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Extract oft Copie van de Pꝛivilegie. 


Op den 19. Julij / Anno 1603. hebben de Staten Generael der bereenighde Neder⸗ 
landen / Paſſchier van VVeſbuſch, Boeckbercooper tot Haerlem / gheconſenteert / tonſen⸗ 
teren en ottroyeren hem midts deſen / dat in alleene binnen deſe vereenighde Pꝛovintien / 
gheduerende den tijdt van acht Jaren naeſtcomende / in de Nederlandtſche en ander ta⸗ 
len ſal moghen doen dicken / untgheven en vercoopen het Schilder Boeck. Maer inne 
boor eerſt de leer luſtighe Jeught den gꝛandt der edel vn Schilder Conſt in verſchey⸗ 
den Deelen Woet vooꝛghedꝛagen. Daer nae / in Dep Deelen / het leven der vermaerde dooz⸗ 
luchtighe Schilders des ouden en nieuwen túts. En eyndlijck d tlegginghe op den 
Metamorphoſin Publij Ovidij Naſonis: dock Baer beneffens Mtbeeldinge der Figueren. 
Interdicerende eñ berbiedende allen ende een peghelick / van wat conditie ofte qualitent 
bp zy / den boozſz. Schilder Voeck / in't gheheel ofte deel / den vooꝛſz. tijdt van acht 
Jaren gheduerende / binnen deſe vereenighde Landen naer te dꝛucken / ofte elders nae⸗ 
ghe dꝛuclit in de felue te bꝛenghen / om ghediſtribueert te woꝛden in eenigher manieren / 
ſonder conſent van den vooꝛſz. Paſſe hier van VVeſtbuſch, op de verbeurte van alſulcke 
naer ghedꝛuckte Exemplaren / ende daerenboven van de ſomme ban Dap hondert pon⸗ 
den ban beertigh gzooten: t'appliteren een derdendeel vooꝛ den Officier / ten ander ders 
dendeel boor den Armen, ende t'reſterende derdendtel vooz den boorfz. V Vetibulch, 
Aldus ghedaen ende gheoctraxeert ter Vergaderinghe van de booznoemde Beeren Sta⸗ 
ten Generael / ten daghe ende Jare als boven, in f"Gzaven Baghe. 


Onder ſtondt / 
N. van Berckoſt. 
Ter Ozdonnantie van de felue Heeren Staten. 
C. Acrffens. i 


re 


Exntfeſte, Achtbare , Eerweerde „Wijft, en ſcer wvoorfienighe Heeren, 
mijn Heeren, d'Heer Niclaes Suycker Schout, d Heeren Burger- 
meefteren „midtftaders Vroedt fchappe, en Regeerders der Wijdt 
wermaerde edel Stadt Haerlem, myn goetganftighe en glie bie- 
dende Heeren, 


Mick langen tijdt my veel vvilligher als ver- 
EN moghende hebbe bévonden, V. E. eenige - 
SG dienftbaerheyt oft aengenaem danekbaer- 
heyt te bevvijſen, om cenvuldigh mijn 
2 vyelmeenende ghemoedt met cen vverck- 
NW lijck teecken topenbareit, voor de ghe- 

naedlijcke, redelijcke, en loflijcke rege- 

ringhe en beſcherminghe, die ick als een mede-borgher defer 
edel ouder vermaerde Stadt Haerlem , door Gods goedertie- 
renheyt, met ander ingheboorne en invvoonderen gheniete 
en deelachtigh ben. Ghelijck dan mijn Ambt is, my te ghe- 
neeren met Boeck-binden en vercoopen en dat ick onlangs 
heb laten drucken een Boeck, ghenaemt het Schilder-Boeck, 
beſchreven door Carel van Mander, die ontrent tvvintigh la- 
ren hier een Borger defer Stadt is ghevveeft. Soo heeft groote 
toegheneghentheyt my ghedronghen, dit uyt te gheven on- 
der V. E. namen: het vvelck my ooc niet onvoeghlijck docht, 
om dies vville dat deſe loflijcke Stadt van heel ouden tijdt af 
altijt met ſeer edel gheeſten in de Schilder-conſt is begaeft 
* ij ghe- 


— 
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ghevveeft,ghelijck of Haerlem een milde Voedftervrouvv de-. 
fer Conſt en haerder oeffenaers oyt vvaer ghevveeſt, en noch 
teghenvvoordigh is. Devvijl eock dat fich defer Conſt heb. 
ben gheyveerdight, Keyſers, Coninghen, en de meeſte Prin- 
cen der VVeerelt: foo heb ick oock eenichſins hope en ver- 
trouvven, dat mijn E. Heeren, mijn cleenheyt overfiende, ſul- 
len, als lief hebbers van alle conſtighe oeffen inghen en edel 
vvetenſchappen, mijn goetjonfticheyt en goetvvillicheyt 
oock met foo goeden ooghen aenſien, en met vvilligher her- 
ten aennemen in danck. Des ick dan dit V. E. mijn ghebie- 
dende Heeren, opoffer en aenbiede, met oock mi jn vermo- 
ghen, om onderdanighlijck te ghehoorfamen mijne E. Hee. 
ren. Biddende den Almoghenden Heere, V. E. te behoeden 
en ſparen in langh gheduerighe vvelvaert, gheluckighe, lof. 
lijcke, en falighe regeringhe. Te Haerlem, den eerften De- 
cembris, 1604. | | é 


Van V. E. dotmoedighen en onderdanighen 
dienaer, 


3 Pa bier van Westbufòh. 
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Aen feer Achtbaren, Erentfeſten, en Conft-liefdigen Heer 
Melchior Wijntgis: eerſt Raedt, en generael Meefter van der Munten 
der vereenighde Nederlanden : nu Meeſter van de Munt des Landts, 
en Graeflijckheyt Zeelandt, mijnen beſonderẽ Heer en goeden vrient. 


@ M dat in de gantſche Natuere onder M enſchen, tot 
vaten, ghemeenen ſpoedighen welſtandit, niet nutter, be- 
DA NAanamer noch beter is, dan onderlinge lieftijck en vredighs 
Nr'onderhouden ſuy ver oprechte vrieuiſchap; en dat daer- 

N h euteghen door te oefenen nidighe bitter dy andtſchap, de 
, Weerelt in t alclerdiepſte verderf jammerlijc comt te 


4 ps CS 

, 1 WVvervallen: Soo uind ich my ghenoech door noodlijcke oor- 
, | I aken ghedronghen, en willigh, aen u, mijn goet Jonſtigb 
Heer, en hertlick vriendt „mijns herten vriendt- Hodge 
ghenegentheyt, nae mijn gheringhe macht te beveftigen, daedlijch te bewifen en 
openbaer te maken „oes ten minſten cen cleen danchbare wriendlijcke Wraech te doen 
over de voorhenen ontfangen vriendt ſchappen, daer N. E. mj verre in overtroffen 
en ver wonnen beeft. Doch is my (nae min dancken )in langen tijdt geenen middel 


ſos voeghlijch voorgecomen als defen,dat is „dit mijn Brech (de peught aenlecrende 


“den grondt der edel vry Schilder-Conſt. V. E. in aller cerbiedinghe o t'offeren. 
Doc ick doch te vooren, fonder eenighen hoogben ſtaet t acumercken, hadde ront- 
om ghefien alleen daer toe als Weerdigh uyt te krefen yemandt „dre onſe Const door 
rechte hennis in liefden ernſtigh was toegbedaen , ghelijch V. E. voorneermliy ch in 
der daedt en in aller volcomenheyt is: foo dat ick ghewis verhope, dat mijn aen- 
biedinge ſal comen ter plaetſe, daerſe niet met dweerſen ooghen aengeſien en Werdt: 
te meer, dat het Rijm- dicht ir, en dat U. E. uerſcheyden fpraeck en letter condigh 
de Dicht-Const ooch, ſomtijts uyt lust verſtandigh oc ffent, alt Zijn woodrfaken 
ghehenghen willen, en ſal dan de flechtheyt van mijn Muſa niet ſchimpigh, maer 


Jonſtigh en vriendlijck in zijn tegenwoordicheyt belacht o ft toeghelacchen Worden, 


daer nae foetlijch_ omhelst, en ontfanghen, om datſe met allen vlijt den aerdt en 


weſen van Zin lieve vriendiune de edel Schilder-Const loflich en eerlijch in alle 
* (ij deelen 
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deelen nae vermoghen teelt baert, en voor ooghen ſtelt. Alree door foo goet betrou- 
wen verſe bert, is onfe Schilder-Const felf vrolich en hertliſck verblijdt, fiende haer 
foo Weerdt en Wel ghewilt, en dit haer Boeck in haer beminders handen foo danch 
lick aengbenomen te worden, ghelijck fy wel grootlex oorfâeck hee ft te verheu- 
hen: Want en hadde fy geen fnlcke edel beminders, elf, en haer conftighe ghe- 
Nee „ ſonder in eeren opftyghen oft verheven worden, ſouden onder ander 
grove bandt-Wercken en handt-Werckers gherekent , in onceren en verachtinghe 
midden t'onwerende verſtandloos volck moeten blijven, Maer i gbelucꝶ oft goe- 
dertieren Avontnere voegbt gemeenlijck in alle Eenwen oft tijden dat onſe Const, 
en haer conftighe oeffenaers; eenighe trefljvke goede Liefhebbers zijn tot ghedarn. 
Den ouden Grieck ſchen Schilder Balarchus hadde tot beminder den Lydifchen 
Coningh Candaulum. Den I hebeſchen Ariſtides hadde Mnaſon, Tyran oft 
Coningh van Elatea, en den Natoliſchen Coningh Attalum. Protogenes, Schil- 
der van Caunus, badde den Eg yptfthen Coningh Demetrium. Pamphilus en 
Melanthus hadden A ratum en I'holomeum. Apelles hadde Alexandrum, en 
Zeuxis d Agrigentiſnen. Voort nae deſe oude, Ioannes van Eyck hadde den 
Graef Philips van Charlois: Albert Durer, Carolum Quintum: Hans Hol- 
been, Henricum de acht ſte, Couingh van Enghelandt. Franciſcus Monſignori 
hadde den Marquijs van Mantua. Michael Agnolo, en Raphael van Vrbijn, 
de Const-liefdighe Pauſen: Sprangher, en Hans van Aken, den K eyfer Rho- 
dolphum, en Wy hebben Melchior, minen Meecœnas, oft om beter ſeggen, 
Apollo, welcken ic mijn flecht onghehavent gheclicht, een eenigh Schaepken te 
ghelycken ‚nu gant fch opdraghe en offere. Dat welcke U. E. foo Willigh aenueme, 
als of het van vermoglsender hand der uytnemende Dichters, Waer een hundert. 
foudighe Hecatombe, d'onvolcomen gave met de „ des ghevers be- 
deckende en overfiende. Ower E. dan niet lan gher ophoudemde, oft van Zijn be- 
langh verhinderende, bidde den eenighen oorfaker aller volcomenbeyt en ſehoon- 
beyt, dat by u, mijnen Heer en goeden vriendt, ghéve en verleene alle Zijns her. 
ten goeden wenſeh en beghheerens. I Hemſbercb, op't huys van Se venbergh, 
den derden Junij, 1603. | 


Van uwer E. goetwilligh vriendt en dienaer, 


Carel van Mander, Schilder, | 


_ Door-reden/op den gꝛondt der edel en Schilder const. 
NMa Me E ſeer vermaecklijcke vernuft barende edel Schil⸗ 
| der ⸗conſt / natuerlijſcke Voedſter van alle deughe⸗ 

Op ſaem Conſten en wetenſchappen (ghelijck den iete 
ter-tondigen Gheleerden ghenoegh Aeninch is) wag 
oy ben meeſten Beeren / en hoogh . gheleerden / opt in 
I ſeer hoogher eeren en weerden: Jae by den ouden 

NS 7 wijfen Gꝛietken in ſulcken aenſien / dat ſyſe ten tijde 
van den conftighen Schilder Pamphilus, bp den 
deren vzve Conſten in gheihcken gꝛaet oft plaerſe 
. ien der eeren ſtelden. Maer of nu in oft Booz dit t'facme 
voeghen onſe uptnemende Schilder tonſt / door haer weerdighe tegenwooꝛ⸗ 
dichept oft bpcamft den anderen Conſten niet meerder eere heeft toegelangt / 
dan ſp van henlieder gheſelſchaps weerdicheyt weghen heeft ontfanghen / 
wat ick Daer van ghevoele wil ick geeren verſwyghen / om niet met dweer⸗ 
fen ooghente woꝛden beriſpt / gualñjck ghedanckt / oft veel tiſtemſſen te bere 
ooꝛſaßen. T' is met te wederſpꝛeken doch / oft fp en is by de ander haer plaet⸗ 
fe wel weerdigh / van waer fp nopt van pemandt is uytgheſtooten ghewoꝛ⸗ 
den / des fp te rechten wel bep mach gheheeten woꝛden. Het beveſtighen oock 
haer edelheyt / en hooghweerdichext / veel oude heerlijcks ghedachtniſſen en 
baden. Eerſtlijck / waren nopt ander vip Conſten in foo groot achtinghe ner⸗ 
ghen / datſe bp verbodt niet waren 1 17 den ghemeenen volcke te lees 
ren: ghelijck het met de Schilder · conſt ſich heeft toeghedꝛaghen / daer vooꝛ⸗ 
tijts niemandt dan Edelen gheboꝛen de ſelve toeghelaten was te leeren. Inſlitut 
Daer beneffẽs ſtaet noch des Roomſchẽ Cefaris Iuſtiniani Wet / dat eeus ans lb. 2. para- 
ders beſchildert bardt / oft penneel / den tonſtigen Schilder mach eygen Lore grapho 27. 
den en volghen / als hy daer op geſchildert heeft: maer niet eens anders Per⸗ 
gament / oft Napier / moet volghen den conſtighen Schꝛpyver / al hadd hyer 
met gulden Letteren op gheſchꝛeven: dan blift den epghenaer eyghen toe 
behooꝛende. Noth is t aenmercken / wat ſchoone heerlijcke zeghe⸗teeckenen 
onſe Pictura tot haer vertieringhe heeft. Hier ſietmen alree des gꝛooten Ale- 
xauders Weereltfchen Conings-ſtaf met Apellis Pinteelen vereenight / en 
tfamen ghebonden ophangen: ginder d alderſchoonſte Campalpe den Schils 
ders deel weſen. Elder t goudt des Lpdiſchen Conings Candauli in Waghje 
teghen de Schildertze Bularchi ier den rijckdom der Steden / teghen Tafes 
reelen van Apelles, Echion, Melanthus, en Nicomachus. Maer ſtaet teghen een 
vierverwigh ſtuck van Apelles een mudde vol goudt : en elder ligghen tach⸗ 
tentigh Talenten gouts boor een Medea en Aiax, geſchildert doo Timoma- 
chum. Noch verder liggen hondert Talenten vooꝛ een Tafereel van den tan⸗ 
ſtighen Ariſtides van Theben, ghetocht in eenen uptroep: En noch ſtaet Co⸗ 
ningh Attalus hedꝛoeft / dat hem boor fes dupſent Seſtertes eenen gheſchil⸗ 
derden Bacchus gheweyghert en ontfept wort. Maer dat noch te verwonde⸗ 
ren is / fiet / eenen vouwen doeck / van Apelles en Protogenes ſtethjs een wey⸗ 
nigh betrocken / woꝛt meer geacht / als al de toſtlijcke ſtutken in't Palepg van 
Cæſar. Oot ig dit heerlijck / en pꝛijſlijck / dꝛy Steden / Rhodes, Cicionia, Si- 
racufa dancken met grooter eerbiedinge onſe Conſt i den Wir een 
fig ars 
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Mars en raſende Bellona nfet bloedigh verdoꝛven zijn ghewozden: dit zijn al 
uptnemende litteeckenen. Maer die Daer nieuwer begheerde / die en hoefde 
(foot hem gheleghen waer) maer te gaen tot Praga / by den teghenwooꝛdi⸗ 
gen meeſten Schilder ⸗tonſt-beminder der Weerelt / te weté/ den Roomſchen 
Cæſar Rhodolphus de tweedde / fien in zijn Kepferlijcke wooninghe / en oock 
elder / in alle Conſt- tamers der machtighe Lief-hebbers / alle d uptnemende 
toſtlijcke ſtucken / onderſoeckende / overllaende / en rekenende peders weerde 
en pꝛijs / om te fien wat mercklijcke ſomme hy binden ſal. Ick acht / dat hy 
verwonderende veroozſaerkt ſal weſen te bekennen /onfe Schilder ⸗conſt te 
zijn een edel uptnemende heerlticke deughtſaem oeffemunghe / die voor geen 
ander Natuerlijche / oft vꝛy Conſten te wicken heeft. Ick danſ(ſo veel het zy) 
een Oeffenger / en naevolgher deſer foo loflijcker Conſt / welcke (hoc weer⸗ 
digh) ick verhope my niet onweerdigh ſal achten / dat itk haren gꝛont / aerdt / 
gheftait en weſen / haer vernuft ighe liebe naevolghende Jeughteſoo veel ick 
vermach)vooꝛdzaghe / ghelijck ie heel willigh ghenegen ben: te meer / dat ick 
niemant in onſen tijdt ſagh / noch en vernan / ſoo treflijcke en ghenuechlijcke 
ſtoffe / tot nut der Conſt liefdighe Jeuaht / by der handt nemen: ghelheck mx 
oock eenſtoute begeerte aenlockte / hier in te volghen den verr-voozhenen 
dude un en ſeer blinckenden Apelles, Autigonus, Xenocrates, en ander / onſe 
ude voozganghers / welcke (als ghehooꝛt ſal woꝛden) in Boecken hebben 
vervaet / en ſchꝛiftlijck (nae hun wetenſchap) alle de verboꝛghentheden der 
Conſt / den jonge Schilders boor oogen gheſtelt / en gheopenbaert. Nemandt 
fpraeck-condigher hadde moghen dit veel ſchoon-taliger en tonſtiger te Wez 
ghe bꝛenghen: doch waer te beſoꝛghen / indien hy ſelf geen Schilder en waer / 
dat hy in onſe dinghen / en eyghenſchappen / hem dickwils ſoude hebben ver⸗ 
loopen : ghelijck het booztijden is gheſchiet den Peripatetiſchen wijſghieren 
Phormion, die binnen Epheſien met tracht van wel ſegghen wilde uptbeel⸗ 
den alle de deughtſaem deelen en wetenſchappẽ / die een uptnemende Hooft⸗ 
man behoeft te hebben: met welcks redenen den teghenwooꝛdighen grooten 
krijghſman Hanibal niet dede dan lacchen / om de gꝛoote latendunckenbeps 
en onverſtandicheyt / die hy in den Man verſtondt te weſen. Ick hebbe dan / 
ſiende niemant met deſen ſchꝛif-luſt oft pver bevꝛucht / ſonder vergheefs 
na ander wachte / van over cenige Garen van deſer ſtoffe nujn tijtverd zien 
wandelen gemacckt / en deſen Schilder-tonſten gꝛondt te ſtellen in Plaeimnſch 
Aijm-ghedicht / aenghevangen / dewil de Jeughit veel tijts tot ghedicht ghe⸗ 
neyght / oock beter van buyten onthoudt / en in ghedacht heeft. Ich hadde dit 
beftaende geen recht verſtandt van de Franſche dicht mate / dan evenwel 
geen behaghen in onſe ghemeen oude manche wijſe. Jeck ſegghe manch / om 
dat Vp de reghelen niet op eenderley mate en gebꝛupckten: daerom volghd 
ick de langde van d Italiaenſche Sctaven: dan op onſe wiſe overſleghen. 
Ick heb geen een - ſpllabige rijm- wooꝛden / oft die op de leſte ſyllabe den rum 
tlanck hebben / gebꝛuytſt / dat zijn die del Franſthe Mafculin noemt / en ick op 
Mlaemſch ſtaende rim · wooꝛden: maer hebbe overal genomẽ die den clanck 
op een nae leſt hebben / die ick vallende noeme / en de Franſche Feminin. Peb⸗ 
be oock vermdt / die op twee nae de left den tlanck hebben / die ick ſtruytkel⸗ 
dichtẽ noem op d Italiſche Wijfe/Diefe heeten Druccioli. tk hadde vermijdt 
in hondert reghelen ghelĳck vim te ſtellen / dan met by voeghen en anders 
tan 
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tan daer in wel overtreden zijn. Wtheemſche Woorden heb ick niet heel bere 
mijdt / om Dief wille datſe in onſe dinghen ſomtit foo ghenoemt / en anders 
qualijck ghefept connen Worden. T'hadde miſſchien den Dicht-berftandte 
ghen beter behaeght / dat ick dit mijn ghedicht met Franſche voeten hadde 
laten vooꝛt· treden: dan thadde mp ſwaerder / en de Jeught duyſterder mo⸗ 
ghen vallen. Ick bekenne wel / datmen Galliſcher wife, op Alexandzijnſche 
mate wel wat goets ſoude doen: dan daer hoeft groot opmerchk / en langhen 
tijt toe / om vol ſchoon ſtoffe / en vloepende te weſen: en bevinde ooc ſeer goet / 
en wel lußdende / datmen zijn tweedde ſyllabe altijts hardt oft langh neme / en 
D'eerfte cort ghelijck fier in onſe (pake eerſt in t gebꝛuyck is ghetomen dooꝛ 
den grooten Dichter d Heer lan van Hout, Penſionaris der ſtadt Leyden / die 
upt Betrarcha, Ronſard, en ander / ſultx van in zijn jeught waerghenomen / en 
ghevolght heeft. Nu ick van de Micht⸗conſt beginne verhalen / wil ick (als oft 
hier voeghde ) heel cort mijn ghevoelen / en welmepninghe daer van ſegghen / 
te weten / van de opſtijghende / en by ons in ſwanck comende Franfche wiſe 
en maet / ſtellende eenighe voorbeelden van goede en quade reghelen. Eerſt / in 
de Commune van thien en elf ſpllabẽ / deſen regel van elven / met zijn feminin 
oft vallende rijm / acht ick goet: 
Schaon jonghe Ieught, Meeſterſſe van mijn leven. 
Goet / om dat hy binnen zinen vier. ſpllabighen ruſt-tlanck begzijpt eenen 
voltomen ſin / en tier wooꝛden by zijn ſtoffigh wooꝛdt / dat de Latynen ſeg⸗ 
ghen Adiectivum by het Subftanrivum. Gotk om dat t ghevolgh des regelg 
eenen voltomen fin in hem ſelven begꝛijpt / ſonder van t naevolgende te moes 
ten 1 Defen volghenden van thien ſpllaben / met ſtaenden rim / is 
met ſoo goet: 


J 


| Een Man die wel ervaren is ter Zee. 
Want zůnen rufl-clanck comende op wel / moet van t'naevolgende ontleenen. 
Nu aengaende de ſes⸗voetige Alexandzinen / van twaelf en derthien ſpllaben / 
die op de ſeſte DE ruſt⸗tlanck hebben / acht ick deſen regel van derthienen goet; 
In Gods gheplantten Hof, in't luftigh Ooftigh Eden. | 
Want hy binnen ruſt-clanck / en in zijn gheheel / voltomen fin begrijpt. Der 
ſen anderen van twaelf gantſch quaet / oft fiecht, | 
Daerom ick bidd' u, wilt noch lijdtſaem weſen: want. 
Om dat hy bupten zijnen ruſt-clanck moet ontleenen / noch lijdtſaem Wez 
fen: oock / om dat hy in zijn geheel niet en beſlupt / noch begrijpt: en dat / want / 
moet van den naevolghenden regel ontleenen: daerom tan want / noch maer / 
oft derghelijcke / vooꝛ teſure oft ruſt·clanck / noth rijm t'epnden regel / niet be⸗ 
ſtaen / als men pet te dege wil doen. Ten anderen / is deſen leſten regel / uytge⸗ 
nomen t'wooꝛt lhjdrſaem / niet anders als ghemeenen ſlechten hups · pꝛaet / 
daer d' Alexandꝛijne / als fp met verſtandt niet wel ghetaſtijdt en zijn / om hun 
langte feer toegheneghen zijn : maer den voozighen van derthienen / is vol 
ſcljoon ſtoffe van wooꝛden / en tier⸗wooꝛden / en van allen hups-pract afge⸗ 
ſchepden. Dees vooꝛbeelden / en wepnigh wooꝛden / acht ick genoech / om mijn 
meeninghe bekent te maken. Nu zijnder wel eenige dinghen meer by ſommi⸗ 
ghe onſen Nederlandtſche Dichters in ghebꝛuyck / die my niet bevallen / die 
dock niet te verantwooꝛden zijn: dat ſy niet achtende opt ſmilten der vora⸗ 
len / bzenghen sen wooꝛdt / dat met een enckel vocael erndinht teaben een 15 
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der / dat met een encktel votael begint / en bp datmen aen de ſpllaben der regelen 
bevindt / daer geen verſmiltinge waer en nemen / ſonderlinghe alſt hun ſoo te 
pas comt:gelijck als men ſeggen ſoude / de achſte / de elfſte / de ander / geacht / en 
dergelijcke : dã als men ſeght te eer / de eerſte / te hebt / en ſultke meer / die met 
een enckel vocael tegẽ een dubbel tomen / daer bevind’ ick noodlijck geen finite 
tinghe te moeten volgen / acht oock den toeblaes h. neffeng de votael fo trach⸗ 
tigh als een ander vorael te weſen. Nu ſaegh ick noch geern een gemeen overs 
eencomſt van den geſlachtẽ / getalẽ / en dergelpcke dingẽ / gelhjck bp den Fran⸗ 
fopfen / en ander volcken Wort ghebꝛupckt: want fp ſegghen tot een Man 
Seigneur, en Signor, maer Wp ſeghhen deer / en elder Heere / Siel / en Siele / 
Eer / en Eere / en / en ende / en veranderen / naer het ons in ſpllaben oft rijmen 
te pas tomt. Hier in / en in meer / ſal traeghlijck voorften wordt: want veel gez 
breken (daer ick my niet ſupver van roem) vind ick / die wel ver beteringe bee 
hoefden: welcke ick verſtandighe / diens werck het is / overgheve / en bebolen 
laet. En keere my tot mijn Schilder - jeught / welcke ick mp hebbe onderſtaen 
te leeren ſchilderen / en niet dichten. Daerom ſegh ick zijnder nu beguaem / oft 
begzijplijcle jonghe gheeſten oft vaten / tot onſe Schilder · conſt leer-liefdigh 
oft luſtigh weſende / Welcker Sielen uyt de ſeer hooghe hooghte afſtijghende / 
in dooꝛghevaren ter ghelucliigher tijt / de vernuft⸗barighſte Bemel-teecke⸗ 
nen oft lichten / doe fp den lichamen met een roerende leven toeghevoeght zijn 
ghewoꝛden / oft die in t ghenieten van der eerſter Wacht uyt foo gorde geſter⸗ 
ten hebben gheſoghen / oft 9 een gantſche toegheneghenthept / in 
onſe Schilder. tonſt behendigh te weſen / op Philoſsophſche wife te ſpꝛeken / 
die moghen deſen mijnen willighen dienſt dancklijck aennemen / en ſnel⸗gee⸗ 
ſtigh opmercklijck achten op d onderwijſighe deelen / die ick in deſen mijnen 
Schilder-conften gꝛont / oſt gantſchen Schilder · boeck / hen boo? ooghen ſtel⸗ 
le oft vooꝛdꝛaghe. Ick verhope dat fp geen cleen vooꝛdeel oft nut daer doo 
deelachtigh ſullen Worden, Pier toe ſoud ick hen geern een willigh hert aen⸗ 
ſhꝛeliẽ / en eenen moedt gevt. Gelijck de vooꝛtijtſche Aoomſche Hooftmannen 
plochten / die door conftighe vermaninghen / aen t'ſpieſſwicken der kryghſ⸗ 
lieden / hun vꝛymoeditheyt levende verweckt te weſen conden mercken: Soo 
beſpꝛeeck ick / datſe onvertſaeghdlijck toctreden / en aengꝛijpen boor cer het 
beſonderſte deel der Conſten / te weten / een Menſthlijck beeldt te leeren fiels 
len / oock eyndlijck alle ander omftandighe deelen tomhelſen / oft immers 
als Natuere en Geeft anders niet Willen toclaten / eenigh beſonder deel / om 
daer in untnemende te moghen woꝛden: want het niet daeghlijcy gheſchſiet / 
dat een alleen alles vermagh / leeren / begꝛijnen / oft in alles uptnemende wore 
den can. Sulex bevmtmen onder onſe Conſt / van in den ouden oft Antijcken 
tijt te wesen toeghegaen / dat D'een in deen / en d' ander in d ander geſchickter 
en beter Meeſter gheweeſt is / gelijck men in hun lesens fat bevinden. Mant 
Apollodorus lende ſonderlinglij toe op de ſchoonheyt. Zeuxis maeclite te qꝛoo⸗ 
te hoofden: maer was goet Frupt· ſchilder. Eumarus ghewende her alles te 
boen nae t levẽ. Protogenes con eerſt maer f cheepkens ſchilderen. A pelles wag 
ta alles gꝛaceltjck. Paraſius, goet van omtreck. Demon, pol inventien. Ty man- 
ches, nerſtandigh : in zijn werelt was altijts eenighen verboꝛgheu fin oft mep⸗ 
ninghe. Pamphilus was gheleert. Nicomachus, veerdigh. Athenion, diepfin⸗ 
nigh⸗Nicophanes, net en (upver, Amulius, ſchoon van verwen. Pauſias, fraen 
| van 
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van kinderen / en bloemen. Aſclepiodorus, goet van mate / oft proportie, Am- 
phyon, vã eee ee in't groote. Pyreicus, in't tleen. Anthiphilus, 
in tleen / en gꝛoot. Dioniſius ton alleen Menſchen beelden ſchilderen. Euphra- 
nor, alles. Nici as, beeſten / beſonder Bonden. Nicophanes, topieren / en was fupe 
ver in zijn werck. Mechopanes, te touw in zijn verwen, Nealces, fraep van 
uptbeeſdinghe. Ariſtides, van affecten. Cleſides, nae t leven / ootk bp onthoudt: 
en Ludius, van Landtſchap. De ſelve verſcheydenheden ſalmen oock vinden 
by den deeg· tijdtſche Italianen en Nederlanders te zijn geweeſt / hier te lang 
te verhalen: waer by de Jeught gheleert ſal weſen / om in de Conſt volher⸗ 
den / te grijpen nae dghene Natuere meeft aenbiedt. Iſt niet de voltomenheyt 
in beelden en Hiſtoꝛien / ſoo mach het wefen Beeſten / Reuckenen / Krupten / 
Bloemen / Landtſchappen / Metſelrijen / Pꝛoſpectiven / Compartimenten / 
Gyꝛotiſſen / Nachten / bꝛanden / Contorfeptſelẽ nae tleven / Zeen / en Sthepen / 
oft foo pet anders te ſchilderen. Maer boven al behooꝛt oft beheeft peder op 

t'upterſte yverigh en vxerigh te trachten / om deenighe opperfte heerſthap⸗ 
pije onſer Conſten tot hem te trecken en te vertrijghen / waer toe men ſonder 
eenigh ghevaer / krijgh oft bloetvergieten / gheraken tan / als men maer ern⸗ 
ſtiqh met ſtadighen vlijt de milde Natuere te baet tomt: ghelijck ick nu vooꝛ 
eerſt mijn lie ve Schilder ⸗ Jeught / met een hertlijcke vꝛoplijtke aenpoꝛrende 
vermaninghe / ben luſtigh daerom t'haren beſten aen te ſpꝛeken / en met eenen 
Haer te raden / geenſins afgeſchepden / noch vꝛeemt te weſen van alle deught / 

eere / vziendlijckheyt / en beleeftheyt / dat welcke doch ſtadighe / trouwe / 
en ghemeenſaem gheſellinnen der Conſten / bp alle edel fraep 
gheeſten behooꝛen te weſen. Vaert wel. 
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ODE, op het Schilder ⸗Woeck van den Conſt-rijcken Carel van Mander. 


8 Timmermans en Smeden hardt gheclop, 

Ghy krijghs-rommoer van trom en bus houdt op, 
Shy weer, windt, locht, wilt u gheruys bedwinghen, 
Weeft ſtil, en wilt hier geen ghetier voortbringhen: 

Dat ghy niet ſtoort in ſijnen ſtillen Gn f 

Van Mander, daer hy nu foo diep is in, 

Dat d'effenheyt van fijne cloeck’ indachten * 
Niet over hoop gh'en ſtoot met u rouw ſchachten. 

Sijn Schilder-gheeft ontwerpt en teeckent vaſt 

Een fchoon nieuw beeidt (daer op hy neerſtich paft) 
Een beelde, dat noyt te vooren Schilder maeckte, 
Oft immers novt fijn rechte wefen raeckte. 

Niet dat hy maclt door eenigh fijn pinceel 

Een beeldt met verf op eenigh glat paneel: 

Maer in't taeffreel van fijn gheſchaefde ſinnen 
Gaet hy een beeldt, dat lijf oos is, beginnen. 

T'is oock gheen beelde, dat in het wat'righ oogh 

Gheeft fijnen ſchijn: maer welckes recht vertoogh 
T'gheeft-vlammigh oogh der Hemel-lichte finnen 
Can alleleen ontfanghen wel van binnen. 

Der Schilder-conft (ſegh ick) het naeckte beeldt, 

Een oprecht beeldt der beelden hy ons teelt, 

Een alghemeen patroon van alle ſaken, 
Die yemandt 41 door beeldtenis nae maken: 

Want ſoo ſlechts dit alleen wordt wel beooght, 

End’ naeghevolght, ſiet, ſtracx fal fijn vertooght 
Volcomentlijck, en levendigh met allen, 

Dat eenichſins ons in't gheſicht can vallen, 

En dat ſoo fraey en net, dat ſelf de Mey, 

Die fraey bemaelt (oo menigh veldt en wey , 

Als Schilder groot des Weerelts, niet (ou moghen 
Sijn Tulipa veelverwigh bet vertoghen. 

Wat is dan dit voor beelde, dus Confte-rijck , 

Dat ghy daer met maeckt alle dings ghelijck? 
Alleens of g'hadt maer eenen ſilvren beker, 

Daer met ghy dan voortaen daer nae voorfeker 
‚ Soudt maken nac, van wat fatfoen ghy woudt, 

Seer lichtelijck, ſchoon bekers menichfout. 
Ghewiffelijck , hoe conſtlijck oock regierde 
Paraſius t'pinceel, hoe wel't oock ſtierde 

Apelles cloeck, oft Zeuxis wijdt vermaert, 

(Daer van de eer noch door de Weerelt vaert,) 

Sulcx dat de dees der Voglen ſcherpe ooghen 
Met fijnen druyf gheſchiſdert heeft bedroghen. 

End' of wel ſchoon Parafius t'gheficht -— 

Van Zeuxis felf deed foo een loos bericht, * 
Dat hy (ijn verf voor een gordijn aenfchouwde, 
Die op't tacffrécl fick open en toe vouwde: 


Of 


Of oock alfchoon Apelles wordt gheſeght 
Door Schilder-Conft te hebben aenghehecht 

Aen muer en wandt, het ghene datmen dochte, 

Dat geene Conſt t'afſchilderen vermochte: 
Wie van haer al nocht ans heeft oyt ghedaen 
Een ſchildery ſoo conſtigh, die mocht ſtaen 

Als een Meeſterſ', om alle beeldteniſſen 

Te maken nae natuerlijck, ſonder miſſen: 
Ghelijck als foeckt de Philofooph een ſteen, 

Die dienen fou tot alles in't ghemeen, 

Om alle fieckt’ end’ quale te gheneſen, 

End' al metael te gheven beter wefen ? 

Siet, foo een Beeldt der fchoone Schilder-Conſt 
Maeckt Mander hier, u Schilder-jeught tot gonſt. 

Hy wijft oock aen, wie dat de Ouders waren, 

Die defe Conft begoften eerft te baren: 

Haer Vaders wie, als Charmas, Dinias, 
Timagoras daer nae, end' Phidias: 

Haer Moeders oock, Olympias, Irene, 

Lala de maeght, Caly pſo, Alciftene: 

In't cort, de wiegh' end’ t'kindtſheyt van dit beeldt 
En heeft ons hier van Mander niet verheelt: 

Haer queeckers oock, en Voedſters gaet hy toonen, 

Haer Cieraers mee, die met een rijck beſchoonen 
Allencxkens haer in haer volmaeckt cieraet 
Dus ftelden voort, als nu fy daer in ſtaet. 

Waer in hy dan maer een groof faut bedrijvet, 

Soo hy ſich felf daer onder niet en ſchrijvet 
Als principael : want hebben fy dit Beeldt, 

Elck nae da macht, verciert end’ bejuweelt, 

D'een met een ringh, en d'ander met een keten, 

Dees met een bagg’, en die, ift wel te weten 
Net wat ghefteent: foo heeft van Mander haer 
Ver ſorght een Croon van enckel peerlen claer. 

Daerom dan weer, ghy finnelijcke Maghet, 

Ghy Schilder-Conft, hem fijne eer toedraghet: 
Midts dat hy u hier afgheſchildert heeft, 
Dus gheeſtichlijck, dat ghy nu eeuwich leeft: 

Wilt weer aen hem u Schilder- macht beſteden, 

Het beeldt zijns naems maelt af met groote leden, 
Niet in een doeck oft berde, datm' hanghen can 
In Kerck oft huys, maer op het rondt ghefpan 

Van't rayme doeck des Hemels wijdt verbreedet, 

Oft waghenfchot , dat d'Aerd rontſom beclcedet. 
Maeckt foo de verf foo immeer duerigh vaſt, 

Dat nemmermeer die werde aenghetaft 
Van't ſtof oft roock der doo vergheteniſſe, 
Die immermeer dit beeldt fijns faems uytwiſſe. 
A. V. M. 


| Sonnet. ee 
Omt leer. luſtigho peught, Wilt ghy grondigh verſtaen 
D'edel vry Schilder- Const, daer door men werdt vermaæert: 
Siet, hier is Manders Boech, dat ut. ſecreet verclaert, 
Hoe ghy beginnen moet, en neerftigh voort moet gaen. 

Hy u bereydt het padt, en Wijst u duydlick aen 

Den wegh die ghy moet in. Dus volght hem onvervaert, 
En grijpt een cloechen moedt : want hy heeft niet gbefpaert, 
Om u al te voldoen , en geenſins mis te ſlae n. 

Nu refter maer alleen, dat ghy hem danch haer zijt, 

En dadeliych betoont u neerfticheyt met vlijt: 5 
Oft anders ict al niet, zijn moeyt blijft u verloren. 

Nochtans foo ſal de faem, met T rompetten gheclanck, 
Verbreyden Manders eer, in al f'Weerelts omvanch, | 
En u loyheyt en ſal zijn lof niet connen fmoren. | 

° Ionckheyt faelgeert. P. Bor. 
6 . 


ij 9 5 g 
V At fal Momus i doch aem echten? Hee foet en ernStigh is zún vermaen, 
Hier is geen ſtof om te bevechten, Dat de leught ledicheyt falwerfmaen, 
Noch te berifpen „hoe nau hy fiet: En waernemen den costljcken tijde : 
Al had hy Argus hondert ooghen, Met wat honich-vloegender talen 
Soo can hy hier geen fauten tooghen, Lockt hy de Ieught, om niet te dwalen, 
Noch Manders werck verbeteren niet. Tot eere, woordeel, en haer profijt. 
rh 77 
Nochtans filler eenighe dooren Niet iffer dat hy heeft vergeten 
Hacr onverstandt haest laten hooren, Den ConSt-liewende te doen weten, 
Oock luy aerts, die felfs niet willen doen, Van al dat tot wel ſchildren behoort, 
Die fullent noch derven miſpri fen, Soo wel t'inventeren , als wercken, 
Laßt ren en ſchelden met afgriſſen, Teeckenen , trecken , wel te mercken, 
En Steken feer fel als fchorproen. Schoon te coleuren aen elcken oort. 
3. 8. 
Maer wat fal baten al haer baffen? Dit heeft hy al cierhjck befchreven, 
Haer felf ſullenſe onrust ſchaffen, Met Exemplen betoont daer neven, 
Elck openbaren wat datfe zijn: Om de el. te maken lustigh 
Die nüdicheyt boos, die in haer groeyt , Van t leſen tot t'wercken te treden, 
Sal te recht werden van elck werfoeyt, En te ſchildren veel fracyicheden, 
Dies 5 fallen bersten van fenijn. De gheesten te vermaken rastigh, 
4. 9. 
Dit is altijt t'loon der Zoiliften, f En om de fivgerheyt niet te vreeſen, 
Die Stadigh teghen goet werck twisten, Gheeft hy oock in zyn Boeck te leſen 
En felfs niet goets connen brenghen voort : Tieren van veel Constenaers vermaert : 
Sy zijn ſcer licht te onderkennen Niet alleen oude, maer oock jonghen: 
„Aen haer quactfpreken , fchimpieh ſchennen: VViens lof en prijs noch werdt ghefonghen, 
Om cel Const en deught xijnſe verstoort. v Nochtans niet uolghliſck in ai haer aerdt, 
. 10. 
Dies niettemim fal Mander leven, Des Poeets Ovidij fegohen 
En naer zen doot blyven verheven Heeft hy constioh derven uytleggher, 
By alle vrome Const-beminders, Tot behulp van deen en van dander: 
Die haren tijdt eerlijck bectecden, lae al dat behoort tot de Conste, 
Sullen altijts zin lof verbreeden, Schenckt hy mild lick. Dus roept uyt zon5te, 
En vefmaden des denchts werflinders, Lof en pris zy Corel van Mander, 


P. Bor, 


Tot Carel van Mander, op zijn Sthilder⸗Votck / 
f a Sonne. f f 
70 Menſchen cloeck vernuft noyt ſtouter Conſt voortbracht, 
Als die den Menſch, en? al dat fchietlijck gaet verdwijnen, 
Oft fijn ghedaent verlieſt, met welcken oft met quijnen, 
Met een uytbeeldend' ſtuck langh leven gheven tracht. 
Die Schilder Conſt, die door een gheeſtigh denckens cracht, 
Dat eertijts is ghebeurt, met vreucht, oft ok met pijnen, 
Den Menfch voor d'ooghen ſet, en daedlijck doet verfchijnen: 
Ine ſelver oock den Menfch , als hem de langhe nacht 
Brengt in't verghetel-boeck, fijn wefen gaet verlanghen : 
Is hier in foo vernuft, dat of men wil oft niet 
Haer boven alle Conſt vernuftheyts prijs moet langhen. 
Maer in den prijs met-deelt die geen arbeydt ontſiet, 
(Als ghy.nu Mander doet) al fijn verſtandt te hanghen, 
Om yeder een hier in te gheven cloeck bediedt. 


Ze 
En iſt niet vreemt, dat veel, oock onder wijſe luyden, 
Die trachten nacht en dagh by Son en by de lamp, 
Om naer haer doot in naem te gheven niemant camp, 
De Schilder-Conft licht achte, off’ hadt niet te beduyden ? 
Al leettſ' ons anders niet, als dat de gheen die huyden 0 
In goeden doene leeft, en morghen dwijnt in damp, 
Door haer noch langh hier blijft: jae dat des lichaems ramp 
Oft leempte niet en can fijn ſchildery' uytruyden : ( 
Soo foud’ c'eergierigh volck noch echter groote eer | 
Dees ſtomme Poëty ghedwonghen fijn te gheven, 
Dewijl dat fy nae doot noch langer tijdt brengt weer 
Het wefen van den Menſch, dat raſch hier is verdreven : 
Tae dickmael meer als t'ſchrift tot ſtichtingh ſtreckt en leer: 
Want treflijck wefen wijſt den Menſchen oock haer leven. 


3. 
Maer heeft de Schildery, noch yemandt vraghen mocht, 
Niet anders om het ſijf, als datſ' ons ftelt te vooren 
Het weſen van den gheen, die w'hebben hier verlooren ? 
O Neen. Sy ſtelt voor t'oogh, al dat den Menfch oyt docht 
Te fijn, oft connen ſijn, op Aerdt, oft in de locht: 
Al wat oock t'loffe ſchrift in't fchrijven moet verſmooren, 
Dat doetſ' in t'oogh u fien, end' in u hert u hooren: 
lae brengt dickmael te weegh oock meer als t'ſchrift verknocht: 
Want t'Spreeckwoordt feyt feer wel, dat t'fien gaet voor het fegghen, 
En gheeft al meer invals, als t'fchrift van pen oft ſtift: 
Vermaeckt oock ſonderlingh, daer t'fchrift heel by laet legghen, 
Maer Mander, ghy reyckt uyt van beyds een ſchoone ghift, 
Dat Goltzî config’ handt met verruw’ gaet uytlegghen, 
Dat doet ghy meed: en leght t'oock uyt met u ghefchrift. 
Petrus van Veen. 


Iacob Claefz. tot den Conſt rijcken Me. Carel van Mander, 
Sonnet. 
Wi hoeftmen pryfen dy, die fick doch ghenoech prijst, 
O Mander ! door't betoogh van dijn pryflijche wercken: 
Nochtans dewyl prijs pris toecomt in alle perchen, 
Soo moetmen pryfen d lie ſich prijs Waerdt bewijst. 
T'is dijn luſtliche lust „daer door luft in ons rijst 
Te prifen dijnen lust , die luſt in ons comt ſterchen, 
Om di nen lust met last eens luſtelijſck b acumercken: 
En die te pri ſen dan, i ſpijt Momus die't begrist. 
Wie fond’ niet priſſen doch dijn lust niet om volprijfen, 
Din luſt die ander priſſt, ander gaet onderwijſen, 
En als een Leyd-ffeer ſtiert tot kennis en verſtandt. 
Dijn hert, dijn ſin, dijn mondt, dijn handen, en dijn ooghen 
Conit-faeyend' eyffchen prijs; als ons dit Boeck, can tooghen, 
En oock, Wel is bekent in menigh Stadt en Landt. 7 


Bemint en hoopt. 


W El aen mijn Euyte ſchoon, ghedooght doch goederrierigh, 
Dat ick uw’ (naren flae: en {peel op u manierigh 
Een Lof-ſangh, (oo't betaemt : 
Voor Een , t is noodigh: want foo wy dat niet en deden, 
T'ghemoedt ons wroeghen fou, van groot onachtſaemheden, 
En blijven heel befchaemt. 


ACTOREN t'allen tijden Aen dy, Mandre, vriendt vol eeren: 
Hoortmen Godes naem belijden: Hoe du pooght dijn pondt te meeren 
Hy voedt, en trooft al dat leeft: Elcker een, door letter-Ipel. 
Sijn cracht en verborgentheden „ 
Volckeren leert, end’ elck mede Den tijde di-er veel ontvaret, 
VVonderlijck fijn Conſten gheeft, En voor niemant tijdt en ſparet: 
Is dy coſtlijck ende duer : 

Muſen jag hen droefheyts {merten V Vant du grijpt met beyd' dijn handen 
Door ghefangh uyt droeve herten: Die, en fluyt in vafte banden, 
Prijfen Godes goetheyt (eer. Sonder t'achten d'arbeydt fuer: 
Pieriden gicten hare gaven 
In elcx hert, en coment laven, Nacht en dagh t'gheduerigh fchrijven 


(Segh ick) nae dijn huys-bedrijven : 


In Pegaſums ſoete meer. . f 
ef V Vortdeleerlingh hier bekent, 


Yv’righ worden dan Poeten, Die met ernſt pooght te leſen 
Maken condt (als goe Propheten) t'Schilder-boeck, wel weerdt ghepreſen: 
Godes lof: dit ſiet᷑men wel Dat g' hem ſchenckt tot een preſent. 
Bartjens. 


Godt is mijn heyl, 


Arel vtiendt, het waer wel tijdt, 

Dat mijn Pen ſchreef, t uwer ceres 
Vwen lof, in Momi ſpijt: 
Doch wie can den felven meeren ? 
Niemandt : want dijn overheeren 
In't ghedicht, bekent feer v ijt, 
Toont wel met u vlijtigh leeren, 
Dat gh'een Man der Mannen (ijt. 

Recht moet recht zijn. Z. Heyns. 


Sonnet, op het Schilder boeck van C. v. M. 
GH hoogh-begaefd’ „in Conſt van Schildergen, 
Draeght doch geen. moedt „al. is van duyſent een 
Nan wws ghelijſck. O goet verſtandt door veen, 
Toont in d'hoovaerd te fetten gants beſijen. 
Die Conf? is fthoon „maer ſchoonder t allen ten 
Een conſtigh gheeft „die gheeftlijck. hem laet leen : 
Dees, door GODS GHE EST, die gaef can onder ſcheen, 
En oock. door dien Weet eyghen eer te miſen. 
Soo Mander heeft ghebreydelt d'eyghen eer, 
Dat ick (alſt hoord’ ) zijn lof niet dar nytfpreken: 
Dies fwiyght mijn Pen, die anders fon veel meer 
Der nieuwer lof by d'oud’ hebben verleken, 
Heerlijch ten toon: daerom pri ick niet feer. 
Hun eyghen ſtrael, ſal als de Son doorbreken. 
Ilracl Iacobſz. tot Hoorn. 


— — * 


Clinck-ghedicht. 


A Pictura ſou, met Pallas hulp, doorgronden 
Dit Schilder conſt-xiſck Boeck, de Ieught tot nut en bæt, 
D'ervaren grijs tot lof, van deel” heylſame daet 
Was fy verwondert ſeer, en fprack ten ſelven ftonden: 
Aen dy ick grootlijcx ben, O Mander vriendt, verbonden. 
Och of de Fata noyt afſneden dijnen draet: 
Doch leven ſal dijn Boeck, ſoo langh de Weerelt ftaet, 
By die de Pallas jeer verftaen, en reyn vermonden. 
Want al wat in my is, brengt ghy hier claer in't licht, 
Alſo dat elck nae luft Conft-vroedigh wort ghefticht. 
Dies vaert voort, laet doch niet om Momus dijn moedt fincken, 
Die alle Conſt verſmaedt, en felfs niet doen en can: 
Seo (al mijn naem, en dijn „by elck Conft-gierigh dan, 
Als Pheebí ftralen ſchoon, vol lofs en eeren blincken. 
Elch toon betringh. J „Detringh. 
* * 


Sonnet, okt Clinck-ghedicht. 5 
Mander, dit u werch, ſchand', eer, haet, liefd’, recht frijdigh 
Ow ae d'oordeel ſiend', oft blindt „der lefers ) dy werweckt. 
Den Mug ghe-fifter doch der Conſten aerdt begheckt: 
Den Momus van ghelich, en dichter dwaes Pierijdigh. 
Maer fiet in't teghendeel, voor lafter , afgonst nydigh, 
Door Pallas kinders vroet dijn eere Werdt ondekt, 
Met een recht liefdigh hert: want g'lijck Seylſteen naetrecht 
Het iſer, noch al meer dijn Const hun hevers blydigh. 
O gulden eeuw’ en tidt, wel hem die dy beleeft, 
Die ons den tweed Hippiam begaeft van Gode gheeft, 
Een T ucht-vaer , Meefter goet der Schilders jonghe ſinnen. 
Een lof , jae Pleven oudt van menigh Conft-vroet Man, 
Een licht Ovidt'claer , dies wilt hem loven dan, 
O Red ners, Schilders ghy , en al die Const beminnen. 


Rey n liefde croont. I. Targier. 


LOFDICH T, Op het Schilder Boeck van den Cont- en 
reden-rijcken CARE L VAN MAN DER 


AAR ouder eeuwen af, in alle ſ'Weerelts deelen, 
Veel Schilders (ijn gheweeft, die door haer Conſt-piuceelen 
Wremuntend’ by gheval, fijn wijdt en breedt vermaert. 
Hun werck en naem noch leeft onfterflijck nae d'uytvaert 
By Menfchen, van daer rijſt de Son met nieuwe ſtralen, 
Tot daerf' haer Peerden mat laet ſpaed' in ruſten dalen. 
Maer dit is wonderbaer, dat onder velen groot 
Soo weynigh fijn gheweeft, die deyghenſchappen bloot, 
Gheheymnis, cracht en aerdt, der mael-conft wel verſtonden. 
Wie can volcomen recht d'afbeeldings diept’ doorgronden * 
Apellesvan Apelles van Coa heeft eerft alſulcx beftaen, 
Coa. En Boecken voortghebracht, diepſinnigh, wel ghedaen, 
Van d'edel Schilder-Conſt, tot nut van all' die ghenen, 
Die defe weet met luft beherten recht end’ meenen. 

Euphranor. Euphranor, Schilder oock, een beeldenaer ghelijck, 
Welcx paer noyt is gheweeft in Conſt end’ reden-rijck, 
Symanctria. *Tolijckformigh lichaem heeft gheftelt in Boeck-gheſchriften 

De maelconft foo verlicht met cierlijck verwen ſtiften. 
Pieter yt Pieter uyt Burgo cloeck die Perſpective- conſt 
Bingo. Met een Boeck heeft gheleert, den lievers tot nut- gonſt. 
Carel Vermander ſtijght tot ("Hemels hooghꝰ caſteslen, 
Met een twee-toppigh hooft, end' overtreft geheelen, 
Met Schilder en Dicht-Conft, by menighen beſocht: 
Maer onder velen hy dit alleen heeft volbrocht. 
NI. 1 Schreyeligs. 


LOEDICHT, Ghefonahen ter eeren ban den wijdt-bermaerden 


Plaemſchen Apelies ende Apollo, als hy zijn Schilder-VBoeck in 
peders handen doe, den Duck ghegheven heeft. 


Ie geeren hoort, en leeft, van ſeldtſaem oude dinghen, 
Comt voeg bi u by der handt, en hoort van Mander finghen, 
Van wie, hoe, en wanneer, de waerde Schilder-conft 
Van eenen Phydias bedacht is, en begonſt: 
Hoe dat een Herder heeft de ſchim van fijne Schapen 
Ghetrocken eerft in't ſandt, hoe eerft t'Atheenfche wapen 
Van over eeuwen langh, ghemaeckt was op paneel: 
V Vie cerſt de Verwen fchoon en aldereerft t Pinceel 
Ghenomen heeft in d'handt, by Griecken oft Latijnen. 
V Vat werck Zeux en Parras de Son heeft doen befchijnen: 
V Vat Venus wonder ſchoon, wat Druyf, Gordijn, Patrijs , 
Oyt maeckte haer Pinceel : wie eerft Latona wijs 
V' Soons gheftraelde hooft, en glinfterende haren 
Heeft connen trecken nae, gaet Mander u verclaren. 
Hy, wie van den Parzas, oft Heliconfchen tſop 
Begoten werdt altijt op fijn ghebladen cop. 
VVie die Pierides, wie Phab, en al de Goden 
Beminnen al ghelijck, en wien der Goden Bode 
Lijck hy d'ltaacker dee, de dierbaer Mohs- ſpruyt 
Ghegheven heeft uyt liefd’: van wie cen eer - gheluyt 
Ghchoort werdt over al, gaet u voor ooghen ftellen 
Het leven, en het werck van Schilders niet om tellen. 
En ghy die met tPinceel beſteedt u diere tijdt 
Aen Pohgnoti Conſt, en die met alle vlijt 
V felven nacht en dagh niet doet dan ſtadigh terg ben, 
Om brenghen weer in't licht, dat Momss wil verberghen. 
Ghy gheeften, die den wegh van decken, Lucas , Duyr, 
Heemf kercſe, Mabuys, Blocklandt, naetreedt met hijghen ſuyr, 
En Floris wijdt vermaert, Baſſan, twee Frederiſcken, 
Raphael, en Titziaen , Corregio van ghelij cken, 
Goltz, Bloemaert, langhe Pier, en duyfent Meefters meer, 
Nae oeffent in dees eeuw , comt hoort doch Manders leer. 
Siet, ſegh ick, wat hy hier in Rijmen heeft ghefchreven, 
Rijmen, die altijt wel en eeuwigh fullen leven, 
En die in Lethes vloet (ſpijt, wie het oock benijdt ) 
Verdrencken fullen niet: & Mander, uwe vlijt 
Verdient een grooter lof, als Menfchen connen gheven. 
V naem, en Dicht-ghefchrift, hehoort te fijn verheven, 
Tot aen t'ghefterde rondt, alwaer Latonaas foon 
Sijn vier'ghe Paerden vier tontftallen is ghewoon, 
Tot daer, daer hy die weer gaet drencken in de baren 
Van d'onghebaende plas, b d'onghelongde fcharen. 
V Vie heeft oyt onfe Tael 80 ſpreken deſe Conſt? 
V Vie heeft de Bataviers bewefen deſe gonft? 
VVie heeft den Mantuaen doch Neerlandts leeren {preken ? 
VVie heeft der Maſes lof, wie heeft met focte treken 
Pbeb uwen lof ghefpeelt, op wel gheftelde Lier? 
V Vie heeft uyt Bofch en Put, uyt Fels en uyt Rivier, 
De Goden al ghelijck meer vreughden doen vergaren , 
Langs den bebloemden cant van't veel befeylde Sparen? 
T'is Mander ; ons Poët: wiens wel verdienden Lo 


Moet dueren eeuwen veel, en nemen nemmeer of. 
** ij Soo 


Soo lang de Sonne duert, de Maen, en oock Pleiaden: 
Soo lang den Sodiack met Sterren blijft gheladen: 


Op het Schilder boeck des Contt-tijcken Carels van Mander, 
Sonnet. | 
Et Wat Pen, met Wat inckt „oft op Wat pampier goet, 
Sal ich van Manders lof ghenoech in als vermeeren? 
Die met zijn Schilder-boeck de ionghe Ieught comt leeren. 
Als een School-meefter cloeck , en feer goedertier foet, 
Hy leydt den vaſten grondt , en met dees manier doet 
Hy 2 open claer van die de Const verkeeren, 
En dedel Pinceel flechts met onverftandt onteeren, 
Waer van elck een van dees ſchaemroot nu ſtaen fchier moet. 
O al ghy Tonghers leert, leert dit Boeck Wel verſtaen, 
Apelles leert u hier, neemt zijn les doch wel aen: 
Soo ſult ghy t ſelſde Boeck in eeuwicheyt beminnen, 
En danckt van Mander die den arbeydt heeft ghedaen: 
Int winden, fchildren oock , is hy u voorghegaen: 
Volght doch zijn paden naer „en Wilt zijn deught bekinnen. 


Reden vervvint. 
I. Duym. 


Clinck- Dicht, op het Schilder Boeck / ghemaeckt 
dooꝛ Mr. Carel van Mander. 


Eel Schilder-gheeften cloeck men oyt ghevonden heeft, 
Die ghierigh ooghen-luft vernoeghden met hun vvercken: 
Maer onder allegaer, in vvijde Weerelts percken, 
Sulck Mander, Schilders nut, en heefter noyt gheleeft, 
Die ons foo claer uytbeeld', als die ghebeeldt ons gheeft 
Nu Schilder-conften grondt, daer Schilder- Ieught can mercken, 
Hoe welſtandt alles beeldts moet vvel ſtaen, om verftercken 
Des vvercks vercierſel ſchoon, dat vverckers eer niet ſneeft. 
Die defe Conſt' eerſt baerd', end dieſ opvoedden vierigh, 
End' al die haer vereert met beeldingh hebben cierigh, 
Hy door zijn beeldenis van Lethes poel oock vrijdt. 
Dus foo hy, die vernielt van Atropos zijn gierigh, 
Als levend’ hier uytbeeldt, alſoo oock goedertierigh 
Sijn Name leven fal, als wech is zijnen Tijdt. 


In liefde ghetrouwe. 
* 1 ij 


rd 


Op het Schilder Boetk van Me. Carel van Mander, 
f Sonnet. 


E schilder-Conſt hebt ghy (Vermander) veel 
Doe Ieught gheleert: maer dit u Boeck gheſchreven 
Van Schilder-Conft, oock Schilders werck en leven, 
Behouden wel mach zijn voor tbefte deel. | 

Als dijn handt ruft te wijfen met t Pinceel, 
Sal dit u Boeck noch onderwijfingh gheven, 
Met menigh ſchoon exempel hier beneven 
Van Schilders cloeck, met haer ſchoon trecken eel. 
Dus door u fchrift , dijn veder maeckt onfterflijck 
Veel Conſtenaers, al meer dan een bederflijck 
Beeldt oft colom van coper oft van fteen. 
Want veder vlieght, daer marbren oft metalen 
Haer nemmermeer en connen achterhalen : 
Dies Fama groot volght dijne veder cleen. 


Niet fonder dat. 
J. V. Moſſoher. 


hd 


Opt Schilder Boeck des Conſt-rijcken C. v. M. 


Sonnet. 


TA door verloop des tijts bynae heel lagh werfoncken 
In Lethes diepe vloedt, jae tot der doot gheſtrecht, 
Wordt weder uu van nieuws , als uyt der doot verwekt, 
Door Manders vierigh Werck „dat hy hier daet ontvoncken : 
Want hy nu, tot gherief der groeyfaem groene troncken, 
Van Schild ren d'edel Const, den grondt diep onbevlec e, 
In deelen openbaer , haer Wijdt en breedt ontdecht, 
Als die op Helicon Hengst-water heeft ghedroncken». 
Van Schilders oudt en nieuw hy t leven oock verheft, 
Die in vermaertheyt groot veel hebben overtreft: 
„Sijn goede jonst,, vol const, men nerghens fiet ontbreken, 
Hem comt toe prijs en danch, foo langh alſt Ooftwaert daeght, 
Voor dat hy foo veel vlyt, en arbeydt heeft ghewaeght: 
eMaeckt Atropos hem ſtom, xiju wercken fullen preken. 


Ick wenſch om t'befte. 
Celoſſe. 


ODE, 
Op't Dehilder-Contt-Boeck/ ghemaeckt doo Mr. Carel 


van der Mander. 


ME grooten vlijt brengt menigh Vader 
Tot f'kinders nut meel ſchat te gader, 
Op hoop , dat fulcx door humnen plicht 

Sal winnen meer: Soo oock den Menſche 
Die ConSt vcortbrengt, begeert te wenſche, 
Dat fy toeneem, en geder flicht. 


VVant door die hoop en goede jonste, 
Mercurius van Letter-Conste 
Gbeworden is den vinder eest, 
Palamedes , Epicarm' mede, 
Simonides, en Cadmus dede 
Oock blicken wel den cloecken ghec f. 


Tot dien eyndt liet oock van gheliſcken 
San cloeck verſtandt ghenoechfaein bliſcken 
Gygis ghenaemt, cen Iydiaen, 

Die Schrider-Const eerst gingh ontdecken, 
En Philocles de Schslder-trecken , 
En Cleophant de verf daer aen. 


Voorwaer weel vreught elcæ gheest ſou baren 
he Larthes ſoon Ta aen verclaren, 

Hoe dat hun Const, die fy fer flecht 

Voortbrachten eerst, als eerste vinders, 

Van handt ter handt, door troup beminders, 

Ghaworden is gheheel oprecht. 


Tae foo volmaec kt, dat nu vol wonder 
D' Aſherij maeghi alleen byfonder , 
Als Genius wackt met ve 
yvel vlitelijck can leeren d ander, 
D'welck eenen ConSt-vermaerden Mander 
Door zine daedt hier blicken doet. 


VVant naer hy uyt Caſlalij vbeden 
Eens was ghelacft „ Jocht hy te voeden 
Met lust altejt t'Const-lievigh hert, 
Met handt-ghedaedt en woorden wijflgek, 
Vyaer door zin naem van Fama prúyflúck 
De VVeerelt door gheblafen werdt. 


Maer nu den teſdt is wech ghevaren, 
Die van hem nam veel vruchthaer jaren, 
Heeft hy zijn Pen in't werck gheß telt, 

En heeft bequaem en fracy nae t'leven 
Apelies Const leerfaem beſchreven, 
En neen foo weer des tijts gheweldt. 


of Atropos alfthoon nu brake 
Sins levens dracdt, dwelcł is een fake, 
Die hier (eylaes) elck een verwacht, 
Soo fal altyt zun leeringh grondigh 
Van Schilder-Const , al fpraeck 5 mondigh, 
VVel blijven gaen in wolle cracht. 


Ppant foo als t°cruydt door Son en reghen 
Vruchtbarieh wast , foo fal te deghen 
Toenemen Const by hun, die met 
Natser en lwSt om leeren pooghen, 

Als hun zijn Pen claer leght voor ooghen 
De Const-rijck oude Schilders net. 


End' als fy fien hoe hy de wercken, 
De Const, 120 gheedt, en d'edel Clercken, 
Soo aerdigh met zijn veder maelt, 
Dat elck ſchier ſchejnt, door t'ſoet verhalen, 
Te ſien, die in de doncker falen 
By Pluto langh al zin ghedaelt, 


Oock als fy hier in ſullen leſen, 
Den aerdt, manier, en t'naechte weſen 
Van Schilders, die i Pinceel vermaert 
Nú noch ter tödt te wercke Stellen 
Soo bootfigh ‚dat het ſchint vertellen 
D'history claer, door beeldens aerdt. 


Hierom ghy groen leerfame jeugbden, 
Laet def? 25 by u met vreughden 

Veel winst op winst doch brenghen voort: 
Soo fal u daedt oprecht hem 91 

Meer prijs en danch, dan of g ſmveven 
Liet in elcx oor u lof baer woordt. 


Oock ghy ‚die nu als Mecß ters wacker 
p el diep herploeght der ConSten acker, 
VVaer door Clio u heerlgek croont : 
Soo „ wat nuts hier comt ter handen, 
T°geen langhe fcheen door tijts wree tanden 
Te zijn vernielt : met vrucht hem loont. 


Gheen bon hem gheeft „als Midas gierigh 
Verereegb : maer foo, dat Conste cierigh 
Hier door vercier, en vast becluv', 
Dat elch een merck, dat deſen offer 
Beſloten niet en leyt in coffer , 
Maer fet van rede ellæ hert doordrijv®. 


_Dwingt u tonghe. 


* iiij Opt 


Opt Schilder Boeck van Carel van Mander, 
Sonnet. | 


Oor Nylis overvloedt Egypten gheeft zijn vrucht: 
Tot Wafdom Mander oock_door t Mole- heech fche vlieten, 
Den Schilder-ſpruyten lac ft met leerlijck mildt begieten, 
Waer door met ſacht gheruys vervult is al de lucht. 
O peugbt, tot Const gheſint, neemt vlijtigh hier toevlucht: 
Man luſtigh laet u vlijt noch arbeydt niet verdrieten: 
Des Manders ſtroomen foet danckbarigh wilt ghenieten, 
Ghy wordter door gheſti ft in denght , Conſt, eer en tucht. 
Ghy meughi u ſpieglen hier, en fien op't Schilders leven, 
Hoe datfe zyn gheraecht „in voorſpoet, oft in ſneven, 
Door Naſo feheyden leert het weldoen van t vergrijp. 
Siet, Mander & verclaert wat duyſter Was gleſchreven: 
Danckt hem, die menigh hert in vreughden heeft doen fweven, 
En t ſwaer ghemoedt verlicht , met Herp, Trompet, en Pijp. 


Per P. D. Ketelaer, van 
Coolfcamp. 


Geern d'eene vriendt ghedenckt de ander: 
Soo doet oock met u Carl Vermander. 


Sonnet. 


Vp goede vriendt, ghy die t ghemeene nut 
Der Ionghelinghen cloeck , uyt liefden ſoeckt te meeren: 
De Schilder-Conſt ghy recht beſchrijft, om vvel te leeren: 
Hier inne ghy voorwaer hun allen zijt een ſtut. 
Die niet onachtſaem zijn, haeft comen uyt den dut: 
Door grondigh onderwijs, verſaden veel t'begceren, 
En fullen danckbaer weer der Conften lof vermeeren: 
Dus vaert doch vriendt vry voort, de Heere zy u ſchut. 
Terwijl Een noodigh in, foo laet ons dat ghedencken, 
Dan ſal de Confte fchoon , de fiele oock niet krencken. 
Den reynen iſt al reyn, t'hert blijft gheruft en ſtil. 
Het Hemelſch Godlijck beeldt gheftadigh doet ons wencken, 
Om ons door zijnen Gheeft het eenigh een te ſchencken: 
Dit Een is noodigh: dus ick wenſch, J gae foo Gode wil. 


T gae foo Godt wil. 


Op het Dchilder-Boeck van Carel van Mander, 
Sonnet. | 
We zit ghy nu ò Faem „met u Baſuyne guldigh, 
Vv wvleughels wel betongt doch nae beneden ſlaet, 
En fiet hoe Manders wloedt nu los zijn vlieten laet, 
Dat fy doorbreken ſterch, om ute zijn ghehuldigh. 

Den Styx en Lethes ffroom , en haelt foo menichvuldigh 
Weer uyt Pvergeet fel graf, en Plutos doncker ffract , 
Picturas gheeſten cloeck , die ghy om haer Conit-daedt | 
Hier voormaels hebt vermaeri, door umen plicht, als ſchuldigh. 

Sooo dat nu Weer hel clinckt u Claroen, die gheffopt 
Was door den grijfen Tijdt ‚dat Cedrigh eer ghetopt, 

En Laumrigh fchoon werciert „fy fhaen als Lenten ieughdigh. 

En foo Nijls overfiwalp Egypten maeckt vrucht baer: 

Soo teelt dit Manders vocht oock menigh Conſtenaer: 
Dies ghy verbonden zijt, hem ſtaegh te roemen deughdigh. 


Trouw Moet Blijcken. 


Clinck dicht, opt Schilder-WBoeck van Meelter 


Carel van Mander. 


L ſagbmen Lydiaen Meonia verlaten, 

(Daer hem Meanders vloet omvloeyd’ aen eicken cant) 
Om baren Schilder- Const, in vreemt Ey pten-landt: 
Soo can natueren naem doch eyghenſchap niet haten». 

Want Mander (die met naem Meander ſchijnt ver vaten, 
End' niet Egyptſchen Nijl), foet-vloeyigh goederhandt, 
Bevloeyt dees Lydi-maeght noch * (vol verſtandt) 
Tot Conſte. lievers luſt : end leerbaer peu ght ter baten». 

Die niet in Elyſi, maer voort in Manders vloedt 
Nu connen claerlick fien de gheeften leven foet: 

Die Gygis vindingh oyt (met Const) vereerden erflick. 

De welcke niet en ſchacde, Erebi dochters ſpoedt: 
Want hun dees Swane-vliet uyt Lethes comen doet : 

Das hann’ (end zijnen ) gheeft fal zijn hier door onſter flick. 
Doorſiet den grondt. 
X * V 


Winckel-Wiedt / vooꝛ de Dchilder-Feught/nae de wijle: 
Een aerdigh VA bri Heeft map in haer 
eſtier / etc. a 


De Gheeft. 
Omt Luft, des Gheefts vriendin, 
Met my in herten fin 
Omhelfé nu de Ieught, vry vã getruyre, 
Maeckt dat ick haer bekin, 
Om Conſt te teelen in 
Begeerlijckheyt, ontſteeckt ghy t' min- 
nen vuyre. 
suk, 
Lie fd opent de Natuyre, 
Dat ſy ontfangt mijn ſaedt, 
Om baren t haerder baet 
Twee vruchten t'eender uyre. 


__Gheeft. 
Dees vruchten ons bequaem, 
Seer eerlijck en lofſaem, 
Alsd'eerft een foon, moet Arbeydt zijn 
geheeten, 
De tweede haren naem, 
Een dochter fonder blaem, 
Zy Neerfticheyt, genegẽ tot veel weten, 
Een Boeck vol van fecreten 
Werdt haer ten dienft ondeckt, 
Van onfen vriendt verweckt, 
Door Liefd', en ons toemeten. 


Luſt. 
Mijn luft nae ſ'gheeſts ghebien 

De Ionckheyt te beſtrien, 

En t'hert met yver groot tot Conſt te 
leyen. 

Ick gheeft will! oock tot dien 

Met goet begrijp verſien: 

Nu laetſꝰ ons bey gelijek den wegh be- 
reyen, 

Ras Ieught wilt u vermeyen, 

Pictura wel gheſindt 

Tot die haer recht bemindt, 

Comt ſelf u noon en vleyen. 


De Ieugbt. 
O Ghee ſt, mijn Heeren Man, 


Dien ick oyt vruchten wan, 

Als ick my u te wil ghetrou gingh voe- 
ghen, 

Die't ſoude hindren dan 

Dat die zijn in de ban, 

Als traecheyts onluſt, die niet geerne 
ploeghen, 


Een leerſaem onvernoeghen 


Doch in mijn hert ontſteeckt, 
Op dat my niet ontbreeckt, 
Noch quelt verſuymens wroeghen. 


Gheeſt. 
Weeft Ionckheyt wel te vreen, 
Wͤ5ñ ſullen u beſteen, 
Den grondt der Schilder- conſt met 
vlijt te leeren. 
Ick Luft fal u voor treen 
Iu't School, nu elck ghemeen, 
Goet onderricht fal u t'verſtant ver- 
meeren, 
Staegh oefning, meer begeeren, 
Met Pacientich ſpoen, 
V fullen voordeel doen, 
Soo ghy haer houdt in eeren. 


; Beſluyt. 
Dus Ieught, die zijt bereyt 

Met luft tot neerfticheyt, 

Ick wil u leytf-vrou zijn door ſ'gheeſts 
ingheven. an 

Luft. 

Wordt van u niet ontfeyt 

H aer Broeder den Arbeydt, 

Dijn welvaert ſchenck ick dy voor al 
u leven: 

Sijt ghy van liefd’ ghedreven, 

Den tijde ſulcx openbaert, 

Ghy werdt in Conſt vermaert, 

Als Goden hoogh verheven. 


Denght verwint. P. C. Ketel. 


Winckel-Wiedt vooꝛ de Schilder ⸗Jeught / op de Wijte : 
De luftelijcke Mey / ett. 


1. 
Verlangend' Hert. 
No leer-gierighe peughr,, met my verhenght en vrolijck Werd, 
Ons wenfch „ons lust „en hopes, is te coope. 
Leer-gierighe Ieught. 
Dit weten brengt my vreucht,, en doer my deught,, verlangend’ Hert, 
Dies ick, door liefdes nope,, daer nae loope: 
Want my de gheeft „tot Const verweckt 
Met luit „die elch meest „ tot leer ſucht yurigb treckt , 
Door Manders onderrichten , t'welch, ons duyftere ghefichten 
Comt verlichten. 95 
Leer-gierighe Ieught. 
Recht alt een ftwangher Vrouw in't hert lijdt roum,, en is entruſt, 
Soo fy baer luſts verwerven,, langh moet derven, 
Ick mijn begeert aenſchoum,, tot leeren uou,, geheel beluſt, 
Om Conſt door arbeydts fwerven „ te beerven. | 
Neerfticheyt wordt, , van my ghebaert , 
Die my Geeft inſtort, met luft en liefd’ ghepaert, 
Goet onderwis by defen „fal mijn Meefters ghepre ſen 
AMildt nu we eu-. z. 
T'verlangend' Hett. 
Gbelijch t vermoeyde Hert,, nyt dorſtigh ſmert,, nae water haeckt, 
Een Viſch die leyt opt drooghe,,„langt nae t Hooghe, 
Vind’ ick my aenghecert,, in fin ver wert,, die vierigh blaeckt 
Tot dit (daer ick om pooghe),, nut vertooghe : 
Een Lusthof ſchoon,, ons feer beguaem , 
Die elch hier te noon „zijn Wy meeft aenghenaem: 
Dus laer ons bloemkens pluchen, en Wijn uyt druy ven drucken, 
T'fal ghelacher, 5 b 
| T'verlangend' Hert. | 
Comt Voort-porrende ſin,, raſch leydt ons in,, de Boomgaert rick, 
Om pluchen van zijn vruchten „met gheuanchten . 
Des Hoveniers ghe win,, is dat elch nin, vy nae hem ſtriſcR, 
Wy hebben niet te duchten,, quac) gheruchten, 
Haghel noch windt,, oft conden fwaer, 
Geen rip die werfindt „bet bloeyfel Wit te gaer, 
Geen flckel-Wormen fchadigh „15 Pallas by ons ſtadigſ 
Wis beradigh, 
Voort- 


5. | 

| Voort-porrende Sin. Me 

Den luſthof fraey werciert „bevonden wierdt,, aen elchen oort 
eMet fchoon figueren goedigh,, overvloedigh, 
Hoop, lust, liefd' ghemaniert,, elch een beſtiert,, ſtaend aen de poort, 
Haer ambt 2 vroedigh,, dienſtigh ſpoedigh. | 
… T'inficht dat lockt , t ghenegben noydt, | 
Het begheeren rockt, en t padt met bloemkens ffroyt, 
Tot oe ſfenings prieele ,, Ervarentheyts ghefpeele, 
Oudi en veele. 6. 
Befluyt. 

Apelles wijdt vermaert „een Prins verclaert,, der Schilder-conſt, 
En Zeuxis, in hen leven ,, hoogh verheven, 
Hier hebben ſchat vergaert,, du ſenden waerdt,, ooch eer en gonſt, 
In i gheen van hen bedreven,, is beſchrepven- 
Dit maeckt ons lust,, den arbeydt licht, f 
De nacht. waec Tals rust,, door hoop aen Cont verplicht, 
Tot dat Pictura ſchoone,, ons werde in perfoone 
Eens te loone | 
Deught verwint. P. C. Ketel. 


Landtlchap-Schilder⸗Liedt / nae de wifte: Schoon lief 


ghy zit pꝛijs waerdt alleene. 
N VTithons bruydt „ Aurora ſchoone | | 
Haer aenficht vroegh ontdeckt,, zijt leught van ſlaep ontweckt, 

Ten bed fpringt uyt „maeckt u ghewoone 
T'vroegh opftaen, geeuwt noch reckt, ucleedren rafch aentteckt: 
Dijn gangh naer buyten ftreckt „ fiet daer perfect 
Sol onbevleckt,, doorbreken, 
De wolcken hoogh,, zijn hooft uytſteken, 
Tal ſiende oogh, groot Hemel-tcecken , N 
Des Weerelts licht, dat elcx gheſicht 
Hier openbaert,, tgheen is op d'Aerdt. 

Neemt kool en krijt, pen, inckt, pampiere, 
Om reeck nen dat ghy fiet „oft u de luft ghebiedt, 
Hebt acht altijt „op t'ooghs beſtiere, 
Hoe t gheen van veers verſchiet „ al tot een Centrum vliedt 
Wat ghy van bys beſpiedt,, te nae ſitt niet, 
Om welſtandt die't,, doet hinder: 
Set u afllandt „ (als recht bekinder) 
Wat veer van hande, ghy wordt bevinder, 

V werck dat fal „ het ooghs gheval 


Sijn 


1 „ en ſeer bequaem. 
Leer- luſtigh Ieught,, zijt neer gheſeten 
By Tityr in het woudt , en daer u nut aenſchout, 
Het gheen u deught,, can doen te weten, 
De ding hen menichfout,, van veers naeby ghebout, 
Hoe t veerſt van t naeſt verflout. , dat ghy onthoudt 
Des voorgrondts (tout, voorcomen: 
Siet op't herdt loof, der voorſter bomen, 
En merckt hoe doof,, van veers de blomen 
Vertoonen haer,, ghy wordt ghewaer, 
Wat herdt oft foet , men ſchildren moet. 
Al t'gheen u greyt „ in Pans warande, 
T’zy bolch, “zy bergh, oft Grot, waer t oogh op werpt het lot, 
Nae conterfeyt,, maer met verſtande, 
Hier Stadt, Cafteel , en Slot „daer Boer-huys, hut, oft cot, 
Gins weghen, brugghen, tot,, geen overſchot, 
Der vvater- vlot,, Rivieren: 
Hier beecxkens meldt „ fonteynkens cieren, 
Op't grafigh veldt „ viervoete dieren 
Ghy vinden ſult,, met vreught vervult, 
Gaend' in de vvey „daer elck vermey. 
Boerinnekens ſooſ', haer Koeykens melcken , 
Al ſinghend' overluydt,, fiet Ooft, Welt, Noordt en Suydt, 
De laghers loos,, met honden telcken 
Oock t boſch gins ſpringhen uyt, t'vvilde vlien doen als hen buyt. 
Wat naerder in een fchuyt „ door ſ Meys virtuyt, 
Men hoort t'gheluydt „der ſnaren. 
Merckt eens hoe vry,, daer t'famen paren 
Een hy en fy „ in't meerken varen, 
En hoe met lutt,, d'een d'ander kuft, 
Slaet dit al gae,, en bootſt het nae. 
Keert vveer naer Stadt,, ghy jonghe fpruyten , 
Als lommer u begheeft,, tvvelck u beſchaduvvt heeft, 
Stelt huys al dat, ghy faeght hier buyten, 
T'geen ghy int Boeck beſchreeft, ſulex lantſchaps doen aencleeft, 
Met vervven die ghy vvreeft,, maeckt dat het leeft 
In ſchijn), foe ſvveeſt,, de Fame, 
En brengt u vverck , een groote name, 
Door t'goet opmerck,, bevrijdt van blame, 
Lief hebbers veel,, der Conſten eel 
Crijght ghy haer gheldt,, daer voor ghetelt. 


Denght zenvint. P. C. Rctel. 


4. 


Jaer-Liedt / wordt ghelonghen van les perlonagien / Orden, Conſt, 
Tijdt, Oorbaer, Pictura, en Reden. Op de wijſe: 
Verheught // in deught // ghy A hetoꝛijckſthe Jeught. 
Orden. 
Halt mijn „ een pijn ,, aldus vercleynt te zijn 
By Conffenleerlings veel „ als ſohier vergeten heel, 
Voor Wijn „, fenijn,, voor foet fy fuer afijn 
Te drinchen, dunckt hen eel, daer fchade ſchijnt voordeel ; 
Soo dom, is eughts ghefpeel, 
Welcx blom „valt van haer fleet, 
Sy hiet Onachtfaemheyt,, die tiydt quiſt, en afleyde 
Dat vleyt „ Cleyn-inficht maer 
Sulck feyt „„ ontfeyt „ goet oordeel „die't miſgreyt 
Al et my int nieuwe Iaer, met my in't nieuwe Laer. 
Conſt. 
Comt Ieught,, en veught,, u onder mijne deught, 
Goe Orden nu aenvaert ghy die zijt goet van aerdt , 
V vreught „ ghenencht „en al dat u verhenght, | 
_ Laet zin mijn Liefde waert,, hier voor geen moeyten ſpaert, 
Schuw't „ vliedt,, die traecheyt baert, 
Sy niet, dan ſcha vergaert, 
Dies onluſt van n fmiyt,, f'is teghen u profijt, 
U Tijdt ,, neemt voortaen Waer, | 
Den ſtrijdt,, met vlyt,„aenvaert , om dien ghy vrijdt, 
eMetlust in't nieuwe laer, met luſt in't nieuwe Iaer. 
Tijdt. | 
Siet toe „ick. doe „ een yegheliſch te goe , 
Die op my hebben acht,, met hert fin en ghedacht: 
Denckt hoe, ick. ſpoe,, als die niet werde moe, 
My te ghebruycken tracht „ ick Tijdt nae niemant Wacht, 
Die flaymt „by daegh oft nacht, 
Werfnymt  baet geen naeclaght, 
T verlies tot zijnder ſchandt,, van t coftelijckfte pandt, 
Int Zandt begraven daer, 
Niemandt,, weer vandt „dus oeffent u verſtandt 
e Met my in't nieuwe Iaer, met my in't nieuwe Iaer. 
Oorbaer. 
De Wet,, gheſet,, om Weeren al dat let, 
Neemt u te nutte aen „zijt Orden onderdaen, 
Te bet „ghy met „de Tijdt foo ſonder ſmet 
Der Conſten padt fult gaen „ haer in den grondt verſtaen, | 


Dit is „de rechte baen „ 

Ghewis , geen del waen, | . 
D oorbaer en gheſont,, die t oyt te recht verſtondt, 

T'verbondt,, viel hem niet ſwaer, 

Ghy condt „goet rondt „vermeerderen u pondi 

Hier door int nieuwe laer , Hier door in't nieuwe Iaer. 

Pictura. 

Nu groeyt „en bloeyt,, mijn ſpruytbens vocht befproeyt 
Met ſ gheẽſts nauuer en douw weeft neerſtigh in t ghebouw 
Luft voeyt „ cloeck roeyt,, geen arbeydt u vermoeyt , 

Ich u Prialles en Vrouw , fal gheven u min trouw, 

Dijn naem,, ick voor behou, 

De faem,, dict oyt vergou 

Met riſchdom, gbelde, en er,, om leven alseen Heer, 

"welch veer „moet zijn van haer , 

Die teer „, in leer „maer int verfuymen meer 

Hier zijn in't nieuwe Iaer, hier zijn in't nieuwe Iaer. 
Beſluyt. Reden. 

„Mijn Ne, oyt me,, de Ionckheyt voordeel de, 

Wilt ghy niet zijn ghehoont my woor u Tuchtſter croont z 
Ruft, Vre „in ſtes, van Tweedracht ſtaen alre, 
Soo ghy my Reden toont, dat Orden by u Woont, 
Met Conſt,, werde ghy verſohoont, 
Tijdts jonft „u billijck loont, 
Den Oorbaer brengt u vrucht „Pictura baert gherucht, 
Tot Tucht voeght u. te gaer, 
Ontvlucht,, d onducht,, ghedreven tot leer-fucht, 
Door Liefd', int nieuwe Iaer, doer Liefd, in't nieuwe Iaer. 
Goe Orden, Const, en Tijdt, 
Met Oorbaer, hier in trachten 
U Fonchheyt tot profijt : 
p. C. Ketel. Milt Reden niet verachten. Deught verwint, 


Clinck-Dicht tot de Ieught. 


De goeden ghever danckt, 6 Schilder- Ieught leer- gierigh, 
Van ſulck Leer- meeſter cloeck, jae Vader weerdt bemint: 
Want nutter Vader is, die t Kindt leert, dan die't wint, 
En ſonder tucht opbrengt, gantſch dertel, en hayr-cierigh. 
Als van dijn Vader dan, aenycert fijn leſſen vierigh, 
18 * A 


Arbeydigh en nutſaem, als Mier, en Bie, ghefint:- 
Oock leeuwigh fterck, gehert in deughden, als haer vtindt, 
Dijn felfs, en ander nut, ghy werdt vol eeren dierigh. 
Soo oock in Schilder-conft, van dijn Leer-meefter goet - 
Ontfangt ghy onderwijs: jae ſulcx, dat ghy Contt-vroet Ke 
Met balven arbeydt werde: hier van looft, danckt Zermander. 5 
Want recht gh'aenmerckt dees deught, geen ſilver oft goudt root 
Ghenoech hem loonen can: en dies danc Kbaerheyt groot | 


Te meer ghy ſchuldigh zijt hem liefdigh voor al ander. 
Reyn liefde croont. 


EE Ee 


Tot den Mellen: Berifper en Laſteraer / 
Sonnet. 


Te ben foo niet befchroomt voor Momus ſchimpigh fmalen, 
Als ander Dichters zijn. Waerom ? Ick ben geen Godt. 
Is in mijn werck ghebrech, oft iff te grof en bot, 5 
Men dencſ ick ben een Menfch: en Men ſchen connen falen. 
Ick wreef" ooc Loilum niet: aen my is niet te halen, 
Ick ben Homerus niet: my hindert geen ghefpot. 
Het mach my dienſtigh zijn „miffehten den Paumeſteert fot 
Van latendunckentheyt te doen Vlact neder dalen. Ees 
Blindt oordeel anderfins en is maer ydel Windt. 
Wie met verſtandt berifpt „doet datmen voordeel wint, 
Om op cen ander tijdt op alles beter letten. | 
Maer lof, der ghecken vreught, doet menigh zijn onwijs. 
Dus acht ick ſpot, noch lof dan Wel goet onderwijs. 
Mijn dichten hoeven dan Lof-dichten noch Sonnetten. 


Een is noodigh. 


— 
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Waer in haer gheſtalt / aerdt ende welen / de leer lultighe 
Jeught in verſchenden Beelen in Rim dicht woꝛt Doo? 


ghedzaghen. 


Door C. V. M. 


Exhortatie, oft Bermaninghe / aen d aentomende Schilder jeucht. 
Dat eerſte Capittel. 
Tr Ie Hebes ſpꝛupten / Genius Stholieren / | 
B hy die hier en daer / in plaetſe van ſchꝛijven onders fer- 
ANKE NIN NA Debt berladdert / en vervult u Pampieren“ gen lic bree 
va le rt Met Manneliengs / Schepen / verſchepden dieren / fy willen hun 


Dat ghy nau ledighe plaetſ en laet blijven ⸗ kinders Schil- 
Schijnend of Natuer u vooꝛt wilde dꝛijven / ders maken, 
2 doch t'is hun 
werck oft in 


(ND Daer toe aenvoeren op lijf / en ſchouders. 0 


2 V ghemeyn oopdeel Wordt u toegheweſen / niet. 
Te zijn een Schilder / t wooꝛt is licht te ſpꝛeken / 
Maer Schilder / en Schilder / ſiet / tuſſchen deſen Tuſſchẽ Schil- 
Lept foo hooth eenen grooten Bergh ghereſen / der en Schil- 


der light eenẽ 
groote bergh. 


Dat veel de reyſe moeten laten freken/ 

Tis hier niet te doen met Maenden oft Weken) 
Maer volcomen Jaren hier toe behoeven / 

Aleer dat ghy eenich ghemet fult pꝛoeven. 

3 Ten waer niet goet datmen u hier aen rtede / 
Dees Conſt is ſelf van aenſoetender mijnen / 
Licht aen te vatten / elcken te ghebiede / N 
Maer elck ffe toe / dat hem niet en gheſchiede 
Alg de ſinipel Mugghe / verblijdt int ſchijnen / 


De Schilder- 
conſt is aen- 
ſoetich, maer 
{waer te leert. 


Dan 


Cap. 1. 


Sonder Na- 
tuere canmen 
geen Schilder 
worden. 


Natuere ghe- 
neyget ye ſer 
leught meeſt 
tot vet by- 
fonders. 


Ouders be- 
hooren vlij- 
tich te merc- 
ken op de ge- 
negentheyt 
der leught, 
na t{chrijven 
Platonis, in de 
derde tſaem- 
ſpraeck van 
zijn Republ. 


Vroech is te 
mercken, of 
yemandt een 
goet Schil ler 
fal worden. 


Schilder-conften grondt, 

Pan t'blinckende keerg-licht, t haerder ruwijnen 
Dwaſelijck gheneghen / daer in te vlieghen / 
Waat ſghelner hier veel haer ſelven bedꝛieghen. 

4 Sit dan ghewaerſchouwt / want der Conſten kele 
Looſt foetelijck nae de Serenes ſtemmen / 
Aenlockend eltlien bevallijck ten ſpele / 

Maer by haer te tomen moetmen al vele 
Weghen befoechen/ en waters dooꝛſwemmen / 
Noch iſſer foo hoogh eenen bergh te tlemmen / 
hy en comtter niet over vꝛoegh noch late / 
Of ghy en hebt de Natuere te bate. | 

5 Want Natuere heeft op veelderley trappen / 
Eenen w inckel oft dooꝛganck / in den welcken 
Sijn alle Conft en Ambacht ghereetſchappen / 
Hier dooz alle Jonghe kinderen ſlappen / 

Ger fp noch Moederlijcke boꝛſten melcken / 
En de milde Natuere gheeft hier eltken 

Eenich byſonder Inſtrument in handen / 

Om zijn bꝛoodt te winnen in ſ Weerelts landen. 

6 Verſcheyden zijn haer giften en Juweelen / 
Hier gheeftſe Ploeghen / daer Hamers / daer Bijlen) 
Hier Truffels / daer Boecken / ginder Pinteelen / 
Maer donverſtandighe Ouders verdeelen 
Wel dickwils de natuerelicke ſtijlen / 

En foo comet (eplacs) datter ſomwijlen 
Natuerlijcke Schilders gaen achter ploeghen / 
En Bouweren haer aen Pinceelen voeghen. 

7_ Doet u Natuer het Pinceel niet verwerven / 
Soo motht ghy wel in tijts keeren te rugghe / 
Latend u pdel vooꝛnemen verſterven / 
Sparende tijt en coft/ om niet bederven 
V ſelven / als de vooꝛ- verhaelde Mugghe / 

Al te langh en fmal ſal u zijn de bꝛugghe / 
Int begin uytſcheyden is minder ſchande / 
Van dat nien in't leſte valt dooꝛ de Mande. 

8 Sf ghy de Ratuer hebt t uwer vꝛiendinnen 
By den aerdt dijns gheeſts ſalmen vꝛoech aſmeten / 
Want tmoet ſchier van in de Wieghe beginnen 
Slanghen verwoꝛghen / dat nae ſal verwinnen 
Nemcetſche Leeuwen / en Monſters van Creten, 
ft ghehoofde Lernen / ſeer quaet van beten / 
Catuſſen / Cerberen / wꝛeede Centauren / 

Om t'hooft t hebben becranft met gꝛaene Tauren. 

9 Crupden / die Wp Diſtel oft Netel nommen / 
Han nieuws waſſende vꝛoech ſtenen en bijten / 
Moti ſal hem by tijts t hout beginnen trommen / 
Dat eens haeck ſal woꝛden / dus t eender ſonumen / 


Onder 


Fxhortatie, oft vermaninghe. 
Onder der Graphidis Conſten ſubditen / 
de die namaels de ghemeyn limiten 
ebben t overvlieghen / ſullen opheffen 
En vꝛoech beginnen / ander overtreffen. 
10 Doch dꝛijft u Natuere tot ſultke weghen / 
Met behendich vernuft / daer toe bevallijck / 
Hebbend een ſulck Deel upt haer handt vertreghen / 
Dat ghy in uwen gheeſt / ſin en gheneghen / 
Bevoelt leven inbeeldinghen outallijck / 
gaerden prijs te ſchieten / u niet en ſal ick 
Ontraden / ter avontueren oft mochte 
Ten eynd eens ghelucken dat het gherochte. 
11 Doch geenen arbepdt laet u verdꝛieten / 
Die aenhoudt / mach op verwinninghe hopen / 
Nae t beſueren machmen t'foete ghenieten: 
Want tis hier eenen Papegaep te ſchieten / 
Die van hondert nauw een tan recht ghenopen / 
Dus blijft de Conſt als eenen Ethiopen 
Oꝛientaliſchen Peerel op eerden / 
Altijts verheven in feer grooter Weerden. 
22 Natuere gheeft ſomtijts haer Schilder ⸗gaven 
Daer tijdt noch middel is te moghen leeren / 
Maer noots bedwanck / om den coft te beſlaven / 
Dat ſulck edel gheeft moet blijven begꝛaven / 
Als verboꝛghen ſchat / een jammer verſeeren: 
Maer als gaef en middel te ſamen keeren 
By oeffeniugh / luſt en ſtadich bevlijten / 
Dan baert arbeydt verſoetende pꝛofijten. 
13 Nu dan ghy jonghe Pictoꝛiael ſinnen / 
Laet varen al onnutte kinder pꝛachten / 
Wilt ghy ten Thꝛoone deſer Conſten binnen / 
hp moetſ aenhanghen en ſtadich beminnen / 
Want fp jeloers is / en oock ſeer te wachten / 
Opt gheplunmde bedde moet ghy niet achten / 
De ſlaperighe traecheyt moet ghy ſwichten / 
Oock Bacchi truych en Cupidinis ſchichten. 
14 Milt u altijts mede-jonghers berktefen/ 
Die haer geren tot neerftichept verſnellen 
Hoe ſchoon t weder is in Doper oft vꝛieſen / 
En ſoeckt nemmermeer veel tijdt te verlieſen 
Met de weeldighe wittebꝛoots gheſellen / 
Quelt een weynich / om niet eeuwich te quelen / 
Gheeft tijdt u tijdt / wilt tijdts tijdt niet verſpelen / 
Weyghert tijdt u tijdt / wilt tijdts tijdt ontſtelen. 
1 Cooꝛenhert een Poeet / neerſtich van zeden / i 
Had in den mondt vooꝛ een Spꝛeetkwooꝛt gemepnich / 
Als hy eenighe ſach / die niet en deden 3 
€ ; ij 


Fol. 2. 


Van hondert 
comt nauw 
cen tot volco- 
menheyt. 


De Conſt is 
jeloers, daer- 
om moetmen 
haer tegẽdeel 
vormiſden. 


Tijts waerne- 
ming he wort 
gheraden, en 

tijdt van tijde 

te nemea. 


Cap.. Î . Schilder conſten Grondt. 
Dan hunnen tijdt overdadich beſteden / 

Spreecwoort Sy hebben te veel / dat ick heb te wepnich⸗ 

v Coornhert. Nothtans wy's even veel hebben / pleynich 

Meynende tidt / die hy veelſins beſtierich 
Socht te winnen met vlijt / altijt tijtgierich. 
16 Daer zijn noch tijdt- arem wel derghelijene / 
Die elcken tijdt in dꝛien wel wilden ſplijten / 

Makende tijdt van ontijdt met pꝛactijcke: 
Dan vintmer die altijts zijn even rijckke 
Pan tijdt / hoe toever fp den tijdt verllijten / 

Dit is van Soo datſ hein ongheacht daer henen ſmijten / 
Goltziovoor- het Potten / Croeſen / Colven en Rintketten / 
mael ae 5 Wantſ op zijn weerdichept niet veel en letten. 
uyighebeelt. 17 Nothtans (eplaeg) wat ſal ons doch ten leſten 

Hoecoftelije Meer als den toſtelijcken tijdt ontbꝛeken / 
den tijdt is. Als Wp moeten ruyimen dees Aerdſche neften? 
| Teghenwooꝛdich heden is noch ten beſten / 

Giſter in eeuwitheyt vooꝛ by gheſtreken / 

N En moꝛghen onghewis / niemant te ſpꝛeken 
En weet / of hy dien ſal moghen betcommen / 
Sumnaa / den tijdt paſſeert alle rijtkdonunen. 

18 Doch minder achtmen (met ſantk Lupten / Herpen / 
Met wandelen / osn verteeren de ſpifſe / 
Oft yet foo gheheeten / om t fing verſcherpen) 
Den tijdt te verlieſen / dan wech te Werpen 

5 Goudt oft Silver / doch van lee heren pꝛijſe 

Tijt en oor. Als tijdt / en zijn ottaſie pꝛopijſe / 

e ech De weltk / eens weſende vooꝛ bp ghevloghen / 

Vooiby, ni Wn nemmermeer weder triüjghen en moghen. 

weder te be. 19 Soo is dan tijdt- verlies een groote ſchade / 

comen, Niet te verhalen met ghelt noch met goede: 
Mus Jonghers / boven Goudt houdt tijdt te vabe/ 

Traecheyt En verdꝛifft traetheyt / die van allen quade 
ener an Is moeder / en voeſter van armoede: 
alle quaet, en Dan brengt noch med’ elekt quaet zijn eyghen roede 
voefter van Tot rechter ſtraffe / jae en gheen en vꝛeeſter 
armoede. Wꝛeedelijck te Aaen zijn Autheur oft Meeſter. 
Sa 20 Den Dꝛonckaert valt in de ſlijckighe goten? 
baer fraffe Su moet beropt veel onghemacr verdꝛaghen / 


e Jae wat zijnder uyt dꝛonckenſchap gheſpꝛoten 
Van des Al ſchandelijck en qꝛouwelijck exploten / 
droncken- Die nuchter· ſinnich ſeer zijn te betlaghen / 


ſchaps quaet, _ Byſonder d onbeterlijcke dootllaghen / 
eine guade Daer Menſchen handen brekende aenvaken 
Not Gods hantwerck / dat niemant tan weder maken, 
21 Siet / wat dit garften ſop al tan upt rechten / 
Hoe menich maket noch van Menſchen Verchen / 


* 


he: 


Exhortatie,oft Vermaninghe. 
Ghelijck als men leeft van Vliſſis knechten: 
Maer wat ſchadelijcker dingh is het vechten / 
En hoe ſeer ghemepne / tot ſulcx verſtercken 
KU 'fotte Meerelts lof / die in ſulcke wercken 
De toꝛzſel-coppighe noemt / cloecke helden / 
En verduldighe vrank se tan ſchelden. 

22 Nochtans is veel ſtercker mae t wooꝛdt der Wijfen) 
Die ʒijn eyghen ghemoedt verwint gheheeljck / 

Dan die ander doodet / en meer te pꝛůſen / 
Al doet den naem Mooꝛder elcken afgꝛijſen / 
Den naem Dief is al ſchandelijcker leelijck / 
Dm Loozen te ſpꝛelien / in t recht appeel ick / 
Doch tan wel den Dief t pack wederom gheven / 
Maer den Mooꝛder den dooden niet doen leven. 

23 Dus de dꝛonckenſchap met haer quade vꝛuchten / 
Die te langh / en t onnut zijn om verhalen / 
O leerſaem ſinnen / wilt wijſelijck vluchten / 

Op dat der Conſten verkeerde gheruchten 

In den afgꝛondt Scigis eens mochten dalen / | 

Als van Schilder cranch-Hooft / en oock mocht falen 
Tghemeyn volcx Spꝛeeckwooꝛt / hoe Schilder hoe wilder / 
En verkeerde in / hoe Schilder hoe ſtilder. 

24 Want t ſchijnt of de Conft door eenighe Luyden 
Moet zijn vertiert / met dat ſegghen / tis jammer 
Dat deſen fijnen Gheeſt neffens zijn ſtuyden 
70 eenen foo dꝛoncken / wilden en rupden 

oꝛſel-cop / en foo licht en fel vergꝛanuner / 
Doch ſulcx vertoelt menich Conſt-liefdich blanuner/ 
Oock dies te nooder eenighe beminders 
De Conſt willen laten leeren haer Minders. 

25 Verſchꝛickt u niet / o edel Schilder jeuchden / 
Dat om eenighe qua- vꝛuchtighe rancken 
Moet weſen ghehooꝛt / tot onſer onvꝛeuchden / 

Of meeſte Conſtenaers alderminſt deuchden / 

Waer van men ſomtijts foo eenen mach dancken/ 
Dieder eenen grooten hoop tan beſtancken / 

Zijnde wederſpannich d'edel Natuere 

Der Schilder ſtilweſighe ſtudy puere. 

26 Sp zijn onweerdich onder Conſtenaren 
Sherekent / die alfoo bꝛenghen verloꝛen 
Haren edelen gheeſt / ghelijck oft waren 

Woeſte / ongheſchickte / ruyde Barbaren, 
Daer doch opt foo ſonderlingh uytvertoꝛen 
Den naem der Schilders was by Oꝛatoꝛen / 
Senatoꝛen / Philoſophen / Poeten / 
Princen en Monarchen hooghe gheſeten. 
27 Die met zijn tonſtich werck / ſoetelijck bange 


* 


Fol. 3 


Dat het vech- 
té van onver- 
flandige ghe- 
prefen, noch- 
tans groote 
fchande is, - 


Dat de Schil. 
der-jeught, 
dronckefchap 
vermijden 
moet. 5 

T'ſpreeck- 
woort moeſt 
wech, van hoe 
Schilder hoe 
wilder. 

Dwaes voor- 
nemẽ van ee- 
nige Confte- 
naren,te willẽ 
g heruchtich 
Zijn door een 
quaet leven. 
Valſche mee- 
ninge,dat de 
meefte Con- 
ſt enaren zijn, 
de meeſte 
deuchnieten: 
want het is te- 
gen de Natuæ- 
xe der Schil- 
der- conſt. 

Datſe naem 
onweerdich 
zijn onder 


Conſtenaren, 


die onghe- 
ſchict van le- 
ven zijn. 
Schilders 
waren oyt 
liefg hetal, by 
dẽ Princen, en 


Gheleerdens 


Can 


Cap. x. 
Ghelijck als 
den conſtigen 
Schilder met 
zijn werck dẽ 
Menſch aen- 
lockt te fien, 
moeft met de 
Conſt des eer- 
lijcken levens 
yders hert en 
vriendt{chap 
na he trecke. 
Onder Sc hil- 
ders moeſt de 
beleeftheyt 
d'overhandt 
hebben. 
Beleeftheyt 
ver mach vele. 
Alle befchey- 
denheyt on- 
der woordt 
Schilderach- 
tich begrepẽ. 
Schilders 
moeſtẽ vech- 
ten, noch kij- 
ven, maer 
met wijfheyt 
alle geichillé 
echten, N 
Onverſtandt 
is moeder van 
onvreden. 


Leeft hier va 
int leven van 
Pamphilus dë 
Macedont- 
{che Schilder. 

Plutarchus 
feght ooc, dat 
Emiltus Pau- 
lus, onder an- 
der edel Con- 
ſten, zijn So- 
nen leerde 
beelt-houwen 

zen fchilderen, 


| Schil la- conſten grondt, 
Can d ooghen der Menſchen / dat upt de wonſte 
Des herten haer ghemoedt daer aen blijft hangher / 
Die behooꝛde oock elcx vꝛientſchap bevanghen 
Met vroom en eerbaer zijn / welck is een Conſte 
Boven alle Conſten / om goede jonſte / 
Ghenade en vzientſchap / nae herten wenſchen / 
Bertrijghen bp Gode end alle Menſchen. 


28 Onder al die Schilder⸗tonſt name voeren / 


Behooꝛde ſonderlinghe te regieren 

Die edel beleefthept / die ſelf der Boeren 

Herten dickwils can beweghen / beroeren / 

Met haer redelijcke ſoete manieren: 

Summa / alle gheſchickte / goedertieren 
Beſcheydenhept / moſt zijn begꝛepen / onder 

Den naem oft t wooꝛdt Schilderachtich byſonder. 


29 De Stchilders dan Schilderachtich behoozden 


Peder te legghen / llechten / en berdzijben 

Alle benijdinghe / twiſt / en diſtooꝛden / 

Met ſachte / Wijfe/ redelijcke wooꝛden / 

En niet met vechten / guaetſpꝛeken oft kijven / 

Als op de Merck viſch - vertoopende Wyven / 

Die vele maltanders fame beroofden / 

En licht ſmijten de koꝛwen nae de hoofden. 
Men ſal dock niet volghen Waghenaers leſſen / 

By wien de beleefthept heeft weynich ſtede / 

En ſlechten haer guerelen en pꝛotceſſen 

Ender maltander / niet vuyſten en meſſen / 

Want onverſtandt is moeder van onvꝛede: 

Maer den rechten aerdt der Conſten brengt viede / 

Dat de verſtandighſt in Conſten ghereſen 

Behooꝛden oock alder beleefſt te weſen. 


31 Radien der Gziecken en Bomepnen Zele 


Ginck tot Pictura foo vierich vermeeren / 

Dat fp verboden met ſtraffen bevele / 

Daten niet en ſoude / dan alleen Ele 
Gheboꝛen kinderen / t ſchilderen leeren / 

Soo betaemt dan noch we / de Conſt ter eeren / 
Alle deucht en beleeftheyt hun beneven / 

Die nu den Edelen Pinceel aencleven. 


32 lovis Dochters / de Gratien haer derder / 


Worden gheſchildert / datter een gaet ſtappen / 

Y biedende den rugghe / en dan Werder 

wee teghen-comende ghemaeckt wat verder / 
Welck bewijſt / dat Wp vod een / twee vꝛientſchappen 
Wederom ontfanghen / om ntet verſlappen 


In beleefthept / maer te zijn altijts cloecker / 


Over al daer mede te dꝛijven woecker. 
| 33 Dat 


Exhortatie, oft vermanfnghe. 

53 Dat den Schilder-pring A ppelles befchepden 
En beleeft was / en is niet te miſwanen / 
Connend Alexander fag foet aenlepden/ 

Dat hy hem daghelijcx quain fien arbeyden: 
Noch is zijn beleeftheyt Weert te vermanen 
Aen Protogenem by den Rhodianen, 

Den Perſdon en t werck bꝛenghend in extune / 
Ghelijck ea volghen fal/ doch niet m rijme. 

34 Oock Raphael, Hodft- ſthilder t zijuen tijde / 
Menith goet Meeſter daer oock loon verdiende / 
In zijn gheſelſchap arbepdende blijde / ; 
Eendrachtichh van ſinnen / bevꝛijdt van nijbe/ 
En 121 en was den anderen t onvꝛiende / 
Ven beleefden Raphael maer aenſiende / 

Het ſcheen dat dreef pt haren fin met trachten 
Alderley onedel ſnoode ghedachten. 8 

35 Hoe Schilder hoe ftilder dan nu Hoort henen / 
Piet Schilder hoe wilder / die doncker miſten 
Moeten driven uyt den ooghen verdwenen / 
Weſende foo helder en claer beſchenen 
Pan twee foo blinckende nobel Artiſten: 

Dus dan o jonghe Pictorialiſten / 
Peder hem de deuchtſaemheyt foo ghewenne / 
Dat elck den rechten Conſten aerdt bekenne. 

36 Y zin twee de pꝛincipaelſte / met namen 
Des ouden en nieuwen tits / tot Exempel / 
Dat de Conſt en de beleefthept betamen 
Altijts by den Conſtenaer te verſamen / 

Souden fp gheraken over den dꝛempel 
Ban der onſterffelijcker Famen Tempel / 
Of fp zijn anders in grooten dangiere 
Van te verdꝛincken in Lethes Aiviere. 

37 Want indien de Poeten niet en dwalen / 

Een oudt Man iſſer / die hem niet vermijden 
Can van ſnellijck te loopen ſonder dꝛalen / 
Mt en in het huys van de drie Fatalen / 

Om de namen van alle dieſ afſnijden / 

En looptſe ſchooten vol (wie t mach benijden) 
In de toude Riviere Lethes gieten / 

Bp datſer in ſincken / oft henen vlieten. 

38 het ſchijnt gheen Bert en mach foo ſnel ghedꝛaven 
Als deſen ouden Gꝛijs / over en weder / 

Ende langs t water / welck ontfangt zijn gaven / 
Vlieghen al trijtende Gieren en Gaven/ 
Met menich Voghel van verſcheyden veder / 
Deeg upt t water daer fp toe Dalen neder 
Bꝛenghen eenighe namen vooꝛt van allen / 4 ifi 
8 1 u 
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Fol.4. 
Exempel der 
beleeftheyt 
aca Appelles. 


Leeſt bier 
van in't leven 
van Raphael, 


Fabel uyt 
Arioſto, eñ is 
genomen uyt 
I furiaſo. 
Cant. 34. &. 35. 


By deſen ou- 
den Man ver- 
Met den tijdt. 


Maer 


Cap.r, 


Schilder-conften Grondt, 
Maer latenſe haeſt daer weder in vallen. 


Onder veel 39 Wtveel dupſenden deſer namen toever 


duyſent eenẽ 
wort door 
Conſt ghe- 
ruchtich. 


Van den 
Tempel der 
Fame. 


Woꝛdter ſonitijts weerdich ghevonden eenen / 
Die niet en verdꝛinckt / maer Blijft aen den oever 
Ligghen op t ſant / des ſchijnt den Man te dꝛoever / 
Die upt der Uiviere wilt laten gheenen / 

Maer twee witte Swanen / teghen zijn meenen / 
Daer mede henen vlieghen ende ſwemmen / 

Tot daer cenen heuvel op is te tlennnen. 


40 Op deſen bergh ſtaet / van ſchoonen ghebouwe / 


Eenen Tempel / als van eender Goddinne / 

Daer upt tomt een N imphe, oft ſchoon Jontkvꝛouwe⸗ 
Dees nanien afnemen van die ghetrouwe 

Soet ſinghende Swanen / verblijdt van ſinne / 

En bzengt dees namen ten Tempelwaert inne / 

Die in eeuwichept daer blijven gheſchꝛeven 

Op den Pilaer / die dat beeldt dꝛaeght verheven. 


Beduydenis 41 Deeg Fabel beteyckent / t ghemepne ſterven / 


deſer Fabel. 


Dat het geen 


goede Conſt 
is, gewonnen 
3 onnut 

oor te bren- 


Shen. 


Gheleken bp Lethes gheſeyt vergheten / 

Daer Wp metter tijdt al plaetſe beerven / 
Want dien ouden looper wilt niemant derven / 
Maer Swanen / Hiſtoꝛi- ſchꝛijvers / Poeten / 
Vꝛoplijck tot de Nimph onſterflijckheyt weten 
Te bꝛenghen eenighe gheeſten beguame/ 

In den Tempel van die eeuwighe Fame. 


42 Lof-tupters/ aenbꝛengers / ſtrijtkers der plupymen / 


4 


$ 


Hebben fomtijtg te verheffen vertoꝛen 
Sommmighen / omt vet van den pot te ſchupmen / 
Als Baven en Gieren / quaet van toſtupmen / 
Daer ſulck in Lethes doch blijven verloꝛen / 

Te weten Menſchen / ſchijnende gheboꝛen 
Slechs om eten en dꝛincken / want ſ en gheven 
Gheen ander ghedachtenis van haer leven. 

3 De Schiltpadden cropen ſchier uyt hun ſchelpen 
Aleer dees hun oudt quact vooꝛnemen miſten / 
Oft onmatelijcken luft ſouden ſtelpen / 

T ghewonnen goedt van de Weerelt te helpen / 
Oft wat d Ouders met ſweet / tommer / oft liften 
Hadden pe te ſtropen en quiſten / 

Tot dat fp hun huyſgheſin en hun ſelven 

Een ſtadigh' jannmer en verdꝛiet op welven. 
Met dupſenden bele dus henen varen / 

Ven tijdt verlieſend als onnut en ſnoode / 

Waer van de Weerelt niet meer en heeft maren / 
Dan of ſper nopt op gheweeſt en waren: 
Want de namen ligghen al by de doode 
Afgꝛondich verſoncken / waer als den loode / 


Exhortatie, oft Vermaning he. 
In Lethes onſupver vuyl waterſtroomen / 
Daer vangeen wetenſchap en is te dꝛooomen. 


45 Conſtenaers / Gheleerde / veel teender ſommen / 


Puünten / Capitepnen / dooꝛ't onderdꝛucken 
Der lupbept/ zijn met arbepdt op ghetlommen 
Tot vermaerthept / en ter eeren ghetommen / 
Met ſwaer oeffeningh en heerlicke ſtucken / 
T ſoud ons in de Weerelt qualijck ghelucken / 
Sonder des arbeydts oeffeninghe deuchdich / 


Wiens vꝛuchten zijn nuttich / ruſtich en vzeuchdich. 
46 Dit hooꝛend / o Jonghers / treedt als den radden 


Men wegh des arbeydts / want t epnd is beſoeten / 
Schildert / tepckent / trabbelt / wilt vꝛp becladden 
Gen deel Pampiers / als die geeren veel hadden / 
Steelt armen / beenen / lijven / handen / boeten, 

T is hier niet verboden / die willen / moeten 
Wel ſpelen Aapiamus perſonnage / 

Wel ghecootlite rapen 18 goe pottage. 

47 De Wicht - conſt Rhetorica foet van treken/ 
Hoe luſtich / aenvallijck / ſoetlit te ontvluchten / 
Moth ſelf en heb ickſe nopt veel beſwelien / 

Maer t heeft my bep uyt den weghe gheſteken 
Wan de Schilder bane / dat is te duthten / 

is wel een ſchoon bloeme / dꝛoeghe fp vꝛuthten / 
Soo dat fp bꝛochte het meel in de Reuclien / 

Dan mchte den fin hacer thanteren jeucken. 

48 Op Winckel werckende met ander knechten / 
Staend onder een Chaert / om niet te trackeelen / 
Al waert ghy den beſten / wilt met den llechten 
Helpen onderhouden Winckels gherechten / 

Hebt acht op Meeſters Pallet en Pinteelen / 

Op vaghen / bereyden / doecken / panneelen / 

Fijn verwen wꝛiven / op reyn houden aſſen / 
Niet te veel temperen / ſmalten / noch aſſen. 

49 Begindy de ſupver boeften te ſupghen 
Der vernufte Maeght aendꝛaghende wapen / 
En upt luppiters herſſens quam / nae tupghen 
Der Poeten / foo wilt u geeren buyghen 
Onder t'ghemeyn ooꝛdeel / hier in verknapen 
Appelles, Want ghy ſult dickwils pet rapen / 
Soo ghyp daer toe doet lidtſamighe oozen/ 
Pan het gheen u onbekent was te vooꝛen. 

so Weeftoort u oock niet in Midas Herauten / 
Verkeerde ooꝛdeelen / die qualijck ſtuyten / 
Maer hoedt u ſelven vooꝛ Momus flauten / 

Al dunckt u te zijn merckelijcke fauten / 
In Meeſterg werck en Willet foo niet uyten / 


2 1 


Nut des vlijts 
ende arbey is. 


Aenporringe 


“tot de Schtl- 


der-conſt. 


Rhetorica, 
een fchoong 
bloeme ſon- 
der vrucht, 
om der Schil- 
der- conſten 
jaloui fie ont- 
raden. 


Op des ghe- 
meenen volcx 
oordeel be- 
hoeftmẽ oo 


te letten. 


In quaet oor- 
deel der on- 
verſtandighe 
hem niet te 
ver ſtooren. 


Want Niet lic hte- 


Cap. r. Schilder. conſten gron ſt, 
lijck Meefters Want u en tander doch niet goets upt ſpꝛupten / 
fautẽ yemant Dan ſpot oft ſinaet / jac oft trijght vooꝛ u winſten 
toonen. Heymielijcken ondanck ten aldernunſten. 

Sijn mede. 51 Doch futermeuchdp doen aen u mede· jongher / 
jongher met Maer beleefthept moet ick altijt bedinghen / 
belceftheyt T ſal hein te beter fmaken/ heeft hy hongher: 
ik 0 5 Maer en wilt / als ſmeecker oft dobbel tongher / 

weiten. Zoete Placebo niet waor ooghen ſinghen / 
En dan achter rugghe de kele dwingen 
Tot herde cadencen en valſche toonen / 
Bp zijnd’ pet pꝛijſen / en afweſich hoonen. 

Latendunc- 2 Latendunckenheyts gheeft wilt van u keeren / 
kenheyt ſal Die u mocht verblinden / met licht ghenoeghen / 
en? erm: Jas en doen u hert in hoochmoedt vermeeren / 

En Soo dat ghy foudt willen / verſaedt van leeren / 

Y vooꝛtaen ruſten / ſonder verder ploeghen: 
Want die t ghenoeghen bp hun hebben voeghen / 
Te wonder gheluckich zijn derghelijcke / | 
Dock die te vreden zijn (ſeptmen) zijn rijcke. 

53 Doch in onſen dinghen moetmens hem wachten / 
Soude men in Conſten comen te boven / 

Enaltijts om verder te comen trachten / 

| Oock niet lichtelijck pemants werck verachten: 

Geendingh Mant ditkwils foo ſlecht geen dinghen verſchoven / 
loo ſlecht, ol pen vindter wel pet in weerdich te loven / 
daerislom- Dat enen aerdt heeft aengaende de reſte/ 
8 Wat falmen veel ſegghen / elck doet zijn befte. 

Men ſal hem 4 Men ſal oock zijn ſelven pꝛijſen noch laken / 
1 Noth ſghelijex het werck van zijn epghen handen / 

riiſen noch Mant t pꝛijſen u dwaeſ hept bekent ſal maken / 

ken. En t'gerachten al wat eergierich fmaken/ / 

Dus ffrecken dees beyde weghen tot ſchanden / 
Latent dan ooꝛdeelen goede verſtanden: 
Waat zijn ſelven te loven ſtaet ſeer ſottich / 
En zijn ſelven verachten is beſpottich. g 

Veel die op de Mertt pleghen te ſtaen raſen 
Om eenighe lapſalverie te venten / 
Die hebben de ghewoont alſoo te blaſen / 
Pꝛijſend hun ſelven end hun vijſevaſen / 
Verachtend' ander van hun Adherenten / 
Maer al watter ſchuylt in Helicons tenten / 
Hem dies vermnde / fic wel toe / en ſchaffe 
Niet te lijden der Pierides ſtraffe. 

56 Al wat hem laeft van Caballini water / 

Ae nan Sie dat het hem ſelven niet en bederve 
werck licht te Met ſoo een beſchimpich Exter gheſnater / 
deſchimpen. Ine als den roemenden ghevilden Sater, 


Oft 


Exhortatie, oft vermaninghe. 

Oft Arachnis ſtraffe niet en verwerve / 

Die haer doeft vermeten teghen Minerve, 

us indien ghy in Conſten Woet gheruchtich / 

Wacht u van epghen behaghen eerſuchtich. 

Al waerdp als Bert ter Conſt- bane plepnich / 

En ander als Slecken tragher en ſachter / 

En ghy waert verſekert den Pꝛijs allepnich / 
Zenſiende beſijden u geen oft wepnich / 

Dan vele ſwaermoedich u volghen achter / 

Soo en weeft van ſinnen niet oubedachter 
Bop de gaven Gods te verhooveerden / 

Alg Pagen ſittend op haers Heeren Peerden. 

8 Opt gheen ugheleent is zijt ſtout noch toene / 
Maer danckt ootmoe dich die t u laet ontfanghen 
Tot uwer nootdꝛuft 5 levens ſapſoene / 
Pant ten is maer llechs om den coft te doene / 

T ʒy Conſt oft Conſtenaer / t moet al vergaughen / 
Boe fraey / hoe gheeſtich / in bꝛeydels bedwanghen / 
Al trecket de Doot / als geens dings bemercker / 
Diep onder in zijnen donckieren kercker. 

9 Alen is de Conſte niet onderdanich / 

Ghelijck als Rijckdom / den loop der Foꝛtuynen / 
En weeſt daerom niet te meer ouverwanich / 
Mant niet ſtadichs in dit Lerdtſche dal trauich / 
V gheſichte nu tlaer / mach doncker bꝛupnen / 
Oock dijn Lichaem van den plant totter crupnen 
Onder woꝛpen d ellend / pet mocht toevallen / 

V Conſten ghebrupck en waer niet met allen. 

60 Dus rad ick / in Conſten hoe rijck bedeghen / 

Vernedert / ghemeynſaem altijts te blu ven / 

Niet doende nae t ſotte ghemeyne pleghen / 

Wat tijdelijck ſlijcks hebbende ghetreghen 

Nieuwelijtr met eenich handels bedꝛuj ven / 

Soo is het dickwils van thienen van vijven / 

Of ſy haer meer gheweerdighen te vꝛaghen 

Pae ſchamel kenniſſe / vzienden / oft maghen. 

61 Errlijck zijn beft doen is niet te verſmaden / 

Om niet te blijven ſteken in de modder / 

De goed oeffeninghe der handt ghedaden 

Van joncx te bevlijten oock niet t ontraden / 

Om al zijn leben niet te zijn een bꝛodder / 

Soo wilt vermijden den dertelen lodder / 

Cupido vxpage luſt / wiens opſetten | 

Veel de Jeught ter deucht den toegangh beletten. 

62 De Sinnen als Bonden ter Jacht berftropen/ 

Die haer Meeſters vleys boor ſpijſe verlinden, 

Om ſien van Diana, niet om vermopen / 


Fol. 6, 


Die gefchiët 
is in de Conſt, 
ſal hem op 
zijn gaven 
miet verheffẽ. 


Godt falmen 
dancken van 
zijn gave. 


Het ghene 
ons van Godt 
ghegheven is, 
can ons ghe- 
nomen wor- 
den. 


Hoochmoedt 
afg heraden, 


Het vryen te 
jong ontradẽ. 
Exempelen 
van Acteon, 

en Paꝛis. 


Jat 


Cap. i. 


Schilder- conſten Grondt, 1 
Jae t vper van Paris maeckt tot aſſchen Tropen / 
Daer fao veel fraepitheyt in was te vinden / 
Bus menich goet Ingien door deſen blinden 
LTuſt-godt / jongh verlepdt / blijft verteert in voncken / 
Oft alg kindt / eer't het water kent / verdꝛonclien. 


Van lichte 63 Dy oordeelen meeſt met Paris ten dwaeſten / 


Schilders 
Houwelijck. 


Niet te 
vroech te 
trouwen. 


Niet te 
vroech can 
men wel 
trouwen: om 
qualijck, niet 
te ſpade. 

Eẽ goet Hou- 
welijcx lof. 


Een Dochter 
moeſt thien 
Iaer jong her 
zijn als den 
Ghefelle in 
den Echt. 


De Room- 
rey(t ong he- 
raden, om 
datter veel 
middel is, 
tghelt onnut 
te verteeren, 
ende niet wel 
om winnen. 


t Schilders Houwlijck is veel van ſulcker moden / 
Schoonheyt ghelijckt haren fin wel ten naeſten / 
Doch fiet toe / en Willet foo niet verhaeſten / 

Laet den Wijn-foon Hy men by d ander Goden / 
Denckt ten ſal foo haeſt niet werden verboden / 
Teghen Hooftſweere woꝛdt ſeer goet ghehouwen 
Vꝛoech ombijten / en langh wachten van trouwen. 

64 Om weldoen camment uict te vꝛoech aenvatten / 
Noch om qualijch doen niet te apk ghetoeven / 
Alſt wel gheluclit / ſander ditten oft datten / 

Soo iſt een dinghen boven alle ſchatten / 
Den ruſtelijckſten ſtaet teghen t bedꝛoeven / 
Doch tijdt te ſtellen en is geen behoeven / 
By Petrum Miſſiæ is beſcheydt te ſiene / 

In zijn tweede Boeck / Capittel derthiene. 

65 Tſchijnt daer / of de Dochter ontrent zijn moſte 

Thien Jaren wel jongher als den Gheſelle / 
Soo in zijn Satiren ons dock ontloſte 
Den foet-bloependen Poeet Ariofte: 

Maer onſen Schilder (foo heim niet en quelle 
Ghewichtigh ooꝛſaecli) aleer hy hem ſtelle / 
Mocht wel ter Weerelt in eenighe hoecken / 
Ter liefden der Conſt / de Landen beſoecken. 

66 Doch icli ſoud u gantſch tot vepfen verwecken / 
Vꝛeeſd ick niet of ghy mocht comen in dolen / 
Mant Room is de Stadt / daer vooz ander plecken 
Der Schilders vepfe haer veel toe wil ſtrecken / 
Weſende het hooft der Picturæ Scholen / 

Maer de rechte plaetſe / Daer quiſtetolen 
Eu verloꝛen Sonen haer goedt dooꝛbꝛenghen / 
T is ſchꝛomich zijn Jeucht die reyſe ghehenghen. 
67 Dooꝛ ervaringhe nien dat oock bevꝛoedet / 
Als menich van daer comt beroyt en pover / 
Want een hupse daer men de dolinghe voedet / 
Jae een verradich neft / daer men in bꝛoedet 
Alt quaet heden verſpꝛeyt de Weerelt over / 

Soo noemet Petrarca, en wat hy gꝛover a 
Daer van noch verhaelt / hier te langh om ſegghen / 
Is qualijck met waerheyt te wederlegghen. 

68 Boch opſ Landts ſoetheyt ſoude men verlie ven / 
Ootlt Italus volck van anus gheſpꝛoten / 


Exhortatie, oft Vermaninghe. 
Die opt wel veel onfe Conſte verhieven / 
En zijn in t ghemepn Verraders noch Dieven / 
maar ſubtijl / en vol beleeftheyts dooꝛgoten / 
Doch met open mondt en handt toe gheſloten: 
Watt onder de Son en leeft ſchier geen Nacp / 
Sy en heeft haer bpfonder faut en gꝛaty. 
69 Maer ſult ghy repſen / latet niet gheſchieden 
Sonder uwen luſt / enu Ouders wille 


1 
Clepn Herberghen / quaet gheſelſchap wilt vlieden / 


En laet over u niet veel ghelts beſpieden / 
Enu verre vepfe verberght ooch: ſtille / 
Zijt eerlijck en beleeft / vꝛp van gheſthille / 
Hebt altijt wel ghelt / maer wacht u met eenen 
V eyghen oolijck Landt - volck veel te leenen. 
70 Teert over al kennen des Volcx manieren / 
35 12 85 naevolghen / en vlieden t quade / 

ep 


et vꝛoech upt/ en wilt oock vꝛoech logieren / 


En om mijden plaghen oft vuple dieren / 

De bedden en lakens Haet neerſtich gade : 
Maer ſonderlinghe onthoudt u gheſtade 

Van lichte Vꝛouwen / want boven de zondert 
Mocht ghp zijn u leben daer van gheſchonden. 
71 Ghy behoefdet wel ſomtijts als de Palclie / 
Comend in Italp / t gheſicht te miſſen / 

Boor de ſchoone Circe, met al haer ſchalcke / 
Nengaende Daer t werch / dats op natten calckte 
Te maken Nandtſchappen by de Grotiſſen, 
Want d Italianen ons altijts giſſen 

Daer fraep in te zijn / ende fp inbeelden / 

Dan ick hoop of Wp haer deel ooch ontſteelden. 
72 Jae hoop hier in te zijn geen pdel hoper / 

Sp fien ſelf alree ghenoech d apparenty / 

In doeclien / ſteenen / en platen van toper / 


Sock ghy Jonghers fiet toe / grijpt moet / al dꝛoper 


Al veel doo de mande / doet diligenty / 
Op dat wp gheraken t onſer intency ⸗ 

Dat fp niet meer en ſegghen op haer ſpꝛalen / 
Vlaminghen tonnen gheen figueren maken. 
73 Optreckend u reys / en wilt niet verſloffen / 
Liever afcomende beſoeckt Almaengen, 


Of daer meer Ghelt als Conſt mocht zijn ghetroffen / 


End len waren niet veel van quader ſtoffen 


De Franeſche paepfen) Pꝛoventen / Bꝛittaengen / 
Gantſch Pꝛantkerijck / Bourgongien / en Spaengen / 


Over al is te becomen die fine 
Indiaenſche geele en witte mijne. 
74 Een goet deel ſchijven van ſulcken allopen 


Mede 


« 


Fol. 7. 


Den aerde 
der Italianen,. 


Onderwijs 
voor de Schil- 
der- jeucht, 
om in't rey- 
fen te ghe- 
bruyckene 


Poor lichte 
Vrouwen 
worden veel 
verdorven. 


Vlijt te doen 
gheraden, om 
d' Italianẽ hun 
Spreeck woort 
te benemen. 


Datmen in't 
afcomen van 
Italien, ander 
land beſoec- 
ken mach, om 
met veel ghe- 
wonnen ghelt 
t'huys te co- 
men dan is 
men welcome. 


Cap. r. 


Schilder-conften gronde, 


| saete tBupg te bꝛenghen ſoude wel clincken / 


Om u Ouders en vꝛienden te vervꝛopen / 

Oock hem tameltjck en eerlijck op topen 

En ſal u tomſte boot niemant doen ſtincken / 

Men ſal u welletomen en beſchinclen / 

Wech dan lichte ſchoenen / niet meer men reyſter / 
Men Woet al haeſt ghebloclit vaſt aen de Vꝛepſter. 


75 Ten leſten ſiet toe / niet te keeren ledich 


Te Roome 
leertmé teec- 
kenen, ende 
te Venetien 
ſchilderen. 


Pan t gheen daer ghy om upt gaet t uwer baten / 
Bꝛengt van Roome mede teyckenen zedich / 

En twel ſchilderen van de ſtadt Venedich, 

Die ick om den tijdt beſijden moſt laten / 

Want ick heb oock ghereyſt ſommighe ſtraten / 
Welck ick (nu ick mijn vermaningh opſchoꝛte) 
39 een weynich ſal verhalen in't toꝛte. 


76 Door Pictura hen itk Daer toe ghetommen / 


Helvetia, is 
Switſerlandt. 


/ 


Als dat ick met luſt / verſoetſel der pijnen / 

In Helvetia ben ober ghetlommen / 

De beſneeuwde Alpes, hoogh om verſchꝛommen / 
En ooctt de verdꝛietelijck Appenninen, 

Doo: wiens nevel en onweders bꝛuwijnen / 
Hannibal den grooten Iartialiſte 

Daer over te comen t'vooꝛnemen mtſte. 


77 Eek quam foo bert’ ick ſach / en Woonde binnen 


De begheerde Stadt / die (foo men mach leſen) 
Van twee Voeſterlinghen eender Wolvinnen 
Op Palatinus bergh nam tleyn beginnen / 
Wiens faem in al de Weerelt is ghereſen / 
Pervallen bouwinghen mp onderweſen / 

En betuyghden met een felker belijden / 

Hoe heerlijcken Roome was in vooꝛtijden. 


78 Somtjits hebb' ick my met d Italianen 


Om de Conſt hanteren bupten begheven / 
Daer ſach ick Cicerons Dorp Tuſculanen, 
T'oude landt Latium, en t langh Albanen, 
Mock den bergh van Circe hoochte verheven / 
Daer Vliflis knechten waren ghedꝛeven 
In't Verckens kot (nae der Poeten dichten / 
En den wegh Appia, met meer gheſtichten. 


79 Diverſche Wateren / weerdt te vertlaren / 


Hebb ick om de Conſt oock gheſien met ſpoede / 
Mock met onghewoon onghemack ghevaren 
Doop der Tirrhenei gheſouten baren / 

Den Wijn-rijcken Tyber, turbel van vloede / 
Sach ick / end oock Padus, hoogte van moede / 
Een edel gherucht hebbende ghewonnen 
Door een ongheluckich Voerman der Sonnen. 


So Den 


Exhortatie, oft vermaning he. Fol. s. 
8o Den onſtadighen Arnus, ſomtijts dꝛooghe / 5 
Somtijts overvloepend ick oack aenſchoude / 
Maer Hannibal heeft het ghetoſt zijn ooghe / 
Schynend een Wꝛaeck / om dat hy met oozlooghe 
Waer Hetruſſche Landen alſoo benoude / 
T water Trebbia ſach ick / daer oock roude 
Sempron ium zijnen hoochmoedt te ſpade / 
Der Romepnen hepꝛcracht tot groote ſchade. 
81 Roch heb ick bevaren twee ſchoon Rivie ren / 
Daer d ander niet by en dienen ghelelen / 
Want fp als vooꝛnaemiſt' Europa vertieren / 
erft Danubius, in ander quartieren Melro. lib 
Ifter ghenaemt / die (foo eenighe ſpꝛeken) ach Dan 
In Mare majus foo hardt comt gheſtreken / nubium de 
Dat de foute golven haer wijcken moeten / meeſte Rivies 
En latent haer veertich mijlen verſoeten. | re van allen, 
82 Rhenusdetbiere heerlijck beguame) 
Jonſtich toevloepend onfe Nederlanden / 
Acht ick daer nae de weerdichſte van fanie / 
Dees Wateren en veel Steden eerſame 
Heb ick beſocht / om met beter verſtanden 
Te begꝛijpen de Conſt / die ick vooꝛ handen 
Nu hebbe ghenomen / om metter penne 
Nae te beelden / ghelijck als icliſe kenne. 
83 Want nadien ick dus in mijn jonghe daghen 
Soo menighen voetſtap hebbe ghetreden / 
Doch foo peel het is / om haer te behaghen / 
Behooꝛt fp billijck my wel te verdꝛaghen / 
Dat ick ontdeck haer natuerlijcke leden / 
Jae onderſchepdelijck Wetten en zeden / 
Om d'aencomende leerjonſtigh' Ingtenen 
In haer vooꝛnemen een wepnich te dienen. 
84 Hier in hop ick te doen nae mijn vermoghen / 
Piet blindelijck / want om vlieden erreuren / 
Heb ick t uyt diverſche boꝛſten gheſoghen / 
Sen weynich ghevonden / en veel ghetoghen 
Soo wel upt oud’ alg moderne Autheuren / 
Want dit vind’ ick ghemeynlijck te ghebeuren / 
Dat ooekk ſelve wel treffelijcke Schꝛijvers 
Hebben moeten viſſchen in ander Vivers. 
Epnde der vermaninghe. 


Van het teyckenen / oft Teycken ⸗conſt. 
Het tweede Capittel. N 
En Vader ban t ſchilderen mach men nommen 2 
Tepckenen / oft de Tepcken-tonft verheven / wel lchil lere. 
Ja den rechten toegang machment ooc voren Oft oft het teye- 


Herodot. in 


Cap.z. 
kenen is het 
Lichaem, eù 
t'{chil leren 
is den Gheeſt 
van het teyc- 
kenen. 


De Schilder- 
conſt, die in de 
Teycké-conft 
beſtaet, is de 
Voedſter van 
alle goede 
Conſten ende 
wetenſchap- 


pen. 

De Schrijf- 
conſt wordt 
g heſooght 
vande Teyc- 
ken · conſt. 


Vat het 
en n; oft 
ey cke conſt 
eygentlijck is. 


Het ey-rondt 
ende cruys 
cer noo lich 
te verſtaen. 


Daer hoefde 
wel een Boec, 
tot een begin 
der Schilder- 
jeught, om op 
ce lic hte wijſe 
een Beeldt te 
leeren ſtellen, 
ende ſo voort 
tot meer vol- 
comenheyt 
leydende, 


Schilder-conften Grondt, 

Oft de deur om tot veel Conſten te tommen / 
Goudt ſmeden / bouwen / en meer / jae de ſeven 
39 Conſten ſonder haer niet mochten leven: 
Want Teycken-conſt omhelſend alle dinghen⸗ 
Houdt alle Conſten in matighe ſtringhen. 

2 By is een Voedſter aller Conſten goedich / 

Soo Natalis Comes ong wil verhalen / 

Jae oock d edel Grammatica bevꝛoedich / 

Is door haer ghehooght en ghewaſſen ſpoedith / 
Leerend haer letters en cavacten halen / 

Waer Door de Menſchen in verfchepden talen 
Maltanders meeninghe verſtaen atcooꝛdich / 
Seer wijt van een foo wel als teghenwooꝛdich. 

Des Teptlien-conſts volcomenhept moet dꝛijven 

Mt gheſont verſtandt / en aen trachten vaken 
Moet t verſtandt dooꝛ oeffeningh / en beclijven 
Dooꝛ natuerlijcken gheeſt / die tot verſtijven 
Edel vernuftich is / en ſnel ontwaken/ 

Duler met goet oordeel Doet Conſtenaer maken 
Dooꝛ-bewoꝛp in zijn ghedachte van allen / 

Hem met handt te bewerpen mach bevallen, 

4 Deſen Wader dan van t Schilderen / werchlijck 
Is om verboꝛghen meeninghe t ontdecken 

Een uptdꝛutliſel / en Vertlaringhe mercklijek / 
Jae t vooꝛnemens ghetuyghe / welcken ſtercklijck 
Beſtaet in trecken / betrecken / omtretlen / 

Pan alles watter binnen de beſtecken 

Des gheſichts ter Weerelt mach zijn begꝛepen / 


Byſonder t Menſchen beeldt heerlijckſt gheſchepen. 


s Nu Jonghers / om nae dees mate te jaghen / 
Mats om in Tepcken-conft worden verſtandich / 
Moet ghp beginnen met groot behaghen 
en het ep-rondt/ en t trüps daer in gheſlaghen / 
Om een tronje leeren ſtellen ghehandich 
Van alle ſijden / ſeer noodich: want ſchandich 
Sietmen veel Schilders den tronjen misſtellen / 
Niet lettend op't truys / te vergeefs fp quellen. 

6 Poonꝛts nae handelinghe / is niet te verſmaden 
Een boots leeren ſtellen / vaſt ſonder wancken / 
Op eenen voet / die tlichaem heeft gheladen / 
Ghelijck in d Actitude woꝛdt gheraden: 

Laet op den ſtaenden voet de heup upt ſwancken. 
Nu gꝛootlije x waer een gꝛoot Meeſter te dancken / 
Die in fed’ uytgaef u / o Jeucht / ter jonſten / 
Een A. b. boeck / van t begin onſer Conſten. 

7 Fc valler te bloot in / als t onbequaꝛne / 

Maer ander / ghenoechſaem zijnd’ int vermoghen / 


Malen 


Analogie Proportie, oft maet der Lidtmat en, & e. 
allen te weygherigh / ick vꝛeeſe blame / 

En ſpy de moeyte / dus o Jeught eerſame / 

Nort u foo voꝛderlijtk een nut ontoghen: 

In ouden tijdt / die nu langh is vervloghen / 

Mas ons Conſt vervaet in verſcheyden Boerken/ 

Die men om binden vergheefs ſoude ſoecken. 

8 In Boecſlien leeren de Jonghers ter Scholen 

De ſeven bep Conſten / jongh Apotekers / 

En Chirurgienen / om niet te verdolen / 

Zy ſchꝛiften / en Boecken ghenoech bevolen: 

Doch vooꝛ u Schilder jeught waſſer niet ſekerg 

In onſe ſpꝛaeck / om u als nieuwe Bekers / 

Putte leerſaem ſtoffe malten deelachtigh / 

Daer ghy van mocht houden den rote trachtigg. 

Daerom een goet Meeſter waer goet ghevonden / 

Doo? eerſt / om goede manier aen te wennen / 

En om te leeren ſeker Latte gronden 

Int ſtellen / handelen / omtreekken/ ronden / 

VBagh / en ſchaduws plaetſen wel leeren kennen / 

Eerſt met Colen dan met Crijen oft Pennen / 

Aerdich trecken op den dagh / datment nouwlieng 

Sien mach / en daer ſchaduw valt harde douwkens. 
10 Shy meught van als doen / artſeren / en waſſchen / 

Nae den luft dus gheeſts met een vierich pooghen / 

In het conterfepten in handen raſſchen / 

Tot Kool en Crijt / op Papier graeuw als aſſchen / 

Oft een bleeckachtich blaeuw / om op te hooghen / 

En op te diepen: doch wilt niet ghedooghen / 

Hooghſel / en diepſel maltander taentleven / 

Wilt gꝛondt tuſſchen beyden vꝛn plaetſe gheven, 

1 Miet te veel te hooghen wilt vlijtigh wachten / 
Maſt ghy met ſapkens / oft waterigh inckten / 
Milt op een ſoet verdꝛijven altijts trachten / 

Oft werckt ghy met fool en crijt / hebt u ſchachten 
Met boomwoll in / tot ſulex de meetſe tinten 
Doet weerſijds vloepen / t zy of ghy nae printen 
Doet / oft nae rondt / dat niet en tan beweghen / 
Elck doet geeren daer hy toe is gheneghen. 5 

12 Fraep printen met gronden / en heoghſels cluchtith 
Hebben menigh gheeft zijn ooghen ontlloten / 
Shelijck daer zijn die van Parmens gheruchtich / 

En ander / dus om zijn in Conſten vꝛuchtich / 

Begꝛeffijt uwen gheeft met fulcke loten / 

Of doet nae pet fraeps van plaiſter ghegoten / 

En mercht op de daghen wel in het legghen: 

Mant de hooghſels vꝛy al mede wat ſegghen. 
Als ghy de handt hebt wacker ſonder werde 


Fol. p. 


D'oude An- 
tijcke conſti- 
g he Schilders 

ebben ver- 
ſchey dẽ Boec- 
ken van hun 
Conſt ghe- 
fchreven, 


In onſe ſpraec 
was voortijts 
niet tot Schil- 
ders onder- 
wijs geſchre- 
ven. 

Den jongers 
is nut by een 
goet Meeſter, 
hun begin aẽ 
te nemen. 

Soet op den 
dagh te trec- 
ken. 

Te teyckenẽ 
op Papier dat 
grondt heeft, 
om hoogeẽ en 
diepen is (eer 
voorderlijck, 
‚ Datmen 
hoeghfel 
en diepſel 


niet ſal te by 


malcander 
brenghen. » 

Mizza tinte 
is den grouwẽ 
gront, oft half 
verwe. 

Dat het goet 
na printen oft 
handelingh is 


te doen, daer 


Nu 


diepſel en 
booghſelis, 
oock nae het 
rondt. 
Dat het hoo- 
gen veel does 
inder Teyc- 
ken- conſt. 


Cap 25. 

Dat men veel 
na t leven doë 
meet. 

In het leven, 
is een ſeker 
foete ſimpel 
doenlijcheyt. 


IT even der 
Schildery, 
leydttterre, 


grontſteen, en 


Ichiet-wit⸗ 


In't leven 
vindtment al. 


Datmen uyt 


zijn ſelvẽ doc 
moet, om in- 
vent ie te heb 
ben. 
„Memorie, . 
moeder der 
Muſes, daerõ 
gheheeten 


Mnemofyne, 


fiet Plutar- 
chum in zijn 
Kindertucht. 
Voorbeeldt, 
dat is, het 


naect, datmen 


voor heeft 
te conterfeytẽ, 
niet te by te 
hebben. 

Dit velumsis: 
een raem met 
draden gefpä- 


nen in ruyten, 
die men oock’. 


Op f' papier 
trect om vaſt 


te ſtellen, ſien- 


de zijn princi- 
pael door 
T velum. . 


Schilder-cónften Gronde, 
Nu ghertiaetktt / door oeffeninghe ghedmdich / 
En d oaghen aenvanghen te hebben claerhept / 
Gaet van de vertieruighe totter waerheyt / 
Dat is / tot het leven ong meeſt ghehuldich / 
In welck een doenlijcke ſoethept eenvuldich 
Spꝛecht is blijckend in t ſtilſtaen en rueren / 
Dat zy u Lepdſterr / om tſchip nae te ſtueren. 


14 Dits t wit om nae ſchieten / den grondt om bouwen / 


Gheenen beteren Text is t allegeren / | 
Sthoonder / noch vaſter vooꝛbeeldt ont betrouwen / 
Als voltomen naeckten van Mans / en VDꝛouwen / 
De gheleertſte Boecken om in ſtuderen / 

ijn dit / als een oneyndigh pꝛactiſeren 

Soo zijn Einder-naeckten / en alle Dieren / 

T waer anders ommogh lijck ont te verſieren. 


15 T is wonder wat geacp men fiet uptſtoꝛten 


Me Natuer in t leven / aen alle ſijden / 

Hier is alte binden wat ons mach ſchoꝛten 
Van werckinghe / ſteldſel / en ſchoon vertcoꝛten 
Omtreck / en binne-werck / om ons verblijden: 
Door veel doen / en herdoen / met langhe tijden 
Uaecktmen ervaren als Meeſter ter eeren: 
Maer upt zijn ſelven doen moetmen oock leeren. 


16 Inventy van jonghs moet dock med opwaſſen / 


Anders Wp qualijck oꝛdineren ſouden / 
En moeſten dan om ſien naer anders caſſen / 
My moeten oock op pꝛopoꝛty wel paſſen / 
Als Wy vergꝛooten / oft vertleenen woudei / 
En ſonderlingh moeſten Wp wel onthouden / 
Tqhene wp teeckenen om Worden vꝛoeder / 
Mant ſiet / Memoria is de Muſes Moeder. 


17 Ts de ſchattamer der wetenheyt mede / 


Maer conterfeptende hebt afp te letten / 

39 vooꝛbeeldt te gheven zijn rechte ſtede / 
Mant menigh Sthilder daer in opt miſdede / 
Niet te hoogh / te lagh / of te by te ſetten: 
Semnmighe ghebꝛuptken rupten en netten / 

Of raemkens met dꝛaden trupſwijs gheſpannen / 
Om upt t'conterfepten fautente bannen. 


18 Wits t Velum dat ick in mijn oꝛdinantp 


3002 by gae / en eltken doch bep wil laten 

Te ghebꝛuycken / oock alderley ſubſtanty / 
Mant t is even eens hoe men ter plapſanen 
Dijn werck tan bꝛenghen en ter rechter maten / 
Noch tomt grootlijer de teytken . conſt te baten / 
Mel te verſtaen (met dooden te ſien villen 


Waer Muſchels beginnen / oft epnden willen. $ 


19 Dit 


19 


— Er 4 


tee * 


Analogie Proportie, oft maet der liltmaten, Sc. 


Dit is wel noodigh in alder manieren / 
Om zijn naeckten verſtaen al tlichaem henen: 
Doch moetmen hem wachten in ſulck beſtieren / 
atmen al te hardt den Muſen / oft Spieren / 
Niet upt en beelde: want anders foo ſchenen 
Onſe Beelden van magherhepyt verdwenen / 
Men moet niet verſupmen dooꝛ onbedachthept / 
Slevens poeſeligh / en gladdighe ſachthept. 


20 Doeſelen / dats trijt met boom - wol verdꝛijven 


Meuchdy / of rueſelich ſoetkens verwercken 
Sonder actferen/ of met yet te wꝛijven: 
Wilt ghy in artſeren tonſtich becliven / 
Han dunne tot grof u ſlaghen wilt ſtereken / 
Mats van boen af halen / met opmerchen 
Muſtulen / oft anders wel upt te beelden / 
Als of al de Gratien daer in ſpeelden. 


21 Cxpons maecktmen van verſcheyden tolueren / 


Mie men wꝛijft met Lijm die half is verdoꝛven / 
Waer mede de ghedaenten der Natueren 

Men nae bootſen can / jac alle ſigueren 

Verwe gheven / t zy jeuchdich / oft verſtozven: 
Hier mede tan eere woꝛden verwoꝛven / f 
Want is Tepcken-conft van Schilderen Vader / 
Sheen dingh maltander tan ghelfjcken nader. 


21 Summa / Tepcken-conſt can atderlep ſtaten 


Want nae zijn ſegghen zijn by een gheleken / 25 5 


Behulpich weſen / t zy jonghen / oft grijſen / 
Jae Voꝛſten / Capitepnen / en Soldaten / 
Doo om van der Conſte gheſthickt te pꝛaten / 
Als om de gheleghentheden aenwijſen / 
Pan ſterckten en plaetſen / daerom te pꝛijſen / 
Is dedel Teptken-conft/ van welcks vertlaren 
Willen wp Loert tot de Pꝛopoꝛty Laten. 

Eynde van de Tepeken - conſt. 


Analogie Proportie, oft maet der Lidtmaten vens 


Menſchen Beeldts. 


Het derde Capittel. | 
>, Roporty, oft ghelijckmatichept puere / 
NN Is (ghelijck Plutarhus verhaelt in reden) 


Deeg Proporty in ghebouw oft figuere / 
Noeimt Vitruvius (alg Conſtigh van zeden) 
Een feker over- en- tomiugh der leden / 

Oft epghenſchappen als ghebouws in oꝛden / 
Als fp wel belepdt nae der Conſte worden. 


Wen ſchoon heerlijck cieraet in der Natuere / 


Fol. io. 


Muſculei 
moeten ver- 


ſtaen zijn, 


ens 


„macr wey- 


nigh a he- 


roert, dan alſt 
‚paft, 


Datmen van 


boven zijn 
artfeer-flagen 
{al halen. 


Cryons hoe- 
menfe maect. 

Cryons zijn 
nut, om nae 
t'leven de ver- 
wen waer te 
nemen. 


Teycken- 


conſt is nut 


voor Vorſten, 
Capiteynen, 


en Soldaten, 
ſtedẽ en fterc- 


tẽ te betrecké, 
leeft t'eerſte 
deel van tle- 
ven der Schil- 


ders, hoe Lu- 
cius Scipie dẽ 


Broeder Afri 
cani, Cartha- 


ginio inne- 


minge hadde 
afghebeeldt, 


Cap. 3. 
Een Menſchẽ 
Lichaem met 
zijn ledé ver- 
gelekẽ by ee- 
nen Tempel 
met zijn dee- 
len. 


Den Menſch 
is thien aen- 
ſichten langh, 
en reyckt ſoo 
wij it als hy 

Janghis, 


_Achthooflë 
langhis den 


Mentch. 


Menſchen 
aenſchijn dry 
neuſen langh. 


S' menſchen 
voet op 
tlangtt ghe- 
metẽ, is felle 
deel van zijn 
lengde: 

Vier Cubitus 
is de Menſche 
langh. 

Den Cubitus 
der Antijcké, 
is ſes palmen: 
elcken palm 
vier duymen, 
en vier palmẽ 
tot eenẽ voęt. 

Des Méfché 
navel is zijn 
middel punct. 


Schil der-cenften Gronde, 
Eens Menſchen Lichaem / en Tempel bequame / 
Mit atcoꝛdeert wel met des Heeren ſpꝛeken / 
Daer hy fepde van den Tempel te bꝛeken / 

En meende den Tempel zijn reyn Lichame: 
Me foꝛme van eens Jenſchen lijf eerſame 
Is edel / en van Natuere te wonder / 
Ghevoeght te ſamen met confte byſonder. 

3 Pan daer tap? aen t vooꝛhooft begint te waſſen / 
Tot onder den kin / dat Wp t aenſicht nommen / 
Is het thiende deel van des Lithaems maſſen / 
In de lengde begꝛepen / oock ſal paffen 
De lengde des handts / van daer fp tan tronmien / 
Ken den acvem tot teynden upt / en commen 
Hecht op de mate des Aenſichts / te weten / 

Tot t'epnde des middel vinghers ghemeten. 


4 Indien men de mate van den gheheelen 


Hoofde nieet / van kop tot kin / men ſal vinden 
DTachtſte deel des Lichaems / en (pantmen ſeelen 
Achter van kop tot tenden hals / acht deelen 
Salmen oock hebben / en van het beginnen 

Des hayzs aen t voozhooft / afdalende binnen 
Op Menſchen boꝛſt / in het hooghſte verheffen / 
Een recht ſeſte Deel ſalmen binden effen. 

Wilt qhy totter truynꝭ u mate verhooghen / 
Een gierde deel Lichatms ſuldy aenſchouwen / 
Wilt ghy nae de mate des aenſthijng pooghen / 
Van t hooft hayꝛs begin te meten nae d ooghen / 
Boven de neuſe tuſſchen den wijnbꝛouwen 
Is een derdendeel / om t aenſchin te bouwen / 
Me neuf is een deel / en van den neuſgaten 
Tot onder den kin / van ghelijcker maten. 


6 Den voet van daer de hiele begint ronden / 


Tot t'epnden den tweeden teen ongheloghen / 

Is een ſeſte deel des Lichaenis bevonden / 

Den Cubitus sock/ op dat Wp't verſtonden / 

Ben avme van t'vouwen / oft elleboghen / 

Tot t eynden den 5 vingher / ſal moghen 

Altijt een vierde deel Lichaems beſtrecken / | 

Dug heeft t Lijfs ghebouw zijn ſeker beſtecken. 21 

7 Nu de boꝛſt ghemeten van ſ'bupcks aenvanghen / 0 

Wat boven den navel / tot onder teghen 

Den kin / houdt in mate ghelijcke ganghen / 

Stelt op den navel t puntt van eenen langhen 

Paſſer / daer eenich Menſch is plat gheleghen / 

SGheheel uytgheſtreckit / laet dan gaen zijn weghen / 

T'ander punct in t rondt / en een tirckel malen / 

Jupſt ſuldp teen en vingherd enden raken, 3 8 
„ 00 


Analogie Proportie, oft maet der Lidtmaten, & e. 
8 Soo dat natuerlijck den Navel van deſen 
Menſchlijcken Lichaemt nuddel punet is blijcklijck / 
En alſoo dees vonde form uptgheleſen 
In hen wort ghefpeurt / foo vindtmen in weſen 
Dock in hem een opꝛecht viertant ghelijcklijck / 
Meet van den top totten voetplanten rijcklijck / 
Weder van gheſtreckt aermen vinghers epnden / 
Tot ghelijcke mate ſal hem dit weynden. 
9 Sulcex heeft Vitruvius mp vooꝛgheſchꝛeven / 
En fie oock Plinium dit actoꝛderen / 
Hoe dat alſoo den Menſche langh is even 
Als hy reycken tan / men can't dock in t leben 
Ghenoech ondervinden met practiferen ; 
Nu zijnder die vant Pꝛopoꝛtioneren 
Seer veel hebben by een ghebꝛacht in Boecken / 
Byſonder Durerer, niet om vercloecken. 
ro Voth van minuten / oft deelen van dupmen / 
En foo veel hooftbꝛekens heb ick niet vooꝛen 
Schilder. jeught foo wijdt den wegh in te ruymen / 
Gꝛoote Meeſters oft Beeldtſnijders coftupmen 
Zijn boor de Jeught al t onvoeghlijclie ſpooꝛen / 
Ick hebbe den Schilders wel ſegghen hooꝛen / 
Die te veel meten / vaſt metende blijven / 
En ten leſten niet beſonders bedꝛijven. 
11 Vitruvius een van de cloechfte Ueuſen 
In Bouwmeefters Conſt / om niet te verdolen / 
Die wijſt immer geenen periculeuſen 
WMegh: want ſiet / met hoofden / voeten / en neuſen 
Te meten moeſte de Jeuaht zijn bevolen / 
Van des Menſchen hooft op tot zijn voedtſolen 
Acht hoofden / elck hooft van vier neuſen zijnde / 
Ick cort en gherieflijck te meten vinde. 
12 Om recht te meten ſonder eenich quellen 
Den Menſch met acht hoofden / ſoo ſalmen trachten 
Zijn Beeldt op hanghende linp te ſtellen / 
T hooft van kop tot kin men Boor een ſabtellen / 
Van kin tot mids tepels oock een van achten / 
Van daer ten navel / vooꝛts tot des ghellachten 
Vooꝛt⸗teelich lidt is vier / d ander vier moeten 
Zijn / half dgie / knie / half ſchene / plant der voeter, 
13 Dus ſalm dock in bꝛeedd' in t meten hem richten / 
Van rechts naer ſlinclis / t zy ghetleedd oft onttleedde / 
Mans ſchouders twee hoofden bꝛeet / wee aenſichten 
De heupen / nu des Drouwen lijfs gheſtichten 
In lengten gheltjcken / maer heupen bꝛeedde 
Bedꝛaeght van hooftmaten het rechte tweedde 
Deel / end hen ſchouderg in bꝛeedde gbefpannen, 


Fol. 11. 


Maer 


Den Menſch 
canmen in 
rondt en vier- 
cant begrijpẽ. 


Nae der Geo- 
meters mate, 
minuten oft 
555 zijn 
et vierde des 
dwerfen vin- 
gers, vier vin- 
gheren doen 
dry duymen. 

Vijf minuten 
is een once, 
een graedt is 
twee voeten. 

Al te veel 
metens den 
Schilders on- 
nut, oft wey- 
nich, dewijl 
hun ſchietwit 
is t' wel fchil- 
derẽ: dan het 
meten is den 
Beelthouwers 
noodich. 

De maten vã 
des lichaems 
lengde, op een 
hangẽde liny 
middens lijfs 
af te meten. 

Een Vrouw 
en Man heb- 
ben een pro- 
portie: dan dé 
Mans fchou- 
der een neufe 
breeder is, en 
der Vrouwen 
heup ooc een. 


Cap.4. 


Vrouwen 
meer ronder 
van vlees als 
den Mannen. 


Kinderen vijf 


hoofdé langh, 
en zijn tẽ dry 
laren half {oo 
langh, als fy te 
worde hebbé. 
Beel len lang 
9 10. jae 12. 
hoofdẽ heeft 
men ghefien 
van M. Agno- 
lo, om grace- 
lij ck heyt in't 
buyg hen en 
wenden, hy 
ſeyde den 
Patler in d oo- 
ghe en niet in 
de handt moſt 
weſen. 


Natuere is 
ſc hoon, om 
verſcheyden 
deuchden oft 

aven die ſy 
Beef. 

Schoonheyt 
is minder, wã- 
neer eenighe 
omſtandighe 
deelen haer 
ontbreken. 

Eenige jon- 
ghe Schilders 
maken ſom- 
eijts eẽ Beeldt 
dat hun miſ- 
haeght, niet 
weten le waer 
het ſchort, 
daerom dit 
navolghende 
onderwijs. 


schil der- conſten Grondt, 
Maer twee aenſichten / contrarp den Mamen. 
14 Doch de Pꝛouliens moeten hardichept derven 
In den muſtulen / welcke gheheel ſachtich 
Moeten verlieſen / oft aerdigh verſterven / 
Poeſelich van vlees / met vouwkens en kerven / 
Kuplkens in handen / als Rinderachtich: 
Men Kinderen Worden Wp nu ghedachtich / 
ijf hoofden hooghe zijn fp in't vertleenen / 
Tot ſchamelhept dꝛp / twee zijn daye / en beenen. 
15 Verſcheyden pꝛopoꝛtien wedervaren 
Salmen in't leven / toztſchotich / en ranckich: 
Vinderen hebben (nae Plinij vertlaren) 
T half ghewas van hen lengte ten dip Jaren: 
Nu Schilder jeucht / dit wepnich zy u danckich / 
Ick ſal u vooꝛt wijſen / hoe ghy onwanckich 
Een Beeldt ſult ſtellen / doen wercken / en roeren / 
Om in rechter welſtandt alles upt boeten, 
Epnde des Pꝛopoꝛtys. 


Van der Actitude, welſtandt / ende weldoen 
eens Beeldts. 


Het vierde Capittel. 

En Hemel / als weſende mildt en jonſtich / 

Heeft d Edel Natuer oock willen bp voegen / 

Beneffens meer gaven met haer mnwonſtich / 

De deucht der ſchoonheyt / welſtandich en tonſtich / 
D'ooghe ghevend een voltomen benoeghen: 
Maer als wp oofpronck en middel dooꝛploeghen / 
Soo Linden wp omftandighe waerommen / 

Dat Natueren ſchoonheyt ſchoon is voltommen. 

2 Ditg ooghenſchijnich wel aen veel manieren 
Der Natnerlijcke dinghen t onderſcheyden / 

Dat ſchoonheyt vermindert woꝛdt met ontieren / 
Naer datter omſtandicheden faelgieren / 

Het welck ons ſal tot ong pꝛopooſt inlepden / 

Hoe dat wr Schilders / met neerſtich arbeyden / 
Somtijts een Beeldt niet en tonnen ghemanken / 
Dat ong vernoecht / niet wetende d ooꝛſaken. 

Al iſt oock dat ons ommetrecken teghen 
Malt ander wijtkende ghenoech uyt ſpꝛinghen / 
Soo faelter ſomtijts een roerlijck beweghen 
Men d Actitude, of t Beeldt is gheneghen 
Tot vallen / oft t heeft eenen ſonderlinghen 
@uwelftandighen aerdt / om deſe dinghen / 

Die foo abupſelijck zijn / vooꝛts t ontblieden / 
Dient hier van wel onderwijs te gheſchieden. 


— 


* 


4 Dug 


Van der Altitude, welſtandt, ende weldoen, & e. 
4 Dus laet ons nu dan oꝛdentelijck fetten/ 
Onder ghevoeghlijcke omftandicheden/ 
Ghewiſſe regulen en vaſte Wetten / 
Die dooꝛ veel deelen waernemich opletten 
Ons de Natuer heeft vercondicht met reden / 
Op dat Wp onwetende niet en treden 
neenich ſtelſel der poſtueren bupten 
hewiſſe maten / rechten en ſtatupten. 
Om een ſtaende Beeldt te planten / Wp moghen 
Een rechte linp / als op loot ghewichte / 
Pan bogen nederwaert bꝛenghen ghetoghen / 
Deſe ſal zijn als de Peſe des Boghen / 
Teghen t uptſwancken des Corpus gheſtichte / 
En ſal upt den keel put af dalen dichte / 
Tuſſchen den laſt⸗dꝛaghenden voets aentlauwen / 
Soo moghen wp vaſt een ſtaende Beeldt bauwen. 
Want ſiet / den Menſch end een Colomne tſamen 
Moꝛden in ſtandt en ſtellinghe gheleken / 
Ent hooft als het ſwaerſte let des Lichamen 
Met t lijf onderſteunt zijnde / moet betamen 
Ven voet vooꝛ Bafis daer onder gheſteken / 
En dan op welcken den laſt connt gheſtrekien / 
Die dꝛaeght het hooft / foo recht / datmen in t dalen 
Een loot : ſtreke tuſſchen beyden mocht halen, 
7 Dees perpendiculaer linie loodich / 
Oft hanghende ſtreke / die ick notere / 
En acht ick juyſte niet ghetrocken noodich / 
Om in het teyckenen niet te vallen bloodich / 
Maer datmenſ in den ſin imaginere / 
En vaſtelijcken wel tonſiderere / 
Dat den liel · put tom / als gheloodde dꝛaden / 
Becht midden den voet / die t Lijf heeft gheladen. 
8 Want t hooft mach wel naer d een ſchouder oft d ander 
Hallen oft buyghen / maer dat paft ſomtijde / 
Doch hooft en Lijf tontrarie malcander | 
Moeten helden oft om ſpꝛeken verſtander / 
8 de mepninghe / datnien neerſtieh mijde / 
at t hooft niet en hangh op de ſelve ſijde / 
Daer henen men t Lijf laet hanghen oft buyghen / 
Of het werck ſal ons onverſtandt betuyghen. 
9 Wenledighen voet t ſamen metten beene 
Mach vooꝛwaerts upt ſpelen / om een verſoeten / 
Maer daer is een Natuerlijck dingh ghemeene 
Noch acht te nemen / en dat niet alleene 
Aen den Menſch / maer aen Dieren met vier voeten / 
Hoe t'recht vooꝛ· been en t achter ſlincke moeten 
T ſamen heffen / ſtappen / en dalen neder / — 
5 un 
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Schilder-conſten Gronde, 
En dotk d ander twee van ghelijcke weder. 

10 Sultle roerend’ acty / loopend oft gaende / 
Sietmen den Menſche natuerlijck vertoonen / 
Soo wel werckend alg in poſtuere ſtaende / 

Fu onfen dinghen dit wel gade llaende / 

Soo in Linders, Mannen / als Vꝛouw perſoonen / 
Sal onfen arbepdt welſtandich betroonen / 

Op een ſijd eens Beeldts wo niet en behooren 
Neem en been upt te doen ſtelen Hoogen. 

11 aer dat wy een wiſſelinghe ghedincken / 
Den rechten arem Booz upt comen laten / 

Ent rechter been achter doen henen ſiucken / 
Tlinclie been vooꝛ upt / daer teghen den Binche 
Arem achter wech laten gaen by maten / 

Altijt trupſ wis / t zy of de Beelden ſaten / 

Oft ſtonden / foo ſal haer de troenge weynden 
Maer den arem / die men vooꝛz upt fal ſepnden. 

12 Sulck Actitude hebben laten blijcken 

Raphael d Vrbin, Machael Angel mede / 
In hun conftighe wercken / van ghelijcken 
Is dit oock te ſpeuren in den Antijcken / 
Aen diverſche Beelden / tonſtich van ſnede / 
En te Fiorencen in die ſchoone Stede 
Is ſulcken aerdt oock byſonder te mercken / 
Aen Bolongen wel gheſchulpeerde wercken. 
13 Natuerlijck ſietmen in ſtaͤende poſtueren / 
T hooft ghemepnelijcken ghekeert te weſen 
Soo den voet gherecht is / noch ſalmen ſpueren / 
Dat t Lijf hem altijt wil chicken en rueren 
ae t weynden des hoofts / als ſteunſel van deſen: 
Maer dit woꝛdt in de ſtellinghe ghepꝛeſen 
Werckelijcker / nae Actitudens oꝛden / a 
t Hooft elderg als t Lichaem gheweynt te woꝛden. 

14 Oft tammighen onaerdt wil ons ontpaepen / 
Dug moetmen op veelderley wijſe pooghen 
Ter befte welſtandicheyt t Hooſt te dꝛaepen / 
Want ſult x tan gantſch bederven oft verfraeyen 
Den aerdt eens Beeldts / in verſtandighen ooghen: 
Doch gheen omdꝛaexen is wel te ghedooghen 
Ten gheeſtlijcke Beelden / die men opt befte 
Soetkt te malten devot ich en modeſte. 

1 Sohelijt x fatmen altijt niet zijn ghebonden 
Aen onfe vooz-verhaelde A ctitude: 

Maer / ghelijel het noodich fal zijn bevonden / 
Hier in veranderen t ſommigher ſtonden; 
Want Orpheus zijn Harp / foet van gheluyde / 
Wel heeft verandert / en met ſnaren rupde 


eee, 


Sypeeld / 


3 


Van der Actitude, welſtandt, ende weldoen, &e, 
Speeld / hoe dat de Neuſen al bleven t onder / 
Verllaghen van den vzeeſelijcken donder. 

16 Weder werdt zijn ſpel veel ſoeter beſeven 
Op een ander tijdt / doen hy heeft gheſonghen 
Van jonghe Meyſ liens / de welcke ghedꝛeven 
Door ſotte liefde / zijn comen in ſneven: 

In deſe Fabel / ſiet / zijn wy gheſpꝛonghen / 
Om toonen / datmen ſomtits is ghedwonghen 
Nae den aerdt of het werck in onſe dinghen) 
Te ghebꝛuycken ſulcke veranderinghen. 

17 Ghelijck wanneer men maeckt bootſen oft ſtanden / 
Die met ſtocken ſteken oft ſeelen trecken / | 
Eenſidich moeten upt voeten en handen / 

Met aermen eu beenen die t'ſamen ſpanden / 
Oft ſteylden / foo t wercli de leden doet ſtrecken: 
Maer ſonderlingh ſalmen mijden / te decken 
Met armen t naeckt Corpus / op dat het innner 


Iſt moghelijck) vep zu van alle limmer. 


18 Mus moghen wp noc meer (naer onſen Weten) 
Eens Beeldes onwelſtandicheden hier nommen / 
Ghelijek Wanneer een bootſe is gheſeten 
Met de voeten ter ſijden upt gheſmeten / 

En de knen inwaert nae maſtander trommen / 
Wort niet ghepꝛeſen / maer t ſal beter tommen / 
De linpen van een uptwaert te laten ſehieten / 
End' hielen inwaert / om welſtants ghenieten. 

19 Doch te maken de voeten nan een Pꝛouwe 
Al te wijt van een gheſtaen oft gheleghen / 
Sonderlinghe ſtaend / is ghedaen ontrouwe 
Teghen den welſtandt / verepſſchende nauwe 
De voeten by een / van eerbaerhepts weghen: 

Dan moet mien oock nujden ſomwlen / teghen 
Welſtandt trongen oft foo pet te vertoꝛten / 
Mant ſulex te veel doet elenn gracp uytſtoꝛten. 
20 Peel vermaerde Schilders noch (als den mancken) 
In eenen merckelijcken onwegh dwalen / 
Dat is foo ſy t mp niet qualijtli en dancſien 
De ſelve ſchouder / welcks heup (p uytſwantken / 
Datfe die de hooghſt op ſchoꝛten en halen / 
aer fp altijt leegher behoort te dalen / 
Waer de heup uytſwantkt: want den aerdt is Ditte 
Der Conſten / t zy of t Beeldt ſtae / ligg’ oft fitte, 
21 Noch iſſer oock een onverſtandich tentkien / 
Als men den arem van de laeghſte ſthouder / 
Daer de bootſ untſwanckt / om hooghe doet veprken? 
Ten wil tot welſtandt met wel ſchoone bleycken / 


Al woꝛde tighebꝛupck hier van tweemae!l onder / 8 5 
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Schilder-conften Gronde, 
Dug naer Den rechten aerdt / liever men ſouder 
Die han de hoochſte ſchouder toe ghebꝛupcken / 
Out eenen oncterlijchten ſtandt t ontdupcken. 


22 Noch verder / om allen welſtandt verſtercken / 


Iſſer oock een ſtuck weerdich te betreffen / 
Hoog cloecke ſinnen / die op alles mercken / 
Te weten ſiet / Beelden die niet en werclien / 
Sullen niet ghelijck t ſamen opheffen 
Bexde handen oft armen / te beſeffen 

Is wel dat veranderingh tan verblijden / 
Oock falment aen beenen en voeten mijden, 


23 Het ſchijnt oock dat eenighe niet gheſtillen 


En connen haren gheeſt / als fp pet maken / 
Latende (met verlof) boꝛſten en billen 

T'ſamen ghelijck ſien / het ſchijnt ſulcke willen 
Met den Camerſpeelders in t perck gheraken / 

Die derghelijcli onnatuerlijcke ſalien / 

Spꝛinghen en beutelen / vooꝛ Conſte achten / 

Maer Schilders moeten hun daer vooꝛen wachten. 


24 ac van ſlecht bolck Werden wel wederſpꝛoken 


Die hun werck Daer mede vertieren wanen / 
Oft foo ommnoghelijcke dinghen token / 
Herwꝛonghen / verdꝛaept / de leden ghebꝛoken / 
Oft ſtropiato, nae d' Italianen / 

Hier van zijn meer ſpetien te vermanen / 

Als handt aen arem verdꝛaept en bedwonghen / 
En den voet tontrarp den knye ghewꝛonghen. 


25 Dus moet men houden matelijcke ganghen / 


In wenden en bupghen / volghende t'leven / 
Als een opſiende troenge dooz verſtranghen / 
Thooft achter over niet te laten hanghen 
Haogher / dan dat de ooghen ſtaen verheven 
Recht op ten Hhemelwaert / noch daer beneven 
Sal niet neder t'bockens mate betamen / 
Dan dat ſchouders ende navel verſamen. 


26 T'hooft en ſalmen oock niet oindꝛaepen wyder / 


Dan den kin recht over d ockſel verſchoven / 
Maer armen en beenen die zijn wat vꝛpder / 
Doch ſalmen waernemen / hoe dat een pder 
Handt hoogher te heffen niet is te loven / 
Dan dat den elleboghe tome boven 
D'ochfel/ deſen en derghelijcken neghel 

Be veſticht Natuere met vaſten zeghel. 


Van een dra- 27 Den Menſch oock opheffend eenich ghewichte / 


gende Beeldt. 


Soso ons d'ervarentheyt leert alle daghe / 
Den eenen voet vooꝛ unt ſtelt hy Seer lichte / 
Tot onderſteuninghe van t Lis gheſtichte / 


Op 


Van der Actitude, welſtandt, ende weldoen, & e. 
Op dat foo het been alg een ſchooꝛe dꝛaghe: 
Want den Menſche ſchickt hem / dat in de waghe 
Zijn leden Blijven in ſtuppen en buyghen / 
Ghelijck als eenighe Gheleerde tuyghen. 

28 Daer een ſchouder dꝛaeght / op de ſelve fide 
En heeft oock het been om ſpelen geen ſtaey / 
Maer dat het ſtijſſtandich t laſt op hem lijde: 
Noch is oock toe te ſien / dat niet en ſchꝛijde 
Ons ſtaende Beeldt bupten Natuer en gꝛacꝝ / 
Date, als voet van boet meer dan Heet heeft fpacp : 
Maer weet / dat d Antijcken achten wel ſtaende / 
Standen ghelijck als ſtappend ende gaende, 

29 Met een ſchoon en gꝛacelijcke maniere 
Swanckende wepnich / oft ſchier niet met allen / 
Both bewijſen ſy Looy alle Conft-giere 
Een ſoete roerend acty goedertiere / 

Die een peghelijcken wel moet bevallen: 

Nu gheſchiedet ſomtijts / dat op de ballen 

Pan den plant / oft op de teenen der voeten / 

We hoochreytckende bootſen ruſten moeten, | 

30 Ghelijck alg Bertel Nimphe Hꝛouw perſoonen / 
Danſſende / ſpꝛinghende ſom van der eerden 
Met bepde beenen / ander op de toonen / 

Wit wel te treffen mach ons werck verſchoonen: 
En foo wp eenich Exempel begheerden / 
Canachus Hier vooꝛtijts tonſtich in weerden / 
Was (alfoo ons Plinius is ontknoper) 

Een Statuarius in ſteen en toper. 

31 Genen Hert / het zy toperen oft ſteenen / 

Had hy ghedaen / tot een Wonder verweclien / 
Staende foo conſtich en los op de beenen / 
Datmen onder al de vier voeten eenen 

Sꝛaet ſchier dooꝛ henen hadde moghen tretken / 
Van achter ſcheen hy hem licht op te ſtrecken 
Op zijn teenen / tot eenen ſpꝛongh met luſten / 
Van vooꝛen ſcheen hy op zijn hielen ruſten. 

32 In werckende bootfen ſalmen met ſcherpen 
Natuer opmerchken / de leden doen llaven / 

T zy handen / vinghers / op Luyten oft Herpen / 
Spelen / ſchieten / oft met eenich dingh werpen / 
Houwen / llepen / dꝛaghen / ſpitten oft gꝛaven: 
Mat oock alle de leden mede dꝛaven / 

Aen loopende bootſen / vooꝛts met een roeren / 
All' actien tonſtelijcken upt boeren. 

33 Dat conſtich werck van Demon van Athenen 
Moghen wy hier tot een Exempel voeghen / 
Van twee Hoplitis Soldaten / die ſchenen 
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Schilder-conſten Gronde, 
Deen te ſweeten / d ander (werpende henen 
Zijn wapen) vermoeyt te hijghen en ſwoeghen / 
Hier in hadde t volck wonder gꝛoot benoeghen / 
Want baer en was t'sijnen tide geen Schilder / 
Die D'affecten ſocht uyt te beelden milder. 


34 Tuſtich behendiuch ſullen oock verſchijnen 


Alle roeringhen van leden oft letten 
Der Nimphen, Soddinnen en Concubijnen / 
Ghelijck Arioſto befchzijft Alcinen, 

Die niet eenen vaetſtap en ginck verſetten / 
Het en waren al ſtricken ende netten 

Der Leefden/ om in te vanghen Noggieren / 
Met een gꝛacelijck en aerdigh beſtieren. 


35 Noch is dit een van der Picturæ deuchden / 


Bootſen nae den ouderdom t'onderfchepden/ 
Alvoozen der jong) een vuldighe jeuchden 
Gheſtalten te maken gheneycht tot vꝛeuchden / 
Derrel en ſimpel in al haer beleyden / 

Oock Vꝛouwen / als onghemoone t arbepden / 
Daer poſtueren en zijn niet feer te pꝛijſen / 

Als fp een Manneltjck ghewelt bewijſen. 


36 Moch moeten Wp over Plinius dꝛempel / 


Om zedichept ons Vꝛouliens in te planten / 

En halen hier vooꝛt een ſeer oudt Exempel 

Wt eenen Antijcken vervallen Tempel / 

Daer men noch in ſach / niet om verplapſanten / 
Gheſchildert Helena by Athalanten, 

Maer in Athalanta bleeck/ met vertſaeghden 
Blooten tuyſſthen weſen / t gheſtalt der Maeghden. 


37 Zeuxis Schilder / in Conſten ſeer beſnedich / 


Zijn Penelope dient oock t onſer leſſe / 

Want in dit Beeldt had hy vergaert beſtedich 

Te ſamen all' eerlijcke geſten zedich / 

Die daer zijn betamelijck een Pꝛinteſſe: 

Oocli Caſtiglion wil zijn PDꝛoum Nobleſſe 

Niet toelaten Manlijcke wercken crachtich / 

Dan Pꝛouwlijck / en noch met een weſen ſachtich. 


38 Ong Maeghden en Vꝛouwen met zedich weſen 


Laet dan vertieren / om welſtandts verſtercken / 
Al heeft Zeuxis Homerum (foo Wp leſen) 
Elders al te bele ghelooft in deſen / 

Dat hp in Wijfs beelden heeft laten mercken 
Mock ernſtighe / herde / en gꝛove wercken / 

Al welcke dinghen ſullen den volwaſſen 
Jonghelinghen / oft Amaſo nes paffen. 


39 Sonderlinghe ſterele qheſtelde Mannen 


Sullen daen gheweldigh acten en ſtanden: 


Maer 


Van der Ordinanty ende Inventy der Hiſtorien. 
Maer Jonckhept / die ſwaermoedicheyt wil bannen / 
Moet Weſen wacker met leden ontſpannen / 
Gants vꝛp en los / nu de ſtellinghe van den 
Oude Mannen / die ſullen metten handen 
Net vattend hun ſwacke lijf onderhouden / 
Met vermoeyde beenen gheneyght om vouden. 
40 Sunmna / nae Perſoons trachten en ghemoeden 
Sullen dan alle bootſen zijn bevonden / 
@ock nae hun doen / als wel is te bevꝛoeden: 
ant hem een vecht- boots al anders ſal ſpoeden / 
In ſtellingh en actp Woefter ontbonden / 
Dan een Philoſophe / die diepe gronden 
Schijnt te bediſputeren aen zijn geſten / 
Dit moetmen al onderſcheyden ten beſten. 
44 Deſen ſal ſchijnen / met vingher op vingher 
Sijn Argumenten te bedupden vlijtich: 
Nu zinder veel dinghen / oock niet gheringher 
Conſt wel uyt te Beelden / gheltjck een Singher / 
Oft onderſcheyden een lachend oft crijtich / 
Verſchꝛickt / ſwaermoedich / hooveerdich / en ſpijtich / 
Maer van dees en derghelijcke ſubjetten / 
Vindt gh in d uptbeeldinghe der Affecten. 

Ep nde der Actitude. 


Van der Oꝛdinantn ende Inventn der Hiſtoꝛien. 


Het vijffde Capittel. 
S gheſchickte gheregheltheyt vol zeden / 
Oft Oꝛdinantp / beſtaen alle dinghen / 
Soo wel Gods ſchepſelen boven / beneden / 
Als Coninckrijcken / Landen / vꝛpe Steden / 
Huyſgheſinnen / en diverſch oeffeninghen / 
Die de vernuftighe Menſchen bp bꝛinghen / 
Dock ſietmen oꝛdeningh / in ſtomme Bieren / 
Als nutfame Bien en blijtighe Mieren. 
2 De Schilders is d Oꝛdinanty bevonden 
Mock hooghnoodich / want daer in d Extellency 
En tracht der Conſten t ſamen lept ghebonden / 
Dos perfetty / gheeſt / als verſtandts dooꝛgꝛonden / 
Aendacht / uniberſael experienty / ie 
Daerom . foo weynich van Inventy 
Volmaeckt / bequame / die Wp hooꝛen loven / 
In famen ander gheclonmten te bon en. 
3 Madien dit foo is / o Pittoriale / 
Laet ons dan op Oꝛdinantie letten / 
In onſe tompoſity pꝛintipale / 
T zy op bupten gꝛonden / in hups oft ſale / 


Fol. ip. 


Onderfcheyt 
der actien, nac 
gemoeden oft 
ſtaten der Me- 
chen. 


Deſe onder- 
wijfinge reyct 
tot den Affec- 
tẽ, daer mac h- 
men breeder 
leten. 


Ordeninge ín 
alles noodig h, 
wort oock vã 
den Dieiẽ on- 
derhouden. 


Ordinantie 
is noodigh dé 
Schilder se 


Cap.. 


Super ficium, 
is de omtreck, 
wat d'Hiſtorie 
oft ordinantie 
is, 


Van de ſeven 
Motus, oft be- 
wegingen, in 
der 5 antie 
tonderhoudé. 


Hem te (chic- 
ken nae de 
„grootte des 
panneels. oft 
doecks. 


Datmẽ in een 
cleen ftuck 
niet te groete 
Beelden.fal 
maken, oft 
te ſeer ver- 
dronghen. 


Los te zijn 
in tordineré. 


Eerſt leſen oft 
wel overleg- 
ghen t'ghene 
men fchilde- 
ren wil, 

Alles grace- 
lijck uyt te 
beelden. 


Eerftontwerp- 
felen maken. 


Van Cartons 
te maken. 


‘Schilder-couften Grondt, 


Oft waer pp ons bootſen hebben te ſetten / 


En dat op Laer. Gegulen en Wetten / 
Mae dor d Hiſtoꝛp / die wy hebben vooꝛen / 
Delve verepſſchende fal toebehoozen. 5 
4 Want eenes bootſen oft Beeldts tompoſicpy 
s van veel leben in eenen Lichame / 
Al begꝛepen binnen de ſuperfiey : zi 
Maer de Hiſtoꝛp heeft nae haer condicp) 
Van bootſen oft Beelden Daer toe bequame 
Waer tompoſitie ghevoeght te ſame: 
Dan ſiet / om deſe te ſtellen te deghen / 
Zijn ſeven Motus, oft roerende weghen. 
5 Eeneerften/ om hoogh nae boven toe ſtaende / 
Naer onder nederwaert / ter rechter fijdenn/ 
Ter ſlincker / en van ons wijckend oft gaende / 
Dan teghencomend / in't rondt oock beſtaende 
Circkelwijs de plaetſe / doch tallen tijden 
Hein nae des percks gꝛootte ſchicken / en mijden 
Dat de Beelden de lſten niet en dꝛaghen / 
Oft datſe benouwt als in kiſten laghen. 


6 Steltu volcrken wat los / om een verſocten / 


LTaet uwen gheeſt foo wijdt niet zijn ontſpꝛonghen / 
V dinghen ſos groot te maken / dat moeten 

In de ljſten loopen handen oft voeten / 

Oft onbequamelijck ligghen ghewꝛonghen / 

Cm dat ghy daor de plaetſe zut ghedwonghen: 
Maeght unt / en verſtelt / nae der Conſten gaven / 
hp sit doch vm / en maccht u volck geen ſlaven. 

Hout u altijts liber binnen den percke / 

On wilt u gꝛanden niet te ſeer beladen: 

Maer als op u inventp ſtelt te werckie / 
Milt eerſt wel gꝛondich met goeden opmercke 
Op dijus vooznemens mepmughe beraden / 
Met leſen / herleſen / ten mach niet ſchaden / 
Vaſtelheken drucken in u memoꝛp 

Den rechten aerdt der vooꝛhandigh Hiſtoꝛp. 

8 Beſchildert eerſt ws fing imaginacy 

Met gheeſtighe byvoeghelijcke ſtucken / 

Omu materie met ſchaone gracp 

(Als goed Oꝛatoꝛen doen hun ozacp) 

Heerlijck / conſtich / en bequaem upt te dꝛucken / 
En op dat u te beter mach gheluchen / 

Meucht ghy daer van eenighe ſchetſen maken / 
Jae ver foo veel / tot dat het mach gheraken. 

9 Laet bloepen uwen gheeſt / om Conſt vergꝛoenen / 
Meueltt oock nae deſen / als d Italtauen 
Mt u ſchetſen teyckenen u Cartoenen / 

Alſeg 


Van der Ordinancy ende Inveney der Hiſtorien. 
Alſoo groot als u werck / doch met vertoenen / 
Vip en onbeſchꝛoemt / dit moet ick vermanen / 
Op dat ghy u vermijdet van ſoodanen 
Maniere die ſwaer is / en niet wel ſtellijck / 
Al te gheſtenteert / moepelijck oft guellijck, 
10 @ock in uwen Cartoen / om niet te dolen / 
Meuchdy wel veel te paſſe bꝛenghen t leven / 
T zy met Aquarellen / trijen oft kolen / 
Ghehooght en ghediept / alles zy bevolen 
men keur / en u ten wille ghebleven: 
Maer wilt qhy u oꝛdinantien gheven 
Bevallijcke ſchoon welſtaudighe trachten / 
Ghy moet noch op verſcheyden dinghen achten. 
11 Eerſt ſuldy be vinden uyt onderſoecken 
Ju u oꝛdinantp welſtants fundacp/ / 
Manneer ghy u perck alle beyde hoetken 
Bequameſijck vervult met uwen cloecken 
Vooꝛbeelden / bouwingh / oft ander ſtoffatp / 
En dan de middelſte vꝛp open ſpatyF / 
Gh en ſult foo wepnich daer niet bꝛenghen binnen / 
Of ten fal racy eenen welſtandt ghewumen. 
12 Waut ons oꝛdinancy moeſte ghenieten 
Senen ſchoonen aerdt / naer ons fing ghenoeghen / 
Als wp daer een inſien oft doozſien lieten 
Met tlennder achter - beelden / en verſchieten 


Man Ländtſchap / daer t gheſicht in heeft te ploeghen / 


Maerom moghen w dan ooch neder voeghen 
Midden op den vooꝛgꝛondt ons bolck ſombhlen / 
Eu laten daer over ſien een deel mijlen. 
13 Maer ſonderlingh wp tleyn gaacp beſlupten 
In ons oꝛdinanty / Wanneer als anders 
Dan wel ghedaen zijn onſe achter upten / 
Waer toe d Italianen ons van bupßten 
Landts toe ghebꝛuycken / want de Nederlanderg 
Achten fp in Landtſchap cloecke verſtanderg / 
Als ſy ons pewers in ſouden verheffen / 
Maer willen ons in Beelden overtreffen. 
14 Men ſal op veelderley wijſe noch pꝛoeven 
Wel t oꝛdineren / en wat tijdt verſnoepen / 
Lijdtſamelijck / ſonder haeſt te bedꝛoeven / 
Schickend alle Beelden nae het behoe ven / 
Pock als d Italianen / die veel roepen 
Van toꝛdinenen met verſchepden grdepen/ / 
Welck zijn hoopkens oft tropkens volck / te weten / 
Hier gheſtaen / gheleghen / en Daer gheſeten. 
1 Hier in Bataille fullen vꝛeeſlijck hoꝛten / 
Eenen hoop int verſchieten elders zijn vluchtich ⸗ 


Tol. 16 


Te vermijden 
een ſware ma- 
niere. 


T'leven in't 
teyckenẽ der 
Cartoenẽ᷑ ooc 
te gebruyzke; 


Van weder: 
ſijds de hoec- 
ken wel te 
vullen. 


Vã een door= 
ſien te laten, 
alſt te pas 
nach come, 4 


Dat d' achtet: 
uyten oft 
Landtſchap- 
pen niet wel 
ghedaen zijn 

e, t werck 
ontcieren. 


Van Fordine? 
ren met ver- 
ſcheyden 
hoopkens, en 
on lertuſſchẽ 
wat grondts 
te laten,” 


Por 


Ean. s. | Schil ler- conſten Gronit, 
Vooꝛ aen ſullen over maltander ſtoꝛten 

Peerden en Rupters / ſom aerdich vertoꝛten / 

Hier een hoopken ligghen wꝛaſtelen tluchtich / 

Eu daer oocſi een hoopken verllaghen ſuchtich / 
Bug met hoopkens t oꝛdineren verhal' ick / 

N Als ick heb gheſien / niet te ſtaene qualick. 

Exempel van 16 CT is veel t ghebꝛuyck gheweeſt van Tinturetten 
Ordineerders. Toꝛdineren / foo met gꝛoeppen oft knoopen / 

5 En Angelus dooꝛdeel is ooch veel metten 
Hoopkens gheoꝛdineert / maer doch beſmetten 
Eenighe zijn eere / niet om de hoapen / 
Maer dat hy om de Beelden heim verloopen 
Heeft / in t gheen d oꝛdinanty mach belanghen / 
Vatter niet en zijn inſichtighe ganghen. 

NM. Agnolo in 17 Niet latende ſien / als eenighe ſouden / 
zijn oordeel, Een inſien van eenen Hemel ontlloten / 

EI En vooꝛ aen pet groote / ſoo (p't wenſchen wouden: 
Pelle as i. Maer wie en ſal dit niet ten beſten houden / 
dinantie Siende dit werck al vol Conſten dooꝛgoten / 
Van de gheleerde handt des Bo narroten, 
Soo veel acten verſchepden van fatſoene 
Ver naeckten / daer het hem om was te doene. 
18 Oock can een peder lichtelijck bevꝛoeden / 
| Dat ſ Wets oꝛdinanty is om de Lieden / 

V Vetten Maer niet het bolck om de Met te behoeden: 
dienen en Want Wetten en dienen t volk maer ten goeden / 
Menfchenten Op dat hun gheen ſchad' en ſoude gheſchieden / 
betten, Wat hadden anders Wetten te bedieden / 

Soo machmen ſulcke Meeſters extuſeren / 
Die Beelden meer achten als toꝛdineren. 

T'is goet als 19 Ts ſeer lovelijck der Beelden plapfancp 
Ordinantie en Te ſoecken / en gheenſins daer van te wijcken: 
heelden wel. Maer het gheeft noch een meerder abondanty 
Pant hebben, Pan welftaudichept/ wanneer d Oꝛdinanty 
ſchoon Har- Daer wel med’ over een tomt van ghelijcken / 
monie. En als veelderley gheluydt der Muſijcken N 

Maeclit Harmonie / van die ſonghen en ſpeelden / 
Alſao doen hier oock veel verſcheyden Beelden, 
W is 20 _ Door verſchepdenhept is Natuere ſchoone / 
15 Natuere Dat ſietmen / als ſchier met dupſent tolueren 
ſchoon. Het Aerdtrijck ghebloeyt om pꝛijs ſtaet ten toone / 
Teghen den ſterrighen Bemelfchen thꝛoone / 
Als nach aen meer dinghen is te beſpueren 
Bevallijck ghenoeghen: want ſonder trueren / 
Het bolck verluſticht / aen Tafel van ſpiſſe 
En dranck vooꝛſien / op menigherley wmijſe. 
21 och d Hiſtoꝛp / daer veel aen is gheleghen / 


« 


* 


De 


* 


Vander Ordinanty ende Inventy der Hiſtorien. 

Baer Beelden behoeven te zijn verſcheyden / 
ge ſtellinghen / bootſen / werckelijck pleghen / 
G ſtalt / natuere, weſen / en gheueghen / 
En ſuo Wp van de ſeven weghen ſeyden / 
Soo ſullen eenighe bootfen met beyden 8 
Beenen vooꝛwaͤert / naer ons upt ſtaen / oft ſchꝛijden / 
Ander met troeng en lichaem van ter ſiden. 

22 Eenighe van achter ſullen de hielen 
Toonen / eenighe ſitten / ligghen / t 
Op tlimmen / dalen / opſtaen / neder knielen / 
Somtjits eenighe bootſen / ofſe vielen / 
Alſt te paſſe comt/ oft hepmelijtk fluppen / 
Senigh om hooghe ſien / lenen / oft ſtuppen / 
T behoefde wel datmen ghemenghelt maeckte / 
Onder een ghecleedt / half gherleedt/ en naeckte. 

23 Deel Oꝛdineerders op een dingh oock giſſen / 
Daer ick mede niet teghen en wil dꝛinghen / 
Te weten / dat fp ſullen den ghewiſſen | 
Gantſchen Scopus hunner gheſchiedeniſſen / 
Als beſloten in een Circkels beringhen / 
Op dat alſoo een deel bootſen bevinghen 
d Hiſtozp / die als t Centre punt in t midden 
luft ſtaend / als Beeldt / dat veel aenſien oft bidden, 

24 Maer t tan d Oꝛdinanty qualijck br ſalven 

Met gratie / naer mijnen ſin oft meenen / 
In de lft te laten loopen ten halven 
Lijven van Menſchen / Peerden / Stieren / Calven / 
Oft ander figueren / ten zy dat eenen 
Grout daer vooꝛen tome / het fp van ſteemen / 
t ſoo pet anders / datmen heeft te temen / 
Dat fuler t gheſicht van de reſt mach benemen, 

25 Want tahebꝛupckenlalſt paft) tonſtighe gheeſten 
In d Hiſtoꝛy een overvloet te bouwen / 

Van Peerden / Bonden / oft meer tamme Beeſten / 
Ooc dieren / en voghelen der foꝛeeſten: 

Maer ſonderlinghe luſtich / om aenſchouwen / 
Friſſche Jonghelinghen / en ſchoon Jontkvꝛouwen / 
Oude Maimen / Matroonen / alle ſooꝛte 

Van Kinderen / oudt en Jongh van ghebooꝛte. 

26 Daer beneffens Landtſchap / en metſerije / 
Oock cieraten / ghetuygh / en oꝛnamenten / 
Menigherley aerdighe fantaſije 
Der Copia / en t'maeckt ſchoon Harmonpe 
Der welſtandicheyt in Picturams tenten, 

Nae t ghetuyghen van moderne Schzibenten / 
Alg Leon Baptiſtæ de Albertis, N 
En Rivius, van wient oock nae behert is. 


Fol. 17. 


27 Ooh 


Van veel ver- 
fcheydenheyt 
der Beeldẽ in't 
ordineren. 


Verſcheyden 
werckinghen 
der Beelden, 
in't ordineren. 
Van tonder- 
mengen ghe⸗ 
cleedde, en 
ontcleedde, 


Van het or- 
dinerẽ ring - 
wijs met t ico- 
pus in midde. 


Dit ſchrijf ick 
nae mijn goe- 
de meeninge, 
en niet tot 
verachten vã 
groote Mee- 
ters, die ſulcx 
niet waer ge- 
nomen heb- 

ben. 


Van rijckelije 
zijn Ordinan- 
tie te vervul- 
len. 


Leon was et 
Florentijn, 
ſchreef onttẽt 
Anno 148r. 
Gualt. Rivius 
mat. zijn Boec 
is ghedruckt 
Anno 1547. 


Schilder. conſten Grondt, 


Cap. . | 8 
EN ve 27 Doth van hun Velum, oft alſulck een gloſe / 


lum heb ick 
in't Capittel 
van het Teyc- 
ke nen ver- 
haelt, van co- 
pioſe en een- 
{aem Hiftorië. 


Groote Mee- 
flers maken 
niet veel co- 
piofe Hiftorië, 
verghelijcken 
groote Heeré, 
die weynigh 


Wil ick hier ſwijghen / en liever verhalen / 
Vatter zijn Hiſtozien topioſe / 

En eenſame / op dat peder verkoſe 

Het gheen / daer zijnen ſin meeſt toe mach dalen: 
Maer goede Meeſters van den pꝛintipalen 
D'overvloet oft Copia veel verniden / 

En in t wepnich eenſaem / weldoen verblijden. 


28 Sulcke (bp ghelijckenis) conterfepten 


Niet de Pꝛocureuren oft Advotaten / 

Die veel Woorden ghebꝛuycken in het plepten / 
Maer bootfen nae de qroote Majeſteyten / 
Somnighe en machtighe Potentaten / 

Die niet veel ſpꝛake van hun upt en laten / 
Maer gheven mondelijck / oft metter Pennen / 
In wepnich woorden hun ghemoedt te kennen. 


doch e lach. 29 Enfooeenfaem redenen verſelſchappen 


tigh f preken. 


Exempel der 
tenſaem Hi- 
ſtorien, by dẽ 
Come diẽ, oft 
Gaſtmalen. 


Rouwe din- 
gt in eenſaem 
Hiſtorien, niet 
te prijſen. 
Sheclijckenis 
van een Schil- 
derie, en cen 
Blörijcke velt, 
daer de oogen 
den Biekens 
geleken, nae 
veelderley cõ- 
ſtig he ver- 
ſcheyden 
Bloemkens 


luſtich zijn. 


Hun reputatp met veel meerder eeren / 

Dan overvloedich rammelen en ſnappen / 
Als pdel vaten / die ten meeſten clappen: 
Dus ſchijnet dat ons groote Meeſters leeren / 
Hun oocli veel totter eenſaemheyt te keeren / 
En met wepnich beelden weten te gheven 
Hun dinghen een ſchoon bevallijck aentleven. 


30 En dat dooꝛ gꝛoote perfecty bevonden 


In hun Beelden / die ſchier levende roeren / 
Schijnende bouwen op Poeetſche gꝛonden / 
Die Comedy oſt Tragedy beſtonden 

Met weynich Perſonnagen upt te voeren / 
Oft volghen Varro, die het groot rumoeren 
Van veel Gaſten ter taf len niet en ſochte / 
Als hu heerlijck maeltijdt te houden plochte. 


31 Maer om verblijden nae zijnen opſette / 


Een tamelijck ghetal volex uptgheleſen 

En liet hp maer roepen t zijnen banckette / 
Meghen oft thien / op dat niet en belette 

Men een den anderen vꝛoylijck te weſen: 
Maer onder eenſaemheyt zijn niet ghepꝛeſen 
Ten meeſten rouwe lichtveerdighe dinghen / 
Die dooghen geen Darmonjje toe bꝛinghen. 


32 @ork als Zephirus Flora omt ontmoeten / 


Daer fp hen vooꝛtijts meerder ondertuſten / 
Enghevlerckte Sanghers Aurora gꝛoeten / 

Jae daer de nieu Blomkens de Lucht verſoeten / 
De Heunich ſoeckers / die nae ſoetheyt luſten / 
Connen met altijts op Ado nis ruſten / 

Crocus en Smilax willen fp niet miſſen / 


Ajaxen, 


Vander Ordinanty ende Inventy der Hiſtorien. 


Ajaxen, Hiacinten, noch Narciſſen. 

3 S ohelijcks de ooghen / die hen geeren wepden 
Ju alle ſchoonhept van Picturams hoven / 
Doecken veel plaetſen om hen te vermeyden / 

Al waer hen luſt met behaghen gheleyden / 
Behonghert om meer ſien onder en boven / 

Als lecker Gaſten / nae beelderlep pꝛoven: 

Want in verſchepdenheyts ghebꝛuyck met tonſte 
Hebben geeren de Charites hen wonſte. 

Dan ſommigh Piſtoꝛien wel eenſamer 
Als ander verepſſchen te zijn byſonder / 

Bock zijnder om oꝛdmeren bequamer / 
Daer men mach doen ghelijck den Cramer / 
Die zin goet ten tooghe ſtelt ſchoon te wonder / 
Op pooghe boꝛden / ter ſijden en onder / 5 
Soo maecktmen d Hiſtoꝛy beſchouwers eenich / 
Op heuvels / boomen / oft op trappen ſteenich. 
35 Oft houdend aen colomnen der gheſtichten / 
Oock ander vooꝛ aen op den gꝛondt beneden / 
Noch doet het d Hiſtoꝛp lieflijck verlichten / 
Daer in veel en verſcheyden aengheſichten 
Te bꝛenghen / als t heerlijtkſte let der leden / 
En ghelijck als veel zijn des Meerelts ſeden / 
t Be vallijckſt en t vermakelijckſte vooꝛen 
Te ſtellen / en ſal niet qualijck behooꝛen. 
36 De heerlijcke Beelden ſullen uptſteken / 
In hoochept ſtaend oft ſittende ghereſen / 
Boven die ander: en die hun aenſpꝛelien / 
Pernedert / bewijſen ghehooꝛſaem treken/ 
Ter verwoꝛpelijcker plaetſ en verkneſen / 
Soo vooꝛts al ons perſonnagen / tot deſen 
Sp gheſtelt zijn ſullen aen alle tanten / 
Hun acten doen / als fijn Comedianten. 
37 Soo ſulcke gracelijck Boen al hun faken/ 
In gaen, ſtaen / ſtrijden / vꝛijden / ſpelen / dauten / 
Verſchꝛickt / verwondert / den dꝛoevighen maken/ 
Hantdadich bewijſen den fin der ſpꝛaken: 
Summa / al der affecten tontinancen 
Actituden, Reflexen, wederglanten / 
Wat onſer Conſt belangt / al t eender maſſe / 
Moet in d Hiſtoꝛy 1 8 zijn te paſſe. 
8 Ten gheeft d Hiſtoꝛy oock gheen clepn vertieren / 
Als een der bootſen ghewent nae de lieden 
Is gheoꝛdineert / op ſultker manieren / 
Als wflde hy hun / met neerſtich beſtieren / 
Medelijdich eenich jammer bedieden / 
Of pet dat ſchzickelijck ſtact te gheſthieden / 
| 40 


Fol. is. 


dn 


Als veel ver- 
ſcheyden din- 
gen by eẽ wel 
ghedaen zijn, 
iſt een goet 
ver maeck te 
ſien. 


Van dé Beel- 
den te bedee- 
len hoogh en 
leegh, 


Van veel tro- 
nien in't were 
te pas te bren- 
g hen. 


Vande heer- 
lijcke Beelden 
te verheffen, 
en ander oot- 
moedich te 
maken, 


Pat in d°Hi- 
ftorie alles 
wordt ghe- 
bracht, wat 
onſe Conft 
omhelſen oft 
begrijpe can. 


Van te mak 
een beeldt, dat 
den volcke 
fchijnt aen te 
fpreken, ente 
toonen yet 
jammerlijcx 
datter ghe- 
ſchiedt. 
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Van der Ordinanty ende Inventy der Hiſtorien. 


Soo dat d'aenfchouwers ſonder langhe bepden 

Den fin oft d Hiſtoꝛy wel raden tonden / 

Duler te volghen is nut en goet ghevonden. 
45 Eenighe ſoecken / dooꝛ foo vꝛeemde paden / 

Met verſcheyden byvoechſelen behende / 

By te bꝛenghen d Hiſtoꝛiale daden / 

Matmen qualijck den ſin ſoude gheraden / 

Of men al ſchoon de gheſchiedenis kende / 

Waer van ick hier een exempel vooꝛwende / 

Welck verhaelt Jacobus / Poet vorſchenen 

Wt der Stadt / ghenaemt nae een der Spꝛenen / 

46 Gheſticht van de Chalciden oft Cumanen: 

Meſen gaet in zijn Arcady vertlaren / 

Hoe dat de ſchaephoedigh Arcadianen 

Op Pales feeſtdagh / als haer onderdanen 

T ſamen nae den Tempel ghecomen waren / 
Om offeren op de roockend Altaren / 

Maer ſaghen boven de pooꝛte gheſchildert 
Beuvels en boſſchen / met boomen verwildert. 

47 Baer ſachmen weyden in de groene beemden 
Heel kudden Lerfprept / end hen verſelſchappen 
Ontrent thien hondert / die als Wachters teeniden⸗ 
Vatſe verſtroyt niet en ſouden vervꝛeemden / 
Pan deſer in t ſant ſachmen de voetſtappen / 
En de Herders eenighe ſachmen lappen 
De ſtijve Vlders / van melcke gheſwollen / 
Ander de ghelockte vlieſen ontwollen. 

48 Eenigh op Sackpijpen ſachmen daer ſpelen / 
Ander ſchenen / wilden oock in hun ſinghen 
Tghelupdt nae bootſen met den vons der kelen: 
Maͤer het ghene dat in d ooghen van velen 
Had eenen behaeghlijcken ſonderlinghen 
Melſtandighen aerdt / boven ander dinghen / 
Wat waren Nimphen, al naeckte tompagnen / 

Half bedeckt achter eenen ſtruyck Caſtagnen. 

49 Die aldaer boog hen eenen diam aenſaghen / 
Ent ſamen belachten vꝛeuchdich bevanghen / 
Om dat hy daer ſtondt inet foo gꝛoot behaghen / 
@m aen eenen eytkenen trans te knaghen / 
Die hem vooꝛ zijne 1 5 was ghehanghen / 

Ende vergat / dooꝛ ſulck poel verlaughen / 
Bontomme zijn boeten de groene graſen / 
En foo bequame weyd om hem te aſen. 

so Middeler tijdt daer vier Satiren t ſamen / 
Met hooꝛnen op het hooft / en Gepten beenen / 


E 


Dan achter reytkend / op dat ſpſe namen 


Moo een Maſtickboom ſtruyck al ſoetgens quamen 


C ij 


Devote Hi- 
ſtory Beelden 
uytmuntich te 
maken. 

Hoe dat eeni- 
ghe hun Hi- 
ſtorien vreem. 
delijck uyt- 
beelden, en 
ſchier onken 
lijck maken, 
waer van een 
exempel uyt 
Sannazarus 
Poët van 
Napels. 

Hier volg he 
tot exempel, 
een verfierde 
ſchilderye in 
Pales Tempel, 
om te leeren 
by voeghen. 


De 


Cap. 5. 


Carpinus. 


Cetrus. 


b Schilder-conſten Grondt, 
By hen ſthouderen / daer ſachmen met eenen / 
Die alree hun tomſt en archliſtich meenen 
Hadden vernomen / (nel nae t'boſch toe vluchten / 
Sonder voor ſtruytken oft bramen te duchten. 
si Defnelfte van defe ſathmen ghereſen 
Op eenen Ahoznuboom / hebbend’ in handen 
enen langhen tack / die fp had gheleſen / 
En verweerd haer alſoo / ander en pꝛeſen 
Noth en betrouwden gheen Aerdtſche waranden / 
Maer in een Uivier / om vlieden de ſchanden / 
Sheſpꝛonghen ſwommen / end hen witte lijven 
Sachmen int dooꝛſchijnich ſtoꝛm· water dꝛijven. 
52 Als haer verloſſinghe nu was Loor ooghen / 
Tind over t water ten anderen booꝛde / 
Blaſend en ſwoeghende dooꝛ arbeydts dooghen / 
Ginghen t ghenatte hayꝛ daer fitten dꝛooghen / 
En het ſcheen dat fp van daer met arcooꝛde 
Hen vervolghers met den Werelt ende woozde 
Beſpottelijck verweten / ſonder ſwighen / 
Dat fpfe niet en hadden tonnen crijghen. 
53 Jn eenen hoeck aen een water den blonden 
Apollo fachmen daer dock fitten lenen 
Oy een wildt olijfftochk/ als ten dien ſtonden 
Over tüudde van Admetus bevonden 
Sen Herder te weſen / en heeft gheſchenen 
Eruſtich taenſten in den belde daer henen 
Twee ſtercke Stieren / die malcander gꝛoetten 
Metten hooꝛnen / en foꝛtſeltjck ontmoetten, 
4 Niet ſiend hoe Mercurius den ſubtijlen 
Aen hebbend een Geyten hupt / dat hem voechde / 
Onder t ſlincke ſchouder / nae Herders ſtilen) 
Dem zijn Roepen heeft ontſtolen terwijlen: 
Daer ſtondt oock Battus, die als d onvernoechde 
Deſe die very openbaerlijck wꝛoechde / 
In een ſteen verandert / op ſulcker ghijſen / 
Als ſchijnende metten vingher te wijfen. 
ALen eenen grooten ſteen / noch meer beneden / 
Sat Mercurius niet wanghen verhe ven / 
Spelend op een Gupſpijp / met looſe zeden 
En dweerſe ooghen / aenſiende ter ſteden 
Cen witte Veerſe / die hein ſtont beneven / 
En ſcheen dat hy gants met ſchaltkheyt dooꝛdꝛeven 
Bedachte / hoe beft ſoude weſen moghen 
Den gheooghden Argus van hem bedꝛoghen. 
56 Aen d ander ſijde Was in ſlaep gheleghen 
Een Herder midden zijner Geyten onder 
Eenen ſeer hooghen Epcken · boom vaſt teghen / 


Van der Ordinanty ende Inventy der Hiſtorten. Fol. 20. 
Ootk eenen Hondt rieckende ſcheen gheneghen 
Wat upt zijn male te trijghen byſonder / 
Welcke onder zijn hooft lach / maer met wonder 
Blijd ooghe de Mane aenſiende deſen / 
Permoeddenient Endymion te weſen. 
hier by was oock Paris, en had begonnen 
In een Glmeboom ſchoꝛſſ Enone ſchꝛijven 
Met een ſeyſſen / maer weſend overronnen 
Van dꝛy Goddinnen / en haddet niet tonnen 
Gants eyndighen / maer alſoo laten blijven / 
Om gheven oordeel tot belet van kiven / 
Tuſſthen dees dꝛy / wie ſchoonſt den prijs waer weerdich / 
En daerom al naeckt vooꝛ hem ſtonden veerdich. 
s8 WMaer r gheen toverlegghen en te aenſiene 
Stondt / ſeer vernuftich / bevallijck / ydoone / 
Was de groote aendacht / fraey van ingiene / 
Pan deſen diſtreten Schilder / Door Wiene 
Waer ſtonden ghemaeckt / uptnemende ſchoone 
Iuno en Minerva elcke perſoone / 
Soo gants volcomen / als dat hy van beter 
Te doen niet hadde moghen zijn vermeter. 
$9 Nu hy Venus dan ſchoonder / nae t behooꝛzen / 
Als d ander twee te maken niet en wiſte / 
Heeft hy / daer deſe twee ſtonden van vooꝛen / 
Venus gheſchildert fubtijl in t oꝛbooꝛen / 
Met den rugg om ghewent / als wijs zrtiſte / 
Ontſchuldighendet behaghen met liſte / 
Ghevende t bedenclien / mocht fp haer keeren / 
Sy ſoude des anders ſchoonheyt onteeren. 
60 Peel meer fracpiclzept diveerſch van condicy 
Stondt daer ghieſchildert / nae Poeten dichten / 
Moch deſe ginghen doen hun Sacrificy 
Vooꝛ het Beeldt van Pales, met exertien 
Pan veel Ceremony / in die gheſtichten: 
Maer dit zijn Exempelen / die ons lichten 
Overvloedich en gheeſtich t'oꝛdineren / 
En daer in luſtich te Poetiſeren. 
61 Wie verwetckt ſal nu den gheeft niet ontdecken / 
In Oꝛdinantp volghende die ſpoꝛen 
Der Comedien / daer Buffonſche and 
Oft ander perſonnagen pet in trecken / 
Alleen tot vermaken der N : 
Want foo eenighe dinghen / t is verloꝛen / 
Ghedaen / fp en hebben gheenen perfecten 
Aerdt / ſonder additien oft adjecten. 
62 Dus machmen eenſaem Biftorp vermeeren / 
Als ons hier voozbeeldt ſulck ſchꝛift des 9 5 


Dit is nu het 
ſcopus der 
Hiſtory, te wee 
ten, tvonnis 
van Paris. 


Merckt hier 
een aerdighe 
vercieringhe 
uyt t'leven vã 
JTimanthes 
nae gebootft, 
om d'aen- 
ſchouwers te 
doen bedenc- 
ken, dat Ve- 
nus ſoomenſe 
van voor 
mocht ſien, de 
ſchoonſte van 
al ſoude weſẽ, 
ghelijck men 
Agamemnon 
bedeckt den 
droefften oor- 
deelde, 


Cap. 5. 


Sannaſarus 
was een Na- 
pels Edelman, 
en wift dus vã 
c hilderen te 
ſchrij ven, hoe 
men Poëtelijc 
mach by voe- 
Zhen. 


Noch hoe 


Schilder conſten Gronde, 


| En t'verwondert my ſeer / dat fulcke Heeren / 


Die miſſchien nopt ſthilderen ginghen leeren / 
Soo heel ſchilderachtich hebben gheweten 

Te ſchꝛij ven van ons gheeſtighe ſetreten / | 
Dat mp dunckt / Wp ons behoozen vernoeghen 
Met dit exempel / hoe men by ſal voeghen. 


63 otk weetmen wel / dat op ſ Weerelts toonneele 


Alle ſooꝛten van perſonnagen ſpelen / 

Hier ſietmen de Coninghen in trackeele 

Om Scepters en Croonen / elders ten deele 
Verllefde jeuchden in ſotte querelen / 

Hier de Boeren t Vercken meſſen en kelen / 
Haer hipp len en ſpꝛinghen grove Boerinnen / 
Ginder bet vooꝛt repen dertel Goddiumen. 


64 Dit meen ick / dat van wonder veel colueren 


Gheſtalten / en weſens zijn al de geſten / 

Die in den aertſchen Theatre ghebueren / 

Van pdel ghenoechte / en ſoꝛghvuldigh trueren / 
En van alles / wat den Schilder mach reſten / 
Sos bindt hn hier ſtoffe ghenoech ten beſten / 
Om bouwen volconelijcke welſtanden / 

Rae ſulck Hiſtoꝛꝝ / als hy heeft vooꝛ handen. 


men eenſaem 65 Nen can oock noch vermeerderen eenſame 


Hiſtoriẽ mach 
vermeerderẽ, 
t zy geeftelijc 
Oft anders. 

Exempel van 
d' Hiſtorie van 
Abrahams of- 
fer hande. 


Heb. 11.19. 


Hiſtoꝛien / op diverſche manieren / 

Ghelijck af men t'amplificeren name 
D'eenfaem offerhande van Abꝛahame / 
Mochtmen gheeſteltjcke Beelden vercieren / 
Oy dat in der Satrificy beſtieren 

Eiche van dees hem behulpich gheriefde / 
Als te weten / Gheloove / Bop / en Liefde. 


66 t Sheloof mocht Iſaat ghebonden in dwanghen 


Houden bp der touw / Abꝛaham uptftrecken 

Die handt / Hope hem het keelmes toelanghen: 
Want hy hopt / ick mach hem weder ontfanghen / 
Nae dien Godt oock can de dooden verwecken / 

En door t Gheloof bracht hy hem daer ter plecken / 
Liefd en haer kinders t vier mocht zijn bevolen / 
Mant fp daer branded’ alg vierighe colen. 


67 Exempel hier oock de boodtſchap Sutcary / 


Exempel, de 
boodtfchap 
Succarij,en eẽ 
Mary-beeldt 
van Roſſo, 
waer van el- 
ders in zijn le- 
ven volghe. 


Vermeerdert met Enghelen en Pꝛopheten / 

En in t leven van Roſſo dooꝛ Vaſary 
Beſchꝛeven / Baer leſen Wp van een Mary 
Beeldt / met de ſlangh onder boeten verſmeten / 
Ootſi ong eerſt Ouders in banden gheſeten 


Aen der zonden boom / en fp traeli de zonde 


Dooꝛ appel uytghebeeldt / hun uyt den monde. 


68 End in teycken dat fp met Son en Mane 


Be 


Vander Ordinanty ende Inventy der Hiftorien. 
Betleedt was / noch dooꝛ Roſſen ghemaeckt/ vloghen 
Boven in de Locht Phoebus en Diana, 
Twee naeckte Beelden / hoe wel dat ſoodane 
Dinghen tot vermeerderinghe gheploghen 
Niet alleen en zijn / maer ghenaemt zijn moghen 
8 Poetelick advßjſen / 
Die eenen (in betepckenend aenwijfern., 

89 Nealces, een van de oude vermaerde / 

Was in der Fnventp tonſtich ervaren / 
Ghelijck hy metten Pinteel openbaerde / 
Eenen ſtant te ſchepe makende / daer de 
Perſianen teghen d Egyptenaren 

Sp Nilus Aiviere ſtrijdende waren / 
Waer quelde / verleghen zijnde een Wyle / 
Om upt te beelden t water van den Nüle. 

zo Het was hem onmoghelijck / om dieſwille 

Mat het Nijl en het Zee · water gheleken / 
Soo heeft hy gheſchildert een Crocodille / 
Die ſcheen te ſoeren heymelijck al (tille 

Op eenen Eſel / die daer quam gheſtreken 
Op den watertant / en hadde gheſteken 
De mupl in de Rivier / met t hooft gheſoncken / 
Ghelijck of hy daer upt hadde ghedꝛoncken. 

71 Op dat peghelijck lichteltjck gheriede / 
Hoe dat dit Ooꝛloghs ontmoeten toeginghe 
Op de Kivier Nilus, alfuler gheſchiede / 
Want dit is t voedtſel en de plaetſe / die de 
Crocodillen begheeren ſonderlinghe / 
Sulcke Natuerlijcke betepckeninghe / 

Soo in Perſoonen / Steden / als Aivieren / 
Gheven onſe dinghen een ſchoon vertieren. 

72 T ʒy Water / Zee / Mepz / Aivier / oft Fontepne / 
Sy hebbent al vooꝛtijts by den Anttjcken 
Toegheeyghent eenighe Godthept reyne / 
En byſonder uytbeeldingh in t ghemeyne 
Hier van ghelaten / omt weſens ghelijcken / 
Onder Menſchelijcke ghedaenten blijcken / 
Exempel deſer uytbeeldinghen eene / 
Deſen Nilus van witten Marmoꝛ ſteene. 

7 T zy oft hy door Gꝛietken / Italianen / 
Oft Egyptenaers handen is bedeghen / 
Dat ſchoon antijtk is / is niet te miſwanen 
In den Goomfchen Paullijcken aticanen 
Hof / onder den blauwen Hemel gheleghen / 
En ſos conftich als daer is het gheneghen 
Des Pile uytghebeelt / jac Natuer en wercken / 
Vat is wonderlijck / en weerdicht Kaner 


Fol. 21. 


74 Ghe⸗ 


Merckt hier 
Exempel van 
vernuft, om 
Riviere oft 
plaets uyt ts 
beelden, 


Cap. y. Schilder - conſten Gronde, 
74 Gbphelijck Herodianus heeft beſchꝛeven / 
Is topperſt' al naeckt / en om uyt te beelden 
Eenighe verboꝛghentheyt / daer beneven 
Hangt zuin bape ende baert ſeer lanck ghedꝛeven / 
Op zin lijf en beenen ſitten / als ſpeelden / 
Seſthien Kinderkens / langh zijnde / ſoo veel den 
Arem is van handt tot den ellenboghen / | 
Mt Philoftratus woꝛt den fin ghetoghen, 
75 Beſchꝛijvende van de Beelden der Goden / 
Gaet hy van dees Kinderen oock beplijten / 
Hoe den Nijl is waſſend in ſulcker moden / 
Mat hy comt over Egypten ghevloden / 
Hoogh over de booꝛden van zijn Limiten / 
Tot ſeſthien elleboghen oft Cubiten / 
Dug zijn dees ſeſthien Ainderen een teycken / 
Dat des Nijls bloeden ſulck ghetal bereycken. 
76 T gheſchiet eens des Jaers ten ſekeren tijde / 
Maer als t ghetal vier Cubiten is minder / 
Soo en is t volck in Egypten niet blijde/ 
Want fp zijn verwachtend aen elcke ſijde / 
Tnaervolghende Jaer des dieren tte hinder / 
Soo was dan ghemaeckt t ſeſthiende der Kinder / 
Hoogh op zijn Coꝛnutopia gheſeten / 
Waer bp t vꝛuchtbare Jaer was afghemeten. 
77 Langs t rechter arem laet hy neder ſincken 
oe Den overvloedighen brucht-rijcken hooꝛen / 
F Tenend op een ghedierte metten ſimcken / 
maeckt ſon. Welck veel t onrecht Sphinx te weſen bedincken / 
der Voghel- Achter zijnd’ als een Leeuw / en Maeght van vooꝛen / 
vleug helen, Maer t beteyckent dat dit Aerdtrijex verſmooꝛen 
eule is achter Daer int Landt gheſchiet / als den loop der Sonnen 
Hout cn Pra-. In Leo en Virgo plaetſ heeft ghewonnen. 
W 78 Niontom is ghemaeckt / in den booꝛdt der baſen / 
198 Diverſch ghewas / als daer in de maraſſen / 
ende lib. 18. Aieten / pappꝛen / boomen / Colotaſen / 
cap. 18. Oock diverſche Dieren die hen daer aſen / 
Als vloet : peerden / die in dat water plaſſen / 
Met Peerde rugghen en manen ghewaſſen / 
Oock als t wilt ſwijn ſteert en tanden / nae boven 
De mupl ſtomp / voeten als Oſſen ghecloven. 
79 Dan oock Indy ratten / Iben / en Stinten / 
f Daerenboven die cleyn miſmaeckte dwerghen / 
Pig l. Tentiryſtes unt d Egyptſche Pꝛovinten / 
Fün. üb. ß. Wie de Crotodilen als cloecke Princen 
Wet hunclepne Scheepkens quellen en terghen / 
Datſe moeten wijcken end hen verberghen 
Vooꝛ dees leeuwhertighe Helden ghepꝛeſen / 


moch 


Van der Ordinanty ende Inventy der Hiſtorien. Fol. 42. 


Noth wy van een ander Nilus beeldt leſen. 
So Int ſeſſendertichſte Boeck gaet ontknopen 
Plinius, hoe d Egyptenaren bonden 
Een ſooꝛte van Marbze in Ethiopen / 
Pan verwen als Aſer / dock herdt om nopen, 
Baſaltes gheheeten / doop ſulcke gronden 
Van deſen Marber in vooꝛleden ſtonden 
Veſpaſianus een Nilus beeldt dede 
Stellen te oom / in den Tempel van brede, 
81 Ootk neffens dit Beeldt ſachmen foo hantieren 
Seſthien Kinderen blp geften van vꝛeuchden / 
In tepcken des wafdoms deſer Aivieren / 
Maer een der vooꝛnoemde Crotodijls dieren 
Was bp t ander Beeldt oock midden de jeuchden / 
Tot verſtercken der uptbeeldinghen deuchden / 
In welcken al des Schilders gheeſt is liber / 
Nu dient gheſpꝛoken van den Boomfchen Tiber / 
82 Het Tiber beeldt is in't vooꝛnoemd hof binnen 
De Stadt der Pictoꝛiael Atademen i 
Oock tonſtich uytghebeeldt metter Wolvinnen / 
Die daer leydt en ſchint vol jonſtigher minnen / 
Als Voeſter om ſooghen by haer te nemer 
De twee kinderkens Romulen en Renen, 
Maer op t'hooft heeft hy eenen trans van bladen / 
Ter rechter handt den vꝛucht - hoozen gheladen. 
83 Vervult met Cooꝛen / Dꝛupven / ende Frupten / 
In d'ander handt eenen roeper ghenepen / 
Bewiſende / datmen langs de condupten 
Zijns waters / met groote Sthepen en Schupten 
Van Koome ter Zee mach varen en ſchepen / 
Over en weder / ghelijckt ſtaet begrepen 
In zijnen Baſis / tot meerder verclaren / 
Daer Schepen ghemaeckt op en neder baren, 

84 _@ock heeft Eutychides foo tonſtich conen 
Poormaels uytbeelden in een Beeldt Euroten, 
T welck de Aivier is der Latedemonen / 
Soo datter ghefept werdt van al den gonen 
Die t ſaghen / dat t'werck vol tonſten dooꝛgoten 
Was / veel tlaerder dan dat water ghevloten 
In t vooꝛnoemd givier / welck om zijn verfellen / 
Toegh eyghent is de Furien der Hellen. 

Ss Alle Hivieren en ſtroomende vloeden 
Loopen en dꝛaeyen upt end in met hoecken / 
En worden osck veel om ſultx te bevꝛoeden / 
Shehooꝛent gheſchildert / Welck mach ten goeden 
Onſen gheeft in het uptbeelden vertloecken / 
Want Ovidius noemt oock in zijjn Boecken Den 


Pin. Nh. 24. 
cap: 8. N 


Plin lib. 4. 
cap. 3. 


Transfor. 


lib. 14. 


Eay.6, 


f Schilder-conften Grondt, 
Men ghehodꝛenden Numicius, deſen 
Wieſch af A Eneam zijn ſterffelijck weſen. 


86 Men mach oock uptbeelden Steden en Landen / 


Pet. Meſſ. 
lib. 2. cap. 16. 


Nie mant vry 
van paſſien, 
Affe ct en, oft 
Menfchelijck 
fwack ghe- 
neg hen. 


Vat ſ' Men- 


ſchen Affectẽ 
oft paſſien 
zijn. 


Shelijck Paraſius dede voz henen / 

Die heeft gheſchildert met gheleerde handen 
t Atheniſche Breldt / daer ſulcke verſtanden 

Man tloecher uptbeeldinghen in verſchenen / 
Datmen daer in ſach van die van Athenen / 

Manieren / Conditien alder weghen / 

Hun zeden aerdt / en ghewoonelijck pleghen 


87 Roome ſ Meerelts Hooftſtadt wordt als Palaſſen 


Wtghebeeldt ghehelmt / om haer vailli ance / 

Ghewapent ſittend op een deel harnaſſen / 

En ander dinghen / die tot ſtrijden paſſen / 8 
In de rechter handt met een Spiets oft Lante / . 
Vooꝛt een cleen Vittoꝛp beeldt / metten crance 

Han Lauwerboom / en Pallemtack dock mede 

In de Aincker handt / nae heerlijcker zede. 


88 Jonſtighe leer - jeught / ghy zit mp veel ſtappen 


Ghevolght / om Hiſtoꝛy wel leeren ſchicken / 
Tat verſcheyden dinghen met eyghenſchappen 
Te beelden upt / nu willen wy dees trappen 
Af dalen / en het vervolgh overſchꝛicken / 
Indien ick tijt hebb’ / en luft met verquicken / 
Dullen wp een andermael / t ander plecken / 
Bees groote Materp breeder uytſtrecken. 
Eynde der Oꝛdinantien. 


Wtbeeldinghe der Allerten / pallien begrerlijckheder / 
en lijdens der Menſchen. 


Het ſeſte Capittel. 
1 GE Meunſch ſoo ſtantvaſtich / die mach verwinnen 
0 


Soo gantſchlijck zijn ghemoedt en ſwack gheneghen / 
Of d Affecten en paſſien van binnen 
En beroeren hem wel zin hert en ſinnen / 
Dat d uytwendighe leden mede pleghen / 
En laten dooꝛ een merckelijck beweghen / 
Soo in gheſtalten / ghedaenten / oft wercken / 
Bewijſelijcke littepckenen mercken. 
2 De Natuer-condighe laten ons hooꝛen / 
Onderſchepdelijck de namen der dinghen / 
Affecten gheheeten / eerſt en al vooꝛen 
Liefde / begeerlijellheyt / vꝛeueht / ſmert en tooꝛen / 
Commer en dꝛoefhept / die t herte beſpꝛinghen / 
Clepnmoedticheyt / vꝛeeſe quaet om bedwinghen / 
Oock opgheblaſenthept / en nijdich veeten / 0 
eg 


„ VVrbeeldinghe der Affecten. 
Dees en derghelijck / al Affecten heeten. 

3 Arxiſtides van Theben heeft deſe ſtucken 
(Ethe gheheeten / zijnde by de Griechen) 

Alder eerſt met de verwe gaen uytdꝛucken / 
Soeckend ootk in der Conſten hof te plucken 
Schoon nieuwe Bloemkens / die lovelijck riecken / 
Van zijn ghewondt Wijf ende zijnen ſiecken / 
Waer dooꝛ zijn vermaertheyt ſeer is ghewaſſen / 
Sal ons oock noch / in dit pꝛopoſt wel paſſen. 

4 Dees Affecten/ zijn niet foo gaer en lichte 
Texpꝛimeren / als fp wel zijn te loven / 

Eerſt met de leden van den aengheſichte / 
Thien oft wat meer van diverſchen gheſichte / 
Als / een voozhooft / twee ooghen / en daer boven 
(Twee winbꝛauwen / en daer onder verſchoven 
Twee wanghen / oock tuſſchen neus ende kinne 
Een twee - lipte mondt / met datter is inne. 

Hier heeft den Schilder wel neerſtich te walien / 
En t natuerlijck weſen wel te dooꝛloeren / 

Om dees gheleders ſoo gheſtelt te malien 
Teghen maltanderen / dat fp de ſaken 

Te kennen gheven / die t'herte beroeren / 

Om met ſ Lichaems geſten ſulex upt te voeren: 
Want al wat d affecten moghen bedꝛijven / 
Wut Patuer al meer / dan men tan beſchꝛijven. 

6 Dach ten waer niet behoozlijck / dat wp heelden 
Eenighe maniere / reghel en oꝛden / 

Om mn deſe dinghen wel upt te beelden / 
Op dat al onſe perſonnagen ſpeelden 

Nae Hiftrionica Conſt / en ontgoꝛden 
Sulcke geſten / daer fp toe ſullen woꝛden 
p de Scena ghe elt / t zy in Comedy 

Met blijſchay / oft in dꝛoeflijtke Tragedy. 

Aaet ons nu dan tuſſchen Mannen en Vꝛouwen 
Eerſtan ons werck / nae der fpecten ganghen / 
Tꝰaffett der Liefden uptbeeldinghe bouwen / 
Met een vꝛiendelijck toelachend aenſchouwen / 
Met oimhelſinghen / en aermen omvanghen / 

En de hoofden toenepghende doen hanghen 
Mae maltander / als vol Liefden dooꝛgoten / 
Met de rechte handen in een ghelloten. 

8 dock tuſſchen ghelievers der Lief den gꝛootheyt 
Can haer ſwaerliſek veynſen / maer lichte wꝛoeghen / 
Door piinelijcke ſchaemt / en ſ herten blootheyt / 
Per wende taenſchijn met een Gooſe rootheyt / 
En hier van willen Wp Exempel voeghen / 

(Cot beveſtingh / en om t pꝛopooſt vernoeghen) 


Fol. 23. 


Van 


Ariſtides den 
eerſten uyt- 
beelder der 
Affecten. 


Met wat le- 
den des aen- 
ſchijns d'af- 
fecten uyt te 
beelden zijn. 


Natuere 
vijſt d' Affec-· 
ten. 


Hiſtrionicg 
zijn geſten, 
ghelijck die 
de Comedy 
ſpelers ghe· 
bruycken. 


Vantaffelt 
der Liefden 
mytte beelde, 


Cap. 6. 


Een exempel 


van een Hi- 


ſtorie van An- 


tiochus. en 
zijn Stief- 
moeder Stra- 
tonica. 


1 Schilder-conften Grondt, 
Van Antiochus, welcken hepmelijcke 
Beminde zijn Stiefmoeder Srratoniſcke. 

9 Weelſins den ſotten luft ſocht hy t ontvluchten / 
Wanhopich hier van te moghen verwerven 
Eenich gheniet van trooſtelijcke vꝛuchten / 
Ten laetſten door langhe trueren en ſuchten 
Lach tranck te bedd / en wilde / met te der ven 
Lichamelijck voedtſel / hem laten ſterven: 
Maer den Moctoꝛ Eraſiſtratus Kende | 
Wel haeſt / dat het was der Liefden ellende. 


ro Maer op wien het was niet tonnende ſpeuren / 


Lifticheye 
van Erafiftra- 
tus den Me- 
decijn. 


Gingh neerſtich op t Jonghelings weſen achten / 
Telcken dat pemandt tradt binnen der deuren / 
Of t aenſchijn niet root en ſoude coleuren / 

En meer ander dinghen / die de ghedachten 

De affecten oft d inwendighe trachten 8 

Der Menſchen / door beweghelijck oprijſen / 

Met uytwendighe teyckenen bewijfen. 

11 Maer daer en gheſchiede gants niet te gader / 
Dan t elcken Stratonica in de tamer 
Quam alleen / oft met Seleucus zijn Vader / 
Doen ſloech zijnen Puls alg beroerde ader / 

Den tops werdt ghebꝛoken met een gheſtamer / 
Tiaenſchijn vierich root / ſweetende bequamer: 
Summa / gheen teycken aen hem daer en faelde / 
Van al wat Sappho ſchꝛijvende verhaelde. 

12 Al wiſt den Medetijn dooz menich teycken 
Nu fchoon tot wat Pꝛouwe zijn ſinnen vielen / 
Wiſt hem doch gheen hulpighe handt te 1 
Jae ſiende nochtans hem daghelijex blepcken 
In ſwaer verlanghen / met benouder ſielen / 

En de ſieclite vleyſch meer en meer vernielen: 
Hy dachte vaſt / wat raedt ſal hier oꝛboꝛen / 
Vat ſ Conings Sone niet en gae verloꝛen. 

13 Hadt juyſt niet gheweeſt zijn eyghen Stiefmoeder / 
En ſoo ſchꝛomich een dinghen onghewone / 

Pp haddet den Coningh wel ghemaeckt vꝛoeder: 
Dock ten leſten verſekert / dooꝛ de goeder⸗ 
tierenheyt en gꝛoote lief de / de gone 

Die hy wiſt Seleucus dꝛoegh zijnen Sone / 
Werdt hy verſtout / dat hy ſeyd ofte bꝛiefde / 
Dat zijns Soons ſietten oorfake was Liefde. 

14 Doch (ſeyd hy) een Liefde niet om gheneſen: 
Mant vooꝛ hem en can niet woꝛden vertreghen 
Tgheliefde Vꝛoum- menſch. Den Coningh mits deſen 
Seer beroert vꝛaeghde / wie dat het mocht wefen? 
Antwooꝛdende / heeft den Meeſter verſweghen 


De 


VVtibeeldinghe der Affecten, & c. 
De rechte waerhept / ende fepde teghen 
Den Coningh / tis mijn Wyf / daer onder allen 
Eins herten fin foo ſeer op is ghevallen. 

rs Och (ſeyde de Coningh) / ghy ons pdoene 
A tieve vꝛiendt zijnde / ſoudt ghy niet toelaten 
t Bouwelijck tuſſchen u Echte perſoone 
En mijnen Sone / die ons Uijck en Croone 
(Als ghy weet) alleen mach houden in ſtatene 
Ghy die hem Bader zit / vol taritaten / 

Al lieſd hy Stratonica, tig te dencken / 
(Spꝛack d ander) ghy en ſoudtſe hem niet ſchencken. 

16 Och vꝛiendt / of 55 Godt foo veel gꝛaty gonde / 
Jae of eenighe Menſchen foo veel deuchden / 

Dat ick dees lief de ghewiſſelen tonde 

Aen mijnder Vꝛouwe / tot mijns Soons gheſonde / 
En dat hp mocht leven verfraept in jeuchden / 

Ack gaefie hem geerne met liefd’ en vꝛeuchden / 

Mock gantſch mijn Gijcke/Vasf' Conings vermanen / 
Met t herte vol dꝛucks / en d ooghen vol tranen, 

17 Doen gꝛeep den Meeſter zijn rechter handt toene / 

Segghende: hebt acht / als wijſe gheſinde / 

Op dijns huys welvaert ten deſen ſapſoene / 

hp en hebt voorts mijn hulp niet meer van doene / 
Ghy ſ Minnaers Pader / en Man der beminde / 
Oock Coningh weſende / foo meught ghy in de 
Sake nu ſelve ten beſten vooꝛtvaren: 

Dus liet hy ſtratx zijn bolck in raedt vergaren. 

18 f'Couingg raedt gingh boort, niet tegen en mochter 
Ander goetduncken van zienden oft Pꝛinten: 
Want de Vaderlijcke liefde foo wꝛochter⸗ 

Dat die eerſt zón Wijf was / wert zijn Schoondothter / 
Den Doon oock verloſt van t hertſeerich pinten / 
Vertreegh noch hier boven een deel Pꝛovinten / 

Dits in Rijm ghebootſt upt Plutarchi pꝛoſen / 

Opt puntt / dat liefd’ haer ſelven wꝛoeght met bloſen. 

19 Een Spꝛeeckwooꝛzdt iſſer / om nu vooꝛt te menen / 

Alg / waer handt waer ſeer / waer liefde waer ooghe / 
Dits van bepden waer / want aen hooft oft ſchenen 
Ghevoelende t ſeer / de handt moeter henen: 
Oock t gheſicht altijt met neerſtighe pooghe 
Sal hem dooꝛ des herten wil en ghedooghe 
aer het gheliefde goedt wenden en dꝛaepen / 
Als Clytie doet nae der Sonnen raepen. 

20 Helena by Menelaum gheſeten / 

Paris van Tropen daer sijnde te gaſte ⸗ 
Met zijn ooghen/ nae t ſegghen der Poeten / 
Liet hp haer veelſins zijn begheerten weten / 


Fol. 24. 


In 


VVonder 
liefde van Se- 
leucus tot 
Zijnen Soo. 


Een Spreeck- 
woordt, waer 
liefde waer 
ooghe: want 
d'ooghe een 
bode is des 
herten. 


| Schilder-conften Gronde, 
Int ſmeetkender wife / foo dat ſp vaſte 
Beſoꝛght was / ofter haren Man op paſte / 
En tryighende t verſtant van ſulcke geſten / 
Dat hy hem fulcy niet en name ten beften, 
21 Maer van Moederlijcke lief de lopale / 
Mie Sannazary Arcadien laſe/ 
Pol ſoete Poeterie Paſtoꝛale / 
Die vonde door de Artificiale 
Een Vaſe, is Mantegni handen beſchildert een vaſe 4 
een Kan. Pan boven beneden tot boet oft baſe / 
En daer in neffens ander fraepicheden / 
Een Nimph' alnaeckt/ ſeer ſchoon in alle leder, 
22 Dan dat haer voeten als der Gepten waren / 
En fat op een Bocken hupdt vol van wyne / 
Van Moeder- Sooghend een Satyzken clepn / jongh van Jaren / 
lijcke affectie Dit ſoo teerder en ſachtelijck met haren 
uyt te beelde. Moghen aenſchouwend / en met ſulcken ſchijne / 
Als off haer ſelven / dooꝛ de ſoete pijne 
Der Liefden / gants ſoude bꝛenghen te nieten / 
Bp dat haer geſten openbaren lieten. 
23 De een boꝛſt heeft dit Kindeken gheſoghen / 
Op d ander gheleyt zijn handenen teere / 
De Mamme aenſiend upt al zijn vermoghen / 
Pꝛeeſend ofſe hem mocht woꝛden ontoghen: 
Euphranor den Schilder die wert oock ſeere 
Ghepꝛeſen / en behaelde groote eere / i 
Hebbende ghemaeckt den Tropaenſchen Parts, 
Soc conſtich / dat het om gheloovenſwaer is. 
Den Troy- 24 Want het ſchijnt / men ſach in dat aengheſichte 
ſchen Paris Affecten diverſch inwendich bevoelen / 
gelchildert, in Eerſt verſtandt / en tloeckhept ghenoech / om lichte 
Wee Tuſſchen de Goddinnen te doen gherichte / 
enbeelde vel En met de ſchoonhept eens luſtighen boelen / 
ſien waren. De liefd aen Helena, ſonder vertoelen / 
Dork een Manlijck weſen / ſtout van beſtane / 
. Omden ſtercken Achilles te verſlane. 
Raminge hoe 25 De ooghen mochten wel van dees figuere 
dit mocht tos Shenoech openſtandich wijſheyt bewiſen / 
gaen, En de Manlijckheyt ern ſtertke poſtuere / 
Een lachende mondt / amoureuſ heyt puere / 
Dan zijn oock veel des ghemeyn voltx advijſen 
Hier in ſeer vooꝛderlijck / met hooghe pꝛijſen: 
Nu de begeerlijekheyt / die doetmen blijcken/ 
Met ooghen die ernſtich pet bekijken. 
26 Taeſmen Plinium, Natuer-tondich plegher / 
En oock de ſchꝛiften des grooten Alberten, 
Men bevonde des begeerlijckheyts legher 


Cap. 6. 


VVibeeldinghe der Affecten, &c. 
Te weſen de ooghen / oock nieuwers degher 
Te ſpeuren de liefd en dꝛoevighe ſmerten / 
Tʒijn ſpieghelen des gheeſts / boden des herten / 
Die daer openbaren jonſt / en benijden / 
Stadichept / beweghen / ſachtmoedt / verblijden. 

27 Wt dees twee Lichten, die t Lichaem ghelepen / 

Melijdighe tranen / en droef heyts beken / 

T bloepende veldt der wanghen overſpꝛeyen / 

T hert hem ontloſſende / met bitter ſchꝛeyen / 

Dat wonder is / als den Druck is ontweken / 
Waer foo groot een vochtich plas heeft re 
Ende verboꝛghen blijft / ſtil en 1 0 

Als men van herten is vꝛoylijck en luſtic . 

28 Mus een blijd herte / dat dꝛuck is verſtroplijck / 
Op dat wp dat wel uyt te beelden wiſten / 

Wp ſullen d ooghen half toe maken moylijck / 
Den mondt wat open / ſoet / lachende / vꝛoplijck: 
Mock behoefde wel / dat Wp mede giften 

Opt wooꝛdt lere frontis, der Latiniſten / 

Een blijde vooꝛhooft / dat ſlecht is en ſimpel / 

En niet belemmert met menighe rimpel. 

29 Opt voozhooft (welck de Heydenſche gheſlachten 
Genius toewijdden) ſegg ick / behoeven 
My te letten / nadien t eenighe achten 
De Siel-wꝛoegher / en t'aenſchijn der ghedachten / 
Jae t Boeck des herten / om leſen en pꝛoeven 
Des Menſchen ghemoedt: want kreucken en groeven 
Daer bewijfen / dat in ons is verboꝛghen 

enen bedꝛoefden gheeſt / benout / vol ſoꝛghen. 

30 Jae t vooꝛhooft ghelijckt wel de Lucht en t weder / 
Daer ſomtijts veel dꝛoeve Wolcken in waepen / 
Als t hert is belaſt met ſwaerheyt t onvꝛeder: 
Maer alle doncker miſten ballen neder / 

Door trooſtighen Windt en vꝛeuchdighe raeyen / 


Schoon, ſunver / aſuerich / om ſigheeſts verfraepen / 


Wardt den Hemel ghevaeght / ent Licht der Sonnen 
Trunnpheert / als Heldt / die ſtrijdt heeft vermonnen. 
31 T voorhooft ontrimpelt hem in dꝛuex ont vlieghen / 
En d ooghen haer oock dan vꝛoplijck verclaren: 
Want Genius is niet goet te bedꝛieghen / 
De Natuere (ſeytmen) en tan niet lieghen: 
Maer die een blijde vooꝛhooft openbaren / 
En hebben een herte vol boog beſwaren / 
Die zijn dobbel vooꝛhoofdich / jae en t heeten 
Mearghſte vpanden / die vꝛiendtſchijnich veeten. 
32 Ootk waernemende t'verſchepden opheffen 
Der ooghen beſchutlijcke twee wijnbꝛouwen / * 


Fol. 25. 
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Cap. 6. 
Van den 
wijnbrauwen, 
dat daer ſ'mẽ- 
fchen gedach- 
ten zijn te 
weffen. 


Schilders cõ- 
nen qualijck 
onderſcheydẽ 
een lachende 
en crijtende 
tronic. 

Hoe men 
lachen uyt 


gal beelden. 


Hos men het 
crijten (al 
uytbeel len. 


ö Schilder-conſten Grondt, 
Soo tamnen wreethept oft ſachtmoedt beſeffen / 
Dier zijn des Menſchen ghedachten te treffen / 
Van jaec / oft nten / men tan hier oock aenſchouwen 
Zijn hooveerdicheyt / want hier wiltſe houwen 
Haren legher / al tomtſ' upt t herte dꝛijven / 
Daer gheclommen ten hooghſten / is haer blijven. 
33 Doch Focion, die men goetg aerdts mocht nommen / 
Heeft om zijn winbꝛauwen foo wꝛeedt gheſthenen / 
Mat niemandt lichtelijck / ſonder verſchꝛonunen / 
Om hem te ſpꝛeken en hadde ghetrommen / 
Die hem niet en hadde ghekent Loor henen: 
Lachend om zin wijnbꝛauwent volckt Arhenen, 
Sy miſ doen memandt / ſeyd hy) maer ſoodanen 
Poel lachen / coft deſe Stadt veel tranen, 
34 Maer t mach wel / dat hy zijn eyghen gheneghen 
(Als Philoſophen deden) dock verherde / 
Latend hem niet foo ſnellijcken beweghen 
Pan den tooꝛnighen aerdt / maer dede teghen 
Mat van hem Phyfiognomia leerde/ 
Maer die in dit pꝛopooſt tot Trogum keerde / 
Tot Adamanty, oft Ariſtotelem, 
Tianghe vꝛeemde gheraes licht verdꝛote hem. 
35 Wp willen der Philoſophen diſpupten 
Ons niet bemoepen / maer die dꝛiven laten / 
Als dinghen die Loor ons niet en belluyten / 
aer op den motus des Lithaems van bupten 
T veranderen en t'roeren der lidtmaten / 
Moeten wp achten / tot couſtigher baten / 
Dat eenyeghelijck mach lichtelijtk mercken / 
T'gheen onſe Beelden lijden / ofte wercken. 
36 Sy en hebbent met trom / die ons verwijten / 
Dat Wp fao qualijck tonnen onderſcheyden / 
In onfe troengen het lachen en t 'erijten / 
Maer wy ſien / als wy het leven bevlijten / 
Dat dooꝛ t lathen mondt ende wanghen beepden _ 
En rijſen / t vooꝛhooft daelt / en tuſſchen bepden 
D'ooghen half toeghedꝛuckt zijn en ghedouwen / 
Malende nae d ooꝛen toe tleyne bouwen. 
37 Maer trijtende troengen foo niet en ronden / 
De wanghen die ſmallen / oock neder dalen, 
D'onderfte lippen / en hoecken der monden / 
Sultx in den ouden tijdt oock al verſtonden 
Mel eenighe / die men hier mocht verhalen / 
Als Praxiteles wel den pꝛincipalen 
Weeſter in marber te wercken byſonder / 
Bedꝛijvend in Conſten ter Meerelt wonder. 
38 Twee Veelden maeckte hy / van onghelijcken 


Affetten / 


Van der Ordinanty ende Inventy der Hiſtorien. 
Affetten / eerſt een eerlijcke Matroone / 
Mie welcke ſchꝛeyende liet droef heyt blijcken / 
Maer beneffens met conſtighe pꝛattijcken / 
Een openbare lichte Vꝛouw perſoone / 
Lachende vꝛiendelijck met blijden toone / 
Die hy (fepdemen) tonterfeytte naer de 
Coꝛtiſane Phryne, een ſeer vermaerde. 
39 Tſcheen in die troenge tondemen beſpueren 
Tin jonſte tot haer / en het goet behaghen / 
Hem van haer ghedaen / nae zijn ſins betueren / 
Maer Demon Athener met zjn tolueren / 
Een excellent Schilder te zijnen daghen / 
T ſcheen zijn Beelden onderſchepdelijtk ſaghen / 
Onſtadich / gꝛam / boog/ goedertieren / ſachtich / 
Bepꝛeeſt / ſtoutmoedich / ootmoedich / en pꝛachtich. 
40 Jae verſcheyden affecten ſocht hy tſamen 
Dork te begrijpen in een Beeldt alleenich: 
Timanthes upt Sppren quam oock ter famen / 
Hebbende gheſchildert / wel nae t betamen / 
Me groote droef heyt en t jammer beweenich / 
Daer men fach gheftelt voor den Altaer ſteenich 
Iphigenia de Maeght / die ſy dachten 
Onniooſelijck t eenen offer te ſlachten. 
41 Gm de gramme Diana te papſteren / 
En de raſende Tee- tempeeſten lliſſen / 
Daer beweſen die t werck ſouden beſtieren / 
Ootk den omftandt melijdighe manieren / 
Calcas ghelaet fachmen vol dꝛoeffeniſſen / 
Feat noch al ſeerder bejammert vliſſen 
en Oom / hertelijck verſchꝛickt zijnde van de 
Gꝛouwelijcke mooꝛdadigh offerhande. 
41 Als nu den Schilder alle dꝛoe ve geſten / 
Handen wꝛinghen / Weenen en ſuchten clachtich / 
Hadt in alle deſe ghebꝛuyckt ten beſten / 
Heeft boven al uptnemende ten leſten 
* den Vader alſoo trachtich 
childert miſtrooſt / van herten omnathtich / 
Dat hp niet en mocht met aenſienden ooghen 
Den wꝛeeden dootllach aen zijn Rindt ghednoghen. 
43 Dit bꝛacht hy dooꝛ detkinghe des gheſichten 
Te weghe / met cleyderen / oft met handen / 
Op dit tonſtighe ſtuck heeftinen gaen ſtichten 
VDiveerſche veerſen / en Poeetſche dichten / 
Tot een heerlijck gherucht in verre Landen / 
Altüts eenighe verboꝛghen verſtanden 
Heeftmen in zijn wercken beſpueren tonnen / 
Colotes en Demon heeft hy verwonnen. 


Fol. 26. 


44 Om 


Demon was 
conftich in 
uytbeelden 
der affecten, 
leeſt in zijn, 
leven. 


Ooc Timan- 
ches in’t uyt- 
beelden des 
voorgenomẽ 
offers van 
Iphigenia, 
leeft oock 
zijn levens 


Cap. 6. 


Hoe men 
inwendighe 
droefheyt fal 
uytbeelden 
met uytwen- 
dighe roerin- 
gen der leden. 


AEneid. lib. 6. 
Droef heyt, 
doot, en ſiecte, 

bewoonen 
den inganck 
der Hellen. 


Siecken en 
dooden oock 
Conſt uyt te 
beelden, 


j Schilder-conften Gronde, - 
44 Emmi een dꝛoef ghelaet / vol medelyden / 

En inwendighe paſſp / ſonder ſtoꝛten 
Der trauen / te maken / alſt beurt ſomtijden / 
Salmen de wynbzꝛauwen ter ſlincker ſijden 
Met d ooghe half toe wat om hoogh opſchoꝛten / 
En laten derwaert tretken en vertoꝛten 
(@C'vouken/ dat van de neuſe loopt in wanghe / 
Soo ſalmen uptbeelden een weſen banghe. 

4 T hooft ſal oock hanghen eenſijdich gheſtopen / 
De wanghe nae t'vooꝛnoenit ooghe verheven 
Sal op die ſijde den mondt trecken open / 

D een handt op t'herte den boeſem ſal nopen⸗ 
En d' ander haer epghen ſchouder gentleven / 
Soo met t'binnenfte uptwaert ghewent / even 
Gheſtelt / als om pet te vatten oft ſchutten / 
Om een gheperſt ghemꝛoedt wel upt te putter, 

46 Pe handen op't herte / crupſwijs gheleghen / 
T'hooft dꝛuckend' een ſchouder / zac vꝛy foo mochten 
Mock al ſ Lichaems boꝛghers wel mede pleghen / 
Als die roode wolcken met laeuwen reghen 
De bleyclie wange- velden nat be vochten / 

De handen t'ſamen met vinghers dooꝛvlochten / 
Contrary van een / als Meſtich en Ooltich / 
Sal taenſchijn elderſwaert op fien miſtrooſtich. 

4 Oin de tranend ooghe drucken oft dwaden / 
Sal ſomtijts handt oft doeck daer tomen vooꝛen / 
En t hooft / met dꝛoeve vochticheyt beladen / 
Sal de handt behulpelijck ſtaen in ſtaden / 

En dat met den elleboogh onderſchooꝛen / 
Jae alle leden ſouden ſchier behooren 

Daer llappelijck te ligghen oft te hanghen / 
Als doot / oft gheheel met ſieckten bevanghen. 

48 Mant gheltjck als dooden / ſietken / oft ouden / 
Moet dickwils den dꝛoeven hem neder vellen / 
Moet hem ontſinckende zijn leden vouden: 

End dock (nae t ſegghen der Poeten) ſouden - 
Doot / ſieckt / oudtheyt / en dꝛoefheyt / als gheſellen / 
Te ſamen bewoonen t ' poꝛtael der Hellen / 

Daer fp met meer ſulck bolck wel attoꝛderen / 

Als voghels zijnde van ghelijcker veren. 

49 D'oude Heydenen / vꝛeeſende de foꝛtſe 
Der ſieckten / voeghdenſe by hun Afgoden / 

Te Roome was den Tempel van de Coꝛtſe / 
Doch voor geen Affett hier gheſtelt en woꝛtſe / 
Maer men ſach gheſchildert in ſuleker moden 
Eenen ſiecken / dat ſy hier van meer boden 
Ariſtidem lof / als ban ander dinghen / 


Wen 


VVrbeeldinghe der Affecten, &c. 
Men tonder niet wel zijn ooghen af dwinghen. 
go Pan den Gomepnen wordt een Meleager, 
Mie doot ghedꝛaghen woꝛdt / oock ſeer ghepꝛeſen / 
Baer fietmen uytghebeeldt / hoe elcken dꝛager / 
Met een truerich ghemoedt / is een beclager / 
Sock de cracht des arbeydts wel aengheweſen / 
En in dat doode Corpus boven deſen 
En is de Conſte minder noch gheringher / 
Teſchijnt al machteloos doot, If / ledt / en vingher. 
51 Een Moderne ſtuck hebb ick in memoꝛp / 
Opt Capitolp / daer met felter gꝛacy 
D affecten in blicken / tot Schilders gloꝛy⸗ 
End het is der Campvechtinghen Niſtoꝛy / 
Van de dꝛy Horaty en Curiacy, 
Daer ſietmen Tullus oom Coningh eylacy 
Sitten met zijn Heeren / bedꝛoeft ten rechten / 
Dat hun leſte Man teghen dep moet vechten. 
sx En dat zijn twee Bꝛoeders / hun Campioenen / 
Daer laghen verſlaghen / t'fcheen ſy t bequeelden: 
Bock heeft den Schilder de rechte fatſoenen 
Ver dooder actien / in dees Baroenen / 
Wonderlijcke conſtich connen uptbeelden : 
ock ſchijnen vꝛeuchdich in een Tee vol weelden 
Mety en der Albaner gerten ſwemmen / 
Vat hun ſtrijders (alft ſchijnt) te boven clenunen, 
Vit is met foo aerdich een weſen ſtille 
Al uytghebeeldt / dat het menich verwondert / 
Oock gants niet te verachten / oni Dief wille 
Dat het bp deſen tijdt al veel verſchille / 
Want het miſſchien oudt is de Jaren hondert / 
T verm · werck en de handelingh uptgheſondert / 
aa fietmen noch weynich van der ghelijcken 
en aevdt der Affetten gheſchildert blijcken. 
4 Van den aerdighen bueghel ſonder faute 
Noth in een Rinderdoodingh is te ſiene / 
Mootverwich een Moeder benout in flaute / 
Jae een dꝛoevich ghellacht / tot den Heraute / 
Om een kindts leen verbidden / aen Wiene 
Wel ghenoech melijden is te beſpiene / 


Maer toont ſ Conings Plactaet met ſinnen ſmertich / 


Watmen over geen en mach zijn barmhertich. 
ss Dug van den Antijcken ende Modernen 
Heozend Exempelen Bep onverdꝛoten / 

Laet bperigfen luft u herte dooꝛbernen 

Tot deſen Affecten / als rechte Lernen / 

Oft Siele / die Conſt in haer heeft beſloten / 
Op datſe vooꝛtaen / alg t coꝛnel der noten / 


Fol. 27. 


Gual. Rivi. 
kb. 3. 


Dit was een 
oudt Vrenid- 
che Schilde- 
rije, daer de 
Droefheyt, 
Blijſc hap, en 
Doot, wel na- 
tuerlijck was 


uytghebeeldte 


Dit ſtuck ĩs 


fu (als ick 


acht) by den 


Keyſer Rho- 
dolphus, 


D' Affecten 
uytbeelden, 
Siele der 


Conſten- 
ot 


Cap. 6. Schilder-conften Grondt, . 


Ooctk mothten int werck Conſten deucht vermeeren / 


Ent 'ghewin den werckman troonen met eeren. 
56 enen Ariſtonidas ſinnen ſtreckten / 
Exempel van In een toper Beeldt / als dingh onghewone / 
98 25 oe Wel upt te beelden des tooꝛens affecten, 
checl , i Dan den grammoedighen en hartgheneckten 
Len ohegolen Athamas Coningh van Theben, de gone 
Beeldt van Die Learchum zijnen epghenen Sone 
Coper, met Doot had ghewoꝛpen van een hooghe rootſe / 
Ver in de Dees had hy ghemaeclit een ſittende bootſe. 
N ver- 57 In ſulck een gheſtalt / nochtans om aenſthoumen / 
W Als wat tot hem ſelven ghecomen Wijfer/ 
En ſulck mooꝛdadich ſtuclk van hem ghebꝛouwen / 
Met een ſpijtich leetſchap hem waer berouwen / 
Dus heeft hy zijn Coper vermengt met Aſer / 
Om deſe troenge te gheven pꝛopijſer / 
Bloſende roſſicheyt / perplex en woeſtich / 
Wanneer het Per waer ghewoꝛden roeſtich. 
Vit Beeldt was te Theben de Gꝛiecliſche ſtede⸗ 
Ten tijde Pliny, noch te fien in blootheyt / 
Daer onder dit blinckende Coper mede 
T roeſtighe Pfer openbaren dede 
f In dit aenfchijn de tonfuyſighe rootheyt: 
Dit exempel Nu dan / o Schilders / hoozende de gꝛootheyt 
dennen Han den ernſt en mocpt in deſer faken/ 
ker maken. Haet oock uwen ſlapenden gheeft ontwaken. 
Schilders 59 Ghy tondt lichter en bequamer gheraken 
hebben veel Tot al u vooꝛnemen / recht ſonder dolen / 
voordeel met Met al u verwen / maken en vermaken/ 
alder ley ver- On dat u Beelden ſchier mondelijck ſpꝛalen 
Wan fellert Alle daffetten des herten verholen: 
ensamtchap Den grammen in't hooft twee brandende colen 
uyetebeelde, Doen onder twee Doncker wijnbꝛauwen ſchuylen / 
| Die over dweers vonckende hoogh ut puplen. 
60 Gphelijck Michael Angel, volghende Danten, 
Heeft ghemaeckt den Schipper der helſcher ſchupten 
In zijn vermaert ooꝛdeel / foo ſalmen planten 
Het ſien der ooghen midden witte canten/ 
Soo boven als onder dooꝛ twijd ontſlupten / 
Hoogh opgheblaſen ſal t aenſchijn van bupten 
Noot zijn en vierich dooꝛ tooꝛnigher hitten / 
i @'voorhhooft fal als Leeuws cop gherimpelt ſitten. 
61 De magher sRijdiehept/ vol van afjonſte / 
Dootverwich en bleeck / ſtuer / bitter / verwaten / 
van de Niji. Hau Ovidio beſchꝛeven met tonſte / 
n de Nij, ge 
dicheyt. In haer coude Doncker leelijcke wonſte 
Metam. lib. 2: Wp met haer fenijnighe ſpÿſe laten: 


Mer 


VVibeeldinghe der Affecten, &c. 
Maer den tlepnmoedighen oft deſperaten 
Dietmen wel zijn clepders aen epnden rocken / 
Oft hem ſelven t hapꝛ upt den hoofde plocken. 
62 Lucas van Leyden / heeft met zijnen ſtherpen 
Gheleerden gꝛaef · pſer touſtich gheſneden / 
Daer David boo; Saul (peelt metter Herpen / 
Jae en foo natuerlijck ons gaen ontwerpen 
T weſen van Saul, uptſinnich van zeden: 
Maer aengaende die daer woꝛden beſtreden 
woor vꝛeeſ inwendich / die ſullen met blepcken 
Dootverw / als vluthtich / metten armen reycken. 
63 Te Room een ſtuck van den Etruſſchen Giotten 
Is van inghelepde ſteenen verglaſen / 
Mufaick gheheeten om niet licht verrotten / 
Al waert gheſchildert / t waer níet te beſpotten / 
In een ſchip van ſtoꝛmwinden gheblaſen / 
Daer ſietmen een vꝛeellijck verſchꝛickt verbaſen 
Onder d Apoſtelen ſeer wel ghehandelt / 
Waer Chyiſtus in der nacht de Zee bewandelt, 
64 Daer fietmen ghetreden bupten den booꝛde 
Perrum alree / die van winden en baren / 
Ootk al bevꝛeeſt / begint te ſincken boor de 
Poeten des Heeren / als die ſchier verſmooꝛde: 
Men ſach vooꝛtijts oock een verſchꝛickt vervaren 
In eenſtuck / waer in dat gheſchildert waren / 
Amphitrion, den Coningh bp Alcmenen, 
Hercules Moeder / die vol vꝛeeſen ſchenen. 
65 Siend in der Wieghen / aen twee felle ſlanghen / 
Den jonghen Hercules, om te verwoꝛghen / 
in tracht bewijſen / met gheweldich pꝛanghen / 
Door dit grouwelijck ſchouwoſel fcheen bevanghen 
Het Moederlijck herte / vol angſt en ſoꝛghen / 


Maer wiens werck dit oock Wag / dient niet verboꝛghen / 


T was Zeuxis van Heraclea den Schilder / 
Om maken d'affecten met veel gheen milder. 
66 Noth waſſer Parafius van Epbefen/ 
Mie eerſt op t upterfte gingh behanthaven 
De gheſtalteniſſen van t'aenfchijns weſen / 
En de beweeghlijckheden / doch in deſen 
Had Ariſtides wonderlijcke gaven / 
Als vooꝛ is verhaelt / en al is begraven 
Zin Lichaem / en zijn werck niet meer bevonden / 
De Doot en heeft de fame niet verllonden. 


67 Dees had oock uytghebeeldt t verſtants beroeren / 


Daer een Stadt bpandich was inghenomen / 
Eneen cleyn Windt met onnooſelder voeren 


Daft gꝛabbelt in de woude zijnder Moeren / 


D iin 


Fol. 28. 


Van Cleyne 
moedicheyt. 


Exempel van 
Lucas van 
Leyden, int 
uytbeelden 
der uytfinnice 
hey to 


Exempel van 
Giotto, in't 
uytbeelden 
der veiſchrict- 
heyt. 


Exempel uyt 
Plin. lib. 35. 
cap. 9. 


Exempel, hoe 
de pijne des 


doots was 


Dief” 


uytgebeeldt, 
oock angft en 
ſorgh. 


Cap.6, a Schilder-cenſten Gronde, 
Dieſ hadd in haer ſooghende bozſt betomen / 
| Daer ſachmen natuerlijck / of fp met ſchꝛomen 
Dat ſmertighe ſeer noch hadde beſeven / 
Ligghend onmachtich tuſſchen doot en leben. 


68 Noch ſcheen dit Vꝛouwelijck ghemoedt te bupghen 


Tot angſt en ſoꝛgh' / of haer kindeken t ſamen 
lin. lib; PVindende de meick / dock haer bloedt mocht ſupghen 
cap. 10. Met t verſtoꝛven ſoch: dus (naer eltx betupghen 

| Was dit tonſtigh Tafereel foo in famen / 
Dat den grooten Alexander met namen 
Dat met hem heeft laten / dooz groot behaghen / 
Ne Pellas zijnder ghebooꝛten Stadt dꝛaghen. 
…_Raminghe, 69 Dees troenge mochte wel hebben eenſijdich 
loe dit mocht Men mondt ontſloten / ghelijck wp beſchꝛeven 
e Hebben ons droeve ghelaet medelijdich / 
Welen. Des vooꝛhoofts rimpels onderlinghe ſtrijdich / 
De Wijnbꝛauwen zijnd: onghelijck verheven / 
Verſtoꝛven carnatp Door ſdoots aentleuen. 
lepe purper boor blos / aen lip ende wanghe / 
Te kindt met dꝛoeven oogen aenſiende ſtranghe. 
70 Oin veel meer te doen / tot deſer materp / 
Mochtmen wel dalen ter dieper ſpeloncken / 
Seer wijdt van hier / ergens by den Cymery, 
Daer Morphei Mader heeft zijn impery / 
En met zijn dꝛoomen pleeght te ligghen roncken: 
Dan mijn hop’ is wel / dat dit noch ontvoncken 
Sal menighen gheeſt / en den luſt doen waſſen / 
Pooztaen beter op d Affecten te paſſen. 
88 71 Want t zijn (dunckt mp) ſeer bequame ſecreten / 
Affecken Die ghenoech van ſelfs de Conſte toevallen / 
wn ens Dos dat goede Meeſters (nae mijn vermeten) 
groote Mee. Deſe meer gbebrupdkent dan fp ſelfs weten? 
Rers meer ge Zijnde bolmaecht in een / wel med in allen: 
bruyckt als ſy Dan veel en ſullen de fake niet ſmallen / 
weten : want Dernuftigkh’ aenſchouwers met diep inmertken / 
cie en 45 Die ſchijn ſchier zijn maken / dooz Hofs verſtercken, 
. 3 72 Als daer Vaſary, met heerlijcker pennen 
id allen. Pan Bonarroti ſthijvende / vermaende / 
Dat fijn gheeſten in zijn ooꝛdeel bekennen / 
Om wat zond eltk daer moet ter Hellen rennen / 
En dat van t gheen d Affecten is aengaende / 
opt geen Schilder vooꝛ hem en was beſtaende / 
Maer t zy dooꝛ onwetenhent oft opiny / 
Soo is het doch al te ſtrijdich met Pliny. 
73 Septoock Bat Angel ſultx conde beſpieden / 
il Nen des levens aerdt / met vernufte ſinnen / 
u: Doo veel omgaen met de Weerelt en Lieden: 


20 


Dus 


Van de Reflecty, Neverberaty teghen-glans, & e, Fol. 29. 
Dus Jonghers laet ſultx van u oock gheſchieden / | 
285 chr . ae) 18 redt 
Min ſchꝛijven eenich voordeel boen ghewinnen / r 
Boo Wijf ick ute volghen de patroonen / | 3 
Die welck Eupompus Liſippum ginck toonen, 
Eynde der Affetten. 
Var de Kellectn / Keverberatn / teghen gl 
oft weerſchijn. 
Re Het ſevende Capittel. 
An Beflerp oft wederſchijn te ſpꝛeken 


Aen der Sonnen weerſchijn moet zijn bogonnen: 
Want men haer licht boven al fiet uptſteken / 


0 
7 


Allen Aſtren ſoude tlaerheyt ontbzelien / Plin. Rb. 26 
adden fp niet den wederglans der Sonnen / cap. g. 
Sy die den Hemel t goet genſthin wil jonnen / 

2 ſ'Weerelts Stel int midden der Planeten / 

en dient in ons vooꝛnemen niet vergheten. 

* Soo wanneer den nacht veldtvluchtich vertretken Van den’ 
Met zijn ſwarte ſeplen van dupſter mijnen / 5 Morgheh- 
Moet / En de ſchoon dinghen in alle plecken ſtondt. 


Sp t aenſchijn der Aerden weder ontdetken / 

Pan machmen ſien in der wolcken beuwijner - 

Gen Beverberatp / oft wederſchijnen / 

Als de Sonne met den dagh commit vermepden / 

En de Lucht met veel verwen overſpꝛeyden. 
Het is om zijn hert en fin te verfraepen / 

In den moꝛghen ; ſtondt / eermen fiet vooꝛttonnnen 
Thooft - licht des Aerdtbodems met gulden raeyen / 
Te fien t Oꝛientſch aſuerveldt ene 
Met voode Aooſen / en purpuren Blommen / 
Boe tanmen een ſthoonder Beflerp nommen / 
Die van au eertijts in t leven 
Sthilderachtich en tonſtich is beſchꝛeven. 


Van Aurora (naer t ſegghen des Poeten) 3 
eeft Cephalus tot Phocum gaen verijalen/ welden are 
Woe datſ op Hy metus bergh) was gheſeten / roetheyt, als 
Vie eeuwich is bloepende drwerlleten / des morgens 
Hebbende den mondt / root boven Cozalen / . 


En dat fp altijts in t rijſen / en dalen / 
Den moꝛghen / en den avondt wil ghedentken / 


Hun het eerſt end het leſte licht te ſchencken. Hoe dât alles 
Shelijck Aurora haer bloenende lippen | buyté rooder 
Hertodnt f'morghens vꝛoegh / en des Avonts ſpade / laet in Sonope 
Soo in't afgaen van den dagh / als in't kippen / ſtant, en om 


Thozeng / izuyſen / Boomen / Verghen / en Clipper’ dergancks 
0 | B Lp Wer 


Cap. 7. S⸗childer-conſten Grondt, 
f Verwende met haren rooden ghewade / 
Soo moet den Schilder wel neerſtich Haer gade / 
In ghellickerde Lucht / Verghen en Nootſen / 
Het weſen van Aurora nae te bootſen. b 

In der Sonnẽ 6 In der Sonnen ondergangh ſtermen blijcken 
ald nes Veel raoder ghecoluert diverſche ſaken / 
roc ler van Soo den gꝛondt der aerden / ſteenen / en bꝛicken / 
vie. Als des Menſchen aenſichten van ghelijtken / 

Daerſe de ſtralen der Sonnen gheraken / 
Oft alſoo een holder reflectp mãken / 
Wonꝛdenſe ftracy een bloſende rootachtich / 
Vierich / en gloepende toleur deelachtich. 

7 Wanneer nu Phoebus, met zijn ſnelle Peerden / 
Naer den grooten Oceanus gaet rennen / 
Oi herbergh onder d avontſterr aenveerden / 
Machmen van daer ſtreckende naer der eerden / 
Een blinckende ſtrel in de Tee bekennen / 
Oock wil ghemepulijck hem het water wennen 
Als t'tamelion en het toleur aencleven / 
Van t gheen hem boten is / oft vaſt beneven. 

De Zee of 8 De Tec of t' water dooꝛſchijnich en Dinne 
water, eenen Den ſpieghel des Hemels van claren lupſter / 
ſpieg hel des Aldaer ſietmen Titonis Bꝛupdt vol minne 
ag MOS ien Smoꝛghens en ſavontg haer ſpieghelen inne 
in den woleke aer bloſende wanghen / en dat veel jupſter / 
door tueflexe. Wanneer dat niet met dicke wolcken dupyſter / 
ren der Sonne. Eolus Crijchſlien de Locht en beſetten / 

En haer den toeganck van dien en beletten. 
9. Coleuren en Beelden menighertiere 
Sietmen in de wolcken / die hen vermeeren / 
Oft verminderen / diveerſch van mantere / 
Nae dat hen de materp van den viere / | 
Oft de dickte van der wolcken verheeren: 
Nu hebben Wp noch ons propooft te keeren 
Tot een reverberatp in de Wolckter/ | 
Schoon wonderlijck om ſien vooꝛ alle volcken. 
10 Recht teghen over de Son werdt bevonden / 
Van den Re- Meeſt ontrent den Herfſt / in de toꝛte daghen / 
e in Dat hem gaet vertoonen eenen half ronden 
de wolken, Uinck / oft circkel / groot ende wit ontbonden / 
Reffectie der Als de Sonne begint dalen oft laghen / 
Sonnen. Dan heeft hy zijn parck ten hooghſten beſlaghen / 
Maer op dat ick den naem niet en ontoghe / 
Ick meyn den veelverwighen Neghenboghe. 
11 Dat eeuwich teecken / dat den Heere ſtelde 
Tuſſchen heim / Noe, aller Menſchen ſielen / 
En alle Dieren bin den aerdtſchen velde / 


Van de Reflecty, Reverberaty, teghen-glans, & c. 
Dat hy niet meer en ſoude inet ghewelde 
Vooꝛ de Deluvy alle vleps vernielen: 
Maer ofter nu eenighe vꝛaghen vielen 
Pan den tweeden boghe / foo acht ick deſen 
Pan den eerſten maer den weerſchijn te weſen. 

12 Want het ſchijnt wel / datmen ſomtijts in t rijſen 
Oft dalen der Son / heeft ſien openbaren 
Diverfche Sonnen / nochtans te bewo fen 
Vatter veel Sonnen zijn / waer niet te pꝛijſen / 
Maer dat het veel eer Beflerien waren: 

Want in eenen onbelemmerden claren 
Hemel / en ſalmen niet fien ſulck ſpettakel / 
Of ten waer byſonder een groot mirakel. 

13 Men mach den gegenboogh oock niet aenſchouwen 
Dan als de Locht is met Wolcken behanghen / 
En foo men hier mocht op Plinium bouwen / 
Moſt zijn een holle wolck / als uptghehouwen / 
Daert weerfchijn der Sonnen in woꝛt ontfanghen / 
Doth foo veel Be rondichept mach belanghen / 
Soud ickt niet de wolcke toeſchꝛijven tonnen / 
Dan veel eer de rondichept van der Sonnen. 

14 Den gieghenboghe / nae Pliny vermeten / 
Daghelijtx in de Lucht gheſien woꝛdt boven 
Lacus Velinus, onder het Spoleten 
oꝛſtendom / ende heet nu (nae mijn weten) 

t Mepꝛ te Piede Lupi, men macht gheloven / 

Maer een ſtuck weeghs van daer comt af gheſtoven 
De Aivier Negra, met grooten gheſchalle / 

Van ſeer hooghen berghe ten diepen dalle. 

1 Dees ſivier hebbende begin ghenomen 
Mt dit Mey / dat hem water wil verleenen / 
By Terni / tuſſchen Venegen en Romen, 
alt foo van de rootſe / t is om verſthꝛomen / 
T'ghedꝛuys datſe maetlit op de holle ſteenen / 

Met lupde roepen / daer qualijck den eenen 
Den anderen eenich pꝛopooſt tan ſegghen / 
Oft men moet de oor aen de mondt ſchier legghen. 

16 Gʒꝛooten nevel oft miſt upt deſen ſtertken 
Waterval is rijſende t allen tijde / 

Waer in men daghelijcx door ſ Heeren wercken 
Natuerlijck den Reghenboghe tan mercken / 
Alſſer de Son in ſchijnt / t zy van wat ſijde / 

Ban t gqheen ick gheſien heb / ick hier belijde: 
Want van Terni Wandelende ſomwijlen / 
Waecho ick daer aen een deel van die tleyn mijlen, 

17 Boten dat ick hier moet met Pliny ſchillen 
Wepnich van dees plaetſe / ben noch ghedꝛonghen / 


Fol. 30. 


* 


Den Regen- 
bog he gheeft 
weerſchijn, en 
maeckt eenen 
andere boge. 
Plin. lib. 2. 

Van der 
Sonnen Re- 
flexien, daa 
ſomtijts meer 
Sonnen ſchij- 
nen te wefene 


Lib. 2. cap. 62 


Van eenen 
ſchoonen wa- 
terval. 


Den Regen- 
bog he wordt 
geſien in eenẽ 
miſt, die den 
waterval van 
hem gheeft 


by Terni, 


Dao 


Cap.. s Schilder-conſten Grondt, 
Noch fo. Ti. Goor heen Biet verhaelt is / te helen ſtillen / 
voll in de Vy. Die van de holle wolckie hebben Willen 
vers dae ben. De geflerp/ baogijwijg te zijn bedwonghen: 


8 infprin- Mant te Tivoli, Deer ſeer hoogh op ſpꝛonghen 
Bs Diverſche Fontepnen / niet om verſchoonen / 
Sach ick oock den Aeghenboogh hem vertoonen. 
18 In de vochtighe Lucht / waer in haer ſtralen 
Van waer dé: De claer blinckende Son is comen ſchieten / 


Regenboghe Maer van waer den weghenboghe mach halen 
zijn verwen Sin ſchoon coluexen / indien met en falen / 
heeft. Wie ons hier van haer ſchꝛiften achter lieten / 
Soo ſoude hy de ſelvighe ghenieten / 
Wt der wolcken / en alſoo mede bꝛenghen / 
Wt Locht ende vper / die haer daer vermenghen. 
Eacch. 18.19. 19 Hexechiel, een Pꝛophete gheſeghent / 
Sach ſ Heeren heerlijekheyt rondtomme blincken / 
Shelijck den neghenboogh / alſt heeft ghereghent / 
In de wolcken f Menſchen ooghen bejeghent / 
Men mach Joannem hier oock wel ghedincken / 
Pp hoord’ eenn ſtem als een Baſuyne tlincken / 
Apoc. 4.3. En ſach oock eru den Stoel met ſinnen ruſtich 
Den eghenboogh / als den Smaragde luſtich. 
20 Kenftende den Neghenboghens figuere / 
Syrach. 43.24 Sept Jeſus Snꝛach / wilt loven den ghenen / 
Van wien hy tſchepſel is oft treatuere / 
Want hy heeft (ſeyt hy) ſeer ſchoon verwe pure / 
Dan ghelijck / als upt t vooꝛhangſel quam henen / 
Men Hoogh⸗-pꝛieſter Simon heeft hy gheſchenen / 
Met zijn vertieringh ín f Tempels gheſtichte / 
Den Keghenboghe met ſchoen verwen lichte. 
Den Poet. 2 1 Mock Wat de Poeten van Iris ramen / 
chen lis, Hoe dat hy van veel verwen heeft zijn cleydtſel / 
voorloopfter En ſeer ſchoon van glante / dit is al tſamen 
van Iuno is Gheſeyt van den eghenboghe met namen / 
gen Reghen- Melckien om te maken zijn tonterfeytſel / 
boghe⸗ Dient wel ghemerckt op der verwen afſcheptſel / 
Hoe aerdich fp in een verdꝛeven vloepen / 
1 En upt malcander al ſchinen te groepen, 
Des Reghen / 22 Naãeſt ons is hy purper / dan intarnatich / 
booghs Ver- Oft lacle wittich / om wel colozeren / 
wen. Daer naer oꝛangiachtich / oft root eieratich / 
Dan maſtitot gheel / dan groen delitatich / 
Man ſchoon aſuer / als der Pauwen hals veren / 
Achter weder purper / te domineren 
Meer ſoo een ghefchakeert mantel ghewoon is / 
Deſen vooꝛloapenden bode Lunon:s. 
3 Cen peghelijck ghebuwcker van de doode 


Postern / 


Van de Refleây,Reverberaty,teghen-glans, &c. 
Poetery / wel acht te nemen diende / 
Wat verwen hier by een niet en zijn noode / 
Als blaeuw bp purper / en t purper by troode / 
En by t'roode t geel / oꝛaengiachtith ſiende / 
Dan het lichte geel hevet t gꝛoen te vꝛiende / 
En t gꝛden mach wel hebben met t blaeuw te doene / 
Mock upt afch-blaeuw en gheel tempertmen groene, 

24 In ſulcker manier / als op ſeker Metten / 

Verepden haer tavelotſen / oft boꝛden / 

Mie op't natte calckt haer te wercken ſetten / 

Ende d Olyverwers / op haer palletten / 
Behooꝛden oock te houden deſe oꝛden / 

T witte naeft de handt / dan upt elck bꝛuyn woꝛden 
Ghemaeckt twee oft Dep lichter temperinghen / 
Shereedt en voꝛderlijck zijn deſe dinghen. 

25 Want niet dan tijdt· winnen en is de fpacp/ / 

Die Schilders in verwe temperen miſſen / 

Dan behoeven hier van geen arquacp/ 

Maer te vervolghen de Heverberaty / ; 
Als Paenfchin/brandt/blieukeerf-lieht / en ſmiſſen / 
Op elck byſonder dientmen wel te giſſen⸗ 

Hoe dat het in zijn ommeſtandts verclaren 

Sal altijt een ghelijck ghedaente baren. 

26 Tſnacht-licht de Mane ſtellende zijn teptlen 
Aen Huyſen oft Rercſten / oven oft onder / 
Shelijck fp bleyck is / ſal fp ſultken biepchen 
thijn van haer gheven / waer ſyt can bereyclien / 
# ghelger den blixem van den fellen Donder 
WMeſend een vooꝛbode / met een bpſonder 
Blaeuverwich vper / doet de duyſterheyt wijtken / 

En dock metter vlucht zijn Geflerp blijcken. 

27 My vonden / foo Wp in Plinio laſen / 

Oock vooꝛtijts ghebꝛuytlit de Neflexy Conſte / 
Door Antiphilum, die als gheenen dwaſen / 
Badde gheſchildert een Knecht ligghen blaſen / 
Om vper doen bꝛanden / met vlijtigher jonſte / 
En doo ſulck blaſen / een ſeer ſchoone wonſte 
Den wederglans ded’ aenſchouwen inwendich / 
dock t'blafers troenge ghevlickert behendich. 

28 Echion, daer lun noch elders van ſeyden / 

Heeft oocli de Beflerp Conſt willen toonen / 
Hebbende laten ſien / doo? tlichts verſpꝛeyden / 

Een ſchoon jonghe Bꝛupdt te bedde gheleyden / 
Volghende var eender ouder Matroonen 

De voetſtappen: wantf’ om tDupfter verſchoonen / 
Haer vooꝛdꝛoegh een Tooꝛtſe brandende vierich / 
En tradt ſoo nae / met een weſen manierich. 


Fol. 3 i. 


In 


Aen den Ne- 
genboge heb- 
ben de Schil- 
ders waer te 
nemen, wat 
verwen geern 
by cen zijn. 


Die opꝰt nat 
kalc wercken, 
temperen uyt 
elcke verwe 
twee oft dry 
lichter, t'witte 
naeft de handt 
voeghende. 


T'verwe tẽ- 
peren is geen 
tijdt-verlies, 
maer is ſeer 
voorderlijck. 
„Op de verwé 
en gedaenten 
van al{erley 
lichte beheeft 
wel gelet, om 
vVonderfcheye 
Ec kennen, 


Exempel van 
eenen vierbla- 
fer, ghedaen 
door een an- 
tijckfchen 
Schilder An- 
tiphilus. 


Exempel van 
een Bruydt, 
die met 
toortf-licht te 
beide wort 
gheleyde, 


Cap. 7. 
Exempel uyt 
Arioſto in zij- 
nen Furioſo, 
Canto. 7. 


Van brandt 
in doncker 
nacht te ſchil- 
deren, met 
zijn reverbe- 
catien. 


Dat het Conſt 
is, wel brandẽ 
te ſchilderen. 
Dat de vlam- 
men gedaen- 
te hebben nae 
de ſtoffe, daer 
fy van voetſel 
hebben. ‚ 
Pat niet al- 
leen de vlam- 
men van ver- 
fcheyden ver- 
wen en zijn, 
maer oock de 
roocken. 
Van Poecet- 
ſche Hellen 
te ſchil deren. 


Van Keerſ- 
lichten, hoe 
men die ſchil- 
deren ſal. 


Schllder-conſten Gronde, 

29 In den Kurtoſen verhaelt op deſer 
Manieren / dinghen die gheſchildert ſchijnen / 
Wen recht Poeet ſtijlighen Ferrareſer, 

Die ſchier foo foet betoovert zijnen Leſer / 

Als hy Roggieren beſchꝛijft van Alcinen, 

Daer fp hem / naer toſtelijcke Feeſtinen / 
Doet heerlijck gheleyden in een ſlaepcamer / 
Om met hem vꝛphept ghebꝛuycken bequamer. 

30 Met veel Tooꝛtſe-lichten trocken de Pagen 
PHooꝛ henen / de dupſterniſſen verjaghen / 

Verſelſchapt met luſtighe Perſonnagen / 

Gingh Rogier vinden de ſachte plumagen / 
Daer ſoet-rokich Doe om zijn behaghen / 
De gherooſwaterde lakeng op laghen / 
Weſende wit linnen van fijnheyt even 

Al haddeſ Arachne ſelve gheweven. 

31 Fellen brandt van onvper (zijnd een verſchꝛicker 
Van ſ Menſchen herten) als hy werdt verheven / 
Maeclit met zijn voncken een vperich gheclicker / 
Hoe t doncker nacht · ſeyl is ſwerter en dicker / 
Hoe helder zijn trachtighe vlammen leven / 

Die oock ſulck ghecoluert wederſchijn gheven / 
Xen Hupſen / Tempels / oft ander ghebouwen / 
End oock in't water een vꝛeellijck beſchouwen. 

32 Sy hebben in de Conſt al groot imperp / 

Die wel uptbeelden Vulcanus vergeammen / 

Met veruwe / ſulck gꝛoumelijck miſerp: 

Want nae t 'gheen dat de ſpijſ is oft materp / 
Daer hy med opvoedt zijn heftighen vlammen / 
Die ten Hemelwaert vlieghen / quaet om tammen / 
Daer nae hebben fp oock t toluer ghecreghen / 

T' ʒy tot root / purper / blau / oft groen gheneghen. 

33 Miet alleen de vlammen / maer oock de roocken / 
Van verſcheyden verwen de Lucht vervullen / 
Jae dat t ſchijnen d afgꝛijſelijcke ſmoocken 
Stygij, daer met veel leelijcke ſpoocken / 

Hydra, en Cerberus, tieren en bꝛullen: 

Dus dan de Schilders hier op achten ſullen / 
Om eenen bꝛandt ſchꝛickelijck uyt te ſtellen / 
Oft t'vper te ſtoken in Poeetſche Bellen. 

34 Kieerſ- lichten / als dinghen niet ſeer tommune / 
Vallen moepelijck / en tonſtich om malien / 

Dan het ſtaet wel / als men Loor aen in t bꝛune 
Eenich Beeldt van de boeten tot de trune 
Overſchaduwt / t licht latende gheraken 

Slechs den omtreck van naeckte hapt oft laken / 
Oock moet van het licht / als een punct oft ſtene 


Van de Reflecty, Neverberaty, teghen-glans, & c. 


De ſchaduw over al nemen haer ſtreke. 

35 Soo dock om te maken met naeckte leden 

Vulcanum, Siclopen, die met verfellen 

T'ghebe rghte Gibelli daveren deden / 

Daer fp Iuppiter zijn blixemen ſmeden / 
Machmen teghen t licht / een van deeg gheſellen 
Gheheel overſchaduwen / ende mellen 

Het licht des vpers / gherakende van Loozen 
Den omtreck hier ende daer / naer behooꝛen. 

36 Maer die ſtaen achter de vierighe vontken / 
Moeten des weerſchijns leverepe dꝛaghen / 

Hun van het glaepend’ yſer⸗werck gheſchoncken / 
Melck daer verwet de rootſe der ſpeloncken / 
Met ſchaduwen ende vierighe daghen / 

Die oock van onder op comen gheſlaghen / 
Teghen de verboꝛſtelde wreede troengen / 
Stuerlijck ſiende / naer haer rupde beſoengen. 

37 Tilicht op zijn plaetſe weſend / is te wachten / 
Waer t weerſchijn de ſchaduw oock moet verknapen / 
Maer om te ſpꝛeken van lichten en nachten / 

Int noomſch Vaticano blicken de trachten / 
Daer men Petrum ſwaerlijck fiet ligghen ſlapen / 
Tuſſchen twee Crychſlieden / op welcker wapen 
Het weerſchijn van den Enghel in den Rercker / 
Tuyght wel wat Raphael Was Loor een wercker. 

33 Noch ſietmen Petrum met den Enghel trecken / 
Maer een Sentinel heeft een Tooztſ in hander / 
Die bupten een ander Wacht comt op wecken / 
End op de harnaſſen ter ſelver plecken 
Slaet den wederglans van dit tooꝛtſich bꝛanden⸗ 
Elders oock t Maenſchijn / dan is met verſtanden 
Daer waerghenomen den dagh van een venſter / 
Die dees lichten gheeft natuerlijcken glenſter. 

39 Onder al die nachten pleghen te ſtichten 
Van verwen op Tafereelen figuerlijck / 

Met ſtralighe wederglanſende lichten / 

Con den duden Baſſano de gheſichten 
Wtnemende wel bedꝛieghen natuerlijck: 

Mant het ſchijnt datmen fiet vooꝛ ooghen puerlijck 
PHlammen / Tooꝛtſen / bꝛandende lampen hanghen / 
En Potten en Ketels t weerſchijn ontfanghen. 

40 Coperen / Tennen / Aſeren gheruchten / 
Ghelockte Schapen / en alderley Dieren / 

De boodtſchap der Herders / Egyptſche vluchten / 
Verſcheyden nacht ſtucken / aerdighe cluchten 
Van Beelden, die t werck oock gracp toeſtieren / 
Olpverwe doecken / vꝛeemt om verſieren / 


Tol. 3 2. 


Om Vulcani 
ſmiſſe, en der- 
gelijcke din- 
gen te fchil- 
deren, 


Exempel van 
gefchilderden 
nacht, met 
verfcheyden 
lichten, ghe- 
daen van 


Raphael. 


Dit ſtuck is 
in Freſco op 
Paus paleys, 
daer van leeft 
in Raphaels 
leven. 


Den ouden 
Baſſan as 
uytnemende 
van nachten 
te ſchilderen, 
en aerdich te 
re flexere n. 


Cap. 7. 


Deſe ſtuckſ- 
kens ſach ick 
te Room, en 
waren ghe- 
ſchildert op 
platen van 
loetſteen. 


Congiet was 
Sock fraey 
van branden 
en lichten. 


Congiet 
maeckte van 
verheven ver- 
gulde doppen 
keerf-lichten, 
die te branden 
ſchenen. 


ji Schilder-conſten Gronde, - 
Sietmen wel ghedaen veerdich / als in ſpele / 
Van deſen wel verwenden Doꝛpman vele. 

41 Summa / hoe hoogh deſen Man is gaen ſtappen / 
Om tonſtich eflerp Wel uyt te dꝛucken / 

Ten heeft met alleen faem in veel Landtſchappen / 
Maer oock den goudt-proever Battus gaen tlappen: 
Tant in't Hooft der Steden ick by ghelucken 
Quam te fien eenighe Paſſp nacht · ſtucken / N 
Waer int ſteens gꝛondt t'diepſel was menichvuldich / 
En des lichts ſtralen van een ſteckſken guldich. 

42 Doch wat ben ick hier van vꝛeemde vermanich / 
Daer ick behooꝛde ghedencken Congietten, 
Nederlandich Schilder Italianich / 

Wien alle verwen waren onderdanich / 

In als / waer hyſe te wercke wouw ſetten / 
Jae geen en doꝛft in't alderminſt zijn Wetten 
Overtreden / maer moſten doen en woꝛden / 
Nae t gheen zóu ghedachten hen gaven orden, 

43 En waer fp t upterſte zijns fing vermeten 
Noch zijn onmachtich te volbꝛenghen / boude 
Ginck hy toe met den ſone van Iapeten, 

Aen den waghen des Conings der Planeten: 
Mant op dat zijn vyer oft licht le ven ſoude / 
Bracht hy dat tonſtich te weghe met goude / 
Dat zĳn vyeren ligghen gloepend en blincken/ 
En zijn lichten ſtaen als ſterren en pincken. 


Exempelen, 44 Met gerwen can hy te wonder doen bernen 


van eenighe 
ſtucken van 
Congiet. 


Ander Exem- 
pel, van cen 
Platoniſche 
fpeloncke, 
welcke is ge- 
daen door 
Cornelis Cor. 
nelifz. van 
Haerlem, 
welck ſtuck is 
t Amſterdam. 


45 


Plutonis ſtadt / oft Troyen doen te nteten/ 

Iudith ſnachts toonen t hooft van Holofernen, 
Met Tooꝛtſen en Fatliels / oock met Lanternen 
In de ſtraten / t volcx toeloop int verſchieten: 
Als de Lotery / die hem maken lieten | 
t Amſterdam der Cranckſinnighe vooꝛſtanderg / 
Sonder wat van hem noch te ſien is anders. 
Poorts ghelijck Pictura nu wel Bataven 

Soo jonſtich is / als vooꝛtijts Sycionen, 

Heeft de Patuere ter Haerlemmer haven 
Comen unt ſchudden den ſchoot haerder gaven / 
In de boeſemen van twee die daer wonen / 
Deen ts te recht een Schilder / van den gonen 
Is t'Amſterdam de Speloncke Platonis, 

Ju welcke dat Conſte meer als ghewoon is. 


46 Daer ſietmen Geflerp over al ſthampen / 


Boch een hoop ghevanghen in't doncker laghen / 
Die met Argumenten ſchenen te tampen / 

Van Beelde· ſchadumen dooꝛ t licht der Lampen / 
Eenighe los / beelden en ſchaduw ſaghen / a u ee” Bn 
| | Ander 


Van de Reflecty, Reverberaty, teg hen-glans, & c. 
Ander verder van daer hadden ghellaghen N 
Diep in den Hemel gheſicht / ſonder nepghen / 
Maer den ſin beveel ick die t ſtuck is eyghen. 

47 WM ander heeft Natuer gants willen aenwennen 
Linearis en Clypeus pꝛactijckien / 

Eyndlijck oock Picturams, end’ hem doen kennen 
Vooꝛ eenighen Phoenix met goltſche pennen / 
En wat metael fal t'eenich golt niet wijcken / 
Oft wat licht d eenighe Sonne ghelijcken / 
Dien hy eenich is toeghewijdt bequame / 

En dꝛaeght van den Bittoꝛyp-boom den name. 

48 Van deſen ſachmen op Attalus vlieſen 
In Linearis Conſt / vertiert met dꝛupven / 
Hinde· wijn / Gheve·luſt / Soꝛghe verlieſen / 
By Overvloedt / om niet laten vervꝛieſen / 
Midden hun ghenuechte/ met Witte Dupven / 
Luſt blaſende t vper / deed De vlannnen ſtupven / 
Waer van Hefleyp dock Echo gheſlachte / 

En den Beelden een weder-dagh toebꝛachte. 

49 Dit Dedalis ſtutk / waer in hen verblgden 
Die ſchoone Charites, mach den Heſpery 
Luſt- hof vertieren nu in deſe tijden: 

En ſooder daer vꝛeemder eere benijden / 

Fama gheluydt werdt hun dubbel miſery: 
Want men ſal dit werck / voi Conſten miſterp / 
Met Zeuxis woxſtelaers / veel beter lalien / 
Van datment foo goet ſal tonnen ghemaken. 

go Nu zujnd upt de doncker nachten gheſcheyden / 

Hindend ons Daer den dagh is in ſayſoene / 
En den luſtighen tijdt / in gꝛoene weyden / 
Maer ligghend en ſittend / om ons vermeyden / 
Soo begint den weerſchun zun werck te doene / 
Want wp Worden declachtich daer het groene 
In onſe troengen ende nacchte hupden / 

Dan het loof der Boomen / gꝛaſſen en trupden. 

1 Defghelrier,; waer troengen oft nacckte lijven 
Schaduwen teghen wolle / ſnd / oft lijnen / 

De ñ flery ſal haren aerdt bedꝛijven / 
Tzu wat abeel oft root deelachtich berlijven 
Sal de Carnaty met ſulck wederſchijnen: 
ock ſietmen daer de Muſculen verdwijnen 
Teghen maltanders een nieverberaty / 
Shelijck als Carnaty teghen Carnatp. 

gr Aen rond colomnen ſietmen dock ontblooten 
Genen teghen dagh / als elders aen baſen 
Witt Eyeren ende Marmoꝛen tlooten / 
Te meer alſſer lichte dinghen aenſtooten / 


— 


Fol. 3. 


Pliniꝰ ſchrijtʒ 
den Phoenix 
te he bben ee 
nighe gulden 
pennen eft 
veren, 


Dit was een 
gtoot fuck op 
pergament 
metter pen, 
cen Venus, 
Bachus „en 
Ceres, daer 
Cupido t'vyer 
blaeſt. 


Dit van Golt⸗ 


zius ghedaen, 
is te Room. 


Plin. lib. 35. 
cap. 9. 


Van de Re- 
flectie. der 
groen heyt in 
den naecten, 
daer men in 
groen weydé 
oft hoven 
ſittet. 

Van weder- 
ſchijn der 
naecten, tegẽ 
eenige geco- 


leur de dinge. 


Groote vlacke 
Retlectiẽ (aë 


forstij.té wel, 


doch is tos te 
ſiẽ, lat de cleẽ 
weerſchijnen 
aen dé naectẽ 
geẽ drooghte 
oft miſſtaen 


Dock en gheven, 


Cap. 7. 
Dat de Schil- 
ders op veel- 
derley reflec- 
tien te letten 
hebben. 


Exempel van 
weerglans in 
gen Keucken, 
ghedaen van 
den ouden 


Schiller conſten Gron fe, 
Oock gulden / oft ſilveren ſchalen / vaſen / 
EClaer dooꝛſchijnich ijs / en gheſchoncken glaſen 
Met wijn die tamlaken weerſchijnich ſmetten / 
Op al dit hebben de Schilders te letten. | 


5; Aen noch veel meer dinghen / ſietmen expꝛeſſe 


Glanſen en ſchynen teghenſlaen en keeren / 
Ghelijck daer van elcke byſonder leſſe ⸗ | 
Aen de Natuere / der Schilders Meeſtreſſe / 
Met vlijtighen opmercken is te leeren / 

Hoe glanſende Viſſchen / Tennen en eeren / 
Maltander de Heverberatp deelen ⸗ 
Exempel in langhe Piers tafereelen. 


langhen Pier, 54 Deſen Man ſtelde wonderlijck de pijpen 


welcke is te 
ſien by den 
Kin leren van 
wijlen Conſt- 
liefdighen la- 
cob Ravaert. 


Lof der Conſt 
van den ou- 
den langhen 
Pier. 


Exempelen 
van Sonne- 
ſchijn reflec- 
tien, een van 
Raphael, t'an- 
der van Albert 
Purer met 
r graef yſer. 


Met de verwe / deſe dinghen aengaende / 

Het ſtheen al te leven / t gꝛoen met den rypen / 
Men ſoude ſchier meenen met handen grijpen 
Genighe tailliooꝛen int doncker ſtaende / 

Daer foo eenen teghen-glans in is ſlaende / 
Ghelijck men math ſien met jonſtigher vlamme 
By eenen Conſt-lievenden t Amſterdamme. 


55 Summa / in Conſt was hy een overvliegher / 


Om de Nellexy aerdich bn te bꝛinghen / 

Jae cen sroot behendith liſtich bedꝛiegher 

Pan ſ ſMenſchen ooghen / oock een tluchtich liegher: 
Mant men meent te ſien alderhande dinghen / 

Doch iſt maer verwe die hy wiſt te ninghen / 

Dat effen ſthijnt rondt / en t platte verheven / 
T'ſtomme te ſpꝛeken / en t doode te leben, 


56 Een hiſtoꝛp is mp niet upt den ſinne / 


Op de Logie van Raphael, in deſen 

Daer Iſaat boerdt met zijn Wijf uyt minne / 
En de Sonne ſchijnt te tamerwaert inne: 
Titonſtigh gꝛaef-ijſer Dureri ghepꝛeſen 

Heeft t Sonne Geflerp oock aengheweſen / 
In zijnen Ierony mus in de Camer / 

Datmen noyt beter en ſach noch bequamer. 


57 Van weerglanſen en dooꝛſchijnighe ſtralen / 


Van de Re- 
Bettien, die 
in't waterte 
feu zijn. 


Mie meer zijn / als men ſoude tonnen dꝛoomen / 
Willen Wp enndighen / ende verhalen / 

Hoe men perfect averecht om fiet dalen / 

In tlaer· ſtaende Wateren ſonder ſtroomen / 
Crupden / liſſen / Berghen / Huyſen / en boomen / 
Ootk dꝛinckende Nee / Schapen / Roepen / Peerden 
Oft wat voghelen hun daer in gheneerden. 


Een ſchoon 38 Sen wilde ſchoon plaetſe binden wp tluchtich / 


Exempel van 
Arioſto, in I 


Forio, Cant. r. 


Ban den tweeden Maro tonſtigh beſchꝛeven / 
Daer Angelica Hoog Renalt quam vluchtich 


* 


Van het Landrfchap. — 
In eenen groenen Boſchken / daer gheruchtith 
De roel Aura Doet de bladerkens beven / 
En twee claer Beken een ſacht runſſchen gheven 
Teghen clepu ſteentgens / traghelick in't vloeyen / 
En doen daer altuts nieu trupdekens groepen. 
aer by ſtondt een Hutlien vol dooꝛne blommen / 
En vol roode Aooſen / lieflijck van roken / 
Welcr ſpieghel men dit claer vloepſel mocht nommen / 
Tuſſchen hoogt’ Eycken / daer geen Son mocht commen⸗ 
Hier in de binnenſte ſchaduw ghedolien / 
Was ruynite tot een coel woonſtgen ontloken / 
Onder tacken en bladeren foo dichte / 
Geen Son en mochter in / noch min gheſichte. 
60 Een bevallijck bedde / dat elck mach luſten / 
maken de teeder trupdekens in deſen / 
Die den moeden / verhitten / onghebluſten / 
Hier comende foet aenlotken om ruſten: 
Dus den Schilders en dient niet gantſch miſpꝛeſen / 
Poetelijcke ghedichten te leſen / 
Pant veel dinghen / die tot t ſchilderen ſtretken / 
Cant hun inbeelden / leeren / en verwecken. 
61 Ten leſten / o Giges luſtighe Jonghen / 
Die in Picturams labpyinthus dolen / 
Om leeren haer weghen vlijtich ghedꝛonghen / 
Maer dat ghs wandelt / tot vꝛeuchden ontſpꝛonghen / 
T'clouwen der Natueren zy u bevolen / 
Schickt by haer aendachtich altijts ter Scholen 
V ooahen / laet u arbepdt niet verdꝛieten / 
Soo meuchdy een blijd uytcomſte ahenteten. 
Epynde van de Gcflerp. 


Van het Landtſchap. 
Het achtſte Capittel. 
E Childer- jeught / die langh hebt verhaemt gheſeten / 
Min WDerwert in de Conſte met ſtadigh blocken / 
S Vat ghy ſtaerſichtich ſchier ſtomp hebt verſleten 
Y ſinnen / leer -luſtigh om meer te weten / 

Houdt op / t is voor ditmael ghenoech ghetrocken 

Den ploegh / van den arbepdt wilt u ontjocken 

In tijts Want ruſt hoeft dock den ſtertken Mannen / 

Den bogh en mach altijt niet zijn gheſpannen. 
2 Soo dae ghy He ſper van verren fiet bꝛenghen / 

Mooꝛ den Vader van Morpheus den dꝛomer / 

Den ſ warten mantel / wilt terſtont ghehenghen / 

89 soghen met Leches votht te beſpꝛenghen / 

Nu in den bloem · rijcken / cot nachtſchen ouer a 

de ĳ 


Fol.34 


acte 


Stana. 35. 
waer in is te 
mercken, dat 
den Schilders 
Poëtfche ver- 
ſieringen vor- 
derlijck zijn 
te leſen, om 
den ſelvẽ met 
den verwen 
na te volgen. 


Ariadne gaf 
Theſeo een 
clouwen, om 
uyt den dool- 
hof vã Minos 
te gherak en: 
nu zy dẽ jon- 
gen Schilders 
devolẽ, te vol- 
gen tclouwen 
vau alie ghe- 
daenten der 
natueren, om 
tot goeden 
Cy nde te co- 
Men. 


De Sc hil let. 
55657 be- 

oort ſich 
ooc tot Lant- 
ſc hap te ghe- 
wennen, en 
daerom fom- 
tijts, alſt gele- 
pen is, vroech 

uyten der 
Stadt te gaen, 
omtefien de 
natuere, en 
met eenẽ hun 
te vermak en 
met wat te 
teyckenen. 


Cap. 8. 
Des Somers 
vroech ſlapen 
gaen en op- 
ſtaen wordt 
gheraden, en 
te gaen hoo- 
ren der Voge- 


. 


7 Schilder-conften Gronde, 
Maetlijck ghavontmaelt hebbende / laet voomer 
Malen Door ſoeten ſlaep / en weder luſtich / a 5 
V vermoept onthoudt; en ſinnen onruſtich. 
En tomt / laet ons al vꝛoech met t Pooꝛt ontſtupten 
Tſamen wat tut tozten / om ſ gheeſts verlichten / 
En gaen ſien de ſchoonheyt / die Daer is buten / 
Daer ghebeckte wilde Muſijckers flupten / 
Daer ſullen wy beſpieden veel gheſichten / 
Die ons al dienen om Tandtſchap te ſtichten 2 
Op vlaſ-waedt / oft Noozweeghſch hard entlie plaucken / 
Comt / ghy ſult Bop’ ick) de renſ u bedancken. a 


Titons Bruyt, 4 Mertkt alvoozen / upt haer bedde ſaffranich 


is Aurora, de 
Morgenſtont. 


Ghe wat, is 
den afgaende 
wateringhe, 
om beeſten 
te wateren. 

X Schille de, 
is bont. 


De ghedaente 
des Morgen- 
ftoats acht te 
memmen, 


Tellus, is 
d'Aerde: | 
t’Hayr, de 
cruyden en 
graſen, die 
bedruppelt 
zijn van den 
douwe, 

Js te merck, 
Hoe men fiet, 
Conderling te- 
gen de Son, de 
velden blaeu- 
groen vande 
douwen men 
beker de ſtap- 
pen daer in vã 
Jaghers oft 
honden, die 
daer door zijn 
gheloopen: 

T'verre lant- 


fchap telaten 


verlieſen inde 


locht; oft (oet: 
teverwercke,. 


Des ouden Titons Bzupdt ginder opſtijghen / 
Die ons de dagh-facliels tomſt is vermanich / 
En ghewaſſchen in t ghewat Oteanich / 
Pier ' ſchillede Peerden op romen hijghen / 
En ſiet / wat bloep-roofighe ſoomen trijghen 
Die purper wolckſkens / hoe ſchoon is behanghen 
T tlaer huys van Eurus, om Phœbum Fontfanghen. 
An ſiet doch eens / hoe ſchildert men daer boven, 
Mat meerder ſchoonheyt / van verwen verſchepden / a 
En ſoo veel mengſels: ap machmen gheloven / 9 
Dat gheſmolten Goudt foo blintckt in den Oven / 
Ghelijck die wolcliſkens / die hen daer verſpꝛepden / € 
De verrre blaeuw Berghen hun sock berepvden 
Tr dꝛaghen t'veldt-teecken der nieuwer Sonnen / 
Die met gheſteentte raders comt gheronnen. 
6: Diet ter ander ſijd heeft alree de Moꝛghen⸗ 


ſtondt overtleedt met ſchoon aſuerich laken 


Tgꝛoot verhemelt / en daer onder verboꝛghen 

De Lampen / die ſ nachts verclaringh beſoꝛghen⸗ 
Oorck t dagh· bꝛenghers aenſchijn / vierith in t blaken, 
Die Telluris hay vlechten comen malen / 
Heeft vochtich bedoumt / en van dees groen Weerelt 
Tqꝛaſichj ghenopt tleedt dꝛuppelich bepeerelt. 


Siet daer alree den gheel-vierighen ronden: 


Sonnen cloot ghereſen / als den verſnelden / 
Bin dat Wp ſoo elderwaert gekeert ſtonden / 
Siet ginder vooꝛ ons die Jaghers met Honders: 
Loopen dooꝛ die groen overdouwde velden: 
Ay fiet dien gheſlaghen douw ons vermelden / 
En met een gꝛoender groente Gun betlappen / 
Alwaer fp henen zijn / aen tſpooꝛ der ſtappen. 

8 Siet alt verre Landtſchap ghedaente voeren 
Der Locht / en ſchier al in de Hocht verflouwen / 
Staende Berghen ſchijnen woltken die roeren / 
Weevfijvih op't teck als plavepde vloeren / ven 

13 irt 


Van het Landtíchap. 

Imet veldt / loten / voꝛen / wat wp aenſchouwen / 
Dock achterwaert al inloopen en nouwen / 
Dit acht te nemen laet u niet verdꝛieten / 
Want t doet u achter gꝛonden ſeer verſchieten. 

Op vercozten en verminderen letten / 
Ghelijck men in t leven ſiet / ick beſpꝛele / 
Al iſt geen metſelrie / die nauwe Wetten 
Behoeft / foo moet ghy doch weten te ſetten 
Op den Oꝛiſont recht u oogh oft ſteke / 
Dat is / op des waters opperfte ſtreke / 
Al watter onder is ſietmen dan boven / 
En t ander fietmen van onder verſchoven. 

ro Achter niet te Aauw en meuchdy t beſchicken / 
Soo mildt in t diepen niet zijn / als in t hooghen / 
Bedenckende t blaeu- lijvich Lochts verdicken / 
Dat daer tuſſthen t gheſichte comt beſtricken / 
En gantſch bedon meet t ſcherp 71 pooghen / 
Spaerlijck ſalmen ſomtijts hier oft daer tooghen / 
Als of de Sonne de woltlien dooꝛſtraelde / 

En vooꝛt ſoo op Steden / en Berghen daelde. 

21 Daer neffens ſalmen oock bedimſterniſſen / 
Soimtijts gheheel / ſomtits half maer de Steden 
Beſchaduwt van wolcken / noch ſalmen giſſen / 

T ſpieghelijck water niet te laten miſſen 
Tůhemels aenſchijns verwen / naer d oude zeden / 
Ghedeelde Lochten / ſonitits daer beneden 

Pan boven aerdich in te doen verdwynen / 

Staet wel / en ſonitijts oock het Sonneſchijnen. 

12 Doch t hardtwindich weder hier uytgheſondert / 
Als beroert zijn Zee / en Beken fontepnich: 

Qu maeckt my t bedencken ſonitits verwondert / 
Hoe foo gheblixemt hebben en ghedondert 

Appellis verwen / weſende foo weynich / 

Daer wyder nu hebben ſeer veel en repnich / 
Bequanier t uytbeelden foo vꝛeemde dinghen / 
Hoe tomt ons luft tot naevolgh oock niet dꝛinghen? 

13 Aaet ſomtijts dan raſende golven vochtich 
Nac bootſen / beroert dooꝛ Eolus boden / 
Swarte donders wertken / leelijck ghedꝛochtich / 
En tromme blixems / door een doncker - lochtich 
Stoꝛmich onweder / tomende ghevloden 
Wt de handt van den opperſten der Goden / 

Dat de ſterflijcke Siel⸗dꝛaghende dieren 
Al fchijnen te vꝛeeſen dooꝛ ſulck beſtieren. 

14 Met verwe moetmen oock weſen bepꝛoevich / 
Te makken ſnee / haghel / en reghen· vlaghen / 
Vuyſſel / rum / en fimoozende miſten dꝛoevich / 


Fol. 35. 


Al 


Op de vercor. 
tinge behoeft 
ghemerckt. 


Den Oriſont 
is, daer Hemel 
en water 
ſcheyden, oft 
ſomtijts daer 
Aerde en 
locht fchey- 
den. N 


Van over- 
ſchaduwen 
Berghen oft 
Steden met 
den wolcken, 
en den wolc- 
ken in't water 
te laten fien. 


Appelles ſchil- 
derde maer 
met vier ver- 
wen, foo Pli- 
niusfeg ht, en 
maecte blixẽ, 
donder, en 
ſulcke ander 
ding ben: w 
die foo vee 
verwen heb⸗ 
ben, moſten 
oock luft heb-= 
ben de natue- 
xs in alles ts 
volghene 


Vã onweders, 
Zee-ftormen; 
donder en bli- 
xem te ſchil- 
deren. 

Van winter, 
ſnee, haghel, 
doncker we- 
der, en miſten 
te ſchilderen, 


Cap. 8. 


s Schilder-conften Grondt, 
A welcke dinghen ſullen zijn behoevich / 
T uptbeelden ſwaermoedighe winter⸗daghen / 
Als ſomtijts t gheſichte niet en can dꝛaghen / 
Te ſien thoꝛens / hupſen / in Steden / Dozpen / 
Perder als men eenen ſteen ſoude woꝛpen. 


Den Schilders 15 PHerweten werdt ons van eenighe Volcken / 


wort verweté, 
dat fy nem- 
mermeer 
ſchoon weder 
en ſchilde- 
ren, maer de 
Locht altijt 
met wolcken. 


Te maken 
heel ſuy ver 
blaeuw Loch- 
ten, onder 
lichter ver- 
lieſende. 


De Sonne te 
Schilderen, 
maer datmen 
haer fchoon- 
heyt niet can 
naevolghen. 


Vande gron- 
den der Lant- 
Schappente 
deelen. 


Harde voor- 

ronden, en 

aer yet 
groots op. 


Dat wp nemmermeer en maken ſchoon weder / 
Maer de Locht altijt bupich en vol wolcken / 
Vergonnend A pollo ſchier een tleen holken / 
Waer dooꝛ hy motht flaen zijn gheſichte neder / 
T'ʒijnder Moeder-waert / al waer hy tonpzeder / 
En dat te vergeefs / zijn verliefde blomen / 
Dꝛaeyen / om zijn ſchoon aenſchijn te becomen, 


16 Om dan te verhoeden al dees miſ valten / 


Laet ons nu de Locht van wolcken ontlijven / 

En ſomtijts gheheel ſupverlijck verſtalten / 

En opit ſchoonſt over aſupꝛen oft ſmalten / 

Maer met ſchoon ghereetſchap / om ſchoon te blijven 
En hoe leegher hoe lichter foet verdꝛij ven / 

Op dat naeſt d Aerdtſch' Elementighe ſwaerheyt 
Zp altijts ghevoeght d aldermeeſte claerhept. 


17 Willen wy daer de gheel Sonne vertoonen / 


Nondtom licht lackich / en wat purperachtich / 
Sullen Wp die al vloepende betroonen / 

Maer ons moet altijts ontbzeken foo ſchoonen 
Blinckende ſtoffe / Wp en zins niet machtich / 

Ons Conſt is hier pdel / hoe gꝛoots / hoe pꝛachtith / 
Bier mochten wy ſelf met ons werck wel ſchimpen / 
Dat onſe Fatkels ſoo tlaer niet en glimpen. 


18 Of wy en wiſten (nae t Poeets ghebꝛiefte) 


Boven te doen / aen den waghen vierpeerdich / 

Oock Promethei heymelijclie diefte: 

Doch ſoꝛghende ſtraffe / t onſer beliefte / 

Laet ons nu dalen tot der leeghten eerdich / 
Pooꝛtvarend tot der Landtſchap-gꝛonden veerdith / 
Welcke men pleeght op doecken / oft panneelen / 

Wel veel in dꝛien oft in vieren te deelen. 


19 Alvoozen onſen vooꝛ-gꝛondt ſal betamen 


Altijts hardt te zijn / om d ander doen vlieden / 

En oock vooꝛ aen pet gꝛoots te bꝛenghen ramen / 
Als Bꝛueghel / en ſulcke van grooter namen / 

Die men van Landtſchap den pallem mach bieden: 
Want in't werck van deſe weerdighe Wieden 

Zijn veel vooꝛ aen gheweldighe boom ſtammen / 
Laet ong om ſulex nae te volghen oock vlammen. 


20 Nu moet ick nootlijck een dinghen vermonden / 


T welck crachtich onſen welſtandt ſal verſtercken / E. 16 
»Dats 


Van het Landtſchap- 
Mats datmen van vooꝛen aen al de gꝛonden 
gat ſal maken aen maltander ghebonden / 
Soo Wp de baren in Neptuni gereken 
Al in malcander te wentelen mercken / 
Soo ſalmen al ſlanghende laten loopen 
De gꝛonden / en hoop achter hoop niet hoopen. 

21 Als wp onſe gronden dus vaſt beknopen / 

En foo van d een in d ander laten ſtrijcken / 
Ghelijck ofter ſwierende aders tropen / 

Pan goet verſchieten werdt niet te miſhopen / 
Want crachtich moeten d achter upten wijcken / 
My ſullen mijden Berghen / Heuvels / Dijcken / 
Hardt bꝛuyn teghen ſoet licht te ſtooten laten / 
Maer comen dat met half verwe te baten. 

22 Om den vooz· gꝛondt geen Huyſen ſalmen ſtichten / 
Ten waer men wat ſtoꝛyachtichs had vooꝛen / 
Met half Landtſchap en beelden upt te richten ⸗ 
Naer eyſch ſalment doen / maer anderſins ſwichten / 
Swaermoedighen ſtandt / en plaetſe verſmooꝛen / 
In ſtede van dien ſalmen / naer t'behooꝛen / 

Hoch niet tovervloedich / zijn gronden paſſen / 
Met eenighe ſchoon crupden te bewaſſen. 

23 Peel verſchepdenheyt / foo van verw als weſen / 
Sullen wp naervolghen / Wijks en bevꝛoedich / 
Mant dat brengt een groote ſchoonheyt ghepꝛeſen: 
Doch moeten Wp vermijden neffens deſen / 

Ju Steden / Hupſen / Berghen / onbehoedich / 

Oft ander dinghen / te zijn t overvloedich / 

Mant al te veel / neemt veel welſtants ghenieteng / 
Al en iſt maer oock al te veel verſchietens. 

24 M Italiſch om te ſchilderen Landouwen 
Weynith / maer conſtich / ſchier ſonder ghenooten 
Meſend / en laten meeſtmaels maer aenſthouwen 
Een verſchietend' inſien / en ſeer vaſt bouwen 
randen en Steden / jae wat fp ontblooten / 
Boven Tinturet, den byſonder grooten 
Titiaen, wiens hout-pꝛint hier zu ons leſſe / 

Oock wat wy fien van dien Schilder van Bꝛeſſe. 

25 Peffens deſe mocht ick noch rommen trootſich 
Op de welverwigh en tonſtighe ſtellnggg 
Der ſtucken / en pꝛinten van Bꝛueghel bootſich / 
Daer hy / als in de hooꝛnigh Alpes rootſich / 

Ons leert te malen / ſonder groote quellingh / 
Het diep afſien in een ſwijmende dellingh / 
Steple clippen / wolck- cuſſende Pijnboomen / 
Perre verſchietens / en rupſſchende ſtroomen. 
26 Pan verhevender heuvel-gꝛonden ſchzalich 2 10 


Fol. 36. 


Van de gron. 
den aen mal- 
cander te 
aang hen, 


Als de gron- 
den wel aen 
een hang hen, 
ſal c' Landt- 
ſchap wel ver- 
ſchieten. 

Niet te hardt 
gronden, oft 
anders tegen 
lichtte laten 
fteken. 

Groote huy- 
fen op voor- 
gronden wil 
niet wel ftaen, 
maer cenighe 
ſchoon cruy- 
den, doch niet 
tovervloe- 
dich. 


Te veel Ber- 
ghen, Steden, 
Huyſen, oft 
verſchiet, 
miſſtaet. 


D'Italianen, 
die wey nich, 
doch fraey 
Landtſchap- 
makers zijn, 
maken veel 


maer een vere 


fchietende in- 
ſien, en zijn 
fraey va vaſte 
gronden en 
ghebouwen⸗ 


De Landt- 
ſc happen en 
printen van 
Brueghel tot 
exempelen- 


Laet 


* 


Cap. 8. 
Van t'onder- 
fcheyden ber- 
gen en dalen 
met der ver- 
W- 


HBeeckſkens 

draeyende 
door de wey- 
den. 


Van de wate- 
ren en de can- 
ten oft oevers 
te vercieren 
met liſſc hen 
en groenheyt. 


Hinniden zijn 
God dinnẽ der 
weyden, oft 
maraſſig he 
beemden, foo 
Thomas Por- 
cacchi tuygt. 


T' water altijt 
in de leeghte, 
Sloten op den 
Clippen, 


Velden met 
hen vruchten, 
daer dé winde 
in fpeelt. 


Somtijts ge- 
nde Ac- 

ers, en wegẽ, 
doch moſimẽ 
fien waer de 
wegen begin. 
nen en eyndẽ. 
Vã vreemde 
Boer huyſen, 
en Herder 
butten. 


Schilder-conften Grondt, 

Lset u geen ſchoon blaeuwerwich groen ontſmeetken / 

Ghelijck als van neder Beem⸗gꝛonden dalich / 

Al waer Cynthius met zijn pijlen ſtralich 

Jae ſelfs onder het Ureefts / Leeuws / oft Maeghts teetken / 

Seer wepuich oft gantſch niet en tan verbleecken / 

In die vochte plaetſen / noch doen vertleente 

Tin ſchoone gꝛoen- verw / als Mediſch gheſteente. 
27 Maer in des vꝛoplijcken Lenten ſapſoene / 

Op dedel gheſteentighe verwe tierſels 

Behoeft men te letten / en vlijt te doene / 

Dat Eſmaraldich oft Saphyꝛich groene 

Plaveyſel te maken met zin ſchakterſelg / 

Oock midden daer dooꝛ ſlingherende fwierſels 

Mer moꝛrende Becckſkens Criſtalijn-glaſich / 

Vloepende tuſſchen groene ſponden gꝛaſich. 

28 Met teer bieſen / riet / en ſweerdighe liſſchen 
Sullen wp dan wederſijdich beplanten 
Deſe tromloopende laven der Viſſthen / 

En de ſtaende Poelen oock foo verfriſſthen / 
Dat daer in ſpieghelen de ruyghe tanten / 
Als den ſachtſten van Eolus gheſanten 

En zijn lieve vꝛiendin op der Hinniden 
Schoon tapeten tobbelen en verblijden. 

29 Dloedt-ſtroomen met hun uptloopende hoecken 

Salmen in dees meerſſthen ooch laten ſwerven / 
Moende t water altijt de leeghte ſoecken / 
Daer beneven bouwend (om Conſt vertloecken) 
Se Steden / ſtreckende naer hoogher erven / 
Met Sloten op Clippen / quaet om bederven: 
Nu wat hoogher tlimmende / laet ons wacker 
In percken deelen den gheſtreckten Acker. 

30 Aen d een fide Ceres met blonde aren / 

Ter ander noch t veldt vol onrijpe haver / 
Daer Eurus gin tijtverdꝛijf in tomt varen / 
Van den Acker een Tee vol groene baren 
Makend / met een facht ruyſichtich ghedaver / 

Dier bloepen Vitſen / daer Boetkwepd / en tlaver / 
oo en blaeuw bloemen in Cooꝛen en Terwe / 

En t'gheneerich vlas met Hemelſche verwe. 

sr oek gheploeghd Ackers met voozen dooꝛſleghen / 

Oft ſonitijts velden met ghemaeyde vꝛuchten / 
Nu Beemden en Ackers zijnde te deghen / 
Met gꝛachten / haghen / en dꝛaeyende weghen: 
Dan en weet ick niet / wat ſeldtſamer tluchten 
Dan Herders hutten / en Boeren ghehuchten / 
In klip-Rumlen / hol- boomen / en op ſtaken 

Wp ſtichten ſullen / met wanden en daken, 


32 Piet 


Van Beeften, Dieren, en Vos hels. 


32 Niet met ſchoon roo teghelen / eer met roſſthen 


Han aerde / riet / en ſtroo / lappen en bzeken / 
@ock vꝛeemd lijck beplaeſteren / en bemoſſthen / 
En achter upt ong blaeum· verwighe boſſchen / 
Op gronden van aſſche / wit aengheſtrelen⸗ 

En op dꝛoogh blauw gheſleghen datf” affteken/ 
En aerdich ghetrocken Boom-ftamkens lichte / 
Inwaert loopend / achter malcander dichte. 


33 We minſte Boomkens ſalmen maer beſtippen / 


3 


Doch eer Wp tot de vooꝛ- boomen ons raſſchen / 

Laet ons wat beclimmen de ſteple klippen / 

Melcke de dꝛijf · wolcken met vochte lippen 

Beſpaerſen / en d opperſte truynen waſſchen / 

In t ghemeen hun verw is ghenoech licht’ aſſchen / 

Donitijts hun tale hoornen (teken boven 

Wt midden een dicht denne woudt verſchoven. 
Jae die gꝛouwlijcke ſteenen / die der Switſen 

Landt vervullen / ent Franſch van t Welſch afdeelen 

Welck Nooꝛdwindtg doelen zijn / vol witte flitſen / 

an deſer ſomtijes ſtaen eenighe ſpitſen / 

Ghelijck op woltken / en onder Caſteelen: 

Moꝛt hier Echo, en bootſt naer / o Pinteelen / 

Oock t waters ghedzupſch / dat af comt gheboꝛtelt / 

Al raſende tuſſchen ſteenen ghemoꝛtelt. 


3 Mertlt hoe daer de ſteenen / als pſen keghelg / 


Zen de rootſen in dien Waterval hanghen / 

Al groene bemoſcht / en los ſonder reghels⸗ 

Me ploedt als dꝛoncke / dooꝛ dolende weghels / 

Al hobbel tobbel doet foo tromme ganghen / 

Alſt beneden is: nu bootſende Slanghen / 

Siet / hoe waſſen hier dees Maſtighe Boomen / 
En hoe vꝛeemt ligghen die / wie ſoudt ghedꝛoomen⸗ 


36 Nu ik wp ghecomen/ om dꝛutx verſtropen / 


Tot t ſchaduwich rijck der Hamadry aden, 

Mats tot de Boomen/ die al t werck vermoyen / 
Als ſy wel ghedaen zijn / jae gantſch vervꝛopen / 
Oft anders onttieren / dus waer te raden / 

Een aerdigh en fraeye manier van bladen / 

Op eenen goeden ſlach / hein aen te wennen / 
Want hier in leyt de tracht / dit moetmen kennen, 


37 Al ſoudemen ſoecken op veel manieren / 


Nae t leven / oft handelingh aenghename / 
Gheſtadelijck op gꝛondighe papieren / 4. 
Met fap al waſſchende bladers te ſwieren / 

Hopend ofmer al metter tijdt toe quame: 

Moth / ten ſchijnt niet alft bemuyſde lichame 
Leerſaem Conſt: want bladen / hapz / locht / en 8 


Fol. 37. 


Geen ſchoon 
Vermillioen 
oft Menie 
hardt daken te 
maken, maer 
alles ghelijck 
het leven. 


Clippen en 
alles zijn ey- 
3 ben verwe 
te gheven. 


Van rootfen, 
ſteengr onde, 
en watervallë, 


Van Booms, 
en doncker 
Bod chen. 


Te ſoecken 
een ſchoonẽ 
flach van bla- 


en. 

Bladen, hayr, 
locht, en 
laken, quaet 
te leeren, we- 
ſende een 


gheeflich dia- 


hen. 


Dat 


Cap. d. Schilder-conſten Gronde, 
Dat is al gheeſt / en den gheeft leert het maken, 
Verfcheyde 38 Verſchepden bladerg machmen wel ghebꝛupcken / 
bladers, en Vyſonder op verſchepden verwen vlammen / 
verwen der Geel/groen eytk loof / bleeck bladt van wilge ſtruycken / 
Boomen. De Boom - toppen ſalmen niet gantſch toelupcken 
Boomoppen Kondt / als wärenſegheſchozen on tanunen / 
Cboren. En over alle de ſijden der ſtaunnen 
Salinen oock laten upt waſſen de tacken / 
Onder tloeckſt / maer latenſ opwaerder ſwacken. 
Vanden 39 Aerdighe Boom ſtammen moetmen oock vinden / 
gtammen, en Die onder gꝛoſ / en boven dun opſteylen / 
tacken. Wit tale bercken / Raſ boomen / en Linden / 
Somtijts onderſcheyden / en oock bewinden 
ED, eytkien ſchoꝛſſ / en groen beveylen / 
En oock de rechte ſtammen / nut om ſeylen 
Aen te ſpannen / daer den Windt in mach ſnupven / 
Dees al beelepden met hun groene lup ven. 
Van den Boo- 40 T wel aenlegghen der Boomen voꝛdert ſeere / 
men wel aen TT zy tot lauu Boſſchen / oft groot in de hooghte / 
te legghen. Som geelder / ſom gꝛoender / maßen dat Keere 
T loof van onder over / maer niet te teere 
Cleyn bladen en maeckt / om vermijden dꝛooghte / 
En al makende tloof / doet oock u pooghte / 
Dees met telgherkens te dooꝛloopen ranckich / 
Som op ſom nederwaerts gheboghen ſwanckich. 
Dat goetis, 41 Tmaer goet / waert ghy u ſtoꝛpken voozweter / 
zijn Hiſtorie Sthuiftich / oft Poetich / naer u benoeghen / 
te voorweten. Om u Landtſchap daer naer te ſchicken beter / 
Maer boven al en weeſt doch gheen vergheter / 
Cleyn Beel. Clepn Beelden by groote Boomen te voeghen / 
den by groote Y clepn Meerelt ghemaeckt / ſtelt hier te ploeghen / t 
Boomen, Daer te maepen/ ginder t voer op den Waghen / 
Elders viſſchen / varen / vlieghen / en jaghen. 
Van den 42 Hier latet Boerſch Meyſkiens handen ontſtijven 
bootſkens in't De Melck-fonteynkens langs de groene kuſten / 
Landtfchap. Daer Tytire met t Pijpken vꝛeucht bedꝛijven / 
By Amaryllis, zijn liefſte der Wiven / 
Onder den Bueckeboom ſittend in ruſten / i 
En met foet gheluydt zijn cudde verluſten / 
Jae maeckt u Landt / Stadt / en Water behandelt / 
1 39 hHupſen bewoont / u weghen bewandelt, 
e e 4 Hier paft wel van Ludius te verhalen / 
Plia lb. f Ten tijde ſ Renſers Auguſti in t leben / 
cap. o. Die eerſt op Mueren bunten oft in falen 
Leeft hier Ghevonden heeft conſtich en wel te malen / 
van in zijn Boeren Hupſen / Hoeven / Wijngaerden / dꝛeven / 
leven. Oock dichte Boſſchen / en Heuvels verheven / 


Vpvers / 


Van Beeften, Dieren, én Veghels. | Tol. 39. 
Ppvers / Veken / vloeden / Davens / en ſtranden / 
Watmen wilde / maetkten zijn abel handen. 


Hier ſtelde hy volck / die om hun vermepden / 
peren en wandelend’ henen traden, 42 
Ander die om tijdt verlieſen toe lepden / ſchappen 
un op het water uyt vꝛeucht te verſpꝛeyden / met Beelde- 
In d'aerdtfche Landtſchappen / waghens gheladen / kenstevess 
En Eſels ſteld hy in velden en paden / sieren, 


Peffens de huyſen / en hoven der Boeren / 

En ander dinghen / die t Landtwerck aenroeren. 
4 Somtjts ſteld hyer / om Viſſchen te vanghen / 

Met Anghelroeden / en bedꝛieghlyck aſen / 

Ander die met vlieghen bluſchten verlanghen⸗ 

En metter Jacht ſnelle Haſen te nanghen / 

Herten / en Swinen / jae die den Win laſen / 

Alſulcke dinghen zijnen ſin ghenaſen / 

@e ſtellen in Landtſchap / met tloeck beſtieren / 


Conſt-luſtighen gheeft boet wonder verſieren. k 
46 De ſtucken van hem / in verwonderinghe ee 
Meeſt ziude by den volcke te dien tijden / flijckig he we- 
Mas / dat hp hadde ghemaeckt ſonderlinghe / gen, en volck 
Soo in een bꝛoeckachtighe nederinghe / die glijdenom 
Een deel Hoeven / daer de weghen beſijden te vallen, 


Maren llijckich / quaet om gaen ſonder glüder/ 

Mit had bp uytghebeeldt / goet om aenſchouwen / 

En daer ghemaeckt gliend' en vallende brouwen, 
4 Eenigh had hy ghemaeckt op toeſicht gaende / 

Bevende upt vzeeſe van neder hosten, 

En eenighe crom al hellende ſtaende / 

Als off op hooft oft ſchouwers waren laende 

Eenich groot laſt: Jae eynd lijck om te toꝛten / 

Bp wiſt op zijn werck over al te ſtoꝛten 

Thien dupſent aerdichedekens van binnen / 

Soo veel laet icker u nu oock beſinnen. 

Eynde van het Landtſchap. 


Van Beeſten / Dieren / en Voghels. 


Het neghende Capittel. 
1 E minſte ſoꝛghe wy niet en behoeven / VVvelftandich 
Om verſcheyden ghedierten Wel uytbeelden: Dieren te ma- 
Op dat wy niet al te langh en vertoeven N 
Pe) 0 


Op ander dinghen / ſonder eens te pꝛoeven / 
Oft wy met eenen te vooꝛſchijne teelden 5 . 
Dit ſeldtſaem deel: en dat wy net en ſpeelden / 
Van Dioniſius, die niet nae Wenſchen 
En tonde maken den Beelden der Menſchen. 
2 En 


Cap. 9. 
Dante 
ſoecken uni- 
verfacl te we- 
ſen. 


Van tamme 
Beeften. 


Van het 
Peerdt 


Eygenfchap- 
pen des 
Peerdts, 


Excmpelen 
van den aerdt 
der Peerden. 


Plinius had- 
de een eygen 
Boeck van dé 
Peerden, 
Plin.lib.8, 
cap. 42. 


D welck al mach gheſchepnt zijn dooꝛ oudtheyts knaghen / 


l Schilder-conften Gronde, 
2 En Anthropographus creegh hy den name 
(Dats Menſchen· ſchilder te ſegghen) midts deſen / 
Want al carmen redeinjck ten betame 
Wtbeelden de leden van t Menſch lichaime / 
En datmen wat beſonders meent te weſen / 
Ghemeenſaem in als zijn / is meer ghepꝛeſen: 
Dus dan om weſen eenen ſonderlinghen 
Schilder / moet ghy fraep zijn in alle dinghen. 
3 Aen tamme Beeſten moghen wy aenveerden 
Onderwyſich begin te deſen ſtonden / 
Eerſt aen t'edelfte der Mee / groot van weerden / 
Dats aen de behulpſaem moedighe Peerden: 
Edel (ſeggh ick) / want aen eerden bevonden 
Zijn veel epghenſcthappen / ſy De alg Honden 
Hun Meeſter ghetrou / en hem fp beminnen / 
Hun vꝛy hoogh ghemoedt is niet te verwinnen. 
4 T Peerdt beſpot de vꝛeeſe / jae t gaet ontmoeten 
Gheharnaſchte ſcharen / ſtout / onbedachtic 
Ten vliedt met vooꝛ ſweerdt / het krabt met den voeten / 
Het gherieckt den ſtrijdt dooꝛ tghehooꝛ des ſoeten 
Trompetten gheclanck / den Herten gheſlachtich / 
Soet ſpel hem vermaeckt / t is leerſaem / en trachtich / 
En ſnel als den Windt (nae Poeets betuyghen) 
T'leert ceren zijn Meeſter / en knien hem buyghen. 
5 Cæſar Dictators Peerdt liet hem beſchꝛijden 
Van niemant / dan alleen van zijnen Heere: 
Coningh Nicomedes Peerdt in vooꝛtijden 
Starf om zijns Heeren doot / door honghers lijden: 
Een met zijn moeder bloetſchandigh oneere 
Hebbende bedꝛeven / t ſpeet hem foo ſeere 
Alſt ontblindt doeckt was / dat het met verdzieten 
Spꝛongh van eenen Bergh / en bꝛocht hem te nieten. 
6 Sal iek niet van t Peerdt des Conings der Scyten, 
Dat zijns Heeren dooder doodde / verlaten? 
Oft Centereti Peerdt / dat hein gingh ſmijten 
Van een roots met Antiochum, upt ſpijten 
em zijns Heeren doot dock doende betalen / 
Sal ick t al ſwijghen? en van Bucephalen 
Soo wonderlijtßie dinghen d een by d ander⸗ 
Dat Graf en Stadt nae hem noemd Alexander. 
7 Jae / ick ſlaet al over / om niet verſtropen 
Mt mijn vooꝛnemen / Want beter hier paſſen 
Sou Pliny eyghen Boeckt/ van het Tournopen 
Te Peerde / daer hy al wat tot eens moyen 
Gheſtalt des Peerdts dient / dat ſchoon is ghewaſſen / 
(Soo hy ſeyt) beſchꝛeef / en haeld' uyt der taſſen / 


Als 


Van Beeften, Dieren, en Voghels. 
Wie meer Boetken / dat veel vergheefs betlaghen. 
8 Wil iek dan wyſen / dꝛy ronden te trecken 
Op ſeker maet / en dat deen zy de billen / 
Het ander de boꝛſt / en laten beſtrecken 
Het derde vooꝛ t li / dan matich verwecken 
Ven booghſchen hals / en wijſen ſonder ſchillen 
opozty van als? Plupm- licht is het willen / 
Waerloodich t vermoghen : Willen en tonen / 
Niet t ſamen in alle hupfen en Wonen. 
Alſos dit dan ſwaer valt / en ick het meten 
V niet veel wil pꝛyſen / noch oock aenwennen 
Een ſwaer manier: En nae dat ick u weten / 
Sonder figueren / der Conſten ſetreten 
Wil laten alleen in ſehꝛift metter pennen: 
Soo ſal ick u gaen gheven / ſiet / te kennen 
@mftandicheden/ u noodich al vooꝛen: 


T Peerdts ſchoonheyt vooꝛ deerſte wilt dan aenhoozen, 
ro De welghedaent des Peerdts nauw achte ſlaende / 


Agettich blinckende d hooꝛens der clouwen / 
Bꝛupn / bei en hooghe maeckt in t vonde gaende) 
Zijn lleghels coꝛt / te trom noch rechte ſtaende / 


Me vooz- beenen langh / ranckith om aenſchouwen / 


Wel gheſeent / en gh adert de knien wilt houwen / 
Magher ghemuſſchelt / jae dat het met eenen 
Niet beter ghelijckten / als erte beenen. 

rr De boꝛſt ſuldy bꝛeet en vet malen moghen / 
De ſthouwers ent achtereruys van gheltjcken / 


De lancken rondt / buytk toꝛt / rugg ongheboghen. 


groot lijf / langs t rugh- been een voꝛe ghetoghen / 


Den hals ſal langh en breedt vol vouwkens blijelien / 


Een langhe maen / ter rechter ſijd af ſtrijclien / 
Den ſteert ſal hanghende d aerde ghenaken / 
Oft men ſal hem fraep op ghebonden malten. 
22 Hondt ſullen van vetheyt gueken de billen / 


Maer het hooft ſal tlepn zijn / magher en dꝛooghe / 


T vooꝛhooft niet dan been Wp hebben en willen / 
En d dozen ſcherp / die nemmermeer en ſtillen / 
Szoote mondt / groote neuſgaten / eltk ooghe 
Dock groot en verheven / hier nat ele pooghe / 
Om t hapꝛ bequaemlijckſt zijn verwe te gheven / 
Shelijckmen veel vooꝛbeelden heeft in t leven. 


1 Laet ons van de verf dan wat ſpꝛeken deelhjek / 


n zijn Tandtbouwen is Maro verhalich / 


zupu-roo/ blauw - gꝛaeuw / dat zijn de ſchoonſte heelijck / 


De witt en vael zijn boven ander leelijck: 


Maer ghy Schilder / weeft vꝛp al willens dwalith / 
En ma eckt v an ale, ghevleckte / witt / en valieh / 


Fol. 39. 


Mijn voor- 
zemen is, get 
_dingë figuer- 
lijck, dan mer 
chrift aen te 
wijfen. 


De geſtaft, en 
ſchoonbeyt' 
des Pecidt-.a 


Den Schilder 
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18 e e 


die t'ſchuym 


| Schilder · conſten Gronde, 
Mae dat het in u werck / om wel afſteken / 

Te patſe comt / k en wilt niet teghenſpꝛenen. 

14 T'is waer / bꝛuyn· roo en zijn niet te verachten / 
Men machſe daer. men wil m't werck wel ſtellen / 
Op vooꝛ-gꝛonden om afſteken met trachten / 

Oft elders: maer ick beſpꝛene / te wachten 
Op de glar- Wel op het glanſſen / oft giunpen der vellen / 

ſe, en opclim. Soo Wp in Sonnefchijn ſulex fien vermellen / 

mẽ des hayrs Soo oock de ſwarte: maer ſalmen u dancken / 

te letten, Hett wel op dat flickerich hayꝛ der lancken. 


Cap. 9. 


is Verſchepden maeckſels / als eerden van Spaengen / 


Verſcheydẽ Pan fraepen omtreck / jae Turckſche / Barbaren / 
Natie Peerd. De Napolitaenſch' / oft die van Campaengen 
| Slaet acht: hoe oock ſommigh als beupn Caſtaengen 
Tin van hapꝛ / en ſommigh als oft fp waren 
Met honich beſtreken / quaet te verclaren 
Is / hoe Natuer hier in oock ſchijnt gheneghen / 
Haer ſeldtſame verſcheydenhept te pleghen. 
16 Sthoon Appelgꝛau verf / die met en mach lieghen / 
Noch van Daer de hupt ſchůnt al vol ſchelpen ghemeten / 
geoloreren Is luſtich om ſien: dan wil ons bedꝛieghen 
der Peerden. (Sod t ſchijnt) de Natuere / datmen vol vlieghen 
Soude meenen ſommigh wit huyt gheſeten / 
En veel deſghelijtx / maer Wp moeten weten / 
Peerdts monden en neuſen gheven ſoodanen 
Perſ alſt behooꝛt / foo oock ſteerten en manen, 
17 De bꝛupne ſomtifts met vier Witte voeten / 
En een ſterr' in t vooꝛhooft ſalmen verfraepen / 
Actituſe der . Op d Actitude Wp oock letten moeten / | 
Peerden. Als in een Menſchen boots / dat fp met ſoeten 
Welſtandighen aerdt gaen / ſtaen / ſpꝛinghen / dꝛaepen 
Van 'Ichuy. Oock op t witte ſchuym / daer (p ure beſaenen 
men der Peer. T veldt / en al met teeckenen Doen bekennen / 
den. Waer fp als vlieghend over ginghen rennen. 
18 Seer verleghen vondt hem eens een byſonder 
tte van Sthilder / nae grooten Valery beſchꝛijven / | 
den chillen Die hadd'een Peerdt gemaetkt feer ſchoon te wonder / 
1 Weltk quam upt den arbeydt / en als hy onder 
maeckte. Ander dinghen wouw / tot zijns Conſts beclijven / 
Maſtien dat ſchunm te mondt uyt quame dꝛijven / 
Deſen tonſtighen werckman heeft al langhen 
Vergheefſchen tridt en moept daer aen ghehanghen. 
19 Zijn tonſtich werck en cond’ hy niet ghebꝛenghen 
Ten eynde / noch tomen tot ziin vermeten / 
Poe dat hn pꝛoefde / dus met feo gheringhen / 
Onpmeerdighen / oft ongheachten dinghen 
Weſende ghegquelt / het heeft hem gheſpeten / 


En 


Van Beeften, Dieren, en Voghels, 

En Heeft om berderven daer op gheſmeten 
De ſponſp / daer hy zijn verwen me bacgijde/ 
En de fake gheviel ſos t hem behaeghde. 

20 Mant de ſpattingh der fponfp is ghebleven 
Nen zijn Peerdtg monde hanghend / upt quaden ſpele / 
Ghelijck natuerlijck ſchuym / dus is betleven * 
Zijn vooꝛneem en werck / t gheluck toegheſchꝛeven / 
En niet zijn Conſte / maer t is even vele: | 
In ſumma / men bevindt met wat een zele 
En pver fp van oudts / foo fp beft mochten / 
All eyghenſchappen upt te beelden ſochten. 

21 Te Room oock in de ſale Conſtantini, 
Daer is dat ſchuymen uytghebeeldt ten rechten. 
Protogenes, nae t ghetuyghenis Pliny, 
Conde niet ghemaken nae zijn opinp 
T ſchuym aen eenen Hondt / en gingh om foo ſlechten 
Ondoenlijck dinghen dock zijn werck bevechten 
Metter ſponſp / ghelijck ghefept is boven / 
Doe ftond't oock foo wel / dat peder moſt loven. 

22 WMant eerſt en ſtonde dit ſchuym niet natuerlijck / 
Sept Plinius, maer te ſeer afgheſchepden 
Pant opꝛecht in t leven / maer ſcheen figuerlijck 
Sheſchildert met vlijt / t welck hy wilde puerlijck 
Mt den mondt doen Lloepen met veel arbeyden. 
Nealcas deed ooch eenen Jonghen leyden / 
Oft houden een Peerdt / en troetelen mede / 
Daer zijn ſponſp oock dus mirakel dede. 

23 Dus moghen wp dock / alft paſt / op het ſchupmen 
Ver Peerden letten / met neerſtich volheerden / 
Hoe een dinghen ghemaeckt is / t ʒy met duymen / 
Met ſponſy / oft anders bupten coftupmen/ 
T is al goet wat wel ſtaet / ick houdt in weerden: 
Maer wat grooter vlijt men vooꝛmaels wel Peerden 
Te ſchilderen dede / tanmen verſinnen / 
Nadiender oock Pꝛijs mede was te winnen. 

24 Appelles, den Hooft- ſchilder van den Ouden / 
Met meer ander Schilders te zijnen tijde / 
Hebben hier in t ſamen wedſpel ghehouden: 
ize vꝛeeſende dat de Menſchen ſouden 
Qualijck teghen hein ooꝛdeelen upt nijde / 
En wijfen unt jonſten / ter ander ſijde 
De ſake / tot zijn wederſtrijders vooꝛdeel / 
Begeerde veel lie ver der Beeſten oordeel. 

23 Dus bn zijns partien gheſchilderde Goffen 
Liet hy natuerlijcke eerden aenvoeren / 
Maer watter aen ſchoꝛtt / als qhemuylband ! Oſſen 
Ginghen voozby / ſonder ſtemme te loſſen: | 
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Cap. 9. Schilder: conſten Grondt, 
Peerdenbiicf. Maer doeſ Appellis werck ginghen beloerenl / 
{chen op zijn Begonden fp bꝛieſſchen / en hun beroeren / Mie 
he lerde Sulck vonnis met den Beeſten onbedꝛoghen 
. Is naemaels ghewoꝛden al meer gheploghen. 

Exempelen 26 Wit wedtſpel onfer Vooꝛders doet ons mercken / 
Peel fen zs Tode ſp onderſochten de Conſt pdoone / 0 
Antijcken, tot Soo oock noch tuyghen vooꝛhandighe wercken / 
Venetien, en Alg te Venedich op't poꝛtael der Rercken / 

Room. Pier topereerden / uptnemende ſchoone / 
Ente Room op't Capitoly ten toone / 
T Natuer overtreffende Peerdt ghegoten / 
Baaer t'leven maer gheen Conſt is uptgheſloten. 
27 Daer toe de Peerden des Monte Cavalen, 
Han Praxiteles, en Phydias handen / 
Len alle deſe / dan om niet te dwalen / 
In kenniſſe der ſchoonheyt / ſalmen halen 
Een goet bewerp / en de rechte verſtanden: b 
Man ter Weerelt in gheen plaetſen / oft Landen / 
En weet ick pet beters / om ons te gheven 
Te kennen t ſchoonſt en alder befte leven, 

Doude be- 28 Dat d oude hun behielpen met t qhevilde / 
hielpen bun Js niet te twijffelen / oock in den Beeſten / 
met gevilde aer fp alle dingh onder ſochten milde: 

Peerden. Nu van ander Dieren ick u wel wilde 
| AW epghenfchappen/ o luſtighe gheeſten / 
Te kemien gheven en mach van den meeſten 
ee gheſlacht / als Stieren: Oſſen / en Roepen / 

Nu vervolghens te beſchꝛijven my moepen. 

29 hoe wel Veerſen / Hioeyen / Oſſen / en Stieren / 

Seer van een ghedaente zijn / en dat lichte 

Oock ghelijck epghenſchappen hun vertieren / 

Soo en zijn nochtans niet foo goedertieren 
a De Stieren van ooghen / maer van gheſichte 
Stieren hoor- Peel gzouwſamer / hun ooren zijn meer dichte 
ven veel min- Pan hapꝛ / als der Oſſen en in t ghemeene 
1 5 der Zijn hun hooꝛnen / al veel minder en tleene. 
Olen. so Wen Mantuaen den Boeren onderwijſith / 

Een Noep - qheſtalt / om goet gheſlacht verwecken / 
Acht hy te weſen ſonderſingh en pꝛiſſich / 
Die eenen Stier gheliickt / van hoofd afgꝛiſſich / 
. Met hooꝛnen mitkt / en weyghert ploegh te trecken / 
pien, Die beteyckent is bont: met witte blecken/ 
Heel necks heeft / en gꝛoet van voeten en leden / 
En weler langhen ſteert raetkt daerde beneden. 
31 Be lancken moeten langh zin onverdwenen / 
Ootk de hoornen exom / boven twee rungh ooꝛen / 


Van ander 
Dieren. 


hd 


En den wzadſel van aen den kinn oock henen 
€ 2 AF 


Van Beeften, Dieren, en Vog hels; 
Af hanghen / en ſtrecken tot aen de ſchenen / 
Mees leſſe liet Maro den Boeren hoozen / 
Maer ghelijck ick gheſept hebbe te vooꝛen / 
Loepen noch eerſen en ſalmen foo gꝛouwlüjck / 
Als Stieren oft Oſſen / niet ſchild ren rauwlyck. 

32 Want veel tijts oft ghemeenlijck is t ghellachte 
Mer Drouwen) van alle Dieren bevonden 
Peel gheſtreeckter / gheleckter / al meer ſachte 
En heblijcker van weſen / men neem achte 
en wel op Menſchen / alg Catten oft Honden / 

es Stiers oft Oſſen hooꝛnen fal omronden 
Een lockich hayꝛ / en met dꝛaepende krollen 
Pan t vooꝛhooft af tot den neuſe toe rollen. 

33 Den Koepen en Veerſen die fuldp mijden 
Met te veel rouwe rupchept te beſetten / 

Maer ſult al aerdich hen leden beſnijden: 
Sonderlinghe Deerfen ſult ghy ſomitijden 
Onder ander binden (wilt gh er op letten) 
Man die op't ſtal hebben gheſtaen te vetten / 
Soo aerdich ghemuſſchelt met volle lancken / 
Dulcr dat ghy u chene ſult bedancken. 

34 Van de gꝛoote ſchoonhept int ſpeculeren: 
Nae dit en ander leven generale 
Meught ghy dan gaen ſoecken te pꝛattiſeren / 
Noch moet ghy oock letten int toloꝛeren / 

Sp Oſſen en Roeyen / roo / gꝛijſ en vale / 
Hoe wonderlijck ghevleckt datſ altemale / 
Hebben d'oogen altijt ghelijck malcander / 

D een niet een hap? ghevleckt onghelick d ander. 
35 Hier meughdy op mercken / als ghy in t groene 
Koepen fiet weyden / en vindent waerachtich: 

Maer boven al rad ick u niet foo coene 

Te malten / als ander pleghen te doene 
Nae t 'leven / foo langhe hoofden verachtich: 
En wildy bedien in t wel verwen crachtich / 
Verft u Dieren nae t leven / foo fal voeghen 

Hem ſtratx daer by een welſtandich benoeghen. 

36 Wat helpet / of ick u altijt nae ſteenen 
Oft coper wou wijſen te conterfepten/ 

Ven conft-rijcken Baſſaen, die den alleenen 
Pooꝛgangh heeft in Beeſten / en wien dat gheenen 
Hier in beneven is in digniteyten / 

Zijn ghelochte Schapen / en rnyghe Geyten / 
Voghels / Viſſchen / Frupten / materialen / 

Deed hy nae t leven / want hier iſt te halen, 

7 Maer om bemiſſen / datter by d Antijcken 
In deſe dinghen fraepe gheeſten waren / 


Fol. x. 
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* 
Cap. 9. 8 Schilder. conſten Grondt, 
Die 1 e 15 lun hie deden arne 
Hun vlijt / mach Pauſias hier comen ſtrijcken 8 
50 ae Tot exempel / die eerſt over veel Jaren 
Pauſias Schilderde d Offerhande Loor d Altaren / 
Den Oſſen om llachten ſtaend int bercorten/ 
Daer wiſt hy zijn Conſt fraey in unt te ſtoꝛten. 
38 An plaetſe datſ ander fijdelings ſtelden / 
| En verhooghden / al licht ſteld' hy de zijne / 
Exempel van Met den hoofde vooꝛen / en niet oft ſelden 
Beeſten ver- Perhooghende / maer met diepens ghewelden / 
cortinghe. Avonden en t vercoꝛten / luſtich van ſthijne / 
Bꝛacht hy te weghe ſonder gꝛoote pijne / 
g Aerdich boven ander / noch was voozhenen 
Nicias tot Wtnemich fraep Nicias van Athenen. 
exempel. 39 Pan Beeſten te ſchilderen / ſonderlinghe 
Van Honden / en maechte ſeer fraep Diane, 
Oock den Beyꝛ Calyftos veranderinghe / 
En lo in een Noe: maer dat ick bꝛenghe 
Al zijn ander wercken hier nu te bane 
Behoeft niet / t is ghenoech dat iek vermane / 
Mat hy wonder conſtith viervoetſche Dieren 
Wel ſchilderde / van alderlep manteren. 
Exempel van 40 Nu moghen wp vooꝛts verhalen noch wijders / 
den Ster, dis Man twee tonſtighe ghebꝛoeders van Rhoden, 
te Room is, A pollonius en Tauriſcus, ſnijders 
EE 5 5 Der Beelden, wiens ſpꝛinghenden Stier Boor yderg 
van Faneſe. Soghen te Room is te ſien onghevloden / 
Waer is Dirce (welcke namaels de Soden / 
Soo verſiert is / tot een Fontepne maeckten) 
Mock Zetus en Amphion ſchoone naeckten. 
41 Deeg Beelden, den Stier / en oock felfi de zeelen / 
Maer mede ghebonden wag Dirce ſchandich / 
Waren tonſtich ghewꝛocht / en niet by deelen 
51 een n HARE al u diein kend 5 
| itten Marmer-ſteen ghehouwen verſtandich: 
Sheen En was over de Tee barich en fandich/ 
jonge Koe, Dan Rhodes te Roome ghebracht met Schepen / 
oft Veerfe, Maer ſtaett in een houten hups noch begrepen. _— 
van Myron. 42 Hoe ſal ick / o Myron, laten verſthoven 
V ghegoten Peerſ in doncker bꝛuwijne⸗ 
Fpigrammé, Dieu Gꝛieckſche Poeten ginghen loven 
by den Oude. Met veel Epigzammen, om datſe boven 
tot love van Ander was tonſtich van levenden ſchijne⸗ 
deſe Veerſe. D'eerfte lundt aldus / unt een heel douſijne: 
I. Epigràme. Herder al elder dꝛijft u Koeyen alle / 
1 Dat dees oock met d uwe met gae te ſtalle. 
A. Epigrãme. 43 Gheen Roe; beeldt ben ick / maer Myron mp ſtelds 


Van Beeften, Dieren, en Voghels, Fol. 42. 
Op deſen ſteen vaſt / upt ſpijtich miſnoeghen / 
Om dat ick afſnoepde zijn gꝛas ten belde. 55 
Den Koeper Myrons Koe ben ick wat ghelde / 3 Fpigram. 
En gheen verſiert Beelde / dus wilt u voeghen / 
Te pꝛick len mijn laneken/ en leydt my ploeghen. 


Waerom ſteldy / Myron, mp hier te blijven? 4. Epigram. 
Wanneer loft ghy my / om in ſtal te dꝛijven⸗ ö 
44 Calf loepen / en Stier lieven / dooꝛ t aenſthouwen / 5. Epigram. 


My ſal moeten / en den vee-hoedſchen jonghe 
Sal mp dꝛijven ter weyd in groen landouwen. b 

Al heeft my Myron ban toper gaen bouwen / 6. Epigram. 
En hier op e ick bꝛulded en ſonghe 
Alg Stier / had hy mp ſlechs ghemaeckt een tonghe. 

Een Weſp dees Roe ſiende was uptgheſtreken / 7. Epigram. 
A heb (fepfe) nopt harder Koe-hupt gheſteken. 

4 Hier houdt my Myron vaſt / en Herders nopen 
En ſlaen m / want nae de Stieren fp meenen 
Dat ick ben bleven / dooꝛ een liefden hopen. a | 

Tw comdp Calf nae mijn ſpenen ghecropen / . Epigram. 
De Conſt wou mijnen upꝛ gheen melck verleenen. 

Waerom houdt ghy / Ay ron, op deſen ſteenen 10. Epigram- 
Boet mp ghevaen⸗; ghy hadt my moghen jocken/ 7 
Soo hadt ick dooꝛ u landt den ploegh ghetrocken. 

4% Behoudens men niet met handen en taſte ri. Epigram. 
Op mijnen ruggh / men mach my nae begheeren / Ei 
Ban verr' en bp aenſien / men fal van vaſte | 
Coper te zijn niet legghen my te lafte. 

Wil Myron mijn boeten niet haeſtich Weeren 12. Epigram. 
Van deſen pijler / ick en mach ontbeeren 5 
De doot niet / maer wilt hy my hier ontboepen / 

Ick loop in de bloemen / als ander Koepen, 

Die tan u hongherich begheeren ſpijſen / 


8. Epigram. 


® Jeught / en hier alle Dieren afmalen / Datter niet 

Niet alleen Leeuwen: maer om verafgꝛijſen / | deter en is, als 

Monſters en Dꝛaken / niet beters dan wij fers . 
Y totter Natuer / om niet te verdwalen / en 
Waer 15 eenich patroon meught achterhalen / merckende op 
MWerckt Pie elck light / loopt / ſtapt / oft wandelt / alle actien, en 
Maer maeckt dat alles zy aerdich ghehandelt. byſonder aer- 
Epnde van den Beeſten. 1115 te hande- 

Van Laken oft Dꝛaperinghe. 

Het thiende Capittel. Het Laken, 

r En ſonderlingh deel hebben wy nu vooꝛen / een uytnemé- 
Dat tot Schilder⸗conſt welſtandt fal beſtrecken / dedeeltot 
Te weten / t Laken: welck by naeckt (alg 9 5 ** e die- 
1 p . 


Cap. 10. 


T.Menſche- 
lick wel ghe- 
ſc hapen Lic- 
haem ſchoon- 
der als alder- 
ley cleedinge. 

In Indië gaet 
men naeckt, 
maer ſchaem- 
te leert hier 
cleeden. 

Cleedinghe 
nae de perfoo- 
nen. 

Oock de co- 
leurẽ der clee- 
deren, elck na 
zijn natuere 
oft tij dt. 


Verfcheyden 3 


Laken, ver- 
ſchey den van 
vouwen oft 
19 75 t ob- 


erveren. 


Rouw lin- 
nen ployen. 


Exempel Du- 
terer Laken. 


Mabeuſen 
doeckſkens 
Exempel, 


Boven ander / dit dient doch acht ghellaghen / 


a Schilder-conſten Grondt, 
By Wijn) dock wel voeghend is / nae behoozen: 
Want behdellijckheyt en ſchaemte / te decken 
Het Lichaem leeren / en cleeren aen trecken / 
Byſonder hier onder den Beyz toudt Nooꝛdich / 
Over thooft ons hanghende teghenwoozdich. 

2 C wonder ſchoon gheſchapen Lichaem / in eeren 
Gaet boven alderlep toſtlicke vlaſſen / 
Moꝛmen - gheſpin / en Thyerſche purper tleeren: 
Oock die hun voet· planten teegh d onſe keeren / 
In Saturni ruſt-moedich Bick ghewaſſen / 
Ontkennende ſchaemt' / op gheen cleeren paffen: 
Voth reden / hier ſtierend een eerlijck ſchamen / 
Aenwijſt ons een middelmaets cleedts betamen, 

3 Elck nae zijnen ſtaet / dats nae de perſoonen 
In eeren zijn / wil de tleedinghe weſen: 
Toninghen ghepurpert / aheciert met Croonen / 
En de blijde Jeught luſtigh haer verſthoonen 
Wil met blinckend’ verwen ſchoon uytgheleſen / 
Maeghden wil sock twit wel voeghen: in De fen 
De Schilders wel moeten op alles letten / 

Elck foo nae den ſtaet ghecieedt upt te ſetten. 


het ſwart als opt Wil noch rouwe bedieden / 


Ghelijck op zijn plaets daer van is gheſchꝛeven / 
Daer mede Weduwen en oude Lieden 
Moꝛden ghecteedt/ deſghelijer ſal gheſchieden / 
atmen Schapers en Schippers gꝛof gheweven 
Perſcheyden gracuw wollen Laken fal gheven / 
Plack om t lijf ghetrocken / met gꝛove plopen 
En ſpaerlijck hun met ſchoon verwe vermopen. 
Al wat Arachne Conſt upt bꝛengt te vollen / 
Moeten wp met opmerck vlijtich aenſchouwen / 
Beginnend’ aen Laken / dat Wevers rollen 
Van den weefboom rouw / oock ander / jae wollen / 
Raten / Saeyen / Sijden / hoe dat elckk bouwen 
Maeckt nae zijnen aerdt: op dat Wp geen touwen / 
Seelen / oft dermen / maer natuerliſck Talien / 
Black / hanghend / oft ghekrockt / ligghende makers, 
6 T'rouw Uinwaedt maeckt / gelijck natte Papieren / 
Piertantighe vouwen / met ſcherpe hoecken / 
Men ſiet al ghenoech op ſulcke manieren 
Dureti krokende Lalienen ſwieren: 
Maer gheſchilderde fin dwadighe doetken / 
Als ontrent Marp-beeldts liindeliens / ſoecken 
Soude men geen beter / noch vinden moghen / 
Dan van Mabeufen, dunckt my ongheloghen. 
Maer wat bouwen van Laken is te loven 


Een 


Van Laken, oft Draperinghe. 


Een Vꝛou oft Mans boots ſalmen altijts boven 


Toppercleedt oft mantel meer laten gꝛoven / 
Dan eenich cleedt dat het onder ſal dꝛaghen: 
Nu mijn ghevoel / ick vinde groot behaghen 
Im t vloepend Laken van Lucas van Lepden / 
Als daer wat t moderne van is gheſcheyden. 
8 Ack ontrade niet / datmen hem veel wende 
Tt leeren maken al verſchepden aerden 
Pan Lakens nae t leven / Waer in gheen ende 
Mas met Lucas, foo pemandt die hem kende 


Wel heeft betuyght / van deſen wijt vermaerden / 
Doch is Laken meer als loof / hap2/ oft baerden / 


Een gheeſtich ſoetkien / jae verſierich vinden / 
Met een aerdich vatten / ſchoꝛten en binden. 
Een Laken ſalmen te leeghe niet ſchoꝛten 
Om de lenden / noch niet hanghen t'ondeghen: 
Wel lettend op t ſpannen en neder ſtoꝛten / 
Op upt en in gaen / wech ſchieten / vercoꝛten 
Der plopen / nae fp van aerdt zijn gheneghen / 
Hier oock delder verhaelde ſeven weghen / 
Oft roeringhen / niet en dienen vergheten / 
Waer men meeſt ſal nijpen dientmen te weten. 
10 Over al waer de leden des Lichamen 
Pouwen oft buyghen / te weten / in t bucken / 
Ter plaetſen daer de dgien aen t lijf verſamen / 
Soo oock in t knielen / in t nijgen der hamen / 
Ockiſels / arm- vouden / ofte ſulelie ſtucken / 
Plopt vp daer u Laken dooꝛ t ſamen dꝛucken / 
En latet ſtijf unt ſpannen op de ſchooten 
Van knie te knie / die wijt van een uytſtooten. 
11 Op al wat rondt uytſtekend is bevonden / 


Tzu ſchouwers / dgien ſinien / buycken / bꝛaen / oft billen / 


Daer falment laten verheffen / en ronden: 


Gheen bouwen daer bꝛenghen / want lichte gꝛonden 


Sheen hardtheyt van diepſel lijden en willen: 
Beſijden in t ſchaduw en macht niet ſchillen / 
Aldaer veel kvoken dooꝛ ſtoꝛten oft nijgen 
Te bꝛenghen / en ſalmen dy niet begrijpen. 

12 Ghelijck als uyt den Boom waſſen de tacken / 
Laet de bouwen upt maltander beclijven: 
Sack · ployen vermijdt / datter in t ontvacken 
Des Lakens ghevonden niet Worden ſacken / 
Manneer men dat mocht upt recken oft ſtijven / 
En maeckt datmen altijt mach ſien waer Blijven 
En beginnen u vouwen oft pinſueren / 

Ghelijck men dat ſien mach in der natueren. 


13. Boven al dient wel een dinghen beſpꝛoken / 4 1 


Fol. 43. 


Grauw lakẽ 
boven als on- 
der. 

Exempel, van 
Lucas van 
Leyden lakẽ. 


Verſcheyden 
aerdt van La- 
kenen, na het 
leven. 

Laken gee- 
liger, als loof 
oft hayr. 


Vatten en 
ſchorten des 
lakens. 


VVrenin 
gaen der 
ployen. 


VVaer t'lakẽ 
moet vouwen 
en kreucken, 


VVaer s Lie- 
haem oft ledẽ 
rondicheyt 
hebbe, ploy- 
en vermijden, 
maer vlack la- 
te, om hardic- 
heyt op den 
dagh vermij- 
den. 

De ployen 
uyt malcâder 
oorfprongh 
nemende van 
yet dat uyt 
fteeckt,oft 
verheft. 

Sack-ployen 
te vermij len. 

Eyndt en be- 


in der OG. 
Te? ployé 


Cap. 10. g Sehil ler · conſten Grondt, 
Te weten / datmen confups en ſwaermoedich 
Confuſe der Niet en ſal het Laken te ſeer verkroken / 
ployë mijden. Als oft al waer verdouwen en ghebꝛo len: 
Exempel Waer in ons Pooꝛders dwaelden vrel onvꝛoedich / 
Alegraefte Bypſonder Aldegraef, die t overvloedich 
overvloedigh In dit kroken hem miſgaen heeft abupſich / 
in kroken. Dats de mantere/ die men heet confupſich. 
Albert Purer 14 aer Dureri Laken / byſonder t leſte / 
Exempebvan Darmen ſiet in zún pꝛinten / daer foo heerlijck 
en. Syoote vlacke daghen tomen / de reſte 
In veel ſchaduw verlieſend / als zijn beſte 
Mary beelden tuyghen / is ſthoon en leerlijck / 
T' waer gꝛoste miſdaedt / en een werck oneerlijck / 
Sulc Man hier van te tonfuſich beſchulden / 
Ver Conſten aerdt wil dat nemmermeer dulden. 
15 Deere der Bataviers en der Germanen, 
Lueas en Al. Lucas, en Albert, daer der Muſer Chooꝛ heel 
beris printen, Op ſtoꝛtte zijn gaven / d Italianen 
Exempel. Hebben met hun pꝛinten / en met ſoodanen 
Wijſe van Laken veel profijt en vooꝛdeel 
Ohedaen / jac van lichts meer / dan peders oordeel 
Doude begzijpen / want behend met liſten 
Sp een wepnich te veranderen wiſten. 
16 In Lucas lakens vindtmen fracpe floeren / 
In Magdaleen, Mardocheus, en Booſen / 
Die Chriftum tempteert / daer ſietmen hem t'roeren 
Des vouwlkens met t gꝛacfijſer fraey uptvoeren / 
Wie mocht daer vloepende meer ſoetheyt ooſen? 
Nu Jonghers / als Biekens / uyt deſe Hoofen 
Mocht gh wel ſupghen / tot nut onghewoonich / 
Men dꝛuppenden nectar, en ſoeten honich. 
Den Vrou- 17 Een vloeyende Laken / rijck / onvernepen / 
en 9 Sonderlingh aen Vꝛouwen / maeckt ſonder ſchꝛomen / 
c Laken. Hfhp en ſulter niet licht in zijn begꝛepen / 
Lieber als te toꝛt / ſuldy't laten ſlepen / 
Dee En ghelijrk de tackſ liens tieren de boomen / 
en Alſoo doen hier dock de tanten en ſoomen / 
1 Int hanghen oft ligghen / met ſwieren gerdich / 
Schaerdigbe Maer vermijdt te maken uyt- hoecken ſchaerdich. 
uythoecken 18 Nu in ſijden en weerſchijnſels verſcheyden / 
mijden. Worden in't ghemeen al ghepꝛeſen gꝛootlijck 
Exempel, De Venetianen, die wel t'arbepden 
. Met de verwe weten / en foo belenden / 
15 oog le. Dat de hooghſels unt ſchijnen ſteken blootlijck: 
kensenweer: Maer altijt behoeften te voeghen nootlijckk 
£chijnfelsoft Sulclie hooghſels in weerſchijnende ſijden / 
mengſelen. Alls d aenſtootende verwe beft mach lijden, 


19 @y 


Van Laken, oft Drapering he. 

19 Opbdatfemalcander niet en beſmitten / 

Ghelijck lacken lijden wel lichte blaeuwen / 
En de ſmalten lijden wel lacke witten / 

Licht maſtitot mach nevens t'gꝛoen wel ſitten / 
Aſſche Wit laet hem met fchtet-geel wel ſchaeuwen / 
Purper met blaeu oft root / jae en de gꝛaeuwen 
Verſcheyden / laten hun wel ſchoon verhooghen / 
Hier moetmen op veelderlen wijſen pooghen. 

20 T ſtaen heerlijck wel fomtijt foo vlacke lappen 
Van Laken gꝛoot / der ſtatelijcke Mannen / 

Soo men fomtijt fiet oock aen Moniclis kappen / 
Dat oock 1 maltander verſelſchappen / 

Waer Laken op Laken / lap oft ern 
Hangt over een / noch zijn oock niet te bannen 
Sonitiden eenighe moderne dꝛachten / 

Die nu in't ghebꝛuyck zijn / oft vooꝛmaels plachten, 

21 Pat ſal ick u vooꝛts noth wijſen met handen / 
Waer gh fult rijghen / dooꝛſnijden / oft ſtropen / 
Boꝛdeſſen / colletten/ ſlippen / en panden 
Tot half de dgien / en met cloecke verſtanden⸗ 
Aranſſen / uptſnijdtſels / dooꝛtreckſels / en knopen 
Al maken/ hier opghebonden / daer open / 

Op en onder Cleers boꝛſtlappen en bindtſels / 
Mantels / wimpels / en dupſent fraey verſinſels⸗ 

22 Pꝛoeft / ſoeckt / en verſiert / mertlit op anders dingen / 
Naept wat upt den hoecke met inventeren / 
Tempert / verandert / ſoetkt menich verminghen / 
Wat ghy tot welſtandicheyt by tondt bꝛinghen / 
Daer leght op toe / end om ſchoon te traperen / 
Leght bequamelijck aen u met glatſeren / 

Behelpt alſt paſt tot een gloedich dooꝛſchijnen / 
Om maken Fluweelen en ſchoon Sattijnen. 

23 In plaets dat ghy u Laken met gheheelen 
Hodghſels de ployen pleeght te doen verheffen / 
Waer gaet het gants anders met de Fluweelen / 
Want ghy maket al bꝛuyn / en gaet ſlechs deelen 
Ve tanten weerſchijnich / u hooghſels effen: 

Maer wat ſijden Sattijnen mach betreffen / 
Pan verf / ken Weet u geen Exempel milder / 
Als t'leven / Meeſterſſe van peder Schilder. 

24. Verfchepden manteren van Lakeng mede 
Sietmen ín gꝛoote Meeſters wercken blijcklijck / 
Raphel van Vrbijn hier in wonder dede / 

En verſtondt zijn vouwen nae rechte zede / 

Som Beelden recht ſimpel ghecleedt / fons rijcklijck: 
Den Bonarot in zijn verwe ghelijcklijck / 

Maer ſommigh dat hy ghemaeckt heeft in ſteenen / 


F ij 


Tol. 44. 


Verwen waes 
te nemen, om 
weerſchijnen 
te maken, 


Heerlijcke 
groote lappen 
Sijde, met 
hier en daer 
cen vlickeri- 
ghe vouwe, 
ſtaet wel: 
oock vlacke 
wolle laken, 
als Monicks 
cappen, en 
moderne 
clecren. 

Veelderley 
eyg henſchap- 
pen der clee= 
ding hen. 


Hem behel- 
en met glaf- 
eren, 


Van Fluwee- 
len en ſijden. 


Exempeles 
van Italianec 
Lakenes. 


En 


Cap. 10. 


5 Schilder conſten 1 rondt, 
En foubd' ons niet ghelucken / ſoud' ick meenen. 


25 Orn de herde voumen / die niet betamen 


Titiani hout- 
225 0 tot 
xempelen. 


Op den dagh te comen op pet verhevens / 
Ghelijck op den ſchoot zyns Moyſi met namen / 
Maer Tiriaen, moot/feer heerlijck van famen / 
Zijn fchilderp alleſins is vol levens / 

Niet alleen in naeckten / maer daer benevens 

In Lakens heerlijck met vouwen verſtandich / 
Als oock tupghen zijn hout-pꝛinten vooꝛhandich. 


NochExem- 26 Peel meer Italiaenſche mocht ick / Leſer / 


pelen der Ita- 
hanen. 


Pan fraepen handel ſtellen u ten toone / 

Del Sarto, Tinturet, den Veroneter, 

wee Succary, en Barotius, deſer 

Hakeng pinſueren verdienen de troone 

In aerdt en fraepheyt: maer altijt in ſchoone 
Verſtandighe plopen beſtaet vooꝛ allen 

De ſchoonheyt deg Lakens / om wel bevallen. 


27 Maer tot Exempel / Laliens der Antijcken 


By den An- 
tijcken gheen 
goet lake, oft 
weynich. 


V vooꝛen te ſtellen / wil ick gheen wooꝛden 
Pergheefs ghebꝛuptlien / want fp moeten wijcken 
2909) die van dees tydt / jae niet fp ghelijelien 
Dan van nat linnen / en hanghen als tooꝛden / 
Om vervolgh / ſulcke Beelden wel behooꝛden 
Anders ghelakent te weſen byſonder / 

De llechtheyt heeft menich ghegheven wonder. 


28 Nont Antijck Laken (is my niet bedꝛieghend 


In't Palleys 
Farnele eeni- 
ge coperen 
Vrou-beelië. 

Antijck goet 
vlieghende 


laken. 2 


De Flora al- 
daer exempel. 


Vliegheu le 
laken tnacct 3 
uytmunten. 


Te tleen onthoudt) en ſach ick te Room binnen / 
Dat pet te bedien hadd / dan eenich vlieghend 
Aen coper Beelden / (oft ten waer mp lieghend 
Ken oordeel) / dit waren ghelijck Goddimien / 
Wely Lalien van Antijcken wel mocht winnen 
Men pꝛijs / en in t nieu Palleys van Farncfe, 
Bo ven op een gallery ſach ick deſe. 
9 Int ſelve Palleys oock de Flora ſtaende / 
Haer beeldich Laken en is vꝛy niet leelijck: 
Maer om dat ick van t vlieghende vermaende / 
Dat maecktmen in hupſen / foa t Beeldt is gaende 
Oft loopende / vlieghtet achter gheheelijck: 
Maer iſt bupten/ foo maechtment dat het deeltje k 
Eenſtreetlis den gangh neemt / t zu boozen oft achter / 
Mare dat den Wint comt/ en Waept ſtijf oft ſachter / 
o heeft is te ghebueken in deſe ſtueken / 
Dees dunne lacchf liens oft ſijdeliens diende / 
Eenen blaſenden Windt aen t lf te dꝛuc ken / 
Op datment naeclit (alſt wel conde ghelucken) 
Ken daien / lijf / en beenen aerdith waer ſiende / 
Hier hoefdemen de Charires te vꝛiende / 


Die 


Van het Sorteren, en by een (chicken der Verwen, 

Die Pythij foon in zijn werck verſelden / 
Ons lde hier toonen moſt haer ghewelden. 

zr Hoe gꝛatelijck fie ick alree nu waepen 
Der Nymphen cleeders / en hooft-doecken ſeylich / 
Meeſt al eenvoudich / en ſomwylen dꝛaepen 
Ween en weer met den windt / en hae Daer ſwaepen 
De lichte Bacchanten met tooꝛtſen veylich / 
Bennend' op en af den heuvelen ſteylich / 
En Dianens Maeghden ter jacht in t wilde / 
Hoe hen Aippen en Wimpelg golven milde. 

2 Mie en ſiet nu den Stier in Tee met baden / 
En des Maeghts cleeren niet als ſeplen ſpelen / 
Wie ſal den verſierſchen Ballinck verſmaden 
Ons te leſen? hoe ſchildert hy beladen 


Dees jongh ontſchaeckte; wien mach noch vervelen / 


Die llupers en linten langs Marber lielen / 

Met gout-gheel hayꝛ / al iu de Locht doet dꝛijven⸗ 

Te recht ons Pinteel belupſtert ſulck ſchꝛiven. 
33 Wat voeꝛder noch belangt in deſer ſalien / 

Daer van wil ick u bevelen de laſten / 

Om meer ghedaenten van Cleedingh te maken / 

Herſchepden Boꝛduerwerck / en gulde Taken / 

Sock veelverwighe beeldwercliſche Damaſten: 

ett op alles wel / om niet mis te taſten 

Int gꝛoot tierdeelich aerdich wel dꝛaperen / 

Pact toe u noch hoeft der verwen ſoꝛteren. 


Epnde van Laken / oft Dꝛaperinghe. 


Fol. 4. 


Pythius was 
den Vader 
Appellis. 

Idee imagi- 
naty, oft ghe- 
dacht. 

VVimpelen 
en doeckfkés 
der Nymphẽ 
vlieghende. 


Exempel Eu- 
ropa, van Ovi- 
dius beſchre- 
ven. 


Schilder Pin- 


Van het Soꝛteren / en bn een ſchicken der Verwen. 


Het elfde Capittel 


5 N Ack (alu verhalen / op wat manieren 


1 Hy der Natuer doꝛſpꝛonckſcher Conſt Stholieren / 
V begeerigh’ ooren wilt hier oock leenen / 


Shy bequaemlijck u verwen ſult ſchackieren / 


Om wel te ſoꝛteren / nae t rechte meenen / 

Melcke maltander (doch ſonder vereenen) 

Geeren ten naeſten vakken en verſellen / 

Als ghy tot Laken malen u ſult ſtellen. 
2 Indien wp dit deel dock recht treffen tonen / 

T ſal fraeylijck ons werck verſchoonen te wonder / 
Als de Maeght Glycera van Scy tionen, 
Bloem - krans vertoopſter / die met onghewonen 
Aerdighen aerdt / thien dupfent vondich onder 

Een wiſt te voeghen haer Bloemkens / byſonder 
Pan verweu foo luſtich / dat hem verblide 
Pauſias Schilder / dieſe daerom Heijde, ＋ 1 


3 Laet 


ceel te luyſte- 
ren nac Poë- 
ten pen. 


Gbebeelde 
Lakens en 
Damaſten. 


Verwen mat- 
cander heft 
vermogende 
by een. 


Exempel Gty- 
cera,die de 
Blocm-kran ce 
fracy ſorteer- 
de. 8 


Cayp.rr. 


Aen dé Blce- 
men,verwen 
Corteren lee; 
ten, 


Het ſorteren, 
oft bedeelen 
der verwen, ac 
alle geſchapẽ 
dinghen te 
mercken. 


Exempel den 
dag heraedt, 
en den geſter- 
den, beſondẽ, 
en bemaendẽ 
Gateuwen He- 
mel. 


VVat verwen 
malcander 
lieven, 


Natuere wijt 
het ſorterẽ der 
Verwen. 


Schil ler- conſten Gronde, 


3 Haet ong oock albus ſoꝛteren ons Laken / 


Pant Pauias, ſiende dit tonſtich voeghen / 

Haer Tuplkens en Hoeykens hp nae gincli maken / 
En werdt gheheel tonſtich in deſe ſaken: 

Ten leſten gingh hy al vaſt verder ploeghen / 

En conterfeptefe met groot benoeghen / 

Soo fp Hoepkens mattende was gheſeten / 
Stephanoplocos werdt dit ſtuck gheheeten. 


4 Nadien Wp int verf-forteren/ t verhalen 


Der Bloemkens nu hebben wat vooꝛgheſchoten / 
Die al verfchepden dooz t natuerlijck malen / 
Teu rieclienden Lenten / in Tempſche dalen / 
Als op een groen Tapijts ſtaen uptghegoten / 
En hoe veel dupſent daer bloepen ontlloten / 
Maulijer iſſer een die groen is ghebleken / 
Om t ſoꝛteren / en dat wel af fou ſteken. 

Maer verſcheyden van t 'gꝛoen op t gꝛoen / doch elcke 
Wel afſtelend / is tot ſchoonheyts beleyden / 
Ty root / blaeuw / purper / oft bleeck als van melcke / 
Siet oock Boom-looven en aerdt⸗crunden / welcke 
Self al in gꝛoenheyt noch ſeer zijn verſcheyden / 
Beffen wp nu d ooghen op van dees wepden/ 
Wp fien een ſoꝛteren / om wel op t achten / 
Aen den booghden Hemel daghen en nachten. 


6 Ick late de bloſende dagherade / 


Des Phœbi vooꝛloopſter / noch henen varen / 
Met haer heerlijck ſoꝛteren vꝛoech en ſpade / 
Maer ſien daerenboven (weert te ſlaen gade) 
Hoe de gulde Son / tot ſ Meerelts verclaren / 
In een blaeuw veldt van aſuer ons de Jaren 
Af en aen voert / jae Maen en Sterren huldich / 
Poe dat fp al claer in't blaeuw blincken guldich. 


7 Het geel en blaeuw voeght dan wel deen by d ander / 


Dug meuchdy u laken in t verwen ſchicken / 
Oott root en groen lieft wonderlijck malcander / 
Det roode by t blaeuw / op datmen verander / 
Voeght hem oock wel / t purper fal niet verſchꝛicken 
By t abeel te ſtaen / het groen ſal hem verquicken 
By wit / jae wit ſchickt hem by alle verwen / 
Soo Mijngaerden ſchitken by belden Terwen. 

8 Dat Natuer ons aenwijft t ſoꝛterich ſaeyen / 
Is aen alle dinghen wel te betrapen / 
Welck gheeft den ooghen een luſtich verfraeyen / 
Exempel de beſpꝛaeckte Papegaeyen / 
Poghels / ſchelpen / en meer dinghen gheſchapen / 
Hoe alle verwen malcander verknapen / 
Dus Natuere / die aus alles macckt vꝛoeder / 


— 


Van het forteren, en by een (chicken der Verwen, _ 


Is van het ſchilderen voeſter en moeder / 
Purper by geeen heeft oock geen guade gꝛaty / 
Blaeuw en purper maltander oock wel gꝛoeten / 
Maer root ſtaet niet al te wel by tarnatp / 

Mant liever heeft het naeckte tonverſatp / 

Met gꝛoen / blaeuw / oft purper / alſt tan ontmoeten / 
Blaeũ by groen ſchickt wel / als men op't verſoeten 
Wil paſſen / dan laetmen wel mede ſpelen 
Verſchenden roon by een / en gheel by ghelen. 

10 Te weten / ros gheel / en groen gheel beneven 

Maltanderen / oock purpuren / als blaeuwe / 

En roodachtigh / oft anders onderweven 

Met mengſels: maer Bzuegel / wiens wercken leven / 
Die maectite veel tijt al verſcheyden gꝛaeuwe 
Lakens / jae ſchier gheſchaduwt ſonder ſchaeuwe / 

En onder al dat gꝛaeu ſeer tierlijck bloepde 

Een ſchoon aſuer / oft root / dat vperich gloepde. 

11 Ghelijck de Poeten / welcke ſomtijden 

Langhe vedeng en vertellinghen bouwen / 

Daer fp d ooꝛe jeuckende me verblijden / 

En laten ſomtyts ondertuſſchen glijden 

Een ſin-ghevende Spꝛeuck / weerdich t herkouwen: 
Of recht alſoo de ſchoon-· verighe Pouwen / 

Oft Indiaenſche Voghelen / uptfteken 

Onder ander Boghels / is dit gheleken. 

12 Dit moghen wp ſomtijts ghebꝛupcken mede / 
My heught dat een deel jonghe Schilders wꝛochten 
Op Beluideer / Raphel da Rezzo dede 
Veel lichte gꝛaeuwkens zijn volck aen / in ſtede 
Van ſchoone verfkens / die andere ſochten: 

Maer geen honich-foeckende Biekeng mochten 
Hen foo raſſchen nae den tijm / als ons ooghen 
Nae zijn dinghen vooꝛ ander luſtich vlooghen. 

1 Meer omſtandicheden mocht ick vermonden / 
Han t ſoꝛteren der verf / als alder weghen 
Den Schilder ontmoeten ſal te ſom ſtonden / 

Te weten / bn naeckten en lakens / gronden 
Wel tonderſcheyden / naer aerdt en gheneghen: 
Vat in Landtſchap en metſelry ooch teghen 
Den anderen afſteken alle dinghen / 

Om alte toleurkens wel t'onderminghen. 

14 och nae t vooꝛ- verhaelde meught ghyu dꝛaghen / 
En nae goetduntlen verſieren ten beſten / 

Want nix dit gꝛoot werck doet dickwils vertſaghen / 
En ſie / ghelijck Phaëron op den waghen / 

Somtiſts om ten Ooſten / ſoꝛntijts ten Weſten / 

Of ick nae veel rennen mochte ten leſten 
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Can. 12. 


Teyckenen 
by t'lichaem, 
en ſchilderen 
by den gheeft 
gheleken. 


Teyckenen 
by Urouwe 
beeldt Pro- 
methei ghele- 
ken, en tchil- 
derẽ by t'He- 
mel-vyer. 


Teyckenen 
by t’Speel- 
tuyghs g he- 
luyt, en ſchil- 
deren by den 
Cangh verge- 
leken. 


Stracx eerſt 
op penneel te 
ſtellen, Mee- 
flers wer ck. 


Verbeteren 
met herdoot- 
verwen: 


- Schilder-conften Grondt, 

De ghewenſchte ruſt ter herbergh aenveerden / 

En ontgareelen mijn hijghende Peerden. : 
Epnde van het ſoꝛteren / ende by een ſchicken der Verben. 


Van wel ſchilderen / oft Colozeren. 


Het twaelfde Capittel. 
Re Ndien het teyckenen bp den Lichame 
Te ghelycken is / in marter van ſpꝛeken / 


T'ſchilderen als 5181 n dat hy ſteelde / 
En daer hy mede, tot zing ſelfs verderven / — 
Zijn werckbeweginghe dede verwerven / 
En werdt alſo een Pandora met ſpoede / 
Te weten / toverſchot van allen goede. 
3 Niet onghelijck / maer recht op de maniere / 
Dat Poeten hun verſen en ghedichten / 
Al ſinghend / om t ghehooꝛ fraey van beſtiere / 
Houwelijcken eendzachtich met der Tiere / 
Oft ander ſpeel⸗tuygh / moeten wp bellichten / 
Mat wy / om verluſtighen de gheſichten / 
Oocli de Teytkeningh en t Schilderen paren / 
Ghelijck men de ſtemmen doet met der ſnaren. 
4 Felt enderf u niet pꝛüſen noch verſmaden / 
Dat eenighe wel gheoeffent expeerdich / 
En vaſt in handelinghe cloeck beraden / 
Niet licht lijck verdolend in tromme paden / 
Maer om hun Conſt zijn Meeſters name weerdich) 
Gaen toe / en uyt der handt teyckenen veerdich 
Op hun penneelen / t ghene nae behooꝛen 
In hun Ade is gheſchildert te voozen. 
5 En vallender aen ſtraex / ſonder veel quellen / 
Met pinceel en verw / en ſinnen vꝛymoedich / 
En dus ſchilderende dees werck⸗-gheſellen / 
Hun dinghen veerdich in doot-verwen ſtellen / 
Herdootvberwen oock te ſomtijden ſpoedich / 
Oi ſtellen beter: dus die overvloedich 
In't inventeren zijn / doen als de ſtoute / 
En verbeteren hier en daer een foute. 
6 Jae voꝛderen alſao hun weren met luſte / 17 5 
bin 


Van wel Schilderen, oft Coloreren. 
Pun vooꝛnemen upt voerende met eeren TT 
Dit mach wel voeghen de Schilderſch' Auguſten, 
Die in Conſten toenemen ſonder ruſten / 
En in ſtout ſchilderen t rijcke vermeeren: 
Moch al tanmen aldus vꝛymvedich leeren 
Met de verwe handelen ſonder ſchꝛicken / 
Milt het nochtang met peder foo niet ſchicken. 
Ander zijnder / die met veel moepten ſwaerlijck 
Wt ſchetſen oft teyckeninghen met hoopen 
Hun dinghen te ſamen rapen eenpaerlijck/ 
En teptkenen daer nae ſupver en claerlijck / 
Poltoomlijck wat fp in den fin beknoopen / 
Op t pꝛimuerſel / met een verwe / die loopen 
Can / dunne ghetempert / oft treckent netlijck 
Met Potloot / en vaghent reyn onbeſmetlijck. 
Jas alle dinghen ſeer vaſt en ghewillijck / 
Soo wel binnewerck als omtreck by maten / 
Sonder een treckſ ken te falen vergiſlijck 7 
Vit en gaet niet gualijck / noch vꝛy met miſlijck / 
Maer comt int ſchilderen gꝛootlijex te baten / 
En op dat het alleſins wel mocht laten / 
En niet verſterven / hun verwen ſy mede 
Wel ghetempert gheven peder haer ſtede. 
9 Maer d Italianen / hoe fp hun faken 
VPooꝛnemen / t zy op mueren / oft penneelen / 
Mt verſierde ſchetſen / met neerſtich waken / 
Sy wel gheſtudeert hun cartoenen maken, 
Alſoo groot als hun werck in alle deelen / 
En talcherent met ſtecken van pinceelen / 
Oft met eenich punt / dat daer toe mach voeghen / 
Gaen ſy t van trecke te trecke dooꝛploeghen. 
ro On dat Det ghewillijck / ſonder befboncken/ 
Int werck foude tomen / en wel ghelucken: 
Om in Olp· verwe / ſp t eerſt beſtrijtken 
Man achter met trijt / of pet deſghelijcken: 
Maer op den muer noch weeck zijnde ſy't Drucker 
Door (als gheſeyt is) te weten / om ſtucken 
In Freſto maken; met gheleerde handen / 
Welck geen ghebꝛuyck en is hier in ons Landen. 
tr Nochtans den Florentijn, die ſon wel houwen 
Als verwen conft / doe fp des Vaticanen 
Ooꝛdeel in Oly hem wilden doen bouwen / 
Welck hem niet en luſte / want niet dan Vꝛoͤuwen 
Ambacht oft werck gherekent was ſoodanen 
Wife van ſchilderen / naer zijn vermanen / 
Man in Freſco wercken heeft hp ghepꝛeſen 
Een conſtich / en Mannelijck doen te Weſen. 
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Cap. 12. Schilder-conſten Gronde, 
| 12 Marr dat het hier gheen ghebꝛuytk is bedeghen / 
Als t ghen Angelus hier toeſchzyft de Wyven / 
Het Freſco ſoude hier in Hollandt teghen 
ꝑreſco hier De harde Locht / Windt / Dneeu / Baghel / en Geghen 
ongebruyck- Qualijck houden / door Boreas bedꝛijven / 
lich om des WMtwendich / jae ſelfs inwendich niet blijven 
Laudts voch · ¶ Oocæ ſeer langhe miſſthien ſchoon in ghedueren / 
ticheyt,enon- Om de groote vochticheyt deſer mueren. 
Sj empat 13 Ten anderen / can tot gheen ooꝛbooꝛ ſtrecken 
1 Mit Calck / datnien brandt van ſoutte Zee⸗ ſchelpen / 
Want het ſlaet uyt met ſchimmelighe vlecken / 
Freſco moet T moſte ſteen· talck weſen van ander plecken / 
op ſteen- calck Als Mo oꝛniclis / oft ander / foo mochtet helpen 
wefen. Teghen onweder en voꝛſt / quaet om ſtelpen / 
Beſtander / en zijn in t ſchilderen lijvich / 
En alſoo niet uptſlaen / alſt dꝛoogh is ſtijvich. 
Den Cartoen 14 Maer dit nu overſleghen / de tartoenen 
is vorderlijck, Te maken foo groot als u wercks bevanghen / 
Is nut en dienſtich / met een tloeck vercoenen 
Sheoꝛdineert / en het ſal u verſoenen | 
In arbeydt / want ghy fult hem Loor u hanghen / 
Dm niet te verloopen in vꝛeemde ganghen / 
Noch den aerdt te verlieſen / maer u poͤoghen / 
Cintdenen Bae t vooꝛbeeldt alles te Diepen en hooghen. 
moltenhun 15 Want ghehooght en ghedient hoeft wel op gronden 
hooehtele Y tartoen ſchilderich aerdt te ghenieten / 
oock hebben. Datter gants gheen ghebꝛeck en zy bevonden 
Aen afſteken / diepen / verheffen / ronden / 
Soeticheyt / vloepen / verdꝛijven / verſchieten: 
Ghy en moet u den arbeydt oock: verdꝛieten 
Niet lichtelijck laten / maer ſtadich haken / 
Door vlijt ter hooghſter welſtandt te gheraken. 
De moderne 16 Ons moderne Pooꝛders boer henen plochten 
witteden hun un penneelen dicker als Wp te witten / 
penneelen te En ſchaefdenſ' alſoo glat als fp wel mochten / 


deren Ohebꝛupckten oock tartoenen / die fp bꝛochten 
cartons. Op dit effen ſthoon wit / en ginghen ſitten 


Dit dooꝛtrecken ſoo met eenich beſmitten / 

Van achter ghewꝛeven / en trockent mopkens 

Daer nae met ſwarte krijkens oft potlopkens. 

17 Maer t fraeyſte was dit / dat ſommighe namen 

Trocken hun Eenich ſme-Rool ſwart / al fijntgens ghewꝛeven 
dinghen op Met water / jae trocken / en diepten tſamen 
het wit, en Hun dinghen ſeer vlijtich naer het betamen: 
primuerlen Dan hebbenſer aerdich over ghegheven 
ea olyach- Gen dunne pꝛimmerſel / alwaer men even 
n Wel alles mocht dooꝛſien / gheſtelt vooꝛdachtich: 


En 


Van wel Schilderen, oft Coloreren. 
End het pꝛimuerſel was carnatiachtich. 
18 Als dit nu dꝛoogh was / ſaghen fp hun dinghen 


Schier daer half gheſchildert vooꝛ ooghen claerlijck / 


Daer op fp alles net aenlegghen ginghen / 

En ten eerſten op doen / met ſonderlinghen 
Arbeydt en vlijt / en de verwe niet ſwaerlijck 
Maer op verladende / maer dun en ſpaerlijck / 
Seer edelijck gheleyt / gloepend en reyntgens / 


Met wit hapekeng aerdich ghetrocken clepntgens. 


19 O ſeldtſame Purer, Duptſchlandts beroemen / 


Te Franckfooꝛt in't Cloofter daer ſietmen blijcken 


Dees ſupver edelheyt / weerdich te noemen ; 
Jae Brueghel en Lucas al deſe bloemen / 
Te recht Plus ultra ſchꝛeven in de rijcken 


Mer Schilders / vooꝛmaels met een vaſt bedijcken / 


Datfe niemant licht en ſoud achterhalen, 
Met loannes, boog al den pꝛintipalen. 

20 Op dees edelhept dees t ſamen wel paſten / 
En lepden hun verwen ſthoon / net en blijde/ 
Singhen de penneelen foo niet belaſten / 

Als nu / dat men ſchier blindelijck mach taſten 
En bevoelen al t werck aen elcker fijde : 

Mant de verwen ligghen wel t onſen tijde / 
Soo oneffen en rouw / men mochtſe meenen 
Schier te zijn half rondt / in ghehouwen ſteenen. 

2 Netticheyt is pꝛijſich / die den gheſichte 
Doet voedtſel ghevende doet langhe merren / 
Byſonder als haer aentlevend is dichte 
Oock aerdt / gheeſt / en tloeckheyt / en datſe lichte 
Haren welſtandt niet en weyghert van verren / 
Niet meer als van by / ſulck dinghen verwerren 

Doet aen hem / en dooꝛ ooghen onverſadich / 

@ herte vaſt tleven met liſten gheſtadich. 

22 Man Tixianus den grooten Wp mertken / 

Wt Vafari ſchziften ons wel pꝛofijtich / 

Hoe hy in de bloeme zijns Jeuchts verſtercken 
Plocht unt te boeren zijn tonſtighe wercken / 
Met ongheloolflicke netticheyt blijtich: 

De welcke niet te beriſpen verwijtich 

En waren / maer behaeghden Wel een yder / 

T zy ofmender verre van ſtondt oft byder. 

23 Maer ten leſten met vlecken en rouw ſtreken / 
Ginck hy zijn wercken al anders beleyden / | 
Welck natuerlijck Wel ſtondt / als men ghewekert 
Mat verre Daer van was / maer niet bekeken 
Van bp en wou weſen / het welck verſchepden 
Meeſterg willende volghen int arbeyden / 


Deden hua 
dinghen veel 
ten eerſtẽ op. 


Durers were 
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nes van Eyck 
exempelen, vã 
ten eerfien 
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Exempel Ti- 
zianus, zin 
dingen ſton- 
den eerſt wel 
van by, en van 
verre. 


Tiziaen, 
veranderde 
zijn handelin- 
ghe,datfe van 
verre alleen 
woude ohe- 


Een fien wefen. 


Cap. 1 2. Schil ler- conſten Grondt, 
En hebbender niet van ghemaetlit te deghe / 
Dan een deel leelijck goets ghebꝛacht te weghe. 
Veel hebben 24 Sp meenden den wel gheoeffenden ſlachten 
Tiziaen ne En hebben miſwanich hun ſelf bedꝛoghen / 
nen VON Om dat fp zijn werck ſonder arbepdt dachten 
el Te weſen ghedaen / daer d upterſte trachten 
| Der Conſten met moept in waren gheploghen: 
Want men ſiet zijn dinghen overghetoghen 
En bedeckt met verwen berfchepden reyſen / 
Meer moept iſſer in als men ſoude peyſen. 
25 Maer dees maniere van doen unt byſonder 
Goet ooꝛdeel en verſtandt van Tizianen, 

2 Js ſchoon en bevallijck gheacht te wonder: 
Tizianen din-. Mant (fept Vaſary) den arbeydt daer onder 
ghen,diemet Szoote Conſt bedeckt is / en dat foodanen 
de zin Schildery te leven men ſchier mocht wanen / 
ſchijnen ſon- En als gheſeyt is / dat zijn dinghen ſchijnen 
der arbeydt TLichtveerdich / die doch zijn ghedaen met pijnen. 
ghedaen. 26 Izier heb ick / o edel Schilder ſcholieren / 

39 voor ooghen willen beelden en ſtellen 

Van twee Tuweederlep / doch welſtandighe manieren / 
een te kieſen, Op dat ghy met luft u ſinnen mocht ſtieren 
is ghera len. Tot het gheen’ uwen gheeft meeſt fal verſnellen: 

Letticheyt Aaer ſoude doch raden u eerſt te guellen / 
voor eerſt aen En u te wennen / met vlijtighe ſinnen / 
te wennen. Een ſupver manier / end een net beginnen. 
Moedt te grij. 27 Wilt moedt dan vragen met gheeſtich verblijden / 
pen, en hoe Met ſtalen gheduldt u ghemoedt beveſten: 
men fchil- Ghy ſchildert net oft rouw / wilt altijt mijden 
dert cantigùhe M wertk met tantighe hooghſels beſnijden / 
booghſels te Soo fp vooꝛmaels deden / Welck niet ten beſten 


mijden, want 


ten wil niet En ſtondt / maer ghebꝛupckt / foo men nu ten leſten 


AE Me welftandichfte manier heeft ghevonden / 
Want d Ouders wercken en wilden niet ronden. 4 
De moderne 28 Maer t ſtondt al te plat foo cantich een dinghen / 4 


Oude dingen Dus wilt u ter beſte wijſe toe ſtrecken: 
de veel plat. By ghelijck nis / een Colomne beſtringhen 
noche a Dilldy / en haer dickt op dap deelen bꝛinghen / 
diepen, Ex. Dan eender wijdde tuſch de bupte trecken 
empel cen Tee punten / en op t'eerſte punt verwecken 
Colomne. Suldp u claer hooghſel / en op het tweedde 

Y bꝛuynſte diepſel / op zijn rechte bꝛeedde. 

Van grondt, 29 Laet tuffchen bepben uwen gꝛondt verlieſen / 
oft mezza Maer t hooghſels omtreck in diepſel by maten / 
ns, Den anderen mach een weerſchijn verkieſen. 

Mu aengaende t'verwen / laet niet vervꝛieſen 
V blos / noch foe cout oft purperich laten: 


Want 


Van wel Schilderen, oft Coloreren, 

Want fulck een lacke wittigh incarnaten / 
Carnatp en can niet lijfverwigh bloepen/ 
Maer vermillioen doet al vleeſchigher gloepen. 
so Om wel doen gloepen hebt u ſpetulatp / 
Maeckt dat u die pſels over een wel tommen 
Alleſins nae den eyſch met u tarnaty / 
De welcke verſcheyden heeft goede gꝛaty: 
Ken Kinders, Maeghden / en jeuchdighe Blommen / 
Gp de verſcheydenheyt der Ouderdommen / 
En Polck / die daeghlijcx in Sons hitte bꝛaden / 
Wel acht te nemen en ſal u niet ſchaden. 
31 Aen Boeren / Herders / en aen die daer varen 
Door wilde golven / met ſtoꝛmen beſtreden / 
Daer ſalmen den ghelen oker niet ſparen 
Onder t vermillioen / want als of fp waren 
Schier half q ebꝛaden fien hun bloote leden / 
Ofmenfe ſagh ondeckt in ſulcke ſteden / 
Daerſe daeghlijtx bevꝛijdt zijn van der hitten / 
Daer trocke de tarnaty meer ten witten. 
32 Int ſchaduwen moet ghy u wiſlijck dꝛaghen / 
Om geenſins van t natuerlijcke te wijcken: 
De ghemeen ooghe ſoeckt oock te behaghen / 
Somtijden verftert weerſchijnende daghen / 
Doet u diepſels vꝛy vleeſchathtich ghelijcken / 
Enu hooghſel enckel tarnaty blijcken: 
Pooght fe niet met wit Mans naecten noch Vꝛouwen / 
_ een puer wit in t leven blijtkt in t aenſchouwen. 

Om dat veel alſoo becladden hun naerkten 
Met wit in't hooghen / en daer in foo dwalen / 
Op dat fp vooꝛder ſultx niet meer en maeckten⸗ 
Warender eenighe Schꝛyvers / die haeckten / 
Mat het Loot - Wit foo duyꝛ waer te betalen / 
Als edel ſchoon ſteenen / die men moet halen 
In verre Landen / van coſtlijcker mijnen / 
Oft alſo dier als ſchoon Oltremarijnen. 
34 Om nu wel van t hooghen den ſin beſpoozen / 
Sal ick ong verhalen upt Goltzy ſpꝛeken / 
Hoe Titianus (tis weerdich om hooꝛen) 
In eenen Rerſtnacht met den hoofde vooꝛen 
Maeckt eenen Herder / tomende gheſtreken / 
Al waer op't vooꝛhooft / om wel doen uptſteken 
Gen eenich hooghſel maer en is verſchenen / 
Da er al de reſte vliet bedommelt henen. 
3 Dug zijn d Italianen al bedachter 
Int verwen als wp zijn / hoe wp ons pooghen / 
Hun dinghen ſtaen veel poellijcker en ſachter 
Als donſ en doen / oock Wp ghemeenlijck achter 
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‘Schilder-contten Grondt, 
En vooꝛen al even licht willen hooghen / 
Miet alleen fiet ons dinghen upt den dꝛooghen / 
aer als w ous beft vlerſch te ſchilderen meenen / 
Soo iſſet al viſch / oft beelden van ſteenen. 
36 Dus moeten Wx toeſien / dat ons wat milder 
Me Pinteelen moghen zijn jonſti h toene / 
Gp dat oock t wel verwen by ons verwilder: 
ken Schilder Jae w moeten bedencken / hoe den Schilder 
heeft wel ſoo Mel foo veelderley verwen heeft van doene / 
veel verwen Omen troenge te ſchild ren / als men gꝛoene / 
den dende Blaeuw gheel / en van alles behoeft nootſakich⸗ 
als int laut. Om maken een Landtſchap ſchoon en vermakich. 
ſchap. 37 Maer ſacht moet het zijn al in een verdꝛeven / 
Van ſoet Op dat het niet en ſtae te hardt / en vlecktte / 
verdrijven. Maer aerdich / ghelijck gheblaſen verheven / 
Naevolghend altijt Loor het beſt / in t lezen 
C patroon / dat opt menich goet Schilder weckte: 
En blijft dan niet / als moetwillighe Sette / 
Ken u valſch' opinp te vaſt ghebonden / 
Maer overſpeelt hier vz / ten zijn geen zondert, 
Aen quade 3 8 In quade mantere blijft niet volheerdich / 
maniere niet Shy hebtſe niet ghetroumt / ten is geen ſchande 
Sbcheren Baer boor een beter te wiſſelen veerdiche 
ndgn, Peranderen in't goed is pꝛijſens weerdich / 
Men gheraeckt allencx ten rechten verſtande: 
Lamp. wart Het lamp- wart om naeckten bant upt den lande 
in naeckten Laet u int ghebꝛuyck neffens umbꝛe werden / 
te mijden. Aſpalten / Ceulſch eerden / en terreverden. 
39 Het lamp - ſwart in diepſels meuchdy wel derven 
In naetiten / jae of doen uyt u memoꝛp: 
Lamp- wart Het wil (ſeght Vaſary) te hardt verſterven: 
doet 8 Want Raphel vermaert in al f Weerelts erven / 
detafelsan In züjn leſte werck te Peter Montory, 
Noomen, tot De verwen ſouden verſch ghedaen ghelüjcken 
Sinte Pieter WMaert dat hy had willen het lamp⸗-ſwart wijcken. 
Montory. 40 Tbederft die verwen daer t onder oft mede 
| Permengt is metter tijdt / ter ander ſijde 
Raket een gꝛijſ heyt / en geen gloeyenthede / 
Welck geen Lleefchichept by en brengt ter ſtede: 
Wieefchich Om dat de Son / ſchijnende t allen tijde / 
coloreren. Een voo bloepenthept den vleeſche gheeft blijde / 
Daerom eerigh' / om dit te weghe bꝛenghen / 
De Carnatp met Maſticot vermenghen. 
Mafticotin 41 Doch hoewel ſommighe dit foo beſlichten / 
carnatiete Een peghelijck volghe de beſte paden: 
mijden, Ick meen / den Maſticot meuchdy wel ſwichten / 


Cap. 12. 


En 


Van der Verwen Borfprong, natuere, eracht, Sc. 

En ghebꝛupcken hier toe ſeer ſchoonen lichten 
Oker / als vooꝛſept is / t is meer gheraden / 
Dan zijn Carnatp te gaen overladen. 
Met dees ſwaer berwe/ verſtervich int hooghen / 
En quaet te verwercken / dooꝛ t haeſtich dꝛooghen. 
42 Menp en Spaens gꝛoen wilt oock vꝛy ver aken / 
En Oꝛpimenten / giftich van natueren / 
39 Pinceelen rad ick wel ſchoon te maken / 
Oft eyghen te houden / om ſchoon blaeum Lakert 
Oft Lochten / en indient u mach ghebeuren / 
Wilt u van langher handt van ſchoon toleuren 
Paſſen te vooꝛſien / en by Gouden leeren / 
Als die de Conſt houdt in weerden en eeren. 
Doe ſmalten behoeven wel in te ſchieten / 
Pierom eenighe pꝛickelen met naelden 
Dicht hun penneelen / om ſultx te ghenieten / 
Sommighe blieſen tladtpapier / en lieten 
Die daer op ligghen / waer mede fp haelden 
D oly daer uyt / en eenigh' ander maelden 
Met hHeulſaeds oly / ander van ghelijcken 
Ghebꝛupcken Olp/ ghemaeckt met pꝛactijckien. 

Eynde van t wel Schilderen / oft Colozeren. 


Han der Verwen ooꝛſpꝛong / natuert / cracht en werckinge. 


Het derthiende Capittel. 
1 J tt begin / als alle gheſchapen dinghen 


Van hunnen Schepper / alderhooghſt ghepꝛeſen / 


Begin / ghedaent / en het weſen ontfinghen / 
Al Wat de ooghe mach ſichtbaer beſtringhen / 
Poe veel / verſchepden / en hoe vꝛeemdt van weſen / 
Het heeft al zijn coleur ghehadt van deſen 
Alder tonſtichſten Beeldenaer en Schilder / 
Hoe can der Perwen doꝛſpꝛongh blijcken milder? 
Maer als de die pte was duyſter bevonden / 
Oft als de Poeten van Chaos ràmen / 
Eer de in oꝛdinanty ſtonden / 
En de Locht ſonder licht daer lagh verſlonden 
Van de Donckerheyt / over hoop al t ſamen: 
De verwen oork/ met haer verſcheyden namen / 
Die en waren noch niet / oft ſoo ſy waren / 
Noch gantſch verboꝛghen / om nae t'openbaren. 
3 Inmmers waer de Dunſterheyt tan het Lichte 
Overheeren oft verwinnen int ſtrijden / 
Gheen verwen zijn verhindert / maer t gheſichte 
En is ſterck noch ſcherp ghenoech / om de dichte 
Sparte donckerhent te moghen doozſnijden: 


Fol. 


Meny, Spaens 
Bean en 

rpimenten 
te mijden. 


Smalten wil- 
len ingefcho- 
ten weſen, om 
minder ver- 
ſterven. 


Alles heeft 
zijn verwe 
van Gode, 


Verwen zijn 
met des weg- 
relts ſchepſel 
te voorſchijn 
ghecomen. 


Donckerheyt 
verheert en 
behindert de 
verwen t'on- 
derſcheyden, 


Cap.1 3e 


Verwen heb- 
bẽ oorfprong, 
uyt den Ele- 
menten. 


VVat Verwe 5 


18. 


PDagh - licht is 
bequaemſt, de 
Verwen t'on- 
derſcheyden. 


Gheen fien- 
lijcke dingen 
en zijn onver- 
wich. 


De Verwen 
zijn tweeder- 
ley , natuer- 
lijck, en met 
Conſt ghe- 
Mmaeckt. 


Veorder wat 
Verwe is, en 
werckt. 


Verwe heeft 


onderfcheyt 
der dinghen. 


2 Schilder eonſten Grondt, 
Doreh behouden de Verwen in die tijden 
Daer ſelfde ſchoonhept / ſonder eenich miſſen / 
Al ſietmenſe niet in de Dupſterniſſen. 
4 m vooꝛts noch bꝛeeder te ſpꝛeken / ick achte / 
Dat de verwen / hoe dat wp die opt ſaghen / 
Al woꝛden ghebaert / en hebben Fgheflachte 
Pan de vier Elementen / hard oft ſachte / 
Waer hun beſchijnt Son / oft dagh mach bedaghen: 
Maer wat verwe ſelf is / mocht pemandt vꝛaghen / 
De welcke met verſchepden accidenten 
Daer ghedaent heeft van de vier Elementen. 
Verw’ ig in haer ſelven d uyterſte tlaerhept 
Pan ſulck een lj / daer fp ghelijft is binnen / 
Jae van des Lichts ſubſtantp / want de naerheyt 
Der Dupſterniſſe beneemt met zijn ſwaerhent 
D ooghe van dien gantſch tonderfchepts verſinnen: 
Maer ſonderlingh het dagh-licht doet ghewinnen 
De gave des gheſichts / ſonder wiſwaente / 
Welt onderſtheyden ele x Herwen ghedaente. 
6 De tlaerheyt des Lichts / na Duyſterheyts wijken) 
Der Werwen ſchoonhent bꝛenghet te vooꝛſchine / 
Maer trachten en deuchden der Verwen blijken 
Want daer en is niet / dat pet mach ghelijcken / 
Het en heeft zijn verwe: ſumma ten fijne) 
Geen dingh mach beſtaen onverwich te zine / 
Hoe vꝛeemde ghedaenten Wp hier aenſchouwen / 
En op claerhepts gꝛondt alle verwen Louwen, 
7 Tweederlep maer (nae Plinis verſtanden) 
Zijn de verwen / hoe veel materialen / 
Vat is / natuerlijck / en ghemaeckt met handen / 
De natuerlijcke waren nae de Landen 
Gheheeten / daermenſe van daen gingh halen / 
Der welcker namen hier al te vertalen / 
En waer ſoo licht niet te doen / als te willen / 
Of ten ſoud in velen al wijt verſchillen. 
8 Verw een byſonder natuerlijck verweckſel 
Aller dinghen / of fp vaſt zijn oft roeren / 
Is t opperſte cleedt en t uyterſte deckſel / 
zy eenverwich / vermengt / oft met bevleckſel / 
Daer oock veel dinghen den name van voeren / 
Sticht en bluſt oock dat hongherighe loeren 
Der doghen / die in ſWeerelts runme keuckien 
Pae t voedtſel van meer fien eenparich jeuclien. 
Verme t onderſcheyt der dinghen can toonen / 
Als Goudt upt Coper merckelick bewijſen / 
Verwe verſtout / en verſchꝛickt de perſoonen / 
Verwe doet verleelijcken oft verſchoonen / 


Verwt 


Van der Verwen oorſprong, natuere, cracht, &c. 
Herwe Hoet verdꝛoeven en verjolijſen / 
HVerwe doet veel dinghen laken oft pꝛijſen: 
Summa / verwe doet hier ſichtbaer betrapen / 
Al wat ter Meerelt van Godt is gheſchapen. 

10 Perw in der natuer Werckt wonderbaer crathten / 
Waer van oock Exempelen zijn te ſpeuren / 

Van ontfanghende Vꝛouwen / wiens ghedachten 
Pet foo imaginerend / dock vooꝛt brachten 
Sulcke vꝛucht / t zy ſwart / oft ander toleuren: 
Maer dit weten Wp/ en fien het ghebeuren / 

Dat de Rinderlijven vlecken ghemieten / 

Van t ghene / daer de Moeders in verſchieten. 

11 Ghelijck wanneer fp ſomtijts onverhoedich / 

In bloedtſtoꝛztinghen / ſchꝛickelijck verſchꝛommen / 
Bꝛenghen haer kinders litteetkenen bloedich / 

Oft ander verwe vlecken overvloedich / 

Wanneer hen eenighe frupten oft blommen 

In t aenſicht oft elders gheſmeten commen / 

Becht als 17 levende beginnen dꝛaghen / 

Vn dat fp het terſtont met af en vaghen. 

12 Dus blijckt der Verwen tracht / noch ten pꝛopooſte 
Mach de gheſchiedenis aen zijn ghetrocken 
Van lacob, by Laban woonend int Ooſte / 
Daer hem der verwen werckinghe vertrooſte / 
Poor t Rudde legghende ſpickelde ſtotlien / 

In de ramminghe tijdt / des hem veel Botlien / 
Seyten / Schapen / Eſelen / jae van allen / 
Bont en ghepleckt ten deele zijn ghevallen. 

13 Tvermoghen der verwen in veel manieren 

Is openbaer aen Voghelen en Beeſten / 

Die hen gheeft een edel heerlijck vertieren / 

Als Tigꝛen / Lupaerden / en Pantherdieren / 
Wien de vier voetighe in die foꝛeeſten / 

Om haer ſchoone vlecken / minſt metten meeſten 
Mae loopen / oft om hun rokich verſoeten / 

PHoewel ſy t lijveiijck beeoopen moeten, 

24 Die den voghel Phcenix, nae t toloꝛeren 
an Pliny, dock ſaghe / t waer een verfraeyen / 
Ghelijck als men den aeuw fiet gloꝛieren / 
Maliende t wiel met zijn luſtighe veren / 

En om den alanſe naer de Son hem dꝛaeyen / 
Hoe ſthoon ſietmen proncken de Papegaeyen / 
En de Duyven / wiens halſen gulden ſchijnen / 

Des haer Columba heeten de Tatijnen. 

Is Te veel Exempelen mochten doen gꝛoeyen 
Al te Tanah onſe materp pꝛeſentich / 

Dan t herte rijſt upt ſwaermoedich bemoepen 


G iu 


Tol. 5x. 


In 


Van de cracht 
der Verwe, 


Cracht en 
werckinghe 
der Verwen, 


Exempel van 
Iacobs ghe- 
pleckte Vee, 


Exempel aen 
eenige dieren. 


Exempel van 
den Pheenigg” 


Cap. 3. Schilder eonſten Gronde, 
Exempel aen In den vooz· ſonier / als de belden bloepen/ 
den bloemen. Yol blijde toleuren / ſchoon differentich / 
Jae dat ſelfs Salomon ſoo extellentich 
Niet en was verciert als Daer is een Lelx / 
Doo de Heere ghetuyght in t Euangelp. 
16 De verwen in jeuchdighe Menſchen beelden / 
Sonderlingh der Vꝛouwien / doen wonder pooghen / 
Menichs herte ſwemt in een Tee van weelden / 
Die fiende dunckt of de Gꝛarikens ſpeelden / 
Aen monden / wanghen / en lieftijcke doghen 
Aen den Der Pꝛouwen / om welcker in fell ooꝛloghen a 
Vrouwen. Menich ſtout Heldt den hals heeft moeten buyghen / 
Waer upt der Verwen tracht is te betupghen. 
Scipio en Ale- 17 Scipio, en den grooten Alexander, 
xander meer Met krijchſchen handel hebben doen beclijven 
Jelen hun Een groot gheruchte/ ſoo wel deen als d ander / 
e ebbe cer. Doch zn (p gherekent al veel vailllander / 
wonnen, dan Ywinghend hunnen luft van ſchoon Hꝛouwe lůjven: 
van weghen Jae om niet t aenſien ſchoon verwighe Wüven / 
hun kriſc hs Hebben eenighe blinthept gaen verkteſen / 
victorien. WVreefende t'ghemoedts gheweldt te verlieſen. 
18 Noth dient hier wel by / tot der Verwen gloꝛy⸗ 
Nutheyt der De Conſt van ſchꝛijven op t witte met t ſ werte / 
schrijf conſt. Maer doo de Menſchen houden in memo2p/ 
| Conſte / wetenſchap / en menigh Hiſtoꝛp / 
Schzift verweckt socke ſtrijdt / bloetſtoꝛting en ſmerte / 
Maeckit vꝛede / verbondt / en vꝛeucht in het herte: 
Jae al zijn Menſchen wijdt van een ghevloden / 
Sy ſpꝛelen malcander dooꝛ ſtomme boden. 
Defen Benſo 19 Hieronimus Benzoni van Milanen 
was veerthien Schzijft van deſen / tot ons pꝛopooſts gherieven / 
de inVVef. Hoe die ſimpel Menſchen die Indianen, 
Bocc bebik Weſende gheſonden als onderdanen 
ovcrabelet. Van Spaengiaerden aen Spaengtaerden miet bꝛieben 
K Conden niet begꝛijpen / jae hoe ſy t hieven 
Oft lepden onderlingh / dat een beſtreken 
Wit dinghen met ſ wart alſoo conde (preken. 
vved-India. 20 Dy en wiſten niet van ſchꝛijven noch leſen / 
nen wifle van T' ſelf Atabaliba, Moot Mo biliſte / 
geëfchrijven. Den machtighen Coningh van Peru, deſen 
Pan een Monick in't gheloof onderweſen / 
Vꝛaeghjde beſcheydt aen den Bꝛoer / hoe hy't wiſte / 
Dat Chiiſtus / die vooꝛ ons het leven miſte / 
Oock de Meerelt ſchiep / deſen hem beſcheyde / 
Hoe dat het hem zijnen Bꝛevier- boeck ſeyde. 
Atabaliba 21 Atabaliba, met des Monickis wille ⸗ 
meende, dat Nam dock den Boeck / en beſach hem al vaſte / 4 
D 


van der Verwen oorfprong, natuere, cracht, Sc. 


Man den Boerk en ſpꝛack niet / maer f weegh al ſtille — 


us loegh hy / als cm een boertighe gꝛille / 
Soit 75 N op den Boeck met veel en paſte / 
Maer ſmeet hem neder / des quam hy in laſte / 
Soo was by dit Polck het leſen en ſchꝛijven 
Aengheſien vooꝛ een wonderlijck bedꝛijven. 
22 Waer eerſt in huyſen van den Begioene 
Een gꝛoote menichte van tooꝛden hinghen / 
Sieerſch van verwe / zijnde van tattoene / 
En vol knoopen / verſcheyden van fatſoene / 
Met welcks ghetal fp onderſchepden ginghen 
Pan ouden tijde ſ Landes voozleden dinghen / 
En hier toe waren gheſtelt ſeker Lieden / 
Die den ſin der knoopen tonden bedieden. 
23 Summa / de Weerelt over aller weghen / 
By alderley 1olck (is niet te miſ wanen) 
Streckt den aerdt der Verwen / tracht en gheneghen / 
Doo oock Haer werckingh en bediedings pleghen / 
Doth al anders by d Ooſterſche lavanen, 
Want daer beduydt / en gheeft oock een Germanen 
Pan dꝛoefheyt het wit / en {wert is een teycken 
Pan al wat ghenuechlijck tot vꝛeucht mach reycken. 
24 Doe wp Goor henen van teyckenen ſpꝛoken / 
Hebben wy de Letter; tonſt niet vergheten / 
Hier is t ſchꝛijven in verwe tracht beloken : 
Maer Euphranors Boeck heeft ons hier ontbꝛoken / 
Welck tijdts ongheſtadicheyt heeft ver beten: 
Pant een eyqhen Boeck der erw ferreten 
Pan dien ouden vermaerden Schilder conſtich 
Is ong dooꝛ der oudtheyt berooft afjonſtich. 
Ten laetſten / wat ſchoonder Perwen verleenen 
willen den Heer / en foo milde ſchencken 
In dedel ſeldtſame coftlijckte ſteenen 
aer het gaet al boven Menſchelijck meenen / 
Imagineren / oft herten bedencken/ 
Han wat ſchoonder verwen namaels ſal blincken 
Den n . e pueren / 
Shemꝛechlijcken Hemel / boven natueren. 
26 Pan louter Soudt / en dooꝛſchijnende glaſen / 
Sardis en Jaſpis ſteenen onghemeyne / 
Chuſoliten / Hiatynthen / Topafen/ 
Amatlniſen / Smaragden / Chriſophꝛaſen / 
En ſulck untuemende ſchoon verwen reyne / 
Beſclyꝛijft Ioannes t Heimels ſoete pleyne / 
Des wp de Verwe hier hoogh van der Aerde 


Taten blijven in haer Hemelſche waerde. 


Eynde van der Verwen oogfprong natur t 


Fol. 5v. 


de Boecken 
moſten ſpre- 
ken. f 


_ Metcoorden 


Bedie⸗ 


van boomwol 
van verfchey- 
den verwe, vol 
k noopen, ont- 
hielde fy hun 
Annales , oft 
Iaerlijckſche 
ghefchiede- 
niflen. 


Verwe heeft 
over al crac ht 
en wercking ee 

By de Iava- 
ne is wit, teec- 
ken vã droef- 
heyt, ende 
t ſwert, van 
vreucht. 


Euphranor, 
een antijck 
Schilder, 
ſchreef van 
den Verwen, 


Van de 
ſchoonbeyt 
der gheſteen- 
ten. 


Van de 
ſehoonheyt 
des nieuwen 
Ieruſalems. 


Hier wordt 
ten leſten des 
verwe ten 
Hemel ghe- 
voert, 


Cap. 14. 


Va het Gout. 
Van't over- 
treflijck licht 
der Sonnen. 
De Sonne 
den Goude 
gheleken. 
T'goudt on- 
der r'gheel 
gherckent. 


Door t'Goudt 
oft om t'gout 
veel quaets 
ghefchiedt. 

Oorfaeck is, 
onmatich 
heg heeren. 

“Salauces,en 
Ebufopes. 

V Vaer uyt 
de Fabel van 
t guldẽ Vlics 
is ontftaen. 

Van de gul- 
den Vlies- 
reys hebben 
gheſchreven 
Orpheus, Va- 
ler ius Flac- 
cus, en Apol- 
lonius. 

Van waer 
t Goudt den 
naem ſoude 

ebben. 


Schilder-eonften Grondt, 


Bediedinghen der Verwen / watter mede hetene: 
fient tan woꝛden. 6 
Het veerthiende Capittel. 
N dat de Sonne ſulcke tracht Doet blijcken / 
Dat Mane / Sterren / en all aerdtſche lichten 
. Moeten haer upytnemende claerheyt wijcken / 
| En dat haer ſtralen den Goude ghelijclien / 
Ent Goudt onder de metalen te plichten 
Is het boomaemfte/ foo ſullen wy ſtichten 
T' pꝛopooſt onderſcheydelijck / eerſt foo vele 
Belanghend' is t Goudt / aenwiſende ghele. 
2 Onder alle verwen bequaem en pꝛyſich / 
Wy dan aen t 'gheel / als t heerlijtliſte / beginnen / 
Om dat het de ſchoon Goudt - verw is aeuwyſich / 
Jae Goudt / welck ſonder ver ſaden is ſpijſich 
Der ghiere Menſchen meer luſtende ſumen: 
Dit blu kend inghewandt afgꝛondich bumen / 
Mt ons alghemeen Poeders bupck ghetrocken / 
Heeft opt ter Meerelt veel quaets doen beroclen. 
3 Mant t'onmatich begeeren des onvꝛomen / 
Is al t'guaet / en niet den Goude te Wijten/ 
Cadmus als vinder / heeft t Goudt eerſt becomen / 
Twee Colchiſche Conings t Maeghdom benomen 
Der Aerd' / om Goudt / bin Samniens limijten / 
En hebben met Schaeps hupden gaen beulijten 
Daer uyt den water t Goudt by een te leſen / 
Waer unt t gulden Vlies fabel is ghereſen. 
4 Jae Fabel / de Meerelt ſchier dooꝛ gheſtoven / 
an den Argonauten, Iaſons gheſellen / 
Pꝛeemder om leſen / als weerdt te gheloven / 
Hoe fp ſonder Hercules, om te bokser 
Te tomen / een Vꝛouw te werck moſten ſtellen: 
Maer Goudt / on zijnes Naems ooꝛſpꝛongh vertellen / 
Hippocrates meent de hertomſt zy gꝛoepend 
Van Aurora, ſafferauich en gloepend. 


Oft immer van Aura in den Latijne / 


Sent Iſodorus, heeft het naem ghetreghen / 
Welck een glans beteyckent van tlaren ſchijne: 
Dock en laet ons Gregorius van zijne 
Sonderliighe blinckentheyt met verſweghen / 
End in t ghemeene zijn altijts gheneghen 

De Menſchen om te ſien / met ſinnen ruſtich / 
Wat fupber en claer is blinckende luſtich. 


6 De ſthoonſte ſchoonheyt is den onſichtbaren 


Sthoonen / aller ſchoonheyts ooꝛſpꝛongh ghehulditl 
Wien de helder Some / met om bevelavens: Huldich / 


Dork 


Bediedinghen der Verwen, & c. 
Oock woꝛdt gheleken: en met gulden hapzen 
Moꝛt Phoebus ghenaemt / jae altemael guldich: 
De mitbaerheyt des Gouts is menichvuldich / 
Daer veelſins de Menſchen hun by gheneeren / 
Maer t miſ bꝛupck comt uyt onmatich begheeren. 
Om dat geen verwen dan corurert verſchoonen 
T'ſchoon gouden coleur / te deſer oozſalien / 
Meyſers / Coninghen / machtighe perſoonen / 
an Goude hun Stepters / halſ banden / Croonen / 
En veelderhande tieraet lieten malien / 
Gheboꝛduerde Mantels / en gulden Laken / 
En Cleeders dooꝛſchoten met gulden ſtrepen / 
Welck Coningh Attalus heeft eerſt begꝛepen. 
8 Ent 'heeft Attalus werck den naem behouden: 
Maer te Babylonien was ghevonden 
Onder veel verwen dat blinckende Gouden 
Te boꝛdueren / waerom fp dit oock wouden 
Met name Babyloniſch werck vermonden / 
Coſtelijck / en weerdich veel duyſent ponden / 
Want den Reyſer Nero een ſulck ghewꝛochte 
Cieraet / een milioen Seſterces tochte. 
ꝙOock de heylighe Schrift tuyght ongheloghen / 
Pan ſeer toſtelijcke gulden Cieraten / a 
Eu hoe Salomon Wijg/ rijck van vermoghen / 
Gods Huys al met puer Goudt heeft overtoghen / 
Selfs dock den vloer becleedt met gulden platen : 
Summa / luſtich en fchoone boven maten / 
Jae wonder heerlijck / als wel is te dentlien / 
Moſte dat louter gulde gheel daer blincken. 
io T Goudt is / nae Schꝛiſtueren beteyckeningen / 
(beproefde werckende gheloove crachtich / 
Maer de Brupdt des Heeren in allen dinghen 
Med is overtoghen / als d arem-ringhen 
Van Rebecca oock bemijſen eendꝛachtith: 
Want hy / die daer is ghetrouw en waerachtich / 
Biedt een Ghemeynt / in't gheloove verloopen / 
T dooꝛvyerde Goudt weder van hem te toopen. 
rr Wt den Poeten waer veel te gloſeren / 
Pan Marons gulden ranck / en derghelijcke: 
Maer hoort hoe d Herouten in t blaſonneren 
Dedel wapen toleuren tompareren: 
Dit hooghſte metael bewijſt te zijn rijcke / 
Wijs / edel / gꝛootmoedich / en magnifijrkee / 
Noth naer het toleur datter is beneven / 
Sy dat een nieuw beteyclieringhe gheven. | 
12 Byt blaen / daer t hem alderliefſt by wil voeghen / 
Beteyckenet voor die Lebrepe dꝛaghen / 


Fol. 33. 


T' Goudt is 
nut, doch wort 
door [Men- 
fchen onma- 
tich begeeren 
muf bruyckte 

VVaerom 
t'Goudt in 
grooter weer: 
den is. 

T'gout waer 
toe gebruy ct. 

T' Gout wort 
in weefwerck 
eerſt gebruyck 
door Attalus. 

Te Babylo- 
nien was eerſt 
gevonden het 
bordueren 
met goudt. 
Ioſua. 7. 


3. Neg. 6. 22. 
en 30, 

V Vonder- 
lijcke fchoon- 
heyt des 
Tempels 
Salomonis. 

V Vatt'gout 
inde Schrift 
beduydt. 
Pſal. 45. 14. 
Gen. 24. 22. 


Apoc. 3.18. 


Maronis gul- 
den ranck wil 
wijf heyt be- 


teyckenen. 


Tohe⸗ 


In wapenen 
der Edelen, be- 
wijſt t'Goudt 
rijckdom, 
wijf heyt, en 
grootmoe- 
dicheyt. 

Goudt by 
blaeuw, he- 
teyc kent i ge- 


Cap. 1 4. 
bruyck van 
Cweerelts luſt. 

By gracuw, 
forchvuldic- 


trooſt van 
liefde. 

By (wart, 
gheftadich 
en lijdtſaem 
in liefde. 

By incarnaet, 
matig hen 
rijckdom. 

T’goudt al- 
leen in wape- 
nen oft leve- 
rey, beteec- 
kent een ſta- 
dich, goet, 
wijs en vroom 
Man. 

T'gheel de 
voornaemſte 
verwe, 


Met Goudt te 
chiererè wort 
van ſommige 
ſchrijvers ver- 
acht, dan t'is al 
oet, wat wel 
198 conſt 
wel en maet- 
lijck te chiere- 
ren, en even 
veel waer me- 
de mé yet doet 
wel ſtaen. 
Dit ſchrijve 
ick uyt ande- 
ren, late doch 
elcken zijn 
vrijheyt. 


2 schild er- conſten Gronde, 
ghebꝛupek van des Weerelts luft en benoeghen / 

Hoch by gꝛaerw niet dan een ſoꝛehvuldich wꝛoeghen 

Pan die om onghebꝛupck hun ſelven plaghen: 

By gꝛoen ghebꝛupcktg / hope met welbehaghen: 

By violet / trooſt van lief de verſadich: 

By ſwart / in liefden lijdtſaem en gheſtadich. 

13 Ghematichden rijckdom by tmrarnate 
Dit goudt-geel beteprhent : ſoimtijts alleene / 
Een tedelijck Menſche / van goeden ſtate / 

Jae wel ghetempert / en Wijs van ghelate / 

Dock feer goet van raedt / over al gemeene: 
Maer onder all edel gheſteenten reene / 
Bp den Topazuis (om recht te ſpꝛelien) 
Woꝛdt dit cdelfte goudt⸗coleur gheleken. 

14 Dus is het gheel een verwe ſchoon en blijde / 
Aldernaeſt het Wit / licht / en claer van mijne: 
Bepde tot Moy fi en Salomons tijde | 
Mas tonſtich ghemaeckt / en ghewzocht van ſijde / 
Een vooꝛzhangſel / oft een groote gardijne: | 
Maer gheel was t'Loornaemfte coleur/ ten fijne 
Dat het niet en ſchijne / teghen behooꝛen / 

Het gheel in de ver wen te ſtellen Loozen. 

15 Als doude Schilders niet dan vier manieren 
Pan verwen en hadden / foo Wp eerſt ſenden / 
Was den ghelen Oker / een van den vieren: 
Sonder dat / wat hadden fp gaen verſieren / 

Or hun werck tot eenich aenſien te leyden? 
Maer w hebben nu wel al vier verſchepden 
Shelen boen den Okier in ons tenten / 

Maſticot / f iet eN en twee Opꝛementen. 

16 Meny wil dock ghenoech vooꝛ gheel beſtrecken / 
Oꝛaengich / dats goudtverwich te bedieden / 
Men cander met Maſtitot mede trecken / 
Oft tieraten maken : want tis te ghecken/ 

Peel Goudt te ghebꝛuycken / men moet het vlieden 
Binnen ons werck / doch dat gantſch te verbieden 
Heb ick geen macht / maer t is beter te deghe 
Al t tieraet met verwe bꝛenghen te weghe. 

17 Al hebben eenighe ghemeent vooꝛ deſen 
Hun werck met den Goude ſchoon op te toper) 
welck d onverſtandighe wel hooghe pꝛeſen / 

Het ſoude doch in deſen tijdt nu weſen 

Meer een onttieringhe / dan een vermopen: 

Dus die Dido met A Eneas van Tropen / 

Op de Jacht treckende nu maken wilde / 

Behoefde van t Goudt niet te weſen milde. 
18 Al heeft Virgilius aldus gheſchꝛeven / 


Daerr 


Be lie linghen der Verwen. 

Waer ſtondt een Peerdt triumphelijck behanghen 
Met Purper en Goudt / t welck moedich verheven 
Beet zijnen bꝛeydel / dat t ſchuym quam ghedꝛeven / 
En ten leſten quam daer Dido gheganghen 
Met haer ſuyver hapꝛ in vergulden ſpanghen / 
En ſchoonverwighe ſijde cleederg / onder 
enen Sidoniſchen Mantel bpfonder. 

19 Den gulden Pöl-Roker met ander ſtucken: 
Oft die wilde m Creſus den pꝛatten / 
Daer hy Solon trotſelijck Woud’ uytdꝛucken 
D overvloedicheyt van al zijn ghelucken / 
En toont veel tleeders / Juweelen en ſchatten: 
Shemerckt gulden hooghſels op eenen platten 
Magh bꝛumn vallen / in de plaetſe van vlicken / 
Salment dan beter met verwe beſchicken. 

20 Gout en is boor Soudt hier niet welt antwooꝛden / 
Want t wil te qualijck hem ſchicken inwendich / 
aer ſyt vooꝛtijts daer veel in verſmooꝛden / 

aer buyten de lijſten / tanten en booꝛden 

Met maſſcherg / moꝛiſſen / en t jotſele bendich / 
Nijcklijck te chieren / aerdich en behendich / 
Met Goude e onder en boven / 
Is niet te verachten / maer hoogt te loven. 

21 Gualterus Rivius, een wel gheleerde / 
Wilde datmen een Schildery expeerdich 
Pan tonſtighe handen / niet alleen eerde 
Met een gulden lijſte / maer noch vermeerde 
Met edel gheſteenten goet en rechtveerdich⸗ 
Soo hoogh in zijn ſchꝛiften achtende weerdich 
Sen wel ghemaeckt ſtuck / maer en wil niet dulden / 
Datmen oock van binnen pet ſal vergulden. 

22 Ngeſt het Goudt heeft onder alle metalen 
Het Silver ten rechten d opperſte ſtede / 

In weerden / en ſchoonheyt / met ſupver ſtralen 
Blinckende / het waer feer langh te verhalen / 
Wat Godt in de Met t zijnder eeren dede 
Daer van al maken: maer fiet watter mede 
Beteyckent is / om dat t is wit bevonden / 

is onnooſelhept en puerheyt van zonden. 

23 Sultx was het fupver Lammeken vol eren / 
Wit / onder dupſenden ſchoon uytgheleſen / 

Mit als ſneeuw / op Thabor blinckten zijn tleeren / 
See wit verſchenen d Enghelen des Heeren: 

e ſupver Waerheyt van oprechten weſen 
Moꝛt al int wit ghecleedt / en boven deſen 
In wit d onnooſel Jeucht / Drouwen oft Maeghden 
Te fien ghetleedt / opt ons ooghen behaeghden. 


Fol. 54. 


Met het Gout 
ghchooghde 
dinghen op 
vlacken dagh, 
vallen bruyae 


Datmen uyt- 
wendich een 
conſtighe 
Schilderije 
niet te coftc- 
lijck can ver- 
cieren. 


Van het Sil 
ver, daer het 
wit onder is 
begrepen, was 
het betey c- 
kent. 

Exod. 36. 
Exod. 38. 


Cantic. 5. 


Marc. 9. 


24 Ghe⸗ 


bet Schilder-conſten Grondt, 5 
24 Ghelijck in den Schilden t Gout ſchoon en gloedith 
Beteycke- Seldom en hoochept tan te kennen gheven / 
ning ben der ' Silver puerhept en gherechticheyt goedich / 
5155 5 Beteyckent t Root hootheyt / en toenheyt moedich / 
fonneren, Det Blaeum trouwhept ! en wetenſchap bedreven: 
5 t Groen ſchoonhept / goetheyt / en vꝛeucht / daer beneven 
t Purper overyloet / Gods en ſ Menſchen jonſte / 
ige e en de wee 
eker order 2 ee me 
in't blafonne- An wapenen der Edelen en tonnen 
ren van den , 2 
e Seren een 
5 7 Onder de Planeten is by der Sonnen 
De ſeven co- t Goudt gheleken / en bp de Mane connen 
leuren gelekë My t Silver verſtaen / en Mars by het roode / 
by defeven _ Dy Purper Mescury , der Goden bode, 
men ooc elck 26 By het Blaeuw luppiter, Venus bp t gꝛoene / 
Wer ee t Swart by den dꝛoeven Saturnus gheleken: 
verwe te clee · Aldlis mach men oock verghelijcken toene / 
den heeft. Han den Sondagh af / in ghelijcken doene / 
Oock by dle Met dees Verwen / al de daghen der welien / 
anche der Dock de ſeven Deuchden (onder ontbꝛeken 
Deſcven t Gheloove byt Goudt / Hope goedertierich 
Hocft-deuch- By t Silver / by t ſioode de Liefde vierich. 
den by de ver- 27 luſtitia bp Blaeum Hemelſch vertoꝛen / 
wen geleken. By t Gꝛoene Sterckheyt / om volherden ſtatich / 
ö Me Wijfhept by Swart / zedich in t oꝛboꝛen / 
Twee verwen / die den naem hebben verloꝛzen / 
Vermengt in een / t' Violet intarnatich /᷑ 
Ghelijckt Ghetemperthept in't weſen matich: 
Oock by dees Verwen ghelijcktmen de ſeven 
Ouderdommen van dit menſchlijeke leben. 
De ſeven 28 Een kindt tot ſeven Jaer oudt naer het baren / 
Ouderdom- Ig t Silver oft wit onnoofel en pertich / 
Menſchen t Blaeum tot vijfthien Jaer de Jeucht onervaren, 
leven by de t Goudt- gheel den Jonghelingh tot twintich Jaren) 
verwen ghe - Ent Gꝛoen den Jonghman tot den Jaren dertich / 


Cap. 14. 


leken. t Noodt tot vijftich Jaer / noch een Man tloeckhertich / 


Onrper is tot tſeventieh Jaer den ouden / 
t Swart in den rouw” is Hoo? de Boot ghehouden. 
Vier verwen 29 Dier aerden oft Menſch tomplexien blijcken 
by den vier Oock vier verwen ghelijck / eerſt den Sanguijnen 
Mentch-aer- Pol bloedts by t Acodt / bp t° Blaeuw den Colerijcken 
den, erven Conſelen / en but Wit den Flegmatticken 
verabeleken. Flumich en ſnoterich t allen terminen ꝰT7c 
8 Bp t Swart den ſmaermoedighen dꝛoef in t ſchijnen: 
Oock is / ſoo men d Elementen begheerde / 


tAoodt 


Bediedinghen der Verwen, ke. . Fol 5. 
E Roodt t ver / t Blaeuw locht / r Mit water / ent Swart d eerde. . 
30 T Gꝛoen bediedt den Lenten in ſ Jaers vier tiden / 5 
t Aoodt den Somer / midts t Sonneſchijns heet bꝛanden / 308 405 fie 
Ent Blaeum den Herfſt / met zijn Drup ben befijden/ gheleken, 


t Swart is den Winter / dꝛoef / ſonder verblijden: 
Mus wijfen de Werwen aen veel verſtanden / 
Van de Welck ick nu / mijn bekroſen handen 
Ghewaſſchen hebbende, wil hier upt ſchepden / 
Om de Jeught tot t Leven der Schilders lepden. 


31 Ick hadde moghen / hadt willen ghelucken / Te weten, de 
Meer Beelen vooꝛt bꝛenghen / oft langher malen: Boecken van 
Moth Metſelrie / met daenclevende ſtucken / AE van 
Als maet/en vertoꝛten / zijn al dooꝛ t 15 5. — | 125 1125 Gean 
Seer claer int licht ghebꝛacht ín onſer (prakken: fpettij 1 
Mock eyghen belangh / en huyſſche nootſaken mei 
emen mp de Pen / en comen mp ſtooꝛen / Hans bloem 
Anders had ick wel dupfent dinghen vooꝛen. en ander. 


32 Haet u dus veel / o ſchilderighe Jeughden / 
Aenghenaem weſen / en dienen ten beſten: 
Om den ſcherpen ingangh / den wegh der Deuchden 
Veracht niet / want ſiet / hy epndicht in vꝛeuchden / 
Door foet ghenutten des vooꝛſpoedts ten leſten: 
Soo ghy in des Schilders Levens / en Geſten / 
Exenplen binden ſult / en (foo Wp meenen) 
Leſende leeren ſchilderen met eenen. 

Epnde des Schilder-conſten Gꝛondts. 


De Tafel des Schilder conſlen Gzondts. 


Het ghetal wijft aen de Folien n / de eerſte page: en b / de tweede. 
Affecten by den grooten Meeſters meer wotgbebeels 
28. b. 


2¹ * 1 
A / Boeck / waer de Schilder jeught noodich / fol. als ſu weten / 
ö 8. b. Uldegzraef t'ouerbloedich in kreucken / 43. b 


Achter - unten niet wel ghedaen / onttieren / fol. 16. a. Alderlen licht en bper moetmẽ zijn verwe geven / 3 1.5 


cht hebben op't leven in't carnatie colozeren / 49. a. Al goet / wat wel ſtaet / 40. a. 
Aelbert Burer Laken tot Exempel / 42. b. @lle geſchapen dingen leeren de verwen ſoꝛterẽ / 45. b 
Zen den Bloemen leeren ſoꝛteren de verwen / 45. b. Alles gracelijck uptbeelden / I5 b. 


Wen een quade maniere niet te zijn ghebonden / 49. b. 


i Altes heeft zijn berwe ban Gode / 
Aenpozringhe tot de Schilder tonſt / 5. d. 


de 50.8, 
Altpts quaet weder maken de Schilders / nae ſom⸗ 


Lerdighe actien in danſen / ſpꝛingen / en anders / 14. a. imigher ſegghen / 35. b. 
Werdighe verſteringhe unt tieven Timanthes / ghe⸗ Anmales der Indianen hoe in ghedachte ghehouden⸗ 
boot ft dooꝛ Sannaſarum / 20. a. fol. 52. a. 


Aerdt der Italianen / 7. a. 
Nermen en beenen wroeten onghelij cke actie doen / ten 
waer noodich om eenigh werck / 13. b. 
Afcomende van Italien / in ander Lande ſoecken gelt 
te Winnen / om t'huys welcom te weſen / 7. d. 


Antijcke ſchoon Peerden te Venetien en Room / go. d 
Anthcke Vꝛoukens met vlieghende goet laken / 44. b. 
Apelles dede wonder met vier verwen / 35.4, 
Ipelles begheerde der WBeeften oozdeel/ 40. &a. 
Ariſtides d'eerſte die affecten ſthüderde / 23. g. 


Liri — het eV 5 22. b. 1 van boven halen / 0 10. g. 
oe upt te beelden / 23.4, | Atabaliba meende, dat de Voecken meften ſyꝛeken / 
Affect der Liefden hoe uytghebeeldt / 23.4, b Kika 


ea 
end —— — — — — 


ol. 51. b. s 
Auroza wat fp is / 29. a. 


affetten wel untbeelden / Diele der Conſten / 27.4, 
b Veeck⸗ 


De Tafel 


. 
Geckſkens hae te waken) fol. 36. b. 
Beelden veel hoofden Langh by Wiignels ab wel: 


ſtandt / fol. 11. b. 
Beeldt planten hoe / 12. à. 
Beeldt hoe het hein ſal roeren / 12. . 


Beeldt gheſtalt te gheven nae zijner aerdt oft ouder: 
doi / I4. b. 

Beeldt zedich en eerbaer van weſen / 14. b. 

Weelden en Ozdmantie goet / maeckt ſchoon Harmo⸗ 

nie / 


ſchꝛeuen nae nin goede meeninghe / 1805. 
Weelden haogh en leegh te bedeelen / 18. à. 
Veelden Haagh en leegh nae hunnen ſtaͤet / 18. a. 


Weerdt den volcke pet jammers in d' Biſtozie too: 
nende / 

Weelden in den wolcken / 

Wegin bp goet Meeſter gheraden / 

Beleefthz moſt onder dẽ Schilders plaetſe hebber. 5 

Beleeftheyt vermach vele / 3. b. 

Veleeft / veſcheyden / en ſchilderachtich / moſt een din 


N 


ei 


ghen weſen. 3. b. 
Veleefthents Exempel aen Wpelles/ 4. a. 
Verghen en Steden overſchaduwen / 35· a. 


Verghen en dalen mer verwe t'onderſchepden / 36. b. 
Bladẽ / hapꝛ / en laken / is een geeſtichent te makẽ / 37. a 


et Wijfen t'ſozteren der verwen / 45. b. 
Voer-hupſen en Hutten / b. 
Boomen en doncker Boſſchen te maken / 37. a. 
23 ooinen wel aen te legghen / 37. b. 
Boomſtammien en tacken / 37. b. 
Woom:tonpen niet rondt af te ſcheeren / 37. b. 
Wootſkens in' Landtſchap / 37. b. 
Brandt te ſchilderen / N 31. b. 
C Ant ighe hooghſels te mijden, 48. b. 
Cartons te maken / 5 15. b. 
Cartons moſten ghehooght zyn / 16. . 47. b. 


Cartden is voꝛderlick / 47. 
Cleederen verwe elck nae perſoons aert oft tit / 42. b. 


Cleedingen nae den ſtaet der perſaonen / 42. b. 
Cleen Weelden by geoote Voomen goet / 37. b. 
Cleenmoedicheyt unt te beelden / 28 a, 
Clippen hun coaten verwe te gheuen / 37. a. 
Colo inne tot Exeimpel van hooghen en ronden / 38. b. 
Confuſie der plopen te muden / 43. b. 
Congnet was fcaen van branden en lichten / 32. b. 


Congnet ghebzunckte gout- doppen / om keerſſen te 
Doen gloepen / bn: 
Conſten teghendeel te mijden, 2. a. 
Conſtige Schilderhe can men uptwendich niet te co: 

ſtelhck vercieren / 


4. a. 
Copioſe en eenſaem Hiſtoꝛzien / 1 
Crijons hoe ghemnaeckt / en waer toe goet / Io. a. 
Crijten uytbkelden hoe / 25. b. 
Ccupfwüte actie/ 12. b. 
Cubitus der Antijcken hoe langh / 10. b. 


Ma conſtich in affecten / 26. a. 
Devote Beeiden der Hiſtozien uptmuntich / en 


16. b. 
Weelden in den lij flens te Laten verlieſ en / niet goet / ge⸗ 


vooꝛ aen te maken / 2355. 
Die in een fraen is / iſt dickboils in allen / 28. b. 
Dieren welſtandich te maken / is een goet Deel, 38 a. 
Dieren moſten nae t leven / en aerdich gehandelt we⸗ 

ſen / 42. a. 
Dochter moet thien Jaer jongher zin / als den Ghe⸗ 

ſelle / in Echt / B) 
Donckerhent beneemt t'onderſchept der vert / o. a. 
B oortien in d' Hiſtoꝛie bꝛenghen / 16. 4. 
D' oude vilden Peerden / om leeren / 40. b. 
Dꝛaghende Beeldt / 13. b. 
Dꝛoefhept / Doot / en Sieckte / bewoonen den ingang 


der Hellen / 26. b. 
Dꝛonckenſchaps quade bꝛuchten / 2. h. 
Dꝛonckenſchap moet men myden / ER 


Dubbel vooꝛhoofdich miſpzeſen / 25.4 
Dwaelhept van die dooꝛ quaet willen bermaert Woz⸗ 
den / 3. A. 


E. 
E 1 berſchietende inGen in het Landtſchax / 
fol. 36. a 


Genſaem Hiſtoꝛie en roubo / niet pꝛijſelijck / 17. b. 
Eenſaem Hiſtoꝛien vermeerderen hoe / 20. b. 

Eerſt leſen en ouerleggen / datmẽ ſchilderen wil / 15. b. 
Elcke verwe op haer plaets genlegghen / 47. a. 
Elck Beeldt te colozeren / nae dat het gheacht is veel 


in de locht te gaen / 49. a. 
Euphianoz ſchꝛeef van den verwen / 52.à. 
Exempelen van Paris en Acteon/ 6.8. 
Exempel van eenen coperen Hert / 14. a. 
Erempel van een verinoent beeldt / IA. b. 


Exempel van goede Oꝛdineerders / 16. b. 
Exempel van eenſaem BGiſtozien / gheleken by Et ome⸗ 
dien en Saſtmalen / 17. b. 
Exempel van copieus en bꝛeeimt t'oꝛdineren / 5 be 
Poeet Sannaſaro / 
Exempel van bppoegen oft vermeerderen aen Abia⸗ 
Hams offerhande / 20. b. 
Exempel der boodt ſchap Succarj / 20. b. 
Exempel van een [ Marp- beeidt van Noſſe / 20. b. 
Exempel van vernuft om pet upc te beelden/ 21. a. 
Exempelen van Stratonica / 23. b. 
Erempel van Tunanthes en zun Iphigenia, 26. a. 
E rempel van een onde Schilderhe / m mijnen tidt op 
t Capitolium / * 27.4 
Exenpel van een Kunderd oodinghe ban den duden 
Bzueghel / 27.4 
Ereinpel nan toozen en Dacefbept untghebeeldt / om 
den Schilders te verwecken / 27. 
Erempel van den Saul van Anras ban Lepden Jam 
upt(innichept unt te beelden, 28. a. 
Exempel vã Giotto / berſchꝛickthz upt te dere 
4 unt el 0 
rempel van ſ'doats púne/ angſt en ſoꝛghe / upi e⸗ 
beeldt Door Ariſtidem / Bit en ſoꝛghe / . 
Exempel van eenen vnerblaſer / 31.8. 
Exempel van een Vꝛundt te bedde ghelepdt / al Rs 
Exempel unt Ariofto/ van Hogier en Alcina / 31. b. 
Exempel ban cenen nacht van Raphael / 32. 5 
Exempel van Baſſaens nachten / 32. 
Exempelẽ van eemge nacht ſtuckẽ vñ Eangiet/32. KS 
rem⸗ 


Des Schilder-conften Grondts. 
Exempel van Platons ſpeloncke / 32. b.] Geen ſienlucke dinghen onberwich / 50.5. 
Exempel van Denus / Bacchus / en Ceres / ghedaen | Seeſtineker beelen hooft niet veel dꝛaepen / 12. b. 
dos Goltzium / 33. a. Selyhckenis ban ſchilderiie / en een bloemvelt / 17. b. 
Exempel van eenen Reucken van langhe Pier / 33. b. Gemeen ooge wil vernoeght weſen / 49. a. 
| Geploeghde en ongeploeghde veld? te ſchilderẽ / 36. b 


Exempelen van Sonneſchynen , 33. b. [ 
Erempel der Italiaenſche Landtſchappen / dock in | Geſtalt en ſchoͤonhept des Peerdts⸗ 39. f. 
punt / 36. a. Gewonnen goedt dooꝛbzenghen / geen conſt / 4. b. 
Exempel de printen ban Bꝛzueghel / 36. a.] Gladder en geſtreelder zun de ſy / oft vꝛouwlcke dies 
Exempel van ' Landefchap Ludh / met ſchoon verſie⸗ ren / als de manlhcke / 41. a. 
ringhen / 5 37. b. 38.4. | Glaſſeren is vehulpich / 44. a. 
Exempelen van den aerdt der Peerden / 38. b. Godt danckbaer zjn van zin gaven / 6. a. 
Exempel van een die Peerde - ſchupm maeckte / 39. b. Godt can zjn gaven ons benemen, 6. fl 
Exempel van Peerde-ſchupm te oom / 40. a. Goet Bouweihex lof / 6. b. 
Erempelen van ſchoon Antycke Peerden / tot Bene: | Soudts lof / 52. b. 
tien / en Room / 40. b. Goudt will het gheel aen / 52. b. 
Exempel van Honde- ſchuym / 40. a. Goudt van waer het zijnen naem heeft / 52. b. 
Exempel van Vaſſano m Veeſten / 41. a.] Soudt wordt miſbꝛupckt / 53. a. 
Exeinpel van Pauſias / van zjn vercoztende Wee: | Goudt waer em in grooter weerden / 53. ae 
ſten / 41. b. Goudt waer toe ghebzupekt / 53. a. 
Exempel der Veeſten van Nitias / 41. b. Gondt dao: wien eerft in gheweven / 53. a. 
Exempel den Stier te oom / 41. b. Soudt wat het in de Ochzift bedundt / 53 à. 
Exempel van de Heerſe van ſpꝛon / 41. b. Goudt wat het allet / en bp ander verwen in't blaſon⸗ 
Exenipel van Durerer Laken / en Mabeuſen doeck⸗ neren bedupdt/ / „b, 
ſkens / 42. b. Goudt out mede chiereren / bp eenighe niet torghela⸗ 
Exeinpel van Lucas ban Lepden laken / 43 a. ten / n 53. b. 
Exempel va noch Jtallaenſche Lake- makers / 44. ab Seudt op eenighe dinghen black ghehooght / vallen 
Exempel t'laken van Floza / 44. b. te vꝛuyn / 54. a. 
Exempel van Europa vlieghende laken / 45. a. Gꝛzatceluckheyt waer te nemen / 14 b. 
Exempel ban verwen ſoꝛteten / den dagheraedt / en] Gꝛof laken boven, en onder fijn / 43. a. 
den geftecden Hemel / 45. b. Gꝛonden moſten aen malcander hanghen / 36. a. 
Exempel vd Bznegel / onder veel gzaeubo pet fchoons | Gronden Aen malcander hanghende / doen t'Landts 
te bꝛeughen / 6. 4a. ſchap verſchieten / 36. a. 
Exempel van Kaphael da fiezzo / va gꝛaeub lakens | Gꝛonden niet te hardt tegen malc ander te ſtootẽ/36.a 
te maͤken / 6. a. [Gioote Meeſters eenſaem in't oꝛdineren / gheihcken 


4 
Exempel Durerer werck oft tafel te Frantfooꝛt / 48. a b 17 b. 
Erxeimpelen van ten eerſtz net op doen / Joannes ban Szaote hupſen op vooigꝛonden en ſchicken niet / 36. 

Euck / Lucas / en Bzueghel / 48. a.] Grooten blt en prijs om Peerden temen / 40. a. 
Exempel / Titziani dingen ſtonden eerſt wel van bp, | Groote vlacke lappen ſyde / en lakens / ſointhts wel⸗ 
en van verre / 48. a. ſtandich / en Monicks cappen / 44. a. 
Exempel om leeren hooghen en diepen aen een Co⸗ Sulden Wiltes Fabel waer upt ontſtaen / 52. b. 


Pꝛincen / die cozt ſpꝛeken / 


lomnue / 48. b. Sulden rancke Maronis / 53. a. 
Exempel van Jacobs ghepleckte Bee / 51. a. . 
Exempel aen dieren / van t'wercken der verwen / 51. a. Hötte booꝛgꝛonden in't Landtſchap / 35. b. 
Exempel van den Phenir / 51. a. Harde Daken van vernillioen oft menp nier te 
Erempel aen Bloemen / 5l. b. maken / 37. 8. 
Eempel aen Dꝛouwen / 51. b. Haſpelinghe oft haſpelen in d'Hiſtozie ontraden / op 
Eyghenſchappen der Peerden / 38. b. dat Beelden malcander niet beletten / 18 b. 
Ep · rondt en crups noodich te verſtaen / 8. b. N in d'Hiſtozie te bꝛengen / fo veel 10 75 
ö lick is / 18. b. 
Fabel upt Arioſto / van dẽ ouden man / den tit / 4. a. Hem ſelven pꝛi ſen noch laken / 5. b. 
Fauten des mede⸗ jongers beleeftlijck toonen / 5. b. Get glummen der Peerden waer te nemen / 39. b. 
Felhept en gramfchap unt te beelden / 27. b. Hiſtozie oft oꝛdinantie wat het is / 15. b. 
Floꝛa te Room goet van laken / 44. b. Hiſtoꝛie vervatt alle dinghen der Conſt / 18. a, 


Fluweelen en ſyden / hoemen die maken ſal / 44.4. 
Freſto hier te lande onghebꝛuyckt / waerom / 47. b. 
FEreſco moet op / en met . weſen / 47. b. 


1 actie/ en ſtaende poſtuere / 14.4, 
Gebeelde Lakens en Damaftentemaken/ 45. a. 
Geel de vooznaemſte verwe / b 


5 53.0. 
Geen ſtrydighe verwen bp een / ſtaet wel / 45. a. 


Hiſtozp in't Lautſthap te boor? weten / is goet / 37. b. 
Hiſtrionita zun geſten / gelyck Comedp oft Traaedp- 

ſpeelders ghebꝛupcken / 23.8. 
Hoe hooge t Beelt fal repcken / bocken en dꝛaeyt᷑ / 13. b 
Goecken des percks wederſydich te vullen / 16. a. 
Hooft niet hanghen als t'luf / 12. a. 


Hiſtoziẽ makẽ ſönuge / datſe quaet te kennẽ zijn / 19. a. 
| Hooft wepuden anders als t 'lf / 12. b. 


De Tafel 


Woeghmoedt ontraden, 6.4. fol. II. 4. 
ooghſel en diepſel ntet te bn / ga. | Maronis guſden ranch betenckent bohſheyt / 53.8, 
Booghſels doen veel in der Tepcken . eonſt / 9. a. PNaſticot in carna tte te mijden / 49. 
Mate des Menſchen op een linie te meten / 11.8. 
1 Ndianen gaen naeckt / ſchaemte leert tleeden / 42. b. Mate van bocken / rencken / en dꝛaepen / 13. b. 
In esu cleen ſtuck met te groote Weelden oft te ii Meeſte Conſtenaers / meeſte deuchmeten / is teghen 
dionghen te maken / I5. b der Conſten aerdt / 3. a. 
Ju llechte Bingen Germen lamers vet goets / 5. b. Meeſters fauten niet licht aenwiſen / 5. b. 


Memozie moeder der Muſes / 


Awt leuen is een llechte doenlycke ſoethent / 9. b. 9. b. 
Meni / Spaens gꝛoen / en Oꝛpimenten te mode / 


In't leuen vintment al / 9. b. 

Juwendighen dꝛucz upt te beelden / 26. b. Menſch is thien aenüchten lang / en zepchs foo langh 

Jonck vrijen ontraden / 6. a. als hp is / Io. b. 
ris by den Poeten / is den Reghenboghe / 30. b. Menſch is acht hoefden langh / 10. b. 
en ſpꝛeeckwooꝛt / dat Hlamingen geen 7 15 Menſchen aenſicht din neuſen laͤngh / Io. h. 
Weelden connen maken, Menſchen boet is r ſeſte veel van zyn lengde / 16. b. 
inen maken Cartons / alſo groot als hun 8 Menſch is vier Cubitus laugh / 10. b. 
15. b. 16. a. Menſchen navel zyn middel punct / Io. h. 
Italiant᷑ wepnigh / doch tonftigb in Lantfchap/36.a, | ꝛenſch caninen in vonde en viercant begaïnen/1r.ae 
Mienſch bn een Coloinne gheleken / 12.8. 
K ers, lichten te tee, 31. b. Menſchen en Dieren aheljcke actie in t gaen / 12. b. 
Weucken van langhe Pier tot Erempel' 33.b. Menſchelihe lichaem ſehoonder als alle cleeren / 42. b. 


Fuen noch bechten voeght den Schilders niet / 3 bv. Meten al te veel den Schilders met nut / 11. , 


Kinderen bf hoofden langh / II. b. Meza tinta wat het is / 9. a 

Windt van Drie Jaer heeft zijn halbe lengde / II. b. FPrchael u gnolo nam acht op de Weelden meer / als 
nien hoe ghewent in t ſitten / 15 a. ondinantie / 12 1 
Moenen gheſtalt / O. b. Mmute hoe veel het is / II. a. 


Marne en Oſſen hebben altit ghetckvertwigbe 12 Moderne hebben te dick ghewit / en ghebꝛupckten 
cartons / trocken ap t wit / en pꝛimuerdẽ een 


41. 
2 oft Oſſen langhe 1 veracht / 1 595 
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en Deden veel ten eerſten op / 47. b. 
Moderne dinghen ſtaen veel plat / 48. b. 
19 untbeelden gen 25. b. Moederlijcke affectie upt te beelden / 24. h. 
Laken / een gꝛaot deel der welſtandt / 42. l. Moente te Doen omm net te ſtellen / voozderigck en’s 
Jakenen ban uerſchepden plonen oft vouen / 42. b. ſchilderen / 25 
LJakenen nae t'leuen / 43. al. Moꝛghenſtondt bef: chꝛeven / 
Haken gheeſtigher / als loof oft hann / 43. a. MMuſculen moeten verſtaen zin / doch wepnich ard 
Laken ban haogh aen ſchoꝛten / 43 a. roert / dan daert paſt / 10, fl. 
Aaken-canten aerdich te ſwieren / 43. b. 8 
Aakenen der IJtalianen tot exempel / 44. a. N% cht van Gaphael in Vaticano / 32 
4 Aken der Auntijcken wennigh goet / 44. b. Nachten van Vaſſan / 

Lamp- ſwart in naeckten te myden / 49. b. Naeckt en ghecleedt bolck t'ondermenghen in 5 Be 
Lamp. ſwart doet verſterven / 49. b. ſtoie / 17.8. 
Landtſchap moſt haer de Jeught gewennen / 34. a. Naeckt untmunten in vlieghende Lakenen / di 
Vandtſchapper gꝛanden te bedeelen / 35. b. JAae pꝛint / handelinghe / oft nae plaiſter / daer hoogh⸗ 
Jatendunckenhept muden / 5. b. ſels en diepſels zun / te Boen gheraͤden / 9. a. 
Jeden niet verwronghen maken/ 13. b. Nae tlleven te doen gheraden / 9. b. 
Jede des Veelts na zijn attik gerdich te ſchickk / 14. a. Nae welſtandt trachten en veranderen / 12. b. 
Jeſen eerſt en overlegghen zijn Hiſtozie / 15. b. Nae gzootte des penneels hem te ſchicken “ 15. b. 
Aichaem by een Tempel gheleken / 20 bh. Matuere genepgbt yder jeught tot pet buſonders / 1. b. 
Jichaenis ſchoonheyt niet bedecken / 13. 4. Matuere is ſchoon om haer ounſtandichent / 1 
Aichaem is ſchoonder als t'cleedt / 42. b. Natuere leert Metten / 
icht Schilders Bouwelyck / 6. b. Natuere is ſchoon doo; haet Fefe 72 55 
Hichte Dꝛouwen ſchadigh / . 7. 4. Natuere wiſt d'affecten / 23. a 
Aiftichept van Eraſiſtratus den MMedechn / 23. b. Patuere wyſt aen t'ſoꝛteren der berwen / 45. b. 
Kof der Schilder conſt / 3. b.] Nederlanders plachten niet wel te coloꝛeren / 49. a. 


Aoot- wit gewenſcht fo dupz / als Oltramarhn / 49. a.] eite dingen / hun gheeſtichept behoudende / zun ver⸗ 
U 


Los te oꝛdineren / 15. b. makich ke ſien / 48.4. 
Aucas en Aelberts pzinten / tot exempel van goet La⸗Nettichept eerſt aenwennen gheraden / 48. b. 
ken / 43.b. | Miemants werck licht beſchunpen / 5. h. 
M. Nie mant al bep van paſſien / 22. f. 
Nr doeckſkens evenwel? fol 42. b. Miet te by ſitten als men pet t onterfept / 9.9 
Mau en zouwe pꝛopoztie / wat onderſcheys Niet te Wildt zijn mt dꝛaepen eens Beeldts / 3. b. 
HNhdie⸗ 


Des Schilder-conften Grondts. 


ldithents untbeeldinghe / 27. b. te maten / 30 &, 
Ant des vlgs en arbepdis / 5. a. Keſlectie in de gꝛoenhept / 33 4. 
G. Beflectien in't water / 33. b. 

1 des waters met liſſen en ander crupden te | Geflectie van Arioſto beſchzeven / 33.8, 
chieren / Aeghenboghe rettettie der Sonnen / 29 b. 


36. 
@ipverwe Schilder? was bo Michael Agnola Bꝛou⸗ Keghenboge boeg vettectie maeckt meer bogen / 30. a. 


Wen werck / en het Freſtco Mannen werck / 47. a.] Keghenboge in den water val by Term / 30. à. 
Onderſcheyt der actien / nat den ghemoeden / oft ſta⸗Heghen boghe tot Twon / in den Vpvers / 30. b. 

ten der enſchen / 15. a. Aegbenboghe van waer zjn verwen heeft / 30. U. 
Onder veel duyſent eenen gheruchtich / 4. b.] Hieghenvooghs verwen / 30. b. 
Snderwys mt repſen der Jeucht / 7. a.] Llieghenboghe leert verwen ſoꝛzteren / 31. A. 
Ondeuchden bꝛenghen hen ſtraffen / 2. b. kierhonita ontraden / 5 a. 
Ongheſchickte Schuders / naem onweerdich / 3. b. Fepckenden arem op d hooghſte ſchouder / 13.8. 
Ontwerpſelen der inventien te maken / 15. b. Kückiyck zijn oꝛdinantie vervullen / I7. a. 
Onverſtandt / moeder van onvꝛede / 3. b. Amgwijs ozdmeren met t'fcopus in't midden / 55 a. 
Onverſtandich goꝛdeel verdꝛaghen / 5. a. Äoock van verſchepden verwen / 
Guweder / donder en blixem ſchilderen / 35. . Aooder is alle dingh in Son op oft . a. 
Moghe bode des herten / 25. a. Room renſen ontraden / waerom / 6. b. 
Ooghen / legher der begheerten / 25. à. Koaotſen / ſteengzondt / en Watervallen te eb 37. 
p ghemeen volcx ooꝛderl letten / F. Aa. Fouw linnen bouwen oft plonen / 42. b. 
Op Conſt hem niet verheſſen / 6. U. 5 
Op den (iu der giſtone te letten / maer meer op wel: Feen -plopen te mijden / 

ſtandt / 18. b. Oannaſarus edel Poeet ſchꝛyft aerdich van t fer 
Op ghedaenten van alderley lichten te letten / 31. a. deren / o. b. 
Op const hek black t° Laken nies te v ouvsë oft plopen / Schaeck berdt ghelijckt ſomnughe ſchilderhe / 18 b. 

fol. Schuders cammen niet maken / I. A. 
Op t'a ſieken te let ten / 46.4. [Schilder -conſt is aenſoetich / 8 ia 
O deringhe in als noodich / 15. a.] Schilders opt lief vy de groote). 
Od mann den Schilders ſeer noodich / 15. a. Schilder moſt met zijn goet lev? na hem treckẽ Eber te 
Oꝛdineren met haopkens / en gꝛondt los laten / 16. a. des voltx / gheluck met zun ſchuderhe Dongen, 3.0. 


Schilder -conſt boester aller goede CLonſten / S. b. 
SOchilder-ieught was gheen onderwys voozſc bꝛeven 
in onſe ſpꝛaͤeck / 9. a 

Schilder nulhaegt zijn beelt / niet wetẽ de eo2faec/ 11. 5 
Schilders en Poeten hebben ghelheke macht / 18 b. 
Schilderge in Paͤles Tempel tot een Exeinpel / 19. a. 
D childer veel voozdeel met veel verwen / 27. b. 
Sconder in een fraep / iſt veel tyts oock in allen / 28. b. 
Schilders hebben op veel reflectien te letten / 33. b. 
Schilders purceel heeft te lupſterẽ na Moett᷑ pen / 45. a 
Otipio en Alexander ghepzeſen / waeroim / 51. b. 
Sch aon weder ſchuderen / 35. b. 
Schaonen flach ban bladen heim Aen te wennen/37. iN 
Schoonheyt der ghefeenten/ 52. a. 
Schaonhept van't meu Jeruſalem / 52 à. 
Scyouder leeghſt / daer Heup uptſwanckt / 13. a. 
Schonder boaghſt,daer arem om hoogh renckt / 13 a. 
Scopus in't maud te bꝛengen als Me oꝛdineert / 17. a. 
Schanf-contt gheſooght ban Tepcnen coniſt / 8. b. 
Schzhf - conſten nuttichept/ 51. b. 
See oft water / een ſpieghel des Hemels, 29 b. 

Seker oꝛden in't blaſomeren van n b. 
Deven motus oft beweginghen / 5 b. 

Seuen verwen watſe m't blaſonneren bedupdẽ / 2 
Seven Verwen bp ſeven Planeten gheleken / die 1 7 

fog te cleeden heeft / 54. b 
Seven verwen by de ſeven daghen Ber weken, de: b. 


Oꝛiſont wat hu is / 35. a 

Ouders moert op t'genegen der Jeught mercks / 1. b. 

Oude Schuders hebben gheſchzeuen Weechen van 
hun Conſt / di . 

Oude Schilders Boeeken vergaen / 

Dude Dchuderje op't Capitolium / conſtigh 15 
aſſecten / 27. à. 


* 


9. 
Per tronie met verſcheydẽ affecit uptgebeelt / 24. b 
Paſſer in d ooghe / en met in de Harde, II. b. 
Haſſu ſtucuſkens op taerfteen van Baͤſſan / gb, 
Peerden gheſtalt en ſchaonhevt / 39. 
Fe van berfchenden Aatien unt te beeldẽ / 9. b. 
eerden toloꝛerin gge / 39. b. 
eerden at itude / : J. b. 
Pee rden ſchnym / 9. b. 
Pennewerc SGoltzij / Barchus / Ceres / en Venus, 30 a 
Pherur heeft gulden plupmen / 33. 
Plat onis ſpeſoncke / van Cornelis Coꝛneliſz. 32. 5. 
lt uus hadde geſchzeuen een engen 25 acck van den 
Peerden / 38. b. 
Plopen hebbe ooꝛſpꝛong van vet dat untſteeckt / 5 
— 1 Hellen te ſchuͤderen / 31. b 
vthius was den vader ban Apelles/ 45. a. 


Q. 
Oerd connen Schilders lachen en crüten on: 


derſchepden / 25. b. 
ö Seven verwen by feven Meuchden / 4 b. 
Ringe boe Paris tronie van Euphranor was | Devi verw by feu? ouderdominë des menf: hes: b. 
gheſchildert / 24. b. | Dich ſelven te pꝛyſen noch laken / 5. b. 
Bekectie der Honnen / ſchünt ſomtits meer Honnen | Diecken en dooden . 5 ke 
< 


— 


De Tafel des Schilder-conften Grondts, 


Diver daer t'wit onder begzepen / wat bedupdt / 54. a 
Sleten op de tlippen / 36. b. 
Dimaiten en blaeuwen willen ingheſchaten zin / om 

niet te verſterven / soa. 
Laet op den dagh te trecken / 9. a. 
goet te verdꝛhven / 49. b. 
Sonder natuere cammen geen Schilder woꝛden / k. b. 
Sonne ſchaonhz met der verwe niet tachterhalẽ / 35. b 
Sphinx hoe ghemaeckt / js 21. b. 
Spꝛeeckwooꝛdt van Cooꝛnhert / van den tijdt / 2. b. 
Spꝛeeckwooꝛdt van / hoe Schilder hoe wilder / moeſt 

Wech / 3. fl. 
Spꝛeeckwooꝛdt / waer liefde waer ooahe / 24. a. 
Standen en actien nae de macht der Beelden / 14. b. 
Stie ren hoozne muder / als der Oſſen oft Hort / 40. b 
Stratr op panneel ſtellen / is Meeſters werck / 46. b. 


D waer maniere vermdden / 16. a. 
Swart is by Javanen 5 wit dꝛoefheyt / 2. a 
Amme Veeſten / 38. b. 
Tectkenen leeren te Room / en tot Venetien ſchil 
deren / 7. b. 
Teeckenen / vader van ſchilderen / 8. a. 
Teeckenen wat het is / 8. b 


Teeckenen op Papier dat gꝛondt heeft / en nae vondt 
gheraden / 9,4. 
Teecken- conſt een peder nut / Io. a. 
Teeckenen by t'lichaem / en ſchilderen by den gheeft 
gheleken / g 46. b. 
Teeckenen by Pꝛomethei beeldt / en ſchilderen bp het 
Hemel-vuer gheieken / 46. b 
Teeckenen by een Inſtrument / en t'ſchilderen bp 
ſangh gheleken / 46 
Tempel van Fama, 4. b. 
Ten eerſten ſchier founder tepckenen ſchildert / voeght 


elcken niet / 47. d. | 
Te veel eenderlep in een Landtſchap mifftaet/ 36.a. 
Tijds waernemuighe wordt gheraden / 2 et | 
2. b. 
34. b. | 
H. b. 
Dieven in't Cartoen- tepckenen te gebꝛuncken / 16. a. 
Traeghept moeder ban alle quaet / en vaeſter van 
armoede / 


AÉbts weerdicheyt / 
2. b. 
Tuſſchẽ Schilder en Or gꝛoot onderſchept / I. a. 
An geondt oft metza tinta / 


ge⸗ 
b. 


Titiaens naevolghers een deel bedꝛoghen / 48. b. 
Altiaens dinghen met arbepdt / ſchenen ſonder ar⸗ 
bepdt ghedaen / 
Titons Bꝛupdt is Anroꝛa / 
leven is Schilders leydtſterre / 


9. d. 
48. a. 


49. f. 


Thdt vooꝛbu keert niet weder / 2. b. 
Titianer hout-printé tot Exempelẽ der Laken / 44. b. 
Witianer dinghen ſtonden in zn jeught wel van by / 
en van verre / 48. a. 
Titiaen veranderde zjn handelinghe / 48. a. 
Tronie fa veel verwen als Lantſchap noodich / 49. b. 
Vian de rouwhent renigher deſes tijtg/ 
Man't glaegen der carnatie / 
Mechten bp onverſtandighe ghepꝛeſen / 
Beel dinghen wel ghedaen / is luſt om ſlen / 
Veel gronden in dozdmantie ze bzenghen / 


3.4. 
18. a. 
W. a. 

2 


Veel eygenſchappen der tleeren waer te nemen / 44 a. 
Belden bedouwt uptbeelden / 34. b. 

Belden met buchten te maten / 36. b. 

Delum /eenen raen met dꝛaden / "gebe 
Beneetfche ſchuders tat erẽpel vã fraey ſijdekẽs / 43. 
Verbeteren met herdootverwen / 6. b. 
Vercoꝛtuighe te veel / niet pꝛyſeihck / 13. a. 
Bercoꝛtinghe in't Laudtſchap / 35. . 
Herre Landtſthap in de locht verlieſen laten / 34. b. 
Verſchepdenhept van Veelden in't ozdineren / 17. a. 
Verfchepden actien der Veelden in't oꝛdineren / 17. a. 
Verſcheydẽ hz der blade en verwẽ waer te nemẽ / 37. b. 


VHerwe temperen / geen tudt-verlies / 31. a. 
erwt die malcander beft vermogẽ bp een / 45. a. 46. a 
DPerwen die malcander lieven / 45. b. 
Berwen zijn metter Weerelt gheſchapen / 50. a. 
Verwen goꝛſpꝛongh unt d Elememen / 50. b. 
Herwe wat fp is / en wat fp berweckt / 50. b. 
Verwen zyn tweederleg / 50. b. 
Derwe gheeft onderſchent der dinghen / 50. b. 
Berwen cracht en werckinghe / 51. a. Ja. 4. 


Berwen in den Gemel ghevoert / 52. u. 
Wier berwen bp vier aerdẽ der Menſthẽ en vier Pla⸗ 

neten geleken 54. b. en by de tydt des Jaers / 5. 8. 
lack licht dat wederſyds berleſt te maken, 18. b. 
Wlammen ghedaente naer de ſtoffe Daer fp ban ghe⸗ 


baedt worden / 31. b. 
Vleeſchachtighe diepſelen / 49.4. 
Pleeſchich te colozeren / 409. b. 


Vlnt doen / om d' Italianẽ t'overtreffen / geraden //. a. 
Duniverſael zun / is te pihſen⸗/ 38. b. 
Woozhooft wzoeger der ſtelen / en boet des hertẽ / 25. a. 
Dooꝛhooft bp den Heirnel gheletzen / 25. fl. 
Wꝛoech te mercken / of pen nut ſchilder ſal woꝛdẽ / 1. b. 

zoech trouwen ontraden. Dꝛoech wel trouwen prijs 

ſelgck. Dꝛoech qualuck trouwen is guaet 6%; 
Dꝛoech ſlapen gaen en opſtaen in den Somer, 34. b. 
Vꝛolhck ghenꝛoedt uytbeelden / 


+ 2 5. 8 

Drouwen ronder van bleeſch / 1 3 85 
Dꝛouw baeten bp een / 13. a. 
Dꝛouwen met wꝛeedt van acties, 14. b. 
Pꝛonwen vloepende van Laken / 43. b. 
Vulcani ſmiſſe te fc 32.4. 
VV A terval by Ternt / die ſchoon is / 30. f. 
Mater altijts in de leeghte / a 


aat 6. & 
Weerfchijn ban naecktẽ tegen naecktẽ en lakes 5 . 
Weerschijn oft mengſels waer te nenen / 43.6, 
Wegh ſinoꝛgens daoꝛ den Dau unt te beelden / 24. b. 
Woellewens conſt moeſt dock betracht weſen / 3. b. 
Welſtant te foecken in t coloꝛereu der Peerden / 30. a. 
Werckende bootſen nae hun werck maken / 13.3. 
Weſt-Indianen wiſten van gheen ſchꝛuven / 51. b. 


Wetten dienen den Penſchen ten beſten / 16. b. 
Minbꝛouwen ſ'menſchẽ gedachten toonende / 25. a. b. 
Wimpelen en doeckſkens der Nymphen / 45. a. 
Winter en miſten te ſchilderen / 35. a. 
Ee 11 5 rein 2 zynen ſoon / 24. a. 
onder ſchoonhept des Tempels Salomons / 3. a. 
Mt en ingaen der plopen oft vouwen / 1 


Londe den Cafes. 


rn | 
Der oude Antijcke dooꝛluchti⸗ 
ghe Schilders / loo wel Egyptenaren / Gꝛiec⸗ 
ken als Komepnen / unt verſchenden Schꝛüvers bu een ghebꝛacht / en 
in Dzuck untgegheven / tot dienſt / nut / en vermaeck der 
Schilders / en alle Conſt beminders. 


Door Charel van Mander, Schilder. 


Mitſgaders daer aen volghende het Leben der moderne dooꝛluchtighe 
Italiaenſche Schilders. 


Delghelijcx oock der vermaerde Nederlanders ende Hooghduytſchen. 


TOT ALCKMAER, 


Gedzutkt bp Jacob de Meeſter / woonende in de Kangheltraet / in de Mꝛuc? 
Kevije / boer Paſſchier van WMeſt· buſch / Voeckvertooper / in den 
bellaghen Bnbel / tot Haerlem / Anno 1603. 


Etimologie, oft uytlegh, vvaer t'vvoordt Schilder, oft Sch 


dery, zijn hercomſt van heeft. 


T'faem-{praeck, tuſſchen Adam van Mander, en Karel van 


Mander, zijnen Broeder. 


Handt en houdt nauw op de Schilder-conft ontwerpen, 


405 Of ghy begint van nieus u ſinnen, Broeder, ſcherpen, 


Plin. lib.3g. 
cap. 3. 


Te halen voor den dagh verloren afch en ſtof, 


Daer grooten gheest in was, Welcks Namen, Conſt, en Lof, 


V Pen maeckt Wederom d onſterflijchheyt bevolen, 

Veel meer al hadden fy ten Hemel toe M auſolen: 

Nu om dat dit u Boeck niet handelt ſchier eenpaer, 

Als ſchildren, Schildery, en Schilders voor en naer, 

Se ght Waer uyt dat u dunckt t'Woordt Schilder is ghereſen, 
Sulcæ hier te legghen uyt, ſal niet onvoeghlicl we ſen. 


K. Siet, Adam, Broeder Weerdt „ich achte dat dit woorde 


Van Schilder, oft Schildry, comt van den Schilden voore: 
Want d' edel Helden c van in den krjgh voor T royess 
Hun Schilden lieten ſchoon met beeldevwerch vermopen, 
Romey nen infghelijcx , jae hinghen hier en daer 

Hun Woorders Schilden op, in plaetſen openbaer, 

In Stadihuys, eyghen facl, oft in der Goden Kerchen 

Om daer ghedencken by hun Ouders vrome Wercken: 
Want ſtonden veel daer op nae t leven felf ghedaen. 

Dit Schilde ſchildren, fiet, en is ſindt noyt 1 

Waer uyt dat is ghevolghi, en voort en voort ghecommen, 


Te ſeg 15 Schildery, en Schilders ons te normen, 


Ghelyck Clypeus : Woordt op Griechs is eenen ſchilt, 
Enis graveren oock te ſegghen, als men wilt, 

Om datmen Schilden plagh betrechęn oft beſnijden: 

Wat bont is oft ghevleckt in Vlaems van onde tijden 
Wordt fchillede gheſeyt, nae defe Schilden bont, 

Waer uyt ick acht dat ons, en ons Wercks naem ontſtonde. 


A. Dit houd’ ick voor goet, gheld en my voldaen hier mede, 


Gheen onnut ſal doch zyn belet dat ick u dede, 
Gaet voort, ſtelt oock ten toon u Schilder Helden cloeck „ 
Onſterfluckt hun naems eer, op dat [y doen u Boeck. 

| Elck Man doe recht. 


de 
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Aen Eerſamen, den Schilder-conft-liefdighen , en den Schil- 
ders feer toeghedanen Heer, laques Razet, Notarius publi- 
cus, en Secretarius op de Convoye tot Amſtelredam, mij- 
nen befonderen goeden vriendt. a 


le Wacker ſinnen, die tot deught ſuem nut en 
yy, voordeel zijn gheneyght om weten, Wat in voor- 
„leden Eenwen, oft ver (cheyden tijdts ouderdom. 
ZN men, voor claer overvliegende geeften gherucht 
Weerdigh Waren in eenige edel en conſtighe lof. 
F vaer oeffeninghen, Wanneer fy in het punct van 
un beoheerte ghedient ; vecht beiech 
INN gheerte ghedient „recht bejeghent en ont 
| _ moet worden, ghenuttende hunnen lut, hebben 
fy sorfacch vermaeckt en vrolijck te Vorden. Als ick verhope, goede 
Heer en vriendt,V.E ſal e ſen, als hy unt werfcheyden ſchri ſten, door 
my vergadert de Levens der oude doorlnchtighe vermaerde schilders, 
foo wel Griechen als Romeynen ‚heur van my nu opgheoſſert en aen- 
gheboden fiet, En falhem aenghenamer zijn „dan of ick hem aenbode 
in gheleerderen en conftigheren flijl al donde half-Godtfche Krijeh- 
heiden, met de gheffaefde viercantige Slach-ordenen, aepvallen, en 
bloedighe verwinninghen. Hoewel iner E. den foon Wijlen eens cloec- 
ken vermaerden Hopmans,en in de Ridderlijcke Vecht-conit ſcer erva- 
ven zijt „datmen der ſelver unit hatven eenuytnemende grondich 
Boeck van V. L. int licht te comen verwachtende is. Nochtans als men 
in de Weeghfchael umer jon ſiigher toegheneghentheyt ter eender fide 
fondelegghen alle conſſighe oeffeningben met noch veel by-ghewicht en 
haet, en ter ander (ijden Pictura, en haer fuster de Schrijf-conft, 
deſe Pee fouden in ghewicht ongheljck veel meerder wwe ſon. Eerst, foo 
veel belangt de Schrijf-conft, foo handelt V. B. de Pen niet alleen 
sytnerenae : maer een vervoren Richter in den lofifchen Veder-ffrijde 
| H 11 40¹ 
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tot Rotterdam, Anno ro. den 3. Ianuarij, wefende „rub? noch onder. 

V. E. den hem feer aenghenamen en weerden fchat der eyghenopghe= 

offerde wels ſchrqvers fchriften: defe ghetuyghen V. B. lieſd tot de 
Schrijf-const. Ghelijck van V. E. liefd’ ter Schilder conit betuyghen 
veel ſhraect loo ſe Inyden, daer V. E. huys vol van is : Ick meen gh chit 
derde van verfcheyden gheleerde conflighe handen: om Nelcker V. E. 
huys van Conit-liefdiahe Heeren dacghlſſeæ veel Mordt verſochit. 
Mijn ſeggben Wordt noch te meer beveftight, door dat V. E. zjn con- 
fliehe fhucken boven gheldt bemint „en veel overhoop by houdt, als 
hebbende daer in finlijckheyt: gelijck jemandt in fthoon Peerden, fchul- 
pen, hoornen, bloemen, oft anders, nae dat de ghreneyghtheyr der Aen. 
ſchen in dit leven van aerdt oft ghedaent is. Hier neffens is V. BE. niet 
alleen een opvoeder der Schilder-jenght „maer dat onghemeen is, oock 

Vrouwjeneht tot onfer Const aenporrende, fonder anders onderwijs, 

als uyt eyghen natuer-dringhenden luſt. Ict dit dan \vetende en over- 
legghende, docht my welte behooren, en voegblijck , dat ick dit duſdla. 
nigh mijn Boeck voornoemt umer E. ſoude dediceren, en o ij offeren, tot 
een bewijs van danckbaerheyt aller voor henen ontfanghen vriendt- 
ſchappen: oock, op dat van onſe onde kennis en urient ſehap den bandt, 
in eenen Gordiaenſchen ontbindelijcken knoop begrepen we ſende, vaſt 
blijve: bied’ ick dan dit mijn Werck en mijn cleen vermoghen in uwer 
E. handen, wille en ghebiedt. Biddende en begheerende, dat V. L. fôo 
Wel doe „en neme alles danckelijck en foo Willigh aen, als ich het pre- 
fentere „en hem in handen bevele. Met herten wenfch, dat Gods, de 
borne aller goeder gaven, uwer E. Wille baren in langhfpoedighe ghe. 
fontheyt „met falicheyt. Amen. Te Hemfkerck „opt huys te Seven. 
bergh, Anno 1603. den J. Tung. eer | 


Van uvver E. goetvvillighen dienaer en vriendt, 


Carel van Mander. 


Door 


Ber a Fol. 60. 
Door reden op het Leven der oude Antijcke Dooꝛluchtighe 
Schilders foo wel Oziecken als Homtyncn. 
& conftige edel werckẽ der vermatrde Stchilders der ouder Eeuwen / die top heeten 
d Antijcke welcke over lang Does de tandt᷑ des oudt᷑ tijts zijn wꝛeedelijck vernielt / 
en nergens datmen weet meer te ſien / ſouden ons niet allet upt dẽ oogen / maer oor 
uyt ghedacht en kenniſſe weſen / dat wp baer nu niet af ſoudẽ weten te verhalen / en hadde 
de Bemelfche Schꝛif conſt ons de ſelbe in onſterſiihck gerucht niet brwaert en behouden. 
Maer vã te danckẽ zijn de ſoꝛchbuldige Schꝛijvers / die de volgende teuwen oft t volt van Den ouden 
dien fo veel hebbẽ willen gonnẽ / byſonder den hoogberdemdẽ Plinius, in zijn Biſtoziender Schrijvers 
Natuert᷑ / die daer bã ſoer beel handelende is: de name der Conſtenarẽ / en hun buſonderſte is te danc- 
werckt ons booz oogen en in verſcher gedachten houdende, doch (fo hy ſelf belkent) niet in ken, datmẽ 
rechter foʒme oft vervolgens / matt d ee onder d ander / om dieſwille dat deſe materie zijns van d'oude 
vaoꝛnemes wit niet eu was / om te beſehꝛtjnt. Ick heb in 11 7 5 in meer ander Schziyvers Schilders 
ſchꝛiftẽ vaſt onderſocht / wanneer dat ee Baer eerſte begin oft weſen heeft oft hun 
gehadt: dan hebbe verſcheydẽ gevoelen oft mepningen hier bá gevondẽ/ en ſomtijtseenige wercken 
Die tegen hun ſelfs oneenich zin / als onder ander den vooꝛnoemdẽ Plinius, (bezoudẽs zijn noch ken- 
tere) als te bewiſen is: want hy ſeght in zijn 366. Bort / in t e. Cap. aldus: Men moet aen⸗ niſſe heeft. 
merckẽ / dat de Conſt vã het ſteenen Berit houwen langen tijt heeft in tgebnipck gewerſt Van de 
vooꝛ de Conſt van t ſchilderen en de Conſt van Loper gicten: want deſe twee leſte Conſtẽ oudt heyt 
— zijn Lerſt te vooꝛſchin gecomt tt tijde vã Phy dias, weltkẽ was ontrent de 8 ze. Blpimprade, der Schil- 
Wel zzz. Jaren nae d indentie van het ſteenen Beelt· ſnijden. Dit ſelfde noch beveſtigende / der-contt, 
ſeght h in t begin deſes ſeluen Capittels / datmen bevinden ſal / dat de Conſt van Weeldt- 
ſuhden haren arnvangh heeft genomen met de Olympiaden. Dit vaorgaende is gautſch Plinius 
tegen dat hp ſchꝛßft in zijn ; e. Boet / Cap. s. darr hu aldus ſegt: Is een peder niet bekent; vergrijpt 
dat Caudales, gefept Myrſilus, booztijte Coning ban Ly dien, en leſten Coning der Hera- pe n 
clides, tocht met gewicht van Goudt ern Taͤferkel / gedaen van Bularchus, den Schilder / ouderdem 
alwaer den Urijgz der Magnetes in was uytgheberldt / waer bn genoech te ſien is / in wat der Schil- 
gꝛoot achten en weerde alree te ſulckt tijde de ſchilderije l gewreſt. En dit was nochtans der-contt 
ontrent DE tit van Romulus, want den Coning Caudales fierf in de r e. Olympiade oft (ſo en ſchrijft 
eenige meenen) int felue Jaer dat Romulus ſterf / ett. Mae dit ſchꝛiwen moet de Schilder tegen heen 
ronſt lange vooꝛ de 18°. Olympiade zón geweeſt. Bock ner des ſelven Plinij ghetupgenis elven. 
in zijn z 5e. Boeck / in t leſte van het ze. Cap. daer hy feght / dat te wijnen tijde in de campagne 8 
ban Room oft in der Latijnen landt / ſeer ſchoone Sthilderijen waren / in de Tempelen te Bewijs van 
Ardea. welcke Schilderijen waren gedaen langen tidt vooz de bouwinge van Room: en Plinij merc- 
poeghter noch bn / dat het te verwondert is / dat die Schilderßen noch fa verſch waren / en kelijck ver- 
dat de Tempels fo lange hadden half beboꝛwen geſtaen. Noch waren ban de ſelve handt grijp. 
ſent hy) in de ſtede Lanuviuro,doe ter tijt in een vrrvallen Tempel geſthildert in wefen 
en noch al gehecl / Atalantaen Helena bn maltcander / die ſerr wel gedaen wart, en men ſagh 
in de tronie van Atalanta cen eerbaer Maeghdelijck weſen / en t was te verwondert, bate 
noch ſoo geheel waren / nadien den Tempel ten menichte van Jaren was verdoꝛuen. Dit 
beveſtight bp noch meer / en ſeght: Daer zijn tot Cæte, nu Cervetere, in Tuſtanen / Schil⸗ 
derhen / die noch ouder zijn als alle de vob garnde: foo dat / alſment wel inſiet! men fal bes 
pindẽ / datter geen Conſt in de Weerelt en is / die nae haer begin fa haeſt ter voltomenhent piinius ge 
Is geraeckt / als de Schilderije: want ten tijde van den Troyant / en wiſt men niet wat het voelt qua- 
was. Hier verabuſtert hu hem weder / gelijck in't ander. Marr dat ick te voozẽ het Sthil⸗ lijck, datmẽ 
deren hebhe gefent te weſen ouder als de 13°. Olympiadt / is betwijflijck ten eerſtẽ / na Plinij te tijde der 
pekentenis / daer hn ſpꝛeeckt han de Sthilderije te Arden . dit ghedaen was langhe vooꝛ de Troyanen 
bouwinge van de ſtadt Room. In wat Olympiade dat Room gebouwt was daer binde van (chil 
ck verſchendẽ opinien oft gevoclen van. Lodewijck Ves op het ze. Boeck Augufiini, han deren niet 
der Stadt Gods / Cap. a. haelter ten Beel oogt: Plutarchus (fept hn) ſchꝛijft int leven van en win. 
Romulus, dat Romulus en Rhemus DE gꝛont van Room lenden int 3°. Haer der oe. Om In wat O- 
piade / op welckẽ dagheenẽ Etlips der Sonnen was. Dioniſius en Euſebius ſeggen teerſte / mpiade 
aer der ye. Olympiade / nae DE ondergang van Tropen 431. art. Eenen Cincius ſegit / oft tij e 
in de ze. Olymp. Fabius Pictor ſeght / in de 8e. Cornelius Nepos en Lactantius volgen Era- Room ge 
Khotené en Apollodorũ / en ſengen / het 2c. Jaer dex eee getal met Sen bout was. 
gen f ii | 
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* Voor-reden, 

over ten bꝛengende / mach men achten dat het was in't begin ber ? Olymp. 435. Jaren na 

Tropen berderf. Summa / als ick dit al overlegge / ſoo neem ick dat het 955 t'ſchꝛijven 

Dionifij Halicarnafien rekeninge / in t ic. Jaer der 7e. Olymp. den 21. Apꝛil / doe de Meerelt 

Vat een hadde geſtaen 3217. Hars. Dé Leſer ſal wetẽ / dat ongettohffelt elke Olympiade hf Jarẽ 
Olympiade dott / en is een oude Gzietſche tellinge / na een Feeſt dieſe hielden ter ſtadt Olympia, welcke 
is en wan- han Hercules, die vier Bꝛoeders hadde / was ingeſtelt / Deijle fp t ſamt vf in getal wart 
neer inghe- alwaer men oac bijfderlep Spelen oeffende elcke 5. Jarẽ tens / de 2. ſpelen gingen de been 
flelt. aen / te wetẽ / om te ſeerſt loo pen en om te beeft te ſpꝛingen / d ander z. gingen de armen aen 
te weten / werpen en kaetſen / t vfde alt lijf / armen en beenẽ / met te woꝛſtelẽ. Deſe Olpm⸗ 

piaden waren ingeftelt boor de geboozte Chriſti, A0. 7 80. Anno mundi 3400. 31. aer boog 

de bouwinge van Room oft daer ontrent. Dus blijckt / na al deſe rekeninge / de Schilder 

tonſt ouder als Rooms bouwinge te wefen. Maer dat Plinius ſchzijft / datinẽ Daer ten tyde 

der Tropanẽ niet af en wiſt / dat is meer te verwonderẽ / als te gelooven / dewile datmen in 

Verfchey- Homero leeſt in zijn Iliaden, dat de Troyſche Vꝛouwẽ / Helena, en ander in hen weefwerck 
den Exemr- btelden / en veel aerdichedẽ maecté/ byſonder Helena, de welcke doe Iris in de gedaente van 
pelen uyt Laodicea by haer quã / onledich was / met in haer C amer te make een ſtuck van fijn garen 
Homero, waer in dẽ krijgh tuſſchẽ de Gꝛieckẽ en Tropanen met fraen beelden was geweven / en de 
dat te Tro: ſtrijden / aenvallẽ / wꝛeede gebechtẽ en aenloopẽ der twee Legers nagebootſt / als men leeff 
yẽ de Conſt mt 3°. Boeck der Iliad. Hom. t Welck ſonder Schilder conſt oft tenckeninge niet en tan gez 
van fchil- ſchieden. Boots verhaelt hy wat al iſtoꝛien op dẽ Schilden geſchildert waren / eerſt in t 
deren vol- Se. Boet / daer hn ſegt / dat Minerva haer wapendt met Tur piters harnaſch / en nam op haer 
comen in ſthouderẽ zijnt Schilt / waer op vꝛeeſe en verſchꝛickẽ / wiſt / tweedꝛacht / gekijf / amſchap⸗ 
ſwangh dꝛeyginge en geroep / en in't midde t'hooft van de Gorgonne, ſeer gꝛouwelſjck geſchildert 
Was. waren: Selijck ooc ſulcke dingen ſtondẽ (na zijn ſeggen in t ne. Boeck) op den Schilt van 
Agamemnòn. Ick latt ſtat᷑ / Wat al aerdicheyt op t goꝛdel van Venus ſtont / als hy int 14. 

Hoeck vertelt. Do iſt onwederſpꝛekelick / na des ſelben Homeri ſchzijven in zijn 18e. Boeck⸗ 

of de Schilder ⸗ tonſt en was genoech té tijde der Tropanẽ bekent want hp ſeght / dat V ul- 

Van duy- canus had gemaett in Achilles ſchilt vooꝛ T herys, dupſentderlep berſieringẽ vã Inventiẽ 
fentderley te wett / Boemel Aerde en Tee / de loop van Son / Maen en ſterren / en die hemel teyckens 
Inventien onderſchendẽ den Benz / de Pleiadẽ / yadẽ / en dergelijckẽ: dan had hu gemaect twee Ste⸗ 
op de ſchilt den / in 5'eene Bꝛuploftẽ / daer mé de Bꝛundẽ met brandende tooꝛtſen gelende / en daer men 
Achillis. openbaer danſſen maette / en de Bꝛouwẽ ſatẽ op hen dꝛempels toe en ſagen / ſchünende aen 
haer oo gen verwondert te weſen: elders wart Liedẽ vergaert om te hooꝛẽ tenige die tegen 

maltanderẽ plenteden / om eenen dootllag boog t· Recht / in welcke iſtoꝛien (hier te lang te 

verhalẽ) ſegt hp van wonder affecten en actien, dat den beſten Schilder van de weerelt nu 

genoech te Doen hadde die dingen al unt te beeldt. In d ander Stadt ſegt hy van veel ge⸗ 
ſchiedeniſſen van Ooꝛlogen / de Stadt was belegert / en hieldẽ veel raedt van binnẽ / deden 

uptval lagen leggende / terwhle dat Mijfs en Rinderẽ met den ouden Mannen de Stadz 
beſchermdẽ: die de lage lenden / haddẽ Mars en Minerva boor Leytſlicdt / en lagen fo by een 

Ki iere / alwaer fp verwachtẽ te nemẽ Vee / dat daer quam dꝛinckẽ: Daer quamẽ twee Her⸗ 
ders / welcke ſpelende op hun Rupſpipẽ / gauen hun blatende liudde een brolije vermaeck / 

niet merckende op die lagen der vyandẽ / de welcke met hun ſweerdẽ untſpꝛongt / en nam 

deſe bette Oſſen en Witte Schapt / doodende de Boerſche Herderen: die van t Leger in den 

Maedt vergadert weſende / verlietẽ hun vergaderinge en quamẽ derwaert te Peerde / waer 

een moot gebecht is geſchiet / Daer tuſſchẽ benden hun ſpel hadde opꝛoer / tweedzacht en de 

Boet: hier waren groote bloetſtoꝛtingen / verſchendt᷑ attit en cleedingt te fen. Moch hadder 

(fegt hn) Vulcanus gemaect eent dꝛeftſchẽ acker / die dꝛiemael geploegt was / en was ſonder 

Meickt gelijcke ſacht en vet van aerd gꝛont / hier op waren veel Bouwers / die hun gejockte Oſſen 
hier {chil- smet de ploegen heen en weder ſtierdẽ: aen t eynde ban DE Acker quã een Man die hun den 
derachtige arbept berverſchte met een kanne M ijns. Mt ſagh ooc alſo fp ploegdẽ / de verſch gevoerde 
verfierin- aerde bꝛuynder te weſen / dan die vooꝛ henẽ geploegt was / dit alles (feat hn) was er werck 
ghen. weerdich te fien. Ter ander plaetſen was gemaect een vꝛucht baer veldt / dat vol geel· arige 
ö vruchten weſende / woꝛde ban den Maeners geſneden / de hoopen oft boffen lagen dicht op 
malcander midde de bozen: Daer warẽ die de ſchooven bondẽ / en knechtẽ die de hoopenin 

lepdt:daer was DE Heere vanẽ t velt / houdende in zijn hant eenẽ Scepter oft ſtaf / dẽ welckẽ 
h ſches te herblijdẽ Eenige die ſult laſt haddẽ / warẽ elder doende onder Raacke m 
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Op het Leven der Antijcke Schilders, &c. Fol. 61. 
de maeltit toe te makẽ / daer fp een bã den vetſtẽ Oſſen haddẽ ten Offer gellachtet / daer fn 
al aen doende warẽ: de Bꝛouwẽ des huyſgeſins bꝛochtẽ den wercklie dẽ te noenmalẽ ſphſe 
en bꝛoot / met wit fijn meel overſtropt. Noch hadde Vulcanus in zijn Godlijck werck gtje 
maect eenẽ M ijngaert vol dꝛuyuẽ / welcke ſwart wart vã blaeuwichz en had deoijngaert 
omvangen met een gꝛaft / en om Daer in te comen waſſer maer tenen wegh / daer de in 
ſnijders door unt en in gingen Daer ſaghmen Maegden en knechtẽ de vꝛolicke vꝛuchte in 
geblochtẽ wiſſe koꝛfkens Dragen. Middt᷑ onder deſe was een Jong linecht / die ſpelende op 
ten Herp / foetelije een Boerigh liedeken ſong / Daer d ander mate houdende / vꝛolije met den 
hande clappende/op danftt. Voozts had hp gemaett cen bette kudde Oſſen met gehooꝛnde 
boozhoofdt / welcke quamẽ al loenende upt DE ſtal in de wende / bn er ſnel loopende Kivier / 
met rietige oevers / vier Herders volgden om hun te bewaren / met negen ſnel· voetigehon⸗ 
den en twee giauwelheke Leewẽ haddẽ aen het ennde genomẽ uptt bꝛullende kudde een 
Stier / die met lunder ſtem om hulpe riep / en hoewel de Herders toeloopende hun Honden 
aenhiſſen / en doꝛften fp niet toebijtẽ / becefende vã dẽ Leewe (Die den Stier niet verlatende 
c Hloet en ingewant aten) geſnoꝛit te weſen / maer baſtẽ ſiechs wat by / en liepẽ dan fo heen. 

Noch had deſen manckẽ Conſtenaer gemaett een dal vol witte Schapẽ / ooc ſtallẽ / keeten / Nota, dae 
en dergelijcke dingẽ. Noch had hy geſchildert op de ſelve wic / dat Dedalus vooꝛmaels had Dedalus al 
edaen in Creta om de ſchoon Ariadne een vergaderinge bã nieu crachtige Jongelingk en voor den 

choon· hayzige Vochters / die wel waren weerdigh zoo. Oſſen / deſe t ſamtẽ hant aen hant tijdt van 
danſſende / maertẽ eenẽ rondẽ ring oft trans: der linechtẽ tleedinge was van fijn geweef / Homerus 
en blincte oft met olp had geweeſt beſmert / de Maegden haddẽ lang plopige fieurſſen / en is gheweeft 
haddẽ op de hoofde berf bloemige kranſſen geladen: de knechtẽ haddẽ aen bergulde dag⸗ in de Schil- 
gen / ſumtijts met veerdigen wel geleerden boet ſeer licht loopende: gelijck een Potbacker der- conſt 
zijn radt fomtijts licht om ſchupft: ſomtijts liepen fp gepaert t fame recht upt / en maecten Uytnemen- 
den eenẽ dans op DI andert / en ſomtijts al onder een vermengt: eenẽ gꝛootẽ omſtant volcx de ervaren. 
faa haft toe met groot vermaeck / wie de fraenfte ſpꝛongẽ dede: Baer onder ander twee op Eenen 
hun gefang fraep en voltomen tupmelfprongen beden. Au is uyt deſen Schilt wel te ooz⸗ aerdighen 
beelen / datmen ten tijde der Troyanen ban ſchilderen genoech Geeft gheweten: want wat dans be- 
Schilder iſſer die dit alles ſoude eonnen verlieren / oft te wege bengen in deſen onfen tijt? (chreven, 
Of menu ſeggẽ wil / dat dit wert niet en was geſchildert / maer gegraven, oft metter hittt 
geamailleert / het mocht zijn fo het mocht / ten was niet mogelijc alle de ᷣhaelde dingen int 
Wert te hꝛengen of de Teycken tonſt en moſt doe al in ſeer groote perfectie weſen: was fp 
in groote perfectie / ſo iſt niet mogelijt of de Schilder conſt moſt mede al gebaert en in we⸗ 
ſen zůjn / en oot niet onvoltomẽ / als wel te ramen is. Ten anders leeſtmen in t. Boeck der … … 
AEneidos, dat Dé Tropaen AEneas, tomende te Carthago in eenen Tempel / die ter eeren irgilij 
van Iuno gebout was / en ſagh daer een ſchilderie van de belegeringe van Tronẽ / daer hp 5. FN 
Priamus, Ahilles, en veel andere na t leut gedaen ſagh / oft fa gedaen dat hyſe kende. Onder de der 
ander ſtrijdẽ en vluchtẽ fagb bp, hoe Troilus ongeluckich tegen Achillem hadde geſtreds: OLS 1 5 
elders hoe deſen Achilles, Hectors doot lichat om de muerẽ ba Tropen gelleept hebbende / ant chil⸗ 
dat bercoopt vooz een Heel gouts / en veel meer ander omſtandichents / het welt fo tonſtich leren. 
en wel gedaen was / dat het A Eneas zijn gemoet fo beweegde / dat er groote bloet vã tranen 
zin wangen bevochtigdẽ. Pu magh men ſeggen / dit is t ſamt al Poeetſche verſieringe en 

er Hiſtolie / om pet ſekers mede te bewijſen tot het vooꝛige verhael niet genoechſaem Wez 

ende: dit laet ick fo weſen Virgilij gedichtẽ in zijn Weerde: nochtans al vᷣſier de hy / ſo ware 
ſulcke uytnemende Posten aendachtigh op alle dingen / overleggende of men ooe in dẽ tijt 
dan dẽ Tropant / doe Tropen onder gegaen was / alree ſchilderije gebonden heeft / anders 
waer hy te ſtraffen van groote onbedachthept: deſgelijcx waer dor te ſeggen van Homero. 
Nu dit overgeſlagen / is te bedenckt / dat Homerus niet en conde ſchꝛijvẽ fo heel werckelijck VVanneer 
en beſtheydellje vá de Teycken oft Schilder ⸗tonſt haddeſe te zijnẽ tijde / oft te vooꝛen niet Homerus. 
openbaer en in kenniſſe gewꝛeſt / jat ooc niet fo heel bꝛeet daer van / haddeſe niet rijckelijc en ghelceft, en 
hooglijck in ſwang en gebeupe geweeſt / ten alderminſtẽ in zijne tijt. Manneer hn geſchꝛeut geſchreven 
en geleeft heeft / Daer is verſchendẽ geboelen vã bn de Schzijuers: eenige Gꝛierſche zijn LA neeft, ver⸗ 
mepninge / dat hy ſelf mede int Leger boor Tront is geweeſt want hp noemt zijn School⸗ ſcbeyden 
meeſters en ander namé vã zijn bꝛiendẽ / die ter ſelver tijt hier en Daer mede in wrerdſchap⸗ meeningen 
peen elders warẽ tegen wooꝛdich: ſõ:nige beſchꝛihut᷑ hem voo, Jaer nae dẽ T royſchẽ krijgh by de Ans 
da zijn geweeſt:eenige ſettender noch so. Jaer bp:eené en font 13 o, Jaer Bs e Schrijvers. 


Voor-reden, op het Leven der Antijcke Schilders. 
Crates niet meer als Bo. enige maks hẽ dẽ ſoon bâ Thelemacho, Vly ſſis fo5.en Polycaſta 
Neſtors dochtex. Euſebiuis ſchꝛujſt / doe Agrippus onder den Latin regeerde / was Homerus 
grruchtich bp den Gzieckẽ / en atcoꝛdeert met Apollodoro en Euphol bio, 124. Jaer boog de 
kouwingebâ Room. Cornelius Nepos ſegt /o. jaer haoꝛ d eexſte Olymp. Bier aen ſietmẽ 
niet tegenſtaende t onge lc gevoelẽ / dat de Schilder ⸗ coſt veel ouder is als d Olympiade: 
want fp was al in weſen ten tijde Lycurgi, Anno mundi zogo. bo de camſte Chritti 872. 
Ja bn dat Plutarchus haelt / na de rekeningen Erathoſtenis en pollodori was Lycurgus 
al veel Jarẽ boog d eerſte Slpmp.en ſommige meenen / dat hu Homerũ geſien heeft. Beſen 
Lycurgus en wilde in t gemeen Raethuys geen ſchilderije duldẽ / om dat de ſchilderijen de 
Dat de gemoedt der menſchẽ fende hn) laf acht / en ſwack maecten. Als top nu vã onder opciim⸗ 
Schilders mende der Schilder · conſtẽ ouderdö oft beginſel vooꝛt en voozt ond ſoeckt / en waer niet te 
conſt wel perwonderẽ / of de ſelue en waer al gewerſt boor DE tit vã Dé Seyntwvloet / om dief wille dat 
mocht ou ontrent 200. Jaer na de Diluute / Belus, den ſoõ vã Nemrot iet makẽ t° Beelt / waer unt is 
der weſen, ontſtat᷑ d afꝗoderije: en is wel te bedenckẽ / en DE Conſt · verſtandigen licht wijs te maken / 
als den dat de twee Conſttẽ / te wett / Sthilderen en Beeltſnijdẽ / gelijck beginſel hebbe gehadt. Oos 
Seyntyloet. de geruchtige Semiramis, Coninginne vã Babylonien / bercievde deſe ſtadt / niet alleen met 
verſchendẽ gedaentẽ der dieren / geconterfent / en getoloztert na t leuen / maer oot met haer 
engen Beelt / en dat va Ninus harr M / met nach ander dingen van coper / gelije Diodorus 
\ Ghaelt. Ic laet ſtat / dat hier nae ontrent 150. jaer / in Meſopotamit Lp Laba beelden warẽ ⸗ 
Schilder. paer den getrouwẽ Pꝛopheet Moyfes vã perhaelt. Eyndelhje / de Schilder conſt is (nae al 
conſt uyt dit merckeltje bes) ren ſeer dude Cöſt / ſchijnende of fp acnbanchelije met alle ander ver⸗ 
Cbaldeen, nuftichʒ upt C haldet᷑ doo; Egupten in Gꝛiectzen / vã Daer te Room, en alfa herwaert is gez 
door Egy- tomen en berfpzept gewoꝛdt. Wat nu belangt vã dẽ eerſtẽ binder der ſelber / oft hoe deſe te 
Neun poozſchijn is gecomen / gelije fp een edel vn Cöſt is / die vooꝛmaels by dr oudẽ Romepnen / 
Griecken, niet dan vã edel gebozen lieden macht weſen georffent / als Plin. in't 35e. Boeck / in t 10. cap. 
de oom. ꝙhailt / niet weſende gerekent onder den hantwerckẽ oft Amhachtẽ / dewile ſn de ſtomne 
en van daer ſuſter is vã de ſeer geeftige Poeterfje. Moꝛt bã eenige oac aerdit Gſiert / datſe haer aftoniſt 
herwaerts heeft vã Narcitlo,bie in een bloem is verandert / ter ooꝛſaec dat ſy de bloë vã alle Conſtẽ᷑ is / 
Overgeco- dat datrõ de gantſche Fabel vã Narciſſo niet ongeboeglijc op de ſeluige gedupt en can woꝛ⸗ 
men. den: want wat mach heter rijmẽ op de ſchnon geſtaltenis deſes Jongelings in de Criſtal⸗ 
Verſierige linige clate fontepne ſchadu bende / dan een tonſtich geſchildert Breit untnemende wel na 
afeomtt der t ſcuen gedaen / vu cen geleerde hant eens Conſt · rijckk Schilders! Ic verwondere mp ſelf 
Schiller. al ſchꝛijvende / hoe wel dit te pas tomt / bevindẽdt onſe Conſt afcee een ſchadu we bã t rechte 
conft uyt weſen / en dẽ ſchijn vã het zijn geleken: want bn dat eenige ſchꝛijut / ſoude deſe edel natuer⸗ 
Narciſſo. ſche Hemel · gave de dochter zijn van de Sthaduwe. Mijn getuyge is den geleerden Quin· 
Pictura, ec tiſianus, wiens mepninge is datſe hare doꝛſpꝛong beeft ut de ſchaduwe die de Son geeft/ 
ſchaduwe waer naer de Oude de heoft trecken genonten ſoudẽ hebhẽ omtreckende deſe ſchaduwe. 
vatrechte Plinius got in zijn gemelde 35°. Boeck Cap. tz. verhaelt van de dachter vã een Potbacker / 
wefen. Deburates, welcke Beelieft op teut Jongeling / trock metter kole dẽ pourf pl vã zgn tronie / 
die hã t keerſlicht ſchadude op tent nner / om hem altijts boo, oogen en in haer gedacht te 
gebbẽ / waer op den Da der de eerſte tronie ſoude van aerde berheven gemaect en gebacken 
Teycken- hebben : waerom de Teycken · conſt de vooz-geboozte tegen t Beelt · ſndẽ haer te roemen 
conſtouder (oude hebben: en volgens t voo· verhaelde / (oude de Schilderije geteelt weſen vã P bœbo 
als t Beeldt. oft Vulcano, te weten / unt de ſchaduwe vã Son oft vper. Nu is vooꝛder mijn meyninge / 
fnijden. te beſchꝛijvẽ van de eerſte Binders aen het Leut der oude Schilders / bermidende (fo veel 
Sy ſoude ick magh) alle confuſie / om (fs beel doenlijck is neghelijck Conſtenaer t onderſchepden / en 
de dochter zijn werkt bu maltander te verſamelen / dewijle ickſe ſter vermengt / en onder een vergoten 
wefen van binde: wil oac mijn beft doen / de tijdẽ vernolgens te onderſchendt / van die boor en nas zijn 
Apollo oft geweeſt. En dewhleack niet dan bá Schilder s en Schilderhe te handelen vooz en hebbe⸗ 
Vulcanus. is mijn mepninge / in Bren weerde en eere te laten ongeroert DE conſtigen Beeltſnijders oft 
BergelgekerDie DE pinceel niet gehꝛuytt en hehbẽ: want boven dat het inn veel tijt (die ick te 
wennich hebbe ſoude coſtẽ ſoudꝰ ic bꝛeeſen dat het te grooten Boeck ſoude worde Eenigh 
Velt ſnijder oft beminder (fa hn hé Daer toe genegen bint) magt deſe materie aenvangen⸗ 
en aen den dagh bꝛengen ick gevoele mijn ſwacke ſchouderẽ met mijn willich aengenomẽ 
laſt genoech en maer te ſeer geladen. Doch vã luft voort gedꝛeven weſende ick mijn aenge⸗ 
nomen renſe geern wil genvangen / en noch liever volt ynden / nae mijn geringe e e 
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Het Zeer 


Der oude Antijcke Booz 
luchtige Schilders Egyptenaers / Gꝛitc⸗ 
ken / en Komepnen: Beſchꝛeven dooꝛ Carel van 
Mandere, ban Meulenbeze. 


0 N Y wacker ghemaecit / dooꝛ aenroeringhe van langhſaem 
AAS Ii 2 N toegenomen edel Conſten oeffeningen: Soo zijn even⸗ 
AD ES wel ſdo heel bitter de toeghevallen quaden in des Men⸗ 

e ſchen aerdtſche weghen / datmen boven het vooꝛcomen 
ban ſ Lichaeins dꝛutkende nooden / noch altijt geernerghens in ſoetichent en 
bermakken foͤeckkt te nemen / t zy in Conſten / die wonderlijck oft t'gheſichte / 
oft gehoor! oft anderen ſin verheughen / waer door den Menſch zn uptlan⸗ 
dighe pelgꝛimagie te minder verdꝛiet / ghelijck een ooz · lotliende ſoet- pꝛatigſ 

Nepſgheſelle / met zijn vertellingen de mijlen toꝛtende / eenen langen wegh doet 

merimpen/ent ons eer wt weten onverſiens tot den eyndt onſer wandelinghe 

Bae ale De Conſten / die men acht overvloedich oft boven noot / als 

childerije / ghedicht / gheſangh en ſpel / hoe fn t gheſicht en taqhehooꝛ verheu⸗ 
ghen en verkuſtighen / ghetuyghen fp dadeliick ghenoech. Maer de Schilder 
ronſt mijn vooꝛghenomen wit weſende / alſoo ick vaſt lieb onderſocht om op't 

Tooneel te ſtellen / met namen den eerſten vinder der ſelver / foo wijſe ick ons 

ten eerſten eenen Gyges, welcken naem den Yꝛbijnſchen Schrijver Polydoor, 

mn zin tweede Bgeck / Capittel 24. ghehzupckt / en ontleent heeft by ne a 


2 
PN 


Het Leven 
zin ve. Boetk / Cap. 6. DefenGyges was gheboꝛen ut Landtſchap Lydien, 
Gelegent- het melckt van boven het Landt lonia, oft ſooment nu noemt Bebricia, aen het 
heyt des Ooſt begꝛijpt aen t Nooꝛden met My lia gꝛentſende / en omhelſt oock aen het 
lantſchaps Sunden al het Coninghrijck van Carien. De Oude noemden dit Ly dien, Mæ-⸗ 
Lydien. onien. De Hooffſtadt lagh aen den Bergh Tmolus, en was gheheeten Sardis. 
5 Hier was dat uytneniende Palleys van den rijcken Coning Creſus. Deſe Ly⸗ 
5 dianen waren van oudts tits den Godſdienſten en Offerhanden toeghedaen 
Oorſprong Waerom fp van den Gꝛiecken woꝛden Thuſcans geheeten / ſoo veel gheſeyt / als 
der namen Offerhande doen. Deſe hebben met hun Coningh van Lydien, Tyrrhenus, het 
van Thul. ſepende Nijcke van Italien ingenomen en gewonnen / waer vaut Landt van 
a beg Thuſcanen, en de Zee van Tyrrhenen, gheuaenit zijn ghebleven. Defe dan heb⸗ 
git Tyr ben den Goden ; dienſt / en de Dchilder-ronft heel vꝛoech in deſen hoerk van 
rhbenen. Italien ghebꝛacht / als unt oude Schꝛijvers / en upt Lion Baptiſta Alberti, wel 
Thufca- te fien is /hoe dat de Teytkien · tonſt ten tijde van Proſenna in qꝛoote voltomen⸗ 
ners van heyt was / als oock wel ghetupghde de Sepultuere van hem / die men niet heel 
oudts ſeer Tange qheleden tot Chiu ontdeckt en ghevonden heeft / daer men uptnemende 
e fraey figuerkens van half vondt ghevonden heeft: ſghelijex tot Viterbo, unt⸗ 
en nemende ſchoon oude Beelden. Bock Anno 1554, t Aretſo werdt ghevonden 
en hebben een Coper Beeldt / weſende de Chimera van Bellerophon het welck wel te ker 
vroech nien geeft / hoe tonſtich de Thuſtanen foo vꝛoech tijts waren / waer oock eenich 
Beelden ſthꝛift in den poot / en aen den beelden te Viterbo, den ouderdom dooz de vꝛeem⸗ 
ghehadt. de caracteren uptwijſen / want geen gheleerde van deſen tijdt dat en tonnen ras 
men noch leſen. Nu tot onfen Lydiſchen Gyges weder keerende / hem Wordt de 
eere ghegheven / dat hu / weſende binnen Egypten / de Schilder ⸗conſt ghevon⸗ 
den / en den eerſten Teyckenaer was. Maer wanneer hy gheweeſt is / oft wien 
hy deſe zijn nieuwe Inwentie ghemeen ghemaeckt oft gheleert heeft / daer hehe 
ben wp geen befchepdt van. Dan t's kennelijck / dat Egypten vꝛoech wel bez 
bouwt bias / en Goden - dienſt heeft gheoeffent / alwaer de Teycken⸗tonſt ghe⸗ 
meenlijck / ghelijck den Mijuranck aen den ſtaeck oft Hlmboom langſt mede 
opelimt / en opwaſſende tracht heeft haer upt te ſpꝛepden: foo dat t achten is / 
dat deſe Eguptſche Nymphe Pictura van ontrent den ſandighen Nilus haer 
veelverwighe vloghelen anderen volelien / met groote vermonderinghe Wijdt. 
Egyptſche en bꝛeedt heeft laten ſien. Maer hoe het ee ee beroemen ſich (alſo 
roemen Plinius tupght) dat fp d eerſte vinders zijn / t weick te achte is om deſen Gyges. 
fich, Schil. Maer t is al te vꝛeeint / datſe daer by voegen / datſe deſe edel wetenſthap hebbe 
0 gehadt fes duyſent Jaer / aleer fp van hun tot den Gꝛietken gecomen 18, Hier 
weten. had ick weder een lang werck te onderſoecken / hoe de Natien de Jaer⸗-getalen 
ſeer ongelijck rekenden: want nae onſe rekeninge en is nu de Weerelt fo oudt 
noch niet / dan ick latet den Gheleerden / en wil tot den anderen vooꝛt varen. 


Van Pyrrhus, de Neet van Dedalo, d eerſte Gꝛieckſche Schilder. 


Pyrrhus. En uptnemende Conſt / oft die den Menſchen verwonderlijek is / en can 
om Baer blinckentheyt niet verboꝛghen gheblijven / waer dooꝛ wel maal} 

ghefchient zijn / dat onſe Dchilber-contt is upt Egypten ghecomen in Gziet⸗ 

ien / en daer als eenen nieuwen vondt te vooꝛſchin ghecomen / dooꝛ den Co⸗ 

fijn van Dedalus, gheheeten Pyrrhus, oft ſomtijts Euchir. Veſen noemt Arie 

ſtoteles den eerſten Schilder in Gziecken te weſen. Nu behoefden Wp ran 

el ten / 
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letten / warmer dat Dedalus, den feer qꝛosten Conſtenaer in Beeltſnijden / gꝛa⸗ 
veren en anders / heeft ghelceft / om daer by te ramen / ontrent wanneer dat 
deſen Pyrrhus leefde / en dat iu Oztecken· landt de Schilder tonſt is ontſtaen. 
Soo is opeubaer / dat (nae d oude Schꝛijvers memmighe) Dedalus leefde ten Dedalus 
tijde van den Athenenſchen Jheſeus, den ſoon van Egeus. En Thefeus (by al wanneer 
dat ick bevinden tan) leefde en regeerde t Athenen / Anno mundi 2730. oog PY leef le. 
Ohriſti tomſt 1232. Soo is te giſſen / dat weynigh Jaren nae dit ghetal / de 
Schilder conſt in Gꝛiecken-landt is aenghevanghen. 


Ban Polygnotus, Schilder ban Athenen. 


1 Mt beſchꝛijven deſer oude Meeſters / upt d oude ſchꝛiſten / bevinde ick / dat⸗ 

men om met in werringhe te tomen) wel vlijtich op alles en aendachtich 

te mertken heeft / om goet onderſcheyt te binden en te kennen te gheven: want 
Theophraſtus (nae Plinij ſchꝛijveiis van meyninghe gheweeſt / dat Polygno- 

tus, van Athenen gheboꝛen / ſoude onder den Gꝛietlien zijn ghewerſt den eer⸗ 

ſten Schilder: maer dit toꝛnt Daer by / doe de Sthilder· tonſt eerſt gheboꝛen 

zijnde / noch ſeer onvoltomen was / wie pet daer by pꝛactiſeerde tot verbete⸗ 

ringhe / die woꝛde haeſt gheacht te weſen den vinder der ſelver. Doch Poly g- 

notus (bp al datmen ramen tan) is D'eerfte gheweeſt / die Encauſticè, dat ig / Tneauſlicꝭ 
met den vpere te ſchilderen heeft ghevonden. Wat gheſlacht oft ghedaente van wet vyer te 
wercken dit is gheweeſt / heb ick vltjtich gheſocht / en nae ghedocht / dan bez tehikleren, 
vinde dat het was / niet emailleren op goudt / maer met hezte oft glacpende 

hſerg te tretken op hout oft pvoir: want de eerſte Schilderije was veel tijdts Eerfe fchit- 
maer ghietrocken / en was by den Tatijnen geheeten / Livearis Pictura, welche derije niet 
ghetrorken linien waren / toegheenghent dat ghevonden ſoude hebben eenen als omnec⸗ 
Philocles van Egypten / oft eenen Cleanches van Coyinthen/ eft dat het ſoude ken abe. 
gheweeſt zijn een ander Cozinther / gheheeten Ardices, oft eenen Thelephanes pile 
van Sitponien / die al niet als enckel omtrecken / en foo metter Kole noch re⸗ Schi fer 
nich binnewerck ſouden hebben ghedaen / ſonder te hebben oft ghebrupeken Egypten: 
ermghe verwen: daer naer ſoude dooꝛ pemandt onbelient gebonden gheweeſt oft va Cle⸗ 
hebben deſe omtrecken te vervullen met eenderlep verwe: welcke ghedaente amhes. 
van ſchilderen by den Gziecken was gheheeten Monochroma, dat is / ſchilde⸗ Schi der va 
rije met een verwe. Dit meent Plinius, was te ſchilderen van twee toleuren / e 
oft van licht en bꝛupn / dat lange / jae tot op nen tijdt ſoude hebben gheduert/ snie: ra 
ban maah derhalben wel Dolen / aengheſien de eerſte Aechtichept der oude corinthen: 
Meeſterg / die foo veel wetenſchap niet en hadden / hun dinghen met hooghen on Thele- 
en diepen te doen verheffen / maer datſe ſlechts hun omtrecken met eenich ſap phanes van 
oſt ander verwe van binnen vervulden. Maer alhoewel de Gꝛiecken eerſuch⸗ Sicyonien 
tich ghepooght hebben deere der eerſter vindinghe hun eyghen te makien/ foo e 5 
iſt mijns achtens niet anders / dan een ander zijn Croon te willen nemen. En ne inden 
houdet noch daer vooꝛ / dat den Aydiſchen Gyges, in Egypten woonende / 1s Jer Schil. 
den eerſten gheweeſt / die de Teytlien⸗tonſt vooꝛtgebꝛacht en ghebaert heeft / der-conſt. 
omtreckende den pourfijl van zijn eyghen ſthaduwe met een Role upt t'vper 

tegen eenen witten muer / en dat defen Polygnotus eerſt wel mochte deſe Conſt 
nermeerdert hebben / met te bullen het inwendighe met verwen / ghelijck hy 

wel meer dinghen ghevonden / en altijt verder (ghelijck foo leuende gheeſten 

been) gheſocht / en genonden heeft: want men bebindt / dat hy cen gaan, 5 
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is qheweeft/en ick acht dat hy alſo oock op bout metter hitten gꝛaveerde: En 
alſment wel naefoecht / fp ghebrupckten tot hun Tafereelkens een hout / by 
den Latijnen Larix, bp den Griechen Regis, um zijn honich coleur / geheeten. 
Dit hout / op Duptſch Loꝛchenboom / is ſoa heel glat / dat het geen tloofkeng 
en heeft / daerom hebben fp hier op van oudts geern gheſchildert met hun Epe 
verwe. Nu en tan ick my ſelven niet anders laten vooꝛſtaen / daer en moeten 
Van twee twee zijn gheweeſt / die Polygnotus hieten / die langhe nae den anderen waren / 
Polygnotè. ahelheher twee Mycons (den gꝛooten / en den jongen) zijn gheweeſt: want ick 
vinde van eenen Polygnotus, die van Thaſus was / en niet als deſen (Daer ick 
nu van ſchꝛijve) van Athenen. Deſen Atheeenſchen ſoude gheleeft hebben ten 
tijde van eenen zijnen Mede-boꝛgher Mycon, beyde uytnemende Schilders 
Weſende / hebben eerſt den Atheenſchen Oker ghebeſight / en hun ſwart was 
van de keernen van de Wijnbeften ghebꝛandt: van deſen Polygnotus en bind’ 
ick niet anders meer / dan dat hy een uptnemende gꝛaveerder dock is ghe⸗ 

weeſt / noch in wat tijdt hy gheleeft heeft. 


Van Thelephanes, van der Stadt Phocæa. 


Prin, in zijn 34e. Boeclt / in t de. Capittel / ſeght: Dele die groote Boec⸗ 
ken hebben gheſchꝛeven van den Schilders en Beeldt⸗houwers / hebben 
feer ghepꝛeſen eenen The lephanes, van der Stadt Phocæa, doch Weet men niet 
wie hy geweeſt zy / om dat zijn wercken in Theſſalien / van daer hy was / veel 
zijn verloꝛen ghebleven: Doch defe Schꝛijvers achten hem wel ſoo veel ghe⸗ 
weeft te hebben / als Polycletus, Myron, en Pythagoras. Han deſen had ick meer 
te verhalen ghehadt / maer bevindende dat hy een Beeldt⸗ houwer en Coper- 
gieter is gheweeſt / ten tijde der Coninghen Xerxes en Darius, en iſt niet van 
noode. T is ghenoech dat ick onderſcheydt hier aenwijfe van deſen / en den 
vooz-verhaelden Thelephanes van Sicponien / die al vꝛoech gheweeſt is / en 
een van den eerſten Schilders. 


Van Cleophantus, Schilder van Coꝛinthen. 


A Engaende de vindinghe van met de verwen te ſthilderen / het ghemeen 
ghevoelen io (ſoo Plinius in zn 3 e. Boeck / Capittel 3. verhaeſt) dat het 
aldereerſt ſoude ghebꝛuyckt zijn geworden dooꝛ Cleophantus van der Stadt 
Op aerden van Coꝛinthen / die eerſtmael begon wat te bꝛabbelen op ſtucken van ghebꝛo⸗ 
hotelè te en potten / mijns achtens / eer fp ghebacken waren / en dat deſe ſcherven dan 
Schilderen, Werden tot een proef ghebacken / en dat daer upt mocht ontſtaen zin het ſchil⸗ 
3 51 deren op het aerdewerck. Veſen Cleophantus (ſeght Plinius) off tenen andes 
ren die alfo ghenoemt was / ghelijck Cornelius Nepos ghetupght / volghde tot 

| in Italien den Dorft Demaratus, den Dader van Tarquinius Prifcus, welcken 

ghedwonghen was hem te vertrecken / en te verlaten de ſtadt Coꝛinthen / om 

te vlieden t gheweldt / dat den Tyꝛan Cipfellus teghen hem dede. Deſen Dee 

maratus ghebannen weſende uyt Coꝛinthen / is comen woonen in Thuſcanen / 

daer hy eenen foon ghecreegh / welcken namaels is gewoꝛden den vijfden Co⸗ 

ningh van Room. Den ſelven Demarato zijn oock ghevolght unt Eoꝛinthen 

Euchir en Eugraminus, die beelden van aerde tonden maken en ſeer conſtighe 

potten / van welcke de Conſt in Italien ſoude ghecomen weſen. g 


Van Bularchus Schilder, 


Da 
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Jer ick in min Vooꝛz : reden hewijſe d oudtheyt der Sthilder⸗conſt / heb 
ick verhaelt van deſen Gzietſchen Schilder Pularchus, die ottwyflüſch 
in foo vroegen tijdt ſeer tonſtich en ervaren was: want Daer worde een ſtuck 
van den zynen vercocht vooꝛ fo veel Goudt alſt ſwaer was / aen den Coningh 
van Lydien Candaules, welchen Coningh is gheſtoꝛven in't Jaer als Romu- 
lus ſterf / t welck was in de 1 8e. Olympiade. Nu morht deſen Candaules dit 
ſtuck veel Jaren vooꝛ zijn doot ghetocht hebben / en nuſſchien dock langhen 
tidt nae de doot Zularchi des Schilders / foo dat dit al een oudt Schilder is / 
en wel toverlegghen ſtaet / in wat voltomenheyt de Schilder⸗-conſt t zijnen 
tijde is gheweeſt. Beſluptelijck moet oock ( gelhck Plinius ſeght) nootwendich 
volghen / dat al langhe vooꝛ zijnen tijdt de Conſt haer begin moſt hebben ghe⸗ 
hadt / en dat Hygienontes, Dinias, en Charmas, die deerſte tonterfeytſels met Hygienon- 
eenderlep verwe maeckten / doe al langhe moſten Boot weſen / al en Weet men tes, Dinias, 
niet wanneer fp geleeft hebben. T'vooz-werhaelde ſtucl van deſen Bularchus en Char- 
handtwerek / was eenen ſtrijdt des voltx van Magneſia, een landt nu geheeten 125 
Capo verlichi. Wat deſen conftigen Meeſter meer gedaen heeft / is ong van dé 1 
tijdt en oudthept verdupſtert / en van den Schrijvers niet bekent ghemaeckt. reren, met 


Van Eumarus, Schilder van Athenen. verwe. 


Het is te achten / dat deſen Eumarus. Schilder van Athenen / is ouder als kumarus. 
den verhaelden Bularchus, gengheſien te zijnen tijde de Conſt noch heel d cerſte die 
Wanſchapen en onvolcomen was / jae foo jongh en ſlecht / datmen be gheſchil⸗ M annen en 
berde beeldenniet er con onderkennen oft Mannen oft Drouwen waren daer \ rouwen 

deſen Eumarus den eerſten vinder van was / van die t onderſcheyden / alſo Pli⸗ e 
nius in zijn z se, Boeck / Capittel 8. pertelt / en dat hy oock d eerſte Was / die delijck uyt⸗ 


alles wat hy ſagh nae t'leven beſtondt te boen. beelde, en 
Van Cimon, Schilder van Cleonen. e 


De voetſtappen van den verhaelden Eumarus, is ſtratx tloeckelijtk nae dede. 
ghetreden eenen Cimon van Clconia, een ſtadt wat Diep in't Landt van (im 
Achaien gheleghen. Defen heeft ghevonden de vertoꝛtinghen: heeft oock eerſt heeft de 
vooꝛtghebꝛacht en ghemaeckt beelden van ter ſijden / hebbende de aenſichten vercortin⸗ 
ghekeert op verſchepden wijfen; fomtijts op / ſointijts nederwaert ſiende / een ghen, en 
dinghen vooz zijnen tijdt niet ghebꝛuyckt zijnde. Bp was oock d eerſte / die in 1 
zijn Schilderze liet fien alle de coppelinghen / leden / ſpieren / en aderen des re a 
Menſtchen lichaems: Bock was hy d eerſte / die uptbeelde in lalenen oft tec: | 
deren verſchepden bouwen en kreucken. 


Van Panæus, Schilder ban Athenen / de bꝛoeder ban Phydias. 


Ck hadde my wel te betlagen over Plinio, dat hy geen beter orden en Houdt 

ind hiſtozie der Schilders / dan is te verontſchuldigen / om dat hy over de 
Griechfche Schrijvers hem te vooꝛen noodtlijck beclaeght heeft / in zijn achte 
fte Capittel van t 3 qe. Boeck / datmer niet vaſt op ſtaen en mach: want fp niet 
waergenomen en hebben voltomelijck aen te wyſen de tiden / wanneer eeinge 
dooꝛluchtighe Shilders hebben gheleeft / dat het ſomtijden mach verſchillen 
een deel Olpimpiaden. Ick vinde dat ick Doen moet eenen Diepen ſpꝛongh in 


d Olympiaden / om het cerfte ghetal der Jaren te vinden: want deſen Schl 
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Schilder van Athenen / is gheweeſt / ghelijck oock Phydias, in de 83e, Olpm⸗ 
piade: In dit ghetal tomen de Schꝛyvers al over een. Maer hy Wordt gehou⸗ 
den / dat hy ſoude zijn gheweeſt den broeder van eenen diſcipel van phy dias, ghe⸗ 
Colotas, heeten Colotas, Weltken forte hebben helpen maken t Beeldt van den Olpm⸗ 
85 Bl 11 en piſchen Iuppiter, die vooꝛtijts foo ſeer vermaert was / en ſoude geſthildert heb⸗ 
59 85 ben het bimienſte van den Schildt van Minerva, die Phy dias uptwcudich ghe⸗ 
e childert hadde: welcken Schildt by den Atheners in foo groot achtinge was. 
Dan ick acht datſe dolen / en dat deſen Panæus (nge Plinij ſthꝛijven) is gheweeſt 
den broeder van Phydias. Hy was in onſe Conſt ſeer ervaren. Hy ſchilderde 
vooꝛ die van Athenen / den veldtllach / dieſe hadden teghen den Perſen in het 
veldt Marathon. Soo dat te bedencken is / datmen doe alree moſt hebben goet 
herief van verwen / en dat de Conſt van ſchilderen al in roster volcomen⸗ 
eyt gheraeckt en opgheſtegen was: want men ſeght dat hy daer in hadde ghe⸗ 
daen nae t'leven de Capitepnen foo van deen als van d ander ſijde / datn eue 
onderſcheyden en kermen mocht / te weten / Milciades, Callimachus, en Cyne- 
ꝑvrus, op de ſijde der Atheners / Datis, en Artaphernes, op de ſijde der Perſen. 
Ten tijde van deſen Panæus, worden om beft te ſchilderen binnen Coꝛinthen en 
int Eplandt Belphos pꝛijſen opgheſtelt. Van welcker inventie hy ( (sa men 
Timago- ſeght) d ooꝛſaeck ſoude Weſen / om dat hy aen wilde tegen eenen Timagoras van 
25 N Chaltidien: den welckẽ hem nochtans verwon in de Pythiſche ſpelen / die men 
Schiller. olffende ter erven van Apollo, in een plaetſe binnen Matedomien / ghenoemt 
Po!ythius, in ghedachtenis van t Serpent Pycho, dat van Apollo was ghedoot. 
Deſe overtreffinge heeft namaels ghenoech bekent en betuyght geweeft boog 
eenighe ghedichten / de welcke Timagoras tot een ghedachtenis daer van hadde 
ghemaeckt / die foo geheel op de oudt vꝛeemdſche maniere waren. Panzus hade 
de noch tot Elis, in den Tempel van Minerva „De mueren beſchildert / oft met 
melck en ſaffraen gheel ghemaeckt / foo eenighe meenden: want alſmer met 
natte vinghers aen wꝛeef / foo bevondt men zijn vingheren gheel te weſen / als 

of men ſaffraen hadde ghehandelt. 


Van Polygnotus Schilder / van Thaſus. 


EE hadde nu moghen hebben vooꝛgenomen Phydias, dan om doꝛſaeck / dat 
deſen Polygnotus, Sthilder van t Eplandt Thaſus, is gheweeſt een / die noch 

de Schilder⸗tonſt in eenighe deelen vermeerdert heeft / en geholpen tot meer⸗ 

Polygno- der voltomenhept / ſal ick van hem nu verhalen. y is Deerfte gheweeſt / die 
tus, d cerſte d iudentie vooꝛtbꝛacht van de conterfeptfels der Vꝛouwen te maken met vꝛo⸗ 
die de vrou- Iijcke dooꝛluchtige clecderen / en hun hoofden te chieren met aerdighe mijters 
755 onen hulſels van verſchepden verwen. Daerenboven heeft hy de Schilder ⸗ tonſt 
mer paſcee feet verbetert en vernieerdert: want in plaetſe dat d oude Schilderg boog zijz 
en anders. lien tijdt ghewoon waren te malten al hun aenſichten op eenderley maniere / 
donckerachtich en dꝛoeve ſiende / vondt hy en bꝛacht op / de beelden te ſchilde⸗ 

ren / datſe ſeer levende de mondt wat ontlloten hadden / en ſomtijts de tanden 

toonden / en met den tronien verſchepden actien oft werckinghen deden / het 

welck een pegelijcken met verwonderen wel bevallen heeft. y heeft een ſtuck 
ghemaeckt / daer onder ander eenen Soldaet is hebbende in de vunſt een ſchil⸗ 
delten / dat de voetgangers gheweut waren te voeren / en fact gheclommen op 

ben leere / foo aerdich gheſchildert en fan berſierlijck / datmen niet en con ghe⸗ 

Ooꝛdce⸗ 
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gordeelen/of hy op oft af gingh. Dit luck ſtondt langen tijd namaels in de 
gallerije / die Pompeius liet maken te Room / vooꝛ de fale van zijn Aaedthups. 
Sy heeft oockt gheſthildert den Tempel van Apollo, in t Eplandt Delphos / 
en oock binnen Athenen een groote ſchoon gallerije / die om de veel verſchey⸗ 
den verwen / die daer in de Schilderijen waren / woꝛde geheeten Poecile : van 
welcke te ſchilderen hy niet en begheerde te hebben / hoewel dat Mycon die een 
van de Hacken oft ſijden hadde gheſchildert / hem dier ghenoech dede betalen. 
Hier van behaelde Polygnotus ſeer groote eere en gonſt: want d Overſten van 
den Staten van Griechen / die men plagh van oudt tijdts te noemen: Am- 
phy ctiones, beſtelden boor Poly gnoto, in bewijs van danckbaerheyt / dat hy in 
alle de Steden van gantſch Gziecken⸗ landt ſoude heerlijck ontfanghen en gee 
herberght woꝛden / ſonder eenighen zijnen coſt / en ſonder dat hy pemandt van 
eenige der verhaelde Steden / als fp vooꝛby zijn huys quamen / pet ghehouden 
was weder te nooden / oft eenich vergelt te Boen. Dus hooghlick hebben deſe 
Edel Heeren / de Conſt toegedaen weſende / deſen Conſtenaer en hun ſelvẽ eere 
aenghedaen. Men Weet niet ſeliers / wanneer hy is geweeſt / dan dat hy ouder 
ig als de goe, Olympiade. Bp heeft oock ſeer tonſtich in Silver ghegꝛaveert. 


Van Phydias, Schilder en Beeldt ; nijder / ban Athenen. 


(Oba bepde de Conſten / Schilderen en Beeldt· ſnijden / uyt eenen ghe⸗ 
lijcken boeſem van de voltonien Teytlien· conſt ghevoedt woꝛden / valt 
het den Schilder niet ſwaer / een Beeldenaer in ſteen oft in gieten te woꝛden / 
alft oock wel is ghebleken aen Phydias, die in bepden is uptnemende geweeſt. 
Hy leefde bloepende in vermaerthept in de 8 ze. Olympiade / 300. Jaer nae 
de bouwinghe van oom. Doe langhe hy leefde Weet men niet / maer men bez 
vindt / dat hy noch leefde in de got. Olympiade / en dat hy eerſtmael hem oef? 
fende in de Schilder - conſt. Hy ſchilderde hoog die van Athenen eenen ſeer 
ſchoonen Schildt van Minerva, die by den Atheners is gheweeſt in ſeer gꝛoo⸗ 
ter weerden en achtinge / te weten / het uptwendighe van deſen Schildt: maer 
Bet binnenſte ( gelijck wy in t leben van Panzus zijné bꝛoeder hebben verhaelt) 
was gheſchildert van Colotas zijn diſcipel. Matter op gheſchildert was / t zy Colotas, 
Meduſen hooft / met alderley aerdt van ſlaughen / oft pet anders / en vind ick Schilder en 
niet. Hy heeft ghemaeckt in de Stadt Olympia een Beeldt van Iuppiter, van Peeldiſnij- 
voir en Soudt / waer aen hen deſen Colotas heeft geholpen / als verhaelt is. 
Han deſen Colotas vind ick niet anders / dan dat hy genuechte nam te maken 
Philoſophen. In de felve Stadt Olympia heeft Phydias meer Beelden van 
Coper en anders ghedaen: Maer den Iuppiter was wonderlijck gepꝛeſen / foo 
dat hy daer door woꝛde gehouden den beſten Beeldenaer van der Weerelt te 
weſen. Hem woꝛde van eenen zijnen vꝛiendt ghevꝛaeght / hoe hy den Nvoozen 
Iuppiter fo tonſtighj hadde gemaett: want al hadt ap(fepde hy) geweeſt in den 
Hemel / en hadt gheſien Iuppiters geſten en weſen / ghy en hadt hem niet mogen 
beter maken, y antwooꝛde / te hebben ghevolght de verſen Homeri, daer hy 
ſeght: Iuppiter dede teecken met zijn ſ warte wijnbꝛauwen / en van zijn eeuwich 
Coninghlijck hooft verſtre yde ſich het Godlijck hay / en zijn hooft ſchudden⸗ 
de / dede den gꝛooten Hemel ſchudden. Hier is te ſien / hoe deeg oude Schilders 
nouwe op de Terten hebben ghelet. Plinius noemt twer tijden / tuſſchen welche 
de uptne:menſte Steen houwergs oft Coper-gieterg der re zu Wel 
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te weten / tuſſchen de d ze. en Joe. Olympiade. Daer is ſtrijdt ghevallen on⸗ 
der den Conſtenaers / om verſchepden Amaſones Beelden / van verſchepden 
Beeldenaers ghegoten en ghedaen / in den vermaerden Tempel van Diana tot 
Epheſien: welcken ſtrijdt was / om te weten / welcke Beeldt het beſte was. 
En alſo de gheue die daer teghenwooꝛdich waren / wel hadden willen elck de 
zijne den peis toegheeygent hebben / is boven al ghepꝛeſen gemoꝛden eene van 
de handt van Polycletus: naer welcke den pꝛijs hadde die van Phydias, en vooꝛt 
d ander elek nae hen Weerde, Boven deſe Amaſone, maerkte hy een Wonders 
lijck Beeidt van Minerva t Athenen / van Goudt en NA vooꝛ / dertich ellebogen 
hoog), Zu den Schildt die fp dꝛoegh / gꝛaveerde hp in den omloopenden booꝛt 
oft friſe den ſtrydt tuſſchen d Amaſonen en den Boꝛſt Theſeus: int binnenſte 
van den Schildt den ſtrijdt / die de Aeuſen teghen den Goden aeurichteden: 
in de ſolen van haer pantoffelen was den ſtrijdt te Peerde / tuſſchen den Lapie 
then ent Centauren, foo ſeer hadde den Conſtenaer dit hooſtſturk werclig met 
tonſtighe wercken vermeerdert en ghetiert in alle plaetfen: in't bafement en 
pedeſtael hadde hy gheſneden de ghebooꝛte en t'ghellachte van Pandora, onder 
welcke waren dertich Goden / en ſeer uptnemende waſſer gemaeckt de Victo⸗ 
rie. Noch maeckte hy een Vꝛaeck / die ſeer ghepꝛeſen was / en een Coperen ghe⸗ 
dꝛocht / Sphinx geheeten / daer de Goddinne haer lance op dede ruſten. In ſum⸗ 
ma / Flinius acht / datmen hem niet en tan volpꝛeſen hebben / dat hy in gꝛoot en 
sleen fog uptnemende Meſter is gheweeſt / en dat hy de wegen der Conſt eerſt 
geopent heeft. Deſe verhaelde Minerva was noch ten tijde Plinij in eenen Tem⸗ 
pel/ cheheeten Parthemon, welcken ſtondt niet wijdt van t Caſteel t Athenen / 
daer alle de Dochters van der Stadt quamen vergaderinge en raedt houden. 
Dp heeft oock ghemaerkit noch een Minerva van Coper / die om haer gꝛoote 
ſchoonheyt / werdt gheheeten de ſchoon Minerva. Hy maeckte oock een Nym⸗ 
phe, die de ſleutels der Hellen dꝛoegh: en noch een Minerve, die A Emilius Paulus 
den Tempel der Foꝛtupnen toe epghende. Noch waren van zijn handt twee 
ecleedde Beelden in den ſelven Tempel daer toegheepgent door eenen Catu⸗ 
us. Te Room was oock ten tijde pliuij noch te fien op de ſterckte van O&avia, 
een feer ſchoone Marberen Venus. Dits al dat in Plinio van hem te leſen is. 
Plutarchus in de gheboden des houweljjer ſeght / dat Phydias boor den Eliſſche 
oft Cyzeniſſche maeckte het Beeldt van Venus, hebbende den eenen voet op een 
Schiltpadde / welck beteptkende / ghelijck de Schiltpadde haer ſchulp met en 
verlaet / dat de Vrouwe niet en behooꝛt te verlaten haer huyg / maer Baer in 
blijven in alle ſtillicheyt. Noch verhaelt Plutarchus, in t leben ban Pericles den 
Hooftman ban Athenen / dat doe Pericles alle touſtighe Meeſters in verſchey⸗ 
den Conſten tot vertieringe der Stadt vergadert / en te wercke gheſtelt hadde⸗ 
alwaer oock Zeuxis, den vermaerden Schilder / en eenen Agatarcus, waren / ſtel⸗ 
de hy over het gantſche werck Phydiam, alwaer deſen Phydias maeckte een Mi- 
nerve beeldt van Goudt / in welcks pedeſtal hy zijnen naem hadde geſchꝛeven. 
Ny dan nu weſende in (oo groote gonſte bp Periclem, werde van anderen daer⸗ 
om ſeer ghehaet / en Periclem werden veel laſteringhen nae qheſeyt / te weten 
bat Phydias hem ſoude hebben gheholpen aen eemghe vrije ghehouwde Pꝛou⸗ 
wen / daer hy mede ſoude hebben gheleeft in ontuyſtheyt. Siet / wat ſdimtijts 
Boor Conſt en Eere eens vermaerdẽ Meeſters de Nijdicheyt trachtich in ſom⸗ 
nughe herten vermach. Thy dias, alſo gheſept ig/hadde t Gouden Bernt 
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aeckt/en op dat zijn Benijders hem niet te beſchuldighen noch t achterhalen 
ouden hebben van dieverije / hadde hp doog den raedt van Pericles ghemaeckt / 
datmen t Goudt al by deelen conde los maken van het Beeldt / en weghen / om 
te bewiſen datter t volle ghewichte was. Dit was oock een oozfake van hun 
benijdinghe / dat Thy dias op den Schildt van Minerva hadde ghemaerkt / in den 
ſtrijdt der Amaſonen, zijn eyghen conterfeptfel/ makende een oudt Man (ghe⸗ 
lijck hy was) die met beyde handen eenen ſteen dꝛoegh / en dat hy daer in oock 
ſeer aerdich hadde te weghe ghebꝛacht de ghedaente van pericles, ſtrijdende te⸗ 
ghen den Amaſonen en hadde met een wonderlijcke Conſte te wege ghebꝛacht / 
dat de handt / in welcke hy de pijck hiel / quam ghenoech boog t aenſchijn / als 
of hy de ghelijckeniſſe van Pericles hadde willen bedecken / t welck nochtang 
van alle ſijden hem ghenoech openbaerde. Eyndelinghe bꝛochten zijn Wenrj- 
ders de fake foo verre / doer eenen Menon, zijn medegheſelle in de Conſt / dien 
fp daer toe opꝛockten / t aenroepen de hulpe der ghemeynten / dat hy ghevan⸗ 
ghen werdt / en is van ſieckten in de ghevanghemis gheſtoꝛven: doch mepnen 
eenighe / dat hy van zijn vnanden daer was vergheven. Dit is dan den eyndt 
van deſen ſeer conſtighen Schilder en Beeldenaer gheweeſt. 


Van Mycon, Schilder van Athenen. 


[ee leven van den leſten Polygnoto, hebben wp aenghetrocken den naem 
van deſen Mycon van Athenen / hoe dat hy zijn tonſtighe wercken van den 
Atheners wel hooghlijck liet betalen / waer upt wel te verſtaen is / dat hy een 
uptnemende Meeſter doe ter tijdt is ghewerſt. Hy heeft oock ghebꝛuyclit het 
ſwart van deupf-kernen/oft ghebꝛande wijn-dꝛoeſſem / datmen doe hiet Try⸗ 
inon, en oock wel D'eerfte die den Atheenſchen Oker ghebꝛupckte. y was 
eer tonſtich in te malen die verſchepden actien der Woꝛzſtelaers / en hadde 
denen, genuechte die aerdich in zijn wercken uyt te beelden / hy was geheeten f 
en grooten Mycon. Daer is eenen anderen Mycon gheweeſt / die hietmen den Van twee 
jongen / welcken hadde een dochter / die oock ſeer tonſtigh was in de Schilder Mycons, de 
tonſt. Nu Mycon den gꝛooten / die Wp nu voor hebben / ſchilderde een ſeer heer: ouden en 
lijck ſtuck / van den Lapithen en Centauren, datt Athenen in Theſeus Tempel de jongens 
worde gheſtelt: Noch een ander van den Argonauten, die de vaert nae Colchis 
deden / dit werdt t Athenen gheſtelt in den Tempel van Caſtor. Noch maeck⸗ 
te hy een ſtuck / daer die nan Athenen onder The ſſeus den Amaſones beſtreden: 
Een ander / daer de Gꝛiecken Tropen verdoꝛven / en Daer de Conmgen raedt 
houden overt leelijck ſtuck / dat Ajax dede / Caſſandra Priami dochter te hebben 
onteert in den Tempel van de Goddinne Minerva. Hy hadde oock ghemaeckt 
eenen hoop Jongvꝛouwen / die gevangen gelepdt waren: oock een Caſſandra: 
oock de bataillie tot Marathon teghen den Perſen / daer men in beyde partijen 
ſagh eenen luft die ſy hadden malcander te treffen / oock fagl men ter ander ſij⸗ 
den de Perſen verbaeſtlijck vluchtẽ / en loopen onbedacht m een groot maras. 
Hy maeckte oock de Vlote van Pheniten / de nederlaghe der Barbaren dooꝛ 
de Gꝛiecken / en Theſeus, die t ſeyl gaet: oock een Minerve, en Hercules. Man⸗ 
neer hy gheweeſt is / en heb ick niet ghevonden. Hy had eenen ſoon Onaras, een 
Beeldtſuijder / den beſten die upt Dedalus Winckel is vooꝛtgetomen. Hy hadde 
van die van Phigalien boor een Ceres ſes dunſent Croonen. Deſen foon leefde 
in de 8 ze. Olympiade / waer bp men mach ramen e den Vader cs 
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Van Apollodorus, Sthilder en Beeldt · nijder van Athenen. 

De ick / ghelijck den uytnemenden Schꝛijver Plutarchus, hade vooꝛge⸗ 

nomen / de doozluchtighe Mannen / Gꝛiecken en Italianen / tegen mate 
tander te verghelijtken / ſoo en ſoude teghen Michel Agnolo niet qualijck die⸗ 
nen geſtelt den Atheenſchen Apollodorus, die oock foo peel edel gaven ban der 
Natuere deelachtigh / untnemende Conſtenaer / foo vlijtich en epgenſumich in 
de Conſt t onderſoetkẽ / om d uyterſte ſchoonheyt te vinden / was / dat hy dicke 
Wils menigh uytnemende ſchoon Beeldt in ſtucken ſloegh upt ſpijt / als hem 
pet qualijck nae ʒijnen ſin oft benoeghen was / want nemmermeer en docht 
hem dat zijn werck voltomen volmaeckthent hadde / of het ſchoon al ghedaen 
was: en om dat hy foo veel fraey dingen / en fo gꝛooten arbeydt te nieten dede / 
werdt hy van velen geheeten / den raſenden oft den dullen. Onder ander een 
Schuler oft Beeldtſnijder / genaemt Syllanion, maeckte van hem / oft nae zyn 
ghelijekems een Drouwen beeldt / weſende de Gꝛamſchap oft raſerije / als om 
zijn hefticheyt te beſpotten. Dp is gheweeſt een uytnemenſte Schilder / die de 
eerſte was / die upt der natuere de alder ſchoonſte deelen verſtandich wiſt unt 
te leſen / en in zijn ſthilderije te pas te bꝛenghen. Hy was den cerſten / die tot vol⸗ 
romen vermaertheyt heeft ghebꝛacht den Pinteel / ſoo wel wiſt hy hem te han⸗ 
delen. Daer was van hem noch ten tijde Plinij binnen Pergamo gheſchildert 


ten Pꝛieſter die Offerhande dede / en met grooter innicheyt zin ghebedt ſcheen 


te doen, Oock waſſer eenen Ajax van hem / die van Iuppiter met den blixem 
geſlaghen was. Daer en was tot op zijnen tijdt noch noyt Schilder gewerſt / 
die hadde tonnen maken in den tronten een foet en lieflijck gheſicht / het welck 
nochtans eenen bnſonderen Welftandt der Schilder⸗conſt toelangt. y heeft 
hebloeyt in de 93e. Olympiade. 

Ban Callimachus Sthilder / en Bteldt - Inijder. 


We den verhaelden Apollodorus wonderlijtk en ſeldtſaem van ſinnen / en 
nauw foechich in de Conſt. Deſen Callimachus / ick meen van Athenen / 
en is met minder gheweeſt. y is ſeer vermaert ghewoꝛden door eenen ſpot⸗ 
lntken bynaem / die hem woꝛde byghevoeght / te weten / Cacixotechnos, dat ig / 
Conſt- verachter / om dief wille dat hy altijts zijn engen werck verachtede. y 
en ton hem nemmermeer berfaden van de Conſt verder en verder te ſoecken ⸗ 
t welck al te veel dickwils maeckt / datmen den goeden wegh miſt / en comt i 
een verbijſtertheyt / dat ong tot Exempel wel dient / om niet al te heel ſoꝛqh⸗ 
vuldich te weſen / dat wy niet en ſouden ten leſten tonnen in onſe Conſt vooꝛt 
varen / oft dat wp niet en comen te bederven en Wp eens wel ghemaeckt 
hebben / ghelijck deſen dede. y hadde ghemaerſit eenen dans van Bꝛoukeng 
ghetleedt op de maniere van Latedemonien: Dit werck wilde hy naederhant 
verbeteren / maer hy benam hem al zijn gratie. y hadde ghemaect eenen Jane 
tern van Coper gegoten / daer t licht een Jaer langh in conde bꝛanden / ſonder 
dat de Oly verginck: deſen ſtelde hy t Athent in't Slot van Minerva. Hy wag 
dieerſte / die de ſteenen bondt te dooꝛbooꝛen. 


Van Zeuxis ban Heraclea, Schilder. 
| Aer Apollodorus is gliecomen den ouden feer vermaerden Zeuxis, upt 
Matedonien / van der Stadt Heraclea : deſen heeft Door Apollodorum de 
poote 


Der oude Antijcke Schilders. Fol. Gy. 
pooꝛte van de Schilder ⸗ conſt wijdt open ghedaen ghevonden / en iſſer ſtoute⸗ 
lijck in ghetreden / in het vierde Jaer van de 95°, Olympiade: En ſiende / dat 
den Puiteel alree hens ſeer vereerde / bꝛacht hy met cenen den Jomeeel oock: in 
qꝛoot gherucht en lof. Son mie ſtellen hem ten onrecht in de 8 De. Olpmpia⸗ 
de / in de plaetſe van Demophiſus Himeræus, oft Neſeas van Thaſus: dan een 
van deſe twee is den Meeſter geweeſt van Zeuxis, maer men weet niet welck. 
Deſen Zeuxis is foo uptnemende gheweeſt in zijn Conſt / ſoo dat Apollodorus, 
daer Wp van verhaelt hebben / te deſer ooꝛſaeck maeckte een Sonnet / waer in 
hy ſeer conſtich dichtende fepde/ dat hun de Schilder ⸗conſt was ontſtolen / en 
datſe Zeuxis met hem henen dꝛoegh. Hy werdt oock dooꝛ zijn Conſt foo rijck / 
dat hp (om zijnen rijckdom te toonen) liet van Goudt boꝛdueren zijnen naem 
op tenighe ruten / die in de boorden waren van zijn mantels / die hy dꝛoegh in 
de ghemeen Spelen van Olympia. Ten leſten nam hy vooꝛ hem / zijn werck te zeis 
gheven vooꝛ niet met allen / hein latende duncken / datment niet en conde ten ſchonck 
vollen betals / t zy wat men hem daer vooꝛ gegeven hadde. En ſchonck ooc aen zijn werck 
de Stadt Agrigentum in Sitilien een Alcmena: en cenẽ Godt Pan aen de Co⸗ ten letten 
ningh Archelaus. y maeckte dot een Penelope, in Welcker weſen hy ſcheen te ech. 
hebben verſamelt alle de eerbaerheden en geſtadicheden / die een Pꝛinceſſe bez 
hooꝛt te hebben. y maeckte dock een woꝛſteliuge / daer hy gꝛooten luft en ghe⸗ 
nuecht in hadde / en ſtelde daer onder een gedicht / lußdende op deſer manieren: 
Men can dit haeft verachten: maer 
Soo goet te doen, meer arbeydt waer. 

Hy maeckte oock eenen luppiter, ſittende in zijn Majeſteyt / daer alle d ander 
Goden over eyndt by hem ſtonden / als zijn Boͤfgheſin. Hy hadde oock ghe⸗ 
maeckt eenen jonghen Hercules, den welcſten in de wieghe zijnde / twee Slan⸗ 
ghen verwoꝛght: waer by men ſagh Alcmena de Moeder van Hercules, en 
haer Man den Coningh Amphytrion, die heel Berfchrickt waren te fien dit 
vʒeeſlijck ſchouwſpel. Doch al was deſen Zeuxis ſeer in zijn Conſt er varen / 
ſoo woꝛde hem nae gegheven / dit ghebꝛeck te hebben gehadt / dat hy te groote Zeuxis 
hoofden maeckte / oocli de vingers en de knockels te dick en te gꝛoot / dan was maeckte 
anderſins gheheel vlijtich het leben nae te volghen: foo dat doe hn Loo? den re groote 
Agꝛigenten ſoude malen een tafel / die fp offeren wilden in eenen Tempel van hoofden. 
Iuno, welcken ſtondt te Lacinium, nu Capo di colomni, in Calabzien / hy bez 
geerde naeckt te ſien alle de Dochters van hun Stadt Agrigentum, het Welck Hy (asha! 
hem toegelaten was: onder al deſe verkoos hper alleen vive / de ſchoonſte van J Stade 
leden / om in zijn Beeldt van Iuno, oft ander Beelden / alle de ſchoonſte Deelen Agrigent 
van deſe vive te paſſe te bꝛenghen. Deſe Dochters werden te love veel fraep naeckt. 
ghedichten ghemaeckt. Hy is gheweeſt onder ander nytnemende Schilders / Verkoos 
die beroepen waren tot de vercieringe van Athenen ten tijde van Pericles, alſo uyt defe 
wp verhaelden in't leven van Phy dias t'Athenen / alwaer eenen Schilder Ees 7025 
Agatarchus hem ſelven beroemde / ſegghende teghen Zeuxis, ick ſchildere mijn eue 
ghedierten veerdigher / en ghemacklijcker als ghy / het welck Zeuxis bekende / en. 
ſeggende: Ick make de mijne met langen tijdt / om dat de veerdicheyt en doen: 
lijclicheyt niet en gheven gheduericheyt / noch volctomen ſchoonhept: maer den 
tijdt met den arbeydt ondermengt / toonen hun trachten in de wercken / want 
fp ghedueren veel te langher. Ghelijelt of hy ſegghen wilde / wie pet ſloꝛdich 
oft onachtſaem henen maeckt / dat en can gheen Wen werkt sijn abe 
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langhe gheruchtich blijft / ghelijck t ghene dat met grooten vlijt en Conſt is 
ghedaen / alſo de edel ghedichten van Virgilius met grooten tijdt ghedaen zijns 
de / gheduerich / en ander vergaen zijn / die van ſlechte haeghdichters met hae⸗ 
ſten ghedaen waren. Plutarchus bꝛengt de verhaelde Zeuxis antwoordt oock te 
as in zijn Moꝛalen / daer hy ſchꝛijft van de veelhept der vꝛienden / daer hy wil 
egghen / dat de langhe bepꝛoefde vꝛienden de beſte zijn. Zeuxis heeft oock veel 
dinghen oft Conterfeytſels ghedaen van wit en ſwart / Monochromata doe hp 
den Gꝛiecken geheeten. Daer waren oock t zijnen tijde fracpe Schilders / als 
Timanthes, Androcydes, Eupompus, en Paraſius die hun wel ſoo goede Mee⸗ 
ſters hielden te weſen als hy. Men ſeght / ſent Plinius, dat Paraſius teghen Zeu- 
Zeuxis be- xis den halſ bandt ophingh / en weddede om beft te ſchilderen. Zeuxis beroepen 
drieg ht vo- zijnde / bracht te voozſchijn op't Tooneel een Tafereel / daer foo natuerlijcke 
5 en dꝛupven in waren gheſchildert / datter ſelf op't Tooneel de Voghelen in gua⸗ 
1 aht men picken. Daer tegen bꝛacht Parafius op zijn Tafel eenen doeck/foo natuer⸗ 
em, liek ghedaen / dat Zeuxis, die op t pitlien der Dogelen aen zijn dꝛuyven foo heel 
| moedigh was / fepde oberlupdt/ als upt ſpot / dat het haeſt tijdt was dat Haep: 
laken af te nemen / op datnsen mocht ſien / wat Paraſius vooꝛ ſchilderije hadde 
ghebꝛacht: maer doe hy daer nae bevondt / dat het eenen doeck was alſoo ghe⸗ 
ſchildert / ghelijck ofter de Schilderije mede was bedeckt gheweeſt / hem vin⸗ 
dende beſchaemt / ghebꝛuytlite nochtans gꝛoote beleeftheyt / ghevende Paraſio 
den Pꝛijs / en fepde: Hy hadde wel met zijn Conſt de Vogelen bedꝛogen / maer 
Parafius hadde meer gedaen / bedrogen hebbende hem / die in de Schilder ⸗conſt 
ervaren was. Men ſeght dat Zeuxis hier naer maeckte een jongh knechtken / 
dꝛaghende in een ſchotel oft koef ken een deel dꝛuyven / en ſiende dat de Vogels 
weder quamen picken / was op zijn Cafercel verſtooꝛt / laſterende zijn enghen 
Werck / met een groote eenvuldicheyt belijdende / dat hy de dꝛuy ven beter had⸗ 
de ghemactkt als den knecht: want hadde den Knecht geheel gemacht ghe⸗ 
weeft nae ghelijckenis van het leben / de Voghels en hadden de dꝛuyven niet 
hebbẽ durven picken. Hy maeckte ooc berfchepdé conftige ſtucken van aerde. 
Of dit nu waren aerden platen beſchildert en gebacken / oft verheven beelden / 
en onderfchept Plinius niet. Maer eenen Romepn / die deſe in handen quamen / 
ghenoemt Fulvius nobilior, lieter een deel van deſe te Larta oft Ambracia: doch 
bꝛacht hy te Room de negen Muſes van hem ghedaen. Noch iſſer / ſept Plinius, 
van hem in de wandel-plaets en gallerije van Philippus te oom een Helena 
van de handt van Zeuxis. an deſe ſelve Helena acht ick / dat Valerius Maximus 
verhaelt / ſeggende: Z euxis geſchildert hebbende de ſchoon Helena, en verwachte 
niet nae Menſchen ooꝛdeel / oft wat t volck / dit werck ſiende / ſegghen ſoude: 
maer hem betrouwende op zijnen gheeft / beproefde en perkte dit zijn werck 
tegen de Berſen van Homerus, die hy in dit Beeldt uytdꝛuckte / waer van den 
ſin op deſer manierẽ luydt: Daer ſaten te Tropen op den muer / by de Pooꝛte 
Chea. een deel oude Heeren / en ſaghen vaſt aen de Leghers van den Griechen 
en Tropanen / alwaer by is ghetomen de ſchoon Helena, welcker ſchoonheyt 
van Homero, in zijn ze. Boetk der Iliaden, op deſer manieren uptgebeeldt is: 
Ghelijck de Stapels t'ſaem in groene blaren fitten 
In’ fchaeuw, en quettren vaft des Somers in der hitten: 
Alfoo dees oude Mans gheſeten clapten daer . 
Maer ſaghen niet foo haeſt de Grieckfche Vrouwe claer, 
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Oft fy en feyden ſtracx, dat Troyſche en Grieckſche knechten 
Soo moeylijck en foo langh malcanderen bevechten, 

En is gheen wonder doch, oock teghen reden niet, 

Als flechs maer cenigh Man dees over fchoonheyt fiet, 

In’ lieflijck aenſchijn foet, van dees Vrouw’ uytghelefen, 

Die meer fchijnt een Goddinne, als fterflijck menſch te wefen. 
Hier mede bracht Zeuxis over een de voltomenheyt van zijn ſeer tonſtige ſchil⸗ 
derije / meenende wel ſoo veel te weghe te hebben gebꝛacht / als de ſchoone Leda 
int baren en ter Meerelt bꝛenghen van haer uptnemende Dochter / oft fo veel 
alg Homerus hadde met zijnen Godlijcken gheeft in zijn Verſen tonnen uyt⸗ 
beelden / aengaende de ſchoonheyt van deſe Pꝛinceſſe. Noch verhaelt Lucianus 
in zin Trartaet / geintituleert Antiochus, dat Zeuxis, den uptneimenden Schil⸗ Zeuxis 
der bogen alie ander / hem niet geern / oft ſelden / en bemoeyde te ſchilderen ghe⸗ ſocht geen 
meene materien / ghelijck de daden der Helden / de ſtrijden / oft de Goden: maer B 
ſocht altijt eenighe bootfighe en nieuwe verſieringhe / de welcke hem in den ſin geren 
ghevallen weſende / liet hy / de ſelve uytbeeldende / ſien den vlijt en vernuftheyt i 
zijnder Conften, Nu / onder zijn ander alder cloeckſte Anventien / heeft hy ghe⸗ 
ſchildert een Centaure / de welcke ſooghde twee jonge Centauwerkens / en de 
Copije van dit Tafereel is noch teghenwooꝛdich t Athenen / uptnemende wel 
ghedaen / en ghevolght het Pꝛintipael / t welck men ſeght / Sylla, Overſte der 
Nomenner hepꝛeracht / nae Italien met ander ſeldtſaem en untnemende ſtut⸗ 
ken heeft henen gheſonden: maer ten ongelucke bꝛack en vergingh het Schi 
aen den hoeck Gan Maleum, dat alles / en dot dit 791 8 ſtuck / verloꝛen bleef. 
Doch t ghene datter nae ghedaen was / ſal ick (ſeght Lucianuoſchꝛiftelijck / ten 
beſten dat het my mogelick is / vooꝛ ooghen ſtellen. Niet dat telt norhtang ſeer 
ervaren ben in de Schilderijen: maer om dat mp noch verſch in ghedacht is / 
dat te hebben costs geſien tot eenen Schilder / in de voorgenoemde ſtadt Athe⸗ 
nen / dewijle d overlegginge die ick hadde in dit ſtuck / my niet weynich dienen 
ſal / om dit felve eygentlijcken met vertellinghe upt te dꝛucken. In eenen dich⸗ Befchrij 
ten ſtoel oft boſch gꝛoen truydt / is deſe Centaure uytghebeeldt: al de leden die vinghe van 
Meerrie zijn / ligghen ter aerden / en het achter deel oft crups light neder ghe⸗ cen 1 
ſtretkt: maer de Vꝛouwlijcke leden al ſittende ruſten op den elleboogh / en de es 1 
vooꝛenſte beenen en zijn niet gheſtreckt / als ofſe overſijds laghe: want het een as. 
ghelijck ofſe knielde is ghevouwen / treckende den hooꝛne des voets inwen⸗ 
dich nae haer toe / t ander been recht hem averechts om hoogh / tlouwende met 
den voet d aerde ghelijck de eerden die pooghen op te ſtaen. Aengaende de 
tweelingſche kinderen oft volens / een heeftſe in haer aermen / en ſooght het op 
Menſchelijcke wijſe / heim gevende een Vꝛouwlijcke boꝛſt: het ander / dat meer 
Heerds gheſtalt heeft / is vaſt aen de ſpene / ghelijck de jonghe volens ghewent 
zijn ghevoedt te woꝛden van hen Moeders. Boven in t Taſereel / op een uptz 
ſtekende punct · rootſe / bequaem om een ſentinelle te ſtaen / vertoont hem cenen 
Hengſt Centauwer / ſtekende den hals uyt den werckie / welck is (ſo ick meen) 
den Man van deſe Vꝛouwe / die in twee verſcheyden plaetſen haer jonghen 
ſooght / en al lachende beſiet hy deſc: doch het lichaem openbaert hem niet al 
pel, dan alleenlijck tot daer hy half Peerdt is: met de rechter handt wickt 
hy boven t hooft een jongh Leculen / om zijn ghenuechte te hebben met hun 
te verſchꝛicken met dit ſpeeldingh. Het ghevolgh . e eder 
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deſer Conſten ontondich weſende / met wel en tonnen onderſcheyden de deutht 
des wercks ) as nochtans gezocht in alle voltomenheyt met uptnemenden 
bint, Ten eerſten / den omtreck Was / en quam unt een vaſte handt. Ten ande⸗ 
ren / de bermen warẽ vermengt met gꝛooter tonſten / en het byſonderſte werck 
was toeghevoeght cen rijcklijcke gratie. De verdiepinghen der vertoꝛtſelen / 
en der vouwen / waren wel te dege waergenomen / ſonder datter pet verſuymt 
was van dat te wenſchen is / aengaende de geftalteniffen en maten / noch al de 
reſte / en oꝛdinantie des wertlis / alle de dinghen daer de Schilders ſonderlinge 
nae trachten / ten minſten de ghene die ſoꝛghvuldigh zijn de ſelve te verſtaen. 
Aengaende van mp / ick loofde in Zeuxis bpfonder de groote cratht van zijn 
wetenſchap / dat hy ſoo wel heeft tonnen in een ſelve materie acht nemende op 
t onderſcheyt der kunde oft ſexie / en duderdon levende doen gelijcken de ver⸗ 
ſcheydentheyt van dit conſtigh werck : want den Centauwer heeft hy uytge⸗ 
beeldt heel wꝛeedt / moedigh / en gꝛouwlijck / t hayꝛ over eynde ſtaende / bytans 
heel roum / niet alleen t gene dat Peerdt is / maer dock dat Menſch is: en heeft 
hem ghemaeckt de ſchouders bꝛeedt en verheven / met ik en Weet. niet wat 
geleken oft gꝛijnen int aenſicht / t welck hem noch niet en belet zijn onghe⸗ 
tenit woeſte Weft en: Siet / dit is genoech t bewoꝛp / hoe hy den Man heeft ghe⸗ 
maeckt, Maer de Bouwe gheltjckt ſeer wel een ooꝛloghſche Meerrie / gelijck 
mn t ghemeen de Theſſaliſche zijn / die noch ongetemt en van nemant bereden 
en ʒijn: het ander deel / dat Vꝛoum is heeft hy untnemende ſchoon gemaecht/ 
urtgenomen d' ooꝛen / die hy miſmaeckt en ſcherp / als deg Satnzen / heeft ghe⸗ 
later, De vergadertughe der twee Lichamen / daer het Renſchelijcke en het 
Peerdtſche vereenight / heeft hy ghemaeckt allencxrkeng verlieſende / en niet 
botlijck al t eender repfe af geſneden / maer al van verre beginnende met moe⸗ 
ten / is het verdꝛeven met ſulcken ſoetheyt / dat het heim ſteelt unt de oogen der 
aenſchouwers / en loopt ſoo dieftlijck deen in d ander. Aengaende de twee kin⸗ 
deren het een heeft oock zijn wꝛeet ghelaet / alſo wel als den vader / en zijn teere 
jeught bewijſt evenwel een ontamme gꝛoͤuwſaem weſen. Mit ooch aenmert⸗ 
ende van by / heeft my verwonderens weerdigh gedocht / datſe beyde kinders 
lijck ſien op den jonghen Leeuw / en ondertuſſchen handtvatren fp de mam⸗ 
men / en leggen haer tot de moeder in / welclie fp van hap? en verwe ghelijcken: 
tot hier toe ut Luciano. Zeuxis hadde noch ſeer tonſtigh ghemaeckt eenen 
Martias, qhebonden ſtaende aen eenen Boom / en dit ſtuck was noch ten tijde 
Plinij te &oom in den Tempel van Weede: Nochtans nae t ghevoelen Euſebij, 
zijn tuſſchen Zeuxis doot en den tijdt van Plinij ſchꝛijven / verloopen 508. Ja⸗ 
ren / waer aen te fien is hoe langhe de Eyer· verwe dueren tan. Men leeſt in t 
3 4e. Boeck Plinij. Cap. 8. dat Zeuxis diſtipel was van Lyſiſtratus, die den bꝛoe⸗ 
der was van Lyſippus, ſoo men int; se. Boeck / mtr ze, Capittel vindt / en Ly- 
fippus leefde noch in de 1 14°. Olympiade / ten tijde van Alexander de Gꝛoote / 
als in t verhaelde zar. Boeck / Cap. 8. blijckt. Doch bevindtmen (als vooꝛen 
in't begin van zijn leven is verhaelt) Zeuxis aen t ſchilderen te zijn gheweeſt / 
van int vierde Laer der ye. Olpmpiade. Dit ſchꝛickt 19. Olympiaden / dat 
zyn dan (afghetrotken de 4. Haren) 91. Jaren / ſoo dat nae deſe rekeninghe 
Zeuxis tot grooten ouderdom moet zijn ghetomen / alſoo den vlijtighen Lefer. 
nae te ſoetken / en t overlegghen ſtaet. 5 | 
5 Eynde des levens Zeuxis, | 
l | | Van 
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Van Paraſius, extellent Schilder van Ephetien, 
ö 8 Belijck de ghene / die t ſamen om eenen Pꝛijs van een roodt Laken in de 
g wedbane / nae het teecfzé loopen / maltanders ſnelheyt ſiende / te meer vlt 
doen / om elek den anderen achter te ſtellen: alfoo gingh het oock toc onder de 
vermaerde Schilders ten tijde Paralij, die doe ter tijdt vaſt veel in aqhetal bez 
gonden te Worden, Defen Paraſius was gheboꝛen tot Epheſien / en (als gefept 
ig ten tijde van Zeuxis, in de 95e. Olympiade / in vermaerthept bloeyende. 
Dijn vader Evenor Was oock een goet Schilder / en is ghetelt neffens Aglao- 
phon, Ceph iſſodorus, en Phyrlus, al redelijchie Schilders / in de goe, Olympiade. 
Paraſius heeft de Conſt by zijn Dader oock gheleert / daer in hy hem verre is te 
boven gegaen. Sin wedſpel met Zeuxis is berhaelt / t is genoech datmẽ weet / 
dat hy deſen vermaerden Meeſter overtroffen heeft. Lp heeft de Schilder⸗ 
tonſt dooꝛ zijnen ſnellen gheeſt met berfchepden nieuwe vindinghen vermeer⸗ 
dert en verbetert. Hy was d eerſte / die met ernſte macrnam de geltjckfozniche⸗ 
den / maten / gheſtalteꝛuſſen / werckinghen / en weſens der aenſiehten. Hy Wag 
d eerſte die acht nam om aerdich hap? te malt / ſeer lettende op het ſchoon: dor 
op de rondichyt en ſchoonheyt van den hals / en t vꝛiendelijck lachen van den 
mondt, Hy was oock gehouden / ſelfs nae het ooꝛdeel van alle Schilders / den 
alder verſtandichſten van goede omtrecken te maken / en van een werck wel te 
voldoen: het welck nochtans het byſonderſte en ondoenlijcliſte punct is / van 
al wat deſe Conſte belangt. Des Menſchen naeckte lichamen wel te malten 
met goeden omtreck en binnen werck / dat heeft vꝛy wat in: doch vindtwer 
veel / die daer uptnemende in zijn: Maer eenen voltomen ſchoonen omtreck te 
malen / en zijn werck wel te voldoen / oft den leſten ſtreecli wel te gheven daer 
vindtmer weynich volcomen in: want het upterſte van het werck behooꝛt feo 
gerondt te weſen / en zijn rondichept foo uptmunteltjck te vertoonen / daten 
daer wat anders oft meer ſiet / dan daer is oft ſchijnt te Wefen : jac iſt moghe⸗ 
luck / dat het late blijcken watter onder verboꝛghen is. Doch Antigonus ent 
Xenocrates, de welcke alle beyde Boecken van de Schilder conſt hebben ghe⸗ 
ſchꝛeven / die gheven van deſer (aen wegen Paraſio den lof / hein pꝛijſende boz 
ven alle conſtighe Schilders / en belijden / hem daer in heel volmaeckt te zijn 
gheweeſt. Plinius ſeght noch / datmen in zijnen tijdt verſchepden tepckeningen 
vondt / ghedaen van zijnder handt op Tafeletkens en Pergamenten / daer de 
Schilders hun gemeenlijck nae behielpen: doch meynt hy / dat Ip nae t gꝛoot 
begꝛijp des verſtants dat in hem was / in het binnenwerck van een Menſche⸗ 
lijck lichaem niet uytneniende genoech en was. Yy beſighde in zijn werck een 
ſeker aerde / die welchie gebꝛacht was van Eretria, de Hooftſtadt van t Eplant 
Negrepont, deſe was wit ghelijck crijt / en nut tot eenighe medecynen. 


Van Demon, Schilder van Athenen. 


1 ER bevinde / dat veel hun vergꝛijpen / ir t beſchꝛijven van de tonſtige wert⸗ 
ken der Schilders / vermenghende d een onder d ander: want den meeſten 
Beel epgenen Paraſio toe deſe naevolgende ſtutken van Demon. Meſen Demon 
Was oock ten tijde Zeuxis en Paraſij, in de 93e. Olympiade: hu was oock ghe⸗ 
houden Loop een uytnemende en ſeer verſterigh Schilder in sijnen tijdt: Want 
hy wilde uytbeelden den Genius, oft de eee 1 Mens 5 
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oft (als ſommighe meenen alle de epgbenfchappen der Athenenſerg / in een eee 
nighe figuere / te weten / dat hy ſoude ſchijnen ongheſtadigh / koꝛſel / onrecht⸗ 
veerdigh / nochtans gheſpꝛakigh / goedertieren / ontfermhertigh / ſtout / opghe⸗ 
blaſen / ootmoedigh / ontſinnigh en vꝛeeſachtigh: een dunghen ſeer te verwon⸗ 
deren / wat deſe oude Meeſters beſtonden te willen doen. Van zijnder handt 
was te oom langhen tijdt in den Tempel van het Capitolium een Tafereel 
van eenen Theſeus: alwaer dock was ſeer uptnemende eenen Stierman oft 
Piloot / qhewanent met een Coꝛſelet oft harnaſch. Hy ſchilderde te Rhodes 
in een Tafereel Meleager, Hercules, en Perſeus, Welck Tafereel was dꝛiemael 
gheflaghen van den Blixem / en bleef nochtans gheheel en ongheſcheynt als 
te vooꝛen / een wonderlijck dinghen / waer door dit Tafereel is geel te meer in 
achtinghe gheweeſt. y maeckte oock in een Tafereel eenen Archigallus, daer 
den Lepfer Tyberius ſeer veel van hieldt: want bp dat Decius Eculeo ſeght / hy 
gaffer boog tſeſtich ſeſtertes / en hieldt het ghemeenlijck beloten in zijn Cas 
mer. Dp maeckte in een Tafereel een Voeſtervꝛouwe / met een kindt op den 
ſchoot / de welcke hiet Creſſa. Hy maeckte oock Philiſcum, eenen Tyꝛan van 
Athenen / en den Godt Bacchum, met de Goddinne Deuchde. Bp maeckte 
oock twee Jonghe Kinderkens / in welcke men mocht mercken d onbedacht⸗ 
heyt / ſtoutheyt / en onnooſelheyt der jeught. Noch ſchilderde hy eenen Pꝛieſter 
die offert / en eenen Jonghen bp hem / die een tleen tofferken Biel met Neuck⸗ 
werck tot der Offerhande / hebbende op zijn hooft eenen crans met bloemen, 
Maer boven alle zijn wercken woꝛden gepꝛeſen twee Soldaten die hy hadde 
ghemaeckt met lichten harnaſch / waer van den eenen ſoo verhitt van in den 
ſtrijdt te loopen was / datmen hem ſagh ſweeten: en den anderen zijn wape⸗ 
nen afleggende foo vermoept / datmen hem ſcheen te fien hijgen. Men houdt 
oock in grooter weerden / ſeyt Plinius, een Tafereel van hem gedaen / waer in 
zijn / AEneas, Caſtor, en Pollux: dock noch een ander / daer in men fiet Tele⸗ 
phus, Achilles, Agamemnon, en Vlixes. In ſinnma / daer en is geen Schilder 
van den ouden / Daer men foo veel ſtucken van vindt / als van deſen. Hy was 
een Man / die op zijn Eere / die hy dooꝛ de Conſt hem deelachtigh hadde ghe⸗ 
maeckt / heel moedigh en trots is ghewoꝛden / ghevende hem ſeluen verſchey⸗ 
den namen / ſomtijts Abrodiætus, dat is / welluſtich levende / en ſomtijts Pꝛince 
der Schilder tonſt / hem beroemende / dat hyſe hadde tot haer volcomenhept 
ghebꝛacht. Goemde onder ander hem te weſen van t'gheflachte van Apollo: tn 
verſekerde / te hebben ghemaeckt in een Tafereel / dat tot Lyndos was / den 
Hercules nae t leven / ghelijck hem deſen Godt dicktwils in zijnen ſlaep ver⸗ 
ſchenen was. Doch nae het ooꝛdeel van alle d' omſtanders / heeft hem Timan- 
thes verwonnen / eenen Ajax om beft makende/en gingh hem oock te boven in 
de wapenen / die hp daer aen hadde ghemaeckt: dit gheſchiedde in't Eplandt 
Samos. Maeram Demon ſeer verſtoozt weſende / fepde alleen bedꝛoeft te zijn 
van weghen den Prince Ajax, dat hp nu de tweedemael was verwonnen van 
een menſch / die der eeren onweerdich was: want Vly fes hadde hem verwon⸗ 
nen int leven zijnde / en Limanthes hadde hem met ſchilderen overtroffen. n 
hadde ghenuechte int cleen te ſchilderen / alderlen onhebbelijckheden en boele⸗ 
ringhen / ſegghende / dat hy daer mede zijnen adem⸗tocht weder hertreegh. 


{ Timanthes, den feex tonſtighen Schilder. 
Ick 
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Te bevinde niet wat Stadt oft plaetſe Timanthes met zijn ghebooꝛte ghe⸗ 
L ruchtich heeft ghemaeckt / dan dat zijn tonſtighe wercken zijnen aem in 
eeren / en in levende ghedachteniſſe houden. Hy heeft oock ghebloeyt als deſe 
vooꝛgaende / in de 9375. Olympiade. y was een Man van uptnemende ver⸗ 
ſtandt en gheeft. Bp heeft onder ander tot een byſonder hooftſtuck ghemaett / 
de gheſchiedenis van de ſeer beweeghlijtke en dꝛoevighe Offerhande van de 
maeght Iphigenia, in Dianen Tempel / by den Gꝛierktẽ op de reyſe na Tropen Deſe ghe⸗ 
beſtaen / oft vooꝛghenomen. Ten love van dit ſtuck zijn veelderley tonſtighe ſchiedenis 
Griechfche ghedichten geweeſt gemaecht : want Timanthes hadde hier gꝛoc⸗ leeft in Me- 
ten aendacht en Conſt te weghe ghebꝛacht. Iphigeniam hadde hy ghemaeckt / 17 Zen 
ſtaende vos: den Altaer/om onnoofelijck ten Offer ghedoodt te wozden / en al e woe. 
den omftandt janunerlijck ſuchtende en ſchꝛeyende / over het ſterven van deſe Max lib. g. 
jonghe edel Pꝛinteſſe. Den waerſegger Calchas hadde hy ghemaeckt bedꝛoeft / cap. 12. 
Vlyſſes ſwaerwoedigh / Ajax roepende tegen den Goden / Menelaus ſchꝛepende / 
claghende / en alle upterfte ghedaenten van dꝛoef hept bewijſende / om dat hy 
des Dorhters Dom was. Daer naer willende noch maken alder bedꝛoeſſt Merekt ge 
Agamemnon haren Vader / heeft hem gheſchildert het aenſchijn bedeckt met behendige 
een epnde van den mantel / om dat den dꝛuck zijns herten niet mogheltjck en uytbeeldin- 
was upt te beelden / en dat hy niet hadde connen aen zijn lief Rindt den Wree; gbe des va. 
den dootflagh ſien gheſchieden. y maeckte noch veel ander Tafereelen van e 
grooter Inventie / bpfonder eenen ſlapenden Beus Cyclops, dien hy in een f 
teen ſtuck maeckte: niettemin willende uptbeelden zijn Geullijcke groote ge⸗ ve jencker 
ſtalteniſſe / maechte hy een deel tleen Satyꝛkens / die met perfhens oft roede⸗ inwendich 
kens zijnen duym overmaten. In ſumma / hy hadde ſulck een tonſtige behen⸗ oft verbor- 
bichept in alle zijn wercken / datter altijts eenighe heymelijcke verſtanden oft gen te we- 
bediedtſelen in verboꝛghen laghen / bonen het ghene dat het puntt was / dat hy in 15 5 de 
in zijn Hiſtoꝛie hadde uptghebeeldet. Want hoewel (fept Plinius) dat de Conſt bet leed 
van het ſchilderen in haer ſelven groot is / foo behouden nochtans de diepſin⸗ 
nighe Inventien / dieder daerenboven noch in taenmercken zijn / hun behooꝛ⸗ 
lijcke plaetſe des lofs op hun ſelven. Bp maeckte noch eenen Pꝛince foo vol⸗ 
maeckt / en foo vol Majeſteyts oft ſtatichepts / foo datmen acht / dat alle de 
Lonſtbaerheyt der Sthilderjje / die men ſoude moghen wenſchen in een Men⸗ 
ſchen beeldt te weſen / die is hier al t ſamen in dit Conterfeytſel begꝛepen / en ig 
noch heden (fept Plinius) te Room in den Tempel des Precdg, 
Van Eupompus, Schilder van Sptionien. 

En tijde van Timanthes, Zeuxis, Paraſius, en Demon, te weten / in de 93, 

Olympiade / en Daer ontrent / heeft oock aheruchtigh aheweeft en ghe⸗ 
bloept Eupompus, den conftigen Schilder van Sycionia. Onder zijn vermaer⸗ 
de wercken / hadde hy ghemãeckt in een ſtuck / eenen die den Prijs gewonnen 
hadde in een Baerſpel / welck ſpel woꝛde gheoeffent van naeckte Mannen on⸗ 
der den Gꝛiecken: Meſen hadde hy ghemaeckt / hebbende in zijn handt eenen 
Pahmtack. Bp hadde t zijnen tijde grooten roep en gherucht / om datmen om 
zijnen wille veranderde de ghedaente oft maniere van ſchilderen / die doe is 
ghewoꝛden dꝛiederley / daer men daer te vooꝛen maer van tweederlep en wiſt: 
want alle Selnldertzen waren eerſt alleen op zijn Hellatijtliſche / dat is / op zin 
Gyziecks / oft ſp waren op zijn Aſiaenſch: aer om dat ei ad n 


Aerdighe 
antwoordt 
Eupompi 
aen Lyſip- 
pum, van 
zijn Pa- 
troon, oft 


exemplaer. 


land Het Leven 
ner was / heeft men de Bellaticfrhe verlaten / en men ſpꝛack wet meer dan van 


Schilderijen ghedaen op zijn Jonijckſche / op zijn Syrtoonſche en Attjckſche: 


dit was (nae mijn ghevoelen) foo men nu ſeght / op zijn Nederlautſch / Ita⸗ 

liaenſch / Venetiaens / dooꝛ de groote volcomenhent / die in zjn touſtighe werc⸗ 
ken / gheſchilderde naeckten en anders / te ſien was. Lyſippus cock ban Spcio⸗ 
nien / Welcken noch jongh weſende / t Beeldtſnijden van ſelf aenvingh / en ſon⸗ 
der Meeſter leerde / dwelek Cicero nochtans loochent / maer eenen Duris waer 


te zijn betuyght / is ghecomen by Eupompus, om hem eenigh dinghen der Con⸗ 


ſten halven te vꝛaghen / dewijl hy noch een arm hoetelaer was (doch namaels 
een goot Meeſter) / onder ander begheerde ernſtigh van hem te weten / wat 
Exemplaer oft Patroon der Ouden hy in achtinghe hadde / en aldermeeſt in 
zijn wercken naevolghde. Waer op Eupompus hein heeft ghebꝛacht / daer hy 
hem dat ſoude laten ſien / t welck was op de Marckt / die bol was van alder⸗ 
lep volck / Mannẽ / Drouwen/ en kinderen / en fepde: Siet daer mijn Patroon / 
dit iſt Exemplaer / dat ick aldermeeſt in alle mijn wercken volge. Dit woordt 
oft dees Ant wooꝛdt is Ly ſippo foo aenghenaem en voꝛderlijck gheweeſt / dat 
hy herte en moedt heeft ghecreghen in zijn Conſt cloeckelijck vooꝛt te baren? 
dat hy veel conſtighe vermaerde ſtucken heeft ghedaen: onder ander t Beeldt 
van Socrates van Coper ghegoten / dat den Raedt van Athenen liet ſtellen in de 
heerlijtliſte plaetſe van der Stadt / na dat d Atheners berouw over deſes Phi⸗ 
loſoophs onſchuldighe doot / en zins doots ooꝛſakers ghedoodt hadden. Hy 
werdt namaels by den gꝛooten Alexander in ſultken aeuſien / dat niemant zijn 
Conterfeytſel en mocht van Coper gieten als Lyſippus. Nu wederkeerende tot 


Eupompus, van hem en vind' ick niet anders / dan dat hy den Meeſter was 


van Pam philus, die den Neeſter was van den grooten Appelles. 


Van Nicomachus, tonſtighen Schilder. 


V At Stadts Boꝛqher is gheweeſt Nicomachus den Schilder / en bind’ ick 

niet / dan dat hy is gheweeſt den foon en diſcipel van eenen tonſtighen 
Beeldt ; ſnijder / gheheeten Ariſtodemus, die feer bequaem was Moꝛſtelaers te 
makẽ / en ander dingen / alſo Plinius verhaelt in zijn 3 4e. Boet / aen het de. Cap. 
Deſen Nicomachus maeckte een ontſchakinghe van Prolerpina, die namaels 
Was te oom op't Capitolium / in den Tempel van Minerva, boen de cleen 
Capelle van de Goddinne der Jonckheyt Hebe. Oock een Victoꝛie / die met 
vier ingheſpannen Peerden eenen Triumph -waghen opvoert ten Bemel/ die 
het Capitolio worde toegheeygent doo? eenen Plancus, die doe over t Aoomſch 
Legher was. Hy was den eerſten Schilder / die Vlyſſes met eenen hoedt op t 
hooft hadde geſchildert. Daer was ooc te Room van hem te ſien eenen Apollo 
en Diane, dock de Moeder der Goden Cy bele, die geſeten was op eenẽ Leeuw / 
dit was al zijn eyghen handtwerck. Hy maechte oock een Tafereel / waer in 
waren een Deel Jongvꝛouwen toegemacckt / als Bacchus Nonnen / op de welc⸗ 
lie cenighe cleen Satpꝛliens te tlaveren beſtonden. Hy maerlite oock een Scilla, 
die tot Plinij tidt noch was te Room in des zeden Tempel. opt en waſſer 
Schilder / die foo ſnel van der handt was / als deſen Nicomachus. Het is ghe⸗ 
ſchiedt / dat hp toop ghemaeclit hande met Ariſtratus den Coꝛingh van Sycio- 
nia, op eenesi beſpꝛolien dagh te leveren al gheſchildert / een Gꝛaf⸗plaetſe des 
Naoeten Teleſtus, daer hy hem niet en haeſtede te gaen / dau ginger ſtechs henen 
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ren wepnigh daghen eer den gheſtelden dagh verſcheen / ſoo dat hem Ariſtratus 
verdꝛeyghde: doch hy en faelgeerde niet / hy en hadde de Sepultuere binnen 
wepnigh daghen al voldaen / teghen den dagh dien hy belooft hadde. y heeft 
nae zijn doot noch onvolmaetlit ghelaten een ſtuck van Caſtor en Pollux, dat 
namaels meer woꝛde in Weerden reek eenigh ander dat volmaeckt 
was. Zijn Difcipelen waren Ariſtides zijnen bꝛoeder / en Ariſtocles zijn ſoon / 
en Philoxenus van Eretria, een Stadt bp Negrepont. Deſen Philoxenus hadde 
de handt wel alſo veerdigh als zijn Meeſter / en bondt daerenboven noch eeni⸗ 
ghe toter weghen in de Conſt / die ſeer goede gratie hadden / en wel paſten om 
veel wercks te beſchicken. Hy ſchilderde Loo: cee Caſſander den ſtrijdt / 
Daer den qꝛooten Alexander Darium verwon / een foo loflijtk fuck / als eenigh 
datmen Badde moghen ſien. Hy maecktte noch een ſtuck / dat hy d ontuyſ heyt 
noeinde / daer in waren drie Datpzen/ die met den anderen goet chiere maeck⸗ 
ten. Summa / het is bewijſlijck ghenoech / dat Nicomachus ten tijde van Ap- 
pelles en den grooten Alexander Was / dat ten minſten was in de 1126 Olym⸗ 
piade: en dat ick hem hier foo vꝛoech fette / is om de wille van eenen Schil⸗ 
der Atiſtides, die hier ghenoemt Wardt zijn bꝛoeder en diſtipel / dus wil ick nu 
deſen naem Ariſtides boor nemen. 


Van Ariſtides, Schilder ban Thebes. 


1 N de beſchꝛijvinghe van deſen Ariſtides, en vind ick niet weynith ſwarit⸗ 
1 hepts. Mp dunckt dat ander / die hem upt Plinio elder hebben beſchꝛeven / 
niet ghenoech op eenige onderſcheydenheden en hebben ghemerekt: want wp 
hebben hein hier nu beſchꝛeven / broeder en diſcipel Nicomachi, die in de 11 26. 
Olympiade leefde. Oock beveſtight Plinius, dat Ariſtides van Thebes / was 
ten tijde van Appelles, ontrent de 1 126, Olympiade. Elder leeſtmen in Plinio, 
dat in Timanthes tijdt (Die oock in Zeuxis tijdt leef de / in de 93e. Olympiade) 
was eenen Euxenidas, welcken was den Meeſter van den goeden Schilder 
Ariftides. Defe tijden by een bꝛenghende / vindtmen een verſchil van ontrent 
1 hoe gig die ſthier hondert Jaren maken. Nu ſchꝛijft Plinius in zijn 
34e, Boeck / Cap. S8. dat Ariſtides een ſeer tonſtigh diſtipel is geweeft van den 
uptnemenden Beeldt · ſnijder Polycletus van Argos / in de Nye. Olympiade: 
maer dit loopt bupten de mate ſeer te rugghe / foo heb ick dan dꝛie Leer mee⸗ 
ſters tot mijnen Ariſtides, en ín foo heel wijdt verſcheyden tijden. Nu laet ick 
deſen le ſten genoemden Ariſtides een Beeldt- ſnijder Weſen / die zijn genuechte 
hadde (gelijck doe veel tghebꝛuyck was) Peerden te maken/foo twee oft vier 
t ſamen / die eenen triumph oft koetſ wagen trocken / en achte datter dꝛie Ari- 
ſtides zijn gheweeſt / waer van de reſterende twee zijn in verſchepden tijden 
Schilders gheweeſt / oft iſt maer eenen / hy moet tot wonder grooten ouder⸗ 
dom zijn ghecomen. Nu wil ick hier van mijn hooft ruſten / en verhalen van 
minen vooꝛighen Ariftides van Thebes / ſtadt in Theſſalten oft Baſilicrata. 
Veſen ſoude zijn gheweeſt ten tijde van Appelles, in de 1 126, Olympiade / en 
was (als gheſeyt te) zijns bꝛoeders Nicomachi diſcipel. Deſen Ariſtides was 
den eerſten / die de vooꝛnemens der ghedachten ſchilderde / alle de beroeringen 
der ſinnen / oft des ghemoedts gheneghentheden / affecten oft Erhe, met den 
Pinteele uytdꝛuckte / en te kennen gaf: doth hadde een maniere / dat hy zijn 
verwen niet ſupver ghenoech en lepde / maer verdoofdeſe te ſeer / en lepbefe 5 
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ditk oft te rouw. Bp hadde gheſchildert een inneminghe van een Stadt / daer 
onder ander aerdighe en aendachtige verſieringen gheſchildert was een cleen 
Rindt / dat metter handt gꝛabbelt aen zón Moeders boꝛſt / daer fp een dootlijt⸗ 
ke wonde hadde / en lagh om den gheeft te gheven: dit was foo heel levende 
ghedaen / dat aen haer weſen merckelijck ſcheen / datſe voelde de pijne / die haer 
t kindt dede / en datſe noch vꝛeeſde / dat t Kindt vindende het ſoch verſtoꝛden / 
ſoude het bloedt moeten fupgen. Welck Tafereel foo uptnemende werdt ghe⸗ 
houden / dat het den grooten Alexander liet vervoeren / en bꝛenghen met hem 
te Pella, Welck zijn gebooꝛt· ſtadt was. Hy ſchilderde oock den ſtrijdt der Gꝛier⸗ 
ken en Perſen / daer hondert beelden in quanien: Dit Tafereel was oock foo 
Conſt dier gheacht / dat Mnaſon Cpyan/ oft Coningh van Elatea, van elcke perſonnage 
detaelt. af thien pondt Silvers. p maeckte dock Roetſwagens / daer vier Peerden 
waren aen gheſpannen / foo natuerlijck / datmen ſoude gheſeyt hebben / dat de 
raders dꝛaeyden / en Hoost rolden: en eenen / die aen een eenigh Coningh oft 
moot Heere pet ſupplierende badt oft begheerde / met ſulck een vlijt / dat het 
ſcheen dat hy eygentlijck ſpꝛack. Hy maeckte oot Jagers / met hun ghevangh 
gheladen wefende. Hy tonterfey tte den Schilder Leontion nae t leven / en een 
Dochter / ghenaemt Anapanomene, ſtervende Door de groote liefde / die fp tot 
haer Broeder dꝛoegh. By maeckte oock den Prince Bacchus, met Ariadne zijn 
rouwe die noch ten tijde Plinij waren te oom in den Tempel Cereris. bp 

Hier blijct, maetkte oock eenen Truer - ſpeelder / verſelſchapt met eenen Jongen / die oot 
dat d' An- te oom was in Apollinis Tempel: maer alle de gꝛatie van dit Tafereel ging 
Ei esn n te nieten / dooꝛ de beeftachtichept van eenen onverſtandighen Schilder / wien 
Dee © Marcus Iunius, Hoomſch Schout weſende / dit hadde doen gheven ſchoon te 
wiften, _ malen en af te dꝛooghen / teghen de Feeſte van de Spelen van Apollo. Men 
De weerga, ſagh doe dot te oom: in den Tempel der Trouwe op t Capitolium / een oudt 
devies Man / die een kindt leert ſpelen op de Cyter / dat dot van Aliſtides handt was. 
plompaert Maer boven al maeckte hy tenen Siecken / die men niet ghenoech beſien en 
mactte den tonde. Cort af / hy was foo gantſch ervaren in deſe Conſt / dat den Coningh 
voet van I. Attalus heim niet ontſagh vooꝛ cen Tafereel van zijn handt te gheven hondert 
van Eyckẽ Talenten. Noch leeſt men dat / doe Lucius Mumnius, toeghenaemt Achaicus, 
ik te om dat hy Achaien had ghewonnen / doe hy al den roof van Achaien liet met 
10 1885 uptroep vertoopen / boodt hem den Coningh Attalus ſeg duyſent Seſtertes 
voonꝛ een Tafereel / ghedaen van der handt van Ariſtides, waer in alleenlijck 
Conſt dier mas eenen Bacchus, en alſoot hem toegheflaghen was / Mumnius naedencken 
beraelt. hebbende / of dit Tafereel eenige byſonder epgenfchap in hem hadde / dat hem 
onbekent was / om den gꝛooten prijs wille / die daer vooꝛen gheboden Was / 

bꝛatli den toop / waerom den Coningh ſeer bedroeft was / en Mumnius offers 
det evenwel in den Tempel van Ceres. Rae zijn doot is een ſtuck by hem ghe⸗ 
vonden noch onvoldaen / waer in quam ſeer aerdich eenen deghenboghe met 
zijn verſcheyden verwen / dat meer gheacht woꝛde als eenighe van zijn ander 
ſtucken. Deſen ſelven Ariſtides van Thebes hadde Loor leerlinghen Niceros, 
en oock Ariftippum. Deſen maeckte eenen Satyꝛ / getroont met eenen dꝛinck⸗ 

Kroes / en hyleerde de Schilder -conſt Anthorides, en den Euphranor, van welr⸗ 

ken Wp tzhnder tijdt beſchꝛijven ſullen. 8 


Van Pamphilus, Schilder van Matedonien. . 
Dat 
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De de Wetter-tonft/ en ander wetenſchappen / den Schilder ſeer voꝛder⸗ 

lůck zijn / is aen deſen tonſtigen Schilder Pamphilus van Hatedonien wel 
af te meten. Hy is gecomen te Sicy onia, onder Eupompum de Schilder-tonſt 
leeren / daer hy gꝛootlijck in toegenomen heeft. Bp maeckte als zijn eerſt upt⸗ 
muntende ſtuck / een deel tonterfeytſels in een Tafereel / te weten / een heel ghe⸗ 
flathte Edelluyden nae t leven / Vaders en Sonen / en foo vooꝛts. Oot maette 
hy den Slagh en de Victoꝛie / die d Atheners vertregen by Philus, een gebuer⸗ 
ſtadt / gꝛenſende tuſſchen t Landt van Sicyonia, en f Landtſchap van Argos. 
Hy ſchilderde oock Vlyſſem, ghelijck hy van Homero befchzeven is in zijn do⸗ 
linghen / op een qualijck ghebouwt Schip gelijck een Ponte. y was den eer⸗ Pamphilus 
ſten Schilder / die hem tot de Letter ⸗conſt begaf: foo dat hy oock ſeer verſtan⸗ was d'ecr- 
dich was in atderlep wetenſchap en leeringhen / bpſonder in de Arirhmetica, en ſte. die hem 
Geometrie: En hy hadde dit ghevoelen / dat niemant hem felben en con ſeggen torter Ler- 
bolmaeckt Schilder te weſen / ſunder kennis te hebbẽ van deſe twee Conſten. coat Hi 
Hy en wilde nopt pemandt zijn Conſte leeren / minder dan Loor een Talent in roe veel 
thien Jaren / oft (nae Budeus meeningen) vooꝛ thien Talenten Jaerg / noch⸗ men Pam- 
tang is eenen Talent op onſe rekeninghe / ſes hondert Croonen: En dede hem philo, vã de 
foo veel betalen van Appelles en Melanthius. Summa / hy was in foo root Schilder- 
achtinghe / dat hy eerſtmael te Sityonien / en voort in gheheel Gꝛierken - Jandt conſt te 
opbꝛacht / datmen den kinderen der Edellupden en groote Heeren / vooꝛ alle F 
ander dingen dede leeren de Conſt van Teyclienen: dus werden hun gheleert en Talent 
de eerſte trecken der Schilder conſt op tafelkeng van Buſboom. En ten aen⸗ is. 
ſien van Pamphilus, werdt de Schilder - tonſt foo feer in weerden / en gheacht / Niemant 
datmenſe ſtelde in ghelijcken gꝛaet met de ander bep Conſten. Dock Werdt de mocht 
Schilder tonſt fo ſeer gheeert en ghevyert / dat in deſen aenvangh ſich niet als (childeren 
Edelluyden met het ſchilderen en bemoepden: Moch het is daer nae ſoo verre 80 in 
gheromen / dat eenige eerlijtke Luyden hun mede daer toe hebben begheven: Seren. 
nochtans met dit bevel en onderſcheydt / datmen deſe Conſt niet en ſoude lee⸗ schilder 
ren t ghemeen volck / eenighe knechten oft onvꝛije ſlaven: want fulcke waren conſten lof 
Door een openbaer eeuwigh Edict oft Gebodt van de Schilder -conſt gantſch en weerde 
afgeſondert en afgelloten / het zy in wat dingen dat het das / dat de Teycken- ten tide 
eonft omhelſt oft in haer begꝛijpen magh. Hock en vindtmen (ſeght Plinius) Pamphilis 
nergens niet foo veel als een eenigh ſtuck / het zy platte Sthilderije / verheven 
werk / noch met het gꝛaef · ijſer / dat van der handt van eenighen onvꝛijen oft 
flaef is ghedaen. Waer by merckelijck blijckt en openbaer is / dat dit als een 
eeuwigh Ghebodt ernftliick bp den Ouden altijt was onderhouden. En in 
wat groot achten de Conſt ghehouden was / die nu onbedachtelijck van veel 
Menſchen foo heel neder gheſtelt / jae ſchier met blindt oordeel vooꝛ ydel en als 
nietigh veracht woꝛdt: Rochtans laet onſe edel Schilder conſt ſulck overda⸗ 
digh onghelijck onghemerckt en ongewꝛoken henen gaen / achtende miſſchien 
8 te weſen / dat ſulcke met d ongheluckighe plaghe huns onver⸗ 

dts / alg Sy ſiphus met den onbefupden ſteen / oft Ixion met zijn verdꝛietigh 
dꝛaey · radt / gepijnight blij ven / en haer ſelven ghetrooſtende naer verſtandi 
Schꝛijverg meyninge) / te weſen de Minnemoer / oft Voeſter van alle eerlijelle 
Conſten en wetenſchappen / lacht fp ſtadelijck noch al haer trouwe Tief heb⸗ 
berg even vꝛiendelijck toe / vertierende hier Kercken / daer hun Pꝛincelijclic 
Palleyſen / Cabinetten / en Speelhoven / elderg hun Bozgherlijcke ac 
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Goorhupfen en Cameren / daer fp in Weerden met groot verwonderen en ver⸗ 
maken aengheſien zijnde / den bpfonderften ſin / t aheſichte der Menſchen / een 
vꝛoylijck foet voedtſel deelachtich maeckt. Nu en vind ick niet anderg meer 
van Pamphilo, dan t ghene noch in t leben Melanthi hier nae gheleſen wordt, 
En m duntkt daer is noch eenen anderen Pamphilus geweeſt / een Veelt fun 
der / die onder Praxiteles heeft geleert. Nu bind ick twee Praxiteles, eenen in de 
04°, Olymp. en eenen ten tijde des grooten Pompei, en bepde Beelt ſnijderg. 


Van Echion, Schilder / en Beeldt - nijder. 


Eſe oude Conſtenaers zijn meeſt niet alleen Schilders / maer Gꝛaveer⸗ 

berg in Silver / in Geſternten pet uytgeholt te malten / oock Beelt · ſnij⸗ 
ders en Gieters geweeſt. Van waer deſen Echion is geweeſt / en Weet ick niet / 
dan dat hy lacht ick) een Gꝛiet was: Maer hy heeft geweeſt in de 10e. Olpin⸗ 
piade / alſo ick in twee paſſagien in Plinio van hem vinde / en Woet t elcken ghe⸗ 
ſtelt een tijdtgenoot van eenen Therimachus, van welcken ick geen wercken en 
verneme. Aengaende de ſtucken van Echion, van hem was te ſien eenen Bodt 
Bacchus, een Truer- ſpel oft Tragedie / gheſchildert / en Comedie oft Drpage 
tluyt / dat ſeer verſierlijck en aerdighe dinghen waren: Vooꝛt hadde hy ghe⸗ 
maeckt een Semiramis, de welclie van ſlavinne was ghewoꝛden Coninginne 
van Aſſpꝛien. Daer was oock van hem te ſien een ſeer tonſtigh ſtuck / waer in 
was gheſchildert een oude Matroone / de welcke te bedde leyddede / met een 
tooꝛtſe in de donckerheyt al bꝛandende / een ſchoone jonghe Bꝛuydt / de welcke 
Baer nae volghde / met een ſeer merckelijck ſtatigh en zedigh maeghdelijck Wes 
fen. Hy is een van de vier vermaerde gheweeſt / wiens ſtucken golden een 
Stadts rijckdom / daer elder van ghefept wordt. 


Van Pauſias, Schilder van Sitponien. 


DD E conftighe Meeſters van oudts / als ick te Loozen verhaelde / hebben in 
| verſchepden dinghen de Schilder-conft aengaende hunnen gheeft ghe⸗ 
oeffent / en in eenighe ghedaenten ban wercken / die ong nu niet belient / oft in 
ghebꝛupck niet en zijn: Want deſen Pauſias was een ſeer goet emailleerder in 

ijuen tijdt / te weten / van te maken Schilderije met den vpyere / waer van Wp 
hebben verhaelt in onſe beſchꝛijvinghe van Polygnotus van Athenen / die men 
den eerſten vinder oft gebꝛuytker daer van acht te weſen / want men en vindt 
geen ſulck werck ouder als van heim / hoewel Plinius twijffelt wiens vindinge 
het is gheweeſt / en ſeght aengaende het ſchilderen met waſch / en met het vper / 
Encauſticè geheeten / en meet ick wiſlijck den cerften binder niet. Eenighe ſeg⸗ 
gen het was Ariſtides, en dat naer hem Praxiteles namaels deeg Conſt bꝛacht 
ter volcomenheyt / maer fp miſſen: want men bindt ſtucken die ghedaen zijn 
met den vyere aleer Ariſtides opt is gheweeſt: namelijck van Polygnotus, van 
Nicanor, en Arcefilaus van Parium. Bus blijckt nae mijn vooꝛich verhael noch 
Polygnotus den eerſten / die men Weet te noemen. Ly ſippus, daer wp van bere 
haelt hebben / was oock een van deſe Encauſticè Werthers, en hadde vooꝛ een 
ghebꝛupck / te ſchꝛijven op de ſtucken die hy maeckte in t Eylandt A Egina: Ly- 
fippus heeft deſe Schilderije ghemaeckt met het vner. Ick hadde deſen Lyſip⸗ 
pum mogen bp den Schilders hebben ghevoeght / maer ick en vinde niet / wat 
hy met dit ſchilderen vooꝛ ſtucken gemaeckt heeft / daer onſe Schüder- zeug 

pe 
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pet by ſoude ghelerrt woꝛden. Men ſeght oock(fept Plinius) / dat Vamphihas, den 
Meeſter van Appe lles, niet alleen en emaillieerde / maer heeft het oock gheleert 
Pauſias, Sthilder van Sicyonia, die Wop uu Boor hebben. Deſen Paulias hadde 
de Conſt van ſchilderen aengevangen te leeren by Brie tes zijnen Vader. Lp bee 
nelp hem met den Pinteel te beſchilderen de mueren / namelijck te Thefpia, cen 
Stadt in Beotien / daer hy oock aennam oft beſtondt te herſchilderen eenrghe 
dingen op de mueren / die te vooꝛen waren gedaen van Polygnoto. Dit en acht 
ick inet dat op't nat taltk was / en dat het Freſto / dat men in Italien nu ghe⸗ 
meen heeft / doe niet en was in t gebꝛuytl: want haddet op mueren onder back 
gheweeſt / de Schilderije van Polygnotus en waer in Paulias tijdt niet vergaen 
gheweeſt / dewijle dat het ten eeuwich werck is (by maniere van fpreken)/ oft 
ten moſten muerẽ zijn uytwendich aen de huyſen / dat ick niet en achte dat het 
waren / dan dat het lijm oft ey · verwe was / oock geen olpverwe / want fp daer 
van niet en wiſten. Deſe Schilderije / en die van Polygnoto, waren malcander 
ſeer ongelijck en daer was cen groot onderfchept van het werck, Pauſias wad 
den eerſten / die opbracht te ſchilderen de balcken en beſchietingen der ſolderin⸗ 
en / en nopt Goor zijnen tijt en was geſien ernigh welfſel dat beſchildert was. 
p was ſeer luſtigh tot cleyne dinghen te malien / en clepne kinderkens: maer 
zijn vertrotſers oft quaetwillige ſeyden / dat hy dat dede / om datter veel tijts 
toegaen moſt. T welck hy verſtaende / en willende het gantſche teghendeel bes 
wijfen van dat fp ſeyden / en het cleen dingen te maken heerlij malien en ver⸗ 
heffen / ſchilderde hy een Rindt op eenen dagh / en hiet dit Tafereel Ke, 
dat is / daghwerck / om dat hy dit Tafercel hadde ghhemacckt op eenen dagh. 
Vp vꝛijdde ſeer in zijn joncſiheyt cen Bloenicrans oft Tuplkens-Vercoopſter 
van zijn ſtadt Sicyonia, gheljeeten Glycera, die ſeer aerdigh was / en thien duy⸗ 
fent inventien hadde / haer houpeelſiens / hoeden en cranſſen toe te makken: ſoo 
dat Pauſias hier foetichept in hebbende / begaf hem te tonterfryten nae t 'leven 
de bloenicranſen en tuplkens van zijn Pꝛyſter. Maer Glycera veranderde in 
foo veelderley wijſen de ghedaenten van haer tranſſen en tunlliens / en verwiſ⸗ 
ſelde ſoo menichvuldich de byeenvoeginghen der verwen met haer bloemen te 
vermenghen / om haren Schilder ſchier te Doen raſen / dat het cen groote ghe⸗ 
nuechte en luft was te ſien campen het natuerlijck werck van Glyce ra, tegen 
de Conſt van den Schilder Pauſias, die Door dit oeffenẽ hier m heel untnemende 
wert. Eyndelijck ſchilderde hy haer ſittende / en maliende cenẽ hoedt van bloe⸗ 
men: welck Tafereel worde gehouden Loor het beſte dat hu ont maeckte: en hy 
noemde dit Stephanoplocos, dat is / Tuplinaetliſter / oft dtephonopolis, dat is/ 
Tupl- vertoopſter / om dat Glycera anders geenen middel en hadde haer te bee 
helpen ín haer armoede / dan met bloenirranſſen en tuylliens te vertoopen / en 
dit is al geſchiet nac de rooe. Olympiade. Men ſeght dat Lucius Lucullus gaf 
aen eenen Dionyſium, Schilder van Kthenen / twee Talenten / van dit Tafe⸗ 
reelte topieren / oft van een Copie / Apographon by den Gꝛictken gheſept. Pau- 
ſias begaf hem oock te malten gꝛoote ſtucken / onder ander een ſchoon Offers 
hande van Oſſen / welck Tafercel in plinij tijdt was in de gallerije van den 
grooten Pompeus. n was oock den eerſten / die op bracht in Schilderije upt 
te beelden de Offerhandẽ die men den Godẽ dede : welcke inventie naderhant 
van velen was beſtaen te volghen / maer niemant waſſer foo gheſchickt in als 
Pauſias. Onder ander had hy cen goede gꝛatie / eenen Oſſe 5 maké van dol 
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in t vercoꝛten / die men op t vooꝛhooft ſagh / en foo doos het bertoꝛten zijn ghe⸗ 
heel dickte / en met eenen de lengde / ſonder dat hy hem hadde van ter ſijden te 
ſtellen. En in plaetſe dat ander Schilders veel van wit en lichte verwe hun 
dingen aenleyden / en ſoo ſeer hooghden en rondeden / en datſe om hun dingen 
te doen afſteken en verſchieten / vaſt met ſwart verdiepten / hadde hy een mar 
niere zijn Oſſen bꝛupn aen te legghen / en met eenen alſo van ſelfs de diepſelen 
te weghe bꝛengende / gaf dan zijn behooꝛlijcke hooghſels. Coꝛt af / hy was foo 
uptnemende in zijn vercoꝛtingen / datmen ſoude hebben get dat zijn platte 
Schilderije verhe ven en ghebootſeert half vondt was: Bock ſchenen eenighe 
Dinghen ghebꝛoken en puttich oft hol te weſen / die nochtans gheheel en effen 
waren. En alſo gefept is / was hy van Sicyonia de Gzieckſche Stadt / die lan⸗ 
gen tijdt was ghehouden vooꝛ de rechte Vader · ſtadt van den Schilders. Sy 
en lagh niet heel wit van Coꝛinthen. Dat Landt was ſeer over vloedich van 
Beomolp. In den tijt van Scaurus Roomſch Schout / werdẽ al deſes Stadts 
coſtelijcke Tafereelen / die op ghemeene plaetfen en in Tempelen waren / in 
uytroep vertocht en ghebꝛacht te oom / en dit was tot betalinghe van veel 
groote laſten / die deſe Stadt ſchuldich was. | 5 


Van Euphranor ban Iſthmos, Sthilder / Beeldt · nijder / 
Gieter / en Gzabeerder. | | 


Adien dat een byſonder vertieringe gheven / een Biftozie te beſchꝛijven 

alle omſtandicheden van namen / tijden / ouderdommen / plaetſen / en ders 
ghelijcke / heb ick daer in mijn neerſticheyt ghedaen. Ick vinde dat deſen Eu. 
phranor is van ghebooꝛte gheweeſt upt het landt Peloponne ſus, dat nu Morea 
ghenoemt is / en uyt een ſtadt ghenoemt Iſthmos, die nu ter tijt heet Hax amilo. 
Hy is gheweeſt in de roge. Olympiade / en een diſcipel van Ariſtippus, die een 
diſtipel was van Ariſtides, als elder gheſept is. Deſen grooten Conſtenaer bes 
gaf hem te maken Coloſſen / dat zijn Beelden van uytnemende gꝛootten. Hy 
maeckte oock verſcheyden Marberen beelden: en hy nam gꝛoote ghenuechte 
te gꝛaveren den dꝛinck⸗Roppẽ met het gꝛaefijſer. By hadde voor een byſonder 
goede Wijfe/ dat hy neffens zijn Conſt niet dꝛoomſinnich noch feltſaem / maer 
gemeenſaem om mede om te gaen was. Dijn ſtucken wart meer dooꝛwꝛocht 
als ander van den vooꝛgaenden. Hy was in alles uptnemende / en behiel oock 
zijn handelinge ſonder veranderinge / en en was geen doſijnwercker. Pp was 
d eerſte / die de ſtatichept en Majeſteyt der Princen voltomelijck uptbeelde: 
Maer ghelijck Natuere fomtijts ſehijnt toe te laten / datſe andermael niet en 
Boet / in haer met de Schilder tonſt te laten nae te bootſen. Heeftet nae des 
gꝛooten Valerij ſchꝛijven dot Euphranor Wel bevonden: Deſen willende ſchil⸗ 
deren t Athenen de twaelf Goden / lende hy ſulcken coft en vlijt aen t Beeldt 
van Neptunus te malen / met den Gerwen Daer in ſulcken ſtatelijcken weſen 
uytdꝛutliende / dat het hem onmoghelijck was / daer naer / te inventeren oft te 
weghe te bꝛengen / een meerder ſtaticheyt in t weſen van luppiter, gelicht wel 
hadde behooꝛt / om dat hy al zijn ſinnen te ſeer aen dat eerſte Beeldt gheleyt 
hadde / foo dat hp tot zijn vooꝛnemen in dit leſte niet en con geraken. Dp nam 
Wonderlijck wel waer de mate en pꝛopoꝛtien / foo dat hem dit deel t zijnen lof 
boven ander Wort naegege ven: nochtard hadde hy deſe onvolmaettheyt / dat 
bp de lithamen te ranck / en de vingerg en knockels oft litten te groot nac pios 
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poꝛtie des lijfs maeckte. Bp heeft geſchꝛeven van de Schilder-tonft/bpfonder 
van de mate en pꝛopoꝛtie / en van de temperinghe der verwen. Aengaende de 
ſtucken van zijn handtwerck / daer was van hem een ſchermutſeringhe van 
Peerde - runters / de twaelf Goden(alg verhaelt is) / en oock eenen Thefeus, foo 
natuerlijck ghedaen zijnde / dat hy ſelve fepde/ Den Theſeus van Paraſius (die 
men fag ſeer hadde in achtinge) was ghevoedt gheweeſt met rooſen / maer den 
zijnen was gevoedt met wel goet vleeſch. Tot Epheſen waren veel coftelijcke 
Tafereelen van hem / te weten / eenen Vlyſſes, die hem uptſinnigh gheliet te 
weſen / en ſpande een Peerdt en een Roe t'ſamen in den ploegh / ploeghde den 
Teeſtrandt en ſaeyder fout in / om in den krijgh Loor Tropen niet te trecken 
noch zijn lieve Penelope te verlaten, Daer waren in een ſtuck ooc eenige per⸗ 
ſonnagien gecleedt d Fiin Gzꝛiecſche en alſo gemantelt / die gemaeckt wart als 
vol gedachten weſende / en eenen Capiteyn die zijn ſweert in de ſcheede ſteeckt. 


Van den Schilder Cydias. 


O E deſen ſelben tijdt is geweeſt Cydias een Schilder: maer en vinde zijn 
ghebooꝛt · plaetſe niet. y was oock ſeer vermaert / byſonder van te heb⸗ 
ben ghemaeckt een conſtigh ſtuck / waer in waren gheſchildert de Argonautes, 
dat waren de Gꝛieckſche jonge helden / die met den Prince Talon en met t'ſchip 
Argo de Baert na Colchos deden / om te halen het gulden Vlies / daer vooztijts 
veel gerucht van was / en verſcheydẽ Poeten beſchꝛeven hebben / als Orpheus 
Apollonius, en Valerius Flaccus. Boo; deſe Schilderije gaf hem een Goomſch 
Oꝛateur / gheheeten Hortenſius, 144. Seſterten. Hy ſchilderde oock Loor den 
ſelven Hortenſio een Capelle / die hy hadde Doen maken in zijn Speelhups te 
Tuſculo, welck huys namaels is toegecomen den vermaerden Cicero: im iſt 
een Clooſter / daer Gꝛieckſche Monieken pleghen te woonen / en heet Grotta 
Ferrata: het is een ſeer luſtighe plaetſe. RE 


Van den Schilder Antidotus. 


De en Antidotus Weet ick niet van waer hy was / dan was een diſcipel 
van Euphranor: hy maeclite t Athenen een ghevecht van twee / die ſchil⸗ 
den hadden op zijn Barſeloonſche / en eenen Trompetter / daer veel af gehou⸗ 
den was. Hy was ſeer vlijtich in te onderſoeckẽ de dingen der Conſten: noch⸗ 
tang en was hy niet geheel vaſt in zijn mate en pꝛopoꝛtie. Ten anderen / was 
hy dot wat rouw in zijn verwen: Doch hadde hy een gꝛoot geruchte / om dat 
hy den vermaerdẽ Schilder Nicias van Nthené hadde gehadt tot een diſcipel. 


Van Nicias, Schilder van Athenen. 


Eſen diſcipel van Antidotus, Nicias Schilder van Athenen / ſoon van 

A7 eenen Nicomedes, was ſeer untnemende om een Vꝛouwẽᷣ beeldt te ſchil⸗ 
deren. Bp was oock ſeer tonſtigh te maken vertoꝛtingen oft pꝛoſpettiven / en 
inſiende verſchietinghen: En leyde altijts zijnen vitjt en wetenſchap daer op 
toe / dat hy zijn dingen wel hooghde en verdiepte / fo dat zijn ſchilderije ſtondt / 
als of het verheven en half vondt hadde gheweeſt. y maechte cen Nemea, die 
een Goddinne der boſſchen was ghehouden te weſen / en was gheſchildert op 
8 0 Leeuw ſittende / met eenẽ palmtackt in haer handt. Dit ſtuck liet eenen 
y llanus uyt Aſien bꝛenghen te lioom / en werdt gheſtelt in de Camer van den 
Raedt. Hy maeckte oock eenen Bacchus, die in Plinij dk in den e 
g * 1 an 


Het Leven * 
van Heede oft eendracht. Bp maeckte noch eenen Hyacinthus, welck was een 
Jongeling / die ſcer van Apollo bemint was / daer den Kepfer Auguſtus ſulck 
ten behagen m treegh / dat hy dit ſtuck dede bꝛenge in zijn galene / om te Room 
te bꝛengen / en dit ghefchiedde nae het umemen van der ſtadt Alexandꝛien in 
Egppten. Dock den Mepfer Ty berius, ſiende den gꝛooten luſt / die Auguſtus in 
dit Tafereel hadde ghehadt binnen zijn leven / dedet ſtellen in den Tempel / die 
den ſelven Auguſto ter eeren was ghewijdt. Noch waſſer ten tijde Plinij een 
Diana, die oock van Nicias handt was. En tot Epheſien was doe oock te fien 
van hem gheſchildert een begꝛaefniſſe van Megabyzus, Offer - pꝛieſter van de 
Goddinne Diana van Epheſien. Deſe Sepultueren (mijns achtens) waren 
ghelijck Tempelkens oft Capellen / gelijckmer eenige noch fiet bupten Room / 
byſonder op den wegh Via Appia. Noch hadde hp ghemaerlit een ſtuck tot We 
thenen / waer in hp uytghebeeldt hadde alle de ſpoockerije der Helle / en die bez 
ſweeringen en aenroepingen der overledener Sielen / gelijck al die dingen van 
Homero in zíjn Odyſſce zijn beſchꝛeven / hoe dat Vlyſſes daer doende was: En 
Plutarchus in zijn Noꝛalen / daer hy ſclyijft / datnien nac Epicuri leeringe doen⸗ 
de / niet en ſoude tonnen een vꝛolijck le ven lenden: In dat deel verhaelt hy / dat 
Nicias aen dit ſtutk doende weſende / was fo heel pverich en vlijtich wercken⸗ 
de / dat hy dickwils aen zijn volck vꝛaeghde / of hp oock ghenoenmaelt hadde, 

En als dit ſtuck ghedaen was / den Coningh van Egypten Ptolomeus ſondt 
Schilderiſe hem daer vooꝛ te pꝛeſenteren 60. Talenten / dat zijn ſeſſendertich dupfent gou⸗ 
ERE Den Croonen / de welcke hy weygerde en en wilde nont zijn werck vertoopen. 

Daus verre upt Plutarcho. aer Plinius ſeght / den Couing Attalus, den Welt⸗ 
Een(fo iti bevinde) niet van Egppten / maer van Natolien Coningh was: dee 
fen en wilde Nicias het ſtuck niet latẽ vooz tſeſtich Talentt / maer hy ſchonckt 
de Stadt van Athenen / zijn Vaders ſtadt / want hu was rijtli ghenoech. Nu 
cht ick / oft hem wel mocht van beyde de vooꝛnoemde Coningen zijn geboden 
gheweeſt. De tegenwooꝛdige befte Schilders mochten wenſchen / datter nu 
ter tijt noch Ptolomei en Actal: Waren / die de Schilder tonſt met hun Talen 
ten fo mildelijck zenuwen en tracht deden hebben / datſe dan te rijck weſende / 
hier en daer eenighe Stadt / in hun Aaedthupſen oft elders / tot ghedachtenis 
wat mochten ſchenclien / dewijle den Miſerere nu al te veel gheſongen wordt. 
Nicias heeft oock feet groote ſtucken ghemaeckt/ te weten / een daer Caliſto in 
eenen Beer veranderde / en een Daer Io in een Noe woꝛde verandert / en een 
naeckte Andromeda, die van Perſeo verloſt werde. Dy maechte oock eenẽ ſeer 
ſtatigen en magnifijcken Alexander, die ten tijde. Plinij was in de gallerije van 
Pompeus: ootk een ſittende Caly pſo. Bp was byſonder fraep / en goet Meeſter 
van te maken allerley viervoetighe Dieren: maer ſonderlinge alderlep Hon⸗ 
den. y hadde oock geſchildert de wzretheyt van eenen Stier van Marathon. 
Men ſeght / dat Praxiteles, eens ghevꝛaeghjt weſende / weltke ſtucken van alle 
die hy van Marber ghedaen hadde, de beſte hiel te weſen / gheantwooꝛt ſoude 
hebben / daer Nicias left de handt op hadde ghelept: foo ſeer werdt gheacht het 
opmaken oft polijſten van Nicias. My dunckt dat eeniqhe t onrecht meenen / 
dat Nicias de Marberen Beelden verniſte. Nu meent Plinius, ofter eenen ans 
deren Nicias zy geweeſt / in de 11 26, Olympiade: doch ( ſept hy) men ſoudt niet 
tonnen ſeggen met waerheyt / oft deſen was / oft eenen anderẽ. Maer ick acht 
bat het al den ſelven is / dewijle hy Alexander hadde gheſchildert / die in hee gal⸗ 
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jerije Pompei was: en Alexander mas in de 1 126, Olympiade. Oft Plinius en 
nieent Paris, die dot Alexander genaamt was / om dat hy noch herder weſende / 
vergadert hebbende een Deel Herders / vervolgde en verſloegh eenigetooverg / 
die Priami Coningh van Tropen zijns Daders Oſſen en Bee hadden gerooft 
en wech gedꝛeven: want Alexander is gefept Meyſche· jager. Deſe geſchiede⸗ 
nis ſtelt Ovidius van Paris verhaelt te zijn / in zijnen bꝛief aen Helena, ſeggende: 

K'en was noch maer een kindt, doe ick alree de kudden 

We ' Roovers handen wreet wel dorfte vry beſchudden: 

En om dat ick ſoo ſtout een ſtuck had aen ghegaen, 
| Werdt Alexander my den toenaem by ghedaen. 
Doch het is beter te achten / dat het den grooten Matedoniſchen zy gheweeſt / 
om datter geenen andert vooꝛnaem bp en is: fo dat ick t noch daer vooꝛ hou⸗ 
de / dat het al den ſelven Nicias zy geweeſt. Men bindt oock / dat Auguſtus den 
Reyſer onder ander coſtelijcke ſtucken een uptnemende hadde / waer in waren 
twee Peerden gheſpannen aen eenen Roetſwaghen / in welck Tafereel ſtondt 
gheſchꝛeven: Nicias heeft mn ghebꝛandt / dat ig / met bper geſchildert / atmen 
Encautticè noemde / alg elder verhaelt is. Bp ſoude eerſt van Encauſticè heb⸗ 
ben ghewꝛocht / nae de ghetußghenis van Hermolaus. 5 


Van Athenion, Schilder van Maronæa. 


| Eſen Athenion is in vꝛoeghe Haren rijp gheweeſt in de Conſt / hn Wort 
toeghenaemt Maron / des ick acht / hy zy gheweeſt upt Thꝛacien / van 
Maronæa, een Stadt aldaer / die nu ter tijdt is ghenoemt Marogna. Hy leerde 
t ſchilderen onder eenen Glaucion van Coꝛinthen / van welcken ick niet byſon⸗ 
ders en vinde. aer Achenion woꝛdt wel foo goet gheacht als Nicias. en oock 
in eenige deelen beter: Doch hy hadde dat gebꝛeck / dat hy zijn verwen te ſeer 
verſmooꝛde / en wꝛocht veel harder als zijn Meeſter:nochtans was zijnwerelt 
ſeer vꝛolijck / en ſultx / datmen in hein ton oogdeelen te weſen een diepſinnich 
verſtandt. Hy touterfeptte dẽ Tyꝛan Philarchum, die geſtelt was in den Terme 
pel van Ceres Eleufina. y maechte doch t Athenen eenen heelen deel Joncki⸗ 
bꝛouwen / die tot Cereris Offerhande ginghen / met lioꝛfkens op hen hoofden 
vol bloemen / die om t Roꝛfdꝛaghen werden Polygynecon gheheeten. Dp heeft 
oock ghemaeckt eenen jongen Achilles, in Vꝛoumꝛ cleederen weſende onder de 

onckvꝛouwen van den Coningh Nycomedes, daer zijn Moeder Thetys hem 
hadde verboꝛgen / op dat hy vooꝛ Tropen / nae de vooꝛſegginge / niet van Paris 
ghefchoten ſoude werden: Dier hadde hp gheſchildert dock / hoe den fchalcker 

ly des hem quam vinden en openbaer malit met een deel geweer en harnas: 
dit was een ſeer uptnemende (fuck. Maer bovẽ alle de ſtucken die hy maecte / 
werdt ghepꝛeſen een / daer in hy hadde ghemaeclit eenen Stallinecht / die cen 

eerdt beſtelde. Badde deſen tonſtigen jonghen Meeſter mogen leven / daer en 
hadde geen Schilder van den ouden tijdt bp hem mogen zijn ghelelen: Dan 
Atropos heeft hem nijdich den Pinteel uyt de handt ghenomen / en zijn jongh 
levens dꝛaedt vꝛoegh afgheſneden: Doch Fama heeft den naem Hebe oft d on⸗ 


E 


ſterflijckhent te bewaren gegheven. 
Van Philochares, Schilder. brad zolen 
Aer is by den Ouden noch geweeſt een tonſtigh Schilder / maer en vinde 
noch tijdt noch plaetſe Laa zijn leben / noch n Dy ton 1 
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wel tonterfenten en doen gelijtken. Den Reyſer Auguſtus hadde in de Camer 
van zijnen Naedt / die hy by d oude Martkt te oom hadde / doer maken een 
ſtuck van Philochares, alſoot aen het opſchꝛift datter in was / blijckelijck was: 
daer in was een oudt Man gheſchildert verſelſchapt met zijnen ſoon / die hem 
van tronie gantſch gheleeck / ußtghenomen den ouderdom / die men ton metres 
ken alleen het onderſcheydt te weſen: dock ſaghmen / dat den foon oock ſulck 
toleur van baert Begon te crijgen. Ghewis (ſeght Plinius) dit Tafereel maer 
aenſiende / men en ſoude niet ghenoech tonnen pꝛijſen de groote tracht van de 
Schilder -conſt:ghemerckt dat den Roomſchen Baedt foo langhe ghenuecht 
ghenonien heeft dit Tafereel t aenmercken: en de getonterfeytte waren / Glau⸗ 
cion, en Ariſtippus zijn foon: doch niet anders / dan om de Conſt van Philocha -. 
res: want dees gheconterfeptte en waren maer ſlechte ghemeene Lupden. 
Daer was oock van hein gheſchildert eenen Arendt / die con Draeck met den 
tlauw weder hieldt / en vaſt hadde. 


5 Van Melanthus, Schilder. 


Een van de gheruthtichſte van zijnen tit is gheweeſt Melanthus, den welt⸗ 
ken ſomtijts oock Melanthius geheeten wozt / en al evenwel den ſelven is / 
als wel aen verſchepden omſtandichedẽ te mertken is. Ick acht of hy een Die 
tyoner is: maer ben des ongewis / evenwel heeft tot Dicponten de Conſt van 
Schilderen in gheſelſchap van Appelles onder den Matedoonſchen Pamphilo 
geleert / als vooꝛen gefept is: waer by den tijdt te giffen is / Wanneer hy geleeft 
beeft. Plinius tuyght feer heerlijt van hem / mt begin van zin e. Capittel van 
het 3 se. Boeck / daer hn onder de uytmuntende conftighe oude Schilders / alst 
te weten / Appelles, Echion, en Nicomachus, woꝛt gherekent en ſeght / dat deſe 
vier dooꝛluchtighe Meeſters maer en ghebꝛuyckten vierderley verwen / wit / 
geel / root / en ſwart: het wit was gemaeckt van Tripoli, oft Melimum: t'gheel 
was Oker van Atticum, oft Sil Atticum, doch Philander meent datter purpe⸗ 
rith is: hun root was Sinopis Pontica: en hadden doe anders gheen ſwart als 
Vitriol. En nochtans maeckten ſy hier mede ſtucken fo coſtelijck / datter niet 
een en was / het en was weerdich den geheelẽ rijckdom van een goede Stadt, 
Waer bp wel af te meten is / dat deſen Melaathus gheenen ſlechten gheſelle en 
was. Pp is gheweeft ten tijde dat Ariſtratus te Sitponien zijn weſen hadde / en 
aldaer Coningh / oft om beter te ſegghen / Tyꝛan was: ban welcken int leben 
van Nicomachus gheſeyt is. Befen Ariſtratus hadde hem van Melantho laten 
ſchilderen ſeer heerlijck op eenen triumphelijcken wagen / als verwinder / met 
ſchoane Peerden boort ghetrocken: onder ander quam oock op den waghen 
een feer ſchoon Vꝛouwen beeldt / weſende een Victoꝛie / die den Ariſtrato mocht 
troonen met eenen Lauwer trans. In dit werck dewijl het groot was / en den 
Tpꝛan haeſtich mocht weſen / en zijn dꝛeygingen t ontſien waren / als elder wel 
gliehooꝛt is / heeft Melanthus de hulpe zijnder medegheſellen ghebꝛiyckt. Dit 
was een ſeer conſtigh en uytnemende werck: maer naemaels werdt het ten 
Beele verdoꝛven: want doe den Hooftman van Achaten Aratus, nae den doot 
van Ariſtratus, de ſtadt Argos liſtelijck in hadde ghenomen / en den Tyꝛan Ni- 
cocles verjaeght / en zijn Vaderlandt Sicyonia van tyꝛarmije verloſt / Het hy 
als een vꝛijheyts beminder / en vpandt der Tyꝛannen / al hun Beelden te nie⸗ 
ten doen: Doch deſe Schilderije van Melanthus, ſoo bevallijck int ene 
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ſende / heeft hp met twijffelighe ghedachten langhe en veel beſien: daer ſtreden 
t maltander De liefde tot de Conſt / en den haet der Tyꝛannen: nochtans 
al was het een foo byſonder edel tonſtigh werck / den haet treegh de verwin⸗ 
ninghe / en gebdodt / men ſoudet gelijck al het ander oock te nieten doen. Jen 
ſegljt ( ſchyijft Plutarchus) dat den Schilder Nealces, goet vꝛiendt van Aratus, 
“hebbende met tranen in d'oogen hem ernſtich ghebeden / dat het mocht blijven 

cheynt / en niet tonnende verwerven / ſepde: datmen teghen den Tyꝛan⸗ 

nen wel moet krijghen / maer niet teghen hun goederen / en datmen wel laten 
blijven conde DE Wagen / de Vittoꝛie / en ander omſtandichedẽ / als maer ſlechs 
den Tyꝛan Ariſtratus upt en waer gedaen. Doe dit van Arato toegelatẽ was / 
nam Nealces Ariſtrati beeldt wech / en ſchilderder in plaetſe eenen Palmboom / 
t welck om de Conſt wille jammer was: want nae dat eenen Polemones Pe- 
riegatanus verhaelt / hadder Appelles ſelf oock zijn N handen aen gheſte⸗ 
ken. Men ſeght evenwel / als Ariſtratus boven uytgheſchildert en wech was / 
dat beneden op den wagen noch de voeten waren laten blijven. De Schilder⸗ 
touſt heeft hier een wonder heerlijck ſtuck te wege gebracht met deſen Aratus, 
of hy met haer: doch niet fonder haer: want het hadde hem onmogelijck ghe⸗ 
weeft zijn Vaderlandt te verloſſen van allen opꝛoer / menich Gm ſel Menſch 
hadde in een ellendich laſt oft doot moeten blijven / binnen en buyten de Stadt 
Sicyonia, en hadde de edel Conſt van ſchilderen ghedaen: want hier dooꝛ ghe⸗ 
treegh deſen Aratus den middel / te weten / overvloet van gelt / datmen de zenu⸗ 
wen der Ooꝛloghen noemt. Ghelijck Sicyonia van Pamphili tijdt aen altijt de 
vermaertſte is gheweeſt der Schilder ⸗conſt halven / daer ten ſchoonſten haer 
gere bloeyde / en alle (Eucken die daer gemaeckt waren DE naem hadden de beſte 
te weſen / heeft Aratus, die lange cheneghen was zijn Vaderlandt te verloſſen / 
ghecocht Sicponſche ſchilderijen / ſonderlinge van Pamphilo en Melantho, en 
ſondtſe Ptolomeo den Coningh van Egypten als nu als dan / Wetende dat den 
Coningh daer gꝛoote liefde toe / en redelijeke goede lienniſſe van Schilderije 
Badde: want daer gheen kenns en is / en tan niet wel liefde weſen. Ter deſer 
doꝛſaeck ſondt hem den Coningh te ſchenck teenemael 25. Talenten / die Arato 
wel te pas quamen en menich benout arm Menſch in zijn Vaderlandt: want 
doe hy Sirponten in vꝛijheyt hadde geſtelt / deelde hy mildelijck aen allen upt 
die behoeftich waren / en elder rantſoen oft lofgelt ſchicken moſten. Dor werdt 
ter ooꝛſaeck van de Schilderije / Aratus fo in gratie met den vooꝛnoemden Co⸗ 
ningh ptolomeo, dat hy met hein ſeer gemeenſaem ſpꝛalie hadde / doe hy eens in 
Egppten om eenige doꝛſake quam / en hem werden gegeven van den Coningh 
150. Talenten / dat zijn nu 175. Talentẽ / elcken Talent Goo. gouden Croonẽ / 
maken t ſamen hondert en vijf dupſent Croonẽ. Hier is te ſien / in wat Weerde 
de Schilder conſt by den Ouden / oft bp deſen haren Liefhebber is gheweeſt. 
Die van Achaien / Argos / en Sityonien / en haddẽ geen ooꝛſacck de Schilder⸗ 
tonſt met nijdighe dweerſe ooghen aen te ſien / die het cenighe wercktuygh en 
middel is gheweeſt van hun verloſſinghe en welvaert: maer haer veel meer / 
als een edel Conſt / met gꝛooter jonſten toeghedaen te weſen / dewile hunnen 
jammerlijcken ghemeenen vervallen ſtaet daer dooꝛ is opgerecht gewoꝛden / 
die ſonder haer niet opgerocht en hadde. Hier is oock waerchielijck te ſien / wat 
een deuchtſaem orffennige / dooꝛ een byſonder inſtoꝛten der Natuere / niet ſon⸗ 
der eenigh hemel-voncrken des verſtants in den a 6 weghe ee 
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ghen: want de ſtudie / den arbeydt / behendicheyt en neerſtithept / hebben hier 
moeten herbouwen / opzichten / en in oden ſtellen / dat door onverſtant / lloffige 


* 


luphent / opgeblaſentheyt / nijt en tweedꝛacht / geheel gꝛouwelijck en dꝛoefiijelt 
in een gantſche ongeſchicktheyt vlack in den gꝛondt lagh verwoeſt en verdoz⸗ 
ven. Want Plutarchus getuyght tlaer / dat Aratus met dit gelt niet alleen de ty⸗ 
ranntje/maer tuſſchẽ den Boꝛgers en alle Man oot alle quaetwillichept / twiſt 
en tweedꝛacht / gantſch wech nam / opꝛichtende ove tuſſchẽ den Armen en den 
Nijcken (daer veel nijdt en twiſt pleeght te zijn) eenen lieflijcken en aenghena⸗ 
mé vꝛede: ooc bevꝛedichde hy de fake der gebannenen oft verloopene / Welcker 
goederen waren in ander handen geraeckt / en hun ontvꝛeemt: fo dat de Bore, 
gers oft de Gemeente in vaſten / ja eeuwigen vꝛede en vꝛientſchap hun geſtelt 
vindende / de Stadt hen niet alleen nae verdienſtẽ en eerde : maer de gebannen 
richtedẽ op um eygen toſten hem cen toperen Beeldt / met duſdanigh ſchꝛift: 
Dijn edel eere „en hooghe deucht ghedaen, 
Aratus groot ,en heerlijck’ u aenflaghen , 
Vie crachtigh ghy hebt moedigh dorven waghen, 
Daer van t gherucht doet waer en wijdt vermaen, 
Tot daer de Zee roert den Colomnen aen 
Van Hercules onfterflijck. Tallen daghen 
Moet u zijn danck, dat vreuchdigh wy hier faghen 
In’ vaderlandt elck Kerck en huys noch ftaen. 
Dit Beeldt wy, fiet, uyt jonſten u toereycken, 
Tot u vroomheytsen weldaedts eeuwigh teycken, 
Heer, die zijt der Goden plaetfe weert. 
Op dat ſy ons dan vrede en welvaert gheven ; 
Cheliſck ghy ons hebt vrijheyt doen aencleven, 
En t Vaderlandt zijn ruſte wel begheert. ö 
Delluptlijck/ Melanthi en zijns Meeſters wercken / die verwonderlijck / en 
Stadts rijckdommen weerdigh waren / hebben hier / tot een Croon der Edel 
Schilder ctonſt / een heerlijcke deucht en weldaedt ghedaen: maer wat ſtucken 
dat het Waren die van Melanthi handtwerrk / aen den Coningh in Egypten 
van Arato gheſonden waren / en bind’ ick niet: doch is zijnen naem in Ebber 
ruthts Tempel eeuwighe plaetſe weerdigh. N 


Van Appelles, Prince der Schilders, 


\ Eermaerde Schilders; overvliegende in Conſten / en ſultke untnemende 
Dichters / bevinden Wp veel / dat t gheluck hun by ghevoeght heeft / on 
eenen ſelven tijdt uptnemende gꝛoote Pꝛintcen te leven / die bun wonderlijcke 
werclien met gꝛoot verwonderẽ en ontſetten hebbẽ aengemerckt / en bemint / 
dat fp daer dooꝛ hebben ghewecſt in 5 weerden / en hooghlijck begaeft. 
Onder den Poeten laet ick alleen beſijden Homerum, en den onghevallighen 
Ovidium. Vergilius en zijn tijtqhenooten hebben Auguſtum en Mecenam ghe⸗ 
Hadt. Arioſto onder de moderne / hadde Carolum Quintum. Raphael en Michel 
Agnolo,onder de moderne untmuntige Sclulders / haddẽ untnemende Cot iſt⸗ 
itefdige Nauſen. En den ouden Prince der Schilders, den qꝛooten Alexander. 
Deſen / wiens naem altijts boor al wort vooꝛgheſteit / en wel daerom voozna⸗ 
mich onder d Antijeke magh geheeten woꝛdẽ. Appelles ig geleeft in de 1126. 
| | Olpme 
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Olympiade / nae Boons bouwinge ontrent 42 1. Jaren / Meerelts ouderdom 
ontrent 3628. Jaren / en vooꝛ Chꝛiſti comfft 3 3 4. Dy was (ſo Strabo ſchꝛijft in 
zijn 4e. Boerli) van gheboozte van Epheſien / oft (foo ecnighe meenen) ban’s 
Eylandt Cos, nu geheeten Lango, een van den Cyclades Eplanden / in de Zee 
AEgzo, zijn Vader hiet Pythius. In zijnen tijdt was ſeer gheruchtich in de 
Schilder conſt Sicyonia, als oog henen gehooꝛt is: waerom Appelles, die al⸗ 
ve wonderlijck in de Conſt ervaren was / is gecomen tot Sicyoꝛien / daer hy 
bp Pamphilum eenen tijdt lang (icli achte een he gheleert heeft / vooz eenen 
Talent / fo Plutarchus int leben van Aratus beſchꝛijft / doch en noemt de Mee⸗ 
ſter miet / ghelijck Plinius wel doet / maer hy ſeght by die Schilder aldaer: en 
voeghter noch by / dat het Appelles niet fo veel om hun Conft en was gedaen / 
als wel om deelachtich / en een medegheſelle te weſen van hun gloꝛie oft naem / 
die fp hadden van dat ſchilderighe Sityonien: want anders en ſcheen niet dat 
vemant wat coſt / oft hy en hadde daer ter ſtudie gheweeſt. y wꝛocht daer on⸗ 
der ander aen den voozverhaeldẽ Ariſtratus tonterfeptſel / mee zijnen / oft vooꝛ 
zijnẽ mede diſcipel Melanthus. p is fo untuemende gewoꝛdẽ / dat hy alleen de 
Schilder ⸗tonſt alſo gheruchtich oft gheruchtiger ghemaeclit heeft / als alle die 
goor henen zijn gheweeſt. Hy heeft verſcheyden Boecken ghemaeckt / waer in 
begrepen waren alle de wetenſchappen en verboꝛgentheden der Conſten: zijn 
fchziften zijn van Plinio dickmael aengetrocken. Jae Plinius die houdt / dat hy 
niet alleen alle Schilders die boo? hein wart en heeft overtroffen: maer ooctt 
alle die naer hein zijn gheweeſt. Men leeft oock nerghens by den Ouden, van 
geenen foo uptnemenden. Dan pemandt mocht dentken / of zijn dingen / ſoo fis 
in weſen waren / niet byſonders en ſouden weſen / aiſmenſt ſtelde tegen de ſchil⸗ 
derijen van de Schilders van deſen tegenwooꝛdigen tit / daer ben ick gantſch 
van meyninge tegen / dewile datmen te oom ſiet de vande Beelden ur Mar⸗ 
ber en Coper / die tegen de Jaren hun harde hoefden hebbẽ tonnen bieden / foo 
uytnemende te weſen. Nademael men bot altijts bevondẽ heeft / dat de Schil⸗ 
der- conſt en ronde beelden-ronft maltander niet en ontwijckẽ: maer dat wan⸗ 
neer deen opgetlomnmen is / d ander niet en is ghedaelt / maer hebben gemeen⸗ 
lijck gelijck in waghe ghelegen. Laet ons nu ons moderne ronde Beelden by 
de beſte Anttjcke leggen : de Michael Agnoli ſelve ſullen ghenoech te boen heb⸗ 
ben / hum in Conſten te doen wijcken. Nu ſoud ick giffen upt datmen leeſt / dat 
Appelles geſthilderde Beelden eer beter als ſlimmer warẽ / als de beſte ronde / 
die men van de oude noch fiet. Nu wil ick verhalẽ de wertliẽ van onſen vooꝛ⸗ 
ghenomen Appelles. Daer woꝛdt van hein ghetuyght / dat hy hadde vooꝛ een 
bpſonder deel oft gave / dat in al zijn Schilderijen te fien was een ſeker gꝛate⸗ 
lijckheyt / die geen Schilders en vermochten nae te volghen. Doch waren in 
zijnen tijdt verfchepden uptnemende Meeſters in de Schilder-tonſt / en ſeer 
ervaren / der welcker tonſtighe wercken hy ſelf met verwonderen aenſagh ern 
de ſelve een Loor een met opmerck wel overſien hebbende / heeftſe hooghlijtli 
ghepꝛeſen / en ſeyde / datter niet op en was te ſegghen / uptghenomen datſe alle 
ghe luck van doen hadden een ſelier Venus die De Griechen heeten Charis, in 
welcke hyſe alle overtrof / oft te boven gingh. Hy wilde ſeggen / dat hun dingen 
Haddẽ van doen een byſonder untnemende gꝛatie / die zijn dingen hadden. Hier 
ſchijnt / of Appelles hem ſelven al wat ſeer gepꝛeſen heeft: dan het magh hem / 
helijck den uwtnemenden Poeten die dat veel al * 0 zijn groote RE 
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fuchtichept in der Conſt ten beften afgenomen Worden. Hy eyghende hem ſel⸗ 
ven noch toe een groote eere aendachtich aenftende een Tafereel van Protoge: 
nes, hem verwonderende van den gꝛooten arbeydt die hy hadde ghedaen / in al 
te ſoꝛchvuldich de verboꝛgentheden der Conſt tonderſoecken / bekende en be⸗ 
veſtichde / dat Protogenes hem wel in de Conſt ghelijck was / jae in ſommighe 
Beelen hem te boven ging: maer dat hy Protogenem in een Deel alleen te boven 
gingh: dat was daer in / dat Protogenes nemmermeer van zijn werck en con 
Ae ghene hy ſeer wel doen conde, Hier mochtmen feggen) en pꝛeeg 
Appelles hem ſelven fo ſeer niet: want menich ſoude noch Protogenem Baer in 
wel overtreffen / in te tonnen ſcheyden van zijn werck / oft langhe daer van te 
blijven oock. Maer daer is wat anders mede gemeent / en is een reden die wel 
t aenmercken is: want daer mede woꝛt te kennen gegeven / dat te groote neer⸗ 
ftichept / en ſoꝛghvuldicheyt / ſomtijden ſchadelijck is: want men ſal bevinden / 
dat een dingen dat met moepten oft moeplijck ghedaen is / dickwils moenlijck 
om te fien ſal weſen / en ghebꝛeck hebben van eenen gheeft oft gꝛatie / als noch 
in t leven der moderne Meeſters hier en daer gheſpeurt ſal woꝛden. Men bez 
bindt dat Appelles alleg bep upt heeft geſpꝛoken / ſoo hp't verſtondt / ſeer open⸗ 
hertigh / en onbeveynſt was / welcke dinghen hein wel foo ſeer voꝛderden / en 
achtbaer maecten / als zijn gꝛoote wetenſchap: want hy achtede ſelf bovẽ hem 
in oꝛdinantien eenen Amphyon, en eenen Aſclepiodorum, in de goede proportie 
die hy hiel in al zijn dinghen. Een ſeer edel daedt / tot een waerteeclen van de 
beleeftheyt en goetaerdicheyt van Appelles, leeſtmen dat hy ghedaen heeft aen 
Protogenem, den welcken hy groote begeerte hadde met vꝛiendelijcke gemeen⸗ 
ſaemheyt te kennen / en zijn Wercken / daer hy foo veel gherucht van boorde) 
te ſien / ſoo dat hn dooꝛ defen luft ghedꝛeven hem ter Zee begaf / en feplde nae de 
Stadt Rhodes, almaer gehavent weſende / is eenſtreecks ghecomen nae zijnen 
Winckel / met fulcken voornemen / hem niet ten eerſten te kennen te gheven / 
maer hem te ghelaten Baer by gheval te zijn ghetomen. Doe hy ten huyſe van 
Protogenes ghetomen was / en was (ghelijck oft foo weſen wilde) den Meeſter 
niet in hups: maer een oude Hꝛouwe / die t huys waernam / liet hem op den 
Winckel. En alſo hy nae den Meeſter gevꝛaeght hadde / en dat hy weder wech 
wilde / nadien hy den Mecſter niet ghevonden hadde / als weſende een vꝛeemt 
Man / vꝛaegde t Wijf nae zijnẽ naeim / op datſe Protogeni als hy t huys quam 
mocht ſeggen / wie nae hem gevꝛaeght hadde. Appelles ſiende op den Eſel ſtaen 
eenen doeck op eenen raein geſpannen / al berept om op te werckien / nam eenen 
pinteel / en trock Daer mede eenen behendigen dunnẽ treck / ſeggende tot d onde 
rouwe: Ghy ſult u Meeſter ſeggen / dat den genen die deſen treck ghemaetlit 
heeft / nae hem is comen vꝛaghen. Doe hy nu wech ghegaen / en Protogenes 
t hups ghetomen was / vꝛagende ofter niemant gheweeſt en hadde / vertelde de 
Droutwe watter gheſchiet was van een Beemt Man. Protogenes dit hooꝛen⸗ 
de / en ſiende / bekende ſtracr dat het Appelles hadde ghedaen / en dat hy te Rho- 
des moſt ghetomen weſen: want t was (fepde hp) onmoghelijck / dat pemandt 
anders als Appelles ſoude tonnen maken met verwe en pinteel foo aerdighen 
dunnen treck als deſen was: Doch protogenes, hebbende eenen pinteel nat gee 
maeckt met een ander gedaente van verwe / maeckte noch eenen anderen trecl 
op den ſelven doeck / die nork dunner was alg dien van Appelles: en untgaende 
ſeyde tot het oude Wijf / indien Appelles noch act: guaem / en sac hem vragen! 
f datſe 


Der oude Antijcke Schilders. Fol. 78. 
datſe hem toonen ſoude den treck dien hy ghemaeckt hadde / hem ſeggende / dit 
heeft ghedaen den ghenen / dien ghy ſoeckt. Het welck ſoo gheſchiedde. Mant 
Appelles weder ghekeert tot den Minckel van Protgge nes, om hem te vinden / 
wert ten deele beſchaemt / ſiende den treck en hem overwonnen / nam hy eenen 
anderen pinceel met een derde ghedaente van verwe / waer mede hy de Looze 
gaende twee trecken dooꝛcloof foo behendich / dat het niet moghelijck en was 
netter noch aerdiger te doen / en trock weder henen. Protogenes t hups tomen⸗ 
de / hein verwonnẽ kennende / liep ſtracx nae de haven toe Appellem te ſoetken / 
om hem vꝛiendelijck te gaſt t ontfangen / en beleeftlijck met hem gemeenſaem 
kennis te maken, Dit Tafereel is van hun bepden on verandert alſoo tot een 
ghedachtenis laten blijven / met alleen dees dꝛiederley trecken, tot een gꝛoot 
verwonderen van die t ſagen / ſonderlinge vooꝛ de ghene / die van de be 
tonſt oft Schilder ⸗ tonſt verſtandt hadden. Deſen doeck / alſoo hy was / woꝛde 
namaels te oom geftelt in t Palleps van Cæſar, daer hn / doe DÉ brandt eerſt⸗ 
mael in dat Palleys quam / is verbꝛandt ghewoꝛden. Ick hebbe (fept Plinius) 
dickwils groote ghenuechte genomen dit ſtuck te beſien / want het was ſeer 
qꝛoot / en van verre te fien gheleeck het / datter eenen vouwen doeck gehangen 
Was midden onder al die toſtlijcke ſtutken Schilderije die daer waren: want 
van verre en toſtmen niet gheſien datter pet op was: En was coſtlijcker ghe⸗ 
acht als alle d ander tonſtighe werclien / daer nochtans in foo grooten doeck 
niet en waren alg dꝛy trecken met dep verwen / de welcke dock foo Dunne wa⸗ 
ren / datmenſe qualijck ton fien, Dit is datter Plinius van ghetupght. Maer 
als ick vꝛpelijck hier van mijn gevoelen ſoude ſegghen / en dunckit my niet / dat 
dit waren ſlechte recht uytgetroclien linien oft ſtrelien / ghelijck vele meenen / 
die geen Schilders en ʒijn: maer eenigen omtreck van een arem oft been / oft 
immer eemch pourfijl van een tronie / oft foo pet / den welcken omt reck fp ſeer 
net hebben ghetrocken / en t ſommiger plaetſen door malcanderg treck met de 
verſcheyden verwen henen / dat hier dooꝛtlieven van Plinio ſal gheheeten Wez 
fen: ghelijck de Gheleerde / die geen goet verſtandt van onſe Conſt en hebben / 
dock onverſtandich daer van ſchꝛijven en ſpꝛeken. En mijn meyninghe beveſt 
ick hier mede / dat Plinius ghetuyght / datter de ghene die hun aen de Schilder. 
tonſt verſtondẽ / gꝛootlijtx in waren verwondert en verbaeſt. Waer dooꝛ wel 
te verſtaen is / dat het conſtighe omtrecken / en gheen ſimpel linten en waren / 
die deſe foo uytnemenſte opper Meeſters in onſer Conſt tegen maltander onz 
ſtrijdt ghetrocken hadden: want een rechte linie vpt der handt henen te trec⸗ 
ken / ſoude menigh Schoolmeeſter / Schzijver / oft ander die geen Schilder en 
is / dickwils veel beter doen / als den beſten Schilder van de Weerelt / en ſulcx 
en Wordt by den Schilders met veel gheacht: want daer toe ghebꝛupckt men 
de rije oft veghel. Maer de Conft-berftandige verwonderen en ontſetten ſich / 
wanneer fp ſien eenen aerdigen en conſtigen omtreck / die met een utnemnende 
verſtandt behendich is ghetrocken / waer in de Tepcken-conft ten hooghſten 
beſtaet: maer de rechte linien ſouden fp onghemertkt vooꝛby gaen. Nu weder 
keerende tot Appelles, hy was foo vlijtich / en de Conſt foo toeghedaen / dat hp 
een onverbꝛekielijcke aenghewende Wijfe hadde / alle daghe pet te Doen / dat de 
Schilder tonſt aen ging ten minſten pet te tepckenen / oft een tretxken ergens 
aen te gheven / het zy hoe veel belangs hy hadde / oft anderſins verleghen hy 
weſen mocht: en van daer henen ig ghecomen het ghemcen Senne 
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dat den Gheleerden wel is bekent ; Nulla dies (ine linea. ö 
Dat niet een dagh voorby moſt gaen, Oft daer en waer cen treck ghedaen. 
Men ſeght (ſept Plutarchus) dat op eenen tijdt cen Alecht Schilder het fien den 
Appellem cen Beeldt / dat hy ftracr hadde gheſchildert / ſeggende / Ick hebbet 
nu heel ſtraex ghedaen: Appelles antwooꝛde / Al en haddet ghy inn dat niet ge⸗ 
ſeyt / ick hadde wis wel ghewicten / dat het hacft en in coꝛten tijdt ghedaen is 
gheweeſt / en t verwondert my dat ghyder van deſe niet hoopwerck en hebt. 
Yp was ſeer aendachtigh en op merckigh in alle dinghen / dat hy oock niet en 
verwierp menich ſlecht ghemeen Mans ooꝛdeel / als hy t op den toetſteen der 
reden geet vondt te weſen / en heefter zijn nut van weten te halen: daerom had 
hy een ghewoonte / als hy eenigh ſtutk op ghedaen hadde / dat ſelve te (teilen in 
een gallerije oft ghemeen wandelplaetſe by zijn huys / en wiſt hem bepmelijck 
daer achter te verberghen / om acht te nemen op de ghebreken/die men daer in 
vinden ſoude / ſtellende dickwils het oordeel van den ghemeenen alle Man boe 
ven zijn eyghen. Het is onder al eens gheſchiedt / dat eenen Schoenmaker pet 
hadde ghevonden te ſeggen op cen Tafereel van hem / datter aen eenige toffe⸗ 
len te wepnich riemen oft ſtrielien waren om die te mogen dꝛagen: want men 
hadde doe een wijſe / de ſchoenen en pantoffelen met veel aerdige bindtſelen en 
ſtricken te dooꝛvlechten en te binden / alſoo men die oock noch in fraey Schils 
derije mach ſien. Appelles, hoewel hy van gꝛootẽ geeft was / heeft dit wel mos 
gen verdꝛaghen / beriſpt te weſen van een Schooen mater / dewijl hy maer en 
ooꝛdeelde een dinghen dat zijn Ambacht belangde: maer Bindende zijn mey⸗ 
ninghe goet / nam Appelles het ſtuck in huys / en heeft den toffel meer ſtricken 
ghemacerlit / en dat ghebꝛeck willich verbetert. Des anderẽ daeghs werdt het 
Tafereel weder uytgheſtelt ter plaetſen daer het te vooꝛen hadde gheſtaen / en 
den ſelven Schoenmaker weder vooꝛby het ſelve Tafereel tomende / en ſiende 
de toffels verandert / was al wat hoobeerdigh / om dat Appelles op zijn ooꝛdeel 
te wercke ghegaen was: foo Loer hy vooꝛt / en wilde oock wat ſegghen op een 
ſchene oft been / eenighe meenen van een naeckte Venus, immers Plinius foabt 
een ſchene / en Valerius Maximus een been / dat in dat Tafereel was / dat den 
Schoenmaker wilde ſeggen niet te deghe en was gheſchildert / het welch Ap« 
pelles niet en ton verdꝛagen / dat hn hem beſtondt te verſmaden en beriſpen een 
dingen bupten ʒijn Ambacht / en daer hy geen verſtandigh ooꝛdeel van Doen en 
ton / heeft hem ſtraflijck aengheweſen / dat hy hem niet verder en ſoude beſtaen 
te ſpꝛeken dan van zijnen pantoffelen / dat welcke dingen van zijn handtwerck 
waren ſonder verder te comen in eenigh oordeel, Waer van dock is een ghe⸗ 
meen Spꝛeeckwooꝛdt over al ſeer verbꝛeydt: Ne ſutor ultra crepidam: dat den 
Schoenmalter niet vooꝛby en gae zijn pantoffel. Appelles hadde oock een fes 
fier bequame gꝛatie van een foete ghemeenfaembept en geſpꝛaecklijckheyt / die 
den eee e Coningh Alexander foo ſonderliughe heeft bevallen / 
dat hy heim feer dickwils quam beſoecken op zijnen Wincltel / om hem te hoo⸗ 
ren touten. En alſt gheſchiedde dat deſen Pꝛinte wilde verhalen oft vertellen 
pet van de Couft van Schilderen / dede hy / ghelijck gemeenlijck doen die niet 
van de Conſt en zin / en ſpꝛacler ſomtijden wat vꝛeemt van / en niet op het gez 
voechlijckſte / des hem Appelles feer aerdich en ſoetelijck wiſt te beriſpen. Jae 
ſende wel: Mijn Heer den Coninah mocht lie ver ſwijghen / want de Ucerjon⸗ 
ghers die de verwe in den achter wineliel ſtarn en w ven / die ſpotten met u. 
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Siet / dus feer gemeenſaem was hy met defen Coningh / die nochtans van ſelf 
qꝛammoedich en koꝛſel ghenoech was. Plutarchus verhaelt feer een ghelijcke 
autwooꝛdt van Appel les gedaen aen Megabyzus, een van de meette Heeren van 
het Hof des Conings van Perſen / welcken hem quam beſoecken tot in zijnen 
Wu kel / en by hem gheſeten weſende / en hem ſiende wercken / begon te willen 
vertellen van betrechen en ſehaduwen: Appelles con hem niet onthoudẽ te ſeg⸗ 
gen / Siet ghy die jonge knechten wel / die den Oker wrijven? Dewijl ghy niet 
ten wooꝛdt en ſeydet beſagen fp u opmerckelijck / en waren verbaeſt ſiende u 
ſchoone purper Cleederen / gouden Ketenen / en Juweelen: maer nae dat ghy 
hebt aenvanghen te ſpꝛeken / hebbenſe beginnen te lachen / en met u te ſpotten / 
om dieſ wille dat ghy beſtaet te verhalen van dinghen / die ghy niet en hebt ghe⸗ 
leert. Alexander en wilde oack van geen ander Schilder gheſchildert weſen oft 
geconterfept / als alleen van Appelles / en lietet allen anderen met openbaer ghe⸗ 
bodt verbieden. Noch toonde Alexander doo een byſonder mercklijck ſtuck / 
hoe ſeer dat hy Appellem in gꝛootatchtinghe hadde: want onder alle zijn bocl⸗ 
ſt happen hadde den Coningh eene van uytnemende groote ſchoonheyt / en feer 
verwonderlijck om aen te ſien / geheeten Campafpé : Oeſe / om de gꝛoote liefde 
die hy haer dꝛoegh / en om haer ſeldtſaem en weerdighe ſchoonheyt / wilde hy 
dat haer Appellesnae t leven ſoude ſchilderen al naecht, Maer alſoo Appelles 
de volmaeckte ſchoonheyt eens Menſchẽ lichaems en gedaente eender ſchoon⸗ 
der Vꝛouwen beter Kende alg Alexander, foo werdt hy met ontupſſcher liefden 
te trachtelijcker beſtreden en verwonnen / in haer ſtadich aen te ſien alſoo hy 
met het ſchilderen doende was: t welck Alexander, hoe feer den Schilder zun 
inwendigh vyer ſocht te verberghen / wel ton bemerclien / hoe hy met de ſelve 
ſietlite gheguelt was / daer hy hem oock mede beladen vondt / oft datſe bepde 
met eenderley ſtrael gewont waren: des hy hem zijn alderlieffte egen maette 
en gantſch overgaf / toonende daer in een vꝛphertich ffercht ghemoedt / in hem 
ſelven te tonnen ghebieden / en zijn ergen begeerlijckheden te oberwinnen: met 
welck hy wel foo veel eeren is weerdigh gewoꝛden / als hy is gheweeſt met te 
hebben overwonnẽ den Perſen / Meden / en fo veel Holcken / Dteden en Lan 
den / dat hy zijn epghen Heere en ſelf overwinner is geweeſt: t welck een over 

gꝛoote beleeſtheyt is gheweeſt / wech te gheven het ghene by hem meer in ach⸗ 

t inge wag / als (taten en rijckdommen / te bupten gaende zijn cyghen Natuere 

en liefde. Wy leſen wel van veel Conſt-beminders / die menichte van Talentẽ 

om de Schilder ⸗conſt wille gegeven hebben / jae de ſtucken tegen louter goudt 
opgheweghen en betaelt: Maer wis Alexander heeftſe in de tracht al te boven 
ghegaen. Men ſeght / dat Appelles, naer het naeckt van deſe ſchoone Campaſpẽ, 

maeckte de Venus Anadyomene, dat is / unt Zee ſchijnen tomende / waer van 
hier nae geſpꝛoken wert. Appelles was dot tot den ander Schilder van zijnen 
feer jonſtigh en vꝛiendelijck: En hy was dot ooꝛſaeck van het gꝛoot gherucht 

dat Protogenes te hodes hadde: want ten eerſten en maechte men van hein 

geen werck / gelijck men van geen tegenwooꝛdighe oft inheymſche dinghen en 
boet: Maer om hem te verheffen oft vooꝛbaer te maken / Appelles coopende 
van hem eenige ſtucken van zijn werck / die hem Protoge nes tiet boor feer tlec⸗ 
nen prijs, heeft hem Appelles gegheven daer vooꝛ vijftich Talenten / dat zijn / 
nae onſe munte / dertich duyſent Croonen: En dede noch loopen den rocp / dat 
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te vertoopen. Waer van de Ahodianen verwondert / begonden Protogenem en 
zijn werck in gꝛoot aenften en weerden te hebben: Oock en liet Appelles deſe 
dingen miemant over / oft ſp en moſtenſe hem duerder betalẽ: dit is Protogeni 
ghetomen tot groot nut en eere, Hier is te mercken / wat een edel beleeft herte 
by deſen Pꝛince der Schilders is gheweeſt / een recht vooꝛbeeldt vooꝛ alle die 
onder de Schilder ⸗ conſt zijn begꝛenen / om nae te volgen / malcanderen te voꝛ⸗ 
deren / en goetjonſtigh te Wefen/bedenckende wat de openhertighe beleeftheyt / 
oft milde vꝛiendlijcke vooꝛbejeginge / vooꝛ een vermogende edel deucht onder 
den Menſchen is / en hoe ſoete / aangenaem en nutte vꝛuchten fp bꝛengen ſoude / 
fa fp in alle herten plaetſe maer en hadde. Appelles Was oock foo uytnemende 
een Conterfepter nae t leven / en dede zijn dingen den perſoonen van wefen foo 
epgentlúck ghelijcken / dat eenen Letter ⸗conſtigen / geheeten Apion, getupght: 
dat eerighen ghedaent ooꝛdeelenden gherader des ghelucks hadde ut de ghe⸗ 
ſchilderde tronien van Appelles ghedaen / gheraenit / en waer ghefept van der 
gheconterfepter vooꝛleden en toetomende gheſchiedeniſſen / foo van hun leben 
als hun ſterven: dit ſoude aen verſcheyden gheſchiedt / en waer bevonden zijn 
gheweeeſt. Hy maeckte oock het tonterfeytſel van den Coningh Antigonus: 
maer om dat hp met deen ooghe ſcheel was / bondt hy eenen behendigen mid⸗ 
del om dit ghebꝛeck te verberghen / hem doende t aenſchijn keeren van ter ſij⸗ 
den / op dat het nuſſit van den twee ooghen niet te toonen / veel cer woꝛde de 
Schilderije te laft gelept als den Coningh Antigono, den welcken fp upt Weed 
te weſen: want t'conterfeptfel was maer gemaeckt in pourfijl / oonende maer 
de voltomen gheſonde ooghe. Datmen wilde beſchꝛij ven / hoe menichmael hu 
binnen zijn legen heeft geconterfent den grooten Alexander, en zijnt᷑ Vader den 
Coningh Philippum, dat en waer niet mogelijck: dan van eenige mach ick pers 
Gaten. n maechte cené Alexander, houdende in zijn een handt den blixem / die 
men plagh te maken gelijck eenige pijlen met vleugelen t ſamen gebonden: dit 
was foo uytnemende een werck / dat het ſcheen dat de vingheren van Alexan⸗ 
ders handt verhheven wart / en dat Dé blirem bupten het Tafereel vooꝛt quam: 
Dit ſtuck toſtede twintich Talenten Gouts / en werdt gheſtelt t Epheſien in 
den Tempel van Diana. Noch is t aenmercken en te houder in ghedacht / dat 
alle dees toſtlijcke ſtucken alleen maer ghemaeckt en waren met vier verwen / 
nochtans was dit Tafereel gherocht met een kooꝛn · mate vol Bouts, ſonder 
tellen. Van noch twee Alexanders ſal volghen / die hy maeckte doe hy tens te 
Room was comen, Onder al zijn gheluck dat hp hadde / viel op hem t onghe⸗ 
luck / dat hy woꝛde gehaet van den Prince Ptolomeo, den welcken volghde nae 
den gꝛootẽ Alexander, en namaels Coningh van Egypten was: maer niet den 
Conſt-beminder ten tijde van Aratus. et gheſchiedde nae d aflijvicheyt van 
den grooten Alexander, dat Appelles doo den ſtoꝛm ter Zee / aen is moeten coz 
men aen de kuſten van Alexaudꝛien / en ghedwongen daer aen t landt en in de 
Stadt te tomen / alwaer eenighe Schilders zijn benijders / hebbende aen hun 
ſijde oft te wille ghetreghen eenen / die bp den Coningh Ptolomeum den gheck 
ſchoer / oft enen liſtigen ſchalck / in het Conings Hof wel bekent / die daer in de 
Stadt was / lieten Appellem Boor deſen bydẽ Coning te gaſt bidden / doch niet 
dan om hem te beſpotten. Appelles denckende / miſſchien dat den Coningh nu 
beter als vooꝛ henen te hemwaert was gheneghen / is tot het Coninghlijek 
Apontniael ghegaen / alwaer den Coningh met weeet gheſicht hem barg 
r le 
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wie hem daer ontboden hadde, Waer op Appelles, niet wetende den naer van 
zijnen beſpotter / nam upt den heert van der Coninghlijcke fale een kole / begon 
te tepckenen op den muer bp onthoudt de gedaente van zijn aenſicht: maer hy 
en hadde foo haeſt niet ghemaeckt den omtreck van ve rronte / of den Coningh 
en kende hem te weſen Planus, die hem die perte geſpeelt hadde: Waer upt wel 
te verſtaen is / hoe vaſt Appelles is geweeſt van onthoudt / en voltomen in zijn 
Conſt / pemandt nae t leven te doen, Hy en Polycletus hadden een ghewente / 
op alle de Tafereelen / dieſe volmaeckt hadden / te ſchꝛijven / Appelles oft Poly- 
clerus dede dit: of fp hadden willen ſeggen / fp haddent foo verre ghedaen / ghe⸗ 
lijck oft noch hadde onvoltomen werck gheweeſt / en dat fp noch maer en hade 
den een begin gehadt in de Conſt: op dat hun het verſcheyden Menſthen ooꝛ⸗ 
Deel niet den wegh glat af en hadde mogen ſnijden / van hun te mogen veront⸗ 
ſchuldighen over de fauten dieder in mochten zun bevonden / als de ghene die 
gheneghen waren willigh de ſelve te verbeteren / indienſe van ſiecliten oft ſter⸗ 
ven niet en werdẽ overvallen. En al waren alle de wertken van Appelles unt⸗ 
nemende / datmen niet fat con Worden van beſien: nochtans en vontmen noyt 
maer dꝛie ſtucken / daer hy op hadde geſchꝛeven voltomelijck / dit heeft Appel. 
les ghedaen / waer aen men mercken conde / dat hy hem ten vollen benoeghde 
aen de Conſt / die hy daer in te weghe hadde ghebꝛacht. Dees dp Tafereelen 
waren ſeer van een peghelijck ghewenſcht en begeert / oock van d aldermeeſte 
der Weerelt. In eenige van zijn byſonderſte ſtutken waren ghemaeckt cenige 
Perſonnagien / die heel bleeck en verſtoꝛ ven waren / alſſer ſulcke beelden in be⸗ 
hoef den / de welcke moſten liggen ſterven: deſe ſchenen natuerlijck half doot te 
weſen. Het hadde nochtans onmogelijck te ſegghen gheweeſt / welche van zijn 
ſtucken de beft ghedaen waren. Nu aengaende die wel ghemaeckte ſchoon Ve- 
nus, die hy naer het naeclit van zin geſchoncken Campafpé hadde gedaen / daer 
up goor een weynich van hebben verhaelt / die was ſeer uytnemende / en was 
ghemaecht als climmende upt der Zee / en wag als gefept is) daerom van den 
Grieken geheeten Anadyomene: deſe heeft den Kepler Auguſtus ghetregen / in 
mooter weerden gehadt / en gheoffert in den Tempel van Cæſar zijnẽ Bader / 
en liet dit vereeren met een Griechfch gheditht oft opſchꝛift / dat ſo tonſtigh en 
wel was ghedaen / dat het te boven ginck de Schilderije ſelf / en doch de Sthil⸗ 
derije te meer aenſien en vermaertheyt dede hebben: Maer daer by men deez 
ken magh / wat dit voor ſchilderije was / noyt en tonde men Schilder vinden / 
die beſtaen doꝛſt te vermalẽ het onderſte van dit Tafereel / daert een wepnich 
bedoꝛven was / fo dat deſe verdorde plaetſe Appelli verooꝛſaette en toevoegd: 
de te meerder eere / dat hy dit edel tonſtigh werck hadde ghedaen: ten eynden 
woꝛde dit ſtuck geheel van de verrottinge op geten en verdoꝛven: aen welcke 
verrottinghe mp wel dunckt / dat dit op doeck van Ey oft Lijm-verwe was 
ghedaen: Epndelijck / om dat het foo te nieten was / woꝛde Nero veroozſaeckt / 
daer een ander van de handt van eené Dorotheus in de plaetſe te ſtellen. Maer 
om weder te keeren tot Appelle m, hy hadde begonnen een ander Venus uyt de 
Tee tomende in het Eylandt Cos, welcke foo gheruchtich werdt / daten dit 
Cos zijn ghebooꝛt-plaets daerom vermoedde te weſen. Deſe Venus ſoude in 
uptnemende Conſt noch de eerſte overtroffen hebbẽ: maer dit was zijn upter⸗ 
ſte macht / die hy met den Pinteel heeft geoeffent: dan de Doot liet niet toe dat 
yt volepuden mocht; gelijck of Natuere niet langer lijden woude / in here 
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heyt te moeten wijcken de doode verwen / en datſe daerom Appellem den doot 
te eer toefchickte/ doch t was mochtmen ſeggen vergeefs: want gelgcel hy den 
dooden verwen het leven gaf / hebben ip tot der onſterflijekhent zijnen Naem 
ghevoert / en levende behouden: Dat ick alree van z ijnen doot verhale / is niet / 
datter niet en zy meer van hem te verhalen. Maer om von deſe twee byſonder 
frucken vervolgens te vertellen:deſe leſte onvolcomen gelaten Venus was ſog 
ghedaen / datmen nopt Menſch binden en ton / dieſe opmaken / noch den aerdi⸗ 
ghen ſoeten omtreck der ſelver 5105 ton / ghelijckſe begonnen mag. Ming 
achteng/ en haddet niemant eenichſins eere gheweeſt Daer handt aen te ſlaen / 
helijck noch hedenſ daeghs eenige nemmermeer gheweduwt en werden van 
chande / die groote vermaerde Meeſters dingen vermetelijeli durven aentaſtẽ. 
Appelles niaeckte noch een Tafercel / waer in was ghemaeckt cenen Megaby⸗ 
zus, met zijn Biſſchops tuygh aen / dit was eenẽ gelubden Pꝛieſter van Diana: 
hier bp hadde hy noch gemaeckt al zijn ghevolgh en geſelſchap. Hy hadde oock 
geconterfept den Prince Clytus, te weten / eenen die van Alexander ſeer bemmt / 
doch in dꝛonckenſchap ghedoodt was: Defen hadde hy ghemaeckt/ als of hy 
hem hadde ghehaeſt te trecken in eenenſtrijdt / verſelſchapt met zijnen Schult⸗ 
kinecht oft wapen⸗ dꝛagher / die hem den Helm toelangt. Bp maeclite vooꝛz die 
van t Eplandt Samos ten Conterfentſel van eenen / ghenaemt Abro, dat welck 
een rechten weeckachtigen welluſtigen Menſch was / en fuler wel gheleeck te 
weſen. Poor die van Rhodes maeckte hy het Conterfeytſel van Menander den 
Coningh van Caria, ent Conterfeytſel van Ancæus. cen Argonauter oft Lafons 
gheſelle. Tot Alexandꝛien weſende / tonterfeytte hy Gorgoſthenes, een Dichter 
van Truerſpelen. Ick en tan niet wel recht ſeggen / of Appelles te Alexandꝛien 
veel oft verſcheyden reyſen zy geweeſt oft niet. het tan wel weſen / dat hy in de 
ghenade van den Comngh Prolomeo is ghetomen / doe hy den Planus op den 
muer maecte: want het is merckelijck / dat hy om zijn uytnemende Conſt Wez 
der in grooter jonſten en eeren by deſen Coningh is geweeſt / en by hem in zijn 
Hof gehouden: waerom hy is benijdt gewoꝛden van anderen / dien hy met zijn 
Conſt in den wegh was / byſonder van eenen Antiphilus, die hem trotfen wilde 
in de Conſt / hocwel hp een echt Hof ſchilder miſſchien weſende / ſultx niet en 
vermocht / des hp middel focht Appellem in ongheval te bꝛenghen / en beſchul⸗ 
dichde hem bp den Coningh / te weſen een medeplegher / jae den vooꝛbaerſten 
van t verraedt over de ſtadt Tyro ghedaen / dooꝛ eenen Theodota, die den daet⸗ 
ſamen aenvangher gheweeſt was: doch en hadde Appelles nopt de ſtadt Tyro 
gheſien / noch den Theodota ghekent / dan dat hy by gherucht hadde verſtaen / 
dat hy een Hooftman was van Prolomeo geſtelt / om waer te nemen en te bee 
waren t Landtſchap Phenicia. Evenwel werdt hy van Antiphilo valſchelijck 
dertlaeght / te hebben ghemeenſamen omgangh 1 en hepmelijch ſpꝛale 
met Theodora, datſe oock t ſanien te Tyro avontmalende / hadden al de mael⸗ 
tijdt over maltander in d ooꝛe geveſelt / ſoo dat Appelles ten leſten deſen Theo- 
dota tot t'verraedt-pleghen fande bewillight hebben ghehadt / om de Stadt te 
doen teghen Pcolomeum opꝛoerich woꝛden: Dat oock de inneminge van Pe⸗ 
luſien door Appelles raedtflagen te wege ſoude zijn ghebꝛacht. Alle deſe dingen 
Prolomeo den Coningh valſchelijck wijs gemaeckt weſende / alſo hn een Man 
Was niet al te vooꝛſichtich / maer opgevoet in alle loftuyterjje / als ſulcke Hee⸗ 
xen ghewent zijn / heeft hy te haeſt gheloof ghevende heim hier in ſeer dase 
2 en van 
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en van grooten tooꝛn laten over winnen / niet overlegghende oft bedenckende 
faken die wel t overweghen waren: ten eerſten / dat den beſchuldigher oock een 

ilder was / en den beſchuldighdẽ nidelijck ſocht te trotſen in de Conſt: dat 

dock eens Schilders doen niet en was / ſoodanige dingen te wege te bꝛengen / 
byſonder A pelles gheen ooꝛſaeck hebbende, dewijl hy hem ſeer veel weldardts 
en eere hadde ghedaen / boven alle ander Meeſters van der ſelver Conſt: noch 
hy en bede fo veel niet / dat hy eens onderſocht oft vernomen hadde / of Apelles 
te Tyro hadde gevaren geweeſt: maer begon terſtont te raſen van gꝛamſchap / 
en t'heele Hof te vervullen met fcheldich gheroep / noemende A pellem een on⸗ 
dantkbaer ontrouw verrader te weſen. Maer eenen ghevanghen / die in t ver⸗ 
raedt en aenſlagh ſchuldich was / welcken verdꝛoot de ſtoute booſheyt van dez 
ſen Antiphilus, hebbende medelijden met den gantſch ontſchuldighen Apelle, 
heeft beleden en geopenbaert / Apellem onwetende en onnooſel van ſulcke din⸗ 
ghen te weſen / anders haddet met Apelles qualijck afgheloopen / en hadder 
zijn hooft en t leven om verloꝛen. Den Coningh de waerheyt nu verſtaen heb⸗ 
bende / ſchaemde ſich ſelfs ſo ſeer over zijn doen / en zijn gemoet veranderende / 
in plaetfe van ſtraffinghe / ſchonck hy Apelli hondert Talenten Gouts / en gaf 
hem over en in zijn handen den valſchẽ beſchuldiger Antiphilum tot een Aarf, 
Apelles oberleggende by hem ſelven / in wat goot ghevaer hy dooꝛ de valſche 
beſchuldinge was ghetomen / heeft hem aen de Calumnia oft valſche beſchul⸗ 
dinghe met zijn conft ſeer verſierlijck en wel ghewꝛoken / met haer weſen en 
aerdt upt te beelden op deſer voeghen. Bp ſchilderde in een groot ſtuck duſda⸗ 
nige een oꝛdinantie: Nen de rechte handt maeckte hy eenen ſittenden Coningh 
met langhe ooꝛen / ghelijck men leeſt Midam gehadt te hebben: deſen ſtack den 
arem unt / ſchijnende de handt te langhen / om de aencomende valſche beſchul⸗ 
dinghe oft Calumnia licht aen te nemen: maer over beyde ſijden hadde hy een 
Vꝛouwen beeldt / d een was quade vermoedinge / d ander onwetentheyt: Loor 
aen nae hem toe quam van verre de valſche Beſchuldinge / als een ſeer ſthoon 
Pꝛoume / behendich toeghemaeckt en opgepꝛonckt / maer bewij fende in haer 
aenfchijn / met een raſende dullichept / uyt een Woedende quaet hert / te weſen 
outfteké: fp hadde in haer ſlincker handt een vyer· ſpouwende fackel/en trock 
met de rechter handt vooꝛt / by t hayꝛ gevat hebbende / een bedroeft jongeling / 
die janmmerlijck met opſiende ooghen en handen ten Nemelwaert ſtreckende / 
de huipe der onfterflijcke Goden ſcheen aen te roepen / en tot ghetu; gen over 
gn onſchult. Vooꝛ de valſche Beſchuldinge quam / als haer Leydtſman / een 
eeldt van een Man heel bleeck / onſuyver van ghedeente / met een liſtich arch 
uytſien / boosts gelheel geſtelt / als een die dom ſchadelijcke fieckte verdwenen 
ſcheen opgeſtaen / deſen was ghemaeckt Hoor den bitteren nijdt. Der valſcher 
Beſchuldinghe volghden / als twee Dienſt· vꝛouwen oft Maerten / welcker 
ampt en dienſt was / haer Vꝛouwe te vermanen / onderwiſſen / en vertieren / 
en waren foo toeghemaeckit / datmen licht wel ton ſien / dat een Wag bedꝛiege⸗ 
lijciheyt / en d ander laeglegginge Achter deſe volghde de Boete ſeer bedꝛoeft / 
met ſ warte ghefcheurde tleeren / ghetappꝛoent / en omwonden / de welcke met 
t aenſicht te rugghe ghewent / weenende en beſchaemt zijnde / de Maerhept / in 
daente van een ſebãer ſtatige Vꝛouwe van verre aentomende / ſcheen t ont⸗ 
angen. Dus heeft Apelles zijn avontuere feer gheeftich te kennen gegheven. 
En dit ſtuck worde/om der onſchult / deucht en Conſt 5 Meeſterg / en en 


155 let Leven f 
om de wonderlijtke fraey Inventie / die dienſtigh magh weſen den genen / die 
des voltx valſchẽ achterclap noch onderworpen is tot een hopigh boorbeeldt 
van vꝛolijcke uyttomſt te ghenieten. Het is oock gheſchiedt / dat A pelles te 
oom is ghetomen / alwaer hy ghemaeckit heeft eenen Caſtor en Pollux, een 
beeldt van een Victoꝛzie / eenen Mars, Godt van der oozloghe / vaſt ghebonden 


weſende / eenen Coningh Alexander de groote over eynde / noch eenen Alexan- 


Apellis 
Peerdt, om 
Prijs ghe- 
maec kt. 


der, ſittende op eenen Triumph -wagen: welcke Tafereelen namaels werden 
geſtelt feer ſtatelijck van den Kepler Augufto, op t vooꝛbaerſte van zijn wan⸗ 
delplaetſe. Maer den Reyſer Claudius, deeg Tafereelen des te meer achtende / 
dedeſe de aenſichtẽ wech nemen / en in alle beyde ſtellen de trome van DE Loor 
noemden Kepfer Auguſto, nae t leven gheſchildert. Daer was oock in Plinij 
tijdt eenen gheſchildeden Hercules, in den Tempel van Antonia, die men fepde 
te wefen het handtwerck van Apelles: den welcken was ſeer uytghenomen 
wel geſchildert en gheoꝛdmeert. Mant al was hy gheſtelt met den rugge ghe⸗ 
leert / oft van achter te ſien / vooꝛ die hem aenſaghen / toonde hy nochtans het 
gheheele aenſicht / dat moeplijck om doen is. Hp ſchilderde oock eenen naetn⸗ 
ten Prince nae kleven / ſoo wel gedaen / dat het ſcheen de Natuere niet beter en 
mocht gedoen. Hy maechte oock een Peerdt / daer men altijt oft eeuwich van 
te ſpꝛeken ſal hebben / het welck was ghedaen om te beft teghen eenige Schil⸗ 
ders / die tegen hem weddeden / wie dat den anderen ſoude hier in overtreffen: 
En pꝛeeſende / dooꝛ de veel goetgunſtige zijnder wederpartijen / hem zijnd bere 
dienden prijs mochte ontweſen woꝛden / en anderen toegeleyt / ſoo verkoos hy 


liever het ooꝛdeel der beeſten / als des Menſchẽ. So dat hy vooꝛ eerſt de Peer⸗ 


den van dees ander gedaen vooꝛ ander levende Peerden heeft geſtelt / de welt⸗ 
hie daer niet op en achteden / noch geen werck van en maeckten: aer fo haeſt 


enſtelde hy hun het zijn met vooꝛ ooghen / of de levende en begondender tegen 


te bꝛieſſchen of te nepen. Duf danighe pꝛoeven werden namaels ghemeenlick 


in veelderlep tonſtige Sthilderijen als eenen ghemeenen regel onderhouden. 
Dy maechte oock eenen Pyrrhus, den foon van Achilles gaende te Peerde tegen 


den Perſen: welcken / om dat hy van fo jong een Crijchſman woꝛde gemaert / 
was geheeten Neoptolemus. Hp maetlite ooceené Arche laus, met zijn Vꝛoum 
en dothter. Meſghelijcx maeckte hy noch den Coningh Antigonus, gewapent 
met een boꝛſt⸗harnas / ſittende te Peerde. En de ghene die hun aen deſe Conſt 
verſtonden / hielden oock vooꝛ de beſte ſtucken van Apelles ghedaen / eenen 
Antigonus te Peerde: en ten Diana, weſende in t midden van eenen hoop offer 
rende jonghe Mochters: met welck Tafereel te ſchilderen / hy ſelf overtroffen 


heeft den gheeft van Homerus, dieder te beogen de beſchꝛijvinge van hadde gee 


daen. Eyndelijck woꝛt van A pelles ghetuyght in Plinio. dat hp dingen maette 
die niet te ſchilderen en zijn / gelijck daer zijn / donderen / weerlichten / en blixe⸗ 
men / welcke ſtucken oock Worden genoemt / Brontes, Aſtrapes, en Ceraunobo- 
lus. Summa / de aerdige Inventien / die hy in het ſchilderen vooꝛtbꝛacht / heb⸗ 
ben naderhandt gꝛootelijcx qhedient en te paſſe ghetomen andere / die de Conſt 
van ſthilderen naeghevolght hebben. Hy hadde een ſecreet / van te maten feet 


Dunne vernis / waer mede hp zijn ſtucken / alſſe opgedaen waren / verniſte / het 


welck Baer fo dun en glat op lagh / dat het geen Menſch mogelijck en was nat 


te doen / noch ſulck vernis te maké : het gaf zijn Schilderije een ſchoon glans / 


en bewaerdeſe van ſtof en alle vuplichept: en doch als men zijn Tafereelen 
mesten 
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metter handt aenroerde / men Woet van den vernis beſmeert / en willijck dien⸗ 
de in ſulcken tijdt deſen vernis wonder wel / om te verhoeden / dat de ſterck⸗ 
heyt der verwen den gefichte niet en verhinderde: dit maeckte dat de verwen 
veel bꝛupnder gheleken te weſen. Apelles vondt eerſt oock: van pvooz wart 
te bꝛanden / en ander dingen om mede te ſchilderen. Wanneer hy geſtoꝛven is 
en weet men niet / dan als vooꝛen verhaelt / over een Venus, die hy maecte / bin⸗ 
nen het Eplandt Cos, welcke Venus ig / hoewel onvolmaerlt / boven alle zijn 
ander wercken in weerden gheweeſt. 


Van Protogenes, van Caunus, Schilder. 


12 wat tijdt den vermaerden Protogenes zijn weſen hadde / is te ramen / by 
dat hy is gheweeſt ten tijde van Apelles, als verhaelt is / Daer d Olympia⸗ 
de aengeweſen woꝛt. Oock was hy ten tijde van den Coningh Demetrius, als 
gehooꝛt fal woꝛden. Deſen Demetrius leefde in t Jaer der Weerelt 3663. vooz 
Chrifti toecomft 299. Dit ſoude zijn geweeſt z 5. Jaer nae Alexander Magnus, 
oft daer ontrent. Protogenes was geboꝛen tot Cauno, een Stede onder die gez 
hooꝛſaemheyt van die van Rhodes. En ghelijck Percius den Buyck een binder Buyck, of: 
der Conſten noemt / te weten / de behoefticheyt / alſo Virgilius ſeght: foo iſt met de behoef- 
Protogenes toegegaen / die met gꝛooter vlijt is gedreven geweeſt / om upt groo: lijckheye, 
ter armoede op te ſtijghen / dooꝛ den wegh der Conſten / tot eere en vooꝛſpoet. 05 1 der 
Hy is ſeer yverich gheweeſt t'onderfoecken de verboꝛghentheden enſwaerſte ones. 
dingen der Schilder tonſt / dat hy langen tijdt geen ander werck veel en dede: 
maer te ſeggen / onder wien hy geleert heeft / is niet moghelijck. Men bevindt 
evenwel / dat hy tot zijn vijftich Jaren nergens toe en diende / dan om ſchepen 
te ſchilderen / het welche hy wel heeft beweſen in het neer-hof van het Cafteel 
van Athenen / gheheeten Propylæon, Welck Was paſt by den Temmel van Mi 
nerv alen de byſonderſte pijeiegeniheyt van Athenen: want daer hadde hy gez 
ſchildert eenen Paralus,dat was eent Schipper / die hem altijt hiel op DE ſtrant 
vã der Tee. Oot ſchilderde hy daer een Dochter te Peerde / oft op eenẽ q Nuyl / 
eee Nauficaa. Oorł in een ghedaente van werck / gehecten Parergon, gez 
ck Gꝛotiſſen / hadde hy ghemaeckt eenige clepne Galepen / om te toonen het 
tleen begin van zijn Conſt / en de voltomenhept / daer hy namaels noch toe gez 
tomen is. Men hiel evenwel toog het beſte werck / van alle de ſtueken die hy 
opt maeckte / enen laly ſus, die van hem ghedaen was / en ſtondt noch ten tijde 
Plinij in den Tempel van vꝛede. En men ſeght / dat Protogenes, gheduerende 
den tijt dat hy aen dit Tafereel doende was / niet anders en at als geweytäte 
Lupinen / dat is een ghellacht van boonen / by den Hoochduptſchẽ Seigbonen 
oft Wolfs ſchotten / bp ons Vijgboonẽ geheeten / de welcke hem dienden Hoor : 
eten en drincken t ſamen / vꝛeeſende of de ſmaken der ſpijſen hem mochte doen 
eenich belet / oft zijn finnen overladen hebben. En om dat dit (fuck te langher 
mocht in weſen / en gheduerich blijven / heeft hy't viermael overdaen / en vier 
verwen deen op d' ander gegheven / op dat als den tijdt deen verwe verteert 
ſoude hebbẽ / d ander daer onder noch ſchoon en verſch ſeude overblijven, Dit 
luydt heel vꝛeemt vooꝛ DÉ Schilders te hooꝛt / hoe dit mocht toegaen met E 
oft Lijm-verwe. Dit hadde doenlijcker geweeſt van OQlyverwe / daer fp niet 
van en wiſten. In dit Tafereel was eenen Hondt / die ſchier met der Goden 
hulp / oft door mirakel ghemaeckt was: want hy was net eenf ont) 8 
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Conſt / en eenſdeelg door gheval: Mant doe hy den Bondt ſeer aerdich hadde 
ghedaen / en geheel naer zijnen fin (dat nochtang cen wonder fake was / dat hy 
eenmael zijnen gheeft hadde conmen vernoeghen) / doe was hy verleghen / niet 
tennende ghenoech in Schilderije uytbeelden het ſchuym / dat eenen Hondt / 
die geloopen heeft / om de muyl heeft: ter eender ſijde was hy ſeer bedꝛoeſt / om 
de gꝛoote Conft/ die hy in DE Hondt te wege hadde gebzacht / en dat hy de ſelve 
met dit ſchuym qualijck te maken verminderen (oude, Doe hp evenwel ſagh / 
dat zijn Bonde-fchupm moeplijck ghedaen zijnde / te verre afgefchepden Was 
van het natuerlijck / datmen wel ſagh dat het geſchildert ſchupm was / en dat 
het niet alfoot behooꝛde den Bondt upt de muyl en quam. En alſoo hy niet en 
wilde / dat zijn dingen alleen het waer weſen gheleken / maer zijn vlt dede ale 
les te maken eyghen en natuerlijck / was ſeer t onvꝛeden. Bp hadde dickwils 
verandert van verwen en pinceelen / en dickmael de verwen met een ſponſie 
weder wech ghenomen die hyder toe hadde ghebeſight. Eyndlinge ſiende / dat 
het nae zijn voornemen hem niet en wou ghelucken / werdt hy op zijn werck 
vergꝛamt: en om te toonen / dat dit Tafereel niet en was nae zijnen fin / wierp 
hy upt onverduldicheyt zijn ſponſie teghen het Tafereel / teghen de plaetſe die 
hem foo qualijcl behaeghde: en alſo de ſponſie vol verwe was / van dieſe inge⸗ 
dꝛoncken hadde met foo ditlimael af te vaghen / want Protogenes ghebꝛupttk⸗ 
tefe om de verwẽ wech te nemen / die hem niet en bevielẽ) ſtuptteſe en gaf flach 
recht ter plaetſen / daer Protogenes mede bemoeyt was / en haddet daer beſpat 
foo eygentlijck / dat Protogenes het ſchuym van zijnen Hondt daer ghemaeckt 
ſagh / ghelijck hu begeerde dat het weſen ſoude. Wit ſelve is Nealces (ban wien 
kop in t leben van Melanthus verhaelden) oock gheſchiedt / doe hy een Peerdt 
geſchildert hadde / dat cenen Jongen ſtondt en flatteerde oft toefde. Summa / 
dit Tafereel van Protogenes Was in foo grooter Weerden ghehouden / dat den 
Coningh Demetrius, doe hy ghemacklück hadde moghen innemen de Stadt 
Rhodes op een plaetſe / daer t huys van Protogenes Wag / verboodt op deſen 
boeck oft plaetſe t ver te ſtekẽ / vꝛeeſende t verhaelde Tafereel te verbꝛandẽ / 
foo dat om dit ſtuck te behouden ongheſcheynt / hy de gheleghentheyt verloog 
van de inneminge van Rhodes. Bet is gheſchiedt / dat even wel Protogenes by 
gheval / doe t Legher vooꝛ de Stadt guam / was in eenen cleenen hof / die hy 
hadde in de vooꝛboꝛcht van Rhodes „daer hy wꝛocht / weſende midden onder 
t Leger / en hadde noch nopt afgelaten van wercken/ wat raſerije van oorloge 
hy boor ooghen hadde, Moe hy nu ghevangen vooꝛ den Coningh woꝛde ghe⸗ 
bꝛacht / en ghevꝛaeght / on wat verſekeringe hy alſo gebleven was / buyten de 
Stadt van Rhodes hem te houden ín tijt van krijgh. Pp antwooꝛde: y was 
ghenoech verſekert / dat den krijch / die men boerde tegen de nhodianers / niet 
en was tegen de Conſten en wetenſchappen. Den Coningh ſeer blijde weſen⸗ 
de / te mogen eenen behoeden / die hy dooꝛ gherucht lange in Weerden hadde gee 
hadt liet een watht beſtellen rondtom zijn hupg / breefende of vemandt hem 
eenich leedt ſoude gedaen hebben. Oock om hem niet van t wertk te doen ver⸗ 
leeden / quam hp hem dickwils beſoetken / hoewel hy die van Rhodes qꝛoote 
vpandt was / en ſonder op cenighe dinghen te achten / nam hy zijn ghenuechte 
Protogenem te fien werckt / terwilen datmen de Stadt beſtoꝛmde. Men ſeght 
dot / dat (gelijck als men ſeght) Protogenes, alſo lang als hy daer wꝛotht / ale 
tijts het (Weerdt op de hele hadde: nothtans om te bewſen / dat hy ſulcx h 
ena 
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en athtede / maetkte hy eenen Satpz / die uptnemende tonſtith was ghemaett: 
deſen Satpꝛ had hy gemaeclit ſpelende op een fluptgen / en noemde hem Ana- 
pavomenos, dat is/hem verblijdende / oft beruſtende. Dit vooꝛgaende is meeſt 
al upt Plinio: Nu behoeven Wp te ſien / wat Plutarchus hier van verhaelt in t 
leven van Demetrius. Daer Wordt beveſtight den tooꝛen Demetrij teghen die 
van Rhodes, met verſthepdẽ ooꝛſaken. Eerſtelijck 1s de beleger inge geſchiedt / 
om dat de hodianen waren geweeſt in t verbondt met zijnen bpandt Prolo- 
meo. Ten tweeden / hadden fp verſlagen Alcimum den Epirot / een ſeer tloeck 
Heldt / niet wijt van hun Speel⸗tooneel oft Theatrum. Maer daer hy meeſt 
om verbolgen en tooꝛnigh was op die van Rhodes, mag / om dat fp een Schip 
hadden ghenomen / dat hein van Phyla zijn Huyſ vrouwe gheſonden was / niet 
cleeren / bedden / en cené brief van haer eygen handt: welck Schiplalſoot was) 
fp hadden aen Ptolomeum zijnen vyandt gheſonden. Defe daedt miſhaeghde 
Hem ſonderlinge / dat fp niet en hadden nae ghevolght het beleefde vooꝛbeeldt 
van die van Athenen / welcke de Poſten van den Coningh Philippus, die tegen 
hun krijghde / met brieven ghevangen hebbende / openden en laſenſe alle / unt⸗ 
enomen dien van Olympia zijn hupſ vꝛouwe / deſen ſondenſe Philippo toeghe⸗ 
gelt foo hy was. Dat fp dan zijns hupf vrouwen brief hadden zijnen bpande 
toegheſchickt / deſe onbeleefthept hadde hy hun wel tonnen doen ontgelden / en 
hadder wel ghelegentheyt toe / hadde hy hein des niet onthouden / om dieſwille 
dat hy in de vooꝛboꝛgh ghenomen oft in handen hadde de Schilderije van Ia- 
ly ſus, welcke bytaus opghedaen was / waer aen doende was Protogenes van 
Caunus. Doe de Ahodianen aen Demetrium ſonden te bidden / dat hy hem aen 
deſe tonſtighe Schilderije niet wꝛelien wilde / en dat hy fo ſchoonen werck niet 
en ſoude ſcheyndẽ / antwooꝛde hy hun: dat hy liever wilde verbꝛandẽ de Con⸗ 
terfeytſelen oft afbeelden zijns Paders / dan ſulcken grooten arbeydt van deſe 
Conſt: want men ſeghit / dat Protogenes ſeven Jaer aen dit werck heeft verſte⸗ 
ten. Men vertelt ( ſeght oock Plutarchus) dat doe Apelles deſe Sthilderije had⸗ 
de gheſien / ontſettede hem foo ſeer / dat hem de ſpꝛaecli ontbꝛack / en doe hyſe 
weder ghecregen hadde / ſende hy: Dits eenen gꝛaotenarbeydt / en een wonder⸗ 
lijck werck: Pier ontbreken alleen de Gratien, diet ten Hemel mochtẽ boeren. 
Mit Taſereel / met veel ander dingen / woꝛde te oom door den bꝛant te nieten N 
ghedaen. Dit is dat Plutarchus van dit ſtuck ghetuyght. Summa / hier heeft En 
de Schilber-conft de Stadt van Rhodes verloſt en befchermt / van vpandich A 
ingenomen / oft verbꝛant en gerdoft te woꝛden: gelijck fp den vervallen ellen verlost, en 
digen ſtaet van Sicyonia heeft in vrijheyt / vꝛede en welvaren / herſtelt: Welck bewaert va 
twee ſchoone Croonen tot haer vercieringhe zijn. Nu wederlieerende tot Pro- ingenomẽ 
togenem, Strabo in zijn 14e. Boeck verhaelt oock / dat Prot ogenes onder ander te werden: 
Schilderije hadde gemaect laly ſum en eenen Sat / ſtaende bp een tolumne / 80 Den 
op welcke tolumne oft pedeſtael hp hadde gemaect een Velt-hoëé oft Patrijs/ elite en 
de welcke (boe het Tafereel eerft gheſtelt was) het voltk alleen met verwon⸗ Fn ce scho. 
deren gapende aenſagh / verachtende oft niet achtende den Satyꝛ / hoewel hy ne Croone 
met gꝛooter Conſt / en uytnemende ghedaen was. Deſe verwonderinghe des der ceren. 
volcx is noch vermeerdert / als men daer by heeft ghebꝛacht levende tamme 
Patrijſſen / welcke dooꝛ t gheſichte van de gheſchilderde Patrijs ſchetterden / 
oft gheluyt ſloegen / en verheuchden om met de ſelve te ſpelen. Protogenes ſien⸗ 
de Watter gebeurde / en dat zijn bpſonderſte werck om 1 een bpwerck Ager 
ö 19 er⸗ 
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veracht / heeft be Tempel-meefterg van Rhodes ghebeden/ dat hy de Patrijs 
mothit uytvagen oft untdoen / het welcke oock geſchiedt is. Plinius ſeght noth / 
dat Protogenes hadde ghemacckt een Cydippe, die van Acontio met den appel 
bedrogen was / het was een rijcke jonge Dochter, die altijt van Diana met de 
Coꝛtſe ghequelt was / wanneer fp met een ander bewilliglde te trouwen als 
met Acontio. Moch maeckte hy eenẽ deus Tlepolemus, de foon van Hercules, 
die een Coningh was van Rhodes, en namaels van Sarpedon boo? Tropen 
verſlaghen was / alſo Homerus in zijn Illiaden verhaelt. Noch hadde hy ghe⸗ 
ſchildert eenen Philiſcus, Tpꝛan van Athenen: En noch eenen Poeet oft Dich⸗ 
ter van Truerſpelen / die zijn vertellinghe ſcheen te doen. Men vondt oock ten 
tijde Plinij van hem gedaen / en van zijn handtwerck / eenen Mozꝛſtelaer / eenen 
Coning Antigonus, en de Moeder van Ariſtoteles, nae t leven gedaen / de welt⸗ 
ke hem ſcheen aen te porren te ſchilderen alle de Victoꝛien / en t'le ven van Ale 
xander, on de ſelve onſterflijck te bewaren : doch hy en dede niet / dan Doo een 
fekker cracht des Geeſts / en per die hy hadde / ſtadich de Schilder conſt tot op 
het uyterſte t onderſoeckẽ. De lefte ſtucken die hy dede waren / eenen Ale xan⸗ 
der, en eenen Godt Pan. Dit is al dat ick van zijn Schilderhe te verhalen Lins 
de: dan dat hy boven platte Schilderije / hem oock heeft gheoeffent in rondt / 
en van Coper te gieten: en Wort in Plinij 346. Boeck / Cap. S. by ander Beeldt⸗ 
ſnijders getelt / daer alſo ſtaet: Batton maccte Moꝛſtelaerg / gewapende Man⸗ 
nen / Jagers / en offerende Luyden: het ſelue ghebuumtcliten dock Euchir, Glau- 
cides, Heliodorus, Hicanus, Lophon, Lyſon, Leon, Menodorus, Myjagrus, dat is / 
Meeſter vliege / Polycrates, Polydorus, Pythocritus, en Protogenes, dat oock een 
uytnemende Schilder was. Be geſchiedeniſſen tuſſchen Apelles en hem / bee 
hoeftmen niet te verhalen. Dus laten wp zijnen Naem / van weghen zijn upt⸗ 


nementheyt in de Conſt / den gheruchte bevolen blijven, 


Van Aſclepiodorus, Schilder / en Beeldt - nijder. 


Sclepiodorus, den ſeer tonſtigen Schilder / waer van in't leven van Apel · 

A lees is verhaelt / woꝛdt ghepꝛeſen / dat hy hem wonderlijck wel verſtondt 

op de mate en proportie van des Menſchen lithaem. Hy is gheweeſt ten tijde 

van Protogenes en Apelles: want Apelles hadde hem in grooter verwonderiu⸗ 

ghe / om zijn goede pꝛopoꝛtie in alle dingen / die hp fo voltomelijck gebꝛuyckte. 

Hy maeckte twaelf Soden / en hadde van elcken dꝛie hondert minen Silvers / 

elcke mine nae onſe Munte doet / te weten / de Attiſthe oft Atheenſche mine 

Mnafon 17 guldens en een half / dat is elck Belt Je so, guldens : dus romen de twaelf 

Coningh OR 63000, guldens : Soo veel betaelde hem daer vooꝛ den Coningh Mnafon: 

betael fe Ben \welcften oock aen Theonneftus gaf 100. minen Silvers van elck Pꝛin⸗ 
Alclepio- ten tonterfeptſel / van zijn hantwerck weſende. Aſclepiodorum vind ick oock 

doro voo Plinij 34e. Boeck / in t de. Capittel / onder den Beelt⸗ ſnijders / neffens Apol- 

12 Goden, lodorum, Androbulum, en Alevas, die al t ſamen maeckten Philoſophen. Van 


3600. minẽ 


Silvers. Waer hy gheweeſt is / en vind itk niet. 
Van Nicophanes, Schilder. 


Icophanes, ſeyt Plinius, mag wel in de rije neffens ander Sthilders we⸗ 

fen geſtelt. Hy was feer ſinlijck en ſeer ſuyver in zijn werck. Dock begaf 
hy hen te copieren oude tonſtighe ſtucken Schilderße / om dr” de 
edach⸗ 
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ghedachteniſſen der dinghen onfterfljek. Vn hadde eenen vierighen en ſnellen 
trachtighen gheeft : daer waren wepnigh Menſchen / die ſulclie herſſenen oft 
ſumen hadden als hy. Eyndelijck / alle de ſtaticheyt der Schilder tonſt wordt 
hem toegheeyghent. Dits al / dat ick van hem Linde. 


Van Perfeus, Schilder. 


N Engaende Perſeus, die onder den vermaerden Apelles de Schilder conſt 
heeft gheleert: aen den welcken oock hy een Boeck dediteerde oft toer 
ſchꝛeef / inhoudende de Conſt van ſchilderen. Bp wordt gheruchtich lange tijdt 
naer Zeuxis en Apelles: want hy was ten tijde van DE verhaelden Nicophanes. 


Van Nealces, Schilder. 


Eſen Nealces was ten tijde van Aratus, en zijnen grooten vꝛiendt / gelijck 
in t leben van Melanthus is verhaelt. Hy heeft een ſeer toſtlijck ſtuck gee 
maect van een Venus. Hy was ſeer beguaem en verſierich in zijn Conſt: want 
willende uytbeeldt cen ontmoetinge van twee Vloten / oft eenẽ Schip · ſtridt / 
tuſſchen den Perſen en Egyptſche / die op den Nijl geſchiede / alſo hy het water 
van de Riviere Nilus niet en wiſt te malt / dat het onderfchept hadde in de ver⸗ 
we / en t Tee water / om dat het gheheel malcanderen ghelijck 1s / ſchilderde hy 
genen Eſel op de cant van de Hiwiere / den welckẽ daer upt dꝛinckende / op hem 
een Crotodille quam loeren / om hem te vangen: want fp geern Eſels hebben / 
en is hun rechte ſpijſe en voedtſel. Hier mede gaf deſen vondt-rijckk Schilder 
te kennen / dat deſen ſlagh op den Nijl gheſchiede. In Protoge nes leven hebben 
wy verhaelt van een Peerdt / dat hp hadde geſchildert / waer bp eenen Jongen 
was die dat ſtreelde / daer Nealces alſoo feer bemoept Was met het ſchuym te 
maltẽ / als Protogenes met zijnen Bondt. Hier van verhaelt Valerius Maximus 
in zijn Se. Boeck / in t 1 2e. Capittel / ſpꝛeliende van dingen / die men met Conſt 
ſomtijts niet en tan te weghe bꝛenghen / dan by gheval / hoewel hy den Schil⸗ 
der niet en noemt / ſoo is wel te achten dat het Nealces zy geweeſt. Als hy ver⸗ 
telt heeft van Timanthes ſchilderije / van zijn uptbeeldinghe der droef Gept van 
Agamemnon over zijn Iphigenia, ſeght hy: Op dat ick van de ſelve Conſt hier 
noch een Exempel by voeghe. Ick fal vertellen en verhalen van een byſonder 
Schilder / den welcken hadde uytgebeeldt een Peert dat uyt den arbept quam / 
oft vermoeyt van loopen was: dit hadde hy foo levende ghedaen / datter niet 
dan den gheeſt en ontbzack: Maer doe het op't leſte van het werck aenquam / 
en dat hp wilde ſchilderen het ſchuym / dat hem ten mondt upt liep / was deſen 
grooten Meeſter aen dit tleen dinghen lange doende / dat hy geenen middel con 
gevinden om dit werck te voldoen: waerom hy upt ſpijt nam de ſponſie alſoſe 
vol verwe was / en by ghelucke bp hem was en hem ter handt quam: en ghe⸗ 
lijck of hp hadde willen te nieten doen dat hp ghemaett hadde / wierp hyſe te⸗ 
ghen t vooꝛſeyde Tafereel / en quam by gheval plaetſe nemen op de neuſe van 
zijn Peerdt / volbꝛengende met eenen het vooꝛnemen van deſen Schilder. Soo 
dat het ghene dat de Conſt niet en hadde tonnen untbeelden / dat heeft het ghe⸗ 
luck te weghe ghebꝛocht / natuerlijck ghebootſt / oft nae ghedaen, 
Van Pyreicus, Sthilder. 8 2 
As men (ſeght Plinius) ſoude handelen van de ghene / die met den Pinteel 


Luptnemende van tleen dinghen ghewꝛocht hebben: onder deſe is wel den 
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vooꝛnaemſten geweeſt met goet gelijck Pyreicus: doth en weet ick niet / ohn 
al willens zijn gherucht ſocht ſlaperich te maken / en te ſtillen: want hy en bee 
gaf hem niet dan tot tleen werckſkeng: waer mede hy nochtans gꝛoote ver⸗ 
maertheyt noch vercreegh: ghelijck met te malen in cleen ſtuckſ ens winc⸗ 
kels van Barbiers / van Schoenmakers / cleen Eſelkens met gꝛas en trupdt 
gheladen / en thien duyſent dergelijcke beuſelingen / en hier in nam hy fo gꝛoot 
behaghen / dat hy daer van is toeghenaemt ghewozden Rhyparographos, dat 
is gheſeyt / Schilder van cleen beuſelinghen. Niettemin zijn boerſche en tleene 
wertkſkens / al en warent maer cleen ſtutxkens / woꝛden dierder vertocht / dan 
groote ſtucken van anderen ghedaen. | 


Van Serapio, Schilder. 


| Ge Helijck den vooꝛighen Pyreicus zijn handt tot cleen ſcherpe dinghen ghe⸗ 
wende / en ghebꝛupckte te maken / heeft in een recht teghendeel deſen Se⸗ 
rapio hem tot feer groote ſtutken te maken begeven, Bp maeckter eenighe foo 
heel buyter maten gꝛoot / dat / nae de ghetuygeniſſe van Marcus Varro rnighe 
quamen te repcken tot de dalien / en overſpꝛongen van de ge velen der huyſen / 
die op het Martlitvelt / Subvetribus geheeten / te Room ſtonden. Deſen Sera ⸗ 
io hadde ken groote handelinghe / aerdigh een tente te beſthilderen / en te ſchil⸗ 
been den Schouw; tooneelen oft Theaters: nochtang hadde hy qualijck cone 
nen te deghe volmaken een Menſchen-beeldt. 


Van Dioniſius, Schilder. 


Het teghendeel is gheweeſt met eenen anderen Sthilder / gheheeten Dio⸗ 
niſius: Want deſen hadde foo toeghelept op de figueren / dat hy alleen ton 
een Meuſchen- beeldt redelijck wiel maken / maer niet wel eenighe ander oute 
ſtandicheden / waerom hy den bynaem ghecreegh / Anthropographus, dat is 
te ſegghen / Menſchen⸗ ſchilder. 

Van Callicles, Sthilder. 


Hee bꝛeng ick nu een deel Perſonnagien vooꝛt / die weynith ſpel hebben / 
het zijn al (acht ick) Griechen geweeſt / maer en vinde geen plaetſen van 
hun geboozten. Hier woꝛzdt alleenlijck te kennen gegheven / dat deſen Callicles 
een Schilder was / die oock hem in cleyne dinghen te maken oeffende. 


Van Calaces, Sthilder. 


Dee Calaces was dock een / die tleyne dinghen maetkte: doch hy ghe⸗ 
wende hem van bepden te doen / gꝛoot en tleen: Mant hy begaf hem veel 
te maken groote doecken oft Tafereelen / die men beſichde om den Tooneelen 
der Clucht-fpelen oft Comedien te vertieren en toe te malen / ick acht pꝛoſper⸗ 
tiven / oft anders / ghelijck men in Vitruvio van ſulcke dinghen leeſt. 


Van Antiphilus, Schilder van Egypten. 


A Nripbiies ghelijck den vooꝛgaenden / dede oock van beyds: want daer 
was van zinder handt te fien een ſeer wel gemaechte Heſione, te weten / 
de Dochter van Laomedon, Coningh van Tropen / welcke een Tee ⸗ monſter 
woꝛde vooꝛgheſtelt / en van Hercule verloſt. Mock hadde hy ghemaeckt eenen 
Alexander, in gheſelſchap van Philippus den Vader / met oock een a: . 
deſe 
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deſe ſtutken waren te ſien / en ſtonden in Plinij tydt/ in de plaetſe Schola, Haer 
de jonge en vergaderden / tegen over de galerijen en wandelplaetſen 
van Octavia. Men ſagh oock in de Logien en wandelplaetſen van Philippus, 
eenen Godt Bacchus, Welck was het Conterfeptſel van Alexander Magnus, 
doe hy noch een jongh kindt was: Oock eenen Hippolytus, hem bepꝛeeſende te 
fien los laten eenen Stier / daer hy moſt teghen vechten: het welck altemael 
was t hantwerck van Antiphilus. an zijn werck waren oot den Cadmus ein 
Europa, die te oom waren in de Schole van Pompeus. Hy heeft oock geſthil⸗ 
dert eenen Gryllus: deſen ſoude zijn gheweeft(nae t ghetuygenis van Ariſtote- 
les, in t Boeck de Pliticis) den foon van Socrates, ſoon van Xenophon, en cloeckt 
vechtende eerlijck vooꝛ zijn Vaderlandt gheſtoꝛven: iſt bp avontuer niet ghe⸗ 
weeft den Gryllus upt Plutarcho, een van Vlyſſes gheſellen / die in een Bercken 
was verandert: maer irk latet wel by dE eerſten blijven. Deſen Gryllum had⸗ 
de Antiphilus gheſthildert in een bootſighe cleedinge / ſchier als eenen ſot: foo 
datmenlſeght Plinius) van dien tijt af dergelijcke bootſighe Schilderhe / Sryl- 
lus heeft gheheeten. Niet alleen tot in Plinij tijdt en is dit Spꝛeeckwooꝛdt ghe⸗ 
duert: maer noch op heden woꝛden oubollige ghedaenten van Schilderijen / 
ſottte vertellingen oft wercken / al veel gꝛillen / oft ſotte gꝛillen geheeten. Noch 
was Antiphilus ſeer gepꝛeſen / dat hp fa tonſtigh hadde ghemaeckt eenen Fous 
ghen / die een vper blies: alwaer hy dooꝛ het blafen des vpers / met der tlaer⸗ 
heyt / hadde laten ſien / een Schoon inſien oft pꝛoſpettijf van een rijcklijck ſchoon 
Hus: en het vyer gaf de tronie van dE Jongen een vyerich weerſchijn: oock 
Was dat blaſen des mondts aerdigh uytghebeeldt. Hy hadde noch ghemaeckt 
eentqe Vꝛouwen die wolle ſponnen / en het ſcheen datmen haer ſpillen natuer⸗ 
lijck ſagh dꝛaepen. y was dock ſeer gheacht om eenen Prolomeus, die hy had⸗ 
de ghemaetckt gaende op de Jaght: oock eenen feer aerdighen Satyꝛ / dien hy 
betleedt hadde gemaeckt / ghecleedt met de huydt van een Panther dier / welc⸗ 
Ken hy den naem hadde geghe ven Apoſcopus / dat is / aendachtich oft peynſen⸗ 
de. Deſen Antiphilus wag gheboꝛen in Egypten / en leerde de Schilder tonſt 
bp eenen Cteſidemus. Wanneer hy gheleeft heeft / en vind ick niet. 


Ban Cteſidemus, Sthilder. 


H ser hebben wp den Brecht vooꝛ den Meeſter gheſtelt: maer en hebben 
van deſen Cteſidemus niet byſonders / dan dat hy ſeer gheruchtith is ges 
woꝛden te hebben gheſchildert de inneminghe der Stadt Ochalia, die Hercules 
te vper en te ſweerde verbꝛande / om dat Eurytus den Coningh hem weygerde 
zijn dochter lole te gheven. Oocli hadde hy ghemaeckt een Lao damia, dit as 
de huyſpꝛouwe van eené Proteſileus /in wiens armen fp ſtarf / doe fp hem doot 
ſagh: hier van woꝛde Crelidemus oock feer vermaert. Van waer hy was / 18 
mp niet bekent. 
Van Cteſilochus, Schilder. 
GE eſilochus wag een diſtipel vã A pelles: hy vertreegh een groot gerucht 
dos een onheblijck en onſchamel ſtuck: waer in hy hadde gemaetclit Iup- 
piter, met eenen doeck om t'hooft gelijck cen Vꝛouwe / weenende en ſtenende / 
en was midden onder de Goddinnen / die hem als Vꝛoevꝛouwen dienden / om 
te baren den Godt Bacchus. 
＋ v Van 


Het Leven 


Han Cleon, Schilder / en Weeldt-Mijder. 


Eſen Cleon, onder den Beelt- ſnijders getelt / maechte(gelijck eenige ans 

der oac deden) Philoſophen: en onder den Schilders was hy vermaert / 
om zijn pꝛaefſtuck dat hy dede / tonterfeptende nae t leben Admetus, Coningh 
van Theſſalien. 


Van Ariſtolaus, Schilder ban Athenen. 


A ela was den Soon van Pauſias, en leerde de Conſt bp zijn Vader. 
Oock Wort hy gheacht van de treffelijckſte Schilders ban den ouder: 
tijdt. Ban hem waren te ſien / eenen Epaminondas, eenen Pericles, een Medea, 
een Beeldt van de Deuchde / en eenen Thefeus. Hy maeckte en beelde oock upt 
tghemeen bolck van Athenen / en een Offerhande van Oſſen. 


Van Mechopanes, Schilder. 


M Echopanes is oock Pauſias diſtipel geweeſt. Veel hebben gꝛootelijex ge⸗ 
acht een ſelier vlijticheyt / die hy hadde in de dinghen der Conſten tone 
derſoecken: doch cen fake die alleen bekent was den lupden van de Schilder⸗ 
tonſt. Evenwel had hy die onvolmaeckthept / dat hy te rouw in zijn verwen 
Wag / en een ſtuck te ſeer overlaedde met de verwen. 


Van Socrates, een Schilder. 


M Et groote oorfaeck heeft in de Sthilder· tonſt geruchtich gheweeſt dee 
fen Socrates: Want zijn uytnementheyt heeft gebleken aen eé ſtuck / daer 
men ſagh zijnen AEfculapius, verſelſchapt met zijn Mochters / te weten / Hy- 
gia, A Egle, en Panacæa: onck aen eenen Iaſon, dic hy ghedaen hadde. Deſgelijer 
aen eenen zijnen Lupaert en Lanterfant / dien hy hadde gheſchildert welcken 
hn den nac gaf Ocnos, dat foo veel gheſeyt is / als Lupaert / deugheniet / oft 
fielt. Defen hadde hy ghemaetlit een feel dꝛaepende van geenſt oft bꝛem / daer 
t epnden aen eenen Eſel ſtondt en knaeghde. 


Van Heraclides, Schilder van Matedonien. 


Edese van Matedonien / is gheſtelt onder de doozluchtige Sthilders. 
Int eerſte / oft in zijnen aenvangh / en diende hy nerghens toe / dan om 
Schepen te ſchilderen oft rladderen : maer nae dat gevangen in den krijgh is 
ghewoꝛden Perfeus, den Coningh van Macedonien / onderwerp hy hem t A⸗ 
thenen eenen Metrodoro. die een extellent Schilder was / en Philoſooph. Hier 
heeft hp foo ghevoꝛdert / dat hy een vermaert Schilder is ghewoꝛden. 


Van Metrodorus, Schilder / en Philoſooph van Athenen. 


M Etrodorus mag een ſeer uptnemende Schilder / en in alderley Philoſo⸗ 
phie ſeer gheſchickt / en ervaren / was een Athener. Het is gheſchiedt / 
dat Lucius Paulus, den edelen Aomeyn / doe hy in den ſtrijdt hadde ghebangen 
den Coningh Perſeum, aen die van Athenen heeft begheert / datſe hem ſouden 
ſeynden te oom een volcomẽ ervaren Philoſooph / om zijn kinderen te leeren 
ent onderwifen : dock een uptnemende Schilder / om te ſchilderen de Arche⸗ 
triumphalen, en andere dinghen tot zijn heerlijcke incomſte / die te oom t'zijn⸗ 
der vereeringhe woꝛden bereydt ghemaeckt. Waerom die van Athenen / hun 

bera⸗ 
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beradende / ſonden Metrodorum, en verſekerden Lucio Paulo, dat deſen Man in 
beyde deelen hem wel dienen ſoude: want hy in beyde Conſten en wetenſchap⸗ 
pen gantſch ervaren was / het welcl hy dadelijck alſo bevonden heeft warach⸗ 


tich te Weſen. 
Van Ariſtophon, Schilder. 


A Riſtophon is ſeer gheruchtich ghewoꝛden / van te hebben gheſchildert 
eenen Anceus, met t wildt Vercken dat hem ombzacht / en Aſtyphale, die 
dat aenſiet. Hp maeckte oock een coſtlijck Tafereel / met veelderley Perſonna⸗ 
gien / te weten / Priamus, Helena, Lichtgheloove / Vlyſſes, De iphobus, en Dolon. 


Van Androbius, Schilder. 
Eſen Androbius maecte eenen Scyllis, die de Ancker-tabels afſneet / daer 
de Schepen van de Lwijghg-Llote der Perſen aen vaſt laghen. Deſen 
Scyllis, die dit cloeck ſtuck beſtont / was eenen Viſſcher / en dedet met hulp van 
Cyane zijn Dochter. 


Van Artemon, Schilder. 


N Rremon gaf ſtoffe van hem te ſpꝛeken dooꝛ zijn Danaë / die bands Zee- 
roovers / dieſe ghevanghen hadden / met verwonderen was aengheſien / 
om haer groote ſchoonheyt: dit was een feer behaeghlijcke Schilderge. Hy 
hadde oock gheſchildert de Coninginne Stratonice: ootk eenen Hercules, en ecn 
Deiamra. Maer boven alle de ſtucken / die hy opt maeckte / waren gheacht / die 
te Boom ſtonden op het Slot oft ſtertkte van de wandel-plaetfe van Octavia: 
te weten / enen Hercules climiende ten Hemel / ontfanghen weſende in't ghe⸗ 
ſelſchay der Goden / met toelatinge aller f e hy zijn leven gheeyn⸗ 
dight hadde op den Berghs OEte, int Tandkſchap Doris. Pan het ander ſtuck 
tas t imhoudt / d Hiſtoꝛie van Laomedon en Hercules / en het verbondt / dat den 
felven Prince maeckte met Neptuno. 


Van Alcimachus, Schilder. 


Eſen Alcimachus maeckte den ſtertken Dioxippus, die te Olympia den 

Pꝛijs vertreeqh met het woꝛſtelſpel / ſonder nochtans zijn handt aen 
Woꝛſtelen te flaen. De ſulcke hietmen oudts tijts Aconiti: te weten / daer niee 
mant en doꝛft teghen woꝛſtelen. 


Van Cænus, Schilder. 


G deffende hem / en hadde zijn ghenuethte / te ſchilderen de figueren 
en wapenen van den Edellupden. 


Van Cleſides, Schilder. 


& Leſides maeckte van hem te fpzeken/dooz cen Tafereel / dat hy maeckte 
te ſpijte van de Coninginne Stratonice, d hunſ rouwe van Antiochus: 
Want om dat dees Pꝛinceſſe hein niet en hadde willen achten / hy ſchilderdeſe 
nae t leven / daer fp lagh en wintelde met eené Piſſcher / daer dees Coninginne 
op berlieft was. Dit Tafereel ſtelde hy in't openbaer op de haven vã Ephe⸗ 
ſien / hebbende van te vooꝛen een Schip doen ghereet legghen / om mede te 
vluchten. Doch en maeckter de Coninginne geen werck af / dan datſer ais 
5 m 
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mede ſpottede / end en wou niet datmen het Tafeveel van zijn plaetſe ſoude 
nemen / alhoewel fp daer met den Viſſcher nae t leben uytghebeeldt was, 


| Van Craterus, Schilder. 
CH terus is bermaert gheworden van de Clucht - ſpelers / die hy gheſchil⸗ 
4 e op de plaetje Pompeium, dat ten van de ſthoonſte plaetſen 
an Athenen was. 
g Van Eutychides, Schilder. 


Vtychides ſchilderde eenen koetſwaghen met twee Peerden / daer de Vit 


toꝛie den Boerman was. 5 | 
Van Eudorus, Schilder / en Gieter. 


en hadde t gherucht / dat hy wel conde ſchilderen de Toontelen / om 
Cluchten op te ſpelen. Ten anderen / was hy extellent van coperen Beele 


den te maken. 5 f 
Van Iphis, Schilder. | 
Jt was feer ghepꝛeſen / te hebben conftigh gheſchildert eenen Neptunum, 
en een Victozie. N 
Van Abron, Schilder, 


A Bron begaf hem te fe 1 Bꝛiendt ſchap en Eendꝛacht / die hp wiſt 
upt te beelden: Oock maeckte hy de figueren der Goden. 
Van Leontiſcus, Schilder. 
L Eontifcus maeckte A ratum, den Hooftman van die van Achaien / alſo hy 
alg verwinner weder keerde met zijnen wapen- roof: En maechte een 
Lupt· ſpeelſter / dat een goet ſtuck gheatht woꝛde. 
Van Leon, Schilder. 
L Eon ſthilderde de Dochter Sappho. 
Van Nicearchus, Schilder. 
Iecarchus vertreegh vermaertheyt door een zijn Venus, die gheſelſcl 
Was met de Gratien, en tleen Cupidons. Bene oock 5 Mach 
les ſwaermoedigh en bedꝛoeft / om dat hy uptſuinigh was gheweeſt. | 
Van OEnias, Schilder. 
OEnias maeckte ceren Syngenicum. 
Van Philiſcus, Schilder. 


Hilifcus bermeerde zijn ghedachteniſſe / met te hebben gheſchildert eenen 

1 Schilders winckel / daer hy hadde ghemaeckt cenen Weeriongſhe het 
vper blies. Hier by is wel te verſtaen ( dunckt my) / datſe met lijm doe ter tijdt 
ſchilderden / want die moet met vper geſmolten weſen. Nu boort tot dé andert 
Sthilders: want mp dunckt / dat ick nu Loor windt / oft goeden ſpoet hebbe. 

ö Van Phalerion, Schilder. * 
PHalerion maetkte een Scyllam. 
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. K Dan Simonides, Sthilder. | 


Gmonides quam in goet gheloof / met temaken eenen Agatarchum, die den 
prijs met loopen hadde ghewonnen: en oock met een Goddinne der Me⸗ 
moꝛie / gheheeten Mnemoſine, die hy maeckte. | 


Van Simus, Schilder. 


0 Imus nam zijn ghenuechte / temaken eenen llapenden Jongen / ligghende 
in een Volders Winckel, Bp maeckte oock eenen offerenden in de Feeſte 
Quinquatria, die ter ceren Pallas was ghehouden. Bp maeckte oock een Neme⸗ 
fis, die welcke voor de Juſtitie wort ghehouden. 


Van Theodorus, Schilder. 


＋ Heodorus maechte een die de neus ſuoot. Dock ſchilderde hy de mooꝛt / 
die Ore ſtes bede aen zijn Moeder Clytemneflra, en aen haren boel AEgi- 
ftus. Bp maeckte oor in verſcheydt Tafereelen den krijgh van Tropen: waer 
van noch een was ten tijde Plinij, in de galerijen van Philippus te oom. Bp 
hadde oock gemaeckt een Pꝛopheteſſe Caſſandra, die dot doe ter ter tijdt was 
te Room in des Eendꝛachts Tempel. Oock maeckte hy eenen Leontius, diſci⸗ 
pel van Epicurus, die tegen hein ſelben diſconreerde. Oock woꝛde hy ſeer ghe⸗ 
acht / dooz eenen Demetrium, die hp ghedaen hadde, 


Van Theon, Schilder. 
jen ſchuderde eenen Oreftes, uytſmnich weſende: en eenen Thamyras, 
tonſtigh Lupt-fpeelder. 
Dan Tauriſcus, Schilder. 


Taco. maeckte eenen Steenwoꝛper / cen Clytemneſtra, den Tyꝛan Pa- 
niſcus, en Poly nices, hein pooghende weder in zijnen ſtaet en Coningh⸗ 
rijcken te comen, Bp maetkte dock eenen Capaneus, die met ſteenen ghewoꝛ⸗ 
pen was / climmende op een leere in t beſtoꝛmen van Thebes. 


Van Erigonus, Schilder. Bef 


De goeden en ſnellen gheeſt van Erigonus, en behoeft niet vergheten te 
woꝛden / welcken eerſtmael niet en diende / dan ſiechs om Nealces zijn 
verwen te A1 alwaer hy foo veel is ghevoꝛdert / met deſen Schilder al⸗ 
leen maer te ſien wercken / dat hy namaels de Conſt van ſchilderen heeft ghe⸗ 
leert den dooꝛluchtighen Pafias, Bꝛoeder van AEgineta, Beeldenaer, 


Van Timomachus, Schilder van Byzantium. 


Imomachus wag van de Stadt Byz antium, welcke Stadt door Conſtan- 

tinus herbouwit / werdt gheheeten Conſtantinopolis, namaels werdt fs 
ghenoemt Romeyne, van den Gꝛiecken Stimboly, en nu van den Turcken 
Stampol da, dat is / Wijde oft volle Stadt. Hy was ten tijde van Iulius Cæſar: 
want hy maeckte vooꝛ heim eenen Ajax, en een Medea, Waer Loor hy hadde 
o. Talenten: welche ſtucken Cefar dede (tellen in den Tempel van de Moe⸗ 
der Venus, die hy hadde laten bouwen: Nochtans ſeght Marcus Varro, dat den 
Talent van Athenen dede ſeſthien dupſent perminghen: Buderus in De v 99210 
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Boerk / ſeght maer ſes dupſent. Hp maeckte dock eenen Oreftes, die feer ghe⸗ 
pꝛeſen woꝛde / en cen Iphigenia, die in het Pꝛocopienſche Tartarien Mannen 
offerden. Van ghelijcken maechte hy eenen Lecythios, die den jonghen lupden 
leerde te Peerde rijden. Oock ſchilderde hy een ghellacht Edellupden. Daer 


waer van den eenen was gheſeten / en den anderen over epnde. Maer boven 
alle ſtucken / ſoo ſchijnt dat de Sthilder⸗-tonſt en de verwen hem hebben jon⸗ 


uptnemenden Schilder hadde naer zin doot naeghelaten een Medea, ghelijck 
Apelles zijn Venus, unt der Zee clinmende / als gefept is: Deſe ſulcke ſtucken 
onvolmaeckt / waren onghetijck meerder in weerden als die voldaen waren. 
Moch ſaghmen in dees onvolmaeckte Tafereelen de trecken / die daer op wa⸗ 
ren / en noch niet gheſchildert / Waer aen men ſagh en bekende de mepningen 
en vooꝛnemens / van t ghene fp maken wilden. Soo datmen / ghenuechte nes 
mende in te ſien die ſonderlinghe beginſelen / oock gꝛootelijtx den Doot bes 


Net en behoeft achter weghe te zijn gelaten den ghenen / die tot Ardea 

den Tempel van luno ſchilderde: Den welcken te deſer ooꝛſaeck Wor: 
de der felter Stadts Borger ghemaeckt. Daer gock t zijnder eeren een ghe⸗ 
dicht van vier verſen oft reghelen ghemaeckt was / en gheſtelt in den ſelven 
Tempel / t welck luydde op deſer voeghen: | 

Der plaets wel weert is dit fchoon conſtigh werck 

Van Elotas Etolier ghepreſen: 

Wiens eere waft eenpaer, en blijft in wefen, 

Door ’serooten Gods beminde fufters Kerck. 


Dit vier reghel veers was gheſchꝛeven met oude Latijnſche letters. 


Van Ludius, Landtſchap Schilder. 


E de Schilder / die ten tijde was van den Hepſer Auguſtus, en wil ick 
oock niet vergeten: Want hy was den eerſten Inventeur / die opbꝛatht 
te ſchilderen Landtſchappes op den mueren / te weten / Landt⸗huyſen / Hoe⸗ 
ven / cruyden / gheblomten / dichte boſſchen / wilderniſſen / heuvelen / beken / 
Nivieren / havens en ſtranden / ſulex als men begeerde, Hock maeckte hum 
deſe Landtſchappen / luden die gingen wandelen: ander die hun ghenuechte 
hadden / den tijdt over te bꝛenghen op't water. In zijn Veldt-landtſchappen 
maeckte hy ontrent den Hoeven / Eſelen / en waghens gheladen: ſomtijden 
maeckte hy oock voltk / dat met der angel roede viſchte: oock eenige / die ghe⸗ 
nuechte / en hun behagen hadden / met te vlieghen / oft vogelen te vangen: au⸗ 
der in Haſen / voode oft ſ warte wilde Beeſten te jaghen: oock hadde hu ijn 
vermaeck / Wijn-fnijders in Sijn Landtſchappente voeghen. Onder de ſtut⸗ 
ken van zijnen handtwercke / die in aenſien Waren ten tijde Plinij, zijn geweeſt 
eenighe / daer hn hadde ghemaeclit Hoeven / oft Boeren hunſen / afeleghen in 
bꝛoecktachtige leeghe plartſen / Waer in men fien en hennen wangen e 
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flibberige gladde wegen / en eenige Drouwen die al glijende vielen / en andere 
die op hun hoede gingen / al bevende van vꝛeeſen van te vallen gaende gebo⸗ 
gen als offe cenigh gewichte op hen hoofden oft ſchouderen hadden willen 
aden / en dupſentderſey ander tleen aerdicheden / dieder in te ſien waren. En 
aengaende de mueren / die uptwendich oft in de open iocht ſtonden / hy vondt 
een wijſe daer op te maken eenighe Tee · ſteden / dat een ſchoon dinghen om te 
fier: was / en was oock een dinghen van weynigh coft. Niet tegenſtaende hoe 
wel en conſtich dat deſen Ludius, en andere zijns gelijck / hebben tonnen wert⸗ 
ken / (oo en heeftmer nopt foo veel wercks af ghemaeckt / als van de gene / die 
hun begaven te maken Tafereelen. En daerom iſt / dat de oude Meeſters in 
foo groote achtinge en verwonderinge waren: want fp en begaven ſich nopt 
te ſchilderen eenigen muer / om alſo een eenigh Menſch te behagen: en maec⸗ 
ten dock gheen werck te ſchilderen een huys / dat altijts op een plaetſe blijſt 
noch hunnen tijdt dooꝛ te bꝛengen aen een dingen / datmen niet van den bꝛant 
en foude tonnen bevꝛijden. Dock (alfa Wp hier boven gieften hebben) Proto- 

enes ghenoechde hem / niet ſlechs te hebben in zijnen hof een tleen hutte oſt 

eete: en in t geheel huys van Apelles / en hadde men niet tonnẽ vindẽ beſchil⸗ 
dert een cleen hoeckſlen muers / hoe glat en wel fp gheſtreken en ghemaeckt 
waren. Soo verre iſt van daer / datmen in dien ouden tijdt ghehzeele mueren 
beſchilderde. Maer alle den vlijt en begheerte der uptnemende Meeſterg van 
den ouden tijt was / te ſoecken en weſen in de groote beſte Steden: ſoo dat een 
Sthilder gheen byſonder eyghen Landtſchap en hadde: maer was ghemeen 
vooꝛ alle Landen / oft alle Landen waren hem ghelijck / oft ghemeen. 


Van Arellius, Schilder. 


Ne tot onſe Schilders legende keerende / Arellius den ſeer vermaerden 
Schilder triumpheerde / en hadde zijn weſen te oom / een wexinch vooꝛ 
de heerſchappije van den Kepfer Auguſtus. Maer hp hadde dit ongheluck oft 
ghebꝛeck / dat hy ſeer de Vꝛouwen onderworpen oft toegedaen was: Soo dat 
alle de Soddinnen die hy ſchilderde / waren g emaeckt nae de ghedaenten der 
Vꝛouwen / daer hy zijn vꝛyagien mede hep eeght hadde: En daer by quam 
abt lichtelijck aen zijn Beelden te kennen de Vouwen / daer hy van ghedient 
jadde 


de gheweeſt. 
Van Amulius, Schilder. 


Ten is niet lange gheleden / ſeght Plinius, dat Amulius zijnet tijdt oft bee 
loop hadde / den welcken van ſtatighen en ſtueren weſen was / nochtans 
ſeer vꝛolijck in zijn verwen / en hy hadde dat Loor een ghewoonte / ghenuechte 
te nemen in te maken eenigh en dinghen / oft vertleynende wercken, Bp 
maeckte doch een Minerva, de welche de oogen over al ſcheen te wenden nae de 
ghene dieſe beſaghen / t zy van wat fijde dat fp ſtonden. Dit was (acht ick) een 
tronte black van vooꝛen / met de oogen recht unt ſiende / en hier heeft t'gemeen 
volck dan zijn ſpetulatie in. Hy maeckte weynich werck / en nenunermeer en 
wꝛocht hy / of hp en hadde den langen Tabbaert aen / om den ſtatighen Man 
te malten / Jae al was hy op zijn ſteygeringe / oft by zijnen Eſel op het werck. 
@ock al het werck dat hy opt maette / was Loor t gulden Palleys van Nero: 
en daer by quam het / datmen weynigh van zijn dinghen LONDE, Gan 
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Wan Cornelius Pinus, en Actius Priſcus, Dchtiderg, 


Ne deſen Amulius, hadden hun regnatie Cornelius Pinus, en Actius Priſ- 
cus: Meſe ſchilderden te Boom den Tempel der Ceren en der Deuch de / 
den welchen de Kepfer Veſpaſianus dede herinaken. Doch Priſcus quam den 
Antijcken in zijn wercken naerder / als den anderen. 


Van Fabius Pictor, Koomſch Schilder. 


1 Ewijle ick nu gecomen ben te verhalen van dt Aoomſchẽ oft Italiaen⸗ 
fchen Schilders / eer icker noch een deel overloope van den Sziecken / 
met alleenlijck de namen te verhalen upt Plinio, wil ick van eenige vermaerde 
Nooinſthe mi vervolgens ſpꝛeken / nemende ten eerſten vooren Fabius Pictor. 
Bewijllijck iſt / dat de Schilder tonſt te Room al vꝛoegh in een goet gheloof 
is gheweeſt / welck aen den toenaem Pictor, die onder het edel oudt gl 
van Fabius ig geweeſt: en was het hooft en gef des 0 van hun wapen / om 
dat hy hadde geſthildert te oom den Tempel des Shelucks / in t Jaer nae 
Mooms bouwinghe 450. welcke Schildertje gheduerde tot den tijde Plinij: 
want deſen Tempel verbꝛande eerſt ten tijde van den Reyſer Claudius. Dit 
huys en ghellacht Fabij, dat foo dooꝛluchtigh / met foo vrel heerlijcke Tijtelen 
van Boꝛghermeeſterſchappen / Victoꝛien en Triumphen verciert was / heeft 
deſen Fabius, die in foo qꝛooter weerden / geleert / in de Wetten ervaren / en ons 
der den Oꝛatoꝛen gerelient was / noch vermaert willen laten / en ſulck een eer⸗ 
lick gerucht by voegen / van den toenaem Schilder: en hadde te deſer oozſaeck 
zijnen naan in t vooꝛverhaelde werck merckelijck gheſchꝛeven. 5 


Van Pacuvius Marcus, van Brunduſium, Schilder en Poeet. 


Ze de ſchilderije des verhaelden Fabij, heeft men gꝛoot werck gemaerkt 
A van die van Pacuvius. Schilder van Brunduſium, welcke Sthilderne te 
fien was te Boom op d Oſſemarct / in den Tempel van Hercules, alwaer hp 
onder ander ſeer tonſtigh heeft gheſchildert het Beeldt Herculis. y was den 
Suſters foon van den Dichter Ennius. Hy Was oot een foo goeden Comedien 
oft Clucht-ſpelen maker / dat ſulcken zijnen edelen gheeft zijn Schilderije te 
meer gherucht heeft toeghelangt. Dit is datter Plinius van ghetuyght / en ac⸗ 
toꝛdeert met Quintilianus, dat hy des Poeten Ennij Suſters ſoon Was: maer 
Quintilianus roert van zíjn ſchilderen niet: dan noemt hem een T ragiſche oft 
Truerſpelich Dichter) en dat hy te oom de Dicht- conſt oeffenende / fabels 
Keng oft ſchouwſpelen vertocht: Dat hp ſeer vermaert was / Booz treffeluck⸗ 
heyt van ſpꝛeucken / tracht van wooꝛden / en gheweldighe Perſonagien die hy 
in zijn Spelen bzacht / doch alles ſonder upt ander Autheurẽ oft Vichters pet 
boort te bꝛenghen. y is van oom over gheſcheept te Tarenté, en daer ghe⸗ 
ſtoꝛven / oudt al by go. Jaer. Sijn Graf-fchzift vindtmen by Gellium in t 10, 
Boeck / Capittel 24. met duſdanighe Woorden oft meeninghe. 
Al haeſt ghy dy, o Ionghelingh, fiet deſen 
Steen hier u bidt, doch tijdt en moeyte doet 
Hem eens t'aenſien, en fijn opſchrift te leſen. 
Hier light t ghebeent Pacuvi Marci ſoet, 
Vermaert Poët, dit wild’ ick dat ghy vroet 
Verſtondt, en niet onwetend en ſoudt weſen. 


an 


Der oude Antijcke Schilders, Fol. 89. 
Van Tupilius, Schilder / van Venetien. 


M En behoeft ooc niet te vergeten / maer in de Sthilder⸗-conſt vooꝛ te ſtel⸗ 
len Tupilius van Venetien / een Bidder van der ozden der Noormſcher 
Aldderſchap: van wiens handt noch ten tijde Plini waren binné Veronen ſeer 
ſchoone ſtucken Sthilderije: en nochtans was hy ſlincx in t ſchilderen / een 
dingen dat tot dier tijdt in deeg Conſt noch nopt en was gheſien. 

Van Aterius Labeo, Schilder. 


Terius Labeo, die vooztijts was Schoutet oft Amptman en andermael 
Stadthouder van de laden in Languedock, die ten tijde Plinij feer oudt 
gheſtoꝛven was / beroemde hem / dat hy in t clepn wel conde ſchilderen. 


Van Quintus Pedius, ſtom Roomſch Schilder. 


Vintus Pedius, die Goomſch Burghmeeſter was gheweeſt / en openbaer 
te oom hadde getriumpheert / weſende oock een mede-erfgenaem uli; 
Cælatis met den Reyſer Auguſto, hebbende eenen ſoon / wiens foon oock Quin- 
tus Pedius geheeten was. Defen Jonghen ſtom weſende gheboꝛen / hebben de 
Ouders geraetſlaegt / wat men heur ſoude laten leeren. Onder ander Meſſala, 
den gꝛooten Ozateur / van wiens hups en gheflacht de Grootmoeder van dit 
kindt haer afcomft hadde / die was van mepninge / en gaf den raedt / nae langi 
overlegh en rijpen raedt / datmen deſen ſtommen ſoude leeren de Conſt van 
ſchilderen / welcken raedt van den Meyſer Auguſto ſeer goet gehouden werdt. 
So dat deſen jongen ſtommen Edelman volherde in deſe Conſt tot zijn doot / 
en voꝛderder wonderlijck in. 


Pan Marcus Valerius Meſſala, Roomſch Schilder. 


De Schilder ⸗tonſt is vooꝛmaels getomẽ in een ſeer groot achtinge dooꝛ 
8 Marcus Valerius Meſſala, den welckté een gꝛoot Heer en van de eerste van 
Room weſende / ſchilderde en maeckte in een Tafereel den ſtrijdt / daer hy ver⸗ 
won en tonderbꝛocht den Coningh Hiero, en den Carthagers in't Eplandt 
ban Sicilien: welck Tafereel hy ſtelde te Koom in t Hof van Hoſtilius, oft in 
de Bicht-fale. Dit was t Jaer nac Booms bouwinghe 490. 


Van Lucius Scipio, Bꝛoeder van Scipio Africanus, Schil⸗ 
der van Boom. 

138 Scipio iomepn / heeft deſgelijtx zijn eygen geſchiedeniſſen gheſchil⸗ 
dert / en maecte in een Tafereel al het beleyt van de inneminge van Aſien / 

dat welck door heim gheſchiedt was: welck Tafereel woꝛde gheſtelt in t Cas 
Fan waerom Scipio Africaen feer t onvꝛeden oft bedꝛoeft was / hoewel 
et zijn Broeder was / om dat in deſen krijgh zijuen foon hadde gevaugen gez 
weeft, Op deſer voegen was oock ſeer t'ondzeden Scipio A Emiltanus teghen 
Lucius Hoſtilius Mancinus (welcken den eerſten was / die met gewelt in Car- 
thago quant) / om dief wille dat hy het Aoomſche bolck openbaerlijck hadde 
ghetoont in een Tafereel / dat hy in de gemeen plaetſe hadde geſtelt / de ſtercke 
ghelegentheyt van Carthago, en de inddelen / die hy ahebrupekt hadde / daer in 
te comen / te kennen gevende den volcke ſtuck vooꝛ ſtuck het inhoudẽ van zijn 


Tafercel. Doo? welche goedertierenheyt hy foo de Gerten des voltx heeft ghe⸗ 
M wonnen / 
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wonnen / dat hy in de eerſte verkieſinge die men dede / woꝛde ghemaetkt Bur⸗ 
ghemeeſter. By het ghene hier vertelt woꝛt / is wel te verſtaen / in wat groots 
achtinge de Schilder ⸗conſt by den Nomeynen / jae by den aldermeeſten oft ons 
der den Edeldom / is geweeſt: en hoe men van doe ter tijdt met deſe Conſt den 
volke vooz ooghen heeft geſtelt een belegeringe van een Stadt / die wijdt over 
Zee is gheſchiedt: gelijck men noch hedenſ daeghs tot een merckelijck onder⸗ 
fchepdt vooꝛ een ghebꝛupck heeft te Doen / t welck fonder de Tepcken · conſt 
foo niet moghelijck en waer. Ten anderen / heeft bp den Homepnen de Schil⸗ 
derije ſeer weert en aengenaem gheweeſt / datſe die upt Griechen over al heb⸗ 
ben te Room gebꝛacht / en daer mede de openbare plaetſen / Tempelen / Thea⸗ 
ters / wandelplaetſen / en Pallepſen ghetiert. En men acht / dat het eerſte Taz 
fereel / dat upt vꝛeemde Landen te Room in openbaer plaetſe woꝛzde gheſtelt / 
was den Bacchus van Ariſtides, die Mummius in Ceres Tempel liet ſtellen / 
waer van in't leven van Ariſtides is verhaelt. Van dat in openbare plaetſen 
rijcklijcke Tafereelen zijn gheſtelt / is ontſtaen een tluchtige reden / die Craſſus 
Oꝛateur / ter ooꝛſaeck van een ghetupge ſeyde / den welcken pet tegen zijn fake. 
te ghetuygen hadde / en hem ſeer terghde / vꝛagende waer Loor hy hem hiel / en 
wie hy meende dat hy was: hy antwooꝛde / It acht u gelijck als dien / en toons 
de met den vinger eenen Franſops / in een Tafereel gheſchildert / die ſeer onge⸗ 
ſchicktlijck de tonge upt ſtatk. Daer was ooch geſchildert een oudt Man / die 
op eenen ſtock ſteunde / en ſeer wel was ghedaen: waer op een Gheſant der 
Teutones oft Saxen vaſt ſtondt en ſagh. En foo hem ghevꝛaeght woꝛde / hoe 
veel hy deſen ouden Man wel weerdigh achte te weſen / antwooꝛde hy toꝛt en 
goet ; dat hy ſulck geenen en begeerde levende / al mocht hy hem one Goor niet 
oft te gheefs hebben. Maer om te ſeggen / wie de platte Schilderije het meeſte 
gherucht heeft Doen hebben te oom / dat is gheweeſt Iulius Cæſar, weſende 
Dictator, door twee Tafereelen / te weten / Ajax, en Medea, dis hy dede ſtellen 
tegen over den Tempel van de Moeder Venus. Maer hem quam Marcus 
Agrippa, weltken / hoewel hy alle Tafereelen en Medaillien / te doom te ver⸗ 
geefs weſende / in een uptroey liet vertoopen / als die beter een Boer als Edel⸗ 
man gheleeck : en hoe (fuer hy was / betaelde hy tot Cy zicum oft Spiga, twaelf 
dupſent Seſtertes / vooꝛ twee Tafereelen / te weten / van Ajax,en Venus. Noth 
liet hy in t warmſte van zijn ſtoven in Marmerſteenen geveſticht ſtellen vere 
fchepden toſtelijcke Tafereelen van cleen werckſken. Boch den Kepfer Au⸗ 
guſtus ging dees vosꝛgaende te boven / met twee Tafereelen / die hy in t vooz⸗ 
baerſte van zijn plaetſe / Forum Auguſti gheheeten / liet ſtellen: in het cen we⸗ 
fende uytgebeeldt de Moꝛloge / en in d ander de Dege-feeft. Hy offerde oock in 
den Tempel van Cefar zijn Vader / eenen Caſtor en Pollux, en noch een Tafe⸗ 
ree lban verwinninge: waer van elder in't Leven der Schilders is verhaelt: 
en noth ander ſtutken heeft Auguſtus in openbare plaetſen doen ſtellen / hier 
te langh te verhalen. Mock den Kepler Ty berius, al was hy niet ſeer vꝛiende⸗ 
lick / noch geſpꝛakich / hadde hy zijn ghenuechte te ſtellen in den Tempel Au- 
guſti verſchepden Tafereelen. 


Van verſchepden Schilders namen. 


O M vu weder te heeren tot onfe Schilders / daer zijnder noch in hunnen 
tijdt ghenoech / die gherucht behaelt hebben / die wy metter licht pe 
obers 


Der oude Antijcke Schilders. Fol. 9. 
overloopen / ghelijck int vooꝛby gaen / te weten: Daer zijn gheweeſt / Aristo. 
nides, Anaxander, Ariftobulus van Spꝛien / Arceſilas, den ſoon van Tiſicrates, 
Cory bas, diſtipel van Nicomachus, Carmanides, diſcipel van Euphranor, Dyo- 
nifodorus Colophonier / Diogenes, dit een naevolgher Demetrij des Conings 
was / Euthymedes, Heraclides Matcedonier / Mydon van Soli, leerlingh van 
Pyromachus Beeldenaer / Mnaſithæus Sptionier / Mnatiſimus, ſoon en diſcipel 
van Ariftonides, Neſſus, foon van Abron, Polemon van Alexandꝛien / Theo- 
dorus gant Eplandt Samos: Stadius, leerlingh van Nicoſthenes: en Xenon 
Sptionier / diſtipel van Neocles. 


Van Vꝛouwen / die conſtich gheſchildert hebben. 


Aer zijn oock geweeſt Vꝛouwen / dat untnemende Schilderſſen hebben 
geweeſt: namelijck Timarete, de dochter van den Schilder Mycon van 
Athenen / de welche maeckte een ſeer ſchoon Diana, die tot Epheſien was / en 
wel op zijn Antijckſche ghedaen / oft nae d oude wijſe. Daer is oock gheweeſt 
Irene, die dochter en leerkuidt was van den Schilder Cratinus, de welcke ton⸗ 
terfeytte Eluline, als weſende jonghe Dochter. Caly pſoheeſt ooch geſchildert 
een ondt Mau / en eenen Theodorus bef weerder / die zijn Toouerije gebꝛupt⸗ 
kende was. Alciſthene maeckte eenen Manſſer. Ariſtarete, leerkindt en doch⸗ 
ter van Nearchus, Werdt Meeſterſſe / met te maken eenen AEfculapius. Mar- 
cus Varro ſeght / dat hy noch jongh knecht zijnde / te oom was een dochter 
van Cyzicus, dat is Spiga, gheheeten Lala, de welcke in maeghdelijcke ſtaet 
bleef al haer leven langh / en wꝛocht ſeer tonſtich met het pinceel / en gꝛaveerde 
ſeer wel in Nvooꝛ / met t'gꝛaef⸗ijſer: Maer boven al was fp uptnemende te 
maken Mꝛouwe beelden, Sy maeckte in t groot eenen Napolitaen: en tonter⸗ 
feptte haer ſelven in eenen ſpieghel. En men ſeght (fept Plinius) datter noyt 
Schilder en was / die foo nelle handt hadde / als deſe Dochter. Ten anderen / 
Was fp fa volmaeckt en ervaren in deſe Conſt / datmen haer werck ghemeen⸗ 
lijck onghelijck meer vertochte / dan dat van den Schilder Sopylos, en Diony- 
ius, die dock te dien tijde leefden: Nochtans worde een Schatcamer oft Cabi⸗ Schiiderijs 
net / daer van dees twee Meeſters Tafereelen in waren / eenen grooten rijck⸗ in grooter 
dom weerdigh te zijn gheſchat. Daer is oock geweeſt eene Olympias, die haer weerden. 
met het ſchilderen heeft bemoeyt: doch en vindtmen niet van haer / dat ghe⸗ 


dachtenis weerdigh is / uptgenomen dat fp de Conſt van ſchilderen heeft ghe⸗ 
leert eenen Autobulus. 


Van eenighe ghedaenten / oft manieren van ſchilderen / 

by den Ouden. j 

Pini als Ip zijn Wiftorie der Schilders heeft gheeyndight / verhaelt da 
men in den ouden tijdt in t ghebꝛupck hadde twee manteren van ſchilde⸗ 
ren met het vner: te weten / in Waſch / en in Nvooꝛ / met t heet gꝛaef· ijſer oft 
ſteeck· ijſer. Maer de Derde ghedaente van wercken / dede men met den Pin⸗ 
teele / en met het gheſmolten was: En duſdanighe Schilderije en verdoꝛf in 

geenderlep maniere / noch in Sonne / noch windt / noch met het Tee- water. 


Van Hadrianus, den 1 en. Koomſchen Lienter / Schilder / 
Veeldtſnijder / en Poeet. 5 
IR ĳ Ghe⸗ 


Het Leven der oude Antijcke Schilders. 


(ee Helijck (nae Plutarchi ſthꝛijven) d E gyptſche oft Gzietckſche Coninghen 
niet alleen de Schilder ⸗tonſt en hebben bent / maer dadelyjck felf ghe⸗ 
oeffent : Alſo heeft oock onder ander oomſche Reyſeren / Hadrianus hem tot 
onſe Conſt met grooter vlijt begheven. Welcken Hadrianus, nac de gheboozte 
Chriſti, Ao 119. den 1 Jen. iepſer van loom vertoꝛen weſende / was een Man 
van gꝛooter gheleertheyt / ervaren in beyde ſpꝛalien / Gzietx en Latijn / en in 
alle Conſten en wetenſchappẽ gheſchickt en gheoeffent. yy was goet Mathe- 
maticus, Geometrus, Aſttologus, ſeex behendich JHuſitien / eu in de Medicine 
niet onwetende. Een ſeer tonſtigh Dichter van Cluchtſpelen: in welche hy 
veel treklujcke Sententien met groote welſpꝛekentheyt te weghe bracht. Hy 
was een uptnemende goet Schilder / en heeft veel aerdighe ſtutken met zjn: 
der hande gedaen / en was in zijnen arbepdt wonder verduldigh: doch wat hy 
voor wercken ghedaen heeft / en heb ick niet gheleſen: dan datje ſulcks waren / 
dat hy een Man was gheacht / Wiens ghelijck ter Weerelt weynich ghevon⸗ 
den was: was van een Diep en vaſt onthoudt. Hy was oock een goet Beeldt⸗ 
ſmijder / en heeft van Marber en Coper veel couſtighe Beelden ghedaen / die 
Weerdigh en loklijck waren. In zijnen tiſdt heeft de C onft weder in groote vol⸗ 
tomenheyt herbloept / de welcke ten tide Plinij al wat verwelckt was ghe⸗ 
woꝛden / by Daamen wel ramen tan / en uyt zijn ſchꝛiften verſtaen. Deſen Rey⸗ 
fer tonſtigh en Conſt-liefdich weſende / in t begin van zijn regeringhe / liet ope 
rechten een Colomne / 140. voeten hooghe / ter eeren en ghedachtenis van den 
vooꝛgaenden Kepfer zijnen Com Trajanus, in welcke hy liet houwen des ſel⸗ 
ven Trajani gheſthiedeniſſen / en Wictorten teghen de Parthen / Datianers / 
Duytſchen en ander volcken / gelijck deſe ghehiſtoꝛnde Colomne ſeer tonſtich 
ghedaen / te Room noch heden te ſien is / ghetuygende wat goede Beeldt - ſnij⸗ 
ders doe ter tijdt zijn gheweeſt. Moe Trajanus 21. Jaer gheregeert / en 62. ghe⸗ 
leeft hadde / treegh een dagelijckſche Coꝛtſe / en waterſuchtich woꝛdende / id 
gheſtoꝛwen. Daer Wordt wel betupght van eenighe ander Kepferen en Cos 
ninghen / die gheſchildert hebben / als oock te lefen zijn eenige verſierde Schils 
beren : ghelijck het Tafereel Cebetis, en derghelijcke aerdighe ſinrijcke bes 
diedtſelen. Van dewijle ick van ſonmighe geen ſtucken Weet te verhalen / en 
dat eenighe dinghen in onſe ſpꝛake vooꝛhenen upt zijn ghegaen / der Verſie⸗ 
ringen halven: Soo ſalt voeghlijck zijn / van den Antijcken vermaerde Schil⸗ 
ders nu te ſcheyden / en by der handt / oft vooꝛ te nemen / de dooꝛluchtighe 
Moderne Italiaenſche / die de Schilder conſt weder van nieus opghewerkt 
oft qhebaert hebben / en vooꝛt alle dieſe opghetoeſtert / en tot volmaecktheyt 
hebben ghebꝛacht / d een nae den ander ſtellende / elck op zijn tijdt en plaetſe/ 
in foo goeder oꝛden / alſt voeghlijck oft moghelijck ſal weſen. 


Eyndt des levens / van de onde Antijeke dooꝛluchtighe 
Schilders, 
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Der Moderne / oft dees tijt⸗ 


ſche doozluchtighe Italiaenſche 
Schilders. 


Beginnende aen de ghene / die d Edel Schilder conlt in dele lelte 
Eeuwen weder als van der Boot verweckt / oft herbaert / en tot 
deſen onſen tijdt in Italien hebben gheoetkent / en tot meer 
en meer volcomenhent gebꝛacht / tot gꝛoot nut en ver⸗ 
maeck der Schilders / en Schilder 
conſt beminders. 


Door Karel van Mander, Schilder, van Meulebeke. 


Wet tweedde Voeck / ban het 
Leven der Schilders. 


TOT ALCMAER, 


Ghedꝛuckt by Jatob de Meeſter / woonende in de Tangheſtraet / in de Dꝛut⸗ 
kerije / vooꝛ Paſſchier van Weſt- buſch / Boeckvercooper / in den 
bellaghen Bybel / tot Haerlem. Anno 1603. 


Some. 
Aen de leer-luftighe Schilder- jeught. 


Luckt hier vermakieh nut, o Schilder gheeften jonck, 
Een vrachtbaer Lufthof foet, dit Boeck u magh ver ffrecken: 
Comt, fiet Picturam hier herbaren, oft verwecken, 
En uyt Florencen fchoot om hoogh doen menigh fpronck : 
Door Sielen hoogh begacſt, met reyn Godlijcke wonck 
Des Conflbaren verſtandts, om haer ten Hemel trecken, 
Der Welcker Naem en Roem de Doot niet can bederken, 
Ghelijck fy d abel handt wel doer in haer fpelonck, 
Al lieht Plichaem verrot int doncker onder fercken, 
Ten was de hutte maer huns Gheefts „die in hun Vercken 
Blicht edel onvergaen, en leven fal eenpaer : 
Soo langh als Con$t by Merfch in Weerden yet ſal blijven, 
Soo langh men Tonghe vindt om ſprelen, Pen om fchryven, 
Leeft loflic hun gherucht , heerlſck verheven claer. 


Een is noodich. 


Aen Eerfamen ſcer achtbaren Heer, Bartholomeus Ferreris, 
Schilder, en Schilder-Conſt lief hebber, mijnen beſon- 


deren goeden vriendt. 


HET ANN derfcheydt worden verghelcken ghemeen oeffeninghen 


— 3 \ g 2 
y 1 met de heel uytnemende Hemel-gaven in der natuere, 


cleen by groot, en 705 cleen onderlinghe te ghencere , als de doorverhaelde 
Teycheu- oft Schilder const. Hier door wordt het ſeer gheryvigh gheldt met 
beelden, wapenen, en teychenen onderfcheyden. Door deſe Moeder aller vercie- 
ringhen ont fanghen alle conftighe handt werc hen de hoogheſte en uyterſte volcomen 
ſchoonheyt, het zy watter ghefmeedt, ghegoten, ghehouwen, gheſteben, ghebouwt, 
ghetimmert, ghemeiſelt, gheweven, ghenaeyt, ghebordueit, hetrochen oft ghe- 
wrocht wordt: alſoo dat Goudt en Sil ver, om het aerdigh fatſoen, de helft boven 
zijn ghefchattede weerde geern betaelt wordt, en een Coperen befneden plaet te- 
ghen Silver opgheweghen can Worden». Jae datmen hadde van ł ſlechtſte metael 
oft loot een plaet „die voor ghewis Waer betrocken oft befchildert van den vermaer- 
den Apelles, Paraſius, oft Zeuxis ‚fy waer licht foo veel fijn gonden geldt weerdt, 
als fy waer waer. Dies iſſer yemandt, die gheldt, oft de beffe metalen onnut oft 
ondienſti gn acht, mach oock de Schilder-con$t cleen, en onweerdigh achten, fonder 
te letten, datſe menichmael door nytghebeelde ghefchiederffen, ghemoeden ben 
Weeght „en feughi tot naevolginghe der vrome door ganghers heeft verweckt, de 


laughe overledene als noch levende, die wijdt afwefende als teghenwoordigh voor 
ded ML uy ooghehs 
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oog ben ftellende, en datſe neffens haer vermakeljckheyt meer wercken en crachten 
aenvichtende is. Doch is niet van doen, dat ick wijder onfer Conſten deughden 
‚ (Eerweerde Heer, en goede vriendt) O. E. om tot haer ontfteken in liefden, voor- 
houden foude : die doch haer heel toeghedaen zijt, door ghenocchſaem kennis , die 
D. E. (als felfs conſtigh oeffenaer by lust) onder uytnemende Meeefters „als 
Antonis Moro, Pieter en Franciſco Poerbus, heeft ghecregheub. Waerom ick 
verhope by U. E. danchlick aenghenomen fal weſen deſe mijn befchryvinghe, 5 
van d'alder uytnemenſte Italiaenſche Schilders,de levens, ghene gentheden, were- 
kenen handelinghen, die ick. V. E. met aenbiedinghe mijns dienſtes, willigh op: 
offere :doch in ſlechten ſtijb in onſe ghemeen ſpralę: p dat het d aencomende Schil- 
der. jenght diene tot een Lufthof, oft Boomgaert „om verſoleyden nutte vruchten , 
te plachen „tot waſdom, voedt fêl, en vermaechliſcken lust : eerff, in veel plaeiſen 
leerliche voorbeelden van alle deelen der Conſten vindende : daer naer, de ver- 
ſcheyden conditien der Conſtenaers, die haer t'aenmercken fhaen, ons i nutie goet 
te volghen, en t ſchaclighe quaet te fchouwen. Ghelijck den vlijt om leeren van 
Pieter Perufijn , Maſaccio, en Picrijn del Vaga: de wolberdighe gheclult van 
Taddeus Zuccaro : de Zedicheyt, vriendelijckbeyt „en punticheyt van Lucas van 
Cortonen : den lust tot wercken van Domenicus Girlandaio : den beleefden en 
lieflijcken omgangh van Raphael d' Vrbijn: de neerfficheyt, kuyfheyt, en milde- 
heyt van Michel Agnolo , en derghelijcke te wvolghen: En te myden den al te ſta- 
dighen arbeydt van Thomas Giottino: de flofheyt van Lionardo da Vinci : de 
nydicheyt van Baccio Bandinello : de langhfaemheyt van Daniel de Volterra: 
en de traegheyt van Baftiaen del Piombo : de twist. lie fdicheyt van Lippo Flo- 
rentijn: de r ſelbeyt van F rancifco Salviati: de e van Sandto 
Botticelli: / quaet nacbedencken van Roſſo: de latenduncbenheyt van Franciſco 
Francia: de beeſticheyt van Philippo Lippi: en de ſotte giericheyt van Franciſco 
Parmeſaen, en derghelichę: foo in t leſen van ver ſcheyden natueren, oft ghene- 
ghenthedeu, Exempelen worden ghe vonden. U. E. neme dan deſe mijne aenbie- 
dinghe met foo goeder herten aen „als fy van my willigh ghedaen Wordt : met be- 
gheerte en wenſch, dat Godt den opperften alderconftighften Beeldenaer, die geen 
verſierts Beeldts ghelijſchenis en heeft, V. E. inbeelde zijnen Wille en Welbehagen, 
en U. E. lichaemliſck beeldt in welvarigh en langduerigh leven ter ſalicheyt wille 
fparen en behoeden. Amen. Je Hemf herck , op't huys te Sevenbergh, 
Anno 1603. den 31. Auguſti. ii 


Van uwer E. goetwilligh dienaer en vriendt, 


Carel van Mander. 


Booz 


| Fol.93, 
Vdoꝛ reden / op het leben der Moderne Italiaenſche 
Schilders. | 
El bevinden wy des wijfen Salomons woorden waerachtigh, 
Dar alles zijnen tijdt heeft: en oock des Poéts, die feg ht, Dat 
ter weerelt niet in eenen ſtandt en blijft. Het welck wel blijcke 
&1 aen onſe Schilder- conſt, die oudts tijdts by den Griecken, Ro- 
J meynen, en ander volcken (als gehoort is) was in grooter ee- 
ren, volmaectheyt en hoocheyt, en is wederó in vercleeninge 
en afgang gecomen, jae al van in den tijdt des grooten Conftantini, welcken 
Keyfer Chriften Doop-water ontfingh Anno 318. Want men ſiet wel in den 
Zegefeeft boge by het Coloſſeo, die hem t Roomſch volck ter eeren op liet 
rechten,dat het Beelt-fnijden doe ſeer leege vervallen was, en dat de Meeſters 
hun moften met ſtucken, die hier en daer by een gheraept waren, behelpen: 
want men fietter dingen die fraey zijn, maer doch voor henen ghemacct, ten 
tijde des Keyſers Traſani, en aldaer te pas gebracht: maer de dingen, die doc 
ter tijdt van die Meeſters handen waren , die ghetuygen wel den afgangh der 
Conſten, de teyckeninge belangende: Waer by af te meten en te ramen is, dat 
het foo met het ſchilderen moſt toegaen. En wat de Conſt tot meerder ver- 
derf noch ontbrack, dat werdt vervult met Conſtantini vertreck van Room 
nac By ſantium, doe hy mede nam alle wat te Room voor conftigh werck oft 
Conſtenaers waren. Somtijden heeft de Schilder-conft meenen t hooft op te 
heffen, doemenſe begon in der Chriften Kerc Ken plaetſe te gheven, waerom 
doch veel twift en woordt- ſtrijdt geweeſt is. En nae eenige Schrijvers, was 1 
eerft toegelaten in den Kercken gefien te weſen ten tijde Theodoſij, Ab 431. 
doch dat eenige hun eygen beelden in huys haddẽ geſchildert al van te voo- 
ren, die in de Kercké noch niet gedult en waren. Maer Ab. 686. ſondt Keyſer 
Iuſtinianus de derde aen dé Paus te Room een gulden Schup, twee ſilver Be- 
kers, en twee ſilver Schotels, 15. pont ſwaer. Ooc ſondt Belitatius zijn krijchs 
Overfte te Room een ſwaer gulden Cruys, met ſchoon edel fteenen geciert, 
doe begon de Conſt eerft cracht te crijgen „en op te ſtijgen, en elck zijn beft te 
doen wat goets daer van te maké: nochtans is wel te vermoedé,dat de Conſt 
doe al noch wat flecht was: want fy (foo d'ervarentheyt wel leert) al veel tijts 
behoeft, om door lange oeffeninge op re comen, en daerenboven rijcke lief- 
hebbers, die den Offener nae loon en eere doen trachten. In deſen tijde 
leefde den Paus Gregorius,toegenaemt de groote,die den Schilders meeften 
vyandt niet en was: want hy de Schildery haer plaetſe in den Kercken be- 
ſchermde, en noemdeſe te we ſen der Leecké Boeckẽ, datſe daer tot leeringe, 
doch niet om te aenbiddé oft ceren, dienen ſoude. Het ſeſte Concilie dat tot 
Conſtantinopel gehouden was teghen Gregorium den Patriarch, werdt dat 
ſelye Concilium beſloten, en beftelt, in alle inganghen der Kercken te zijn 
gheſchildert, welck den naevolghenden Patriarch Joannes, met . des 
5 Mv ey- 


Pooꝛ-· reden. 

Keyſers Philippi liet weder uytwiſſen. Maer den navolgenden Keyfer met dé 

aus liet weder alles van nieus ſchilderẽ. Daer nae creegh onſe Conſt weder 
eenen feer harden {mack en aenſtoot, door den Keyſer Leo de derde, Ab. 718. 
welcken een Gebodt tot Conſtantinopel liet uytgaen, dat wie Chriſti, Marię, 
oft eenigh ander Beeldt der Heyligen hadde, ſoudet op lijfſtraffe brengen op 
de Marct, daer worden fy met alle d ander uyt ander Kercken verbrandt: dit 
dede hy al t landt over volbrenghen, en d ongehoorſame en wederfprekers 
ſtraffen. Maer Gregorius de derde vã dier name Paus, heeft weder onſe Conft 
tot eenen ſchilt en beſchuttinge geweeft „met een Concilie, A0. 7; 3. el van 
duyſent Biſſchoppen en Prelaten tegen Leonem den Keyſer, welcken verbo- 
den wert geen Tribuyten meer te gheven, en wert van den Paus verbannen. 
Doe hercreegh de Conſt weder nieuwe ſenuwen, tot dat Conſtantinus de ge. 
Leonis foon, den ſtock in't wiel quam ſteken, Anno 742. met een Concilie 
veler gheleerder Griecken, meer als 3 30. in ghetal. Eyndelinge werdt in een 
Concilie tot Nicea met 3 30. Biſſchoppen de Conſt met der Schrift verde- 
dight, en een ghedaente, hoemenſe achten oft eeren ſoude, aldus beſloten, 
en deſe Verſen ghemaeckt: 

Nam Deus eſt, quod Imago docet, ſed non Deus ipſe:: 
Hanc videas, fed mente colas, quod cernis in ipſa. 


Dat is 
T is Godt / dat dit Beeldt leert / dan ſelve Godt iſt niet: 

Siet aen / maer met hert eert / dat met ghemoedt ghy ſiet. 
Dit heeft den Pinceel een groot voetſel gegheven, dat de Conſt in veel Lan- 
den werdt verbreedt, door oock ſonderling behulp der Keyferinnen Hirene, 
die Conſtantino de 6. haer ſoon, onſer Conſt vyant, zijn oogen beroovende, 
in den kercker leyde. En hoe wel daer wel eenigh tegenval noch geſchiede, 
tot onſes Conſten nadeel: ſoo heeft Carolus Magnus daer ghenoech in ver- 
fien. T'is wel waer, dat den inval der vreemder volcken in Italien en elders, 
de Conſt feer ghedempt hebben, als oock den Conft-vyandigen Mars, die 
tuſſchen het Pauſdom en Keyferfchap woedende, Europa heeft jammerlijck — 
doen ſuchten met grouwelijek bloetvergieten, buyten alle mate, en oock de 
Conſt dickmaels t hooft in de ſchulp doen halen: foo zijnder doch nae de 
oudt vreemtſche maniere noch al eenige Schilders geweeſt in Griecklandt, 
die fo platte aenſichten van vooren, omtrecken met ronde diademen, plom- 
pelijck ghemaeckt hebben, alſſer in Italien in oude Kercken wel te fien zijn. 
Hoe dat dan de Conſt van den onderſten trap tot nu ter tijdt nae boven toe 
weder opgheclommen is, beginnende in Italien, en van daer elder verfpreyt 
weſende, is mijn tegenwoordigh voornemen nu te verhalen : wie datſe eerſt 
aenghegrepen heeft, en wie vervolgens haer by ſonderſte ghebruyckers tot 
defen mijnen tijdt zijn gheweeſt. 

Het 


Pet Zeben _ 5 
Der Moderne / olt dees tijt⸗ 


ſche doozluchtighe Italiaenſche 
Schilders. 
Van lan Cimabue, Flozentijns Schilder. 


Wes Oe t ellendigh Italien jammerlijck overloopen was 
van de gꝛoubiſaem ſentvloeden der rampfalger Airy⸗ 
gen en ongevallen / dat mit alleen de Conſt der Schil⸗ Schilders, 


0 bt „ brok 
in't Jaer 1240. om upt den grave te halen bine Flo⸗ allen, 


renten / en tlicht de Schilder ⸗tonſt te gheven / eenen 4.1240. 


die doe ter tijdt in t gebꝛuyck was / al te wijdt afgeweken van de oudt-tijtfche 
wßſe der vermaerde Gꝛtecken: foo dat hp zijn Vader ſtadt gꝛootlijck met 3rj- 
nen 


Cimabue 
begon on- 
der Moder- 
ne, Conter- 
feytſelen 
te maken. 


Italiaenſche Schilders, 

nen naemen wertken vereerde / in verſchepden openbare plaetſen / doch meeſt 
in Rercken / makende in zin werck eemighe tronen nae t leven / d welck doe 
ter tijdt niet meer gheſien en was. Sin dinghen en waren niet als zijn Mee⸗ 
ſters getrotken / maer meer verdꝛeven en vloepender / ſoo naetkten als lakens 
En veel Hiſtoꝛien en Beelden op hout / met Eperen en Lim - verwe / oock op 
muer in natten calck / zijn noch tot lorenten van hem te fien / doch vele ver⸗ 
gaen: Soo dat zijn wercken ten leſten oock gantſch Italien overſpꝛeydt ghe⸗ 
woꝛden zijn. En ſeer te verwonderen is vooꝛ die t noch ſiet / hoe ſulck Man in 
foo Boncker Eeuwe fo verlicht in onfe Conſt mocht weſen. Een van zijn ſtut⸗ 
ken werdt tot Floꝛenten in de meum Marie Merck gebꝛacht unt zijnen hupfe/ 
met een gꝛoot gheluyt van Muſijck Inſtrumenten en feeſtlijcke Pꝛoteſſp / en 
waſſer heerlijck van gheloont. Mt oudt gheſchꝛift woꝛdt vertelt / dat hy deeg 
Tafel ſchilderde in eenich hof / by S. Pieters pooꝛt / en dat doe door Floꝛenten 
eenen Franſchen Coning Carel paſſeerde / en gebracht werdt die Tafel te ſien / 
alwaer toegeloopen is geheel Floꝛenten / ſoo Mannen als Pꝛouwen / met het 
meeſte ghedꝛaugh en ghenuechte van der weerelt / foo dat die plaetſe van dien 
tijt af tot noch / dẽ naem van Hꝛopboꝛgh heeft behoudẽ. Binnen Piſa maeckte 
hy op een Tafel met Ey verwe eenen Chriſtus aen t Crups / met eenighe Enz 
gelen die weenen / en hebben in de handen wooꝛden / die van Chriſti mondt nae 
den oogen toecomt van Maria, die ter rechter handt ſtaet al weenende / Mulier 
ecce filius tuus: en ter ſlincker nae Joannes / Ecce mater tua: in een ander En: 
gels handt een rolleken / daer in ſtaet / Ex illa hora accepit eam diſcipulus in ſuã. 
Maer in t aenmercken is / dat Cimabue begon te openen den padt der Inven⸗ 
tien / en licht te geven / zijn meyninge met wooꝛden oock untbeeldende / t welck 
een nieu verſierlijck dinghen was. Hy was oock een tonſtigh Boummeeſter. 
By is gheſtoꝛven t ʒijnen tſeſtich Jaren / in t Jaer 1300. doe hy de Schildery 
van nieus genoech had opgewecht. Nae hem liet hy veel diſtipulen / en onder 
ander Giotto, die een bpfonder Schilder wert / en in zijn Meeſters hupg bleef 
woonen in de Comconnner ſtraet. Cimabue Gzaf- ſchꝛift was dit: a 

Credidit ut Cimabos picturæ caſtra tenere, 

Sic tenuit; verum nunc tenet aſtra poli. e OREN 

Wel is waer / en hadde Giotto foo ſeer zijn Nberſter niet overtroffen / de fame 
van Cimabue waer veel gheruchtigher gheweeſt / ghelijck den Poeet Dantes 
in zijn Vaeghvper verhaelt / ſegghende: | 

Men achte Cimabue den beften Schilder: maer 

Nu Giotto heeft den roep „en maeckt zijn faem onclaer, 
Den Wtleggher van Dante, welcken ſchꝛeef ten tijde van Giotto, ontrent 12, 
Haer nae des Poeten doot / Anno 13 34. op deſe verſen / ſeght: Cimabue van 
Floꝛencen was een Schilder van ſeer edel wercken / en was ſoo moedigh en 
Koꝛſel / dat indien pemandt / oft hy ſelf / eenigh ghebꝛeck aen zijn werck quam 
te ſien / als wel ſomtijts doo? ghebꝛeck aen de ſtoffe oft reedtſchap gheſchiet / 
ſtratx bꝛack hy oft vernielde t ſelve werck / hoe toſtlijck dat het wag. 


T'leben van Andries Tafi, Flozenſche Schilder. 


8 Belijck de wercken van Cimabue (welcken de Schildery beter gedaente 
Ihad gegheven / als der Gziecken gewoonte was) den volcke toegelangt 
hadden geen tleen verwonderinghe: fo waren de Moſaickſche dinghen van 

Andries 


Andries Tafi, Gaddo Gaddi, Margaritone. Fol. 95. 

Andries Tafi ten ſelven tijde dock / en in gꝛootachtingle ghehouden. Welckien 
van Floꝛenten vertrock / en begaf hem binnen Venetien / alwaer in S. Mar- . 
cus Rerck eenighe Gꝛiecken van Moſaick wꝛachten / met welcke hy hein foo . 
ghemeen maeckte / en fo veel dede / dat hy eenen Meeſter Apollonius Gzietk⸗ Hin Mo: 
ſche Schilder bracht binnen Flozenten / den welcken hem leerde Moſaick 1355 Aen 
glaſen backen / en t talck toemalien om in te leggen. Deſe twee maeckten t'ſa⸗ Griecken 
men veel wercken / die van den volcke in dien tuden ſeer waren gepꝛeſen: doch gbecomen 
hadde Andries t gheluck / dat weynich kennis en onderſcheyt tuſſchen goet en in Italien. 
quaet / de Conſt van teyclieninghe belanghende / by den luyden was. Hy leef⸗ 
de 81. Jaer / en ſtarf eer Cimabue, in t Jaer 1294. En om de grootachtinge en 
eere die hy vertreegh met der Moſaick / om dat hyſe Loor eenich ander binnen 
Tuſcanen had genes gemaett / verooꝛſaette hy Gaddo Gaddi, Giotto, em ander / 
die in die Conſt te boven ginghen / en uytnemende dingen deden en onfterflijc: 
RE naem vertregẽ hebben. Hy wert van yemant met dit Gzaf⸗ ſchꝛift vereert: 

Hier light Andries, die conftigh van manieren, 

Met wercken ſchoon, en luſtich wel ghedaen, 

Tufcanen heeft vermoyt, en is ghegaen 

Hier boven, t'Rijck der Sterren oock vercieren. 


Tleven van Gaddo Gaddi, Floꝛenſch Schilder. 


At Gaddo Gaddi in deſen ſelven tijdt beter tepckeninghe hadde op de 
Gꝛeckſche wijſe te wercken / en in Moſaick / als den voozverhaelden 

Tafi, magh ooꝛſake Weſen de vꝛiendtſchap / eu den ghemeenſamen omgang die 
hy ſtadich hadde met Cimabue, dewifle fp dickmiael t ſamen ſpꝛaeck hielden 
ober de ſwaerſte ſtucken / die der Conſten waren belanghende / Waer dooꝛ in 
hunnen gheeft ontſtonden veel en ſchoon acnſlagen / die ſy ſeer loklijcken uyt⸗ 
voerden: Waer toe hun miſſchien voꝛderlijck Was de goede Durme Flozen⸗ 
ſthe locht / welcke ſtadich veel ſubtijle gheeſten voortbrengt. Hy heeft tot 
Floꝛenten veel van Moſaick ghewꝛocht / met meer teptlieninghe en ooz⸗ 
deels / dan in eenighe plaetſe van Italien mocht gheſien Worden: ſoo dat zijn 
gherucht uytbꝛeedende / hy te oom werdt gheroepen in't Jaer 1308. welck 
Was t Jaer nae den bꝛandt / welcken de Rerck van S. Ian Lateranemen t'Pa⸗ 
leys van Clemens de vijfde verbꝛande. Te Boom heeft hy verſchepden Were 
ken van Moſaick ghedaen / hem van de Gziecliſche mamiere al wat verſchey⸗ 
dende: daer na in Tuſcanen tomende / noch alfoo in eenighe Steden hebbende 
ghewꝛocht / keerde weder te Floꝛencen / met vooꝛneem hem vooꝛts te ruſten: 
Alwaer ghecomen / begaf hem tot cleen werckſkens / als eenighe Tafelkens 
van Moſaick / dot met Eperſchalẽ / gebꝛuyckende uytnemende patientie / ooc 
maette hy eenige Schildery. Summa / in bepde was hy tamelijck goet Mee⸗ 
ſter / winnende goeden loon / en name. Hy ſtarf t zijnen 7 3 Jaren / Anno 13 12. 

C leben van Margaritone ban Aretſo, Schilder / Beeldt⸗ 
ſinjder / en Bouwmeeſter. 

O der doudt· vꝛeemdſche Drhilders/ die hun verbaeſden / aenhooꝛende 
den llof / die van den volcke behooꝛlijck Cimabue, Giotto, en ander hun 
Diſtipulen worde ghegheven / dooꝛ de goede wertken in de Conſt van Schil⸗ 
derp / met groot geroep over gantſch Italien / was oock eenen genoemt Mar- 


garitone, 


Iraliaenſche Schilders, 

garitone, Schilder van Aretſo: den welcken / met ander van zijnder Eeuwe / 

die in dien onghevalligen tijdt de hoogh plaetſe der Schilder ⸗conſt beſat / wel 
bemerekte / dat zijn gherucht van deſe vooꝛnoemde verdonckert wert. Soo is 

te weten / dat deſen Margaritone op de Gꝛieckſche wijſe binnen Aret ſo een deel 
Tafereelen van Epverwe maeckte / oock veel op den natten kalck / en alles 

met gꝛooten arbepdt / de welcke wercken al te vertellen niet noodich en is: 

Want ick wil bermijden Wijtloopende redenen / ſonderlinghe van dinghen / 

daer ons niet aen gelegen en is. Dan dit is taenmercken / dat hy d eerſte was / 

Penneelen die toeſicht hadde / dat de penneelen / daer hy op wꝛocht / niet ſouden ontlijmen / 
Sport 75 oft in de vergaderinghe van een gaen: Daerom hy over al t penneel eenen lij⸗ 
nen elt nen doeck ſpande / en met ſtercken lijm veſtiehde / daer op met lar van ſchap⸗ 
gebruyckt. Pelinghen gheſoden wittende / heeft alſo daer nae ghewꝛocht. Dat hy oock den 
Inventeur was / van op den Bolus met blat-gout te vergulden / en ghebzupe 

Inventie teert Gout te maken / t welck nopt te vooꝛen is gheſien gheweeſt. y maetkte 
vanghe- bock een Marber Sepulture / en een Marber Conterfeptſel van eenen Paus: 
bruyneert en dot van verwe / t welck gheacht worde t'befte were / dat hp opt dede, By 
N te imgeckte t'patroon van t Gouverneurs van Anconen ꝓaleys op de Gꝛieck⸗ 
beg ghen. ſthe maniere / anno 1270. en Wꝛothter aen van Beeldt· nijdery eenighe Hiſto⸗ 
rien van half taeille. Hy ſterf oudt 77. Jaer / en hadde dit Gꝛaf⸗ ſchꝛift: | 

Hic jacet ille bonus picturd Margaritonus, 
Cui requiem Dominus tradat ubique pins. 


Het leben van Giotto, Sthilder / Belt houwer / en Bouwmeeſter. 


Sr nde tonſtighe Schilders ſchuldenaers der miltghevigher Natueren / die 
ſtadich hun tot vooꝛbeeldt is dienende / als weſende de ghene / daer ſy alle 
volcomen ſchoonheyt in verſchepden deelen naebootſende van betomen: So 

acht ick / dat Giotto, Flozenſche Schilder / een van deſen is / vꝛn niet weynich 

iu Baer ghehouden: om dies wille dat meeſt door hemchoewel gheboꝛen one 

der noch fo onervaren Conſt-ghebꝛuyckerg) de Schilder ⸗conſt tot ſulcken gez 

daente en weſen ghebꝛacht wert / datſe fraep en goet ghenaemt mocht weſen. 

Deſen Giotto was gheboꝛen tot Veſpignano, een Dozp / 4. Italiaenſche mij⸗ 

len van Floꝛencen / Anno 1276. zijn Dader was een Landtbouwer / geljeeren 

Bondon. Den Jongen thieu Jaer oudt weſende / hoewel noch kintſch / bewees 

in al zijn doen en weſen een onghemeen levendicheyt en ſnelhept des gheeſts / 

t'welck hem niet alleen by den Vader / maer oock binnen en buyten Moꝛp by 

alle die hein kenden / lief en weert dede weſen. Sijn Dader niet wetende / waer 

toe zijnen Giotto van der Natueren a was / ſchickte hem nae zijn 

Giotto was Boerfth ghebꝛuyck / te hoedeneen deol Schapen / die hy op de Hoeve nu ier 
cen Koc. nu daer ging weyden: en eyghentlijck gheneghen tot de Teytcken⸗ conſt / waer 
herder. hy lache plaetſe vondt ep mueren / weghen / op t ſant / oft ſteenen / tepchende 
altijt pet nae tleven / oft wt zijnen gheeſt / alſoot hem vooꝛen quam. T' geſchie⸗ 

de dat Cimabue daer int Dory had te doen / heeft ghevonden Giotto, die een 

van zijn wendende Schapen Conterfeyte / ſonder opt van yemandt / als van 
iatuere / daer toe gheſtiert oft geleert te weſen: waer dooꝛ Cimabue verwon⸗ 

dert zijnde / hein vꝛaeghde / of hp by hem wilde comen woonen. Waer op den 
Jonghen antwoorde: ſoo t den Dader toeliete / wildet geeren doen, Den Das 
der heeft Cimabue zijn begheerte ooch willigh voldaen. Dug te Floꝛenten 
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Giotto. Fol. 96. 
woonende / van de goetgunſtighe Natuere gheleydt / en van Cimabue ondere 
weſen zijnde / werdt niet alleen zijn Meeſter in de Conſt ghelijck / maer wijder 
verſcheyden van de plompe Gꝛieckſche mamere / baerde en bracht vooꝛt de bee 
ter Moderne Schilder ⸗conſt / en oock t recht gebꝛuyck van Conterfepten nae 
t leven / t welck binnen twee hondert Jaren te vooꝛen niet op de beſte wijfe en 
hadde gheſchiet. Onder anderen heeft hy gheconterfept Dantes, zijnen gꝛoo⸗ 
ten vꝛiendt / ſoo vermaerden Poeet / als hp Schilder was. Peel Wercken bin⸗ 
nen Flozencen heeft hy in openbaer plaetſen / als in Kercken en Clooſters / ge⸗ 
daen: die overmits zijn Jonckheyt ſeer te verwonderen waren. Daer naer 
vertrocken weſende van Flozenten / heeft in ander Steden van Italien zijn 
Conſte en gherucht wijt doen verſpꝛeyden: zijnen gheeſt en vernuft heeft By 
in untbeeldinghen / geſten / bewegingen der affetten / in zijn figueren ſeer tonſt⸗ 
lijck laten blijcken / altijts pet nieuws bedenckende / dat hy der Natueren leer⸗ 
Rindt met recht mocht heeten, Binnen Aſceſi, Stede in Vmbria, in S. Fran- 
ciſcus Cloofter/daer deſen Sancts lichaem is / heeft hy veel Hiſtoꝛien op den 
natten kalck ghewꝛocht / in welcke zijn beelderlep actien der figueren welghe⸗ 

voporttonneert/feer levendich / en met grooten vlijt ghedaen. et ſeer ver⸗ inventie 
ierlijcke inventie is eene / daer de Gehooꝛſaemhept / enen Monick vooꝛ haer van Giotto 

knielende een jotk aen den hals leght: t welck met handẽ ut den Hemel Woꝛt eer acr- 
opghetogkhen/en ſy bewijſende ſilentie oft ſtilſwijghentheyt met eenen vinger dich. 
on de mondt / heft de oogen nae leſum Chriſtum, die upt der ſijden het bloedt 

fact ſpꝛingen: In gefelfchap deſer Deucht / zijn Wijſheyt / en Ootmoedichept / 

om te bewijfen/dat waer warachtighe Gehooꝛſaemheyt is / oock altiſts zijn 
Motmoedichent / en Wijf hept / die alle goet werck helpen volbꝛengen. Ter an⸗ 

der ſijden is een Hiſtoꝛn / daer de Cunf heyt oft Natithent ſtaet op een ſtertke 
rootſe / die haer niet beweghen noch verwinnen laet / noch van G oningrijcken / 
Croont / noch palmen / die haer eenige too nen en bieden: Ten boeten van Haer 

is de Geynichent / welcke een naeckt enſch is waſſthende / en de Sterckhept 
brengt vaſt bolck toe om ghewaſſchen te Worden: Neffens de Cupſheyt ſtaet 

de Peritentie / die de ghevloghelde Liefde verjaeght metter diſtipline / en doet 

d onreynicheyt vluchten. In de derde is de Armoede / die bloot voete op dooꝛ⸗ 

nen treedt: hebbende achter haer eené Hondt / die haer naebaſt / en ter ſijden een 
Rindt / dat haer met ſteenen woꝛpt / en een ander / dat met eenen ſtocl de dooꝛ⸗ 

nen ſteeckt nae haer beenen toe. Defe Armoede ſietmen ghetrouwt weſen van 

S. Franciſcus, welcke Chriſtus tfamen gheeft: Daer by weſende de Hope / en de 
Cuyſ heyt. In de vierde Hiſtoꝛy is eenen S. Franciſcus ten Hemel ghevaren / 
verclaert / en ghecleedt in een witte Diaken ſtoole / hebbende om hem eenen 
Chooꝛ van Enghelen / met een Paen / daer in een trupg / en ſeven ſterren / bo⸗ 

ven is den heplighen Sheeſt: deſe Enghelen hebben rollekens met Latijnſche 
letteren / tot bedupdinge der Hiſtoꝛien. In de ſelve Berck maeckte hy noch ee⸗ 

nen S. Franciſcus, Mock op t natte falck / daer alſultken ernſt en innicheyt oft 
devotie in te ſien is / dat het te verwonderen is. Vooꝛts keerende weder te 
Flozenten / heeft tot Piſa gheſchildert opt natte kalck / ſes Hiſtoꝛien / van den 
verduldighen Job: in wielcke veel ſchoon figueren zijn: Onder ander eenighe 
Boeren bꝛenghende aen Job de dꝛoe ve tidinghen / die niet en mogen verbe⸗ 

tert weſen / ſoo weemoedigen ghelaet als fp toonen: oock eenen knecht / die zij⸗ 

nen ſweerighen Meeſter / ſittende als verlaten / met een handt de Wii 75 
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Italiaenſche Schilders, | 
weert / en met de ander zijn neus toe houdt vooꝛ den ſtanck / alles met een ſeer 
gratelijcke act itude. De rronten van j Nannen en Mꝛouwen zijn ſeer ſchoon en 
wel ghedaen / de lakens op een goede maniere vloepende / niet te confufich oft 
Hardt / foo dat niet te verwonderen is / dat dit werck ſeer verre gheruchtich 
Was / dat Paus Benedictus de negenſte / eenẽ zijnen Hovelingh ſondt in Tuſca⸗ 
nen / om weten wat Giotto Loor een Man was / en wat zijn dinghen waren / 
vooꝛqhenomen hebbende in S. Pieters Rerck eenighe wercken te laten ma⸗ 
ken. Beſen dan gheſonden / om vernemen wat Meeſters in Schilderen en 
Moſaick te Floꝛencen waren / paſſerende Booz Siena, ſpꝛack daer de Weeſterg 
aen / en nam mede van hun teyckeningen / en quam tot Floꝛenten: alwaer hy 
op eenen nuchten vꝛoech by Giotto op zijnen Winckel / daer hy fat en wꝛocht / 
quam / en gaf hem des Paus meeninghe te kennen: ten leſten verſoerkende 
dock teyckeninghe van zijnder handt / als van den anderen / om aen zin hey⸗ 
licheyt te ſchicken. Giotto tluchtigh weſende / nam een vel papier / op welc met 
eenen pinteel / den arem veſtighende teghen zin ſijde / om foo een paſſer te Wez 
Giotto ſen / trock met een dꝛaeyende handt / ſonder den arem te verſetten / een foo vol⸗ 
treckt een Comer net ghetoghen rondt / dat het wonder was te ſien: dit ghedaen / gaft al 
rondt, in Menickende den Hovelingh / ſegghende: fiet daer de teytkeninge. Waer op hy / 
plaetſe van Alg die beſpot meende te weſen / antwooꝛde: heb ick gheen ander tepckeninghe 
teyckenen. te hebben als deſe? T'is meer als genoech / ſepde Giotto, latet met den anderen 
den Paus ſien: ghy meucht fien oft ghekent fal weſen. Bp vertrock / hoewel 
qualijck te vꝛeden. Doe onder ander teyckeningen dit boor den Paus quam / 
en hem gheſent wert / in wat voeghen / ſonder paſſer / en den ave te verſetten / 
dit vondt van Giotto ghemaeckt Was / heeft den Paus / en veel verſtandighe 
BHovelingen / verſtaen / dat Giotto alle d ander Schilders van zijnen tijdt inex⸗ 
cellentie te boven gingh. Dit nu gheruchtich woꝛdende / iſſer een ſpꝛeeckwooꝛt 
upt ghewaſſen / datmen teghen volck van gꝛoven deeghe ghebacken gemeen⸗ 
lijt fepde: Gijp zijt veel vander als de O van Giotto. Den Paus liet hem dan 
te Boom tomẽ / hem gꝛootelijtx vereerende / zijn deuchtſaemhept in der Con: 
ſten bekennende / liet hein veel dingen malien / die hy ſeer net en aerdich dede / 
waeram hy van den Paus ſeer hooghlijck geloont en bejonſtight werdt. Van 
zijn handt waſſer een Marie beeldt op den muer / en doe men namaels den 
muer timmerende moſt bꝛelit / werdet om zijn conftichept met grooter moep⸗ 
ten viertant uptghenomen / en elder bewaert. Pp maechte oock van Moſaick 
in't voorhof van S. Pieters Merck dat Schip / datter noch te ſien is / een ſeld⸗ 
ſaem tonſtigh werck / van allen goede gheeſten ghepꝛeſen / ſo van de verſchey⸗ 
den actten der Apoſtelen / mits den Tee- ſtoꝛin / de verheventheyt des opgebla⸗ 
fen ſeyls / en de groote ghelijckheyt der glaefkeng/oockt d'affectie eens enghe⸗ 
lenden Piſſchers / is alles verwonderlijck. Hy heeft oock te Avignons, met 
Paus Clemens de vijfſte ghetrocken weſende / en elder in Vꝛanckrijck veel 
wercken ghedaen / van waer hy weder thuys keerde wel vereert en gheloont / 
Anno 1316. Hier naer doe hy in verſchenden Stedẽ veel ſchoon wercken had⸗ 
de ghedaen / werdt hp ontboden te Napels, van Robert den Comnah aldaer / 
vooꝛ welcken hy in S. Claren Clooſters Merck maeckte veel Hiſtoꝛien upt 
toudt en nieuwe Teſtament / en upt den Apocalpps. Men ſeght / dat hp hier 
veel Inventien te paſſe bꝛacht / als oock vooꝛhent te Aſceſi, van zijnen vꝛient 
den Poret Dante. Deer behaeghden den Corung de wercken en cluchtige cous 
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De O van 
Giotto. 


Giotto, Steffaen. Fol. y. 
tingen van Giotten, dat hy al veel den tijdt by hem doorbracht met fien ſchil⸗ Giotto in 
deren / en hem te hooren doen zijn genuechlijclie antwooꝛden / die ſonitijts foet STOOT 
bijtende / doch altijts veerdigh waren / des hem den Coningh ſeer lief hadde. 5 5 
Eens ſeyde den Coningh: lotto, ick wil u de voozbaerſte malen van gantſch neh van 
Napels. Hoo antwoorde Giotto: o jae / en daerom ben ick ghelogeert in de Napels. 
Coiungh - pooꝛt. Een andermael fepde den Coningh: Giotto, waer ick die ghy 
ztjt/ nu het foo heet is / ſoud ick t ſchilderen wat laten beruſten. Waer op hy 
ſtracx antwoorde: Jae ghewis / waer icli die ghy zijt / icli lietet beruſten. Doe 
hy eens in een fale voor den Coningh ſthilderde / begheerde den Coningh upt 
een bootſicheyt aen hem / dat hy heim ziju Coningrijck ſoude ſchilderk. Giotto 
(foo men ſeght) fchitderde hem eenen Eſel / met een Efel-fadel op / en vooꝛ zijn 
voeten een nieuwe Eſel· ſadel / en daer aen rieckende / ſcheen den Eſel daer bee 
geerich nae te weſen: en op elcke ſadel lagh een Conings croone / en dt fcepter, 
Den Coningh hem vꝛagende / wat fuicke Schildern beteerkende / ſeyde: Sulcp 
zijn u Onderſaten / en fulck is u Rijcke: want daghelijcx begeeren fp nieuwe 
Beeren. In't wederkeeren nae Floꝛenten / maeckte hy veel wercken: dock ee⸗ 
nighe Crucifixen / met achter gulden velden: oock binnẽ Floꝛencen verſchey⸗ 
den wercken: oock Metſelrijen / Inventien / en Beeldtſndinghe: en werdt in 
grooter eeren wel gheloont / niet alleen Floꝛenſch Burger ghemaeckt maer scpnder⸗ 
dock vooꝛſien met een eeuwige Incomſt / van hondert goudẽ Croont ſJaers / conſt in 
van de Incomſt van der Stadt / t welck in dien tijdt al veel was, Mae dat hp weerden, 
noch verſcheyden fraey Inventien / en ſtucken had ghedaen / is eyndtlijck uyt 8 
dit leen geſcheyden / A. 13 36. Daer veel om bedꝛoeft waren. Bp liet nae veel 
diſcipulen: en nae zijn doot veel van zin cluchtichept te vertellen. Wan hem 
is gecomen de clucht van de Plieghe / die dickwils woꝛt verhaelt: Want men Iigorie 
ſeght / dat hy in zijn Jeught / op de neuſe van een figuere / die Cimabue geſchil⸗ van de 
bert hadde / een Bliege maeclite / foo natuerlück / dat zijn Meeſter opt werck Vlieghe, 
tomende / oin zijn werck te vorderen / meer als eemmael met de handt lloegh 
om wech te jaghen: maer bedrogen zijnde / werdt ten leſten ſiende / datfe ghe⸗ 
ſchildert was. Door den gheleerden Poeet Angelus Folitianus mas Herm dit 
Gzaf - ſchꝛift ghemaeckt: 
Ille ego ſum, per quem pictura extincta revixit: 
Cui quam recta manus ‚tam fait & facilis. 
Natura degrat , noſtræ quod de fuit arti; 
Plus licuit nulli pingere, nec melius. 
Miraris tarrim egregiam facro ere ſonantem, 
Hec quoque de modulo crewit ad aſtra meo. 
Denique ſum pottus, quid opus fuit illa re ferre? 
Hoc nomen longi carminis inſtar erit. 


Tleven van Steffaen, Floꝛentijnſch Schilder. 
JD benocheme begeerlijckheyt des ſoeten gewins / en aenfmeerkende eere) 
met natuerlijske ghenegentheyt / en liefde tot Conſt / hebben dooꝛ oeffe⸗ 
ninge tot ſulcken perfectie ghebꝛacht Steffaen Flozentijnſch Schilder / diſcipel 
van Giotto, dat hy niet alleen en vooꝛliep alle die vooꝛ zijnen tijdt hun hadden 
beneerſtight in de Conſt / maer overtrof zine Meeſter fo e hy 1 
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Italiaenſche Schilders, — 5 
ſtelijck werde gheacht den beſten Schilder van al die oock doe ter tijt waren / 
gheïijck zijn wercken wel tlaerlijek betupghen. Deſen ſchilderde binnen Pila 
ten Marp · beeldt / in een Hercke / genaenit Campo ſanto, dat alree beter werck 
was van teycleninghe en ſchilderen / als zijns Meeſters: Oock binnen Flos 


renten / in t Clooſter van Santo Spirito, dꝛie bogen op t natte talck. In den eers 


Aep der 
Natueren 
hietmen 
Steven Flo- 
rentijnſch 
Schilder. 


ſten / de vertlaringe Chriſti op den bergh Taboꝛ / met Mofes en Helias: alwaer 
hy het ſchijnſel Chriſti het dalen op de drie Apoſtelen / de welcke men met ons 
ghemeen en ſchoon attien in ſulcker voeghen in hun lalenen fiet ghewonden / 
dat men tan mertken / dat hy met nieuwe plopen en vouliens hem pooghde / 
de naeckten daer onder uytbeeldende oock te toonen: het welck vooꝛ henen / 
oock ſelfs van Giotto, niet waergenomen was. In een ander hiſtoꝛy maeckte 
hy / daer Chriſtus een beſeten geneeſt / een inſien van een ghebouw / op de rechte 
pꝛoſpectiwe Conſt / doe ter tijt weynich noch bekent weſende: en dat voerde hy 
upt met groot ooꝛdeel / en goede Inventie: De tolonmen / toꝛniten / poorten) 
en venſters / alles wel op de mate / en met goede overeencomſte / doch nae de 
moderne maniere: maer fo verſchepden van ander Meeſters werck / dat men 
wel mertkte / dat hy de rechte beſte maniere daer in hadde. Onder ander hadde 
Hy te wege gebꝛacht / en liet fien een vercoꝛtinge van eenen trap / van Wondere 

ijtlier Inventie / die namaels in gebouw voeghlick te paſſe werdt gebracht, 
Noch een hiſtoꝛn maeelite hy / daer Chriſtus d Apoſtelen verloſt van Schip⸗ 
bꝛaeck / oft verdꝛencken: daer hy ſeer tonſtigh uytbeelde het verſchꝛitlien in de 
tronien der Apoſtelen / die van verſcheyden Zee⸗ghedꝛochten zijn bevzeeſt in 
ſulcken ſtoꝛm: alwaer ſchijnt dat Petrus ſpꝛeetkt en ſeght / Heere helpt ong / 
Wp verdꝛincken. Dit werck / om de ſchoonheyt en vloepentheyt in de lakenen 
en anders / is gehouden boor t beſte van allen / dat alles fo wel zijn werck Hoet, 
Onder meer werckẽ van hem / waſſer in een Capelle cen val van Lucifer, daer 
hy liet ſien verſcheyden vertoꝛtinghen van lichamen / armen en beenen. Des 
hy van den Conſtenaers den toenaem vercreegh / en geheeten werdt / den Rep 
der NRatueren. Meer wercken heeft Steffaen in zijn ghebooꝛt⸗ ſtadt / oock te 

Milanen / Goomen / en elders gedaen: doch byſonder en uytnemende tot Afceft, 
daer hy een Hemelſche gloꝛp heeft ghemaeckt / doch niet volmaeckt / mits hy 
om zijn nootſaken moeft keeren tot Floꝛenten: Hier ſietmen eenen ringh d 
tirckel van Santen en Santinnen / met ſulcken verſchepdenheyt van ouders 
doꝛmnmen der tronien / oudt / middelbaer / en jongh / datment niet beter ghedaen 
en ſoude wenſchẽ. Hier ſietmen in die hemelſche geeſten een ſulcken foetichept 

van weſen / dat het onmogelijck ſchijnt / dat het in ſulcken tijt van ſo een Man 
is ghedaen. Men ſieter oock boven deſe een deel Enghelen in het ſchijnſel ſpe⸗ 
len / met menigerley fraey attituden en toemakingen / en in de handen hebben⸗ 
de verſcheyden uytbeeldingen uyt der Godlijcker Schꝛiftueren: Elder in een 
frijſe zijn noch Enghelen / die hebben in hun handen de ſeven Mercken van 
Aſien / unt den Apotalpps / alles met ſulck een aerdighe gꝛatie der welſtan⸗ 
dicheyt / dat te verwonderen is. Daer woꝛt oock gheſeyt / dat hy goet Bonw⸗ 
meeſter was. Hy ſtarf in t beghin des Jubile-Jaers / 13 so, oudt 49. Haer. 
Sin Gxaf ' ſchꝛift is dit: 

Stephano Florentino pictori, faciundis imaginibus, ac colorandis figu- 
tis, nulli unquam inferiori, Affines meeftiff. pof. vix. anno xlix. 


Epndt deg levens van Steffaen Flozentijn. 
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Dieter Laurati, Bonamico Buffalmacco. Fol. 98. 
Tleven van Pieter Laurati, Schilder van Siena. 


12 heughlijck Loor deuchtſaem fraey gheeſten / te beleven / dat ſp ſien 
hun wercften binnen en bupten hun Vaderlandt in weerden / geacht, en 
sp over al begeert / en weltomen te weſen: het welck gheſchiedt en gheluckt is 
met Pieter Laurati, die over al Tuſtanen was geroepen, en wel gheſien. Veel 
fraep wertlien zijn van hem te fien / beginnende te Siena, zijn gheboooꝛten 
Stadt / daer. men haeſt bemerckte / dat hy Cim abue en Grotten haeſt te bover 
ſoude gaen / alſt nae gheſchiedde: Want hy een Hiſtoꝛy maechte / daer Maria 
jongh in den Tempel de trappen opclimt / verſelſchapt met Ioachim en Anna, 
en van den Pꝛieſter Wort ontfangen. Daer by is oock het Houwelijck: de fi⸗ 
gueren zijn Wel toegemaecht/ ſeer wel ghelakent / en in hun tleederen {oo taz 
melijcken gewonden / datſe in de weſens der aenfichten toonen een treffeljjck⸗ 
heyt / en in de ſtellinghe der beelden een ſeer ſchoon bevallijcke maniere, Om 
cort te malen / en veel onnoodichs vooꝛby te gaen: foo heeft hy tot Aretſo ghe⸗ 
maeckt een Marien Hemelvaert op't natte kalck / onder met groote Apoſtelen 
vier ellen hoogh: maer t byſonderſte en t beſte werck / dat is in't welſſel / Daer 
de Engelen om de Maria in eenen ringh / met een vꝛolijcke beweginge dauſen / 
en ſchijnen te ſingen: daer ſietmen geſchildert een gewiſſe Engelſche en God⸗ 
lijcke weuchde : Daer toe had hy ghemaeckt de ooghen der Engelen / die op 
Muſijck inſtrumentẽ ſpelen / al verheven / en opmerckich naer eenen anderen 
Chooꝛ Engelen / die haer op voeren ten Hemel / alle ſchoon actien doende: een 
werck / dat hem veel ander dingen verooꝛſaecte te maken. Ly heeft zijn wert⸗ 
ken meeſt ghedaen / ontrent het Jaer ons Heeren 1350. | 


Wet leben van Bonamico Buffalmacco, Schilder ban Flozencen. 


W Onderlijcke verſcheydentheden der Nat ueren ſietmen in den Menſchen / 
ghelijck als van Moeders lijf hun gengebozen weſende / ſommighe tot 
verdꝛiet van Daer fp mede onigaen / ſommige tot peghelijex vermalien en tit⸗ 
verdꝛijf: Van welcken vꝛolijcken aerdt een was / deſen Flozentiinſchẽ Schil⸗ 
der / Bonamico Bu ffalmacco, diſtipel van Andries Tafi. En ghelijck hy boer⸗ 
digh was / oock vꝛient van Bruno en Calandrino, Schilders / die erh | 
lijck waren / zijn gerfchepden cluchten / dooꝛ den vermaerden Poeet oânnem 4 
Boccatium, van hun beſchꝛeven. Om nu te verhalen van zijn zonckhept aen : boa 
Buffalmacco, woonende met Andries zijnen Meeſter / werdt in de lange win⸗ Buffalmac⸗ 
terſthe nachten altijt vooꝛ den daghe opgheweckt met ander knechten om te o. Vara 
wercken : Bonamico verdꝛoot dit opſtaen in t beſte van zijnen flaep / en docht sid erp» 
middel / om zijn Meeſter dat vꝛoegh opftaen te beletten het welck geſchiedde: opnacn, 
want hy treegh by een dertich beeſtgens / gelijck die Wp Torten heeten/en wat 
tonnen dꝛaghen: deſe veſtighde hy elck een tleen keerſken op den rugghe / en 
ſtackſe al een by een dooꝛ een ſplete oft gerre van der deure met deſe ontſteken 
heerſkens / recht op den tijdt / dat ʒijn Meeſter was ghewoon hem op te wec⸗ 
ken. Wen Meeſter deſe liehtgens ſiende / begon vol vꝛeeſen te beven / en oudt 
weſende / dooꝛ verſchꝛicktheyt hem Gode te bevelen met zijn ghebedekens en 
e en zijn hooft met den dekens bedeckende / hadde gheen ſinnen om 
uffalmacco te Werken: maer lagh foo al bevende tot den claren daah. Smogs 
gens vꝛaeghde hp Buffalmacco, of hy niet en hadde gheſien een duyſent Dups 
gelen / gelijck alg hy: die antwooꝛde / Neen: want hy r d kk 
| ĳ hen 
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ghen koegehouden / en was verwondert / dat hy niet was opgeroepengeweeſt. 
Spgeroepen / ſende Tafo: ick heb ander dinghen int hooft gehadt / als te ſchil⸗ 

deren / en ben gantſch bedacht / te gaen woonen in een ander hups, Den vol⸗ 

ghenden nacht / alhoewel Buffalmaccus maer dꝛie lichtkens in zijn Meeſterg 

tamer en beſtelde / en conde evenwel / ſiende die weynich Dupvels / bin dẽ nacht 

van vꝛeeſen met ſlapen. Ten was foo haeſt gheen dagh / hy en trock unt dat 

Hhuys / om niet weder daer in te tomen / en men hadde genoech te doen om hem 

te ſtellen. Doe haelde Bonamico den Paſtooꝛ om hem te beraden: foo ſpꝛeken⸗ 

de van deſen handel / ſende Buffalmacco, Ick heb opt gehooꝛt / dat de Dupvelen 

de meeſte vnanden zijn van Godt / waerom ſy oock (acht ick) zijn der Schil⸗ 

ders meeſte tegenpartijen: want boven dat wpfe altijt ſos leelijel ſchilderen / 

foo gaen w / dat noch ergher is / end en ſchuderen met / als Santen en San⸗ 

tinnen in de Merclen / waer mede Wp te ſpijte der Dupvelen / den Menſchen 

meer en meer devotigh maken / oft beter / waerom de Duyvels op ons ver⸗ 

a als die meerder macht hebben bp nacht als by daghe / omen en ma⸗ 

en ons ſulck een ſpel / en noch ergher ſullen / ten zy dat Wop dit nacht wercken 
naelaten. Dit conde hy met foo veel wooꝛden eenen ſchin gheven / dat het van 

man Heer den Pꝛieſter werdt beveſtight. Soo dat Tafo achterweghe liet het 

opſtaen des nachts / en de Dupvels met lichtkens te gaen achter de Canter. 

aer Tafo ‚door de gierichent ghedꝛeven / weynigh Maenden daer naer / en 

de vꝛeeſe ſchier al vergheten hebbende / begon weder het nacht-wercken / en 
Buffalmacco op te wetſien / oock begonden ſtratx deſe Toꝛren met den lichts 

Reus te gaen achter de tamer: foo dat Tafo ghenootſaeckt werdt / het nacht⸗ 

wercken gantſch te laten beruſten / hier toe oock van den Pꝛieſter ernſtelijck 

gheraden weſende. Soo dat defe fake openbaer woꝛdende / de ghewoonte by 

alle Schilders van der Stadt / van bn nachte te wercken/ af gingh. Doe nu 
Buffalmacco genoeth ghcleert hadde / en dat hy op zijn ſelven aenving te eres 

ken / als die genoech te Boen treegh / ſoo had hy een huys om woonen en Werts 

lien / neffens eenen Wollewever / ghenaemt Capodoca, wiens Wijf ghemeen⸗ 

lijck moeſt opſtaen / als Buffalmacco moede ghewꝛocht gingh ſiapen / en haer 
wollemiel ſtondt vaſt by Buffalmaccons bedde: al waer fp DE nacht over ſpin⸗ 
nende / met dat gerucht den ſlaeplievenden Schilder wacker hiel. Hier hadde 
Buffalmace Buffalmacco eer langh weder een nien remedie bedacht: want hy ſagh van in 
go beter fijn zijn huys noor een ſplete recht op den Geert dooꝛ den muer / al wat zijn Buer⸗ 
Evrocot Wrijf marckite / ſon nam hy een dooꝛghebooꝛt riet / waer mede hy (als het Wijf. 
opſtaen. den pot opgehangen hadde / en den rugghe ghekeert was dooꝛ de ſplete fo veel 
1 faut blies in den pot / als hy mocht : foo dat Capodoca, als heim potagie oft 
vlteſch vooꝛgeſet was / en tonde noch eten / noch pꝛoeven / dat het fo fout was: 

ern oft twee reyſen gingh dat foo met kijven vooꝛbn: maer dit ſoutten altijts 
duerende / heefter de arme Vꝛouwe wel en bet om ghellagen. Een andermael 

de Vrouwe gheſlagen zijnde / haer ſeer ontſchuldigende / werdt hy te meer ver⸗ 

amt / en te harder ſlaende / ſoo dat de gebupꝛen dooꝛ deg Vꝛouwen gecrijſch 

in hupse zijn ghecomen / en onder ander Buffalmacco, den welcken hooꝛende 

Capodoca zijn Wijf beſchuldigen / ent Wif haer onſchult doen / fepde : Mag⸗ 

gher / ghy moeſt reden ghebꝛupcken: afp tlaeght / dat u ghecoorkfel noen en ã⸗ 

vont verſouten ts: en my verwondert / dat u Vꝛouw pet tan doen dat dooght: 

ick en weet niet / hoe fp by dage tan op haer boeten ſtaen / dewhle fp den e 

a ober 


Bonamico Buffalmacco. Fol.99. 
over is doende aen haer ſpimewiel / en qualijck een ure bin den nacht ſlaept: 
laetſe niet meer te middernacht opſtaen / en laetſe ſlapen foo't behooꝛt / fp ſal 
bn dage beter weten wat fp maeckt/e: fp en ſal fo niet verſoutten: fo wel wiſt 
hytt te ſegghen / dat hem elekt ghelijck gaf / en Capodoca beloofde / en Dede alſo: 
van doe vooꝛt was de pottagie-pot altijt matelijck gheſouten / tot dat haet 

an haer weder upt giericheyt vꝛoegh dede ſpinnen / foo dat hy't moeſt nae⸗ 
aten / ſoo dat Buffalmacco mocht ſlapen nae zijnen luſt. Syn eerſte ſchilderp / 
daer hy hem wel in dꝛoegh / was in een Merck van Nonnẽ / nu al vergaen: daer 
hadde hy gheſchildert tleven Chriſti, maer byſonder ſeer aerdich de Rinder ⸗ 
doodinge Herodis, daer d affectẽ der mooꝛderg / en der Moeders en oeſters / 
met weer · biedẽ bijtende en trabbende / en de droef hept der vertſaechder Vꝛou⸗ 
wen wel uytgebeeldt was. Mit werck doende / dede weder wat belachelijcks: 
want hy niet al te mop ghecleedt weſende / meenden de NRonnekens / hy waer 
den knecht / en vzaeghden / waerom den Meeſter niet ſelf en quam Wercken: 


doe gingh hy met ſtoelen en anderfing eenen Meeſter malen / omhangen met Buffalmac- 
genen moyen mantel / en een mutſe boven op eenen waterpot / en liet hein foo co doet een 
fitten ſchilderen / end en quam ſelf niet in lange te werck. Me Nonneliens bes clucht by 

tuft om ſien wat den Meeſter maeckte / ſaghen ſulck een ſtatigh Meeſter dooz Nonnckése 


een ſplete van het omhangſel / datſe niet en doꝛſten kijcken: maer ſ'nachts coz 


mende / ſagen dat het een gemaeckt ſchuw was: daerom ſeer gelachen woꝛde / 


en Buffalmacco werdt ghebeden zijn Werck te vervolghen. Elder maeckte hy 
noch op den natten kalck de vier Patriarchen / en de vier Evangeliſten / alles 
met fraep attituden / byſonder S. Lucas, den welcken hp heeft ghemaeckt bla⸗ 
fende in de pen / op dat fp inckt ſoude gheven / dat aerdich te ſien was. Veel 
wercken / en oock cluchten / en ghenuechlijcke bootſen zijn van hem ghedaen / 
te langh om vertellen. Doch den meeſten Cluchtenaer weſende van de Wee⸗ 
relt / Werdt hem een tlucht van een Dier gedaen / tot Aret ſo, in een Merck Goor 
den Biſſchop werckende: alwaer des Biſſthops Aep oft Meertatte / hem daz 
helijex ſiende wercken / en zijn verwe toemalien / met goet opmerck / is eeng 
op eenen Sondagh op de ſteygeringhe geclommen / en beſchilderde het wertk 


Buffalmac- 
co geſchiet 


van Buffalmacco, van boxen neder / in tronien / en over al. S anderdaegs ſien⸗ een clucht 
de den Meeſter zijn dinghen alſs becladt / was ſeer verwondert / en claeghdet van eenen 


den Biſſchop / meenende dat het eenigh Schilder binnen Aretſo had upt nij: Acp. 


Bichept ghedaen. Den Biſſchop trooſte hem / weder te verhelpen dat verdoz⸗ 
ven was / en met dẽ wercke vooꝛt te varen: hy ſoude ſes knechten wel ghewa⸗ 
pent heymelijck beftellen / die loeren ſouden / als hy niet en wꝛocht / wie hem 
dat ghedaen / oft wederom doen ſoude: foo gheſchiedet. En foo fp de wacht 
hielden / ſagen (p den Aep de ſteygeringe opclisnmêé/en de verwen vermengen / 
en ſchilderen als hy te vooꝛẽ gedaen hadde / en riepen Buffalmacco, te comé ſien 
den nieuwen Meeſter / foo dat fp hun ſchier t eynden adem loegen. Eens had 
hn boor cenen Boer gemaeckt een Mary; beeldt op't natte lalck: en gedaen / 
en dꝛooge weſende / woude hem den Boer niet betalen: des gingh hy / en ſchil⸗ 
Derde met water en verwe in plaetſe van het kindeken een Beer-jong: waer⸗ 
om den Boer heel bedꝛoeft / den Schilder ging bidden / dat upt te doen / en we⸗ 
der het kindeken te malen / hy wilde hem geern betalen. Buffalmacco gingh / 
en nam een ſponſie / en waſchtet Beer jong upt / toondet daer naer den Boer / 
die hem doe willigh betaelde. Bruno, een Schilder / daer hp ſeer ghemeen zeg 
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was / betlaeghde hem / dat zijn figueren geen levendige attien en hadden / als de 
zine: deg Buffalmacco hem in't hooft bꝛacht / dat hyſe niet alleen ſoude leven⸗ 
digh malten / maer ſpꝛeliende / gelijck hy gheſien hadde aen de figueren van Ci. 
mabue, te weten / niet letters / die uyt den mondt ſoudẽ tomt met eenige ooge 
den / die ſy ſpꝛeken ſouden. Dit behaeghde Bruno, en tighemeen volcxken ſeer 
wel: en dit / dat maer fo eenen Cluchtenaer uyt ſpotterije opgebracht en heeft / 
behaeght noch dit kwils eenige ſlechte Menſchen / als oft pet byſonderg waer. 
In ſumma / Buffalmacco, als hy wilde vlijt doen / en op zijn dinghen paſſen / 
dede hy dingen die weerdigh te fien waren. En dit is t aenmercken in die oude 
Meeſters / dat fp veel ſeldtſaem tleedingen en toemaecliſels nae den ouden tijt 
maecliten / die ſomtijts te paſſe ghebꝛocht weſende / den oꝛdinantien een ſchoon 
vertieringhe gheven, Hy ſtarf / en was begzaven / Anno 1340. 


Het leben van Ambroſius Lorentzetti, Sthilder ban Siena. 


Helijck als ongetwijffelt de Conſtenaers van edelen gheeſte gꝛootlijck 

zijn ghehouden / dancbaer te weſen der Natueren / defgelijcr zijn Wp dot / 

oft meer / hun ſchuldenaers: terwijle Wp ſien hun fraepe werckt᷑ / ons veelſins 

nut en bevallijck / met welche fp de Weerelt vertieren / en hun ſelven toevoe⸗ 

ghen eere / ſame / en rijckdom / alſoo dat oock gheſchiet is deſen Ambroſio Lo- 

rentzetti, Sieneeſche Schilder. Deſen hadde veel aendachticheyt en gratie in 

Tempeeſt zijn Hiſtoꝛien te oꝛdineren. Hp was d eerſte / die teimpeeſt / en reghen / en derge⸗ 
enreghen {che dingen wiſt uyt te beelden, In Epverwe en op't natte kalt was hy goet 
by den Mo Ipeeſter: veel wertken heeft hy gedaen: was dock wel gheleert: Biel heim ſeer 


dern ẽ eerſt 
uytgebeelt 
by wien. 


ſtatich en matich / en in alles verduldich: geleeck beter een Edelman oft Phi⸗ 
loſooph / als een Conſtenaer. Hy was dock in de regeringhe der Stadt voorte 
ghetrock en / en ghebeſight. Starf t zijnen 83. Jarcu. 


Het leben van Pieter Cavallini, Roomſch Schilder. 


ID Oe het oudt vermaert Goome veel Eeuwen berooft hadde geweeſt van 
geleertheyt / wapen · roem / en alle goede Conſten / ſoo is in haer ghebozen 
tweeſt Pieter Cavallini, welcken doe Giotto(die de Schilder tonſt ghenoetch 
et leven hergheven hadde) daer ghetomen was / is zijn Diſtipel ghewoꝛden / 
eeft met hem veel wercken ghedaen / oock helpen makken die Hiſto za h 
Schip van Moſaick / in den voorhof van S. Peters, dock veel wertkẽ op fichh 
ſelven / te lang om verhalen: maer dat meeſt aenmercklück is / is tot Aſceſſ, 
daer hy een Crutifix maeckte / dner men fiet veel verſchepden Wolck te 
Peerde / met veelderlep tuygh van wapenen / en cleedinghe van veel vꝛeemde 
Natien: oock Enghelen in de locht / die op de vlogelen ruſten / met veelderl 
attien / ſchꝛeyende / en dꝛoefheyt bewijſende / eenighe de handen wꝛinghende / 
bzuckende de boꝛſt truyſwijs / en dergelijcke geſten / en alle deſe van den mid⸗ 
del nederwaert zijn verandert in locht: Mit is foo wel ghewꝛocht in zijn nat 
Balck / en foo ſchoon gheble ven / al haddet al op eenen dagh ghedaen gheweeſt. 
Eenighe willen ſegghen / dat hp oock wel gewꝛocht heeft van ronde Beelden 
en dat van zinder handt is het Crucifix bupten oom in S. Pauli Merck / 
t'welck men ſeght A. 1370. tot S. Brigitta ſoude hebben gheſpꝛoken. y was 
otk ghehouden vooz eenen Sant / ſoo devotich van leuen weſende. Pp pres 


Simon van Siena, Taddeus Gaddi. Fol.roo 
leedt t'stinen 85. Jaren / van un in de huepen: zijn wercken waren meeſt A. 
1364. Was begꝛaven tot S. Pauwels bupten Nooin / met dit Graf-Schzift. 
Quantum Romana Petrus decus addidit urbs 
Piëturâ „tantums dat deens ipfe polo. 


@ leven ban Simon van Siena, Schilder. 


WS is waer / dat fp gheluckich worden gheacht / die ban de Natuere aen⸗ 
ghelepdt zijn tot ſulcke Conſt / die hun tot nut en welvaren bꝛengt / en 
maecktſe wel ghefter en bemint by grooten tleen: Maer de Menſchen heb⸗ 
ben deſe meeninghe / datſe byſonder noch gheluckigher zijn / die een eeuwighe 
faem naelaten in peghelijex mondt / van hun loflijcke wercken / het welck al⸗ …— maer⸗ 
derbeſt can te weghe ghebꝛacht zijn / als vermaerde Poeten pemants naem 4. Pocten 
in hun gheſchꝛiften ſtellen / daer ſp vaſter blijven als in harde Poꝛphyꝛen met connen ye 
Diamanten gheſneden. Dit geluck hadde Simon van Siena, Welcken levende mants nas 
ten tijde van den ghelauwerden Poeet Franſoys Petrarca, Dieng bꝛiendinne ontſlerllihe⸗ 
Laura hp tonterfeptte / en was ban hem daerom zijnen naem in zijn verſen ken. 
plaetſe ghegheven / tat onſterllijcke ghedachteniſſe. Simon en was den alder⸗ 
beſten met in Conſt van teyclienen / maer van natueren vielen hem veel in⸗ 
ventien by / veel en ſeer wel dede hy nae tleven: en maeckte ſeer veel wercken 
bunten en binnen ſlandts. Starf A. 1345. oudt 60. Jaren. Op ziju gꝛaf was 
dit ſchꝛift gheſtelt: ü ; 

Simoni Memmio pictorum omnium, omnis ætatis celeberrimo- Vi xir 

An. x. Menſ. 2. dies 3. 


leben van Taddeus Gaddi, Floꝛentijnſeh Schilder. 


\y Afeldck: is het een goede en lovelijcke ſalie / dat deuchtſame Conſt milde⸗ 

Ich woꝛde gheloont / en Gare gebꝛuptliers bemint en gheeert / want an⸗ 

ders ſouden veel Edel gherſten ſlaperich blijven / die nu hier dooꝛ ghepꝛiclielt / 

in hun ghemoet opgheweckt / wacker en vlijtich zijn / om tot volmacclithept 

in foo deuchtfaam oeffeninghe te gheralien / daer dickmael hun en hun Waz 

derlandt nut en eere van mach comen / en hun naecomers tot eenigen goeden 

gꝛaedt: Alſoot ghebeurt is met Taddeo Gaddi, en zijn natomelingen. Weltcken 

Taddeus mas den Sone van Gaddo Gaddi, eu nae zijns Vaders doot / diſti⸗ 

pel van Giotto, 24. Jaer lang / den welcken hy cenichſins paſſeerde in't colo⸗ 

reren. y maeckte een Diftorp van S. Niclacs, alwaer hy uytbeeldede een ghe⸗ 

turbeerde Zee door eenen ſtoꝛm / daer de Schippers upt een Schip / om te ver⸗ 

lichten / de packen der tomenſchap over boozt Werpen / t' welt grooten lof wert 
ghegheven / en hem groot vooꝛdeel was / dooz ander werclien / die daerom hem Affecten 
Waren boen maken. In zijn dinghen beelde hy beter upt d affecten oft ghene⸗ tyrbeeldin- 
ghentheden / als blijſchap / dꝛoefheyt / en derghelijcke / twelck een dinghen doet 195 12 Aa, 
Welſtaen / en den Schilder altijdt grooten lof toelangt. Sijn Pader-ftadt Floe vereert” 
renten dede hy groet vooꝛdeel / niet de oude bꝛugghet oꝛdineren verwelft / daer gen Schil- 
op elcke ſijde ſtaen 22. Winchelg vaer IJaerlijtx af comen van hupꝛ acht hon⸗ der. 

dert gouden Croonen / welclie bꝛigghe ſindert niet is van den grooten Waz 

terganck verdoꝛven / ghelijek wel ander zijn gheweeft. Noth een ſeer gꝛoote 

bꝛugghe oꝛdineerde hy van der Trinitept / die met der Deluvie 4. 1557. den 

. September verdo wen is. Pp ſchilderde in een de en e 45 

ilij e 
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fes Raedtſ-heerẽ met Poetelijcke verſieringhe / de welcke ſtaen toe en ſien / hoe 
de waerhext / die over het naecte met een Dunne doeck overtogẽ is / de logen de 
tonghe upt treckt / welcke met ſwart beclecdt is / daer by deſen fin geſchꝛeven. 
De waerheyt reyn doet nae t'bevel 
Van t'heylich recht, om ftraffen ſnel 
Mifdaet: en treckt met groot vermoghen 
| Tongh' uyt de mondt der valfcher loghen, | 
In Aretſo maeckte hy een Crucifix / daer veel Peerden in wart / en de mooꝛ⸗ 
denaers geevupft / welck ſeer ghepꝛeſen wozdt / om de ſeldtſaemheyt der ver⸗ 
ſcheyden actien van ſommighe / die aen ooꝛden trecken / de ſponſte toelaugen / 
den Ridder de ſijde opent / byſonder de Krijchſ knechten ſpelende om t tleedt / 
in welcker tronen men fiet de hope en vꝛeeſe in t werpen der dobbelſteenen: 
alwaer eenen ſtaet in een ongemackelijcke poſtuere / verwachtende zijn beur⸗ 
te om werpen / ſchijnende ſoo begheerich / dat hy zijn onghemack vergheet: 
een ander tretkt zijn wijnbꝛouwen in / en fit vaſt met open ooghen en mondt 
toeſiende / als vzeeſende bedꝛogh / toonende vooꝛ wie dit fiet een begheerte om 
te winnen: eenen derden / die ſchijnt met ſchuddenden aerme de dobbelſteenen 
te willen werpen. In cen pe halven van den werclie / dooꝛ begheerte 
van eenen Prioor, nam hp in zijn gheſelſchap te wercken / Simon Memmi, die 
een mede diſtipel met hem was gheweeſt bp Giotto, en altijdts goede vꝛien⸗ 
Edel ghee - den / weltkier vꝛientſchap was eenvuldich / en ſonder dobbel ſchoꝛſſe / als edel 
ac behoor- gheeſten behoozen in liefden verbonden te weſen:deſe deeldẽ het wercz / en elck 
den in lief. Was begeerich eens anders eere / als zijn ſelfs. Hy ſchilderde op eenen muer 
de verbon· ęens de ſeven vꝛy Conſten / elck met ſtilcken figuere alg behooꝛt: Grammatica 
dente we. lesrende een kindt / heeft onder haer fittende Bonatum een ſchꝛhver: voortd 
fen, elck foo een Beeldt van haer conditie, Elder waren de ſeven Meuchden / oock 
met hun toeghedane bygevoeght. Bock maecte hy de vier Cardinale Weuth⸗ 
den / en de Dep Theologiſche / met meer ontallijcke bediedeniſſen. y liet maken 
nae Giotto zijns Meeſters teptkeninghe den Thozen van S. Maria del Fiore. 
Ip was ſeer vaſt en veerdich in zijn teptkeninghe: heeft binnen zijn leven veel 
wercken ghedaen: en ghecomen tot zijn 50. Jaren / is van een ſtrenghe Coꝛtſe 
gheſtoꝛven / Anno 1350, Sijn Gꝛaf· ſchꝛift is dit: 
Hoc uno dici poterat Florentia felix 
Vivente :at certa eſt non potuiſſe mori. 


Tleben van Andries Orgagna, lozentijnſch Schilder / Beeldt⸗ 
a ſnijder / Bouwmeeſter / en Poeet. 


O Nder Edel gheeſten is dit veel tijdt ghemeen / dat die in een dinghen bez 
guaem is te leeren / wel oock is mn meer / byſonder alft pet ig / dat maltan⸗ 
der niet onghelijck / maer als uyt een Fonteyne vloepende is / ghelijckt ghe⸗ 
ſchiet is met Andries Orgagna Flozentijn / welcken was Schilder / Beeldtſni⸗ 
der / Bouwmeeſter en Poeet. Dijn eerſte leeringhe in zijn jeucht was Beeldt⸗ 
ſnijden / van welck de Natuere hem ooc aenleydde tot de Conſt van tepckenen/ 
want hy begheerich was tot veel inventien der Hiſtoꝛien. Doch om niet alle 
dinghen / die hy ſeer veel in dꝛy Pꝛofeſſien dede / te verhalen / ſal alleen de weer⸗ 
bigbfte t aenmercken / aenroeren. Eerſtlijck maeckte hy een Hiſtoꝛy binnen 
Piſa, daer hy alderlep ſtaten der Weereltſcher Heeren figureerde / ien 

eſende 


* 


Andries Orgagna, Tomas Giottino. Fol. 101. 48 
weſende den luſten deſer Weerelt: Deſe maetkte hy ſittende in een ſchoon lode 
bloepende beeimdt / en in de ſchadum van fchoon@zaengieboomen/op welcker e eE. 
tacken zin eenighe Lief den / welcke ooct vlichelen over de hoofden eenigher rijcke Hi- 
Jongpꝛouwen van dien tüden / al nae t leven ghedaen weſende / en maken de gore, door 
mamere te ſchieten nae een Deel edel Heeren die ſtaen en fien en hooꝛen dan⸗ Andries 
ſen en ſpelen / en amoreuſe geſten bedꝛijven / hier waren veel Heeren oock van Organi. 
dien tijden nae tleven . eyndlijck hy maechte hier alle de ghenuechten 

ber Weerelt / met ſulcken vlijt als hy beſt mocht. Op d ander fijde der Hiſto⸗ 
rien / maeckte hy op harde rootſe al Volck / dat de Meerelt ontvloden / daer in 
penitentie / Eremijten weſende / Godt dient / verſtheyden attien doende / met 
levendighe affecten: deen leeft met gꝛooten blijt / oft bidt met gꝛooter innic⸗ 

hept en aendacht / oft arbepdt om den coft te winnen. Onder ander f ietmen ee⸗ 

nen Eremit / die een Gepte melckt/fo aerdich gedaen / alſt mogheliek is. Bez 

neden is eenen S. Macharis, welcken dꝛy Coninghen (die ter jacht met hun 
Vꝛouwen en met grooten pracht rijden) toont d'ellendichept der Menſchen / 

en laetſe ſien in een gꝛaf ligghende dꝛie doode Coningen / die ſchier verrot zijn. 

Defe worden aengeſien in verſtheyden verwonderige actien ban den lebende 
Lorungen / welcker tronien ſchijnen te bedencken / wat hun oock toetomende 

is: en van dees dꝛie Coninghen te Peerde / was een nae t'leven / ſtoppende de 

neus vooꝛ den ſtanck der dooden. Int midden deſer Hiſtoꝛie vlieght de Doot 

in de locht / in t ſ wart gherleedt / hebbende een ſeyſen in de handt / toonende be⸗ 

neden in den gꝛondt verſcheyden dooden / van allerhande volck / rick / arm / 
treupel / en wel op hun leden / van allẽ ouderdom / en kunne oft ſexie. Deel ſulc⸗ 

ke bediedtſels / met ſchꝛiften bn heeft hp ghedaen. Somtijts eenighe OGoꝛdee⸗ 0 
len / daer de verdoemde bewiſen ſeer gꝛoote dꝛoef heyt / als fp van de guade 1 15 
Engelen zijn ghetrocken nac de verdoemenis. Sijn vꝛienden ſthilderde hn in e 
den Demel ander in de Helle / te weten / die hem pet miſdaen hadden / als oock den in den 
pemandt van der Juſtitie / en Notaris / die hem ghequelt hadden: oock eenen Hemel, en 
ſeer vermaerden Toovenaer van dien tijdt / gheheeten Ceccho du Aſcoli, en fijn vyandë 
meer ander dinghen. Hy ſtarf t zijnen tſeſtich Jaren / Anno 1 389. in de Helle. 


Tleben van Tomas, toegenaemt Giottino, Flopentijnſch Schilder. 


Wumeer onder ander Conſten / de ghene die upt der Teycken-conſt ont⸗ 
ſtaen / woꝛden van den Conftenaers gheoeffent om ftrijdt/oft om te beft: 
ſonder twiffel / de goede gheeſten met vlijtich onderſoecken baren / en bꝛengen 
daghelijer nieuwe fraey dingen int licht / tot vermakinge / en voldoeninge der 
verſchenden gheſintheden / oft apetijten der Menſchen. En om te ſpꝛeken van 
t ſchilderen / eenige makende welgeſchaduwde en overſchaduwde ongewoon 
dingen / doen in t verdonckeren claerlijck blijcken hunnen gheeſt en verſtandt: 
Ander / werckende veel ſoeter en delitater / meenen alſo den aenſchouwer be⸗ 
haeghlijcker te weſen: Ander / hun verwen black legghende / en wel verwerc⸗ 
Kende, het licht en de verdiepinge der figueren op hun plaetſen ſekerlijck ghe⸗ 
vende / verdienen grooten lof / toonende met gꝛoote behendicheyt des gheeſts 
t beloop huns begꝛijps en verſtants: ghelijtk met een foete maniere altijts in 
zijn wercken ghedaen heeft Tomas Giottino, welcken heboꝛen A. 1 3 24. nae 
dat hy met Steffaen zijn Dader had aenghevangen te leeren de begmſelen der 
Conſt van ſchilderen / nam voozen / te willen n De dee van 
8 | lotto, 


Italiaenſche Schilders, 
Giotto, t welck hem eyndelijck wel gheluclte: want by Giotto lecrende / Bers 
treegh een beter manter van wercken als zijn Meeſter / en dock den toenaem 
Giottino, die hem nopt ontviel: hy werdt cock van velen miſwaent / den foon 
van Giotto. y was ſeer vlijtigh en lieflijck van wercken / hoewel men met 
veel van hem meer en fiet. De ſelve wercken / die in weſen zůn / met een goede 
maniere ghedaen / om dieſwille dat de lakens / hay / baerden / en ander dingen / 
zijn foo vloenende / glat en aerdigh / datmen ſeggen magh / dat hy de ſtucken der 
welftandichept onſer Conſten / eerſt ten rechten verſamelt en vereenight heeft. 
Ouder ander veel wercken maetlite hy een ſtuck / tot verachtinghe van eenen 
Gheen Hertogh van Athenen / met zijnen acuhangh: Den Hertogh maeckte hy om 
ſchimp te t hooft een deel Gieren en Goofvogelg / een dingen mijns achtens) de Conſt 
Cchilleren tot oneere / daer peder hem oog te wachten heeft/ latende Pꝛinten die Godt 
op Heeren. yeroꝛdineert heeft Princen en Heeren / in hun Weerde Blijven. Gen Tafel van 
Eyverwe maeckte hy / en daer in eenen dooden Chriſtum, met ſchꝛeyende Ma- 
rien, verſelt met Nicodemus, en ander figueren / die alle met ſoeter actitude deſe 
Boot betlaghen en beweenen / met berfchepden beweginghe der handen: dock 
in D'aenfichten is bewijllijck te ſien / de bitter dꝛoefheyt die fp hebben / dat onſe 
zonden foo dier hebben moeten betaelt weſen: een fake hooghlijck te verwon⸗ 
deren: niet alleen / dat hy met zijnen gheeſt ſoo hooge inbeeldinge dooꝛgegꝛont 
Aſfecten heeft: maer dat hyt met den Pinteel ſoo levendich vooꝛ ooghen conde ſtellen. 
confiich En is taemmercken dit / niet alleen d Inventie / oft den fis der uptbeeldinge: 
uytgebeelt, Maer dat deſen Conſtenaer / in de weenende tronien / al iſt dat de trecken der 
door Giot- Wijnbꝛauwen / oock in ooghen / neus en mondt / crom loopen / de ſchoonheyt en 
tino. pꝛiendelijckheyt / die in't ſchꝛeyen dickwils verdoꝛven woꝛt / noch in gheheel 
blijven: waer in lichtelijck dolen ſoude / die der Conſt niet wel en is ervaren: 
doch Giottino, mits hy meer nae eere als ghewin begeerigh was / en meer een 
ander als ſich ſelven te behagen ſocht / was vlijtigh / en in alles aendachtigh. 
Deſen dan wey nich lettende ap tgemack zijns levens / veel moepten hem on⸗ 
derwerpende / ſtarf van teeringhe / t zijnen z 2. Jaren. 
T'leven van Lippo, lozentijnſch Schilder. 
A Atijts in verſcheyden Conſten /t zy Metſelrije / Noeſie / oft Sthilderjje / 
is gheweeſt / en fal weſen d Inventie de rechte Moeder van alle uptne⸗ 
mende werckien / die fraey gheeſten te weghe brengen. Deſe ſonderlinge gratie 
der Natueren / is te deele geworden en toegevallen Lippo F lozentijnſth Schil⸗ 
der / geboꝛen A. 13 54. elcken / alhoewel hy hem begaf tot de Schilder ⸗conſt 
ghenoech ſpade / heeft nochtans haeſt vijpe vꝛuchten daer in vooztghebꝛacht / 
met ſchoon Inventien / int t ſamen voegen der Hiſtozien / en vꝛoplijck in't to⸗ 
loꝛeren: byſonder was hy d eerſte / die begon / de oude gheſette maniere verla⸗ 
Dello be: tende / met zijn beelden te ſpelen / en der Schilders ſlaperighe ſ ware ſinnen te 
gon cerſt Wackeren. Ick gae willens vooꝛby eenighe Namen der Schilders / en hun 
onder Mo- Werclien / ſoo wel die vooꝛ als nae hen gheweeſt zijn / om dief wille datter niet 
derne de hyſonders van te ſegghen is. Dan wil alleen dit weynigh verhalen / van noch 
08 eenen Flozentijnſchẽ Schilder / geheeten Dello, den welcken van den Coningh 
cheyden. in Spaengien was Bidder ghemaeckt / om zin conft wille / hoewel hy den bes 
den. ſten Meeſter niet en was in teytliennnge: niaer was wel d eerſte / die met goet 
oordeel begon t onderſchepden de muſtulen der naeckte lichamen. Pu weder⸗ 
feerende 


0 Lippo, Maſaccio. Fol. 10. 
keerende tet Lippo: zijn wertken waren ontrent den Hare 1410. En weſende 
een Man / die lie ver twiſt als vꝛede hadde / en geern pleptede / werdt van een 
zijn partije / dien hy veel ſmadelijeke wooꝛden gheſeyt hadde Looy der Cooplie⸗ 
den recht / op eenen avondt in de boꝛſt gheſteken / dat hy ſtarf. 


Het leven van Mafaccio, van het Caſteel S. Ian te Valdarno, Schilder. 


At de Conſt van wel ſchilderen / ſo veel belangt haer voltomen tracht / 

beſtaet in t gheheele / in t uptbeelden der Natuerlijcke en levendighe ſien⸗ 
lijcke dinghen / heeft aendachtlijck / met goeden ghelucke wel waerghenomen 
Mafaccio Schilder / wiens ghebooꝛt-plaetſe was een Caſteel / gheheeten S. 
Ian te Valdarno p was een Menſch van jonas ſeer epaten/Lolckt ſchouwich / 
en gheheel inhupſich: als den ghenen die gantſch zijnen fin en ghemoedt hade 
de alleen gheveſtight aen de Schilder ⸗conſt / foo dat hy wepnich acht op hem 
ſelven / en noch min hadde op ander. Hy was niet becommert in de dingen der 
Weerelt / noch felfg op zijn cleebinghe: Jae oock niet ghewent zijn ghelt in te 
manen van zijn ſchuldenaren / hy en waſſer unt grooten noot toe ghedꝛongen: 
en om dat hy foo ſloffich was / Wert hy / die Tomas hiet / ghenoemt van elcken 
Maſaccio, welck foo veel als floeffupn oft ſloeffaert wil ghefept zijn: Doch 
was hy niet quaet- aerdich:maer foo bereet peder lief en vziendtſchap te doen / 
als men begheeren mocht. Met een ſtadich aenhouden leerende / quam hy tot 
ſulcken voltomenheyt / dat hy wei van d eerſte was / die in de Schilder ⸗ronſt Schilder. 
wech ghenomen heeft de nuſmaecktheyt / hardicheyt / en confufige ſwaricheyt d 
der ſelder / en vooꝛtghebꝛacht heeft een onghemeen ſchoon attitude / bewegent⸗ J Ma. 
hent / cloeckicheyt / en een ſeker aerdighe verheffiuighe / ſeer epgentlijck met het accio, 
leven / oft natuerlihcke over een comende: t welck vooꝛ hem foo ghren ander welcken 
Sthilder gedaen en hadde: noch gheen en hadde noch foo wel met goeden ooz⸗ (chier wel 
decle ghelet op de vertoꝛtinghe der eden van alderley gheſichten. Dijn dingen mocht van 
ſchilderde hy alles ſeer vloeyende / en met goede overeentominge / en perſellin⸗ 14 ad 
ghe / in de verwen der Lalenen neffens / tronien en naechten/ welche Take⸗ reiver hee- 
nen hy geeen maeckte met weynich plopen/ en vlack / ghelijck veel in t leven ten. 
te ſien is / het welck alles is gheweeſt feer nut den Conſtenaers en de Conſt: 
want hy ſchier wel mocht den vinder daer van heeten: om dat de dinghen 
vooꝛ zijnen tijdt van ander ghedaen / wel mochten gheſchildert / en de zijne lez 
vendich zijn ghenoemt. Hy ſocht ſeer nae te volgen in zijn ſtelſel der figueren de 
voetſtappen van eenen Philips en Donaet, Beeldtſnijderg / fo dat dooꝛ ſtadich 
onderfoecken hy tot ſultken veerdicheyt quam/fo in t trecken / als in zijn ſchil⸗ 
deren / dat zijn wercken moghen in verghelijckinghe plaetſe houden / neffens 
alle tepckeninghe / en toloꝛeringhe van deſen tijdt. Hy was ſeer conſtigh oock ö 
ín Pꝛoſpettive / ſochte meer als ander Meeſters de naeckten en de vercoꝛtin⸗ Maſaccio 
ghe der ſelver te maken / en in alles had hy een natuerlijckte Beerdichept. De begon den 


ſtanden ee- 


Beelden om hoogh ſtaende / maeckte hp Lan onder op te fien: en alſoomẽ Loor nen wel. 
zijnen tijdt ghewoon was / den ſtaenden Beelden ghelſjcklijck te planten op aant te ge- 
beyde voeten / was hy d'eerfte / die foo een been oft voet Itet ſnelende verſchie⸗ ven. 

ten / latende t Beeldt untſwancken: veel ſchoon wertken heeft hy uaghelaten. 

Onder ander maetckte hy daer S. Pieter den chijns-penningh upt den Viſch 

neemt / en daer hy den Tol betaelt / daer men mocht ſien de gꝛoote begheerte 


im t ghelt telen in den ontfangher / als beluſt nae t ghelt ee ie 


| | calizenfche Schilders, …— \ 
Hiſtozie / daer S. Pieter doopt / naeclite hp eenen naeckten/ den welcken puer 
lijck van coude ſcheen te beven / die ſeer ghepꝛeſen woꝛde / gelijck al zijn ander 
dinghen / als die de ſchoon maniere van deſen tidt eerſt vooꝛt heeft ghebꝛacht 
en ghebaert. End in teeclien van deſen / hebben alle fraey edel gheeſten nae zijn 
dinghen ghepꝛattiſeert / ſoo Schilders als Beelt⸗ ſnijders / als Bꝛoer Ian van 
Fieſole, Bꝛoer Philips, Philippino, Aleſſo Baldovinetti, Andries del Caftagno, 
Andries ban Verrochio, Domenicus del Grillandaio, Sandro di Botticello, Lio- 
nard da Vinci, Pieter van Peruſa oft Perugino, Bꝛoer Bartolomeus van Sinte 
Marcus, Mariotto Albertinelli, Jae den wonderlijcken Michel Angelus Bona- 
rotti, Raphel d' Vrbijn, en meer ander / alg Andreas del Sarto, Roffo, en derge⸗ 
lijcke / en dit al meeſt in de Capelle van Brancacci tot Floꝛencen / daer d'If 
ftoxp van S. Pieter van hem is. Summa / de dingen van Maſaccio zijn altijt 
gehouden gheweeſt / als oock noch / in grooter weerden. En men acht / dat hy 
in der Conſt noch beter vꝛucht ſoude hebben vooꝛtgebꝛacht / had hem de Doot 
niet wech ghenomen t zijnen 26. Jaren / in den lenten zijns ouderdonis / en fo 
onverſiens / datmen achtede / meer van vergift / als anderſins. Bp was begꝛa⸗ 
ven Ab. 1443. Nae zijn doot woꝛden deſe Gꝛaf⸗ ſchꝛiften t ʒijner cerlijcker gee 
dachten ghemacckt : | 
Pinſi, & la mia pittura al vel fi pari; 
L'attegiai ,„anvivai, le diedi il moto; 
Le diedi aſſetto, inſegni il Buonarotto. 
A tutti gli altri; & da me folo impari. 
. Door Annibal Caro. 
(Dat is) Mijn fchildery ghelijck was t'leven, haer vermeerd' ick; 
Ick gaffe roeringh', aerdt, beweghende ghemoedt: 
Den grooten Bonarot toond’ ick haer wefen foet. 
Ick leerde d’ander al, maer van my felven leerd’ ick. 
Ander Graf-fcherft. 
Invide cur Lacheſis primo fub flore juventæ, 
Pollice diftindss 15 5 funereo? 
Hoc uno ocriſo innumeros occidis Apelles. 
Picturæ oninis obit hoc obeunte gin: 
Hoc Sole extincto extinguuntur Sydera cuncta. 
Hen decus omne perit, hoc pereunte ſimul. 
Dooꝛ Fabio Segni. 


leben van Leon Baptiſta Alberti, Plopentijnſch Schilder / 
1 en Bouwmeeſter. | 4 

Obgetwoffelt is het gꝛootlijcken nut / en vooꝛdeel in de Conſten / die ond 
de tepckeninghe zijn begꝛepen / dat den oeffenaer der ſelver zy ervaren in 
ſpꝛaken / oft gheleert zy in de goede Letter -tonſt / gelijck alg deſen Flozentijn / 
Leon Bapriſta Alberti, die de Latijnſche ſpꝛalie tondigh weſende / tot de Schil⸗ 
der / Bouwmeeſter-conſt / en pꝛoſpective / hein beghevende / oock anderen nut 
heeft ghedaen / met foo veel hy verſtaen heeft de ſelve Conſten in ſchꝛift uyt te 
ftvecken/ en den aentomenden vooꝛ te dꝛaghen / foo dat hy woꝛt gheacht beter 
Schu ver als Schilder: maer was goet Bouwmeeſter / Safer A en 
andt⸗ 


Leon Baptiſta Alberti, Philippo Lippi. Fol. 103. 
Landtmeter. Hy ſchꝛeef van Architectura thien Boeckien in Latin / die hy in't 
licht gaf A. 148 1. D2p Boecken vande Schilder ⸗conſt / en een Tractaet van 
hoogten te meten: eenige Boecken van t Boꝛgerlijcke leven / en meer ander 
dingen. y was van edelé huyſe / begevende hem meer tot ſulcken ſtaet / en ges 
leertheyt / als tot de Conſt. Bp was te Boom by Paus Nicolaes de vijfde ſeer 
ghemeenſaem / alwaer veel ſchoon ghebouwen met zin ozdinantien zijn ghe⸗ 
maeckt. Twee Schilders ben ick vooꝛby ghegaen / die weerdigher ghenoemt | 
mochten weſen / eenen Pieter della Franceſca, van Borgo San Sepolchro: deſen Pieter della 
was ſeer inventiff in nachten en duyſterniſſen te ſchilderen: oock eenighe ba: Franceſca 
taille hadde hy ghemaeckt met veel werck / en daer in uptghebeeldt de vꝛeeſe / was ſeer in. 
de moeditheyt / de behendicheyt / tracht en ander affecten des krijchs / Daer by de 1 
allen ommeſtandt van dooden / gheguetſten / fchitterende wapenen / vermen⸗ Nier" 
ginafe des ſtridts / gꝛoeppen der Peerden / vluchten / en derghelijcke. Veel geelen Ze 
Boecken heeft hy oock gheſchꝛeven van Arithmetica, en Geometria: was ſeer Schilder- 
tonſtigh oock in pꝛoſpective / een goet Conterfeyter nae tleven: en heeft veel contì. 
wercken gedaen / die uptnemende zijn geacht geweeft. Den anderen is / Broer 
Ian van Fieſole: deſen was goet Schilder en verlichter. In zijn gheeſtlijchle 
Beelden was te ſien een ſeker uytnemende gꝛatie van devotie. Hy ſtarf Anno eo. 8 80801 
145 f. oudt 68. Jaren. Om mi te eyndighen het leven van Leon Baptiſta, hy der en ver- 
maechtenopt pet groots in ſchildery: doch in t hene hy dede / toende hy ghe⸗ lichter, 
noech daer in zijn meeninghe. Hy is geſtoꝛven / en heeft grooten lof naegelaten. 


Het leben van Bꝛoer Philippo Lippi, Floꝛentijnſch Schilder. 


Een ſonderlinge ghetuyghniſſe en behoeftmen / oon te bewijſen / dat de 
Schilder ⸗conſt een aenſoetende boeffeninge is / om de Jeught aen te bere 
lie ven / dat ſy oock van alle Nat ien van volelien / met een foet vermakelſjek bez 
haghen wart aengheſien: want dat leert daghelijtx ghenoech dervarentheyt: 
en ſulcx fal ooch Wel waer maken de vertellinghe des levens van Bꝛoer Phi- 
lips Lippi. Deſen was gheboꝛen tot Floꝛenten / een arm kindt / welck t zijnen 
twee Jaren was Meeſe / hebbende Vader noch Moeder / en van zijn Moeye 
met ſwaer moepte opghevoedt tot zijn acht Jaren / werdt ghedaen int Cloo⸗ 
{ter der Carmelijten / alwaer hy (als die gheen luft tot Letter conſt en hadde) 
Werdt te teptkenen in een Capelle / die nreuwelijck was gheſchildert van Ma- 
faccio ; hier toe van natueren ghedꝛeven weſende / voꝛderde daghelijex meer 
als ander Jonghers / die daer dock guamen hun beginſel nemen / foo darmen 
ſagh en verhogen mocht / dat hy in toetomenden tijdt wonder dinghen doer 
ſoude: t welck geſchiedde: want hy al in zijn gꝛoene en onrijpe Jaren ſoo lof: 
lijcke vzuchten van wercken vooꝛtbꝛacht / dat Het feer ſeldtſaein din fien was / 
verſcheyden Hiſtoꝛien op den natten kalck makende in t Clooſter vooꝛnoemt / 
daer hn als een nieuwelingh hem onthiel / en hiel ſeer de manier van Mafaccio, 
foo dat eenighe dinghen de ſelvighe niet ongelijck te achten en waren. En alſo 
hem gꝛooten lof moedigh maeckte / verliet t ʒijnẽ 17. Jaren de rappe. En alſo 
hn hem bondt in La Marca d Ancona, en hem begaf met eenighe zijn vꝛienden 
in een Schip ter Tee / werden alle t ſamen van een roofſchip der Barbaren 
oft Mooꝛen ghevangen / en in Barbarien ghevangen ghebꝛacht / daer fp al ſla⸗ 
ven Worden met ketenen aen de beenen. Hier Was Philippo in groot onghe⸗ 
macz den tijt van 18, Maenden: maer alfo hy met zijn Meeſter rde 
erdt 
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werdt / en hem den luſt quam / en ghelegentheyt hadde / tonterfentte hy den ſel⸗ 

Philippo ven ten voeten upt op eenen witten muer / mer een ole uyt het vper. Dit van 
Lippi‚in d'ander laven geſien / woꝛde den Meeſter geſeyt / daer elck van verwonderde: 
Aden u. want men daer van gheen Teycken oft Schilder ⸗ tonſt en wiſt: dit was oor: 
quam ſos fäcck / dat hy van de keten verloſt werdt. Een heerlijcke fake waerlijck voor 
1255 fijn de Conſt / dat hn / die met Wetten toeghelaten was / zijn flare te verooꝛdeelen 
Conſt. en dooden/ in plaetſe van dien / om zijn deuchtſaemheyt vꝛijheyt verleende: 
want doe hy daer noch eenighe dinghen van verwe hadde ghedaen / werdt hy 

met typ ghelepde ghebꝛacht tot Napels. Te Napels maeckte hy een Altaer⸗ 

tafel vooꝛ den Coningh Alphonſus met Epverwe. Hier nae quam hem luſt / 

weder tot Floꝛenten te keeren / alwaer ghecomen weſende / maeckte een ander 

Altaer- tafel / welcke gꝛootlijex behagende Cofimo de Medicis, werdt hem fect 
ghemeenſaem vꝛiendt / vooꝛ welcken hy oock eenighe Tafelen maeckte, waer 

van eenige aen den Paus Eugenius de 4e. gheſonden woꝛden: waerom Bꝛoer 

Philips ootł in gꝛoote ghenade by den Paus ghecomen is. Men ſeght / dat hy 

foo ſeer verſot was door onmatelijcke oncupſſche begeerte / dat hy alle wat hy 

hadde / wel aen Vꝛouwe;· volck ſoude hebben verquiſt: ſoo dat / als hem deſe 

vaferp oft beeſtlijckheyt in't hooft quam / hy niet en conde wercken. Des Co⸗ 

ſimo hem binnen zijnen hupſe gefloten heeft op een Camer / op dat zun weren 

mocht ghevoꝛdert worden: Maer doe hy twee dagen dus gheſloten was ghe⸗ 
weeſt / end hem weder de bupen quamẽ / ſneet de ſlaeplakens o verlangs doo / 

maeckter tauwen af / en liet hem op eenen avondt daer mede af Door een ven⸗ 

ſter: Soo dat Coſimo hem liet ſoecken / en werdt nae eenighe daghen weder 
ghebꝛacht op het werck. Van doe boort liet hem Cofimo pꝛijheyt hebben te 

gaen wanneer / en waer hy wilde / doe werdt hy beter ghedient als te vooꝛen: 

Want fepde hy) d excellentie der ſeldtſame gheeſten / zijn Hemelſche beelden / en 

geen laſtdꝛaghende Pꝛacht⸗Eſelen. Veel wercken / alle ſeer tonſtigh / en allen 

Meeſters behaeghlijck / heeft hy tot Floꝛenten en elder ghedaen. Tot Prato by 
loꝛencen / daer hy vꝛientſthap hadde werckende / werdt hem aenbeſteedt van 

de Nounẽ van S. Margriete, het hoogh Altaer Tafel / alwaer werckende / ſagh 

daer een jonghe dochter / eens Floꝛentijnſchen Burghers dochter / ghendemt 

Franfoys Buti, deſe was Daer te bewaren / oft om Nonne te Worden / en was 

ſeer gꝛaceliek en ſchoone / ghenaenit Lucretia. Pp maeckte foo veel by de Non⸗ 
neliens / dat hyſe ghecreegh / om een Conterfeytſel te malen in hun werck / tot 

een Marie- beeldt. Hier dooꝛ te meer verſott / maeckte ſoo veel / door boden en 
behendicheden / dat hy de Nonnekens deſe dochter afhandigh maercte / en leyd⸗ 

deſe wech op den dagh datſe gingh fien ons Drouwen riem / een ſeer gheeert 

Belijcke / in dat Caſteel weſende: by deſe Lucretia hadde Bꝛoer Philips eenen 

ſoon / ghenoemt oock Philips, die namaels oock gheltjek den Vader werdt een 

ſeer tonſtigh en vermaert Schilder. Wan Bꝛoer Philips zijn tot Prato fraep 

ſtucken te ſien / in cen de Doot van S. Bernard, alwaer ghemaeckt zijn ver⸗ 

ſcheyden Creupelen / die de bare aenroerende gheneſen Worden / en byſonder 
wonderlije oi aen te ſien / zijn medebroeders hem beweenende / daer de dꝛoef⸗ 
heyt deſer ſeer aerdigh uytghebeeldt is. Daer ſietmen in deſer Monicken cap⸗ 

pen wonder ſchoon plopen/ die ſeer goede tepckentnge hebben / oock alles met 

zijn tonſtighe handt wel ghecoloꝛeert / gheſtelt / en ghepꝛopoꝛtioneert. In een 

ander plaetſe / in t vooꝛnoemde Caſteel / maeckte hy noch een ſchoon 
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daer laken en tronien zyn / die ſeer heerlijck zijn. De figueren maette hy meer⸗ 
der als t leven / en cleedinghen die te vooꝛen niet ghemeen en waren / ontwet⸗ 
Kende de geeſten / die oude llechte wijſe te verlaten. In dit werck zijn d Hiſto⸗ 
rien van S. Steven, de diſputatie / en ſteeninghe. In de diſputatie ſietmen de 
nijdichept en de gꝛaniſchap der Joden in den tronien uytghebeeldt: oock den 
ſpijt / dat ſy verwonnen zijn van S. Steven, wiens aenſicht bewijſt ſulcken 
Godlijcken ernſt / dat het wonder om bedenckẽ is. In de ſteeninge is te mert⸗ 
Ken den grooten toon / met de tanden toeghebeten / in tleen en gꝛoot / een wꝛee⸗ 
de vaferp bewijfende/ daer evenwel S. Steven in midden gheknielt / met opge⸗ 
heven aenſicht / met verſekert ghemoedt / vol liefden / om zijn dooders miſdaet 
vergevinghe bidt / t welck ghewiſlijck weerdich taenmercken is / om anderen 
kenmelijck te malten / wat deucht en tracht dat het is / in de Schilderp goede 
ren te hebben / en te connen uptbeelden d'affecten. En hier in was hy 

ulck een Meeſter / dat hy in t begaven van S. Steven attituden maeckte / ſoo 
dꝛoefachtich van ghelaet / en aenſichten fo benouwt / en t epnden van ſchꝛeyen / 
dat het ſchier onmoghelijck is te fien ſonder beweghentheyt. Ter ander ſijden 
maeckte hy de Gebooꝛte / Pꝛeditatie / Doopſel / Avontmael Herodis, en d ont⸗ 
hoofdinge Ioannis Baptiſtæ, alwaer in't aenſchijn des Pꝛedickers men belient 
den Godlijcken gheeſt / en in het volck toelupfterende verſcheyden actien: In't 
Doopfel ſietmen de ſchoonheyt der lichamen: In't Avondtmael Herodis den 
Coninghtijcken pꝛacht / de behendicheyt van Herodiane, het verbaſen der ghe⸗ 
noodde / en t verſchꝛickẽ in t aenſien t Hooft Ioannis in de ſchotel. In deſe wert⸗ 
ken waren oock verſcheyden Conterfeytſels / oock het zijn / en Diamanis zijng 
diſcipels. Was Bꝛoer Philips fraey in alle zijn wercken / ander te boven gaen⸗ 
de / foo gingh hy noch hem ſelven te boven in tleen Beeldekens / die men niet 
beter ghemalien en mochte. Ten leſten had hy tot Spoleten een werck in de 
Merck begonnen / en alfoo hy altijt vꝛouwlijck was / werdt van de vꝛienden / 
van eene die hy vꝛijdede / vergheven / by datmen ſeyde / en ſtarf t zijnen 57. Ja⸗ 
ren / A. 1438. Daer was hem ghemaeckt een heerlijck Marberen graf / met 
dit opſchꝛift / dooꝛ den Poeet Angelus Politianus. 
Conditus hie ego ſum Picturæ fama Philippus, 
Nulli ignota mee eſt gratia mira manus. 
eArtifices potui digitis animare colores, 
Speratad, animos fallere voce diu. 
Ipſa meis ſtupuit natura expreſſa figuris; 
e Med, ſuis faſſa est artibus effe parem. 
MA armoreo tumulo Medlices Laurentius hic me 
Condidít + ante humili pulvere tellus eram. 


Het leben van Antonello ban Meſſina, Schilder. 


Boot vooꝛdeel is onſe Conſt gheſchiet dooꝛ de vlijtighe ſoꝛghvuldichept 

oft curieuſ heyt onſer Vooꝛouders / die de ſelve oeffenende hebben met⸗ 

er tijdt gebꝛacht tot beter en beter geſtaltenis / daer aen fp te cofte gheleyt heb⸗ 
gen veel tijt / moeyten / en onderſoeckinge. Doe men oudts tijts van geen Pipe 
gece wiſt / hebben de Meeſters veelſins beproeft en gheraemt / om op hou⸗ 
en penneelen beſtandiger dingen te moghen ſchilderen. Onder deſe was A 
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Aleſſo Baldovinetti, eenen Piſello, en meer ander / die eenigh dunne vernis ver 
mengden onder deyverwe / maer al vꝛuchteloos oft te vergheefs. Maer ten 
leſten is gheweeſt cenen Antonello, van Mefsina gheboꝛen: Deſen Siciliacn ig 
d eerſte gheweeſt / die in Italien heeft ghebꝛacht de nieuw inventie van d 'olp⸗ 
verwe: want upt Vlaender is gheſonden gheweeſt van Coopluyden aen den 
_ Contugh van Napels / Alphonſus d' eerſte / een ſtuck Schilberp van olpverwe / 
datmen mocht met water waſſchen / en behiel zijn verwe / t welck deſen Co⸗ 
ningh ſeer aenghenaem was. Veſe nieuwicheyt van Schilderije maeckte ces 
nen grooten toeloop: onder ander iſſer dock by gecomen Antonello, den Wels: 
Ken ſeer verwondert was van ſulcken uptnemende werck / ſiende die verwe 
ſoo levende / ſo ſthoon en glat verdꝛeven: en verſtaende / dat ſulcken Meeſter / 
die deſe nieuwe maniere gevonden / en alleen by hem hadde, woonde in Plaen⸗ 
der / verliet alle zijn nootſalen / en nam de reyſe aen nae Bꝛugghe in Plaende⸗ 
ren / en is eyndelinghe ghetomen bp Ioannes van Eyck / met welcken hp met 
aller beleefthept groote gemeenſchap maeckte / hem ghevende veel teptkenm⸗ 
chen op d Italiaenſche maniere, en ander dinghen / foo dat Joannes te vꝛeden 
werdt dat hp hem ſagh wercken / en de oden die hy hiel in dat wercken met 
olnverme. Antonello ſeer begeerigh weſende / en ſcheyde niet van daer / hy en 
hadde alle dinghen vaſt gheleert. Doe nu Joannes, die alree een oudt Man ge⸗ 
Worden zijnde / gheſtoꝛven was / keerde Antonello van Bꝛugghe in Vlaender 
weder nae Italien / om aldaer deelachtigh te maken ſuleken ſeer mitten en 
ſchoonen vondt en Conſt. Ten leſten kieſende vooꝛ zijn woonſtadt Venetien 
heeft aldaer veel ſchoon en conſtige ſtutken van olpverwe gemaeckt / de welt⸗ 
Le onder die edel Magnifici in grooter weerden waren / want hp goede teycke⸗ 
ninghe hadde / end een goet Meeſter was. Onder de fraepe Meeſters die An⸗ 
tonello tot Peuet ien qhevonden heeft / was eenen Domenicus, den welcken al 
de bꝛientſchap Antonello dede / die een hertlijel vꝛient den andert Hoer mach: 
bsaerom Antonello, die van niemant met beleefthept wou overtoffen weſen / 
heeft deſen vꝛiendelijcllen Domenico de Conſt van olyverwe ghemeen ghe⸗ 
maeckt / t welel wis geen tleen fake en was. Deſen Domenicus wert om deſe 
nieuwe Couſt doen comen tot Floꝛenten / alwaer hy ſeer wel gheſien was / en 
bp den Boꝛgeren wel onthaelt / het Welck eenen Schilder / ghhenoemt Andries 
del Caftagno, qualijck mocht lijden / byſonder om dat hy wel ſagh / dat hy bes 
ter Meeſter was als hy. Deſen Andries, die van een Boeren jonghen tot een 
Schilder was ghewoꝛden / conde ſeer wel hem gheveynſen / en als een argh 
Menſch / met een blijde foet aenſchijn een bitter quaet herte bedecken / foo dat 
hy hem gheliet Domenico een gantſch toeghedaen Hia; te weſen / den welt⸗ 
ken hem weder alle vꝛientſchap beweeg / en hem oock wees de heerlijcke nieu⸗ 
we Conſt van de Olyverwe: maer was eylaes al te qualijck abeloont : want 
alſo Domenicus een goet veoplijck Menſch was / oeffenende hem in Muſijeß 
ſinghen / en met de Lupt te ſpelen / en deſe twee t ſanien Camer⸗ gheſellen wa⸗ 
ren / en dat Andries unt bitteren nijdt niet langher mocht verdꝛaghen den lof / 
die Domenico bogen hem gegheven was / nam vooꝛen hem om te bꝛenghen. 
Soo geſchiedet / dat op eenen avondt Domenicus met de Luxpt upt gingh / ſoo 
hy ghewoon was / en Andries due ter tijdt / feo hu wel plocht / niet mede won 
gaen/ hem ghelatende pet bpfonderg te moeten teytkenen. Domenicus nu al⸗ 
een upt weſende / is hem Andries op eenen hoeck van een ſtraet ae 
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erf ghevallen / en heeft hem met eenigh loot op de boꝛſt / de Lupte dooꝛbꝛe⸗ Pomeni- 
kende / ſeer ghequetſt: en denckende / of hy niet genoech ghetreft en was / heeft cus va Ve⸗ 
hem noch int hooft met dit loot ghetroffen / en liet hem alſo over doot liggen / netien, was 
is al ſtille nae zijn camer gelieert / die hy toe float / en begaf hem weder te tepc⸗ van An. 
kenen / als vooren. Des Stadts dienaers / en ander volck / zijn dooꝛ t gerucht se de, 
toegeloopen: en foo hy gekent e leg men Andries halen / die hem groote rr 7755 
lick bedꝛoeft conde ghelaten / ſegghende: O mijn bꝛoeder / o mijn broeder: ſoo ick om- 
dat eyndelijck Domenicus in zijnen arem den gheeft gaf. Deſe fchandelijcke ghebracht. 
verradighe mooꝛt bleef verboꝛgen / wat vlijt men om weten dede / tot dat het 
Andries in zijn dootbedde zijnen Biecht vader te kennen gaf, Deſen Andries 
hadde wel goede inventie / en teytlieninghe / dan hadde t gebꝛeck / dat zijn din⸗ 
ghen te wꝛeet en hardt ſtonden. Nu / den vooꝛverhaelden Antonello Dede tot 
Henetien veel wercken / conterfeptſels nac verſcheyden Heeren / en anders. 
Doe hem aenbeſteedt waren eenighe Hiſtoꝛien int Paleys tot Venetien / is 
ſieck ghewoꝛden / en gheſtoꝛven / zijns ouderdoms 49. ſonder dat werck te be⸗ 
ginnen. Sin Gꝛaf⸗ſchꝛift was 115 ate 


Antonius Pictor, præcipuum Meſſanæ & Sicilie totius ornamentum, hac 
humo contegitur: Non foiùm ſuis picturis, in quibus ſingulare artifi- 
cium, & venuſtas fuit; ſed & quòd coloribus oleo miſcendis ſplendo- 
rem, & perpetuitatem primus Italicæ picturæ contulit; ſummo ſem- 
per artificium ſtudio ce lebratus. | 


Het leben van Domenicus Girlandaio, loꝛentijnſch Schilder. 


L ſoo men bevindt / dat de Schilder-tonſt van langer handt is opghe⸗ 

T clonumen tot der voltomenheyt / opghebeurt en verheven doo? vlijtighe 
Liefhebbers en oeffenaers der ſelver: foo tan ick niet achter weghe laten Do- 
menicus Girlandaio, die cerſtmael een Silverfinidt weſende / hei ſtadigh bez 
gaf tot de Teycken· conſt / daer in fo vaſt woꝛdende / dat hy de paſſanten / vooꝛ⸗ 
bp zijnen winckel gaende / ſtracx nae bootſte / datmenſe kennen conde. Doe hy 
hem tot de Schilder - conſt begaf / heeft oock altijts ſeer veel tonterfeptſels in 
zijn werck te weghe ghebꝛacht. In zijn eerſte wercken maeckte hy in een Caz 
pelle van den gheſlachte der Velpucci, t'tonterfeptſel nan Americus Veſpucci, 
die in Indien varende / dat vierde Deel der Weerelt zijnen Naem heeft ghela⸗ 
ten. Onder ander veel wercken zijn daemnercklijckſte te Floꝛenten tot S. 
Maria novella. Eerſt een Hiſtoꝛy / daer Ioachim is verſtelien / en verdꝛeven unt 
den Tempel / daer men in zijn tronie fiet de lijdtſaemheyt / en in der Jodẽ aen⸗ 
ſichten den haet en verachtinge over die ſonder kinderen ten Tempel quamẽ. 
Ten tweeden / een Difterp der ghebooꝛte Marie, ghemaecckt met grooter vlijt / 
daer een Camer in't vertoꝛten is / en een venſter Daer den dagh van tomt / die 
den goghen der aenſchouwers bedꝛieght. Boven deſen / Sint Anna te bedde 
ligghende / daer eenighe Vꝛouwen haer beſoecken / ooch eenighe die t kindt 
Maria waſſchẽ met gꝛooter ſoꝛchvuldicheyt / deen giet water / d ander maeckt 
de wieghe toe / en vooꝛt elck zijnen dienſt doende: En t'wijlen ele dus doen⸗ 
de is / iſſer een Vꝛouw / die t Rindt op den arem heeft / en met een gꝛatelijck 
vꝛouwlijck weſen al gꝛinnickende doet lachen. In de derde is / daer Maria de 
trappen op gaet / daer een redelijcke mop pꝛoſpettive Ber eenen cher 
oe 
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doe ter tijdt ſeer ghepꝛeſen. Vooꝛt iſſer de dep Wijſen / oft Coningen / een Dito: 
rp vermeerdert / en wel geſchickt / met veel Beeldẽ / Peerden / Dꝛomedariſſen / 
en ander dingen. Dan iſſer donbarmhertige wꝛeede daet Herodis, Daer d on⸗ 
noofel kinderen ghedoodt woꝛden / daer men fiet een gewoel onder de Solda⸗ 
ten en Vꝛouwen / en Preerdevolck die hen aenrennen. En willhck / van alle 
d Hiſtozien is dit de beſte / weſende beleydt met groot ooꝛdeel / verſtandt / en 
Conſte: want men fiet daer die gꝛoote felheyt der Mooꝛders der kinderen / 


en aerdige onder welcke men een fret / ſtervende van een ſtelie in de fiele / daer het noch 


actien, in 


een kinder- 


doodinge. 


hangt aen de boꝛſt sins Moeders / des ſietinẽ de melckt vloepen met den bloe: 
de / een dingen / dat de medelijdenheyt(alwaerſe begraven) mocht verwecken. 
Daer is noch een krijchſknecht / die met gheweldt een kindt heeft ghenomen / 
en t'wijlen hy daer mede wech loopt / dꝛurlit hy t teghen zijn boꝛſt cm te doo⸗ 
den / en van achter ſietmen de Moeder hem aenhanghen / en by den hapz tret⸗ 
ken / met ſulckten geosten tooꝛnitheyt / dat zijnen rugghe van achter tromt alg 
eenen boghe dooꝛ Haer ghewelt / foo datmen hier fret dꝛie ſchoon affecten: het 
een des kundts / welck men fret verſmachtende ſterven: t'ander de wzeetheyt 
des Soldaets / die hem voelende alſo by t hayz ghetrocken / betoont het affert 
hein aen Bindt te wꝛekẽ: het derde de Moeder / ſiende de doot haers kindts / 
bewjſt toorn en raſenden iver / om haer aen den Mooꝛder te wꝛenien / niet wil⸗ 
lende laden / of hy en moet oock van haer gheſtraft zijn / eer hy van daer ſchey⸗ 
det: een dinghen ſeer aemmerckeltjck / meer ſchijnende tens Philoſophen / als 
eens Schilders acndachtichept te weſen. Daer is oock te fien tleven van 
Ioannes de Dooper. Onder ander iſſer een Hiſtoꝛy der gebooꝛten Ioannis, daer 
een ſcthoon dingen t'aemnercken is: Baer Eliſabeth te bedde zijnde / eenige ghe⸗ 
buerinnen comen haer beſoecken: onder welcke eene comt by de Voeſter / die 
by t'kindt ſitt / en ſchijnt met lachenden monde t kindt van haer te begeeren / 
om dees ander Drouwen te laten ſien / wat de Vꝛouwe van den hupſe in haer 
oude dagen hadde ghedaen / als weſende eer nieuw ſeldtſaem ſake: Gock iſſer 
een Hꝛolun / die bꝛeugt fruyten en flaſſchen wijns van haer Doꝛp / op de Flos 
rentijnſche wife. Elder is Zacharias, die ſtom z ijnde / hem der ghebooꝛten hal 
ven oock ſchijnt te verwonderen / en t'wijlen hem den naem ghevꝛaeght woꝛzt / 
ſehꝛijft op eenen knie / hebbende zijn oogen op t kindt / Welck van een Vꝛouw 
vooꝛ hem kinielende eerbiedich ghebꝛacht woꝛdt / end hy Wijft met die pen op 
t kindt / als ſeggende / Joannes is zijnen naem: daer ſietmen ooch in den om⸗ 
ſtandt een groot verwonderen. Vooꝛt in de Pꝛeditatie ſietmen der Schꝛiben 
en Phariſeen ſpottighe onweerdichept / in het toehooꝛende bolck vlijt in t toe: 
luyſteren / oock verſcheyden perſoonen en actien. In d Hiſtoꝛy des Doopfels 
ſietmen aen t weſen Chriſti, met wat gheloof en ootmoedt men ſulck een Sa⸗ 
crament behooꝛt aen tenemen; en toonende ſulcx niet vꝛuchtloos te weſen / 
ſietmen verſchepden / die alree naeckt zijnde / in t aenſchijn bewiſen uptghe⸗ 
beeldt Godlijcken ernſt om ghedoopt te woꝛden: onder ander iſſer een / die cer 
neu ſchoen uyt treclit / die de vlijtichept ſelve bewijſt te weſen. Ten leſten iſſer 
t'Avondtmael Herodis, met gꝛoote heerlijelihent / en den dans van Herodiane, 
daer veelderley actien der beelden zijn / en oock in pꝛoſpettive een groot Co 
ninghlijck edifitie. Dit is ghenoech om bewiſen / wat Domenico body een in 
ventijf Conſtenaer is qheweeſt: want te lang ſoude weſen al zijn wercken te 
verhalen. y was foo luſtigh tot wercken / dat hem verdꝛoot zijnen i 
ö | eenighe 


Domenicus Girlandaio, Antonisen Pieter Pollaivoli. Fol. 106. 
eenighe hupſighe nootſaken te laten / ſeggende: Nu ick beginne te kennen de Grooten 
mamere van deſer C onſte / ſoo is my lerdt / dat mp niet en is aenbeſteedt te bez werck. luit 
ſchilderen met Hiſtoꝛien den geheelen ner van de Stadt van Flozenten. Dy mier 1 0 


nicus Gir- 


ſtarf Anno 1493. oudt vier en veertich Jaer. te 
Tleven van Antonis en Pieter Pollaivoli, Schilders bá Floꝛencen. 


1D Athwils die van Hechten ghemoede waren / en hadden aenghevanghen 
nederighe aenſlaghen / zin van meerderen gheeft ghewozden / als hun 
tracht met der Conſt oft deuchtſaemhept vermeerdert is ghewoꝛden / in ſulc⸗ 
ker voeghen / datſe opſtijghende tot hoogher vooꝛnemen / den Hemel comen te 
ghenaken met hun beerlyche gedachten. Als hun dan d avontuere hantrepez 
inge doet / met hun toeſtieren eenigh machtigh Conſt-lievende Pꝛunte/ wozt 
hunnen arbeydt en dienſt wel fa beloont, dat (pt en hun naetomers rijcklhck 
en eerlijck lange tijdt welvarende bevoelen / en fp een goet leven daer van heb⸗ 
ben / en gheven der Weerelt een verwonderen / als ghedaen hebben Antonis 
en Pieter Pollaivoli, die met hunnen gheeft en arbeydt hebben vertregen / dooz 
deuchtſaem oeffeninge / eerlijcken nãem / gherucht / en tijdelijcke middel / om te 
le ven in vooꝛſpoet. Defe waren te Floꝛenten ghebozen van ſchamel Ouders, 
Antonis is gheraeckt aen t Goutſmeden / waer in hy ertellerende fraeye Were: 
ken dede: en Pieter was op het Schilderen / daer hem Autonis ten leſten by⸗ 
voeghde / begeerigh weſende tot meerder fame / en leerde in wepnigh Iaen⸗ 
den de handelinge van het Colozeren / woꝛdende goet FReefter/ wꝛochten deſe 
veel dinghen t ſaͤmen. Antonis maechte in een Capelle een Hiſto van Sinte 
Baftiaen, waer in zijn fraey Peerdẽ / en naechten/ oock fraey vertoꝛtende beel⸗ 
den: den Sebaftiaen was ghedaen nae t leven. Dit werck was het beſte / dat 
Antonis opt dede / om dieſ wille hy in veel dinghen hem met teven beholpen 
hadde. Een van de Schutters had hy ghemaeclit / die eenen Crupſboge tegen Cruyt. 
daerde ſtellende / aen zijn boꝛſt heeft / en al botkende treckt om te ſpamien / daer boog h- 

in ſietmen de tracht van trecken / en in de armen de muſculen / en de geſwollen Lpanner 
aderen / oock het inhouden des adems / om te meerder cracht te doen: oock in acrdich se- 
alle attien ſietmen / dat hy aendachtigh en gecftigh was in zijn inventien. Hier childert, 
Hoor hadde hy zoo. Croonen / dit was A“. 147 5, Elder maeckte hy eenen S. 
Chriſtoffel, ban thien ellen hoogh / een Beeldt van goeden pꝛopoꝛtie / dat vooꝛ 
henen geen beter gedaen en was. Hy maeckte oock dꝛy Herculeſſen, eriien Daer 
hy Anteum verdouwt / toonende het trecken der zenuwen en muſtulen in den 
Hercules, dock zijn tanden bijtende. / en tverheffen zijnder teenen / om alſoo te 
bewijſen crachtigen arbeydt. In Anteo is oock waergenomen het afgaen des 
crachts / en t gheeſt· gheven met openen monde. Den anderen / daer hy den 
Leeuw verwint: en den derden / de Hydꝛa: zijn alles ſeer tonſtigh en wel ghe⸗ 
daen. Tot Aretſo maeckte hy in Olyverwe die hy van zijn Bꝛoeder / en zijn 
Broeder van Andries del Caſtagno hadde gheleert eenen S. Michiel, die met 
den Mꝛaeck ſtrijdt / een ſeldtſaem fraey dinghen te ſien: want in die naeckten 
des vallenden Enghels / heeft hp beweſente verſtaen de muſculen / en de ver⸗ 
toꝛtinghen / meer als voo? hem eenighe Meeſters ghedaen hadden: want hy 
veel dooder Menſchẽ lichamen hadde gevilt / om der muſtulen begin en eyndt 
te verſtaen. Bp was oock d eerſte / die de maniere gheweſen heeft / de muſcu⸗ 


Eerſten on- 


len te ſoecken / op een goede foꝛme. ly ſoude oock toper 0 gheſneden geb ij moder- 


Italiaenſche Schilders, 
muſculen hen / daer hy al ander vooꝛ hem te boven in is ghegaen. Hy is naderhant by 
800 twee Pauſen geweeſt in Weerden. Beyde ghebꝛoeders zijn ſeer rijcke / weſende 
il efor- tę oom /gheſtoꝛven /A. 1498. begraven tot S. Pieter in vincula. un Gzaf- 
8 ſchꝛift was dit: | 
Antonius Pullarius, patria Florentinus, Pictor inſignis, qui duorum Pon» 
tificum, Xiſti, & Innocentij, ærea monimenta miro opific. expreſsit. 
Re famil. compoſita ex Teſt. Hic ſecum Petro fratre condi voluit, 
Vixit an. 72. Obiit anno ſalutis M. II D. 


Het leben van Sandro Botticello, Ploꝛentijnſch Schilder. 


8 Helijcli als Floꝛenten was het bedde / daer ten leſten mael de Schilder ⸗ 
tonſt haer zónafte ghebooꝛte hadde hertregen: foo zijn uyt haer vervol⸗ 
ghens veel goede Conſtenaers vooꝛtghetomen / die alle te verhalen veel tidt 

ſouden behoeven. Doch can niet wel vooꝛby gaen Sandro Botticello Flozen⸗ 

tin / die van t Goudtſmeden / ghelijck den vooꝛverhaelden Antonis, quam op 

t ſchilderen / en nae zijn groote begeerte by Bꝛoer Philips, Wiens mamere hy 

gantſch wel nae volghde: en noch jong zijnde/ maeclite veel fraey wercken op 

nat kalck/ en van Epverwe / ſoeckende alle ander van zijnen tijde in de Conſt 
t'overtreffen / oft vooꝛby te varen / byſonder Domenico Girlandaio, den welt⸗ 

ken had gemaeclit eenen S. Ieronimue, daer hy Sandro hadde te maken eenen 

S. Auguſtijn, het welck hem wel gheluchte t zʒijnen grooten lof; hebbende uyt⸗ 

ghebeeldt in de tronie die die pe ghedachten / en ſcherpſimnighe inghet rocken 
imaginatien / die ghemeenlijck zijn in verſtandighe Dielen / die volcliſchouw 
gheſtadich trachten nae hooge en onbegzijpelijcke dungen. Hier dooz is hy dan 
gheruchtich ghewoꝛden / en betrouwt Beel ander dingen te maken, Van zijne 

der handt zijn twee ſtucken te ſien in ' Hertogen ſpeelhof: in d een / daer Ve- 

nus gheboꝛen woꝛt / daer Aura, en ſultke Minden / met een deel Liefdeliens / 

dieſe te lande brengen: in d ander oock een Venus, daer de Gꝛatien met bloem⸗ 

ö kranſkens haer bercieven / daer mede uptbeeldende den Lenten: dit was als 
Dry Conin- les gꝛatelijtk geſchildert. Gꝛoote eere behaemep oock in een dꝛy Coningen / 
gen aerdich Baer hy den cené maeckte t Rindeken de boet kuſſende met grooter liefde / ſchij⸗ 
uytgebeelt, nende wel te vꝛeden foo lange reyſe ghedaen te hebben / en Wag t tonterfeytſel 
ſcheyden van Coſimo de Medicis d'oude/gantfch natuerlijek gelijckende : d ander twee 
verfierin. toonen sock gꝛoote affectie tot t Rindt / weſende al goede Conterfeytſels. T is 
ghen. niet te bedencken / wat ſchoonheyt Sandro in alle tronien te weghe bꝛochte / en 
op verſchepden attien / foo van vooꝛen in pꝛofjjl / op half ooghe / ghebogen / en 
anderſins: oock verſcheyden weſens van duderdommen / en meer vꝛemdiche⸗ 

den / die eens Meeſters voltomenheyt betuyghen / hebbende met eenen oock 
uytghebeeldt de dꝛy verſchepden Hovelingen en knechten / datmen ſiet / welck 

den eenen oft den anderen Conings gheſin is. Dit werck was / en is boog als 

len Conſtenaren ſeer verwonderlijck / ſoo van inventie / tepckeninghe / en tolo⸗ 

reringhe. Den lof hier van dede hem te Room comen/ dooz de begheerte van 

Paus Sixtus de vierde / om in de Capelle / die hy hadde doen maken/ van zijn 
Schilderije te hebben: hier won hy een groot deel gelts. Reerende te Floꝛen⸗ 
ten / bꝛacht met ongewercken den tijdt en zijn ghelt om / makende een deel upt⸗ 

legh op den Poeet Dante, en figueren van zijn Helle / om te dꝛucken: des hp 

hem ten leſten vondt oudt en arm, Ip was al zijn leven langh ſeer * 

en 


Sandro Botticello, Andries Verrocchio. Fol. 107. 
Eens had hy ghemaeckt een groot vondt / daer in een Mary beeldt / midden 
acht Engelen. Dit had ghetopieert een zijn diſcipel / ghenoemt Biagio. Dees 
Copie vertocht Sandro aen een Burger fes guldens / waerom Biagio feer bliz 
de wag. Laet dit ſtuck (ſepde Sandro) wat om hoogh ſtellen / dat het ſchoonen 
dagh heeft / en gaet haelt moꝛghen vꝛoegh den Burger / dien hu hem noemde / 
dat hy ft alſo beſie / dan ſal hy u t gelt tellen. Biagio dede alſo / en gingh om den 
Burger. Terwijlen Sandro, eu noch een knecht / Iacob ghenoemt / maeckten Borticclle 
van papier acht roode tapkeng / oft clapmutſkeng / gelijck doe ter tijt die van zen zin 
den Gacdt van Flozenten dꝛoegen / en veſteden deſe op de hoofden der Engelen aiccipel 
met wit was. Smorgens vꝛoegh foo comt Biagio met den Burger / die (on: Biagio. 
wetens Biagio) van deſe hootſe Wifte. Biagio op den Winckel tomende / opſien⸗ 
de / ſagh zin Marie · beeldt / niet midden Engelen / maer midden den Uaetſhee⸗ 
ren van Floꝛenten / met hun clapmutſen op: hy was verbaeſt / niet Wetende 
wat ſegghen: dan alſoo den Coopman het ftuck ſeer pꝛees / en nergens van en 
vermaende / ſweegh hy ſtille / en gingh fo met den Man / die hem t geldt telde / 
terwijlen deden ſp de clapmutſen af: weder ghekeert zijnde met de (es gul⸗ 
dens / ſagh zijn Aaetſ heeren weder Engelen ghewoꝛden / des hy heim ſeer ver⸗ 
wonderde / hem vaſt daer over bedenckende / fepde ten leften tot Sando: Mee⸗ 
ſter / ick en weet niet oft my dꝛoomt / oft dat het waer is: dees Engelen / doe iel 
hier met den Man was / hadden al roode mutfen op / en nu en hebben fp geene / 
Wat wil dit bedupden? Ghy ghemiſt u ſinnen / ſepde Sandro, dit ghelt maetlit 
u al van u ſelven: hadde dat geweeſt / meynt ghy dat het den Burger getocht 
ſoude hebben! Teis oock waer / antwooꝛde Biagio, hp en heefter mp doch niet 
van gheſeyt / evenwel duncket my een wonderlijcke fake. Meer cluchten was 
ren van hem te vertellen / die te lang te verhalẽ zijn. Hy beminde (eer alle die in 
de Conſt vlijtigh waren. Hy won ghelt ghenoech / aer qualijck befteedt zijn: 
de / gingh al verloꝛen. Eyndelijck / weſende oudt en ſwack / op krucken gaende / 
is te zijnen 78. Jaren gheſtoꝛven / 4. 1515. rn 


Tleven ban Andries Verrocchio, Schilder / Beeldt-nijder/en 
Bouwmeeſter / Florentijn. 


Gommige zijn van foo overvloedigen gheeſt / en van natneren foe bequaem 
pet tonſtich aen te vanghen / datſe hun tot verſcheyden tonſtighe oefent: 
ghen ghelijckelijckt begheven: ghelijck deſen Florentijn / Andries Verrocchio, 
die Goutſmit / Geonieter / Pꝛoſpectiver / Beeldthouwer / Gꝛaveerder / Schil⸗ 
der / en Muſicien / te ſamen was. Maer om de waerheyt te ſegghen / in Schil⸗ 
deren en Beeldtſnijden ſtonden zijn dinghen wat te wꝛeet. Van alle zijn werc⸗ 
ken waer veel te ſegghen: dan t conit in onſe pꝛopooſt niet te paſſe. Hy viel dit⸗ 
wils van deen op d ander / als hem foo eenich dinghen dooꝛ te veel doen Vere 
beelde. Bp was een goet Teyckenaer: hy teyckende eenen Cartoen met der 
Penne / een Bataillie van naeckten / die ſeer fraey was / en meer ander dinghen / 
die hy meende te ſchilderen / maer bleven onvolmaeckt: Ny teycliende met 
ee. verſtandt en gheeft oock eenighe Vrouwe troenien / ſeer aerdich van we⸗ 
en / met luſtige hulſelen / welcke Leonardo da Vinci zijn diſtipel / om de ſchoon⸗ 
hept wille / altijts ſocht in zijn wercken te volghen. Bp tepckende oock Peer⸗ 
den op de mate / wijſende de maniere om De ſelue te vermeerderen. En hoe wel 
In veel Cartoenen niet in t werck en bꝛacht / fcbnlherbe Dock ecnighe bingen: 
8 | * 8 


Clucht van 


‘ Italiaenſche Schilders, 1 

onder ander een Doopſel Chriſti, Baer Leonardo den Enghel ſchilderde / waer 

van naemaels verhaeit ſal woꝛden. Hy begon eerſt alle dinghen op het leven 

af te gieten met plaiſter / te weten / een beſlach ghemaeclit van eenen fachten 

plaiſter ſteen / en Woet ghegꝛaven bp Volterra, Siena, en veel meer plaetſen in Italien / 
gieten, by die ghebꝛant weſende / woꝛt eeen dan ghetempert met warm water: 
wien cerſt Hier mede dꝛucktmen pet af / en woꝛt dan foo hardt / datmer heel figueren in 
intghe- gieten mach. Dus werden in zijnen tijdt veel doode en levende troemen afge⸗ 
7 goten / die men noch veel in de hupfen van Floꝛenten boven deuren / venſters / 
went, koꝛmnicen / en ſchooꝛſteenen / als natuerlijcke tonterfeptſels fiet. Yn worde op 
een reys tot Venetien ontboden / om op de plaetſe van S. Ian en Paulus te ma⸗ 

ken een caperen Peerdt / en daer oy een Capiteyn / ghenaemt Bartolomeus van 

Bergamo, daer fp boo? vittoꝛy hadden ghehadt / om alſoo hem te vereeren. An⸗ 

dries daer weſende/ hebbende geinaeckt t model van t Peerdt / en beginnen wa⸗ 

genen om van coper te gieten / middeler tidt hoorde hy / dat Doop de jonſte van 

eenighe van den Edeldoꝛn / het Beeldt ſoude woꝛden ghedaen van eenen Vels 

lano da Padoua, foo bꝛack hp zijn model de beenen ent hooft / en heerde weder 

ſonder pet te ſegghen al verſtooꝛt te Floꝛenten. De Signoꝛie dit ſiende / ontbo⸗ 
Aerliahe den hem / dat hu neunnermeer fog ſtout ſoude weſen / te Venetien te tomen / of 
e hy ſoude thooft zijn afgheſlaghen: waer op hy ſchꝛiftelijck autwooꝛde / dat 
Verrochij Bes hem wel wachten ſoude: want foo fp hem het hooft af floeghen / ſy ſouden 
aen die van hem heen fas goet tonnen maken / alſt zijne te vooꝛen was : maer hy tonde 
Venctien. t hodft van t Peerdt / dat hy af ghellaghen hadde / wel beter als teerfte mas 
ken. Dantwooꝛde en miſhaeghde den Weeren met: dan ontboden hem we⸗ 

der / en gaven hem dobbel provifte, Daer heeft hp zijn werck weder aenghe⸗ 

vangen / en int gieten doende zijnde / hem verhittende en vertouwende werdt 

ſietn / en ſtarf / 56. Jaer oudt / Anno 1388. | 


Met leben van Andreas Mantegna, Schilder van Mantua. 


de veel de helooninge der Conſten vermath / bp den genen dieſe deutht⸗ 
I ſamich oeffent / is ten beſten bekent die t'gheniet daer van gheluckelick 
te deele woꝛt: want hy bevoelt alſ dan gheen pijne van moepte noch onghe⸗ 
mack/ dooꝛ de ſoeticheyt der ceren en ghewin: ghelijckt gheſchiedde Andteas 
Mantegna, die van leegen gheflachte geboꝛen was / in een Doꝛp by Mantua, die 
hoewel hy in zijn jeucht een Beeſten herder was / werdt feo verhooght door 
Conſt / en gelucht / dat hy verdiende te weſen een eerlijck Adder. Moe hy wat 
qꝛoot begon te woꝛden / werdt ghebꝛacht in de Stadt / daer hy op t ſchilderen 
quam bp Iacob Squarcione, een Sthilder van Padoua, den welcken doe hy wert 
te bekennen zijnen fraepen alieeft / hem aennam boog een erfghenaem ſoon: 
En dewijl den Meeſter hem ſelnen den beſten Schilder niet en vermat te we⸗ 
ſen / liet hn Andreas hem oefferren nae plaiſter van d Antijcken afgagotẽ / en nae 
boecken van ander fraey Meeſters / ſoo dat hp doo? ſulcke / en ander middelen 
ahenoech wel leerde: oock dooꝛ de pꝛickelinglie der eeren / om voozloopen zijn 
medeghenooten / die hem int leeren trotſen wilden: Onder ander eenen Nico- 
1 Iaes Pizzolo ban Padoua, zijn mede difcipel. Doe Andreas 1 7. Jaer oudt was / 
Badde hy een Altaer- tafel ghemaeckt / in S. Sophia te Padoua. die van een oudt 
ervaren Schilder ſchijnt te weſen. Andreas en Niclaes maeckten noch een 
Tafel t ſamen / daer in maeckte Nictaes eenige Beelden / die niet min gbepeefen 
€ 


Andreas Mantegna. Fol.to8. 

en woꝛden / als de dinghen van Andreas. Dan Niclaes ig weynich / maer fraey Nie 
dinghen te fien: en ſoude wonder gedaen hebben⸗ hadde hy de wapen niet bo⸗ 9 88 
ven de Conſt bemant: Maer alſoo hy hem veel vpauden maechte / wert op ee⸗ fracy Schul- 
nen avont van wercke tomende / verradelijck vermoort. By t vooꝛnoemde der, jongh 
Niclaes dinghen / maeckte Andreas noch vier Evangeliſten / die ſeer ghepꝛeſen vermoort. 
waren / ſoo datmen wel bemerckte / dat Andreas Wat byſonders woꝛden wil⸗ 

de. Waerom Iacob Bellino, Schilder tot Venetien / Dader van Gentile en Ioan 

Bellino, den welcken oock van jongs een trotſer in de Conſt was tegen lacob 
Squartione, ſoo veel te weghe bꝛacht / dat Andreas zijn Dochter te Mijve nam: 

waerom Squartione fag tõoꝛnich wert / datſe t ſindert altijt vnanden waren: : 
En alfoo ſeer hy vooꝛhenen altijt Andreas dinghen had gepꝛeſen / ſos ſeer heeft Vyandige 
hy t van doe af altijts openbaerlijck veracht:ſegghende / dat Andreas Beelden ee 
met en daogden / om dat hp die hadde geconterfept na d Antike ſteenen cete „orde 5 
den / waer naer men niet tan leeren ſchilderente deghe: want die ſteenen din⸗ lick. 
ghen behouden altijts herdichept / nemmermeer hebbende ten ſener teere ſoe⸗ 
tichept / die t vleeſch oft het leben heeft / dat hem voert en OUWE on verſchey⸗ 

den actien: voeghende noch Daer by / hadde Andreas zijn Beelden van wit en 
ſwart als marber ghemaeckt / ſonder van ſoo veel verwen / ſy ſouden meer 

gꝛatie ghehadt hebben: want dan ſoudenſe emmer te minſten Antijckſche ſtee⸗ 

nen Beelden gheleken hebben. Duſdanige beriſpingen quelden Andreas, maer 

waren hem voꝛderlijck: want belennende dat hy ten deele de waerheyt ſeyde⸗ 

begaf hem van doe vooꝛt levende perſoonen te tonterfeyten / en nan ſo toe dat 

hy in een Hiſtoꝛie / die hy in de Capelle maeckte / daer zijn ander dinghen wa⸗ 

ren / Wel toonde / dat hy van het levẽ / en t'natuerlijeke fo wel ronde wat gaets 

te weghe bꝛenghen / als upt de dingen / die metter L onſt gemaecnt zin. Even⸗ 

wel behiel Andreas dit ghevoelen / datter meer voltgmenhept Was in d An⸗ 

tijcke Beelden / en datſe Geel ſchoonder Beelen hadden, dan tleven upt en wöſt: 

Om dat de uptnemende Meeſters (ſoa hem docht) hadden unt veel levende 
Menſchen lichamen / alle de volmaeckrheyt der natueren by een vergadert: 

welcke ſchoone deelen alle t ſamen zijn ſeer ſelden in een eenith lithaem te binne 

den: daerom / docht hem / moſtmen hier en daer ſo een deel van verſcheyden ne⸗ 

men / en vergaderen. Boven deſen dochtẽ hem d' Antijcke Beelden beter geſtelt / 

en de muſculen / aderen en ſenuwen beter geroert / en aen gemeſen: maer of hem 

dit docht / en dat hy meende het vleeſch met zijn ſoeticheyt en gladdichept die 

dingen te ſeer verboꝛgen hiel / ſo toonen fp ſomtijts meer herdicheyt / als eech 

oudt oft uptgeteert lichaem / dat van de Conſtenaers / om meer ooꝛſaktẽ / moet 

zijn geſchouwt. Mt deſer ooꝛſaeck / dat hem ſultx behaeghde / ſietmen zijn din⸗ 

ghen eenichſins gheſneden te ſtaen / treekende meer nae t ſteen⸗ als t leven. In 

zijn dinghen bracht hy ſeer veel troenien nae t'leven te paſſe: En hoewel hy in 

zijn lakenen hardt / en wat cleen van plopen was / hebbende Wat dꝛooghach⸗ 

tighe maniere / foo ſietmen nochtans alle zijn dinghen ghedaen met grooter 

Conſt / en vlijt. Bp maeckte te Mantua Loor den Marquijs Lodewijck Gon- 
zaga, in een ſale de Triumphe van I. Cælar, welck t beſt is dat hy opt niaeck⸗ Na 
te. Hier ſietmen den wel ghetierden waghen / dock den ghenen die den Trium te af 
pheerder laſterde / vooꝛt alle oꝛdenen / de vꝛienden / de ghevanghen vpanden / de aich ghe⸗ 
rotten der Soldaten / de reuckwercken / wierroockien / de offer offen gecroont / ſchildert. 
den roof der Soldaten / de wapenrooven / d Elephanten / de victozien, de ghe⸗ 
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daenten der Steden en rootſen / op verſcheyden waghens naeghebootſt / met 
ouepndlijelie Tropheen op de pijckſtavẽ / verſchepden hooft en lijf wapenen / 
toemaeckſelen, vercieringhen / en Antijckſche potten: En onder den hoop van 
alle de beſchouwers deſer Triumphen / iſſer een Vꝛouw / die aen haer handt 
een kindt heeft / dat al weenende haer toont eenen doozen / die t in zynen voet 
heeft / met een ſeer gꝛatelijclie actie. Noch hadde hy in deſe Hiſtoꝛie een dingen 
wel verſtandich waerghenomen / dat is / dewijle dat zijn figueren met den voe⸗ 
ten moſten comen boven t gheſichte / ſo maeclite hy der vooꝛenſte Beeldẽ voe⸗ 
ten boo? Aen op d onderſte waterpas ftrefie te vuften / doende de ander Looze 
en voort inwaert / nederwaert / vercoꝛtende en verſchietende / dalen / latende de 
voeten verlieſen: deſghelijtx liet hy de potten en ander dinghen al van onder 
ſien. Summa / dit werck mocht niet ſchoonder noch beter ghewꝛocht zijn / alſt 
en is / des was hy van den vooꝛnoeniden Narquijs altijts bemint / en heeert: 
En wert foo gheruchtich / dat Paus Innocentius de athtſte / om hem ſchirlite. 
Alſoo hy dan nae Boom reyſde / heeft hem den Marqußjs noch vereert / en hem 
Ridder ghemaeckt. Bp wert van den Paus vꝛiend lijck ontfaughen / die hem 
ſtracx in Belvider liet maſien een tleen Capelle / die hy / foo welſſel als mueren / 
op nat falck alles foo vlijtich en foo net dede / als haddet verlichtery geweeſt. 
Boven den Altaer was Ioan nes doopſel / daer onder ander is een die zun couſſe 
averecht unt treckt / oonende onghemack en arbeydt in zijn troeme / dede me⸗ 5 
nich der welſtandichepts halven verwonderen. Men ſeght / dat den Paus / 
Doo? veel ander oteupat ien die hy hadde / Mantegna met foo dickwils ghelt en 
gaf / als hem wel behoeft hadde / dat hy daerom ſchilderde van qzaeum eeni⸗ 
ghe Deuchden / onder ander de Diſtretie / foo dat den Paus eens t werck bez 
ſiende / vꝛaeghde wat het Loor een Beeldt ware: Hy antwoorde) t'is de Miſ⸗ 


de van den Lxctie: Waer op den Paus ſende / Wilt ghyſe wel vergheſelſchappen / ſtelter by 
Paus Inno- de atientie. Den Schilder verſtont wat den hepligen Wader ſeggen woude / 


centius de 
acht fle. 


en ſweegh ſtille. Het werck voldaen / ſondt hem den Paus met eerlijelien loon / 
en veel faveurg / weder tot den Hertoghe. Te Room noch weſende / ſchilderde 
hy noch in anten Tafereel een Mary - beeldt / met een ſlapende kindt: en int 
Tandtſthap in een rootſe / maeckte hy Steenhouwers / die ſteenen gꝛoeven 
tot verſchepden wercken / met ſulcken patientie / en foo net / dat te verwonde⸗ 
ren ig. H teptkende ſeer net / en waſſende met ſap / liet t papier de hoochſels / 
Daer hy eerighe wint - hayꝛen foo ff ubtijl onder d ander liet dꝛijven / dat het te 
verwonderen was. By Voꝛſten en Princen was hy in gꝛooter eeren / om zijn 
beleeftheyt / deucht en Couſten wille. Hy ſneet oock verſtheyden toperen plas 
ten / daer in maechte hy zijn Triumphe Loor verhaelt / oock zijn Bacchus feeft/- 
deu ſtrijdt der Zee monſteren / d afdoeninghe van den trupte / de begzavinghe 
Chriſti. en ander dinghen / alle ſonderlinghe en weerdich om fien. Dy toonde 
cerſtmael van al d alderbeſte maniere / om de Beelden te doen vertoꝛten. En 
om zijn uptnementhept in de Conſt / en zijn edelhept deg lebens / wert zijnen 
naem onſterflijck ghemaerkt van den Poeet Arioſto, in de eerſte clauſe van 
ziju 3 35. Sheſangh / daer hy hem by de vermaerſte Schilders van zinen tijdt 
aldus verhaelt: | 

Leonardo, Andrea Mantegna, Gian Bellino. | | 
By machte en ſchilderde hem ſelven binnen Mantua een ſchoon hups / daer 
hy zin leben langh in woonde: en hebbende veel ſchoon wercken i | 

| ac 


55 Philippo Lippi. Fol. 109. 
ſtarf oubt 66. Jaer Ao. 1517. Op zijn Graf by zijn tonterfeytſel in toper / was 
oock dit ſchꝛift gheſtelt: 

Effe parem hu noris, ſi non preponis Apelli, 
AHnea Mantineæ qui ſimulacra wides. 


Tleven ban Philippo Lippi, Flozentijnſch Schilder. 

Thoewel de Schilder conſt geen erfgoet en is / dat de Kinders van hun 

Ouders genieten mogẽ / maer een ding is / daer pegelijck door de aenpoꝛ⸗ 
ringe der natuerẽ met langſaem oeffeninge toecomt te geraken: fo ſther noth⸗ 
tan / dat Philipoo Lippi de Conſt van den Mader gheerft hadde / oft datſe hem 
natuerlijck Wer pon was. p volghde van jongs aen de manier van zy⸗ 
nen Vader / Broer Philips Carmelijt / leerende doch by Sandro Botticello. Dez 
fen Philippo Lippi dan Was foo over vloedich van gheeft / en inventie in zijn 
ſchilderen / jae foo bootſich / en foo heel nieuſnuffich in zijn vertieringen / dat hy 
deerſte was / die den Moderne int hooft bꝛacht de cleedingen te veranderen / 
en op een nieu manier / en met ſchoon oꝛnamenten zijn figueren toc te maken / 
en op d Antijcliſche wijfe t omhangẽ / en goꝛden. Hp was d eerſte die den Gro- Philippo 
tiſxen het licht hergaf / op de gedaente der Antijckſthe / die ſelve makende van 55 15 Ke 
gꝛaeum en oot vã verwe / in frijſen / met beter tepckeninge/alg ander vooꝛ hein on de Beer. 
ghedaen hadden / foo dat het een luſt om ſien was / wat hy al cluchtigher goet N 
verſierde / en int ſchilderen te weghe bꝛacht. En dat meer is / noyt maetlite de en chie- 
hy werck / hu en brachter in met grooter ſtudien / d Antijckiſche dinghen van ren, op zijn 
Noom te paſſe / in vaten / tannen / bꝛeuſſtens / ſchoenen / wapenroof / ſchildẽ / hel⸗ Antijcks. 
men / coꝛſeletten / ſweerden / en ander ſulclie fraepicheyt / t welcl heim / die ong 
Eonft fo veel Boordeel Dede / eeuwichlijcli te dancken 18. Heel wercken in ver? 
ſchepden plaetſen zijn van hem tonſtich ghedaen. Door Coningh Mathijs van 
Hongerijen / maeckte hy twee ſchoon Tafereelen. Dp reyſde nae oom / ontbo⸗ 
den van Cardinael Caraffa, daer hy in een Capelle ſchilderde / in de Rerclie 
van Minerva, daer fracp bedietſelen uptghebeeldt waren: onder ander / daer 
t Gheloove t ongheloove ghevangen heeft / en alle Heretijcken / en daer Hope 
wanhope verwonnen heeft / en meer Deuchden / die hun wederpartijen tons 
der hebben: ootk een diſputatie van S. Thomas van Agquinien / daer y onder 
hem heeft / en verwonnen Sabellius, Arrius, en ander Letters / alles met ſulck 
een fraep handelinghe ghedaen / dat het niet te verbeteren is. Doe hy weder 
tot Flozentẽ quam / begon éen Capelle vooꝛ Philippo Strozzi: maer moſt Wes 
der nae Room / een ſepultuere van Stucco te maken / en een Capelle vooꝛ den 
vooꝛnoemden Cardinael / daer van hadde hy vꝛy ghelt / tee dupſent gouden 
Mucaten: en alſoo weder keerende / voldede de begonnen Capelle Loor Stroz- 
zi, en dat met ſulckẽ Conſte / en teptkeninge / dats hem peder verwondert / om 
de nieuwicheden / en veranderinghen der verſierſelen / dieder in te ſien zijn: ge⸗ 
wapende Mannen op zijn Antijckſche / met alle boven verhaelde ſraepicheyt 
van bywercken / oock Vꝛouw hulſelen / en Pꝛieſterlijck ghewaedt: Een Hiſto⸗ 
rp iſſer daer Joannes Evangeliſt verweckt Druſiana, daer hy den oinſtandt 
heeft ſeer verwondert ghemaeckt / dat een Man met ſlechs een teecken des 
trups een doot Menſch verweckt: onder ander verwondert hem boven al ee⸗ 
nen Pꝛieſter oft Philoſooph / hebbende een truck in zijn handt / op zijn Ans 
tijcks ghecleedt. Deſgelijcx in deeg Niſtozp / onder veel — 9 beriep 

4 je 
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lijck ghetleedt / ſietmen een Eindeken al verſchuckt / van een Spaens hordes 
ken / dat hein by de ſlippen heeft ghevatt met den tanden / en vliedt hem ber⸗ 
glen onder de rleederen zins Moeders / de welcke esch is vol verbaeſtheyt / 
om de verweckinghe van Drufiana. In een ander Hiſtoꝛy woꝛt Loannes in 
doly gheſoden: Daer ſietmen de gꝛamſchap in de tronie deg Richters / welcken 
ſehtjnt ghebieden / datmen meerder vper aenftoken ſoude: daer ſietmen het 
vper zijn weerſchijn gheven / in den aenſichte des ghenen die blaeſt: en oock al⸗ 
le ander figueren zijn gheimaeckt met ſchoon en verſcheyden actituden oft 
werckinghen. Aen een ander ſijde maeckte hy S. Philips in den Tempel van 
Mars, daer hn van onder den Altaer doet comen het Serpent / welck met zijnen 
ſtanck des Conings ſone doodet: daer heeft den Schilder aen de trappen van 
den Altaer ghemaecht een hol / daer t Serpent upt comen was / als oft een 
ſcheur waer in een rootſe / foo natuerlijck / dat op eenen avondt een van zijn 
Knechten (doe aen de deur gheclept was) pet meenende verberghen / liep om 
dat in het hol te ſteken / maer vondt hem bedꝛoghen: Por bewees den Schil⸗ 
der ſulcken Conſt in t Serpent / zijn fenijnichept / vier ſpouwen / en waſem / 
dat het niet geſchildert / maer levendich ſcheen te weſen. M' inventie der Hiſto⸗ 
ru woꝛt oock ſeer ghepꝛeſen / ſchilderende den vooꝛnoemden Sanct gecruyſt te 
Weſen / daer fp hem oß aen trups trecken met ſeelen / die aen ſommighe ruwij⸗ 
nen zijn vaſt ghemaeckt / dock aen ſtucken van pylaſters / en baſementen / daer 
oock ter ander ſijden eenen met een leere t'truys ghevatt heeft / en een ander 
met eenen ſtock / en ſchooꝛent ſoo om hoogh / t wijlen twee ander met een haut 
t eruys aen den voet onderhouden / om fo in den kuyl te beweghen: ſunmma / 
tis alles niet te verbeteren. Hy was een Man ſeer edel van manieren / en ghe⸗ 
ſpꝛaeckſaem / en ſulck van leven / dat hy alle de vlecken zijns Vaders bedeck⸗ 
te: want hy ſeer vꝛiendelijck was / en beleeft. Veel meer dinghen in ſchilderp 
ghedaen hebbende / ſtarf van een felle toꝛtſe / en benautheyt in de Kete / t zijnen 
4. Jaren / en wert van zun Kinderen foo heerlijck begꝛaven / A. 1 sos, datz 
men alle winckelen in de ſtrate van Servi toeſloot / ghelijclumen ghewoon is / 
alg men een moat Pꝛince begzaeft. | BE ON 


Tleven ban Francefco Francia, Schilder ban Bolognen. 


At den Conſtenaer in zijn ghemoedt oock heeft een verbozghen moe⸗ 
dighe latendunckenhept / die zijnen luft levende maeckt / en is foo ver⸗ 
wonderltjck niet: maer t'is beſpottelijck / als die latendunckenhept te heel 
blindt en onmatelijck is: ghelijek het ten leften te deele is gheſchiet met Fran 
ceſco Francia, gebozen tot Bolognen /A“. 1450. Hy was in t opwaſſen ſeer wel 
geſtelt van tronie / lijf en leden / en foo bevallijck / dat hy met zijn praten die bez 
dꝛoefſte Menſchen diemen vondt / conde bermaken en verblyden / wert deſhal⸗ 
ven van veel Princen en Heeren in Italien bemint. Eerſt was hy een Gout⸗ 
ſmit / daer hy veel fraey wercken in ghedaen heeft feet ſchoon Medaillien nae 
t'leven / en anderſins: maer tot meerder lofghenegen / begaf hein tot de Schil⸗ 
der⸗conſt / eenighe jonghe Schilders in hups nemende / om de maniere van 
t coloꝛeren te leeren / fo dat hy / hebbende goede teytkeninghe en oordeel; begon 
eenighe conterfeptfelg en tleen dinghen te maken. Dus wert hy veel wercken 
in veel plaetſen en vooꝛ gelen te maken / foo voor den Hertoogh van Vrbijn, 
en ander / dat hy grooten loon en lof behaelde. Epndelije hy te Bolognen waor 
| nende / 


Francefco Francia, Pieter Peruſijn. Fol. 1 10. 
nende / veel eere ghenietende van zijnder Conſt / rijek en gheruſt levende / hooꝛ⸗ 
de daghelijex veel lofs van Raphael van Vrbijn, te oom woonel de / en dat 
daor cenighe vꝛeemdelingẽ / en Edellieden van Bolognen / die van Room qua⸗ 
men: en Wederom / als die van Bolognen te Room quamẽ gelijck peder geern 
zijn engen pꝛijſt / hadden veel lof te ſeggen van Fronceſco Francia: dus Werdt 
daor ſulex groote kenniſſe tuſſchen deſe twee / datſe maltander met Bꝛieven 
ten leſten gioetten. Francia was ſeer beluſt / doo 1 18 gheroep / om Raphaels 
dinghen te fien: maer alſoo hy een oudt Man was, bleef in zijn ghewoon Bo⸗ 
lognen. Tegheviel Raphael maeckte voo den Cardinael de pucci ſanti quatro, p. 
tert Altaer⸗tafel van olpverwe / weſende een S. Cecilia, die te Bolognen tot 152 wi 8 
S. loan op den bergh moſt ſtaen / welcke hy in een taſſe gheſonden heeft aen fer: van 
Francia, bat hy als goet vꝛiendt / ſooder pet aen bedorven waer / oft foo hy ee⸗ verbach- 
nige mercklijcke faute ſaghe / t ſelve ſoude verhelpen / hn ſoude hem groot lief heyt,fienie 
doen en ſtellent foo op zijn plaetſe / met zijn toebehooꝛende tieraet. Dae hy dit Raphaels 
upt Raphaels Bꝛief had verſtaen / dede hy met groote blijſchap de taſſe open, (Chilierye 
en ſtelde dit ſtuck daer het ſchoonen dagh hadde: Maer deſe foo onghewaende beter als de 
upinemende conſtighe Schildery ſiende / werdt (oo wonderlijcke verbaeſt/ ut 
bemercken zijnder dwaſe dolinge in latendunckenheyt / dewile hy zijn dingen 
doe bekende foo nietigh daer by te weſen / dat hem dit fo ter herten ſloegh / dat 
hy ſtarf / hebbende eerſt het ſtuck dot ſtellen op zijn plactie. Hy Wert begraven 
A, 151 8. t zijnen 68. Jaren. Op zijn doot was ghemaeclit deſe Epigꝛaunne: 
Ae veram Pictor divinus mente recepit: 1 
Admota eſt operi, deinde perita manus. 
Dum, opere in facto defigit lumina Pictor, 
Intentus nimium, palluit, & moritur. 
Viva igitur fs um mors: non mortua mortis imago, 


Si fungor quo mors fungitur officio. 


Tleven ban Pieter Peruſijn, Sthilder. 

WI een vooꝛderlijcke aenpogrende roede de Armoede ſomwlen is / boor 
eenige Jeught van levendigen en verſtandigen gheeſte / en wat een crach⸗ 
tighe oorfake/ om ghedꝛeven te gheralen ter volmaecktheyt / in wat Confi- 
oeffeninghe dat het mach weſen / is claer te mercken aen de handelinghe / oft lez 
ven van Pieter van Peruſien: wiens armen Vader hem beſtelde in dienſt van 
een Schilder binnen Peruſia. De welcke al was hy den beſten Meeſter met / 
hiel Pieter altijts voozen / hoe dat de Schilder conſt foo heerlijck / en {oo ghe⸗ 
win ghevende was / Loor dieſe wel conde oeffenen / verhalende de groote bez 
looninghe der ſelver / ſoo in den ouden als teghenwooꝛdighen tijdt : waer mer 
de hy Pieter om leeren luſtich maeckte / om een van die vermaerde te woꝛden / 
ſan lem t geluck dienen woude. So was hy veel maenden / dat hp ſonder bed⸗ 
de ſliep in cen kiſt / en dede gꝛoote moept en vlijt om leeren / makende dicht: 
wils van den nacht den dagh: foo dat hy / die ghewoonte aenghenomen heb⸗ 
bende / gheen ander vꝛeucht en wiſte / dan hem te bemoepen in de Conſt / en al⸗ 
tijt te ſchilderen: want altijts vooꝛ ooghen hebbende den ſchꝛick van der Ar⸗ 
nioede / dede neerſtitheyt tot winninghe. T welck hy miſſchien niet en hadde 
ghedaen / ſos hy onderhoudts ghenoech ghehadt hadde ; woad ete 
adde 
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hadde hem den wegh tot der deucht mogen ſlupten / die hem nu door darmoe⸗ 
de wert gheopent : en vooꝛt geſtiert zijnde van de behoeftichent / hopte / mocht 
bp niet ten hooghſten gꝛaedt clunmen / dat hy mocht comen om hem eerlijck 
te mogen onderhoude. Hierom en maeckte hy geen werck van tonde / honger / 
onghemack / arbepdt / noch ſchande / om eeng te to men tot ruſt en ghematk, 
En hadde dit altijt voor een Spꝛeeckwooꝛt: Dat nae de quade daghen / goede 
dagen moſten comen: En alft mop weder is maecktmen hupſen / om in t vupl 
weder onder te woonen in t dꝛooghe. Dickmael vꝛaeghde hp volck / die hier en 
daer gerepſt haddẽ / byſonder zijuen Meeſter / in Wat plaetſe dat de Schildern 
beſt gheloont woꝛde. Den weltken hem antwooꝛde: tot Floꝛencen / daer de 
Schilder -conſt in meeſte perfectie is / en veel goede Meeſters altijdt zijn / en 
meer pꝛopooſten. Soo dat Pieter vertrecliende / guam te Floꝛenten / op hope / 
een excellent Schilder te woꝛden / twelcl hem ghefchiedde: want zijn hande⸗ 
linghe doe ter tijdt ſeer woꝛde ghepꝛeſen. By hadde daer zijn ſtudie / en leerde 
onder Andreas Verrocchio,alwaer ban zijn eerſte werckẽ waren: onder ander 
eenen S. Ieronimus, den welckẽ ſeer gheacht werde: want hy was gemaeckt 
gantſch oudt / mager en dꝛooge / gelijck een Anatomie / hebbende de oogen ghe⸗ 
veſtight op t Crutifix. Vooꝛ de Nonnen van S. Clara, maeckte hy een Tafel 
van eenen dooden Chriſtus, met foo ſchoonen toloꝛeringhe / dat de Schilderg 
wel je ek dat hp een ercellent Meeſter Worden foude : want hy hadde in 

ghemaeckt veel ſchoon tronien / ſoo van oude Mannen / en Marien, 

die unt gꝛooter liefden bitterlijck ſchꝛeyen / aenmerckende met verwonderen 
den Dooden: en achter had hy ghemaeckt een Landtſchap / dat doe ter tijdt 
monderlijcke ſchoon gheacht woꝛde / want men daer te vooꝛẽ geen goede ma⸗ 
niere Daer van en hadde gheſien / gelijck als men nae wel heeft. Men wilde de 
Honnekens dꝛumael meerder van gheven / als fp ghedaen hadden: maer ſp 
Wouden met / om dat Pieter ſende / důt hn dergelijcke geenen moedt en hadde te 
malien. Dp werdt in toꝛten Jaren in ſultlien gꝛoot achtinghe / dat zijn dins 
ghen werdt gheſonden over al / in Italien / Spaengien / Pꝛanckrijck / en meer 
ander Landen. Hy wꝛocht veel in een Clooſter / van die men hiet Inge ſuati, 
bupten de poogte Pinci, t welck dooꝛ krijgh al verdeſtrueert is. Daerr Was ee⸗ 
nen Pꝛiooꝛ / die ſeer wel Aſuyꝛ oltramatijn conde malen / en om dat hyg overs 
vloedich hadde / dedes Pieter veel op de mueren ghebꝛuycken. Defen Pꝛiooꝛ 
Was vꝛeck en wantrouwich / en wilder altijt by weſen / om te fien / of Pieter 
niet het Aſupꝛ en ſoude behouden: waerom Pieter, die van natueren oprecht 
was / dit mertkende / niet wel te vꝛeden en was / dochte hoe hy hem mocht be 
ſchamen / ſoo hiel hy by hem eenen pot met ſchoon water / daer hy alleen zijn 
boꝛſtelen in ſpoelde / als hy afupzen lakenen maetkte / en Dede den Pꝛiooꝛ even 
feer zijn vꝛecke ſatrlen openen / en ſpoelde ſeer dickwils DE bozſtel. Dé Pꝛiooꝛ 
ſiende zijn ſarrken ſeer minderen / ſepde dickmael: Ey hoe veel oltramarijn 
verſlindt dat Balck, Dat ſiet ghn / ſende Pieter. Den Pꝛiooꝛ wech ʒijnde / vers 
gaderde hy upt den pot het oltramarijn / dat in den gꝛondt gheſoncken lagh / 
dꝛooghdet / en gaft den Pꝛiooꝛ weder / f egghende: Pater, dits uwe / leert op een 
ander mael lieden met eeren betrouwen / die niemant bedꝛieghen: maer wilde 
men / menconde wel bedꝛiegen de ghene / die foo miſ vertrouwigh zijn / als ghn 
zijt. In Freſco en Olpverwe was hp ſeer goet Meeſter. Onder ander was 
hem aenbeſteedt van eenen Bernardino Roſsi Flozentijn / eenen S. Baſtiaen, 
ind om 


Pieter Peruſijn, Lucas Signorelli. Fol. 111. 
om in Pꝛancfirijck te ſeynden / vooꝛ hondert gouden Croonen. Dit fuck ver⸗ 
tocht Bernardino aen den Coningh van Pꝛanckrijck vier hondert goudé Due 
taten. Dooz veel tonſtighe wercken vermaert zijnde / werdt Pieter te Room 
gheleydet / om Loor Paus Sixtus de vierde te ſchilderen in zijn Capelle. Daer 
maechte hy d Hiſtoꝛx / daer Petro de fleutelen gegheven woꝛden: dock de ghe⸗ 
boozte en Doopſel Chriſti: oock Daer Moyſes gheviſcht woꝛdt: En daer nu 
t ooꝛdeel van Michael Angel i / maeckte hy d opvaert Mariæ. Peel meer din⸗ 
ghen in Roome ghedaen / en geheel veel gelts gewonnen hebbende / wouw we⸗ 
der nae Peruſen / en is met groot faveur van al toomſch Hof vertrocken. 
T waer lang te verhalen / wat hy in zyn Vaderſtadt Perufia, en Daer ontrent / 
al werck bede / ſoo in Freſto als in Olyverwe. Hy keerde weder te Floꝛen⸗ 
ten / doende ſeer veel dinghen / en ghewin ſoeckende. Bracht dicliwils eenderley 
Beelden weder int werck / foo datſe al veel eenderlen weſen hadden. Ten ſel⸗ 
ven tijde werdt Michael Angel Door zijn werck geruchtich / t welck Pieter qua⸗ 
lijck mocht lijden / des ſy in wooꝛden quamen / en hem gheſept woꝛde / dat hy 
Plomp was in de Conſte: Pieter mocht van Michael dit niet verdꝛagen / des fp 
vooꝛ Hecht quamen / daer Pieter met veel eere van behiel. Pieter maeckte daer 
noch een gꝛoot werck / daer hy oock zijn vooꝛgaende Beelden te paſſe hadde gez 
bꝛacht / des hy van den nieuwe Schilders feet beſpot was / ſeggende / hy hadde 
van gierichepts wegen cleen vlijt geoeffent / en maeckten hem veel ſchimpige 
Sonnetten: Soo dat hy alree oudt weſende / keerde nac Perufia, daer wꝛocht 
hy in een Clooſters Rerck / daer Raphael d Vrbijn, zijn diſtipel / noch jongh we⸗ 
ſende / eenighe Weelden maeclte. Bupten Peruſia, op t Caſteel Pieve, maechte 
hu eenigh werck van cleender impoꝛtantien / alwaer hy gaende en leerende / 
altijt al t'ghelt dat hy hadde over hem dꝛoegh / als niemant betrouwende / des 
bp op den wegh werdt waergenomen / en berooft / doch met veel biddens t le⸗ 
ven ghelaten: macr door middelen / en veel vꝛienden die hy hadde / creegh een 
moot deel van t genoꝛnen ghelt weder: doch had hy ſchier van drocf heyt ghe⸗ 
ſtoꝛven. Hy was een Menſch van wepnigh Religie / en van ſulck een Poꝛphy⸗ 
ren harden hooft / datmen hem d onſterklijckheyt der Dielen niet inbeelden en 
conde / hebbende alleen zijn hope op t geluck van deſer Eeuwen / en ſoude om 
gelts wille wonder dingen ghedaen hebben. Hy won grooten rijckdom. Bin⸗ 
nen Floꝛenten timmerde en cocht hy veel hupſen: deſgelijcx tot Peruſia en tot 
Pieve had hy veel onroerende goederen. y nam te Wie een ſeer ſchoon jon⸗ 
abe Vochter / en hadde foo groote ghenuechte / datſe mop cleederen en hulſe⸗ 
len dꝛoegh / ſo binnen als buptens huys / datmen ſeght / dat hyſe dickwils ſelfs 
metter handt paleerde. Bp maeclite van zijn diſcipelen veel goede Meeſters / 
byſonder den wonderbaerlijcken Raphael Sanzio van Vrbijn, die langhe niet 
Pieter bezocht; foo Dede oock Ioan de Santi, Raphaels Hader. Pieter ſtarf t ʒij⸗ 
nen 78. Jaer / en werdt begraven te Pieve, Ao. 1 524, 


Het leben van Lucas Signorelli, van Cortona, Schilder. 


Hemeenlijck ſietmen in de Jeucht / alſmer met goet oordeel op acht / aen 
de manier van doen en weſen / waer toe de kinderen gheneghen zijn / en 
wat fp in hun ouderdom te Worden hebben. Eenighe ſietmen / die in hun dꝛa⸗ 
ghen en manieren zedich en puntich zijn / en geeen in eerlijcke cleedinghe / waer 
mede fp altijtg oock eerlijck gheacht worden: ghelijck dat oock gheſchiede met 


Lucas 


Wa 


| Iraliaenſche Schilders, 
Lucas ban Coꝛtonen. Bp was diſtipel van eenẽ Pieter van Borgo fan Sepolcro, 
Wiens manier hy fo volghde / datment qualijck con onderſchepdẽ. Zijn werc⸗ 
ken waren in ſoo groote achtinghe / als opt van eenigh ander Schilder in Ita⸗ 
lien. Op toonde in zijn wercken / datmen met arbeydt en Conſt de naeckten in 
Schildery het leven tan doen ghelijcken / en hoe men de vercoꝛtinge te weghe 
ran bꝛengen. Onder veel ſchoon wercken / is tot Orvieto, in de groote Kerck / 
een Capelle van hem / van t vergaen van der Weerelt / daer hy hem wel bewe⸗ 
fen heeft een verſierlijck en geeſtigh vinder der Hiſtoꝛien / van vꝛeemder oꝛdi⸗ 
nantien. Daer ſietmen Enghelen / booſe gheeſten / ruwijnen / aerdtbevingen / 
bꝛanden / en mirakelen van Antichziſt / naeckten / vercoztingen / en veel ſthoon 
figueren / oock de vervaerlijckheyt / die in den leſten bevenden dagh ſal weſen. 
Hier mede heeft hy menigh nae hem tomende den gheeſt gewackert. Des wa⸗ 
ren dock de wercken van Lucas hoogelijck altijts van Michael Angel gheacht 
en ghepꝛeſen. Oock ſietmen in zijn Oordeel te Room / dat hy hem nae deſe din⸗ 
gen beholpen heeft: in dit werck heeft Lucas veel Conterfentſels te paſſe ghe⸗ 
bracht. Tot S. Maria de Loreta zijn van hem vier Evängeliſten / en vier 
kerchfche Vottoꝛen / en ander Beelden / alle (eer ſchoone / waer van den Paus 
Sixtus hem hooghlick loonde. Doe eens binnen Cortona zijnt ſone nermoozt 
was / weſende een ſthoon gheſellle van lichaem en aenſchijn / liet hem naccht 
ontcleeden / en tonterfeptte hem alſo naecktt / willende altijts als hy wilde dooꝛ 
zijn tonſtigh handtwerck ſien / wat hem de Natuere ghegheven / en t ongeluck 
benomen hadde: Dit dede hu / alhoewel bedꝛoeft / met groot ghedult / ſonder 
weenen oft tranen te laten. Hier nae werdt hy te Rooom ontboden van Paus 
Sixtus, in de Capelle te wercken / neffens / oft teghen ander fraey Schilders: 
daer maeckte hy / daer Moyſes zijn Teſtament maeckt met bolck Iſraels / 
hebbende gheſien t Landt van Beloften / en oock daer hy ſterft. Summa / doe 
hy ſchier vooꝛ alle Pꝛinten van Italien hadde veel wercken ghedaen / tot zij⸗ 
nen gꝛooten lof en gewin / keerde oudt weſende tot Cortona, dacr hy booztaen 
maer upt luft en wꝛocht. Bp was feer goet van zeden / opꝛecht / vꝛiendelijck 
met de vꝛienden / ſoet om mede om te gaen / een peder behaeghijck / en beleeft 
tot wie fing behoefde. Dy was vꝛypoſtigh / en hadde luſt / yuntigh en wel gez 
tleedt te weſen: En was om al dit / binnen en bunten zijn Vaderlgene Stadt / 
lief / weerdt / en in grooter eeren. Hy ſtarf Ao. 1521. oudt 82. Jaren. | 


Het leben ban Lionardo da Vinci, Schilder / en Beeldt · Inijder / 
van Flozencen. 


He fg verwonderlijck / hoe den Hemel foo mildelijck ſomwjjlen afſtoꝛt / 
Lm een eenigh Menſchen lichaem / ſoo groote natuerlijcke en overnatuer⸗ 
lijcke gaven / als ſchoonheyt / ſnelheyt / ſterckheyt / en begꝛijpelijckheyt van 
eenen deuchtſamen vernuftighen gheeſt / foo dat ſulcken begaefden den wegh 
oner al open is / tot wat Conſt hem de Natuere aenlockt: t Welck ontwyflijck 
Sodlijcker handtreyckinghe meer / als alle Menſchelijcke leeringhe / ooꝛſalie⸗ 
lick te danchen 18. En dit is wel gheſten gheweeſt aen Lionardo da Vinci, die 
ſchoonlijvich / en in al zijn doen gꝛatelijck / behendich / en gꝛoothertich was. 
Sijn verſtandt was ſulck / dat waer zijnen gheeſt toe ſtretlite / hoe ſwaer oft 
ondoenlijck / hem alles licht en doenlijck viel / en met goede untcoinſte ghe⸗ 
luckte. Dan (foo men ſeght) geen Coozen ſonder Caf is / was dit zijnen maer / 


dat hy 


Lionardo da Vinci. Fol. 1 1 2. 
dat hy onſtadighe ſinnen hadde / en haeſt veranderde in zijn vooꝛnemens. Hy 
overleerde meeſt al zijn Meeſters / t zy in Arithmetica, Geometria, oft ander 
Conſten. In de Letter -conſt ſoud hy wonderlijck ghewoꝛden hebben / hadde 
hy daer in willen volherden. Hp leerde oock Muſucke / maer bpfonder vede⸗ 
len / als die blygheeſtigh was / en ſongh al ſpelende Liedekens uyt den gheeft 
uytnemende aerdich: Doch hoewel hy hem in dus veel dinghen oeffende / en 
liet nopt nae te teytlienen / en verheven dingen te maken: want tot deſen meer 
als tot anders zijnen fin gheneyght was: des werdt hy befteedt by Andreas 
Verrocchio vooꝛzbeſchꝛeven. Baer begaf hy hem in alles / wat de Teytken⸗ 
tonft in haer bevangen mach / en maeckte (jongh weſende) van aerde eenighe 
lachende Vꝛouwen hoofden / die onder de Conſt in plaiſter gemeen zijn: dock 
eenige Kinder hoofden / die van groote Meeſters handen ghelelien te te weſen. 
Pan Architectura teptſieude hp verſcheyden gronden en gebouwen. Bp was 
d eerſte / die hoewel jongh zonde) diſcoureerde / om De Uiwiere Arnus, in een 
Canael te brengen van Pita tot Floꝛenten. T waer langh te verhalen / wat hu 
al tepyckende / om met water te wercken / van Molens / en ander dingen: oock 
hoe men water van onder op met buyſen trecken ſoude: Maeckte oock dage⸗ 
er modellen en teyckeningen / hoe men lichtelijck berghen nederleggen ſoude 
en dooꝛbooꝛt / om van d een dal in d ander te gar: En bewees / hoe men groote 
gewichten mocht oplichten / oock in tegenwooꝛdicheyt van veel verſtandige / 
die alſ doe Floꝛenten gouverneerden: hoe hy wilde opheffen de heele Kercke 
van S. Ian, en daer onder trappen bꝛengen / ſonder de felve te hinderen: en ver⸗ 
ſterckte dit met ſulcke redenẽ / dat het een peder wel doenlijck docht te weſen. 
De Schtlder-couſt boven al verlneſende / teyckende hy veel nae t leven / oock 
wel op linen doecken / met den punct der pinceelen / alles uytnemende. Het 
gheſchiedde / dat Andreas zijn Meeſter maeckte een Tafereel van cen Joannes 
Daopfel/en liet Lionardo malien eenen Engel die een tleedt ophiel / den wele⸗ 
ken hyleenen jonghen zijnde) ſoo maeckte / dat hy beter was / als eenigh ander 
Beeldt van den Meeſter. Waerom Andreas nopt verwe oft pinteel wilde aen⸗ 
roeren / hem ſiende overtroffen te weſen van een kindt. y maeckte een Pa⸗ 
troon / on een behangh vooꝛ een deur / om den Coning van Poꝛtegael / t welck 
in Plaender van goudt en ſijde ſoude zijn ghewꝛocht / het was van Adam en 
Eva, daer ſp ſondighen / van wit en ſwart / te weten / gehooght met loot-wit: 
Dp bracht te weghe een beemdt vol truyden / en ghedierten / ſoo natuerlijck / en 
met ſulck een vlijt alſt moghelijck is. Den Vijghboom was foo ghedaen / dat 
met te bedencken is / hoe pemant ſulcken vlijt en patientie mocht hebben / in't 
belepden der tacken / en de bladeren op't vertoꝛten ſeer eyghentlijtk ghedaen / 
met noch ander dinghen. Lionardi Vader was van eenen Boer bupten Flo⸗ 
renten ghegheven eenen conden houten Schildt / die hy ſelf van eenen Vijgh⸗ 
boom had gemaeckt / dat hyen Loor hem in t Stadt liete ſchilderen. Den Daz 
der / die deſen Boer dickwils in vogelen en viſſchen behoefde / wildet hem niet 
Wengeren / en lieten t huys bꝛengen / gaf hei alſo zijnen ſoon / dat hyer wat op 
ſchilderde. Doe nu Lionardo in de handen quam deſen Schildt / dien hy ſagh 
te weſen ſcheel / en oneffen / rechte hem met vper / en gaf hem eenen Dꝛaeyer / 
die maeckten heel glat en aerdigh. Lionardo pꝛimuerde hem / en maeckte hem 
toe op zijn maniere / en bedocht / hoe hp daer op pet mocht ſchilderen / dat elt⸗ 
ken / dien hy vooꝛtgebꝛacht waer / mocht verſthzicken / om t effect te iet 55 
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Italiaenſche Schilders, 
t hooft van Meduſa: So bꝛacht hp op een Camer/daer niemant op en qu dan 
hn alleen / by een / verſcheyden ongedierten Eghtiſſen / Loofvoꝛſchen / krekels, 
Jfwouters / Spꝛintlihanen / Slangen/Plederm upſen / en meer ſulck vreet 
ghedꝛocht. Van al deſe ghedaenten pet nabootſende / maetkte hy een ſeer ſchꝛit⸗ 
nelijck ghedierte op deſen ſchilt / als comende upt een doncker gat van een 
roots / en was fo ghemaeckt / dat het uyt zijn open kele ſcheen fenijn te ſchieten / 
vyer upt den ooghen / en roock upt de neuſgaten / dat het gꝛouwlick aen te 
fien was: want hy bemoepde hem foo om dit te maken / dat hy niet eens en 
roock den ſtanck / Baer zijn camer van al dit doot onghedierte mede bevleckt / 
en vervult was. Mit werck voldaen / en van den Boer en den Vader vergeten / 
bꝛarht Lionardo zijn Vader boven / die onverſien hier van verſchꝛickt te rug⸗ 
he liep. Lionardo Giel hem / en ſepde: Dit werck dient daer het toe ghemaeckt 
is. Het docht den Wader een nurakel / en pꝛees die verſieringe ſeer: gingh en 
tocht heymelijck eenen anderen Schilt / gelijck die veel in Lombardien te too⸗ 
pe zijn / en dae ſtont op een Herte daoꝛſchoten / en gaf hem den Boer / die hem 
altijts daerom beminde / en te wille was. Den Vader vertocht deſen anderen 
voo, hondert Dutaten / die coꝛts Daer nae aen den Hertoogh van Milanen 
vercocht was dep hondert Mutaten. Hier nae maeckte Lionardo in een Cafes 
reel een Marie: beelt / daer onder ander dingen by ſtondt een glas met water / 
en Bloemen daer in / op welcke hy deuppelkens douw had ghemaeckt / dat 
het levender alg t leven ſelfs ſcheen te weſen. y hadde altijts ſulcke vꝛeemde 
diepſimughe dinghen in t hooft / datſe met handen met unt te beelden en wa⸗ 
ren / des hy veel dinghen onvolmaeckt heeft ghelaten. Dy was ſoo luſtich om 
by te weſen / dat hy der Lieden herten ſeer tot hem trock: En hoewel hp(te 
ſeggen) niet en hadde / en weynich oock wꝛocht / fo hiel hy al ſtadich unechten / 
en Peerden / daer hy groote ghenoecht in hadde: Bock had hy fin in veelderley 
ghedierten / die hy met grooter liefden en ghedult beſoꝛahde. Doe hy quam te 
paſſeren daer HBoghels te coop waren nam hyſe uyt de muyten / en gafſe hen 
vꝛijheyt in de locht weder / en betaeldeſe dieſe te toope hielen. Bp hadde won⸗ 
der dinghen in zijn Fmaginatie. De dinghen der natueren, de eygenſchappen 
der trupden / des Hemels loop / en oock van Son en Maen / hy met ſubtijlen 
gheeſt al philoſopherende onderſochte. em behaeghden ſoo ſeer eenige boot⸗ 
ſige tronien / met hayꝛ oft baerdẽ / oft fo anderſins in t levẽ / dat hy ſulcke Luy⸗ 
den gantſche dagen nae liep / en deſe foo vaſt in zijnen ſin ſtelde / dat hyſe t huyg 
ſo natuerlijck maeckte/al offe tegenwooꝛdich by hem haddẽ geweeſt. Van des 
fen hadde hy al veel getepckent. bp teyckiende in et blat eené Neptunus fo ton⸗ 
ſtich met ten beroerde Zee / Tee- peerdẽ die den wagen trockẽ / Zee-monſterg 
en Soden / met fo ſchoon tronien / datter dit Epitaphium op gemaect woꝛde. 
Pinvit Virgilius Neptununs: pinxit Homerus, 2 
Dum maris undiſoni per vada flectit equos. 
Mente quidem vates illam confpexit uterque, 
Vincius aft oculis; jureq;, vincit eos. 
Pem quam in den fin te ſchilderẽ hooft van Medu ſa, in ec Tafereel / van olp⸗ 
verwe / met een hooſt⸗hulſel en vlechtſel van Slaughen / en begon daer van de 
vꝛeemſte en verſierlijckſte Inventie van der Weerelt: doch ſoo t een werck 
was dat veel tijt behoefde / bleef als veel zijn ander dingen onvolmaeckt. Dit 
Was 
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g Lionardo da Vinci. Fol. 113. 

was namaels bewaert in t Paleps van den Dertoogh Coſimo, met dock 

t hooft van eenen Enghel / die eenen arem opheft / en comt van de ſchouder tot 

den elleboghe in t vertoꝛten / d ander handt tomt op de boꝛſt / in welcken men 

ſiet / hoe vlijtich hy zijn dinghen ſocht te doen verheffen / ſoo verre varende met 

den diepſelen / dat hy t alderbꝛuynſte ſwart ghebꝛuyckte / en op de hooghſels 

van t alderlichtſte wit. Dit fchet meer nacht dan dagh licht on: de herdithept 

te ghelijcken: both waſt hem ghedaen / om met tracht der Conſten zijn dingen 

te doen vooꝛttonit / rondt en verheven ſtaen. Bp begon noch te Flozenten een 

dip Coninghen / daer veel ſchoon tronien in quamen: maer bleef oock onvol⸗ 

maeckt. Doe Lodewijck Sforza werdt ghetoꝛen Hertoogh van Milanen / A. 

1494. werdt hy by hem met gꝛooter reputatie ghebꝛacht. Meſen Hertoogh bez 

geerich tot t gelundt oft ſpel der Liere / die Wop de Dedel noemen/fpeelde Lio- 
nardo op eene van ſilver gemaett / als een Peerdtſhooft / wonder verſierlijck / 
op datſe te meerder gheluydt gave: daer ging hy alle de Muſijck· ſpeelders te 

boven. Boven deſen Was hy den beſten in zijnen tijdt / van onverhoedte uyt 

den gheeft Loor de handt in rijm te ſinghen: ſoo dat den Hertooghj ongeloof: 

lijcke ſeer / op zijn Conſt verliefde. Ter begheerte van den Hertoogh / macchte 

hy eeu Altaer-tafel van eenẽ Rerſtnacht / die den Hertoogh ſondt aen den Rep⸗ 

ſer. Te Milanen / vooꝛ de Monickt van S. Domenicus maecte hy een Avont- Avont- 
mael: alle d Apoſtelen tronien waren heel aerdich: de Chriſti tronte liet hy on⸗ Mael van 
bolmaeckt/niet wetende hoe hy daer in te weghe mocht bꝛenghen die Bemmel: e 
ſche Godtheyt. Dit ſtuck woꝛde vã die van Milanẽ / en Wtlanders / altijt met derwon. 
groot verwonderen in Weerden ghehouden / en ghepꝛeſen. Wier ſietmen in deſe derlijck. 
tronien der Apoſtelen / de twijfelinghe en verlangen om weten / wie den Ver⸗ 

rader is: oac in hun herten de droef heyt / de liefde / en vꝛeeſe die fp haddẽ. Daer 

beneffens in Iudas tronie / was te fien den haet / verſtoclitheyt / en t'verradith 
vooznemen: alle dinghen was doc li foo net / dat in het Tafel- lalien oock het 
Weef-werck was uytghebeelt. Men ſeght / dat den Pꝛiooꝛ van aldaer, Lionar- 

dum dit kwils al te moepeltic vermaende t werck te volepnden / hem verwon⸗ 
dexende / dat Lionardo half daghen langh zijn werck mer aendent ken ſach en 

beſach: en hadde wel ghewilt / dat hn hadde gedaen ghelijck zijn volck / dat 

in zijnen hof wꝛochte / dat hy den Pinceel altijts ghersert hedde, ghelijck ſy 

dot hun houwen en gꝛaven deden. Dit was hem niet genoech / maer beclaegh⸗ 

de Lionardum noch aen den Hertoogh: den welcken om Lionardum ſthiclite / 

hem fulcy te kennen ghevende. Lionardo Wetende den Hertoogh verſtan⸗ 

dich te weſen / diſtoureerde met hem ſeer bꝛeet van der Conſt / hoe den Conſte⸗ 

naer eerſt in zijnen gheeft alles heeft te beelden / en daer nae metten handen / en | 
ſeyde / hem reſteerden alleen twee tronien / te weten / de Chriſti, en Iude. De Chri- Antwoort 
ſti tronie wiſt hy op der Aerden niet te vinden / en mocht ootk niet bedencken/ Oft albe 
hoe hm mocht uptbeelden die ſchoonhept en Hemelſche gꝛatie / die daer mocht Inas 
weſen in die Menſch gewoꝛden Godtheyt. An de Iude tronie, wiſt niet hoe hy anden 
foo wꝛeeden Diele ſoude beelden / die nae foo veel ontfanghen weldaedts Loor Hertoogh 
hadde / te verraden zijnen Heere den Schepper der Weerelt: hier toe ſoude hy van Mila. 
doch moghen ſoerlien eenighe: maer foo hem eene ontbꝛoke / enndlijck ſoude nen, Leer 
des Pꝛiooꝛs tronie daer in te paſſe bꝛenghen / die doch foo moeylijck en onders aerdigh. 
ſtandich is. Dit heeft den Hertoogh feer hertlijck verooꝛſaeckt te lachen / ſeg⸗ 

ghende: ab hebt duyſeutfoudich ghelijck. Des den og beltdaent mocht 
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zijn hof-graserg gaen vermant / latende Lionardum met zin ſchilderk begaen / 
den Welcken de tronie van Iudas voldede / ſchijnende daer in te hebben gheron⸗ 
terſeyt de verraderp en ommenſchelijckheyt ſelve / de Chriſti bleef als vooꝛver⸗ 
haelt onvoldaen. Dit werck fo uytnemende / dede den Coning van Pꝛancrick 
luft hebben / en vlijt doen / om dat in zin Coninghrijck te laren comen / ſoude 
geenen toſt geſpaert hebbẽ / dan om dat het op den muer was / moſt alſo te Mi⸗ 
lanen blijve / midts dat het onmogelijck was. Hy maecte noch des vooꝛnoem⸗ 
den Hertoghen tonterfeytſel / ootk des Hertoginnen Beatris, en de twee ſonen / 
Maximiliaen en Franciſcus, die noch bepde Hertogen woꝛden / en waren uptne⸗ 
mende gedaen. Terwijlen bꝛocht hy den Hertoogh in t hooft / een coper Peerdt 
te malen / van wonderlijcker gꝛootte / om daer op tot een gedachteniſſe te fet: 
ten den Hertaogh: dit heeft hp dan fo groot begonnen / dat het nopt voldaen en 
worde: Want niet mogelijck was fo grooten ſtuck op een reyſe te gieten. T'is 
wel te gelooven / dat zünen grooten excellenten geeft/al te veel willende te wege 
bꝛengen / voltomenheyt boven voltomenheyt / heeft het achterwege blijvẽ ver⸗ 
ooꝛſãeclit. Men ſeght / dat nopt ſchoonder noch gꝛootmoediger dingen gheſien 
en was / als dit groot eerden Model / t welck doe de Franſoyſen te Milanen 
met hun Coning Lodewijck quamen / gebꝛonken wert / en doc Bevlogen woꝛde 
een tleen Model van waſch / t welck excellent was / met tſamen eenen Boeck 
Anatomi. van Peerden Anatomie / die hy vooz zijn epgen ſtudie hadde ghemaeclit. Hier 
en vã Peer- naer orffende hy hem met noch meerder vit in Menſehẽ Anatomie / in welck 
den en hem hielp / en hy weder hielp / een; Meeſter Marcus della Torre, extellent bte 
Menfchen, ſoſooph / die Boor Galenum, de edetijne / en Anatomie welcke doe ter tijt met 
van Ho onverſtandt verdupſtert waren, het ware leben en licht hergeven heeft. Bier 
0 4 in was hen den tloeckien gheeft Leonardi een Moot behulp / die hier van tepee 
daen. kende eenen Boeck met root trijt / en daer in getrockt met de Pen: En hy vilde 
de leden ſelf metter handt / conterfeptende alles met grooter neerſticheyt. Eerſt 
maeckte hy al t gebeente / daer naer voeghder hy by alle de ſenuwen in haer oz 
dinantien / daer nae met de muſculen / die naeſt t ghebeente behoe ven / en vooꝛts 
met die vaſt blijven / daer nae met de voerende t ghebeente bedeckende / en alle 
Deelen hadde hp beſchꝛeven met der llincker handt / dat ment niet conde leſen / 
dan in ernen Spiegel. Dit Boeck bleef in handen van een Milaens Edelman / 
Francifco da Melzo, die dit in grooter weerden heeft. En t is te verw onderen / 
jae het ſchijnt onmogelijck / hoe verſtandigh deſen hoogh begaefden geeft van 
dd alles onderſcheydlijck heeft ghehandelt: Shelijck hp dock van de Dchilder- 
dete van conft/ teptkenen en tolozeren / feex verſtandich eu cloerkiltjck heeft geſchꝛeven / 
childeren dam ich weet niet / of dit leſte werck ont ghedruckt is ghewoꝛden / ghelijck den 
he ſchre: eyghenaer wel in den fin hadde / foo hy teghen Vaſary mondelijck hadde ver⸗ 
ven. tlaert. Lis oock geſchiet / doe Lionardo noch te Milanen was / dat daer quam 
den Coningt van Pꝛanckrijck / welcken heim badt pet weemts te maken: hy 
maetkte eenen Leeuw / die een Deel ſtappen ging / en doe hem opende de boꝛſt / 
toonende die vol Kelten te weſen. Lionardo tomende weder te Floꝛenten / 
verſtondt / dat de Monicken van Servi aen Philippino hadden beſteedt 
d'hoogh Altaer-tafel van de Muntſiata, die hy wenſchte ſelf te mogen maten / 
oft ſulck byſonder werck, Philippino dit verhooꝛende / een edel boꝛſt weſende / 
liet twertk Lionardo over / welcken de MNoniclien Daer toe in huys namen / 
hem met zijn gheſin den coft ghevende: Daer hyſe vaſt met pꝛaet onderhiel / 
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en niet met allen dede eenen langhen tijdt. Ten leſten maetkte hy eenen Cars 
ton / en daer in een onſe Vꝛoum / en S. Anna, met eenen Chriſtus, t'welck niet 
alleen en gaf groot verwonderen den Conſtenaren: maer twee daghen langh 
guamen Mannen en Vꝛouwen / oudt en jongh / als oft pꝛoceſſy / oft feeſt · dagh 
waer geweeſt / te beſien dit uptuemende werck / dat pegelgeken verwonderde: 
want in dees Mary · beelde wag te ſien / alles wat met ſunpelhept en ſchoon⸗ 
heyt der Moeder Chriſti mocht tot vertiermahe behoeven: bewijfende een 
gheſtadich / en dotmoedich weſen. In defe vꝛoplijcke Maeght / aenſiende haer 
ſchoon lief Rindelien / op haren ſchoot teerderlijck ſitten / vergetende daer me⸗ 
de / ootmoedich neder ſiende / eenen S. Ian, die vaſt ſpeelde met een Schaepken / 
en een S. Anna, die dit beſtende / met grooter blijſchap / ſoetlijck belacht: Cen 
ſtuck van grooter opmerck / als ſulcken gheeft van foo cloecken verſtande bez 
taemde te maken. Meſen Carton quam noch in Dꝛanckryck / als gehooꝛt ſal 
woꝛden. Pp dit werck verlatende / maecte verſcheyden tonterfeytſeis ſeer ton⸗ 
ſtigh / oock van eenighe edel jonghe Vꝛouwen / onder ander een vooꝛ France 5 
co del Giocondo, Bie heim zijn Hunſvꝛouwe liet fchilderen / ghenaemt Mona 
Liſa, weſende een ſeer ſthoon Bꝛouw. Hier was hy vier Haren over doende / 
en liet het noch onvolmaeclt: dit voer oock ten leſten in Vꝛantkrijck / en wert 
bewaert tot Fontepne Bleau vooꝛ den Coningh, In dees tronie was te ſien / Von ler 
hoe veel de Conſt vermocht / om de Natuere ten nacften by te tomen Alle de lch con. 
minſte dinghen die te ſchilderen mogen weſen / waren hier op't ſcherpſte waer verfeyrrei, 
ghenomen: d ooghen hadden dat waterachtich blincken / op de blauwichept daer Lio- 
die tleen roode dꝛaeplhens / de cleen hayꝛkens der ooghſchelẽ / de wijnbꝛouwen nardo vier 
met de hayꝛkens even alſoo ſy ghekeert uyt t vleeſeh waſſen / hier ditke / daer laer over 
verdunnende: ſumma / neus e / mondt / waughen / en kin / alles was fas eyghent⸗ doende 
lijck met alle zijn deelen ghedaen / dat het ſcheen vleeſch te weſen. In t putgen 19 5 
van de kele / die daer neerſtlijck op lette / ſac her natuerlijeli den puls inſpelen. 
Dit was waerlijck een werck foo ghedaen / dat het macht verſchꝛieken yeder 
Conſtenaer / hoe cloeck hn weſen mocht. Terwijl hyſe tonterfentte / had hy al⸗ 
tijdt pemant by haer / die ſpeelde oft ſauah / ootk Cluchtenaers / om haer vꝛop⸗ 
lijck te malien / op dat dit Co nterfeytſel niet ſwaermoedich waer / ghelijck beek 
ander dooꝛ t lange fitten gedacn woꝛden: maer in dit was een ſeer vꝛiendlijcln 
gꝛenicken / een dinghen ſchier boven de Natuere te achten. Lionardo dus ghe⸗ 
ruchtich weſende / werdt hem aenbeſteedt Loor de Stadt de ſale bant Marte 
huyg / op datſe van hem memorie behouden mochten. Soo begon hy weder 
eenẽ Carton ſeer gꝛoot / daer in een bataillle van Nicolaes Piccinino, Capitenn 
van Philips ertoogh van Milanen: Hier had hp Loor aen gheteytckent eenen Carton van 
1 Peerde· volck / vechtende om een Baniere / een dinghen ſeer gepꝛeſen / om i 

gꝛoote aendachtichept in deſe vlucht waerghenomen: want meu facher in Ne 50 al 
bat tooꝛnich woeden der Mannen en Peerdẽ / twee Peerden met de vooꝛ voc nj he 
ten verheven / en met den tanden / maeckten foo veel ſtrijdts als de berijders 7 
ſelfs deden / die de Baniere wilden nemen / de welcke een uyter / wendende zijn 
Poeerdt ter vlucht / met gelieerden lijve by den ſtaf ghevatt hadde / om ontſnoc⸗ 
ken upt de handen van viere / waer van de twee elck de handt daer aen hadde 
om behouden / en d ander handen verheven met ſweerden / om den ſtaf af te 
houwen / terwülen een oudt Auyter met een roode muts al crijtende / oot een 


handt aen den ftaf hadde / en met d ander op Dief een trom ſweert / om de twee 
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handen af te houwen van de vooꝛverhaelde: en ſy met t ſamen bijtende tan⸗ 
den / beweſen met gheweldighe actien te beſchermen / en willen behouden hun 
Baniere. Onder de voeten der Peerden / laghen twee Soldaten int vercoꝛten / 
daer den eenen een handt met een Dagghe verheft / om den anderen / die alle 
macht doet om de doott ontwyclien / in de Kele te ſteken. T is niet te ſegghen / 
wat Lionardo 900? aerdighe w apeninghen / helmen / en tleedingen Hier hadde 
verſiert / en wat ſchoonder treclien en attien te weghe ghebꝛacht in de Peer⸗ 
den / daer hy den beſten Meeſter van der Meerelt in was / ſoo in verſtant van 
muſculen / alg in ſchoonhept / en wertkelijtkheyt upt te beelden. Om dit Car⸗ 
ton te malien / had hy ghemaeckt een wonder fraey ſtengheringe / die men hoo⸗ 
gen / leegen, trimpen / en breeden conde. Doe hy nu ſchilderen ſoude / had hy den 
muer met ſulcli een dicke nuſture beſet / om in Olyverwe te wercken / dat hy 
ten leſten ſagh dat het al bederven ſoude / en lietet oock alſ oo begonnen ſtaen. 
Lionardo edel van tonditien / en in alle zijn weſen gꝛootmaedich /gaende (ſoo hy 
alle maenden ghewent was) eens om zijn gelt / tot den Overſten / geheeten Pie- 
ter Soderini, Wilde den Caſſter hein gheven Papieren hupſkens met quatri⸗ 
nen ( datmen hier ſoude ſegahen / dupten) wilde hyſe niet nemen / ſeggende: Ick 
ben gheen Schilder van quatrinen. Bp trock nae oom met den Hertoogh 
Iuliaen de Medicis, tot de perkieſinghe van Paus Leo de thiende: en daer ghe⸗ 
tomen / dede hy Leel bootſen. Bp macckte Pogelkens / en Dieren / van eenigh 
dunne deech / die hy vol Windt blaſende / dede vlieghen in de locht / en als den 
wint ut was / vielen neder. Hy dede oot veel Schapen dermen tvet af doen⸗ 
en dumme maken / en vaſt aen een / datmenſe al mocht bevanghen in de panne 
van een handt / en van in een ander Camer liet hy in beyde eynden blaſen / met 
twee Smits blaeſbalcken / dat hy de geheele Camer / daer hy met den Heeren 
was / mede vervulde / al was fp nochtans groot: en hier by geleeck hy hun de 
Conſt / die van cleeu tot groot ghewoꝛden Was. Oneyndelijcke veel deſer ſot⸗ 
ticheden ſtelde hp al vooꝛt: hy ſocht ootk op veel manierẽ olp om an te 
maten / en verniſſen om t werck langhe tijdt te mogen verſch en ſchoon hou⸗ 
den. y maeckte vooꝛ een Edelman van den Paus een Marie - beeldt van olp⸗ 
verwe / met uptnemende vlijt en Conſt: maer t zy door faute van den genen / 
die t penneel berepdt hadde / oft door zijn ſeldtſaem miſturen / der verwen 
menghſelen / ſoo iſſet nu ſeer bedoꝛven. Op een ander peuneel tonterfeytte hy 
een Rindt / dat ſchoon en wonder gꝛatelijck is. Men ſeght / doe hem een werkt 
van den Paus worde beſteedt / dat hp ſtracr begon diſtilleren olien en trup⸗ 
den / om vernis te malt / des Leo den Paus dit verſtaende / ſepde: Aymp / deſt en 
Menſch en ſalder niet afmaken, dewijl hy ſonder pet beginnen / op t leſte guet 
dencken. Daer is gheweeſt tuſſchen Lionardo, en Michael Angelo een qeoate 
verbolghenthept / ſoo dat Michael Angelo, ontboden weſende nae oom van 
den Paus / om de Facciata van S. Laurens te maken / is van Flozencen ver⸗ 
trocken / te liever om Leonardo in de Conſt te trotſen: doch nam zijn extuſe op 
dẽ Hertoogh Iuliaen, daer te vepfen: maer Lionardo de rechte wetenſchap hier 
van hebbende / vertrock van doom / en reyſde in Vꝛantrijck / alwaer den Co⸗ 
ningh / die van zijn werck hadde gehadt / hem ſeer toeghedaen woꝛde / beghee⸗ 
rende dat hy den vooꝛverhaelden Carton van S. Anna, en Maria, woude in't 
Merck leggen / en ſchilderen: maer gelijck zijn gewoonte was / hiel den Coning 
t hooft in de Windt met wooꝛden. Eyndlijck / oudt ghewozden ande 
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veel maenden ſieck / des hy hem / de Doot ſiende naken / vaſt ſocht t infoꝛmeren 
van de Chaiftlijcke Neligie / en biechtede hem met groot leetweſen / en veel tra⸗ 
nen / en nam theplich Sacrament met devotie / doende hem met zijn knechten 
en vzienden overeynde houden op zijn voeten bupten t bedde. Baer is by gez 
comen den Coningh / die hein ghewent was dickmael vꝛiendlijck te beſoeclien / 
en foo hy weder te bedde was / upt cerbiedinghe rechtede hy hem ſelven op / 
vertellende zijn ſwackhept / beclagende al ſtadich dat hy Gode veel hadde verz 
bolghen / en oock den Menſchen zijn devooꝛ in de Conſt niet ghedaen te heb 
ben / als hy behooꝛde: is dus Fouw ghewoꝛden / en den Coningh hem in den 
arm nemende / om hem wat te verlichten / en sijnen gheeft als Godlijck weſen⸗ 
de / ghelijck of hein docht hem niet eerlijeker mocht gheſchieden / is unt den 
lichaem / dat doe in ſuleken Conings arm was / geſcheyden. Hy was een won⸗ 
der Man / van ſchoonhept / welſpꝛelienheyt / en ſtertiheyt / metter handt een 
mupꝛ· ancker / en hoefijſer voudende/ als oft loot waer gheweeſt: verſcheyden 
toper Beelden zijn tot Floꝛencẽ / in S. Ian, en elder te ſien / ſeer conſtich gedaen. 
Hy ſtarf oudt 75. Jaer / zijn doot bedroefde dt Coning / en alle die hein kenden / 
fecr, Deſe verſen werden t ʒijnder eeren / van Ioan Baptiſte Strozzi dus gedicht: 
Vince coſtui pur ſolo 
Tutti altri: & vince Fidia, & vince Apelle, 
Et tutto il Lor vittorioſo ſtuolo. 
Het leben van Giorgione da Caſtel Franco, Schilder ban Venetien. 

De het Conſtbarighe Floꝛenten / dooꝛ t vooꝛtbꝛenghen van beter / en bez 
ter Conſtenart᷑ / van d alwernemende Fama, dus heerlijt vermaert was / 
wert het edel Venetien oock niet weynich verciert dooꝛ haer Borger Giorgio, 
die in Caftel Franco op het Treviſaenſche geboren wert / A. 1478. die om zun 
Conſt / en gꝛootmoedicheyt / wert namaels gheheeten Giorgione: hotwel van 
cleen gheſlacht gheboꝛen zijnde / was van manieren al zijn leven lang edel / en 
wacker van gheeft, Bp Was binnen Venetien opghevoedt / ſeer Prout lief⸗ 
dich weſende: was goet Luytſlagher en uptnemende goet ſangher / des hy als 
een weerelts Menſch ſeer vooꝛtgetrocken was in Muſijck by den Edeldom. 
Hp deffende de Tepchen-ronft / op de ſchoone welſtandicheyt der ſelver ſeer 
verlievende: wilde niet in t werck bꝛenghen / als dingen / die hy ſelf nae tleven 
hadde ghetonterfeyt. Hy werdt gheruchtich / met alleen / Gentil, en Ioan Bellijn 
te hebben overtroffen: maer te moglien ghelijcken alle die in Tuſtanen de 
Moderne maniere oeffenden: want hy ſocht altijdt verſcheyden ſthoonheden 
in t werck te bꝛenghen. De Natuer had hem foo begaeſt / dat hy in Oly / en in 
Freſco / ſulcken levende gladde toloꝛeringhe / en vloepende diepſelen gebꝛuytk⸗ 
te / dat veel ercellente Conſtenaers van dien tijdt / hem bekenden gheboꝛen te 
weſen / oin in den Beelden gheeſt te bꝛenghen / eu om de verſthicheyt van t'ies 
Bende vleeſch unt te beelden, In zijn begin maeckte hp veel Marp⸗ beelden / en 
conterfeytſels / ſeer levendich en ſthoon / datmen niet beter de vlecken en ver⸗ 
wen van vleeſch noch diepſelen ſoude moghen ſien: onder deſe tonterfeptſelen 
was eenen Conſalvo Ferrando. In reſco heeft hy ſeer fraep dingen ghedaen / 
die met t weder en Tee- winden te Venetien zijn vergaen. Doe Anno 1504. 
t Muntſche Cooplieden hups was verbꝛant / en weder coſtlijcker / en ſchoon⸗ 
der herbouwt / woꝛdet Giorgione in Freſco beſtelt teſ 99 40 /altemacl nae 
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zijn believen / op dat hy ſleths de Conſt toonen ſoude: daer heeft hy ſeer ſeldt⸗ 
ſaem dinghen ghedaen, doch tanmen niet fien / datter eenighe onderſthepden 
Hiſtoꝛp 3p/ noch weet niet dat pemandt den fin oft meyninghe weet: dan hier 
is een Man / en daer een Vꝛouw / van verſchepden attie / d een heeft een Leeus 
hooft / d ander een Enghiel als Cupido by: maer men Weet niet watter mede 
ghemeent zy. Cen Vꝛouw iſſer met een ſweerdt / die een doot euſen hooft by 
haer heeft / en fp ſchijnt te ſpꝛeken met een Duptſch / die beneden ſit / het ſthijnt 
oft een Germania wilt weſen: men ſieter in feer fraep dinghen / en aerdich ghe⸗ 
ſchildert / alles ſeer nae het leben ghedaen zijnde. In de Herck van S. Rochus 
te Venetien / is van hem een Tafereel met een Cruyſ dꝛagenden Chriſtus, en 
eenen Jode die hem boost treclit / die men ſeght dat Mirakel ſoude doen. Dre 
wꝛocht noch in berfchepdé plaetſen / als tot Caſtel Franco: oock noch veel con: 
terfeptſels van Pꝛinten: en veel werdt zijn werck buytens Landts geſonden. 
Men ſeght / dat Giorgione te Penetien quam fpracck te hebben met eenighe 
Beeldtſnijders / ten tijden dat Andreas Verrocchiot'côper Peerdt maeckte / en 
fp wilden dat t beeltſnijden vooꝛginck het ſchilderen / om dat een rondt Beeldt 
verſchepden poſtueren oft ſtelſelen toont / alſment om en om keert / en datmen 
in ſchilderp een Beeldt maer van eender ſijden en mach ſien. Giorgione wilde 
bewiſen / datmen in een Hiſtoꝛp verfchepden actituden / ſonder fuck te keez 
rei / conde toonen: daerenboven / dat hy in een eenigh Beeldt in ſchildery / wil⸗ 
Een eenigh de vier ſijden toonen. Pier op gingh hy toe / en ſchilderde een naeckt Beeldt 
Beeldt ghe- van achter / dat boor hem adde cen claer blinckende Fonteyne / daer hy 
5 hildert, t Breldt van vooꝛẽ in dede ſpiegelen: op een van de f ijden hadde hy een bꝛuyn 
an glauſende Coꝛſelet ghemaeclit hanghende / daer men t'lichaem op die ſijde in 
den teffens Pꝛofijl ſagh: ter ander ſijden / de ander in eenen ſpiegel / die daer gehangen was 
conde fien, Hhemaeclit / willende bewijſen / dat de Schilderp met een gheſicht / meer conde 
laten ſien / als de Beeldtſnijdern. Dit werck werdt hoogh ghepꝛeſen / om de 
ſchoonheyt en de geeſtige inventie. Ter wijlen hy dus hem / en zijn Waderlant 
vercerde / cauwerſeerde Ip by een Vꝛouwe / waer van hy de Peſt ghetreegh / en 
ſtarf Ao. 1511. oudt 34. Jaer / tot groot leedtweſen zijner bekende vꝛienden / en 
ſchade der Confte : welcke ſchade weder vooꝛtomẽ Wiert / met twee zijn extel⸗ 
lente diſtipelen / Sebaſtiaen del Piombo, en Tiziano da Cadore, die hem met al⸗ 
leen ghelijck wierdt / maer vooꝛby en te boven gingh. | 


Det leben ban Antonio van Corregio,uptnemende Schilder. 


€ gꝛsotdadige moeder Natuere / haer niet partijdigh bewijſende / oock 
onbekende plaetſen te willen deelachtigh maken ſeldſame uptmuntende 
Mameen / begaeft met uptnemendẽ edelen gheeſt / heeft laten als een licht uyt⸗ 
bꝛelien / tot Corregio in Lombardjen / cenen Antonio, nae zijn gebooꝛt plaetſe 
genoemt / da Correggio oin dat Landt oock in onſe EConſt te verlichten. Hy is 
wonderlijcken haeſt by ghetomen / aenvangende de eerſte van al in Lombar⸗ 
dijen de ſchoon Moderne maniere / die hy nergens hadde gheſien / noch d' An⸗ 
tijcke Aooniſche dinghen / als die nopt uyt zijn Landt ghereyſt heeft. T waer 
vꝛecint te bedencken / wat hy miraculeus dinghen ſaude hebben ghedaen / had 
hy / als ander ſultke ſonderlinge vooꝛbeelden ghehadt. Pp was van natueren 
feer bloo / oeffenende de Conſt met eenen ſtadigen arbendt / beladen zijnde met 
teu ſwaer huyſgheſin: wetende getrocken van een goetwillige N Dier 
| ier 
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ſchier boven zin vermoghen. Lp ſocht in de Conſte veel moeplijcke dingen te 
weghe te bꝛenghen: als wel ien hj de dingen / van gemm de Wom⸗-Rerck 
tot Parma, daer van onder op te ſien zijn groote Beelden / in t 1 er 
wonderlijcken en wel ghedaen / op het natte kalck. In de ſelde Rerck Dede hy 
twee Altaer-tafelen van Glyverwe: In een van deſe ſietmen eenen dooden 
Chriſtus, die ſeer gepꝛeſen is. Dock tot S. Ians, in de ſelbe Stadt / maeckte hy 
noch in eenen ronden thoꝛen / van onder op te ſien / een Marien Hemelvaert / de 
welcke om haer heeft een menichte Engelen / en Heyligen / daer te verwonde⸗ 
ren is / hoe hy met handen heeft rconnen malen / en noch meer in zijnen gheeft 
bedentken / de ſchoon floeren en ſwieringen der lakenen / en weſens / die hy die 
Beelden gegheven heeft: daer beneffeng eenighe Prifen met kinderkeng zin 
ſeer aerdigh. Het is gewis in onfe Conſt een ſeldſaem werck / dat Wp verſchey⸗ 
den Booftftucken hebben om te volghen: onder ander is / het wel teeckenen: VVel (chit 
maer het boven al gaende is / het wel ſchilderen / waer toe al het ander ſtreclt / dere, mec 
en hier in extelleerde meer als int trecken oft teetkenen deſen Correggio. Jae fte hcoft- 
dat van hem ghetupght wordt vooꝛ ghewis / dat nopt niemant beter met de Ne 
verwe en handelde / noch met vꝛolijcker welſtandt / jae dat nopt Schilder ver⸗ in 3 
hevender ſchilderde / noch foo glat en ſwadderich van fachten vleeſche als hy / 
noch zijn dinghen met ſulcken gꝛatie en voldede. Noch in deſe Stadt Parma 
is van hem ghedaen / tot den Caputſijnen, een Marien Boodtſchap / ſoo wel 
ghedaen in Freſto / dat doe in t vertimmeren den muer moſt zijn ghebꝛoken / 
dit ſtuck met grooten ernſt werdt uytghenomen / en elder in de Rerck gheſtelt. 
Noch boven ten Stadt- pooꝛte ſchilderde hy een Marp· beeldt / dat een ſeldt⸗ 
ſaen dingen te fien is / ſulcken toloꝛeringhe op't natte kalck / t welck veei reps 
fende vꝛeemdelinghen / die anders niet gheſten en hebben van hem / heeft doen 
verwonderen / en zijnen lof uptbrepden ſonder eynde. In de ſelve Stadt / in 
S. Anthonis, ſchilderde hy een Tafel / in welcke is een Marr; beeldt / en Maria 
Magdalena: hier by is een Enghelhen als een kindt / dat eenen Boeck houdt / 
lachende foo heel natuerlijck / dat het peghelijck die t fiet Doet lachen / en alle 
ſwaermoedige verheughen. Waer is noch eenen S. Ieronimus, foo wonder⸗ 
licht getoloꝛeert / dat het den Schilders verbaeſt maeckt in t aenſien: want het 
gualijck waer beter te ſchilderen maghelijck. Hy heeft noch Tafereelen qhe⸗ 
maeckt en Schilderijen / om veel Heeren in Tombardijen: onder ander twee 
Tafereelen in Mantua, boor den Hertoogh Frederick de ac. om te ſepuden aen 
den Reyſer: dinghen die wel Loor ſulckeñ inte weerdigh waren. De welcke 
wercken ſiende Iulius Romanus, ſeyde nont te hebben gheſien toloꝛermge / die 
tot ſulcken gꝛaedt mocht repcken: deen was een naeckte Leda, en d ander een 
Venus, van ſulck gladdich toloꝛeren / en vleeſchige diepſelen / dat het geen ver⸗ 
wen / maer levende vleeſch geleetk te weſen: In een was een Landtſchap / ſoo 
aerdich / dat noyt geen Lombarder beter als hy en Dede: boven deſen ſulck een 
ſthoon hayꝛ / ſoo Wel gedaen / dat het niet te verbeteren is. Daer waren eenige 
Amores, oft Cupidons, die op eenen ſteen proefden hun ſchichten / den eenen van 
goudt / en d ander van loot / deſe waren ſeer tonſtich ghedaen, By de Venus 
quam upt ſteenen een Fonteyne met claer water / t welck haer voeten bewa⸗ 
terde / en nochtans weynich verhinderde / dit was ſeer gꝛatelijck te ſien / het 
gaf medelijden te fien die teericheyt in dat blinckende water: Des Antonio 
grooten lof is weerdigh. Hy ſchulderde noch in Modena 5 ee 
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van alle Schilders de beſte Schilderp wort gehouden / die in de Stadt is. Te 
Bologuen is eenẽ Chriſtus int hofnen / by Maria Magdalena, dat ooch een ſeer 
ſchoon dingen is. In Reggio was oock een feer ſthoon Tafereel / welck verz 
tocht wert / en als een Juweel te Genua geſonden. Noch is in Reggio een Ta⸗ 
fel van eenen Rerſtnacht / daer van Chrifto een ſchijn tom / dat de Herders en 
den oniſtant verlicht: onder ander iſſer een Vꝛoulw / die dit Sodlijck licht met 
can verdꝛaghen / en de handt vooꝛ t'aenfchijn feer gꝛacelijck houdt. Boen het 
{tal is eenen Chooꝛ Engelen die ſinghen / foo ghedaen / datſe beter ſchijnen upt 
den Hemel gedaelt / als geſchildert met Menſchen handen. In de ſelve Stadt 
ig een Tafereelken / eenen boet qꝛoot / Daer in is Chriſtus int hof ken / daer den 
Enghel verſchijnende / Chriſtum beſchijnt met het licht / en bereden gen den 
voet van den Bergh liggen dꝛy Apoſtels / beſchaduwt van eenẽ hoeck van den 
Bergh / en al op den nacht ghemaeckt: Daer is by een verſchietende Landt⸗ 
ſchap / en aen deen ſijde begint de roode dagherade te verſchijnen: oock fiet: 
men Iudas pan verren met een Deel Soldaten gencomen: Dit ig alles foo wel 
ghedaen / verſtaen / en foo net / dat het niet te vergelijclien en is. Van veel dine 

hen hadde men moghen noch verhalen: dan dit docht mp niet dat ick ver⸗ 
sw jjghen mocht / dat hy eens ſieck weſende tat Parma, oft elder / hein gꝛooten 
dienſt geſchiedde van een ꝛouw / gheheeten Catharina: waerom hy (niet ons 
danckbaęr weſende) vooꝛ haer maetckite / tot vergheldinghe / een Tafercel van 
Sinte Catharina, daer Chriſtus ſittende op Marie ſchoot / Catharina den ringh 
den den vingher ſteeekt: Daer by is noch eenen Sinte Baſtiaen, met noch ee⸗ 
nigh ander Beeldt / doch al halve beelden: en dit Tafereel is teghenwooꝛdich 
te loom / ten huyſe van eenighe S ꝛavinne / die onſe Conſt benunnende is. En 
in de Camer daer dit is / zin noch verſchepden ſtuclien / als van Lucas van 
Leyden / Raphael d Vrbiſi, Andreas del Sarto, en meer ander: Maer ghelijck 
als de Son ander Hemelſche lichtẽ paffeert in claerheyt:alſo uptmuntende in 
extellentie gaet dit de ander te boven : bp dat ick unt den mondt des goet ooꝛ⸗ 
deelenden Goltius hebbe verſtaen / die dit te oom weſende te fien quam / al⸗ 
waer ſtracx zijn Conſt-lievende ooghen nae toe ghetrocken waren / met gꝛoo⸗ 
ten luft en vermaken / hem ſeer verwonderende in die feer fraey hande linghe / 
en de ſchoon gloepentheyt des toloꝛerens. Antonio was een Man van ſtadi⸗ 
gher conditie / en cleenen moede / hem niet latende vooꝛſtaen veel verſtandts 
in de Conſt te hebben / bekennende groote fwarichept te weſen / om ter upters 
fte volcomenheyt in t naervolghen der Natueren te gheraken. Bp was met 
Weynich te vꝛeden / levende als een goet Chꝛiſten Menſch / en ſeer ſparigh. 
Alle Sthilders hebben hem te dancken / dewijl fp upt zijn handelinghe veel 
f waer dinghen lichtelijck connen te weghe leeren bꝛenghen: inſonderheyt de 
gheeſtichept in zijn hayꝛ / ghedaen wefende op een ſchoon vloeyende maniere. 
Alſoo t heꝛn nauwe ſtondt / dooꝛ zijn groot gheſin / wort gheſept / dat hy tot 
Parma had ontfangben tſeſtich goude Croonen / al in guatrinen / van zijn 
Werck / en daer mede te boet gaende na Correggio, in een feer heet weder / ſom⸗ 
tijts water dꝛinckende om zijn vercoelen / moſte ti huys comende te bedde / be⸗ 
vanghen van een feer gꝛoote Coꝛtſe / en is gheſtoꝛven / oudt ontrent veertich 
Jaer. Sijn wercken zijn gheweeſt ſeer ten tijde van Anno 1 512. Tot zgjder 
19 werdt hem ghemaerkt / dooꝛ Fabio Segni Flozentguſeh Edelman / deſe 
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Hujus cum vegeret mortales ſpiritus artus 

Pictoris, Charites ſupplicutre fovi: 
Non alia pingi dextra Pater alme rogamus, 

Hunc prater: nulli pingere nos liccat. 
eAnnnit his votis ſummi Regnator Olympi: 

Et juvenem ſubitò dera ad alia tulit. 
Ot poſſet melius Charitum ſimulacra referre 

Præſens, & nudas cerneret inde Degs. 


Het leben van Raphael Sanzio ban Vrbijn, Sthilder / en 
Bouwmeeſter. 


He volhandich milt / en goedertieren hem den Hemel ſomtijden Betuif?/ 
in een eenigh Menſche / te ſtoꝛten zijn overvloedighe Rijckdommen der 
gratien/en gaven / dat woꝛdt ſeldtſamich aen de ghenieters der ſelver gheſien / 
en geſpuert: onder ander claerlijck / aen den niet nun ußtnemenden / als qraces 
lijcken Raphael van Vrbijn. Den welcken was van der natueren begaeft / ge⸗ 
lijck eenighe / in welcke is een ſeker ſtatelijck weſen / met een bevallijcke ghe⸗ 
ſpꝛaktelijcheyt verſelt. Hy hadde eher eich een lichaemlijcke ſchoonheyt / 
hem bewijſende vꝛiendelijck en ſacht / met elckẽ wie het weſen mocht / vooꝛts 
was zijnen gheeft blinckende vol Conſtbarighe deuthden. En is dooꝛ vlijt / en 
deffeninghe / tot ſulcken uptmuntenden naem gheraeckt / dat zijn gherucht ter 
Weerelt onſterflijck is. Dy was gheboꝛen in de Stadt Vrbijn, op eenen goe⸗ 
den vꝛpdagh / dꝛy uren in der nacht /. 1483. Zijn Vader was een verſtan⸗ 
digh redelijck Man: doch by ghebꝛecli van goet onder wijs / den beſten Schil⸗ 
der niet. Rapheel noch jongh / was den Vader in zijn werck ſeer vooꝛderlijck / 
den weichen ſtende des jonghens goeden gheeſt / docht hein nur by eeingh goet 
Meeſter te beſtellen / des bracht hy hem by Pieter Peruſino, die doe van Loom 
ghetomen was tot Peruſa. Dit was ten eerſten aenmercklijck / dat Raphael in 
tozten tijdt foo zijn Meeſters maniere navolghde / dat men hun dinghen niet 
en conde onderſcheyden / als noch blijckt aen eenighe figueren tot S. Franſoys 
binnen Peruſen, deſgelijcx tot Citta di Caſtello, een Tafel in S. Auguſtijn, en in 
S. Domenico een Crutifix / datmen voor wis meenen ſoude (en waerder zijz 
nen naem niet) dattet van Pieter waer. Doe Raphael nu wat verder quam / en 
zijn dinghen vooꝛ beter als des Meeſters gekent werden / woꝛde hy van Ber⸗ 
nardino Pinturicchio van Peruſen, die Raphaels vꝛiendt was / ghebꝛaght te 
Siena, om hem te helpen / dewijl hy wiſt dat Raphael ſeer goet Teytkenaer 
Wag. Raphael daer wat vooꝛ hein gheteyckent hebbende / trock nae Floꝛen⸗ 
ten / hooꝛende tigerucht van den Carton van Liovardo da Vinci, met die gꝛup⸗ 
pe oft hoop Peerden: daer neffens van een ander Carton met naeckten / ghe⸗ 
daen van Michael Angelo, om Lionardum te trotſen. aer getomen / alſoo dez 
fe dinghen / en deſe Stadt / hem ſeer wel bevielen / is daer eenen tijdt langh ghe⸗ 
bleven. Daer treegh hy gꝛooten aenhangh van jonghe Schilders / en woꝛder 
ſeer gheeert / byſonder van Taddeo Taddei die hem altijts in huys / en aen Taz 
fel begeerde / als die alle Conſt-lievende beminde:maer Rapheel de beleeftheyt 
elde weſende / om met vꝛientſchap niet overwonnen te weſen / maeckte hem 
twee Tafereelen. Hy hadde oock moote vꝛiendelijcke D met eenen 
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Lorenzo Nas, en maechte hem een Tafereel met een Marp- beeldt/hebbende 
tuſſchen de beenen haer kindt: welck van den jonghen S. Ian hem met gꝛocte 
vꝛeucht van beyde / een Nogheilken worde ghegheven / tuſſchen welche was te 
ſien een rechte lindtſche ſumpelheyt: en zijn ſoo ghetcoloꝛeert/datſe vleeſch ghe⸗ 
lijclien te weſen: de Marie - beeldt heeft oock een heel atelijck weſen / oock is 
alles beuallijck en aerdich / foo wel gront als landiſchap. Bier nae keerde Ra⸗ 

phael d'Vrbijn om zijn dinghen waer te Neige en Vader en Woeder 
geſtoꝛbẽ waren. Daer woonende / maeckte twee cleen arp- beelden / maer ſeer 
uptnemende / die welcke zijn by den Hertoogh van Vrbijn. oor den ſelven 
maecktehn een Tafereellten met Chriſtus int hofken / en Dap ſlapende Apo⸗ 
ſtelen / en is foo voldaen / dat geen verlichtery netter mach weſen. Doe Ra- 
phacl zijn dinghen daer had beſthirkt / quam tot Peruſa, daer hy wel bewees in 
de beteringhe zijnder figueren / dat hy te Floꝛencen fraey Meeſters dingen gez 
ſien hadde: onder auder warender van hem ghedaen eenighe tronien van jou⸗ 
ghe heplighe Maeghden / die ſeer ſchoon en foet van weſen waren / en feer aer⸗ 
dich van hulſelen. Eer hy van Perufa vertrock / wert hy ghebeden van Ata⸗ 
lanta Baglioni, dat hy haer Capelle in S. Franciſco malten Wilde / doch reyſde 
om zin nootſaken nae Floꝛenten / alwaer hy met onghelooflhcken arbeydt 
toelepde op de dinghen de Conſt belangende / tepchende ondertuſſchen tot die 
vooꝛverhaelde Capelle den Carton / met meeninghe foo haeſt hy mocht tot 
Peruſa tetrecken. Hy maeckte oock noch eenighe tonterfeytſels / en een Ma⸗ 
y- beeldt / daer Chriſtus feeſteert eenen S. Ian, aengbebzocht van S. Elifabet. 
Daer is oock eenen Ioſeph lenende met bepde handen op eenen ſtock / met ge⸗ 
boghen hoofde beſtende die oude Mꝛouwe / en ſchijnt verwonderende Godt te 
loven / dat deſe faa bedaeght weſende / een kindt hadde ghecregen / en ſchijnt dat 
ſy alle verwonderen / dat dees twee Coſtjntgens / in foo teere jeucht / met ſult⸗ 
lien verſtandt en eerbiedinghe malcanderen toeten: boven deſen zyn alle Pine 
ceel- ſlaghen in deſe tronien / handen / en naeckten / encltel vleeſch / en woꝛdt daer 
Weerdich(alſoo t wel verdient) bewaert. Raphael ſtudeerde vaſt nae de dingen 
van Maſaccio, die hn ſach ghevolght te weſen van Lionardo en Michael An- 
gelo,foo dat hy in de Conſt leer toenam, Terwijlen hy noch te Floꝛencẽ was / 
had hy gꝛoote ghemeenſchap met Baccio, t welcꝶ is gheweeſt een Monicke / ghe⸗ 
heeten Broer Bartolomeo di San Marco, hebbende luſt in zijn ſchilderen / om 
dat nae te volghen: deſen leerde hy de pꝛoſpective. Op deſen ſelven tijdt wordt 
hu tot Peruſen ontboden / en maeclite daer met den Carton vooꝛverhaelt de 
Capelle: hier is van hein gheſchildert eenen dooden Chriſtus, te grave ghedꝛa⸗ 
hen weſende / die foo wel op t verſch kalck is ghedaen / dat het maer heden 
chijnt ghedaen te weſen. Byſonder is hier uytghebeeldt den dꝛuck / die de nae⸗ 
fte vꝛienden van eenigh lief perſoon in zijn begꝛavinge bewiſen: hier ſietmen 
de Maria ſwijmende / en alle tronien ꝛatelijck weenende / byſonder S. Ian, met 
gecrupſte handen neder ſiende. In ſumma / de tronien / ſchoonheyt der lakenẽ / 
en alle ander dinghen met grooten vlijt en liefden ghedaen / zijn feer verwon⸗ 
derlijck. Raphael Weder tot Flozenten weſende ghekeert / hebbende daer eem⸗ 
ghe wercken aenghevanghen / wert te Room ontboden van Bramant, Bouw- 
meeſter van den Paus Iulius de tweede. En dewijl Bramant en Raphael han 
een ſtadt / en wat maeghſchap waren / ſchꝛeef hem Bramant, dat den aus had⸗ 

de laten mafien eenige Lamers / daer hy ſoude moghen comen toonen / wat 92 
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in de Conſt vermocht. Deſe tonditie Raphael wel behagende / quam te Gooris 
daer gecomen weſende / vondt hy een deel Cameren des Paleps alree gheſchil⸗ 
dert / en eenighe onder handen van verſchepden Meeſters. y was ban den 
Paus ſeer vꝛiendlijck ontfanghen / en begon in de Seghel⸗camer een Hiſtoꝛp / 
daer de Theologienen t ſamen vereenighen / de Philoſophie / Aſtrologie / en 
Poeterie metter Theologie / alwaer gheconterfept zijn alle de Wijſen van de 
Meerelt / op verſchepden Wijfe diſputerende. Daer zijn op een ſijde eenighe 
Aſtrologienen / makende op Tafelkens eenighe Caracteren en figueren / die ſy 
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fchickten dooꝛ ſchoon Enghelen tot den Evangeliſten / dieſe uptlegghen. On⸗ daen, uyt- 
der deſe is Diogenes met zijn dꝛinckſchotel / liggende op de trappen / een Beeldt nemende 
daer wel op ghelet is / en weert te zijn ghepꝛeſen. Daer zijn ooch / Ariſtotiles en conttigh. 


Plato elrſti met hun Moeck, Timeo en Erica, hebbende rontom hun een gꝛoote 
Schole van Philoſophen. T is niet te ſeggen / wat ſchoonheyt te fien is / in die 
Aſtrologienen en Geometricie nen / hoe wercklijck fp met den paſſer doende 
zijn / en teeckenen hun beeldinghen. Onder deſe is een ſchoon jonghelingh / die 
verwonderende de armen opent / met gheboghen hooft / en is t'conterfeptfel 
van Frederick de tweede Hertoogh van Mantua, die doe te oom was. Daer 
ig noch een bockende figuere / met twee paſſers in de handẽ / Circkels trecken⸗ 
de op een Tafelken: dit ſeghtmen is Bramante. Een ander Beeldt daer neffens 
van achter / met een Hemel cloot ni handen / is gemaeclit vooꝛ Zoroaftro. Daer 
neffens is Raphael ſelf / een ſeer gꝛatelijcke tronie hebbende, De tromen der 
Evangeliſten oock ſeer aerdich / daer eenen grooten ernſt in te ſien is / byſonder 
in de ghene die ſchꝛijven. Veel minute dingen / die taenmercken zijn / mocht ick 
verhalen: maer gꝛootlijcx is te achten de oꝛdinantie der Hiſtoꝛp / die met een 
fchaan oꝛden onderſcheydẽ / en bedeelt is: oock iſſer een ſchoon Pꝛoſpectiwe van 
nietſelry / met veel Beelden / foo dat Raphael met deſe eerſte Proeve daer wel 
beweeg / dat hy t veldt wilde houden onder al die Pinceelen handelden. Want 
het was alles ghedaen met fulcken ſchoon Iefliche manier / dat den Paus 
Pius alles liet afſinijten / wat ander in de ander Cameren hadden gheſchildert. 
zy nieu oft oudt / willende dat Raphael alles ſoude felf doen: Moch hoewel 
in deſe Camer daer Raphael hadde zijn ſtuck ghedaen / hadde den Paus ghebo⸗ 
den de ſchilderp van t welfſel te verderven / de welcke was van Ioan Antonio 
van Vercelli, dau Raphael behielp hem met deſe tomparteringe en gꝛotiſſchen / 
makende in vier ronden / die daer waren / verſcheyden Beelden / tot gheſelſchap 
van 1 Hiſtozie. In een vondt is een Vꝛoum / ſittende in eenen ſetel / gemaett 
boor kenniſſe van ſaken / hebbende op elcke fide de Goddinne Cibele, met al 
haer boꝛſten / alſoo by d Antijcken Diana Polimaſte was uytghebeeldt: de clee⸗ 
dinghe was van vier verwen der vier Elementen / boven den gordel is root 
als vyer / onder den goꝛdel blaen als locht / boven de knien groen als aertrijck / 
de reſte tot den boeten licht blaeu als water: Deſe zijn verſelſchapt met eenige 
ſchoon kinderkens. In een ander rondt / is boe Pocterije gemaeckt Polimnia, 
abecroont met Lauren / met een Antijck ſpeel⸗tuygh in deen handt / in d an⸗ 
der eenen Boeck / onderſtutt met een been / en fp fiet als met een onſterflijck 

weſen ten Hemel om hoogh / heeft oock by haer twee ſchoon kinderkeus. In 
het derde rondt / is een Theologie met Boecken / en ander dingen: dock twee 
kinderkens ſchoon als d ander. Int vierde / een Juſtitie / niet haer ſchalen en 
ſweerdt / met dock twee kinderkeng / en elck rondt comt t actoꝛderen op ae 
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ſtoꝛp / die op elche ſijde van de mueren comen. In de hoeckẽ van dit Welfſel / co⸗ 
men noch ſchoon Hiſtoꝛikens van cleen Beelden / vol f choonheyts en ſins:oock 
op t'ghene / dat onder is / atccoꝛderende. Nit aengaende de Hiſtoꝛien beneden / al⸗ 
vooren op 3 nae Belvidere, Daer is den Bergh van Parnaffus, en de Jon 
tepne van Helicon : om den Bergh is eenen dichten Louwerboſch / daer de 
lo overs ſchijnen te voeren / dooz tſoet windeken Aura. In de Locht vlieghen 
cen deel Lief dekens naeckt / met ſchoon tronekeng en weſens / de welcke Lou⸗ 
wer-bladen plucken / en malten kranſen / die ſy op den Bergh neder ftropen, 
Intt aenſien deſer Hiſtozien fchijnt/of men fiet blaſen eenighen Godlijcken 
Windt oft aſem / aenmerckende de edel ſchoonheyt van die figueren der engl 
Goddinnen oft Aules en tis verwonderlijck te bedencken / hoe cen Menſchen 
verſtant met ſoo onvoltomen ſlechte verwen / en met de E onſt der Teytliemin⸗ 


Ihe / die ſchilderije alfoo levendigh heeft tonnen te weghe bꝛenghen. Ghelſjck 


botli ſeer legende pin alle die Poeten / ſtaende en ſittende over al op den Bergh / 
fam ſchꝛijvende / ſom ſingende / ſpꝛekende oft fabulerende hier vier / daer ſeg 
t ſamen / nae dat het te paſſe quam / bedeelt weſende. Boven deſen zijnder ghe⸗ 
conterfept nae t leven alle Antijcke / en Moderne Poeten / tot op zijnen tit / die 
unt oude edaillien / uyt ſtatuaen ſchilderijen / en van hem ſelf nae tleven / die 
tegen ooꝛdigh waren / gheconterfeyt zijn geweeſt. Hier is Virgilius, Ovidius, 
Ennius, Tibullus, Catulſus, Propertius, en Homerus, die blindt met verheven 
hoofde verfen ſingt / en aen zijn boeten is een / dieſe toeluyſterende ſchꝛijft. Ons 
der de Muſes ig oockt Apollo, ſeer wel ghedaen: oock iſſer de gheleerde Saffo. 
En onder de Moderne / den Berfterlijckt Dantes, den vꝛoylijcken Petrarc ha, en 
amoreuſen Boccaccio, en Tibaldeus, met meer ander / al ſeer levende ghedaen. 
In de ſelve Camer is / daer de Geleerde diſputeren / over de Oſtie / en de Miſſe 
beſchꝛijven. Hier is eenen Hemel / met Chriſtus, Maria, S. Ian Baptiſte / d Apo⸗ 
ſtelen / Evange liſten / en Martelaren. In de wolckẽ is den Vader, die den hey⸗ 
lighen Gheeſt ſeynt op de Schꝛijvers: Hier zijn veel Gheleerde Theologienen 
nae t leven: in de locht zijn vier Linders / die de vier Boecken der Evangeli⸗ 
ſten open houden / niet te verbeterk. Op alle dingen / beelden / tronien / lan enen / 
ſtelſelen / verſthieten / affetten / en ſtatelijcliheyt / is Wonderlpck gelet: want Ra · 
phael hadde een gaye / dat hy zijn tronien ſeer gꝛatcelijck en lieflijck maeckte. 
Op een ander ſijde / bovẽ d ander venſter / is op deenſijde luſtinianus den Lepz 
ſer / die de Lieyſerlijclie Metten gheeft / den Vottoꝛen te corrigeren / hebbende 
boven hun Temperantia, Fortitudo, en Prudentia, ter ander ſijden / is den aus / 
die de Canonale Decreten geeft. Hier is t conterfeytſel van den Paus Pius de 
tweede / en ander Tardmalen / doe in't leven zijnde / en meer ander. Dit is alles 
wel bevallen / en aeugenaem geweeſt / ſo dat den Paus Raphael liet beginnen / 
d ander Cammer nader de gꝛoote fale. Gp deſen tijdt conterfepte hy den Paus 
pp een Taftreel van olpberwe / foo wel ghelijckende / datmender van verz 
fchrichte. Dit is nu tot S. Maria del populo, met een Mary beeldt / alg eenen 
Aerſtnacht / daer de Moederlijcke Mae ht t naeckt kindeken deckt met een 
dum doeck: En ofepb,een oudt eerlick Man vã Wefen/leent op zijnẽ ſtock / een 
ſtuck ſeer aeudarhtich en wel gedaen: Deſe twee ſtutken op eenen tit gedaen / 
woꝛden daer op hooghe Feeſtdaghen ghetoont. Op deſen tijdt wert Michael 
Angelo van Boom vluchtighj / des Raphael te ſien qitam / dooꝛ hulp van Bra - 
mant, t begeimen welfſel van de C apelle: des Raphael ſiende die maniere oy 
755 een 
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een ſeker geweldige tloeckheyt / maeckte tot S. Auguſtijns, den Eſaias, met de 
twee kinderen by. Op deſen tijdt Auguſtijn Chiſi van Siena, ſeer rijck Coop- 
man / en alle Tonftenaers feer groot vꝛiendt / beſteedde hem een Capelle: omt 
dat hy hem wepnich te vooꝛen hadde ghemaeckt in een logie van zijn Paleps 
een Galatea, in de Zee ſeer gꝛatelijck / vooꝛtgetrocken van twee Dolfijnen / al⸗ 
waer rontom zijn Tritons en Zee-goden. ebbende dan Raphael de Car⸗ 
tons van deſe Capelle ghemaecht / ſchilderde hy deſe op t'nat kalck / in de 
Herck van S. Maria della Pace: welck werck hem gꝛootlijck dede achtẽ in zijn 
le ven en daer naer / als weſende t byſonderſte dat hy opt dede. Hier naer ghe⸗ 
poꝛt weſende / van eenen Camerlingh van Paus lulius, maeckte hy t hoogh 
Altaer-tafel van Araceli, met een Marp-beeldt in de locht / met achter een 
ſchoon landtſchap / en onder eenen S. Ian Baptiſte / S. Franciſcus, en S. Iero- 
nimus Alg eenCardinael: In de Maria ig een feer ootmoedigh ſedigh Weft / als 
een Moeder Chriſti mocht betamẽ / en t'kindekken in een ſchoon attitude / ſpeelt 
met de Moeders mantel: In Ioannes ſietmen de ſoberheyt / opꝛechticheyt / en 
ghewiſſicheyt deg ghemoedts / ghelijtk in de ghene / die afgheweken der Wees 
relt / voo? ydel achten / en onder den volcke haten de loghenen / maer vꝛn geern 
de waerheyt ſpꝛelien: In S. Ieronimus opſiende / ſtetmen een ſcer devote aen⸗ 
dachticheyt / en offert met bepde handen den levendſchijnendẽ kmelenden Ca⸗ 
merlingh: Den S. Franciſcus van gelijcken opſiende / bewyſt een groote affee⸗ 
tie te fien / die twee ſchoon Hemelſche Beelden. Gccht onder de Maria, midden 
de Tafel / is een kiindt / houdende een Epitaphiken / heffende t'hooft na de Ma⸗ 
ry- beeldt / t welck met al zijn leden niet qꝛatelijcker weſen en mach. Hier nae 
tontinuerende in de Cameren van t Paleps / maeckter een Hiſtoꝛp van een 
Mirakel / daer een Pꝛieſter Miſſe doet / heel root int aenſicht van fchaemten/ 
ſiende de Hoftie om zijn ongheloof verſmilten / bewijſende verſchꝛiclit te zun / 
en een onſtantvaſtich enſch / zijn handen doen ſulcken attie / dat hn puerlijcl 
ſchijnt te beven. Al t Miſ hooꝛende volck knielende en ſtaende / Mannen en 
rouwen malen verbaeſt / om deſe ſeldtſaennheyt / verſchepden fraey actien: 
Onder ander een Vꝛouw / onder in de gꝛondt ſittende / met een kindt op den 
hals keert haer ſeer gꝛatelijck om: een ander / vertellende wat den Pꝛieſter 
gheſchiet is. Bier is den Paus weder / met meer ander ghetonterfeyt / Miſſe 
hoozende: en alſo hier in deſen muer een venſter quam / maecliter hy trappen / 
ſo dat het ſchijnt datſer weſen moeten / ſoude d Hiſtoꝛy voltomen weſen: waer 
aen blijckt / wat Raphael vooꝛ een oꝛdineerder Was. Mederom teghen over / 
daer dock een venſter tomt / heeft hp ghemaeckt / daer Petrus in de vanghenis niek 
ien van de ghewapende bewaert woꝛt / daer hy feer aerdich heeft ghelet op i per. 
een fraep pꝛoſpective van een vangenis / en op den tert der Sthꝛift achtende / vonder li jk 
ſocht daer neffeng in alle omſtandicheden pet fraeys by te bꝛenghen / helijck van Ra- 
hn hier uytbeeldt eenen fchricklijcken Mercker / en aht bonden aen een ijſeren phaelshe- 
heten deſen ſlapenden ouden Man / tuſſchen de twee gewapende krijchſlieden / ſchildert, 
Baer den Engel met een groote claerheyt de wapenen der Wachters doet vlic⸗ 
Keren/en doet fien alle minſte dingen / die in den Rercker zijn / welcke wapenen 
ſchijnen gebꝛuyneert natuerlijck / en niet geſchildert te weſen. Piet min Conſt 
is gebꝛupckt / daer Petrus los met den Engel gaet / en ſchijnt of hem dit eenen 
Broom docht aen zijn weſen: Mock de berbaefthept der Wakers bupten de 
vanghenis / hoozende de ijſeren deur open gaen / daer cen Dent inelle met een 
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toorts in de Bandt D'ander wacker maeckt / daer alle hun wapenen blincken 
van t licht der tooꝛtſen: en waer deſe geen claerheyt tan gheven / daer geeft de 
Maen haer ſchijnſel. Deſe Lichten waren al onderfchepdelijekt wel uytghe⸗ 
beeldt / oocli de duyſterheyt der nacht / den roock der tooꝛtſen: In ſumma / het 
fchynt alles meer levendigh / als gheſchildert. En dit is een recht Exemplaer / 
om Nachten en lieflexien te malien / als ick in dat deel deſe Hiſtoꝛy aengheto⸗ 
ghen hebbe. In deſe Camer is noch een Hiſtoꝛie / daer Paus Iulius de Gie⸗ 
richeyt uyt de liert verjaeght: daer wort hy ghedꝛagen van de Palferniers / 
daerder eenighe zijn nae t leuen: daer is eenen hoop volek van Mannen en 
Vꝛouwen plaetfe makende: ſtratx ſietmen de furie van eenen ghewapenden 
Nidder te Peerde / en twee te voet / die den Tempel-roover Heliodorum gen⸗ 
rennen en flaen: Elder zijn Noovers bevꝛeeſt / den roof neder werpẽ / en vluch⸗ 
ten: Elder ſtetmen den Pꝛieſter Onias in zijn Levijtſche cleederen / ooghen en 
handen ten Hemel heffen / met meer oniſtants / van die op pedeſtalen aen coz 
lomnen houden / om dit aen te ſien / en ander toeſienders / op Lerfchepden ma⸗ 
uteren: Dit werck is oock van alle verſtandighe ſeer ghepꝛeſen. Int welfſel 
deſer Camer zijn Hiſtoꝛien / daer Godt Abraham zijns ſaedts vermenichvul⸗ 
dighen belooft / de Offerhande van Lfaac, en Moſis bꝛandenden boſch: in Welt⸗ 
lie alle is beweſen Inventie / Teycken - conſt / en qꝛatie. Doe is Iulius de twieede 
geſtoꝛven / en in zijn plaetſe quam Leo de thiende / die een gꝛoot Conſt-liefdich 
Paus was / en liet Raphael vooꝛtvaren: die vooꝛ de leſte Biſtoꝛie / in deſe Ca⸗ 
mer maeckte Paus Leo de derde / daer hy Attila bp Monte Maria van oom 
verjaeght / met zijn eenige Benedictie. In de locht had hy gemaeckt S. Pieter 
en Pauwels, met ſweerden / om de Rerck te beſchermen / om alfa by d Hiſtoꝛy 
wat te poetiſeren. Daer ſietmen in dees Heyligen gꝛooten ernſt: daer ſietmen 
Attilas og een ſwart gheſterde Peerdt ſteylende ſitten / bevꝛeeſt en bereydt om 
vluchten. Daer zijn noch meer fraey Peerden / onder ander een Spaenſch / 
ghevleckt / daer op eenen als naeclit / al met ſchulpen gewapent / geconterfept 
unt de tolomne Trajana, daer een volck is alſoo ghewapent: en men acht / dat 
het van Crocodille hupden is. Daer is Monte Mario in bꝛandt / bewijſende / 
dat int vertreck des Rrijghſvoler / de huyſen veeltijts den vpere / ten bupte 
blijven. Hier quamen in dit ſtuck veel conterfeptſels / oock den Paus Leo de 
thiende / ſeer wel gedaen / en meer ander omſtandicheden. Op deſen tijt maerk⸗ 
te hy te Napels een Tafel / die daer noch is / met een Mary beeldt / S. Ieroni - 
mus op zijn Cardinaels / eenen Enghel Raphael, die Tobiam gheleyde / noch 
boog eenen Heer Leonello da Carpi, Heer van Meldola, een Marpobeeldt / daer 
in men ſiet als een Godlijck weſen / en in haer werckinghe een onverbeterige 
ſedicheyt / ootmoedich / met t'ſamen ghelepde handen / aenbiddende den Soon / 
den welcken feeſteert een jonghen S. Ian, die hem oock aenbidt / foo oock doen 
S. Eliſabet, en Ioſeph. Noch Loor den Cardinael van Santi Quattro, maette hy 
een Tafel / om te Bologuen / daer vooꝛ in t leven van Francifco Francia van is 
verhaelt: In deſe toonde hy / hoe veel zijn gꝛacelijcke tonſtige handt vermocht: 
Daer in is een S. Cecilia, die beſchenen van eenen Hemelſchen Chooꝛ Enghe⸗ 
len weſende heel ſtaer / als in haren gheeſt opghetoghen / lunſtert nae die Dez 
melſche Warmonie: beneden op den gꝛondt zun Mufljck inſtrumenten / die lez 
Bende ſchijneln / ghelijck oock haer ſijden lagers / en gouden Taken. Noth 
zHnder eenighe ander Beelden / onder ander een Maria Magdalena, die met een 
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vꝛoplijck weſen bewijſt de vzeucht over Haer bekeeringhe: wie dit ſtuck ſiet / 
heeft te ſegghen / dat alle fchilderp doot is / maer deſe levende : want men fieter 
den gheeſt in ſpelen / en de ſinnen in roeren en beweghen. Vatter tot lof veel 
verſen in Latyn en gemeen ſpꝛaeck van waren. Ouder al dit: 
Pingant ſola ali, referantg, coloribus ora; 
Cecilia os Raphael, atque animum explicuit. 
Onder noch veel ander ſtucken / ſoo Hoog deen en d ander / en in verſcheyden 
plaetfen ſchickte hy een ſtuck tot Flozencen / t welck heden noch is bp den 
Hertoogh / in zijn Capelle / tot Altaer⸗tafel: hier in is een oude Sunt Anna, de 
welcke Marie toelangt haer Rindt / fo ſchoon in zijn naeckte en weſen des aen: 
ſchijns/t'welck lachende pegelijck verheught maeckt die t fiet. Daerenboven 
heeft Raphael te wege ghebꝛacht in de Marp · beeldt / wat tot cen maeghdelijck 
weſen voeghlijck mach betamen: de oogen zijn vergeſelſchapt met zedicheyt / 
t vooꝛhooft met eere / de neuſe met gꝛatie / en de mondt met deuchde / haer 
cieedt met ſumpelheyt en eerbaerheyt / foo dat niet moghelijck is / beter te mo⸗ 
gen een dingen ſien ghedaen. In oom maeckte hy een tamelijcke groote 
Tafel / daer in hy conterfeptte onder eenighe Cardinalen oock Paus Leo: hier 
ſietmen de figueren met verſiert of gheſchildert / maer rondt en verheven: hier 
fietmen natuerlijck fluweel / vellen en damaſt / aen den Paus / oock goudt en 
ſijde / dat het al rupſcht / blickt en clinckt: daer is eenen cloot op eenen bꝛupnen 
ſtoel van goudt / daer men in fiet vlickerẽ het weerſchijn van des Paus tleedt / 
t licht van de venſter / en de ghedaente van de Camer / en is alles foo ghedaen / 
dat memant te hopen heeft / beter te mogen doen, Raphael, boven grooten lo / 
vercreegh grooten rijckdom / des hy / oni van hem memoꝛie te laten / te Room 
in Borgo nova liet maken een Paleyg. Sijn gerucht fo veerdich over de Weer 
velt vlieghende / ſondt Albertus Durerus hem zijn Conterfeptſel ghewaßſchen 
op eenen doeck / ſonder wit latende de hooghſels van ſelfs. Dit docht Raphac 
ſeer wonderlijck te weſen / en ſondt hem weder in danckbaerhept veel van zijn 
tepckeningen. Mit Conterfeptſel was tot Mantua, onder de dingen van Tulio 
Nomaen. Raphael op deſen tijdt verwetlit / door de uptnemende Pꝛinten van 
Albert Purer, liet oock verſcheyden dinghen ſnijden dooꝛ eenighe Italianen / 
die hoe wel fp de tronien wel een gꝛatie gaven / en wel ſtelden / foo en was hun 
t gꝛaef.ijſer ſoo niet gunſtigh. Den eenen was Marc Antonio van Bolognen / 
den anderen Marcus van Ravenna, en meer ander. Ten leſten iſſer gheweeſt 
eenen Conſt ſoeckigen Hugo da Carpi, en bondt de manier / om met dep hou⸗ Hugo da 
ten platen / in hout⸗dꝛuck te malen Pꝛinten / daer men hooghſels / gꝛaeuw en Capi vindt 
bꝛuyn diepſelen in hadde / t welck een aerdige Inventie 18. Raphael ſchilderde de manier, 
een Tafel om de Stadt Palermo, eenen Crupſdꝛaghenden Chriftus, daer dockt LINE met 
veel enghenſchappen in zijn. Mit fuck ter Zee gheſcheept / vergingh en bꝛatlt en en der. 
het ſchip / met alle Coopmanſchap en volck / quam ongeſchaedt aen te Genua: fl beyden 
want het was wel beloten in zijn taſſe. Van daer werdt het noch ghebꝛacht gronden te 
tot Palermo, op Mont Oliveto, daer't meer in achtinge en gherucht is / als den drucken. 
Bergh van Vulcanus. Raphael dus Boor groote Perſonagien / die hy niet ont⸗ 
fegaen mocht / wertkende / hiel evenwel volck te wercken in de Cameren van B 
den Paus / dagheliex alles overſtende / en beſoꝛgende. Een Camer werdt ont: Raub, 
dert / waer in was den brandt van Borgo, daer Paus Leo de vierde / met de conttich 
Benedittie den ſel ven bꝛant leſcht. In deeg Hiſtoꝛie zijn l ln uytgebecit, 
getkeden 
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lijckheden uptghebeeldt: ter eender ſijden zijn water-brennbende Vꝛouwen / 
der welcker cleert / en hapꝛ / met den Wint waepé/ hebbende een ſchoone vlucht: 
ſommighe bluſſthen in den roock het vper met grooten ernſt. Dock iſſer upt⸗ 
ghebeeldt de Baderljjcke affectie / door den Poeet Vigilius beſchꝛeven / van 
Eueas, die zijnen Vader dꝛaeght uyt den brandt: foo woꝛt hier eenen ouden ſiet⸗ 
ken uytghedꝛagen / daer ſtetmen den arbeydt des jongen dꝛagers aen de leden / 
en dooꝛ t ghewichte tracht bewiſen. Daer is noch wat byſonders uytgebeelt / 
te weten / de ernſtighe lief de eens Moeders / die in de vlamme zijnde / aer lies 
ve kindelien noch berght / en geeftet van eenen mupz / eenẽ / die dat met grooten 
eruſt en medelnden afneemt. Oock iſſer een Moeder / die onttleedt ont vltedt / 
en jaeght vooꝛ haer hare kinderen / op datſe mochten ontcomen de verderfniſſe 
van den brandt. In de ſelve Camer zijn noch meer Hiſtoꝛien: eene daer gevan⸗ 
gen Turcken zijn gebracht upt den Schepe te lande: dock zijnder in de Baſe⸗ 
menten / onder d Hiſtozien ander hiſtoꝛikens / ghemaeckt: in ſumma / t is al⸗ 
leg te verwonderen / wat deſen untnemendẽ Conſtenaer / daer al met zijn ver⸗ 
ſtant en aendachticheyt te weghe heeft ghebꝛacht. T'welfſel van dees Camer / 
meſende van Pieter Perugino zijn Meeſter / woudeſe niet bederven / om dat hy 
Booz hem begin hadde te comen tot fulcken gꝛaet. Zijn gꝛoot moedicheyt was 
ſulck / dat hy Teyckenaers hadde op zijnen coft in gantſch Italien, tot Puzzuo- 
lo, tot in Gꝛieck-landt: en liet niet achter te trijghen / alles wat tot onſer Con⸗ 
ſten dienen mocht. Raphael nae de doot Lan Bramant, hadde al het laſt van 
het Paleys op hem / foo van bouwen / als ſchilderen. Bp maeckte noch een 
ſale / en oockt de Logien / ghebꝛuyckende tot gꝛotiſſchen en Beeſten nae t leven / 
Ioan da Vdine zijn diſtipel / die oock de dingen van vtucco Hede: Iulio Romano 
Waren de Beelden bevolen / oock Ioan Franceſco, Pierijn del Vago, Pellegtin 
van Modona, Vincent van S. Gimignano, en Polidoor van Caravaggio, deſe en 
meer ander waren al zijn werck gheſellen: deſe maeckten met zijn Cartong 
Hiſtoꝛien / Beelden / en ander dingen / die in deſe wercken behoefden. Hy maeck⸗ 
te noch veel ander Tafelẽ / die buyten t Landt / oock in Vꝛanertjck boeren: by⸗ 
(ander oocſi eenen val van Lucifer, daer veel aenniercklijcke dingen waerghe⸗ 
nomen waren / en was van den Coningh hooghlijck gheloont: langh waer te 
verhalen alle zijn wereken / en Conterfeptſels. Hy was altijdt ſeer Vꝛoum- 
lief digh / alſoo dat Auguſtijn Gigi zijn goet vꝛiendt / doe hy hem liet ſchilde⸗ 
ren zijn vooꝛſte Logie / qualijck conde zijn werek ghevooꝛdert crijghen: om 
dat Raphael veel tijt was tot een Hꝛoum / die hy feer lief hadde: wacrom Au- 
guſtijn. die ſchier deſperaet was / foo veel te weghe bracht / dat hy de Vꝛoum 
dede comen by hem woonen in zijn Paleys / daer hy Wꝛocht / twelck ooꝛſaeck 
was dat t werck voldaen woꝛzde. Hier in dit werck maeckte hy al de Cartons / 
en ſelf veel figueren in Freſto / met zijnder han dt. In t welffel was deen Die: 
ſtoꝛp / den aedt der Goden in den Hemel / daer veel fraep dinghen zijn / unt 
den Antijcken genomen / met goede gꝛatte. D'ander Hiſtoꝛie was de Bꝛuploft 
Pſiche, daer Iuppiter aen Tafel ghedient woꝛdt / en de dip Gꝛatien bloemen 
ſtropen over de Tafel. In ander plaetſen van t'welfſel zijn verſcheyden Beels 
den / onder ander eenen Mercurius, ſeer wel gedaen / als dalende unt den Hemel / 
hebbende een flunt. Elder is Iovis, die Ganimedem cuft : Goch iſſer Venus, die 
meet Garen maghen Pfiche ten Hemel voert / in t gheſelſchap van Mercurius en 
de Gzatien: dan noch eenige kinderkens aerdigh vercoꝛtende / en hebben ghe⸗ 
laden 


__ Raphael Sanzio van Vrbijn, Fol. 121. 
laden der Goden inſtrumenten / hebbende bp hen eenige dieren / nae hun Pae 
tuere en epghenſchappen / weſende dit een ſchoon Poctelijtlie ſchilderije. Hier 
liet hy maken veel ſchoon feſtonen van bloemen en frupten / die de Hiſtozien 
bevinghen / dooꝛ loan da Vdine, welcke niet ſchoonder tonnen weſen. Raphael 
begon / doo laſt van Paus Leo, de ſale Conſtantini, welcke Iulius Romaen, en 
Ioan Franciſco, nae de doot van Raphael, met zijn ſchetſen en patroonen / vol⸗ 
eyndighden. Dock maeckte Raphael patroonen / om Tapijten / die in Plaen⸗ 
der gewꝛocht wierden / weſende d Hiſtozie van S. Pieter, Welck een heerlijck 
ſchoon werck / en te Boom noch op Hoochtijden te fien is / en cofte 70. Bupfent 
Croonen. Bp ſchilderde eyndelijck cen Transfiguratie Chriſti, om te ſepnden 
nae Vꝛanckrijck: Daer ig Chriſtus op den Bergh Thabor,met zijn Dep Apo⸗ 
ſtelen / en twee Pꝛopheten / ghetransfigureert weſende / en blinckende: En ter⸗ 
wijlen zun ander Diſtipelen aen den voet van den Bergh hem verwachten / 
is hun gebꝛocht een beſeten jongh knecht, die een ſchꝛickſijcke en natuerlijcke 
actte doet / en bewijſt zijn groote paſſie / met open gheſperden oogen eu mondt / 
en bleeck in t aenſicht / doet een groot ghewelt: deſgelijcx den Vader / een ondt 
Man / bewiſt t ſamen cracht / en vꝛeeſe / hebbende oock de ooghen wijdt open: 
daer beneffens d Apoſtelen be wijfen hulp en medelijden. Meer epgenſchappen 
zijn hier t aeumerclẽ / als de actituden der dꝛy Apoſtelen op den Bergh / die de 
tlaerheyt met den handen afkeeren / als oock veel ſchoon aerdige tromen van 
verſchepden ouderdonumen / en weſens. Summa / dit was de leſte pꝛoeve van 
zijn vermogen in de Conſt: want hy nopt hier naer Pinceel meer en handelde. 
Het en is niet te twiffelen / dat tuſſchen Raphael en Michael Angel, der Con⸗ 
ſten halven / jalourfge was / en concoꝛrentie. En alſo Raphael, ſiende Angels 
bee ſtudie in de naecliten / en dat hy daer niet in t'achterhalen was: En 

aphael dan wetende / dat d excellentie der Schilderije niet en beſtaet alleen 
in naeckten te malien / ſoo vondt hy een wijdt open veldt / om hem in veel din⸗ 
ghen vooꝛby te loopen: als in d IJnwentie / en by-een- vorginge der Hiſtoꝛien / 
de ſelve niet met te veel te tonfundert oft tonfups te malen / noch met te wey⸗ 
nich al te nuſerabel oft arm. Oocli heneerſtighde hy hem / zijn werck met alle 
omſtandicheden te verrijclien / en met veel bywerclien / die den aenſiender ver⸗ 
maken gheven: byſonder met ſchoon gꝛatelijcke tronien / van Vꝛouwen / Wins 
deren / Jongelingen / en Ouderlingen, de ſelve ghevende alle bewegungen / nae 
dat fp Werckende behoeven: oock fraey hulſelen / tuyeringhen / tleederen / en 
tchieraten / ſchier niet wetende oock wat ſchoonheyt gheven : de vluchten der 
Peerden / en wꝛeethept der Soldaten / Landtſchappen / verſcheyden weders / 
pꝛoſpectiven / en derghelijcke gele. Eyndlijck (om cot te maken) ſegh ick dit: 
dat Raphael in alles gꝛacelijck was / en ghemeenſaem / oft univerſael / en met VVat een 
alle tar wech wiſt / t welck cen goet Schilder / om goet te heeten / behoeft. 9885 Schil- 
By ſtarf t ʒijnẽ 37. Jaren op den goeden Vꝛpdagh / gelijck hy op ſulcken dagh oer heere 
gheboꝛen was. Geen Houwelijck hadde hy opt aengegaen: maer hadde hope / benoefr. 
dooꝛ belofte / Cardinael te woꝛden: dan alſoo hu t'onmatelijck in zijn lief den 
Was / is met een heete Coꝛtſe bevanghen weſende / unt den le ven gheſcheyden / 
Anno 1510. Ent doodt lichaem lagh in de ſale / Daer dit verhaelde leſte ſtuck 
Schilderije ſtondt / t welck een droef ſpectakel weſende / menich dede weenen / 
dock mede den Paus ſelve / om t verlies van ſo gꝛatelijcken Conſtenaer. Wel 


hadde met eenen de Conſt van Schilderije moghen ſterven met deſen edelen 
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Couſtenaer / dewijl fp met zijn oogken ſluptinghe foo blindt ghewoꝛden is. 
Hy was begraven ſeer heerlijck in de Hetonde / met dit Epitaphie van den 
gheleerden Bembo: 5761 


Raphaeli Sanctio Ioan F. Vrbinat. Pictori eminentiſſ. veterũmque emulo: 
cujus ſpiranteis prope imagineis fi contemplère, naturæ atque artis fœ- 
dus facilè inſpexeris. Iulij II. & Leonis X. Pontt. Maxx. Picturæ & 
Architect. operibus A A. xxxvij. integer integros. Quo 
die natus eſt, eo effe deſiit, viij. d. April. M. D. XX. 

Ille hic eſt Raphael, timuit quo ſoſpite vinci 
g Rerum magna parens, & moriente mori. 
En den Graef Baltaſar Caſtiglione ſchꝛeef op zijn doot op deſer voeghen; 
Onod lacerum corpus medica fanaverit arte; * 
1 Hippolytum Stygiis G vevocarit aquis. 
Ad Stygias ipſe eſt raptus Epidaurius undas:, 
Sic pretium vitæ, mors fs artifici. 
Tu quoque dum toto laniatam corpore Romam 
Componis miro Raphael ingenio; 
Atque urlbis lacerum ferro, igni anniſq, cadaver, 
Ad vitam, antiquum jam revoca ſq; decus. 5 
Al oviſti ſuperum invidiam, indignatag, mors eff, b 
Tie dudum extinctis reddere poſſe animam: 
Et quod longa dies paulatim aboleverat, hoc te 
Mortali fpreta lege parare iterum. 
Sic miſer hen prima cadis intercepte juventa; 
Deberi & morti, noftrag, noſq; mones. 


Tleven van Baltaſar da Siena, Schilder en Bouwmeeſter. 


0 Nder des Hemelg uptahedeelde gauen / die de ſterflijcke ghenieten / iſſer 
niet gꝛoot r te achten als Deucht / en gheruſt ghemoet: want ſulex one 
ſterfllijck en ſaligh maeckt. Des d ontfangers van dien / meer als der Ratue⸗ 
ren / Gode , ll zijn ſchuldich. Gelijck onder ander / als een licht on⸗ 
der duyſterniſſe verſchenen is gheweeſt / Baltaſar Peruzzi Saneſe, die alſoo 
was begꝛatijt / dat de zedicheyt en goetheyt in hem tacken waren der hooger 
Siel ruſte / waer uyt gewaſſen zijn vꝛuchten der Meuchden / te weten / ſeer eers 
lijcke en loflijcke wercken. Tot Siena, hoewel hy daer met gheboꝛen was / bee 
gon hy de Conſt van tepckenen en ſchilderen / en quam te Volterra zijn ghe⸗ 
hooꝛt: ſtadt / Baer hy wat ſchilderde / dat gꝛatelijck was / en wel beviel een 
Schilder aldaer / gheheeten Pieter, die met hem ghemeenſaem wert / en quam 
met hem te oom / daer deſen Pieter gewoon was te woonen / om te wertken 
met hem in't Paleys vooꝛ dé Paus Alexander de ſeſte:maer Dé Paus overlede 
weſende / doe Pieter daer gheen werck meer en hadde / begaf hem Baltaſar in een 
Schilder - winckel / met den Wader van Maturino, die altijts ghemeen wert⸗ 
ken tedoen hadde. Deſen ſtelde ten eerſten Baltaſar vooꝛen een ghepꝛimuert 
Penneel / en ſonder eenighe teyckeninghe hem te langen / ſepde: Schildert daer 
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ten Marp· beeldt. Hy nam ſtracx een kole / en hadde metter baert op een goede 
maniere ghetepckent / dat hy in t werck leggen / en ſchilderen wilde. Bp ſloegh 
met eenen handt aen de verwen / en hadde in wepnigh daghen ſulck een fracp 
en wel gedaen ſtuck gemaeckt/ dat het niet alleen den Winckel-meeſter / maer 
oock alte Schilders die t ſagen / dede verwonderen, Mt welcker ooꝛſaeck hem 
befteedt werdt tot S. Honofrio, de Capelle van t hoogh Altaer / die hy met een 
ſchoon Fate maniere voldede op't nat kalck. Daer nae in de Rerek van 
S. Rochus à Ripa, noch twee Capellen. Des hy / in goet gherucht tomende / 
werdt ghebꝛacht te Oſtia, daer hy op /t Caſteel / van wit en wart eenighe Cas 
mers ſchilderde / en maeckte fracp Hiſtoꝛien: bpfonder een handt-bataillie / op 
de wijſe der ouder Aomeynen: oock een hoop Krijchſlieden / die een Caſteel bez 
ſtoꝛmen / makende een fraen ghewoel en aenval / hun met ſchilden deckende / en 
de leden aen de mueren ſtellende / daer die van binnen hun afweeren met cen 
wonderlijcke felheyt. In dees Hiſtoꝛie maeckte hy veel Antijckſche Krijch⸗ 
inſtrumenten / en berfchepden gedaenten van wapenen: en in een ſale veel an⸗ 
der Hiſtozien / ſchier van t beſte dat hy opt dede. Hier nae maeckte hy te oom 
vaſt kennis met Auguſtijn Gigi die alle Deuchtfame beminde / en oock Balca- 
lar, te meer / om dat hy hem van Siena hiel te weſen. Des hy door middel van 
deſen foo rijcken Man onderhouden / hadde tijt om pꝛactiſeren nae de Boom: 
ſche dinghen / bpfonder in Architecture / in welcke hy doop de tontoꝛentie van 
Bramant᷑ in wepnigh tijt ſeer profiteerde in deſe Conſt / en namaels dooꝛ haer 
in eere en gꝛoot ghewin. Hy leyde oock ſeer toe op pꝛoſpective / daer hy ſulcli 
een Meeſter in Werdt / datmen weynich zijn ghelijck ghevonden heeft / alfoo't 
in alle zijn wercken wel te fien is. Bet welck verſtaende Paus Iulius de twec⸗ 
de / liet hem ſchilderen de 12. Maenden van wit enſwart / elck met haer oeffe⸗ 
ningen / die men doet in de ſelvighe over al het Jaer. In deſe ſietmen van hem 
veel pꝛoſpectiven van Huyſen / Teatren / Paltyſen / en ander gheſtichten / met 
ſchoon inventien. Hier nae dede hy meer wercken / die hein gheruch⸗ 
tich maecliten: onder al / het Model t Paleys van Auguſtijn Gigi, welck 
Paleys ſchijnt unt der aerden gewaſſen / ſoo wel iſt gedaen: Dit cierde hy uyt⸗ 
wendich met Hiſtoꝛien van wit en ſwart / En de ſale met een ſchoon pꝛoſper⸗ 
tive colomnen: En t ghene wonderlijck is / in een Logie teghen den Hof / daer 
hy eenighe Hiſtoꝛien van Meduſa heeft gheſchildert / zijn eenighe Coꝛniten en 
Oꝛnamenten verſiert oft ftucco waer / ſoo wel op zijn vertoꝛten ghedaen en 
de daghen foo ghewacht / dat ſelfs alle beſte Conſtenaers bedꝛoghen worden 
die dit ſien / en meenen dat het verheven werck is / en niet gheſchildert: Ick en 
tondet oock niet gheloo ven / tot dat ick het met een langh riet aenghetaſt had⸗ 
de / want het is in t welfſel. Deel wercken in veel Steden en plaetſen heeft hy 
ghedaen / in ſchilderije en bouwmeeſterſthap / oock verſcheyden Tooneelen tot 
Heerlijeke Comedien / en anders te langh om verhalen. A. 1527. doe oom 
overrompelt was / wert hy van den Spangiaerts ghevanghen / en niet alleen 
en verloos hy alles wat hy hadde / maer worde ſeer ghepijnicht: want hebben ⸗ 
de een edel ſtatich aenſien / woꝛde hy miſwaent te weſen eenigh groot Pꝛelaet / 
alfoo vercleedt weſende / oft eenich Man die gꝛoot rantſoen vermocht te ghe⸗ 
ven: maer doe fp hem vernomen een Schilder te zijn / deden hem ſchilderen 
hun overſtẽ Borbon,t'sp doot oft anders. Doe hy unt hun handẽ was / ſcheep⸗ 
te hy nae Port Hercules, om van daer te gaen nas Siena: maer werdt op den 
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wegh berooft/Dat y in zijn hemde tot Siena gecomë is / daer hy heerlijck ont⸗ 
fangen en hertleedt woꝛde / en toꝛts daer nac Jaerlijtx penſioen gegevẽ / om de 
Stadt te verſtercken. Hier na quam hy in de quade gratie van den Paus / om 
dat hy met zijn en ſ Repſers legher met en wou trecken vooꝛ Floꝛencen: dat 
werdt nae weder ghevꝛedight / en heeft te Room in zijn twee Pꝛofeſſien bere 
fclhepden wercken ghedaen: hadde ooc aldaer zijn ſtudie in Aſtrologia, en Ma- 
thematica, daer hn hem (eer in oeffende. y begon dot een Boeck van d Anti⸗ 
guitept van oom / ente tommenteren den Vitruvius, makende van alles de 
teptkieningẽ: ier van is veel erfgenaem gewoꝛdẽ nae zijn doot Sebaſtiaen Ser- 
lio, die hem met deſen arbeydt in zijn Boet wel beholpen heeft. Baltaſar, alhoe⸗ 
wel hy Pauſen / Cardinalen / en ander veel gedient hadde / heefter weymth ghe⸗ 
niet van gehadt / oft doo; de tleen miltheyt deſer Heerẽ / oft doo zijn beſchaem⸗ 
de beleefthept / van weynich eyſſchẽ: Maer omde waerheyt te ſeggẽ / alſo veel 
als men met edel hertige milde Heeren beleeft behooꝛt te weſen / behooꝛtmen 
met de vꝛecke onbeleefde onbeleeft te zijn. Dug Baltaſar hem vindẽde ten leſten 
oudt / arm / en met groot huyſgeſin verladen / wert ſeer ſieck: En getreegh een 
geſchent van den Paus van hondert Croont. En ſtarf A0. 1 536. oudt 57. Doe 
den Medetijn te laet hadde gelient / dat hy vergevẽ was / door pemant / die zijn 
officie / Baer hy Jaerlijt af troc 250. Croont᷑ / begeerde. p was van kinderen 
en vꝛiendẽ ſeer beweent / en begꝛavẽ bn Raphael d' Vrbiju, met dit Gꝛaf - ſchꝛift: 
Balthaſari Perutio Seneſi, viro & Pictura, & Architectura, alii ſque ingenio- 
rum artibus adeò excellenti, ut ſi prifcorum occubuiſſet temporibus, no- 
ſtra illum feliciùs legerent. Vixit ann. Lv. menſ. xj. dies xx. 


De lebens van loan Franciſco Penni, gheſent den Factooꝛ / Floꝛen⸗ 
tijnſch Schilder: en Pellegrino, Schilder van Modana. 


He: is de Jeucht menithmael opꝛſaetk geweeſt van een toevallende ghe⸗ 
luck / dat in hun gheſpuert was een ſeker bevallijckheyt / oft inclinatie 
tot eenighe goede Conſt / alſt gheſchiedde met Ioan Franciſco Flozentijn / die 
van der Natuere van jongs tot de Schilder tonſt gheneghen weſende / was 
daerom t'ſamen met Tulio Romano van Raphael Vrbijn in hups ghenomen / 
en beyde als zijn kinderen gehouden / het welck hy wel bewees in zijn ſterven / 
hun bepden latende erfghenaem van zijn Conſt en tijdtlijcke goederen. Alſoo 
Ioan noch een kindt weſende / doe bp in Raphaels huyg quam /upt boerde gez 
noemt Wiert Factooꝛ / behiel hy deſen naem al zijn leben. In zijn teptkeninge 
volghde hy altijts de maniere van Raphael. y Wag meer gheneghen tot tepce 
kenen als ſchilderen / gebꝛuyckende altijt gꝛooten vlijt / zijn dinghen wel te vol 
dot. Dan zijn eerſte Schilderije is te ſien in de Logie van den Paus / daer hy 
wꝛotht in gheſelſthap van Perijn del Vaga, Ioan da Vdine, en ander extellente 
Meeſters. In welck werck men fiet een ſeer goede gꝛatie / als van een Mee⸗ 
ſter / die toelepde op de perfectie, Hy was univerſael oft vlijtich om van als 
te dot / hem oeffenende in Landtſchap / en metſelrije. Hy tolozeerde ſeer wel in 
Oly op t nat ſialck / en van Epverwe. Hy conterfeptte excellent nae tleven: 
en ſonder gꝛoote ſtudie / verſtondt hy lichtelijck alles wat de Conſt belanghde / 
t welck Raphael groot vooꝛdeel was / want hy veel dinghen Loor hem dede / 
als in de Cartons van Tapijtſerije en anders: oock met zijn Cartons veel 
dingen makende / als het welfſel van de Logie tot Auguſtijn Gigien ai 1 
en 
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felen / Tafereelen en wercken: daer hy hem foo wel in dꝛoegh / dat hp meer 
en meer van Raphael bemint wert. y maeckte in S. Maria di Anima, een 
Chriſtoffel, van acht ellen / een ſchoon Beeldt: Dock iſſer cené ermijt in een 
peloncke / met eenen Lanteern in de handt / hebbende goede teyckeninghe / 
en wel gedaen weſende. Maeckte veel meer wercken: bpfonder nae Raphaels 
doot / voldede hy met Tulio Romaen, veel dinghen / die van Raphael onvoldaen 
waren gebleven / byſonder inſ Paus wijngaert / en in de ſale Conſtantini, daer 
fp die Hiſtozien maetliten / met een fraey handelinghe en veel ſchoon figueren: 
gewel d inventien en ſchetſen der Hiſtoꝛien veel quamẽ van Raphael. T wij⸗ 
en deſe wercken ghedaen werden / Pierijn del Vaga, extellent Schilder / nam te 
Wyve een Suſter van loan Franciſco, des Pierijn hun derde gheſelle werdt / en 
beden verſcheyden dinghen t ſamen. T' geviel dat aus Clement hun liet ma⸗ 
ken cen Tafel / ghelijck die op S. Pieter Montorio van Raphael, om te ſchicken 
nae ꝛantrijck / daer d eerſte toe ghedeſtineert was. In deſe te maken / werden 
fp oneenich / deelden fp twee de goederen / en teytkeninghen / van Raphael hun 
nagelaten; en Iulius trock nae Mantua, daer hy boor den Marquijs veel din⸗ 
ghen dede. Daer volghde hem loan, oft getrocken dooꝛ vꝛiendtſchay / oft hope 
van daer werck te hebben: maer hem vindende van Iulio wepnich vꝛiendt⸗ 
ſchap beweſen / keerde weder te Room en troch van daer nae Napels / volgen⸗ 
de den Marquijs del Vaſto, daer hn coztlijck (van quade tomplexie weſende) 
ſieck werdt / en ſtarf / ot gꝛoot leetmeſen van den Marguijs / en alle die hen 
kenden. Hy hadde een Bꝛoeder / geheeten Lucas Penni, deſen wꝛocht in gheſel⸗ 
ſchap van zijn ſwagher Pierijn, tot Genua, en elder veel plaetſen in Italien: 
eyndlick quam hy in Engelandt / daer hy boor den Coningh / en eenige Coops 
lieden wꝛocht. Ten leſten begaf hy hem te maten teyckeninghen / om in toper 
te ſnijden / die van Vlamingen gheſneden uptgaen / die boven zijn manier dock 
aen zijnẽ naein woꝛden bekent. Onder ander iſſer een Pꝛint van een Badtſto⸗ 
ve met naeckte Vꝛouliens. Ioan Franciſeo leefde 40. Jar. Syn wercken zijn 
van ontrent Anno 1528. 55 
Syn mede⸗diſcipel bp Raphael, en zijnen vꝛiendt was Pellegrino van Mo- 
dana, die van jongs in zijn Stadt hadde alree eenen goeden naem in de Conſt 
hetreghen: maer hooꝛende t loflijck gherucht van Raphael, is te Boom bp 
ik ghecomen / welcken hem oockt bp hem gaf te wercken / als die nopt pet 
weygherde die van de Conſt waren: want doe waren te Room wonder veel 
fraep jongers / die toeleyden malcander t overtreffen in de Conſt / om te tomen 
in gratie bp Raphael, dien fp alle beleefthept beweſen / gheleydende hem (die 
meer een Pꝛinte / als Schilder gheleeck) ſeer ſtatelijck te Hove / wel 40. oft Jo. 
in ghetal / en wel in oꝛden. Pellegrino wert in de Conſt een goet Meeſter / en 
wꝛocht oock met d ander in de LTogien / daer hy hem foo wel dꝛoegh / dat hem 
Raphael in veel meer dinghen ghebꝛuyckte / in verſcheyden plaetſen: oock dede 
hy veel ander dinghen in Room alleen / en in gheſelſchap. Nae de doot van Ra- 
phael, keerde hy weder te Modona, daer hy veel wertken Dede / en troude / en 
hadde eenen ſoon / die welclie een ooꝛſalle van zijn doot waer: want deſen met 
ander jonghers zijn ghefellen Woorden crijghende / eenen ombꝛacht. En alſoo 
Pellegrino dit gebootſchapt wert / gingh haeſtlijtli uyt / om den ſoon te berbers 
ghen vooꝛ de Juſtitie: maer noch met verre van zijn huys weſende / ontmoet⸗ 
ten hem de vzienden van den dooden / die welcke den r ſochten: en 
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Pellegrino geenen tijdt hebbende tontwijcken / obervielen hem in de grams 
ſthap / en gaven hem foo veel wonden / dat hy ter aerden doot bleef, Rn 


Det leven van Andrea del Sarto, extellent loꝛentijnſch Schilder. 


As den Menſch van zjnder jonckhept Wordt beſtelt te doen de dingen / 
„Daer hy van de Natuere toe veroꝛdineert / oft ghebozen is / dan ſietmen 
ten eynde een uptcomfte van grooter voltomenhept / en een uptmuntinge / die 
ſeldſaem / en verwonderlijt is. Dat wel haeſt waer te wefen hem openbaerde 
aen Andreas del Sarto, foo geheeten / om dat zijn Vader een Cleermaker was: 
Want hy ghebozen weſende tot Flozencen / 4. 1478. en t zijnen ſeven Jaer 
vant Sthoolgaen ghenomen / en op t Goudtſmeden gheſtelt / en hadde hy in 
Goudt en Silver te ſnijden foo veel ſin met / als in teyckenen / daer hy goede 
maniere in hadde. Het welck gheſien van Ioan Barile, ghemeen Schilder / nam 
hem van t' Soudtſmeden op t Schilderen / daer Andreas feer blijde om was / 
hem vindende aen de Conſt / daer hy toe geinelmeert was / en begon fo te tolo⸗ 
reren / dat zijn Meeſter / en ander Schilders van der Stadt / verwondert wa⸗ 
ren. Ioan Barijl t epnden dꝛy Jaren bemerchte/ dat hp volherdende / meer als 
ghemeen werck⸗-gheſelle wilde woꝛden: waerom hy hem beſtelde met Pieter 
di Coſimo, doe ter tijdt qheacht van de befte Schilders van Flozenten: daer 
Andreas begeerigh tot de Conſt / niet af en liet hein te bevlijten om leeren: En 
de Natuere / die hem een Schilder dede opwaſſen / wꝛocht fo in hem / in t hant 
delen der verwen / en met ſulcken gꝛatie / al hadde hy 70. Jaer gheſchildert gee 
Hadt / des hem Pieter ſeer lief treegh. Alle den tijdt / die Andreas hadde / byſon⸗ 
der de Heyligh· daghen / bracht hy upt grooten luft over met te teeckenen / in 
gheſelſchap van ander Jonghers / in des Paus fale binnen Flozenten / daer 
de Cartonnen waren van Leonardo da Vinci, en Michael Angelo, daer hy alle 
Jongers / ingheboꝛen en vꝛeemde / (die Daer ontallijcke veel quamen) te boven 
gingh. Boven al die daer quamen / behaeghde Andreæ de maniere van ome 
e eenen Jonghen / geheeten Francia Bigio, Sthilder / die oock ſulck 
ievallen hadde in Andrea, dat fp gꝛoote vꝛienden werden. En Andreas, niet 
tonnende langer verdꝛaghen de vꝛemdichept van Pieter zijn Meeſter / die een 
oudt Man was / en ſeer fantaſtijck / Jae die alle dingh in den wegh was / ſeer 
eenſaem en quellijck / niet moghende verdꝛaghen dat pemandt hoeſtede / noch 
Clock luyden / inder ghecrijt / Monicken ſangh / en ſulcke dinghen / dick wils 
oock ſeer vergꝛammende op de liegen / ſumma / daer niemant en mocht om 
zijn moeplijckheyt by ghedueren / is Andreas van hem gheſcheyden / en nam 
een Camer met Francia, die oock van zijn Meeſter fchepde / om Dief wille hy 
unt t'ſchilderen geſcheyden was: Dus woonden deſe twee jonghe Schilders 
t'ſamen op de Gꝛaen-marckt / en deden t ſamen veel wercken. Ondertuſſchen 
een Compagnie van Lo Scalzo, die S. Ian Baptiſt Loor patroon hebben / des 
den Andreas ſchilderen d Hiſtoꝛy van Ioan Baptiſt / in twaelf percken / van 
wit en ſ wart: daer hn / noch jongh zijnde, Loor eerſten maeckte het Doopſel / 
en dat met ſulcken vlijt en goede maniere / dat hy ſeer gheruchtich werdt / des 
hem veel te werck wilden ſtellen / om wat tot zijn gedachtnis te hebben / ſiende 
dat hp wat uytnemens worden wilde. Des onder ander hy in een Herck der 
Hermijte Monicken / bupten Floꝛenten / ſchilderde in een Capelle een Altaer- 
tafel van Maria Magdalena bp Chriſtum in't Hof /t welck ſeer liellijck en dich 
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dich ghetoloꝛeert was: upt welcker ooꝛſaeck hy in de ſelbe Merck noch twee 
ander maeckte / als noch volghen ſal. Deſe twee / verlatende hun Camer / qua⸗ 
men woonen byt Clooſter van de Munziata, daer eenen Monick Andream liet 
ſchilderen het poztael van de Hercke / t welt redelijck groot is. Dit hadde den 
Monick te weghe ghebꝛacht / met liſt / te langh te verhalen / om van Andreas 
alderbeſten arbeydt te hebben vooꝛ weynich ghelts: En alſoo t een ghemeen 
plaetſe was / wꝛocht Andreas meer om eere als ghewin. D eerſte Hiſtoꝛie die 
hy daer ehen eenen S. Philips, Monick weſende / die eenen naeckten 
tleedt: in d ander / daer S. Philips vermaent eenighe blaſphemerende tupſ⸗ 
ſchers / die hem beſpotten / en daer eenen blixem ſlaet in den boom / daer fp onz 
der in ſchaduwe ſitten / en twee van deſe verſlaet / en de ander ſeer verbaeſt 
maeckt: Eenighe met den handen aen t hooft liggen als in ſwijm: ander loo⸗ 
pen / en begheven hun al trijtende ter vlucht / met grooter vꝛeeſe. Een Hꝛouw 
iſſer van Haer ſelven door den donderſlagh / alſo verbaeſt van verſchꝛickthept / 
oock vluchtigh / foo natuerlijck / datſe ſchijnt te leven, Een Peerdt iſſer oock 
Booz vꝛeeſe los ghewoꝛden: welck met zun ſpꝛongen / en ſchꝛicklijck ghebaer / 
betoont / wat ſo een onverſienich en onverwacht dingen verbaeſtheyt maect: 
t welck van Andreas, met een fraep aendachticheyt / is te wege gebꝛacht / noo⸗ 
dich waerghenomen vooꝛ die de Schilder⸗conſt oeffenen. De derde Hiſtoꝛn 
was / daer D. Philips een befeten Vꝛouwe verloſt: oock alle dinghen waerne⸗ 
mende / die voeghelijcliſt in ſultken doen zijn upt te beelden. Noch twee Hiſto⸗ 
rien maecte hy in dit vooꝛhof oft poztael. Een / daer S. Philips doot is / en van 
zijn Monitlien beweent / en Daer een doot kindt de bare gheraeckt / en verriſſt / 
t welck levende en Boot gheſchildert is / met groote waerneminge der verau⸗ 
deringhe: In d ander maeckte hy / daer de Monicken pet met de Cappe van 
S. Philips doende zijn / en leggenſe eenige kinderen op den hals / waer in ſom⸗ 
mighe Conterfeptſels nae t leben comen. Nae dat hy / door groete fame / upt 
deſe wercken ontſtaen / veel trellijclie dingen hem aenbeſterdt hadde ghedaen / 
en ſiende elder zijn medegheſellens veerdicheyt op't natte kalck / heeft met ino 
wendigen jjver / ghepꝛickelt weſende / zijn Cartons ghemaeckt / en noch twee 
Hiſtoꝛien in den ſelven vooꝛhof der Munziata: eue 18 / een Mariæ gheboozte / 
in een Camer / met tſamenvoeginghe der figueren / met een ſchoon gꝛatie / en 
goede proporties alwaer zijn eenige Vꝛouwen / als vꝛiendinnen / bn de Craem⸗ 
vꝛouwe / en zijn ghetleedt gelijck doe ghebꝛupcklijck was: ander (echter ghe⸗ 
cleedt / zijn by t per doende / met t Rindt te waſſchen / wieghe malen / en Ans 
der bedienſticheyt. Onder ander iſſer een Rindt / dat hem warmt / ſeer levende: 
en een oudt Man / ruſtende op een bedde / feer natuerlijck: Deſgelijex eenighe 
Drouwen / die te eten bꝛenghen de Craemvꝛouwe / die met eygentlijcke att ie 
te bedde light: En al dees Beelden / met eenighe Kinderliens om hoogh / die 
bloemen ſtropen / zijn van tromen / latens / en ander aendachticheden / en poes 
ſelighe colozeringhe/en vleeſchicheyt / niet anders dan ofſe leefden. In d ander 
Hiſtoꝛp / zjn de Wijſe uyt den Moſten / die ghelepdt van de Sterre / comen 
Chriftum aenbidden / en tomen / als van den eerde geſeten / te Loet aentreden: 
achter volght hun Hofgheſin / met waghens / en veel reetſchap: Bier in tomen 
eenighe Conterfeytſels / en eenighe Kinders ghetlommen op mueren / om deſe 
Coningen met hun ghevolgh en vꝛeemde dieren te ſien. Dees Hiſtoꝛie is uyt⸗ 
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late ſtaen zijn gheſelle Francia, die ooch zijn Hiſtoꝛien voldaen hadde op den 
ſeiven rijdt. On ander Momcken / macchte hy onder ander in een Tafel / een 
Eugelſche gꝛoet / in welclie men fiet een gladdicheyt der verwen / ſeer behaegh⸗ 
lick: en eenighe Engel-hoofdelieng / die den Engel Gabriel verſellen / ghedaen 
met een dommelighe foctichept. Veel Mary · beelden in olyverwe / en ander 
dinghen / dede Andreas, van ſulcke volmaetlitheyt / dat hygherekent werdt den 
beſten / die in zijn Stadt penneelen en verwe handelde: maer goet-aerdich we⸗ 
ſende / liet hem niet ghenoech betalen / om zijn vꝛienden oft hei ſelven nut te 
Weſen. Hy werdt verlieft op een jonghe Vꝛouw / die Weduw erdt / en zijn 
Hupſ brou; foo dat hy te meer was ghedꝛongen te wercken / end' in te meer 
ſwaricheden quam / als van Jalouſije / en ander dinghen. Twijlen Andreas 
zijn ſtadt Floꝛenten vaſt met zijn wercken vertcierde / en dat ihnen naem meer 
en meer vermeerderde / die van de vooꝛnoemde Compagnie dello Scalzo, lie- 
ten hem zijn werck vervolghen / daer hy Chriſti Moopfel had ghedaen: fo 
maeckte hp twee Beelden weerſijdts de Poorte / een Charitas „en Iuſtitia, die 
ſeer ſchoon wart: En noch twee Hiſtoꝛien / eene / daer Joannes pꝛedickt / iens 
aenſicht toont heel gheeſtelijck / en vol acndachtichept te weſen: oock de toc: 
hooꝛders ſeer verwonderende / van foo ecn nieuwe leeringhe te hooꝛen. Maer 
noch hadde hy zijnen gheeft meer gheoeffent in d ander / daer Ioannes doopt 
een ontallijtk volck / daer eenighe beelden zijn ghemaeckt/ onttleedende eenige 
die gedoopt worden: en ander / die naeckt verwachtẽ / dat ander / die vooꝛ zijn / 
ghedoopt ſullen woꝛden: in welcke woꝛdt ghetoont een vyerighe begeerte / en 
alles ſoo aerdigh van wit en ſwart ghedaen / als oft van Marber verheven 
waer. Andreas in deſe dingen doende Weſende / quamen upt van Albert Purer 
eenighe Pꝛinten / daer Andreas eenige beelben af in zijn werck te paſſe bꝛacht. 
En hoewel het niet quaet en is / hem behendelijck met pet goets van anderen 
te behelpen / werdt van velen gheacht / dat Andreas niet veel Inventie en had⸗ 
de. Baccio Bandinello, doe cen goet Ttyckenaer gheacht / ſiende dat in Florens 
cen niemant beter coloꝛeerde in Olpverwe / als Andreas, werdt van ſin deſe 
handelinghe by hem te leeren / liet hem / om de manier te ſien / eenighe dinghen 
maken / dock zijn Conterfeytſel: maer oft hem te waer om doen docht / hp 
voeghde hem tot het Beeldthouwen. Hy dede noch; berfchepden ſtucken van 
Olyverwe : onder ander een Tafel van eenen dooden Chriſtus, met Engelen / 
die hem ophielen met een bedroeft tontempleren / dat hun Schepper / om 
Wenſchen zonden / in ſulck ellende was ghecomen. Dit ſtuck behaeghde elt⸗ 
ken ſo / dat hp van velen gebeden was ⸗ dit te laten uytgaen in Pꝛint / en werdt 
te oom ghefneden van Auguttijn Venetiaen: maer dewijl het niet wel ghe⸗ 
dae en was / wou nopt niet meer laten ſnijden. Deſe Tafel werdt in Vꝛanck⸗ 
rijck gheſonden / en behaeghde den Coningh ſoo / dat hy begeerich was / meer 
van Andreas dinghen te hebben / en gaf daer toe laſt. T welck ooꝛſaeckte dat 
Andreas doo vꝛienden raedt / vooꝛnam toꝛts in Bꝛanckrijck te trecken / maer 
de Floꝛentijnen verſtaende / dat Paus Leo zijn Vader; ſtadt wou comen bez 
ſoecken / wilden hem feeſtlijck ontfanghen / met gꝛoote toemakinghe ban Art⸗ 
ken / Tempels / Coloſſen / en ander Beelden / meer als opt te vooꝛen gheſchiet 
was en foo veel ander Meoſters hier in ghebꝛupckt worden: maer dat boz 
ven al ghepꝛeſen werdt / was de Facciade, oft ghevel van S. Maria del Fiore, 
ghemaecktt van hout / en daer op gheſchildert Wiftorien dan wit en a 
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door de tonſtige handen van Andreas, dat den Paus ſeyde: Al waert geweeſt 
pan Marber / ten conde niet beter weſen. Andreas gebeden / vooꝛ den Coningh 
vau Pꝛanckrijck noch een Tafel te malen / voldede in toꝛten tijdt een Marp⸗ 
beeldt / dat feer ſchoon weſende / gheſonden werdt / alwaer de Cooplieden vier⸗ 
mael meer ghelt af creghen / dan fp daer Doo, betaelt hadden. Mae eenigh 
eleen dinghen / maeckte hy noch een tronie van eenen Chrift-us ‚ die de Monic⸗ 
ken da Servi, dat noch op hun Altaer in de Rerck Anunziata ſtaet / t'welck foo 
ſchoon is / dat te verwonderen is hoe door Menſch verſtandt ſultx te weghe 
ghebꝛacht en ghedaen is. Bupten in S. Gallo, waren noch Tafelen gemaecht/ 
die de zijne niet en ghelelien. Daer maeckte Andreas noch een derde / en daer in 
vier ſtaende Weelden, die van de Dꝛyvuldigheyt diſputeren / eenen S. Augu- 
ſtijn, met een tronie als een Africaen, en een Biſſthops cleedt / eenen S. Pieter 
Martelaer / S. Franciſcus, en S. Laurens: beneden knielen twee beelden / eenen 
S. Sebaſtiaen, toonende den rugghe / die meer levende als qheſchildert ſchijnt: 
t ander een Magdalena, met ſchoon lakenen / welcker tronielgelijck als hy ghe⸗ 
meenlijck te paſſe bꝛacht in alle rouwe tronien) was gedaen nae zijn Huyſ⸗ 
vouwe: Dit fuck was gheacht het befte van Olpverwvie van hein ghedaen / 
om datmen daer in fiet een goede pꝛopoꝛtie der figueren / actien / en affetten / en 
eyghenſchappen der tronien de jonge ſoet / de oude hardt / half oudt matigh 
Weſende:ſumma / dees Tafel is in alle deelen ſeer ſchoone. T wil hem Andreas 
te Flozenten dus werckende onderhiel / ſonder op te tonnen tomen / waren in 
Dꝛauckrijck / by Coningh Fran ſoys den eerſten / veel ſtucken gheſonden van 
Boom / Venetien / en Lombardijen: maer geen bevielen hein beter / als die 
nooꝛuoeinde twee van Andreas, en loofdeſe boven maten. Mes werdt hem ge⸗ 
ſept / datmen Andreas baer by hem in Dꝛanckrijck / tot zijn Mapeſtepts dicuſt / 
wel lichtelijck ſoude brengen. T'welck den Coningh wel beviel / en gaf comte 
muſſie ſulex te doen: en dat Andreas ſoude daer ghelt tot de reyſe ghetelt woꝛ⸗ 
den. Andreas ſtelde hein vꝛoylijck op de reyſe: en Daer m't Hof tomende / was 
van den Coningh ſeer vꝛiendelijck ontfangen: en cer den eerſten dagh zijnder 
coniſt vooꝛby was / bevondt hy / hoe gꝛoot de mildtheyt en beleefthept wag 
van deſen gꝛootmoedigen Coningh / ontfangende in geſchenck ghelt / en rijck⸗ 
lijcke en eerlhcke tleederen. Doe hy begon te wercken / conterfeptte hy den 
Dalfijn, “Conings ſone / die maer eenighe Maenden oudt en wag / en noch in 
0 jin windſel: welck conterfeptfel by den Coningh ghebꝛacht weſende / werden 

hem van den Coningh gheſchoncken dꝛp hondert gouden Croonen. Hier naer 
ſchilderde hy noch een Charitas, die den Conmingh oock foo beviel / dat hp hem 
oꝛdineerde een groot penſioen / en dede alle dinghen / op dat hy geern by hem 
mocht blijven / hem belovende / dat hem geens dings ontbꝛeken ſoude: en dat / 
om dat hem zijn werck / veerdicheyt / en omgangh / foo wel behaeghde / fiende 
em in alles wel te vꝛeden: Oock was hy by al het Hof ſeer wel gheſien / en 

e mint. y maeckte veel Tafelen / en ander werck: foo dat / waert fake dat hy 
hadde te recht bekent / waer / en van waer hem t Gheluck hadde ghebꝛatht / 
hy waer niet alleen tot rijckdom / maer tot eenigen hoogen gꝛaedt ghecomen. 
Maer foo hp eens doende was / vooꝛ des Conings Moeder / te maken eenen 
Penitenten Ieronimus, quamen hem Bꝛieven van zijn Hunſvꝛouwe / doch 
watter in ſtondt / hy begon vooꝛ hem te nenten / weder nae Floꝛenten te hees 
xen / en begeerde verlof aen den Coningh / ſeggende / te 5 eenighe dingen 


gaen 
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gaen beſchicken / en wilde / om geruſter by den Coningh te blijben / gaen Halen 

zijn Hupſvꝛou / en ſoude mede bꝛenghen Loor den Coningh coſtlycke Schil⸗ 

derije en Beeldtſnijderije. Den CToningh betrouwde hem / en gaf hem ter deſer 

ooꝛſaßien veel ghelt: want hy hem hooghlijck ſwoer / binnen weynich Maen⸗ 

den (die hy fepde) weder te keeren. Hy nu ſpoedich t huys ghetomen: alwaer 

hy by zijn ſchoone Vꝛouw en vzienden goede daghen nam / foo dat den tijdt 

van wederkeeren verliep: en hy ſonder wercken weſende / en latende tinne: 

ren en metſen / verteerde al ſ Conings en zijn eyghen ghelt: doch doe hy verz 

trecken wilde / vermochten meer des Vꝛouwen beden en tranen / dan zijn epz 

Ontrou . ghen belangh / en beloften / die hy den Coningh hadde ghedaen. Des hy / om 
0 Sato. de Vꝛouw te behaghen blijvende / werdt den Conmmgh foo verſtoozt / dat hy 
teg hen den tſedert nopt geen loꝛentijnſche Schilders met goeden oogen en aenſagh: en 
Coningh ſwoer / waer Andreas in zijn handen gheweeſt / ten ſoude ten beſten met hem 
vanVranc- niet hebben afgheloopen / ſonder pet aen te ſien zijn Conſt. Andreas moſt hem 
rijck. nu weder in armoede behelpen ſo hy beft mocht: en voldede doe die Hiſtoꝛien 
van S. Ian Baptiſte vooꝛ t qheſelſchap van Scalzo, daer Francia Bigio in zijn 
af weſen twee Biftorien had gemaeckt: want fp hem niet weder en verwach⸗ 
ten. Viere heeft hyder nu dan voldaen / deen achter d' ander ſtaende: Gerſt / 
Ioannes ghevangen bp Herodes: de tweede / t Avontmael van Herodes, en den 
dans van Herodiana, met figueren / die daer wel bp voeghen: de derde / dont⸗ 
hoofdinge / daer eenen half naectiten Beul is / een Beeldt wel gedaen / en goet 
van teyckeninghe / ghelijck oock alle ander zijn: De vierde / daer Herodlane 
t hooft pꝛeſenteert: hier zijn eenighe die hun verwonderen / met ſeer ſchoon 
aendachticheyt ghedaen. Beſe Hiſtoꝛien / zijn tſedert de Schole gheweeſt veler 
Jongheren / die in deſe Conſt excellent zijn geworden. Hier nae maeckte hy el⸗ 
der oock ox t natte kalck / aer van verwe / een Marp· beeldt / welcks tronie 
was zijn Hupſvꝛouwen nae t leben: hier was bp eenen lachenden jonghen 
Joannes. Dit was om zijn levendichept ſeer geacht: want het een untnemende 
werck was. Dier nae maecte hy vooꝛ een Coopman een Marien Hemelvaert 
op een Tafel / die op t'leſt op ſomplaetſen boꝛſt / dat hyſe liet ſtaen: dit was een 
byſonder fraep ſtuck. Onder d Apoſtelen / dat ſchoon figueren waren / was 
zijn tonterfeptſel. Me Marp- beeldt was van kinderkens opgevoert / en ront⸗ 

om verſelſchapt / alles wonderlijcke gꝛatelijck: doch is tot nae zijn doot altijte 3 
onvoldaen ghebleven. Bp maeckte noch in eenen Hof van Servi, twee Hiſto⸗ 
rien van den Wijngaert Chriſti: In deen / daer men den Wijngaert plant / 
bindt / en ſuijdt / en daer by den Huyſ vader / die de wercklieden roept / die ledich 
op de Martt ſtaen / daer eené fit en clauwt zijn handẽ / ſchijnende te twiffelen / 
of hy gaen wilt oft niet / ghelijck ſommighe luyaerts doen: Maer noch is veel 
ſchoonder D'ander/ daer den ſelben Huyſ vader betalen laet / alwaerder eenige 
tegen murmureren / en hun beclagen: t wylen iſſer een / die by zijn ſelven t gelt 
overtelt / met fulckté ernſt / dat het te wonder is / ſo oock dE Wtteller Doet: Deeg 
Diftorten zijn van wit en ſwart in t natte kialck / met een aerdige veerdicheyt. 
Mae eenigh noch ander dinghen / maeckte hy een Marp· beeldt gheknielt / con⸗ 
templerende eenen Chriſtus, ligghende boog haer op eenen lap ghevouwen la⸗ 

kens hem al gefnmickende aenſtende: daer eenen Ioan nes over eynde / haer oß 

Chriſtum wijſt: achter hem leent Ioſeph op een rootſe / ſchinende hem in zij 

nen gheeft te verblijden. In cen Paleys bupten hoar de Medicis, bp lafte pe 

n 
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den Paus / was gheoꝛdineert / dat Dep elck hun deel maken fauden/ van dhhi⸗ Hiforie 

ſtoꝛie van Iulius Cæſar, te weten / Andreas del Sarto, Francia Bigio, en Iacob da van lulius 

Puntormo : Daer alleen Andreas zijn Beel dede: maer D'ander met / wat gheldt Ca lar leer 

men hun met bidden aenboodt te gheven. Op een facciade, oft binnen mer / Aah 

maeckte Andreas met gꝛooter vlijt een Hiſteꝛie / daer alle Landen Cæſar Tri⸗ zE en 

bupt bꝛengen van hun ghedierten: te meer om d' ander twee te boven te gaen / daen. 

dede per arbeydt in / als opt in ander dinghen. Hy maeckter een heerlijcke 

Metſelrie in pꝛoſpettive / en eenen tray / feer tonſtigh loopende tot t geſtoelte 

van Cæſar. Gier maeckte hy op eenige ſtatuaen / met goeden aendacht: en ten 

was hem niet genoech / zijnen conſtigen geeft te laten blijcken / in de verſchep⸗ 

den Volcken / die de Bieren aenbzengen: gelijcker een Beeldt is / een Indiane / 

met een geele taſſacke / en op haer ſchouder eenen korf/ oft mupte met Pape⸗ 

gaenen binnen en bupten / de welcke ſeer uptnemende zijn: en ghelijcker zin / 

die Indiaenſche Gepten bꝛengen: foo zijnder daerenboven veel verſcheyden 

beeemde Mieren als Leeuwen / Tigers / Apen / eyꝛcatten / en alſulck ſeldt⸗ 

ſaem gedrocht. Al dit was foo fraep en verſierlijck / en foo wel in zijn nat ghe⸗ 

wꝛacht / dat het te verwonderẽ is. Op de boorfepde trappen maetlite hy dock 

een Geufken ſittende / en houdt een dooſe / waer in is een Cameleoen / foo wel 

op zijn vꝛeemde ghedaente ghedaen / dat niet te bedencken en is / wat ſchoon⸗ 

der proportie hy dit Geufken gegheven heeft. Andreas in de Stadt weder glee 

comen/maechte een half Beeldt / van eenen S. Ian Baptiſte naeckt / welck nae 

aen den Hertoogh Coſimus woꝛde gheſchoncken. Doe begon Andreas ouders 

tuſſchen Pranckrijck te bedencken / herrelijck berfuchtende : en gewis / hadde 

hy ghedocht vergevenis te vinden / hy waerder getrocken: Soo nam hy voo⸗ 

ren / een proef niet zijn Conſt te doen / en maeckte noch eenen half naeckten S. 

Ian Baptiſte / om te ſchicken aen den Grand Maiſtre van Mꝛanckrijck: maer 

watter in viel / hy vercocht hem. Naer noch eenich ander werck / doe A. 152 3. 

de Peſte te Floꝛenten was / trock hy met Wijf en gheſin in een Vrouw Cloo⸗ 

ſter / tot Luca, almaer hy ſtil weſende / maerkte vooz dat Clooſter een Altaer- 

tafel / en om dat die Nonnekens zijn Vꝛouw meer en meer beleeftheyt deden / 

en zin ander valck / wzocht hp dees Tafel met ſulcken lief de / datſe weerdiger 

het Clooſter meer naem en vermaertheyt gaf / als al tahebouw datter is: Het 

18 eenen dooden Chriſtus: Waer hy heeft met allen aendacht waerghenomen 

de dꝛoef affecten / en met ſulcken voeghlijcke gꝛatie / in de Marien en ander 

Beelden / dat het te wonder is: Pock de verheventheyt des Beeldts Chriſti, 

en ſoo dootverwich weſende ghedaen / is van grooter perfectie. Wp maetkiter 

noch een Viſitatie van Eliſabeth: en noch op eenen doeck een Chriſti tronie / 

welck ban t beſte van zijn werck te achten is / daer namaels veel nae ghedaen 

zun geweeſt. Dus hadden deſe Nonnekens / by deſen ghelucke / de beſte Schil⸗ 

derije / die in t Landt was. En hy keerde met zijn gheſin te Floꝛencen / daer 

hy veel Tafels / Tafereelen / en Conterfeptfels maeckte. Den Hertoogh van 

Mantua, Fredericus de tweede / begeerde door Flozenten paſſerende) een Con⸗ 

terfeytſel van Paus Leo, dat Raphael had ghedaen / daer by noch Cardinalen 

waren. Dit Conterfeptfel hein toegelaten Weſende van aus Clemens de 7e, 
lietment heymelijck conterfepten doo? Andreas: en dit gheconterfeytte / met 

effen ſulck oꝛnament / en geheel ghelijekende / woꝛde gheſonden te Mantua, op 

dat Flozencen van fulck Juweel niet berooft en ſoude worden, Dit pen 

namae 
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namaels ghetoont onder Schilderijen Giorgio Vaſarij, die noch jongh zünde 
te Mantua quai / het welck Iulius Romaen, in zijn teghenwoozdicheyt pꝛees: 
maer Giorgio toonde hem van achter opt panntel een teecken / dat het te Flos 
rencen ghedaen was. Des Iulius moſt bekennen de waerheyt: maer voeghder 
by/al iſt van Raphael niet / ſoo en is het niet te argher: dan te beter. Waer aen 
te hooꝛen is / hoe eygen en hoe uptnemende / Andreas pet copieren tonde. Daer 
Was bupten Flozencen een werck / daer Andreas toe ontboden was van eenen 
Baldo, die t meeſte verſtant niet en hadde in de Conſt: ondertuſſchẽ was hem 
ſeer geretommandeert een ander Schilder / geherten Nicolaes Soggi Sanſovi- 
no, poor den beſten die men vondt. Andreas ter plaetſe ghetomen / bondt daer 
Nico laes, die niet alleen in afweſen van Andreas ſchoon vooꝛt ghedaen mn 
maer wilde teghen Andreas, daer Baldo by was / Weddẽ om een groote ſomme 
gelts om te beft te ſchilderen. Andreas, hoc wel hp tleenhertich was / antwooz⸗ 
de: Ick heb hier mijnen jonghen / die onlangs aen de Conſt is getomen / wil⸗ 
dy teghen hem wedden / ick fal vooꝛ hem het ghelt bylegghen: maer met u en 
wed ick niet: want won ick t teghen ſulck een als ghy zt / ten waer my geen 
eere: en verlooꝛ ick t / het waer my een ſeer groote fchande, Dit ghepaſſeert / 
fepde teghen Baldo: Latet Niclaes maken: zijn werck ſal elcken bevallen / wie 
hier ter Martkt tomt. En leerende te Floꝛenten / dede / nae verſcheyden were: 
lien / boven een pooꝛt / ter fijden aen t EClooſter van d Annonziata, een Marp- 
beeldt op't natte kalck/ dat ſeer uptnemende is / en ſitt gheſtreckt met haer 
kindt / en bp haer ſitt Ioſeph, op eenen ſack lenende / hebbende de ooghen ſtaer 
op eenen openen Boeck. Dit werck / van teyckeninge / gꝛatie / goetheyt / leven⸗ 
dicheyt / verheventheyt / en toloꝛeringe halven / bewijſt / dat Andreas overtrof 
alle Conſtenaers / die tot op dien tijdt verwe ghehandelt hadden. Hier nae 
taechte hy tot de vooꝛverhaelde Hiſtoꝛien van S. lan dello Scalzo, de leſte / te 
weten / de gheboozte van S. Ian Baptiſte / de welclie noch de beſte van allen 
is / daer een ſchoon Vꝛouw ⸗ beeldt is / dꝛaghende t kindt nac S. Fliſabeth, die 
Dock wel ghedaen is: foo is eenen ſchꝛijvenden Sacharias, dat hem niet dan 
adem en gebzeeclit: oock een ſittend oudt Wijf / die natuerlijck dees gebooꝛte 
belacht. Rae meer wercken / maeckite hp bupten Floꝛenten / in een C looſter 
van S. Salvi, een Avondtmael op't nat kalck / met ſulcl een doenlijcke veerdi⸗ 
ahe maniere / en foo goet van teyckeninghe en coloꝛeringhe / als opt van hem 

Soldaten ghedaen was: welck Avondtmael / om zijn goetheyt / in t belegh van Floꝛen⸗ 
92 8 9 50 je len / was gheſpaert van den Soldaten / doe fp alle ander dingen te neder Wiers 
85 hildetije Pen en vermelden. Eens was hem van te conterfepten verwe overſchoten / en 
van del riep Lucretiam zijn Wijf / om haer te tonterfeyten / datmen ſiet (ſeyde hy) hoe 
Sarto. dat afp in fuleken ouderdom noch waert. Defe niet willende / tonterfeytte 

hem ſelven / dat het ſcheen te leven: Dit behiel zijn Vꝛouw lange nae zijn doot. 
Nae veel ander dinghen / maeckte Andreas toor eener Coopman / die alles op⸗ 
cocht boo? den Coningh van Pꝛanckrijck / eenen Abraham, ſtaende om zijn 
foon te offeren / en dat met ſultken vlijt / dat dit t beſt van zijn leven gheacht 
worde. In den ouden ſagh men merckelijck t opꝛecht gheloo ve / en gꝛoote vol⸗ 
ſtandicheyt / en ghewillicheyt / om Gods bevel te volcomen / zijn hooft kees 
rende naer een ſchoon kindt / dat van boven / hem het flaen ſt heen te Gerbieden. 
D'actitude/ tleedinghe / leerſen / en ander dingen / deſen Abraham aengaende / 
waer niet wel te volpꝛiſen. Daer neffens / dat ſchoon teer lichaem van Ilaac, 

al 
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al naeckt / ſcheen te beven / dooꝛ de vꝛeeſe des dootg. Hier ſachmen / wat diſtre⸗ 
tie Andreas hadde ghebꝛuptiit / al tlichaems carnatie ſchoon abhemaerkt heb⸗ 
bende / heeft rooder ghetoluert ghemaeckt den hals / en plaetfen / die naeckt 
van de Son beſchenen mochten weſen: den Ram onder dooznen / en Iſaacx leuk 
tleeren beneden ligghende / ſcheen te leven : oock eenighe naeckte Anerhten Ies)" 
den Eſel bewarende / en een Landtſchap / zijn uptnemende. Dit ſtuck / ten in't coloze- 
leſten / bleef plaetſe houdende tot Iſchia, een Eplande bp Napels. Octavianus render 
van Medicis, ſiende Andreas leſte verbeteringhe / liet hein een Tafereel ma: carnatie, 
ken / t'welck hy met grooten luft dede / en was een Marie-beeldt met S. Ian 
en Eliſabeth: dit ghedaen / bꝛachtet t hupse, Maer Octavianus ſepde: Bꝛen⸗ 
ghet / waer ghy wilt / elder : want alſoo de Stadt doe beleghert was / hadde 
hy ander duighen in den ſin: maer hy bedanckte Andream ſeer. Den welcken 
antwooꝛde: De moepte is boor u ghedaen / en t ſal altijts uwe blijven. Octa- 
vianus antmooꝛde: ercoopet / en behelpt u met het ghelt. Andreas bracht het | 
ſtuck thus / en nopt wilde hp't peinandt anders laten / wat hem daer van Trouwic- 
woꝛde gheboden. Doe t belegh over was / bracht Andreas hem weder het def 55 
Tafereel. Octavianus nam het doe in grooten danch / betaeldet dobbel / en hiel⸗ a 
det in grooter weerden: ghelijck alle zijn dinghen / byſonder nae zijn doot / zijn 
ghehouden gheweeſt in Weerden / en wel dꝛymael meer als fp ghetoſt had⸗ 
den. Hy heeft oock Goom en de Roomſche dinghen overſien / oock Michael 
Angel, Raphaels, en zijner diſtipelen wercken / maer weet niet wat tijdt: my 
dunckt niet dat hy daer pet gheſchildert heeft / dan macher wel gheteyckient 
hebben. Hy heeft noch eenen Abraham, als Daer boor van verhaelt is / ghe⸗ 
daen / dan wat minder / vooz een die Copie begheerde: deſen was doch in Con⸗ 
fien niet minder: en Wort te Napels weſende / Hoor de beſte Schilderije van 
aldaer ghehouden. Surt belegh waren upt Kloꝛencen ghevloden eenighe Ca: 
pitepnen met de betalinghe / oock eenighe Boꝛghers / die rebellen waren ghe⸗ 
woꝛden: deſe Worden hem doen ſchilderen teghen den ghevel daer tagherichte 
fs / en dedeſe foo natuerlijck / offe gheleeft hadden, Vooꝛz de Compagnije van 
S. Sebaftiaen maechte hy eenen S. Sebaſtiaen, van den navel opwaert / ſoo 
ſchoon / dat het wel gheleeck of dit zijn leſte Pinteel ſtreken ſouden weſen / gez 
lijck het waren. Maer dit is van hem te ghetupgen / dat hy altijts in de Conſt 
meer en meer / ſoo langhe hy leefde / toenam. Als nae tbelegh ſommige Dupt⸗ 
ſche knechté in de Stadt quamen liggen / die de Peſt hadden / is de Stadt geine 
fetteert:en t zy hier van / oft dooꝛ dat Andreas Bzeemden coft int belegh hadde 
geten / werdt dootlijck ſieck: Ent Mijf / daer hy foo veel altijt om had gedaen / 
weeck van hem upt vꝛeeſen / des is hy ſonder veel toeſichts oft hulpe gheſtoꝛ⸗ 
ven / oudt 42. Jaer / Anno 1530. Sijn Gꝛaf : ſchꝛift is dit: 
Admirabilis ingenij Pictori, ac veteribus illis omnium judicio comparando: 
Dominicus Contes diſcipulus, pro laboribus, in ſe inſtituendo ſuſceptis, 
gratè ani mo poſuit. Vixit An. XLII. Ob. An. M. D. X XX. 


Het leben ban Ioan Antonio Licinio, ban Pordenone, Schilder. 


Heen edel vermaerde ghebouwen / oft Steden / woꝛden dickwils van de 
goebertieren Natuere aengeſien / om Baer upt te picken eenighe verſtan⸗ 
den / tot hequame vaten / om in te laten bloepen haer deuchtſame gaven / alſt 


blijckt aen Loan Antonio Licinio: want hy Was geboren 25. mhlen nd 
nde 
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in de Heerſchappße van Friuli, in een Caſteellien / gheheeten Pordenone, daer 
hy oock nae ghenoemt / en meeſt met namen Pordenone bekent Woet. Hy van 
Pordenone de natuere een Schilder vooꝛſchickt weſende / leerde by hem ſelven / alles nae 
leerde by {even doende / ſonder Meeſter: doch volghde hy / foo hy beft mocht / altijtg 
hem felvé. de maniere van Giorgione, welche hy met zijnen grooten luſt dickwils te 
Venetien hadde gheſien. By Werdt oi de ſterft ghedwonghen upt zijn Landt 
te trecken / des hy by den Boeren / op hunnen coſt / op't nat kalck leerde wert⸗ 
ken/makende vooꝛ hun eenighe dinghen. Bp nu kennende den aerdt der Vere 
wen / foo in Freſco als in Olp / quam en maeckte te Vdine, int Convent van 
S. Pieter Martelaer / een Altaer-tafel in Olyverwe / van een Engelſche groct: 
Dit wort van de verſtandige geacht / van t befte werck dat hy opt dede, On⸗ 
der ander in de ſelve Stadt hy uytwendich het Stadthuys op't nat kalck bez 
ſchildert heeft: Hier toonde hy / wat hy in Inventie vermocht nakende met 
ſelrije met Nitchien / en daer beeiden in / oock eenighe ghecolozeerde Biſtozien. 
Dy maeckter oock een Corinthe Colomne / met haer baſement ſtaende in de 
Tee: op de rechter ſijde woꝛdtſe gehouden van een Siena, en op de ſlintker van 
eené naeckten Neptunus: boven op t tapiteel eenẽ Cardinaels hoedt liggende / 
weſende t avijs van Pompeo Colonna. Noch een Hiſtoꝛy iſſer / daer Iuppiter de 
Veuſen blixemt / daer beneden doode lichamen ligghen / die aerdich vertoꝛten. 
Mock iſſer eenen Hemel vol Goden / en twee Reuſen met ſtocken ſtaen / om 
Diana te flaen: deſe ſtaet heel vverich ontſtelien / en dꝛeyghtſe den arem te ver⸗ 
branden. Bp wꝛocht noch in verſcheydẽ plaetſen / als te Spelimbergo, Vicenza, 
en Mantua. Te Mantua ſchilderde hy eenen gevel op't nat kalck ſeer verwon⸗ 
derlijek: Onder ander fraey inventien / een Fryſe met Latijnſche letters / an⸗ 
derhalf elle hoogt / daer een menichte kinderen met verſcheyden fraey actien 
tuſſchen loopen / en ſpelen / alles ſeer wel gedaen. Tot Vicenſa wederkeerende / 
en verſcheyden fraen wercken daer ghedaen hebbende / verooꝛſaeckte / dat daer 
dooꝛ de Edellupden hem een Wijf ghegheven woꝛde / en hielden hem altijt in 
hooger eeren. Tot Venetien heeft hy hier nae gheſchildert op't groot Canael 
een Fatciade / en eenighe Tafelen van Olpverwe in ſonunige Rercken. Noch 
op t ſelve groot Canael een Facciate op't nat / met veel hiſtoꝛien: byſonder ets 
nen Curtius te Peerde in't vertoꝛten / t welck ſcheen al verheven te weſen: gee 
lijck oock eenen Mercurius, die recht op van alle ſijden ten Hemel vlieght / en 
ander gheeſtighe dingen: welche wercken den Venetianen meer behaeghden / 
Den naer. Als pet dat van ander Daer opt gedaen Was. Maer t gene dat Pordenon groots 
trachtigen lick tot ſtuderen poꝛde / was / om overtreffen den uptnemenden Titianus, dien 
Conſtenaer Dy zijnt᷑ grooten naem facht te verduyſteren / met een vꝛeemde ſtercke manier 
is nut te van wercken / weſende oock gheſpꝛakich en beleeft / en daerom te meer ſtadich 
hebben een met den grooten ormgaende : en met dat hy Vniverſael was / vermat hem aen 
tegenghe- alle dinghen handt te flaen. En waerlick / deſe puckelinghe der eergiericheyt 
EEn 10 de tuſſchen beyden / dede hem in zijn wercken ghebꝛuycken alle tracht der Cone 
ont. ſten / foo datſe onſterklijck daer Door zijn ghewoꝛden. Ter deſer ooꝛſaeck Wad 
hem beſteedt de Capelle van S. Rochus, oack het binnenſte der couple oft ver⸗ 
welf op't nat. In dit welfſel maeckte hy den Wader met Engelen / te weten 
een menichte kinderen / met menigerley ſchoon actien: In de Frijſe acht beel⸗ 
den upt t Oudt Teſtament: in de vier hoerken / de vier Evangeliſten: opt 
hoogh Altaer / de Transfiguratie: in de twee middeiſte ronden / de vier Docs 
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toꝛen. In de ſelve Kercke zijn noch meer wercken van heim / die tſamen ooꝛ⸗ 
faeckten / dat hem te wercken was gegheven in de ſale de Pregai, om Titiaen 
te trotſen. Hier maeckte hy veel beelden van onder op te ſien / en een Frijſe van 
Tee-monſters van olpverwe: Welclie dingen die van den Gaedt fo behaegh⸗ 
den / dat hem zijn leven lang goet penſioen woꝛde gegeven. Noch elder maecte 
hy dingen / te lie ver / datter van Litianen pet by was: maer om waer te ſeggen / 
zijn dinghen werden veel upt nijdt boven des Titiaens (die doch beter waren) 
ghepzefen. y maetkte oock in S. Stevens Cloofter veel Hiſtozien uyt t Oude 
Teſtament / onderdeelt met upt t Nieuwe / en tuſſchen elck eenige Beuchden / 
alwaer hy wonder vertoꝛtingen gelijck hy geern dede) te weghe bꝛacht / daer 
hy ander Schilders in te boven gingh. Dé Peince Doria riep hem tot Genua 
in zijn Paleys te wercken / om dat Perino del Vaga te weynich nae zijnen fin 
vooꝛderde: Daer maeckte hy een Frijſe van kinderen / op zijn aenghewende 
mamere / welcke ledigen een Schip vol Tee- ghedꝛocht / en al wendende ma⸗ 
ken defe ſchoon actituden. Hy maeckte noch een groot hiſtoꝛie / daer lafon ooꝛ⸗ 
lof neemt aen zijn Mom / om te gaen nae t gulden Vlies. Maer den Pꝛinte / Gracelijcke 
ſiende de wiſſelinge en t ſchil van deſe dingen by de gꝛatelijcke van Perino, gaf dingen be- 
hy Pordenon zijn afſtheydt. Melcken te Venetien weder gecomen / werdt ghe⸗ 5 Sate 
ſept / dat hy tot Ferrara wel van doen waer / midts den Dertogh veel Dunt⸗ Ick en 
ſchen. hadde doen comen / om toſtlijcke Tapeten te wercken / en datter gheen reet. 
goede Tepchenaerg en waren: want Feron:mus van Ferraren hem maer oef: 
fende in Conterfeytſelen nae t'leven, Hier Boor Pordenon, alg luſtich nae ghe⸗ 
win en fame / quam / en werdt van den Hertogh wel ontfanghen te Ferrara, 
daer hy wepnich daer naer / groote pijne in de boꝛſt gevoelende / te bedde viel: 
en alſo t ſelve altijt vermcerderde / en niet te beteren en was / overleedt op den 
derden dagh / oft weynich meer / met groot verwonderen van den Hertogh / en 
dꝛoefheyt zijner bekende tot Venetien: want hy een Muſicien / en wat ati⸗ 
niſt weſende / cloetli / en welſpꝛekende / te meer vꝛienden hadde. Hy hadde de 
handt groote figueren te maken / was overvloedich van Inventien / oock 
Vm verſael alle dingh te verſieren: maer byſonder veerdigh en vaſt op: nat 
te wercken. Hy was tot Ferraren eerlijck begraven / en overleedt t'ʒijnen 56. 
Jaren: men vermoedde / van vergift. | / 
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Erwonderlijck iſt van onfe Schilder⸗conſt / datfe veel tijts haer ſelven 
weyghert eenighe / dieder van jongs vꝛoegh toe gehouden weſende / veel 
vlijt om doen: en laet ander / dieder nauw om gedocht en hebben / Haer ſelven 
foo mildt / vlack neder in den ſchoot vallen. Ghelijck het gheſchiedde met Po- 
door van Caravaggio, Lombarder / die in de ſchilderighe gulden Eeuwe te 
oom / ten tijde van Paus Leo de thiende / was tot zijnen achthien Jaren toe 
een Opperknecht / iu ſ aus Paleys / doe men de logien maetkte / dꝛaghende 
den back met Ralck voo? zijn Meeſters. Vergat hem ditwils / ſtadich d'oogen 
hebbende op de Schilderije / die van loan van Vdine en ander daer ghedaen 
woꝛde / foo dat hp van natueren Schilder weſende / ghetrocken werdt tot de 
ſelve Conſt / die haer ſelben hem foo willigh en jonſtigh aenboodt te gelieven / 
of te wille te weſen. Des maette hy gemeenſchap en kennis met de Jongers / 

die t beſte begin hadden / om van hun te ſien de maniere van der e | 
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tonſt / Waer toe hy hem begaf / en vertoos upt al d ander eenen Maturijn ban 
Floꝛenten / een ſeer goet Teyckenaer / tot eenen medegeſelle: Teyckenende ale 
dus met deſen in des Paus Capelle / en nae Antijcken / bewees hein dadelijck 
ſultx / dat hem een peder van zijnen gheeft verwonderde / die hem in zijnen an⸗ 
deren rouwen ſtaet had ghekent. Waerom hy in de Logien met ander Conſt⸗ 
rijcke Jonghers werckende / foo toenam / dat hy van dat werck den meeſten 
lof van alle d ander Jongerg in Conſt en edelheyt des gheeſts te deele behiel. 
Des Maturijns lief de tot Polidoor, en Polidoors weder tot Maturijn, fg trach⸗ 
tich toenam / datſe met malcander verdꝛegen hebben / als bꝛoeders / met mal⸗ 
tander te leven en te ſterven: des ſy vereenighden / wille / werek / en winninge 
tfamen. Doe fp nu ſaghen in oom veel goede en aerdighe Colozeerders / die 
over al goot aenſien hadden om de wercken te crighen / begon hun goet te 
duncken / te volgen de maniere van Baltaſar da Siena, te ſchilderen van wit en 
ſwart de ghevelen van de hupſen. Doe fp nu eenige ghevelen hadden t ſamen 
ghedaen / tot d eerſte nemende in gheſelſchap Pelegrijn van Modena, die hun 
moedt gaf hier in boort te Laren, Dees twee dan moedt grijpende / begaven 
hun te pꝛattiſeren met alle vlijt / om in hun wit en ſwart te paſſe te bꝛengen / 
lieten fp in Room niet van Antijcke dinghen / dieſe niet en conterfeptten / t zy 
Beelden / Bache, Potten / Altaren / Hiſtoꝛien / en alle aerdichept van chieraten 
en anders / ghebꝛolien oft geheel / daer fp hun mede behielpen. En hadden deſe 
dinghen ſoo vaſt in den ſin ghedꝛuckt / byſonder Polidoor, die de beſte manier 
adde / dat in al wat ſy maeckten / men de rechte Antijcke tronen / tieedinghen 
en beelden / natuerlijck ſagh uptghebeeldt Loor oghen. Polidoor Was wonder 
vlaepende van inventie / vaſt en veerdich / en ſchoon van handelinge makende 
alle dingen met goeden gheluclie / recht gheiijekt hem upt den Pinteel natuer⸗ 
lick al werckende viel / ſonder eenighe moeyte: Soo dat van hem Wordt ghe⸗ 
tuyght / dat geen Sthilder noyt / van Cimabue tot doe ter tijdt / ſoo ſchoon en 
doenlijcke mantere en heeft gehadt. Het waer een groot epghen Boettk / te ver⸗ 
halen alle de qhevelen / die dees twee foo uptnemende hebben ghedaen van wit 
en ſwart / en unt den gelen op zijn toperſche / en alles van ſeer uptnemende teyt⸗ 
keninge. Maer t'claeghlijckſte is / dat deſe miratuleuſe dinghen van windt en 
weder meeſt al vergaen zijn / datſe niet (ghelijckſe meer als weerdiah waren) 
onder dack en zijn bewaert gebleven: en dat de Schilder ⸗ tonſt van ſulcke Ju⸗ 
weelen berooft weſende / nu fo ontciert moet trueren. Bun dingen waren deel 
Homeynſche Hiſtoꝛien / in welcke men ſiet feer epgentlijck alle dingen uytghe⸗ 
beeldt / ſoo Bataillien te lande en te water / fo Wãpenen / Schilden / Sthepen / 
en alle ander reetſchappen: oock Offerhanden / Triumphen / en anders / dat 
het te verwonderẽ is / waer ſy t al gheleſen en vergadert hadden. Seer is oock 
te verwonderen hun vaſte ſtelſel / en groote tracht in den Beelden / het weſen / 
V Vat ma- en de vlucht dieder in is te fien, En hoe dat byſonder ſegghe ick) Polidoor ſoo 
nier van een diſcretie gebꝛuyclit heeft / een deel vlack lichts in ſom vooꝛgꝛoepen te Wez 
wercken ghe te bꝛenghen / en hoe hy zijn gꝛaeuw laet bꝛuynder en bꝛuynder t ſamen by 
boldtoor een / en onder een verlieſen: oock de achter - beelden in hun Mezza tinte oft 
zadde. gꝛaeuw wech wijckende / en ander vooꝛromende. Op de plaetſe Capranica, 
mactkten ſy eenen ghevel met de geeftlijcke Deuchden / en een Frijſe onder de 
veuſters / daer in oom ghecleedt als een Fides, hebbende alle Ratien ghevan⸗ 
gen by haer; en alle voleken haer Tribuyt brengende ; oock ee ng 
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Machomets graf oft Rift met pijlen ſchieten / als tot den geloove tomende: met 
een beſlupt upt der Schꝛift / dat ten leſten ſal weſen eenen Herder en een kope, 
In Borgo novo maeckten fp eenen ghevel van ſgraffito, dat is een mamere op 
den natten muer te kretſen met een ijſeren punt / oft pet anders / daer fp hun 
beelden foo omtrecken en artſeren. Elder maeckten ſy van deſe noch meer by 

en hoeck van la Pace, en alſo men van daer gaet nae Parione, aen t huys van 
de Spinoli, daer op landen van wit en ſwart een woꝛſtelinge op d Antijcli⸗ 
ſche wie / en de Offerhanden / oock de doot van Tarpea. Onder ander (die ick 
overſlae / te langh te verhalen is een Fatciate oft ghevel / by toꝛte Savella, daer 
de Sabijnſche Dochters gheſchaeclit woꝛden / dat ſeer wercklijck en voerende 
gheoꝛdmeert is: alwaer eenighe Soldaten / te voet en te Peerde / deſe ghevatt 
hebben: en fp bewijſen ghewelt te doen / om uyt hun handen los te comen. 
Vooꝛt zijnder oock niet min wel ghedaen D'Wiftorien van Mutſius, en Hora- 
tius, en dock de vlucht van Profenna. oort by de Fonteyne de Trevi, in t Hof 
van t Paleyg dal Bufalo, zijn van hun oock ſchoon hiſtoꝛien van de Fonteyne 
Parnaſſo en cleen ghetoloꝛeerde Gꝛotiſſen / wel ghedaen. Beneden Monte Ca- 
val, by S. Agatha, oock eenen ghevel met verſcheyden Hiſtoꝛien: onder ander 
erne / die Goltzius hem gheweerdighde te tonterfepten / en tot vooꝛdeel der 
Jonghers upt te gheven: weſende Daer Bremius t'goudt weeght / en Camillus 
omt ontſet doen: de ander dingen waren meeſt al van in minen tijt vergaen. 
Daer wordt ghetuyght / dat Polidoor fraep ghetolozeerde Landtſchappen 
maetkte. En mp ahedenckt gheſien te hebben onder t Capitolnnn / in een Paz 
lens een heymelijck verwelft Badſtoofkien / dat van hem feer aerdigh gedaen 
was met Landtſchapkens / waer in quamen ruwinkens / en boomen / ſeer 
werckelijck gehaudelt / met ander fraeyicheyt van figuerkens en anders. Dat 
Vafary niet qualijck ſeght / dat Polidoor doe ter tijdt den beſten Landtſchap⸗ 
maſier weſende / den oorfaker was / dat nae hem alle Schilders tot ſulck een 
doenlijcke maniere in hun dingen getomen zijn: Maer dat hy ſeght / datſe t ſa⸗ 
men ergens van verwe wat hadden gedaen: dingen die ſeer ſlecht ſtonden: ick 
ſoude de ſchult / by t ghene ick gheſien hebbe / leggen op Maturino. By S. Si- 
mons is noch te ſien van Polidoor, die tonſtige Wel gedaen Facciate van Gad - 
dr, waer in men tot gꝛaot verwonderen fiet derſcheyden ſchoon figueren / met 
fraep toemaechfelen van habijten / lalienen / helmen, leerſen / en vertierde An⸗ 
tijcke Schepen. Dier is te {ten een overvloet van fraeyicheyt. Hier ſietmen die 
oude Autijcke wijſe der ſtatelijcke Mannen en Pꝛoumwen: want alle ſooꝛten 
van Sfferhanden zijn hier te ſien / dock Schip⸗ſtrijdt / en veelderhande wape⸗ 
nen der Antijcken. Teghen over deſe Factiate is een ander van hem / daer ig 
die ſeer wonderlijcke welgehandelde Frijſe / van d Hiſtoꝛie van Niobe, welcke 
ooch de handt Goltꝛij tot naeteyckenen ſoetlijck aenlockte / en foo ghehandelt 
heeft / datmen deſe teyckeninghe ſiende / mach dencken daer tegenwooꝛdich te 
weſen / en Polidoors Pinteel ſtrekien ſelfs te fien: Deſe tomt oock / tot een goet 
fundament der jonghe Schilders in Dꝛuck / waerom ick den inhoudt niet be⸗ 
hoeve te verhalen. Aen den ſelven ghevel zijn noch coperen Beelden / oft die 
foo gheſchildert zijn / datſe epgentlijck ſulck ſchijnen: oock neffens ander Hi⸗ 
ſtoꝛien eentge groote gouden vaſen oft potten / foo ghedaen / en foo verf! ierlijck 
gheinventeert en ghetiert / datmen met oogen niet beter ſien en mach. Hier by 
zin oock eenighe Helmen op d oude Hetruſſche wijſe / be en eee 
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derlijck als de vooꝛverhaelde potten. In dit Paleys zijn noch van hem Gꝛo⸗ 
tiſſen / en ander aerdichedẽ. Nu t wilen oom / lachende Lan defer geeſticheyt / 
ſchier over al/ aen Paleyſen / in Doven en Wijngaerden / verciert was / en dat 
Polidoor en zijn Gheſelle verhoopten beſoetinghe des loong vooꝛ arbeydt en 
ſweet te ghenieten / quam van de NRijvichept en ongeluck te Room geſonden / 
As. 15 27. Borbon, doe heeft de Doot den knoop des getrouwen ahefelfchapg 
deſer twee ontbonden: want Maturino in de verſtoozinghe der Stadt / is in 
veel onghemack (foo men meent) van de Peſt gheſtoꝛven. Polidoor nam zijn 
vlucht nae Napels / alwaer dE Adel niet ſeer Conſt⸗ lief dich weſende / hy ſchier 
van honger meende vergaen. Maer alſo hy om hem tonderhouden / Loop ee⸗ 
nighe ſlechte Schilders tot Sancta Maria della gratia, en elder wat ghedaen / en 
zijn Conſt kenbaer ghemarckt hadde / begon vooz eenige Gꝛaven wat te mas 
lien / oock van wit en ſwart / ghevelen en Logien / en in Bercken eenighe ſtuc⸗ 
ken van Olyverwe / die beter van teyckeninge als van verwe gehandelt zijn. 
Maer fo hy ſagh / dat den Adel oft Rijckdom lie ver ſagh ſpꝛingende Peerden / 
als geſchilderde Beelden / trock met een Galepe na Meſsina, Hier was meer 
toegenegentheyt / en liefde tot de Conſt / ſo dat hy dooz veel wercken heel fraey 
werdt te toloꝛeren. Hy begaf hem oock tot Architecture: En doe Carolus V. 
victoꝛieus van Thunis door Meſsina quam / maeckte hy daer ſthoon Archen 
Triumphael oft boghen / daer hy gꝛooten loon en lof van ghecreegh. Maer 
geliick oom een Stadt is / die tot haer treckt een peder / die haer bewoonende 
geſmaeclit heeft / was hy ſtadich vlammende om haer weder te fren:fo maecte 
bp boor tleſte een Cruyſdꝛaginghe / met cen menichte van beelden / Soldaten / 
Phariſeen / Peerden / Vꝛouwen en KEinderkens / en voor aen de Mooꝛdenaerg: 
Dit was een Tafel van Olpverwe / ſoo vꝛoylijck van verwe / en foo wel ghe⸗ 
daen / dat het wel ſcheen / Natuere haer upterſte vermoghen en proeve wilde 
Doen in dit ſeer uptnemende werck. Alhoewel hy qualijck deſe Stadt con ver⸗ 
laten / byſonder om een Hꝛouw menſch van hem ſeer bemint / weltke hem met 
ſoete woorden en bevallichept ghevangen hiel / vermocht in hem foo veel den 
luſt / om Boom en zijn kenniſſe weder te ſien / dat hy los vooꝛgenomen hadde 
te reyſen / en haelde van de banck een groot deel ghelts / dat hy daer hadde. Nu 
hadde Polidoor langhe gehadt eenen knecht van dat Tandt / die meer t ghelt 
als zijn Meeſter beminde: maert wijl het op de banck lach / wiſter niet aen te 
gheralien: Soo viel hy in booſe ghedachten / dat hy met eenighe deugenieten 
verbonden / hem vooꝛnam den volgendẽ nacht om te bꝛengen / en dan t'ſamen 
tghelt te deelen / t welck fp deden: En doe hy in zijnen eerſten ſlaep lagh bere 

beenie woꝛghden fp hem / droegen hein ſoo vooꝛ zijns Vꝛyſters deure / en gaven hem 
mort Van Cenige wonden / als oft hem daer oft in dat huys van pemant van haer bren 
Poli loors den waer ghedaen. Deſe Mooꝛdergs met hun deel trocken Gerten: Maer den 
Knecht, aen knetht / medepleger en Autheur deſer wꝛeetheyt / is gheveynſt al ſchꝛepende 
fijn Meefter tomen tlaghen deſe moordt aen eenen Gꝛaef / gioot vꝛiendt van Polidoor. En 
bedreven. doe men met geenen middel noch neerſticheyt conde vinden noch weten / wie 
deſen dootſlach ghedaen hadde / (ghelijckit Godt en de gherechtitheyt beliefde) 

werdt van pemandt gheſeyt: dat het onmogelijek waer / dat pemandt anders 

als den knecht ſulcx aenghericht hadde. Des den Gzave deſen knecht de hars 

den liet opleggen / en leyden om pijnighen: welcken onghepynt alles beleedt: 

des werdt Ip verooꝛdeelt / en langs de ſtrate met gloepende taugen oben 
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en daer nae ghevierendeelt: maer laes / hierom en woꝛde Pol idoor zijn leven / 
noch de Schilder ⸗tonſt foo uptuemenden ſeldtſamen gheeſt / niet weder geghe⸗ 
ven. Hadde de Conſt ſterflijck gheweeſt / ſoo waren met deſen Polidoor nu al 
doot / d Inventie / de gratie, de tloeckheyt der beelden / en tot Meerelts ont: 
tieren al begꝛaven. T lichaem geſthiedde int begraven te Meſsina qroote eere: 
maer den naem eerlijck en gheruchtich in der Menſchen mondt / ſal altijts lee 
ven. Bp ſtarf Anno 1543. | 
_ Betleben van Roſſo, Flozentijnſch Schilder / en Bouwmeeſter. 


WE hebben de Schílder-conft nu al betraent in den rouwe ghecleedt ghe⸗ 
laten by het dꝛoevighe Wyck van haren lieben Polidoor die een truer⸗ 
ſpelich eynde ghenomen heeft / en comen nu gꝛouwelijcker Tragedie te ver⸗ 
tellen: gzouwelijcker / om dief wille dat van anderen omgebꝛocht te woꝛden / 
foo ommenſchelijck oft onnatuerlijck niet en is / als hem ſelven t leven te bere 
toꝛten / ghelijck als dede Roſſo, Ploꝛentijnſch Schilder. Den welcken jongln 
weſende / wilde niet geern by eenige Meeſters woonen om de Conſt te leeren: 
maer beneerſtighde hem ſeer te teeckenen nae den Carton van Michael Agne- 
lo. Hy hadde oock Looe, te grijpen een byſonder eyghen maniere / contrary de 
ander Meeſters / qhelijek het wel bleeck aen een van zin eerſte wercken / buy⸗ 
ten de poort van Floꝛenten / tot S. Pieter Gattolini, aen eenen dooden Chriſtus, 
daer men fiet een ſtercke maniere / en een gꝛoote handelinge / boven ander vꝛo⸗ 
lijck en verwonderlijck. Doe hp noch geenen baerdt en hadde / maeelite hy een 
wapen bau de Pucci, met twee figueren / die den Schilders doe ſeer Deden ver⸗ 
wonderen / van hein ſulcx niet verwachtende. Hy moedt gꝛijpende / maeckte 
in den voozhof van Servi, Marien Hemelvaert / met eenen ringh om haer van 
danſſende naeckte Rinderen oft Engelen / met ſchoon omtrechken en vercoztin⸗ 
ghen / ſeer gꝛatelijck / in dat ſchijnſel aerdich ſwierende. Niet onbꝛacker / dan 
rijpichent in de Conſt van toloꝛeren / welck hy namaels noch bequam. D' A⸗ 
poſtelen waren vaſt verladen met lakken ; maer D'actitude en tronien waren 
ſchoon / toonende in als een groote maniere van teyckeninghe. Daer was een 
die hem wat in Olyverwe aenbeſteedt hadde / en zijn dootverwe ſagh: En 
want hy een harde wꝛeede manier hadde in de dootverwe / welcke hy int ops 
maken verſoette / ſoo ſende deſen / dat alle deſe Sancten waren Dupvelen. Dy 
maeckte oock binnen Floꝛenten veel Borgers conterfeytſelen / en ander din⸗ 
gen. Doe hy wat naems hadde vercregen maeclite hy tot S. Spirito tot Fles 
renten een Tafel / die Raphael Vrbijn beſteedt weſende / verliet / om zijn ottaſie 
te oom: Deſe maeckte Roſſo met ſultk een gꝛatie / teytkeninghe / en gladde Het werck 
tolozeringe / dat niemant te dencken heeft / dat eenigh werck van verre te ſien / gon 75 
meer tracht heeft oft beter taont: En midts datmer in fiet een tloeckheyt der zer wel van 
Beelden / en een gheweldt der actituden / by ander niet ghemeene / werdet ghe⸗ verre te 
houden vooꝛ ſeer ſeldtſaem. En al was het met den eerſten foo niet gepꝛeſen / fien. 
ſoo hevet bolck allenſtens meer en meer beent zijn deucht / en Wonder lriekten 
lof gegheven / om dat in de verdꝛijvinge der verwen is niet mogelijel meer te 
doen: want de hooghſelen / daer het meeſte licht treft / verlieſen foo in de naeſte 
lichte hooghſelen / van langher handt met fulcke foethept verdꝛeven / en alſoo 
loopende nae de bꝛuynſte ſthaduwen / die de Beelden op malcanders lijf ghe⸗ 
ven / datſe maltander ſeer gheweldich doen verheffen: 8 dit werck eee 

ij cracht 
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tracht in heeft / datmen mach ſeggen / dat het met foo grooten verſtant en ooge 
deel is ghedaen / als pet anders / van eenich azoot Meeſter gedaen. In S. Lau. 
rens tot Flozenten / de Tafel van de trouwinge Marie, welcke Boo? een ſchoon 
dingen Wart gehouden. En wis / in zijn doenſijcke mantere van doen / is NOPE 
pemandt gheweeſt / die hem in zijn behendighe veerdichept heeft tonnen ber 
winnen / noch op verre nae moͤghen bpcomen / in zijn colozeren foo lieflijck 
weſende / wiſſelende foo de verwen der lalienen / met verſchepden mengſelen: 
welche ghenuechte / die hp in deſen dinghen hadde / heeft zijn wertlien altits 
gꝛooten lof toegebꝛacht. Eerſtelijck / zyn nacchten zijn ſeer wel verſtaen / met 
alle waernenunghe der Anatomie. Sijn Droukens zijn ſcer gꝛatelijck / de toe⸗ 
maeckſelen der cleederen ſeer bootſich en verſierlijck. Dijn oude tromen was 
ren wat ſeltſaem / die van Vꝛouwẽ en kinderen foet en behaeghlijck. y wag 
foo rück van Juventie / dat hem nopt in Tafel eenighe ſpatie overſchoot: en 
alles bracht hy met ſulclien veerdicheyt en gꝛatie te wege / dat te wonder was. 
Hy was uytuemendevaſt en ſupver in zijn teyckeninghe / dat het nuraculeus 
te fien was: welche te oom gheſien / men groot verlanghen hadde nae zijn 
wertk. Alwaer gecomen weſende / maette Nella Pace een werck / boven et 
dat van Raphael ghedaen was: maer dat te verwonderen is / nopt en heeft hy 
zijn daghen ergher ghedaen / als of hy met te zijn verandert van Landt / ooclk 
Waer van Natueren verandert. Eenige meenen dat hy verbaeſt was / te fien 
te oom foo fraeye dinghen / en dat hy daer neffens Raphaels dinghen moſt / 
als tot een Paragon / wãt doen. y maeckte doch een Tafel vooꝛ een Biſſchop 
zijn vꝛiendt / een dooden Chriſtus, op eenen aerdigen ſin. Vooꝛ Baviero, Coops 
man van Printen / maeckte hy alle de Goden in teyckeninghe: ghelijck daer 
Pluto Proferpiná ontſchaetſit / en Saturnus in een Peerdt is verandert / en der⸗ 
gelijcke: deſe worden namaels gheſueden van Iacob Caragglio. Te Beem Wee 
ſende / dede noch tenige dingen / dock een dootverwe van Ioannis onthoof dine 
afie / die noch is in een Rerckſlien op de plaetſe van Salviati te Boom, Onder 
des overviel hem het Urijchſ volck / doe oom worde geplundert / te tijde van 
Borbon, en werdt van den Duptſchen ghevanghen / en b ghehandelt: 
want boven datſe hem zijn tleeren berooft haddẽ / deden fp hem bloots hoofts 
en barvoets dragen meeſt al t'goedt upt een Comenjje / die fp berooft hadden: 
Soo dat hy eyndelijck dus qualijck geftelt quam tot Perugia, daer hy van ete 
nen Schilder Domenicus was Wel ontfangen en ghetleedt: hoop welcken hy 
teptkende eenen Carton van een dꝛy Coninghen / ſeer wel ghedaen weſende. 
Hy wꝛocht doe hier en daer op de Caſteelen / en in Citta di Caſtello woꝛde een 
Tafel / die hy ſchilderen ſoude / bereedt ghemaeckt/ daer viel het dack in / en ſp 
Brack in moꝛſelinge: En hy treegh fulché fellen Cooꝛts / dat hy bytans geſtoz⸗ 
ven was / des liet hy hem dragen nae Borgo. Met deſen vierdẽ Cooꝛts raechte 
p tot Pieve, om van locht te veranderen / en quam van daer tot Aretſo: daer 
ſoude hy een welfſel in't nat ſchildert / in de Merch van S. Maria delle lagrime, 
oor Dep hondert gouden Croonen. Daer toe begon hy eenighe Cartons / en 
voleynder vier. In den cerſten maetlite hy ons eerſte Ouders / aen den Boom 
Aerdighe der ʒonden ghebonden / en een Marie beeldt / die hun uyt den mondt neemt de 
inventie zonde / untghebeeldt met den appel / en heeft onder Loet t Serpent: En in de 
van Roſſo. locht / willende uytbeelden dat fp is ghetleedt met Son en Maen / maeckte hp 
Phœbus en Diana naecht. In den anderen / d Arche der Sheturggen 15 
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Mopſe ghedꝛagen / weſende van Lijf Deuchden omringt / by welcke hy Maria 
vergheleeck. In den derden / den Thꝛoon Salomonis. Noch teycliende hy een 
heel ſchoon ſtudie van naecliten om dit werck / dat een byſonder dungen was / 
en jannner dat het nopt int werck en woꝛde gebracht, t welck wel hadde gez 
ſchiedt / foo het hem in Olpverwe had aenbeſteedt geweeſt: want in't nat hy 
dyt noode wꝛocht / des hiel hy t ſlepende met Cartoenẽ te malien / oi die DEI 
ander in t werck te leggen, Hy als beleeft / maeclite t Aretſo noch veel teycke⸗ 
ningen / vooz ſchilderije en bouwinge. Hy vertrock dooꝛ den Krijgh / en quam 
tot Borgo San Sepolcro, daer maeckte hy de boven verhaelde Tafel / boor die 
van Caſtello, daer d eerſte ſoo door t invallen van het dack was ghebꝛoken: 
maer nopt/ vooz datſe voldaen was / en liet hyſe dat bolck ſien. Hy maechter 
tenen Chriftus in de locht oft ſchinſel / welclien daer van vier Beelden wordt 
aenghebeden. Onder maeclite hy Mooꝛen / Egyptenaers / Heydenen / en het 
vꝛemtſte dingen van der weerelt; en was al anders / als die Doꝛp·lieden had⸗ 
den ghemeent. In deſen ſelven tijdt ontgꝛoef hy in dit Biſdom daer hy woon⸗ 
de ernighe dooden / en maeckte een ſeer ſchoon Anatomie: want Roſſo was in 
de Conſt wonder ſtudioos: datter weynigh dagen opt paſſeerdẽ / of hy en teet⸗ Roſſo ſeer 
keude eenigh naeclit nae t le ven. Alſo nu Roſſo altijt voozen hadde / noch zijn fludioos liet 
leven in Vꝛanckirijck t eynden / en hemeſo hy fepde) eens uyt d armoede t'ont⸗ aum ecnẽ 
laen / in welcke de ghene blijven / die binnen Tuſcanen / oft in hun Vaderlandt } 85 95 
blijven wercken / nam vooꝛen te vertretkẽ / t welck upt ſeker toevallende oog: 1 8 
ſaeck met haeſt in der nacht gheſchiedde / en quam dooꝛ Peſaro tot Venetien / de . 
daer teyckende hy vooꝛ Pieter Aretino een ontcleedinghe van Mars en Venus, naeckt nae 
met de Gꝛatien en Cupidons / dat nae in Dꝛuck quam. Dan daer quam hy in tieven, 
Pꝛanckrijck / daer hp van den Floꝛentynẽ wel ontfangen woꝛde. Bp maeckte 
Tafereelen / die namaels te Fontanableo woꝛden gheſtelt in de galerije / want 
fp worden geſchoncken den Coningh Franciſco, welcken fp wonder wel bevie⸗ 
len / en noch veel meer de pꝛeſentie / het ſpꝛelien / en de mantere van Roſso, welt⸗ 
ken was gꝛoot van perſoon / root hapꝛigh / gelijck zijnen Naem mede bꝛengt / 
en conde wel gꝛaviteyt houden: was goet Muſitien / en hadde goede kenniſſe 
van Philoſophije / en daerom in zijn oꝛdmeren oock ſeer Poetelijck / en was 
van verſtandighen ooꝛdeele. Stratx beſtelde heim den Coningh penſioen / van Miltheye 
vier hondert gouden Croonen ſ'Jaers / en gaf hein binnen Paris een ſchoon des Co- 
Hupß / daer hy weynich Woonde / om dat hy meeft hem hiel te Font anableo, nings van 
daer hy zijn Camers hadde / en leefde als een Heerſchap / weſende geſtelt over Ne 
al de Fabꝛijcke / Schilderjje / en vertieringe van deſe plaetſe. Daer liet Ip mas ROW 
ken een galerije / boven met eenen fraey ghetromparteerden folder: hier liet hy 
wercken veel fraepichept van ſtutto / Beelden / Coꝛniten / en feſtoenen / met ooc 
gheſthilderde feſtoenen / en vierentwintich Hiſtoꝛien in t nat / van Alexander uk 
Magnus, van welck al hy de tepcheninghen maechte ghewaſſchen van wit en 
ſwart. Aen elck epnde deſer Galerije zijn twee Tafereelen van hem in Oly 
gedaen: deen een Venus en Bacchus, met wonderlijcke Conſt en verſtandt gez 
daen. Den Bacchus is een jongeling naeckt / ſoo ſoet / teer vleeſchich / en natuer⸗ 
lick ghedaen / dat hy meer taſtelijck / en levende / als gheſchildert ſchijnt te we⸗ 
ſen: Hebbende ontrent hem ſeer aerdige bekers en potten / als van Gout / Sil⸗ 
ver / Criſtael / en verſcheyden coſtlijtkie ſteenen / dat elck hein verwondert der 
chieraten en inventien daer in te weghe ghebꝛacht. Daer 5 onder ander oock 
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eenen Satyꝛ / die een ſlip van een pautweljoen op heft / wiens geptachtige tras 
nie lachende toont te verblyden / ſoo ſchoouen Jongeling te fien, Daer is ooch 
een Kindt / dat op eenen Bepꝛ rydt / en veel ſchoon vertieringhe in t vonde, In 

d ander is een Venus en Cupido, met ander ſchoon figueren. Maer daer Rolso 
meeſt ſtudie in oeffende / wag in den Cupido, ghedaen als eenen Jonghen van 
twaelf Garen: maer van meerderẽ gewaſſe / als ſulcken ouderdom verepſtht / 
weſende in allen deelen gheheel ſchoon. Welcke wercken den Coningh ſiende / 

Ander milt- hem fo bevielen / dat hy Roſso gaf een Canoninckſthap tot onſe Vꝛouwẽ van 
heytdes Parijs / en andermael fo veel incomft en ander vooꝛdeelen: foo dat Roſso met 
hed veel knechten en Peerden heerſch leefde / ghevende uptnemende bancketten 
in kemus en vꝛtenden / bnſonder d untlandighe Italianen / die te dier plaetſe 
qua. en / liberalijck ten beſten. Bp maette noch een Sale / vertiert met ſtutto / 

ronde Beelden / Kinderen / Feſtoenen / en verſchepden ghedierten. Hier waren 

oock: alle Goden en Goddinnen der Poeten oft Hepdenen in't nat ghedaen, 

Noch maerkte hy veel Camers / Badtſtoven / en ander ſtancien / al geciert met 

ſturco / en ſchilderije / waer van men eenighe in Print ſiet / feer ſchoon en gꝛa⸗ 

telijch. Ti is niet te vertellen / wat hy al inbenteerde en teyckende / van Sout⸗ 

baten / Bekers, Sthulpen / Boozens / Candelaers / Schalen / Coppetaſſen: 
Summa / alderley gereetſchap tot ten Credente / die den E oningh van Silver 

en Gout liet malen: Deſgelijcx wat hy al te wege bꝛacht van Peerde pꝛacht / 
Maſtaraden / Triumphen / en ander dinghen / is niet te bedencken. 4.1 540. 

doe Carolus Quintus op t'gheloove van Coningh Franciſcus in Dꝛanckrijck 
quanymaeckte Roſzo, met alleen twaelf Mamien hulp / Arthen / Coloſſen / en 
derghelijclien / om den Reyſer tot Fontanableo t ontfangen / dat nopt ſghelijtx 

gheſien en was. Daer hadde in deſe toemakinghe Franciſcus van Bolognen 

oock elder zijn Deel. Deſen nac de doot van Rofso, heeft eenige Cameren van 
Rofso,om de Fabꝛijtke te vermeerderen / afgebꝛoken. Met Rofso hebben veel 

Roede Meeſters en werckgheſellen ghewꝛocht / in verſchepden handelinghen. 

Roſso maeckte noch eenen S. Michiel, dat een fraep duighen is: En vooꝛ den 
Conneſtabel een Tafel / daer in eenen dooden Chriſtus, ſeer uytnemende / wele⸗ 

lien is in een plaetſe / genoemt Cevan. y maetkte oock voor den Coning veel 
verlichterije / ſeer bpſonderlijck weſende. y maeckte oock eenen Boeck van 
Anatonue / die hy meynde in Vꝛanckrijck te laten dꝛutkien. Na zin doot bonte 

men onder zijn dingen twee ſeer ſchoon Cartonnen: in deen / een ſeer wel ghe⸗ 

daen Leda: in d ander Sibilla Tiburtina, die Octavianum DÉ Repſer toont Maria 

met haer kindt. Pier in waren ghetonterfept / den Coningh Franciſcus, de Co⸗ 
ningume / de Wacht / en fo veel Bolck en Conterfeytſeltẽ / ſuler datment mocht 

achten het ſchoonſte dat Rofso opt dede. Summa / Roſso wag dooꝛ al zijn 

Conſt wel Wertlien den Coningh foo aengenaem / dat hy Jaerlijtx hadde dupfent Croo⸗ 
beloont aen nen intomſte / ſonder zijn penfioen en wercken / die al groot ghelt bedꝛoeghen / 
Rollo, door des hy leefde alg een ꝛinte / zijn Pups zijnde vol Tapijtſerije / Silverwerck / 
Coningh en alderley coftelfichhept. Doe hem nude Portupu(welcke haer betrouwers 
Francilcus. dickwils bedꝛieghjt) dus toeloegh / werp fp hem onberfieng ſeer vꝛeemdelijck 
Schadelijck te tieder / in d upterſte qualijtkuaert: want doe by hem ghemeen was en bps 
quact ver. ſonder vꝛiendt een Flozentijn/Francifcus di Pellegrino, Conſt- liefhebber / wer⸗ 
moeden den hem een deel honderden Dutaten gheſtolen / des hy uyt quaet vermoeden 
van Roflo, Franciſcum liet gangen en pijnighen: welcken onſchuldigh weſende / nopt dan 
zt 
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zijn onſchuldt en beleedt: des hy los ghelaten / teghen Rofso pꝛotedeerde / over 
de valſche aenclacht en ſchande hem aenghedaen. Rofso wel ſiende / dat het met 
hem qualijck mocht afloopen / en dat hy niet alleen tonrecht zijnen Vriendt 
hadde gheſchandaliſeert: maer oock zijn epgen eere bevleckt. Bp hem uu vin⸗ 
dende eerloos / en een foo boos Menſche / viel in foo quaden ghedachte / dat hy 
Pe ſelven liever Wou dooden / als van anderen geſtraft te woꝛdẽ. Des fondt 

doe den Coningh eens tot Fontanableo was) eenen Boer tot Parijs / om 
gen ſeer quaet vergef / en gaf vooꝛ / dat hy't in zijn verwen oft verniſſen behoef⸗ 
de. Dit was foo quaet een fenijnich fap / dat den Boer ſchier den duym ver⸗ 


loos / die hy op t glas · ſtopſel maer gehouden hadde. Mit van Roſso ingheno⸗ Koſſo 
men / benam hem haeſt het leven. Melcke tijdinghe den Coningh ghebzacht / 1 hem 


hem boven maten verdzietich was. Lp overleedt A. 1541. 


Het leben van Andries di Coſimo, Flozentijn / en van Morto 
van Feltro. 


Ida mocht mp ſelven gꝛootlijck ſchuldigh / jae miſdadigh bekennen te we⸗ 
fen teghen onſe Schilder tonſt / dat ick niet en ghedachte de deuchden van 
foo vindighe edel gheeſten / die dooꝛ vernuft en vlijt haer in eenige Beelen van 
nieus / met onghewoon ghedaenten van werck vermeerdert / en rijcklijck heb⸗ 
ben vertiert: gelijck ghedaen hebben Andries di Coſimo, en Morto van Feltro. 
Andries, die di Coſimo hiet / om dat hy diſcipel was van Coſimo Roſseꝑli, waer 
bp hy tamelijck was ghewoꝛden van figueren / heeft cerft ghevonden / en te 
weghe gebꝛacht / den ghevelen van Hupſen en Paleyſen / met een nieuwe ma⸗ 
mere van ſchilderen / Sgraffiti geheeten bp d Italianen / te vercieren: te weten / 
wanneer den muer eerſt rouw beſet oft aengheſtreken was / liet hy daer over 
ſtricken kalck / daer gheſtampte kolen / oft gebrandt ſtroo oft hop onder was 
vermengt / en liet daer nac over deſen bꝛuynen gꝛondt encliel kalck ſtrijcken / 


Sgraffiato 
wat het is, 
en van wie 
gevonden, 


hebbende dan zin papieren oft Cartoenẽ veerdich / ponſte daer op Gꝛotiſſen / 


Comparteringen / en Beelden / oft wat hy wilde / treckende dan zijn omtrec⸗ 
ken met een puntich iſer / ſchaduwende met het ſelve ijſer al artſerende zijn 
werck: oft nam een waterachtigh f wart ſap / daer hy op t nat kalck verdie⸗ 
pingen oft ſchaduwen mede te weghe bꝛacht / een dingen dat groote tracht en 
welſtandt hadde / en den gheſichte ſeer bevallijck was. Dier van zjn van hem 
binnen Floꝛenten verſchepden ghevelen / aerdich en wel gedaen. Ip Wiert gee 
bꝛuytkt over al in Bꝛuplofts vertieringhen / in begzaefuiſſen / en verſchepden 
auder dingen / daer hy wonderlijcke geeſticheyt en verſieringen / tot groot wel⸗ 
bevallen van peder / aen den dagh heeft ghebꝛacht. Hy was goetaerdigh / dar 
ghen lang op den arbeydt: was oock vꝛeeſachtich / en van eenen ſwaren dꝛoe⸗ 
ven gheeſt / ſoo dat hy ſeer ghenegen was hem felben om te bꝛengen: dan was 
van een Schilder zijn medegheſelle ſtadich waergenomen / dat hy is oudt ge⸗ 
woꝛden 64. Jaren / en gheſtoꝛven. Liet van hem naer cen heerlijck gherucht / 
van te zijn gheweeſt een uytnemende goet Meeſter / byſonder in de Gꝛotiſſen / 
welcke mantere van de Conſtenaers in Floꝛenten en elders is nae ghevolght 


Grotiſſen, 
van wiẽ by 


derne 


gheweeſt. Deſe ſchoon maniere van Gꝛotiſſen heeft hy gheleert van eenen Ki 


weder 


Morto da Feltro, den welcké hy met hem in hups nam / ten tijde doe hy / te WE in gebruyc 
ten Andries, noch heel jongh was. Deſen Morto has in zijn jeught ghecomen ghebracht. 


te doom / ten tijde van Paus Alexander de ſeſte: en weſende een ſwaermoe⸗ 
N lin dich 
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dich eenfamich Menſch / dede niet dan ſtadich geen teyckenen in ruinen oft 
antitaglien / waer hy bondt comparteringen oft bedeelingen van welfſels / en 
varken gꝛotiſſen / Daer had hy zijn vermaeck en luft in / nae de ſelve te pꝛactiſe⸗ 
ren / ſoo dat hy hem heel deſe mamere aenwendede / de bladerkens op zijn Ans 
tijckſche eenẽ ſlinger te geven wiſt: want niet alleen dooꝛmupſterde oft door: 


ſnoffelde hy alles wat te oom onder d' aerde was: maer was veel maenden 


oock te Tivoli, in villa Adriana, daer hy alle Gꝛotiſſen boven en onder der acre 
den topieerde. En hogꝛende / dat in't Aihck van Napels / thien mijlen van der 
Stadt tot Poꝛzzuoio, heel mueren vol Antijcke gꝛotiſſen Waren / jae ſommige 
verheven van ſtucco / die feer ſthoon waren / bꝛacht daer oockt ſommige maen⸗ 
den over met ſtuderen: liet ooch niet nae alles te teyckent / wat in die menichte 
van oude Begꝛaefniſſen te fien was / in Campana den Antijcken wegh / oocl 
tot Trullo bp der Zee / in alle die Tempelen / en Gꝛotten onder d aerde / tot 
Baja, en Mercato, ſoo dat hy dooꝛ deſen ſoo willigen arbeydt ſt eer in deſe Conſt 
is toeqhenomen. Te Room wedergeheert / leyde toe/om van Figueren te moe 
ghen foo goet Meeſter woꝛden / als in den Gꝛotiſſen. Doe hy daer veel maen⸗ 
den ghewꝛocht hadde / en in deſe begeerte volherdigh bleef / hooꝛende t gerucht 
van Lionardons en Michel Agnols Cartonnen tot Flozenten / quam in deſe 
Stadt / en ſiende dit werck / verlooꝛ den moedt van tot ſulcken gꝛaedt te mor 
ghen comen / en begaf hem weder tot den Gꝛotiſſen / en (als gheſeyt is) werdt 
een ghemeen gheſelle met Andries di Coſimo, den weltlien van gheeft fcer ey⸗ 


ghen en bequaem was / deſen aerdt der Gꝛotiſſen niet alleen nae te volghen / 


maer oock te vermeerderen met zijn inventien / ghelijck het licht en doenlijck 
is / tot cen ghevonden dingen wat by te voegen oft verſieren: foo heeft hp daer 
by ghevorght Figuerkens / meerder Prien te weghe ghebꝛacht / de dinghen 
meer aen maltander geknocht / en rijcklijcker in beter oꝛden ghetiert. Nu om 
te enndigen van Morto, hp werdt vermoeyt te Flozenten langer te blijven / en 
quam tot Venetien bp Giorgione, den welcken hy hielp aen den Ornamenten 
van het Duytſche Huys. Doe hy nu veel maenden om zijnen welluſt in Wee 
netten was gheweeſt / vertrock nae Friuli eenich werck malen: ten liep niet 
lange aen / de Beeren van Henetien en namen daer Soldaten op / daer werdt 
hy Capiteyn van twee hondert Mannen / al was hy den Arpgh niet te erva⸗ 
ren. T Deneetſche Leger liggende tot Zara, in Slavonien / gheviel daer tegen 
de Turcken een groote ſchermuts: alwaer Morto, begeerich weſende meer — 
der naem te vertrijghen in den Krijgh / als hy in de Schilder ⸗tonſt en hadde / 
begaf hem cloeckmoedich boor aen te trecken/en ſtoutlijck vechtende / werdt 
nerſlagen t ʒijnen 45. Jaren. En gelijck hy Morto (dat is / Doot) op zijn Ita⸗ 
liaens geherten was / bleef hy doot: doch niet zijn qherucht / dat altijts teen 
ſal. Want hy is wel deerſte en byſonderſte gheweeſt / die in ghebꝛupck heeft 


Grotifen gebracht nae den Antijcken deſe Conſt van Grotiffen: alſo geheeten / om dat 
waerom fo deſe wiiſe van ſchilderen meeft oft eerſt is ghevonden geweeſt te oom onder 


geheeten. 


d aerde / in holen / die d Italianen Grorti heeten. De Jaren der ghebooꝛten 
van deſe twee en heb ick niet ghevonden. 
Tleven van Marcus, en Nicolaes, Calabꝛeſen. 
As de Weerelt vertiert is met eenich uptnemende licht in Conſt oft 
wetenſchap / woꝛden der ſelver blinckende raepen aen allen ernte, af 
it pept 


Marcus, en Nicolaes , Calabrefen. Fol.133. 
ſpꝛeyt / ontſtekende ander gꝛootlijer / oft wepnich / nae de plaetſen gheleghen / 
en de lochten gheneytcht zjn : gelijck men bevindt / dat in eenige Landtſthap⸗ 
pen de verſtanden nutter / en bequamer tot eenige deuchtſaen deelen zijn / als 
in ander. Dacrom iſt verwonderlijck / als in ongewoon plaetſen eenighe edel 
gheeſten ontſtaen / en Worden in eenigh deucht ſaem deel uptmuntende: gelijck 
alſt ghebeurt is met Marcus Calabzees Schilder / die upt zijn Landt vertret⸗ 
kende / verkoos boor zijn Vaderſtadt Napels / als weſende een Stadt ſeer lus 
ſtich gelegen / en vol ee ide t / alhoewel hy den wegh vooꝛ hadde 
nae oom / om zijn ſtudie in de Schilder · conſt te volvoeren: maer hy / die goet 
Luptllager was / en beminder der Muſijckien / werdt zijn lichaem van de focte 
Serena, en de lieflijcke Lants vruchten; daer behouden / tot hy den Demel liet 
den gheeſt / en d Aerde t ſterflijcke. Hy maeckte wonder veel wercks van Oly⸗ 
verwe / en op het nat / en was in zijnen tit wel den beſten / die in deſe zijn ver⸗ 
togen Daderftadt de Conſt oeffende: ghelijck wel getuyght het gene van hem 
is tot Averſa, thien mijlen van Napels / byſonder in de Liere van S. Augu- 
ftijn, te weten / thoogh Altaer-tafel van Olp / niet veel vercieringen / met ver⸗ 
fchepden percken der Hiſtoꝛien / en Figueren. Eerſt / daer S. Auguſtijn diſpu⸗ 
teert met den Heretijcken: hier boven en ter ſden Hiſtoꝛien van Chriſtus, en 
Santten in berfchepden actien: in welcke dingen men fiet een cenparige mas 
niere van wercken / treckende nae de moderne beſte Wijfe / en een ſeer ſchoon 
behendicheyt int toloꝛeren. Dit was wel tuptmuntichſte dat hy in deſe 
Stadt en elder in't Gijck van Napels dede / lepdende ſtadich een vꝛolijck leven / 
en nemende goede daghen: want hy en hadde in de Schilder tonſt geen Con⸗ 
ſtenaerg die hein vertrotſteden / oft in den wegh waren: des was hy van den 
Heeren / en Edeldom van Napels / hooghlijck altijt ghecert / en van zijn dingen 
met goeden loon voldaen. Hy dan ghetomen tot zijn 56e. Jaer ouderdoms / is 
geſtozven. Dijn geboorten dagh vid ick niet: dan zijn wercken zijn geweeſt 
tuſſchen 1508. en 1542. Marcus hadde tot zijn medegheſelle een ander Cala⸗ 
bꝛees / die dock lange tijdt te oom wꝛocht met Ioan van Vdine, doende dockt 
daer veel wercken op hem ſelven / als eenige ghevels van wit en ſwart: oock 
in de Berck van Trinita, de Capelle van d Onfaucknis in't nat / met grooter 
ervarenthept en blt. Fu deſen ſeiven tijdt was eenen Nicolaes, die men in't 
gemeen biet Meeſter Cola van Matrice, den welckẽ te Aſcoli in Calabrien / en 
te Norcia, veel treflijcke wercken dede / die hein groot Meeſters gherucht toe 
langden: want hy was wel den beſten / die opt in dien hoeck Landts was gez 
weeft, En om dieſ wille dat hy oock hein tot het Bouwmeeſterſchap begaf / 
alle de a die men te zijnen tijde maeckte binnen Afcoli, en in dat 
Landtſchap / waren van hem geoꝛdineert / en te wege gebracht. By bemoepde 
hem met te fien Room: maer ſonder upt zijn Landt te trecken / Woonde altijt 
te Aſcoli, levende eenen tijdt langh vꝛolijck / met eene zijn Huyſ vꝛouwe / van 
goet en eerlijck ghellacht / de welcke begaeft was met een ſonderlinge deucht⸗ 
ſaeimheyt der Sielen / alſt gebleken is / doe ten tijde van Paus Paulus de derde / 
binnẽ Afcoli partijſchap en tweedꝛacht ontſtaen is / en dat haer Man unt der 
Stadt de vlucht nemende ver volght was van veel Soldaten / en wilde fp hem 
niet verlaten / maer is met hem ghevloden: doch de Soldaten jaeghden den 
Man nae / byſonder om zijns Drouwen wille / die ſeer ſchoon en Jongh was. 
Sp dan dit merckende / en niet ſiende anderen middel / Hod beter Are e 
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dan t ghene fp tloeckmoedigh in haer herte vooꝛen nam / ſepde met gender 
adem / en met een benoude cloppende boꝛſt: G lie ve geſelſchap Deijl ons vers 
volgherg alleen haeſten / u het leven / en my mijn lie ve eere te berooven / ſoo ſal 
wel voegen / dat ick van bepde vooꝛnemens hun den wegh afſnijde / mijn eere 
en Houwlijcke trouwe repn ongheſcheynt bewarende / u leven verlanghe / en 
t mijne vercoꝛte / bel hier anders gheen ontromen is / verkies ick eerlijcke 
dost vooꝛ ſchandich leven: en dus met een dꝛoef Adieu / ſtoꝛtede fp haer ſelf vã 
de rootſe af in een ſwijmende dellinghe / niet alleen doot / maer te moꝛſel vale 
lende. De Soldaten dit droef en ſchꝛicklijck Schouwſpel ſiende / lieten den 
Man / ſonder hem pet miſdoen / en quamẽ weder binnen A ſcoli. Mp jammert 

dat ick den naem deſer troumhertighe Vꝛouwe onbekent moet laten / welcke 
neffens / oft botsen der fooniſcher Lucretia, plaets weerdich is. Meeſter Cola, 
om dit droef gedencken / leefde vooꝛts met wepnich vꝛeuchden. Piet lange hier 
naer / den Heer Alexander Vitelli ghemaeckt weſende Heer van Matrice, lepde 

de Meeſter Cola, die alree oudt Was / tot Citta di Caſtello, daer hy hem in zijn 

Paleys veel op t nat dede doen / met noch meer ander werckẽ: Pan hier troch 

Meeſter Cola zijn leven epndigen binnen Matrice. Wp (oude uytnemende gez 

weeſt zijn / hadde hy gheoeffent de Dchilber-conft / daer eenighe hem hadden 

ſocht vertrotſen / en dat hy daer door meer ſtudie hadde gheſocht / want hy 

was van der Natuere ſeer rijck begaeft. 


T leben ban Franciſco Mazzoli, Parmenſche Schilder. 


Is ghewillijck minder te belachen als beclagen / dat pemandt van goe⸗ 
den gheeſte / bequaem om dooz deuchtſaem conftige oeffeninge te comen 
tot eere / en gheluckighe vooꝛſpoet / woꝛt doo valſche meeninge oft latendunc⸗ 
lienhept afghelepdt van t ghewis tot het onghewis: ghelijck den fabelſchen 
Eſopus Honidt / die nae een ſchaduwe gꝛijpende / zijn ghewonnen goet verloog. 
Sulex is gheſchiedt den Schilder Francifco Parmeſaen / als noch gehoozt ſal 
worden. Dy was ghebozen te Parma, A. 1 504. en alſo hem zijn Vader vꝛoeg 
ontſtarf / bleef hy in hoede van twee zijn Gonis / die Schilders waren. Deſe 
brachten hem in goede onderwijſinge op / en begon in Schole te teyckenẽ / dat 
het te verwonderẽ wag. En gelijck hem de Natuere t Pinceel toelangde / wert 
hy van zijn Goms daer op gehouden: oock ſomtijden afgetrocken / om zn al 
te gꝛoote neerftichept / eeſende of zijn tomplexie daer mede te cort mocht 
gedaen Worben. Doe hy ſeſthien Faré hadde / en alree in't tepchenen mirakel 
gedaen / maeckte hy op een Tafel upt zijnen geeft een Joannes Moopſel / ſulck 
dat noch peder hem verwondert / dat het van foo eenen Jongen ghedaen id, 
Deſe Tafel is geſtelt tot Parma, in d Anunziata. Daer nae beſocht int nat te 
wercken / welck hem bevallende / maeckte tot Parma eenige Capellen. Maer 
doe ten tijde van Paus Leo de thiende / den Krijg te Parma quam / woꝛde hy 
wech gheſchickt met zijn Coſijn / oock een jongh Schilder / in t Hertochdom 
van Mantua, tot Viandana. Bier maetkte Franciſco twee Tafelen van Epver⸗ 
we: een Daer S. Franciſcus de Wonden ontfangt / en S. Clara: in d ander een 
trouwinghe van S. Catharina, met veel figueren: En niemant Die deſe daer 
ſiet / en gelooft dat het Jongers / maer oude ervaren Meeſters werck zy. Tot 
Parma naer den Arijgh weder gekeert / maeckte noch Tafereelen en Tafelen 
van Olpverwe / en eenige goede Conterfeptſelen / aleer hy noch 19. Jaer oudt 
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was. Doe werdt hy luſtigh te ſien Goom / hooꝛende veel van Raphael, en Mi- 
chel Agnelo, als die ſocht toe te neniẽ in zijn aengevangen Conſt. Sijn Ooms 
ghedooghden hem geern de repſe / die fp hem nut bekenden te weſen: maer lie⸗ 
ten hem wat maken om mede te nemẽ / om te Boom by die Heeren en Schil⸗ 
ders eenen ingangh te trijghen. Des maeckte hy drie ſtucken: Een was een 
Marp - beeldt / met t kindelien / dat upt een Engels ſchoot langde eenige fruy⸗ 
ten: oock een oudt Man / met aermen bol Hape : alles met goet verſtandt / en 
vꝛolijtk van verwe ghedaen. Noch om de vꝛeemdichept / en om zijn Conſt te 
toonen / liet dꝛaepen een half rondt van hout / even ghelijck van gꝛootten / als 
eenen ronden Barbierg ſpieghel / daer hy hem ſelf nae t'leven op tonterfeytte / 
uyt ſulcken conden ſpieghel / met al dat hy daer in ſagh / te weten / de gheheele 
Camer / gelijck balcken / ſolder / venſters / en alles vertoztede / en verſthietende 
foe vom loopende verloos: daer maeckite hy oock het glinſteren van t gelas / 
en hem ſelven / ſo natuerlijck en wel ſtaende / dat het ongelooflijck is: want hy 
een uptnemende ſchoon tronie hebbende / ſcheen beter eens Enghels aenſicht / 
als eens Menſchen. En ghelijck in den ſpieghel / al wat nabp tomt / wondere 
lijck vergꝛoot / had hp boor aen een groote handt ghemaeckt / feer epgentlijck 
foo men dat in den ſpieghel fiet. Dit al ghedaen / Was het niet alleen van deſe 
twee oude Oos / maer van een peder met verwonderen aengheſien. Weſe 
dingen in een taſſe gedaen / trock een van zijn Ooms met hen te Room: daer 
worden deſe dinghen ghepꝛeſenteert aen den Baus Clemens, in teghenwooꝛ⸗ 
dicheyt van Franciſco en den Oom. Den Paus ſiend: de ſchilderije / en Franci. 
cus foo jongh weſende / was uptermaten berwontert: foo waren alle die van 
den Hove. Hier nae / doen zijn Heylicheyt hun veel beleefthept ghedaen hadde / 
beloofde hy Franciſco te Doen ſchilderen de Par wjche ſale / daer Ioan da Vdine 
alree het welfſel van ſtucto / en ſchilderije hadde ghedaen. Francifco hebbende 
zijn ſchilderije den Daus gegheven / en hp boven de beloften cenige gheſchenc⸗ 
ken ontfangen / ghepꝛickelt dooꝛ de eere en lof / die hy hem hooꝛde gheven / en 
dooꝛ de hope des gewins en voozdeels / dat hem van ſulcken Biſſchop mocht 
geſchieden / maeckte hy een ſchoon Tafereel van een Beſnijdinge Chriſti, van 
ſeer ſchoon inventie; daer in hy dꝛy verſcheyden dagen te paſſe bꝛacht. D'eers 
fte Figueren waren beſchenen van t aenſicht Chriſti: d ander van een tooꝛtſe / 
daer volck op trappen quamẽ / brengende gaven tot der Offerhande: ten dere 
den / achter unt van een dagerade / met een ſchoon verſchietende Landtſchap / 
met veel huyſingen. Dit ſchonck hy / gedaen weſende / oock den Paus / die t'fel- 
be altijt in grooter Weerden by hem gehouden heeft. Franciſcus nu goede ghe⸗ 
leghentheyt hebbende om ſtuderen / dooꝛſach vaſt alle fraepBept van Beelden 
en ſchilderije / die binnen oom was: maer byſonder had hy in gꝛooter weer⸗ 
den de dinghen van Michael Agnelo, en Raphael Vrbijn : welcken Raphaels 
gheeſt ſeydemen) was tomen bewoonen t lichaem van Franciſco Parmeſaen / 
ſiende deſen jongen gefelle uptnemende in de Conſt / edel van tonditien / en gꝛa⸗ 
celtick / gelijck Raphael plach te weſen: welcken deſen in alles naevolahde / by⸗ 
ſonder niet vergeefs in de Conſt. Hy maeckte bi nen Boom veel Tafereelen 
en Tafelen / oock eenigh Conterfeptfel van eenen Capiteyn van de Guarde / 
die niet ſcheen gheſchildert / maer daer ſelfs te ſtaen van vleeſch en bloedt. Y 
maeckte een Tafel / om in S. Salvator del Lauro, hier in een Mary. beeldt in 


de Locht / die leeſt / en heeft een kindt tuſſchen de beenen: en op d'aerde 5 
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Toannes, die net een anghemeen ſchoon actitude knielt on eenen linie / en zijn 
lijf omdꝛaeyende Wft op Chriſtum. Noch iſſer beneden S. Ieronimus in pes 
nitentie / die in t vertoꝛten light en ſlaept: welck werck de verſtooꝛinghe van 
Loom niet en liet voldoen / die welcke gheſchiede (als noch meer gheſept is 
. 1527. Want doe werdt niet alleen de Schilder ⸗conſt woog eenen tijdt bes 
hindert / maer oock veel Conſtenaers van het leven berooft. Maer Franciſco 
heeft dooz zijn Conſt te Room meer vooꝛdeel gehadt / als Archimedes hinnen 
Syracufa, die bp zijn Circkelen doot ter aerden ghebleven is: want Francifcus 


Farmenſis al zijn ſinnen op zijn werck hebbende / liet niet af van ſchilderen / doe het plun⸗ 


blijft ſchil- 
deren in de 
Roomſche 
verſtoorin- 
ghe. 


deren en t mooꝛden aengingh / en datmen de Soldaten over al in de hupſen 
hooꝛde gherucht malien / en alree eenige Duytſchen in t zijne ghecomen hem 
achter t'lijf ſtonden / en hem ſiende ſchilderen / waren ſeer verwonderende van 
foo untnemende werck: Lieten hem voozt gaen / en als van Demetrius gheeft 
ghedꝛeven / hadden deſen nieuwen Protogenes in weerden / en in bewaringhe / 
dat heim van deſen fellen Barbaren (die niet ſchier aen en ſaghen) niet mifdaen 
en woꝛde / noch ongelijck en geſchiede. Wel is waer / dat hy voor een van hun 
Overſte / die Conſt⸗liefdigh was / eenighe teyckeningen moſt maken / foo ghe⸗ 
waſſchen / als metter Pen. Maer foo deſe Soldaten elder trecken moſten / en 
Franciſeus ſoude gaen ſien / hoet met eenige van zijn vꝛienden was / werdt ge⸗ 
vangen van ander / en moſte eenige Croonen tot rantſoen gheen. Wen Dom 
hierom bedꝛoeft / en ſiende hoog zijn Neef alle hope afgeſneden van leeren / ere / 
en vooꝛdeel / doom verdoꝛven / en den Paus van den Spangiaerts gevangen! 
nam vooꝛ van oom met Franciſco Weder te reyſen nae Parma, alſo hy dede ; 
maer Franciſco bleef noch pet voldoende te Room. Doe Franciſco pot vertret⸗ 
Kende quam tot Bolognen / bleef daer wat by zijn kemus en vꝛienden eenighe 
maenden. Hier liet hn eenighe van zijn tepckeiunghe ſnijden / onder ander een 
Onthoofdinge van S. Pieter en Pauwels, in haut / van wit en ſwart / en eenen 
ꝛooten Diogenes, Veel ander dinghen hadde hy vooꝛ te ſnijden in Coper / en 
te dꝛuckien / hebbende daerom bp heim eenẽ Antonio da Trento, niaer ten mocht 
hem niet ghebeuren: want hp boor den Adel te Bolognen veel Tafereelen en 
anders moſt maken. D'eerfte datmen van hem daer ſagh / was in de Capelle 
van Monſignori, eenen gꝛoott S. Rochus, die in allen deelen wel gedaen was / 
met een ſchoon gꝛarelijeke tronie / om hoogh ten hemelwaert ſiende / als Gode 
dauckende: met eenen ſagh men / dat hem dat Peſt⸗ſeer in de Date ſmertede. 
Hier bp was eenen Pꝛiant half lijf / een wel ghelijckent Conterfeytſel: dock 
eenen Bondt / en Landtſchap / alles ſeer lezende, Doe hy vooꝛ verſcheyden eee 
nighe dingen had ghedaen, den vooꝛnoemden Antonis by hem woonende om 
te ſnijden / op eenen moꝛghen / doe Franciſco noch te bedde was / nam upt een 
Kift alle de toper en houte platen / en al de teyckeninghen die hy hadde / en trocs 
ker mede heren vooꝛ den dꝛoes / datmen nopt en hooꝛde waer hy bleef: Doch 
de Platen / die hy tot een van zijn kennis in Bolognen gelaten hadde / om miſ⸗ 
ſchieu namaels te halen / creegh Franciſco weder / maer anders niet: Des hy 
half deſperaet / vooꝛt Loer met wertlien / malende een Conterfeytſel van eeni⸗ 
ghen Gꝛaef / daer nae een Mary beeldt met eenen Chriftus, in de handt heb⸗ 
bende eenen cloot van de Weerelt. De Mary - beeldt had een Matelijcke tro⸗ 
nie / oock het Rindt ſeer natuerlijck: want hy gewoon was in de Rinder aen⸗ 
ſichten te maken een ſeer kinderlijcke levendicheyt / eu in eenighe een ſelier 7 
hee⸗ 
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geeſticheyt / en moo hoefken-achtich uytſien / gelijck de kinderen ſomtijts heb⸗ 
ben. De Marp⸗- beeldt hadde hy ſeldtſaem toeghemaeckt / met een cleedt met 
geelachtighe dunne doeck mouwen / en die gheſijek met goudt gheſtriept: bos 
ven dat het ſeer vleeſchachtich is van naeckten / foo iſt niet moghelijck te ſien 
Hapz / dat beter gedaen is. Dit worde Paus Clement te Bolognen geſthontc⸗ 
ken / en quam voort van deen handt in d ander / dat het wel vijftichmael ghe⸗ 
opteert is ghewoꝛden. Dy maeckte noch in ſchilderije en tepckeninge te Bo⸗ 
lognen weſende veel aerdicheden. En als den Aepfer te Bolognen ghecroont 
was van Paus Clement de ſevenſte / Franciſcus is dickmael gaen ſien DE Hey⸗ N 
ſer eten / des hy bp onthaudt hem conterfeptte van Oly ver we in t gꝛoot / daer Parmenſis 
bp makende een Fama. die hein betranſte met Lauren / en een Lindt / als cenen conterfeyt 
jougen Hercules, dat hem de Meerelt / als om regeren / in handen gaf. Bit gez 0 Keyser 
daen / lietet den Paus ſien / dien dit wel aenſtondt / en ſondt het t ſamen met ht 
Francifco, doo cen Biſſthoꝑ te pꝛeſenteren aen den Kepfer : t welt alſoot zinn 
Majeſtept wonderlijt wel beviel / begeerde te behouden. Maer Franciſco van 
cenen onverſtandighen vꝛiendt niet wel beraden / fepde/ dat het niet voldaen 
Wag / en nam het mede. Dus haddet den Kepfer niet / noch Franciſco en waſſer 
met ban gheloont / ghelijck hy ontwyflck gꝛootlijck hadde gheweeſt. Nu ift 
in de garderobbe des Hertoghen van Mantua, met veel ander fraepe dinghen. 

Francifco nu lang buptens Landts geweeſt / veel in de Conſt beſocht / doch 
weynich rijtkidoms / maer veel vrienden gewonnen hebbende / keerde om zijn 
vꝛienden en kenniſſe believen in Parma, daer macckte hy in S. Maria della 
Steccata, een groot verwelf in Freſto / in eenen boghe: hier in onder eenighe 
oꝛnamenten / bracht hy eenige toperen platen / daer hy groote moeyte in dede. 
Hp maeckte Boor eenen Cavallier Baiardo, Parmenſch Edelman zijnen gꝛoo⸗ 
ten vꝛiendt / een Tafereel van Cupido, die hem ſelven tenen boghe ſmeedt oft 
maeckt / aen de voeten van deſe twee kinderkieng ſittende / daer t een het ander 
by den arem heeft / en doet zijn beft al lathende / op dat het zijnen vinger ſoude 
ſteken aen den Cupido, het Welck ſchꝛeyt / toonende te vꝛeeſen den vingher te 
verſchouwen aen typer der liefden: een dingen van aerdiger inventie / en lief⸗ 
ticker toloꝛeringe. Dit met veel fraey teyckeninghe is by den Erfghenamen 
des vooꝛnoeinden Edelmans. Hy maetkte oft begon noch een Mary. beeldt / 
met een llapende kindt / dat hoewel pegelijck / doch heim niet / behagende / bleef 
onvolmaeckt. Ondertuſſthen begon hem te vervelen het werck della Steccata 
voor verhaelt / t welck heel qualijck boort giueh: en dit quam by / dat hy de 
Schilder conſt achter rugghe leggende / hadde beginnen ſtuderen in d' Alche- parmenſis 
mia, hopende haeſt rijck te Worden / met den Mercurius te ſolideren oft tonge⸗ goudt foec- 
leren. By bracht op eenen dagh meer dooꝛ / als hy op een Weke ronde winnen ken le wort 
int werck van Steccata. En hy die met Pmteel en verwe goudt gljenoech con am. 
maken / verlooꝛ al blaſende Goudt / Siluer / en alle welvaert / dat hy ſchier in 
oveng / potten en glaſen / al zijn ſinnen verdiſtilleerde. Die van der Capelle 
della Steccata, mertkende dat hy t merck gantſchlijck achter weghe ghelaten / 
en miſſchien veel te vooꝛen wech hadde / procedeerden teghen hem met Juſti⸗ 
tie / des is hy by nacht ghevladen met eenighe zijn vꝛienden uyt der Stadt tot 
Caſal magiore, daer maeckte hp in S. Stevens Rertk / een Tafel van een Ma⸗ 
ry· beeldt in de Lotht / onder S. an en S. Steven. Daer naer Loo? zijn alder⸗ 
leſte / een Roomſche Lucretia, welck was / als zijn upterſte e 27 
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| Italiaenſche Schilders, 
beſte / dat opt met zijn handen was ghewꝛocht. Van hem wort getuyght / dat 
hy byſonderlijck in venteerde / goet Landtſchap Schilder was / ghevende zijn 
Btelden een wonder ſchoon ſoete attitude / en in zijn tromen een uptnemende 
ꝛatelijckheyt / met alle dingen die t aenmertken oft waer te nemen zijn: oock 
00 gheeſtich in t Lupt· ſpelen / dat hy ſeer beminde, als in't ſclulderen. Sum⸗ 
ma hy ſocht t onwis boog t ghewis / verlatende t'gene hy vaſt hadde / om dat 
hy niet crijgen mochte: dat doch jammer was / dat hy zijn edel oeffeninge foo 
weynich oft ſchier niet meer en ghebꝛupckte. Al is t ontſchuldighen / datmen 
uyt onluſt niet altijt ſtadich ſonder ophouden en werkt: fo iſt ſtraffelijck dat 
nien den tijdt met weynich oft niet te doen / al te veel met bedencken oft on⸗ 
wercken verlieſt. Franciſco dan hebbende eenpaerlijck den fin op zijn Alche- 
mia, gelijtłſe alle doen dieder eng op verſotten / daer hy eerſt plagh — 
tigch / en aerdigh te weſen / werdter upt te ſien als een Wildt Menſch / met lang 
hapꝛ en baert ongehavent. Aldus in droef hept weſende / werdt van een f Waer 
Coꝛrtſe / daer nae van eenen fellen hupckloop / over vallen / en ſtarf den 24. Au⸗ 
guſti 1540. tot gꝛoot verlies der Conſt / oni de byſonder gꝛatie / die zijn han⸗ 
den haer hadden gegheven. 


Het leben van Franciſco Monſignori, Schilder ban Veronen. 


W I comen nu van de vertellinghe van eenen Franciſeo, die met zijn uptne⸗ 

mende Conſt wepnigh tijdlijck vooꝛdeel en welvaren ghenoten heeft / en 

ſullen nu verhalen van eener anderen Francifco, wien t geluck meer gunſtich 

en toeghedaen is gheweeſt. Dit was Franciſcus Monſignori, gheboꝛen te Ve- 

rona, A. 1455, Sijn Dader Albertus, die Conſt- liefdigh / om tijdtverdꝛjf en 

upt luft / hem in ſchilderen te oeffenen plagh / gaf raedt / doe zijn Soon groot 
was / hem tot de Tepcken-conft te begeven. Des is hy eyndluck gecomen tot 

Mantua, om te vinden Andreas Mantegna, by mien hy hem foo oeffende / dat 

hy gheraechic / en opghenomen werdt by Francifco de tweede / Marquis van 

Montua, een moot liefhebber der Conſt / die hem A. 1487. begaefde met een 

Hups om te woonen / en eerlijen penſioen oft pꝛoviſte: waer van Monſignori 

niet ondanckbaer weſende / hem ſeer trouwlijck diende / en met grooter liefden: 

des hy daghelijcx meer en meer bemint / en weldaedt beweſen Werdt: ſoo dat 

den Marquis niet eens uyt der Stadt en trock / oft Franciſco en moſt by hem 
weſen. En men hooꝛde hem eens ſegghen / dat hem Franciſco alſo lief was alg 

zjn Nick. Franciſco ſchilderde veel dingen vooꝛ zyujnen Heere / in't Paleys van 

ö S. Baſtiaen in Mantua, en buyten in't Caſteel van Gonzaga, en in't ſeer ſchoon 
Conſt ſeer Paleng van Matmitolo. Ghedaen hebbende A. 1499. eenighe Triumphen / 
heerhijek en veel Conterfeptfelen van die vant Hof / gaf hein den Marquis een Hoeve 
53555 EER op het Mantuaenſche van hondert Mergen Landts / in een plaetſe geheeten 
Marquijs Natzotta, met een Heeren huns / Boven en Weyden / en ander ſchhoon ghele⸗ 
van Man. dentheden. Den JParguis liet hem veel Conterfeytſels van hem en HE zynẽ / 
tua. en van den huyſe Gonzaga, maken / die ín Vꝛanckrijck en Duntſchlandt abe 
ſonden / en noch te Deele te Mantua zijn: want hy een goet Conterfepter Was. 

Hy maeckte tot Mantua in S. Franciſco twee Beelden / een S. Lodewijck, en 

S. Bernaert houdende t'ſamẽ den aam leſu. En in den Beefter / in ene doeck 

van Olpverme in't gꝛoot / als den Beelen muer / Cbriſtus midden den twaelf 
Apoſtclen / int vercozten / ſeer wel gedaen / en met gꝛooter andächtig 

r 


Francifco Monſignori. Fol. 13 6. 
der deſe is Iudas den verrader met een tronie / gantſch verſchtydẽ en ongelijke 
van alle de ander / makende een vꝛeemde attitude: maer alle d ander aenſten 
den Heere met grooter innicheyt en liefde / weltkt hun m't nalen zijnder Paſ⸗ 
fien aenſpꝛeeckt. Ter rechter ſide is eenẽ S. Franciſco, groot alg t le ven / die de 
heylichept ſelve ſchijnt te weſen / en pꝛeſenteert toog Chriſtum den Marquis 
nae t leven / met eenẽ langen rock naer den uden tijdt / met plopen / en met een 
wit gheboꝛduert crups. Doo? hem fit oock geconterfept zijnen oudtſten ſone / 
namaels Hertogh Frederijck, doe een jong ſchoon kindt. Op de ſlincker ſide is 
S. Bernaert, ootſi een goede figuere / de welcke pꝛeſenteert Sigiſmundum, Car⸗ 
dmael van Gonzaga, den Bꝛoeder van den Marquis / voor den Cardinael de 
dochter van den Marquis Leonora jongh zijnde / die namaels werdt Herto⸗ 
ginue van Vrbijn : dit wordt van alle excellente Schilders ſeer ghepꝛeſen. Bp 
Bede oock noch grooten vlijt in een Tafel van eenen S. Baſtiaen, die namaels 
geſtelt woꝛde bupten Mantua, tot S. Maria della gratia: hier in macchite hy veel 
nae t'leven. Dickwils quam hem den Margquijs fieu wercken in dit Were / 
als hy veel tijdt plagh / eu ſepde Franciſco: Qin deſen Sanct te maken / moſt 
ghy u Exempel nemen nae eenigh ſchoon lichaem. Waer op Franciſcus ante 
Wooꝛde: Icli gebꝛuytlie hier toe eenẽ Saclidꝛager / die ſchoonlijvigh is / en bin⸗ 
de hem nae mijn maniere / om t'werck natuerlijck te maken. Den Marquijs 
ſepde: De leden van uwen Sanct en hebben niet genoech roeringhe / want hy 
geen ghewelt en doet met trecken upt vꝛeeſe van gheſchoten te Worden. Maer 
wildy u dingen wel doen / als qhy uwen Man ghebonden hebt / roept mp/ ick 
falu toonen hoe ghy doen ſult. S anderdaeghs Francifcus zijnen gaſt ghebon⸗ 
den hebbende / riep hepmelijckt DE Marquis / doch niet Wetende wat hy vooꝛ 
hadde. Moe quam dẽ Marquis uyt een Camer / als ſeer verſtooꝛt / met ernen 
gheſpannen en geladen Crupſboge nae den Sackdꝛager toe / lunde roepende: 
An verrader / nu zijdy doot / hier heb icli u daer ick u begeere / en ander dꝛeygh⸗- 
wooꝛden. Den armen Man meenende te moeten ſterven / wꝛong en trock om Seldtfaem 
de touwen te bꝛelien / en los te tomen / dede de rechte actie van eenen / die vꝛeeſt actie van 
geſchoten te woꝛden / met een dootverwigh aenſicht / en qhereckte leden. Siet / eenen 8. 
fepde doe den Marqujjs / op ſulcker voegen moſt hy weſen ghedaen / ick late u 1255 aen 
vooꝛts betijen. Doe den Schilder defe waerneminge verſtaen hadde / macclte . en, 
hy zijn figuere op de beſte perfectie die men mach bedencken. Nae noch eenige 
dingen / Toꝛnoyen en anders / ſchilderde hy eenen Turtliſchen Hondt / die den 
Marquijs met ander dingen van den grooten Turck was geſonden / op eenen 
muer / en hadde hem ghemaetlit ſtaende op eenen gheſchilderden ſteen. Deſen Een Hondt 
Hondt was fo wel gedaen / dat eenen anderen Mondt, welcken op den Turck⸗ vinjende ’ 
ſchen natuerlijckẽ Bondt ſeer vvandigh was / daer by geleydt zunde / ontrock bijten ene 
hem ſelven los makende uyt de handen van die hem hiel / en meenende dat het gefchilder- 
sijnen vpandt levende was / liep geweldich nae de ſchilderije met t hooft tegen den Hondt, 
den muer / dat hy t hooft in ſtucken bꝛack / meenende hem te bijten. Noch had⸗ 80 tegen 
de hy gemaeckt een Mary; beeldt van Olyverwe / cen half beeldt / bytans foo une 
groot als t leven / hebbende befijden haer beneden het kindt / dat cenẽ arem om fijn hooft. 
hoogh opheft / als om de Moeder te willen troetelen. Dit Tafereel was te 
Ver onen / tot den Graef Lodewijck da Seſſo, daer op eenen avondt Alonſo di 
Caftiglia, en den Capítepn Alarcon by het licht vaſt in ſpetuleerden / verwon⸗ 
derende hun in dit conſtigh werck, Doe daer oock by is ghecomen 0 . 
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de Gꝛavinne / DPupſ bꝛoulue van den Graef Lodewijck, met een Haer ſoonkten / 
Een vogel · dat op zijn handt hadde van die groen voghelliens / die te Verona heeten Ter. 
ken is be- ranzi, om datſe hun neſten op d aerde malen / en men ghewentſe op de handt 
drogen met te comen gelijck Valclien. De Gꝛzavinne ſtaende oock by deſe Heeren en ton⸗ 
de {chille templeerde / dit vogelen ſiende de geſthilderde handt / en den arem untſteken 
Flaneiſco van dit gheſchildert kindt / vloogh daer nae toe om op te ſitten: maer teghen 
Monfa- de Tafel aen vliegende / en geen ſitplaetſe bindende / viel ter aerden / en proefde 
nor. tweemael weder op dit gheſchilderde kindtg handt te fitten, Waer van dees 
Heeren ſeer verwondert / wildẽ dit ſtutk hoogh en dier coopen: maer ten was 
met geen dingen te gecrijgen: des was toegelept / om te Doen ſtelen: doch doo? 
waerſchouw inghe werdet belet. Nae veel meer wercken / die Franc iſco dede) 
quellende met Sijn water te maken / trock uyt raedt der Medicijnen / met zijn 
Hupſvꝛouw en Dienaren / nae t Badt van Caldero, op t Veroneſer landt: als 
waer hy van dat water inghenomen hebbende / eens hem van den llaep liet 
verwinnen / t welck zijn Wijf upt medelijden hem hadde toeghelaten. En alſo 
daer op den ſlaep ſeer fenijnich is / overviel hem eenen mooten Cooꝛts / en 
ſtarf den 2. Julij 1519. Het lichaem werdt dooꝛ den Marquijs / teghen danck 
der Veroneſen / tot Mantua ghehaelt / en eerlijck begraven. 


Det leben van Tulio Romano, Schilder. 


O Nder veel Conft-rijcke diſtipelen van DÉ gꝛatelijcken Raphael d' Vrbijn, 
was niemant / die hem in inventie / tepckeninghe / en toloꝛeringe foo nat 
quam / als Iulius Romanus, en was oock foet van tonverſatie / en vol van alle 
goede toſtuymen: daerom hy van Raphael, ghelijcli zijn eyghen foon, be mint 
en vercoꝛen werdt / en ghebꝛuptlite hem altijt in alle treflijtke wercken: Als 
in de Logien van Paus Leo de thiende / d Hiſtoꝛien ban de ſtheppinghe van 
Adam en Eva, en de ghedierten / t bouwen der Archie Noe, de vindinghe Moſis 
van Pharaons Dochter / met een ſchoon Landtſchap. Oock in de Camer van 
Torre Borgio, daer den bꝛandt van Borge is / byſonder de baſamenten van co⸗ 
peren toleur / en tenige Conterfeytſels / als Pepinus, Carolus magnus, en Gode. 
fioot van Buglion, en ander: dock het meeſte deel der Hiſtoꝛien tot Auguſtijn 
Gig, en eenige ſtucken van Olyverwe / nae Raphaels teytlieninge / aen den Co⸗ 
ningh van Pꝛanckrijck gheſonden weſende / deſe werden gheſtelt in des Cos 
nings Capelle tot Fontanableo. Hy lcerde van Raphael, dir hem minnelick onz 
derwees / alle de ſwaerſte dinghen / die de Conſte belanghen / des hy oock een 
goet Architect is geworden. Nae Raphaels doot was hy zijn Erfgenaem met 
Ioan Franciſco, die t ſamen veel begonnen wertken van Raphael voldeden. Pp 
‚bouwde en beſchilderde boor den Cardinael de Medicis, die namaels Paus 
Clement de ge. werdt / onder den Bergh Mario, een Paleys ſeer heerlijck en 
luſtigh / nu ghenaemt Vigna di Madama. Teynden van een Logie maeclite hy 
eenẽ Poliphemus op't nat / ſeer qꝛoot / met een groot deel Satyren en kinderen / 
die om hem ſpelen: waer van / en van al de reſte / Iulius meoten lof behaelde. 
Doch wel is waer / dat om de doot van Paus Leo, dit werck vooꝛ doe bleef 
beruſtende. Doe nu vertoꝛen was Paus Adrianus ban Mtrecht / waren alle 
goede Conſten in verachtinge / en de Conſtenaers ſchier gheftelt om van hon⸗ 
gher te vergaen: Maer nae zijn doot / Clement den ſevenſten Paus vertoꝛen 
weſende / verreſen de Conſten weder / den Conſtenaerg tot gꝛoote hope 15 
. verblij⸗ 
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verblũden. Stratx bp oꝛdinantie des Paus / voldeden Iulius en Ioan Franciſco . 
de ſale Conſtantini, alwaer Iulius wel het beſte dingen dede / alhoewel zijn Din Sommige 
ghen beter in tepckeninge ſtondt als in ſchilderije / dat wel meer anderen ghe⸗ dinse heb- 
beurt / dat ſtratx met een viericheyt meer gheeſt gheſien Wordt in pet / Dat in erge ope 
weynich uren es gheteyckent / als pet dat met vertoelenden pver in langhe teyckent, 
maenden woꝛt geſchildert. In deſe ſale zijn veel fraepicheden van hem te ſien / als ghe⸗ 
bpfonder in de Bataille / te Peerde en te voet / by Ponte molle, aluaer int ver⸗ fchildere, 
ſchietende ſchoon Landtſchap is uytgebeeldt den Bergh Mario: Det is de Die 
ſtozie / daer Maxentius den ſtrijdt tegen Conſtantinus verlieſt. Hier zijn te ſien 
veelderlep fracp actien en attituden van ſtrijdende Soldaten / oock ghewonde 
en doode / ſeer natuerlijck gedaen / en over al zijn veel Conterfeptfelen nac t'le⸗ 
ven. Summa / het is een uptnemmende werck : dan het ſoude beter gratie heb⸗ 
ben / en hadde Iulius (gelijck hu gewoon was) foo geen ſwarte ſtrelien in t Diez 

en by gebracht: Boch is dit een gꝛoot licht geweeſt Loor ander / die namgels 
foo eenige ſtrijden hebben gemaeclit: want hier zijn upt de Colomne van Tra- 
janus en Antoninus ghenomen veel Soldaets cleedingen / wapenen / vendelen / 
ſtaven / velt⸗teptkenen / bocften/ en ander Krijchs ghereetſchappen: onder de 
Hiſtozien zijn oock van coper toleur veel fraepicheden. Ondertuſſthen en 
Hier nae dede Iulius noch eenige ſtucken van Olyverwe vooꝛ deen en d ander: 
onder al en boven al ſchoon een ſteeninghe van S. Steven, in welche de ſteent⸗ 
gers uytnemen van attitude: deſe Tafel werdt gljefonden te Genua: Hier in 
was oot wonderlijck uytgebeeldt de verduldicheyt in't aenſchijn S. Stephani, 
die op in eenen wel ghetierden Wemel ſiet. In S. Maria de Anima, is van hein 
een ſchoon Tafel in een Capelle / daer in is een Marpbeeldt / S. Anna, Ioſeph, 
S. lacob, S. Ian kindt weſende / dotk Marcus Evangeliſt / die acn zijn boeten 
heeft eent Leeum / die cenen Boeck houdt / liggende met een ſchoon attie / heb⸗ 
bende op die ſchouderen coꝛtachtighe vleughelen met vederen en plupmen / die 
ſchijnen ſacht om aente roeren / en natuerlijck te weſen. Ant verſchieten is een 
gheboum / rondt loopende als een theatre / met beelden gheciert / ſeer wel ghe⸗ 
Daar. Onder ander iſſer een ſpinnende Wouw / die de ooghen heeft op haer 
Clockhinne met kieckenen ſeer levende: En boven de Mary beeldt zijn eenige 
kinderen / die een pauwelioen op houden / ſeer gꝛatelijck om ſien. Alleen iſſer 
dit / datſe te veel met ſwart gewꝛocht is / waer mede den meeſten arbepdt ver⸗ 
boꝛghen blijft. Rae noch meer wertlien / geſchenden van Ioan Franciſco, trotk / 
ghebeden weſende / in dienſt van Fredericus Gonzaga, Marquijs van Mantua: Conſt ex 
alwaer ghecomen / woꝛt wel ontfangen / en vooꝛſien met een goede pꝛoviſie / en Conſtenaer 
een heerlijck gheſtoffeert huys / en ander beleeftheyt / als dagelijcliſche Tafel / in weerden 
veel ellen Fluweel / en Laken / en een extellent Peerdt / dat hy feer lief en weert PY „ 
hadde. Pp diende den Marquijs in Bouwmeeſterſchap / makende Palepfen n 
en heerlijcke gebouwen / wonder te wege brengende met backfteenen en ſtur⸗ 
to / in Colomnen / Capiteelen / en dergelijtke. Hy ſchilderde hier ooc d Hiſtoꝛie 
van Pſiche, int hooghſte des welſſels / daerſe vã Cupido, in tegenwooꝛdicheyt 
aller Soden / woꝛt ghetrouwt: Daer ſietnien beelden van onder op die maer 
een elle lang weſende / wel dꝛy lang ſchijnen te weſen / en verheven ſchijnende / 
ſeer bevallijck ſ Menſchen gheſicht bedriegen. Pier zijn oock vervolgens alle 
d ander Hiſtoꝛien van Pſche: welcke inventien van Julio ghetopieert zijn gee 
weeſt van Baptiſta Franco Penetiacn / en quamen daer 5 upt in Pꝛint / 155 
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wy in onfe Pederlanden meenen van Raphael te weſen (acht ick): doch hebben 
naegelaten eenige dingen / als Daer Silenus, onderhouden van Satpꝛen / op een 
Gepte ſittende / daer twee kinderen de elderen ſupgen / t wilen hy bp Bacchus 
is / die aen zijn boeten heeft twee Tygzen / en leent met zijnen eenen arem op 
een ſchicktafel oft tredente / daer op deen ſijde is eené Remel / op d ander eenen 
Elephant / welcke Credente is half ronde verheven / en bedeckt met feftoenen 
van gꝛoenhept en bloemen / en al vol wijndꝛup ven en bladers: onder deſe co⸗ 
men Dep rijen van Bekers / Schalen / Coppetaſſen / en derghelijcke vaten / op 
verſcheyden manieren / en ſeer verſterlijcke mwentien / en foo blinckende / datſe 
ſchijnen van Goudt en Silver te weſen / en bewijſen den tonſtigen gheeft van 
Iulius. D' Hiſtoꝛien van Pfiche laet ich te vertellen / om datmen den fin fiet in 
Pꝛint / als verhaelt is. Elder is tegen een folder geſtelt een Hiſtoꝛie van Dip: 


verwe / den val van Icarus, Daer hy fiet het Kreeft teecken / den Sonne wagen 
met vier Peerden / in't vercozten ghetrocken / Daer neffens het Leeuws teet⸗ 


ken / daer hem die vleughels verſmilten / en ſchijnt te vallen doot verwich op 
tlijf een peder die hem aenſiet: Hier ſietmen de vleughelen van hitten bꝛanden 
en roocken / en men ſchijnt de pennen te hooꝛen traken: Int aenſicht van De- 
dalus ſietmen de dꝛoefhept natuerlijck uptghebeeldt. In deſe Logie zijn van 
hem oock de twaelf Maenden des Jaers / met al hun actien. In een ſale oft 
ſtantie / die hy verwelft en wonderlijtk liet metſelen tot zijn vooꝛnemen / ſchil⸗ 
derde hy midden in't verwelfſel Iuppiter in zijnen Thꝛoon / op't vercoꝛten / van 
onder op te ſien: Daer zijn gemaeckt de lieuſen / die den Hemel beclinunen / op 
welcke Iuppiter den blixem affepndt. Wat leegher 1s luno, die oock helpt met 
de winden / die met vꝛeemde tromen ter aerdenwaert blaſen. Daer is dock 
Opis, die haer Wendt met haer Leeuwen nae t'gherucht des blixems / ghelijck 
d ander Goden en Godinnen oock doen buſonder Venus by Mars, en Momus, 
die met open aermen ſchijnt te vꝛeeſen / dat den Hemel vergaen ſoude / de Graz 
tien en de uren ſtaen oock al bevꝛeeſt: Summa / alle Godtheden vlieden met 
hun waghenen. De Mane met Saturnus en Ianus vertrecken nae de tlaerſte 
wolcken / om verre van die felle furie te weſen. Neptunus deſghelijer / die met 
zijn Dolphijnen hem ſoeckt te ruſten op den dꝛytandt. Pallas met haer negen 
Mufen,ftaet oock verbaeſt en verwondert: Pan heeft in den arem een bevende 
Nymphe / die hy ſchijnt te willen verberghen vooꝛ deſen bꝛandt en blixemen / 
daer den Hemel vol van is. Apollo ſit op zijnen wagen in den Hemel: eenighe 
uren ſchijnen willen de Peerden ſtil houden. Bacchus, Sile nus, en de Nymphen 
toonen oock gꝛoote vꝛeeſe. Vulcanus met eenen ſwaren hamer op de ſchouder / 
fiet nae Hercules, die van deſe ſake met Mercurio ſpꝛeetkt / en hy ſtaet by Po- 
mona en Vertumnus, die oock feet bevꝛeeſt ſchijnen: Summa / t is niet moge⸗ 
lijck te ſien oft te bedentkẽ fraeper verſieringe in ſchilderije. Beneden t'welfſſel 
op de mueren zijn de Geuſen / die met berghen gheladen vaſt optlimmen. Hier 
light oock Briareus in een Doncker ſpeloncke / gelijck met hooghe bergen obers 
vallen. Hier ſietmen oock ergen een dooꝛſien / en ververringhe met vluchtighe 
Aeuſen / die met bliremen worden ghetreft: Elder zijn neuſen / welcke op t lijf 
ballen Tempelen / Colomnen / en ſtucken van mueren / onder welcke mueren 
is begꝛepen den ſchooꝛſteen / daer Pluto met zijn mager Peerden ghetrocken / 
en met de Furien by ghevoeght / zijn vlucht neemt nae het Centrum: en het 
ſchint alg men in de ſthooꝛſteen viert / dat de Geuſen alſ dan oock KE 
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Defe Geufen zijn van vꝛeemde en groote ſtatuere: weſende van de blixemen 
ghetreft / vallen en ligghen op verſchepden verſierlijeke actien, deen gequetſt / 
d ander doot / met Berghen en Edificien bedeckt: foo dat niemant en dencke / 
zijn leven met Pinteel verſchꝛicklijcker en natuerlijcker dinghen te fien. Wie 
Baer in tomt / en fiet deuren en benfters trom en dwers loopende / en alle dit 
gherucht der Neuſen / en vluchten der Goden / hy meynt dat het hem al over 
den hals wil vallen. Bet paneerſel rondtom op de mueren gheſchildert / en ces 
nighe ververrende dooꝛſien / maeckt dat het begꝛijp der ſtancien / die maer 15. 
ellen langh en is / ſchijnt een groot veldt landts groot te weſen. Dit is al in't 
Paleys / geheeten del T. Hier in hadde veel dingen nae lulij Cartoenẽ gedaen / 
en ſeer torgenomẽ / eenen zijnen diſtipel / Rinaldo Mantuaen: hadde deſen niet 
jongh geſtoꝛwen / ſoude een groot uptmuntende Meeſter hebben geweeſt. Het 
waer langh te vertellen / wat Iulius al geteeclient / ghebout / verbetert / en ghe⸗ 
ſchildert heeft. Maer om coꝛt te makẽ / woꝛt van hem getuyght / dat hy Man- 
tua foo vertiert / vernieumt / en ghebetert heeft / dat hy wel mocht den Vader 
van dat Rijck weſen geheeten: dat noyt pemandt fo radt en overvloedigh van 
teyckenen en was / noch foo veel gheteyckent heeft / waer van oneyndelijcke 
veel dingen in Dꝛuck zijn gheromen: dat hy peghelijck gheriefl ijck was / wie 
pet van zijnen raedt in bouwigh oft anders behoefde: en datmen foo haeſt 
niet en gaepte om ſpꝛelien / hy en haddet verſtaen en geteyckent / met alle om⸗ 
ſtandicheden die daer toe dienſtigh waren. Bp maeckte hem tot Mantua een 
ſchoon Huys / met eenen ſchoonen ghevel van ſtucco / en bupten en binnen met 
ſchilderſje vertiert: hebbende oock van dE Hertogh veel ſchoon Autijcke Beel⸗ 
den / en was by den ſelven ſoo lief / dat hn ſonder Iulio niet mochte leven: oock - 
was Iulius ſoo verſien / dat hy meer als dupfent Dutaten ſ Jaers hadde, Hy 
ſtarf A0. 1546. oudt 54. Jaer. Dijn Gzaf-ſchꝛift is dit: N 
| Romanus moriens ſecum tres fulius arteis 
: eAbſtulit ( haud mirum) quatuor unus erat. 
Het leben van Sebaſtiaen del Piombo, Venetiaen Schilder. 
An gzooten vermogen is den eergierigen ijver oft jalourſije / die hepme⸗ 
lijck de herten beroert tuſſchen twee overvlteghende Conſtenaers / om 


merckelijck malcander t'overunnnen: gelijck (ick achte) is gheweeſt tuſſchen 
Raphael van Vrbijn en Michael Angelo: welcken Angelo ſthijnt wel / om den 


roem Raphaelis te verdonckeren / heeft geheel gheſocht te vooꝛderen eenen de 


baftiaen van Venetien / die tot Venetien een Muſir ien en Luptllager was / en 
creegh ſin aen de Schilder ⸗ tonſt / nemende zijn begin by Ioan Bellino, die doe 
feer oudt was: van daer by Giorgion, wiens maniere hy redelijck volghde: 
maer ghewende hem ſeer te conterfeyten nae t'leven / en woꝛde van Auguſtijn 
Gigi te Room gebꝛacht / om de Conſt / oock om zijn fraey Luntſpelen / en ſoete 
tonverſatie. Onder ander maeckte hy pet van Olpverwe / op zijn Ciorgions, 
wat poeſelich / dat te Boom ſeer woꝛde ghepꝛeſen. Onder des Woꝛde Raphaels 
dingen / om de gꝛoote gꝛatelijtkheden / boven de diepſinnige gheſtudeerde van 
Michael Angelo ghepꝛeſen. Waer opt volck het vonnis van Sebaſtiaen begee⸗ 
rende / hooꝛden hem daer anders van ſpꝛeken / ſeer hoogh Michael Angelo ver- 
heffende latende evenwel Raphael zijn gꝛatelijckheyt behoudt. Hierom Wiert 
therte van Michael Agnolo tot hem gheneghen / dat DE hem heel in mille 
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minghe nam / hem altijt vooꝛderde / alle zijn Cartoenen ſelfs maeckte / en zijn 
dinghen liſtigh als eenen derden ſeer hooghlijck altijt prees. Hier dooꝛ woꝛde 
hem doen maken van een Biſſchop / ſeer groot bp den Paug weſende / cen Tas 
fel met eenen dooden Chriſtus, en een Marie-beeldt Weenende / en een ſchoon 
verdupſtert Landtſchap. Dit met Michael Aguels Carton gedaen / woꝛde foa 
ghepꝛeſen / dat hem van eenen Pier Franciſco Borgerini woꝛde beſteedt een Ca⸗ 
pelle op S. Pieter Montorio, ter rechter handt foo men in comt. Bp hadde ghe⸗ 
vonden cen fraey manierce / om de mueren te bereyden / tegen alle vochticheyt / 
om van Olyverwe daer op te werclien / berepdende dat ſteenkalck met Ma⸗ 
ſtijck en Griechfche pech t ſamen gheſmolten / en ſtreeck het op den inuer / effe⸗ 
nende dit dan met een mengſel van roodtachtich Ralck / foo dat zijn toleuren / 
bnſonder den Chriſtus aen de Colomne / onverandert blijven, Michael Agnelo 
was hein hier fcer behulpich / boven dat hy hem de teyckeninge in cleen hadde 
gema etclit / heeft hy ſelve den heelen onitreck van den Chriſtus gedaen: In dit 
werck zijn onder ander ſchoon tronien / handen / en boeten. Deſen Chrittus, 
Waer hy al van Sebaſtiaen, al hadde hy zijn leven niet meer ghedaen / hy waer 
weerdich onder de beſte Conſtenaers te zun vermaert. In de ſelve Capelle zijn 
in freſto noch eenighe fracp Figueren: in't welfſel / de Transfiguratie: benee 
den op weerſijden / S. Pieter, en S. Franciſcus. ier van worde hy ſeer gheacht 
en vernnaert / alhoewel Ip aen dit weynigh werck ſes Haer doende was. Hp 
maeckte een Tafel van Glyverwe / niet ſonder t vooꝛgaende behulp van Mi- 
chel Angelo, een verwechinge van Lafarus,feer vlijtigh ghedaen. Deſe Tafel / 
Raphael overleden weſende / woꝛde gheſtelt in't Conſiſtoꝛie / tot een Paragon 
teghen de Tafel / die Raphaels leſte Wertli was / te weten / de Trans figuratie: 
Ap werden beyde ſeer / doch Raphaels (om de gꝛatelijtlihept) meeſt / gepꝛeſen. 
Raphaels wiert geropieert / en nae Pꝛanchrijck te Parbonen gheſonden: maer 
de pꝛincipale tot S. Pieter Montorio geſtelt. Sebaſtiaen was ſeer langſaem / en 
traegh aen t werck te bꝛengen / dat zijn wercken ſomtijts anderen ghegheven 
werds: Onder ander tot 5. Maria de AnimabaerzBeefter Michiel van eche⸗ 
len d Hiſtoꝛn van S. Barbara in't nat dede / en Boor goet werck op d Italiaen⸗ 
ſche mantere ghepꝛeſen woꝛde. Het ſoude te langh vallen / te verhalen alle de 
Conterfeptfelen die Sebaſtiaen dede / waer in hy geenen tweeden oft ʒijns ghe⸗ 
lijcken en hadde van weldoen: en ghelijcken / oock handen / ſijden / fluweelen / 
pelterijen / raſſen / en verſcheydẽ lakens / ſeer levende te maken. Hy bꝛacht op/ 
op harde ſteenen te ſchilderen / met zijn vooꝛverhaelde miſture eenen gꝛondt 
leggende: vooꝛt ſchilderde op platen van Goudt / Silver / en Coper. Bp ghe⸗ 
treeqh / door gonſt van eenen Biſſchop van Vaſona, van Paus Clemens het 
Offitie del Piombo, daer Ioan da Vdine op moft ſien / die zijn Heplitheyt wone 
der veel dienſt hadde ghedaen / dan hy treegh een penfioen van dꝛie hondert 
Croont᷑. Doe Sebaſtiaen dit Offitie hadde / verminderde zijn vlijt in de Conſt / 
en hadde genuechte in goede dagen te nemen / den tijdt met praten dooꝛ te bꝛen⸗ 
ghen / en verſen te malen alſt te pas quam. Hy ſeyde: Nu ick middel om te le⸗ 
ven hebbe / en wil ick niet doen / dewijle datter nu zijn / die in twee Maenden 
malen / daer ick wel twee Jaer acu pleegh te doen: en itk meen / ſoo ick pet lee 
ven mach / dat ick noch alle dinghen ſal ſien beſchildert / en meer ſulcke pꝛo⸗ 
pooſten. Bp die altijt feer gꝛoote vꝛientſchap hadde met M ichael Angelo, ver- 
Toog de ſelve / om dat hy DE Paus in't hooft bzacht / de facciate van de G 
er 
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temaken van Olpverbee / en hadde de ſelve daerom op zijn maniere doen toes 
maken / daer Michael Angel qualijck om te vꝛeden was / ſegghende: dat Olpe 
verwe maer Drouwen werck / dan op't nat kalck / Mans werck was: Doe 
was hy tot zijn doot toe ſchier altijts in qua gratie bp Michacl Angelo. Scba- 
ſtiaen ſtarf van een heete Cooꝛts / A. 1547. oudt 62. Jaer. | 


Tleven ban Pierijn del Vaga, Schilder en Woutwmeelter 
van Flozencen. 


Wut een ſtadigh vooꝛnemẽ / met een vlijtigh en verduldigh volherden bere 
mach / om te cammen tot eenighen goeden gꝛaedt / oft voltomenhept in der 
Conſt / is wel gheblelien aen Pierijn del Vaga, die met grooter armoede is ghe⸗ 
weeft opghevoedt: Dijn Pader was een Urijchſman / en zijn Moeder / doe hn 
twee Maenden maer oudt en was / ſtarf van de Peſt: des werdt hy ghevoedt 
van een Gepte op een Dorp. Ven Bader bracht hem tot Flozenten / en keer⸗ 
de weder nae den Nrijgh in Pꝛanckrijck. Pierijn gheraechte van den ecnen 
Schilder tot den anderen / altijts neerſtigh zijnde als hy mocht / in het tepclie: 
nen nae den Cartoen van Michael Angelo, Baer hy metter tijdt den beſten on⸗ 
der die Fongers van Floꝛenten en vꝛeemdelingen is gewoꝛden / en metter tijt 
is door een ghemeen Schilder / Il Vaga ghenoeimt / ghebꝛacht te oom / waer 
hy aen eenige van deſen Vaga woꝛde gheretommandeert / den welcken keerde 
Weder nae Tuſtanen / doe behiel Pierijn DE toenaem del Vaga. Pierijn in Boom 
weſende / aenſagh met groot verwonderen die groote vervallen gebouwen der 
Antijcken / en onder fracy tonſtige wercken verheven en gheſchildert: daer tee 
gen overleyde hy zijn armoede en nederen ſtaet om te moghen voldoen zijnen 
gꝛooten luft tot der Conſt / en begaf hem in de Schilder-winckels te wercken 
de halve weke / en d ander helſt met den Sondagh bracht hy over met te fence 
kenen / voeghder oock by de Heylige dagen / en een Deel van de nachten / ſtelen⸗ 
de den tijdt den tijdt / om tot vermaertheyt te moghen comen, Dug begon hy 
nae t welfſel van Michael Angelo te teptlienen / en ſocht oocli te volgen de mas 
niere van Raphael: oefende hem oock in teptkenen nae rondt upt den Antie: 
ken / en onder d aerde nae de Gꝛotiſſen / en leerde van ffucco werckẽ / en bꝛoodt 
pedelende / met allen ougemack armoede verdꝛagende / om tot perfectie te co⸗ 
men. Ten liep niet lang aen / hy en werdt in doom den beſten Tepckenger / die 
daer onder de Jongers was / beſt verſtaende de muſtulen / en ſwaerſte dingen 
der Conſt: dat hy onder Conſtenaren Beeren en Pꝛelaten / woꝛde bekent: oot 
van Iulio Romano, en Ioan Francifco, maer dooꝛ hy by Raphael geraetlite / die 
hem beſtelde te wercken by Ioan da Vdine, en ſoude gheloont woꝛden / nae dat 
hy hem int werck ſoude dꝛaghen. Dus was hu by Ioan da Vdine Wercliende 
in de Logien van Paus Leo, daer ander fracp Jongers om ſtrijdt elck om te 
beft beden. Ten liep veel Maenden niet aen / of Pierijn en werdt de vooꝛbaer⸗ 
ſte / jae den beſten van alle die Jongers / die daer wꝛochten / in Gꝛotiſſen / Fee 
ſtonen / Beelden / en Hiſtoꝛien. Hp volghde alder ſekerſt de ſchetſen en tepcke⸗ 
ninghen van Raphael ziju Meeſter. Wzocht ſuyverder en vꝛolijcker als d an⸗ 
der / gheltijckt blijckt aen eenighe doiſtoꝛien in de Logie van hem ghedaen / alg 
daer d Iſraelijten Door de Joꝛdaecn trecken / daer de meren van lericho val⸗ 
len / den ſtrüjdt Ioſue, daer de Sonne ſtil ſtaet / en daer t nieuw Teſtament bez 
gint / de Gebooꝛte / Doopfi ede een aan 
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de benſters on zijn taperſche / die uptnemẽde zijn. Pierijn dao deſen hem hoo⸗ 
rende loven / en hem ſiende by Ioan da Vdine en Raphael in achtinghe / en ghe⸗ 
beſight in (aken van groot belangh / treegh groote hope en moedt / dienende en 
eerende Raphael nae zijn vermoghen in alle gehooꝛſaemheyt: des hy van Ras 
phael werdt bemint afs eyghen foon. En ghelijck de deuchtſaemheyt dooꝛ lof 
niet ſlaperigh / maer wacker woꝛt / heeft Pierijn in t welfſel van de Pautlijche 
ſale / dooꝛ welcke men in de Logien toit / zijn vlijt en Conſt ghetoont / in den 
meeſten deel der Beelden die daer zijn: want in dat welſſel zijn in de compare 
teringhe met fraey inventie te weghe gebracht ronden en ovalen / en tot fever 
Planeten: deſe gheſchildert / zijn eltk van hun ghedierten vooꝛt ghetrocken: 
Iuppiter van den Arent / Venus met Dupven / en alſo vooꝛt. Noch boven oock 
de twaelf Bemel-tepchenen/ zijnder noch die van den Sodiacum, en van de 48. 
Hemel-tepclienen / al te langh te verhalen, Int midden van t welfſel in een 
rondt / zijn vier Beelden gemaeckt voor Pittoꝛien / die des Paus Niger hoedt 
en ſleutelen houden / van onder in't vertoꝛten ghemaeckt van Pierijn : welcke 
boven datſe met meeſterlijcke Conſt gewꝛocht en wel verſtaen zijn: en boven 
datſe aerdigh en vꝛolijck toeghemaeckt zijn / foo heeft hy de naeckten foo na⸗ 
tuerlijck daer dooꝛ laten ſchijnen en fien / met Dunne ſijdekens omvanghen / 
dat het ſchijnt datmen te deele beenen en aermen naeckt ſiet / welck weren is 
in grooter Weerden gehouden. Bp Paſquijn maeclite hy een Fattiate van wit 
en ſwart / cloeck van tepckeninge en handelinge weſende. Jae ander wercken 
ſchilderde hp voor DE Aertſbiſſthop van Cypers te oom / by Chiavica, m een 
Paleps Daer eenen Hof met Antijeken was / verſchepden Poeterijen / Gꝛotiſ⸗ 
ſen / Lantſchappen / en ander aerdicheden. Daer nae boor Duptſche Fockers 
pact een Hof met Logien / werdt van alles ſeer ghepꝛeſen. Noch een ſale iſſer 
van hem by S. Auguſtijns, vol Hiſtoꝛien / beginnende van Romulus, tot Nus 
ma Pompilius, alles verwonderlijck / foo dat hy voort en boort veel wercken 
ahecreegh / en dede: oock dooꝛ recommandatie en vooꝛſpꝛaeck van den ſeer 
mooten Architett / Antonio da Sangallo, die Pierijns germogen in de Conſt wel 
bekent was meerder te weſen / als die van anderen van zijnen tijdt. Bp hadde 
gemaeckt een Tafel in de Capelle te Minerva, een afdoeninge van een Crups / 
t welck dooꝛ een Diluvie die te oom quam nae den roof van Borbon) hedoꝛ⸗ 
ven is / dat anders van t fraeyſte dingen waer dat te oom is. Te Room tot 
de Monicken van Servi in de Rerck / zijn van hem eenighe Beelden / en eenige 
Kinderen met feſtonen / die ſeer vleeſthachtich zijn gheſchildert / en poeſelach⸗ 
tich / in feer ſchoon actituden: In dit werck is ſulclie Conſt / gꝛatie / en ſchoon 
maniere / dat het te achten is t ſchoonſte dat opt in t nat gedaen was / om dieſ⸗ 
wille deſe Beelden en Kinderen in't aenſien leben / in de attien roeren / en ſchůj⸗ 
nen met den monde Woorden te willen loſſen / foo dat Natuere hier van de 
Conſt is verwonnen / oft belijden moet / niet te vermoghen in ſchoonheyt bos 
ven dit. Hier door noth meer vermaert / woꝛde hem van den Cardinael van 
Santi quattro beſteedt cen Capelle op Trinita, ter ſlincker fijden van de Rerck / 
deſe ſchilderde hy op't nat: onder ander twee Pꝛophetẽ / Daniel, en Eſaias, heele 
den van vier ellen en half / zijn met grooter aendacht der affecten gedaen: Tuſ⸗ 
ſchen deſe zijn Rinderen / die des Cardinaels wapen houden: Melcken ſchildt 
fcaepen aerdt heeft / en de Kinderkeng niet alleen van vleeſch / maer verheven 
ſchijnen. In de vier hoecken van tafgaende welffel crupſ wijs ghedeelt / ra 
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vier Hiſtoꝛien: Eene / daer S. Anna bebzucht woꝛdt: De tweede / daer Maria 
hebogen woꝛt: De derde, haer trouwinge: Me vierde / de Piſitatie. Dit zijn 
beer ſchoone Figueren / byſonder eenighe op bafamenten ghecloumen/om de 
trouwinge te ſien / die ſeer tloeck en natuerlijck zijn. y vooꝛderde dit niet ans 
ders: want hy ſieck werdt. En geneſen zijnde / volghde Al. 1523. de Peſt bin⸗ 
nen oom / foo dat hy met cenen Floꝛentynſchen Goudtfnudt / den Pilot gez 
heeten / om zin lijf te berghen vertrock / en quam te Floꝛencen / daer hy ſeer 
willetom was bp die van de Conſt. Gaende de Conſt ſien in de Bercken / ſa⸗ 
ghen in de Kerk der Carmelijten de Capelle van Mafaccio, daer veel van die 
touſtighe 1 — maniere ghefproken is woꝛden / dat deſen Meeſter foo vꝛoegh / 
en ſonder treflijcke voorbeelden van sPeefterg/ foo ſchoonen manier hadde / 
twelck Pierijn beveſtighde. Doch daer vielen foo veel wooꝛden / dat Pierijn 
Daer mate nam / om op eenen muer te malien een S. Andries beeldt op t nat / 
om te toonen / hoe men te Room ſchilderde doe ter tijdt / hoewel hy hem ſelven 
niet den beſten en beroemde. Hier van woꝛt alleen van Pierijn ghemaeclit den 
Carton: want hem quam wat anders boog / daer hy meer luft toe hadde / te 
weten / tot Camaldoli te Flozenten / om cen Compagnije van de Martelaers / 
te ſchilderen een groot vack muers / met d Hiſtoꝛie van hun Martelaers : ett 
al Was den loon leen / en de plaetſe van der handt / nam het aen / en maeckte 
eenen Carton op wit papier / latende het ſelve de hooghſelen blijven. Hier Carton van 
hadde hy gheteytkent de twee Neyſers op den fichtſtoel / die al de ghevangen del Vaga, 
Chꝛiſtenen veroordeelen welke op verſtheydẽ attien vooꝛ hun zijn/fom kme⸗ e 1 
lende / ſom overeyndt en anderſing / keerende en wendende met medelhdighe abe laen. 
maniere / naeckt en gebonden weſende: de oude Mannen bewyſende een vol⸗ 8 
ſtandigh ghemoedt des gheloofs: ſommighe jonghe / vꝛeeſe van de naliende 
doot des Crups: andere / de pijne der banden / niet verheven muſeulen / m't 
wꝛinghen der lichamen en leden / toonende al bevende een coudt doodelijck 
ſweet. Hier waren by de Soldaten / dieſe voor DE Nechtſtoel en ter dootmaert 
leyden / in welcke te fien was een onmelijdige felle wꝛeetheyt. De Heyſers en 
Arijchſlieden waren ſeer verſierlijck op zijn Antijcks toegemaeclit. Den Cars 
ton ghedaen weſende met gꝛooter vlijt / woꝛde van den Conſtenaerg met feet il 
groot verwonderen geſten / ahepꝛeſen / en Pierijn in de Conſt geacht foo veel te 
zijn / alſt mogelijck mocht weſen. Ondertuſſchen dat hy den Carton maeckte/ 
begon hy van Olpberwe een Tafereel van een Marp - veelt / vooꝛ den vooꝛſz. 
Pilot Goudtſmidt / zijnen grooten vꝛiendt / maer voldedes niet: want hem ee⸗ 
nen Heer / Raphael di Sandro, in hups en toſt nam / van kennis en vꝛientſchap 
weghen / daer hp ſommige Maenden was / tot dat sock tot Floꝛencen de Peſt 
begon t ontſteken / des hy oock van daer vooꝛnam te vertrecken: En maeckte 
boor Heer Raphael op eenen doeck roum linnen / van ontrent vier ellen / tegen pierijn 
den muer gheſpijckert / op eenen dagh en nacht een Hiſtoꝛie van toperverwe / maeckt 
daer Pharao in de doo Tee met zijn Nrijchſvolck / Peerden en waghenen / ver⸗ on ler dagh 
gaet / met verſtheydẽ actien en attituden / gewapende en naeckte: deen ſwem⸗ en nacht 
mende met nat hayꝛ en baerdt / en d ander gꝛijpende een Peerdt by den hals / ne doeck. 
met open mondt roepende / en vlijt doende om t'onttomen. Op d ander fnde 
van der Tee / Moſes en Aaron, met den Iſraelijten / Mannen en Dꝛouwen / die 
Godt loven / dꝛagende een gꝛoot deel aerdige potter en vaten van verſcheyden 
fraep maeckſel / de hoofden der Vꝛoulieng feer verf! nn AEN 
. ilij it 
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Dit gedaen / gaft den vooꝛnoemdẽ / dien het aengenamer was dan het Pꝛiooꝛ⸗ 

ſchap van S. Laurens. Pierijn upt Flozenten gheweken weſende / trock nu 

hier dan daer / doch nemmermeer tijdt verlieſende / oft hy en teeckende oft oef⸗ 

fende hein in de dinghen der Conſt. De Peſt te Goom ophoudende / quam Wee 

der te oom / en doe woꝛde na de doot des Couſt· vpandigen Adriani de Ge. ge⸗ 

toꝛen Paus Clement de e. tot een herbloeyen aller edeler Conſtt / den welck k 

beſtelde Tulio Romano, en Toon Francifco, Hooft-meeſters van t werck / datſe 

t wert bedeelen ſouden / gelijck Raphael overledẽ plagh te doen, Pierijn hier te 

Wercke geſtelt / maecte met den Carton van Tulio Romano de wapen van den 

Paus boven cen pooꝛt / ſoo ſeer tonſtigh / dat deſe twee vꝛeeſden / dat hy boven 

buu ſoude werdẽ geſtelt: want al hadden fp den naem van Raphaels diſtipelen 

te weſen / en haddẽ t ſamen zijn goederen geerft / ſo en haddẽ fp fo Lolcomelijck 

Ten niet gedeelt van hem de Conſt en gratie/die hp zijn figueren plagh te gheven: 
105 del Maerom namen f p hem aen / en gaven hem onderhoudt / en in t heplich Jaer / 
in hefe. Ne. 152 f. de ſuſter van Ioan Franciſco, geheeten Catharina, te Mijve / op datſe 
ſchap ghe- f ſamẽ in vꝛientſchap verbonden mochte blijven. Pierijn was een Capelle be⸗ 
nomen van ſteedt tot S. Marcello, van die van de Crutifix Compagnie / daer hy bovẽ in't 
Iulio Ro- Melfſel maecte / Daer Eva van de ribbe Adams woꝛt e Adam naeckt 
maen en licht bef waert van dE ſlaep / en Eva over eynde met handẽ tfamé de beuiedictie 
855 Fran- ontfangt van harẽ Schepper / wieng Figuere is van heel ſtatelijclien weſen / 
trouw Jod REE chan lalienen betleet: over deen fijde zin twee Evangeliſtẽ / weltke zijn 
Francifco D. Marcus en S. Ioannes, naer Dé Ioannes bleeft hooft en eenen naecten arem 
ſuſter. ke maken, Vier in midden van deſe twee / maette hy twee kindert / die tot vers 
cteringe eenen Candelaer dꝛagen / die ſeer levende en vleeſchachtigh zijn / deſge⸗ 

her d Svangeliſte / van troniẽ᷑ / lakenen / en aermen: maer in dit Werck veegt 

hu veel belet / van ſiecten / en ander ongevallen / die dagelijex dE ſterflijcken over 

tomen. Bovẽ datmẽ ſeght / datter gelt ontbꝛack onder de Compagnie / en dat 

dit werck vaſt aenliep / quam de plunderinge van Boom oper hals / Ao. 1527. 

des bondt hem Pierijn in groote benoutheyt met zijn Wijf en kindt / met welt 
hu op den hals liep achter Room / om te ſalveren / van plaetſe te plaetſe / dat hy 
Rad u del eyndelijcli deerlijck gevangen woꝛde / moetende rantſoen betalen / des was hy 
Schengen Dun zijn ſinnẽ te verlieſen. De beroerte over weſende / was ſo verſlegen / dat de 
in de plun- Colſt in hem verre te foecken was: doch vooꝛ eenighe Spaenſche Soldaten 
deringbe maecte hy waterverwe doecken / en ander dingen. Daer na den Baviero, die de 
van Room. platen van Raphael hadde / en weynith pet verloꝛẽ / dede hem teyckenẽ een deel 
Hiſtoꝛien / daer de Goden getransfoꝛmieert hun liefden plegen / die van Iacob 

Caralgio gheſneden werden. Onder des quam te Boom Nicolaes Henetiaen 
Tapjjtſier / oudt vꝛiendt van Pierijn, die hem bepꝛactte / te trecken nae Genua, 

by den Pꝛinte Doria, weltken een gꝛoot Conſt-lieſhebber was / alwaer hy wel 

Del Vaga tedoen ſoude hebben. Pierijn licht om geſeggen / beſtelde zijn Wijf en zijn doch⸗ 
comt te terken bp haer vꝛienden / en quam te Genua, daer hy den Deuce untnemende 
des. willerom wagen vꝛiendeltjen van hem ontfangen / daer oberleyde den Printe 
chillen met hem / om te mak een fchoon Paleys / getiert met ſtutto / en ſchilderſje op 
Paley; t nat / eu van Olnverwe. Dit werdt int werck geſtelt. Maer ick late willens 
ran den te verhalen de oꝛden van t'gebouw / die Pierijn hier in gehouden heeft / en t ver⸗ 
prince hee ven beeldtwerck van fraepe Meeſters / en ſegghe ſlechs / datter ten eerſten 
Doria, Jheſchildert waren in een verwelfde Pooꝛte / met ſtucco verciert / veel Hen 
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nens en gꝛotiſſen / en in de bogen verſcheydẽ wapen ſpoelgiẽ / met gꝛooter vlijt 
en Conſt: daer nae / boven de trappen zijn van hem gedaen gꝛotiſſen / cleen hi⸗ 
ſtoꝛilieus en figuerkens / maſſcheren / Kinderktens / dieren / en ander fantaſſjen / 
alles feer aerdich. De trappen opghegaen zijnde / comt men in een ſchoon Loe 
gie daer aen bepde eynden boven de Deuren zijn geſchildert twee figueren / een 
Man en Vꝛouwe / deen nae d ander gekeert weſende / deen van voozen / d au⸗ 
der van achter ghekeert. Het welfſel is met Lijf boghen met ſtutco gewꝛocht / 
tuſſthen welche zijn Ovalen met hiſtoꝛikens. De ſijd - mueren zijn beſchildert 
met Conterfeptfelg van oude en nieuwe Capitepnen van thuys Doria, daer 
boven in groote vergulde letterẽ ſtaet: Magni viti, Maximi duces, optima fecêre 
pro patria. Ind eerſte Sale die aen de Logie tomt / daer men in cont Doo, een 
ban de poorten ter ſlintker handt. Daer zijn in t welffel tieraten van ſtutto / en 
int midden is een groote Hiſtoꝛie van een Schipbꝛaeck van Eneas, in welcke 
zijn naecten / doot en levende / in verſchendẽ actituden : Daer zijn ooch een Deel 
Galepen by / en Schepen / deen ghefchonden van het tempeeſt / en d ander bez 
houden daer ſietmen in de tronien groote verſchꝛicktheyt uytghebeeldt: Deſe 
Hiſtoꝛie was de eerſte / die Pierijn Boog den ꝛinte maccte. Men ſegt dat daer / 
ter Pierijn quam / Boor den Pꝛinte was verſchenen eenen leronimo da Treviſ, 
die een muer ſchilderde die nae den hof ſiet / t wijlen Pierijn van langer handt 
. Carton tot deſe Schip¾hꝛaeck maeckte/en ondertuſſchen gingh wande⸗ 
en / en de Stadt beſien: dat Ieronimo fepde al murmurerende / wat Carton oft 
geenen Carton / ick hebbe de Conſt op de punt van t pinceel / en ſulex dickmael 
verhalende / werdet Pierijn geſeyt / die als veronweerdight / (tract zijnen Car⸗ 
ton liet vaſt maken boven tegen t'welfſel / daer hy meft gheſchildert weſen / en 
iet int midden de berderen van de ſtepgeringhe wegh nemen / en de ſale open 


leronimse 
da Treviſi 
wort door 


fijn laten- 


duncken- 
heyt bedro- 


ſtaen: daer quam de gautſche Stadt nac toe gheloopen / en deſe tepckeninghe Shen, en 
werde met gꝛoot verwonderen van peghelijclen geſien / en Pierijn onſterklijc⸗ neemt de 


lien lof om zijnder Conſt gegeven. Onder ander quam daer oock Ieronimo en 
ſagh daer / t gene hy noyt en hadde gemeent te fien van Pierijn, en verſchꝛickt / 
tiet den moedt vallen / en ſonder verlof begeeren van den Pꝛince / vertrock nae 
Bolognen / daer hp woonachtich was. Pierijn eyndighde deſe Sale / geſchildert 
op de muerẽ van Olpverwe / met tieraten van ſtucco / een byſonder werck ges 
acht weſende. Wander ſale / daer men in comt van de Logie / dooꝛ de deure ter 
rechter handt / is t welfſel van hem gedaen op t nat / en van ſtutto / gecompar⸗ 
teert bytans op de manier van d ander. De middel hiſtoꝛie van Iuppiter, daer 
jp de lieuſẽ bliremt. Hier ʒijn veel ſehoon naetten meerder als t'leven / en eenẽ 
Hemel met alle de Godẽ / die met verſchꝛitliẽ des donders maken ſeer natuer⸗ 
lijcke actiẽ. De tieraten der flucco zijn ſeer wel en ſupverlijt gewꝛocht / dewijl 
Pierijn cen ſeer goet Meeſter hier in was. Hy maetlite noch vier Cameren / al 
gewꝛocht van ſtucto en op t nat / waer in zijn bedeelt de ſchoonſte fabulen van 
Ovidius. Tenis met te bedencken / wat overvloct en gꝛatelijckheyt hier te ſien 
is / van beeldekens/ bladerkens / dierkens / en gꝛotiſſiens / gedaen met gꝛooter 
inveutie. Noch neffens d' ander ſale / vier Camers zijn na zijn tepckeningẽ van 
zijn knechten gedaen / getomparteert met ſtutto en op't nat / daer veel kindere 
keng / gꝛotiſſen / maſſclierkẽs / en dierkens zijn gedaen: fo zijn ooc eenige vooꝛ⸗ 
tamerkens en tontooꝛkens al beſchildert en getiert: ooc galerij aen den hof / 
daer Pordenon pet ghedaen heeft / alg in zijn leben ae is / en meer e 

jerijn 


vlucht, 
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Pierijn heeft veel meer werckẽ binnẽ Cenua gedaen op’t nat / Tafelẽ van Olp/ 
en teyckeninghen vooꝛ Tapijten / Schip⸗ vlagghen en wimpelen : des hy om 
zijn groote Conſt by den Pinte ſeer bemint en getoont werdt / en meer ſoude / 
Del Vaga hadde hy volherdt in zijnen dienſt. Wem quam vooꝛ / zijn Hupſ vꝛouw van 
verkielk Room t outbieden / des hy een Hups cocht binnen Piſa, welcke Stadt hem be⸗ 
La voor haeghde om zijn leven te woonen/ en gecreegh daer werck in de Dom-kerck. 
. e Alwaer hy eenighe Capellen ſoude hebben ghemaeckt int nat / met elck haer 
ase. Tafel in Olpverwe: maer alfo hy op nat eenige ERinderkens tot vercieringe 
der ſelver had ghedaen / verliet t werck / de Stadt / ent Wf / en trock weder 
nae Genua, ghetrocken van pdel liefde zijnder luſten / alwaer hy ſommighe 
Maenden bleef / vooꝛ den Pꝛince ondertuſſchk werckende. Baer worden hem 
veel Bꝛieven van die van den Mom en zijn Hupf vzouwe gheſonden / en van 
hem onbeantwooꝛt ghelaten: des het werck te Piſa anderen beſteedt werde. 
Eyndelijcli comende / en bindende ander in't werck / daer hy veel Cartons toe 
ghemaeckt hadde / wilder geen handt meer aen ſteken / maer is epndelijck we⸗ 
Pel Vaga der te Boom ghekeert / en [tet hem fien oft kennen by Paus Paulus, en Cardi⸗ 
keert te nael Farneſe, die hem vaſt nac lieten loopen. Onder des creegh hy eenen qua⸗ 
Koom. den arem / daer hy een deel hondert Croonen aen vermeeſterde: des hy dick⸗ 
wils getemteert woꝛde op een nieu te bertrecfien: Maer hem werdt ten leſten 
beſteedt te volepnden een Capelle tot Trinita, waer van t welfſel was gedaen 
van Iulio Romaen, en Ioan Franciſco, zijn Sweer. Hier maeckte hy eenighe 
dingen van ſtucto / en Gꝛotiſſen tot tieraten / en twee hiſtoꝛikens / op elcke ſijde 
een / de Piſtine met ſiecken / daer den Engel t' water comt beroeren / daer eenige 
Lafariver- boghen zijn in t vertoꝛten: de beelden vallen redelick tleen. Ind ander de herz 
weekinghe weckinghe Lafari, welclien in zijn tronie bleeckverwigh weſende / bewijſt van 
van del Va- der doot in't leven eerſt ghetomen te weſen: om hem zůnder / die hem ontbm⸗ 
er hfo. den / en noch meer / die hun verwonderen: in't verſchieten zijn Tempelen / die 
ien tot flaum ververren. Weerſijden elefte der vooꝛſeyder Hiſtoꝛien / is noch eene / te 
Trinita. Weten / Centurio, vertoopers jacht upt den Tempel / de Transfiguratie / en 
noch eenich ander: doch zijn dees vier de cleenfte. Noch tegen het uptſpꝛingen 
der Pilaſters van binnen / maeclite hy bier Propheten / die foo goet van pꝛo⸗ 
poꝛtie en wel ghedaen zijn alſt moghelijck is: foo zijn oock al d ander dingen / 
met ſulclien blije gedaen / dat het meer verlichterije als ghefchitdert ſchijnt / en 
is ſeer levendich ghetoloꝛeert / al van zijn eyghen handt. Dooꝛ deſe dingen / en 
noch ander Cartons / werde hy aenghenomen van den Cardinael Farneſe, en 
penftoen gegheven / deſghelijtx van den Paus / om eemghe dingen / die hp in't 
Vaga wort Paleys ghedaen hadde / die den Paus bevielen / en gaf hem penſtoen van 25. 
in des Paus Mutãten ter Maent /ʒijn leven lang: Dus hadde hy te bedienen t Paleys van 
dienſt aen- den Paus / en van Farneſe. Nae dat Pierijn vooꝛ den Paus eenighe doeclien 
genomen. Had ghedaen / die eenen tijdt Hoo? behang ſouden dienen / begon hy het welfſel 
van de Coninghlijcke ſale / met ſeer ſchoon tomparteringhe van ſtucto / en foo 
riicklijck alſt niogelijck is. In dacht hoecken maeckte hy een Uooſe / van vier 
Hinderen verheven / die metten boeten teghen malcander comen: in't midden / 
deg Paus wapen: en boort over al int welfſel / Beviſen van t Huys van Far- 
nefe. Dit vertierſel van ffucco gaet te boven? al wat men weet te weſen ghe⸗ 
daen by %ntijche oft Moderne / ſoo aerdich en net alſt ghewꝛorlt is. Doe nun 
Pierijn deſe laſten op hem hadde / begon hy het leſte ſpooꝛ van Raphael te vol⸗ 


ghen / 
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ghen / niet veel anders doende als :eyckenen / t welck hy ſeer geern dede / en liet 
door anderen met zijn patroonen de wercken doen / en ſchilderen: welcke din⸗ 
ghen ſulcke Meeſterg naem niet veel eere en heeft gegheven: ghelijck als Ra⸗ 
phaels dinghen tot Gigi, oock daer van tot Exempel moghen beſtrecken. Dus 
Pierijp veel volck in't werck houdende / vercreegh meer gewin als eere: want 
hem docht / dat hy ſonder groot vooꝛzdeel zijnen vooꝛighen tijdt en winninghe 
wech gheſmeten hadde. Het was hem oock verdꝛietich / te fien eenighe Fons Vaga 
gers optomen / die wat deden / en ſochtſe al onder hem te bꝛengen / op datſe hem ſcheen ver. 
niet in den wech ſouden weſen. Doe A. 1 546. den gꝛooten Titiaen van Vene: beten te 
tien te oom quam / om Couterfeytſelen te maken: en alſo hy boor deſen / den sep e 
Paus / den Cardinael Farneſe, en Santa Fiore, hadde op tenige reyſe tretkende weer was. 
getconterfept / en geenen loon gehadt / woꝛde hy te Room toniende / in t Paleps 
in Belveder ſeer heerlijck ontfanghen en ghelogeert: waer upt den roep over 
Room ontſtaen is / dat hy was ghetomen / om de Comnglijcke ſale te ſthilde⸗ 
ren / daer Pierijn alree doende was met het ſtucto / en ſelf Loor hadde die te ſchil⸗ 
deren / t welck Pierijn ſeer miſhaeghde / en tlaeghdet zijn vꝛienden. Niet dat hy 
ſoꝛghde / dat hem Titiaen op't nat hadde tovertreffen: maer dat hy hadde ges 
hoopt / aen dat werck te doen te maken tot zijn levens eyndt / hopende oot gee⸗ 
nen Trotſer in de Conſt te hebben / en dat hem de dinghen in de Capelle van 
Michael Angelo, die daer neffens zijn / hem pꝛickelinge genoech ſouden geven. 
Hierom en had hy geen ruſt in zijn gemoedt / tot dat Titiaen weder vertrocken 
was. Te oom int Caſteel S. Angelo, heeft Pierijn geſchildert / en met ſtutto 
ghetiert / een Sale en eenige Camers: maer meeft doo? 55 Rucchten. Suns 
ma / Pierijn ſloegh alle fracp Hongherg/ en alderlep werck op / doende tot na⸗ 
Deel der Conſten oock eenighe dingen Loo? ſnooden yꝛijs / ſoo dat alle werck te 
oom hem ter handt ghetomen is. Dus hebbende foo grooten laſt gheladen / 
dat hy nacht en dagh moſt tepclienen / en daer toe ſwack en ſiecklijck ʒijnde / en 
hadde ge ruſte noch vermaeck / dan hein te vindẽ ondertuſſchẽ met zijn Leien 
den in de Herberge / die hy ghewoon was te hanteren / waer hy woonde / ach⸗ 
tende Daer te weſen de ware vꝛeucht en ruſte der Weerelt / en de ruſt van zij⸗ 
nen arbeydt. Dug dooꝛ d ongheregeltheyt en ommaet in den arbeydt van Ve. 
nus en Bacchus, raeckte in ftechte en teeringhe. Is ten leſten op cenen avondt 
bp zijn huyg / ſoo hy met eenen zijnen vꝛiendt ſtondt en pꝛaette / neder gheval⸗ 
len / en gheſtoꝛven van de Popelcije oft gheraeckthept / Anno 1547. oudt 47, 
Jaer. Begꝛaven in de detonde / hadde dit Gꝛaf⸗ſthꝛift: 
Perino Bonaccurſio Vagæ Florentino, qui ingenio, & arte ſingulari, egre- 
gios cùm Pictores permultos, tum plaftas facilè omnes ſuperavit, Ca- 
thatina Perini coniugi, Lavina Bonaccurſia parenti, Ioſephus Cincius 
ſocero chariſſimo, & optimo fecère. Vixit ann. 46. menſ. 3. dies 21. Mor- 
tuus eſt 14. Kalen. Novemb. Anno Chriſti 1547. 


Tleven van Domenico Beccafurni, Schilder van Siena. 


E ſelve gave der Natueren / die boor henen in Giotto, Andreas dal Ca- 
ſtagno, en meer ander / is geweeſt / is oock eyndelinge gheſten gewoꝛden 
in Domenico Beccafurni, Sthilder van Siena: die in zijn jeught hoedede eeni⸗ 
abe Schapen zijns Daders Pacio, Arbepder oft Wouwer van eenen Borger 
ban Siena, geheeten Laurens Beccafurni: Welehen Laurens De fen jonghen es 
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der ſiende / met eenen ſcherpen ſtock wat teyckenen in het effen zant / neffeng 
een tleen rivierlien / daer hy zijn beeſten hoedde / begeerde hem aen zijnen Va⸗ 
der / en nam hem mede tot eenen Jongen. Laurens liet den Jongen veel zijnen 
tijt beſteden als t huyſberck gedaen was in dE winckel vaneen Becht Schil⸗ 
der zijnen ghebuer / daer hy tepctiende naer ander goede Meeſters ten lenin⸗ 
ghen / die deſen Schilder by hem tot zijn behulp hadde. Men ſagh wel hacſt / 
dat Domenico die eerſt Mecherino hiet)een goet j Necſter te worde hadde. Doe 
is binnen Siena gecomen Pieter Perugino, dot ter tijdt een vermaert Schilder: 
Deſen maette daer twee Tafelen / welcke Domenico ſeer wel bevallende / cans 
terfeptte en practifeerder fo vlijtigh nae / dat hy heel die mantere aengenomen 
heeft. Hier nae doe ſeer gheruchtich waren de dingen van Michael Agnolo, en 
Kaphacls te oom / is Domenico, met verlof van Laurens zijn rhꝛeeſter / wieng 
gheſlachts naem hy vereregen hadde / daer henen ghetrocken / dooꝛ pverighen 
luſt om leeren / en voeghde hem te Room bp tenen Schilder in den coft/ met 
Welclien hy veel dingen wꝛocht / en ondertuſſchen na Michel Angelo, Raphael, 
en ander fraen Schilders werckẽ ſtudeerde / dock nae d Antijclien / fo dat níet 
lang aen en lie / hy en wert es tloeck Teytlkenaer / overvloedigh Inventeur / 
en goet Coloꝛeerder. Doe hy hooꝛde / dat tot Siena was comen Loan Antonio 
van Verxelli, een Jongh Schilder die ervaren was / quam hy weder te Siena, 
en voeghder hem by / ſtuderende op naeclitẽ en Anatomie: Maeckten daer na 
veel dinghen maltander tot trotg / daer Ioan Antonio eerft/ en nac Domenico 
doverhandt behiel: want de Conſt. verſtandige ſaghen zijn dingen met beter 
fundament en verſtant gedaen / als de dingen van Ioan Antonio: ootk was 1 
om zijn deuchtſaemheyt meer bemint als Ioan Antonio: den welcken onghe⸗ 
ſchickt en ſtoꝛdich weſende / eenen leeliichten naem getreegh / hoewel hem ſom⸗ 
mighe (die ſulcke lichtveerdige in grootachtinge hebben ſeer pꝛeſen: want hy 
hiel in huys groot beſlach van alderley ghedierten / Vapegaeyen / Apen / en alle 
vꝛeemt ghedꝛocht: oock een dave / die zijn ſpꝛalte natuerlijck na bootſte / alſſer 
pemandt quam cloppen / en antwooꝛde gaf: oock alſſer eenigh Edelman / oft 
pemandt in huyg quam / daer waren al dees Dieren ghewent het bootſichſte 
ſpel omen om de lieden / en ſulck geſangh te manen / dat het te Wonderlijcke fot 
omt fien en hooꝛen was / fas dat zijn huys ſcheen te weſen de Arcke van Noe. 
Vaerenboven hadde hu Knechten en Peerden / en altijts eenigh Barbartſch 
Peerdt / tot om prijs te loopen / gelijck in Italien ſomtijts geſchiet / dat het te 
verwonderen was / hoe hy dit al conde betoſtighen t'onderhouden. Om al dit 
beſlach (niet teghenſtaende al zijn mallicheyt) orde hy / wanneer hp pet aen⸗ 
ſienlijtx maeckte/ te meer gheacht van t'gemeen volck / en DE Adel hieldt hem 
boor een uptuemende Meeſter / onder welcke hy veel Conterfeytſels dede. Nu 
wederkeerende tot Domenico, hy maecte tot Siena veel werckt / die daer noch 
geſien mogen weſen: onder ander / een Tafel van Lucifers val / daer hp maccte 
veel naeckten unt den Heinel reghenende: hier waren veel ſchoon naeckten en 
vercoꝛtinghen te wege ghebꝛacht. Dees Tafel / doch onvolmaeckt blijvende / 
en werdt niet gheſtelt daerſe toe gheepgent was / want fp docht Domenico te 
confups : en maeckte een ander / die ten Carmeliiten ſtaet. In deſe is boven 
Godt met den Enghelen in de wolcken: int midden der Tafel is S. Michiel, 
die gewapent vliegende / toont Lucifer in den tentrum oft afgꝛont der Aerden 
te hebben ghewozpen. Daer ſietmen een vperige Mepꝛ / waer in vallen wi 
n 
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dende rootſen en mueren: oockEnghelen en naeckte Sielen / in dat Mepꝛ lig⸗ 
gende / woꝛden gepijnight: daer is wel waergenomé dat ſchitteren des vperg 
in die duyſterniſſe / en Woet ſeer gepꝛeſen. Dy dede noch verfchepden Dalen en 
Cameren in freſto / daer hy verſchepdẽ hiſtoꝛien en ſinneliens te wege bꝛacht / 
byſonder in't Stadthuns / daer veel ſchoon Beeldẽ zijn / en Gomeynſche hiſto⸗ 
rien / van eenige die Voor t'ghemeen welvaren gheleden hebben / en de Wetten 
jalourſelijck onderhoudẽ hebben. yy maecte noch om een Triumphe tot deg 
Repſerg incomft te Siena, een Peerdt van papier binnen hol / van acht ellen 
hoogh / ſpꝛingende met de vooꝛbeenen in de locht / daer op ſ Keyſers beeldt / en 
onder dꝛy / beteyckende dꝛu Lantſchappen van den Kepfer overwonnen. Mit 
Woꝛde op de Marckt te Siena gheſtelt / doe den Aepfer van Thunis comende 
daer paſſeerde. hier van werdt Domenico ſeer vermaert / en ghepꝛeſen: Des 
den Pꝛinte Doria Daer met zijn Majeſtept ghetomen / Domenico verſocht te 
tomen vooꝛ hem werckẽ te Genua in zijn Paleps / daer Pierijn del Vaga en an⸗ 
der hadden ghewꝛocht: maer t was hem doe onghelegen / om dat hy hadde te 
voleynden het plaveptſel van DÉ Dom te Siena van Marberen / gelijck op een 8 
nieu inventie hadde begonnen een Schilder van Siena, geheeten Duccio, daer Duccio een 
men weynich ban wert te vertellen / wie zijn Ouders wart / en waer oft wan, Schilder o 
neer hy geſtoꝛven is: doch is groote vermaertheyt weerdigh / om fo byſonder pinnen te 
inventie / als deſen vloer te Siena is / van Wit en ſwart / gewzocht met gꝛoote maken met 
ſtutken ſteens / waer van d omumetreckẽ zijn gꝛoefliens oft ſtreken gevult met groote in- 
wart van pick / oft dergelijcke: dan dit vintmen / dat Duccio leefde A. 13 56. gheleyde 
aen eenigh werck van hem / van fulcken Datum. Dus heeft Domenicus dit fenen. 
heerlijek wijdt vermaert werck by de handt genomen / en alenſkens ghenoꝛ⸗ 
dert / met grooter C onſt en goedẽ gelucke / een groot deel. Ontrent t'hoogh AL 
taer maecte hy een frijſe van viertante Hiſtoꝛien: Eerſt Adam en Eva uit den n 
Luſthof verjaeght: Cain en Abels Offerhande / en Melchiſedech, en vooꝛ den 545 San 
Altaer een gꝛoot ſtuck van Abrahams Offerhande. ondtom dit is een frofe verwon- 
van halve Beelden / die alderhande Dieren geleyden / als tot der Offerhande. derlijck. 
Alg men de trappen af gecomen is / vuntmen noch een ander groote viercante 
Hiſtozie / van daer Moyſes op den bergh Sinai de Wet ontfangt / en beneden 
daer men om t guldẽ Calf danſt / en Moy ſes de Tafelẽ bꝛeeckt. Vooꝛt dweers 
m de Kercke teghen over den Pꝛeeckſtoel / is een groot viertant / daer Moy ſes 
t water upt den ſteen doet tomen / en t volck Iſraels op verſcheydẽ actituden 
dꝛinelit / en beeften te dꝛencken brengen, Onder ander ſeer aerdige dingen / iſſer 
een Rindt / dat eené Bondt met t'hooft in t water wil ſteken om te doen dꝛinc⸗ 
ken / den welcken genoech ſchijnt te hebben / t hooft te ſchuddẽ en wech te tret⸗ 
ken. Mit is van al d ander ſtucken / die uptnemende zijn / noch het alderbeſte. 
Noch onder den Thoꝛen oft Cupola, is d Hiſtoꝛie van d Offerhande van Elias 
van hem ghedaen. Hier naer is hy oock te Genua getrocken / daer hy wepnich 
goets dede / van gelijck te Piſa: want hem docht / dat hp bupten zin ghewoon 
locht niet beſonders ronde doen: des hy niet meer elder wercken wilde als tot 
Siena, daer hy zijn Bups en bupten zijnen Wijngaert / en vermaken hadde. Hy 
maeckte noch eenige Tafelen van Eyverwe / ſeggende / dat gedueriger werck 
te weſen als Olpverwe/ dat de wercken van Lucas van Cortona / van Pollai- 
voli, en anderen van Olyverwe / meer waren vergaen / als de dinghen / die van 
Epverwe waren ghedaen van Bꝛoer loan, Bꝛoer Philips, Benoꝛz zo, en 1 
ie 


Vloer van 


Italiaenſche Schilders, | 

die al vooꝛ deſe ander zijn gheweeſt. De tronien / die Domenico maetkte wa⸗ 
Gracelijck- ren feer wel geſtelt / en goet van tenckeninge / maer daer en was fo geen gꝛoote 
onen sen Nia elüjckhent in welche graceltjchhept in onfe Conſt / is cen bpfonder freffe⸗ 
0 ich goet deel: want dooꝛ vꝛiendelijcke ſchoon tronit᷑ / menichs werck bevꝛydt 
in de Schil- heeft geweeſt van gemeenen laſter. Ten leſten nam Domenico vooꝛ / van Co⸗ 
der: couſt. Per te gieten / en maeclite op ſes Colomnen fes Engelen / weynich minder als 
t leven: deſe ſtaen in de Dom- kercke by t hoogh Altaer. Hier van gꝛooten lof 
hebbende / ſoude noch hebben ghemaeckt twaelf Apoſtelen / hadde hy den tijdt 
ghehadt om leven: dan de doot heeft het belet. y weſende ſeer invent / oft 

verſierigh van gheeſt / ſneedt in hout om dꝛucken van wit en ſwart / en op to- 
per met t gꝛaef·ijſer verſtheyden dingen / en oock gebeten dingen / ſeer bootſige 
hiſtoꝛiliens van d Alchemia / daer Iuppiter, en ander Goden / Mercurium wils 
len congeleren / en legghen hem ghebonden in t foꝛneys oft ſmilt-kroeg / daer 
Pluto en Vulcanus t vper ſtoken / en meynen dat Mercurius fal blijven / maer 
hy vlieght henen / in rock verdwijnende. y ſtarf t zijnen 65. Jaer / Ao. 1 749. 


en werdt in den Dom heerlijck begraven. 


Het leben van Ioan da Vdine, Schilder. | 


D E Sthilder· conſt is genoech geltick een ſchoon rouwe, die over haer 

Lief hebbers oft naevolgers ſeer jeloers is: want Wieſe niet eruſtigh en 
bemint / noch en ſoeclit / die en bintfe niet: en wieſe heeft / en niet en oeffent noch n 
en onderhoudt / die verlieſtſe haeſt weder: Maer wieſe met ſnellen en levendi⸗ 
ghen gheeſt van jongs bemint en naevolght / dien ſal fp haer ghewillich overs 
geven / alſo fp dede haren Ioan van Vdine. Deſen jong weſende / was dickwils 
met ʒijn Vader op de jaght en vogelrije / en van kindts beene tot de Tepchen- 

tonſt natuerlijck ghetrockien/ bracht zijnen jonghen tijdt / alſt hem ghebeuren 
mocht / over met te conterfepten / honden / Geyten / Haſen / en alle footer van 
dieren en vogelen / die hem ter handt quamen / en fo aerdich / dat hem een pege⸗ 
lijck des verwonderde: door deſe toegenegentheyt wert hy van zijn Vader te 
Venetien beſtelt by Giorgione van Caſtel Franco. Hier hoorde Ioan veel lofs 
van Raphael en Michael Angelo: deg is hy met eenen Becommaudatp Brief 
aen Baldaſſar Caſtiglione, Raphaels gꝛoot bꝛiendt / te Boom ghecomen/en door 
den ſelven Caſtiglione in de Schole der jonghe Schilders by Raphael beſtelt 
weſende / nam de beginſelen en eerſte leſſen der Schilder ⸗conſt feer wel aen / 
t'welck hem een goot vooꝛdeel was: want te nemen zijn begin bp yemant op 
een quade mantere / is ſeer ſchadelijck: want het gebeurt ſelden / datmenſe can 
afwenden / en een beter naevolgen en aenwennt / dan met gꝛoote moepte, Ioan 
ſagh bp Raphael een ander ſoete handelinghe / als hy te Venetien by Giorgion 
ghedaen hadde / doch was daer weynich tits gheweeſt. Bp dan weſende van 
ſcherpẽ verſtande / en goet van begꝛijp / volghde vlijtich de ſoete en gracelijcke. 
maniere van Raphael, des hy in toꝛter tijdt foo toenam, in teyckenen en ſthil⸗ 
deren / dat hy ſeer qeaceltick en ghemackelijck nabootſte alle natuerlijcke dine 
qhen / Dieren / Taliens / Inſtrumenten / vaſen oft krupcken / Landtſchappen / 
gebouwen / en gꝛoenicheyt / dat hem niemant in defe Schole vooꝛby en Was: 
maer boven al had hy ghenuechte alderley vogelen te maken; dat hy rer lar 
cenen Boeck vol hadde / ſoo verſchepden en wel ghedaen / dat het een vꝛoylijtk 
tijtverdꝛijf was te fien boor Raphael, by wien een Vlamingh eee 

el 
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ten Ian, een extellent Meeſter / in frupten / bladen / en bloemen / gheltjckende tte 
ven: deſe leerde Ioan nae hem oock maken: maer niet op fo dꝛooge / maer ver⸗ 
ſche ſchoonder maniere. Doc leerde hy makken Lantſchappen / en groeniehept/ 
met gebroken gebouwen / die van anderen daer naer oock nagevolght / en int 
ghebꝛuyck zijn ghetomen. Raphael, die in zijn dinghen groot benoegen hadde / 
fiet hein maken een Oꝛgel / die de S. Cecilia, die te Bolognen is / in de handt 
heeft / die hy ſoo conterfepte/ datſe natuerlijck verheven ſchijnen te weſen / ſoo 
zijn oock verſcheyden Muſijck Inſtrumenten / aen haer boeten liggende / boz 
ven dien zijn ghehandelt effen op de ſelve maniere van Raphael, dat het al van 
een handt ſchijnt te weſen gedaen. T geſchiede toꝛts hier naer / datmen by S. 
Pieter in vincula, in de ruwijnen van t Paleps van Titus, gꝛaefde om beelden 
te vinden / en dattter onder d aerde waren gevondẽ eenige verwelfde Camerg 
vol Gꝛzotiſſen / cleen Figuerkens / en hiſtoꝛilieng / met eenighe tleen aerdighe 
tieraten van ſtutco / daer alles noch foo ſchoon en verſch was / dat Raphael, en 
Ioan, die met hem was comen om dit te ſien / ſeer waren verwondert / van der 
verſcheyt niet alleen / maer van de ſchoonheyt en deucht van deſen wercke. 
Deſe gꝛotiſſen met foo groote teyckeninge gedaen / en fo verſcheyden / verſier⸗ 
lijck en cluchtich / en deſe ſturchi met verdeelde veldekens van verwe / met die 
hiſtoꝛikens / ſoo luſtigh en vꝛolijck / laghen Ioan foo diep in t hert en in den ſin / 
dat hy hem begaf de ſelve / niet een oft tweemael / maer verſcheyden reyſen te 
teytkenen en conterfepten : foo dat hy hem die maniere heel licht en doenlijck 
arnwendde te Doen met een fraey gratie. Niet en faelde hein / dan deſe ſchoon 
maniere van ſtutto / waer op deſe Gꝛzotiſſen waren ghedaen: want al hadden 
veel vooꝛtijts gheſocht en gepꝛoeft hier over / ſonder pet ghevonden te hebben / 
dan ſtucco te makken van playſter / kalck / Gꝛietx per / waſch / en ghebꝛolten 
backiſteen / eu dater op te verguldẽ: fo en was noch van niemant ſulelt gedaen / 
als doude Antijcken in ghebꝛuyck hadden / en gelijck deſe / die daer gezonden 
Waren. Soo overlepde Ioan, om defe te malien met kalck en poꝛzolana dat 18 / 
eenich zandt / datmen bupten oom gꝛaeft: en dit malende / pꝛoefde te maken 
Weelden van half rondt: maer ten conde die gladdicheyt niet hebbẽ als d An⸗ 
tijcke / noch ſulcke witticheyt. Doe dochte hy in het Trevertijnſche wit ſteen⸗ 
Ralck pet te mengen / dat Witter was als poꝛzolana: des liet hn ſtampen roum 
ſtucken van Trevertijn· ſteenẽ: dit gingh wel redelijck toe / maer noch en was 
het niet wit noch effen. Maer eyndelijck liet hy ſtanmpen en pulveriſeren al 
tleen en ſiften ſtutken van den alderſchoonſten witten Marber / mengende dit Stucco der 
met ſchoon Trevertijus kalck / vondt dat het opꝛecht / en ſonder twůffel / den! 1 
ſtucto was der Antijcken / ghelijck hy dat begeerde / en ten allen Deelen wel bez i 
viel. Waer van hy feer verblijdt / toonde Raphael wat hy te weghe ghebꝛacht Ian van 
hadde: welcken doe ter tijt / alſo men aen de Logien doende was / liet Ioan zijn Vaine. 
nieuw gebonden Conſt te wercke daer leggen / en die Logit over al met ſtutto 
vertieren / en in fraep comparteringen omhelſen den Gꝛotiſſen / op de maniere 
der Antijckt / die ſeer uptnemende vꝛolijtk en cluchtich ſtaen: Daer onder zijn 
oock Hiſtoꝛikeus / Lantſchappen / Loofwerck / en Frijfekens : daer bracht hy 
d unterſte macht te werte / die in ſulcken Deele de Conſt vermach. Hier gingh 
hn / ſoo veel men ſien tan / eenige wercken der Antijcken van ſtucto oft ſchilde⸗ 
rije / t zijnen Coloſſeo oft elder verre te boven: want men ſiet / oft en Weet ner⸗ 
gens / foo van oudts ghedaen te weſen Voghelen met den vederen / nae 4 6755 
7 hetco⸗ 


Italiaenſche Schilders, | 

ghecolozeert / van alle geſlacht: en Viſſchen / water gedierten / en Zee-monfters 
kens / op foo veel mameren: oock wat de Natuere op elcft fapfoen gheeft / van 
vꝛuchten / dꝛupven / frupten / gꝛoenichept / bloenien / alderlep vogel · toſt / toozen / 
gaver / en dergelijcke: doch alles te verhalen wat hier te ſien is / waer niet an⸗ 
ders / als pet ommogelijcy te willen beſtaen te doen, Tepnden der Logie / daer 
Een ghe- deſe dinghen zijn / hadde Ioan teghen eenen muer een behangh oft Tap ghe⸗ 
ſchildert ſthildert / al waer den Paus na toegaende / liep een van den Palferniers boo, 
Tapijt, van Henen / om het tapijt op te rapen / dat den Paus morht paſſeren dan hy vont 
Joan van heim bedꝛoghen. Bier heb ick gheſpꝛoken van de bovenſte Logie / een werck 
Vdine,be- foo ſchoon als ſterflijcſie ooghe bermach te ſien / waer upt ontſtaen is / niet als 
An 85 leen in Room / maer ſchier de Weerelt over / en uptgebꝛeet fo aerdigen manier 
UE van ſchilderen. Daerenboven is Ioan byſonder Lermaerthept weerdigh / te 
hebben ſindert den Antijcken weder opgebzacht / oft ghevonden de Conſt van 

t rechte ſtucco / en Daer toe de ſchoon maniere van Gꝛotiſſen / op de rechte ſtre⸗ 

ke herbꝛacht. In d' onderſte Logie / boven dat de Gꝛotiſſen en ftucco uptne⸗ 
mende zijn / is het een luft te ſien / hoe in de welfſels van onder op te fien, zijn 

open lochten gheſchildert / daer ghecromde rieten verſierich ſchijnen / als dꝛa⸗ 
gende wagens oft rooſters / gheladen met wijnrantkien / en dꝛuyven / en ander 
verſcheyden groen ranckwerck / en daer op alderley voghelen en dierkens ſit⸗ 
tende / alles ſeer natuerlijck om ſien: alwaer ſommighe druipen ſchijnen een 
groot deel afgheſcheyden van het welffel af te hangen. Elder is noch gheweeſt 

een ſale / daer Ioan hadde geſchildert alderley Papegaeyen van beelderlep verz 
Wen / die doe den Pans Leo hadde / ootk Meyꝛztatten / Baboinen / Ziberten / en 
alſulck vꝛeemt ghedierte nae t leven / ſeer uptnemende ghehandelt: Maer tot 
groote ſchade der Conſt / heeft Paus Paulus de ge. deſe ſale / om ander Camerg 

te malien / gebꝛokien / en t Palens van ſulck byſonder tieraet berooft: t welck 

zijn Deplichept niet gedaen en hadde / foo hy maer fo edeler Conſten deucht en 
meerdicheyt ghekent en hadde. Nae noch eenigh ander werck / ſchilderde en 
wꝛocht hy van ſtutto de Logie tot Vigna di Madama, makeude daer gꝛotiſſen 
feſtonen / gedierten / en frijſen / ſoo ſchoon / dat het ſchijnt / of Ioan in dit werck 

hem ſelvẽ heeft willen overtreffen. Bier verdiende hy van dE Cardinael Iuſio 

de Medici een Canonincliſchap van Civitale in Friuli, en vooꝛ zijn vꝛiendẽ veel 
Beneficien / maer t Canoninckſchap gaf hy zijnen Broeder. Noch maecte hy 

hier nae in deſe Vigna een Fonteyne / Waer het water ſtoꝛte uyt een marberen 
Elephants hooft. Hier volghde hy naer in deſe ſtancie gheheel eenen Tempel 

van Neptunus, een Camer die weynich te vooꝛen was ghevonden in Palazzo 
maggiore, die al met natuerlijtk Zee-tuygh en ſtutto aerdigh ghetiert was / 

en ginghſe in Conſt verre te boven / ſoo wel waren gedaen zijn gedierten / Tee⸗ 
hoozens / en ſchulpen / en oneyndlijcke ſultke dingen / die hy daer maeckte. Hier 

nae maecte hy noch een Fonteyn / maer wildt / in de hollichept van een Aootſe 
midden eenen Boſch / doende t water vallen met fraeper Conſt langs keghel⸗ 
ſteenen / die men vindt daer natuerlijcke watervallen de ſteenen ghelleten heb⸗ 

ben / gelijckende kegelen / die aen de Hupſen ſ winters hangen / dat het natuer⸗ 

lick een woeſte plaetſe geleeck te weſen. Beten op deſe ghefigureerde Nootſe 
ſtelde hn een groot Leeuws Hooft / bewaſſen met veel woeſte mop truyden: 

dit ſtondt ongelooflijck wel. Dit ghedaen / gaf den Cardinael hem een Caval⸗ 
lierſchap van S. Pieters „en ſchiclite hem nae Floꝛencen. Hier maeckte 1 
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Ioan da Vdine. Fol. 145. 
ſturto en anders veel fraeyicheyt / weltk de loꝛentijnſche Schilders meer bez 
viel als ſy t pꝛeſen / oft miſſchien binnt in hun eygen quellijckieſ waer maniere) 
ſagent met dan met te wepnich oordeel oft gunſt. Ioan weder te oom gheto⸗ 
men / maeckte tot Auguſtijn Gigi in domloopen / aen de ſtucken in't welffel / 
die wel gedaen feſtonen / die men daer ſiet / malende elelien op zijn verſchepden 
ſapſoen / van bloeinen / vzuchten / en bladen / ſo levende / datſe daer aen den miter 
baft gemaeclit ſchijnẽ te hangen. Daer ſietmen alderlep goet van haver / dock 
vlier en venckel bloemen / dat het te verwonderen is / hoe zijn conſtighe handt 
de natuere hier heeft naghebootſt / en met doode verwen in ſchoonhept leven⸗ 
dich doen ſchijnt. Boven de figuere van eenen Mercurius die vlieght / heeft hy 
uytgebeelt Priapus met een Cauwoerde / en een geboꝛſten Vijge / een boeverjje / 
die daer bꝛeeder te fien is / als ick begheer te vertellen. Boven deſen zijn daer 
Rinderkens en Dieren / die ſeer ſchoon zijn: maer onder ander eenen Leeuw / 
en Teepeerdt van onder te ſien / gheacht ſchier boven de natuere, Hier nae in't 
Caſteel S. Angelo, en in t Paleps dede hy veel fraepicheyt. Hier nae is hem 
zijnẽ lie ven Raphael ontſtoꝛven / tot zijn gꝛoote droef heyt / oock Paus Leo, nae 
wien quam Paus Adrianus: doe onderhiel hem Ioan met eenigh cleen werck / 
en vertrock om de Peſt van Room nae zijn Vaderlandt Vdine. Maer Paus 
Clement ghetozen zijnde / keerde hy weder / en maeckte tot de Crooninge ver⸗ 
ſcheyden dingen van triiunphelijcke toeberepdinge: en daer naer met Pierijn 
del Vaga een ſchoon tomparteringhe van ſtutco / aen t welfſel van d oude ſale: 
hier maeckte Ioan fraey gꝛotiſſen en gedierten. Hier nae wert Boom berooft: 
oock Ioan, die veel gheleden hebbende / weder vloodt nae Vdine, en teghen zijn 
vooꝛnemen moſt (ontboden weſende) te doom weder lieeren / Loo? den Paus 
Clement ſom dinghen doende: doe woꝛde t Offitie van Piombo, dat hy beter 
verdiende / Sebaſtiaen van Venetien gegheven / en Ioan hier van een Penſioen 
van tachtentich Dutaten van de Camer, Ioan woꝛde weder van de Paus nae 
Flozenten gheſonden / al waer hy eenighe dingen doende / verſtondt den doot 
van Paus Clement: Daer viel hein alle hope van zijn belooninge / wel bevin⸗ 
dende / hoe pdel het is te hopen op tleven vanpꝛinten / en hoe wanckelbaer de 
Hofſche dingen zijn. Woch al Badde hp moghen le ven op zijn @fficten en In⸗ 
tomiſten / en Cardingel Hippolito de Medri dienen / en DE nieuwẽ Paus Paulus 
de ze. ſo befloot hy te tretlien nae Vdine, t'welck hy dede / en hiel hem by Innen 
Bꝛoeder / dien hy t Canoninckſchap hadde gegheven / met vooꝛnemen / gheen 
inteelen meer te handelẽ. Doch alſo hy Huyſ vꝛouwe en kinderen getreegh / 
erde weder tot de verlatẽ Pinteelen / en maeckte Daer en ontrent zun Stadt 
verſchepden wercken, Epndelijck / A. 1550. quam hy te oom als Pilqzim 
gecleedt / in geſelſchap van ſlecht volck / om Doen zijn devotie / en Woet bekent 
bupten de pooꝛte gaende nae S. zdauwels / van Giorgio Vaſari, die oock der⸗ 
waerts in coerfe quam: en hadde hem geern onbelient gehouden / hadde hy Va⸗ 
lati niet behoeſt / om crijgen dooꝛ hem zijn penſiorẽ van Piombo, dat hem na de 
boot van Sebaftiaen was geweygert van Guglielmo Beeltſnijder van Genua, 
die dat Officie hadde / daer hem Valari aen den Paus weder aen hielp / en dede 
hem nae meer vꝛientſchap comen te Room / in den dienſt van Paus Pius de 4e. 
met goet penſtoen / daer hy onder ander vooꝛ retocqueerde de gꝛotiſſen op de 
Logie / dooꝛ cleen verſtandt van den Paus / want fp werden meer verarghert 
als berbetert, Alſo in zijn jeught Ioan op jagen en e ghewent Wucher, 
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volherde hy altijt / fo lange als hy noch wel te boet was / en liep veel tijts des 
heyligh daegs wel thien mijlen bupten Boom met eenen Jongen: en want hy 
met het Boer en Cluythoge feer wel ton omgad / ſchoot hy fo veel wilde Dup⸗ 
ven / en in de maraſſen fo veel wilde Ganſen / en ander water⸗vogels / dat den 
Jongen ghenoech hadde te Dragen. Men ſeght / dat hy was Snventeur van de 
ghefchilderde Koe van linwaedt / daer men het Wildt mede ſchiet. Dp hiel en 
voedde / om der Jaght wille / altijt Bonden op. Als hy zijn vooꝛighe gꝛotiſſen 
(als verhaelt is) hadde gheretocqueert / ſtarf hy A. 1564. oudt 70. Jaer / en 
werdt begzaven nae zijn begeerte by Raphael. 


Tleven van lacob ban Puntormo, Schilder. 


GG Helijck als ten tijde des gꝛootẽ Iulij Cæſaris feer veel uptnemende Man⸗ 
Inen zijn gheweeſt in de rouwe Harde Conſt des gꝛouſamen Arijchs: ſoo 
zijn in onſe foet en bermaechtticke Schilder⸗conſt in Italien / bpſonder te Flos 
renten / en onder t Floꝛentijnſche / ten tijde des groeten Michel Agneli geweeſt 
veel uptnemende Conſt-xijelie vernuftige geeſten: onder welcke niet onweer⸗ 


diali is gerelient te woꝛden Iacob van Puntormo. y was gebogen te Puntor- 


mo, A. 1493. ei Werdt t sijnen 13. Jaer gebracht te woonen te Floꝛenten / en 
beſtelt by Lionardo da Vinci, toꝛts Daer nae bp Mariotto Albertinelli, voozts 
by Pieter di Coſimi: enndelinghe Ao. 15 12. quam bp Andreas del Sarto, by den 
Welcken hy cock niet lang en bleef / om ooꝛſaeck alg volght. Het eerſte werck 
dat Iacob op zijn eyahen handt dede / doe hy noch woonde by den verhaelden 
Mariotto, mas boot een Cleermaker sijnen vꝛiendt / een Boodtſchay / een cleen 
ſtutrken: en alſo des Cleermakers leven ten eyndt waa’ eer het ſtucrken vol⸗ 
gaen mas / bleef het lacob in de handt. Mariotto liet dit ſtucxken / als een unt⸗ 
nemende dingen / ſien peghelijcken / die op zijnen Winckel quam. Onder ander 
Werdt het getoont Raphael Vrbijn, die te loꝛenten was ghetomen: welcken 
t werck en DE jongen ſiende / was uytermaten feet verwondert / vooꝛſeggende 
van Lacob, t gene namaelg van hem ghewoꝛden is. Mariotto van Slozenten 
vertrocken / quam Iacob by Andreas del Sarto, recht op den tijdt / dat Andreas 
in't voozhof van Servi hadde voldaen d Hiſtoꝛien van S. Philips, die welcke 
Iacob wonder wel bevielen / gelijck alle ander dingen van Andreas hem uptne⸗ 
mende behaeghden / en ſocht deſe maniere met alder vlijt nas te volghen. Ten 
hep met lang oock aen / of hy en was wonderlijcken toegenomen / fo in t teyt⸗ 
kienen / als colozeren : foo dat aen zijn handelinge gheleeck / of hp langh aen de 
Conſt waer gheweeſt. Andreas een Altaer-tafel hebbende ghemaeckt in een 
Herck bupten / die nu al verdozven is / ſchilderde Iacob den Loet van de Tafel / 
makende in t midden eenen doodẽ Chriſtum / met twee Engelen die Tooꝛtſen 
Hielden / en hem beweenden: over elcke ſijde een vondt / en in elck eenen Pꝛo⸗ 
pheet / t welel gheen Linder / maer moet Meeſters werck gheleeck te weſen. 
Andreas ghebꝛuptkte hem vooꝛt in verſcheyden wercken te helpen opmalen / 
als Tafereelen en anders. In deſen tide werdt den Cardinael de Medicis ge⸗ 
toꝛen Paus / en Leo de zoe, geheeten / des te Floꝛenten veel zijn wapenen Wa 
ren gemaetkt: des de Moniclien van Servi Keten een ſteenen Wapen maken/ 
middẽ op eenẽ boge in den ingang der Merck boven het eerſte poꝛtael / welcke 
Andreas di Coſimo vergulde / en moſt vertieren met Gꝛotiſſen. En alfoo daer 
moſten zijn op t nat gheſchildert een Fides en Charitas, nam hy hier toe an 


Jacob van Puntormo. Fol.146. 
die doe maer 19. Jaer oudt en was / weltliẽ qualijck tot fo een treflijck wercl 
in foo openbaer plaetſe te brengen was doo, beſchꝛoomthept: doch hoewel hy 
on t nat niet fo gewent en Was als in Olx / greep moedt / en nam aen die twee 
tieren te malien / des vertrork hy van del Sarto, eu maeckte op zijn ſelven 
de Cartons in wepnich tijts: Dit ghedaen / bracht hy zijn Meeſter del Sarto, 
dat hyſe ſagh: Den welcké verbaeſt en verwondert / de ſeiue hooghlijck pꝛees. 
Maer watter van was⸗ t zy dooꝛ nijdt oft anders / noyt ſindert ſagh hy Iacob 
met goeden oogen aen. Oock als Iacob t sijnen huyſe quam / werdt niet in gez 
laten / oft werdt van den Jongers nae gheflupt foo dat hy hem op zijn ſelven 
hiel / en hem naukens behielp / weſende arm / en Dede allen vlijt om leeren, ge⸗ 
dꝛeven weſende van werck⸗luſt / naem⸗-giericheyt / en natuere / ſchilderde dees 
twee figueren foo uptnemende / en in foo toꝛten tijt / als eenigh ervaren groot 
Meeſter mogelijck hadde gheweeſt te doen: Doch hem ſelf niet voldaen heb⸗ 
bende / meende dit werck: ſtillijck te verderven / en met nieu Cartonnen wat 
beterg te malen: Maer alſo hy eens daerom derwaert quam / vondt dat An- 
Areas di Coſimi alles ontdeckt hadde / en gꝛootẽ omſtandt van volck / die t vaſt 
beſagen / en werdt van Cofimo fas getrooſt / en t werck foo aenghepꝛeſen / dat 
hytt foo liet blijven. Het was oock foo foet getolozeert / de Drouwen tromen / 
en Kinder kens / ſoo ſchoon en levende / dat tot op dien tijt geen ſchoonder ſchil⸗ 
derije op t nat nopt was gheſien. Welck werck eens gheſien weſende van den 
Buonarotto , en wetende dat het eenen Jongen van 19. Jaer hadde ghedaen / Zuonarotti 
ſeyde: Deſen Jongen / indien hy mach leven / en ſoo vooꝛtgaen / by datinen ſien voorſegh 
tan / hy ſal de Schildertonſt noch tot den Hemel voeren. Die van Puntormo, over Pun- 
hooꝛende t gerucht van hun Lantſman / lieten hem op de poort van hun dae tormo. 
ſteel een wapen van Paus Leo maßen / met twee ſchoon kinderen. In t'ſelve 
Jaer op den Paſtenavont was heel Flozenten vꝛolijck / om hunnen nieuwen 
Flozenſchen Paus / en den Edeldom dede gꝛootẽ toſt in maſtaraden waer toe Verfchey- 
Waghenen waren toegemascht/ en Dep ouderdommen der Menſchen daer op den malca- 
vertaoght / te weten / de Lindt ſheyt / Manheyt / en Oudthent / met Perſona⸗ raden: eerſt 
gien / te weten / die in eleken deſer tijden oft ouderdommen uptnemende waren ee 
geweeſt. Dees dꝛy waghenen ſchilderde Jacob, en maeckte hier op van wit en chen ou 
f wart de veranderingen der Soden in verſchepden ghedaenten. Op den eer⸗ derdom. 
ſten wagen ſtondt in't Latijn / Wy werden: op den tweeden / Wy zijn: op den 
derden / My waren. Noch waren van een ander gheſelſchap geoꝛdineert ſeven Ander ſe- 
waghens tot maſtaraden oft mommerijen. Den eerſten / ghetroeken van een vs wagens, 
pact Oſſen / al betleedt met groen crupdt/Betepciende Saturni teuwe: Fut ope Eerfie wa- 
perſte van den ſelven waghen waren / Saturnus met der ſeyſſen / en Ianus met Seu 
twee hoof den / en den Acutel van den Tempel des Vꝛeeds: Onder Loet lagh euwe ü 
ghebonden de Gꝛamſchap oft Naſerije / met oneyndelijck veel dinger dat Sa- a 
turno eygen is / alles ſeer uptnemende gheſchildert van verwen / dooꝛ den ver⸗ 
ſierigen afgeeft van Puntormo. Het verſelſchapten deſen waghen wederſijden 
fes naechte Berders / getleedt met toſtlijcke vellen / en Anttjckſche leerſkens / 
met Herder ſtaven / en tranſſen van verſcheyden groen loof. De Peerden daer 
ſy op ſaten / haddẽ in plaets van ſadels / vellen van Leeuw) Tygers en Wol⸗ 
ven / de clauwen vergult afhangende met ſchoon bevallijckhept: Alle riemen 
Waren gulden en ſtlveren tooꝛden: de ſteghels waren Hondts en ams hoof: 
den: elchien Herder hadde vier dienaers / op eltke ſijde 10 te voet / met Nl 
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ter bellen becleedt / dꝛaghende tooꝛtſen / gemaeckt als doꝛre ſtrupcken oft tac⸗ 

ken van Pijnboomen / dat oock ſchoon te ſien was. Den tweeden waghen / ge⸗ 

trocken met twee Oſſen / al behanghen met ſchoon Laken / Cranſſen op de 

Hoofden / en graate Pater · noſteren / die hun van de vergulde hooꝛnen afhin⸗ 

hen: Hier op was ghemacckt Numa Pompilius, tweede Rooniſch Coning / 

met een deel Boecken van den Sodſ dienſten / Offerhanden / en oꝛdenen der 

Pꝛieſteren / als eerſten Auteur oft vooꝛtbꝛenger der ſelver by den Gomeynen: 

deſen waghen was verſelſchapt miet ſes Pꝛieſters nae d Anthjckſche wahſe: 

hebbende wieroockvaten / gouden toppen / en derghelijcke dinghen: de Diez 
Haers te boet / Levijtſche wijfe ghetleedt / dꝛoeghen keerſen op Candelaers / 
couftich ep zijn Antijckſche ghewrocht. Den derden waghen Was t Boꝛger⸗ 
meeſterſchap van Titus Manlius T orquatus, die heerſchte nae den eerſten Care 
taeghſchen krijgh / doe loom ſeer vooꝛſpoedich Wiert / alles van Puntormo 

ſeer aerdigh upigebeelt: deſen Was van acht ſchoon Peerden vooꝛtgetrocken: 
vooꝛen reden op ſchoon Peerden met gulden laken behangen / ſ es paer Gaetſ⸗ 

heeren met tabbaerts / verſelſchapt met veel dragers ban bijten in roedekeng 
gebonden / en dierghelijelle dienaers van het gherichte. Den vierden wagen / 
met vier Buffels / als Elephanten toegemaeckt / was Iulius Cæſar, triumphe⸗ 
rende over de verwimninge van Cleopatra, met de beſonderſte geſchiedeniſſen 
op den wagen geſchildert / door Puntormo: Deſen waghen was verſelſchapt 
met twaelf Bidders in blinekende harnaſch / met goudt gheciert en behangen / 
met laucen op de dgien: de voetgaende dienaers half gewapent / in plaets van 
Tooꝛtſen/ dꝛoegen verſcheydẽ wapenrooven. Men vifden wagen / van Cefar 
Auguftus, heerſcher der Weerelt / was vooꝛtgetrocken van gevlogelde Peers 
den / toegemaeclit als Szijffoenen:wederſijds reden ſes paer Poeten / weſende 
gelouwerkranſt / gelijck oock Cæſar, en waren gecleedt peder nae de wijſe van 

zin Landt, hebbende elck zijnen naem op de boꝛſt / om onderkent te Worben: 

en dit was / om dat de Poeten bp Auguſto in gꝛooter eeren en weerdẽ waren. 

Den ſeſten wagen / van den opꝛechten Mepſer Trajanus, Was ghetrocken van 

acht ſchoon beljangben en vertierde Meerrien: Defen was verſelſchapt van 

twaelf nechtſgheleerde / met lange tabbaerts / op zijn Antijckſch: de Tooꝛts⸗ 

dꝛagers te voet / waren Notariſſen / Setretariſſen / en dergelijcke / met Boeckẽ 

en Schriften. Nae deeg ſes volghde den ſevenſten / van de gulden Eeuwe / ſeer 

riicklijck en tonſtigh toeghemaeckt / met veel vonde beelden van Bandinelli, en 

ſchoon ſchilderije van Puntormo, onder welche ſeer waren gepꝛeſen vier ghe⸗ 

ſchilderde Deuchden: Op den midds van den wagen was eenen ſeer gꝛodten 

Cloot / als een Meerelt / over welcken lagh een Beeldt gemaeclit / als een doot 
Man met berroeft harnaſthj / wien rugge hadde een gat: waer unt quam een 
ſeer ſchonn naeckt verguldt kindt / om upt te beelden t vergaen der ouder ijſer 

Geuwe / ent vooꝛttomen der gulder / die ontſtaende was dooꝛ de verkieſinge 

van den aus Leo. Dit kindt was cen levende kindt / eens Barkers jongen / 

die Goor thien goude Croonen hier toe ghecocht weſende / coꝛts daer nae ſtarf / 

dooꝛ ongemack oft vertouthept. ecken wagen oft maſtarade hadde nae ges 

Woonte zijn Tiedt: Teerfte veers van deſen leſten wagen lupde aldus: 


Hy, die natuer gheeft wette n, De Weerelt t'quaet moet doogen, 
Can ftaet en eeuw verſeiten, Soo langh hy” wil ghedoogen. 
Hy oorfacckt deucht en ſpoet: Dus foo dit Beeldt maeckt vroet, 


Comt 


Iacob van Puntormo. Fol. 147. 
Comt al op ſeker voet Ter weerelt doende ſlappen 
D'een eeuw na d' ander ſtappen, Nu t'quaet, en dan het goedt. 
Van dit werck / boven DÉ loon / vercreegh Puntormo meer eer en lof / als ſchier 
opt Jongman in deſe Stadt en dede: waerom ly weder in de blijde Intomſt 
van Paus Leo, een houten Triumph Arche beſchilderde / al vol ſeer ſchoon 
Hiſtozien / die Boor te wepnich toeſicht naderhandt zijn verdozwen / uptgheno⸗ 
men eene / daer Pallas een Speeltupgh ghelijckſtenmich maeckt op de Tiere 
van Apollo, met wonderlijcken welſtandt: upt welcke Hiſtoꝛie t oozdeelen 18 
de ſthoonheyt en goetheyt der ander beelden. Noch tegen dees Fucomft ſchil⸗ 
berde hy in frefco/daer DÉ Paus dagelijcx de Miſſe ſoude hooꝛen / eenen Godt 
den Vader met veel kinderlieng / en een Veronica met de ghedaente Chriſti: 
welck werck op eenen toꝛten tijdt gedaen weſende / ſeer was gepꝛeſen. Onder 
meer wercken die Puntormo dede / was ſeer uytnemende een D. Cecilia, met 
ernighe rooſen in de handt: welck werck werdt van t'befte gherelent / dat opt 
op t nat gedaen mocht weſen. Hy nu geruchtigh zijnde / werdt hem gegeven te 
voleynden t'werck in den voorhof van Servi, daer del Sarto (doe nae Pꝛaucli⸗ 
rijck weſende ) een deel hadde ghedaen. Hier maechte hy / als begeerich na eere / 
de Biſitatie van Maria, met een luſtiger en dapperder maniere als hy gewent 
wag: Carnatien van oudt en jongh / befonder van een kindt op trappen / zijn 
wonder poeſeligh en vleeſchachtich: oock Laken en alles / is ſeer eenparich en 
wel gheſthiidert / en de Figueren op't nat ghedaen / zijn niet te Verbeteren: En 
was foo gedaen / dat het van den Conſtenaers werde vergeleken bp de dingen 
van Sarto. ier nae ſchilderde Puntormo een Altaer. tafel / waer in hy maecte 
Mariam, die ſittende t kindt toelangt den Joſeph, wiens tronie ſo levendich en 
aerdich lacht / dat te verwonderen is: oock is ſeer ſchoon t kindt S. Ian Bap⸗ 
tiſt / en ander kinders / die een pauwelioen op houden. och maetlite hy in cen 
Altaer-tafel S. Ian Evangeliſt / cen fchoon oudt Man / en eenen ghelinielden 
D. Franciſcus, welcken leeft / hebbende de vingeren ghevlochten / veſtight met 
qꝛooter iunicheyt zijn ooghen en ghedacht op een Maria en haer Kindt / Welck 
ſchijnt ademtocht te hebben: Dork is niet min ſchoon eenen D. Iacob. die daer 
ooch neffens is: fo dat geen wonder is / dat deſen uptnemendé Schilder nopt 
beter werck ghedaen en heeft. y heeft oock ghedaen eenighe Conterfeytſels / 
die uytnemende gheleken / en wel geſchildert waren. Noch in een Capelle dede 
hy eenen dooden Chriſtum, een weenende Mariam, en twee Rinders / t een hou⸗ 
dende den Paſſpkeltk / en t ander t hooft Chriſti, dat het niet ſoude vallen: Op 
deen ſijde was eenen weenenden S. Ian Evangeliſt met open aermẽ / op Dane 
der ſijde S. Auguttijn in Biſſthops tleederen / met de ſincker handt op den 
Herder · ſtaf / hadde grooten welſtandt / bewijſende dꝛoeflijckt aendencken den 
doot beg Salich makers. Hy maeckte noch eenigh cleen dinghen van Olpver⸗ 
we / dat uptnemende was / beſonder een redelijtk groot ſtuck / doch met tleen 
beelden / daer Ioſeph Heer over Egypten weſende / Iacob zijnen Vader teghen 
tomt / en ontfangt: Bit rekenden en achteden de Conſt - verſtandighe t beſte 
werck te weſen / dat Puntormo ont dede / en was den Eygenaers foo lief / dat 
het niet te toop en was / alhoewel datter Loor den Coningh van Vꝛanckrijck 
veel om gedaen was. Meer wercken dede Puntormo, ſommighe met grooter 
moeyten / om den trots van ander Meeſters / daer zijn dingen neffens moſten 
ſtaen / makende ooc ſonitijden lakenen / daer koppige bouten in 8 1 
iij ot 
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hoeft te weſen. T gheſehiede dat doe ter tt veel uptnemende Drinken van Al. 

bert Purer aen den dagh quamen / die van peder tot Floꝛenten als beſonder 

Puntormo Werden gepzefen, Puntormo, die in de Conſt hem ſelven / en allen Conſtenaren 
verandert Hlagh te boldoen / heeft beſtaen deeg maniere in verſtheydẽ werckẽ nae te vol⸗ 
fijn hande- hien / niet bedenckende / dat de Nederlanders en Hoochduytſchen ſelf in Ita⸗ 
Linge,maer lieu de rechte welſtandige maniere ghewent zijn te comen halen / heeft de zijne 
verbetertſe verandert / van foet in hardt / tot dat hy eyndelinge / oft ghewaerſchout / oft tot 
met. bedenckẽ getomen / weder zijn eerſte wijfe ten Deele hervattede. T hadde hem 
doch niet hinderlijck geweeſt / had hy hem Neche beholpen met eenighe deelen 

der verhaelder Pointen / als int oꝛdineren / oft dergelijcke / ſonder foo eyghen 
tronien / en anders / nae te volgen. Hier nae in ander werck / werdt Puntormo 

te ſchilderen ſonder ſchaduwen / oft half verwen / datmen nauw hooghſel noch 

diepſel ton onderſtheyden / ſoo dat hem al Flozenten berWwonderde/ dat hy foo 

nieuw quade en vzemde meeningen hem mgebeeldt hadde, Pp ſchilderde hier 

naer eentge jonge Heeren / nae t'leven ſeer wel ghelijckende. Bp maechte oock 
een Tafereel / om aen den Coning van Vꝛanclirijck te ſeynden / enen Lafarus, 
die verwetkt Wordende, hernam de levendicheyt des geeſts in het doode ver⸗ 
ſtoꝛven vleeſch: en hadde de upterfte leden / als handen en voeten / ghedaen / als 
ofter noch het leven niet in en waer gecomen. Noch maeckte hy een Tafereel / 

van de marteliſatie van d elf dupſent Martelaers / met ſeer veel werck / ſchoon 

naeckten / en kinderkens in de locht / Welck al feer ghepꝛeſen is geworden. Bp 

werdt aeughenomen te voleynden een Sale tot Calano, maer dede niet dan de 

Cartons: in den eenen Hercules, die Antheum berdboudot: in eenen andert Ve- 

nus ei Adonis: en noch een wzaſtelinge van nacchten. Bp ſthilderde nae eenen 

Cacton van Michel Agnolo, een Magdalena in Dé hof / dat cen goet werck wag 
gerekent. Noch ſchilderde hy na Michel Agnoli Carton /een Venus, niet venen N 

Cupido, dieſe tuſt: hier van maeckte hy een ſeer uytnemende werck. Doe nam 
Puntormo vooꝛ /de maniere van deſen uptnemendẽ Conſtenaer Buonarotti te 

volgen / hebbende eens een Conterfeptſel gemaeckt van den Hertogh Coſimo, 

en hem den Hertogh liet vꝛaghen wat hy hebben ſoude / epfchtede llechts foa 

veel / als hein behoefde / om te loſſen een cappe/ die beleent ſtondt in de Lom: 

baert. Den Hertogh fuler belachende / liet hem gheven vijſtich gouden Croo: 

nen / en een goede pꝛoviſie / en noch had men moept / eerment hem ton doen ne⸗ 
men. Noch had hy een maniere / dat hy ſomtijts voor groote Heeren / die hem 

wel mochten loonen / niet wilde pet malen / hoe ſeer ghebeden / maer wel wil⸗ 

lich vooꝛ ſlechte gemeen lupden / boor eenen ſnooden Peije: foo dat hy vooꝛ een 
Metſelaer / die zijn huys bouwde / foo lange ſchilderde als hy metſelde / en gaf 

hein noch eenighe ſtucken toe: onder ander een E onterfeytſel / ghedaen van de 

handt van Raphael d' Vrbijn. Puntormo is ſeer ghepaſt gheweeſt op zijn diſti⸗ 

pel Brunzino, die ſeer wel wꝛocht / en veel dingen hein heeft helpen maken met 

zijn Cartous. Puntormo heeft hier nac op mueren van olpverwe bupten Flo⸗ 

renten geſthildert / die niet en geleken zijn vooꝛgaende werck / maer muſhaegh⸗ 

den den aenſchouwers / weſende de Beelden met ſeer goet van pꝛopoꝛtie. Den 

Hertogh van Floꝛencen liet hem noch teyckenen eenighe patroenen om Ta⸗ 
pijten / d Hiſtozie van Ioſeph, weltke den Hertogh noch den Tapijtſieren niet 

bevielẽ / des Puntormo weder aen zijn ſchilderen toogh. Hem wert beſtelt van 
den Hertogh te ſchilderen de Hooft-capelle van S. Laurens Rerck / de ae | 
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h af ghelloten / en hem beftopt hebbende / hielſe / datter in elf Jaer memant / 
vꝛiendt / Menſch / noch levende Diele in en quam / als hy ſelſ/ dan eenige Schil⸗ 
der · jongers met climmen en inbꝛeken pet hebben gheſien / tot zijn groot leedts 
weſen. Z ſcheen nae eeniger ſegghen / dat hy in dit werck alle Schilders / ooelk 
Michel Agnolo, voogbp varen Wilde / maliende int opperfte Viſtoꝛien van 
Adam en Eva, tot der Diluvie / daer Noe den gront der Arckt betreckt: voort 
neder ter eender fijden dE watervloet / met veel doode lichamen / en Daer Noe 
met Sodt ſpꝛeeckt: ter ander fyjden maecte hy het upterfte Goꝛdeel / doch heel 
confups in oꝛdinantie / vol haſpelinghe / en de naeckten ſonder onderſtheyt van 
carnatien / en veranderinghen ban tronien / dat het ſchijnt een dulle ſchilderije / 
om een yeder raſende te maké: hoewel men hier fret eenigh keecende lichaem / 
tenige coppelinge van dgien / oft dergelicke / wel verſtat / en met groote ſtudie 
te wege gebꝛacht / want hy van als ſchier modellen van aerde maeckte / doch 
en mate onderhoudende : foo dat hy / die hier meende alle ander Schilders 
thilderije to vertreffen / is op veel nae niet mogen comen tot zijn epgen vooꝛ⸗ 
gaende werck. Waer by te niercken is / dat gebeuren tan / als men de van ſelfs 
milde Natuere gewelt doet / datmen can verderven en doen vergaen / het gene 
men van haer overvloedich heeft ontfangen. Doch met de ghene dan / die dug 
verbaſtaerden in de Conſt / dooꝛ vꝛeckhept der Natueren / oft in hunnen ton⸗ 
ſtigen gheeſt verbijſteren / heeftmen niet dan medelijden te hebben: En te ſeg⸗ Schilders 
ghen / dat onſe Couftenaerg (hoe fp hun bevlijten / en arbepdt doen) zin onder⸗ fijn oock 
worpen ghebꝛeken en dwalingen / alſo wel als ander in ander wetenſchappen onderwor- 
doen / gelijck men ſeght / dat den goeden Homerus ſelf ſomtijdt ſlaperigh woꝛt / zen oi 
oft in flaep valt. Het zijn eenige geweeſt / die meenden dat Puntormo foude zijn ge stine en 
geſtoꝛven van rouwe / om dat hy ten leſten hem ſelven in de Conſt niet en con en o hebre- 
voldoen oft vernoegen: Maer het is waerachtich / dat hy hem zijn lesen lang ken, door 
veel hadde vermoept van aerde werckende / en op het nat / dat hy is Water: vreckheye 
ſuchtich gewoꝛden / en geſtoꝛven oudt 6. Jart᷑. Hy was begraven in de Merck der Natus⸗ 
van Set vi, onder zijn Hiſtoꝛie van de Viſitatie Mariæ, eerlijck verſelſchapt van ene oft 


ders 


alle Schilders / Beeldthouwers / en Bouwmeeſters. y was altijt redelijck / RR 
en beleeft geweeſt / ſpꝛekende in t afweſen eerlijck en mactlijck van een peghe⸗ 
lick / gelijck een geſchickt edel ſtelich Conſtenaer toecomt en betaemt: Doch 
werdt belogen / dat hy ſich ſelven pꝛees / en roemende / anderen veracht ſoude 
hebben / het welcke dingen zijn / die bn den ydelen latendunckenden ghemeen 
zin / oft by ſulcke / daer wennich Conſt oft Deucht eenighe plaetſe heeft. Lp 
Wag genoech ſpaxigh / zijn cleeren meer te ſlecht als te heerlijck. Bp was ver⸗ 
ſchꝛickigh / en byſonder 7 10 0 van der Moot / ſo dat hy van ſtervẽ niet mocht 
hooꝛen ſpꝛeken: vloodt oock de doode / die men hem te 1 bꝛacht. Nopt 
gingh hy in Feeſten / oft ergens daer ghedꝛangh van volck was / om niet doot 
hedzongen te woꝛden. Somtijts ſnoꝛgeng op zijn werck tomende / bleef den 
eelen dagh fitten dencken / hoe hy zijn dingen te wege bꝛengen ſoude / en beft 
maten / dat hy ſonder pet ghedaen te hebben weder t huys keerde: doch zijn 
vooꝛnemen gheveſtight hebbende / ſpoedde zijn werck wel veerdich. Dy was 
bupter maten eenſaem / en (als verhaelt is) eygenſinnigh / niet te willen Werc? 
Ken voor eenige / hoe gꝛoot fp waren: Moch wat de eenſaemhept belangt / acht Fenſaem⸗ 
ick / datſe als een gheſellige vꝛiendinne der ſtudien / en leerluſtige gheeſten / niet heyt 1 
te verachten en is. De eyghenſuunchept der Conſtenaren van niet te willen Jr udien. 


T iii wert⸗ der ftudiene 


Goele 
fpreeck- 
woorden 
van lo- 
an Franciſ- 
co Ruſtici. 
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wercken / dan vooꝛ die hun luft: wie can verſmaden oft beſchuldigen pemant / 
die ſonder teghen Godt miſdoen / oft zijnen even naeften te ſchadigen / zijn fins 
lijckheyt doet / en navolght? Een Conſtenaer / wien hy pet gont van zijn Conſt / 
die heeft hem te Dancké: en wien hp't niet en gont / heeft hem niet te loonẽ / noch 
behooꝛt hein daerom niet te ver ſmaden / en lijdt den epghenſinnighen daer 
ſchade bn / die is zijn epghen. en 


Det leben van loan Franciſco Ruſtici, Schilder / Beeldelnijder / 
en Boum meeſter. 


He is veel tijdt oock velen geſchiet / onder die der Schildertonſten volto⸗ 
menhent gheſocht hebben / dat fp door te ſeer trachten nae vꝛoech gewin 
ban groeten loon oft ghelt / Conſt en ghelt t ſamen hebben moeten miſſen: En 
dat de ghene / die altijt alleen vierich zijn gheweeſt nae eere / hebben de Conſt / 
Winninghe / eere / en gloꝛie vercreghen / behoudend datſe van goeden gheeſt 
zin gheweeſt / ghelijck alſt gheſchiet is met loan Franciſco Ruſtici. %p Wag 
cen edel Boꝛgher van Floꝛenten / en beftelt te leeren by Andreas del Verocchio, 
Daer Lionardo da Vinci pock bp was / in welckes dinghen Ioan Franciſco goot 
behaghen hebbende / en Verocchio nae Venetien treckende / hiel hy hein bp Li- 
onardo, hem dienende met aller vlijt en liefde / want deſen wiſt beſcheyt van 
perſpectiven / in Marmoꝛ wercken / en van Coper te gieten. Lionardo kennen? 
de des jonghen goeden aerdt / en hem ſiende verduldigh in de ſwaerſte dinghen 
der Couſten / creegh oot tot hem ſeer groote liefde / niet anders doende / dan dat 
loan Franciſco lief was. Ioan Francifco leerde van Lionardo veel dingen / beſon⸗ 
der Peerden / daer hy groote ghenuecht in hadde / en maecliter van Waſch / aer⸗ 
de / en op alderlep mantere/ ooch ſeer aerdich / en tonſtich ghetepckent: en hoes 
wel zijn beſonderſt wit was t Beeldthoumen / ſo ſchilderde hy / en handelde ves 
belieft wel de verwen. Veel tijt had hy in den mont / datmen cerſt moſt pepris 
ſen dan zijn fchetfen oft ſchꝛabbelingen malten / en daer naer zijn nden 
en deſe ghedaen hebbende/latenfe ongheſien ligghen / weken en maenden / daer 
naer de befte ußtkieſen en int werck leggen. y maeckte tot de blijde Intomſt 
ban Paus Leo te Floꝛencen / eenige vonde beelden / die den Cardinael ban Me- 
dici foo bevielen / dat hp hem dede maken op een Fontepn eenen Mercurius 
van Coper / ontrent een elle hoogh / ſtaende nactkt op eenen tloot / doende een 
actie of hy wilde vlieghen / in zijn een handt hebbende eenen Vhfwouter oft 
Schoenlapper / van dunne coperen plaetkens ghemaeclit / den welcken dꝛaep⸗ 
de / gheraeclit weſende van het water dat t Beeldt dooreen been / en dooꝛ t lic⸗ 
haem unt den mondt quam ſpꝛingen dit Beeldt vooꝛ tleen dinghen worde feet 
ghepꝛeſen. Hier nac maeckte hy een Model / m eenen David te gieten / van Co⸗ 
per / die nopt gegoten wert / en t Model dat uytnemende was / gingh verloꝛen / 
bat groote ſchade was / en daer het ſoude hebben gheſtaen / wert gheſtelt den 
JParmoré Orpheus van Bandinello Hp maeckte en goot band oper een ronde 
van half rondt / een Boodtſchap Mariæ, met ef ſchoon perſpettive / ſeer aerdich 
eu net ghegoten: deſe wert gheſonden aen den Coningh van Spaengien. Nat 
noch eenigh werck / goot hy van Coper dip Beelden / elck vier ellen lanah / te 
weten / eenẽ pꝛedickenden S. Ian Baptiſt / tuſſthen eenẽ Levijt en Phariſeus / 
om te ſtaen op t poꝛtael van S. Ians Kerk te Floꝛenten dit wag een uytne⸗ 
nunde werck / ent beſt dat binnen den Modernen tijt wag gegoten: de W | 


Ioan Franciſco Ruſtici. Fol. 149. 
ten / aermen / beenen / en ander dinghen wel verſtaen / oock ſeer goede actien 
daoende / byſonder den Phariſeus / die de rechter handt in den baert heeft / 
met een pꝛachtich ſtatich weſen te rugghe tredende / ſchunt verwondert van 
pe wooꝛden Loannis : van dit werck werdt Ioan Francitco ſeer qualijtken ghe⸗ 
loont. Hier nac begaf hem Ioan Francifco tot d Alchemie / en oock weder tot 
ſchilderen / en maeclite in een Tafereel / dꝛp ellen langh / en twee hoogh / de 
bekeeringhe Pauli van olpverwe / vol verſchepden Peerden / en Holdaten / 
doende veelderley attiẽ. Noch ſchilderde hy op een minder Tafereel / en Jacht Miltheye 
van verſcheyden Wieren / dat feer tluchtich was. Ioan Franciſco was een ſeer n Armen 
vniendlijek Man / en ſeer goet den Armen / nimmer latende pemandt van hem ER Er, 
gaen onghetrooſt: Dan hiel t ghelt dat hp hadde in eenen korf/t'zp Wepnieb oft Runici, 
veel / en gaf het nae zijn macht elcken Wie het begheerde : foo dat een arm i 
Menſch / die ghewoon was van hem aelmos te hebben / hem ſiende altijt gaen 
uptdeſen koef ghelt langhen / ſeyde tot hein ſelven / niet deneklende van peniant 
te weſen ghehooꝛt: Ap Sodt / had ick te huys het ghene dat in dien koef is / icli 
ſonde doch mijn faken mogen redden. Ioan Francitco dit hoozende / hein (chery 
beſiende / ſepde: comt hier / ick ſal u te vꝛeden fteilen: en gietende alt gelt upt den 
fo / in een ſlip van zijn Cap oft Mantel / ſeyde:gaet dat u God beware: ſchic⸗ 
Kende ſtratx om ander ghelt / aen een zijn vꝛiendt / die zijn Benten ontfingh / en 
ander zijn goederen waernam / den welcken hy had gheordineert alle weke fa 
een ſomme te gheven tot zijn huyſ houden / en lietet foo ongheſloten ligghen / en 
peder nemen tot behoef van t hups. Noyt vondtmen ghenuechlijeler / noch 
bootſigher Menſch als hy / noch die meer ſin in beeſtẽ hadde. Bp had een ii ſer 
Vercken oft Egel fo tam gemaecki / dat het onder Tafel liep als eenen Hondt / 
en hurtende pemants been / dedet wel ſtracx na hem halẽ. Bp had eenẽ Arent / 
oock ten Aaef / die foo epghentlijcken verſchepden dinghen ſpꝛack / dat het een 
Menſch gheleeck te weſen. p onderwon hem ooclt(foomen ſeght) de dinghen 
der Pegromancie makende daer dooꝛ ſomtijt zóu knechten / en ghemeenſaem 
Daerden verſchꝛickt / en leefde aldus ſonder ſoꝛgh. Hy hadde latẽ metſelen ghe⸗ 
lijck eenen viertanten gꝛootẽ Back / waer in hy hiel veelderley aerdt van flans 
ghen / die daer niet upt en mochten: hier nam hy groote ghenuecht / byſonder 
des Somers / de fotte bootſen die fp hedꝛeven / en hen felhept te fien, Daer was g 
doe ter tijt binnen Kloꝛencen een Gildt / oft gheſelſchap / geheeten van de Pan / of Cnc L 
Baer Loan Francifco gen onder was / en moſten weſen een getal van twaelven / van de Pan, 
en dit waren meeſt Schilders / als Andreas del Sarto, en meer ander. Elck van 
dees twaelf mothter vier mede bꝛenghen tot een Lvondtmael / en tijt berdrijf/ 
dat fp te ſeker tijden hielen. En alſoo fp bp beurten Beere waren moſten al 
tijt pet nieuws verſieren / om een vꝛteemt nieu gheimniechlijck gaſtmael aen te 
richten / en elck bracht een beſonder pꝛeſent / om ten beſten te geven:en wanneer 
twee pet ghelijtx bꝛachten / die moften boete gheven. Doe loan Franciſco zijn 
beurte Beer was / hadde hy toeghemaetkt een groote Pan van Lijnwact / en 
gheſchildert / welcke vooꝛ Tafel diende / foo dat fp hier altemael in ſaten: den … 
ſteert van de Pan was aGemaerkt als eenen Candelaer om hoogh / dat elck e 
den ander in d'aenſicht con ſien. Sy dus al in t vondt gheſeten weſende / quam Jan galt. 
midden unt deeg Pan op rijſen eenen Boom met veel tatken / daer vooꝛ Peder malen. 
twee een Schotel oft gherichte van ſpijſe op was: deſe Schotelen af genomen / 
daelde den Boom beneden / daer ſeer tonſtich op n W gie, 

peelt; 
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ſpeelt: toꝛts daer naer ſteegh den Boom op met het tweede / en daer nae met 
het derde ghericht / en alfoo vooꝛt: ondertuſſthen wierden roſtlijcke lieflijcke 
wijnen geſchoncken: Deeg inventie Wiert van den Mannen van het Gilt feer 
gepꝛeſen. Dees repfe was Ioan Franciſci pꝛeſent / eenẽ Retel van Paſteypdeegh / 
waer in Ialon den Vader om te verjonghen dopende was: welcke twee fis 
„ gueren waren twee gheſoden Capoenen / die gheheel van leden gheleken Men⸗ 
ſchen / oeghemaeckt weſende met alle dingh dat goet was om te eten. Andreas 
del Sarto pꝛeſenteerde eenen Tempel /gelijck die van S. Ian te Floꝛenten/ met 
acht tanten: doch ſtaende op Colomnen. Het fundament was een feer gꝛoote 
Verſchey· fchotel gelée, te Weten / van geſtoꝛkelde ſode ghemaeckt / van berfchepden Bers. 
dẽ coſt om wen van Nuſaick / ſeer lieflijck om eten: de pijlaers van poꝛphyꝛ ſchunende / 
i waren woꝛſten: de baſen / en tapiteelen / parmeſaenſchen kaes: de toꝛniteſen / 
1 18 van gebacken fupcker: het Chooꝛ-geſtoelt van marſepepn: den leſſenaer / van 
gemaeckt. tout Calf vleeſch: den ſanghboeck / eenen coft van dunne deegh: de noten en de 
85 letters / waren pepergꝛanen: de ſanghers / waren ghebꝛaden Löſters / ſtaende 
met de beclien open / en hadden overlloppen van dumm Pertkens liefe: achter 
deſe ſtonden Loar Baſconters / twee gꝛoote gebraden Dupve-jongen: vooꝛen 
ſtonden fes Blaſvincken / tot den bovenſangh. Eenen S pillo geheeten / pꝛeſen⸗ 
teerde eenen Ketelaer / ghemaeckt van een groote Gans / hebbende by hem ale 
derlep reetſchap / om de Pan te vermaken alſt noot waer. enen Domenicus 
Puligo pꝛeſenteerde een Bꝛaetverclien / daer hy van hadde gemaeckt een ſpin⸗ 
nende Meyſſen / die een broedt kieckens bewaerde / en de Pan waer te nemen 
hadde. Een ander hadde tot behoef van de Pan gemaeckt eenen Aenbeelt / van 
Gilat van èen Berckens hooft / en ander bettichept. Noch hadden fp een Gildt van de 
de Truffe! Truffel die hadde haer begin in eenen hof / daer een Avontmael was ghehou⸗ 
oft Trucel. den / met ſpel en alle ghemiechte / en aten onder ander verſche roomkaeſ beng: 
eu alſo eenen gaeyte / dat hem van een ander wat foude ingeftehen Woꝛdẽ / had 
yemandt een truffel / die den Metſelaer daer had ghelaten / en op dees truffel 
Wat beſlaghen kalrk hebbende / in plaets van roomkaes / wierp hem dit in den 
mondt / des werdt van t gheſelſchap feer ghelachen / en gheroepen / de Truffel / 
de Truffel. Hier unt entftanne het Gildt van de Truffel / van vierentwintich 
Perſoonẽ / twaelf meerder / en twaelf minder geheeten / hadden vooꝛ hun tepte 
ken de Truffel / en vooꝛ hun patroon S. Andreas. Dit Gildt dewijl het niet en 
belangde als goet chier malten / ſpel / en vꝛolijckheyt / nam metter tijdt ſoo toe / 
datter gꝛoote Heeren als van Medici, en ander hun onder begaven: Deſe wa⸗ 
ren ghehouden alſt hun feeſt was tovertomẽ / daer fp van hun Heere beſchep⸗ 
den waren te avontmalen / in berfchepden ghedaenten van cleedinghen / daer 
elck pet vꝛeemdts te verſieren hadde: want wanneer twee eenderley clecdt 
hadden / moſten de boet gheven: dus was het te verwonderen / wat aerdige / 
ſchoon / en ſeltſaem cleederen ſy te weghe bꝛachten: oock wert peder ter Tafel 
gheſtelt / nae dat hy cleederen aen hadde / heerlijck / oft ſlecht / in hooghe / oft 
leeghe plaetſe. Een reys onder ander / dooꝛ bevel van den Heere van t Gildt / 
Paleys ge- Juden fp in Metſers tleeren / met Truffel en Hamer in den riem / en d Op⸗ 
bouw van perlinechten met hun reetſchap. Ter plaetſe des Avontmaels gheromen wee 
fpijfenin ſende / den Deere van t Gildt weeg hun op een Tafel eenẽ mondt van een Pa⸗ 
cen Avoar- lens hetroclit / dat fp te bouwen hadden: d Opperknechte bꝛochtẽ ffracr ſtof⸗ 
mael. fe om te werclien / te weten / lerkerẽ coft van dunne deegh / datmen wr noen | 
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Laſagna, in hun backen / in plaets van kalch: oock verſchen kaeg en roem here 
gheſoden / dat fp heeten Ricotta, wel beſtront / en vermengt met ſupck er / ghe⸗ 
raſpten kaes en ſpeterſje / in plaetſe van kalck:en in plaets van ſavel oft zant / 
confijtturen / ſuptkerbꝛoot / en tanſien oft ſtrupvẽ: de behouwen ſteenen / back⸗ 
ſteenen / en plavepſteenen / die men bracht in de backen / lozwven / en anders / wa⸗ 
ren ſchoon Witte bꝛoot / koecken / taerten / en derghelijcken toſt / om te funderen, 
Onder ander werdter gebracht eenen gꝛontſteen / welcken dẽ Meeſters docht 
van den Steenhouwers qualijck ghewꝛocht te weſen / des ſy hem te midden 
dooꝛ tloven / en vonden hem vol ghebꝛaden Lijſters / leverbuelinghen / en an⸗ 
der ſpijſe / welcke van den Opperknechten hun Loorghelept / fn t'ſamen op 
baucten. Deſe quamen noch aen met een qroote Colomne / die fp opbꝛolien / en 
Was binnen ghevult met gheſoden Calver penſſen / gheſoden Caifvlees / Ca⸗ 
poenen / en anderen coſt / atent / foo fp oock deden de baſe / die parmeſaenſche 
kaes was / als oock het Capiteel / wonderlijck fraep ghemaeckt/ van ghebꝛa⸗ 
den Capoenen / Calf vlees en tonghen. Ten leſten wert aenghevoert op eenen 
waghen een uptnemende tonſtighe Architrave / met haer frijſe en toꝛnice / 
met fo veel verſchepden goede ſpijſen toeghemacclit / dat het te lang ſoude val⸗ 
len alles te verhalen. Eyndlingh alit tijt te fchepden was / quam Rae ceninhe 
donderſlaghen eenen reghen / aſſoo fp dat hadden beſtelt en toeghemaeckt / dat 
fp upt het werck moſten ſcheyden / en fa trock peder nae hups. Een andermacl 
doe eenen Matteo da Panzona Weer mas van dit Gildt / wert t A vontmael ale 
dus beſtelt / en toeghemaeckt: die van t Gildt en t gheſelſchap ter plaetſen gee 
tamen / en ſittende bp hun Heer / is by hun ghetomen Cercs, ſoechende haer 
dochter Proſerpina, die van Plutone was ontſchaeclit / en badt / dat fp haer Wil⸗ 
den volgen / en geſelſchap houden in de Helle. T'gheſelſchap / nae veel woordt 
en wederwooꝛdt / heeft haer ghevolght: en comende in een Camer daer wey⸗ 
nich licht was / ſagen in plaets van een deur / een groote mondt van een Ser⸗ 
pent / welcks hooft den heelen vack muers belloegh. Hier / nae dat Cerberus 
ghebaſt hadde / vꝛaeghde Ceres, of haer verloꝛen dochter daer niet en was bin⸗ 
nen. En als van binnen was geantwooꝛt Ja / maer Pluto weygerdeſe weder 
te geven: dan badt de Moeder en al t 'geſelſchap ter Bꝛuploft / die hu bereydt 
maechte, Dit bewillight weſende / ontlloot den mondt des Serpents / daer fp 


VVonder- 


ic, en ſelt- 


bp deelen dooz de tandẽ henen gingen / ſloot / en opende weder / tot fp al in Was ſae Avont- 
ren / en quamen epndlingh in een Camer die vondt was / alwaer in't midden macl g he⸗ 
alleen een cleen lichtken was / dat fp qualijcken malcander conden ſien: Dier lijck oft in 
waren fp van eenen leelijcken droeg met cen gaffel doen fitten ter tafelen / met de Hel'e 
ſwart bedeckt. Doe geboodt Pluto, datmen ter ceren zijnder Bꝛuploft ſoude che Sie 
laten beruſten de Helſche pijnen oft toꝛmenten. Wier Wierden int hooft van (chiect. 


eenen Walvifch lichtkeng ontſteken / doe werdt men te fien doog verſcheyden 
gaten gheſchildert de toꝛmenten der Hellen / gheltjck die van den Poeet Dante 
zijn beſelzeven. De gherechten van dit helſch Avondtmael / waren al gꝛouw⸗ 
ſaem dieren in t aenſten: maer van binnen warent verſchepden lecker ſpüſen. 
Dier was den pooꝛſßz. dꝛoes Hofmeeſter / in t opſtellen der ſpijſen: en eenen zijn 
gheſelle ſchonck upt cen leelijcke Slanghe / weſende van binnen eenen glaſen 
hoꝛen / untnemende goede Wijnen. Dees gherechten wech ghenomen/ ghela⸗ 
tende of t mael ton eynden was / brachten boor frupt over al niet als enckel 
dootſ beenderen / welcke al van ſupcker wart, Doe fepde Pluto, dat ne) 15 
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Bzupdt te bedde wilde / en datmen de verdoemde ſoude aenvanghen te pijnt⸗ 
gen. Stracx met eenen Windt werden al de lichten uptgedaen / en men hooꝛde 
uytnemende veel ſchꝛicklyck huplen en gheroeps: o werdt dit 
dꝛoeflijck bancket wech glenomen. En doe de lichten quamen / ſaghmen daer 
ur plaetſe van dien een feer rijcklijck en Coninghlijck Avondtmacl toegheſtelt 
en berepdt. Ten eynden van dit quam een Schp / bꝛengende alderley toſtlijt⸗ 
ke confijtturen vooꝛ Coopmanſchap. De Schippers ghelatende Coopman⸗ 
ſchap te laden / bꝛachten allenſtens alle de Mannen van t Gildt op een boven 
Camer / alwaer was toegemaerkit een eerlijck ſchoon Tooneel / daer een ſeer 
aerdige Comedie oft tlucht werdt gefpeelt van Philogenia. Veſe ontrent den 
moꝛgenſtondt gheeyndight weſende / trock elck vꝛoylijck nae hups. Weel meer 
ander verſchepden verſieringen van Avontmalen / waren aenghericht van dit 
Gildt / de welche alſmenſe al ſoude verhalt / mochten doen vergeten te vervol⸗ 
ghen het leben van Ioan Franciſco Ruſtici. Bet gheſchiede Ao. 15 28. dat deſen 
Ruftico, nae noch eenighe wercken / is ghereyſt in Vꝛanckrijck / alwaer hy by 
den Coningh ín groot aenſien is ghecomen/ die hem een onderhoudt gaf/ van 
vijf hondert gouden Croonen ſ Jaers. Nae dat hy hier eenighe dingen hadde 
ohedaen / werdt hem doen maken cen Peerdt van coper / tweemael alſt leven / 
waer op den Coningh Franciſcus ſoude hebben gheſeten. Hierom heeft hy ver⸗ 
fchepden modellen gemaeckt / en met wel bevallen des Conings / heeft te wege 
gebracht het groot model / en de voꝛme om in te gieten. Bier toe hadde den Cos 
ningh hem gegheven te ghebꝛuycken een ſchoon groot Paleps : Doch hoe het 
was oft niet / het werck en was niet gheeyndight / doe den Coningh aflijvigh 
is geworden. Doe nu Henricus Coningh was / werdt in't begin van zijn rege⸗ 
ringhe t Hof beſlach vermindert / en belen hun pꝛoviſie benomen: dat Ruſtico 
doe hem onderhoudẽ moſt met de huyꝛ van zijn moot ales. Maer t quaet⸗ 
ſte / dat deſen goeden Man oudt wefende noch wedervoer / was / dat den Coe 
ningh dit Paleys wech gheſchoncken heeft aen den Heer Pieter Strozzi, den 
welcken medelijden hebbende met Ruftico, beſtelde hem in een goede Abdije: 
daer hy (gelijck zijn deuchtſaemheyt verdiende eerlijck onderhouden / en ghe⸗ 
dient werdt: alwaer hy dock is overleden / oudt weſende 80. Jaer. a 


Het leben ban Baccio Bandinelli, Schilder en Beeldtlnijder 
van Flozenten. 


Dee den tonſtigen Sthilder niet foo ſ waer / en ondoenlijck is / VBeeldt⸗ 
fuijder te woꝛden / als het den ervaren Beeldtſnijder is een Sthuder te 
woꝛden / wit ons ten deele t volghende Exempel van Baccio Bandinelli: den 
welcken ick wel nae had ghelaten beruſten onder den Beeldthouweren / om 
dieſwille hy weynighj gheſchildert heeft / en ander ooꝛſaken / ſonder van hem 
veel te verhalen: doch zijn uytnementheyt in de Teytken· tonſt / heeft my gez 
dꝛongen hem te ghedencken / en plaetſe te gonnen. Hy was geboꝛen te Floꝛen⸗ 
cen / A. 1487. en gheheeten Bartholomeus : doch nae de wijſe des ghemeenen 
volex te Floꝛencen /t wooꝛdt vertoꝛtende / werdt gemeenlijck genaemt Baccio, 
zijn Bader biet Michel Agnolo, en weſende een tonſtigh Goutſmidt / wilde 
zijn Soon maken een naevolger der Conſt / nemende hem by hem in DE Wines 
kel / in gheſelſehap van ander Jongers / daer hy aenvingh te teythenen / gelijck 
het doe t abeblupes Was / alfo dat het geen goet Goutſmidt en wiert geacht) 
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die gheen goet Teytlienaer en was / welcke meyninghe recht is / dewhie het Teyckene, 
tentlienen den gzondt / en ingangh is tot deſe / en meer Conſten: dock moſt ten den gronde 
Goutſmidt doe ervaren zijn int rondt / oft van vondt te wercken / oft bootſe⸗ en Ingang 
ren. Dus teyckenende en bootſerende van waſch en potaerde / en comende op eien 
eeneu v uinter · dagh op de plaets van S. Pollinari, daer ſeer veel eeuws over Corten, 
Hoop lagh / werdt hem van yemandt gheſeyt / waer dit Marmoz / en datmer 
mocht af maken eenen grooten Reus / liggende als den Aoomſchen Marforio: 
ſtratx de Cappe neder gheleyt / lloegh handt aen de ſneeu / en van ander Konz Baccio 
gers geholpen toebrengen, en afnemen ſneeu / daer het behoefde / maeckte een noch jong, 
liggende Marfoꝛp· beeldt / van acht ellen lang / dat hem een pegelijck verwon⸗ maeckt ee⸗ 
derde / dat hy foo gheeſtich dit beſtaen / en kindt weſende hadde ghedarn. Ge⸗ nen Reus 
noech bewees hy / meer tot Beeltſnijden / als Goutfmeden te weſen genepcht. 18 
Bunten Flozeucen hadde zijn Vader een Hoeve / daer hu den arbepders hem een oroot 
naeclit vooꝛ liet ſtaen / de ſelve tonterfeytende met alder vlijt: foo dede hy oock Beeld: van 
verſcheyden dieren aldaer weſende. Niet wijdt van daer was ghelegen Prato: eenen Ri- 
hier trock hy ſmoꝛgens vꝛoegh henen / en bleeffer den heelen dagh / teytlienen⸗ vier- Godt, 
de in de Capelle nae de ſchilderije van Bꝛoer Philippo Lippi, tot hy't al nacge⸗ light te 
daen hadde / volgende de manier der plopen van tlalien van deſen Meeſter / die ee 15 
te deſen deele uytnemende was: En Baccio handelde ſeer aerdich met Pen / en “PIO 
met root en ſ wart trijt. Epndeling wert hy beſtelt van zijnen Vader by loan 
Franciſco Ruſtici, Beeldtſnijder / van de beſte van der Stadt / alwaer Lionardo 
da Vinci dagelijtx oock was: welcken ſiende zijn teyckeninge en begin / hadder 
behagen in / en trooſte den Jongen / hem radende ſich te houden op het rondt / 
hem gꝛootlijcx pꝛijſende de werckẽ van DE Beeldtſnijder Donatus. Riedt hem 
Wat te malien van Marmoꝛ / t welck hy dede: en tonterfeptte een Drouwen 
Hooft / dat van BE Antijcken was afgegoteris dit boor zijn eerſte werck maecte 
hy redelijck wel. Doe Baccio hier nae eenige Modellen van aerde hadde ghe⸗ Model, is 
maeckt / heeft den Vader deſe zijns Soons heerlijcke ſtudie willen te baet oe een Beelde 
men / ontboodt van Carrara eenighe ſtutkllen Marmoꝛs / en liet heim teynden van wach 
zijn huys een bequaem werckplaets maks. Hier volmaeckte onder ander gez Oft cley, 
bootſeerde ſtucken Baccio eené Hercules met Cacus onder voet / Ban twee elicn gan 4e dee. 
u half langh. Op deſen ſelven tijdt was ghedaen en ontdeckt den Carton van nen Beelde 
Michel Agnolo Buonarotti, daer elder noch meer af gheſeyt woꝛt / weſende vol nae macct. 
naeckten / om welcken te conterfeptten grooten toeloop was van de Jeucht / 
die tot Teytkentonſt ſich begaven: onder ander Baccio, die toꝛts alle d'ander 
Teptſtenaerg te boven gingh / ſoo in omtreck / muſtulen / verdicpingen / en wel 
te voldoen: Onder dees Jonghers waren / lacob Sanſovino, Andreas del Sarto, 
Roſſo noch jongh / en meer ander. T'is gheſchiedt in veranderinge en oproer 
der Stadt / dat Baccio hebbende eenen gheconterfeytten ſleutel / is ghetomen g 
bepmêlijck in de Sael daer den Carton was / en ſeheurde hem in veel ſtuclen: Baccio ver- 
welck van hem gedaen / cen al te ſchandighe daedt was / te verderven foo unt⸗ ſcheurt den 
nemende werchk / dat een licht was der rechter Teyclien-conſt. Hier van wiſt uytnemen- 
men niet d ooꝛſaeck / die Baccij ſnooden gheeft dit te doen hadde verweckt: Ger den 11 
nige meenden / twas dat hy d ander Leerjeught van fulcken groot vooꝛbeelt 9 0 
wilde berooven / op datſe hem niet te boven gingen: Ander / dat hy eenighe bez Ane 1512. 
ſonder beelen Hoor hem ſelven ghenomen hadde / oft dat hpt hadde gedaen ter 
Junſt van Lionardo da Vinci, Wien deſen Carton veel van zijn eere in de 
| | | adde 
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hadde wech ghenomen. Die dit miſſchien beter gerieden / meenden / t was om 
den haet en nydt / die hy dꝛoegh tot Michel Agnolo, Want hy hem zijn leven 
langh noyt en vermotht. Doe deſe daedt openbaer werdt / Was hem grooten 
laſter geſent / van te weſen nijdigh en boos. Hier naer maeckte hy eenige Cars 
toimen: onder ander eenen van een naeckte Clcopatra, die ſeer ſchoon was, 
Hooch · Baccio hebbende naem van een gꝛoot Teyckenaer / werdt genepght hem tebe⸗ 
moedich AUheven tot ſchilderen met de verwen / hebbende vaſte meeninghe / den Buona- 
voornemẽ rotto niet alleen te gelijcken / maer te boven te gaen in bepde Conſten. ierom 
van Baccio. hebbende geteyckent eenen Carton van een naecte Leda, met Caſtor en Pollux, 
upt het Swaen - ey ghecomen in haer aermen / en willende deſe ſchilderen van 
Olpverwe / en toonen dat hy de handelinge der verwen / verſcheydenheden der 
toloꝛeringen en vlecken / de vermenginghen oft temperinghen / hooghſelen en 
diepſelen con met den werck en daedtliſck uptvoeren ſonder van pemandt on⸗ 
Baccio wil der Wijs te behoeven / docht hem raedtſaem / hem van Andreas del Sarto, daer 
fchiideren, hy feer gemeenſaem mede was / on een Penneel te laten conterfeyten / en foude 
by Meetter ſten de manter van de handelinge der verwen / en de ſchilderije hebben tot zijn 
te hebben behulp. Del Sarto mertkende zn liſticheyt / en miſ vertrouwen tot hem zinen 
gheleert. Pꝛiendt / hem zijn voozneem met te wilſen openbaren / gingh toe / en nam de 
vervꝛen op de pallet / en ſonder temperen / namſe met den pinteele / als ervaren 
Meeſter die hy was / en conterfeytte alſo de Carnatte van Baccio: met deſe bes 
hendicheyt / en dooꝛ dat Baccio ſtadich fitten moſt / con hy niet byſonders aflee⸗ 
ren. Doch Baccio verliet daerom zijn vooꝛnemen niet: maer hem opentlijck 
beradende met Roſſo, maette een Tafereel van lpverwe / daer Chriſtus Hous 

de Vaders verloſt uyt den vooꝛboꝛah der Hellen. Noch in een meerder Tafe⸗ 
reel / daer Noe dꝛanckẽ light / en met de ſchanꝛelheyt bloot / van zijn twee So⸗ 
nen gedeckt woꝛt / en van den eenen beſpot. Deck proefde en beſtondt Baccio, 
op den ghevel van zijn hupse te ſchilderen op het nat kalck / malende aermen / 
beenen / en lichamen / op verſchepden wauteren ghecolozeert: maer Bindende 
hier in meer ſwarichept / als hy hem Loor gegheven hadde / doos het dꝛoogen 
Baccio ver- van het ſialck / en dergelijcke dingen / verliet verwe en pinteelen / en keerde tot 
laet t ſchil· zijn vooꝛgaende ſtudie / te maken van vondt / en voldede van Marmoꝛz eenen 
geren, en jongen Mercurius, met een flunt in de handt / een Beeldt van dep ellen / daer hy 
Hert er groote ſtudie en vlijt in dede / welck ſeer ghepꝛeſen werdt / en Ro. 15 30. geſon⸗ 
Beeldiſnij- den aen den Coningh ban Wꝛanckirijck Franciſcus, die dat in grooter weerden 
Aen? hadde, Gꝛootlijcx bevlijtighde hem Baccio, te fien anatomiſeren / en op het al 
derſcherpſte ſelf daer in doende te weſen / waer in hy veel Maenden en Jaren 
ober bracht: want hy een Man was / die uptnemende vperigh en begeerigh 
was nae eere / en uptnementheyt in de Conſt. Geen tijt vã jeught aen verloor 
hy tijdt / hp en leerde oft en dede wat / geen moeyt oft arbeydt ontſiende / mee⸗ 
nende met zijn ſtadich aenhouden in't werck pegelijtlien t'overtreffen. Hy Het 
Baccio laet vun hem aen den dagh tomen een gꝛoot deel teyckeningen. Onder ander wert 
een naecte Doo? Auguſtijn van Henetien Plaetſmijder hem gheſneden een naechte Cleo- 
Cleopatra, patra, en in een meerder plaet / op een meerder bladt te dꝛuchien / een heel deel 
en een blat Anatomien / daer hy grooten lof van hadde. Bier nae maeckte hy eenen lero⸗ 
met Ana nimus pan waſch / een elle en half lang / feer dorre en mager / toonende beenen / 
Pagen n muſculen/ en een gꝛoot deel der zenuwen en aderen / onder een rimpeligh en 
zent e mager vel: Dit werck was met fulck een vlijt ghedaen / dat alle Conn En 
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die t ſaghen / byſonder Lio nardo da Vinci, ſepden / datmen nopt te ſulcken deele 
beter / noch met meerder Conſt en heeft gheſten te wege gebꝛacht / oft ghedaen. 
Hier nae maeckte Baccio eenen Marmoꝛen S. Pieter, vier elien hooghj die niet 
al te wel nae der Beeldtſniders maniere gedaen / waer goet van tepckemuge 
was. Hier nae maechte hy eenen Hercules, van negen ellen en half hooghe / tot 
de blijde intoniſt vã Paus Leo de thiende. Deſen was van acrde fe ick meen / 
van deſen voerde Baccio te vooꝛen / dat hy beter ſoude weſen als den David 
van Buonarotto ; maer het fegehen met het doen / noch t werck met den roem 
met over een tomende / werdt Baccij eere onder den Conſt- verſtandighen wat 
vermindert. Wetende hier nac Baccio, dat van des Baus wegen was beſteedt 
aen Andreas Contucci ken ſelier werclt / tot onfe B3ouds van Loꝛzeten / met 
Weelden en Hiſtoꝛien van Marmoꝛ / alwaer Andreas alret eenighe dingen lof⸗ 
lijck en wel ghedaen hadde / en aen d ander doende was / maeclite Baccio cen 
ſchoon Model van eenen naeckten David, die onder hem heeft Goliath, en hem 
het hooft af ſlaet / met vooꝛneem / hem te gieten van Coper / oft te houwen van 
Marmoꝛ / om te ſtellen in t Hof des Paleys van Medicis, daer te vooꝛẽ eenen 
David had gheſtaen van Donatus. Dit Model bracht Baccio te Room by den ® 
aus / den welcken niet en bocht tijdt te weſen den David Daer toe te maßen: 
maer fepnde Baccio nae Lozeten by Andreas Contucci vooꝛnoemt / dati hem 
daer ſoude gheven te malen eenighe van den Hiſtoꝛien. Hier was hy van An- 
dreas Wel ontfangen en onthaelt / ſoo om zijn gherucht / als om dat hy van den 
Paus daer gheſonden was. Hem werdt gegheven een Marmoꝛ / om daer uyt 
te maken de ghebooꝛte van Maria. Baccio t Model gemaeckt hebbende / begon 
in t Marmoꝛ te werckẽ: maer weſende een Menſch / die geen geſelſchap noch 
weergade mocht verdꝛagen noch lijden / en die wepnigh tof ton ſcggen van an⸗ | 
deren / begon hy tegen d ander Beeldtſunders / die Daer waren / te laſteren het Baccio was 
werck van Andreas, ſeggende / dat zijn werck geen tepcheninge en hadde / ghe⸗ onbelceft, 
lijck hy dock van anderen ſeyde. Dees dingen Andreas ter ooze gecomen We⸗ en 0 
ſende / hp als wijs / en redelijck / beriſptede Baccio hier van met aller vꝛiende⸗ a 
lijckheyt en beleefthept/ ſeggende onder auder / De wercken worden ghedaen chef 
metter handt / en niet metter tonge / en dat de goede teyckeninghe niet en is te 
fien in papier / maer alg t'werck voldaen is in den ſteen:eyndelijck / dat hy toe⸗ 
tomender tijt van hem behoorde met meerder aenſien te ſpꝛekt. Maer Baccio 
hooghmoedigh met laſterlijcke Woorden antwooꝛdende / condet Andreas niet 
langer lijden / liep hem toe / en ſoude hem omgebracht hebben / en hadmer niet 
tuſſchen gheweeſt. Des Baccio moſt vertretſien / en liet zijn Hiſtoꝛie bꝛenghen 
t Ancona, alwaer hyſe bytans voldaen liet blijven / en vertrock. Deſe werdt 
van Raphael van Monte lupo voldaen / en werdt neffen die van Andreas ghe⸗ 
ſtelt / doch niet foo goet werrk als dat van Andreas, hoewel geen lof onweer⸗ 
digh. Baccid keerde teddom / en vertreegh door Cardinael Tulio de Medici aen 
den Paus dat hem was geghe ven te maken eenigh Beeldt / boor t Pallayſich 
Dof van Medici, in Floꝛenten. Bus gecomen te loꝛenten / maeckte eenen Or- 
pheus van Marmoꝛ / die ſpelende den Cerberus verſacht / en de Helle tot mede⸗ 
lijden beweeght. An dit werck volghde hy den Apollo van Belvidere te Rm / 
hoewel zijnen Orpheus de ſelve actie met en doet / ſoo heeft hy ſeer eyghentlijck 
de manfere van t lichaem / en alle de leden naegevolght. Hier nae liet den vooꝛ⸗ 0 
noemde Cardinael Iulius hein malen / om zijnẽ hof te Room onder 5 bergh 
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Matio, van ſtutto twee Coloſſen / oft Reuſen / nademael Baccio altijt feer tot 

Ueuſen malen gheneghen was: deſe waren acht ellen hoogh / en ghehouden 

tamelijck ſchoon te weſen. Dewile Baccio aen deſe dingen doende Was / en liet 

ide zijn gewoonte niet af te teyckenen / en maecte voo? Marcus van Ravenna, 

en Auguſtijn Denettaen, Plaetſnijders / onder ander cen groot bladt / weſende 

Print van een Ainderdoodinge / vol naeckten van Mannen / Vꝛouwe en kinderen / doode 
eenKinder- en lebende / met Berfchepden actien van Drouwen en Soldaten. Hier gaf hy 
doodinge te kennen de goede teyckieninge / die hp hadde in den figueren / t verſtandt van 
va Baccio, den ſpieren / en alle Lidtmaten: welck ſtuck hem over gantſch Europa goat 
welende. gherucht toelangde / en is noch ín grooter Weerden gehouden, Bp maette noch 
ue. feen ſeer ſchoon Model van hout / en Figueren ban waſch / om een Graf vooz 
den Coningh van Engelandt / welcke Baccio niet int werck en bꝛacht / matt 

werdt beſteedt aen Benedictus van Rovezzano, Beeltſiijder / die dit Gꝛaf van 

Coper maeckte. Doe ter tijdt en hadde Franciſcus Coningh van Dzanckrijrk 

geen Beelt van Marmoꝛ / noch Antijck noch Moderne: des verſocht hy door 

cenige Cardinalen / en Gheſanten aen den Paus / om pet te mogen gecrijgen. 

Sosa hadden deſe Gefanten grooten fin aen den Laochon van Belvideer, die fp 

ſeer hooghlijcl pꝛeſen. Doe werdt dooꝛ dE Cardinael van Medici, Baccio ont⸗ 
boden / Welcken hy vꝛaeghde / of hy moedt hadde eenen foo goeden Laochon te 

Baccio ver- maken.Baccio antwooꝛde / dat hy moedt hadde eenen beteren te maken, Du 

meet hem werdt van DE Cardinael befloten/ dat Baccio daer handt aen ſoude llaen. Bac- 
eené beterẽ cio, terwijl men om de Marmoꝛen was / maette cenen van Waſch / die ſeer ge⸗ 
drohen pꝛeſen Wiert / en eenen in cenen Carton / alſo gꝛoot als den Antijcklen Jarmo 
als den An- ren / van fool en trijt. De Marmoꝛen ghetomen / Bacc io liet hem maken op 
tijcken op Belvideer een beſloten huys / en maerlite vooꝛ eerſt een van den kinderen van 
Belvideer. Laochon, welck het meeſte is / en volenndet op ſulcker voegen / datter de Paus 
en alle Conſt· verſtandighe mede waren vernoeght: Want van t'zijn en t'An⸗ 

tijck ſaghmen nauw onderfchept: Maer doe hy t ander kindt / en den Vader 

een weymich hadde begonnen / ſtarf den aus. Doe nu vertoꝛen was Adria- 

nus den ſeſten / heerde Baccio met den Cardinael te Flozenten / alwaer hy hem 

oeffende in de ſtudie van de Teptken-conſt. Doe Adrianus doot / en Clemens 

de ſevenſte vertoꝛen was / quam Baccio te poſt nae Noom / om hem in de Croo⸗ 

ninghe te vinden / tot welche hy by laſt van zijn Heylichept maeckte Beelden 

en Piſtoꝛiẽ van half rondt. Daer nae werdt hein wooning en penſioen beſtelt / 
Baccio en keerde weder aen zijnen Laochon : welck werck hy in twee Haer tijts vol⸗ 
droegh he dede / ſoo heel tonſtigh / als hy opt eenigh dingen hadde ghedaen. Bp maeckte 
heel welin gock den rechten aerm van den Antijckten Laochon, maliende den ſelven eerſt 
e van waſch / met den muſtulen en hardicheyt / over een comende met d Antijck⸗ 
maeckte ſche maniere / foo dat Baccio wel te kennen gaf / wat verſtandt hy hadde in de 
denrechte Conſt: dit model diende hem oock tot zint arem. Meſen Laochon van Baccio 
arem aen behaeghde den Paus ſo / dat hy ſchickte nae Floꝛenten te ſtellen in de ſale van 
den An- Medicis, t epnden het tweede Hof / en ſchickte dE Coningh ander Antijcke beel⸗ 
tijcken. den. Dit werck gaf Baccio gꝛoot gherucht en lof. Hier nae tepckende Baccio 
vooꝛ den Paus twee Hiſtoꝛien / die hy tot S. Laurens te ꝓlozenten wilde laten 
ſchilderen / en dedeſe op open Lombaerts vel: d'een was de Marteliſatie van 

S. Coſmus en Damianus : d ander / daer S. Laurens op den rooſter light. Dit 
tepckende hy ſeer net / met gꝛooter gendacht en Conſt / ſo gerleedde als ig, 

op Gere 


Baccio Bandinelli. Fol. 153. 
op verſchepden actien / nae de lichamen in't vper ſtolen / en ander werclien Baccij print 
doende waren. Seer wꝛeet had hy oock uptghebeeldt Decium, die hittich aen / van S. Lau⸗ 
ſtouwende de ſtokers / ſchijnt te voꝛderen dẽ doot deg onnooſelen Martelaers / rens. 
welcken deen handt opheffende / ſchijnt zijnen gheeft Gode te bevelen. Deſe 
Hiſtoꝛie wierdt in toper plaet gheſneden van Marc Antonio van Bolognen: 
en Baccio werdt van den Paus (wien dit wonder wel beviel)gege ven om zijn Baccio 
Conſt / een Gidderſchap van S. Pieters. Te Flozenten ghelieert / ſchilderde hy gbecrijghe 
eenen jongen S. Ian in de woeſtijn / hebbende in den Aincken arem een Engel⸗ cen Ridder- 
ken / den rechterẽ heffende ten Hemel: dit ſtelde hy tot zijn Hader in dE Wince N 
Rel / om trotſen Ioan Francifco Ruſtici, zijnen eerſten Meeſter / die doe doende 5 
was met ſchilderen d hiſtozie van S. Paulus bekeeringhe. Mit ſtuck van Bac- 
cio werdt van den Conſtenaers der teyckeninge halven ſeer ghepꝛeſen: maer 
niet van weghen t coloꝛeren / welck te hardt / en niet te wel ghehandelt was. 
Hier naer maeckte Baccio den grooten Reus Hercules met Cacus, die te Flos 
renten op de plaetſe werdt gheſtelt / unt eenen Marmerſteen / van negen ellen 
en half hoogh / en vif bꝛeet: welck werck Michel Agnolo upt nijdt woꝛde ons 
trocken upt der handt / en Baccio gegheven / die daer niet van en maeckte / dat 
den volcke behaeghde: want doe dit werck op de plaetſe woꝛde geſtelt / werdt 
get van peder ghelaſtert / oock met veel ghedichten en Sonetten in Latijn en 
luſtaens / die op den pedeſtael geplackt zijn gewoꝛden. Gelijck alree ſchimp⸗ 
dichten t waren / doe deſen grooten ſteen nae Ploꝛenten gebracht zün⸗ 
de in dẽ Arno verdꝛontk / die daer nae met grooter moepten uptgehaelt Wert. 
Moe ter tijdt was een ghedicht / welck inhiel deſe meyninghe: 
Doe deſen fteen nu wiſt, dat Michel Agnols conſt 
Hem niet doen leven mocht : maer dat hy uyt afjonſt 
Van Baccij handt gheſcheynt moft zijn: door dit bedencken, 
Wanhopich hy hem felf heeft willen dus verdrencken. 
Dae Baccio zijnen Reus op de plaetſe ſagh ſtaen / bemertliende dat het dagh⸗ 
licht hem niet goetg en dede: maer dat de muſtulen te weynich conden gheſten 
woꝛden / om de ſoetitheyt wille: liet hem met een huyſ lien omcleedẽ / en toogh 
hem met den beptels op t lijf / gevende den muſtulen te ſom plaetſen meerder 
verdiepingen / en meer hardicheyt als te vooꝛen: nu weder ontdeckt. Hoewel 
het ſ waer valt in't foo gꝛoot / alle voltomenheyt en gꝛatelijtkheyt te weghe te 
bzengen / en dat evenwel peder deel van deſen Reus Wel verſtaen en ge elt 
18 / en van DE verſtandigen niet te verachten is: ſoo neemt den grooten Dvid, 
die boog t aleys daer by ſtaet / gedaen van Michel Agnolo, upt eenen verdoz⸗ 
ven ſteen ghewꝛotht / den eus van Baccio gautſch zin eere en ſchoonhept/ al⸗ 
hoewel Baccio hem te vooꝛ hadde beroemt / deſen David vanConſt wegen heel 
te doen achter liggen. Baccio ſeer begeerich om weten / wat openbaerlijck van 
zunen Beus al woꝛde gheſeyt / ſondt eenen onder t volck te luyſteren: weic kerr 
bebzoeft thups comende vꝛaeghde Baccio wat t volck fepde. hy antwoorde, 
dat alt volck met gelijcken mondt zijnen teug verachtede. En ghy / ſeyde Bac⸗ 
cio. Ick ſegghe datſe mp wel bevallen / om u te behaghen / ſeyde deſen knecht. 
Baccio antwooꝛde: It en wil niet dat ghy ſeght datſe u wel bevallen / ſeghter 
bp dock quaet van ghelijek all ander / dewijl ghy weet / dat ick van niemant 
nemmer pet goets en ſegghe: en nu al de weerelt van my quaet ſeght / foo ſalt 
daer mede ghelijck en effen weſen. Baccio, ghelijck n e den 
arbep 
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arbeydt nae Menſchen lof trachten / en in plaetſe ſchande getrijgen / hadde in 
herte geen cleen verdꝛiet / al en het hy dat niet eens blijckt: welck verdꝛiet wer 
verſoet van den Paus Clemens met een Boeve, die hem boven zijn betalinghe 
ee hem neffens zijn ander wel ghelegen was. Den vooꝛverhaelden 
ercules langhe onder handen weſende / dooz krijgt en anders / hadde Baccio 
ondertuſſchen noch veel wercken ghedaen en aengevangen. Hy hadde aenge⸗ 
nomen te ſchilderen een groote Alter: tafel / en daerom ghemaeckt eenen (ger 
ſchoonen Carton van eenen dooden Chriſtus met Nicodemus, Marien /en ans 
der beelden: doch en ſchilderdet niet / om ooꝛſaeck als volght. Bp maeckte nae 
deſen noch eenen Carton / daer Chriſtus doot van Nicodemo gehouden / en van 
de Moeder over eyndt beweent woꝛt / met noch eenen Engel daer bp ſtaende / 
met de dooꝛnen eroon en nagelen, Dit ſchilderde hy metter haeſt op / cu ſtelde 
dit Tafereel op de nieuwe Marckt in een Goutſnuts winckel ten toogh / om 
t voltx / en Michel Agnols ootdeel te vernemen. Michel Agnolo van Piloto 
Goutſmidt daer by ghebꝛacht / doe hy alles wel overſien hadde / ſeyde / dat hy 
hem verwonderde / dat Baccio, die foo goet Teytlienaer was / unt zijn handt 
ſiet gaen ſultken wꝛeede en harde ſchilderije / en ſonder eenige gratie: een yeder 
ſletht Schilder ſoude zijn werck op beter wijſe uptvoeren: en dat het fchilbe 
ren Baccio uiet gheleetſ / noch en diende. Baccio dit weder gheſeyt / de 
Michel Agnolo benijdde / bekende evenwel dat hy de waerheyt ſepde. Bet w 
doch waer / dat Baccij tepckeninghe uytnemende was: maer tondet foo met 
den verwen geen gꝛatie gheven. Wes nam hy uu vooꝛ / met epgen handt niet 
meer te ſchilderen / maer ſoude gebꝛuycken een Jongh Schilder / geheeten Ag. 
nolo, den broeder van Francia Bigio. Het gheſchiedde oock / dat te Bolognen 
ghetroont werdt den Leyſer Carolus de vifde: Daer trock Baccio henen / liet 
hem fien by den Paus / en trock met hem te oom / daer hy weder zijn Camer 
hadde op Belvideer. En den Paus zijn gelofte willende voldoen / die hy hadde 
gedaen / doe hy ten tijde van de verſtooꝛinge van oom op't Caſteel fat bello: 
ten / te weten / dat hp boven op den ronden n Toxen / die recht neffeng 
de bꝛugghe van t Caſteel tomt / (oude doen oprichten ſeven groote Beelden 
van toper / ſes ellen hoogh / al liggende op verſcheyden actien: als weſende gee 
vanghen / oft verwonnen van eenen Enghel / den welcken ſoude ſtaen op een 
ſchoon vleckige ghemarberde Colomne midden op den Thozen / dock van cos 
per / met een ſweerdt in D'handt / welck ſoude weſen den Enghel S. Michiel 
den bewaerder van het Caſteel: welcken hem dooꝛ zijn gonſt en hulp hadde 
verloſt upt deſe ghevangenis. De ſeven liggende Weelden ſouden weſen de ſe⸗ 
ven Doot - zonden / willende ſeggen / dat hy door DE verwinnigen Engel hadde 
verwonnen / en te neder ghewoꝛpen zijn vpanden / booſe en ſnoode Menſchen, 
untgebeeldt met de ſeven Doot-zonden. Wier van liet zijn Heylichept maker 
een Model / weltk hem behagende / liet hy Baccio maken de figueren van at; 
de / ſoo groot als fp te weſen hadden / om te gieten, Baccio een figuere van aerde 
ghedaen hebbende die ſeer gepꝛeſen was / beriedt hem met een die van gieter 
verſtandt hadde / maeckte en goot eenige beeldelens / twee oft dep vierendee 
len oft ſpannen langh / gelijck als Hercules, Venus, Apollo, Leda, en ander fan 
taſijen / die hp een deel ſchonck aen zijn Bepltchept/en ander Heeren: onder an 
der een Hiſtoꝛie / d afdoeninghe van t Cruys half rondt / ſeer uytnemende We 
ghedaen / en ſupver ghegoten / ſchonck hp Carolo Quinto binnen ee pri 
| dat 
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velcken hy ſeer beſchoncken / en Fidder werdt gemaeckt. Werdt dock vertert 


Baecio 


m wel geſien bp den Pꝛince Dorea: En van de vꝛije Stadt Genua werdt hem wort van 


geſteedt te malten een Beeldt van Marmer ſes ellen hoogh / eenen Neptunus, 
die nae t even ſoude tomen / en weſen den Prince Dorea, om op de Martlit tot 
zijn weldaets gedathtenis te ſtellen: 06 ſoude hy hebben dupſent Croo⸗ 
ien / en hadder vijf hondert op de handt. Dit Beeldt heeft hy ſtratx begonnen / 
maer nopt voleyndt / keerende doe weder aen den verhaelden eus Hercules. 
Pae deſen ghedaen Hercules, is den Paus Clemens gheſtoꝛven: En wetende 
Baccio, dat te oom twee Sepultueren oft Gꝛaf-ſteenen ſouden Worden ghe⸗ 
boumt / voor de twee Flozenſche Pauſen / Leo en Clemens, trock nae ſioom / 
om te hebben dit werck / daer hy te Loozen Modellen van hadde ghemaeckt: 
maer was belooft eenen Alfonſo Lombardi, Franſch Beeldtſnijder / door den 
Cardinael van Medici, wien hy diende: en hadde met raedt van Michel Ag- 
aolo nieu gheinventeerde Modellen ghemaeckt / verwachtende daghelijex op 
goet heloof ſonder coop/ orden te hebben om Marmoꝛen te Galen: Doch 
Baccio dede fo veel bp de Suſter van Paus Leo, Lucretia Salviata,met Alfon ſo 
te laſteren / geen tepckeninge te hebben / en hem ſelven te pꝛijſen: dat eyndelin⸗ 
ghe nae veel naeloopens werdt beſthitkit / dat de metſelrije ſoude gedaen woꝛ⸗ 
den van eenen Lorenzetto Beeldtſnijder / en de Marmozen Beelden en Hiſto⸗ 
rien van Baccio: welcken maeckte hier toe nieuw Modellen van hout / en Baer 

beelden en hiſtoꝛien van watch. Dijn oꝛdinantien waren wel goet: maer 
bende niet verſtants ghenoeth / in de geſtoꝛven Pauſen met hun Beel⸗ 
den ter bequamer plaetfe op hun Sepultueren te vereeren / nae hun Weerde. 
Mees Modellen werden van Baccio ghebꝛacht op Monte Caval, tot S. Aga- 
tha, in den hof van Cardinael Ridolfi, daer twee ander Cardinalen / Cibo en 
Sal viati, te noemmalen waren ghetconien / om t'ſamen een eyndt van deſe Gꝛaf⸗ 
tepcheng te makken, Terwijle fp aen tafel waren / quam eenen Beeldtſnjijder / 
geheeten Tolofmeo, een vꝛyboꝛſtigh / ſtout / en genuechlijck Menſch / die geeen 
van een peder quaet ſende / weſende DE beſten vꝛient niet van Baccio. De boot⸗ 
fchap ghedaen / dat Tolofmeo wel begeerde binnen tomen / fepde Ridolfi, dats 
men hem ſoude in laten. En keerde hein tot Baccio: Ack begeer dat wp hooꝛtẽ / 
wat Toloſmeo van dit beſteden der Sepulturen ſal ſegghen: dus Baccio, heft 
dit behangh der deuren op / en berght u daer onder. Baccio was ſtratx gehooꝛ⸗ 
faem. Toloſmeo binnen ghetomen / woꝛde hem te drincken gegheven / en ghe⸗ 
ſept / wat hein docht van het beſteden der Sepulturen aen Baccio. Stratx be⸗ 
ſtondt Toloſmeo den Cardinalen te beriſpen / dat ſy qualijck hadden ghedaen 
in dat beſtedtẽ / ſeggende voorts allerley quaet van Baccio, hem beſchuldigende 
te wefen onwetende in de Conſt / gierigh / ſtout / en latendunckende. En aldus 
vooꝛt varende in veel eygenſchappen der ſchanden van Baccio, ontbꝛack Bac- 
cio lijdtſaemheyt / om Toloſmeo te laten vooꝛt tot den eyndt alles uytſmijtẽ / 
en quam vooꝛt tooꝛnigh / en met een quaet aenſicht / ſegghende tot Toloſmeo: 
Mat heb ick u gedaen / dat ghy vã my met fo weynich aenfiens aldus ſpꝛeert⸗ 
Toloſmeo, Boo? t onverſien verſchijnen van Baccio, hiel op / en keerende hem 
tot Ridolfi ſepde: Mat gheckſpel is dit / mijn Heere Ick wil met geen Papen 
meer te doen hebben: en gingh foo henen. Daer hebben de Cardinalen ſeer bez 
ſtaen te lachen / en Salviati tot Baccio te ſegahen: Ghy hooꝛt wat die van der 
Conſt ooꝛdeelen / maeckt nu ghy met u werck / dat ghyſe 1575 leugentael 1755 

eh 5 ; 
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ken. Baccio begon zijn Beelden en Hiſtozien: doch en was de daedt niet gelijck 

de belofte / en de ſchuldighe plicht / daer in hy gehouden was / van wegen deſe 

twee Pauſen: want hy in Beelden en Hiſtoꝛien weynich vlijt dede / latende 

de ſelve qualijck voldaen / en met veel fauten blyven / ſoꝛghvuldigher weſende 

om t gelt t ontfangen / als ín den JR armor te wercken. Me vooꝛnoemde Dees 

ren dit merckende met ſpa beroum / en ſiende datter noch twee ſtucken Mar⸗ 

moꝛ waren / om beyde de Paus ſittende beelden te maken / baden / hp ſoude 

hem hier in beter dꝛaghen / en oꝛdineerden dat hyſe voleynden ſoude. Maer 

Baccio hebbende alree de gantſche beloofde ſomme ghelts ontfanghen / bꝛacht 

liſtich te wege zijn vertreck nae Flozenten / hem ſtekende in den dienſt van den 

Hertogh / door welcken hp vertreegh een deel Marmoꝛs / dat Michel Agnolo 
toequam / onder weltli waren eentge gebootſeerde figueren / en eene al by vol⸗ 

Paccio das van Michel Agnolo. Baccio nam en ſloegh alles aen ſtuckẽ wat hy vondt / 
benijdende om alfoo zijn nijdicheyt te voeden / en Michel Agnolo ſpijt te doen. Hp vondt 
Michel ook tot S. Laurens in de werckplaets / Michel Agnoli tuee marmoꝛ Beel⸗ 
Agnolo, den / weſende Hercules dzutkende DE Antheum, welcke den Hertogh dede ma⸗ 
floegh veel ten Bꝛoer Ioan Agnolo Beeldtſnijder: deſe waren oock ſeer ghevoꝛdert: en 
Pin Rae ſeggende tot den Hertogh / dat den Nonick deſen Marmoꝛ bedozven hadde / 
zen ſtuckẽ. ijgerkter hy oock veel ſtucken van. Dit dede hy al onder deckſel / dat hy deſe 
Marmoꝛen moſt gebꝛupcken / en hem ghereet Waren en dienſtich tot de Few 

tepnen van het Hof / en de Sepultuere van den Deet Ioan de Medici, welcke 

hn door zijn wel praten hadde den Beeldtſnijder Tribolo upt den handen ghe⸗ 

nomen. Baccio dan heeft aen dees Sepultuere doende gheweeſt: onder ander 

begon hy het Beeldt van den vooꝛndemden Heer Ioan n Marmoꝛ / welck een 

goet deel ghedaen weſende / bleef van hein onvolmaeckt: Doch maecte hy int 

vooꝛſte deel der Sepultuere / een Hiſtoꝛie van half rondt / de Beelden ontrent 

twee ellen / daer den Heer Loan ſit / vooꝛ wien worden ghebꝛacht veel ghevan⸗ 
genen / Soldaten / en onthulſelde naeckte Weouwé : doch alles ſonder inventie 

oft eenige bewegingen. Aen deen eynde deſer Hiſtoꝛp is ent / die on zijn ſchou⸗ 

deren heeft gheladen een Vertken: met welck Beeldt ſeyde men Baccio hadde 

ghemeent eenen Heer Balchafar da Peſcia, den weltkt᷑ hy vpandt was / om dat 

hn te oom de twee Beelden der Pauſen Leo en Clement anderen hadde be⸗ 

ſleedt / en foo veel te weghe ghebꝛacht / dat Baccio t onverdiende gheltchoewel 

noode) moſt weder heeren. Doe Baccio deſe Sepulture van den Beer Ioan op 

een deel nae had ghedaen / was hy dagelijtx in de weer metter tonghe aen den 

Hertogh Coſimo, wat heerlijcken naem d Antijcken nae hadden gelaten met 

boen Beeldthouwen / en bouwen: En dat zijn Excellentie pet groots tor heers 

lijcke ghedachtenis moſt nae laten: ſoetkende tot zijn vooꝛdeel den Hertogh 
uytnemende coften te Boen doen. Eyndelinge foude den Hertogh doen make 

een openbaer Audienty Camer / om de vreemde Gheſanten en anders / in zijn 

goaleps aen de plaets. Hier toe nam Baccio Boor Boulumeeſter eenen Iuliaen 

di Baccio d Agnoli, en bracht te wege / dat het een wertk was van uytermaten 

grooten toſt / weynich voꝛderende / dan ſomtijts foo een Beeldt daer toe mas 
kende / van elck nemende vijf hondert Croonen / en was ſeer vlijtigh zijn Pꝛo⸗ 

viſie oft Maent- ghelt ſtadich t ontfanghen. Onder ander Beelden had hy den 

Hertogh Coſimo ghemaeckt / weltks tronie niet ghelijckende / feer ghelaſtert 
weſende / hp af ſloegh / als of hy daer een ander begeerde te mant: maer 15 0 
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foo blijven. Doe dit werck ontrent ten halven / de Beelden ſom op gedaen; eu 
fonunighe ghebootſeert waren / bracht den Hertogh weder wat nieuws in t 
hooft / te weten / den Chooz / t'gheftoelt / en thoogh Altaer van S. Maria del 
Fiore. In dit werck was Baccio weder aen t Marmoz Beeldẽ maken: onder 
ander eenen Adam en Eva, van welcke hy van elcy cenighe maeckte / die hy in 
ander Beelden veranderde. Eyndelinge maeckte hy eenen Adam en Eva met 
grooter vlijt en begeerte / meprende hier mede t'gemeen volck / en die van der 
Tonſt / gantſch wel te vernoeghen / hebbende hier in ſich ſelven volcomelijck 
vernoeght. Meſe ghedaen / en wel net ghepolijſt op hun plaets gheſtelt / had⸗ 
den t ſelbe geluck van zijn ander dingen / en werdẽ te jammerlijck met Latin⸗ 
ſche en Tuſtaenſche ſchimpdichtẽ bevochten / waer van een op deſen ſin ſeyde: 
Het Luſthof was onteert van Adam en ſijn bruydt, 
Door onghehoorfaemheyt, des moften fy daer uyt: 
En dees twee Beelden oock der Aerde fchande gheven, 
Verdienen uyt de Kerck daerom te zijn ghedreven. 
Hier is te merchien/ hoe de trotſighe dickwils ghetrotſt woꝛden / en dat ſel⸗ 
den pemandt alle epgenſchappen der Conſten heeft. In Baccij diughen fae lde 
altijt meeſt de gꝛatelijcliheyt: want deſe Beelden hadden goede pꝛopoꝛtie / en 
waren in bele deelen ſchoon en wel verſtaen / en hebben tepckeninge ghenoech 
om loflijck gherucht te verdienen. Doch iſt gheſchiet / dat een Edel Vꝛouwe / 
dees twee Beelden vaſt beſiende / van Edellieden werdt gevꝛaeght / wat haer 
docht van deſe naeckte lichamen. Sy antwooꝛde: an der ſMNannen lichamen 
voeght my geen ooꝛdeel te gheven. Sy vooꝛt weſende ghebeden / haer ghevoe⸗ Vernuft 
len te ſeggen van de Vꝛouw / fepde fp : Deeg Eva heeft twee goede deelen / die 1 ih 
weerdich glhepꝛeſen zin: want fp is wit / en ſtantvaſtich. Een gerdige liſtighe antwo 91 de 
autwooꝛde / die al pꝛijſende / laſterde DE Conſtenaer en zijn Werc: verheffende van een E- 
alleen de gedaente van het Marmoꝛ / en twee pꝛijſelijckie Deelen, den Douwen del Vrouw, 
hetamende oft wel voegende / daer onder begrijgende. Baccio maeckte tot den op de Eva 
Altaer noch twee Beelden van Marmoꝛ / enen naetliten Chriſtus, met eenen va Baccio, 
Enghel die hem ophoudt / dat wel van zijn beſte werck was: en eenen Vader 
half naeckt / als eenen luppiter, die onvoldaen was. Baccio ten leſten hadde f 
niet meer acht op den clap des Lolcr / dan alleen hem ſelven rijck te malien / 21 
toopende veel ſchoon Hoeben van Wingaerden / en groote heerlijcke hupſen / op toe 
niet willende hem ſelven boort veel quellen met DE arbeyt / hoewel t Graf van Jan In 
den Heer Ioan, de Camer der Audientie van de ſael / en den Chooꝛ met den Al⸗ rijck te 
taer van Sancta Maria del Fiore, onvolmaett bleven. T'is gheſchiet / dat upt worden. 
Vꝛanckrijck is gheromen Benvenuto Cellini, die Coningh Franciſco had ghe⸗ 
dient Boor Goutſmidt / in welck hy uytnemende was / en had oock vooꝛ den 
Coningh pet ghegoten. En alſo den Hertogh luſtigh was / de ſtadt Floꝛencen 
te vertieren / werdt hem toeghebꝛacht en ghepꝛeſen deſen Benvenuto: welcſien 
BenBertogh/nae veel gonſt en beleefthept / gaf te maken een coper Beeldt van 
ontrent bf ellen hoogh / eenen naeckten Perſeus, hebbende onder hein een 
naeckte Meduſa, die hy onthooft heeft: dit was om te ſtellen onder een van de 
boghen van de Logle op de plaets. Benvenuto hier aen / en aen ander dingen 5c 
Boende weſende / heeft nijdichheyt Baccij herte ſeer gequelt en beroert / dat dus ontabe⸗ 
een Soudtſmidt ſtratx Beeldtſnijder was: en die cleen Beelden / Medaillen / „orn in de 
en ander minute dingen was ghewent te maken / nu de e Conſt. 
a * 
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oft Geuſen te malen / en gieten / en ſtracr foo veel gonſt bp den Hertogh hadde. 
vertreghen / en can zijn quaetheyt niet verboꝛghen houders: maer Bandt oock 
ten / die hem wiſt te Berant woorden: want Baccio in teghenwooꝛdicheyt van 
den Hertogh / hadde met / en van Benvenuto, veel liſtighe / bijtige / en ſchimpige 
redenen / hun wercken / de Conſt / en dergelijek aengaende / waer in DE Hertogh 
zijn tijtverdꝛijf hadde / om dat het gheſchiede tuſſchen twee foo vernuftighe 
gheeſten / die foo behendigh en (nel ter tonghe waren / gaſſe daerom bep veldt 
tot hunnen tonge ; ſtrijdt. Baccio hem dus ghetrotſt vindende / werdt te vperi⸗ 
gher zijnen Godt Vader te volniaken. Maer niet meer vindende bp den Here 
togh de gewoon gonſt / hiel vaſt aen te vleyen met de Hertoginne. T geſchiede 
eens / dat dees twee vooꝛnoemt met maltander in DE gewoonen bitigen pꝛaet 
gheraetkt waren / en van maltanders doen veel dinghen ontdeckten / dat Ben- 
venuto met dweerg gheſicht ſiende / tot Baccio ſeyde al dꝛeygende: Baccio, vers 
fiet u ſelven van een ander Weerelt: want op deſe en ſal ick u met langhe laten 

olijven / maer u daer af helpen, Baccio fepde : Laet het mp doch weten eenen 
dagh te vooꝛen / dat ick mijn Teſtament maken / en my biechten mach / en niet 
en ſter ve als een beeſte / ghelijck als ghy zijt. Aldus gaven ſy maltander mentz 
ghen ſlagh / en ficke ſonder bloeden / metter tongen. T welck foo eenige maen⸗ 
den geduert hebbende met vermaeck van dE Hertogh / dieſe ten leſtẽ verboodt: 


en begeerde / datſe bepde hem nae tleven ſouden tonterfeyten / en in toper gie⸗ 


ten in't gꝛoot / tot den goꝛd· riem toe / op dat dé beſt⸗doender meeſt eere mocht 
becomen. Dewijle deſe vertrotſinghe gheduerde / volepndighde Baccio zijnen 
Godt den Vader / een Beeldt ſes ellen hoogh. Bier by liet hp dooꝛ eenen Vin- 
cent de Roſſi, zjjnen leerling / maken twee Engelen / die weerſijds keerſſen ſou⸗ 
den houden. En alles beerdigh hebbende / met noch eenighe hiſtoꝛien en ver⸗ 
tieringhen tot den altaer / eer hp alles ontdechte/ en den volcke liet ſien / ghe⸗ 


bꝛuptkte hy alle middelen/ dat den Hertogh eens ſoude comen ſien / den welc⸗ 


ken geenſins en Woude tomen / alhoewel hy van de Hertoginne oock daerom 
ghebeden was / weſende te feer verſtoozt op Baccio, om dat hy fo veel ſchoone 
wercken ten halven hadde laten ſteken / en {oo veel weldaden en rijckdom van 
den Hertogh ontfangen. Baccio hem ſiende ghelijck upt den dienſt / en ghenade 
van den Hertogh / was foo dꝛoef en moeylijck / dat niemant met hem en ton 
omgaen. Hier nae iſſer weder twiſt ghevallen tuſſthen Baccio, Benvenuto, en 
een Beeldtſnijder Bartholomeus Ammannati, om van eenen Marmoꝛ / van 
meer als thien ellen eenen eus te maken. Ondertuſſchen voldede Baccio ges 
nen dooden Chriſtum, die Clement ziinen foon (die Jongh geſtoꝛven was) had⸗ 
de begonnen: want hy hooꝛde / dat Michel Agnolo te oom oock eenen / met 
eenen gꝛep Beelden / tot zijn eygen Sepultuere onder handen hadde / des wil⸗ 
de hy deſen oock tot zijn graf volmaken. Meſen gedaen / ſtelde hem in de Kertk 
van Serv1, op eené Marmozen Altaer / waer Booz hy een graf Liet maken / om 
sns Vaders ghebeenten in te legghen / oock hem / en zijn gheſin: En heeft 
ſelf met arooter begeerte dees ghebeenten in t gꝛaf gheleyt: Ent ʒy of hy hier 
in eenighe beſonder beweginghe heeft ghetreghen / oft te ſeer hein vermoeyt / 
hy hem qualijck bevoelende quam t hups: en de ſieckte dagelijtx toenemende / 
is ten achtſten daghe gkeſtoꝛwen Ao. 15 59. oudt vz. Jaet᷑: en hadde tot dier 
tijdt altijt cloeck en ſtertk geweeſt / ſonder opt ſchier ſietkte gehadt te hebben. 
By werdt begzaven neffeng t'ghebeent van zijnen Vader. Zin Gꝛaf⸗ ſchuft 
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Baccius Bandinel, divi pacobi eques, 
Sub hac Servatoris imagine, 
A fe expreſſa, cum facoba Donia 
Uxore, quieſcit. Anno Mu. p. LIX. 


Het leven ban Franceſco Salviati, untnemende Schilder 
van Floꝛenten. 

Dot de Conſt haven tonſtighen oefferiaer dooꝛ vlijtich volherden niet al⸗ 
leen verheft / maer oock veredelt / oft fomtijtg Edel geſlachts naemtoe⸗ 
voeght is openbaer te bewiſen aen Franceſco, den foon van eenẽ Flozenſchen 
Boꝛger / Fluweel-wever / ghenaemt Michel Angelo Roſsi: welcken Franceſco 
namaels den naem van t Edel hups Salviati vercreegh. Sin Vader wou 
hem in alder voeghen oock op t Fluweel-weven hebben / dan zynen fin was 
gantſch tot de Tepcken-conft ghenegen / en hadde eenen Coſijn / die gelijck hy 
noch jong en opt Goutſmeden was: deſen behandighde hem van fracp Jeez 
ſters teytkeninge / die hy heymelijck met gꝛooter neerſticheyt dagh en nacht 
tonterfeptte / ghenietende foo veel onderwhs / als hem van den Colijn mocht 
gheſchieden. Ten leſten / dooz tuſſchen· ſpꝛaeck van eenige / guam hy oock op't 
Soutſmeden / daer hy in't teyckenen ſeer toenam / en des heylighe daeghs in 
geſelſchap van ander Fongers met gꝛooter neerſticheyt tepckenende / maette 
moote kennis en vꝛientſchap (die altijts duerde) met Giorgio V aſari, oock ge⸗ 
Ack hy een kindt weſende: Welcken / ſo hy by Andrea del Sarto beſtelt woꝛde / 
dede hem heymelijck van zun Meeſters teptkeningen hebben welcke Fran- 
ceſco met gꝛooter begeerte nacht en dagh tonterfeytte. Eyndelijck woꝛde Va- 
ſari beftelt by Baccio Bandinelli, paer Franceſco dock bp gheraetite / tot groot 
vooꝛdeel van d een fo wel als d ander: want fp dus by een meer in een maendt 
als anderſins in twie Jaren leerden. Nae eenige beroerten der Stadt en bele⸗ 
geringe / maette France ſco een boto, dat is /een berdeken / datmen unt beloften 
in de Rerck ophangt / van een Soldaet / die in zin bedde van eenige Soldaten 
was beſpꝛongen om vermooꝛden: en al waſt een dingen van tleenen loon / ſon 
dede hy t met gꝛooter ſtudie en aerdicheyt / en wert namaels in grooter weer⸗ 
den ghehouden. Noch in't Clooſter Badia dꝛy hiſtoꝛikens opt Satrament: 
teen d Offerhande van Abraham, t ander het Manna / het derde t Paeſchlam: 
dit wertk gaf ghetuygeniſſe vant ghene te worden hadde, Hier nae macckte 
hy een Dalida, die Samſon t jay affnijdt: en int verſchiet / daer hy den Tein⸗ 
pel doet vallen op den Philiſtijnen: welck ſtuck in Pꝛanckrick werdt geſon⸗ 
den / en maeckte Francefco belient vooꝛ den beſten onder alle jonge Flozenſche 
Schilderg. T'gheſchiede dat te doom den ouden Cardinael Salviati begeers 
de by hem te hebben een fraey jongh Schilder / die hem nae sijnen luſt eenighe 
dingen ſchilderde / en wilde hem gelegenthept doen hebben om te pꝛactiſeren: 
des werde by hem beſtelt Franceſco, Wiens conditien en doen den Cardinaet 
wel hehaeghden: fo hadde hy daer in Borgo Vecchio zijn Camer / en vier gou⸗ 
den Eroonen ter Maendt / en zijn tafel by den Edellupden. Franceſco blijde 
van ſulck gheluck / maeckte vooꝛ eerſt den Cardinael een Mary-beeldt: noch 
py een Doets cenen Franſchen Heere / die eenen Bert jaeglit / welchen hem ſal⸗ 
veert in den Tempel van Diana. Dier nae liet hem den 8 ardinael maken in 
iii een 
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een Mary: peeldt t tonterfeytſel van zijn Nichte / en dot dat van haren Man. 
Franceſcoboven zijn vooꝛighe gheluck / was ſeer verblijdt / om dat Vatari zijn 
medegheſelle daer oock gecomen was / welcken woonde by Cardinael de Me- 
dicis, end en waren met wijdt van maltander: des fp niet aenmerckelijeks in 
oom nae en lieten / oft fp en hebbent t ſamen ghetonterfeyt: en al den winter 
t ſamen / wanneer den Paus upt wag / teyckenden in de Camers heel daghen 
ſonder eten / en met groote coude. Franceico wozde van zijnen Cardingel ghe⸗ 
oꝛdineert / te ſehilderen in de Capelle van zijn Paleys eenighe Hiſtoꝛien van 
S. Ioan Baptiſte / waerom hy hem met Valarl in een ſtove begaf te ſtuderen 
naecliten nac t leven / en in Campo fanto deden fp eenighe Anatomien. Vaſari 
vertrock nae Floꝛenten. En Franceſco, nae eenighe groote ſietkte / maetkte 
ſommighe wercken in S. Maria della Pace, die ſcer gepzeſen waren: daer nae 
Pont S. Agnelo, hoo? een Paleps des Paus wapen / met groote Beelden en 
naetliten op't nat / die ſeer bevallijck maren. By maeckte hier nae een goet 
tonterfeptſel / en in S. Franceſco tot A Ripa, een ſchoon Mariæ boodtſchap / in 
Olp / gedaen met grooter vlijt. Vooꝛts A. 15; 5. inſ Hepfers tomſt te Room 
Dede Francifcus (die nae den Cardinael zijn leven Salviati den toenaem behiel 
dinghen van wit en ſwart / die boven alle ander ghepꝛeſen waren. Hier nae 
maetkte hu op doecken van waterverwe t leven van den grooten Alexander, 
die Daer nae in Vlaender waren / in Tapijt ghewꝛocht. Bier nae ſchilderde hy 
noch eemghe dingen van Triumphen / en tot een Comedie een fraep profpets 
tivr: noch in een? Boeck vooꝛ cen Poeet veel hiſtonkeng / en vooꝛ zijnen Car⸗ 
dmacl een teyt keninghe van roo crijt/ daer David gheſalft woꝛt: en was wel 
tbeſte van al geen Franciſcus Salviati opt teetkende: dit woꝛde met ingelept 
geudt ghewꝛocht van Damiaen van Bergamo. Francefco werde hier nae Doen, 
ſchilderen een Hiſtotie mn de Keren / van S. Jans onthoofdinge / opt Capito⸗ 
luun Daer Maria Eliſabeth viſiteert: deſe was voldaen A. 15 8. op't nat / en 
is wel van de beſte Schilderije die Franceſco opt dede / ſo in't oꝛdineren / en t ſa⸗ 
men boegen der Biſtoꝛie / en het verminderen der figueren / met regel der pꝛo⸗ 
ſpettive / met Architecture in ghebouwen / dock naeckte en ghecleedde / de gꝛa⸗ 
relijckhept der tronien / en in alle deelen / dat geen wonder is datter al doom 
in verwonderde. Ontrent een venſter maeckte hy eenige aerdicheyt en hiſto⸗ 
vikeng als van marber / die wonder aerdich zijn. Geentijts verlooꝛ Franceſco 
tijdt/ maer terwijlen hy dit wertk in Campidoglio dede / teechende hy eenighe 
dinghen / en ſchilderde eenen Phaeton, die Michel Angelo gheteytckent hadde. 
Haer meer wercken quam Franceſco tot Flozencen / daer hy van zijn maegh⸗ 
ſchap wel ontfangen was: daer begon hy een Hiſtoꝛie / vooꝛ een triumph van 
de Bꝛuyloft van den Hertogh Coſimus, de welcke hy een ander nae zijn teyt⸗ 
t uinghe liet volepnden / en repſde nae Venetien / daer hy van den Patriarch 
beleefdelijck ontfanghen woꝛde / en maeckte vooꝛ hem d hiſtozie van Pſiche, 
t welck wel is de ſchoonſte ſchilderije die binnẽ Venetien is. Daer naer in een 
Camer / daer Ioan van Vdine veel dingen van ſtucto hadde ghedaen / maeckte 
hy ecuige Beelden / naeckt en gherleedt / die ſeer gꝛatelijck zijn. Tot de Normen 
van Corpus Domini, dot te Venetien / maeckte hy met giooter vlijt eené doos 
den Chriſtus, met de Marien / en eenen Engel in de locht / met de reetſchappen 
ber paſſie in handen. Hy conterfeptte den Poeet Pieter Aretiso, welcken dit 
met eemuge verſen / tot deſen Sthilders lof / als een bpfonder dingen / ſondt 25 
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den Coning van Pꝛanckrijck. Booz de Nonnen van S. Chriſtina maeckte hy 
cen Tafel met veel figueren / die wiſſelijck feer ſchoon is. Doe hem Penetien 
verdꝛoot / keerde hy Weder nae zijn ghewenſchte Room / daer quam hy Anno 
1541. Baer geconien / maeclite nae eenige conterfeytſelen in t Paus Paleys / 
ern ſchoon Tafel in een Capelle / en in de Duptſche Kercke verſthepden din⸗ 

hen. Maeckte noch boor een van zijn kennis een teytkeninghe / om te ſchil⸗ 
1157 op een van die tafelberden / daer men te Loom de Craennvꝛouwen me⸗ 
de teten dꝛaeght: in welche tepckeninge hy hadde ghemaeckt / en uytgebeeldt 
met ſchoon figueren / tleven van den Menſch / te weten / de Ouderdommen / 
elcke figuere ſittende op eenen feſton / die elck op d ouderdommt accozdeerden: 
in de tomparteringhe waren ſeer aerdich ghebꝛacht twee langhe ovalen / daer 
in de Son ende Waen: int midden was Iſis, d Egyptſthe ſtaet / die vooꝛ de 
Goddin Pallas bidt om Wijf hept/Willende ſegghen / datmen boor den nien Loe 
ren behoozt te bidden om Wijf hept en deucht. Befe teptkeninge Was van zij⸗ 
nen vꝛiendt gehouden altijt boor een Juweel / gelijck het was. Bier nae door 
eeniger raedt trock hy te Floꝛenten / op hope van den Hertogh te wercke gez 
ſtelt te woꝛden / dewil hy niet dan langſaem Schilders alſ doe by hem en hade 
de. Daer gecomen / maeckte een Mary- beelt vooꝛ den Mom van de Pertogh / 
om faveur dooꝛ hem by den Hertogh te trijghen. Dit Marp· breldt ghedaen / 
met eenighe conterfeptfelen in / woꝛde van elcken ſeer ghepꝛeſen / osck van ee⸗ 
nen Schilder Taſſo genoemt / die doch niemants dingen ter weerelt en pꝛees / 
en voeghder by / dat den Hertogh Franceſco behoorde pet beſonders te laten 
maken. Eyndelinghe werdt hem in t Paleps te ſchilderen gegheven de Sale 
van der Audientie / die boor de Capelle comt. Deſe Sale / die qualijck in Biſto⸗ 
rien te bedeelen was / om venſteren en deuren / en anders / diet beletten / heeft 
Franceſco ten beſten bedeelt: en maeckte ten eerſtẽ op de ſijde der Capelle /tuſ⸗ 
ſchen twee toꝛinthen pilaſters / maeckte hy twee rijtklijclie Feſtonen van ver⸗ 
ſcheyden vzuchten / ſeer natuerlijch / op welcke fit een naeckt kindt / houdende 
de wapen van Medicis en Tolledo, en maetliter twee Hiſtoꝛien van Camillus: 
een / daer hy den Schoolmeeſter den kinderen overgheeft te geeſſelen: in d an⸗ 
der een bataille / en daer de Franſopſen woꝛden van Camillo verwonnen / en 
daer de hutten branden. Neffens dit / daer de ſelve oꝛden der pilaſters volght / 
maeckte hy de ottaſie / die de Foꝛtune houdt by t hayꝛ / en ander van ſHerto⸗ 
ghen deviſen / en veel ſchoon vertieringen. In t meeſte vack / daer in't midden 
de Poorte tomt / maeckte hy twee Hiſtoꝛien: deen is / daer de Gallen tgoudt 
weghen / en Camillus den Romepnen verloſt: hier zijn veel ſchoon Figueren / 
Lantſchappen / en verſcheyden aerdighe potten en vaten van goudt en ſilver. 
D ander is / daer Camillus is op den Triumph -wagen ghetrotken van vier 
Peerden / en boven hem de Fama, die hem troont: vooꝛ den wagen gaen Pꝛie⸗ 
ſters met teelt van Iuno, met potten en tropheen ſeer rijcklijcktoegemaect: 
ontrent den wagen gaen gevangenen / in verſcheyden attien / achter aen ghe⸗ 
wapende Soldaten waer onder hem France ſco fo tonterfeytte / dat hn ſchijnt 
te leven: in't verſchieten is de ſtadt van oom ſeer aerdieh ghedaen. Boven 
op de pooꝛte is van wit en (Wart een Pax oft Pꝛede / die de wapenẽ verbꝛant / 
en heeft by haer eenige ghevangen. Alle dit werck is foo gedaen / dat met mo⸗ 
gelijck en is ſchoonder dingen te moghen ſien. Cp een ander fide nae Weſten 
1e in een Ricchie Mars ghewapent / en onder by hem 55 3 Veeldt / met 
| > eenen 
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genen Hane kam op't hooft : in een ander / is Diana behangen met een huydt / 
en by haer eenen hondt / en fp langt uyt haven koker eenen pill. Vooꝛts op de 
Mos ꝛtſijde heeft hy fraey finnekens gemaeckt: onder ander DE Atvier-Godt 
Arnus, met den onervloedigen hoozn / welelten met een handt een cleedt ophef⸗ 
fende / toont een Flozenten / en de gꝛoote Heeren en Pauſen des hups van Me- 
dicis. n maecte sot een baſement onder dees Hiſtoꝛie met termen van Vꝛou⸗ 
wen / die Feſtonen dꝛagen: Daer is oock boven een frijfe van feer ſchoon naer⸗ 
ten: maer in deſe Hiſtozie van den Arnus, lepde Franceſco al zijn ſtudie te wert⸗ 
Re/ en geluekte hem oock ſeer wel. France ſco was van natueren eenſaem / niet 
geern hebbende volck om hem als hy wꝛocht / oor melancolijck: maer liet met 
gꝛooten ſchijn van liefde bele by hem tomen / die hem tot dit werck geholpen 
hadden: dan doe hy achter aen wat begon bůtich t antwooꝛdẽ / en zijn hofſche 
trelien te ghebꝛupcken / werdt den vooꝛverhaelden Taſſo, en ander / hem van 
vꝛienden genoech vpanden / en daer werdt eenen heelen hoop laſteringen hem 


naegeſept / als dat hy zijn dingen in de Sale ſonder ſtuderen ſlechs door erva⸗ 


rentheyt dede / dat doch niet alſo en was: en deden een gherucht loopen / dat⸗ 
men al zijn dingen afſmijten ſoude: en doe hy hem aen den Hertogh hier van 
beclaeghde / was zijn fake daer dock foo beftelt/ dat hy niet en bondt ſulcken 
trooſt als hy gehoept hadde: en ten hadden ſommige bꝛiendẽ hem met moedt 
gegeven / hy waer nae luft zijnder vvandt henen getrotken: maer hem woꝛde 
Hoo gehouden / dat hem niet beter was / als te hebben gedult: want de deucht 
vervolght en gheterght weſende / wordt gheſupvert en claer ghemaeckt alg 
oudt in t vper / en dat metter tijdt zijn Conſt en gheeft ſonde woꝛden beltent / 
en dat hy over niemant als over hem ſelven ſoude claghen / als die noch niet 
Wel en hadde gekent zijn eyghen Landt⸗-volck / van der Conſt weſende. Mus 
voldede Franceſco zijn Sale met groote aenvechtinge / en vooꝛt vooꝛ den Her⸗ 
togh noch ander dingen / dock Conterfeptſelen / verſthepden Tafereelen / dock 
een ſtuck dat te Lions is in de Capelle der Floꝛentijnen. Bp maeckte oock pa⸗ 
troonen om Tapeten van Lucretia, die ſeer wel in t werck quams: dock Hoor 
den Hertogh d Hiſtoꝛien van lofepb, welcke in Tapijten foa wel ſtonden / dat 
den Hertogh deſe Conſt van Tapijt-wercken in Floꝛenten heeft doen leeren 
eenige Jongers / ſoo datter nu de Conſt ſeer uptnemende geoeffent wort vooꝛ 
den Hertogh. Franceſco, onder ander Tafereelen / maeckte noch een Marn⸗ 
beeldt / met eenen Chriſtus en S. Ian, welcke lachen om cené Papegaey / die fp 
in de handen hebben / dat een pꝛoplijck verſierlijck werck was. By maeckte 
noch een afdoeninge van een Crups / waer de beelden wel gedaen / en feer ver⸗ 
heven getolozeert waren / doch van zijn wederwillige verarht / maer niet ver⸗ 
betert van een / die om hem te trotſen daer oock een Tafel heeft ghemaeckt. 
Pp maeckte naer eenighe ander dingen een tencheninghe van de beltecringhe 
Pauli, die hy liet in coper mijden van A Eneas Vico van Parma, binnen Floꝛen⸗ 
cen. y hadde een tepchieninge oock ghemaecktt / om de groote Capelle van S. 
Laurens: maer het ſchijnt / off e den hertoge niet getoont en was / van die dat te 
doen hadde / en dat hem by den Hertogh geenen geeden dienſt en was gedaen: 
want deſe Capelle woꝛde beſteedt aen eenen lacob da Puntormo, die by hemte 
gheltjcken een Hecht gheſelle was / des ick zijn leven te beſehꝛijven over hebbe 
Ghellaghen. Summa / Poe het was oft niet / alhoewel den Hertogh Francefco 
Wilde zijn ghewoon penſtoen gheven / ſos vertrock hy / en quam te Room 971 

15458. 
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1548, en tocht een huns bp t Paleps Farneſe, doe worde hem van den ſelven 

Cardinael beſteedt de Capelle vant Paleps ba S. Giorgio, daer hy fraep tom⸗ 
parteringe van ſtueto maechte/ en een aerdigh verwelf van beelden en Hiſto⸗ 
rien van S. Laurens int nat / en op eenẽ gꝛooten ſteen van olpverwe DE Lierſt⸗ 
nacht / daer in oock des Cardinaels conterfeptfel ; dit was al t ſamen ſeer con⸗ 
ſtich en wel ghedaen. Naer ander meer wercken maeckte hp in S. Salvator 
del Lauro, by Monte Giordaen, de Bzuploft van Cana Galileen / en boven de 
pooꝛte van olyverwe daer S. Iooris den Dꝛaeck doodet / ſeer aerdich ghetolo⸗ 
reert. Op Denn ſondt hy te Floꝛenten een groot ſtuck van olyverwe / een 
Adam en Eva, een ſeer ſchoon werck, Hy maeckte in t Paleys Farneſe in een 
Sale twee groote vatken muers / van ſeer fraey inventien / Hiſtoꝛien van die 
van t ups Farneſe, Waer in comen eenighe Conterfeptfelen/ oock cen Fama, 
met ander Beelden / die ſeer ſchoon zijn / doch voldede alles niet: dan (alſo noch 
volghen ſal) woꝛde dooꝛ Taddeo Zucchero volepndt. Franceſco voldede tot Po- 
polo de Capelle / welcke Sebaſtiaen del Piombo hadde begonnen vooꝛ Augu- 
ſtijn Gigi. Doe ſchilderde hy noch hoer Cardinael Riccio van Monte pulciano, 
een ſeer ſchoon Sale / in ſtrada Guilia, de hiſtozie van David, en onder ander 
een Berlabe haer badende / met ander veel Vꝛouwen / ſeer wel weſende gheoꝛ⸗ 
dineert: in een ander / daer Vrias verſlagen woꝛt. Dock iſſer een Hiſtoꝛie / daer 
d Arcke met veel ghelupt vooꝛt is ghedꝛagen: Elder is noch een ſeer aerdighe 
Bataille. En om cot te maſien / dit werck is gheſtoꝛt val gꝛatie / bootſige ver⸗ 
ſieringe / en aerdighe inventie: de comparteringe is oock ghedaen met veel op⸗ 
merckinghe / en vꝛolijck van verwe: en om de waerhept te ſegghen / Franceſco 
hem bevoelende machtigh / en overvloedigh van inventien / en hebbende de 
Handen in de gehooꝛſaemheyt van zijnen grooten geeſt / hadde altijts wel wil⸗ 
len hebben uptnemende en onghemeen groote wercken op zijn handen: en foo 
hy gebonden hadde eenich Pꝛinte / die hem hadde laten werckẽ nae zijnen ſin / 
hp ſoude ongetwuffelt uytnemende dinghen hebben te weghe gebꝛacht: want 
hy dockt univerſael was / en wel ervaren in alle de deelen der Schilder ⸗tonſt: 

zin tronten gaf hy alleſins een gꝛoote ſchoon welſtandicheyt / en was foo goe⸗ 
den Meeſter van naeckten / als t zijnen tijde Schilder leven mocht: in zijn la⸗ 
lien hadde hy oock een ſeer edel gꝛatelijcke maniere / zijn beelden fo aerdigh en 
op fo fcaep nieuw maniere altijts onchangende / en becleedende daer t aen den 
naeckten alderbeſt voeghde / en ſoo fraey van hulſelen / ſchoeyſelen / en ander 
tluchtighe cieringhe / handelende oock foo wel alderlep manteren van verwe 
op nat / in Oly / lijm / en Epverwe / datmen hem verſekeren magh / dat hy is 

gheweeſt een van de veerdichſte / cloetliſte / en vlijtichſte Conſtenaers van on⸗ 
fer eeuwe: maer wepnich groote werchen dede hy / oft ten leſten en krackeelde 
hy om deu loon / t welck hein ſchadigh was: want hy van belen daerom ghe⸗ 
fchouwst worde, Aut Haer 1554. trock Franceſco (gheſonden weſende upt be⸗ 
geerte des Conings) nae Pꝛanckrijck: Madde oock verſekeringe van den C oz 
ningh te doom / dat aen betalinghe niet ſchoꝛten ſoude. Francefco hadde hung 
en reetſchap vertocht / meenende in Vꝛantkrijck zijn leven langh te blijven: 
doch behiel zijn Offitien. Hy woꝛde te Parijs vꝛiendlijck ontfangen van den 
Abt van S. Martens, Franceſco van Bolognen / Schilder en Bouwmeeſter 
des Conings / en veel beleefthept beweſen: maer Salviati (fet wel haeſt blijc⸗ 
ken / wat hy vooz een was: want hem en woꝛde met ghetoont van Roſſo, 105 
. ander 
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ander fraep Meeſters dingen / dat hy niet met een behendichept en wiſt te las 
ſteren: want hoewel hy wel cen manier van vꝛiendelijelhept bp hem hadde / 
fee was hy nochtans naebedenckich / lichtgheloovich / liſtigh / opmerckich en 
naenemich / en tomende met pemandt van onſe Conſt te ſpꝛeken / t zy met geek 
oft ernſt / ſo raeckte hy opt ſeer / oft taftefe hardt tot op het been. Pele berlang: 
den wat fp van hem (ouden miraculeus fien: (oo begon hy / en maechte op't 
nat eenighe dinghen Loor den Cardinael van Loꝛepnen / die hem hadde doer 
comen : maer hoe t was oft niet / ten woꝛde niet ſeer ghepꝛeſen: oock waſſer 
Franceſco niet ſeer bemint / om dat zijn natuere met dat volck van dien lande 
niet over een en quam: om datſe daer geern hebben vꝛoylijcke / lichte / en milde 
Lieden / die bancketten ten beſten gheven / en niet fo grooten fin en hebben aen 

de ghene / die ſwaermoedich / ſparigh / en toꝛſelachtich zijn / ghelijck Franceſco 

was. Summa / den Coningh / en den Cardmael onledigh weſende met krijch/ 
en Francefco ontbꝛekende zijn penſioenen en beloften / nae twintich Maenden 

die hy daer hadde geweeſt / quam weder te oom / daer hy van als voldaen is 

ghewoꝛden. Te Room hiel hem Franceſco met eenich tleen werck beſich / luy⸗ 

ſterende en ſoetkende nae wat gꝛoots / ſoo was Daniel da Volterra doende in 

lala Regi, ten tijde van Paus Pius de vierde: den Cardinael Farneſe dede doe 

allen vlijt / om Franceſco de helft van dat werck te doen hebben aen den Paus: 

doch Michel Angelo, en den Cardinael di Carpi, hebbent belet / tot dat dooꝛ 

Vafari aenhouden aen den Paus / en den Hertogh van Floꝛenten / door Vaſari 

retonimandatie aen den Paus / woꝛde Franceſco de helft aen beſteedt / hoewel 

tuſſchen Francefco en Daniel peel woorden gheweeſt waren en twiſt / is niet 

minder gewoꝛden / doe Franceſco ten eerſten in de ſael liet afſmijten een Hiſto⸗ 

rie / die Daniel hadde begonnen. Siet wat den hooghmoedt te weghe tan bꝛen⸗ 

glen: Franceſco maetſite van niemant werck. S Maus Bouwmeefter Pirro 

Ligorio, die Franceſcons vꝛiendt te weſen plagh / hem oot van Franceſco ſien⸗ 

de veracht / werdt hem tot vpant / en beweeſt dadelijck / want hy ſeyde tot den 

Paus: Daer zijn in oom veel fraep jonghe geeſten van Schilders / en goede 

Meeſters / het waer goet / datnit een peder in de ſale een Hiſtoꝛie aen beſteed⸗ 

de / dat elck om beft dede / en datmer eens een eynde van ſaghe: welcken raedt 

van Pirro by den Paus vooꝛ goet woꝛde aengenomen. Dit miſhaeghde Fran- 

ceſco ſoo ſeer/ dat hy t wertk en het twiſten verliet / ſiende dat hy weynich 

woꝛde gleacht / fat te Peerde / en ſonder pemandt pet te ſeggen / quam te Flos 

renten / alwaer hy op geen vꝛienden achtende / ſtuer en dꝛoebich gingh logeren 

in een Herberghe / als oft een vꝛeemt Man waer geweeſt. Eyndelijck / doe hy 
de handen gingh kuffen den Hertogh / hem geſchiede ſulcken vꝛiendelijckhopt / 

dat hy hadde moghen hopen op pet goets / hadde hy van een beter natuere ge⸗ 

weeſt. Dem woꝛde van Valari gheraden / te tomen / en te blijven in zijn Bader⸗ 

ſtadt Floꝛenten: en dewijl hy oudt werdt / en van ongeſonde tomplerie / hem 

tot ruſte ſoude begheven / verlatende alle twiſten en moepten: doch den tooꝛn 

Dede in hem een ander vooꝛnemẽ van wꝛaeckgiericheyt beelijven / als hy met 

den monde untwendich beloofde. Naer dat hy te Floꝛenten hadde geſchildert 

onder ander op filber laken een Pieta, dat is / eenen dooden Chriſtus, met den 

Marien / een ſeer ſchoon ſtuck weſende / en vooꝛ eenen lacob Salviati enen 

Boeck vol aerdichent van maſſcheraden / met verſchenden verſterlijcke clee⸗ 

dingen en toemaeckſelen vooꝛ Menſchen en Peerden / is weder te Room wien 

tomen 
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tomen / en Bondt d Hiſtoꝛien van de ſale beſteedt aen verſcheyden ander / twee 
aen Taddeo Zucchero, eene aen Livio da Forli, noch een aen Horazio da Bolog- 
na, en een aen Teronimo Sermonetta, en vooꝛt d ander aen ander. Hierom was 
Franceſco noth miſtrooſtiger / en ſchꝛeef nae Floꝛenten aen Giorgio Vaſari om 
racdt/of hy zijn begonnen Hiſtozie Wout voldoen oft niet. Vaſari raeddehem 
Jae / en niet te letten op winninge / dan op eere: en fo te doen / datmen zijn Dine 
chen mocht boven al in weerden achten / en de ander affmijten. Nae deſe ant⸗ 
Wooꝛde bleef Franceſco tooꝛnigh noch in twiffel / en qualijck te vreden / niet 
wetende wat hy doen wilde: is eyndelijck ſietk ghewoꝛden / weſende dooꝛ ſta⸗ 
dich meeſteren oock ongheſont / en is gheſtoꝛven den elfſten Detembz. Anno 
1563. oudt 53. Jaer. 


Het leven van Daniel Ricciarelli ban Volterra, Schilder 
en Beeldtſunder. 


1D E ghene die van Natueren tot de Schilder ⸗tonſt gheboꝛen zn / gheeft 
haer de ſelve Conſt ſeer vzoegh over / om uptmuntende te woꝛden / waer 
van fp haeſt goede hope van hun gheven: maer wepnich zijnſe / die van jonge 
geen goet begin en hebben / en namaels groote Meeſters Worden. Een van 
deſe weynige is doch gheweeſt Daniel da Volterra, die de beginſelen der Cons 
ſten leerde by loan Antonio van Verzelli, die tot Volterra was comen eenighe 
wercken doen. Maer nae is Daniel ghetomen bp Baldaſſar da Siena, daer hy 
beter by leerde: doch hadde gꝛooter begeerte en wille / dan hem gheeſt en han⸗ 
den hier in behulpigh oft dienſtich waren. Maerom in zijn eerſte wercken tot 
Volterra, men fiet grooten arbeydt / maer cleen gꝛatie / vꝛolijtliheyt en inven⸗ 
tie / als ghedaen van eenen die ſwaermoedich is / met groote quellinghe / maer 
met veel patientie en langen tijdt. Een Fattiade Dede hy op't nat van wit en 
ſwart / daer begon hy dooꝛ wat naem trijgen. En alſo in zijn Stadt niemant 
en was / daer hp om trots teghen werckende mocht ghepꝛickelt zijn om eert / 
dot geen dingen / oudt noch neuw / om nae te leeren / beſloot nae Boom te rex⸗ 
ſen / en maeclite / om wat mede te nemen / eenen doeck van Olyverwe / een geeſ⸗ 
ſelinghe / met ſoo veel ſtudie als hy mocht / hem veel met t leven behelpende / 
dock daer in tronien oft tonterfeytſelen nae t'letven bꝛengende. Te Boom we⸗ 
ſende / woꝛde eer langh gheſtiert by Cardinael Triulzi, welcken deſe ſchilderije 
ſtende / upt behaghen die hy daer in hadde / en tochtſe niet alleen / maer werdt 
Daniel foo gonſtich / dat hy hem ſchickte te wertken bupten Room in een zijn 
Palleps / welck hy liet vertieren met ſchilderije / ſtutchi / gꝛotiſſen / en fontep⸗ 
nien / daer doe ter tijdt wꝛocht eenen Ioan Maria van q Nilanen / en ander eenige 
Camers van ſtucchi en gꝛotiſſen. Pier tot trots / en om te dienen deſen Heer / 
daer hy veel goets af verwachtede / maeckte hy in hun geſelſthap verſthepden 
Camerg en Logien / makende veel gꝛotiſſen vol Vꝛounkens: en boven al ghe⸗ 
viel ſeer wel van hem ghedaen / een Diſtoꝛie van Phaeton ‚groot als t'letgen : 
oock eenen gꝛootẽ Aiwier-Godt / dat een ſchoon beeldt is. Ben Cardinael dit 
werck dickmael comende beſien / bꝛatht met hem nu den eenen / dan den ande⸗ 
ren Cardingel / deg Daniel met velen kennis ghetreegh. Pier nae quam hn 
werckt met Pierijn del Vaga, in de Capelle van Angelo Maſſimi, daer hy eenige 
dinghen met grooter vlijt wꝛochte: vooꝛts in de Capelle van t Crutifix van 
S. Marcello, daer Pierijn goo? den roof van oom hadde ghemaeckt W en 

va, 


Italiaenſche Schilders, 

Eva, gꝛoot als t leben / en twee Evangeliſten / voldede Daniel deeg Capelle met 

den Cartonen van Pierijn, maeckter twee Evangeliſten / S. Mattheus, en S. 

Lucas, en tuſſchen beyden twee kinderen met kandelaers / en in den boge twee 

vliegende Engelen / met de dingen van de paſſie / en maeckter noch oock eeni⸗ 

ghe gꝛotiſſen met naechte beeldekens. In dit werck (hoewel hyder veel trjdt 

in dede) dꝛoegh hem Daniel feer wel: fo dede hn in een Frijſe tot Angelo Maf. 

ſimi, ſoo dat het geſien zijnde van Elena Orfina,hoozende oock Daniel ſeer pꝛij⸗ 

fen / liet hem maken een Capelle in de Rerck van Trinita, op den bergh: hier 

dede Daniel allen vlijt / om een untmuntich werck te maken, dat hem mothte 

cen extellent Schilder wꝛoeghen te wefen/ al ſoudet hem veel tijdt toſten. In 

deſe Capelle maeckte hy d Hiſtoꝛie van S. Helena, en nam boor de middel⸗ 

tafel d Hiſtoꝛie van d afdoeninge van den Cruxte / daer Maria van Magdalena 

en andert wort gehouden: den Chriſtus is cen ſeer goede figuere / aerdich ver⸗ 

coztende: het is een werckelijcke overvloedige Hiſtoꝛie: In de boghen boven 

de Tafel zijn twee Sibillen / dat de ſchoonſte beelden zjn van al t werck: 

t welfſel met ſtueco ghewꝛocht / getomparteert in vieren / en in vier Biftopien: 
in D'eerfte is / daer boor Chriſti lijden woꝛden ghemaeckt Dep Crupten: in de 
tweede / daer Heiena den Joden doet de verboꝛghen Crupten wijſen: int dere 

de / daer (p eenen / dieſe niet wil wijſen / doet in den put legghen : t vierde / daer 

bpfe wijſt. Deſe Hiſtoꝛien zijn met ongelooflijcken blijt en Eonſt gedaen / ghe⸗ 

lijck oock zijn noch vier ander: eene / Daer de dyp Crupten Woꝛden ontgꝛaven: 

en daer eenen ſietken Wort gheneſen van t Cruyte Chriſti: en een ander / daer 

enen dooden opghelept verrijſt / in welcken naeckten dooden is een ongeloof: 

lijcke ſtudie der muſculen: den omſtandt is ooc ſeer verwonderende gemaect. 

och iſſer een doot geraemt / op een wonder vꝛeemde bare ruſtende / ſeer ton⸗ 

ſtich ghedaen. Noch een Hiſtoꝛie / daer Eraclius den Coning het Cruys binnen 

Hioom int hemde en barvoets dꝛaeght. Noch is in dees Capelle S. France ſco 

de Paula, den Patroon van de Monicken van dat Clooſter / en S. Ieronimus 

in Cardinaels tleeren / welck twee ſchoon figueren zijn / gheltjck alle t ander 

Een dingen Wert i8: Dit werck Bede Daniel in ſeven Jaren / met groote moept en ſtudie. 
dat met Maer dewüle dat de Schilderije / die dus ghedaen is / heeft altijt eenighe Bare 
moeyte dicheyt en ſwaermoedichept / foo faelt hier dock een ſeker vloeplijckhept / die 
lang hſaem den aenſchouwer behageltjckt en aenghenaem is. Hy maetkte in eenige pede⸗ 
18 See ſtalen hiſtoꝛikens van ſtutco / op ſinnekens van Michel Angelo, welcken 5 
tui dabe ſocht in zn wercken te volgen. Pae dees Capelle liet den Cardinael Farnefe 
haeghlijck heim maken in zijn Palleys in een Camer een Früſſe / en op elck back een Pie 
voor den ſtoꝛie / een Bacchus triumph / een jacht / en ander dinghen / die ſeer wel ghedaen 
aenſchou-· den Cardinael oot wel bevielen. In de Frijſe maette hy in verſcheyden plaet⸗ 
wers. fen een Maeght metdẽ ECenhozen/wefende t Avis oft deviſe van t Huys van 
Farneſe. Omi dit werck begonſtichde den Cardinael altijt Danielem „en meer 

ſoude / hadde Daniel niet ſoo langhſaem geweeſt: maer was ſoo zun manier / 

doende lie ver weynich wel / als veel qualijck. Hy ſchilderde dock int Palleys 

van Medicis te Boom tot Navona Hiſtozien van Carolus Quintus, dingen die 

ſeer wel ghedaen zijn. Ao. 1547. doe Pierijn del Vaga werdt Daniel befielt te 

ſchilderen de ſale Regi, dooꝛ dat hem Michel Angelo aen Paus Paulus de der⸗ 

de hadde gerecommandeert / dat hy quam in Pierijns plaetſe / en faa veel pen⸗ 

ſtoen vertreegh / foo zocht Daniel in de ſale van ſturto boven de deuren eene 


ozna⸗ 


Daniel Ricciarelli da Volterra. Fol. 1 60. 
oꝛnamenten / met vooꝛnemen daer te maken de oningen / die de Kercke meeſt 
vooꝛgeſtaen hadden / en in de vacken him Hiſtoꝛien / daerſe met hun Pittoꝛien 
en Tribupten de Kercke hebben vereert: en het hadden geweeſt fes Nicchen / 
en ſes vacken muers: hier toe maeckte hy met gꝛoote ſtudie de Cartons / en 
hebbende wat begonnen langhſaemlijck ſchilderen / outſtoꝛf hem Ao. 1549. 
den Paus: doe moſten alle ſtepgeringen wech / om de tonclave te houden / om 
cen ander Paus te kieſen. Hier woꝛt de ftucco ontdeckt / en ſeer gepꝛeſen: maer 
niet ſoo ſeer twee geſchilderde Coningen / die ſo goet werck niet en waren als 
tot Trinita, ſoo datter gheſept woꝛde / dat hy te rugghe gegaen was. Doe nu 
Ao. 1550. Iulius de derde get oꝛen was / woꝛde Daniel van velen geretommen⸗ 

Beert / met zijn vooꝛighe penſioen het werck te vervolghen / maer den Paus 
daer geenen fin toe hebbende / ſteldet upt/ en liet hem te ynden het Coꝛridooꝛ / 
tot chieraet eender Fonteyne / maken wat van ſtucto / daer de Cleopatra 18. 
Naer eenich ander dingen van minder weerden / werde hem van een Signora 
Lucretia della Rouere, weder tot Trinita befteedt een Capelle / teghen over de 
vooꝛgaende / daer hy verſcheydtẽ Hiſtoꝛien dooꝛ zijn knechtẽ liet makken: maer 
iu t back van t Altaer maeckte hy ſelf Mariam tlimmende op den trappen des 
Tempels: en in't pꝛincipael vack / daerſe ten Hemel clinit met veel kinders 
kens / en onder twaelf Apoſtelen: en om dat de plaetſe niet ghenoech en was 
om foo veel beelden / macckte hy / gelijck of den Altaer hadde geweeſt het gꝛaf / 
foo maetkte hy d Apoſtelen comende tot benden op den gront weerſyds t Al⸗ 
taer. Een ander back van de Kinderdoodinge lict hy maken cené Michiel Al- Michiel 
bere Flozentijn / hem daer toe ghevende den Carton: ſumma / Daniel bracht Alberti 
14. Jaren over met groote moepte in dit werck. Hier nae was hein doen ma: Florentijn 
ken een Model van eenen David, welcken hem daer nae van vooꝛ en achter dede met 
Was doen maken in ſchilderije / Welck een ſchoon werck was. Noch maeckte . 
hy eenen dooden Chriſtus, en oock om in Pꝛanckrijck aen den Coning te ſeyn⸗ iner“ 
den / eenen AEneas, die hem onttleedt om by Dido te lagen / en boven eenen g ine he 
Mercutius, die hem vermaent wech te trecken; noch eenen Joannes in peniten⸗ oe Trinita, 
tie / oock van Oly verwe / en eenen Ieronimus. ae den doot Iulij, doe Paulus 
de vierde Paus was / begaf om ſeker ooꝛſalen hem Daniel tot Beeldtſnijden / 
mepnende t ſchilderen gantſch te verlaten / en trock nae Carrara om Marber: 
maer bleef Dé heelen Somer meenende paſſeren te Floꝛenten / daer hy de beel⸗ 
den afgoot van Michel Angelo, hebbende zijnen dienſt aengheboden den Her⸗ 
togh / die aengenaem was / is gaen beſchicken zijn Marberen / datſe te oom 
ſouden woꝛden veſtelt / keerde weder te Floꝛenten / waer in zijn eerſte tomſte 
aldaer / hem zijnen Jongen / die goet beginſel hadde / was afgheſtoꝛven tot zíj: 
nen grooten rouwe: Defen Jonghen maeckte hy van Marber t ' hooft tot de 
boꝛſt nae plapſter / want hy hem op t doot hadde afgegoten / en ſteldet met een 
Graf-fchrift daer hp begraven was. Eer hy noch nae oom toogh / trock hy 
nae Volterra, zijn Bader: ſtadt / daer hy ſeer Willecom was van zin vuenden 
en maghen / daer hy dooꝛ hun begheerte / tot memoꝛie van hem / maeckte een 
Kinder doodinghe / die in de Merck van S. Pieters woꝛde gheſtelt. Daniel te 
Boom ghetomen / den Paus Pius quartus Was in wille af tedoen fruiten het 
Doꝛdeel van Michel Angelo, om dat de naeckten fao toonden de ſchamelijcke 
leden / t welck dooꝛ Cardinalen / en ander Conſt-liefdighe / woꝛde verbeden / en 
maecten dat Daniel met geſchilderde doeckſ kens deſe bedeckte: en vermaen 
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dock de S. Catherine, en S. Blaſius, die ſchenen onhebbelijck te weſen. Hier nae 
ſoude hy marberen Weelden hebben ghemaeckt / maer voꝛderde wepnich: dan 
Daer is ghecomen / by laſte van de Coninginne van Pꝛanckryck Catherine, de 
Medicis ſuſter / Robert Stroꝛzzi, m wat te doen maken te oom / ter eeren van 
Coningh Henricus haren overleden Man / die in t tornopen doot was gheble⸗ 
ven. Veſen Stroꝛzi conde aen Michel Angelo om zijn oubthept met verwer⸗ 
ven / maer worde geweſen van hem aen Daniel: den welcken woꝛde Doen mas 

V Vonder fen een Peerdt van coper / al van een ſtuck / twintich palmen hoogh / en beers 
groot voor. tich oft Daer ontrent lang / en daer op de figuere van Coningh Henrijck al ges 
nemen van wapent / ootk van toper. Mus maetlite Daniel een Model van t Peerdt / nae 
Volterra, raedt en mepninge van Michel Angelo, welch Strozzi wel beviel. Doe nu den 
Van cen toop van den pꝛijs / tijdt / en anders / veractoꝛdeert was / maeckte Daniel het 
20 Peerdt van eerde / gelijck het te weſen hadde / met grooter ſtudie. Dit gedaen / 
Beerdt. en de vozme ghemaeckt hebbende / maeckte reedtſchap om gieten / hem bera⸗ 

dende met alle die verſtandt van gieten hadden. Doe wouw den aus Pius de 
vierde / dat Daniel vooz alle werck ſoude voldoen de ſale Regi, en liete alle ans 
der dingen achter wege. Waer op Daniel antwooꝛde / dat hy met gꝛoot belang 
aen de Coninginne van Pꝛanckrijck verbondẽ was: maer ſoude de Cartons 
maten / en ſtellen zijn Jongers daer in t werck / en ſoude daerenboven oac zijn 
deel doen. Melcke antwoorde den aus niet behagende / docht al tWerck Sal- 
viato te gheven: waerom Daniel jeloers weſende / dede dooꝛ Michel Angelo en 
Cardinael di Carpi foo veel / dat hy en Salviati elch een helft ſouden doen: doch 
hadſe Daniel geeen alleen behouden. Maer epnbelijck en deder Daniel niet: en 
t gene hy ghedaen hadde / werde dooꝛ nidichept afgeſmeten: en tgene Salviati 
begon (als gehooꝛt te) worde oock afgeſmeten. Summa / t eynden vier Jaren 
feude Daniel (nae tbeſpꝛeck) zijn Peerdt hebben gegoten: Maer alſo hem pros 
viſie van ghelt ghebꝛack / om toper / ijſer / en ander materien / werdet van den 
Peer Strozzo epndlijck verſien. Daniel begꝛaefde zijn voꝛme / t welck een gꝛoot 
ahebouw was / tuſſchen twee ſmilt-ovens / in een huys daer toe ſeer bequaem 
aen Monte Cavallo. De materie geſmolten weſende / het gieten gingh ii t eer⸗ 
fte wel toe: maer ten leſten / ghewichte van t metael brack de voꝛme / foo dat 
int corpus de materie altemael anderen gangh nam / en upt de voꝛme liep. 
Dit quelde ten eerſtẽ gꝛootlijck t gemoedt van Daniel: maer hy alles bemert⸗ 
kende / vondt den middel / om Loor fulck ongeval te verhoeden: Soo dat t eyn⸗ 
den twee Maenden / hy weder gietende / is geheel voltomen en wel ghevallen: 
Welck Jdeerdt ongelijck veel meerder is / als dat van Marc Aurelius op t Capi⸗ 
tolium / en was heel glat en dunne, En dat te verwonderen is / ſulck een gzoot 
ſtutk wercks weeght niet meer als twint ich dupſent pondt. Daniel, die hem 
hadde behooꝛen verblijden / van fo ſchoonen geut gegoten te hebben / weſende 
van cleen tomplexie / en foo ſwaermoedich / dat hy in geen vooꝛſpoet ſchier en 
verblijdde: en hebbende veel ſoꝛghe / arbeydt / en onghemack gheleden / werdt 
hy overvallen van een Catarne fo fellijck / dat hy den tweeden dagh daer naer 
is gheſtoꝛven / den vierden Apꝛil / 1 566. 


Het leben ban Taddeo Zuechero, Sthilder ban S. Agnolo in Vado. 


En vooꝛverhaeldẽ Daniel, die in de Schilder ⸗conſt ſulck een uytnement 
Man is gheweeſt / en daor grooten arbepdt foo hooge Sonne 155 
end 


Taddeo Zucchero. Fol. 16 T. 
ſende / is wederom ghedaelt / en heeft het Beeldtſnijden daerom met een won⸗ 
derlijcke upttoniſt aengegzepẽ / als gehoopt is: waer by het wel ſchijnlijck ts / 
dat die de Schilder ⸗conſt alſo vertrijgen moeten / datſe den pril ghelhjeken / die 
met tracht hooge woꝛt geſchoten / en dan foo leege daeit / als hy opgereſen is. 
Maer de gene die de Conſt aengeboꝛen is / hos tanger ſyſe ceffenen / hoe ſp daer: 
in per fecter woꝛdt: tot Welck ons ſal dienen texempel van Taddeo Zucchero, 
die altijt meer en meer voltomen is geworden, Hy was geboren int Vꝛbijn⸗ 
ſche landt / in een Stedeken / S. Agnolo in Vado geheeten /A. 1529. deneerfts - 
Septembꝛis. Dijun Vader was een llecht Schilder / en liet zijnen Taddeo ten 
thien Karen t Schole gaen / en leeren leſen en ſchꝛijven: daer naer leerde hy 
hem teprkenen / want hem docht / dat hn een ander Meeſter / als hy was / te 
woꝛden hadde / om den gꝛooten gheeſt / dien hy in hem bemerckte. Daer nae 
beſtelde hp hem by Pompeo da Fano, zijn vꝛiendt: doch oock maer cen gemeen 
Schilder: maer deſens werck en coftupmen Taddeo mif hagende/keerde Wes 
der tot S. Agnolo, helpende den Dader nae zijn vermoghen. Hier nae doe hy 
in Jareu en verſtant wat meer toenam / ſiende dat hy by den Dader weynich 
tonde leeren / trocn t zynen 14. Jaren alleen nae oom / dooꝛ den grooten leer- 
luft ghedꝛeven weſende: Baer ghetomen / leedt wat onghemack / daer van nie⸗ 
mant ghekent weſende / noch ooek niemant kennende / en kende hy pemandt / 
die dede hem geen hulp:gelijcker een Schilder was van zijn Stede en maegh⸗ 
ſchap / gheheeten Francefco de S. Agnolo, tot wien hy ſeer ootmoedelijck hem N 
aenboodt / vꝛiendelijck hulpe van hem begheerende. Meſen France ſco, die in VA dle 
dagh· hupꝛen bp Pierijn del Vaga wꝛocht van gꝛotiſſen / had hem wel moghen on vriende- 
voꝛderen: maer ghelijck men eenige vꝛienden vindt alieen met den naem / bez lijcken 
wende oft toonende ſlechs dienſt aen volck / daer hun mit en vooꝛdeel van vriendt oft 
mach comen: ſulex was ooch defen: Want niet alleen en Dede hy den armen maegh. 
Jonghen gheen byſtandt / maer: Dreef hein van hem met beriſpinghe en harde 
Woorden, Doch en verloor noch Taddeo den moedt noch leer -luſt niet: maer 
onderhiel hem met grooter mocpte en ongemack fo hy beft motht / van winc⸗ 
kel te winckel achter doom verwe wꝛijvende voor clecnen loon / en wanneer 
hx eenigen tijt hadde / begaf hem tot teyckenen: En al begaf hp hem ten leſten 
met eenen Schilder Ioan Pietro Calavrefe, conde weynich leeren / en qualijck 5 
leben: want boven dat hu nacht en dagh wꝛijven moſt / ſoo was het Wiffoo Lit en 
quaet en moeplijck/ dat hp niet en mocht hebben tot sijnen nootdꝛuft dꝛoogen boofheyt 
bꝛoodt: want fp hieldt het hanghende boven aen den folder vaſt in eenen koꝛf / VVE dae 
aen welcken hingen een deel bellen / en fo wepnich en roerde men den horf niet Tad 
aen/of de bellen en wꝛoeghden den braodt-dief/ als des Drouwen ghetroume eerde. 
beſpieders: Maer dit foude den Conſt-lievenden Jongen niet verdꝛoten heb⸗ 
ven / hadde hy mogen te topieren crijgen eenige tentkemugen / die zijnen Mee⸗ 
ſter hadde van Raphael van Vrbijn. Om deſe en ander vꝛeemde onbeleefthedẽ 
verliet hn deſen Meeſter / en gingh op zijn ſelven woonen / hem behelpende in 
die Schilder-winckelkens achter oom / daer hy wel bekent woꝛde / een deel 
van der weke om leven werckende / en een ander deel met tepckent dooz-bꝛen⸗ Exempel, 
gende bnſonder nae de dinghen van Raphael, in tPaleys van Gigs, en ander dat luft en 
plaetſen van oom: en foo hem de nacht ſomtijts over viel / end hem nergens Nene 
en wiſt te berghen / ſoo lepde hy hem te lagen in de ſelve Logien van Asen mogen. 
ander derghelijcke plaetſen / dao: welcke onghemacken hy 3ij 5 gheſontheyt 5 7 
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gort dede / en hadde hem de jonckheyt niet te bate getomen / haddet moeten bes 
ſterven: doch ſieck woꝛdende / en van Franceſco vooznoemt niet meer als eerſt 
geholpen / trock nae hups by zijnen Bader. Gheneſen weſende / en den luft met 
vermindert / keerde weder te oom / hem ſthickende bp eenen Jacopone, daer 
leerde hy foo veel / dat hy in achtinghe begon te comen: des zijnen maegh oft 
vꝛiendt / die foo wꝛeet tegen hem plach te weſen / hem ſiende foo geſchickt in de 
Conſt / nam hem by hem / om zijn behulp te ghenieten / en begonnen t ſamen te 
werckẽ / weſende Taddeo / die goet aerts was / alle ongelijck vergeten, Taddeo 
makende de teyckeningen / maeckten ſy t ſamen veel Camer frijſen en Logien 
op't nat / helpende alſo malcanderẽ. Hierentuſſchen Daniel van Parma, die beel 
Jaren hadde gewoont met Antonio da Coreggio, en omgegaen met Francefco 
Mozzuoli Parmeſaen / hebbende aengenomen te ſchilderẽ een Rerck op't nat / 
oor aen in Abruzzo tot Vitto, aen gheen fijde van Sore, nam hy Taddeo met 
hem daer bupten. En al was Daniel den beften Schilder niet / dewijl hy die 
vooꝛnoemde groote Meeſters veel hadde ſien wercken / ſo waren Taddeo zijn 
wooꝛdẽ meer voꝛderlijck in t onderwyſen en ſeggen / dan of hp een ander had: 
de fien werckt / verſtaende uyt hem / met wat poeſelicheyt en ſoeticheyt fp hun 
wercken deden, In dees Merci dede Taddeo verſchepden Beelden: het welfſel 
truyſwijs bedeelt / maeckte Evangeliſten / Sibillen / en Pꝛopheten / met noch 
vier Hiſtoꝛien van Chriſtus en Maria. Doe hp te oom weder getomen was / 
ſoude hy vooꝛ een Edelman Iacob Matthei ſchildert een Factiate: maer want 
bp noch maer 18. Jaer oudt was / docht hy den Edelman te jongh / liet hem 
twee Hiſtoꝛien malten / ſegghende / bevielen fp niet / men ſoudeſe afſmijten: de 
welcke gedaen weſende / den Heer niet alleen wel aen en ſtonden / maer deden 
hem des welſtants halven gꝛootlijtx verwonderen. Doe nu Anno 1548. dit 
were gedaen was / weſende de geſchiedeniſſen van Furius Camillus, was het 
mrootlijck van gantſch Aoom met goede reden ghepꝛeſen: want van Polidoor, 
en Baldaſſari van Siena, tot Doe ter tijdt / was gheen Schilder tot dat teycken 
gecomen. Hier nae dede hy in de Kertk van S. Ambroſio der Milaneſen / es⸗ 
nige Hiſtoꝛien van deſen Sanct op t nat / en een Frijſe met kinderkeng / en ter⸗ 
men van Pꝛouliens / dat een redelijck ſchoon werck was: Oock tot S. Lucia 
della cinta bp Orſonaeckte hy een Fattiate van wit en ſwart / met vijf Hiſto⸗ 
rien van Alexander magnus, die ſeer gepꝛeſen woꝛde / al ſtondter een Facttiate 
neffens tot een Paragon van Polidoor. Doe nu den Hertogh van Vrbijn, Gui⸗ 
do Baldo, hooꝛde de faem van deſen Jonghen zijnen onderſaet / ontboodt hem 
t Vrbijn. om te maken de Capelle van den Dom / daer Batiſta Franco t melſſel 
ban hadde ghedaen op't nat. Daer ghecomen weſende / Werden hem van den 
Hertogh veel beleeftheden betoont / en gaf hein oꝛden / wat hp vooꝛ de Capelle 
en anderſins te tepckenen hadde. Maer den Hertogh / weſende Generael oft 
overſte Veldtheer der Venetianen / moſt repſen nae Verona, om de ſterckten 
te beſien / nam met hem Taddeo, die hem een Tafel van Raphael tonterfeptte/ 
ten huyſe van de Gꝛaven van Canoſſa. och op eenen grooten doeck maerkte 
hy boor zijn Extellentie een Pauli bekeeringhe / die niet voldaen woꝛde. Tot 
Vrbijn weder getomen weſende / was vaſt doende met te teyckenen Hiſtoꝛien 
van Pleven Marie om de Capelle / met de penne en ghewaſſchen. Man of den 
Hertogh niet ghereſolveert en was / of Taddeo hem te jongh docht te weſen / 
daer liepen twee Jaren henen / dat Taddeo niet uiderg en dede / dan te 2 
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een ſtudooꝛken / en t Vrbijn boog t Paleys op de Fattiate een groot wapen op 
t nat / en t tonterfeptſel van den Bertogh / groot als t leven / dat al ſchoon en 
wel gedaen wercken waren. Epndelijck doe den Hertogh te oom moſt rex⸗ 
ſen / liet hn Taddeo te verbolgen t'werck van de Capelle / en datmen hem van 
alles wat hem behoefde ſoude vooꝛſien : maer des Hertoghen bolck hem geen 
behulp doende / veroozſaetkten dat Taddeo ock nae fioom trocł / alwaer hn 
den Hertogh vondt / en verextuſeerde hem ſeer behendich / ſonder pemandt te 
beſchuldighen oft laſteren / belovende alft tijdt waer zijnen dienſt niet te laten 
ontbreken. Moe woꝛde hem vooꝛ den Paus doen ſchilderen bupten Porte po- 
polo, de Camers van den Hof: in een midden viertant van een welfſel maeckte 
hy een Occaſie / die de oꝛtuyn byt hayꝛ houdt / en wilſe met een ſchaer t hapꝛ 
af ſnijden / en meer ander dingen / die hem vooꝛdeel deden / wantſe den Paus 
behaeghden / en hem daerom: liet ſchilderen eenige Camers / boven het Coꝛri⸗ 
boa, in Belvideer / te weten / ernige getoloꝛeerde ſiguerkens in frijſen / en noch 
een Logie / daer van wit en ſ wart Hiſtozien van Hercules waren: maer Pau- 
lus de vierde Paus liet dit af bꝛeken om ander ghebouw te maken. Noch in 
den Hof van Papa Iulio, heeft hy verſchepden fraey dinghen ghedaen. Hy dede 
noch met Federigo zijn bꝛoeder verſcheyden wercken te oom / in een Paleys 
op de plaetſe van S. Apoſtolo, en in ander huyſen. Hier naer Dede hem maten 
een Heer Jacob Matthei, een Capelle in de Rerck vã Conſolatione onder Cam- 
pidoglio, welck Taddeo geern Dede / om den mondt te ſtoppen eenighe / die 
te Room ſeyden / dat hy niet conde als Facciaten oft ghevelen ſchilderen van 
wit en ſwart / en wilde daer toonen / dat hy oock van verwe conde ſchilderen. 
Doe hy dan nu aen dit werck de handt hadde / en wꝛochter niet aen / dan als 
hy gꝛooten luſt om wat goets te doen in hem bevoelde / anderen tijdt latende 
in dingen / die hein foo niet en pꝛickelden / gelijek dit / ter faken van eere / dat hy 
dit werck met goede gelegentheyt voldede in vier Jaren. Int welfſel maecte 
hy op't nat vier Hiſtoꝛien van de Paſſie / niet ſeer gꝛoot / met ſeer aerdighe ine 
ventie / tepckeninge / en coloꝛeringe: deen is t Avontmael / t ander de voetwaſ⸗ 
ſchinghe / t derde t Hofken / t vierde de vanginghe. In een van de vacken ter 
ſijden is de geeſſelinge / figueren als t leben: in t ander den Ecce homo. Boven 
deſe Hiſtoꝛien / in twee boghen zijn noth twee Hiſtoꝛien: d'een / daer Pilatus de 
handen waſcht: int ander / daer Chriſtus boor Annas is. Op t vack van den 
Altaer is t Crutifix / met Magdalena aen Chriſti voeten / en de Maria in ons 
macht ghevallen liggende. Noch zijnder in de twee ſijden twee Pꝛopheten / en 
in den boge boven het oꝛnament van ffucco twee Sibillen: welche vier figue⸗ 
ren handelen van t lijden Chriſti. Noch zijn in t welfſel vier Evangeliſtẽ halve 
Beelden. Dit werck worde ontdeckt A. 15 56. doe Taddeo niet meer als 26. 
ger oudt en was: en dit woꝛde en is gherekent een ſeer extellent werck / en 

van ghelijcken onder den Conſtenaers een uytmuntende Schilder. Bier 
nae ſchilderde hy in S. Marcello noch een Capelle / daer hy dock te werck ſtel⸗ 
de van die Jongers / die men altijt te Boom vmdt / die te leeren ſoetken: doch 
en volepndeſe dat eerſte mael niet. Noch ſchilderde hy eenige dingen in ſ Paus 
Paleys / eenige Camers op't nat / en eenige Tafels van olpverwe / die in Noz 
tegael gheſonden waren. Noch ſchilderde hy vooꝛ den Cardinael van Mantua 
bp d Arcke van Poꝛtegael een Paleys / dat metter haeſt moſt zijn ghedaen / en 
veel voltx in t werck hadde / daer hy wel beweeg zijn e 9 on ip 
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te ſtellen in t gene / daer hp goet toe was / dat het al ſchijnt ban een handt ghe⸗ 
daen te weſen: des hy den Cardinael ſeer wel vernoeghde / tot zijnen Grooten 
voogdeele. Gier nae macckite Taddeo noch eenighe wercken in ſommige hup⸗ 
ſen. Hier nae was Taddeo genghenomen van den Hertogh van Guiſe te tres 
Ken in Vꝛanckrijclt / om zijn Paleps te ſchilderen / met een penſioen van ſeg 
hondert Croonen ſ Jaers / en hy ſoude den Hertogh volghen / als zijn werck 
te Room waer voldaen: want t'gelt was daer toe op de banck ghelaten / hem 
op de reyſe te ſchicken / gelijch Taddeo ſoude hebben ghedaen / hadden de krij⸗ 
ghen in Pꝛantlirijck niet opgheſtaen / en coꝛts daer nas den Hertogh niet aflije 
vieh ghewoꝛden. Doe begaf hem Taddeo zijn werck tot S. Marcelio te eyndi⸗ 
gen: maer werdt belet / met te moeten maken verſcheyden Hiſtoꝛien van Ca- 
rolus Quintus, tot zijn heerlijck Wtvaert binnen Room ghehouden / en meer 
ander dingen / als Tropheen / en meer vertieringen / t welck al moſt zin ghe⸗ 
daen binnen 25. dagen / waer van hy treegh / met zijn Bꝛoeder en ander hulp / 
fes hondert gouden Croonen. Hier nae ſchilderde hy te Bracciano vooꝛ Sigi. 
Paulo Giordano twee ſthoon Camers: in d eene d Hiſtoꝛie van Cupido en Pfi- 
che: in dauder / die van anderen begonnen was / Hiſtoꝛien van Alexander 
Magnus, Moch te oom Loor M. Stefan del Bufalo, in zijn hof by Fontepne 
de Trievi, maette hp de Muſes, by de borne Caſtalio, dat ten fchoon werck ig. 
Hier nae trock Taddeo ontboden tot Orvieto met Federigo, dàer fp in de Lierck 
ſommiah werck lieten onvoldaen doop ſieckte. Taddeo quam te oom / daer 
hy eentahe dingen ghedaen hebbende / nam aen Loor den Cardinael Farneſe te 
ſchilderen een ſchoon heerlijck nieuw Paleys tot Caprarola, en hadde van den 
Cardinael twee hondert gouden Croonen ſ'Jaers boor penſioen. Taddeus 
met Federigo doende weſende in't Paleps van Aracel:, woꝛde geſonden t Vr- 
bijn, te tonterfepten de Dochter van dẽ Hertogh / Virginia, die trouwen ſoude 
met Sig: Federigo Borromeo, t welck Taddeo feer tonſtigh en wel dede: en eer 
hy noth van daer quam / teyckende verſcheyden dinghen tat cen gheheel Cres 
dente / die den Hertogh in Caſtel Durante al liet maken van aerde. Taddeo te 
Room comende / pꝛeſeuteerde t Conterfeytſel aen den Paus / weltk hem wel 
behaeghde: maer zijn Heylichepts beleeftheyt was foo gꝛoot / dat den armen 
Schilder niet alleen vooꝛ zijnen arbeydt niet en woꝛde gegheven / maer oock 
zijn reyſgelt betaelt. T geſchiede hier nae / dat aug Pius de vierde de ſale Re⸗ 
gi wouw voldaen hebben: des nae veel twiſt tüſſehen Volterra en Salviati, als 
elder verhaelt is / woꝛde gheſchꝛeven nae Floꝛenten om Vaſari, die hem ant⸗ 
wooꝛdende beleefdelijc ontſchuldichde / met des Hertoghs ſale / de welche dꝛy⸗ 
mael meerder is / die hy te doen hadde: des DE Cardinael Emulio, uyt laſt van 
den Paus / heeft dit werck berfchepden Schilders gegheven. De twee meeſte 
Hiſtoꝛien hadde te maken eenen Tofe ph Porte, diſtipel van Salviaet : Ieronimo 
Sermonetta ootſi een van de meeſte / en een ander tleene: Horatio Bolognees 
oock een cleene : Livio da Furli gotꝶ ſulcł eene: Ioan Baptiſta Volognees oock 
een van de cleene: foo dat Taddeo hem hier bondt bupten gheftoten/ om dat 
van zijn miſgiumers den Cardinael Emulio was wijs gemaeckt / dat Tao deo 
een was / die niet nae eere / dan nae winninghe ſtondt. Taddeo evenwel ſotht 
dooꝛ Farnefe hier noch intomſte te hebben: maer den Cardmael ant wooꝛde / 
Gem ghenoech te hebben aen zijn werck te Caprarola. en dat hem niet behoor 
Wijck en docht / dat zijn werck ſoude nae blůjven om den trotz en tu 1 
tij 
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Schllderg: en als men pet fraeps maeckt / de wercken zijnt / die de plaetſe vere 
maert maken/ en niet de plaetſen het werck. Niet teghenſtaende dit / maeckte 
Taddeo foo veel doo ander aen den Cardinael Emulio, dat hem worde geghe⸗ 
ven te maken een van de minſte Hiſtoꝛien boven een pooꝛt / niet mogende door 
bidden oft ander middele / een van de groote ghetrijgen te doen: want Emulio 
iel twerck dus ſlepende / meenende dat Ioleph, Salviati diſtipel / al D'ander 
oude overtreffen / en dat al t ander dingen (oude moeten afgeſmeten wozden / 
en hy alles dan alleen( als den beften weſende) voldoen. Doe nu alle deſe vooꝛ⸗ 
noemde hun werck hadden goelijcks voldaen / ſo quam den Paus / en begeerde 
alle ding te ſien: dus alles ontdeckt weſende / fo ſagh den Paus met zijn Car⸗ 
dinalen / en ander Conſt-verſtandige / dat hein Taddeo boven alle d ander feet 
wel ghedꝛegen hadde: des beval den Paus Emulio, dat hn Taddeo een gꝛoote 
Hiſtoꝛie liete maken: des woꝛde hem beſteedt t eynde / daer de poort is van de 
Capelle Pauline, alwaer hy alſdoe begon / maer niet en volepnde / dooꝛ dat den 
Paus oberleedt / en dat alle ſtepgheringen wech moften om de tontlave. Op 
deſen tijdt onder ander maeckte Taddeo een ſeer ſchoon Tafel van eenen doos 
den Chriſtus, met Engelen die weenen / en tooꝛtſen hebben / daer het licht van 
tomt. Hier nae wꝛocht Taddeo in de Capelle voorfept van S. Marcello, in 
welck hy een Tafel maeckte van de bekeeringe Pauli, daer hy verſchꝛickt van 
t Peerdt light ghevallen / dooꝛ de claerheyt die van Chriſto tomt upt den Der 
mel onder een Deel Engelen: deſgelijtx sijn oot heel van hun ſelven en verbaeſt 
de krijchſ knechten: deſe Tafel is van olpberwe. Baer zijn op't nat van hem 
noch Hiſtoꝛien Pauli: een / daer hy de ſlanghe van zijn handt in t vper werpt / 
Baer ooc een deel Schippers ſchier al naeckt zijn doende aen 't Schip: een an 
der Hiſtoꝛie / daer Paulus den doot ghevallen Jongeling verweckt: oock daer 
hy eenen Creupelen geneeſt / en daer hy den Toovenger blindt maeckt : dit io 
al t ſamẽ een ſeer uptnemende Werckt : maer van Taddeo ouvoldaen blijkende 
dees Capelle / is naer zijn doot van Fe derigo voldaen. Taddeo maeckte eenige 
Tafelen van olpverwe / die door DE zunbaſſadooꝛ aen dE Coning van Pꝛant⸗ 
rijck gheſonden waren. Daer nae voleynde hy de ſale van Farneſe, die Salviati 
ſtervende onvolmaeckt liet. Hier van woꝛde Taddeo over Boom van quade 
tongen gelaſtert / dat zijn dingen niet fo goet en waren als des Salviati:t welck 
hy onſchuldighde / dat het zijn Jongers maer met zijn teytkeninge en hadden 
ghedaen. Den Cardinael beſteedde Taddeo noch de groote Sale in dat ſelbe 
Paleyg / daer Taddeo luſtigh toe was / om daer zijn vermoghen in de Conſt te 
toonen. Hem quam noch op de handt een Capelle in Trinita, en hadde onder 
handen dat groot werck tot Caprarola, des ontboodt hy zijnen broeder Fede- 
rigo van Venetien. Maer gelijck niet ter Meerelt beſtandich is / werden deſe 
wercken ten Deele belet / overnudtg de doot van den Paus Pius de vierde / en 
den Cardinael S. Agnolo Farneſe. Ondertuſſchẽ rieden Taddeo vꝛienden / dat 
hy hem ſoude geben tot Houwlijck / oni te beter te mogen huyſhouden: maer 
hy ghewent weſende zijn vꝛijhept te gebꝛupcken / vꝛeeſde / als hy een Vꝛouwe 
in huys bꝛocht / met eenen in huys te bꝛengen dupfent moepten en ſoꝛgen / gez 
lijckt veel ghebeurt / des hy hem daer noyt toe begheven wilde. Hier nae begaf 
hy hem te Trinita, te maken de Capelle vooꝛ den Aertſbiſſchop van Corfu, 
Daer Pierijn del Vaga het welfſel voor den Cardinael Santi Quattro ghedaen 
hadde / en van bupten eenige Pꝛophetẽ / en kinders met e i 
iij er 
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Dier maeckte Taddeo een Marien hemelvaert / daer groote Beelden / en Apg⸗ 
ſtelen in comen als t leven / op t nat / alwaer Natuere in hem feheen te willen 
toonen den dat werck het upterſte vermoghen / ghelijck het zijn lefte werck is 
gheweeſt: want hp werdt tranck van een ſieckte / die ten eerſten licht ſcheen / 
maer eyndelijck dootlijck is ghewoꝛden. Bp was een Man die clocck was in 
zijn dingen / hebbende een foete poeſelige maniere / en geheel afgefchepden van 
weede hardichept. Lp wag overvlordich in t ſamen· voeginge / en inventien 
der Hiſtoꝛien / ſeer aerdigh in tronien / hapꝛ / handen / en naechten; in welcke hy 
dock vermijdde te ſeer hardt te efen: met doende als eenighe die hier in t on⸗ 
matich zijn / om te toonen datſe d Anatomie verſtaen: en Doen recht ghelhek 
eenen / die te ſeer wilde ſpꝛeken op zijn At heenſche / en werdt van een flechte 
Drouw daer doo? verſtaen / gheen Athener te weſen. Mock was Taddeo ſeer 
geholpen van de Natuere / toloꝛerende ſeer vꝛolijck / en veerdich. Doe hy ſtarf / 
bleef noch ghedecht het werck van Trinita, en het werck van de groote Sale 
van Farneſe, noch onvolmaeckt: gelijck oock bleef t werck te Caprarola: Welck 
alles quam in handen van zijn broeder Federigo. Taddeo otgerleedt den twee⸗ 
den Septembzis A0. 1566, en weſende ghebozen den eerſten Septemb. He, 
1529. Was maer oudt 45. Jaer. 5 


Het leben ban Michel Agnolo Buonarruotti, Floꝛentijn / Schil⸗ 
der / Beeldtſnijder / en Bouwmeeſter. | 


GR Erwijlen de behendighe en fraepe gheeſten / met t'Iicht des vermaerden 
Eiotto, en zijn naevolghers / hun ghepooght hebben ter Weerelt te doen 
blijcken t vermoghen / dat de goede ghenegenthept der ſterren / en de ghetem⸗ 
perde mengſelen der humoꝛen / in hun ſmnmnen hadden laten vloeyen: en begee⸗ 
rich weſende / met de voltomenheyt der Conſten na te bootſen de wonderlijcke 
ſchoonhept der Natueren / en te tomen tot de geheele kennis des algemeenen 
verſtants: is / om tot ſultken hoogen mate te reptken / ten leſten ontſtaen het 
licht der alghemeener Tepcken-conſt Michel Agnolo Buonarruotti: om den 
Naetomers open te wijſen den wegh der drie Conſten / Schilderen / Beeldt⸗ 
houwen / en Bouwen / daer hy in gheextelleert heeft: beven dat goetwillich 
hem zijn toeghevallen / en verſelſchapt hebben / niet een hoogh onderſchepdich 
ooꝛdeel / de reden. ſtierſche Mozale Philoſophije / en vermakelijcke ſoete does 
terne. oy was gheboꝛen in t Arettijnfche landt / op een Doꝛp / ghenaemt Ca- 
fentino, A. 1474. Sijn Vader / Lodewijck geheeten / quam van daer woonen 
in een ander Doꝛp / Settignano genoeimt / dꝛy Italiſche mijlen van Flozenten / 
en biel zijn kinderẽ te wercken in wolle en ſijde / want hyder vaſt vẽel / en wep⸗ 
nich intomſt hadde. Michel Agnolo wat geoot gewoꝛden / werdt te Schole bee 
ſtelt te Floꝛenten / Daer hy alle den tijdt die hy conde dooꝛbꝛacht met te tepcke⸗ 
nen / al was hu van zijn Bader en Ouderg daerom veel bete ven / en oock ghe⸗ 
lagen / ghelijck of ſultke Conſt pet verachtelijcks waer gheweeſt. Hy trregh 
kennis met eenen Francefco Granacci, die oock gelijck hp noch jongh was: dee 
ſen was beſtelt te leeren ſchilderen by eenen Domenico del Grillan io. Deſen 
Jonghen ſiende Michel Agnolo foo tot de Conſt ghenegen / creegh han lief/en 
dede hem dickwils van zijn Meeſters teyckeninghen / den welcken Neeſter 
boe van de beſte Schilderg van Itaſjen gerekent wag. Epudtlijck woꝛde Mi- 
chel Agnolo hy deſen Domenico beſteedt te leeren t zůnen 14. Jaren / den 1 
an 
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van dep Jaren. y nam in t tepckenen ſeer toe / dat hy niet alleen alle zijn me⸗ 
de diſcipelen / die veel waren / ouertrof: Maer alfoo eenen Jongen tonterfeptte el Ag. 
eenighe ghecleedde Hꝛoukens / van den Meeſter ghedaen metter pen / Michel „oto noch 
Agnolo nam een grover pen / en gaf een van deſe Meeſters VDꝛoukens eenen jongh, ver- 
anderen beteren ot reck / dat het te verwonderen was van ſulcken tloecken betert Do- 
Jongen / die zijns Meeſters dinghen verbeteren ton / en doꝛf: dit papier is na⸗ menico del 
maels als een gꝛoot weerdighe Belijche bewaert gewoꝛden by Vaſari. T'ghe⸗ etten: 
ſchiede doe Domenico zijn Meeſter ſchilderde tot S. Maria novella de groote 00 1 f pe 
apelle / dat den Meeſter uyt was / en Michel Agnolo conterfeptte de heele veninc he, 
ſtepgeringe / ſoo fp ſtondt met alle reetſchap / en eenige Fongers alſo fp wzotch⸗ f 
ten: Domenico dit ſiende / was ſeer verwondert / hoe verſtandich dit ghedaen 
was / en ſepde: Deſen Jonghen can meer als ick. Michel Agnolo tretgh een 
bau de Printen van Hipſe Marten, Daer de Dupvelen S. Antonis in de locht 
voeren: dit ronterfeptte hy metter pen / datment niet onderkennen con: dock 
maeckte hy dit in ſchilderije / en tocht verſchepdt viſſchen / om eenige vꝛeemde 
gedaenten deſer Dupvelé daer nae te toloꝛeren. Als hem eenige Printen Waz 
ren gheleent / en ghecopieert hadde / maeckte zijn getentkende foo ghelijck / en 
maeckteſe beroockt en oudt als de pꝛintipalen / en gafſe den Jonghers / dieſe 
niet anders dan vooꝛ de ꝛinten en kenden: met al dit getreegh hy eenẽ gꝛoo⸗ 
ten naem. Ju deſen tijdt hadde den Heer Lorens de Medici in zijnen Hof / by de 
plaetſe van S. Marco, een groot deel Antijcke Beelden / en ander / met grooten 
roſt vergaert / om daer te maken een Schole voor jonge Schilders en beeldt- 
ſniden / en tlaeghde tegen Domenico, dat t beeldtſnijden fo heel wepnich meer 
int ghebꝛuyck was: des begeerde hy / dat hy van zijn beſte Jongers daer flies 
ren won / om conterfepten/en leeren: daer Worden geſtiert Michel Agnolo/ en 
Franceſco Granaccio. Michel Agnolo begon pet te boen van aerde / om trotſen 
een ander Beeldtſnijders ſoon / dat hem d Heer Lorens begon gꝛoatlijck te ach⸗ 
ten. Hier nae Michel Agnolo verſtout weſende / nam cen ſtuck Marbers / en 
tonterfeptte een tronie van eenen Antricken ouden lachenden Faunus, Wiens 
mondt en neuſe wat gekucuft oft gebroken waren: deſen conterfeptte hy foa 
ghelijck / datter den Heer in verwonderde: En alſo Michel Agnolo zijn hooft 
hadde ghemaeckt met neus en mondt / en in de lachende mondt oock alle de 
tanden / deſen Heer (alfo hy boerdich was) ſeyde unt ghenuethten: Ghy moſt 
bedencken / dat oude lieden niet juyſt al hun tanden en hebben / oft hun en ghe⸗ 
bꝛeeckter ſomtijts eenige. Michel Agnolo,. die eenvuldith was / docht / hy ſeyde 
de waerhept / en als die deſen Heere vꝛeeſde en beminde / ſneedter ſtratx eenen 
tandt upt / en maetkite gelijck of hy uyt gevallen was / verwachtende des Hee⸗ 
ren Wedercamft met verlanghen: weleken ghetomen / ſiende de goede eenvult 
van dẽ Jongen / lachter mede / en verteldet dickmael anderen / als oft een groot 
mirakel had geweeſt. Eyndelijck by tonſent van den Vader / nam hy Michel 
Angel als zíjn engen kindt aen in zijn huys / gaf hem een Camer / en liet hem 
eten met zijn kinderen aen zijn eygen tafel: dit gheſchiedde in t tweede Jaer / 
dat hy bp Domenico had gewoont. Deſen Heer gaf hem noch penſioen / en om 
den Ver helpen / vijf Dutaten ter Maent: en noch maecte hy hem eenen 
purpere“ antel / en gaf noch den Vader een goet Officie: waer by de mil: 
dicheyt dan efen Heere / tot de Conſt leerluſtige Jeught / af te meten is: want 
oock alle Jonge rs in zijnen Hof comende / hadden e meer / Del 
ih er 
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der min: En in deſen Hof waren niet alleen (als verhaelt is) ronde Beelden / 


Asnolodé gegepnfende met hem te ſpelen / ſloegh hem foo wWꝛeedelijck met een vupſt / dat 


Baek en hy hem den neuſe in ſtucken lloegh / en teyckende hem / dat hy t zijn leven lang 
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Een Geotnfch Edelman Lacopo Galli liet hem maken eené Cupido van Mar⸗ 
ber / gꝛoot als t leven: Baer naer eenen Bacchus, van thien palmen hoogh / net 
een dꝛinck · ſchael in de rechter handt / en in de funcker een ere en een 
Wyndzupf / welcke eenẽ jongen Satpz foeckt te eten: In deſe figuere ſietmen / 
dat hn te wege gebꝛacht heeft een vermenginge der leden wonderlijcke ſchoon: 
want hy hadder in ghetoont een manlijcke jeuchdighe ranckichept / en vꝛou⸗ 
lijcke vleeſchachtighe ronditchept / foo dattet het beſte Beeldt was / dat Loor 
henen by de Moderne ghemaeckt was gheweeſt: Jae dat ander dinghen van 
tegenwoozdige Meeſterg / by t zijn te gelijtken / niet met allen en waren: Soo 
dat den Cardinael van Bouan een Franſman / om van hem gedacht in Boom 
te laten / liet maken Michel Agnolo een groot Marp- beeldt van Marber / dat 
men delle Febbre heet / met cené dooden Chriſtus op den ſchoot / welcke naeckt 
is / ſo gedaen / dat niemant te hopen heeft een beter te ſien / van muſtulen / ade⸗ 
ren / en ſenen / op t ghebeente van dit lichaem / noch een dooden foo gelijck eeni⸗ 
ghen dooden / met een foet weſen van een aenſicht / oork aermen en beenen / ſoo 
heel volcomen ſchoon / en wel gedaen. Eenige beriſpten / dat de Mariæ tromie 
fo veel jeuchdiger is als Chriſti: maer defe/alg onverſtandige / bedachten niet / 
dat ten M aegts aenſicht veel verſcher en ſchoonder blyft / als een ander Drour 
wen tronie / en dat de aenſichten der gener die veel lijden / gelijck Cbriſtus dede ⸗ 
ſeer verouden. En om dat dit werck / geſtelt weſende in S. Pieters Hierck / van 
eenighe uyt Lombardijen worde gheſeyt / van een ander ghedaen te weſen en 
van Michel Agnolo gehoozt moꝛde / heeſter by nacht op den riem ban Maria 
inen naem in gehouwiẽ. Dm d uptnementhept der Conſt / al tot cen levende 
elt gelijt Het ſchijnt) ſeyde cen fraey Poeet in Italiaeng gedicht op deſen ſin: 
Ay fchoonheyt groot, cerbaer, vol rouwen, 
Melijden, in doodt fteen ghehouwen, 
Weent niet foo ſeer ghelijck ghy doet , 
Dat voor den tijdt ondancks met moet 
Op van der doot ftaen ons ontlader, 
V Bruydegom, u Soon, en Vader, 
Den welcken ghy met eyghen naem 
Sijt Dochter, Bruydt, en Moeder t'ſaem. 
Michel Agnolo werde hier nae feer vermaert / zijnde ontboden te Floꝛenten / 
alwaer een ſtuck Marbers was van negen ellen boog), daer eenen Simon da 
Fiefole van had eenen eus begonnen / en ſog qualijck/ dat hy noch niemant 
daer cen Beeldt foo groot af wiſt te maken / ſonder ſtucken by te voeghen: en 
hadde oock de Geenen door ghegꝛaven / en lach als een berlaten werck. Michel 
Agnolo deſen ſteen ghetreghen hebbende / maeckte ſulck een Modelleken van 
waſch / en maeckteder uyt eenen zongen David, met een ſlingher in de handt: 
makende ſteygeringhe / en hem bedetkende / en ſonder dat het yemandt ſach / 
bracht zijn werck ter perfectie. Ten leſten genoech voldaen weſende / en noch 
aen het retotqueren hier en daer doende / ſach eenen Heer Piero Soderini dit 
Bteldt / en ſeyde tot Michel Agnolo, dat hem docht / dat DE neus van dit Beeldt 
te dick was. Michel Agnolo merckte wel / dat hy te feer van onder ſtondt / en 
dat hy van daer geen recht oordeel conde gheven: doch om hem te ghenoegen / 
tlom op de ſteygeringe / en nam ſtratx in de ſlincker handt een ijſer / en een wep⸗ 
nich gzeys / dat op de ſtepgeringe lagh / en gheliet hen 4 it neug te Nee 
aten⸗ 


Michel Ag- 


nolo ver- 
dubbelt 
tweemael 


fijne eyſch. 
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latende van dit gꝛeys allenex wat vallen / ſonder pet van de neus af te ſmůten: 
doe keerde hy hem om / en ſagh om leegh nae Soderini, die opwaert ſtondt en 
ſagh / hem ſeggende / dat hy nu eeng fien ſoude. Hy antwoorde: Nu ſtaet het amp 
beter aen / ghy hebt hem daer nu het leven gegeven. Baer mede quam Michel 
Agnolo af/ en lachte bp hem ſelven / dat hy mijn Heere alfo vernoeght hadde / 
als hebbende medelijden met die hun mepnen te verſtaen / met Wetende watje 
ſeggen. Maer wiſſelijck dit Beeldt was (1 ulck / dat het benomen heeft den roep 
van alle ander Beelden / Moderne en Antijcke / t zy Gꝛietckſche oft NLatijnſche: 
en men mach ſegghen / dat in Marforie te oom / Tpber noch Pil in Belvi⸗ 
deer / oft de Aeuſen van Monte Caval, hier niet bp en hebben in pꝛopoꝛtie / 
ſcljoonhept / en welſtandt: want in dit Beeldts beenen fietsen ſeer ſchoonen 
oimtreck / en uptſpꝛingen der heupen: boven dat men in dit ooc fiet een won⸗ 
der gratie en ſoeticheyt in den ſtandt /ooek een voltomen goetheyt in voeten / 
Handen / tronie / en alle ander leden. Bier van hadde Michel Agnolo boog zijnen 
loon van den vooꝛnoemden Soderini 400. Croonen / en t Beeldt worde Hoor 
t Palepg van den Hertogh gheſtelt 2. 1504. Noch maeckte hy vooꝛ den fel: 
ven eenen David van toper / die in Pꝛanckrijck worde geſonden / die oock unt⸗ 
nemende was. ae noch eenich ander dingen maeckte hy in een rondt een Half 
rondt Mary· beeldt van coper gh goten / vooꝛ eenige VlaenſcheEdelluyden / 
van den Huyſe van de Moſcheroens / en betaelden daer vooz 100. Croonen / en 
ſondent in Blaender. Een Conſt-liefhebber zijnen vꝛiendt / genoemt Agnolo 
Doni, flovenfche Boꝛger / die veel fraey dinghen Antijck en Moderne hadde / 
was ooc luſtich wat te hebben van Michel Agnolo, die in een rondt hem ſchil⸗ 
derde een Marp - beeldt op bepde knyen gelinielt / hebbende op de aermen een 
kindt / datſe Io ſeph toelangt / die dat ontfangt: daer ſagh men in dat omſiende 
aenficht van Maria, en in t ſtaer ooch opflaen nae t Rindts ſchoonheyt / haer 
volcomen benoegen / en de gꝛoote begeerte die fp heeft / t Rindt deſen eerbaren 
bepligen Man deelachtich in t obergeven te maken: den welcken in't aenſicht 
en met zijn actien bewifſt / tſelve met effen ſulcken hertlijcke liefde t ontfan⸗ 
Alen. Daerenboven om zijn Conſt te toonen / hadde hy gemaeckt in t Landt⸗ 
ſchap veel naeckten op beelderlep manieren: en alles Was foo net en aerdich 
ghedaen / dat hy dergelijck nopt op hout ghedaen heeft: dit ghedaen / ſondt het 
t huys / en gaf den Bode een bilgtet / daer vooꝛ t'ontfangen 70. Dutaten. Dit 
docht Agnolo Doni, die een gheregelt Man was / ſeer veel / boor foo ren ſchil⸗ 
derije te gheven / en fepde tot den Bode / t waer genoech aen 40. Dutaten / en 
gafſe hem. Michel Agnolo ſondt hem wederom te doen ſegghen / dat hy hem 
100. Dutaten oft de ſchilderije weder t hups ſoude ſchicken. Agnolo, wien de 
ſchilderije niet geern Badde Willen miſſen / ontboodt / hy wilde hem den eerſten 
eyſch van o. gheven: maer Michel A gnolo om het miſvertrouwen ban Ag. 
nolo, begeerde noch eens fo veel als hy eerſt geeyſcht hadde: waerom Agneld. 
gedwongen was / wilde hy de ſchilderije behouden / te ſeynden 140. Dutaten. 
In de groote Sale van den Gaedt / ſchilderde op deſen tijdt den Conſt· rijcken 
Leonardo da Vinci, als vooꝛen gheſeyt is: en alſo Piero Soderini Gonfalonier 
was / welcken ſtende in Michel Agnolo foo grooten Conſt / beſteedde hem oock 


Carton van Een deel van deſe Sale: des hy om in trots temaken tander qꝛoot vack der 


Michel Ag- 


nolo, daer 


Sale maerkte een groot Carton / nemende boor d Hiſtoꝛie van den krijgh te 
Piſa: doch wilde niet dat dit pemandt ſagh. Deſen maeckte hy vol hr 
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bau Soldaten / die in de Aiwiere Arnus om der hitten baedden / terwylen dat veel nae 
int Tegher (overvallen van den vpandt weſende) alarm werdt ghemaerkt: hebben ge- 
Daer had hy gemaeckt de Soldaten upt t water tlůummende / en op verſchey⸗ 1217 leert 
den actituden hun cleedende / en wapenende met grooter haeſt / om hun mede⸗ cn 
ghefellen te helpen: vooꝛts in t verfchieten eenen ſtrijdt van Rupters. Onder 
ander naechte figueren waſſer een oudt Man / die om zijn hooft hadde eenen 
trans van clijf om ſchaduw te malen / welck fat om zijn couffen aen te tret⸗ 
ken / die hy niet aen conde trijghen / om dat zijn voeten vocht van t water wa⸗ 
ren / en track met gꝛooten vlt / t welck hy niet alleen met ttrom trerken des 
mounts en beweeg / maer met alle muſtulen / en retken der aderen en ſenuwen: 
en meer ander dingen waren daer gheteeckent in gꝛoeppen / deen met erijt oft 
kole / d een gewaſſthen en gehooght met lootwit / en d ander gheartſeert. Dez 
fen Carton was allen Conſtenaren een uptnemende verwonderen / en in de 
Sale op gehangen / was de Schilder jeucht lange tijt een uptnemend Exem⸗ 
plaer / dat veel Merſters heeft ghemaeckt / als Raphael, en del Sarto, Roſſo, en 
meer andere. Hier naer Michel Agnolo, om t'gzoot gherucht zijnder uptne⸗ 
mender Conſt / werdt te oom ontboden van dE Paus lulius de tweede / welt⸗ 
ken vooz nam te maken een Sepultuere / die in ate bercieringhe/ en 
overvloet van ſchoon Beelden / ſoude overtreffen alle Antijcke en Reyſerlijt⸗ 

Ke gʒaven. Hier ban hadde Michel Agnolo een wonder heerlijcke oꝛdinantie 
gemaeckt / datter in ſouden comen 40. gꝛoote Marberen Beelden / ſonder kin⸗ 
derkens / Hiſtoꝛien / en ander tieraten: des trock Michel Agnolo geſonden nae 
Carrara met duyſent Croonen / om Marberen te halen. Daer weſende / had hp 
wel wonder dingen willen maken / om van hem in die Cavernen ghedacht te 
aten / als d oude Antijcken hebben ghedaen / ghelockt weſende van die heer⸗ 
lijcke gꝛoote ſtucllen Marberg: Doch hy befchichte een wonder groot Deel 
Marbers ter Tee /en alfo te oom: alwaer ghetomen / beſtelde / dat hein een 
deel Marbers te Flozenten woꝛde geſchickt / om Somers / alſt te oom qua⸗ 
de locht is / daer te wercken. Binnen oom maeckte hy twee groote Marbe⸗ 
ren naeclte ghevangen Beelden tot deſe Sepultuere / die foo gedaen waren / 
datmen nopt geen beter geſien en heeft: Meſe / alſo fp nopt in t werck en qua⸗ 
men / gafſe namaels Michel Agnolo aen Sr, Robert Strotzi, hem iech bindende 
t zijnen hupfe: Deſe worden geſchoncken en geſonden DE Coning van Vꝛanc⸗ 
rijtk / en zijn nu ter tijt tot Ce van in Vꝛantckrijck. By bootſcerde binnen oom 
noch acht Beelden / en vijf tot Floꝛenten / waer van hy voldede een Pictoꝛie / 
met eenen ghevangen onder haer / die te Floꝛenten woꝛde ſchenen in de gꝛoote 
Sale van dE Hertogh. Te Room voleynde hy eenen Moyfes, vijf ellen hoogh / 
welcken fit met een ſtatige actie / leggende een handt op de Tafelen / en in d an⸗ 
der houdende den baert : welcke handen / arem / knnen en voeten / oock tronie / 
baert en laken / en zijn niet te beſchꝛijven / wat uytnemende Conſt daer in is te 
ſien: deſen Moy fes met noch ander Beeldt / zijn noch tot S. Pieter in vincola, 
Wen ſegt / twßlen Michel Agnolo aen dit werck was doende / quam te oom 
de reſte ban het Marber tot de Sepultuere / tot a Ripa, van Carrara, die Mi- 
chel 49192 liet bꝛengen op de plaetſe van S. Pieters, en om dat de gene dieſe 
gebꝛacht hadden moſten zijn betaelt / gingh hp (alfo hy qhewoon was) tot den 
Dei maer alſo zijn Beylicheyt dien dagh onledigh was / met groote nootſa⸗ 
belanghende de ſtadt Bolognen / keerde Michel Agnolo weder pe 5 
etael⸗ 
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betaelde de Marberen van zijn eygen ghelt / hopende haeſt oꝛden van zin Bep. 
lchent te hebben / dus keerde op een ander dagh te Hove / maer en mocht bp 
den aus niet coꝛnen / want hp woꝛde belet van eenen Palfernier / die hem 
ſeyde patientie te hebben / hy hadde laſt hem niet binnen te laten, Waer op 
eenighen Biſſchop ſeyde: Miſſchien en kent gip den Man niet, Den Palfer⸗ 
nier fepde/ Ick ken hem al te wel: maer ick bel hier om te doen / dat my van 
mijn overſte en den Paus is bevolen. Dit doet Michel Agnolo (alg fuler one 
gewoononmogelſjck / en fepde: Als van nu vooꝛt mp den Paus laet ſoecken / 

Michel Ag: ſeght dat ick elder te binden ſal woꝛden: en t hups ecomen / trock tfavontg 
nolo vlucht ten twee uren in der nacht te poſte wech / bevelende twee zijn linechten / alles 
955 9 den Joden te vertoopen / en te volghen nae Flozenten / daer hy nae toe trock. 
den Pais Moe hy nu quam tot Poggibonzi, en op't vꝛydom van Flozenten / bleef daer 
weder to ſtille. Ten liep niet lang aen / daer en quamen vijf Poken met brieven van den 
kecren. Maus om hem weder te halen: en al hielden de bꝛieven / dat op pene van ons 
genade hy niet nae en ſoude laten te comen / en wat deſe hem baden / foo wilde 

hy niet hooꝛen / dan ſchꝛeef eyndt lijck deeg tleen antwooꝛdt ‘Dijn Meylicheyt 

ſoudet hem verge ven / hy wou niet meer in zijn tegenwooꝛdicheyt tomen / Dee 

wijl hy hem hadde doen verjagen als een argh Menſch / en dat zint trouwen 

dienſt ſultx niet en verdiende: hy mocht boort een ander ſoecken die hein dien⸗ 

de. Michel Agnolo was te Flozenten dꝛy Maendẽ doende met Cartons vodꝛ 

de gꝛoote Sale / die Piero Soderini hem Woude laten makké : binnen deſen qua⸗ 

men aen de Signoꝛije dep bevelen van den Paus / dat fp hem Michel Agnolo 

ſouden te oom ſeynden. Hy deſen ernſt des Paus mercliende / nam voozen(ſo 

men ſeght)te tveclien nae Conſtantinopolen / om dienen den Turck / dooꝛ mid⸗ 

del van eenige gꝛaen Monicken / die hein aendienden / dat hen den Turck wel 
begeerde / om te maken een bꝛugghe / van Conſtantinopolen de ſtadt tot Pera: 

doch liet hem raden van P. Soderini, die hem ſchickte tot meerder verſekert⸗ 

heyt / als een Stadts Gheſant / met zijn bꝛoeder den Cardinael Soderini, die 

met hem by den Paus ſoude gaen, Dus quamen fp te Bolognen / daer den 

Paus alree van Boom ghecomen was. Mit vooꝛgaende woꝛt van eenige an⸗ 

berg vertelt / te weten: dat DE Michel Agnolo niet en wou eenich van zijn din⸗ 

gen laten ſien / en hadde nabedencken / dat den Paus vertleedt weſende / meer⸗ 

maels dooꝛ zijn knechten zijn dingen in zijn afweſen hadde gheſien / met ſeker 

ooꝛſanen: het welck doch alſo was. En dat hy eens de knechten omcocht met 

ghelt / om te comen in de Capelle van Sixto zins Gomg / die hy Iulius hem liet 
ſchilderen / als volgen ſal: en dat Michel Agnolo bemoedende op zijn knechten 

ſulck verraedt / hem eens hadde verboꝛgen op de ſteygeringhe / en met dat den 

Paus in de Capelle quam / hy niet wetende wie t was / een berdt van botert 

af nae hem ſchoot / en dede hein alſo tooꝛnich te rugghe wijcken. Doch oft als 

dus / oft anders was / hy hadde immers met den Paus aldus het ſpel / en War 

ren met malcander veronweerdight: en Michel Agnolo bꝛeeſde / oft met hem 

qualijck ſoude afl oopen. Dug in Bolognen gecomen weſende / eer hy noch de 

leerſen af dede / werdt hy van t Hofgeſin des aus gebracht by den Paus / in 
aAheſelſchap van een Biſſthop van den Cardinael Soderini: Want den Cardi⸗ 

nael was ſieck ghewoꝛden / end” en mocht niet mede gaen. Nu ghecomen Wes 

fende Loor DE Paus / lende hy hem op zijn linyen / wien dE Paus over dweers 

aenſagh als veronweerdight / en ſepde: In plaetſe dat ghz ons fn de) 

il 
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vinden / hebdy gewacht dat wy u tomen binden? willende Baer mede ſeggen / 
dat Bolognen naerder Floꝛencen is als oom. Michel Agnolo met beleefden 
handen en hooge ſtemme begeerde ootmoedeltjck vergeveniſſe / hem veront⸗ 
ſchuldigende / dat t gene hy gedaen hadde / was geſchiedt uyt verbolgenthept / 
miet moghende verdꝛagen alſo henen ghejaeght te woꝛden / en wat hy nu miſ⸗ 
daen hadde / dat hy hem dat vergave. Wen Biſſchop / die hem voor den aus Michel Ao: 
hadde gebꝛacht / die meende de fake oock te verontſchuldigen / en ſeyde tot zijn nolo comt 
Heplichept: Defe duſ danighe Menſchen zijn onwetende / en bupten deſe hun weder in 
Conſt / en zinſe nergen meer toe goet / daten daerom hun behoozt te verghe⸗ 8 by 
ven. Den Paus werdt tooꝛnigh / en met eenen ſtaf / die hy in de handt hadde / pe z ieh 
dꝛeef hy den Biſſchop van hem / ſeggende: Onwetende zit ghy / die den Man jn 590 
verſmaedt / daer Wp hem ſelf met en verſmadẽ. Dus woꝛde den Biſſchop van ſpracck 
den Palfrenieren uyt gheſteken met een deel knotſen. Des Paus gramfchap werdt om 
getoelt zijnde / gaf Michel Agnolo de Bencdittie / en noch een Deel geſehentken. fin onbe- 
Hy maecte daer nae/bp laſt van DE Paus / des Paus conterfeptſel/ een Beeldt 1 Pier 
bifellen googh van Coper/ in Welck hu groote Eonft en ſchoon actitude te gen 
wege bꝛatht / bewijſende int uptften een qroote ernſtige ſtatelijckheyt: de lez 
kens waren ſeer rijcklijck: Dit Beeldt worde te Bolognen gheſtelt / boven de 
poozte van de Herck van S. Petronio. Men ſeght / doeder Michel Agnolo nach 
aen doende was / datter toeghelaten was by te tonien Francia, Gouitſmidt / en 
extellent Schilder / die veel van den lof en Conſt van Michel Agnolo hadde ges 
hooꝛt / maer nopt niet ban hem gheſien: deſen ſiende t'ronſtich werck van Mi- 
che] Agnolo, outſette hem: des hem Michel Agnolo vzaeghde / wat hem van 
het Beeit docht / antwooꝛde Francia: het is een ſeer ſchoon gietſel / en een ſchoon 
ſtoffe: des dotht Michel Agnolo, dat hy meer prees het Coper als de Conſt / en 
ſepde: Ick macher den Paus van dancken/ die t my gegheven heeft / ghelnjck Bijtige ang. 
hy meucht den Apotelierg / die u de verwen om mede te ſchilderen gheven: woorde va 
en verſtoozt woꝛdende / fepde in tegen wooꝛdicheyt van een deel Edellunden / Agnolo. 
dat hy eenen plompaert was. En ſiende daer nae by hem een foon van Fran; 
cia, die fp ſepden een ſchoon jongſken te weſen / ſepde tot hein: Y Wader maect 
ſthoonder levende / als geſchilderde Beelden. Onder den Edellupden vꝛaeghd 
hem een / welck hy meerder achte te weſen / dit haus beelt / oft een paer Dient 
Bp antw ooꝛde: Rae de Oſſen zijn: Deſe van Bolognen zijn al gꝛover als onſe a 
Floꝛentijnſche. Den Paus liet op de banck om t Beeldt te voleynden dupſent Bramane 
Croonen / en alſt van aerde ghedaen was / troel hy nae Room / en liet Michel fer. Michel 
Agnolo te Bologuen / die t binnen 16. Maenden voldede. Dit Beeldt werdt Aon oto 
namaels ghebꝛonen / en aen den Hertogh van Ferraren vertocht / dieder een; yandich 
ſtuck ghefchuts af goot / en noemdet Iulius, dan t'heoft bewaerde p. Dot den wetende, 
Paus te oom was / Bramant, maeghſchap van Raphael d' Vrbijn, en dacrom en maegh- 
geen goet vꝛiendt van Michel Agnolo, bꝛacht den Paus in't Hooft / dat hy niet 9 bap van 
en foude laten vaozt maßen zin Sepultuere: want het ſcheen (fepbe Np) dar” abel 
men den Doet doen haeſten wilde / en was een quaet teecken / te malen bin⸗ gat N. Ac 
nen zin leven hem ſelven een graf: maer dat het goet waer / dat hy Michel Ag- nolo noet 
nolo wederkeerende/ ſoude Loor eerſt laten ſchiſderen het welfſel van de Ca⸗ t Beelthou- 
pelle / ter ceren en ghedachteniſſe van zin am / den Paus Sixtus, die hy in't wen weder 
Paleys hadde doen maken. Dur bꝛachtet Bramant met ander Miche! Agnols ken aten, en 
miſgonnerg Daer toe / dat dat eerlijck begonnen werck der Beeltſijdinge 95 opt : Schildere 
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achter weghe blijven / om datſe ſagen Michel Agnolo, boor zijn moete uptne⸗ 

mende Coꝛiſt in deſen fo lief en Weert by den Paus / en bochten Mic hel Agnolo 

te doen deſpereren / om dat hp op't nat ſchilderende / als weſende daer in onge⸗ 

oeffent / niet beſonders oft minder als Raphael doende / oock minder ghearht 

ſoude woꝛden by den Paus / oft dat hy boort (oude moeten. Michel Agnolo te 

oom ghecomen / lepdet den Baus hem voozen: maer Michel Agnolo haddet 

hem geern afgeraden / Raphael geern aen't welfſel geſtelt / en hy den t volepn⸗ 

den der Sepultuere: maer hoe hy t meer afſloegh / hoe t den Paus meer fin 

hadde. Dug woꝛde van Bramant, bp laſt van den Paus / de ſtepgheringe ghe⸗ 
maeckt / maer lt ſchijnt wel al willens qualijck / welck Michel Agnolo van ans 

der Dede te deghe maken, Den Paus wou dat al t werck / dat ten tijde des 

Paus Sixti gedaen was / (oude afghebiclit woꝛden / hoewel het ghecoft hadde 
vijfthien dupſent Ducaten. Michel Agnolo ffende dit hoogh voornemen des 

Haus, nam vooꝛ van Flozenten hulp tontbieden/ en te maken / dat die daer 

oo henen hadden gewꝛocht / ſouden van zijnder Conſten wegen onder hem 

als zijn ghevangenen moeten ligghen / en wilde toonen / hoe de Moderne oft 
tegenwooꝛdige Schilders te tepckenẽ en ſchilderen behooꝛdẽ: met dit hoogh 
voornemen begon en voleynde hy zijn Cartons. En alſoo hy nopt op nat pet 

ghedaen hadde / quamen die hp ontboden hadde / zijn goede liennis / te weten / 
Granaccio, Iuliaen, Bugiardini, Iacob di Sandro, den ouden Indiaco, Agnolo di 
Domino, en Ariſtotiles, en beginnende liet hun eenige dingen tot een pꝛoef ma⸗ 

ken: maer ſiende hun doen wit verſcheydẽ van zijn gꝛoote begeerte / ſmeet op 

eenen morgen vꝛoegh alles van boven neder / en ſluptende hem in de Capelle / 

woude hyſe nont meer in latẽ / noch oot ten hupſe daer hy was hem niet meer 

van hun laten fien: daerom ſiende hun beſpot / keerden beſchaemt nac Flozen⸗ 

ten. Dus maeckte Michel Agnolo Bit werck met uptemenden Lit en ſtudie / 

ſonder hem eens te laten ſien / om geen oozſaeck te geben dat het pemant fage 

Hier blijc- aer dooꝛ t volcx begeerte om fien te meerder was. Den Paus oock ſeer lu⸗ 
ken twee ſtigh weſende / begeerdet ceus te ſien: en alſoo t hem Michel Agnolo niet wilde 
5 toelaten / de ſwaricheyt ontſtaen is van Michel Agnols vlucht upt Room (als 
ons vlucht verhaelt is). Dier fouder ſchinen / en foude moeten weſen / dat Michel Agnolo 
uyt Room, t Welffel een ſtuck weegs begonnen hadde / cer hy vluchtede: en volgende dit / 
die Cover ſollde Bramant al voozſ Paus vertreck nae Bolognen / de Sepulture hebben 
leggen ftaë. ontraden te volepnden. Dat Michel Agnolo ſoo noode pemandt zijn dinghen 
in t welfſel liet ſien / was / ow dat daor doꝛſaeck van eenich weder zijn werck / 

als vã eenige ſouticheyt in't Kalck / was uptgeflagen en beſchimmelt / t'welck 

met der tijde de locht weder wech nam: maer daer te vooꝛen waſſer Michel 
Aguolo heel miſtrooſtich om / en tlaeghdet den Paus / als meenende werck te 
verlaten: des ſondt hem zijn Heplicheyt Iuliaen da San Gallo, die hem daer 
raedt toe gaf. Dus voldede Michel Agnolo de helft: des wilde den Paus / die 
ſeer haeſtigh en onlijdtſaem was / datment ontdecken ſoude. Daer quam al 

Noom om ſien: oock Raphael, die licht pet con naevolgen / en maecte daer nae 

op een ander maniere alg Loor heren de Sibillen en Pꝛopheten tot La Pace. 

En Bramant focht aen DE Paus te wege te bꝛengen / dat Raphael d ander helft 
mocht voleynden. Michel Agnolo dit verſtaende / betlaeghde hem over Bra- 

mant. en ſonder meer aenſien op hem te hebben / ſeyde den Paus de ghebꝛeken 
des levens en der Architecture van Bramant, gen de fabꝛijcle van S. 1 

ie 
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die Michel Agnolo namaels heeft moeten verbeteren: Maer den Paus alle 
daghe meer mertkende Michel Agnols Conſt / liet hem het welffel volmaken / 
wel vetrouwende / dat hy de reſte beter als d eerſte doen ſoude / en hy geboodt 
dageljjcx / dat hein Michel Agnolo foude haeſten / en vꝛaeghde dickwils wan⸗ 
neert gedaen ſoude weſen. Bp antwooꝛde onder ander eens: als ick mp ſelven 
voldaen hebbe in de Conſt. Den Paus ſeyde: Wp willen dat ghy ons boldoet 
in onſe haeft. Dug voldede Michel Agnolo dit heel welfſel alleen / ſonder pes 
mants hulp / dan datmen hem de verwen wzeef / binnen den tijt van twintich 
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Maenden / en hadder van dp dupſent Croonen / en mochter in ghebzupcken cont wel 


oor 25. Croonen verwe: maer t was hert grooten arbepdt / met den hoofde beloont, 


om hoogh te wercken / dat hy binnen eenighe Maenden daer nae geen tepcke⸗ 
ninghen conde ſien / oft pet leſen / dan om hoogh ſiende. In ſumma / dit werck 
int gheheel is foo ghedaen / en ſulck / dat het is het licht · vat oft Lampe onſes 
Conſts / dat het genoechſaem is te verlichten de geheele Weerelt / die te Loozen 
in de rechte Teycken - conſt menich hondert Jaren is ghenoech verblint ghe⸗ 
weeft. Geen Schilder behoeft te wenſchen / in inventie / vertoztingen actitu⸗ 
den / ſchoonheyt der naecten / en omhangſels der lakenen / meer voltomenhept 
te fien: want hier is de Conſt in haren hooghſten graet/ en ter uyterſte gꝛenſe 
ghebꝛacht / alſt wel blijckt aen die voltomen ſchoon naeckte Beelden / ſeer vers 
heven / levende en roerende / van verſchepden ouderdommen / die eenige epchen 
ſeſtonen / om de gulden eeuw te bewiſen / houden: want de Poeten willen / dat⸗ 
men doe bp epckelen leefde, Dus bewees Michel Agnolo, dat in deſes Paug 
tijdt de gulden eeuwe vooꝛ handen was / om dat in deſen rijdt Italien gheruſt 
en in vꝛeden was / dat vooz en nae in groote ellende en ſwaricheyt is geweeſt. 
Hier zijn te fien veel Hiſtoꝛien upt t Oude Teſtament / van Adam en Eva af/ 
dock Pꝛopheten en Sibillen / daer men Conſt / verſchepden attien / en beer 
ghelſjeke affecten oneyndlijcke veel fien mach. Ghelutkich is ghewoꝛden de 
Schilder ⸗conſt / dat alle twijffel en dupſterniſſe ban haer is wech ghenomen 
het valſch van t opꝛecht onderſcheyden / en den blint⸗doetli der valſcher mee⸗ 
ninge den Schilders van den oogen met dit werck ontbonden en los gemaect 
is ghewoꝛden. Der Capellen welfſel nu ghedaen / was Michel Agnoſo ſeer in 
gratie by den Paus / gelijck hy oock daer aen werckende is geworden meer en 


meer: Want fo Michel Agnolo wou gaen nae Floꝛenten in den Omgangh op Mildtheyt 
den S. lan, ſondt hem den Paus t zijnen hupfe om reyſgelt 00. Croonen upt des Paus 
Brientfchap en jonſt. Oock woꝛde den Paus gedachtich vooꝛ zijn doot / oꝛden totAgnolo, 


te gheven tot zijn vooꝛighe Sepultuere / en belaſte / quaem hyte ſterven / dat 
Cardinael Santi Quattro, en Cardinael Aginenſe zijn Neef / de ſelbe op minder 
oꝛdinantie ſtracx van nieus Michel Agnolo lieten onder handẽ nemen / en ſon⸗ 
der eenich belet voleynden: So dat Michel Agnolo weder de Sepultuere ons 
der handen nam / en ondertuſſchen de Cartonnen tot de Farctate oft t vack / 
daer hy namaels t Ooꝛdeel mactkte: maer t nijdich ongheluck belettede deſe 
memoꝛzie van ſao heerlijeken Gꝛaf ter perfettie te tomen / doo? den doot des 
Paus / en dat getoꝛen woꝛde Leo de thiende / die niet minder vã moede / macht 
en mildicheyt en was / als Iulius. Deſen bepeerde in zijn Haderlandt van hem 
ghedachtenis te laten / om dat hy den eerſten Paus van aldaer was / en dat hy 
ſulek een tonſtigh Boꝛgher hadde / beſtelde dat de Fattiate van S. Laurens te 
Flozenten woor hem wozde gehouden: des werde Michel Agnolo gheſchickt 
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nae Carrara om Marberen / end hem werden daer toe beſtelt dupſent Croo 
nen. In dit Marber halen verlooꝛ hy veel Jaren / makende ondertuſſchẽ van 
Waſch Rodellekens tot het werck / dat epndlijck den Paus Leo quam te ſter⸗ 
ven / des Michel Agnolo niet beſonders te weghe en bꝛacht / dan bracht een 
groote Marber tolonme op de plaetſe van S. Laurens te Flozenten: en bin⸗ 
nen den tijdt van Paus Adrianus de be. doe de Conſten ſeer verſchꝛickt lagen / 
voꝛderde Michel Agnolo eenichſins pet tot de vooꝛgaende Sepultuere van 
Iulius, daer hp upt liefden zijnder vꝛientſchap ſeer toe ghenegen Was. Doe nae 
Adrianus, Clement de 7e. vercozen was / ontboodt hy Michel Agnolo te fioom / 
en ſondt hem weder nae Flozenten / om te voleynden de Sacriſtije en Libze⸗ 
rije van S. Laurens: want weſende oock een Floꝛentijn / wou daer de Sepul⸗ 
tuere van zijn gheflacht van Medicis volmaeckt hebben. Op deſen ſelven rijdt 
maecte hy te Room boor eenen Pieter Vrbano dat wonder uytnemende Beelt 
van den naeckten Marbert Chriſtus, ſtaende met zijn Crups / dat te Minerva 
te Boom noch te fien is. Te Floꝛencen ghecomen weſende / voꝛderde hy dat 
heerlyck werck van de Cupola, hanthavende met eenen twerck tot S. Lau- 
rens. In der Architecture / beneffens den ouden ghemeenen wegh der Antúce 
ken en Vieruvij, heeft hy ander nieu oꝛdenen opgebꝛocht / van Coꝛniten / Capi⸗ 
teelen / Baſen / Tabernakelen / Sepultueren / en ander tieraten / waerom alle 
naevolgende Architecten hein te dancken hebben / dat hy hun van d' oude ban 
denen ſtricken verloſt heeft / en rupmen toom / en verlof gegheven / van pet bez 
neffeus d' Antijcken te verſieren: Doch om de waerheyt te ſegghen / is deſen 
togm fo ruym / en dit verlof bp onfe Nederlanders fo miſ beupekt/ dat metter 
tijdt in de Metſelrije een groote Retterije onder hun ghecomen is / met eenen 
hoop raſerije van tieraten / en bꝛektinghe der Pilaſters int midden / en op de 
Pedeſtalen voeghende hun aenghewende gꝛove puntten van Diamanten en 
derghelhcke lammicheyt / ſeer walghelijck om aen te fien. Summa / Michel 
Aguolo maecte (niet tegenſtaende veel belets) zijn Beelden / doch heymelijch / 
fo zijn maniere was) tot de Sepultuere tot S. Laurens, en zijn ſeven int ghe⸗ 
tal / waer van ſommige niet al voldaẽ zijn / alſo men deſe daer noch fien mach: 
deen is een Marx beeldt / die op een ſeker actitude ſittende / haren rechteren 
Enpe over den anderen heeft geflagen/ en t kindt op de hooghſte dgpe ſittende 
keert hem ſeer aerdich na des Moeders boꝛſt: dit werck / hoewel onvolmaett / 
toont in de Conſte gꝛoote volmaecktheyt / en een mantere van een werckelijec⸗ 
ke bootſeringe. Vooꝛts tot de Sepultuere van den Hertogh Iuliaen, en Her⸗ 
togh Laurens van Medicis, zijn ſeer en boven al verwonderlijck vier Beelden / 
de Macht / den Wagh / de Moꝛgenſtonde / en den Avont / oock de Veelden deſer 
twee Hertogen: deſe zijn alle genoech om de Couſt te doen herleven / al waer 
fp over al de Meerelt doot / en begraven. De Beelden der Hertogen ſitten met 
feer ſchoon actien / en zijn aerdich toegemaerkt / hebben fchaon lupen / beenen / 
hoofden / handen en voeten. Maer wat ſal ick ſegghen van Aurora, de ſchoon 
naeckte Hꝛouwe / die ontſpꝛingende in een levendige actitude / ſchijnt bedꝛoeft / 
ſtende deſen groeten Hertogh zijn aoghen ghelloten te efen En wat van de 
Nacht? dan dat het de Nacht is / om alle die deſen meenen in E onſt t'achter⸗ 
Halen / oft vooꝛby te loopen / te berde vſteren De ſchoonheyt en gꝛacelijckheyt 
in't ſlapen deſes Beeldtg / heeft veel edel gheeſten verweckt / te vereeren met 
Poeetſche verſen / foo in Latijn alg in Italiaeng. Onder ander Was nen 
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enbekent Mutheur een Tuſcaens ghedicht ghemaeckt / op deſen ſin: 
Den Nacht, die hier nu flaept met ſoete treken, 
Een Enghel dus van ſteen ghehouwen heeft: 
En t'wijl hy ſlaept, meent ghy niet dat hy leeft? 
Ontweckt hem dan, ghy ſult hem hooren ſpreken. 
Op dit ghedicht heeft Michel Agnolo, in plaetſe van zijnen Nacht / op defer 
ſin gheantwooꝛdt: 5 | 
Slaep is my lief, en geeren fteen zijn wil ick, 
Dat my geen ſchade, oft ſchande en brengh in druck: 
Dat ick noch ſie, noch hoor, is mijn gheluck. 
Dus weckt my niet, ay lieve ſpreeckt al ſtillick. 
VD ooꝛſaeck dat deſe uptnemende Weelden niet en hadden de leſte handtreyt⸗ 
kinghe / die den Meeſter met vperigher gonſt en liefde in zijnen gheeft inghe⸗ 
beeldt hadde hun te verleenen / was den Conſt-vpandigen Mars, die terwylen 
met Bellona, en de woedende gheſuſters / vooꝛ de Stadt een belegeringe quam 
aenrichten / Ao. 1526. foo dat Michel Agnolo moꝛde ghebꝛuyckt tot de foꝛtifi⸗ 
catie der Stadt / daer hy al zijnen ſin toe neychde / en hadde de Uepublijcke gee 
leent duyſent Croonen: maer ſiende / dat van hulp en tegenhouden alle hope 
verminderde / nam / om zijns perſoons verſekeringe / heymelijck en behendich 
de vlucht uyt der Stadt / met zijn diſtipel Antonio Mini, en zijnen vꝛiendt Pi- 
joto Goutſinidt / nae Venetien toe. En comende te Ferraren / alſoo daer van 
den Hertogh Alfonſo, om den Krijgt wille / was geoꝛdineert / dat de Weerden 
de namen der gaſten ſouden opbꝛenghen / werdt Michel Agnolo teghen zijnen 
wille openbaer / daer ghetomen te weſen. Den Hertogh conſtliefdich ſondt 
ftracr de vooꝛnaemſte van zijn Hof / hem met zijn gheſelſchap en Peerden te 
bꝛenghen in t Hof / om aldaer heerlijck te logeren. Michel Agnolo hem in eens 
anders gewelt bindende / liet hem by den Hertoge met zijn gheſellen bꝛengen / 
latende zijn goedt in de Herberge. Deu Hertogh ontfingh hem ſeer vꝛiendlijek 
en heerlijck / en gaf hem noch ſeer rijcklijcke giften / en hadde hem geern daer 
te Ferraren behouden / en Loor gꝛooten loon wat laten maken. Maer hy hem Groot en 
wendende tot zijn medegeſellen / ſepde: y hadde gebracht in Ferraren twaelf mildeher- 
duyſent Croonen / die warẽ in hun behoeflijckheyt ten befté. Moch bedanckte W 
hy dé Hertogh feer beleefdelijtk / die hem alles toonde / wat hy in zijn Paleng ‚nolo, 
boor fraepicheyt hadde: onder ander ʒijn tonterfeytſel / gedaen van den gꝛoo⸗ 
ten Tixiaen, twelck Michel Agnolo ſeer pꝛees. Doch wat den Hertogh dede / 
2 keerde weder nae de Herberge. Den Weerdt woꝛden veelderhande dingen 
ſtelt van dẽ Hertogh / om Michel Agnolo wel te tratteren / en verboden geen 
ghelt van hem te nemen. Van hier quam Michel Agnolo tot Venetien / daer 
veel Edelluyden zijn kennis te hebben verſochtẽ / daer hy wepnich werck van 
maeckte. Wp dede daer niet anders / als Boor DE Dogie Gritti een teyckeninge / 
om de bꝛugge van Rialto, van fraep inventie / en ſeer tierlijck. Michel Agnolo 
doo, veel biddens / keerde weder in zijn Naderlandt / dooz de groote liefde die 
hy daer toe hadde/ doch niet ſonder perijckel zijng levens / om dat de beleghe⸗ 
ringe vanf Reyſers en ſ' Paus volck vooꝛ de ſtadt Flozencen noch geduerde. 
Daer ghetomen / bewapende hy den thoꝛen van S. Miniato, Daer twee ſtuc⸗ 
ken gheſchut op laghen / die in t Leger groote ſchade deden: Waerom die van 
t Leger met groot gheſchut daer op ſchoten. Maer 7 t ne 
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facken/ en ſtercke maltraſſen / met veel touwen omvanghen / behiel hem ſoo / 

dat hy noch over eynde ſtaet. Bp treegh luft wat te maken upt eenen grooten 

Mar berſteen / negen ellen hoogh / welcken ſteen van Paus Clement te Loozen 

was gegleden Baccio Bandinelſi, die hein begonnen hadde. Deſen doe hy van 

den GSonfalonier Michel Agnolo was gegheven / maetkte hper een ſeer ſthoon 

Model toe: iaer doe de Medicis weder ini de Stadt met accoort gelaten Was 

ren / werdt den ſteen Baccio weder gegheven. Fu't overgaen van der Stadt / 

werden eenige Borgers gevangen by laſt van den Paus: oock woꝛde Michel 

Agnolo gheſocht / die hem verborgen hiel veel daghen. Doch doe de furie over 

Was / den Paus Clement gedachtich weſende de tonſtighe deucht van Michel 

Agnolo, dede hein met eruſt ſoecken en vinden / en ſonder pet miſſegghen hem 

gheven zijn gewoone penſioenen / op dat hy voꝛderde t werck van S. Laurens. 

Hy nu in verſekertheyt weſende / maeckte vooꝛ DE Commiſſaris van dẽ aus 
van Marber eenen Apollo, dꝛy eilen lang / die uyt den koker eenen pijl treckt / 

doch en werdt niet al gheheel voldaen: dit is een uptnemende ſchoon weren. 
Hy hadde binnen de belegeringe gheſchildert een Leda, van Lijmverwe / voor 
den Hertogh van Ferraren / t welck een ſchoon excellent Drouwen nacckt 
beeldt was / in den arem hebbende den Swaen. Daer waren oock Caſtor en 
Pollux, die upt het Ep quamen / alſo men dat in Dꝛuck heeft namaels fien uyt 
tomen. Dit groot ſtuck liet Michel Agnolo fien eenen Edelman / die van den 
vooznoemden Hertogh geſonden was om dit ſtuck: want hy hadde verſtaen / 
Plompen dat van Michel Agnolo wat beſonders boog hem was gemaeckt. Den Edele 
Edelman inan dit ſiende / geen kennis hebbende van de Conſt / ſepde tot Michel Agnolo: 
van Ferra. Mit en is niet befonders. Welcken antwooꝛde / en vꝛaeghde Wat zijn Am⸗ 
Michel Ag. bacht was. Hy (cpde al gꝛinnende: Ick ben een Coopman. Michel Agnolo 
nolo door: antooꝛde ſtratx: Ehn fult ditmael u coopmanſchap vooꝛ umt᷑ Heer qualijt 
genomen. doen: maeckt u ſtracx ut mijn ooghen. Daer nae gaf hy deſe Leda Antonio 
Milatheyt Mini zijnẽ diſcipel / die twee Dufters te houwlijcken hadde: oock gaf hy hem 
van Niebel den meeſten deel van zin teyckeningen / en Cartonen / en twee kiſten met Mo⸗ 
Agnolo. Bellen, Defen trock met alle deſe Conft in Vꝛanckrick. De Leda vertocht hy 
8 aen den Coningh / en woꝛde gheſtelt tot Fontey nebleo: maer de teptkenmgen 
en Cartonen werde verloꝛen / want hy quam haeftte ſterven. Michel Agnolo 

woꝛde te oom ontboden van den Paus Clement, die / hoewel op hem Hers 

ſtooꝛt weſende / vꝛiendt der Conſt / hem alles bergaf: en gaf hem orden te kees 

ren nae Floꝛenten / op dat de Satriſtije en Libꝛerije van S. Laurens ſouden 

voleyndt Worden / daer een menichte van ſtatuen aen verſcheyden Meeſters 

waren ghedeelt / en van al de Modellen maerkte: dus werden ſolderinghe en 
Boetli-bancken / en alles met vlijt aengenangen. Doe werdt Michel Agnolo 

ontboden te Boom van den Paus / om t Ooꝛdeel te ſchilderen. En t wijlen hy 

doende was men den Cartonen / werdt hy dageliiex aengerent van den Agen⸗ 

ten oft Commiſſariſſen van dt Rertogh van Vrbijn, ſeggende / dat hu va Paus 

Tulio de tweede hadde ontfangen ſeſthien duyſent Croont / om de Venue 

te maken : welcke hy ( om van deſe moeyte ontflaghen te weſen) noch geeen 

hadde voldaen / hoewel hy alree oudt was. Bet woꝛde eyndlijck geartoꝛdeert⸗ 

dat de Sepultuere ſlechs met ſes Beelden ſoude bolmaeckt worden / en niet 

dan van een ſijde te ſien / gheltjck hy dat felf begeerde. In dit verdꝛagh werdt 

befloten / dat Michel Agnolo geo} den Pang vier Maenden in t Jaer pack 
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wercken, Dit ghedaen / en liet den Paus evenwel niet af / het Ooꝛdeel te wil⸗ 
len gevoꝛdert hebben / om te fien d upterſte cracht der Conſt van deſen opper⸗ 
ſten Conſtenaer. Michel Agnolo makende de Cartonen / wag heymelijck ſta⸗ 
dich doende aen de Weelden tot de Sepultuere / tot dat A. 153 3. den Paus 
oꝛven is. En alſo hy doe meende van ſ Paus werck ontllagen te weſen / 
en de Sepultuere dan bp en los te mogen eyndighen: Maer Paulus de derde 
vertoꝛen weſende / liet hem roepen / om vooꝛ hem alles te doen / en Dede heim 
gote beleeftheyt en beloften / ſeggende / hn wilde t Contract met dE Pertogh 
cheuren. Epndelijck werdt het verandert / en op dp Beelden van eyghen 
handt. Dus maeckte Michel Agnolo een Beeldt / weſende Lia, Labans doth⸗ 
ter / vooꝛ t werckende leven / hebbende eenen ſpiegel / bewijſende / dat Wp onfe 
Wercken met vooꝛdacht te doen behooꝛen: oock in een ander handt eenen 
bleemkrans / beteetkenende de deucht / die ous in dit levẽ verciert / en namaels 
heerlijk maett. T ander Veeldt was Rachel haer ſuſter / het tontemplerende 
leven beteytkenende / die op cenen kupe gheknielt is / en met een opgheheven 
aenſicht. Deſe twee waren op den tijdt Lan een Jaer gedaen / en woꝛden met 
den Moy ſes, daer Loo, van gheſent is / gheſtelt tot S. Pieter in vincula, bp an⸗ 
der Beelden van den Paus lulius en ander / die ander Meeſters hebben ghe⸗ 
daen / met de ornamenten der Sepultuere / ghelijck daer noch te fien is / en als 
les ghedaen nae oꝛdinantie en Modellen van Michel Agnolo. Doe begaf hy 
hem vooꝛts te dienen Paus Paulus de derde / Voldoende met grooter vlijt het 
@ordeel / in weltk hy eyghentlijck met een groote maniere heeft ghelet op de 
naeckten / te weten / op de ſchoonheyt / voltomen pꝛopoꝛtie / en gheſtalteniſſen 
der Menſchen lichamen / op alderley attituden / hier in allen anderen overtref⸗ 
fende / latende aen d een ſijde de vꝛoylijcke cologeringlje/en ander dupſent aer⸗ 
dicheden / die ander Schilders tot vermakelijcken welſtandt ghebꝛuycken / en 
dock eenige gꝛatelijcke inventie in't oꝛdineren zijnder Hiſtoꝛie. Bet geſchiede / 
doe eens dẽ Paus Paulus quam beſien het werck / met eené Meſſer Biagio van 
Oeſano, een ſeer neuſwijs Menſch weſende: welcken gevꝛaeght van dE Paus 
watter hem af docht / ſepde dat het een oneerlijck dingen was / in fo rerlijcken 
plaetſe foo veel naeckten met bloote onſchamel leden te maken, dat het gheen 
Werck en was om eens Paus Capelle / maer recht dinghen tot een ſtove oft 
herberghe dienende. Michel Agnolo hierom t onvꝛeden / oeffende deſe wꝛake: 
ſtratx doe hy wech was / gingh hy deſen Pꝛieſter ſchilderen in de Helle na tle⸗ Michel 
ven bp outhouden / onder een deel dꝛoeſen / met een ſlange om t 'liff / die hem in Agnolo 
de ſchamelheyt bijt: en ten hielp niet wat Meffer Biagio aen den Paus oft Mi- N 
chel Agnolo ſolititeerde / datnient wech nemen oft veranderen ſoude / ly moſt 1805 17175 
als een figuer van Minos, oft beter Midas, met E ſels oogen daer blijven ſtaen mer (cis 
pꝛoncken / gelijck men noch ſien mach. T geſchiede costs hier nae / dat Michel ooren. 
Agnolo gan niet weynich hooge ſteygeringe viel / quetſende zijn been / en van Ongedult 
pine en gꝛamſchap en Woude hut niet laten meeſteren. Dit verhooꝛende an Michel 
eenen Meeſter / Baccio Rontini Floꝛentijn / zijn vꝛiendt / quam hem upt mede⸗Agnolo. 
lijden vinden: maer foo hem daer ten huyſe niet opghedaen woꝛde / clom hey⸗ f 
melijck in / en ſocht van camer te cammer / dat hy hem bondt / niet fchepdende 
vã hem tot hy al geneſen was. Dug keerde Michel Agnolo weder opt werchk / 
en voldede eer lauge Maendt dit vermaerde heerlijck merck dat welcke door 
Pꝛinten / foo in groot als cleen / ghenoech openbaer is / 2 Laden en 1 57 
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Baer in zijn / ſoo dat het hier te verhalen onnoodich is: maer datmen aen Het 
weſen van elcke verdoemde figuere mercken can / om wat zonde dat fp daer in 
Carons ſchupte ter Hellen varen / dat laet ick den Natuer kennenden Philoſo⸗ 
phen ooꝛdeelen / oft ſoo is ghelijcker van woꝛt getuyght. Onder veel aenmerc⸗ 
ſijcke dinghen / heeft hy ghemaeckt ſeven Wupvels / daer mede meenende de 
ſeven Dootſonden / die de Menſthen / die ten Hemel meenen op varen / ter Hel⸗ 
len neder trecken. In t uptbeelden van Caron, heeft hy ghevolght den Poet 
Dantem, daer hy ſeght op deſen ſin: 
Den Duy vel fel Caron met brandend’ ooghen 
Vergadertſe al, hy dreyght en flaer met eenen 
Met zijnen riem, al die niet ſnel en pooghen. | 
Acht Jaren pijmchde hem Michel Agnolo dit merck te voldoen / het welrk 
van verre en van by hem wel wil laten ſien / ſonder eenighen welſtant te ver⸗ 
lieſen / en is geweeſt gheretotqueert / en met artſeringen in de diepſelen ſeer net 
voidaen / niet alleen onder / daer men by can / maer boven int opperſte / daer 
ick eens met een langhe leere by gheclommen ben / daer eenen ganck is met 
pſeren leningen. Dit werck woꝛde voldaen / en ontdeckt / A. 154 1. (ick meen) 
ow eenen Rerſtdagh / met verwonderinghe niet alleen van oom / maer van al 
de Weerelt. Hier naer maecte Michel Agnolo Boog den felben Paus in de Car 
pelle Paulini twee Hiſtozien / oock opt nat / deen de Beneeringhe Pauli, d ane 
der de cruptinghe Petri, daer verſchepden ſchoon naeckten oock in tomen / en 
verſcheyden fraey actien, ſonderlinghe ven Petrus averecht opt rups: doeh 
eenich omſtandich bywerck moet men hier niet luſtich zijn te ſien / want her 
achter upt / oft t Landtſchay is niet tierlijck: men ſieter boomen / noch ghe⸗ 
boum / oft dierghelijcke dinghen / ghelijck of hy alleen t hooghſte treffende op 
het leeghe oft gheringhe niet en heeft willen achten. Dit was zijn leſte ſthilde⸗ 
rije / gheeyndicht t zijnen 75. Jaren / met grooter moeyten: want te wercken 
op nat / en is niet wel ouder lieden werck. Nae dat Michel Agnolo, in de fortis 
ficatie van Borgo, hem beweſen hadde boven alle ander verſtandieh Bouwe 
meeſter / en t'ſthilderen verlaten / en conde zijnen gheeft niet ledich weſen:maer 
nam vooꝛen een ſeer gꝛoot ſtuck Marbers / daer hy van een ſtutk te weghe 
wilde brengen vier figueren / meerder als tleven / en was een afdoeninge van 
terups daer op Mariæ ſchoot light eenen dooden Chriſtus, daer eenen Nicode- 
mus met een ander Maria de Moeder helpen en byſtaen / wantſe van dꝛoefheyt 
ſchrint machtloas / dit lichaem niet te moghen langher op den ſchoot houden / 
eu ſchijnt te willen vallen / weſende een heel verſcheyden actie / van die hy oft 
ander in deſe Hiſtoꝛie te vooꝛẽ en deden. Pit werck werdt niet vohmaect/ hoer 
wel hy it tot zijn Sepultuere hadde gheſthickt / en treegh groot ongheluck / als 
noch volgen ſal. Doe Ae. 546. overleden was Antonio da San Galſo, Bout 
meeſter nan de Fabzijcke van S. Pieters, wert in zijn plaetſe gheſtelt Mic hel 
Agnolo die ( oudt weſende) niet geern ſulck laſt aen nam / en maeckte met veel 
minder toſt een veel beter Model van hout / als dat van San Gallo, verbeteren⸗ 
de veel dingẽ / op ſultker wijſe / dat deſe Fabꝛijcke op een veel beter oꝛden Wor 
de ten eynde ghebꝛacht / en op een vijftith Jaren tijt minder als fp ſoude ghe⸗ 
weeſt hebben / en met meer als dꝛy hondert duyſent Croonen minderen coſt / 
en noch veel heerlijcker werck / beguamer en ghebꝛupckelijcker. Den Paus 
die hem ſeer beminde / en in eren hadde / gaf hem tot een penſioen dino 
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die de Aiviere opbrengt binnen Parma, beloopende tot ſes hondert gouden 
Croonen ſ Jaers: Daer nae iu plaetſe van die / de Cancelerie van Rimini En 
al ſondt hem den Paus dit ghelt van zijn penſioen / wildet niet ontfangen / als 
daer geen werck van makende / willende tot deſe Fabꝛijcke dienen om Gods 
Wille. Summa / het is te verwonderen / dat een eenich Menſch foo veel gaven 
en Conſten heeft dadelijck beweſen in hem te weſen. Dus werdt hy in ver⸗ 
fchepden Bouwinghe ghebꝛuyckt / tot de doot van Paus Paulus, A. 1549. en 
wederom ten tijde van Paus lulius de derde: den welcken hem liet tontinue⸗ 
ren in de Fabꝛijcke / en hadde hem in grooter Weerden. p woꝛde ooc van een 
Senaet des Koomfchen volex ghebꝛuyclit tot Bouwmeeſter aen het Capito⸗ 
lium / waer toe hy een ſeer ſchoon tepckeninge inventeerde / hoe dat ghebouw 
ghemaeckt en gheciert / d Antijelie beelden daer te paſſe ghebꝛacht / en hoe de 
trappen en ander dinghen op het fraeyſte en voeghlijckſte mochten te weghe 
ghebꝛacht woꝛden. Lie ver hadde Michel Agnolo zijnen ouden tijdt gheruſter 
obergebꝛocht / dan onder verſchepden Pauſen / en Loor deen en d ander onle⸗ 
dich te weſen met de dinghen der Architecture. Doch de Fabzijcke van S. 
Pieter, de Kercke van S. Ian voor den Floꝛentijnen te Boom / en derghelijcke / 
bede hy alleen uyt devotie / ſonder ghewin te begeeren: Evenwel dooꝛ de gꝛoo⸗ 
te liefde tot de Conſt / en om dat de oefferringhe met den beytel op de Marbe⸗ 
ren te arbeyden / zijn lichaem (foo hem docht) voꝛderlijek tot geſontheyt was / 
en liet ſchier geenen dagh Loor by gaen / zin tijt verdꝛijf te hebben aen zijnen 
voozwerhaelden Marberẽ gꝛoep oft Pieta doch ten leſten werdter onverdul⸗ 
Bech in / en ſloech hem aen ſtucken: want den ſteen was vol herde kepkeng / en 
fo hardt / dat t'uper dickwils upt den yſeren ſpꝛongh. Deſe Pieta woꝛde weder 
aen een gheſet / en is noch in eenen Wijngaert bp Monte Caval, toctomende 
die van Bandini, daer ick hem oock abeften hebbe, Maer om de naeſte oor: 
ſaeck van dit bꝛeken / en onvolcomen laten der figueren van Michel Agnolo 
t onderſoecken / mijus achtens / is gheweeſt het overvloedich en geeſtich ver⸗ 
ſtandt / daer een dooꝛdꝛinghende ſcherp oordeel beneven was: foo dat hy noyt 
volcomen benoeghen en hadde aen pet dat hy opt maeckte / en daerom heeft 
hy in zijnen ouderdom weynich Marberen beelden voldaen / maer die voldaen 
zijn / zijn in zijn jonckheyt ghedaen gheweeſt / als den Bacchus, de Pieta van de 
Coꝛtſe / den Coloſſus oft eus tot Flozenten / en boven al den Chriſtus te Mi. 
net va, die foo voltomelijtck ghedaen is / datter geen gꝛaen Dichte en mach af oft 
toeghedaen weſen ſonder t Beeldt te bederven. Noch onder de voldaen / zijn 
t Beelt van de twee Hertoghen / luliaen en Laurens, den Nacht / Aurora, en den 
Moy ſes en bunten defe noch twee / dat t getal nauwe en repckt tot elf. De an⸗ 
der die onvoldaen zijn bleven / zijn meer in ghetal: want ſoude hy gheen beelz 
den upt hebben laten tomen / dan die hem ghenoechden / hy ſouder (ſoo hy ſelf 
beleden heeft) weynich oft gheen te vooꝛſchijn hebben laten comen. Dit hadde 
hy woor ghewoonte / foo haeſt hy al werckende aen zijn beelden eenich tleen 
ghebꝛetk ſach / hy lietſe onvolmaeckt alſoo blijven / en dit was (ſeyde hy) ooꝛ⸗ 
ſaeck / dat weynich Beelden oft Schilderije van hem zijn gedaen gewoꝛden. p 
beleedt oock teghen pemant / datter een ſtuck van de elleboghen van de Ma⸗ 
ry· heelt was af gheſpꝛonghen / daer hy de lijdſaemheyt mede verloos. Oin nu 
eyndlijck zíjn leben in t toꝛte te betrecken / en t overloopen / is te weten / dat hy 
altijt ſeer ghenegen was tot alle moepten / die de Conſte ben . 
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* aeckte, Hy heeft binnen zijn les 
10 Mi. dat hy doo: gage e e ee, 0 05 ſchen / maer boch 
deer der dee hae, ooch enige 
1 er ere n f inceel en fer heeft aten blycken 
Eee houden : des hy foo bel Wie i halen wil / behoeft 
wil halen, bewijſende / dat die upt de lil ft gheſien dat hy beelden heeft ghemaeckt/ 
behoeft dè den hamer van Vulcanus. Men heeft g atie te weghe te bren 
hamer van laugh 9. 10. en 12. hoofden / als hy daer by 1 i paf 
Vulcanus. ſulex int leben niet te Binden v aer | tij | 
„ ghew/alhoesel ſuler | andt: mant de handt arbepdt / en de 
beter loonde e 
len tot GEGE aozdeeſt:e 8 18: want die op onſe Con 
ve boefle de ſeer de cenſaemheyt 1775 ee 15 pe beelen Sbenfeie wil 
langh. perlieft is / moet t aheſelſe Ne Menſch alleen zijnde / is met Scipio) als 
Conſt wil peb ben ſt ien deb geootacljtinghe ernighe verſtandige rl 7 
ond derminſt alleen. alt Doeten / en maeckte felf 
den heelen 1: hy las geeen Italiaenſche Poeten 
| gheleerde gderfooner / tten / die feev ſtadich waren / en Heeft 
e ee 
dacht heb- Petrarcha a i | n Pifcara, en waren op mate 
3 weder van de dooꝛluchtighe e 1 te Room em 
ale _ fanders Const verlieſt en fp en Piet nettes Engelen / eenen Chriftus aen 
len foechen; welcke hy tepchende 70 e naritaenſche Pꝛoum gen den put. 
cen Poet, f. Cruns met ongeheven hoof Huiſtnlere al eee, hade 
kennen Bp beminde feer de 1 de ſchuiften van Bꝛoer leronimo, Savonarola, ont 
He Jt 10 KN diet hg 5885 lem had ghehooyt. n 0 ſeer 
at hn op den bed Nenſchẽ / om die in zijn Conſt nae te volgen / 
.. 
Bes e d e aken: maer hadde geenen fin aen oncuyſſth 
licftopde gheen dings en dachte ee hy met de maniere zins lebens heeft bewe⸗ 
Echoonheyt en oneerlijcke gedachten / t welck hy m 5 8100 in 
Ae te vꝛedẽ weſende (om ſtadieh op zij 
derMen- ſen / ſeer ſnarich zijnde / als hy jongh was te bee welcke gewoonte hy onder⸗ 
Ein Cong Were te weſen met een wepnich bꝛoodt en n, des avonts zijn dagte 
75 vo de id Geben bede ben cen 0 Mijck Weſende 1 
reh e lde hp van pemant ghe⸗ 
M. Agnolo drimlijckł / en nopt vꝛiendt en 9 135 12 ne ae m 9 5 Wesen 
400 En f Tin ene ee maeckte hem ſeer wakende / en van wepe 
enh Behouden. Fin berhaelde oberer de / niet connende lapen/Gem voeghende 
armlijcx. nich ſlaep/ſ' nachts dickwils opſtaen aeckt eenen papieren hellem / 
Grooten te wercken met den beytel / daer toe had hy gem heen belet. Zijn keerſen 
liche daer op hy de keerſe ſtelde / en hadde aen den handen geen belet. Zijn die 
Michel 2 kel Gepte ſmeer die ſeer uptnemende zijn. Dickmael iep hn 
Aguolo in waren van enc K anderdaeghys geenen tijdt 
eee eee, hp 
met! 1 5 ö N 1 te cort: want 
: deſe deden de waerhept daer aen : 
gierich en vꝛeck was: maer koch thept / in t werh gheven zů⸗ 
u groote milthept / int gheven zu 
Het teghendeel heeft beweſenm nenn en gaf hy aen M. Tomas Caualieri, 
Groote Melee Bieden bra eren de g e veel weert waren / aen n 
a e diſcipel Antonio Mini de Leda en auders/ais gefept is / en boozts aen veel an 
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tot Equan, dep mijlen van Parijs / gaf oock aen Francefco Bandini de ghe⸗ 
bꝛoken Pieta: ſumma / dinghen daer men een Deel dupſent Croonen af had: 
de moghen maken. Boven dit veel dienſt aen belen gedaen met teyckenen / en 
anderſins / ſonder pet te nemen / ooch onderhiel hy met zijn ghewonnen ghelt 
veel armen / unthouwlijckende hepmelijt veel ſchamel dochterc / die hy goede 
t have gaf / en maeckte vijche zin dienaers / en die hem hielpẽ wert⸗ 
n: Oock eenen zijnen knecht Vrbino, die hem lange hadde gedient / den welcs 
ken hy eens vꝛaeghde: Soo ick com te ſterven / wat fuldp doen: Hy ſepde: Ick 
ſal een ander dienen. Ay armen Menſch / ſepde Michel Agnolo, ick wil u ellende 
booztomen / en gaf hein teffens twee dupſent gouden Croonen / een dinghen 
dat Kepferg oft groote Heeren te doen zijn ghewoon. Oock een zijn Neef gaf 
hy nu dꝛp / dan vier dupſent Croonen / en eyndlijck 0000. Cxoonen / ſonder zin 
goederen te oom. Michel Agnolo ig ooch gheweeſt van Diep en langh behou⸗ Michel 
dich onthoudt/foo dat als hu maer eens pemants dinghen en ſagh / hy heeftet Agnolo 
foo onthouden / en hem daer mede ghedient / dat het niemant conde mercken / bne 
en nopt en maechte hy pet / dat maltander gelijck was: want hy onthiel alles 15 
wat hy opt maecte. In zijn jeucht weſende in een geſelſchap met ander Schil⸗ 
ders zijn vꝛienden / Wedden om een Avontmael, wie een figuere ſoude maker 
van minſt tepckeninghe / ghelijck die eenighe plomplijck op de mueren mas 
ken / die niet met allen en tonnẽ. Hier diende hem zijn memoꝛie van een boots / 
die hy foo op eenen muer hadde gheſien: deſe maeckte hy van treck tot treck 
foo gantſch ghelijck / als hadde hpt voor hem gheſien / en ginah alle d ander 
Sthilders te boven: een dingen nochtans ſwaer om doen / Voor ſulck een / die 
foo goet Meeſter / en foo vol teyckeninghe was / en ghewoon tot foo conſtighe 
dinghen / dat hy foo gheheel hein daer van ververren en affchepden conde. Bp 
is geweeſt ſeer veronweerdight op die hem veronghelijeliten: doch noyt geen 
wꝛaeck doende: maer verduldich verdꝛaghende. In al zin weſen was hp ma⸗ 
nierlijck / en wijs in wooꝛden / en voozſienich in antwooꝛden / met een ſtatighe 
gꝛootheyt / en ſomtijts ſcherp bijtende / ſomtijt foet en tluchtigh / waer van iel 8 
eenighe mach verhalen. em woꝛde gljeſeyt van een zijn vꝛiendt / dat hem de nne 
Boot wel leet behooꝛde weſen / om dat hy zijn leben hadde gearbeyt met groot antwoorde 
onghemack / om tot der Conſten volmaecktheyt te gheraken. y antwooꝛde: van Michel 
Dat behooꝛt even veel te weſen: want behaeght ons t leven / ſoo behooꝛt ons Ag nolo. 
met te miſ haghen de doot / dewijl het al werck is van eenen Meeſter. Fen 
Schilder hem vꝛaghende van zijn werck welcken hadde gheſchildert een Pic- 
ta, en hem daer in qualijck gequeten / antwoorde hn: dat het wel een Pieta, dat 
is / een deerlijt dingh te fien was. Verſtaende dat Sebaſtiaen del Piombo, in een 
Capelle van S. Pieter Montorio, hadde te maken eenen Monick / ſeyde / dat hy 
dat werck ſoude bederven „Pragende Sebaſtiaen om wat doꝛſaeck / antwooz⸗ 
de hy: dewijle datſe de heele Meerelt bederven / die foo gꝛoot is / ſoudenſe niet 
tomien bedervs een Capelle / die foo cleen is? Hem woꝛde verhaelt van eenen / 
die ſeer wel d Antijcken conterfeytte / en hun maniere navolghde. Hy ant⸗ 
wooꝛde: Die altijt een ander navolght / en loopt hem nemmermeer vooꝛby / en 
die niet van ſich felf en can maken / ſal hem qualijck met ander liedt dingẽ cons 
nen behheſpen. Een Schilder in een werck hebbende boven al wel ghemaeckt 
eent Os woꝛde Michel Agnolo gevꝛaeght / hoe deſen Os foo lebende bopẽ alle 
ander dingen was getroffen te maken. y antwoorde i pn 
uin un 


Michel 
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hun ſelven wel beft tonterfeyten. Bp gingh een werck fien van rondt Beeldt⸗ 
werck / datmen / gedaen Weſende / bupten op zijn plaetſe ſoude ſetten. En alfa 
den Beeltſnijder hem ſeer bemoepde om de venſters te ſtellen / datſe goet licht 
mochten gheven / fepde Michel Agnolo: En doet geen moepte / want het bee 
ſonderſte is het licht op de marckt. Meenende / dat de dingen die in t openbaer 
ſtaen / Worden van t'volck gheooꝛdeelt goet oft quaet te weſen. Hy ſagh een 
Schilderiſe / die al upt anderen gheraept was / en ghevꝛaeght watter hem af 
Dacht. Hy antwooꝛde / Wel: Maer ick en weet iet / als ten Goꝛdeele alle licha⸗ 
men hun eyghen leden weder nemen ſullen / hoe t met dees Hiſtoꝛie ſal gaen / 
Want daer niet met allen en ſal blijvẽ: Ecu waerſchouwinge / op datmen hem 
ſoude ghewennen upt zijn ſelben wat te malen. Een Pꝛieſter ſeyde hem: Teig 
jammer dat ghy gren Wijf en hebt genomen / ghy ſoudt nu veel kinderen heb⸗ 
ben / die uwen arbeydt en eere ſouden moghen ghenieten. Hy antwooꝛde: Ick 
hebbe eene die my Wifs ghenoech is / t welck is de Conſt / die my moepte ges 
noech aenghedaen heeft / en mijn kinderen ſullen mijn wercken weſen / die my 
(indienſe pet dooghen) lange ſullen doen legen: want ongheluckich waer Laue 
rens di Battoluccio Giberti, hadde hy niet die ſchoone deuren van S. Ians ghe⸗ 
maeckt : want zijn kinders hebben al dooꝛgebꝛocht dat hy hun naeliet / en de 
deuren ſtaen noch overeyndt. Eyndlijck / het was een Man / als uyt den He⸗ 


mel gheſonden / om in t leben en Conſt een recht vooꝛbeeldt allen edelen ghee⸗ 


ſten en Conſtenaers te weſen: des hy van elcken was weerdich benunt 
te weſen / ghelijek hy oock was / en van gzoote Heeren en Pauſen / te Wes 


Agnolo by ten / Iulius de 2c. Leo de 10. Clement de 7e. Paulus de ze. Iulius de ze. Paulus de 


veel groote 


Heeren in 
weerden, 
en ſeer 

he mint. 


4e. en Pius de 4e. die hy al diende / en hem in weerden hebbende / ſeer ghemeen⸗ 
ſaem met hem waren / en hadden hem wel willen altijt bp hebben: Ghelijck 
oock deden Carolus de vijfde HReyſer / Solyman den Turcliſchen Reyſer / Fran. 
cifcus de Valoys Coningh van Vꝛanclirück / en de Signozije van Penetien. 
T' waer langh te verhalen al d ander Cardinalen / en groote Meeſters: doch 
moet niet naelaten den Cardinael Hipolito de Medicis, die zijn Conſt foo toe⸗ 
ghedaen / end hem foo toegheneghen vꝛiendt was / dat hy vernemende / dat 
Michel Agnolo fin hadde aen een zijn Turtlig Peerdt / om zijn groote ſchoon⸗ 
heyt wille / heeft hp't hem mildelijck t huys gheſonden / met thien Muylen al 
gheladen met haver / en eenen Ainecht om t Peerdt beſcheydt te doen / t welck 
Michel Agnolo feer lief was / en in gꝛoott danckt aen nam. Doe binnen Room 
quam den Hertogh van Floꝛenten Cofimo, met de Bertoginne Leonora, dede 
hem den Hertogh ooo / om zijn hooghe vermaertheyt in der Conſt / en eerlijt⸗ 
Ken ouderdom / altijts gꝛoote eere / nemmermeer met hem ſpꝛeliende / dan met 
de Bonnet in de handt / hem doende neffens hem ſitten / gelijck etlijcke Pauſen 
oock hadden ghedaen. Int overleggen van zijn leven / dunckt mp jammer en 
beclaeghlijck / dat hy foo veel tijts moſt verlieſen met dingen / die hem van het 
Beeldt ſuijden af voerden / byſonder met te Doen graven Marberen / en met 
Foꝛtifitatien / en t Bouwmeeſterſchap te bedienen van de Fabꝛijcke / daer hy 
17. Jaer veel moepte mede hadde / en van ander Bouwliedẽ benijdt weſende / 
op veel manieren / en ſeer ghequelt worde: Want hadde hy zijnen tijdt in 115 
den oft ſchilderen mogen gebꝛupcken / men hadde veel meer wonders gheſien. 
Doch heeft ſoo veel ghedaen / dat men atht / dat hy alle die boor hem zin gi 

weeſt / heeft in perfectie van Menſthẽ beelde overtroffen: So dat met ret 90 4 
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zijn Wtvaert hy woꝛde geſchildert / vertoont midden oude en nieuwe C onftes 
naers / en daer bp een verf len geſtelt / dat zijnẽ ooꝛſpꝛong heeft upt de Georgica 
Virgilij,daer van den Coningh der Nomchbyen woꝛt gheſpꝛoken / op deſen fins 

Sy zijn hem al ontrent, end’ al in hem ver wondert. 
En ghelijck hy Loor handteytken / Wapen oft avijs / ſtelde dꝛy Cranſſen in een 
lochten / veranderden die van der Academie van de Tepcken-tonſt binnen 
Flozenten dees Circkels oft Cranſſen in Croonen / ſtellende daer by t Avijs: 
Ter geminis tollit honoribus. 
Willende te kennen gheven / dat hy in Sthilderen / Beeldtſnijden / en Bouwe 
meeſterſchap ( weſende oock dꝛy Conſten aen den anderen hangende) de Eere 
en CEroone weerdigh was: doch mochter Michel Agnolo, die een diepſinnich 
gheeft was / wel hoogher oft ander mepninghe in hebben ghehadt. Doe hy in 
zijnen upterfté ouderdom begon te bemercken zijns levens afgang, en dat hy 
zin finnen tot Godt gewent hadde/foo heeft hy dat in een ghedicht Sonnet te 
kennen gegeven in Tuſtaenſcher ſpꝛake / lupdende genoech op deſer mepninge: 
Met een broos ſchip alree is aenghedreven, 
Door woefte Zee, ter haven, elck ghemeen, 
Mijns levens loop, daer rekenſchap elck een 
En reden moet van alle wercken gheven. 
Dat ſ'weerelts gonſt my tot een Godt verheven 
Der Conften heeft, oft eenich Heer alleen, 
Bevind’ ick valſch, vol dolinghe niet cleen , 
Oock t'ydel wenfch der Menſchen in dit leven. 
T’mal foet ghepeyns der liefden, voormaels yet, 
Wat iſt? foo my nu dobbel doot ghefchiedt ? 
D'een ben ick wis, en d'ander dreyght my pranghen. 
Ghenoech ghemaelt, en Beeldtgheſneden hier. 
Mijn Sie! gheruſt ick tot de Liefde ſtier, 
Die d'aermen op aen’t Cruys dede, ons t'ontfanghen. 
Hy hadde altijt groote begeerte / noch te gaen dienen in zijnen foo gꝛooten ou⸗ 
derdom / den Hertogh Colimo, en met eenen in zijn Vaderlandt te ſterven / om 
daer bp zijn Ouders te weſen begꝛaven: dan en mocht van dE Paus niet bep 
ahelaten weſen / noch ontſlaghen / om de Fabrijcke / foo dat hy te oom moſt 
blijven/daer hy eyndlijck fiecht woꝛde van een traghe Coꝛtſe: Maer de ſieckte 
vermeerderende / en hy zijn eynde bevoelende / maetlite zijn Teſtament / met 
dp toꝛte redenen / met goede kenniſſe en verſtandt / ſegghende aldus: Ick late 
mijn Siel in de handen Gods: mijn lichaem der Aerden: en mijn goedt mijn 
naeſte vzienden. Vermanende de zijne / datſe in t ſcheyden upt deſen leven / ſou⸗ 
den zijn ghedachtich des lijdens Ieſu Chriſti. Bp ig overleden den 17. Febꝛu⸗ 
arij / ten 23. uren / Ae. 1 564. oudt 90. Jaer. y Was te ſioom met ſeer grooten 
ſtaet en toeloop begꝛaven: En dooꝛ bevel van den Hertogh Coſimo, hepme⸗ 
ich ontgꝛaven / en ghepackt als Coopmanſchap / hepmelijck ghebꝛacht te 
Flozenten om hem oock nae zin boot hooghlick te vereeren. Maer al te 
grooten beſchꝛijvinghe ſoudet weſen / te verhalen / wat men dat doot lichaem / 
int en 5 en Wipaert / al ere binnen Floꝛenten dede. Wat al aerdighe en 
gheeſtighe verſieringen van triumphelijcke toeberepdinghen / en ſchilderijen / 
Baer al in tozten tijdt te wege werden gebzacht / dooꝛ de ai ore Atadenue / 
en 
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en anderſins / beſonder in de Wtpaert / die erat Was te boen ſ daeghs nae 
S. Ian, en gheſchiede den 14. Julij. 1 564. Zijn epultuere is in de Rerck van 
Santa Croce van Marber / waer op ſtaen dꝛy Drouwen beelden van Marbert / 
te weten / Pictura, Sculptuta, en Architectuta. 


Met leben ban Franceſco Primaticcio, han Bolognen / Schilder / 
en Bouwmeeſter. 


Et is natuerlijck / dat d Ouders beminnen en behertighen het welvaren 

van hun kinderen / en daerom ſoꝛghvuldigh zijn hun eenighe eerlycke 
oeffemnghe te leeren. Die van macht zin / ſchickenſe wel veel tot Coop? 
handelinge / achtende / dat het verſmadelijck 18 hun te leeren eenich Ambacht / 
daer fp ten onrecht onder rekenen de edel Schilder conſt. Sultx is gheſchiet 
met Franceſco Schilder van Bolognen / van het edel gheſlacht van de Prima- 
ticci. Deſen was in zijn Jeught beſchict tot der C oopmanfchap: maer hy van 
hoogheren en edelderen gheeſt / had daer wepnich behaghen in / en begaf hem 
tot des Teytken-conſts oeffeninge / daer hy hem natuerlijt toe bondt genegen 
te zijn. Aldus tepckenende en ſchilderende / liep het niet lange aen / of hy en liet 
blicken / dat hy extelleren ſoude. Bp is ghetrotken nae Mantua, daer doe ter 
tijdt Tulio Romano wꝛotht / in het Paleys van de T. en woꝛde eyndlijck ghe⸗ 
ſtelt te wercken / in geſelſchap van een groot deel Jongers / in dat ſelve werch / 
baer in volherdende den tijdt van fes Jaren / met grooter moepten en vlijt de 
Conſt naeſoeckende / leerde hp ſeer wel coloꝛeren / en van ffucco wercken: des 
hy onder alle d ander Jonghers / die daer hun beneerſtichden / den beſt doen⸗ 
der ghehouden woꝛde / in tepckenen / en handelen metter verwe / als het geble⸗ 
ken is in een groote Camer / daer hy tuſſchen eenige cieraten van ſtucco / heeft 
ghedaen eenighe krijghen / op de vnjſe der oude Uomepnen / met een groot deel 
figueren: en noch veel meer ander dinghen in dat Haleps / met de Cartonnen 
en nae teyckeninge des vooꝛnoemden Lulij. Des hy / van den Hertogh begꝛa⸗ 
cijt weſende / doe den Coningh Franciſcus in Pꝛanckryck ontboodt eenich jong 
Schilder / die van ſchilderije en ſtutto wel ton werken / werdter henen geſon⸗ 
den / Ae. 153 l. Eu al waſſer een Jaer te vooꝛen henen ghetrocken den Flo⸗ 
rentijnſchen Schilder Roſſo, die alree verſchepden dinghen hadde gedaen vooꝛ 
deſen Coningh / als den Bacchus, en Venus en d Hiſtoꝛie van Pliche en Cu pie 
do, ſoo woꝛt gheſept / dat d eerſte ſtutto / en ſchilderije op't nat / in Peanckrijck 
van deghe ghedaen was van Primatuccio, die heel Cameren / Salen / en Los 
gien op deſer wijſe Boor den Coningh dede. En alſoo hem den omgangh / ma⸗ 
niere / en wercken van deſen Schilder wel beviel / ſondt hy hem 21. 1540. nae 
Moom om Boor hem op te ſpeuren eenighe Antijcken. Bet welck hy ſoo ſoꝛch⸗ 
vuldelijck dede / dat hy binnẽ wepnich tijdt gecocht heeft / onder hoofden / Coꝛ⸗ 
Bui en / en Beelden / hondert vierentwintich ſtucken. Hy dede ootk door Iacob 
arozzi van Vignuola, een ander af dꝛutken het Peerdt van Coper op't Cam- 
pidoglio, een gꝛoot deel der Hiſtoꝛien van de Columne Triani, den Com odus, 
de Venus, den Laocon, den Tiber, den Nilus, en de Cleopatra in Belvideer / om 
alles te laten gieten van Coper. Binnen deſen tidt is in Vꝛanckrijck gheſtoꝛ⸗ 
ven Roſſo alwaer van hem is onvolmaeckt ghebleven een langhe gallerije / 
die met zijn tentkeninghe was gheweeſt begonnen met ffucco en ſchilderije. 
Mes woꝛde Primatuccio ontboden van Room / en is met deſe Antijcken en 
Doze 
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voꝛmen tfchepe gecomen in Vꝛanckrijck: daer hy boor alle dingen liet gieten 
deſe voꝛmen der Antijcke Beelden / die foo wel bevielen / dat het de ſelve An⸗ 
tijcken ſchenen te weſen / gelijck men ſien mach / daer fp gheſtelt zijn in den Hof 
des Comingumen tot Fontey nableo, met een benoeghen van den Coningh / die 
deſe plaetſe ſchrer maecte tot een nieuw oom. Maer ick en wil niet f wůgen / 
dat Primaticcio in't gieten deſer / hadde ſulcke tonſtighe eeſters / dat dit 
werk net anders en was van dunnicheyt / dan als een velleken / en foo glat / 
datmen ſchier niet behoefde te ſupveren. Hier na eyndithde Primaticcio de bes 
gonnen gallerie in coꝛten tijdt / met overvloedighe veel ſtutto en ſchilderije. 
Des den Comugh lem bindende wel ghedient / t eynden acht Jaren hem ſtel⸗ Conf: wel 
de in t ghetal van zijn Camerligen / en cortg daer naer / Ao. 1 544. om dat hem Dr 
bocht dat hp't verdiende maercte hem Abt van D.Martens:maer noch en heeft Soor Fran- 
Primatuccio niet afgelaten te doen wercken van ſtutto en ſchilderije / in dienſt ningh van 
van sijnen Coningh / en ander / die nae Franceſco den eerſten int Begeren ghe⸗ Vrancrijc, 
volght zijn. Veel fraey jonghe Schilders hebben hem hier gheholpen / onder 
ander / Rogier van Bolognen / en Proſpero Fontana, Gion Batiſta, Bagna Caval- 
lo : maer memant en dede hem meerder eere / als Nicolaes van Modona, die al: Nicolaes 
le d ander in de Conſt overtrof. Deſen met des Abto teptkeninghe / maeckte van Modo- 
een groote ſale / de aug ſale gheheeten / met ſchier ontallijcke veel Beelden / na goet 
groot als t leuen / foo wel in t nat ghedaen / dat het ſchijnt van Olp te weſen. Schilder, 
Noch een groote gallerije / met tſeſtich Hiſtoꝛien van Vlyſſes, dinghen die hun 
gheweldich verheffen / en feer le vendich ſtaen / met ghebꝛupckende dan natuer⸗ 
lijcke verwen van eerde / ſonder achter aen te retocqueren met Epverwe / als 
veel nu ghebꝛupcken / des hy daer in wel te loven is. Het welfſel deſer galle⸗ 
rie is ooc al bewꝛocht met (tucco en ſchilderije / met grooter vlijt van de Voors 
verhaelde / al met des Abts tentkeninge / gelge oor is donde ſale / en een onder⸗ 
gallerije / die beter als al de ander ghedaen is. Men ſelven Abt Primaticcio, 
heeft vooꝛ den Cardinael van Lorepnen veel fraey dinghen ghedaen te Mo⸗ 
done, in zijn feer groot Paleps/ghenoemt de Grotte, welck om zijn gꝛootheyt 
bp d Autijcke dingen te ghelijcken / mocht een Terme geheeten Weſen / om dat⸗ 
ter foo veel groote Logien / trappen / openbaer ghemeen Salen / Cameren / en 
hepmelijcke ftancten oft Cameren zijn. En om ander verſt cheydenheyt te ver⸗ 
ſwijghen / iſſer een feer ſchoon Camer / geheeten het Pauelgioen / weſende aen⸗ 

hetiert met compartimenten van Coꝛniten / die men van onder op ſiet / vol 

gueren / die oock alſoo vertoꝛten en ſeer ſchoon zijn. Veel ander dinghen van 
ſtucco en ſchilderije zijn aldaer te ſien / te langh te verhalen. Nae de doot des 
Conings branceſco, Wert den Abt noth gemaeckt generael C onnmiſſaris ober 
de Fabzijcken des gheheelen Coningrycx. Hy heeft noch onder ander veel 
dinghen gemaeckt / de Sepultuere van Coningh Henrico, boor des C onings 
Moeder / in een Capelle / met vier bogen / en veel ander eygenſchappen en om⸗ 
ſtandicheden van Beelden / Marberen / en Coperen hiſtozien van half vondt. 
Summachy heeft zijn Overſte gedient in alles wat de Conſt begꝛijpen mach / 
in Triumpl en / Feeſten / Toꝛnoyſpelen / en Maſtaradẽ / met feer berfierlijche 
aerdighe inventien. y was altidt ſeer vꝛiendlijck / en mildt tot zijn vꝛienden / 
en maeghſchap: 5 tot die van der Conſt. Hy heeft hem altzts gedꝛa⸗ 
ghen / niet als een Schilder / maer als een groot Heere / en tot grooten duder⸗ 
dom ghecomen/ is in Vꝛanckrijck gheſtoꝛven. Het 
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Het leben ban Tiziano Vccello, van Cadoor, Schilder. 


En gꝛoot ghetal dooꝛluchtighe Mannen / in verfchepden oeffeningen van 

eerlijcken gheruchte / ſoude men van oudts tijdt af weten te noemen / die 

onbekende plaetſen oft Doꝛpen / van hun gebooꝛten halven hebben vermaert 
ghemaeckt. Onder deſe waer beſonder te tellen den grooten Tiziano, van den 

huyſe Vccelli. Deſen was te Cadoor, een tleen Doꝛp oft Caſteelken / gelegen 

op de Piave, vijf mijlen van der Clupſe aen den Alpes, ghebozen / A. 1480, 

Welcken tot zijnen chien Jaren / met eenen goeden gheeft en cloeck verſtandt 

begaeft weſende / werdt gheſchickt tot Venetien / tot een heerlijek Boꝛger zi⸗ 

nen dom. Deſen dit kindt ſiende ſeer totter Schilder ⸗tonſt ghenegen / beſtel⸗ 

de hem by Loan Bellino, die doe ter tijdt een vermaert Schilder was. Onder 

miens onderwijs hem bevlijtende / gaf wel haeſt te kennen / dat hem de Pas 

tuere alle de deelen / die tot de Schilder conſt voeghen / hadde gegheven. Ghe⸗ 

lijck nu zijn Meeſter / en ander Schilders daer in t Landt / geen kennis heb⸗ 

bende van den Antijcken / hun dingen meeſt al deden naet leven / doch met een 
dꝛooghe / harde / en quellijcke mamere: foo leerde Tiziano hun ſulcx nae. Maer 

Tiziano doe A. 1507. hy de maniere van Giorgione ſagh / begon zin dinghen poeſeli⸗ 
begon nae ger / meer verhevender / en op een ſchoonder maniere te maken: gebꝛupckende 
e evenwel ten beſten dat hy mocht / zijn dingen ſonder teytlienen te ſchildert nae 
Gonderteyc. t. leben / waernemende met DE verwẽ upt te beelden alles wat hn daer in ſagh / 
kené: doch t zy hardt oft foet, oudende boor ghewis / dat t'ſchilderen met de verwen / 
wil fchilde- ſonder anderſins te leeren teyckenẽ op papier was de beſte maniere van dos / 
ren met het en de rechte teyckeninge: Daer nothtans behooꝛde teen met tander t ſamen 
teyckenen op te waſſen: Oock tan men bequamer zijn vooꝛghenomen mepninghe zuner 
5 1 oꝛdinantie met teyckeninghen by een voegen. Evenwel Tiziano verſchepden 
de dingen op't nat met geet oordeel doende / gaf van hem te ooꝛdeelen / dat hy een 
uptmuntich Schilder te werden hadde. T zijnen twaelf Jaren conterfeptte 

hy ſcer natuerlijck gelijckende / en vleeſchachtich gheſchildert / dock hay / tlee⸗ 

deren en ſijden / ſeer levende ghedaen weſende / datmen zijn dingen begon aen 

te fien vooꝛ de dingen van Giorgione. ae eenige Hiſtozien van hem ghedaen 

aen het Duytſche huys / maeckte hy een groot ſtuck / de vluchtinge van Egy⸗ 

pten / daer Maria comt dooꝛ een groot boſch / met een ſchoen Lantſchap: want 

5 hy hem veel tijdt oy deſe handelinghe hadde ghewent / hebbende daerom cents 
Lantſchap he Mederlanders in hupse ghehouden werckende / dat fraep Meeſters van 
leerde Ti- Lantſchappen en gꝛoenichept waren: Deſgelijcx maeckte hy int boſch veel 
zianovan dieren / die nae t'leven ghedaen / ſeer levende ſchenen. Bp maeckte Loor een 
5 Mer Vlaemſch Edelman een Conterfeptſel / dat te leben ſcheen: oock een ſtuck van 
anders. een Ecce Homo, met veel figueren / dat van Tizianen ſelf / en van belen wort 
ghehouden boor een ſeer goet werck. Noch vooꝛ den ſelven een Mary · beeldt / 

met veel figueren / groot als t leven / en met veel tronien nae tleven ghedaen 

nae t volck van den hupſe. Daer nae eenen Tobias met den Enghel / en noch 

eenen loan Baptiſt, in een boſch gheknielt / ten Hemel ſiende / en biddende / dact 

eenen ſchijn van boven tomt / en vooꝛt in t verſchieten een ſchoon Lantſthap. 
Summa / zijn werck woꝛde aengheſien vooꝛ des Giorgions, en die t daer Voor 
aenſagen / ſeyden noch tegen Giorgione, dat hy heim ſeer verbetert hadde in zijn 

wercken, Waerom Giorgione gram weſende / hem veel verboꝛghen Den 

illen⸗ 
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willende Tiziaens ghemeenfchan meer hebben. In't Jaer 1508. liet Tiziano 
uytgaen in hout-print de rolle van de Truumphe des gheloofg / niet Adam, en 
Eva, Patriarchen / en Pꝛopheten / ett. in welcke hy toonde een veerdighe hans 
delinghe. En daer worde gheſept / hadde hy doe ter tijdt mogen fien de oom: 
ſche Antijcken / en de dinghen die Daer waren / hy Hoog zijn Wonderlijk leven⸗ 
dich coloꝛeren hadde (een gꝛoote maniere aengꝛijpende) Buonarruotto, en Ra- 
phael Vrbijn haeft achterhaelt / oft vooꝛby getoꝛmnen. Tiziano dede tot Vicenza 
opt nat een Logie / daer men de openbaer audientie houdt / een Vonnis van 
Salomon, dat een ſchoon werck was: Noch te Venetien / de Factiate van Grie 
mani: Te Padua in de Rerck van S. Antonis, op't nat eenighe hiſtoꝛien defest 
Sanets: Noch Daer in S. Spirito maette hy in een tleenachtich Tafereel eener 
S. Marcus, ſittende midden een deel Sancten / weleker tromen zijn veel nae 
tleven ghedaen van Olx / met feer gꝛooten vlijt: welck Tafereel veel hebben 
gehouden te weſen van Giorgione. Doe doog den doot van Ioan Bellino, in de 
groote ſale van den aedt was onbolmaeckt gebleven d Hiſtoꝛie / daer Paus 
Alexander de vierde boor S. Marcus Rerck de boet ſtelt op den hals van Fre⸗ 
dericus Barbaroſſa, heeft het Tiziano voldaen / veel daer in veranderende / en 
Baer in brengende veel Conterfeytſelen nac t leven / waer dooꝛ hy van die van 
den ade in t Duytſche huys een Offitie ghecreegh / geheeten de Senferia, dat 
opbrengt dꝛy hondert Croonen ſ Jaers: Welck officie deſe Heeren vervol⸗ Venetianen 
gens altijt geven den beſten Schilder van hun Stadt: Welcken altijt / wan⸗ geven den 
neer hun Pꝛinte woꝛt vertoꝛen / oft den Doge, is gehouden zijn Conterfeptſel beſtẽ Schil- 
te maten / vooꝛ den prijs van acht Croonen: welck Conterfeptſel woꝛt tot gez 8 hun 
Dachtnis geſtelt open baer irt Paleps van S. Marco.@utrent 2. 1 514. heeft z) e 
Tiziane vooꝛ den Hertogh Alfonfo van Ferrara, in een Camer voldaen eenigh ponlert 
dingen van loan Bellino, alwaer heni Tiziano ſocht bekent te makt / en maette Croonen. 
twee Hiſtoziẽ / die Baer ontbꝛaliẽ: ind eene een Aiviere met rooden wijn / waer 
by eenighe Sangers en Speellteden waren half dꝛoncken / foo Mannen als 
Drouwen : oock een flapende naeckte VDꝛouw / die ſchijnt te leven / met noch 
ander figueren: hier ſchꝛeef hy zijnen naem. In d ander zijn veel Liefdekens / 
ſchoon kinderkens / van verſcheyden actituden / die den Hertogh ſeer wel bes 
vielen: Onder ander iſſer een ſeer ſchoon / het welcke viſcht in eẽ claer Giviere / 
in welcke is een haſement / waer op is ſtaende t Beeldt van Venus / daer by de 
Gzatie / en de Schoonhept / alle ſeer ſthoon Beelden / gewꝛocht met ongeloof⸗ 
lijcke neerſticheyt. Noth maeckte hy daer een half Beeldt met een Chriſti tro⸗ 
mie / en een Joodtſche Boeren tronie / die Cbriſto toont de munt van Cæſar. 
Defe dinghen (nae t'ghetuyghenis van onſe Conſtenaren) zijn de beſte / die 
van Tiziano opt ghedaen zin / en zijn oock ghewis byſonderlijck: Des werdt 
hy wel en heerlijek gheloont van den Hertogh / den welcken hy tonterfeytte / 
met eenen arem liggende op een gꝛoot ſtuck gheſchut: deſgelijtx conterfeptte 
y de Sige Laura, welcke daer nae de Hertoginne werdt / en is een verwon⸗ 
derlijck fraey werck. En gewis / de gaven in den Conſtenaers zun van goo⸗ 
ten vermogen / wanneerſe daor de miltheyt der Princen gheweckt / en verhe⸗ 
ven werden. In deſen tijdt hadde Tiziano vꝛiendtſthap met den vermaerden 
Voeet Arioſto, die hem telebꝛeerde in zijnen Orlando furiofo, ſegghende: 

E Tizian che honora 

Non men Cador, che quei vinexia, e Vrbino, 


Hier 


Mildtheyt 
eyſers 
Caroli tot 

de Conſt. 
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Hier nae te Venetien ghetomen/maeckte hy op eenen doetk van Olpberwe 


eenen naeckten Herder / daer een Vꝛouw hem pijpen toelangt om te ſpelen / 


met een ſeer ſchoon Landtſchap: dit ſtuck is nu tot Faenſen. y maeckte noch 
in de Kercke der Fremineurs / geheeten Ca grande, t hoogh Altaer- tafel / ken 
Marien Hemelvaert: maer op doeck ghedaen / en qualijck bewaert weſende / 
ſtetmer weynich befcheptg van. In de ſelve Herck in een Capelle / een Taft 
met een Marp· beelt / en noch eenige Sancten en Conterfeptſels. Int Rertx⸗ 
Een van S. Niclaes in't ſelbe Convent / maeckte hp in een Tafel D, Niclaes, 
D. Franciſcus, S. Catherine, en S. Baſtiaen, een naeckt beeldt / ghedaen nae t le⸗ 
ven / ſonder daten ſiet / datter met eenige Conſt is gheſocht de ſchoonheyt in 
coꝛpus oft beenen / dan recht henen ghevolght het entliel leven / ſoo epgentlyck 
en natuerlijek vleeſchachtich is het ghedaen / is met teghenſtaende boog ſeer 
ſchoon Werelt ghehouden: foo is dock de Marpbeeldt met haer llindt / die van 
d ander beelden woꝛdt aengeſien. Wit werck woꝛde van Tiziano op ren hou⸗ 
ten plaet gheteyclient / van anderen gheſneden / en in Muck uytgegheven. By 
maeckte vooꝛ de Kerck van S. Rochus hier nae eenẽ Cruyſdꝛagenden Chri- 
ſtus, met eenen Jode / die hem met een tooꝛde aen den hals ghebonden vooꝛt 
kreckt / welck vele voor Giorgionen werckt hebben gehouden / en is nu ter tijdt 
de meeſte devotie van Venetien: en hier toe zijn meer gouden Croonen ael⸗ 
moffen gegheven / dan Giorgione en Tiziano opt binnen hun leven met ſchilde⸗ 
ren hebben ghewonnen. Bp macchte boor de Rerck van Sta. Maria maggiore, 
genen Ioannes in de Woeſtijn / en centen Enghel / ſeer levendich / met een fraey 
Landtſthap. Noch maeckte hy nae t leven eenige Conterfeytſels: onder deſe / 
Franciſcum Coniug van Pꝛantckrijckt / doe hn unt Italien weder nae Vꝛanck⸗ 
rijck reyſde. Noch verſchepden Conterfeptfels van de Dogi, in t Raedthups / 
gelijck hy gehouden was te doen / als gheſeyt is. Noch een Tafel / in de Herck 
nan S. Ioan en Paulo, van O. Pieter Bactelaer/bie meerder als t le ven / in een 
boſſchagie / van eenen Soldaet is ghewont in't hooft / in welcks tronie men 
fiet t verſchꝛicken van der doot: dock ſietmen enen anderen Moniz feer bee 
vꝛeeſt ontvluchtt. In de locht comen twee naeckte Engelen met cené blixem / 
welcken al werck sijnen dagh gheeft / en al t Landtſchap / welck feer ſchoon 
18. Dit werck is ghehouden t'alderbefte en voltomenſte / dat opt Tiziano ghe⸗ 
daen heeft. Hier nae / in de groote Sale van den Nade / maechte hy een geoote 
Hiſtoꝛie van een bataillie / en een Furie der Soldaten vechtende / t wijlen unt 
den Hemel eenen qꝛooten ſlachreghen valt : weltk alles nae t lleven ghedaen / 
woꝛt ghehouden t beſte dat in de Dale is. Daer is noch van hem eenen Cleo. 
phas,en Lucas, waer Chriſtus mede ter tafel ſit / een ſchoon werck / en is te fien 
in de gulden ſale / vooꝛ de ſale van den Gade. Bock in de Schole van de Cari⸗ 
tate is een ſtuck van hem / daer Maria optlimt de trappen / daer veelderley 
Conterfeptfelg ʒijn: Oock in de Schole van S. Fantino, enen S. Ieronimus 
in penitentie / die met de Herck verbꝛande / was van den Conſtenaers ſeer ge⸗ 
pꝛeſen. Ab. 1 f zo. tonterfeptte hy tot Bolognen den Neyſer Carolum al gewa 
pent / waer van hem den Leyſer gaf duyſent Croont: van welcke hy vif hon⸗ 
dert moſt gheven eenen Beeldtſnijder van Lombardijen / die foo veel hadde 
Aen Tiziaen vercreghen / dat hy de palet en de verwe dꝛoegh / en raeclite foo bp 
den Lieyſer / dien hy / t wijlen Tiziano ſchilderde / bootſeerde van waſeh in een 
rondt Doofken/ t welel den Repſer eyndtlijck werdt te ſien / en wen 
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moot malten van Marber / en te Genua bꝛenghen / daer hy noth dip hondert 
Uroonen treegh. Tiziano te Venetien / vondt veel Edellupden / die Pordenon 
jonſtigh weſende / ſeer zijn werclt pꝛeſen / aen den folder van der ſale van Pre⸗ 
gai, en hadden hem beſteedt tot S. Ian Alemoſſenier een Tafel te maken / om 
trotſen Tiziano, die Daer te vooren deſen Sanct in Biſſchopg cleeren hadde 
gheſchildert ter ſelver plaetſen: maer met allen vlijt mocht Pordenon Tiziano 
werck niet op veel nae achterhalen. Tiziano hadde Loor de Kercke van S. 
Marie van d' Engelen te Murano een Boodtſchap ghemaeckt: Maer ſoo dieſe 
hem beſteedt haddẽ / geen vijf hondert Troonen Wouden geven / die hy eyſchte / 
ſchickte hy dees Tafel / by raedt van Pieter Aretino, te ſchenck aen dE Hepſer / Pe Keyſer 
die hem foe behaeghde / dat hy Tiziano ſthouck twee duyſent Croonen: Dees ſchonck 
Boodtſchap (acht ic) iſt / die in Pꝛint comt / Daer d Enghelen boven de Plus Krek 
oultre Colomnen houden, Dé liepſer unt Bongerien gecomen te Bolognen/ Ar. 
om met aus Clement te ſpꝛeken / Wort weder Tiziano ontboden / die hem „en voor: 
weder ronterfeptte / oockt den Cardinael Hipohto de Medici, in Hongerſche cen fuck 
tlerdinghe / en noch anderfing in de wapen ſtaende. Noch onder ander conters childerije. 
feptte hn Pieter Aretino, die hem bꝛacht te Mantua, eu in vʒiendtſthap by den 
Hertogh / dien hy met zijn Bꝛoeder den Cardinael conterfeptte. Maeckte hein 
dock twaelf Goomſche Reyſers / halve Beelden / ſeer wel ghedaen, En onder 
elck maeckte Julio Romano een Hiſtoꝛie van hun Daden, Tot Cador zijn Was 
derlandt / maeckte hy oock een Tafel van een Mary; beeldt / en S. Tiziano 
Biſſchop / en hem ſelven knielende / nae tieven gedaen. Tot Ferraren tonter⸗ 
ſeptte hy den Paus Paulum de derde / dat een ſchoon werck was: en maecliter 
noch een vooꝛ Cardinael S. Fiore, die hem beyde wel betaelt woꝛden van den 
Paus. Seer op deſen tijdt conterfeptte hy den Hertogh van Vꝛbijn Franceſco 
Maria. „dat een treffelijck goet wertk was: Deg Pieter Aretino Poret / hem 
vereerde in een Sonnet / beginnende aldus: 
Se il chiaro Apelle con la man dell arte 
Raſemplo d Aleſſandro il volto, e il petto. 

Int Cabinet / oft Conft-camer/van deſentzertogh / zijn noch LE Tiziano twee 
Drouwen tronten / (eer lieflijck / en een jonghe Venus met bloemen en Dunne 
doecklaliens om / ſeer wel voldaen: oock een half Beeldt van Maria Magdale- 
ne, met hanghende verdeelde hay / dat een beſonder werck is: daer veel meer 
Conterfeptſels zijn / oock des gꝛooten Turtlis Solimani, al van Tiziano. Tot 
de Monicken van S. Spirito, ig oock van hem een Tafel van eenen Pinxſter⸗ 
dagh. Tot Breſſe is ban hem een Tafel met ſeven percken. In den Dom van 
Peronen noch een Tafel van Marien Hemelvaert / welck t beſt is / dat van 
alle Moderne in die Stadt is. Hy maetkte hier nae berfchepden Conterfept⸗ 
felen ten voeten upt. In S. Spirito tot Benetien zijn noch van Tiziano drie Bie 
ſtoꝛien met beelden van onder op: teen Abrahams offerhande: tweede / daer 
David Geliath onthooft: het derde / Cain en Abel. Op den ſelven tijdt conters 
feptte hy hem ſelven / om zijn kinderen tot een gedathtenis te laten. A. 1546. 
dan Cardinael Farneſe ontboden / quam hy te oom en ghelogeert in Belbi⸗ 
deer / conterfeptte hy den Paus Paulus ten voeten upt: oock Farneſe, en Her⸗ 
togh Octavio: alles tot een groot wel bevallen deſer Princen. Noch maecte hy 
ten Chriſti beeldt / als een Ecce Homo, om den Paus te vereeren: doch ſoo wel 
get ghedaen / als de Couterfeptſels. Michel Agnolo met Vafari Went ar 
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bende Tiriano in Belvideer / hadden gheſien van hem ghedaen een naeckte Da- 
nae, in den ſchoot van Iuppiter, in goudt verandert: en weder keerende Michel 
Agnolo, pꝛees zijn werck / en maniere van zijn tolozeren ſeer: maer ſeyde / 

dat het ſchade was / dat de Veneetſche Schilders in hun begin niet wel en 
leerden teyckenen / en gheen beter ſtudie en hebben: want foo deſen Man ghe⸗ 

holpen waer met de Teycken⸗conſt / ghelijck hy is van der Natuer / en byſon⸗ 

der met tleven te volgen / men ſoude niet mogen meer / noch beter doen: want 
hy eenen grooten gheeſt / en een feer levende / en aerdige handelinge heeft. Dits 
Tleven oock in der daet alſoo: want die gheen teytkeninge ghenoech / en met ghexꝛar⸗ 
moet met tiſeert en heeft nae fraepe Antijcke / en Moderne dinghen / die en can dooz hers 
1 Alis barenthept/upt zijn ſelven niet volcomens doen / noch te hulpe comen/oft toe 
Comiijcs _ heben de dinghen / die men naet leven doet : op datſe de Deelen / Die fomtijts 
wefen che- in de natuere onperfect bevonden woꝛden / met t verſtandt der Conſten moch⸗ 
holpen. ten behoorlijke gzacien toelanghen. Tiziano hadde te Boom veel groote ghe⸗ 
ſchenckien / en vooꝛ Pomponio zijnen foon een Beneficie met een goede Rente. 
Syn ander foon gheheeten Horaz io, geconterfept hebbende Batiſta Ceciliano, 

gerdich Violon - ſpeelder / dat ſeer wel ghedaen was / met noch eenige ander 
Conterfeytſelen / van Boom vertreckende / quam tot Flozenten / daer hy 

van de fraep dinghen (ghelijck te Boom ) hem ſeer verwonderde. Tiziano tot 

Venetien getomen / maette boor den Marquijs del Vaſto een ſtuck / daer hy zijn 
Soldaten aenſpꝛeetkt / en verſchepden Conterfeptſels. Dy maeckte noch ver⸗ 

fchepden dinghen in S. Maria Nuova, en in ander Mercken: maer deſe zin dine 

ghen en gheleken de eerſte met. Veel Conterfeptſels dede hy / te lang te verha⸗ 

ten: Berſchepden repſen den Reyſer Carolus, en eyndlijck in't Hof / doe hy heel 

oudt was: want van eerften af behaeghde den Kepfer foo de maniere van 

Tiziano, dat hy van geen ander Schilder als van hem gheconterfent en wilde 

weſen / ghelijck als den grooten Alexander, baer toe aock zijnen Apelles hadde 

Tiziano vertozen. T elcke repfe dat Tiziano den Kepfer tonterfeytte / hadde hy dupfent 
vanden gouden Croonen / en was van zijn Majeſteyt Ridder ghemaeckt / met een in⸗ 
Keyſer komt van twee hondert Croonen van de Camer van Napels. Als hy oock 
grootlijck f'Bepfers foon Philippum den Coningh van Spaengiẽ conterfeptte/hadde hy 
begaeft, en van heim oock twee hondert Croonen ſJaers. T Waer niet als tijtverlies / te 
Ridder ge- willen verhalen alle de Conterfeptſels / die Tiziano ghedaen heeft: want daer 
macckt. en is nauw eenigh Pꝛing / Pꝛinteſſe / oft pemandt groots gheweeſt/ die hy niet 
en heeft ghetonterfept. Hy heeft by oꝛdinantie van Reyſer Carolus, te Denes 

tien ghedaen een groote Tafel van een Dꝛyvuldicheyt / welcke namaels (foo 

ick acht) quam in Pꝛint. Pp maeckte boor Vꝛoum Maria eenen Prometeus, 

aen den bergh Caucaſus, van den Arendt ghepiekt weſende: Oock eenen Siſi⸗ 

phus in de Helle / met den ſteen / Titius verſcheurt van Gieren / en Tantalus, 

alle van Oly op doecken / ſoo gꝛoot als t leven. Hy maeckte cock Venus, en 

Adonis, Baer Venus onmathtich ſchijnt / om dat den Jonghelnig met een deel 

Honden om hem / ſchijnt te vertrecken. Dit was alles feer treffelijck / en ger⸗ 

dich ghedaen. Dock een Andromeda, met den Perloſſer Perſeus, een ſchilderhe 

die niet vꝛolijcker en mocht weſen: Ghelijck oocli was Diana, daer Acteon 

in den Bert verandert. Bp maeckte oock Europam, met den Stier in de Zee. 

Deſe ſchilderijen zijn by den Coningh van Spaengien. Niet onvoeghlijck fal 

weſen te verhalen / dat Tiziano in zůn joncliheyt een ander handelinge a 2 
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als in zijnert ouderdom: want eerſt maeckte hy zijn dingen heel net / datment Tiziano 
foo geeen van bp alg vau verre ſagh: en ten leſten wꝛocht hy zijn dinghen met veranderde 
cloetke pinteel- ſtreken henen / en ghevletkt / ſoo dat het van by geen perfectie, fijn eerſte 
maer van verre te ſien / goeden welſtandt hadde, En dit is ooꝛſaeck gheweeſt / bandelin- 
dat vele / die dit hebben willen volghen / willende hun bewijſen te hebben veer⸗⸗ 
dighe handelinge / hebben gemaeckt dingen / die plomp, en onbequaem te ſien 
waren. En dit comt daer bp / dat bele meenen / dat deſe dinghen van Tiziano 
ghedaen zijn ſonder arbeydt / maer fp dolen / en bedꝛieghen hun ſelven: want 
men fiet mercklijck / datſe dooꝛdaen / en weder herdaen zn / ſoo veel reyſen / dat 
men daer arbeydt genoech in ſiet. So dat deſe maniere van doen verſtandich / 
welſtandich / en uptnemende is: want het de Schilderije een levendichept 
gheeft / weſende ghedaen met groote Conſt / den arbeydt verbergende. Tiziano 
maeckte ten leſten een dꝛy Coningen / met veel Beelden ontrent een elle lang / 
dat een ſeer vꝛoylijck werck was. Ghelijck oock was een ander / dat hy hier 
nae topieerde. Noch een befpottinghe Chriſti, is feer ſchoon gheweeſt / dat te 
Milanen werdt geſtelt in de Merck van 8. Maria della gratia. p maechte boor 
de Coninginne van Poꝛtegael een gheeſſelinghe / een wepynich minder als t le⸗ 
ven / dat ſeer goet werck was, Een Crutifix / met beneden Maria en S. Ian, en 
S. Dominicus, dede hy / dat welck ghedaen was op de verhaelde maniere / alſo 
ghevleckt / ſeer ſchoon weſende: dit ſtaet tot Ancona, tot S. Dominicus. Moch 
is van hem d Hiſtoꝛie van S. Laurens, daer hy in't vertoꝛten op den rooſter 
light op t vper / met die t vper ſtoken / en meer figueren: dit ſtaet in de HRerck / 
ghenaemt de Crucicchieri, tot Venetien: en ick acht / dat dit van Cornelis Cort, 
den ſeer conſtighen Plactfnóder/ gheſneden is: want dit is op den nacht ghe⸗ 
maeckt : Het heeft dꝛy lichten / een van t vper / en elcke ſnjde een Fackel gheeft 
dock wederſijds dagh. Boven dit tomt van boven eenen blixem / den wolcken 
dooꝛtlievende / die t licht van t vyer in tlaerheyt overtreft: En noch in de ghe⸗ 
bouwen hebben eenige oock lichten / en lanteernen van verre int verſchieten. 
Summa / het is alles met gꝛooter Conſt / en goet ooꝛdeel ghedaen. Noch is 
van hem ſeer levendich ghedaen eenen S. Niclaes, in eenen ſteenen ſtoel / met 
een Enghel die zijnen Mijter houdt: dit ſtaet in de Berckt van S. Sebaſtiaen. 
Hy maeckte noch een Magdalene, een half beeldt tot de halve dgpen / met hans 
gende hay / haer op de ſchouderen en op de boꝛſten vallende / en heeft d'oogen 
nae den Hemel / die root van Weenen zijn / als upt berouw van zonden / en ver⸗ 
weckt wieſe ſiet / doch al is fp feer ſchoon / niet tot welluſt / maer tot medelijden 
oft leetweſen. Dit ſtuck was ghemaeclit om nae Spaengien te ſchicken: doch 
werdt tot Venetiẽ van een Liefhebber gecocht hondert Croonen / en Tiziano 
maecte een ander / dat geſonden woꝛde / en niet miu ſchoõ en was als d ander. 
Eenen groot? hoop C onterfeytſels heeft hy noch gedaen / van Mann / Dꝛou⸗ 
wen / en ſchoõ jonge Mochters / ſeer uytnemende maer te lang om tell. Noch 
maetkte hpeen Egyptſche vlucht / daer Maria van den Eſel ghedaelt op eenen 
ſteen is e by haer Ioſeph, en S. Ian, die Chriſto eenighe bloes 
men toelangt / die een Enghel van eenen boom ghehaelt heeft / unt eenen boſth 
vol ghedierten / daer van verren den Eſel weydet: dees Schilderije is nu ter 
tijdt tot Padoa. Tiziano ſondt noch aen den Coning van Spaengien een ſtuck 
van ſeven ellen lang / weſende een Avontmael / dat uytnemende en ongemeen 
ſchoon wag, Veel meer dingen heeft deſen grooten Weber ghedaen / die out 
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de toꝛtheyt verſweghen zijn. Eyndlijck zijn in zijnen ouderdom veel dinghen 
onvolmaeckt ghebleven / als een Magdalene by Chriſtum in eeng Wobenterg 
ghedaente / gꝛoot als t leven: oock van de ſelve grootte een Gꝛaf legginghe: 
noch een Marpbeeldt onvoldaen: Maer deſe dinghen / met noch zin voldaen 
Conterfeptſel / waren de beſte die in zijn huys waren / A0. 15 56. doe hy oudt 
was. Tiziano was van teer gheſonde natuere / en ſoo geluckich / als pemandt 
zijns gelijcke opt is gheweeſt / noyt van den Hemel anders alg jonſt en boor: 
ſpoedt hebbende. T zijnen huyſe hebben verkeert en ghetomen alle Pꝛinten 
gheleerde en vermaerde Mannen / die Venetien opt hebben comen beſoecken / 
om zijn Conſt / en edel ſoete manier van omgangh. y overtrof binnen Vene⸗ 
Tia iano in tien ſeer ghemacklijck alle Schilders / die hem wilden trotſen: Maer hy / die 
fijne grootẽ gvervloedich genoech in zijnen tijdt gewonnen hadde / ſoude wel hebben ghe⸗ 
en daen / in zijnen leften ouderdom te hebben gheruſt / oft om tijtverdꝛijf maer 
nomen in ghewꝛocht te hebben: want fulcke leſte zijn Wercken vernunderden zijn ber: 
de Conſt. maerthept oft gherucht. Hy wag t zijnen 86. Jaer noch ghevonden met den 
| pinneelen in de handt / en fitten werckende. Hy is gheſtoꝛven A. 1 576, doe te 
Venetien de gꝛoote ſterfte was / zins ouderdoms 96. Jaren. 


Met leben ban lacopo Tintoretto, Veneetlſch Schilder. 


E Schilders van Tuſcanen en Boomen hebben altijt (ick en Weet niet 

of (neffens t ghelijcli dat fp hebben) eenige bemjdinghe daer ooꝛſaeck ten 

deele van is geweeſt)den Veneetſche Schilders beſchuldight / en beriſpt / datſe 

opt te weynich Tepcken - conſt oft ſtudie hebben gehadt / beneffens hun ſtout 

en aerdich toloꝛeren: maer miſſthien hebben deſe beriſpers ſelve ſom te wep⸗ 

nich ghelet op het wel verwen oft toloꝛeren. Onder deſe die beriſpt zijn ghe⸗ 
Worden, was Iacopo Tintoretto, den welcken van in zin jeught is een bemm⸗ 

der gheweeſt van verſcheyden Conſten / byſonder van ſchilderen / en te ſpelen 

op alderhande ſpeeltuygh der Muſneken / en was altijt in alle zijn weſen vꝛo⸗ 

luck / en coꝛtwijligh om mede om te gaen: Maer in de ſalien der Schilder⸗ 

tonſt belangende / oubolligh / vꝛeemt / wonder veerdigh / en los in zijn vooꝛne⸗ 

men / hebbende de alder feldfaemffte herſſenen oft verſieringhen un t hooft / die 

opt eenich Schilder ter weerelt hadde / gelijck men fien mach in al zijn wert⸗ 

ken / in zijn bootſighe en cluchtighe by een voeginghe der oꝛdinantien zijner 
Hiſtozien / ſeer uptnemende verſchepden en bupten t ghemeen ghebꝛuptk van 

Tintoret allen anderen / Jae heeft met de nieuvondighe aenſlaghen zijns verſtants de 
overtreft ſeldſaemheyt felf overtroffen / wertkende bp gheval en ſonder tepckeninghe / 
85 1 7 ghelijck of hy ſeggen wilde / dat t ſchilderen geen Conſt oft moeyte / dan ſlechts 
in in or. Maer boerde oft ghecks wercken was. Menige reyſe heeft hy in Oly zijn din: 
dinantie, ghen ten deele gedoot verwt alſo ghelaten / foo heel rouw ghedaen / datmen de 
pinteelſlagen daer by gheval / en alg upt een deſperatie ghedaen weſende / met 

cladden op fiet ligghen / ſonder ſeer veel tepckeninghe oft verſtandt. Pp heeft 

f ſchier geſchildert op alderley manieren / op t nat en van Oly / dot Conterfepte 
Tintoretto felg ban allen pꝛijs / eltken beſtelt nae zijn ghelt: foo dat hy wel maeckte den 
patte alhet meeſten deel van al dat bin zijnen tüdt tot Penetien was geſthildert. En om 
Dee dat hy in zijn Jeught in veel ſchoon wereken liet mercken een groot oordeel te 
ge hebben. hebben / hadde hy nae t'gꝛoot beginſel / dat in hem was van natueren wegen 
hem vlijtich begheven die ſelve gave te bact te comen met ſtuderen genu 7 
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ander / die de ſchoon maniere volghen van ander excellente vooꝛgangers / ſon⸗ 
per ſoo te hebben uyt zijn ſelben henen ghetrocken zijn dinghen / op zijn veer⸗ 
dighe maniere / hy waer wel een van de alderbeſte Schilders geweeſt / die Wee 
netien oyt hadde: hoewel hy evenwel is geweeſt een cloeck en goet Sthilder / 
van wackeren / verſierigen / en edelen gheeſt. Doe nu den Naedt van Venetien 
oꝛdineerde Iacopo Tintoretto, en Paulo Veroneſe, beyde noch jong / en daer men 
gꝛoote hope toe hadde / elk te maken een Biftozie in de Sale van den grooten 
Raedt / oock den ſone van Tiziano Horatio een Hiſtozie / ſchilderde Tintoretto 
Fredericum Barbaroſſa, getroont van den Paus / en maeckte daer in een ſchoon 
1 en om den Paus een groot Deel Cardinalen / en Beneetſche Edel⸗ 
eden / al gedaen nae t leven / en onder de Muſijcke van den Paus. Bier in had 
hy hem foo ghedꝛegen / dat deſe Schilderije bp alle ander mach ſtaen / oock by 
die van Tizianen foon Horatio: welcken daer heeft ghemaeckt een Bataillie / 
die te loom geſchiede tuſſchen de Duptſchen van Frederico, en de Gomepnen 
by t Caſteel S. Agnolo. Hier in is onder ander een Peerdt dat ſeer ſchoon is / 
ſpꝛingende in t vertoꝛten op eenen gewapenden Soldaet: doch wilt men ſeg⸗ 
ghen / dat Tiziano hier zijnen foon gheholpen heeft. Paulo Veronefe maeckte 
hier neffens in de zyne / daer Barbaroſſa Paus Octaviano de handt cuſt / in nas 
Beel van Paus Alexander de Derde, En boven dees Hiſtozie / die ſeer fchoon 
was / ſchilderde Veroneſe boven een venſter vier figueren / den Tydt / d Ee⸗ 
nicheyt met eenen bondt roedelens / de Perduldicheyt / en t Geloove / foo wel 
ghedaen dat het niet te ſeggen is. Niet lang hier nae / alſo in de ſelve Sale noch 
gen Hiſtoꝛie ontbꝛack / dede Tintoretto foo veel Doop vꝛienden en voozſpꝛaeck / 
datſe hem was doen maken: deſe dede hy ſo / datſe verwonderlijck is / en Weers 
digh gheacht te weſen onder de beſte düngen die hy opt dede: om dies wille dat 
hy met al zijn vermogen zijn beft dede / on zin tcotferg ten minſten te verghe⸗ 
lijcken / indien hyſe niet overtreffen conde, En d Hiſtoꝛie is / daer Paus Ale x- 
ander den Barbaroſſa in den Ban doet / daer onder ander een tooꝛtſe Wort afge⸗ 
woꝛpen / gelijck men in't diſtommumiterẽ doet / en een deel naeckten over hoop 

zabbelen om dees tooꝛts feer verſierlijck. Hier zijn oock eenige gefigureerde 
aſamenten: en over al in dees Hiſtoꝛie zijn gheſaeyt Conterfeytſels / die ſeer 
wel ghedaen zijn / en pegelijcken wel bevallen. Hierom zijn hem in de Kercke 
van S. Rochus, in de meeſte Capelle / doen maken twee groote Hiſtoꝛien van 
Olp / alſo langh als de Capelle bꝛeet is / te weten / twaelf ellen / onder t wertk 
van Pordenone : In d'een is verſiert een Hoſpitael in't vertoꝛten / vol bedden 
en — — — verſchepden attituden / die van S. Rocho ghemeeſtert woꝛden / 
en onder deſe zijn eenighe naetkten die ſeer wel verſtaen zijn / en centen dooden 
in't vertoꝛten / die feer ſchoon is. In d ander is oor d Biſtoꝛte van S. Rochus, 
vol van verſcheyden ſchoon en gꝛacelijcke figueren. In ſumma / is ſulck / dat 
het is gherekent van t'befte dat deſen Schilder opt dede, Noch midden in de 
Kerck / op de ſelve gꝛootte / maechte hy / Daer Chriſtus gheneeſt dien Loor de 
Piſcine lagh / dat oock een redelijck werck gehouden Woet. In de merck van 
S. Maria del Orto, heeft hn twee vacken gheſchildert op doeck van Oly / twee 
en twintich ellen hoogh. In deen / op de rechter handt van de gꝛoote Capelle / 
is / daer Moy fes tomt van den bergh met de Tafelen der Wet / en t volck bindt 
aenbiddende t gulden Calf. Tegen over dit is t Ooꝛdeel / van een wonder ſeld⸗ 
ſaem inventie / weſende ſeer verſchꝛickelijck / en vol N figueren / 18 
55 j allen 


taliaenſche Schilders, 
allen ouderdom en ſexie / met verſchietende ſalighe / en verdoemde. Wen fieter 
oock Carons ſchupt / maer foo vꝛeemt / en verſcheyden van ander / dat het ſeld⸗ 
ſaem en fraep te ſien is. En wis / hadde dees verſterlijcke oꝛdinantie en inven⸗ 
tie belepdt gheweeſt met matighe en verſtandige teyckeninghe / en hadde den 
Schilder acht ghenomen op peghelijck deel / ghelijtk hy heeft op t geheele / int 
uptbeelden der tonfuſie / ghewoel / en verſchzicken van dien leſten dagh / het 
waer een beſonder uptuemende Schilderije. Wel is waer / dat alſmenſe ten 
eerſten ſchielntli tomt te ſien / is men (eer verwondert: maer alſmenſe ſtuck⸗ 
wis / en deel by deel opmerckich beſiet / ſoo ſchůjnet geſchildert upt mallichept, 
Noch heeft hy in de ſelve KRerck gheſchildert van Oly de deuren van d Oꝛgel / 
end’ is / daer Maria de trappen opclimt/ end’ is wel de beſte Sthilderije die in 
deſe Rertk is: Doc op de deuren van d Oꝛgel van de Merck S. Maria Zebenigo, 
de bekeeringhe Pauli: maer met wepnich ſtudie. Noch tot de Carita, een Tafel 
van een afdoen van het Crups. En in de Sacriſtije van S. Baſtiaen, om trots 
fen Paulo Veronefe, die hier oock veel ſchilderije dede / daer maecte hp Moy fes 
in de Woeſtijne / en ander Hiſtozien. Noch in S. Iobs, de dz Marien, S. Fran- 
ciſcus, S. Baſtiaen, S. Ian, en een ſtutk Landtſchap. En in de Oꝛgel deuren 
van de Kerels van Servi, S. Auguſtijn, en S. Philips: en onder / daer Cain Abel 
verllaet. In S. Philip, in't welfſel van den Pꝛeeckſtoel vier Evangeliſten / en 
boven den Altaer een Boodtſchap / end ong Heere in't hofken: int vack van 
den Altaer het Avontmael, In S. Franceſco della vigna, is den Altaer van't afs 
doen van den Crupte / met de Marien, en eenighe Propheten. In S. Marcs 
Schole nan S. Ian en Paulo, zijn vier Hiſtoꝛien. Een is / daer S. Marcus in de 
tocht is / en gheneeſt een / die ſeer gheguelt en ghetoꝛmenteert wort met iſers / 
die al bꝛeken: hier in zijn veel figueren / en ander omſtandicheden / die d' Hiſto⸗ 
rie rijck maken en vert ieren. In een ander is een onweder ter Tee / en S. Mar. 
cus in de locht / die eenen zijnen devoten verloſt: maer dit is foo met geen blijt 
ghedaen als t ander. Int derde is eenen regen / en eenen dooden / van des ſel⸗ 
ven Santts devote / wiens Siel ten Hemel vaert: in dees oꝛdinantie zijn dock 
tameltjck veel beelden. In t vierde wort eenen beſeten beſwoꝛen: hier heeft hy 
verſiert een gallerije in t vertoꝛten / en t eynden een vyer dieſe verlicht. Noch 
bupten dees Hiſtozien / enen S. Marcus, dat een redelijcke fchildertje is. Dele 
Sthilderijen / en veel ander / die niet verhaelt en zijn / om dat wy ghenoech las 
ten weſen / te hebben gheſpꝛoken van de beſte / zijn van Tintoretto ghemaetlit 
met ficke haeſticheyt en veerditheyt / dat als ander meenden dat hy naulijtx 
begonnen hadde / doe hadde hy zijn dinghen al ghedaen. y maetlite dat hy ale 
tijt te doen hadde: want doe hp tenigh werck niet hebben en conde dooꝛ vrien” 
den / ſo wilde hy t boog cleenen pꝛijs / jae vooꝛ met maken/dat hy t op alderley 
manieren maechte te crijgen. Het is eens gheſthiedt / doe hy hadde ghemaeckt 
in de Schole van S. Rocho eenen grooten olpberwen doetk met de Paſſie 
Chrifti, dat de Mannen van deſe Compagnie beſloten / te doen maken een by⸗ 
ſonder ſtuck / en wilden dat beſteden te doen een / die van alle de Veneetſche 
Schilders de beſte tenckeninghe hier van ſoude maken. Dug ontboden Wee 
fende Ioſe ph Salviati, Frederijck Zucchero, die doe te Venetien was / Paulo Ve- 
roneſe, en Jacopo Tintoretto, werdt hun veroꝛdineert elck een teyckeninghe te 
bꝛenghen / belovende den beſtdoender het werck. Nu terwjlen dat dees ander 
elck hun beft beden met grooter neerſtichept hun teptkeninghen eine 


Paulo Caliarij. Fol. 179. 
hadde Tintoretto de mate ghenomen van t werck / ſpannende eenen grooten Tintoret 
boeck op / en ſthilderde hem / ſonder datter pemandt af wiſt / met zijn gewoone had ſo haeſt 
ſnelhept / en ſtelde dit al gedaen Haer het te ſtaen hadde. So dat op eenen moz⸗ fijn ordi- 


ghen / doe de Compagnie ſoude bergaderé/om de teyckeningen te ſien / vonden e 
van Tintotetto het werck alree ghedaen / en op zijn plaetſe gheſtelt te weſen. fepilgert, 
Waerom ſy op hem tooꝛnigh wierden / en fepden: Sy hadden begeert teycke⸗ als ander in 
ninghen / en geen ſchilderije / noth fp en hadden hem t'werck niet aenbeſteedt. veleen ghe- 
Hy antwoorde hun / dat dit zijn Wijfe van teyckenen was / dat hy't niet anders teyckent. 
en conde / en dat de teyckeningen en patroonen van het Werc moſten op ſulc⸗ 
ken manier weſen / om niemant te bedriegen. Eyndlijck wildẽ fp hem t'werck 
en zijnen arbeydt niet betalen / ſoo was het hun geſchoncken. Met deſe wooꝛ⸗ 
den / alhoewel hy veel partie hadde / maeckte foo veel / dat t werck daer ter 
plaetſen bleef. In deſen doeck is den Vader met veel Enghelen af dalende / om 
te halen S. Rochus: en heel beneden zijn veel figueren / de welcke repꝛeſente⸗ 
ren al d ander Veneetſche Scholen sen dit is ghedaen alles op zijn ghewoon 
maniere. Maer om dat het te langh foude vallen te verhalen al de ſchilderije 
van Tintoretto, foo iſt ghhenoech te ſeggen beſluytlijck / dat hy een tloech / veer⸗ 
digh / en goet Schilder is gheweeſt / die menigh Schilders gheeft ghewachert 
heeft / in inventien / oꝛdinantien / en ſtout handelen met den verwen. Do ie 
gheſtoꝛven Anno 1594. g 

Het leben van Paulo Caliarij, Schilder van Veronen. 


Oe Tufcanen en oom langen tijdt in Schilder ⸗conſt uptnemende ver⸗ 

maert hadden geweeſt / zijn Lombardijen en Venetien in de plaetſe / oft 
dock op't tooneel getomen / en met veel edel gheeſten begaeſt weſende / hebben 
in wel verwen eyndlijck do verwinninghe behouden. Onder ander is hier in 
dit gheſtrijdt cloeck Heldt gheweeſt eenen / die men in zijn jonckheyt hiet Pau- 
ino, een Schilder vã Veronen / die al vzoegh in Conſt zijn tloeckheyt en tracht 
heeft beweſen: want hy t zinen dertigh Jarẽ veel heerlijcke ſchoone wercken 
hadde ghedaen: hy was gheboꝛen tot Weronen/ zijn Vader was een Steene 
houwer. Paulo Caliarij nam zijn begin by eenen Schilder te Veronen / gehee⸗ 
ten Ioan Caroto. Deſen Paulo dede eer hy binnẽ Venetien quam verſcheyden 
wercken / in gheſelſchap van eenen Baptiſte van Peronen / met goet verſtandt 
en ooꝛdeel. Onder ander heeft Paulo gheſchildert tot Maſiera, by Aſolo, in het 
Triviſiaenſche / dat ſchoon Palleys van den Heer Daniel Barbaro, Patriarch 
van Aquilea. In het Clooſter van S. Nazaro binnen Veron a, ſchilderde hy op 
eenen gꝛooten doeck het Avontmael / dat Simon de Melaetſche den Heere gaf / 
als de ſondige Maria haer t ʒijnen voeten Werp: m. t ſeer veel figueren en ton⸗ 
terfeyiſelen nae tleven / en een ſeer ſchoon perfpertive : en onder de Tafel zijn 
twee Honden / foo wel gedaen / datſe ſchijnen te leven: verder in't verſthieten 
zin eenige Creupelen / die dock te wonder wel gedaen zijn. Binnen Henetien 
in de Sale van den ade van Diec , is in't midden van den folder van hem gee 
daen in een groot Ovael / het meeſte datter is / ent Iuppiter, die de booſe wert⸗ 
ken oft zonden verjaeght / in teecken dat deſe Overheydt de quade Menſchen 
ſtraft. y ſchilderde oock de ſolderinge van de Berck van S. Baſtiaen, dat een 
beſonderlijck ſchoon werck is: Oot d Altaer tafel van de groote Capelle / met 


meer ander ſtucken dieſe vertieren: deſghelijex d Oꝛgel bes dat welck es 
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feer loflijcke ſchilderije is. In de Sale van den grooten Naedt ſchilderde hy in 

et groot ſtuck Frederijck Barbaroffa comende in tegenwooꝛdichept des Paus / 

met een gꝛoot Deel figueren met verſcheyden cleedingen/ hier in ſeer heerlijck 
uptbeeldende den pracht des Liepſers / des Paus / en des Senaets van Mene: 

tien. Veel tonterfeytſels van Naetſheerẽ / en Edellupden der Venetianen / zijn 

hier ſeer natuerlijck gedaen. Summa / dit werck / dooꝛ de gꝛoote tepckeninge / 

ſchoon en berfchepden actituden / is ſulck / dat het verdienſtelijcken van peghe⸗ 
lijck is gepꝛeſen. Nae deſe Hiſtoꝛue ſchilderde Paulo noch eenighe Camers / die 
met deſe Naedtſale gaen / van Oly de ſolderinge / met vercoꝛtende beelden van 
onder op / twelck ſeer uptnemende goet Werck is. Dp ſchilderde noch eenen 
ghevel op t nat / die van de Tee locht meeſt al verteert is: elder noch op't nat 
een Logie / en een Camer / die ſeer ghepꝛeſen zijn. En tot S. Ioris maggiore 
binnen Venetien / maecte hy t eynden een groote ſtantie van Olp de Bꝛuploft 
van Cana Galileen, dat een verwonderlijck werck is / foo van gꝛootheyt / veel⸗ 
heyt der beelden / en verſcheydenheyt der cleedingen / als oock ban inventie en 
tolozeren / en daer zijn wel ontrent hondert en vhftich tronien / die al verſchey⸗ 
den / en met gꝛooter neerſtitheyt ghedaen zijn. dem waren noch van den vooꝛ⸗ 
ſtanders van S. Marc doen maken eenige ronden / in den hoecken van den ſol⸗ 
der van de Liberije Nice na, die den Cardinael Be ſſarione met eenen gꝛooten 
rijceldom van Gzieckſche Boetken / de Signoꝛije ghelaten en gegheven heeft. 
En de vooꝛſs. Heeren / gelijckſe hier in de beſte Schilders gebzuyckten / die doe 
te Penetien waren / beloofden den beſtdoender boven hun betalinge / een heers 
Paulo Ve- lijche vereeringhe / en verdeelden deſe de pereken en Hiſtoꝛien. Bet werck ghe⸗ 
ron ees wint gaen weſende / nae dat de Schilderijen van elcken wel met opmerck geſien / en 
4 A gheooꝛdeelt met verſtandt waren / ſoo woꝛde Paulo om den hals ghehanghen 
met chil. Len gouden lieten / als die bovẽ alle ander hem wel gedragen hadde. Het ſtuck / 
deren. daer hy den pꝛijs mede vertreegh en de verwinninge / was / daer in geſchildert 
is Muſica. ier in zijn Dap ſthoon jonge Vꝛouw· menſchen: eene die de ſchoon⸗ 

fte is / ſpeelt op een gꝛoote Pele / ſiende om leege nae het Inſtruments handt⸗ 

have / met de ooꝛe toelupſterende nae t geluyt / met een ſchoon actitude / om op 

t ſpel haer ſtemme t atroꝛderen: D ander ſpeelt op een Lupt / en d ander ſingt 

upt den Boeck, Bp deſe Vꝛouwen is eenen Cupido ſonder vlogels / die op ein 
Clavetimbel ſpeelt / om dat upt de Muſijcke luft ontſtaet / oft om dat de liefde 

geeen bp haer is: end om datſe nemmermeer van daer en wijckt / is den Cu⸗ 

ido ſonder vlertken. In dit ſelve ſtuck maeckte hy den Godt der Herderg / 

hebbende Flupten oft Pijpen vã ſchoꝛſſen van boomen / die hem van Herders 

(Welck deſe met te beft ſpelen ghewonnen hebben) gheoffert zijn ghewoꝛden. 
Ander twee ſtucken zijn van hem op de ſelve plaetſe: In deen Arithmetica, 
met eenighe antrickfche Philoſophen: In' t ander is gheſeten in eenen ſetel de 
Eere / welcke Offerhanden gheoffert / en Conings Eroonen op't hooft ghe⸗ 
ſtelt Worden. Doc Paulo al dees dinghen ghedaen hadde / als vooꝛ· gheſeyt is / 
was hy noch feer jongh / niet berepckende zijn twee en dertich Jaren ouders 
doms. Een uytnemende gꝛoot / ſchoon / en heerlijck ſtuck / is ban hem te fien 
tot S. Iooris binnen Penetien / en is de Bꝛuploft van Cana Galileen, ſeer rijck⸗ 
Wick gheoꝛdineert / en wonderlick wel gheſchildert. Daer comt in een ſeer lu⸗ 
ſtighe fraep metſelrije / en een ſchicktafel oft Credente / met veel aerdighe pot⸗ 
teu en vaten van goudt en ſilverwerck / weſende alles ſeer conſtich e 
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tsp tronien / naeckten / oſt lakenen ; foo dat het yeders ooge / fo wel des Conſt 
verſtandigen / als des gemeenen Mans / ten vollen voldoet. Noch is van hem 
een treflijck gꝛoat / ſchoon / heerlijck / en wel ghedaen ſtuck / te Venetien tot S. 
Pauwels, en is d Hiſtoꝛie / daer Chriſtus ig etende onder den Tollenaers: waer 
van d inventie en oꝛdinantie te ſien is geſneden vã I. Sanredam, eu is ter plaets 
fen vooꝛnoemt uptgetepckent door I Matham. Daer is oock te Denetien van 
hem gheſchildert ſchier heel inwendich de Merck van S. Sebaſtiaen, d' Hiſto⸗ 
rien des ſelben Santts / veel dingen in het welfſel van onder op te ſien / dit is al 
ſeer uptnemende: daer comen oot in heel ſchoon Peerden / die ſeer wel gedaen 
zijn. Daer is ooch te Venetien van hem ſeer aerdich gheſchildert een Altaer- 
tafel / daer in een S. Catharina, welche wozt den ringh aen den vingher ghe⸗ 
ſteken / van het kindt Ieſus, ſittende op Marie ſchoot: waer bp zijn een Beel 
Muſijck⸗ ſingende Engelen / en een deel Engelkeng in de locht met den palm⸗ 
tack en Croon / alles ſeer conſtich ghedaen: hier in comen ſeer fraeye ſijden 
lake nen / ſeer natuerlijck uytgebeeldt. Deſe verhaelde / en veel meer tonſtighe 
wercken / heeft hy de Weerelt tot vertieringe en verwonderinge naegelaten. 
Pp is gheſtoꝛven A. 1588. den 13. Mey / en te Venetien in S. Sebaſtiaens 
Herck begraven, | 


Het leben ban Iacob van Baſſano, Schilder. 


(Obe als de Schilder conſt vooꝛ haer wel bevallijcke wooninghe pu 
delinghe om het wel verwen Venetien hadde vertoꝛen: en aldaer veel 
ſulcke haer naevolgers en oeffenaerg/ ten tijde van haren Tiziano, hebbende / 
waſſer die wel naemweerdigh is eenen Iacob van Baſſano, een feer tluchtigh 
en aerdigh Schilder / die ſeer veel wercken gedaen heeft / de weleke binnen Ve⸗ 
netien / en ander Steden van Italien / te ſten zijn. Bp hadde een ſeer goede mas 
niere van alberlep Hiſtoꝛien te maken op den nacht / ghelijck daer den Enghel 
met het Hemelſche gheſelſchap / en met een claerbept toni den Herderen doen 
de blijde boodtſchap der hepliger ghebooꝛte Chriſti, daer dat licht comt ſchit⸗ 
teren in verſchepden toperen oft metalen / foo potten als ketelen / in oft by de 
hutten der Herderen: en hy hadde een eygen byſonder mantere van beeſten te 
maßen / Peerden / Bonden en Schapen / en derghelijcke / die ſchoon en uptne⸗ 
mende / en ſeer aerdich ghelockt waren: de Schaepkens en Lammerkens foo 
ſacht en wolachtich / dat het ſcheen / dat men de handt daer over ſtrijckende / 
niet anders als wolle en ſoude ghevoelt hebben: oock waernemende die nop⸗ 
kens en clievingen der ſelver / dat het te verwonderen is om fien. Hy wꝛocht 
oock veel Boog Cooplieden / die zijn dingen in ander plaetſen vervoerden: foo 
dat mp wel vooꝛſtaet / gheſien te hebben van hem eenige tleenachtige ſtucken / 
die te Room van een Coopman waren ghebꝛacht: dit waren eenighe Paſſie 
ſtucken al op den nacht. Welcke pinneelen waren tafelkens van toetſteen / en 
al waer lichten quamen van FKackels / Tooꝛtſen / oft ſchijnſels / daer waren de 
ſtraelkens nele op den f Warten ſteenen gꝛondt met gouden pennekens/ 
en op deſe ſtreken perniſt weſende: het waren ſeer fraey aerdighe cleen bootſ⸗ 
kens / gewapende krijchſ knechten / en ander figuerkens / en over al was gront 
ghelaten / om met den ſ warten ſteen den nacht upt te beelden, Bier by was 
genen doeck / oock van Oly / d Hiſtoꝛie daer den verloꝛen Soon zijn Hader te 
boet valt / t welck ſeer fraep ghetolozeert was: den i Soon half en 
iiij eſen⸗ 
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weſende / ſagh men zijn boet planten verbuplt te weſen / en ſeer Wel ghedaen: 
Int verſchieten werden ghebꝛacht nae de huyſinghe eenighe beeften : daer in 
quanen oock aerdige Vꝛoukens / met eenen cluchtigen ſloer. Ghelhjck als hy 
bupten Venetien woonde tot Baſſano, en Daer veel hem hadde gheoeffent bee⸗ 
ften nae t leven te doen / is my wel ghefept geweeſt / dat wanneer hem eenige 
ftucften aenbeſteedt waren / en dat hem d Hiſtoꝛien die men hem dede maken 
niet en behaeghden / maeckte hy ander / daer beeſten / nachten / oft anders in 
quamen / daer hy luft toe hadde : foo fp dan de gene niet bevielen / daer fp vooꝛ 
gemaeckt waren / vertocht hyſe aen ander Cooplieden. Van hem is te ften tot 
Amſterdam / by den Conſtlievenden loan Vcket, eenen doeck van Olpverwey 
weſende d Hiſtoꝛie van d Engelſche boodtſchap aen den Herderen: den welt⸗ 
ken wonderlijcken uytſteeckt / in tepckeninghe en aerdt van ſchilderen / bupten 
ander dingen / die daer / en by ander Conſtbeminders t Amſterdã / te ſien zijn. 
Dit ſtuck / en e ander / comen ſeer wel ghedaen in Jzint dooꝛ Loan 
Sadler, en zijn twee Bꝛoeders. Daer zin teghenwooꝛdich te Parys in t Bof 
van dE Coning / van hem ſeer uytnemende gꝛoote ſthoon ſtucken te fien: doch 
(als verhaelt is) in meeſt alle ſtucken ſocht hy beeſten te weghe te bꝛengen / en 
hadde daer in een beſonder manier van handelinge / die heel ſonder quellen oft 
moeyt ſcheen te weſen / gantſch ongelijck ander / die met grooten arbepdt / oft 
ſonder ſulcken handelinghe beeften Boen nae t'leven / dat het ſlechs hun ſel⸗ 
ven / en den ghemeenen Man bevalt / maer niet den Schilders / oft den Conſt⸗ 
verſtandighen. Verſcheyden vepfen heb ick nae Venetien geſchꝛeven / en laten 
ſchꝛijven / om zijn ghebooꝛten en ſtervens tijdt epgentlijck te weten / dan heb⸗ 
bet niet tonnen becomen. Hy heeft nae ghelaten twee Sonen / zijn diſcipelen / 
die oock ſeer op des Vaders manier hebben ghewꝛotht. Den eenen is onghe⸗ 
vallijck geſtoꝛuen. Men anderen / Ridder weſende / om zijn Conſt te Venetien 
in geooter eeren en achtinge / is noch tegenwooꝛdich levende / int Jaer 1603. 


Het leben van Giorgio Vafari, Schilder en Bouwnmeeſter 
van Aretſo. 


1 dien beneven t gheniet des ghewins / der Conſtenaren wit byſonder is 
Eere / die luſt ontſtekende tot arbeydt / ſchijnt al ſoetlijck hun inbeeldt / oft 
belooft te Doen bevoelen de kittelinghe des loflijcken gheruchts / verder als in 
deſe Weerelt: Soo heeft Giorgio Vaſari den overleden Italiſchen Schilders 
den meeſten dienſt ghedaen / die hun mach gheſthieden nae dit leven: dat hy 
veler leven / en tonſtige wercken, foo loflijck heeft beſchꝛeven: maer is te ver⸗ 
wonderen / hoe hy t foo bꝛeet en voltomelijck heeft moghen te wege brengen. 
Dan dit is t aenmercken / dat de macht en naem des Bertoghs van Flozen⸗ 
cen hem hier in ſeer groot behulp is geweeſt / om veel ander hulp te betonten. 
Daer bene ven hebben hem ſeer voꝛderlijck gheweeſt de ſchꝛiften van Laurens 
Giberti, Domenico Grillandai, en Raphael Vrbijns : oock liefdighe luſt / en vole 
herdich vooꝛnemen / vermoghen bele: Anders haddet onmogelijck gheweeſt / 
een Man / ſtadich foo van veel wercken overladen weſende / hier te mogen ſoo 
veel tijdt en arberdt in laten / oft overbꝛengen. Hy was geboꝛen A. 1514. en 
van in zijn jeught feer gheneghen en vlijtigh te leeren: Sin begin had hy tot 
Aretſo, by eenen Franſchen Slaes- ſchꝛijver / geheeten Willem van Marzilla. 
As. 1524. werdt Vafari van den Cardinael van Cortona, Silvio W 


Giorgio Vaſari. Fol. 181. 
bracht te Flozenten / daer hy eenighen tijdt de Tepcken-tonft oeffende / onder 
Michel Agnolo, Andrea del Sarto, en andere. Maer A“. 1 527. doe de Medicis 
upt Flozencen waren ghedꝛeven / inſonderhept Alexander en Hippolito, van 
welcke hy doe in zijn Kintſheyt gꝛoot behulp hadde / doo middel van dẽ Looze 
noemdẽ Cardmael / ſo moſt hy met Don Antonio zijn Gom weder nae Aretſo, 
daer cots te vooꝛen zijn Wader doot was van de Peſt: des hem zijn Oom 
hiel buyten op de Doꝛpen / daer hy gheleghentheyt hadde hem te oeffenen / pet 
opt nat doende met de verwen / vooꝛ den Boeren, Daer bevondt hy / hoe mit 
het is / alſo uyt zijn ſelven te doen / om wat te leeren handelen met dE toleuren. 
T Jaer daer nae 1528. quam hy binnen Aretſo, Baer hy pet makende / woꝛdt 
te comen aen de kenniſſe van Roſſo, die hem vooz eerſt maeckte een teyrke⸗ 
ninghe tot een Tafel / daer Giorgio grooten plijt dede in't toloꝛeren: maer hy 
bondt datter meer ſwarichept in t ſchilderen ghelegen was / als hy te vooꝛen 
hadde ghemeent. Hy keerde weder te Flozencen: maer ſiende dat t'ſchilderen 
langh werck wilde zijn te leeren / en dat hy wel hadde behoeven te helpen dip 
zin ſuſters en twee bꝛoeders / die jonger waren / end hem van den Vader naer 
ghelaten / begaf hem op't Goudtſmeden / dat hy haeſt verliet / doe A. 15 29. 
Leger boor Flozenten quam / en trock nae Piſa, daer hy op nat / en van Oly 
ſommighe dingen dede, Van daer quam hy te Bolognen / daer men toeberep⸗ 
dinghe maeckte om de Crooninghe van Carolus de vijfde. Hier eenighen tijdt 
wel ghewonnen hebbende / trock weder nae Aretſo, alwaer hy / en daer nac tot 
Siena, verſchepden dingen dede. En woꝛdt daer nae van Cardinael Hippolito 
de Medicis ghebꝛacht te oom: daer hadde hy doe middel / in gheſelſchap van 
Franceſco Salviati,te pꝛattiſeren / en veel Maenden tijdt nacht en dagh te tept⸗ 
kenen. Gꝛoot behulp was hem de pꝛickelinge nae Eere / om den trots zijner Prickelinge 
gheſellen / jongers van zijnen ouderdom / dat namaels zijn treflijcke Merſters der vorfen- 
ghewoꝛden. Oock doe hy ſagh t werck van zijn vooꝛgangers / die door Conſt aren. 
in gꝛootachtinghe waren/pooaljde hy hem her te leeren / ſeggende bp hem ſel⸗ Pod 
ven: Waerom en ſoud ick oock niet tonnen tot pet romen? Die ander en zijn „oor, ver- 
maer van vleeſch en been als ick. Met defen luft ghedꝛeven / en van noot ghe⸗ mogen veel 
Drongen zijn huyſgeſin te helpen, foo en ſpaerde hy arbeydt / onghemack / noch by die door 
Wanken / om tot ſulcken epndt te moghen gheraken. Dug en waſſer te oom / Conſt nae 
Floꝛenten / oft ander plaetſen niet fraeys / dat hy in zijn jongheyt niet en teyt⸗ Cere tach 
Rende / niet alleen van Schilderije / maer ronde Beelden / en Architecture / An⸗ 
tijck en Moderne. Boven dat hy int welfſel van Michel Agnolo groot vooꝛ⸗ 
Deel dede / ſoo liet hn niet nae in gheſelſchap van Salviati, te tepthenen al Ra- 
phaels,Polidoors,en Baltaſars van Siena dinghen. En op dat fp een peder Loor 
zijn ſelven alles hadden / ſoo en teyckende by daghe geen tijdt deen dat d ander 
tepchende / maer elck verſcheyden / en (nachts topieerden fp malcanders din⸗ 
ghen / om alſo den tijdt te winnen. Nae deſen uptnemenden arbepdt / was vooꝛ 
zijnen Cardmael t'eerſte werck / eenen gꝛootẽ doeck van Olp / beelden als t'Ies 
ven / een Venus met de Gracien dieſe vertieren: Oock had hper ghemaeckt ee⸗ 
nen Satyꝛ / in gꝛoenheyt half verboꝛgen / die hem verblijde te fien dees naette 
Gracien, en Venus. Dit behaeghde den Cardinael ſoo / dat hy hem nieuwe liet 
tleeden. Daer begon hy eenen anderen doeck van thien ellen langh / weſende 
gelick een Bacchus freſt / maer bleef onvolmaett / mits t Cardinaels vertreck 
nae Bongerijen p raetkte epndlinge weder t Aretſo, doo oe bp ſieck wiert / 
en 
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en van daer te Floꝛenten / daer hy van den hertogh wel ontfanghen / en by 

M. Octaviano de Medicis werde beſtelt / die hem altijt was / ſoo lang hy leefde? 

als een vꝛiendelijck Vader. Hier ſtudeerde hy in S. Laurens, nae de dinghen 

van Michel Agnolo, die doe noch beneden op d aerde ſtonden. Hier nae maecte 

hy eenen dooden Chriſtus, die van Nicodemo en Ioſeph te grave wort ghedꝛa⸗ 

ghen / daer de Marien al weenende volghden. Dit worde namaels in gꝛooter 
weerden ghehouden by den Hertogh / en den Prince. Hier nae voldede hy een 
Camer / die van Ioan da Vdine was onvoldaen ghelaten: En op eenen doeck 

den Mertogh Alexander al ghewapent / en beneden eenige ghevangen ſittende. 

Het Conterfeptſel was wel ghelijckende: maer Valar: wag gantſch miſtroo⸗ 

ſtich om het harnaſch / dat het niet foo en ſchitterde / als tghene dat hy daer by 

hadde te weten / t leven: waerom hy daer by bracht Iacob van Puntormo, om 

T'leven.of hem te beraden. Defen ſiende t'werck / ſepde: Soon / ſao lange als dat natuer⸗ 
de d unte, lijck harnaſch hier is / ſal u het uwe altijts duncken geſchildert: maer doet het 
wr ür de wech / foo ſuldy ſien / dat u gheſchilderde beteren aerdt hebben ſal. Nae deſen 
d. 9 8 5 ſtarf Cardinael Hipolito, op Wien hy zijn hope geheel hadde / en bevondt dat 
dename. het ijdelheyt was / veel op Menſchen hem te verlaten: maer dat het beſt was / 
op hem ſelven / oft pet weſende / te mogen ſteunen. Bier nac foo hem den Vers 

togh begaf tot foꝛtificatien / ſtudeerde Valari neerſtich in Architecture / om 

hem te beter dienſtigh te weſen / en liet hier veel tijts in. Doe werdt A0. 1536. 
reedtſchap ghemaeckt/ heerlijck t ontfangen tot Floꝛencen den Repſer Caro- 

lum: En Vafari, by laft van den Hertogh / woꝛde ghebꝛuyclit te maken alle de 
teyckeninghen van d Arche Triumphale / en ander vertieringhen tot der ont⸗ 

fangenis. Dit ghedaen / woꝛde hem te loon gegheven / te doen boven eenighe 

gꝛoote banieren vant Caſteel / en ander ſterckten / een groote Fattiate tot S. 

Felix, 40. ellen hoogh / en 20. bꝛeet / oock de vertieringhe van S. Pieters pooꝛt / 

ſeer gꝛoote wercken weſende / en boven zijn vermoghen. En t quaetſte was / 

Ionſt baert dat die groote jonſten heim veel nijts toevoeghden: foo dat twintich Mannen / 
nijdt. die hem hielpen aen de banieren / en ander dinghen / verlieten hem / en t werck 
ten halven / en ten beſten weſende / doo aenpoꝛren van ſommige / op dat Vafari 

in ſulck belangende werck mocht blijven ſteken. Maer hy deſe acchept mert⸗ 
kende / ſocht hem te redden / nemende Schilders van bupten / die hem heyme⸗ 

lijck hielpen / en hy wzocht dagh en nacht met upterfte vlijt / ſoeckende alle 
ſwarichept te vooꝛtomen met den wercke ſelfs. Doe nu den opſiender des 

wercks Bertold Corſini den Hertogh aengaf / dat Vaſari fo veel werck op hem 

hadde ghenomen / dat het niet mogelijck en was in tijts veerdich te weſen / de⸗ 

wil hy geen volt en hadde / en t werck noch ſeer onnae was / ſondt den Her⸗ 

togh om hem / en fepde hem wat hem aengedient was. Hy antwooꝛde / dat zijn 

wercken al warẽ op redelijcke mate / van haeſt veerdich te weſen: t'welck zijn 
Excellentie t ʒijnẽ believen mocht comen ſien / en dat t'epnde t ooꝛdeel gheven 

ſoude. Eyndlijck is den Hertogh gecomen heymelijck / en ſagh dat het niet en 

was als haet en nijt / en dat de clachten vergheefs waren. Epndlinghe Vafari 

hadde tegen den beguamen tit alle zijn dingen gedaen / en elck t ʒijner plaet⸗ 

fen gheſtelt tot goot benoeghen van den Hertogh / en peghelijcken: maer zin 
benijders / hebbende meer op zijn dinghen ghelet / als op hun eygen / bleven te 

rot / en hun dinghen moften ſtaen onvolmaeckt. De Feeſte ghedaen / werden 

Vaſari van den Hertogh gegeven van zijn wercken in betalinge / vier N 

ll, roo⸗ 
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Croonen / en gaf hem noch dꝛy hondert Croonen / die men ander aftrock / om 
datſe hun dingen niet voldaen en hadden ten beſpꝛokender tijdt. Met dit ghe⸗ Eerlijcke 
win heeft Valari een van zijn Suſters ghehouwt. En daer nae een ander bez orghe Va- 
ſtelde hp in een Clooſter: en maette daer int ſelve Clooſter / boven ander Ael⸗ 15 3 
moſſen / een Tafel van een Boodtſchap / en ander dingen. Naer eenigh ander A6 uten 
werckẽ / werdt den Hertogh Alexander, Baer Vaſari hem ſeer op verliet / wꝛee⸗ 7 
delhck vermooꝛt / het le ven benomé/en Vafari zijn hope: des hy te rade vondt / 
met meer acht te hebben / op te willen volgen d avontuere des Hofs: maer al⸗ Hofſche 
Teen op de oeffeninge der Conſten. Des quam hy ten leſten / dooz middel van eie 
M. Ioan Pollaftra, tot Camaldoli, een eenſaem rouwe plactſe / die hem om de 8 el. 
ſoete ſtille gheruſtheyt wille wel behaeghde. Hier maeckte hy in de Herck op 5 
een Tafel een Marpbeeldt / met S. Ian Baptiſt, en S. Ieronimo, alg weſende 
twee Eremijteu. Nae ander wercken elder ghedaen / quam hy weder tot Flos 
renten / daer hy hem moſt verweeren met reden en groote moeyte / om niet 
weder in den Hof: dienſt te comen. Epndlijck / doe hy wat ghemaecht hadde 
boor Meſſer Octaviano de Medicis, beſtelde hem deſen te doom t'ontfanghen 
vijf hondert Croonen / om met goede ghelegenthept te mogen zijn ſtudie waer 
nemen. Pp quam te oom A. 153 8. daer hy met zijnen knecht veel conters 
feptte / jae alles wat onder d aerde was in de Gꝛotten: dock Wat vooꝛ rondt / 
oft Architecture te Goom was / het ſelve ooch neerſtlijcken metende: des Was 
ren de tepckeningen wel meer als dꝛy hondert in ghetal. Deſe ftudie merckte 
men dat hem feer geholpen hadde tot Monte San Savino, daer hy maeckte een 

Marien Hemelvaert / op een beter maniere als voor henen. Man daer keerde 
hy weder bp de Eremijten tot Camaldoli, foo hy die Nader belooft hadde: 
daer maeckte hy eenen Rerſtnacht / welens van de claerheyt Chritt: verclacrt 
ig. Wier maeclite hu veel Herders / en ander / met tonterfeytſels nac t'leven 
ghedaen by der keerſe / om dat het te beter ghelficken ſoude op den Nacht. En 
alſo nu dit licht van onder op niet en mocht paſſeren het dark van der hutte / 
maeckte hy een ander licht / co mende van de Engelen in de locht / die Gloria in 
excelſis ſinghen. Elder waren Herderen met ontſtelen ſtroo walmen / die hun 
ſelven licht maken om gaen : elder verlichtſe den boodtſchappenden Enghel: 
elder de Maen en ſterren. Hier by hadde hy gemaett eenige nuijnen met half 
ghebꝛoken Beelden. Dit werck heeft menigh behaeght / en ſeer gepꝛeſen / bockt 

met ſchoon Latijnſche verſen. Hier nae hy te Bolognen maeckte / in de Abdiie 

van S. Michiel in Boſco, verſchepdẽ Hiſtoꝛien in den Neeſter / die ſeer tonſtich 

en wel gedaen zijn. Nae dat hy hier en binnen Floꝛenten eenighe dingen ghe⸗ 

daen hadde / leerde hy weder tot Camaldoli, in zijn gewoon ruft: daer maeckte 

bp t hoogh Altaer⸗ tafel / daer in een Afdoeninge van den Cruyte / met grooter 

vlijt en ſtudie. Hier maeckte hy boor M. Octaviano vooꝛnoemt een Tafereel / 
van eenen jongen naeckten S. Ian Baptiſt, daer hy eenige rotſen in nae tleven 
dede naer die berghen. Daer is ghetomen in deſen tidt M.Bindo Altoviti, um 

boomen tot de Fabꝛijcke van S. Pieters te oom te halen / en langs den Ty ber 
af te doen ſchicken: deſen ſiende al wat Vafari daer ghemaeckt hadde / moſt hy 
hem te Floꝛenten in de Rerck van S. Apoſtolo maken een Tafel. En om deſe 
met te meerder gheruſtheyt te maken / gingh hy eerſt tot Aretſo, en houvide 
zijn berde Suſter / toopende daer een begonnen hups / en plaetſe om hoven te 
maken, in Borgo S. Vito. Tot Flozenten gheromen / begon hy de Tafel / daer 
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„Aerdighe fit untbeeldende d Ontfangeniſſe van Maria. Int midde maette hy den boom 
inventie der Erfzonden / aen de woꝛtelen ghebonden weſende Adam en Eva naeckt / als 
rik been eerſte overtreders des ghebodtg. Woorts aen de tacken des booms maeckte 
15 A eel hu Abraham, Iſaac, Iacob, Moyſes, Aaron, Ioſue, David, en D'anbder Coningen / 
omſtan- Elck nae t verloop des tijts: deſe waren al ghebonden aen beyde aermen / upt⸗ 
dicheyt. genomen Samuel,en S. lan Baptiſt, die maer met eenen arein zijn ghebonden / 
om datſe van in Moeders lijf waren gheheylight. Aen de ſtam van den boom 
maechte hy d aude Slange gewonden, die van den midden om hoogh menſch 
ghedaente hebbende / met de handen van achter dock gebonden Wag. Op haer 
hooft treedt de Mary beeldt met eenen voet / en den anderen boet ſteltſe op de 
Maen / becleedt zijnde met de Son / en ghecroont met twaelf Sterren. Meſe 
Maria is in de iocht onderhoudẽ van veel naeckte Rinder ⸗Engelen / die t licht 
hebben van haer Sonne - raepen: welcke raeyen dooꝛ de bladeren des boom 
ſtralende / verlichten deſe ghebondene / welcke ſchijnen dooꝛ deſe gratie los te 
woꝛden. Des zijn boven al in de locht twee kinderkens / met dit ſchꝛift: 
nos Eve culpa damnavit, ¶ Mariæ gratia ſolvit. 
Dit werck Was ſeer uptnemende wel ghedaen / met gꝛoote perfectie in naeck⸗ 
ten en tronien: oock was op alle dingen vlijtich gelet. M. Bindo gaf hem hier 
boor Dep hondert gouden Croonen: En doe Vafari te oom quam / dede deſen 
M. Bindo hem groote beleefthept / en liet hem maken in't cleen / als oft verlich⸗ 
terije waer geweeſt / de vooꝛverhaelde Tafel. Binnen dat hy te Flozenten de 
Tafel maeckte / maecte hy oock vooꝛ M. Octaviano een Venus en een Leda, nae 
Aerdighe de Cartonen van Michel Agnolo : Eu in een gꝛoot ſtuck eenen S. Ieronimo, 
inventie most als t leven / in Penitentie / welcken overleggende de doot Chritti, die hy 
van eenen goot hem aen't Cruys heeft / ſlaet zin boꝛſt / om Venus en f'pleefchs luft te 
5. leroni- vperjagen. Beſe Venus was ghemaeckt vluchtende / met Cupido op den arem / 
85 aen d een handt hebbende locus, en onder wege liggen den pijlkoker en púlen: 
dock de pijlen van Cupido gheſchoten / keeren gebꝛoken tot hem weder / en de 
ghevallen pijlen woꝛden hem van des Moeders Vupven toeghebꝛacht. Dit 
was ſeer aerdich ghedaen / en met grooter aendachtitheyt. TWaer langh te 
verhalen / wat en waer Vaſari al gheſchildert heeft: Maer om cort te matten / 
ſal ſlechs vertellen / wat ſtucken van hem zijn ghedaen / daer pet beſonders in 
t aenmercken is / dat ons mach dienen tot vermaeck / oft Jongers leeringhe. 
So is weerdich te weten / dat hy altijts ſeer veerdich mas / en zijn dingen dede 
ſander moeplijckheyt. Hy maecte tot oom vooꝛ Meſſer Bindo noch een ſtuck 
van Oly / een Afdoeninge van t Cruys / daer Chriſtus groot als t leben op der 
aerden light aen de Marie Boeten: En in de locht is Phœrbus, die de Sonne hes 
deckt / en Diana de Maen. Int Landtſchap / dat van deſe verduyſteringe bes 
ſchaduwt is / ſietmen van de Aerdtbevinge eenighe ſteenberghen gheſcheurt / 
en eenige lichamen verreſen upt de gꝛaven comen op verſchenden wijfen. Dit 
ſtuck heeft alle beſte Schilders / om zijn beſonder gꝛatie / wel bevallen. Pier 
Aer ligne nae maeckte hy vooꝛ den Cardinael Farneſe, op een Tafel acht ellen hoogh en 
inventie vier hꝛeet / een Iuſtitia, die in DÉ arem neemt een; Struys: Sp heeft de twaelf 
au cen Tafelen / en DE Stepter: waer boven op is den One vaer / opt hooft hebbende 
e eenen helm van ijſer en gout / met dꝛy pluymen / t avijs van een recht Richter / 
agree en met dꝛnderley verwen betleedt / van den middel opwaert naeckt weſende. 
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ſeben booſheden / die haer tontrarp zijn / de bedꝛieghlijekheyt / donwetenhept / 
Wzeethept / vꝛeeſe / verraderije / loghen / en quaetſpꝛellinge. Op deſe is geſtelt / 
als hen verheerende de Waerheyt al naeckt / van den Tijdt aen Iuſtitie ghele⸗ 
vert weſende / en fp biedt de Iuſtitie twee Dupven / bewyſende onnooſeſheyt. 
En Juſtitie ſtelt de Maerhept op't hooft eenen trans van Eycke bladeren / be⸗ 
uhſende de tracht der Sielen. Dit ſtuck was ghedaen met ſeer grooter vlijt 
en Conſt. A. 1544. trock Vaſari te Napels / daer hy verſthepden fraey wert⸗ 
hen dede / foo van ſtucco / daer ongewoon gheſien te weſen / en boort veel ſchil⸗ 
derge, Te doom ghekeert weſende / maetlite hy boor Cardinael Farne ſe op't 
nat een Sale / alwaer in plaetſe van een baſement te maken onder d' Hiſtoꝛien / 
hy van den vloer opwaert ſchilderde opgaende trappen / op verſcheyden wij⸗ 
ſen / tot deer d Hiſtoꝛien beginnen, makende oock cenighe voorbeelden hier en 
Daer op de trappen. Het zijn al Hiſtoꝛien van de wertlien van Paus Paulus de 
derde / daer t'eltken hy nae t'leven in tomt. Tuſſthen d Hiſtoꝛien / boven pooꝛ⸗ 
ten oft anders / comen altijt eenige Weuchden / en boven eltke Deucht tomen 
wee Victoꝛien gelijck Engelen / en houden altijt eenich antijck Reyſers hooft 
in Medaillien oft anders: ſumma / daer is wonder veel werck in: En alfoofe 
in haeſten moſt zijn gemaeckt / werdtſe van Vaſari (die daer den rechten Man 
toe was) gedaen in hondert dagen: maer hadder beter mogen hondert maen⸗ 
den aen doende gheweeſt zijn: en alles met epghen handt / in plaets dat hy hier 
Jonghers in ghebzuyckt ſoude hebben. Woch nam doe Loozen / dat hy wel 
pet ſoude laten beginnen met zijn Cartonen / en aenleggen van anderen: maer 
alles ſelf met zijn yghen handen opdoen. Doe hy aen deſe Sale doende was / 
zijn over Tafel van den Cardinael redenen gevallen / van het leben van de unt⸗ 
nemenſte dooꝛluchtighe Mannen in de Teprken-touft/ die geweeſt waren in 
Italien / van Cimabue tot dien tijdt toe / te beſchꝛijven / en een onder die Ghe⸗ 
leerden / geheeten Mon Signor Giovio, ſepde daer gꝛooten ſin toe te hebben / en 
ſulcx te voeghen by zijn ander Boetken / te weten / Muſeo, en zijn Elogij: maer 
alſo daer van verder ſpꝛelende / deſen ſelven wel bemerckte / dat het bequame⸗ 
lijcker van eenich Schilder conde geſchieden / om dat de Gheleerde foo eygent⸗ 
lijck alles niet en weten te onderſcheyden / noch foo wel alles niet en verſtaen / 
noch en kennen: ſoo werdt hier van den laſt gheſchoven op de ſchouderen van 
Vaſari, die alree van in zijn jonckheyt veel dingen op goede oꝛden hadde vooꝛ 
tijtverdꝛijf / en uyt luft opgeſchꝛevt. Dus Vaſari, in verſchepdẽ plaetfen van 
Italien werckende / voꝛderde allencrkeng zijn Boeck, Eyndelinge ghecomen 
buptê Arimini dꝛy mijlen / in een Clooſter van Sia. Maria di Scolca,daer DE Abt 
hem te gevalle van eenen Monick / die goet ſchꝛijver was / zijn Boeck let hers 
ſchꝛijven: En liet hem makken t hoogh Altaer- tafel / te weten / d Efferhande 
der MWijſen uyt den Ooſten. Pier in maeckte Valar ſeer veel beelden / en in ſoo 
gheruſten plaetſe gebꝛupckte hy grooten vlijt en ſtudie / onderſtheydende dꝛy⸗ 
derley Hofgeſinnen der Coningen in tleedinghe / als in ghedaenten / ſommiger 
ta ruatit makende ſchoon witachtich / ander gꝛaeuachtich / en de derde ſwart. 
Vooꝛt maecte hy veel ander pracht van Peerden / Camelen / en Dꝛommeda⸗ 
riſen / foo dat het een uptnemende aerdich werck is. Tot Ariwini in S. Fran- 
ceſco maeckte hp / daer S. Franciſcus de Wonden ontfangt op den bergh Ver- 
nia, die hy daer in nae t leven dede: maer om dat deſen bergh is van gracuwe 
roots / oock S. Franciſcus en zin medegheſellen cleederen mede bent fi 09 
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maette Vafari Chriftum in een Sonne met een deel Seraphinnen: dus woz⸗ 
de dit werck beter onderſchepdẽ / en deſen Santt / en d ander figueren / woꝛden 
al verlicht / en beſchenen van de claerheyt der Sonnen / ent Landtſchap oock 
met eenighe purperighe verwen bedommelt en gheſchaduwt / dat vooz elcken 
behaeghlick was aen te ſien. Van daer is hy naderhant getoment ' Aretſo, en 
zin huys al voldaen weſende / beſchilderde hy den folder van de ſale / die ſeer 
rijcklijck van hout gewꝛocht was / waer in quamen derthien groote percken: 
Hier in maeckte hy de Hemelſche Goden / en in vier hoecken de vier Sapſoe⸗ 
nen / naeckte figueren / die alle fien nae t'gꝛoote middel perck / waer in zijn beel⸗ 
den gꝛoot als t leven / te weten / de Deucht / die onder voet heeft Nijdicheyt / 
en by t hayꝛ de Foꝛtuyne / ſlaende deſe twee met ſtocken. Ent dotht belen bes 
haeghlijck / datmen lieerende en wendende in de Sale / ſomtijts ſagh de Pijs 
dichept boven de Foꝛtuyne en de Deucht / en ſonitijts de Deucht boven pij 
dichept en Foztuyne / ghelijck in de Weerelt dick wils ghebeurt. Fondtom in 
de vacken zijn / de overvloedicheyt / mildtheyt / wetentheyt / wijſheyt / arbepdt / 
en eere / en dergelijcke dingen. Ondertuſſchẽ zijnder ooc Hiſtoꝛien van d'oude 
Schilders / Apelles, Zeuxis, Paraſius, Protogenes, en ander / met verſcheydẽ com⸗ 
parteringe / en aerdicheden. Noch maecte hy in een van de Cameren / in eenen 
gheſneden ſolder / in een groot perck / daer Abraham van Godt Wordt ghebe⸗ 
nedijt. Noch rondtom in vier ander percken / Vꝛede / Eendꝛacht / de Meucht / 
en de Matichept. Dit dingen hadde hy ghedaen met Eyverwe / daer hem luft 
toe quam: achtende dat die manier van werckẽ niet veracht noch naegelaten 
moſt woꝛden. In den inganck van de Camer / maeckte hy ſchier upt boer⸗ 
dicheyt een Bꝛuydt / in deen handt hebbende een raeck oft erretk / bewiſende 
datſe upt hun Vaders huys alles raken / en mede dꝛaghen dat fp mogen / en in 
d ander handt / die vooꝛ upt ſteeckt / hadde fp een bꝛandẽ de tooztſe / alſo fp comt 
in Bꝛupdegoms hups / bewijſende dat fp gelijck het vper alles te nietẽ doet / 
en verderft. Pp maeckte boor eenen Abt van Sta. Fiore, in eenen Reefter / de 
Bruploft Bzuploft van Heſter en Aſſuerus, in Oly / op een Tafel van vijfthiẽ ellen lang / 
vanHefter en lietſe eerſt (tellen op haer plaetſe: het welck ſeer goet is / om een dinghen ke 
49 55 1 65 beter op zijnen rechten dagh te maken. Pier pijnde hem Vafari, in dit werck 
inventestt. te toonen een groote macht en heerlijckhept / ſtellende alles in goede oꝛden / 
Pagien / Schiltknapen / Soldaten van der wacht / Vottelrije / Credente / oft 
ſervicie / de Muſijcke / een deuſlien / en alles / gelijck een Coninghlijck Hof en 
Bꝛuploft · feeſt verepſſthende zijn. Hier ſietmen onder ander den Marſchalck 
oft Hofmeeſter de ſpijſe ter Tafel gelepden / met eenen grooten ſteert van Pa⸗ 
gien en Dienaers / al gecleedt in levzepe. Aen d epnden der Tafelen ſtaen Beer 
ren en ander volck / die de maeltijdt aenſien. Den Coningh Aſſuerus heel op 
zíjn Bꝛupdt verlieft / ruſt met de ſlintke handt op de Tafel / en langt haer met 
d ander een ſchale Wijns / met een ſtatighe Coninghlijcke actie. Bit was een 
feer heerlijck werck / ghedaen met groote vlijt en ſtudie. Woven aen t'verwelf 
maechte Vafari op't nat eenen Chriſtum, die de Bꝛuydt comt betroonen met 
eenen bloemtrans / tot een uptlegginghe der Hiſtoꝛie / bewijſende dat de oude 
Joodtſche Sinagoge is verlaten / en dat Chriſtus heeft aenghenomen / en ghe⸗ 
trouwt de ghenieente der gheloovighe Chꝛiſtenen. Nae verſchepden Conter⸗ 
feytſels hier en daer gedaen / maeckte hy boog eenen Geleerden eenen Adonis, 
die welche ſterft in de ſchoot van Venus „naer de beſchzijvinghe Theocriti, 5 

not 
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noch een Pſiche, die met een lampt vaſt ſtaet en beſiet Cupido, die pt den ſlaep 
ſpꝛingt / dooꝛ dat een heete Druppel op hem valt uyt de lampt. Dit werdt t'ſa⸗ 


men in Vꝛanckrijck gheſonden: en het waren al naeckte beelden. Op den ſel⸗ 


ven tijdt liet hem van Vatari conterfepten geheel naeckt / een edel / gheleert / en 
ſeer ſchoon Jongeling ten voeten upt / boog eenen Endimion, dat een Jagher 
was / ſeer bemint van de Mane. Dier hadde deſen conftigen Schilder Wonder 
fraep laten afſteken dit ſchoon lichaem teghen den nachtſche donckerhept / al 
waer het Landtſchap en het Beeldt ontfanghen het licht van de Mane / ſeer 
natuerlijck om aen te ſien: want hy hadde ſeer eygentlijck waergenomen het 
bleeck geelachtich licht / dat de Mane gheeft / waer fp haer ſchijnſel op is ghe⸗ 
vendre. Doe hy noch eenige ſtucken ghemaeckt hadde / quam hy te Bolognen 
beſoecken den Cardinael van Monti die daer Legact was: alwaer hy eenighe 
dagen by weſende / naer veel pꝛopooſten / hem den Cardinael foo wiſt te bepꝛa⸗ 
ten / en met ſulck ſchijnende ghelijck / dat hy doe bell oot te doen / dat hy nopt te 
vooꝛen hadde willen doen / dat was een Wijf te nemen; en nam / ghelijck den 
Cardinael hegeerde / een Dochter van Franceſco Bacci, een edel Boꝛgher van 
Aretſo. Vaſari is over al vooꝛt ghevaren met wercken / en heeft te Floꝛenten 
in S. Laurens ghemaeclit in een Capelle een Tafel / thien ellen langh / en ders 
thien hoogh / d Hiſtoꝛie van de marteleſatie van den Coningh S. Sigilmundo, 
die van een ander Coningh oft Tyꝛan / met zijn Hupſ vrouw en twee Sonen / 
in eenen put was ghewozpen. Hier maeckte hy / dat het half vondt van de Caz 
pelle boven hem te paſſe quam tot een ruſtijtle pooꝛt van een Palleys / waer 
doot men ſagh in een vooꝛ- poꝛtael / met Colomnen en Pilaſters van de Oꝛden 
Dorica gheboumt: en dooꝛ dit poꝛtael ſagh men op een plaets / waer in t mid⸗ 
den ſtondt eenen ſteenput met acht tanten / daer rondtom trappen aen waren: 
en hier op waren ghemaeclit de Soldaten / die de twee Sonen naeckt daer in 
gaen werpen. Bondtom in de Togien maeckte hy bolck / die dees wꝛeetheyt 
aenfagen, Ter Kincher ſijden van den Put / hadden eenighe fer wꝛeedelijck de 
Coninginne ghevatt / om nae den Put te dꝛaghen. Booz aen in de Pooꝛte oft 
poꝛtael waren eenen hoop Soldaten / die S. Sigiſmundo binden / die met een 
idg actie bewijft willigh te lijden / ſiende in de locht vier Engelen / die 
un vieren toonen de Palmen der verwinninge / waer dooꝛ fp vertrooſt ſche⸗ 
nen te weſen: daer ſagh men de groote wꝛeetheyt van DE Tyꝛan / die vooꝛ aen 
t poꝛtael ſtaet: oock Was op alles / actituden / wꝛeetheyt / affecten / en anders 
ſeer wel ghelet / en met grooter Conſt en vlijt gedaen. Nae dit werck / dooꝛ bez 
gheerte van den Hertogh Coſimo, gaf hy eerſtmael upt in Druck zijn Boethk / 
van het leven der Italiaenſche Schilders / t welck noch niet al voldꝛuckt we⸗ 
ſende / en DE Paus Paulus overleden / trock DE C ardinael van Monti nae oom 
tot de Conclave. Vaſari gingh bupten Floꝛenten hem te groeten, Den Cardi⸗ 
nael ſeyde hem: Ick gae te Noom / en fal vaer gewis Paus woꝛden / beſchickt 
dat ghy te doen hebt / en als ghy de tijdinghe hooꝛt / comt ſtratx nae Noon / 
ſonder te verwachten ontboden te Warden. Doe deſen dan Paus / en Iulio de 
berde ghenoemt was / trotk Vaſari, uyt begeerte van den Hertogh / te Room / 
daer hy van dé Paus wel ontſangen / en in t werck woꝛde geſtelt / oꝛdinerende 
een Capelle tot S Pieter Montorio, die veel met Marberen beelden woꝛde ger 
tiert / en in de Tafel ſchilderde hp de Bekeeringe Pauli: daer hadde hy / om ten 
veranderinge van ander / en om beter den Text te volgen / Paulum ee 
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die noch jongh was / en gebracht by Ananas daer hy gheſicht en Woopſel ont: 
fangt. Nae veel tijdt die hy doorbracht vooꝛ den Paus te tepckenen verſchep⸗ 
den dingen van Architecture / oꝛdineerde hp den Hof buyten Porte Popoli, ges 
Heeten Vigna Iulia, welcke met grooten oughelooflijcken coft woꝛde ghedaen: 
En hier ſchilderde Vafari de Sael / en eentge Camert: oock namaels d Altaer⸗ 
tafel / vooꝛ de Compagnie van de Miſericordia van S. Ian decollato. Rae veel 
ander dingen die hy te oom dede / alhoewel hy Cartonen tot een Logie in de 
Vigna Iulia hadde gheteyckent om op t nat te ſchilderen / ſiende Booz Paus 
groote wiſſelſimnicheyt / dat van hem wepnich te verhopen was / vertrock van 
Room / om te gaen dienen den Hertogh Coſimo, die hem ſeer begeerde / en veel 
mael ontboden hedde, Ondertuſſthen dede hy noch elder onghelooflijcke veel 
wercken / en quam eyndlinghe met al zijn gheſin te Flozenten / A. 15 5. daer 
hy ſchilderde dẽ folder van de Sale van d Elementen / daer makende elf pere: 
Ken van Celius en Saturnus: en voozt eenighe ander Camers met Poeetſche 
dinghen / van Iuppiters opvoedinghe / van Herculis trachten / en derghelijcke 
Oock liet den Hertogh met zijn Cartons maken Tapijten / volghens de ſchil 
derije van elcke Camer. Veel ander vertieringe van Grotiſſen / en dingen die 
t'bouwen aengaen / heeft hy al te wege gebꝛacht / dat het ongelooflijck is / wat 
al werclis van Conterfeytſelen en Hiſtoꝛien van die van t Hups Medicis, daer 
al in toꝛten tijdt gedaen heeft. Was oock uptnemende heerlyck van den Ber: 
togh gheloont / en boven deſen geſchoncken een heerlijck en gherieflijck hupse 
binnê Flozenten / en een buytẽ der Stadt: dock heerlijcke Officien / van Gon 
falonier / en ander / binnen Aretſo. Boven ander zijn wercken / die te verwon⸗ 
deren zijn / is byſonder de groote Sale van den Hertogh / daer veertich groote 
Hiſtoꝛien zijn / en figueren in comen ſes oft acht ellen hoogh / en foo vol Wertk 
van Bataillien / Steden en plaetſen nae t'leven / en Conterfeptſelen ſonder 
eyndt / dat het ſchijnt onmoghelijck / en alles is voldaen in min als een Jaer 
tijts / ghebꝛuyckende alleen tot zijn hulpe Ioan Stradanus, en twee ander / daer 
hy dickwils hun dinghen herdoen moſt. Dat deſe Sale in haeſt moſt voldaen 
zijn / was teghen de Bꝛuploft van den dooꝛluchtighen Prince Don Franceſco 
Medici, en de Suſter van den Repſer Maximiliaen: van Welck Pouwlijck ig 
ghecomen de Coninginne van Pꝛanckrijck / teghenwooꝛdich d Hupſvzouwe 
van Hendrick de 4e. Tegen t verhaelde Houwlijck / heeft Vaſari wonder veel 
feeſtlijcke toebereydinghe te weghe ghebꝛacht / als een die ſchier nemmermeer 
vermoeyt en was van ſchilderen: my dunckt ick eer moede ſoude woꝛdẽ alles 
te beſchꝛijven / want ick en wiſter gheen epnde van te binden / dat hy foo veel 
ghedaen heeft. Bp heeft ten leſten noch gedient den Paus Pius de se. makende 
in de Coninghlijcke Sale verſcheyden dinghen / als den Schip⸗ſtrijdt ter Zee 
tegen den Turck by Lepanto, een gꝛoot ftuck vol werck. Hoort een ſtuck / daer 
de Hercke Spaengien en Venetien hun verbinden teghen den Turck: Dork 
eenige Biftorten van ꝛanckrijck / en meer ander dingen: In welcke hem qe: 
holpen hebben(foo ick meen) Hendrick in de Croon / en Pieter de Witte, Neder⸗ 
landers. Deu ſelven Pieter heeft noch met hem gewꝛocht in de Cupola te Flo: 
renten / doe Vaſari, die men Cavalier Giorgio het / oudt in de tſeſtich Garen ten 
minſten moſt weſen / en hoewel een rijck Man zijnde niet af en liet van wert: 
ken tot al laet in den nacht met het keerſlicht / als ick wel weet dat hy noc 
ghebzupckte Anno 1577. doe ick ontrent Vaſten - auont daer te Tiozent bj 
ietc1 
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Pieter de Witte Sthilder / en ander Nederlanders Was. Dit wertk in de Cu⸗ 
pola, daer hy doe aen doende was / is het Ooꝛdeel / daer hy boven in t hooghſte 
Chriſtum, den Heplighen / en tirckelen van Engelen ghemacckt heeft / weſende 
gꝛoote beelden / die veel in t vertoꝛten te fien zijn. Hier heeft de Doot hem ten 
halven den wegh afgeſneden / en zijn vljjticheyt in de C onſt ten eynde gebꝛacht / 
dat hp t begonnen werck heeft moeten onvolmaeckt laten: het welck nae van 
Frederijck Zucchero fg volepndt gheworden, Vaſari is gheftorben te Flozen⸗ 
ten / Ao. 1 578. oudt 64. Jaren. | 


T leben ban Frederijck Zucchero, Schilder ban S. Agnolo in Vado. 


[en gheſchiedt niet daghelhjex / dat Natuere haer edel gaven t'famen ghe⸗ 
lijcklijck deelachtich maeckt aen twee ghebꝛoeders / al is ſulcx gheſchiedt 
int Hertothdom van Vrbijn, bp den Appennijnen geberchten / tot S. Agnolo 
in Vado, aen Taddeo, en Fredericho Zucchero, de welcke m de Schilder conſt 
beyde foo uytmuntich zijn gheweeſt / dat vele / die nochtans van goet oozdeel 
met berooft en zijn / van hun wercken weynich onderſcheyt weten te malen. 
Frederijck Zucchero notij een cleen kindt weſende / werdt in gheſelſchap van 
zijn Moeder 20. 1550. ghebꝛacht te Boom van Octaviano zijnen Vader / die 
theplighe Iubileo quam halen / en met eenen beſoecken zijnen (oon Taddeo, 
welcken doe 20. Jaer oudt / en in de Conſt alree ſeer hervaren / en vermaert 
was. Doe Ottaviano eenen tijdt lang by zijnen Soon hadde gheweeſt / liet hy 
sinen Frederijck bp hem / op dat hy daer te Schole ginge / en opgebꝛocht ſoude 
weſen: want hy met groot huyſgheſin belaſt was / hebbende ſeven Sonen en 
een Dochter/ en is met zijn Vꝛouw weder nac hups ghetrocken. Doe Frede. 
rijck eenigen tijdt te Schole hadde gegaen / en tamelijck leſen en ſchꝛijven con / 
liet Taddeo hem den tijdt beſteden met leeren teycltenen / met veel beter ghele⸗ 
gentheyt als hem felf hadde mogen ghebeuren: tot welcke Conſt hy den Jon⸗ 
ghen haeſt bevondt met alleen ghenegen / maer ſeer beguaem te weſen / on tot 
volcomenheyt te geraken. Doe hy nu ontrent ſes Jaren hem in de Conſt ge⸗ 
deffent hadde / begon hy zijnen Broeder dienſtich en behulpich te Worden / en 
met hem op't nat te wercken: Soo dat hy met eenen moedt gꝛijpende / vooꝛ 
een oomſch Edelman / onder by de trappk van Ara cœli, in een VBalleyg / ſchil⸗ 
derde op't nat / op zijn epghen handt / enen bergh Helvcon inet de Muſes. Tad- 
deoſiende / dat zjn Bꝛoeder alleen / en met eygen teyckeninge / hein foo wel gez 
dꝛagen hadde, bracht hy ſoo veel te wege / dat hy tot 8. Maria dell orto à Ripa, 
een Capelle te maken hadde. In dit werck / om de Mannen die t hem hadden 
aenbeſteedt te ghenoeghen / maeckte Laddeo eenen Aerſtnacht / al de reſte vol⸗ 
bede Frederijck (hoewel noch ſeer jong weſende ) in ſulcker manieren / datmen 
ronde bemercken / dat Ip wat beſonders te Worden hadde. Hier nae in eenighe 
toebereydinghe tot d WMivaert van Carolus Quintus, heeft Frederijck zine 
Bꝛoeder groot behulp ghedaen: gelijck hy Bede vooꝛ Sr. Paulo Iordano te Bac- 
ciano, in Hiſtoꝛien van Alexandro Magno. Ootht Orvieto, daer hy dꝛy Hiſto⸗ 
rien van S. Pauwels maeckte in de Herck. De Ghebꝛoeders hier ſieck woꝛ⸗ 
dende / keerde Taddeo te oom / en Frederijck quam met een wepnich Coꝛtſen 
tot S. Agnolo, en gheneſen zijnde / keerde oock weder te Boom: Al waer fp tot 
een toebereydinge om den goeden Vꝛydagh / in der Floꝛentijnen Rerck achter 
Bauchi, binnen vier dagen tijts / al d Eiſtozien van de eee Rope 
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wies Italiaenſche Schilders, 
en ander dinghen / dat peder wie t ſagh hem gꝛootlijtx moſt verwonderen / dat 
ſoo veel werck in foo toꝛten tijdt foo uptnemende wel gedaen was. Frederick 
die geen dingen lie ver dede / als eenighe dingen op zijn epghen handt / was ſeer 
verblijdt / dat zijn Bꝛoeder hem hadde doen hebben een Factinte te ſchilderen 
op't nat / op de plaetſe Dogano bn S. Euſtachio, poop DE oſineeſter van Car⸗ 
dinael Farneſe. ier maeckte hy d Hiſtozie des ſelven S. Euſtachij, daer hy 
met Wijf en kinderen ghedoopt is: dit is van verwe een ſeer goet werck. In 
hit midden Lack maecte hn / daer deſen Santt op de Jacht zijnde / fiet het Cru⸗ 
cifix. Taddeo ſoꝛchvuldich vooꝛ zijns Broeders eere / om dat dit zijn werck in 
een gemeen plaets was / quam niet alleen t werck beften/ maer verhelpen oft 
retocgueren / t weicli Frederijck eenen tijt lang qualijck verdꝛoegh: maer eyn⸗ 
delijcke / om dat hy luft hadde alles alleen te doen / verwonnen van gꝛainſchap / 
bitlite af t hene zijn Bꝛoeder hadde ghedaen / en bleef eenighe daghen ſonder 
t huys comen: Dit werdt dooꝛ vꝛienden gemiddelt: Taddeo ſoude verbeteren: 
wat hem aen de Cartons mangelde / maer niet aen het weren. Dit heele wertk 
gedaen zijnde / hadde Frederijck grooten lof / naem en gerucht / een goet Schil⸗ 
der te weſen. Hy maeclite hier nae inſ Paus Palleys / in de fale van de Pals 
ferniers / eenighe Apoſtelen. Bier nae in gheſelſchap van zijnen Bꝛoeder / in t 
Palleys tot Ara coeli, een Friſſe in cen Sale opt nat: En in Be loidere, onder: 
ander fracpichept in een Friſe / een Hiſtoꝛie van Moy ſes en Pharao, de welcke 
namacls van Cornelis Cort ſeer tonſtich was gheſneden. En hoewel Frede- 
rijck dadelijk hem bewees uptnemende te weſen / werden zijn dinghen door 
eenighe zun benijders in Berachtinge gebracht / een ding dat onder de Conſt al 
te veel gheſchiet / aer voorde Jeucht verhindert / als voor t hooft gheſlagen / 
in den gheeſt verroelt / en vertraeght in de ſtudie / ſchꝛoemende pet te beſtaen / 
oft aen te vanghen. Doe Frederijck twee groote Beelden neffens een Wapen 
ban Pius de 4e. had gedaen / trock ontboden weſende te Venetien / daer hy voor 
den Patriarch by den trap verſcheyden aerdicheden op't nat / en van ſtucto / 
dede; en in een Capelle te S. Franceſco della vigna, twee Hiſtoꝛien van Lafarus 
op t nat / oock de bekeeringe van Magdalena: hy maette dot op d Altaer-tafel 
bau Oly de Wijſe upt den Ooſten. Bp maetkte noch met haeſt twaelf Hiſto⸗ 
rien tot een Tragedie / en ander dingen / die zijnen naem ſeer vermeerderden. 
Mot hy nu van Venetien nae Boom quam / hem vindende binnen Floꝛenten⸗ 
Daer men gꝛoote reetſchap maette / om de Coninginne Joanna van Ooftenrijck 
tontfanghen / maeckte hy uyt begheerte van den Hertogh / eenen feet gꝛooten 
doeck / die t eynden een Sale een gheheel tooneel bedeckte. Hier op was ghe⸗ 
daen van Lijm oft Epverwe een ſeer verſierlijcke Jacht / en aack eenige din 
gen van wit en ſwart / om eenen Triumph boghe / die alle ſeer ghepꝛeſen was 
ren. Moe hy te oom weder ghekeert was / hadde Taddeo boor hem aenghe⸗ 
nomen een groote Facclate oft verwelf half rondt / vande Capelle der Jeſußj⸗ 
ten / bn de naelde van S. Mauro, alwaer Frederijck ſtratx de handen aen ghe⸗ 
ſlagen heeft: doch hy ondertuſſthen binnen en bupyten oom tenige ander dine 
ghen heeft moeten daen. Onder ander twee Camers op't nat te Tivoli, hoo? 
den Cardinael van Ferraren: in welcke Camers / deen d Edelheyt / en d an⸗ 
der d Eere genaemt/ hy veel aerdige verſierſels ſchilderde. Eyndlijth voldede 
hn de verhaelde Capelle der Jeſuijten / tot zijnen gꝛooten lof. Dit is d Hiſtoꝛie 
van Marien Boodtſchap / niet eenighe Propheten / en eenen grooten 5 
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Vit alles is dan den tonſtigen Cornelis Cort gheſneden gheweeſt / en gact upt 
in Pꝛint / dat ick niet en behoef d oꝛdinantie te beſchꝛijven: het is ghedaen op't 
nat: Daer zun te fien feer ſchoon Lalenen / en ſtatighe actien: In ſunnna / is 
over al vol gheeſts en perfectie gheſtoꝛt. Dit ſelve Werck heeft Frederijck Wee 
der binnen weynich Laren herwaert geretocqueert / en Vernteut met Epver⸗ 
we / ghelijck fp in Italien vooꝛ een wijſe hebben / hun dingen op't nat dꝛooghe 
weſende te doen / glatcerende met Lacke de rooden / die van aerde / die fp Terra 
roſſa heeten / gedaen zijn: de gꝛoen aerde met Aſuyz gꝛoen / en foo voort henen. 
Doe Taddeo overleden was / voldede Frederijck de Capelle tot S. Marcello, 
die Taddeo had begonnen. Hier maeckte Frederijck eenighe Hiſtoꝛien van S. 
Pauwels: dit werck werdt ontdecht tot zun groote eere. Dock voldede hy t be⸗ 
gonnen werck tot Trinita, daer hy een Altacr-tafel van Oly / en ander dinghen 
op t nat dede. Onder ander / Daer den Bader Chriftum heeft op den ſchoot / en 
eenighe Engelen de reetſchappen der Paſſien houden. Hy heeft oock voldaen 
zijn Broeders begonnt were / in dat heerlijck Palleys te Caprarola, vooꝛ den 
doozluchtigen Cardinael vã Farneſc: welche Hiſtoꝛien / oude en moderne / aer⸗ 
dige inventien van Poeetſche verſieringen / en ander oꝛdinantien / die daer ſeer 
tonſtich gheſchildert zijn / een eyghen Boeck ſchier ſouden behoeven / daerom 
hier naeghelaten. Fredersick heeft oock gheſchildert eenen gꝛooten doeck van 
Epverwe / weſende een Calumma, ſthier op de wijſe van de Calumnia van 
Apelles, daer hy eenigen fin mede vooꝛ hadde. Eenighe meenden oft raemden 
dat het was ter oooꝛſaeck van eenighe ſchoꝛtinge / die tuſſchen Farneſe en hem 
he vallen is / de belooninge belangende / en dat den Cardinael ſepde: Raphael 
en d ander goede Schilders en waren nu niet. Waer op Frederijck ſoude heb⸗ 
ben gheantwooꝛdt: De goede Conſtbeminders / Pauſen / en Pꝛinten / waren 
uu oock niet: dan het mach gemiſt zijn. Maer alſo dit daoꝛ Cornelis Cort ghe⸗ 
ſneden upt in Pꝛint comt / iſſer naderhant de uptlegainge in Italiaens by gee 
voeght. Van Frederijck is noch te ſien een ſchoon heerlijeli ſtuck tot S. Lau- 
rens in Damas, daer S. Laurens op den rooſter wort gelept/ met eenen Hemel / 
en beneden eenighe ſchoon knielende Beelden oft Pꝛianten / dat alles ſeer wel 
ghedaen is. Van hem zijn ooch te fien in een Herck van S. Catherine, d Hiſto⸗ 
rien van S. Catherine, te weten / daer fp ghevangen in den Bercker is / en daer 
tenighe heylighen ghewoꝛght woꝛden / en fp onthooft: deer oock fraey en acte 
dighe Peerden / en anders / in comen. Noch heeft hy ghedaen in der Goutſme⸗ 
den Capelle t hoogh Altaer / d Hiſtoꝛie van de Wüſe upt den Ooſten / dat oock 
een ſeer goet werck van handelmnahe en oꝛdinantie is / de welcke dooꝛ Iacob 

Matham geſneden in Pꝛint tomt. Noch is van Frederijck te ſien / in een Merck 

oft Bede · huys der Gonfalons, in ſtrada Iulij, de geeſſelinge / Daer Chriſtus aen 
een cleen tolomne (ghelijek te Room te ſien is in tenich Cloofter) gebonden is: 
het is een aerdich en fraey ſtutk. Hy is naderhant in Vꝛanckrijt gereyſt Loor 
den Cardinael van Loꝛeynen / alwaer hy eenighe dinghen dede / en quam van 
daer in Nederlandt / en t' Antwerpen / daer hem de Schilders goet onthael / en 
Noote eere aen deden. Bp is ootli van daer gereyſt in Engelandt / en te Ton⸗ 
den alwaer hy venige Edelluyden tonterſeytte / en is van daer weder te Foort 
ghekeert. Oock is hy ghereyſt in Spaengien / alwaer hy vooꝛ den Coningh 
Philippus eenighe ftucken dede. Hier nac voldede hy tot Floꝛenten de Cupole, 

te weten / het Ooꝛdeel / van Cavalier Giorgio Vaſari begonnen / en Door ſter ven 
—— A a ĳ onvol⸗ 


Italiaenſche Schilders, 
onvoldaen gelaten: Hier in heeft Fredeeijck ſeer groote naechten ghedaen, Zijn 
wercken zijn meer als ick verhalen can. Hy is teghenmooꝛdich woonachtich 
binnen Room / daer hy op eenen bergh by Lernita een ſchoon Palleys met vier 
thoꝛens heeft ghebouwt / van waer hy Boom can overſien / en Woont daer / 
ghehouwt weſende / in redelijcken ouderdom, En gelijck hy een hooge plaetſe 
beſit:alſo is zijnen naem oock door een hoogh gerucht verheven en vermaert. 


Het leben ban Frederijck Barozio, untnemende Schilder van Vrbijn. 


(10 ck men veel verſchepdentheden en onderfchepden eyghenſchappen 
bevindt in der Natuere / oock wel in een eenich dingh / t zy aerd - gꝛondt / 
ſteen / boꝛne / vliet / oft pet anders te weſen: Alſo ſietmen bp de conſtighe oeffe⸗ 
naers onſer Schilder tonſt verſchepdẽ deelen / nae dat de Natuere hun vꝛeck⸗ 
lijck oft nuldelijt de Bandt toerepckende is: deen is van weynich oꝛdinantie / 
rouw / hardt / en onlieflijck in zijn verwe: d ander in oꝛdineren / ſchilderen / en 
alle dingen der Conſt / heel volt omen / ſo dat hun dingen van den Schilderg / en 
den gemeenen volcke gelijcklijck met een groot wel bevallen woꝛt aengeſien / 
ghepꝛeſen / en in weerden gehouden. Onder de gene die dus heel gꝛateltjck zijn / 
tg byſonder en voozneemlijek weerdich gerekent te weſen Frederijck Barotio: 
welcken ghelijck hy is gheboꝛen t Vrbijn, ſchijnt de ſelve locht / aerdt en gheeft 
ingetrocken te hebben / die zijn mede-borger den ꝛbijnſchen Raphael deelach⸗ 
tich is geweeſt / oft dat al zijn gracelijchhept op hein verſtoꝛven / oft hein aen⸗ 
geerft is. By dat ick Binden can / ſoude hy in zin jeught te oom zin geweeſt 
ten tijde van Paus Paulus de derde / daer hy in verſcheyden dinghen op't nat 
Ralck hem wel heeft ghedꝛagen doch heeft hein meeſt altijts gehouden / als hy 
noch doet / in zijn Pader-ftadt Vrbijn. Bp is altijt gheweeſt feer verſierlijck / 
verſtandich / en lieflijck in zijn teyckeninghen en inventien / den affecten en an⸗ 
der deelen der Conſten wel uptbeeldende en treffende / vaſt in ſtellen / tromen 
en naeckten / van allen ouderdommẽ en kunde / een uytnemende lieflijcke wel⸗ 
ſtandicheyt gebende. Hy heeft veel goede Conterfeptſelen nac t'leven gedaen / 
dock verſcheyden Tafelen / Tafereelen en Hiſtoꝛien: oockt ſeer veel bevallijcke 
Marie: beelden van Olyverwe heeft hy ghedaen / in alle meeſt gebꝛuyckende 
de tronie van zin huyſ vꝛouwe / de ſelve oock met haer kindt op alie aerdighe 
foete manier van fitten naer het leven bootſende / veel tits te wege brengende 
eenighe ſeer natuerlijck lachende tronien / t zy van kinderen / Bouwen / oft 
eerſame bevallijcke oude Mans / nae dat het in zijn oꝛdinantie te pas is ghe⸗ 
tomen / een dingen dat byſonder zijn werck heeft ghetiert. Hy is altijts in zijn 
ſchilderen ſeer vloenende gheweeſt / zijn dinghen ſoo aerdich verdꝛijvende / dat 
hy de boorden der Lakenen op den gront liggende oock niet onverdꝛeven liet / 
tot een ſtutk weeghs in den gꝛondt / niet moghende lijden dat pet foo tantigh 
ſoude weſen afgeſneden. Hier te lande is (mijns wetens) van hem niet te ſien / 
dan eenighe duighen die in Pꝛint comen / foo van Cornelis Cort, als van den 
Sadlaers, te weten / eenige ſeer aerdighe Mary beelden / foo bupten in't veldt / 
als in Camer ſittende / met meer ander Biſtoꝛikeng: Inſonderheyt een ſeer 
aerdige wel gheoꝛdineerde Gꝛallegginge / daer Chriſtus met een pꝛiendelijcke 
doode tronie woꝛt gedragen van Nicodemus, Ioſeph van Arimathea, en Ioan- 
nes, welcken eenen linnen doeck ghevat hebbende / de beenen dꝛagende / bewyfſt 
op een goede manier van dragen een ghewelt en tracht / die in den jongen 25 


Frederijck Barozio , Tacob Palma. Fol. 1 87. 
den gemeenlijck is: daer heeft Barotius oock natuerlijck uytgedꝛuckt in Maria 
de Moeder Cbriſti cen hertlijclie dꝛoefhept / met een onmachtitheyt oft ſwij⸗ 
men: oock in de ander Marien ſietmen uptnemenden rouwe aengheweſen. 
Pan zin eyghen handt ſietmen oock cenighe Printen geheiſt / daer men in foo 
tleen dingen fo grooten aerdt en welſtandt fret / dat het verwonderlijck en ver⸗ 
maecklijcli is / te weten / een Mary; beeldelen in de locht / en eenen S. Francil⸗ 
cus, op een geeſtighe wijſe geknielt / om hoogh ſiende. Deſe en dergelijcke din⸗ 
ghen / die wp hier te fien tomen / getnygen ons hier te lande / wat een beſonder 
uytnemende licht en vercieringe in onſe Conſt/ in den Italiſchen Appenninen 
abebergbten hem onthoudt / en zijn weſen heeft. y is altit ſeer vloeyende en 
geeſtich in zijn Lakenen gheweeſt / vlack / en niet onverſtandich / noch tonfuys 
in vouwen en kreucken / gebꝛuptkende met goet opmertkigh oordeel veel het 
leven / in alle zin dingen. Nu dewyl ick van zijn ouderdom niet en weet / noch 
van zijnen ſterfdaah vernomen en hebbe / fo offer ick zijnen naem den heerlijt⸗ 
ken gheruchte / neffens den beſten Jtaliaenſche Schilders / als der plaetſe wel 
weerdigh weſende. 


Het leven van lacob Palma, Schilder ban Venetien. 


Het Frlozencen te roemꝭ / te weſen t'bedde van de Schilder-conſt in deſe 
leſte Eeuwen / en van foo memch edel Conít-rijck gheeſt? Beeft oom 
haer te verheffen / dat ſy de qroote Academie oft School is vã alle Schilders / 
en Tepchen-conft oeffenende ſtudioſe / oft leerluſtighe der gantſche Weerelt: 
Soo heeft geen Stadt haer te roemen Boen Venetien / van fo veel goede tref⸗ 
lijcke coloꝛeerderg / oft welverwende Schilders over langh ſtadich t hebben 
gehadt / gelijck fp onder ander noch heeft haer Borger Jacob Palma, welrken 
Was geboren A. 1548. Meſen is dock beſonder in zijn coloꝛeren / oft handelen 
met der verwen / op een aerdige vloepende / gloepende / en vꝛoylijtke maniere: 
gelijck ick hier van tot ghetuygh neem een groot ſtuckt Amſtelredam tot den 
tonſtliefdighen Heer Henrijck van Os, weſende Daer Venus, Iuno, en Pallas bn 
een fitten aen Tafel / en de nijdige Tweedꝛacht den twiſt⸗ appel hen toegewoꝛ⸗ 
pen heeft / en henen vlieght. Hier by zijn noch meer perſonagien / als eenen half 
naeckten Schencker / Kinderkens / en ander dinghen. Maer byſonder is ſeer 
gꝛacelijck de Venus, die half wat van achter ſit / en keert Baer ſeer aerdich nae 
haren Cupido, die haer pet ſthijnt heymelijck in d ooꝛ te ſeggen / de tronie der 
Venus, bille/ knie en alles zin ſeer wel / en op een herbaren manier van werc⸗ 
Ren ghedaen: Siunma / is een ſtuck dat ſeer ghepꝛeſen woꝛt / ghelijck het wel 
weerdich is. Noch is t Anꝛſtelredam wel pet van hem te ſien / dat niet te ver⸗ 
achten is: Doch wat te Venetien / en in ander Steden van Italien / ſoo Tas 
felen / Tafereelen / doecken / en Conterfeptſelen van heen zijn te ſien / Weet ick 
niet. Daer tomt oock nae zijn tepckeningh door Goltzium nheſneden upt in 
Pꝛint eenen S. Ieronimus, die een fraey attie Doet. Van ghelijcken tomt van 
hem upt / Doo? Gillis Sadlaer gheſneden / eenen S. Sebaſtiaen, dat een ſchoon 
beeldt / en van goeder actitude 18. Daer is oot geweeſt den ouden lacob Palma 
van Venetien / deſen ſehilderde van Olyverwe een heerlijtk beſonderſte werck 
in de Camer / daer die van de Schole van S. Marc vergaderen / een ſtuck / daer 
t doot lichaem van S. Marc woꝛt ghebꝛacht nae Venetien in een Schip. Dier 
is (eer aerdich nptghebeeldt een gꝛouwelijck . daer a 
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ander Schepen en Schupten van de felle winden worden bevochten / ſeer wel 
en met gꝛooter aendacht ghedaen : ghelijck oock is eenen groep beelden in de 
locht / in verſcheyden ghedaenten van quade gheeſten / die als Winden blaſen / 
omt Schip / dat dooꝛ de raſende golven met riemen trachtiyek woꝛt geroeyt / 
te beletten, Hier ſietmen den vlt en belhendichept der Sthippers / t gheweldt 
der Winden / t roeren der baren / en de blixemen upt dent emel vallen / t water 
gebzofien van dé riemen / en t vouwen der riemen van de cracht der Hoepers/ 
een dinghen weſende dat niet te verbeteren is / de Natuer naerder te comen: 
want het ſchijnt in t aenſien / dat het heele ſtuck roert en ſchudt / gelijck of tge⸗ 
ne daer in geſchildert is al leefde / en natuerlijck geſchiedde. Noch ſchilderde hy 
van Olpverwe d'hoogh Altaer-tafel boor t'Clooſter S. Helena, te Venetien 
by t Caſteel een dꝛy Coninghen / daer veel beelden en ſeer uptnemende goede 
tronien in tomen / en ſchoon Laken / beleydt met eenen goeden ſwier oft gang 
der vouwen. Noch in de Rerck van Sta. Maria formoſa, is van hem cen Tafel 
Boot de Buſſchieters oft Artillerie- meeſters / waer in tcomt een S. Barbara 
foo groot als t leben / met op een fijde S. Anthonis, en op d ander S. Baſtiaen: 
maer de S. Barbara is t beſte Beeldt dat Befen Palma opt dede. My ghedenclit 
te Leyden te hebben geſien / ten hupfe van eenen van der Muelen / bovent poꝛ⸗ 
tael in de Camer / een Vꝛouwen tronie / met hals en bozſten naeckt / t'welck 

heerlijck en wonder wel upt der handt ſtondt / doch vã by ſcheen met weynich 
arbeydt / en met met te gꝛoote handelinghe ghedaen te weſen. Daer is te Wes 
netien een Conterfeptſel / dat hy naer hem ſelven had ghedaen / datmen altijts 
op ſ Heeren Hemelvaerts dagh op de Feeſt te Venetien ſagh / dat Michel Ag 
nolo, noch Lionardo da Vinci, niet hadden moghen verbeteren / ſoo heel ver⸗ 
wonderlijck is dat gheacht ghewoꝛden / om zijn heel uptgenomen ſchoonheyt / 
ſoo wel gheſtelt en geſchildert als het is. Achter naer / doe men verwachte ver⸗ 
beteringhe in zijn werck / is het met hem te rugghe gheloopen: doch hadde te 
boozen ghenoech ghedaen / onder de beſte Schilders te zijn gherekent / en allen 
laſter van heim / oft zijn gherucht te weſen afghekeert. Bp is gheſtoꝛven oudt 
48. Haer. Aengaende den jonghen Palma, die is noch daghelijex doende in de 
Conſt binnen zjn Paderlijcke Venetien / weſende een Man van 54. Jaer ou⸗ 
derdoms. Matter meer vooꝛ Italiaenſche Schilders te Venetien / in dE Ste⸗ 
den van Lombardien / oft elders daer ontrent zijn / die wat beſonders zn / en 
mijn Pen licht weerdich mochten weſen / is wp niet bekent / ick hadſe anders 
geern al by den anderen: maer dewijl ſuler niet tan gheſchieden / Keer ict imp 
nu tot onfe hooge School Room / daer altijts een goet deel vernuftige en blije 
tige naevolgers onſer Schilder ⸗tonſt bp een zijn / waerom ick Baer geen handt 
op ydel ſtede fal hebbẽ te leggen / op dat ick d Hiſtoꝛie der Italiaenſche Schils 
ders mach vervullen / en ten eynde bꝛenghen / om foo te comen tot onſe Neder⸗ 
landers / mijn Landt-volck en kennis. | | 


Van loſeph van Arpino, untnemende Schilder te Room. 
| At den namaels in vꝛeucht eyndigenden wegh der deuchtſaemhent / nat 
Auptuiiſen van Pythagoras letter / Garden en nouwen ingang heeft / en is 
nu ter tijdt den tonſtigen Schilder Ioſe ph van Arpino niet gantſch onbekent: 
welcken den poꝛrenden noot zijner Ouders / tot der Conſten voltomenheyt 
heeft boen haeſten / ſoo dat hy in zijn vꝛoege groene Jaren lollijcke rijne we 


Ioſeph van Arpino. Fol. 1 88. 
ten zijns arbeydts heeft van hem laten fien. Sijn oomſche Moeder Prout 
Ioanna, ens edelen Spangiaerts dochter / was noch jong zijnde haeſt Weeſe / 
Mꝛouw / en Weduwe. Meeſe weſende / was beſtelt te Room in't Clooſter van 
S. Anna. rouwe woꝛdende / was ghetrouvit met eenen lofeph Cleermaker 
van Arpino, int hertoghdom van Sarro, onder t'ghebiedt des edelen Iacobo 
Bon compagny, daer ſy t epnden Dep Jaer Weduwe werdt / en weder Huyſ⸗ 
vꝛouwe van eené aldaer geheeten Muꝛzio da caſa Polidoro, een ſlecht Schilder 
weſende / om dat hy meer de wapenẽ in de Franſche krijgen / als de Schilder 
conſt oft pinceelen gheoeffent hadde. Man defen is ghetomen Ioſepino, welc⸗ 
ken de Moeder upt eenen dꝛoom oft openbaringhel(ſoo fp ſeght) den naem Io- 
ſeph liet gheven. y was gheboꝛen A. 1 570. Den jongen loſepijn in zijn op: 
waſſen was ghemeenlijck doende / met kolen upt het bper eenighe dinghen te 
tepckenen: waerom de Moeder dit ſiende / gꝛootẽ luft hadde weder nae Noon 
te keeren / latende haer ſelven vooꝛſtaen / dat den Jonghen wat byſonders te 
woꝛden hadde, Waer mede den Bader den ſpot dꝛijvende / fepde : Bp ſal een 
Schilder woꝛden als mijns gelück. Epndlinge te Room tomende / geraeckten 
in gꝛoote armoede / dat fp den coft niet wel wiſten te ghetrijghen: en dooꝛ upt⸗ 
nemende ghebꝛeck / de Moeder een haer jongh kindt moft bperen oft bakeren 
met het voct upt den ſchooꝛſteen: maer Ioſeph vertrooſte haer ten beſten / ſeg⸗ 
ghende / hy wilde alle vlijt doen te leeren / om thus te helpen onderhouden / 
als hy pet doen conde, En gaende daghelijex upt teytkenen foo hier foo daer / 
waer pet fraeys was / met een bꝛoodt vã een ooꝛtgen / dat hy dooꝛ zijnen ijver 
tot leeren / wel tſavonts half wederom t'hups bracht. De Moeder bedenc⸗ 
kende / of hy met ander Fongers mocht dẽ tijt met ſpelen dooꝛbꝛengen / quam 
fien wat hy dede / en ſtondt dickwils langhen tijdt achter hem dat hp't niet en 
wiſt. Den Wader trock veel tijts bupten oom / eenighe dingen doende LEO? 
den Boeren / en was ghewent te maken ex voro. T'geſchiede in zijn van huys 
weſen / dat een Man vaſt nae hem quam vꝛaghen / die van een Peerdt gheuval⸗ 
len weſende / begeerde haeſtich een Ex voto te hebben ghemaeckt: waerom lo- 
ſeph dat aengenomen / en tegen des anderen daeghs van waterverwe gedaen 
heeft / tot een gꝛoot wel bevallen van dé Man. Peel reyſen is hp in geſelſchap 
van ander Schilders / met zijn Vader dock bunten der Stadt ghetrocken in 
verſcheyden plaetſen / byſonder tot Viterbo, eenighe wercken te doen / en meeſt 
vergulden. Daer nae te oom weder gekeert weſende / end’ hein als vooꝛ he⸗ 
nen beghevende tot zijn ghewoonlijck teyckenen / iſt geſthiet datmen te Goom 
int Palleys doende was acn de Bogte oft Gallerije van Haus Gregorius de 
ze. Bon compagny, waer over geſtelt waren als Capomaiſtri oft Oppermee⸗ 
ſters / enen Nicola Pomoranzio, en eent᷑ Pater Ignatius, de welcke verſchepden 
jonge Schilders aldaer hadden in dat weren doende. Dit ſiende Ioſe pb, werdt 
met luft ontſteken / en van noot zijner Ouders gedꝛeven / om in dat geſelſchap 
te mogen toonen / wat hy in ſoo vꝛoegen tijdt in de Schilder tonſt dooꝛ ſtadi⸗ 
gen vlijt hadde gevoꝛdert: maer alſo hy te bloot viel den vooꝛnoemden Mee⸗ 
ſters te vꝛagen nae werck / begeerde hy ernſtlijck aen zijnen Bader / dat hy dat 
vooꝛ hem wilde doen. Maer alfo DE Vader in plaetſe van ſulcx te verſoecken / 
met den Jonghen zijnen ſpot dꝛeef / is Ioſeph ſelf ghetomen by Nicola Pomo- 
ranzio, die hem van dagh te dagh uytſtelde: eyndlijck door aenhouden / woꝛde 
Lofeph gheſtelt te maken in de ſchilden van des Paus 5 1 e 
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des Paus wapen doe was. Deſe Dꝛalien dagelijex eenderlep makende begon⸗ 
den hem te verdꝛieten / dewil hem de aenpoꝛrende Natuere noodde tot hog⸗ 
nier vooꝛnemen / begeerde daerom aen Pomoránzio, dat hy mocht aen ander 
dinghen gheſtelt weſen: want die Wꝛaken en waren maer werck baar eenige 
ſlechte Jongers. Dit woꝛde hem tegen des ander daeghs toegeſeyt. Waerom 
hn doe ſeer vꝛoech is gecomen op't werck: alwaer hem een vã die Schilders 
gheboodt / en te werck ſtelde / zijn Tavelotſe toe te malien / hem aenſiende vooꝛ 
een van de Jongers / die fulcr ghewoon zin te doen. Tofeph antwooꝛde / dat 
hy daerom niet en was ghecomen: dan dewijl den Jonghen daer noch niet en 
Was / woude hp't geern hem te ghevalle doen, Ondertuſſchen is den Hpper⸗ 
meeſter Pomoranzio ghetomen / die vꝛaeghde hem / of hy moedts ghenoech 
hadde te maken in den Gꝛotiſſen oft cieraten een Maſſcher / Waer toe Ioſeph 
gewillich was / en maeckte deſe Maſſcher tronie / die ontrent een handt groet 
mocht weſen / met ſulcken vlijt / en foo aerdich / dat alle die ander Schilders 
guamen achter hem ſtaen / en ſaghen met groot ontſetten en verwonderen de 
ſeldtſaem uptnementheyt / die loſeph in de Schilder ⸗tonſt on vermacht daer: 
openbaerde. Onder deſe Schilders / den ghenen die hem de Tavelots hadde 
Boen toemalien / badt hem / hy foudet hem ten beſten honden / en verghe ven / hy 
hadde hem aengheſien vooz cenen Hechten Leerjonghen / dan nu ſagh hy hem 
Boor een gꝛoot Meeſter / en wou hem op een ander tijdt ſelf de Tavelors en 
verwen toemaken. Hier naer woꝛde Loſe ph ghebꝛuyckt in Hiſtozikens / vaer: 
hy hein wonder wel in dꝛoegh / en zijnen loon woꝛde hem daghelijex vermeer⸗ 
dert / enndlijck tot acht en thien lul: des daeghs / eltken Tul is vif ſtupvers. 
Doe nu Nicolaes Pomoranzio zijn deel / te weten / de helft van de Uogie / vol 
daen hadde / begeerde Pater Ignatius Io ſe ph dotſi in zijn wertk te hebben. En 
alſo hy nu daer dock doende is gheweeſt voor den Pater, was hy foo vlijtigh 
altijts op't werck / dat hy / doe ander waren gaen noenmalen / noch bleef were⸗ 
ken: waerom hy van deſe zijn medegheſellen feer benijdt is ghewoꝛden. Het 
welck zijn Moeder vernemende / hem gheraden heeft / dat hy met den anderen 
ſoude afgaen / al en wilde hy met hun niet in de Herberge gaen / alſo dat de ma⸗ 
niere is / vꝛeeſende of hem eenich ongheluck mocht dooꝛ deſe benijdinghe ont⸗ 
moeten. Het is eens gebeurt / dat hp weder alleen overblevẽ was op't werck / 
en doende aen eenich Hiſtoꝛiken / alwaer den Paus op't ſlach is ghetomen / en 
hy neder ghevallen. Den Pans hem verwonderende van zijn werck in foo: 
gꝛoent ouderdom / ſende hem / m ſoude blijven ſitten / en met zijn werck Hoort 
garen. En alſo Pater Ignatius tegenwooꝛdich was / vꝛaeghde zijn Heylitheyt / 
wat dat Hoog eenen Jonghen was. Den Pater fepde den Paus alle de ghele⸗ 
ghenthept / den gꝛooten noot der & ders / en de groote ſchijnbaerheyt die den 
Jonghen hadde / en beweeg een uptimuntende groot Meeſter te Worden. Moe 
fret den Paus vernemen nae de Ouders / en bevindende dat het eerlijcke lun⸗ 
den waren / heeft hn veroꝛdmeert een pꝛoviſte van dep parten / Bꝛoodt / Wijn / 
lx / Vleeſch / torſpijs / ooch Wirht / en Beſems / alderlep noot wendichept om 
hupfhouden boor dep perſoonen / en thien gouden Croonen ſ' Maents. Moe 
heeft lofeph hem ſtadich meeſt veronledicht in den dienſt van den Paus / we⸗ 
ſende evenwel van alle zijn wertken volcomelijck betaelt. Het is geſchiet / doe 
In zijn eerſte Maendt - gelt ſoude halen en ontfanghen / dat den Pagadoor, des 
Paus Ontfangher / van hem begeerde Handtſchzift / oft QAuitantie vaß iid 
alldt: 
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handt: maer alfo hy ſeyde / niet te tonnen ſchꝛijven / antwooꝛde den Pagadoor, 
hoe hy / die foo goeden Schilder was / niet ſchꝛijven en ton / en dat het ſchande 
Was. Des is loſeph t'huys ghecomen ſonder t'gelt te willen ontſanghen / en 
bedroeft weſende betclaeghde hem / dat zijn Ouders hem met hadden laten te 
Sthool gaen en leeren. De Moeder gaf hem moedt / en leerde hem op den ſel⸗ 
ven avondt foo veel ſchꝛij ven / dat hy des ander daeghs t gelt ontfing met zijn 
engen Quitantie. Waer van den Pagadoor, ſeer ver wondert zünde / ſende: Dit 
is Wat vꝛeemts / dat ghy giſter avondt niet en condet ſchꝛijven / en op eenen 
nacht dus haeſt hebt gheleert. Onder ander wercken / die Ioſeph veel en ton⸗ 
ſtich ghedaen heeft / was hy ten leſten doende by Monte Caval, in den Hof van 
Cardinael d' Eſté, in't Somer-palleps van den Paus / in de Capelle / baer hy 
maeclite d Hiſtoꝛie van den Paus S. Gregorius, en alſo hy wel hadde ghewilt 
deſes Paus tronte maken met een vꝛolijck weſen / was het hem onmogelijck: 
want hoe hy zijn Conſt daer in oeffende / ſagh de ſelve altijt dꝛoeflijc: warroin 
hyſe verfchepden reyſen af bickte / en van nieus met kalck (gelijck het op't nat 
Wag) liet beſetten. Eyndelingh vaer over doende zijnde / en het hem niet en 
wou gheluckien / brocht zijn Broeder hem tijdinghe / dat den Paus Gregorius 
de 135, overleden was: Waer by te verwonderen is / wat vꝛeemder verboꝛ⸗ 
ghentheden en werckinghen in der Natuer ſomtijts gheſpeurt woꝛden. Mees 
dꝛocve boodtſchap hooꝛende / werp Ioſeph alles upt der handt / latende de dꝛoe⸗ 
ge tronte onvolmaeckt / alſo fp noch is. Doe is zijn gewoon pꝛoviſie ten cpude 
geweeſt: maer quam daer nae in dienſt van den Cardinael S. Severino, Daer 
hn noch teghenwooꝛdich in is / en pꝛoviſie van heeft Loor hem oock Bꝛoodt 
en Wijn. Hier nae heeft hp ghewꝛocht Loor deen en D'ander. Ondertuſſchen 
iſſer over eenen zijnen Bꝛoeder / genaemt Bernardino, die oork een goct Schil⸗ 
der is ſwarichent gevallen: want alfa deſen met eenen Edehnan / dr. Antonio 
Griettano, thooſt van den ghebannenen / te veel gemeenſchap maechte / en had 
hem gedaen een ſthoon Roer / woꝛde hy niet alleen gebannen: maer hem Wuze 
den go. Croonen op zijn Hf gheſtelt. Het geſchiede dat de Juſtitie van oom 
deſe ghebannen op eenen tijdt hadden vooꝛghenomen tovervallen / en te van⸗ 
gen Wetende datſe niet ſeer wijt van oom en wart. Iofeph dit vernemende / 
is in alder haeſt des avonts heymelijck te Peerde untgetrocken / en is dit gez 
ſelſthap comen waerſchouwen. De ghebannen hebben ſtratx de vlucht geno⸗ 
men nae taheberchte toe / alwaer ſy met de Juſtitie / die hun ſeer toꝛt hadde 
ghevolghit / ſchermutſeerden / en hunnen ſpot hielden / om datſe aen hun niet 
uytgerichten conden. Ioſeph is vooꝛts ghetroclien nae Arpino, en ſchithite zij⸗ 
nen Broeder nae Napels / in het Clooſter der Cathupferg oft Satereuſen. 
Tofeph weſende t Arpino , alwaer hy unt vꝛeeſe hem onthiel / ſchilderde op de 
plaetſe tegen eenen muer van de hoogt) Kercli/ ghenoemt St. Agnolo, om Daer 
dan hem memorie te laten / twee Beelden / te weten / Mario, die ſepenniael te 
Noom Conful Was / en den geleerden Cicero, om datſe daer van geboorte Waz 
ren. Dit is al gheſchiet ten tijde van Paus Sixtus de vijfde / naer Welck over⸗ 
lijden de fake van Sr. Antoni vooꝛnocmt ghennddelt en ghevꝛedicht is Aco? 
den / dat oock Bernardino, Ioſephs Bꝛoeder / is los en bop ghewoꝛden. Ioſeph 
“worde oock te oom ontboden / als geenen noot hebbende, Doe maeckte hn 
tot S. Laurens in Damas, de Hiſtoꝛie van S. Laurens, daer hy ghevanghen 
wont / en noch eenige ander. In deſe vanginghe is te ſien fe geeftigDe 10 
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van oꝛdineren / gꝛoote roerentheyt / en gꝛacelijcke actien der Beelden / oock een 
feer aerdich ſchoon Peerdt / welck hy te vooꝛen dan aerde hadde ghebootſeert / 
en is ſeer wel ghedaen: foo is oock eenen dieder op ſit / met vliegende goet La⸗ 
ken. Summa / dit werck was en is ſulck / dat het verooꝛſaeckt heeft / dat Lo⸗ 
feph ſeer vermaert / en in een groot aenften is ghewoꝛden. Dit werck gedaen / 
quam hy te Napels int Clooſter der Cathupſerg vooznoemt / daer zijnen 
Bꝛoeder hem onthoudẽ hadde. Doe Ioſeph daer in dat Clooſter doende wag 
met pet te malen / quam hy ontboden weſende te oom / om Dief wille dat zij⸗ 
nen Bader ſieck was gewoꝛden / die oack coꝛts gheſtoꝛven is. Hier nae begon 
Jo ſe ph een werck / tot S. Lowijs, in de Franſopſche KRerck / dat welck upt eeni⸗ 
abe doꝛſaeck niet voldaen woꝛde. Pae noch eenighe wercken / maeckte hy in't 
Clooſter van Sa. Procede, een Capelle / waer in ſeer conftich van hem zin gez 
daen de vier Leeraers der Rercken / en Sibillen. Nae deſen heeft hy aengeno⸗ 
men Boog den NRooniſchẽ Senaet / het werck van het Campodoglio: doch dooꝛ 
veel aenftaen van den Pꝛiooꝛ van t vooꝛnoemde Clooſter te Napels / is daer 
henen ghereyſt / alwaer hy maeckte in een Satriſtie ſeer uptnemende ſchulde⸗ 
rije / en is Daer nae te Boom ghekeert / om t werck op t Campodoglio te voꝛ⸗ 
deren / alwaer hy ſoude malen verſchepden geſchiedeniſſen der ouder Nomep⸗ 
nen / en hem Worden boor cerſt te ſchenck in een roode ſden bupdel gegheven 
hondert gouden Croouen. Booz eerſt maeckte hy d Hiſtoꝛie / daer Romulus en 
Rhemus gan de Wolvinne ghevoeſtert Worden. Noth eenige Hiſtoꝛie van een 
bataillie heeft hy in t ſelve werck deg Campodogli aeughevangen: maer upt 
begheerte van den Paus Clement de de. moſt hp maken tot S. Ian Lataranen, 
by de Fonte Conſtantini, in een Capelle vã S. Ian d' Evangeliſt / daer Joannes 
fenijn dꝛinckt: in een ander Hiſtoꝛie / daer hy hem laet levende in't gꝛaf leggen / 
en daer ſanderdaeghs met en Wart gevonden: dit zijn groote doecken van olp⸗ 
verwe. Door veel ſchꝛijven van de Hertoginne van Crats, Moeder der tegen⸗ 
Wooꝛdige Coningume van Spaeungien / aen den Cardinael St. Severino imaecte 
hy noch eenen daeck van Olyverwe / vaer Maria jough ten Tempel woꝛt gee 
bꝛocht / dat oock ſeer wel ghedaen was. Den Reef van den Paus / den Cardi⸗ 
nael Oltobrandino, heeft Ioſeph dock in zijnen dienſt aengenomen / en pꝛoviſie 
gegeven: Daer Hoof dede hy op doeck van olyverwe eenen dooden Chriftum, 
van den Enghelen gehouden. Hier nae iſt aheſchiedt / dat den Paus trock nae 
Ferraren / doe dat Hertochdom hem aen verſtoꝛven was. Doe woꝛde Tofeph 
verſocht mede te reyſen. Te Ferraren weſende maette hy dꝛy ſtutxkens van 
Olyverwe / ick meen op toper platen. Aldaer te Ferraren is doe oock gheto⸗ 
men den Hertogh Albertus, met de Coninginne van Spaengien / doe daer de 
trouwingen zijn gheſchiet. Een van deſe ftucrkens ſchonck den Paus aen den 
Hertogh Albertus, en in't ſtucxlien was eenen S. Joris, die de Dꝛake bevecht: 
Het ander ſtucxken aaf hy der Coninginnen Moeder: Het derde / de Comn⸗ 
ginne. Baer nae te Room gecomen / woꝛden den Paus gheſonden van der Co⸗ 
ninginne Moeder eenige Pater noſters van root coꝛael / vermenget met gou⸗ 
den teeckenen / van weltke hy een ſchonck aen Loſeph, ſeggende: Dat is van de 
Hertoginne / die u ſchilderije heeft. Loleph is oock altijt ſeer ahemeenſaem met 
den aus tegenwooꝛdich den vooꝛnoemden Cleme node Be, het welck bewi⸗ 
Wijck is: want alſo den Paus Jaerlijcx van eenich Coopman wordt upt Hol⸗ 
landt Bier gheſonden / iſt gheſthiet / dat lofeph is ghetomen by den Paus / die 
a | zun 


loſeph van Arpino. Fol. 190. 
zijn noenmael ghedeen hebbende / liet hem ſchencken een goet glas met Bier / 
en bꝛochtet Tofepb: het welck lofeph gheſchoncken weſende / dꝛoncket / cer hy 
ſchier wiſt wat het was / half upt. De Paus dit ſiende / ſepde: y dunckt het 
en bevalt u met wel / gheeft het mp / ick ſalt upt dꝛincken / gelijck hy dede. Hier 
nae heeft den Paus tegen het Jubile-Jaer van 1600. doen vertierenenſchu⸗ 
deren de Rercke van S. Ian Lataranen, alwaer hy Ioſeph heeft Overſte van 
het werck gemaecht/Waer toe hy hem liet geven ro. Croonen op de handt / 
en lofeph Worden alle weke gegheven 200. Croonen / om den Wercklieden te 
betalen / en dit moft om de toꝛtheyt des tijts in haeſten ghedaen zijn. Doe lo; 
ſeph met dit werck veronledicht was / woꝛde hy ontboden / oft doen gaen by 
den Neef van den Paus Altobtandijn, om eenich belanck / foo ſultx den naem 
hadde: maer deſẽ wees hem vaoꝛt tot DÉ Paus. loſeph Daer tomende / ſchonck 
hem den Paus een ü mderſchap oft Cavalerade, en maechte hem Aidder van 
S. Pieters, ſeggende / hn wilde hem oock een teecken van Aidderſchap gheven. 
Etlijele daghen daer naer ſtchonek hy hem een gouden keten / die ſeſmael om⸗ 
ginck / daer hingh aen een Medaille / op deen ſijde was t Conterfeptſel van DE 
Paus op d ander ſijde een Crups / op deen fide van t Crups cen Palmtack / 
og d ander eenen Lauwertack. Met dit ghefshenck is loſe ph met taenghe⸗ 
Hangen werck tot S. Ian Lataranen te bꝛolijcker voort gevaren. Daer maette 
hy een groot back op't nat tot het hoogh Altaer-tafel. Dit is d' Hiſtoꝛie van 
onſes Heeren hemelvaert / met Apoſtelen / en twee Engelen / en zijn al beelden 
meerder als tleven. In dit werck doende weſende / is Tofeph ſietk gewoꝛden / 
Waerom den Paus ſeer dꝛoef weſende / ſondt hein dageltjtx zijnen epgen Doc⸗ 
too / en een Glie / die men heet / Olio del gran Duco, die groote nenichte van 
gouden Croonen d once weerdich was: hier mede woꝛde hy over zijn lijf ghe⸗ 
ſmeert / ghelijck oock woꝛde een Nederlandts Schilder / ghenaemt Floris van 
Dijck, die hem feer ghemeenſaeni goet vꝛiendt en gheſelle was. Onder ander 
lieflijckheden / die loleph van den Paus gefonden Werden / werden hem ooch 
van den Paus gheſonden 100. gouden Croonen / om zijn tijtverdꝛijf mede te 
hebben. Gheneſen weſende / heeft hy de vooꝛnoemde Biftozie voleyndicht / tot 
nen grooten lof. In deſen tijdt maeckte Bernardino zijn Broeder in de ſelve 
erck dock een Hiſtozte / dat welclie oock goet werck: gheacht fg. Lo ſeph heeft 
onder ander werckten gheſchildert een Logie op't nat / vooꝛ een Edelman te 
oom / welcke Frederick Zucchero was aen beſteedt geweeſt / dat hyſe al met 
epghen handt ſoude doen: maer alfa den Edelman eens op't ſlach quam / dar 
genen Jougen daer aen doende was / pet aen te ſtrijcken daer geen belanck by 
en was / werdt dẽ Edelman verſtaoꝛt / liet alles afbitken / betaelde Frederijck 
al op / en wat men hem ſeyde / wildet van Ioſeph ghedaen hebben. In deſe 
Logie quam onder ander dinghen / Daer Cupido eenen Pan onder hem leght / 
hewijſende dat de Liefde Natuere overwint / ghelijek dat in Print tomt / ghe⸗ 
ſneden van Iacob Matham. Ioſeph heeft oock gevoꝛdert Iet wertk van Cam- 
podoglio, en alſo hn hier toe hadde geſchildert op een doetrken een bataliten / 
met ſeer aerdige Peerdekens en Soldaetkeng / met verſierlijcke wapens’ bele 
men / en anders / het welck hem ſoude dienen tot een ſthets oft oꝛdinantte / 
woꝛdender hem vooꝛ geboden 00. Croonen. Ioſeph was oock A. 1 G0. int 
den Cardinael Altobrandino te Parijs in ꝛantkrijclt / doe t Houmlijck ghe⸗ 
ſthiede van den Coningh Henrijck de ge. met de Nichte van den blie 920 
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dighen Bertogh van Flozencen. Wat hy in Wranckvück gheſchildert heeſt / en 
wert ick niet / dan dat hy te Room ghekeert / vaſt vooꝛt vaert in zijn Conſt / en 
van den Paus / en ander Heeren / hooghlijck begaeft / en vereert Woꝛt / ghelijck 
hy om der Conſt wille wel verdient / en weerdigh is. 


T leben van noch ander Italiaenſche Schilderrs / die teghen⸗ 
wooꝛdigh te oom zijn. 


T Spefchiet dat de Oeffenaers onſer Conſten t ſomtijden ghelijck llape⸗ 
righ gewoꝛden / hun te vꝛeden houden met een gemeen mamier van werc⸗ 
ken / die hun tot onderhoudt / en nootdzuft mach dienen / int ghene dat hun 
daeghlijex meeft Loor comt te doen, ſonder veel hunnen geeſt / oft ſinnen te be⸗ 
moepen / oft te veronledighen met veel ſtuderens / oft verder nae te ſoecken der 
Conſten volcomenhept / beſonder als de Pꝛincen / Peeren / en machtighe / hun 
hoof den tot ander dinghen ghewent hebben / als op bouwen / ſchilderen / oſt 
derghelijcke. Bpfonder te Room / wanneer den Paus niet conſtliefdigh en is / 
niet latende bouwen / en ſchilderen / maer tot ander dinghen ghenepght is / foo 
volghen hem Cardinalen / en ander Heeren / daer in nac / dat d' Italiaenſch 
Schilders wepnich te beſchieken hebben / maer de Nederlanders die hun ſel⸗ 
ven niet wel tonnen vooꝛt doen: en datſe als wijnliefdighe Bacchus finderen / 
niet te wel in oꝛder oft in de cleeren en zijn / woꝛt hun oock weynigheenigh bez 

ſonder werck in Freſco / oft anders betrouwt / des blijven fp ghemeenlijck o 
hun tleen koper plaetkens al ſtadigh ſitten / ghelijek den Weyer op zijn tweet 
touw/daer fp oock wel effen fo veel mede leeren / als of fp ſulck hantwerck des 
den: want het zijn fo eenighe Marp-beeldenens / oft ander Santten / oft Sanc⸗ 
tinnen / die altijt op een Wijſe oft ſtrelle moeten weſen / de tronien moeten ſulc⸗ 
Ren treck van neus en mondt / en de mouwen foo veel plonkens oft vouwen 
hebben / en is altoos Item het ſelf / daer heeftmen dan zijn ponſkens toe / want 
men maeckter ſoozten van by douſinen: maer Wanneer dan de Spaenſche 
blote van Indien door d Engelſche Roovers / oft anders qualijek geluckt / en 
dat het Spaenſche bupdel te Room niet wel geſpeckt en is / hebbent de Peder⸗ 
landers heel llecht / want de Spangiaerden hun dinghen meeſt toopen. Doch 
d Italianen / daer ick van vooꝛ hadde te verhalen / Wanneer dat den Paus en 
de Princen onſe Conſt toeghedaen zijn / en ghenuecht hebben Palleyſen / Rerc⸗ 
ken / en anders te vercieren / en dat fp eenigh uptnemende Oeffenaer onſer 
Conſten / met rijcklijcke belooninghe / en gheſchencken verſien / en vooꝛſpoede⸗ 
lijck helpen tot eerlijelien ſtaet / dan beginnen de geeſten te wackeren / en d'oo⸗ 
ghen opdoende / verder te ſien / en allen blijt te doen / oi op te ſtijgen tot volto⸗ 
menheyt. Dan ontſtaetter om ſien eenen genuechlijckẽ ſtrijdt / en een om ſnelſt 
loopen tuffchen deſe: hier wert eenen bꝛandenden ij ver t ontſtelten: hier begint 
de magher afjonſticheyt in't verborgen haer ſwarte wiecken te roeren / en alen 
Ain beft te doen / het vooꝛgeſtelde prijg-tepcken nae hem te ſtrijcken. Due (Met 
dock toeghegaen te oom / onder de Conſt: want doe Loſepino om de deucht 
zijner Conſten by den grooten dus werdt gheſien / in vooꝛſpoet en verven opge⸗ 
toghen / hebben veel hem gheſocht nae te volgen / gheltjck te zijn / oft vooꝛby te 
loopen. Waer dooꝛ eenighe wonderlijck ghevoꝛdert / en in de Conſt toegheno⸗ 
nien hebben. Onder ander iſſer eenen geheeten Caratz, woonende tot den door 
juchtighen Cardinael Farnees, almaer hn verſcheyden fraey dingen heeft alie⸗ 
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daen / die ſeer uytmuntende zijn / inſonderhept een ſchoon gallerije / die fo uyt⸗ 
nemende gheſchildert is op t nat / datter gefept woꝛt / dat deſe maniere die van 
alle ander Meeſters te boven gaet / en dat de ſchoonheyt niet uyt te ſpꝛeken is. 
… Maer is oock eenen Michael Agnolo van Caravaggio, die te oom wonder⸗ 
lijcke dinghen doet: hp is oock ghetijck den Io ſeph Boor verhaelt / unt der ars 
moede op gheclommen daor blijt / cloeck en ſtoutlijck alles aenvattende / en 
aennemende / ghelijck eenighe doen / die niet en willen door bloohept oft cleen⸗ 
hertichent t onder blijven: maer vꝛpmordigh / en onbeſchꝛoemt hun ſelven 
vooꝛt doen / en hun vooꝛdeel over al ſtoutlijck verſoecken / t welt doch alſt eer⸗ 
lick / op taemlijclie wiſe / met beleeftheyt toegaet / niet te miſpꝛijſen is: want 
tgheluck wilt hem ſelven van t ſelf ons dick wils fo niet aenbieden / het moet 
ſointyts van ons ghetenteert / aenghepozt / en verſocht weſen. Deſen Michael 
Agnolo dan heeft alree met zijn wercken groot gherucht / eere / en naem getre⸗ 
alen. Hy heeft ghedaen een Hiſtoꝛie tot S. Laurens in Damas, neffens die van 
Joſepino, daer in zin teven van verhaelt is: hier in heeft hy gemaect een Naen⸗ 
ken / oft Geuflien / dat nae lofephs Hiſtozie toe ſiende de tongh upt ſteeckt / 
fchijneude of hy albus Ioſe phs werck wilde beſpotten: want hy is een die van 
geen Meeſters dinghen veel houdt: doch fp ſelven niet opentlijck pꝛiſende. 
Han zijn ſegghen is / dat alle dinghen niet dan Bagatelli kinder werck / oft bue⸗ 
ſellughen zijn / t ʒy wat / oft van wien gheſchildert / foo fp niet nae t leven gho⸗ 
daen / en gheſchildert en zin / en datter niet goet / oft beter eu tan weſen / dan de 
Natuere te volghen. Alſoo dat hy niet eenen enckelen tretk en dost / oft hy en 
fittet black nae t leven en topieert / end en ſchildert. Dit en is doch geenẽ qua⸗ 
den wegh / om tot goeden eyndt te comen: want nae Teyckeningelof fp ſchoon 
nae t leven comt)te ſchilderen / is fo ghewis niet / als t leven Loor hebben / en de 
Natuere met al haer verſcheyden verwen te volgen: doch behoefde men eerſt 
fo verre getomen te weſen in verſtandt / dat men t ſchoonſte leven uytt ſchoon 
onderſcheydẽ en uyt te lnieſen wiſt. Nu iſſer neffens dit Cooꝛen weder dit Raf / 
dat hy niet ſtadigh hein ter ſtudie en begheeft / maer hebbende een veerthien 
daghen ghewꝛocht / gaet hy der twee / oft een maendt teghen wandelen / met 
t Hapier op't ſijde / met een knecht achter hem / van deen Naetſbaen in d an⸗ 
der / ſeer gheneghen tot vechten en krackeelen weſende / ſoo dat het ſeldtſaem 
met hem om te gaen is. Meltke dingen onſe Conſt heel niet en gelijckẽ: want 
Mars en Minerva zijn doch nopt de beſte vꝛienden gheweeſt: dan foo veel zijn 
handelinghe belangt / die is ſultx / datſe ſeer bevallijck is / en een wonder fraey 
maniere / on de Schilder jeught nae te volgen. aer is noch binnen Room 
tent / met naem Paulo Gy dot, mede uptmuntich / en overtreffende weſende / ooc 
heel verſcheydẽ en anders van Natuere als ander Meeſters / hebbende feldtfaë 
Inventien / en oꝛdinantien in zijnen kop : en hoewel eenighe hem achten half 
eenen lach van de Molen wegh te hebben / oft half mal / foo zijnder van goet 
ooꝛdeel / die hein houdẽ voor een van de verſtandichſte Meeſters / die men vin⸗ 
den mach / weſende gheleert in Mathematica, dat is een Conſt van den Planes 
ten / en ander Natuerlijcke dinghen te kennen. Van hem zin ſeer tonſtich ghe⸗ 
daen twee ſtucken oy 't nat tot S. Pieter Montorio, heſijden het ſtuck van Ra- 
phael van t hooghj Altaer / ſonder dat hy van pemandt laſt hadde oft loon ver⸗ 
wachtede. En heeft noch een Dingen ghedaen / tot een groot vermonderen al⸗ 
ler Conſt verſtandigher / te weten / dat hy upt cen paſſelijck groot ſtuck 1952 
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moꝛs heeft ghemaeckt een gꝛoep van vijf oft ſes figueren onder den anderen / 
die alle ſeer tonſtigh / en van grooter uptneimenthept zijn / en foa eenige willen 
ſegghen / ten eerſten upt den vouwen ſteen gheſocht / en te weghe gebracht ſon⸗ 
der eenigh Model / oft vooꝛ;· boots van klep/oft waſch: dit ſelve heeft hem feer 
gheruchtigh gemaeckt/ en sijnen naem loflijck wijt verbꝛeydt. Noch iſſer een 
ander uptnemende Schilder / geheeten loan Boglion, die uytnemende manier 
heeft van teyelienen en ſchilderen. Daer zijn oock van dit Jaer te Room ghe⸗ 
tomen twee Schilders / een van Siena, en een van Floꝛencen / en een Vꝛouw / 
die men ſeght oock wel ſchildert. Deſe ſouden in S. Pieters Merck (ſoo men 
ſeght) elck een (tuck van Olpverwe maken: Matter van comen wil / dat ſal 
den tijdt leeren. Dit is al t'ghene ick tan vernemen van de teghenwooꝛdighe 
Italiaenſche Schilders binnen Loom weſende / die uptmuntigh / en in de 
Conſt naem weerdigh zijn. | 


Van eenige Italiaenſche Vꝛouwen / die de Tencken-contt/ 
en Schilderen conftich hebben gheoeffent. 


A Is mien den tijdt daer in wilde toebꝛengen / ſoude men vinden / en con 
nen verhalen / veel namen van Vꝛoumẽ, die in den ouden tijdt verſchey⸗ 
den wonderljjcke / heerlijcke / en loflijcke wercken / Conſten en vernufticheden 
hebben ghedaen / en te weghe ghebꝛacht / foo in Urijchs⸗ handel / maet ;- ſangh / 
Dicht- conſt / Sterre-conſt / welſpꝛekentheyt / nutte vonden / wonderlijche 
vooꝛſeggingen / en dergeltjcke: Soo dat licht waer ghemaeckt conde woꝛden / 
dat de Vꝛouwen / als ſy willen toeleggen nae te trachten eenighe deuchtſaem 
Conſten en wetenſchappen / oock tot volcomenhept / en loflijcken enndt / epn⸗ 
Beltjek gheraken. Om dit te beveſtigen / latende d oude geſchiedemiſſen / mach 
ick voor eerſt hier vooꝛtbꝛengen een nieuw Exempel van Propertia van Bo⸗ 
loguen die niet alleen ſchoonlijvich / in ſingen en ſpelen uptnemende was /alg 
in meer Conſten en wetenſchappen: maer begon oock/ als vernuftigh van 
gheeft weſende / te ſnijden op Perſeſteenen wonderlijcken ſupver / en schen 
dingen. Onder ander / dat upter maten ſeldtſaem te fien was / de heele Paſſie / 
daer niet alleen menichte van beeldekens in waren / maer men ſagh daer noch 
eenen aerdt in / en een verſtandige maniere van bedeelinghe / en oꝛdinantie / op 
foo cleen rupmte van eenen Perſeſteen. Deſe verſtout weſende / begon aen de 
harde Marmoꝛen handt te llaen / en daer in verſchepden dinghen te doen / als 
een Conterfeptfel van eenen Gꝛaef / dat pegelijck wel behaeghde / en eenigh 
Stadt⸗werck van belangh / daer ſy gꝛooten lof en gherucht dooꝛ vercreegh. 
Daer nae fp op een ſchoon Jonghelingh al te ſeer verlieft weſende / devil fp 
(hoewel noch jong) een anders Echte BVꝛouwe was / (gelijck of fp haer ſelben 
Baer in beſtraffen wilde / dewijl oock den Jonghman op haer niet veel ach⸗ 
tede) maeckte in een Marber Tafereel half vondt / daer d Huyſ vrouwe van 
Putiphar, Ioſeph bp den mantel nae het bedde treckit / dat wonder aerdich ghe⸗ 
oꝛdineert en ghedaen was. Sy maeckte noch twee moote Engelen / die oock 
te Bolognen in een openbaer werck te pas ghebꝛacht zijn / die wel ghedaen / 
en van goeden gheſtalt en maet waren. Sn teyckende aerdich metter Pen / 
ſneedt oock mede in Coper / om te dꝛutken / ſoo dat het haer gꝛooten lof toege⸗ 
bracht heeft: want haer alles wel ghelueltte / ſonder aer Italiaeuſche liefde⸗ 
ſucht / die fp niet verwinnen / noch de ghewenſchte artʒeny becomen iere | 
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Des fp al doot en begꝛaven was / doe den Paus Clement de ye. te Bolognen / 
naer de Crooninge des Repſerg / ernſtich nae haer vernam / en wel hadde wil⸗ 
len ſien / doch te ſpade / want fp een Weke te voozen was overleden. Melckeg 
boot zijn Heylicheyt / en noch meer haer Boꝛghers beclaeghden: want f p hiel⸗ 
den haer t wijl fp leefde / het meeſte wonder der Natueren van deſer Eeuwen. 

Noch iſſer gheweeſt onlangs binnen Flozenten / d overſte van een Clooſter / 
geheeten Suſter Plautilla, de welcke beginnende van langer handt teeckenen / 
en met de verwen naevolghen de dinghen / oft Schilder en van uptnemende 
Meeſters / heeft eenige dingen fo gedaen en gehandelt / datſe den Conſtenaerg 
mastiek heeft doen verwonderẽ. Van haer zijn in haer Clooſter van Sea. Ca- 
tharina, twee Altaer-tafels: maer tgheen meeft wort ghepꝛeſen / is / een dꝛy 
Comugen Chriſtum aenbiddende. Noch in een Clooſter van Sta. Lucia, is van 
haer cen gꝛoote Tafel / met Maria, en t hindeken op den arem / met veel om⸗ 
ſtandt van Sancten en Santtinnen. Dees en veel ander dinghen / als Tafe⸗ 
len / Tafereelen / gꝛoot en tleen / zijn van haer te Floꝛentcen /in Herck en Edele 
Jupden huyſen / die ſeer ſehoon zijn. Haer eerſte ot ffeninge was / af te ſetten / en 
te verlichten: waer van oock veel Tafereelkens noch aldaer in verſcheyden 
plaetſen mogen ghevonden weſen: Doch in haer leſte Olpverwe dingen / het 
befte dat fp dede waren Vꝛouwe tronien / ſeer ſedith / ſthoon / en bevallijck de 
ſelve makende. Dickwils conterfertefe in haer wertken de tronie van een 
Jouffrouw Conſtantia de doni, wefende doe ter tijdt een beorbeeldt van ons 
abelooftijeke uptnemende fchooubept en fedichept. Daer is noch obeweet 
Mꝛouw Lucretia Quiſtelli, van Mirandola, Bupf brou van den Gꝛacf Clement 
Pietrawelelie gheleert hebbende van eenen Schilder / geherten Alexander Al- 
ori, diſeipel van ernen Bronſino: deſe heeft van Oly Beel Conterſtyt ſrlen ghe⸗ 
Bac, die weerdich zijn van eicken gepꝛeſen te worden. Doch ecne / gehecten 
Sophonifba van Cremonen, Dochter van Amilcar Anguſcivola, deſe heeft meer 
Alg ander Vꝛouw in Italien van onſen tijde toegelept / moeyt en blt gedaen / 
de Schilder ⸗conſt te oeffenen: ghelijck fp oock met meerder voltomenhept en 
welſtandt heeft ghedaen: want ſy niet alleen ton tepckenen / coloꝛeren / en cons 
terfepten nae t leben / oft Meeſters dingen wel en untnemende copieren: maer 
heeft upt haer ſelben / en van haer epghen Lindinge, Wonderlijcke fraep dingen 
gedaen / en geſchildert. Soo dat den Coning van Spaengien Philippus, heb⸗ 
bende Door Duc d Alba verſtaen Baer deucht en weerdichept in de Conſt / haer 
(als des weerdich heeft by hem in Spaengien ontboden / en ſeer eerlijck doen 
halen: alwaer fp bp de Coninginne van hem werdt beſtelt met een goede pꝛo⸗ 
viſie / met een groot verwonderen van al het Hofgheſin / weſende ſeer verbaeſt 
van der uptnementheyt van Sophoniſ ba. Daer Werdt geſonden aen den Her⸗ 
togh van . een ſeer aerdige tepckeninge van haer handt / welek was 
een Meyſken lachende om een tritende kindt / want t Mepſken hadde Heeg 
hem gheftelt een koꝛfnen met kreeften / van welcker een hem by den vingher 
hadde ghe vat het welcke foo natuerlijtk was gedaen / oft het le ven ſelf hande 
geweeſt. Dit is t gene my vã Italiaenſche vernuftige Bꝛou· volt / onſer C ouſt 
velangende/bekent is. Dus als ick ſal hebben verhaelt / Wat boor befte Jtali⸗ 
aenſche Schilders ick in mijnen tijt te doom gekent hebbe / ben genegen dees 
tepfeaf te toꝛten / ent Schip na de Nederlantſche kuſten toe te ſtieren / daer mx 
aer een Wijde Zee dan weder van nieus in te varen aenbiedt / en e 
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Van berlchenden Italiaenſche Schilders / die in nujnen tijdt 
et te Boom waren / tuſſchen . 1573. en 1577. 
0 Nder de gene die te Room alree tot redelijcken ouderdom gecomen Wa 
ren / en vermaert om hun tonſtige wercken / was eenen Ieronimus Muz- 
ziano, ghebozen van Breſſa in Lombardien. Dit is gew eeſt den uptnemenden 
Wandtſchap⸗ ſchilder / daer ick elder in dẽ Schilder ⸗gꝛont van hebbe verhaelt: 
welcken (om de waerheyt te ghetuyghen) was uptnemende in Landtſchap / 
hebbende een gheweldighe / vaſte / en heerlijcke maniere / ongheltjck der Jeder: 
fauders / het welcke ſelden by ander Italianen werdt ghevonden. Byſonder 
was hp uytnemende in gꝛonden en vooz⸗gꝛonden treflijck en heerlijck te ma⸗ 
ken / Weſende een dingen dat den Landtſchappen heerlijcken verciert: Boch 
gantſch uytmuntende in Boomen / die hy ſeer aerdich / en op een ſeer ſthoon 
maniere handelde / wortelen en ſtammen ſeer verſierich makende / en beclee: 
dende met clijf en anders: hadde dock eenen ſeer fracpen ſlagh van bladeren, 
maer al op de maniere oft Caſtagne boomen waren gheweeſt. Bp fepde oock 
dat gheen boomen hem beter aen ſtonden / oft beter tepckeninghe hadden ale 
Caſtagne boomen / en een goede maniere van bladen om nae te volghen. Var 
hem is te doom een wepnigh Landtſchap te fien in Belvidere t epndẽ de gal 
lerije / achter de Antijeke Cleopatra, een Fontepn weſende. Tot Tivoli bupter 
Room / in den Hof van den Cardinael van Ferraren / boven in't Palleps / zit 
noch van hem te ſien verſcheyden Landtſchappen op het nat gedaen / die fee 
aerdich en wel gedaen zijn. Baer zijnder ter ſelver plaetſen veel meer geweeſt 
die ſeer uptnemende Waren: maer dat te claghen is / dooꝛ verandernighe de 
ſimmen des Epghenaers der plaetſen / zijn de Cameren / daer fp op de muerer 
ſtonden / afgebꝛolten / en ſulck een uptnemende Conft verdoꝛven / en te niet ghe 
daen. Gelijck hy oock de Landtſchappen aerdich ſchilderde / en met de verw 
uptuemende handelde: foo was hy oock van ghelijcken uytnemende / de ſelv 
te tepckenen met Pen oft trt. Welcke manier en handelinghe onſen Boout 
ſchen Cornelis Cort ſeer untnemende en eygentlijck heeft tonnen naevolghen 
met zijn conſtigh Gꝛaef⸗ ijſer: Als te ſien is in eenighe Pꝛinten / die dooꝛ deſe 
geſneden / van Muzz ano upttomen / te weten / twee Landtſchappen van S 
Franciſcus, en noch twaelf in de hooght / waer in comen eenige Eremiten of 
Hepligen / die ſich in de Woeſtijn onthielden: dan inen ſietſe wepnich uytta 
men / oft onder den Schilders. Bier in comen ſchoon gronden en boomen / me 
gen wepnich verſchiets. Deſen Muzziano Was van Goltzio t zijnẽ daer welk 
te oom getonterfept. Liet ooc Goltzio ſien een heel deel geteptkende Landt 
ſchap gheſichten nae t lleven / te Tivoli en elder ghedaen; als oock Inventien 
welcke hy Goltzio wilde mede geven / om de ſelve te ſnijden / die dat / als meet 
der dinghen vooꝛ hebbende / beleefdelijck affloegh. Ieronimus, het zy of her 
docht / dat de Beelden het heerlijckſte deel onſer Conſten is / oft dat hy mee 
vooꝛdeel Daer by ſagh / begaf hem gantſch en heel tot den Beelden / makend 
groote doecken / en Tafelen van Olpverwe / als icker wel eenighe hebbe gh 
fien: doch zijn Beelden in deuchden en Weerden ble ven gꝛootlijex ſchuldighe 
ten achter aen zijn Landtſchappen. Dug gaet het toe / als men wil pet ander 
aengꝛüjpen / als Natuere willigh toelangt: hoemel zijn Beeldẽ niet te verwer 
pen zijn. Bp hadde een maniere van te malen ſeer devote S. Franciſcus, ſon 
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tits eenige tronien des ſelven Sanetg / die ſeer de votich en blijtich om hoogh 
ſagen / die uptnemende / en dickwils getopieert waren. By hem / oft met hem / 
hadde veel ghemeenen omgangh eenen Cefar van Orvieten, die door Houw⸗ 
lijck / oft anders / zijn maeghſchap was: van deſen zijn te Faam eenighe werc⸗ 
ken, Onder ander vooz S. Pieters Herck / maeckte hy in mijnen tijt een hiſto⸗ 
rie / daer S. Pieter inne treupelen gheneeſt: Hier ſtietmen een aerdigh ore 
dineren / en een treflickhept van Bꝛouwen cleedinghen / en anders niet dan 
loflijck / en behaeghlijck weſende. In deſen ſelven tidt was te Goom / en 
Schilder van Paus Gregorius de derthiende / eenen zijnen Landtſzman van 
Bolognen / Lorenzo, die fp hieten Lorenzino: deſen / hoewel hy ſelf wepuigh 
wꝛocht / dan veel jonghe Schilders hiel werekende in't Paus Palleyg / was 
ern ſeer goet Schilder: ghelijck als van hem ghetuyghen twee ſtucken op den 
natten muer / in de Capelle Pauline, neffeus Salo Regi, te weten / daer S. Ste- 
ven geſteenicht / en Paulus ghedoopt Wort. Hy hiel hem foo wat ſtatich / rijden⸗ 
de met zijn behanghen Peerdt met de valdrappo, en als ghefept is / hiel een 
deel Schilders in het werck: onder ander / daer hy ſeer veel af hiel / den uptne⸗ 
menden Jongh⸗ man Raphael da Reggio, den welcken hy niet wilde dagh⸗ 
loan gheven als ander / maer betaelde hem foo in t hondert / hem ghevende 
eenighen goeden overloon nae zijn verdienſte. Weſen Raphael Wonderlije⸗ 
ken van der natuere begꝛacijt / was gheboꝛen (ick meen)bupten Reggio, op een 
Dorp: en alſoo hy beſtelt was van zijn Vader een deel Ganſen te hoeden / 
heefter upt gꝛamſchap / oft anders / eenighe de beenen aen ſtucken ghewoꝛpen 
met cluppelen / des hem den Vader nae liep om Haen / dat hy de vlucht heeft 
abenomen in de Stadt / is by eenighe Schilders gheraeckt: en beginnende in 
Compagnie te wercken / is eyndlinghe gecomen by Fredericus Zuccaro, daer 
bp binnen een Jaer foo toeghenomen is in de Conſt / dat veel zijn dinghen als 
ſoo lief ſaghen als des Meeſters. Te Foam weſende / dede een Factiate oft 
ghevel mt nat / niet te wijt van Campo Martio, daer veel aerdichept in te 
{fen is / van hiſtoꝛikeng / en beeldekens / van verwe / en verſchepden gꝛaeuw⸗ 
tens oft temperinghen. Hp is oock comen wercken by Lorentzino, des Paus 
Schilder. Van hem ſietmen in t Palleps boven eenigen trap / een wapen van 
den Paus Gregorius, waer bp fitten Iuſtitia, en Prudentia, ſeer aerdich gehan⸗ 
delt weſende / beſonder Prudentia, met een aerdich ſchoot-laken / en wel ghe⸗ 
daen: vooꝛts oock in een ſael / eer men in de Coninghlijcke ſael comt / is van 
hem in't welfſel eené Hercules die Cacum verflaet / en in de Frijſe eenige Mu- 
fes, feer wel ghedaen weſende. Noch Hoorde Kercke van S. Pieters, boven 
de deuren / zijn van hem twee hiſtoꝛien / eene Daer Petrus en Joannes den Creu⸗ 
pelen voor den Tempel gheneſen. Hier heeft hy moeten volghen d oꝛdinantie 
van Raphael d Vrbijn, die in des Paus tapijten comt : maer hn en heeft deſe 
oꝛdinantte met verſlimt / dan alles ſeer aerdich op't nat geſchildert. ier ſiet⸗ 
men ſchoon lakenen / en tronien / en alles ſeer tonſtich en veerdich ghehandelt. 
D ander hiſtoꝛie is / daer Andreas Petrum ziinen broeder brengt tot Ieſum, en 
Daer ſy Ioannem de Dooper verlaten / hier ſietmen ſchoon vlacke lakenen / en 
een aerdich verſchiet / met een Joannes pꝛeditatie / met ſchoon boom ; ſtruyckẽ / 
alles op een heerlijcke en veerdighe wijſe van ſchilderen ghedaen weſende. 
Van hem is gock in Sala Regi eenen Engel / oft Victoria, ſeer wel gheſchildert 
op het nat: dock in de logien / en camergs des e dingheg dde 
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hadde een mantere/zGn dingen / daer t te pas quam/redelijck hardt te diepen / 
wel tot op het ſwart: dat welck doch van verre wel liet / en gꝛoot macht zijn 
dingen gaf. Hy heeft ten leſten eenighe wercken op ſich ſelven Vabe 
lijck hp meer als weerdich zijnde verdiende. Onder ander in t Bede - Hups der 
Gonphalons, Daer de Paſſie van verſcheyden Meeſters is ghedaen / is van 
hem t handt-waſſchen Pilati uptnemende wel gedaen en geoꝛdineert: Epnd⸗ 
lingh oock (ick meen wel) onder ander een Capelle tot S. Maria Maiore. In 
ſumma,zijn dingen waren eenen fepl-fteen boog alle ooghen der jonge Schil⸗ 
ders / ſoo treckende en aenlockende om nae te volghen. Dy was een ſchoon 
langh Jonglingh. Hy ſoude nae min vertreck te oom dooꝛ liefde tot eenigh 
Pꝛouw . mienſch zijn geſtozven / in den vooꝛ- ſomer zijus levens / tot groet jam⸗ 
mer en ſchade der Schilder ⸗tonſt / die dooꝛ deſen tweedden Raphael vaſte hos 
pe hadde tot haer upterfte heerlhjckſte vertieringhe te comen. Daer is noth 
gheweeſt een / die in zijn gheſelſchap wꝛocht in't Paleyg / gheheeten Paris, den 
welcken oock cen ſeer ſchoon manier hadde / de welcke doch ſeer haren glans 
verlooꝛ / als zijn dinghen by oft neffen des overtreffenden verhaelden Ra- 
phaels plaetfe moſten hebben. Daer was (ſo mp vooꝛ- ſtaet) noch een medege⸗ 
fel van deſen Raphael, mede werckende op t Maleys / gheheeten Gioan de! Bor- 
go, van Bolognen / dat een conftigh werck gheſel was / welcken naderhandt 
noch heeft ghewꝛꝛocht in het nieuw gebouw van Paus Clement de achtſte / in 
geſelſchap van zijn bꝛoeder Carubin del Borgo, welcken Carubin eenen doote 
ſlagh had ghedaen / en door de Conſt van Gioan Was vꝛy ghewoꝛden. Onder 
ander wercken van Gioan, is van hem te fien in een groote ſael oft ſtantie / 
midden in het welfſel / een open gat / verſiert oftmen de Bemelfche locht ſaghe: 
boven zijn van onder op te fien eenighe ſeer fraep vertoꝛtende beelden van ces 
nighe deughden op een alerte / welex lijſte ruſt op vertoꝛtende Baluſters: 
aen deſe lůſte fchûnt te hanghen des Paus wapen / welcke verſelſchapt oft 
ghedꝛaghen is van vliegende kinderkens / dat ſeer luſtigh te fien is: deſe beel⸗ 
den zijn van den verhaelden Carubin. Onder deſe Gallerije / heeft noch Gioan 
ahemaeckt / in een ſeer ſchoon perſpett / vertoꝛtende ſthoon gꝛoote Colomnen / 
die t bovenſte werck ſchijnen gheladen te hebben: fo datmen Baer natuerlijck 
meent te fien een ſeer hooghe verdiepinghe / oft opſtijghende inſien. Soo dat 
Gioan gheftorben weſende / van hem heeft ghelaten ren heerlycke ghedacht⸗ 
nis in de Schilder-tonſt. Noch iſſer geweeſt te oom in mijnen tijdt eenen 
Guidonio, die op t nat wonder vaſt en veerdigh was / t zy in beelden / gꝛotiſ⸗ 
ſen / oft tompartermghen van welfſels / en anders. Doch en weet ick geen 
werck van hem tot getupghnis zijner Conſten beſonder te wijfen/ dan in des 
Paus Capelle /ſo men in tomt bové de deur / daer van eenk Sitiliaen / Mattheo 
d Aletſi, fg d hiſtoꝛie / daer Michael den Enghel en den Vuyvel twiſten om 
Moyſis lit haem / daer de naetkten der Duybelen van verſchepden rarnatien 
zijn / van der handt van Mattheo : maer den Enghel / die op een veerdigher 
manier ghedaen is / heeft ghedaen Guidonio: Daer tanmen aen den poot 15 
Leeuw oordeelen/en ſien wat hy boor een zy gheweeſt in onſe Conſt: deſen 
dock jongh gheſtoꝛven. Den verhaelden Matthes d Aletſi, onder ander wert⸗ 
ken / dede Hoor 70 left te Boom een hiſtoꝛie van een Ecce Homo, in't Bede 
huns der Gonphalons, in Strada Iulij: doch watter van was / of hy niet bes 
kaelt en was / oft ghelt gegheven nae zijnen luſt / oft dat hy een wanluſt hab, 


| Paris, Gioan del Borgo, Guidonio, Ricardo. Fol. 194. 
in ziju dingen / dat te ſtaen hadde neffens Succarij, Raphael van Aretſo, en an- 
der fraey Meeſters / op eenen moꝛghen vꝛoegh bonden die van der Compas 
gnie / dat hy zijn werck hadd verdoꝛven / en met eenen hamer oft anders put⸗ 
ten daer in ghellaghen / als ick oock gheften hebbe: doch en was het geen quae 
de ſchilderije / noch oꝛdinantie. Hy hadde neffens eenen trap gheoꝛdineert ee⸗ 
nighe beelden als van toper / en daer ſthoꝛte niet veel om dit ſtuck te voldoen. 
Van doom verloopen . quam te Malta ſchilderen in een Berck boor 
den Grand Maiſtro, die te Room om Schilders hadde gheſonden: en alfoo ick 
alree mijn woort wech hadde gegeven / en belooft daer henen te trecken / met 
een Franſman van Paris / Steffaen du Parac, die hupſgeſin hadde / en na meer 
verſekertheyt verwachtede / hoorden wp / dat hp daer op d avontuer gheco⸗ 
men / aenghenomen was Hy was veerdich op het nat / en wonder verſierigh 
in gꝛotiſſen / en ander vercierſels: oock te makken antijckſche vaſen / oft vaten / 
van welcke icker geften hebbe bobé Ftaſcatij, oft Monte Dragone, in een ſpeel- 
huys van cen Cardinael / verſtert van gout / ſilver / en toper weſende / ſeer vee ⸗ 
digh en cluchtigh gedaen / in de maniere van eenen wapen - roof / oft Tropheo. 
aer is noch gheweeſt in mijnen tt eenen Ricardo, die in gheſelſchap met 
Raphael d' Aretſo int Paleps wꝛotht / die oock redelijck was in de Conſt / en 
ghenoech moedich: deſen hadde gedaen een Ecce Homo, in de Kerck der Flo⸗ 
rentinen te loom / en hebbende gevꝛaeght aen Raphael d Aretſo, Welck hein 
docht in dit ſtuck de beſte tronie te weſen: en Raphael merckende / en Wetende 
Ricardi latendunckenhept / toonde een beeldt / dat boog aen black van achter 
ſtondt / en daermen geen tronie van en ſagh / en fepde: dat beeldt / tondement 
van boo? ſien / mocht wel een goede tronie hebben / maer al d ander en beha⸗ 
ghen my niet met allen: en alſoo dit in teghenwooꝛzdicheyt van een Deel jou⸗ 
ahe Schilders gheſeyt was / werdt het belacchen / en dickwils met lacchen 
verhaelt. Maer by ſlechte Schilders te leeren hebben / maetlijck van hun ſel⸗ 
den te houden / ſonder veel op hun dinghen te trotſen / in teghenwooꝛdichep: 
van foo uptnemende in onſe Conſt / die foo aerdighe ſtreken weten te gheven 
om ſulcke opgheblaſentheyt te doen ontſwillen. Te vooꝛen heb ick verhaelt 
van eenen Franſman Steffaen, oft Eſtiene du Parac, deſen was van Paris / 
hy was Boum · meeſter van den Cardinael Sermoneta, en aerdigh van tept⸗ 
kenen. Van hem is geteyckent gheweeſt een Ecce Homo, hoog een ꝛint-ver⸗ 
cooper / Antoni Lafreri, zijn Landtſman / welcke van Cort geſneden / Wordt gee 
houden toog Taddei Zuccari teptłeninghe. Hy was oock feer fraey van het⸗ 
fen op toperen platen. Dan hem zijn gedaen in chaerten Room antijck / alfa 
het upt eenighen ouden ſteen / in platte forme ghedaen / was ghetepckent / en 
een Room moderne / bepde redelijecke gꝛoot: oock de Capelle van den Paus / 
hoe hy met de Cardinalen in de Miſſe is / oft ſit / daer den Paus over S. Pie- 
ters plaets de benedictie geeft / en meer ander dinghen: oock de Guwijnen van 
oom / ſeer wel gheandelt en verſtaen: want gelijck hy goet Bouw - meeſter 
wagen wel verſtondt / hoe / en wat die vervallen dinghen waren gheweeſt / 

heeft hy eenighe / die te ſeer vervallen waren / om den welſtandt / wat in hen 
gheheele ghebꝛacht. Van Boom is hy met zijn gheſin ghekeert te Parijs / al⸗ 
waer ick acht hy overleden is. Dat ick deſen Franſman onder d Italianen 

voeghe / is / om dat ick van de Franſche geen epgen Boeck oft deel hebbe boot 

te beſchzhven / dewijl icker wepnigh weet eee hebben ghen 
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dock acht ick / dat zijn befte werck te oom is ghedaen / en had oock een Ita⸗ 
liaenſthe Huyſvꝛouw. Nu was oock doe ter tijt te Aoom eenen Paſqualijn de 
la Marca, deſen alfoo hy in Compagnie op't nat wzocht bp Guidonio Booze 
noemt / nam in ontrent een Jaer fo toe in onſe Conſt / dat het gꝛootlytx te bets 
wonderen was / en tis van anderen wel meer gheſchiet / dat fp met ander te 
ſien wercken in dit Freſto / ſchielijck foo een handeluighe nae volghen / en hers 
baren worden. Van hem waren ghedaen eenighe doecken van Olpverwe / 
waer in oock quamen Landtſchappen / dat het te verwonderen was / foo wel 
fp ghedaen waren: deſe ſtonden in de Berckt van Terme Diocletiano. Daer 
Was oock van mijn kennis noch eenen Cæſar van Saluſto in Pic mont / die ſcer 
ſocht om te gaen / oft gemeenſaemhept met Hans foens van Ant werpen/upte 
nemende in Landtſchap / weickeg maniere Cæſar ſeer naevolghde / en werdt 
een goet Landefchap Sthilder / ſeer uptmuntende onder d Jtaliank. Ban hem 
zin ghedaen verſchepden Landtſchappen in de fale naeſt Sala Regi, op het nat: 
dock niet wijt van Paſquijn te oom / in een Paleps van eenen Spaenſchen 
Biſſchop / een ſale vol Landtſthappen op't nat / die feer plapſant en wel ghe⸗ 
daen waren. Hy hadde vooꝛz medegheſelle eenen Spangiaert / gheheeten Pau- 
lo, en maeckten t ſamen een Capelle op Trinita, in't midden Loor d Altaer⸗ 
tafel de Enghelſche gꝛoet / daer Cælar ſeer aerdighe afdalende wolcken hadde 
gedaen:op d een ſijde was / daer Godt de Slange vervloeckt: op d ander ſijde / 
(meen ick) was den Rerſt - natht / dat al wel geſchildert mocht heeten. Voozts 
maeckten ſy oock in Strada del Populo een ꝓattiate oft ghevel / waer op onder 
ander quam d Hiſtoꝛie oft Fabel / Daer Pluto Proſe rpina ontſchaeckt / met 
meer ander dingen. Mees twee en waren niet feer ſlecht in beelden / dan Cæſar 
was meeft uptnemende in Landtſchap / daer Paulo niet veel van hiel / ſeggen⸗ 
de / dat het maer en was den eenen bergh te maken achter den anderen: doch 
als hy ſulty met het wercken onderſoecken wilde / bevondt het ſoo doenlijck 
niet / bergh achter bergh welſtandich te maken / als hy hem ſelven hadde las 
ten vooꝛſtaen. Noth was teſioom / die veel mijn bꝛoederlijck medegeſel was / 
eenen Piemontopg / Daniel Argentieri van Turijn, die gheleert hadde by den 
Schilder van den Hertogh van Savoyen / lacemo de Grotiſchi: welcken Ja- 
como in zijn jeught te Room / in t Aijck van Napels / en elder hadde nae ghe⸗ 
ſocht alle gꝛotiſſen / en ghetonterfeyt / dat hy beſonder in dit Deel uptmuntende 
was. Hier in hadde oock Daniel geen quade haudelinghe: maer waſſer ger⸗ 
digh en veerdigh in. Noch had icker een medegeſel / Girolamo Lupocci da mon- 
te Pulziano, die in gꝛotiſſen en beelden tamelijck gheoeffent was. Van ander 
veel meer en weet ick niet ſonders veel te ſchꝛijven. Eenige heb icker gekent / 
der welcker namen ick hebbe vergheten / al heb ick wel in hun geſelſchap ghe⸗ 
wꝛocht / byſonder een Italiaen / die ſeer aerdich handelde gꝛotiſſen en bereiden. 
Pan hem zijn ſeer fraey gꝛotiſſen / en gꝛotiſſe beeldekens / in de Salen / eer men 
in Sala Regi tomt. Dan waſſer noch een Boer / oſt die bupten Woonde op ee⸗ 
nigh Caſteel / die uptnemende was in gꝛotiſſen / makende daer't te pas quam 
in de Heldeliens / alderley aerdicheyt van Tee-Goddinnekens / en Manne⸗ 
Keng onder maltanderen / met Monſterkens / en duyſent aerdicheden / welcke 
hem vooꝛ de handt al upt den Pinteel vielen: deſghelijex dede Kp die duuſſelg⸗ 
ten eerſten met der Pen / en fo tluthtigh door maltandert / in ſpelen / woꝛſtelk / 
en vechten / dat het gꝛootlijexr was te verwonderen: doch en deff 5 


Girolamo Siciolante, Antonio Tempefta, Batifta Fontana, &e. Fol. 195. 
Conſt niet ſtadich / alſoo ick verſtondt / maer was veel doende in zijn Landt⸗ 
werck / Wijngaerden / en derghelijcke / en was oock redelijck aen zijnen dagh 
ghetomen. Daer was oock noch in minen tijdt te Goom / die ick in t eerſte 

adde moghen verhalen / eenen Girolamo Siciolante van Sermoneta, die al res 
belgcker oudt was / en hadde veel werckẽ ghedaen / te langh te verhalen / heb⸗ 
bende ſoo een redelijcke gheſette maniere: Was evenwel een goet Weeſter. 
Daer is nae mijnen tijdt / oft noch teghenwooꝛdich te Room / een Florentijn / 
Diſtipel van Loan van der ſtraet / oft Stradanus, geheeten Antonio Tempeſta, 
die ſeer ghepꝛeſen Wort / hebbende veel dinghen ghetepckent en ghehetſt / als 
Jachten / Batailgen der Amaſones: ootk A. 1593. in platte forme / en int 
groote/be Stadt van oom. Daer is oock eenen (ick meen Floꝛentijn)ghe⸗ 
Heeten Batiſta Fontana, die een Crutifix / ent leven Romuli, met ander din⸗ 
gen / geinventeert en gehetſt heeft / dinghen die feer gheeſtigh te fien zijn. Noch 
genen Ventura Salimben van Siena iſſer te Siena, die ſeer aerdighe dingen ghe⸗ 
Hetſt laet van zijn handt en vindinghen uytgaen / van datum 1590. en 94. Een 
ander Sienees noch te Siena, laet van hem uptgaen een hiſtozie van S Carhe- 
rina van Siena, ſeer verſierlijtk geinventeert / en geſneden doo Pieter de Iode 
van Antwerpen. Mees twee verhaelde Sieneſen zn oock ſeer goede Schil⸗ 
ders. Daer is noth geweeſt eenen Marco da Siena, een uytnemende Sthilder / 
Al van in den tijt van Michael Agnolo, en was van hem oock hooger / oft foo 
hoogh als Raphael Vrbijn gheacht. Bp hem heeft gheleert Arnoldus Mijtens, 
foo dat hy lange gheleeft moet hebben. Noch iſſer eenen Flozentijn / Andreas 
Befculo, die een Paſſie laet uptgaen / geſneden dooꝛ de Jode / welcken Bofculo 
pock een goet en tonſtich Schilder is. Mit zijnſe / die ick teghenwooꝛdich noch 
weet te noemen. Hier mede laet ick de Italiaenſche vermaerde Schilders bee 
ruſten / en den gheruchte in Weerden en eeren bevolen bliven / en late Italien 
behouden den hooghſten roem te weſen boven alle Landen in den Moder⸗ 
nen tijdt / vertiert met foo groot ghetal doozluchtighe edel gheeſten / en oeffe⸗ 
naerg onſer Conſt / de welcke / foo ickſe altemael (oude voozt-halen / en hun 
wercken op't bꝛeedtſte beſchꝛůven / te veel tijt ſoude hebben behoeft: Doch 
meen wel / dat ick de uptnenienſte Mannen / en hun daden / niet en hebbe bere 
ſupmt: maer wel veel onnoodighe dinghen nae ghelaten. Dug keer ick my 
nu tot ons Vlaender genoemde gemeen Neder - landt / en tot hoogh Vuptſch⸗ 
landt / om nae mijn vermoghen van het doncker graf der verghetenhept te 
helpen verloſſen de namen der ghener / die hooghlijck van der NRatueren war 
ren begaeft in onſe ſwijghende Poeterije / oft ſtomme Wicht tonſt / en onſe 
Landen heerlijek gherucht daer Doo? hebben deelachtich ghemaeckt / en alle 
volcken doen bekennen / onſe Natie niet te weſen rouw / ongeſchiekt / oft Bar⸗ 
bariſch: maer van goeden gheeft / vernuftigh / en beguaem d 'untnemenſte 
Conſten op d uyterſte voltomenhept te bꝛenghen / oft ghebꝛupcken. 


Syndt van het lesen der Italtaenſche doozluchtighe Schilders, 
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Bet Leven der Dodꝛluth⸗ 


tighe Pederlandtſche / en Boogh 
duntſche Schilders. 


By een vergadert en beſchreven, door Carel van Mander 
Schilder. 


Alles tot lult / vermaeck / en nut der Schilders, en Schil⸗ 
der conſt beminderg. 
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Ghedꝛuckt by Jacob de Meeſter / vooꝛ Palſchier van Weſt⸗ 
huſch / Boeckbertooper / woonende in den bellaghen Bpbel / 
tot Haerlem. Anno 1604. 
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es 
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Aen Eervveerde achtbaer Heeren, mijn goede vrienden, Ian 
Mathijſz. Ban, en Cornelis Gerritſz. Vlafman, onderlinge 
dobbel lieve ghefvvaghers , en Schilder-conft beminders, 
binnen Haerlem. 


E ghemeen ſpreuck, die den ahtnemenden dichter 
SR Virgilius zijnen verliefden Corydon doet ver- 

Halen en finghen,Dat yeder is tot zijn vvelluſt 
Bl Nehetrocken, belt daeghlijcx en daedlijck ghe- 
I noech vaerachtiah te We ſen, datmen daer over 

1 niet behoeft veel tifteniffen: Want men bevindt, 


eee dat veder Men ſch luft en genegentheyt, beneffens 
behoeftijcke dinghen, ergen toe foet 


ſel aengqhelockt en ghetrocken Wort, 
te weten tot ſulcx, als zijnen geet en aerdt van gedaent en we ſen zijn. 
Die van ſupveren en vernuften ghecis hebben vermaeck en behaghen 
inde ſchoon oft uytnemende dinghen, die de Natuere fchijnen over- 
vreffen,als infonderheyt uytnemende conffighe Werolen, die fy met ver- 
wonderen en ghenoecht aenmercken, en door lennis, om de verghelijc- 
kinahe huns gheefts, in weerden houden en beminnen. Dit acht ick E. 
Heeren, mijn goede vrienden, mach wel de oor faeck We ſen, dat ghy ver- 
eenight We ſende van foo ghelijcken aerdt en gheet(ghelijck ghy ſamen 
7 ee zijt, en in Echten bandt ondertnoopt, ghetroumt hebbende 
elckanders ſuſter) oock eens gheſint der Schilder-conften volcomenheyt 
en hooghften welftandt oft fchoonheyt foo heel gonftigh en toeghedaen 
zijt „dat ghy daerom by een vergadert van de geleert fte handen loflſc. 


keen heerljcke frucken „welcke ghy den uyrheemfche Heeren, vreemd: 
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lingen, oft ander Conft-liefhebbers ‚met foo vriendlijck ghelaet als 
goeder herten, geern laet ſien, en daerenboven beleefdlijck fchenckt van 
V. E. Const, te Weten, den naegbebootffen Bacchus, oft den Godt felf: 
ghelijck uwer E. beyde eerlijcke Voorders van oudts hebben o ver meni. 
ghen tydt ghepleeght deſe nutbaer oeffeninghe en Cunit, die van den 
Krygh-heidt ‚en eerst“ Brer-brouwerBaccho,oftDionyfio(fo men hem 
noemen Wil) ghevonden, en voort ghecomen is, under den volcken,daer 
het onbequaem was Wijn te teclen. En gelijck Bacchus den Egypt (chen 
Coningh hem der Borgherliſete Wetten heeft bemoeyt en den volke 
Coopmanfchap gheleert: alſo hebben oock V. E. beyder Ouders, Burger- 
meefter en Schepen in de vermaerde Stadt Haerlem gheweeft, en met 
eyghen Schip eygben Coopmanfchap ghedaen en ghedreven. Daerenbo- 
ven V. E. Heer Ian Mathijfz. is niet alleen een beminder om ſer Const, 
maer oock cen conſtigh Goudt-fmidt oft Silwer-fmidt, die int gheruch. 
tige Room lange ge Woont, Napels, en meer Steden in Italien befocht, 
en onfen Goltzio een trouw cort fwijligh reyf-ghefêlle gheweest hebt. 
Soo dat ick oor faeck ghenoech heb „defe mijn be fchrijvinghe der Neder- 
landtfche vermaerde Schilders V. E. H ſamem op te offeren, als des, en 
veel deyfentmael meer,Weerdiah Wefende, Daerom ver ſoecl ick in al. 
ler vriendlijckheyt, dat dees mijn aenbiedinghe, tot bewijs mijner goct. 
meynieher gheneghentheyt, by u beyden met goeden ooghen aenghefien, 
en dancklijck aenghenomen mach Worden. Biddende den Alderhoogh- 
ſten, V. E. beyde Wille verleenen , het ghene nut „goet „en faligh is. 
T'Amfterdam, de fen 28. Tul, 1604. | 


Van V. E. vvilligh dienaer en vriendt, 


Carel van Mander. 


Dooz- 


Fol. 198. 
Vooꝛ· re den op t Leven der Hederlandtſche en Hooghduptſche 
| vermaerde Schilders, 


> At niet feer haeft in toecomende Eenwen der Menſchen 
SER gedachten en monden heel gheledight ſouden worden van 
W ERN J N 
r 1 1 


RS het loftiſc & gherucht der uytnemende Schilders , mocht ee- 
nichfins te verhopen weſen: Doch is niet te Wij ffelen, dat 

Neonſer Conſten doorluchtighe Oeffenaers namen „leven en 
E) were hen, beſtandigher en vafter fallen blijven in openbaer 
1 kennis by den naecomelingen, oock in meer volcomenheyt 
5 en ghewifheyt, met de ſelve door ernſtighe beſchrijvingbe 
altijt verfch voor ooghente honden, en bewaren, op dat fe 
van den altijt voort-varenden T ydt niet worden met de graef der ondtheyt in den 
wergetel kuyl verſchoven en toegbedeckt. Het fal evenwel eenighen, oft velen ver- 
wonderen acht ick, dat duſſehen Boeck Wordt gemaeckt „en fo veel vlyjt en moeyte 
toegheleyt deſer ſtoſfen halven, die miſſchien, oft ghewis, van yemandt te ſlechtoft 
gheringe gheoordeelt fonde mogen Worden : meenende, dat alleen de gheruchtige in 
wapenen „om hun hooghe daden, de befchrijf-pen weerdigh Waren oft zijn. Jae dat 
Marius, Silla, Catilina, en ſulcke Wreede Menſch. verſlinders, meer verdienden 
oft behoorden int ghedacht bewaert te worden, alt on fe edel, conſtbaer, Weerelt ver- 
cserende gheeften des ouden en nieuwen rits. Dan fulcx fondmen my qualiſch met 
wi ſmabinghe connen in mijn meyninge ghedruchen oft ingebeelden, dat het eenige 
goede gheſtalinis ſoude hebben. Het zijn oock ander ghenoech, die gheleerdlijck en 
forgbvonldigh de beſehriſpinghe der Paer-rijden, oft T ruer-pelen onfes bebloedden 
Nederlandtfchen Tooneels behertighen, daer ich niet toe deughen ſoude: eerftlijck, 
am d'ondoenlijckbeyt „die my mijn onervaremtheyt weroorfaeckt: twweedliſcb, om de 
ſorgh en ghevaerlijckheyt, daer de tweedrachtige Raſerije over d weer ſſiende, mede 
ss dreygende. Ick mocht dan oook (indien ick my fulca te doen onderwonde)het oor- 
rechen van Cynthius verdienen: en met eenen te hooren, T is u were niet, oft, ten 
woecht u niet, : Helden- boech den krijgh „oft t ſalpeters krakende Wreetheyt maer 
wel Pinceel-frreken en Tafereelen, te beſchriſven. Daerom hebb ick, veel liever 
Schilder. hoeck voor. ghenomen, voor welcken mijnen willighen arbeydt daer aen 
toegeleyt „ich niemauts ondanch ver wachte te becomen. My gedenckt „dat eertijts 
min MA eeſter, Lucas de Heere, van Gent, in Rijm defe ffoffe „van het leven der ver- 
maerde Schilders „by der handt en aengevangen hadcle: maer in den heeck geraeckt 
en verloren . niet voor den daghi te ver wachten, Welck my anderſins groot 
behulp te minften hadde moghen e ſen, daer ick nu met grooter moeyt veel dingen 
hebbe moeten op ſpeuren en becomen. T'is Waer dat my „aengaende d Italiſche 
Schilders, groote verlichtinghe is ghefhiedt door de fchriften Vaſari, den welcken 
heel breedt van zijn Landiſſuyden handelt: tot Welck hem is een groot voordeel ge- 


Weef den naem van den doorluchtigen Hertogh van Plorencen, door Wiens macht 
en 


Vooz- reden. 
en aenſien hy veel te weghe con brenghen. Maer aengaende onft Nederlandsfhe 
vermaerde Schilders, ick heb mijn beft ghedaen de ſelye by een te vergaderen en in 
goeden ghevolghe te chicken elck op zijnen tijdt. Hier in hebb’ ick weyniger 1 4 
connen becomen, als Wel mijnen ernff oft begeerte groot en vyerigh Was, fchiynend 
of by weynighen ſulcæ was behertight, oft datter qualijc yemandt nijnen luſt hem 
deelachtigh wilde maken , hebbende t herte tot ander kencken-vullende nootfaken 
ghewendt : waer door ick alle omftandicheden niet in als hebbe oonnen treffen, oft te 
weghe brengen aengaende gheboorten fterf-tiyden „en plaetſen, oft dergeliche, daer 
my danckt vry aen ghelegen is, om zijn beſchriſvinghe met foodane Waerheyt ver- 
cieringhe toe te lang en, en te beveften. Het valt oock dich wils ſwaer en ondoenliſch: 
Want al vraeght men yemant van zijn eyghen Vader, wanneer 5 Che boren en ghe- 
florven is, & Weetter t fomtiyden Weynich van te ſeggen, door datmen verftymigh 
de Pen d'onthondinghe uiet en beveelt, Ick mach ten minſten alſt naumt met Varro 
oft Plinio frg gen:den fülcken leefde in ſulch Faer ‚oft zijn Wercken waren feer van 
ſulcben tiſdt, oft ten tijde van ſulchen Keyfer, Hertogh, oft Graef. Gheliſch die 
_ werhaelde onde ſoo eenighe Olympiade noemen ‚in Welck den Conftenger leefde, en 
zijn Weroken ghedaen waren. Doch fal nochtans mijne ſorghvuldicheyt en vlijt 
ghensech hier in om te vollen doen openbaer zijnen blyckens. Ick ſal dan aenvan- 
ghen aen de twee Maeſeych ſehe doorluchtige ghebroeders,Hubert en Ian, die afree 
in onſe Conſt wonder ghe ſchickt, en op een redeliſchę fchoon wi ſe de Verwen gehan. 
delt hebben, en met geenen onhebli des aerdt van teyckeninghe,dat het te verwon- 
deren is, dat fe iu foo vroeghen rijde foo volcomen en blinckende zijn voort-gecomen: 
want ick vinde niet, dat in hoogh oft neder Duytfch-landt eenige vroeger Schilders 
bekent zijn oft ghenoemt worden. Vorder, ſal tot op deſen onfen rijdt de edel oefen 
naers en der Conſt verbeterende geeſten, ſoo veel my mogelyok is, verhalen. Eu in- 
dien dat ick eenighe verftwijghe, ſal niemant my verdencken , als of ick willens en 
Wetens, oft uyt quaetwillighe afgunft „eenichfins ſulex dede „dan door te Weymigh 
kennis oft wetenſchap: Want ick niemant geern daer in te cort ſoude doen „Tzy of 
fulcker gheeften lijven tot ſtof zijn geworden, oft datſè noch roerende en Werckendes 
van des Almogendens natuer- gaven de Weerelt doen verwonderen. Dat ich pack, 
de teghenwaordich levende eyndliyck beſohrijve, behoort my niemant qualijok, 11 te 
nemen: Want ſulcæ met meerder omſtandt, gewifheyt en Waerheyt can geſ bieden, 
dan het doen can, van die over veel jaren wech, en ſohier vergeten zijn gheworden, 
van welcbe meu Wel ſeer wenfchen ſoude breedt beſcheydt te hebben, Oock is flax 
dan anderen, en treflijcke Schrijvers, genoech ghefchiedt „als onder ander van Va- 
fari, die in zijn Boecken en beſchrijpinge, Michel Asnolo, en veel meer ander, lin- 
nen hun leven heeft den volcke voor-ghedraghen, en hun namen loflich, alsclaer 
blinckende gheruchti gh ghemaeckt. Waerom dan ick vriendlijck verſoech, derbal- 
yen niet ghelaſtert, maer ghedancht te worden, Vaert wel. 


Het 


Nederlandtfche Schilders, Ian en Hubrecht van Eyck. Fol. 199. 


Het leben van lan en Hubrecht ban Eyck / ghebꝛoeders / en 
Schilders van Jltacjepck, 
a Mes Cor berfchepden naem-Weerdige doozluchtige Man⸗ 
nen / die uptmuntich zin ghe weeft im loflijcke deught⸗ 
25 Y ſaem oeffeninghen / en gheleertheyt / en is ons goet⸗ 
V W aerdich foet Reder-landt / van oudts tits aen tot nu 


toe / niet gheheel onttiert gheweeſt van edel blincken⸗ 
de gerucht. De ſeghe-palmen / en wapen-rooven / doo 
Honſen ouden Edeldom / ſeer wit en bꝛeedt / met dap⸗ 
ver toenheyt ghehaelt / en vercreghen / voozby gaende: 
rt 5) oock deuhooghen roem die Wp hebben / dat upt onſen 
0 reuckighen Crupdt-hof / is met blinckende vloghelen 
om hoogh gheſteghen den Phoenix in gheleerthept / Deſiderius Eraſmus Ro- 
terdamus, in dees lefte Eeuwen weſende den Vader der oude edel ſpꝛake des 
Landtſchaps Latio. Heeft den milden Hemel / met een vꝛiendlyck gheneyght 
toevloepen in der Natuere ons deelachtich gemaeckt / de hooghſte eere in de 
Schilder -conſt: want dat de vernuftighe Gzierken / Gomepnen / noch ander 
volcken nopt (hoe ſeer ſoeckende) ghejont is gheweeſt te vinden / dat heeft te 
vooꝛzſchijn gebꝛacht / den vermaerden empſchen Neder⸗ lander / Joannes van 
Eyck / Welcken is gheboꝛen gheweeſt tot Maeſeyck / op de heerlijcke Uiviere 
de Maſe / de welcke om deſe eere / te wedden heeft tegen Arnus, Padus, en den 
moedigen Tyber: om dat aen haren Oever is ſulck licht ontſtaen / en ſo tlaer 
blinckende / datter het Conſt-lievende Italien al verbaeſt heeft moeten nae 
omffen / en haer Dictura daer nae henen ſchicken / om in Vlaender nieuw boze 
ſten te ſupghen. Joannes van Eyck is van in zijn jeught geweeſt ſeer verſtan⸗ 
digh / en van feer ſnellen edelẽ geeſt / tot de Tepeken-ronft natuerlijck genegen 
weſende / is ghewoꝛden een Diſcipel van Hubertus zijnen bꝛoeder / die een goet 
deel Jaren ouder is gheweeſt als hy. Deſen Hubertus wag een ſeer tonſtigh 
Schilder: maer by Wien hy gheleert heeft / en Weet men niet. Wet is te ath⸗ 
ten / dat in foo vꝛoeghen tit / daer in dien vouwen oft eenſamen hoeck landts / 
wepnich Schilders oft eemich goet vooꝛbeeldt van Schilderie moſt weſen: 
want bp datmen giſſen tan / moſt Hubertus wel geboꝛen weſen / ontrent Anno 
36. en loannes etlijcke Jaren daer naer: doch hoe het zy / of hun Vader ſelf 
een Sthilder was / oft niet / het ſchijnt dat hun hups gheheel met den Conſtt⸗ 
en Schilder gheeſt is beſtoꝛt / en overgoten gheweeſt / dewile dat oock hun 
ufter Margriete van Eptk is vermaert / dat ſp met grooter Conſt het ſchilde⸗ 
ren gheoeffent heeft / en als een gheeſtighe Minerva (ſchouwende Hymen en 
Lucina)in Maeghdlijcken ſtaet tot den eyndt haers levens ghebleven ig. Het 
is openbaer / dat in ons Nederlant de Schilder ⸗conſt moet unt Itallẽ getomt 
zijn te wett / met Lim en Ep - verwe te wercken: want dees maniere begon 
verft in Italien tot Floꝛenten / A. 1250. Alſo wp int leven van Ian Cimabue 
hebben berhaelt. Deſe ghebꝛoeders / te weten / lanen Hubert van Eyck / heb⸗ 
ben veel wercken ghedaen / met lijm / en Ey- verwe / ghelijckmen van geen an⸗ 
der manier en wiſte / behoudens datmen in Italien op't nat wꝛocht. En om 
dat de Stadt van Bꝛugghe in Vlaender vodzmaels van grooten rijckdom 
over vloepde / dooz den qeooten Coophandel / die daer van verſcheydẽ Ane 
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ghedꝛeven woꝛde / meer alg in eenighe Stadt van dit gantſche seberlandt: ei 
Bm dat de Conſt geern by den rickdom is / om aldaer met rijcklijckẽ loon on 
derhouden te woꝛden / is Loannes comen woonen in de vooznoemde Stad 
Bꝛzugghe / daer alderley Cooplieden overvloedich waren. Bier heeft hy ver 
wercken ghedaen op hout / met lijm en Ey / en is ſeer vermaert om zijn gꝛoo 
te Conſt in verſchepden Landen gheweeſt / daer zijn wercken ghebꝛocht zi 
ghewoꝛden. Hy was (ſoo eenighe meenen) oock een wijs gheleert Man / ſee 
verſierlijck / en vindigh in verſcheyden dinghen der Conſten / veelderley aer 
van verwen onderſoerliende / hem oeffenende te deſer ooꝛſaeck in Alchemie 
en Miſtillatien. Bp dede fa veel / dat hy te wege bzacht / zijn Ep oft lm · verw 
te vermiſſen / met eenigh vernis gemaeckt met eenighe Glpen / dat welcke de 
solche ſeer wel be viel / m dat het werck fo een ſchoon blinckende glang had 
de. Na dit ſecreet hadden in Italien vele vergheefs gheſocht: want fp de rech 
te mamere niet en vonden. Het is eens gebeurt / dat Ioannes hadde gemaeck 
een Tafel / daer hy grooten tijdt / vlijt en arbepdt in hadde gebꝛupckt (ghelgel 
hp altijts met groote nettichept en ſun verhept zijn dingẽ dede). BDeſe Tafel oz 
ghedaen weſende / heeftſe nae zijn nieuw inventie / en ghelijek hy nu ghewool 
Was / verniſt en ſteldeſe te dꝛooghen in de Sonne / maer of de penneelen nien 
wel ghevoeght en ghelijmt en Waren / oft de hitte der Sonnen te gheweldich, 
de Tafel is in de vergaderingen gheboꝛſten / en van een geweken, Joannes wage 
feer t onvꝛeden / dat zijné arbepdt dooz de Sonne fo verloꝛẽ / en te nieten was 
en nam Booz hem te malen / dat ſulcke ſchade dooz de Sonne hem niet meet 
en ſoude overtomt: des hy d Eyverwe en t verniſſen vpant woꝛdende / eynd 
lijck gingh onderſoecken en overlegghen om eenich vernis te maken / dat in 
Huys en uyt de Sonne dꝛooghen mocht. Doe hy nu veel Olyen / en ander din⸗ 
ghen in der natuere hadde vaſt onderſocht / vondt hy de Lijnſaet en Noot · olp 
de dꝛoogenſte van allen te weſen: deſe dan ſiedende met eenighe ander ſtoffen 
die hy daer by dede / maetkt den beſten vernis vander Weerelt. En alſo ſulcke 
werckende wacker gheeſten / verder en verder ſoeckende / nae voltomenheyt 
trachtẽ / be vont hy met veel onderſoeckens / dat de verwe gemengelt met fulcs 
ke Olpen haer ſeer wel liet temperẽ / en wel hardt dꝛooghde / en Drooge weſen⸗ 
de / het water wel verdꝛaghen mocht / dat d Oly oock de verwen veel levender 
maeckten / en van ſelfs een blinckenthept deden hebben / ſonder datmenſe ver⸗ 
niſte. En t gene dat hem noch meer verwonderde en behaeghde / was dat hy 
be vondt / dat haer de verwe beter aldus met de Oly let verdꝛijvẽ en verwert⸗ 
ken / dan met de vochtichept van Ey oft lim / en niet en hoefde fo ghetrocken 
te zijn gedaen. Van deſer vondt was Loannes hooghlijck verblijdt / gelijck hy 
met gꝛoote ooꝛſaeck wel mocht: want hier is ghebozen een nieuw ghellacht / 
en gedaente van werckẽ / tot groot verwondertẽ van belen/ooc in verre Laͤn⸗ 
den / daer Fame al baſupnende ſnellijck henen is gaen vlieghen / datmen van 
by den Ciclopen en den eeuwich bꝛandenden bergh Etna is getomen / om ſult⸗ 
ken uptnemenden vondt te ſien / als volghen ſal. Meſe edel inventie behoefde 
noch onſe Conſt / om de Natuere in gedaenten nader comen / oft ghelijcker te 
moꝛden. Hadden d'oude Gꝛiecken / Apelles, Zeuxis, en ander / hier levende op 
t'lach ghetomen / en deſe nieuw maniere gheſien / fp en hadden wis niet min 
verwondert gheweeſt / dan den ſtrijdtbaren Achilles, oft ander ſtrijdt⸗ helden 
van den ouden tijt en ſouden / datſe nu quamen te hooren in den kee 
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donderende geſchut / dat den Alchimiſt Bartholdus Schwartz, Monick in Des: 
nemarck / vondt A. 13 54. Oft miſſchien niet minder als d dude Schzijvers 
en ſouden / ſiende die feer nutte Conſt van Boeck-dꝛucken / daer Haerlem met 
ghenoech befchept haer vermeet den roem van d'eerfte vindinghe te hebben. 

Den tijdt wanneer Ioannes d Olyverwe ghevonden heeft / is gheweeſt by al 
dat ick vinden en overlegghen can / A. 1410. Maer Vaſari oft zijnen Bucher 
in miſt / die deſe vindinghe een hondert Jaer jongher beſchꝛijft te weſen. 
Hier heb ick verſcheyden redenen toe / en weet oock dat Ioannes ſoo langhe 
niet en leefde / on veel Jaren nae / als Vaſari den tijt ſtelt / hoe wel Ioannes, niet 
ongh geſtoꝛ ven is / als eenigen Schꝛijver meent. Nu dit om de coꝛthept obers 
ghellaghen deſe twee glhebꝛoederg hebben deſen meuwen vondt nouw en (tl 
verboꝛghen gehouden / en veel fraey ſtucken t ſamen / en verſcheyden van den 
anderen / oft alleen ghedaen: maer Loannes, hoewel hy de jonghſte was / is den 
bꝛoeder te boven ghegaen in de Conſt. Het meeſte en treflijchfte werck dat fp 
ghedaen hebben / is gheweeſt te Ghent / de Tafel in S. lans Rertke / welche 
Taſel hun is geweeſt boen maken van den z ren. Graef van Vlaender / Phili PS Den Graef 
van Charlois, fone van Hertogh Ian van Digion, Wiens tonterfeptfel daer in Philips 
be beuren camt/enfit te Peerde. Eenige meené/dat Hubertus deſe Tafel eerſt⸗ van Char- 
mael alleen hadde begonnen / en datſe Joannes daer nae voldaen heeft: dan lois regeer· 
ick houde dat ſyſe t ſamen aenghevanghen hebben: maer datter Hubertus de Anno 
ouer geſtoꝛven is Ab. 1426. Want hy oock te Ghent is begraven geworden, 10 
in de ſelve Rerck / wiens Epitaphie oft Gꝛaf . ſchꝛift volgen ſal. De binnenſte 
Tafel van dit werck is upt der Openbaringe Ioannis, daer het Lam van den 
Suderlinghen aen woꝛt gebeden / daer overvloedich veel werck in is / en upt⸗ 

mende netticheyt / ghelijck in het gantſche werck oock is. Boven de Tafel 
tomt een Marie beeldt / die van Dader en Sone woꝛt getroont / daer Chriſtus 
n de handt heeft een Cruys geſchildert / als een dooꝛſchijnende Criſtael / ghe⸗ 
ert met gulden knoopen / en ander cieraten / met gheſteenten: en is fo gedaen / 
dat gheooꝛdeelt is geweeſt van eenige Schilderg / dat deſen ſtaf oft trups wel 
ten Maent tútg alleen foude coften te ſchilderen. Ontrent defe Marp⸗ beeldt 
zun Engelkens / die Muſijcke ſingen / ſoo tonſtich en wel gedaen / datmen aen 
hun attien licht mercken tan / wie den boven. ſangh / hoogh contre / tenoꝛ / en 
dalſus ſingt. Boven in de rechter deure is eenen Adam en Eva, daer men fiet in 
den Adam eenſeker verſchzickẽ boor t'bꝛeken des gebots / ſchijnende te gꝛou⸗ 
weten / alfo hem van zijn nieuw Bꝛuydt Wort gheboden / niet( als de Sthil⸗ 
berg ghemeenluck ſchilderen) den Appel / maer een verſche Vijghe / waer by 
enighe geleertheyt blijckt geweeſt te hebben in Io annes: want Auguſtinus, en 
guunige Geleerden achten / dat het wel mocht een ijge weſen / die Eva haren 
Man gaf / dewijl Moy ſes de vꝛucht niet en onderſcheyt / want fp hen met geen 
. maer met Vijgen- bladen (ſtratx met datſe / geſondicht hebben⸗ 
de / hun naechthept kendem bedeckten. Au d' ander deure is (foo ick wel meen) 
een S. Sicilie. Boost heeft de binnẽ Tafel twee vleugelen / oft dobbel deuren / 
waer van de twee Deelen naeſt het middel parck(dunckt mp) zijn beelden / die 
met de ee ng binnen is / overeencomt᷑. In d ander deuren tomẽ te Peer⸗ 
de / den Graef van Vlaender / als gefept is: oock de twee Sthilders / Hubertus 
en ſoannes. Hubertus fit op de rechter ſijde van den bꝛoeder / om zijn ouderdom 
wille / ſchijnende vaſt oudt te weſen bp zijn bꝛoeder: hy heeft op 23 2 wk, 
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vꝛeemde mutſe / vooꝛen met een omgeflagë opſlach van coſtlick bont; Loannes 
heeft op een ſeer verſierlijcke mutſe / ſchier als eenen tulbant achter afhangen⸗ 
de / hebbende op eenen ſ warten Tabbaert een root Pater noſter / met een Me⸗ 
daillie. Maer om in een ſumma dit werck te verhalen / het is van Teyt⸗ 
ken- conſt / Actituden / gheeſtichept / van Inventie / ſupverhept / en nettichept 
uptnemende / en verwonderlijck / nae ſulcken tijt te rekenen: de lakenen zijn 
ghenoech nae den aert der plopen / op de maniere van Albertus Durerus ende 
coleuren / blaeuwen / ron / en purpuren / die zijn onſterklijck / en alles fo ſchoon / 
datſe noch verſch gedaen fchijnen/en alle ander fchilderre overtreffen. Veſen 
conſtighen Schilder heeft gheweeſt van gꝛooter aendacht / en heeft fchyijnen 
den vermaerden fchr der Plinium te willen van onwaerhept overtupghen / 
met dit zijn werck / dewijl hy ſchꝛijft / dat de Schilders / makende een hon⸗ 
dert / oft cleen ghetal van tronien / altijts oft ghemeenlijck maken eenighe die 
gelijcken / niet tonnende achterhalen de Natuere / daer men van dupſent nou⸗ 
we twee en vint die gheheel ghelijck zijn: want in dit werelt comen ontrent 
zo. geheel tronien / daer niet een d ander gelijck en is. In welcke troniẽ men 
verſchepden affecten ſiet / als eenẽ Godlijcken ernſt / en liefde / oft devotie: oock 
die van de Marie- beelde / welctx mondt ſchijnt eenighe wooꝛden / dieſe upt ee⸗ 
nen Boeck leeſt / te loſſen en upt te ſpꝛeken. Ant Landtſchap zijn veel uptlant⸗ 
ſche vreemde Boom: de trupdekens / diemen onderkennẽ tan / en gzaſſekens 
in de gꝛondẽ / zijn uptnemende aerdich en net: oock de hayꝛkeus in de beelden / 
in de Peerdt- ſterren en manen / ſoudemen ſchier moghen tellen / en ſoo dunne 
en aerdich gedaen / dat het alle Conſtenaers verwondert / jae t gantſche werck 
maecktſe verbaeſt / en verſuft in't aenſien. Veel groote Pꝛinten / Repſers en 
Coningen / hebbent oock met groot behagen aengeſien. Den Coningh Philips 
36°, Graef van Plaender / om de ſtadt vãn Ghent van dit Juweel niet te bee 
rooben / ſeer begeerich daer nae weſende / heeftet laten copieren door Michiel 
Coxcie, Schilder van Mechelen / die dat ſeer uptnemende nae ghedaen heeft. 
En alſo in dees Landen fo ſchoonen blaeuw niet te becomen was / Wort doo 
begheerte des Conings dat van Venetien gheſonden doo Titiaen, t Welck 
was een Aſupꝛ / datmen acht natuerlijck te weſen / en ghevonden woꝛt in eeni⸗ 
ghe geberghten van Hongerien / dat welcke vooꝛtijts beter te trijghen was / 
aleer den Turck dat landt in hadde genomen: dat weynichj Aſupꝛ / dat alleen 
was tot den mantel der Marp· beeldt / coſte 3 2. Mucaten. Coxcie heeft enige 
dinghen op zijn maniere wat verandert / als onder ander de S. Sicilie, die wat 
oncierlijt te ſeer van achter fit. Defe getonterfeytte Tafel werdt na S aengiẽ 
geſonden. De pꝛincipael Tafel hadde eenen voet / daer fp op ſtondt / deſen was 
gheſchildert van lijm / oft Ep verwe / en daer in was een Belle ghemaeckt / 
daer de helſche knien / oft die onder d aerde zijn / hun knien bupghen toor den 
naem leſu, oft het Lam: maer alfoo men dat liet ſupveren oft waſſchen / is het 
Doo onverſtandighe Schilders uptgewiſcht en verdoꝛven ghewoꝛden. Dele 
twee ghebꝛoeders / ghelijck ſy gheſchildert rijden in gefelfchap van den Graef 
Philips, die oock Bertogh van Bozgognen Wag/ Waren bp hem ſeer lief en 
weert / en in grooter eeren / bpfonder Ioannes: weltken men acht / oni de untne⸗ 
mentheyt zijner Conſt / en om zijn treffelijck groot verſtandt / is heymelſek 
Naedt van hem geweeſt / en den ſelven Grave hadde hem altijt geern in zijn 
geſelſchap / gelijck den gꝛooten Alexander dock den uptnemendẽ A elke. 
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gadde. Defe verhaelde Taſel / oft dit uptnemende werck / woꝛde niet gheſien / 
oft openghedaen / dan boor eenighe groote Heeren / oft foo yemandt / die den 
Slupter goede vereeringhe dede, Mock ſomtijden op eenighe groote heplighe 
daghen. Alwaer dan foo grooten ghedꝛangh was / datmer qualijck mocht by 
tomen:want de Capelle daer dit te ſien was / den heelen dagh vol was van al⸗ 
derlep volck. Hier ſaghmen Schilders / jongh en oudt / en alle Conft-bemine « 
ders ontrent ſwermen / even gelijckmen des Somers den Bpen / en Vliegen / 
nae de foetichept fiet om den Vygh / oft Razijn - koꝛven hangen / en ſchermen. 
In de ſelve Capelle / gheheeten van den Adam en Eva, in S. Ians Rerck / tegen 
over het werck plagh te hanghen een Lof⸗ghedicht / oft Ode, ghedaen van 
Lucas d Heere, Schilder van Ghent / welck ick hier hebbe willen bp voegen: 
doch een wepnich verandert / en op Alexandꝛijnſche mate gheſtelt. 

Een lof en prijs des wercks, dat S. Ians in Capell,, es, 
Van ſchilderien, ghemaeckt by die Meefter Ian,, hiet, 
Gheboren van Maeſeyck, te recht een Vlaemſch Apelles: 
Leeſt neerſtich, wel e op het werck dan „fiet. 

de. 

Shy Conft-beminders comt, van alderley gheflachten, 
Befiet dit Dedaels werck, een ſchat, een edel pandt, 

Daer Crœſus rijckdom groot niet by is weerdt om achten: 
Want t'is een Hemel-gaef, om chieren Vlaenderlandt. 

Comt, fegh ick: maer aenmerckt aendachtigh met verſtandt, 
Op yeder eyghenſchap des wercks, ghy vindt midts defen 
Een Zee die overvloeyt van Conft,aen elcken cant, 

En daert al om te fchoonft voort doet, om zijn gheprefen. 

Den Vader Godlijck fiet, aenmerckt Ioannis wefen, 
En hoe Maria toont een lieflijck foet ghelaet, . 
T'ſchijnt datmen haren mondt, met innigheyt fiet lefen, 
En hoe wel is ghemaeckt de Croon ,en al t'cieraet! 

Siet hoe verſchrickelijck, en levend Adam ftaet. 
Wie fagh ghefchildert oyt foo vleefchigh een lichame ? 
Het ſchijnt dat hy ontſeght, en weyghert Evams raedt, 
Daer fy hem lieflijck biedt, een Vijgh, haer aenghename. 

Door Hemel - Nymphen ſoet, door d' Enghelen bequame, 
Mact-finghende in t aenſien, met vreucht elck wort gheſpijſt, 
Elcx en ſtem men kent nae den betame: 
Want yeders oogh en mondt natuerlijck dat bewijſt. 

Doch niet dan al vergheefs, met yet beſonders prijſt, 
Daert al zijn om te ſchoonſte en rijckſte edel juweelen: 
Want t ſchijnt dat hier al leeft, en uyt de Tafel rijſt. 

Tijn ſpieghels, ſpieghels zijnt, neen t'zijn geen Tafcreelen. 

Hoe eerbaer deeghlijck ſiet zijn d ouders, jae den heelen 
Cheeſtlijcken reynen ſtaet, die hier neemt zijnen lijdt ? 
Hier ghy o Schilders fiet, noch onder ander deelen, 
Voorbeeldt van laken goet ‚oft emmers nae dien tijdt. 

Den Maeghdekens oock fiet, hen weſen elck verblijdt, 


Der welcker zedicheyt, wel d'onfe mochten leeren, 
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Aenmerckt hoe ſtatigh prat daer in den deuren rijde, 


Elk Coningh, Vorft,en Graef, verſelt met groote Heeren. 

By defe men te recht den Schilder fiet verkeeren, 

Die jongft was, hoe wel beſt, en t'werck al heeft volendt, 
Een pater noſter roodt draeght hy op ſwarte cleeren, 
Hubert rijdt boven hem als oudtſte Broer bekent. 

Hy hadde t'werck begonſt, al ſoo hys was ghewent: 
Maer d'al vernielſche Doot zijn voorneem heeft verondert. 
Hy ruſt begraven hier, de Suſter hem ontrent, 

Die met haer fchilderie oock menigh heeft verwondert. 

Ay fiet noch op dit werck: hoe gantſchlijck afghe ſondert 
Js aenſicht van aenſicht in Weſen over al! 

Wat trony men hier fiet ‚van meer als drymael hondert, 
Geen d’ander en ghelijckt ‚in fulck een groot ghetal. 

Ten anderen, wat lof men hem toeſchrijven fal? 

Dat al zijn verwen ſchoon door oudtheyt niet beſwijcken 
In ſchier twee hondert Iaer: maer houden duerigh ſtal, 
Dat ſietmen nu ter tijdt aen weynigh wercken blijcken. 

Vry deſen Conftenaer den roem heeft moghen ftrijcken, 
Te zijn een Schilder recht, en oprecht Meefter goet : 

Vier deelen had hy doch, die Schilders wel ghelijcken, 
Ghedult, onthoudt, verſtandt, en gheeſt in overvloet. 

De ſcherpheyt openbaert zijn lijdſaem ſacht ghemoedt, 
T'onthoudt ‚en groot verſtandt in alles t'onderfcheyden, 
Met welſtandt, maet en Conſt, dat elck zijn werck wel doet, 
En gheeft deed’ hem gheſchickt, d Hiſtory wel beley den. 

Te meer noch zijn gherucht is loflijck uyt te breyden 
Dat hy in fulcken tijdt, en plaets te bloeyen plagh, 

Doe hy geen ſchilderie, om d'ooghen in vermeyden, 

Oft beter voorbeeldt oock „als wel zijn eyghen ſagh. 
T'ſchrijft een Italiaen, datmen ghelooven mach, 

Dat deſen Ian van Eyck heeft d'Oly-verwe vonden : 

Van dry ſchoon ſtucken werex, van hem doet hy ghewach, 

Die in Florencen ſchoen, t'Vrbijn, en Napels ſtonden. * 

Waer hoortmen erghen meer ſoo wonder dingh vermonden, 
Dat fulck een fchoon nieuw Conſt, ſoo heel volmaeckt begint? 
Van dees Maefeyckers twee, en weetmen niet torconden 
Wie dat hun Meefter was „t'befcheyt men niet en vindt. 

Ten rechten was dan Tan zijn leven lang bemint, 

Van d'Edel Graef Philips, zijn jonftigh Heer vol ttrouwen, 
Die hem in eeren hiel ‚en hadde heel gheſint, 
Als blinckende cieraet, van t' Nederlandt ghehouwen. 

Sijn werck dat was ghefocht uyt alderley Landouwen, 

Daerom men Weynigh meer vindt als dees Tafel ver, 


Dan datmen flechs noch eene in Brugge mach aenſchouwen, 


En eene t'Iper noch, die doch yoldaen is niet. 
Van defer Weerelt vroegh dees edel bloeme ſchiedt, 
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Die uyt ſoo ſlechten Stadt, uyt Maeſeyck is becleven, 
Te Brugghe t'lishaem ruſt, daer hy zijn leven liet: 
Maer zijn naem en gherucht, onfterflijck fullen leven. 
Ons Graef Coningh Philips dit werck foo heeft verheven, 
(Ghelijck als hy heeft fin in alle Conſt eerbaer) 
Dat hy dit nae liet doen, en heefter voor ghegheven 
Vier duyfent guldens oock „oft op een weynigh naer. 
Michiel Coxcie vermaert, den tijdt van een twee Iaer 
Was doende om dit te doen, ter plaetſe in dees Capelle, 
Sijn eer’ heeft hv betreft, en wel ghenomen waer, 
Van t'eerfte tot het leſte, als conftigh werck-ghefelle. 
Ia Spaengten dees Copie is (op dat ick t vertelle) 
Te Vendedoly nu, tot een ghedachte bloot 
Van onſes Conings liefde, als die ick boven ſtelle, 
Van Eyck, en oock Coxcy, tot lof en eere groot. 
Schade leer u. Lucas de Heere. 

Me dat Ioannes de Tafel te Gent voldaẽ hadde / heeft hy weder zijn woo⸗ 
ninghe ghehouden te Brugghe / alwaer oock van zijn gheleerde conftighe 
handt is een Tafel gebleven / tot sen heerlijeke gedachtniſſe. Weel meer werc⸗ 
ken heeft hy ghedaen / die dooz den Cooplieden verre vervoert zijn gewoꝛden / 
en over al van den Conſtenaers met veel verwonderen aengheſien / gꝛootlijcr 
ghepꝛickelt weſende met een deughtſame ghedaente ban nijdichept / oft luft 
van navolginge / niet wetende hoe ſulcke nieuw mantere van ſchilderẽ mocht 
toegaen/en al treghen eenighe Pꝛinten van dit miraculeus dinghen / foo bleef 
eben wel de Conſt in Vlaender. Den Hertogh van Debijn/ Frederick de 2e, 
hadde van Joannes een baed· ſtove / die (eer net en vlijtich ghedaen was. Lau- 
rens de Medici hadde te Floꝛencen van zijner handt oock eené S. Ieronimus, 
en veel ander loflijcke dingen. Oock woꝛde dooꝛ eenige Floꝛentijnſche Coop⸗ 
lieden te Napels gheſonden aen den Coningh Alphonfus den eerſten / een ſeer 
ſchoon ſtuck upt Blaender / van Joannes gedaen: waer in waren (eer beel beel⸗ 
den / en wonderlijcke wel ghedaen / daer den Coningh hooghlijck om verblijdt 
Was, Om dit wonderlijck nieuw werck te ſien / was gꝛootẽ toeloop van den 
Schilders / ghelijck elders oock. En hoeweld Italianen vaſt toeſaghen / met 
alderlep opnierckinghe / en rietkende daer aen / wel bevoelden een ſterckach⸗ 
tighe roke / die d Olpe met den verwen ghemengt van haer gaf / foo bleef hun 
dit ſetreet even wel verboꝛghen. Tot dat eenen Antonello, van der ſtadt Mei- 
fina in Slcilien / beweeght / en luſtich om deſe wetenſchap van d Olp-verwe 
te leeren is ghetomen te Bꝛugge in Vlaender / daer hy dit gheleert hebbende / 
de Conſt in Italien heeft ghebꝛacht / gelijck wp in zijn le ven hebben verhaelt. 
Daer was van Ioannes tot Iper / in de Merck en Pꝛoſtie van S. Marten, ern 
Tafereel van een Mari: beeſdt / waer by quam eenen Abt priant: de deuren 
waren onvoldaen / hadden elck twee percken / met verſchenden beteytkenin⸗ 
ghen op Maria, alg den bꝛandenden Eglentier / Gedeons Blies / en dergelijtke / 
dit werck gheleeck meer Hemelſch als Menſchlijck te weſen. Ioannes heeft 
oock beel tonterfeytſelen nae tleven ghedaen / en alle met gꝛooter vlijt en pas 
tieutie / makende veel tits daer achter ſeer nette en ſchoon Landtſchappen. 
Sin daotverwe mags Geel f uyverder en ſcherper N ander Mee 15 


niet te we- 
fen: want 
hy eerſt in 
zijn ouder- 
dom een 
Sic iliaen 
d'Oly-ver- 
we leerde. 
Leeft fol, 
104. b. 


ve Nederlandtſche Schilders, 
opghedaen dinghen weſen mochten / alfoo my wel vooꝛſtaet / dat ick een tleen 
tonterfeptſelken van een Vꝛouw-menſch van hem hebbe gheſien / met een 
Landtſchapken achter / dat maer gedootverwet wag „en nochtans ſeer uyt⸗ 
nemende net / en glat / en was ten hupſe van mijn Meeſter / Lucas de Heere, te 
Gent. Deſen Loannes had oock gemaect in een Tafereelken twee tonterfeyt⸗ 
ſels van Oly verwe / van een Man en een Vꝛouwe / die malcander de rechter 
handt gaven / als in Houwlijck vergaderende / en Worden ghetrouwt van Fi- 
des, dieſe t ſamen gaf. Dit Tafereelken is namaels in handen van eené Bar⸗ 
bier ghevonden te Bugghe (als ick meem / die dit ſelve toequam. Mit worde 
gheſien van Proud Marie, Moepe van Philips Coningh van Spaengien / en 
Weduw vanConingh Lodewijck van Hongherien / die tegen den Turck ſtrij⸗ 
dende int veldt bleef. Deſe Conſt⸗lievende edel Pꝛinteſſe hadde in deſe Conſt 
ſulck behaghen / datſe den Barbier daer voozen gaf een Officie / die opbꝛacht 
Jaerlijex hondert gulden. Verſcheyden teyckeninghen heb ick van Ioannis 
handt gheſien / die ſeer turieullijck en ſupverlijck ghehandelt waren. Ioannes 
is te Brugge in goeder ouderdom geſtoꝛven / en aldaer begꝛaven / in de Rerck 
van S. Donaes, wiens Gzaf - ſchꝛift aen een Colonne daer aldus ſtaet in La⸗ 
tünſche Carmina. 5 | | 
Hic jacet eximia clarus virtute Joannes, 
In quo picturæ gratia mira fuit, 
Spirantes formas, & humum florentibus herbis 
Pinxit, & ad vivum quodlibet egit opus. 
Quippe illi Phidias & cedere debet Apelles: 
Arte illi inferior ac Policretus erat. 
Crudeles igitur, Crudeles dicite Parcas, 
Qu talem nobis eripnêre virum. 
Actum fit lachrymis incommutabile fatum; 
pes Vivat ut in celis jam deprecare Deum. | hb 
De Sepultuere van den oudeften broeder ſtaet te Ghent in S. Tans Kercke) 
als gheſeyt is / in eenen muer / in eenen Derck-fteen / waer in ſtaet van wit 
ſteen een Boot / die een toperen plaet voor haer houdt / daer in is dit Gzaf⸗ 
ſchzift / weſende een oudt Wlaemfch ghedicht. 7 
Spieghelt u an my, die op my treden, 
Ick was als ghy, nu ben beneden 
Begraven doot, als is an ſchijne, f 
My ne halp raedt, Conſt, noch medicijne. | 5 
Conft „eer, wijſheyt, macht, rijckheyt groot 
Is onghefpaert als comt die Doot. ik 
Hubrecht van Eyck was ick ghenant, 78 
Nu ſpijſe der wormen, voormaels bekant 2 
In Schilderije ſeer hooghe gheeert: f ö 
Corts na Was yet, in niete verkeert. 
Int Iaer des Heeren, des zijt ghewes, 
Puyſent, vier hondert, twintich en fes, 
In de maendt September, achthien daghen viel, 2 ie je 
Dat ick met pijnen Godt gaf mijn Siel. 1 Bid 
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Ian en Hubrecht van Eyck, Rogier van Brugge. Fol.203, 
Bidt Godt voor my, die Conft minnen, 
Dat ick zijn aenficht moet ghewinnen, 
En vliedt zonde, keert u ten beften: 
Want ghy my volghen moet ten leften. 
Het sijn eertijts t Antwerpen in Coper· dꝛuck uytgegheven eenighe Conter⸗ 
feytſelen der vermaerde Nederduptſche Schilders / en Boor eerſt die van 
dees uptnentende ghebꝛoeders / ais d oudtſte tonſtighe oeffenaers der edel 
Schilder ⸗conſt in den Nederlanden: waer neffeng / oft onder / zijn ſeer tonſti⸗ 
ghe Carmina, oft ghedichten / in Latyn / dooꝛ hoogh gheleerden Poeet Dom:- 
nicus Lampfonius van Bꝛugge / Secretaris van den Biſſchop van Luyck / 
en niet alleen een ſeer groot beminder onſer Conſt / maer ooc daer in heel ver⸗ 
ſtandich / en ervaren. Welcke ghedichten ten love deſer conftige Mannen / ick 
in onſer ſpzaeck hebbe willen hier sock by voeghen. | 
Aen Hubertus van Eyck / Schilder. 
O Hubert met u Broer, de wel verdiende loven Thalia: 
Van onſe Sang-Goddin, nu corts u toegheſchoven, 
En zijnfe niet ghenoech, voeght deſe noch daer an, 
Dat u leerknecht, u Broer, door u hulp u verwan. 
Dit leert het werck te Ghent, welck in foo liefdich blaken 
Coningh Philips bevingh, te doen een nabeeldt maken 
Daer van, en door Coxy met wel gheleerde handt, 
Om dit te ſchicken t'huys in t'Spaenſche Vaderlandt. 
Ioannes van Eyck / als ſelf ſpꝛekiende / ſeght. 
Ick die de wijf" eerſt wees, dat blijde verwe wert 
In Lijn- oly ghemengt, met mijnen Broer Hubert, 
Heeft Brugghe ſpoedigh rijck verwondert dees nieuw vonde, 


Die voormael niet miſſchien Apelles vinden conde: Het miſ- 

Doe weygherde haer niet eer langh ons deuchtſaemheyt, ſchiẽ hoef: 

De Weerelt wijt, en breedt te worden overſpreyt. EDA 
Het leben ban Rogier ban Biugghe / Schilder. gewis, dats 


Leer de wijt vermaerde ffadt Vꝛugghe in afgangh en verminderinge e cké 
. is ghetomen / door dat A. 1485. den Coophandel van daer geweken van geen 

is nae Sluys en Antwerpen / ghelijck t'aheluck en d avontuer deſer Wecrelt Oly-verwe 
wanckelbaer is: Soo hebben in defe bloepende Stadt / ten tijde / en nae het Ies en wift. 
ven van loannes, noch eenighe fraey edel gheeſten gheweeſt. Onder ander ee⸗ 

nen Rogier gheheeten / die een Difcipel is ghewoꝛden van den vooznoemden 

Loannes. aochtans ſchijnt wel / dat het is gheweeſt ter tijdt / doe Ioannes al tes 

delijck oudt was ghewoꝛden: want Toannes zijn Oly- verwe Conſt en vin⸗ 

dinghe tot in zijnen ouderdom heeft verboꝛghen ghehouden / niemant latende 

bp heur comen daer hy wꝛocht / maer heeft eyndlijck deſe zijn Conſt zijn Wiſ⸗ 

eipel Rogier deelachtich gemaeclit. Van deſen Rogier zijn te Bꝛugge in Lierc⸗ 

ken en hupfen veel dinghen gheweeſt te fien: Hy Was tloeck van tepckeninge / 

en van ſchilderen ſeer gratelijck / foo van Lijm· verwe / Ep- verwe / als Oly⸗ 
herwe, In deſen tijt had men de maniere / te maké groote doecken / met groote 

Beelden in / die men ghebꝛupckte om Camers mede te behangen / als met Ta⸗ 
pijtfevie/en waren van Ep · verwe oft Lijm-verwe 9 in War 
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Nederlandtſche Schilders, 

een goet Meeſter: en ick meen wel van hem te Brugge eenighe van deſe doer⸗ 
ken geſien te hebben / die wonderlijck (nae den tit) te achten en te pꝛiſen war 
ren: Want ſoo in t groot wat te doen / daer moet teyckeninge en verſtandt bp 
zijn / oft het ſoude hem licht loochenen / dat hem in t cleen fo licht niet en wepe 
abert enen welſtant te laten geben. Van zijn doot weet ick niet te verhalen / 
dewile tgherucht hem noch te leven betupght / om d uptnementhept zijner 
Conſten / die zijnen naem der onſterflijckheyt heeft op gheoffert. 


Het leben van Huge ban der Goes / Schilder van Brugge. 


He is een ghemeen ghebrupck/oft een dinghen dat veel gheſchiet / wan⸗ 
neer gheſien Wort dat pemant / een groot Meeſter ghewoꝛden zijnde in 
onſe Conſt / in eeren en vooꝛſpoet is gecomen / dat d Ouders hun kindere te 
meer houden op de Tepcken-conft/ ghelijck Ioannes Daer doo, oock wel veel 
Viſtipelen ſoude ghetregen hebben / dan het ſchijnt wel dat hy daer niet te be⸗ 
gheerigh nae en was: doch heeft hy ghehadt eenen / ghenaemt Huge van der 
Goes / den welcken van greoten gheeft en vernuft weſende / is een uptmun⸗ 
tigh goet Schilder ghewoꝛden. Lp heeft van zijn Meeſter gheleert de Conſt 
van Olp· verwe: zijn wercken zijn geweeſt 205. 1480. ſoo vooꝛ als nae. Daer 
is geweeſt in S. lacobs Kercke te Gent / vau hem een ſeer aerdigh en tonſtigh 
ſtuckſken / hangende aen eenẽ phlaer / weſende een Epptaphie van eené Wou- 
ter Gaultier. et binnenſte was een Mari; beeldt / met haer kindt / ſittende van 
vooꝛen / een beeldt nouwe anderhalf voet gꝛoot / dat ick dickmael gheſien heb⸗ 
be / met groot verwonderen van de nettichept die daer in was: oock op den 
gꝛondt de trupdekens en gheſteentgens: byſonder was te verwonderen de 
ꝛatelijcke zedicheyt / die in de tronie der Mari; beeldt was / Daer die oude een 
bpfonder gratie in hadden / die gheeſtelijcke weſens fulcken ſtatighe devo⸗ 
tichept by te voegẽ. In de ſelve Rerck was oock een glaeſ. venſter van een af⸗ 
doeninge van t Crups / een feer tonſtich ſtuck: dan icli twijffel of de tepchenine 
ge van hem / oft van zijn JBeefter Ioannes wag. Daer was noch binné Ghent 
van Hughe, in't Cloofter van den onſe Vꝛouwen Bꝛoerg / een Tafel / waer in 
was gheſchildert de legende oft Hiſtoꝛie van S. Catharina, dat een tonſtigh 
en ſchoon werck was / hoewel hy dit in zun jonckheyt hadde ghedaen, Daer 
is oack van Hug he een byſonder goet ſtuck / dat noch van alle Conftenaers en 
Conſt-verſtandighe niet vergheefs ſeer ghepꝛeſen is. Dit is te Ghent in een 
huys dat ontwatert is / by het Munde bꝛughſ ken / te weten / het hups van la- 
cob Weytens, en is gedaen Loot een ſchouwe oft ſchooꝛſteen op den muer van 
Oly · verwe / weſende d' hiſtoꝛie van David en Abigail, daer fp hem te ghemoet 
tomt. Bier is byſonder te verwonderen / wat een groote zedichept als in deſe 
Pꝛoukens te fien is / en wat een eerbaer foet weſen / welcker zedichent foo 
manierlijt is acu te ſien / dat de Schilders van deſen tidt wel haer Pꝛoußzens 
daer mothten te ſchole ſeynden / op dat fpfe hen mochten af leeren: boort den 
David ſit dock feer ſtatelijcł te Peerde: ſumma /t werck is van teyckeninghe / 
inventie / attien / en affecten / alles uptnemende: want hier oock het affect der 
Liefden (ſo men ſeght) mede in gewꝛotht / en Cupido de Pinteelen heeft helpen 
ſtieren / in geſelſchap van zijn Moeder en de Oꝛatien: want Huge noch vy ge⸗ 
felle weſende / daer ten hupſe vꝛijdde de dochter/ daer hp ſeer op verlfeft was / 
de weltke hy in t ſtuck oock heeft nae tleven ghedaen, En dit conſtich fat 


Haghe van der Goes. Fol. 204. 
ker eeren / heeft Lucas d Heere een Lof-ghedicht op deſe wijſe ghemaeckt / daer 
een van de gheſchilderde r ſpꝛekende ſeght: 

\ Onnet. 
Wy zijn gheſchildert hier, al ſchenen wy te leven, 
By Hughes van der Goes, doorluchtigh Conſtenaer, 
Door jonſt die hy toedroegh een' onder ons eerbaer, 
In welcx foet weſen blijckt, wat liefd’ hem heeft ghedreven. 
Ghelijck als Phryne beeldt te kennen conde gheven, 
Hoe Praxiteles oock droegh liefde groot tot haer: 
Want ' Meeſters Vrijdſter hier ons overtreft algaer, 
In ſchoonheyt wel ghemaeckt, als meeft by hem verheven. 
Doch is elck Man en Vrouw vol Conſten onghelaeckt, 
Oock Peerdt, en Efel mede, en verwen wel gheraeckt, 
Onfterflijck, ſchoon, en reyn ghewrocht, zijn hier t'aenſchouwen. 
In fumma,t'gantfche werck is net en wel ghemaeckt, 
En ons en faelt niet el, dan wy zijn onbeſpraeckt, 
Een foute, die doch is feer onghemeen in Vrouwen. 
Noch is van deſen conſtigen Meeſter / onder ander fraep dingen / die te Bage 
he mp onbekent moghen weſen / een Tafel / die men acht van zijn uptne⸗ 
menſte en alderbeſte werck te weſen dat hy opt dede / in de Kercke van S. la- 
cobs te Bzugghe / en is een Altaer- tafel / weſende een Crucifix / met de Mooꝛ⸗ 
dengerg / Marie, en ander dinghen / dat welcke alles foo levendigh / en met ſulc⸗ 
ken vlijt ghedaen is / dat het niet alleen t ghemeen volck / maer alle verſtandi⸗ 
ghe gheeſten in onſer Conſt gꝛootlůjck moet behagen. Weſe Tafel werdt om de 
Conſt noch in den onverſtandighen pver der Kerck-bracck gheſpaert: maer 
alfoo de ſelve Rerck woꝛde ghebꝛuyckt tot der Pꝛeditatie / werdt dees Tafel 
genomen / om met gulde letteren op ſwarten gꝛondt te ſchꝛijven de thien Ge⸗ 
boden / by raedt en daet van een Schilder / wiens naem ick geern om eerbaer⸗ 
heyt wille verſwijghe / dat een die ſelf van der Conſt was / ſoo tonſtighen edel 
werck heeft willen verderven en te niet doen: wiſlijck tot groote injurie en one 
geve der Schilder ⸗ conſt / die ſultx wel hadde moghen met betraenden ooghen 
genſien. Dan alſoo den eerſten ouden gꝛondt uptnemende hart / en deſe goudt- 
verwe / en het ſwart / van vettẽ Olp en vellich was / heeft men dit alles ſupver 
en tlaer af ghewaſſchen / en is noch ongheſchent en onbeſchadicht in weſen. 
Mits al dat ick van deſen tonſtighen Meeſter Hughe hebbe tonnen by een 
bꝛenghen: weet oock niet wanneer / oft waer hy begraven is / dan sinen naem 
laet ick om zijn edel Conſt Herculis hupſ vzouwe Hebe, oft der onſterflijck⸗ 
hept bevolen. 


Van verſchepden Schilders / ban delen oudt ·tijtlche / olt 
Modernen tidt. 


He zijn vooztijts geweeſt in hoogh en neder Duptſch · landt verſthendẽ 
edel Conſtenaers / en begaefde Mannen in onſe oeffeninge/ van welcke / 
Boor dat weynigh gedachtnis van hun dooꝛ den Schrijvers in den Hiſtoꝛien 
als memoꝛp· kiſt ſoꝛghvuldich is bewaert ghewoꝛden / den tijdt en oudtheyt 
niet hebben ſchier over laten blijven als bloote namen / beſonder hier in ons 


Hederlandt. Dan gelijck van oudts meeft alle Plaet· ſnijderg oock Schilders 
| Ct iig waren/ 


Nederlandtſche Schilders, 
waren / ſien wy hier en daer veliguien/ oft naeghelaten dingen van hun Conſt 
en wetenſchap / in de Pꝛintẽ / als van Sibaldus Bheem Suanius, Lucas vanCro- 
nach in Saſſen / Itrael van Mentz / en Hipſe Marten, welcke Pꝛinten nughe⸗ 
tupghen moghen wat elck voor goet Meeſter in ſulcken tijt is geweeſt: want 
ick weet het met hun ſchilderijen niet te bewißſen. Maer nu belaugende eeni- 
ge onſer Nederlanderg / welcker werckẽ en levens mp ten deele maer / oft ſtuck⸗ 
Wijs bekent en zijn / noch oock de tijden huns levens / zijn deſe:eerſt van Bzug⸗ 
ghe / een uptnemende Meeſter in fo vꝛoegen tijt geheeten Hans Memmelinck. 
Han deſen was binnen Bꝛugghe een ry ve oft fierter in t S. Ians huys / we⸗ 
fende redelijcke cleen figueren / maer foo heel upytnemende tonſtich / datter me⸗ 
nichmael is vooꝛ gheboden gheweeſt een rive van fijn ſilver. Deſen Meeſter 
heeft al gebloeyt vooꝛ den tijt van Pieter Poerbus te Bzugge / die altit dit cons 
ſtich ſtuck gingh beſien op de Hooghtijden alſt open ſtondt / en condet neme 
meer ghenoech beſien noch gepꝛijſen: waer by te bedencken is / wat uptmun⸗ 
tender Man den Meeſter zy gheweeſt. Te Ghent is gheweeſt coꝛts nae Ioan 
van Epck eenen Geeraert van der Meire / die een ſeer nette handelinge hadde. 
Pan zijn handelinge was / dooz eenigh liefhebber / Lieven Taeyaert, ghebꝛacht 
in Hollandt van Ghent een Lucretia, ſeer repnghedaen: welcke eyndlinghe 
quam in de handt van Jacob Ravart t Amſterdam / een uptnemende Conſt-be⸗ 
minder. Noch is te Ghent geweeſt eenen Geerard Horebout, weicken namaels 
wiert Schilder van den Coningh van Engelandt / Hendrick de Se, Van zijn 
wert was te Gent in S. Ians Herck / op de ſlincke ſijde van het hoogh Choo 
te weten / deuren van een Altaer-tafel / waer van t'binnenſte was gheſneden 
wer tk. Mit hadde doen maken eenen Abt van S. Baefs, genaemt Lieven Hu- 
ghenos. In deen deur was ſeer tonſtich gheſchildert de gheeſſelinge: hier was 
te fien de nijdighe wꝛeetheyt der gheeſſelaers / de verduldichept Chriſthen den 
ernſt van eenen / die beneden de roeden bindt. In d ander deur was de Cruys⸗· 
afdoeninghe / al waer onder Marie en S. Ians ſeer groote dꝛoefheyt was uyt⸗ 
ghebeeldt: int verſchieten waren de dy Marien, die ten gave quamen met 
Lanteernkens en lichten in dat doncker ſpelonckigh gꝛaf / welcke lichten Wez 
derſchijn gaven in hun tronten: in dees gꝛaf rootſe was eenigh dooꝛzſien te 
ſien. Meſe deuren warẽ in de Rerck-bꝛaeck behoudẽ en geloſt / dooꝛ een Conſt⸗ 
liefhebber van Bzuſſel geboꝛen / geheeten Marten Bierman, dieſe naderhandt 
weder over heeft gheledert aen de Berck Boor den ſelven tleenen pꝛijs dieſe 
ghecoft hadden. Daer is noch van deſen Geerardt te Ghent op de Pꝛydagh⸗ 
martt / in den Lijnwaet- arm een dobbel ronde / oft op beyde ſijden gefchildert: 
opeen ſijde Chriſtus ſittende op eenen ſteen / daer hy ghecroont met de dooꝛne 
Croon / van een woꝛt gheſlaghen op t hooft met een riet: op d ander ſide is 
Maria met haer kindt / en een deel Enghelen om haer. Noch was te Ghent / 
doch niet in foo ouden tijdt / eenen Lie ven de Witte, een goet Schilder / beſon⸗ 
der fraey en verſtandich in Metſelrije / en Pꝛoſpettijven / die hy veel maeckte. 
Van hem was een beſonder ſtuek van t Dꝛouſten in overſpel. Mock zijn te 
Ghent in S. Ians Merck eenighe fraey partken van glaſen / die van zijn tept⸗ 
keninghe zijn. Oudts tits is te Bꝛugghe gheweeſt eenen Lanſſoot Blondeel, 
welcken in zijn jeught was gheweeſt een Metſelaer:daerom hy een Schilder 
weſende / altijt in zijn wercken vooꝛ een teecken ſtelde een Truffel / oft Tru⸗ 
weel. y was een wonder verſtandigh Man in Metſelrije / en Antijche vig 


Geerard Horebout, Hans Vereycke, Ian van Hemſen, &c. Fol. 205. 
nen / en van branden in der nacht teeckenen / en dergelijcke: zijn dochter werdt 
nae Dupfvyouw van Pieter Poerbus. Daer is oock te Bꝛugghe geweeſt Hans 
Vereycke, dieſe noemden cleen Hanſ ken, weſende ſeer aerdigh en fraey van 
Landtſchap / die hy ſeer net en natuerlijck t'ieben ghelhckende dede: ſomthte 
Baer in makende Mari · beeldẽ / doch niet heel groot. Mag oock taemiijck goet 
van beelden / en conterfepter nae t'leben: want ick een Caffe met deuren heb 
gheſien / welcke was bupten Bzugghe op t blaeuw Caſteel / oft huys mijns 
Doms Glaude van Mander, die met zijn Wijf en kinderen daer in was geton⸗ 
terfept;de Tafel was een Mari; beeldt met Landtſchap. Daer is oudt tits 
gheweeſt noch eenen Geerardt van Brugge, daer ick geen beſcheyt van weet / 
dan dat hy Lan Pieter Poerbus hooghlijck is ghehooꝛt pꝛijſen vooꝛ een uptne⸗ 
mende Schilder. Tot Paerlem is in vꝛoeghen tijdt dock gheweeſt Ian van 
Hemſen, Bozgher van aldaer / de welcke een maniere hadde meer treckende 
nae d Antijckſche / en meer afgheſcheyden van de moderne: maeckte groote 
beelden / en was in ſommighe deelen ſeer net en turioos. Van hem is een ſtuck 
met veel ſtaende Apoſtelen by Chriſtus, gaende op nae Jeruſalem / en is te 
Middelboꝛgh ten huyſe van d Heer Cornelis Monincx, Cõſt· liefhebber. Noch 
was te Haerlẽ eené Ian Mandijn, die ſeer op zijn leronimus Bos fraep was van 
gheſpoock en dꝛollerije: hy is geſtoꝛven t antwerpen / daer hy van der Stadt 
penftoen hadde. Noch is te Haerlem gheweeſt een cloeck gheeſt in oꝛdmeren / 
tepckenen en ſchuderen / ghenaemt Volckert Claefz. Man hem zijn eenighe 
ſtucken op doeck op de Schepen Camer te Haerlem die ftout acughetaſt en 
ghedaen zyn / meer Autijck als moderne: hy heeft wonder veel / en goet toop / 
percken voor Slaes ſchꝛijvers / en anders ghetepckent. Daer is oock t'Ant⸗ 
werp gheweeſt eenen Hans de Duytſcher oft Singher, upt t'landt te Beffen. 
Van hem was t Antwerp in de Repſer· ſtraet / tot Carel Coc keel. een heel Car 
mer van water - verwe gedaen / met groote Boom / waer in Tuidẽ / Eycken / 
en ander onder ſcheyden waren. y teycliende veel boor T apitſiers / dan con 
niet wel op den averechten dagh ſchilderen. Bp quam t Antwerp in't Gildt / 
in't Jaer 1543. In 't Jaer 153 J. quam t Antwerp int Gildt Hanf ken van 
der Elburcht, bn aimpen / geſept tleen Hanſ ken. Nan hem was aldaer in onſe 
Mꝛouwen Herck den Viſch-vertoopers Altaer / daer Petrus doende was met 
viſſchen / en op den vooꝛgꝛondt quam Chriſtus: dock eenen ſchoonen Boom: 
ooc was de Tee; ſtoꝛm van hẽ wel uytgebeeldt. T' Antwerp was noch in ou⸗ 
deren tijt Aert de Beer: deſen quam in't Gildt / A. 15 29. hy teetkende veel Booz 
Glaeg : ſchꝛijvers / en was wonder cloec, Doc waſſer Ian Cranffe: van hé was 
ten voet - Waſſching in onfe Vꝛouwẽ Aierck / in Satraments Capelle / op cené 
Noot doeck / ſeer uptnemende werck: deſen quamt Amwerp in't Gildt / A0. 
23. Lambrecht vã Oort, Schilder vã Amerſfooꝛt / was een goet Schilder / en 
frchitect / quã in t Antwerps Schilder⸗gildt / A. 1 547. Michiel de Gaſt quam 
in t Gildt vooꝛnoemt Ae. 15 58. y ſchilderde veel ruinẽ / en Room na tlept᷑ / 
welcke dingẽ hy oot veel teyckende / met ander zijn inventis / en teetlende zijn 
dingẽ / met een zijn marc daer: op dꝛutkende. Daer was noch een goet water 
gere Tantſchap Schilder t Autwerpẽ / Pieter Born: deſen quã int Gildt /A. 
560. Noch quã in t felbe Bildt Ao. 1 5 56. eenẽ Cornelis van Dale, fraep Schils 
der van rotſen. Al dees vooꝛgaende Meeſters heb ick dus onder den ander 
r geſtelt / om dat icker niet beſonders vã en W * ic a 
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Tleben ban Albert van Ouwater, Schilder van Maerlem. 


Woo ick in t onderſoecken doende ben gheweeſt / om weten de uytne⸗ 

menſte in onſer Conſt / om van vooz aen de ſelvighe by orden te laten 
den anderen achter volghen: hebbe vlijtigh gheweeſt de oudtſte eerſt op mijn 
Tooneel te ſtellen / met eenen my verwondert vernomen te hebben uyt geloofs 
weerdighe getuyghnis / van deſen Albert van Ouwater, Schilder van Haer: 
lem / dat hy fe heel vꝛoegh een fo tonſtigh Oly · verwe Schilder is geworden: 
want ick acht / by dat upt eenighe wiſſe omſtandicheden is te ramen / dat hy 
den tijt van Ioan van @pck ſoude berepcken: want een oudt eerlijck Man 
oft Schilder Albert Simona. tot Haerleim / tupght en feat warachtigh te Wez 
ſen / dat het nu in dit Jaer 1604. is gheleden / 60. Jaer / dat hy Albert Diſtipel 
was. Han den Haerlemſchen Ian Moſtart, den welckẽ doe ontrent oudt wag 
70. Ider / foo datter wel 1030, Jaren zijn verloopen / van de ghebooꝛte des 
vooꝛnoemden Moſtarts, tot deſen teghenwoozdighen tijdt. Nochtans ſeght 
Albert Simonfz.een Man weſende Lan goet onthoudt / dat Moſtart ſepde nop: 
te hebben ghekent deſen Albert van Ouwater, noch dock Geertgen van S. 
lans. Albert van Ouwater is oock gheweeſt Looy den vermaerden Schilder 
Geertgen tot S. Ians, die een Diſtipel van den Ouwater was gheweeſt. Dug 
laet ick nu den Hefer overlegghen en oordeelen / hoe vzoegh te Haerlem de 
Schilder-tonſt van Olp-verwe is gheweeſt in ghebzupck. Van Ouwater, 
was teBaerlem in de groote Merck / aen de Supdfijde van t hooghAltaer / een 
Altaer / geheeten t Gooms Altaer / welck de Goom-repfers oft Pilgrims dee 
den maken, In de binnen Tafel wart twee ſtaende beelden groot als tleven / 
weſende eenen S. Pieter, en eenen S. Pauwels. Onder den voet van t Altaer 
Mas een aerdigh Landtſchap / in welck waren ghemaeckt verſchepden Wan⸗ 
delaers oft Pilgrims / ſommighe reyſende / ſommighe ruſtende / etende / en 
dzinckende. Hp was ſeer uytnemende van tronien / handen / voeten / en laken/ 
oock van Landtſchap. Daer wort oock gheſept en getuyght / upt de monden 
der oudtſte Schilders / dat te Haerlem is van oudts ontſtaen / en begonnen 
de beſte en eerſte maniere van Landtſthap te maken. Daer was vam hem 
een pallijck gꝛoot ſtuck in de hooghte / waer van ick heb gheſien een ghedoot⸗ 
verwede Copie / en was de verweckinghe van Laſarus: het pꝛincipael Werdt 
nae d Haerlemſche belegheringhe en overgangh / met ander fracpichept van 
Conſt / van den Spaengtaerden bedꝛieghlick ſonder betalen ghebꝛacht in 
Spaengien. Den Laſarus waglnae dien tit) een ſeer ſchoon en uptghenomen 
ſupver naeckt/ van goeden welſtandt. Daer was een ſchoon Metſelrije van 
eenen Tempel: doch de Colomnt ent werck wat cleen n deen fide 
Apoſtelen / op d ander ſijde Joden, Daer waren oock eenige aerdighe Vꝛou⸗ 
kens / achter quamen eenighe / die toeſaghen door Chooꝛ pilaerkeng. Mit foo 
tonſtiah ſtuck quam Hemſkerck menichmael (doch ſonder hem te tonnen 
verſaden ) vlijtich beſien / ſeggende tot den epghenaer zijn Miſtipel: Soon / wat 
moghen deſe Menſchen gheten hebben! meenende / datſe eenen gzouwſamen 
gooten tijdt en vlijt hebben moeten toebꝛenghen fulcy te maken. Ditst ghe⸗ 
ne dat den tit en oudtheyt ons noch van deſen ouden Meeſter hebben ghela⸗ 
ten overblůven / en der verghetelhept onthouden, bet 


Gheertgen tot S. Tans, Dirck van Haerlem. Fol.206. 


Het leben van Geertgen tot S. lans, Sthilder van Haerlem. 


Ven ghelijck men ontrent den wit ghehooznden woeſten Alpes, oft ander 
„hoogte Bergen / van verſchepden plaetſen / dooꝛ den Beecxkeng / t water 
hem ſiet epndlinghe legheren en verſamen meer en meer in een wijder goot 
oft canael / haeſtende hem tot de alder ruymſte Zee: van gelijcké isonſe Conſt 
fo hier fo daer doꝛſpꝛonglijck ontſtaen / en dooꝛ toedoen der edel cloecke ghee⸗ 
ſten allentx tot meerder volcomenheyt gecomen. Ten heeft der edel Schilder 
tonſt niet ſchadirh gheweeſt / dat onder ander hem tot haer heeft begheven 
Gheerrie van Haerſem / gheheeten te S. Ians: want hy haer ſchoonheyt / en bez 
vallijckheyt foo heel vꝛoegh den Menſchen ooghen vooꝛhoudende / gꝛootlijc x 
haer eere en weerdicheyt heeft vermeerdert en openbaer ghemaeckt. Gheert- 
gen is noch jongh een Miſtipel gheweeſt van den voozighen Ou water, welt⸗ 
ken hy in ſommige deelen ghelijck was / en overtrof / byſonder in tloeckhept / 
in oꝛdinantien / goethept der beelden/en affecten / untbeeldingen: dan ick acht 
niet in de repnheyt en ſupverheyt oft ſcherpichept van wercken. Gheerigen 
woonde tot den S. Ians Heeren te Haerlem / waer naer hy den naem behiel: 
doch en hadde de oꝛden niet aenghenomen. 25 maeckte hier de hoogh Altaer 
tafel / weſende een groot heerlijck ſtuck / te Weten, het Cruciſix. De deuren was 
ren oock gꝛoot / en van beyde ſyden gheſchildert. De een Deuren de T afel zijn 
herntelt in de beeld⸗ſtoꝛminge / oft Stadts belegheringe: eene die overbleven 
was / is dooꝛgeſaeght / en zijn nu twee ſchoon ſtutkẽ tot den Commandeur / in 
de ſael van t nieuw gheboudz. Deen / welck d upterſte ſijde was / is eenigh mie 
rakel oft onghemeen Hiſtoꝛie: maer t ander is een noot Gods⸗ oft Crups afs 
doeninghe / daer Chriſtus ſeer natuerlijck doot gheſchildert light uptgeſtreckt / 
ap den welcken zijn eenighe Diſtipulen en Apoſtelen / die dꝛoefhept bewi⸗ 
en; beſonder de Marien toonen ſulcken dreef weſen / datmen niet ſoude 
meerderen dꝛuck moghen uytgebeelden. De Maria ſittende met een ingetroc⸗ 
ken treurigh ghemoet / ſchijnt uytnemende hertſeer te hebben en te voelen / jae 
s ſulck / dat het van den meeſten Conſtenaers van deſen tijdt verwondert en 
jooghltjck gepꝛeſen wort. Daer was t Haerlem bupten tot de Geguliers van 
in werck / doch door den krijgh oft beeld· ſtoꝛmen vernielt. Noch is van hem 
Haerlem binnen de groote Rerck / des ſelfs Rercks ronterfeptfel/ en hangt 
op de Zuydt · ſijde / ſeer vaſt en aerdigh gehandelt. Bp is een ſulck Meeſter ges 
weeft; dat den uptnemenden Albert Durer te Baerlem weſende / en zin dingen 
net groot verwonderẽ ſiende / van hem ſeyde: Waerlijck / er is enn mhaler im 
Moeders leib gheweeſt. Oft hy ſeggen wilde / dat hy daer toe van der Natue⸗ 
e vooz· beſchickt oft vertoꝛen was van boor de ghebooꝛte. Pp is jongh ghe⸗ 
tozwen / oudt ontrent 28. Jaer. 5 


Tleven van Dirck van Haerlem / Schilder. 


Der te haerlem in Hollandt van oudts oft ſeer vꝛoegen tijdt zin geweeſt 
ſeer goede / oft de beſte Schilders van het gantſche Nederlandt / is een 
udt gherucht / dat niet logenachtigh is te ſchelden oft te beſtraffen: maer veel 
er / en beter waer te maken met de vooꝛgaende oude Meeſters / Ouwater , en 
zheertgen te S. Ians, daer toe ootk met Dierick van Haerlem / welcken een 
iptgenomen goet Meeſter in fo vꝛoeghe Haren is geweeſt. Wie zijn W 
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was / en heb ick niet ghevonden. y heeft ghewoont te Haerlem in de Crups⸗ 
ſtraet / niet wijt van het Meeſchuxs / daer een Antijchg gevelken ſtaet / met ee⸗ 
nighe verheven tromen / dan t 'gelijckt wel dat hy ooch heeft gewoont te Lo⸗ 
ven in Bꝛabant: want ick hebbe gheſien binnen Leyden / van hem een ſtuck 
met twee deuren: in t midden was een tronie van eené Salvator, in deen Deur 
eenen S. Petrus, in d ander een S. Paulus tronie / waer onder ſtondt met gul⸗ 
den letters gheſchꝛeven in Latijn dees meeninghe: Dupſent vier hondert en 
twee en tſeſtigh Baer nae Chriſtus ghebooꝛt / heeft Dirck, die te Baerlem 18 
gheboꝛen / my te Loven ghemaeckt / de eeuwighe ruſt moet hem ghewerden. 
Heſe tromen zijn ontrent foo groot als t leven / en na ſulcken tijt uptnemende 
nhedaen/en ſeer net / met fraep hayz en baerden: Mit is te ſien tot d Heer Ian 
Gerrit ſz. Buytewegh, Weſende al t'ghene dat ick Weet van zin wercken aen te 
wijfen: en is doch ghenoech om betuyghen / wat uptnemende Meeſter Dirck 
is gheweeſt / en in Wat tijt hy gheleeft / en zijn wercken in ſulcken grooten vol⸗ 
tomenheyt ghedaen heeft / t welck was een goet deel Jaren vooꝛ de ghebooꝛt 
van Albert Durer, en zijn nochtans ſeer afgheſcheyden van de harde oft cans 
tighe onwelſtandighe moderne maniere. Lam pſonius in zijn Carmina, ſpꝛeeckt 
hem aen op deſe meeninghe: | 

Comt vry ghy oock hier by, o Dirck: want t'Vaderlandt 
Door geen verfierden lof verheffen fal u hande, 
Ten fterren hoogh eenpaer, d'wijl felf begint verfchromen 
Natuer de Moer van al, dat ghyſe met verſtandt, 
Door dijne beelden ſchoon, ſchier ſult te boven comen. 


Het leben van Rogier van der Weyde, Schilder van Bzullel. 


0 Nder de gherucht· weerdighe in der Schilder conſt / moet ſonderlinghe 
ghedacht / en niet verſweghen blijven / den uptnemenden Rogier van der 
Weyde, die upt Vlaender oft van Hlaeinſche Ouders te Bruſſel heel vꝛoegh 
in onſen vooꝛigen donekerẽ Conft-tijt heeft laten blincken t licht der vernuſt⸗ 
heyt / dat de Natuere in zijnen edelen gheeft hadde deelachtigh ghemaerlt / en 
ontfteken hadde / tot groot verwonderen en oogh ontfluptinge der Conſtena⸗ 
ren van zůnen tijt: want hy onſe Conſt gꝛootlijtx heeft verbetert / toonende 
met zijn vindinghen en handelingen een volcomender weſen / fo in ſtellingen / 
als oꝛdineren / met uytbeeldinghe der Menſchlijcker inwendighe begheerten 
oft gheneghentheden / t Zy dꝛoef / gram / oft blijde / nae den eyſeh des Wercks. 
Pan hem tot eeuwighe ghedachtnis zijn te fien te Bꝛuſſel op t Aaedt · huys / 
ſeer vermaerde ſtucken / weſende vier hiſtozien / op het gherichte oft Iuſtitie bp 
een ghebꝛacht. Daer is vooꝛneemlijck een uptnemende en mercklijck ſtuck / 
daer den ouden Dader te hedde cranck ligghende / zijnen miſ dadigen foon den 
Hals af ſnijdt: waer ſeer eyghentlijck de ernftichept des Vaders is te ſien / die 
bijtende op zijn tanden / met onghenadighe handen / ſoo gꝛouwſaem recht aen 
zijn eyghen kundt bedꝛijft. Poorts iſſer daer den Vader en den foon om t reeht 
in eeren te houden / beyde elck een doghe Worden uytgheſteken / en dergelhjeke 
beduytſelen meer / welcke dinghen wonderlijck te ſien zijn: beweeghden dock 
den gheleerden Lam pſonio foo ſeer / dat hy zijn ooghen qualijck con verbieden 
die ſtadich aen te ſien / doe hy te dier plaetſen was doende om tot bevꝛedinge 
der Nederlanden te ſchꝛijven de Pacificatie van Ghent / ondertuſſchen 1 175 


j Rogier van der Weyde, Iacob Cornelifz. Fol.207. 
wils ſegghende: O Meeſter Rogier, Wat een an ſijdy geweeſt / en dergelijt⸗ 
ke wooꝛden: daer hy nochtans met foo belanghende ſaeck onledigh en doende 
was. Pan Rogier 18 oock gheweeſt te Loven in een Herck/ gheheeten Onſe 
Vꝛouwe daer bupten / een afdoeninghe des Crupten / daer twee op twee leeren 
ſtonden / en lieten t lichaem af Dalen met eenen lijnen doeck oft dwael: beneden 
ſtonden Ioſeph van Aromathia, en ander / die het outfinghen. Beneden ſaten de 
Marien ſeer beweeghlijck / en weenden: alwaer Maria, als in onmacht weſen⸗ 
de / was van Joanne, die achter haer was / opghehouden. Dit pꝛintipael ſtuck 
van Meeſter Rogier Wiert aen den Coningh nae Spaengien geſonden / welck 
onder weghe met t Schip opde reps verdꝛonck / doch werdt gheviſcht: en 
feer dicht en wel ghepackt weſende / was niet ſeer bedoꝛven / dan een weynith 
ontlijmt. En in de plaets van dit / hadden die van Loven een / dat van Michiel 
Coxie nae dit ghetopieert was: waer byte bedencken is / wat een uptmun⸗ 
tigh ſtuck dit was. Hp hadde een tonterfeytſel ghemaeckt vooꝛ eenighe Coe 
ninginne / oft groote Perſonnagie / daer hy Loor hadde een erflijcke Loozen- 
rente / en is tot gꝛooten rijckdom ghetomen / heeft den armen veel aelmoſſen 
beſtelt / en gheſtoꝛ ven ten tijde van de ſweetende ſieekte / die men d Enghelſche 
tranckheyt noemde / die t heele landt ſchier dooꝛcroop / en veel dupſent Men⸗ 

ſchen wech nam. Mit was in t Jaer ons Beeren 1529. in den Herft. Van des 
fen Rogier, oft tot hem / ſeght Lampſonius op deſe meeninghe: 
Laet u niet o Rogier, ſoo ſeer met lof verblijden, 
Dat ghy gheſchildert hebt, ſoo doe den tijdt mocht lijden, 
Veel ſchoone dinghen doch, die wel verdienen ſaen, 
Dat alie Schilders noch, in dees vernufie tijden 
(Indien fy wijs zijn recht) ſtaegh d'ooghen daer op ſlaen. 
Sulcx tuyght de ſchilderije, de welcke doet vermaen, 
Aen t Bruſſelſche ghericht, aen gheenen cant te Wijcken, 
Van billickheyt ghewis de goede oprechte baen. 
Hoe ſal gheconnen oock uyt Menſch ghedachte ftrijcken 
Dijn uyterlijckſten wille in't deelen verghelijcken, 
Van uwen rijckdom groot, ghewonnen met t Pinceel, 
Den armen t'eenen trooft, voor t'hongherigh befwijcken? 
Ghy liet u goeders doch hier d'aerde voor haer deel, 
Die blijven metter tijdt verdorven al gheheel : 
Maer die ſchoon ftucken claert, waer by wy u ghedencken, 
Die fullen onghefcheynt in Hemel eeuwigh blincken. 


Het leben van Iacob Corneliſz. uptnemende Schilder ban 
Ooſtſanen / in Water landt. 


Gee cleen ooyfaec en heeft het feer toenemende Amſterdam / hem hoogd 
lick te roemen in onſe Schilder tonſt / te hebben ghehadt in heel vꝛoe⸗ 
hen tijdt / een foo uptnemenden inwoonder oft Boꝛgher / en groot Meeſter / 
in te handelen den Pinteel / als daer is gheweeſt den roem verdienenden ver⸗ 
maerden Iacob Corneliſz. van Ooſtſanen in Water. landt / Schilder: Welcr 
ghebooꝛt · tijdt ick niet en hebbe tonnen vernemen / dan dat hy in tJaer 1512. 
ia gheweeſt den tweedden Meeſter van Ioan Schoorel. In welcken tijt hy Ta- 
cob Corneliſz. in de Conſt ervaren was / en alree groote kinderen hadd / 12 70 
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een boehterken van ontrent 12. Jaren / waer bp men zijnen ouderdom oft gez 
boozt-tyot goelijcx oft bpnae giſſentan. Hy was gheboꝛen in een Moꝛp / ghe⸗ 
heeten Ooſtſanen / in Waterlandt. oe hy aen de Conſt is geraeckt / onder den 
Voeren vooꝛt ghetomen weſende / heb ick niet vernomen: Dan dat hyt Am: 

ſterdam een Boꝛgher weſende / aldaer zijn leben heeft geepndicht. In donde 
Rerck t Amſterdam was van hem ſeer conſtigh ghedaen een ſchoon Altaer⸗ 
tafel / weſende d afdoeninge van den Crupte / ſeer conſtigh / net / en wel geſchil⸗ 
dert: Daer fat een gheknielde Magdalena, met een lakken op d aerde ligghende / 
met veel kreucken en vouwen / al ghedaen nae tleven / gheltjek hy ghewent 
was alle zijn lakens te doen nae t leven. Daer waren oock ter ſelver plaetſen 
van hem ſeer tonſtigh ghedaen de ſeven wercken van barmhertichept. Wee 
dinghen zijn in de beeldt⸗ſtoꝛminghe veel onder ghegaen. Eenige verblhfſelen 
der verhaelde Tafel zijn te fien te Haerlem by Cornelis Suycker, in de ſeven⸗ 
ſterre / die weerdich zijn te fien / met noch ander dingen. Onder ander ſeer upt⸗ 
nemende iſſer oock een fuck van Chriſti beſnijdinghe / dat verwonderl hel 
wel ghedaen en ſuyver is / waer op ſtaet een datum van 1517. waer by oock 
te ſien is / wanneer hy ghebloeyt / en in de Conſt is blinckende gheweeſt. Maet 
ts van hem een boBen al uptnemende ſtuck van zijner handt t Alckmaer / tot 
de Weduwe van Sonneveldt / toetomende het gheſlacht van der Nyeboꝛgh / 
en is een Afneminge / daer de Marien met anderen omſtant den doot ligghen⸗ 
den Chriſtum beweenen: hier in comen ſeer aerdighe tronien / naeckten / en la: 
kenen / en is wel gheoꝛdineert en gheſchildert: oock zijn d affetten wel upt: 
ghebeeldt. Bet landtſchap is oock ſeer ſchoon en wel gedaen van loan Schoo- 
rel zijnen Difcipel, My ghedenckt noch te hebben gheſien / niet wißt van den 
Dam / eenighe ſtucken van een ghebꝛolien Altaer⸗ tafel / van hein ghedaen / en 
was een cruptinge Chriſti / daer fp hein trocken en reckten op het Cruys / dat 
een ſupver en uptmuntich dinghen wag te ſien. Hp hadde oock eenen Bꝛoc⸗ 
der / dat een fraep Schilder was / gheheeten Buys, en eenen Soon gheheeten 
Dierick Iacobſz. Man deſen zijn t Amſterdam op de Doelen verſchepdenCon⸗ 
terfeptſelen nae t leven. Onder ander iſſer van hem een conterfeptſel / daer een 
handt in tomt / ſoo ſchoon en verheven untmuntende / datſe van peder ſchier 
wort verwondert / en gepꝛeſen / om Dief wille datter oock Jacob Roevaert groot 
gelt van heeft gheboden / om te moghen daer upt nemen. Meſen Dicrick la- 
cobfz. is gheſtoꝛven Ao. 1567. oudt in de 70. Jaer. Iacob Corneſiſ. is oock in 
gꝛooten ouderdom geſtoꝛven. Van hem ſietmen ſomtijts nae gelaten eenigſe 
houte pzinten / te weten / negen vonde Paſſi⸗-ſtuclien / ſeer wercklijck gheoꝛdi⸗ 
neert en gehandelt. Roch een ander Paſſie in hout / viertante ſtutken / en ne⸗ 
ghen ſeer aerdighe Mannen te Peerde in houte pꝛint / weſende de negen beſte / 
en zin heel aerdich en tluchtigh ghedaen. 


Het leven van Albert Durer, untnemiende Schilder / Plaet· Inijder / 
en Bouw ; meeſter / van Roꝛenburgh. N 
Dee Italien epgentlijck dooꝛ duytnemende voltomenheyt onſer Schil: 
der conſt vertiert / blinekende / en by ander volcken verwonderlick / en 
gheruchtigh is ghewoꝛden / begon oock Duytſchlandt ſchielijck zijn dux 
ſterheyt verlieſen / dooꝛ een hoogh ongheſteghen eeuw claermakende licht / en 
geffenaer / die heel gheluckigh al behert heeft / wat de Lene pen 


Albert Darer, Fol.208, 
begrijpen oft omhelſen mach / ſonder dat hy t Italiſche licht genoten / oft doo 
be Gzieckſche blinckende oude Narmoꝛzen ig ontſteken ghewozden. Dit is 
gheweeſt den al behertenden Albert Purer, den welcken ig geboren gheweeſt 
te Pozenburgh A. 1470. zijn Vader was een ſeer Conſt-rijclie Goudt · ſmit / 
by den welcken is te bedencken / hy deſe Conſt in zijn jeught heeft gheoeffent / 
en leeren ſnijden / oft in toper (teké : want men bevint niet dat hy in zijn vꝛoe⸗ 
ghe jeught pet beſonders in onſe Conſt te weghe heeft ghebꝛacht. iy heeft 
dock de Conſt gheleert bp den Hupſe Marten, te weten / ſchilderen / en ſniden / 
Han deſen Huple Marten Weet ick ong niet veel beſonders te verhalẽ / dan dat Van Hupſe 
hy nae ſultken tijt een groot Meeſter is gheweeſt / in oꝛdinantie en teytkenuin⸗ Marten. 
ghe / ghelijck als eenighe weynigh Printen van hem uptghecomen noch ghe⸗ 
tupgen. Onder ander en beſonder een Cruys dꝛaginghe / een Dap Coninghen / 
Marp - beelden / Antonij becaiughe / en dergelijcke / die men weynich meer bez 
comt/oft ſiet. Daer is van Ilraeſ van Mentz een oude aerdige Pꝛint / van dꝛp 
oft vier naechte Vꝛoukeng / of het de diu Gꝛatien maren / boven welcker 
hooft hangt eenen rondẽ cloot ſonder datum / dit ſelve is van Albert Durer na 
geſneden geweeſt / en het eerſte ſnede werck dat ick van hem met datum hebbe 
tonnen te ſien comen oft vernemen / in den cloot fact een datum van 1497. en 
doe was hy alree 26. oft 27. Jaer oudt. Daer zijn wel eenige zijner Pꝛinten / 
daer geen Jaer tal op en ſtaet / dat 5 vzoeghe dingen zijn. Den Wilde⸗ 
man met doots· hooft in de wapen / heeft t ghetal van 1503. den uptnemenden 
Adam en Eva, i 504. twee Peerdekens / elck 1 505. de toper Paſſie / die (eer aer⸗ 
digh van tepckeningh / en wonder ſupver is geſneden / is van verſcheyden ge⸗ 
tal / als 1507. 1 508. en 1512. d Hertogh van Saxen / 1524. Melanthon 1526, 

elck is den jongſten datum / die men van hem vindt in zijn gheſneden din⸗ 
ghen. Ick hoeve niet eyghentlijck te verhalen in byſonder alle zijn ſtucken, fa 
int toper als in hout / van hem feer tonſtigh ghedaen weſende / dewijl fp onder 
die van der Conſt / en liefhebbers ghenoech bekent zijn. Dy gelijck zijn vooz⸗ 
gangherg daer in zijn landt oock deden / bevliſtighde hem in al zin doen het le⸗ 
ben nae te volgen / ſonder ſoꝛghvuldich te weſen / Het ſchoonſte uyt het ſchoon 
te ſoecken oft kieſen / ghelijck wel oudts tijts met gꝛoot aoꝛdeel de Gꝛiecken 
en Romeynen met goet onderſcheyt ghewent wart te doen / dat welcke inden 
Antijcke beelden gheſpeurt weſende / den Italiauen wel vꝛoegh den ooghen 
heeft gheopent. Sy hebben doch hun gꝛootliex verbaeſt van de wonderlijcke 
voltomenheyt der teytkeninghe / en fp ber nethept / züns ſcherpen tonſtighen 
graef-ijferg. Bet hebben oock de beſte Italiaenſche Meeſters hun veel met 
zijn dingen beholpen / in hun ozdineren der Hiſtozien / tleedinghen der Figue⸗ 
ren / en derghelijcke. Het is ſeer te verwonderen / hoe hy foo veel epghenſchap⸗ 
pen onſer Conſt uyt der Natuer / oft als unt zijn ſelven / heeft byghebꝛacht / oft 
gevonden / ſoo wel in welftandt der attien / oꝛdinantien / als van vlackhept der 
fakenen en ſchoonheyt / als in eenige zijner leſter Mary · beelden te fien is / daer 
men ſiet een ſchoon heerlijckheyt der ſtellinghe / gꝛoote vlacke daghen / en daer 
veſfeng treflijcke ſchaduwen / en eenparige diepſelen / in de rijtklijcke lallenen. 
Vafari ſchꝛijft / dat eenen Marck Antonio ban Bolognen hadde nae gheſneden 
de 36. tleen houte Paſſi⸗ ſtucken / en lietſe uptgaen onder Alberti tẽythen oft 
naem / waerom dat Albert te Venetien daerſe ghedꝛuckt wierden / ſoude zijn 
getomen / nemende zijn toevlucht tot den Beeren van der Stadt / en ae 
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alleenlijck dat Marc Antonio deſen ontleenden naem moſt uptdoen. Het ig 
ghelooflijck / dat Albert dock in zijn jeught heeft veel tijdt dooꝛghebꝛacht met 

de Letter -conſt / en gheleerthept in veelderley Conſten en wetenſchappen / alg 

in Geometria, Arithmetica, Architectura, Perſpectiven / en veel meer ander 

dinghen: waer van ghetuyghen zijn naeghelaten Boecken / daer groote ver⸗ 
nufthept / Conſt en vlijt in is te ſien. Gheithck als men tan waernemen in dat 
VDedaelſche werck van de Analogie / oft Pꝛopoꝛtie / in welck Boeck ſeer epgent⸗ 

lijck alle gheſtalten der maten van des Menſchen lichaem uytgebeeldt / vooꝛ⸗ 
gheſtelt / en ſchuftlijck gheleert woꝛden. Ghelijck oock verwonderlijck is het 
Boeck der Perſpettiven / Bouw.tonſt / en Krijgh handel / leeringhen van hem 
uptghegheven: foo dat hy niet alleen is in groot achten en verwonderen ghe⸗ 

weeft by den ghemeenen volcke / oft oock by Gheleerden en Conſt verſtandi⸗ 

Albert in gen: maer oock by grooté Deeré. Als oor by den Kepler Maximiliaen, Gꝛoot- 
groot ach- vader van onſen Keyſer Carolus Quintus: want onder ander wont vertelt / dat 
ten by den Maximilianus hem liet pet groots tepckenen op eenen muer / foo dat Albert ſo 
hoogh niet ton vepcken : waerom den Kepfer gheboodt metter haeſt / een van 
liaen, den teghenwoozdighe Edel luyden neder te ligghen / op dat Albert op hem 
ſoude ſtaen / om foo zijn teyckeninghe te voleynden. Waer op den Edelman 
met aller beleefthept den Reyſer boor hiel / dat fulcy een vertleeninghe en bere 
achtinghe waer Booz den Edeldom / alfoo van een Schilder onder boeten te 

moeten zijn ghetreden, Waer op den Kepfer antwooꝛde / dat Albert edel / oft 

meer als een Edelman was / oni de wille zijner uptnemender Conſt / dat hy 

wel con van een Boer oft ſlecht Perſoon mat een Edelman / doch van geen 

e Edelman een ſulcken Conſtnaer. Soo dat oock deſen Repſer Alberto gaf het 
Sen 678 Wapen vooꝛ den Schilders / dat fp voozts boeren ſouden / te weten / dep ſilver 
N oft witte ſchildẽ in een afup? blaeum veldt. Hy is oock in ſeer groot achten gez 
van wien Weeſt by den Kepfer Karel de vijfde / om ziner grooter voltomenheyt in de 
gegheven. Sthilder⸗-conſt / en ander wetenſthappẽ. Bp hooꝛende t gꝛoot gerucht van zyn 
tijtgenoot Raphael Vrbijn, heeft hein in Italien gheſonden zijn tonterfeptſel 

op doetk / ſonder verwe ſappigh ghedaen / latende de hooghſels van ſelfs / ghe⸗ 

lick Wp in Raphaels leven hebben verhaelt. Veel tepckeninghen zijn oock by 
verſchepden Conſt-beminders te ſien: by den Conſt⸗liefdighen Heer Loris 
Edmheſton, in den Bꝛiel / in een Boeck / eertijts toebehoort hebbende Lucas 

d' Heere, zijn van Alberts handt eenige tronien tonterfeptſels: onder ander een 

met den Pinteel ghehooght en ghediept / weſende eenigh Cardinael / oft geeſt⸗ 

Iek Perſoon: oock een Marp-peeldt ſeer aerdigh ghehandelt metter Pen / 

dingt die weerdigh te fien zijn: by de Marp· beeldt is een datum van 1526. 

Int ſelve Boeck zijn oock eenighe Pꝛopoꝛtie bootſkens / ghelhjck in t Boeck 

comen, Deſghelijck by den Heer Arnoudt van Berenſteyn tot Haerlem / die 

pock cen goet beminder is / zijn ootk eenige Pꝛopoꝛty-manneſiens / doch vꝛy 

gꝛoot / en ten deele gheartſeert / met noch eenighe armen / handen / en anders / 

die van Albert ghedaen zijn gheweeſt tot zijn behulp / om te maken den vooz⸗ 
verhaelden Adam en Eva, dingen die ſeer fraey zijn gehandelt. In veel plaet⸗ 

fen van Italien / zijn cock van zijn tonſtighe handt veel ſchilderijen / en teye⸗ 
keninghen in weerden gehouden / en bewaert. Pet waer qualijck moghelhek 

te beſchꝛüven / wat hy al gheteyckent / gheſchꝛeven / gheſchildert / en nae t leben 

ghedaen heeft, Ban ſoo veel ick wetenſthap hebbe / ſal ick ong nu bah 
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zijn conſtighe ffucken fchilberie, Ten eerſten heeft hp gheſchildert A. 1 504. 
een ſtuck van den dꝛy Wife upt den Goſten: den eenen deſer Coninghen heeft 
hy gemaeckt / hebbende in de handt eenen gouden cop: den tweeden / als heb⸗ 
bende een Mecrelt: den derden / een gouden kiſtgen. Noch heeft hy ghemaeckt 
A. 1506. een Marp- beeldt / bonen welex hooft comen twee Enghelen / hou⸗ 
dende eenen Booſentrans / als oni haer te betroonen. Hooꝛts A. 1 507. heeft 
hy ghedaen / alſo groot alſt t leven / een Adam en Era. An het Jaer 1508. heeft 
hy ghemaeckt een Crucifix / oft Marteliſatie / daer Chriſtus ghecrupft wort / 
en peel ander Marteliſatien gheſchieden / van ſteenighen / en dootſlaen / Wes 
fende uptermaten ſchoon / en aerdigh gheſchuldert: in dit ſtuck heeft hy hem 
ſelven gheſchildert nae t leven / houdende in zijn handt een vaentgen / waer in 
is zijnen naem: neffens hem heeft hy ghemaeckt Bibaldum. Noch heeft hy gez 
dagen cen ſeer heerlijck ſtuek eenen Hemel / waer in gheſien woꝛt Chriſtus han: 
gende aen het Cruys: onder comen Paus / Repſer / en Cardinalen / unterma⸗ 
ten en heerlijck gheſchildert / dat het woꝛt ghehouden een van zijn alderbeſte 
ſtucken te weſen. Albert ſtaet hier oock beneden in t Landtſchap / oft op den 
ont / houdende een Tafereelken in zijn handt / waer in ſtaet gheſchzeven: Al- 
bertus Durer Noricus faciebat, anno de virginis Partu 151. Deſe verhaelde 
weer dighe ſtucken ſtaen / en zijn te fien tot Praga, in t Paleys van den Weps 
ſer / op de nieuw gallerije / daer der Duptſcher en Nederläderg conſtige werc⸗ 
ken plaetſe hebben. Noth heeft zijn Majeſteyt een uptneniende ſtuck van de 
conſtighe Alberti handt / het welche de Overhept en Baedt van der ſtadt No⸗ 
renburgh hebben om reden den Repſer geſchoncken / en vereert. Dit is wel een 
der beſanderſte ſtucken / die opt van Albert ghedaen zijn: en is d Hiſtozie daer 
Chriſtus zijn crups dꝛaeght / weſende vol werck eu perſormagien: dot comen⸗ 
der in nac tleven / alle de Aaedtſ·heeren van Noꝛenburgh / die op dien tijt leef⸗ 
den: dit is oock te Praga op de vooʒ- verhaelde gallerije te ſten. Daer is van 
Albert oock een ſeer ſchoon Conſt⸗ rijcke ſtuck tot Franchfooꝛt / by den Mo⸗ 
nicken ineen Clooſter / weſende Marien Hemelvaert / daer veel ſchoonhept der 
Figueren in is te ſien / als eenen Hemel met Enghelen / en alles ſeer ſupver en 
derdigh ghehandelt / de hapꝛen ſeer vaſt getrocken / en cluchtigh met den Pin⸗ 
teel-ftreken henen ghellinghert / ghelijckmen in zijn loflijcke printen ten deele 
fien mach. Daer is onder ander onder den volcke in verwonderen / en gꝛoot 
achten / enen voet / hiele en plant / eens knielenden Apoſtels / daer men ſeght 
veel geldt Loor is gheboden geweeſt / om den ſelven te moghen untnemen. Pet 
is verwonderlijck / en ſchier onghelooflijck / wat dit ſtuck den Monicken oft 
het Cloofter Jaerlijex opbrengt / en nut is / alleen van de vereeringhen oft 
dintkpenninghen / die vooꝛ het ontülupten oft toonen / pan Heeren / Cooplup⸗ 
den / reyſ volck en Conſt - liefdige worden gheſchoncken: dit mas gedaen van 
hem As. 1 509. Daer zijn oock van hem in zijn Vader ⸗ſtadt NRoꝛenburgh op 
het Aaedthuys verſcheyden ſchoon ſtucken: eerftlijck/ eenige Neyſerg tonter⸗ 
fentſelen met gheboꝛduert gouden laken / ſeer heerlijck ghedaen: als den Rey⸗ 
fer Carolus Magnus, en noch pemandt van het huys van Ooſtenrnck: deſge⸗ 
ier eenighe groote ſtaende Apoſtelen met heerlijtle lalenen. Daer is oock 
te fien van hem zijn Moeders conterfeytſel / en zin evahen / dat welck is een 
tleen ſtuckiſ ken / daer zijn tronie in tomt / met lang hangende ſchoon hap / dat 
dock ſeer conſtigh ghehandelt is / daer onder eenighe gen ee zin e 
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op een aerdige Wfe/alg my wel vooꝛſtaet geſien / en in mijn hande gehadt te 
hebbt / doe ick daer was A. 1 577. het ſelfde was gedac (als ick mer) A o. 1500. 
doe hy ontrent zo. Jaer oudt was. Syn conterfeptfel is oock te fien in een zijs 
ner Pꝛinten / en is de tronie in den verloꝛen ſoon / daer hy om hoogh ſiende fit 
gheknielt bp den Verckenen. Baer is oock van zijn conſtighe handt een ſeer 
wel ghedaen en ſupver Goomfche Lucretia, en is te fien by den Conft-iiefdís 
ghen Heer Melchior Wijntgis tot Middelburgh. Summa / Albert is gheweeſt 
een treflijck en ſeer geacht Man / en by den grooten in groot aenſien / van ſeer 
hooghen grooten gheeft / overtreffende verſtandt / en oordeel weſende. Hy is 
gock in deſe onſe Rederlanden gheweeſt / beſoeckende die van der Conſt / en 
hun tonſtighe wercken met groot ghenoeghen en verwonderen aenſiende / 
oock hun Perſoonen / daer hy groot verlanghen nae hadde: inſonderheyt Lu- 
cas van Leyden / den welcken hy met ſulcken nieuwichept en verbaeſtheyt 
ſoude aengheſien hebbt᷑ / dat hem ſpꝛaeck en adem begaf / hem daer na vꝛiendt⸗ 
lijck in den arm nemende / ſeer verwondert zijner cleen geſtalticheyt / en gꝛoo⸗ 
ten loflijcken en weerdighen naems: ghelijck oock Lucas een byſonder bendes 
gen hadde / ſult en uptmmuntenden Man te mogen ſien / weltx Printen hy foo 
uytghenomen te vooꝛen geern hadde gheſien / en zijn gherucht gehooꝛt. Defe 
twee beſonder lichten en vertierſelen / d een der Hooghduptſche / en d ander 
der Nederlanden / hebben oock maltander gheconterfeyt / en ſeer vꝛiendtlijck 
deen den anders gheſelſchap ghenoten. Dy Was een Man van beſcheyden en 
mercklijcke antwooꝛden. Doe hy de dinghen ſagh van Geerrgen van S. Ians, 
ſoude hp hem ſeer hebben verwondert / ſegghende: Waerlijck / er is enn mha⸗ 
ler im Moeders leib gheweeſt. Als hem t'ſomtijt pet ghemeens oft llechts 
was laten ſien / en datmen zijn oordeel daer over vꝛaeghde / (fende hy:) Waer⸗ 
lijck / er hadt ſepn vlijts ghedaen. Latende vooꝛſichtlijck die dinghen in hun 
weerde / ſonder te verachten / om niemants ondanckt te becomen / niet doende 
als die ditkwils te ſnel zijn pet te verwerpen oft te beriſpen / en hun by belen 
onweert maken. De fulcke behoefden op de vooꝛbeelden van foo uptnemen⸗ 
de Meeſters te letten / en niet foo botlijck upt te baren / dewijl het betaemlijce 
her is / maetlijtk en beſcheyden / ſonder ſmaden / van eenigh dingen te ſpꝛeken. 
Albert is geſtoꝛven Ao. 15 28. op den den. Apꝛil / in de goe Welie / oft vooꝛ Paeſ⸗ 
ſthen. Dijn begꝛavinghe is bupten Noꝛenboꝛgh op t Rerck- hof van S. Joan- 
nes, by oft neffens ander eerlijckte Perſoonen / aldaer op eenen hoogh verhe⸗ 
ven Serck oft ſteen ſtaet dit volghende Gꝛaf⸗ ſchzift: A 
ME. AL. DV. 
QVICQVID ALBERTI DVRERI MORTALE FVIT, 
SVB HOC CONDITVR TVMVLO. EMIGRAVIT VIII. 
IDVS APRILIS, M. D. XXVIII. 


Sünen feer ghemeenſamen betendt den geleerden Bibaldus Pirkeymherus, 
dien hy met den Gꝛaefijſer had ghetonterfent / heeft onder ander hem ter et 


ren ghemaeckt in t Latijn aldus lupdende Gzaf- dichten. 
| Gꝛaf⸗ſchꝛift. 
Doe ſchilderend Albert de Weerelt had vermoyt, 
En met foo ſchoonen Conſt hier alles was voltoyt: 
Wat faelter (ſeyd hy doe) dat ick noch ſoude malen? 5 
Var 
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Albert Durer, Cornelis Engelbrechtſen. Fol. 210. 
Dan (Hemels hoogh ghewelf? ſtracx uyt dees aerdtſche dalen 
Den Conftnaer henen track, met eenen oock verfween 
De Sterre claer, wiens licht beneden ons befcheen. 
Een ander. N 
Vroomheyt, teyn hert, ver ſtandt, voorſicht, der Conſten gaven, 
Godſvruchticheyt en gh'loof, c ſaem ligghen hier begraven. 
Noch een derd / door den ſelven. 
Mocht t'leven, och Aelbert, met weenen wederkeeren, 
Soo laghe niet bedeckt u lichaem ter oneeren 
In dees vuyl aerde {noo : maer om dat niet en wort 
Beweeght het voorbefchick, t'zy watmen tranen ftort: 
Daerom foo doen wy ſiet, u met een droef vermanen 
Dijn uyterſt uytvaert flechs, met ons vergoten tranen. 
Ter ghedachtnis van Albert Durer, een ſeer deughtſaem jae bolcomenffer 
Man van zijnen tijdt / die niet alleen onder den Hooghduytſchen den eerſten 
Was / die de Schilder -conſt vermeerdert / vermaerdet / en in nouwer Wet be⸗ 
egen heeft: maer de ſelfde met zijn ſchꝛiften den naecomers heeft begoſt 
bevelen: om welck ooꝛſaeck / doch vooꝛneemlijck om zijn goede zeden / vooꝛ⸗ 
ſichticheyt / en ſonderlinghe gheſchicktheyt / hy zijn Noꝛenboꝛghers / jae alle 
uytheemiſche / niet alleen ſeer aenghenaem gheweeſt is: maer d hoogh⸗ghebo⸗ 
ren Reyſer Maximiliaen, en zijn Neef Carel, ootſi Ferdinando, Coningh van 
Pongherien en Bohemen / was hy ſeer liefghetal / die hein met mildt Jaer⸗ 
Ier penſioen gevoedt / en opperſte gonft heeft beweſen. By ſtarf / niet ſonder 
ſeer betlaeght te weſen / den den. Apꝛil / Ao. 15 28. oudt 57. Jaren. 
Bibaldus Pirkeymherus ftelde dit zijnen trouwen vbꝛiendt / 
om dat hp't verdiende. 


Het leben ban Cornelis Engelbrechtſen, Schilder ban Lenden. 


Thoewel in vooꝛleden tijden in onſe Nederlanden de Schilder conſt 
N was gheoeffent / ghelijck men ſegghen ſoude / tonſtigh ſonder Conſt / dat 
is / ſonder gheleertheyt / ſtudie / oft nae d oude alderbeſte wijſe / die d Italianen 
naemaelg upt d Antijcke beelden hebben beſpeurt: Soo is nochtans te ver⸗ 
wonderen van den welſtandigen aerdt / die ouſe Nederlanders fo heel vꝛoegh 
lieten fien in hun beelden en ſtelſelen der bootſen / als upter Natueren geleert / 
en wat een gheeſtighe fraep handelinghe en wijſe van doen. Ghelijck onder 
ander / en inſonderheyt ghemerckt can woꝛden aen de cloecke conftige Werc: 
ken / en veerdighe ſchoon Pinceel⸗ſtreken van den Lepdſchen Cornelis Engel- 
brechtſz. die oock al vꝛoegh ghebloept is / en was gheboꝛen in't Jaer 1468. 
binnen der Stadt Lepden: weſende wel den eerſten / oft van de eerſte / die bin⸗ 
nen dees ʒijn ghebooꝛt· ſtadt heeft ghebꝛuyckt de Oly · verwe / die wel ontrent 
tſeſtigh⸗ Jaren nochtans vooꝛ zijnen tijt is ghevonden / en int licht ghebꝛacht 
gheweeſt / dooꝛ de Eroon oft tieraet onſer Nederlanden / Ioan van Eyck / als 
voor henen is verhaelt. Bp wien Cornelis gheleert heeft / oft dat zijn Vader 
ooc een Schilder was / heb ick niet vernomtẽ: Dan men houdt / dat den volgen⸗ 
den Lucas Hugenfen van Leyden zijn Vader vꝛoegh verloꝛen hebbende / ſou⸗ 
de by hem hebben gheleert. Cornelis hadde noch 2 f 175 Schilders / bee 
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Nederlandtſche Schilders, | 
genoeten van Lucas, en eenen die den oudtſten was / genaenit Pieter Cornelifz, 
kunſt, was een glag· ſchꝛijver / daer Lucas vooznoemt veel gemeenſaem me⸗ 
de was in de oeffeninge der Teycken conſt / ſo dat hy mede uytne mende was 
in glas- ſchꝛijven. Van zijn verhaelde ander twee fonen fal volgen. Nu Corne- 
lis Engelbrechtſz. die lun boog hebben / was een ſeer goet teytlienaer / en een 
tloetk en veerdigh Schilder / in water en in Oly. verwe / geljjck als noch eeni⸗ 
ge aerdige ſchoon ſtutken (die in de raſende Wiluvie der beeldtſtoꝛminghe niet 
vergaen / maer ten gelucke noch over zijn gebleven ) connen getupgs en te ken⸗ 
nen gheven. Deſeſtucken zijn vanden Heeren van LKepden / om hun weerdic⸗ 
heyt wille / en ter gliedachtuis van ſulck unptnemende Meeſter en Lepdſthe 
Boꝛgher bemaert op het Stadt-huyg: doch is ianumer dat eenige te hoogh 
upt der oogh hangen / dat men de nettichept en den aerdt der Conſten gualieks 
van beneden ſien can: dit zyn twee Altaer-tafclen met deuren / welcke certijt 
pleghen te ſtaen bupten Lepden in een Cloofter-kerch/ ghenaemt tot Marien 
oel. Het een ſtuck is de binnen Tafei / een Crucifix met de twee Mooꝛde⸗ 
naers / Marien, Joannes, en anderenomſtandt te Peerdt en te boet / ſeer ſraey 
en wel gedaen: in de rechter deur / d Efferhande van Abraham: en in de ſlint⸗ 
ke / een Serpent - bijtinge. De ander Tafel is een afdoentnge van het Cruys / 
met noch daer rontom by gevoeght in tlepne perckſkeus fes ander Weenine 
gen van Maria: in de deuren tomen bꝛianten als icli meen / en is alles ſeer aer⸗ 
dich en tonſtigh ghedaen. Noch iſſer op t ſelve Stadt huys van Cornelis, eg 
nen gꝛooten doeck van Water verwe met groote beelden / weſende een dp 
Coningẽ: waer in te fien is ecu heerlijcke ſchoon manier van oꝛdineren / en la⸗ 
hen / datmen wel licht fien can / dat Lucas van Leypden nae zijn dinghen ghe⸗ 
leert oft ghepꝛactiſeert heeft: dan dit ſtucl is wat fect vergaen / dat Welck om 
der Conſt wille ſchade is. Maer her alder weerdighſte / en uptnemenſte / dat 
van zijn gheleerde conftighe handt te fien oft te binden is / is een Tafercel 
met twee deuren / dat vooꝛtijts heeft ghedient tot een Gꝛaf· tepcken van den 
Heeren van Lockhozit / Welck fp tot ghedachtnis van hun ghellacht S. Pie 

ters Mert te Leyden hadden toegheeyghent / en ghehangen boven hun Gꝛaf⸗ 
plaets / in de Lockhoꝛſt Capelle. Dit ſtuck pleeghemen te ſien te Leyden int 
hupg van Totclihoꝛſt: maer is nu vervoert / en is teghenwooꝛdigh binnen 
Wtrethit / ten huyſe van den Heer van den Boogaert / als getrouwt hebbende 
een Dochter van den Heer van Loclhoꝛſt. De Tafel van dit ſeer edel ſtuck / is 
een hiſtoꝛie unt d openbaringe Ioannis, daer het Lam boor den Thꝛoon Gods. 
op doet het Boeck met den ſeven ſeghelen / alwaer t 'gantſche Hemelſche hep? 
met veel aerdighe ſteldſelen der beelden / en verſchepdenheyt van lieúicke 
fraep tronten / en een wonderlijcke veerdighe ſchoon handelinghe te weghe 
bracht is / en gheſien tan woꝛden / dat de alderbeſte en ervarenſte in onſe Conſt 
hun te ontfctten eu te verwonderen hebben / en is nochtans veel al ten eerſten 
opghedaen / ghelijen fp doe veel vooꝛ een veerdighe fraey wijſe hadden. Hier 
zijn oock te ſien pꝛianten / en ſeer wel gedaen tonterfeytſelen der gener / die dit 
ſtuck in ſulcken tijdt deden maken. Summa / Cornelis Engelbrechtſz. ig ghe- 
weeft een treklijck en Dapper Meeſter / die neffens zijnen gꝛooten gheeſt en 
veerdicheyt / gꝛooten arbeyt in zijn wercken dede / zijn dinghen oock met ger⸗ 
dighe cferaten eenen welſtandt ghevende / en heeft dock uytnemende waerge⸗ 
namen het uptbeelden der affecten / oft Menſchlijcke beweghentheden / oek 


| Barent, Schilder van Bruſſel. Lucas van Leyden. Fol. 21 T. 
lick de Oude veel dedẽ. bp 18 overleden te Lepden / in t Jaer 1533. oudt Wer 
fende vf en tſeſtigh Jaer. 
| Het leven van Barent, Schilder ban Bꝛullel. 


Honk verdient onder den vermaerde Mannd onſer Schilder - conſt 
in ghedacht behouden te blijven den ſeer conſtighen Schilder Bernardt 
van Bꝛuſſel / den welcken is gheweeſt een ſeer veerdigh en gheeſtigh Conſte⸗ 
naer / foo in Olp als in water verwe / ſeer vaſt in zijn ſtellinghe en tepckenin⸗ 
ghe. y is gheweeſt in dienſt van Wrouw Margriete, die t zijnen tijde de Jes 
derlandẽ gouverneerde / en is oock gewoꝛden Schilder van den Repſer Caro- 
jus de ijf de. T Antwerp in d Daelmoſſeniers Capelle is van hemeen Ta⸗ 
fel van het Ooꝛdeel / die hy te vooren gantſch liet over vergulden / op dat alles 
te ſchoonder en gheduerigher mocht blijven: dit quam hem dock te pas on: 
den Hemel te maken dooꝛſchijnigh. In de Kercken te Bꝛuſſel / te S. Goelen, en 
elder / was van zijn werck. Te Mechelen heeft hy ghemaeckt d Altaer⸗tafel 
van dẽ Schilderg / daer S. Lucas ong Vꝛouw ſchildert een ſeer conſtigh ſtuck 
van Oly · verwe / waer van Michiel Cocxie naemaeig de deuren heeft geſchil⸗ 
dert. Hy heeft voor Vꝛouwm Margriete, en ander groote Heeren / oock vooꝛ den 
Repſer / veel heerlijtke ſchoon patroonen van taphten gheteyckent / en geſchil⸗ 
dert / waer in hy hadde een ſonderlinge vaſt en veerdige handelinge / en wierd⸗ 
ter ſeer heerlijck van betaelt. Pp maeckte onder ander Loor den Kepyſer ver⸗ 
ſtheyden Jachten / met de Boſſchen en plaetſen ontrent Bꝛuſſel / daer deſe 
Jachten van den Kepfer gheſchieden in welcke den Reyſer / en meer Pꝛincen 
en Pꝛinteſſen nae t leven quamen / t welck ſeer toſtlijck in tapijt Wiert ghe⸗ 
wꝛocht. Daer zijn oock toꝛtlinghe in Hollandt in den Haghe gebꝛacht / by zijn 
Extellentie Oꝛaef Maurus, ſeſthien ſtucken geſchilderde Tapijt-patroonen / die 
van Bernardt feer wel en tonſtigh zijn gehandelt: op elck deſer comt een Man 
oft Vꝛouw te Peerde groot als t leben / weſende het gheftacht en aftomſt van 
het huys ban JRaffouwe nae t'leven. Deſe liet zijn E reellentie Graef Maurus 
ban Olp- verwe conterfepten Door Hans Iordaen van Antwerpen / conſtigh 
Schilder / woonende te Belft. Deſe patroonẽ by dat de datum uptwijſt / ſou⸗ 
den nu ſchier ontrent de hondert Jarz oudt weſen. Waer by men te bedenckẽ 
heeft en te rekenen / in wat tijt deſen Meeſter in de Conſt gebloept en gheleeft 
heeft: ick acht hy tot goeden ouderdom moet gheromen weſen. Din ghebooꝛt 
en ſterf tijt heb ick niet tonnen vernemen / dewijle eenigh ſchꝛijver niet ſoꝛgh⸗ 
vuldich is geweeſt ſultker Mannẽ levens omſtanditheden aen te tepckenen. 


Het leben van Lucas van Lenden / untnemende Schilder / Plaet- 
ſnijder / en Glas: ſchzijver. 


\ ] An foodanighe Menſchen / die wonderlijck ſchijnen van der Natuere / 

als vertoꝛen lieve troetelkinderkens uptghepickt oft vooꝛgheſchickt 
upt velen / om belen hooghvlieghende tovertreffen / in eenighe beſonder ver⸗ 
nuftighe / heerlijcke / en loflijcke daden / en deffeninghen / t zy des gheeſts / oft 
des lichaems/bebindtmen by hervarenhept / en leeftmen in gheſchꝛeven ghe 
ſchiedniſſen / en tonſtige ghedichten / datſe veel tijts vꝛoech / doo groote merck⸗ 
lijcke beginſelen / claerlijck te kennen gaven teeckenen / van het ghene van hun 
te hopen en te verwachten wag. Eenighe hebben 29 505 12 met 1525 
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Nederlandtſche Schilders, 1 
antwsoordt hun aenghebozen vooꝛzſichticheyt laten blijcken / dat hun den 
Aoomſchen hepmeljchen Aaedt te weten betrouwt is ghewoꝛden / en den ins 
ganck in t Kaedt-hupg toegelaten; ander / nag t verſieren der Poeten / hebben 
van in de wieghe met Slanghe : woꝛghen tracht en ſtoutmoedicheyt bewe⸗ 
ſen. Waer op t ſpꝛeeckwooꝛt paſt: Dat wat etel te woꝛden heeft / vꝛoeth 
te bernen oft te ſteken begint, Onder veel behendighe edel gheeſten in onfe 
Schilder - conſt / die van in den Lenten tijt huns levens 7 zijn ghe⸗ 
weeſt / en daer wy elders van hebben verhaelt / en weet ick geenen / die te ghe⸗ 
lijcken is by onſen vooꝛgenomen natuerlijck begeacpden Lucas van Leyden / 
welcken met Pinteel / en Graefijfer in de handt / en met de Schilder en Tepee 
ken-tonſt fchijnt ghebozen is gheweeſt. Het is verwonderlicker als ghe⸗ 
looflijck te hoogen vertellen / van de ghene die nochtans daer van wetenſchap 
hebben / dat hy een kindt van neghen Jaren weſende / van zijn inventie heeft 
Coper - pꝛinten upt laten gaen / die ſeer aerdich / en fijn gedaen zijn / ghelijckmer 
verſcheyden noch ſiet / daer geen datum op en ſtaet : en waer datum ſtaet / daer 
tamen wel giſſen en rekenen / in wat ouderdom hp de ſelvighe heeft gheſne⸗ 
den: want hy was ghebozen binnen Teyden in t Jaer 1494. ontrent den 
leſten Mey / oft begin van Junius. Dijn Vader was gheheeten Huygh Ia- 
cobfz. dock een uptnemende Schilder in zijnen tijdt. Lucas upt der natueren 
ten Meeſter / was een leerlingh by zijnen Vader / en naederhandt bp Corne⸗ 
lis Engelbrechtfz.en heeft neffeng d aenpoꝛringe der Natueren / Door der Con⸗ 
ſten luft ghepꝛickelt weſende / zijnen tijt met ſtadighen vlijt waer ghenomen / 
menighen nacht met keerſlicht aen den dagh knoopende oft hanghende: zijn 
koten en ſpeel· tuygh was alderlep reetſchap der Conſten / als Role / Crit / 
Pen / Pinteel / Gꝛaefiiſer / en derghelijcke: zijn gheſellen waren / die van zijnen 
doen oock waren / te weten / jonghe Schilders / Glaes · ſchꝛijvers / en Goudt⸗ 
ſmeden. Sijn Moerder ſocht hem ditwils te beletten het nachts teytckent / niet 
gheheel om den coft van het licht / dan vꝛeeſende dat hy zijn jongh teer lf en 
ſinnen / met foo ſtadich waken en hooft - bꝛeken / mocht te toꝛt doen / oft hinder ⸗ 
Ick weſen. Nemmermeer en liet hy af van alle dinghen nae tleven te tonter⸗ 
feyten / tronien / handen / voeten / huyſen / Landtſthappen / en alderley ſtoffen 
van lakken, in weltk hy ſonderlingh behaghen hadde. Hy is oock gemeenfacm 
oft univerſael gheweeſt / te weten / in alles wat de Schilder-tonſt omhelſen 
mach / bequaem en gheſchickt / ſchilderende van Oly verwe en water -verwe 
Hiſtoꝛien / Conterfeptſels / Landtſchappt / en Beeldẽ / Glag· ſchꝛijven / Plaet⸗ 
ſnijden van jongs aen oeffenende. Doe hy een kindt van twaelf Jaren oudt 
was / ſchilderde hy van water · verwe eenen doeck / weſende d hiſtoꝛie van S. 
Hubrecht, dat een dinghen ſeer te verwonderen was / en hem ſeer geruchtich 
maechte. Dit ſtuck was vooꝛ DE Heer van Lothoꝛſt / weltken hem daer boog 
gaf fo veel gout-guldens als hy Jar oudt was. Boe hy 14. Jart᷑ oudt was / 
ſneedt hy een hhiſtoꝛie / daer Machomet dooꝛ dꝛontkenſchap eené Monick hade 

de vermooꝛt / gelijek het blijckt aen de datum van 8. Een Jaer daer naer / dat 
is / in t Jaer 9. doe hy 15. Jaer was / ſneedt hy verſthepdẽ dingen: onder an⸗ 
der / ghelijck om Glaes· ſchꝛijvers / 9. vonden Paſſi . ſtuckẽ / te weten / het Hof” 
ken / de vanginghe / vooꝛ Annas, beſpottinghe / gheeſſelinghe / trooninghe / Ecce 
Homo, trupg· dꝛagen / en t Crutifix: dit zin feer uytnemende ſtucken / en ſeer 
wel gheozdineert. Oock een S. Antonis temptatie / daer een ſchoon 1 5 
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gherleedt boor hem verſchůnt: dit is gheheel uptnemende / foo beelden / gron 
den / als achter · upt / en ſd heel ſupver alſt moghelijck is te ſuhden. In dit foe 

er is ban hem gheſneden die wonderlijcke Wel gheoꝛdineerde bekeeringhe 
auli, daer hp blindt gheleyt woꝛt nae Damafco : welcke blinthept / en al den 
+ omftandt wel uptgebeelt is. In dit / en al zijn ander pꝛinten / ſietmen veel aer⸗ 
dige verſchepdenheden van tronien en tleedingen na den ouden Wet / hoeden / 
mutſen / en hulſelen / al meeſt deen d ander met ghelijckende / ſulex dat gꝛoote 
Meeſterg van onſen tijdt in Italien met zijn dinghen hun gzootlijck hebben 
Wett te behelpẽ / zijn dingen met ſomtyden een wepnich te veranderen in hun 
wercken ontleenende / en te pas bꝛenghende. Van dees bekeeringhe Pauli ver⸗ 
haelt oock Vaſatius, en pꝛijſt hem in verfchepden deelen boven den uptnemen⸗ 
den Albert Durer, ſegghende: De wercken van Lucas zijn ghenoechſaem om Gnetuyg ha 
hem te doen rekenẽ onder die t Gꝛaefijſer uptnemende gehandelt hebben. De nis Vafatij 
bp-eent-voeginghen/oft oꝛdmantien zijner Hiftorien/ zijn ſeer epghen / en ghe⸗ van Lucas 
daen met ſulcke mercklijcke uptbeeldingen / eu op een ſeker wiſe ſonder cons Van Leydè. 
fuſte oft ongheſchickthept / dat elcke eyghentlijck de gheſchiedenis ſelfs ſchijnt 
te weſen / die hy daer mede heeft willen uytdꝛuͤcken / en dat het niet anders be⸗ 
hooꝛde te weſen: oock zijn dinghen zijn met meer opmerckinghe en waerne⸗ 
minghe / nae de oꝛdenen oft regulen der Conſten / dan die van Albert Durer. 
Boben dit ſietmen van hem gheoeffent cen verftandige aendachtichept in het 
finijden zijner dinghen: om dieſwille dat alle zijn wercken / die van handt te 
handt allenxkens ververren oft verſchieten / en zijn foo hart niet aengeroert/ 
om datſe ſouden verflouwen / ghelijck in t leven de ververrende dingen meeſt 
upt den gheſicht verlieſen. Jae heeft die dinghen gedaen met ſulcken opmertc⸗ 
ken / en foo foet ghedommelt / datment met de verwe niet anders en ſoude ge⸗ 
doen: welcke waerneminghen hebben veel Schilders den ooghen opgedaen. 
Vit is dan Vaſarij ghetuyghnis van Lucas pan Hollandt (foo hy hem noemt ) 
en is dock foo de waerhept / dat hy ſoo wel oꝛdineerde en datmenm ĳn dine 
ghen fiet die natuerlijcke waerneminghe van t verſchieten en t'verklouwen 
der achter-upten / welcke foo in de befte dingen van Purer in de Landtſchap⸗ 
pen niet te ſien zijn / dock niet in zijn bpfonderfte ſtucken / als den Hubrecht, oft 
derghelijcke. Wel is waer / dat in een plaetſe den verhaelden Vaſarij nae zijn 
meeninge ſeght / dat Lucas fo veel teyckenens niet en hadde / als Albert, noch ⸗ 
tans(feabt hy) heeft hy hem in veel deelen met den Gꝛaefijſer gelijck geweeſt. 
Men ſiet oock in Lucas dinghen eenen heel anderen ſchoonen aert van vlacke 
vaſte gronden in zijn Landtſchappen / en een ander ſoeter eenparige handelin⸗ 
ghe van ſnede / daer zijn dꝛijvende en vloepende lakenen foo verſtandich / als 
tonſtich mede zijn uptgebeeldt / als men doet in ander van zijnen tut⸗ ghelijck 
ick achte my de verſtandighe ſullen toeſtemmen. Det naevolghende Jaer 
15. doe hy 16. Haer oudt was / ſneedt hy den miraculeuſen oft ſeldtſamen 
Eece Homo een dingen hem boven maten te verwonderen / dat in ſo weynich 
bejaerden Jongen fo overvloedighen gheeſt en verſtandt zu gheweeſt / ſoo in't 
oꝛdineren / verſchepde nheyt der beelden / verſieringhe der tleedingen van ver⸗ 
fchepden volcken / als oock de heerlijcke moderne aerdighe ghebouwen / alles 
foo heel wel nae der perſpectiwen Conſt en maet waer ghenomen weſende. 
In dit ſelve Jaer heeft Lucas oock gheſneden ſeer gerdich en fupber eenen 
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melcken / bewijſt de ſtrammicheyt oft bermoepthept van het ſitten / en ig een 
uytnemende ſtutxken / dat feer gheſocht woꝛt. Int ſelve Jaer thien ſneedt hy 
oock een Adam en Eva, daer fp upt den Luft-hof ghebannen gaen ſwerven: 
Adam met een vel aen t lijf / en een ſpa oft gꝛaef op de ſchouder / en Eva met 
den Cain haer eerſte kindt op den arm / een ſeer net en fraep ſtutrken weſen⸗ 
de. In dit Haer ſneedt hy Bock een cleen naect Pꝛoulen / dat een Hondeken fit 
en vlopt: deſe ſtucken heb ick Willen vervolghens verhalen / om te bewiſſen / 
en in ghedacht te houden / tot een gꝛoot verwonderen / wat volcomen vꝛuch⸗ 
ten foo groene ſpꝛuyt heeft vooꝛtghebzacht. Maer het waer mp onmogeluck 
alle zijn ſtucken te verhalen / wat hy al gheſchildert / gheſneden / en op glas gez 
ſchꝛeven heeft: dan dit weet ick / dat hy blijtich en ſoꝛghvuldich was / zijn vers 
Wen ſchoon en ſup ver te legghen: en alhoewel hy ſneedt / dat hx. altijt denpin⸗ 
teel gheoeffent heeft / en foo heel ſinlijtk en nouw ſiende was op zin dꝛuclien / 
dat hy geen Pꝛinten nopt heeft laten uptgaen / daer eenigh nunſte ghebꝛeck 
oft vlecxken aen was. Deck hebben zijn Pꝛinten in den ſelven zijnen tijt rede⸗ 
lijcken ghegolden: want zijn beſte dinghen de groote blaren / als die alder uyt⸗ 
nemenſte Magdalena, Crutifix / Ecce Homo, Mꝛy Coninahen / en dergeliicke / 
golden eenen gout gulden / oft 28. ſtuppers het ſtutk. Ick hebbe oock verſtaen / 
dat zijn Dochter ſoude ghetuyght hebben / dat hy groote Hoopen Pꝛinten ver⸗ 
bzandt heeft / die miſdzuckt waren. Bp is nopt buytens landts getrocken om 
de Conſt te leeren / alhoewel Vafarius anders ſchꝛijft / en meent dat alle ver⸗ 
maerde onfer Nederlanden hebben de Conſt uyt Italien moetẽ halen / en den 
Italianen afleeren:maer hy dwaelt / ghelijck hy in meer dinghen qualyck hee 
richt weſende doet, Lucas heeft hem ten ouwlijck begheven / en trouwde een 
edel dochter van den gheſlacht van Boſhuyſen / en verlooꝛ t'zijnen leetwe⸗ 
ſen doe veel tijt met bancketterẽ en goet chiere maken / gelijck de wijſe onder 
den Rijckdom en die van Adel is. Sommiger mepninge is / dat Albert Purer 
en hy malcander hebben gheſocht te trotſen oft tovertreffen / dat Lucas ſom⸗ 
tijts eenighe ghelijcke Hiſtoꝛien oft ander dinghen heeft ſtratx oock gheſne⸗ 
den / die Albert ghedaen hadde / en dat fp malcanders dinghen met groot ver⸗ 
wonderen ſaghen / foo dat epndlinghe Albert Durer in Pederlandt is ghecoe 
men / ente Lepden by Lucas weſende / heeft hy Lucas, en Lucas hem / op een 
Tafelet geconterfept nae t leven / en hebben hun tſamen met maltanders tee 
ghenwooꝛzdichept in aller vꝛiendelijckheyt vermaeckt. Lucas was wat cleen / 
en teerachtich van perſoon: zijn tonterfeptſel tomt in dꝛuck / van hem ſelf ghe⸗ 
daen weſende / jonck ſonder baert / een beeldt wat meer als half / met een gꝛoo⸗ 
te Muts met vederen op / hebbende in zijn tleedt oft boeſem een doots-Hooft. 
De ſchilderijen die van hem ghedaen / oft teghenwooꝛdich te ſien zijn / oft ge⸗ 
vonden woꝛden / zijn weynich: doch uytnemende verwonderlhck / en feer bee 
haeghlijck / dooꝛ een byſonder eyghenſchap van een lick en weet niet wat) lief⸗ 
lijcke aenlockende bevallicheyt / die daer in te fien is. Maer boven al dat van 

hem is te ſien / is een Caffe met twee deurt᷑ / het untnemenſte / en ſchoonſte / en 

is nu ter tijt bp den fo Conſt. liefdigen / als Conſt· rijckẽ Goltzius te Haerlem / 

welcken dat in t Jaer 1602. tot Lepden om grooten prijs heeſt ghetreghen / 

tot zijn gꝛoot verheughen / als een die tot Lucas dinghen / dooꝛ de goede kennts 
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gelift Marcus aen ʒijn thiende Capittel ſthꝛijft / en Lucas in t 1 8e. weſende alles 
er ſchoon / en als verſch gedat van verwe / wonderlijck log / aerdich / en obers 
vloedich wel gheoꝛdineert / en gheſchildert: de vleughels oft deuren van bin⸗ 
nen / doen oock mede in t uptbeelden der Hiſtozien. Baer zijn feer veel beelden 
op verſcheydẽ actien/ groot verwonderẽ toonende over ſulck wonder teecken 
als midden gheſchiet / dat eenen blinden Woet ſiende ghemaeckt. Me naeckten 
en tronien zijn ſeer verſcheyden / lieflijck / en gloepende ghedaen: elck beeldt ig 
verſchepden van tleedinghe / en de hoofden met verſchepden wonderlicke 
Mutſen / tulbanten en hulſelen ghetiert. In het Chriſti beeldt ſietmen nas 
tuerlijck uptghebeeldt cen opꝛechte ſimpelhept / en goedertieren ſachtmoedic⸗ 
heyt / en ootmoedichept / oock een hertlhcke toegheneghentheyt / den blinden 
de weldaet der geneſinghe te bewijfen oft te oeffenen. In den blinden / die van 
nende woꝛt aenghebꝛacht / ſietmen den rechten aert der handt uptſte⸗ 
zende blinde / ſeer natuerlijck en epghentlijck uptghebeeldt weſende. De gzon⸗ 
den zijn ſchoon / en gloepende: achter comen Boomen en Boſſchen / ſoo net 
en eyghentlijck ghehandelt / datmen derghelijcke gheſchildert nerghen meer 
en tomt te ſien: want het ſchijnt datmen bupten in t beidt alles nat uerſijck 
in t leven koor enen heeft. Achter aen in t Laadtſchap (tot vervolgh der 
Hiſtoꝛie)tomt in tleen bootſkens / daer Chriſtus by den duchtlooſen Pügh⸗ 
boom berucht ſoeckt. Vooꝛt is oock het Landtſchap ſeer uptnemende / met ee⸗ 
nighe aerdighe huyſinge en gebouwen in t verſchiet. Op dit byſonderſte ſtuck 
van fo overtreffende tonſtighe handt / is dit volghende Lof : dicht / de Conſt ter 
teren / van peinandt ghemaerht/en hier bp ghevoeght. 
Onnet. 
Hoe Bartimeus blindt, het licht van t'licht heeft creg hen, 
Nae Marcs, en Lucas penn’, heeft Lucas met t Pinceel 
Ghebootſt hier in dit ſchoon ghevleughelt Tafereel, 
Daer Lams fachtmoedich beeldt toont weldaedts foet gheneghen, 
Ten blinden, welckens aerdt blijckt aen handt-taftich pleghen. 
Den omſtandt fchijnt verbaeft, om t'wonder teecken heel. 
Oock wie dit ſtuck aenſiet, daer wonderlijk elck deel 
Van Conſten overvloeyt, heeft wonderlijck beweghen : 
Want defen blinden treckt tot hem elcx oogh en hert : 
Maer fonder oogh en hert hier niemans door en wert, 
Al treffen hem van luft inwendich heete ftralen. 
Den blinden van het licht, het licht ontfanghen heeft, 
En Lucas oock het licht door defen blinden gheeft 
Het Schilders blint Pinceel, om recht gaen fonder dwalen. 
Mit ſtuck was gedaen / gelick den datum van bupten op de deuren uythw jſt / 
Ae. 15; l. want ban bupten ſtaen twee beelden van verwe / weſende een Man 
en Vꝛouw / die eenighe wapenen houden / ſeer aerdich / en met een tluchtighe 
veerdighe manier geſchildert. Het is oock wel van het leſte / oft het leſte werck 
van Op- verwe / dat deſen ſeer vermaerden Meeſter heeft ghedaen / ſchijnen⸗ 
de of hy hier zijn upterſte vermoghen in de Conſt / de Weerelt tot vertieringe / 
en hoogh verwonderen heeft willen toonen / en nae laten / tot zijn naems on⸗ 
frerflúchbhept: want hy maer twee Jaer daer naer en leefde. Dit vooꝛbaer 
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ſchoon en heerldek ſtuck van Lucas tot Leyden / op het Stadt-hups by den 
Heeren aldaer in die openbaer plaetſe in weerden ghehouden en bewaert / we⸗ 
fende het upterſte Goꝛdeel / dat een upytnemende goet werck gehouden wont. 
Bier in comen veel verſchepden naeckten van Mannen en Bꝛouwen / waer 
wel te mercken is / dat hp op het leven wel heeft gemerciit / byſonder de Vꝛou⸗ 
wen naeckten / die hy van lieflijcke carnatie heeft gheſchildert: dan alſoo doe 
veelt ghebꝛunck bp den Schilders was / zijn deſe naeckten op den dagh wat 
ſeer tantich / oft ghefneden. Van bupten comen twee groote ſittende beel⸗ 
den / weſende eenen Petrus en Paulus, op elcke deur eenen / weſende feer aer⸗ 
dich / en onghelijck fraeyer gheſchildert / als het werck van binnen: want 
het alles beter is ghetolozeert / en vloepender gedaen / ſoo wel tronten / naeck⸗ 
ten / als lakenen / oock gꝛonden / en achter-upten: in ſumma / het is ſulck / datter 
gꝛoote uptheemfche Potentaten nae hebben laten vꝛaghen om te toopen / dan 
is van den edel Heeren aldaer beleefdlijek afghellaghen / als dat fp't hun verz 
maert Boꝛgher ter eeren niet begheeren te miſſen / Wat groote ſommen geltg 
men daer Boog oock wilde gheven: welcken glang der eer ende edel Schilder⸗ 
conft heerlijck met een wederſchijn tlaer en blinckende m aeckt. Daer is oock 
gheweeſt bupten Lepden op een huys / by den Edelman Frans Hooghftract, 
een ſeer uptmemende ſtucxken / oft lluptende kafken: Waer in quam een ſeer 
wel ghedaen Marx - beeldt / een half beeldt / beneden de knien de reſt als met 
eenen ſteen bedeckt weſende. Pet kindeken was oock ſeer liefljck / hebbende 
in zijn handen een Windꝛupf met een ranck tot beneden hangende / ſchunen⸗ 
de te hebben willen uptbeelden / dat Chriſtus den rechten Wijnftock is: het las 
ké was uytnemende. Op d ander ſijde was een zouw pꝛiant / de weicke ach⸗ 
ter haer hadde een Magdalena, die haer wees op dẽ Chriſtus op Mariæ ſchoot. 
Het achter- uyt was van gronden en boomen / ſeldt ſaem en verwonderlijck. 
Van bupten quam De boodtſchap Marie in he elheeldekeng / ſeer aerdich van 
ſteldſel / attien / en lakens / met ſchoon pinſeuren. Dit ſtucrken ig teghenwooꝛ⸗ 
dich by den Kepfer Rodolphus, den meeſten Conſt-liefhebber van deſen tijdt: 
op dit feer edel ſtutxken ſtondt een datum van 22. neffens de ghewoon Lucas 
pan Lenden teecken L. Daer is noch een ſeer uptnemende bpfonderr ſtuck 
oft kafken van Lucas t Ainſterdam in de Calverſtraet / weſende d Piſtoꝛie 
van den kinderen van Iſrael / daer fp om t'gulden Calf danſen / en daer ſp ſit⸗ 
ten en hancketteren / volgende den text der Schꝛiftueren / daer gheſeyt woꝛt: 
Het bolck fat neder om eten en dꝛincliẽ / en ſtondt op om te fpelé. In dit banc⸗ 
ketteren / ſietmen ſeer levendith uytghebeeldt des volcx dertel weſen / en den 
oncupfchen luſt / ten ooghen upt hem openbarende: Doch is van eenighe on⸗ 
verſtandighe bedoꝛven / met vuyl vernis oft dergelijck te beſmeeren. Booꝛts 
iſſer noch van Lucas tot Lenden eenen ſchoonen Water-verwen doeck / ten 
huyſe van eenen goeden Heer / van Sonneveldt gheheeten / oft ten huyſe van 
den Beer Lnotter / ſonderlingh liefhebber der Conſt / en ſelf Schilder Weſende. 
Vit is oock een feer ſchoon werck / weſende d Hiſtozie van Rebecca, en A bra- 
hams ſinecht / daer hy by de Fonteyn ban haer dzincken ontfangt: hier zin te 
ſten feer aerdige Vꝛoultens oft Maeghdeſteng / verſcheyds actien doende met 
water putten en anders: met oock een ſchoon Landtſchay / en fraep gꝛonden. 
Noch heb ick gheſten binnen Delft / ten huyſe van een Bꝛouwer / oft Mout⸗ 
maler / eenighe Water · verwe doecken / weſende vervolgheng d Hiſtoꝛie 10 8 
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loſeph, die ſeer fraep van inventie en teptkeninghe zijn / met eenighe ſchoon 
lakenen / byſonder daer den Schencker en Backer in de vanghnis ligghen: 
maer het is te jammeren / datſe den tijdt en de oudtheyt fo by den tanden heb⸗ 
ben ghehadt / en verdoꝛ ven / dooꝛ de vochticheyt der mueren / Daer in deſe Ree 
derlãnden veel ghebꝛecks van is. Vooꝛts zijn van Lucas hier en daer te fien 
eeuighe aerdighe Conterfeptfelg : in welche te doen / hp oock een uptnemende 
epſlenſchap van handelinghe hadde. Onder ander iſſer een tronie / ſchier als 
tleven / te Lepden bp een Burghermeefter/ghenacmt Claes Ariaenfz.daer een 
natuerlijck aerdigh weſen in te fien is. Noch is te Lepden een cleen foet Ma⸗ 
rp· beeldeken van hem / by den Conſt-liefdighen Bartholomeus Ferreris, oock 
Schilder weſende. Ick hebbe elder van Lucas verhaelt / hoe dat hy ſeer ton⸗ 
ſtigh van uytbeeldinge was / naenilijck in een Pꝛimt / Daer Saul den Coningh / 
met een uptſinnigh weſen / en natuerlijck dwaes ſchynende / den David vooz 
hem ſpelende / met een Pycke dooꝛſchieten wilt. Sulchke / oft derghelijcke 
dinghen / ſietmen noch elder in verſcheyden zin dinghen meer: oock in een 
tleen ſtucxken Pꝛint / dat Vaſarius in zijn ſchꝛiften pꝛyſt / daer men fiet eenen 
Boer / welcken ſchijnt ſoo groote pijn te lijden van eenen tandt / die hem eenen 
Lapſalf uyttreckt / dat hy niet ghewaer woꝛdt oft bevoelt / dat terwilen een 
Vꝛouw hem de Taſſche berooft. Dock in een ghelijcke gꝛoot ſtutxken Pꝛint / 
ſietmen een verſtandighe ſchoon uytbeeldinghe van een oudt Manneken en 
Vꝛouken / die natuerlijck hun Muſijck · inſtrumenten oft ſpeel· tuygh op mal. 
tander accorderen / oft ghelijckſtemmich over een bꝛenghen / wel ſchijnende 
upt den Philoſooph Plutarchus te weſen ghenomen / daer hy ſchꝛyft van de 
DPouwlijcke Metten / dat in deſen ſtaet des Mans woordt binnen den hupſe 
meeſt moet ghelden / even ghelhck de gꝛootſte ſnaren van het meeſt Inſtru⸗ 
ment meeſt en grover ghelupt gheven: want hy heeft den Man het meefte 
Inſtrument in den handen ghemaeckt. Het uptnemenſte dat hy gheſneden 
heeft / is geweeſt het contevfeptfel van den Kepfer Maximiliaen, t welck hy dee 
de / doe deſen Reyſer binnen Lepden quam / en ghehult worde: en is de groote 
ſte en heerlijckſte tronie / die men van hem gheſneden ſiet / wonderlijcke ſtout 
en aerdich ghehandelt weſende. Hy is doch een ſonderlingh Man gheweeſt / 
en ick en weet niet waer in dat hy meer te pꝛiſen zy / het zy in zijn ſchildert / 
Plaet. ſnijden / oft Glas · ſchꝛijven. Het Plaet · ſnijden ſoude hy geleert hebben 
ban eenen die Harnaſſen hetſte / en met ſterck water beet / met oock eenigh one 
derwijs van een Goutſnut. Hy heeft oock eenighe aerdige ſtucxkens gehetſt / 
en verſchepden Hout pꝛinten gheſneden / die ſeer uytnemende gehandelt zijn. 
Men ſiet oock van zijn dinghen hier en daer op glas / dat een weerdigh dins 
ghen te bewaren is. Onder ander is by Goltzio, wien zijn wercken lief zijn / 
een ſtur ken op glas / van den Vꝛouwen dans / David te gemoet comende / dat 
wonder fraey is ghehandelt / en tomt oock in Pꝛint feer wel gheſneden dooꝛ 
Ian van Sanredam. Doe Lucas ontrent oudt was 3 3. Jaer / is hy luſtich ghe⸗ 
Worden om eeng te gaen beſoecken den Schilders in Teelandt / Plaender / en 
Brabant / des hy als een Man van goede middel hem op de reyſe ſtelde ick 
meen wel met een eyghen toegemaeckt ſchip / van alles wel verſien. Te Mid⸗ 
delburgh getomen / heeft hy daer hem verniaerkt / te ſien de dinghen van den 
bert en en tonſtighen Ian de Mabufe die Daer doe ter tijdt woonachtich / en 
verſchepden dinghen hadde ghedaen, Pier heeft Lucas van Lepden Mabule 
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en ander Schilders een bancket gheſchoncken van tſeſtigh gulden: oock van 
ghelucken heeft hp elder oock gedaen / te weten / te Ghent / Mechelen / en Antz 
Werpen / daer hy telcken den Schilders ten beſten gaf tſeſtich gulden: en was 
over al vergheſelſchapt met den verhaelden Ian de Mabuſe, den welcken hem 
ſeer ſtatich en pꝛachtich dꝛoegh / hebbende aen een cleedt van goude laken / en 
Lucas hadde aen eenen rock van ghele ſijden cameloot / dat in de Sonne oock 
eenen glans hadde als van gout. aer om Dief wille dat Mabuſe hem in de 
tleedinghe overtrof / meenen eenighe / dat Lucas veracht oft te minder onder 
den Conſtenaers ſoude geacht zijn gewoꝛden. Maer het ghene noch meer te⸗ 
ghen den aert der Conſten en Natuere der Conſten oeffenaers ſoude ſtriden / 
is dat ghemeent woꝛt / dat Lucas die reps t ſindert dick wils heeft betlaeght / 
om dief wille hy altijt nadencken hadde / eenigh vergift dooꝛ pemandt hem bez 
nijdende ontfanghen te hebben ghehadt: want hy van deſen tijde af nemmer⸗ 
meer recht gheſont en was. Of hy nu vergheefs deſe guade inbeeldinghe / en 
ten onrechte in zijn ghedacht ghedzucht hadde / oft niet / ſoo heeft hy nochtans 
de fes volghende Jaren tot zijn doot toe / veel tijts te bedde gheleghen: of het 
nu eenighe longen; ſucht / oft teeringhe was / en weet ick niet / dan dat hy altijt 
met t vooꝛige bedenché hem ſtadich quelde. En hoewel dat hy te bedde was / 
liet hy weynigh tút noch verloꝛen gaen / of hy en ſneedt / oft en ſchilderde / heb⸗ 
bende zijn reetſchap daer epghentlijck nae laten toe malen / ſulcken luft hadde 
hy noch langs foo meer tot de Conſt / ghelijck ſulex den gꝛoote Meeſters veel 
geſchiedt: want door de groote hervaren kennis in hun edel oeffeninge / woꝛt 
daghelijcx de liefde tot de Conſt in hun nieuwer en trachtigher ontſtenen. 
Doe hy nu op het leſte altijt meer en meer aen lijf en gheſontheyt afnam, en 
met geen Medechnen con gheholpen woꝛden / en dat hy zijn verſchepdinghe 
upt deſer tijt te naken bevoelde: twee daghen eer hy ſtarf / was hy luſtigh om 
noch eens de Hemelſche locht / oft den Hemel / des Heeren werck te ſiẽ / Waer⸗ 
om zijn dienſt maeght hem bupten heeft ghebracht vooꝛ de leſte reys / en is 
den tweeden dagh daer nae overleden / Ao. 153 3. oudt weſende maer 39. Jaer. 
Hy leefde noch op eenen dagh / die bp den Ouder noch wel in ghedachtiũs is / 
te weten / den dagh van den heeten Omgangh van Lepden: Wantter in deſen 
Omgang volck van hitten nederviel / en ſtarf. et leſte dat hy ſneedt / was een 
tleen ſtutrken / weſende een Pallas, en men ſeght dat het felfde fo voldaen noch 
boog hem op zijn bedde ſoude gheleghen hebben: ſchijnende te bewijſen oft te 
ſegghen / dat hy zijn vernuftighe edel handelinghe oft Conſt tot den leſten be⸗ 
mint en gheoeffent heeft. y en hadde maer een eenige dochter / de welcke nes 
ghen dagen vooꝛ des Daders overlijden baerde eenen ſoon: En doe men met 
t kindt van Doopfel quam / vꝛaeghde hy nae den naem van zijnen jonghen 
Neef. En doe men hem antwooꝛde / datter noch eenen Lucas ban Lepden nae 
hem ſoude blij / en nam dat niet wel / als oft de meeninge was / damen hem 
wout boort hebben. Deſe zijn dochters foon Lucas Dameſſen is gheſtozben 
t Wtrecht / Ao. 1604. oudt 71. Jaren / was mede een taemlijck goet Schilder / 


AA vereerd rar helijck ooc noch is Ioan de Hooy zijn bꝛoeder / Sthilder bp den Coning van 
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Vꝛanckrijc. Ter eeren van Lucas heeft Lampſonius een opschrift in Latin ge⸗ 
maeckt / on deſe meeninghe: doch ick acht niet ghenoegh loflijck na verdienſte. 
Shy Lucas oock, Durerus niet ghelijck, - | BRIC 
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Jan den Hollander. Quintijn Meſſijs, Schilder van Antwerpen. Fol. 215. 
Tafreelen maeckt met verf”, oft ons in ſnede 
Laer ſien, oft deelt u co per beelden mede 
In teer Papier, verwonderingh wel weert, 
Comt vry nu voort (indien dat ghy't begheert, 
Oft iſt u eere jen laet ons dicht gheleyden 
V naems gherucht, met u gheboort-ftadt Leyden. 


T'leben van lan den Hollander / Schilder ban Antwerpen. 


V El bevind ick / dat onder de Canterfeytſelen der Nederlandtſche ver⸗ 
maerde Schilders / over eenighe Haren in Coper-dzuck uytgegaen / niet 
vergheefs dock Wort plaets verleent en ghegheven Lan den Hollander / ghebo⸗ 
rent Antwerpen: want ick hebbe genoegh vernomen / en verſtaen / dat hp een 
feer uptnemende Meeſter is gheweeſt in Landtſchap. Pp heeft al vꝛoegh ges 
leeft: want hp was geweeſt den an van de Moeder van Gillis van Conincx 
Loy. Hy wꝛocht Op en water verwe: hy lagh dicwils en veeltijts ter venſter / 
en ſagh in de Tocht / om alles nae t'leven te doen: veel had hy oock de manier / 
van al ſwadderende op de Penneeelen oft doecken de gronden mede te laten 
ſpelen / het welch Brueghel ſeer eyghentlijck nae volghde: zun Huyſvꝛoum 
repfde op de Martten / in Bꝛabant en Plaender / alles vervullende met ſthil⸗ 
derije / en won daer wel mede. Soo dat lan, al en reyſde hy niet / ſeer weynigh 
wꝛocht: doch zijn Landtſchappen hebben op deſe tijt geen ander te wijcken. 
By is t Antwerpen gheſtoꝛven. Tot hemſeght Lampfonius: 
Neerlanders altijt lof met Landtſchap maken halen, 
D'Italiaen met Menſch en Goden wel te malen, 
Dit is geen wonder groot, en can wel zijn ghelooft : 
Want den Italiaen heeft d'herſens in zijn hooft. 
Maer niet vergheefs men ſeght, hoe dat de Nederlander, 
Heeft in zijn handt vernuft, foo wouw defen Brabander 
Landtſchappen maken cer, dan qualijck te verſtaen 
Hooft, Godt, oft Menſcher beeldt, oft hem daer in miſgaen. 


Het leben van Quintijn Meſſijs, Sthilder van Antwerpen. 


(Geer wp wel meer verhaelt moghen hebben / dat ſMenſchen eygent⸗ 
lijcke toegheneghentheyt / die hem is waor, oft in ghebooꝛte ingheſtoꝛt / 
van oft door Ratuere wort menichmael teghen gheſtaen / ghewelt oft belet 
ghedaen / t zn Door Ouders wille / nootſaeck / oft ander ongheleghentheden 
meer: waer dooꝛ ſomtijts gheſchiet is / dat de ghene die tot onſe edel oeffenin⸗ 
ghe vooꝛſien / oft vooꝛſchickt zijn / comen op eenighe onvernuftighe rou⸗ 
we handtwercken gheſtelt te weſen: maer ſoo Haeſt de ſuleke comen daer in 
te veranderen / en Woꝛden de Conſt / die hun eyghen toetomt / te oeffenen / al iſt 
t'ſomtijden nochtaus ghendegh ſpade / ſoo ſictmen een monderlijcke vooꝛde⸗ 
ringhe / en een loflijcke heerlijcke uyttomſt van ſulcke gheſchieden. Sulex bee 
tuyghde tleven van Polydoor, ghelijck oock ſal de gheſchiedniſſe van Quin- 
tijn Meſſijs, Schilder van Antwerpen / den weltken Wort geheeten den Smit / 
om dat hy eerſt is geweeſt een Smit / tot zón twintigh Jaren / daer van ſom⸗ 
mighe t onrecht noch thien Jaren toeghedaen Worden. Alſoo dan Quintijn 
tzijnen twintigh Jaren in een langhe ſwaer fiechte is gevallen / dat hy luck 
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lijck hem ſelben ton onderhouden / hupf-houdende met zin arm oude Moe⸗ 
der / die hy Daer te voozen plach den toſt te winnen / en tonderhouden / het 
welck hein jammerde) dat hyt te bedde ligghende niet meer en con ghedoen / 
tlaeghde ſulcx aen de ghene / die hem daeghlijex quamen in zijn tranckheyt bee 
ſoecken: want al was wel de meeſte tracht van de ſieckte over / en dat hy bez 
gon over eyndt te ſitten / ſoo was zijn lichaem noch foo ſ wack / dat hy ſulcken 
grooten arbendt / als het ſmieden is / niet en vermotht te doen. Binnen deſen 
middelen tijt begon te naken den Vaſten· avont / en het was t Antwerpen een 
hebꝛuyck / oft oude maniere / dat op den Daſten- avondt / oft daer ontrent / de 
bitch tui /ofe Laſaruſſche in de Stadt omginghen / dꝛaghende een groote 
houten gheſneden gheſtoffeerde Ucers / en deelden over al den kinderen eenis 
ghe papieren Sanctkens oft Heplighkens / die van Hout · pꝛint / en afgheſet 
Waren ſoo dat fp van deſe groote menichte behoefden. So is onder die Quin- 
tijn beſochten pemant ghetonen / die hem raedt gaf / van deſe Sanctkens afte 
ſetten / ſoo dat hy ſultx aenghevanghen heeft. Dooꝛ dit foo heel cleen begin / is 
zijn aengeboꝛen ghenegenthept oft luſt ontſteken woꝛden / ſoo dat hy gantſch⸗ 
lijck met groote liefde en vlijt / hem van doe vooꝛt heeft tot de Schilder - conſt 
begheven / daer hy in toꝛten tijdt met ſtadigh oeffenen wonderlijck ſeer heeft 
toeghenomen / en als untnemende Meeſter die ghewoꝛden is / zijn leven langh 
daer in is volherdet. Daer woꝛzt van den oozſpꝛongh oft ooꝛſaeck van zijn 
Smits ambachts verwiſſelinge / en toegang tot der Conſt / een ander vertel⸗ 
linghe / veel / oft ghemeenlijck gedaen: te weten / dat hy Smit weſende / verlief 
werdt / en hem begaf te vꝛpen een aerdigh ſchoon Mepſktẽ / in welcke bwpagie 
hy hadde een tegen-ghenaat/ die een Schilder was: maer dat het Meyſken 
meer fin hadde aen den perſoon van Quintijn, dan haer miſ haeghde dat buy! 
Ambacht / wenſchende dat Quintija den Schilder waer gheweeſt / en den an⸗ 
deren den Smit: t welck Quntijn verſtaende / ſoude dooꝛ de groote ltefde ghe⸗ 
dꝛonghen weſende / zijn Smits hameren upt der handt ghelept / de Pinteelen 
aenghegzepen / en hem gantſch vlijtich / en gheluckich tot de Schilder · conſt 
begheven hebben / om alfoo zijn alderliefſte te behaghen / ent ʒijnen deele te 
moghen vercrijghen. Dit wort beveſtight van Lampſonio in een Latijnſch 
ghedicht / oft Carmen, onder t ghedꝛuckte conterfeptfel van Quintijn, daer hp 
fpreecht/alg ſelf Quintijn weſende / oft in zijnen perſoon / dat met onvoeghlyt 
ſal weſen / hier in onſe ſpꝛaeck tot ghetuyghnis 1 te woꝛden. | 
Quintijn Meſſijs Antwerpſch Schilder ſpꝛeeckt: 
Een rouw Cyclopfche Smidt heb ick gheweeſt te vooren : 

Maer doe een Schilder oock mijn Vrijſter vrijdde nel, 

En dat dat Meyfken loos verwijtigh my liet hooren, 

Dat fy op t'aenebeeldt de donderflaghen fel 

Veel verder van haer wierp, als ſtil Pinceeler ſpel, 

Heeft my der liefden cracht een Schilder hacft doen wefen, 

Sulcx wijft aen waer te zijn, een cleen aenbeeldken wel, 

Sijnde op mijn Tafereel een teecken uytgheleſen. 

Ghelijck Cypris vercreegh van Mulciber voor deſen 

De wapens van haer foon, O grootft Poeet : als dit, | 

Hebt ghy een Schilder cloeck, ghemaeckt van een rouw Smidt. 


Mees ooꝛſaeck ontftaenupt de vꝛyagie (als ghehooꝛt ig) van Quintijns cin 


Quintijn Me ſſijs, Schilder van Antwerpen. Fol. 216. 
oft toegangh tot der Conſt / is een ghemeen vertellinghe: doch Wort de vooꝛ⸗ 
gaende warachtigher ghehouden. Dan het tan (mijns achtens) beyde wel 
waer weſen / te weten / dat Quintijn hebbende in zijn ſieckte aenghevanghen 
pet te brabbelen met de verwen / geſondt weſende aen de kenns en liefde van 
een dochter is ghetomen / daer een Schilder zijn weder vꝛper was / en dat doe 
foo eenighe wooꝛden van haer zijn ghevallen / waer dooꝛ hy t'ſmeden gantſch 
verlaten / de Conſt aenghenomen / en daer in dooꝛ zijn liefde / toegheneghen na⸗ 
tuere en vernufticheyt / haeſt ſeer toeghenomen heeft: hoe het zy oft net / hy is 
een uptnemende dapper Meeſter in zijnen tijt geweeſt. Onder alle zijn Werce 
ken / is van hem noch in weſen / een ſeer uytnemende gedacht ⸗weerdigh cone 
ſtigh ſtuck t Antwerpen in onſer Vꝛouwẽ Merch, en is een Tafel toctomen⸗ 
de t Gildt van de Schzijn-Wercliers / oft Kiſt⸗ makers / weſende de binnen⸗-ta⸗ 
fel eenen noot Gods / oft een Afdoeninghe van het Crups / met eenen nacchs 
ten dooden ligghenden Chriſtus, welcken men acht nae het leven ghedaen te 
weſen / en is Wonderlijcke tonſtigh en wel in Oly- verwe ghehandelt: de Ma- 
rien, en anderen omſtandt / bewiſen alle gedaenten van dꝛoefheyt. In de een 
deur van binnen is eenen S. Ian in d Oly / ootk ſeer uytnemende / waer in ooc 
fraep Peerden in comen: en altijts woꝛter van jonghers / en ander aenſthou⸗ 
wers onderlinghe ghetiſteniſt oft eenen Woordt-ftrridt ghehouden / hoe veel 
Peerdts hoofden datter zijn / deen telter ſes / d ander ſeven / oft acht / dit tomt 
dooꝛ dat het te ſom plaetſen verſtoꝛven oft bedorven is / datmen die dinghen 
qualijck tan onderſchepden / en dat fp eenighen Helm Loor een Peerdts· hooft 
aenfté. D' ander deur is d Hiſtoꝛie / daer de dochter van Herodiane danſt vooꝛ 
Herodes, om t hooft van Ioannes de Dooper. Al deſe dinghen ſchijnen upt der 
hande uytnemende net / ſupver / en ſcherp gedaen te weſen / doch van by is het 
al vp wat rouw: maer is op een ſeker manier ghedaen / dat het van verre foon 
heel ſupver laet te weſen. Den Coningh van Spaengien Philips de tweede / 
left overleden / ſeer Conſt-·liefdigh wefende, dede veel om dees Tafel te hebben 
en m Sparngien te bꝛenghen: doch wat ſchat hy daer vooꝛ boodt / oft beloof? 
de / het werdt hem met alle voeghlijcke beleefthept afghellaghen / en ontſept. 
Dit fuck om zijn uytnementheyt is den raſende Menſchen in de beeldt : ſtoꝛ⸗ 
minghe ontſeholen / en unt hun vernielende handen altijt bewaert gheweeſt. 
Eyndlinge int Jaer 1577. in de leſte Stadts beroerte / doe het de Lift-mas 
kers als eyghenaers hadden vertocht / dede Marten de Vos foo veel / dat het 
van min Heeren van der Stadt felf woꝛde aenghellaghen / en ghetocht em 
vijfthien hondert gulden / op dat de Stadt van Antwerpen van fulck een upt⸗ 
nemende ghedacht-⸗weerdigh conſtigh werck oft ſchat niet ſoude berooft 
woꝛden: Met dit ghelt hebben die van t vooꝛnoemt Gilde een Hups tot hun 
ghebꝛuyck getocht. Veel meer wercken en ſtucken heeft Quiutijn ghedaen / die 
in verſchepdẽ plaetſen vervoert en verſtroyt zijn. Somtijts woꝛt hier en daer 
by den Conft-beminders in hun Conſt-tamers eenigh ſtucxken ghevonden / 
daer het als toſtlijck Juweel in weerden werdt gehoͤuden. By den onft-lief? 
dighen Bartholomeus Ferreris is noch van hem een Mary-beeldeken / daer 
men een ſeker aerdighe veerdichept van handelinghe in ſien tan. y hadde 
oock eenen Soon / zijn leerjongher / gheheeten Ian Nel ſijs, dat oock een goet 
Schilder is gheweeſt: van wiens handt te ſien is t Amſterdam in de Waer⸗ 
moegſtraet in t Tavoir / een ſtucrkẽ van Wiſſelaerg / die doende zijn 1755 
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tellen / en wiſſelen: oock zijn t Antwerpen / en in ander plaetſen / noch van hem 
verſchey denſtucken. 


Tlleven ban leronimus Bos. 


Eelderlep en vꝛeemt zijn de genepghtheyden / handelingen en wercken 
der Schilder: eu peder is beter Meeſter ghewoꝛden in tghene / daer de 
Natuere hein dooꝛ luft toe heeft ghetrocken / en aengheleyt. Wie ſal verhalen 
al de wonderlijcke oft ſeldſaem verſteringhen / die Ieronimus Bos int Hooft 
heeft ghehadt / en met den Pinteel uptghedꝛuckt / van gheſpoock en ghedꝛoch⸗ 
ten der Hellen / dick wils niet alſoo vꝛiendlijck als gꝛouw lick aen te ſien. Gp 
is gheboꝛen gheweeſt tot ſHertoghen Boſch: maer hebbe geenen tijdt van 
zijn leven oft ſterven tonnen vernemen / dan dat hy al heel vꝛoegh is geweeſt. 
Hy was nochtans in zijn dꝛaperinghen oft lalienen ghenoech afgheſchepden 
van de oude moderne wijfe/ van dat menighvuldigh kroken en bouwen, By 
hadde een vaſte en ſeer veerdighe en aerdighe handelinghe / doende veel zin 
dinghen ten eerſten op / het Weleli nochtans ſonder veranderen ſeer ſchoon 
blijft. y hadde dock als meer ander oude Meeſters de maniere / zijn dinghen 
te teetlienen en trecken op het wit der Penneelen / en Daer over een dooꝛſchj⸗ 
nigh tarnatiachtigh pꝛimuerſel te legghen / en liet oock dickwils de gronden 
mede merckẽ. Daer zijn t Amſterdam eenige van zijn ſtucken. In een placts 
heb ick van hein gheſien een vluchtinghe van Egypten / daer Ioſeph boor aen 
eenen Boer den wegh vꝛaeght / en Maria op den Eſel ſit: in t verſchieten is een 
vꝛeemde roots / waer wonder te beſchicken is / weſende als een Herberghe: 
Daer comen oock eenighe vreemde bootſen / die om gelt eenen grooten Beer 
Doen danſen / en is alles wonder ſeldtſaem en cluchtigh om fien. Noch is van 
hem op de Wael een Helle / daer de oude Vaders verloſt woꝛden / en Iudas die 
dock mede meent upt trecken / Wort met een ſtrick opghetrocken en ghehan⸗ 
ghen: t'is wonder wat daer al te fien is van oubolligh gheſpoock: dock hoe 
aerdigh en natuerlijck hy was / van vlammẽ / bꝛanden / roocken en ſmoocken. 
Noch is van hemt Amſterdam eenen Crups :- dꝛagher / daer hy meer ſtatic⸗ 
heyt / als wel zijn ghewoonte was / in heeft ghebꝛuptkt. Te Baerle ten huy⸗ 
fe van Conſt- liefdighen Ioan Diet ring, heb ick gheſien van hem verſchepden 
dinghen / deuren met eenighe heplighen : onder ander / daer eenighen Sanct 
Monick weſende / met berfchepden ketters diſputerende / doet alle hun Boers 
lien met oock den zijnen legghen op het vyer / en wiens Boeck niet verbꝛande / 
die ſoude recht hebben / en des Sancts Boeck vlieght upt het vyer / dat fer 
aerdigh gheſchildert was / alſoo wel het branden des bpers/ als de roockende 
houten verbꝛandt en met de aſſchen becleedt weſende: den Sanct met zijnen 
gheſelle ſeer ſtatigh ſiende / en d ander bootſighe vꝛeemde tronien hebbende. 
Elder is eenigh micakel/daer eenen Coningh en ander ghevallen ſeer ſchꝛick⸗ 
lijck ſien: en de tronien / hayꝛen en baerden / hebbẽ met tleen moeyte eené gꝛoo⸗ 
ten welſtandighen aerdt. Tot ſHertoghen Boſch in de Bercken / zijn noch 
van zijn wercken / als in meer ander plactfen: oock in Spaengien int Eſtu⸗ 
rial / dingen die daer in gꝛooter Weerden woꝛden gehoudé, Tot heim ſpꝛeeckt 
in zijn veerſen Lampſonius, op deſe meeninghe: | 2 
Ieroon Bos, wat beduydt u ſoo verſchrickt gheſicht, 
En aenſchijn alſoo bleeck, het ſchijnt oft even dicht Ch 
| y 
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Shy al het helfch ghefpoock faeght vlieghen om u ooren. 

Ick acht dat al ontdaen u zijn de diepfte chooren 

Gheweeft van Pluto ghier, en d'helfche wonften wijt 

V open zijn ghedaen, dat ghy foo conftigh zijt, 

Om met u rechter handt gheſchildert uyt te ſtellen, 

Al wat in hem begrijpt den diepſten ſchoot der Hellen. 
Maer is noch gheweeſt eenen Lodewijck lans van den Bog gheboꝛen tot van Lo- 
Shertoghen Boſch / die ſeer fraey was van Frupten en ghebloemt / die hy dewijck vä 
Pfomtijt maeckte alg ſtaende in een glas met water / en gebꝛußckter grooten den Bos. 
tit / ghedult / en ſuyverheyt in / dat alles ſcheen natuerlick te weſen: wakende 
oock op de Bloemiteng en Crupdelens den Demeiſchen dauw : daer benefs 
feng oock eenighe Beeſtgens / Bijfwouters / Vlieghſkens / en derghelijcke / gee 
lijck men zijn dingen hier en daer by den liefhebbers mach ſien. yy Was oock 
fraep van beelden / als te fien is by Conſt- liefdigen Melchior Wijntgis te Mid⸗ 
delboꝛgh / daer van zijner handt is eenen ſeer ſchoonen Ieronimus, vier gꝛoo⸗ 
te ronden / ſoo bꝛanden / Pruyten / als Bloem potten / en ander ſtucrkens / ſeer 
wel en ſuyver ghedaen. Oock is by Iaques Razer van hem een glas met bloe⸗ 
men / ſeer aerdich gheſchildert: en om dieſwille ick niet veel anders van hem 
weet te ſchꝛijven / ſtel ick hem hier beneffen zünen Landts man / oft ghebooꝛt⸗ 
ſtadts genoot / op dat zijnẽ naem en lof onder DE Schilders in gedacht blijve. 


T leven van Cornelis Cornelifz. Kunſt, Schilder van Lepden. 


Thoewel in t gemeen de Conſt niet en erft op den kinderen / ſo is noch⸗ 

tans Cornelis Kunſt, foon en Diſtipel van Cornelis Eugelbrechtſz. zij⸗ 
nen uptnemenden Wader in de Conſt een dapper en treflijck naevolgher ghe⸗ 
weeft. y was gheboꝛen te Leyden int Jaer 1493. en een van de vooꝛngem⸗ 
fie Schilders binnen Lepden in zijnen tijt: doch alſoo zijn Stadt in rijckdom 
niet overvloepde / dooꝛ t verloop der vꝛeenide oft uytheemiſche / die dees Stadt 
veeltijts welvarende pleghen te malen / trock Cornelis Kunſt ſomtijts vooꝛ 
een Jaer / dꝛp oft vier / woonen te Bꝛugghe in Vlaender / weſende te dier tidt 
een welvarende en rijcke Stadt / van veel vreemde volcken beſocht en be⸗ 
Woont / om den gꝛooten handel die daer was ghedꝛeven / ſo dat de Conſt daer 
in gꝛoot achten / en wel betaelt is gheweeſt: des hu daer groot gelt heeft ghe⸗ 
wounẽ / en veel ſchoon wercken gedaen. Veel heerlijcke wercken heeft hp ooc 
ghedaen binnen Leyden: onder ander / en ſonderlinghe ten huyſe van d' Heer 
Dirck van Sonneveldt / alwaer is te ſien een ſeer ſchoon Crupſ-dꝛaginghe 
Chrifti, met de uytleydinghe der twee Mooꝛdenaerg / feer beweeghlijck upt⸗ 
ghebeeldt meſende: als dock mede de beweginghe Mariæ, over het onghe⸗ 
mack haers foong ons Heeren leſu Chriſti wel weerdich ghehouden te woꝛ⸗ 
den Boor t'alder uytnemenſte van zijn Conſt. rijcke wercken. Daer beneffeus 
is nach een afdoen van t Cruys / ſeer aerdigh en gloepende ghecoloꝛeert nae 
den eyſch van de ſtoffe. Noch ten hupſe van zijn dochter Acchigen Cornelis, 
een Vꝛoum althans van 72. Jaer / zyn te ſien zijn en zing tweedden Hupſ⸗ 
vꝛouwenConterfeptſelen / gelijckſe bupten Loe-poort fitten in havendof/met 
int verſchieten een deel van der Stadt en de Koe-poozt nae t leven / weſende 
alles ſeer aerdigh ghetoloꝛeert. Hy hadde oock veel ſchoon dinghen gheſchil⸗ 


dert Hoor een Clooſter bupten Lepden / te Leyderdozp / bie dooz den Art 
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vernielt / oft verboꝛghen zijn ghehouden. Daer zijn veel ander groote en tleene 
ſtucken bumen Lepden tot den Boꝛghers / ſoo van water als Gin verwe: ins 
ſonderhept tot eenen vooꝛneemſten Borger Iacob Vermy. Cornelis Corneliſz. 
Kunſt ig gheſtoꝛven int Jaer ons Heeren 1544. OUDE 51 jaren. 


Het leben van Lucas Corueliſz. de Mock / Schilder ban Tepden. 


( Ihelijck den Loorgaendé Cornelis Kunſt zijus Daders erfgenaem ſcheen 

te weſen in de Conſt: foo is den broeder oock niet traegh int naevolghen 
der uptnemende ſtappen gheweeſt. Up heeft de Conſt dock by Cornelis En- 
ghelbrecht fz. zijnen Bader gheleert / en was ghebozen te Leyden / in t Jaer 
149 f. Hy was t ſamen Schilder en Rock: want t'gelickt of hem de Schilder 
tonſt doe ter tit in zin ghebooꝛt· ſtadt qualijck con voeden. Hy was des niet 
te min een goet JMreſter / ſoo in Glp als Water-verwe / gheluck te Leyden 
noch veel van hem te ſten is: inſonderheyt ten huyſe van den Conſt-liefoigen 
Heer Ioan Adriaenſz. Knotier, mede Schilder bp luſt / te weten / eenighe Wa⸗ 
ter· verwe doecken / ſeer ſupver en aerdich / met waerneminghe der affecten / 
nae dat d Hiſtoꝛien vereyſſchen / gheoꝛdineert en geſchildert. Onder ander een 
der vooꝛnaemſte ſtuclien / een Hiſtozie vant Vꝛoußen in overſpel. Vooꝛts ten 
huyſe van d Heer Iacob Vermy, daer dock veel Water-verwe doeclien van 
Hem zijn te ſien. Lucas dewijl het hem te Leyden onghelegen was / overmits 
dat upt t ſchilderẽ den toſt qualijck wilde vallen / verſtaende dat ten tijde van 
den Comngah van Engelandt Henricus de de. de Conſt Daer in t landt in Weers 
den en wel begheert was / vertrock hy derwaerts met Wijf en kinderen / die 
hy wel tot y. oft 8. in getal hadde / en ſindert zijn vertreck heeft men noyt van 
zijn perfoon noch leben pet tonnen vernemen; Dan datter een ſtuck is binnen 
Lepden / dat over eenigge Jaren unt Enghelandt is gebꝛacht / ten hupfe van 
een Coopman sr. Hans de Hartoogh / welck zun handelinghe ſeer gelijck is. 
Doe in dees Landen den Gꝛaef van Leyceſter unt Enghelandt / tot Gou⸗ 
verneur was gheroepen / quamen met hem eenigheEnghelſ⸗mannen / die fect 
begheerich waren zijn dinghen / waer fp conden op te toopen / als die de ken⸗ 
nis 95 770 in Enghelandt ervaren waren. Dits al dat ick van hem Weet 
te verhalen. 


Het leven van den uytnemenden Schilder / lan van Calcker. 


0 Nder alle begonſtighde van der Natueren / oft die onder alle onſe Pe⸗ 
derlanders ſcheen den uytvertoꝛenſten te weſen / om Italien den mondt 
te ſtoppen / van foo hooghen roem te laten hooꝛen / dat geen Nederlander haer 
Italiaenſche Booft-ſchilders / in de Conſt van wel ſchilderen Figueren / nopt 
heeft niet allet overtroffen / maer oock niet gelijck geweeſt: dat is inijns ach⸗ 
tens) gheweeſt den uptnemenden touſtighen Loan van Calcker, Wiens weer⸗ 
de in de Conſt ick niet en Weet hoe luydtſtemmigh ghenoech uptolafen nae 
verdienſt: dan my jammert van ſulck beſonder Peeſter ſoo weynigh beſcheyt 
te hebben. Pp is gheboꝛen in t Landt te Cleef / in de ſtadt Calcker: maer waer 
hy eenigh vooꝛbeeldt hadde / dat hem tot de Conſt door dꝛijvinghe der jon⸗ 
ſtigher Natuer verweckte / oft by wien hy zijn begin ghehadt heeft / weet ick 
niet: dan dat hy ontrent het Jaer 1536. oft 37. woonde te Venetien / en was 
wech ghetrocken / oft hadde daer zijn weſen met een Dochter ban Wap 


lan van Calcker, Pieter Koeck. Fol. 21 8. 
welcks Culders hups een mooztkuplſche Herberghe was / ghelßjtk in t levers 
van Pemfkerck wordt verhaelt. y wagte Penetien een weerdigh Diſtipel 
van den gꝛooten Titiaen, welcks manier van ſchilderen hy niet alleen nae en 
volghde / maer ſoo achterhaelde / datmen hun handelingen ten leſten niet wiſt 
tonderſchepden: want Golezius, wiens oordeel ick wel vertrouwẽ ſoude / we⸗ 
fende te NRapels / werden hem laten fien eenighe Conterfeptſelen / en voeghde 
ftracr daer by te ſegghen / dat is van Titiacn. Me Schilders die by hem waren 
fepden: Ghy hebt recht en wel geooꝛdeelt / nochtang en iſt van hem niet / maer 
van Ian ban Caleker, wiens handelinghe die van Titiaen foo epgentlijck ghe⸗ 
lack is / datſe den Conſt-verſtandigen van der Weerelt met ſoude weten ton 
derſtheyden: want nae Vafarij ghetunghnis / die hem te Napels hadde gekent / 
en conde men Sijm manier van wercken vooꝛ geen Mederlandtſche aenſien. Bp 
Was oock wonder uptnemende van te handels met Crijt en met de Pen / heel 
tloeck artſerende / waer in hy LTitiaen oock feer ghelijck was / oft niet van han⸗ 
del tonderſcheyden. Hy is de ghene geweeſt / die dat weerdich Boeck Hoop den 
Anatomiſt Velalius heeft ghetepchent : welcke beelden ſeer uptnemende van 
hem ghehandelt zijn / en ghetuyghen / wat een uptnumtigh Nederlander hy is 
gheweeſt in onſe Conſt. Dock heeft hy geteyc kent al / oſt meeſt alle de Tonter⸗ 
feytſels der Schilders / Beeldt-{nijders / en Architecten van Italien / in de 
Boecken van Georgius Valarius, die oock heerlijck / en met een vaſte handt 
ſtoutlijck en wel ghehandelt zijn / weſende dinghen die met Menſchen handen 
niet en zijn te verbeterẽ. Dan tot een tlaeghlijtk jammer der Schilder ⸗conſt / 
en de eere onſer Nederlanden ſchade / is noch jongh weſende / doch rijp in de 
Conſt / gheſtoꝛven binnen Papels / ontrent het Jaer ons Heeren 1546. 


Tleven van bieter Koeck, Sthilder en Bouw ' meeſter van Aelſt. 


De Stadt van Aelſt behoeft niet te ſwijgen / oft haer te laten vertrotſen / 
als ander Steden ſich der Schilder -conſten halven hoogh beroemen / en 
porchen / dat fp hebben uytghelevert en vooztghebꝛacht vermaerde tonſtighe 
Schilderg / dewile ſy foo hooghlijck is verciert / met te weſen de vooꝛtbꝛeng⸗ 
ſter en ghebooꝛt⸗plaets van den vernuftighen en verſtandigen Schilder Pice 
ter Koeck, en hem t hebben ghehadt tot een Boꝛaher. Hy heeft de Conſt ghe⸗ 
leert by Bernard van Bzuſſel / en is ſeer gheeſtigh weſende / daer in wonder⸗ 
lijcken toeghenomen. Hy is een tloeck teeckenaer en Sthilder ghewoꝛden / 
beyde in O'p en Water-verwe: oock in Patroon teyckenen / en ſchilderen / ſeer 
uptnemende. Hy hadde Italien / en de gemeen Schilder ſchool Boom beſocht / 

zooten vlijt toebꝛenghende met teyckenen en leeren / ſo van beelden als Met⸗ 
elrtje. Doe hy nu Weder in Pederlandt ghetrouwt/ en Weduwaer is ghe⸗ 
woꝛden / werdt hy van eenighe Eooplupden/Tapijtfierg van Bꝛuſſel / gehee⸗ 
ten van der Moepen / bewillight de reys aen te nemen nae Conſtant inopel in 
Turckien / alwaer hun vooꝛneem was pet beſonderg unt te rechten / met te 
maten ſchoon coſtlijcke Tapeten voor den grooten Turck / en lieten Pieter tot 
ſulcken eyndt eenighe dinghen ſchilderen / om den Turckiſchen Reyſer te too⸗ 
nen: maer alſoo den Turck volghende zin Machometſche Wet geen beel⸗ 
den van Menſchen oft Dieren begheerde / foo iſſer niet af ghevallen⸗ noch pet 
te weghe ghebꝛacht / dan verloꝛen reys / en groote toſten ghedaen, Pieter Daer 


den tijt van ontrent een Jaer weſende / leerde de Turckſche ſpꝛaeck / en niet 
| de 5 tonnen⸗ 


* Nederlandtſche Schilders, 
tonnende ledigh weſen / teyckende ondertuſſchen om zijn ghenoecht de Stadt 
van Conſtantinopel nae t leben / met veel omligghende plaetſen / ghelyck de 
ſelve dinghen in ſeven percken verdeelt in hout gheſneden / in dꝛuck zijn upte 
ghegaen / daer in verdeelt verſcheyden handelinghen der Turcken. Eerſt / hoe 
den Turckſchen Repſer ghemcenlijck rydt met zijn wacht der Jangtſeren / 
en ander gheſelſchap. Tweedſt / een Turckſche Bꝛuploft / hoe de Bꝛuydt ghe⸗ 
lepdt en verſelſchapt woꝛt met fpeel-lupdé en dergelijcke: met oot een Man⸗ 
nen ghedans op hun wnſe. Derdſt / hoe ſy bupter Stadt hun dooden begꝛa⸗ 
ven. Bierdſt / de nieuw Maen vperinghe oft Feeſt. Vyfſt, de wijſe van hun 
eten. Seſt / hoe fp reyſen. Sevenſt / hoe fp hun hebben in't legheren. Indeſe 
dinghen ſietmen ſchoon vaſte gꝛonden / verſthepden aerdighe actien der beel⸗ 
den / ſoo in dꝛaghen als ander werckinghen / feer vaſte ſtellunghen en plamm⸗ 
ghen van welſtandighe Pꝛouliens / ſeer verſierlijck en fraey toeghemaeckt en 
ghehulſelt / oock veelderlep wijfen van dꝛachten / welcke alles genoech te kene 
nen gheven / wat een heel verſtandigh Meeſter Pieter is gheweeſt. Hy heeft 
hem ſelven in t ſevende ſtuck oock getonterfeyt in Turckſche tleederen / ſtaen⸗ 
de met eenen boghe / en wijſt nae een ander die neffens hem ſtaet / houdende 
een lange ſpiets met een vaen. Doe hy in ederlandt was ghekeert / hertrou⸗ 
de hy / en namtot zijn tweeddehhupſvꝛouw Maeyken Verhulſt oft beſſemerg / 
by de welche hy hadde d Huyſvbzouwe van Pieter Brueghel zijnen Difcrpel, 
In deſen tijdt / te weten / in t Jaer 1549. maeckte hy de Boecken van de Met⸗ 
ſelrije / Ceometrije / en Perſpective. En gelijck hy wel begaeſt en geleert was / 
d Italiaenſche ſpꝛaeck ervaren weſende / heeft de Boetlẽ van Sebaſtiaen Ser⸗ 
lij, in onſe ſpꝛaeck vertaelt / en alſoo Booy zijnen ernſtigen arbeydt in onſe Ne⸗ 
derlanden het licht ghebꝛacht / en op den rechten wech geholpen de verdwael⸗ 
de Conſt van Metſelrije: foo datmen de dingen / die van Pollio Vitruvio dout⸗ 
ker beſchꝛeven zijn / lichtlijck verſtaen tan / oft Vitruvium nouw meer behoeft 
te leſen / foo veel de oꝛdenen belangt. Pus is dooz Pierer Koeck de rechte wije 
fe van bouwen opghecomen / en de moderne afgegaen / dan tis moeplijck dat: 
ter weder een nieuw vupl moderne op zijn Hooghduytſch in ghebzupek is 
ahetcomen / die wy qualijck los ſullen woꝛden: doch in Italien neinmeer aen⸗ 
ghenomen fal weſen. Pieter heeft veel wercken; Tafelen / Tafereelen / en Con⸗ 
terfeptſelen ghemaecſit. Hy is oock Schilder gheweeſt der Reyſerlijcke Ma⸗ 
jeſtept Caroli Quinti, in wiens dienſt hy gheſtoꝛven is binnen Antwerpen / 
daer hy woonachtiqh was ontrent het Jaer ons Heeren 1550. Want zijn 
Weduwe Macyken Verhulſt gaf zijn naegelaten Metſelrije Boecken upt in't 

Van Pau- Baer 1553, Pauwels van Aelſt / baſtart foon van Pieter Koeck, was uptne⸗ 
wels van mende vante topieren / nae Ioan Mabuſen dingen / dock ſeer net en ſupver mas 
Aclſt. kende glaefkeng met bloemen. Dy woonde en ſtarft Antwerpen: zun Wedu⸗ 

we wert d Huyſvꝛouwe van Gielis van Conintx loo. Tot Pieter Koeck van 
Aelſt / ſpꝛeeclit Lampſonius in zijn Latijns ghedicht / op deſe wijſe: 
Een Schilder niet alleen ghy Pieter conſtigh waert, 
Die Aelſt ter Weerelt maeckt door dees u Conſt vermaert: 
M./aer veel Conſt is hier toe door grooten arbeydt creghen, 
Wiens werck te bouwen is ſchoon huyfen opghefteghen. 
Dit leerde Serlius de zijne, en ghy u volck, 
En t Franſche: want ghy zijt Serlij tweetaelſche tolcx. 


Het 


Yoachim Patenier, Herri de Bles. Fol. 219, 
Het leben ban Ioachim Patenier, Schilder van Dinant. 


e heerlijcke ſtadt Antwerpen / dooz de Coopmanſchap in 
vooꝛſpoet weſende / heeft over al tot haer gewentt d uptnemenſte onſer 
Conſten / die veel hun tot haer oock: begeven hebben / om dat de Conſt geern is 
by den rijckdom. Onder ander is oot haer by getomẽ deſen Joachim Pate niet. 
ghebozen te Dinant. Hy is ghetomen in't Gildt / en edel Schilder gheſelſchap 
der ſtadt Antwerpen / in t Jaer ons Heeren 1515. Hy hadde een ſelier epgen 
manier van te maken Landtſchappen / ſeer aerdich en ſupver / de boomen foo 
wat ghetippelt / ootk daer in makende aerdige beeldenieng / fo dat zijn dingen 
wel begheert / vercocht / en in verſchepden Landen ghevoert zijn. Lp hadde 
vooꝛ ghewoonte in al zijn TLandtſchappen erghen te malen een Mannelen 
zijn ghevoegh doende / wWaerom hy den kacker Wiert gheheeten: dit kackerken 
wast fomtijt te ſoecken / ghelijck het Wilken van Hendrick met de Bles. Dee 
fen Patenier was een Menſch / die neffens zijn edel Conſt was van cen rouw 
leven / ſeer tot den dranck gheneghen / dat hy heel daghen fat in de Herbergh / 
zun ghewin overdadigh dooꝛbꝛenghende / tot dat hy dan dooꝛ noodt ghedꝛon⸗ 
ghen hem tot de gheld-vꝛuchtighe Pinceelen moſt begheven: bp hem leerde 
Frans Mo ſtert, dien hy dooꝛ koef: elhept en dꝛonckenſchap dickwils ten hupg 
upt jaeghde / ſoo dat hy veel by hein verdꝛoegh / gheneghen zijnde om leeren. 
Ten tijde doe Albert Purer t Antwerpen was / hebbende gꝛoot behaghen in de 
handelinghe van Patenier,conterfeptte hy hem op een Lepe / oft miſſchien een 
Tafelet / met een Coperen ſtift / ſeer uptnemende ghedaen. Van Pate nier ſiet⸗ 
men by verſcheyden liefhebbers ſeer fraey Landtſchappẽ. Te Middelboꝛgh 
bp Melchior Wijntgis, den Munt - meeſter van Teelandt / zijn van hem dep uyt⸗ 
nemende ſtucken / let een weſende vol beeldeliens / een bataillie / fo wel en ſup⸗ 
ver gheſchildert / dat geen verlichterije ſoude vermoghen daer teghen te wed⸗ 
den. Tot hem ſpꝛeeckt den gheleerden Lampfonius, onder een Conterfeptfel / 
dat den Hooꝛnſthen Cornelis Cort (dien hp Curtius noemt) nae t ghene Albert 
Durer dede / heeft ſeer tonſtigh gheſneden / en ſeght op deſer meeninghe: 
Dat onder dees al t ſaem niet een gheſien can weſen, 

Soo levend uytghedruckt zijn beeldt, ghedaent en weſen, 

Als dijn, o Icachim, is hierom niet alleen, 

Dat ghy in Coper zijt van Curti handt ghefneen, 

De welcke handt niet vreeft, dat ander haer fal trotfen : 

Maer om dat Durer fagh Landtſchappen, hutten, rotſen, 

Van u gheſchildert cloeck, verwondert zijnde ſeer, 

Met Coper ſtift op Ley u wefen track wel eer: 

Dees trecken volghde Cort, en heeft met dit te connen, 

Al ander niet alleen, maer hem ſelf overwonnen. 


Het leben van Herri de Bles, Schilder ban Bobines / bn Dinant. 


Her ghelijckt wel / dat in onbektende oft onvermaerde plaetſen de Natue⸗ 

re ſomtijts om toonen datſe geen aenfien en heeft waer fp haer gaven 

uxtſtoꝛt / gheneghen is wat nieuws aen te richten / te hebben upt eenſamen 

hoeck vodztghebꝛacht / gheſtelt en opgevoert onder de Sterrẽ / oft lichten one 

fer Conſt / deſen Henrijck met de Bles / alſoo gheheete nae een witte Woft 
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Nederlandtſche Schilders, « 

oftbleg van hapꝛ / die hp boot op t hooft hadde, Hp is ghebozen niet wijt van 
Dinant tot Bovines, en is alſt fchijnt een naevolgher gheweeſt van loachim 
Patenier: En is ghelijck ſonder Meeſter een Meeſter ghewoꝛden / nae dat den 
gheleerden Lampfonius van hem ghetuyght / ſegghende: De ſtadt Dinant 
heeft een Schilder ghegheven / den welcken den Schilder⸗dichter heeft ghe⸗ 
roemt in zijn naeſte ghedichten. Ve bequaemſte ghelegentheyt vant Vader⸗ 
landt ſelf had hem een Conſtenaer pinte Meeſter nouwlijtx hem lees 
rende. Het cleen Bovinen heeft dit lof benijdt de naeſt geleghen / en heeft Hen- 
drick vooꝛtghebzacht / ervaren in Landtſchappen te maken: aer fo veel alg 
tleen Bovinen, Dinant en wijckt: foo veel o Joachim Wijelit Hendrick boor u. 
an deſen Joachim heb ick weynigh befchepdt : dan zijn wercken / die men te 
veel plaetſen by den beminders ſiet / ghetupgen ghenoeth / dat hp een eeſſer 
is gheweeſt van groote pactentie oft ghedult / gꝛauſaem veel tüdt en werck 
in zijn dinghen doende / te weten / in Landtſchap / en foo in Boomkens / 
Kocotſen / Stedekens / menichte van beeldekens / en derghelijcke / maliende veel 
tleen ſtucken. Dit was den Meeſter van den Wl / ſtellende in al zun wercken 
een Wen / dat ſomtijts foo verboꝛghen ſit / dat de lupden malcander langhe 
gheven te ſoecken / en wedden met te tonnen vinden / en alſoo hun tijt-verdꝛif 
nemen met dit WI ſoecken. By den Conſt-beminder Wijmgis zin van hem 
dꝛy Landtſchappen ſeer uptnemende / en een Lothen. T Amſterdam in de 
Waermoesſtraet tot Marten Papenbroeck is vã hem een grootachtieh ſchoon 
net Landtſchap / waer in light enen Cramer onder eenen boofn en ſlaept / ter⸗ 
Wilen zijn een groot deel Apen doende / die al zijn Cramerije vooꝛthalen / en 
hanghen over al op de boomen / en met hem veel weſen hebben: t'welck by ee⸗ 
nighe woꝛt uptgheleyt en verſtaen / een ſpotterije te weſen met den Paus. De 
Apen ſouden zijn de Martens / oft Martiniſten / Luthers gheſinde / die t we⸗ 
fen des Paus (datſe Cramerije noemen) ſouden ontdecken: doch moghen dat 
qualijck dupden / en miſſchien en hadde Henrick daer fuler niet mede gemeent: 
want de Conſt geen ſpotſter behooꝛde weſẽ. Noch is t Ainſterdam bp d Peer 
Melchior Moutheron een aerdigh cleen ſtutxken van een Emaus, daer wonder 
veel clet werckſlẽ in tomt. Nod aen tomt het Caſteel Emaus, en de Pilgzims 
int goot: elder fitten fp ter Tafel. Vooꝛts ſietmẽ in Jeruſalemiſtoꝛien van 
de Paſſie / als Ecce Homo, en derghelijcke: verder den Calvary bergh / met 
t Crutifix en verrijſnis. Bp den Reyſer en in Italien en ander plaetſen wort 
zijn dinghen veel gheſien / en beſonder in Italien ſeer begeert: want den Man 
met het Wlken is ſeer wijt vermaert. 


Het leben van Lucas Gaſſel van Helmont / Schilder. 


WI bevinden in't ghemeen onfe Nederlantſche Schilders veel tot Landt⸗ 
fchap maken te zijn genepght / oft datſer niet in onervaren zijn geweeſt / 
dat welck foo in Itaſten niet bevonden Wort / waerom ſy ons befonder achte 
ten goede Landtſchap makers / en fp de Meeſters in beelden te weſen. Bet zun 
pock verſcheyden by ons gheweeſt / en noch zijn / die de ſtudie der beelden / daer 
de meeſte tracht der Conſten in gheleghen is / beſijden n alleen ver⸗ 
noeght met eenighe cleen bootſkens oft pollekens tot hun Landtſchappen. 
Van deſen is oock een geweeſt Lucas ban Helmont / die zijn wooninghe heeft 
ghehouden te VBzuſſel / daer hy oock is gheſtoꝛven. Jp wzotht ſeer A 
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' Lucas Gaffel van Helmont. Lambert Lombardus. Fol. 2 20. 
Landtſchap in Oly en Water-verwe: boch hy wꝛocht niet veel. Hy was een 
buendlijck goet Man / en een foet prater. Bp hadde groote ghemeenſaeinheyt 
met Lampfonio, die hem ſeer was toeghedaen / en t zijner gonſt hem duſſche 
ghedichten in Latijn toeſchꝛeef. 

Ghy Lucas weeft ghegroet, voor allen and ren weert, 
Die van my zijt niet min als eyghen Vader gh'eerr, 
Die my ghegheven zijt ten eerften een beginder, 
Van dat ick worden ben een Schilder-conft beminder, 
Als ghy Landtſchap en hut maelt met gheleerde handt, 
V vroomheyt was ghelijck u Conſt en u verſtandt, 
En al dat t'vromer hert door liefde can gheleyden: 
Daecrom laet van u deucht, en Conſt t gherucht uytbreyden, 
En ſtadich leven oock van nu tot alder tijde, | 
O oudt Man, die my lief om twee oorfaken zijt. 


Het leven van Lambert Lombardus, Schilder en Bouw⸗ 
meeſter van Tupck. 


Booten vlijt noch eruſtigh nae ſoecken hebben mp niet moghen baten 
dat ick had moghen becomen een cleen Latijns Boeck / dat weleer heeft 
beſchꝛeven den Bꝛughſchen Lam pſonius, die in zijnen tijt was den Setreta⸗ 
vig ban den Biſſchop van Lupck / oock een uptahenomen beminder en kene 
ner van onſe Conſt. Deſen / alſoo hy te Lupck ghemeenſaem was met Lam- 
bert Lombardus van Luck / hadde in't langhe het leben beſchꝛeven van de⸗ 
ſen vermaerden Meeſter / daer ick my mede hadde moghen helpen in dit mijn 
boorneem. Lambert is doch gheboꝛen gheweeſt te Ludick ⸗ oft Lupck / en is 
een cloeck en verſtandigh Meeſter gheweeſt in de Conſten van Schilderen / 
Metſelrijen / en Perſpettiwen / en weerdigh te ghedencken/ niet alleen om zijn 
uptnementhept in der Conſt: maer oock om dat hy is gheweeſt / ghelijck als 
rtelt woꝛt van Chiron, een Meeſter oft Poedſter-heer der Helden / oft dat 
fulcke Voeſterlinghen oft ſuygh· kinderen heeft opghebꝛacht / als daer zijn 
gheweeſt Frans Fleris, Willem Keye, Hubrecht Goltzius, en meer ander die 
naem weerdigh zin / en hem zijn gerucht eerlijck vermeerdert. Lambert heeft 
verſtheyden Landen befocht/eerft ontrent de NRederlanden / in Duntſchlant / 
en Bꝛanckrijck / en heeft weten te binden eenighe Antijcken / die de Franci oft 
Muytſchen ſouden hebben ghedaen / doe in Italien oft onder d' Italianen de 
Conſt dooꝛ oproeren / inlandtſche krijghen / en anders vervallen / en ſchier ver⸗ 
gaen wag: deſe heeft hy neerſtich ghetonterfent / aleer hy opt de Boomfche 
dinghen hadde gheſien / upt die beelden der Franſthen zijnen eerſten gront der 
Conſten ghenomen : jae is foo ervaren in deſe dinghen ghewoꝛden / dat hy con 
onderſcheyden in wat tijden en plaetſen datſe gemaeckt waren. Hy heeft oock 
Italiẽ en oom beſocht / van waer hy niet pdel noch ledigh weder is geleert: 
maer is daer in zijnen bergigẽ hoeck Tandts van Luyckt᷑ ten Wader van onfe 
Teycken en Schilder ⸗-tonſt ghewoꝛden / die de rouwe en plompe Barbariſche 
wijfe wech genomen / en de rechte ſchosn Antijckſche in de plaetſe opgerecht / 
en te vooꝛſchijn ghebꝛacht heeft: waerom hy niet wennigh danck en roem 
verdiende. Hy Woonde bupten Lupck / was een verſtandich Man / van goet 
voꝛdeel / ootk Philoſooph en Poeet / hebbende in zin e Moot apm 
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ken inẽt ſtelſel der beelden / oꝛdineren der Hiſtoꝛien / en uytbeeldinghen der af⸗ 
fetten / en ander oinſtanditheden. Men ſiet van hem verſcheyden dinghen in 
Pꝛint comẽ. Onder ander een gꝛoot A vontmael Chriſti, dat heerlijck van op 
dinantie is / en in affetten / werckinghen, en anders / ſoo aerdich en conſtigh vn 
ghebꝛacht / dat Lambert wel mach gherekent woꝛden onder de beſte NReder⸗ 
landtſche Schilders / des vooꝛleden en teghenwooꝛdigen tijts. ih ier mede laet 
ick t'gherucht zijnen naem bevolen. | 


Het leben van Hans Holbeen, untnemende Schilder. 


F dooreen gheluckigh Hemelſch afſtozten ſommighen in gheboozte 

wart deelachtigh ghamaeckt eenen Conſt-barighen mildt - vlocpenden 

heeft / oft dat eenighe beguaem ſupver Locht te ſomplaetſen f Menſchen 
iet Scherp verſtandight / en met fnelhept van geeft van in der jeught de deu⸗ 
ren opent / moedt en handen beweeght / met een goet levendigh begeijp acn te 
ꝛijpen / en veerdigh te begrijpen hooghe / jae d alder opperfte Conſten / en Wez 
tenſthappen / daer in heel overtrelflijck te woꝛden / peders ghevoelen hier van 
te rugghe te dꝛijven ben ick niet luſtigh: maer dit vindtmen meer geſchiet te 
weſen / dat eeniah treflijck groot Perſonnagie in onſe Conſt erghen opſtijght / 
en vooꝛttomt in een Landt / daer geen meer vooꝛ hem / oft te vooꝛen ontſtaen 
is / als een bewijs / dat den gheeft ent vermuft niet aen plaets oft gellacht zijn 
verbonden: want den vermaerden Hans Holbeen, die grooten naem / roep en 
gherucht / de Meerelt tot verwonderen / in onſe Conſt heeft naegelaten / is (bp 
al dat ick tan nae en opſpoꝛen) upt t hartſteenighe woeſt Switſer⸗landt / en 
in der ſtadt Baſel geboꝛen / 4. 1498. Hoewel veel ghemeent woꝛt / dat hy van 
Auf boꝛgh inSwaven-landt ſoude weſen van ghebooꝛt: dan het is waer / dat 
aldaer eenen van den ſelven naem is gheweeſt gheboꝛen / die oock een taem⸗ 
lack goet Schilder was / waerom ghemeent woꝛt / dat het deſen uptnemenden 
Holbeen zy geweeſt / waer in ick acht gedoolt wort. Wat Oudere hy gehadt / 
oft by wien hy geleert heeft / heb ick niet vernomen. T is ſeer te ade 

waer hy foo ſchoon een mamer / en foo heel afgeſchepden van de oudt vꝛeen 

ſche moderne heeft betomen. Ick had geſchꝛeven / en laten vernemen te Bae 
ſel: dan teu onghelucke / daer ick veel oft alle beſcheyt hadde moghen van heb⸗ 
ben / was over acht oft thien Jaren overleden / te weten den Conſt⸗-liefdighen 
Voctoꝛ Ammerſbach glienaenit / die feer luſtich was alle Antiquitepten t ſa⸗ 
men te bꝛenghen / en haddelals ick meen ) alle dinghen opgerenchent, wat Hans 
Holbeen te Baſel/ en in Engelandt / zijner Conſten halven / had te weghe ghe⸗ 
bꝛacht / en alfoo t ſelve beſcljtpt met eenighe ſtucken van Holbeen zin te Dine 
den / dock te Baſcl by een zijn erfghenaem / is den ſelven van mijnen weghen 
daer nae in aller beleefthept ghevꝛaeght / om te moghen betomen het befchept 
dat bp hem is: hem is oock den waerom / en mepninghe te kennen ghegheven 
gheweeſt: maer hy gaf vooꝛ antwooꝛt / dat hy dat niet ſonder groote morpt 
ton doen / die dingẽ nae te ſoecken / dat hem daerom billijck daer vooꝛ cen geet 
ſalarium ſoude moeten ghebeuren. Het welck my toegheſchꝛeven weſende / 
was verwondert / dewijl mijnen willighen acbepdt niet en is / dan ter liefde 
der Conſt / en niet om gheniet / oft ghewin / dat een ander oock niet mijnen goe⸗ 
den pver deelachtich Weſende / zijn Boꝛghers en 1 eer en ſocht te vooꝛ⸗ 
deren. Dit ig eenen Doctor Iſely, die eenige meenen of hy moſt heeten 1 25 
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toy Eſely: dan tek dotht / den Man is ghelijck zijn Landt / onbeweeghlick als 
de Switſerſche rootſen. Nudit overgheſlaghen / Hans Holbeen heeft binnen 
Baſel verſcheyden fraey wercken ghedaen : welche te fien zijn aldaer op het 
Aaedt⸗hupg / en in verſcheyden Borgers huyſen. Daer is oock te Baſel br de 
Piſch· martt / eenẽ daus van hem ſeer tonſt igh gedaen, Noch zijn onder ander 
zijn conſtighe ſtucken van hem op t Gaedt - hups / ſcer aerdich gheſchildert en 
wel ghedaen verſcheyden ſtucken oft percken / weſende den dooden Dang / te 
weten / daer de Boot alle ſtaten van Menſchẽ wech neemt / daer peder in t zijn 
is betommert / en meẽt ſoot ſchijnt) noch wonder uptrichté. Sömige krijghſ⸗ 
luyden oft ander ſtellen hun tegen de Doot aen: maer moeten vooꝛt / woꝛden 
dooꝛſteken / oft de doot ontrockt de moeder het lie ve kindt / niet lettende op de 
dꝛoefhheyt der Ouderg loft fn act de Trommel in den krijgh: ſumma / fp laet 
niemant vꝛy / vñã Daus tot Boer / oft arm Menſch toe. Gelijtk als deſe Hiſto⸗ 
rien ghenoech op de felf inventie van hem uptcomen in een Boetxken van 
houte Pꝛint / dat een aer dich dinghen is. Hy is in Italien niet gheweeſt: dan 
is te Baſel ghecomen aen de kennis van den gheleerden Erafmus van Botter: 
dam: den welcken ſiende de groote uptnementhent van Holbeen , en ghelijck 
fulche Gheleerde den conſtighen Sthilders in Weerden en acht inghe hebben / 
heeft hy hen willen goet doen / en voozderen. Waerom hy dooꝛ Holbeen hem 
liet conterfeptt᷑ / gelijck deſen Conſtnaer daer in ſeer geſchickt was / en maeck⸗ 
tet ſo / dat het niet beter mocht weſen / noch beter gelijcken. Dit gedaẽ / ſchꝛeef 
Eraſmus hem eenen vꝛiendlijcken ghebiedt. bꝛief / aen voozmael zijn ſchool-ge⸗ 
fel Thomas Moro, Engelſman te Londen in Engelandt / op dat hy dooꝛ Tho- 
mas mocht tomen in dienft en vꝛiendtſchap by den Coningh Henrick de achte 
ſte / die ſeer onſe Conſt was toegedaen. Hy iiet hem oockt het conterfeptfel mes 
de nemen om Moro te gheven / ſehꝛijvende dat hem dit ſeer Wel geleeck / maer 
dat t'ghen Albert Durer nae hem ghedaen hadde / niet en gheleeck. D eſe doꝛ⸗ 
ſaeck behaeghde Holbeen wel / en heeftſe geern aenghenomen. Bet ghelickt 
dock dat hy te lie ver uyt zin Landt vertrock / om dieſwille hy daer een Hunſ⸗ 
bꝛoum hadde / die foo koꝛſel-· hoofdigh / en van foo quaden aerdt was / dat fp 
nemmeer bꝛede noch ruſt met haer en hadde te verwachten. Holbeen in En⸗ 
ghelandt ghetomen bp Thomas Moto, (den welcken was om zijn groote ghe⸗ 
leertheyt des Conings opper Cantellier) met zijnt brief en Cont erſepytſel / tot 
een verſekertheyt van de uptnementhept zijner Conſtẽ. By was ſeer welcom / 
en wel ontfangẽ van Mero, die in dit Conterfeptfel van Erafmus zijnen bꝛient 
foo gꝛoot behagen hadde / dat hy Holbeen by hem Biel wel ontrent dꝛy Jaer / 
en liet hem verſcheyden dinghen doen / ſonder den Coningh pet ban Holbeen 
te laten weten / oft ſien: vꝛeeſende / hadde hy den Coningh met den eerſten Hol- 

beens foo edel wercken laten ſien / dat hy nae zijnen luft van Holbeen niet ales 
noechſaem foude hebben gedient gew eeſt. Hier heeft den Holbeen, Moro met 
zijn hupſgheſin / ghellacht / vꝛienden / en ander gljeconterfeyt / en meer ſraey 
wercken ten huyſe gedas / tot dat eyndlingh Moro in zijnen fo grooten luſt ten 
deele geholpen / en verſadight was. Moe heeft hp de Coninghlijcke Majeſtent 
t zijnen hunſe ghenoodet op een heerlück bancket / latende den Coningh alle 
dingen / die Holbeen daer t zijnen huyſe gedaen hadde / ſien. Den Coningh / die 
nopt foo uptnemende conſtighe ſthilderijen en hadde gheſien / was upterma⸗ 
ten ſeer verwondert / ſiende daer vooꝛ ooghen Nerger pevfoonen e De 
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kende / niet ofſe gheſchildert / maer levende waren gheweeſt. Moro ſiende het 
groot wel bevallen / dat den Coningh in deſe dinghen hadde / heeftſe hem bez 
leefdlyck te ſchenck aengheboden / ſegghende: fp zijn uwe Majeftept te dienſte 
ghemaeckt. Men Coningh Wien dit we! dancklijck was / had al vaſt in den 
mondt / of den Meeſter / die dat werck ghedaen hadde / niet te becomen waer. 

Maer op Moro antwooꝛde / jae: en dat hy berepdt was t zijnen dienſt / en liet 
Holbeen binnen by den Coningh comen. Waerom den Coningh ſeer verblydt 
weſende / gaf Moro de ſchilderihen te behouden vooꝛ hem ſelven / ſegghende: Nu 
ick den Meeſter felf hebbe / ſal ik wel ghecrijghen wat ick begheere. Den 
Coningh hadde Holbeen in grooter weerden / en achtinghe / en was blijde 
ſultk overtreffende Conſtenaer by hem te hebben. Holbeen weſende by den 
Coningh in zijnen dienſt arnghenomen / heeft berfchepden ſeer fraey Conter⸗ 
feptſels / als des Conings / en ander / ſeer uytnemende ghedaen / die te Londen 
troch te fien zijn / als volgen ſal. Den Conings gonſt en liefde is meer en meer 
tot Holbeen toegenomẽ / dewijl hy fo wel van hem na zijnen wil gedient was. 
Tot beveſtinge dan / dat den Coningh hem ſoo heel toegedaen was / is een ge⸗ 
ſchiednis / die een ſchoon Peerel aen des Schilders Croon is: want het is gez 
beurt / dat op eenen tit een Engelſche Gꝛaef quam om Holbeen te beſoetken 
begeerich weſende zijn Conſt / oft tgeen hy onder handẽ had / te ſien. Het welck 
Holbeenldie pet nae t leven conterfeptte / oft pet heymlijtx te dot hadde) gantd 
niet gheleghen quam: waerom hy den Graef tot twee oft dꝛymael ſultx vooꝛ 
dien tijt met aller beleeftheyt aflloegh / biddende / hem deſe weygheringe ten 
goeden te houdẽ: want hy hadde doe ſulck belet / dat het niet en mocht geſchie⸗ 
den / en dat hem wilde believen op een ander tijdt te comen. Mat vꝛiendlijcke 
en ootmoedighe vermaninghe Holbeen dede / en liet den Gꝛaef niet af: maer 
Wilde teghen hem de trappen opcomen met ghewelt / meenende dat zijn Per⸗ 
ſoon van een Schilder meer gheducht / en gheeert moſt weſen. Holbeen hem 
gewaerfchoutut hebbende / af te laten van zijn ſtoute onbeleeftheyt / en den an⸗ 
deren Daer in volherdende / nam den Graef en wierp hem de trappen af: die 
al vallende in Engels hem Gode beval en riep / O Lord have Marci oppan me. 
Sin Edel lupden en Dienaers / dooz deſen ſchꝛickelijcken val verbaeſt / had: 
den ghenoech te doen met hun Heere / terwilen Aoot en beſettede Holbeen 
zijn camer-deur wel vaſt / en is van boven tot een dackvenſter uyt gheraeckt / 
en in der haeſt by den Coningh gecomen weſende / bad den Coniugh om pare 
don / ſonder ſegghen wat de ſalie was / daer den Coningh verſcheyden mael 
na vꝛaeghde: doch pardonneerde hem den Coningh / mits dat hy hem de miſ⸗ 
daet oft ſale ſoude te hennen gheven / het welcke Holbcen opentlijck / en vol⸗ 
comelijck ghedaen hebbende / geliet den Coningh al oft hem berouwen waer / 
hem foo ſlecht te pardonneren / ſeggende dat hy hem niet meer moſt vervooꝛ⸗ 
deren foo ſtoute ſtucken aen te richten / bevelende hem niet wijt van hem te 
gaen / maer te blijven in een van des Conings cameren / tot dat hy verſtaen 
hadde hoe het met den Graef vergaen was. Coꝛts daer nae quam den Eꝛaef 
ghebꝛacht weſende in een oſ baer / en werdt vooꝛ den Coningh gebꝛacht / ge⸗ 
quetſt / qualtjck gheſtelt / en verbonden / hem ſeer deerlijck ghelatende / doende 
met een weecke flouwe ſtem zijn clacht over den Schilder / die hem foo ghe⸗ 
handelt hadde / doende van de fake een deel waerhept / heeftſe upt tooꝛnicheyt 
met onwaerheyt een groot Deel gꝛover ghemaeckt / tot naedeel van N 
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ghelijck den Coningh oock wel ton vermerckẽ. Men Y ꝛaef zijn clacht-redenen 
doldaen hebbende / begeerde dat zijn Majeſteyt daer over fulcken ſtraffe ſoude 
doen / als ſulcken miſhandelinghe aen zijnen perſoon gheſchiet gꝛootlijck bere 
dient hadde. Maer den Gꝛaef in deſen pver hooꝛende / en merckende dat dẽ Co⸗ 
ning hier niet heftich in en was / hem vaſt na de oorfake vꝛagẽ de / upt halende / 
en heim coel houdende / wel ghelickende of den Coningh niet gheneghen was 
tgheſchiede nae zijnen fm te ſtraffen / gafſo veel te kennen / dat hy ſelf daer over 
Wꝛaecnk wilde doen: waerom den Coningh is gram ghewoꝛden / dat hy in zijn 
tegenwooꝛdichent alſo verachtlijck en vermeteligek ſpꝛack / ghelijck of hy hein 
int Ampt des Conings hadde willen ſtellẽ / en fepde: Nu en hebt ghy met gee⸗ 
nen Holbeen te doen / maer met mijnen Coniuiglijckt perfoon ſelf. Begon hem 
op dꝛeyghende Wijfe/oft hardt aen te gaen / ſegghende onder ander Woorden: 
Meendy dat my foo weynigh aen dien Man is gheleghen? Ick ſegh u Gzaef / 
dat ick van ſeven Boeren (oo t my gheliefde)ſeven Graven can maken: maer 
van ſeven Gꝛaven niet eenen Hans Holbeen, oft foo uptnemende Conſtnaer. 
Van weltker antwooꝛdt den Gꝛaef ſeer verſchꝛitlte / biddende zijns lijfs ghe⸗ 
nade / en begeerde nae te comen al t ahene den Coningh ghebieden ide 08 
ſtelde hem den Coningh dees Met: dat hy tot geenen tiden toelegghen noel} 
beſtaen ſoude / aen Holbeen cenighe wrake te doen / noch doen dooꝛ ander doen / 
over het gheſchiede feyt / oft hy ſoude aen den Grave foo groote ſtraffe doen 
eech oft aen zijnen perſoon waer gebeurt. Hier mede was deſe quee 

fe oft gheſchil gantſch ten eynden / en gheſliſt. Aengaende de wercken Lau 
Holbeen voo? den Coningh ghedaen / hy heeft ſeer uptnemende ghemaeckt 
tconterfeptfel van den Couing Henrick de achſte ten voeten upt / ſo gꝛoot als 
tleven / foo gheheel levendigh / dat een peder wie t fiet verſchꝛitkt: want het 
ſchijut dat het leeft / en datnien t'hooft en alle De leden natuerlijck ſiet bewegen 
en roeren. Dit is noch te fien te Withal / een werck dat zijn Meeſter pꝛyſt / en 
bent eenen anderen Apelles te zijn gheweeſt. Heeft oock van ghelijcke 

eer tonſtigh / net / en fup ber ghedaen / de tonterfeytſelen der dep naeghelaten 
kinderen des vooꝛnoemden Conings / te weten / Eduardus, Maria, en Eliſabeth, 
noch jongh weſende / die oock ter felter plaetſe te fien zijn. Veel gꝛoote leeren / 
en Vꝛouwen / zijn noch alle feer lebende met zijn tonſtighe handt gedaen. Deſ⸗ 
geler binnen Londs op des Chirurgijns hal / ſtaet noch van hem een ſchoon 
heerlijck (fuck werex / daer de Qverſte van het Gild hunſezivilegie ontfangẽ. 
Hier fit den vooꝛnoemden Coningh Henrick fo groot als hy was / ſeer ſtatigh 
meenen rijcklijcken Setel oft gheſtoelte / met een Schoon cierlijck Tapijt on⸗ 
der zijn boeten / over weder ſijden knielen de vooꝛſepde OQverſte / welcke den 
Coningh met der rechter handt hun Pꝛivilegien toelangt / welcke een van 
dencdvermannen met grooter ootmoedichept en eer biedinge ſchijnt t'ontfan⸗ 
ghen. Het zijn eenighe die meenen / dat dit werck by Holbeen ſelf niet gheheel 
voldaen en is: maer dat nae zijn doot / het ghene Baer noch aen ghebꝛack van 
pemandt anders volepndight ſoude weſen: doch indꝛent foo waer / heeft den 
opmaker den Holbeens handelinghe foo verſtandigh tonnen volghen / dat het 
geen Schilders noch Conſt · verſtandighe van berfchepden handen en ſouden 
dozdeelen. Daer zijn noch in verſcheyden Heeren hupſen menichte van ſchoon 
tveflijcke tonterfeptſelen ban zijn ſeer ſuyver handt te ſien / ja fo veel dat het te 
verwonderẽ is / hoe hy binnen zijn leven fo heel veel / net turte rid Mr beeft 
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conmert maken / behalven nocht ghene bp Booz Goudt-ſmmeden / Sthilders / 
Plaet - ſnijders / Bout - ſnijders / Anthck· ſnijderg / en ander foo ſupverlick / en 
veel ghetepckent heeft / en al t ghene hy foo heel aerdigh en ſupver in waſch⸗ 
ghebootſeert heeft / daer hy heel uptnermende oock in was / als een Man die 
hen ſchier in ailes Wist te behelpen / werckende van OQly-verwe / Water bere 
we / en verlichterije / oock al even meeſterlijck. Doch aleer hy by den Coningh 
quam / en had noch noyt van verlichterije pet ghedaen: maer bindende daer 
by den Coningh eenen te deſen deele uptnemende fraey weſende / met namen 
Lucas, een vermaert eeſter / met welcken ghemeenſaem kennis en vꝛiendt⸗ 
ſthap houdende / doe hy maer had gheſien de manier hoe men daer mede toe⸗ 
gingh / gꝛeep het by der handt: en dewijl hy beter / jae uytnemende goede tepcs 
Reninghe, ſtellinge / ver ſtandt / en handelinge hadde / gingh hy den Lucas verre 
te boven / by manier van ſegghen / foo veel als het Sonne licht des Manen in 
claerheyt overtreft. Te Londen op het Stael-hups / oft Goſters huns / in de 
eet· ſael / jn van Holbeen twee groote heerlijcke ſtutken Mater-verwe doec⸗ 
ken / uptnemende gheſchildert en gehandelt weſende. Het een ſtuck is de Tri⸗ 
uinphe van den rijckdom: het ander / het teghendeel / te weten / de CTrunmphe / 
oft den ſtaet der armoede. Den rijckdon is uytghebeeldt met den Bodt Plu⸗ 
to oft Dis, in gedaente van een oudt tael-hoofdigh Man / op ecnen cierlijcken 
guldẽ antijekſchẽ wagen ſittende / vooꝛ overbockende / met d een handt geïipens 
de in een Coffer het geit / met d ander ſtropende gouden en ſilveren penningen, 
Ontrent hem zijn Foztune en Fame / oft t geluck en t gheruchte. By hem op 
den waghen ſtaen dock een Deel gelt⸗ſacken. Achter den wagen zijn eenige / die 
overhoop het geſtroyde gelt grabbelen. Over wederſijdẽ van den wagen gaen 
de vermaerde riche Pꝛinten van den ouden tijt / als Crefus, Midas, en derge⸗ 
lijcke. Den waghen is vooꝛt getrocken van vier heerlijcke ſchoon witte Peer⸗ 
dẽ / de welcke geleydt worden van vier Vꝛouw perſonnagien / welcker namen 
boven hen hoofden oft onder hen voeten ſtaen / weſende beelden die den ſelven 
fi helpen voeden / en ooꝛſaeckſters des rijckdoms: zijn alle naecktẽ: tronien / 
handen en voeten / zijn vleyſ· verwe: en alle de tleederen oft dꝛaperije / van wit 
enſwart: de booꝛdekens en tieraten met ſchelp⸗gout getrocken weſende. Bet 
punct des gheſichts be beyder ſtucken / heeft hy ghenomen op de linie der 
Baſis / alſo dat alle de Figueren comen boven den gheſichte ſeer verſtandich. 
Het ander ſtuck / den ſtaet van armoede / is op deſer manieren uytghebeeldt: 
Armoede in gedaente van een oude uptghehongherde magher Dꝛouwe / ſit 
op tenen ouden verſleten wagen op eenen bondt ſtroo / onder eenen thꝛoon oft 
huttenen / met een weynigh oudt ſtroo bedeckt / ſeer deerlijck ſiende / llecht een 
weynigh becleedt weſende met een verſcheurt en belapt tleedt. Haren wagen 
wort vooꝛt ghetrocken van een onghevalligh magher Peerdt / en dock ſulck 
eenen Eſel. Booz den wagen gaen een Man en een Vꝛouwe / oock ongedaen / 
mager / en verſcheurt / hun handẽ wꝛingende / en droef miſbaer makende: den 
Man heeft een ſpae en hamer. Door op den wagen ſit de Hope / welcke haer 
gheſicht ſeer beweeghlijck opwaert nae den Hemel ſlaet / met noch veel meer 
omſtandicheden / die aldaer te fien zijn. Eyndlingh om cort maten / dit is een 
fcaep Philoſoophſche uytbeeldinghe / Poetich verſtert oft gevonden / feer wel 
gheozdineert / van ſeer goede tepckeninge / en wel gheſchildert weſende. Veſe 
twee (Eucken ſchilderije / doe Fredericus Zuccatius in Engelandt ide 
* e 


Hans Holbeen. 5 PER Fol 223. 
het Jaer 1574. dat hy met grooter vlijt de ſelbe met epghen handt heeft ghe⸗ 
tonterfept met der Pen en ghewaſſthen / betupghende deſe dinghen wel ſoo 
goet en wel ghedaen te weſen / al haddenſe gheweeſt van d handt van Raphael 
d Vrbijn. Daer nochtans d Italianen hun Landts-volclig eere wel vaſt lief 
is / de ſelve onſer Conſten halven / anderen volcken over te willen geven, Den 
ſelven Frederijck heeft noch meer belient / en is noch milder uptghecomen te⸗ 
ghen onſen Goltzius, te Room weſende t zijnen hupſe / in pꝛaet Weſende van 
Hans Holbeen, en zijn ſchilderijen in Enghelandt: want hp ſeyde / datſe beter 
waren als die van Raphael d' Vrbijn, het welck vꝛp een hoogh ghetupghnig 
is / oft een vꝛymoedigh oordeel; van ſo een Man in de Conſt fo ervaren: want 
foo Italien waer berooft van Raphaels naein / gherucht / roem / en wercken / fp 
verlooz eenen byſonderen tack van haer Schilder troon. Evenwel watter af 
is / ſulck ghetupghnis beveſtight den Holbeen, een uptmuntigh overvliegen⸗ 
de gheeft te zjn gheweeſt in onſe Conſt. Frederijck vooꝛnoenit was ooch ſeer 
verwondert van een Conterfeptſel van een Gꝛaevinne / ten voeten upt / alſoo 
groot als t leven / ghecleedt in ſwart Satin / ſeer uptnemende ſupver en wel 
van den conſtighen Holbeen ghedaen: en dit was te Londen / ten huyſe van 
Melord Penbrocck, dat hy dit quam te ſien in gheſelſchap van Schilders en 
beminders: hadder oock foo groot behaghen in / dat hy ſeyde / derghelijtlie in 
Conſt en nettichept binnenſioom niet te hebben gheſien / en gingh al vaſt vers 
wondert van daer. Binnen Honden is gheweeſt een goet lief hebber onfer 
Conſten / ghenaemt Andries de Loo, welcken opcocht al wat hy van Holbeens 
handt wiſt te betomẽ. Deſe hadde groote menichte van wonder aerdige cons 
terfeptſelen van Holbeen: nder ander hadde hy een alſo groot als t leven tot 
het halve lijf / aen een Tafel / waer by waren geſchildert ſeer turieus alderley 
inſtrumenten der Aſtronomie: want dien ghetonterfepten was gheweeſt des 
Conings Aſtronomjjn / geheeten Mr. Niclaes, een Duptſch / oft ederlander 
weſende: doch hadde wel dertigh Jaer in Enghelandt gewoont. Doe den Co⸗ 
ningh upt toꝛtwijl oft ghenuecht hem eens vꝛaeghde / hoe het quam dat hy 
niet beter Enghels con (preken / gaf hy deſe antwoordt : Peer Coningh vere 
gheeft het my / wat Enghels tanmen leeren in den tijt van dertigh Jaren. 

Welcke antwooꝛde den Coning en al zijnen omſtandt hertlijck dede lacchen: 
doch het was een ſeer goet Conterfeytſel / en meeſterlijck ghedaen. Noch was 
bp den vooꝛnoemden de Loo t'tonterfeptſel van den ouden Melart Crauwel, 
in de grootte van ontrent een boet en half / oock ſeer tonſtigh van Holbeen, en 
noch oock dat uptnemende tonterfentſel des hoogh · gheleerden wijt· beroem⸗ 
den Eraſmi Rotterdami, daer vooꝛ henen van verhaelt is / dat hem ſoo heel 
ghelick was / miſgaderg oock het conterfeptfel van den Biſſchop van Can- 
telberij. Noch hadde den boor verhaelden liefhebber eenen feer grooten doeck 
van Water · verwe / waer in op een ſchoon heerlijcke oꝛdmantie geconterfept 
ſaten ſoo groet als t leven van hooft ten voeten toe / den gheleerden en bere 
maerden Thomas Morus, met zijn Hupſpꝛoum / ſonen en dochteren / dat een 
dinghen is weerdigh gheſien en hoogh ghepꝛeſen te woꝛden: welck weerdigh 
ſtuck / vooztijts van Holbeen tot een proef zijner Conſtlals vooꝛ verhaelt 8) 
ghemaeckt / is nu teghenwooꝛdich bp een gꝛoot Edelman / den Neef van Tho- 
mas Moro, en heeft het ghetocht in t ſterfhups van den overleden Andries de 
Loo, zijnen toenaem is dock Moro. En dat van den Biſſchop van ber 
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berij vdoꝛghemelt / een van de befte tonterfeptſels van Holbeen ghedaen / ig 
nu ter tijdt bp een Edelman / en groot lief hebber / welcks naem is Mr. Coop, 
woonende buyten Londen op Tempelbaer / over Melard Treſoꝛier / die noch 
veel meer fraey ſchilderijen / ſo van Holbeen, als ander Meeſters / t zin hup⸗ 
fe heeft. Noch is tot Amſtelredam in de Waermoeg-ffraet van Holbeen een 
ſeer aerdigh en ſupver tonterfeytſel / weſende eenighe Coninginne van Ene 
ghelandt / dat wonder wel ghehandelt is / hebbende onder ander een ſilver las 
ken cleedt / dat natuerlijcke ſilver ſchijnt te weſen / waer op is eenigh werck / 
alles foo natuerlijck en ſeldſaem ghedaen weſende / dat het te verwonderen is / 
wel ghelijckende ofter tenteel / oft Witte foelie onder is: ſumma / tis weer⸗ 
dich te fien. Noch heb ick gheſien twee van zijn eygen conterfeytſelen / en van 
hem ſelfs ghedaen: deen in een cleen rondeken / en was van verlichterge / heel 
in't tieen / maer ſeer net en ſupver ghedaen / tomende toe den Conſt-liefdighen 
Iaques Razet: het ander mocht een troniken weſen / gꝛoot ontrent de palm 
van een handt / uptnemende vleeſchachtich / van lijf verwe / aerdich en ſupver 
ghehandelt / en dit tomt toe den Conſt ſeer toeghedanen Bartholomeus Ferre- 
ris. Deſen uytnemenden Holbeen hadde in alle zijn wercken en handelinghe 
een ſeker vaſtichent in ſtellen / en ſchilderen / zijn dinghen al by oꝛder acuieg⸗ 
ghende / en op doende / veel anders als ander Schilders: ghelijck onder ander / 
waer baerdt oft hayz over te comen hadde / ſchilderde hy dach voltomelſſck 
alſoot te weſen hadde / de ſchaduwen daer in recht waernemende / en maeckte 
als het dꝛoogh Was baerdt oft hapꝛ ſeer vloepende en natuerlijck Daer over. 
Veel ander dinghen derghelijcke heeft hy met goeden vooꝛdeel en welſtandt 

Leeft hier vooꝛ ahebzupek ghehadt. Vooꝛder ghelijck van den Antijcken Schilder Tu- 
van fol. 89. pilius Rodoinſch Adder verhaelt is / dat hy ſlintx was in t ſchilderen / een Dine 
ghen te vooꝛen nopt meer gheſten: alſulex is oock te ghetuyghen van Hans 
Holbeen, die Pinteel en de Schilder ⸗tonſt oeffende met zón Fincher handt / 
het welck oock in onſen tijt wepnigh / oft niet van anderen meer en Wozt ge⸗ 
Hooꝛt / oft vertelt: doch en is zijn ſchilderije / oft werck daerom niet llinexanaer 
recht / welſtandich / en ſeer voltomen. Te vooꝛ verhaelden Wp van zijn tepcs 
kenen / dat hy veel aerdighe en nette dinghen heeft gheteyckent / dat blijckt ons 
der ander neffen den doon-dans / die van he in dꝛuck uyttomt in houte Print) 
noch aen een Bybel Figuer-boetxken in houte Pꝛint van hem untcomende / 
welcke Figuerkens oock in verſcheyden Bybels ghedꝛuckt zijn / ſonder date 
ter oock zijn / die nae gheſneden zijn. In dit Figuer boecxken zijn veel aerdige 
hiſtoꝛikens / en gheeſtighe welſtandighe beeldekens / die oock wonderliſck 
goet van werckinghen / oft actien zijn. Al zijn deſe dingen meeſt al uptnemen⸗ 
de / foo verwondert my t hiſtoꝛiken van Anna, Moeder van Samuel, en El- 
cana haren Man: oock daer David Vrias doot Woet ghebootſchapt / daer Abi- 
fag by hem tomt / en daer Hirams bode Salomon eenen bꝛief brengt / hoe heer⸗ 
lijck / en op een heel treklijcker maniere boven ander moderne / daer galomon 
in zijnen Thꝛoon is ſittende / niet met naeckte armen / met een deken om / oſt 
ghelijck mien die op zijn Antijckſche ſoo beropt veel maeckt: maer met een 
rijcklijck en Coninghlijck cleedt oft lakken, Op dit Boecxkien / tot lof van den 
uptnemenden Hans Holbeen, is van een Poeet Nicolaus Borbonius een ton. 
ſtigh Latijns Carmen oft ghedicht een genoech op deſen ſin: 
Ce 
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Leſt in Elyſi veldt Apelles is gaen ſwerven, 
Zeuxis, Parafius, ontrent hem by gheval: 
Dees twee, als wel ghemoedt in die welluſtigh' erven, 
Veel woorden ftortten uyt, en maeckten groot gheſchal: 
Maer hy terwijlen ſtil, istreurigh heen gheftreken. | 
Dit docht zijn mackers vreemt, en met een foet aenval 
Sy hem vermaenden vaſt, en porden om te ſpreken. 
Den Coſchen Conſtenaer, met droef en ſwaer gheſucht, 
Werdt uyt een diepe borſt de ſtem oock uyt te breken, 
En feyde: O ghy eylaes! onwetend van t'gherucht, 
Dat uyt de Weerelt quam nu corts in d'helſche wonſten: 
Och gave flechs maer Godt, dat waer een valſche clucht: 
Dat onder t'ſterflijck volck een met de crac ht der Conften 
Ons toont gantſch niet te zijn, dan Schilders met den naem. 
Om recht te ſpreken uyt, uyt jonſten noch afjonſten) 
Het ſchijnt wy waren noyt hervaren, noch bequaem 
Te handelen Pinceel oft verwe in onfe tijden. 1 
En Holbeen heet den Man, jae Holbeen, die al t'ſae 
Ons namen hoe vermaert, ſoo duyſter ſtelt beſijden, 
En ſchier te nieten doet. Alſulcke clachten meer 
D'hel-gheeften deden fiet, die ſonder veel verblijden 
Ten rechten (als ick meen) noch claghen mochten feer: 
Dat yemant maer en ſaegh, een van den Tafereelen, 
Ghedaen van Hans, (dien Hans, die felfs den roemen eer 
Van zijn heerlijcke Conſt, alleen is den gheheelen 
Voorneemſten) metter vaert waer een gheroep ghehoort: 
Geen Menſchen handen noyt, met verwe, noch Pinceelen; 
Soo groote ſeldſaemheyt ghebrocht en hebben voort. 
Sy hebbens niet vermocht te doen, t'is onwaerachtich, 
Dat yemants werck zy el (wat baet verloren woordt,) 
Dan dat Godt heeft ghedaen, die dat alleen was machtich. 
Dit ghedicht wendt hem vooꝛts tot den jonſtighen Leſer / hoe dat van ſulc⸗ 
ken Conſtenaer / dooꝛ ſulck eerweerdich werck / en geſonde ſchilderije / zijn hete 
te gevoedt mach worden: en dat hy hier mede veronledight / ſoude laten baren 
den beminder van den gheroofden Ganymedes, ende ſchandlijcke dieverije 
van de Cypꝛiſche Goddinne. Hier naer volghen twee Gzieckſche veerſen / oft 
eghelen / op deſer mepninghe lupdende: 
O vreemdlingh, luft u t'ſien fchijnlevendighe beelden? 
Aenmerckt de defe hier, die Holbeens handen teelden. 
Doe eyndlinghe Holbeen de Meerelt met zijn edel Conſt veel vertieringhe 
jadde toeghelangt: en ghelijck t Menſchelljck leben op der Aerden / en alle 
Meereltſche dinghen oft verganghlijck weſen / tot in nieticheden verſmilten / 
jun ontmanken / oft comen tot onafkeerlijc ken oft onverbiedlijcken evndt / ſoo 
8 Holbeen in groote benouthept te Londen geſtoꝛuẽ van de Peſt / Ao. 1554. 
Judt 56. Jaren / zijn lichaem der verrottinge en vergancklijckheyt / maer zijn 
oflijck gerucht en naem den natomelinghen onder den Menſchen in onſterf⸗ 
gehe ghedachtniſſe latende, Tie 
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1D Eghene die goedertierlijck van de milde Natuere hulpſaem en gonſti⸗ 
ghe handtrepckinghe / gaven enweldaden hebben ontfanghen / in Cons 
fien uytnemende geſchickt te weſen / daer beneffens lichaemlijckie ſchoonheyt 
en bevallijckheyt / gheraken lichtlick van laegh tot hoogh op te ſtijghen / en te 
comen in gꝛoot aenſien / ghenade en Weerde by den grooten Heeren en Boz⸗ 
ſten / ghelijck geſchiet is met Ian Vermeyen, den vermaerden tonſtigen Schil⸗ 
der / die Doop ſulcke middelen by den Kepfer Carolus de vijfde / lieftalligh en in 
eeren was ghehouden. Pp was ghebozen tot Beverwyck / een Stedeken oft 
Dorp niet ſeer wit van Haerlem / in t Jaer 1 soo, Din Vader Giet Cornelis: 
doch by wien hy gheleert / oft wat toegangh hy hadde tot der Conſt / en heb 
icli niet tonnen vernemen / dan dat hy dooꝛ zijn vlijt en Conſt is ghewoꝛden 
Schilder des doozluchtighen vooznoemden Repſers / den welcken hy als een 
mede · reyſer verſelſchapte in berfchepden Landen / dock A. 153 5. te Thunis 
in Barbarien: want den Reyſer hem veel ghebꝛuyckte / zijn krijgen / geſchied⸗ 
niſſen / en deren te tepckenen / nae welcke namaels ſchoon Tapiten 
zijn ghemaeckt ghewoꝛden: foo dat hy veel dinghen over al nae t'leven Dede: 
onder ander oock de belegheringhe / en ghelegentheyt der ſtadt Thunig/ heb⸗ 
bende in dit en ander deelen der Conſt / een ſeer verſtandighe en aerdighe han⸗ 
delinge / in Geometrie oft Landt - maet / en meer edel wetenſchappen niet on 
ervaren weſende. Dijn uptnemende wercké zijn veel te fien t Atrecht / ind Ab⸗ 
die van S. Vaes, die wonderlijck wel gedaen / en ſeer gepꝛeſen zijn. Tot Bruſ⸗ 
fel waren van hem oock veel ſchoon Tafelen / Tafereelen / en Conterfept⸗ 
ſelen: doch wat in de Bercken tot S. Goelen en elder wag / is dooꝛ d uptſinni⸗ 
ghe beeldtſtoꝛmunghe vernielt / oft wech ghenomen. Inde merck van S. Go- 
ricks te Bruſſel hadde hy zijn epghen Gꝛaf teycken ghegheven / weſende een 
verrijſenis / int opperſte met eenen Godt den Vader / en is noch tegenwooꝛ⸗ 
dich te Praga, by 3jnen foon Hans Vermeyen tonſtigh Soutſmit en Bootſeer⸗ 
der / die oock by den Kepfer in dienſt en Weerden is: want dit ſtuck was in 
tijts uyt de Kerck den ſcheyndighe handen ontnomen, Daer was onder au⸗ 
der van hem een gheruchtigh Werck / en een beſonder ſtuck / in de verhaelde 
Aerck / van eenen Rerſt- nacht / ſeer wel gheoꝛdineert en geſchildert: Oock ces 
nen ſtaenden naeckten Chriſtus. met de een handt op de boꝛſt / die ſeer ghepꝛe⸗ 
fen was. Sijn eyghen conterfeptfel met eyghender handt ghedaen / is noch tot 
Middelboꝛgh in Zeelandt / by Maria zijn dochter / Meduwe van S. G. Pieter 
Cappoen, ſeer tonſtigh en wel gedaë: waer achter is een verſthietende Lant⸗ 
ſchap / met de ſtadt Thunts nae t leven / alwaer hy bewaert weſende van een 
peel Soldaten / ſit en conterfept: Onder ander heeft hy daer by gevoeght een 
verflagen vollijvige ſchoon Vꝛouw / hebbende eenen houw in den arm. Daer 
is oock by de vooꝛnoemde Maria t tonterfeytſel van zijn tweede Hupſvꝛoum 
ſeer wel ghedaen: deſe was geboꝛen met aen elcke handt fed vingeren / en alſo 
tminſte vingerken aen elcke handt was afgedaen / ſiet men noch aen de han⸗ 
den de knuyſtgens / daer fp geſtaen hebben. Defe zijn verhaelde dochter iſſer 
oock van haren Vader ghedaen nae t leven / in haer kindtſche jeught / ſeer aer⸗ 
dich getupert in Turckſche tleedingen / ghelijck hy daer ſinlijckhept in hadde / 
Baer ſomwjjlen alfa te cleeden / en lepdefe oock in den Wiuſſelſchen an en 
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ock is by de ſelvige van hem een conterfeptfel van een jongh kindt van zijn 
ghebueren / dat wonder ſchoon hayz hadde. Noch is by haer van des Maderg 
Handt een ſeer aerdige Tee- triumph / met veelderhande naeckten / ſeer wel gez 
daen. Hy is geweeſt een groot vꝛiendt en geſelle van Ioan Schoorel, welche dor 
tſamen veel Landen tochten in den Nooꝛdt-hollandtſchen Sijpe. Dickwilg 
hadde den Repſer zijn genuecht deſen zijnen Schilder Vermeyen te laten ſten 
eenige groote Heeren oft Vꝛouwen trotſende op zijn byſonder gedaent en gee 
ſtalt: want hy weſende een ſchoon en lang perſoon / hadde eenen ſchoonẽ bꝛee⸗ 
den baerdt / fo lang / dat hy recht over eynde ſtaende / daer op ton tredẽ: t ſom⸗ 
tiden by deſe Princen ſtaende / ſloegh den baerdt met den Windt hun in d'aen⸗ 
ſicht / daer (p te Peerdt ſaten. Veſen baerdt havende hy daeghlijtx met groote 
nerſticheyt / en werdt om den grooten uptnemenden baerdt veel gheheeten 
Hans met den baert. Dijn conterfeptfel tomt in dꝛuck / waer onder Lampfonius 
in Latin heeft gevoeght een dus lupdende ghedicht: 

Wat heeft Vermeyen niet gheſchildert, Menſchen, Steden, 

En plaetſen, die men fiet feer wijdt aen elcken cant, 

O Keyfer Carel vijfft? als hy u nae ging treden, 

Tae volghen over al, te water als te Landt, 

Op dat de daden vroom hy van u rechter hande 

Sou malen door zijn Conſt, om in Tapijt gheweven 

Te blincken claer van gout: doch door een hoogh verſtandt 

Was t'handtwerck boven ftoffe in weerden prijs te gheven. 

Maer feer uytmuntigh noch hy door een hooft verheven, 

Dede alfoo aenghenaem vertooningh fonderling, 

Als met zijn edel Conſt met eenen baerdt ghedreven, 

Die hy liet golven uyt, als hy ghebodt ontfing, 

Dien welcken breedt en lang hem tot den voeten hing. 

Hy is gheſtoꝛven te Bꝛuſſel / in t Faer 15 0. oudt tuſſthen 59. en 60. Jaer / en 
was eerlijck begꝛaven / in de boog verhaelde S. Goricks Rercł / daer zijn Epi⸗ 
taphium was. \ 


leben van loan de Mabuſe, Schilder. 


| ye Schilber-ronft/die haer eerfte baringhe heeft in den gheeſt / oft ghe⸗ 

datht door inwendighe inbeeldinghen / aleer fp met der handt opghe⸗ 
voedt / en ter voltomenhept ghebꝛacht tan woꝛden / ſoude men ſeggen / wil van 
de ghene gheoeffent weſen / die van gheſchickten ſtillen weſen en gheregelden 
leven zijn / om dieſwille dat de ſulcke ſonder verſtoozinghen der ſinnen / oft in⸗ 
wendighe beroerten der ghedachten / bequamer ſouden weſen hunnen gheeſt 
in ſoodanighe alder vernuftichſte Conſten oeffeninghe te veronledighen oft te 
befteden/t Welck doch niet te beveſtighen en waer met den aerdt / leven en Wes 
fen van den tonſtighen Lannijn, oft Ian de Mabuſe, die gheboꝛen is van een (tes 
beken in Henegouwe oft Artoys / geheeten Maubuſe, en was een tijtghenoot 
van Lucas van Leyden / en veel meer tloecke gheeſten. hy is een an ghe⸗ 
weeſt / die heel ſloꝛdigh / en van onghereghelden leven was: doch dat verwon⸗ 
dereng weert is / daer teghen alfoo ſeer gheſchickt / ſupver / net / en verduldigh 
in zijn conſtighe handelinghe oft wercken / als oyt Conſtenaer mocht weſen: 
doch is hem de Conſt al ſlapende niet aengewaſſen / oft e gewone, 
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Hy Geeft in zijn jenght wel vlhtigh gheweeſt / om met leeren be Natuere boef 
te houden / en alſoo te gheraken ter hoogher volcomenhept: want de Meught 
ghemeenlijck eenen rouwen oft harden toegang heeft. Hy heeft Italien en 
ander Landen beſocht / en is wel een van de eerſte / die upt Italien in Vlaen⸗ 
der bꝛacht de rechte wůſe van te oꝛdinerẽ / en te maken Haftozien vol naeckte 
beelden / en alderſep Poeterijen / t Welen voo? zijnen tijt in onſe Landen fo nie: 
in gebꝛupck en was. Onder ſeer veel werclit / het beſonderſte en vermaertſte 
ſtuck van hein ghedaen / is geweeſt d hoogh Altaer-tafel te Middelboꝛgh / een 
ſeer gꝛoot stuck met dobbeldeurẽ / die men in t open dot om de gꝛootheyt met 
ſchꝛagẽ moſt onderſtellt. Pen vermaerdẽ Albert Durer,t Antwerp weſende / 
quam dit ſtuck met groot verwonderẽ ſien / niet ſonder gꝛootẽ lof daer vã uyt 
te ſpꝛelit᷑. Den Abt diet dede makt᷑ / was de Deer Maximiliaë van Bourgoig⸗ 
nen / overleden A. 15 24. Meſe Tafel was ten Afdoeninghe van den Crupre/ 
daer grooten tijt / en uptnemende Conſt in ghebꝛupckt is gheweeſt / en is met 
de ſelve Herck doo t Hemel · vper oft blixem te nieten ghegaen en verbꝛandt / 
dat der Conſten halven groot jammer en verlies is. Daer zijn binnen Mid⸗ 
delboꝛgh van hein nae ghebleven verfchepden ftuché/ als eenige ſchoon ae 

rp- beeldekeng / en derghelijcke: maer beſonder is van hem in den langhen 

Delft / ten huyſe van den Heer Magnus, een uptnemende ſtuck / en fo ſchoon / 
alg teghenwooꝛdigh van hem te ſien mach weſen / en is wat grootachtigh in 
de hooghte / de Afdoenuighe van het Crups / daer het doot lichaem woꝛt nee 
derghelaten / de beelden ontrent anderhalf Loet hoogh / ſeer aerdigh gheoꝛdi⸗ 
neert / en ſuy ver gheſchildert / met ſthoon ſtelſelen der beelden / lakenen / en ghe⸗ 
trockte doetxkeug / uptbeeldinghen der dꝛoefheyt / en ander werckingen. Baer 

is oock by den Conſt- li fdighen Melchior Wijntgis een ſchoon Lucretia. Noth 

is t Amſterdam in de Warmoes:ſtraet / tot Marten Papenbroeck, een heerlijk 
voot ftuck in de hooghte / weſende een Adam en Eva, ſchier als t leven / ſeer 

En en ſupver ghedaen / en Wort op gꝛoot gelt ghehouden / ghelijcker dock 

veel van gheboden is gewoꝛden. Daer is oock by Ioan Nicker t Aimſterdam 

een gꝛoot ſtuck / vueſende een onthoofdinge Jacobi, van wit en ſwart / ghedaen 
ſchier ſonder verwe / als ſapathtigh / datmen den heelen doeck mach vouwen / 
douwen / en kroken/fonder dat het hem hinderen mach / en is ſeer aerdigh ges 
handelt. Mabuſe heeft onder ander oock gheſchildert een Mary - beeldt / tere 
wijten hy was in dienſt van den Marquijs van der Peren / weſende de tronie 
ghedaen nae de Huyſpꝛouw van den Marquijs, en t᷑kindeken quam nac haet 
kindt: dit ſtuck was foo uptnemende aerdigh / en foo ſupver gheſchildert / dat 
alles wat mé anders van hem ſiet / daer by rouw gelijckt te weſen: een blaeum 
laken was oock ſoo heel ſchoon / oft verſch ghedaen waer gheweeſt: dit ſtuck 
was naemaels gheſien ter Goude / by den Beer van Froimont. Verſtcheyden 
tonterfeptſelen zun van hem oock ſeer wel gedaen te Londen. Te Withal op 
de gallerije zijn / oft waren van hem twee jonghers / oft edel kinderen tronien / 
die uptnemende van hem ghedaen waren. Mabuſe was ernighe Jaren in den 
dienſt van den vooꝛngemden Marquijs, en t'gheſchiede dat den Marquijs nge 
zijn vermoghen heerlijck ontfing den Kepfer Carolus de vijfde / waer toe hy 
zijn hofgeſin cleedde in wit fiden Wamaſt. Mabuſe, alſoo hy veel tits middel 
ſotht om gelt tot zijn ongheſchickt dooꝛbꝛenghen te trijghen / dede fo veel / dat 
het Vamaſt hem te voozen was gedaen hebben / met meeninge / dat hy 2 5 


| Ioan de Mabufe, Auguſtijn Toorifz, Fol. 226. 
tabbaert oft cleedt op zijn wijſe vꝛeemdlijck ſoude doen malien: dan hy vers 
tochtet / en verteerde t gelt: wat had hy te dot? doe den tijt genaeclite / dat deſe 
ſeeſtlijcke ontfauginghe ſoude gheſchie den / hy gaet en neemt ſchoon wit Pa⸗ 

ier / laetter eenen ſchoonẽ tabbaert van maken / dien hy met ſchoon Damaſt⸗ 

loemen en fraep werck verctert. Nu hiel den Marquijs in zijn hof een geleert 
Philoſooph / een Schilder / en een Poeet: deſe onder ander hadden alle dꝛie in 
ken rije te trecken / vooꝛby t Paleps / daer den Kepfer by den Marquijs ter Vene 
hen lagh. Int vooꝛby trecktẽ / alſo DE Marquijs zijn Majeſteyt vꝛaeghde / welck 

em docht het ſchoonſte Mamaſt: fo hadde den Repſer d' oogh op dat van den 
Schilder / welck ſeer wit en van ſchoon gheblomt was boven al ander in't 
aenſten: waerom / alſo dock Mabuſe ter Tafel werdt gheſtelt te dienen / hp van 
den Marquijs, die alles boo? wiſt / by den Repſer te comen werdt gebodé: welc⸗ 
ken taſtende / voelde t Papier. En alſo zijn Majeſtept den handel Wiert ver⸗ 
telt / hadder gꝛoote ghenuecht en al lachende veel vermaeck in / alſoo dat den 
Marquijs niet om veel Damaſt en hadde gewilt / of dẽ Schilder en hadde ſulc⸗ 
Hen bootfe (den Reyſer foo heel hevallijck weſende) aenghericht. Mabuſe alfa 
hy wat ſeer ontbonden van weſen was / werdt om eenighe ooꝛzſaeck binnen 
Middelboꝛgh ghevanghen / en gheduerende deſe hechtuls / maetkte verſchep⸗ 
den aerdighe tepckeningen / waer van itker een deel heb geſien / die met (wart 
trijt wel waren ghehandelt. Het Jaer zijner gheboozt / en ſterven / heb ick 
met vernomen. 


Het leben ban Auguſtijn Iooriſz. Schilder ban Vellt. 


Doe berrincne ſtadt Delft en was geen cleen vermaerthept verſchenen / te 
hebben in de Schilder ⸗conſt / en hadde t ongheluck door vꝛoe ghe doot 
haer niet ontnomen haer jongh Boꝛgher / Auguftijn Iooriſz. h Was geboꝛen 
te Delft / in t Jaer ons Heeren 1525. Dijn Vader was een Bꝛouwer / ghehee⸗ 
ten Looris Tan{z. welcken zijnen foon Auguſtijn beſtelde te leeren ſchilderen te 
Delft / bp eenen Iacob Mondt, een ghemeen Schilder / alwaer hy bleef ontrent 
dp Jaren. Vertreckende is ghecomen te Mecthelen / alwaer hy oock by ee⸗ 
nighj Meeſter was / en repſde van daer vooꝛts na Paris in Vꝛanckrhck / be⸗ 

gende hem aldaer te woonẽ bp eenẽ Mr. Pieter de la Cuffle, een fraep Plaet⸗ 
nder: welcken onder ander heeft gheſneden de dp Spinſters van Rous, en 
eenen viertanten Bemel van onder op te ſien. Dp was doch geen Schilder / 
maer hups houdende / en woonende met zijn bꝛoeder / die beneffens gout-fmes 
den altijt een Schilder en Beeldt⸗ſnijder hielden werckende by hun in hups / 
gaven Auguſtijn by hun te wertken. Doe Auguſtijn hier vijf Faer hadde ghe⸗ 
woont / quam weder te Melft / daer hy met een tleen getal van ſtuclen te ma⸗ 
ken / te Weten / vf / hem ſelven grooten naem heeft ghemaeckt. Bp was een 
goet Meeſter in qroote beeldẽ / en te ſchilderen oꝛdinantien. Tot zijn broeder te 
Melft cen Soutſmit / zijn eenighe dinghen van hem / inſonderheyt een S. An- 
na 0 ſeer wel gheſchildert / en gꝛatelijck verdzeven / en Wort ſeer ghe⸗ 
pꝛeſen. Landtſchap heeftmen hier te Lande van hem niet de obe hy nu 
vijf maenden ti huys was gheweeſt / noch bep gheſelle weſende / is ghevonden 
doot / en verdꝛoncken achter in eenen Bozneput / ſonder datmen weet hoe dit 
abefchtet is / dan dat upt ſeker teytkenen ghemerckt wiert / dat hy hadde wil⸗ 


ö u wit⸗ imuer boꝛſtelen / en dat zijn voeten 
len bereptken water tot den wit; pot / oft pꝛimu pe 70 ice 


— 
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uytgegliſpt / en hy foo daer is in geſchoten / en hulploos verdꝛoncken / tot gron 
te ſchade oft jammer der Conſten: want hy een gꝛoot begin hadde ghetoont. 
Hy is gheſtozven A0. 155 z. oudt 27. Jaer. 5 


Het leven van loos van Cleet / gheheeten den ſotten Cleef) untne⸗ 
mende Schilder van Antwerpen. 


He waer niet wel moghelijck / dat d uptnemenſte in onfe Conſt niet en 
ſouden by hun ſelven / oft in hunnen gheeft hebben eenighe verboꝛghen 
moedicheyt / om anderen te overtreffen: Want (p anderſins te tleenmoedich 
weſende / ſouden verlieſen het voedt ſel huns arbepdts / oft trachtinge om pet 
goets te maken / dat is den luft / waer fonder de vooznemens llaplnck voort 
ghedꝛeven woꝛden: doch behoeft dees moedichept met ſelfs kennis foo bere 
nmiengt te weſen / op datſe niet t onmaetlijek hoogh en ſtijghe: want dan moede 
ter uyt ontſtaen den afgang der Conſten / ſchade oft ſchande. Gelijk geſchiet 
is aen den ghenen / die in onſe Conſt was een der beſonderſte Peerlen oft ver⸗ 
tieringhen / te weten / Ioos van Cleef van Antwerpen / die ick acht niet en was 
van het ghellacht van Marten en Hendrick. Befeg Iooſten ouderdom oft ghe⸗ 
boozt-tút weet ick niet / daer is wel in t Jaer 1511. eenen Joos van Cleef int 
Schilders Gilt t Antwerp ghecomen / die in zijnen tijt veel maeckte Marp⸗ 
beelden met Engelen antrent / deſen weet ien niet dat hp van den ſotten leefs 
vooꝛouders was: maer eenen Meeſter Willem van leve / die int vooꝛnoem⸗ 
de Gilt quam in't Jaer 1518. is zijn Vader geweeſt. Nu deſen loos van Cleef 
was een ſeer tonſtigh Meeſter / hebbende een ſchoon manter van ſchilderen / 
van figueren oft beelden: dan zijn overmatighe gꝛoothertighept eu te veel la⸗ 
tendunckenhept hebben hem verblint en bedꝛoghen / ſoo dat hy docht dat zijn 
dinghen boven allen ander Meeſters wercken in weerden moſten weſen / en 
met geen ghelt te vollen mochten wozden betaelt: dit was wel d ooꝛſaeck dat 
hy in de dolinghe zijner ſinnen / en tranckhoofdigheyt is getomen / gelijck ghe⸗ 
meenlijck deſe cranckheyt der Freneſie tomt / en haer wortelt in eenen hoogh⸗ 
moedighen oft hooveerdighen gheeft, Want het is gheſchiet / doe den Coningh 
van Spaengien Philips, Wag ghetrouwt met Maria de Coningin van Enge⸗ 
landt / dat Joos van Cleef daer is ghetomen om zijn dingen te vertoopen aen 
den Coningh / hem voegende by Conings Schilder Antonis Moro, verſoet⸗ 
fende hem behulpigh te willen weſen / het welck hp willigh was te doen: 
doth quamen daer op den ſelven tijdt veel uptnemende ſchildertjen upt Ita⸗ 
lien / byſonder van Titiaen, die den Comngh wel bevielen / en van hem gecocht 
Men 10 dat Moro niet ton te wege brengen ten voordeel van Cleef: hier 
dꝛeef den hooghmoet van Cleef foo hoogh boven / dat hy dooꝛ tooꝛnicheyt ra⸗ 
ſende werdt / meenende dat zijn dinghen boven al ander geacht en in weerden 
behooꝛdẽ weſen. Bp bekeef Moro ſeer hardlijck / en ſcholt hem een hooghmoe⸗ 
digh ſot / die van geen goede Meeſters pet met allen hiel: fepde oock het waer 
beter hp nae Mtrecht ginghe / zijn Vꝛouwe van den Canonicken bewaren / 
en derghelijcke laſterlijſcke Woorden. Waerom / doe Moro hein dꝛepghde / hn 
onder de Tafel troop: doch en was Moro niet 1 hem zins veel te 
bemoepen. Eyndlinghe Cleef werdt foo heel verbijſtert in zijn ſinnen / dat hp 
wonder dinghen dede : hp verniſtede met Terbentijn vernis zijn cleeren/ zijn 
tappe en zijn bonnet / en gingh foo al glimmende achter ſtraet: hy besch. 
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zón Penneelẽ van achter / on datmen (ſepde hy) alſſe omgekeert ſtonden / even⸗ 
Wel wat fien ſoude. De Tafereelen die hy eertijts wel en conſtigh hadde ghe⸗ 
daen / waer hyſe te fien quam / ſo veel hy ton / ſocht hyſe te trijghen / om te vere 
helpen nae zijn meeninge) en verdoꝛf al den hoop / dat een gꝛoot jammer was / 
dat hy foo ſchoone dinghen en heerlycke Conſt te ſchande maeckte: hy werdt 
ten leſten van zijn vꝛienden waer ghenomen / en bewaert. Lp wag een Mee⸗ 
ſter / die in zijnen tijdt wel den beſten cologeerder was / zun dinghen ſeer aer⸗ 
dich roudende / en ſeer vleeſchachtigh ſchilderende / net hoogende dan met de 
carnatie ſelfs. Sin dinghen woꝛden by den Conſt-beminders / ghelhjck fps 
hooghlijck verdienen / ghehouden in grooter mecrden. Bp Melchior Wijntgis 
te Middelboꝛgh is Lau zijner handt ern ſeer ſchoon Marp · beeldt / waer ach⸗ 
ter dat van Joachim Patenier ig een feet ſthoon Landtſchap. Daer ig oock 
t Amſterdam by d Heer Sion Lus eenen ſeer wel geſchilderden Bacchus, welc⸗ 
ken hy heeft gemaect met gris hay / als een oudt Man / doch heel vet / t welclt 
hy ſonder wetenſchap oft reden niet heeft gedaen / willende bewijſen / dat den 
duderdom dꝛanck⸗liefdigh is / oft dat overdadigh dꝛincke haeſtigẽ ouderdom 
bp brengt. Beel zijner wercken Weet ick niet aen te wijſen / noch den tijdt van 
zun overlijden, Sijnen naem / om der Conſt wille / is weerdigh eeuwigh te le 
ven in eerlijck gerucht. Lampſonius in Latijnſche ſpꝛaec ſpꝛeect hem dus aen: 

Siet, onder Conſtnaers groot der Nederlanden vry i 
En ſal ons Sang-Goddin Toos niet verſwijghen dy, 
Die zijt geen ſſecht cieraet der Schilder-conft verheven: 
Door dijn en dijn ſoons Conſt ſoudt zijn gheluckigh ghy, 

Hadt ghy ellendigh Man gheſondt van herſſens bleven. 
Hier gelijckt wel / dat hy eenen (oon hadt / die hem niet ongelijck en was in de 
Fonſt. Baer is doch eenen anderen Loos van Cleef geweeſt / die uptnam van 
beelden / en oock eenen Cornelis. 


Het leben van Aldegraef, Schilder en Plaet⸗ ſnijder van Soelt. 


Aoegher in mijn Boeck had ick behooꝛen ghedencken oft plaetſe gever 
den Aldegraef had ick niet langhe vergheefs verwacht bꝛeedt befchept 
uyt Meſtphalen / van waer ick acht hy gheboꝛen is / oft immeer lange en ten 
leſten ghewoont / en veel wercken ghedaen heeft / te weten / in een gꝛoote ſtadt 
Soſt gheheeten / acht mijlen van Munſter / almaer veel van zijn conſtighe 
wercken en ſchilderijen in de Rercken zijn / beſonder in d oude Rerck / alwaet 
onder meer ander een Altaer⸗ tafel van hem is / enen Nerſtnacht / ſeer wel gee 
dat. Tot oꝛenburgh in een Rerck heeft hy twee deuren gedaen / ſtaende aen 
een Tafel van Albert Durer: en in noch veel meer u der e wert zijn 
over al veel te fien: want hy oock een conſtigh Plaet ſnijder ae eweeſt / en 
heeft verſchepden fraep tonterfeytſels met den gꝛaefijſer gedaen / van groote 
Pꝛinten / Gheleerden / en ander: oock verſchepdenmael zin epghen / waer in 
ſck acht zijn ouderdom gheſien oft ghebooꝛt-tijt gheraemt can werden. One 
der ander / oock Ian van Leyden / ongheduerighen / en onwetlijcken Coningh 
van Munſter / met dE Anipperdolling / heeft hy ſeer fraep en aerdigh gedaen. 
Daer comt van hem upt / een hiſtoꝛinlen van Sufanna van vieren / eu derghe⸗ 
lijcke: ooch verſchepden naechte Vꝛoukens / d Hiſtoꝛie en wercken van Her- 
cules, twaelf groote Manſers / en noch tweemael abe 0 Danſers / 1 
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datum 1538. en 1551. waer by te ſien is / wanneer hy in zijnen tijt was. Defe 
zijn Pꝛinten zijn van naeckten / oꝛdinantien / vꝛeemde cleedinghen / en fraep | 
ſup ver ſnede / ſeer uptnemende/en weerdigh te bewartk: doch waer te wenſche / 
hy niet fo confups had geweeſt in zijn lakẽ / met te ſeer te krokẽ en bouwe, Bp 
is evenwel een dapper goet Meeſter geweeſt / wiens naẽ onder den Schilderg 
loflijck in gheduerigh ghedachtnis te blijven is weerdigh. By is gheſtoꝛven 
binnen Soeſt / en aldaer ongeacht oft ſlechtlijck begꝛaven weſende / is gheto⸗ 
men een Schilder van Munſter / die veel met hem omgegaen en gereyſt had⸗ 
de / hem nꝛeenende noch levendigh vinds / en vꝛiendlijck beſoecken: deſen heeft 
op zun Graf doen legghen eenen Derck oft Gꝛaf⸗ ſteen / met zijnen naem en 
teycken / dat hy op zijn Pꝛinten ghemeenlijck ſtelde. 


Het leben ban Swart Ian, oft Ian ſwart, conſtigh Schilder 
van Gzoeninghe. 


W alegandt en fg foo bebꝛoſen niet gheweeſt / noth fao heel verdoꝛt / of daer 
en is upt Gꝛoeninge / tot vergꝛoeiunge haers roems / ontſtaen een Heers 
lijcke ſpꝛupt en bloem onſer Conſten / van foo deuchtſaem een tracht der ro⸗ 

ken / datſe d epgen weerdichept haers ſelfs foo heel openbaer maectkt / dat ick 
van ſtintkende verſuymlijekheyt te beriſpen waer / indien ick haren lieflijcken 

ſchoonen geur niet unt en ſocht te bꝛeyden. Vit is gheweeſt een Croon onfer 

Schilder ⸗tonſten / den hoogh gherucht weerdighen Ian ſwart, die men veel 

noemde Swart Ian: deſen was gheboꝛen te Gꝛoeninghe in Ooſt⸗ vꝛieſlandt / 

en heeft gewoont ter Goude eenighe Jaren / te weten / op den tijt dat Shoorel 

quam upt Italien / dat welch geſchiede ontrent het Jaer 1522. oft 23. Meſen 
Swarte Ian hadde van Landtſchap / naecktẽ en beelden / ſeer de handelinge van 
Schoorel. y repſde in Italien: heeft eenighen tijt ghewoont te Venetien / en 

bracht geïgek als Schoorel ootk een ander manier van wercken hier te Lan⸗ 

de / afgheſchenden van de ontierlijcke moderne / meer treckende nae d Itali⸗ 
aenſche. Sin wercken Weet ick met gheenen vinger te wijſen: dan op dãtmen 

ſoude ſien de tracht en deucht zijner Conſten / ſalmen weten / dat van hem zn 

eenighe beſonder out- pꝛinten uptghegaen / als naemlijck / een deel Turtken 

te Peerde / met boghen en pülkokers / die feer aerdigh en gheeſtigh zijn. Oock 

een Chrifti Pꝛeditatie te ſchepe / met toeluyſterende bolck: op den vooꝛgꝛondt 
cenigh Mannelen van achter / met noch geſelſchap by / dat dock feer fraey is. 

Van Ariaë Meſen S wart Ian had een Diſtipel Deppe Ariaen Pieterſz. Crabeth: zijn Aas 
Fe der hiet Krepel Pieter. n leerde fo heel ſpoedigh / dat hn noch heel jongh zijn⸗ 
Craberh, de zin Meeſter te boen gingh. Bp reyſde in Bꝛantkirijck / en doe h daer een 
wepnich tijt had ghewieſt / is gheſtoꝛven in der ſtadt Aurum, t Welck zijner. 

Conſten halven te jammeren was. Daer is noch gheweeſt een ſeer tonſlugh 

Cornelis dapper Conterfenter nae t leben / Cornelis, ghebozen ter Goude / een Wiſtipel 
7 85 tka ban Hemſkerck: deſen was in zijn jeught heel dꝛonck-hatigh: maer bp den 
Goude. Noot verkeerende in Hobt᷑ / werdt fo heel anderg / dat ſelf groote dꝛonckaerts 
nan hem bevꝛeeſt waren / des het heel met hem verviel / en werdt een bꝛodder / 
waerom de jeught ſulcke vooꝛbeeldẽ te volgen ſal vermijden, Ick mach hier 

noch van eenige met eenen verhalẽ. Daer is noch geweeſt een fraey Schilder 

Hans Ba- en Conterfepter / genott Hans Bameſ bier, een hdoghduptg / een Miſcipel van 
mch bier. Lambert Lombardus; deſen ig in zijn ouderdõ oock dooꝛ den dꝛauck heel 2 
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ghewoꝛden / ent Amſterdam daer hy Woonde gheſtoꝛven / oudt by de 100. Ja⸗ 
ren. Noch eenen Simon Iacobs van der Goude / Miſtipel van Carel van Iper / Simon 
is een dapper Conterfepter gheweeſt / van hem is een Conterfeptſel te Haer⸗ Iacobs. 
lem / nae een Glaes· ſchꝛiver / die Willem Tybout hiet / ſeer ſtout en tloeck ghe⸗ 
daen: hy bleef vooꝛ Haerlem in t belegh. Poorts is van der Goude gheweeſt 5 
genen Cornelis de Viſſcher, die ſomtijts met t hooft niet wel was bewaert / . 
maer doch een goet Conterfeyter / daer veel van te vertellen waer: deſen is 
gheſtoꝛven op t water / tomende van Mamboꝛgh. 


T'leven ban Frans Minnebroer, en meer oude Schilderg 
van Mecchelen. 


Ewijl ick hier voor heb verhaelt van eenige Schilders van der Goude / 

AS falick hier uu vooꝛt halẽ eẽ Deel oude Schilders van der ſtadt Mecchel. 
Daer is gheweeſt eenen Frans Minnebroer, die aldaer zijn weſen hadde int 
Jaer 1539. oft 40. een ſeer tloeck Schilder van Olp-Lerwe. Van hem was 
Daer in ong Vꝛouw Rerck / daer Maria blucht naer Egypten door een Wilber: 
nis / welcke beelden en boomen waren uptnemende. Bupten Mecchelen tot 
ong Vꝛouw van Hanſwijck / was van hem een Tafel / de Hiſtozien van Ma- 
ria, als Enghelſche gꝛoet / en daer Eliſabeth van Maria wart beſocht / beelden / 
qꝛonden / en boomen / waren wonder tonſtigh ghedaen. By hadde een Diſci⸗ g 
pel van Mecchel / gheheeten Frans Verbeeck: deſen Was fraep van Water; 3 Ver- 
berwe te maken dinghen op zijn Ieroon Bos. Daer in Stadt was van hem 
eenen S. Chriſtoffel met veel gheſpoock. In S. Katerijnen Rerck was van 
hem de Parabel van den Wijngaert / daer fp in den Wijngaert wercken / daer 
vꝛeemde ſpoocken de doꝛre rancken bonden / weſende alles ſeer verſierlijck en 
wel ghedaen. Heel dinghen maeckte hy / die hier en daer vertocht Wierden: 
onder ander eenẽ Winter ſonder Snee oft Ps / met ontbladerde boomen / en 
met hupſen heel als in eenen miſt / ſeer natuerlijck om ſien. Van hem iſt dat⸗ 
men fiet die dꝛollige Boeren bꝛuploften / en derghelßjcke bootſen. Te Merchel 
was oock eenẽ Vincent Gelderſman, een ſeer goet Schilder: van hem was een Vincent 
Leda half beeldt met twee Eperen / een Sulanna, en Cleopatra met de Slangh / Ghelderf 
en derghelijcke / waer van in de Weerelt menighe Copie geſien woꝛt: dit was man. 
al t'ſaem ſtcbdon en wel bevallijck van Olp-berwe ghedaen. Noch was daer 
tot S. Rombout, in de Ridders Capelle / een Afdoen van t Cruys / daer Mage 
dalena de voeten des Heeren wieſch / en meer omſtandts / ſeer beweeghlijck 
te ſien. In de ſelve Capelie waren gheſchildert eenige Bybelſche Hiſtoꝛten / 
van Caleph, en Ioſua, en derghelijcktedooz cen conſtigh Hooghdupts Schil⸗ ins Ho- 
der / Hans Hoghenbergh, die hem oock hiel te Merchel / en daer gheſtoꝛven is erpen. 
ontrent het Jaer 1544. Van hem is die rolle Af’ Reyſers intomſt te Bolog⸗ 8 
nen / die bp velen is bekent. Noth waſſer eenen Frans Crabbe: van hem was ke Frans 
Mecchel tot de Minnebꝛoers thoogh Altaer / en was de Paſſie van Water - Crabbe. 
verwe / ſeer wel ghedaen; t binnen ſtuck was t Crutiftex: de Deuren verdeelt 
in verſcheyden percken: daer waren in veel fraey tronien / op zijn Quintijn de 
Smits, hy was een rijck Man: zijn dinghen waren ſeer op de manier van Lu- Claes Ro- 
cas van Leyden / ſtarf ontrent t Jaer 1748. Claes Rogier, ig oock geweeſt een gier. 
goet Schulder van Landtſchap: ae hem quam eenen Hans Kay noot den 
dooven / die hem noch overtrof. Bp volghde veel de gt Ioachim 8 
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niet, en was een Diſcipel van Mathijs Cock t Antwerpen / ontrent het Jaer 

Cornelis 1550. Cornelis Enghelrams van Mecchel / heeft ghemaeckt in S. Rombouts 
Enghel. Merck te Mecchel / daer men den Arme deelt de Wercks van barmherticheyt / 
rams. in eemahe percken / hadde oock uytghebeeldt r' onderſcheyt van rechte Arm / 
en ondeughende bedelaers / met alderley tuygh van Tieren / en anders. Mit 

waren al Water - verwe doecken. Sin wercken werdẽ oock veel vervoert na 
Duptſchlandt /t Bamborgh. In S. Catherinen Rerck is van hem te fien een 
bekeeringhe Pauli op doeck / een groot ſtuck / met taemlijcke perſonnagien / 

t welck fraep is gheweeſt / maer nu ſeer vergaen. T Antwerpen int Caſteel 

maecte hy vooꝛ den Pꝛins van Oꝛaengit᷑ / na oꝛdinantie van Lucas de Heere / 

in een tamer d hiſtoꝛie van David, waer in Dies maeckte eenighe Metſel⸗ 

rijen / fryſen / terme / en wapenen / en alles van Mater verwe. Cornelis is ghe⸗ 

ſtoꝛven Ab. 1583. t zijnen 56. Jaren / oft daer ontrent. Daer was oock eenen 
Marcus Marcus Willems, Biſtipel van Michiel Cocxie, die veel fraep wercken dede: 
VVillems. onder ander een Tafel tot S. Rombouts Rerck / van d onthoofdinghe loau- 
nis, dit hooft hiel den Beul vooꝛwaerts upt int vertoꝛten / dat het ſcheen dat 

het upt de Tafel ſtack / van onder ſachmẽ ſlechs een weynigh van den arem. 

p teptliende veel boog Glas- ſchꝛijvers / Tapijtſters / en Schilders. Van 

hem was oock een Iudith, die k Holophernem had onthooft / groot als t leven / 

feer aerdigh en wel gedaen, y maecte te Mecchel / om de blijde Incomſt van 

Coningh Philips, een Arche triumphal / en Daer in d hiſtozie van Dido, daer 

fp d Oſſen - huydt in ſtucken ſuidt / en dergelijcke: dit was int Baer 1549, Hy 
Was elcken ſeer behulpigh wie zins behoefde / in teyckent oft anderg / als ſeer 

laques de Net- acrdigh weſende / s geſtozven A. 1561. Iaques de Poindre, Diſtipel van 
Poindre. deſen Marcus, welthien Iaques Suſter had ghetrout / was oock een goet Mee⸗ 
ſter / beſonder in conterfepten : van hem was een Altaer⸗ tafel / Crucifix / daer 

veel conterfeptfelen in quamen. Gens had hy gheconterfeyt eenen Enghels 
Capitepn / Pierer Andries, een groot bꝛageerder / die t tonterfeptſel ht liet hou 
den ſonder betalen: waerom laques upt onverdult maeckte met Water ⸗ver⸗ 
we vooꝛ de tronie een tralie / dat het ſcheen dat den Capitepn fat in vangnis / 

en ſteldet ten tooon, Dé Capitepn dit verhooꝛende / quam bragt wat hu Loor 
ren ſtuck rabdauts wag / ſulcx te doen. Hy antwooꝛde / dat hu dus moſt ghe⸗ 
vangen ſitten / tot dat hy betalen ſoude. Men Capiteyn heeft t gelt gegheben / 
en woudet ſien uptdoen. Den anderen nam een ſpongie / en wiſchtet upt. By 
heeft veel goede tonterfeytſelẽ gedaë: is gereyſt in Ooſtlant oft Menemarck / 
Gregorius en daer geſtoꝛven A. 1 570. oft Daer ontrent. Gregorius Beerings in de ſchaer / 
Beerings. Nerchelaer / Schilder van Mater · verwe / deſen te oom hebbende geweeſt / 
Was ſeer aerdigh ven uwynen / die hy oock plapfant dede. Te oom weſen⸗ 
de / en tahelt dee: ghebꝛacht zijnde / om haeſt aen ghelt te tomen / gingh toe / 
maerkte eené doeck van een Diluvie / daer niet in quã als een regenende locht 
en water met de Are / ſonder datmen eenige perſonnagie ſagh. Mor hem ge⸗ 
uꝛaeght was wat het was / en hy antwooꝛde de Miluvie / dolghde daer op: 
Waer is dâ het bolck: Ny ſeyde / ſy zijn al verdꝛonckt / alſt water af ſoude gat 
ſoudemenſe ſien / en d ander waren in d Arck, Bier van wilde ſchier elck een 

hebben: en ghelijck duſſche ſtutken haeſt ghedaen waren / raeckte weder aen 

den buydel vol ghelt / t welck een ſchoon pꝛattijcke was. Hy ſtarf te Mecche⸗ 

len A. 157 o. Hier heb ick nu een deel der uptnemenſte Wetchrlaers K 55 f 
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tghenomen Cocxie, en Bol, daer elder van volghen ſal met meerder omſtan⸗ 

ſticheden. Defe heb ick hier gheſtelt / niet jupſt naer oꝛden des tuts / dan om 

dat ick niet geeren eenighe vermaerde nae laten ſoude / ten nunſten de namen 

bekent te malen / en hun levens ſlechs wat aen te roerẽ / met fo veel beſcheyts / 
als icker van hebbe connen becomen, 


Tleven van lan Moſtart, Schilder van Maerlem. 


(Gehen in de Schilder⸗tonſt plagh gheruchtigh weſen Sicyonien by den 
Gꝛieckẽ / en naemaels Flozencẽ en oom by d Italianen: alfo is in Pole 
landt van oudts tijdt oock vermaert gheweeſt D'oude heerlhcke ſtadt Naer⸗ 
lem / die veel goede gheeſten in onſe Conſt heeft vooztghebꝛacht. Baer is dock 
upt edel vermaert ghellacht ontſtaen en vooztghecomen lan Moſtart, deſen 
heeft de Schilder ⸗tonſt / daer hem de Natuer toe Dreef; heel jongh zijnde, ghe⸗ 
leert by eenen eeſter / lacob van Haerlem, die een redelhck goet Schilder 
Wag / van welckẽ was in tgꝛoot Rerck te Haerlem des dꝛaͤghers Altaer. Ian 
Moſtart, alſo hy van Haerlem was hadde gehadt eené Vooꝛ-ouder / waer nag 
hy en zijn ghellacht den naem Moſtart hadden gheerft / die was mede geweeſt 
met Repſer Frederick en Gꝛaef Floris, op deC ruyſ- vaert nae t hepligh Lant / 
en int innemen der Stadt Damiaten, die vooꝛtijt Peluſia hiet / in Egppten / 
daer deſen groote cloecke mapen daet doende / dꝛy Sweerden aen den heft afs 
bꝛack binnen Damiaten, op den vpanden ſlaende / ſoo dat hy gheſeyt werdt te 
Weſen ſterck als Moſtart, waer upt deſen naem ghetomen is: en hem en zijn 
gheflacht werden van den Reyſer en den Graef gegeven dꝛy gulden Dweerd- 
heften in een roodt veldt boor wapen te Hoeren, Nu Ian Moſtart, die niet allet 
tonſtigh Schilder / maer edel van zeden / Vrtendlrjcké omgang / fchoonlivigh / 
welſpꝛekende / mildt en beleeft was / is ghetomen in gꝛoot achten / in weerden / 
wel gheſien en bemint / by den meeſten Adel des Landts / ſoo wel by groot als 
tleen: Soo dat hy is ghewoꝛden Schilder van Grouw Margriete, de Suſter 
van Hertogh Philips, d eerſte van dien naem / Coningh van Spaengien / en 
Vader van den Nepſer Carolus de vijfde. In deſen dienſt / daer hy wel gheſien 
was / volherdende / en woonẽde over al / daer deſes Vꝛouwt᷑ Hof was / bleef hy 
den tijt van 18. Jaren / makende verſcheyden wercken / en veler grooter Deer 
ren en ꝛouwen conterfeyt ſelen / in welck hy een goet Meeſter was / t ghelijc⸗ 
ken feer natuerlijck treffende / dat het ſcheen datſe Daer levendigh tegenwooz⸗ 
digh waren. Eyndlinghe woonde hy weder te Baerlem / daer hen alle Bees 
ren van der oꝛden en ander ghemeenlijck beſochten: onder ander / den Graef 
van Bueren / welcken foo hp ſavonts was ghecomen / nemende zijn Herberg 
opde Martt / t Sant gheheeten / quam onder ander eenmael ſanderdaeghs 
met Graben en Heeren by hem op zijnen winckel. Hp eerbiedigh op ſtaende / 
ſeyde den Gꝛaef / hy ſoude blijven ſitten / en met zijn werck vooꝛtvaren: doch 
lende alles never / jatende ſiẽ al wat hy hadde / t zy begonnt oft voldaen werck. 
De knechten / zijn Diſcipelen / geboodt hy hem te helpẽ / den Beeren wat boor 
te ſtellen t ontbijten / dan den Gꝛaef ſelf in treſooꝛ oft ſchapꝛa gaende / ſneet en 
ontheet van ſultx als hy vondt / ſghelijcks deden d ander heeren / en dꝛoncken 
een tan bier onder malcander om. Daer naer werdt anderfing toegemaeckt: 
maer ſ middaeghs moft h hun vergaſten / ſittẽ midden onder hun ter Tafel / 
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Sin wercken hebben verſchepden Rercken en hupſen vertieringhe gheghe⸗ 
ven. Te Haerlem tot den Jatopyjnen / waren van hem eenige Tafereelen / een 
Altaer : tafel / en voeten van Altaren: onder ander / eenen vaneenẽ Rerſtnacht / 
Daer veel van ghehouden en gheſpꝛoken was. Perghen is nu teghenwodꝛ⸗ 

igh fo veel by een te fien van zijn werck / als te Haerlem tot zijn (oons ſoon / 
d' Heer Niclaes Suycker, Schout der ſtadt Haerlem. Eerſtlijck / een paſlijck 
gꝛoot ſtutl in de hooghte / van een Ecce Homo, gꝛoot alg t leven / en meer alg 
halve beelden. ier in zijn eenige conterfeytſelen / t zy by onthout / oft anders: 
onder ander / eenen dieklepder / geheeten Pier Muys, die doe wel ghekent was / 
hebbende een dꝛollighe tronie van ſnooden weſen / en een beplaeſtert hooft: 
deſen houdt Chriſtum alg ghevangen. Daer is oock een Goden bancket / daer 
men t geſelſchap heel beroert / en verſchꝛiekt ſiet / dooꝛ Diſcordia, die den twiſt⸗ 
appel bꝛacht. Onder ander / heeft Mars beginnen zijn ſweert upttrecken / en is 
goet van oꝛdinantie. Daer is oock een Landtſchap / weſende een Weft- Frie 
dien / met veel naeckt volck / met een bootſighe Clip / en beeemt ghebouw van 
huyſen en hutten: doch is onvoldaen gelaten. Daer is oock van heim het cone 
terfeptſel van de Gꝛaevinne Vꝛouw lacoba,en haren Man d Heer van Boꝛſ⸗ 
ſele / ſeer wel ghedaen / en op zijn oude vꝛeemdtſche ſeer aerdigh toegemaeckt 
weſende. Oock iſſer ſeer natuerlijck wel ghelijckende zijn eyghen conterfext⸗ 
ſel / van hem ſelfs / en ſchier t'lefte van hem ghedaen / en is ghenoech ban voo⸗ 
ren hebbende de handent ſamt / vooꝛ hem light een vijftigh oft Pater noſter / 
achter comt een natuerlijck Landtſchap: in de Locht heeft hy ghemaccht 
Chriſtus, als een Aichter ſittende / en hy naeckt boor hem gheknielt: op deen 
fijde is de Duyvel met een langhe rolle / die hem beſchuldicht: ter ander ſijden 
knielt den Engel / die Booz hem bidt. Tot Iacob Ravart van Amſterdam plagh 
te weſen een S. Anna ghellacht / dat ſeer ghepꝛeſen was. Tot Mr. Floris Scho- 
torboſch, Aaedts-heer in den Haghe / is van hem eenen Abraham, Sara, Agar en 
Iſmael, groot als t leven / meer als halve beelden, foo heel op d oude wife toe⸗ 
ghemaeckt en ghecleedt / datmen (oude ſegghen / dat fp niet anders in ſuleken 
tijdt ghehulſelt en ghecleedt en waren. Tot Ian Clacfz. Sthilder / en Difcipel 
van Cornelis Cornelifz.fg onder ander oot eent S. Chriſtoffel met een Lãdt⸗ 
ſchap / en is een groot ſtuck. Int Pꝛintẽ hof is van hem een Landtſchap met 
genen S. Hubrecht, waer in men fiet dat dees Oude fter op de natuer en t le⸗ 
ven hebben ghelet. Daer zijn veel van Moſtarts dingen in den grooten bꝛandt 
van Baerlem vergaen: want zijn hups doe afghebꝛandt is / met dat van hem 
daer in over ghebleven was. Hy is gheweeſt een Man van goet ooꝛdeel en 
verſtandt / en cen ſeer goet Schilder / ſoo dat Marten Hemſkerck ghetuyghde / 
dat Moſtart van goet Werck te malen / te boven gingh alle oude Meeſters / die 
hy gekent hadde, Daer woꝛt oock vertelt / dat Ian Mabuſe zijn hulp te hebben 
verſocht / in t werck van d Abdie te Middelboꝛgh / dan Moſtart ſultx affloegh / 
om dat hy was in dienſt van foo grooten Vꝛouw oft Pꝛintes / van de welcke 
noch by zijn geſlacht is ſeker geſchꝛift / datſe Moſtart bekende haer Edelmũã te 
weſen. y is overleden in t Jaer 1555. oft 56. in goeden en vollen ouderdom. 


Het leben van Adriaen de Weerdt, Schilder van Bꝛuſlel. 


jer hebbe eenighe wel hooꝛen raden / die onſer Conſten doch niet onerba⸗ 
ren waren / dat een die van jongs ghenegen is in onſe Conſt tot vol 


Adriaen de Weerdt, Hendrick en Marten. Fol. 230. 
heyt te gheraken / goet ſoude weſen / eenighe handelinghe van een uyt de befte 
Meeſters / die hem beft bevalt / te volghen / en datt veel willende volgen ſou⸗ 
pe vaken in tonſuſie / Dit laet ick nu weſen ſoo t wil: dan dit bebindtmen ghe⸗ 
fchiet te zijn alfoo met Adriaen de Weerdt, die zijn hert in't left hadde gheſtelt 
alleen op de nanier van barmens, die hy met al zijn macht ſocht te volghen. 
Eerſt in zijn jeught had hy geleert t Antwerpen / by Chriftiaen van de Queec= 
borue,goet Tandtſchap Schilder / woonende by de Beurg / en was den Das 
der van Meeſter Daniel, Schilder van zijn Excellentie in den Haghe. Poorts 
te Bꝛuſſel weder gekeert weſende / hiel hem in grooter ſtilhept / doende gꝛoo⸗ 
ten blt en arbeydt om leeren. Dijn Ouders hadden een huyſ ken / ſtaende in 
een eeuſgem plaetſe aen de veſt / daer hp heel Somers jat in zijn eenicheyt / 
hem deffenende in de Conſt / alle vꝛolijckheyt van jonge Lupden verlatende / 
hy hadde hein ghewent zijn Landtſchappen op de manier van Frans Moſtart 
temaken.Dp is gerepſt nae Italien / daer hylals verhaelt is) trachtede te lee⸗ 
ren den aert en handelinghe ban Parmentius, foo dat hy weder ghekeert we⸗ 
ſende / heel van manter Was verandert. Onlanex nae zijn wedercomſt / doe A, 
1566. in Pederlandt den trubbel was / vertrotk om fuiche beroerten vermijj⸗ 
ben / en begaf hem met zijn Moeder te Colen / heeft daer berfchepden Pꝛinten 
upt laten gaen / de verweckinghe Laſari, d Hiſtoꝛie van Ruth, waer in eenighe 
fraep gronden comen / een Douwe leven / met Rerſtnacht / en derghelijcke 
hiſtoꝛikens. Dork eenighe finnekkens van Coornhert, de vier geeftIfiche Jach⸗; 
ten gheheeten / deen jaghende nae giericheyt / d'ander nae oncuyſhept / en foo 
boot doch den leſten naer Godt. Ven Plaet· under was ooch een ſeer goet 
Meeſter: ſumma / alle die dingen ſtaen heel op de manier van Francifco Maz- 
zoli van Parma. De Weert ig te Colen / noch redelijck jongh weſende / geſtoꝛ⸗ 
ben. Dier ſal ick / om dat ick hier een van Bꝛuſſel Loor hebbe ghehadt / en 
om mijnen wech te coꝛten / noeh eenige van Bꝛuſſel by voegen / oudt en jongh 
onder den anderen. Daer is noch geweeſt vooꝛ deſen te Bzuſſel een oudt goet 
Meeſter / gheheeten Willem Tons, die uptnemende was in Water-verwen / en vin 
Patronen te ſchilderen / met allerley boomen / truy den / Dieren / Voghelen / A⸗ 91 8 
renden / en derghelijcke / ſeer aerdighen wel ghehandelt nae tleven. Dy had Hans 
eenen foon Hans, die in Italien is gheweeſt / ſeer wel oock van Water-ber⸗ Tons. 
me ſchilderende. Noch had hy eenen foon Guilliame, die ſeer wel wzocht van Guilliaem 
Oly. verwe / beeldekens / booꝛdeelliens / en ſulcke dingen: is in Italien getroc⸗ Tons. 
ken / daer hy noch ſoude weſen. Daer is oock te oom gheweeſt in mijnen tit 8 5 
zen uptnemende fraep jongh Schilder“ Hans Speeckaert bie ſeer aerdigh Speck 
ſchilderde / en teeckende. Hy was dooꝛ ongeſontheyt tens op de reys nae Re⸗ 
derlandt tot Floꝛenten: doch keerende weder te Room / is daer geſtoꝛven / on⸗ 
trent het Jaer 1577. hy was van Bꝛuſſel / en foon van een Bozduerwercklier. 


Het leven van Hendrick, en Marten ban Cleef, Schilders 
van Antwerpen. 


Nester wepnigh vertieringhe is de Schilder. tonſt deelachtigh ghewoꝛden 
boo? den naem oft geflacht van Cleef / wanter verſtheyden goede Mee⸗ 
fers van ſulcken toenaem t Antwerpen zijn gheweeſt: onder ander / twee ge⸗ 
hꝛoeders / Hendrick en Marten van Cleef. Hendrick begaf hem tot Lantſchap / 
en is ghereyſt in Italien / en ander Landen / veel dinghen en ghefichten ar 
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tleven doende / en tonterfeptende/ die hp naemaels dickwils in Zin wercken 

te pas bꝛacht. Hp hadde doth al de plaetſen niet beſocht / waer ban hy eenige 

Steden / uwynen / en Antiguitepten hadde in tepckeninghe / die ten deele in 

Pꝛint uyt tome: maer hadde veel dingen gehadt van een Goſterlingh / gehee⸗ 

ten Melchior Lorch, die langen tijdt te Conſtantinopel hadde gewoont. Hen- 

drick hndde een ſeer aerdighe handelinge / van deſe dingen na t leven te doen / 

ghelijck hy oock uytnemende was met de verwe. Hy heeft weeft al d achter⸗ 

upten ghedaen van Frans Floris ‚foo epghentlijck over een comende met de 

handelinghe van Frans, dat het al van Frans bet. te weſen: want hy een 

uytnemende Landtſchap-Sthilder is gheweeſt. Bp quam t Antwerp mt 
Schilders Gildt A. 153 3. Sÿnẽ ſterf⸗tijt weet ick niet. Marten wag een Miſ⸗ 

tipel van Frans Floris, en eerſt heel ghewent op groote dinghen: maer begaf 

hem nae der handt op het tleen / makende veel aerdighe ſtucken op zijn ſelven / 

die men veel noch by den liefhebbers ſiet: met oock eenighe / daer zijn broeder 

Hendrick de gronden oft achter. uyten heeft ghedaen. Gilis van Conings loo / 

en ander fraep Landtſchap - makers / hebben hem oock veel gebꝛuyckt in hun 

Landtſchappen / beelden te maßen / daer fp ſeer mede vertiert zijn ghewoꝛden. 

Marten is nopt bupten flandts ghereyſt: hy wiert ſeer ghequelt met t fleder⸗ 

cijn oft aertijtk / en is gheſtoꝛven oudt ontrent so. Jaer. Daer is noch ghe⸗ 

vvillem Weeſt eenen Willem van Cleef / hun bꝛoeder / een goet Schilder van groote Piz 

van Cleef. gueren: deſen is overlang overleden. De fonen van Marten zijn geweeſt / Gil 

Sils, lis, Marten. Iooris, en Claes, die al goede Schilders waren / oft noch tegenwooz⸗ 

Marten, digh zün. Marten trotk van Spaengien nac Indien / Iooris en Gillis zijn dot. 

nee dne Tooris had een uytnemende begin in cleen beeldekens: maer den hoeren te feex 

aes {one toeghedaen / is jongh gheſtoꝛven. Claes Woont noch t Antwerpen. 


van Martẽ 


ran Cleef. het leben ban Antonis Moro, bermaert Schilder van Wetrecht. 


8 Hemeenlijck zijn twee ſakẽ oft eynden / waer dooꝛ den Menſch tote onſt 
I te leeren en oeffenen wort beweeght en ghetrocken / te weten / eere en gez 
win. Als dan de moedighe Jeught bevoelt de Natuere te baet te hebben / en 
fiet eenigh vooꝛbeeldt van een uptnemende Conſtnaer / die in goeden gꝛaet der 
eeren is ghetlommen / en by den grooten in groot aenſien en in weerden ghe⸗ 
houden / ghetrijghtſe oft bevoeltſe een pꝛitkelinghe van vperighe luft tot nae⸗ 
volghen / om ſultk uytmuntende Man ghelijck te Worden, Sultx is gheſchiet 
met den Conſtighen Schilder Antonis Moro, ſiende ſulcken vooꝛganger / als 
daer was den vermaerden Schilder en Canonick / Meeſter Ian Schooreß des 
heeft hy hem als een leerlingh onder zijn onderwijs begeven / en zijn vlijt om 
de Conſt t omhelſen / en te moghen een goet Meeſter woꝛden / ghedaen: het 
welck hem wel is gheluckt / en is byſonder in conterfepten nae t leven upt⸗ 
nemende ghewoꝛden. Hy is ghereyſt / en gheweeſt in Spaengien / te Madꝛil ⸗ 
in't Hof / in t Jaer 152. en tonterfeptte den Coningh Philips: want hy wad 
ghecomen in den dienſt van den Repſer dooꝛ den Cardinael Grandvellis. ocz 
eerſt heeft hem den Reyſer gheſonden in Poꝛtugael / daer hy de dochter van 
Poꝛtugael / de Bꝛundt van Coningh Philips, tonterfeptte: ock Ioannes, den 
Coningh van Poꝛtugael / en de Coninginne / des Beyſers jongſte Suſter / en 
hadde Loor dees dꝛy Goo, Dutaten / en boven zijn gagie heerlhjcke gheſchent⸗ 
ken. Het Landt van Poztugael ſthonck hem ren gouden ketten van gi 
a a 2 8 El 


Antonis Moro, Schilder van Wtrecht. Fol. 23 1. 
gulden / en werdt heerlijck onthaelt en ghevoedt. Noch conterfeptte hy daer 
veel van den Adel / hebbende van peder 100. Dutaten / oft nae peders verma⸗ 
ghen / oock eenighe gouden Rettens. Wp heeft noch in't of van den Kepfer 
verſchepden wercken ghedaen. Daer nae van den Kepfer gheſonden in Enz 
ghelandt / hy de Coninginne Maria, tweede Bupfvzouwe ban den Coningh 
Philips, conterfeptte/ en hem werdt gheſchoncken een gouden Retten / hon⸗ 
dert ponden ſterlincks / en oock hondert ponden ſterlincks tot Jaer-gelt. De 
tronie deſer Coninginne / die een ſeer ſchoon Vꝛouwe was / copieerde hy ver⸗ 
ſcheyden reyſen op trony - penneelen / die hy aen groote Heeren / oock aen die 
van der Oꝛden / en aen Grandvelles ſthontſi / oock aen den Leyſer / die hem gaf 
twee hondert gulden. Doch daer woꝛt vertelt / dat hy een deſer tonterfeytſeltẽ 
bracht te Bzuſſel / aen den Cardinael Grandvelles, die hẽ ſchickte tot den Bepe 
ſer / dien hy dat pꝛeſenteerde. Dt Reyſer fende: Ick houde geen hups / ick hebt 
mijnen Soon al over ghegheven. Den Schilder niet opdoende / quam weder 
by den Cardinael / die fepde/ laet my begaen: en gaende by den Reyſer / pꝛees 
dit conterfeptfel ſeer / en de ſchoonheyt van deſe Pꝛinteſſe / vꝛaghende wat hy 
den Schilder had vereert. Den Kepfer ſeyde / niet: en wat hy behooꝛde te ghe⸗ 
ven. Den Cardinael ſeyde / ooo. gulden / oft; oo. Dutaten. Den Kepler ſoude 
hem doe t'laft overgegeven hebbẽ / dat hp dat ſoude beſchicken. Dit ſoude zijn 
gefchiet een Jaer en half naer dat hy uyt Spaengien was gecomen. Doe den 
Paeys tuſſchen den Coningh van Spaengien en den Coningh van Vꝛanck⸗ 
rijch was beloten / trotk Moro met den Comngh weder in Spaengien / ale 
waer hy by den Coningh in het Hof heel gꝛoot en ſeer gemeenſaem was / hem 
en veel groote Heeren tonterfeptende / jae en foo bep werdt / dat den Coningh 
eens hein met de handt op de ſchouderen clopte / en Moro hem upt boerde 
weder den mael⸗ ſtock op de ſchouder lepde / Welck een ſoꝛghlijck doen was: 
want het ſchꝛicklijek is den Leeuwen aen te roeren. Deſe ghemeenſchap ſou⸗ 
de hem hardt op hebben mogẽ bꝛelen / en had hy dooꝛ eenen grooten Spaen” 
fchen Edelman upt vꝛiendtſchap en uyt liefden niet gewaerſchouwt geweeſt: 
Want die van der Inquiſitie begonden heel jeloers en nabedeuckigh te weſen / 
dat hy den Coningh der Nederlanden hal ven oft fulcken handel pet te veel 
wijs ſoude maken / ſoo datſe boor hadden hem de handen op te laten legghen. 
Ves is Moro behendigh verlof trijgende / upt Spaengien vertrocken in Ne⸗ 
derlant / met verſierde boꝛſaeck / en ydel beloft van wedertomẽ. Den Coning / 
die Moro en zijn Conſt ſeer toeghedaen was / ontboodt hem veel reyſen met 
bꝛieven / het welck hy ten beſten aflloegh dat hy mocht / oft vertratk tot dat 
den Duc d'Alba in Nederlandt weſende / de brieven ophiel / en ghebꝛupckte 
Moro in zijnen dienſt / welcken hem te Bꝛuſſel conterfeptte alle zijn Concubij⸗ 
nen nae rᷣleven. Den Coning hadde de kinderẽ van Moro vooꝛſien met heer⸗ 
lijcke geſchencken en Offitien / als Canoningſchappen / en derghelijcke. Den 
Duc d Alba dock vꝛaghende Moro nae zijn kinderen / ſepde / dat hy hadde een 
dochter / welckg Man wel gheleert oft bequaem was: des Duc d Alba hem 
ſthonck het ontfangherſchap van Weſt - vlaender / dat een groot gelt ſJaers 
weert was / foo dat hy daer heerlijck op motht leven / en guam ſomtijts te 
Bzuſſel / ſtaet houdende met een Deel Peerden. Summa / Moro heeft met zijn 
Conſt heerlúck heencomen gehadt. Daer woꝛt oock gheſept / dat doe hy van 
Duc d Alba was ontboden van Wtretht te Bzuſſel te tonien / dat hy pee 


ar 
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Eſelen verbꝛande en veel dinghen wegh ſchonck. Hy was een ſtatigh / eerlijek / 
en welfpreltende Man: hy hadde Italis en Boom oock in zijn jonckhept bes 
ſocht. Heeft oock wel ander dingen als conterfeptfelen ghedaen: onder ander / 
eenen verrijſenden Chriſtus met twee Enghelen / oock twee e e 
en Paulus, feer aerdigh ghedaen en ghecolozeert: want hy t gheſicht met den 
verwen wonderlijck wiſt te bedzieghen / in alles t leven ſoo nae comende dat 
Bet verwonderlick was. Op eené tijt topieerde hy boog den Conſug een Da- 
nae van Titiaen, die hy wonder wel geſthildert hadde / en meer ander dingen. 
Eyndling daer hy over ſtarf was een beſnijdenis Chriſti, om ons Pꝛouwen 
Merck t Antwerpen / dat een heerlijck werck ſoude geweeſt hebben. Met 
grooter moept heb ick dus veel van Moro by een ghebꝛacht / ſonder te connen 
vercrijghen docz eenighe van zijn kinders / daer iclit beleefdlijck aen verſocht 
hadde: Want t'ighelijckt fp niet Aer zin / dat eenigh gedacht van hun 
Mader ſoude weſen / waerom ick zijnẽ ſterfdagh niet heb connen beſchꝛij ven / 
evenwel ſal zijnen naem ter Weerelt eeuwich in ghedacht bliven. b 


Het leben van laques de Backer, uptnemende Schilder 
van Antwerpen. 


CyBemeentick worden betlaeght eenighe / die vꝛoegh uptmuntigh in onfe 
Conſt zijn gewoꝛden / en dat ſp / als men noch meerder dinghen van hun 
verwachten te ſien / ſchielijck en onverſiens upt dit leben weet gherockt en 
gheno men woꝛden: gelijck het in ouden en nieuwen tijt dickwils is geſchiet / 
gock over etlicke Jaren met den vlütighen en conſtighen Iaques de Backer: 
hy was geboꝛen t Antwerpen. Sin Vader foude oock een ſeer goet Schilder 
zijn gheweeſt / die om eenigh pꝛotes van Iniurien / hem trock onthouden in 
Vzanckrijck / en aldaer is gheſtoꝛ ven. Iaques werdt ſomtijt gheheeten laques 
van Palermo, nae eenen Antonis Palermo; een Schilder / die oock Coopmans 
ſchap dede in ſchilderhje: want Iaques bp hem woonde / daer hy vou by werdt 
ghehouden / en moſt ſtadigh ſeer wercken / ſoo dat hy dooꝛ ziju groote neer⸗ 
ſtichept wonderlijt vꝛoegh toenam in de Conſt: waer dooꝛ Palermo goet vooꝛ⸗ 
Beel hadde / den welcken de dinghen van Iaques veel ſchitkte nae Vꝛaͤnckrick / 
daer fp wel vercocht werden. Moch werdt laques Lan zijn Meeſter ſtadigh 
vermaent dat hy moſt beter doen: want men zijn dinghen niet vertoopen 
ton / ſoo dat den Brecht (ſoo men ſept) Peerden arbepdt dede / om pet te maßen 
dat deughde. Hp liet neinmeer tijt verlozen gaen / alſt hem op heylige daghen 
mocht ghebeuren / hy tepckende / bootſeerde van eerde / en pꝛactiſeerde altijts 
aen. y is eyndlinghe gaen woonen by Hendrick van Steenwyjſck / vollere 
dende doch ſtadigh in zun ghewoonlijcke neerſtithept / ſoo dat hy dooꝛ te bel 
ſitten bocken / en t lichaem te wepnigh oeffenen / is ongheſont geworden. Eer 
nige meenen / dat hy een beroeringhe heeft ghecreghen / en alſoo ſoude zijn ge⸗ 
ſtoꝛven: dan ick acht / dat het eenighe longer - ſucht / oft eenighe genwaſſinghe 
inwendigh is gheweeſt: want hy ſoude zijn memoꝛie noch ghehadt hebben / 
en ſtervende in de armen van de dochter van zijn Meeſter Palermo, zijn DOC 
ghe doot betlaghende / hebben gheſept: Ick arm Menſch / moet ick foo bꝛoegh 
ſterven: want hp was noch maer 30. Jaer oudt, Bp werdt evenwel opghe⸗ 
ſueden / dan en Weet niet hoe t met hem gheſtelt was. Sijn dinghen worden 
over al ſeer geſocht en begeert / en beveteré in veel plaetſen der lieſßebber a 


laques de Backer, Mathijsen Teroon Kock. Fol. 23 2. 
bietten oft Cameren. Te Middelboꝛgh bp Melchior Wijntgis zin van hem 
dap ſchoon ſtucken / eerſt een Adam en Eva, een Charitas, en een Erutifix. Tot 
tenen Sr. Oppenbergh, heb ick gheſien van hem dꝛp ſtutken van ſtaende beel⸗ 
den / Half als t leven / te weten / Venus, Iuno, Pallas, aerdige ſtanden / met eeni⸗ 
ge dingen achter / en in den gꝛondt van hun reetſchap / cleedinge / oft gedierten. 
Sunmma / hp is wel een van de beſte Colozeerders die Antwerpen heeft ghe⸗ 
hadt / hebbende cen vleeſchachtighe manier van ſchilderen / ſoo niet met enckel 
Wit / maer met carnatie verhoogende / ſo dat hp onder den Sthilders eeuwigh 
gherucht heeft verdient. 


Het leben van Machijs en leroon Kock, Sthilders ban 
Antwerpen. 


G Helijtk Antwerpen in onſe Nederlanden ſchijnt oft ghelijckt een Moe⸗ 
Voer der Conſtenaren / alſo Flozenten in Italien vooꝛtyt plagh te weſen: 
ſoo heeft deſe vermaerde Stadt vooꝛtghebzacht verſtheyden Conſtenaren / 
die in onſe Conſt hebben aengewendt oock verſchepden gedaenten van were 
ken. Onder ander / heeft fp haer oock verciert met te hebben ghehadt tot een 
Boꝛgher Mathijs Kock, die een uptnemende Meeſter is gheweeſt in Landt⸗ 
ſchappen. Bp was oock d eerſte die de Landtſchappen op een beter manier 
begoun te malien / met meer veranderingen / op de nieuw Italiaenſche oft Ans 
tijckſche wijſe / en was wonder verſierigh en vondigh in t oꝛdineren oft by een 
voegen. Schilderde van Mater en Oly; verwe ſeer upytnemende ſtucllen. Van 
Iætonimus Rock, zin bꝛoeder / heb ick niet veel te ſegghen: want hy verliet de 
Conſt / en begaf hem daer Coopmanſchap mede te dꝛijven: liet ſchilderẽ / tocht 
Oly en Mater-verwe doecken liet Plaet · ſnijden / en hetſen. Bp was doch felf 
feer inventijf van Lantſchappẽ / en heeft ſelf verſthepden dingen gehetſt: maer 
evenwel veel van Mathijs zyn bꝛoeders dinge / inſonderhept 12. Landtſchap⸗ 
keng/Die van peder noch geern worden gheſien. Mus is leroon rich ghewoꝛ⸗ 
den / coopende deen hups by d ander / hadde doch geen kinderen dan cen Wols 
landtſche Vꝛouw / Volck oft Volcktgen ghenoemt, En ghelijck hy boertigh en 
een Rethoꝛijcker was / ſepde en ſchꝛeef hy ditkwils alg voor advijs: Laet de 
Nock koken om t voltx wille. Somtijts ſtelde hy uyt ſonder letters: Houdt 
die Rock in eeren / en derghelhtke dinghen. Bp eenigh dinghen ſchꝛeef hp 
op zin oudt Gethozijckg: 
Den Kock moet koken om t'volcx wil van als, 

Deen ghebraden, en het ander ghe ſoden: 

Wie defen coſt niet mach, t'zy hardt oft mals, 

I Wtſpouwen en is hem niet verboden: 

Maer om Kock oft volck niet te blameref, rd 

Verfwijght de fauten, t'ſal elder paſſeren. 
Bp is gheſtozven ten tijde doe Frans Floris overleedt/bat is / int Jaer 1570, 
Aathijs was langhe te vooꝛen gheſtoꝛven. Tot hem is duſch Lanpſoniſch 


Jedicht: 
Shy waert Mathijs in Conſt van Landtſchap ſoo bedreven, 
Dat ons eeuw” ws ghelijck en heeft nouwlijcks ghegheven: 
Nu onder Conſtenaers gherekent blijft, daerom 
Dat Nederlandt ghy eert met ecuwigh tijdtſchen tom. 


me 
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Het leben van Willem Key, Schilder ban Breda, 


Speke edele gheeſten / die begaeft zijn van der Ratuere / datſe verwonder⸗ 
lack zjn boor den Menſchen / dooz heerlücke en ene Conſten / co⸗ 
men in meerder achtinghe / en weerdigheyt / als {p daer beneffens hun bewije 
fen zedigh en ſtatigh in een eerlijck en deughdigh leven en weſen / met vꝛiend⸗ 
lijcken en beleefden omgangh by een peder: ghelijck onder ander gedaen heeft 
den vermaerden Schilder Willem Key van Bꝛeda / een Man die van tref⸗ 
lijcken aenſien was / puntigh en heerlick in zijn tleedinghe / woonende t Ant⸗ 
werpẽ in't ſchoonſte oft herte vã der / Stadt by de Beurs / in een gꝛoot ſchoon 
hups / gheltjckende van ghelaet meer een Naedtg-Heer als een Conſtnaer. y 
Wag ghebozen te Bzedã / en een mede. diſcipel van Frans Floris by Lambert 
Lombardus ban Luptk / en quam in't Schilders Bꝛoederſthap oft Gildt 
t Antwerpen in't Jaer ons Heeren 1540. Hy wag van goeden vermogen en 
rijck / doch niet overdoende noch uiſtigh: maer altijts vlijtigh om wercken 
en winnen/ en comende bp gheſelſchap onder die van der Conſt / oft anders / 
(iet niet als ander aen hein eenighe ongheſchickte licht veerdigheyt merc⸗ 
hen. Aengaende zijn werck oft smanter van handelinghe / hy was een ſeer 
moet Conterfepter na t leven / de natuere in alles feer na tomende / zijn dingen 
ſeer wel verdꝛivende / en verwerckende / met een ſeer behaeghlijcke ſoetheyt / 
waer in hy boven anderen te pꝛijſen was: alhoewel hy niet foo wilt oft ghee⸗ 
ſtigh en was als wel Floris, foo en was hy doch niet ſlecht in zijn oꝛdineren / 
hebbende goet verſtandt en oordeel. Bp Was van zijn wercken (die hy altijt 
veel hadde) wel en heerlijck gheloont. Ban zijner handt was t Antwerpen op 
het Stadt- hups een (cer heerlijck ſtuck / t welck hem hadde laten maken den 
Treſoꝛier Chriſtoffel Pruym ier waren in de conterfeptfelen van de Beeren 
van der Stadt / alſoo groot als t leven / bovẽ in de hooghte quam eenen Chri- 
ſtus, met Enghelen en anders / dit ſtuck verbꝛande doe de rouwe Spaenſche 
krijghllupden A0. 1 576. dat foo heerlijck Stadthups in brandt ſtakẽ. In ons 
Prouwen Rerck was van hem Kramers Altaer / en was een Hiſtogie / daer 
Chriftus roept: Comt al tot my / die belaſt zijt en beladen. Hier waren veel 
Kramers ghemaeckt. Den fin was genomen upt Efaias: Mat toopt gh / oft 
gheeft ghy ghelt? daer men meltk en Wijn om niet gheeft. Dit stuck werdt 
dooꝛ de beeldtſtozminghe ghebꝛoken. Van hem was oock in de ſelbe Kerk 
een Dictozie oft Triumphe Chriſti, een feer heerlijck ſtuck. By conterfeptte 
den Cardinael Grandvelles in zijn Cardinaelſche cleeren / waer boo? hy hem 
gaf ongheeyſcht veertigh Uijcks-daelderg. Naer dat hy veel wercken en ton⸗ 
terfeytſelen binnen zijnen tijdt hadde ghedaen / heeft hy epndlijck gheconter⸗ 
fept Duck d Alba: hier over doende / alſo hy hem gheliet geen vꝛeemde ſpꝛaeck 
te verſtaen / hooꝛde hy en verſtondt dooꝛ eenighe redenen tuſſchen Duck d'Al- 
ba en pemandt van den Bloed - raedt / dat het vonnis van den Gꝛaef van Eg⸗ 
mondt en ander Beeren was belloten / datſe moften ſterv: t welck hp als een 
beminder des Edeldoms ſoo heel ter herten ſoude hebben ghenomen / dat hy 
Chups comende is ſieck ghewoꝛden en gheſtoꝛven / op den ſelven dagh dat den 
Graef van Egmont en Hoozen zijn gheſtoꝛven / in t Jaer 1568. den vijfden 
Juni / op den Pinexſter avondt. Sommige meenen / hy waer eenige dagen te 


boor gheſtoꝛven / niemandt de verhaelde oozfacrk zijng doots / als een biende 
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hiendt / die fwigen ton / openbarende. Ander ſegghen / dat hy ſoo berſthꝛickte 
van t wzeet uptfien van Duc d Alba, dat hy daer van ſieck werdt / en ſtarf: dan 
acht het verſiert is. Van hem ſeght Lam pſonius aldus: 

Door Keys gheleerde handt Menſch troengen uytghedruckt, 
Die ghy ſoudt meenen ſien, foo wel zijn fy gheluckt: 
Neemt ghy maer Moro uyt, niemandt crijght, nae mijn oordeel, 
In Nederlandedoor Conſt daer teghen eenigh voordeel. 


Het leben van Pieter Brueghel, untnemende Schilder 
van Brueghel. 


De Natuer heeft wonder wel haren Man ghevonden en ghetroffen / om 
weder van hem heerlijck ghetroffen te wozden / doe fp in Bꝛabant in 
een onbekent Dorp onder den Boeren / om Boeren met den Pinceel nae te 
hootſen / heeft uyt gaen picken / en tot de Schilder ⸗conſt verwecken / onſen ghe⸗ 
duerighen Nederlãndtſchen roem / den feer gheeſtighen en bootſighen Pieter 
Brueghel, den welcken is gebogen niet wijt van Beda / op een Moꝛp / ghehee⸗ 
ten Bꝛueghel / welcks naem hy met hem ghedꝛaghen heeft / en zijn naecomes 
inghen ghelaten. Hy heeft de Conſt gheleert hy Pieter Roeck van Lelſt / wiens 
dochter hy naemaels trouwde / en hãdſe doe fp noch cleẽ was dickwils op den 
arem ghedꝛaghen / doe hy by Pieter woonde. Bp is van hier gaen Wercken hy 
ſetoon Kock, en is vooꝛts gherepſt in Vꝛanckrijck / en van daer in Italien. 
Bp hadde veel ghepꝛattiſeert / nae de handelinghe van Ieroon van den Boſch: 
n maeckte oock veel ſoodane ſpoockerijen / en dꝛollen / waerom hy ban velen 
werdt geheetẽ Pier den Drol. Ootk ſietmen weynigh ſtutlen van hem / die een 
zenſchouwer wijſlijck ſonder lacchen can aenſien / ja hoe ſtuer wijnbꝛouwigh 
in ſtatigh hy oock is / hp moet ten minſten meefe-mupler oft gꝛinnicken. An 
n reyſen heeft hy veel gheſichten nae t leven gheconterfept / ſoo datter ghe⸗ 
ent woꝛt / dat hy in d Alpes weſende / al die berghen en rotſen had in gheſwol⸗ 
hen en t huys ghecomen op doecken en Penneelen untgheſpogen hadde / ſos 
pahentlück con hy te deſen en ander deelen de Natuere nae volghen. Hy ver⸗ 
dos en nam zijn Wooninghe t Antwerpen / en quam aldaer in het Gildt oft 
Schilderg⸗camer / in t Jaer ong Heere 1551. En wꝛocht veel vooꝛ eenCoop⸗ 
nan / gheheeten Hans Franckert, dat een edel goet boꝛſt was van een Man / die 
eeen bp Brueghel, en met hem daeghlijckg ſeer gemeenſaem was. Met deſen 
iranckere gingh Brueghel dickwils buptẽ by den Boeren / ter Kermis / en ter 
Bꝛuploft / vertleedt in Boeren tleeren / en gaven giften als ander / verſierende 
san Bꝛuydts oft Bꝛuydgouis beftandt oft volck te weſen. en Brue- 
hel zijn vermaeck / dat wefen der Boeren / in eten / dꝛincken / dan ty tpeinger, 
wagien / en ander kodden te fien / welck dingen hy dan ſeer cluchtigh en ger⸗ 
gh wiſt met den verwen nae te bootfen/foa wel in Water als Olp· verwe⸗ 
vant hy van beyden ſeer uptnemende was van handelinghe. Defe Boeren 
m Boerinnen op zijn kempſche en anders Witt hp oock ſeer eyghentlijez te 
leeden / en dat Boerigh dom weſen ſeer natuerlijtk aen te wijſen / in danſen / 
vaen/en ſtaen / oft ander actien, Lp was wonder vaſt in zijn ſtellingẽ / en han⸗ 
elde ſeer ſuyver en aerdigh met de Pen / makende veel gheſichtkens naet le⸗ 
gen. Terwilen hy noch t Antwerp woonde / hiel met een Ment oft Dochter 
gupg / welcke hy oock ſoude hebben ghetrouwt/ dan hene ee et je 
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altijt(ſoo ſeer de waerheyt ſparende) ghewent was te liegen. Bp maetkte met 
haer een verbondt en beſpꝛeck / hy ſoude al haer loghenen kerven op genen 
kerfſtock / waer toe hy eenen maeckte vedelijck langh / en fo den kerfſtock met 
der tijdt quam vol te woꝛden / ſoude t Houwlick gantſch upt en te nieten zyn / 
ghelicn het eer langhen tit gheſchiede. Epndlinghe / alſoo de Weduwe van 
Pieter Koeck ten leſtt᷑ woonde te Bzuſſel / werdt hy te bzijen haer dochter / die 
als verhaelt is / hy dickwils op den arem had gedꝛaghen / en is met haer ghe⸗ 
trouwt: doch beſpꝛacl de Moeder / dat Brueghel Antwerp verlatende moſt to⸗ 
men woonen te Bꝛuſſel / op dat hy mocht verlaten en vergheten dat vooꝛighe 
Mepyſken / het welck alſoo gheſchiede. Hy was een feer ſtille en gheſchickt 
Man / niet veel van wooꝛden / dan wel bootſigh in t gheſelſehap / doende den 
luyden / oft dock zijn eyghen kuechten/t fsmtijt verſchꝛicken met eemigh ghe⸗ 
ſpoock / oft gherammeel / dat hy te weghe bracht, Eemghe sijner beſonderſte 
wercken zin althans by den Reyſer / te weten / een groot ſtuck / weſende eenen 
thoꝛen van Babel / daer veel fraep werck in comt / oock van boven in te fien, 
Noth een der ſelver Hiſtozie / cleen oft minder weſende: dock twee ſtucken 
Czups - dꝛagingen / ſeer natuerlijck om ſien / met altijt eenige drollen daer on⸗ 
der. Hoort cen Rinder-doodinghe / daer Beel wercklſjcke dinghen zijn te ſien / 
waer van ick elder hebbe verhaelt / hoe dat daer een gantſeh ghellacht ſoecken 
te verbidden een Boerigh kindt / dat een der mooꝛdighe kryghſ e luyden ghe⸗ 
vat heeft om te dooden / den rouwe en t'verſterven der Moeders / en ander 
werckinghen wel naghenomen weſende. Poorts een Bekeeringhe Pauli met 
ſeer aerdige Clippen. T' waer qualijck te verhalen wat hy al gemaeckt heeft / 
van tooverfijen / Hellen / boerige gheſchiedniſſen / en anders. Bp heeft gemaeckt 
een temptatie Chriſti, daer men van boven / als in de Alpes, neder fiet Steden 
en Landen / overſpꝛept met wolcken / daer men te fora plaetſen doog fiet: oock 
een dulle riet, die een roof vooꝛ de Helle doet / die ſeer verbijſtert ſiet / en vꝛeẽt 
op zijn ſchots toeghemaeckt ig: ick acht dees en ander ſtucken oock in Rey⸗ 
ſers Hof zijn. Daer is oock t Ainſterdam tot den Conſt-liefdigen Sr. Herman 
Pilgrims, een oeren Bꝛuploft van Oly- verwe / die ſeer aerdigh is / alwaer 
men ſiet der Boeren tromen en naeckten / gheel en bzuyn / als van de Son ver⸗ 
bꝛandt / en leelijck van hupdt weſende / den Dtee-lupden niet gheltjckende. Hy 
heeft oock ghemaeckt een ſtuck / daer den Vaſten teghen den Paſten- avondt 
ſtrijdt: een ander / daer alle de remedien wozden ghebꝛuyckt teghen de doot: 
een ander / van allerley ſpelẽ der kinderé/ en meer ontallijcke ſinnekens. Daer 
zijn oock te fien twee doecken van Water verwe / by den Conſt-liefdighen 
Heer Willem Iacobſꝛz. by de nieuw Hertck t° Amſterdam / weſende een Boeren 
Rermis / en Bꝛuploft / daer veel dꝛollighe bootſen in zijn te ſien / ent rechte Wer 
fender Boeren: onder ander / daer fp de Bꝛupdt begiften / is eenen ouden Boer / 
hebbende t'bupdellien aen den hals / en is doende met in zijn hande t'gheldt te 
paffen / en zijn ſeer upvtnemende ſtucken. De Heeren van Bꝛuſſel hadden hem 
een weynigh boor zijn doot aenbeſteedt te malen eenighe ſtucken van het del⸗ 
ven van de Bꝛuſſelſche vaert nae Antwerpen / dan is doop zijn ſterven achter⸗ 
weghe bleven. Deel r aen van ſinnekens fietmen van zijn 
dꝛollen in Pꝛint: maer hadder noch ſeer veel net en ſupver geteyckent met ee⸗ 
nighe ſchꝛiften hy / welcke ten deele al te feer bijtigh oft ſchimpich weſende /! 

in zin doot ſieckte Door zijn Bupſpꝛouwe liet verbꝛanden / dooz kette . 
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hꝛeeſende fp daer Doo? in lijden guaem / oft pet te verantwooꝛden mocht heb⸗ 
ben. Hy liet zin Douwe in Teſtament een ſtuck met een Exter op de galgh / 
meenende met d Exter de clappighe tongen / die hy de galgh toe epgende: had⸗ 
de verder gemaeckt / daer de waerheyt dooꝛbꝛeeckt: dit ſoude nae zijn ſeggen) 
t beſte zijn / dat van hem ghedaen was. Hy liet nae twee ſonen / die mede goede 
Schilders zijn / den eenen Pieter geheeten / leerde by Gillis van Conincx loo, en 
is een Conterfepter nae t leven. Ian by zijn Gꝛoot-moeder / de Weduwe van 
Pieter van Aelſt / hier van Water - verwe hebbende gheleert / quam en leerde 
van Oly · verwe by eenen Pieter Goe-kindt, daer veel fraep dinghen waren in 
hups. Op reyſde vooꝛt nae Colen / en foo in Italien / en is in feer groot ach⸗ 
ten ghetomen / met te maken Landtſchapkens / en ſeer cleen beeldekeng/ daer 
hy een uptnemende fraep handelingh van heeft. Lampſonius ſpꝛeeckt op dez 
fen {in tot Brueghel, vꝛaghende: 

Wie is doch deſen Bos? Ieroon van nieuws ghecomen 
Ter Weerelt, die ons bootſt zijns Meeſters cloecke droomen, 
Ervaren met t Pinceel, en ftijl foo abel daer, 
Dat hy hem ondertuſch nochtans te boven gact? 
Neemt Petre toe in moedt, foo ghy in Conft does vruchtigh, 
In dijn oudt Meefters wijs, van ſchild'ren bootſen cluchtigh, 
Wel lacchens weerdt, ghy doch verdient te zijn cenpaer 
Heerlijck ghelooft, niet min als eenigh Conftenaer. 


Het leben van Ioan Schoorel , Schilder. 


Is kenlijck / dat vooꝛmael t hooft der Stedẽ / het alder ſthoonſte loom / 

bloeyende in voozſpoet / en volck · rijck weſende / placht in ghelijck ghetal 
van Menſchen t overploepen / en vertiert te weſen van tonſtighe uptnemen⸗ 
de beelden / oft om beter feaghen Marmoꝛen / en Toperen / die Doo hooge ver⸗ 
nufthept natuerlijck in uptghekoſen alder ſchoonſte Menſchen lichamen / en 
Dieren lij ven waren verandert. Doc weetmen wel / dat verſchepdenmael den 
bullen krijgh / nidigh / knerſtandende / deſe foo heel verheven Stadt heeft met 
rouwe handen aenghetaſt / over hoop ghewoꝛpen / en met vernielende voeten 
vertreden: maer doe epndlingh loom haer begon beter bevoelẽ onder de bꝛe⸗ 
dighe heerſchinghe der Pauſen / heeftmen ghevonden / en upt haren grepſigen 
fchoot voort ghehaelt eenige der verhaelde ſchoon gheſtaltighe Marmoꝛen / 
en Coperen / welcke upt den donckerentomende Loor den dagh / hebben onſe 
Schilder · tonſt een groot licht ghegheven / en den Oeffenaers van deſer den 
oogen veh tonderſcheyden / wat leelijck / en ſchoon / en t alderſchoon⸗ 
fie int leven oft in der natueren was / aengaende de gheſtaltniſſen der Men⸗ 
ſchen lichamen en der Dieren litmaten. So dat d' Italianen dus verlicht we⸗ 
fende / hebben vꝛoegher ghetroffen den rechten aerdt en welſtandt der beel⸗ 
den / als wel ons Nederlanders / die foo op een ſeker aenghewende wiſe van 
Wercken / met onvoltomen kennis / tot beter en beter doen ſtadigh en vlijtigh 
hebben ghetracht / hun ſelven veel met t'gemeen leven te volghen vernoegen⸗ 
de / ſaten ( ghelijck of men ſegghen foude) ghenoech donclier / oft met weynigh 
lichts / tot dat Ioan ban Schoorel, hun upt italien het weſen van de beſte wijz 
ſe oft gheſtalt onſer Conſten bꝛacht / en voor doghen ſtelde. En om dat hy wel 


den eerſten was / die Italien beſocht / en de Ahnen g heeft tone 
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verlichten / woꝛde hy van Frans Floris en ander (als men ſeght) ben Lantee⸗ 
ren - dꝛager en Straet-malier onſer Conſten in den Nederlanden gheheeten / 
en gehouden te weſen. Dy was gebogen in't Jaer 1495. den eerſten dagh van 
SGugſt / in een Dozp bp Alckmaer in Bollandt / gheheeten Schozel / t welck 
hem den toenaem heeft toeghelangt / en hy deſe zjn ghebooꝛt- plaets een wijdt 
gherucht. Dijn Ouders hem vꝛoegh ontſtervende / werdt van zyn vꝛienden 
ter Scholen beſtelt binne Alckmaer / alwaer hy tot zijnen veerthiẽ Jaren lees 
rende / was dapper in de Latijnſche ſpꝛaeck toegenomen: maer had altit een 
ſonderlinge ghenegenthept tot de Tepcken · conſt / veel naetretkende upt ſchil⸗ 
derijen en geſchꝛevẽ Glas- venſtert / ſnijdende dock met het Penmes op wits 
te hooꝛnen inct-potten beeldekens van Menſchen / Dieren / truyden / en boo⸗ 
men / waer dooꝛ hy van zijn mede School - jonghers ſeer werdt bemint en gez 
pꝛeſen. De vꝛienden / ſiende hem fo gheeſtigh en Schilder conſt luſtigh / volde⸗ 
den zijn begheerte / en beſtelden hem t Haerlem by Willem Corneliſz. taemlijck 
Schilder nae ſulcken tijdt. Deſen wouw hem niet aennemen / dan onder een 
verbondt van dip Jaren /t Welck de vꝛienden alſoo toeſtonden / midts oock 
verbindinghe van ſelier gheldt te betalen / indien Schoorel zijnen tijdt bp den 
Meeſter niet en voldede / welck verbindt · ſchꝛift den Meeſter altijdt over hem 
in zijn Teſſche dꝛoegh. En alſo den jonghen hem groot ghewin bꝛacht / van in 
het eerſte Jaer / meer als een hondert gulden van hem ghenietende / t welck op 
dien tydt veel was / ſoꝛghende hy hem mocht ontgaen / den Meeſter dickwils 
dꝛonck weſende / fepde veelmael: Ian, weet dat ick u in mijn Teſſche dꝛaghe / iſt 
dat hp my ontgaet / ick Weet wat itli met u vꝛiendẽ te doen hebbs ſal:t welck 
Schoorel fo veel te hooꝛen verdꝛoot. T ge viel cen reys / doe DE Meeſter dꝛonck 
ſlapen was ghegaen / dat Schoorel aen deſen brief gheraeckte / op eenen Win 
ter avondt / doe het ſeer waepde / gaẽde daer mede op de hout · bꝛugh / en ſcheur⸗ 
de hem in veel cleen ſtucken / die hy in't water liet henen vlieghen: doch met 
meeninghe zijnen Meeſter vꝛoomlijck te voldoen: maer hem verblijdende / dat 
dẽ Meeſter hem vooztaẽ niet meer met t'ſchꝛift en terghde. Wes Sondaeghs 
en Heplighdaeghs nae middaeghs gingh Schoorel gemeenlijck bupten Waers 
lem / daer doe een luſtigh boſch lagh / en bootfte t 'gheboomt nae met den ver⸗ 
wen / feer aerdigh en tluthtich / buten de gemeen Wijfe van ander Schilder. 
Söhnen Bep-jaerfchen tijdt voldaen weſende / nam doꝛlof aen deſen Meeſter / en 
quam woonen t Amſterdam / by een fraep en vermaert Meeſter / Jacob Cor- 
nelifz. ghenoemt / die goet Tepckenaer / Schilder / en ſupver in zijn verwen 
was. Van deſen Meeſter was Schoorel in grooter weerdẽ / en als zijn epghen 
foon ghehouden / en gaf hem om zijn gheeſtigh en veerdigh wercken Jaer⸗ 
Icy een ſeker ſomme gheldts toe / hem toelatende bupten tijt oft anders eeni⸗ 
nhe ſtucken vooꝛ hem ſelfs te maken / foo dat hy hier mop gheldt veroverde / 
om vooꝛder te verſoecken. Deſen Meeſter hadde een ſeer fraey dochterken 
van twaelf Jaren / aen welck de Natuere ſcheen haer uyterſte vermoghen te 
hebben ghetoont / mede te deelen en in te ſtozten allen welſtandt / ſchoonheyt / 
en vꝛiendlijcke gꝛatelijckhept. En alhoewel defeg Vꝛouw-menſchen aerdighe 
bevallijckhept Schoorels herte in liefde verwonnẽ en aengelockt hadde / overe 
midts het dochterkens jongheyt / hy met danckbaerheyt van zijn Meeſter 
vertreckende / bleef waer hy reyſ de altijt de ſoete ghedachtenis en goede toer 
gheneghentheyt tot het Meyſ ken in zjn herte / verhopende aan 
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liefde dooꝛ Echt Hoop gheveſtight mocht worden, Ter ſelber tijt was Ian 
nijn de Mabuſe in den dienſt van Philippus van Burgundien, Biſſthop van 
Wtrecht: en alfa Mabuſe ſeer geruchtigh was / is Schoorel by hem t Wtrecht 
comen woonen om wat te leeren: doch gheduerde niet langhe: want deſen 
Meeſter onghereghelt van leven / veel in lichte herberghen hem beghevende 
tot dꝛincken en vechten / Schoorel dickwils vooꝛ hem betaelde / en vooꝛ hem in 
ghevaer des levens was / foo dat hem geen nut en docht Daer by te blu ven: 
maer vertrock nae Ceulen / en van daer nae Spiers / alwaer hy bondt een 
heeſtlijck Man / ſeer tonſtigh in Metſelrije en vertoꝛtinghen / by welcken hn 
em begaf eenen tijt langh / deſe Conſten af te leeren / Waer Hoog hy deſen 
maeckte eenighe ſtucken ſchilderije. Wan Spiers reyſ de hy nae Straetſ⸗ 
burgh / en van vaer nae Baſel / over al den Schilders winckelen beſoeckende / 
was wel begheert / en belooft goet onthael en loon / om zijn veerdigh wercken: 
waut hy meer Dede in een Weke / als ander dickwils deden in een Maendt / 
doch bleef nerghen langhe. Hy is oock gecomen tot Nozemburgh / bp den con⸗ 
ſtighen Albert Durer, Baer hy om leeren eenighen tidt by bleef: Doch alſo op 
dien tidt Lutherus met zijn leeringhe de gheruſte Weerelt begon beroeren / en 
dat Durer hem der ſaken ooch eenichſins begon te bemoepẽ / vertrock Schoo- 
rel nae Stiers in Cazinthen / alwaer hy werckende boor den meeſten Beeren 
wel begheert was / en Woonde by eenen Baron, een groot lief hebber van ſchil⸗ 
bertje, die hem niet alleen goet onthael en belooninghe wilde doen oft gheven: 
maer oock zijn epghen dochter te Houwlijck / t welck een groote ſaeck vooz 
hem gheweeſt / en wel bevallen ſoude hebben / ten hadde ghedaen dat het 
Amſterdamſche dochterken hem fa geſchildert was van den Liefde⸗Godt in't 
herte / waer van hy altijt de pꝛickelinghe bevoelende / niet en docht dan om 
in Conſten voltomender te woꝛden / op dat hy eyndlinghe tot zijn begheerte 
macht comen: dooꝛ welcke vyericheyt hy veel ghevooꝛdert heeft / fchönende 
of Liefde Conſten doet leert. Dus van daer vertreckende / quam te Benetien/ 
alwaer hy gheraeckte in keinus van eenighe Antwerpſche Schilders / naem⸗ 
Ihen eenen Daniel van Bomberge / een liefhebber der Schilder ⸗conſt. Onder⸗ 
tuſſchen gheviel / dat upt verſcheyden Landen te Venetien zijn aenghecomen 
tenige / die oor hadden de reyſe nae het Heylighe Landt / en Bierufalem te be⸗ 
ſoetken: onder deſe was eenen Bagúneu Pater / van der Goude in Hollandt / 
ten ſeer geſchickt Man / en groot lieſhebber van de Schilderije / dooꝛ welckes 
aenpogren hy mede troch nae Hieruſalem / zijus ouderdoms ontrent 25. Ja⸗ 
ren / mede ghenomen hebbende alle Schilder ghereetſchap / was te ſchepe on⸗ 
dertuſſchen doende / tonterfeytende eenighe perſonnagien nae t! ven / teycke⸗ 
nende in een Boecrken zijn dagh⸗- vaerden / ock onder weghe in Candien / Ci⸗ 
pers / en elder / eenighe Landtſchappen / gheſichten Stedekeng / Caſteelen / en 
geberghté nae t leven / ſeer aerdigh om ſien. Tot Hieruſalem weſende / maeck⸗ 
te kennis met den Guardiaen van t Clooſter tot Sion / die aldaer by den 
Joden en Turtken in grooten aenſien is: met deſen Guardiaen reyſde hy 
booz al dat omligghende Landt / oock op de Joꝛdaen / conterfeptende met der 
Pen nae t leven t Landtſchap en de gheleghentheyt der ſelver : en maetkte / in 
Nederlandt gecomen weſende / nae dit betreck een ſchoon Schilderije van Olp⸗ 
verwe / hoe Ioſua de lunderen Iſraels daer dꝛoogh voets dooꝛ lepde. Den 
Guardiaen had hem daer geern een Baer langh ehe 175 Werne 
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ontraden / en afgebeden / dooꝛ den vooꝛverhaelden Bagijnen Pater: maer ver⸗ 
treckende van hieruſalem / beloofde hy den Guardia een ſthilderije t ſcheep 
te maten / t welck hy dede / en ſchicktet van Venetien nae Bieruſalem: welche 
ſchilderije noch op den hedigẽ dagh is ter ſelver plaetſe / daer onſen Salichma⸗ 
ker ghebozen was: en is d Hiſtozie / daer S. Thomas zijn vingheren fieeckt in 
de ſijde Chriſti: ghelijck veel / die t ſindert daer ghereyſt hebben / deſe gheſien te 
hebben betuyghden. Hy hadde oock gheconterfept de ſtadt Hieruſalem / die h 
ſomtijts in zin werclen heeft te pas ghebꝛacht / als daer Chriſtus den Olijf: 
bergh af rijdt nae der Stadt / en daer hy op deſen bergh pꝛedickt / en derghe⸗ 
lijcke Hiſtoꝛien. Mock conterfeptte hy het heyligh graf / en in t Landt gheto⸗ 
men weſende / hy naemaels hem ſelven tonterfeytte / met een deel Hieruſalem⸗ 
ſche Grdderg oft Gepſers / van Oly verwe / een lanckwerpigh ſtuck / het welck 
noch tot Haerlem woꝛdt bewagert in t Jacobijnen Clooſter / oft Princen Hof. 
Doe Schoorel vanſieruſalem weder keerde / in t Jaer 1520. twee Jaren eer 
den Turck de ſtadt Rhodes veroverde / was hy in deſe ſtadt Rhodes, by den 
groot Meeſter der Duptſcher Oꝛden / die nu Malta bewoonen / wel onthaelt / 
en conterfeptte der Stadts ghelegentheyt. Tot Venetien aengetomen / is nae 
eenighen tijdt vertrocken / enmeer plaetſen in Italien beſoeckende / dock te 
Noom ghecomen / alwaer hy vlijtigh pꝛactiſeerde / tonterfeytende nac alie Ans 
tijcke dinghen / fo beelden / ruwijnen / als de conſtige ſchilderijen van Raphael, 
en Michael Aguolo, die doe begon gheruchtigh wozden / en nae meer ander 
Meeſters wercken. Ontrent deſen tijdt werdt gecoꝛen Adrianus de ſeſte Cars 
Binael in Spaengien in zijn afweſen. Deſen was van Wtrecht gheboꝛen / en 
te oom gecomen weſende / quam Schoorel in kennis by den Paus / den melt⸗ 
ken hem ſtelde over het heel Belvider. Bier wzocht hy vooꝛ den Paus eenige 
ſtucken / oock den Paus nae t ' leben / het welck ſtaet noch teghenwooꝛdich te 
Loven /in t Collegie van den ſelven aus gefundeert. Weſen Paus / hebbende 
den Stoel beſeten een Laer en vijfendertigh welken / is overleden. En Schoo- 
rel, nae dat hy noch in Room verſchepden dinghen had ghedaen / en hem bee 
neerſtight tot leeren / is gecomen nae Nederlandt. Tot Wtrecht weſende / ver⸗ 
hooꝛde dꝛoeklijck / hoe zins Meeſters dochter t Amſterdam ghehouwmt was 
met eenen Goutſmit / en dat dooꝛ zijn te langh vertoef de hope zins trooſts 
hem was benomen: des bleef hy lt Wtrecht bp een Deken van Oudemun⸗ 
ſter / geheeten Lochorſt, een Hoofs Heer / en groot C onſt : beminder. Vooꝛ deſen 
maeckte hy verſcheydẽ ſtutken van Water en Olp-berwe : onder ander / daer 
boe? van verhaelt is / eenen Palmſondagh / te weten / daer Chriſtus op den E⸗ 
ſel rijdt nae Jeruſalem: hier was de Stadt in nae t leven: daer waren kinde⸗ 
ren en Joden / die boom; taclien en tleederen ſpꝛeyden / en anderen omſtandt. 
Dit was een e e was als een gedenck - tafel / van den Dekens 
vꝛienden gheſtelt t'Wtrecht in de Wom-Rerck. Ontrent dees tint gheviel 
eenen opꝛoer binnen Wtrecht / dat deen de ſijde Biel van den Biſſchop / en 
d ander van den Hertogh van Ghelder: beg Schoorel, om ſultx te ſchouwen / 
guam nae Haerlem / Daer hy wel ontfanghen / en ſeer weltom was by den 
Commandeur van H. lans Oꝛdẽ / Simon Saen, een gꝛoot beminder der Conſt 
naetg: Boo welcken hy eenige werckẽ maeckte / die ten deele noch in die plaet⸗ 
fe te fien zijn: byſonder een Io annes Doopſel / dat eẽ feer ſchoon ſtuck is / waer 
in dat comen eenige ſeer aerdige Vꝛoulieng / met ſeer gꝛatelijcke Gaphaelſche 
| troni⸗ 
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tronmens / opſiende nae het neder dalen van den heyligen Geeft: achter toit 
een ſchoon Landtſchap / met eenighe fraep wercliende naecktkens. En alſoo 
Schoorel veel aengheloopen en verſocht Wiert Jongers aen te nemen / hupz⸗ 
de een huys te Haerlem / al waer hy fchilderde eenighe groote Tafelen: onder 
ander / het hoogh Altaer⸗-tafel vooꝛ d onde Rerckt Amſterdam / weſende een 
Crutifix / een werck dat ſeer ghepꝛeſen was: en daer is noch een Tafel van de 
felf inventie hier van t Amſterdam. Schoorel werdt dooz zijn vermaertheyt 
ontboden t Wtrecht / dooꝛ die van S. Marien Collegie / welcks Rerck was gez 
ſticht dooꝛ Hendrick de vierde Meyſer van oom / om te ſchilderent hoogl 
Altaer / tbinnenfte was gheſneden houtwerck: hier aen ſchilderde hy vier 
deuren / vooꝛ welcke hem Was toegheſeyt d'eerfte Vatatuer van een pꝛoven 
in de ſelve Collegie / t welck hp aenghenomen heeft. Op d'eerſte twee deuren 
maeckte hy perſonnagien als tleven op deene een ſittende Marp-beeldt met 
t kindt / en Ioſeph: op d ander / den Reyſer knielende / en den Biſſchop Contar- 
dus, welcke perſonnagien dooz bevel des Kepſers / de Uercke hadde doen op 
ttierlijckſte in magnifjck / en Pontifitael cleedinghe opmaken/met achter een 
uptnemende ſchoon Landtſchap. M ander twee deuren bleven eenen tit van 
Jaren onder handen: middeler tijt ſchilderde hy eenen doeck van Water-ver⸗ 
we / ſo groot als bepde deuren waren / om in de plaets van de twee beſte deu⸗ 
ren te ſtellen / weſende een Abrahams Offerhande / met achter een ſeer aerdigh 
Landtſchap / welcken doeck Coningh Philips in t Haer 1549. weſende in dees 
Landen ghehult / t Wtrecht comende dede toopen / en met noch ander dingen 
van Schoorel nae Spaengien voeren: maer dat te beclaghen is / veel zin an⸗ 
der dinghen / r Crucifix t Amſterdam / de ſchoon deuren t Wtrecht in S. Ma- 
rien, oock een ſchoon Tafel ter Goude / by hem in zijnen beſonderſten tyjdt en 
fleur ghedaen / werden Ae. 1566. van het ontſinnighe ghemeen ghebꝛolien / en 
verbꝛandt / met noch veel meer fraey dinghen. Tot Marchienen / een ſthoon 
Abdie in Artoys / zijn noch dep ſchoon ſtucken van hem ghedaen. Eerſt / een 
Altaer⸗ tafel / daer S. Laurens op den rooſter light. Tweedſt / een Tafel van de 
elf dupſent Maeghdẽ / een ſeer uptnemende werck / met twee deuren. Derdſt / 
een gꝛoot Altaer- tafel met ſes deuren / t binnenſte een S. Stevens ſteeninge. 
T' Atrecht ind Abdie van S. Vaes, in DE Oingang / achter t Chooꝛ in een Ca⸗ 
pelle / ſtaet et Altaer· tafel / een Crutiſix / met twee deurẽ weſende. In Vꝛiellãt 
in een Abdie / geheetẽ Gꝛootouwer / heeft hy gemaett een ſchoon Altaer⸗ tafel 
van t Avontmael / beeldẽ alſt leven / en alle tronien na t lleven / met beurt. Te 
Meechelẽ een banckier op loom / daer hy te Boom ſeer gemef mede was / ge⸗ 
Heeté Willem Pieters, heeft hy ooc veel fraep ſtucken gemaeckt. Op t hups te 
Bꝛeda / vooꝛ Graef Hendrick van Naſſouwtẽ / en Rene de Chalon, ꝛins van 
Oꝛangiẽ / heeft hy eenige werckẽ oock gemaert. Doe Schoorel eerſt uyt Ata⸗ 
lien was getomtẽ / werdt hy verſchꝛevẽ en ontboden / van wegen den Coningh 
van Vꝛanckrijck / Franciſcus den eerſtẽ / te tomẽ in zijnen dienſt / met beloft van 
groote gagië: doch ſloeght beleefdlije af / geenẽ Hof · dienſt ſoetkẽde. Bp retom⸗ 
mandeerde ten Architect aen dend oning van Swedẽ / Cuſtaus gendeimt / chic 
kende met eenẽ aen zijn Majeſteyt een Marx beeldt / waer in den Coning een 
feer groot behaghen nam / en ſchickte aen Schoorel in danckbaerhent cen Co- 
ninglijck geſchenck / met eenen bꝛief van den Coning ſelf onderteeckent te we⸗ 
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alt gheree tot een Peerdt dienende / daer zijn Majeſtept ſelfs mede plach ten 
fe te rijden met noch eenen Sweedtſche kaes / 200. pondt wegende: des Cos 
nings bꝛief quam ter handt / dan tſeghel daer afgheſneden / en al t gheſchenck 
bleef achter. Schoorel was ſeer ghemeenſaem en aenghenaem bp alle groote 
Heeren van Pederlandt / was een Muſitien / Poeet / oft Aethoꝛiſijn / die veel 
fraey Spelẽ van ſinne / Batementen / Gefereynẽ / en Liedekens heeft gemaett / 
ſeer luſtigh met den Handt-boogh te ſchietẽ / veerdich en vaſt in Talẽ / als Las 
tijn / Itallaens / Franſoys / en Booghduytſch / mildt en vꝛoylijck van gheeſt / 
doch inet left zijns levens gichtigh en gꝛaveeligh / t welck zijn oudthent ſeer 
Dede vervꝛoeghen. Ick tan niet verſwighen / dat te Haerlem by d Heer Geert 
Willemſz. Schoterboſch, is van hem een uptnemende ſtutxkt / daer Maria Chri- 
ſtum in den Tempel den Simeoni offert / waer te ſien is een heerlijcke Met⸗ 
ſelrije met een tierlijck verwelf / daer veel verguldts oft gulden vertieringhen 
met der verwe zijn gedaẽ / dat wonder heerlijek ſtaet / en is daer beneffens ſeer 
aerdigh van beeldeliens / die ſeer bevallijck te ſiẽ zijn. Daer plagh oock te we⸗ 
fen een ſtuck van zin werckt Haerlem in de groote Hout ⸗ pooꝛt op DE muer / 
doch is al vergaen. Den Schilder van Philips den Coning van Spaengien / 
Antonis Moro, welcken in zijn jeught was gheweeſt Difcipel van Schoorel, 
alſoo hy heim altijt goede gonſt dꝛoegh / conterfeytte hem ontrent twee Jaer 
vooꝛ zijn doot / te weten / in't Jaer 1560. En is gheſtozven in t Haer 1562. 
den ben. Detember. oudt 67. Jaer. Onder dit conterfeptfel ſtaet geſchꝛeven; 
didit hic arti dicus, huic ars ipſa decorem, 
N55 moriente mori eff „hac he viſa ſibi. 
Ant. Morus Phi. Hiſp. Regis Pictor Io. Schorelio Pict. F. Ab. M. D. LX. 
Epitaphium. D. O. M 
To. Schorelio, Pictorum ſui feculi facilè principi, qui poft edita artis ſuæ mo- 
numenta quamplurima, maturo decedens ſenio, magnum fui reliquit 
deſiderium. Vixit annos 67. menſes 4. dies 6. Obijt a nato Chriſto, As. 
1562. 6. Decembris. 
Lampſonius doo zijn veerſen ſpꝛeeckt in zijnen naem op deſen fin: 
Ick werdt altijt gheroemt den eerften, die beweſen 
Den Nederlanders heb, dat wie wil Schilder weſen, 
Moet Room befoecken gaen „en hebben door ghebracht 
Pinceelen duyfent, oock veel verwe, boven deſen 
In deſe ſchool ghemaelt veel ftucken weert gheprefen, 
Aleer hy eerlijck mach een Conftnaer wefen gh'acht. 


Tleven van Aertgen van Lepden / Schilder. 


Thoewiel boor den Conſt - verſtandighen de Conſt gheoeffent van een 

tonſtigh Schilder / die (p ſelven niet met allen boort doet / oft in achtin⸗ 
ge houdt / niet te minder oft onweerder is: fo fg evenwel gemeen oft t'volck 
ſonder kennis van ſulckẽ aert en weſen / dat fp ſulek Tonſtenaer ens werck 
niet in weerden noch in gꝛoot aenſien en hebben / ghelijcl ſulcx gheſchiet is 
en waer bevonden aen Aert Claeſſoon, Schilder van Leyden / welcken hoe⸗ 
wel hy groot van gheſtalt was / werdt ghemeenlijck Aertgen gheheeten. Hy 
was gheboꝛen te Leyden / in t Jaer ons Beeren 1498, want zijn Bader / die 
ten Voller was / dede hem altijt zijn ouderdom ghedeucken / by süden n 
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pan vifthien hondert: diekwils verhalende / dat Aertgen twee Jaren oudt 
was / als hy / te weten den Mader / zijn beloofde Gooniſche bede - vaerdt dede, 
Tot zijn achthien Baren was hy van den Vader ghebꝛupckt in de Vollerize / 
waer naer hp oock wiert geheeten Aertge de voller: doch fo de Natuere hem 
tot de Schilder conſt boort ſtouwde / werdt Ao. 151 6. beſtelt by Cornelis En- 
gelbrechtſz daer hy ſpoedigh en veerdigh in t leeren tot Meeſterſchap ghera⸗ 
kende / heeft op zijn handt beſtaen te maken verſcheyden ſtucken / fo van Wa⸗ 
ter als Olp· verwe: maer ſelden oft geen tijt Poeterije oft Moꝛalẽ / dan meeſt 
Hiſtoꝛiẽ upt t oude en nieuwe Teſtament / oft upt der Schrift, waer van hy 
menichmael zijn Miſcipulẽ vermaende / en leerde: was oock met hun ſeer gez 
meenſaem / vꝛiendlijcli / en begheerigh hun tonderwyſen. Hp hiel een ghe⸗ 
woont / dat hy des Maendaeghs weynigh oft ſelden wꝛocht: maer gingh met 
zijn Diſtipulen in de herberghe / om hem met hun te verluſtighen / van nas 
tueren doch geen Dronckaert wefende. Hy was van natueren ſeer blos / wep⸗ 
nigh vã ſich ſelf / maer veel van ander houdende, Dijn eerfte wyſe van teycke⸗ 
ninghe was ſeer op de manier van zijn Meeſter Cornelis Engelbrechtfoon. 
ae maels ſiende eenighe dingen van Schoorel, werdt zijn mamere Daer nae 
te voeghen / oock nae de Hemſkercken, inſonderheyt in Metſelrie / daer hy 
heel fraey van is ghewoꝛden: doch behiel altijt zijn eygenſchap / te weten / dat 
zin dinghen wat lloꝛdigh en onplapfant geſchildert ſtonden: maer ſeer fraen 
en gheeſtigh geoꝛdineert / fo dat d oꝛdinantien zijn werck gꝛoot / en onder den 
Conſt-verſtandigen weerdt maeckten / en in achtinge deden weſen. T welck 
Frans Floris van Antwerpen lockte te comen tot Lepden / alſoo hy te Delft 
was ontboden / om in de Kerck in de Crupg- Capelle te maken een Crutifix / 
en de plaetſe quam beſichtighen. Tot Leyden geromen Aertgen te beſoecken / 
en na zijn woonplaets vernemende / bevont hem te woonen in een arm Hecht 
vervallen hupſ lien / ſtaende ſeer nae des Stadts Veſten aen de ſijd-gꝛaft: bin⸗ 
nen tredende / wag Aertgen uytghegaen / verſocht op zijn Camer te mogen cos 
men / om van zijn werck te fien / midts hy om ſulcx en hem te beſoeclien van 
verre alleenlijck was comen gherepft/ t welck hem geern toeghelaten Wiert; 
dus tomende boven op een ſolderken onder het dack / nam een tooltgen van 
den Miſcipulen / die daer ſaten en tonterfeytten / en maeckte onder datk op den 
witten muy / die laegh en ſmal was / een Oſſen hooft / met S. Lucas tronie / en 
t Sthilders wapen / ſoo verre den muyꝛ dat mocht beſtrecken / welcke dingen 
noch langhen tijdt die plaetſe behielden / tot dat het van t ſelfs door oudtheyt 
is vergaen. Frans dit gedaen hebbende / keerde weder tot zijn Herbergh. Kert- 
gen t'huys ghetomen Wiert gebootſchapt / dat een vꝛemdt van bupten daer 
was gheweeſt hem te ſpꝛeken / en met verlof op zijn Camer was ghetomen / 
en hadder ghemaeckt in zijn afweſen in teghenwooꝛdichept van zijn knech⸗ 
ten met der Cool alſulcke dingen: maer wie hy wag gheweeſt / wiſtmen hem 
niet te ſeggẽ. Aertgen boven comende / en ſiende / fepde ſtratx: dit is Frans Flo- 
ris gheweeſt: des werdt hy beſchaemt / niet wetende wat dencken / dat alſulc⸗ 
Ken Meeſter hem quam beſoecken: doꝛft oock daer nae / van Frans in de Her⸗ 
berghe ontboden weſende / hein niet comen binden / upt ooꝛſaeck / hem docht 
niet Weerdt te weſen ſultken Meeſters gheſelſthap: doch naemaels dooꝛ luft 
by een gebracht weſende / verſocht Frans op hem / te willen repſen met hem na 
Antwerpen / hy ſoude maken dat zijn wercß en arbeydt beter betaelt (ouders 

| | Gg v woꝛden / 


Nederlandefche Schilders, 

woꝛden / en woude een Heere van hem maken / ten aenſien dat hp fo armigen 
om dẽ toſt fat en wꝛocht. Waer opAertgen hem antwooꝛde / dat hy alſulcke n 
ghenoeghen hadde in zijn cleenichept / als ander in hunnen pꝛacht / en gunde 

ſeer wel een Conmgi zun Coninghrijck / als hy met ruſt en vꝛede zijn arm 
hutgen mocht bewoonen / ſoo dat hy bleef / en liet Frans Floris nae Antwerpen 
thus reyſen. Aengaende nu Aertgens wercken / die zijn den anderen ſeer on⸗ 
ghelſjck in deught der Conſten / meer gheeſtigh als ſtudioos: men ſie ter / be⸗ 
ſonder in de gꝛoote dinghen / langhe geſtalteniſſen der beelden / en fomtijtg ces 
nighe onmatitheyt in de proportie : maer als gheſeyt is / ſeer aerdigh van oꝛ⸗ 
diners. Waerom men ſeght / Frans hem geern bp hem t'Antwerpẽ hadde me⸗ 
de genomen / om te deſen Deele van hem behup te hebben. y tepc lende over⸗ 
vloedich veel vooz den Glas- ſchꝛivers / en anderen / ghelhckmen bp honder⸗ 
den binnen Leyden noch ſoude Linden van deſe dinghen. y hadde ghemeen⸗ 
lijck van een tepckeninghe op een heel bladt Papiers / ſeven gzoote / hoewel 
hy ghemeenlijck veel werck en arbepdt daer in te weghe bꝛacht / foo datmen 
lichtlijck tan doꝛdeelen / hoe vette ſoppen hy daer op eten mocht, Daer zijn 
noch binnen Lepdé/ten hupſe van den Heer Ian Geritſz. brl tewegh, Dap van 
de beſonderſte ſtucken / die van Aertgen ghedaen zijn / welcke bupten zin an⸗ 
der in ſchoonheyt van verwen uptnemende zijn / wel gheſchildert / en nae den 
eyſch der Hiſtoꝛien wel uptghebeeldt / te weten: Eerſt / een Crucifix met twee 
Mooꝛdenaren / en een Maria met ander Drouwen en Diſcipulen / ſtaende ſeer 
verſlagen onder t Cruys / en een Magdalena t Crups onder omhelſende. Tan⸗ 
der is een Cruys · dꝛagher welcken volght eenen grooten ſleey / ſoo Maria met 
ander Vꝛouwen / Biſcipulen en ander. T derde is / daer Abraham zijnen foon 
uptlepdt ten Offer / met houdt gheladen / in't verſchieten is d Offerhande. 
Daer is noch tot de Weduw van d' Heer Ioan van Waſſenaer, in zijnen tidt 
Burghmeeſter en Kentmeeſter des ghemeenen Landts middelen der Stadt 
Leyden / een KRerſtnacht van Aertgen, ſeer wel gheoꝛdineert: welck / hoewel 
wat lloꝛdiger gheſchildert / mach oock wel onder zijn beſte ſtucken gherekent 
Worden. Noch zijn ten huyſe van Ioan Adriaenſz. Knotter, eenige doecken van 
Water-verwe;: onder ander / een Marp⸗ beeldt / met eenighe ſinghende Engel: 
kens. Daer is oock ten hupſe van Ian Dirickſz. van Montfooꝛt / een Tafel / 
weſende het upterſte Goꝛdeel: op de deurkens romen de conterfeptfelen van 
Dirick Iacobſz. van Montfooꝛt. Daer is oock tot Haerlem by H. Goltzius, 
een roode Zee van Aertgen, in Qlp- verwe / doch ſeer bedoꝛven weſende: en is 
wonder uptnemende / van verſchepden cleedinghen / hooft vertieringhen / hoe⸗ 
den / tulbanden / en hulſelen / ſeer verſterlijck om fien, Bock zijn in meer plaet⸗ 
fen van hem veel dinghen te ſien. Wanneer hem eemgh werck werdt aenbe⸗ 
ſteedt / gingh hy met de Lupden in d Herbergh van t'loon te handelen: maer 
nachts ſchepdende / quam doe nemmeert huys: als hem t gheſelſchap ber: 
liet / ſocht hy ander / gaende alſoſ nachts llepen en dweplen langhs de ſtraet / 
altijt bp hebbende een Duptſche fluyt / daer hy op ſpeelde / t zy hoe dontker het 
was / heim niet mijdende / dat hy twee oft dꝛymael al ſpelende in het water 
viel / t welck hem nae der handt noch het leben toſte: maer alſt ghebeurde 
dat hp geen gheſelſthap en bondt / had hy een ſeker plaets daer hy gingh ſla⸗ 
pen / en quam dien nacht niet thus / om dat het ontrent zijn hups onder den 
Vollerg ſeer onvepligh was / en hadder eens qualijck over ghevaren . 
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eens tomende upt der Herbergh / om nae zijn huys te gaen by de Vollerhe / 
{jn water makende / comt een onverlaet / dꝛonck en fat weſende / van achter 
en gheeft hem met eenen opſteker een ſnede in de wanghe / ghelijek hy 
dꝛonck gheſwozen hadde te doen den eerſten / die hem ontmoeten ſoude. Aert- 
gen oimſiende / en ſeggende / wie doet my dat! kende den dꝛontkaert de ſtem / en 
badt Aertgen om vergifuiſſe / t welck hem ftracr gheſchiede: en als wat bee 
michtert / epdde hy Aertgen tot den Barbier / die hem verbondt: van dien tt 
af was Aertgen bevꝛeeſt deſen wegh ter ontijt meer te gaen. Doch het is gee 
ſchiet / dat hy op een tit is uptghegaen nae de middagh met een rijck Burger 
van Leyden / ghenaemt Quirinck Claefz. om geldt van een ſtuck ſchilderije / 
Ee hy Loor zijn left ghemaeckt hadde / weſende een Salomons eerfte oordeel; 
nu ter tidt noch hangende binnen Delft / en alſo hy t ſavonts wat laet ſchey⸗ 
dende / meende gaen nae zijn oude ghewoonte / en hem wat noot aen quam / 
trock zijnen tabbaert uyt / en hing hem op de wanghe oft muyz van de Dole 
lers gꝛaft / en zijn ghevoegh gnedaen hebbende / meenende weder nae zijnen 
tabbaert te gaen / gꝛeep mis / tradt beſijden de wanghe / daer het open was om 
water te puttt / en viel in t water / en verdꝛont / in t Jaer 1564. oudt 66. Jart᷑. 


Het leben van Joachim Buecklaer, untnemende Schilder 
van Antwerpen. 


He is in onſe Conſt den aenvangher een groot vooꝛdeel / als zijn Natue⸗ 
re en luft t gheluck hebben / van te binden bequaem oorfaeck en mid⸗ 
del van eenigh aenlockende vooꝛbeeldt / verſelſchapt met goet / vaſt / en ver⸗ 
ſtandigh onderwijs: gheltjck het gheſchiet is den wel ſchuderenden Ioachim 
Buecklaer van Antwerpen: den welcken tot de Conſt natuerlijck ghebozen 
en ghenegen weſende / hadde t gheluck / dat zijn Moepe is gewoꝛden d Hupſ⸗ 
nouwe van den uytnemenden Pieter Aertſen Schilder / die men hiet Langen 
Pier, den welcken hem was eenen rechten handt-lepder / en wegh· wyſer tot 
der Schilder⸗tonſten voltomenheyt. In zijn aenvanghen con hy qua lijck tot 
het wel verwen oft tolozeren ghecomen / tot dat hem Pier zijn Oom gewen⸗ 
nen liet alle dinghen nae tleven te ſchilderen / als vꝛuchten / frupten / vleys / 
Poghelen / Viſſchen / en derghelijcke dinghen: dooꝛ welcke veel te doen / hy is 
ghewoꝛden foo vaſt in zijn temperingen / dat hy des halven van d'uptnemen⸗ 
fte Meeſters is ghewoꝛden / doende zijn dinghen met gꝛooter veerdicheyt / 
ſchier als ſonder moeyt / en met ſeer grooten welſtandt. Maer ghelijck ter 
Weerelt de teghenwooꝛdighe en wel trijghlijcke dinghen e oft ghe⸗ 
meenlijck in tleen achtinghe zijn / en de vooꝛby ghevaren / oft quaed⸗crijghſche 
ſeer ghewenſcht en begheert woꝛden: foo is het toeghegaen met de conſtighe 
ſtucken van Buecklaer: want de dinghen die hy binnen zijn leven veel maeck⸗ 
te / en vooꝛ tleenen loon / zijn nae zijn voot en tegenwooꝛdigh in foo gꝛoot ach⸗ 
ten ghewoꝛden / datſe ſomtijts wel twaelfmael meer / als fp ingetocht waren / 
ghelden / en geern betaelt woꝛden. Onder ander wercken / hem meeſt tot keuc⸗ 
ken maken beghevende / maeckte voor den Munt-meeſter t Antwerpen een 
ſeer uptnemende ſtuck / t welck hem Hoor ſlechtẽ prijs was aenbeſteedt: doch 
daeghlijcx t werck door den Munt⸗meeſter foo vermeerdert / die altijt wat 
nieus bꝛacht te conterfepten/ dat het niet moghelijck was zijn Raes en bꝛoot 
Baer op te moghen winnen: foo heel vol was t ſtuck van aldertep ghev Nich 
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viſch / bleeſch / frupten / en vꝛuchten. Daer wagt Antwerp in ons Vꝛouwen 
Herck van hem eenen Palm ſondagh / ſeer conſtigh ghedaen, den welcken in 
de tweedde beeldtſtoꝛwinghe werdt in ſtucken gheſlaghen. Twee ſeer heer⸗ 
lijcke keuckens oft ſtucke zijn van hem tot d Heer Zion Luz tot Amſterdam / 
deen een Wifch-marct/ en d ander een Frupt - marct / met alderlep goet nae 
t leven / ſeer aerdigh ghehandelt: met oock eenighe heucken-mepten/en ander 
beelden / alles ſeer epghentlijck ghedaen en ghecoloꝛeert. Tot Melchior Wijnt- 
gis, Munt· meeſter te Middelboꝛgh / is oock van hem een feet ſchoon keucz 
ken / met beelden foo groot als t leven / en eenen Palm ſondagh / van wit en 
ſwart. Tot Iacob Raeuwaert t Amſterdam / heb ick van hem geſien een cleen⸗ 
achtigh ſtuck / van een ſeer aerdighe Martt / en in't berfchteren een Ecce Ho- 
mo, dat feer wel ghedaen / en een ſchoon dinghen te fien was. Te Haerlem tot 
Hans Verlaen, Coppman / niet wijt van de Nraen / zijn dock van hem twee 
groote ſchoon ſtucken / met beelden als tleven: teen een vier Euangeliſten / 
ſeer wel en gloepende gheſchildert: het ander / een S. Anna gheflacht. In 
ſumma / het waer my alſoo onmoghelijck aen te wijfen alle de plaetſen / daer 
zun tonſtighe dinghen zijn verſtropt / alſt my weſen ſoude / zijn wercken vols 
tomlijcken nae verdienſt te prijfen. Maer is te tlaghen / dat fulck Man / als 
gheſeyt is / wꝛocht Boog fo tleen verdienſt oft loon / en dat hy door epgen tleen 
Gouden oft anders foo weynigh in achtinghe was: want hy wꝛocht hier en 
daer oock in dagh · hupꝛen / als by Antonis Moro, om tonterfeptſel tleeren te 
malen / en vooꝛ anderen om eenen quldé/oft daelder daeghs. Vooꝛ Lijf oft ſes 
pondt maeckte hy gꝛoote ſchoon ſtuckẽ. T vooꝛ verhaelde Ecce Homo foude 
zijn by den Neyſer: en was vertocht van Iacob Raeuwaert, aen(ick meen) den 
Graef van der Lip / met noch een Fruyt⸗ martt vã Buecklaer, een vier upters 
fte van Hemſkerck, met noth een Viluvie van den ſelven / daer ſeer uptne⸗ 
mende ſupver ghedaen ſchoon naeckten in quamen van Mannen en Pꝛou⸗ 
wen / dock liinderkens dꝛijvende ont Water / daer men ſach de flechthept der 
jeucht: die ſommige hadden in verſtoꝛven handen oft armen hen ſpeeltupgh 
oft Poppen / om te behouden / met ander affetten meer: dock eenen Perſeus 
ſtrijdt / daer t volck in (teen verandert / van Dierick Barentſen: al t ſamen boo? 
de ſomme van ontrent dupſent pondt Plaens / gelijc ſulcke uptnemende ſtur⸗ 
ken wel meer weerdigh waren. loachim is geſtoꝛvent Antwerpen / op den tijt 
dat hy wꝛocht Hoog een Erijgh- overſtẽ Vitello, ten tijde dat Duc d Alba left in 
de Nederlanden was. Dy beclaeghde (foo men ſeght) in zijn overlden / dat hy 
al zijn leben {oo goeden coop hadde ghewꝛocht: hy was maer oudt ontrent 
veertigh Jaren. | 


Het leben van Frans Floris, untnemende Schilder ban 
| Antwerpen. f 
[alice Sthilders / om hun poeſelighe wijſe te volghen / beſonder ee⸗ 
7 nighe ghemeen geſellen / maken in hun naeckten wepnigh binnewercnk / 
ſchijnende eenen ghemacklijcken wegh vercoꝛen te hebben / om t hooft niet te 
Beeken met Muſtuyl ſoecken / oft ſtuderen: foo datſe veel tijdt den welſtandt 
der Conſten te cort doen / ſoo wel als onſe Nederlanders / met hun dinghen ge⸗ 
meenlijck te ranck / en dꝛooghſkeng te malen: welche doꝛheyt doch kennis 
der ſpieren / ſenen / en aderen / verepſcht te hebben. An ſietmen de e 
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grooten Buonarotti, vol binnewerck van Muſculen begꝛepen / oft omvangen 
met eenen li vighen ſchoonen omtreck / een dinghen van groot verſtandt / gez 
lick ſultken uptnemenden Meeſter trachtende nae de hooghſte fchoonbept/ 
Boog veel ervarens ondervonden hadde te behooꝛen. Evenwel ſietmen by den 
Antijcken onderſchept / nae den ouderdommen / in de gheſtaltniſſen der beel⸗ 
den acht ghenomen te weſen / als nen fiet neffens eené rancken jonghen An- 
tino, en Manlijcken lijvighen Hercules, eenen doꝛren ouden Laochon. Maer 
bp men te ſegghen hadde / dat in een Hiſtozie ſulcke gheſtaltmiſſen / en alſo bere 
ſcheyden / moghen oft behooꝛẽ gebꝛacht te woꝛzden / na dat het in het werck te 
pas mocht comen. Niet teghenſtaende Wort van cenighe den Antücken Lao- 
chon van zijn dozhept weghen ghelaſtert ( miſſchten al t'onberftandiijck) / met 
bedenckende den aerdt der oude Alenſchen / welcker lichamen de natuerlijt⸗ 
ke jeught en vochticheyt verlieſende / ſchꝛaelder en magherder Worden. Deſer 
doꝛhept halven hebben eenige beſtaen te laſteren / oock de wercken van Frans 
Floris, de eere onſer Conſten in onfe Landen: deſe zijn ten deele eenighe Ita⸗ 
lianen / die hun ooꝛdeel alleen hebben uyt den Pꝛinten / de welche de ſchilderhe 
niet ghelijcken: niaer dickwils eenen goeden rotn hebben uptghelaten. Het 
fchzijft van hem Valarius, ſegghende: Defen Wort gehoudẽte weſen ſeer upt⸗ 
nemende / en heeft gewꝛocht in alle dinghen zijner Conſt aengaende / op ſulc⸗ 
ke Wijſe / dat niemandt (foo fp ſegghen / te weten / de Nederlanderg) beter de 
Siel⸗paſſien / dꝛoefhept / blijdſthap / en ander genepghtheden / met ſeer ſchoon 
en ſeldſaem Londen heeft uptghebeeldt als hy: foo dat fp hein heeten in ver⸗ 
ghelijckinge / den Vlaemſchen Raphael van Vrbijn: Hoewel wis de gedzuck⸗ 
te Printen van hem uytghegaen ſultx niet volcomlijck bewiſen: want den 
Sni der / hy zy fa goet Meeſter als hy wille / achterhaelt nemmeer op veel nas 
het werck / tepckeninge en maniere des ghenen / die t gheteyckent heeft. Dit 
is nu van Floris Vafari ghetupghnis / die zijn oordeel (als verhaelt is) heeft 
upt den Pꝛinten / welcke meeſt gheſneden zijn nae teptkewingen / die zijn Diſ⸗ 
tipulen / oft ander / nae zijn ſchilderijen hadden ghedaen, Dan ick acht / hadde 
deſen Schrijver gheſien de aerdighe cloecke Pinceel ſtreken / en wertlilijcke 
handelinghe van Frans, zijn Pen (foofe niet miſleydt en waer gheweeſt dooz 
afgunſt tot de vꝛeemde) hadde wel ander ghelupt van hem gheſlaghen / en zij⸗ 
nen lof in hoogher ghedacht behouden. Gm nu te comen tot Frans Floris afz 
tomſt / ſoo is gheweeſt binnen Antwerp een eerlijck Boꝛgher / gheheeten lan 
de Vriendt, toeghenaemt Floris: deſen was een verſtandigh Man / die feer veel 
hem liet ghebꝛupcken in Erfſcheyden / en is overleden int Jaep 1400. Liet 
twee fonen achter / Cornelis, en Claudius. Claudius Floris was een uptnemens 
de Beeldt⸗ nijder / die veel heerlijcke wercken binnen Antwerpen heeft ghe⸗ 
daen / die ten Deele noch aldaer gheſien tonnen Worden. Cornelis vooꝛnoemt / 
was een Steen-houwer / overleden A0. 1540. en was den Vader van Frans 
de Vriendt, die ghemeenlijtk Floris was ghendemt. Deſen Cornelis, Vader 
van Frans, hadde vier ſonen / die uptgenomen waren in beſonder oeffeningen 
der Tepcken-tonſt: Cornelis, den broeder van Frans, was een uptnemende 
Beeldt · ſnijder / en Arthitett: Frans, een overtreffende Schilder: laques, een ſeer 
goet Glag-fchrijver en Schilder: Ian Floris, een beſonder ſeer vermaerdt 
Glepf-potbacker/dat nopt in de NRederlanden zijns ghelijck was / en werdt 
om zin Conſt wille genomen in Spaengiẽ / in dienſt van den Coning Phili En 


* 


Nederlandtſche Schilders, 
alwaer hy jongh gheſtoꝛven is. Hy was feer gheeſtigh / dy dat aerdwertk oft 
Poꝛztelepnen te trecken en ſchilderen alverlep aerdichept / Biſtozikeng / en beel⸗ 
dekens / waer van datter Frans een Deel by hein in zijn huys hadde / die weer⸗ 
digh te fien Waren. Cornelis heeft veel heerlhjcke wercken ghedaen binnen 
Antwerpen / als dat Coninghlijck ghebouw van het Stadthups / Ooſters 
huys / en meer ander Dingen: deſen verlerdt in t Daer 1575. Nu Frans, welc⸗ 
ken natuerlijck voozſchickt was / om in de Schilder⸗conſt anders t overtref⸗ 
fen / heeft woor zijn eerſte Tonſt t Beeldt⸗-houwen gheoeffent / meeſt altijt hous 
wende beelden op coperen Sercken in de Rercken: doch alſoo Natuere hem 
ter rechter plaetſe zijner beroepinghe ſtellen wilde / is hyt zijnen twintich 
Jaren gaen Woonen te Lupck / en is een Diſcipel oft Teerlingh ghewozden 
van den doe ſeer vermaerden Lambert Lombardus, Schilder te Lupck / weltx 
manier van wercken hy ſeer nae volghde / en hem al zijn leven langh ten deele 
is by gebleven / gelijck in hun bepder dingen gheſien mach Worden. Waer os 
pock over een tomt een vertellinghe / die ick gehooꝛt hebbe / te weten / dat Lam 
bert op een tijt zijn Diſcipel t Antwerpen beſoeckende / werdt van hem wel 
onthaelt:en int goet chier malt weſende / ſtelende hem upt t'geſelſchap / quam 
onbekent op den winckel / daer goede werck⸗geſellen op waren. Vier ſagh hy 
vaſt de Conſt / en begon van hun Meeſter vaſt te ſpꝛeken / en bp te bꝛenghen / 
dat hp van zijn jeught aen was gheweeſt een uptghenomen Dief. Waerom 
de Difcipelen van hun lief Meeſter hooꝛende dus ſchandlhhck ſpꝛekt / begon: 
nen te moꝛren / en tooꝛnigh te Worden op Lam bert, dat hy den hoop wel haeſt 
op t lijf ſoude hebben ghecreghen / en hadde hp eyndlijck zijn mepuinghe niet 
te kennen gegheven: te weten / dat Frans zijn Diſcipel weſende / hem de Conſt 
met afleeren hadde ontſtolen / ghelijck ſulcx in een Lof dicht was verhaelt / 
dooꝛ Apollodorus, ſeggende: dat he de Schilder⸗tonſt was ontſtolt / en datſe 
Zeuxis met hem henen dꝛoegh. Lambert nu afghetomen bp zijn gheſelſchap / 
vꝛaghende aen Frans, wat hy daer Loop bolck had op zijn Winckel 7 het was 
ſchier daer toe ghecomen / datſe hem ſouden gheſlagen hebben: vertelde vooꝛt 
de heel gheſchiednis / waerom ſeer ghelacchen wiert / en hy prees ſeer deſe gez 
ſellen / datſe hun Meeſter foo eruſtigh vooꝛ ſtonden. Frans op de Conſt vlijtich 
verlieft weſende / is ghereyſt nae Italien / heeft te Aoom zijnen tijt met gꝛoo⸗ 
ten ernſt waer ghenomen / tonterfeptende alles waer zijnen gheeft bevallen 
oft welbehaghen in hadde: meeſt met het roodt trijt / verſcheyden naeckten 
upt t Ooꝛdeel / en welfſel van Michel Agnolo, en Antijcken die ſeer tloeck gez 
artſeert en ghehandelt waren / ghelijck icker wel eenighe van hebbe gheſien / 
die afghedꝛuckt waren: want eenighe zijn gheſellen oft Miſtipelen hadden 
t'onbehooꝛlijck al heymlijck zijn teptkeninghen ghecreghen / en afghedꝛuckt: 
welcke dinghen van handt te handt raftende/ zijn hier en daer geſien gewoꝛ⸗ 
den. Frans in deſe Nederlanden wederghekeert wefende / heeft hem doo? zijn 
Conſt haeſt doẽ bekent weſen voor een groot Meeſter / en menigh Conſtnaer 
en Conſt- verſtandich doen hooghlijck berwonderé : beſonder als zijn Werc” 
ken nae hun weerde in ghemeen plaetſen heerlijck gheſtelt zijn gheſten ghe⸗ 
woꝛden. In den aenvangh / doe hy begon te toonen / wat hy voor een Schilder 
en overvloedich gheeft was / beboees hy groote neerſtichent en uptnement 
heyt in der Conſt / met zijn wel gheleerde handt / oork met der tonge zijn gꝛoot 
verſtandt en ooꝛdeel / van wat dinghen datmen met hem te ſpꝛelien * 
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zy ban gheeſtlijcke dinghen / Philoſophie / Hoeterie / oft anders; dan nadere 
handt / doe den rijckdom en overvloet by hem plaetſe hadden / dooz de wel bes 
loende groote Berck werclien / en ander / alſo hy by Pꝛincen en groote Heeren 
werdt vooztghetrocſien / en van ſommighen daer toe aengelockt en verleydt / 
is tijt⸗quiſtigh begonnen ballen in ons ghemeen Pederlandtſche ſieckte van 
dꝛanck⸗ lief dicheyt / {oo dat hy de Conſt en zijnen edelen gheeſt ongelijck deens 
de / werdt ghehouden vooꝛ een alſo groot Oꝛonckaert als Schilder. En van 
eenighen daer over beriſpt / oock Hoor den Poeet Dierick Volckaertſz. Coorn- 
hert, die hem eenen Brief ſondt / met een verſieringe van eenen dꝛoom / in rijm 
vervaet: te weten / hoe dat Albert Durer, alg een oudt ſtatich Man / hem ghe⸗ 
openbaert was / die Franſen Conſt hoogh loofde / maer zijn leven hardt bes 
ſtraftede. Epndlijck zijn dinghen belluptende / ſeght hy tot Frans: En iſt niet 
waer dat het mp ghedꝛoomt is / ſoo acht oft houdt dat het warachtigh is dat 
het u wel dapper is ghefept ghewoꝛden. et onluſt ſal ick hier nu eenighe 
zijner overdadighe ſtuclien verhalen / die ick wenſch meer ghelaſtert en ver⸗ 
Wondert onder die van onſe Conſt / als naeghevolght en ghepꝛeſen mochten 
woꝛden / en dat de Jeught / hoe ſterck vermogende / hier in geen vermaerthept 
en ſochten te becomen: Want of al ſchoon by ons Buptfché met onrecht ton⸗ 
maetlijck overdadigh dꝛincken in t gemeen wort geleden, oft als geen ſchan⸗ 
digh vupl ſoudigh miſ bꝛuyck aengeften: maer te ſom plaetſen t'veel dꝛancks 
vermoghen ghepꝛeſen en gherdemt. Soo wort by ander vernuftighe volcken 
deſe bꝛoolooſe Conſt ghehouden boor de meefte vupyle ſchande van der Wees 
relt / jae meer als beeſtlijcke / onredelijcke / en onnatuerlijcke zonde / en alg een 
verderklijcke rechte Moeder aller quaetwillicheyt en ongeſchicktheden / ghe⸗ 
laſtert / ghegꝛouwelt / en ghevloden. Pu dan Frans, alſoo hy door zijn Couſt 
machtigh werdt / en in groot achten en heerlijck aenften by den meeſten des 
Landts / te weten / de edel gulde Vlies heeren / den Pꝛince van Ozangien / 
Graven van Egmont en Hooꝛn / en ander: was met hun heel ghemeenſaem / 
en guamen dickwils t zijnen hupfe den Mijn dꝛincken / en bancketteren. Dijn 
Hupf vꝛouw / Joffroum Clara Floris, weſende vaſt woeſt en ſtoutmoedich / 
alg haer de poppen in't hooft guamen / bewees teghen deſe Heeren haer ſeer 
onbeleefdlijck / niemandt aenſiende: want of fp harde wooꝛdenmgeclite / oft 
ſcholdt teghen de Gꝛavinnen van Egmont / Hooꝛn / oft teghen haer maerten 
oft dienſt⸗ boden / dat was Haer even veel / het welck den beleefdẽ goeden Man 
Floris zijn eerlijck ghemoedt dickwils quetſtede / en zijnen edelengheeſt ver⸗ 
hinderde. So dat geſeyt woꝛt / dat fp de beſonderſte goꝛſaeck zijns rouwen lee 
ves en verderf ſoude zijn geweeſt / met haer hartneckigh en overmoedich we⸗ 
ſen: want doe fp in grooter weeldẽ ſat / in een gꝛoot / ſchoon / vꝛn ergen huys / in 
de Mere / om dat de Reucken wat roockich was / ſepde fp dickmael / ſy en wilde 
haer leven in ſulck rootkgat niet eynden: foo veel doende / dat Frans een ſtuck 
wepe cocht in de Gafthups beemde / waer op hy bouwde een ſeer heerlijcke 
wooninge. Gebꝛuyckende Cornelis zijn broeder tot een Architect, Dit huys 
oft Palepg / hadde zijn Poorten en Pylaren van gꝛaeuw Oꝛduyn gewꝛocht / 
nae d' oꝛdenen der Antijcken: foo dat in dees timmeringhe bleef verſmolten 
het ander huys / al zijn ghereet / en vf dupſent gulden / die hy op de bantk tot 
de Schetſen hadde / boꝛghende daer toe noch al af wat hy mocht: en dat noch 
quader was / dat hy niet alleen zijn epgen werck verſupmde / maer Nane 


— 
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goet thier makende / dede werck· lupden en opper-lupden by ſitten: dus ſmal⸗ 
den de enten / de ſchulden vermeerderden / de dagh⸗ hupzen liepen op / en 
t werck vozderde wepnigh / het waſſer al vant mal. Hp was al te goet / oft te 
ſeer onachtſaem. Hy hadde te veel ſchupf⸗tafelen oft opſnappers / die t hem 
hielpen dooꝛbzenghen: So dat zijn HDouw / Joffroum Clara, en zijn broeder 
Iaques Floris, dickwils veel ſpels met den anderen hadden: want hy ſeer ou⸗ 
bolligh en bootſich weſende / nemmeer de left in t vergaren / noch Deerfte int 
ſcheyden was / en wat Clara ſepde / hy keerdet ſonder ſtoozen al af op zijn tan⸗ 
den / ſoo lief was hem t'lichten van de romers / daer het ſonder betalen mocht 
toegaen. Somtijts Joffrouw Floris tooznigh weſende ſchelnide hem / ſeg⸗ 
ghende: wat doet ghy hier wederomẽghy ſult ons verder ven: ghy comt altit 
u dermen vullen / ik begheer u hier niet meer te fien / en derghelgeken pꝛaet. 
Mauer hy / die (om t'ſmeer oft lieven dꝛancks wille) een goede gratie hadde van 
verdꝛaghen / lieerde dat al ten beſten / ſeggende al lacchende: Seher Suſter / die 
u met en kende / ſoude meenen dat ghy my niet wel en vermocht: maer ick 
die u kenne / weet wat ghy met deſe wooꝛden ſegghen wilt: ander botmuplen 
tonnent foo niet verſtaen: doch ick ſalſe uptlegghen / het is aldus op Gzietx 
te ſeggen : Lie ve Bꝛoeder / hoe comt ghy dus ſelden: wp bekennen opentlijck 
dat wp fender u niet en tonnen levẽ noch vꝛoplijck zijn / daerom comt daegh⸗ 
lijtx: want u geſelſchap ons het alder aengenaemſt is: Ick Weet dot Suſter / 
dat ick van ſelfs goetwillich u niet en quam helpen / ghy ſoudt alle man om 
mp ſeynden / jae ſoudt gram zijn dat icker niet en waer. Daer op fp weder: 
Blijft achter / bepꝛoeft het eens ſchelm: ich Weet u geen Woorden te geven / dat 
ghp eens ſoudt henen loopen / en achter blijven. Siet ſeyde hy / dat is weder te 
ſegghen in het Gatecy / dat ick doch ſoude willen blijven / allen dagh comen / 
jae dat den dagh u te toꝛt valt met mijn gheſelſchap u te vermalien / dat icker 
den nacht oock aen ſoude willen clampen: Ick verſtaet al wel liebe Suſter / 
dat ick met dagh en nacht hier te ſitten u doe de meeſte vꝛiendtſthap van der 
Weerelt. Summa / wiſt Joffrouw Floris met haer duptſch ſpꝛeken een gat / 
Iaques Floris wiſter met zijn Gꝛiecx eeuen Naghel toe: in voegen dat al t ge⸗ 
ſelſchap moſt lacchen / jac ſelf oock Joffrouw Floris: want ſy t / ghelijckende 
Iaques, oock niet met voeten en ſtiet. Doo duſſche miſhandelinghen en one 
geſchickt weſen werdt den goeden Floris veel nae geſept / en dickwils veel on⸗ 
waerhept. Hp betlaeghde t ſomtden hertlijck zijnen verloꝛen tit / en in ſule⸗ 
Een ſpooꝛ te zijn geraeckt / vermanende zijn linderen en Diſcipulen tot neer⸗ 
ſtichent / en den Beere te bidden om wel te moghen leeren: en al ben ick (ſeyde 
hy)nu dus onachtſaem in mijn oudthept / ſoo heb ick doch in mijn jeught me⸗ 
nichmael God gebedẽ / dat ick waert mp ſalich) wel mocht leeren. Pp claegh⸗ 
de dat het hem dooꝛ zijn verſupmlickheyt en onverſicht was miſgaen / oft 
teghen gheloopen / dat hy eer hy begon timmeren wel hadde dupfent gulden 
Jaerslin dien tijdt veel weſende) en dat hy nu niet hadde als groote ſchul⸗ 
den / die hn doch met zijn ſchilderen licht ſoude overwonnen hebbẽ / dan was 
te verre (ſoo t ſchijnt) ghecomen in deſe ghewoonte / en con zijnen dꝛanck lie 
benden aenhang qualijck verlaten / oft van hem wijfen : want alle veel ſuyp⸗ 
gheſinde Bacchus Dienaren geeen by hem Waren. Dewi! dan zijn fo wel te⸗ 
gen-moghende tracht vermaert was / waren eenighe groote ſuppemers oft 
Biberons afgonſtigh van den grooten roep die hem nae gingh: onder * 


Frans Floris. Fol. 24 r. 
opeen tñt ſes dapper rupme ſwelgh-kelen / Baſconters van Bꝛuſſel / quamen 
t Antwerp / alleen om daedlijck te bepꝛoeven de wel teghenmoghende Conſt / 
die ſy hooꝛden by Floris te weſen / en daer in tegen hem in wedtſpel oft ſtrijdt 
te treden / daer Floris hem foo wel in ton quijten / dat hyper ter halver maeltijt 
dzy vlack neder hadde ghevelt. M ander dꝛy hielden langhen tijt teghen: dan 
doc t lang dueren des ſtridts / bꝛegonnen de twee te liſptonghen / waer doo 

Ftaus den moedt is ghewaſſen / dieſe met eenen qrooten handt-houwer/ oft 
veel houdenden Kranckfooꝛder / dede vallen onder de Tafel. Den laetſten / die 
langſt tegen hiel / moſt eyndlijck Francen voor zijn Meeſter bekennen: want 
in t ſcheyden unt der Herbergh / alſo hy Francen geleydde bupté op de plaets / 
daer zijn Peerdt ghereet ſtondt / en bijf oft ſes Diſcipulen met blooten Hoof 
de / liet Floris noch tappen een tan Gynfchen Baey / welclie in zijn handt nez 
mende / Woude nocij toonen zijn groot teughſthe Conſt: want op een been 
ſtaende / bꝛacht hy zijnen verwonnen Campion de heel canne Wins / met een 
teuge gantſch upt / t welck gedaen / ſchꝛeodt op zijn wit Peerdt / en reedt in den 
nacht verwinnigh triumpherende nae hups. Een andermael / hem vinden⸗ 
de in gheſelſehap by de Hooft⸗mannen / en Gilde van de Talien-bereyders 
t Antwerpen / ſterek weſende dertigh perſoonen / die het hem altemael bꝛach⸗ 
ten / en hy hun / dꝛanck hy tſeſtighmael teghen hun tweemael / dingen die cuz 
ghelooflijck ſchijnen: dan hy heeft het ſelfs vertelt in teghenwooꝛdichept van 
zijn Diſcipulen / ſavonts te bed gaende in zijn Slaep⸗camer / die al met gou⸗ 
de leren was behanghen / daer zin Diſtipulen waren ghewendt bp zijn ont: 
tleedinghe te weſen / hem goeden nacht te ſegghen / en altijts de twee left bliz 
bende hem hielpen ontcleeden / touſſen en ſchoenen upttreckende. By hadde al⸗ 
tijt te doen / oft onder handen / gꝛoote heerlijcke wercliẽ / van Altaer-tafelẽ / en 
ander groote ſtucken. Onder ander / is wel weerdich / alſt t beſonderſte voo te 
ſtellẽ / de Schermers / oft S. Michiels Altaer- tafel / Antwerp in ons Hꝛou⸗ 
Wen Rerck / weſende den val van Lucifer: dit is een wonderlijck geoꝛdineert / 
tonſtich / en wel gheſchildert ſtuck / om alle Conſtenaren en Conſt-verſtandi⸗ 
ghe verbaeſt te maken / en met verwonderingh te vervullen. Hier is te ſien 
een ſeldſaem ghetuymel / en vallen onder een / van Berfchepden naeckten der 
booſe geeſten / daer een uytnemende ſtudie der muſculen / ſenen en ſpieren / in 
te weghe is gebꝛacht / met een qroot opmerck en verſtandt. Daer comt oock 
in den Draeck met den ſeven hoofden / welcke hoofdẽ ſeer fenijnigh en vꝛeeſ⸗ 
licht aen te fien zijn. In een der Deuren hadde hy ghemaeckt den Hooft- man 
van het Schermers Gildt / met een Slachſweerdt in de handt / en een bꝛupne 
wolck die een aerdighe ſchaduwe daer in't werck is bꝛenghende. Noch was 
van hem in de ſelve Rerck t hoogh Alt aer tafel / enen gꝛootẽ doeck van tijck / 
weſende d opvaert Mariæ, daer (eer fraey lakenen in guamen / van gevlogelde 
vliegende Engel / en was een heerlijck ſtuck wertr / verſierlijck geoꝛdineert / 
en wel geſchildert / dan dat te jammeren is / werdt in ſtucken gebꝛoken / en van 
ſnoode handen in't beeldtſtoꝛmen vernielt. Eenige doch meenen / dat dit ſtuck 
noch is in het Sthoꝛial in Spaengiẽ bewaert / en in grooter Weerden gehou⸗ 
den. Tot Bꝛuſſel was oock vã hem een Altaer tafel / weſende t unterſte Dor 
deel / daer veel ſchoon en conſtighe naeckten in quamen. Noch t Antwerpen 
in onfe Vꝛoum Aierck / was van hem een Altaer⸗tafel / eenen Rerſtnacht / on 
boeck gheſchildert / dat oock een feer ſchoon werck ee je Gent / achter in 
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S. Ians Rerck / waren van hem vier dobbel deuren / in de Capelle van den Abt 
van S. Baefs, die den Abt Lucas hadde laten maken / Wetende imwendich 
d Hiſtozie van S. Lucas: uptwendich tomt cen ſittende Mary. beeldt / met 
t kindt op haren ſchoot / met ceren Enghel / en ecuen fchijn van boven tomen⸗ 
Be: ter ander ſijden fit den Abt Lucas nae t leven gedaen / ghekmelt / dat welck 
een uptnemende treflijck conterſeptſel is / waer in Floris merrklijck getoont 
heeft / dat / als hy maer wilde / den beſten Conterfeyter was die men Linden 
mocht: het is een vollijvighe ſchoon oudtachtige tronie / en den Abt fit Pon⸗ 

etificael ghecleedt / met zijnen Myter by hem: neffens hem light eenen grooten 
ſchoonen water-hont / oft Spingeul / ſo wel gedaen / datter natuerlijcke Bone 
den aen quamen rupcken: alfo ick ſelf gheſien heb / want wp deſe deuren hade 
den op onfen Winckel tot Lucas de Heere, daer fp vooꝛ den ſtoꝛm der beelden 
waren bewaert / en ons daeghlijex in onſe leeringhe dienden. Daer is een 
Hiſtoꝛie / daer S. Lucas beſchꝛijft zijn Euangelie upt de mondt Mariæ, en daer 
hy met d' ander Euangeliſten zijn ſchziften over een bꝛengt: oock daer S. 
Lucas ſchildert Mariam, met haer kindt op den ſchoot / dat alles Wonderlijk 
aerdich is geozdineert / en geſchildert / vol uptnemende troniẽ oudt en jongh / 
oock aerdighe Og-coppen. Daer is oock een Pꝛeditatie van S. Lucas, daer 
eenige fraep ghehulſelde Vꝛoukens ſeer ernſtigh toeluyſteren. Dan iſſer een 
Hiſtoꝛie / daer S. Lucas ghevanghen woꝛt / en in't verſchiet aen eenen wilden 
Plúfboom ghehanghen. Maer is oock eenen grooten S. Macharis, en noch 
eenigh ander Santt / en alles is uptermaten gheeſtich en tonſtich ghehandelt / 
datmen verwonderen ſoude / dit ſiende: als men daer neffens hooꝛt ſegghen 
van zijn fo groote veerdicheyt / en dat hy fo veel ton beſchicken op cené dagh / 
als van hein t'ſomtijt vertelt woꝛt: want het ſchijnt in troengen en naeckten 
datter grooten tijt en arbeydt in is ghedaen / byſonder alſmer een weynigh 
verre van is / dan openbaren ſich dinghen die van by niet en ſchijnen / oft men 
fieter dingẽ dieder niet en zijn. Sijn manier van hapy-maken Was oock won⸗ 
der gheeſtigh: hy verdiepte oft rondede zijn dinghen wel / dedet oock wel ver⸗ 
heffen / en ſchilderde heel doeſelachtigh. Pan zijn veerdichept gaf hy claer bee 
ſcheyt / doe den Kepfer Carolus t Antwerpen zijn triumphlijcke incomft hade 
de te doen: want hy daer toe ghebeſicht weſende / ſchilderde groote beelden / 
en maeckter daeghlijtx ſeven / daer hy dock maer ſeven uren ober wꝛocht / en 
van elcke een pont vlaems hadde / en gheduerde volle Lijf weken / en wanneer 
hy boo? zijn Diſcipulen eenen daalt wꝛocht / fp gaven hem 18. oft 20. gulden 
des daeghs: doch foo bp ghewent was langh te apen / quam niet veel vos: 
neghen uren aen t werck / en ſcheyder f'avonts te ſeven uren upt / hebbende 
doch veel goets ghedaen. Doe oock den Coningh Philips t Antwerp quam / 
had hy ghedaen eenen ſeer grooten doeck op eenen dagh / te weten / een Victo⸗ 
ria, met een deel ghebonden ghevanghenen ligghende / en veel Antijckſche 
krijgh-ruſtiughe / welcke oꝛdinantie Gan hem ghehetſt in etat unt quam / 
een dinghen dat te verwonderen was / en gheeſtich om fien. y was wonder 
verſierlüjck in allerlen bywerck / t zy in Antijcke gheſtoelten / gheſneden / oft 
ghevlochten / aerdighe potten / hulſelen / tuperinghe / ſchoenen / ſeerſkens hel⸗ 
men / en derghelijcke dinghen. Bp hadde oock zijn huys uytwendich beſchil⸗ 
dert met Pictura, en ander bep Conſten / unt den gelen / als oft van Coper waer 
gheweeſt. Het leſte werck daer hp over ſtarf / was Hoor den Grand 2 
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tigd van de befonderfte ſtucken wart / een C rutifix / en een Ver⸗ 
kyſnis / elck 27. voeten hoogt: deſe waren meeſt al heerlijck en untnemende 
opghedaen eer hy overleedt: doch ander Hiſtoꝛien op de deuren en warẽ ten 
deele maer weynigh begonnen / en ghedootverwt / en werden namaels van 
anderen opghedaen / fammighe dooꝛ Frans Pourbus, ſommighe Door Crit- 
piaen, en ander. Vooꝛts worden zijn dinghen by den Conſt-lievenden in gꝛoo⸗ 
ter weerden gehouden / en van den Schilders / hoe veel Meeſters fp zijn / geern 


gheſien en hoogh ghepꝛeſen. Tot Middelboꝛgh / by Melchior Wijntgis, is van 


hem een ſeer uptnemende ſtuck van de neghen ſlapende Muſes. Noch heb ick 
te Middelboꝛgh van hem gheſien eenen grooten doeck vol naeckten / van een 
Tee Bꝛuploft bancket / ſeer Berfterlijc. Noch is tot Amſterdam op den Dam / 
tot den Conſt⸗-liefdighen Ian van Endt, een ſeer ſchoon goot heerlick Tafe⸗ 
reel / daer Chriftus de kinderſiens tot hé roept / en ſegent: in welck te ften zin 
aerdighe tronien / en vꝛeemdt opſchoꝛten en bindtſelen van Drouwen cleedee 
ren / poeſelighe kinderkens / en derghelijcke dinghen. Daer is oock noch een 
ſtuck van Adam en Eva, daer fp upt t Paradijs zijn gejaeght / dat uptmunten⸗ 
de fraey ghehandelt en gheſchildert is. Oock iſſer noch een beweeninghe van 
Abel. Daer zijn van hem gheweeſt ſeer heerliycke ſtucken t Antwerpen / by 
eenen liefhebber Claes Ionglingh, in zijn nieuw ghebouw ín Marck-gzauen 
Leye. Eerſtlijck in een Camer / die Hercules Camer was gheheeten / d Hiſto⸗ 
rie van Hercules, ick meen in thien ſtucken. Noch in de Camer van de ſeven 
tp Conſten / waren oock de ſeven vꝛy Conſten. Alle deſe dinghen waren ſeer 
heerlijck gheſchildert / uptnemende van ſtudie / naeckten / en aerdigh van la⸗ 
kenen en oꝛdinantien. Veſe en ander dinghen comen in Pꝛint gheſneden Lau 
Cornelis Cort, en waren nae de ſchilderijen ghetepckent van Simon Tantz. 
Kies van Amſterdam / Diſcipel van Hemſkerck, en Frans Floris: want hy 
was ſeer fraen met de Pen en artſeren met enckel flaghen: maer waer dees 
ſtucken zijn ghebleven / weet ick niet aen te wiſſen. De dingen van Floris zin 
doch in veel landen verſtropt / ſoo in Spaengien / als elder / die over al d upt⸗ 
nementheyt zijner Conſten doen gedentkt᷑ / en openbaren. y was een an / 
die altijt grooten luft hadde om te ſchilderen: oock dickwils t huys comende 
Half oft meer beſchoncken weſende / ſloegh handt aen de Pinteelen / en maeck⸗ 
te noch grooten hoop wercks / ſchijnende dan meer gheeſtigh / oft zijnen geeſt 
alfoo te vermaken: want hy hadde oock een ghemeen Spꝛeeckwooꝛt / dat hy 
dickwils fepde: Als ick werck / dan leef ick:als ick ſpelen gae / dan ſterf ick. Bit 
mocht onſe Schilder · jeught oock wel leeren in der natuere en tracht ſeggen / 
en nae volghen. Frans quam in t Schilders Gilde A. 1539. en is overleden 
mt Jaer 1 57. oudt in de vijftigh Jaren / en was op S. Franciſcus Bagh eers 
lick begꝛaven. Hy liet na eenige ſonen / die aen de Conſt waré. Eenen Baptiſte 
Floris, werdt te Bzuſſel van den Spaengiaert deerlijck omghebꝛacht. enen 
anderen / Frans, is te loom / en woꝛt in tleen dingen gepꝛeſen: maer het neemt 
upt / wat Frans al goede Diſtipulen heeft ghemaeckt: want hy hier in dootk te 
boven gaet alle Schilders / die in onſe Nederlanden opt waren ſo dat in alle 
Coninghriicken / oft Landtſchappẽ van Kerſtenrijck / veel de beſte Meeſters 
zijn gheweeſt zijn Biſcipulen. Ick heb wel woorden gehadt met Frans Men- 
ton ban Alckmaer / zun Viſcipel / hoe dat ſuler mocht bytomẽ / en dat de beſte 
Meeſterg nu foo heel weynigh goede Diſcipulẽ 55 hen 5 wat 00 
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woorde my / dat de groote wercken / die Floris veel onder handen hadde / daer 
van ooꝛſaeck waren waer aen Frans den Geſellen ſtelde te dootverwen: als 
hy hun wat met crit gheteyckent Badde zijn meemnghe / lietſe boort varen / 
ſegahende: brenght daer te pas ſulcke en ſulcke tromen: want Bp daer een 
goet deel op Pemeelen altijt by hem hadde. Hier dooz creghen fp ſtouthept 
en handelinghe datſe oock beſtonden doecken op te ſlaen / en telf alſoo pet tops 
dineren en ſchilderen upt den gheeſt. Oock quamen by hem meeſt al de beſte 
gheeſten / die alree by anderen langhe gheleert / aen de Conſt geweeſt hadden / 
en wel gheoeffent waren. Het is eens gheſchiet / dat eenighe van Franfen oude 
Difcipulen Diſtipulen by een toutende / berekenden meer als hondert en twunigh Diſ⸗ 
van Frans tipulen / waer van itclier ſommighe ſal noemen. Eerſtlijck / een oudt vip € hes 
ien … fel van Ghent / noch teghenwooꝛdich in dit Jaer 1604. Bende, en was ghe⸗ 
fammelng bozen 20. 1 5 20. ig in zijnẽ tit een ſeer goet Colozeerder geweeſt / alſt bluckt 
van Gent. den d Hiſtozien / aen den Dockfael in S. lans Merck te Ghent / die hy ſchilder⸗ 
Criſpijn de nae de tepckeninghe van Lucas de Heere, en dock aen veel meer dinghen / 
van den maliende oock ſeer goede tonterfeptſelẽ. Criſpiaen van den Broecke van Ant⸗ 
Broecke. werpen / is oock geweeſt een goet Inventeur / en fracp van groote naeckten / 
nd deſaheljjex een goet Architect: zijn Vercken zun noch in veel plaetfen by den 
Ilarten en liefhebbers geſien. Bp is geſtoꝛvẽ in Hollandt. Geen ander beſcheyt weet ick 
Hendrick beel meer van hem / doo? dat mün begeert aen die t wiſten niet 1s behertight 
van Cleef. geworde. Noch is zijn Miſtipel geweeſt eené Iooris van Gent / die Schilder 
Lucas de Wiert van den Coningh van Spaengien / naemaels van de Coninginne van 
Heere. Manckrijck. Doort Marten en Hendrick van Cleef / Lucas de Heere, Antho- 
Feine nis Blocklandt, Thomas van Tirickzee / Simon vã Amſterdam / lſaack Chaeſ- 
225 Zurick fen Cloeck, Inventeur en Schilder van Lepden: Franſoys Menton van Alke 
Simon van Niàer / oft daer noch woonende / een verſtandigh goet Meeſter in alle deelen 
Amſterdã. der Conſt / oock goet Tepckenaer / en Plaet- ſnijder / makende veel goede Cons 
Iſaac van terfeptfelen nae t leben / en heeft dock dooꝛ goet onderwijs goede Diſcipulen 
Leyden. geimdetkit:Ieorge Boba, goet Schilder en Inventeur: Den uptnemende Frans 
. Poerbus van Bꝛugghe. Ieroon Francken van Herentals / woonende noch te 
cao Parjjs / int vooꝛboꝛgh S. Germain, is cen ſeer goet Meeſter / die veel fraep 
Boba. wertken en goede Conterfeytſelen nae tleven ghedaen heeft. Den Bꝛocder 
leroon Frans Francken, heeft oock een goet en fracp Meeſter ghewereſt / deſen quam 
Francken. int Antwerps Gildt Ao. 1561. is vedelijch jongh geſtoꝛvẽ. Ambroſius Fianc- 
Frans ken, den derden bꝛoeder / is oock noch tegenwoordigh t' Antwerpen / cen unt⸗ 
. nemende Meeſter in oꝛdinantit᷑ en beeldẽ / en een cloechh Schilder / den welicht 
4 mbrofins ick in mijn jongheyt / doe ick bp Pieter Vlerick Woonde / kende binnen Door 
nick / doe ly Woonde by den Biſſchop. Ick had vã deſe Bꝛorders breeder gee 
Beer. ſchteven / hadde mijn begheerte t' Antwerpen moghen ter herten ghenomen 
Hans weſen. loos de Beer van Mtrecht: deſen woonde by den Pꝛovintiacl van den 
Maier. Viſſchop van Dooznick / en is gheſtoꝛven t Mtrecht. Hans de Maier van Hes 
5 rentals. A pert Francen van Delft / die de Conſt niet en oeffent: maer is een 
Tofs van Beet beminder / zijn dinghen toe hebbende gheſtelt in ſeer ſchoon oꝛden / en is 
Bruel. ken Conterfepter van Bacchus, oft den Sodt en Menſch verbludenden Myn / 
Stommen Weltken hp daeghlijtx nae copteert / daer menigh hem mede vermaeckt / en 
van Nim- foogoet behaghen in heeft / als in't pꝛintipael. Lois van Bꝛuſſel / heel goet 
meghen. Sthilder / LTupt : ſlager / en Herper, Thomas van Coelen, Eené ne van 
a N | imme⸗ 


Frans Floris. Fol. 243. 
Nimmeghen. Hans Daelmans van Antwerpen. Evert van Amerffooꝛt / Her- Hans 
man val der Maſt / gheboꝛen van den Bꝛiel / noch woonachtigh te Delft: dez Daelmans 
ſen / nae de doot van Floris, trotk woonen by Frans Francken, daer hy topieer⸗ Van Ant- 
de ens Crupſ. dꝛager van Floris, die een handt hiel op een witachtighdrups: "EE 
en alfoo op dit pꝛintipael Crups cen beeft oft toppe met langhe beenen quam nero rt. 
ſitten / conterfeptte hy dat op t zin / de ſchaduwen en alles wel volgende. Ben Herman 5 
Meeſter bonê tomende / ſepde: Ick fte wel dat ghy niet al te neerſtich geſchil⸗ van der 
dert hebt / want de Spinnen u werck beſchijtẽ / en wildet met zijnk hoet wegh Matt, 
jaghen: en alſoo t et wegh gingh / en ſtende dat gheſthildert was / werdt be⸗ 
ſchae mt / en fepde/ dat hy t niet ſoude npt doen / maer alſoo laten ſtaen. S'an⸗ 
derdaeghs dit hebbende laten ſien zijn medegheſel Gheldorp, en vertelt de gee 
ſthieduls van den Meeſter / roemende upt boerdt / dat Zeuxis den Boghelen / 
maer dat hy zijn eyghen Meeſter had bedꝛoghen / met dit beeftaen te ſchilde⸗ 
ren: dan deſen wildet oock niet geloovẽ / tot dat hy ondancks vã heim daer by 
getrocken werdt, Van der Maſt troch nae Paris / daer hy twee Jaer woon⸗ 
de bp den Geref biſſchop van Bourges / daer ſchilderde hy eenen S. Baſti- 
aen, Waer in uam den Mupl van den Biſſchop / en allerlep crunden nae 
tleven / ſom vertreden / ſom anders / met grooten vlijt ghedaen / datſe van bes 
len / oock van PC onings Medecijn / al ghekent Wierde: door Welck werck hy 
begheert zijnde aen den Biſſthop / gingh woonen met Monfeur de la Quefte, 
Aidder / Bꝛeſident / en Procureur generael van den Coning van Pꝛanckrick. 
Wier werdt hem fo goet onthael en vziendtſchap ghedaen / dat hy daer woon⸗ 
de ſeven Jaer: vier Jaer weſende Eſtuier oft Schiltknecht van zijns Hees 
ren Vꝛoũwe / die een van des Coninginnen Staet-vꝛouwen was / ſoo dat hy 
over al met haer in den MRoetſ· wagen reedt / dat de Coninginne / Moeder van 
den Coningh / hem eyndlinghe in een Baſten-avondt Maſtarade feeſt ſelf 
t Aapier gaf / met begheerte dat hy lt dragen ſoude / als daer mede veredelt Wez 
ſende / in teghenmooꝛdicheyt van zijn Vꝛouw / (dooz wiens verſoeck dit ghe⸗ 
ſchiede en ander edel Vꝛouwen en Heeren: doch hier in dees Weelde weſende / 
Wag ooꝛſaeck / dat hy in de Conſt niet en vooꝛderde: dan hadde hy nae zijn bez 
gin voort ghevaren / ſoude in conterfepten nae tleven en anders meer uytne⸗ i 
mende zijn gewoꝛden. Damiaen van der Goude was ooch een Diſtipel van Damiaen 
Floris: deſen dotert een Archier van den Coningh van Spaengien. Ieroon van 6 90 
Viſſenaken, Steven Croonenborg unt den Hage / en Dirck van der Taen van 12005 92 
Haerlem: deſen werdt fraey in tleen / hebbende te vooꝛen geleert met Marten Villenaké. 
van Cleef. Veel meer ander / in Spaengit en elder verſtropt weſende / en goe⸗ steven 
de Meeſters / laet ick de Conſt ent'gherucht bevolen. ee be Croonen- 
Tot Floris ſepde Lamplonius op deſen ſin: | borgh. 
| Hadt Floris Schilder ghy ‚dy foo veel Conſt aenknocht, Spade 
Ghelijck ghy door Natuer u mildt te doen vermocht, - ns 
Als het u liever luft veel dings, dan lang te malen, 
En t'recht vertoef des vijls en moeyt u niet bevallen, 
Ick riepe Schilders wijckt, t'zy van wat Lande ghy zijt, 
Gheboren heel van oudts, oft nu in deſen tijt. 
En Lucas de Heere, zijn heel toeghedaen Difcipel/ hadde tot hem een Tof⸗ 
dicht op deſe meeninghe: G . 
Dwijl ghy Apellis naem doet door u Conſt verſwijghen, 
Dh ij Wan- 


Nederlandtſche Schilders, 
Wanneer m'een Schilder prijft, meer lofs hem doende crijghen, 
Ghelijckend* hem by dy, wat naem u ſelfs toecomt? 
Dan Florus, d'wijl men foo den hooghften Schilder noemt? 


Het leven van Pieter Aertſen, untnemende Schilder 
van Ainſterdam. 


Het is een onbegꝛiplijck oft ſeldſaem werck / dat Naͤtuere Heymlijck in 
de Jeught t ſomtideẽ werckt en te weghe bꝛengt / bupten wetenſchap / 
oft teghen de begheerte van den Ouders / in het ghenepghen oft luſtigh aen⸗ 
dꝛinghen der ghedachten oft ſinnen / tot deen oft d ander Conſt / oft oeffenin⸗ 
ghe / ſtretkende dichwilg tot nut en voozdeel der ſelver Jeught / ghelnek ghe⸗ 
ſchiet is met Pieter Aertſen, uptnemende Schilder van Amſterdam eiken 
om zijn lang gheſtalthepts wille / werdt gemeente gheheeten / langhen 
Pier. En ghelijck hy verdienſtlijck verre is geworden vermaert / heeten hem 
d Italianen Pietro Lungo, t Welck oock Langhen Pieter is gheſeyt / welck 
wooꝛt Lungo zin ghellacht niet qualijtk ſoude geleken tot eenen van. Ep 
was ghebozen t Amſterdam in't Haer 1519. zijn Ouders waren van Pur⸗ 
mer landt / den Vader woonde t Amſterdam / en Wouw zijnen ſoon hebben 
op zijn vinbacht / te weten / Kouf-maken: dan de goeder willende haer foon 
m zijnen gꝛootẽ luſt / die hy tot de Conſt hadde te gevalle weſen / ſende: al ſoud 
ick t gelt winnen met te ſpinnen / ſo wil ick hem laten leeren ſchilderen. Wus 
werdt Pier beſtelt te leeren by eené Alart Claeſſen, doe ter tijt een van de beſte 
Schilders van Amſterdam / van wien t' Amſterdam noch zijn op de Doelen 
verſchepden tonterfeytſelen. Pier heeft van jongs een vaſte ſtoute handeling 
hem aenghewendt / vꝛplijck alles aenvattende / en is doo zijn Conſt in groot 
aenften ghecomen. Oudt weſende ontrent 17. oft 18. Jaer / alſoo doe ter tijdt 
ſeer gheruchtigh was t'hupg te Boſſu in Henegonw / is Pier vaer henen ghe⸗ 
reyſt / om de ſchoon Schilderijen van Lerfchendé Meeſters daer te ſien / heb⸗ 
bende met hem eené gonſt-bꝛief van den Schout van Amſterdam. Van daer 
quam Pier t Antwerpẽ / en Woonde aldaer met eenen Ian Mandijn een Wael: 
doch ick acht datter twee zijn gheweeſt van deſen naem / te weten / noch eenen 
van Haerlem / welcken ſeer aerdich was van dꝛollerije op zijn Teroon Bos, en 
hadde zijn leven langh van de ſtadt van Antwerpen ſeker Jaer-ghelt. Pieter 
is epndlingh t' Antwerp ghehouwt / en quam in het Schilders Gluldt int 
Jaer ons Heeren 153 3. Hy heeft hein begheven te malen keucheng, met als 
ſerley goet en coſt nae tleven / ſo eyghentlijck alle de verwen treffende / dat het 
natuerlijck gheleeck te efen: met welck veel te doen / hy wel den alder vaſten 
Weeſter in zijn verwe vermenghen oft temperen is gheweeſt / die men ont 
heeft ghevonden: welcke ghewiſheyt bp die van zijn hupse altijt is gebleven. 
Hy was een Man die wepnigh van hem ſelvẽ hiel / ſeer Accht en Boerigh om 
aenſien / ſoo dat hy niet ſoude gheacht hebben aheweeſt vooꝛ ſultken geooten 
Conſtenaer / en hadden zijn werckẽ fo heel trathtich hem met ſulcx berupaht 
te weſen. Van hem was ghedaen een lieucken / die naemaels ghetocht wierdt 
van Ravart t Ainſterdam / waer in quam nae t'leven zijnen tweeden ſoon / doe 
een tleen kindt weſende / te weten / Aert Pieterfz. noch teghenwooꝛdich leven⸗ 
de. In dees keutken comt onder ander een Oſſen- hooft / ſoo ghevilt / ghelſick 
irt lachten geſchiet. Dit weſende gheſien / was ooꝛſaeck dat hem weß ſterdt 


Pieter Aertſen. Fol. 244. 
befteedt t hoogh Altaer van doude Merck / oft ons Wꝛounẽ Aterck t Amſter⸗ 
dam. Het gheſchiede dat Pieter was ghecomen ter plaetſen daer de Heeren 
met hein fouden ſpꝛelien / en Pieter by den heert ſat / datter werdt ghevꝛaeght 
nae den Meeſter / daer fp hem niet vooꝛ aen en ſagen. Onder ander / den Bur⸗ 
gher-meeſter loos Buyck ,eentreflijck Man (die van Stadts weghen den 
Coningh van Spaengien Philips hadde in't befweeré des Landts den Eedt 
af ghenomen) heeft doop onderbragen bevonden hem den Schilder te w eſen / 
en den foon van eené Aert Pieter lz. kouf-maker. Waer op hy fepde: Sit ghy 
foo goet Schilder als u Vader 18 gheweeſt kouſ. maker / foo zydy een gꝛoot 
Conſteuaer: want tſindert u Vaders doot heb ick noyt peinant ghevonden / 
daer ick foo wel mede ghedient zy ghewoꝛden. Het binnenfte Penneel oft 
werck Was eenen ſterf-dagh Marie, de deuren mwendich voldeden de felf 
Hiſtoꝛie / ußtwendich was het een dꝛy Coningen / weſende een gꝛoot heerlijck 
en ſeer tonſtigh werck / ſeer gloepende / van naeckten / en wel gecolozeert. Van 
deſe Tafel fchjztift Valarius, datſe ghetoſt hadde 2000. Croonen. Hier naer 
werde hem aenbefteet thoogh Altaer-tafel van de nieuwe Merck t Amſter⸗ 
bant: om welche te malien / te vooꝛen was geweeſt ontbeten Michiel Cocxie 
van Mecchel / den welcken fiende dat verhaelde conftigh werck / en hooꝛende 
den cleenen pꝛijs / was in ſich ſelvẽ verbaeſt / ſeggende: Die dat ghedaen heeft / 
ſal oock d ander wel malen / en is henen getvocken. Deſe T afel in de nituwe 
Berck was eenen Rerſtnacht met vier deuren / inwendich was Boodtſchap / 
Beſnijdnis / dꝛy Coninghen / oft dergelijcke / ubtwendigh was d onthoofdin⸗ 
ghe van D. Catherina. Dan de Tafel is noch den Carton / ſo groot als t wercli 
is gheweeſt / tot Amſterdamthet is geweeſt een uptgenomen heerlijeck werck / 
Meeſterlijſck en Manlijck aenghetaſt / de naeckten en anders veel ten eerſten 
op de teytleninghe opgedaen weſende / en foo aendachtich / dat het van verre 
ghelijck het uyt der doghe moſt ſtaen) hadde eenen uptnentender gꝛooten 
Welſtandt. Ack acht niet darmen cloecker noch Manlijcker Pinceel-ſtreken / 
oft handelinghe fien mach. Deſe fo ſchoon en weerdighe ghedenck-teechener 
van fo grooten Meeſter / zijn van ſcheyndige handen / tot jammer der Conſt / 
boor het woeſt on verſtandt vernielt / ghelijck veel meer ander zijn wercken 
oock zijn: als onder ander / een ſchoan groot Altaer-tafel met deuré. Te Delft 
in de Cathuſers Clooſter een Crucifix / van binnen op de Deuren Kerſt- nacht / 
en dip Coninghen / van bupten vier Evangeliſten:ſ ghelijcks t hoogh Altaer 
te Delft in de nieuw Rercli / een dip Coninghen / Ecce Homo, en foo yet ante 
ders op de deuren / met veel meer ander Altaer-tafelen in vefhepden Ste⸗ 
den / als te Loeven / Dieſt / en ander plaetſen / daer verſchepden Cartons van 
nae bleven / zun wel tot 25. Daer zíjn t Amſterdam van hem te ſien verſchep⸗ 
den ſtucken. Tot eenen Jaques Walraven, een Martha, gꝛonte beelden. In't Hof 
van Bollandt/ tot Meeſter Claes, een Emaus, qoote beelden / ſeer wel geſchil⸗ 
dert. Tot lan Pieter ſz. Reael, zijn van hem eenige ſtucken van Ioſeph, oft an⸗ 
ders. Meſgelijtx te Haerlem / tot Cornelis Corneliſz. Schilder / een Martha, en 
op de Baßteniſſe gracht een Kermis. In cleen beelden was hy foo heel unt⸗ 
nemende niet / dan in gꝛoote dinghen / daer de tracht der Conſten in beſtaet / 
was hy een overtreffende cloeck Meeſter zijn Metſelrijen en Perſpectiven 
wel verſtaende / en ſchilderende / met ander amſtandichept van beeſten / en der⸗ 
ghelicke dingen / zijn beelden ſeer vꝛeemdlijck r wat op de N 
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van eenige Maſtaraden. Dijn dingen gaf hy veel voor llechten pꝛüs / en t be⸗ 
ſonderſte was veel van Jacob Raeuwaert getocht. Waer was ooch in Noozt⸗ 
hollandt/ te Warmenhupſen, van hem een groot Altaer tafel / een Crutifix / 
daer onder ander eenen met cen bil den eenen Mooꝛder de beenen in ſtutken 
ſloegh / ſeer wercklnck gedaen: de binnenfte deurẽ wꝛochte mede. Dit wertk / 
als . 1566. t ghemeen in zijn vaferge was / wiert in ſtucken ghefiagen met 
bplẽ / alhoewel de ꝛouw van Sonneveldt t lckmaer daer Loor boodt roo, 
pondt: want alſooment upt de Kercht bracht om haer te leveren / vielen de 
oeren als uptſinnigh daer op / en brachten die ſchoon Conſt te met. Pieter 
was dickwuls onverduldigh / dat zijn dingen / die hy de Weerelt tot gedachte 
nis meende laten / ſoo te meten Wierden ghebꝛacht / ghebꝛupckende dickwils 
met ſulcke Conſt vnandighe groote wooꝛden / tot zijn eyghen ghevaer oft pes 
rijcliel. y ie gheſtoꝛven t Amſterdam in t Jaer ons Hreren 1573. den zen, 
Jun / oudt zynde 66. Jaren. hy heeft gehadt dep ſonẽ / die oock aen de C onſt 
zijn ghecomen. Pieter Pieterſ⁊. die een ſeer goet Neeſter is gheweeſt / volgen⸗ 
de ſeer de manier van zijn Mader / en Meeſter: doch veel heim tot conterfey⸗ 
ten nae tleven begevende / dewihl wepnigh groote wercken binnen zijnen tit 
vooꝛ guamen Hy heeft ghedaen eenen vnerighen Oven vooꝛ de Backers te 
Haerlem / dat een Wonder verſierlicke oꝛdinantte is: en foo hy hadde willen 
aer op toe legghen / hy hadde wonder dinghen te weghe gebracht. Bp is ghe⸗ 
ſtoꝛven t Amſterdam in't Jaer 1603. oudt 62. Jaer: hy was een Man van 
Noot onthoudt / ſeer welſpꝛekiende / verſtandigh / en gheleert. Den tweedden 
ſdon / Aert Pieterſz een Man van ontrent 54. Jaer / is oock van jongs aen ſeer 
gheeſtigh en vlijtigh gheweeſt in de Conſt / oock dooꝛ t conterfeyten nae tle⸗ 
hen(daer hy untnemend in is) af ghetroclien van te ſchilderen Hiſtoꝛien / en 
oꝛdinantien / daer zijnen gheeſt altijt ſeer bequaem en gheneghen toe is ghe⸗ 
weeft. Dirck Pieter ſz. den jongſten / was acht Jaer jonger als Aert, was oock 
een Schilder / en zijn Vaders Difcipel: defen woonde te Fonteyn Bleau in 
Vꝛanckrijck / daer hy ten tijde van den leſten krijgh onghevallich is onige⸗ 
tomen, Pieter Pieterſz. den oudtften vooꝛnoemt / heeft naeghelaten eenen foon 
van zijner naem / die den Vader in de Conſt cloecklijcken nae bolght. 


het leben van Marten Hemſ kerek, conſtigh vermaert Sthilder. 


/ Eel bevindẽ wp / onſe byſonderſte Hooft - ſchilders / in verſtheydẽ Lan⸗ 

den Dun onbekende gheboozt-plaetſen blinckende en gheruchtich te 
hebben ghemaecht / al en zijn 't te veel tijden maer eenighe ſlechte Dorpen 
gheweeſt. In wat hoeck van der Weerelt en is ſchier t Doꝛp Hemſkerck in 
Hollandt niet vermaert: On dat daer zijnen ooꝛſpꝛonck hadde den Conſt⸗ 
rijcken Schilder Marten Hemſkerck, alwaer hy is gheboꝛen gheweeſt A0. 
1498. zijn Vader was gheheeten Jacob Willem ſz. van Veen / een Hupſman 
oft bouwer. Marten dan van jongs aen natuerlijck tot der Schilder tonſt 
aengheloec lit / heeft zijn eerſte onderwijs in de Conſt aenghevanghen te Haers 
lem / bu eenen Cornelis Willemſz. weſende den Vader van Lucas en Floris, die 
oock bepde redelijcke goede Schilderg zijn gheweeſt / Italien / oom / en ans 
der plaetſen beſocht hebbende. er Le van Marten, welcken miſſchien 
niet en docht dat het ſchilderen pet beſonders te bedien hadde / nam zijnẽ ſoon 
wederomt hups / om hem in zijn Landtbouwen / oft ZATEN te 5 
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Marten Hemf kerck. « * » Fol. 245. 
bꝛupcken / tot grooten onluſt van den Jonghen / dat hy in zijn aenghevangen 
leeringhe niet macht vooztvaren. En alſo hy niet grooten onwiile m de Boes 
ren dinghen / als NRoep-melcken / en derghelijcke doende was: tomende een 
reps van melcken / gingh hy met den Kemmer op thooft teghen eenen tack 
van eenen boom / ſtoꝛtende de ſewe genoech al willens. Den Bader ſeer tooz⸗ 
nich / om dat die mop melck foo gheſtoꝛt en verloꝛen was / heeft hem met een 
hout om ſlaen nae ghejaeght. Den naevolghenden nacht lliep hy verboꝛghen 
op den Hoy bergh. S anderdaeghs verſagh he zijn Moeder van tenen knap⸗ 
ſack / en wat reyſ⸗ gelt / en quam den ſelven dagh dooꝛ aerlem tot Welft / daer 
hy hem weder voeghde gen de Conſt by eenen Ian Lucas, dsende aldaer met 
teetkenen en ſchilderen joao gꝛooten vlijt / dat hy binnen coꝛten tit in de Conſt 
ſeer heeft toeghenamen. Dan alſod doe ter tijt Lan Schoorel ſeer gheruchtich 
was / hebbende een ongemeen ſchoonder nieuw manter van wercken upt 

talfen ghebꝛacht / Die peghelnek byſonder Marten wel bevallen heeft / Dede 


oo veel / dat hn te Haerlem bn deſen Meeſter is gheraeckt. Hier heeft hy zón 


ghewoon neerftichept van neuws weder ſagheoeffent / dat hy ten leſten den 
Vooꝛloopenden Meeſter in de Conſt achterhaelde / datmen hun werck qua⸗ 
ick tou onderſcheyden: foo eyghentlijck de ſelbe manier aenghenomen heb⸗ 
bende. Den Meeſter ſoꝛghende zijn eere verminderen moet (foo eenige mees 
nen) heeft zijnen Difctpel als upt afjonſticheyt van hem laten gaen. Welcken 
te Haerlein quam woonen int huys ban Pieter Ian Fopſen, alwaer ſaligher 
ghedachtnis Cornelis van Berenſteyn plagh te woonen: In dit ſelve huys 
maechte hy verſcheyden dingen / ootk eenen Sol en Luna, in een achter camer 
gen de bedſtede / beelden gꝛoot als t'leven. Bp maeckte daer dock Adam en 
Eva,bepbe foo graat als t leven / en(ſos men feaht)bepde naerkten / nae tleven 
gedaen. De Mꝛouw van deſen Pieter Ian Fopſen, woum Marten wel / mocht 
niet lijden datmen hem ſlechs Marten Biet / ſeggende tot die nae den Sthilder 
quamen vꝛagẽ / datmẽ hem moſt heeten Meeſter Marten, als die ſultrwel bere 
diende. Dan daer quam hy woonen by eenen Loos Cornelifz. Goudt · ſmit / oot 
t Haerlem. Onder ander veel werckẽ die hy maeclite / was van hem ſeer cons 
ſtich geſchildert t Altaer van S. Lucas, waer mede hn den Schilders te Baere 


leni / tot zijn foy oft adieu t ʒijner oom · vaert / vereerde: dit was eenẽ S. Lu⸗ 


cas, weleken fie en ſchildert na t'leven Mariã met haer findt op den ſchoot / dat 
welck een uytnemende werck is / on een heerlijcke ſehoon manier gedat / won⸗ 
derlijck hem verheffende en wel afſtekende: doch op Schoorels manier / wat te 
ſeer tãtich af geſnedẽ op den dagh. De Marp· beelt met een gꝛatelijcke ſchoon 
tronie / heeft een ſchoon actie / met een ſeer vꝛiendlijck kindeken: op Haren 
ſchoot hangt op zijn Indiaenſch een lakken van verſcheydẽ verwt met t Jot⸗ 
ſelen / en ander aerdige vertieringẽ bewꝛocht / dat ſeer bevallijck en niet te vers 
heteven is. Den S. Lucas, Wiens tronie was nae t'leven eens Backers / is een 
ſeer ſchoon beeldt / wel werckẽde / en vlijt toonende zijn patroon wel te volgs: 
de Palette aen zijn Binche handt / ſchijnt van de handt ten PPenneel upt te ſte⸗ 
ken: alle dingh is genoech gemaect van onder op te fien. Achter den S. Lucas 
ſtaet als een Poeet / aen t hooft becroont met tlijf oft erdvelt / niet qualijc ſchij⸗ 
nende of het Marten nae t'leut᷑ te dier tijt was: maer of hy hier mede wilde te 
kennt geven / dat t ſchilderen en dichtẽ gemeenſaem is / en dat de Schilders 
behoeven eenen Poeetſchen inventi ven geeſt / oft dat 130 v bedupden bele 
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Nederlandtfche Schilders, 
deſe Hiſtoꝛie ſelf een verſieringhe zy / en weet ichi niet: daer is oock eenen Ens 
hel / die een brandende Fackel houdt / ſeer wel gedaen. Ick Weet niet datmen 
van Martens dinghen ſiet / daer vꝛiendlicker tronten in zijn / als in dit werck: 
de Metſelrije zijn veel vlacke mueren: boven hingh eenen Papegaey met zij⸗ 
nen koef. Onder aen de Metſelrßze had hy gemaeckt een verſiert bziefken / als 
met eenen naghel vaſt ghemaeckt / waer in ſtaet dit ſchꝛiſt: 
Tot een Memory is deſe Tafel ghegheven 
Van Marten Hemf kerck, die't heeft ghe wracht, 
Ter eeren S. Lucas heeft hy’t bedreven, 
Dus ghemeen ghefellen heeft hy mede bedacht. 
Wy moghen hem dancken, by daghe, by nacht, 
Van zijn milde gifte, die hier ſtaet prefent : 
Dus willen wy bidden ‚met al onfe macht, 
Dat Gods gratie hem wil zijn ontrent, 
Anno Duyſt Ve. XXXII. iſt volent. | 
Den 23. Mey. | 
Deſe Tafel is(gelijekſe Wel weerdich is) van den Heeren de Overichept ban 
Haerlem noch tegenmoozdich bewaert in't Pꝛincẽ Hof, in de Dupdt-camer/ 
daerſe van Belen gheſien / en ſeer ghepꝛeſen woꝛt. Dit ſtuck Dede hy t zijnen 
34. Jaren / als aen den datum by zijn ghebooꝛt - Jaer te fien is. En is doe ge⸗ 
trocken nae oom / waer naer hy lange grooten luft hadde gehadt / om d An⸗ 
tijckẽ / en die groote Meeſters van Italien dingt te fien, Daer tomende / had⸗ 
de zijn onderhoudt oft onthouden byeen Cardmael / dooꝛ eemghe recon 
maudatie : heeft dock zijnen tijdt niet verſlapen noch verſuymt by den Pee 
derlanders / met ſuppen oft anders / maer heel veel dinghen geconterfept/f00 
nae d' Antijcken / als nae Michiel Agnolen Wertken: Sock veel Ruwynen / by⸗ 
wertcken / alderley aerdicheden der Antijcken / die in deſe Schilder-Atademi⸗ 
fche Stadt overvloedich te ſien zijn. Gemeenlijck alſt mop weder was / ging 
hy fo conterfepten. En het is geſchiet / doe hy eenmael was tot ſulcke gewoo: 
ne oeffeninghen uptghegaen / dat een Italiaen van zijn kennis gingh ſonder 
Hlemlkerckens weten op zijn Camer / daer hy in Witt te ere 
doeclien van de ramen / die hy mede nam / dock zijn Conſt upt de kiſten. Mar- 
ten t huys comende was ſeer bedꝛoeft: maer alſo men vermoeden op den ſel⸗ 
ven hadde / is Marten Daer ghegaen / en treegh meeſt al zijn dinghen weder: 
maer alſoo hy altijts ſeer vꝛeeſachtich was / doꝛft te oom niet lange blij ven / 
ſoꝛgende of hem van defen Italiaen pet quaets mocht overtomen: des heeft 
hy de reyſe nae Nederlandt aenghenomen / doe hy maer dꝛy Haer te oom 
Had gheweeſt: doch nae ſoo weynigh tijt veel goets gheteyckent / en veel gelt 
verovert / en mede gebracht, Comende te Dort met eenẽ Bꝛief van een Joug⸗ 
man / die te Boom was / eenen zijnen goeden bekenden / aen zijnen Vader / het 
welck was ten huyſe van een Herberghe / daer nu de Bꝛouwerjje is van het 
Anckertgen / en was doe ter tijt eenen Mooꝛtltuyl / daer reyſende Cooplieden 
en ander heymlijck ghedoot wierden. Hier was hy ghenoodt des avonts te 
blij ven: een ander Conſt. beminder / Pieter Iacobs, had hem oock geern behou⸗ 
den: maer alfoo hy een Schip vondt / is den ſelven auondt af ghevaren / Wel 
tot zijnen grooten geluck: Mant in dat huys gelijck de fake openbaer wiert) 
heeft men eenen grooten kupl met dooden ghevonden. Een van deſen 1 5 
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ders dothteren was oatk te Henetien gheweken / haer daer onthoudende by 
den ſeer tonſtigen Schilder en Jongman/ Haus van Calcker. ODeſe daer boor 
mijn Heeren ontboden / beleedt de Waerhept / datſe haer ghedꝛongen had ghe⸗ 
banden dat gꝛouw ik huys te verlaten / om niet langher te ſien foo groote 
wꝛeetheyt: dock / om dat de Natuere haer niet ghedooghde haer Ouders aen 
te bꝛenghen / oft verraden: des werdt fp Dap laten gaen. Hemſkerck nu Wes 
der in zijn Vaderlandt comende / hadde zin vooꝛighe handelinghe van ſchil⸗ 
deren op zin Schoozelſche verandert: doch / nae der beſte Schilders ooꝛdeel / 
niet verbetert / untghenomen dat hy zijnen dagh niet foo tantigh meer af en 
ſneedt. Doe dit hem van een van zijn Longers woꝛde gheſeyt / datmen ſeyde / 
dat hy eerft op zijn Schooꝛels beter dede / als naderhandt doe hp van Boom 
quam ant woorde hy: Soon, doe en wiſt ick niet Wat ick maeckte. Doch het 
onderſcheydt hier van is in't boorberdaelde Pꝛincen Hof te ſien / in de Sael / 
aen de twee deuren van het Trapeiners Altaer / daer inwendich is de ghe⸗ 
boozte Chꝛiſti / en de dꝛy Coninghen / weſende twee rijcklicke Biſtozien / niet 
veel werck / en wel gheſchildert / daer verſchepden Conterfeytſels van eenige 
flecte Menſchen / en oock zijn eyghen / in comen. Van bupten is de Boodt⸗ 
fchap Marie «Welcker tronen nae tleben comen / en ſeer wel ghedaen zijn. 
Den Engelis ſeer vꝛeemt en tierlijck toeghemaeckt: de onderſte Bippen zijn 
purperigh / welche ghedaen zijn van Jacob Rau waert, die op die tijde bp hem 
Woonde! alſo ick hem wel heb hoozen verhalen. In dit werck ſietmen / hoe 
goet Metſer Hemi kerck ig gheweeſt / en hoe gheneycht tot tiereren / teghen 
tghemeen Spꝛecckwoozt / dat hy veel in de mondt hadde: Een peder Schil⸗ 
der die wil bedijen / Dermijde tieraten en metſelrijen. Hier ſietmen oock een 
onghemeen waerneminge / dat is / den Enghel / die op een Marber glat pla⸗ 
veytſel ſehijn gheeft oft ſgiegelt / of hp op ús ſtonde / t welcli op gepolfte Fars 
beren wel geſchiedt. Hy heeft veel groete wercken ghedaen om in Mercken. 
T' Amfterdam in D'oude Berch waren van hem twee dobbel deuren / inwen⸗ 
dich Paſſp⸗ ſtucken / en de Perrijſtus / van bupten toperigh upt den ghelen / 
een Werck dat feer ghepꝛeſen was. De binnen Tafel was een Crucifix van 
Schoerel. T' Altmaer was van Marten in de gꝛoote Merck t hoogh Altaer / een 
Crucifix / iuwendich op de deuren de Paſſie / uptwendich d' Hiſtoꝛie van S. 
Laurens, alles ſeer tonſtigh ghedaen, En alſo zijn wercken veel te Delft voe⸗ 
ren / foo baren in verſcheyden plactfen daer van zijn Tafelen / foo wel in de 
dude als in de nieuwe Rerckl. In de Rerck van S. Aechte, een Altaer-tafel 
van dy Coninghen: Vit had hy gheoꝛdineert / dat in de binnen Tafel eenen 
Coningh / en in elcke deur eenẽ quam: van bupten / was de Serpent-bitinge 
van wit en ſwart. Mit was een uptnemende goet werck / waer van hy hade 
de hondert gulden erklijck / oft Jaerlijcr: want hy ſich ſelven veel lijfrenten 
maeckte te hebbẽ. Opt Moꝛp t Eertſwout in Nooꝛt Hollandt / aen t hoogh 
Altaer / welcks Tafel gheſneden werek was / waren van hem twee dobbel 
deuren / inwendich t'lenen Chriſti, uptwendich Pleven S. Bonifacij, alles in 
veel perclien verdeelt / ſeer aerdich gheſchildert en ghecolozeert. Te Meden⸗ 
blick was van hem oork t hoogh Altaer. Poor d' Heer van Aſſendelft maekte 
hy twee Altaer⸗deuren / deen de Verriſnis d ander de Demelvaert. In den 
Baegh was in de groote Rerck van hem d'Heer van Aſſendelfts Capelle. 
Daer waer geen epndt te verhalen al de Tafelen / Tafereelen / Epltsphten 
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en Conterfeptſels / die hn gedaen Heeft : want hy van natueren bltiab weſen⸗ 
de / al ſtadich wꝛocht / en ſeer veerdich van handelingh was. Onder ander Ta⸗ 
fereelt / die ſeer tonſtich van hem gedaen Warẽ / was een ſeer uptnemende vol 
wertk/ en redelijck gꝛoot / een vier upterſte / het ſter ven / t Ooꝛdcel / Eeuwich 
le ven / en de Helle. Bier in quamen veel naeckten / en beelden van verſehepden 
attien: hier in zijn te ſien veel veranderinghen / oft verſthepdentheden der 
Menſchlycker affecten / ſo de pine des doors / vꝛeuchde des Hemelg / en dꝛoef⸗ 
heyt en grouwijckheden der Bellen. Mit ſtuck hadde hem late maken zijnen 
Wiſdipel Iacob Ravaert vod verhaelt / een treflijck Conſt-benunder in zinen 
tijt / den welcken Hemſkerck daer vooren telde een heel Deel gouden dobbel 
utaten / ſo laugh / tot dat den Schilder ſeyde / het is ghenoech. Noch heb ir 
gheſien rerſtmael by een Conſt beminder Pauwels Kempenaer, en nacmaelg 
bp den ſeer Conſt-liefdighen Melchior Wijntgens, een lanckwerpich ſtuerkzen / 
een Bacchanalia, oft Bacchi feeſt / waer van genoech de ſelf oꝛdinantie in Pint 
tonit: maer dit is wel het beft gheſchildert van al wat men nae zijn en mt 
van Goom fien mach / Weſende ſeer moꝛbido / oft poeſelich van narcktk: Dact 
in zyn te fien die oude dertelheden / die men by den Heydenen in die feeſt oef⸗ 
fende / van tupmelen / en derghelücke dinghen. By Aernout van Berenſteyn / 
is oock van hem te fien een ſeer ſchoon Landtſchap / met een heerlijck herz 
ſchiet / en is eenen S. Chriſtoffel. Summa / hy was unwerſael / en in alle dine 
ghengheoeffent / verſtondt ſeer wel zijn naeckten: dan fomtijden eenichſins te 
beriſpen / van weghen onfe Nederlandtſche aenhanghende doꝛhept / oft ma⸗ 
gherheyt / oock dat zijn tronien bp wijlen ghebꝛeck hadden van een ſener gꝛa⸗ 
telijcke vꝛiendelijckhept / die (als elder meer gheſeyt is) een Conſtenaer zyn 
werck ſeer vercierende is. Hy was een ſeer goet oꝛdineerder / jae een Man die 
de heele Weerelt ſehier vervult heeft met zijn inventien / weſende oock een 
geet Architect / ghelijck in al zijn dinghen overvloedich te ſien is. Waer waer 
oock geen eyndt te vinden / als men wilde verhalen wat Printer van hem al 
unt ziju ghegaen / wat al aerdighe fin-rúcke beduptſelen hein den vermuftigen 
3 hiloſoophſchen Dirick Volckerfz. Coornhert verſierde / die hy in t licht heeft 
ghebꝛacht / hoewel Marten ſelf niet en ſneedt: maer verſchepden Plaet - ſun⸗ 
ders / om welcke hy wonder veel goets tepckende: onder ander / deſen verhael⸗ 
den Coornhert, Wiens gheeſt / verſtandt / en handen / bequaem en veerdich wa⸗ 
ren te begꝛijpen en upt te voeren / alles wat den Menſchen moghelijck mach 
weſen te verſtaen oft doen. Heeft eenige dinghen ghehetſt / en gheſneden / by⸗ 
ſonder ſeer net en aerdich d Hiſtoꝛikens ban den Kepfer/ uptghenomen dae r 
den Coningh van Pꝛanckrijck Woet ghevangen, dat is / van een Cornelis Bos. 
Eenighen tijdt nae dat Marten van Room was ghecomen/oudt vꝛper mes 
ſende / trouwde een ſchoon jonghe dochter / gheheeten Marie Jacobs Conings 
dochter. De Gethoꝛijckers ſpeelden / de Bꝛuploft ter eeren / een Comedie oft 
Clupt. Dees zijn Vꝛouw ſtarf anderhalf Jaer daer nae van kindt. Dep oft 
vier Jaer hier naer / maette hy de deuren Loor verhaelt / die in t Princen Hof 
t Haerlem aen de kinderdoodinge van Cornelis Corneliſz. te fien zijn. Ander⸗ 
mael trouwde hy eé oude dochter / begaeft weſende niet met ſthoonheyt noch 
wijſheyt / maer met Rijckdom: en ſoo ſeer begeerich van ooghen nae ander 
luyden goet / datſe veel dinghen tocht ſonder betalen / oft vondt cer het verlo⸗ 
ren was / tot gꝛoot leetweſen van Marten, die peghelijck waerſchouwdenne 
a 1 nie 
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niet te beſthamẽ / en als eerlijck opꝛecht Jan elckt voldede. Bp was te Laers 
lem 22. Jder lang Herck - meeſter / tot dat hy ſtarf. Dor A. 1 572. de Stadt 
belegert wert van den Spangiaerden / met toelaten van den Gacdt/ onthiel 
hy hem t Amſterdam bp lacob Ravaert. y Wag van natueren vergarigh / en 
geſparigh / ot feer tleenhertigh / en fo ſchzickachtigh / dat hy in t opperſte van 
den Kerch-thozen tlom / om in den Omgangh de Schutters te fien tretken / 
vzeeſende tiſchieten / daer hy hẽ niet al te vꝛy en docht te weſen. Aitijt ſoꝛghde 
hy in zijnen ouderdom in armoede te tomé / dꝛoegh te dier ooꝛſaeck altnts in 
zin cleederen verboꝛgẽ een goet getal gouden Croonẽ / tot hy ftarf. Na dover⸗ 
gaen van Haerlem / werde veel van zijn wercken van den Spangtaerden ver⸗ 
tregen / onder deckſel van te willen toopen / en nae Spaengien geſonden / fors 
der al duytnemende tonſtige ſtuckẽ / die de raſende beeldtſtoꝛmige ſchandlyr 
heeft verinelt / ſo datter nu ter tüt niet veel vã hier te Lande gebondé en woꝛt. 
Marten, alſo hy een rijck machtigh Man was en geen kinderen na en lit / bez 
ſtelde veel ſchoon aelmoſſen vooꝛ zun deot: onder ander gaf hy eenigh Lant / 
om met datter Igerlijex af quam te geven Pouwlijcke have eenige jonge lie⸗ 
den die des Facts eens op zijn graf ſouden trouwen, t welck alſo altijt ghe⸗ 
ſchiet. Te Hemſkertk opt Rertkhof / lict hy op zin Vaders graf richten ten 
blauw ffeené Piramide, eft Gꝛaf-ſpits: boven al ſtaet zun Vaders conterfepte 
fel gehouwen / en t Gꝛaf· ſchꝛift in Latijn en Dupiſch / met ooch een kindeken 
ſtaende op dootſ· beenderen / daer hett ' vper in ſteeckt / ruſtende op den Fackel / 
en met den rechter voet op een doots-hooft:dit fchijnt vooꝛ d onſterflijchheyt 
gemaeckt: onder ſtaet / Cogita mori. Onder aen tomt zijn wapen / in welcke co» 
men bovẽ op de rechte ſijde een half vobbel Arent / op de ſlincker een Leeuw: 
onder deſe over dweers gedeelt we fende/comt eené naeckten arem / hebbende 
in de handt cen en oft Pinteel / boven is den arem gebleugelt / den elleboogh 
ruſtende op een Schilt padde / weſende als ick acht) t advijs van Apelles, van 
niet te tra egh in arbeyt te weſen / noch den geeft met al te veel wercken niet 
topverladen / ghelijck Protogeni Booz ghehouden wiert / als elder verhaelt is. 
Tot ophoudẽ van deſe Piramide, is ooc van Marten Landt beſtelt: want liet⸗ 
men de ſelve ver vallen / ſo ſoudẽ dan de vꝛienden gen het Landt mogen handt 

igen. Vn hadde een ſeer aerdige manier van metter Pen te teytlienen / en ſeer 
ſupver in't artſeren / met een lichte fraep handelinge. Tot Alckmaer zijn van 
hem zijn eyghen Conterfeytſelen van Oly; ve we / van verſchepden ouders 
dommen / ſeer heerlijck / aerdich / en wel gedaen / ten hupſe van laques van der 
Heck / die zin Neef is. Doe mi Martẽ in zijnt᷑ tijt der Conſt een byſonder licht 
is gheweeſt / is hy gheſtheyden upt dit verganghlyck leben A0. 1 574. op den 
eerfien dagh van Gttober / oudt weſende 76. Jaer / twee Jaren min gheleeft 
hebbende als zijnen Vader. Het lichaem was t'Haerlem in de gꝛoote Merck 
aen de Nooꝛtſide in de Capelle begꝛaven: maer de Conſt / ghelijck hy haer 
een licht was en ſal ſy oock ʒijnen naem niet duyſter laten / foo langh als de 
Schuder⸗conſt ſelf by den Menſthen gheacht / en in weerden ſal weſen. 

Tleven van Rijckaert Aertſa. oft Rijck metter ſtelt / Schilder / 

van Wijck op d Tee. 
W Je mach begrijpen oft ſeggen / watter vooꝛ een bequaem ſupver Locht 
NV beaeffemt van der Tetz mach weſen / oft heerſchen in debe e 
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fchen hoeck / dat aldaer dat Landt foo natuerlijck gheneghen ſchijnt Loopt te 
bꝛenghen in onſe vernufte Schilder tonſt / by tiden eenighe edel en begrijp: 
ſaem geeſtt / ald te Beverwijck / Schoozel / hemſkerck / en te Wick op d Tee 
gheſchiet is daer men onder de Boerſche jeught ſulcke gheneyghtheyt tot de 
Cdnſt / ſonder te heben ſchier eenigh genlockende vooꝛbeeldt / geſpeurt en bez 
vonden heeft. In het Zee · doꝛp vooꝛnoemt / Wien op d Tee / is gheweeſt een 
Viſſcher / geheeten Aert, wiens foon Rijck jongh weſende / by ongheluck 3:in 
been verbzandt zijnde / werdt beſtelt te Haerlem / om aldaer ghemecſtert te 
woꝛden / welck been is moeten als verdoꝛven afgheſet weſen: en alſoo den 
jonghen veel by t vper ſat / tomt natuere hem verwecken / en tot de Teycken⸗ 
tonſt nooden: Door weltke dꝛyvinghe hy ſonder ander voozbeeldt / begint met 
tcolen den heert en witten ſchooꝛſteen muer te betrecken met eenige ghedaen⸗ 
ten der beeldingen / ſoo dat hem werdt gevzaeght / of hy luſt hadde het Schil⸗ 
deren te leeren / en met groeten ernſt dat begheerende / is beſteedt ghewoꝛden 
te le eren by Lan Moſtart: en alſo hy met een Stelt ging / werdt gehreten Rijck 
met de ſtelt. Hy heeft grooten vlijt om leeren ghedaen / en is een goet Mee⸗ 
ſter ghewoꝛden. Han zijn werck waren de deuren van t'Dzaghers Altaer: 
welcken Altaer wel eer was ghedaen ban Meeſter Jacob den Meeſter / van 
Ian Moſtart. In dees deuren maecte Rijck Baer Ioſephs bꝛoederg om Cooꝛen 
comen in Egppten / daer Joſeph als een Coningh fit in grooter heerlijckhept / 
en derghelhcke dinghen. Veel van Rijckens wercken zijn gheweeſt in Vꝛieſ⸗ 
landt / dock ten deele vele te niet gheraeckt / fo dat icker geen Weet aen te Wijs 
ſen. Hy is geweeſt een ſtil / bequaem / vꝛedigh / en deughdigh vꝛoom Man / de 
Godlgeke Schrift en Aiel-vuft ſeer beminnende. y heeft eyndlijt zijn woo⸗ 
ninghe ghehouden t' Antwerpen / daer hy om zijn gheruſthept wille hem ten 
leſten begaf met te doen / als de naeckten te maken in verſchepden Schilders 
ſtucken / vooꝛ eenighen gewoonlijcken loon, Geen van zijn kinderen ſtelde hy 
opde Conſt. Doe hy in gꝛooten ouderdom was ghetomen / en hem t geſicht 
niet en wouw dienen / niet ſiende wat hy maeckte / ſtreeck de verwe foo dick 
op den Penneelen / dat het niemants gadinge en was: maer moft dickwils 
afgheſchꝛabt woꝛden / en maeckte hem oock t ſomtijt gꝛam / om dat de luyden 
zun dinghen met en begeerden. In 't Jaer 15 20. is hy gecomen Antwerpen 
in't Gildt van de Schilder-camer / de Hioliere bloem / onder de Deviſe: Mt 
zonſten verſaemt: welche Camer was opgheſtelt Ae. dupſent vier hondert, 
Hy werdt van Frans Floris ghetonterfept tot eenen S. Lucas, die ons Vꝛoum 
ſchildert / om opt Schilders camer te ſetten: want hy ſeer wel bemint / en 
oylijck was / ſegghende dickwils: Ick ben rijck / en wel gheſteſt / en hadde 
oock een fraep ſchilderachtighe tronie. y is geſtoꝛven ontrent een half Jaer 
nae de Spaenſche furie / ontrent Mey 1577. oudt 95. Jaren. 


Het leven van Hubert Goltz, Schilder / Plaet · Inijder / en Hiſto⸗ 
rp- ſchꝛijver / van Venlo. . 


AN Al ſoo Lambert Lombardus groot gerucht hadde / om zijn uytnemende 
blinckentheyt in onſe Conſt / dewijl hy haer op de meuw beter manter 
wel van de eerſte begon oeffenen / hadde veel Biſtipulen:onder ander is oock 
hem bp gevoeght Hubert Goltzius, gebogen te Venlo / van aftomſt doch van 
Wirtzburgh / welck zijn vooꝛders ghebooꝛt⸗ plaets is. Bp deſen . 


Hubert Goltzius. Fol. 248. 
heeft hy geſien en geconterfept verſcheyden dingen nae den Antijcken, fo wel 
Aoomſche als ander / die in Duptſchlandt van d'oude Francos waren naege⸗ 
bleven / waer doo? hp begon pver en luſt te hebben in die ntiquitepten / en 
met huip zijner gheleertheyt / die Aoomſche oude dinghen t'onderſoecken / 
waer in hy uptnemende ervareg is gewoꝛdẽ / en heeft met behulp van d Heer 
van Watervliet / heerlijcke ſeldſaem dinghen voort ghebzacht. Hy Geeft ver 
gadert / by een ghebꝛacht in een groot Boeck / en in dꝛuck uptghegheven / alle 
de Medaglien oft tromen der Aoomſche Reyſers / waer over hy ontrent 12, 
Jaer doende was / niet ſonder grooten coft en arbeydt. Deſe dinghen waren 
qhedꝛuckt met verſcheyden gꝛonden / en in houten platen gheſneden / hier in 
ghebꝛupckende een Schilder van Coꝛtrijck / een wonder verſierlick en ver⸗ 
nuft Man / gheheeten loos Giet· leughen: welcken toenaem doch op zijn leven 
niet over een quam. Deſe Repſer tronien comen ſeer tloeck en aerdich / en 
zin paſlijck gꝛoot / beginnende aen Iulius Cæſar, tot Carolus de vijfde / en Rep⸗ 
fer Ferdinandus: en waer geen Medaglien oft penninghen van eenighe Kiep⸗ 
fers zin ghevonden / heeft hy een pdel vondt ghelaten. Hier in heeft hy bewe⸗ 
fen een groot opmertkigh ooꝛdeel en verſtandt / ſoo wel in ghelhckeniſſen wel 
te treffen / als deſe tronien te ſtellen in goet ghevolgh / en de levens te beſchꝛij⸗ 
ven / t ſomtit tegẽ t'guaet gevoelen van onachtſaem Schrijvers, Dit Boeck 
is in verſchepden ſpꝛaken van hem uptghegheven. Op deſen tijt Woonde hy 
te Brugghe in Vlaender: hadde sock zun eyghen Dꝛuckerije / alles op t'bes 
auaemfte/en vooꝛſien met feer ſchoon letteren / doch gheenen openen Winckel 
Daer van houdende. By heeft noch verſchepden Boerlien / die by den Geleer⸗ 
den in ſeer groot achten en verwonderen zijn / laten van hem uptgaen, Eerſt ; 
lijck / in't Jaer 1563. in Latijn een Boeck / gheheeten Caius Tubus Cæſar, oft 
d Biftorte der Noomſche Neyſeren / unt onde Nedagliẽ / waer by is gevoeght 
tleven van Iulius Cæſar, en is gedediteert aen den Kepfer Ferdinandus. In't 
Jaer 1566. heeft hy uptgegheven een ander Latzns Boeck / ghenoemt Fa- 

os: waer in zijn begꝛepen de ver- heeren en Seegh⸗ feeſtẽ der oude Gomep⸗ 
nen / van Rooms bouw-tijt aen tot de doot Augufti, alles met Medaglien 
van zijner handt gheſneden / en met ſchoon uytleggingen getiert: dit tweedde 
Boeck wag gedediteert aen den Goomſchẽ Senaet oft Naedt / waerom hem 
A. 1569. op't Capitolium te doom / was verleent eenen beſeghelden Bꝛief / 
waer in fp hem aennemen Boor een edel Goomſch Burgher / als die om zijn 
uptnementheyt en gheleertheyt wort weerdigh gheacht / tot een vercieringe 
der ſelver Stadt / alle Goomfche Boꝛgherlijcke vzihheyt te ghenieten / alſt 
blijckt aen t uytſchꝛift ghedzucht in t Boeck / Cæſar Auguſtus ghenoemt. Int 
Jaer 1574. is noch een tweede Boeck van heim uptghegaen / van Cæſar Au- 
guſtus, met Medaglien en rugghen / oft averechten der Medaglien / van hem 
ghedaen / en in Hattin de beſchijvinge van Cæ far, in twee Woecken verdeelt. 
In't Jaer 1576. is noch van hem uptgegaen een Boeck in Latijn / genaemt 
Cicilia, en Magna Grecia, oft d' Hiſtoꝛie van de Stedẽ en volcken van Gzicr⸗ 
ken / met de Gꝛietliſche Medaglien / en de beſchꝛivinghe van dien / met noch 
meer ander Boecken: in welcke hy toont een groote vlijtighe tloeckheyt / 
daende alſoo herleven de ghedachtnis der Heerlijcke oudtheyt van dat alder 
doozluchtichſte Repſerlijck ick: en ig alles uptnemẽde ſchoõ / en met foon 
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Nederlandtſche Schilders, 
ſetteren in groote Volumina ghedzuckt. Aengaende zijn wercken in onfe 
Schilder ⸗conſt / van hem met den Verwen ghedaen / daer Weet ick niet veel 
van te verhalt / dan dat ick wel weet / dat hy is gebꝛupclit gewoꝛden / en heeft 
gheichildert verſchepden dinghen / ooch t Antwerpen in den tijt van de gulde 
Plteg-feeft Voor de OQoſterlinghen / en veel ander dinghen: was ſtout pet aen 
te vatten / en cloeck in zijn handelinghe. y heeft woor zijn eerſte Huyſpꝛouwe 
e ſuſter van De leſte huyſvꝛouw van Pieter Koeck van Aelſt / daer 
hy ſommighe kinderen by hadde / welcke hy als een Romeyn dock Aoomſche 
namen gaf / als Marcellus, Iulius, en derghelijelte. Met deſe ghehouwt zijnde) 
trock nae oom / dat ſy t niet en wiſt / meenende hy maer te Coelen was. Te 
Bꝛugghe woonende / hadde groot tijt-verdꝛif te hoozen prediken ken gracu 
Monick / gheheeten Broer Cornelis: en hem mozt nae ghegheven / dat hy zyn 
qꝛeditatien heeft beſchꝛeven / en ghedꝛuckt. Welcken Jonick hy hadde ghe⸗ 
conterfeyt op een tronp - penneel van Oly: verwe / ghenoech van voozen / bp 
onthoudt / ſeer wel ghelijckende en gheſtelt weſende / recht in ſulck verſtoozt 
weſen als hy was / doe fp hem met ſchimp· rijmen en Paſquillẽ haddé te boor 
ren gheterght / het welcli foo veel de Conſt belangt was welghehandelt / en 
hebbet oock gheſien / en in handen ghehadt. Bp nam eyndlijck aen een twee d⸗ 
de Houwlijck met een Vꝛouw niet van t beſte gherucht / tot leetweſen van 
zijn kinderen en vꝛienden / tot zijn epghen onruſt / ſchade en ſehande / ghe lick 
meer wie oft verſtandighe Mannen is wedervaren / die ſommighe Pꝛou⸗ 
wen onſtadichept te veel betrouwt hebben / meenende die doo reden te mar 
tighen / oft door goet onderwijs de verſtifde arghe ghewoonten verſachten / 
oft beter gheſtaltighen. Bp was van ſeer goet oozdeel / en een treflijck ſtatigh 
Man / by grooten en Gheleerden in groot aenſien. Hy hadde Antonio Moro 
geſchoncken een zijn Medaglie-boeck / ſeer ſchoon ghebonden / welcken hem 
ſeyde / niet te willen beloonen dan met zijn Conſt / en Bede hem een oft twee 
repſen aen den moꝛghen tomen om te ſitten / hy ſoude hem conterfepten/ en 
liet hem wel ontbeten hebbende weder t huys gaen / tot de Derde reys / doe des 
de hy nae hem een conterfeptfel in een ure oft wepnigh tits / dat wonder wel 
ghedaen was / en ghelijck: want hy ondertuſſchen hadde in zijnen fin geſchil⸗ 
dert het vecht weſen van Goltzius, welck noch te Bꝛugghe by de Weduwe 
oft haer vꝛienden is / naer dit Conterfeytſel was een gheſneden en ghedꝛuckt 
in een van zijn Boecken. En ghelijck zijn Boetken met verſchepden Latin 
ſche Lof· dichten waren vereert / ſo is onder ander dees Epigzamme van een 
Enghels Gheſant hem ter eeren ghemaeckt. | 
In effigiem Huberti Goltzij, ab Antonio Moro expreſſum, 
Danielis Rogerij Angli Epigramma. 
Goltzion arte parem pingendi cernis Apelli, 
Scalpendigue parem, culte Lyſippe, tibi: 
Notitia imperij Graij, pariterque Latini 
Varronem ſimilem, Panfaniagne ſimul. 
J Dat 13: 
Daniel Rogiers Engelſmang Epigꝛamme / op Hubert Goltzij Conter⸗ 
feytſel / van Antonis Moro ghedaen. 
Ghy fiet in Schilder-conft hier een ghelijck Apellen, E 
en 


Pieter Vlerick, Carel van Y per. Fol.249. 
En een Man by Liſip in't ſnijden weerde te ftellen, 
Een Man in rt Varro uyt t Roomſche Rijck, 
En oock Paufacn den Grieck ervaren wel ghelijck. 
Hubertus Goltzius is overleden te Bꝛugghe / in t Jaer ong Heeren 1583. oft 
daer ontrent. 


Het leben van Pieter Vlerick van Coꝛtrijck / en Carel han 
per / Schilders. 


Het gheſchiedt t ſomtijden / dat eenighe Oeffenaers onſer Conſten van 
jeught aen / dooꝛ Natuere / luſt / en vernuft Worden moedigh geſtuert / en 
ghetrocken / op te ſtijghen boven ghemeenen ſpooꝛ en gangh van ander hun 
Landtſlupden / oft tijtſghenooten / die hardt verwert blyven ( om een daegh⸗ 
er fmat ghewin / daer magherlijck den coft uyt vallen mach) volherdende in 
een llechte wijſe van wercken / dat dickwils geen Sthilderen is weerdigh te 
heeten: maer foo eenigh doeck⸗-verwen / oft cleer- ſchꝛijven / datmen daer in der 
Stadt ghewent is / en daer foo eenighe Martt-valghende Cramers op zin 
ghepaſt. Maer dit is te claghen / datmen fiet ghebeuren / dat wanneer ſommi⸗ 
he edel gheeſten / doo arbeydt / vlg en oeffeninge/ anderen hoogh overtref⸗ 
ende / op den t ſop der voltomenhept zijn gheclommen / datſe niet met raed⸗ 
ſaem bedenché / en veel ooghde voorfichtichept over al omen ſien / dewil hun 
den wegh van eere en vooꝛſpoet open en ten beſten is / waer fp in de heerlijc⸗ 
fie vijche Coopſteden met hun vertreghen Stadt -wercierende Conſt / meeſt 
bꝛucht / vooꝛdeel / ere / en ghem in ſouden moghen ghenutten / oft becomen ges 
lick outs tits d Antijcke Schilders dede, daer booze van Wort vertelt / datſe Leeft hier 
vlijtich de gꝛoote beſte Steden ſochten / en geen Schilder epghen Landte an fol. 58. 
ſchap bercoog : maer was ghemeen Looy alle Landẽ / en alle Landen waren 
hem ghelijck oft ghemeen. Baerom ſoudemen vooꝛ onbedacht moghen ach⸗ 
ten / die te ſeer verblindt / dooz een belacchelijcke pdel aenclevende begheerte 
tot gheboozt-plaets / oude ſmeetliende kennis des ghemeenen volex / oft oock 
een ſijmachtige treckende lief de tot den Ouders oft vꝛienden / die doch epnde 
lick vꝛuthtloos woꝛt / door dat ſulcke lupden / dooꝛ haeſt en licht ghemaeckte 
Rennis / onverſien in arm Bouwlijck / en ſwaer hupſgheſins laft comende / 
den Suders / vꝛienden / oft qualijck hun ſelven redden / noch helpen en tonnen: 
en blijven alſo vaſt met t hooft in den ſack ſitten / onder t harde jock der vupl 
bekroſen armoede: betoopende al te Dee hun wulpſche verſupmelijcke aen: 
ghehoꝛen llofheyt / oft onwijſhept / in deſen ghe valle / van foo traegh en ſlape⸗ 
righ t huys te blijven ſitten te weten / (p die dickwils ſo veel verre Landen / 
en uytheeinſche Steden hebben beſocht / en berepſt / nademael doch peders 
natuere hem tot eyghen Landt / en volck meeſt aenloct / en dat het velen on⸗ 
gheraden dunckt / by vꝛeemdt volck als een verwoꝛpen vreemdeling t'leven 
over te bꝛenghen ) dat fp by huys / onder t volck van hun ſpꝛacck en Natie / de 
ghebuer⸗ ſteden en Landen niet hebben eerſt wel dooꝛſien / en onderſcheyden / 
untkieſende die hun bequaemſt en nutſt motht weſen te woonen / boven en⸗ 
gen Stadt oft gebooꝛt-plaets: niet ſoo heel hier in den Vogelen gelijckende/ 
die men ſeght / datſe geern zijn Daer fp ghebꝛoedt zins want hier teghen dient 
geſtelt het Ataliaenſche Spꝛeecwooꝛt / dat ſinrijcker ſtoffe heeft. Triſto / au- 
gello,che naſſe in cattiyo valle. Want ſy ſeggen: T'is En arm Dogellien/ one in 
5 ˖ ellen⸗ 


Nederlandtfche Schilders, 

ellendich dal ghebꝛoedt is / om dat hem de ghewentheyt tot een natuere woꝛt 
en treckit daer altijdt te blijven / t zy hoe tout / rouw / oft vꝛuchtloos Landt 
oft plaets ig / daer het zijnen lieven Moederlijcken bꝛoedneſt weet te zijn ghe⸗ 
weeft: ghelnckmen oock eenighe ſulcke ſlechte Voghelen ſiet / die altit over al 
ſotlijck / ghelijtk als Aampſalighe reyſers / oft arme Pelgrims den bitenden 
touden Winter naevlieghen / en verſelſchappen / niet doende vooꝛzſichtlijck 
als Opvaer / Swalum / oft ſulek Somer⸗-lievende ghevoghelte / ſich meer ver⸗ 
makende in den bloem uptaeſſemenden foet Weſtẽ windt / als in den Sneen 
uytſpouwenden Nooꝛden. Het vertellen die van Piemont / dat int woeſt ghe⸗ 
berghte van den gꝛouwſamen Alpes bolck woont / daer het Jaerlijex al vol 
Onteus is / en comende beneden ter marckt om hun behoefſnckheyt in den 
Steden / daer het Menſchlijck is te woonen / gꝛootlijck ſeer haeſten / en verlan⸗ 
glen om weder in hun oude ghewoon armoede en ellendicheyt te weſen / daer 
fp van Sneeu· water ſtadich te dꝛinckt gꝛoote croppen hebbẽ ſouden: des ien 
acht deſe arme lupden by den verhaelde Winter voghels zin te gelijken: ge⸗ 
lijckmen daer by mocht voeghen / die in onſe Conſt uptnemende geſchickt zijne 
de / in hun ellendighe ghebooꝛzt · plaetſen hun neder ſetten / daer hun Conſt qua⸗ 
lijck bekeent / beloont / en in eeren 18. Een van deſe was ten onghelucke Pieter 
Vlerick, den welcken was ghebozen te Coꝛtrijck Ao. 153 9. zijn Vader wag 
een Kechtſ⸗geleerde / Taelman / oft Pꝛocureur / en ſiende zijn foon tot de Teyt⸗ 
Een-ronft gheneghen / beſtelde hem te leeren bp een Water verwe Schilder / 
buyten de Dooznijck Pooꝛt / geheeten Willem Snellaert, die fo wat beter was 
in de Conſt als ander Doeck⸗ſchilderg / die in de Stadt ſeer veel waren / en 
gemeenlyck zijn. Binnen deſen middelen tijt hooꝛdemen veel gheruchts van 
de ongemeen cloecke manter van tepchené en ſchilderen van Carel van Pper / 
daer Pieter enndlingh by was beſtelt te leerẽ. Hier ſagh hy heel ten ander Wijs 
ſe / en begon hem daer nae te ghewennen / en maeckte Carel ſomtijts eemighe 
gꝛoote cromme boeten / die maeckte Pieter dan noch nieerder / om dat hem 
docht dat het te claecker ſtont / en te beter was. Carel was niet root van pers 
ſo / en was evẽwel moedich / en toꝛſelachtich / oft wat toꝛt Loor t hooft. T 'ge⸗ 
fchiede op eent avondt / datmen daer t per gewent is te backen panne-Roet⸗ 
ken / die fp keſpen heeten / en dat elck De zijne met de pan moet omkeeren. Doe 
het dan Pieters beurte was / en hy zijné koeck op wierp met de pan om te Rees 
ren / omt den beboterden panneftoeck den Meeſter black in zijn aenſicht te 
n hy de hitte wel mocht bevoelen / en beſmeert was. Pieter ſtondt 
deerlijck en ſagh om dit ongeluck: doch dit paſſeerde met wat ghekijf. Ep ee⸗ 

nen anderen avondt hadde Carel gaſten / en redelijck beſchoncken weſende 
quam op den Wickel / toonende den gaſten de ſchilderije: en alſoo Pieter de 
keerſſe nae zijnenſin om lichten niet con houden / nam zijn vupſt / en ſloegh 

Pieter vooꝝt hooft / dat hy ter eender fide viel / en de keers met den Candelack 
ter ander. Den jongen deſe onredelijckheyt niet tonnende verdꝛagen / is ſmoꝛ⸗ 

ghens vꝛoegh van per nae Coꝛtrijck ghetrocken / ſonder zijn Meeſter adien 

te (eggen. Den Vader / die een ſtreng Man was / en zijn ſoon net willende gee 

loo ven / dat het foo toeghegaen was / bekeef den jonghen vaſt / zijn wech loos 

pen beſcheldende / en fepde/ dat hy niet veel deughen en ſoude / nam ſtratx een 

Veerdt / en trock nae per: daer mof? den jonghen / hoe moede hy was / mede / 

en zin als ick meen vf mijlen weeghs: want den Wader wouw l 


Pieter Vlerick, Carel van Iper. Fol. 2 50. 
Bept gaen onderſtaen. Daer getomẽ / vondt wel dat arel niet veel wiſt te ſeg⸗ 
ghen / dan groot onghelijck hadde:doch gaf den Vader zn ſoon in tegenwooꝛ⸗ 
dicheyt geen gelijck. Carel voldaen zijnde / nam den Vader Pieter mede:t huys 
hecomen weſende / gaf hy Pieter wepuigh oft ſchier geen gelt / en gheboot hem 
t te trecken zijn avontuer te ſoeckẽ / en hem ſelvẽ te geneerk. Dus is den ar⸗ 
men jonghen / die noch maer ontrent twaelf oft veerthien Jaer oudt en was / 
eyndlingh gecomẽ by Metthel / in was Sondagh oft hepligh dagh / dat t volck 
bupten der Stadt quam wandelen, daer fat Pieter op den wegh en ruſtede:en 
ghelgek de Jeught upt vnenden en kennis weſende / en geen heentomen 
wetende licht bedꝛoeft is / fat vaſt en weende / des eenighe boorbpgangbers 
vꝛaeghden waerom hy weende / en of hy geen ambacht ton / en derghelncke. 
Pieter ſepde / hy wag een Schilder: en gelijck te Mecchel altijt oock veel Wa⸗ 
ter verwers zijn / werdt van eenighe van deſen mede ghenonien. Sp hadden 
daer een manlere dat hun doecken doo verſcheyden handen moſten / deen 
maeckte tronien / en handen / d ander de tleeren / oft Landtſchap / ſo werdt Pie 
ter gheſtelt te maken tompartimenten / daer dan ſchꝛift in quam / waer in / en 
in ander hy hem foo wel dꝛoegh / dat ander Schilders Pieter fochten van den 
Meeſter tontrecken / en begonden om Pieter te kiijven / en twiſt te hebben. Hy 
hem dan bevindende ſulck een Meeſter te weſen / trock wech van Mechelen 
nae Antwerpen: want hem docht hy hoefde nu niet te ſoꝛgen. T Antwerpen 
quam hy by een Oly- verwe Schilder / die ſtelde hem te copieren een Ser⸗ 
pent-bijtinghe van zijn handt / en vꝛaeghde Pieter of hy die handelinghe wel 
volgen ſoude / en alſod t een handelingh was die Pieter docht nouw Loor Tate 
ten noch Bonden te deughen / ſepde jae. Hier en is hp oock niet langhe gheble⸗ 
ven / en is foo van den eenen op den anderen Winckel gheraeckt / oock eynd⸗ 
lingh by Iaques Floris, den Bꝛoeder van Frans. Hier hielp Pieter met zijn me⸗ 
de · diſtipels hun Meeſter op eenen avondt een boots ſtellen: want Jaques 
zijn broeder van verre kennende met licht aentomen /ſchickte deſe knechten 
met bloote Banieren ſchꝛetſende op de ſteenen nae Frans toe / en deden hem 
wel dapper loopen : want Pieter begon al Manlijck te Worden / en is vooꝛt 
upt t Landt getrocken / eerſt in Vꝛanckrijck / van daer in Italien / en hiel hem 
eenen tijt langh te Venetien by Linturet, die aen hem en zijn dinghen goeden 
fin hadde / ghelijck hy oock aen des Meeſters: en het ſchijnt wel / had hem 
t'hooft met foo groen gheweeſt / en tot verder reys niet gheneycht / hy hadde 
met de dochter van Tinturet Houwlijck aen gegaen / daer hy wel toe had mo⸗ 
ghen comen: dan is van daer in ander Steden gereyſt / en getomen te Room. 
My dunckt of hy een reyſgheſel had van Antwerpen / geheeten Hans in den 
boogh. P is oock geweeſt te Napels / ſiende al die vꝛeemdichept bupten Na⸗ 
pels te Puzzuoli, en elder. Te Noom conterfeptte hy veel fraep geſichten van 
der Stadt op den Tyber / oock het Caſteel S. Agnolo,en veel Auwijnẽ / want 
hy ſende / als hy geen ghelt en hade / moſt hy Guwijnen tellen: deſe warẽ upte 
nemende metter Pen ghehandelt / en met ſulcken aerdt en tloetkheyt dat het 
niet te verbeteren was / het was Schier op de manier van de Pen-handelingh 
van Hendrick van Cleef. Deſe ſtucken heb ick gheſien dat hy hadde rontom 
den Winckel opghehangen: maer moſtſe weder wech nemen / om dat fp hem 
Boom te ſeer in t gedacht hielden / en dat hem fo ſeer moepde daer niet noch te 
weſen: doch hy conder beter ghelt winnen alg e met zijn e 
i rlan⸗ 
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derlanders / die feer op den goeden Wijn verllinghert waren / datter Dickituilg 
niet veel t over en was. Derlieten hun eens op maltander / meenende elck dat 
een anders bupdel wel geſpeckt vaag: en als ment gelagh betalẽ ſonde / hadde 
memant ghelt. Wat hadde fp te doen? Gaven den Weerdt al hun nederbaſen / 
oft touſſen te pandt / namẽ ſwartſel / n maeckten hun beenẽ ſwart / deden hun 
ſchoenen aen / en bonden de couffebanden aen / ginghen foo heen / en het ghele⸗ 
ken ſeer fijn hoſen te weſen / die heel dicht aen de beenen paſten. Nemandt had 
wat onder handẽ / dat ſchier op was gedaen: Dit voldaen / vertochtent / en gin⸗ 
ghen hun hoſen loſſen. Te doom heeft hy noch veel dinghen geconterfept nae 
den Antijtlien / en nae Michel Agnels dingen upt t Ooꝛdeel / en nae zun vondt, 
Hy ſchilderde oock eenighe oꝛdinantien / te weten / dꝛy Coninghen / met aer⸗ 
dighe Auwnen / met veel cleen gherucht van beeldekens / en dergelijcke / ghe⸗ 
wennende hem te wercken van alle manier van ſchilderen: wꝛocht dock veel 
op t'nat. Mas met Icronimus Mutziano tot Tivoli / alwaer hy in de Landt⸗ 
ſchappen van Mutziano, in't Palepg van den Hof / de beelden en Hiſtozien 
niaeckte: waer by te bedencken is / of hy handelinge hadde / en er baren was in 
de Couſt. Hy was te oom ten tijde van Paus Pius de vierde. In zun aftomẽ 
had hy vꝛetinde en ſoꝛghlijcke avontueren. In Duptſlandt repſende / en loge⸗ 
rende met zĳn medegeſelle in plaetſen / daer t volck op een weynigh nae) die 
in de Berbergh vaſt bꝛaſten en dꝛoncken / al upt gheſtozven was / en moſten 
(lagen op bedden / daer men een wepnigh te vooꝛz de dooden af had genomen / 
doch alſoo t Godt gaf / hadden geen letſel. Int optrecken gheſchiede hun een 
clucht in Italien / in een Stedeken / daer fp aen een Sthilders Winckellien om 
werck haddẽ gevꝛaeght: en den Meeſter geen hebbende / waren Hoort gegaen / 
en wederom ghewenekt: want een Heer oft Boꝛgher vꝛaeghde den Schil⸗ 
der / wat dat vooꝛ geſellen waren. Hy antwooꝛde / Schilders / die werck ſoer⸗ 
ken. Deſen wildeſe te werck geven / lietſe daerom Wederom roepen. En alfa 
d Italianen van boven met der handt nederwaert wenchken / en niet van ons 
der op / dat daer Boog Lilepnichept woꝛt gheacht / meenden ſy / men wers datſe 
hun wech maken moſten: des waren fp in twiffel: of ſy op den loop wilden / 
dentkende of ſy't onwetende erghens in mochten hebben verkerft: doch were 
den bevindende / datmen hun wederom riep. Als mi Pieter weder in Blaen⸗ 
der in zijn ghebooꝛt; ſtadt ghecomen was / was van zin oude kennis blnde⸗ 
lijck ghewelcomt / begon vaſt te maken Water - verwe doetken / die by eenige 
van de Schilders (die wat meer kennis haddẽ als ander) met qzoot verwon⸗ 
deren waren aengeſien. Bp maeckte op eenen langwerpigen Borek een Ser⸗ 
pent-bütinge met groote beeldẽ / die ſeer wel ſtondt en gehandelt wag:een vier 
Eusngeliſte / daer aerdige troniẽ / een vertoꝛtende handt op een Tafel liggen⸗ 
de / en fraep lat in quam: ooc in eenige tronie een ander beſiende met grooten 
ernſt. Noth een; Doeck van een Iudith, daer fp Holophernis hooft in de male 
ſteett / welt doode hooft uytnemtẽde was. Noch een Crutifir in de hooght / mit 
Maria en Ioannes, met fraep en aerdich lakt᷑ / en alles wel geſchildert : dE doodẽ 
Chriftus hhingh heel anders als mé hem gemeenlije fiet van ander Schilders 
gedaen / ſo heel had hy hein gemaect neder geſwachkt / gelijck een doot lithaem 
geneyght is te doen / daer de beenen / oft knien niet recht blijven ſtaen / als veel 
Schilderg gewẽ̃t zijn te makẽ. Maer daer hy oor feer uptnemẽde in was / dat 
was in Metſelrije / en te ſchilderẽ Tempelen / en Pꝛoſpectibt / dat ic wel 4 55 
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ſegghen / noyt geen gheſien te hebben foo aerdich ghehandelt / ſoo wiſt hy die 
Colomnen met ſoete Marmoz - vlecken hooghen / diepen / en canaleren / eenen 
uptnemenden welſtandt te gheven / deſgelijex vloeren / en ander omſtandiche⸗ 
den / met een ſelier gꝛatelijcke ſoethept. In deſe Tempelen maeckte hy eenige 
Hiſtouen: onder ander / was van hein gedaen ſeer verſierlick / daer Chriftus 
Coopers en vertoopers uptjaeght / met veel cleen gerucht van beeldekens / 
die menigherley actten deden: Daer waren oock eenige Antijckſche backen / 
met water / en Viſſthen / daer kinderkens mede ſpeelden. Domtijts maeckte 
hy een heerlijck Coninghlijck Paleys / daer Salomon fn een heerlijck geſtoelt 


en thꝛoon zijn eerſte Vonnis dede / over het levende Rindt de natuerlijcke 
Moeder kenlijck makende. Oock daer Maria gheboodtſchapt wort / ſtoelen 
en koetſe als van hout ſeer aerdich gheſneden weſende / met een inſien in een 
ander Camer / alles feer wel en cluchtich ghehandelt. Hy maeckte oock d Hi⸗ 
ſtozie van de ſeven ghebꝛoeders der Machabeen / daer fp ghemarteliſeert / en 
wꝛeedlijck ghedoodt woꝛden / ſeer wertkilijck gheoꝛdineert en geſchildert. Hy 
maecte dot een Sulanna, met den boeven / dat alles ſeer wercklick ſtondt / met 
een verſierlijcke Fonteyne / welcks back / als een ſchulp van Marmoꝛ / was 
ghedꝛagen van Zee- Goden oft Goddinnen met gedeelde viſth· ſteerten / van 
Coper / welck Coper gaf verſcheyden glanſſen / en was te ſom plaetſen groen 
oft moſſchich van t water. Hy ſchaenid hem oock niet / pet te ſchilderen nae 
Pꝛint van Titiaen, te weten / daer Ioſeph van Putiphars uyſ zou woꝛt nae 
bed ghetrocken / ea hy ontvliedt: En de Boodtſchap in de hooghde van een 
Italiaen gheſneden / daer den Engel met d een handt om hoogh wit / en met 
d ander zijnen ſchoot / en een Lelie ghevat heeft: en daer in den ſchijn een deel 
Engelen met den heyligen Geeft afcomen: daer had hy die dꝛijvende wolckiſ⸗ 
eng / en ſtralen over de Metſelrije dooꝛſchijnich foo wel ghedaen / en met 
ſulcken welſtandt / dat het niet te verbeteren was: deſgelijtx alle die beelden / 
lakenen / tronien / en naeckten / waren wonder net en levendich ghehandelt: 
foo was de Metſelrije / en vloer / dat ick geenen moedt en hebbe veel beter van 
Mater - verwe te fien. Mit ſelve maeckte hy oock in t cleen van Oln; verwe / 
Boor eenen BVꝛouwer / gheheeten Ian Bonte, dat ſeer wel ſtondt. By maeckte 
noch van Oly eenighe Mary-beeldekens in t tleen / van grooten welſtandt: 
en eenen gꝛootachtigen naeckten S. Ieronimus, liggende als geknielt / en met 
den vooꝛſten erm ruſtede hy / d handt leggende op een dootſchooft / ſo datmen 
ttoꝛpus van ter ſuden ſagh / met een deel van den rugge. Dit hadde hy ghe⸗ 
daen nae t le ven / weſende goet werck, Noch maeckte hy een Kerck-baen van 
S. Barbara: op deen ſijde / daer fp ſtaet met den Palm tack: op d ander ſude / 
daer fp onthooft light / en den Vader met t ſweert van de Duvvel in de locht 
wech Wort ghevoert: dit was van Oly · verwe. Noch maeckte hy een Paſſp⸗ 
ſtuck / te weten eené naeckten Chriſtus, ſittende op t gꝛaf / met alderlep Paſſp· 
tupgh / gelijck men in den Paſten boor den Altaren pleeght te ſtellen: dit was 
met al zijn bywerck feer Meeſterlijck en wel gedaen, Bet waer my niet wel 
moghelhek alle zijn wercken te vehalen / die byſonder van Water; verwe ſeer 
uptnemende conſtigh waren. Maer wat baet het? Al had hy A pellis, oft een 
van den beſten Antijcken Schilders gheweeſt / daer waren in dat Coꝛtrijck 
geen Talenten boo? hem ten beſten: conde hy een van zijn Doecken dꝛy oft 
vier pondt vercoopt / daer was ſeer veel roeps dane vondt hem aehne 
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en begon wat gheſin te trijgen / fo dat hem ten leften een ooꝛſaetk quam aen⸗ 
bieden / om te Mooꝛnijck te woonen / met een werck Loor eenẽ Canonick / ge⸗ 
heeten Monſeur du Préz „tot een Epitaphium, waer van de Tafel was een 
Verruſnis: deſe maeckte hy te Coꝛtrijck / was een redelijck groot Penneel / 
t'welck ghedootverwet zijnde, is in de Son gheboꝛſten / dat het herlijmt en 
ghefchaeft zijn moſt / hadder veel moept mede / en was een fraep oꝛdmantie. 
Trock ten leſten nae Dooznijck / ontrent t'Jaer 1568. oft 69. Dit was ſoo 
veel (ghelijck men ſeght) ghetomen van de Helle in t Vaeghvper / waut daer 
was baar hem oock Wepnich ten beſten / om dat het oock geen rijcke Coops 
ſtadt en is / en dat die Malen weynigh verſtandt van onſe Conſi hebbe; daer⸗ 
om oock weynigh liefde: want hy van dat groot ſtutk van Oly· verwe maer 
dep pondt Vlaeins en hadde. Daer nae maeckte hy te Dooznijck de deuren / 
al het hout- werck oock ſtofferende / op een aerdighe maniere verguldende al 
wat verguldt moſt weſen / en trouwe hout met bꝛuyn Oker / oft roet / van 
Lijm- verwe aenſtrijckende / maeckte metter ſteck hier in maelgien oft ſtre⸗ 
ken / als of het eenigh vꝛeemt hout waer gheweeſt / t'welck verniſt weſende 
ſeer wel ſtondt. Maer aleer hy te Dooꝛnick noch ton bep woꝛden / en hadde 
hy geen clepn moepte : want die Schilders daer oock een Gildt hebben / met 
Melken / en ander Officierg/ en doen Becht op hun eygen handt over dingen / 
die de Conſt oft hun Gildt belanghen: en daer mach niemant tomen ſchilde⸗ 
ren op zijn ſelven / oft winckel ſtellen / hy en moeter gheboꝛen zin / en eenighe 
Jaren onder een vꝛy Meeſter hebben gheleert / en derghelijcke affchuttingen 
die fp hebben / om een vꝛeemdlingh / hoe conſtigh hp ooc is / buyten te ſlupten: 
gelijck ſultx te Parijs / en meer groote Steden / heel onverſtandelnck in t ghe⸗ 
bꝛuyck is. O Pictura, edel en alder vernuft - barenſte Conſt in der Patuere / 
Moeder aller vertieringen / en Voedſter aller edel deughtſamer Conſten / die 
geene uwer Mede; ſuſterg / die men vꝛpe Conſten noemt / te wijchen hebt / die 
bp den edelen Griechen en Bomepnen foo heel in weerden waert / en u cons 
ſtighe Oeffenaers over al foo heel weltom / wel ontfangen/ en van den Wees 
ren en Overſten foo geern vooꝛ Borgers aengenomen. O al te ondanckbaer 
tegenwooꝛdige Eeuwen / datmen dooꝛ aendꝛingen van onaerdige bꝛodders / 

ſulcke ſchandlijcke Wetten / en dergelijcke afjonſtige oꝛdeningen / in den Ste⸗ 
den plaetſe heeft ghegheven / dat over al ſchier (ſonder ſchier alleen te doom) 
van de edel Schilder-conſt woꝛt een Gildt ghemaeckt / ghelijck men van alle 
plompe handt-Wercken en Ambachten / als Weven / Mels naeyen / Tumme⸗ 
ren / Smeden / en derghelijcke doet. Te Bꝛugge in Vlaender is t Schilderen 
niet alleen een Gildt: maer daer onder woꝛt ooc begꝛepen het Goꝛeel-makt. 
Te Haerlem / daer altijt veel edel gheeſten in onſe Conſt zijn geweeſt / daer zijn 
de Netel-bouters / Tin -gieters / en oude Cleer- vertoopers / onder het Schil⸗ 
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gheſchiedt is: foo is het evenwel ſoo verre ghetomen / datmen haeſt weynich 
onderſcheyt maeckt tuſſchen ſchilderen en ſchoen lappen weven / oft derghe ⸗ 
lijcke dinghen: want het moet oock (gelijck het onwetenhept en onverſtandt 
geern heeft) een Gildt weſen / en moet (Daer men t noch ghecrijgen tan) met 
ghelt ghetocht worden. Dan moeter proef zijn gedaen / gelijck Riſt⸗ makers / 
Cleer- makers / en ander Ambachten doen: want ( dat noch plomper lupdt) 
woꝛt oock een Ambacht geheeten. O edel Schilder ⸗conſt / waer iſt met u ten 
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leſten nu gecomen? En hoe weynich woꝛden uwe edel Geffengers / onder die 
nou een wepnich ſchaduw oft ſchijn der Conſtẽ hebben / onderſchepdẽ? Gꝛoo⸗ 
te Repſers / Coninghen en Pꝛinten / plochten u niet alleen in gꝛooter / hooger 
weerden / en eeren te hebben / en Stadts rijckdommen vooꝛ u te geben: maer 
ſelf u edel oeffeninge te ghebꝛuycken. Nu zůdy ten leſten met het Peerde go⸗ 
reel maken / Tin-gieten / Retel-lappen / laf-maken/en oudt Cleer-coopen/ 
een Gildt geworden: dat welcke nu Pꝛinten / Heeren en Overicheden / in den 
Steden niet alleen lijden / maer beveſtighen / en doen ſulcke Oꝛdinantien / u / 
g edel Pictura, tot ſmaedt en oneere / onderhouden / en in't ghebꝛuyck blyven / 
niet bedenckende / dat u oneere hun geen eere en is / noch geenen lof by bꝛen⸗ 
ghen tan. Oal te ſeer ondanckbare tijden. Pieter Vlerick moſt oock zijn pꝛoe / 
de doen / Welck was eenen doeck van Mater - verwe / een ſeer aerdighe oꝛdi⸗ 
nantie van een Rinder - doodinge. Vooꝛ aen was een ghetuymel van Solda⸗ 
ten / en Vꝛouwen met den kinderen / op eenen vooꝛ : gꝛondt van Metſelrije. 
verſchieten was een inſien van een Stadt oft Marckt / met ſeer aerdich 
ghebouw ban huyſen / en cleen ghewoel. Hier in ſagh mijn Heer den Deken 
met die ander hoetelaers wel foo diep / of fp op eenen llijpſteen hadden ſtaen 
fien: doch was het goet gheſchouwt / t mocht Loor proeve beſtaen / en hy 
Meeſter weſen: hoewel dat het (als verhaelt is) Pieter veel moepte cofte, En 
ſouder oock niet toe ghecomen hebben / ſonder den vooꝛnoemden Canonick / 
die den Biſſchop van Mooꝛniick te hulp nam / dat fp ten leſten / doch noode / 
bewillighden. Pieter dan te Mooznijck woonende / nam al aen te Doen watter 
quam / met alleen vonde beelden te ſtofferen / maer oock blaeſ balcken te bere 
wen / en derghelijcke / dat te tlaghen was / dat hy geen ooꝛſaeck hadde / zijnen 
tijt en Conſt aen pet beſonders te gebꝛupcken: dickwils wenſchende / dat den 
tijt mocht comen datmen ſeggen ff oude / Meet my / meet my / ghelijck als men 
dꝛingt in DE dueren tijt om Cooꝛen / daer elck om zijn nootdꝛuft laet om t eerſt 
meten / dat hy foo mocht te doen trijghen. Bp maeckte ſomtijts een Conter⸗ 
feytſel voor tleenen pꝛijs: oock Looy eenige Nonneliens een Altaer tafel / van 
Oly - verwe op doec / wat langwerpich / met in t midden een opgaende vier⸗ 
tant / weſende een Crutifix: op deen ſijde vooꝛ aen fat den eenẽ Mooꝛdenaer 
op een karre / met een Biecht⸗ vader by / die hem ſcheen te trooſten: ander 
gꝛaefden den put om t Cruys in te ſtellen: een lagh met opgheſloofden erm / 
vm unt den kuyl te halen / t zy ſteen / oft pet dat t gꝛaven verhinderde. In den 
midden / een weynich in't verſchietẽ / had hy Chriſtum gemaect aen' t Crups. 
Achter uyt een beroerde Doncker lucht bracht hy eenẽ ſchijn / die t'beeldt van 
ter ſijden beſcheen / ſoo dat den Chriſtus meeſt al overſchaduwt was / ghelijck 
hem noch Tinturetten gheeft en inventien in t hooft laghen / dat evenwel vooꝛ 
den Schilders oft Conſt· verſtandige niet onbeballijck en ſtondt: doch had⸗ 
den de ſlechte Ronnekens daer gheen vermaken in. Verder in't verſchieten 
waren eenen hoop doende den anderen Mooꝛder te crupcen ; Vooꝛt dobbe⸗ 
laers / en alderley omſtandt / was ſeer verſierich: Daer quamen oock Peer⸗ 
den in die ſthoon toppen hadden. Duſdanigh werck quam noch ſeer ſelden 
upt/ dan wel ſomtijts pet van tleene weerde / oft daer niet veel op en ſat. Hy 
hem dus vindende in deſe nouwicheyt / werdt oock den anderen ghelhen / dat 
hy niet wel mocht lijden / dat ander van bupten daer ſouden comen Meeſter 
Woꝛden / oft maer eenighe Conterfeptfelen maken. Werdt oock gheſint tot 
Tet Ai iiij pleyten / 
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plenten / en hadde eenighe Pꝛoteſſen foo teghen t Gildt / en anders: des hy 
Boor eenigh Procureur een heel Camer van Gzotiſſen (daer hy oock uytne⸗ 
mende in was) ſchilderde / dat groot gheldt weerdigh was / op dat zijn fake 
met aller macht voozt mocht zijn ghedꝛeven / foo datmen hem daghelier 
ſagh achter ſtraet met een deel papieren / en bꝛieven in de handen / oft ſelf een 
Taelman / oft Procureur waer gheweeſt. Hy was oock ſeer verſtooꝛt op ee⸗ 
nen Schilder Michiel Groncquoy, die toꝛts van Room ghecomen was: defen 
was van Dooꝛnijck / en hadde te Goon ſeer veel toperkens geſchildert / meeſt 
weſende cleen Crutifixkens / daer hy de pons af hadde / en copieerder als 
dus bp menichten / en hadde een maniere die ſeer netkens en ſcherp te fitten 
fymelen: achter was met veel als eenen ſwarten gꝛondt / en onder Wat aerdte 
rijck. Hier mede ton hy redelijck verdienen / want ſtonden den Spangtaerden 
en anderen wel aen. Van hem woꝛt oock verhaelt in t leben van Sprangher. 
Deſen hadde veel te ſegghen op eenen erm van den Chriſtus, in de Herrijfe 
niſſe van Vlerick, in d Epitaphie van Monſeur du Préz, daer boo van is ghe⸗ 
ſeyt: welcken erm hy niet alleen dagelijcx beriſpte / maer toogh toe / en gingh 
hem met de verwe verderven / oft nae zijn meeninghe verbeteren / een groote 
verwaenthept en ſotte eergiericheyt van ſo een / die weynich teyckeninge / ver⸗ 
ſtandt / en inventie hadde / ſultken vermetenhept te beſtaen / in een Stadt / daer 
den Man woonachtich levende / en tegenwooꝛdich was: ſoo dat natuerlijcker 
Wife te ſpꝛeken / Vlerick geen tleen oozſaeck en hadde / hier over ſeer t onvꝛe⸗ 
den te weſen: want het een uptnemende onbeleeftheyt was / vã een die fo wey⸗ 
nigh in de Conſt bp hem was te ghelijtken. Bp heeft noch int left ghemaeckt 
gen Venus, daer men ſeght / dat hy met het naeckt zijner Huyſvꝛouwen hem 
hande beholpen / dat een ſtutk was dat ſeer was ghepꝛeſen: maerſals ghe ſeyt 
18) hy was ter plaetſen Daer zijn vertregen Conſt hem wepnich nut oft Looy: 
deel dede: oock den opſtijghenden krůgh / en Landts inwendighe beroerten 
en verderfniſſen / en deden hem geen vooꝛdeel. Pp is tuſſchen Coꝛtrütk en 
Doorntiek ghevanghen ghewoꝛden van t krüghvolck / en hadde veel ſucke⸗ 
linghe. Hy hadde twee oft dꝛy ſeer ſchoon dochterkens / daer hy ghenoecht in 
hadde / wat op zijn Italiaens te ſien ghehulſelt en ghetleedt gaen: deſe ſtoꝛven 
van de Peſt / ſo dat hy ten leſten oock aen de ſelve ſieckte is geſtoꝛvẽ A. 1581. 
op den Vaſten- avondt dagh / oudt weſende 44, Jaer en half. By was een 
Man van wackeren gheeſt in de Conſt / hem ſelven niet veel achtende / en ſey⸗ 
de dickwils tot my / die wat meer als een Jaer by hem woonde: Mat ick wiſt 
dat ghy geen beter Meeſter ſoudt werden als ick / ick ſoude u raden daer unt 
te ſchepden. Vickwils prees hy Frans Floris, en ander ſeer / en ſonderlinge 
d' Italiaenſche Veronees / Titiaen, Tinturet, Raphael, Coretzo, en ander meer: 
Had oock veel te ſeggen van een ſchilderije tot Cramona in de Rerck / weſende 
een Cruptinghe Chriſti. Ick coſt hei / om dat hy min tweedde / en leſte Mee⸗ 
ſter was / niet verſwegen laten / Deijl zijn wercken meeſt zijn te Dooꝛnijck 
en Coꝛtrijck / die niet te veel en zijn / en nergen meer / oft wepnigh geſien woꝛ⸗ 
den: oock om dat hp (díe in alle deelen der Conſten verſtandigh / en op alderley 
manies van wercken hervaren was) ſulex wel verdient / op dat zijnen naem 
eerlijck en gheruchtich / der onſterflijtkheyt bevolen / en eyghen biijve. Doe hy 
noch te Coꝛtrijck moonde / had hy een Miſtipel van aldaer / gheheeten Low ijs 
Heme, die hem feet wel nae quam / beſonder in te ſchilderen Metſelrhen / en 


| Carel van Y per. Fol.253. 
Profpettien/en is wel de beft te Coꝛtrijck in onſe Conſt. Hier mede laten wy 
Pieter Vlerick beruſten / en keerẽ tot zijnen tweedden Meeſter Carcl van Nper / Van Carel 
daer Wp vooꝛ een weynigh van hebben verhaelt. Bp mas van Pper: doch den van Yper. 
tijt zijner ghebooꝛt is my onbekent : weet oock met by wien hy geleert heeft. 
Bp biel zijn wooninge tot Aper / daer hy berfchepden dinghen ghedaen heeft / 
als ghevels van hupſen / NMerck⸗tafelen / en verſcheyden dinghen / bupten in 
eenighe Clooſters / daer onder ander pet op het nat kalck ghedaen van hem 
ſoude weſẽ. Te Dooꝛnijck in eenigh Canonicks huys / heb ick geſien een Wes 
keeriughe Pauli van wit en ſwart / gꝛoote beelden: heb oock gheſten een Were 
rijſuis van Oly - verwe / op een Penneel / gelijck tot een kaſſe / op een treſooꝛ te 
ſettt᷑ / dat niet qualijc en was gehandelt. Op een Dorp by foeſſelaer / Boogh⸗ 
lede gheheeten / was van hem in de kerch een groot Goꝛdeel van Olp-ver⸗ 
we / daer hem zijn Diſcipel Claes Snellaert, den foon van Vlericks eerſten Mee⸗ 
ſter / gheholpen heeft in eenigh verſchietende duighen in de Locht / en anders. 
Defen Claes Was foo taemigck van Tepckenen / Metſelrie / Compartumen⸗ 
ten / en ander verſieringhe van tieraten / en is Ae. 1602. oudt in de tſeſtigh Ja⸗ 
ren / te Dordrecht gheſtoꝛven. Ack heb oock van Carel gheſien een Ooꝛdeel / 
gheteyckent op een lombaerts bladt / ghedaen met de Pen / en ghewaſſchen / 
t welck Carels Weduw een Schilder / die haer Man had helpe bewaren / had 
ghegheven / dat ick acht d oꝛdinantie van dit mocht weſen: het was ſeer ver⸗ 
ſierlſjck / en vol aerdich ghewoel / wat Tinturet · achtich : Den Chriſtus fat op 
wolcken / en hadde onder hem de teyckenẽ oft Dieren der vier Euangeliſten. 
Hy teyckende oock veel boor Glas ſchꝛijvers. Te Gent in S. Ians Rerck / is 
van zijn teyckeninge / een ſchoon venſter van eenen Rerſtnacht / dat een fraep 
en wercklijck ſtuck is. Hy hadde Italitẽ / en ander Landẽ beſocht / en was over 
al in Vlaender zijner Conſt hal ven feet gheacht / en ghepꝛeſen / want hy heel 
ſeer in uptnementhept / by anderen inlandtſche Schilders van aldaer af ſtack / 
en upt nam: doch ſoude by ander overvlieghers / in Bꝛabandt / en ollandt / 
gualijck t veldt hebben moghen houden. By was een Man / die vaſt koꝛſel / en 
ſwaermoedich mas. Het is ten leſten geſchiet / dat hy is gecomen te Coꝛtrijck / 
alwaer die Sthilders hem gꝛoote vꝛientſchap en goet onthael deden: en t ſa⸗ 
men aen goet thier maken Weſende / werden te tlappen / en te boerden deen 
met den anderen / van hun Hꝛouwẽ / en wat kinderẽ fp haddẽ: vꝛaegdẽ onder 
ander Carel na zijn kinderen. Doe wert geſept / dat hy een ſeer ſthoon Vꝛoum 
hadde / maer creegh geen kinderen. Waer op pemandt onder den hoop fepdes 
Carel, ghy en zijt niet weerdt dat ghy leeft / ſultke een Vꝛouwe / en geen kinde⸗ 
ren te hebben / oft te maken. Dit wooꝛt ( ſo men nae bevondt) had deſen ſwaer⸗ 
moedighen Menſch foo ter herten ghenomen / dat hy t niet en con lijden / van 
hem ſetten / noch vergheten / wat vꝛeucht oft ghenuecht fp om zin vermaken 
deden: fp ginghen nae den middagh wandelen bupten langs de Leye / een Ai⸗ 
viere die dooꝛ Coꝛtrijck loo pt. Doe ſepde Carel: Ick Wouw dat ick laegh in de 
gꝛondt van dat water. En ghelijck het in den Somer en heet was / meenden 
fp / dat hy luſt hadde te ſwemmen / en hem te vertoelen / in dat claer ſchoon 
water. Des avonts weder ghetomen weſende in de Herbergh / oft ter plaet⸗ 
fen daer fp te voozen bp een waren gheweeſt / en weder aen dꝛincken over 
maeltijdt: Carel altijt even ſwaermoedich / en truerigh fittende / en fp hem 
tot vzoplijck zijn vermanende / was een die t hem eens 41 5 oft toedz ien, 
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en uptghedꝛzoncken / vꝛaeghde wat hy begheerde/wit oft root: want fp dꝛont⸗ 
ken witten en vooben Wijn, Carel hadde een mes onder Tafel in zijn handt / 
en ftuppende gaf hem ſelben een wonde in t lijf / latende het bloedt loopen op 
de Tafel / ſegghende: fiet daer is roodt. T' gheſelſchap dit ſiende / was gheheel 
verbaeſt / gaepen den Man aen / den welcken verhaelde t voozſpꝛolen Wooꝛt / 
dat hy niet weert en was te leven. Hier waren fp al ſeer begaen en beroert 
van ſulck gꝛouwlijck ſtuck / en vꝛeeſden oock dat Juſtitie dit vernemende / en 
hy foo ſtoꝛf / ſoude moeten bupten bp t ghericht oft galgh ghehangen woꝛden / 
dat te groote ſchand ſoude weſen boor de Conſt: des ſp hem in der nacht ter 
Stadt upt tregen / in een fchupt langs de Lepe / en bꝛochten hem in een loo. 
ſter / dat Groeninge heet / dat een vꝛydom 10. Sy verbonden / en trooſtedẽ hem 
fo {p beft tonden: want de wonde Was fo heel Diep niet / om dat t mes op een 
ribbe was ghetomen / en foo wat afgeſchampt. Somtifts ſcheen dat het wat 
weſen wilde / dat hy hem wat ſtellen en bedencken ſoude / betlaeghde zijn 
dwaeſhept / ſegghende: Wat heb ick gemaeckt? Dan quam hem weder wan⸗ 
hope en raſerije in t hooft: dan begheerde hy Papier / en teyckende alderlen 
gheſpoock / ſegghende: dat hp verdoemt was. Die hem bewaerden / te weten / 
Olivier Bard Schilder / gheboꝛen van Bꝛugghe / en ander / hadden ghenoech te 
doen hem vaſt te houden / ſultken ghewelt hy dede met hem te wꝛinghen / dat 
de wonde t elcken open boꝛſt / en argher werdt: en aldus in ſulck een raſende 
weſen eenighe daghen en nachten volherdende / is gheſtoꝛven / ontrent de Jaz 
ren 1563. oft 64. Eenighe wilden ſegghen / dat hy te oom oft in Italten had⸗ 
de een ander ghetrouwde Pꝛouwe / en dat hy over zijn Wantrouwichept als 
tt ſwaermoedich en becommert gingh / d eerſte Vꝛouwe fo bedꝛogen en Herz 
laten te hebben. Summa / hy is dus ellendigh en onghevalligh gheſtoꝛ ven / en 
Baer in t Clooſter begraven. Hier heb ick nu den Wiſtipel vooz den Meeſter 
gheſtelt / t welck my foo Boor quam / en is my te meer te vergheven om dat 
den Diſcipel zijn Meeſter heeft in de Conſt overtroffen / en dat het mijn Mee⸗ 
ſter is gheweeſt / doch nae den tijt van het ſterven te rekenen moſt Carel lan⸗ 
ghe boor ghecomen en gheſtaen hebben. a 


Tleben van Anthonis ban Montfooꝛt / ghelept Block · 
landt / Schilder. | d 


He fchünt of een claer trellijck gheſlacht / al is het t ſomtijden gecomen 
tot leeghen afgangh dooz teghenvallige avontuer / noch veel tijdt ſulcke 
vꝛiendlijcke Hemel-gunſt is toeghedaen / dat wel ghemeenlick eenighe daer 
van gheraken op te tlimmen tot beſonderen deughtſamen eerlijcken gꝛaedt. 
Ghelijck gheſchiet is Anthonis van Montfooꝛt / welcken ooꝛſpꝛonglijck zijn 
aft omſt heeft van den Heeren Baronnen / en Boꝛgh-gꝛaven van Montfooꝛt: 
foo d' eerſame Heeren der Stede van Montfooꝛt / my zijn aftomſt in t lan 
ghe met ghetuyghnis van hun Stede· zeghel hebben te kennen gegheven / en 
beveſtight. Dún Wader was ghenoemt Mr. Cornelis van Montfooꝛt / geſeyt 
van Block- landt / om dat te dier plaetſe zijn Vooꝛ · ouders ſeker leen · goet ge⸗ 
hadt hebben / alg oock mede naer een Dorp en heerlijckhept / gheleghen tuſ⸗ | 
fchen Soꝛtom en Doꝛdꝛecht / gheheeten neder Block-landt. Hy was langhe 
Jarẽ Gentmeefter van dẽ Heer van Haren / en DE Baron van Moeriammez / 


en namaels Schout der ſtede van Montfooꝛt. Dug onſen obige er 
4 nitho- 


Anthonis Block-landt.: Fol. 254. 
Anthonis hiet van Block- landt / nae de plaetſe by Montfooꝛt / Blotk landt 
geheeten. Welcke Heerlijckheyt d Heer vã Block- landt / Merf van Anthonis, 
A0. 1572. ſtervende ſonder kinderen / Anthonij nuddelſten Broeder (weſende 
dier tijdt Penſionaris der ſtadt Amſterdam) heeft gegheven by Teſtament. 
Anthonis was ghebogen te Montfooꝛt int Jacr 153 2. en heeft tbegin der 
Schilder tonſt gheleert te Delft by zijn Oom̃ / geheeten Hendrick Affuerufz. 
een gemeen Meeſter: doch redelijck goet Conterfepter, Block- landt hier by 
eenige Jaren zijnde geweeſt / en alfo Frans Floris feer geruchtigh was / werdt 
hy nae zijn groote begheerte by hem beſtelt / alwaer hy binnen den tijdt van 
twee Jaren in zijn leeringe is toegenomen. Wederom te Montfooꝛt gekeert 
weſende in t Haer 1552. heeft tot ʒijnen 19. Jaren hem begheven in Bouwe 
lijck / met de Dochter van een trefljck Boꝛger / weſende aldaer Burger-mees 
ſter en Merck-meefter: by deſe treegh hy geen kinderen. Hy quam woonen te 
Delft aen den langen Dijck / daer hy noch gꝛootẽ vlijt dede / met ſtadich meer 
en meer onderſoecken / en oeffenen ſich in de Schilder⸗tonſt te verbeteren / in⸗ 
venterende / ſchilderende / tepckenende / en tonterfeytende ſeer veel nae t'leven 
naeckten van Mannen / en meeft Vꝛouwen / om alle omtrecken / muſculen / 
en ander binnewerck / poeſelighe foethept/ verwer ghedaenten / vouwen upt⸗ 
gheven / verheffen / en ſwaddꝛigh nederſetten des naechten vleeſchs: oock alle 
werckinghen ban lijf en leden natuerlijck upt te beelden / en te verſtaen. Hy 
wiert dooz ſulcken vlijt en opmerckighe waerneminghe uptnemend en ghe⸗ 
ſchiekt in naeckten / lakenen / tronien / en ander Deelen der Conſten / en dooꝛ 
zijn ſeldt ſaem cloecke wercken ſeer beroemt en gheruchtigh. Hy hadde veel 
groote wercken te doen / als die tot groote dingen gheneyght en luſtigh was / 
des hy op dien tijt genoech hadde zijnen luft te gebꝛuycken / in groote Altaer⸗ 
tafelen / deuren / Tafereelen / Doecken / en derghelijcke. Conterfeptfelen nae 
tleven dede hy ſelden oft weynith / als die te deſen Deele niet veel roems oft 
naems en begeerde / hebbende zijnen ſin bpſonder op oꝛdinantien: hoewel hy 
een goet Meeſter weſende / oock uytnemende nae tleven dede. Ghelijck als 
waer te malen is met een paer Conterfeytſelẽ / van zijn Vader / en Moeder / 
die met een veerdige maniere gedaen / en uptnemende zijn / beſonder des Was 
ders tronie met den baerdt / welcken op een fchijn-doenlijcke wijſe ſeer aer⸗ 
dich is gehandelt. Deſe zijn te fien r Amſterdam in de Warmoes:ſtraet / ten 
hupſe van d Heer Aſſuerus, Heer van Block-landt/ Neef van onſen Block; 
landt. Au Block · landt volghde ſeer in handelingh de manier van zijn Mee⸗ 
ſter Frans Floris. y hadde dock een wijſe / gemeenlijck zijn dingen te verdꝛij⸗ 
ven met vederen upt wiecken van Ganſen en ander ghevoghelt / daer naer in 
den diepſelen met den Pinteel t'artſeren / foo in lakenen als in naeckten. Las 
ken / handen / voeten / en tronien dede hy ſeer aerdich / daer dooꝛ zijn dinghen 
in welſtandt ſeer verſchoonende. Daer neffens was hy ſeer gheeſtigh van 
hapꝛ / dat den tronien gꝛootlijer vertiert: oock van ouder en ander Mannen 
baerden: Bp was oock maetlijck in zijn tiereren. In den Rertken tot Delft 
zijn van hem geweeſt verſcheyden heerlijcke Altaer⸗tafelen: onder ander oot 
gene bove al uptnemende ter Goude / weſende S. Iacobi onthoofdinge. Deſe 
ſchoon dinghen zijn meeſt dooꝛ blinden ij ver en onverſtandighe raſerije in de 
oproerighe Beeldtſtoꝛmingen vernielt / en dooꝛ Barbariſche handen den oo⸗ 
ghen der Conſt · lievenden naecomerg berooft / foo datter weynich is bloom, 
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bleven. Tot Mtrecht zijn van hem te ſien eenighe Tafereelen / en Altaer⸗deu⸗ 
ren: onder ander / ten hupſe van Jofvꝛouw van Honthoꝛſt / dicht achter den 
Dom / is van hem een groote ſchoon Tafel met twee deuren / upt en inwen⸗ 
dich gheſchildert: de binnen Tafel weſende de Hemelvaert Mariæ, boort in de 
beuren Kerſtuacht en pet anders / van bupten Marien boodtfehap. Tot Moy 
dꝛecht op de Doelen / un van hem eenighe ſchoon dinghen / van de Paſſie oft 
Cruptinge Chriſti, die heerlijck aen te ſien zijn. Aengaende de manier zijns les 
vens / hn was een (til vintigh Man van aert / niet te pꝛachtigh in zijn dracht: 
maer ſun ver / puntich / en zedigh / houdende in zijn hupse onder zijn gheſin een 
ſeker ſtatighe bequaem oꝛden / en manierlijcken reghel / hebbende by den hus 
den een eerlijtk gꝛoot en achtbaer aenſien / gaende eyndlijck altijdt met eenen 
knecht oft dienaer achter hem / als zijner afcomft ghedachtich weſende. y 
hadde een ſeer aerdige Wife van dootverwen / als met een ſtutck tot littepcken 
ghetuyght can woꝛden / dat te ſien is tot Leyden / ten huyſe van den Conſt⸗ 
lie vighen Pieter Huygheſſen, in de gulden Kloek : daer op een boven · camer is 
een badende Berſabea, met meer naechte ꝛouwen / van Block. landt gedoot⸗ 
verwt / en onvoldaen ghelaten: welcke dinghen in meerder weerden zijn te 
houden als die voldaen zin / ghelijck ſulex in den ouden tijt meer bevonden 
is ghewoꝛden. Block · landt gheduerende den tijt van zijn eerſte Houwiyeck / 
hem bindende ſonder kinders en langhen tit van grooten luft ghepꝛickelt / de 
vermaerde Boomfche en Italiſche dinghen / foo Antgcken / ſchildergen / en 
ander fraepicheden te fien / is eyndlijck met eenen Gout · ſmit van Delft daer 
nae toe gereyſt / op den ſelven tit doe den Graef van der Marck in den Briel 
Is gecomen A. 1572. in t begin van Apꝛil. Block- landt in Italien getomen / 
ſagh veel dinghen van die treflijcke Meeſters handen / die hem met groot bere 
Wonderen wel bevielen: Doch foo eenighe willen ſegghen / conden hem die 
ſwaer ſtudioſe naeckten in t Goꝛdeel en welfſel van Michel Agnolo foo heel 
niet vermaken / t welck meer anderé met den eerſten aenſiẽ fa wedervaren is: 
want deſe niet dan van langher handt allenerkens gheſmaeckt connen woz⸗ 
den / doo toenemende kennis en waſſende verſtandt. Bp is in als untgheble⸗ 
Ben ontrent een half Jaer / want hy keerde weder t hups in den volghenden 
September / en quam doe woonen in zun Wader-fradt Montfooꝛt: van daer 
ten leſtent Wtrecht / alwaer zijn eerſte Bupfvrouw gheſtoꝛven zijnde / hy zijn 
tweedde Huyſvꝛouw nam / by welcke hp hadde dꝛy kinderen. Tot Mtrecht 
maeckte hy een fchoon Altaer-tafel/ om te ſtaen tot ſHertoghen Boſch / we⸗ 
fende de legende van S. Cacharina, dat een untnemende aerdigh werck was. 
Noch een ſchoon Altaer : tafel / daer d Apoſtelen op den Pingſterdagh den hep⸗ 
lighen Gheeft ontfanghen: op den deuren was gheſchildert des Heeren Wez 
melvaert / en derghelijcke hiſtoꝛien / het zijn ſeer cloecke beelden : dit werck 
plach te ſtaẽ in S. Geertruyden Rerckt Wtrecht. Tot Amſterdam was van 
hem een Altaer⸗-tafel tot den Minre⸗-bꝛoeders / van t ſtervẽ en begraven van 
S. Franciſcus, welt verging in de beeltſtoꝛminge. Bp maecte noch voor eené/ 
gheheeten Keghelinghen, een naeckte Venus, niet ſeer gꝛoot / t'welck noch by 
zun Weduweis / en was van hem (elf altút in grooter weerden ghehouden. 
Sn leſte werck is noch t Amſterdam by Wolfart van Bijler in den Nes in de 
tralij / het welck zijn eenige ſtucken van het leben van Ioſeph den Patriarch / 
doch niet al voldaen weſende. Bp woonde t Wtrecht int hups van e 
en 
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rinen Clooſter / al waer hy is overleden in t Jaer ons Heeren 1583. oudt 49. 
Jaren. n Was een Meeſter / die zijn naeckten wel verſtondt / ſoo men in zijn 
Wercken / en aen eenighe Pꝛinten / als eenen dooden Chriſtus in de Graf-iegs 

inge / van Goltzio geſneden / Wel fien mach. Syn Wꝛouw tronitens in pꝛo⸗ 

hl en anders bewijſẽ / dat hy veel hiel van Parmentij manier, die hy ſeer ſocht 
nae te volgen: dus heeft hy dan met zjn uytnementhept in de Schilder conſt 
zijn ghellacht / hem / en zijn ghebooꝛt⸗ ſtadt een claer loflijck ghedacht na ghe⸗ 
late. By heeft ghehadt verſtheyden gaede Difcipulen en werck⸗-geſellen: On⸗ 
der ander / Adriaen Cluyt van Altknnaer: welcke Adriaen was een goet Cons 
tetfeyter nae tleuen / en is geſtoꝛwen A. 1604. Den Dader van Adriaen Pie- 
ter Cluyt, mas een Glas- ſchꝛhuer / int ſchideren en t'blaſoneren der Hee⸗ 
ren wapenen niet onervaren. Daer was oock by Block -landt een Jongh, 
Edelman / die alree groot begin hadde feer aerdigh van te conterfepten nae 
tleven / den welcken zijn ſtuck niet makende van tſchilderen / niet begeert ghe⸗ 
noemt te weſen onder den Schilders / meenende foo het ſthijnt daer Door aen 
zijn eere oft gheſlachts blinckenthept vermindert te weſen / anders van ſin en 
ghevoelen weſende / als t heerlůjck oudt oomſch ghellacht der edel Fabi die 
den naem Schilder tot een pꝛacht en cieraet ſoo moedigh voerden / alſo Folio 
88. b. geleſen mach woꝛden. Ick laet ſtaen den Bidder Tu pilius, Hepſer Adri- 
anus, en ander / die Door den Pinteel hun gheſlacht en uaem hebben gheſocht 
eerlijck gherucht bp te voeghen. Dit nu overgheſlaghen / Block- landt had 
noch eenen Diſtipel / ghheheeten Pieter en was van Delft / weſende den ſoon 
van den ricken Smit. Defen(meencn ſomnuge)ſoude meer verſtandt hebben 
ghehadt / als den Meeſter / en uptnemende hebben ghewoꝛden / dan is vꝛoegh 
gheſtoꝛven. Van zijnen Diſcipel / Michiel Miereveldt, van Delft / ſal volghen 
bp de teghenwooꝛdigh levende. 

Tleven van Lucas de Heere, Schilder en Poeet / van Ghent. 


(Gbeuct elder verhaelt is / dat uyt den Conſt- rijcken Winckel oft Schil⸗ 
Ider : conſt ſchool van Franſoys Floris, zijn vooꝛtghecomen ſeer tonſtighe 
Meeſters / die als vlijtighe leer-Hinderen foo cloecke overvloedige boꝛzſt bebe 

ben gheſoghen / is onder deſe een der beſonderſte gheweeſt Lucas de Heere: den 
welcken heel upt de Conſt opgheſteghen en gheſpꝛoten is:want Ian de Heere, 

zijnen Bader / was in zijnen tijdt den alder uytnemenſten Beeldtſnijder / die 

men in den Nederlanden wiſt te binden: zijn JNoeder/ Zonghvzouw Anna 
Smijters, Was een uptghenomen Perlichtſter / die ſeldtſaem conſtige dinghen Groote 
met verwe en Pinteel te weghe heeft ghebꝛacht / en van wonderlicke nethept wider 3 
en ſcherpheyt: want daer was van haer ghedaen een eulen met volle ſey⸗ nende e 
len / elllenaer met ſack gheladen gaende oft climmende op de Meulen / een 55 
Peerdt ouder op de eulen - wal met cen liarre / en bolck die onder Loor by 
gingen / en al dit wertk ton men bedecken met een Half Coꝛen-gꝛaen. Van des 

fe Guders dan is gheweeſt gheboꝛen Lucas de Hcere, te Ghent /A. 153 4. By 

heeft van jonghs aenghevanghen de Tepcken-conft by zunen Vader / die een 

ſeer verſtandigh Meeſter van beelden was / en oock een goet Bou. meeſter / 

die veel heerlijcke wercken van Albaſter / Marmoꝛſteen en Toutſteenen 
maeckte / waerom hyt ſomtijden reyſde nae Namen / en Dinant / Marmo⸗ 

ren te halen / nemende den jonghen veel tijt mede / die verſchepden Belt 
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op de Maſe / vervallen Cafteelen/en Steden over al conterfeptte nae tleven / 
alles op een vaſte / nette / en aerdighe maniere met der Ben. Doe hy nu dooꝛ 
zijn Ouders onderwijs e redelijck Tepckenaer was / is hy eyndiijck befteit 
bp Franciſcum Floris, weſende groot vꝛiendt van zijn Vader. Hier heeft Lu- 
cas in de Conſt ſeer toeghenomen / en is ſoo verre in de Conſt boort gevaren / 
dat hy Francen ſeer voꝛderlijck was / verſcheyden diighen voor den Meeſter 
doende / uiſonderhept tepclieninghen voor Glas ſchꝛzyvers en Tapytſierg / 
het welck al onder des Meeſters naem is dooꝛgegaen: waer by af te meren 
oft te berftaen is / of hp ooc een ervaren Teyckenaer was. Vp 18 vooꝛis ghe⸗ 
repſt bupten ſ Landts / te weten / in Pꝛanckrijck / alwaer hy ooch veel Tas 
pijten patroonen teyckende / vooꝛ de Coninginne / Conings Poeder. Was 
bock veel tydt tot Fontey ne bleau, daer veel fonſtighe Wercken, Antiche beelz 
den / Schilderijen / en anders te fien waren. Van Pꝛanckrijck ghecomen we⸗ 
ſende / begaf hem in Houwlijck met een deughtſaem jonge Dothter / genormt 
Elenora Carboniers, de Dochter van den Fentmeefter der ſtadt Weren. Weel 
Conterfeytſels nae het leven heeft hp gedaen/Waer in hy dooꝛ zijn wel ſtellen 
gꝛoote vaſticheyt hadde / dat hn wel by onthoude pemandt tonterfepten ton / 
datmen daer fa veel gelijeknis in ſagh / datment ton kennen. Bp tonterfeptte 
den Heere van Wacken / met de Vꝛouw / en oock Coſijntgen / den gheck van 
den Heere: dit waren deuren van een Altaer. Tot S. Pieters te Gent / waren 
van hem oock deuren / waer in quam eenen Pingſterdagh / daer in Apoſtelen 
met ſchoon laken in quamen. T ot S. lans, was van hem een groot ſchoon 
Epitaphium, in midden een Verrijſnis: in deen deur / de Diſcipulen nae E⸗ 
maus: in d ander / Magdalena by Chriſtum int Bofken. Verſchepden Tafe⸗ 
reelen en Conterfeytſelen zijn van hem ſeer conftích gedaen / en meer ſouden / 
en hadde hy niet foo veel tijdt verſoꝛen by den Heeren en qꝛooten / waer van 
hy heel vooꝛtgetrocken en aenghehouden was / foo om zijn gheſpꝛahicheyt / 
foeten onigangh / als oock om zijn Conſten / foo in t ſchilderen als dichten / 
gelijck ſulcke ¶ onſten geern by den anders willen weſen. Heeft oock by eeni⸗ 
ghe Pꝛinten foo liefgetal geweeſt / dat hem heerlijcke Pfficten zijn gegheven. 
Het is eens ghebeurt / dat hy hem vindende in Enghelandt / werdt gheſtelt te 
ſchilderen in een galerije vooꝛ den Admirael te Londen / in welcke hy te ma⸗ 
lien hadde alle drachten oft cleedinghen der Natien: welcke alle ghedaen we⸗ 
fende/uptgenomen den Engelſman / heeft den ſelven gheſchildert naeckit / leg⸗ 
gende bp hem alle ſtoffen van Laken oft Sijden / met daer by een Snijders 
ſchaer / en krijt. Den Admirael dit beeldt ſiende / vꝛaeghde hy Lucas, wat hy 
Daer mede meende. Hy antwooꝛde / dat te hebben gemaeckt boor den Engelſ⸗ 
man / niet wetende wat ghedaent oft maeckſel van cleedinghen hem gheven / 
dewijl fp daeghlijcr foo veel veranderden: want hadde hyt heden dus ghe⸗ 
maeckt / moꝛgen ſoudt moeten wat anders weſen / t zy op zijn Franſch / Ita⸗ 
liaenſch / Spaenſch / oft Nederlantſch / daerom heb itker het Laken by ghe⸗ 
maerkt / en de reedtſchap / op datmer altijt mach af maken ſulck als men be⸗ 
geert. Deſe nieuwicheyt werdt van den Admiraei gheſeyt en ghetoont der 
Coninginne / de welcke dat ſiende / ſeyde: En iſt niet wel een fot weſen met 
onfe Patie / datſe fo onſtadigh is / datſe van den bꝛeemdlingen verdient aldus 
beſpot te woꝛden? Doth als men de waerheyt vꝛy ſeggen mocht / zijn niet als 
leen Engelſchen oft Franſopſen te beſchuldigen / over buffelleer 
1 f ande⸗ 
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anderingen / maer aotk Wp Rederlanderg / die verſchepden volcken cleedinge 
dock veel te veel naebootſen / beſouder die ons naeſt ghelegen zun / oft daer wp 
mede handelen. Pier in zijn doch de Duptſc hen en Switſeren wel minſt te 
beſchuldigen / die meeft altgt met haer oude bꝛoeck / oft bꝛuyck meen icli te 
vꝛeden zijn, Maer by ons gaetmen ſomtyts vlechte· beenen met onder Wijde 
toe geſtropte bꝛoecken / datmen nouw vooꝛt en tan. Nu hebben wp ons bupes 
ken ghemaeckt / datſe verre over den gordel hanghen: dan comen Wp weder 
voozt gheperſt in onſe cleeren / datmen qualſhck de ermen can beweghen / oft 
zynen adem halen / en hebben Galep - bꝛoeckẽ gelijck als de roepende ſlaven / 
en deen is op Franſch / d ander op Spaenſch / en Poztugaels. T'fomtijden 
moſten de bꝛoecken foo enge zin / datmenſe met aentreckers had mogen arn⸗ 
doen. Dan iſt noch alder belachelgeliſt met onſe Jof vꝛouwen / met hen cal van een 
enfants, alſoo t wel heeten moghen: hier mede gheincken fp wel foo breedt en ſeckte te⸗ 
ghebildt / als den ſeldtſamen Bofbaepaert, datſe qualijck door eenige deuren genwoor- 
moghen: Saer toe pinten en dwingen fp hun boven· ly ven foo heel enghe toe / dich onder 
datſe guaiijck hun bunghen oft ademen tonnen. Niet iſt ghenoech / dat fp hen a cleedin- 
ſelven aldus raeybꝛalien: maer quellen met derghelijcke baugicheyt en fimer: Se 
ten d onnooſel Vꝛouwlijcke jeught / dat d arme wichters qualhck bloedt oft 
vleeſch mach aenwaſſen. In ſulcken malle dwalinghe en fecte is men hier te 
lande ghecomen / datmen de ranckicheyt / dunlijvichept / oft magherheyt (die 
wel een ſieckt mocht heeten) meent welſtaende en ſchoon te weſen. Te deſen 
deele zijn d Italiſche veel pꝛillijcker en Wijfer/ die van oudts altijt geern ſa⸗ 
hen heerlijcke vollijvighe Matroonen / die wel int vleeſch waren / ghelijck 
p noch doen / en malen der Drouwen cleederen foo los / datmenſe daer ten 
eerſtẽ wel lichtlijck upt ſchudden ſoude / t welck Loor de beſte wijſe waer aen 
tenemen. Nu om tot Lucas te kteren / in ghedicht oft Poeſije heeft hy bere 
fchepben dinghen ghedaen: Onder ander / den Boomgaert der Poeſijen / in 
welcken hy eenighe dinghen upt den Franfopfchen heeft vertaelt / te weten / 
den Tempel van Cupido, van Marot, en ander dingen / oock veel van zijn ep» 
ghen vindingen / doch met op de Franſche mate / die hy naderhandt wel ghe⸗ 
volghe geeft ep hadde oot begoſt te beſchꝛijvẽ in Nijm het Leven der Schil⸗ 
ders / dat welck begin ick noyt hebbe conné becomen / wat moeyt ick daerom 
hebbe gedaen / om iny ten minſten daer mede te beheipen oft t ſelve in't licht 
te laten comé. Hy was een Man van groot verſtandt en oordeel/ en een groot 
beminder der Antiquiteyten / Medaillien / en ander vreemdicheyt / waer van 
hy een paflúck mop Cabinet plach te hebben: Onder ander ernighe cleen cos 
peren Mertur iuſ liens / doende aerdighe ſtandekens / en waren ghevonden 
te Velſeke in Vlaender / by Oudenaerde / daer mé meent de ſtadt Belgie fous 
de geſtaen hebben. y hadde eené Antijcken ſchoen / die in Teelandt upt was 
ghegꝛaven / weſende een ſole met veel aerdighe bindtſelen / gelijck men ſulcke 
fiet te Room aen den Antijcke beelden. Ick ter liefden hy nujn eerſte Mee⸗ 
fier was / hadde hem oor geſonden eenen natuerlijcken gꝛootẽ kies oft kaeck- 
tandt / welcken vijf ponden ſ waer was / die was ghevonden tuſſchen onſe 
Dorp Meulebeke en Ingelnumſter / in een plaetſe die men hiet / het dooder 
lieden landt / met ander ghebeenten / en harnaſch oft fer wapeninghen / dat 
welck een wonder ding Was te fien. Sijn Advijs· wooꝛt / deviſe oft ſpꝛeuck / 
was een ſeer aerdighe Anagramma op zijnen Naem / met even bee 5555 
ove 
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over een comende: Schade leereu:comende over een met Lucas de Heere. My 
dunckt feet vernuftich van hem ghevonden is: weſende oork een leerlyeke 
goede ſententie oft ſpꝛeuck: want zijn eyghen ſchade voelende / en den oops 
ſpꝛong merckende / dot eens anders ſiende oft hooꝛende / en waer dooꝛ die gez 
fchiet 18 bedenckende / tan men alderbeſt gheleert woꝛden / epghen ſchade te 
vooꝛcomen oft wicken. Lucas ig overleden A. 1584. op den 29 n. Auguſti / 
oudt weſende 50. Jaren. \ 


Het leben van laques Grimmaer , uptnemende Landtlchap⸗ 
ſchilder / van Antwerpen. — 


Nhet Bethoꝛijcklijcke Schilder-Gildt van Antwerpen / is ghecomen La- 

ques Grimmaer Antmerper / ut Jaer ons Heeren 1546. y hadde geleert 
bp Mathijs Kock, en na by Chriſtiaen Qugburgh t' Antwerpen. Hy dede veel 
gheſithten van Landtſchappen nae t Teven / ontrent Antwerpen en elder / en 
is foo untnemende gheweeſt in Landtſchap / dat ick te ſom Deelen geen beter 
en weet/foo levendigh en aerdigh was hy in zijn Lochten / de ſchoonheyt der 
ſelver in't leven waernemende / en vooꝛts in alle dinghen ſeer epgbentlijck 
het leben volghende / t zy in hunſen / verre Landtſchap / oft vooꝛgꝛonden / en 
was feet veerdigh in zijn werck. Van beelden Weet ick niet beſonvers van 
hem te verhalen. Hy was oock de Hethozica toegedaen / en een feet goede Pere 
ſonnagie in t ſpelen. Hy is t Antwerpen gheſtozven: zijn edel wertken zijn 
verdienſtlijck by den lief hebbers over al in grooter Weerden ghehouden. 


Tleven van Cornelis Molenaer, gheſent ſchelen Neel, 
van Antwerpen. 


DD E Sehildee-conft ten deele van Landtſchap hadde haer grootlijckg te 
belghen / foo ick verf weghe / en niet in ghedachtnis en ſtelde / Cornelis 
Molenaer, die men om n ſcheelheyt gemeenlijck noemde / ſchelen Neel van 
Antwerpen: want offer veel conſtighe Landtſchap⸗ſchildergs opt gheweeſt 
Ihn / die uptnemende van boomen en anders zijn gheweeſt / fo fie ick van nie⸗ 
mant fraeper/en ſchilderachtiger ſlach van bladẽ als van hem. Dit int wel⸗ 
nemêé van een peder / tupgh ick na mijn oordeel fo te weſen. Vooꝛts van boze 
dinantien zijner Landtſchappen / en achter uyten / heb ick niet veel te roemen: 
dan dat alles wat men van hem ſiet / den Schilders wonder wel bevalt:doch 
in beelden had hy geen handelinghe. y wꝛocht op de Mater-verwers ma⸗ 
niere / ſonder maelſtock / en was wonder veerdigh / werkende Loor deen en 
d ander in dagh-· huyꝛ. In eenẽ dagh / als mẽ hem te boo? wat had aengeleyt / 
maerlite hy een gꝛoot ſchoon Landtſchap / en men gaf hem van eenen heelen 
dagh eenen Daelder / t ſomtijts Loor een achter upt / oft gꝛondelẽ ſeven ſtup⸗ 
vers. Bp was ſeer goelijex / en veel Schilders ghebꝛupckten hem tot hun 
epgen vooꝛdeel / hebbende t huys arm beſtier / oft regement / en groote armoe⸗ 
de / dooꝛ dat hy dꝛanckliefdigh hem niet con wel aenſtellẽ. De ſchult (als veel 
gheſchiet) werdt gheleyt op de Douwe: deſe haelde dickwils t gelt te vooꝛen / 
en t werck bleef t huys onvoldaen. Sijn Vader is oock een ghemeen Schil⸗ 
der geweeſt: welcken geſtoꝛ ven weſende / leerde by zijn Stief vader / oock een 
ghemeen Schilder. Cornelis is t' Antwerpen gheſtoꝛven / zijn wercken zijn 
by den Conft-liefdighe in grooter Weerden, Daer is gheweeſt een / die De 


Pieter Balten, Ioos van Liere,Pietet en Frans Pourbus. Fol.257, 
naevolghde in Landtſchap / doch nopt achterhaelde / dan wel in beelden Loor 
by * Naghel, van Haerlem oft Alckmaer / gheſtozven in den Hargis 
Anno 1602. 8 


Het leben ban Pieter Balten, Schilder van Antwerpen. 


[er Jaer 1579. is t Antwerp in t Schilders Gildt ghecomen Pieter Bal- 
ten, een ſeer goet Schilder van Landt ſchap / volghende ſeer de manter van 
Pieter Brueghel, handelend’ gock fraep met der Pen: had oock verſchepden 
Landen beſocht / en verſcheyden gheſichten nae t'leven gedaen. yy wꝛocht in 
Water en in Gly- verwe / op een ſchoon en veerdige mamiere. Hp was oock 
goet van beelden / maliende Boeren kermiſſen / en derghelijcke. Dún wercken 
worden oock wel begeert. Den Kepfer heeft van hem een Pꝛeditatie Ioannis, 
en in plaets van S. lan, heeft den Reyſer dot daer in maken eenen Olpfant/ 
ſo dat het nu ſchijnt dat al t volck omt den Olyfant beſien / ick weet niet uyt 
wat ooꝛſaeck oft om wat meeninghe / dan upt ſinlijckheyt. y was een goet 
Dichter / oft et horiſien / en Spel-perſonnagie. Cornelis Kete! van der Gou⸗ 
de / enhy / hebben malcander t'ſomtijts met Ghedichten en Liedekeng hee 
ſocht. Hy is gheſtoꝛven t Antwerpen. 

Het leben van loos van Liere / Schilder ban Antwerpen. 
HNuer is noch geweeſt t Antwerpen een ſeer conſtigh Landtſthap⸗ſchil⸗ 

der in Oly en Mater; verwe / oock ſeer vaſt in zijn beeldekens / en uptne⸗ 
mende Meeſter / die oock Tapijt-patroonen maeckte / ghenoemt Loos van 
Liere / gheboꝛen te Bꝛuſſel: deſen is in den leſten troubel upt de Nederlanden 
vertrocken / t ſchilderen verlatende / en onthiel hem te Franckendael / daer hy 
gheweeſt is in den Haedt / een ſeer gheſchickt Man. En alſoo hy de lerringhe 
Calvini was toeghedaen / is ghecomen en werdt een Pꝛedicant tot Swin⸗ 
dꝛecht / in t Landt van Waes / twee mijlen van Antwerpen / alwaer zin ghe⸗ 
Wijck gefinde van Antwerpen oock quamen hoozé pꝛediken. Hy is ootſi aldaer 
gheſtoꝛven / ontrent een Baer Hoor t belegh van Antwerpen / oft ontrent A.. 
158;. Sijn wercken / die men niet veel en vindt / Worden in gꝛoot achten ghe⸗ 
houden / alſo fp wel verdienen. 


Het leben van Pieter en Frans Pourbus, Sthilders van Bꝛugge. 


De ick / aengaende t'beſcheyt van de levens der vermaerde Schilders / 
minder ghevanghen als nae gejaeght hebbe / ſaude mp met medelijden 
geern vergheven weſen / als men maer en mercktte/ oft en wiſte / wat vlyt en 
maepte ick def halven heb ghedaen / nae nin / oft ſchier boven min vermo⸗ 
ghen: Boch wie iſſer die t al vatten oft t zijnen wille can volbzengen / dat hn 
wel met goede meeninghe ernſtigh voozneemt;? Mepynigh pemant. Evenwel 
ſaud ick niet geern eenighe der beſonderſte verſwijgen. Daerom ick hier wil 
boor voghen ſtellen Pierer Pourbus, welcken van ooꝛſpꝛongh oft ghebooꝛt is 
upt Hollandt / van der ſtadt Goude: Doch heeft hem van jongs aen ahehou⸗ 
den te Bꝛugghe / alwaer hy ghehouwt is met de dochter van Landtſloot, als 
elder verhaelt is. Hy is gheweeſt een goet Meeſter ban beelden / inventien en 
tonterfeyten nae tleven. Verſcheydẽ Tafelen en wercken zijn van hem ghe⸗ 
weeſt te Bꝛugge. T beſte werck van he was ter e de groote Rercſi / 
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en was d Hiſtozie van S. Hubrecht: de binnen Tafel was een Dooyſel / daer 
twee Perſoonen van eenen Biſſchop werden ghedoopt / met twee die Toorts 
fen handen / in eenen ſchoonen Teimpel / op de perſpectijf ſeer wel ghedaen: in 
deen deur had hy ghemaeckt een becoꝛinghe / daer de booſe geeften den Santt 
ſchatten toonen / maer wijftfe van hem: op d ander deur woꝛt hy met Vꝛou⸗ 
wen van hun betooꝛt: van bupten / daer Maria de trappé op climt/en de gꝛoet 
Eliſabeths, van wit enſwart: deſe dinghen zijn noch binnen Delft. My was 
dock goet Colmographus ‚oft Landt- meter / en maeckte vooꝛ de Heeren van 
den Vꝛyen te Bzugge / eenen grooten Olp· verwe doec / van t Landt van de 
Bꝛpen / met alle de Dorien plaetſen daer onder begꝛepen: doch alſo hy hem 
te dick ghewit hadde met Lim-verwe / en dickwils op en af gherolt wiert / 
ſpꝛongh oft ſchilferde hy te veel plaetſen af. Het leſte dat ick van zijn werck 
heb gheſien / was een Conterfeytſel van den Duc d' Alengon, dat hyt Antwer⸗ 
pen naet leven had gedaen / en was een beſonder en uptnemende werek. Poyt 
heb ick gheſien bequamer Sthilder-winckel als hy hadde, Dp is gheſtoꝛven 
ontrent het Jaer 1583. Frans Pourbus, zijn foon en Biſcipel / en namaels Diſ⸗ 
tipel van Frans Floris, is den Vader ſeer verre te boven ghegaen in de Conſt / 
en is wel den beſtẽ die upt den Winckel van Floris is vooꝛt gecomen/ en was 
ſulcx / dat Floris half wel uyt ernſt t ſomtijts ſeyde: Dit is mijn Meeſter / oft / 
daer gaet mijn Meeſter: en was foo vziendlijck en lieflijck van omgang / dat 
hy de beleeftheyt ſelf ghemeent mocht weſen. Hy is ghecomen in't Schilder ⸗ 
Gildt t Antwerpẽ / in t Jaer ons Heeren 1564. Hy heeft veel ſthoon en heer⸗ 
lijcke wercken ghedaen / en uptnemende goede Conterfeytſels / daer hy een be⸗ 
ſonder ſehoon en lieflijcke handelinghe en manter van hadde. Bp heeft noyt 
ghereyſt buptenſ Landts / dan ontrent het Jaer 1566. was hy van meeninge 
te reyſen nae Italien / en hebbe hem geſien in zijn reyſctleeren / dat hy te Gent 
quam oozlof nemen aen Lucas de Heere, dan alfo hp t Antwerpen int doꝛlof 
nemen en adieu ſegghen was / werdt hy wederhouden / doo? dat zijn her⸗ 
te was ghebonden met de ſtricken der liefden / en hy eyndlinghe vaſt met den 
Houwlöcken bandt aen de docBter van Cornelis Floris, dt broeder ban Frans 
zijn Meeſter. Bp was ſeer uytnemende van beeften te doen nae tleven / en 
hebbe gheſien van hem een Paradijs met veel Mieren en boomen nae t'Iee 
ven / ſoo datmen Peer boomen / Appel / en Note boomen con onderſcheyden / 
datchoewel in zijn jeught gedaen weſende wonder fraey Was. erſchepden 
Altaer-tafels heb ick van hem gheſien te Ghent / in S. Ians Rerck. Voo, den 
Pꝛeſident Vigilus, was van hem een Tafel van een Doopſel / waer aen quam 
oock een deur met een Beſnffdenis / en meer ander dinghen: oock verſcheyden 
conterfeptfelen. ‘Te Audenaerde in een Clooſter / was van hem een Tafel van 
een dꝛy Coningẽ met Rerſtnacht / en pet anders / dat al ſeer wel gehãdelt was. 
Te Bzugge / ten hupſe van zijn Vader / was een Altaer-tafel met deuren van 
S. Jooris, om die van Mupz-Rerck / daer ſy nu ter tijt ſtaet: binnen was daer 
S. Iooris woꝛt onthooft: in't verſchieten was het ſteken van de Dꝛaeck / met 
een ſchoon Landtſchap:in de deuren quamen Y iſtoꝛiẽ van den ſelven Santt / 
als daer men hem dwingt tot den Afgoden en derghelijcke dinghen / dat ghe⸗ 
Wifigek een heerlijck ſchoon en wel gheſchildert werck was / en een genoech⸗ 
ſaem ghetuyghnis van zijn uptnementhept in der Conſt / al en ſaeghmen niet 
anders van zin tonſtighe handt meer, Franciſcus Pourbus Wag Wüenger 
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onder de Boꝛghers van Antwerp: op eenen tijdt hadde hy hem ſeer verhit 
met t vendel te ſwieren / op treckende ter wacht: daer nae in de Cortegaerde 
ligghende / en ontfanghende een quade locht upt een gevaeghde Lupl ſtincken⸗ 
de gote / gingh t huys / wert ſierk / en ſterf ſeer haeſtlijck / in t Jaer ons Heeren 
1580. hadde zijn tweede Hꝛouwe / de welche heeft vooꝛ haren tweeden Man 
Hans lordaens, een Miſcipel van Marten van Cleef / weſende (foo men ſeght) 
zijnen Meeſter niet te vꝛoegh ontloopẽ: want hy een uptnemende goet Hees 
ſter is / fo in beelden / als Landtſchap / en Hiſtoztien: oock ſeer gheeſtigh en bere 
ſierigh van veel verſchepden dinghen / als Boeren / Soldaten / Schippers / 
Piſſchers / nachten / bꝛanden / rootſen / en derghelijeke fraepichept. Hy quam 
Antwerpen in't Gilt in t Jaer ons Heeren 1579. en Woont tegenwooꝛdigh 
te Delft ín Hollandt. Frans Pourbus heeft oockt eenen foon van zijnen naem 


naeghelaten / die ſeer goet Conterfeyter is nae Pleven, 


Het leben van Marcus Geerarts, Schilder van Bꝛugghe. 
De is oock tot een vertieringe onſer Dchilder-conft geweeſt te Bꝛug⸗ 

ghe / eenen ghetal weerdigh onder de vermaerde / geheeten Marcus Geen 
rarts, dat een goet Meeſter is geweeſt / die binnen Bꝛugghe en elder berfchep? 
den wercken Dede / weſende umverſael / oft in alles wel ervaren / t zy beelden / 
Landtſchap / Metſelryhen / oꝛdmantien / teyckenen / hetſen / Verlichterge / en al⸗ 
les wat de Conſt mach omhelſen. In Landtſchap was hyſeer aerdigh / veel 
helf de manier / van een gehucht piffende VDꝛouken ergen op een bꝛughſ⸗ 
ten oft elder te malt. y teyckende oock veel vooꝛ Glaſ⸗ ſchzijvers / en ander. 
Doe in't Jaer 1566. dooꝛ de nieu Pꝛeditatit᷑ / de Conſt in ſtil⸗ſtät was / maes 
te en hetſte hy het Boeck van de Fabulen der Dieren Eſopi, dat een fraep 
dinghen / en Wel ghehandelt 18. Daer te vooren hadde hy gheteyckent en ghe⸗ 
het in't gꝛoot de ſtadt van Brugghe op de platte forme / en was een gꝛoote 
Caert / een dinghen dat ick acht niet te verbeteren is / ſulcken tijdt / arbeydt / en 
nette aerdighe perfecte Daer in te ſien is / en alle dinghen foo wel en ghelijck 
nae ghedaen. Hy is eyndlinghe geſtoꝛven in Enghelandt. Geern had ick ghe⸗ 
weten tijt en ouderdom van zijnen ſoon / die my ſultx niet heeft willen te ghe⸗ 
valle boen / meenende hem niet toe te comen van zin Vader pet loklijcks mp 
over te ſchꝛijven. 


Het leven van Chriſtoffel Swarts, Schilder ban 
Munchen. 


Den ghenen die in deſen onſen tijdt den Peerel van gheheel Muptſlandt 
is gheweeſt in onſe Conſt / dat is Chriſtoffel Swarts, van Munchen in 
Beper landt: deſen was Bof-fchilder des dooꝛluchtighen Ports van Bepe⸗ 
ren. Hy is gheweeſt een feer uptnemende Schilder / en Coloreerder / ghelijck 
als ſeer gꝛoote heerlijcke wercken aldaer tot Munchen in den Rercken ghe⸗ 
tuyghen / te weten / in de Rerck der Jeſuiſten / en elder. Van zijn inventie Cos 
men upt / dooꝛ loan Sadler gheſneden / verſchepden fraen Pꝛinten / en Paſſp / 
daer den Chriſtus meeſt altijt onder boet oft op der Aerden light / met veel 
ander dinghen / die ons zijnen gheeft in t oꝛdineren en ſtellinghen der beelden 
ten deele voor oogen ſtellẽ. y was van Goltrio t zijnen daer Weſen / Ko, 1597. 
met cryons gheconterfept / en is gheſtoꝛven in't Jaer 1 2 pet 
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Het leben ban Michiel Cocxie, untnemende Schilder / vnn 
Mecchelen. | 

An hoe groot vermoghen in ſommighen is eenen edelen moedighen 

gheeſt / dooꝛ luft ghedꝛeven weſende / om anderen in Conſten te boven 
te ſtijghen / heeft men wel bevonden aen den gheruchtighen Schilder Michiel 
Cocxie, ghebozen te Mecchel in t Jaer ons Heeren 1497. Deſen heeft den ge⸗ 
meenen ſpooꝛ van zijn mede-boꝛgherg / dat veel ſlechte gheſellen waren / van 
jongs aen geſocht t overtreffen. Hy heeft gheweeſt een Wiſcipel van Bernaert 
van Bꝛuſſel / en heeft grooten vlijt om leeren ghedaen / en is ghereyſt bunten 
f Landts: was langen tijt in Italien / daer hy vlijtigh wag te teptkenen nae 
Raphaels en ander dinghen / heeft op t'nat geſchildert / tot S. Pieters te Boom 
in d'oude Rerck / een Berriſmis / dock in de MDuptſche Merck S. Maria de la 
pace, en meer wercken die hy daer dede. Meder t hupse tomende / bꝛacht met 
hem een Vꝛouw upt Italien / waer ban hy in Italien als oock t hups ghe⸗ 
noechſaem verheert is ghewoꝛden / hem dickwils met haer vermamnghen 
houdende vaſt op zijn werck / waer dooꝛ fp doꝛſaeck was dat hp een Coͤnſt⸗ 
rijck en welvarende Man is gewoꝛden. NRae deſes Vrouwen overlijden Here 
trouwde hy / doch ghecreegh by dees tweedde geen kinderen. Sin eerfie en 
beſonderſte wertk Was / bupten Bꝛuſſel twee oft dꝛy mülen / te Halſenbergh / 
t hoogh Altaer⸗tafel / een groot ſtuck / weſende een Erucifix / een uptnemende 
tonſtigh werck / daer menigh Conſtenaer dickwils uyt Bꝛuſſel quam om te 
fien. Dit heerlijck ſtuck werdt in de Nederlandtſche beroerte ghevoert in 
Spaengten / dooꝛ eenen Thomas Werry, Coopman van Bꝛuſſel / en aen den 
Cardinael Grandvelles vertocht / om den Coning Philips. Den ſelven Coop 
man heeft veel meer fraey dinghen upt Pederlandt in Spaengien overghe⸗ 
bracht. Daer was sock van Cocxie te Bzuſſel in S. Goelen Berch een Las 
fel van den fterf-dagh Marie, dit was oock een van zijn beſonderſte werch/ 
hier goeden coop / en in Spaengien ſeer duyꝛ vertotht. Daer waren oock te 
Meechelen van hem twee deuren aen d' Altaer⸗tafel van S. Lucas, waer van 
de binnen-tafel was van Meeſter Bernaert van Bꝛuſſel: deſe deuren hadde 
den Hertogh Mathias, en vertretkende voerdeſe met hem upt Nederlandt: 
want was oock van het alderbeſte werck van Cocxie. Daer was oock van 
hein in ons Vrouw Herck t' Antwerpen d'Altacr-tafel van O. Sebaſtisen, 
vooꝛ die van den Handt-boogh / ſeer wel gedaê. Noch tot S. Goelen te Bꝛuſ⸗ 
ſel / een Tafel van een Avontmael / dat oock ſeer goet werck was. Veel meer 
Tafelen en Tafereelen heeft hy gedaen / die in verſchenden plaetſen zijn te ſien: 
want hy veel Werc binnen zijn lang le ven heeft ghedaen / en is tot grooten 
rijtkdom ghetomen / hebbende binnen Merchelen onder ander dep heerliitke 
ſchoon hupſen / oft Paleyſen wart. Daer zijn van hem verſcheyden Tafelẽ in 
weſen / die vooꝛ gꝛoot geldt niet te crijgen en zijn. Daer is gemet gerucht / dat 
zijn beſte dinghen zijn eerſte niet te verwijten hebben: wantſe fo goet niet en 
3ijn. Hy was wonder foet en vloepende in zijn ſthilderen / net en ſup ver in tie⸗ 
raten / ghevende eenige Drouw-beelden een gꝛoote welſtandt. Heel overvloe⸗ 
dich van oꝛdinantie was hy niet / behielp hem oock wel met d Italiaenſche 
dinghen: waerom h niet wel te Vreden was op Ieroon Cock, doe hp in 
Mint uptbꝛacht de Schole vã Raphael, daer hy zijn ſtudie upt had / en 1 175 


Michiel Cocxie, Dirck Barentſen. Fol. 259. 
pas ghebꝛacht in d Altaer-tafel van den ſterf-dagh Mariæ tot S. Goelen te 
Bꝛuſſel / het welck doe hoog alle Man openbaer was. Hy had een manier / als 
hy wat beſthoncken was / de mueren over al met colen te betrabbelen / was 
dock ſnel van gheeſt / en behendigh pemandt dapper antwooꝛt oft een ſtreeck 
metter tonghe te gheven. Dy was eens geroepen te ſien veel fraey rondt / en 
anders / dat een jongh Schilder van Goom hadde gebꝛacht: welcken ſeer zijn 
ſchouderg clagende / dat het hem foo ſwaer was gevallen te dꝛaghen / vꝛaegh⸗ 
de hy / of hy t niet gheimacklijcker en had ghedꝛaghen in den boeſem dan foe 
opt lijf / dat hem de ſchouderen ſeer deden oft ſwoeren. Den anderen meende / 
pack was te groot om foo in den boeſem te verberghen: Maer Cocxie 
meende int hert oft int ghedacht / dat het beter had gheweeſt / hadde hy bee 
ter Meeſter weder ghekieert / dan hem foo met ander Meeſters dinghen te las 
den. Eyndlingh heeft hut Antwerp ghemaeckt eenigh werck op het Stadt⸗ 
huys / en vallende van de ſteygheringhe / is eenighen tijt hier nae gheſtoꝛven / 
int Jaer ong Heeren 1592. oudt weſende 95. Jaer. 


Het leben van Dirck Barentſen, uptnemende Schilder 
À van Amſterdam. 


Au de beſte Voeſterlinghen / die Natuere tot onſe Conſt trachtlicken 
aenpoꝛt / comen te ſuyghen eenighe volle oft overvloedighe boꝛſten van 
d alder volmaecktſte onderwiſinghe / dan bevintmen te gheſchieden grooten 
waſ dom en cracht / en ſulcke wercken / dat fp onder de uptnemende / en bets 
maertſte Schilders verdienſtlijck wozden gerekent. Dulcr is gheſchiedt met 
Dirck Barentſen, die Schilder gebogen weſende / noch daerenboven des gꝛoo⸗ 
ten Titiaens boeſem heeft ghenoten: En is ſulck Man gewoꝛden / datmen ſon⸗ 
der onwaerheyt mach betuygen / dat hy wel den beſonderſten is / die in Neder⸗ 
landt de rechte manter van Italien heeft puer en onvermengt ghebꝛacht. Bp 
was ghebozen t Amſterdam / in't Jaer ons Heeren 1534. Syn Vader was 
gock een taemlijck goet Schilder / ghenoemt doo ven Barent. Van hem zijn op 
t Stadthups t Amſterdam gheſchildert de gheſchiedniſſen van een raſende 
Serte / die Ao. 153 5. upt een dul vooꝛneem meenden de Stadt te verheeren / 
ſeer vzꝛeemdt en ſchꝛicklijck te ſien / alles wel uytghebeeldt / en nae ſulcken tijdt 
niet qualijck ghehandelt. Dirck weſende ont rent oudt 21. Jaer / reyſde nae 
Italien / hy hiel hem te Venetien by Titiaen, by den welcken hy ſeer aenghe⸗ 
naem / jae als kindt ten huyſe ghehouden werdt / doende aldaer zijn overto⸗ 
mende / oft hem verſoeckende Landtſlupden / geet onthael / ghelnck van zijn 
Meeſter hem toeghelaten oft bevolen was. Doch gelijck hy van edelen geeft 
en van overtreffende verſtandt was / hadde geern zijnẽ Omgang met eerlijc⸗ 
ke Lupden van macht / oft Geleerde / ghelijck hp oock Lettertondigh / Lati⸗ 
niſt / en wel gheleert was. y hadde in Italien groote ghemeenſaem kennis 
ghehadt met den Heer van Aldegonde, Welche vꝛiendtſchap en liennis in Pee 
derlandt oock tuſſchen hun altijt gheduerde / alſo dat Aldegonde nemmer in 
Auiſterdamen quam / ſonder Dirck te beſoeclien / en zijn geſelſchap te gebꝛuyt⸗ 
ken: deſghelijex had hy groote kennis met Lampſonio, en ſchꝛeven malcan⸗ 
der dickwils Latunſche bꝛie ven / alſo dat hy een ſeer ſtatigh en treflijck Man 
van aenſit was / dock een goet Muſitien / ſpelende ſeer wel on Inſtrumenten / 
die hp altijt bp hem in hups hadde, Doe Dirck ontrent ſeven Jaer bunten 
15 MR iij f'Landtg 
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Landts was gheweeſt / keerd hy door Vꝛanckrijck t huys / en is t° Amſter⸗ 
dam getroumt met een dochter / genoech van de trellijckſte van Amſterdam. 
Doe Was hy oudt 28. Jaer / en heeft doe ſich ſelvẽ en zijn Huyſpꝛouw geton⸗ 
terfept; welcke ſtutken zin noch t Amſterdam by zjn dochter / en zijn ſeer aer⸗ 
dign / en op een ſchoon manter ghedaen : ghelijck daer noch een Conterfeptſel 
van hem is / dat hy op't leſte naer hem dede. Bp heeft hem oock veel op t con⸗ 
tevfepten ghehouden / doende zin dinghen op een ſeer veerdige / doch welſtan⸗ 
dighe mamer. Hy heeft doch eenighe ſchoon Altaer⸗tafels ghemaeckt: Eerſt⸗ 
nick / voor de Schutters t'Amſterdam / eenen val van Lucifer, met veelder⸗ 
lep naeckten / ſeer uptnemende ghehandelt: Maer werdt in de Merck bꝛaeck 
oft beeldtſtoꝛminghe ghebꝛoken / waer vaͤn noch een ſtuck t Amſterdam op 
den Doelen is te ſiẽ. Noch een Iudich, die noch t Amſterdam is / het beſonder⸗ 
fte ſtuck van al wat hy opt heeft ghedaen / weſende ſeer uptnemende geſchil⸗ 
dert. Daer is oock van zijn beſonderſte dinghen van hem een Venus tot Lep⸗ 
den / ten huyſe van Sy brandt Buyck. Noch is nu ter tijt van hem een Tafel ter 
Goude / in't Fraters huys / en is een Herſnacht / wonder wel op zijn Fralte 
aenſch gehandelt / en een van zijn beſonderſte wercken. Daer is oock van hem 
t Amſterdam / ten hupſe van Iaques Razet, eenen grooten doeck / als een Altaer- 
tafel in de hooghte / en is een Crutifix / met een Magdalena, onder t Cruys aens 
vattende / wonder wel ghehandelt. Tot den Conſt-lievenden II brandt Wil- 
lemſ. t Aimſterdam / en in meer plaetſen / zijn vã hem ſeer ſchoon ſtucken: zijn 
Cont erfeptſelen zijn over al ootk veel. Maer van hem inſonderheyt zijn ſeer 
ſchoon Conterfeptſelen t'Amſterdam / op de Doelen / oft Schutters hoven / 
weſende Kotten oft geſelſchappen. Eerſt op de Boetbooghs Doelen een Rot / 
waer in een Ketelaer comt/ en is wonder wel gehandelt. Vooꝛts op de Clup⸗ 
veniers Moelen een Not / daer fp ter Tafel ſittẽ / en eten een gedaent van viſch / 
die in Hollant wort Poꝛs genoemt. Noch iſſer op S. Sebaſtiaens Doelen een 
ſchoon heerlijck ot / waer in comen eenige bꝛuyn oude Schippers tromtẽ / en 
boven op een galerie zijnder / die eenen grooten ſilveren dꝛinck· hoozn hebben / 
en is heerlijck en wel ghedaen: Soo datmen in dit en ander zijn wercken ſiet 
ten treflijckie Titiaenſche en Italiaenſche handelinghe. Bp hadde oock Tici- 
aen getonterfept / welcke tronie noch is by Pieter Iſaacks, Schilder t Amſter⸗ 
dam. Hy hadde oor in zijn Italiaens recht de Beneetſche ſpꝛaeck. Den Lant⸗ 
bouw en t veldt had hy lief / doch niet gebꝛuyckende: maer geenen ſin ter Tee 
oft op t water / anders had hy wel willen t'ſomtijt Haerlem oft ander Landt⸗ 
ſteden beſoecken. Bp was oock genoech te ſwaerlijvich om te wagẽ te varen. 
Daer is noch t Amſterdam een Oordeel met de ſevẽ werken van barmher⸗ 
tichept van hem bleven onvoldaen / en ſtaet t' Amſterdam in t Gaft-hups/ 
daer hy over is geſtoꝛven / in t Jaer ong Heeren 1592. ontrent Pintxter / oudt 
acht en vijftigh Jaer. e e 9 
Met leben van Lucas en Marten ban Valckenboꝛgh / Schilders 
le van Mecchelen. be | * 
G Heliſck de Water · verwe op doeck bequaem om vꝛoylijcke Landtſchap⸗ 
pen te maken / en ſultke handelinghe te Mecchelen ſeer ghemeen weſen⸗ 
de / en veel gebꝛuytlit is: zijn dooꝛ veel oeffenen aldaer verſcheydẽ goede Fee 
ſters outſtaen / alg elder noch verhaelt is. Onder ander / zijn daer gebogen ca, 


Lucas en Marten. Hans Bol. Fol. 260. 
cas en Marten van Valckenboꝛgh. Ick verneem oock niet / dat fp opt in hun 
jeught zijn gheweeſt bupten ſLandts: maer hielden ſich veel te Metchel en 
Antwerpen / tot der tit van deerſte beroerte, die in t Jaer 1566. aenving. 
Doe trocken ſy / met oock Hans de Piet / nae Aken en Lupck / alwaer fp doe 
peel nae t leven deden / ghelijck langs de Maes en daer ontrent Tupck veel 
fraep gheſichten van Landtſchap zijn. Dees vooznoemde dꝛy / ghelijck fp met 
de Buptſche pijpl(beſonder Lucas) wel ervaren waren / vermaeckten ſich / en 
Waren dickwils met den anderen vꝛoplijſck. Doe nu in Nederlandt weder 
veranderinghe viel / dooꝛ dat den Pꝛins van Oꝛaengien met de Staten des 
Landts hun teghen den Spangjaerts aenſtelden / quamen fp weder in hun 
Baderlandt. Lucas niet alleen aerdigh in Landtſchap weſende / maer oock tn 
tleen beelden / cleen Conterfeytſelen van Oly en Perlichterhe / is hy door zijn 
Conſt ghetomen in kennis van den Hertogh Matthias, welcken upt deeg 
Landen vertreckiende / reyſ de Lucas mede tot Lintz op DE Wanoum alwaer 
hy hem hiel by den Hertogh / veel wercken doende / en ig epndigck van daer 
bertrocken / doe den Turck Hongherijen quam bekrijghen. Lucas is Daer boe 
ven in t Landt gheſtoꝛven / en Marten te Franckfoozt. Dp heeft oock eenighe 
fonen treflijck in onſe Conſt naeghelaten. 


Het Ieben van Hans Bol, Schilder van Merchelen. 


(Geek als vooꝛhenen verhaelt is / dat Pieter Vlerick ter uptnementheyt 
AI onſe Conſt is opgheſteghen in een Stadt daer veel llechte Doeck⸗ 
ſchilders hun weſen hadden: Soo is inſgheliex onder ſulcken geſelſchap oock 
te Mecchelen / daer meer als 150. ſulcke Winckelen waren / opghecomen Hans 
Bol, en is daer in die Stadt upt goeden geſlachte gheboꝛen geweeſt 2.1534. 
den 16en. Metember / en heeft zijnen 14. Jaer aenghevanghen de Schilder ⸗ 
tonſt te leeren / te Mecthelen / by een van die gemeen flechte Meeſters / den tijt 
van ontrent twee Jaer / heeft hem daer nae begheven te reyſen nae Duytſch⸗ 
landt / is getomen te Heyldelboꝛgh / daer hy oock den tijt van twee Jaer heeft 
ghewꝛocht / en is eyndlinghe wederom gecomen te Merchelen / en ſonder meer 
eenighe Meeſters te hebben / pꝛattiſeerde vaſt by hem ſeluen / inventerende 
berfchepden oꝛdmantien van Landtſchappen / en anders / en is ſo te Mecche⸗ 
en blijven woonen / makende ſeer aerdighe vꝛoylijcke doecken van Water 
verwe / daer in gꝛoote ſunverheyt / en een goede handelinghe ghebꝛupckende / 
met een vaſte en ghewiſſe manier van zijn dinghen aen te legaben / en op te 
maken. Ick heb van hem gheſien tot mijn Coſin Mr. Ian ban der Mander / 
nu Penſionnaris te Ghent / eenen grooten Water-verwen doeck / weſende 
d Hiſtoue oft Fabel van Dedalus en Icarus, dàer fp door d open locht hun 
ghevanghnis ontvloghen. Daer was een Boots ligghende in't water, die een 
Faſteel gheladen hadde / die foo ghedaen was / dat het niet wel te verbeteren 
was / ſos gerdigh en net was die Rootſe bemoſcht / bew aſſen / en met haer veel 
toleurkens / op een vaſte manter gehandelt: deſghelijex dat oudt vꝛeemdſche 
gebouw vã dat Caſteel / als uyt de Boots gewaſſen: was wonder verſierlijck. 
Voort was feet wel nend het verre Lantſchap / en het water daer deſe 
Roots haer in ſpiegelde / en in die bꝛuynithept ſaghmẽ de pluymt᷑ / die upt Icaci 
vloghelen door het was · ſmilten ghevallen waren / en dꝛeven opt water ſeer 


uatuerlick. Gock warender eenighe ſchoon vooz⸗ gꝛonden / en ander Tandt⸗ 
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ſchap: ontrent vooꝛ aen fat eenen Dthaep-wachter met zijn Schapen / en wat 
verder eenen Acker man aen den Ploegh / die om hoogh dit vlieghen alg vere 
Wondert aenſaghen / ghelijck den Text mede brengt. Beel meer Laändtſchap⸗ 
pen op verſchepden oꝛdinantien heeft hp noch ghedaen / waer van itker noch 
eenighe hebbe geſien: Dijn wercken waren van den Cooplupden ſeer wel be⸗ 
gheert / en betaelt. Eyndlinge / doe Merchelen Ao. 1 57 z. jammerlhjck van het 
Krijghſvolck overvallen / en gheplundert is ghewoꝛden / is t Antwerp enge⸗ 
tomen berooſt / en ontcleedt Weſende: alwaer een Conſt⸗beminder / van Belle 
in Vlaender / Anthoni Couvreur hem wel ontfanghen / en heerlijcken heeft ge⸗ 
cleedt / ſoo dat hem niet en faelgeerde om zijn Conſte wille / want hy met Bias 
alle dinghen mede bꝛacht. Onder ander fraepichept / die hy t Antwerp woo⸗ 
nende maeclite / dede hy van verlichterije een Boeck van alderley ghedierten / 
Vogelen en Viſſchen / na t leven / een dingen dat weerdich te fien wag. T Ant⸗ 
Werpen begon hy het Doeck-fhilderé heel te verlaten / ſiende datſe zijn doer⸗ 
ken cothten / en vaſt topieerden / en ghelhtk boog de zijn vertochten / en heeft 
hem heel begheven te maken replien en Hiſtozikens van Verlichte⸗ 
rije / ſegghende: Laetſe nu op den duym fluptẽ / en mp dit nae Doen, Ab. 1584. 
vertrock hy uyt Antwerpen daoꝛ de aenſtaende beroerten / en felliche den van 
den Conſt· vpandigẽ Mars. Hy quam te Bergen op Doom / van daer te Mot / 
daer hy ontrent twee Jaer woonde. Van daer quam hy te Delft: en epndlin⸗ 
ghe / in t rijtk en welvarende Amſtelredam / daer hy veel ſchoon en nette Were 
lichterpkens heeft ghedaen / als oock Amſtelredam nae tleven / van op de wa⸗ 
ter: ſijde met den Schepen / en van de Landt · ſide / ſeer le vendich / met dock an⸗ 
der gheſichten van eenighe ge e groot ghelt mede won. Pan zijn 
tonſtighe handt zijn noth eenighe aerdighe Verlichterijen t Amſterdam / bp 
den conſtighen Heer laques Razer, inſonderheyt een Crutifix redeltick gꝛoot / 
daer veel werck in comt / en zijn upterſte blt in ghedaen is / ſoo in beelden / 
naeckten / lakenen / Peerden / Landtſchap / en ghebouw / ghelijck het een over⸗ 
nloedighe Piſtoꝛie is / tonſtith gheoꝛdineert / en wel gedaen. Groote n 
van Pꝛinten ſietmen in dꝛuck upttomen / nae zijn teytkeninghen en inventien 
ghedaen. Hy is gheſtoꝛven t Amſtelredam A0. 159 3. den zoen, November. Hy 
hadde nopt maer een Hupſvꝛouw die hy trouwde / een Weduwe weſende / 
daer hy geen kinderen by en hadde / dan fp had een vooz-kindt / geheetẽ Frans 
Boels, die Bols Miſtipel was / en oock feer nette Landtſthapkens van Vers 
lichtertie dede / is oockt weynich Jaren nae zijn Stief-vader geſtoꝛven. Noth 
hadde Bol een Wiſcipel Iaques Savery van C oztrijck / die int Jaer 1603 18 
geſtoꝛvent Amſterdam van de Peſt: deſen is wel zijn beſte Difcipel geweeſt / 
was ſeer vlijtich / doende zijn dinghen ſeer net / en met gʒooter patientie / ghe⸗ 
lick noch teghenwooꝛdich oock Hoet zijn Broeder en Wiſtipel / Roe landt Sa- 
very, die zijn Meeſter in werck en Conſt niet ongelijck en is. Het Conterfeyt ⸗ 
fel van Bol comt (genoech als een Epitaphium) upt in Pꝛint van Goltzio, feet 
wel ghelijckende / en uptnemende wel ghedaen. | 


Pet leben ban Frans en Gillis Moſtart, ghebꝛoeders / en Schil: 
ders van Hulſt / in Vlaender. 42 
Shebeurt noum onder ghetalen van honderden en dupſenden / dat ga- 
4 tuere twee Menſchen foo ghelſjck gheſtaltigh ban weſen hoopten, 


A * 


Frans en Gillis Moftare. Fol. 281. 


oft men tanſe dovy eenighe deelen onderſeheyden. Bet tegendeel is doch ghe⸗ 


ſthiet met de tweelinghen / Frans en Gillis Moſtart, die ban eender gheboozt 
weſende / malcander foo heel ghelijel waren / datſe van hun epghen Ouderg 
niet en waren tonderkennen : fp waren / gheboꝛen te Hulſt in Vlaender / niet 
heel wit van Antwerp. Sy woonden t Autwerpen met hun Vader / dat een 
— Schilder was: doch van afcomft beſtonden fp den ouden lan Mo- 

aert te Haerlem / en zin uyt Hollandt gheſpꝛoten. Het gheſchiedde eens / dat 

illis zijn aders werck comende beſien / fat onverſiens op eenen ſtoel / daer 

Vaders palett op lagh. Den Vader ſiende de verwen alſo gheplackt oft ghe⸗ 
fmetft op de pallet / hy riep Frans boven / die was onbeſmmitt / en haddet niet gee 
daen: doe liet hy Gillis roepen / die hiel beneden raedt met den bꝛoeder / Frans 
had een ſeker mutſ lien op / waer mede hy ghekent en onderſcheyden mas: dit 
Gillis opgheſtelt weſende / en boven tomende / werdt oock ſupver gheſthouwt: 
des den Bader zijn twee ſonen achtede onſchuldich te weſen / en verwonderde 
hem ſeer: want hyſe nopt wiſt t onderkeunen. Gillis die leerde de Conſt by lan 
Mandijn den dꝛolmaker / en Frans by den moeylijcken Herry met de Bles / en 
zijn twee goede Meeſters ghewoꝛden: Frans in ſeer fraep Landtſthappen / en 
Gillis in beelden / byſonder wat leen weſende. Frans plach wel zijn epgen beel⸗ 
den te malen / doch eyndlinghe liet hyſe maken door ander. Meſe ghebꝛoederg 
guamen t Antwerp in't Schilder ⸗Sildt in't Jaer ons Heeren 1575. Frans 18 
Van haeſtighe ſieckte / noch redelijck jong weſende / geſtoꝛven / doe hy dooꝛ zijn 
tonſtighe wercken gheruchtigh was ghewozden. Syn beſonderſte Miſcipel 
was Hans Soens, tonſtigh Meeſter / woonẽ de te Parma in Italit᷑ / die uptmun⸗ 
tich in Landtſchappen en cleen beelden ig / en niemandt te wijcken heeft / te 
Agom / Parma, en elder / Haer van dooz zijn tonſtige handen ghetupghnis beb: 
bende ghelaten. Gillis was ſeer tonſtigh en verſierlijck van beelden en Hiſto⸗ 
rien / Wonder vermaecklijck in zijnen pꝛaet / datter menigh Menſch geern by 
was. Hy en was niet fo heel religioos / noch oot niet goet Spaenſch / heeft veel 
bootfen aenghericht: onder ander / hebbende gemaeckt een Mary · beeldt vooꝛ 
eenen Spaengiaert / die hem niet wel wou betalẽ / gingh het met lijm· wit over 
ſtrijcken / en maeckte de Maria heel wilt ghehulſelt / en lichtveerdigh als een 
Boere: hp liet den Spaengiaert boven tomẽ / en hem loochenen t'huys te Wee 
ſen / den Spaengiaert t'ftuck omkeerende / alſo hpt van bupten kende / oft ghe⸗ 
teytkent hadde / ſiende fulcke Marp - beeldt / merdt heel tooꝛnigh / en hep om 
den Martck· gꝛaef. Mit was ten tijde van Erneſtus. Gillis hadde t'wijlen t'ſtuck 
afghewaſſchen laten ſtellen op den Eſel wel afgedꝛooght. Den Marck-gꝛaef 
tomende / ſepde tot Gillis: Wat hooꝛ ick Gillis? hier is ſwaricheyt va u / dat my 
leet is. Mat gaet u over ſultken dinghen te doen! Hy lietſe boven tomen / en 
tſtuck ſien / doe was alle dinghen wel / en den Spaengiaert wiſt niet wat ſeg⸗ 
gen. Gillis begon daer op zijn clachten doẽ over den Spaengiaert / dat hy hem 
niet wilde voldoen Loor zijnen arbeydt / en daerom hem alle moeyt ſocht aen 
te doen die hy mocht / op dat hy t'ftuck ten leſten mocht hebben boor niet met 
allen / eyndlijck den Spaengiaert had al t'onghelijck van der Weerelt. Duſ⸗ 
danighe bootfen zijn ſeer veel van hem te vertellen: van een vechtend Avont⸗ 
mael / dat hy oock af ton waſſchen: van een Moꝛdeel / daer hy hem ſelven / met 
noch een ander van zijn kennis / had geſchildert in de Helle fitté thcktackt / en 


meer vꝛeemde boerden van hem gheſept / hier te lang er ma 1 


Hans 


Soens. 
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wel een eyghen Boetk af foude maken, In zin ſterben liet hy zijn kinderen 
de heele Weerelt achter / daer was goets en van als genoech in maer fp mo⸗ 
ftent(fepde hy) ſien te winnen. Bp is geſtoꝛven in goeden ouderdom / in t Jaer 
1601. Dijn wercken zijn by den Conſt-liefhebberg veel te fien. Daer is tot 
Middelboꝛgh / byd Heer Wijntgis, een ſthoon gꝛoot ſtutk / daer de Heeren 
Schetſen / als Heeren van Hoboke / ſeer ſtatigh van deſe Boeren werde inge⸗ 
haelt / weſende vol werck en beeldẽ. Poch ifter een Cruyſ dꝛager / en een Per⸗ 
ſpeckt in der nacht / daer Petrus van den Enghel verloſt / en upt der vanghntg 
lepdt: en verſchepden meer ander duighen / uptnemende wel ghedaen. 


Tleben van Marinus de Seeu, Schilder / ban Woz 

| serf walen. j | 
He berucht wil qualijck laten verſwijgen eenen tonſtighen Schilder ⸗ 
gheheeten Marijn ban Homerſwalen / oft Marijn de Seeu. Sijn wercken 

zijn veel geweeſt in Zeelandt. Bphadde een veerdige handelinge op de nieuws 
manter/ doch meer vouw als net / by dat icker van heb gheſten. Waer is tot 
Wijntgis te Middelboꝛgh han hem eenen Tollenaer / ſittende in zijn Contooꝛ / 
weſende wel geoꝛdineert / en fraey ghedaen. Sinen tijt van ghebooꝛt oft ſter⸗ 
ven Weet ick niet / dan dat hy ten túde van Frans Floris zin weſen hadde. 


Het leben van Hendrick van Steenwijck / Schilder. 


(Gelen de tonſtighe wercken van Hendrick van Steenwijck / by den 
Conſt· beminders niet ſonder redẽ / om hun weerdicheyt en deucht woꝛ⸗ 
den bewaert: foo behoeft oft betaemt wel zijnen naem oock onder den goede 
Meeſters gerekent te woꝛden / dewyle zijn gedacht onſterllijck in eert te blij⸗ 
ven verdient. By was (als ick eat) ghebozen te Steenwijck / en een Diſcipel 
van Hans de Dries: doch begaf fem ſonderlinghe te malen Perſpectibẽ van 
Moderne ercken / die men wonderlijcke ſupver / aerdigh / met ſeer fraep ine: 
ventien / ſeer wel ghehandelt / en met goet verſtandt en opmerckinge van hem 
ghedaen fiet / datmen niet te hopen heeft deſes halben ban pemandt beter ts 
fien. Hy hiel ſeer de ſtreke van woonen als de Valckenboꝛghs / en de Pꝛieſe / 
vertreckende (om de wꝛeethept van den Conſt· vpandigen Mars te wijrken) 
upt Pederlandt / en is epndlijck comen woonen te Frantkfooꝛt op de Mey⸗ 
ne / alwaer (ick meen) hy oock overleden is 2. 1603. hebbende naeghelaten 
zijn ſoon / die hem in deſe oeffeninghe en Conſt cloecklijck nae ſtapt / nakende 
oock Perſpectiven / nae de oꝛdenen der Antijckſche Colomnen. 


C leben van Bernaert de Kijcke / Schilder van 


. 


Coꝛtrijcke. 


N 7 Erdienſtlijck hoeftmen in gedacht te houden Bernaert de Acke, Schil⸗ 

der van Coꝛtrijck / den welcken hadde een ſeer vloepende en verdꝛeven 
manier van werck / en ſeer behaeghlijck / als men fien mach te Coꝛtrijck in S. 
Martens Merck / aen d Altaer: tafel vã de Crupí-bzoederg/ wetende er Crupſ⸗ 
dꝛaginghe / nochtans vꝛoegh van hem ghedaen. ae derhandt heeft hy zijn 
handelinghe wat verandert / en nae zijn meeninghe verbetert / dat welck ick 
anderen oordeelen laet / oft oock foo in der daet is. Pp quam int Antwerpfche 
Gildt Ae. 1561. en is aldaer gheſtozven. de 1 


Sielis Coignet, Iooris Hoe fnaghel. Fol. 262. 
Het leben van Gielis Coignet, Schilder van Antwerpen. 


O Poder de Nederlanders / die uptnemende zijn geweeſt in onſe Conſt / van 

wel te tonnen handelen met de verwen / verdient wel te zun ghenoemt 

en gerekent Gielis Coignet, Schilder van Antwerpen / den welcken heeft gez 

Woont by Antonis Palermot Antwerpen / aleer hy trock na Italien. p hade 

de eenen medegheſelle / die fp hieten Stello, daer hy verſchepden wercken mee 

de / dock binnen Terni / tuſſchen oom en Loꝛeten / dede / een Camer met gꝛo⸗ 

tiſſen op de Franſche vreemde wie / en noch er Altaer⸗tafel op het nat kalck. 

Stello bleef doot op de bꝛugghe van t Caſteel / dooꝛ eenen vper- pyl / die hem 

guam op de boꝛſt / in een vneringhe van des Paus feeſt-daghen. Coignet heeft 

pock Napels / Cicilien / en meer plaetſen van Italien beſocht / in Olp en op 

t nat kalck verſchepden dingen doende. Hy is t Antwerp gecomen in't Gildt 

oft Schilders Camer der Biolieren / Ao. 1 56 1, alwaer hy hem t ſindert heeft 
ghehouden / en veel wercken ghedaen / beſonder doecken en Tafereelen / ghe⸗ 
bꝛupckende t'ſomtijt Cornelis Molenaer, oft ſthelen Neel, foo men hem hiet / 

om zn gronden oft achter uyten te doen / werckende veel Boor Cooplupden / 

en werdt ſeer vermaert / en gheheeten Gillis met de vleck / om een teecken dat 

hy hadde op de wanghe / hapzigh als een Muys / baer zijn Moeder in was 
verſchoten. Hy is om den Krijgh ten tüde van den Prins van Parma upt Ante 

werpen geweken / en quam woonen t Amſterdam / Baer hy niet qualijck met 

zijn Conſt is ghevaren: doch om zin ghefinthept oft anders is van daer vers 

trocken naer Bamboꝛgh / alwaer hy ontrent t Jaer 1600. is gheſtoꝛven. Hy 

was een coꝛtwijligh en vꝛoplijt Man / ſeer cluchtigh / en veerdigh in zijn ſchil⸗ 
deren / in alles genoech ervaren / t zy beelden / Lantſchap / gezonden oft anders. 

Badde oock een aerdighe manier van te malen Hiſtozikens in den nacht / ſeer 
verſierlijck / ghebꝛuyckende veel tijt verheve n vergulde lichten van den Meerse 

ſen / Fackelen / oft Lampen / dat feet natuerlúck ſtondt: doch van eenighe 
verſpꝛoken oft beriſpt / meenende dat den Schilder alles met den verwen uyt 

te beelden behooꝛt: doch ander houden al goet wat den welſtandt verbetert / 
end'ooghe des aenſienders beft tan bedꝛieghen. Van hem werdt doch met 
meerder reden gheclaeght / dat hy zijn Jonghers Copien vertocht vooꝛ zijn Van de 
werck / wanneer hy daer fo wat aen gedaen hadde. Onder al zijn Diſtipulen kinderen 
was den foon van eené Claes Pieterſa. t Amſterdam / welckẽ heel ſlincx wag / en Yan Claes 
een uptnemende begin hadde: dan dat te jammert is / ſtoꝛf jungh van een upt⸗ 5 hi 
teerende ſieckite / gelijck dot dede zijn oudtſtẽ bꝛoeder / die ooc goet begin hadde, gam, 


Het leben van Iooris Hoefnaghel, Schilder en Poeet / 
van Antwerpen. 


Een beter ghewente bevind’ ick bp ons Nederlanders / als wel bp ander 
volcken in gebꝛuyck te weſen / dat de Ouders/ of fp ſchoon machtigh van 
rijckdoꝛm zijn / hun kinderen veel tijts vꝛoegh oft in hun jeught laten leeren 
eenige cl onſt oft Ambacht / het welck beſonder in tijt van krijgh / en vervluch⸗ 
ten wonder wel te pag tan comen : mant Wp bock bevinden / dat de quade 
avontuer oft ongeluck van deſe Weerelt minder macht heeft over de Conſt / 
als over den rijtkdom / en dat de Conſt / die men in zijn jeught heeft gheleert / 
dickwils den upterſten plicht-ancher in den noot / en een trooſtlicke enen 
115 | or 
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woꝛt / om dellendighe ſchipbzeuck van de perſſende armoede vooꝛ te tomen, 
Dit heeft wel bevonden warachtich te weſen den ſeer geeſtigen Jooris Hoef- 
naghel van Antwerpen / welcken wag gheboꝛen int Jaer 1545. van ſeer rit⸗ 
ke Ouders / die hem tot de Coopmanſchap / tegẽ de natuere wozſtelende / aen⸗ 
dꝛonghen: want zijn gantſche oft aldermeeſte gheueghenthept tot de Schil⸗ 
der · conſt ſtreckende / niet mochten lijden / dat den Jonghen t huys oft in't 
Schole dede / t gene hem de Moeder natuere ſtadich gheboodt / en niet laten en 
ton. Was hem in de Sthole vã den Meeſter t papier beuomẽ / hy vergaderde 
het mul oft zandt op den vloer / en trot Daer in inet een ſteck oft vinger: t huys 
verboꝛghen op folder met crijt. En hadde een reys op een planck met deen 
handt zn ander ghetonterfept. T Welck ſiende een Geſant En den Hertogh 
van Savopen / ten hupfe van den Vader gheherberght weſende / ſpꝛack ten 
beſten / foo dede den School - meeſter / ſoo dat Hoefnaghel tsp wepnigh oft 
veel hem tot het tepckenen mocht veronledighen. Bp werdt dock gheoeffent 
in de Letter-conft oft ſtudie / in welcke hp oock goeden geeft hadde / en is een 
ſeer gheleert Man / en een goet Poeet geworde. Doe hy nu hem begaf tot rey⸗ 
ſen / en Landen te beſoecken / mãetlite hy een heel groot Boeck / van al wat hy 
over al ſeldſaems vondt oft ſagh / foo van Landt-bouw / Wyn⸗perſſen / Was 
ter-wercken / manieren van leben / Houwlijckẽ / Bzuploften / danſſen / freſten / 
en derghelijcke ontallijcke dinghen: hy was over al doende / hn teyckende alle 
Steden / en Caſteelen nae tleven / alderlep tleedinghen en dꝛachten / ghelijck 
in een Boeck te fien is / die met ghedꝛuckte Steden upt tomt / daer men fiet by 
die op de ſchilderachtighſte maniere ghedaen zijn / zijnen naem Hoefnagel 
gheſchꝛeven. Te Calis Malis in Spaengien werden hem van een Neder⸗ 
landtſch Schilder aldaer gheſonden alderlep Mater-verfkens in een dooſe 
beſloten / waer mede hy de ſtadt Calis ſeer aerdich tonterfeytte / en was t'eere 
fte dat hy met verwe ghehandelt hadde. Doe hy weder in Rederlandt was 
ghekeert / veel vꝛeemditheyt / dock alderley ghetonterfeytte vꝛeeimde Dieren / 
gheboomt / en anders mede bꝛenghende / hadde eenigh onderwijs van Hans 
Bol vertreqhen. Epndelinghe t' Antwerp woonende / verlooꝛ al wat hy in zijn 
Coopmanſchap hadde: want hy met den Nader t ſamen handelde in Juwee⸗ 
len / en hadde Loo? veel duyſenden verboꝛghen in eenen put / met wetenſchap 
van een dienſt- maeght en zn Vꝛouw / dooꝛ welcke de Spaenſche Soldaten 
dit al in hun roovighe handen cregen / in den roof / die men noemt de Spaen⸗ 
ſche furie. Pier naer is Hoefnaghel met Abraham Ortelius, vermaert Lant- 
beſchꝛijver / gerepſt nae Venetië; en comende t Auſboꝛgh by de Heeren foute 
kers / aldaer wel onthaelt weſende / werdt hun geraden te gaen ſien de Conſt⸗ 
camer van den Hertogh van Beperen tot Munchen. Dug daer ghereyſt met 
eenen Gecommandatie-bríef van deſe Heeren / heeftſe den Bertogh alles la⸗ 
ten fien / en ghevꝛaeght aen Hoefnaghel, of hy niet en hadde van zijn Conſt. 
Deſen liet den Hertogh ſten / zijn en zůns eerſtẽ Hupſvꝛouwen Conterfeptſel / 
en noch een ſtuerkẽ met beeſtgens en boomkens / van Verlichterije / op per⸗ 
gamijn. Moe ſy in hun Herbergh waren / ſondt den Hertogh door zijn Hof⸗ 
meeſter / oft ander Heer vꝛaghen / wat Hoefnaghel begheerde Hoor dat Mers 
lichteryken van de beeſtgens / dewijl hy de tronikens niet wouw quijt we⸗ 
fen. Noefnaghel, die hem nopt had uytghegheven vooꝛ een Schilder / noch la: 
ten vooꝛſtaen pet te tonnen / was ſehzomigh daer van yet te willen erſ Ban 


Iooris Hoefnaghel. Fol.263, 


Dan Orseltus hem moet ghevende / eyſchte ſelf woor hem een hondert gouden 
Croonen / die heim den Hertogh ſtraer heeft gegeven / en begheert dat hy daer 


in zijnen dienſt ſoude blijven / t Welch hy tonſenteerde te doen / ais hy weder 


quaem upt Italiẽ. Den Hertogh gaf oock twee hondert gouden Croonen op 


dat zijn Hupſvꝛouw upt Nederlandt quaem , welcke Hoefnagel wederkee⸗ 
rende te Munchen heeft gevonden. Dus heeft Hoefnaghel dooꝛ zijn Conſt gee 
vonden beter als hy ſocht: want hn was comen op avontuer / omte Denetien 
hem te ſoecken gheneeren met Factooꝛie / oft Makelaerſthap te bedienen. Hp 
is met Ortelius dock ghecomen te oom / by den Cardinael Pharnees, welcken 

rtelio bꝛaeghde / wat Hoe fnagbel vooꝛ een was / ſo dat den Cardinael werdt 
laten fien de twee verhaelde Conterfeptſelkeus van Derlichterne : des den 
Cardinael hem geern by hem had ghehouden / en Wouw hem een dupſent gul⸗ 
den Jaer· ghelt gheven. Dan hy veronſchuldighe hem / ſeggende: zijn woordt 


wech te hebben ghegheven aen den Hertogh von Beperen / t'welck den Car⸗ 


dinael Conſt-liefdigh weſende / en in zijn dinghen groot behaghen hebbende / 
leet was / oft bedꝛoefde / dewijl hy nu moſt miſſen den ſeer uptnemenden Weers 
lichter zijnen Don lulio da Caravaggio, welcken ſy Daer comende ſagen zijnen 
tonſtighen edelen gheeſt Gode opgheven. Hoe fnaghel van Boomen Venetien 
weder tomende / begaf hem in dienſt van dé Hertogh / daer hy groote pꝛoviſie 
van hadde / een fluw eelen cleedt / en ſchoonen mantel "Haers. Bock gaf hem 
Ferdinandus Hertogh van Inſ bꝛoeck twee hondert Floꝛijnen / dat zijn bier 
hondert gulden ſ Jaers / acht Jaer lang: binnen welcken tijt hy hadde aen⸗ 
ghenomen te verlichten een ſeer ſthoon gheſchꝛeven Miſboeck. Hier maeckte 
Hoefnaghel als die gheeſtigh / gheleert / en ſeer vindigh was / op de canten / in 
de letters / oft daer de plaets was / alderley beteptkeninghe / aenwijſinghe / en 
beduytſelen oft ſinnekens / op t ghene daer neffens gheſchꝛeven was / dat met 
alderley aerdicheyt en cleen Hiſtoꝛikens uptbeeldende / en ieverde den Boeck 
teynden acht beſpꝛoken Jaren al voldaen / foa heel uptnemende ghedaen / en 
foo vol wertk / datmen verwonderen mocht / hoe pemant binnen al zin leben 
foa veel dinghen met handen ſoude moghen maken. Hier vooꝛ gaf hem den 
Hertogh van Inſ bꝛoeck twee Dupfent gouden Croonen / en een gouden Mes 
ten van een hondert gouden Croonen. Moch maeckte Hoefnaghel Loor den 
Bepſer Rhodolphus vier Boecken / cen van alle viervoetighe Dieren / den ans 
deren van de cruypende / den derden / van de vliegende / en den vierden / van de 
ſwemmende oft Viſſchen / en hadder vooꝛ in ſpecien dupſent gouden Croont᷑. 
Hy hadde oock verlicht een Boeck / van den beſten Schzijver van der Wee⸗ 
relt gheſchꝛeven / weſende Exemplaren van verſcheyden ſtoffe / waer by hy 
alle beduytſelen ſeer verſterigh hadde te weghe ghebꝛacht / ſeer fchoon en lus 
ſtigh om fien. Bier mede quam hy in des Reyſers dienſt / mel zfinde gheloont / 
en met heerlijek Jaer⸗-gelt vooꝛſtien. In dees Landen weet ick weynigh van 
hem te wijſen / dan tot Jaques Razer t Aimiſterdam / een ſeer aerdigh ftucrken 
Weerdigh te bewaren. Hoefnaghel om t Hofſche onruſt te ſchouwen / quam 
woonen te Weenen : want hp altijt ſeer leer en Weet-luftigh was / ſ nachts 
veel wakende / en ghemeenlijck ſ moꝛghens ten vieren op / altijt onledigh / ſoo 
met verſen / Carmina, oft pet anders te maker / waer in hy oock feer geeſtich 
mas en ſoo dapper in zijn Latijn / dat hy een Latijns Boeck toor hebbende / 
t ſelve foo heel ras in Nederlandtſch lag / als oft Rederlandtz geweeſt bale 


Don lulie 
da Cara- 
vaggio 
conſtig h 
verlichter. 


Nederlandtfche Schilders, abd ki 
Op was een ſeer goet-aerdich en mildt Man / die alles met goet beſcheyt er 
welſpꝛekenthent wiſt te vertellen / en ſeggen. Hy is overleden in't Jaer 1600. 
dudt 55, Jaer. P heeft naegelaten eenen foon laques Hoefnagel, in de Sthil 
der conſt uptnemende en hervaren weſende. | | 


Het leben van Aert Mijtens, Schilder ban Byuttel, 


Helijck de cracht ban eenighen verſſchen dranck foo gheweldich is / dat 

hy openinghe ſoeckende / t vat Doet barſten / en uptloept: alſo gaet het toe 
met Menſchen / daer van jongs in is eenen overvloedighen en cloecken geeſt / 
die niet en tan verboꝛghen blhven. Het welck dock ie ghefchict en bevonden 
gen den feer cloecken en gheeſtighen Schilder Aert Mijtens, die in Italien / 
Daer hy meeft zijn Couft gheoeffent / en zijn weſen ghehadt heeft / wierdt ghe⸗ 
heeten Renaldo, dan de Latijnſche ſeggen Arnoldus. Hy is ban in zijn jeught 
uptnemende yverigh gheweeſt / om tot volcomenheyt in de Conſt te moghen 
comen: niet alleen met ſchilderen en teeckenen / maer oock met af te gieten ox 
t'leven ; alg oock te halen bupten Bꝛuſſel van t ghericht eenen dooden / daer 
een belachlijcke clucht gebeurde. Want hp hebbende een ander van zijn doen / 
die oock de Conſt toeghedaen was / tot zijner hulp, welcken hem volghde op 
de leere / die altijt aen de galgh ſtont / en (oude den Dief ophouden tot bp hem 
af gheſneden hadde / om dan t ſamen af te bꝛengen / liet beten den Dief los voe⸗ 
lende vallen / meenende upt verſchꝛitlitheyt / dat hy hem te live won w om 
guaet te Doen: des hy af ſpꝛongh / oft haeſtlijck af liep / en haeſtede hem vollen 
loops nae de Stadt: Aert pberich in zijn ſtuck / liep hem dapper na. Bet Boers 
ſche Martt⸗ volck ſiende t verbaeſt vluchten / en ernſtigh volghen / bekeven 
Aert, en ſochten hem te ſchutten / meenende hy hem vervolghde om uyt tooꝛ⸗ 
nichept pet guaetg te doen. Eyndlinghe hem achterhalende / beftrafte zijn 
verbaeſt wech loopen / ſegghende : Tig u geen ernſt / ghy ſult nennmer leeren / 
en derghelijecke Woorden. Des hy hem weder willich maeckte / en brachten dit 
doot lichaem in eené ſack t'hupg. Ben Vader dit vernemende / bekteef dẽ ſoon / 
ſegghende: Wat hebdy gemaeckte hem vooꝛhoudende de miſdaet en ſwarit⸗ 
hept van ſultex te doen. Het welck hy verontſchuldighde met zijnen leer ⸗luſt 
die hy hadde / om de leden der Menſchen lichamen te verſtaen. Dit gingh den 
Vader by den beſonderſten Burgher⸗ meeſter / van zijn vꝛiendtſchap oft ken⸗ 
nis / alg een dinghen dat te gheſchiedẽ mocht weſen / effen maken. Aert js heel 
jongh in Italien ghecomen / en ſchilderde veel by eenen Anthoni Santvoort, 
die men hiet den groenen Anthonis, te Goom / makende veel Maria Magior op 
Coper / en hadde veel omgang met Hans Speeckaert. Daer nac te Napels gee 
tomen/wzocht bp eenen Nederlander / Cornelis Pijp ghenoemt. Wier nae ghe⸗ 
Bouwt weſende / maeckte veel Altaer⸗tafels / iſtozten / en Conterfeytſelen / 
ſeer cloeck en tluchtigh van Oly - verwe. Hier in veel Jaer volherdt / veel 
Wiſcipulen tot Meeſters ghemaeckt hebbende / als dat zin wercken in veel 
Rercken van Napels en door theel Coningrijck en ander Landtſchappen 
Waren verſpꝛept. Dijn lieve Vꝛoume overleden / en vier zijn kinderen tot de 
Beſt· moeder beſtelt hebbende / quam zijn vꝛienden te Bꝛuſſel en zijn Bꝛoeder 
in den Haegh beſoecken. Te Papels herkeert weſende / troude zijn Meeſter 
Cornelis Pijps Medume. Doe heeft hp qhemaeckt een ons Vꝛouwen Hemels 
vaert / met veel Enghelen / en d Apoſtelen / meerder alg tleven / in 1 ar 


Aert Mijtens. Joos van Wingen. Fol. 264. 
hem dapper en wel heeft ghequeten / en ſtaet in een Merck bunten Napelg. 
Noch vier Euangeliſten / verſchepdẽ van maltanderen / Binnen Papels.On⸗ 
der ander Altaer-tafels/ is van hem een tot S. Louwi , by t Paleys ban den 
Piceroy te Napels / van S. Catharina, alfen den brandt in de raders llaet / en 
een ſplinter een van de Aackers oft Prinighers is rakende / alwaer den rou 
ſtighen Schilder ſeer eyghentlijck heeft uptghebeedt met open keel een trij⸗ 
tende be vzeeſthept / dock een gꝛoote verbaeſtheyt onder den omſtandt te 
Heerdt en te Hoet. Noch in de ſelve Merck is van hem een Altaer- tafel van 
D. Maria del Secors, ſlaende met eenen cluppel een Mupvel / die onder haer 
lent / met noch ander Figuerẽ en Engelen daer by / alles wel dapper en cloectt 
ghehandelt. Lier naer dooꝛ onbeſchepdenheyt zijner tweedder Huyſvꝛou⸗ 
we eu haer kinderen / trock woonen op zijn ſelf / met zijn kinderen en geſellen / 
ſchilderende cloerkmoedich verſcheyden veel groote ſtucken / beſonder tw ee / 
die nae Abruzzo ghevoert wierden / een de dꝛy Coninghen / en t ander de Be⸗ 
ſnijdents / ſeer heerlijck en cierlijck gedaen wefende. Eyndlinge trock hy met 
zijn kinderen tot Abruzzo en Aquila, met hem voerende een ſtuck op doeck / 
daer Chriſtus getroont werdt in der nacht / het welck hp hadde begouné, Tot 
Aquila, heeft hy onder ander dinghen ghemaeckt een boven al uptnemende 
Noot ſtuck op doeck / een heel vack van een Herck beſlaende / weſende een 
Crucifix / vol gꝛoote Perſonnagien en werck / wonder verſierlhck geozdineert 
en gheſchildert: doch met groote ongheleghentheyt op een leere en derghelije⸗ 
Re onghemack / dat een dinghen is om alle Conſtenaers te Doen verſchꝛicken 
eu verwonderen. Van hier te Boom ghecomen weſende / heeft t'verhaelde 
ſtuck van de Crooninge / met noth eenige ander / voldaen. En aſſo hem aenbe⸗ 
ſteedt was een groot heerlijck ſtuck in't nieum werck van D.Pieters Merck 
te maken / waer in hp wouk toonen/Wat een ederlander in onſe C onſt ver⸗ 
mocht. Nae dat hy zijn oudtſte dochter hadde beſtelt te Houwiltjck / is hy te 
Boom geſtoꝛven / in t Jaer ons Heeren 1602. T verhaelde ſtuck van dec roos 
ninghe is noch t Amſterdam by Bernardt van Somer / Schilder / die de doth⸗ 
ter heeft ghetrouwt / en is wonder tloeck ghehandelt / heel afgeſcheyden van 
de ghemeen Nederlandtſche mamere / foo dat hy is gheweeſt een treflijck 
Meeſter / die den Italianen heeft ſpaerlijcker doen verhalen / dat Pederlan⸗ 
ders geen handelinghe in beelden hebben / oft heeftſt ſtoffe genoech gegheven 
en ooꝛſaeck ſultx te ſwijghen / oft maetlijcker van ons te ſpꝛeken. 


Het leven ban loos ban Winghen / untnemende Schil⸗ 
der / van Bzuſſel. 


Oe dat de Hoflij cke ſtadt Bꝛuſſel / in onſe Conſt ſoude hebben in deſen 
onſen tijt een dobbel eerlijcke vercieringhe / foo 18 neffens den verhael⸗ 
den conftighen Aert Mijtens, unt haer dock ontſtaen den uptnemenden en 
1 Schilder Toos van Minghen: deſen is gehoꝛen geweeſt te Bꝛuſ⸗ 
ſel/ in't Haer ons Heeren 1544. en vlutigh om leeren weſende / is dock gereyſt 
in Italien / en heeft bp eenen Cardinael te oom ghewoont vier Jaer. Doe 
bp in Rederlandt en in zijn Vader ſtadt Vꝛuſſel was wederom ghekeert / is 
hy eyndlijck Schilder gheweeſt van den Pꝛinte van Parma. Hy heeft binnen 
Bꝛuſſel verſchepden fraey ſtutken ghemaeckt / beſouder een Altaer⸗ tafel tot 
S. Goelen re Bꝛuſſel / oft (fo eenige meenen) in een Rerck tot de e N 
* fen 
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Nederlandtſche Schilders, j 
weſende een Avontmael / daer Pauwels de Pꝛies de Metſelrije in ghedaen 
ſoude hebben: dit Avontmael / indien datter geen twee van zyner handt en 
zijn / is een ſeer untnemende werck / en t beſte dat in Nederlandt van hem te 
ſien is. Noch is te Bꝛuſſel tot een Moctooꝛ / Meeſter Ian Mijtens, van hem 
een ſeer ſthoon ſtuck / daer Sampton t hayz afgheſueden wort. Noch in een an⸗ 
der Boꝛghers hupse is van hein een ſeer aerdighe Pauli bekeeringhe. Doe nu 
Ioos t'hert uyt den Lande / en in zijn plaetſe by den Pꝛins van Parma hadde 
gheſtelt en ghelaten Octavium van Meen / is hy ghetomen met zijn gheſin te 
Frantfooꝛt / ontrent het Jaer 1584. Hier heeft hy oock eenige ſeer fraey ſtut⸗ 
ken ghemacckt/befonder een het uptnemenſte / een groet ſtuck / den fin weſen⸗ 
de het benouwde Belgica, een naetkte Pꝛouwe / ſtaende ghekettent aen een 
Noots / boven welcks hooft tomt ghevloghen den tijt / die haer comt verloſ⸗ 
ſen / en heeft begonnen een keten los doen: onder licht de Aeligie met den By⸗ 
bel / weſende vertreden van Tyꝛannije / die als een Rrijghſ⸗ man is gheſtelt / en 
met een ſweerdt in de handt. Twee ſtucken van eenderley Hiſtoꝛie / op ver⸗ 
ſcheyden oꝛdinantien / heeft hy oock ſeer uptnemende ghedaen / te weten / daer 
Apelles tonterfept de uytnemende ſchoon Campaſpe, en van de Liefde ghe⸗ 

ꝛickelt wort. Ben vã defe ſtuckẽ is tot Hannauw / een nieu Stadt / vier mij⸗ 

en van Franckfooꝛt / tot cen Coopman / Daniel Forreau, een goot Conſt-be⸗ 
minder: Vp den ſelven is dotli de verhaelde Belgica, De ander Hiſtoꝛie van 
A pelles is by den Repſer. Noch is van hem te Francfooꝛt / tot ent Conft-liefs 
dighen Moctooꝛ / een ſeer fraep ſtuck van een Andromeda, alwaer oock noch 
zijn verſcheyden fraey Conterfeptſelen nae t leben. Tot Middelboꝛgh / by 
Melchior Wijntgis, 18 van hem een Hiſtozie van Pyneas, daer twee naeckte 
boelerende dooꝛſteken moꝛden / een groot en ſeer heerlijck ſtuck / met beelden 
alg t'leben. Noch is t Amſterdam by Cornelis van der Voort een groot ſtutꝶ 
van hem / weſende ghelück een luſtitie, die donnooſel beſchermt van Tyzan⸗ 
nije / oft fo eenighen fin. Vooꝛts tomen van ziju tepckeninge upt verſcheyden 
gheeſtige Pꝛinten / een Racht⸗bancket / met een Maſtarade / een laet de kinde⸗ 
ren tot my tomen / eenen Paulus Tapijt werckende / vier van t ꝛouwen bee 
dꝛoch / Crucifix / en ander / waer agen te fien is zijn oꝛdineren en vloependen 
geeſt in de aerdicheyt der beelden. Mepnich doch goede ſchilderije is van hem 
te fien: want hy niet veel wꝛocht / zijnde geern by geſelſchap / doch geen dꝛont⸗ 
kaert: maer met een kan Wijns fitten toutende / hadde zin vermaeck den tijt 
door te bꝛenghen. Hy heeft naeghelaten eenen ſoon / en zijn Wiſcipel / geheeten 
Jeremias, oudt nu ontrent 18. Jaer / den welcken een groot begin van wel 
toloꝛeren heeft / hebbende onlangs oock geleert hy Franciſco Badens t Ainſter⸗ 
dam. Ioos van Wingen is geſtozven te Franckfooꝛt / A. 1603. oudt. 61, Jaer. 


Het leven van Marten de Vos, bermaert Schilder / van 
a Antwerpen. n 


0 der de gene die Antwerpen / en ons Nederlandt / in de Schilder ⸗conſt 
gheruchtigh hebben ghemaeckt / hoeftmen niet achter te ſtellen den 
vermaerden en tonſtighen Schilder Marten de Vos, van Antwerpen / die 
van in zijn jeught hem vlútigh tot de Conſt heeft begheven. Italien / Gaom / 
Venetien / en ander Landen beſocht hebbende / is gecomen in't Bildt t Ante 
werpẽ in't Jaer 1559. Sin Vader / Pieter de Vos, quam int Bildt e 


Marten de Vos. Hans Fredeman de Vries. Fol. 265. 
en As. 1519. Pieter, de Bꝛoeder van Marten, was oockt een uptnemende Pieter de 

goet Schilder. Peel heerlijcke ſchoon wercken heeft Marten gedaen, hebben⸗ Vos. 
de een veerdighe handt / aerdigh en luſtigh zijn dingen toloꝛerende: heeft oocl 
veel uptnemende Conterfeptfelen nae t leben ghedaen. Syn oꝛdinantien der 
Hiſtoꝛien / mamer / en ſteldtſelen der beelden / en in ſumma / zijnen geeſt / bewij⸗ 
fen overvloedich de Pꝛinten / die van hem dooꝛ verſchepden Plaet-fnijderg 
upttomẽ / en in ſulck ghetal / dat hy in de veelheyt den anderen Marten, te Wez 
ten / Hemſkerck, te bogen gact / oft ten minſten ghelijck is: want hy was ſcer 
overvloedigh / veerdigh / en vaſt in zijn teytkenen: en was een ſeer ſtatigh / 
Ben ſwaerlijvigh Man. Lp ig gheſtoꝛven nu in dit Jaer 1604. in goe⸗ 
den ouderdom. dk | 


Hier volghen nu de levens der vermaerde 
levende Mederlandtſche Schilders. 


Het leben van Hans Fredeman de Vꝛies / Schilder van 
| Leeuwaerden. 


NI Ae dat ick nu hebbe beſchꝛeven het leben van den vermaerde dooꝛluth⸗ 
tighe Nederlandtſche Schilders / der welcker leef-Draet afgeſponnen / 
oft dooꝛ Atropos afgheſneden is / en fo veel iek vermochte haer de namen heb 
ontrockt / om t gheruͤcht haer onthoudt oft ghedacht⸗ camer eeuwigh mede te 
vercieren: foo ſal mijnen vlijt eruſtigh ſtrecken de teghenwooꝛdigh levende 
daer oock by te voeghen / ghelijck ick alree hebbe verhaelt eenighe Diſcipu⸗ 
len / oft fonen van overleden vermaerde edel gheeſten / die ick vooꝛts late bez 
ruſten / om dat icker weynigh ander befchept van hebbe. Ick acht wel / dat 
mijnen volghenden arbeydt van den onbedachten eenichſins beriſpigen aen⸗ 
foot ſal onderworpen zijn / hoewel ick (om ſultx te vermijden) min beft wil 
doen / om den ſelvẽ te wapenen met waerheyt en maetlijckhept / in den Cons 
ftenaerg Perſoonen en wercken te loven nae verdienſten. En indien ick my 
erghens nae yemandts oogdeel in d overvloedichept vergꝛijpe / dat fal my 
vergheven / en de goede gunſt oft te cleen kennis op den hals gheſthoven Wes 
fen: verhopende dat hem oock op t ſlecht ghecraetk van mijn hoogh verhef⸗ 
fende Pen / niemant onmaetlijck in zijnen gheeſt opſtijghen ſal / oft hem ver⸗ 
waendlijck verheffen / op t geen hem maer cenen tüdt lang is gheleent / ghe⸗ 
lijck Loor henen verhaelt is van den jonghen oft Pagie / die op zins Heeren 
Peerdt ſittende hem verheft / en moetet doch haeſt den Meeſter overleveren 
oft laten. Wie van neder gemoet is neffens zijn wetenſthay / ſal doo? zyn Wez 
tenſchap hem wetende bewijfen/t'zp wat men hem / oft van hem ſeghit / ghe⸗ 
lick Anthoni Coreggio, Andreas del Sarto, en meer ghedaen hebben / die men 
qualijck oft niet con Wfmaken datſe pet conden oft groote Meeſters war 
ren. De hooghmoedighe fullen altijt den opvarenden roock van veel later:s 
dunckenheyt openbarẽ / of hun vper geblaſen woꝛt oft niet. Vant is te ver⸗ 
wonderen / dat de beſte Meeſters ſomtijden ſulck van aerdt zijn / die dooꝛ hun 
hoogh verſtandt verſtandigher behooꝛden weſen: maer den overvloedt des 
ewms bꝛengt hun dickwils foo veel windt in t ſeyl / datſe t Compas verlie⸗ 
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Nederlandtſche Schilders, a 
piſche ghemeen vergaderinghe pꝛonckte / met eenen mantel daer zijnen naem 
op ſtondt gheboꝛduert in gulden Letters. Oft ghelijck Athenæus in zijn 1 2e, 
Boeck vertelt van Paraſius, dat hy hein ſelven had aenghedaen ceren Pur⸗ 
puren rock / en een gulden Croon opgeſtelt / en ghewent Was te ſchꝛiven/alg 
hy eenigh werck had voldaen / een Duf danigh veers oft ghedicht: 

Dit heeft ghemaeckt cen Man welluftigh in zijn leven, 

Die deuchtſaemheyt bemint, en eerlijck houdt verheven, 

Parafius een Man, wiens Vader-landt eerſaem 

T'vermaerd’ Epheſen is, K wil oock mijns Vaders naem 

Evenor ſwijghen niet, van Wien ick ben becleven, 

Natuerlijck Grieck,en Prins der Schilders wel bedreven. 
Dit wil doch qualijck over een comen/ te weten / de deughde eeren en lie⸗ 
ven / en welluſtigh oft dertel te leben : nochtang roeimde hy meer als van 
Menſchlijcke dinghen: maer dat hy int eplandt Lindo hun Herculem had: 
de geſchildert / en vooꝛ ooghen gheſtelt / ghelijck hy hem in zijnen ſlaep hadde 
gheſien / ſoo hy met duſghe verſen te kennen gaf: j 

uick Godt, als dickwils my Paraſio wel eer 

Al ſlapende verfcheen, fiet ghy hier min noch meer. 
Wt alle Phileſoophſche Scholen volghde hy Ariſtippum, alg een voorftellee 
aller vꝛolijckhept oft welluſt / en was oock niet dꝛoeflijck in zijn werck: maer 
ghelijck Theophraſtus in t Boeck van de gheluckichept vertelt / ſat al ſthilde⸗ 
rende blijdlijt en ſang. Dan was op zijn Conſt wonder hoogh dꝛagende / eer⸗ 
ſuthtigh boven maten / op zijn wetenſchap roemende met duſghe woorden; 

Nu ſegh ick, dat den eyndt van deſer Conſt is vonden: 

Maer t orwerwinlijck eyndt my hier houdt vaſt ghebonden, 

Dat ick niet verder magh, dus heeft een yeder Menſch 

T'geen hy te claghen heeft, oft niet en gaet nae wenſch. 
Van zijn groote voltomenhept in de Conſt is Loor henen in zijn leven ver⸗ 
haelt: dan om zijn prachtichept noch te bewyjſen / ghelijckmen t'zijnen tiden 
dꝛoegh ſchoenen met verſchepden lederen ſtricken dooꝛvlochten / hadde Para- 
fius de zijne Doen maken / en dꝛoeghſe van goudt. En itk acht wel dat men 
deſen Man qualijck met ſthꝛijven oft ſegghen tot een neder cleen ghevoelen 
zins ſelfs hadde tonnẽ bꝛenghen / dewijl hy ſulck van aerdt was / en ſich ſelfs 
ſulcken grooten Meeſter te weſen Kende / die (als verhaelt is) den moedigen 
Zeuxis had overtroffé. Nu zijnt doch niet al Paraſij, die ſich ost feer pꝛachtigh 
uptſtellen / en over al vooꝛt daen / t welck niet foo licht te beterẽ als wel te bee 
latchen is. Daerom vaer ick dan met mijn dus verre ghebꝛatht werck vꝛy⸗ 
lijck vooꝛt / beginnende aen den oudtſten der vermaerde Schilders / die ick nu 
Weet noch te leven / den welcken het in zijn jeught 1 toeghegaen / ghelijck het 
met meer jonghers is gheſchiet / die de Teycken. tonſt aenvanghende / niet 
weten waer toe hun de Natuere heeft beroepen / oft wat deel fp epabhentlijck 
te verkieſen hebben / om uptnemende te worden. Wat is foo gheſchiet met 
Hans de Pꝛies / welcken was gheboꝛen te Teeuwaerden in Pꝛieſlandt / int 
Iaer ons Beeren 1527. Sijn Bader was een Hooghduptſch / Conaſtabel oft 
Buſſchieter onder den Arijgh-overſten Ierrich Schenck. Pꝛieg op de Conſt 
gljeſtelt te Leeuwaerden / by een Schilder van Amſterdam / Reyer Geeritſen 
ghenoemt / meende te woꝛden een Glag · ſchꝛp ver. Als hy by deſen vf dag 
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was geweeſt / quam te Campẽ by des Stadts Schilder / een ſlecht geſelle / daer 
De niet con toenemen / en is na twee Garen getrocken in Brabant te Mecche⸗ 

en / daer hp veel tijt ſiet was / veel weſende gewent op Mater · verwe. Hier en 
t Antwerp was hy doende aen de Triumph bogen A. 1549. doe Hiepſer Ca- 
rel met zijn foon Philips daer is geconit᷑. Dier verdient hebbende een Deel gelt / 
quam weder in Pꝛiellandt / tot Collum / daer hy ſchilderende een Tafel van 
Oly · verwe / vondt een Kiſt- maker oft Schꝛijnwercker / die hadde de Boeckẽ 
van Seſtaſtiaen Serlius oft Vitruvij, uptgegeBé dooꝛ Pieter Koeck : deſe ſchꝛeef 
Vꝛies nacht en dagh vlijtich upt / ſo den grooten alg den tleenẽ. Quam weder 
van daer te Mecchel by een Schilder / geheetẽ Glaude Dorici, welthen hem liet 
maken verſchepden dingen daer Netſelrijen in quamẽ. Hem was oock doen 
volmaken een Tafereel van Perſpecttvt / daer eenẽ Cornelis van Dianen wag 
over geſtoꝛven / deſen hadde vedelijck verſtandt van deſe dingen / doch op een 
ſwaer maniere: dit merckende / dede Dries ſulcke vlijt in dees Conſt / dat hyſe 
metter tijt te wege bracht met een lichter en doenlijcker mamier. T' Antwer⸗ 
pen getomen weſende / maeckte vooꝛ Willem Key een Perſpett / als een houten 
poztael / in zijnen Hof. Baer naer tot Gillis Hofman,op een placts teghen over 
een pooꝛt / maeckte hy een gꝛoot Perſpett / als een doozſien in eenen hof. Hier 
mede werden namaels bedragen eenige duptſche Edelluyden / en den Prins 
van Oꝛaengien / meenende dat het een natuerlijek gebouw en dooefté was. Lp 
tepcliende Boog Ieroon Cock verſchepden ozdmantien van Metſelrijen / een 
Ban 14. ſtutken / Perſpectiven / Tempels / Hoven / Paleyſen / en Salen. Ten 
tweedden / 26. ſtucken / inſiende en van boven ſiende Palepſen / uptwendigh en 
inwendigh. Ten derden / Ovalen / Perſpecten / met de Puncten in't midden / 
boor de Inlegghers. Ten vierden / Sepulturen / ontrent 24. ſtucken. Door 
Geerart de Iode een Fonteyn · boetk: noch een Boeck van Architecture / van 
de bf Colomnen / en elcker Colomne wercken vifmael. Noch voor Philips 
Galle oꝛdinantien van Boven / Ganghen / en groen waghens / op de Perſpet⸗ 
tijf / met dool · wegen. Noch om den ſelven / vooꝛ KRiſt⸗ makers / alderley ſchꝛijn⸗ 
Wertk / van Poꝛtalen / Roetſen / Tafelen / Bufetten / en dergelijcke / in Perſpet⸗ 
tif. Vooꝛ Pieter Balten een Boetxken / ghenoemt Theatrum de vita humana, 
op de Lijf Colomnen / eerſt beginnende aen de Com poſita tet de Tuſcana, dat 
was den ouderdom / en ſoo 29 70 tot de Melancolia, de doot / weſende een Gus 
wine: hier mede waren uptghebeeldt in fes deelen de ouderdommen des 
Menſchelijeken levens. Ny heeft noch gemaect Spoelgen / Compartimentt / 
Gꝛotiſſen / en Cieraten / dat alles wel beloopt tot 26. Boecken. In't Jaer 
yo. doe ſ Ueyſers dochter nae Spaengien trechende quam binn Antwer⸗ 
pen / lieten d Hooghduytſchen hem maken een Artk Triumphael en moſt in 
wijf daghen veerdigh weſen / t'welck hy met grooter vlijt te weghe bꝛacht / 
hier vooꝛ gaf hem de Natie Go, Nijtrdaelders. Doe werdt van Duc d Alba 
afgeleſen het Pardoen / en met tenen trock Vꝛies om ziju vꝛijhent met zijn ge⸗ 
ſin nae Alken daer woonende meer als 2. Jaer / van daerte Tuck een Laer 
en half: van daer / alſoomen van vꝛede ſpꝛack / dooꝛ den Graef van Swartſen⸗ 
bozgh / trock weder nae Antwerpen / en treegh ſtratx te Bꝛuſſel te ſchulderen / 
boorden Treſorier Aert Molckeman, een Samer-hupg in Perſpettijf/ daer 
verſierende onder ander een open deur / waer in / in t afweſen vã Vꝛies / Pieter 
Brueghel vindende hier de reetſthap / hadde ghemaeckt 41 9 Boer met 175 
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beſeghelt hemde / vaſt doende met een Boerinne / waerom ſeer ghelarchen / en 
den Heer ſeer aenghenaem was / die t om groot gelt niet hadde laten uytdaen. 
Iiddeler tut raetliten dog: Mons de Bours de Spaengiaerden t Antwerpen 
van t Caſteel / en werde de Boꝛgherije in handen ghegheven: doe Werdt Vries 
aenghenomen in Stadts dienſt over alle Foztificatien / en was hier tot de 
belegheringe door Parma, en den overgang tot t'Jaer 1586. Doe vertrock hy 
met Sn geſin / met Hetommandatie / door Franckfooꝛt nae Bꝛuynſ wick / bn 
den Hertogh: hier was hy tot t Jaer 1589. dathhertogh Iulius oberleet. Mus 
Vries van tHertoghs Hof Wolvenbuttel vertrock / en quã in de ſtadt Bꝛuynſ⸗ 
Wijck / daer makende een Tafel tot een begꝛgefnis. Ab. 1791. quam hy 
t Hamboꝛgh / daer hy onder ander heeft gheſchildert in S. Pieters Rerch /in 
een Capelle / vooꝛ een Juwelier Iacob Moor, zijn begꝛaefnis / een groot Per⸗ 
fpectijf/ daer Chriſtus Dupvel / Moot / en Helle heeft onder boeten. Onder coz 
men twee half open ſtaende deuren / daer veel om Wort verwedt: want men 
ſieter of men ſaegh dooꝛ een Poꝛtael op eenen tray. Onder ander cenen Pool: 
ſcheu Mewode / oft Hertogh / opperſte Hofmeeſter des Conings / ſouder wel 
bupfent Poolſche qutden om verwedt hebben / dat het een natuerlijcke open 
deur was. Ander verwedden een gelach bierg / een ton boter / en derghelijcke: 
wenſchende de verlieſers dat des Schilders handen mochte bedꝛeckt weſen. 
In dees ſelve Capelle / op dit ſelve ſtuck op doetk gedaen / hadde hy gemaerlit 
onder een overſtekende Cornice, die met twee termen was onderhondẽ / welt: 
le men van hout geſneden ſoude meenen / had hy ghemaeckt / een hanghende 
Lampe / van onder op te ſiẽ: en alfoo't vaſt hoogh is / meent t volck datter na⸗ 
tuerluck een brandende Lampe hangt: wacrom veel verlieſende wedders 
hem guamen ghelijch beſchelden / dat hy hun hadde doen verkieſen / t welck hy 
verſaeckte / ſegghende: waerom fp ghewedt hadden. Te Vantzick op t Hof / 
zin van hem gheſchildert bp Orpheum alle de partijdige Dieren by malcan⸗ 
der: mant dat is een dꝛinck-plaets / daer men vꝛede moet houden / en de dꝛont⸗ 
ke beeſten niet mogen vechten. Doe was Vries daer in Stadts dienſt. Op de 
nieum Gaedt-ramer zijn dock van hem acht ſtueken Perſpecten / met Hiſto⸗ 
riẽ vã de Begeringe. Eerſt / luſtitia en Injuſtitia. Tweedſt / Conſilium. Derdſt / 
Pietas, in eenen Modern? Tempel. Vierdſt / Concordia. Pijfſt / Libertas. Seſt / 
Conſtantia. Sevenſt / het Soꝛdeel. Achtſt / een fuck datmen des Somers ſtelt 
in de ſchooꝛſteen / met een Perſpett van eenen boogh: hier in fit op trappen de 
Reden / en eené Hondt nae leven Boog de Trouwe. Defe honden hier binnen 
gebange Diſcordiam, Seditionem, Traditionem, Calumniam falfam, Invidiam, 
en alle quaet geſpoock. Van Dantzick te Hamboꝛgh weder getomen / maeck⸗ 
te vooꝛ d Heer Hans Lomel een Saleryken in eenen hof / mot een dooꝛſien van 
gꝛoenichept: recht teghen over de Galerije / in t ſelf Hof / een houten ſchunſel / 
een Pꝛoſpett van een opſtaende deur / toonende eenen Pijver met Swanen / 
en onder gheſchildert de Boomſtammen / weltlier toppen natuerlück men 
boten t ſchutſel fiet / woꝛt van velen met verwonderen geſien. Booy den ſel⸗ 
ven Heer / in een Camer teghen eenen platten ſolder / zijn van hem op eenen 
doeck te ſien int vertoꝛten verſcheydẽ Pilers oft Baluſters / ruſtende ronte 
om op de lijſten / en dꝛaghen een hoogher viertante ſolderinghe met viertan⸗ 
tighe percken Gꝛotiſſen / in t midden noch hebbende een verdiepinghe ope 
waertg te fien, Van Namboꝛah quam Vries te ꝛaga / alwaer zijn foon dans 
wels 
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wels oock in deſe Conſt een uytnemende Meeſter weſende / maeckte vooꝛ den 
Reyſer eenen platten folder op doeck / twee hondert voeten lang / en tachtigh 
bzeedt / verhoo gende t verwelfſel met vertoꝛtende Pilers / vertierende t welf⸗ 
ſel met Gꝛotiſſen / in t midden bꝛengende een goot opẽ rondt al op zijn ſteke. 
Noch in een ander Salette / enen platten ſolder / alles op den punct. Hier wa⸗ 
ren gheſchildert de twaelf Maenden / int midden een groot rondt / Iuppiter 
met den blixem / van onder op te ſien / ghelijck alles is van onder op te ſien / 
Pijlers / Boomen / en hupſen / op de Perſpectijf. Pauwels ter begheerte van 
den Kepfer maeckte noch in de Dalette een Perſpert met een dooꝛſtendeGa⸗ 
lerije / in eenen Hof met een Fonteyne / alwaer den Kepfer als hem vergiſſen⸗ 
de dickwils meende dooz heente gaen / en quam dickwils fien ſchilderẽ. Daer 
is oock in de Merck een Altaer-tafel / met binné een Verrijſnis / van Hans van 
Ant: en in deen deur / nan Spranger de dꝛy Marien: en d ander / een Emaus, van 
Iofeph Switſer. Dees deuren gheſloten / heeft Vries uptwendigh gheſchildert 
een Perſpett / latende eerſt de deuren glat effen maken / bꝛacht neffens de ſluy⸗ 
tende vergaderinghe eenen viercanten Pijler datmen geen vergaderinge tan 
ſien / ' welck den Reyſer met verwonderen wel beviel. Noch heeft Vries ghe⸗ 
oꝛdineert verſchepden Fontepnen Loor zijn Majeſteyt / en Camers / waer in 
hy mocht ſtellẽ zin ſchilderijen in oꝛden / en te maken dat hy mocht gaen over 
al in zijnen Hof bedeckt / ſonder te tonnen zijn geſien. Dan Pꝛaga quam Vries 
weder te Hamboꝛgh / en maeckte doe in g. Pieters Werc noch twee groote 
ſtucken: t'een/daer Chriftus van de Phariſeen woꝛt upt den Tempel geſtoo⸗ 
ten: t ander teghen over / daer Chriftus de Coopers en vertoopers uptjaeght. 
Van Hamboꝛgh / dooꝛ wijſmalien en raden van Gillis Coignet, quam Vries 
t Amſterdam / mede bꝛenghende eené Babelſchen thoꝛen / daer hy veel werck 
in ghedaen / en zijn gheſicht dooꝛ had ghebꝛoken / welcken nu ſoude weſen tot 
genen Pieter Qverlander t Amſterdam. Van Amſterdam trock Vries met gez 
ſin in dẽ Haegh woonẽ / van daer weder te Bamboꝛgh / hy heeft nu A0. 1604. 
Aden, een ſeer ſchuon Boeck van Metſelrije / waer in comen tot bijfe 
igh ſtucken / hebbende daer aen doende gheweeſt van int belegh van Ante 
Werpen / foo ondertuſſchen: oock hebben hem gheholpen zijn fonen Pauwels, 
en Salomon. Oock is hier by een ſeer leerlijcke claer onderwijſinge. Pauwels pauwels 
vooꝛnoemt / hebbende verſcheyden Landen en Steden beſocht / woont noch de Vries, 
' Amſterdam / ſeer cloecklijck doende in de ſelve Conſten van Metſelrije / en 

erſpectiven / ſchilderende van Olp-verwe veel ſthoon Tempelen en Kerc⸗ 
ſoo wel Antijck als Moderne / en alderley ghebouw. Den anderen ſoon Salomon 
Salomon, was oock een goet Meeſter / en ſtarf in den Haegh / dit Jaer 1604. de Vries. 
Pet leben van Ioannes Stradanus, untnemende Schil⸗ 
erk | drr / van Bzugghe. | 
Oee Nederlandtſche Belgica, met de Steden haer Dochters / en heeft 
geen cleen ooꝛſaeck hardlijck te bekijven de gierighe bloemvoerende 
ſchoone Floꝛenten / datſe haer onthoudt niet alleen de bloem in de Conſt van 
Sculptura, den ederlandtſchen Ioan de Bolognie: maer oock den untnemen⸗ 
den Hans van der Straet / Schilder van Bꝛugghe in Vlaender / die fp alg loo⸗ 
fe Circe, ſineeckende Calypſo, oft tooverighe Alcina, unt zijn Daderlandt 
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gebeent tot haren roem verboꝛgen te bewaré. Bꝛugge / die hem vooꝛtbꝛacht / 
en daer t eerſte licht zijn oogen is verſchenen / behoudt evenwel foo veel roem / 
dat hy haer Boꝛgher oft inbooꝛling is / het welck hy is ghewoꝛden in't Jaer 
ong Heeré 1536. en alſo ick verſtae / ooꝛſpꝛonglijck upt t hoogh edel doozluch⸗ 
tigh hups van de kinderen van der Straet / welcker ghellacht uytgheropt / 
verſtropt / oft in vertleeninghe is tomen / om datſe A. 1127. in S. Donaes 
Herck te Bzugge / ombꝛachten Carel de Goede, 1 zen. Gꝛaef / en 1 gen, Foꝛeſtier 
van Plaender / als een die t Gzaefſchap onwet lijck ſoude hebben befeten, 
Hans dan / die mẽ veel Stradanus noemt/ hebbende van in Vlaender een taem⸗ 
lick goet begin in onſe Conſt / is gherepſt in Italien / en hebbende Looy zijn 
woonplaets vertozen Flozencen / heeft aldaer veel ſchoon wercken op t nat 
en van Olp-· verwe ghedaen. Bp heeft oock Vaſarij in de ſale van des Herto⸗ 
ghen Paleps / en in veel meer plaetſen / een groote hulp gedaen / en is dooꝛ veel 
ſulcke ſchoon oozfaken een uptnemende veerdigh Meeſter geworde. Bp heeft 
te Flozencen in de Rertk van de Nunziata ghedaen een groot heerlijck ſtuck 
weſende een Crutifix / daer de Urijghſ knechten onder ander oock de ſpongie 
in een edick- vat nat maken oft doppen / gelijck dees oꝛdinantie gheſneden is / 
en in Pꝛint uptcomt, Vooꝛ den ertogh heeft hy gheteyckent veel patroo⸗ 
nen van Taphten / foo van de kirijghen des Hertoghen Cofmij, en veelderlep 
jachten / ſeer aerdigh en berfterlijck van oꝛdinantien / ghelijck wp deſe dingen 
Door Philips Galle, en ander / beel fien uptcomen. Ghelijckmen oock fiet twee⸗ 
derlep Paſſten / veelderhande Peerden / gheſtaltigh na den aerdt van verſchep⸗ 
den Landen: Mock neffens Hemf kercken begonnen wercken der Apoſtelen 
het heel ghevolgh / en veel meer ander dinghen / welche die ons ghenoeghſaem 
aenwys doen / en ghetupghuis gheven zijnen over vloedigen cloechen gheeſt / 
foo in t oꝛdineren der Hiſtozien / als in't ſtellen / en toemaken züner beelden / 
met alderley omſtandicheden der Conſt. By is nu dit Jaer 1604. een van ghe⸗ 
felle van 74. Jaren / en een tierlijck lidt in d Atademie van de Teytken· conſt 
binnen Floꝛenten / levende in eenen ſtillen geruſten ſtaet. En indien ons toe⸗ 
tomender tijt Italien oft Hetrurien zijn lichaem onthouden moet / foo ſal 
Vlaender ten minſten haer ghetrooſten / ſulek een beſonder Bꝛugghelingh te 
hebben ghehadt / die t ſchoon Floꝛenten met de bloemen zijner wercken noch 
ſchoonder weſen heeft toeghelangt. | 


Het leben van Gillis van Coninexloy, Schilder van Antwerpen. 


An twee oft dꝛy verſchepden Italiaenſche Schrijvers, heb ick gheſien 
foo € ſaemſpꝛaeck als anders beſchꝛijvinge / daer gehandelt wart van 
de twee Conſten / Schilderen / en Beeldtſnijden / welcke de overtreffenſte is / en 
bꝛenghen tot vooꝛdeel van onſe Conſt vooꝛt / dat den Schilder alles maeckt / 
wat de ooghe des Menſchen met den gheſichte tan begꝛijpen / den Hemel / de 
locht / Walden veranderinghen van weder / de Son fomtijt haer ſtralen 
dooꝛ de wolcken op den Steden / Berghen en Walen aflatende / t ſomtidt 
donckier / wolckich reghen / hagel / ſneeuw / alle verſchepdenheyt van gꝛoenen / 
in boomen en velden / als den lacchenden Lenten t gevoghelt tot ſinghen aen⸗ 
hitſt en verwekt / dat den Beeldthouwer in zijn ſteen onmooghlijck te doen 
valt / met meer ander redent / bewijſende t'fchilderé een bevallijcker oft meere 
der Conſt te weſen / als t Bꝛeldthouwen. Dit ſouden helpen bewertiaden oft 
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winnen / de tonſtige wercken van den uptnemenden Landtſchap-maker Gil. 
lis van Conincxlo), van Antw erpen / die van zijn Vader en Moeders ſijde is 
van haber t haver (foo men ſeght) upt de Conſt gheſpꝛoten. Hy is ghebozen 
t Antwerpen in't Jaer ons Heeren 1744. den 2465. Januari. Syn Ouderg 
waren van Bzuſſel. Hy heeft de Conſt aenvangen te leeren bp Pieter, den ſoon 
van den ouden Pieter van Aelſt / te deele dooꝛ kennis: want den ouden Pieters 
Hupſbꝛoum was de Suſter van Conincxloys Moeder / van daer quam Co- 
nincxloy by een ander Meeſter / geheeten Lenaert Kroes, die van Beelden en 
Lantſchap weocht van Water en Oly verwe. Doe ging hy woonen en cocht 
zijn cofté bp Gillis Moſtart, werckende Hoog ſich ſelbẽ. Hier naer is hy gevepft 
na Vꝛanckrijc / Parijs / Oꝛliens / en meer plaetſen beſoeckende / meenende nae 
Italiꝭ te repſen: dan alſo hem een Houw luck was vooꝛghehouden / quam en 
troude t Antwerpẽ / daer hy hem ſtadich heeft gehouden / en alle des Stadts 
beroerten onderſtaen / tot der tijt datſe is beleghert ghewoꝛden doe quam hy 
in Teelandt / meenende in Pꝛantckrick reyſen / om zin goet dat hy daer hadde 
te vertoopen / dan bleef in Teelandt / en is met zijn gheſin uyt de Nederlanden 
vertrocken / en ging woonen te Franckendael in Muptſchlandt / daer hy was 
den tijt van thien Jaer / en is van daer comen woonent Amſterdam alwaer 
hy noch teghenwooꝛdigh is. Hy heeft in ʒijnen tit veel ſchoon wercken ghe⸗ 
daen t Antwerps: onder ander een groot ſtuck Hoor den Couing van Spaen⸗ 
gien. och vooꝛ Dé Jongeling in zin hups / bupten Antwerpen / een ſtuck 16. 
boeten lang / doch de Jongeling ſtervend eert volmaeckt was / cochtet Mee⸗ 
ſter Jacob Roelandts Advotaet in den uptroep / en lietet Hoort opmaken : en 
Was een heerlijck ſchoon Landtſchap. Bp wꝛocht oock veel vooꝛ den Coop⸗ 
luyden / die zijn dinghen hier en daer vervoerden. S'ghelijer te Franckfooꝛt 
dock / vooꝛ beſonder Heeren en Coopluydẽ / oock eenige ſtutken vooꝛ den Rep⸗ 
fer makende. T Amſterdam is van hem een ſeer ſchoon groot ſtut / tot d Heer 
Abraham de Marez. Ootk tot Ian Vcket, eenen grooten heerlijcken doeck / daer 
Marten van Cleef de beelden in heeft ghemaeckt / en is een uptnemende acte 
digh Landtſchap / met heerlijtke boomen / verſchiet / en vooꝛ⸗gꝛonden / en een 
goede oꝛdinantie. Noch is van hem te gaerden tot d Heer Burghman Claeſz. 
tan hem eenen ſchoonen doeck / met een ſeer aerdigh Landtſchap / met beeldee 
kene en beeſtkens. Van Marten van Cleef / tot Cornelis Monincx, te Iiddel- 
boꝛgh in Zeelandt / is oock van hem een heerlijck Landtſchap op Penneel / 
vooꝛ een ſchooꝛſteen / in zijn beſte en fchhoonfte Camer: Oock tot Melchior 
Wijnigis, enen gꝛooten doeck / en twee rondẽ. T Amſterdam by Herman Pil- 
grun, by Hendrick gan Os / en meer ander Conſt-liefhebbers in ander Lane 
den en Steden / is zijn dinghen verdienſtlijck in Weerden ghehouden. Want 
om toꝛt maßen / en mijn meeninghe van zijn tonſtighe wercken te ſegghen / 
foo weet ick dees tijt geen beter Wandtſchap- maker: en ſie / dat in Bollandt 
zijn handelinghe ſeer begint naeghevolght te worden : en de boomen / die hier 
wat dorre ſtondẽ / woꝛden te waſſen na de zyne / fa veel als fp goelijer mogen / 
hoewel het ſommighe Bouwers oft Planters noch noode ſouden beliennen. 


Het leben van Bartholomeus Sprangher, untnemende Schil⸗ 
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ſeinghe van een milde Demelfche inſtoztinghe / eenighe gheeſten foo vol 
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tomen ghedaente en tracht gheeft / om in onſe oeffeninge / tot groot wel beval⸗ 
len / en alg ſonder arbepdt te baren foo heel aenghenaem edel vꝛuchten / daer 
ghemeenlijck ander ſwaerlijck quellende den oeghen / niet als wanſchapen 
moeplijcke dinghen vooꝛſtellen: foo ſchyjnt en blyckt mercklijck / dat het Co⸗ 
Ee onſer Schilber-conft alleenlijck ſulcke te deel woꝛt / die daer natuere 
lijck als erfgenacm toe zijn gheboꝛen: dat welcke licht waer te maken is met 
het overeencomende exempel / van den overtreffendenTonſt-xijcke Antwerpe 
ſchen Sprangher: want Natuere hem van in zijn vꝛoeghe Jeucht verwe en 
Pinceelen / jae de ſchoon Pictura felf met vziendlijck toelacchen ſtadich aen⸗ 
gheboden en toeghelangt heeft / welcke Pickura hem oock geern heeft acne 
ghenomen en getrouwt / hem boog Honwlijtk goet opdꝛaghende de Gzatien. 
En ghelijck de loflijcke vermaerde ſtadt Antwerpen / haer ſelven van over 
langhen tijt heeft heerlijck ghemaeckt / en vertiert / met veel blinekende edel 
gleeften boort te bꝛenghen / is oock aldaer den 2 en. Maert / op den Palmſon⸗ 
dagh / in t Jaer 1 546. van een eerlijck gheſlacht gheboꝛen gheweeſt Barthola- 
„meus Sprangher. Sijn Vader hiet Joachim Spranger, zijn Moeder Anna Roe- 
landtſinne. Sijn Vader wag een vꝛoom / treflijck en vernuftich Man / die de 
Weerelt vaſt dooꝛſien / veel Lands beſocht / in Italien en Aoom verſcheyden 
Jaren ghewoont hadde / en is met zing Vaders Boeder zijn Ooꝛn / die een 
Coopman binnen oom was / in zijn jeucht gheweeſt in Africa : Daer zijnen 
Oom 8952 handel trock dꝛijven / doe Kepfer Carolus de vijfde Looy Thunis 
was. Dijn Vader dan te Room langhe ghewoont hebbende / hadde met bere 
ſchepden Schilders upt Mederlandt / als te weten / met Michiel Coxie, Schil⸗ 
der van Merchelẽ / en ander veel omgangs / en kennis / fo dat hy de Tepcken- 
tonſt niet heel ontondigh en was. Bartholomeus zijnen derden foon / doe hy 
mocht zijn ghecomen tot zijn 2. Jaren ouderdoms / was foo gheneghen tot 
tepckenen / dat hy nerghen Papier ledigh liet / niet bep gevende zijns Vaders 
Pandt-boeckt / alwaer hp neffens t ſchꝛift zijns Vaders handels / alles vol 
Airijghſknechten / Tromllaghers / en derghelijcke teytkende / waerom den 
Vader onverduldich weſende / heeft Bartholomeus gheroepen / wel wetende 
dat het zijn werck was en dat d ander twee bꝛoeders tot fulcy niet geneyght 
waren / heeft hem miſſthien pet anders in t hooft hebbende) dapper geflagen: 
maer alfo den Daderlijcken tooꝛn over den kinderen niet gheduerich is / ver⸗ 
bljſtert op de ſtraet tomende / ontmoette hem een Schilder / zijn oudt bekent 
Vꝛiendt / ghenoeint Ian Mandijn, van Baerlem in Bollandt / welcken op zijn 
Ieronimi Bos, qerdich was van fa dꝛollicheden te maken / hebbende Jaerſſher 
van der ſtadt Antwerpen onderhoudt: deſen heeft hy den handel vertelt / en 
is van ſtonden aen met den Schilder veraccoꝛdeert / dat den Jonghen des ans 
derdaeghs by hem ſoude tomen / dewijl hy gheenen Jongen hadde / het welck 
gheſchiede / en alſo den Schilder alree tot goeden ouderdom was ghetomen / 
en den Jonghen Sprangher daer achthien maenden by was gheweeſt / is den 
Man operleden / en den Jonghen den Vader weder thus ghecomen. Maer 
alſo Gillis Moſtart des Vaders goeden bekenden was / beſtelde hp den Jon⸗ 
ghen bp Franfoys Moſtart zijnen bꝛoeder / den welcken oock binnen veerthien 
daghen van haeſtigher ffeckt is gheſtoꝛven / en Sprangher ſonder Meeſter ge⸗ 
bleven. Doe is hp bp toedoen van vooꝛnoemden Gillis aenghenomen Hoog 
twee Jaren by eené Edelman Cornelis ban Dalem / dien zijn Ouders 2 8 
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deren upt luſt / en om tijtverdꝛif hadden laten leeren / en hadde behaghen in 
dat wepnich den Jonghen binnen de veerthien daghen tot Franſoys had ges 
paen. Me twee Jaren voleyndt / Wiert weder vooz ander twee Jaren 
hy den ſelven Edelman aenghenomen / alwaer den Jonghen niet dan al te 
rei daghen hadde/dewyj! den Meeſter ſelden oft wepnich ſchilderde / bꝛacht 
Sprangher den tydt dooz veel met leſen verſcheyden Boecken / Hiſtozien / en 
Hoeterien / die daer veel waren: want of hy ſchoon niet en wꝛocht / dat was 
den Meeſter even veel / als hy maer verwe en reetſthap in oꝛden vondt / als 
gem luft tot ſchilderen aen quam: zijn Meeſters handelinghe was te maken 
Aootſkens / en Landtſchappen / waer in ander / te weten / Gillis Moſtart, oft 
doachim Bueckelaer, de breſdekens maeckten. De leſte twee Jaer oock vol⸗ 
eyndt / Sprangher bebindende in de Conſt daer wepnich ghevoꝛdert te heb⸗ 
gen / en hebbende eenen wan. luſt / datmen altijt by anderen den beelden moſt 
gten maken / ſonder datmen op zijn epghen handt een werck ton ten epnde 
genghen / werdt heel des fing neerſtich te leeren / op dat hy ten minſten foo 
geel ban beelden Waer / dat hy in zin Landtſchappen niemants hulp ſoude 
gehoeven. T geviel dat t Antwerpen hem onthiel een Duptſch van Spiers / 
henoemt lacob Wickran, een Miſtipel van den tonſtighen Bocxbergher, en 
Sprangher met hem vꝛiendſchap hebbende / en gemeenſaem raedt ghepleeght / 
gaf hem raedt / foo haeſt zynen tĳdt upt waer / by den Nader te kreren / en 
die wepnich Maenden ban November 1564. tot den eerfté FRaert 1565. (op 
welcken fp t ſamen hadden voozghenomen te vertrecken) hem vlijtich te bee 
geben tot teyckenen. Welcken raedt Sprangher nae quam / nemende nae des 
anghen Muptſchen raedt / om niet veel tydt verlieſen / llechs kool en krnt / 
tonterfentende op blaeuw papier de Printen van Parmentius, en Floris, om 
de geeſticheyt wille / en vooꝛt by ſich ſelven ſoeckende / ſo met hoogen en Diepen 
pet t inventeren: want deſen zijnẽ macker verſekerde hem / dat het hem gelut⸗ 
Ken ſoude. Sprangher in weynigh weken hebbende gemaeckt aldus verſchey⸗ 
den oꝛdinantien / was in meeninghe eenigh van deſen te ſchilderen: doch alſo 
den tijt quam / die hy unge leber had belooft / om te vertrecken nae Parys / 
mocht niet eeng befoeché/ hoe dat het hem met de verwe ter hant ſoude gaen. 
Aldus upt Antwerp vertreckende / en te Parijs ghetomen / werdt beſtelt by 
den Schilder van ſ Conings Moeder / een goet Verlichter / geheeten Marcus, 
welcken eenighen tijt was geweeſt te oom by Don lulio. Bier dede Spran- 
aber niet alg Conterfeptfels malen nae ſ Meeſters trijons / den tijt van ſes 
Weken. Deſen Marcus bewoonde een gꝛoot huys met Witte muyꝛẽ / als Edel⸗ 
man betamen mocht: ten leet niet lang aen / of deſe mupꝛen en waren al ſwart 
van de kole / en vol groote en cleen beelden gheſchetſt / van den folder tot den 
vloer. Mes Marcus, om dat hy wel ſagh / en verſtaen had / dat Sprangher geen 
luſt en hadde ſtadich Conterfeptſelkens te malen / liet bp hein comen den gee 
nen die hem daer beſtelt hadde / ſegahende: dat het beter waer hem by eenich 
Meeſter te beſtellen / daer hp van Hiſtoꝛien en beelden mocht wercken / too⸗ 
nende de mupzen alfa beteyckent / en ſeyde / al was zijn huys paſſelijck gꝛoot / 
dat het Loor den Jonghen te tleen was. Twelck Sprangher vertelt weſende / 
vondt op den ſelven dagh een ander Meeſter / een fijn deghelijck Wan: maer 
in de Conſt een ghemeen Schilder. S moꝛghens worde Sprangher van deſen 
Peeter een ghepꝛemuert Penneel vooꝛgheſtelt ante 1 palmen hoogs, 
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verwe en Pinceelen / en Alle dinghen veerdich / en fepde hem / hy ſoude daer op 
malen eenighe Biſtozie van devotien. Sprangher, die nopt hadde Hiſtozie ges 
ſchildert / noch ghetopieert / vondt hem ſeer verleghen / hem ghelatende / niet te 
verſtaen / gelijck hy oock de Franſche ſpꝛaeck qualijck verſtont / waerom den 
Meeſter een kiſt ontfloot/ en langhder upt dep Pꝛinten / ſegghende: maecnt 
een van deſe Hiſtoꝛien / doch upt uwen gheeſt / en gaende upt den Winckel lief 
hem daer alleen. Sprangher ſchꝛomende ſach rontom / en ſiende eenighe Pen⸗ 
neelen van den Meeſter gheſchildert die ſeer Aecht waren / Begon moedt gatje 
pen / malende een oꝛdinantie op blaeu papier met kole en trijt / nae zijn ghe⸗ 
Wente / weſende een verrijſnis Chriſti, met den Gꝛaf· wachters daer by / bee 
gon te dootverwen: en alſo de daghen langh waren / liep niet lang aen / oft ten 
was opghedaen / tot groot beweghen van den Meeſter / welcken (als gheſey 
18 was ſwack in de Conſt. En alſo eenighe Pederlandtſche Schilders qua 
men ſien / begonden dit fo (eer omnatich te pꝛijſen / dat den Sprangher hem ſe 
ven begon in zijnen moet te verheffen / en hem van latendunckenhept gelt 
telt voelende / doe hy noch dꝛy oft vier Henneelen gheſchildert hadde / wou 
niet langher daer blij ven / maer vertrecken nae Lions / met t'geſelſchap dae 
hy mede ghetomen was: ooꝛſaeck was / dat hy hem vondt in achtinghe en 
weerden ghehouden boven Schilders die ouder waren als hy / en dat hem 
den Meeſter wou aldooꝛ te wercken gheven / foo maeckte hy zijn giſſinghe / 
dat hem over al ſulex ſoude gheſthieden / nam zin affchept van den Meeſter / 
hem bereydende tot de reps nae Lions: maer alſo hy hem een weynich quc⸗ 
ck bevoelde / liet hem een Ader openen en laten in den ſlincken erm / ſonder 
met pemants raedt te leven / en is ſoo met zijn geſelſchap ghegaen in't Katte 
ſpel / en benderende ghebꝛupckte alft te pag quam oock den ſlineken ghelaten 
erm / den welcken Booz t vermoepen werdt heel gheſwollen / en vierich ont⸗ 
ſtelien / dat hem van de pijne een waer Coztſe quam t overvallen / foo dat het 
met den erm verſchenen ſtont qualijck af te loopen / en is aldus langhe tijdt 
te bedde tranck ghebleven / tot dat het den Vader t Antwerpen quam te Wez 
ten / en ſchꝛeef aen een Coopman te Paris / datmen zijnen ſoon / foo haeſt hy 
wat beter waer / te waghen ſoude weder t Antwerpen fchicken. Spranger dit 
verſtaende / te eergierich om foo haeſt t'hups te tonien / haeſtede hem te meer 
upt het bedde / en half gheneſen ſtelde hem op de reyſe nae Lions / denckende 
ſchier altijt den waghen achter hem te hebben / die hem t Antwerpen wilde 
bꝛenghen. Te Lions weſende / quamen ſtratx hem daer Binden in de Berber: 
ghe een oft twee Schülders / die hem te wercken aenboden: maer S prang her 
in zijn meeninghe van veel te tonnen gheſtijft weſende / vertrock den derden 
dagh nae Myplanen toe / denckende dat hem de Meeſters over al deſghelijer 
fouden comen bidden: maer den armen Jongen vondt hem bedꝛogen. Want 
te Mplanen aenghetomen weſende / was dep weken daer in de Herberghe / en 
die niet en quamen als vooꝛhenen waren de Schilders: En dat argher was / 
en con nerghen te wereken vinden / verteerende al het ghene dat hy hadde. 
Daer toe voeghde hem noch een argher teghenſpoet / dat hem in de Herberge 
quant binden een zun landtſman / die bedꝛieghlijck hem gheveynſde / dat ly 
coꝛtlinghe veel ghelt t ontfanghen hadde: Alſo dat Sprangher in de Herbergh 
al vaſt vooꝛ hem betaelde / op belofte dat deſen hem niet alles t'verſthotẽ wee 
der keeren / maer daerenboven veel leenen ſoude. Maer doe hy * dat 
pran- 
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Spranghers bupdel al uptgheput was / is hp op eenen moꝛghen vꝛoegher op 
gheſtaen als Sprangher, en ſonder hein goeden dagh te bieden / oft oozlof te 
nemen / met Spranghers mantel / wambaeys / en eenich ander duighen / is ver⸗ 
trocken / en heeft t ſindert altit vergeten weder te keeren, Den armen Spran- 
gher, die nu eerſt begon te hervaren ſonunigher epghen Landtllupden on: 
trouw en arghliſtichept / hem vindende in een vzeemdt Landt ſonder ghelt / 
ſonder mantel / ſonder werchk / en daer toe in den Winter / en niet connende de 
Italiaenſche ſpꝛaeck / vondt hem onverſiens wonderlijck van de waenſucht 
oft latendunckenhepts ſietkte gheneſen / ſos dat oock zijn oogen van ſelf kene 
nis gheopent zijnde / bevondt hem wepnich te tonnen / en Daer door in't onge⸗ 
val ghecomen te weſen / om dat hy niet ton van Lijm-Lberwe oft Water-ver⸗ 
we ſchilderen / oft op den muer: want den Derden dagh zijner aencamft was 
een hem tot fulcken epnde comen ngenſoecken / t welck hy niet dozf beſtaen / alg 
die ſulex nopt had befocht noch gheſien. Moch bondt epndlinghe ooꝛſake te 
woonen / vooz eenige wepnich weken / by eenen Mplaenſchen Edelman. Pier 
nae hem vindende een jongh Schilder van Mecchelen / voeghde hem Spran- 
gher in zijn gheſelſchap / om leeren Waterverf-doechen ſchilderen / den tijde 
ban twee oft dꝛy maenden. Doe Spranger ontrent acht maenden hem te My⸗ 
lanen onthouden hadde / vertrock hy van daer nae Parma alwaer hy hem 
voeghde by den ſeer tonſtighen Schilder Bernardo Suwari, Diſcipel van den 
ſeer vermaerden Anthonio van Coredzo: doch alree een oudt Man weſen⸗ 
de. Hier verbondt hy hem twee Jaren vooꝛ wepnich loon / alleen om wat te 
mogen leeren: maer tgheviel / dat Spranger nae dꝛy maenden met ſMeeſterg 
ſoon in queſtie is ghevallen / twelck gheſchiede boven op de Cuopula, oft 
Tanteern-thoꝛen / van de Nerck van onfe Vꝛouw van Stecchata, daer fp al 
een hun twee beſloten waren / en van niemant gehooꝛt mochten Worden, en 
gaven maltander raſende verhit foo veel en bet Baghen / nieer als een ure 
ſangh / datſe vermoeyt en half vernielt neder vielẽ / d een hier en d ander daer, 
Sprangher, doe hp een wepnich aſem had ghetreghen / clom wat hooger op de 
ſteygheringhe / daer zijnen mantel en Pongtaert was / dede hem aen / en half 
boot van doꝛzſt / ſagh vaſt om hem / en wert te fien eenen kalck-eemmer / waer 
in boven op t Ralck ſtont claer / dach van de kracht des kalckg gꝛoenachtich 
water: en foo het mid ſomers was / en datter niet anders en Was te dꝛincken / 
ſettede den mondt daer aen / en dꝛonck foo veel als zijnen doꝛſt hem dotht te 
berepffchen. Doe moſt Sprangher aftomende paſſeren dooꝛ de ſelve ſtantie oft 
Camer / daer ſys maltander foo dapper hadden ahegheven / alwaer hp doo 
gingh ſonder eenich belet / want den anderen hadde oock zin deel ghenoech 
ghebadt en geen van bepden was meer tot ſlaghen luſtich: maer aleer den 
prangher wel beneden was / werdt hy beſpꝛonghen met een groote bevinge 
van een gꝛouwiijclie Coꝛtſe: want deziftkheyt van het kalck zijn werck 
dede / ſoo dat Sprangher meer als dꝛy weken te bedde lagh om te ſter ven / ten 
hunſe van een ghemeen Schilder: want Sprangber Keerde nopt weder in 
Meeſters hups. Doe hy daer hadde helpen maken eenighe triumphlijckie 
boghen / ter eren der blijde intomſt van de Pꝛinteſſe van Poꝛtegael in Pare 
ma / is hy ſtratx vertrocken na oom / alwaer getomen / voeghde hem by een 
ghemeen Schilder / daer hy was den tijt van ſes Weken, Van daer quam hn 
de woont by den Eerdſ biſſchop van Maximi,daer hy Wap ontrent e 
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daghen / en alfao hem ongheleghen was Daer langher te bljben/ voeghde hy 
hem bp eenen Schilder / een Jongman van Mooznick / geheetẽ Michiel Gion- 
coy, te Dooꝛnick nu toꝛts overleden, Bp deſen was hy ontrent ſes maenden / 
en hadde Daer ghemaeckt eenighe Landtſchapliens / (alſo hy daer op zijn ſel⸗ 
ven weochtjen onder ander een ſeer verſierlyck Too verpylen / in een Auwijne / 
als een Coloſeum, Daer Vꝛouwen op den beſem vloghen / en derghelijck ghe⸗ 
ſpoock / als in eenen nacht. Defe dinghen waren boor eenen Sr. Ioan Spindolo 
Banckier: maer alfoo (p met den felwen niet en Deden / ontmoetten fp den ſeer 
verma erden Verlichter Don Tulio Clovio, welcke die tocht boor hem / en bee 
taelde. Don Iulio, alſo hy woonde in't Paleys van dE beminder vã alle deucht⸗ 
ſaem edel geeſten / den Cardinael Farneſe, liet dit Tooverpken hem ſien / wien 
het wonderlijck wel beviel. Don Tulio Dede zijn beft om Spranger daer by hem 
te behouden. Den Cardinael deſghelijex / daer op de Camer van Don Iulia 
ghecomen / begheerde oock dat Sprangher ſoude bliven bp zijnen Don Iu⸗ 
io, hy wilde hem daer zin part als Edelmanzijner Tafel bestellen / op dat 
hy hem gheſelſchap hiele. Spranger antwooꝛde ſulex dancklijck aen te nemen / 
en ſoude ſeer geern ſultx nae tomen: maer veronſchuldichde hem / om dat hy 
had belooft / en zijn wooꝛt ghegheven een goet deghelijek Jongh Schilder / te 
weten / Michiel, die geen inventie en hadde / te gaen helpen ſchilderen t hoogh 
Altaer / vack / en verwelf Baer aen / in de Kerel van S. Oreſt, gelijck den Spran⸗ 
gher namaels dede / maliende op t vack een Avontmael / en in t welfſel de vier 
Euangeliſten: Doch Sprangher fepde alleen / in eenich oogt bupten oom. 
Waer op den Cardinael vꝛaeghde / waer! En alſo hy antwooꝛde tot S. Oreſt, 
fepde den Cardinael / den bergh van S. Oreſt, en al t volck was zijn / daer waer 
foo geen belanck by / hy ſoude dat wel afmaken : Moch olſoo den Cardinael 
vertrock nae Caprarolo, trock Sprangher met Michiel tot Mont S. Oreſt. 
Den vooꝛnoemden Spindolo Dede den Sprangher Peerden tot de reps: want 
hem guelde dat hp't too verpkẽ hem niet en had afgetocht / en dat hein Spran⸗ 
gher had belooft aldaer te S. Oreſt een ander te malen / dat veel beter ſoude 
weſen / ahelijck Sprangher dede / tot een groot wel bevallẽ van den Beer Spin= 
dolo, welcken aldaer in gheſelſchap van ander Edellupden te Peerde quam 
hem beſoecken. Daer was Sprangher den tijdt van vier maenden. Te oom 
tomende / hadde een heerlijck onderhoudt by den ouden dooꝛluchtigen Cardi⸗ 
nael Farnefe, woonende daer dꝛy Baer in t Paleps van 95 Laurens in Da- 
mas. Eyndlinghe alfoo Sprangher van den Cardinael was gheſonden tot zun 
vermaert Paleyg tot Caprarolo, een tleen dagh - vaert van oom / te maken 
eenighe Landtſchappen op t nat Kalck / liet den Cardinael hem onverſieng 
weder ontbieden. Te Room ghetomen / ghelepdde hem den Cardinael bp den 
Paus Pius de vijfde. Daer getomen / gingen den Cardinael en Don Tulio t ſa⸗ 
men by zijn Beplichept / en toꝛts daer naer werdt dock Sprangher doen bin⸗ 
nen comen: welcken hebbende de boeten des Paus ghecuſt / en de Benedictie 
ontfanghen / naer eenighe wooꝛden en redenen / aengaende een ſtuck / dat zin 
Heplichept begeerde te hebben van hem gemaeckt / werdt Spranger daer Hoor 
des Paus Schilder aenghenomen / en heerlijcke wooninghe beſtelt in Vel⸗ 
videer / recht bovent beeldt van den Laochon, alwaer hy een ſtuck maeckte 
van het Ooꝛdeel / ſes voeten hoogh / op een toper plaet / vol werck / datter vijf 
hondert tronien in quamen / het welck noch te fien is in t Clooſter 75 oeh 
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Boſch tuſſthen Pavia en Alexandria, op de Sepultuer van Pius Quintus, en 
dit was ghemaeckt branen veerthien maenden. Hier naer alſo Vater: ſchier 
den Sprangher in onghenade had gebracht by zijn Heylicheyt / ſeggende / hem 
te weſen eenẽ Jongen / die niet veel en paſte te doen / en den tijt onnutlick dooꝛ 
bꝛacht / vingh Sprangheraen te toonen zijn neerſtichept / makende op een to⸗ 
per plaet / een vel papier groot / een Dofken in der nacht / en pzcfenteerdet den 
Paus het viele hem ſeer wel beviel / alſo dat hy begheerde dat Sprangher de 
heele Paſſie ſoude malten op de ſelve foꝛme / hem bevelende die ſtuexkens here 
Bolghens te teptkenen / op dat hy ſaegh ofſe hem behaghen ſouden: welch 
den Sprangher niet geern en dede / nopt hebbende anders gheteyckent alg met 
kool en trijt / heeft het doch den Paus te ghevalle ghedaen op blaeu papier oft 
van wit en ſwart / tot twaelf ſtucken: dus bꝛacht den Paus Sprangher eerſt 
gen het teyckenen metter Pen / als daer toe ghedꝛonghen. Doe nu Sprangher 
Het leſte ſtucli / te wetẽ / de Perrijſnts / tenckende / is den Paus geftorbe: want 
doe hut Hoffen ſagh / was Sprangher Loor zijn bedde gherocpen / om dat hy 
teck was. Dan deſe ſtutrkeus heb ick eenighe gheſien / en waren verwonder⸗ 
lijck en ſeer Meeſterlijck ghehandelt metter Pen / en gewaſſthen:oock heefter 
den Kepfer noch eenighe van. Doe nu den Sprangher fo grooten ooꝛſaeck ont⸗ 
ballen was / is zijnen aengheboꝛen luft vernieuwt / om groote dinghen te mas 
ken. Het eerſte groot ſtuck van hem in gemeen plaetſe / was tot S. Lowijs in 
de Franſoyſche Rerck / op den mupꝛ van Oly- verwe eenen S. Anthonis, S. 
Ian Baptiſte. S. Eliſabeth, en boven in de Locht een Marp· beelt met Engel / 
dat een ſeer aerdich werch / en wel gedaen was. Daer nae tot S. Ian by Porta 
Latina eé hiſtoꝛie vã S. Ia in d Olp / beeldẽ wat minder als tlevẽ / t is thoogh 
Altaer / en is van Olp-verwe op doeck / ſeer wel gheoꝛdmeert en geſchildert. 
Mooꝛts in een Rercrkeu / bp Fonteyne de Treves. Weſende een S. Anna in't 
Kinder · bedde / beelden als half het leven / is oock een Altaer⸗ tafel op doeck / 
een ſeer ſchoon inventie / en heerlijck / met verſtheyden attien van Vꝛoukens / 
die met Maria met t'nieuw bozen kindeliẽ doende zijn: bovẽ comt in de wolt⸗ 
lien den Dader met Enghelen: dit ſelve comt in dꝛuck. Ick heb oock gheſien / 
dat Sprangher dit ſtuck onder handen hadde. Dit zijn de gꝛoote ſtucken die hy 
in oom dede: maer Daer te vooꝛs heeft hy menichte van cleen ſtucrxkens gez 
daen / de welcke foo haeſt vertocht als gedaen waren. Doch t ſindert t'overlij⸗ 
den van den baus / in wiens dienſt hy had gheweeſt 22. maenden / had hy vaſt 
ponen tijt verloꝛen: want hy hem doe begaf te woonen by een jongh Peder⸗ 
ndts treflijck Coopman / zijnen goeden Vꝛiendt / die wat op t'wilt ghewent 
Was / ſoo dat S prangher eenighe Baren niet veel goets en dede / dan zijn luſten 
holghen / niet veel werckende / dan als heim tot ſulcx den ghemeenen middel/ te 
weten / ghelt / ontbꝛack. Noyt en Weet ick / dat hy ſich ſelven t'hooft geroken 
heeft met pet nae het frary dinghen dat te oom overploedith is / ſoo Antijc⸗ 
ken / als Schilderijen / oft anders) veel te teyckenen. Ick meen hy nopt blat 
papier te dier ooꝛſaeck en heeft vupl ghemaeekt / een dingẽ ſeer te verwonde⸗ 
ren: foo dat hy vertreckende van Gooi nae Ooſtenrijck / gantſeh geen Conſt 
in packen te boeren en hadde / met veel meerder ghemack dꝛaghende alles 
vaſt in zijnen boeſem. Mp ghedenckt / doe de Gꝛavinne van Arembergh te 
Boem was / dat hy Loor een Edelman een van haer Jofvꝛouwen conterfept: 
le by onthoudt / dat vooz een peghelijck nenlick ſeer wel gheleeck / waer ben 
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hy wel betaelt / en den verliefden Edelman wel te breder en vernoeght was 
Waer by des Spranghers goede memoꝛzie af te meten is. Moe Spranger foo tot 
pet gꝛoots te doẽ geneyght was / en de voozverhaelde Altaer-tafels hem ſeer 
geruchtich hadden gemaeclit / guam haer ſelben hem aenbieden een oozſaeck / 
dat hoogher gedachtnis Kepfer Maximihaen de tweedde / heeft doen ſchzüven 
aen den ſeer uptnemenden lan de Bolognie Nederlander / Beeldthouwer van 
den Hertogh van Flozenten: dat hy zijn Majeſtept ſoude ſchicken twee Jon⸗ 
ghers een Sthilder / en Beeldthouwer / die ghendechſaem waren hem te die⸗ 
nen in gꝛoote wercken en ghebouwen. Maerom Bologne, hebbende Spranger 
vooꝛhenen ghekent in Room / en met hem veel ghemeenſaem geweeſt in Bels 
videer in t Paus Paleyg / heeft hy hem daer toe vertozẽ / en veroꝛdincert Looy 
den Schilder / en vooꝛ den Beeldthouwer een die doe oock te Room was / en 
znn Diſtipel / den ſeer uptnemenden / ſeldſamen conftighen Jongman / Hans 
Mont, Bteldthouwer / gheboꝛen te Ghent in Vlaender / een van de alderbeſte 
edel gheeſten der Weerelt / den welcken den ſonderlinghen ooꝛſaker was / dat 
Sprangher bewillichde Haer henen te trecken : want dat is een gewis dingen / 
dat ſonder Hans Mont, hy nopt van Room waer vertrocken / meenende en 
vaſt boor ghenomen hebbende eenmael hem tot ſtuderen te begheven / eer hy 
vertrecken ſoude: maer bedenckende dat hy ſuleken medegheſelle hadde / dat 
hy met hem over al pꝛactiſeren mocht / werdt hy eenſ deels ghenoech tot de 
reyſe beweeght. D ander ooꝛſaeck / die Sprangher gheneghen maeclite te ver⸗ 
trecken / was den luft tot groote wercken / die by den Kepler ſouden vallen te 
doen / om dat / wat men te Room in openbaer plaetſen te maken heeft / men 
ſchier om een ſtuck bꝛoodts doen moet: naedemael peder Jonghman hem 
foeckt eenen naem te maken met Altaer⸗tafels te ſchilderẽ. En hoewel Spran- 
g her daer toe oock: luft had / en oock tot groot ghewin / niet upt giericheyt / dan 
om zijn gheniet daer van te hebben / als die ghewent was van zijn tleen din⸗ 
ghen over betaelt te woꝛden (als verhaelt is.) Doe nu nae eenighe maenden 
hem ghelt tot de vepg ghedaen was / vertrock hy met zijnen medegheſelle upt 
Boom in't Jubilee Jaer 157 f. en quamen alſoo tot Meenen in Goſtenrick. 
Doe den Kepfer op den Rijckſdagh was te legenſboꝛgh / alwaer zůnen foon 
Rodolphus Be teedde was gherroont Goomſch Coningh. Pae weynigh 
maenden den Reyſer te Weenen tomende / dede zijn Reyſerlijcke Majeſteyt 
Hans Mont malen eenige Modellen van was / en pat eerde / en Sprangher er⸗ 
nighe tepckeninghen / en ſtuerkens ſchilderije / en oꝛdineerde hem te ſchilderen 
een verwelf / in eenen thoꝛen van het nieuw geboum bupten Weenen / gehee⸗ 
ten den Fafangarten. Het eerſte dat Sprangher vodz den Wepfer Maximiliaen 
maeckte / ondertuſſchen doe hy beſich was met teyckenen / om t'werck tot 
Faf: angarten, Was een toperken in de lenghde / daer Chriftus op het Cruys gee 
naghelt zijnde / Wort opgherecht / het fcopus bꝛeughende in t verſthiet / met 
veel ander bywerck / weſende een ſeer verſterlijcke aerdighe oꝛdinantie. By 
maeckte oock een Epitaphie, weſende een Verrijſnis / dat welcke ſtaet in 
f'Kepfers Hoſpitael te Weenẽ. Naer eenige maenden keerde zón Majeſtept 
tot deghenſburgh / alwaer Rodolphus de tweede werdt vertoꝛen ooniſth 
Kepfer. Meynich tijt daer nae / te wetẽ / A. 1576. in Ottober / is upt dit lebt 
tot een beter verſcheyden den Kepfer Maximiliaen latende van hem een heer⸗ 
lijcke en ſalighe gedachtniſſe by een pegelijck. Terwilen hadden Hans Mont 
e en 
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en Sprangher ghewꝛocht in het nieu ghebouw / en ghemacekt groote beelden 
van Stucco/ontrent acht boeten hoogh / en oock foo groote beelder: Oheſchil⸗ 
dert op t nat kalck / met dock e enighe Hiſtoꝛien / met beelden wat minder alg 
leven / en oock eenighe Hiſtoꝛien van half rondt. Maer nae quam des Wins 
ters coude aen / en met eenen de tijdinghe van het overlijden van den goeden 
Repſer / en twee oft dꝛy daghen daer nae / Bꝛieven aen hunnen betaelder te 
Weenen / dat hy in alder voegẽ ſoude acht nenen / dat den Schilder en Beelt⸗ 
houwer / die van oom waren ghedaen tomen / niet en ſouden vertrecken / tot 
bat den nieuwen Renſer te Weenen quam. Dus werden fis wel ghetracteert 
en alle maenden betaelt. Den Sprangher maechte hier nae een ſtutxlien paſſe⸗ 
lichen gꝛoot / Daer Mercurius in den Baedt der Goden Plyche bꝛengt / het 
welen met een aerdich dooꝛſien der woleken uptnemende wei geoꝛdintert / en 
wel ghedaen was. Noch op een coperken een Raom / een ſittende Dzouw met 
den Tyber· Godt / Molvin / en twee kinderkens: het eerſte / dat den meuwen 
Kepfer Rodolpho werdt ghepꝛeſenteert. Item / noth een Marp- beeldt / met 
eenighe beelden by / ſeer lieflijck ghetoloꝛeert. Nae ſes maenden dat den lep⸗ 
fer vercoꝛen was / quam den tijt dat zijn JR ajeſteyt ſoude doen te Weent zijn 
blijde Incomſt / waerom de Beeren van der Stadt aen Sprangher verſochten 
te hebben ghemaeckt op de oude Bouwer⸗ martt / een groote Arche Trium⸗ 
phael. Bier van maeckte Hans Mont doꝛdinantie en teptkeninghe / want hy 
in Architectura ſeer hervaren / en tot ſulcx genoechſaem was. Hier toe maeck⸗ 
te hy oock eenighe gꝛoote beelden van acht oft neghen voeten hoogh / eerſt op⸗ 
gheraemt van hoꝛt hop ghebonden / en daer nae met pot-eerde: boor aen / aen 
Weerſijden / quamen KRepſer Max imiliaen en Rodolphus, bepbe nac t leven / en 
onder ander beelden eenen ſtaenden naeckten Neptunus, dat een uptnemende 
beeldt was / doende er geweldige ſchos heerlijcke Attitude. Bovẽ op de Arche 
oper een open vondt maeckte hy een Peerdt Pegaſus, om dat daer de Muſijt⸗ 
ke int paſſeren des Kepferg was geoꝛdineert: dit Peerdt was tweemael als 
tleven / ſtaende op een ſeer groote hooghte / alle de beelden van aerde weſende / 
werden geſchildert wit van Olp· verwe / datſe glans haddẽ als witten Mar⸗ 
ber. Sprangher maetlite de ſchilderije / te weten / als gheel toper / Hiſtoꝛien over 
een comende op eenighe deuchden / beelden die ondertuſſchen ſtonden / te Wee 
ten / op luſtitie, Myſheyt / en dergelijcke/ weſende Moderne Hiſtoꝛien / en Ane 
tijt ke / alles ſeer tonſtich en uptnemende gheeſtich ghedaen: oock cenighe kin⸗ 
ders meerder als tleven / van verwe / die feer ſchoone Actien deden. Bet was 
een ſeer gꝛoot werck / hoogher als die hooghe huyſen op de Martt / want de 
Heeren van Weenen wilden alleen een byſonder heerlijck werck mahen / en 
dat te verwonderen is / was alles voleyndt in achtentwintich daghen / niet te 
ghenſtaende grooten hinder van den reghen / als my wel bekent is: want mn 
Sprangher daer ontboot te helpen / van Ehrens / daer ick doende was in den 
Godſ⸗acker / in Freſto te ſchilderen. Hier nae / alſo den nieuwen Reyſer met 
den eerſten de Conſt niet ſeer toeghedaen was / en deſe twee Conſtenaers / en 
gheſellighe vꝛienden / niet wetende waer vooꝛ dat fp daer ginghen / is den liey⸗ 
fer vertrotken nae Lintz / en gheboot dat een van bende ſoude t Hof volghen / 
en den anderen te Weenen bleve / verwachtende wat orden zijn Majeſtept 
hem ſoude gheven. Soo dat Hans Mont t. Hof volghde / en Sprangher te Wees 
nen is ghebleven: Dus ig t of epndlinghe ghetomen te Pꝛaghen / 9 7 
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Hans Mont eenighe maenden weſende / en ſiende hem ſos ghelepdt/gelijck alg 
by de neuſe / foo men de buffels doet / (nae manier van ſpꝛeken) en dat hy tot 
geen beſluyt oft reſolutie en con ghetomen / verlieſende t ghedult / bertrock 
ſonder pet te ſegghen / oft zijn leven meer weder te keeren: en het left dat van 
hem ghehooꝛt Woꝛt / is / dat hy in Turtkien ſoude weſen / oft cen ert 
Woꝛden / wis een uytnemende jammer / om de Conſt / en om zynt overtreffen: 
den gheeſt / en groote ſchoon maniere die hy toonde in zijn Wertken / welche 
beloofden en gaven van hem teecken / dat hy geen Beeldthouwer van cuden 
noch nieuwen tit ſoude hebben gheweken / indien hy dooꝛſaeck hem te oe fes 
nen hadde mogen hebben in bpſonder wercken, Lp is van jongs aen mijnen 
belienden vꝛiendt gheweeſt / was ſeer goet - aerdich / en vernuftich: maer onz 
beleefthepts vpandt / en ſomtnden te onlijdſacm / daer doch die t Hof volghen / 
wel een ſtalen gheduldichept fouden behoeven te hebben. Sprangher dit te 
Weenen hebbende verſtaen / was daer in bedꝛoeft / en heeft oork des Rep⸗ 
fers dienſt verlaten / aennemende eenighe wercken Loor byſonder Heeren / 
t'welck hy van te vooꝛen niet hadde willen Boen / en hadde vooꝛ hein gheno⸗ 
men deſe ghedaen hebbende / oock te gaen foeckien elder zijn avontuere: maer 
nae deſen is gecomt te Ween des Reyſers opper Camerling / den Beer Ronff, 
den welcken gefept wat des Sprangers vooznemen was / liet hem by hem roe⸗ 
pen: hem ghebiedende van ſ Reyſers wegen / dat hy zn ſthickinghe niet fous 
de maken van te vertrecken: maer dat hy paffen ſoude veerdich te weſen / te⸗ 
ghen dat hy van Weenen te Pꝛaghen ontboden ſoude woꝛden / het welck gee 
ſchtede: en te Pꝛaghentomende / werdt nae eenighe maenden van nieuws in 
ſZeyſers dienſt aengenomen / met heerlijcke pꝛoviſie. Moe nu Spranger heim 
vaſt in ſ Reyſers dienſt bevondt te weſen / nam oot vaſtlijt vooz hem te trous 
wen en hups te houden / weſende doch met zijn eerſt aencomen te Pꝛaghen 
heel toeghedaen / en dooz liefde onderworpen; Dienaer van een deuchtſame 
jonghe Dochter van veerthien Jaren / weltx Moeder upt Nederlandt / en 
den Vader upt een Hooghduytſche Tee: ſtadt / een rijck Coopmã oft treflijck 
Juwelier was. En tgheluck voeghde / dat deſe jonghe Dochter den Spranger 
oock met weder liefde te dꝛaghen / goede hope gaf. Mes werdt van wegen des 
Kepſers / en des Opper-tamerlings doen comé den Vader / en hem Wiert van 
zijn Majeſteyts weghen / de Dochter geeyſcht te Houwlijck vooꝛ den Spran- 
gher: welcken eyſch foo veel vermocht / dat den Vader ( wetende de toeghene⸗ 
ghentheyt van zijn dochter) bewillighde: doch met beſpꝛeck / dat den Spranger 
de Bꝛuploft ſoude vertrecken noch twee Jaren / om de jontkheyt van de 
Dochter. Dit werdt foo gheconſenteert: maer Sprangher wiſt met den Daz 
der en Moeder foo te malien / dat fpfe hem gaven t'eynden thien maenden / en 
Hielden de Bzuploft / terwilen dat den Kepfer te Weenen was. Het eerſte 
moot werck dat Sprangher doe dede te Pꝛaghen / en van hem in t openbaer te 
fien is / is gheweeſt den ghevel van zijn huys / ut den ghelen / als vantoper / 
gheſchildert. Boven om hoogh comen kinderkens / gꝛoot als t'leven: op de 
rechter ſijde / daer ſy ſchilderen / en teyckenen: op de ſlincke ſide / daer fp beeldt- 
houwen / en teetkenen. Int midden eenen vlieghenden Mercurius, als t'leben. 
Onder camé Tunettẽ. Buder dit verwelf comt de Fama. An’t middẽ / en daer 
onder / een Drouwen beeldt / Roma, ſtaende op eenen tloot / die van den Adelaer 
gedꝛagẽ wiert / welcken Arent tomt tot onder in de Frife, De Frijſe is 135 
ver⸗ 
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verbult met ghevanghenen / en wapen· roof / oft ſpoelgien: aen beyde de hoet⸗ 
ken van de Frie ſtaen twee groote beeldẽ / van acht voetẽ hoogh / d een eenen 
Hercules, d ander een Iuſtitie: in midden onder de Friſe const een kindeken / 
* als t leven / ghetolozeert / houdende een Epitaphie. Dit alles is heers 
tick aen te ſien / de beelden wonderlijck verheffende / en ſehoon van actituden. 
Daer is noch van Sprangher te Pꝛaghen in de Nieu⸗ſtadt / tot S. Gillis, een 
Epitaphium, met beelden foo groot alg t'leben/ eenen Chriſtus, met Dupvel 
en Mast onder voet / oock aen weerſhden Engelen / dat een goet werck is. 
Poorts is in de Rerck van S. Thomas een S. Sebaſtiaen van hem gheweeſt / 
met beelden van dep oft vier voetẽ hoogh / met Schutters / die Loor aen meere 
der comen. Deſen Sebaſtiaen heeft den Kepfer/ nae dat hy daer ontrent dꝛy 
oft vier Haer hadde gheſtaen / gheſthoncken aen den Hertogh van Beperen / 
en Sprangher heeft in de plaetſe eenen anderen ghemaeckt / en in bepden is 
te fien een ſeer aerdighe roerentheyt der beelden. Daer nae maeckte hy een 
Iuſtitia, met eenighe kinderkens daer by / welcke Sprangher op t Naedthupg 
heeft geſchontken. Noch heeft Sprangher gemaecht een groot ſtuck / welck is 
ee Altaer⸗tafel / tot de Paters de Jeſuitẽ / weſende ons Vꝛouwẽ Bemelvaert/ 
beelden ſeven voeten gꝛoot / met de twaelf Apoſtelen / en Engelẽ / weſende een 
uytnemende goet werck. In d'oude Stadt / in t Clooſter van S. Jacob, is van 
hem eenẽ S. Iacob, en S. Eraſmus in Biſſthops tleedert᷑ / gꝛoot als t levt / ober 
epndt ſtaen de / en int verſchieten daer hy ghemarteriſeert / en de Darmen upt 
wozt gewonden / oock een ſeer goet werck. Voozts tot S. Mathias, een Kercpe 
ken by S. Ian, daer is van Spranger een Epitaphium, vooꝛ zijn upſpꝛouwen 
Vader nae zijn overlijden ghedaen / en is een Perrijſenis Chriſti, beelden alg 
tleven / den Chriſtus weſende wel bau het beft ghecoloꝛeert dat den Spranger 
veel ghedaen heeft: den Chriſtus woꝛt den mantel op gheheven van een En⸗ 
gel- kint / gꝛoot alg tleuen: op weerſijden ſitten Pꝛianten / te weten / zjn Hupſ⸗ 
Houwen Vader en Moeder: boven opt Fronteſpꝛijt tomen twee kinders 
van rondt / ghedaen van den Conſt-rijcken Ariaen de Frijs: int Fronteſpꝛijt 
tomt den Vader ghetoloreert. Deſe verhaelde ſtucken zijn van Sprangher in 
openbaer plaetſen te ſien / ander veel zijn by den Kepfer: want zijn Majeſteyt 
s ſoo tot der Conſt / en tot Spranghers dinghen gantſch ghenepght ghewoz⸗ 
den. Tgheſchiede in t Jaer 1582. dat den Reyſer te Weenen weſende / Spran- 
gher ontboodt van Pꝛaghen te vertretclien / om zijn Majeſteyt te comen vin⸗ 
den op den Gijckf dagh tot Auſboꝛgh / daer is Sprangher met zijn Vꝛouw en 
gheſin ghecomen / en van daer weder met den Kepfer tot Weenen. Van doe 
boort wou den Reyſer niet meer dat Sprangher t hups wzocht / als vooꝛhe⸗ 
nen / maer in de Camer / daer zijn Majeſteyt ghewoon was zijn Lermaken te 
hebben: foo dat Sprangher in teghenwooꝛdichept des Reyſers begon te werc⸗ 
ken / met gꝛoot bevallen en luft zijner Majeſteyt. Van daer te Pꝛagen gekeert 
weſende / volherde Sprangher altijt in ſHeyſers Camer te wercken / waer 
dooꝛ ghetomen is / dat niemant weynich oft niet van zijn dinghen heeft mo 
ghen hebben / dewijl hy geen werck - gheſellen en hiel / en niet en wꝛocht dau 
met luſt / en dewijl heim odt ſoo veel verſien had / dat hy om bꝛoots wille 
niet behoefde arbeyden / foo leyde hy alleen daer op toe / zijnen Liepſer te bol: 
doen / en te behaghen / wertkende in zijn Camer / daer zijn Majeſteyt veel te; 
ghenwooꝛdich was / en dit gheduerde ontrent e garen, En r 1 
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niet wel ghenatuereert en was tot een Hovelingh / dewijle ſulcke behoeven 
Ge ee te weſen / foo heeft hy noyt tonnen hem voegen moeplijcken pet 
veel te begheeren / waer by ghecomen is dat hy wepnich heeft ghecreghen: 
dan dat heeft hy hem te beroemen / dat hy van zijnen Reyſer altijt heeft ghe⸗ 
hadt alle ghenade oft gratie die hy ghevoꝛdert heeft. Me ghedult heeft noch⸗ 
tang hem ten leſten gunſtich gheweeſt / en vzuchten ghebꝛacht: want het is 
gheſchiet in t Jaer 1588. dat de Neyſerlijcke Majeſteyt te Pꝛaͤghen / doo zijn 
goedertierenhept / aen een volle Tafel / in teghenwooꝛdichept van allen Offi⸗ 
tieren zyner Majeſtent / hein aen den hals liet hanghen een gouden Retten 
bp dobbel omgaende / met Heyſerlijck bevel die altijt te dꝛagen / t welck ghe⸗ 
wis de meeſte ghenade en eere was / die Sprangher mocht gheſchiet hebben: 
waer mede den Kepler niet alleen den Spranger, maer oock de Schilder ⸗tonſt 
vereerde, Dock hadde zijn Majeſteyt eenighen Jaren te Loozen te Pꝛaghen 
op eenen Landt-dagh in teghenwooꝛdichept van allen Landt - heeren / op 
Henſerlijck bevel aenghenomen als Landts-fact den Sprangher, en met alle 
vꝛpheyt van Edeldom begaeft / oock t ſamen al tigheſlacht oft afcomft der 
Spranghers. Doe heeft Sprangher by zijnen naem laten voeghen den aenhang 
van den Schilde / welcken toenaem over menichte van Jarẽ zijn Vooꝛders 
plachten te voeren: want het alſoo daer in t Landt t'ghebꝛupck is / dat pee 
mant die in gꝛaet van Adel woꝛt aenghenomen / moet foo eenen bynaem nefe 
fens zijnen eerſten toenaem voeghen laten: des machmen hem nu heeten / 
d Deer Bartholomeus Sprangher van den Schilde / welcken van den Schilde 
met t wooꝛdt Schilderen wel over een comt / del van het ſchilderen der 
Schildẽ t wooꝛt ſchilderẽ ooꝛſpꝛongh heeft / waer van elder bꝛeeder verhaelt 
is. Nu aengaende wat werck den Spranger Hoor zijn Majeſtept eygentlijck 
gedaen heeft / waer lang te verhalẽ: Want die ſtuclit fo groot als cleen / zijn een 
gꝛoot getal, Oock heeft den Sprangher hoor zjn Majeſteyt ghemaecht eeni⸗ 
ghe Verlichterijen / daer in hy een goet Meeſter ig / waer van ick te ghetup⸗ 
ghen hebbe / ſoo veel mijn ooꝛdeel bermach / en heb ick nopt geen beter Vere 
lichterije gheſien / als ick te oom van hem heh gheſien / weſende een Hiſto⸗ 
rie daer de Gheleerden over het Sacrament diſputeren / en noch eenighe an⸗ 
der dinghen. Mock heeft Sprangher ſomwplen eenighe dinghen (doch wey⸗ 
nich) ondertuſſchen vooꝛ vꝛienden ghedaen. Ten leſten heeft hem den Reyſer 
vꝛphent ghegheven en verlof / aenftende Spranghers duderdom / dat hy in zijn 
huys hem onthoude / met beſpꝛeck / hy altijts pet make groot oft tleen / eenich 
dinghen Loor zijn Majeſtept / ghelijck hy daghelijtx doet / nu de Conſt meer 
als opt toeghedaen weſende / zijn felben beclaghende van den verloꝛen tijt / om 
dat hem ooghen / leden en beenen / niet ten beſten willen dienen / hoe wel dat de 
teghenwooꝛdighe dinghen van hem ghedaen / altijt (nae pederg oordeel ) de 
laetſte de befte zijn. Wp hadden hier in onſe Nederſanden wel gewenſcht veel 
van zin dinghen te ſien / gelijck hy aen den goeden Liefhebber d Heer Pilgrim 
zünen goeden Vꝛiendt een uptnemende gꝛatelijck ſtuck heeft toꝛtlinghe ghe⸗ 
ſonden / van een Venus, alwaer Mercurius Cupido leert leſen / wonderlijck gez 
oꝛdineert / en gheſchildert / en is van allen verſtandighen behooꝛlick en te 
rechten hoogh ghepꝛeſen. Aengaende zijn teyckenen / daer weetmen zins ge⸗ 
lijck niet / (oo uptnemende aerdich hy de Pen handelt / en hier in volgh ick 
oock het ooꝛdeel van die het Pen · Handelen boven anders bekent is / beſonder 
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Goltzij, die ip gheſept heeft / niemant zins gheihen te weten: Alſoo wy ver⸗ 
ſcheyden dinghen hier te Lande gheften hebben / bpfonder dat heerlijck en 
wonder wel gheoꝛdineert bancket der Goden / oft bꝛuploft van Píyche, welck 
de gheleerde handt en conſtigh gracf-úftr Goltzij int licht ghebꝛacht heeft 
A0, 1585. daer men (foo veel het oꝛdineren belangt) ſiet / hoe aerdich het in 
gꝛoppen verdeelt is / en hoe een peder zijn ampt oft dienſt doet en bedient: 
Want Hercules de doozwachter is / de Muſes de ſpeel lieden zin met Apollo, 
Ceres t Hof -· meeſterſchap bedienende / Bachus over den Wpn gheſtelt / en elck 
int zijn / vooꝛt elck beeldt om te gꝛatelijckſte actie doende: van Welck den 
Sprang her altijt een byſonder onghemeen gave heeft laten blhcken / die ner⸗ 
ghen elder foo te ſien is. Aengaende zijn tolozeren / heb ick hem t zijnen hier 
Weſen in Pederlandt wel hoozen vertellen / dat dewijl hy langhen tijt daer 
by den Repſer alleen was gheweeſt / ſonder pemandt neffens hem te hebben / 
daer hy eenich voozbeeldt van welverwen ſagh / daer op foo geen beſonder 
acht en hadde / dan eyndelingh ſiende eenige dingen van lofeph Hijns Dits 
ſer en Hans van Aken / die hun dinghen ſoo ſeer uptmuntich met de verwen 
deden toonen / werdt hy heel anders te tolozeren: want ſiet / deſe maeckten 
dat hun dinghen wonderlijcken ſtonden / en veel in d ooghe waren. Bet heeft 
doch van aenvangh altijt een beſonder Xpelliſche gratie in al zijn dinghen gee 
ſpeelt / welcke nu verſelt met de dochter van Mars en Venus, Hermonia, DODE 
tovereencomen van wel verwen / en vaſt cloeck verſierich tepckenen / is zijn 
Venuſſche Pictura aen t minſte Toffel-craliẽ niet te beriſpẽ / veel min te over⸗ 
treffen. Alſo dat den Sprangher wel verdient in foo weerdighen gꝛaet aenge⸗ 
nomen te weſen by den Hoomſchen Cæſar, die Conſt- Iiefdich als den grooten 
Alexander, dock zijnen Apelles heeft, Sprangher, doe hem nu t'nae hem trece 
Rich Vaderlandt daag luft langhe en veel gewenckt hadde eens af te tomen / 
heeft het ten leſten bewillight / en is Ao. 1602. in Nederlandt gbetomen / daer 
hy den tit van z. Jaren upt was gheweeſt / en jongh uyt ghegaen. En ghe⸗ 
lick hy op eenighe Rijckſ dagen / niet ſo hy wel mocht op des Kepferg/ maer 
epghen qroote coften was ghereyſt / ſchonck zijn Majeſteyt hem tot de Res 
derlandtſche reps dupſent gulden. In Nederlandt tomende / ie hy by die van 
de Conſt ober al ſeer weltom en vꝛiendelijck ontfangen gheweeſt. T Amftere 
dam hebben de Heeren hem vereert met des Stadts kanne Wijns. Te Haers 
lem / hebben die van de Conſt hem / en hy weder hun / eerlijck en jonſtich bere 
gaſt. Die van Trouw moet blijcken, d qude Camer van Rethorica, vereerden 
hem over Tafel met een Tafel ſpel oft Comedie / ten love van de Schilder⸗ 
tonſt / en hebben hem foo weltom gheheeten. Dún geſelſchap was ons ſoet / en 
1 afſcheyt ſmertich. Hy is in zijn Vader ſtadt Antwerpẽ oock met grooter 

bfchap over al ontfanghen ghewoꝛden / en is van daer nae Eolen/en boort 
wederom te Pꝛaghen t huys ghecomen: alwaer hy hem noch daeghlijex met 
luft vintich in de Conſt is oeffenende. Nu alſo hem den Spranger alleen vindt / 
en sinen ouden dagh begint aen te comen / hebbende verloꝛẽ op dees Weerelt 
zijn feer liebe deuchtſaem Huyſvꝛouw en kinderen / behoefde hem wel een 
Briendlijcke conftige Medea, die hem weder jongh too vers conde: doch fo hy't 
foo niet geraden vindt / ſal de Conſt van ſelfs vermakelijck weſende / hem tot 
een Hup vꝛoum blüven / en dagelijex verjeuchden in haer tüjt-roovende luſti⸗ 
ghe oeffeninghe / en zijn wercken ſullen als des . 7 8 gen hem tot En 
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ren verſtrecken / die zijnen naem in den Tempel der Fame b'onftetflijcitept 
ſullen opofferen / en daer doen ſchꝛijven / tot eerlijcke eeuwighe gedachenis / dat 
hn eenen Paus en twee Aeypſers genghenamen dienſt / met verwe en Pin⸗ 
teel nptnemende tonſtich te handelen / ghedaen heeft. | 


Het leben van Cornelis Kerel, untnemende Schilder / van 
4 der Goude. 


En bevindt onder de Jeught eemghe / die in t aenvangen onfer Schil⸗ 

der- conſt / teghen Natuere aenloopende / gheſtuyt woꝛden / datſe niet en 
tonnen vooꝛt comen / wat vlijt fp doen, Ander zůnder / die Natuere gonſtigh is 
te bꝛenghen tot voltomenhept / dan zijn haer al t'ondanckbaer / dooꝛ dat Ou⸗ 
ders rijckdom hun inbeeldt een vaſte hope / van met de gheeſſelen der armoe⸗ 
de en behoefliſckheyt niet tezijn ghedꝛeven tot den arbepdt / en wetende dat 
hun den coft ghebozen is / willen hun ſelven niet pijnighen / om hunnen gheeſt 
behulpigh te weſen. Bet zijnder oock / die hun Natuere oft goeden gheeſt al te 
veel betrouwen oft oplegghen / ſonder met neerſtichept te baet te tomen / foo 
dat ſulcke tot geenen loflijcken eyndt geraken. Maer die de handt repckende 
Natuere met ſtadigen vlut leer-luſtigh voet houden en verſellen / die ghemit⸗ 
ten eyndlijck met vꝛeuchden de vzuchten van den voozhenen gheleden ar⸗ 
beydt / ghelijck het belen gheſchiet en wel bekent is / dat hier in t gheluck den 
voozſichtighen is toeghevallen. Bit ſal my oock niet verſaken den Poeetlijc⸗ 
Ken Schilder Cornelis Ketel „welcken van jongs aen ſonderlinghe neerſtit⸗ 
hept om leeren toeleyde: want doe hy maer en was elf Jaren dudt / hem voe⸗ 
lende dooꝛ de gheneghenthept de Schilder ⸗tonſt te leeren ghedꝛonghen / had 
hy zijn eerſt onderwijs bp een zijn Gom / een taemlijck Schilder / hebbende 
doch meerder wetenſchap en oordeel / als handelinghe. Kerel hier in vlijt te 
boven gaende alle Jongers van den heelen Winckel / gaf een Glaes- ſchꝛijver 
Dirck Pieterſz. Crabeth, zijn Ooms goeden briendt weſende / den jonghen goe⸗ 
den moedt / ſiende zijnen ernſt fo gꝛoot om leeren / ſeggende: dit wil een van de 
hondert woꝛdẽ / die tot voltomenheyt tome. Mit verſterckte Kerel zijn hope / 
en maeckte hem vperigher in't teprkenen upt den gheeft en conterfcpten/ 
Bork zijn eyghen bindingen te ſchilderen. Bp is gebogen ter Goude / in t Jaer 
1548. Sondaegs voor Palmſondagh. Doe nu Kerel 1 8. Jaer oudt Wag / quã 
hu by Anthonis Bloc klandt te Delft / en woonde daer een Jaer / welck was 
f Aaer 1565. In't Jager 1566. trock hy nae Paris in Vꝛanckrijck / en quam 
te Fonteyne Bleau, doe hp had vernonien / datter eenige jonghe Nederlanders / 
Ieroon Vrancks, Aper Franſen, Hans de Maeyer, en Denijs van Wtrecht / t'ſa⸗ 
men pꝛactiſeerden / by deſe werdt hy geern in gheſelſchap ghenomen / en leer⸗ 
den t ſaem om ſtrijdt / met grooter vꝛolijckheyt en eendꝛacht / tot dat nae eeni⸗ 
ghe Maenden den Coningh zijn Hof daer quam houden / doe moſten ſp ver⸗ 
trecken / des quam Kerel Weder te Parijs / en tocht zijn toſten tot ſ' Conings 
Glaes- maker / Mr. Ioan de la Hame „daer hn een eyghen Camer hadde / ſchil⸗ 
derende van Hiſtoꝛien: maer alſo te Parijs ban ſ Conings weghen een ſterck 
ghebodt was ghedaen / dat alle vꝛeemde / die Daer geen twee aer hadden ghe⸗ 
woont / en van onder t'ghebiedt des Conings van Spaengien waren / moſten 
op lijfſtraf vertrecken / om datter veel gebluchte upt Nederlandt waren / t zy 
omt beeldtſtoꝛmen / eligie / oft derghelhcke / ſoo dat Kerel ongheraden ren 
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paer te blijven: des hy met eenẽ ontgaende de Parijſſche mooꝛt / is getomen in 
Bollandt / met meemughe de reyſe noch eens te vervatten na Pꝛanckrick oft 
Italien: doch den tijt om t onveylich reyſen woudt niet lijden / fo dat hy ons 
trent fes Jaren is ghebleven in zijn ghebooꝛt - ſtadt Goude / alwaer veel 
ſoete wel ſuighende Syrenekens hem ſeer toeghedaen waren / makende hem 
ten beſten eenighe vꝛyagie Liedekeng. Doch alſo dooz den Erúgh daer van 
ſchilderen niet te doen viel / vertrock A0. 157 3. nae Enghelandt / en quam 
te Londen / ten hupſe van een Beeldt · ſnijder en Architect zijn Landtſman / 
zijn Goms groot vꝛiendt en kennis / die hem vꝛiendlijck ontfing / niet willende 
pat hy elder ſoude weſen. Hier zijnde / vercocht eenige ſtucken / die hy inc a 
had ghedaen / en quam in kennis van den Hoſterlinghen / daer hp Heef Booz 
treegh te doen van tonterfepten nac t leven. Bier quam hy in Houwiſjck met 
zijn tegeuwooꝛdige Hupſpꝛouw / die uyt Hollandt ontboden weſende te Lone 
den is ghecomen/en woonden daer ontrent acht Jaer / veel wercks hebbende 
van coiiterfepten / maer geen Hiſtozien / daer doch zijnen geeft altijt was toe 
gheneghen: des maeckte hy een ſtuck op doeck met beelden meerder als 
fleven / weſende een bedup dinge / hoe Sterckheyt van Wijſheyt en Vooꝛſich⸗ 
tichept woꝛt verwonnen / welck hem afcocht een treflúch Jongman / Engels 
Coopman / ghenaemt Mr. Pieter Hachten, diet verſchonck aen d Heer Chri- 
ſtoffel Hatten, die hoogh Cantelier is gheſtoꝛven. A. 1578. conterfeptte Ke- 
tel de Coninginne van Engelandt nae t'leven: haer Majeſtept fat te ghevalle 
van den hoogh gheboꝛen Graef van Hertfoꝛt / op t huys te Hantwoꝛth / daer 
fp by d Hertoͤginne van Sommeerſit / Moeder des ſelvẽ Gzaefs / ten eten mas. 
Ketel tonterfeptte oock den Graef van Gxfooꝛt / geboꝛen hoogh Camerling / 
met noch veel meer gꝛoote Heeren van den Adel / met Vꝛouwen en kinderen / 
eenige ten voeten upt foo groot als t leven. Int Jaer 1581. vertracli hy upt 
Enghelandt nae Hollandt / en quam woonen t'Amſterdam / Daer hem veel 
boo? quam te conterfepten nae t leven. Onder ander / een Coꝛpoꝛaelſchap van 

Schutters leverde hy oy de Cleuveniers Doelen / waer van Capitepn was 
Harman Rodenborgh Beths, daer hy ſich ſelven oock in conterfeptte in profijt, 
Defe ſtaen of fp ſtonden op een Galerije / ſo datter in plaets van Colomnen 
tomen eenighe ſeer aerdighe termen / die wat verheven en uytgheſneden ziju / 
en daer op ſeer verheven gheſchildert / foo dat het een onghemeen manier en 
aerdighe ghedaent van Liften is. De tronien met goet ghelucken / ſteldſelen 
der beelden / ſijden / en tleeren / ʒijn uptnemende gehandelt. Onder comen eeni⸗ 
ghe ſinnekens van wit en ſwart / en twee ſtaende Figueren / als van Coper/ 
Weſende Mars en Vulcanus. Hier by om den fin te verſtaen heeft hy duſch 
ghedicht ghevoeght: | 
Ghp wreede Mars, laet af van blotd'ghe daden / 
Vulcanus qhy / van Wapens meer te ſmeden / 
D' wil onder boet ghebonden zijn dees quaden / 
Haet, Eyghen baet, Nijdt, Tweedracht vol onbꝛeden. 
Ketel heeft oock gheoꝛdineert en gheſchildert twee gheeſtlijcße FD oꝛalen oft 
ſinnekens:een / daer de Deughden verwinninge hebben over d Ondeughden / 
dit hiet hy de Triumphe der Deught. T ander was / daer d Ondeughdẽ zege 
1 over de Deughdẽ / geheeten Triumphe des Ondeughts. Deſe ſtucken 
eb ick gheſien tot eerſamen Heer Ioan van Weely am ß ſeer are 
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gheſchildert: de uptbeeldingen deſer deughden en ondeughden wonder ghee⸗ 
ſtigh en verſierlijck weſende / van allen onftandt en byvoeginge / na den aerdt 
en weſen elcker Perſonagie / oock geeſtich en fraep gheoꝛdmeert. Tot verela⸗ 
ringhe deſer / zin van hem dees ghedichten: 
Triumphe des Deughts. f 
Den Nijdt, de Tweedracht, Strijdt, en wzeede Tyrannije, 
Hier ligghen onder voet / in crachten heel verflout: 
Daer Wijcheyrt Tandt regeert met goede Policije, 
Iuſtitia beſoꝛght den Vrede ſtaende houdt / 
Oock daermen Liefd en Trouw’ int openbaer aenfchoutut/ 
En dat deen d ander kuſt / omhelſt in vꝛiendſchaps toonen / 
Daer Liefd' van haer uyt ſepndt haer Vruchten menichvout / 
Met Palm en Lauwren gꝛoen / om Deught Daer mede troonen / 
Hier ſietmen Waerheyt reyn in t alderhooghſte woonen / 
Die ſiet dooz Sterckt en Maet haer Bijcke werdt vermeert 
Int helder clave Licht, tot hare Deughts verſchoonen. | 
Welt Rijck daer Ootmoedt ſtàegh des Waerheyts Wetten eert, 


Triumphe des Ondeughts. | 
Alwaer de Belfche Nijdt haer beucht Tweedracht ſchupft voort 
Dooy doncker Wolcken ſwart des Onverftandts met liſt / 
Die met haer Pijlen werpt de Deughden foo verſtooꝛzt / 
Gherechticheyt oock quetſt / dat fp hier woꝛt ghemiſt / 
Daer leyt de Waerheyt naeckt ghevallen doo den Twiſt, 
En woꝛt van Tyrannije in't lijf ſeer fel gheſteken / 
Waer Oorlogh in den miſt des Booſ heyts taegheriſt / 
Ghereet ſtaet met zijn Sweerdt, om wzeedlijck hem te wzelen 
Van over Trouw’ en Liefd’, die vallend moeten bꝛeken / 
Daer Vruchrkens jongh en teer outſchieten haer in ſchandt / 
De Wijf heyt, Policije, en Vrede zijn ghewelen / 
Wee t Rijck Daer Booſ heyt heeft ghenomen d overhandt. 
Ontrent t Jaer 1584, heeft Kerel dock gliemaeckt een opfiende Paulus, foo 
gꝛoot alg t leven / tot aen de knien maer t Teven van Rutger Ianſz. gedaen Booy 
Hans Ophogen. Pooꝛ Wiens broeder Thomas Ophogen hy de ſelbe noch eens 
maeckte / met noch vijf beelden daer toe / te weten: Petrus betlaghende dat hy 
Chriftum verſaetkt hadde: de bekeerde Sonderſſe Magdalena: de Publicaen: 
Saul vallende in zin ſweerdt: Iudas hem ſelven verhaͤnghende: welcke fes 
ſtucks noch zijn tot Dantzick / ten huyſe van den vooꝛſchꝛeven Thomas Op- 
hoghen, en zin in allen deelen der Conſt ſeer wel ghehandelt / en heerlijck ghe⸗ 
ſchildert. Int Haer 1589. leverde hp noch een Coꝛpozaelſchap op de Handt⸗ 
boogh-Moelen / daer Capiteyn af was Dirck Roofecrans, alfoo groot ais t'lee 
ven / al over epnde ſtaende / ſeer heerlijck gheſchildert / en tierlijtk om aenſien / 
met oock een nieuw in ventie van een lijſt. De Conterfeptfelen die hier en daer 
van hem zijn / zin ſeer veel en wel ghedaen. Onder ander / een ten voeten upt 
als t leven / vooꝛ eeuen Hoopman Neck, deſghelijer zijn Vꝛouw. Maer din⸗ 
ghen boven al verwonderlijck zin eenige Conterfeptſelen / die heel ſupver en 
net van hem zijn ghedaen: Eerſtſhck / enen Andries Vrericklen: e 
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1 Cornelis Kctel. Fol. 256. 
nen lan Lammerſen, hebbende in een handt eenen Oꝛaengien appel: Verdſt / 
Secretaris Haen: Pierdſt / een Goutſmit / een tvonte haff als t levẽ. Mit zijn 
al Aniſterdammers. Difft / een Penetiaen / die t Amſterdam een heerlijck 
groot ſchip liet malen / en was een Magnifico, genoemt Franceſco Mereff ni, 
dit was een uptnemende heerlijcle tronie: en maeckte daer eene teghen / an⸗ 
ders om / met den vingheren ſonder Pinceel / die oock ſeer wel gheleeck. Seſt / 
een ſeer wel ghedaen tronie / weſende t Conterfeytſel van Vincent Iacobſen de 
Mn: pepler / van Amſterdam / met eenen goeden Franckfooꝛder Kijnſche 
Wijn in de handt / uptnemende ſupver / welcke oock haren welſtandt van bere 
re niet en weyghert. Sevenſt / een Poztugeeſſche Dochter, Achtſt / eenen Si- 
men Lock Amſterdammer. Dit Conterfeptſel / dat t uytnemenſte vã al is / is 
nu in den Hage tot Pꝛotureur Lock. Onder veel ander ſchoon Conterfeptſe⸗ 
len van hem gedaen / heeft onder handen twaelf Apoſtelen met den Chriſtus, 
tronien / gꝛooter oft alſo groot als t leven / en zyn conterfeptfelen van eenighe 
Schilders en Conſt toeghedane / ſeer aerdigh ghehandelt en goet van tepcke⸗ 
ninge. Onder ander iſſer dock de tronie van ſeer Conſt-rijcken Beeldtſnder 
Hendrick de Reyſer / Bouw-meefter der ſtadt Amſterdam / ſeer wel ghelijt⸗ 
kende. och heb ick met mijn wel bevallen geſien 12. Apoſtel tronien / met de 
handen groot als t leven / van hem ſeer tloeck ghehandelt / en zijn tot Parijs 
ten huyſe van Iacob Ketel zijn Neef / Ingenieur van den Coning van Pꝛant⸗ 
dik wonder Man in zijn Conſt / die oock te Mplanen in ſConings van 

paengien dienſt is gheweeft, Kerel ghelijck hy van Natueren een Poeſter⸗ 
lingh der Muſes is / heeft dock ghelijckende den ouden Timanthes veel heym⸗ 
Icke verſtanden in zijn wercken te weghe ghebꝛacht / en ſin rijcke bedupdtſe⸗ 
len te kennen ghegheben. Eerſtlijck / een oꝛdinantie in teyckeninghe / uptwij⸗ 
fende dꝛy ooꝛſaken / waerom alle Conſten gheleert woꝛden. Pier neffeng tot 
berclavinghe is van hem dit ghedicht: | 
Dry dinghen yeder meeft te leeren Conſt beweghen, 
T'een Geldt is, tweedde Eer, en t'derde Liefd’ tot Conſt, 
Die Geldt ſoeckt, giericheyt hier op den wegh comt teghen, 
Belet zijn voortgang hem, dies hy maer leert op t'rondít. 
Maer die nae Eere ſtaet, verwerft wat meerder Tonft, 
Midts ydel glory can ten Conſten boom toeleyden : 
Dan foo hy om de vrucht, niet om den boom begonſt, 
Hy onrijp plocken fal geen recht ghenot van beyden. 
Die d'aengheboren luft den wegh hier gaet bereyden, 
En ftaegh met vlam de Liefd’ daer toe drijft voort met cracht, 
Van dees fal neerfticheyt noch patiency ſcheyden, 
Waer door in arbeydt hy tot Conften werdt ghebracht, 
Wiens oefning naemaels Faem met Geldt en Eer verfacht, 
Gheluck verweckt Nijdt. 
Afgonſtigh Haet en Nijt, en A chterclap upt fpút/ 
| n teghen Fama ſetten: 
T'gherucht plfeght nochtans vooꝛt / dies eltk een fiet en hooꝛt 
a Van peghlijcrx werck ghetupghen: N 
VPoch Waerheyt met den Tijdt, in t licht tomt / oft wat lidt / 
Geen dingh can't haer beletten, ok 
| mm ii Dies 
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Dies Nijdt t hert knaeght gheſtooꝛt / de Spin fenijn upt tooꝛdt / 
Daer Biekens honigh ſuyghen. 
Dit finneken van den Boom der Conſten / was oock van hem noch bedupdt 
op cenen gheeſtlcken ſin / het wag in Bꝛabant geſonden / en is noch t Ham⸗ 
boꝛgh / tot d Heer Domenicus van Vffele / in de gruening⸗ ſtraet / daer het den 
lichten dagh / en den Conſt⸗hongherighen oogen / maer te veel in een kiſt ont⸗ 
houden woꝛt. Kerel heeft oock ter begheert van Raphael Sadeler gheteyckent 
een ſinneken / daer midden Mufica, Pictura, en Pobſia „fit de Liefde met ten 
bꝛandend hert bp een Fonteyn / haer gheſicht nae de ſchilderße / en tghehooz 
tot de muſücke keerende. Op de Fonteyn fit met een kindelen uytghebeelt 
Genegenthept / dat water piſt / hebbende by hem Subtijlheyt/ met der Slan⸗ 
ghe bedurdt! en bewijft met veel gerdighe omſtandicheyt / de Wife te weſen 
de Fontepn der Conſten. Dit ſelve Drift hy noch op eenen ghetſtlicken fin: 
des is den boven back der Fontepnen met Seraphinnen hoofden ghetiert / 
unt welcke Lof⸗geeſter monden t Fonteyn· water der Conſten (als tot Goe 
des pꝛijs) vlietet. En dewil der Conſtnaers aert en begeerte ſtreckt tot hoog⸗ 
hept / eer en pꝛijs / is deſe begeerlijtkhept uytghebeeldt met Louwer⸗-erons en 
Palm-tatk. Onder ander ſit Pictura, en ſchildert de Hiſtoꝛie van Icarus en Das 
dalus, omde macthoudichept den Conſtnaren in latendunckenheyt Loor te 
houden: om dit perck comt oock eenen boordt / en begrijpt in hem vier beel⸗ 
den. Neerſticheyt / ſpinnende / met eenen Oy vaer / by hebbende ſwepen en ſpo⸗ 
ren. Ten tweedden / Arbepdt / met ſpa / hamer / Oſſen· hupdt / en dozſvleghels. 
Len derden / Berduldicheyt / inet een Voghel-koyken met een Voghelken in / 
bp hebbende een Lam / en Sant -looper / achter haer hanghende boepen. Ten 
vierdẽ / iſſer t Gebꝛupck oft Oefninge / met eenen púl in de handt / die fp Worpt 
dooz eenen Aing / den eenen boet hebbende op een uer glas / achter hanghen 
handt-boghen. By elck deſer Beelden hangen twee brandende Lampen als 
upt ten gꝛatiſſich loof- werck ſpꝛuptende. Pier woꝛt beweſen / dat Oeffeninge 
metter tt voltomen woꝛdt / en dat dooz vier upterlijcke middelen de vooꝛge⸗ 
melde crachten hen licht openbaren / ghelijck alle Conſten doog dees veree⸗ 
nighde Deuchden te vooꝛſchijn tomende / lichten zijn op der Aerden. y heeft 
noch gheſchildert een finneken van lack en wit / een volwaſſen naeckt Man / 
treedt met eenen boet op t hooft van een Oſſen · huydt / met den anders op cen 
gꝛaef / ſchꝛijdende over eenen ancher/ welcken hy metter handt bp den ringh 
ophoudt / heeft ooch een ſweep en twee ſpoꝛen / en op den erm een Vouw 
gheladen/en alg in zijn ghewelt / met haer weſende de Conſt bedupdt / die in 
haer hoogh opgheheven rechter handt heeft eenen Lauwer-crans / daer den 
Man doack met zijn rechter handt / houdende een dooꝛſchoten bꝛandende hert / 
om aengeraken nae reyckt: de Vꝛouwe ruſt met den teenen op tenen Sandt - 
looper / welcken heeft aen deen fide eenen dagh· vloghel / en arn d ander eenen 
nacht / oft Vleermups vloghel / en wijſt met haer ſlineke handt op een Lame 
meien / dat om hoogh fiet nae de Conſt: een kniclende Jonghfken houdt den 
genen erm om den hals van t Lam / met d ander handt opnemende een Pal⸗ 


let met verwen / als gheneyght de Schilder tonſt met ghedult te leeren: aen 


dander ſijde van de ſchꝛijdende Poſtuere / die op den rugghe woꝛt gheſien / lept 
eenen jonghen / vattende met deen handt eenen Oſſen· hooꝛn / met d ander een 
Muſijck Voeck / gheueghen een FBuficten te woꝛden / hebbende by hem * 
| 5 


Cornelis Ketel, Fol.277. 
ey FBufjck-tupgb. In de Locht comen aen d een ſijde twee kinderlens / het 
een dé Geeſt / t ander Luſt bedupdende / deſe dꝛijven t vlammigh hert tot neer⸗ 
ſtichept / t welck [weep en ſpoꝛen bedupden / die den Man in de handt heeft: 
gen d ander ſijde van verre tonit oock eenen ghebooghden Cupido, die t'pöl⸗ 
ken in't heet geſchoten heeft. Int verſchieten ſietmen eenige Auwijnen / aen⸗ 
wiſende oom te weſen de ſtudeer⸗plaets der Schilder jeught. Mit ſtuerken 
ís te fien tot Amſterdam by den Conſt-liefdighen Heer Setretarig Haen. 
Tot verclaringhe is van hem dit ghedicht: 

10 De Hope ſal o Teught u niet ontrijven, 
Dus arbeydt vry lijdefamigh met den tijdt, 
Soo Geeft en Luft u hert gheftadich drijven 
Fot Neerfticheyt, ghy crijght al t'geen ghy vrijdt. 
Daer is oock van hem ſeer tonſtigh geſchildert een graot ſtuck vã de naechte 
Waerhept / in gedaente van er ſchoon Vꝛouw / llapende op een ſeer ſthoon n⸗ 
tijckſche tierlijelie Roetſe / oft ſlaepſtede / aen thooft hebbende ineen claerhept 
eenẽ e en Deught. De vermomde Logen uptgebeelt 
als eenen Satz / boven een Menſche / onder een Boch ghelijtkende / climt in 
gedaent der Waerhept op t'bedde Wiens Momaenſicht Wort doorde tracht 
van des Waerhepts Deught afgheſtooten: deſe is uptghebeeldt in ghedaen⸗ 
van een ſterck Man met Arents vloghelen / gelijckende den Tijdt / de Loghen 
dꝛuckende de ſchouderen / dat hy haer ſchijnt de lenden te bꝛeken: dit ſtuck ig 
oock t° Amſterdam. Hier op dit ghedicht: 
De naeckte Waerheyt vry mach hier gheruft wel flapen, 
Ghemerckt de clare Deught gheftadich by haer waeckt, 
Want of fchoon Loghen ſchalck haer liſtigh meent betrapen, 
Hy vindt hem haeft belet: want Deughes cracht hem op maeckt, 
Die hem foo druckt en plet, dat hem den rugghe craeckt. | 

Moth iſſer in de ſelve Stadt van hem / in de Calverſtraet / in t Hof ban Bols 
landt tot Meeſter Claes, cen ſinneken / een (luck gheſchildert en ſeer wel ghe⸗ 
tolozeert. Op deſe meeninghe: 5 

I' Vernuft ontwapent van den Wijn, 

« Van Venus, en van Geldts begheeren, 

Door het Miſbruyck (een oudt fenijn) 

Ghecleedt wordt met Sottinne cleeren. 
Hier is uptghebeeldt t Vernuft / als een weerlooſe verwonnen Vꝛouw / 
ontbloot van haer wapenen / als Helm / Sthildt / en Lante / light onder voet / 
dooꝛ het miſbꝛuyck van Vꝛouwꝛ / Mijn en Gelt / te weten: Venus ſittende met 
eenen bandt / gheſtrickt hebbende t Vernuft aen den Boet: achter haer ſtaet 
Cupido, oft t'begeeren / welcken tretkende de peen van zijnen boogh des dꝛy⸗ 
voudighen oumãets / mickt op't Dernuft. Bacchus met een vergulde Krupck 
in deen handt / in d ander een Criſtalijn glas met veoden Wpn / chunt t Pere 
nuft te pꝛickelen / boven haer vermoghen te dꝛincken / de reflectie des rooden 
Wijns ſchaduwende op haer vooꝛhooft. Weynich vooꝛder is Gier ichent 
doende / unt een rijcklijtke kiſt et Stock beurs nemende / opt deckſel 18 uyt⸗ 
gebeeldt Mid a8, die alleg wat hy aenroert gout maett. T Miſ bꝛupth / als een 
oudt Satyꝛ in't doncker / treckt t Wernuft een Sotg tap aen. Maer is oock 
tot den voozverhaelden Setretarig Haen, van n 15 fchoon ben 
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van de ſeven Meughden. Noch is van hem een Mozael opꝰt Spꝛeeckloooꝛt / 
T begheeren heeft geen ruſt / uptghebeeldt aldus: Me Menſth ſchꝛijdende 
over eenen grondtlooſen put wozt de ooghen verblint van het vleeſch:achter 
hem waſt het feer gheneeliijck trupdt Peton, waer onder aen de woꝛtel light 
een meuw boꝛen kindt / welck crupdt leben der Sielen bedupdt: boo hem 
waſt t'vergiftighſte crupdt Napellis: onder aen de woꝛtel een dootſ⸗-hooft / be⸗ 
duyt de doot der Sielen / t welck is het todljcke goedt / daer de Menſch fo ſeer 
om woelt / dat hy het toecomende ter falichept dienende verſuymt: de lacchen⸗ 
de Foꝛtupn / in haer ſeyl hebbende den Godt des Nijckdoms / uytſtoꝛtende 
alles wat den Menſch naet vleeſch begeeren om wenſcht / is hem te wille:dan 
t onverſadigh begheeren / ſtaende met eenen voet op een onruſt / heeft geen 
ruſt. Tot verclaringhe zijn van hem dees veerſſen : 2 

Een woelend' aerdtſche Menſch door t'vleeſch is foo verblent, 

Dat hy geen Godt en kent, derhalven t'quaet hem luft, 

En wenſcht oock menich wenfch ‚vernoeghloos fonder ende, 

Oft hem t gbeluck al ſeynt, t begheeren heeft geen ruſt. 
Tot bewijs / zijn oock van verre te ſien de Poeetſche Helle pijnen / als die 
van Tantalus,Sifyphus, Ixion, Tityus, en Danaïdes. Noch is ter felber plaets 
een Moꝛael / waer van t'ghedicht aldus lupdet: 

Climt Sions bergh hoogh op, cloeck met voorſichticheyt, 

Met doud Ervarentheyt gaet wijflijck hier te rade, 

Door Kinder bobbels wort te geener tijdt verleydt, 

Of u is d'ydel Waen, en niet de daedt bereydt: 

Die Manlijck is bedaeght vercrijght van Godt ghenade, 

Als Tongheyt miſt en valt, tot eyghen fchand’ en ſchade. 
Dewijl tek van verfchepden ſinnekens heb verhaelt / behoef niet te verſwů⸗ 
ghen zijnen Deugbt-fptegel/ die van hem doog Samedam upttomt in Pꝛint / 
weſende een ſin-rijcke inventie / beſtraffende d ondanckbaerhept des arghen 
Menſches / welcke de Son ontfangende / de weldaet al bijtende qualijt loont / 
daer de danckbaerheyt de Maen ontfanghende / ſultx eeuwigh / om wel ver⸗ 
belden, ꝛighedacht behoudt en zuckt. Bier bp zijn overvloedige bedupdt⸗ 
ſelen / ghelijck ſulcx in de Pꝛint gheſten mach worden, Daer by comt tot ver⸗ 
tlaringhe duſſche meeninghe oft ghedicht: 

De Deught beweſen hier, het oprecht danckbaet herte, 

Hoe weynigh die oock zy, wordt t'geener tijdt vergheten : 

Maer d'ondanckbare Menſch verkeert haeſt t'wit in't fwerte, 

Die ſulck een vriendlijck cuſt, wort vinnigh weer ghebeten, 

Men doer d'ondanckbre goet, noch willen fy't niet weten. 
Ghelijck dan Ketel verſierigh van eenen vooꝛt⸗teligen gheeſt ſchijnt ghedꝛe⸗ 
ven te weſen / heeft verſcheyden vooꝛnemens en luſten in hem bevoelt / in oft 
beneffens onfe Conſt / welckte hy ghehoozſaem is ghewoꝛden / om Daer (ſonder 
pemants naedeeh)zijn ſinlijckheyt in te voldoen. Eerſtlijck / Ao. 1595. drong 
hem t gheneghen te bootſeren oft wercken van aerde / en maechte upt eenen 
clomp een gꝛop beelden / te weten / vier naeckte Mannekens / de dep hebbende 
tenen aen handen en boeten ghebonden / ghelijck of daer mede waer gemeent 
den genen / die ſonderaSzuyloft- cleedt weſende / was ghewoꝛpen in d upterſte 
dupſterniſſe: want t ſchůnt fp hem ut hun ermen willen werpen, * 
Cele 
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beelden boen ſeer aerdighe actien / comen ſeer gheheel / en zijn op zijnen Wince 
kel te ſien / een dinghen dat allen Conſt- verſtandigen / ock den beſten Beeldt⸗ 
ſugders / hoogh verwonderen toelangt. Tiſindert heeft hy hem oock met het 
hootferen van waſch / in zijn ſchilderen en teytkenen beholpen / het welck by 
d Italianen ghebꝛupckt / en vooꝛderlijck ig. Het volgende Jaer vingh hy aen 

eel nette Conterfeptfelẽ te malen / t welck hem oock wonderlijck wel is gee 
uckt / ghelijck aen de verhaelde Conterfeptſelen is ghebleken / en noth geſien 
can Worden. Int Jaer 1599. quam hem in den fin eené luſt / te ſchilderen fons 
der Pinteelen mett er handt / Welck by belen wort ghehouden Looy eenen bes 
lachlijcken wanſchapẽ luſt / gelijck gemeen is by eenige bevruchte Vꝛouwen / 
die vꝛeemdẽ / rouwen / oft ongekoockten coft tot ſpijſe te gebꝛuycken geluſten. 
Doch om maetlicker hier van te ſpꝛeken / ſoo is feer te verwonderen / dat het 
hem foo wel gheluckt is / en datter geen wanſchapen vꝛuchten van zijn ghe⸗ 
tomen. Het eerſte dat hy dede / was zijn epghen Conterfeptfel / welck hp op 
verſchepden manieré dede / en geleeck fo wel oft beter / als een ander met reet⸗ 
fchap ghedaen / en ſtondt wel upter handt. Dees proef gedaen / voer vooꝛt / en 
maeckte boor Conſt-liefdigen Sr. Hendrick van Os t Amſterdam / eenen De- 
mocritus, en Heraclitus, hem ſelf in't beeldt Democriti, ter begheerte van deſen 
van Os, tonterfeptende / en ſtaet ſeer wel en gloepende upt der handt. Onder 
ander Conterfeptſelen dus gedaen / weſende beſich met t Conterfentſel van 
d Heer Moroſini, nae het nette met den vingheren te ſchilderen / quam den 
Pinceel⸗ maker op den aengang / welcken hem wenſchte aen elckẽ vinger een 
Exter-oogh: want hy was alleen die doo; fulck gebꝛuytk te toꝛt comen fous 
de. Een Man woonende in der Moſco / liet hem oock dus tonterfeyten / om 
dat te toonen den grooten Noꝛſt / daer hy ſeer gemeen mede was. Noch cons 
terfeptte hp dẽ Admirael der Molupcſckhe Schipvaert Sr. Wolfart Hermans, 
feer wel ghelijckende: ſghelijex den uptnemenden Beeldt · ſnider de Reyſer / 
vooꝛhenen van hem met den Pinteelẽ tot een Apoſtel gedaen. Hy heeft dock 
ghedaen met dupm en vingheren dꝛy tronien / een Maria, en S. Ian, met eenen 
Salvator, hebbende op t hooft een dooꝛn Croon / wonder net en ſupver gedad / 
beſonder het bloedt / en boven al de bloepende tranen upt den ooghen / dat het 
onmogelijck ſchijnt / ſonder reetſthap te zijn ghedaen. Nu dat noch vꝛeemder 
18 / A. 1600. werdt hem vooꝛz te romen te ſchilderen ſonder handen / met zin 
voeten / of hy daer van pet te weghe mocht bꝛenghen. Dit heeft belen ver⸗ 
geefs tot latchen en ſpotten verweckt / meer als t vooꝛgaende / om dat de Loes 
ten daer toe noch onbequamer zin / en fo tot arbeydẽ niet veroꝛdineert: maer 
hier can doch niemandt by verhindert woꝛden / als den Pinteel⸗maker (als 
verhaelt is): en wat pemant foo upt zin ſinlijckheyt doet / behooꝛdemen niet 
qualijck te nemen noch te dupden / datmen dinghen die ondoenlijck ſchijnen 
toont doenlijck te weſen / en dat een handeloos Conſt-verſtandigh Schilder 
ſoude tonnẽ hem behelpen. Het zijn doch eenighe / die om hun behendicheyt te 
toonen / wel derghelijcke onghewoon dinghen beſtaen en doen: eenighe ſchie⸗ 
ten met t Aoer op den rugghe / oft verkeert / en raken daer fp op micken. Ick 
laet ſtaen / dat eenighe loopen op touwen / daer de aerde nochtans beguamer 
toe is. Eyndlinge / ſtel ick tot verantwooꝛdingh en onſchult / ſonderlinghe de 
wercken die foo ghedaen zijn / datmen die upter handt ſiende / ſoude meenen / 
datſe met handt en reetſchap waren ghedaen, D'eerfte proef was den 9 | 
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van Det ſwögen / Herpocrates, t welck hem wel geluckte / de mijne bant'fwijs 
ghen wel treffende / als oock den lachenden en ſchꝛependen Philoſooph. Meſe 
verhaelde dinghen doende / heeft altijt ſeer ſozghvuldigh gheweeſt / geen din⸗ 
ghen met ander lidt oft reetſchap te willen aenroeren / dan alleen met t ghene 
bp dat vooꝛ had te doen / als van velen can Worden getuyght. Bet hebbẽ ver⸗ 
ſcheyden Beeren hier in behaghen gehadt. Den hertogh van Nenieurs tocht 
den ſchꝛependen Philoſooph / om de vꝛemdicheyt: want hy oor de Conſt dooz 
luft fomtpden oeffent. Sen Poolſche Gzaef / Andreas Lefcinf ki, Gꝛaef van 
Lefchno gheheeten / heeft van hem oock eenige tronien met den boet. Nu wil 
ick niet verſwijgen / hoe hy heeft geſchildert op verſchepden wijfen boor zijn 
hups: aen de rechter ſijde van den ghevel / Democritus, en Heraclitus, met een 
Weerelt tuſſchẽ beyden / dede hy met den rechter voet: op de ſlincke f Ide / Mo⸗ 
mus, en Zoylus, met den Hinche voet: int midden recht boven den ingang deg 
bups/comt den ſnel vliegenden Tydt / betranſt met Goofen/ín deen handt een 
epfen oft ſickel / in D'ander een Sandt⸗ looper / verſelſchapt met twee vliegen⸗ 
de kinderen / het een Verſtandt / t ander den Gheeſt bedupdende / om dat dooz 
Geeft en Derftandt metter Tijdt alle Conſtẽ vooꝛt comen : Dits ſonder Pili⸗ 
ceel ghedaen / met de ſlinelier handt: deſe verhaelde ſtucken zijn de beelden ſo 
ꝛoot als t leven / en met de Verwen oft van coleuré, Daer tuͤſſch ſtaen twee 
ucken van upt den toper: tighene op de rechter ſijde van den Tydt / is / daer 
Piâura ſchildert met de handen en met de vort: t ander op de ſlintke ſijde / is 
klatchende Gedult / ſittende op een Aenbeeldt / aengevochten van Halſchept / 
die niet Dep pijlen teffens ſchiet / te weten / afgunſt / achtertlap / en laſter: Pis 
dicheyt treckt haer by de vlechten des hayꝛs ſchꝛicklijck over rugghe: Den 
vinnighen Haet hiſt op haer eenen raſenden Hondt / om te verſlinden: Boots 
lijck ghewelt / een Man met een dootſ⸗hooft / upt Wiens oogen vlieghen vier⸗ 
vlanmmen / betepclient de groote ſterft binnen Amſterdam in't Jaer 1602. in 
welck Jaer dit Wiert gemaeckt. Dees gꝛouwſaem gedꝛochten ſchünen t Ge⸗ 
dult te willen vernielen: t welck fp / hebbende een Lammeken in den erm / en 
een truyſken in d handt / al lacchende verdꝛaeght / t gheſicht nae den Hemel 
als tot haren Schepper hebbende, Eer ick noch eyndighe / wil noch eenighe 
zijner ſinnekeng hier vooꝛſtellẽ. Het is eens geſchiet / dat een Edelman / d Heer 
van Wulg, op hem verſocht pet te hebben geteytkent in zijnen ſtam oft vꝛient· 
boeck / ſtracx wetende de conditie des ſelven Edelmans / oꝛdineerde en tepcs 
Bende een Edelman / ſittende op een hupſch Peerdt / hebbende op zijn hant ten 
Paltz / en een Jongvꝛouw achter hem / en boor hem loopende eenen Winte 
bondt: in t verſchiet eenen Boer / met zijn ghebouw en Noepyen / daer bp voe⸗ 
ghende een ghedicht: b | 
Ghenoeghlijck is en foet ter Weerelt het byweſen 
Van uytgheleſen ſchoon bevallijcke Tonghvrouwe, 
Een moedigh dravend’ Peerdt wort om zijn deucht gheprefen, 
Oock eenen Tacht-hondt fraey om zijn raf heyt en trouwe: 
Den Landtman heeft zijn luft in Koeyen en ghebouwe : 
Wie fal verwond’ren dan, dat Edelman eerweerdt 
/ Siet geeren een ſchoon Vrouw,een Iacht-hondt, en hups Peerdt? 
Hier by voeghde Kerel noch een ſinneken / waer in hy te kennẽ gaf de verboꝛ⸗ 
ghen meeninghe van t vooꝛgaende / en was dus uptghebeeldt. Daer 12 
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jongh naecht Vꝛouken met een Dotf-cap op t hooft / barende een kindeken 
op de ſchoot van een Jonglingh / ſchoon van aenſicht / maer achter waſt een 
Voots-hooft / hebbende beneden eenen Schozpioen-ſteert / waer mede hp 
Vꝛouken hem omhelſende / van achter ſtack in haer ſijde: want zünen naem 
was Dootlijck perijckel, t Hꝛoukens naem Sorte jongheyt: t Mꝛoedwyf / die 
t kindt Wulpſcheyt upt de gebooꝛte nam / hiet / Vet fehijnende ydelheyt. Were 
der / daer Sotte jongheyt met haer kindt op den erm ſcheen gaen ſpelen / guam 
Tits ervarentheyt, haer t Rindt ontreckende. Herder lagen als een open Moſ⸗ 
fel twee ſchulpen / daer neffen fat het Manlijck ver ſtandt, als cen Philoſooph / 
met een vijf ken in d handt / waer mede hy t kindt weder Dede cruppen in de 
ſchulp. Tot vertlarmghe was duſch ghedicht: 

De sorte jongheyt ſtargh hier niet als Wulpſcheyt baerdt / 
Vet ſchijnendꝰ yde lheyt tomt haer daer in te hulp / 
En Doots perijcke! fel omhelſt fp onbeſwaert / 
Tot ſ Tijts ervarentheyt wech neemt den Mulpſchen aerdt / 

En dooꝛ Manlijck verſtandt Doet truppen in zijn ſchulp: 

Mant wie hem Manliſck dꝛaeght / dien is recht Heer van Wulp. 
Wit werdt in den Haghe van belen behaeghlijck belacchen / en gheruchtich: 
dock by den Prins van Ozaengien. Een ſchoon ſtuck / van ſeven voetẽ gꝛoot / 
heeft Kerel oock ghemaeckt / vooꝛ den Burghermeeſter Cornelis Floriſſen van 
Teylingen, wefende een oudt Mozael / daer den Tijdt de Waerheyt brengt 
aen den dagh. Ter liefde des Conſt-liefdighen Jaques Razer t Amſterdam / 
maeckte hy op zijn avis oft deviſe / Nae dit een beter, een geſchildert Moꝛael / 
met duſch een ghedicht: 1 | 

Ghelijck een dulle Zee de Weerelt eyllijtk Razer, 

Mies fit in angſt en noot vaſt aen een pſer veter 

Ghepijnde Lijdtſaemheyt, die geenen noodt verbaſet / 

Of ſtoꝛm vier vout ſchoon op haer gheweldigh blaſet / 

T' Herts legend’ Sterck Gheloof weet / Godt is geen vergheter / 

De Stantvaſtighe Hoop’ haer wijſt Nae dit een beter. 
Noth heeft Kerel twee tlepne ſtutxkeus voor Razer gemaeckt: het een is een 
Marp- beeldeken / met een kindeken / welck de boꝛſt weygert / en valt nae 
t truys / t welck hem van een Enghel vooꝛghehouden werdt, Het ander / een 
tleyn ſturxken / daer Chriſtus op een ſtcen ſit / met twee weenend Enghelliens 
beſijden hem: dat welck Razer verhandelt heeft aen de Lode, en is tegenwooz⸗ 
dicht Antwerpen. Epndlijck heeft Ketel nu gheſchildert ſonder reetſchap 
een groot (luck ghenoech als t leven / een naeckt Beeldt met een Oſſen- hupt 
om / en in de handt een hamer / bedupdende gheduerighen Arbepdt. Over 
zijn hooft vlieghen twee kinderen / teen den Gheeſt / en t ander Luſt: den 
Gheeſt blaeft t gedacht / van ſonder Pineeelen / met handenen voeten te ſchil⸗ 
deren / in de Memoꝛie. Het tweedde kindt / t welck Luft is / comende upt 
de Ghedachten vooꝛt / pꝛitkelt met een pennekien in de herſſenen / wyſende 
op eenen Spieghel / te verſtaen ghevende / dat ſulck voozuemen Door ver⸗ 
ſtandt en gheſicht ſoude te weghe Worden ghebꝛacht. Wiefde / hebbende een 
vlamme vpers in de rechter handt / fchünt tot twerck te dꝛijven / met de 
Aincke handt t herte nopende met eenen gouden pijl / die Pper beteeckent. 
T Verſtandt ſtiert de Hoer in t ſchilderen / met hulp van t Geſicht / t pe 
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Spiegel bedupdt / mits € Verſtandt tot fuler niet ſonder Beficht/ noch t Ge⸗ 
ficht ſonder Verſtandt pet vermagh. Pictura houdende t Penneel op harer 
ſehoot / op de ſlintke handt t Pallet met verwen / gedooght dat Nijdicheyt met 
de Hoet gheſchildert woꝛdt / welcke Nydt haer Bert ſchijnt te knaghen van 
ſpijt. Pictura is verſelſchapt met Neerſticheyt / en Lijdtſaemheyt / oft Patien⸗ 
tie / die te verſtaen gheven / datſe in gheduerighen arbeydt veel tonnen te Wee 
dhe bꝛenghen met den Tydt / die oock int ſelve ſtuck niet verſupmt is / vlie⸗ 
ghende hem te vertoonen / met in deen handt een uer⸗glas / in d ander een fic: 
kel. Tot verclaringhe is van hein dit ghedicht: 
Waer Gheeft en Luft de herſ'nen terghen, 
Met vlam en pijl de Liefde werckt, 
En tonderfoeck den Menſche verghen, 
Tondoenlijck doenlijck men bemerckt. 
Ghedult en Vlijt in arbeydt ſtaegh, 
I'Verftandt gheoeffent openbaren, ö 
Met hulp van t Oogh, des luſts behaegh, 
Of handt en voet Pinceelen waren. b Ld 
Pictura fiet laet toe en lijder, | 
Dat met de voet gheſchildert wordt 
Invidy boos, die't al benijdet, | 
Haer herte knaeght van ſpijt en mordt. 199 
ö Bellupt. 
Den Vliegher met zijn fickel dreyght 
Op t'onverfiens elck af te maeyen, 
Dus die tot winſt hier is gheneyght, | 
Neemt waer den tijde bequaem om faeyen. 
Deught verwint. 
Dit is wel het uptnemende ſonder reetſchap van hem ghedaen: de Mijdíes 
Hept is alleen met den boet ghedaen: het ander met den vingheren en dupm. 
Sonderlinge is te verwonderen van de groote netheyt / die men fiet aen de 
vlieghende kinderen / daermen hun ghedaenten en naeckten ſiet gheſchildert 
in den Spieghel van den Tijt. Summa / is heel uptnemende en verwonder⸗ 
lück / en is oog den Conſt-lievenden Heer Willem Tacobfen t Amſterdam. 
In de Friſe van t gꝛoote ſtuck / ſonder Pinteelen gheſchildert / ſtaet oock een 
ghedicht / als of de Schilderije ſelve dit fepde: fs 
Siet tegen de coſtuymen, met vingers, voet en duymen, ben ick 
ghefchildert heel, | 
Doen Ketels luft my maeckte, in geener wijs ghenaeckte, my 
borftel noch Pinceel, 115 5 
Ketel heeft oock tozts ghedaen een Iudith, een beeldt meer als half lijf / en als 
t leven / doch met reetſchap / ſeer wel ghetoloꝛeert en tierlijck ghedaen / weſen⸗ 
de vooꝛ den Conſt-liefdighen Heer Chriſtoffel Dirckſen Pruys t Amſterdam. 
Een sijner befonderfte wercken is te Dantzick / en is een Danaë met den gul⸗ 
den reghen / beelden als t'leven / en een groot ſtuck. Ick meen de ſelve oꝛdinan⸗ 
tie tot zönen huyſe noch is te ſien / hanghende in den vooz-vloer: waer van 
een tlucht te vertellen is van eenen Boer / die dit ſtutk int booꝛby gaen ſagh / 
bꝛaegbde aen d uyſbꝛouw van Ketel om de ſchilderatie te mogẽ d 
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want hy meende dat hy hein des verſtondt / en hadder goeden ſin aen / ſeggen⸗ 
de: Vꝛoutgen / tondt ghy dit aldus maken? ghy ſult den coft wel crijgẽ: ſtaen⸗ 
de aldus ſpetulerende / ſeyde vooꝛt. Ack Wedde ick rade wat deſe ſchilderatie 
bedupdt / t is d Enghelſche gꝛoet / daer den heylighen Engel ons lieve Vꝛoum 
de boodtſchap bꝛengt / en roemde vaſt op zin goet ooꝛdeel en verſtandt: eenen 
vlieghenden Cupido fiende vooꝛ den Enghel: en de Danaë, die op een ſchoon 
cierlijcke bedſtede light naeckt met de beenen van een / vooꝛ de Maria, en trock 
alſo met al zijn gꝛof verſtandt even wys henen. Hier mede laten Wp nu tlle⸗ 
ven van Kerel in des Almoghenden ghenadighe handen / en zin wercken die 
der Conſten halven veel lichter te verachten / als met waerheyt te beriſpen 
oft verbeteren zijn) der verſtandighen ooꝛdeel en loflijcken geruchte bevolen / 
als weſende een goet Meeſter / die 1m alle deelen der Conſten / oock in Metſel⸗ 
rije / Geometrie / Symmetrie / en Perſpective / oock in de gheeſtighe Poeterije 
oft Dicht · conſt / is wel ervaren. Onder ander goede Diſtipulen die hy heeft 

hehadt / was eenen Ilaac Oſerijn, geboꝛen tot Coppen-haben: deſen had eerſt 
t huys ſonder Meeſter op zijn ſelven pet geſchildert / zijn Beſte· vaer oft ders 
ghelijcke / maer was op teyckenen niet gewent. Tot Kerels tomende / liet hem 
Ketel, foo hy ſelfs verſtont / teyckenen een int / uyt de foꝛcen oft wercken 
van Hercules, die Cort hadde gheſueden / comende nae Floris. Welck ghedaen / 
liet hem dat ſelf noch eens doen met zijn onder wijs / en liet hem zijn betroſen 
ſtelſel doo ꝛtretken: doe was dit verwonderlijck van het groot ſchil tuſſchen 
t vooꝛgaende / en de gelijckhept der Pꝛinten / foo dat hy ſtratx aen t ſchilderen 
werdt gheſtelt. Dep Jaer daer gheweeſt zijnde / troch te Venetien / was daer 
een Jaer / oock ontrent fo veel tijdt te Boons. Weder tomende / was ſulck ghe⸗ 
worden / datmen van hem hadde moghen verhopen te ſien het upterfte ver⸗ 
moghen in onſe Conſt: dan is / t huys ghetomen weſende / coꝛtlijck Jongh ge⸗ 
ſtoꝛben van een heete Coꝛtſe. Doe hy den Coningh van DBenemarck hadde 
foo groot als hy was gheconterfept: doch maer gedoo tverwt. By zijn Mee⸗ 
ſter Kerel, zin van hem noch te fien eenighe dinghen / die ſeer aerdich zijn. 


Het leben van Gualdrop Gortzius, gheſent Geldrop, Schil⸗ 
der van Loven, 


(Petit als ick wel meer mach hebben verhaelt / dat het conterfepten 
nae t leven / wel het meeſte deel van werck is / dat den jonge Schulders / 
oft ander in deſe Landen vooꝛ valt / en dat om die ooꝛſaeck / en om t'ghewins 
wille / veel hun daer toe meeſt / oft gantſch veronledigen: So iſt oot toegegaen 
met den wel ſchilderends Gualdrop Gort⁊zius, die men in't gemet noemt Gel- 
drop. Deſen is ghebozen gheweeſt binnen de Stadt van Loven in Brabant 
N. 1553. den welcken ghecomen tot ontrent zijn 17. oft 18. Jaren / Ant⸗ 
Werpen in de Schilder-tonſt ſeer gheruchtich weſende / is Daer zijnen aen⸗ 
vangh van leeren tomen doen / bp Frans Vrancks van Herentals: van daer 
Door des Meeſters overlijden / oft anders / by den vermaerdt Franciſcus Pour- 
bus, daer hy onder ander uytnemẽtheyt in de onſt / een overtreflijcke ſchoon 
vooꝛbeeldt hadde / van te conterfepten nae tleven: dat hy Gortzius dooꝛ vlijt / 
met goeden gheeft ſoo in de Conſt ghevooꝛdert heeft / dat hy daer epndlijck 
is ghewoꝛden den Schilder van Duc de Terra Nova, met wien hy is ghero⸗ 
men tot den Vꝛede· handel te Coelen / en is van dien tit af altijt te Coelen bi, 
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ven woonen. By is een der uptnemenſte Conterfepters nae even / die men te 
noemen Weet; niet dat hy eyghentlijck alleen dit Beel boor zijn ſchiet⸗tepcken 
oft wit heeft / maer is dock uptmuntich en conſtich in te ſchilderen / oꝛdinan⸗ 
tien / en beelden / ghelijck verſtheyden ſtueken van hem by den Tiefhebberg / 
in verſchepden plaetſen te ſien zijn. Tot Coelen / bp lohan Meerman, is van 
hem te ſien een Diana, die ſeer wel geſchildert is. Noch een ſchoon ſeer levende 
Sufanna hy Everhard labach. Roch twee ſchoone tromiẽ / vã Chriſtus, en Maria, 
zijn oock te Coelen te ſien / in de Conſt⸗tamer van een geeſtlijck Peere en goet 
Conſt-beminder. Deſe twee Figueren uptnemende Wel gheſchildert / zin in 
twee platen gheſneden / doo Crif pian van de Paſſe / en comen upt in dꝛuck. 
Moch is van Gualdrop eenen Euangeliſt ſeer wel en treflijek gheſchildert / ten 
huyſe eens Conſt⸗- lief digen / ghenoemt Iooris Hacck Noch etlijtlie uptnemens 
de ſtutken / ten hupſe van Frans Francken,en Iaques Mollijn, al binnen Coelen. 
Poort is van zijner handt ſeer tonſtich ghedaen d Hiſtozie van Heſter, en Af- 
ſuerus, en is te hamboꝛgh / tot eené Conſt-lief hebber / gendemt Gortſſen. Sijn 
wercken / byſonder de menichte der Conterfeytſelen / en heerlijcke tronien van 
hem ghedaen / zijn ſeer overvloedigh / gelijck nu A0. 1604. zijnen vernuften 
goeden gheeft / en weldoende tonſtighe handt / noch daeghlijex niet ledich en 
zijn / noch en ruſten. Summa / hy heeft met zijn ſchoon vloepende manier van 
wercken / veel ander / en ghemeen Conterfepters / den ooghen gheopent / en 
verder Doen ſien als vooꝛ benen, 


Het leben ban Michiel Ianſſen Mierebeldt / Schilder van Delft, 


Hs; verdient in onſe Conſt loflijck gherucht / en afgheſcheyden te weſen 
van alle verachtinghe / die ten minſten in eenigh deel Daer in uytnemen⸗ 
de / en anderen overtreffende is. Waerom ick niet can laten te ghedencken 
Michiel Ianſen Miereveldt vã Delft: want hy onder ander gavẽ / die Patuere 
hem mildlijck toelangde / vercozen hebbende het Conterfepten nae t'leven / 
is daer in foo goeden Meeſter ghewoꝛden / dat zijn wercken hem betuyghen 
ſonder ghelijck oft meerder te wefen. Hy was gebogen te Delft mt Jaer ons 
Heeren 1568. Dijn Vader is een tonſtigh Suverſmit. Michiel, by dat ick heb⸗ 
be tonnen vernemen / is van jongs aen van ſtillen en goetaerdighen weſen ge⸗ 
weeſt / en van goeden vernuftighen gheeſt / ſeer jongh ter Schalen gheſchitlit 
weſende / was opmerchkich / en vlijtich int leeren / alſoo dat hy maer cen kindt 
van acht Jaren weſende in de Schꝛif⸗conſt foo toeghenomen hadde / dat hy 
beter ſchꝛeef als eenigh Sthool-meeſter binnen der ſtadt van Delft. Maer 
nae heeft den Vader hem ghenomen / en gheſtelt op het tonterfepten ick meen 
bp Ieroon Wierincx)alwaer hy dock wonderlijcken in ghevooꝛdert heeft / al 
fo dat hy t zijnen elf en twaelf Jaren / heeft aengevangen met den Gꝛaef pſer 
van zjn epghen inventie te ſnden: onder ander / een Vꝛoulen op den Put / 
een dinghen met grooter aendacht ghedaen: den Chriſtus ter rechter ſyden ſit⸗ 
tende / bewijſt een treklijcke ernſtachticheyt / de Vꝛouw t'onderwijſen met hã⸗ 
den en aenſicht / wel zijn actie doende: de Vꝛouw ſtaet als in een groot ver⸗ 
Wonderen. Deeft oock de ſtadt Sichar op een gheberght gheleyt / al t achter⸗ 
upt is berghachtigh / en den Put tomt in de leeghte / dat die Boꝛghers daer 
van daen ſchijnen te moeten hun water hebben: it verſchietẽ tomend ·Apo⸗ 
ſtelen met ſpijſe / en is alles ſeer ſcherp geſneden. Vooꝛt heb ick noch van ber 
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gheſien een Iudith, ſchier op de manier van Blocklandt, byſonder t hooft van 
Holophernes, t welck is uptnemende met den Gzaef⸗ jſer gehandelt / en theel 
ſtutxlten wat cloecker alg t vooꝛgaende gedaen. Ten leſten ig hy ontrent zyn 
waelf Jaer gecomen by Blocklandt, daer hy met den verwen begon te han⸗ 
belen/ en ſchilderen / oock niet ongheluckigh / alſo men toꝛtg door zijn toene⸗ 
men wel conde ſien. Hy volghde in inventie / beelden / en andert / heel geeſtigh 
de manier van zijns Meeſters handelinghe / alſoo ick gheſien hebbe aen bere 
ſchepden dinghen die hy in zijn jongheyt ghemwenteert / en gheſchildert had⸗ 
de / doe hy op zijn ſelben wꝛocht / welcke mp ſeer wel bevielen: dat my dunckt 
had hy alleen op oꝛdinantien der Hiſtozien te ſchilderen toegheleydt / oft daer 
zn ſtuck af ghemaeckt / ſoude heel uptnemende dinghen ghedaen hebben / ale 
fo ho noch teghenmooꝛdich onghetwihffelt ſoude: dan dit ghebꝛeck / oft onge⸗ 
val is in onſe Nederlanden / byſonder in deſen teghenwooꝛdighen tijt / datter 
wepuigh werck valt te doen van oꝛdinanttẽ / on de jeught oft den Schilders 
oopfaeckt te gheven dooꝛ ſulcke oeffeninge / in den Hiſtozlen / beelden / en naeck⸗ 
ten / uptnemende te wozden: want dat hun Hooy comt te doen / zin meeſt al 
Couterfeytſelen nae t leven: foo dat den meeſten deel / doo het aenſoeten deg 
ghewins / oft om hun mede t onderhouden / deſen ſijd - wegh der Conſten (te 
Weten / het conterfepten nae t'leven) veel al inſlaen / en hene repſen / ſonder tit 
oft luft te hebbẽ / den Biftorp en beelde · wegh / ter hooghſter volcomenhept lep⸗ 
dende / te ſoecken / oft na te ſpooꝛen: waer dooꝛ menigen fraepen edelen geeft 
gelijck vzuchtloos / en uytgebluſt / tot een jammer der Conſten / moet blijven. 
‘Dit woordt doch van ſid⸗ wegh / oft by· wegh / mocht my qualiht afgenomen 
woꝛden / en ſommigen te hard dunclen / behoeft daerom wel een wepnigh foet 
verdꝛeven te Worden met een Dif-pinceel oft veder: Daerom ſegh ick / datmẽ 
van een Conterfeptſel oot wel wat goets can malten / dat een tronie / als t'heer⸗ 
lijckſte deel des Menſchen lichaems / Hyp wat in heeft / om daer mede te opens 
baren / en toonen de deughden en trachten der Conſten / geltjck veel vooꝛver⸗ 
haelde groote Meeſters oock: hebben gedaen / en fa noch tegen wooꝛdich doet 
onfen voozhandigẽ Mierevelde, oft Michiel Ianſen, die in deſe Nederlandẽ hier 
in niemants tweedden en is. Heerlijcke Conterfeptſelg zijn heel uptnemende 
te Delft en elder veel van hem te ſien / die neffens ander wonderlijc uytmun⸗ 
ten. Onder ander / heeſt hy onlangs eenighe Conterfeptſelen ghelevert / daer 
hy grooten vlijt toe heeft ghedaen: een oudt Man met eenen grooten baert / 
dat een ſonderlingh ſchoon werck is / en is te Delft in de Cat. Noch te Lep⸗ 
den t Conterfeptſel van den foon van Hendrick Egbertſz. met zijn Hupſ⸗ 
Brou. Noch te Delft de Burgermeeſter Gerit Ianſz. van der Eptkt / met zijn 
Hupſvzoum en kinderen. Heeft noch onder handen / en ſchier opgedaen / eenen 
Rutgert Ianſz. een fraep tronie / en woont t' Amſterdam / weſende een bemin⸗ 
der der Conſt en alle fraepicheyt. Noch eené Ian Govertſz. van Amſterdam / en 
ontallijcke veel ander. Beeft noch onder handẽ de Pꝛinteſſe van Oꝛangien / en 
ander van Adel / en edel Kinderé: Noch oock veel Bꝛouwers van Delft. Man 
hem is cozts ghetomen t Amſterdam t Conterfeptſel van Conſt-liefdighen 
Isques Razer, foa heel wel ghelijtkende / vleeſchachtich / en levende / gheeſtigh 

hedaen zijnde / dat het wel tonghe laſteren / maer qualijck handt verbeteren 

foe Sn ſumma / is foo goet Meeſter in't conterfepten vermaert / dat hy ſeer 

eel en noch verſocht is / om te comen by den Hertogh 2 bertus, met e 
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van bꝛyhept der geligien / en heerlijcke beloften. Miereveldt is dock untgeno⸗ 
men goet eeſter in Reuckenẽ met alderlep goet nae t leven te doen / ſos men 
onder ander fiet tot Leyden aen een keucken / van hem vooꝛtijdts ghedaen / 
en is ten huyſe van Sr. Bartholomeus Ferreris: Moch can qualijck tijt binden / 
anders te doen als Conterfeytſels / daer hy heel veel te doen in heeft / alhoe⸗ 
wel ʒijnen ſin tot den den oꝛdinantien en beeldẽ ſeer geregen is. Pauwels Mo- 
reelſa. woonende t Wtrecht / heeft by Michiel Mierevelt geleert twee Jaer / en 
is een uptnemende Conterſeyter nae t'leven. Voozts eenen Pieter Geeritfz, 
Montfort, geboꝛen te Delft / oudt ontrent 27. Jaer / en quam by Michiel t zijns 
17. Jaren / en leerde maer een half Jaer. Heeft wonderlijclẽ geeſt / en is in de 
Conſt heel opmerckich / en ſchildert uptnemende: doch oeffent het niet dan uyt 
luſt / niet om gewin. Noch is Difcipel gewest van Miereveldt, Pieter Duckſen 
Cluyt, oot vã Delft / out ontrent 23. Jaer / is ſeer genegẽ tot inventiẽ / en heeft 
een goet begin van ſchilderen. Noch een Diſcipel ghenaemt Claes Corneliſz. 
van Delft / die ooc goet begin heeft / weſende den Neef van deſen zijn Meeſter. 


Tleven van Henricus Goltzius uptnemende Schilder / Plaet⸗ 

ſnijder / en Glaeg ſchꝛijver / van Mulbꝛacht. | 

E gꝛootdadige en werckende Natuere in de Jeugght / die ſy tot de Schil⸗ 
der-conſt gantſchlijck vooꝛgeſchickt en vertoꝛen heeft / 18 al Dringende 

en vooꝛt dꝛijvende fo crachtigh / dat fp t ʒaedt / datſe in ſulckẽ boeſem heeft ge⸗ 
ſtozt / na gelijcke mildthept met waſdomen vzuchtbaerhept / ſonder verboꝛge 
latẽ / doet heel vꝛoegh vooꝛttomẽ / en openbaerlijen betlijven. Dit ſal betupghe 
woꝛdẽ warachtich te weſen met het leven van Hendrick Goltzius, den welckẽ 
vã treflijcke eerlijcke uders aftomſtigh / was geboꝛẽ te Mulbꝛacht / e; Dory 
in't Landt van Gulick niet wijt van Menlo / in t Jaer ons Heeren 1558. in 
Febꝛuario / eenighe daghen toog Pauli bekeeringe dagh. Sin oude hertomſt 
is van een ander Doꝛp / ghhenaemt Heynſbeeck / daer zijn over Gꝛoot-vader 
den naein Goltz van ouder tit / en over veel Jaren herwaerts behoudẽ hade 
de. Deſen Gꝛoot · vader Woonde tot Venlo / weſende een tonſtigh Schilder / 
Hubrecht Goltz ghenaeint: had een broeder Sy brecht Goltz een fraep Beeldt⸗ 
ſnijder. Nu Hubrecht had een foon en twee dochteren / welcke dochters bepde 
Schilders tot Mannen hadden : eene deſer was de Moeder van Hubrecht 
Goltz, uptneniende geleert Hiſtozi· ſchꝛijver / die anderſins was van Weertz⸗ 
burgh ghenaemt. Beſen hiel hem veel te Brugge in Vlaender / ghelijek booze 
Benen in zijn leven verhaelt is: En hadde den naem Goltz ghenomen van de 
Moederlijcie ſijde Nu den foon van den ouden Hubrecht, genaemt Fan Goltz, 
Was een redelijck fraey Schilder / woonende te Reyſers Weert / daer hy Boꝛ⸗ 
germeeſter en anders in de regeringe was. Deſen / neffens verfchepden doch⸗ 
ters / hadde twee fonen / waer van den jongſten was gheheeten ghelijck zijn 
Pader / Ian Goltz, melcken nae t'overlijden zins Vaders werdt een Glaeg⸗ 
ſchꝛijver: en alſo hy dooꝛ quade avontuer tot weynigh con tomen / trock int 
verhaelde Dorp Mulbꝛacht / hem vꝛoegh in t Houwlijck begevende. Sijnen 
oudtſten foon was onſen voozghenomen Hendrick Goltzius, dat een vet / 
wildt / en luſtigh kindt was / niet tegenſtaende dat hem de Moeder dooꝛ veel 
ſietktẽ weynigh met haer melck con te hulp comẽ. Maer alſo hy een geeſtigh 
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vallen / en hem veelmael uyt t water laten trecken: maer was oock fo tot den 
vupꝛe gheneghen / dat hy een Jaer oft meer oudt weſende / alleen gaende / op 
t vier viel / met t aenſicht boven een pan met ghebꝛanden Olp / verbernende in 
de gloepende colen beyde zijn handẽ / welcke hem zijn Moeder vlhtigh poogh⸗ 
de wel te gheneſen / met ſpalcken / ſmeeren / en anders / in groote ſmerten nacht 
en dagh / tot dat een neuf wijſe bupꝛ· vꝛouw quam de ſpalcken ontbinden / ſeg⸗ 
ghende: fp ſoudet beter beſchicken / windende ſiechs de rechter handt in eenen 
ddeck / waer dooꝛ de ſenuwen der ſelver aen den anderen groepden / in voegen 
dat hy zin leven de handt nopt recht open doen ton. Neffens dit ongheluck / 
jongh kindt weſende / gheſchiedet dat zijn Vader dooz ongeluck oft onbewiſt 
hem hiet ſteken in de mondt Oꝛpꝛiment / oft Aurapigmentum, het Welck den 
Dader ten beſten hy mocht weder upt trabde. Doe nu Goltzius oudt was one 
trent dꝛy Jaer / is den Vader Ian Goltz, upt t vooznoemde Bory Mulbzacht 
vertrocken / en quam woonen te Dupſburgh / een ſtedelẽ in t Lant te Cleef / 
daer Goltzius t'zijnen vier Jaren ter Schole gingh / en begoſt leeren A. b.c.en 
foo vooꝛts ſpellen en leſen: maer alſoo de Natuere niet langher wou berbers 
ghen / wat fp over hem voozgenomen en vooꝛſien hadde / en gelijck men ſeght 
dan de Catten / datſe het mupſen niet en tonnen ghelaten / ſaghmen wel haeft 
waer toe de gheneghentheyt zijns gheeſts was ſtreckende / te weten / tot de 
Tepcken-conſt / met veel Mannekens met der Pen in plaets van letteren te 
maken. Des den Vader van ſin werdt hem te ſtellen op t Conterfepten en 
Glaes · ſchꝛijven / hernemende van de Schole. Doe Goltzius oudt was on: 
trent ſeven oft acht Jaren / heeft hy over al in huys oft elder planck en muy⸗ 
ren vervult met tepcheninghen, Bp was oock meer gheneghen pet te doen 
upt zijn eygẽ vindinge / dan dat hy met gedult eenigh heel ſtuck ſoude hebben 
nae ghemaeckt. Mus heeft hy hem van jongs aen in de Conſt bevlijtight / en 


ſich be arbeydt ghehhouden / in Glaeg-maken/en ſchꝛijven. My 


ghedenckt te hebben gheſien eenighe teptkeninghen van zijn eerſte oft kindt⸗ 
ſche dinghen / daer men ton fien uptnemende tloeckhept en behendithept / om 
de meeninghen zijner Hiſtoꝛien claer en voltomelijek upt te beelden / en met 
gꝛoot opmerck. De veel ſiecktẽ zijner Moeder verooꝛſaeckten / dat hy veel tijt 
D'ander kinderen / knechten / en t huys heeft moeten dienen / tot gꝛoot naedeel 
van zijn toegheneyghde vooꝛnemen: doch mas in hem den luft foo vperigh / 
dat hy alle Heylighe daghen hem beneerſtighde op mueren en anders te teyc⸗ 
henen / Remelen / Elephanten / en ander groote dingen. Twelck den Wader 
ſiende / liet den Jongen tepckenen / ſchilderen / en tladden / al wat hy wilde / be⸗ 
houdens hy des Vaders faken niet en verſuymde / oft verachterde: want den 
Hader t'gheluck niet al te gonſtigh was / dat hem veel teghen liep. Goltzius 
dit mertkende / dat hy met neerſtighe handt t huys moſt te hulp tomen / heeft 
hem dick Wilg bedꝛoeft / dat hy niet en motht van zijn Ouders tomen / en Wes 
ſen ter plaetſen / daer hy der Conſten halven pet fraeys hadde moghen fien z 
doch heeft hem tot der lijdtſaemhtyt begheven / en door gꝛoote Couſt-liefdic⸗ 
hept is gheraeckt aen het etſen in t toper / en verſorht oock met zijn lamme 
handt in t coper te leeren ſnijden / t welck hem foo in't beginſel gheluckte / dat 
Coruhardt doe ter tijt vier mijlen van daer woonende / hem begheerde aen te 
nemen te leeren Plaet· nden: want hy alree veel percken hadde getepckent 
Hoor Cornhardt , die hy ſelfs vooꝛ hadde te ſnijden. pri Vader was ae 
Eed nij * 
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‘eid willigßh toe/ maliende een actooꝛt van twee Jaren by Cornhardt te we⸗ 

en: maer alg Goltzio de tonditien oft beſpꝛeken van dit verdꝛagh met bevie⸗ 
len / ſoo was dat te nieten. Waer boor Cornhardt ſepde / hy ſoudet by hem een 
maendt oft twee bepꝛoeven / en foo het hem niet beviel / hy mochter dan upt⸗ 
ſthepden. Dit heeft Goltzius geern bewillight / op dat hy de handelmghe ſien 
mocht. Moch Coornhardt ſepde: ſoo ghy dan daer upt ſcheydet / ſult my belo⸗ 
ven / by geen ander Meeſter / noch bp u ſelven u leven niet te leeren des heeft 
Goltzius alles afgheſlaghen / behondende zyn vꝛijheyt / en is met zijn Vader 
nae hups ghet rocken / niet aflatende daeghlijer in t Plaetſuyden hem te gefs 
fenen. Coornhardt dit mertkende / heeft hem terſtont werck gegeven; en daer⸗ 
enboven gheraden hem in Hollandt te volghen / t welck hy dede / bewilligen⸗ 
de zijnen Vader oft Buderg mede te trecken : want fp hem anders geen ver⸗ 
tof wouden gheven. Goltzius quam te Haerlem woonen / cozts naer den gꝛoo⸗ 
ten brandt/ ontrent S. lans dagh. Coornhardt ljenoechte hebbende in Goltzij 
leeringh en begin / heeft hem dickwils op de beſte wijfe( zing bedunckeng)ons 
derweſen / nae zijn upterſte vermoghen. Goltzius dus te Haerlem woonende / 
heeft boor Coornhardt en Philips Galle eenen tijt lang gefnedé/ ondertuſſthen 
zijn zijne Ouders van daer naer Duptflandt Lertrocken / en hy te Haerſem 
blijvende / begaf hem in Houwlijck met cen Weduwe aldaer / die een foon had⸗ 
de / dis hy vã jongs aen vlijtigh heeft onderweſen / en dooꝛ gꝛoote neerſticheyt 
tot Plaet-ſnijden gebꝛacht / te wetẽ / lacob Mat han. Goltz ius nu gebouwt wee 
ſende / en maer oudt 21. aer / begon te comen in bedencken van zijn eygen le⸗ 
ven / en allen anderen hun gheleghenthept / en heeft ſulcken f Waermoedichept 
ter herten toegangh laten hebben / dat hy ſchier geen gheſonde daghen hadde / 
en is eyndlingh in een uytterrende ſieckte oft terringhe gheraeckt / ſpuygende 
unt de lofe bloedt wel dꝛy Jaren langh. De Doctozen deden wel vlnt hem te 
Belpen doch was al vergheefg / dewijl deſe ſwaermoeditheyt teſcer in hem 
was ghewoꝛtelt / te meer dat hem noch eenighe quellinge is wedervaren. 
nu ſiende zijn leven ſoo men ſeght ) aen enen (den dꝛaet ghehanghen / en geen 
Medetijn⸗meeſter vindende / die moet hadde hem te helpen / maer gelijcklijck 
ſeyden / dat het te verre was getomen / heeft Goltzius ſluptlijck vooꝛgenomen 
(nothtans fwack weſende)naer Italien te repfen / hopende alſo eemghe bete⸗ 
ringhe te becomen / oft ten minſten vooꝛ zinen ſterfdagh de fraeyicheyt oſt 
fchoonbept der Conſten van Italien te ſien / t weick hem neffens ander ſalten 
doo: ouwiijck was foo langi gheweeſt belet Beeft dan te dien eynde zijnen 
knecht mede nenomẽ / en latende t hupe beefchepden Diferpulê en den Dꝛut⸗ 
ker / is Ao. 15 90. in t left van October vertrockt / va Anmſterdam varende op 
Hamboꝛgh / in gꝛoot onweder en ſtoꝛm / doende een langhe repg / verſoetkende 
voorts te boet te gat / en is met deſen zijnẽ knecht gereyſt dooꝛ heel Duptllãt / 
dooꝛ voꝛſt en toude / hem viadende hoe langher hoe beter te pas / te meer dooz 
de groote qhenueghjt van t 'gheſicht der verſchepden Landouwen als veran⸗ 
deringhe van bolck: beſonder doch nemende groot vermacck in boerderijen / 
die hy onder weghen op berfchepden plaetſen aenſtelde / te weten / daer hy by 
Schilders / Plaet - ſuijders / en ander Conſtnaren comende in gheſelſthap te 
logeren, dat hy den knecht liet den Meeſter ſpelen / hem houdende gantſch on 
bekent / vernemende in deſer 7 al t ghene ſp in t herte ien 

hem en zin werck laſterẽ / ſom dit doende upt afgonſt / ſom upt tleen v ander 
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ander met goed? redenen / welcke dinghen Goltzio fa vermaeckten / dat hy heel 
gheſondt is gewoꝛden. Dan was den knecht te gaſt / oft werdt in de Berbergh 
vergaſt / hebbende die van der Conſt genoodight upt begheerte van zijn Mee⸗ 
ſter / die hem heel cleen houdende ) qualijck plaets om ſittẽ hadde / en DÉ knecht 
boven aen / woꝛdende ſeer bedanckt van het goet onthael dat hy hun dede. Te 
Munthẽ / als zijn knechts repſgeſelle weſende / was hy genoodt tot den Conſt- 
gehen Hans Sadeler, en gehouden vooz een Haef-cooper/oft een die met Kaes 
omgingh / belovende Sadelers Vꝛoum unt Pollandt kaeg te doen hebben / het 
welck dooꝛ ſchꝛijven nae hups oock foo geſthiede. Hier vielen oockt verſchey⸗ 
den redenen over de Printen Goltzij, alg van zijnen groten Hercules, en 
ander dinghen: waer op den knecht beſchepdlijck antwooꝛdende/ alles maet⸗ 
lijcker verſtaen / en beter afghenomen is geworden. Doch iſt ter Weerelt veel 
een ghebꝛupck / oft mif bꝛupck / darmen van pemant int afweſen wat vaper / 
en met minder aenſien oft beleefthept ſpꝛeeckt / dan mn teghenwooꝛdicheyt / 
dooꝛ dat des Perſdons byweſen meer oft min doet ſchꝛomt: oock is de ſmeet⸗ 
kerije oft vermoghende Hley· conſt te ſeer ghemeen onder den Menſchen. Nu 
macht by ſommighen oock verſtaen woꝛden / niet voeghlijck noch betaem⸗ 
lijck te weſen / dat pemant hem by die van zijner Conſt / oft ander goede ghee⸗ 
ſten / ſoo breemdt en onbekent houdende is / en beſchuldighen hem eenichſins 
van beveynſthept: Dan ick Weet wel / dat Goltzio ghendechſaem ooꝛſaeck 
hier toe heeft beweeght / dat hy derhalven wel te veronſchuldighen is / gelijek 
hy hem naemaelg ghenoech en opentluck verclaert heeft. Aldus dan is Golt- 
zus, met grooten luft gedzeven / gecomen in Italien / te Venetien / Bolognen / 
Flozenten / en eyndlinge den 1 oeñ. Januarij 1591. in zijn gewenſchte oom / 
alwaer hy hem oock etlijcke Maenden hiel ſtil en onbekent / wat boerigh op 
zijn Booghduptſch vertleedt / liet hem noemen Hendrick van Bꝛatht zyn ſel⸗ 
ben ſchier verghetende / om dat zijnen gheeft en gedacht dooꝛ het ſien der unt⸗ 
nemende tonſtige wercken waren als den lichaem ontſchaeckt en benomen / 
daeghlijex de begeerde nieuwichept zijnen luft vernieuwende / begaf hem als 
eenighe ſiechte leer jonghers / ſtadigh en vlijtigh te conterfepten de beſte en 
beſonderſte Antijtken. De Jonghers / die veel te Boom gaen tepckenen / hem 
in ſulek gheſtalt ſiende / ſaghent ſomtijt over op zijn Papier / beiuſt om weten 
wat deſen Tode ſco doch vooꝛ handeliighe mocht hebben / meenende veel eet 
pet belachlijex als uerwonderlijer te ſien. Dan voerene by gheltjcknis)gelijck 
den Aoomſchen Raedt met den Manubiſchen Boer / ten tijde van den Reyſer 
Marcus Aurelius: mant ſp maltander genoech te ſeggen hadden van de han⸗ 
delinge van den Duptſch / daer fp Goltzium boor gen ſagen / en begonden met 
hem wat ghemeenſaem weſen / dewijl hy hem vziendlick bewiyſende hun 
dock onderwees. Dit is oock aenmercklijck / dat doe Goltzius te Boom was⸗/ 
een uytuemende duyꝛte was in gantſch Italic / en in aoom een jiammerliſcke 
benoutheyt / en ſmetlijcke doodlijckte ſieckten / datter menigh dupſent Men⸗ 
fchen in toꝛter tit ſtoꝛven en vergingt: oock te Room over al op de ſtraten en 
ghemeen plaetfen lagen d'ellendige ftecke Menſchen en ſtoꝛven: oock te ſom 
plaetſen daer Goltzius neffens was doende met d' Antijeke beelden te tonter⸗ 
fepten / daerom niet aflatende zijnen luft te voldoen / niet teghenſtaende den 
vuylen ſtanck die daer ſeer groot was / en hy ſeer ſnel en uptnemende van pet 


te rietken. Ondertuſſchen had hy oock zin tütverdꝛijf / comende daer zijn 
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Nederlandtſche Schilders, 
hinten te coon hingen / met te hoogen alfo onbekent en hepmelßzek ober deſt 
Het oordeel der Conſtnaren van aldaer: welcke dingen met opmercken wacrs 
neniende / tonnen voozderlhek weſen. Ontrent het leſt van Apzil des ſelven 
Jaers troch hy van oom nae Rapels met zin vꝛiendlyck repfgheſelle Ian 
Mathijffen Slluerſnit / en een gheleert jongh Edelman van Bꝛupfſel / gehce⸗ 
ten Philips van Winghen: deſe Dep hadds hun heel floꝛdigh en ſlecht vercleedt / 
om het groot ghevaer datter was van den ghebannen die in groot geral wa⸗ 
ren / en den wegh heel onveyl te bereyſen macckten. Meſen van Winghen, Wez 
fende een groot Antiquarius, die alles beſthꝛeef en optepckende / weſende groote 
Wer keums van den vermaerde Landt⸗beſchꝛijver Abraham Ortehus f Ant⸗ 
Werpen / van welcken Goltzio op de reyſe Hoor deſen van Winghen waren 
ghetoont etlijcke bꝛieven die hy had ontfanghen / welcker inhouden was / dat 
Goltzius in Italien was / daer bp oock eenighe litteetkenen van zijn geſtalt⸗ 
nis en perſoon / ootk van zijn creupel rechter handt: dit was belachlick / dat 
een foo beluſt was te ſien / dien hy daeghlher ſagh / en daer hyvan te voozen 
eenighe Maenden mede had owghegacn. Epndlütk begint Ian Mathijſſen 
t antwoozden: Dit is Goltzius. Van Winghen ſich ſelven verghetende / en arn⸗ 
ſiende Goltaium in foo ſlechte tleedinghe / en onnooſel ſtaen / gelijck ſp (als gez 
fept is) alle dap waren / heeft gheſept: Neen Heyndrick, gh en (deg niet. Ack 
meen dienfraepe Plaet-ſnider van Hollant /t welck Goltzium dede lactßen / 
dat van Winghen den Man nae tecleedt oozdeelde / Daer bp ſelf fao toeghe⸗ 
maeckt was / en antWoorde : t' waer boerdigh Sr. van Winghen, dat Goltzius 
Hier byu ginghe. Neen ſeyde hy / ghy en ſijdes niet. Sabvonts tot Vile try cos 
mende / waſt weder aen / dat hy foo ſeker ſthijven hadde, MWaer op lan Ma- 
thijſſen ſepde: Hoe light ghy dus en raeſt met u briebend Wit is Goltzius. Van 
Wingé guaet woꝛdede / geloofdet niet, Ja al ſeydet Goltzius ſelf op den wegh / 
foo Waſt noch: bey Heyndrick, ick en gheloofs niet. Comende te Terracin 2 
daer waſt weder als Loozen, Maer Goltzius ſiende / dat hyt niet gheloofde / 
en dat van Winghen een goet Compagnon met eeren was / en dat hy nu wel 
behoozde beſcheyt te weten / ſtack zin rechter tromme handt upt / toonende 
met eenen zijnen Neuf doeck / ghemerrkt met het teycken dat op zin Printen 
ſtaet / te weten /H. en G. in een. Van Winghen befefoo claer litteetkenen flende 
werdt ſtom / en bleeck / en is haeſtlijck opghevlogẽ / omhelſende Goltzium met 
een vziendlycke en hertlöcke mantere / droef weſende hem niet eer te hebben 
gekent. Sp hebben voozt hun reys tot Rapels volepnt / de Conſt aldaer gbe⸗ 
ſien / als oock te Puzziola de pꝛemdicheden in der Ratuere. Te Papels heeft 
Goltzius, ich meen in't Paleps van den onder Coningh / ghetonterfept een 
uptnemende Antijch / eenen ſittenden jeughdighen Hercules, en is met zun 
gheſelſchap weder gekeert nae oom / in de Galepen van den Paus / om dat 
Goltzius hadde luſt den naeckten ſlaven te ſien roepen / en zijn om den ſtere⸗ 
Een wints wille aenghecomen te Gaieta, en Voorts te vort te com / deact 
hy van den Paters den Jeſuiten is bekent gewoꝛden / dock van den Conſt- 
naren aldaer / de meeſte van naem met den Crpons conterfeptende / ghelhjck 
Up oock dede te Flozencen / Venetien / en in Duptſchlandt / en is den derden 
Auguſtt 1 sor, getomen upt Goom / niet ledigh keerende: want ick acht dat 
nopt yemant van allen Nederlanderg in foo wepnigh en ongheleghen túidt 
Baer foo beelen wel ghedaen dinghen heeft uptghebzocht / met zun gefel Lan 
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Mathijſſen, quam hy te Heerdt tot Bolognen / blijvende eenighe daghen te 
Venetien / bp eenen zijnen goeden vꝛiendt / Dierick de Vries. Hier gheſchiede 
dot een ſoete tlucht van een Schilder / die wiſt Goltzij comſt te geſchieden / en 
had gheſept / dat hy aen tghedaent hem liennen ſoude / t'welck Goltzio ghe⸗ 
ſeyt Weſende / liet Ian Mathijſſen de voozbaerſte weſen: en alſo Ian lang en van 
ſtadigh aenſien is / werdt van deſen vaoꝛ Goltzio ghewelcomt / en den Iup- 
piter in de Conſt gheheeten / en begheerde pet van lan te hebben geteyckent / 
die liet zijn gheſelle wat doen / welcken daer op ſtelde Goltzij naem: des den 
anderen in zón meeninghe / van by de gheftaltnig pemandt te ooꝛdeelen / hem 
vondt bedꝛoghen / daer ſeer om ghelacchen / en hy niet te wel te vꝛeden was / 
weſende doch maer ghenoecht / oft toꝛtwylichept. Van Venetien quamen fp 
op Trenten / en vooꝛts te Munchen / verſoeckende weder de ghene / daer hy te 
voozen onbekent bp was geweeſt / tot groote beſchaemtheyt van ſommigen. 
Van daer voozts over al de vzienden en conftighe gheeſten beſoeckende / is 
t huys ghetomen fraep en geſont. Doch wepnigh tits thus zijnde geweeſt / 
ick weet niet dooz wat ooyfaeck / is hem de vooꝛgaende ſieckte weder aenge⸗ 
comen / welcke hem heel t onder heeft ghehouden / dat hy gantſch uptdꝛoogh ; 
de / ſoo dat hy etlijcke Zaren Gepten-melck heeft ghedꝛoncken / en heeft moe⸗ 
ten ſuyghen Vꝛouwen boꝛſten / verhopende alfa beterſchap : en is ten leſten / 
nae veel groote ſieckten / met Gods hulp, teghen peders ghevoelen oft mees 
ninghe / gheneſen gewoꝛden: dan moſt veel tijt en zijn ſaken verſupmen / met 
daeghlijcx om hem verluſtighen te wandelen / ſo dat hy nu weder wel te pas / 
en met grooten luft in de Conſt is doende, Dit is nu in't toꝛt Goltzij leben, 
Aengaende zijn wercken / alvoozen zijn Pꝛinten die ghetupghen over al ghe⸗ 
noech zijnen verſtandighen gheeft in de Tepcken tonſt. Mp ghedenckt dat 
ick te Bzugghe / ontrent t Jaer 1580. heb gheſten van hem eenighe dinghen / 


van hem gheſneden nae de tepckeninge van Adriaen de Weerdt, die fo vꝛoegh 


van hem ghedaen ſeer wel ſtonden / en fraep waren: beſonder had ick groot 
behaghen in eenighe Hiſtazikens van Lucretia, die hp ſelfs gheinventeert en 
geſneden hadde, Daer was onder ander een bancket / waer in hy ſeer aerdich 
had te weghe gebꝛacht eenige Moderne cleedingen / dat gzootlück den wel 
ſtandt verbeterde / en nae mijn duncken was het wat anders / als ghemeen⸗ 
lick by onfe Nederlanders in ghebꝛupck was. Doe ick A. 158 3.te Haerlem 
quam woonen / maeckt ick met hem liennis / hem toonende eenighe teycke⸗ 
ningen van Spranger, daer hy gꝛooten ſin toe hadde: En dit heb itk van hem 
te ſegghen / dat hy van jongs aen niet alleen en heeft de ſchoonheyt oft ver⸗ 
fchepden ghedaenten der Natueren geforht nae te volghen: maer heeft oock 
ſeer wonderlijck hem ghewent verſcheyden handelingen der befte Meeſters 
nae te bootſen / alſnu Hemſkercken, Frans Floris, Blocklandts, dan Frede- 
nicks en eyndlinghe des Spranghers, weler geeſtighe maniere hy ſeer epgente 
lijek volghde: en ſneet oock toꝛts nac deſen dat heerlijck ſtuck / t Hemielſche 
bancket van Sprangher, overvloepende van ſoeten en beballijcken Nectar, 
den Tepckenaer en Onßder toelanghende ghelijcke onſterklijckhept. Ack 
ſagh ooc in zijn vooꝛhups / doe ick eerſt t Haerlem quam / op groote doecken / 
in de hooghte / van Goltzij vindinge geteytkent / met gheolpde kool oft ſwart 
tri / ſeven Planeten / feer uptnemende ghehandelt / en de naeckten wel ber 
ſtaen / en gheleken gheſchildert van wit en ſ * 10 tijt ſagh ien 1110 
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van hem tenen grooten langwerpighen doeck van wit en ſwart / van Olp⸗ 
nerwe / en was Daer den omepn zin handt verbꝛandt / wonder wel gheoz⸗ 
dineert en ghehandelt / en was gemaeckt nae een plaets in een Camer van 
een groot heerlijck hups / doe ter tit den Bozghermecſter Gerit Willemſen te 
Haerlem / dau teghenwoozdich Goltzio toecomende / en is als ick meen daer 
noch te ſten. Veel zijner Pꝛinten mocht ick hier ghedencken / onder ander 
vꝛoegh ghedaen de Aoomſche Helden / die ghenoech de heldighe tracht der 
Tepcken-conſt / en t' vermoghen des Gꝛaef fers ghetupghen: maer ick fal 
om cozthept veel overſiaende / verhalen van fes ſtucken / die hp upt Italien 
gecomen weſende dede: want bedenckende wat hy over al boor handelingen 
hadde gheſien / heeft met een eenighe handt verſchepden handelinghen van 
zĳn inventie ghetoont / en dat verwonderens Weert is / binnen ſeer cozten tit 
ſulex te weghe ghebꝛacht / willende reedt weſen tegen een Franckfooztſche 
Mis oft Marct. Dele dinghen veerdich weſende / en van memant ſchier ge⸗ 
ſien / heeft laten aenr ichten ſeer aerdighe bootſen / beſonder met de Pꝛint der 
Beſngdents / op de manier van Albert Durer geſneden / waer in tonit Goltzij 
touterfeptſel: dit en zijn teytken liet hy met een gloepende kool oft pfer upt 
bzanden / en weder lappen / de Pꝛint beroockende / en toemakende / offe heel 
oudt en veel Jaren op de Weerelt hadde geweeſt. Meſe Print dan dus gaens 
Be vermomt en in maſcarade / te Boom, Venetien / Amſterdam / oft dock 
elder / was by den Conſtenaren en verſtandighe Liefhebbers met groot bere 
Wonderen en behaghen geern gheſien / dock van eenighe om grooten prijg 
ghecocht / weſende verblydt te hebben becomen van den conſtighen Pozen⸗ 
bergher ſulck ſtuck / datmen nopt meer gheſien hadde. Bet was dock wis te 
helacchen / dat den Meeſter Hoogh boven hem ſelven over al is ghepꝛeſen gez 
Woꝛzden: want doe geſept / oft ghevꝛaeght was / of Goltzius ſultx wel mocht 
hebben ghedaen / werdt gheantwooꝛt van eenighe / die niet Hecht zijn in de 
Conſt / dat het wit daer van was / dat Goltzius zin leven foo goet en ſoude 
tonnen doen: jae was wel t beſte / dat fp van Albert Durer hadden geſien. Eee 
nige voeghden noch daer by / dat albert had gheſneden een beſonder plaet / 
die hy in zijn overlden beval verboꝛghen te houden een hondert Jaren nae 
Ihn doot: en indien dan zijn dinghen noch in acht inge waren / datmenſe Druce 
Re ſoude / en anders niet / en dit moſt entkel deſe Print weſẽ. Doe dan / na beel 
meer roenis en ſnappens / de Pꝛint in haer geheel / en verſch ghedꝛuctkt ghe⸗ 
toont weſende / deſe lupden quam boog de neus / ſtonden (als men ſeght) met 
langhe neuſen / over hun neus · wſ heyt beſthaemt en ontfet weſende: eenige 
Werden quaet en ſpitigh op de ghene / die de bootfe hadden aenghericht. 
Defghelicken gheſchiede dock met het ſtuck der dꝛy Coninghen / op de ma⸗ 
nier van Lucas dan Lepden. Het vꝛeemdſte was noch / datter Plaet-ſniderg / 
die hun op de handelinghen en ſnede der Meeſters wel meenden verſtaen / 
sede bedꝛoghen waren. Hen deſe dingen is te mercken / wat onder den Men⸗ 
fchen gonſt en afgonſt vermoghen / oft oock de waenfutht: want ſommighe 
Die Goltzium iu zijn Conſt meerden verſmaden oft verathtẽ / hebbẽ onbewiſt 
hem boven de oude beſte Meeſters / en boven hem ſelven gheſtelt. En dit de⸗ 
den oock de gene / die gewent waren te ſeggen / dat geen beter Plaet-ſnijders 
alg Albert en Lucas, te verwachten waren / en dat Goltzius bp hun niet te ge ⸗ 
lhcken wag, Summa / deſe fp ſtucken waren ghenoeth / om te ghetupghen / 
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wat hy in deſe Conſt vermach. Mp dunckt ooch deſe lucht gedediceert wa⸗ 
ren aen den doozluchtigen Hertogh van Beperen / den welcké Goltzio vereer⸗ 
de met een Nrrda aner daer aen een goudẽ ſchoon Medaglie / waer in 
ſtaet des Hertoghen Conterfeptſel oft tronie. Nae deſe dinghen heeft hy in't 
Jaer 1597. van hem latk uptgat een heel Paſſie / die wonder behaeghlpck is / 
en gantſch op de manier van Lucas van Lepdt᷑ / gebꝛuyckende doch in de ſtel⸗ 
linghen der beelden en anderg een ſeker Wife / die niet verachtlycker oft ars 
gher en ig. ck behoorde oock niet te ſwighen van een Maria, met den doge 
den Chriftum ep den ſchost / een cleenachtigh ſtutrken / gheſneden epgentlick 
op de manier van Albert Durer, welcke plaet beruſt onder den Conſt-lief di⸗ 
ghen Heer Berenſteynte Haerlem. Al dees verhaelde dinghen t'ſamen bewijs 
ſen / Goltzium eenẽ ſeldſame Proteus oft Vertumnus te weſen in de Conſt / met 
hem in alle gheſtalten van handelinghen te tonnen herſcheppen. Daer zijn 
van hem heel vꝛoegh ghedaen eenighe dinghen ſeer verwonderlijck / te wee 
ten / een Bꝛouken met Slanghen en Dupfkeng / int berfehtet Chriſtus 
Booy Pilatus, Weſende een ſinneken op de reden Chuíti, van te weſen eenvul⸗ 
digh als Dupven / en vogzſichtigh als Slanghen: dit ſtutxken gact alle 
dinghen in nettichept te boven / bewiſende de ſcherpheyt des geſichts. Wat 
p nu met tepckenen oft handelen metter Pen vermach / dat mogen de bere 
andighe oozdeelen. Ack enae mijn oozdeel heb geen beter / noch foo goet gee 
ſiẽ / en de hope en trooſt mp niet meerder wonder derhalven toecomender tijt 
van anderen te fien, Gp Pergamin heeft hy verſchepden ſtucken ghedaen / 
tleen en groot: Onder ander eenen Bacchus, Ceres, en Venus, Waer in eenen 
Cupido t' oper ſtokende / een reflectie comt gheven op den beelden: dit is te 
Room / als ick meen, Een ander van hem ſeer conſtigh ghedaen / is by den 
Repſer / weſende eenen jonghen Faunus, met Fauna. Een heel uptnemende ig 
yy den Heerẽ Fouchers van Auſboꝛgh / weſende een Pieta, oft noodt Gods / 
daer Chriſtus van den Erupce ghedaen light Loor Maria, welcke met een inns 
ghetoghen ghemoedt ſonder weenen / toont een uptnemende dꝛoefhept in has 
ren gheeſt te hebben: hier in tamen oock verſchepden Engelen: in't verſchie⸗ 
ten is de Gꝛaf-legginge. Dit ſtuck is niet te verbeterk vã ozdinantie en han⸗ 
delinghe: en was ghebꝛacht in Spaengien Booz den Conſigh / die op den ſel⸗ 
ven tijt ouerleden is. Hier nae quam Goltzio in den ſin / op ghepꝛimuerde oft 
van Olp- verwe bereyde doecken metter Peu te teptkenen: want hoe groot 
de Pergamenten waren / ſp vielen hem nae zijn gzoot voozneem en gheeft 
noch veel te cleen. Des gingh hy toe / en teptkende met de Pen op eenen pafs 
lijcken grooten ghepꝛimuerden doerk een naeckt Drouwen beeldt / met eenen 
laccheuden Satpꝛ baer by / ſeer aerdigh en verſierigh ghedaen / en heeft daer 
dot op gehooght / en een wepnigh de naecktẽ t'ſom plaerſen met verwe Acne 
gheroert / en Daer op verniſt: deſen hadde van hem Francifcus Badens, Sthil⸗ 
der t'Amſterdam. Na der handt creegh hem den Reypſer / die over deſen fame 
del he heel verwonderde / hoe dit gedar was / roepende daer over eenige van 
der Conſt / die dock verwondert waren: want het heel ſeldſaem en wercklock 
te fien is. Noch Loo? den ſelven Badens heeft hy ghedaen een naeckte liggen · 
de Venus met Cupido: in't verſchieten / daer Venus en hoer foon Cupido om 
meeſt bloemen te leſen ghewedt hebbende / Periſtera een Nymphe haer te hulp 
quam / waerom fp van Cupido in een Durf Wort Wan : dit ich 58 
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uptnemende in oꝛdinantie / actien der beelden, ſteldſtel / en handelinghe / met 
gladde langhe art ſeringhe / gantſch loflhek en onberiſplijck / en is noch tot 
Badens te ſien. Noch heeft hy onder handt / daer hy nu langen tt over doen⸗ 
de is gheweeſt / eenen heel grooten doeck / daer eenighe groote naeckten in fous 
den tomen / en ſoude alle zun vooꝛgaende Pen-wercken te boten gaen / als 
ick qheruchts wijſe eenichſins tan vernemen: doth ick hebber geen begin af 
gheſien / als ick wel behooꝛde / om pet fekerg daer van te ſchißven: dan hy 
laet noode zijn dinghen onvolmaeckt pemant ſien / dan voldaen zijnde geern 
peghelijcken wie wil: in dat en anders ghelückende den uptnemenden Mi- 
chael Agnolo. Ick acht niet / dat pemant fa vaſt en veerdigh is / een beeldt / jae 
een gantſche Biſtozie / upt der handt / ſonder pet te bootſen / te trecken ten eers 
ſten met de Pen / met ſulcken volcomenhept / en ſupverlhck te voldoen / en met 
fo grooten geeſt. Pier mede laten wy zin conſtige en beruſten / en den Mo⸗ 
narch in haer te handelen blijven / en moghen van zjn ſchilderen verhalen. 
Goltzius comende upt Italien / hadde de fraep Italiſche ſchildergen als in 
eenen ſpieghel foo vaſt in zijn ghebacht ghedꝛuckt / dat hyſe waer hy wad 
noch althts geſtadieh ſagh: dan vermaeckte hem de ſoete gracelijckhept van 
Raphael, dan de epghen vleeſchachticheyt van Corregio, dan de uptſtekende 
hooahſelen / en afwijckende verdꝛeven diepſelen van Tiziaen, de ſchoon fi dee 
Kens en wel gheſchilderde dinghen van Veroneſo, en ander te Venetien / dat 
hem de Inlandtſcthe dinghen foo heel voltomen niet meer conden voldoen. 
Het was den Schilders eenen luſt en voedſel / hem hier van te hoozẽ ſpꝛeken: 
want zin woorden waren al gloepende tarnatien / gloepende diepſelen / en 
derghelijcke onghewoon oft wepnigh meer ghehooꝛde verhalinghen. Tepce 
Kende hy pet / de naetkten ſonderlingh moſten met den trpons hun verwen 
hebben: ſoo dat hy epndlijck tot den Pinteelen en Oly verwe hem heeft bee 
gheven / doe hy maer twee Jaer van het ſupghen oft boꝛſt ghewendt oft gee 
ſpeent was / doch zijns ouderdoms 42. Jaer / Ao. 1600. Sin begin was voor 
Gijf bert Rijckerſen te aerlem / een cleen ſturxken op toper / eenen Chriſtus 
aen t Crups / met Maria, S. Ian, en Magdalena: het naeckt van den Chriſtus 
ſeer doodlijck / doeh aerdigh getolozeert / wonder wel geſtudeert / en verſtaen 
weſende / en is geheel fupber en ſchoon van verwe. Fu't verſchieten tomt Hee 
ruſalem: op den vooꝛgꝛont wat in't verſchieten fit een Clock - hen met kuer⸗ 
ens / een ſinnekẽ weſende op tgene Chriſtus ſeyde / doe hy de Stadt beween⸗ 
de. Hp hadde doch Daer te Hoogen upt zijn ghenoecht op eenen doeck in Oip- 
verwe ghedaen een Conterfeptſel gꝛoot als t'leven / naeckt ſittende / nac To- 
bras Swartfenburgh te Haerlem / die hy had toeghemaeckt alg eenigh Indi- 
aenfch Schutter / en in t verſchiet in't cleen D. Sebaſtiaen, uptnemende wel 
ghehandelt / en wel ghelijckende. p heeft noch ghemaeckt een groot ſtuck op 
Penneel boor zinen reyſgheſel Ian Mathijſſen, Weſende eenen Bemel oft Wee 
melſche vꝛeughſde / t welck can beduydt woꝛden / de gheloovighe Chꝛiſtigeke 
Siele / comende becleedt in de witte ſijde van een ſupber Conſtientie / en one 
beveynſt geloobe tot de Kercke ods / trouwẽde daer Chriftum haer Bꝛuy⸗ 
degom ſachtmoedigh en ootmoedigh / in ghedaent van een onnooſel kindt / 
ſonder eenighe valſchept aft bedꝛogh / daer alt emelſche geſelſchap in ver⸗ 
blüdt / en bꝛenghen oft toonen de Siele palm en troon / te weten / volherdir⸗ 
hept en beloontnghe, Oft tan bedupdt wozden op de Maeght Wan 
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die doo; volſtandichept in't gheloof en iden tot de Croon der Martelaren 
is ghecomen / Chriſtum boog haer Bzupdegom gennemende. Dit ſtutk van 
naec aten / tronien / lakenen / ſij den / en anders / is ſeer uptnemende en tonſtigh 
ghedaen / in alle beelen pegheigeken ghenoech voldoende: de naeckten oft tros 
men heeft hy wetens vermydt hardt te ſchaduwen / op dat het te bevallijcker 
mocht weſen / doch van beyde ſiden een Wepnigh gediept weſende / doet hem 
met den carnatiachtighe hooghſelen noch wel verheffen. In't traperen van 
een groot blaeu laken van Aſuer Oltremeryn / guam hem heel wel te paſſe 
int glaceren / een manter met den Pinceelen te ſtooten / die by den Glaes- 
ſchꝛi vers ghemeen is. Summa / is alles met groot opmerck en verſtandt te 

wegheghebzacht / hebbende meeſt oft alles nae tleven gedaen. En mozt van 
den verſtandighen hoogh ghepꝛeſen / en van deghemeen ooghe om zyn grae 
telijckheyt en lieflickheyt geern geſien. Goltzius heeft vac noch geſchildert op 
een toperen plaet eenen ſittenden Chriſtus meeſt naeckt / met twee knielende 
Engelen / met bꝛandende Tooꝛztſen / en eenige reetſchap der Paſſie / dat oock 
ſeer uptnemende was / en is nu by den Gꝛaef van der Lip oft den Repſer. 
Epndißſck / in't Jaer 1603. heeft hyghemaeckt op genen grooten doeck als 
tleven / een ſlapende naeckte Danaë, op een ſeer ſchoon wyſe ligghende: dit 
naeckt is wonder vleeſchachtigh en verheffende gheſchildert / en van grooter 
ſtudie in omtreck en binne-Werck. ier by tomt een aer digh oudt Wyf met 
een gloeyende tronie / met oock eenen dooztrapten Mercurius, en ick en Weet 
niet wat bziendlücker kinderkens / comende met Stock- beurs en anders 
aen ghevloghen / foo dat het dock van ſchoonhept der oꝛdinantie niet is te 
verbeteren: dit ſtuck is te Hepden/ by den Conſt-liefdighen Heer Bartholo- 
meus Ferreris , op zijn Cabinet oft Conſt-camer / onder ander fraepichept te 
ſien Hy heeft noch ghedaen eenighe Conterfeptſelen om zijn ſinlickhept / te 
weten / een NRoozdtſche Boerinne / en infonderhept eenen Ian Govertſen, wog; 
nende t'Haerlem / een veminder van ſchulptk / hebbende in de handt een Peerl⸗ 
moeder / en ander hooꝛnkens by hem: dit is in volctomenheyt heel uptnemen⸗ 
de aerdigh van handelingh en geleken. Dit is meeſt al dat ick Weet van 
hem met de verwe ghedaen te weſen. In Glas⸗ſchzuven ſoude hy pegelijt⸗ 
ken overtreffen / ſoo hy tot ſuler hem wou begheven / ghelijck eenigh wey⸗ 
nigh dingh te Baerlem tot de uptnemende Glas- ſchꝛijver Cornelis Vſbrant- 
fen dan hem te ſien is: daer hy ſlechs om een tijtverdꝛuf / gedachtigh weſende 
zijn eerſte geffeninge / fo pet heeft ghedaen: want deſe Conſt / ſo wel als ſchil⸗ 
deren / en Plaet. ſnijden / waſt oock / oft heeft haer voltomenhept upt de Tepce 
Ren tonſt / in welche ick nu zón beter niet en weet / oft pemandt boven ghe⸗ 
meen oordeel hoogher gheclommen oft opgewaſſen. En of dan eenige onwe⸗ 
deren teghen hem verheffen / behoeft als een ſtereke hooghe Gootg daer vooz 
niet te verſchzieken: want t'gherucht van zijn edel wercken ſal leven: maer 
die hem onverſtandigh tegen oft na keffen / ſullen ſterven. Hy is cen die hem 
der Meereltſche beroerten en obgemeen gheclap gantſch niet bemoert / als een 
die upt overtreffende liefde der Conſt geeen ruſt ·ſieligh / ſtil / en alleen is / dee 
wil de Conſt den heelen Menſch tot haer verepſcht te hebben. Sonderlingh 
is hy een beminder van zin epgen vꝛhhept / oock der beleeft heyt / en eerbaer⸗ 
hept / ſeggende vooꝛ avijs / Ber boven Golt, en beft dock daedlijck genoech / 
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pachtigh houdende / in de kennig der Natuere / als vatuerlijck Philoſoopß, 
niet oner hart. Eentge (nelle dapper antwooꝛde oft fmzeuchen plecabick wen 
hem onthouden / te hebbẽ die mp wel bebfelë: doch nu ten Deele zijn vergeten. 
Onder ander / ghelijck als hy veel aerdighe Conterfeptſelen gefneden heeft / 
had hyer A. 1583. gedaen twee ten boeten upt op coperen platen/ en Waren 
twee Poolſche jonge Pꝛzinten / die de Lands beſoetkende guamen upt Pꝛanc⸗ 
rick gecleet op zijn Kranſch / ſo nien doe daer gingh / deen weſende den Neef 
van den Poolſchen Couingh. Soo nu Goltzius te Haerlem bp hun waz in 
d Herbergh / en dat van den pꝛys werdt ghehandelt / hadden ſp met hun een 
Coopman van Amſterdam / rycker als verſtandigh / die hun het gelt te doen 
badde: deſen hooꝛende / dat foo eenighe meerder ſom gheepſcht Wiert als zijn 
giſſinghe was / ſepde onder ander Wooꝛden / dat het te veel was / en dat Gol 
2 ius ſoo betaelt weſende van zin Conſt / meer ſoude winnen als een Coop; 
man. Waer op Golrzius ſtratx ſepde: Coopmamſchap heeft doch geen ge⸗ 
lijckms met onſe Conſt. Ick can met gelt wel een Coopman worden: maer 
ghy moeght met alu ghelt geen Conſtenaer Worden, Eens was hp ontbo⸗ 
den by Vuptſche jonge Edellupden / daer eenigh was / die gheconterfept bee 
geerde meſen op tafelet / om dan te nijd, en over vielen hem met den dꝛantk / 
dat hy ſtratx een deel glaſen boor hein hadde / en vermaenden vaſt van bez 
ſchept te Doen, Des hp hun belecfolijck vꝛaeghde / waer toe fp hem daer had⸗ 
den boen comé. Sy ſeyden / om te tonterfepten. Waerom wilt ghy dan Dees 
ren(ſepde hy) dat ick dus veel dꝛanck ſal in nemen! Ick ben doch geen Beeſt. 
En of ickt al dede / waer toe ſal ick dan deughen? oft hoe ſal ick u dan ghedie⸗ 
nend met eenige ander Woorden: foo datſe hun moſten ſchamen. Eens weeg 
bp eené zijn Siſcipel eenigh gebꝛec in zijn wert / welckẽ antwooꝛde / hp wiſtet 
wel / oft ſagh het wel. Waer op hy fepde: P vat is vol / ahp zit rych genoegh: 
en heerde hem vooꝛt tot een ander / daer beter plaetſe was om wat in te ſtoꝛ⸗ 
ten / die tonderwys dancültjck en geern aen nam. Bp pleeght oock te ſeg⸗ 
ghen / hoozende van eenighe Schilders / die op hun eyghen dinghen roeniden / 
oft goot behaghen hadden / datſe geluckich en rijck Waren / om dat hy rijtk 
is die hem vernoeght: het welt ick (ſepde hp)nopt hebbe van mijn werck ton⸗ 
nen ghedoen. Ick heb hem oock wel verſchepdenmael hoozen ſegghen dat 
hy noch noyt pet hadde ghedaen / dat hem te vollen ghendeghde / oft foo be⸗ 
haeghde / hem en docht / het had behooꝛen wat beterg oft anders te weſen / het 
welck geen quade zede oft tond itie en is: want ſulcke ſullen niet lichtitjck in 
de Conſt aerſelingh loopen: gelijck wel ander Pigmalions, die op hun epghen 
dinghen blindlijck verlieven / en onweteng dickwils verder te rugge zijn als 
{p meenen / en woꝛden by den Conſt- verſtandighen tot gheſpot en belarchin⸗ 
ghe / en vooꝛ geen cleen ghetken / maer wel van de treflickſte ghehouden te 
weſen. Eenighe fraep Viſcipulen heeft Goltzius ghehadt in't Plaetſniden / 
als de Cheyn, wiens leven ſal volgen: oock Jacob Matham, zijn behoudt ſoon / 
die Italien hebbende beſocht / nu Woont te aerlem / weſende een uptnemen⸗ 
de Meeſter in zijn Conſt. Als oock Pieter de Iode, die ootł eenighe Jaren in 
Italien heeft gheweeſt / woonende teghenwooꝛdigh ' Antwerpen. Bier mes 
de toꝛt ick af te ſchꝛijven van Goltzius, die nu dit Baer 1604. een Man is 

van 36. Jaren en(Gode lof)nu redelijck te pas en gheſont / dat my hertlüjck 
lief is. Want alſo Plato, doe zijnen ſterſ⸗tijt naeckte / danckte dae 
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gheboozt-Godt / en t gheluck / te zijn gheboꝛen Menſch / Gꝛletk / en geen Bars 
bar / noch onredelijke Beeſt: epndlijck / gheleeft te hebben ten tide van So- 
crates: Soo verblijd ick my oock / te hebben gehadt meer als twintigh Jaer 
veg” 78 2 vꝛiendt / den heel TConſt-liefdigen Golxzio, vziendlijcken omgangh 
en kennis. 


Het leben van Henrick Corneliſſen Vroom, Schilder 
van Haerlem. 


Het gheſchiet wel / dat eenighe fachte Ouders met dertel opvoedinghe 
meenen groote liefde en weldaet bewijfen aen hun kinderen / de ſelve 
ſoꝛghvuldigh altijt Chups als onder den ſlippen berghende en bewarende / 
dickmael der ſelver ongheval en verderf verooꝛſanen: vecht foo men vertelt 
van den Aep oft Sinune / die haer jongh upt liefden onwetende in haer ar⸗ 
men doot dꝛzuckt. Het teghendeel gheſchiet oock ſomtyts / dat in een hups 
ten verwoꝛplingh oft verſtenẽ kindt uyt den hupſe vꝛoegh verſondt / vzoegh 
tot bedencken zijus ſelfs erneeringhe tomende / conit metter tijdt tot zin miſ⸗ 
gonde welvaert / eerlgcken gꝛaet oft ſtaet / doo datmen zijn eygen pijlen ſchie⸗ 
tende / de handen vytſtelt / en geen ſteun· krucken hebbende / moet toe ſien / hoe 
men beft en gevoeglijcliſt Genen oft Booy comé ſal. Het is ſchier op deſer voegen 
toeghegaen met Henrick Vroom, Sthilder van Haerlem / want zijn Moeder 
herhouwt weſende / verooꝛſaeckte hem de hardichept des Stief-vaders zijn 
vꝛoegh vertrecken / oft vervlieghen upt den warmen Moederlijcken bꝛoedt⸗ 
neſt / waer dooꝛ hy tot de Conſt / daer Natuere hem toe aendꝛeef / ghelucklijck 
is ghecomen. Vroom was ghebozen te Haerlem in't Jaer 1566. Dijn Vader 
Biet Cornelis NHenrickſen, Wag een Beeldt · ſnijder / die hem begaf tot de Conſt 
van Plateelen oft Poꝛtelepnen te maken: en alfo hy in de Teytlien-tonſt er⸗ 
baren was / bracht wonder te wege van vꝛeemde dꝛinckvaten / daer men niet 
wiſt waer den mont aen ſtellen / en derghelijeke verſieringhen / uptnemende 
in zijn dinghen en toleuren weſende. Den Bꝛoeder / te weten / Vrooms Oom / 
Frederick Heprickſ⁊. was een uptnemende Beeldt · ſuijder / hem wel verſtaen⸗ 
de in Geometrie / Architetture / en Perſpectiwe / en was in zijnen tijdt Bouw⸗- 
meeſter der ſtadt Dantzick. DE Beſte⸗vaer vã Vroom, hiet Henrick Vroom, 
en was een uytghenomen Steen - houwer / en Beeldt - ſnijder / ſoo dat Vroom 
midden uyt de Conſt boort ghetomen is. Nu Vroom, alſoo den Stief. vader 
hem tot het Plateel-ſchilderen vaſt dꝛong / daer hy alree veerdigh in was / en 
dat zijnen luſt verder ſtretkende was / te weten / tot ſchilderen / hem bindende 
upt zijn Vaders hups / verſotht hier en Daer by Meeſters te tomen / dicke 
Wils hem gheneerende met Plateel-fchilderen/ gelijck als dat ter noot de toe⸗ 
blucht was / hebbende altijt den fin Scheepkens te maken / fo op de Plateel⸗ 
heng oft anders. In Nederlandt eenighe Steden / Enchupſen / Bꝛugahe in 
Vlaender / en ander beſocht hebbende / quam te Rotterdam / en van daer met 
den Spaeng-baerder in Spaengien tot S. Lucas, van daer te Sivilien / en 
quam daer by een ſlecht Schilder Nederlander / gheheeten Pintemony, oft 
Apen; ſchilder / en van daer weder op t Plateel-ſchilderen by cen Italiaen / 
van daer ter Zee met perijckel van den Turcken in Italien te Lioꝛna / van 
Daer te Flozenten / en boortg te oom / daer hy Woonde eenen tijt by eenen 
Spaenſchen Canonick / daer hy ſchilderde / en ondertuſſchen wat Ren 
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bootſen aenrichtede. Van daer quam hy by den doogluchtighen € arbinacl de 
Medicis, almaer hy ſchilderde foo nae Pꝛint als anders / en waſſer ontrent 
twee Jaer / en mocht hem terwßlen oeffenen op toperkens / in Biſtoꝛikeng / 
Conterfeptſelen / Landtſchap / en anders / alwaer oock Pauwels Bril hem veel 
beſocht en onderwees. Van hier quam Vroom weder te Penetiẽ / aen de Ma⸗ 
joolkens oft Pozcelepnen. Bier hebbende ontrent een Jaer geweeſt / trock nae 
Milanen / en quam by een flecht Pederlandtſch Schilder / Valerius gheheeten / 
en trock nae een paer maenden te Genua / in eenen dieren tit van broodt: daer 
geen werck vindende / voozts na Arbizziolo, om Poꝛtelepn ſchilderen. En alfa 
daer niet te doen was / quã te Turin in Piemont / by des Hertoghs Schils 
der Ian Kraeck: Daer wertkende een paer maenden / quam te Lions over den 
bergh S. Denijs, vaer was Vroom bp dat hy ſept) in groot perijtkel: want hy 
viel / en ſoude ſchier hebben ghevallen van een hooghe ſteyl Roots / maer ver⸗ 
vꝛoos met de bꝛoeck aen de Roots boven op den tſop / en moſt van de Mupl⸗ 
dꝛivers los zijn ghemaeckt / daer een goede partie van de vooꝛſepde bꝛoeck 
bleef vaſt aen de Boots vervꝛoſen hanghende. Te Lions ghecomen / werdt 
beſtelt bupten de Stadt op een Slot / by den Heer Montt. Bottoin: Hier ſchil⸗ 
derde hy van Water - verwe op doeclien / deſes Heeren / ootk Paders oft Duz 
ders krijghen / gheſchiet te Piſa in Italien / te Mater en te Lande: daer qua⸗ 
men in Galepen en Schepen / ſlaghen van Peerde-volck en Voet-volck / al 
in den tiſt van ſes maenden. Van hier quam Vroom te Paris / bp een Sthil⸗ 
der van Lepden. Van daer Booz dierte nac Rouan / daer hy totter doot ſieck 
wiert / en vooz dost aengheſien: maer van een oude Vrouwe hooft weſen⸗ 
de verbonden / bequam. Han daer quam hy t'ſcheep nae Hollant / en te Haer⸗ 
lem: alwaer gehouwt weſende / begon te maken eenighe ſtucrkens na Pꝛint / 
ondertuſſchen (cheepkeng. Ontrent een Jaer ghehouwt weſende / trock nae 
Dantzick / hy zunen vooꝛnoemden Oom / en maeckter een Kltaer-tafel vooꝛ 

eenige Poolſche Jeſuiten. Hier anderwees hem zijn Gom in Perſpectüf / en 
ander beſonder deelẽ der Conſt. Te Haerlem weder met zijn Vꝛouw geleert / 
trock nae eenigẽ tijt met een deel van zijn flucrkens van devotie na Spaen⸗ 
gien / onder weghen hebbende ſeer quaet weder / dat hy en de Schippers door 
ſtoꝛm in der nacht t 'ſchip verlieten / en liepen met t Boot nae een ſteentlip⸗ 
pigh Eplandt / Los Barlingos met groot ghevaer van t'leven te verlieſen / en 
quanien in een cleen haven oft gat / daer fp berfchepden reyſen met de raſende 
baren weder te rugh af gedꝛevẽ waren. Sy raecktẽ met grooter moeyt op de 
Noots / en het Schip aen leeger wal gaende in veel ſtuckẽ / t goet dꝛijvende aen 
t vaſt lant ba Poꝛtegael / daer een MonitxClooſter was. De Monicks ſiende 
Vrooms ſchilderikens van devotitẽ / over keven den Capiteyn van dier plaet⸗ 
ſen / dat het Chꝛiſtenen waren / en geen Engelſchen / die daer lanex de kuſte ge⸗ 
went waren te rooven. Vroom met zijn gefelfchap ſterck onder tler en gꝛoot 
29. perſoonen / op de Boots geen eten hebbende en geen dꝛincken / dan fo veel 
fp reghen uyt der Locht mochten vanghen / waren dꝛy daghen in groote bes 
nouthept / raetſlaghende om hun onderhoudt als raſende Menſchen de jon⸗ 
ghers te eten. Eyndlinghe maeckten van hun hemden een groote vaen / ſoo 
dat de Monicken hun Barcke nae hun ſchickten met den Slaven / en eenen 
Monick bracht Oly / Wpn / en Bꝛoot / en brachten Vroom met den zijnen te 
Penite / alwaer men hun als te vooꝛen vꝛaeghde of fp geen Engelſchen wa⸗ 
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ren: fp antwooꝛden / neen: want ſoudenſe anders op de Clip gelaten hebben. 
Vaer ghecomen / trock Vroom boog henen met dit gheſelſchap ſtratx nae der 
Monicken Rercxken / ſeer devotelijck Godt danckende / alſo hyſe onder weſen 
hadde. Hier wierdẽ fp feet wel onthaelt ten hupſe van den Capiteyn oft Gou⸗ 
berneur / dieſe ſelf ter tafel diende. Daer ſtonden Vrooms berdekens / ſommige 
heel / ſommige aen ſtucken te pꝛonck / ſoo dat deſe Hollandtſche Bootſ-knech⸗ 
ten ſonder Vroom jammerlijckẽ doot geble ven hadden: daerom (fo men ſeght) 
is goet met den vzomen om gaen, Jae twee dagen werdt hun wat reyſgheidt 
ghegheven / en trocken te voet nae Liſſebon. Vroom van daer tomende tot D. 
Huves, en te ſchepe ghegaen om nae Nederlandt te varen / quam hem in 
den ſin / dat t Schip op de reys blijvẽ ſoude / dat fp hem ( doch noode) aen landt 
ſetteden / hem ſcheldende Schilder cranck-hooft. Dit Schip weſende genoot⸗ 
ſaeckt Teſſel vooꝛby te loopen / bleef en verging by de Sondt: den Schipper 
was Roel Ianſen van Medenblick. Me Schippers die tot S. Huves Vroom 
hadden fien t'ſchepe gaen / en voozhenen ghevaren waren / niet Wetende dat 
hy daer upt aen landt was gheſet / en Wetende dat het ſchip was vergaen / ge⸗ 
tuyghden oft vercondighden in Hollandt en te Haerlem / Vroom ghewiſl ick 
boot te weſen / ſo datmen begon oꝛden maken om t'goet te Deelen, Vroom ont⸗ 
hiel hem tot S. Huves in een Clooſter bp eenen Pater / daer hy ſchilderde / en 
wel onthaelt was. Daer was te S. Huves een Schilder / vooꝛ welckẽ Vroom 
zijn epghen avontuer en ſchipbꝛaeck ſchilderde / den welcken dat Bercocht te 
Lifbonaen een gꝛoot Heer hoor veel gheldt / ſo dat den Schilder Vroom ſeer 
danckte / en begheerde al meer Tee- ſtucrkens / en fchepê, Vroom hier redelijck 
hebbende ghewonnen / quam weder thus: hadde doch zijn Vꝛouw te voo⸗ 
ren met eenen bꝛief verwetight / dat hy noch leefde. Dijn rouwe hiel oor als 
tijt boor ghewis / dat hy noch leefde: weltke warachtighe meeninghe hy haer 
perſoonlijek felf breeder quam verſekeren. T'huys ghetomen / dooꝛ raedt der 
Schilders aldaer / voer al vaſt vooꝛt met te makken ſtuexkens met Schepẽ / en 

begon allenxkens meer en meer daer in toe te nemen: Ent volck / ghelijck in 
Hollandt veel Tee- vaert is / begon oock groot bevallen in deſe Scheepkens 
te crijghen. T'gheſchiede ondertuſſchen / dat Franſoys Spiering, uptnemende 
Tapfßtſier / had aenghenomen boor den Admirael van Enghelandt / Melort 
Hauwert, te maken den Enghelſchen ſtrijdt met de Spaenſche vloot / geſchiet 
in't Jaer 1588. waer toe Spierincx my wilde tot het teptkenen ghebꝛuyt⸗ 
ken / dan alſoo 't mijn doen niet en was Schepẽ teyckenen / bracht ick hem by 
Vroom, die hem in dagh-huyꝛ tepckende tot thien gꝛoote ſtucken / weſende 
verſchepden daghen oft dagh⸗vaerden van deſen Scheep-ſtrijdt / het welck 
Vroom in deſe zijn aenghevangen ſtudie geen cleen vooꝛdeel dede, Vroom op 
gen tijt van Sandtvooꝛt afghevaren / quam in Enghelandt by den Admirael / 
ghevende te kennen / dat hy was die de ſtucken tot de Vloot had geteyclent / 
des hu vereert wiert met een hondert gulden. Te Londen weſende / maeckte 
kennis met Iſaack Olyviers, een tanſtigh Verlichter / die hẽ ſeer fraey in Ver⸗ 
lichterije tonterfeptte. Vroom ti hups ghetomen / maeckte op eenen grooten 
boeck den ſevenden dagh van den ſtrijdt der Enghelſchen met de Spaenſche 
Vloot / een ſtuck daer wonder veel wert in quam / en was van zijn Extellen⸗ 
tie Graef Maurits, en den Admirael Iuſtinus, met groot verwonderk en goet 
hevallen aengheſien,. Tſindert heeft hp oock ghetepckent den tocht der Pe, 
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pen / die nae Blaender boer upt Teelandt / waer nae den S lagh by ae 
volghde: dit gedꝛuckt wefenderprefenteerdeeentge dzuckſels aen den Stedẽ / 
en den Heeren Staten / foo dat hn gꝛoot gheldt vertreegh. Vroom die in dit 
Scherp-malt heel veerdigh en daeghlijex beter wozt / heeft ſchier ontallijck 
veel ſtucken ghemaeckt / fo ſtranden met Biſſchen / Viſſchers / en ander booiſ⸗ 
kens: welcke dinghen / gelijek het een werck is / dat hem licht ſpoedt / hem goet 
vooꝛdeel doen. En t geen hem te prijfen is / hy maeckt in de fchilberije de clade 
de niet: want wie wat van hem begeert / die moet het hem betalen. Summa / 
om te epndighen / Vr oom is te deſen Deele een uptnemende Meeſter / oock niet 
allet de Schepen / goet maeckſel / ouwẽ en takelinge / wint⸗ ſtreken / ſeplagien / 
en anders des aengaende wel verſtaende / maer is oock nytnemende in allen 
anderen omſtandt / als gꝛonden / Tandtſchappen / Clippen / Boomẽ / Lochten / 
Wateren / golven / Caſteelen / Moꝛpen / Steden / Boot ſen / Viſſchen / en ander 
dingen / die zn Schepen verſelſchappen en vertieren. : 


Het leben ban Hans Soens, Schilder van l Hertoghen⸗ bolch. 


| et geern foud' telt de gheruchtighe in onſe Conſt vergheten / t zy waer 
p verftropt zijn oft woonen. Waerom / ghelijck die van onſe Pederlante 

clit Natie / boven ander ter Weerelt / zn gheneyght tot reyſen / en vzeemde 
Landen en volcken te beſoetken / wil ick hier oock gedencken den ſeer tonſti⸗ 
ghen Schilder Hans Soens, vanſ Hertoghen· boſch / hoe wel hy uytlandigh is / 
hem tot Parma in Lombardien oft Italien onthoudende / bp den Hertogß 
aldaer / als ick wel meen. By wien hy zijn begin in de Conſt heeft aengenontẽ / 
en weet ick niet / dan dat hy is ghecomen t Antwerpen / en Woonde met eenen 
uptnemenden School-meeſter / gheheeten Meeſter Jacob Boon, alwaer hy 
vooꝛ zijn ſelven eenen tijt langh hebbende gewꝛocht / quam woonen en werce 
ken ten hupſe van Gillis Moſtart, alwaer hp ſeer veel fraey dinghen daegh⸗ 
ier topieerde / beſonder nae de handelinghe van Frans Moſtart, welcke ma⸗ 
niere van Landtſchap hy ſeer aerdich werdt te volgen: foo datmen wel mach 
ſegghen / dat hy hier zun recht begin en aerdighe wijfe van Landtſchappen 
heeft aengegzepen / hoewel hem de Natuere dooꝛ geeſt / opmertk en verſtandt / 
heeft ſtadigh zijn conftige handen gheſttert. Daer zijn van zijn vꝛoege vꝛuch⸗ 
ten oft eerfte wercken te ſien / tot den Conſt-lievenden Heer Hendrick Lou- 
werfz. Spieghel t“Amfterdam / eenighe Landtſchappen van aerdighen weke 
ſtandt. Eerſtlijck en beſonder / een Lantſchap van Oly- verwe / op de gꝛoolte / 
die de Water-werwers heeten een dobbel boerkk / oft daer ontrent / waer in 
vooꝛ aen comt eenen wegh en hage met ſchoon boomen / oock eenige aerdige 
bootſen: onder ander / eenen die 59 ghevoegh doet, Noch zijnder tleender 
Landtſchapkens op Penneel / oock eenighe bꝛandekens. By heeft oock in de⸗ 
fe dinghen eenighe Velden met groen waſſende Coꝛen oft Haver / en ander 
verſcheyden gꝛonden / waer genomen. Hy is oock ghereyſt in Italien / en was 
in mijuen tijt te oom / alwaer ick met hem dock ghemeenſaem hebbe ghe⸗ 
weeft. Heel dinghen heeft hy hier gedaen / beſonder cleen ſtutxkens op toper / 
en anders van Sly verwe / en veel vooꝛ groote Heeren: oock int Palepg ban 
den Paus / verſcheyden dingen op den natten muer. Onder ander liet hy ons 
fien een deel Tandtſchappen / in een Fröſe op t nat ghedaen / in een van des 
Paus Cameren / terwijlen datter noch de ſtepgheringhe ſtondt / ſoo wan die 
„ E in⸗ 
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dinghen van by ſagh / met een wonderlijcke aerdigh practijcke oft veerdichept 
ghedaen / alſoo dat Lan [Paus Schilder oft pemant wiert gheſept / datſe te 
kouw / en niet net genoegh waren gedaen / doch waren dingen van grooten en 
uptnemendẽ welſtandt / ſonderlinge van beneden / alſo ſp moſten weſen geſien. 
Waer quam onder ander een Hiſtoꝛikt / daer S. Auguſtinus tomt bp der Zee / 
en vindt op't ſtrandt een kindt / dat in een Ruplken al t water van de Tee met 
een ſchulpken wil bꝛenghen. Defe Zee was wonder wel ghehandelt met een 
natuerlijck verſchieten / ( chaduwen / Son. ſ chůnen / en de vlatkicheyt des wa⸗ 
ters uptghebeeldt / en wei waer ghenomen weſende. Waer is oock van hem 
in een van de vooz - ſalen van de Coninglicke Sael / op deen eynde / een Aers 
digh Landtſchap op den mupꝛ in t nat ghedaen, waer in cort eenen Daen/ 
als weſende eenigh ſinneken / en ſteeckt Wonder af tegen ander Landtſchap⸗ 
pen / die Daer van Cæſar, van Saluft, oft ander zijn ghedaen:doch deſen Cæſac, 
Baer ick Folio 194. b. af heb verhaelt volghde hem ſeer naer: dan heb daer 
my vergiſt / ſchꝛivende Hans Soens te weſen van Antwerpen. Hy is nu tegen⸗ 

wooꝛdigh te Parma / alwaer hp(alfoo ick hoo) wel zijn beſonderſte wercken 

heeft ghedaen / verſchepden heerlijcke groote Landtſchappen / en is oock upts 
nemende fraep van beeldekens / waer van icker te Boom wel heb geſten / 
doch cleyn / maer ſeer aerdich en tluchtich. Bp is nu een bep gheſel oft Man 
ban ontrent 56. oft 57. Jaren / en verdienſtigh wel weerdt onder de beſte Ne⸗ 
derlanders te weſen gherekent / befonder in Landtſchap. 


Het leben van Hans van Aken, uptnemende Schilder 
N a van Cuelen. 


HJ evedooren onſe Schílder-jeught wel aenpozrende pꝛickelen te bere 
ſtrecken / als {p hooꝛen en vernemen / dat het vaſt gaet en gewis is / dat 
wie boven ghemeen een ſeer untmuntigh beſonder Meeſter in onſe Conſt 
comt te weſen / woꝛt derhalven over al vermaert en belient / om dat dal: ver⸗ 
nemende Fama zijnen naem al blaſende verſpꝛeydt / t'welck diepe Wateren 
noth hooghe Clippen niet en beletten / want met haer veel-ooghighe vloghe⸗ 
len vlieght fp alles over: foo dat ſulck Conſtnaer / om zijn blinckenthept van 
verre gheſien weſende / dickwils woꝛt aenghelockt voort te tomen / om 3jj⸗ 
nen tonſtighen en edelen gheeſt met wel gheleerde handen te toonen en open⸗ 
baren by den meeſte en dooꝛluchtighſte Pꝛinten / oft Macht ighe der Meerelt / 
welche hy dan met den lieflijcken ooghen - coſt / de ſchoon Pictura, vermmaken⸗ 
de / comt in heerlijcken gꝛaet / en woꝛt by hun in groot achten en Weerden gev 
houden: ghelijck ſulcx is gheſchiet / eu toeghegaen met den wel ſchilderenden 
Hans van Aken. Den welcken in de vermaerde ſtadt Cuelen op den Ahin 
was gheboꝛen N. 1556. van bzome eerlijcke Ouders : den Vader weſende 
een trellijck ernſtachtich Man / was van der ſtadt Alen / welcker Stadts 
naem hy zijnen foon heeft mede ghedeelt / en tot eenen toenaen achtergelaten 
Nu de milde Moeder Natuere / alfo fp den Jonghen verkieſende van jenghit 
aen / in ghedacht en ſinnen dꝛuckende / vooꝛhiel de edelheyt en t'ſeer bevallijclt 
weſen der Schilder ⸗tonſt / heeft evenwel gedooght en toeghelaten dat hy tot 
ontrent⸗ jn thien oft twaelf Jaren ter Sthole in leſen en ſchꝛijven hem oef⸗ 
fende: doch onder tonditie oft beſpꝛeck / dat hy doop haer aenporrern metjden 
oft ander reetſthap fo veel hy vermocht / moſt eee tepckenen / en e 
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ken verſcheyden gheſtaltniſſen van Menſchen / Dieren / en dergelijclie dingen / 
om alſo beginnen intreden den wegh / in welcken fp hem hadde voozſien ghe⸗ 
ſchickt te Woꝛden / en te bꝛenghen tot volcomenhept / in eeren en vooꝛſpoet. 
Dit heeft hy oock willigh en Lijtigh ghehoozſaemt: want waer hy was oft 
ging / heeft hy beginnen acht hebbẽ / en mercken op alles wat zijn leer⸗vꝛoum 
Natuere hem wis maeckte / oft inbeeldede / binnen haren gꝛootẽ Winckel oft 
Schole / de Weerelt / aerdich / ſchoon / bevallijch / oft welſtandich te weſen / het 
Welck hy oock haeſt van het leelijck begon t onderſcheyden. Sagh hy dan een 
moedigh eerdt / dat zijn hooft fraep opdꝛoegh / aerdigh dꝛaefde / en ſchoon gez 
ſtaltigh was / oft eenighe lieflijcke Bꝛouwen tronie, bupten ander uptmun⸗ 
tigh weſende / hy dede zijn beft om fo volcomen hy mocht ſulcx nae te bootſen / 
{oo datmen haeſt ton mertlilijck fien en kennen eenighen aerdt / oft waer nae 
het quam. T 'gheſchiede dat binnen Cuelen was ghetomen eenighe Herto⸗ 
ginne / welckes tronie hy (alfo fp ter venſter lagh) conterfeptte/ dat het peder 
con mercken nae haer ghedaen te weſen. Yy heeft onder ander dock ghecon⸗ 
terfept een Catte nae t leven / alſo (p wat om hoogh was gheſeten / in ſulcker 
voeghen / dat eenigh Schilder dit met der Pen ghedaen by den Vader ſiende / 
meende den Jonghen opt Conterfepten ging / en alſo taegenomen was: maer 
verſtaende neen / was te meer verwondert / radende men hem op de Schilder ⸗ 
tonſt houdé ſoude: want daer ſteeckt(ſeyt hy) een Man in / en ſoude een groot: 
Meeſter Wordt. Bug wert Hans beſtelt by ef flecht Schilder / daer hp nouw⸗ 
lijck een Jaer en bleef / ſiende datter niet te leeren was / en quam by een ander 
Schilder daer te Cuelen / die Giorgie oft Ierrigh gheheeten / en een Wael wag: 
deſen hadde t Antwerpen gheleert / en ghepoꝛt door armoede / was een goet 
Meeſter gewoꝛden in Conterfeyten nae t leven / daer hp uptnemende in was. 
By deſen is Hans wonderlijck ſeer ghevooꝛdert / foo dat hy t'epnden fes Ja⸗ 
ren / doe deſen Meeſter hem ontſtoꝛf / een treflijck goet Conterfepter was nae: 
t leven / en hadde menighe heerlijcke trome gheſchildert. Bier naer begaf hy 
hem plijtigh tot teyckenen / volghende ſeer de geeſtige manter van Sprangher, 
ghelijck it te dier tijt pet van hem geteytkent ſagh. Doe nu Hans oudt was 
ontrent 22. Jaren / is hy ghereyſt nae Italien / en comende te Venetien / had⸗ 
de zijnen toegang by een Schilder upt Nederlandt / Gaſpar Rems gheheeten: 
welchen in plaets van hem t'onderfoeckien oft pꝛoe ven / wat hy in Conſt ver⸗ 
mocht / alleenlijck vꝛaeghde van waer hy was / hooꝛende van Cuelen / ſende: 
ah ſijt dã een Mof / die plegen niet veel te tonnẽ / en beſtelde hem by een ſlecht 
Italiaeng Schilder / gheheeten Morett, die den repſende gheſellen was ghe⸗ 
woon werck te gheven / en handelde met de ſchilderije: deſen iet Hans copier 
ren eenighe fraep dinghen / die aldaer in de Bercken zijn. Vooꝛ den vooꝛnoem⸗ 
den Gaſpar maeckte hy onder ander zijn epghen Conterfeytſel upt den Spies 
ghel al laechende / oft een lacchende tronie / welcke uytnemende verwꝛocht en 
wonder fraey gedaen was: foo dat Gaſpar verbaeſt / hem ſeer bedrogen bondt 
te Wefen in zijn onverſtandighe meeninge / doe hy foo onbeleefdlitck ſeyde / dat 
de Moffen (foo hy de Duptſchen noemde) niet en tonden. Dit Conterfeptſel 
hiel Gafpar fo lang hy leefde in grooter weerden / en lietet een peder Je gꝛoo⸗ 
zen roem ſien. Hier naer heeft den Gaſpar hem geern gheweerdight vooꝛ van 
Aken de Doecken te berepden / en pꝛimueren. Waer bp is te leeren / hoe gꝛoot⸗ 
Kier fp miſdoen teghen de vooꝛſichtichept en beleefthept / die pemant ben 
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ten die fp niet en kennen / oft ooꝛdeelen nae gebooꝛt-plaets oft upterlijck aen⸗ 
fien, Van Aken is vooꝛts gerepſt / en gecomen te Room / alwaer hy veel fraey 
wercken dede: Onder ander / als wel het beſonderſte weſende / een zltaer⸗tafel 
van Olp· verwe / ghedaen op Tin oft Loot / en is eenen Rerſnacht / op een ſe⸗ 
lter wie / met Enghelen en anders / ghelhſck de Paters Jeſuiten dat bogeer⸗ 
den / Want het ſtaet in hun Herck beneden t Capitolium / en is een uptnemen⸗ 
de ſchoon Werck. Veel dinghen overghellaghen / hy heeft noch hein ſelven 
latchender wijfe gheconterfept / dock neffens hem een Bꝛouw - menſch / Mado- 
na venuſta geheeten / ſpelende op een Lupt / en hp achter haer ſtaende met een 
ſchael Wijns in d handt: dit was foo ghehandelt en ghedaen / dat Conſt· ver⸗ 
ſtandighe hebben gheſeyt / noyt beter van hem noch anderen te hebben geſien. 
Van Aken is oock ghecomen te Flozencen / daer hy berfchepden groote Hee⸗ 
ren en Drouwen nae t leven tonterfeptte / oock den doozluchtigen Franciſcus, 
Hertogh van Flozenten. By tonterfeptte dock aldaer cen gheeſtighe Pos⸗ 
terſſe oft Michtſter / geheetẽ Madona Laura, vã welche tronie hy de Copije be⸗ 
hiel / en is noch t Amſterdam tot zijn Diſcipel Pieter Iſaackſz. ſeer Meeſter⸗ 
ick ghehandelt weſende. Te Venetien weder ghetomen / heeft daer heerlijcke 
ſtucken gemaeckt / vooꝛ een Nederlandtſeh TCoopman van Maeſtricht. Eerſt / 
gen beſpottinghe Chriſti, ſoo groot als t le ven / den Chriſtus ſchier heel naecht 
over ſijde heldende / oft wat ligghende / doet om hoogh ſiende een fraep actie, 
Noch een Danaẽ, ſoo groot als t leven / uptuemende ſchoon / en wel ghehandelt. 
Veſghelijex op coper een Mary: beeldeken / met een S. Katharine, en Engelen 
daer by / welcli van Raphael Sadler gheſneden uptcorut in Pꝛint / en is een ſeer 
aerdigh ſtucxken. Noch een ſtuck met beelden als t leven / en meer als half lij⸗ 
vigh / weſende een ſittende Venus met Cupido „Baer fp in Cypers ghetomen 
upt der Tee / van de Vꝛen oft Horæ woꝛt beſchoncken met Sodlijcke cleede⸗ 
ren en vertieringhen / ghelijcker Homerus in zijn Goder lofſanghen van ver⸗ 
haelt: dit is oock een beſonder heerlijcli werck. Tot Cuelen weder ghekeert / 
maeckte oog een Coopman / Boots genoemt / een feet ſchoon ſtuck van t von⸗ 
nis van Paris, t welck Doo? Raphael Sadler gheſneden upt in Pꝛint comt. Bet 
is gheſchiedt / doe hier naer van Aken te Venetien was / werdt ontboden van 
Otto Hendricx, Graef van Swartſenboꝛah / Hof- meeſter des dooꝛluchtighen 
Hertogs van Beperen / te Munchen / om in zijn begꝛaef-tapelle te maken zijn 
Epitaphium: dit was een Penneel met beelde / meerder als t Half levẽ / en d hi⸗ 

ſtozie daer S. Helena het Erups vindt / en is een uptnemende Werts. Door 
den vooꝛnoemden G zaef / en dit werck / is hy in kennis ghetomen by den Ber: 
togh / den welcken hy / met de Hertoginne / en twee de jongſte kinderen / een 
ſoon en een dochter / t ſamen by een geoꝛdineert / heeft getonterfeyt / dat welck 
een peder wel heeft bevallẽ. Doe nu van Aken dit en noch meer edel wercken 
had ghedaen / gaf den Hertogh hem boven alle heerlijcke belooninghe een 
ſchoon gouden Retten. Ben Graef vereerde hem dock met eengoudeẽ Metten 
van twee hondert Floꝛijnen. Ban Beperen is van Aken gereyſt na Pꝛaga by 
den Reyſer / die hem wel vier Jaer langh hadde ontboden: want hy had van 
hem gheſien het Conterfeytſel van Ioan Bologne,uptnemendé Beeldt-ſnüder 
‘upt Rederlandt / welcken hy te Floꝛenten weſende hadde ghetonterfeyt. Dus 
alſo zijn Majeſteyt met ontbiedẽ aenhiel / is van Akẽ, dooꝛ de boodtſchap eens 
Ambaſſadeurs / by de Kepfer gecom, Doe hy by 1 7 Was / en 9002 abe 
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Babbe germaect een Venus en Adonis, beviel den kiepſer de Handelinge van Aken 
wonder wel / om de nieu ongemeen colozeringe wille; Doch van Aken is upt 
eenige doꝛſaet weder getomen te Munch / en t Auſboꝛgh / makende onder ans 
der wercken in der Jeſuiten Rertk te Munchen / eenen S. Sebaſtiaen, ſeer wel 
gheſchildert en ghẽoꝛdineert / op de manier als hy upt tomt in Pꝛint / geſne⸗ 
den dooz uptnemenden Coper-ſnijder Ioan Muller t Amſterdam. Ep hadde 
oock in deſen tijt gheconterfept den Beeren Foucheren t Auſboꝛgh. Vier nae 
ontboden van den Keyſer / keerde met zijn gheſin te Pꝛaga / hebbende getrout 
de dochter van ſeer vermaerden dees tijdtſchen Sang⸗tonſtighen Orpheus, de 
Laſſo: en gelijck van Aken om zijnConſt verdient / heeft gevonden den meeſten 
en opperſten Conſt-benunder van de gantſche Weerelt / in welekeg dienſt hy 
tfindert als Schilder zijner Camer heeft volherdt / en heeft daeghlijex mee 
deſen grooten Alexander cen Apelliſche vꝛiendlicke ghemeenſchap / en is by 
hem in achtinghe en weerden. Weel heel ſchoon heerlijcke wercken heeft hp 
vooz den Repſer ghemaeckt / weltke int Paleps overvloedich zijn te ſten / op de 
groote ſael / boven den Peerdtſtal / op de Gallerúe/boven de Conſt⸗tamer / en 
in ander Cameren zijner Majeſteyt. Vaer is oock t Amſterdam / tot Conft- 
liefdighen Heer Heyndrick van Os, van van Aken een gzoot ſchoon heerlijck 
ſtutk met beelden als tleven / feet tonſtigh ghedaen / en wel gheſchildert / we⸗ 
fende een naeckte ſchoon rouw met een lieflijcke ſchoon tronie / welcke bee 
teytlient Dé Vꝛede met de Gliftack / en heeft den krijgh oft krijgh⸗tuygh ons 
der voeten: by Haer tomt d overvloedicheyt / en de Conſten / Pictura, en ander / 
bewijſende / dat dooꝛ Weede vooꝛſpoet en de Conſten bloepen. Eyndlijck van 
Aken ter plactfen weſende daer zijn Conſt fo gꝛootlijtx lief en in Weerden is / 
en zijnde ſulck Schilder als zijn Wercken hem ghetuyghen / en foo edel boꝛſt 
als ʒijnen edelen omgangh en vꝛomen handel hem bewiſen te weſen / dewil 
hp allen Conſtnaren goetgunſtigh weſende / niemandt ſchadigh maer Loops 
derlijck is / heel verre afgheſcheyden van het weſen enigher / die Door epgen 
veel duncken by den grooten ſtoutlijck indꝛinghende / anderen met giſtigher 
tongen hinder en leedt doen: foo wenſch ick sinen leefdꝛaet langh en ſpoedigh 
gheſponnen te woꝛden / op dat meer en meer de Schilder · conſt doo hem / en 


hy doo haer / verciert en vereert mach woꝛdt. Sijnen eerſten Miſcipel / en dit 


met hem heeft gherepſt in Italien en Duptſthlandt / is Pieter Haactz welcken 
is gheboꝛen te Helſevoꝛ / oft de Sondt / 4. 1569. Dijn Vader was van Baets 
lem. Eerſt heeft hy gheleert / en de Conſt aenghevangen t'Amſterdam by Ke- 
tel een Haer en half / en Woont noch teghenwooꝛdich t Amſterdam / weſende 
een uytnemende goet Meeſter / in tonterfeyten nae tleven: oock wel er varen 
in te ſchilderen Piſtoꝛien / oꝛdineren / en teytkenen / Daer hy een aerdige han⸗ 
delinghe van heeft. Een beſonder fchoon heerlijck Conterfeptfel is van hem 
te Lepden in de Bꝛee · ſtraet / weſende een jonge dochter / genoent Sara Schuyr- 
mans, en tomt groot tot beneden de knien: boven dat Satijnen / cleeren / en de 
ſpelende handen op een Cyter / wel ghedaen zin / is bovenal verwonderlijck 
de tronie / die wel gelijckende / heel ſupver ghedaen / wel ghehandelt / lieflijck en 
behaeghlijck is: welck ſtuck ghenoechſaem is om verſtrecken tot ghetuygh⸗ 
nis / wat hy boor een Meeſter in onſe Conſt is. Daer zin oock noch te Leyden 
van hem twee Conterfeptſelen in de Clock / te weten / Pieter Huyghefz. en 
zn eerſte Bupſvzouw / fee wel ghedaen, T Amſterdam op den Hoor b 
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Fans van Aken. Fol. 291. 
burghwal / tot den Conft-liefdtgen Heer Hendrick Franckin, ig van hem een 
gꝛoot ſtuck / Adam en Eva, en een toper plaet van een loannis Pꝛeditatie / dat 
gen wel gheoꝛdineert / cluchtigh en aerdigh ſtucxken is: des vooznoemden 
Franckin en zins Hupſvꝛouwen Conterfeptſelen zijn dock berwonderlijck 
en ſuyver van heim ghedaen. Het beſte Conterfeptſel van hem opt ghedaen / ig 
te Honden in Enghelandt / en was ghedaen nae een ghenoemt Pieter Semey- 
nes, Jonghman in Enghelandt / van Rederlanderg afghetomen, hebbende 
een ſchoon tronie / net ſchoon glancende lotliẽ hapꝛs. Moch t Amſterdam tot 
d Heer Iacob Poppe, zijn van hem dep ſchoon groote Ovgel . tonterfeptſelen / 
kyſonder dat van Iacob, melcks tronie en bape in ſchilderije welſtandich Wer 
ſende / ſeer natuerlijck ghelijckende / ſupver en wel zijn ghehandelt. Ten ſelven 
hzuyſe is van hem een ſeer aerdigh ſtuck op toper / weſende d Hiſtoꝛie / daer de 
Rooniſche Drouwen opt Capitolium tomen / en oploop malen / om dat Door 
den jonghen Papyrius was ghefept en Wijs ghemaeckt aen zijn Moeder / dat 
befloten was in den Aaedt / dat elcken Man foude hebben twee Vrouwen: 
hier ſietmen Vꝛouwen van alderlep Patien / oork Nederlandtſche / en Waters 
landtſch / eenighe ghewapent met bꝛaet · pan en bꝛaet - ſpit: ooch tomt een ou⸗ 
de treupel Vꝛouw / die eenen Bont in eenen wagen vooꝛt treckt: Daer is t Cas 
pitoltum oock nae t leven / met Marcus Aurelius te Prerde / en is ſeer cierlijck / 
wel gheoꝛdineert / en gheſchildert. Veel meer uptnemende Conterfeytſels en 
ſtucken zijn van hein gedat / en is noth daeghlijex doende, Bp Pieter zijn oock 
van verſchepden Meeſters fraep dinghen en conterfeytſelen te ſien: oock van 
Akens eyghen Conterfeptſel / dat hy hein over twee oft dꝛy Jaer heeft geſon⸗ 
den / t welck wonder wel ghehandeit is / en natuerlijck (by dat ick hooz) wel 
ghelijckt. Hier by mach ick oock voeghen een / die foo veel dock is als Diſcipel 
dan Hans van Aken / dat is / Ioſeph Swicfer, geboꝛen te Bern: zijn Bader wag loſepn 
een Architect / oft Boum meeſter. Veſen Ioſeph te Room tomende / hadde Swirler. 
wel wat manier van tepckenen / doch geen handelinghe met de verwen: dan 
alſo hy hem begaf by Hans van Alen / ten hupſe van gꝛoenẽ Anthonis oft An- 
thoni Santvoozt (ſo men hem F heeft hy met groote neerftichept gee 
leert toloꝛert᷑. Hp heeft boven alle Duytſchẽ oft Nederlanders groote moeyt / 
arbeyt en vlijt ghedaen / met teyckenen alle fraep dinghen / t zy rondt oft plat / 
foo binnen Goon als Venetien / hebbende een ſoo aerdighe ſupver fraep mar 
nier met der Pen en met waſſchen / als men pemant mocht vinden. Te Pꝛa⸗ 
ga bn den Repſer weſende / heeft den Kepfer zijn tonſtigh teptlienen fa beval⸗ 
ſen / dat hy hem te oom heeft gheſchickt / en daer ghehouden / den Antycken 
oft Mud · tijdſche beelden te tonterfeyten / en is noch teghenwooꝛdich by den 
Repſer te Praga: heeft oock een uytnemende goede handeluighe van coloze⸗ 
reu / waer mede hy zijn dinghen doet wel ſtaen. Bet zijn noch te ꝛaga ver⸗ 
ſcheyden edel fraep geeſten / als Pieter Stevens van Metchelẽ / conſtigh Schil⸗ Pieter 
der en Tepckenaer. Mock den Conſt-rijcken Plaet-ſnijder Gielis Sadler, die Stevens. 
kſomtijt bp luft Pinteelen handelt / en tonſtigh Schilder. Noch tot de ſoet⸗ 
hept des Pinteels aengelockt / is ondertuſſchen in de Schilder ⸗-conſt doende / Adri 
den untnemenden Beeldt⸗ſnijder Adriaen de Vries, upt den Haglhe in Bol ge Vries. 
landt. Deſe en ander mp Daer ontondigh / beveel ick de Conſt / op datſe in has 
ren rijckdom altijts vermeerderen / tot hun eyghen vooꝛſpoet en lollijck ghe⸗ 
tuchts verbeepdinghe, l Bard e, d ae ed, 
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Nederlandtſche Schilders, _ 2 
Het leben ban Pieter de Witte, Schilder ban Bugge. | 
D E ſchoon ſtadt Flozencen / onder meer Peerlen upt onfe Nederlanden / 
die fp aenlockende tot haer vertieringhe behoudt / heeſt oock den conſti⸗ 
ghen Schilder Pieter de Witte, weltlen met zijn Ouders hem daer langhe 
heeft ghehouden / en is oft zijn aldaer ghecomen van Bꝛugghe in Vlaender. 
Hy is een goet Reeſter in het nat en in Oly verwe: oock aerdigh van Aerde 
boot ſerende / dat hem in de Schilder ⸗conſt groot voordeel is. Hy heeft veel 
dinghen Loor Cavalier Giorgio Vaſari ghedaen / te om in des Paus Pas 
leys / en ſale: ooch te Floꝛenten in de Cupula, en elder: ooch vaoꝛ den Hertogh 
van Flozenten / verſchenden Tapyt-patroonen / en ander dinghen. By heeft 
hem oock eenen tijt van Jaren gehouden tot Munchen in Beperen / en Loor 
den Hertogh en anderen verſchepden heerlijeke wercken ghedaen. Ich heb 
oock ſomnughe dinghen van hem te Floꝛenten gheſien / en kennis met hem 
ghehadt. Pp had oockt eenen broeder inf Hertoghen Guarde / ick meen / Cor 
nelis geheetẽ / die in t Jaer 1573. t mijnen daer weſen / werdt te ſchilderen van 
Landtſchap / daer hy al fraey in ghewoꝛden is / hoe wel hy ſpade aenvingh. 
Pan Pieter comen upt ſommighe Pꝛinten / daer men zijnen gheeft en Conſt in 
mercken tan / en ſchꝛijven hem Pieter Candido. Hy mach nu Ao. 1604. weſen 
oudt 56. Jaer / oft daer ontrent. My wort geſeyt / dat hy noch tot Munchen in 
Beperlandt woont / ſoo ſoud' ick Flozencen te vergheefs beſchuldighen. 


Met leben ban Mattheus en Pauwels Bril, ghebꝛoeders / Schil⸗ 
ders van Antwerpen. 


HN Et aenlockende en tot hem treckende vermaerde Boom / een ſtadt ghe⸗ 
g lijckende den Sthilders te ghe valle ghebouwt / en met conſtighe were⸗ 
ken vertiert / heeft onder ander tot haer ghedꝛonghen te comen de twee ghe⸗ 
bꝛoederg / Mattheus en Pauwels Bril, van Antwerpen. Mattheus heeft te Room 
ghewꝛocht op des Paus Paleys / ſoo op Salen / als Galerijen. Op een boven⸗ 
fte Galerije zijn van hein gheſthildert opt nat / aerdighe Landtſchappen / en 
gheſichten / met eenighe Pꝛoteſſien / die men te Room gewoon is te doen. Pp 
is gheſtoꝛven te Room / A6. 1584. oudt weſende 34. Jaer. Pauwels Bril hadde 
zijn begin t' Antwerp / bp een gheineen Schilder / Damiaen Wortelmans. Vn 
ſchilderde eerſt van Water - verwe / ſchelen van laveſimbelen / en dergelijcke / 
waer mede hy t'zijnen 14. Baer hem moſt geneeren. Hy quam van Amwern 
te Bꝛeda / van daer weder t Antwerp / en voozts onwetens zijn vꝛienden / die 
zijn uytrepſen niet begheerden / trock hy t zijnen zo, Jaren Bꝛanckrijck. 
Pan Lions / daer hy eenen tijt langh woonde / trotk hy te Room bp zijn bꝛoe⸗ 
der / die daer vooꝛ henen was ghereyſt / daer hy ſeer by is toeghenomen in de 
Conſt / beſonder in Landtſchap / hoewel hy in zijn jeught ſeer ſwaer was in't 
leeren. Een zijner beſonderſte wercken is / een ſeer groot Landtſchap in 't nat / 
langh 68, voeten / en ſeer hoogh / in de nieuw Sale van t aus Paleys / dit 
dede hy Ao. 1602. waer in comt een Hiſtoꝛie / daer men S. Clement met eenen 
ancker ghebonden werpt in t water: in de Locht comen Enghelen: en is een 
heerlijck dinghen te (fen, Noch in de Somer-camer van den Paus / zijn van 
hem fes ſchoon Landtſchappen / weſende nae t 'leven / eenighe van de rijckſte 
Cloofterg bupten oom / die den Paus onder hem heeft / ſeer aerdith 8 1 70 
vel ergh⸗ 


Mattheus en Pauwels Bril, Cornelis Corneliſz. Fol. 292. 
berghten ligghende. Noch heeft hp ghedaen vooꝛ Cardinael Matt beo een heel 
Sael / met Landtſchappen en Gꝛotiſſen. Noch boor deſes Cardinaels bꝛoe⸗ 
der / Haldrubal Mattheo, van Olp· verwe op doecken fes groote Landtſchap⸗ 
pen / waer in comen ſes Caſteelen deſen Heer toecomende / de Caſteelen to 
mende in't verſchietẽ: dit zijn al ſeer ſchoon en groote wercken. Heel veel an 
der cleen ſtuexkeng op doeck / en coper platen / zijn van hem bp den Liefheb⸗ 
bers verſpꝛeydt. By d Heer Heyndrick van Os, ig van hem een aerdigh Cor 
perlen /met aerdighe fraey Buwjnen en beeldekens / weſende de maniere 
van Campo Vaccina, oft d dude marct van Boom, Het comen dock van hem 

pt eenige fraey Landtſchappen in Pꝛint. Pauwels ig nu dit Jaer 604. oudt 
48. Jaer. Hy heeft een Diſcipel te doom / ghetrouwt weſende / ghenoemt Bal- 
thafar Louwers, Nederlander / oudt ontrent 28. Jaer / fraep van Landtſchap. 
Noch was een Jaer zijn Diſcipel Guilliaem van Nieuwlande ‚Han Antwer⸗ 
pen / oudt 22. Jaer / Woonende teghenwooꝛdigh t Amſterdam / en heeft zijn 
Meeſters maniere heel natuerlihck aenghenomen. 


Tleven van Cornelis Cornelifz. untnemende Schilder / 


Dar is onder den volcke een ghemeen ghevoelen / oft Spꝛeeckwooꝛdt / 
II dat des eenes ongheluck is eens anders gheluck / oft dat neffens pee 
mants ongheval noch wel eenigh gheluck can ghevoeght wefen : ghelijck den 
Hemel hein met ſMenſchen ellendichept mede dooghende en beweeght te 
weſen bewijſt. Moe de oude heerlijke ſtadt Daerlem / de heele Weerelt was 
tot een verwonderlijck ſchouwſpel / en een peders fabel oft vertellinghe / doe 
fp den tt van z r. weken t'gzoot en gꝛouwlijck Spaenſch ghewelt / beleghert 
weſende / heeft met ſwacke veſten en ſtertke ghemoeden metter vuyſt weder⸗ 
flac. Doe geluctet / oft toꝛts Haer na / dat om bewarẽ en open houdẽ / een groot 
heerlijck huys op t Sparen was ten beſten ghegheven aen Pieter Schilder / 
te weten / Pieter den ſoon van den langhen Pier van Amſterdam / welcken te 
deſer doꝛſaeck was tverweckende voozbeeldt / en den eerſten Meeſter van 
Cornelis Corneliſz. geboꝛen te Haerlem A0. 1 562, wiens Ouder oft Ouders / 
om den krijgh tontwijcken / hun elder onthielen. Dit was Ae. 157 2. en 1573. 
doe Cornelis noch heel Jongh weſende / tot de Dchilder-conft gantſch ghene⸗ 
ghen werdt / ſiende binnens hups oeffenen t'ghene daer Natuere hem toe gez 
neyghde: want hy al van te vooꝛen tot eenigh deel der Conſt ſcheen verwect 
te Weſen / ſittende dagẽ lang beſigh met mes oft ander reetſchap / om van roo⸗ 
de backſteenen eenighe beeldinghe te {nijden oft houwen, Dug heeft Corne- 
lis in onſe Conſt zin begin ghenomen by den jonghen langhen Pier, dat een 
uptnemende Meeſter Was in alle deelen onſer Conſt / wel ervaren in zijn 
temperinghen der verwen / en dergelijcke / en heeft vooꝛtghebzacht eenen / die 
zin Meeſter eer lange Jaren meeſterlijck overtrof: en gelijck oft de Schick ⸗ 
Godinnen hebben wilden / werdt noch jongh weſende ghehteten Cornelis 
Schilder, welcken toenaem hem erflick toeghevallen / en bp gebleven is / alg 
des naems wel weerdigh weſende / en in alle deelen der Conſt uptnemende. 
Doe hy 17. Jaren maer oudt was / en een goet Schilder / is hy getrotken in 
Vranckeiek tot Bouan: doch is om de Pelt wille daer niet langh gebleven / 
maer is ghecomen nae het Sthilder⸗conſt gheruchtigh on 
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hy hem ſocht te begheben by eenighe van den beſten Merſters: en aengeſocht 
hebbende by Frans Poerbus, is epndlijc ghetomen bp Gillis Coignet, bp welt⸗ 
hen Meeſter den tit van een Jaer hy hem heeft aenghewent een ſoeter en 
vloepender manier van ſchilderen / gelijck ick eenen doeck heb gheſien / die hp 
daer ten hupſe / oft toꝛts na zijn vertreck vã daer / hadde gedat / waer in qua: 
men eenighe Pꝛoukens / ſeer vziendihen ghedaen; aerdigh / en domlachtigh 
verdzeven en verwzocht. Hp hadde daer dock ghedaen eenen Pot met alder⸗ 
lep bloemen nae t'leven / doch ( ſoo den Meeſter wou) met nouw geen gzoenit⸗ 
heyt bp: Welche bloemen joo wel en ſchilderachtigh waren ghedaen / datſe 
Coignet langhe tijt by hem hiel / ſonder te willen vertoopen / om date foo uyt⸗ 
nemende waren ghehandelt. Moe Cornelis te Haerlem was gecomen / is hy 
tloecklijck in de Conſt voort ghevaren: en heeft onder ander ghelevert een 
Coꝛpoꝛzaelſchap / oft Got Sthutters / nae teven ghetonterfept / op't Schute 
ters hof / oft D'oude Doelen te Haerlem; dit was in't Jaer 1583. doe ich te 
Haerlem eerſt quam woonen / en was ſeer verwondert / hier fulcken Sthil⸗ 
ders te vinden / dit is ſeer wercklſck gheozdineert / en alle de perſoonen met 
den attien / hun conditien / oft ghenepghtheden uptghebeeldt: die tot Comen⸗ 
ſthap ghewent waren / ſlaen malt ander in de handt: die geern dzincken / betse 
ben de Can oft t Glas / en fo vooꝛt peder in t zijn. Voogt is dit werck in zijn 
gheheel uptnemende: de tronten / met goet ghelhcken / zijn ſeer Wereklijek en 
vloepende ghedaen:cleederen / handen / en anders / zijn ooch deſghelhtx uytne⸗ 
mende: ſoo dat dit ſtuck bp allen anderen aldaer zijn plaets in Weerden wel 
ſal behouden. dp heeft hem aengewent een vaſte mamer van ſchilderen / met 
100 eyghen ſeker Wife van ſtricken / daer hy tſindert altht ſonder verwiſſe⸗ 

en / oft anders te ver ſoeclien / geſtadigh tot noch toe is by gebleven. Hy heef? 
dock ghemaeckt cenen grooten doeck in de hooghte / en was een Charitas, 
ten ſittende Hꝛouw / hebbende by haer eenige kinderen: onder ander / een dat 
ten Cat hadde ghevat / en op hiel by den ſteert / en fp ſthijnende te trijten / had⸗ 
de haren poot gheſlaghen in de dgie oft been van het kindt / dat ſtheen voe⸗ 
lende dit crabben natuerlijch te crtẽ / d' welck wonder verſierlijck en beval⸗ 
lick was te ſien / en een ſeer uptnemende ſtuck. Doch Cornelis Werdt Boog ee⸗ 
nen die' t niede nam in Bꝛanckrick / quaden dienſt daer aen ghedaen: wang 
hy tſindert nopt ſtuch / Man noch t'gheldt / daer van en heeft gheſien. Hier na 
maeckte hp noch een langwerpigh groot ſtuck / han de onmac tlicke vꝛerk⸗ 
hept / en onmaetlijcke milthept / die Aaoſen vooz Verckenen ſtropde / weſende 
dock een acrdighe invcutie / en upinemende wel gheſchildert. Gndertuſſthen 
quam Cornelis zijn aenpozrende natuere gzootlijtx te hulp / met upt nemende 
veel en vlijtigh te tepckenen nae tleven / Daer toe uptſoeckende van de beſte 
en ſchoonſte roerende en levende Antijcke beelden / die Wp hier ghenoegh bin⸗ 
nens Landts hebben / als de ghewiſte en alderbeſte ſtudie die nen vinden 
mach / als men foo voltomen oordeel heeft / het ſchoonſte upt het ſthoon t on⸗ 
derſchepden. Soo dat ick wel ghetuyghen tan / dat de Conſt Cornelis niet al 


llapende aen ig ghetomen: maer heeftſe vereregen en betaelt met grooten ar⸗ 
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bepdt: en wieder meent anders aen te comen in ſulcken volcomenhept / die ſal 
hem jjdelder handt en bedꝛoghen vinden / niet hebbende ten leſten als de ſcha⸗ 
duwe der Conſt. Cornelis Weſende in deſe zijn ſtudie onledigh / maeckte eener 


grooten bot in deiengte/ ban een Dio) welcienaemaelg gjkcaechte 


Cornelis Corneliſſen. Fol.293. 
in de handen vau den Gꝛaef van Lepteſter upt Engelandt / en was wondere: 
ck gedaë en wel geſtudeert. Doe hy int alderbeſte zijner ſtudie was / maeck⸗ 
te hy een Serpent ⸗bijtinghe / langwerpigh op eenen grooten doecß / en noch ee⸗ 
nen grooten doeck in de hooghte / weſende den val van Lucifer, deſe twee 
ſtucken hadde van hem Lacob Ravart t Ainſterdam. Pan deſe twee en tan ick 
miet volcomlijck ghenoegh ſchꝛijven / wat uptnemende ſtudie in alle de ver⸗ 
ſcheyden Actituden der naeckten te weghe ghebꝛacht is / en is jammer dat 
ſulcke dinghen niet in ghemeen plactg te fien en zijn: want hy in deſen tijdt 
ſonderlinghe op de Conſt van teyckenen / wel ſtellen / pꝛopoꝛtie / en ander Deel 
ſeer nouw heeft ghelet. Veel ander ſtucken cleen en gzoot beeft hy tſindert 
ghedaen / dach veel tuts naeckten: onder ander / een eerſte Weereit oft gulde 
Seuwe / welcli ſtuck noch is t'Amſterdam by den Conſt- verſtandighen Peer 
Hendrick Louwerſa. Spieghel, en is uptnemende ghehandelt / op de naecsten 
is wonder ghelet / en oock op de vellichept / en voukens / die in tleven in han⸗ 
den en ander deelẽ te fien zin: dit is oock wel een van zun beſonderſte dingen. 
Te Lepdt᷑ / tot d Heer Bartholomeus Ferreris, ig oocft van hem een groot ſtuck 
kten / weſende een Diluvie / oft Serpent-biſtinghe / die 


See peerdt te Haerle / weſende de verwetkinge Laſari, t w etch heerlijck / play⸗ 
ſaut / gloeyende / wel ghedaen en gehandelt is. Daer is oock t Aimſterdam / tot 
den CTonſt-lievighen Heer Willem Iacobſz. ban Cornelis een tleenachtigh 


fag een heſonder dingen niet can bege ven. Hp nu N. 1604. weſende een Wan 
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van 42. Jaer / in t beſte zijus levens / en noch ſtadich doende in de Conſt / laten 
wp hem in zin ſtille bevallycke deffeminghe geluckich voort baren, Bp heeft 
eeinghe goede Miſtipelen voort gebzacht: onder ander / en beſonder / den bꝛoe⸗ 
der Ban den uptnemenſten Oꝛgeliſt oft Orpheus van Ainſterdam / lan Pieter{z, 

Geerit gheheeten Geerit Pieterfz. Defen Gecrit hadde zin begin ghenemen bp lacob 
Pieterſz. Lenartſz. t'aunſterdam / wiens Vader was een Tee-man van Santvoozt: 
van Eau maer Le nart was een goet Schilder / en uptnemende Glaeg :- ſchꝛyver / won⸗ 
Arcam. der veerdich en aerdigh van handelinghe / datmenzijns ghelhtkee in zijnen tt 

qualijck hadde weten te binden, Geerit heeft hier foo toegheuomen / dat eynd⸗ 
lingh den Meeſter hem ſeyde niet verder te connen onderwyſen / dat hp een 
beter oft meerder Meeſter behoefde te becomen. Due werdt hy beſtelt doog 
oock hulp oft vooꝛſpꝛaeck van Iacob Rauwaert, bp Cornelis Schilder / en was 
(als mp duntkt) zynen eerſten Miſcipel. Doe Geerit hier in een Jaer oft twee 
ſeer in de Conſt was ghevoꝛdert / bleef noch dꝛy oft vier Jaer te Haeriem op 
Ihn ſelben werckende / en daeghlijer pꝛactiſerende nae t'leven/ foo dat hy upt⸗ 
nemende verſtandigh in naeckten is geworden: en ick acht / datmen wepnich 
onder de Nederlanders ſulclen ſtadighen vlijt ſiet / oft opt gheſien heeft / als 
Hy te dier tijt dede / oin in de Conſt toe te nemen / en geſchitkt te woꝛden / en dat 
met ſulcken luſt / dat hy ſeyde / niet te willen wiſſelen de Pinteelen teghen den 
Coringh ſtaf van Spaengten / willende lieber een goet Schilder als groot 
Pꝛinte woꝛden. Tſindert heeft hp Antwerpen gewoont / en etlijcke Karen te 
oom en is noch daeghliſex binnen Amſterdam in de Conſt doende / maker: 


de verſcheyden heerlijcke wercken / en hem ſelven gheruchtigh / hem bewijs 
fende een uptnemende Meeſter: voeghde maer t'gheluck hen ooꝛſaeck by / te 
maken / oft voor handen te hebben / eenighe groote treflijckte ſtucken / ghelijck 
zijnen gheeft en handt opt gheneyght hebben gheweeſt te doen / foo ſoudemen 
zijnen luft en verſtant wonderlijck ſien wercken / en heerlijcke dinghen te we⸗ 
ghe bꝛenghen / daer hy veel den tijdt Door moet bꝛenghen / met te maken Con⸗ 
terfeptfelen / en ander cleen wercken / welcke dinghen bn den Boꝛghers en 
Conſt-liefdighe t° Amſterdam / ſeer wel en uptnemende ghehandelt / gheſien 
tonnen Worden. Bp heeft eenighe goede Diſcipelen boort ghebꝛacht / eenen 
Govert. Govert ghenaemt / ſeer tluchtigh van Landtſchap en beeldekens. Mock eenen 
Pieter Laſ- Pieter Laſman, daer goede hope toe is / weſende nu in Italien. Cornelis Cor- 
man, neliſſen heeft noch ghehadt eenen Miſtipel van Delft / die fp hieten langen Fanz 
Pa deſen hadde een groot begin / en is vꝛoegh gheſtoꝛven. Gen ander van Delft / 
Cornelis Cornelis Iacobs, is noch bock een goet Meeſter / en veerdigh.Ootk eenen Cor- 
Jacobs. nelis Enghelſen, van der Goude / een ſeer goet Schilder / en uptnemende Con⸗ 
Cornelis terfepter nas t leven. Noch eenen Gerrit Nop, van Haerlem / die langhen tidt 
Eng ellen. Gupteng landts / te Room en elder / hem heeft ghehouden welcken thupg 
Gerrit Nop: gerwacht weſende / t zijner tomſt met den wercken hem mach bewijfen te 
Zac 170 weſen / ſulck een als van hem is te verhopen. Deſghelijex dock Zacharias van 
45 1 55 155 Alemaer / en ander / die hun bupteng landts gꝛootlther mogẽ hebbẽ verbetert. 
Het leben van laques de Gheyn, Schilder ban Antwerpen. 
f At t vaſt ſtadigh vooꝛnemen eens ernftighen ghemoedts trachtigh / en | 
van gꝛoot vermoghen is / daer van Worden daeghlijer fo veel vooꝛbeel⸗ 
den ervaren en beſpeurt / datmen derhalven is ghenoegh Wann 


Ed 


Iaques de Gheyn. 5 Fol. 2 94. 
tan oock beveſtight woꝛden met t 'leven van Iaques de Gheyn, dat ich nu te 
beſchꝛiven vooꝛ hebbe: want van jeught aen tot de Tepcken-conſt genepght 
weſende / heeft ſos langh en veel volherdt / dat hy met grooté pver al tiunmen⸗ 
de / hein epndlick heeft begheven epghentluck tot den beolyden Pinteel / met 
verwen te wercken en te ſchilderen / als weſende het opperſte der Conſt / en 
den alder bequaemſten middel / om de Nat uere mallen deelen met uytbeel⸗ 
dinghe ten alder ghelijckſten nae te comen. Bp was ghebozen t Antwerpen 
A0. 1565. Sijn Bader lan gheheeten / alfoo mp is boor ghewis vertelt / was 
op geen Landt geboꝛẽ / dan op de Duper Tee / alſo de JRoeder t Scheep boer 
van Oarlingen nae Amſterdam: zijn Ouders waren van der ſtadt Wtrecht / 
en aldaer gheſpꝛoten upt een trellhjck en eerlijck ghellacht: en was meer alg 
ghemeen tonſtigh Meeſter in Glaeg-ſchꝛijven / als noch teghenwooꝛdigg 
bljckt aen verſchepden ſthoon Glaes-venſteren / naemlijck vier groote heers 
lijcke foꝛmen op t Chooꝛ van de Bozgh-Herck t Antwerpen / als oock in de 
ſelve Stadt in de Minrebꝛoers Merck / Daer hn vooz d Italiaenſche Natie 
heeft ghemaeckt verſtheyden glaſen / welcke ſonderlinge den Schilders / en 
Conſt-verſtandige / wonder wel bevielen, My dunckt dock / t Amſterdam in 
doude Rerck aen de Weſt · ſijde / van hem is een groote ſchoon foꝛme / met ſeer 
ſchoon toleurea / en wiſt die gjebacken coleuren oft ſtucken ſeer behendigh te 
ghebꝛuycken / t zy bꝛuyn oft licht / nae dat die dingen aen d' een eyndt oft dan⸗ 
der eyndt lichter oft bꝛupnder vallen / dus zijn din hen tedoen verheffen. Hy 
had oock een ſuyver manier van cleyn conterfeptſelkens in Perlichterije nae 
kleben te doen / en begon in't left te ſchilderen van Oly · verwe: foo dat hy zijn 
patroonen / die ho voozhenen plach op Papier doen ſchilderen / ſelf op groote 
doetlen van Oly- verwe dede. Hy ſtoꝛf int beſte van zijn leven / oudt ontrent 
50. Jaer. Hy was een Man met een peder vꝛiendhoudigh ghenepght / en van 
ecken ſeer bemint / om zijnen vꝛoplijcken vꝛiendlijcken omgaucgh en weſen 
vulle. Laques zijn foor was doe maer 17. Jaren oudt / en hadde foo veel hande⸗ 
linghe van Glaes· ſchꝛij ven / dat hy alſ Paders begonnen werck opmaeckte: 
en alſo hy binnen ſ Vaders leven t'Graef-tifer een wepnigh gheocffent had⸗ 
de / beval hem den Bader in zijn upterſte / hein te houden aen t Plaet⸗ ſnijden / 
t welck hp(foo veel de gheleghentheyt toeliet) ondertuſſchen dede : maer bleef 
janghen tijt aen t Glaes- ſchꝛijven: oock oeffende hy hem in de handelinghe 
van F gherallende by Conſt rijcken Goltzius te Haer⸗ 
lem/ heeft vervolghens twee Jaer / onder goet onderwiſd t'Plaet-ſnyden als 
paer gheoeffent en dock Daer naer noch cenige Jaren / lidende ten deele groo: 
ten afbꝛeuck in de Conſt / dooꝛ t aenlockende jongh gheſelſchap / evenwel ale 
tijt meeninghe hebbende hem tot pꝛactiſeren te begheven En alſo de ghele⸗ 
gentheyt toeliet / begaf hem Ao. 159. in den Bouwlneken ſtaet: en bevinden⸗ 
de hem in een onghewoon oft ongheloofde ruft en ſtilheyt / nam doe voor zin 
vooꝛighe begheerte van ſtuderen vlijtigh en ſtadigh te volbꝛengen / het welck 
hn dede / doch onderhiel noch cenighen tijt t'Mlaet-ſunjden / een heel deel pla⸗ 
ten / ſo uyt zijn inventie als anders / vergaderende: maer ber indende (als voo⸗ 
ren verhaelt is) tſchilderen bequaemſt / om t'leven oft de Natuere te verghe⸗ 
lijckẽ / werdt in hem den Schilder · luſt meer en meer trachtigh / dat hy Plaet- 
ſnijden en Dꝛutkerije verlatende / betlaeghde zijnen verloopen tijt / welcken 
hem dochtt onmittigh daer in dooꝛ te hebben ghebꝛacht. Beſtaende dan tab 


Nederlandefche Schilders, 

ſtigh te pꝛattiſeren / bevondt feer noodigh / veel nae t leben / en met eenen upt 
den gheeft te Doen / om alſoo alle redenen der Conſt te leeren verſtaen. Doe 
hy nu vooꝛ had aen te vanghen met den verwen / boor bedenckende dat hy 
ſWaerlijck de coleuren in hen verſchepdentheden ſoude vaar cerft tonnen one 
derſcheyden / en recht keunen / bedocht hy omm tijt winnendeſen middel: hy bee 
deelde een Penncel wel i hondert vierranten / en teyckendeſe met Cifer ghe⸗ 
talen aen in een Boetxken / en beſchilderde deſe viercanten met verſchepden 
toleuren / verſchepden gꝛaeuwen / gꝛoenen / ghelen / blaeuwen / rooden / tarna⸗ 
tien / en ander vermengſelen / ghevende foo veel hy mocht elck zijn eygen diep⸗ 
ſel / en teyt kendet byſonderlijck in t Boecxkin aen / als geſept is. Deſe vote / al⸗ 
hoewel onghewoonlijck weſende / was de Gheyn ſeer voozderlijck de ver wen 
te kennen / dat hy beſtondt te ſchilderen van Oly - verme / om onderſoecken 
hoe hy met t verwerckẽ ſoude varen: en nam vooꝛ eerſt Hoog een cle Bloem⸗ 
potken naet'leven / t welck noch tegenwooꝛdigh is tot d Heer Heyndrick van 
Ost Amſterdam: dit is heel ſupver ghehandelt / en nac een eerſte begin ver⸗ 
wonderlijck. En hoewel zijnen hooghſten luft was tot Figueren / nam hy tot 
een ander proef onder handen / noch ceren gꝛooteren Bloempot / met meenin⸗ 
he te verbeterent gene hem in den eerſten miſhaeghde / en maeckte een groot 
glas / daer in ſtaende eenen tupl van bloemen / waer in hy gꝛoot gedult en ſup⸗ 
verhept te weghe bꝛacht. Dit fuck heeft de Repſerlüjcke Majeſteyt ghe⸗ 
t otht / met oock eentleen Boecxlien / daer de Gheyn metter tijt eenige bloeme 
kens van Verlichterije nae t'leben in hadde ghemaeckt / met oock veel clcene 
beeſtkens. Doe bevondt hy / dat de heel groote netticheyt in't vervolghen van 
zijn ſtudie niet voꝛderlijck en was / en dat hy op een ander Wwijfe hem aen te 
ſtellen hadde: des hy hem tot meerder ſtouticheyt begaf / en tot wat gꝛoots / 
bedenckende Daer in de meeſte Conſt te zijn gheleghen / alſment te weghe tan 
bꝛenghen. Doe gheviel / dat zijn Extellentie Szaef Maures in den (lagh te 
Vlaender hadde vertregẽ een uptnemende ſchoon Peert vã den dooꝛlughtigẽ 
Ertſhertogh / en liet ſegghen de Gheyn, dat hy € wilde van hem hebben hes 
ſchildert fo groot als t'leven / het welck hp geern aennaꝛ te Doen, te meer om 
pat hẽ tgꝛoot heel in den fin lagh: dit Peerdt heeft hy dan alſo geſthildert met 
eenẽ Man / die dat met dẽ toom lepdde. Hier in hadde hy zijn Excellent ie wel 
voldaen / doch fp ſelven gantſch niet: en nam vooꝛ op een ander manter te be⸗ 
ſoeckẽ / en ſchilderde eenẽ doots top / die t Amſterdam by Reynier Antoniffen 

te ſien is. Hier op is dit Jaer 1604. ghevolght de ſlapende Venus, die Ams 
ſterdam is te ſien bp d Heer Willem Tacobfz.dit is cen beeldt foo groot als t le⸗ 
ven / waer by light eenen ſlapendẽ Cupido: aen haer voeten comen twee Das 

tyꝛen / waer van den eenen al ſchꝛoemende beſtaet op te lichten een Dunne 

doeck / dat haren ſchoot oft ſchaemte bedeckt. Dit werck om vꝛplijck en on⸗ 

gheverwet mijn ooꝛdeel upt te ſpꝛeken) is van oꝛdinantie / ſteldſel / pꝛopoꝛtie / 

handelinghe / en vloepenthept / uptnemende voltomen en verwonderluͤch / 

nae een vooꝛ- begin van foo groote dinghen / daer de meeſte tracht onſer Con⸗ 

ſten in beſtaet. Boch en achte met / dat hy't daer by noch wil laten: want den 

luſt tot d'aenfoetende Schilder ⸗ tonſt / ſal zijnẽ geeft niet ledigh noch bꝛucht⸗ 

loog laten : maer al ſtadigh tot beter en beter doen verwernen. Me Gheyn 

heeft in t Plaet · ſnijden eenighe goede Miſcipelen vooꝛtghebꝛacht: eerſt den 

uptnemenden en vermaerden Ian Sanredam, woonende teghenwooꝛdigh 


t Aſſen⸗ 


Octavio van Veen, en ander Schilders. Fol. 295. 
t Aſſendelft. Dock eenen Zacharias Dolendo,die groot begin hadde/ als aen ers 
nighe dinghen van hem gheſneden gheſien tan Woꝛden / fo aen een Paſſpken 
van mp gheteyckent / en anders. By hadde grooten luſt tot de Conſt: maer ig 
heel jongh gheſtoꝛven / hebbende dooꝛ ſpꝛinghen in danſſen / oft tonmgetlick 
dꝛincke fich ſelven inwendich de longer gequetſt / dat hy veel bloet ten mondt 
upt begon loſſen / en eyndlijck niet ton gheholpen Worden. Noch eenen Ro⸗ 
dert Woonende t Amſterdam: en eenen Cornelis, nu weſende in Pꝛanckrijck. 


Het leben ban Octavio van Veen, Schilder ban Lepden / niet an⸗ 
der Schilders van Antwerpen / en elder. 


He fal my ten minſten leedt zin / indien ick eenige beſonder aherucht- 
weerdighe te ghedencken boozbp gae / het zy hoe wit fp van mp woo⸗ 
nen / oft waer fp verſtroyt zjn: daerom mp in den fin tomt vooꝛ eerſt hier te 
ſtellen / den naromers tot een ghedachtnis / den uptnemenden wel ſchilderen⸗ 
den Octav ium van Veen, welcken upt een goet geſlacht is gheboꝛen te Ley⸗ 
den / en natuerlijck aenghelockt tot de Schilder tonſt / heeft (als ick meen) 
talien / Goom / en ander plaetſen beſocht / en is fo in de Conſt ervaren / dat hy 
bp den Prins van Parma, en den meeſten Heerẽ / in weerdẽ en eeren gehouden 
is ghewoꝛden: oock nu inſonderhent bp hare Hoocheden / den dooꝛluchtigen 
Erdtſhertogh Albertus, eu de Hertoginne / in welcker diẽſt hy hem heeft bege⸗ 
ven / verlatende ander goede ooꝛſaken / die hem om zijn Conſt-rijck gherucht 
zijn vooꝛgecomen / by den Erdtſbiſſthop van Taltſburgh / by den Kepler, oot 
by den Coningh van Spaengien / en den Coningh van Dꝛanckrijch / die 
hein in dees voozleden Jaren hebben verſocht te hebben / en daer hy hadde 
moghen gꝛoot vooꝛdeel doen: maer gheneyght by zijn liennis en vꝛienden te 
blijven / luyſtert niet meer nae uptlandtſche conditien. Dp heeft veel ſchoon 
wercken en Conterfeytſelen ghedaen / oock twee Conterfeptſelen van hare 
vooꝛnoemde Hoocheden / welcke gheſonden zijn aen den Coningh van En⸗ 
ghelandt Jacobus de tweedde. Van dit Jaer 1604. is oock van hem gecomen 
een groot ſtuck / weſende een Bacchus feeſt / oft triumph / ghelijck als by den 
Heer Wijntges is te Middelboꝛgh / ghedaen van Hem ſkerck, oft oock de ſelf 
oꝛdinantie alſo fp in Pꝛint tomt / dat welck wel gheſchildert en ghehandelt 
8. Daer is oock van zijn conſtighe handt een ſeer ſchoon ſtuck tot Sr. Wijnt- 
ges, Weſende eenen Zeuxis, ſchilderende nae t leven vf naeckte Vꝛouwen / en 
ig ſeer uptnemende wel ghedaen. By heeft oockt cen bꝛoeder Gilbert van 
Veen, die een ſeer goet Meeſter is in Plaet - ſnijden / en ſchilderen / woonende 
(alg ick meen) te Bꝛuſſel: oock noch eenen vol ſchilderighen geeſt / d Heer Pie 
ter van Veen, den welcken ſomtijts maer pet unt luſt doende / den beſten 
Schilders hooghlijck doet verwonderen en ſeggen jammer te weſen / dat hy 
daer van niet zijn beſonder ſtuck en oeffeninglen maeckt. Daer is tAnt⸗ 
Werp oock Hans Snellinck, een beſonder goet Meeſter / en uptnemende Schil⸗ 
der / gheboꝛen(als ick meen) van Mecchelen Wonder fraep van Hiſtoꝛien / en 
te maken VBataillien / en is van den Heeren oft Pꝛinten daer toe ſomtijden 
oft dick ils ghebꝛuytht gheweeſt / en heeft gheſchildert verſcheyden NReder⸗ 
landtſche llaghen / en gheſchiedniſſen / ſeer epghentlijck die roocken des gez 
ſchuts met t Krijghvolck daer in bewolckt oft bedonnnelt uptbeeldende. Lp 
mach nu A. 1604. weſen cen Man van ontrent 55. Jart᷑. Daer is go 5 
erpen 


Gijlbert 
en Pieter 


van Veens 
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Tobias werpen Tobias Verhaeght, die een aerdigh goet Landtſchap⸗ maker is. Adam 
Verhaeght. van Oort, die oock fraep van Figueren ig. Sghelitx Heyndrick van Balen, 
805 Van en Sebaſtiaen Vrancks, gheleert hebbende by Adam van Oort en is nu oudt 
Hevadrick Otitrent 3 1. Jars / is ſeer aerdigh in Landtſchap / Peerdekens / en beeldekens. 
van Balen. Noch ig t Antwerp cenen loos de Momper, die uptnemende is van Landt⸗ 
Sebaſtiaen ſchap / hebbende een aerdighe handelinge. Ick hooze sock een loflijck gerucht 
Vrancks. van eenen Franciſco Savio, te Bergen in Benegouw. Deck in Vꝛanckrück 
e binnen Parijs zijn eenighe goede Weeſters / als Martinus Freminet, Franſ⸗ 
Marinus man van Parys / welcken in ſConings dienſt nu coats ghecomen / ſoude in 
Freminet. f Conings bpwefen hebben beginnen ſthilderen ſonder tepckenen / hier eenen 
voet / en daer een hant / elder een tronie / en heefter epndlinge een aerdigh goet 
beeldt van ghemaeckt / tot groot verwonderen van den Coningh. Daer was 
oock cozte Jaren gheleden te Paris / en van Paris / vooꝛ deſen Freminet, in 
Du Breul, f Conings dienſt Du Breul, een Sadelmakers ſoon / die uptnemende fraey en 
verſtandigh was / beſonder van tepckenen / en naeckten: want hadde hein by 
een Barbier langhe gheoeffent in Auatomie: zijn dinghen liet hy veel dooꝛ 
Mederlanders ſchilderen / en quam daer dickwils hardt in diepen / oock met 
enckel ſwart. Pp was wonderlijck in't ſpelen op de Tupt / rennen met der 
Lante / en reedt ſeer wel en geern te Heerde. Hy is jongh en haeſtigh geſtoꝛvẽ / 
comende ſnellijck gherent van S. Denijs, om te weſen by gaſten / dies hy 
hadde ghenoodt / en op den wegh ſoude een oude inwendige verarghde quet⸗ 
ſuere zijn opgheboꝛſten. Deſen ſtel ick hier by de levende / op avontuer of ick 
hem elder had vergheten. Hy is een tijtghenoot gheweeſt van den voozꝛnoem⸗ 
den Freminet, en hebben t ſamen jongh weſende te Parijs by een Clad - ſchil⸗ 
der om trots gheleert. Daer is noch een goet Meeſter te Paris / die in't of 
werckt / en woont int vooꝛboꝛgh van S. Germein: deſen heeft een ſchoon ma⸗ 
Bunel. niere van ſchilderen / zin verwen wel verwerckende / gheheeten Bunel, hem 
Bunels ſeer ſtatigh en boꝛgherlijck dꝛaghende: zin Huypſvꝛouwe Woet in wel ſchil⸗ 
Huyfvrou, deren noch boven hem en ander fraep Meeſters ghepꝛeſen. Daer is noch ee⸗ 
Bolery. nen gheheeten Bolery, ſeer aerdigh van te ſchilderen Rachten / Maſcaraden / 
Haſtel-avondẽ / en ſulcke feeſten / oork alderley beeſtkeus / ſeer op zijn Baſſans: 
deſen houdt hem heel trots / rijdende te Peerde met den knecht achter hem. 
Daer is oock binnen Lions een uptnemende Meeſter van Landtſchappen / 
beelden / oꝛdinantien / tonterfeyten nae t leven / en tepckenen / gheheeten Fran- 
Franſoys foys Stellaert, en is een Nederlander / dan ick Weet niet van wat plaets hy 
Stellaert. ghebozen is / noch wanneer, Daer is noch een Nederlander hoogh in Italien 
te Barry in Poelgien / by den Biſſchop aldaer (als ick meen)/ een ſeer goet 
Meeſter / in alle Beelen der Schilder⸗conſt wel ervaren / en is in dien vꝛeem⸗ 
den hoeck wel gebaren met zijn Conſt / en Coopmanſchap van Gzaen / in den 
tijt der leſte Italiſche dupzte. Hy is te Room mijn kennis gheweeſt / en is ge⸗ 
Gafpar naemt Gafpar Hueuick, van Oudenaerde in Blaender: hy heeft eenen tijdt 
Huevick. langh ghewoont by Coſta, den Schilder van den vaozleden Hertogh van 
Mantua / deſen mach ontrẽt 54. Jaer oudt weſen. Badde hy my naerder gee 
woont / ick had hem vꝛoegher moghen gedencken: gelicht iek oock wel hade 


1 de behooꝛt te doen een conſtigh Schilder van Gꝛoeminghe / Her der ghehee⸗ 
1 ten / die oock wel van ſuleken ouderdom mach weſen / en was oock mijn 


Roomſche kennis. Hy is te Gꝛoeninghe geweeſt den Schilder van n 
' 0 


Hans Rottenhamer. Fol. 296. 
en is in alle deelen der Conſten onghemeenen lof en gherucht weerdigh / 
ghelijck by zijn wercken ghetuyght can woꝛden. 


Het leven van Hans Rottenhamer, Schilder van Munchen / en 
ſommighe ander. 


He vooꝛdert den jonghe gheeſten feer/ als fp in hun ghebooꝛt · ſtadt heb⸗ 
ben eenighe goede vooꝛzgangers / welcker cloecke ſtappen ſiende / fp bere 
weckt worden tot naevolghen. Te Munchen / daer door de Conſt -liefdicheyt 
des dooꝛluchtigen Hertogs / verſcheyden groote Meeſters in onſeConſt / huns 
nen toeloop hebben gehadt / en hun uptnementhept in openbaer plaetſen laten 
ſien. Daer is ontſtaen den wel verwende Hans Rottenhamer, en was aldaer 
gebogen A. 1 564. Hy heeft geleert / en zijn begin gehadt / by een gemer Schil⸗ 
der / geheeten Donouwer. Te Boom ghecomen Weſende / begaf hein op platen 
te ſchilderen / gelijck de wijſe der Rederlanders is / doch niet als de gemeen gee 
ſellen / dan begaf hem verſchepden dinghen t' inventeren. Het eerſte / dat hem 
geruchtigh maeckte / was een tamelijcke groote plaet in de hooghte / weſende 
ten aller Heyligen / te weten / eenen Hemel vol Santten / Sanctinnen / en En⸗ 
gelen / ſeer vol werck en uptnemende gehandelt / met aerdige lakené/ rronien / 
hulſelen / en alderlep fraepichept / ſeer wel gloepende / en op een ſchoon manier 
ecolozeert. y is eyndlinge gecomen te Benetiẽ / alwaer hy met een Veneet⸗ 
he Vꝛouw is getrouwt / en een menichte van fraep ſtucxkens heeft gemaett 
op coper/ ſom gꝛoot / font tleyn / die in veel Landen zijn verſpꝛeyt / en by den 
Conſt-beminders te ſien. Onder ander / by dE Conſt-lieſdigẽ Heer Ioan Knot- 
ter, Woonende teghenwoozdigh t Mtrecht / daer verſchepden ſtucken op cor 
per van hem zin / foo tleen als groot. Onder ander / en ſonderlinghe / een ons 
Prouwen Hemelbaert / en eenen Actæonen Diana, met meer ander dingen / 
wel gheoꝛdineert / vzoylijck en gloepende gheſchildert / ſoo dat ghelhck zijn 
ſchilderijen by den liefhebbers in weerden zyn / zijnẽ naem oot onder den cons 
ſtighe Sthilders weerdich is ghenoemt en gherekent te weſen. Daer is noch 8 
teghenwooꝛdigh te Boom een uytnemende Hooghduptſch Schilder / Adam 15 
gheheeten / gheboꝛen tot Franckfooꝛt / weſende een Cleermakers oft Snij: 10005 7 
ders ſoon / welcken in Italien tomende / was noch redelijck ſlecht / maer is te 
oom wonderlijck toeghenomen / en Door mercken een tonſtigh werckman 
geworden: doch begeeft hein niet beſonders te tepchenen: maer fit in Rertken 
oft elder de dinghen der fraepe Meeſters ſtadigh en beſiet / en dꝛuckt alles 
vaſt in zijn gedacht. By is wonderlijckẽ aerdigh in te ſchilderen fraep inven⸗ 
tien op coper platen / hoe wel hy niet veel en werckt / dã is wonder veerdigh. 
Bp is heel goelijcx / en eltken geern in alles te gevalle / weſende dit Jaer 1604. 
ontrent 28. oft 30. Jaren oudt. Het zijn oock noch te Venetien twee conſtige 
Hederlanders / eenen Dierick de Vries,upt Vꝛieſlandt: en eenen Lodewijck „Dierick ds 
Toeput(ick meen van Mecchel: van welcke ick wel gneneghen waer pet fons “°° 
ders te verhalen: dan dat ick wel van deſen Vries verſchepden keuckenen oft 
frupt marcten heb gheſien op zijn Veneets / die aerdigh ghecolozeert en wel L zewijcr 
gheſchildert waren / ſchoon en gloepende / ſo dat ick zijnen naem hier niet con Toeput. 
verſwijghen:zijn ouderdom weet ick niet. Lodewijck die Woont bupten Dee * 
netien / te Derviſo, tloeck in Landtſchap en oꝛdinantien / een goet en naem- 
Weerdt Meeſter in de Schilder ⸗tonſt: dock als ick hooz)goet Where 
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gjelijsk Pictura en Poëlie geeen by een / en goede ſuſters oft bꝛiendinnen zijn. 


Het leben van loachim Wtenwael, Schilder van Wtrecht. 


En edelen Sthilder-gheeſt / daer hn doo Natuere in een conſtbaer en 
ſuſtigh herte piaets heeft / oft gheplant is / wil qualijck onder gedꝛuckt 
blijven: maer ig gheneghen van trap tot trap op te climmen / tot d opperſte 
oeffeninge onſer Conſt / en daer in te ſtijghen ter hooghſter bolcomenbept: ge⸗ 
lijcù ghemeenlijck alle vzuchtbaer ghewas opwaert te ſtijghen is ghewent. 
Soo ls het toeghegaen met Joachim Wtenwael, Schilder van Wtrecht / welt⸗ 
ken was aldaer ghebozen A. 1 566. Sin Wader was een Glaes ſchꝛijver / en 
zin Gzoot- vader / van zijn Moeders weghe / een goet Schilder nae dien tijt / 
en geheeten Toachim van Schuyck. Deſen verhaeldẽ loachim Wtenwael was 
bp zijn Dader een Glaeg-maker en Glas ſchzij ver tot zin 18. Jaren: maer 
daer in geen ghenoecht meer hebbende / alſo zynen gheeft tot hoogher dingen 
werdt ghenoodight oft beroepen / begaf hy hem tot de Conſt van ſchilderen / 
en was ontrent twee Jaer by een gemeen Schilder t° Mtrecht / loos de Beer, 
Diſcipel van Frans Floris. ier naer troch Wrenwael na Italien / en is gheto⸗ 
men te Padua, by eeuen Franſchen Biſſthop / te weten / den Biſſchop van S. 
Malo, repſde / en was met hem in Italien twee Jaer / en woonde daer naer 
by hem in Pꝛanckrijck oock twee Jaer. Deſen tijt gheduerende / heeft Wten⸗ 
wael veel dinghen boor den Biſſchop gheſchildert / en al upt zijnen gheeſt oft 
inventie. T'hups tomende / heeft tſindert zjn wooninghe althts ghehouden 
t Wtrecht / en veel ſtuclit gedaen / cleen en gzoot / welcke in veel plaetſen onder 
den liefhebbers der Conſten beruſten / en verdienftlijckt in weerden zijn ghe⸗ 
houden. Men ſoude oock niet wel weten te ſegghen / Waer in hy uptnemender 
is / het zy in't groot oft in't tleen / ' welek een teechen is van te hebben een feet 
goet ooꝛdeel en verſtandt / en is een dinghen by den Sehilders niet ſeer ghe⸗ 
meen: want men fiet veel tijts van een handt by den anderen gꝛoote en cleen 
wercken oft beelden / die men ſoude meenen van twee Meeſterg ghedaen te 
weſen / en ſeer ongelijck in deucht der Conſten. Bock is Wtenwael in alle dees 
len der Conſten ſeer uytnemende / en aerdigh. Han hem fietmê oock ſeer fraey 
Reuckẽs met alderley goet na t leven. Ter Bouwe is van hé eene / die wonder 
wel ghedaen / en een groot ſtuck is. T Antwerpen bp eenigh Italiaen is van 
hem een gꝛoot ſtuck / ſes voeten hoogh / en thien langh / weſende Loth met zijn 
dochters / daer uptnemende ſchoon naectẽ oft beeldé groot als t levẽ in tomẽ / 
gock eenen aerdighen bꝛandt / boom⸗ſtammt / en anders. Baer is oock t Am⸗ 
ſterdã tot zijn Coſtjn Lucas, Sthilder van Wtrecht / in Apelles, een ſeer fchoon 
conſtigh ſtuck / in de hooghte los geoꝛdineert / uptnemende in zijn tepckeninge 
en toloꝛeringe / en is daer de Herderen in der nacht gheboodtſchapt woꝛden / 
dat welcke ghenoech ghetuyght / wat Ioachim in deConſt vermach. Veel cleen 
ſtucxkens / van uptnemende ſcherpheyt en nettichept ſietmen van hem: Eerſt 
t Amſterdam / tot Sr. Ioan Vcket, oft zijn ſoon / is van hem een uptnemende 
tleen ſtuck op toper / een bancket der Goden / vol werck / en heel aerdigh en 
ſupver ghedaen, Tot Sr. Ioan van Weely, heeft hy nu coꝛts ghele vert een ſeer 
uptnemende tleen coperken in de hooghte / van een Mars en Venus, gantſch 
vol aerdigh cleen werck en foo ſcherp / als t geſicht vermach pet t onderſchey⸗ 
den / wonderlijcke tierlick / Tafel / koetſe oft bedſtede / met alle de 9 
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| Ioachim Wtenwael. Abraham Bloemaert. Fol. 29%. 
veel Liefdekens afcomende in de wolcken. Een ander Mars en Venus is oock 
van hen tot Sr. Melchior Wijntgis te iddelboꝛgh. E pudlijc acht ick Wien- 
wael onder onſe beſte Pederlantſche Schilders Paare weerdigh te weſen. 
En t'is verw onderlijck / hoe onſe Pictura hem fo heel gunſtigh en toeghedaen 
noch is / ghemertlit dat fp bp hem als een twecdde maer en Wozt ghehouden / 
oft gheocffent/ als de Coopmanſchap / die boven gheſtelt is / dat verdꝛaghen / 
oft hein tut gunnen wilt: want ſommighe ſegghen / dat te vꝛeeſen waer / of 
hy t eenemael in Plas (waer in hy handelt) mocht van de Schilder⸗tonſt 
verandert woꝛden / ghelijck Arachne in haer geweef bliſft vaſt en verſtritüt / 
Booy den toon van Minerva. Bp is nu A. 1604. oudt 38. Jaren. 


Het leben van Abraham Bloemaert, uptnemende Schilder 
| van Goꝛricum. 

H Et goedertieren gheluck heeft ghedooght en ghevoeght / dat d aenpoꝛ⸗ 

rende Natuere van in den Lenten zyns jeughs heeft vercozen Abra⸗ 
ham Bloemaert, te betroonen de bloem aller Conſten Pictura, welcke hylals 
bloem onder die haer oeffenen) al bloepende bloem-aerdige vertieringe milde 
Ick toelangt: met eenen oock een loflijcke bermaerthept der ſtadt Goꝛri⸗ 
tum / awaer hy was geboꝛen int Jaer ons Heere 1567. ontrent Kerſtdagh. 
Dijn Vader / geheeten Cornelis Bloemaert, Was een tonſtigh Beeldt · nder / 
Architect / en Ingenieur / gheboꝛen te Doꝛdꝛecht / van waer hy is ghewelien 
niet willende ſekerẽ Eedt doen)en quam om t'onttomenſ Landts aenſtaen⸗ 
de beroerten / niet ſonder quade avontueren / te Hoꝛricum. Van Goꝛritum 
trock Bloemaerts Vader met zijn huyſgheſin tot ſ Hertoghen boſch / en van 
daer t Wtrecht. Alwaer Bloemaert bp zijnen Hader aenvingh pet te tonter⸗ 
fepten / nae eenighe tepckeninge van Frans Floris, oft dinghen die nae zijn Dine 
ghen quamen. Hier naer ſchickte hem den Vader bp een tladder / gheheeten 
Gerit Splinter, op dat hp aldaer de Verwent ſoude leeren kennen. Deſen ſtelde 
Bloemaert vooꝛ een Stherm · meeſter te ſchilderen eenighe bootſen / ſeggende / 
dat Bloemaert alree beter Meeſter was als hy. Doth alſo deſen Splinter hem 
daeghlijex tot onmatigh dꝛincken begaf / was Bloemaert by hem maer veer⸗ 
thien dagen / latende deſe begonnen Stherm-bootſen onvoldaë. De pzincipa⸗ 
Te waren ſeer aerdigh / en van der handt van een gheeſtigh Schilder / genoemt 
Heyndrick Wehoeck. Doe quam Bloemaert by Ioos de Beer, een Diſtipel van 
Floris, dock binné Wtrecht woonende. Deſen / hoewel hy den beſten Schilder 
niet en was / hadde in zijn huys veel fraep dinghen van Blocklandt, en ander 
fraey Meeſters. Hier hande Bloemaert gheconterfept van Oly. verwe / een 
ſtuck van Dirck Barentſz. weſende een Moderne bancket / welck principael 
noch is t Amſterdam by Cornelis van der Voort Sthilder: Daer tomt in een 
ſpelende op een Herp / en een Vꝛouken / dat ſeer aerdigh bewijft te ſingen / nef⸗ 
feng ander omſtandicheden / en is ſeer tonſtigh en uptnemende ghedaen. Dit 
hadde Bloemaert nae zijner jongheyt wonderlijcken wel nae ghevolght. Dit 
ſiende den Vader / die niet de Beer die fuler weynigh achtede) niet ton accoꝛde⸗ 
ren / nam zijnen foon thuys / denckende hem ſelf te doen hebben fraepe ſtucken 


om nae te doen: en liet hem conterfepten een ſeer fraep keucken / van den ou⸗ 


den langhen Pier, waer in quam een Oſſenhooft. T huys ton Bloemaert niet 


veel doen / dewhl hem den Wader wepnigh tit gaf / en in anderen dienſt ghe⸗ 
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bauptkte. Doe werdt Bloemaert beſtelt bp den Dzoffatt van Heel / die een 
wepnigh ſchilderen ton / en beloofde den Vader / den jonghen in zyn leeringhe 
ſeer voꝛderlijck te weſen / en hem eyndlinghe te beſtellen bp Blocklandt, doth 
daer en volghde niet: want deſen ghebꝛuyckte den jonghen tot een Lakaey / 
en dergelijcken dienſt / foo dat Bloemaert niet dan te rugge gingh in de Conſt / 
en is t epnden een Jaer en een half weder thuys ghetomen. Bier naer ſoude 
hem den Vader hebben beſtelt (ick meen) te Rotterdam / by den vooꝛverhael⸗ 
den Wehoeck , die pet van Bloemaert ſiende / hem ſoude geern aenghenomen 
hebben: doch zijn Miff en wilde dat niet ghehenghen oft toelaten. Bloemaert 
nu ontrent 15. oft 16. Jaer oudt / werdt gheſonden naejdarijs/en was aldaer 
bp eenen Jehan Baſſot, ontrent fes weken: van daer by een ander Schilder / 
gheheet en Maiſtre Herry: hier was Bloemaert bp derd’ half Jaer / ſchilderende 
alles unt den geeſt / doth met wepnigh oft geen onder wijs / ondertuſſchẽ hem 
dock oeffenende met uyt den gheeft te teptkenen. Moe hy hier naer noch een 
wepnigh tijt was gheweeſt bp leroon Franck van Herentals / is hy van Pas 
rijs weder t'hups ghetomen / en quam oock van Mtrecht t Amſterdam met 
den Vader / die aldaer boor t Stadts Bouw-meeſter is aenghenomen ghe⸗ 
Worden. Epndlijck nae des Vaders overlijden / keerde Bloemaert weder 
t Mtrecht / daer hy hem t ' ſindert heeft ghehouden / hebbende nu zijn tweedde 
Hupſbꝛouwe. Summa / Bloemaert heeft hem foo beneerſtight in de Conſt / 
dat hp een overtreffende Meeſter (doch foo men ſeggen mocht) ſonder Mee⸗ 
ſter ghewoꝛden is: foo dat hp teghen zijn Diſtipulen Woorden gebꝛupcken⸗ 
de / hun tot neerftichept vermanende / welt ſomthden heeft geſept: ick Wouw 
dat ick eens binnen minen leven had moghen eenigh goet Meeſter fien ſchil⸗ 
deren / oft de verwen ghebꝛupcken / op dat ick hun wife oft mamere hadde 
fiende moghen akleeren. Doe hy tot Amſterdam met zijnen Vader quam 
woonen / hadde hy een Berckt oft wijde plaets ten beſten tot eenen winckel / 
Daer hy zijnen geeft macht oeffenen: en maeckte daer / onder ander cleen ſtut⸗ 
ken / een groot en heerlijck ſtuck / t'welck is teghenwooꝛdigh t Amſterdam / 
by den Heer Zion Luz: hier in comen verſcheyden naeckten van Mannen en 
Vꝛouwen / groot als t'leven / wiel verſtaen en uptnemende wel ghehandelt / 
weſende d' Hiſtoꝛie van Niobe. daer haer kinderen doot gheſchoten woꝛden 
van Apollo en Diana. De ſelf Hiſtoꝛp / doch op een ander oꝛdinantie / is van 
hem oock by den Reyſer / een groot heerlijck en ußntnemende ſtuck / daer zijn 
Majeſtent en alle Conſt-verſtandighe graat behaghen in hebben: dit is coꝛt⸗ 
lijekl van Bloemaert gedaen. Meſghelijex is daer boven in't Bandt oock van 
hem een uytnemende ſchoon Goden bancket / wel gheoꝛdineert / en ghefchile 
dert weſende / en een treflijck goet werck, Een ander Goden bancket / vꝛoe⸗ 
after van hem gedaen / en minder / is van hem by den Gꝛaef van der Lip / dat 
oock untnemende is. Tot den ſeer Conſt⸗liefdighen Jaques Razet t Amſter⸗ 
dam / zijn oock van Bloemaert dꝛy groote tronien in ronden / weſende Venus, 
Iuno, en Pallas, die grooten welſtandt hebben / doch vꝛoegh van hem zijn ge⸗ 
daen. Daer zijn oock by Sr. Razet, van hem meer tleen ſtutxkens: onder ans 
der / een dootſhooft / met ander byvoeghſelen / ſeer wel ghehandelt en gheco⸗ 
loꝛeert: oock een ffucrken / met boor den eenige Indiaenſche kieck-Hooꝛnen 
en ſchulpen / waer op ruſten oft ligahen eenighe Zee-Goden / en Godinnen / 
ut verſchiet de Zee / en int clepn Andromeda, daer Perſeus haer verloſt / en 
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Abraham Bloemaert, Pieter Cornelifz. Fol. 298. 
fg wonder aerdigh gecoloꝛeert / en wel gedaen. Bp den Conſt-beminderg zijn 
oock van hem ſeer aerdighe Landtſchãppen / met eenighe aerdighe en dꝛolli⸗ 
ghe Boeren hupſen / Boerigh ghereetſchap / boomen / en gꝛonden / dinghen die 
daer om Wtrecht ſeer veel en berſtheyden te ſien / en van hem gheconterfept 
zijn: mant hy ſeer veel nae t le ven doet, hebbende een ſeer aerdighe wiſe van 
tepckenen / en handelinge metter Hen / daer hy dan cenige ſappighe verfkens 
bp voeght / tot ſonderlinghen welſtandt. En gelijck hy in alle Deelen der Conſt 
ſeer ervaren is / gheeft hy defe dingen int ſchuderen grooten aerdt en ſchoon⸗ 
heyt / daer in te pas bꝛenghende ſomtijts eenighe Sonneſchinen / duyſter oft 
dierige lochten / nae den epſch des wertks. Bier in tomen dan beeſten / koepen / 
honden / oft anders / ſeer natuerlick nae t'leven ghedaen / met eenighe Hiſto⸗ 
rikens. Dees dinghen hoewel niet te ſeer verladen met werck / ſtaen beſonder 
en uptnemende wel, enena mijn duncken) met te verbeteren, Dier in maeckt 
hy t ſomtijt eenige moſſige wateren / oft putten / met liſſen en trupden bewaſ⸗ 
ſen / met tannebladeren en bloemen daer op dꝛijvende: vooꝛ aen op De vooz⸗ 
gronden bꝛenghende eenighe heerltjcke groote crupden oft bladen van docke 
oft anders / wel ghehandelt / en niet te feer verladen. Het tonterfepten nae t le⸗ 
ven gheeft hy by heim geen plaetſe / on dat zijnen gheeft daer dooꝛ niet woꝛde 
verhindert. Verſcheyden dinghen / oꝛdinantien / en beelden van hem ghetepcs 
kent met de Pen / en daer nae met wit en ſwart / van Olp-verwe geſchildert / 
zin in toper geſneden / dooz den Conſt rijckẽ Ioan Muller, en noch meer dooꝛ 
den vermaerden Saenredam die in zijn tepckeninghe grooten luft hebbende / 
Boet zijn upterſte vlijt / de ſelbe met den Graef-ifer welſtandigh / en aerdigh 
aen den dagh te bꝛengen. Bloemaert nu A. 1604. is OUDE 37. Jaͤren / en werdt 
deſen aenſtaenden Rerſtdagh ; 8. Bp is een Man van ſtil en hequamen Wee 
fen / hertlijck verlieft en gheneghen meer en meer nae te ſoecken D'upterfte 
tracht en ſchoonhept der Conſt Pictura: welcke / ghelijck ſy Bloemaert, om ʒij⸗ 
nen ſchilderachtigen bloem-aerdt( van hem bloenuch berctert weſende) ghe⸗ 
heel vꝛiendlijck toeghedaen en gunſtigh is / doet fp uyt rechte danckbaerheyt 
ban Wtrecht zijnen naem recht upt de Weerelt over loflijck boeren en dꝛa⸗ 
gen / dooꝛ d al- ſiende en al vernemende dochter der ſpꝛaeck / de dupſent tongh⸗ 
ſche ſnel vlieghende Fama oft gheruchte / die in haer ghedacht-camer/bp den 
permaerden Schilders namen den zijnen d onſterfliſckhept fal overleveren / 
en vooꝛ de verderklijcke ſcheer van Attopos eewigh befchermé en behoeden. 


Het leben van Pieter Corueliſz. van Rijck, Schilder van Delkt. 


1 E Oeffenaers onſer Conſt / die buptens Landts beſonder in Italien / 
hun langhen tijt hebben onthouden / t huys weder tomende / bꝛengtẽ᷑ ges 
meenlijck mede eenighe wife oft ghedaente van wercken / die de gemeen ou⸗ 
de Nederlandtſche in ſchoonheyt en treflijckheyt te boven gaet / oft daer men 
foo een onghewoon gheeſtighe aerdichept in ſiet. Mit heeft men oock foo kes 
vonden aen de handelinghe van Pieter van Ri jck. Schilder / geboꝛen te Delft / 
welcken de Teycken · tonſt aenving te Delft / by Iacob Willem ſz. doth na den 
tit van twee maenden / werdt van de Conſt ghenomen / en op ander dinghen 
gehoudẽ den tt van dꝛy Jaren. Doe werdt hy dooꝛ luft weder tot de Conſt 
ghedꝛeven / en quam leeren by Hubrecht Iacobſa. een goet Schilder en Cone 
terfepter te Delft. Wier was Pieter aen teptkenen ſes era en Enge 
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tig ooek aen de verwen en het ſchuderen. Daer naer begaf hy hem met den 
Meeſter nae Italien / alwaer hy bleef den tit van 15. Jaer / werckende met 
veel verſchepden Mecſters / oock Loor veel Mꝛiucen / Heeren Pꝛelaten / Mo⸗ 
niken / Nonnen / en aiverlep volck / weeft in aſſe piaetſen van Italien / fo van 
Olp- verwe / als op den natten kalck. Hy is dit Jaer 1604. cen Man van 36, 
Jaren / woonende te Haerlem / alwaer hy oock berfchepden fracp dinghen 
heeft gedaen, ſo groot als tleen. Onder ander / een ſtuck van een keucken / we⸗ 
fende eenen Brickterrran en Lalarus / en ſtaet bupten Haerlem tot de Sietken. 
Eyndlinghe heeft hy ghedaen op eenen ſeer grooten doetk een keucken / met 
veelderley ghenoghelte en ander dinghen / met oock verſcheyden beeldekens / 
beeſten / en ghedierten. Dp heeft een fraey maniere / welche genoech uytwyſt 
en te kennen gheeft / dat hy veel nae Baſſaens dinghen ghedaen heeft / en is feet 
veerdigh en derdigh van handelinge. Dún wercken die veel hier en Daer ges 
ſien woꝛden / ghetupgen hem een groot Meeſter in onſe Conſt te weſen / ſoo in 
oꝛdinantien / als oock in Conterfeptſelen. 


Het leben ban Franceſco Badens, Schilder van Antwerpen. 


Nſe Conſt hebben wp toꝛtlijck in onſe Nederlanden gheſien in beter 
gheſtaltnis toenemen en veranderen / beſonder in de toloꝛeringhe / cars 
natien / en diepſelen / meer en meer zijn ghewoꝛden afgheſcheyden van een 
ſteenachtige gꝛaeuwichept / oft bleecke Viſchachtighe / toudtachtighe verwe: 
Want de gloepenthept in lif-verwe en vleeſchachtighe diepſelen zijn nu heel 
ſeer in ghebꝛuyck ghewoꝛden. Bier toe heeft dock geen tleen behulp ghedaen 
France ſco Badens, den welcken was geboren t Antwerpen /A. 157 len was 
bof Jaren oudt ten tijde van de Spaenſche Furie / welcke gheſchiedde A. 
1576. den gen. Noveinber. Syn Vader / die dit Jaer 1604. t Amſterdam over⸗ 
leedt / guam cote nae de vooꝛſepde Furie in Hollandt / ſoo dat France ſco van 
jongs t Amſterdam heeft ghewoont / en gheleert by den Vader / die een ghe⸗ 
meen Schilder was / ſonder ander Meeſter te hebben. Badens in gheſelſchap 
nan Tacob Mathan, de ſchoon- ſoon van Goltzius, repſde en was ontrent vier 
Jaer in Italien. T'huys getomen / alſo hy t Amſterdam was deerſte / die de 
jonghſte ſchoon maniere hier in t Landt bracht / des noemden hem de jonge 
Schilders den Italiaenſchen Sthilder: want hy een ſeer ſchoon vloepende 
en gloepende maniere heeft / weſende een uytnemende Meeſter / bepde in te 
ſchilderen Hiſtoꝛien / tronien / en Conterfeptfelen. Mit Jaer 1604. heb ick 
' Amſterdam t zijnen huyſe geſien een pallijtk groot ſtuck / van een Berſabea, 
haer badende / alwaer haer eenen brief werdt ghebꝛacht / en een onde toppe⸗ 
lerſſe haer vaſt in d ooꝛe veſelt oft lupſtert / met meer VWꝛouwe naecktẽ / en an⸗ 
berg weſende ſeer uytnemende / gꝛatelijck / en aerdigh gheſchildert / wel gecoe 
loꝛeert / en gheoꝛdineert. Veel Conterfeytſelen zijn van hem uptnemende wel 
ghedaen / eenighe in oꝛdinantien van Hiſtoꝛien te pas gebꝛacht weſende / oock 
veel bancketten / en Maſtaraden op den nacht / en op zijn Moderne / oft dees- 
tijtſche wife van tleedinghe / daer hy ſeer fraey van is. Tot Cornelis van der 
Voort, Schilder t Annſterdam / is van hem een ſtuck van twee ghelie ven op 
in Italiaens / den Vꝛyer ſpelende op een Tupt / en t ſamen ſinghende. Itk 
had meer Dinghen moghen aenwijſen: doch dit heeft my verhindert / dat ick 
de teghenwooꝛdige Schilder oft Conſtenaren heb ghevonden fo heel 555 
W r⸗ 


Francefco Badens. David Vinckeboons. Fol. 299. 
gherlijck / ſegghende / niet ghenoechſaem in de Conſt te weſen / om verdienſt⸗ 
lick by ander groote Meeſters te weſen gherekent / oft ghenoenit: Soo dat 
doverleden mp niet connende pet ſegghen en de levende met willende veel bee 
fchept doen / ick niet recht voor Windt en ſtroom heb moghen noch ghemack⸗ 
Icke vepg doen. Franceſco hadde noch eenen Bꝛoeder / geheeten Ian, den welt⸗ 
ken was Waesche t Antwerpen A0. 1526. den 18en. November. 14. daghen 
naerde Spaenſche Furie:deſen was uytghereyſt nae Italien / en in de Conſt 
ſeer wonderlijck toeghenomen / datmen veel van hem te verhopen hadde. lp 
wag in Duptilandt en Italien over al van t gheluck ſeer toeghelacchen / en 
fes vꝛiendlijck toeghedaen gheweeſt / dat hy by de meeſte Heeren / om zijn 
Conſt / over al in grooter weerden / en hooghlijck gheloont is gewoꝛden: doth 
tomende weder met eyghen Peerdt wel in oꝛden / en met wel ghelt / heeft hem 
tiongheluck gantſch te gronde gewoꝛpen / en verdoꝛven: want werdt / in Pes 
derlandt comende / van de rouwe Mars kinderen berooft / en ghevanghen / des 
hy upt onghenoecht t huys tomende / van teeringhe is gheſtoꝛ ven A. 1603, 


Met leben van David Vinckeboons, Schilder van Moecchele n. 


Iad 
ens. 


Laue mp niet qualijck woꝛt naegheſept / foo acht ick dat niet ghehooꝛt en 


is / dat ick mijner Conſt halven mp opt pet / oft te minſten onmaetlijck heb 
eroemt: Mijn wercken des aengaende geef ick doch loſſen toom oft vꝛpheyt / 
oo veel fp vermoghen / als ghewiſſe ghetuyghen / mijn vermoghen t'openbas 
ren / en te ghetupghen. En connen fp hun felven niet pꝛijſen ſy moghen ſo veel 
doen / datſe by de verſtandighe A ſich veronſchuldighen / op datter 
maetlijck van mach zijn gheſpꝛoken. Min epghen verſtandt oft ooꝛdeel / of 
dat niet ghenoechſaein waer / onderſchepdlijck en befchepdlück van de Oeffe⸗ 
naers onſer Conſt / oft hun werken te ſchꝛijven: foo vermijd’ ick mp doch de 
Conſtnaren teghen maltander te verghelicken / oft Kindtllijck pemant te ver⸗ 
achten / oft deen hoogher als d ander / tot anders verminderinghe / te ſtellen. 
Mp heeft daerom goet ghedocht (om in geen berifp-weerde dolinghe / te vals 
ſenſte houden deſe ſtreeck / dat ick / comende in hupſen der Conft-liefdige acht 
hebbe / en mercke / wat conſtighe wercken / en van Wiens handt / daer Hoog bee 
ſonder en untnemende by den anderen ghevoeght / en gherekent zijn: want of 
ick alſchoon nae mijn beduncken mijn kennts pet vertrouwe / oft meen te 
verſtaen / foo volgh ick geern met eenen oo ck t'ghemeen ghevoelen der 
Conſt⸗verſtandiger: waerom ick niet tan naelaten hier te ghedencken Da- 
vid Vinckeboons, geboꝛen te Mecchelen / in t Jaer 1578. welcken cleen KRindt 
weſende / is ghebꝛacht t Antwerpen / en met zijn Ouders nae ſeven Jaer 
etomen t Amſterdam in Hollandt / alwaer hy noch teghenwooꝛdigh is 
Woonende: zijn Wader was een redelijck goet Schilder in Water-verwe / 
ghenoemt Philips Vinckeboons, en is overleden t Amſterdam Ab. 1601. Da- 
vid heeft eerſtlijtk aengebangen van Water-verwe te wercken by den Dar 
der / noyt ander Meeſter gehadt hebbende / en heeft hem naderhandt heel 
aen d Oly berwe ghehouden / hem beghevende veel int cleen / makende ſeer 
aerdighe beeldekens van uptnemenden welftandt. Eerſtlijck zin van hem 
te fien t Amſterdam in de Calver· ſtraet / tot den Conft-liebenden Heer Ioan 
de Bruyn, twee fraep ſtucrxkens: teen een Crupg· dꝛaginge / met uptnenen? 
de ghewoel en toeloop van alderley volck / ohe als ſulcke biftorie 1 5 
Krk, p ij epſcht: 


Cornelis 
Floris, 


Pauwels 
Moreels. 


Nederlandtſche Schilders, 


epfcht: t'ander een Boeren Hermis / oock heel vol aerdige en tluchtige boor⸗ 


fen: dock Peerden / hupſen / boomen / en Landtſchap / daet hy ſeer fraen van 
18 / zijn uptnemende / en wel ghedaen. Hy heeft oock noch ghemaeclit twee 
ſtucxkens / welche werden ghebꝛacht te Franckfooꝛt / vooz den Heeren Cay- 
mocx, t een weſende een Landtſchap / daer Chriſtus den Blindẽ op deu wegh 
gheneeſt / en t ander een Boeven Bꝛuploft / ſeer aerdigh ghedaen. Maer 18 
oock van hem t'Amſterdam in't oude Nannen Gaſthups / in't Comptooꝛ / 
een goat ſtuck / veerthien boeten langh en acht hoogh / weſende de Loterije 
boor t'ſelve Gaſthupe / in der nacht / met de plaetg en huyſen nae t leven / en 
alderley volck / met lanternen / en ander lichten / alles ſeer aerdigh en wel ghe⸗ 
daen. dit dede hy A. 1603. Nu 1604. heeft hy onder handen twee ſtutxkens / 
vooꝛ Ian van Conincxloo Schilder / teen weſende cen Pꝛedicatie Chiiſti, en 
tander een Boeren Bꝛuploft/ vol uptnemende fraep werck / ſo berfchepden 
beeldekens / als huyſen / ſchepen / en Landtſchap / oock wel gheoꝛdineert. Ber ⸗ 
ſchepden Landtſchappen / met Moderne beeldekens / en anders / zijn van hem 
gheteyckent / en gheſneden dooꝛ Niclaes de Bruyn, die een ſeer goede maiere 
in t Landtſchap te noden heeft / welcke dinghen pegelijck genoech gemeen en 
belient zijnde / moghen oock zijnen gheeft en Conſt ghetupghen. David, Bez 
lijck zonen luft hem tot meer deelen der Conſt aendꝛů vende is / heeft in zZyn 
begin hem tot Water⸗-verfkens en verlichten begheven / verſcheyden dine 
ghen / als beeſtgens / Vogelen / Viſſchen / boomen / en anders / na tleven doen⸗ 
de / ſeer bevallijck en aerdigh weſende. S'gelijer heeft hp oock op Glas ſchꝛij⸗ 
ben met goet gheluck pet beſtaen te doen / dat gheeſtigh ſtaet / ghelijck hy 
oock doet int handelẽ van het Gꝛaef ijſer / en hetſen in toper / dat te ver won⸗ 
deren is / foo veel ſonder onderwijs te doen / hoewel hy hier van zun werck 
niet en maeckt / dan van het ſchilderen van p- verwe / weſende van zun 
fraey gheeſtighe wercken / nae zijn Conſt / vlijt / tyt / arbepdt en verdienſt / niet 
dan veel te weynigh beloont. 


Van verſchenden Pederlandtiche Schilders / teghenwooꝛdigh 
levendigh. 


Cwijl den Conſt-verdervenden roecklooſen Mars onfe Landen met 
donderende geſchutten verſchzickt en verbaeſt / en den Tijdt zijn gꝛaen 
hapzen te berghe doet ſtijghen: foo is te verwonderen / dat noch foo veel goede 
Oeffenaers wozden gevonden in onſe Brede en vooꝛſpoet beminnende Schil⸗ 
der conſt / onder onſe Landtſlupden / oft Nederlanders / welcke foo ickſe al in't 
lange byſonder wouw beſchꝛijven / ſouden mijn Boeck te ſeer dick doen ſwil⸗ 
len. Ick ſal dan / ſoeckende te eyndighen / alleenlijck eenighe hun namen aen⸗ 
roerende ghedencken / ſoo veel my in t ghedacht tomen / oft bekent zijn. Gerſt⸗ 
lijck / Cornelis Floris, den foon van Cornelis Floris, Beeldt · ſnijder / en Archie 
tect van Antwerpen: deſen is een uptnemende Schilder / en Beeldt; ſnijder / 
woonendet Antwerpen / alwaer zijn Conſt niet ghenoech nae verdienſt be⸗ 
kent noch beloont en is / want hy wonder cloeck en veerdigh is. Oock is 
tWtrecht een Schilder / gheheeten Pauwels Moreels: deſen is beſonder in 
conterfepten nae t'leven / een feer goet Meeſter. Verſcheyden Conterfeptſelen 
woꝛden van hem gheſien / en heeft hy onder handen / die ſeer Meeſterihck zijn 
ghedaen; onder ander / den Gꝛaef en Gzaefvinne van Culenboꝛgh / ten voeten 
pt 


8 n Verſcheyden. Fol. 300. 
upt / en alſo gꝛoot als t leven : de Bupfvrouw van Sr. Knotter, dat cen aerdighe 
en wel ghehandelde tronte 1s: en veel ander meer. Weſen is een Difcipel van 
den tonſtighen Michiel Miereveldt van Delft / en is noch een vedelijch jongh 
Man. Daer is oock te Haerlem een Haerlems boꝛgher / Frans Pieterſz. Grob- Frans 
ber een uptnemende goet Conterfepter / die oock ondertuſſchen van Kigueren Picterfz. 
ſchildert: en alſt behoeft / oft te pas comt / hem oock in bozduer-wercken aer- Grobber. 
digh weet te behelpen: deſen is een Diſcipel gheweeſt van laques Savry, Daer 
hy doch met en leerde als wat va Tandtſchap. Werſchepde Conterfeptſelen / 
gꝛoot / en heel tleen / zijn van hem hier en daer te ſien / ſeer wel ghelijckende / en 
wel ghedaen. Daer is oock te Huͤerlem / en van Haerlem / Cornelis Claefz. den Cornelis 
welcken de Zee-vaert en ander hanteringhe verlaten hebbende / heeft aenghe⸗ Claeſz. 
vanghen te teprkenen en ſchilderen ſchepen / met t hene daer by behoeft te 
weſen / toonende wonderlijcken gheeſt en verſtandt / als tot de Schilder conſt 
van Natueren vooꝛgheſchickt zijnde: de talielinghe / touwen / en alle eyghen⸗ 
ſchappen der ſchepen verſtaet hy untnemende wel en heeft alree foo aerdighe 
maniere van wercken / en ſupver vaſte handelinghe van het trecken der tou⸗ 
wen / dat hy niemant te wijckẽ heeft. Daer zijn oock t Amſterſtam noch twee 
Schilders van Antwerpen / gahebꝛoeders / Bernaert, en Pauwels van Somer. | 
Bernaert ghetrouwt en upt Italien ghebꝛacht hebb ende de dochter van Aert Bernaert 
Mijtens, is een ſeer goet Conterfepter nae t'leuésen aerdigh van oꝛdinantien / vi Aen 
hebbende eenighe Garen in Ftalten ghewaont. Pauwels noch Dap gheſelle / is 
dock uptnemende in alle deelen der Conſt / ſoo in inventien / als conterfepten, 
Maer is dockt Anſterdam een beſonder goet Meeſter / in te tonterfeyten na 
Fleven / ick meen van Antwerpen / gheheeten Cornelis van der Voort, die zijn Cornelis 
dinghen ſeer bevallijck en aerdigh doet / en met grooten welſtandt / weſende van der 
noch een jongh Man / in t beſte zujns levens. Daer is oock in den Haghe Evert Voort. 
rijnfz. van der Maes / die toꝛts is ghecomen upt Italien / en heeft te Boom Evert 
hem aenghewent een ſchoon veerdighe en gheeſtighe manier van ſchilderen / Frijnſz. 
oo van Biſtozien / als tonterfepten nae t lenen. Ick behoefde oock niet bere 
wighen in den Haghe een ſeer goet Schilder / en Conterfepter / Ravefteyn Rayeſteyn- 
gheheeten / die een ſchoon en goede handelinghe heeft. Noch is te Haerlem een ki 
jongh Man / Aert lanſz. Druyveſteyn, in Landtſchap en beeldekens wel erva⸗ Aert Ianſz. 
ren weſende / doch de Conſt maer by tuft ghebꝛupcliende. Vooꝛts is te Delft Pruyve- 
noch Iaques de Moſſcher, in alle deelen der Lonſten wel ahefchickt / en erva⸗ 112755 
ren. Te Alckmaer is dock Thonis Ariaenſz. een goet Sthilder: En eenen Ni- Kele 5 
claes van der Heck, van t'gheſlacht van Marten Hemſkerck, en WMiſtipel van P e 
Ian Naghel weſende een goet Schilder / beſonder in Lantſchap. Daer is dot k Ariaenſz. 
te Delft een uptnemende Jongh-man aheheeten bieter Geeritſz. Montfoort, Niclaes 
gheboꝛen binnen Delft / van goet ghellacht / die bp luft met groot opmerck de van der 
onſt oeffent / oudt weſende ontrent 25. Jaer: deſen is een Diſtipel van Mi- 5 
chiel Mierevelde, Daer hy doch maer een Half Haer by en was. Bp is neerſtich Geeriefz 
tonderſoeckt de meeſte ſchoonheyt van de Sthilder tonſt / en toloꝛeren / yꝛac⸗ Montfort. 
tiſerende upt ſich ſelven op verſcheydẽ wijſen / teytkenende got ondertuſſchen 
op blaeu papier / met hooghen en diepen zijn dingen uptbeeldende. Sin mees 
ninghe is binnen zijn leven niet veel / maer pet neſonders temaken. Noch 18 pieter 
een Miſcipel van Miereveldt, Pieter Dierickfen Cluyt, van Delft: zijn Wader Dierickfz, 
Wag een uptnemende beminder en Kender van alderley bloemt / wien als een Cluyt. 
Pp iiij Voe⸗ 


Nederlandefche Schilders. 

Haefterlingh van Flora, den Bloem-hof te Lepden was bevolen {en macckte 
van de Bloem · lievende Horigh · byen en den honigh ſeer geleerdlijch een Pee 
derlandtſch Boeck. Picter zijn foon is ſeer neerſtigh tot voltomenhenyt der 
Schilder tonſt te comen / en is ſeer gheeſtigh int inventeren / teeckenen / en 
ſchilderen. Veel ander jonge geeſten meer acht ick wel dat hier plaets weer⸗ 
digh mochten weſen / die mp onbekent zijn / oft niet te Voor en comen, de welc⸗ 
ke ick wenſch hun foo te bevlijten in de Conſt / dat t'gheruchte fich gheweer⸗ 
dige der ſelner namen foo helder uyt te blaſen / datſe ut Boeck des onſterf⸗ 
lücken en loflijcken ghedacht wogen bin ven. Beb ick oock pemar.dt te hoogt 
boven weerde gheſtelt oft gheroemt / nae fanmstnher ooꝛdeel / die moghen hier 
doo? ghepꝛickelt en aenghepoꝛt woꝛden / daer toe te tomen / en ſultx te Wozden. 
Eyndluighe wenſch ick / memant mijnen ghedaen ar beydts halven my t'one 
dancken / t'zp om mijn onvolcomenhept / oft pet dat hem miſhaghen mort a 
Hoch dat nie mant ſich hein te pdelijck verheffe op dec onſt / die ick voozhenen 
een ſchaduw van t rechte weſen / en een bloem heb gheheeten / wetende dat 
oock ons leven niet en is als een wijckende ſthaduwe / en een ongheduerighe 
Veldt-bloem Alle Anck - ſtaven / conſtige Pennen en Pinteelen moeten epnd⸗ 
lick uyt der handt dooꝛ de berutelende Moot wech gherockt en ghenomen 
moꝛden: daerom behoeftmen ernſtlijck de beſte en Godlicke Conſt / van lief 
hebben den even Menſch als ſp ſelven / ꝛe behertighen / en te leeren in der daet 
volbzeugen / als weſende eenen ſekeren toepaͤdt der eeuwigher ſalichept. Ick 
had de van den conſtigen Glas · ſchꝛijvers / Plaet· ſnijders / en Pederlandtſthe 
Vꝛouwen / die t P inceel gheorffent hebben / moghen eenighe deelen hier by ge⸗ 
voeght hebben: dan alfa ick de ſelvige / oft de byſonderſte / t ſomtijden vooꝛhe⸗ 
nen in de levens der Schilders hebbe ghenoemt / en verhaelt / en dat ick min 
Boeck vaſt bevinde dick te woꝛden / laet ick 't bl ven by mijn eerſte voozne⸗ 
men / allet van ſchilderen en Schilders te handels oft te ſchꝛijven: bedenckende 
daer beneffens / dat het haeſt tijt ſoude weſen / als ick van anderen hebbe ghe⸗ 
ſchꝛeven hoe fp gheſchildert hebben / dat ick my tot den Pinteelen keerde / om 
al pꝛoevende te onder vinden / of ick oock pet goets ton makë. Het welck niet 
ongheraden weſende / ick de Conſt te ghevalle / nu dan nederle ghe min bere 
moeyde Pen / die ick doch de Schilder conſt en al haer edel Geffenaers ter ces 
ren en ghevalle / oock de eee tot leeringe / vermeckinghe / en bere 

maeckluckheyt / dus veel gebꝛuyckt / en met veel tijdt en moepte / tot 

nijjn niet geringhe ſchade oft naedeel verſleten hebbe: doch 
luſt heeft my doen aenvanghen / volher⸗ 
den / en volepnden. 


Eyndt des Schilder-boeckg. 


Appendix, oft aenhangh ban het Schilder boeck: in welcken 
eenige dingen zijn / die men by den leben eeniger Schilders fal voeghen / 
veranderen / oft verbeteren / als aengheweſen woꝛzt. 


Chter den Titel van tleben der Antijcke Schilders / in de T'ſaem· 
ſpꝛaeck / den 23. reghel behoeft verandert / en aldus te weſen: 
Ghelijck Clypeus t woordt is in Latijn een ſchildt. 


Fol. 


g Appendix. 

Fol. 6; a. in t leven va Polygnotus.Âr ſtoteles in zin Poëtica, Cap. 1 1.feabts 
bat Polygnotus ghjemeenlijck de Perſoonen veel ſchoonder ſchilderde als fp 
waren / maer Pauſone maeckteſe leelijcker / en Dioniſius ghelijck fp waren. 

Fol. 68. b. reg. 47. Zeuxis ſoude weſen geſtoꝛven / uyt varende met onmaet⸗ 
lijck lacchen / hem verſtickende / naet leven ſchilderende een berimpelt oudt 
proltigh if. Oit betuyght Vertius Flaccus in zijn Boetkẽ van de beteprkes 
ninghe der wooꝛden / daer hy aentreckt Sex. Pompeum Feſtum. Bier op heeft 
eenigh Poeet gheſtelt deſe verſen: 

Hoe lacht ghy fonder maet? oft wilt ghy g lijcken even 
Den Schilder, welcken is van lacchen door ghebleven? 

Fol. 1 57. b. reg. 44. Hier ſtaet / dat ick tleven van Iacob Puntormo niet bee 

ſchꝛijvẽ (oude: doch heb my om ooꝛſaet bedacht / en berfupmt dit uyt te dot. 
ol. 191. a.reg. 4. is inn qualijck bericht / dat Michael Agnolo Caravaggio 
boor zijn gheſchuldert Geuftien de dinghen van loteppijn beſpot. 

Fol. 208. b. reg. q. My werdt na bericht / dat den Kepfer Maximiliaen gee 
boodt een van den Edelluyden de leeder te houden / daer Albert Durer op 
ſtondt / den welcken dat zijnen Jonghen gheboodt / ſeggende tot den Keyſer / 
dat ſulcx den Adel tot vertleeninghe ſoude weſen / Waer op den Reyſer ant⸗ 
wooꝛde / gelijt vooꝛhent is verhaelt. En ſoude Albert doe vooꝛ den Schilders 
hebben gegeven des ſelven Edelmang wapen, Cenighe meenen⸗ t waren dꝛp 
witte ſchilden in een roodt veldt: doch voerent de Schilders blaeuw. 
Fol. 211. a. reg. 24. Bier moſt ſtaen / acht ſtucken / in elck twee Peerden / ma⸗ 
ken ſeſthien Couterfeptfelen. | 

Fol. 2 6. Quntijn Macijs overleedt Wo. 15 29. wag een groot Muſitien / en 
hadde t ſchilderen bp niemant gheleert. 

Fol. 226. b. reg. 1 j. Ioos van Cleef, den ſotten geheeten / wag doch van t ge⸗ 
flacht van Marten en Hendrick, dat ick niet en wiſt. 

Hol 230. h. reg. i i. Daer ick niet en hebbe den ſterfdagh van Hendrick van 
Cleef, moſt ſtaen / dat bp is geſtoꝛven van Arthcke / A. 15 89. Marten quant 
in't Gildt t Antwerpen A0. 1751. 

Fol. 23 f. b. Antonis Moro ſtarf t Antwerpen / oudt 56. Jaren een Jaer 

voorbe Franſche Furie. f | 

Fol. 2 54.a.reg.7.Bier is my qualijck bericht / dat den jongen Pieter Brue- 

el nae t'leven conterfept : want hy veel zijns Vaders dinghen ſeer aerdigh 
topieert en naedoet. e ne 

Fol. 264. b. reg. 46. leeſt / zin Vader / Pieter de Vos, was een Hollander / ick 
meen van der Goude. g 

Fol. 265. a. reg. 10. Marten de Vos die ſtarf Ao. 1603. den vierden Detem⸗ 
bꝛis / oudt 72. Jaer. 

Kol. 280. b. reg. 30. Hier moſt ſtaen / dat Mie reveldt was gheboꝛen te Delft 
aen't Marcktveldt / A. 1567. den eerſten Mey / en dat zin oeders Vader te 
Delft was een Glaeg-fchzijver. Hy heeft by Ieroon Wierincx niet gheleert / 
mp was qualtjcl bericht: zijn eerſte Meeſter hiet Willem Wille mz. en quam 
van daer by een Diſcipel van Blocklandt, Auguſtijn, te Delft weſende / ſeer 
vloepende van geeft in inventien. Bier leerde Miereveldt aldereerſt ſchildert᷑ / 
en was by hem ontrent thien weken, Dp ſtarf vꝛoegh. Doe Miereveldt oudt 
was ontrẽt 14. Jaer / trock hp t Wtrecht by . ril twer en 
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Appendix. 
en dep Maendt. Doe Blocklandt was gheſtoꝛven / quam Miere veldt thups. 
En hoewel des Vaders aenlegh was / hem op't ſchulderen van inventien te 
houden / ſo heeft hy de naefte negen oft thien Jaren herwaert niet vrel anders 
ghemaeckt als Conterfeptſelen. Onder ander Conterfeptſelen / zijuder van zij 
ner Bandt verſchepden te Melft / tot den Burgermeeſter d Heer Pauwels van 
Beerenfteyn: noch het Conterfeptſel van den Burghermeeſter d' Heer Schils 
peroort, welche feer untnemende en conftigh ghedaen zijn. | 
Fol. 293. b. Int leut vanGeerie Pieterfz. van Amſterdã. Daer is van Geerit 

Pieterſa. t Aniſterdã / op S. Sebaſtiaens Doelẽ / dit Iger 1604. gelevert een Not 
oft Coꝛpoꝛaelſchap / waer van Capitepn is (ick meen) lan Lan 12. Carel, dat van 
tronien / gelijckẽ / tleederẽ / den / en ander by- wertk / uptnemende goet werck 
is / ſeer aerdigh gheſchildert / en in foo een heerlijcke gemeen plaets zun plaets 
verdienſtigh wel weerdigh. Noch wil hp't daer by niet laten blijven : maer 
doo? vierigen Schilder luſt van nieus ontſteken / heeft een vooꝛneem / nu eerſt 

te beginnen wat doen / als hem voozhenen noyt hebbende in de Conſt genoeth 
voldaen: t welck een goede meeninge in den Conſtenarð is / die anderſins licht 
vernoeght weſende / tomen tot geenen vooꝛtgangh / oft fp gheraken tot eenen 
afgangh / ghelijck het velen is geſchiet / die in hun Jeught groote cracht in de 
Conſt beweſen / en achter aen in hun ouderdom / vallende in epgen-finnighe 
doolinghe / oft valſche latendunckenhept / verlieſen gene fp in de Conſt had⸗ 
93 ode niet meer doende pet / dat den Conſt-verſtandighen bevalt 
oft voldoet. | | 
Fol. 295. a. By t'leven van Octavio van Veen moet dit naevolghende bp: 
ghevoeght weſen. Octavio van Veen heeft tot zijn 14. Jaren toegheleyt te 
leeren de Schilder -conſt / by Iſack Clacfz. te Lepden / en ondertuſſchen 
eenighe uren des daeghs in de Letter-conſt. En werdt daer nae gheſthickt 
van den Vader by Dominicum Lampfonium, Secretaris van den Biſſchop 
van Tupck / een geleert Poeet / die oork der Schilder conſt feer wel verſtont / 
ſoo dat Octavio goede onderrichtinghe abefchtede van Lamptonio, hoewel 
bp ſelf de Conſt niet en oeffende: dan hadſe in zijn jeught met alleen geoeffent / 
maer oock zijnen omgangh gehadt met de vermaertſte Meeſters van Chai 
ſtenhept / als met Taddeus Zuccaro,en Federico te oom. Oâavio t'zijnen 18. 
Jaren quam in Italien / en volherde ontrent ſeven Jaren meeft te doom. 
Van Italien ſchepdende / was hy eenigen tijt langh by den teghenwooꝛdi⸗ 
ghen Reyſer / daer nae by den Hertogh van Weperen / en doe by den Biſſchop 
van Cuelen / vpt wiens Dienst hy qualijck ton ontſlaghen Worden. Octavio 
mach nu Ac. 1604, weſen een Man van ontrent 47. Jaren. | 
Ben Hefer fal t ſomtijt ooch bevinden / dat ick achter aen den jonger vooꝛ 
den ouder levende Schilder heb gheſtelt: ſulex is geſchiet / door dat tel heb 
moeten nae eenighe wachten / te weten / nae beſchepdt van hun leven: t welck 
oock den Leſer in't goede nemen ſl. A 
„Menfch faelt, en dwaelt, veel tijt, wat vlijt, hy hem aenwendt, 
Mija werck is oock niet vry, noch ſuy vet van ghebreken, 1 
Door quaet bericht, oft ſchrift, ick wil niet vooren ſpreken W 
Tvergrijp dat ick beken: maer maken elck bekent. 
FI NI S. 
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_ Wegifter der oude Antijcke dooꝛluchtighe Schild ers. 


& Bron, 
Acreſilas, 

Actius Priſcus, 
Agatarchus, 
Aglaophon, 
Alcimachus, 
Alciſthenc, 
Amulius, 
Anaxander, 
Androcydes, 
Antidotus, 
Antigonus, 
Antiphilus, 
Anthorides, 
Apelles, 
Apollodorus, 
Ardices, 
Ariſtarete, 
Ariſtippus, 
Ariſtides, 
Ariſtobulus, 
Ariſtolaus, 
Ariſtonides, 
Ariſtophon, 
Attemon, 
Arterius Labeo, 
Autobulus, 


# 
63. a 


Bularchus, 


Cænus, 
Calaces, 
Callicles. 
Callimachus, 
Calypſo, 
Carmanides, 
Cephiſodorus, 
Charmas, 
Cimon, 


86. b. 90. a 


Arellius, 


90. a 
88. b 
67. a 
69. a 
86. 
90. a 
88. a 
oO. a 
67. b 
74. a 
69. a 
84. b 
71. b 
76. b 
66. b 
88. a 
90. 
71. b 
71. a 
90. a 
85. b 
90. a 
86. a 
86. a 
89. a 
90. a 


64. a 


86.a 
84. b 
84. b 
66. b 
o. a 
goa 
69. 
64. a 
64. a 


Cleanthes, 63. a 
Cleon, 8s.b 
Cleophantus, 63.b 
Cleſides, 86. a 
Cornelius Pius, 88. b 
Coxybas, 90. a 
Craterus, 86. b 
Cratinus, goa 
Cteſidemus, 85. a 
Cteſilochus, 8 f. a 
Cydias, 74·⁴ 
Cyzicus, 90. a 
D. 

Daedalus, 61.a 
Demon, 69. a 
Dinias, 64. a 
Diogenes, 90. a 
Dioniſodorus, 90. a 
Dioniſius, 84. b 

Echion, 72. b 
Elotas, 87. b 
Encauſtice wat het is, 63. a. 7 2. b. 90. a 
Erigonus, 87. a 
Eudorus, 86. b Evenor, 69. a 
Eumarus, 64.2 
Euphranor, 71. b. 73. b 
Eupompus, 70. a 
Eutychides, 86. b 
Euthymedes, 90. a 
Euxenides, 7¹.a 

Fabius Pictor, 88. b 

l G. 

Glycera, 73. a 
Gyges, 62. a 

Hadrianus, 90. a 
Heraclides, 85. b. 90. a 
Herpocrates, 82. b 


Home- 


Begiſter. 


Homerus wanneer gheleeft, 61.4 
Fiygſenotes, 64. a 
Iphis, 86. b 
Lala, 90.a Leon, 90. a 
Leontiſcus, 90. a 
Lucius Scipio, 89. a 
Ludius, 87. b 
Luyſippus, 72. b 
Marcus Valerius Meſſala, 89. a 
Mechopanes, 85. b 
Melanthus, 75. b 
Metrodorus, 85. b 
Mnaſithæus, 90. a 
Mnati ſimus, 90. a 
Monochtomata, 63. a. 67. b 
Mycon, 66. a W 90. a 
Nealces, 76.4. 84. a 
Neocles, 90. a 
Neſſus, 90. a 
Nicanor, 72. b 
Niceros, 71. b 
Nicias, 74. a 
Nicomachus, 90. a 
Nicoſthenes, 90. a 
O. s 

Oenias, 90. a 
Olympias, 90. a 
Olympiade wat het is, 60. b 
Olympiaden begin, 60. b 
Oudtheyt der Schilder-conſt, 60. a 
Pacuvius, 88. b 
Pamphilus, 71. b 
Panæus, 64. a 
Paraſius, . 69. a 
Pauſias, 72. b 
Perſeus, 84. a 


Phalerion, 90. a 
Philiſcus, 90. a 
Philochares, 75.4 
Philocles, 63. a 
Phydias, 65. a 
Plinius tegen hem ſelf, 60. a 
polemon 90. a 
Polycletus, 7 
Polygnotus Athener, 63. a 
Polygnotus Thaſer, 64. a 
Pyreicus, 84. a 
Pyrrhus Dædali Neef, 62. b. 69. 
Quintus Pedius, 89.a 
Rooms bouw wanneer, 6o.b 
Serapio, 84. b 
Schildt van Achilles 60. b 
Simonides, 87. a 
Simus, 87.4 Soctates, 85. 
Sophy los, 90. a 
Stadius, 90.4 Syllamon, 56. b 
T. 
Tauriſcus, 
Teycken- conſt ouder als berlin i 1 
den, 61. b 
Thelephanes, 6, a. b 
Theodorus, 87. a 
Theon, 87. a 
Thuſcans vroegh beelden, 62. b 
Timagoras, 64. b 
Timomachus, 87. a 
Timanthes, 70. a 
Timarete, 90. a 
bi, 

Xenocrates, 69.4 
Xenon, 90. a 
Z. de | 

Zeuxis, 66. b 
Epndt der Antütken. 1 


Kegikter op het leven der Italiaerlche vermaerde Schilders. 


A. 


Mbroſius Lorentzetti, 


Andries Tafi, 
Andries Orgagna, 
Andries Verrocchio, 
Andries Mantegna, 
Andries del Sarto, 
Andries di Cofmo, 
Andries Buſculo, 
Antonello van Meſſina, 


Anton en Pieter Pollaivoll, 


Antonio Corregio, 


Baccio Bandinelli, 
Baltaſar da Siena, 
Ballano, 

* Fontana, 
roer Philips Li 1 
mage, Ee 

Caratz, 

Cæſar Orvieti, 
Cæſar da Saluſto, 
Carton van Vaga, 
Carton van Vinci, 


Carton van Michel Agnolo, 


Carubin del Borgo, 
D 


Daniel Volterra, 
Daniel Argentieri, 
Domenico Beccafumi, 
Duccio van Siena, 

F. 


Franceſco Francia, 
Franceſco Parmenſis, 
Franci ſco Monſignori, 
Franceſco Salviati, 
Franceſco Bologne, 
Frederiek Zucchero, 


— 


Frederick 9 186. b 
99. b g 
94. b Gaddo 2 95. a 
100. b Giorgione, 115. a 
107. a Gioan del Borgo, 193. b 
1057. b Giotto, 95. b 
123. b Giorgio Vaſary, 180. b 
132. a Girolamo Lupacci, 194. b 
195. a Girolamo Sermoneta, 195. a 
104. a Guidonio, 193. b 
106. a J. 
115. b lacob Puntormo, 145. b 
Iacob Palma, 187. a 
150. b Jan Cimabue, 94. a 
121. b leronimus Muzziano, 192. b 
180. a Ioan Franceſco Pennis, 122. b 
195. a Ioan da Vdine, 143. b 
103. a Ioan Boglion, 191. b 
98. Ioan Francefco Ruſtici, 148. b 
190. b Leon Batifta Alberti, 102. b 
193. 2 Lionardo da Vinci, 111. b 
194. b Lippo Florentijn, 101. b 
140.4 Lorenzino, 193. a 
114. a Lucas van Cortonen, 111. a 
165. b Lucretia W 192. a 
193. b 
Marc en N Calabreſẽ, 13 2. b 
159. a Marco da Siena, 195. a 
194. b Margaritone, 95. a 
142.4 Maſaccio, 102. a 
14 3. b Mattheo d. Aletzi, 193. b 
Michel Agnolo, 163. b 
109. b Michel Agnolo Caravaggio, 191. a 
133. b Morto da Feltro, 132. a 
135 J. b N „ 
156. 15 Nicolaes van Modona, 174.2 
17 P. 
1 8 . Paſqualijn de la Marcha, 1 94. b 
- aen Pauio 


Begiſter. 


Paulo Veronees, 179. . 
Paulo Gydot, | Sandro Bolicello, 
Philippo Lippi, 409. b Sebaſtiaen del Piombo, 
Pieter Laurati, 98.a Simon van Siena, 
Pieter Cavallini, 99. b Sophoniſba van Cremona, 
Pieter Peruſijn, 110. a Steffaen Florentijn, 
Pierijn del Vaga, 139. 136. b Steffaen du Parac, 
Plautilla, 192. a Stucco ghevonden, 
Polidor, 128.4 i 
Pordenon, 127. 4 Taddeus Gaddi. 
Propertia, 191. b Taddeus Zucchero, 
A Tinturet, 
Raphael Vrbijn, 117. a Tizian, 
Raphael da Reggio, 193. a Epndt der Italianen. 
— — . ̃ ̃7—⏑ —ꝛ —ñ ñ —e— —ñ̃ j 
De Tafel der Nederlandtſche en Hooghduytſche 
vermaerde Schilders, | 
. Bernaert van Somer, 
Braham Bloemaert, 297.4 Bunel, Kik 
Adam van Francfoort, 296.4 Carel van Yper, 
Adam van Oort, 295. b Chripijn van den Broecke, 
Adriaen de Weert, 229.b Chriftoffel Swartz, 
Aertgen van Leyden, 236.b Claes van Cleef, 
Aert Mijtens, 263.b Claes Snellaert, 
Aert de Beer, 205.a Claes Roeg ier, 
Aert Pieterſen. 244. b Cornelis Enghelbrechtſen, 
Aert Ianſz. Druyveſteyn, 300. 4 Cornelis Ketel, 
Albert Durer, 207. b Cornelis Enghelrams, 
Albert van Ouwater, 205. b Cornelis Corneliſſen 
Aldegraef, 227.2 Cornelis de Viſſcher, 
Ambroftus Francken, 242. b Cornelis van Dale, 
Antonis Moro, 230. b Cornelis Molenaer, 
Anthonis Blocklandt, 253. b Cornelis Kunſt, 5 
Apert Franſen, 242. b Cornelis van der Goude, 
Ariaen Pieterſen, 227. b Cornelis Iacobſen, 
Auguſtijn Iooriſſen, 226.4 Cornelis Floris, 
B. Cornelis van der Voort, 
Bartholomeus Spranger, 268.4 Cornelis Claefz. 
Benjamijn Sammeling, 242. b Cornelis Enphelfz. 
Bernt van Bruſſel, 211. | D. | 
„Bernaert de Rijcke, 261. b David Vinckeboons, 


Hlanſ ken vander Elburcht, 


Dirck van Haerlem, 
Dirck Pieterſz. 
Dirck Barentſen, 
Du Breul. 
Evert van e 


Evert Krijnſſen van der Maes. 


e 


Frans Floris, 

Frans Francken, 
Frans Menton, 
Frans,en Gillis Moftart; 
Frans Boels, 
Frans Crabbe, 
Frans Verbeeck, 
Frans Minnebroer, 
Franceſco Badens, 
Frans Pieterfz. Grobber, 
Frans Stellaert, 


G. 

_Gafpar Htievicks 
Geeraert van Brugghe, 
Geerart van der Meire, 
Geerart Horebout, 
Geertgen van S. lans, 
Geerit Pieterfz. 
Gijl brecht van Veen, 
Gillis Coignet, 
Gillis van Coningsloy, 
Gregorius Beerings, 
Gualdrop Gortzius, 
Guiliaem Tons, 


Hlans Merimëlinek 1 
Hans Vereycke, 
Hans de Duytſche, 


Hans Holbeen, 
Hans Bameſ biet: 
Hans Hoogenbergh, 


Hans Tons, 


Hans Speeckaert, 


Kegiſter. 


206. a 
244. b 
259 a 
295. b 
243. a 
300. a 


238. b 
242. b 
242. b 
260. b 
260. b 
218. a 
128. a 
128. a 
198. b 
300. a 


295. b 


29 . b 
20. a 
204. b 
204. b 
206. a 
293. b 
295. a 


262. a 


Hans Maier, 
Hans Daelmans, 
Hans Iordaens, 
Hans Bol, 

Hans de Vries, 


Hans Rotten-hamer, 


Hans Soens, 
Hans van Aken, 
Heyndrick van Cleef, 


Herman van der Maſt, 


Heyndrick van Steenwijck, 


Hendrick Goltzius, 


Hendrick Corneliſz. Vroom, 


Herder van Groeninghe, 
Herri de Bles, 

Hubrecht van Eyck, 
Hubrecht Goltzius, 
Hughe van der 8 


Iacob el 
Ian van Eyck, 
lan van Hemſen, 
Ian Mandijn, 
Ian den Hollander, 


Tan Cranſſe, 


Tan van Calcker, 
Ian Vermeyen, 


269. b Iaques de Poindre, 


228. b 


280. a 


230,3 


204.b 
205. a 
205. a 
20. a 
220. b 
227. b 
218. a 
230. a 


Iaques Grimmer, 
Iaques de Backer, 
Taques Savery, 
Iaques de Geyn, 
Ieorge Boba, 
Ieroon Francken, 
Ieronimus Bos, 
Ioachim Patenier, 
Toachim Wtenwael, 
Joachim Buecklacr, 
loan Schoorel, 
loan de Mabufe, 


230. a Ioan Brueghel, 


261. a. 


141. b 
243. a 
257. a 
260. a 
265. a 
296. b 
288. b 
289. a 


230. a * 


243. a 
261. b 
281. b 
287. a 
295. b 
219. a 


199. 
247. b 


203. b 


207. a 


199. a2 


205. a 
205. a 


215. + 


205. a 
217. b 


224.b 


228. b 
256. b 
231. b 
260. b 


242. b 
242. b 


293. b 


216. b je 


219. 
296. b 

238. 
234· 


1225.4 — 


234·a 
Ioan: 


„ Toannes Stradanus, 
Iooris van Cleef, 
Jooris Hoefnag hel, 
Iooris van Gendt, 
loos van Cleef, 
Ioos de Beer, 
Ioos van Liere, 
oos van Winghen, 


Lambert van Oort, 
Lambert Lombardus, 
Lieven de Witte, 

Loys van Bruſſel, 
Lucas Cronach, 
Lucas van Leyden, 
Lucas Corneliſz. Cock, 
Lucas Gaſſel, 

Lucas de Heere, 


M. 
Marcus Willems, 
Marcus Gerarts, 
Marten Hemf kerck, 
Marten van Clecf, 


Marten van Valckenborgh, 


Marten de Vos, 

Marinus de Zeeu, | 
Martinus Freminet, 
Matcheus Brilo, 

+ Mathijs en Ieroon Cock, 


Michiel Cocxie, 


Michiel de Gaſt, 
Michiel Miereveldt, 


N. 
Niclaes van der Heck, 
O 


Octavio van Veen, 
9 
Pauwels Bril, 
Pauwels de Vries, 
Pauwels van Somer, 


Pers 2 
Eyndt der ‘Pederlandtftheen Pooghdüptſche Shiver. 75 


Regiſter. 


267.4 Pauwels Moreels, 299. 
230.b Pieter Aertfen, 245:b 
262. a Pieter Pieterſz. 2᷑44.b 
242. b Pieter Coeck, 218.4 
226. b Pieter Bom, 205. a 
242. b Pieter Brueghel, 233.4 
257. a Pieter Pieterſz. Brueghel, 2344 
264. Pieter Vlerick, 243.b 
Pieter Balten, 257. 
205. a Pieter en Frans Pourbus, 257.4 
220. a Pieter Geeritſz. Montfoort, 3 OO. a 
204. b Pieter Iſaacſ. 290. b 
242. b Pieter Corneliſz. van Rijck, 298. a 
204. b Pieter de Witte, 290. b 
211. a Pieter Cluyt, 300. a 
217. b g 
219. b Quintijn de Smit, 215. 
2 J. a R. 5 al 
Rijck metter ſtelt, 247. a 
228. b Roelandt Savery, - 260.b 
258.2 Rogier van Brugghe, 203. a 
244. b Rogier van der Weyde. 206. a 
230. a S. 
259. b Salomon de Vries, 267. a 
264. b Sebaſtiaen Vranck, 295. b 
261. b Sibaldus Bheem, 204. b 
295. b Simon lacobs, 228. a 
291. b Simon van Amſterdam, 242. b 
232.4 Swart lan, 227. b 
258.b | 
20 ,. 4 Thomas van Zirickzee, 242. b 
280. h Thonis W 300. a 
zoo. 4 Verſcheyden Mes Schilders, 
| 204. a 
295. a Vincent Gelderſman, 228.4 
W. i 
291.b Willem Tons, 230. 
267. a Willem van Cleef, 230. b 
300. a Willem K 15 232. b 


ot. d 


Errata opt Schilder - boeck / welcke den Hefer lal be lieben aldus 

te verbeteren. 

Fol. i. b. regel 15. eeft ſtappen. fol. 4. a. reg. 1. leeſt Apelles. fol. S. b. reg. 9. 
eeft gheſooght. fol. 9. a.reg. 2 f. leeſt u handen vaffen. fol. 9. b. reg. 3. leeſt vere 
ieringhe. fol. 11. a.reg.ʒ o. let ſt af. fol. 7. a. reg. 46. letſtnaemlijtck Leon, etc. 
ol. 17. b. reg. 1 ;. letſt Coninghen en machtige, fol. 18. b. reg. 3 3. leeſt ufo. fol. 
o. in de marge / leeſt verſieringe. fol. 20. b. reg. 29. lecſt verſterk. fol. 21. reg. 2. 
leeft Diane. fol. 2 l. a. reg. i i. letſt ſtridt te fchepe: en reg. 14. leeft maer. fol. 
27. d. reg. 3 1. leeft t verwerck: en reg. 45 leeft kernt. fol. 3 1. b. reg. 29. leeſt hef⸗ 
tige. fol. 3 5. a. reg.; ð.leeſt ſwerclien. fol.; 8. a. in de marge / leeſt verſieringe: 
en reg. 47. leeſt dan beelden. fol. 43. a. in de marge / leeft grover laken. fol. 48. 
b. reg. 4. leeſt naer. fol. 65. b. reg. i. letſt 15 se. Olymp. fol. 69. b. reg. 2 8. leeſt 
Vlytles. fol. 73. b. reg. 3 8 leeft Conſt en blt. fol. 7 5. b. reg. 27. leeft dat het. 
fol. 76. b. reg. 20. leeſt herſaghen. fol. 79. b. reg. S. leeſt vooꝛ bejegeninghe. fol. 
81. a. reg. 47. leeſt / en dit ſtuck woꝛde gzootlick gheacht om der onſchult / ett. 
fol. S3. b. reg. 25. leeſt behoeftmen niet weder te verhalen. fol. 93. b. reg, 34. 
leeft omtrocken, fol. 100. b. reg. 10. leeft aen cooꝛden. fol. 101. f. reg. 29. leeſt 
b'Afcoli. fol. 104. b. reg. 4 l. leeſt / en alſo deſe twee / ett. fol. ii 5. a. reg. 15. leeſt / 
en elder van hem te ſien. fol. 122. a. reg. 13. leeſt / de leeders aen de mueren. 
fol. 124. f. reg. 3. en 31. leeſt Nunziata. fol. 24. b. reg. 7. leeſt Pinteelen en bere 
we. fol. 125. a. reg. b. leeſt / vooꝛ de Monicken. fol. 13 2. a. reg. S. leeſt vergift. 
fol. 152. b. reg. 41. lteſt / ſoo dat hy hem ſchickte. fol. 1 56. b. reg. 25. leeſt / hout 
ghewꝛocht. fol. 16 2. b. reg. 3 3. leeſt / repſgelt niet betaelt. fol. 17 1. a. reg · ꝙ.leeſt 
den Senaet. fol. 17 3. b. reg. 40. leeſt / Vignola, en ander. fol. 189. a. reg. 27. 
leeft Gajertano. fol. 94. b. reg. 3 f. leeſt Lupacci. fol. 201. a. reg. S. leeſt / men 
pet beſonders. fol. 204 b. reg. 13 leeft t 30. Jaren fol. 205. a. reg. 44 leeſt Pieter 
Bom. fol. 207. b. reg. 2). leeſt / dam t Amſterdam. fol. 21 g. a. reg. / leeſt 153 . 
fol. 220. a. reg. 3 3 leeſt Francos. fol. 230. b. reg.. leeſt / meeſt al. fol. 245. b. reg. 
Gleeft / met Waſch vaſt ghemaectie. fol 249. a. reg. 11. leeft verweerdt. fol. 
260. b. reg. 36. leeſt 1602. fol. 261 b. reg - 4. leeſt 1598. den 28. Detembꝛis fol. 
26. f reg. 3 3. leeſt Claes Pieter ſz. Goudtſmidt. fol. 263. a. reg, 17.leeſt Corva- 
ria. fol. 269. b. reg. 12. leeſt benoeghen. fol. 294.a reg. 8. leeſt / zn Vader Jacob 
Ianſz. van de Geyn gheheeten / ett. N 

Ter eeren der Schilder · tonſt / behoeft in ghedacht te blijven / oft geweten / 
dat Marcus Antoninus Philofophus heeft geleert ſcthilderen onder een Mee⸗ 
ſter 155 Conſt / genaemt Diognotus, alſo Iulius Capitolinus getupaht. en 
beſchiift in't leven van deſen Marcus Antoninus, welclié heerſchte K. 142. 
en wag den 17 en. Goomſchen Kepler: men hiet hem dock Marcus Aurelius. 

In Appendix meent den Sthiyver / dat Pieter de Vos, Vader van Marien, 
was van der Goude / maer is van Lepden gheweeſt. 

Verdienſtlijck had behoozt onder de conſtige Schilderg gedacht te weſen 
Ioan Ariaenfz. van Lepden / die ſeer gheeſtich is van Landtſchap / en ander 
beelen der Conſten / wonder verſierigh van aerdighe ghebouwen/ heeft veel 
Landen beſocht: woont te Leyden / een Man int beſte van zun lenen 

oek behoorde niet weſen vergeten onder de aencomende jonghe Schil⸗ 
berg den ſeer gheeſtighen Hubert Tons, afcomſtigh van den Tons, waer van 
fol. 230. a. is verhaelt. By is wonder fraep en veerdigh van Landtſchap en 
tleen aerdighe beeldekeng / gen n 0 ie 1 onthoudende. 
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Extratt upt de Pꝛivilegie. 


Anno 1603. den 19. Iulij, hebben d Heeren Staten der Vereenighde ederland: 
gheconſenteert / en conſenteren Pallchier van V Veſtbuſch, Boeckvertooper te Haerlen 
dat hy alleene binnen deſe Vereenighde Pꝛovintien / gheduerende den tijdt van naef 
comende acht Jaren / in Mederlandtſche en ander talen ſal moghen doen dꝛucke 
uptgheven en vercoopen / het Schilder Voeck. Waer onder is begzepen d le 
ginghe op den Metamorphoſis Pub. Ovidij Naſonis: @ock daer beneffens d'iDtbee 
dinghe der Figueren. Interditerende en verbiedende peghelßjcken wie hy zu / t boa 
ſchꝛeven Schilder -Boeck / in Deel oft gheheel / binnen den vooꝛſchzeven tijdt nae 
dꝛucken / oft elders nae - ghedzuckt / te diſtribueren in de voozſchꝛeven Vereenigh 
Pꝛovintien / ſonder tonſent van Paffchier vooznoemt. Op verbeurte der Exempl 

ren / ende daerenboven de ſomme van 300. ponden. van 40. grooten, Ghelijck bye 
ver blickt bp Acte daer af ghegheven in f"Gzaven Haghe / Datum als boven. 


Onderteeckent / 
N. van Berckoſt. 


Ter Ozdonnantie van de ſelve Beeren Staten. 
C. Aerlſens. 


Ken den achtbaren en edelen Heer, Me. Gedeon Fallet, jegert- 
vvoordigh Secretaris der Stadt Amſtelredamme, en Nota- 
ris publicus, mijnen jonftighen Heer en goeden vriendt. 


St ghelooflick en Waerheyt „het ghene den Lemnoſchen 
EK hoogh-gheleerden Philoftrates ſeght: foo mifdoen tegen 
AS CD 2 waerheyt der gheſchiedniſſen, en Poeetfche leeringen, 
Ci ) die de Schilder-con ſt niet ombelfen „noch in Weerden heb- 
5 10 14 ben, dewijle deſe t ſamen tot ghelijchen eyndt frreckende, 
, An 4 ons voorbeelden en befchrijven de betrechfelen en daden 
1 2 der deughtſaem wermaerde Mannen. Tot voedtfel deſer 
| SAC SE Y meeninge woeght wel d'over-een-ffemminge van Simo- 
| I nides ea Plutarchus , dat Schilderge ſtom ghedicht is, 
en r Ghedlicht fprekende fchilderge. Want ghelijdk mes verwigbe Pinceel-ffrekers 
den Schilder E voorleden ghelij ch tegenwoordich gefchiedende te kennen gee ft: al ſo 
doet den Dichter met fchoon-talighe redenen en onderftheydige Woorden: Waerors 
fy maar verfchillen in de ſtoffe der voorſtellinghen oft nytbeeldinghen. Soo dat den 
Schryver, t beloop zijner vertellinghe in goeder gheſtaltniſſe uytdoerende, wort he- 
danét: min noch meer als den Schilder, die zijn ſtuch, met gemoedt bewegenae beel- 
dinghen aerdigh te weghe brengende, voor oogen ſtelt: waer by blijchliſc is, dat ſe 
vas cenderley teychen jagen. En al is een defer geſuſteren, Natuer dochteren, onbe⸗ 
fpraeët gheboren, Gy wordt daerom niet onbevallijcker ghehouden, noch mijp vefen : 
Want den wi ſe Griechen was veel fhappens niet aenghenaem>. Hun behaeghaen 
corte vijch-finnige redenen , deſgelijcæ ſoete aendachtigbe ſtilſwijgentheyt, Welche 
5 noode hoorden breken, dan met Woorden diefe verbeterden, oft den tijdt weerdi- 
gher waren. Sy hielden oock goet, ſommighen antwoorden met hoo ft. Aichen, oft 
wyynbrouwen te rimpelen: Want ghelijck hun Pocet Eu ripides feyde, 
Stilſwijghen is d antwoordt der wijſen. 
By hun was mede in groot achten, de meeningen met dadige teychenen aen te Wij- 
fen, gelijchmer ver cheyden bevindt gefchiedt „en voo rgefteltte wefen : als onder 
ander, d'ongelijck, opgevoedde bonden van Lycurgus, de handvol beflagen meel 
wan Heraclitus , den buſſel pijlen van Scylurus , den fegel-ring van Alexander 
op Epheftions lippen, de Mancuppen Tarquini. En infonderheyt was verWan- 
derlijck, hoe met teychenen fonder letteren de verborgentheyt der e Agyptſehe Wijf= 
heyt was uytgebeelt: Want verhieven fy een lam. gelijckende hooge ſteenen naelde 
oft pitſe, ter eeren Apollo, daer waren in gebouwen alle ey genſc happen en deugh- 
den dler Sonnen, te weten, haer hitte met F ackel, ſnelheyt met V: oghel, cracht met 
Leeuws-hooft„vrusht-voedicheyt met vollen vrucht-hoorn „en dergelsjcke beduyt- 
ſelen. Soo dat onfe flomme S childer-conft gelijcht eenige Maeght, die figbemoedts 
bode de (praeck wan der gheboort aen miſſende, haer meeninge heel behendigh Weet 


te beduyden, en veel tits met foo grondich en diep verſtandt, datſe haer fp Sn 
jj Suſter 
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Safier niet ſchuldigh blijft. Ick dan de heel fo nac: maeghſchap defer twee beden. | 


kende, hebbe deſe mijn Wrlegginghe der Ovidsfche hel ſcheppinge, mijn Schilder. 
Boeck(als voeghlijck gefelfchap )beneffent: op dat, onder ander oorfäken den Schil. 
der zijn ghefchilderde Ovidij hiſtorien ſelf verſtae, en anderen wete te beduyden. 
Nu zijn Ovidius, Virgilius, Horatius, met noch meer onde en nieuw gelouwerde 
Poéten, in den Conſt- vruchtigen Hefperi hof Italien, als vlammende claer lichten 
ontffaen en verſchenen. D Italiſche hebben my ſtoffe tot defe mijn bouwinge gege- 
ven. Italien legrüſpt d'affchen der gener, welcher namen t gheruchtt eeuwich ut te 
blafen zijn bevolen, Italien begrijpt de Key ſerliche booft-fhadt der Weerelt, daer 
woortijts de ghedichten hadden gulde wiechen, en welcke noch de hooge Academie 
der Schilders is. Italien begrijpt veel de Vlieten,Bornen „en poelen der Nymphen, 
die de Swaen-ffernmighe Dichters al ſinghende hebben vermaert ghemaecht, door 
werfierde veranderinghen. Italien, Heer Gedeon, is oock het landt „daer Lucina 
uwer E. edel: ſtammighe Voorders teerfte licht Was ghewendt te vertoonen : maer 
door ernftachticheyt uwer E.Grootvaders Saladini, ſ. g. wijlen Heer van Murra 
en Pocapallia, is V. E Heer Vader ter oorfaech van een fi ver en Wettigh dyer, 
Italien verlatende, en comende in onſe Belgica, verfelfchapt met de thiende Sang- 
Goddinne, van de deughiſaem Minerva geworden vriendlijck de handt gegeven, 
gewelcomt „en ontfangen: daer hy als eenẽ anderen Chiron menigen jongen Achil- 
les den gheeft gheſtaltet, ghefedight, opgevoedet, en in d uytnemende Schrijf-Confs 
heeft onderweſen. In welche edel oeffeninge V. E. ooch foo heel overtreffigh is ghe- 
worden, dat hy in t faer 1 5ꝙo. tot Rotterdam, in den vermaerden V. eder-ffrijdt oft 
Wedtfpel der Pennen, is geweeſt eenẽ twoift-fli)igen Tmolus, oft verſtandigen Rich. 
ter. Ic dan geroert, om alle voorverhaelde oor ſac chen (oock Wetende, dat ume B. 
als hem maer Tijdt zijnen luſt vrijen toom gheeft, als lief voedſterlingb der Mu- 
ſes, in meer als eenderley ſpraech Ceder-weerdige gedichten voo nbrengt) helle my 


genegen, en ver ſtout gevonden uwer E. te comen aenbieden deſe mijn by een der ga- 


derde en gheraemde uytleggingen en verclaringhen der Poëterijen, op de vi fihien 
Boecken des veranderliſchen wweſens Publij Ovidij Naſonis, des Italiſches Sal- 
moniſchhen geboren lieflijcken Poeers. Hopende ner E.zijn weerdighe, hooger, en 
ghe wichtiger belangen een weynigh den rug ghe toe heerende, al omſien, en foo wel 
doen, als dat hy mijn goet-meenighe Willicheyt aenmerchende, dit ſelve danchlijck, 
met een blijde voorhooft ſal aennemen en als een teycken miner vrieudljcker toe- 
genegentheyt geern ontfangen. Om nu dan uwer E. met Wijder redenen langer niet 
te verhinderen, oſt moeylijck te weſen, en dit tot geen ander eyndt is rey chende, bid. 
de flechs hem believe defen mijnen arbeydt in: goede te nemen, en dat den Almach- 
tighen zijn E. Wille nemen in gbenadighe be ſcherminghe, en verleenen voorfpoêdt, 
en alle welwaert met falicheyt. 7 Hemſſerch, op't huys van Sevenbergh,den 14. 
Maen 1604, Door my ER 
nd Uwer E. goetwilligh dienaer en vriendt, 
9 Carel van Mander, 
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Woor-teden. 


ren Ni, Le vreemde wandelaers in uptheemſthe Landen to⸗ 
men te vinden op den wegh tonſtighe metſelrzjen / oft 
7 I ſchoon ghebouwen / t zy Rercken / oft ghemeen fpeel- 
, dcoyeelen, hoogh) opgheſtegen / en dicht toe gheſloten 

0 weſende / fp verlangen om weten watter vooꝛ uptne⸗ 
mende heerlijcke wercken en vertieringen inwendich 
N ʒijn / ſp ſien dooꝛ gerren en ſpleten / en vernemen aen 
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D'inwoonderg om beſchepdt te crijghen: want daer 
N. Dis in de herten der Menſchen een dihvende begeerte/ 
ö Ate hebben kennts en wetenſchap der Waerhept / beſon⸗ 

der van behaeghlijcke oft nutte verboꝛghen dinghen. Maerom d oude cons 
ſtighe Wichters / en wijſgiere Mannen / hun lieve (met veel arbepdt vertre⸗ 
ghen) wetenſchappen / en wijfe leeringhen / onder uptmuntighe mom ⸗cleede⸗ 
ren bemantelt / en wech gheſcholen hielden / om anderen alſo oock gꝛeetigh en 
ſmaeck· luſtigh daer toe te maken. En dat ſulcke coſtlijcke ſunver Clepnoden 
niet ſouden van t'plomp / rouw / en achtloog bolck ſtijckvoetigh vertreden / 
en bevleckt woꝛden: want ghemeenliſck is t ghemeen in zijn aenghewende 
meeningen fo heel verhardt en weerigh / dat het fpotlijek verwerpt de Weers 
dighſte en loflijckſte dinghen der Weerelt / beſonder die by hein 9 0 8 
licht te betomen zijn: maer ſchieltjck in groot achten en hoogh verwonderen 
heeft / tqhene ſwaerlijck met veel moepten vertreghen woꝛdt: doch wie Dee 
fen ghemeenen dool-ftap wijllijck vermidet / is niet van onbeſchepden ooꝛ⸗ 
Deel te beriſpen. Dit was dan de ooꝛſaeclt / dat veel hoogh verſtandt / foo wel 
natuerfche als Hemel-condighe dinghen / en ſeer noodighe onderwiſinghen⸗ 
onder veel verſieringhen gheſtolpt waren / dooꝛ wel gheleerde en behendighe 
Poëten „de welcke (fao men gheloofde)gheeſtigh ghedꝛonghen / en ghedꝛeven 
dooꝛ heymlijcke tracht / als raſende / bupten hun ſelven / hun verſen en ghe⸗ 
dichten vooꝛtbꝛachten. Het was oock daer Door ghehouden / dat geen Men⸗ 
ſchen nae hun ghebooꝛte conden rechte Posten Woꝛden / dan die tot ſulcke 
welſpꝛekende ſoetheyt te vooꝛen gheſchickt / en vertoꝛen waren. Maerom 
den Arcadiſchen Thyrſis ſongh: 

Shy Herder volck Arcadiſche nu paft, 

Te cieren hem met clijf, die Dichter waſt. / 
of hy feggen wilde / die Poeet geboren zijnde opw aft. Elder ſongh Men alcas: 

Godlijck Poeet, u dicht becomt my fect, 

Gheliſck in't gras oock den vermoeyden doet 

Een ſlapen ſacht. 
Want dees oude Poëten waren Offer-priefterg der Goden / heplighe vooꝛ⸗ 
ſegghers / uptlegghers der verboꝛgentheden / deuchtſaem treflijcke gheleerde 
Mannen / gꝛootlijtx in aenſien bp den grooten Coninghen en Heeren / welc⸗ 
ner kinderen School-meeſteren fp ghemeenlijck waren / die fp met hun aen⸗ 
kockende clucht-vertellunghen ten teere ooren inſtoztten behonighde tucht⸗ 
redenen / en verſtandt voedende leeringen. Ghelijck den wijfen Plato in zijnen 
ghemeenen ſtaet oock hegeerde / dat Moeders en Voedſters den kinderen en 
Boeſterlinghen uptgheleſen ſpꝛeuckſkens ſouden vertellen / en daer ef 7 
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Booz- reden. 

gheeft ſoerken te gheſtaltighen / met meerder ſoꝛghvuldicheyt / als met den 
handen hen lichamen. Mork waren der Poeten ſchziſten Godlijcke geheym⸗ 
niſſen / ſchil⸗deelighe Stadts Wetten / opꝛechte ghewiſſe oozdeelen / en ghe⸗ 
Weſen vommſſen gheacht en ghehouden. Doch lichaemlück voedtſel mocht 
doe niet noodigher weſen als hun ghedicht: want ſeer aerdigh lovende de 
deught / en deughtſaem vooꝛganghers / maeckten vperighe boꝛſten / om nae⸗ 
volghen in den lof eyndigen deught⸗ wegh: dwonghen oock met ernſtigh af⸗ 
ſchꝛicken / te ſchouwen den verachten ondeughdigen af wegh, die tot gzouw⸗ 
ſaem ſtraffingen in ſtinckende doncker Belle ghelepdde. Daer toe t Gedicht 
met de verheugende DSangh-conft ghehouwt en vereenight / leerde alle wee 
tenſchappen en Conſten: en hebbende meerder vermoghen / als onghemeten 
en onghecierde naeckte Woorden / was de Poëfie Moeder en Voedſter des 
gheluckighen en voozſpoedighen ghemeenen welſtandts. Jae fp is foo veel / 
dat ick ben veroozſaeckt te ſegghen / dat de wijſe Poeetſche verſieringhen / 
diepgꝛondighe en vernaftighe ghedichten / hebben uptnemende wercklijcke 
en nutte trachten / dewihl ooꝛkitteligh ſpt herte ſtreelende / den Menſch ſoet⸗ 
lich zijn beelde beter verbeelden / zijn ghedacht matighen / begheert en luft 
temmen / ſin ſtadighen / ghemoedt ſtillen / gheeft beredenen / zeden gladden / 
n sondljck de ſchadighe Siel-ſieckten gheneſen: om gheſondt en ſupver in 
Wille / wooꝛdt en werck / met onſchult ghewapent / Manlijck / onberoert / en 
on verhindert den ghevaerlijcken dupſent noodtſchen roof. boſch / en mooꝛdi⸗ 
ghen donckeren wandel -padt deſer Weerelt / te dooꝛreyſen / om eyndlijck tot 
de gheeſt-vꝛedighe Siel-ruſt te gheraken. Mercklijck ſtetmen / dat den Ale 
machtighen hem heeft beweſen níet alleen der Joden / maer oock der Hey⸗ 
denen / en al der Weerelt gaef⸗rijeken en milden Godt te weſen: in wien fons 
der onderſcheydt alle volcken niet alleen en leven / maer dock wonderlijcken 
in beweeght woꝛden / dat ſulcke ghenoemde onwettighe en vooꝛhupdtſthe 
Menſchen / des herten Wet⸗tafelen met wercken beſchꝛeven te zijn beweſen / 
datſe hun ſelven een Wet zijnde / t ghetunghnis huns ghemoedts en der ghe⸗ 
Benöst gaven / en hun 


Voeec⸗ 


Vooz- reden. 
Boecken Tůdt en Oudtheyt over langh hun mael hebben ghedaen) heeſt ou 
der meer ander wercken gheſchꝛzeven en vooztghebꝛacht vꝛeemde verſierin⸗ 
ghen / hoe dat de lichamen verandert ſouden zijn ghewoꝛden in verſcheyden 
phedaenten. Welck Boeck / in bijfthren Boerkien ver vatt / is van over eent⸗ 
ghe Jaren in onſe ſpꝛaeck in ondicht in Druck uptghecomen: daer veel niet 
van hebben weten te maken / dan beſpotten / en als pdel dinghen te verach⸗ 
ten / ſegghende / dat het al loghenen waren / en niet Weerdt te leſen: foo qua⸗ 
Ick is hun het bolfter-knagbhen betomen / niet ſcherptandigh ghenoegh we ⸗ 
fende tot de voedtſaem keerne doo? te moghen bijten. Pet lupdde hun te 
vꝛeemt en te nieuw in d dozen / dat Menſchen in dieren herſchapen ſouden 
zijn gheweeſt / en upt Boomen ſtemmen vooꝛt gecomen: ghelijck upt Cereris 
boom / Heliades, Dryope, en ander / en datſe Orphei ſnarenſpel ſouden ghe⸗ 
volght hebben: het ſcheen al t'onghelooflijck. Nochtans in de ghelooflijcliſte 
ſchuften leeſtmen / dat Boomen ſpꝛoken / en ginghen eenen Coningh ſoecken 
te ſalven / en vonden den Doornboom willigh / doe Holboom / Highboom / 
en Wijnſtam ſich ghewepgert hadden, Elder ſoude den Dooꝛnſtrupck den 
Libanſchen Ceder aengheſpꝛoken hebben om zijn Dochter : maer t'wildt 
ghedierte in Libanon overliep en vertradt den Dooꝛnenſtrupck / t'welck 
een Godlijclie vooꝛſegginghe was / die op Amaſia te bedupden was. Noch 
vindtmen / dat de Wonudt⸗ boomen en de Tee-vloeden ſich befproken / om 
maltander te beſtrijden. Maer hoe ſeldtſaem heerlijck en menichvuldigh 
zijn door hooghen gheeft gheſchiedt / en ons boor beſchꝛeven / Butte / en 
Tempel / met alle inwendichept / reedtſchap Altaer / metalen Zee / Pꝛieſter / 
met al zijn vertieringhen / vꝛeemt gheſtaltighe voorbeelden der openbarin⸗ 
gheu / gheſichten / dꝛoomen / en ghelijekemiſſen / lichten / vperen / raders met 
velghen vol ooghen / A dieren met handen onder dobbel vleughelen / 
een Dier met FBenfch aenſicht / Boor en achter vol ooghen weſende / veel⸗ 
hooꝛnighe Dieren / veel-hoofdighe Draken, Spzinckhanen met Menſth 
denſichten / Wꝛouw hap? / Leeuw tanden / Schorpioen ſteerten / hebbende 
pantſiers / croonen / ratel- vleughelen / en ghelijckende Peerden ten ffrijde bez 
repdt: Dit ſouden immer wonderlijcke Spzinckhanen zin te fien. Wie fal 
meenen / datmen opt ſulcke ghevonden heeft? Leght men hier bp het Thebi⸗ 
ſche Sphynx, Strophadiſche Harppen oft de Liciſche Chimera,fp ſullen noch 
foo ſeldtſaem / noch foo veel-gheſtaltigh nouwlijck weſen. Nu heeftmen doch 
te bebeneken / datter wat anders mede ghemeent / en te kennen ghegheven 
Wordt. Shelijck ons elder woꝛdt afghebeeldt t wooꝛdt Gods met een faep- 
gꝛaen / den onverſtandighen met den wegh / den onvolherdighen met ſteen⸗ 
Mondt / den gierighen met dooꝛnen / den Godtvꝛuchtighen met goet landt / 
de Weerelt met den Acker / d Enghelen met de Maepers / het Ooꝛdeel met 
den Ougſt / de Helle met den Oven / den Hemel met de ſthuere / de goede met 
Tarwe / de quade met oncrupdt / oock met Schapen en Boeken: dock woꝛ⸗ 
den quade arbeyders Honden / Herodes eenen Mos / Nero tenen Leeuw / 
d Epheſiſche verſtockte wederſpꝛekers wilde Mieren en de verleyders be⸗ 
ſchaepvlieſde Wolven gheheeten. Hoe valt het pemandt dan fao vꝛeemt oft 
nieuw / dat de Poeten van wreede Menſchen / Leeuwen oft Wolven / van 
welluſtighe / Verckens / van ontupſſche / licht dꝛijvende Vlieten / van ver⸗ 


harde Menſchen / ſteenen / van hoosveerdige / bergen / van Sods-laſteraers/ 
* * {ij Pleer⸗ 


Dooꝛz⸗ reden. 
Vltermupſen / Spinnen / Voꝛſſchen en Apen / van ſnapſters Exſterg / en van 
aenbzengers Wlen maken: ghelijck Ovidius in zun Werander-Boesk Does: 
Daer tloecklijck met groot opmerckk alle epghenſthappen / en de veelwerwi⸗ 
Ahe verſieringhen met grooter Conſt aen een gheſcha ielt zin: dinghen die 
den Gꝛiecken fo behaeghden / datſe dit Boeck upt Latijn in Gꝛietx vertael⸗ 
den. En dewijl het by ons ghemeen / ent Schilders Vpbel gheheeten was 
om datter veel A iſtoꝛ ien upt gheſchildert wierden / hadd ick wel over langh 
ghewenſcht / de vertlaringhe oft uptlegginghe daer neffens te ſien / oft dat 
die verboꝛghen ſchoon leeringhen upt den donckeren Chaos tot den lichten 
Phoebum opghevoert hadden moghen woꝛden / wachtende / en vaſt omſien⸗ 
de nae pemandt / die gheleert / onſe ſpꝛaeck toeghedaen weſende / hier toc lu⸗ 
ſtigh en bequaem motht weſen: maer hebbe onſes Vlaemſchen Caſteleyns 
ſegghen al te waer bevonden / dat ſulcker boeſemen te vaſt ghelloten en toe 
gheknoopt zijn. Doch ick acht hun gheneghen tot hoogher vooznemens / en 
dinghen die ons vꝛeemt zijn / aenghelockt / en vervoert weſende / zijn niet 
ſoꝛahvuldigh met hun Achaiſche en Latiſche ſleutelen ons / oft den Vupt⸗ 
ſchen / der Sang-Godinnen oft Minerve Rerck pet t ontſinpten. Dit ſtende / 
hebbe willigher alg vermoghende / met alle reedtſehap die ick binden motht / 
alit ghedaen / die verſtopte ſchoon toſtlijcke ſchatten tontdetken / begeerigh 
weſende ons Nederduptſche Clercken / en Conſt⸗lievende edel gheeſten (met 
ons ſelben te behelpen) dienſtigh te weſen. Jen hebbe (foo ick Meen) in deſs 
Metamorphofis uptlegginghe esnichſins aendachtighe vooꝛzſichticheyt ghe⸗ 
bꝛuptzt / en vermidt t'ghene mylvan anderen in ander ſpꝛaeck ghedaen we⸗ 
fende) niet docht te behooꝛen / te weten / deſe Hepdenſche Fabulen te trecken 
op eenen gheeſtelicken ſin / en op Chꝛiſtum te dupden: Want deſe dinghen 
hebben gheen overeencomfte noch ghemeenſchap: Den Poeet kende Chri- 
ſtum doch niet: zijn verſieringhen dienen oock niet Chriſtum te verrondi⸗ 
ghen / ghelijcker gheſchꝛeven is: My hebben niet ghevolght den cloecke Fa⸗ 
bulen / doe Wp u vercondighden de tracht en toetomſt ons Heeren. Dan fp 
zijn ſeer nut (als ghefept is) om de zeden te verbeteren / en den Menſth aen 
te lepden tot een opretht / deughdigh / eerlijck / boꝛgherlijck leven / en om ander 
natuerlpcke dinghen te leeren hennen : verder zin fp niet te trecken. Peel 
hebb ick ghevolght deſe wijfe / te verhalen eerſt de gheſchiedenis / daer de 
Fabel op is ghebouwst : daer nae / watter natuerlijck mede aengheweſen ig: 
ten leſten / de leerlijcke en ſtichtlijcke untlegginghen. En waer ick eenighen 
naem der Goden / oft ander mercklijcke / come t'ontmoeten / vertell ick t glee 
ſlacht / het leven / en watter mede gheſept / verſtaen / en gheleert wordt: doch 
verhael niet veel den Text des Poëten, die men daer neffens math leſen / en 
dan fien watter mede ghemeent is. Men Poeet upt vooꝛſichtichept aenroe⸗ 
rende eenighe Fabel / die van den Gꝛiecken oft anderen bꝛeedt en langh is be⸗ 
ſchꝛeven / ſcheydter cort af / om niet te herſegghen het ghene van anderen ghe⸗ 
ſent / oft doe by den volcke ghemeen was. In ſulcke plaetſen hebb’ ick ghe⸗ 
dwonghen gheweeſt die dinghen nae te ſoecken / en bꝛeeder te vertellen / o 
datmenſe te beter ſoude verſtaen. Eyndlijck / ick acht foo veel openinghe of 
ontdeckinghe hier ghedaen te hebben / dat den gondt en meeninghe niet als 
leen deſes Boerkg/ maer oock veel ander Poẽterijen / lichtlijck begꝛepen en 
verſtaen ſullen woꝛden / niet ſonder nut / oft vzuchtloos van veel ſtichtlhcke 

| | sn goes 


| Doo reden. f 
en goede onder wijſiughen. Hu ick dan mp / ſchier boben mijn gheringhe ber 
moghen / dus veel tot het ghemeen beſte welmeenigh beweſen / en foo veel 
mijnen dupzen / jae onwederrooplhcken tidt / hier in dooꝛghebꝛacht / en foo 
veel vlijt en moepte ghedaen hebbe / op dat de ſmerten mins arbepdts ver⸗ 
ſoet / gheneſen / en vergheten mochten woꝛden / vind ick mp ſeer gierigh / en 
begeerigh tot het alghemeene doel-Wit des wercks / te weten / loon / vergel⸗ 
dinghe / oft danckt, Welcke betalinghe ick nu afvoꝛder / en eyſſthe / wenſchen⸗ 
de datſe haeſt gheſchiede / en dat het mocht Worden een ontoflijcke en erflitcke 
Rente / die ſelf den betaelders tot groot waſdom / overghewin / en woccker 
mocht ghedijen en verſtrecken: dat is / dat een peghelijck (mijn / ick / daer on⸗ 
der oock begzepen) ſich foo heel verbaeſt / als vod t'hooft ghellaghen mocht 
vinden / ſiende ſoo Gods Wet / en gheloof ghelijckigen claer glanſenden ſpie⸗ 
ghel der leeringhen / hem boor ooghengheſtelt van een Bepdenfch Poeet / die 
men licht rekent onchꝛiſtelijck / dupſterſinnigh / blindt in t verſtandt / vꝛeemt 
van Gods kennis / en ſonder Godt in de Weerelt te zijn gheweeſt. Vat pes 
der (ſegghe ick) al en hadde Gem vooꝛ henen nopt hoogher wijſhept oft goede 
vermamnghe recht tonnent verharde herten-huydt dooꝛtreffen / noch bewe⸗ 
ghen tot een alder noodighſte bedencken / en vzuchtigh opmercken / nu dit 
mocht helpen en dienen tot gheeſtweckinge ͤoprechte weghwyſinghe / zede⸗ 
vozminghe / en gantſthe ſiel⸗gheſonthept / dat hy heel beter gheſtaltigh ghe⸗ 
metamoꝛzphoſijt / oft herſchapen weſende / niet in hoogher achtinghe ter 
Weerelt weerder noch liever tonde hebben / dan een recht / treflijck / deghe⸗ 
lijck / vꝛoom-manlnck leven / goeden naem / eere / en loflijtk gherucht / en in⸗ 
wendigh d'alder lieflijckſte foethept en vermaecklijckſte bevoelen / van one 
gequetſt / trooſtrijck / goet / vꝛolijck / en gheruſt ghemoedt: want dit is de bez 
gheerde en ſtille ſiel- haven / wijdt afgheſcheyden van de raſende dulle groote 
menichte der Sepllifche aenblaffende gulſe Honden : dits neffens oft in dees 
Aerdtſche woelende fiel-quellighe bꝛandt-helle t recht Ely ſij geldt der Poë- 
ten, daer de fielen aller deughtfame weldoenders des Vaderlandts en God 
lichte Poeten, ſich vermeyden / ſpelen / en in duyſent weelden zijn. Dits der 
Soden Olymp: dits den Hemel / daer de kinderen der Goden opghevoert / 
en blintkende Hemel teeckenen Worden. Bits Iuppiters tafel / daer den Am- 
broſia en Nectar overvloedich is. Hopende dan op ſulcke belooninghe / als 
Boog verhaelt en bedonghen is / laet ick toe mijnen arbepdt elcken gemeen 
te weſen / welcken ick geern des verſtandighen ooꝛdeel en verbete⸗ 
ringhe onderwerpe / en alle ander beriſpinghen on⸗ 
achtende/ mp ghetrooſte. Vaert wel. 


g „ B 


8 


* v Opde 


weldaedt / Die hy onfe Eeuwe Boet / met zijne vertlaringhe der Verander⸗ 
Boecken van Publius Ovidius Naſo . 


A Mander el ck het ſegghen moet, En gantſch plat uyt een dicke rolle, 

G by toont u ſelven fraey en goet, Oft een by een ghedoude bolle, 

Ghy zijt foo lieflijck als de bloemen, Daer in een ſchoone Schilder-conft 

Soo nut als iG out machm’ u welnoemen. Houdt wech ghedeckt haer ſoete gonſt, 
VVat doet ghy doch niet al voor deught Soo gaet ghy Naſonem ontvouwen, 

Het gheeſtigh volck, en wat een vreught Pat wy zijn binnenſte beſchouwen. 


ODE, ofte Gheſangh / aen den Conſt-rücken Carel van Mander, om zine 


Gaet ghy doen aen der Conſtes ſoonen, Ghy haelt ons voort het dierbaer gout, 
Die in het Rijck der ſinnen woonen ? Dwelck light begraven en gheftout 

K?en can u niet g helijcken bet, … Inthoogh gheberght veel hondert ellen, 
Dan by een bogaert ſchoon en vet, Bycans tot aen de deur der hellen: 

In't finnelijcke landt gheles hen, Daer”: Natuer wel ghekoocket heeft, 
Vol van vrucht-geef{ch geboomt bedegen: Maer lijckewel t niet voort en gheeft: 

Daer dan alſnu men hier afpluckt En wat voor deus ht doen al die ſchatten, 
Een ſchoone kers, dan daer afruckt Als ghy daer van geen nut meug ht vatten? 
Rubijn-roy appels , oft geel peeren, Ick ſegget, end’ het is jae waer, 
Daer voor men niet foud’ honigh geeren. Dat u comt toe een wicht foo {waer 

Alſnu ghy door t'pinceel vermaeckt Van danck en lof, oft oock noch ſwaerder 30 
T'oogh,dat nae u verf- beeldingh haeckt, (Op dat ick my verclare naerder), f 
Alfnu ghy t'jeuckrig hoor gaet wrijven Voor dat ghy dees verborg hentheyt 
Met Phabt pen door dicht te ſchrijven: Van dit ſwaer Boeck hebt uytgheleyt, 

En met ghenuecht ghy foo begiet En t ſwarte feyl daer af ghefchooven, 

De finnen beyd’, die m’immers fiet Daer onder t ſchier lagh om verdooven, 
Te zijn de menfchelijckfte finnen, Dan Na/ös vrienden trouw comt toe, 
En die de Siel ſtaen naeſt tot binnen. Voor dat fy forghe droeghen doe, 

Maer boven al ghy nu gheeft uyt Als Naſo, defer Boecken Vader, 

Een nieuwe vrucht, die uyt u ſpruyt, Daer teg hen was als een verrader, 
En gheeft een lieflijck foet vermaken, Als hy door onverdult beſtaen, 
Self voor de Siel, die dat fal (maken: V Vanneer hy moeſte ballinck gaen 

Als ghy ons nu haelt voor den dagh, VVech nae de wreede Pontianen, 
T'geen dat {foo diep verborghen lagh Vol ſmerten, en vol hertentranen, 
In deef" (eer douck're Fab len gronden, Midts hem hier van d'oorfake was 
Die Naſos gheeft heeft uyt ghevonden: Sijn gheeftigh ſchrijven, al den tas * 

Als ghy de waer? beduydenis, Der baften, die hy had befchreven, 9 
Die duyfterlijck bedolven is Oockdeeſ,, het vyer ginck over gheven, * « 


Als in den ſwarten poel der hellen, En wou, dat Venus creuple Man 
Ons claer gaet voor ons ooghen ſtellen. Sou voor hem nemen wraeck dacr van, 
Daer voor danghy oock hebben moet Als zijne vrienden die noch fpaerden, 


1 


Niet min dancks, dan ſelf Naſo doet: En tot op ons noch dus bewaerden. 
V foud’feer veel te cort gheſchieden, Meer dancks, van Mander, immer doch, 
Sou miu ghelijcke lof verbieden. Vtoebehoort, ick ſegh het noch, 

Of yemandt een ſeer ſchoon juweel, Oft immers niet een hayr breedt minder 
Ghedaen in een cas van fluweel, Dan dees, by allen Conſtes kinder. 

End in cen coffer opgheſlooten, V Vant hebben fy bewaert de noot 
End' in een doncker hol verſtooten, Als van verderf en van zijn doot, 

Of yemandt u dat eens liet fien, Ghy maeckt dat wy de kern ghenieten, 
Soud’ hem min danckbaerheyts geſchien Ons nemend’ af t'ghekraecks verdrieten: 
Van u, dan dien, diet eerſtmael wrochte, Den Tarwe hebben ſy bewaert, 

End im zijn cierlijck wefen brochte? En voor ons dit goet koorn gheſpaert, 


_Tfoud' onrecht zijn: want ſoo t niet waer Maer ghy, van Mander, gaet het malen, 
Van dien ghetoont, gh'en ſoudt voorwaer En maeckt, dat wy daer t'broodt uyt halen, 


Daer van niet meer ghenuechte rapen, Veel beter is dan tarwꝰ het broodt, 
Dan of het dees noyt had gheſchapen. Dekern veel nutter dan de noot: 

Ghy doet, var Mander, alfo veel, Moet dan van Mander oock niet wefen 
Als of ghy ons ontvoude heel In ai, , fog veelmeer ghevrefen? 


A. F. M. 


Op de Wtlegginghe des Boecks / Metamorphoſis P. Ovidij 
Nafonis, bp den Contt-rijcken Carel van Mander ghedaen / 


Sonnet. 


N L geen dat Naſo cloeck diepfinnigh heeft gheföhreven, 
Wort in u wytleggingh „met ſulc een fchoon verflandt, 
Van u van Mander goet ghenomen by der handt, 
En foo volcomen fraey , en flichtelijck ghedreven: 
Waerom qhyweerdigh zijt te zijn eemwigh verheven. 
Waer is doch ums ghelijck ieumers in eenigh landt ? 
Int winden van de Conſt de croon ghy alom ſpant, 
En van het ſchildren oock u elck een pris moet gheven. 
Door lichten, lichten ooch, zijt ghy alom vermaert, 
Dry Cranſſen draeght ghy fchoon, naer der verwinners aerdt, 
En noch meer comt u toe „naer allen recht en reden. 
Ruff nu, van Mander ut, leeft voorts heel onbefwaert, 
V cont , u const is nu ghenoech gheopenbaert, 
Ghy meught met Croonen dry nae Fureuchden veldt vry treden. 


Reden verwint. 
I. Duym. 


1 Clincb-Dicht. 
Sienlijck weſen, ſlaef des verandrings onweſen, 
Die nouw dijn eerſte les in gulde letters Kent, 
Noch waent der vreden vrucht, met ooghen flaprigh blent, 
Van d'Ver leydtſvrouw ontbloot, te ſmaken tuws gheneſen. 

Ay dees verwaentheyt vliedt, verneert u vry te leſen 
T' oudt duyſter nieuw claer Boeck Ovidi, MA andri, jent, 

Met redens clare bril: dijn oogh t'gheficht ghewendt, 
War gheldet, dees met lof noch van dy werdt g heprefen, 

Maer Schilder, Red'ner, ghy behoeft niet ſulck vermaen, 
T'Boecx claerheyt, nut- nobt, liefd’, ghenoech dy daer toe raen: 
Ghy fiet doch hoe uytbreeckt, door wolcken dick ghedreven, 

Den ſchoonen Harper jongh, met Pallas, Muſæ vry, 

Die hem der eeren Crans met vreught opſtellen bly, 
lac voeren zijne faem om hoogh in't eeuwigh leven. 
| Reyn liefde croont. 
| I. Targier. 


| Clinck-Dicht. he 
Er iongher oudt verſtandt Minervigh heeft verclaert 
De duyster vindingh oudt ‚door Fcloeck Natuers vereenen, 
Als reden, arbeydt „Nril: foo dat nu gantſch verdweenen 
De Wolcke duyſrigh is, die meest elox oogh befwaert. 

Sulex grondigh claerlijck blijckt aen Precht 1 wek en aerds, 
Vant geen ons Mander vriendt heeft van zijn kindtfche beenen 
Bearbeydt en beploeght, door doornen fcherp en ſłeenen, 

Voor elek Gonit-liever vroet : Want hy ons fchencht f wermaert 

En nus Verander-Boeck Ovidî in ons tael, 

Tot voordeel van de Ieucht „end’ ouden , die den ffrael 
Van Schilder-conit en Dicht befchijnt, en fal befchijnen. 

Dies eewwigh van dees gift zijn lof als Hemel hoo gh 
Onſter flfcl blijven ſal: Want die tot vordringh d'oogh 
Heeft op i ghemeene belt, hoe fond’ diens naem verdwijnen? 

Elck toon betringh. 


I. Detringh. 
| Clinck- Dicht, | 
Op het Verander⸗Boeck van Ovidius Naſo, uptghelent 
Door | | 


C Omt nu ghy ‚die tot nu noch noyt en hebt verſtaen, 
Is ghy Poëts gheſchrift hebt fitten overlefen , 
echt hun befcheijvens ſin, end’ hebt hun dies miſpreſen, 
n dutven hun verhael als beuſel- ſchrift verſmaen. 
eeft nu t Verander- Boeck uyt Nafos-fchriften ſaen 
an e Mander uytgheleyt met RE verclaer by delen, J 
Iſoo men moet verſtaen veranderingh en weſen, 
atuer end’ eyghenſchap van elck al claer ontdaen. 
erckt dat dit uytlegh is tot u verſtandts vermeeren, 
Is rechten middel goet, om recht verſtaen te leeren 
iet flechts Ovidt ſchrift, maer yedets wiens het zy. 
en middel-ghever danck wilt danckelijck toekeeren, 
n kent dat hy hier door u leert tot uwer eeren 
echt alle dingh verſtaen, eer ghy dat oordeelt vry. 


In liefde ghetrouwe, 


m OZZY Am NY 


1. 
Ps 
* 


Op d' Wtlegginghe der Veranderinghen Publij Ovidij Naſonis, 
* Sonnet. i 
M Et recht dit Boeck ghenaemi t Verander.- Boch mach We ſen, 

Dewijl Ovidy ſchrij ſi niet dan veranderingh, 
Van Menſel, ghedieri, en vrucht : oock hoe mee ft alle dinghs 
Ghenomen heeft gheſtalt, van d'een in d'ander “efen. 
Eu nu oock veel te meer, nadien dat nu in de fen, 
Den Mander fferck doorvloeyt, met eracht foo fonderlingh, 
Dat elok herfcheppingh fchijnt „als offe Weer aenvingh 
Een ander nieuw ghedaent „als Nafo heeft bewe ſen. 
Want in veel Menſolen hert, en wast maer beufel-dichts 
Maer door dit foet bedeuw ‚Wordt jeder een bericht, 
End’ is int dwael-verffandt een goed wytcomSt verwerfljck. 
Dus elk een die in Const hier mede Verdt gheſticht, 
Toon dat fy meer en meer toeneem door zijnen plicht, 
Dat als den Pelingaen den Mander bi onſt er fick. 
| | ä Dwingt u tonghe. 


Sonnet. 


1 W T Carels Manders ſtroom men ſiet verſeh water ſtroomen, 
l etamorphoſin heeft hy leerlijck uytgheleyt: 
En brengt in't clare licht, t geen doncker was gheſeyt e 
Van ſom Poëten eel , ſeer dienftlijck om te vroomen. — 
Al ſchijnt Pottery maer fabels ijd le droomen, 
Den rechten ſin van dien ghetoont werdt met beſcheydt, 
Soo dat nu dienftlijck nut voor elck een ftact bereydt, 
En uyt zijn leerlijck Boeck can worden wel ghenomen. 
Dus Conft-beminders trouw, zijt danckbaer Mdanders vloedt, 
En met de Byekens cleyn wilt ſuyghen t'honich ſoet: 
Schuwt Spinnen boos fenijn, die’t al ten quaetſten leeren. 
Onreyn foo is haer hert, oock onreyn haer ghemoedt. 
Den reynen ift al reyn, den goeden alles goet. 
_ Wijs is hy, die daer can ten beften alles keeren. 


T.gae ſoo Godt Wil. 


Le 


/ 


Gp de Welegginghe ban den Metamorpholis Pub. Ovidij Naſonis, 
Booz Carel van Mander, Schilder. 8 
Sonnet. 
* 7 An een foet Vlaemſch Poeet, vercierder onſer talen, 
ls hier ſmaecklijek bereydt der Conſtnaers vreuchden feeft, 
Ghewrocht, volbrocht nae wenfch, den wenſch van menigh gheeft, 
Die in duyſterheyt blindt onwetend’ plagh te dwalen. 
Tg hewas Maſoni hoogh doet hy gherieflijck dalen: 
5 De harde bitter not, daer elck voor was bevreeft , 
Heeft hy doorbeten nu, en gheeft den ſoeten keeft 
Ten beſten hier: elck mach t ſoet voedtſel daer uyt halen, 
Opꝰt leſte, tot een fruyt, brengt hy voort ſeer lofſaem 
Van den Figueren ſchoon d’Webeeldinghe bequaem. 
Poëten int ghemeen wilt met beleeftheyt loonen. 
Teer dienftelijcke werck, M anders vloeyende Pen, 
Sijn Conft neemt tot u hulp, doorſoeckt die ſinlijck, en 
Wilt met Laurieren ſchoon zijn hooft eerweerdigh croonen. 
Ick, wenſeh om t beſte. 
Celoſſe. 


* 


Aen M. Carel van Mander. 
Sommet. 
NVS gheest, Wat groot verftandt, moet in u Mander fweven, 
Dat ghy hoe langs hoe meer ſuo heerlijck t Vlaems verciert ! 
oe Ghy toont dat ghy ghelyckt dat wolligh eel ghediert, 
a elch niet vergeefs en leeft „maer ons veel nuts can gheven, 
Op't V'rander-boeck hebt ghy d'Wrlegging’ cloeck befhreven: 
De Muſen hebben ſelfs (foo't ſchijnt) u Pen beſtiert. 
Sulck nuttiglꝭ werck ſal met (hoe dat den Schimper tiert) 
In Lethes vallen, ucent: maer met u eeuwich leven, 
Want dat Ovidî doen was in't bedieden niet, 
Was t ſeggen dicks van veel: maer deden g lic men fiet 
Die doen, die gaend in't veldt, i goet meefter-oruydt vertreden. 
Hier ſchapen zin door u, ò Mander, .. ulche lien. 
Vierborghen Siel-meeſt'ry doet ghy hun naclaer fien : 
En gheeft foot’ Nederlandt u Heeren dobbel reden. 
Verſtaet eerſt Wel. 
| Charles Wijckhuys. 
| Damme. 


— id 


| Sonner. 


„ ely Phoebi Zeught nu over Manders daed?, 
Die hy hier heeft ghedaen, tot veler nut voor dachtigh: 
Want foo den du) [Eren Nacht in Dagh verandert crachtigh, 
Soo heeft hy-Fduyfter fohrift verclaert in elcken graedt. 
Siet, dit Verander-Boeck, F welck Naſo fuwer baer 
Diep-finnigh eerft beſchreeſ, door zijn gheleertheyt machtieh, 3 
En merckt „hoe claer ontdecht rer borghen is Waerachtich . 
Door Mander, Wiens u) tlegh elck beter nu derſt act. 
Dus ghy, die Muſas mint, zijt nu wel dob bel fchuldich, 
Voor zijnen arbeydt groot, en ſehrq ven menichvuldigh, 
Te dancken hem, met 4 en eerzalfoot betaemt. 
Want hy £Schijn-lenghen-boeck verandert heeft ſcer cierigs a 
In ſuy ver waerheyts glants, door lust en ionſie vierigh, | 
Dies eeuwigh zijnen aaem moet lofbaer zijn ghenaemt. 
Oordeelt recht. 
Door A. Schepens. 


— 


/ Sonnet. 


En ſilverighen vloedt, die door Pegaſus aren, 
We Heliconſchen bergh, oyt conſtigh heeft becracht 
Den Redeners vermoeyt „is nu gheleyt, ghebracht 
Door derPeligner landt „tot aen ons Haerlems Sparen, 
Door «Manders ſtercken ſtroom. Soo dat nu hier vergaten 
De M ufen in haer choor: En gheven wel bedacht 
Ons een volcomen Les, van Goden comſt, en macht, 
Van Nymphen, oock Satyrs : en Ovid? verclaren. 0 
Daer toe d'uytbeeldingh’ oock : en t'cieri gh toeghemaeck 
Van cleedingh’,en van als: en oock om wat Oorſaeck, 
Van aetdt, ſin, en beduydt, dat ſy voortijts dus deden. 
Soo dat als waer beſluyt, Pocten gantſchen ſchat 
By een hier is vergaert ‚door dit claer M andri nat: : 
Dus danckt , eert , looft, en prijſt hem doch in eeuwicheden. 
| Trouw’ moet blyckgns 


Lier-Dicht, 


Op't Carel van Manders uytlegh, over i Verander- Boeck van 


Publius 


Ovidius Naſo. 


T duyſt duyſter woorden ſiet 
Worden gh' acht foo vele niet, 

Als vijf uytlegh woorden claer: 
Want wie duy ſter ſpreeckt, voor waer 
Weynigh lieden hy verlicht: 

Maer wie uytleght yeder ſticht. 
Menigh prijft oock t'uytlegh woordt, 
Die hem aen het duyſter ſtoort. 


Over ſulcx het ſchrij ven foet 
Van ſeer veel Poëten vroet, 
Dat ſy hebben cloeck beleydt, 
Midts de diep verſtandicheyt, 
Wort van meeft elck Menſch' onſacht 
Maer voor beufel-fchrijven gh'acht, 
Sonder nut oft ſtichtingh' in, 
Daer men niet verſtaet den ſin. 


Maer want nu den Sulmoaen 
Liet tot Meulebeker gaen 
Sijn Verander-Boeck, dat daer 
Wrgheleyt is openbaer, 
Salmen Naſo nu verſtaen 
Beter dan men heeft ghedaen, 
En niet diens gheſchrift alleen, 
Maer all' ander in't ghemeen. 


Soo men dan Naſoni gheeft, 
Voor dat hy't beſchreven heeft, 
Veel lof. ſpraken t'zijnder cer, 
Mander die verdienter meer: 
Want dit uytlegh meer verſtandt 
Dan de Reden in elck plant. 
Dus wilt Mander loven vaſt, 
Dat altijt ziju eer aenwaſt. 


Doorſiet den grondt. 


Aen den traegh verbeterenden (rellen Btrilper / 
Sonnet. 8 


V Vſer onghevijlt, en Beyr-j 


Comt ons nu hier ter handt, Wer. 


ne) onghelecht, 
4 


veel miſſchien het vraghen ? 


Mat raedt gaet my dan aen? den tijdt Woudt niet verdraghen. 

— Gheldt my dees onſchuldt niet, en blijf al vaſt begheckt ? 
g Hy Wouw meer als hy mocht, Phaeton it Weer ver wecht. 
T'is waer „hem faelde conſt, te mennen wel de waghen: 
Doch had hy moedts ghenoech foo ſtout een daedt te waghen. 
_ Laet met ghelijchen roem ons feylen zijn bedesbt. 

Berifpers hardt gheneckt „ghy moſt oock overlegghen, 

Dat al te grooten bergh light tuſſehen doen en ſegghen, 


Eer ghy een vry ghemoedt vertfaeght met ſuappen coen. 


— 


Veel hebben mondts ghenoech, om yemandts werck te laken s 
Maer niet wel handts ghenoech, wat beters felfs te maken, 
Het ſegghen is maer Vindt : ick honde veel van doen. 


“Een is noodigh. 
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ghevende verclaringhe / op den 
Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis. 
Doo Charel van Mander. 


Het eerſte Boeck. 


Moſis ſup ver ſchuften / hebben van den bozſpꝛon 


N 4 Sthepper / om de Weerelt te bouwen / hadde ergens 
6 | 


quam: maer Hefiodus noemt den Nacht / Mochter van den Chaos. Sulcke 
oneemghe meenmnghen vindtmen noch veel meer. Thales, een onder d' untne⸗ 


mende ſeven Wijfe der Griechen / met vlijtich leeren en 1 tijdt en 


Witlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Nafonis, 

jeught hebbende verfieten / quam met gꝛaeuw hap en berimpelt vooꝛhooſt 
unt Egypten in Gziecken den volcke wis maken / dat alle dingen hun begins 
ſelen hadden upt de hooft · ſtoffe des Waters / t ſelfde met dep bewijſredenen 
beveſtigende. Eerſtlijck / het begin van allen Bieren, het zaedt(ſeyde hy) was 
vochtich: daerom hadden alle dinghen begin upt de vochtichept. Tweedigck / 
alle ſtammen hebben voedtſel / waſdom en vzuchtbaerheyt dooꝛ vochtichept / 
ſonder welcke fp verdoꝛren. Derdlijck / des Sonnẽ en der Sterren vper wozt 
doo, vochte dampen der wateren onderhouden / en volghens dit dock de heele 
VVonder- Meerelt. Waerom Homerus den Ocean ſoude noemen Vader aller dinghen. 
lijckemee- Anaximander ſepde / het onepndlijck ſulck te weſen. Anaximenes ſeyde / de 
Ei 17 Locht / die was in ons lichaem de Siele / euſ Weerelts gheeſt / deen en d an⸗ 
over derbe der onderhoudende. Deſe dꝛy Mileſiſche / of fp ſchoon eenige ſtoffe noemen / en 
2 inſelẽ der Brengen den wercker niet te vooꝛſchhn. Anaxagoras docht on mogelijck te Wez 
inghen, en ſen / dat pet ton ghemaeckt woꝛden van t'ghene dat niet en was: maer ſepde / 
ſcheppinge bat de beginſelen aller dingen waren cleene ghetijcke deelen / en dat alle dingen 
der weerelt. onghefchickt over hoop laghen: naer datſe t verſtandt onderſcheyden / en in 
oꝛden ghebꝛacht hadde : Deſe ſtelt by de ſtoffe den werckman. Archelaus, den 
Atheenſchen Apolledori foon ſeght / t begin der Meerelt was d oneyndtſaem 
Locht / ſeldtſaem gewꝛocht / en t ſaem gedꝛongen dooꝛ Lper en water. Pytha⸗ 
goras van Samos hiel / dat de beginſelen der dingen warẽ de getalen / en d over⸗ 
eentomſten en ghematichtheden / die fp onderlinge hebben / welcke hy noemde 
Harmonien. Hy ſtelde onder de beginſelen het ghetal / een / en twee: het een / die 
doꝛſpꝛongſche faker en uptnemende weſende / te weten / het verſtandt / dat ig 
Godt: het ander / lijdlijck en ſtoffich / was de Weerelt. Heraclitus en Hippafus, 
van der ſtadt Metaponten / hielden / dat t'vper aller dingen beginſel was / om 
dat alles woꝛt ghemaeckt door bper/ en dooꝛ vper ten eynde cort. Epicurus, 
den ſoon van Neocles van Athenen / ſeyde / de beginfelen der dingen waren one 
verſcheydlijcke lichamen / begꝛijplijck alleen met der reden / vaſt weſende ſon⸗ 
der eenich ĳdel/ niet geboꝛen / maer onverganglijel / en eeuwich / hebbende dis 
eygenſthappen / beeldt / gꝛoothept / en ghewicht. Empedocles ban Agꝛzigenten 
fepbe/ daer waren vier hooftſtoffen / vper / locht / water / en aerde / en twee bes 
inſelen / oft beſonder trachten / eendꝛacht en tweedꝛacht: waer van de eene 
heeft macht te verſamen / en vereenigen / en d ander te ſcheyden / en van eente 
bꝛenghen. Socrates en Plato Atheners ſtelden dep beginſelen / Godt / ſtoffe / en 
inbeeldinghe: Godt weſende talghemeen verſtandt: de ſtoffe teerſte puntt / 
ontſtaen tot vooꝛt-teelinge en verganglijckheyt: de inbeeldinghe een onlijvige 
ſtoffe / weſende in't ghedacht en verſtandt Gods: en Bodt het verſtandt des 
Weerelts. Ariſtoteles meende de Weerelt ſonder begin / en daerom ſonder 
eyndt te weſen. Zeno Hoor beginſelen ſtelde Godt / en de ſtoffe / deen weſendt 
een vierckende ooꝛſaeck / en d ander een lijdende / dock vier hooft⸗-ſtoffen. Pli⸗ 
Lib. 2. nius ſeght / daer is gꝛoote ſchijnbaerhept en reden te achten / dat de Meerelt / die 
cap. I. wp heeten den Hemel / die alle dingen met zijnen grooten omloop bevangt / zy 
den eeuwighen Godt / ſonder begin oft eyndt. Hy iſt al / in al / en het al ſelf: hy 
b beqꝛijpt in / en buyten hem alle ding: weſende een werck der Natueren / is hy 
Lib. 2. ſelf de Natuere / die alle dinghen vooꝛtbꝛengt. Elder wilt hy de Sonne Godt 
cap. 6.7.8. maken / en de Sterrẽ onverganglijck. Doch al hadden de wijſe Bepdené veel 
valſche meeningen / foo waren fp nochtans niet ſoo onverſtandigh / dat fp een 

€ 


k Het eerfte Boeck. Fol. 2. 
deel Goden des Weerelts ſcheppinge toegheepgent ſonden hebben. Ovidius, 
den ick onfen Poeet ſal heetẽ / om dat Wp zijn Perander - boeck hier vooꝛ heb⸗ 

en te verclaren) ſeght / dat Godt van goeder natuere / den verwerden hoop 
vereenighde / eu Baer van heeft doen out ftaë dit onderſchepdigh / wonderlijck / 
en alderluſtichſte weſen des Weerelts. Doch deſen ſwaren Chaos is anders X A0. 
niet / als het Hebꝛeeuſche wooꝛdt Tohu, dat de Latijnen ſeggen Inanis, dat is / Vat met 
touw oft ongheſtaltich / daer men int begin der Scheppinge van leeſt. Dooyt den Chaos 
derhaelt onſen Poeet de bevzedinge der hooft ſtoffen / en ander ſchepſelen ver⸗ Beten wil 
deelingen / als des Hemel en Aerden cloots bijf riemen / twee naeſt den Tops 5 
ſterren / vol ſneeus en bevꝛoſen / den middelſten gloepende / doo t'gevoelen des 
meeſten Sonne crachts / en twee ander wederſijds deſen gematight weſende. 
Maer byſonder is aenmerckens weerdigh / hoe leerlijek hy beſchꝛift de ſchep⸗ VVilegh, 
pinghe van den ke ghediert overtreffenden heerlijcken Menſch / welckeg en leerlijck 
Hodtachtich beeldt van Godt ghebeeldet is onder den Dieren alleen opſich⸗ ene 
ich / om ernſtich / bequaem / en hertlijck t aendencken de Hemelſche en Godt: erat 
hene dingen / als die ſchuldigh is ſtadich te loven / en dancken zijnen boven al ſcheplel. 
liefde weerdigen goeden Schepper / ſoꝛghvuldigen Maker / Herder / jac sijnen 5 
volhandighen / nulden / gaef toe ſtropenden / ghenadigen Godt. Dit wijſt oocl 
den Menſch aen / zijn (innen en ghedachten verre af te ſcheyden van het ſon⸗ 
digh aentleven der nederige / ondeuchdighe / ſnoode / onwetlijcke en onduerige 
dingen / en te ſtijgen om hoogh / tot die deuchdigh / loflijck en eerlijck zijn / om 
foo heerlijck beeldt / en edel natuere / met ſich ſelven beeſtlijck te verſcheppen 
in onredelijek weſen / geen ſchande noch ghewelt te doen. Want of hy ſchoon 
met verganglijckheyt onivangen alg ballingh / oft ghevangen wandelt onder 
verwandelijcke neder dinghen / cenen ſeer haeſtenden Lluchtfamen tijdt / zin 
Booghfte belangh en verlangen moet weſen / hem te vermaken met t inwen⸗ 
dighe lichaem te betreden d onwanckelbaer dorpels van het eeuwighe huns 
des ruſt rijcken ſoeten Oly mpi: Op dat hy / ghelijck hy de verſtandighe Diele 
t hHemelſche in aerde heeft ghedꝛagen / weder d aerde in den Hemel opvoeren 
magh. Onſen Poeet in zijn verſieringhen brengt voozt den Prometheus, die 
den Menſch ſoude hebben ghemaeckt van clep oft aerde / vermengt met vliet⸗ 
water: waerom hier behoeft gheweten / wie deſen Prometheus ig. | 


Wan Prometheus. 


Penne was een van den Titans ( daer noch van te verhalen volght ) en 
1 den ſoon van den ouden Lapetus: wie zijn Moeder was is twijffeligh / t zp 
de Nyniphe Alia, Aſope, oft Themis, oft (nae Heſiodi ſegghen) Clymene, doth⸗ 
ter des Oceans: zijn bꝛoeders waren Epimetheus, Atlas, en Mencetus : onder 
ander kinderen hadde hy Deucalion. In dit bouwen oft beeldinghe der Men⸗ 
ſchen / ſeggen eenighe / dat hy heeft ghenomen van alle hooft; ſtoffen een deel / 
en onder zijn werck vermenghet / en dat hy den Menſch byvoeghde den aerdt 
van ſommighe Vieren / als de vꝛeeſe van den Haſe / de ſchalckheyt van den 
Vos / d eergiericheyt van den Pauw / de wꝛeedtheyt van den Tyger / de gꝛam⸗ 
ſthap en moedicheyt des Leeuws. Propertius in zijn derde Boetk beriſpt Pro- 
metheus, dat hp veel arbeydts hadde te wege ghebꝛacht / om den lichamen der 
Hung ge uptwendith ſchoon geſtalt te gheven / en niet en hadde ghelet / noch 


vlnjt gedaen / om Menſchen gheeft met lollijcke goede zeden te Wen 
| ij eni⸗ 


— 
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Welegginge op den Metamorphoſis Pub.Ovid.Nafonis, 
Eenige ſeggen / dat Minerva behagen hadde in zijn werck / en dat hy Boor hae 
hulp quam in den Hemel / alwaer hy alles met vpervlammen beſtelt ſiende / 
Willende oock zijn werck beſielen / tradt hepmelijck toe / en ontſtack een roede 
aen't radt van den vperighen Sonne- wagen / en quam beneden t vper op der 
Herde bꝛenghende / ontſtack daer mede de Siele zijns Beeldts. Nicander een 
Tabel, waer. Gꝛietlſch Poet ſeght / dat de Menſehẽ om Iuppiter te hehagen / hem de vper⸗ 
ch de mer: piefte Promethei aenbrachten/ waer Voo? fp te loon begheerden een eeuwighe 
‘chen OUSE jongheyt te hebben / om altút te leven ſonder berouden : welck hun Iuppiter 
de flandhe gaf. M aer alſo fp deſe eruwighe jongheyt hadden op eenen Eſel gheladen om 
jaerlijcks t hups te voeren / hadde het beeft op den wegh uytnemenden grooten doꝛſt / en 
haer huydt comende aen een borne om te dꝛincken / wafſer een Slange die hein delettede: 
afleght, en en of den Eſel ſrhoon badt medeltidich te weſen met zijnen foo qꝛooten doꝛſt / 
verjongt Wildeſe niet toelaten / of hy en moſt met haer obereomen. Den Eſel beloofde 
| al te gheven dat hy hadde liever als van doꝛſt te ſterven. De Slanghe green 
hem bp zijn wooꝛdt / en creegh alſo d eeuwige jongheyt: dus moſten de Rene 
fehen oudt woꝛden / en de Slange leght alle Jaer t'oude huydt af / en blijft ale 
Prome- tijt jongh. Prometheus ſoude zin gheweeſt / die eerſt toper heeft gevonden / en 
theusvin- int ghebꝛupck ghebꝛacht: ooel veelderley Conſten / dooꝛ middel des vpers/ 
der des fonder welck qualijck eenige Conſt gheoeffent can Worden. y bracht t volen 
VEER unt den boſſthen en berghen daer fp als Dieren woonden / en lerrdeſe huren 
Sonden bouwen / ſterren en tijden onderkennen ſpꝛaeck en letteren ghebꝛuycken / offe⸗ 
ren en Sodſdienſticheyt oeffenen. Doch fegghen eenighe / dat hy luppiter bee 
dꝛoogh oft bedriegen wilde / met twee Offen-hupben/ in het een de beenen / en 
in't ander het vleeſch verborgen leggende / en luppiter te kieſen ghevende / nam 
Iuppiter de huydt met de beenen / t zy al willens oft anders. Des hu om dit / 
dock omt ' ver; ſtelen / werdt gebonden aen den Caucaſus bergh / en zijn lever 
die nachts altijdt herwies) werdt daeghliex ghepickt en geten van eenen 
Arendt / die de Dochter was van Ty phon en Echidna. Eyndlinge / doc hy dooz 
N Mercurium hadde laten waerſchouwen den Iuppiter, hem t ontſtaen van de 
6 liefde van Thetis, om dat vooꝛſien was ! dat fp hadde te baren eenen ſoon / die 
1 DE Vader in weerdicheyt ſoude overtreffen / werdt hy verloſt / en vꝛy gelaten. 
| N Als men mi op de verſteringhen der Poeten wilde nouwe mercken / en daer 
peel waerhept in ſoeeken / men founder dickwils wepnigh vinden: want men 
weet wel / dat de Weerelt niet en was onbevolekt / en ſonder Menſchen / tot oß 
dos tit van Iuppiters vnandige Titans, doe deſen Prometheus zijn weſen hadde / 
edieſe dan eerſt van eley ſoude hebbẽ tomen maken. Nu deſen Prometheus, dat 
s waer. Zy dé Menſch- maker wort geheeten / is nae t'getupghuis van Lactantius, om 
n mẽſch- dat hy is qheweeſt den eerſten / die beelden oft gelijckniſſen der Menſchen van 
8 ak er ge· goteerde heeft ghemaeckt. Dat Prometheus zijn aerden beeldt met t Hemel ⸗ 
2275 vyer dede leven: Hier is hu te ghelijcken den wijſen Pꝛinte / die met Minerva, 
dat is / metter Wrijfbept verſelſchapt / als uyt DE Hemel gedaelt / en met deuch⸗ 
den begaeft / bestelt in zijn Coninghriſck volcomen goede oꝛdenen / Rechten en 
Sin- gevẽ le Metten / dooꝛ zijnen redelijeken oprechte Gijcx⸗ſtaf oft Stepter / latende oe ffe⸗ 
en gefchie- nen een ſupver deffeninge des Godtlijcken verbondts / t welck is de Siele des 
dighe ver- ploinpen gemeenen volex / die anders niet en zijn als vuyl ſlijck / lendende een 
5 roum / onnut / aerdtſchleven: maer albus beſtelt met Godt ſijcke Wetten / on⸗ 


seus, dergeven ſp ſich ſelven een geruſt / ſtil / en boꝛgerlijck eerlijck leven. * 


( et eerfte Boeck. Fol. 3. 
van den Arendt / die hem lever pickte / en van Hercules geſthoten was / dat 18 
(foo Herodotus ſeght)gheſchiednis: want Prometheus Weſende Coningh van 
Scythia, werdt van zun volck gevanglick gheſtelt / om dat hy hun niet en ton 
ghefpijfen: want de vliet / geheeten den Arendt / was over gheloopen en hieldt 
Flandt bedeckt / tot dat Hercules daer door treckende / de vliet in de Zee Dede 
loſſen / en bedwongſe vooꝛzt in Baer voze oft gote te blijven: waer upt gheſept 
Was / dat hy den Arendt ghedoot / en Promerheum verloſt hadde. Dat hem by 
daghe de lever verſlonden weſende / weder ſnachts herwies / bewüſt eerſtlijck: 
dat Godt ſtraffe oeffent over die geen Godtlijck verbondt achtende / hem Wez 
derſtaen / zn gheboden overtreden / end hem meenen bedꝛieghen. Vooꝛder is 
alls verſtaen / dat ſMenſchen leden en gheeft van den daeghſchen ar⸗ 
beydt en betommerniſſen ghequelt oft vermoept weſende / weder des nachts 
door den ververſchenden Haeg woꝛden verſterckt en vermaetkt. Dat hy aen 
de klip ghebonden oft gekettent wag / betepckent: dat de ruſt· plaets der wßſ⸗ 
heyt de Siele / is gheveſtight aen het lichaem / het welck van ſich ſelfs / als ſon⸗ 
der kennis / is niet als eenen onbevoelijcken ſteen. De Lever is te ghelijcken 
de beweginge des redeus / t welck eenighe achten de woonplaets der ghedach⸗ 
ten en des verſtandts. Lier ſal niet miſpaſſen te verhalen van Pandora. 


Van Pandora: 


Nen poeet Hefiodus in't Boerk van wercken en daghen / Hyginius, en 
d ander vertelltẽ / dat Iuppiter niet vernoeght weſende over de vperſtelinge 
Promethe i met hem te lever picken dooꝛ den Arendt / wildet noch wꝛeken aen 
al het ſterllijck Menſth⸗-gellacht / gheboodt dacrom Vulcano, van fachte pots 
eerde hem te malen een Bꝛouwe / tot een wzaeck over den Menſchen / argher 
als Donder en Blixem. Vulcanus den Iuppiter gehooꝛſamende gingh toe / en 
maeckte een uptnemende ſchoon Pꝛouwe: want hy daer zijnen uyterſten vlijt 
en tonſt aen te werck leyde. Deſe beſielt / t leven gegeven en voldaen weſende / 
werden haer van alle Goden en Goddinnen gaven gegheven: Pallas berciers 
deſe met haer tleederen / Venus met haren goꝛdel Ceſtus, ander palleerdenſe: 
Mercurius gaf haer de quade zeden en genegentheden. En om daiſe van peder 
ſoo begaeft wag / noemde haer Mercurius de gane van alle Goden / Pandora: 
Want Pan is al / en Dora, gaef oft gheſchenck. Dus gheleyde hyſe in Bꝛuydts 
tleederen ghetiert tot Iuppiter, die gaf haer een vat oft ddoſe vol deuchden / on⸗ 
deuchden / en zonden belloten / en gheboodt haer / die nemmeer op te doen: dus 
fchichte hp haer tot Epimetheus, den bꝛoeder Promethei. Prometheus is ghe⸗ 
fept vooꝛſichtich / oft te vooꝛen wijs: en Epimetheus, achter nae wijs / weſende 
daerom den Vader des berouws. Prometheus hoewel hy Epimetheum hadde 
em gift van Iuppiter t ontfangen / ſulex vergetende⸗ heeft deſe 
andora aengenomen van Mercurio, dieſe als Bzupdt · leyder aen hem troude. 
Sy en quam niet foo haeſt aen d intomſt der doꝛen / of ſu en bꝛack terſtont den 
goꝛdel / dieſe van Venus hadde / en Hodlijck was en in plaetſe van deſen quam 
Inceſtus, dat is / bloedtſchande. Sy opende ootk ſtratx haer dooſe / met eenen 
vloghen de deuchden al ten Hemel / van daer fp ghetomen waren / uptaheno⸗ 
men eene / te weten / de Hope / die tot ſ Menſchen geluck noch bleef in de dooſe: 
doch darghliicx noch haer beft doet om oock te vlieden. Ter ander ſijden ver⸗ 
vlogen alle d ondeuchden / die ſich ter Weerelt over al werfpgepdeder. ſo 1 8 
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Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
de zonden / alle fteckten/ peſt / en de doot/ quellende d ellendige fteclijcke met 
oneyndlijcke plaghen en moogderijen/ daer ſp te vooꝛen van geen fwarichept 
en wiſten. Of nu de gheleerde wife Gꝛietken met deſe Fabel hebben willen 
dupden / dat d eerſte Vꝛouwe de oozſaeckſter is gheweeſt van alle des Men⸗ 
ſchen ellendicheyt / dat laet ick blijven by datter van te ghevoelen is: iet hes 
geerende / oft Booy hebbende / onder een te menghen d heylighe fupver Schaft 
met de ghemepne oft Heydenſche berfieringen. Eenighe doch leggent upt op 
Natuerlijc Eva, Maer ick ſegghe / Vulcanus maeckte Pandora, dat is / de hitte en de ghe⸗ 
uytlegh op tempertheyt der locht / die malen het Jaer vꝛuchtbaer en avervloedich: want 
Tandora. gegen Theophraſtus ſeght / de hitte der Sonnen / en de gematichde locht / doen 
meer tot t gewas en planten der aerden / als allen arbeydt en Conſt der Men⸗ 
ſchen int ahemeen. Dat haer alle Boden gaven gheven / foo doen de uren en 
daghen / oft de hooft⸗ ſtoffen / deſe gheven t Jaer Winden / reghen / en hitte / die 
t gheſaep zijn voedtſel toelanghen. O oude Heydenen plachten een Fackel oft 
Loopende Tooꝛts- feeſt te houden / Minervæ, Vulcano, en Prometheo ter geren, Hier was 
Toortsfeeft ren eenighe loopers met ontfteken Fackel / die ſy dan maltander overgaven, 
watter me. Dit Weeg Aen / oft betepckent / dat den loop deſes ellendighen ledens is vol 
de aenghe- moepte en betommeringen / die niet en eyndighen / Loor dat den loop deſes le⸗ 
welen is. eng voleyndight zy: Ban laten wp onſe Naetomelingen over ons Tooꝛtſen 
twiſten / gheſchillen / ſieckten / benautheden / en becommeringhe des gheeſts. 
Coꝛt af / ſn hebbẽ willen bewijſen / dat dit ſterflijck leven is vol ſwaer beroer⸗ 
ten / dat de dulle gierichept alles goets verderft / en dat een redelijck / deucht⸗ 
ſaem / eerlijck Menſch / ſtadich heeft te beſtrijden eenen legher oft heyꝛcracht 
der teghenſpoeden en ſwaricheden / en dat hy in al ſ Weerelts onghevallen⸗ 
lijden en verdꝛiet / geenen trooft en heeft / als alleen de Bope, Van Promerhee 
zijn wel meer vertellinghen / en natuerlijcke meeninghen / die langer als dien⸗ 


ſtigh ſouden weſen. 
Van de gulden Eeuwe. 


D En Poeet comt oock te verhalen / hoe in den aenvangh der Weerelt ons 
Vvilegh der de heerſchinghe Saturni, was de ſoete gulden E euwe. Dit can ver⸗ 
op de gul - ſtaen woꝛden / dat dooꝛ opꝛechte wife Coningen en Beeren! in Landen daer fp 
den eeuwe. Hheerſthen / de Menſchen een gheruſt / ſtille / en vꝛolhck teven ghenutten / om 
datter goede Metten gheoeffent woꝛden / en onghebogen gherechticheyt / die 
by de ſchaeldꝛichtighe Aſtrea wort verſtaen / gelijck Virgilius in Pollio t vier⸗ 
de Boer-liedt verhaelt / ſegghende: 
De maeght hercomt nu van den Hemel neder, 
En t! ſoete rijck Saturni keert oock weder. 
Van deſen gulden tůdt noemde Virgilius Auguſtum den ooꝛſaker / om dat on⸗ 
der zijn heerſchen t volck vꝛeedlijck / en in gꝛooter henuechte onderlinge leef⸗ 
de: daerom ſeght den Poeet / datter van melck en bomch vlieten vloeyden / en 
honich op den boomen is ghewaſſen. Vewijl onſen Poeet den Saturnum hier 
noemt heeft / behoe ven Wp te fien wie hp ís geweeſt / en hoe het hem begeven 
eeft / dat Menſchen Goden ghemeent Waren te weſen. | 
Van Saturnus. 


Aturnus woꝛt gehouden te weſen dẽ foon van Ceelum, oft Vranus, Coning 
van Creta, die men meent te weſen den Hemel / en Veſta zin Vꝛouwe / 
| d Aerde. 
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Derde: enige twůffelen doch / wie van Sarurni Ouders waren Plato maett 
hem foon van Ocean, en Tethys, te weten / dat den Hemel en d Aerde teelden 
den Ocean en Tethys, en dat van deſe quamẽ Phorcys, en Cronus, oft Saturnus. 
Men ſal weten datter twee zijn / die Veſta hieten / Saturni Moeder / en zijn Twee Veſta 
Dochter :de Moeder / d Lerde / en de Dochter / t vper des Hemels weſende: wan fy zijn. 
dock woꝛdter onder verſtaen de vlam des vpers / ſoo onſen Poeet unt ſeſte zij⸗ 
ner Faſtorum verhaelt. By Saturnus mogt verſtaen den tijdt / die van den He⸗ 
mel is gheteelt: want eer den Hemel was / en waſſer geenen tidt / ſoo Plato ii 
zijn Boeck Timæus befchrift. Dat de Poeten ſegghen / dat hy Cœlam zynen 
Vader de manlijckheyt afſneet / brtepckent datter maer eenen tijt en is / en na 
deſen geenen meer en werdt / daerom mochter geenen anderen Saturnus woz⸗ 
den gheteelt / ghemerckt datter maer een / en GEEN veel Weerelden en zijn. Sa. 
turnus had eenen Bꝛoeder Titan, die ſeer machtich en wꝛeedt weſende / liet in 
zijn plaetſe (hoewel hy d oudtſte was) heerſchen Saturnum, volgende den rardt 
ban zijn Moeder Velka, en zijn ſuſter Ops en Ceres . die niet begheerden dat ſoo 
booſen en ſnooden Titan ſoude heerſchen. Doch was dit verdꝛagh ghemaeckt 
met fo wꝛeedt beſpꝛeck / dat Saturnus moſt dooden al zijn Wanlucke kinderk / 
op dat nae zijn doot de Croone wederkeerde op Titans kinderen. Dit foo verz 
dꝛeghen / Saturnus heerſchte vꝛeedlijck / en beleeft. Het gheſchiedde dat Ops zijn 
ſuſter / en hupſ vꝛouwe / hem eenen foon baerde: doe beweeg hy hem Woordt en 
troum-houdigh Man / maer een onmenſchlüc / en Wzeedt Vader: want hp dit 
vnnooſel jong gheboꝛen kindt nae zijn belofte doodde. Nate deſen baerde hem 
Opst'eender dꝛaght een Soon en een Dochter / den Soon werdt gheheeten 
Lindamas, welcken de Poeten noemen Iuppiter, en een der Planet / de Doch⸗ luppiters 
ter hietmen Iuno. Ops den foon willende behouden / toonde Saturno alleen E lunonis 
Iuno, en gaf Iuppiter op te voeden aen den Vochteren van den Coningh Mi- gheboort. 
liſſus, Amalthea, en Miliſſa, daer hn met Gepte melck / en honigh onderhouden 
viert / onder den Corybantes, een ſtrijdtbaer volck / op eenighe geberghten aen 
genen hoeck des Coningrijtx van Creta. nu Candia gheheeten. Ops baerde / en 
verboꝛah noch eenen foon / Neptunus gheheeten die namaels was gewaent Neptuni 
odt der Tee / en behiel ſultken naem / ſoo Cicero ſchꝛijft / om dat Ne ptunus 18 ghebeort. 
fo veel gheſept / als ſwemmer. Sn baerde noch twee kinderen t'eender dꝛaght 
Pluto, en Glauca, welcke Glauca ſtraty ſtervende/werdt alleen den Dader ghe⸗ 
toont / en Pluto hep melijt opgeboedt. DE naem Pluto, ſoo Iſidorus ſeght / wiert plutonis 
em bp ghevoeght / doe hem d Hepdent den Helle · Godt athtedẽ te weſen. De gheboort. 
tijnen hieten hem Diſpater, dat is / Vader des Aijckdoms. Eenighe bieten 
hem Orcus, dat is / Swelger: om dat d Aerde alles inſwelght / en weder boort 
brengt het ghene ſp ontfanghen heeft. Litan verſtaende / dat Saturnus t ver⸗ 
braaf hadde gebꝛoken / en datter Manliſcke kinderen van hem te lijve waren 
elaten / werdt upt der maten tooꝛnigh / en verſelt met zun Kinderẽ / die men 
itans hiet / nam daturnum en Ops ghevanghen / en oock het Gijch wederom. yvaer uyt 
Dit verſtaende den jonghen Prince Iuppiter, quam zijn Vader en Moeder te ger Reuſch 
hulp / met de verhaelde ſtrijdtbaer Cory bantes, oft Curetes, daer hy bp opghe⸗ Arijdeteoë 
voedt was. Doen daer nu eenen harden ſtrijdt gheſchiedde / verwon Iuppiter Iuppiter is 
den Titans, en verloſte zijn Vader en Moeder upt der ghevangnis. Wt deſen vo ſiert. 
ſtrijdt is verſiert den ffrijdt der Geuſen / oft Ticans teghen lup iter, en het Des 
mel beclimmen. Saturnus nu verloſt / en ghewaerſchouwt weſende van tahe⸗ 
A ui hepmnis 


Wtlegginge op den Metamorphoſis Pub.Ovid.Nafonis, Ì 
hemnnis Looy Iuppiter, dat hp hem t Aijck benemen / dooden / oft verjagen ſou⸗ 
de / ſocht hy ondanckbaer zijnen verloſſer te doen ſterven. Iuppiter dit weten⸗ 
de / quam met groote hepꝛeracht / en verwon zijnen Vader in den ſtrydt / den 
Welchen nam de vlucht in Italien: en om dat Creta naerder de Sonne is als 
Italien / werdt gheſeyt / dat Saturnus van Iuppiter was van den Hemel in de 
Helle geworpen. In Italien keerde Saturnus den volcket Landt miſten / ſaep⸗ 
en / planten / en meer goede Conſten / waerom hy daer voor eenen Godt ghe⸗ 
houden is gewoꝛdẽ. Iuppiter nam te Wi ve zijn ſuſter Iuno, en wan verſchey⸗ 
den Landen: doch meer met de deughden zijns gheeſts / als cracht van wa⸗ 
penen / openbarende ſeldtſaem verboꝛghentheden der Natueren / opꝛechtende 
gherechtige Wetten / en bequame zeden / feer dienſti h tot eenen geruſten ſtaet 
des Boꝛzgerlijckẽ levẽs / en ander veel nuttighept / tot der tijtlijcker behoeftig⸗ 
heyt gꝛootlijcx dienende. Des werdt hy tot danckbaerhept / van den gemeenen 
VVaer volcke Sodſ dienſtigh gheeert / en aenghebeden. Dock: alwaer hy eenige Lans 
doordat din innam / liet hy hem Tempelen oft Rercken bouwen. Siet / en dus iſt ge⸗ 
Menſchen komen / dat enſchen Goden gheacht zijn ghewoꝛden / en hy over al den Godt 
Goden zijn Iuppiter gheheeten: ghelijck naer hem alle Coninghen meeſt zijn Iuppiter ghe⸗ 
geachtge- heeten / Goden gheacht / en aenghebeden ghewoꝛden / byſonder die foo pet be⸗ 
worden. ſonders voortbrachten tot het ghemeen Welvaren. Nu hadde Tu ppiter (als gez 
vv fept is) noch twee bꝛoederg / die dock hun deel in't Brick begheerden / des Het hy 
Pluto Hel. toe met lot te deelen, Pluto viel het Deel nae der Sonnen ondergang / en werdt 
le-Godt, daerom van den Poeten verſiert den Helle -Godt te weſen. Neptuno vielen ee⸗ 
Neptunus nige Eplanden in de Zee en Biet daerom den Tee- Godt. Iuppiter die verwin⸗ 
Zee. Godt, nigh vertreegh den Theſſaliſthen Olymp, werdt den Hemel-Godt gheheeten: 
en Iuppiter want deſen Bergh hieten de Gꝛiecken den Hemel. Hier heb ick mi foo toꝛt / en 
8 beduydtlijck als ick mocht / d aftomſt Saturni, zijn gheſlacht / en dooꝛſpꝛong der 
vcheclen. Hepdenſche Goden verhaelt / on datmen wete / van wat Voltk / en Goden wp 
5 vooꝛen hebben te handelen / en waer op / oft van / de verſieringen zijn geraemt 
Vvtleg- El gebouwt, Dat onſen Poset verhaelt van het verſnoodẽ der Eeuwen / welt⸗ 
ginge opt lie onder Iuppiter van goudt ſilver zijn ghewoꝛden / daer nae koper en pſer / 
verfnoodé Wil beſonder ghefept zin / dat den Menſch volghende zijn Natuer en aerdt / is 
der eeuwẽ. meer gheneyght / van vꝛaomhept / alle loflijcke deuchden / en goede zeden af 
te treden / en te dalen tot alderhande ſnoodtheden / en boof heden / als hoogher 
op te ſtijghen tot meerder voltomenhept / en verbeteringe des leveng. Als mi 
(na ons Poeten dichten) de Menſchen Waren vervallen in d onghevallige pſer 
Eeuwe/zjnder opgeftaen hooghmoedige fellelieuſen / die bergh op bergh hoo⸗ 
nende / ſich hebben verſtout den Hemel te bekryghen: maer Iuppiter dooꝛ hun 
bwafe vermetelheyt veronweerdight / met zijnen bevenden ſnellen blixem den 
| Bergen vellende / gaf hun met eenen Boot en graf te ſamen. Nu dees Poeetſche 
Leerlijcke Aeuſen zijn niet anders te verſtaen / als hoabeerdighe Tyꝛannen / die met hun 
un tleggin- fwacke verſterflijcke macht verwaendlijck den onſterflijcke Godt malmach⸗ 
denon te tigheyt meenen / oſt ſchijnen te willen verghelijcken / waerom fp eyndtlick ge⸗ 
lemel be, plixemt van de Godtlijcke rechtveerdighe gainſchap / t ſamen met hunnen 
Reuſen. hoogmoedt werden uptgeroeyt. Vn dees Hemel betlimmende Beufen (welter 
dgven en beenen / nae eeniger Poeten verſieren / waren cromme Slangen)zijn 
oock te gelijckien ſtoute / Godt verachtende / booſe Menſchen / die nemmeer vet 
rechts doen: maer gaen heel den trommen wegh / tegen Godt en zijn gebodt / 


ghelije⸗ 
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ghelijtkende de Slange / die haer niet en can van der aerden opheffen / en rech 
* maer loopt crom al ſwierende henẽ / deſe Worden van Minerva de wijſ⸗ 
ept ghedoot / oin datſe altijt blijven in de dupſterhept der Menſchlijcker onz 
wetenheyt / en nemmeer de ooghen op heffen tot dit Godtlijck licht / het welc⸗ 
ke d ander ghelepdet tot een cerlijck en deughdigh leben / en Doet verwinnen 
all onverſtandt en booſhept. Hierom hadden Bellerophon en Perſeus Miner- 
vam te hui / die hun leende t Peerdt Pegaſus, waer ba elder verhaelt fal woz⸗ 
den. Lang ſoudet weſen te vertellen de namen der Beufen/hunnen oorfprong/ 
en wat Goden en Goddinnẽ Iuppiter hielpen ſtrijdẽ / en wat Beufen van elck 
byſonder zijn verwonnen ghewoꝛden⸗ het welck ons wepnigh dienen foude, 
Nu hebben de Phyſici, oft Matuertondighe hun uptlegginghe op deſe Reuſen / 
ſegghende / dat het zijn winden beſloten onder der Aerden / welcke geené vꝛpen 
tgang vindende / breken tſomtijt upt in ſeer hooghe Berghen / foo ghewel⸗ 
digh met ſulcken berſtinghe / dat de Bergh⸗ ſtucken / en ſteenen op vlieghen ten 
Hemel / als of fp hem wilden beftrijdé. Sulcx wort ooc verſtaen van Ty phon: 
want alfoa Strabo in zijn vüfſte Boeck verhaelt/zijn het winden / die in de hol⸗ 
le ſolpherighe gheberghten in Italien en Sicilien hun weſen en Werrk heb⸗ 
ben. Mat den Poeet ſept / dat upt den bloede deſer verſlagen Ueuſen is ontſtaen 
nieuw ghellacht van Volck / weſende Menſchen die hun vooꝛganghers ghele⸗ 
ken / en gꝛoote Sodt-verachters waren / tot alle wꝛeetheyt gheneghen / bewijſt 
dat den hooghmoedt een ooꝛſaec is van alderlep boof hept. My ſullen wel bez 
hoeven te verhalen wat bꝛeeder van Iuppiter, om weten wat met hem woꝛdt 
ghemeent / en ander omſtandicheden. é 
| Van luppiter. 
1 alfoo gefept is in d aftomſt Saturni) was den ſoon Saturni, en Ops, 
die oock Rhea ghenoemt woꝛdt. Datter meer Iuppiters zijn gheweeſt / be⸗ 
ſonder noch twee / laten Wp in zijn weerde Blijven. Wp hebben van zijn opvoe⸗ 
dinghe by den Cory banten verhaelt / meer verſierde latende beruſtẽ. Wat be⸗ 
langt ʒijnen naem / by den Latijnc / is hp hulpigh oft helpende Hader / by den 
Gꝛiecken hiet hy Zeus, welck bedupdt oopfaker des leveng: den naem behul⸗ 
pigh viel hem toe / om de veelnoodighe nutte dinghen / die hy vondt en vooꝛt⸗ 
bꝛaght / tot onderhoudt en trooſt van des Menſchen ellendigh leben. Vat hy 
zijn afcomft heeft van den tijdt / welck Saturnus 18 / en rijmt ſoo qualijck niet / 
Deil Iuppiter Wort ghehouden vooꝛ de hooft⸗ſtoffe der Locht / geljjck Hora- 
eius in t eerſte zijner Oden hem verhaelt te weſen / ſegghende: 
Daer onder Iuppiter coudachtigh 
Houdt hem den Iagher onghedachtigh 
Zijn alderlieffte ſchoone Bruydt. 
En elder : 
De plaets is al verftopt omhanghen, 
Met wolcken oock gheheel bevanghen, 
Met senen Tuppiter onfoet. 
Ootk Theocritus in zijn vierde Boer-liedt ſeght: 
| Nu reghent Iuppiter, dan is hy fchoon en claer. 
Oock Euripides in zijnen Cyclops: 
Als Iuppiter den reghen ſtort van boven, 
Ick in de clip, in fchaduw ben verſchoven. 
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En Aratus in Phænomenes ſeght dock: 

Wanneer den Schipper ſlaept, voor t Iuppiterſche coude 

Heeft hy te forghen meeſt. 

&Eenighe hielden de Locht d ooghe van Iuppiter, alg onder ander He ſiodus, 
ſegghende: b 
De ooghe luppiters, die alle dinghen fiet. 

Ander hielden veel meer luppiters Suſter en Wijf luno te weſen de Locht / en 
Iuppiter den Hemel des vpers / en dat fp zijn Bꝛouwe is / om dat de Locht 
verwarmt doop de vyerighe cracht Iuppiters, oock metter Sonnen hitte ghe⸗ 
holpen / veel dinghen gheteelt woꝛden / en waſ dom ghecrijghen. Ghelſjck ong 
den Poeet Homerus in zijn 14°, der Illyaden aerdigh vooꝛbeeldet / daer Iuno 
met Venus gheleenden goꝛdel bp Iuppiter comt ſlapen / ſegghende: 

Hy nam zijn Huy ſvrouw foet, dus ſegghend' in zijn aermen, 

De Moeder Aerde groot begon allencks verwaermen, 

En met den Lenten nieuw, te worden nieuw alom, 

We haren fchoot herwies al menigh cruydt en blom. 

Jcruydt Loto bloeyde roodt, Saffraen goudgeligh gloeyde, 

Den ſchoonen Hyacinth van purper verwe bloeyde. 

Feruyde bloeyde dick „en ſacht, En fy te ſaem gheruſt 

Omhelſden in't hoogh bedde elckander daer met luft, 

De groote wolcke gaf oock hier en daer den reghen 

Soo dat van boven af al blinckend' quam ghefteghen 

Al menigh druppel claer ‚en ſachten douw, foo dat 

Den Bergh gheheel in't rondt al was bedropen nat. 
Het waren(ſo wp Hoor verhaelt hebben) Philoſophẽ / die t vper ooꝛſaet meen⸗ 
den aller dinghen: doch ſchijnt wel de hitte Bouwmeeſterſe der Natueren / oft 
natuerlijcke dinghen / die op der Aerden waſſen / oft leven te weſen. Homerus 
ghevoelde dock / Iuppiter vooꝛtbꝛengher aller dinghen te weſen. Peel hebben 
oock Luppiter 1002 den A Ether, oft Hemel ghehouden / hem daerom noemen⸗ 
de Vader / en d Aerde Moeder / daerom ſeght Lucretius in zijn eerſte Boeck: 

Den reghen ſich verlieft in Moeder Aerden fchoot, 

Nae dat hem heeft gheftort ons Vader AEther groot. 
Virgilius, Cicero, en Euripides, zijn al ens ſins / dat den AEther(welcken Ana- 
xagoras noemt den vperigen Hemel) ſoude weſen den opperſten Godt / het welt 
ſoude zijn den Iuppiter. Maer Auguſtinus in't vierde Boeck der ſtadt Gods / 
wou den Heydenen eenen toꝛten wegh vooꝛhouden / foo fp Wijs wilden we⸗ 
ſen / en aenbidden ſleths den eenighen Godt / in plaets van ſo gꝛoot ghetal Go⸗ 
den / deſen mochten fp achten den Iuppiter in den A Ether, Iuno in de Locht / 
Neptunus in de Zee / Pluto in d Aerde / Veſta in de heerden der huyſs᷑ / Vulcanus 
in de ſchoozſteenen der Smeden / en fo vooꝛt / dat Godt ſchier al is wat fp vooꝛ 
Goden hielden te weſen. Daerom wanneer fp den eenighen waren Godt aen⸗ 
ghebeden hadden, ſouden fp alle zijn epgenſchappen en deuchden in hem oock 
dancklijck aenghenomen hebben. Nu om van Iuppiter te ſchepden / by dat men 
bp eemabe leeſt / hy is gheweeſt een wijs Coning / die onder ander dinghen / die 
hy loflijck dede / den rouwen volcke met goede leeringhe dede nae laten Men⸗ 
ſthen vleeſch te eten / dat boormaels/ghelijck in de nieuw Weerelt / oock ſeer in 
ghebꝛupck was, y boerde in den krijgh den Arendt in zijn Vaendelen / daer⸗ 

om 
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om voeghtmẽ hem den Arendt by: den blixem / om dat de blaneet ſterre Iup⸗ 
piter den blixem verooꝛſaect. Bp zijn veranderinghen in verſchepden gedaen⸗ 
ten / zijn te verſtaen de verſchepden ghemoeden / en ghedachten / welcke de gene 
die o verſpel en oncuyſhept nae trachten / pleghen te hebben: waer van elder 
ter voeghlijcker plaetſe geſpꝛokẽ wert. Iuppiter is als ander Menſchẽ geſtoꝛ⸗ 
ven / en begꝛavẽ in Creta, ſo Lucianus, en Epiphanias (die daer zijn graf ſagh)ge⸗ 
tupghen. Maer Callimachus in zijn Godt- lofſanghen / belijdt zijn graf van den 
Cretenfers berepdt te weſen: doch ſchijnt zijn doot te verſaken / daer hy ſeght: 

De Creters maeckten tgraf dy Coningh groot beſonder, 
Doch blijft niet door de doot ‚u Godrlijck weſen t'onder. 


Van Lycaon. 


N V volght den Wreeden Lycaon, Epzan van Artadien / welcken foo boos 
was / dat hy Iuppiter te gaſt hebbẽde / des nachts meende vermooꝛdẽ / des 
werdt zijn huys verbꝛant / en hy in Wolf verandert. Deſe verſieringe ſchijnt 
gebootft upt een geſchiednis / van Leontio verhaelt: hoe de Moloſſen / volck in 

Epirus, nu Albania geheeten / met den Arcadiſche / gheſeyt Pelaf: wiens Coning 
Lycaon was/nae langhen krijgh waren ghecomen tot vꝛedigh verdꝛagh / des 
hadden de Moloſſen Lycaon ghegheven tot Gyſelaer een ſchoon edel Jongh⸗ Gefchie- 
ling. Doe den tijt verloopen Was / en Lycaon den Gyſelaer niet weder en ſchit⸗ dig he ver- 
te / hebben de Moloſſen Geſanten gheſonden / hem wederom te eyſſchen / en te claringe op 
halen. Lycaon achtende dit weder eyſſchen groote ſtoutheyt / en vermetentheyt 1 1 15 
te weſen / als wꝛeet Man vol boofen hooghmoets die hy was / werdt heel Gers … 1 
ſtooꝛt / hy dede den Gyſelaer dooden / en noodde den Gheſanten met hemte 
noenmalẽ. Onder ander die aen tafel waren / was van den Artaders cen Forge 
ling van grooter cracht / gheheeten Lifamas,en naemaels Jovis dat fg Iuppiter, 
deſen ſiende vooꝛghericht de leden des dooden Gyſelaers tot ſpijſe gekoockt / 
werdt om deſer onmenſchlijcke wꝛeedtheyt heel tooꝛnigh / wierp de tafel om / 
vergaderde een deel zijner vꝛienden / bevotht en verwon den Tyꝛan / den welc⸗ 
ken met ſommige van den zijnen nam de vlucht tot de wilderniſſe / alwaer hy 

em onthiel / en onderhiel met ſtraetſcheynden / en dooden foo veler hem in 

anden vielen. Hierom werdt gheſeyt / dat Lycaon dooꝛ Iuppiter in Molf was 
verandert: want alle bloedtdoꝛſtighe Menſchen werden gheheeten Wolven / 
ghelijck Plautus den Poeet in zijn clucht-fpelen ſeght: 

Quaed Menſch is Menfch een Wolf befchadigh: 
Goed Menſch is Menfch een Godt weldadigh, 
Zijnen naem op Gꝛietx is ſoo veel als Wolf: want Lycos is gefept Wolf. Zijn 
Vader was Pelaſgus, ſoon van Iuppiter en Niobe, zijn Moeder was Melibcœa, 
dochter des Oceans, (oft fo Apollodorus ſeght) de Nymphe Cyllene, zijn Doekje 
ter Wag Caly ſto, waer van in't ander Boeck volght. Hy ſoude foo eenige mee⸗ Ander cor- 
nen met een Deel zijner kinders in Wolf zijn verandert / om dat hy op den Ly⸗ facc zijner 
taeeſſchẽ Iuppiters Altaer een kindt hadde gedoodt / en D'eerfte was die t bloedt „a derin- 
proefde. Daer zijn noch ander verſieringen / gelijck die van onſen Poeet / op het VVolf 
moorden der gaſten / waer van wy pet leerlijer ſullen foecké boort te brengen. a 
Het is openbaer / dat doude Dichters door ſulck verſieren hebben den Men⸗ Leerlijck 
ſchen willen leeren bꝛeydelen / en matighen de beweginghen des geeſts / en hun aenwijs dk: 
aenlepden tot beleeftheyt / goedertierenhept / en vꝛeeſe Gods: Jae hebben OE Lycaon, 
tra 
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tracht het Menſchelijck leven gantſchelijck te goedaerdigen / en te vervulſen 
met alle deuchdlicke goede zeden: daerom bꝛachten fp vooꝛt eenighe oude 
ſeldtſaem vertellingen van Menſchẽ deg vooꝛleden tits / en dat de Goden in 
Menſch gedaente den Menſchen ſomtijts beſochten / en quamen by hun her⸗ 
bergen / in chin van ſchamel vꝛeemdlingen oft repſvolck / om t onder vinden / 
of de Menſchen hunnen even gelijcken dock eenige evenheyt oft ghelijckheyt 
deden / loonende dan de ghene / daer fp mildthertigh onthaelt waren / en hardt 
Ante de vzeclie en wꝛeede / dieſe hupſſeſtingh ontſeyden / oft veronghelhie⸗ 

en wilden. 

Den Poeet beſchꝛift den Sepndtvloedt / die Iuppiter om de boofhept der 
Beufen/ dock om hun hooghmoedich wꝛeedt gheſtacht / en om d opverdadighe 
wꝛeetheden van Lycaon, liet comen over de Weerelt. Derwonderlijck is / hoe 
onfen Poeet verhaelt / dat het van Godt vooꝛſchickt was / dat de Weerelt nae 
maels met vyer most vergaen / ſchijnende of ʒijnen gheeft dooz eenige verboꝛ⸗ 
ghen tracht der waerheyt hier is Worden ghedꝛeven. Bp noemt in plaets van 
Noah, Deucalion, die met zijn Bupfovouws Pyrrha alleen behouden wierdt 
welcken wy nu oock behooꝛen te kennen. 0 


Van Deucalion. aen 


Eucalion is (foo booꝛſeyt is) den foon van Prometheus en Climene, pyt- 
rha zijn huyſvꝛouwe was de dochter van E pimetheus, en Pandora zijn 
rechte Nichte. Beſen Deucalion hadde zijn weſen te Athenẽ / en ſtichtede daer 
een Rerck. Men houdt beoor wis / dat hy is gheweeſt Coning van Theſſalien. 
Hem woꝛt nae ghegheven / dat hy was een wijs / opꝛecht / eerlijck, en Godt⸗ 
vꝛuchtich Menſch / en daerom den foon van Prometheus / dat is / der Wijſheyt. 
Dp wiert om Sijn deuchtſaemhept verloſt van den Seyndt vloedt / doe alle de 
Poeetſehe boof wichten van zijner Eeuwen vergingen. Eenighe ſeggen / dat hy Theſſa⸗ 
Seyntvloet liſch Coningh weſende / daer in t Landt een groote Water nloet is ghetomen / 
hee ob. en hy ſeer ſterre-wijs weſende / t volck behieldt / t welck hy by hem op den 
ghebouwt. Parnaſſe-bergh vergaderde : waer op de Fabel ghebouwt van de zoeetſche 
Seyndtvloedt ſoude weſen. Nu met de eenighe behoudinghe van Deucalion 
Leerlijck En Pyrrha, woꝛt aengeweſen de ernſtighe zonde - hatinghe Gods / int ghemeen 
aenwijs op ſtraffen der boofe: ten anderen / zijn liefde en Briendlijcke genegenthepyt tot den 
den Sey nt. hꝛomen: den welcken / of hp ſchoon toelaet / dat hein gꝛoumlijck ombloepen 
55 de. ſeyndtvloedighe ſtroomen van benautheden / en tegenſpoeden deſer ellendiger 
nis van Weerelt / ſoo en ghedooght hy niet / dat hp miſtrooſtigh en wanhopich daer in 
Deucalion. ſoude verdꝛencken / te gꝛonde gaen oft verderven. Nu alſoo de Menſchen / die 
nae deſen ondergang op den Parnaſſus behouden waren / oft noch leefden / noch 
heel roum / onbeſneden / en verherdt waren / onwetende hoe men God dienſt 
ſoude oeffenen: En dat fp van Deucalion en Pyrrha gheleert / en onderweſen 
zynde / menſchlück / redelijck / en Godſ dienſtich werden te leven / wiert gefept/ 
Dat Deucalion en Pyrrha van ſteenen Menſchẽ hadden gemaect. Virgilius int 
eerſte van ʒijn Lantwerck / ſchijnt hier mede te willen ſeggen / dat dẽ Menſch 
heel te verſteent is / en te hardt op zijnen even oft ſelvigen Menſch / ſeggende: 
Doe ſteenen eerft te werpen hier begonde a 
Deucalion in (Weerelts ydel ronde, , 
Daer Menſchen fijn van comen, t'hardt gheflacht. 


8 Als 
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Als of hy ſeyde / ghelijtk fp van ſteenen zjn voozttomen / houden fp altijt ſult⸗ 
zen harden en Wzeeden aerdt. 


Van den Dzaeck Python. 


En greuwfamen grooten Draeck Python is nae der Sepndtvloedt upt 
der Aerden ghewaſſen: Eenighe malender / doch onvoeghlijck / van den 
Geufe Typhon, die Iuno doo eenen vupſt ſlagh upt der aerden ſoude hebben 
boen Waſſen / daer in't vijfde Boeck van volghen ſal. Nu deſen Python heeft 
Apollo met zijn ſcherpe jaght - pijlen ghedoodet. Deſe Fabel bevindt men upt V Vaer uyt 
een geſchiednis te zijn ghenomen / te weten, dat Apollo by den vliet Cepbiſus, de Fabel 
dicht aen den bergh Parneſſus, met zijn pülen onbꝛacht eenen booten en gꝛoo⸗ Python 
ten Tpꝛan / geheeten Python, torgengemt wefende Bꝛaeck / en dat de toeſten⸗ noms 
ders vaft riepen / Seyndt pijlen/ oft ſchiet: waer upt is ontſtaen een ghemeen 
vꝛeuchdich gheroep der oberwinninge, Io Pean, Io Pean, dat dacr nae altijt 
int ghebꝛuytk was / foo onſen Poet in zyn Minne conſt int tweede Boekt 
verhaelt / ſegghende: 

Roept Io Pean nu, jae dobbelt dees gheſanghen: 
1 T'ghevoghelt dat ick ſocht, heb ick in t net ghevanghen. 

Nu om hier eenighe uptlegginge van te hebben / is Python op Gꝛzietx / ber: Natuerlijck 
rottinghe / welcke van te groote vochtichent outſtaet / en wort van Apollo de ) n 
Sonne door haer heete ſtralen verteert en te niet gedaen, die anderſins groote CP Ion 
fiechten ſouden beroorfaccken, Eemghe ſegghen / dat Apollo van zijn ſuſter 
Diana in dit Python dooden was geholpen / nemende fo zake over hem / van 
ae hy hun Moeder Larona bevrucht Weſende / hadde dooꝛ Iunonis haet Lets 

ght / waer van volght in t ſeſte Boeck. Nu Latona is vergeetlijtkheyt / en Leerlijck 
Python d'overvloedige quaden / en ſwaricheden deſes ellendigen tevens, welt: uytieg hop 
Be door vergeetlitkhept worden wech gjenomen/ te Weten, doo haer kinde: EA ae 
ren / Apollo, en Diana. Apollo hier verjtaerde lielinckheyt der Muſpcke oft e 
maet - ſangs en Diana de luftichept des Jaghts / twee dinghen die ſ'Menſchen 
ghemoeden ſeer vermaecklijck zijn. Anderſins mach met Apollo oft lieflihtke 
Snaren-conft geſent weſen / ſchoon en welſpꝛakige vermaninghe / oft vꝛiend⸗ 
lijcke / ſoete / en wiſe trooſt· redenen / die de verderklijcke becommeringhe des 
herten wech nemen: Met Diana den Nacht / die dooꝛ den llaep de ghemoeden 
verlicht / en veel dꝛoefheyt doet vergeten. Den twiſt des booahſchietens tuſ⸗ VVilegh 
ſchen Apollo en Cupido, en is anders niet / als het fchil dat ter Meerelt is tuſ⸗ opden twilt 
ſchen nut en luſt / oft tebehocklijck en tbehaeghlijck. De ſtralen Phacbi, dat is van ber 
de hitte der Sonnen / zijn den Menſchlijclen leven uptnemende nut en voꝛ⸗ fe N 
derlijck : Daer teghen de ſtralen der Liefden / hoewel fp pehaeghlijck zijn / en Apollo en 
ten deele gelijck der Sonnen ter teelinge dienen tot ſ'Weerelts onderhoudt / 9 
als fp Wetlick en maetlijcl zijn / foo zijn fp nochtans veel foo giftigh en hin⸗ 
derlück / datſe reden verderven / t'verſtandt verdupſteren ghemoedt en ſinnen 
verblinden en beraeſt maken. Soo dat onſen Poeet / om de gꝛoothept van de 
tracht der Liefden t'openbaren / ſeght / dat Cupido met den gulden ſtrael de 
Sonne heeft overwonnen: bewijſende / dat den Menſch veel tijdt meer beher⸗ 
tight / en nae tracht zijnen luft oft pdel ghenegenthept/als het ghene hem nut / 
bequaem / en tot zijn Welvaren dienſtigh is. Nu hoefden wy wel te weten / wie 
deſen foo trachtighen Schutter is / die Apollo foo overwoimen heeft. 


* 
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Dan Cupido. 


Pre, oock verſchepden Poeten / enghenen Cupido ongelijke Ouders toe, 
Onder welcke eenighe niet al te eenigh met hun ſelven zun: want den ou⸗ 
den Poeet Orpheus ſeght / zijn Vader te wefen Saturnus. Elder / dat al de Lief⸗ 
Verfchey. den zijn vooꝛtghetomen van Venus. Paufanias ſeght / doe Venus uyt der Zee 
ae een quam was fp ontfanghen oft ghewelcomt van Cupido. Seght dock / dat men 
n Hd Cupido den jangbften der Goden / en den foon van Ven us te weſen. 
eomftvan Plato, die in een plaetſe ſeght / dat men de Ouders van Cupido niet en weet / 
Cupido. ſeght elder dat men ſeght / dat doe eens de Goden met goet chiere maken Ve. 
neris ghebooꝛte vierden / Por us, Bodt des overvloets oft rijckdoms / te veel 
„ zaectars gedꝛoncken hebbende / gingh dꝛoncken weſende wandelen in den hof 
Llocts bä luppiter, daer hp vondt Penia, Goddinue der armoede / welcke hy bevꝛuch⸗ 
Penia, God - tende / hem namaels baerde Cupido, den welcken Veneri werdt gegheven om 
dinne der haer te dienen / en alles tedoen wat ſy begeerde: En hierom ſoude hy gemeent 
armoeds, Ueſen Veneris ſoon te zijn. Sappho de ranftige dichtſter / maeckt hem den ſoon 
@ders van han Hemel en Aerde: Simonides, van Mars en Venus: Acuſilas, van de Nacht 
Cupido. en de Locht: Alcæus, van de Tweedꝛacht en Zephyrus, oft den Weſten windt. 
Verfchey. Cicero int Boeck van de Natuere der Goden / noemt verſchepden Cupidons, 
den Cupi van erfchepdé Ouders oft geſlachten: Den eerſten / van Mercurius en Diana: 
dons. den tweeden / van Mercurius en Venus: den derden ghenoemt Anteros, van 
Mars en Venus. Doch watter van gheſeyt woꝛt / de meeſte overeenſtemminge 
is / dat het is den eerſtẽ ſoon van de Goddinne Venus: welcke doe fp hem hade 
de ghebaert / werdt van Iuppiter ſeer bekeven / want hy ooꝛdeelde aen t kintg 
ghedaente / dat door hem onder den Menſchen gꝛoote beroerten ſouden ont⸗ 
ſtaen / ſoo dat beter waer hem te dooden / dan met hem te laten leven / t verderf 
der Menſchen vooꝛtgangh te laten hebben. Venus vꝛeeſende dan t dꝛeyghen 
van luppiter, dioegh Cupido verberghen in de wildernis / alwaer hp gevoedt 
dn dan midden den wilde Dieven:defe ft upgerde/foop hy met den meltk ooc hun ſtraf⸗ 
85 ficheyt / en behiel hun epghenſchappen en weſeng. Sao haeſt hy Boghe ton 
he handelen / maeckkte hyſich ſelven eenen boge van Eſſchen hout / en pijlen van 
Cypꝛeſſen / oeffenende hem eerſt den wulde Wieren te ſchietẽ / van daer beſtont 
hy in den ſteden der Menſtchẽ hertẽ te treffen. Eyndlinge creegh in eenen trog 
van goudt / waer mede hy de gantſche Weerelt onder zijn macht ghecreegh. 
Cupido Cen Greer Poeet Palladaste deſer ooꝛſaeck ſeght / dat Cupido daeght een 
met een bloem en eenen Dolphijn, bewijſende dat hy d erde / en de Tee in zijn ghewelt 
bloemen heeft. Een ander Gzietk Philippus ſchꝛijft in een Epigramme, dat de Cupidons 
Polphijn, met een verraſſchinghe den emel / oft der Goden hups inghenomen hebben / 
Waetom. en wapenden hen rijſcklijck met ſeer heerlijcken roof / nemende Phoebus zijnen 
De Liefje Sulden koker en boge / Iuppiter zijnen blixem / Hercules zijn kᷣnodſe / Neptuno 
winnen de zunen den tant Mars sijnen Areeft / en Bacchus zijn beveylde Tooztſe / Thyr- 
klemel. les, waer by ſeght hn / niet is te verwonderen / dat Mwacke Menſchen hun met 
de pijlen der Liefden laten treffen / dewil de Goden hem met hun reetſchap 
hebben toegheruſt. Plato noemt Cupido den geluckithſten / beſten / en ſchoon⸗ 
I gheſel· ſten der Goden: y beſchꝛijft oock twee Cupidons den eenen Hemeelſch / en den 
fchap van anderen den gemeenen. Sommige beſchꝛij ven hem niet alleen blint te weſen / 
Cupido. maer voeghen hem bp boor gheſelſchap dꝛonckenſchay / eee 
5 appen/ 


Her eerfte Boeck. Fol. 8. 


ſchappen / tweedꝛathten / en derghelijcke plaghe. Marullus den Poeet beſchꝛift 
op deſer meyninghe een ſthoon Epigzamme / in een t'ſaemſpꝛaeck / ſegghende: 
Wiens is dit dertel kindt? T'hoort Venus toe dit wicht. 

En ſijnen koker doch, waerom vol menigh ſchicht? 

Al is hy dom, hy can wel ſchieten ſonder falen, 

Op die hy mickt, en voert daerom die ſcherpe ſtralen. 

En waerom gaet hy naeckt? Slecht is hy onbedeckt: 

Hy toont hem al geheel, en haet die fich bedeckt. 

Waerom is hy een kindt? Om dat hy fulcx doet blijcken, 

Oock t'oude volck, dat haeſt in't graf ſal moeten ſtrijcken. 

Van wien ift foo ghevlerckt? Van ongheſtadicheyt. 

Waerom geen voorhooft oock ? Het faeyt quaet willicheyt. 

Wie maeckt hem d'ooghen quijt? De woefte vuyl welluſten. 

Wie maeckt hem magher dan? Luft, forgh, en drucx onruften. 


Wie gaet 


voor deſen Godt? De dronckſchap, overdaet, 


Oncuyſheyt, langen flaep, en luyheyt Moer van t'quaet. 


Wie gaet 
En ſtadic 


beneven hem? Krijgh, haet, verwijt, en ſchande: 
h volghen hem ghefchillen veelderhande. 


Maer wie dorft gheven hem hoogh by den Goden plaets # 


Die ſelfs 


deelachtich fijn , jae werckers des mifdaets , 


De Menfchen. Maer waerom ? Om dat hun doen miſpreſen, 
Dewijbt de Goden doen, te ſoeter ſoude weſen. 


Alle verſieringhen 


der ouder Poeten overgheflaghen / laet ons mercken wat 


ſy in ernſt met Cupido hebben ghemeent: Doo is t ghevoelen van eenige der 
onde Schꝛüvers / oft Philoſophen / als Thales, en dergelijtlie / dat t water tbe⸗ 

in ſonde Weſen van alle dinghen. dock is dit element onghetwi ffelt een be⸗ 
Beer ſtoffe / beguaem en noodigh tot der boort-teelinge: doch niet ſonder Cu vvat Cu- 
pido, die nien mach noemen / de Liefde / oft anlijck toedoen/ oft een vyerige pido iste 
hitte / oft eyndlijck een Godtlijcke cratht / die aller ſchepſelen waſdom gheeft / verſtaen. 


nae dat Empedocle 


sfeght:en dat Liefde een Godtlijcke cracht weſende / is een 


ſeker begheerte in alle dinghen / om hem te vereenighen en verſamen / om Zijst 

ghelijek weſen oft ghedaente te teelen: oft om anders te ſegghen / een Godtlijck 
verſtandt / dat de NRatuere een ſulcke gheneghentheyt / oft luft in is dzutkende. 

Hierom iſt dat ſommighe den Cupido foo veel verſcheyden Ouders toeſchꝛij⸗ 

ven: Deen hem willende van de ſtoffe des ongheſchickten hoop Chaos vooꝛt⸗ * 
gecomen hebben / maer ander / oft meeſten deel van Venus: welche Venus oock N 
woꝛdt ghehouden eyghentlijck te weſen de begheerte / die de fchepfelen hebben / 

vooꝛt te bꝛenghen hun ghelijcke beeldt oft ſchepſel / weltke begheerte ontſtaet 

upt een wiſſe overeencaminghe der lichamen en ghematicheyt der Locht. 

Booꝛder zijn vleughelen / die hy aen den ſchonderen ſoude hebben / bewijſen Yat de 


2 


dongeſtadicheden der Menſchen / in het verkieſen der verganglijcke Weerelts vleughelen 


ſche dingen. Alſme 


nt nu hooger dꝛijnẽ / oft verſtaen wilt / beteytkenen de vleu⸗ van Cupi- 


ghelen der Liefde / dat de goetheyt Gods is feer veerdigh / en ſoꝛahvuldich tot 5 beduy- 
voꝛderingh / en behulp der natuerlijcke dingen. Sommige nraken heim Witte 
vleughelen / beteetkenende een ſunner⸗ oft houwltjcke Lief de. Petrarcha Ita⸗ 

liſch Poeet / in zijn Triumph der Lief de / geeft hem bleughelg van dupſender⸗ 


lep berwen / willen 


de te kennẽ geven / dat d ontupſche een ec de un 
ende / 


| Wrlegginge op den Metamorphoſis Pab.Ovid.Nafonis, 
ſende / onverſadigh is / altijts aeneghen tot veranderinghe / oft vernieuwimn⸗ 
gtje. Iſi lorus van Peluſien ſeght / dar hy gheuleughelt is / om dat als he zijn 
begeerte voldaen heeft in eenighe ſaecke / die ſelbe verlatende / ſtracx op een 
VVatzijn Ander blieght. Aengaende dat hy ghewapent is met Boghe en Pijlen, is ter 
Pijlenbe- gozfaken / dat hy den dwaſen Minnaer in den gheeft Boet lijden groot verdziet 
teyckenen, en onruſten. Xenophon feght/dat de Liefden zijn ſchutters geheeten / om dief: 
Wille dat de ſehoone Renſchen van verre guerſen mogen. Servius untleggende 
Virgilij dichten ſeght / de ſchichten oft pijlen van Cupido te weſen / de nopingen 
des berouws en des dꝛucks / die altijt de Lief de naevolgen. anderſins om deſe 
Pilen te trecken tot eenen hoogheren ſin / beteeckenen fp d onghelooklijcke / 
ofz wonderlijcke veerdicheyt / oft ſnelheyt van den gheeſt Gods / die ſich gers 
Vat de ſpꝛeydt / en lichtlijck onverhoedts over al daor is dꝛinghende. Wat zijn blt: 
blintheyt Hept bedupdt / is nae t ſegghen van eenighe) ter ooꝛſaken / dat ſommighe Ben 
185 Cupi- ſchen dooꝛ den bꝛandt der lief den ongheſchickt leven leydende / vergheten / oft 
325 1 niet en aenmercken hun weerdichept / en waer toe dat fp van Godt voozſien / 
sat oft berdepen zijn / niet aenftende ſchade oft ſchande / Godtlijcke noch natuer⸗ 
lijcke Wetten / ſoo dat die ſulcke met recht niet alleen blindt / maer kintſch / en 
VVat de daes gelijclten te weſen. By de naecktheyt van Cupido Wort dock by eenige 
naectheyt herſtaen / dat den geeft Gods de dinghen nootwendich deſer Weerelt beſchickt 
beduydt. qtigebeynſt / en vim ſonder loon ver wachten. Anderſing bevißſt de naecktheyt 
dockt / dat de Liefde haer qualſjck veynſen can / tuſſchen die Vꝛpagie pleghende 
zijn. Cupido wert gehouden toog den ſchoonſten / beſten / en oudtſten Sodt / 
om dat de Liefde / oft goedertierenheyt Gods eeuwich blijft / en van aenvang 
der Meerelt den Menſchen gheopenbaert is. Hierom werdt verſiert by den 
Poeten / dat Cupido, den Hemelſchen geheeten / van eerſt aen is vermengt ghe⸗ 
weeſt in den Chaos: maer den Cupido die zijn woonſte maeckt in de deelen one 
fes gheeſts / daer redelijekheyt Boor ſwichten moet / is nae de meeninghe van 

Phocylides) meer een woedende raſerije / als eenen Eodt / ghelijck hy ſeght: 

Cupido en is gheen Godt: maer een fel rafich woelen, 
Dat alie Menfchen doet feer grooten noodt bevoelen. 


Van Daphne. 


Van Daph- E veranderinghe van Daphne in Tauwerboom is verſiert / ter ooꝛſa⸗ 
ne in Liu lien dat in't dal Tempe veel Lauwer waſt: fp wort geſeyt Dochter van 
wereûde Peneus, een vliet / vlopende daor dat ſelve dal. Me bedupbinge hier van is deſe / 
u dat Daphne pliedende d oncuyſſche Liefde / aenwifſt / dat een Maeght / die haer 
van. Paeghdlijcke eere ſoꝛghvuldich bewaert / blijft jeughdich / en behoudt een gez 
g duerigh geet welrieckende gherucht / ghelijck den Lauwer gheſtadich gꝛoen / 
goeden reucke van hem gheeft: Want ſulck moet de Maeghdlijcke reynicheyt 

dock weſen on verandert / om ſpoedich in eeren te bloepen: En even alſoo den 

Lauer int vper gewoꝛpen weſende gꝛoot getier maeckt / ſehijnende al bran 

dende de vlamme te wederſtrijden / ſulek moet weſen den aerdt van een eerlije: 

ke Maeght / de vlanune der ontuyſ heyt wederſtaende / oock met ghecrijt/ als 

fp met eenigh ghewelt onbehooꝛlijck tot oneeren woꝛt verſocht / oft ghedwon⸗ 

ghen. enighe willen / dat Ovidius dees Fabel heeft verſtert / om Auguſto te 
behagẽ / meenende met Apollo, Auguſtum, en met Daphne, Liviam Den Lau 
Werboom is by den Hepdenen van oudts Hoog Apollons Loom gebonden 5 

keſt / 
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weeſt: en alfa Apollo qhehouden was Hoor den odt des waerſeggens en des 
ghehepmnis / waren dock daerom de Louwerbladeren tot waerſegghen bes 
quaem gheacht / en tot Droom beduyduighen / lepden daerom onder hun peul⸗ 
wen des hoofts Louwertackſhens / om waerheyt te dꝛoomen / als fp llapen 
ginghen: te meer heeft den Poeet hier op zijn verſieringhe ghebouwt / en ee⸗ 
nen ſchijn ghegheven. 3 

an lo. 


An Jo, oft Iſis. zijn verſcheyden untlegginghen natuerlijck / en ſtichtigh / Van Io oft 

dock in het thiende Boeck van Natalis Comes, die ick vooꝛbp gae/nez Iſis, in Koe 
mende vooꝛ een ander van Loſeph Horologgi Italiaen / te weten: Io betingelt 4 
in dupſternis / benunt en onteert van Iuppiter, en in Koe verandert / is te ver⸗ DE Ar 
ſtaen de vochte levendichept vanf Menſthen waſ domſchen geeſt / oft ſaedts / a 
bemint van der Sonne / de welcke begheerich is / en gheneghen daer in te wert⸗ 
ken / dat dan in Moeders lichaam bevangen / als met eenen dichten Nevel / om 
wel te bewaren: deſen Pevel van luno, hier voor de Mane verſtaen / Wordt 
wechgenomen / welcke als Baer -Goddinne verwacht woꝛt / dat de Menſch⸗ 
ſijcke leben vermeerdert / en ten leſten in tlitht ghebꝛacht worden / dan Wordt 
deſe verhaelde vochticheyt verandert in de Roe: want den Menſch heeft de Oſſen en 
ghelijcknis van de Roe / om dat het een vzuchtbaer / en arbeydich Dier is / dez 1 
Wil de Menſch willende met Menſchen omgaen / moet vꝛuchtbaer en arbey⸗ Landen 
dich weſen / want hy tot arbeydt is gebozen / als den Boghel om vliegen. Den ploeghen - 
Menſch duſdanigh dier weſende / woꝛt van Godt in bewaringhe ghegheven trecken, en 
onder Argus den Herder / dat is te verſtaen / de reden oft redelijcliheyt / die aen⸗ dorſſchen. 
dachtich als met hondert ooghen alles aemmercht/ en overleght. Defe reden 
woꝛt van Mercurio, dat is / van epghen begheert / en behagen tat den welluſten / Argus met 
en quade vooꝛnemens ghelockt / en in ſondighen ſtaep gheſpeelt engheleydt / irr Ad 
en woꝛdter met eenen oock van onthooft / en ghyedoodt (Dat is den gPenfch van becher 
de redelijckheyt berooft / in een boog leven gheraetkt weſende / de ooghen die i 
hem eerſt niet dan alle gerechtigheyt en deuchtſaemhept aenmercken en aen⸗ 
dencken deden / woꝛden ten leſten geſtelt in den auw-fteert van der Goddin⸗ 
ne des rijtkdoms Iuno, t weltk anders niet en is / dan een overghegheven be⸗ 
geerte tot rijckdom / en hooghmoedighe luft tot ydel eere / met een toegenegen 
aenſchouwinghe der onvolmaeckter aerdtſcher ſchoonhept / tot een uyterlijt⸗ 
ke ſchade des gheeſts. 

Van Mercurius. 


Dei hier den Poeet Mercurium vooꝛtbzengt / ſal voeghen te hooꝛen e 
wie hy is glheweeſt / en watter mede gemeent Wat. Det comen over cen Mereurijs 
Hefiodus inzijn Theogonie / Orpheus en Homerus in hun Goden-lofſanghen / 
dat Mercurius is den Soon van Iuppiter en der Nymphe Mala, de Dochter van Mer- 
van Atlas. Hy was ghehouden den bode van Iuppiter en ſeer behendich dief te curij die- 
weſen. Lucianus in zin Tſaemſpꝛactk van Apollo en Vulcanus, ſchijft / dat hy verijen. 
van in Moeders lúf ſcheen te verſieren middelen om ſtelen:ſtracx geboꝛt / ont⸗ 
ſtal hy Neptuno zijuen dꝛytant / Mars zíjn ſweert uyt der ſchende / de Noeyen 
oft O ſſen van den Coningh Admetus, die Apollo bewaerde / weltken hein dꝛey⸗ 
hende te ſchieten / ontſtal hy Boghe en Pijlkoker / zun Moeder en Suſterg 
emden in de badtſtove / en Vulcano zijn taͤnghen / daer hy 55 was. Soo ik 
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was hy niet gheboꝛen / hy en woꝛſtelde met Cupido, dien hy een beentgen ſtel⸗ 
lende ſtratx ter aerden wierp. Doe elck om t verwinnen hem toef dede / Venus 
hem tuſſende / benam haer ſonder datſet voelde haren goꝛdel. En Iuppiter Ve- 
nus hierom beſpottende / ontſtal hy zijnen Conings ſtaf / en ſoude hem den 
blirem ontnomen hebben / had hy niet gevꝛeeſt hein te verbꝛanden. Eens ont: 
ſtal hy pemandt een ſchoon Peerdt / en gaf daer vooꝛ eenen feerigen Eſel. Een 
nieuw ghehouwt Man ontſtal hy een ſchoon Vꝛoum / en gaf daer hoog een 
Mercurius, eudt tandloos vupl Wijf. Eyndlijck hp werdt gheheeten oock den Godt der 
Godtder Die ven / als Homerus in zijn Godt-leffangen ſeght: 
dieven. Dees eer u ſullen doen de Menſchen, dat nae defen 
Van alle Dicven ghy fult eeuwigh Heere weſen. 
Hy was d eerſte die opbracht, de waaren en Coopmanſchappen met gewicht 
Mercurius, en maet te vercoapen / doch niet ſonder bedꝛogh te pleghen: daerom werdt 
Go it der hy gehouden vooz den Godt der Cosplieden. Heim woꝛzden veel Conſt-vin⸗ 
Coopluy- Dingen toegeeygent. De Liere oft Lupt ſoude hy van een doode Schiltpadde 
den. op den Nylus ghebouwt hebben / waer Boat hu in't vꝛede⸗ malen met Apollo 
over de Oſſendiefte in mangeling hadde zijn roede Caduceus, welcke de tracht 
hadde van twee twiſtighe te vꝛedighen / daer fp tuſſchen bepde gheleyt werde. 
Om welck tondervindẽ / haer Mercurius eerſtlijck wierp tuſſchen twee flans 
ghen die heftigh vochten / de welcke ſtracx vꝛienden zijn ghewoꝛden / ſoo dat de 
f roede met twee ſlangen bewonden is gheweeſt / en werdt altijt gehouden tot 
Vinder van een teecken des breeds. By was den vinder der dꝛy verſcheyden Muſſijck⸗ 
Conde toonen / hoogh / middel / en leeghe oft grof. Was deneerften / die der Sterren 
dukten. loop waergeuomen / en het Haer en daahen Iet onderſchey dich beſteck beſtelt 
heeft. Teerde ooch den Menſchen Godſdienſtigh en beleeft zijn / waerom Hoe 
ratius Flaccus ſeght: 
Mercurius ghy Atlas kindt fchoontaligh , 
Eerſtmael hebt ghy de Menſchen, woeft en dwaligh, 
Met u Muſijck, en wijſe ſoete ſtemmen, 
Wel connen temmen. | 
Mercurius woꝛdt oock genoemt Hermes, op Gꝛietx fo veel geſept / als Seynt⸗ 
Godt der Soden / oft Taelman der Goden; en Mercurius is foo peel / als een 
mooꝛdt oft reden. Cicero beſchꝛijft / dat Mercurius den Egypters de letteren 
en wijſe van ſchꝛijvẽ heeft geleert / en de Metten / en werdt daer van dat bolck 
Vvaerom geheeten Thoit, oft Theut, ghelijck Plato ghetuyght. Om un te verſtaen wat 
Mercurius Hier mede abefept woꝛt / eerſtlück dat Mercurius, die tot behoef der ellendiger / 
de ſoon vã pft ſterflijtker Menſchen / foo heel veel nutte faker gedaen / en vooꝛt gebracht 
Iuppiter. heeft / den foon van Iuppiter, bedundt / dat de ghene / die hun bevlnten Burner 
. even enſche weldaedt en alderlen hulpe te doen / zijn waere kinderé Gods. 
En gelijck de Hechte Heydenen ſulcke uptnemende Conſt- vinders / en welda⸗ 
Van waer ders der ahemeynten / in gꝛoot achten hadden / en Goden / oft Godlijck meene 
der Heyde- den te weſen / hebben fp vele gheacht kimderen van Iuppiter te weſen. Byſon⸗ 
nen Goden der hebben ſy dock den Coningen meeſt al Godlijcke eere gedaen / Tempelen 
oorfprong. gebouwt, en aengebeden / waer upt de Poeetſche Goden Hunnen doꝛſpꝛong 
VVaerom Genomen hebben. Dat hp den Wooꝛt-voerder / oft Goden Bode is genoemt / 
den bode ig / um dat hy den Menſchen leerde goede en Godlijcke Wetten / gelijck of hy 
der Gaden. den wille der Goden hun upt den Hemel op Kerden hadde aha he 
er 
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der Dieven / en Cooplupden Godt is ghehouden / is / om dat de welſpꝛekent⸗ 

hept / alſſe miſ beupet woꝛt / alderhande booſheyt en ongerechtichept can upt⸗ 

richten onder den Menſchen. De Poeten verſieren / dat Mercurius met zijn VVat be- 
roede tan dooden verwecken / willende ſeggen / dat de ſthoon ſpꝛalie / oft Wel⸗ duydt, dar 
ſpꝛekenthept / macht heeft den blooden verſchꝛickten den moedt te verwecken hy dooden 
en te doen leven: ghelijck men leeft van welſpꝛelende Hooftmannen/ die hun e 
kröghllupden een manlijck cloeck onvertſaeght hert hebben met conftige ver⸗ ins: 
maninghen doen hebben. @eck wordt verſiert / dat hy alle dooden ter Bellen VVaerom 
moſt lepden / welck oock mach verſtaen woꝛden / datmen met Welfprckenhept dat hy de 
den opgheblaſen hooghmoedighen Menſchen tan den moedt doen ſincken en dooden ter 
vernederen. Hoewel datter noch ander uptlegginghe is / van dat hy de Dielen helle ley dt. 
der gheſtoꝛven Menſchen ghelepdde ter Hellen / oock ſommige te woonen in 

nieuw lichamen: dat is ter ooꝛſaeck / dat hy den Renſchen hadde gheleert / dat 
alles wat ſterft oft waſt / heeft zijnen goꝛſoꝛong van boven. De vleugelen aen 

hoedt en hielen bewijſen / dat den welſpꝛzeker moet veerdigh zijn / en fnel van 

eſt en tonge / omm zijn wooꝛden en antwoorden bequaemlijck / en alſt behoeft 
Fa en vloepende vooꝛt te brengen: Bock ghebꝛupckten de Griechen te 

egghen / van ghevleugelde wooꝛden. 

Nu comen Wp tot de Fabel van Pan en Syringa, welche vertellinghe Mer- 
curtus om Argum bedꝛieghen dede, Eerſtlijck woꝛdt verſtaen by Pan, de Na⸗ 

tuere / welcke ghefept wordt te weſen den al: Cock is Pan op Griecy te ſeg⸗ 
ghen / al. Deſen al / oft gantſche Natuere / met Pan afgebeeldt Wort verlteft / oft De liefde 
verwonns van der Liefde / wanneerſe bemint de ſelve dingen Dis fe voort heeft Pans tot 
ghebꝛacht / gelijck fp doet. Deſe Syringa nu / welclie van Pan woꝛdt bemint / is e 
het bevalliſck wel geſchickt lieklick roeren des HDemel-cloots om dat hy met duydt. 
ſulcke heerlijcke meeſterlijcke Conſt en oꝛden beleydt en beſtiert woꝛt / tot den 
eyndt / daer hy toe is beſchickit / en deſen eyndt is beteyckent met de vliet La- 
don. Maer dat Syringa veracht de liefde der Deldt-goden oft Satpꝛen / dact 
bp mach verſtaen woꝛden / dat opt de beſte Muſiſclie by den plompen Fen 
ſchen wepnich in achtinghe oft bemint is gheweeſt. 

Tiſpeeltuygh van Pan, met t welck Mercurius d oogen des redens Bede fla: Mercurij 
pen / welcks ſoetheyt ons oock veel tudt ſlaperigh maeckt / en ter doot bꝛengt / pijpken 
is te verſtaen / te weſen de luſtige voltomen ſchoonheyt der geſchapen dingen / ar beteyc- 
Daer wy den Schepper verghetende / al te feer onſe hert en ſinnen op ſtellen / Se 
dat wy door de liefde der ſelbigher ons ſelven verlieſen. 

Nu Iuno ſiende haren Herder doot / en de Koe los van Argo, dat is / den Vat be- 
Menſch ſonder reden weſende / fp is gheneghen dooꝛ tooꝛne haer aen de ſelve rey Kent, 
Boe / te weten / den Menſch / fellúick te wꝛeken / hem omfettende met guade dat Leno 
gheeſten / die hem nemmermeer laten ruſten: maer hier van ghedꝛeven en bez e ke 
raeſt / loopt de Weerelt over / gepzickelt van ommatige begeerte des rijckdoms 8 
en de luſten des eergiericheyts / Jae van alderley onghebꝛeydelde paſſien / die 
hem pijnigen / dat hy ten leſten tomt in Egypten / welck is de dupſterhent deg 
doots / daer woꝛt hy Iſide, welck beteprkent aerde: want hernemende de ſtoffe 
des beeldts van den eerſten Menſch / woꝛden Wp ten leſten erde. Jen hoefde 
nu wel vooꝛt te bꝛenghen Iuno, Pan, Saty ten, de Hamadryaden, en Naiaden, 
wat het al boor een volck is: maer ſal eerſt een wepnich verhalen van de 
vooꝛzighe Syringa. ice N . 
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Wilegginge op den Metamorphofis Pub.Ovid.Nafonis, 
Van Syringa. É 
Grange is gewetſt de Dochter van Ladon, een vliet in Artadien / welcke nu 
ter tijdt groot is gelijck een Mepꝛ. Wat van Syringa weſen en doen was / 
vindtmen genoech in den Text Ovidij: maer dit hoe ven Wp te weten / dat Sy⸗ 
VVaerom rinx op Greer is gheſeyt een flupt / oft pps ghelupdt. Sy is de dochter van 
Syringa ken vliet / om dat de rieten oft rietpijpen aen t' water / oft in vochte plaetſen 
dochter des maffen. En van den Bieten heeftmen eerſt de Flupten ghemaeckt/ waer van 
Vlies. Pan den binder wondt gheſeyt te weſen / als onder ander ſchꝛift Virgilius in 
zin tweede Boer liedt / ſegghende: | | 
T'was Pan, die eerft beginſel heeft gegheven, 
Meer Pijpen t'ſaem met wafch aen een te cleven. 
Oock Plinius in zijn ſevenſte Boeck beſthꝛijft / dat hy vooꝛ den Flupt-binder 
gehouden wordt. Dus was verſiert / dat hy op Syringa was verlieft / om dat 
hy t Fluytſpelen oeffende / en dat hy by de vliet Ladon ſtille weſende / zyn tits 
verdꝛijf hadde te hoozꝛen de Aieten met den Windt teghen maltander ſlaende / 
en eenighe geſpleten zijnde ghelupdt gheven / eenighe nemende daer in blies / 
en allencykens tot Fluyten maeckte. Lucretius in zin vufde Boeck / tupgende 
dit ene een onder den Herders fen torgegaen te weſen / ſeght op deſe mepe 
ninghe aldus: 
99 Alſoo den Weſten windt blaeft ſoetlijck in de rieten, 
En doetſe als binnens mondts een ſacht gheluydt ghenieten, 
Heeft hy t'begin gheleert, een ‘voyf ken op de Fluye 
Met vingher fnel ghedans te ſpelen overluyt, 
Hoogh , middel ,op en neer „en droeve clachten maken, 
In eenigh lieflijck Liede, nae dat de vinghers raken. 
De Herders dan ghepaft op defe pijpen meeft, 
Aldus met moeten daer verheugen hunnen gheeft 
In fchaduw ‚binnen dat in graf baer groene weyden 
Hun kudden wit ghewolt al over al gaen weyden. 


Ban Iuno. 


At Iuno t'eender dꝛaght met haer Man en Bꝛoeder gheboꝛen was / heb⸗ 

ben wp elder verhaelt. Daer is een geſchil by den Poeten / waer fp ghe⸗ 

boꝛen was. Strabo den Landt-heſchzijver / in zijn ve. Boeck / ſeght tot Argos. 

Homerus is oock van die meeninghe in zijn 4e. der Illyaden, en elder / daer hyſe 

de Argoſſche noemt. Pauſanias ſeght haer van Samos te weſen: Ootk houden 

Baer den meeſten deel van Samos. Dit bewillight Virgilius int eerſte Boeck 

der A Eneidos: en Apollonius dot / in't eerſte Boeck der repſe nae t'gulden 

lies: dan t ſchijnt wel datſe daer ghevoedt was. Hier zijn noch meer ander 
meeningen van / niet noodigh weſende. Sy ſaude van Iuppiter bedꝛoghen zijn 
gheweeſt / in ghedaente van eenen half vervꝛoſen Rockupt / ſoo Dorot heus int 

ze. Boerk zijner veranderinge ſeght. Sy baerde den Iuppiter Mars, Hebe, en 

juno God- meer kinderen. Sy was de Goddin van het Houwlijck: en als men haer te 
din des brſer oorfaeck offerde / werdt de galle achter den Altaer wech ghewoꝛzpen / om 
Houwlijcx. dat in den Echt geen haet oft nijdt moſt weſen. Sy was (ſeght Homerus in t 
1 ge. der Illyaden) van Iuppiter gehangen in de locht aen een gulden ketten / met 

aenbilden aen de voeten / en geen Goden condẽ dit beletten, Deſe i Hie, 

rſtaen 
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verſtaen weſen den Echten ſtaet / daer Iuno de Goddin van was. Hock wilde VVat de 

Iuppiter de Weerelt met de gulden ketten ophouden : de Weerelt wordt oock 1 Fig 
Boor t Godlijck beſchick met den Echten ſtaet in geduerich weſen onderhou⸗ e 
den. Meſe vereeninge en verſaminge der Creatueren / is Menſchen noch Go⸗ op was ge⸗ 
den mogelijck te Beletten/ dan alleenlijck dE Schepper ſelf. Anderling betenc⸗ hangen, 
Kent dat fp foo gehangen Wag / dat fp is de Locht / welcke Locht hier beneden 

is dooꝛ natuerlijtke cracht gheveſtight / aen het boven - lichaem / ghelijck Plato 

in Timæens ſeght. De aenbilden aen haer voeten / vaſt aen haer feplfteenen tof⸗ 

felg/ zijn d Aerde en t water / die in de Locht ſchijnen verlieſen / ghemerckt de 

Locht boven beyden ſweeft. Sp is oock geacht gew eeft Goddinne des rijck⸗ 

doms / beloofde daerom Paris grooten rijckdom / dat hy haer den Appel ſoude 
toewijſen. Sy is Goddinne des Echts en Uijckdoms genoemt / om dat ſy de VVaerom 
Lotht is te verſtat / en dat de goedertierenheyt der Locht alle dingen te vooꝛ⸗ Godlinne 
ſchijn brengt. Sy heeft veel Camerierẽ / bewiſende de veelderley veranderin See 


n des 


ghen der Locht. Men Pauw is haer toegheeygent / om dat het is een hoogh⸗ Rijcdoms. 
moedigh Dier / ſchoonperwich ghetiert weſende: doch niet al volmaeckt / niet vvaerom 
fchoon van boeten noch femme, Soo en hebben de rijcke deſer Weerelt nem⸗ y dé Pauw 
meer al hun benoegen volcomelijck / oft hun ghemoeden en wozden oock nies beeft. 
nigherlep aenghevochten en ghepinight. 

Van Pan. 


An Pans afcomft ſchillen de Schꝛijvers verſcheydentlijck. Eenighe ſeg⸗ Verfchey- 
ghen / hy was gheteelt bp Penelope en Mercurius, in Works ghedaente. den mey- | 
Homerus in zijn God-loffangen ſeght / hem te zijn geweeſt den ſoon van Mer. ninghen 
curius, en de Nymphe Dryops: noemt hem oock ghehooꝛnt / Geyte· voet / en 5 5 970 
ſangh⸗ lief digh. Maer Duris van damos in een Boerk van Agathocle, ſeght / Se 
dat hy is getomen van den Vꝛyers van Penelope, en dat hy daerom ban hiet / 
dat is / al. Epimenides ſeght / Pan en Arcas waren aftomſtigh van luppiter en 
Callifto. Onder meer ander meeningen / Herodotus in zijn Doet Euterpe ſeght / 
dat Mercurius en Penelope zijn Ouders waren / en Mercurius ſoudeſe hebben 
bedꝛogen / daer fp Icari haers Daders bee hoedde / en dat in ghedaente van ee⸗ 
nen Bock / die haer wel beviel. Waerom Pan van ſulcken geſtalt was / te we⸗ Pansgkc- 
ten / hovẽ als een Meuſch / en onder als een Geyte / met hoort in't vooꝛhooft / falcnis. 
met een voet aenſicht lang hayꝛ / en dicken langen baert: op't hooft dꝛoegh hy 
eené Crans van Pijn-telgerkens / in de rechte handt een Flupt met ſeven pij 
pen / in de ſlinck eenen ghetromden ſtock. Dy was den Godt der erderen / en 
een waernemer des bees, De verſieringen overgeſlagen / leeſtmen dat hy was 
een ſeer ſtrijdtbaer Hooftman / onder Bacchus, die hem t byſonderſte laſt zijns 
hevig gaf / doe hy Indien ging winnen. Wat nu Pan beteyckent: Plato wil dat VVat Pan 
an ſoude weſen het beleydt van een reden oft vertellinge / comende van Mer- 15e 
eurius, oft upt de ghedachten oft overleggingen des geeſts. En dat Pan boven 
ſchoon Menſch geſtalt hadde / en onder nuſmaeckt en leelijck / wil betepckenẽ / 
dat boven by den Goden / oft in den Hemel / waerheyt en volmaecktheyt is / 
maer valſcheyt en bedꝛogh hier beneden eeft bp alle Menſchen. Sijn root VVat fijn 
aenſicht / beteyckent den Hemel des vyers: zijn hooꝛnen / de Mane: zijn hap? gedaent en 
en baert / zin de ſtralen der Sonnen / ter Weerelt verſpꝛept. Din ſevenpypige begehen 
ſpeeltuygh / de ſeven Planeten: tghelupdt / het goet vereentghen onderinghe Artio 
(Un tij en 


Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
den trommen ſtock / het Jaer / dat geepnoight dan Wederom keert : zijn vleck⸗ 
te hupdt / dat hp omdꝛaeght / is den Hemel met ſterren beſet / oft de gheftattnis 
der Aerden / niet dieren / boomen / vlieten / berghen / Teen verſchepdenlijck ghe⸗ 
ſchakeert / met meer ander betepclieningen. Eyndlijck / Pan is het / al. Mie hem 
Herder en Godt van Artadiẽ oft der Bergen / beguaem om Lee voeden / ſchꝛij⸗ 
ven / en meenen hem (fchijnt) niet anders / als Loor de Sonne. Bp is woꝛſte⸗ 
lende met Cupido, verwonnen gheweeſt: Liefde vereint Natuere: Dock is 
Llefde / die de teelinge aller gedaenten der Natueren verweckt. Moc ſeggen de 
Philoſophen / dat Liefde en Twiſt zijn d eerſte beginſelen der NRatueren ghe⸗ 
weeft. Hy ſoude om zijn Flut vindinghe zijn in t ghetal der Goden gheſteit / 
oft om dat hy den Goden in ander geſtalt nae Egypten riedt te vluchten / doe 
den Heuſe Typhon den Goden quam beftrijden / en hy was in deſe ulucht in 
eenen Geytebock verandert: en hebbende in deſen Keuſen lrijgh hem wel ges 
Pan werdt pꝛaghen / werdt by den Goden aen de tweede Tafel gheſchickt / en werdt ghe⸗ 
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den Capri- affen; | 1 Bept- 
Cornus gheen inden Bemel plaetſe / en ghenaemt Gept-hozen, 
Van den Satpꝛen. 


M dat in de Fabel van Syringa van Satpꝛen en Veldt⸗goden wort ver⸗ 

haelt / behoefde Daer van verclaringe te geſthieden. Hun aftomſt is niet 
ſelier. Het ſchijnt datſe fonen zijn van Faunus, oft Saturnus: En als nien eeni⸗ 
gher verſieringe ſoude gheloo ven / ſouden ſy gewaſſen zijn / en ooꝛſpꝛong heb⸗ 
ben ghenomen van den bloede van Martias, doe hy van Apollo ghevilt Wag. 
Plinius int 7e. Boechk / in t ⁊c. Capittel / ſeght / dat in t Nijck van den Cartadu⸗ 
len / in de gheberghten van Ooſt-Indien / onder den gelijcke nacht / gevonden 
Worden Satpzen / dieren met Menſchen aenſichten / licht en ſnel te boet. Pau” 
ſanias ſchꝛijft van eenige boſſthige Eplanden / daerſe oock gevonden wierden / 
hebbende ſteerten als Peerden. Sy Worden gheſeyt / ſeer ont uyſch te zijn ghe⸗ 
weeft. Sy zijn meenen eenighe) ghenoemt Satpꝛen / nae een Gꝛiecx weoꝛdt 
Sathe / beteyckenende de pꝛickelinge van Venus. Sp waren medegeſellen van 
Bacchus, en trocken met Pan, verſelt met den Pꝛince Bacchus, Indien helpen 
innemen. Cenighe houdenſe Boor Demons, oft quade gheeſten: eenighe Lag 
ſterflijcke fchepfelen : doch hebben (ſoo t ſchijnt) voor Goden oft half Godert 
gehouden geweeſt / en men offerde hun de eerſte nieuw vꝛuchten / van appelen / 
dꝛuyven / en dergelijcke. Daer waer wel veel meer van te ſeggen: maer dewijk 
niet beſonders tot leeringhe bp te bꝛengen is / laet ick deſe Satyꝛen varen / de⸗ 
wijle datter in onfe ſpꝛaeck wel bꝛeeder van is te leſen / en Reeve my tot den 
Nynphen / Nayaden / en ſulck gheſelſchap. So 


Van den Nymphen / Dryaden, Hamadryaden, Oreaden, Naiaden, 
en derghelijcke. | 
Nymphen nae d'oude Dichters meeninghe) zijn Dochters van den 
Ocean en Tethys. Dit tupabt oock Orpheus in den Godt-loſſangh der 
Nymphen / en hy bedeeltſe in verſcheydẽ rotten oft deelen: Genige ſouden Dee 
Verſchey- melſche zin / en ander Aerdtſche: Sommige ghebiedt hebben over Borren en 
denheytder Plieten: ſommige over de Zee : ander over Poelen / Maraſſen / Weyden / en 
Nymphen. derghelijcke dingen. Sonumige willen dat d Aertſche Nymphen hebben ghe⸗ 
voedt Ceres en Bacchus. De Hemelſche ſepde men te weſen Dielen des aa 
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Het eerfte Boeck. Fol. 1 2. 
kloots / dock geheeten Muſes, en de trachten die van daer toegangh hebben tot 
ons. M' Aertſche hadden verſcheyden Ampten / bedieningen / oft Godtheden. 
Over de Boſſchen / oft ſelf Boſth⸗goddinnen / waren de Dryades, die genoemt Van Prya- 
zijn nae d Eycken: want Drys is op Gꝛietx een Eptk. Deſe waren gemieent/ ik Ha- 
datſe met den Eptkenboom wieſſen / en vergingen / en daerom oock genoemt Gj 2 
Hamadry ades, want Hama is gheſept / niet / oft t ſamen. Callimachus ghetun - 
gende dees meeninge / ſeght in een Hymne / oft Lofſangh van Delos, aldus: 
Als over d'Eycken vloeyt een reghen lochtken foct, 
De Dryades alſdan fijn vrolijck van ghemoedt: 
Maer haeſt fy worden bleeck, met grooten druck beladen, 
Alſt coude hen aengrijpt, in't vallen van den bladen. 
Defe Dryades woꝛdtẽ met namen gerroemt van Pauſanias, als Tithorea, Erato, 
en Phigalia. Claudianus noemter ſeven. Charon Lampſacus vertelt / dat eenen 
Rhœcus ſagh in Aſſpꝛien een ſchoonE ck haugend over een Vliet om te Bale Cluchiige 
len / die hy onderſettede / datſe lange levende is ghebleven / en doe openbaerde fabels van 
hem een Nymphe / wiens leven en doot was vooꝛſien en beſtelt in defe Eyck / Pryades, 
datſe niet langher leven mocht / als den Boom zijn waſ baer weſen hadde : fp J. e 
dantte hem ſeer / en wilde hé geben wat hy wenſthẽ ſoude / vooꝛ zijn weldaet : 
hy begeerende eens met haer vernachtẽ / was fp te vꝛeden / en ſoude hem ont⸗ 
bieden tijdt en plaetſe met een Honichbpe. Apollonius in t ze, Boeck van de 
ulde Vlieſche reyſe / ſeght / dat den Bader van Paræbius, Willende vellen een 
Fer ſchoon Eyck / werdt te fien een Nymphe / welclie badt ſeer demoedith or 
vergifnis / dewijl haer levens langde aen den ouderdom deſer Eytke was be⸗ 
gl oft beſtelt. Wen ſnooden Boer op dit ghebedt niet achtende / de Godtiijce 
e macht in den Boom belloten / nam wrake over hem / en over zijn kinderen. 
Den verhaelden Charon Lampfacus ſeght / Arcas, ſoon van luppiter en Caliſto, 
oft van Apollo (ſoo eenige met nei / heeft jaghende in een Boſch ontmoet een 
Hamadry ade Pymphe / die hem liet weten datje in ſtervens noot was / oin dat 
d Eycke / daer fp haren waſdom mede hadde / was geſtelt oft in ſtaet / om Booz 
de tracht des Bliets wech te weſen ghevoert / badt daerom hertlhck / haer te 
willen verloſſen: des hy nae haer begeerte de Vliet van de Eyclie afwende / en 
veſtighdeſe rondtom met aerde: en in vergeldinge der weldaedt / gheniette hy 
Haer gheſelſchap / en baerde hem twee kinderen. Siet wat de Bepdenen Loer Vaelbeyt 
Hreemde dꝛod men in de herſſenen ghedꝛuclit / vooz waerheyt ghevoelden / en der Hey da- 
miet beuſelighe Godlijcke vꝛeeſe bevanghen gingen: want fp meenden / dat in gen. 
alle dingen Godtheden ſchier waren. Met veel derghelijcke becommeringen 
Waren oock de Mexitanen in hun ghemoeden behangen / meenende over a/ in 
Berghen / Boomen) Plieten en Boꝛnen / Godtheden verboꝛghen te weſen. 
Nu hebben wp te ſeggen van den Bergh-goddinnen / de Oreades, oft ander⸗ Van de 
fing Oreſtiades, deſe waren gheboꝛen op de Berghen / oft onthielen hen altijts Oreades, 
Baer op: want ſy nae de Bergen ghenoemt zijn / nademael Oros op Gꝛietx is Perg. 


te ſeggen geberghte. Strabo in't 10e. Boeck / noemtſe dochterg van Hecatæus, Soddinné. 


en ban de dochter van Phoroneus. Maer Homerus in't be. der IIlliaden,maectſe 
de dochteren van Iuppiter, en noemtſe Oreftiades. Strabo noemter Lijf. Virgi- 
lius int eerfte der A Eneidos, noemtſe gheſellinnen van Diane, en ſeght / datſe 
duyſent waren: met welck ghetal wil hier gheſent zijn / oneyndlijck / oft veel. 
Sy ſouden d eerſte zijn gheweeſt / die den Menſthen e e 10 
11¹0 eren 


/ 


Van de 
Napææ. 


Van de 
Naiades. 


Van den 
Nereides. 


Han Pales. 


Wirlegginge op den Metamofphofis Pub. Ovid. Nafonis, g 
eten / dewijl ſp op de Bergen woonende / niet aten als Epckelen en Caſtagnẽ: 
en een onder hen vondt d Honich raten / deſe hiet Meliſſa, en van haer ghetre⸗ 
gen de Honichbyen den naem / dock is Meli op Griecy Honich gheſept. Eynd⸗ 
itjck / deſe Nymphen hadden d heerſchappije over alle gheberchten / alle wilde 
Dieren en Voghelen / dieſe met Diana vervolghden / en te vanghen ſochten. 
Maer waren dock Nymphen der MWepden / groen hoven / en Luſt-hoven / als 
Napææ: want Napos, is Cruydthof / oft weyde ghefept. Doch Thomas Por- 
cacchi, die d Arcadia van Sannazaro uyt leght / ſeght / de Napææ Borne Nym⸗ 
pijen te weſen. De Nymphen der Ylieten waren ghenoemt Naiades : Deſe 
Naiades Waren gheſeyt te weſen uytleghſters van het gheheymnis der Gode 
dinne Themis, op den bergh Parnaſſus: want haer geheymnis / oft Godtlijcke 
antwooꝛden / waren (ao onbeſuyſt en dobbel / datmenſe ſonder de Naiades unt⸗ 
legghen niet conde verſtaen. Dat ſy Naiades heeten / is van t Gꝛietx woordt 
Nalein, welck beteeckent vloeyen. Het zijn eenige dieſe dochteren der Bergen 
heeten / om dat de Vlieten daer van oozſpꝛong hebben: en alſoo Wap in' r begin 
ſeyden / zijn fp dochteren van den Ocean en Tethys. Thales Meleſiaen noemt 
t Water begin aller dingen: Soo dat nae der Poeten ſeggen) Ocean en Tethys 
hebben vooꝛtgebꝛacht een groot getal Zee -goden / Plieten / Boꝛnen / en Nym⸗ 
phen. Hoe deſe Vliet-goddinnen in de hooft-aderen der Vlieten woonden / in 
glaſen ſtoelen ſaten / waterverwighe wolle ſponnen / en derghelijcke / verhaelt 
Virgilius, in't vierde Boeck zijns Landtwerclis / in de clucht van Arifteus, 
Daer waren oock Nereides, oft Nere ines, die hadden hun heerſchappije in de 
Tee: dan my dunckt / dat Wp te langhe met den Nymphen onledigh zijn / het 
aer tijt dat Wp pet hier van upt te legger hadden / iſt niet ſtichtigh / ten mins 
ſten natuerliek. Soo is te weten / dat de Nymphen dochters des Oceans oft 
der Tee / en Moeders der Vlietẽ zijn: By hen is te verſtaẽ de cracht en deucht 
der vochticheyt / die d Aerde verſeiſchapt / tot voozt⸗teelinge van Dieren / boo⸗ 
men / ſtammen en vꝛuchten / en voeſteren alſo (als verhaelt is) Bacchus en Ce- 
res: dochter des Oceans, om dat den reghen oft woltſien upt der Zee vijfen/die 
der Plieten ooꝛſpꝛong zijn: zijn daerom van den Poeten ghenoemt vꝛuchtba⸗ 
righe bloembꝛengſters / en deſghelijcx. Hier mocht ick Pales wel by voeghen / 
die een Goddinne der Herders was / doch by den Gꝛiecken onbekent. Beſe / 
nae dat eenighe Latijnſche ſegghen / is foo ghenoennt nae Palea, dat is Raf / oft 
ſtroo / t welek de Herders te hoop bꝛachtẽ in haer Feeſt / en ontſtakent / ſpꝛin⸗ 
gende dan deen nae d ander over t vyer. Dit geſthiede altijt dE eerſten en, 
bunten in't veldt. Sommighe bieten deſe Pales, Gꝛootmoeder / en Veſta. Sy 
ſteldenſe oock ſomtijts in geſelſchap van Apollo, ick acht / om dat Apollo dockt 
een Herder was geweeſt. Doch vinde in alle dees fabulen der Nyniphen geen 
leeringhe: dan men tonde wel pet ramen op de Dryaden oft Hamadryaden, die 
in de boomen hen leven hadden / hoe de ſiele ghemeen is men den lichaem / oft 
dat de Menſchen by boomen zijn gheleken / en dat de vꝛuchtbarige meeſt ghe⸗ 
pꝛeſen / in weerden zijn / en in den hoven bewaert / daer d ander dickwils ten 
vyere gheſchickt / en verbꝛandt woꝛden: dat het dock foo met den Menſchen 
toegaet / de deuchtſame woꝛden bewaert in een eerlijck gherucht / en d ander 
loch 100 woꝛden vergeten / en hun namen van onder de deuchtſame 
uptgheroept. ö 

Den tw iſt om der edelhept tuſſchen Phaëton, welck wooꝛdt is te ee 
/ ontſte⸗ 
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ontſtekinghe / en Epapho, den foon van To, oft Iſis, welche d erde is is en- 
ders niet als doneenichept tuſſchen de twee Elementen / Vper / en aerde⸗ De 
welcke onderhouden Worden in de meeſte ghelijckhept als mogelnck is / vos 
de goedertierenheyt van de natuere der Locht en des Waters: want telcke Phactons 
reys dat t water (op manter van ſegahen) ſiet / dat de crarhten van de ſtralen en Fpaphös 
der Sonne / meerder willen moꝛden DOO) zijnen keer (als weſende Vader des twins be- 
vpers) hier beneden / de Locht ontfteken en verhitt wefende/beblijtiget vooz⸗ d lings. 
fepde Water met den Lentſchenen Perftſchen vegen fo veel te weghe te bꝛen⸗ 
gen / dat d Aerde foo wepnigh ſthade bevoelt van den brandt der Sonnen alſt 
moghelijck is: Te weten / Wanneer de Sonne haer verheft nae ons toe / als 
d Aerde het ſwaerſte gewelt des Hondt teyckens ghievoelt heeft / begint fe we⸗ 
der verloſt te woꝛden / als de Son t'ghewicht⸗-teetken voozby treckt tot het 
Sthozpioen. Inſghelhcx als d Aerde door te veel water mits overvloedighe 
bochtichept onvꝛuchtbaer ſoude weſen / foo tomt de Locht met den winden / 
en verdꝛijſt de wolcken en nevelen / en maeckt dat der Sonnen ſtralen dooꝛz⸗ 
dꝛingen tot in der aerdẽ / dꝛoogende en benemende de al te groote vochticheyt / 
en maett alſo d aerde weder nut en bequaem bruit te brengen. Mat Phaëton 

nen Vader Apollo ging f decken / bedupdt / dat de hitte verſtroyt / en verdeelt 
in veel deelen / Wederom liert tot zijnen Vader / dat is / tot de Son. 
Epndt des eerſten Beeck. 


Wtlegainge / en lin ghevende verclaringe 
op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 
Het tweede Boeck, 


Na E Fabel van Phaëton e ee 
—— oheſchiedems / die oock van Euſebio en Oroſio ig Bes fabels oor- 


AS ſchzeven: Te weten / dat ten tijde des Atheenſchẽ Co⸗ (pronghop 
VV. nings Cecrops in Gꝛiecken was een ontſteken hitte cen wijfe. 
wonder graot/Die met DOO? Menſchẽ doen / maer van 
Ef den Hemel af geſonden was en was geheeten Dont 
ee ſtekinghe van Phaeton: Meſe verbꝛande den velden / 
ACS 4 makende de vꝛuchten tot aſſchen / verdꝛooghde den 
— Se) Plieten / verbꝛande den Steden / en verderf de hup⸗ 
Se ſen / foo dat t volck vluthtede waer het beft mocht oft 
meende behouden weſen: Dees hitte duerde eenige aends / datſe niet mocht 
gelefcht woꝛdẽ / tot dat den Herftſchen regen die gantſchlijck ten eynde bracht. 
Nu Phaëton is gheſent ontſtekinghe / als gheſeyt is ⸗ oft banden / want het vvat Pha: 
woordt Phaëto beteeckent branden / weſende aldus den foon van der Son / éton ghe- 
welcke ooꝛſpꝛongh en boꝛne des vyers is: oock den foon van Clymene, weltk ſeyt is. 
beduydt water oft vochtichent / want dit wooꝛdt tomt van Clio, in't Gꝛiecx 
foo veel gheſeyt / als golvinghe / oft vloeyen: dewijl het bper niet en mach ghe⸗ 
duerich zijn / ten zy dat het door vochtitheyt / die hem is toegeepgent geholpen 
eft onderhouden is. Dit comt over een met gevoelen van eee en 
ke, V 


ela- 
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Heraclites, de Wziche hebben ghehouden/ dat de Sterren vnerich zijn / en ghe⸗ 

hoedt van de vochtk damp / die de Son doop cracht van haer ſtralen optrecht 

han der aerden / en wanneer deſe dampen comen te ontfteké/alfdan is de hitte 
uotnemende/ gelijck men dat in den Somer beumden mach: te weten / als de 

aerdtfche dampen berdicken/ en het weder heim tot reghen ſchiekt / de Sonne 

Phaëtous dat deſe verwarmende / is de hitte ſrhier onverdzaeghlijck. Den eyſch van 
eytchwat Phaëton, den Son- wagen te nennen / ta Menſchẽ aengebozen luft tot groot 
beduydt. woꝛden / die meeſt in elcken woꝛt gheſpeurt. In deſe menninge werdt ghera⸗ 
den / den middelmatigen wegh te houden / niet al te hoogh / noch te leeghe va⸗ 

Phaëtons rende. Dat Phaëton de toomen liet vallen / doe hy quam in den bꝛandenden 
wagben ]egh / op den twintichſtẽ gꝛaedt des gewichts / en thiendẽ des Schoꝛpioeng / 
Wat beluvt is te ſeggen / dat het dan groote dꝛooghte is / t trundt Wort verbꝛant / en d aer⸗ 
. i de tot vruchten oubequaem. En dat Phaëton gheblixemt Wordt int midden 
pi van den Herfſt van Iuppiter, is te verſtaen / dat te fulcker tijdt de hitte wordt 
geblixemt gheleſcht / en d aerde dooꝛ t'ontfangen des regens t bꝛandige aenficht verlaet / 
wat beluye Bꝛonluck en luſtigh woꝛdende om voort te teelen. Deſe Fabel leert dock hoe 
natuertiek. ſchadigh het to dat kinders / oft kindtſche Coningen oft Overleden heerſchen 
Leerlijck over de Landen / wat grooter verderf neffens hun epghen daer van in't ghe⸗ 
jen meen ontſtaende is: fuicfe onwetende oft onverftandighe heerſchers woꝛden 
e hier van den Poeet afghebeeldt / en beriſpt. Deſe Fabel is noch ghhebouwt op 
1 een geſchiedenis van Phaeton den Coningh van Indien: den welcken hoogh⸗ 
0 msedigh weſende / gꝛaot ghevoelen van zijn enghen wetenſchap hebbende / al 
cen at ler Mas hn dwaes/ ſonder ooꝛdeel oft verſtandt / een ontallijck volck verdoꝛf met 
98 zun Wetten valſche en boofe inſtellingen / als weſende te recht t vper der do⸗ 
linge / waer mede hy al zijn Landt verbrande. De Dichters hebben hun ver⸗ 

fteringe ghebouwt op deſen Phaetons doot / welcke gheſchiede op de vaert die 
ho dede op den Aauw met groote heyzeracht / die hy te water gheleydde / om 

d untuemende hitte wille: Want hy was gedoodt met eenen ſtrael oft blixem 

die upt den Hemel viel. Piet geern ſoud ick naelaten de Peerden van den 

Son wagen te beſchꝛyven / tot gerief der Schilders / op datſe niet en doolden 

elck zijn verwe te gheven : want daer ditkwils net op ghemerckt en wordt. 

Peerden Deſe Peerden nac Ovidij ſcheljvẽ) zijn vier al ſeght Martialis maer van twee. 
des Son. Nu Deeg vier Heeten Pirois Eous, Et hon, en Phlegon. C'eerfte Pirois, ig geſeyt / 
wagens vã oft betepckent rootheyt / ſoo geheeten / om upt te beelden de roothept der Son⸗ 
war verwe, neu in den moꝛgenſtondt. Het tweede Eous, is te ſegghen blinckende amm dat 
leeres dee als de Sonne een wepmich is verhooght aen den halven Hemel-cloot / Wp de 
e ſelve ſten claer blinchende. Bet derde Ethon, dat is te ſegghen bꝛandende / om 
den van dẽ Dat op den nuddagh de ſtralen der Sonnen ſchijnen te bꝛanden / dat fp foo ſte⸗ 

dagh. hen. Bet vierde Phlegon, is van verwe tufſchen gheel en ſwart / en is ſoo 
veel gheſeyt als beminder der Aerden / om dat de Son in den ondergangh deg 

avonts ſchijnt van ſuleken verwe te weſen / en ſchijnt te haeſten nae der Aer⸗ 

den / als om daer te willen ruſten: Soo mocht teerſt zijn wit met roode blet⸗ 

ken / gelſjek de Locht met roodt beſtroyt is in den dageracdt : het tweede / uyt 

den ghelen: t derde / al roopt: het vierde / donckerachtigh geel / oft taſtagnatch⸗ 

tich van berwe. Van Apollo en Diana moghen wp vertellen int ſeſte Boeck / 

daer van Latona gheſpꝛoſien ſal worden / daer het beter te pas fal comen. Ovi⸗ 

dius ſchakelende als een ketten zijn Fabulen aen den anderen / verhaelt vooꝛt 


de ver⸗ 
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de veranderinghe van Phaẽtons fufterg/ de Heliades, dochters der Sonnen / 
Phaëtufa, is blinckenthept / en Lampetia, doozluthtich / en van des Ambers 
doꝛſpꝛongh. Vooꝛder volght de veranderingh van Cycnus, Phaëtons maegh⸗ 
fchap/in een Swaen / die Phaërons ongeval gedachtigh / hem altijt in't water 
des Pouws onderhiel / om niet hoogh te vliegen: Waer mede gheleert woꝛt / 
dat d een hem aen d anders avontuer behooꝛt te ſpiegelen / en te leeren onghe⸗ 
luck vermijden. Dat Phcebus, hoewel bedꝛoeft om zijns ſoons doot / Iuppiters 
ghebodt is naeghetomen / hervoerende den waghen / leert dat peghelijck hoe 
groot hy is/zijn Overhooft moet gehooꝛſamen. In dees Fabel van Phaeton 
Woꝛt verhaelt van Mulciber, hoe hy de ſilveren deuren in't huys der Sonnen 
met verſcheyden beeldingen hadde ghetiert / Daer hy dock Triton den wellup⸗ 
denden / en den onſtadigen Protheus, met den blaeuw Tee godekens in hadde 
ghemaeckt. Dus ſullen Wp nu van dit volck wat verhalen / eerſt van Vulca- 
nus, die den Mulciber dock is. 


Van Vulcanus. 


No Sean: was den foon van Iuppiter en Iuno, doch was ghefabuleert / oft 
verſiert / dat Iuno ſonder Mans geſelſchap van hem bevrucht geworden 
was. By Vulcanus Wort (nae overeenſtemminge van veel oude Poeten) vers 
ſtaen het vper / te weten / het aerdtſche Element des vyers / oft het materiale 
vper. Dat hy oock wort genoemt Mulciber, dat is / ijſer ſachtmalier / om dat Vulcanus 
het vper het harde ijſer tan ſachten / en alles overwinnen. Bp ſmeedde (ſeggen waerom 
de Poeten) vooꝛ zijn Hader den blixem / daer mede de Reuſen gedoodt zijn gez 112 2 
Worden / waer Boor hy van Iuppiter te loon hadde de ſchoone Venus tot zijn Sener, 
huyſvꝛouwe / welcke tot haren beroockten Smidt niet ſeer groote liefde en 
hadde. Heim was toe gheeygent het Eylandt Lem nos, ghelegen in de Tee van 
Egeo, om dat aldaer eerſt het vyer / en het Smeden der Harnaſſen / en wape⸗ 
nen ſoude zijn gevonden gheweeſt. Onder ander Poeten en Schzijvers / ſeght 
Homerus int eerſte Boeck der Illiaden, dat Iuppiter zijne foon Vulcanum, im Vulcanus 
zijn miſmaeckthept en leelijekhept / upt den Hemel ſchopte / dat hy eenen hee⸗ 19 eb 
len dagh van ſmoꝛgens tot ſavonts vallende) zijnen (mack eyndlijck aaf in't 0 BES 
boorfepde Eylandt Lemnos, daer hy al de leden gebroken van den Eplanders 
werdt gheholpen en gheneſen. Luclanus, die geen groot werck en maeckt met 
den Poeetſche Goden te ſchimps / die ſeght in zijn tſaemſpꝛaeck van DE Offer⸗ 
handen / dat Vulcanus doe ter tijdt noch op den aerme ghedꝛegen was / als hy 
upt den Hemel was ghewoꝛpen / dat hy creupel was ghebleven van den val / 
en dat wo nu geenen Vulcanum meer en ſouden hebben / indien de Inwoon⸗ 
ders van Lemnos met hem het goede beſte niet ghedaen en hadden. Homerus 
in zijn Lof-geſangh van Apollo, ſchꝛijft anders als in zijn Illiaden: want hy 
ſeght niet / dat Iuppiter, maer luno Vulcanum Dede tupmelen van boven / en 
dat hy viel in de Tee / Daer hy / niet van die van Lem nos, maer van Techys en 
haer dochteren opghevoedt feude zijn gheweeſt. Ander ſeggen / dat hr ergens 
van Apen en ſulck geſpoock was opgeboedt. Paufanias in den ſtaet van Attica 
ſeght / dat Vulcanus ghedenchende t'ongelijck hem van zijn Moeder ghedaen / vulcanus 
om hem te wꝛelien / haer ſchanck eenen fetel van goudt / liſttah gheꝛnaeckt met bedrieg hr 
heymelijcke kettenen / alwaer fp in gheſeten weſende / gevangen moſt blijven / fin Moe- 
en gekettent / ſonder dat Vulcanus Door bede van eenigen Godt haer 0 der. 
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wilde / tot dat hem zijnen trouwſten vꝛiendt Bacchus dꝛoncke ghemaerkt heb⸗ 
bende / weder bracht in den Hemel / daer hem zijn Moeder upt hadde qhewoz⸗ 
pen / en daer maeckte Bacchus onderlinghe weder den vꝛede. Dit treckt oock 
Plato aei in't 2e, van zijnen gemeenen ſtaet / ſeggende: Men moet den Poeten 
bedwingen / met te doen onvoeghlijcke oft leelicke vertellingen / gheihen men 
ſeggen ſoude / Iuno is ghekettent gheweeſt van haren foon / en Vulcanus van 
8 boden neder ghewoꝛpen van zijnen Waver. Vooꝛder heeft hy noch een ander 
an gene! Wꝛale tegen zijn Moeder geoeffent / doe hy haer een paer toffels maeckte van 
jn Moc. feplfteen / waer van in t verhael van Iuno ig gheſept: en dit was / doe hy zun 
der. ſmiſſe tot Lemnos hadde opgeſtelt met zijn Cyclopes. Door dees toffels bleef 
fp hangen in de Locht / ſonder haer te moghen verroeren / oft hulpe te hebben 
van Goden oft Goddinnen / welche dit ſchouwſpel niet behaeghde: doch dooꝛ 
hun ootmoedich bidden / heeft hyſe weder verloſt. Vulcanus Wort van eenighe 
ghehouden te weſen Binder des vpers / en van de dinghen die dooꝛ t vper ghe⸗ 
beuwt oft gemaeckt woꝛden. Dit tuyght Zezes in zinz 3 Je. geſchiedems van 
zun 10e. Chiliade, den welcken hem acht te zijn geweeſt een Egypter / een Man 
ban groeten gheeſt / en ſeer Conſtvindigh / en een tijtghenoot van Noe: Welc⸗ 
ken Noe van den Gꝛiecken woꝛt ghenoemt Denijs, Oſiris, Bacchus, en Ianus, by 
den Latijnen. Nu Wort van anderẽ den Vper⸗ vinder gehouden te weſen Pro⸗ 

Vulcanus metheus, en Vulcanus den eerſten te zijn / die Door middel des vyers alle harde 
vinder van metalen ſulcke ghedaente con gheven als hy wilde / en daerom was gheacht 
e{meden. te hebben t ghebiedt over het vper / te weſen den Godt des vpers / en oock het 

vper ſelve / foo Orpheus ghetupght in zijn Goden - lofſangh / ſegghende: 
Vulcanus cloeck en ſterck, ghy vlam die leeft eenpaer, 
Heerlijckheyt goedertier, in vyer ſchoon blinckich claer. 

Vulcanus, Vulcanus vinder van den Conſten / die men handelt met het vper / weſende / en 
Godt des Sodt des vyers ghemeent / gheloofden d oude Heydenen / dat hy zijnen winc⸗ 
ge Aar kel oft ſmiſſe hadde in de holen van den bergh A Echna, oft Mont gibellus, om 

Jer zelt. datter veel vpers wort geſien / en hier ſoude hy der Goden wapenen en ander 

tuygh hebben ghefmeedt. Hy heeft tonſtige wertken ghemaeckt in verſchey⸗ 
den metalen / beeldtwerck / en de Wout Pandora, als gheſept is. Nu om na⸗ 

Natuer- tuerlijtk uyt te leggen: Vulcanus t vper weſende / woꝛt ghebaert van Iuno, die 
1 de Locht is: want nae der Philoſophen gevoelen / is den aerdt der Elementen 
il eſoodanigh / datſe malcander vooꝛtbꝛenghen: en toper mach niet voozt⸗teelen 
canus. van de Locht / dan door de hitte / en beweginge der Hemelſche lichamen, Des 
f Iuno, ſonder verwarmt Warden Door eenige uptwendige tracht / ſoude geenen 

Vulcanus, Mars, noch Hebe tonnen ontfangen / gemerckt de hitte in de teelinge 
der natuerlijcke dingen / is in plaetſe des Mans / en de ooꝛſaeckſter der ſelver. 
Als nu Vulcanus Wozt verſtaen te weſen t'alderfupberfte lichaem des vers / 
tſupverſte der Elementen weſende / woꝛdt hy den foon van Iuno en Iuppiter 
gheacht / oft des Lochts / verwarmt dooꝛ d Hemelſche lichamẽ. Dijn Vader / 

VVat fij- oft immer zijn Moeder / wierp hem wanſchapigh zijnde upt den Hemel / om 
nen val uyt dat het vper / dat ſich in den wolcken verſamelt / weſende van de gꝛoſſte ſtoffe / 
den Hemel oft wanſchapen / te vergelijcken bp t'gene in den hoogen en ſupverlijcken Dez 
beduydt. mel des vperg is / is onweerdigh den naem des vperg / en fulcken plaets te bez 

ſitten / woꝛt daerom nederwaert gedꝛongen tot den onſuy ver lichamen / dooꝛ 
de tracht der Hemelſche daer boven / en Door den aerdt deg bovenſtẽ ae 
4 € 
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De Poeten verſieren / dat Vulcanus alg Pꝛocmoer diende in de baringhe van V Vaerom 
Miner va, clievende met een Miamantt bil Iuppiters hooft: dat is te verſtaen / Vulcanus 
dat alle Conſten met den vpere gheoeffent worden / ſonder welcks ghebꝛupck Noch oer 
en ſouden tot geen voltomenheyt ghebꝛacht worden. Sy verſieren hem treu⸗ 1 
gel oft manck / om dat t vyer gheen vaſtheyt heeft / maer wanckelt altyt her⸗ garen 
Waerts oft derwaerts. Byſonder dock / om dat de ghene die qualhjek te beene Minerva. 
zin / behoeven eenen ſtock om vooꝛt te ſtappen / en hun t onderhouden: om VVacrom 
dieſ wille dat het vper oock voedtſel en onderhoudinge behoeft / om te blijven creupel. 
in weſen / te weten / hout / turf / oft derghelijcke / als zun trucken en ſteunſelen. 
Mat hy in Lemnos viel / oft dat hem dat toeghewydt was / is om donvzucht⸗ VVaerom 
baerheyt des Landts door te groote hitte / oft om dat dit Landt den donder e Lemnos 
eer is onderwoꝛpen. En ghelijck Lucretius ſeght / quam eerſtmael het vyer op Getal 
der Aerden / upt den Wolckten en den blixem / het hout ontſtekende / en foo in't 
gebꝛuyck by den Menſchen gecomen. Tethys en haer dochters de Tee- Nym⸗ VVaerom 
phen ontfingen / en voedden hem / om dat alle de ſtoffe deſes vpers hem voedt / by Tethys 
en weder verlieft in be vochticheyt: en alfo d erde Roeder en Poeſter aller „aen 
rijtkdammen is / foo bouwt hy eenen gulden ſtoel / daer Iuno in ghevangen en enen: 
berftrickt woꝛdt / dat is de Locht naeſt der Aerden / onſupverſt weſende / en ° end 
woꝛt niet beweeght dooꝛ de Pemelfche lichamen: ghemerckt ſy belloten blijft 
in de balen / oft tuſſchen den gheberghten / en als gheveſtight aen der erden. 
Venus en Aglaië waren zijn Bꝛouwen om dat alle dinghen gheteelt Worben 
doc hitte en vochticheyt / wel tſamen ghematiglit weſende: want Aglait 18 
de vꝛolijckheyt / die uyt der hitten ontſtaende is. Dat hy d ander Goden az VVacrom 
penen ſinerdde / is te ſegghen / dat de hitte werckſter is van alles wat in der der Goden 
Natuere gheſchiet: gheſijck oock geen ding en is / dat dooꝛ zijn overdapichept wapenſmit. 
meer den Dieren doet ſterven / alſo iſſer niet datje gematight weſende foo wel 
onderhoudt / en ſieck zijnde genecft. Indien dock de nat uerlijcke hitte nict gee 
noechſaenn is in't lichaem / our met ſiedinghe de ſpiſen te verdouwen oft ver⸗ 
teeren / foo is alle hope des levens oft behoudinge des ſelfs verloꝛen: waerom 
hy gheſeyt is te weſen den ghenen / die den Goden wapenen tot hun beſcher⸗ 
minge ſmeedde en verſoꝛghde. By heeft Loor medegheſellen oft wercklieden / Sijn Smitſ⸗ 
Brontes, Steropes, en Pyracmon: Welcken eerſten op Ozietr / is den donder: den knechten 
tweeden / weerlicht: den derden een gheweldigh vper: want alſſer geen groe gane wat 
en dicke mentehte des vpers en is / gheſchniedter maer weerlichtingße / en don⸗ beten. 
der / doch geenen blirem. Mit onſupver vper / noch gelijck in zijn ſtoffe begres 
pen weſende / Iuppiter dꝛinghet nae beneden met uptnemende gheweldt en 
tracht / nae dat den aerdt der bliremen is. Niet dat den blixem doch zy ijſer / Den bli 
ſteen / oft eenige ander dichte ſtoffe / die Wp fien dꝛaepen en wenden met fo groot en WA 
en ſnel gheweldt: maer woꝛdt verooꝛſaeckt uyt de tracht van t gꝛove ſtoffige hy is. 
vner / gebroken en van een geſpleten door t qꝛoot toude in de Lotht / dat hem 
van alle ſijden bedwingt / en met gꝛoot gecrack hardlijck boet neder ſmacken. 
Het verſieren oock de Poeten / dat Vulcanus met Gerlof van Iuppiter, heeft gez 
tracht de maeghdelijckie Miner vam te vertrachten oft onteeren / ſeer op haer 
verlieft weſende: maer fp ſtootte hem wech: en hy zaedt ſtoꝛtende op der aer⸗ Vat he. 
den / iſſer van ghetomen een kindt als een Vꝛaeck / oft met Drafie voeten / ge⸗ duydt, dat 
heeten Erichthonius. ier van ſchꝛijft Servius op de Georgica Virgilij het derde ; em e 4 
Boeck, Bp hadde oock een ſoon / geheeten Brontheus, ougheſtaltigh wah gn Zhert. 7 
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Wrlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
onheblicke mondt / van elcken belacht weſende / wierp ſich ſelven int vyer / en 
verbꝛande hem ſelven. Mat dan Minerva 'Bouwlijck met Vulcano niet wou 
aengaen / maer eeuwich Maeght weſen / is te verſtaen / dat ſy is t alder ſup⸗ 
verſte deel der Locht / en niets pet en teelt dat eenich leven heeft. En dat van 
den zade Vulcan: foo wanſchapen vrucht tomt / is te verſtaen / dat de natuere 
des bovenſten ex / oft van den vperigen ſupveren Hemel / niet foo volcomen 
ſup ver en daelt in de lichamen van hier beneden: maer de hitte / die tot der 
voozt teelinghe voꝛderlijck is / die is van een gꝛove vermengde ſtoffe: want 
Vulcanus moet gehoudẽ weſen vooꝛ een vper / dat dick vermengt / en tot vooꝛt⸗ 
teelen bequaem is. Hy bouwde Pandora, de gave aller Godẽ᷑ / dat is / deſe vners 
hitte gaet bovẽ alle de vindingen van Ceres, Bacchus, Pallas, en ander / die vooꝝ 
Goden zijn gehouden / dewijle fp doch alle Conſten en hantwercken ooꝛſaeck⸗ 
ſter en vindtſter is: en dat om dieſ wille dat de ghene / die in ſich hebben een 
bperighe tracht / ſupver van bloedt / en ranck van lichaem zijn / hebben ghe⸗ 
meenlijck tot alle Conſt-vindinge en oeffeningen eenen levenden ſnellen geeſt / 
en bequame goede herſſenen. Dat Vulcanus Mars en Venus hepmelijck boe⸗ 
lerende in't net ghevangen nam / en maeckteſe by den anderen doden tot een 
belachigh gheſpot / daer zijn verſcheyden uytleggingen op: maer de meeninge 
dieder Homerus in ſchijnt te hebben / behaeght mp alderbeſt die dooꝛ deſe Fa⸗ 
bel den Menſchen wilt vermanen / en aenleyden tot oprechtichept / onſchul⸗ 
dicheyt / en voltomenhent des levens / gemerckt dat Godt wel Weet middelen 
tachterhalen / en te ſtraffen den ſondaren / hoe liſtigh oft ſterck dat fp oock zijn / 
daer hy aldus ſeght: 7 

Schouwt alle booſe daedt : want wraeckſaem toorns felheyt, 

Hoe tracgh, nochtans betraept de vluchtſche meefte ſnelheyc. 

Vulcaen den traeghſten Godt vingh dus in ftricken fijn 

Mars alderbeft te voet van die in Hemel fijn. 

Vernufticheyt met vlijt gaet groote cracht te boven. 
Want wat boos Menſch ongherechtich weſende iſſer / die lang tijdt in vooꝛ⸗ 
ſpoet is blijvende? Geen ding op der Lerdẽ mach een quaet Godloos Menſch 
beſchermẽ van de Wzekende handt Gods / dat hy niet ten leſten / hoe lange het 
vertoeft / loon zijnder miſdaet en ſal ontfangen, T'is oock een gewis dingen / 
datmen den Menſchen zijn quade wercken tan verbergen / maer Gode niet / 
die de Diepte onſer herten claerlijck dooꝛſiet / en kent ons verboꝛgenſte gedach⸗ 
ten en genegentheden. Dus iſſer niet als een goet ghemoedt / dooꝛ een onſchul⸗ 
dich oprecht leven / dat vooꝛ Godlijcke en Menſchlijcke wꝛake onverſchzickt / 
in fachte gheruſtheyt voltomelijck doet verbliden. Deſe verſteringe dan van 
deſen Mars, die Iuppiters dienſt / en aller Goden gheſelſchap verliet / om by Ve⸗ 


nus te weſen / beeldt ons af / hoe fp tot ſchande comen die Godt verlaten / om 


den welluſten te volghen: doch zijnder die deſe dinghen tot den Snult-troeſen 
der metalen trecken / als willende der ſelvigher natuer veranderen / op Vulca- 
nus Hemel. val en lief de tot Minerva, veel ramende / hier to lang. Deſe geeſten 
goudt - liefdigh weſende / bouwen miſſchien te veel op een reden die Suidas hes 
ſchꝛijft / ſeggende: De Alchynuie is een bereydinge des gouts en ſilvers: waer 
van eens Diocletianus de Boecken ſoeckende / verbꝛandeſe / ter doꝛſaken der 
beroerten / die d Egyptiſche hem haddẽ verweckt / want hp dedeſe wzeedelijck 
ſterven / en de Boecken verſanꝛelende / die de Oude van de Chymie deg et 
en fi 


Mudde deal 
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en filbers hadden gheſthꝛeven / hy wierpſe in't vper: uyt vꝛeeſe / om dat door 
ſulcken middel de Egyptſche niet fo rijcke ſouden woꝛden / datſe toecomender 
tijt meer ſouden dur ven hun van der Boomfcher gehooꝛſarmheyt onttreckẽ / 
en hun krigh doen: want t'ghene Suidas ſeght is geen Evangelie: ooch wart 
veel verſierigh dings van den Egyptſcher wijſheyt vertelt. Doch behoefde Vulcanus 
niet verſwijgen / dat Vulcanus was dE eerſten Coning van Egypten / en cerſtẽ 1 ijn 
vper· vinder om dat op ent winter den blirem op eenen boom gevallen zyn⸗ een Go. 
de / hem ontſteken hadde / en Vulcanus daer by tomende / en voelende de deucht ning h van 
des vpers / wier per noch meer houts toe / on t vyer tonderhoudt: door di ſen Egypten, 
middel ondervondẽ hebbende den aerdt des vpers / leerde dat zijn onder ſaten. en dé vyer⸗ 


e 
Van Triton. vinder. 


* ) Eel meer alg mijn meeninge was / heeft den hintkenden ? mit met veel 
ſnaps ons den tudt benomen: dus op dat ons Triton met zijnen kinck⸗ 
hooꝛn oock niet verdooft / ſullen Wp zijn gheſelſchap ons haeſtigher ontſlaen. 
De Schꝛyvers zijn met wel eenigh / aengaende zijn aftomſt. Hefiodus maett 
hem foon van Neptunus en Amphitrite: Daer laet ick't by bijven. Sijn ghe⸗ 
daente is in t eerſte Boeck van Meramorphofis aerdich uptgebeeldt / daer hem 
van Neptuno geboden is / den Vlieten weder in te trompetten. Het opperdeel Tritons 
zijns life tot den navel was van Menſch geſtaltnis / en onder eyndighde hy in ghetalt 
eenen Molphijns ſteert: zijn vooꝛſte boeten warẽ als Peerds voeten / en eenen Uyt ander 
gꝛooten dobbelen ſteert / ghelijtk een uien oft half Maen / nac de ghetupghnig Poeten. 
Apollonij, in't vierde Boeck der gulden lieg reys / ſegghende aldus: 
Sijn hooft, lijf, ſchouwers beyde, en beyde fijden waren, 
Als op den Aerdtſchen cloot die van der Menfchen ſchaten: 
Maer van een Zee-ghedrocht hem eenen ſteert afhingh, 
Die ſprietwijs was ghefplit, en in twee deelen gingh, 
Ghelijck de hoornen crom der nieuwe Mane opclimmen: 
Dan had hy ftekich noch weerfijden ſcherpe vlimmen , 
Om clieven van Neptuyn de woefte golven ſtuyr. 
Bp is den Trompetter van Neptunus: maer Virgilius in zijn thiende Boets 
der AEneidos, beſchꝛijft hem aldus : 
Hem draeght den Triton groot, die met kinckhooren gatigh 
De peerfche Zeen verſchrickt, en tot fijn lancken matigh 
Sijn leden hayrigh rouw vertoont alfoo hy fwemt, 
Die gantfch der Menſchen niet fijn onghelijck oft vremt: 
Dan dat in Walviſch eyndt den buyck daer ſchuymigh onder, 
Den woeften boeſem maeckt t'vocht velde een fel ghedonder. 
Evenwel Ovidius in d Epiſtel van Dido beſchꝛijft hem / als of hy op eenen 
waghen met blaeuw Peerden waer vooztghetrocken / daer hy ſeght: 
Sich fullen windt en golf tot ſtilheyt haeſt bereyden, 
In d'Zee fijn Peerden blaeuw fal Triton gaen vermeyden. 
Den Triton hadde t'hapr gꝛoen / en gelijck Joffrou marcke cruydt / vooꝛt bes 
deckt met ſchulpen: zin ſchouwers waren purperigh blaeu / nae der Poeten 
verſieren. En gelijck ofter pet af waer / ſeght Pauſanias in zijn Arcadiſche ghe⸗ 
ſchiedenis / datmen DE Triton ſomtijden heeft hooꝛen uytwerpen een Menſch⸗ 
lichte ſtem / en dat hy Door groote doorboorde kinckhooꝛnen gheblaſen 1 
5 181. 
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Wrlegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
Higinus ſeght dock / dat hy met zijnen kinckhoozn guam in den ſtrůdt der Go⸗ 
den tegen de Benfen/den weltken gheblaſen / en een eyſigck ongewoon ghelupt 
ghemaeckt hebbende / de Neuſen meenende dat het was een leelnck gꝛouſaem 
ler datmen tegen hun hadde verweckt / Wierden foo ſeer verſchꝛickt / dat fp 
hun tot de vlucht begaven: en dooꝛ deſen middel hadden de Goden geenen 
gꝛooten arbepdt te Boen hun t overwinnen. Daer zin noch veel vertellingen 
verhaelt van den ouden Schrijvers, als Pauſanias, Plinius, en ander / om te 
ghetungen datter Tricons zijn gheweeſt: doch hoe men deſe vooꝛ Boden hiel / 
zijnfe evenwel ſterflijck / en ſomtijts ghedoot gheweeſt. Somtit woꝛt Triton 
vVvat Tri de Zee geheeten / en den Walviſch zijnen hondt. Met zijn tweederlep gedaente 
tons dobbel oft natuere/ van boven Menſch / en onder Biſch te weſen / Phurnutus verghe⸗ 
gheftaltis Itjckt dat by de twee trachten des waters / te weten / van het ſoutich / en ſoet: 
gheleyt. het foet vergheleken bp t Menſchelijck gheſtalt / goet en beguaem tot onders 
houdinge den geboomten / trupden / en ghedierten: het viſſchich gheſtalt by het 
Tee- water / t Welck vooꝛ den Dieren der Berden en des Lochts / en voor den 
planten ſchadigh is / en doet ſterven en verdoꝛren / alſo men oock leeft in Plu- 
Natuerlijck tar cho, van de Natuere der dinghen. Aengaende dat hy woꝛt gheſeyt ſoon van 
uytlegh vã Neptunus en Amphitrite, oft van Ocean en Tethys, oft van Nereus, wil ghefept 
Triton. zijn / dat de Zee Moeder oft vooztbꝛengſter is van veelder len ſeldtſaem ſchep⸗ 
ſelen / gelijck haer Element daer toe het ghenegenſte is. En d oude Bepdenen 
dus pet wonderlijtx ſiende / enghenden hem eenighe Godtheyt toe / ghelijckſe 
deſen Triton deden / dieſe ter Zee in noot om hulp aenriepen. 


Ban Proteus. 


Roteus was mede een Tee- Godt gheacht / en den foon van Neptunus, en 
de Nymphe Phoenica, gelijck Zezes beſchꝛijft in de 44e gheſchiedenig van 
zijn Chiliade: hy ſoude gewoont hebben in t Eplandt Pharos, by Alexandꝛien. 
Xanthippus ſcijft in de gefchiedenis van Lẽpdien / dat Proteus Was ghehou⸗ 
den te weſen den ſoon van Ocean en Tethys. Euripides ſeght / dat hy trouwde 
Pſamathe, Waer bp hy hadde een foon en een dochter Theonoë en Theoly men, 
Proteus daer nae noch dꝛy dochters: onder welcke eene Id othea Menelaum in Egyptẽ 
1 weſende leerde haer Vader bedꝛieghen / op dat hy zijn reys mocht ſpoedigen / 
decnogen. en dede hem met zijn geſellen gaen liggen, becleedt in verſche hupdé van Zee- 
Sem falveren / hun gelatende te ſlapen / daer op den middagh hem Proteus was ges 
went upt der hitten te onthoudẽ middẽ zijn Zee-calverg;daer fp hem Bingen 
en vaſt hieldẽ / of hy ſchoon hem in veel gedaentẽ verſchiep / op datſe mochten 
weten / wat avontuer fp op hun reyſe ſoudẽ hebben: want hy een groot vooꝛ⸗ 
ſegger was van Neptunus: gelijck dees Fabel te leſen is in t 4e. Boeck Ody ſſee 
Homeri.Orpheus noemt hein t beginſel aller dingen / en Dé oudtſtẽ aller Godt᷑ / 
en ſeght / dat hy de ſleutels der Zee heeft / den overſten aller dingen weſende / en 
t'beginſel vã der gantſcher Natuere / alſt blijct in zijn Godẽ·lofſang / ſeggende: 
Ick roep Proteum aen, des Zee-veldes ſleutels heer, | 
T'begins oorfaker hier van al, en die wanneer 
Hy wil, d'heylighe ftoffe in veelderhande dinghen 
Doet wiſſelen gheftalt, en gheeft veranderinghen. 
Eerlijck, voorfichtich , wijs, vol wijf heyt heel en al, 
Die alles weet wat is, Wat was, oft werden fal. — 


8 Sy be⸗ 
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Dy beſchꝛiven hem oock gedragen te weſen op eenen wagen / vooꝛtgetrocken 
vã Tee- calvertc᷑ / die Virgilius in't 4e. Georgicorum noemt tweevoetigoPeerdẽ. 
70 Daer in de kolck, by den Carpatſche duynen, 
Proteus blaeuw, voorfegger van Neptunen, 
Woonachtigh is, den welcken overmeett 
De groote Zee, ſoo hy op Viſſchen ſitt, 
Op waghen oock, waer aen tweevoetſche Peerden 
Ghefpannen fijn. 
De Latijnen hebben hem geheeten Vertum nus, nae een woozt / beteptkenende 
keeren / oft verandert / om dat hy in foo veel gedaenten hem veranderde: waer 
van in t 14e. Boeck Ovidij te leſen is. Proteus dan Wordt Nepruni oft Oceans VVaerom 
foon geheeten / en gehouden boeg de deucht der Locht (die nae der Stoiſchen Loon Nep- 
ghevoelen men noemt Iuppiter, en die dooꝛ alle dingen dꝛingende is): want de um. 
naerſte locht woꝛt van het water / dat dun woꝛdende / hem daer in loſt / en ver⸗ 
andert. Dat Proteus is de natuere der Locht / dooꝛ welks ghematicheyt alle 
ſchepſelen waſdom hebben / fo boomen / crupden / als Dieren / en trecken Daer 
upt t beginſel huns weſens / gelijck Homerus in zijn vierde Ody fee wel ſchijnt 
te bewyſen / ſegghende: 
Ten eerſten neemt hy aen t'geſtalt eens Leeuws hayrachtigh, 
Dan van een Luypaert fel, oft van wilde Vercken machtigh, 
Oft flingerige Slange, oft boom met tacken groot, 
Oft wort een water blaeuw , oft glinftert vyerigh root, 
Pant nae ſuleke mate de Locht verwarmt oft geftelt is / ſoo comen upt eert: Vvaerom 
derley {toffe vooꝛt Boomen oft Dieren / oft de ſtoffe woꝛdt in den Elementen dat men 
verandert: en dit hebben d oude verſtaen met deſe ſoo veel wiſſelingen der gez ſeabt, dat 
ſtalten / ghemerckt Proteus anders niet betepckent / als eerſten oozſpꝛongh: hy foo veel 
Want alle ſtoffe des voornemens neemt te vooꝛen ooꝛſpꝛong in't ghedacht / eer . 
fp haer ghedaente heeft / en begeert niet anders als te werck gheleyt te weſen / 
om door werck der Natueren eenigh gheſtalt t ontfanghen: waerom Proteus 
wort gheſeyt in foo veel dings te veranderen. Doch ſchijnt dat Lucianus in de verfcheyde 
T ſamenſpꝛaeck van het Schip houdt / dat Proteus is gheweeſt wel ervaren ghevoelen 
ter Tee / daer hy ſeght: Hy was ſoo wonderbaerlijck in zijn Conſt / gelijck alg van t' voor. 
de ghene ſeyden / die met hem ghevaren hadden / en ſoo gheoeffent ter Zee / dat gaende. 
hy ſelf foo het ſcheen) Proteum ſoude overtreffen. Diodorus in zijn 2c. Boeck / 
epghent al de veranderingen Protei de ghewoonten der Egyptſche Coningen 
toe / die tot vermeerderinge hunner heerlijekiheyt / met verſchepden maſſchers 
van Leeuwen / Tuparden / Beeren / Stieren / Dꝛalen / Boomen / en vper met 
reuckwerck in eenigh vat / hun den volcke vertoonden / tot verwonderen / en 
om Godtlijck te ghelijcken. Dit gaf ooꝛſaeck te ſegghen / dat Proteus, Egypt⸗ 
ſthe Coningh ten tijde van den Troyſchen krijgh / hem veranderde in alle de 
ghedaenten / die hy op zijn hooft dꝛoegh. Men ſeght hem te weſen Herder en vvacrom 
Wachter der Tee- calvers / om dat hy heerſchte over eenighe kuſten der Tee / Herder der 
en om dat de Oude hun Coninghen en Poꝛſten noemden Herderen des voltx: Leecalvers. 
want den Pꝛinte behooꝛt niet minder ſoꝛghvuldigh te weſen vooꝛ zijn onder⸗ 
ſaten nut / als boor zijn epghen falichept : En den ghenen die niet becommert 
en is / dan om te ſcheeren / en te kelen zijn kudde / verdient geen Herders naem / 
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van den Zee calveren / om dat zijn onderſaten op DE Zeecant woonende / goe⸗ 
de ſwemmers waren. Vooꝛzts Lucianus, in de € ſamenſpꝛaeck van het ghe⸗ 
dans / meynt dat Proteus was een Cluchtſpeler / die ſoo heel aerdigh was / en 
alle perfonnagten foo uptnemende wel ton naebootſen / in aller voeghen hem 
verſtellende / dat hy al dede wat hy begeerde / foo dat hy Booz zijn veerdicheyt / 
en lichte veranderinge / uytbeelden ton de vochticheyt en verwe des waters / 
de doozluchtichept der vpervlammen / de wꝛeetheyt des Leeuws / den toorn 
des Lupards / en t'foet ghefluyt oft gherucht der Boomen / daer de winden in 
blaſen / en alle dinghen. Antigonus van Cary ſtus onder meer ander ſeght / dat 
Proteus Was een ſeer wijs Man / die veel Philoſoophſche ſtucken hadde be⸗ 
ſchꝛeven / vun Boomen / Crupden / geſteenten / aerdt der Dieren / van de onder⸗ 
linghe veranderingen der Elementen / en hoe alle ſchepſelen Daer van hun bez 
ginſel erlangen / de welcke alſo waſſende / woꝛden Boomen / Cruydẽ / oft Dies 
ren: hierom dan was van hem verſiert / en gherucht / dat hy in fo veel dingen 
hem con veranderen. Hy was oock gheacht een vooꝛſeggher / om dat hy dooz 
Waerneminghe der Son / Maen / en Sterren / en dooꝛ lange ervarentheyt der 
weereltſche handelingen / veel dingen wijck vooꝛſeyde. Daer zijnder die ſot⸗ 
lijck wanen / dat hy hein dooꝛ Toover-tonſt in fo veel gedaenten verſcheppen 
conde, Ander meenen / t was om dat hy wel ter tonge weſende / het bolck ghe⸗ 
neghen maeckte alleſins foo hy wilde. Het ſchijnt wel / Proteus is gheweeſt een 
vooꝛbeeldt van een Wijs Man / die zijn verſtandt heeft ghebꝛuyckt / den Men⸗ 
ſchen te houdẽ in liefde en eendꝛacht / hun leerende willjck alle opſtaende gee 
ſchillen llechtẽ / en hun zeden voegen tot alle Menſchelijck toe val / en dat pege⸗ 
lijck hem ſoude ſchicken nae behooꝛen en gelegenthept van tijdt / en nae de gez 
negentheden der gener daer men mede omgaet: oock die in ſtaet van heerſthen 
zijn / hoe fp den eenen genadich / en den anderen ſtraflijck / te handelen hebben. 
Dluptlijck / datmẽ in alles moet / en behooꝛt gefchicht weſen / volgende t woozt 
des geheymnis, Gcen dingh te veel, dewijl alles beſtaet in matichept. Van ans 
der Zee; volck / Inon, en Palemon, toimt te pas in't vierde Boeck / en van Glau⸗ 
cus, Nereus, en Galathea, in't derthiende. 6 

De Fabel van Caly ſto en Arcas, verandert in den qꝛootẽ en tlepnen Beyz⸗ 
het welck zijn gheſterten / niet wijdt van den Nooꝛdtſthen Polus, is gheno⸗ 
men upt de gheſchiedenis van Lycaon Boor verhaelt / welcken doe hy van Ar⸗ 
tadien verjaeght was / Caly ſto zijn Dochter dede ghelofte te blijven maeght:en 
levende in geſelſchap van veel ander maeghden / en ſeer ſchoon weſende / werdt 
van Iuppiter bedꝛogen / en werdt met den ſoon / die fp by Iuppiter hadde uyt de 
heylige plaets verjaeght / welcke heylige plaets den Poeet het badt van Diana 
verſiert te weſen: doe heeft fp haer vooꝛ eenighen tidt onthouden hepmelijck 
in den wilderniſſen. Den foon groot geworden en ſterck / woude zijn Moeder 
dooden / om met haer niet langer in den boſſchen te moeten zijn leven lepden: 
De Moeder vluchtte tot Iuppiter, die den foon en haer verſoende / en heerders 
te ſamen in het Rijck. Moe bracht Arcas onder zijn ghehooꝛſaemheyt den Pee 
laſgos, en lietſe Artaders noemen. Het bolck aldaer / dat Calyſto foo lang ghe⸗ 
miſt hadde / meende fp doot was gheweeſt: en haer weder ſiende / gheloofden 
vdelijck / datſe foo langhe in den Boſſchen in eenigh maraſch hadde ghellapen / 
waerom fp haer Beyꝛinne / en Arcas Bep? hebbẽ geheetẽ. Het welck namaels 
te ghelooven verooꝛſaeclite / datſe in den Hemel opgevoert waren / ter Vedere 


Het tweede Boeck. Fol.18. 
daerſe d Egyptſche eerft fendt / en bebondé niet te weſen in de Zee gedꝛenckt 
van Tethis, nde de begeerte van Iuno. En dat deſe Sterren fo bp de CTopſterre 
verheven weſende / en Doen fo gꝛootẽ keer niet / datſe als de ander ſchijnen ſou⸗ 
den in de Tee ⸗golven te verdꝛencken. 
Dat den Poeet ſeght / dat de Have in vooꝛtijden Witter was gheweeſt als 
eenige Swaen oft Wupf / en met deſe witheyt wel fo getiert / als de Paeuwen 
met de ooghen van Argus, en dat deſe Witte vederen in ſwarte verandert wa⸗ Teohen 
ren / wil te kennen gheven en beduyden / dat de quade clappers / aenbꝛengers / clappaerts 
en twiſtſaepers / haeſt omwendẽ / en van meeninge veranderen / van het goede en acn- 
int quade / dooz hun van peder ghehaette miſdaden / foo dat hun ſupver ghe⸗ brenghers. 
moedt wort onreyn en dupſter. De veranderinge van Coronis in een Craepe / VVileg- 
leert oock vooꝛſichtigh te weſen / niet alles aen te bꝛengen oft clappendatmen ginge van 
weet / dat de clappende tonghen in den dienſt der Wijfhept niet tonnen volher⸗Coronis. 
den / maer woꝛden daer van verjaeght / ghelgek de Craeyen van Minerva, ons 
haea clappernije. Ny&Gimene om haer ſeelijcke ontupſheyt meenen Nacht- De tabel 
uyl verandert / en daer naer haer beghevende in den dienſt van Minerva, is te VAN Nycti- 
vergelijcken de gene / die door beteringe des leveng wijſer woꝛden / en de vooꝛ⸗ 1 wat 
leben onwijſ hent alfo bedecken / en ſchamen hun der dingen / dieſe vooꝛ heren cel 
gualiek en onverſtandigh hadden ghedaen / gelijck den Nacht- uyl daghelijer 
vermijdt hem t'openbaren, Den jeloerſchen oft pverigen Phœrbus, die welcke 
met zijn pijlen doodt de Prout die hy bemint / beclapt weſende Booz de Rave 
van onghetrouw te zun gheweeſt / en AEſculapius uyt het doode lichaem van De fabel 
Coronis gebozen met Conſt / is te ſeggen / dat de tracht der Artſuy pt de Wor: van Akſcu- 
telen der Cruyden wordt ghetrocken tot in den Crupden / als in den Somer lapius, den 
d aerde met der heete Sonne; ſtralen wordt ghetreft / en dat dan deſe trachten 8 
den Medecijn-meeſter in handen tomen welcken wort uptghebeeldt met Chi- 7 
ron half Man / half Peerdt / om dat hy foo wel Menſchen als Dieren behul⸗ 
pigh is: oft om dat de Artſny / ghelijck als van de doot bꝛengt tot den leven. 
Ghjelijck van AEfcplapio wordt vertelt / dat hy Glaucum, Minos des Creti⸗ 
ſchen Conings ſoon / ſoude hebben verweckt / dooꝛ een Crupdt / dat een Slan⸗ 
5 e gebꝛupckt hadde / een doode Slang gheneſende / en dit van de Slange ghe⸗ 
eert hebbende / dꝛoegh daerom een aen zijnen ſtock bewonden. Doch deſen 
ſtock met de Slange omwonden, die beſchꝛeven wort gelijck dobbel te weſen / 
nochtans niet weſende dan een Slange met haer oudt afgefloof ve hupdt : bee 
wijfende/ dat die van ſteckten geneſen zijn / gelijcken de Slange / die van huydt 
is vernieuwt. De ave was AEſculapio oock toegheeygent / oin dat in oude vvregh 
tijden deſen Vogel diende die toecomende dinghen raemden / oft vooꝛſeyden / op AEfcu- 
om dat den Medetijn des ſiecken ghebꝛeck moet tonnen gheraden / en zijn na⸗ lapium. 
tuere. Sijnẽ ſtock beteyckent oot / dat de Artſny is een ſteunſel en onderhoudt 
des Menſchelijcken lebens. Dem woꝛdt den Hane byghevoeght / om dat den 
Arts behoort wakende en vlijtigh te weſen / om den Crancken te weſen behul⸗ 
pigh. Daer zijn wonder veel vertellingen meer van AEſculapio, doch bꝛengen 
niet byſonderg mede / hier tot leeringhe dienende. 


Van Chiron. 


lion, den Meeſter oft onderwijſer van AEſculapius, Hercules“ Iaſon, 


Ne Caftor en Pollux, en meer ander Heeren / verſchepden Schrijvers hem 
3 | C ij verſchep⸗ 


Van de 
ouders vau 
Chiron. 


V Vat Chi- 
zon beduyt. 


Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
verſchepden Huders toefehrijven. Ovidius int 6e, Boerk Metamorphofcos; 
maeckt hem Saturn: foon, Apollonius int eerſte Boeck der gulden Vlteſſthe 
reys / gerft hem Philyra tot zijn Maeder: want Saturnus in't Eplandt Philyra 
ſoude hem ghewonnen hebben aen een dochter van den Ocean, gheheeten Phs. 
lyra: en hy vꝛeeſende zijn hupſvꝛouwe Rhea hem in overſpel bevinden mocht / 
had hem verandert in een Peerdts ghedaente / en daerom ſoude Chiron half 
Menſch half Peerdt gheboꝛen zijn gheweeſt / ghelijck dan A pollonij ghedich⸗ 
ten mede bꝛenghen in zijn gulden Blies reyſe / ſegghende: 

Aldus gefeylt voor windt door t'vochte veldt eenpaer, 

Sy quamen nemen landt in't Philyrſch Eylandt: waer 

Saturnus voortijts heeft (doe hy den Scepter boven 

Noch in den Hemel hiel , en Iuppiter verichoven 

Noch onder Ida ſoogh, door der Cureters forgh ) 

De ſchoon Philyra omhelft, uyt liefden : maer verborgh 

T'bedrogh foo heymlijck niet, fijn Wijfen quam ontdecken 

Dees twee ghelieven daer, des moften fy vertrecken, 

Alſt noch geen pas en gaf : d'een ſmijt de Peerdtſche maen 

Ten hals af, en hy doet den Echo wederflaen 

Met brieffchen over al: en d'ander ſeer beduchtigh, 

Ontfteken root beſchaemt, die loopt ten land’ uyt vluchtigh. 

Tot in Pelaſgia vertreckt fy in een hoeck, | 

Befchaduwt luftich groen van menigh Eyck en Bueck, 

Eu baerde Chiron hier, vremdt van geftalt en leden, 

Van boven Godt gelijck , en als een Peerdt beneden. 
Deeg Ppmphe Philyra, om fo Wanfchapé Bindt bedꝛoeft / en haer Lindende in 
DÉ haet van Rhea, en gedwongen uptlandigh in eeuwige ellende te leven / badt 
den Godẽ te zijn verandert in ander gedaente als eens Menſtchẽ / des werdt ſy 
in eené Lindeboom verandert. Nu Suidas heeft een ander gevoelen vã de hers 
tomſt van Chiron, en ſeght hem / en den andert Centauren / te weſen kinderen 
van Ixion. Staphy lus in zijn Boeck vã Theſſalien ſeght / Chiron te zijn geweeſt 
een ſeer verſtandigh wis Man / en een ſeer ervaren Sterrekijcker. Hy ſoude 
hebbẽ te wijve gehadt Chariclo, dochter vã Apollo, aft vã dẽ Occan, oft Perſeus, 
nae eeniger meeninge. Deſe Charic lo, doe de gulden lies Helden aen den Zee 
oe ver Aen leydt / daer Chiron woonde / nam op Garen arem Dé jongen Achilles, 
die by hun te voeſterẽ en opvoeden was / en liep na de haven / en liet hem zin 
Mader Pe leus, die van t geſelſchap was / ſien. Chiron oudt gewoꝛden weſende / 
trock Wooné in een eenſaem Wilderniſſe / oy dE bergh Pelion, daer hy hem bee 
ſigh hiel truydẽ te ſoetkẽ / en hun trachten te bepꝛoevẽ / en ſoude d eerſte zijn ge⸗ 
weeſt / die der truydẽ tracht en weerdicheyt onderliẽde: en wert hier in fo ver⸗ 
ſtandigh / dat hy groote eere Daer van hadde:en dewijl hy oock de Wonden met 
een lichte hant conde geneſen / wert hy genoemt Chiron / mant Cheir is te ſeg⸗ 
gen hant. Dein woꝛt ooc t zint lof nae geſeyt / dat hy eerſt den Menſchs leerde 
hun ſchickẽ tot gerechticheyt / en geweſen de wife des gerichts / en de gedaente 
des Eedtſweerens / Offerhandẽ en Feeſt dagen / jae al wat dE Godlijckẽ bere 
bonde belangt oft aengaende 18. Diana, doe hy in de Mildernis woonde / leerde 
hem oot de Jatht⸗tonſt. Dock con hy fo met de Herp ſpelen / dat hy daer door 
tenige ſietken ſoude hebben gheneſen / alſo Staphylus verhaelt. Bp band ade 
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À | let tweede Boeck. Fol. 19. 
by de Nymphe Chariclo een dochter / die hy gewonnen hadde op den tant van 
de vliet Caicus, geheeten nae de ſnelheyt des vliets Ocyrrhoe. Pan deſe hebben van Ocyr. 
wp in onſen voozhandighen Tert / dat fp vooꝛſegghen con oft waerſeggen: en moe doch- 
fieude by haer Wader den Godt A Eſculapium te voeſter / vooꝛſeyde dat hy ter van 
boog Artſny dooden ſoude verwecken: maer dat hy om een verreſen lichaem Chiron. 
van zijne Gꝛootvader geblixemt / de macht ſoude verlieſen ſultx meer te doc. 
Nu hadde hylals geſeyt is Minos foon verweckt: oock alſo in onſen Text int 
15e. Boeck te leſen is / verweckte hp Hippolytes: waerom (ghelyck Virgilius 
eght in het 7e. der AEneidos) Iuppiter verſtoogt / dat pemandt in zin Ampt 
ſoude treden / en ſulcke macht ſoude hebben / heeft hein met den blixem omghe⸗ 
bracht. Eenighe doch ſeggen / dat dit doodengheneſen / was alleen gheſeyt / dat 
hy genas Menſchen / daer men meer geen hope van leen toe en hande: waer: 
om Pluto by Iuppiter quam tlagen / dat hy zijn neeringe verloos / en zijn Rück AEfculapij 
te nieten gingh / waerom dan AEſculapius werdt gheblixemt: en dit geſchiede door hot en 
een weynich voor DÉ Krijgh van Tropen. Apollo om zijn ſoons doot bedꝛoeft / waerom. 
vergoot veel tranen / die al in Amber veranderden / nae dat Apollonius in t 4°, 
Voeck der gulden Vlies · reys verhaelt. Vooꝛt vooꝛſepde Ocyrrhoë haer Va⸗ 
der Chirons doot / en dat hy die onſterflick was / foude wenſchen ſterfiick te 
weſen: met eenen vervloeelite fp de waerſeggerije / daer fp den Goden foo ſeer Tooverigh 
mede vertooꝛnt hadde / en werdt geheel in een Meerie verandert / dooꝛ de gꝛã⸗ ae legs 
ſchap van Iuppiter, waer teghen t ghebedt van Chiron tot Apollo niet mocht 0 
helpen: Hier leert den Poeet / dat het Gode miſhaeght / met waerſeggherije / 
oft ſulcke too verighe bygheloovicheyt / om te gaen. Nu om deſe Fabel te ver⸗ 
volghen / foo ſoude deſe vooꝛſegginge over Chiron zijn vervult gew eeſt. Men 
ſeghit / Hercules bp hein hadde gheleert de Hemel-conſt / oft Sterre-Rijcken / en 
doe hy eenigen tijdt daer nae boog tllandt treckende / by hem quam herbergen / 
Beeft Chiron gehandelt en beffen de pijlen van zijnen gaſt/ de weleke waren be⸗ 
ſtreken met het vergift en bloet van Hydra en Lerna, en liet van deſe pijlen een 
vallen onverſiens in zijnẽ voet / welck hem een uptnemende pijne verweckte: 
doch macht niet ſterven / om dat hy was bau een onſterflijcken Vader: des hy 
den Goden badt / datſe hem wilden genade doen / dat hy zijn levenmocht eyn⸗ „ 
dighen. Het weltk van Iuppiter vertregen hebbende / was gheſtelt in den Bee Vã Chiros 


mel onder den ſterren / gelijck Hyginus in zijn Boeck van de Sterrẽ beſchꝛyft: dogt 15 
en ſoude foo verandert zijn gheweeſt in een der twaelf Hemel-teyckenen / en 1 55 
behoudt noch den naem van deſen pijl: en men beeldt hem / toonende den pl dt 
uyt de wonde ghetogen hebbende. Van zijn doot zin wel ander vertellingen / 

dat hy de wonde genas met erupdt en badinge: dan dit overgeſlagen / laet ons 

fien Wat met Chiron ons hoargeljouden woꝛt. Eerſtlijtk is Chiron den foon Natuerlijc- 
Van Sarturnus en Philvra, en woꝛt gehouden binder der Artſup en wond hees ke uytleg⸗ 
linge: welcke kenniſſe is gebaert van den tiſdr en van de ervarentheyt: want 880 van 
Saturnus niet anders is / als den tidt: des Moeders naem cammen upt twee SO 8 
Gꝛiecliſche woorden trecken / teerſte Philé,betepekenende vꝛiendime t ander 8 
Peira, erharenthept: Mus deg wonden-heelings tonſten Moeder is Philyra, 

pft Phileira, nemende een letter wech / van twee encitel een malende / heeftmen Oorfprong 
Phileira. Ocyrhoë was zijn Dochter / om dat deſe ghenees-tonſt ghemeen⸗ oft begin 
lijck de verdoꝛven vochticheyt den Wegt opent/ waer dooꝛ deſe Dracht te lich⸗ der mede- 
ter en raſſcher uetboloent en loft; want dit woordt Ocyrhoë betecckent raſch cijnen. 

1 22 C ij vloepen / 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 

vloepen / Welck tot der gheneſinghe der wonden ſeer behoeflijck is: want het 
befonderfte deel der wond heelinge oft gheneſinge is / de quade vochte ſtoffen 
wel te Buen loſſen / en wech te nemen. Bock is noodigh / om des gheſontheyts 
beſtandicheyt / dat dooꝛ maticheyt / en een goet wel geſchickt leven / onſe licha⸗ 
men van alle vuple overvloedige vochtichept bep en los zin / foo ſal den loop 
onſes levens te lichter vallen:en is het anders / dat de lichamẽ inwendich daer 
van overladen zn / moetmenſe openinge tot den uptgang gheven. Dat Chi- 
ron half Menſch half Peerdt was / dat was / om dat hy / daer hy zijn verkee⸗ 
ringhe hadde / t volck het berijden der Peerden eerſt leerde / en om de oozfake 
boog verhaelt / dat hn Menſchen en Peerden / en ander Mee ghenag / oft dat de 
ghenees : tonſt bepde behoeflijck is. Men ſeght / zijn Vader en Moeder onſterf⸗ 
lick waren / om dat de kenniſſe deſer Conſten oneyndelijck is en datſeſ Men⸗ 
ſchen gheeſt tot der volle volcomenheyt noyt heeft tonnen bꝛenghen. Vat hy 
eyndlijck nae groot ghetal Jaren begeerde ſter ven / is te verſtaen / dat alle wee 
tenſchappen en Conſten in der Weerelt dooꝛ verloop des tits dickwils ver⸗ 
vallen / verminderen / oft veranderen. Hp was by den ſterren ghevoeght / om 
dat d oude Heydenen waren ghewoon den ghenen Altaren op te rechten / die 
hun legen en middelen tot tahemeen beft ghewaeght en ghebꝛuyckt hadden: 
Deſe gaven fp plaetſe by den Goden / met lof en roem / en dochten dooz ſulcx 
de Godſdienſticheyt niet te cort te doen / dewijl fp anderen daer dooꝛ verweck⸗ 
ten / ſuleke Helden oft weldadighe nae te volghen. : 

Fabel van Nu volght de Fabel van Apollo, oft Phoebus, daer hy Herder is. De Poe⸗ 
Apollo, ten verſieren / dat hp upt den Hemel verjaeght / en gebannen was van Iuppi⸗ 
herder. ter. Eenighe meenen d'ooꝛſaeck te weſen: onder alle de kinderen van Apollo, 

was den vermaertſten den AEſculapius, welcken (als gefept is) Iuppiter met 

Cyclopen den blixem vernielde. Apollo niet moghende t ongelijck aen Iuppiter wzeken / 
van Apollo Keerde al zijnen tooꝛn teghen den Cytlopen / om datſe Iuppiter den blixem 
ghedoodt, hadden gheſmeedt / en heeftſe met zijn pijlen gheſchoten en ghedoodt: Hierom 
waerom. ſoude hy upt den Hemel zijn ghejneght. Van dit ghevoelen is den Poeet Or⸗ 

pheus, in de gulde Vlies · vaert / ſegghende: 


Apollo Van Pheres quam Admeet, Apoll’ hem eertijts diende, 
ghebannen En hy onthiel hem daer, als Herder, hem ontſiende 
uyt den Voor Iuppiter verſtoort, op hem: want hadde fel 
e Met fchieten den Cyclops ghebracht in doots ghequel , 


Om dat van hun gheſmeedt den blixem was, waer mede 

Iuppiter AEfculaep fijn weerde kindt verdede. 
Pan deſer meeninge is oock Suidas. Nochtans ſeggen ander / dat dit Cytloper 
dooden niet en gheſchiede om AEfculapij doot / dan am de doot van Phaëton : 
en Apollo daerom upt t Hemelſche gheſelſchap ghebannen / moſt in de Wees 
relt gaen ſwerven / ondermoꝛpen deellendicheden der Menſchen / als Lucianus 
tuyght in de T'ſaemſpꝛaerk der dooden. En doe hy hem dus in noodt vondt / 
begaf hem in den dienſt van Admetus, den Coningh van Theſſalien / te wey⸗ 
den zijn Meerien en kudden / daer ſoude hy hem neghen Baer lang gehouden 
hebben. Eenige meenen / dat hy de Schapen hoedde / gheltjck Pindarus ſeght: 

Apollo [ Weerelts fackel licht, | 

Wiens blincken ſchoon den moedt verlicht 

Sijns vrienden goet, en doet verblijden : 5 

ijn 


. Het tweede Boeck, Fol. 20. 
Sijn ſorgh en vlijt was in voortijden, 
Te weyden, met een goet opſtel, 
1 Sijn wit ghewolde vlieſen wel. 
Admetus den Coningh werdt hem in grooter viendtſchap toeghedaen / doe hy 
Bebondt zijn natuerlijcke ghedienftichept en vernuft. Onder ander namen 
werdt hy nae de Vliet / daer hy zijn Dee weydde / gheheeten Amphry ſus, alg 
te fien is in t berde der Georgica Virgilij. Van dit Wepden der beeſten / en dat 
de Poeten niet over een tomen / wat beeſten / daer is niet aen gheleghen: want 
bp dat LiliusGyraldus in zijn ſevenſte Syntagma beſchijft / aentreckende Phur- 
nutum en Macrobium, ig te verſtaen / dat Phoebus, te weten / de Sonne / wep⸗ V Var ghe- 
det oft voedet niet alleen Schapen / maer alderley ghedierten / en alles wat de ſeyt is dat 
Merde vooꝛtbꝛengt: en daerom is hy van den Poeten een Herder verſiert te Gallo, 
weſen. Deſe Fabel heeft evenwel eenen Goet oft beginſel / waer van fp vooꝛt Here 
tomt / dat is / upt een gheſchiedenis van Theodontio verhaelt / te weten / dat vvacr uyt 
Apollo, weſende Coningh van die van Artadien / dede zijn Onderſaten zijn de Fabel va 
ghegheven Wetten onderhouden met foo groote ſtrafheyt / datſe op hem verz Apollons 
tooꝛnt / hein verjoeghen upt zin Rijck / foo dat hy zijn toevlucht moſt nemen ban is ghe- 
tot Admetus, den Coningh van Theſſalien / den welcken hem gaf te heerſchen enen. 
eenigh bolck by de Pliet Amphryſus. 
De Fabel / van dat Mercurius hem d Oſſen ſtal / en Battus in den toetſteen V Vaer uyr 
oft pꝛoefſteen veranderde / is genomen uyt een geſthiedenis / van Leontio per- de Fabel 
gelt: Hoe dat Stilbones, welck fnel is geſeyt / en wooꝛdt Mercurio eyghen we⸗ Van Battus. 
ende / heeft gheſtolen de hooꝛnbeeſten van Foronides, den Pꝛieſter van Apollo 
in Delphos, en hebbende deſe verboꝛghen achter een halle roots / geheeten Ba- 
thus, gheſchiedet / dat eenen Stier uptghegaen weſende / viel in het hol / niet 
doende als loeyen oft bꝛullen / waer op d ander beeſten met tegenbzullen ant⸗ 
wooꝛdende / wert Foronides zijn beeften te hooꝛen / en comende achter dat hol / 
bondt zijn kudde dat hem ontdꝛeven was / ſo dat daer nae dat hol aitijt werdt 
geheeten / aenwiſinge / gelijck den pꝛoefſteen oock fog eenen naem nae t'goudt 
proeven heeft. Kende Fabel van Battus is te leeren / hoe de loonliefdige onge⸗ Battus 
trouwithept dickwils haer Meeſter oft wercker loont / ghelijck den tweeton⸗ 135 hy feel 
gighen tlapper / met dootlijche ſtraffe te lijden aenwijft. ak Le 
e Fabel van Aglauros, die dooꝛ Mercurium Wiert verandert in ſteen / daer Fabel van 
van vind ick wel eenighe natuerlijcke uptlegginghe / dat Aglauros, de neer⸗ Aglauros. 
ſticheyt / altijts ſoꝛqhvuldigh over den Acker oft veldt / heeft een ſuſter Herfe, 
verſtaen weſende den bouw / die fp Hoor haer begheert tot den Acker / en bez 
nijdt / dat de Planeet Mercurius pet daer van ſoude genieten / ten waer tot haer 
eyghen vooꝛdeel: doch gheniet de Planeet den douw / en d aerde woꝛt dꝛoogh 
en onvꝛuchtbaer alg eenen ſteen. Dan dit overghellaghen / is taenmercken / 
watter ſtichtich mede gheleert mort. Mercurius bode van Iuppiter zy hier ver⸗ 
aen / deuchtſaem onder wijs / oft leeringhe / en Herſe, boor de Siele / daer hy 
em mede ſoeckt te vereenighen / waer teghen is Aglauros, het vleeſch / oſt de Aglauros 
quade genegentheyt / weſende vol giericheyt en nijts! doch de Siele deuchdigh in fet, wat 
onderwijs aennemende / en haer onderwerpende / moet de gerade gheneghent⸗ beduydt. 
heyt ſterven / en vꝛuchtloos blijver alg eenen ſteen. In deſe Fabel is te mert⸗ 
ken oock / hoe de Wijf heyt niet mach lijden de booſe ſnootheyt der gierichept / 
gen de felle ſtraffe / die fp daer over dede. 1 
N C ij Van 
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ginghe op 


hactennijt. 


Lyæus is 
Bacchus, 
dat is, wijn. 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
Van de Nijdichent. i 
1 E Nijdicheyt / oft haet en nijdt / dochter van den ſwarten Erebus, die tot 
Tartarus heet / en van der Nacht / woꝛt van onſen veoꝛhandighen Poeet 
ſeer wel beſchꝛeven en uytghebeeldt / foo wel eee Woonunge: 
welcke wooninghe hy ſeght te weſen / enen diepen leelijcken dontkeren kupl / 
daer geen Son in en ſcheen: Dat is te verſtaen / dat Nidicheyt woont in een 
guaet en dobbel vuyl herte / etende giftſche llangen / dat is / dat fp haer ſelven 
ſchadight en verderft / oft den ghenen Diens herte fp bewoont. Waerom Agi- 
des, den foon van Archidamus, wel antwooꝛde / doe hy verſtondt dat eenighe 
hem benden / ſegghende: Sy ſullen dan dobbel dꝛoefhent hebben / en dat om 
mn vooꝛſpoedt die fp ſien / en om de teghenſpoedt die fp lden. Waerom San- 
nazaro in zijn ſeſte Boer iedt ſeght: i 
De Nijdicheyt, mijn ſoon, haer felven magher macckt. 
Welck veers met veel wijs-liefdige Schꝛijvers over een tomt: oock met veel 
Poeten. Ghelijck onder ander met Virgilius, in zijn opſchzift der Pijdichept / 
Baer hy ſeght: 
De Nijdicheyt een gift om ſchaden, 
Seer ſterck, verſlindt het merch des quaden, 
Doch ſonder beenen raken licht: 
En ſuy pt hem t'bloedt uyt aders dicht: 
Hy werckt te recht fijn ſelfs beſwaren, 
* Die ander miſgunt ſijn welvaren: a 
Hy toont met clachten ſwaer verdriet, 
Aenſiende dat hy noode fist: 
Hy ſucht, en knerfetandt t'onvreden, 
Een coudt ſweet breeckt hem uyt de leden: 
Sijn tonghe boos ſtort ſwart fenijn, 
En bleeckheyt doet hem grouwfaem fijn, 
Om aen te: ſien: en ſeer onſaligh, . 
Bloott magerheyt fijn beenen ſchraligh: 
Noch licht, noch fpijs en is hem (oer 
Lyæi ſmaeck geen goet hem doet . 
Al waer van Iuppiter gheboden 
Den beker hem, oft Hebe Goden 
Voorfchenckfter hem voordiende fraey „ 
Oft Ganimedes Nectar baey 
Hem fchoncke . Nemmermeer gheſlapen 
Can hy, noch geen tijdt ruſt betrapen. 
Een Beul ſeer wreedt inwendigh quelt 
Sijn ingewandt, en maeckt onftele 
Mer raſerije, en vyeren ſchendigh, 
Ery nna fel hem ftockt inwendigh: 
Titions Gier ſijn ſtervigh hert 
Eenpaer doorwondt, hem doende ſmert 
In droeve borſt, die niet gheneſen 


En ſoude Chirons handt gepreſen: 
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Het tweede Boeck. Fol. 21. 

Soo niet en ſoude Phoebus claer, 

Noch fijn vermaert geflacht eerbaer. 
Horatius Flaccus over een comende met t'vooꝛgaende / ſeght in den eerſten 
Beeck der Seyndtbzieven / in de tweede bꝛief / aldus: 

Hy magert, die benijdt een ander fijn welvaren, 

S'gheliſcx Tyrannen fel, die in Cicily waren, 

Noyt leden meerder pijn, dan nijdicheyts verdriet. 

Vergeefs wenfcht yemandt, dit oft dat waer niet ghefchier, 

Die niet in fijn ghemoedt en matight fijnen tooren, 

Dewijl hy was verweckt door ſpijt en luft te vooren; 

Want ondertuſſchen haet hem haeft om wreken fel, 

Hy voordert door fijn macht met eenen oock v'gequcl. 


Van Europa. 


A Engaenbe de Fabel van Europa, die is (foo Eufebius fehatift) half ghe⸗ Fabel van 
ſchiedenis / ſegghende / dat Aſterius Coningh van Creta, Weſende ver⸗ Europa, 
lieft op Europa, de Dochter van Agenor, C oningh van Phenicien / ſchiclite ee⸗ waer op 
nen zijnen ghetroumen Dienaer met een ſeer ſchaon Schip / gheheeten den Zhebouwts 
Stier / om datter den Stier op gheſchildert was. Deſen daer ghetomen ⸗ 

bracht behendich foo veel te weghe / dat deſe fchoon Bochter quam op den 

Stier / te weten / het Sthip / om dat te beften. Soo hacft ſy op t Schip was / 

de Schiplieden / foo hun te vooren gheboden was / gaven riemen den water / 

en feplen den winde / en bꝛochtenſe ontſchaeckt weſende in Creta tot hunnen 

Coningh / welcken aen haer wan Minos, en zijn broeders. Deſe Europa Wag 

ſeer gheluckigh / dat door Haer Naems gherucht het derde deel der Weerelts 

naam werdt ghegheven. Herodotus int eerſte Boeck zijner gheſchiedeniſſen / 

ſeght oock op de vooꝛgaende wijſe / en dat ſoo een Schip quam tot Tyro in 
Pheritien / met datter volght. Vooꝛt ſeght Natalis Comes, dat Europa van 

luppiter vertreegh als boven / dat nae haer t derde Heel der Weerelt ſoude zijn 

geheeten: doch en ſeght hier van niet byſonders tot ſtichtinghe oft leer inghe / 

dan hy veel van de tracht / en onghevallen / oft ſchaden der Liefden verhaelt. 

Mater Cælius Aug. Curio in zijn eerſte Boetk / vernolgende de Hieroglpphic⸗ vvilegh 
ken / ſeght / dat Europa gheſeten op den Stier / weſende ghevoert op de Tee / op Europa. 
hebbende t'aenficht omghekeert nae den oever oft t'landt / beteeckent de Stele N 
des Menſchen / de welcke van het lichaem wordt ghevoert doo? de ſoꝛghlijcke 

Tee deſer Werelt: en fp fiet evenwel van verre met gꝛooter ernſt nae den oe⸗ 

ver Daer fp van ghetomen is / dat is / nae haren Schepper Godt. Defe Zee 

is dan den tirtkel der Sielen / en beweginghe des redens / wanneer de Siele 

haer vertreckt van de Godtlücke dinghen / om te aenmercken de dinghen oft 
handelinghen der Menſchen / en keert dan weder ten leſten in haren eerſten 

ſtaet / im Godt aendachtith t aenſchouwen / ghelijck Plato ghetuyght. Daer⸗ 

om verſierden de Poeten / dat Iuppiter onder des Stiers ghedaente ont⸗ 
ſchaeckte Europam, dochter van Agenor, Coningh van Phenitien / 
8 en voerdeſe Door de Zee in Creten. 


Epndt des tweeden Boecks. 
| ENGS Wtleg⸗ 


Wilegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 


WMtlegginge / en lin⸗ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het Derde Boeck. 
Van Cadmus. 

e Admus was foon des Conings van Jhenitien Age⸗ 
nor, en Telephaſſa: Pp was Coningh van Thebes, en 
Teen ſeer vermaert krijghs heldt: Doch feggen VIpia⸗ 
Ih nus en Euchemerus, dat hy was den Cock des Cos 
W nings van Sydon, bp welcké hy ontſthaeckte een ſeer 
conſtighe Snaerfpeelfter / ghhenoemt Harmonia, by 
welcke hy hadde Bacchi moeder Semele. Dug twijfs 
feligh zijn ſomtijden de hertomſten der machtigher 
S dꝛoote Heeren / die Doo? gonſtighe Dichters verſieri⸗ 
Dghe pennen zijn cierlijck en verwonderlijck gemaect. 
Cadmus gheſonden te ſoecken zijn ſuſter Europa, welcke zijn Mader hadde ges 
hadt by de Nymphe Melia, niet mogende weder lieren / of hy en bracht d'ont⸗ 
ſchaeckte ſuſter mede / trock nae t ghehenmnis van Apollo, daer hem verbo⸗ 
den was de ſuſter te ſoecken / en gheboden een Stadt te bouwen / gelijet onſen 
Poeet vooꝛts verhaelt. Cadmus eyndlinge by de boꝛne Dirce doodde dat grou 
lijck Serpent / dat den foon was van Mars: deg heim Mars heeft ghedwongen / 
hem ondermoꝛpen en dienſtbaer te weſen een Jaer / t welck doe wel foo langh 
als nu acht Jaren was. Bier nae heeft Minerva het Coninglijcke Hof Cadmi 
houwlije ſeer gljetiert / en Iuppiter dede hem trouwen Harmonia: welcke Diodorus in 
en heerlije- 3ijii jefte Boeck ſeght / Dochter van Iuppiter en Electra: maer Hefiod us, van 
kebruyloft Mars en Venus. Dees Bꝛuploft was vertiert met t byweſen der Godt / die de 
Cadmi. Yꝛzupdt vereerden met hun gheſchencken / Ceres met kooꝛn / een vzucht haerg 
vondts / Mercurius met een Lupt / Pallas met Juweelen en Pluyten / Electra 
met Cimbelen en bommen, Apollo ſpeelder de Bꝛuyloft met een Cithre / en de 
Muſes met Fijfers oft Fluyten: D'ander Goden hebbenſe heerlijcke gaven 
Cadmi na- toeghelangt. Mt dit Houwhijek quam Polydorus, van Polydoro quam Lab- 
comclingé, dacus, van welcken quam Larus, den Vader van OEdipus, waer van volght 
in t 9e. Boeck. Cadmus hadde oock vier dochters / Ino, Semele, Agave, en Au- 
tonoë. Doe hy nu hadde gheleden een groote menichte van teghenſpoeden en 
onghe vallen / om de wille van zijn Dochters / en de naetomelinghen / ſtelde hy 
fn zijnen Coninglijcken Thebeſchen ſtoel Pencheus, den foon van Echion, en 
Van zijn dochter Agave, en trock met zijn Harmonia tot Encheles in Dalmas 
tien: want dat volck vã zijn buer landen benoumt weſende / hadde Boog raedt 
bes gheheymnis hem ontboden / om dat hun verloſſinge dooꝛ Cadmum te ge⸗ 
ſchieden vooꝛſeyt was. Hy dan deſes bolt vercoꝛen Erijghs· overſte weſende / 
heeft de verwinninge op den vpanden behouden / en werdt alfa Coningh van 
Dalmatien / welek hy met goeden vzede en vooꝛſpoet heeft beſeten / daer hy en 
zijn Vꝛouw in ſlangen veranderden / als in't 46. Boeck volgende is / in welck 
Voeck oock noch van deſe Harmonia, dochter van Mars en Venus, ſal beste 
ein 


Twijffelige 
afcomſt vã | 
Cadmus. 


Het derde Boeck. Fol. 2 2. 
ken worden. Aengaende nu dat Cadmus, om zijn ſuſter te ſoetken gheſonden Gheſchie- 
weſende / enen fellen Draeck in de boꝛne Dirce ghedoodt ſoude hebben / dat is dig he ver- 
verſieringe: maer de waerheyt is / dat hy heeft omgebracht eenen vꝛeeſlijcken claringhe 
Boober, die Dꝛaeck was gebeten, en Beel wꝛeethents en ghewelts dede den y Cami 
vꝛeemdelingen / die daer vooꝛby reyſden / en hadde alree den hald afgheſneden doodstil 
eenige van zijgen hoop. Men ſeght / dat hy de tanden des Vꝛaceks ſaeyde / om 
dat den aenhangh oft mede-plegerg van deſen Hoover ſiende hun hooft ver⸗ 
ſlaghen / hebben de vlucht ghenomen en zijn ghefaept oft verſtroyt gewoꝛden / 
deen hier en d ander daer. Eenige ſchꝛiven / dat Cadmus door Minerve raedt 
wierp eenen ſteen midden den gebꝛoeders / die uyt den Dꝛaeck⸗ tanden vooꝛt⸗ 
gecomen waren / en eenen gheraeckt weſende / meenende het hem van een zijn 
mede-broeder ghedaen was / heeft het met door lagh ghewzoken / twelck een 
ander aen deſen dootſlager heeft gewꝛoken / en foo vooꝛt / tot datter maer vijf 
over en bleven, Dit willen eenighe / was een boorbedupdighe aenwijfinghe Voorteyc⸗ 
van de gheſchillen en trackeelen / die den Thebaners in toecomenden tijdt ſou⸗ ken op die 
den bef waren en quellen: want daer ghevielen namaels ſeer ſchaedlijcke boz: 30 8 A8 
gerlticke oft bꝛoederlljcke krijgen len bloedtſtoztingen ghelfjek dickwuils Door keen dee 
onverſtandt / unt tleen ſchade / miſdaedt / oft ander gheringhe ooꝛſaeck / gꝛoote Pracc. tts 
beroerten en onbeterlijcke verderfniſſen voozvallen: niet alleen onder Boz⸗ Kinderen. 
ghers oft vꝛienden / maer wel onder Bꝛoeders: ghelijck het wel ſomtijts ghe⸗ 
ſchiedt / datter onderlinghe eenigh ſchil ghevalt. Dan gelijck Plutarchus in de 
Bꝛoederlijcke vꝛiendtſchap verhaelt / behoeven fp van in den aenvang de tuſ⸗ 
ſthen glijdende ijveringhen en hartneckicheden te wederſtaen / ghewennende 
ſich onderlinghe toe te gheven / en beleefdelijck te laten overwinnen; en ſich te 
verheughen in een ander te behagen / meer als t onderdꝛucken oft verwinnen: 
want dit mas de meeninge / daer men van oudts onder verſtont / de Cadmuſ⸗ 
ſthe overwinninge. Nu dit vooꝛby ghegaen / ſullen de gantſche Fabel van den 
aenvangh vooꝛt te halen behoeven / om de leeringen daer onder verboꝛghen te 
berclaren. Eerſt / Cadmo was van t'ghehepmnis verboden / zijn ſuſter nae te ver: jck 
ſpeuren oft ſoecken: maer moft dẽ vooꝛſchickſchen Os nae volgen / en de ſtadt uyileg hen 
Boeotia bouwen / daer DE Os ſoude ruſten. Cadmus is hier een vooꝛbeeldt der aenwijin- 
Jeught / oft des Jongelings / die den Godtlijcken en deuchdelijcken raedt oft ghe op 
dꝛihvinghe gehooꝛſaemt / verlatende een laf / traegh / aengeboꝛen vꝛoulijck Wel; Cadmus. 
luſtigh leven / aerdt en weſen / aengꝛijpende een manlijck ernſtigh ghemoedt / 
nae volgende den Os / die den arbepdt beteyckent / om door deſen deuchtſamen 
wegh des arbeydts te geraken tot eere en ruſt. Hy bouwde een Stadt / die hy 
noemde naer Godt / die hem den wegh gheleert hadde / en den Os / die hem gez 
holen hadde daer toe te tomen / te weten / The bes, t welt een machtige Stadt 
is ghewoꝛden: want ſonder Godt en tauſ Menſthen arbeydt niet ghedijen: 
maer als Godt den arbeydt / t'ghebouw / oft timmeringhe toeghedaen is / dan 
fal het goeden vooꝛtgang hebben / wel tieren / en beclijven / het zy wat onfpoes 
dighe ſwaricheden daer tegen opſtijghen en vooꝛvallen / te verwinnen / behou⸗ 
dens datmen volſtaet met ſtertkmoedighe gheduldicheyt. De knechten oft 
Cad mi geſellen / die van den Dꝛaeck oft Serpent gedoodt waren / beteyckenen 
de pdel vooꝛnemens der Jeucht / die metter tidt van de wijſheyt ( by t Ser⸗ 
pent verſtaen) te nieten ghedaen woꝛden: want de rechte bolcomen wiſheyt 
doodet en vernietight veel del ſotte ghedachten en begeerten / daer wy in zel 

onbe⸗ 
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Leerlijcke onbedachte blinde jonckhheyt mede vereenight zin / oft gꝛootẽ luft en behagen 
uytleggin toe hebben: aer al te veel geſchiedt / dat dooꝛ de woeſte moet willige jeught / 
800 11 185 oft dao? de luſten der jonckheyt / de wijſheyt woꝛt wedervochten / upt der hers 
Serpets, en ten verdzeven / vernielt / en wech ghenoinen / ghelnck als Cadmus t Serpent 
den firijie Dede. Dan hier ſalmen verſtaen / dat Cadmus heeft ghedoodt het Meuſch ver⸗ 
der gebroe- dervende onuerſtandt / daer de Jeught / ghewapent met het Leeuws hupdt 
ders, lie uyt der deucht / en de pijcke des ſcherpen vooꝛſichticheyts / tegen te ſtrijden heeft / 
5 aen en overwinnende/dooden de overgebleven / oft nieu aenwaſſende ghedachten / 
weallen fen. oft pdel meeningen der jonckheyt / allener hen ſelven als men maer en volghe 
g u den raedt der Wijf heyt / dan woꝛdẽ onfe vf ſinnen en gedachten verſtandigh / 
en der Wijfhept raedt gehaoꝛſaem / en helpen ong te wege brengen alle deucht⸗ 

ſaem wercken / oft Godtlijcken arbepdt / welck het Thebes bouwen aenwyſt / 

en ong te kennen gheeft. Dit Draecch-tandigh volex fel ghevecht / Door Pallas 

helliſt / wast oock / dat upt onverſtandt doꝛloghen ontſtaen / maer dooꝛ Wijf 

Heyt vꝛede: gelijck t inwendigh ghemoedt (als verhaelt is) Wordt gevꝛedight 

Doo? wijſheyt / oft der wijſhepts goede leeringhe. Dan welcke leeringhe Cad- 

mus ooctt te deele een ooꝛſaker oft hulper is gheweeſt / dewil hy (nat Plinij en 

ander getußghmis) deerſte was die unt Phenicien in Griechen heeft gebꝛacht 

de kenniſſe van ſeſthien letteren des Gꝛieckſchen A / b / c / en d eerſte was / die 

maet- vꝛp de gheſchiedeniſſen beſchꝛeef: doch Villent eenige met den Phenici⸗ 
ſchen / maer den Mileſiſchen Cadmo toeepghenen. Dus mach door het vooꝛt⸗ 

brengen der edel nutte Schꝛijf⸗tonſt daer goede Mettẽ Hoor vooꝛ-geſchzeven / 

en alle vꝛome daden in eeuwighe ghedacht Booz behouden Worden ) Cadmus 

wel een Menſch· ſaeyer geheeten weſen: die eerſt zijn Vader in't Suſter⸗ſoet⸗ 

ken / daer nae Apollo en Pallas gehooꝛſamende / doo; veel arbeydt en ghedult / 

teynden veel verdꝛiet vertreegh de ſchoon Harmonia, de ſoete Siel ruſt / en 

veel ghelutks. Nu onſen oeet toonende als gheſeyt is) dat dees Fabel is tot 

leeringe der jeught / ſeght lluptlijck: Vaerom ſal een Jongman altijt op hope 

leven / verwachtende het epnde ; want Loor den leſten dagh des levens / bes 

hooꝛtmen niemant ſaligh te heeten. Dit is een ſeer ſchoon Spꝛeuck / die Solon 

oock leerde den Coning Crœſum, den welcken het namaels zijn leven baettede. 


Wan Actæon. 


Actæon, À Ctæon Mas den foon van Ariſtæus en Autonoë, de Dochter vã Cadmus, 
wie hy is beminnende ſeer de Jacht / als die in de Schole van Chiron Was opge⸗ 
Sheweeſt. goedt / en werdt van Diana (nae der Poeten verſteringhe) verandert in eenen 
NE Hert / om dat hy haer naeckt Badde geften. By eenige worden wel tot vijſtich 
hallenel Jacht. honden met Gꝛierkſche namen ghenoemt/ die A zon ſouden hebben 
o, lacht. berbeten: doch geen voedtſel ghevende tot eenighe ſtichtighe uptlegginge / dan 
onden. nae de ghedaente en aerdt der Bonden / als ſwart· voet / volge· ſpeur / ſlock-al⸗ 
goet-gheſicht / berghe· ſwerf / doo de jongh / onweder / fel / ſnel / en derghelſjcke. 

Pauſanias in de gheſchiedenis van Beotien / ſeght / dat Diana de Bonder van 

Actæon dul maechte) die hem niet kennende doodden. Ander ſegghen / Diana 

deckte hen met een Herts huydt / op dat hy van de Banden verſcheurt woꝛ⸗ 
dende / niet en tronde Semele. Acufilas ſeght / dat het was / om dat fp van hem 

was vertracht. Daer zijn noch meer meeringẽ / hier te lang. Plutarchus ſegljt / 

dat Aton een ſchoon Jonghelingh wag van Cazinthen / daer Archias, 925 

| t ghe⸗ 
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tghellacht der Peratliden / op ſotlijck verlieft weſende / hem wilde ontſchakẽ / 
wien zijn Vader en vrienden willende beſchermen / werdt foo van Weer fijdent 
getrocken / dat hy verſcheurt is gewoꝛden. Deſe Fabel dan van Actæon heeft Oorſprong 
haer begin upt dit / oft pet anders / te weten / t ghene Fulgentius verhaelt / ſeg⸗ van de Fa- 
ghende: Actæon in zijn jeught beminde de Jaght / maer tot rijpen ouderdom N 
ghetomen / de ſchaden en t ghevaer der Jaght nu beter kennende, ghebzupck⸗ eee 
teſe niet als vooꝛ henen: doch behiel den vooꝛighen luſt tot den Honden / waer 
vã hyder veel altijt voedde / en verteerde Daer mede al wat hy ter weerelt had⸗ 
de / waer upt was gheſeyt / dat hy ban den Honden geten was. Pier zijn nu VVilegh 
op deſe Fabel verſcheydẽ uptleggingen: Een is / datter zijn van deſe AKæons, vã Actæon. 
bie foo gꝛoote vꝛeucht en behagen hebben / t aenmercktẽ den loop des Hemelg / 
en veranderinghen der Mane / welck Diapa te verſtaen is / datſe als in Herten 
verandert / ſtaen bupten in boſſchen en eenſaem plaetſen gherrocken dooꝛ de 
bebliitinge deſer Conſten / datſe woꝛden verllonden van hun eygen huyſlycke 
nootſaken: want dit zijn de Bonden / die niet en willen dat Wp ons felbé le ven 
ſullen. Ander zijn van meeninghe / dat hier mede woꝛden beriſpt de ondanck⸗ 
barige / onredelijcke Menſchen / die de beweſen weldaden met alleen vergeten / 
maer met quade wercken verghelden ghelijck den Poeet Theocrites met dit 
beers ſchynt willen te kennen gheven / daer hy ſeght: 
Voedt Honden op, op dat fy dy verſlinden, 
Daer zijn noch wel meer meeninghen van uytlegginghen / maer het tan wel 
uytgheleyt weſen / dat menighen onbedachten Actæon van zijn epghen quade 
luſten wort ghevangen / en verſlonden / dooꝛ dat zijn ongheregelt en ongetemt 
ghemoedt / zin onticaſſche oogen onderdanigh weſende volgen / tot zin upters 
fie verderf. Semele bedrogen van Iuno, die verandert was in Beroë haer voe⸗ Semele van 
ſter / beduydt / dat de Benſchen ban Godt dickwils bidden en begheeren ſcha⸗ Juno bedro- 
delijcke dinghen tot hun epgen verderfnis / daor dat fp bedrogen zijn van hun gen wathet 
eyghen quade gheneghentheyt / oft ſotte begheerte / de welche hun voeſter is. aenwijft, 
Dat Semele bevrucht was van Iuppiter, dꝛaghende Bacchum,tg te ſegghen / V Vrleg- 
dat den Wijnſtock oft ranck / afgebeeldt met Semele, in den tijdt van den Len⸗ einge van 
ten wort te ſwellen dooꝛ de hitte der Sonnen / en Wort ſwanger oft bevꝛutht ae geboors, 
met Bacchus, dat is / den Mijn / oft de vochtichept des Wins / die in den ſtam te Bacchi. 
ts. En deſen Wijnſtock oft ranck Semele ‚Wordt des Somers dooꝛ de meeſte 
hitte der Sonnen foo geblixenit en gheraeckt / datſe begint unt te gheven haer 
vꝛucht: So woꝛt het ontfangen en aengenomen van Iuppiter. dat is / de Wijns 
dꝛuyf woꝛt te vooꝛſthijn ghebꝛacht / en aenghenomen in den bupck der locht / 15 
waer vooꝛ hier Iuppiter mot verſtaẽ. Dat ick ſegge den buyck / en geen dgye / | 
bat is even veel: want felf nae der Poeten dichten / was het kindt in dgye en 
buyck verboꝛghen / alſo den aerdighen oeet Euripides ſeght in zijn Bacchen, 
verhalende dat Iuppiter ſpꝛack / doe hy hem in zijn dgye naeyde: 
Tot mijnen Manſchen buyck comt in, 
Tweeboortigh kindt, dat ick bemin. 
Iuppiter dit kindt Bacchum ghedꝛagen hebbende / gaf het Bacchi Moepe Ino, vviegh 
verboꝛgen vooꝛts op te voeden / dat is / de bladeren der Wijnranchen verber⸗ van de op- 
ghen de dꝛupf / op datje bequaemlijck mach tot rijpheyt tomen / en niet te feer voedinge 
ter ontijdt gheſtraelt zijn van de hitte der Sonnen Doo: ts wordt den Vꝛupf Bacchi. 
Feenemael opghevoedt dooz de Niſeides Nymphen / dat is / hy woꝛdt hen t 
k n 


Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
van de vochtithept des nachts / oft vermaeckt en ghematight met den vertoe⸗ 
lenden dauwe. Te deſer plaetſe en moghen Wp niet naelaten / Bacchum wat 
breeder uyt te recken / oft te vertlaren / Wat hy Loor een is gheweeſt / oft wae 
vooꝛ hy te houden is. | 


Van Bacchus, oft Dionyſius. 


Afcomſt N 7 An wat Ouders Bacchus, die men oock noemt Dionyſius, is gheweeſt / 
va Bacchus. hebben d oude Poeten verſthepden meeningen / gelijck ſy oock doen van 
zijn opvoedinghe en voeſters: noch romt Cicero Hoort met vf Diony ſen, int 

36. Bocck van de Natuere der Goden. Den eerſten was (ſeght hy) dẽ ſoon van 

Iuppiter en Proſerpina: den tweeden / van den Nijl, en alſo vooꝛt tot vf: waer 

upt men verſtaet / datter wel verſchepdẽ van deſen naem mogen zijn geweeſt. 

Orpheus noemt hem doch den foon van Semele, en dat hy op DE geer der Zee 

was gheboꝛen. Noch elder in der Goden Lofſangh / noemt hy hein foor van 

Iuppiter, en der voozſepde Semele, en heetſe becranſt met cluf oft veyl. Defe 

Doot van Semele was dochter van Cadmus, bꝛoeder van Europa, den welcken zijn dochs 
Semele op ter (nae t ſeggen van eenige) om ſtraffen haer hoererhe / met het nieu gheboꝛen 
n kindt beſloot in eenen houten back / en gafſe de golven der Tee over / die haer 
Will met den jonghen Bacchus aen den ſtrandt wierpen / in de tcontreyen oft Lant⸗ 
ſthappen der Ozeaten / onder de heerlijckheyt van Latedemonien: en dat de 

luyden des landts den back gheopent / bonden Semele doot / dieſe eerlijck: bez 

gꝛoeven / en lieten t Hindt opvoeſteren. Van doe Wierden de Oꝛeaten / Bꝛaſia⸗ 

nen / nae t wooꝛdt Braſæ, dat is / aenſpoelen / geheeten / ghelijek Nicander ver⸗ 

haelt. Semele plagh men te ſchilderen met langer hapꝛ / als eenige ander Gode 

Dinne. Noch beveſtight Orpheus in een Lofſangh Bacchi het gene verhaelt is 

upt Cicero, dat Bacchus foort is van Iuppiter en Proferpina: doch elder heet hy 

hem den ſaon van de Egyptſche Iſis, en voeſterkindt der Rymphen. Dat hy 

VVaerom Diony ſius hiet / hier van zijn verſchepden meeninghen: Eerſt / vm dat hy met 
Bacchus, Boeykens ghebozen weſende / luppiters dgye ſeer Dede oft ſtack / fo Steſimbro⸗ 
Dionyfius tus ſeght. Ten anderen / Ariſtodemus wil dat het was / om dat Iuppiter Hede 
is geheetẽ. reghenen / doe hy gheboꝛen werdt. Nonnus in de Dionpſiaken / om dat Iuppi- 
ter manck gingh / t wijl hy hem dꝛoegh ghenaept in zijn dgye: want Dio Wort 

Iuppiters naem toegheeygent / en Ny los, in Sicplien was gheſept manck. Lu- 

cianus in de T'ſaemſpꝛacck der Goden ſeght: Bacchus gheboꝛen zijnde / Mer- 

| curius, uyt laft van Iuppiter hem te bewaren hebbende / dꝛoegh hem te Nyſa, 
Jl Stadt in Arabien by Egppten / op te voeden bp den Nymphen / waer van hy 
Dionyſius ſoude heeten / Jae ſoude daer van de Muſes zijn gevoedt / ſoo eenige 

Syntag. 8. ſchꝛijven. Deel ander namen woꝛdẽ Baccho gegeben. Lilius Gyraldus noeimter 
achtent ſeventich oft meer / die hem al toegheepghent woꝛden / waer van bele 

zijn de epgenfchapgen oft trachten des Wins: want den epgen naem Bacchus 

is gheſeyt toozn / oft raſerije / Jae Mænoles, dat is / gantſch rãſende / om dat den 

VVaerom Mijn ſulcx vervoꝛſaett. Bp wort oor geheeten Biformis, oft twee - gedaentich / 
tweeghe- Oi dat hu is van tweederley trachten / dewijl hy ſommighe Menſchen tooꝛ⸗ 
ftaltish. nigh en raſende maetkt / en ſommige blide oft vꝛolijck. y heet oock Narche- 
VVaerom cophorus, tluppel oft ſtafdꝛager / om dat den ſtaf bequaem is den waggeligen 
ſtafdrager. ganger t onderſtutten / oft om dat de dꝛontkaerts raſende malcander met ſtoc⸗ 
ken (laen, Om de verhaelde twee- gedaentichept / oft dob bel ſtaltuher ane 
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Diodorus, bat Bacchus was ghemaeckt oft ghebeeldet in tweederley wyſen / te 
weten / met een wꝛeet gheſicht / en met eenen langen baerdt: en anderſins met 
een ſchoon jeuchdich / lieflihck / en vꝛolijck aenſchin: teerſte geſtalt als ghefept 
is) om dat hy den Menſchen / overdadigh wefende gedꝛoncken met tooꝛn ont⸗ 
ſteeckt / en onbeſcheyden maeckt: maer als hy matigh ghebꝛupckt is maeckt 
vꝛolijck / ghenuechlijck / en gheſont / en daerom was hy jongh uytghebeeldt. 
Gm dit vꝛolijck maken Wordt hy Liber, Liber Pater geheeten / gelnck Seneca Vvaerom 
van meeninge is / dewijle hy Menſchen hert en gemoedt verloſt / oft berijdt Liber. 
van ſoꝛge / en maeckte moedigh en vꝛoylijck. Maer op hier ſeer wel ſal paſſen 
vooꝛt te Galen eenige verſnens van Ovidius, upt zijn Conſt der Minnen / Daer 
hy in deſer voeghen ſeer aerdich ſeght: 

Den commer vluchtigh wijckt, door veel Wijn afgheſpoelt, 

Dan comt het lacchen voort, den armen vreucht ghevoelt, 


En neemt dan hoornen aen : dan forge en droefheyt wijcken, Hoornen, 
De rimpels moeten wech uyt t'voorhooft henen ftrijcken. is hier 
Pp Wort op de ſelve meeninge geheeten Lyſius, oft Lyzus,foo veel geſept / als / loutheyt 


by den Dores zijn de pennen der Wieclien oft vleughelen / om dat de Menſchen z. b 
door den Mijn ſchijnen opgenomen en verheven / gelijek de Vogelen met den en racchus; 


ſeer ſtrijdtbaer en overwinnigh / ooc een vinder van veel nutte en behoeflijcke en Egypt, 
2 
* C. 


Bacchus et 
wetghever. 


Bacchi 
doot ver- 
ſierigh. 


Bacchus 
verweckt. 


Bacchus 
van ſijn 
Wijn-vin- 
dinge ſcer 


ghepreſen. 


Vuyle Bac- 
chi feeſten 
verboden 
en geſtraft. 


Bacchus 
leerde de 
coopman- 
ſchap. 


VVaerom 
Bacchus 
met veyl 
becroont. 


Welegginge op den Metamorphoſis Dub. Ovid. Naſonis 
pemandt vooꝛ heim Segefeeſt opt pleeghde. T huxs gekeert weſende van In⸗ 
dien / heeft geſtraft de miſheerſchinge die bp zijn Stadthouders geſchiet was / 
ſtellende in al zijn ſijck feer goede Wetten / waerom hem Orpheus noemt een 
Metgever. Poorts vind ick zijn geſchtedenis weder vermengt met verſierin⸗ 
gen: Waut in den krijgh der Goden tegen den Titans mocht hy niet ontcomen 
hun wꝛeetheyt: dewile ſy he vingen / in ſtucken verſcheurdẽ / ſiedende een deel 
in eenẽ ketel / en t verblijf ſtaken fp aen het ſpit om te bꝛaden. Daer quam Mi- 
ner va te hulpꝑ / maer fp treegh niet als t hert / t welt fp noch bevende dꝛoegh tot 
Iuppiter, die dẽ Titans blixemde / en liet dooꝛ Apollo zijn ſoons leden begꝛabt op 
DE Parnaſſus. De Corpbanten brachten de manlijckhept in Tuſtanen / en leer⸗ 
den t volck daer Offerhanden Loo? doen. Hier nae vergaderde Rhea noch alle 
de lidtmaten van Bacchus, den welcken weder beſielt / en levend” weſende / dede 
Bacchus noth den Menſchen int gemeen groote weldaden / naemlijck / dooꝛ de 
vindinge des Wijngaerts / daer hy de Meerelt mede vptnemende goet gedaen 
heeft: Want foo Euripides ghevoelt / de ſchoonſte en nutſaemſte vindinghe die 
opt ter Weerelt was / is den Wijn / ſegghende / dat Bacchus hadde ghevonden 
den middel / ont den Meuſch te doen vergeten al zijn vooꝛleden ongevallen oft 
tegenſpoeden / hem ſachtlijel te doen ſlapen / hem te verlichten en vertrooſten 
in alle benoutheden. Dit ſelve hebben de Weſt-Indianen oock beſtenit / ghe⸗ 
lick Benzo verhaelt: en fcpden te dier ooꝛſaeck / dat unt deſe Landẽ geen beter 
dingen daer gebꝛacht en waren / als den Win en het Aſer / noch niet ſuy verder 
als t glas / dingen die fp in de Weſt⸗ Indien nopt hadden gehadt. Meſen Bac- 
chus ſoꝛgh - verdꝛijf / en gheve· vꝛeucht / is dan over al welcomen en liefghetal. 
waer waer gualijck eyndt te verhalen / al wat van hem te ſegghen waer / als 
men alle omſtandige verſieringen en vertellinghen ſoude vooꝛtbꝛengen / en al 
zijn ander namen hier ondienſtich ſoude willen vertlaren: dan men ſal weten / 
dat hy oock is geweeſt den Oliris in Egypten / daer men in Plutarchus en elder 
veel af leeft. Gock ſoude veel tijdt nemen / vooꝛt te halen alle ghedaenten der 
Offerhanden en Feeſten / die men hem ter eeren dede / daer in ſomumige alder⸗ 
lep ontuyſheyt / en gꝛouwelen heymelijck geſchieden / datſe verboden Wierde 
en de miſdadighe lůflijck van der Overhepdt gheſtraft. Wie hier van op het 
bꝛeetſte luſtigh is te leſen / die wijſ ick tot het se. Boeck van Naralis Comes, 
in zijn Mythologie het 13e. Capittel. Plinius in zijnen ſevenſten Boeth / in het 
5e. Capittel ſeght / dat Bacchus d'eerſte was / die leerde de wijſe van caopen en 
vertoopen / en bondt de Croonen der Cominghen / en Seghe⸗feeſten. Int 166, 
Voethk / int vierde Capittel ſeght hy: Den Coningh Bacchus was d eerſte / die 
hem ſelven troonde met bep! oft clijf. Dat Bacchus op dit veyl ſoo ſeer gheſint 
Was / daer van hebben de Poeten veel te ſeggen. Eenige meenen / om dat Bac- 
chus eerſt gebaren weſende / in veyl oft cljf was verboꝛgen / unt vꝛeeſe hy Juno 
in handen mocht vallen. Ander / om dat de vzucht des veyls is den Dꝛupven 
eenichſins ghelijck / oft om dat dit loof altijt groen ig / ghelijck deſen Hodt / ge⸗ 
lijck hy gheſchildert woꝛt / altijt groen oft jeuchdigh ſoude weſen. Van deſer 
meeninge is Feſtus, oft om dat den clijf oft veyl hem windende bindt al t gene 
daer hy aen tomt / en dat alſo den Mijn Menſchen gedachten ſoude binden: 
Oft om dat deſen boom / oft zijn gebladerde telgers / op't hooft ghevoeght we⸗ 
fende (dewijl hy van aerdt oft weſen coudt 18 ftuptt en verdꝛijft d opſtijgende 
cracht oft dan des Wyns / en belet de dꝛontkenſthap. Ander ſeggen / dat in 
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tlůf hem toeghewÿjdt was / om dief wille dat een Jongeling Ciſſus oft Kiſſus, Lilius Gy- 
dat in Gꝛiecx clijf oft veyl is / ens om ſtrijdt tegen een van den Satpzen dan: raldus in 
ſte / en dans · ſpꝛonghen dede / dat hp foo harden fmack in t ballen dede / dat hy a de. Syn⸗ 
ter plaetſen doot bleef, Dug Bacchus, die in dit gedans gꝛoote vꝛeucht hadde / . 
en den Jongeling ſeer benunde / verander de hem in clijf / die noch dẽ naem be⸗ ius! 
Biel, Plutarchus ſeght / dat den clijf in ſich heeft een ſeker deucht / oft verboꝛgen ver ae 
tracht / de welcke den geeft oft ſinnen beroert / en ver vult met cen vaferte/Datz andert. 
ter de Menſchen (ſonder Wijn drincken) van dꝛonckie ſchijnen te weſen. Men 
clijf / foo hy by den Gꝛiecken ghenoemt woꝛt / bedupdt oock foo veel / als / hem x,ooss, 
ter oncuyſhept begheven. Daerom ſchꝛijft Euſthatius, dat den clijf Baccho/tot Xia. 
een teecken der oncuyſhept / tot welcker DE Wijn den Menſchen ſeer genegen 
maeckt / was toegheepgent. En daerom woꝛt boor ghemeen ſpꝛeeckwoozdt Den wijn 
gheſept / dat Venus ſonder Win niet met allen vermagh. Gelijck dockt ghe⸗ oorfaccke 
dicht Euripidis mede bꝛengt / ſegghende van Baccho adus: oncuy ſ- 
Hy heeft gheplant dit hout ghepreſen, heyt. 
Waer door verdriet en Waerheyt daelt: 
En waer den Wijn vol vreuchden faelt, 
Coudt Venus luften moeten wefen : 
En voor het Menſch gheflacht en blijft 
Niet, dat hem fijnen luft verſtijft. 
Om nu te comen tot uptlegginghe van Bacchus. Boben/oft tot het ghene wy vveeg- 
vooꝛ henen hebben verhaelt van zijn gebooꝛte / ſoo is te weten / dat Semele, die ginge van 
. Moeder is / tomt van de woorden Seiein ta melé, foo veel gheſeyt als de Bacchus en 
eden roeren. Nu den Wijnſtock / Moeder des Wijns/ heeft meer als ander Semele na- 
Boomen zijn leden oft rancken ſwack en ſacht / die vanden windt can licht bez tuerliſck. 
weeght worden / oft om dat den Wijnftock dooz den Wijn beweeght en ver⸗ 
Beert der Menſchen leden, Mor ſoude Bacchus den Thyrſus, dat is / de betlijfde 
tooꝛtſe dꝛaghen / om dat de dꝛoncke ſtronckelvoetigh / wel eenen ſtock behoe⸗ 
ven om mede te gaen / gelijck Wp elder van den ſtaf verhaelden. Iuppiters foon 
fs hy / om dat den Dijn van natueren in hem een vperigh wefen heeft / en dat 
hy niet e mach dan in plaetſen daer de Sonne vlack ſchůnt / oft ten mins 
ſten maetlijck verwarmt wordt. Hy wies van de aſſchen der verbꝛande Se⸗ 
mele, (foo tenige ſeggen) om dat in daſſchen eenige hitte is verboꝛgen / en heeft 
in haer een vetticheyt / waerom datſe goet is in DE Wijngaerden by den Win⸗ 
ſtocken, Sommige maken zijn Moeder Proſerpinam, om dat den Wijnftock 
ooꝛſpꝛoncklijck van der aerden is / ghelijck als alle ander dinghen / en dat de 
hitte den wercker weſende / hem zijn gheſtalt doet hebben. Dat hy in de dgye VVaeg⸗ 
zus Vaders was verboꝛgen / meenen eenige was / om dat hy in cen hol van ginge van 
eenen bergh by Nyſa, Neros ghenoemt / was verbozgen / welcken bergh was in de dgye 
toegewijdt Iuppiter, en meenen deſen bergh ſoude nae de ſpꝛake van dat landt 5 1710 eN 
gheſeyt weſen dgye. Eenige meenen oock / dat dit nacpen in de Dape bedupdt / Shen. 
dat den Wijngaert ſeer bemint warme plaetfen / niet tonnende Waffen oft 
vꝛucht bꝛengen daer ſonder / want veel Winſtammen door dé voꝛſt vergaen. 
aer Diodorus int tweede Boeck zijnder Gudtheden verhaelt ghefchtednts 
ſcher wijſe dit ſtuck / ſegghende: Bacchus in de Meſterſche deelen van Indien 
tomende met een groote henꝛtracht / ſonder veel wederſtandts te vinden / en 


zijn bolck hem moſt int veldt ont houder / geen groote en wüdende 15 
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Welegginge op den Metamorphoſis Pub.Ovid.Nafonis, | 
in te herbergen / heeft de groote uytnemende ongewoon hitte in zijnen Leger 
groote Peſt e ee dat hy gꝛoot deel van zijn volck verloos: waer⸗ 
om hy als wijs Hooftman / voerde zun volck uyt den dalen op een 15 
daer fo met lieflijcke winden ververſcht / en met ſchoon wateren uyt veel boꝛ⸗ 

nen ontſpꝛingende gelaeft en beholpen weſende / werden van deſe beſnuttinge 
verloſt. Deſen bergh noemde hy Dgpe : waer van de Gꝛiecken ooꝛſaeck ghe⸗ 
nomen hebben te ſegghen / dat hy was ghevoedt in de dgye van Iuppiter. Me 
VVatbe- Nymphen voeſterden hem / om dat den Wijnftock is den vochtichſten Loom 
quydt, hy die men vindt / en Wanneer hy maet lick met water bebochtight woꝛdt / waſt 
by den hy beter / en Wordt te vꝛuchtbaerder: vooꝛt behoeft den Wijn te veel Deelen 
e water / om te temen zijn gheweldighe heete ſtrengicheyt. Men ſeght / dat 
Beroe ert Bacchus gemeenlijck in zn geſelſchap hadde de Mufes, dat is / om dat de hitte 
VVaerom des Wijns des enſchen geeft wacker maect. Men plagh zijn beeldt te mas 
by den Mu- Een naeckt / om dat hy verboꝛgen dingen Doet openbaren / volghende een oudt 
ſes. Gꝛietx ſpꝛeeckwooꝛdt / dat ſepde / Me waerheyt light in den Wijn: oft foo wy 
ſeggen / Den dꝛoncken mondt ſpꝛeecktſ herten gꝛondt. Den wagen van Bac- 
chus was getrocken van Pantherdierẽ / om dat de Menſchen dooꝛ veel Wijn 
te dꝛincken Worden fel en gzouwelijck / gelijck den aerdt deſer dieren is. Phiſo⸗ 
VVaerom ftrates ſeght / dat deſe dieren by Bacchus zijn / ter doꝛſaken datſe hittigh zijn / 
verfelt met licht ſpꝛingende / gelijck de ghene die Baccho dienen / oft de Bacchanten / en dat 
wilde die de Menſchen door den Win meer als van natueren verwarmt worden, p 
150 9 was verſelſchapt van een deel Demons, guaet-doende en bedꝛieghlijcke ghe⸗ 
poock. dꝛochten oft gheſpoock / om dat ghemeenlijck de Dꝛonckenſchap volgen ghe⸗ 
tlap / onbedachtheyt / quiſtinge / o werdadicheyt / oncuyſheyt / en vnandtſchap / 
VVaerom met meer ongeſchicktheyt van roepen en tieren. Dat hy van den Titans ver⸗ 
van Titans ſcheurt / en ontleedt was / is geſent / dat de ꝛupyven van den Lantbouwerg / 
verſcheurt. finderen van Rhea, die d aerde is verſtaen / vergadert / en ghetreden Worden 
onder malcanderen / uyt welcke leden vooꝛt tomt dat toſtlijck nat oft vocht 
des Wijns / vereenight tot een lichaem / dat te vooꝛen in veel Deelen verdeelt 
was: oock woꝛdt den Mijn in eenighe Landen / om lang bewaren / gekoockt 
oft gheſoden. Men leeft oock in Natalis Comes, dat Bacchus oft Dionyſius niet 
alleen den Wijn te vooꝛſchijn bꝛacht: maer den volcken / woonende in onbe⸗ 
Bacchus Illanie plaetſen oft Landen om Wijn teelen / heeft gheleert Bier brouwen, 
eerſtẽ Bier- Daer zijn wel meer vertellingen van zijnen krijgh teghen Saturnum, hoe hy 
brouwer. Boog Apollo oft de Sonne wordt gheacht / en derghelijcke dingen meer / hier 
niet noodigh. Dus lange met deſen Bacchus omgaende/ mochten het hooft 
Door zijn tracht berwanmt crijghen: en dewijl wp niet byſonders en hebben / 
oft Wp en comen tot den ſchodnen Narciſſus: foo en ſal niet onvoeghlijck zijn / 

eerſt te verhalen wie hy was / die namaels foo in een bloem verandert is. 


5 Van Narciſſus, en Echo. 17451 


1 N Aret is geweeſt den foon van der vliet Cephiſus, die haren doꝛſpꝛong 

van Nar heeft bp Lilea, en loopt by den Parnaſſus, dooꝛ Delphos, eyndight inde 

eius. Tee Ægeum oft Arcipelagum. Sijn oeder was een Zee. Goddin / genoemt 
Liriope, dothter van den Ocean en Tethys: want deſe haer vermepdende in de 
vloeden van Cephiſus, werdt van hem bevꝛucht / en baerde Narciſſum. Nare 


oiſſus is in Griecr foe veel gheſept / als verſtijft / en ſonder bevoelen. Pp gen 
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een Jager / doe hy een gongeling was / en van den Nymphen bemint / bpſon⸗ 
der van de Nymphe Echo, dochter van der Locht / en van der Tonge. Oft ges 
lick cenen Poeet van deſen tijdt Barbarus een Ftalfaen haer beſchꝛijft in twee 
otta ven / oft acht regelſche ghedichten / ghenoech op deſen ſin: 
Echo, ghy dochter van Boſſchen en Dalen, 
Tae blooten gheeſt, ſtemme vluchtigh in dwalen, 
Eeuwigh voorbeelde van het dwaſe vrijden, 
Die t'voorgehoorde altijt gaet verhalen, 
Hergheeft u liefde, datſ' u in voortijden 
Eens heeft benomen t'gheſtalt en verblijden, 
En dat ghy los comt uyt die eenſaem boſſen, 
Wilt enckelwoordigh dan mijn vraghen loſſen. 
Echo wat is t' Minnaers bederven? derven. 
En wat doetſe trooſt haeſtigh erven? erven. 
Wat loen volghe die ftadigh beminnen? minnen. 
En wat doet fulck minnen verſterven? ſterven. 
Wat coft Liefde te feer verfinnen ? ſinnen. 
Maer canmen deor bedrogh verwinnen? winnen. 
Wat boett de Liefd' in fulck beluften? luſten. 
Maer wat is teynde der onruften? ruſten. k 
Macrobius houdt Echo te weſen de ſeven Hemelen / de welcke feer bemint wa⸗ 
ren van den Godt Pan, geltjck ſulcken Hemel loop oft Planeten oock met zijn Echo van 
Herders ſeven · pijp woꝛt bedupdt. Nu Pan beminde Echo, een Nymphe / on: Pan be- 
ſichtbaer vooꝛ aller Menſchen oogen/ dat is / de Harmonie oft ozdeninge des mint, wat 
Hemelg woꝛt bemint van de Sonne / als overſte aller Bemelfcher lichamen, beduydte 
Maer Alexander Aphrody ſeus ſeght / dat t'ahemeen volck gꝛootlijck dwaelt / 
kerende en aenbiddende Echo, alg eenighe Godtlijcke deucht / oft tracht: En 
datmen ſoude meenen / dat Pan op haer was verlieft / is met anders dan / Pan 
een gheleert Man weſende / heeft deerſte gheweeſt / die onderſocht heeft de ooꝛ⸗ 
alte van ſulcken wederclanck oft ghelupdt: en was hier foo ſeer in beluſt / ge⸗ 
ek een Vrijer om zijn Vꝛpſter te becomẽ. Onſen Poeet ſeght / datſe epndlijck 
om Narciſci liefde Wille veranderde in een roots / en vã daer hooꝛtmenſe noch 
dickwils wedergalmen oft gheluydt gheven / te weten / in eenighe holachtighe 
plaetſen. Lucretius ſchꝛijft / dat hyſe heeft hooꝛen in ſommighe plaetſen tot {es verſchey⸗ 
oft ſeven vepfen nae den anderen antwooꝛden. Plinius noemt een plaetſe t A⸗ den weer- 
thenen / daer men de Woorden tot ſevenmael hooꝛde naeclincken. Sghelijcx in clancken. 
Olympia, in een poꝛtael ſoude fuler gemeen geweeſt zijn. Auſonius den Poeet / 
in een Opſthꝛift van hem ghemaeckt / begrijpt den ghenen / die de Echo ſoude 
meenen te ſchilderen / en in een Tafereel upt te beelden / om dat het maer een 
ghelupdt oft galm en is / en ſeght als of fp felf ſpꝛake: 


Ay Schilder onbedacht, wat tracht ghy al u macht, Echo is 
Om my te beelden uyt? daer niemant van t gheflache niet te 
Der Menfchen my oyt fagh. Gheſtalte, beeldt, noch wefen , ſchilderen. 


Noch verwe en heb ick niet. Ick waſſe dagh en nacht, 
Als dochter van der Locht en van der Tonghe ſacht. 
Van ſelfs niet: noch alom comt ſpraeck uyt my ghereſen. 
Maer wacht een anders voys, om bootſen yet nae deſen 
D ij Van 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
Van dat gheſproken is t'left woordt, dat al geheel 5 
Snel in de locht vervlieght. Maer wildy fijn gepreſen, | 
Mer maken mijns ghelijck, in eenich Tafereel : 
Soo fchildert dan een boots met u vernuft pinceel, 
Den voys oft ſtem, die clinckt in d'ooren : defe faken, 
Doet ghyſe, ſullen dy den opper Schilder maken. 

Leerſaem Tot dit te ſthilderen wiſt ick qualijck raedt. Maer nu wp gehoozt hebbẽ wat 
uytleghop Narciffus en Echo zijn / behoeven hier eenige leeringhe upt te trecken: Soo is 
Narcilus. vooz eerſt Narciffus een vooꝛbeeldt oft balie / datmen niet en behoozt eenighe 

Menſchen te verachten door epghen behagen / en hooghmoedigh gꝛoot achten 
zing ſelfs / dewijle dat den hooghmoedt / altijts ten leſten Wort vernedert. Dat 
dock niemant op zijn jeucht oft ſchoonhept hem te verlaten en heeft / nadien 
den Menſch / oft de heerlijckhept der Menſchen / niet is als de bloem, des 
veldts / ghelijck Virgilius ſeght in zijn tweede Egloga: f 
O ghy jongh kindt, fchoon, luftigh om aenſchouwen, 
V verwe moy Wilt niet te veel betrouwen : 
De winde-bloem die wit is vallend’ werdt, 
Men leeft te ſaem de kraecke-beyer fwert. 
Pan de bloem daer Narciſſus in verandert was / ſchꝛijft Diofcorides int vier⸗ 
de Boeck / Cap. 160. Sommige heetenſe Spaenſche Jannette: doch is fp by 
den bloem-liefhebbers wel bekent. Defe bloemen waren vooꝛtts toegewogt 
den Eumenides, oock Baccho ſeer aengenaem, Phanodemes in t vijfde Boeclt 
der gheſchiednig van Attico, ſchꝛijft / dat de kranſſen van den Partiſſen waren 
toegewijdt Proſerpinæ, om datſe doende was deſe bloemen te leſen / doe fp van 
Pluto outſchaeckt was. Nu om te keeren tot Narciſſum: Pauſanias ſeght / dat 
op de geent fen van Theſpien was een gehucht / Danaces geheeten / en een borne 
enoemt Narciſſus, daer men fepde dat deſen Jongeling hem felven in beſagh. 
verſchey⸗ vanthes in zijn Fabelſche vertellingen ſchꝛijft / dat Narciſſus hadde een booꝛt⸗ 
den mey. genoote ſuſter heim gantſch gelijck van aenfchijn/wefen/bap?/cleeren/en ghe⸗ 
ningen van ſtalt: En alfo fp altüt t ſaem ter Jacht gingen / was op haer verlieft: maer fs 
Narciſſi is ondertuſſchen geſtozven: En hy miſtrooſtigh om t verlies van haer / ging 
doot, hem dickwils ſpieghelen in een boꝛne / om dat hy hem ſelf ſiende / ſoo veel ſagh 
5 als het weſen vã zijn lie ve ſuſter: maer deſe vꝛeucht ton zijnẽ dꝛuck niet weth 
nemen / hy en is daer van geſtoꝛven. Oft (gelijck ander feggen) hy verdꝛonck 
hem in een boꝛne / daer fp hun t ſamen dickwils plachten bermepden : Doch 
Paufanias gheboelt anders. Eyndlinge is bp de Fabel van Narciſſus deſe mees 

Leerlijcke Hinge geraemt / dat bp Echo Woꝛt verſtaen d onſterflijckhept van een deucht⸗ 
uytleggin- ſaem en eerlijck goet gherutht / die eenen ſtadighen naeclanck in den monden 
gheop der Menſchen behoudende is. Maer de Nartiſſen / Menſchen die hun ſelven 
Narciſſus den welluſten overgeven / ellendlijcken op hun ſelven verlieft weſende / woꝛden 
en Echo. ten leſten verandert in bloemen / die ſmoꝛghens luſtigh en eerlijck ſchijnen / en 

tſavonts vergaen / en haeſt tot niet comen: Deſghelijex defe eyghen liefdighe / 
wanneer ſy ſterven / blijven dock hun namen in de graven met den lichamen 
eeuwith verboꝛghen / geen gheniet meer hebbende van den welluſten / daer fp 
hun leven mede hebben overgebracht. Sulcke eygen liefdige waren niet eeni⸗ 
he vermaerde oomſche Hooftmannt᷑ / die t gemeen beſte boven rijckdom en 
ven hebben bemint / waerom fp oock onſterklijcken naem behouden b 
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De Fabel van Pentheus ‚Die van zijn Moeder Agave, en van zijn twee 
Moepen / Antonoꝭ en Ino, ghedoot is gemoꝛden / bꝛengt mede / en bewißſt / dat VVrlegh 
de verachters van den Godſdienſt / oft Hodlijcken verbonde / altijts oft ghe⸗ van Pen- 
meeinlijen qualhck varen / oft in ongeval comen: dergelijche waerſchouwighe thsus- 
vooꝛbeelden Worden veel in de Poeterije ghevonden en gheſpeurt. Nu is deſe 
verſieringe van Pentheus ghenomen upt geſchiednis / om dieſ wille dat hy een 
was die geenen Wijn en dꝛanck / waerom hy werdt genoemt en beſchꝛeven 
te weſen vyant van Bacchus, en dat hp hem quaetwilligh weſende / altijt ſocht 
te dooden / alhoewel dat hem de trachten en deuchden van deſen Godt vertelt 
en openbaer waren / te weten / hoe Bacchus de ſnoode geſellen van Acetes hade 
de verandert in Molphijnen / te weten viſſchen / die den Benſchen worden gee 
fept toeghenegen en veiendelijck te weſen / Muſijck-liefdigh / en de ſnelſte der 
Pißſchen. Hier mach verſtaen zijn de tracht des Wijns welcken matigh ghe⸗ 
bꝛuptkt / den Penſchen mit is / en verbetert hun gheſontheyt des lichaems en 
des geeſts / ſnel en Wacker vã leden mafende/ gelijck noch wel meer gefept is. 

Eyndt des derden Boeclis. 


Wtlegginge en lin-ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
N Door C. V. M. 
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nf E Fabel van Alcichoë, die met Haer ſuſteren / verach⸗ 
— EE tende D'Offer-feeften en Spelen van Bacchus, haer bes 
F gafß tot de oeffeninge der Wijfe Minerva, van het ſpin⸗ 
nen / weven / en naepen / en daerenboven de ſinnen en 
4) A gedachten veronledigende / met leerſaem vertellingen 
Ponderlinghe te doen / die mach beduydt en uytgheleyt 
weſen / dat Alcithoè is te verſtaen de Cupſhept / de Leerlijſcke 
welcke hebbende tot wꝛeede vyanden dE Wijn en Les uytlegging 
dichept / is vooꝛſichtigh te ſchouwen het overvloedich van Alci- 
dꝛintken / en de ijdel ghenuechten / als die door arbepdt hoe. 


jartnetkigh en gheweldigh den jonghe lieben te dwingen / om te verlaten den 
ghenen oft de gljene / Daer fp Door foo groote natuerlijcke liefde toe zijn ghe⸗ 
neghen / oft te Willen beletten dat dickwils met te beletten is dewjle datter 
dock al te veel verdꝛiet en ſwaricheyt upt ontſtaet / en ontſtaen is / en een al te 

ſpade vꝛuchtloos berouw. 
De Fabel van Mars en Venus hebben wp ten deele in de beſchꝛijvinghe van 
Valcanus verclaert: maer Deijle wy nu ter plaetſen zijn 5 daerder van moet 
b es 110 zijn 


Alectry- 
on, Mars 
knecht, in 
eenẽ Haen 
verandert. 


Natuer- 
tijcke uyt- 
legginghe 
van Mars 
en Venus. 


Leerlijcke 
uytlegging 
Van Mars 
an Venus. 


Wrelegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, | 
zijn geſpꝛoken / ſullen Wp noch berfchepden ramingen vooꝛthalen. Maer eerſt 
ſalmen weten / dat deſe boeleringhe van Mars en Venus is op het bꝛeedtſte bez 
ſchꝛeven door Homerum, in t Se, Boeck der Odyfleen, Baer hy Vlyſſem by den 
Pheacenfers beſchꝛijft te weſen / en daer den Harpeſtagher Demodocus deſe 
gheſchiedenis ſinghende ſpeelde. Ten anderen verhaelter Lucianus van / in de 
T'ſaemſpꝛaeck van den Schoenlapper Mecillus, en den Hane: deſen voeghter 
by / dat Mars hadde eenẽ Camerling / die hein ſeer lief was / geheetẽ Alectryon, 
oft nae de Latijnſche ſpꝛaeck Gallus welcken hy mede nam / doe hy met Venus 
quam overſpel doen: want om dat hy ſeer beſoꝛghde dat de Sonne zijn bedzüf 
mocht comen te ſien / en Vulcano te kennen ghe ven / liet hy Alectryon den jon⸗ 
gen de veur waernemen / en de wacht heuden/ op dat hy hem liet weten wan⸗ 
neer de Sonne ſoude opſtaen: maer eens iſt ghebeurt / dat ten onghelucke den 
jonghen in ſlaep was ghevallen / en dat hy de wacht niet en hiel aiſt behoorde, 
ſoo dat de Sonne Mars en Venus ober hals quam / daer fp t ſamen te bedoe la⸗ 
ghen / ſonder eenigh naedencken / meenende dat Gallus hun ſoude hebben ghe⸗ 
Waerſchout / als pemandt in ſoude ahecomen hebben. Dus Vulcano dit ſtuck 
van de Sonne kenlijck ghemaeclit / vingſe bepde in zijn net: en Mars eyndlick 
los gelaten weſende / werdt tooꝛnigh op den jongen / en veranderde hem in den 
vogel die Wap Haen noemen / welcken oock noch op't hooft heeft den helmkam 
zijns Meeſters / en daerom iſt dat den Haen noch ſoꝛghvuldigh is zijn miſdaet 
te beteren / vooꝛ zijn Meeſter Mars, en roept al boor den dagh / vooꝛſeggende 
altijts de toetomſt der Sonnen. Wat nu deſe overſpelighe verſaminghe te bes 
duyden heeft / is toor eerſt t aenmercken de groote verſcheydenheyt van deſe 
twee ghelievers / te weten / Mars, wiens aerdt niet en is als vermelen / en ome 
bzenghen / ghelijck Homerus ſeght: 

Den Menſche moorder Mars, die Landen ſcheyndt en Steden. 
En Venus, de welcke teelt en vooꝛtbꝛengt alle gheflacht van Dieren / en ander 
gꝛoen ghewas. Dat deſe ſich by een voegen / die foo tweedꝛachtigh zijn: want 
Mars en Venus zin te verſtaen / oneenicheyt / en vꝛiendtſchap. Wanneer hier 
toe comt als over hals Vulcanus, tander niet van comen: want Vulcanus Wes 
fende d uytnemende hitte / verdelghtſe beyde / overtreft hun beginſelen / en bez 
letfe te gꝛantveſten. So dat de oeten deſe verſieringe hebben vooꝛtgebꝛacht / 
om dat de handelingen en dingen deſer Meerelt verepſſchen oft van doen heb⸗ 
ben een ſeker ghematicheyt en gheregheltheyt / om te blijven bequaemihck in 
hun gheſtalt en weſen onderhouden en bewaert: waerom deſe Ouders de tees 
linge van Harmonia, overeentominge / niet onvoeghlijck woꝛt toegeſchꝛeven. 
Sy hebben (ſeght Cartari) verſelſchapt Venus met Vulcano, en tſamen ghe⸗ 
maeckt te weſen Man en Wijf / om dieſwille dat de vooꝛtteelmge der natuer⸗ 
lijckie dingen / afgebeeldt by Venus, niet toe en gaet ſonder hitte / waer by Vul 
canus woꝛt bergelekken: En hierom voeghdenſe dock Mars by Venus, willende 
met hem betepekenen en te kennen geven de hitte der Sonn. Boten dit ver⸗ 
haelde ſeght Ariſtoteles, dat de verſaminge deſer twee niet onvoeghlijen is vers 
ſiert / om dat het krijchſvolck gemeenlijck tot de geplichept oft ontuyſheyt is 
ghenegen. Mitwils worden oock ontderlit de vperige ontamelijtke wercken 
der vleeſchlijcker liefden hoe heymelijck gheſchiedt / en in t licht ghebꝛacht oft 
vooꝛ den dagh / met de Sonne uptghebeeldt / ſoo datſe een ſchandighe beſpot⸗ 
tinghe en belachinghe woꝛden boor al de Weerelt: Oft vooꝛ de e 1 
ran 
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verſtaen de Wÿſhept / die bpant is des dwaſen Overſpels en zonden: en Wee 
der is de welluſt by Venus afgebeeldt / vpandt van der wijſheyt. Nu faelt hier 
te weten d afroniſt van Mars, en wat hy boog een ig / en dan dock van Venus, 
die wp hier niet en moghen vooꝛby gaen. 


Ban Mars. 


M Ars den Rrijgh ⸗Godt / oft den krijgh ſelf / is den foon van Lune. Eeni⸗ 
ghe meenen / uno hem ſonder Maus toedoen heeft ghebaert / gheroert 
in haren gheeft / om dat Iuppiter ſonder Vꝛoum / met alleen zijn hooft aen te 
raken / hadde gheteelt Minervam. Dus is Iuno ghegaen nae den Ocean, OM van de 
t onderſtaen hoe fp mocht ontfangen ſonder Man. Moe fp nu vermoept WAS hercomſt 
van repſen / gingh ſy ruſten vooꝛ de wooninge van Flora, Goddinne der bloes van Mars. 
men / en Huyſvꝛouw van Zephyrus. Deſe vꝛaeghde / waerom ſp deſe vepfe aen⸗ 
genomen hadde. Moe het Iuno haer ghefept hadde / antwoorde Flora: Indien 
fp de fake vooꝛ Iuppiter wou verberghen / (p ſoude haer doen hebben haer bez 
geerte, Iuno dit belovende / heeft haer Flora te kernen gegheuen / dat in de bels 
den van Olona was een bloem / te weten / van eenen dauwdiſtel. Iuno de fe ghe⸗ 
raeckt oft gheſmaeclit hebbende / was hier Booz bevzucht. Eenighe meenen / 
datſe alleenlijek haer epghents lloegh metter handt / en foo ſwangher werdt. 
T kindt gheboꝛen zijnde / werdt geheeten Mars, om dat hy ſoude d overſte zijn 
der Mannen in den krijgh / dewijl zijnen naem comt van Mas, dat manlijck is 
gheſeyt. Heſiodus ſeght van deſe ſeldtſaem ghebooꝛte niet / dan dat Iuppiter in 
zijn eerſte Bꝛuploft troude Metis, daer nae Themis, en ten leſten Iuno, en van 
deſe leſte huyſ vꝛouwe hadde hy Mars, en Hebe. Moch volghende t verhaelde 
wonderlijck bevꝛucht woꝛden / ſoude Iuno hem ghebaert hebben in Thꝛatien / 
daer het volck is uyter maten wꝛeet / en licht genegen hem tot krijgh te bege⸗ 
ven. Hy was oock in Thꝛatien gheeert / en Godfdienſtich in achtinge en Weers 
den gheweeſt / ghelijck den Poect Lycophron met dit beers wel betuyght: 
Miſbruyckt den heylgen naem niet des Creſtonſchen Godt. 
Want Creſtona is een ſtadt in Thꝛatien: en ghelijck als Mars daer ghevoedt 
was van Thero, was hy den Godt oft Patroon van Thꝛatien. Het ſchijnt hy van Mars 
geen Echte Vꝛouw nopt en hadde / ten waer Nerienna, oft Neria: hoewel hy kinderen. 
by verſcheyden een deel kinderen hadde: onder ander eenen ſoon Bythis, daer 
t Landtſchap Bythinien den naem af heeft: en eenen Thrax, daer Thꝛacien 
den naem van heeft. Mars woꝛden wel verſchepden namen gegheven / nae de 
plaetſen daer hem Tempels ghebouwt waren / en derghelijcke / ons niet dien⸗ 
ſtigh weſende. Maer Heraclides van Ponten houdt hem niet anders te weſen v vat 
als den krijgh ſelf / en dat Mars tomt van t Gꝛietr wooꝛdt Ares, betepckenen⸗ Mars is te 
de vervbloeckinghe en ſchade. Orpheus in den Lofſangh van Mars, neemt hem verſtaen. 
Boor een raſerije / en dulheyt des krijghs / daer de ghemoeden der Menſchen 
van ſwangher woꝛden / daer hy ſeght: 


Dul Coningh Mars, die Wreedt plaſt in't vergoten bloedt, Fed 
Die grouwlijck met de doon moedtwille vuylijck doet, fchappen 
Verhongert Godt des moorts, Godt bloedigh der krackeelen : van Mars, 
Godt die ſnel henen vlieght daer flaghen fijn te deelen : oft den 
Om fat te fijn van bloedt, aenvalligh ghy indringt, krijghe 


Grammoedich fteeckt en ſlaet, dat ſchildt en harnafch clinckt. 
D iiij Gut 


Wilegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 

Int Eplandt Lemnos plaghmen hein JRenfchë t'offeren / t weltck namaels 
um de gꝛouwſaemheyt werde naegelaten. De Poeten hebben hein Boor ghe⸗ 
ſelſchap byghevoeght / verſchꝛicken / tooꝛn / en gheroep / die hem volghen / en 
dienen als Schiltknapẽ: want den Poeten was toegelaten/ in hun herſſenen 
te dꝛucken / al wat hun aengaende hun Goden docht goet te weſen. En om dat 
den krijgh dooꝛ de verſlagen lichamen onbegꝛaven liggende verooꝛſaett Peſt / 
gaven ſy Mars tot een Voerman Bellono: zun twee Peerden zijn / Vꝛeeſe / en 
Verſchzicken: zijn vooꝛloopſter is t Gerucht / die haer Wiechen roert / en ſaeyt 
vaſt valſche en waere tijdinghen van den krijgh / vervullende Landen en Ste⸗ 
den. Van zijn uptbeeldingen en wapenen leeſtmen in Vincent Cartarꝭ in de hes 

Vvdeg- ſchꝛüvinghe van de beelden der Goden. Wat nu beduydt oft te ſeggen is / dat 
ginghe van Mars, die den krijgh is / gheboꝛen woꝛdt / oft zijnen doꝛſpꝛong heeft alleenlck 
Mars ghe- van Iuno, die den Lijckdom / oft de Goddinne des Rijckdoms is / dat is / om 
boorte. dat den Rijckdom verhoovaerdight / en dat dooꝛ hooghmoedt nijdt en twee⸗ 

dracht ontſtaen / waer dooꝛ den krijgh zijnen ooꝛſpꝛongh heeft. Dock is ghe⸗ 
meenlijck de begeerte tot Aijckdom / Coninghricken en heerſthappijen / doꝛ⸗ 
fake der Hozlogen: en altijts is dé krijgh geern daer Gijckdom is / als die daer 
beter ghevoedt Wordt / dewijle daer wat te crijgen 1 / waer toe licht ooꝛſaeck 
ghevonden woꝛdt: want den Krijgt is om te crijgen. Dat Mars is gehouden 

Mars vin- e woꝛden Loor den Bodt der Ooꝛloge / is / om dat hy D'eerfte is gheweeſt / die 
der des ghevonden heeft den middel en t gebzupck der wapenen / hem te wapenen / en 
krijgbs. ken heyꝛtracht toe te ſtellen / en alles wat tot den Krijgh oozbooꝛlijck was. 

Vat hy ghevoedt is gewoꝛden van Thero, is / om dat deſe Hoeſters naem bee 
teechent wildicheyt: want nae het ſeggen van Timotheus, foo Plutarchus ver⸗ 
haelt / was Mars een Epzan/ verdervende Steden en Landen / in plaetſe dat 
de Wet de Coninginne der Steden is / foo Pindarus ſeght. En Homerus ſeght 
niet / dat Iuppiter Coningh / en Vader van al de Weerelt / den Coningen heeft 
gegheven gereetſchappen en ghebouwen om mueren te bꝛelien / Galeyen noch 
Sthip- loten om hun Coninghrijcken beveſtigen en onderhouden / maer wel 
de Metten en gherichte / die meerder van machten zijn als alle ander dingen: 
en hierom woꝛt Mars dot geen feet woonftadt noch ruſt⸗plaets toegeepgent, 


Ban Venus. | 


4 M Ars, als verhaelt is / ſoude geboꝛen weſen ſonder Vader: en Venus, nae 
Van Venus D'oude gedichten / en ſoude geen Moeder hebben gehadt / maer van den 
ſchuyme der Tee vooꝛtgetomen zin / en van DE bloede des Hemels / te weten / 

van Coelius : want doe Saturnus met de Wade oft fickel zijnen Vader Cœlio 
venus heet de eyghenis oft manlijckheyt af hadde geſneden verp hyſe in de Tee / en van 
Aphroge· het ſchupm / dat van dit werpen op de Zee quam dꝛij ven / is hier van Hoogte 
nia om ghetomen Venus. Hierom werdt fp geheeten Aphrogenia, als gebozen van het 
datſe van't ſchuym / dat op Gꝛiecx geheeten Hjort Aphros. Eenighe noemen haer Aphro- 
Zeefchuym dite, op Gꝛiecx foo veel / als ſchunmighe / oft ſchuymſter: Bock ſeght Arifto- 
ore quam. teles, dat het zaedt ſchuymigh is. Doch en is fp niet alleen geheetẽ Aphrodite, 

Venus nase het fchupm: maer haren naem heeft dock ooꝛſpꝛong van t wooꝛt Aphro- 
foud’ aen- fyne, t welck gheſept is ſotheyt / en beroeringe des geeſts. Venus dan in de Tee 
Eeen gebozen weſende / ſoude zin ontfangen geweeſt in cen ſchulp / oft Deerel-macs 

Cypers. der / en ſoude daer mede in het Eplandt Cypers zijn aengeſwommen / en daer 

| ten 


gheboorte 
uyt der Zee. 
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ten eerſten ghewelromt van Cupido: want foo mas fp uptghebeeldt in eenen 
Tempel in Gziech-landt / geluck Paufanias verhaelt. Dee fp te lande gecomen 
was / dꝛooghde fp vaſt met beyde handen haer aenſicht en hay van het Zee- 
water / en openbaerde haer eerſt te Paphos. Homerus feght: Doe Zephyrus 
haer over de Zee hadde ghevoert in Cppers / hebben de Wren het laſt aenge⸗ 
nomen haer te voeſteren oft te voeden / en hebbenſe gerleedt en vertiert / gelijck 
in der Goden Lofſangh des verhaelden Homer: te fien is / daer aldus ſtaet: 
Cytheræa de ſchoone ick op de Luyt ben ſingend, 
Die met vergulden vlecht haer hooft is moy omringend, 
Wien t'Cyperſch Eylandt oock haer, als fijn Vrouw vermaert, 
De ſchuldigh' eere geeft, jae Cypers daer ter vaert 
Sy met een ſoet geblas des Zephyrs quam gedreven 
Licht over t'golvigh veldt, met ſachte ſchuym verheven, 
Daer d' Vren jonftigh haer ontfingen met ootmoedt, 
En met een goet onthael wel conden in gemocdt, 
Godlijcke cleeren reyn, aen t'lijf haer gaende trecken, 
En haer fchoon blonde hayr met gulden ſpanſels decken. 
Hier en ſeght hy niet / datſe in Cypers quam in een ſchulp:maer dat Zephyrus 
haer daer bracht met het ſchuym der Tee. L. Gyraldus verhaelt / dat Feftus bes 
ſchꝛijft / dat Venus eerſtmael aenquant in de ſchulp / in het Eylandt Cychera, Verfchey- 
waerom datſe ſoude zijn ghenoenit Cytherea, Cythereia, en Cytheris, oft om den namen 
dat int vooꝛnoemde Eylandt gheweeſt is cenen ouden Tempel van Venus. van Venus. 
Nu wp van haren naem oft namen te verhalen vooꝛ hebben / is te weten / dat 
den eygen naem Venus by den Latijnen zijnen doꝛſpꝛong oft epgenſchap heeft 
van het tomen / dat ſy tot alle dinghen comt / oft om dat alle dingen boo? haer 
vooꝛtcomen. Sy wort oork gehecten Cypris, en Cy pria, om datſe te Cypers 
was gheeert: alwaer ſy(gelijck Lactantius ſeght) de Hoeren - conſt geoeffent / en 
den Vꝛouwen aldaer eerſt gheleert heeft met ſulck ghewin hen te gheneeren. 
Onder ander Tibullus noemtſe met den naem Cypria, daer hy ſeght: 
5 O Cypria, in u fchulp ghevoert goetgunſtigh fijt. 
155 was noch gheheeten Philomedeia, oft Philomeides Aphrodite, dat is / de 
achlievende Venus, lachſaem / oft lachbaer / als die niet en begeert als latthen 
en vꝛoplijckheyt. Sy hiet Erycina, nae eenen bergh in Cytilien / daer A Eneas 
haer ter eeren eenẽ uytnemendẽ Tempel hadde gebout. Verticordia hietſe / dat 
is / herte beweeghſter. Hetaira Aphrodite, dat is / de lieflijcke oft vꝛiẽdlijtke Ve⸗ 
nus: en was van d Atheners geeert / alſo A polodorus ſchꝛijft / om datſe Weijers 
en Vꝛijſters vereenight. Mitheenna hietſe Scotia Venus, nae de duyſternis / nae 
een eenſaem doncker plaetſe / daer fp een heerlijeke feeſt hadde / oft om dat haer 
Wercké in dupſter geſchiedẽ. Sy hadde noch veel namme / hier te lang te vᷣhalen. 
Sy was oor geheetẽ Somer oft Apꝛil-Goddinne / en H oddinne der Doki oft 
Tupns / daer fp in was geſtelt om het teelen en waſdom: want fp was God⸗ 
dime der telinge / oncuyſheyt / welluſticheyt / aerdicheyt / troetelinge / en derge⸗ 
lijcke: gelijck veel ſulcke dingen in hart goꝛdel Ceſtus wart uptgebeelt: want Va Venus 
hy was vol ſoeticheyt / vꝛiendelijcke wooꝛdekẽg / goetgonſtichept / lieſlijcheyt / gordel wat 
Wijſmakinge / en cleen minne - bedꝛogh gheweven oft gevlochten / met alderlep daer in was 
ſtrijdige tegenſtandicheden / epgen oft bequaem de leſſchende liefde t ontſtelen / uytgebeelt, 
gelhck met vperſlagh en baenſt / aenlockingen der fen en liefdighe 1— 
* ker⸗ 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
weerdicheyt / en goetgonſtighe onthalunghe / wepgeringe / ſoete ig! oft 
lachſkens / minnebꝛeuck / en verſoeminge / ſpijtichept / vꝛiendelijck toelaet / har⸗ 
de antwooꝛdt / hope / wanhope / lacchen / ſchꝛepen / vꝛeucht / verdꝛiet / en ander 
derghelhcke vernieuwinge der pꝛickelingen / die de llaperige wachert / en ſeer⸗ 
der doen gaen als ſy willen / gelijck deſe wercken op den halſbandt oft goꝛdel 
Veneris van Homero int 14e, Boeck der Illiaden, aldus zijn beſchꝛeven: 

S' onbandt den bandt bewrocht, al metter naeld beſtickt, 
Beſchildert duy ſentfout: want hier in fijn gheſchickt 
De koefteringen al, en al de lieflijckheden, 
De trecken loos, t'aenlock, t'gebaer, geveynſde zeden, 
T'behagen oock daer by, de vriendlijckheyt ſeer ſoet, 
En luft om met zijn paer te paren tot gebroedt: 
Hier oock vryage praet, verleyder der gemoeden, 
Die felfs oock c'herte ſteelt des alderwijſten vroeden. 
oen al deſe epgenfchappen was deſe ſoete Goddm foo beleeft en genadigh⸗ 
datſe niet dede als lacchen met de valſche Eeden / die de Minnaers by haren 
mem deden / foo Tibullus in t eerſte zijner Claegh⸗ dichten oft Elegien ſeght: 
By Venus mogen vry wel Eeden fijn geſworen, 
Sy vliegen in de locht en in de Zee verloren. 
Dus iffer van deſe Vꝛouw Venus veel gheraes: Maer is taenmertlien / om 
goede uptcomft van deſe Heydenſche verſieringen te hebben / hoe dat eenighe 
oude Dichters hebben geſocht hun eygen ongeſchickt vuyl leven te verſchoo⸗ 
nen / met van hun Goden veel ſnootheden te verſieren: D'een maeckte Bac⸗ 
chum een dꝛonckaert / d ander Mars een wꝛeet Tyꝛan / en Venus een overſpe⸗ 
lighe Hoere: uyt welcke ghedichten veel quaets is onſtaen / alſoo dat noch ter 
tijdt den naeſmaeck van dit ſnoode onredelijek ghebꝛouw oft giftigen dranck 
den Menſchen ontſinnight / betoovert / en verblindt: Alſoo dat onder ander / de 
vuyl zonde der oncuyſheyt / oft des overſpels / woꝛt Venus werck / oft t'werck 
van een Hemelſche Goddinne geheeten / en de overſpelers / hoeren en boeven / 
Venus kinderen / Venus dieren en wichten: Goovers en mooꝛders / oft twiſt⸗ 
liefdighe dultoppige vechters / Mars kinderen / en cloecke Helden: Gꝛove ſup⸗ 
pers en dꝛonckaerts / kinderen van den Godt Bacchus / en foo vooꝛts. Dug 
hebben gꝛouwlijcke zonden / en vuple ſchanden / tot een ſchaedlijck ontſtichten / 
ter Weerelt eenen ſchijnbaren en fraepen glimp / oft aenſienlijcken glans / bez 
Bacchus Gouden, Bacchus ſegghjen de Poeten was dock den Wapen oft Schilt-dꝛager 
den Schilt- han Venus: want fn ſonder malcander qualijck connen verblijden. Waer op 
knecht van Terentius in zijn Cluchtſpel van den Befneden oft Ghelubden ſeght: 
Venus. ant Venus is coudt, wanneer ſy | 
Nach Liber noch Ceres heeft by. 
Defe Venus ſoude dooꝛ den dienſt der Horz, dat zijn d Vren / gebꝛacht oft ges 
voert zijn in den Hemel / feer heerlijck ghetiert en ghetleedt / en aldaer van al 
t Hemelſche gheſelſchap ghewelcomt / en de handt ghekuſt / en alleBoden von⸗ 
denſe foo ſchoon en behaeghlijck / dat elck op haer verlieft / haer wel te Wijf 
Verfchey- hadde willen hebben. Nu tomt Cicero int 3e. Boeck der Natuere der Goden 
den Venus. vooꝛt met meer Venus, verſcheyden Ouders hebbende: d eerſte / was dochter 
van den Hemel / en van den Vagh: de tweede / gheteelt van t ſchuym der Ter / 
welcke by Mercurio hadde Cupido, tweedẽ des naems: de derde / dochter van 


Iuppi 


Het vierde Boeck. Fol. 30. 
Iuppiter en Dione, deſe trouwde Vulcanus, en hadde by Mars den Anteros: de 
vierde was gheteelt van Syrus en Syria, deſe was sock gheheeten Aſtarte, en 
trouwde den ſchoonẽ Adonis. Pauſanias verhaeiter oock dꝛie / welcker beelden 
Harmonia dede maßen van t hout van Cadmus haer Raus ſchip / en fp offer⸗ 
de hem deſe / en gaf elcke haven epgen naem: deerſte noemde fp Vrania / oft He⸗ 
melſche Venus / ter ooꝛſaeck van haer kupſſche ſup ver lief de / vergꝛouwelende 
vooꝛ alle vleeſchelijcke verſellinghe: de tweede Pandemus, volckighe / oft des 
ghemeenen volcx / de welcke tracht tot het volbꝛengen der vleeſchlycke wert⸗ 
ken: de derde / Apoſtraphia, gelijck afkeerende oft belettende t Menſch geſlacht 
van de vuple welluſten / en de wercken der ſelver / die teghen natuerſche Wet⸗ 
ten ſtraden. Maer Plato in t Bancket ſeght / datter zun twee Venus, en twee Twee 
Cupidons: want Venus is niet ſonder Cupido. M een Venus, ſeght hy / is ouder Venus en 
alg d ander / en is ſonder Moeder / dochter des Hemels / die wp noemé Hemel⸗ Cupidons, 
ſche / repne en kuyſſche / niet anders ſoeckende als een lichtende blinckentheyt 
in der Godtheyt: oft door een ſeer vyerige liefde die fp in ons baert / onſe Dies 
len te vereenigen met et Godlijcke weſen / als die t'beeldt en teecken des ſelven 
18. D ander is de jongſte dochter van Iuppiter en Dione, deſe woꝛt ghendemt 
volcliſche / vleeſchlcke, welluſtige / gemeenlijck haer onthoudende in eenſaem 
holen / en doncker plaetſen / om dat haer werené verborgen willen weſen: defe 
noemt Paufanias te deſer oogfacch Melena, dat is / de ſ Warte. Deſe verſchey⸗ 
denheyt verhaelt hebbende / is nochtans het ghemeenſte gevoelen / dat Venus 
was uyt t Tee- ſchuym gheboꝛen / en cerſt van den Nymphen ontfangen / haer 
eerſt vertreck nemende tot den bergh Cythera, en van Daer te Cypers / en dat 
onder haer voeten bloemen zijn ghewaſſen. Sp wort gemaeckt met een Pee⸗ 
rel-moeder oft ſchulp in de handt: haer Roetſe-peerdẽ zijn twee Dupven / en 
twee Swanen: de Duy ven ſoude fp benunt hebben / om den goeden dienſt die 
haer eens bede de Nymphe Periſtera:maer vã dus verſiert is. Cupido, de Lief⸗ Periftera, 
de / eens weſende met zijn Moeder in een genuechlijcke plaetſe / al gheverwet wert in een 
oft o verdeckt met alderlep bloemen / weddede tegen haer / dat hy eens foo veel e 
oft meer bloemen alg fp ſoude plocken en vergaderen: Venus weddede neen. Cui 
Dus alſo elck zijn vlijt dede om meeft te leſen / de Liefde dooꝛ de veerdticheyt wacrorns de 
zfiner wiecken vliegende ſnel van bloem tot bloem / ſoude overtroffen hebben / Duyven 
dan daer is opt ſlagh gheconten de Nymphe Periſtera, die haer ſchickte op de Venus 
ſijde der Goddinne / en laſen t'ſamen foo veel bloemen / dat den leenen Wiefde- treck-peer- 
Godt de weddinghe verloos / waerom hyſe upt onverduldicheyt veranderde den fijn» 
in den voghel van haren naem / te weten / in de Dupve / die de Griechen Peri- 
ſtera hieten. Doch Sappho verſiert / dat Veneris waghen was ghetrocken van 
Muſſchen / als weſende onkuyſſche vogelen. Ander meenen / t was om dat de 
Griechen met ſulcken naem oock der Mannen lidt meenden. Sy dꝛoegh op't 
hooft eenen krans van Pꝛovente Booſen / die van t'bloedt van Adonis zijn 
vooꝛtghecomen / waer van t zinder plaetſe volght. Den Myꝛteboom Wordt 
haer toegheeygent / oin dat hy tracht ſoude hebben tuſſchen twee liefde t ont⸗ 
ſteken en t onderhouden / en is een gewas dat geern by der Tee is / daer Venus 
upt quam. Venus was oock met boge en pijlen beſchꝛeven / als men ſien mach 
in de Medea van Euripides, daer hy haer doet ſegghen: 
O Cypris , laet te geenen wijlen 
We uwen fuyckerigen Tros, 5 
ö ei 


Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
Met foet aenlock behonighe los, 
Te my waert niet een van u pijlen: 
Noch met verſtaelden ſchicht der minnen, 
We uwen koker guldigh claer , 
Mijn fuyver borſt comt niet te naer, 
Te quetſen wilt haer niet beginnen. 


Iuliaen Egypter tuyght oock deſgheliex / datſe bogen en pijlen boert: fa doet 


Wat kin- Virgilius in t eerſte der A Eneidos. @er wp noch van Venus ſcheyden / moeten 


deren Ve- 


nus hadde. 


Anteros 
wat hy is, 


Cupido 
con ſonder 
den Ante- 
ros niet 
wallen. 


Wp van haer kinderẽ verhalen: Bp Anchifes hadde fp A Eneas: by Mars, Har- 
monia, fo Heſiodus tupght: bp Mercurium, den Bermapbrodijt. Gnder ander / 
dooꝛ't aentaſten van Tunos betaoverde handt / baerde fp Priapum. Men ſeght 
oock / dat de wijſmakinghe / in Gꝛiecr Pitho, haer dochter is / om dat de Wel 
ſpꝛekentheyt in beliefde voeghlijck is: daerom woꝛdt Mercurius haer gheſelle 
onder de Gꝛatien geheeten / en Cupido Mercurij foon. Heſiodus ſeght / dat fp 
bp Mars hadde de Yꝛeeſe / en de Bleeckhept. Veel meer kinderen hadde fp: 
Gock den voozverhaelden Anteros by Mars. Lilius Gy raldus ſeght / Anteros 
eenen naem te weſen van Cupido,die de liefde doet over en weder comen, Oft 
gelijck ſommige meenen / ſoude Anteros weſen Tegen liefde: want daer was 
ren in de Schole der Eleen d' uytbeeldingen van Lief de en Tegen ⸗liefde. Cu- 
pido hadde eenen Palmtack / die Tegen - lief de oft Anteros hein pooghde uyt 
de handen te nemen. Cartarius ſeght / dat Anteros Was eenen Godt / den welc⸗ 
ken ſtraffinge oeffende over een peder / die niet en beminde oft lief en hadde pe⸗ 
mant anders / die hem liefde toedꝛoegh oft beminde / te weten / die de liefde van 
ander niet met ghelijcke liefde en betaelde: maer en was geenen Godt die on⸗ 
lief de verweclite / ghelijck ſommige meenen: want men mach hem houden te 
weſen / vergeldt van liefde / oft weder liefde / oft liefde Hoog lief de. Porphyrius 
den Philoſooph tot beueſtigen ſchꝛijft nan hem aldus: Venus hadde ghebaert 
Cupido, en doe veel tijdt verloopen was / werdt fp te mercken dat hy weynich 
oft niet ghewaſſen was / maer bleef ſchier foo cleen als doe hy gheboꝛen was: 
heeft daerom raedt ghevꝛaeght aen t gehepmnis van de Goddinne Themis, 
hoe fp daer in wacht vooꝛſien. Haer Wierdt gheantwooꝛdt / Dat foo langhe 
Cupido allet bleve nemmermeer en ſoude waſſen / maer moſte hem baren een 
bꝛoeder / op datſe onderlinge liefde hadden / en dan ſoude Cupido waſſen alſoo 
veel als behoeven ſoude. Venus t'gehepmnis geloovende / baerde Anteros: fog 
haeſt en was deſen niet gheboꝛen / Cupido en begon te waſſen / zijn wiecken te 
verbꝛenden en upt te ſtreclien / en cloeckmoedigh vooꝛt te ſtappen. En tís. foo 
met deſe twee geſtelt / dat geen tijdt oft ſelden den eenen pet is ſonder d ander: 
en Wanneer Cupido ſiet / dat Anteros waſſet en groot woꝛdt / foo wilt hy hem 
noch meerder toonen: ſiet hy hem tleen / hy wordt van gelijcken tleen / hoewel 
het Anteros hem dickwils ten fpúte doet. Dus waſt de liefde in den perſoon / 
die ghelüjcke liefde ghedꝛegen woꝛdt: want den gheliefden moet den lievenden 
lieven. Dat deſe twee verhaelde om dE Palm ſtrijdende in der Gꝛiecliẽ Scho⸗ 
len waren geſtelt / ſoude weſen om de Jeught tot onderlinge liefde te verwec⸗ 
lien / als eenighe meenen: maer ick acht dat het was / dat weder ſoude hebben 
luſt om in leeringe tovertreffen zijnen geſelle: ghelijck ſulex aen den conſtigen 
Sthilders woꝛt gheſpeurt / die hebbende pemandt die beter te doen ſoeckt / te 
meer van den luft ghepꝛickelt zijn om tonſtigher te woꝛden: foo gaet het * 
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met den Tegen · vꝛijers / die een Dochter t ſamen ven / want dan Wordt de 

liefde te vneriger. Roch ſouden de dep Gꝛatien weſen de dochteren van Venus 

en Bacchus, nae dat ſommighe ſchꝛij ven. Ander ſegaen / ſn waren haer toege⸗ 

wijdt oft gheeyghent / on datſe met en doet founder wetenschap der Gzatien: 

Want gelijck als Pauſanias ſeght / Venus doe fp den twiſt- appel van Paris onts 

fangen ſoude / dede fp bp haer comen Hymencum, Cupido, de Charites, oft de 

Liefdeliens / en de Gꝛatien. Epndlúck uu / Venus en is niet anders als de ver⸗ Natuer- 

borgen begeerlijckheyt en luſt / die de NRatuere beſtelt en gqhevoeght heeft in als lijck uye- 

derley dieren / tot vooꝛt-teelinghe: waer van Wp claer bewijs hebben / als de legginghe 

Lentiſche jantien: der locht alle dingen gheneghen macckt / en verweckt ne 

te teelen zijns ghelijck. Waerom Lucretius t hoel windeken Aura, en t geblas W 

des Weſte windts oft Zephyri feght te wefen boden oft voorloopers van Ve- Aura en 

nus. Sy woꝛt gefept unt t ſchuym der Zee gheboꝛen te weſen / om dat het tee; ZePhyrus 

lighe zaedt der Vieren niet anders is als t ſchuym des bloets / het welck ſie⸗ e 

dende boten drijft oft ſwemt: oock de pekel / oft ſoutte vochtichept / gheeft tot N 

der vooꝛt· teelinge niet wepnigh behulps / met verweckinghe tot ontupſ heyt 

poor haer hitte en ſcherpicheyt. Dat Venus waghen onder ander dieren Wort 

oock vooꝛtghetrocken van Swanen / is / om dat de ghene die puntigh / claer / S anen 

geeſtigh en fraep zijn / zijn bequaemſt ter vꝛpagie / en Worden meeſt bemint: in Venus 
gelijck de Swane cen van de witſte en ſchoonſte vogelen is. De Gzatien wa⸗ waghen 

ren dochters der Hemelſche Venus, om der mildthept Wille / die men aen allen waerom. 

fupden met eeren moet oeffenen : eene van demen toonde haer den rugghe / en 

twee taenſicht / bewiſende dat een eerlijck Menſth boog een / twee vꝛiendt⸗ 

ſchappen oft mildtheden doende is. 

We Fabel van Leucothoe mach verſtaen zijn / dat onder den volcken van Van L eu- 
Achemenia, is een plaetſe ouervloedigh van Wieroock / die Leucothot mag cothoc. 
geheeten / daer de Sonne ſeer heet ſchinende / ſchijnt op verlieft / en tomt daer 
ingelijckeniſſe van de Moeder / te weten / ſy bewijſt den Wieroock-geerdehend 
een voedighe hulpe / foo datfe van der aerden vochtichept hebbende / in waſ⸗ 
dom toenemen / en beclijben. : | 

Be Fabel van Clytis is anders niet / als d ongelutkicheyt der verliefde / die van Cly⸗ 
ſeer ontſteken met pver oft jaloerſije / keeren en dꝛaepen menichmael om end’ tie in de 
om t gheliefde / vꝛeeſende dat te verlieſen / weſende geleken de bloem Elirropio, Sonne- 
een gꝛoote roode bloem / die altijt keert nae de Sonne / Torn al Sole by d' Ita⸗ bloem. 

Tanen geheeten / en bp ons Sonne-bloem. 

Me Fabel van den Jonghelingh Daphnis, die dooꝛ yverighe liefde tot de Vanden 
Ppuphe Thalia in ſteen veranderde / vindtmen by geen Schzyvers / al iſt dat jongheling 
Theocritus en Virgilius in hun Herder -ledekes zijn groot ongeval befchrepen, Daphnis: 
Diodorus ſchꝛijſt doch van Daphnis, den foon Mercurij, den welcken was bes 
rooft van het licht zijner doghen / dooꝛ pver der liefden tot eender Nymphe / 
twelck foo veel gheſeyt is / als in ſteen te weſen verandert / dewijl een blindt 
Man is te gelijcken by eenen ſteenen Man. Noch minder vindtmen de Fabel 
van Scython, dan wel van eenen / die een Heere was in Thꝛatiẽ / hier niet heb⸗ 
bende eenige overeencomſt. Van Celmus in Diamant / en de Curctes upt den 
Regen / vindtmien geen beſthyijvinge / alhoewel eenighe hebben gewilt dat dit 
bolck om t verachten des Godſ dienſt / was door DE Gegen vernielt / en weder 
gewaſſen met den Campernoelen. Van Crocos vintnien ooc niet bene 
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Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 

De Fabel van Hermaphroditus en Salmacis, hier van vind ick bp eenighe 
untlegginge / die om eerbaerheyts wille verdient verſwegen. Het willen oock 
eentge dupden / dat Mercurius is een Planeet / die Man by Man / en Vꝛoum 
by Dꝛouw is / te weten / comende by ander Planeten / ſo dat die onder zijn ghe⸗ 
ſterte geboꝛen moꝛdẽ / zijn geneyght tot beyde kunden oft ferien: dan ick acht / 
deſe Kduteyn oft Bozne Salmacis can bequamelijck ghedupdt worden op den 
Echten ſtaet / dat welck een claer ſupver water is / daer twee een woꝛden. 

Dat deſe Fabel vertelſters / geſuſters van Theben / verachtende de Bacchi 
maten de hre er in Bledermuyſen: hier bp Worden gheleken die nemmeer 

maken de foethept des Wijns / de welcke niet weſende vꝛolijck noch levende 
van gheeft / daerom doolen hun gheeſten in ghedaenten van Vledermupſen / 
in donckerheyt van nood: nederighe dinghen. 


Van de Helle. 


Ee wp nu comen tot de Fabel van Ino en Athamas, binden wy de Helle / 
daer Iuno henen is comen reyſen / om de dap raſerijen int werck te ſtellen. 
Pan de Helle hadden de Poeten verſchepden ghevoelen. Eenighe Sehzijvers 
der Bepdené en Poeten verloochende de Helle / als Pauſanias in de Latconikẽ / 
Cicero int gedinge vooꝛ Cluences. Iuvenalis volgt oee hun meeninge / en ſeght: 

Dat onder d aerde fijn Siel-geeſten, Coninghrijcken, 

In Stygis afgrondt, oock vuyl vorſchen van ghelijcken, 

Een Schipper met een ſchip, die Sielen voert ghelaen, 

Dit canmen qualijck ſelfs den kinders doen verſtaen. 
En Lucretius in zijn vierde Boeck: * 

Den dryhooft Cerber fel, dry ſuſters raeſrigh wreet, 

Des Tartars rouwen kuyl, die bortelinghe heet 

Des vyers, met grouſaem keel uytfpouwt fiet al dit weſen, 

Is ydel, daer en is geen waerheyt oock in deſen. 
Deſgelijcx Lucianus in de Tſaemſpꝛaeck der waerhenyt / houdt alle de Helſche 
dingen vooꝛ verſieringen: Doch Homerus, Virgilius, Tibullus, en Ovidius, Here 
halen van de belden Elyſij, daer een peghelꝛjcke Siele der vzomen ſoude ghe⸗ 
ruſtlijck leven / en oeffenen de ſelve dingen / daer ſy ter Weerelt mede plachten 
om te gaen, Deſe plaetſe ſchꝛeven fp te weſen in de Helle: Doch zijn verſchey⸗ 
den meeningen der Schzijvers / waer deſe belden waren. Eenighe meenen / ſp 
waren in de gheluckighe Eplanden / oft Canarien: ander / boven Engelandt / 
ontrent Nſlandt / oft ander plaetſen: ghelijck fp de Helle en den ingangh oock 
in verſcheyden plaetſen beſchꝛijven. Wat nu gefept wil weſen met deſe Gelden 
Elyſij, is licht te verſtaen: want wanneer Wp ernftlijck hebben overleyt ons 
vooꝛleden leven / en dat Wp bevinden eerlijck en deuchdelſjck te hebbs geleeft / 
foo bevoelen Wp ten leſten in den eyndt onſes levens een uytnemende ghe⸗ 
noeghen / en een gheruſt ghemoedt. Dewijl Wp nu van de Helle beginnen bere 
halen / behoe ven Wp van den Godt / oft Coningh der ſelver te beſchꝛijven. 


Van Pluto. 
[Drome van Pluto hebben wy boor henen verhaelt / en wat den naem 
Pluto bedupdt / is te weten / dat Plutos op G ietx is gefept Bijckdommk: 
want hy woꝛt ghehouden Hoog den Godt der Aijckdonunen: doch bp ernighe 
ghen:cent, 
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ghemeent dat het is van wegen de veelheyt der dooden / dat hy daer van rick 
is. De Latijnen heeten hem Dis, oft Diſpater, dock om de vooꝛgaende mee⸗ 
ninghe. Quntilianus meent / dat hy Godt des riclidoins is geheeten / om dat 
hy het tegendeel ſoude weſen / te weten / als geenen rijckdom hebbende / om dat 
het de doode al naegelaten hebben: want men hiel hem te weſen oock dé Godt 
der dooden. Men ſchꝛeef hem te hebben lleutelen / om dat de dooden niet weder Pluto met 
mochten comen. ly woꝛt gehouden Loop de hooftſtoffe oft Element der aer⸗ ſleutelen, 
den / daer alle rijckdommen upt comen. Conmah oft Godt ſoude hy zijn ghe⸗ waerom. 
heeten / om dat hy d eerſte was / die de lichamen der dooden eerlijck en met bes 
gangnis begon te begꝛaven. Pauſanias ſclꝑijft / dat hy was uytghebeeldt / dat pluto ge⸗ 
hy ghedꝛaghen was van Weede zijn voeſter: het Welch te kennen gheeft / dat voeſtert va 
Weede een oorfaechfter oft voeſter is des Rijckdoms / te weten / dooꝛ neeruige / Vrede wat 
die in tijt des vꝛeeds ſpoedigh en bloepende is. Orpheus noemt Pluto te weſen beduydt. 
de deucht en cracht der aerden / en ſomtijts d aerde ſelf. Cicero in't 2e. Boeck 
van de Ratuere der Goden ſeght oock: Alle de tracht en natuere der aerden is 
toegheepgent den Vader Dis, die de Gꝛiecken noemen Pluto, om dat alle din⸗ 
ghen comen van der aerden / en weder in aerde verkeeren. Nu aengaende de vvar de 
Poeetſche Helle / die en is niet anders / als alderley zonden / en de ongevalliche⸗ Poeeiſche 
den en rampen / die den roeckelooſen ondeugende Menſchen door guade Werc: Helle is, 
ken overcomẽ en treffen / en de knagende wꝛoegende Conſtientie dieſe pijnight 
en verooꝛdeelt: oock d onruſt en moeyte / die d onverſadige gierige Menſchen 
en dergelijcke hebben / en hun ſelven aendoen / ghelijck de namen der Peerden 
Plutonis mede bꝛengen / waer van elder / te weten / in dontſchakinge van Pro⸗ 
ferpina, ſal voegen gheſpꝛoken te Worden. 


Van den Hel-hondt Cerberus. 


En Poeet Heſiodus ſeght / dat Cerberus mag geteelt van Typhon, grows Van wat 
MS lich gꝛoot gedꝛocht / waer van volght in t ze. Boeck / en van de Nymphe Ouders dae 
Echidna, die half maegbt half ſlange was. Zijn geſtalt was / als eenen Pondt Cerberus 
met dip hoofden. Oock ſchꝛijven hem DE meeſtendeel dꝛy hoofden toe / en ſom⸗ egal. vä 
mighe gheven hem vijftigh / en ſommighe hondert hoofden / en maken t hapt Cerberus. 
zijns hals en oock zons Infs al ſlangen / oock zijnen ſteert een ſlange. y ſoude 
weſen den Pooꝛtier der Hellen / alle Sielen ter Hellen incomende groote toes 
vinghe doende met weltomen:maer de vluchtige / die ter Hellen niet in en wil⸗ 
len / verllindende. . verhalen geſchiedeniſſen / om de vertellinge van Geſchiedi- 
Cerberus te maken warachtigh / ſegghende / dat Theſeus en Pirithous, doe fp ſche uyt- 
Helenam hadden ontfchaeckt/ en datſe Theſeo met lot te deel was ghevallen / legginge. 
hy Pirithoum upt dwangh moſt ſweeren / hulp en gheſelſchap te gheven / om 
hem oock een ſchoon Vꝛoum t ontſchaken / en verhooꝛende dat Aidoneus Cos 
ningh der Moloſſen / een ſeer ſchoon Mochter hadde / trocken fp daer henen. 
Nu Pluto, Aidoneus, Aides, en Orcus, is al eenen Man: de Dochter hiet Pro- 
ferpina, en de Moeder Ceres. Deſen Coningh hadde een vꝛeellijtke Mogghe / 
heren Cerberus, en wie zijn Dochter begeerde te vꝛijen / moſte teghen Cer- 
rum eerſt ſtrijden / en de ghene die hy verbon / die ſcheurde hy aen ſtucken. 
Deeg twee ter plaetſen ghetomen / meenden de Dochter liſtlijck tontvoeren. 
Het welck den Coningh verſtaende / ſteldeſe gevangen: Pirithoum liet hp van 
den Bondt verſcheuren; Theſcus, om dat hy upt dwangh wag mede 0 


Wtlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
Bleef ghevangen / gelijck Zezes en Plutarchus in t leven Theſei ſchꝛijven. Hier 
upt fouden de Poeten verſiert hebben / dat deſe twee t ſamẽ in de Helle gingen. 
Meer vertellinghe iſſer van Cerberus, te langh / en onnoodigh. Oock bind ick 
Wel by Natalis eentghe natuerlijcke uptlegguighen / die my duncken wepinch 
Vvat Cer- gert te hebben: Maer Cartarius ſeght / dat Cerberus 18 te ſeggen op Gꝛiecx ſoo 
berus te veel alg Vleeſch- verſlinder: waerom hy bp eenige Wort gehouden Loo d' aer⸗ 
ſeggen is. de / die der dooder lichamen verteert. Ander hebben verſtak by Cerberum deg 
Leerlijcke Menſchen vleeſchlijcke lichaem / het welck hem feer genuechlck aenſtelt als 
uytleggin- pemandt daelt in de Helle / dat is / als pemandt hem begeeft tot den zonden en 
Seiden pleeſchlijcke welluften ; maer als pemandt daer weder upt wil oft van ſchey⸗ 
erus. den / en hem tot een deuchtſaem leven begeven / dan is het onwilligh / en ſtelter 
hem teghen: want ſ waer en moeylijck iſt / weder van daer op te ſtijghen nae 
den Hemel des deuchdighen eerlijcken wandelg / ghelhck Virgilius in zin be. 
Moeck AEneidos verhaelt / ſegghende: 
Ghemacklijck is den wegh ter Hellen-waert te gaen, 
De deur is nacht en dagh voor yeder wijdt ontdaen: 
Maer t'valt van daer feer ſwaer den Hemel-wegh befporen , 
T'gefchiedt maer ſomtijts een, die uyt Godt is gheboren. 
Mus en is dit Pelle · dalen niet / als hem te begheven te woelen in eenen hoog 
Ariete en ſondighe vꝛeuchden / daer t vleeſch wel in te vzeden is: maer int 
erlaten /maeckt de ſinlijcke genegentheyt gꝛoot getier en wederſpamuchext / 
om niet moeten der redelijckhept ghehooꝛſamen. Hierom hebben de Poeten 
Den Cer. oock verſiert / dat Hercules den Hel- hondt Cerberum ver wonnen lepde in een 
berus van Betten: want Hercules is gheleken een deuchtſamigh wijs Man / die zijn dꝛy⸗ 
Hercules hoof dighe quade luſten / als Hooveerdicheyt / Giericheyt / en Oncuyſheyt ver⸗ 
verwonnë women hebbende / hem onderdaen maeckt, Daer tegen Pirirhous Wort ghe⸗ 
. leken den dwaſen ondeuchdighen Menſtch / die verwonnen van d ondeuchden / 
eduydt. plijft in de Helle van alle booſheyt / dewijl hy quam om Proſerpinam t ont⸗ 
fchaken: want alle die foo gantſch zijn verdꝛoncken in de vuple welluſten der 
zonder / tonnen qualijek vooꝛ hun doot tot een deuchtſamigh leven weder⸗ 
keeringe doen, Dat deſen Dꝛp-hooft veel hoofden en ſtangen Worden toeghe⸗ 
ſchꝛeven / is te verſtaen / dat upt deſe Dep-hoofdighe guade luſten en zonden / 
veel meer zonden ontſtaen. 


Van de dip Kalerijen / Eumenides, okt Erinnyes. 


1D Eſe dꝛy Suſters zijn geheeten / Liſiphone, Alecto, en Megæra, fp woꝛden 
gheſept Mochteren van der Nacht en van Acheron. Orpheus noemtfe 
dochteren des Aerdtſchen oft Helſchen Iuppiters, te weten / Pluto, en van Pro- 
ſerpina. Heſiodus maecktfe dochteren van Saturnus en van der Verden / ſeg⸗ 
gende: Als Iuppiter de fchamel leden zijns Vaders afſneedt / vielen dꝛuppen 
bloedts beneden / welclie d Aerde weerdlijck ontfingh / en haer daer mede la⸗ 
vende / zijn nae eenige Jaren daer van vooꝛtgecomen de dꝛy Galerijen. En de 
hoognioedige leuſen. Epimenides, Cretiſch Poeet / wil datſe dochteren zijn van 
Saturnus en Euonyme, en gheeftſe vooz ſuſters Venus en de Parcæ. Sophocles 
heetſe Goddinnen / dochters der Aerden en der Duyſterniſſen. Heſiodus in t 
Boeck van wercken en daghen ſeght / datſe dothteren zun van de Lei vagie / en 
zijn wzeeckſters der meyneedichept / waer over fp dooꝛ Pluconis wee e 

ebben / 
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hebben / en fp waren gheboꝛen op den vijfden dagh der nieuwer Manen. Dit 
beneſtight oock Virgilius int eerſte Boeck van zijn Landtwerck. Mees dip 
Mafergen heetmen met eenen naem Funde Eriimyes. Eumenides Wil 
ghefept zijn / geen goet ghedacht oft gunftichept: Erinnys, ſin verdervende / off 
dul woꝛden / op zijn Artadiſch. D'eerfte is gheheeten Tiſiphone: Tiſis is op Namen 
Griecr wꝛake / en Phonos ig nioozt / dus fo veel als wꝛake· mooꝛt. De tweede der diy 
Alecto dat is / onruſte: Alectos is in t Gʒietx fo veel / als een die ger ſtadichept Noleriſen 
oft ruſt en heeft. De derde Megzra, is benijden: want op Gꝛietx Megairein, is eck 180 
foo veel als nijdigh zijn. Deſe dep hadden / nae der Heydenen meeninge / over 
den Meuſchen verſcheyden ſtraffnigen t oeffenen / en waren daerom ſeer ghe⸗ 
vꝛeeſt. En elck ſtrafte / ſos fp meenden / de ghene die vervielen in miſdaden Lan 
haren aerdt: deerſte / de mooꝛdt oft wzake: de tweede / dongheruſte / die door 
onſtadighe ſinnen hun ter ontuyſ heyt oft welluſt begaven: de derde / die nüdt 
dꝛoeghen. Sonnnighe meenen / dat ſp den MNenſthen verweckten te doen die 
dinghen / daer fp den naem van hadden. Lactantius volgende deſe meeninghe VVrieg- 
ſeght: De Poeten verſierden / dat de Gaſerijen waren dꝛp / de welche de ſinnen gingbe der 
oft gedachten der Menſchen quamen beroeren: want dꝛy zijn de genegenthe⸗ Nalerijen. 
den der Menſchen / die hun locken en trecken alderlep quaet te doen / ſonder 
datſe op het minſte acht hebben op eyghen goeden naam en gherucht / noch op 
huyſgeſin oft gheſlacht daer men van is getomen / noch op het epghen leven: 
eerſt de gꝛamſchap ſoeckt wrake / de begheerlijtkheyt begheert rickdom / en 
d oncupſheyt geeft haer over en ghevangen onder d oneerlijcke welluſten / en 
hierom ſchijnt wel dat fp beſchꝛeven woꝛden / ghebozen van t bloedt der ſcha⸗ 
melheyt Saturni, en van der Aerde: want Saturnus is den tijt / en zijn ſchamel⸗ 
lijcke leden / de ſnootheden die men metter tijdt bedꝛijft / en d over vloedichept 
die d aerde gheeft / verooꝛſaeckt de ſelve ſnoode wercken / het zijn des gheeſtg 
betormmeringhen / die dooꝛ veel middels te hebben verooꝛſaetkt woꝛden nae 
gheleghenthent des tijts. Die deſe dap Baferije-fufterg maken dochteren des 
Nachts oft der Dupyſternis / en zijn teghen de vooꝛiglhe meeninghe niet: maer 
nae dat Virgilius int 1 26. Boer ſchꝛijft / ſoudenſe weſen de dep ſtraffen / Peſte / 
Arijgh / en Dierte: en in t ſeſte Boeck herberght hyſe in t poꝛtael der Hellen / 
om Dief wille dat de geeſten oft ghemoeden der Menſchen / byſonder der gener 
die op t leſte bereydt zijn den geeft te geven / zijn in groote ſoꝛge / en ſwaerlijck 
hegquelt / als fp hun vooꝛbeelden en toonen hun vo nleden miſdaden. T'ſelve 
Benten qhemeent / dieſe gehuyſt hebben in eenen kuyl oft hol bp t water Styx, 
welckẽ kuyl met anders aenwijft/ als een achtercamer des herten / oft des ge⸗ 
moets / waer in verboꝛgen zijn alle deſe ſoꝛghvuldichedẽ / en quade gedachten / 
wꝛeede beulen des gemoets weſende. Wat gedaente deſe Baferijen hadden / is 
upt den Poeet genoech te verſtaen: ſominige epgenen hen oock vleugelen toe. 
Ban Tity us. | 
O Nder ander Helle· volck vondt Iuno daer oot Tityum, die fo qroot was / 
dat hp neghen mergen landts met zijn lichaem bedeckte. Deſen Ticyus, 
gelijck Apollonius in den eerſten Boeck / en Apollodorus in den eerften Boeck 
züns Boeckwinckels ghetupghen / was den foon van Iuppiter, en der Nym⸗ 
phe Elara, Orchomeni dochter, Iuppiter deſe bevꝛucht hebbende / weſende de 
Mamſchap en jj ver Iunonis, verbergh hyſe in't abe der RNerden / 955 


ner. 
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dat des barens tijdt tegenwooꝛdigh was: en doe baerde fp eenen foon van 
wonderlijcke gꝛootheyt / en fp is in den arbeydt gheſtoꝛven / en Tityus werdt 
der Nerde gegheven te voeſteren / waerom hy ghendemt Werdt Lerdt- boꝛen / 
oft voeſterlingh der Aerden. Hy werdt metter tijde fo ſtout / en oncuyſch (doch 
Booy aenftouwen van Iuno, die niet alg zijn verderf ſorht / m dat hp van een 
van haer Mang byſits was ghebozen) dat hy heeft willen vereraehten Lato- 
na, waerom hy van Apollo en Diana haer kinderen is ghewoꝛpen met goede 
pijlen / ghetroffen / en verflagen, ghelijck A pollodorus Bljodiacn ghetupght: 
maer de meemnghe van Euphorion is / dat Tieyus ſulch overlaſt oft ghewelt 
wilde ghebꝛuytſien aen Diana, en niet aen Latona. En Pauſamas in zun La⸗ 
tonijcke ſchꝛyft / datter was in eenigh Tempel in beeldinghe ghemaeckt / dat 
Apollo en Diana hepde hun pijlen loſteden on Tityum Dit ſonde geweeſt zijn 
in een ſtadt van Beotiẽ / daer Pauſanias ſeght / dat deſen Tityus was begraven 
by een Beke / wiens gꝛaf begꝛeep ontrent het derde van eender ſtadie / t welck 
mocht weſen veertich voeten en vier dupmen. Dit tomt al een wepnich bp 
t'ghene de Poeten / Homerus, Virgilius, Ovidius, en Tibullus ſegghen / dat zijn 
lithaem negen bunder landts bedeckte. Nae dat hy Lan Apollo en Diana ſon 
miſhandelt was / werdt hy in de Helle verdꝛonckien / en daer ſoo vaſt uptghe⸗ 
ſtretkt ghebonden / dat hy hem niet en mocht roeren / daer twee Gieren / oft fo 
Hyginius ſeght) twee Slanghen hem ſtadich verſcheuren / en zijn lever eten / de 
welcke altijt weder met der Manen waſt / op dat zijn ſtraffinghe/ die hein toe⸗ 
geweſen is / eeuwigh gheduere / gelijck Homerus in zijn Od yſſee, in den elfſten 
Boeck verhaelt. Moch Virgilius in t ſeſte neidos, gheeft hem maer eenen 
Gier / daer hem Homerus aen weerfijden eenen bpboeght. Strabo in zijn nes 
Gefchied- ghenfte Boeck vertelt als ware gheſchiedenis / nae t'ghemeen ghevoelen / dat 
nifche uyt- Apollo van den Hemel quam op der Kerden / temmende den Menſchen die 
rue g eerſt niet aten als beu chten der wilde boomen. Tityus Coningh van Pano⸗ 
Jus. pen / en wꝛeet Tpꝛan weſende / wiert van Apollo bevochtẽ / en met pijlen ont 
gebꝛacht / gelijck hy daer na oot doodde Python, en op dat ſultke deughnieten 
tot waerſchouw in ghedacht bleven / dede men t gherucht loopen / dat Tityus 
Leerlijcke Wꝛeedlijck in de elle was abepijnight/ alg verhaelt is. Lucretius in zijn Derde 
uvtleggin- Boetk leght defe verſieringhe upt op de luſten en begeerten des vleeſths / en 
She. deren oft betommeringhen des gheeſts / die des Menſchen lever 
pickende Gieren zijn: en hp / als een Epitureer / wilt niet dat de Menſthen 
hun herſenen met eenighe ſoꝛghe bef waren. Ander willen met deſen gꝛooten 
Tityus te kennen gheven / dat geen Menſcheliſcke macht / hoe gꝛoot / niet en 
vermagh tegen t Godlijcke gherichte / oft de miſdaedt en Wort aen den miſda⸗ 
der gheſtraft. Ander maken van Tityons Gieren / de ghedenckingen der Hoope 
hener bedꝛeven ſondighe miſdaden / die de Siele inwendigh pinighen. Nu 
ig te weten / dat de byſonderſte fabelen / en pꝛijllijckſte zijn / die verſelhepden bez 
a teptleninghen hebben / om te ſtraffen / en te beteren de Menſthelijcke ghebꝛe⸗ 
Tatuerlijc- hen. Deſe Fabel heeft oock een natuerlijcke uptlegginghe / te weten / dat Ti- 
ke uytleg- tyus is te berſtat᷑ den kooꝛen· halm: want op Sꝛietx / Tityros is ten halm ge⸗ 
ginghe. ſept. Nu Tityus mas dẽ foon van Elara des vliets / Ore homeni dochter / en Iu 
piter Wag zijn Bader. Nu is by de vochtichept des vliets te verſtaen / de melc⸗ 
kighe vochtichept te weſen / die in t graen is verboꝛghen / om dat den Halm 
ſonder de Bliet- Nymphe / dat ig / ſonder vochtichept / die teerſte begin ing hen 
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linghen is / met ſoude tonnen waſſen: en Iuppiter / ghelijtk elder verhaelt is / 
de Locht weſende / bevrucht deſe Nymphe / dewijl de Locht in ſeker ſapſoen 
den zaden upt der Verden verweckt / dan comt vooꝛt niet t verſtoꝛven moe⸗ 
derlijck gꝛaen / maer den halm / t welck is Lityus, d Verde voedet / en is daerom 
Aerdt· bozen / en voeſterlingh der Verden: het verheft hem ten Hemel / als om 
Latona gheweldt te doen / dan comen Apollo en Diana, die hem te neder Bels 
len / te weten / als den halm zijnen vollen was heeft / de Sonne en Mane ghe⸗ 
ven der ape de rüphept / dat den hahn der ſickel oft ſepſſen woꝛdt bevolen. 
Deſe / te weten / Sonne en Mane / zijn de lever - pickers / dat is / die Door hun 
trachtẽ t gꝛaen rijpheyt geven / bequaem om bꝛoot van te betomẽ. Nu bedect 
deſen Ticy us niet alleen neghen / maer veel dupſenden bunderen / oft merghen 
Landts / die al met gꝛaen oft des graeng gewas ter bequamer tijt zijn bedect / 
en t'gꝛaen / als weſende de lever van Tity us, woꝛt door der Bouweren vlijt / 
midts het Jaerlijtx her ſaeyen / onſterklijck / en altijts vernieuwt. 

Wan Tantalus. 


Antalus wag Coningh van Phꝛygien / en den foon van Iuppiter, en de 
Hpmphe Plota, oft Pluto. Zezes ſeght / dat zun Vader was Imolùs, Co⸗ 
ningh van Lpdien. Tantalus was oock den Gꝛootvader van Agamemnon, en 
Menclaus: hoe hy den Goden zijnen foon Pelops gekoockt vooꝛdiende ter Ta⸗ 
fel / volght in t ſeſte Boeck. Hier mogten Wp verhalen / hoe hy daerom was v vaerom 
verooꝛdeelt / in de Belle te zijn ghequelt / met gheduerich hongher en doꝛſt te Tantalus 
hebben / ſiende vooꝛ hem uptnemende lecker fpyfen op de Tafel: maer een van moftin de 
de Raſerijen beletſe hein aen te taſten / gelijel Virgilius in t ſeſte der A Eneidos Helle ghe- 
verhaelt: maer Homerus in t elffte der Ody ſſeen, ſeght niet / dat hem de flaſe⸗ quelt lijn. 
rijen beletten / maer dat hy met eeuwighen doꝛſt ghequelt / in t water ſtaet tot 
den kin / en als hy buyght om dꝛincken / foo Wijcket van hem / ghelijck oock 
boen appelen / die hp meent te gꝛijpen. Bock ſoude / nae eenigher ſegghen / hem 
Iuppiter verdꝛucken / en den rugghe belaſten met de rootſe oft t gheberghte 
Sipylus. Ander ſegghen / dat hy in de Locht is gehanghen met een Kootſe / die 
hem over t'hooft hangt / en telcken als hu meent te dꝛincken / gheeftſe hem 
eenen grooten llagh op Aren kop. Van ſulck ghevoelen is oock Cicero. En 
Euripides in zijnen Oreftes ſeght / dat Tantalus niet ſtaende tan blijven in eenige 
plaetſe / dooꝛ bꝛeeſe van deſen verhaelden ſteen: en dat hy dit moet lůden / oin 
d onmatighe dertelheyt zijner tongen en ongebꝛepdelden clap / dewijl hy ſterf⸗ 
lijen weſende / hem de eere was ghegont / te eten aen de tafel der Goden / en in 
de ſelve ſchotel te taſten / hadde y al t onvooꝛſichtigh met ſnappen uytghe⸗ 
varen. Onfen Poeet ſeght oock / dat het was om zijn quade ſchadige tonghe / 
om dat hy der Soden verboꝛghentheden den heuſthen hadde gheopenbaert. 
Eenighe meenen / dat hy alſo te lijden hadde / om dat (doe hem was toeghela⸗ 
ten aen der Goden tafel t'eten) hy gheſtolen hadde Nectar. en Ambroſiam, oin 
zijn ſterklijcke medegeſellen te gheven / wien het niet en was gheooꝛloft teten. 
Ander / gelijck een der Wtleggers des Poeets Pindari ſeght / dat het was / om 
dat hy hadde gheſtolen / oft laten ftelen eenen Hondt / die hem te bewaren was 
gegheven / en was eenen Wachthondt van Iuppiters Tempel in Candien, en 
alſſer Iuppitet doo Mercurium om ſondt / ſende / dat hy hem niet en hadde. Nu 
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vvuegh ſtaen een Wijs Man / oft Tantalus was een foon Iuppiters gheheeten / om dat 
op Tanta- hy veel wetenſchap en kenniſſe hadde van Sodlijcke en natuerlijcke dingen. 
las. en ſeght / dat hy eenmael den Boden in zijn huys te gaſt hadde / en gaf 
hun zijnen ſoon Pe lops te eten / waer van Ceres at de ſlincke ſchouwer / dat 
welcke betepckent de tegenſpoeden en benoutheden / die den luyden met eeren / 
en wijf te lijden hebben / terwijlen fp heplighe en Godlijcke dungen nae trach⸗ 
ten / om welcke men alle aerdtſche dingen overgheeft / t zy kindt / oft wat nas 
tuerlijck is. Deſen Tantalus was uptnemende rijck / en nochtans foo vlijtith 
te kennen de Godlijcke dingen / dat hy alle ſoꝛghe der tydlijcke en bleefcheltiez 
ke luſten beſijden ſtelde: waerom eenige ſeyden / dat hy verdꝛoncken midden 
dovervloedicheyt des Nijckdoms / ſagh boven zijn hooft een ſteenclip / die hem 
belettede de ſelve te ghenutten. Hy dede zijn medegheſellen eten en dꝛincken de 
Nectar en ſpijſe en dꝛanck der Goden / Ambroſia en Nectar, dat is / hy macchite den 
Ambrofia, Menſchen deelachtich de 1 wijfbept/ die hy verctreghen hadde, De 
watter me- ſteentlippe / die hem over t'hooft hingh / was den ſtadighen arbepdt en vlut / 
de isghe- die hy tot ſultke wijf heyt te leeren Dede / als dinghen die hem Lan alle wellu⸗ 
meent. ſten deden onthouden. Daer iſſer / die deſe Fabel trecken teghen de gierighe / 
ſeggende: men heet de rijcke Menſchen Iuppiters kinderen / om hun vermo⸗ 
15155 uyt ghen / en datſe zijn verooꝛdeelt tot den eeuwigen doꝛſt / om datſe / wat rijckdom 
BCE: fp hebben / nemmermeer en zijn verſaedt / de wijle veel altijts meer begeeren, 
En bypſonder is by deſen Tantalus te ghelijcken den ghenen / die ouervloedigh 
hebbende / niet en darf ghenieten nae zijnen nootdꝛuft. De meeſte Naſerije van 
al / die hem alſulck is belettende / is zijn ſoꝛghvuldighe vꝛeckheyt / oft dwaſe 
ſparichept / waerom Horatius ſeght tot eenen gierighen op deſen ſin: 
Den Tantalus, verbrandt van dorſt, hem nae de vliet 
Om drincken haeft met vlijt, doch fy te rugghe vliedt, 
En van fijn lippen wijckt : wat lacht ghy gheck ? t'verhalen 
Raeckt u, hoewel ghy hoort een anders naem verhalen. 


Dan Sifyphus. 


He is onghewis / wiens foon Sifyphus zy gheweeſt: doch achtmen hem 
Dit was aft omſtich te weſen vã AEolus, dewijl hem Homerus, Horatius, en Ovi- 
doch den dius, Eolider heeten / niet doth om dat hy A Eoli foon ig / dan uyt zin aftomſt 
5 gheſpꝛoten oft vooꝛtghecomen. Meſen Sifyphus heerſchte tot Ephyꝛen / dat 
VViaden namaels Cozinthen hiet / en was den ſchalckſten Man van zijnen tht geacht: 
vet want hy con hein hoeden vooꝛ den lift en t bedꝛogh van Autolycus, den be⸗ 
hendighſten dief die doe was / om den Menſchen te bedꝛieghen / niet alleen dooꝛ 
meyneedicheyt / maer oock door guythelrije en tooverije. Defen hebbende gee 
ftolen de fchhapen Siſyphi / doe hyſe ſoude weder gheven / heeft hpfe gewiſſelt / 
meenende ander in de plaetſe te geven / was het hem onmogelijck / om dat Sie 
ſy phus onder in den planten der beeſten voeten hadde eenighe cijffer⸗letteren 
gedruchit / die zijnen naem beduydden. Autolycusdit ſiende / werdt zijn vꝛiendt / 
en gaf Auticlea zijn dochter hem te houwlijck. Mt dit Houwlick quam een 
Dochter / oock Anticlea gheheeten / welcke trouwde Laërres , den Vader van 
Vly ſſes. Bet geſchiede dat Iuppiter op heeft ghenomen A Egina, de dochter van 
de vliet Aſopus, en dꝛoeghſe in een plaetſe ghenoemt Phlius, om haer gheſel⸗ 
ſchap bequaemlijck te ghenieten. Poe nu Aſopus ſocht / en heeft Sifyphus vari 
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niet alleen den Vader gheweſen: maer fepde noch / dat Iuppiter hem met haer 

hadde verſaemt. Aſopus, om dit te weten / liep nae zijn dochter toe. Iuppiter 

dit merckende / veranderde haer in een Eplandt van haren name / en ſtelde Si- 

ſy phum in de Helle de ſtraffe van t ſteen· rollen te lijden: welcken ſteen / als hy VVaerom 
op t opperſte des berghs is / valt weder tot beneden in't dal / alſo Pauſanias en Sifyphus in 
Homerus ſchꝛijven. Eenighe ſeggen / dat Siſyphus in't Tandtſchap van Athe⸗ de Helle 
nen oeffenende gꝛoote rooverijen / werdt van Thefeo bevochten / en ghedoodt. ghequelt. 
En dit ſchijnt t'onderfchepbden den Sil phum van t geſlacht AEoli, en den ges 
nen die Coningh was te Cozinthen: Doch de Schzuvers comen al over een / 
dat den Eolider in de Helle was gepinight. Eenige verhalen waerſchhniger 
dozſaken zijner ſtraffinge. Sommige ſeggen / om dat hem der Goden heyme⸗ 
lijcken racdt te weten was toegelaten en betrouwt / en dat hy den ſelven heeft 
openbaer ghemaeckt. Ander ſeggen / dat hy met ontallijcke pijnen quelde, die 
by hem ter goeder trouw quameu herberghen / doende ongheleſcht kalck int 5 
voet- water: En noch ander ooꝛſallen woꝛden verhaelt van Demetrio, ſchꝛij⸗ Leerlijckë 
bende op d Olpmpien van Pindarus, hier te lang. Nu is voor eerſt te mercken LIUeShop 
gen deſen Siſyphum, hoe dat de Godtlijcke rechtveerdicheyt geen boofbept EER 
mach lijden / noch ongeſtraft en laet / dewyl hy in de Helle ghequelt ſoude we⸗ 

fen om zun ontrouwige mepneedicheyt en wꝛeetheyt: van niet te houden ver⸗ 
boꝛgen / ghelijck hy gheſwoꝛen hadde den raedt der Goden: en te hebben ghe⸗ 
doodt zijn gaſten / die hy met vꝛiendlijckẽ ſchijn ontfangen hadde in zijn huys 

te herberghen. Bet welcke leert gꝛonwelen oft fchromen Loor ondanckbaer⸗ 

hent / wzeetheyt en giericheyt / en lorkt aen tot bekenninge der ontfangen wel⸗ 

daedt / en Gode ghetrouw te weſen in opꝛechte beloften. Ten anderen / Lucre- 

tius in den derden Boeck / vergelitlit bp Sly phum de ghene / die met groote bes 

geerte en vierigher herten onder den volcke nae-jaghen groote ſtaten en eere / 

en nochtans met en connen verwerven / om datſe des onbequaem zin / oft an⸗ 

derſing / en dat hun meyninge te rugghe loopt: t welck niet anders en is / als 

eenen ſteen ten bergh op te dꝛagen / die dan ſchielijck van boven neder ontvalt / 

en te dal afrolt. Dug dan woꝛden met deſe Fabel te rugghe ghewencht/ die 
eergierigh nae hoocheyt trachten / als weſende t ſoꝛghlijckſte dinghen deſer 

Weerelt. Ander verſtaen by deſen ſteen Siſyphi, de vlijtige trachtinghe / oft het Andermt- 
vooꝛnemen der Menſchen / en by den opgaenden bergh / den ghemeenen loop legginghe. 
deſes levens. Men top des berghs / daer Sify phus zijnen ſteen op wouw hen! 
ghen / dat is ſtilheyt en gheluckige ruſte / daer des JPenſchen gheeſt ſoeckt toe 

te comen / unt alle Aerdtſche woelinge en moepte. Bock Wordt deſen top ver⸗ 

ſtaen vooꝛ den eyndt / Daer verſcheyden geeſten oft ghemoeden der Menſchen 

nae poogen / te weten / tot groote wijſheyt / voltomen kennis / Conſten / oft an⸗ 

ders / te gheraken / daer fp dickwils verloꝛen arbepdt om doen / en moeten den 

ſteen huns vooꝛnemens laten vallẽ: en gꝛijpen fp pet anders oft pet nieus we⸗ 

der / en tonnen doch tot geen voltomen ſtilheyt oft geruſtheyt comen. De bers 

ſieringe van Sifyphus (nae ſommiger meeninge) is upt een geſchiedenis geno⸗ VVaer op 
men / en ſeggen dat Sifyphus was den heymelijcken Gaedt oft Secretaris van de Fabel 
Teucer, bꝛocder van Ajax, en dat hy dé krijgh Loor Tropen hadde beſchꝛeben / had 9 
vooꝛ oft eer als Homerus, die hier upt zijn ghedichten heeft gheboumt. Maer 2 5e 
deſen Sifypbus, hebbende den Tropanen eenige groot belangende verbozgent⸗ 
heyt gheopenbaert / werdt daerom ſeer fwaerlijcken gheftvaft, Een 

#8 11 


Witlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 


Ban Ixion. 


Xion, ghelijck Hyginius ſeght / was foon van Leontius, oft alſo Eury pides 

ſeght / van Phlegias, oft foo A Eſchy lus ſeght / van Antion, en nae Pherecydes 

ſegghen / van AEthon en Piſiona: oock nae ſommiger meeninge / van Mars en 

Piſidice, eu nae ander / van Iuppiter: doch was hy veel argher alg de vooꝛghe⸗ 

noemde, Bp nam te Wijve Dia, dochter van Eioneus oft Detoneus,en beloof: 

de zijnen Schoonvader veel goets te doen / ghelijck de wijſe doe was / darmen 

ben Schoon vader geſchenck dede, Deioneus eyndlijck begeerende / dat hy zijn 

belofte voldede / en hier op aenhoudende / noodde Ixion hem te gaſt / ſeggende / 

dat de redelijtkheyt hem beweeeghde zijn ſchult te quijten: maer hy liet gꝛa⸗ 

ven eenen diepen kuyl / gelijck eenen backſteen - oven / in den inganck der plaets 

ſen / daer het weerdtſchap ſoude gheſchieden / en liet deſen vullen met vperige 
gloepende kolen / en bedecktet van boven met een ſwacke ſolderinghe / ſoo dat 

den armen Deioneus onverſien daer in afgeſchampt is / en aldaer gꝛouwluck 
gheſtoꝛven. Dit ſtuck was foo nuſhaeghlijek den Menſtchen / oock den Gos 

den / dat fp hun wrake over hem oeffenden / ſoo dat hy uytſinnigh is ghewoꝛ⸗ 

den / en lie foo dwalende achter landt eenen langen tijdt / ſonder dat hy Godt 

oft Menſch vandt / die hem zijner aennam / oft zijn miſdaedt verge ven wilde / 

om dat hy d eerſt was gheweeſt die zijnen Schoonvader had omghebꝛocht. 
Eyndlijck Tuppiter zijns onghevals ontfermende / nam hem in ghenaden / na⸗ 

dien hy groot leedtweſen hadde / en nam hem daer toe boven in den Hemel / 

doende hem daer goet onthael / ghevende hein het Ampt van zijnen heyme⸗ 

lijcken Uaedt te bewaren / en liet hem eten en dꝛincken aen zin eyghen Tafel, 

En Ixion, in plaetfe van danckbaer te weſen / werdt foo opgheblaſen van foo 

Qꝛoote eere die hem geſchiede / dat hy met zijns Heeren Vꝛouw Juno beſtondt 

redenen te ghebꝛuycken / van vꝛyagie te plegen / en hem met haer te vermen⸗ 

Jen / dꝛonck en fat weſende van Nectar en Ambꝛoſia. Iuno dit haer Man ſeg⸗ 

ghende / wildet qualijck ghelooven / denckende dat het was unt haet / om Dat 

deſen Ixion zijnen baſtaert was: oock ghedacht hy t vooꝛbeeldt van Bellero 

phon, en Hippolytes, des wild hy zijn ſelfs ooghen / als waere ghetuyghen / 
ghelooven: en nam een wolcke / daer hy van maeckte de ghedaente van zijn 
Hupyſvꝛouwe Iuno, en beſteldeſe in de Camer vã Ixion:den welckẽ incomende / 

en meenende het de waere Juno was / volbꝛachter mede zijnen ontamelijcken 

ain Cee luſt / waer van de Centauren quamen/ Nubigenes, oft wolck- kinderen gelees 
zuren, ken. Meſen gheſelle ton zijn quaet niet helen / maer roemde hem / dat hy de Co⸗ 
minginne der Goden beflapen hadde: om welcken ſnap hy van den Boemel afs 
ghewoꝛpen werdt in de Helle: maer dewijl hy onſterflijck was / gelijck al an⸗ 
der / die Ambꝛoſiam gegeten hadden. Daer werdt den dwaſen Ixion ghebon⸗ 
den met handen en voeten aen een ijſeren radt / alwaer rondtom hinghen en 
trolden een gꝛoote menichte van ſlanghen: hier wierdt hy ſonder aflaten van 
op van neder rondtom ghedzaept: hier hangt hy oock ſtadigh en roept / dat de 
Menſchen zijn vooꝛbeeldt ghedenckende / ſouden leeren geen quaet vooꝛ goet 
De B, pemandt te doen / maer weldaedt met weldaedt te verghelijcken. Defe verſie⸗ 
5 ringhe is ghebouwt op de geſchiedenis / dat Ixion zijnen Schoonvader gꝛou⸗ 
Fabel welijk bedꝛoogh / en daer nae dooꝛ gꝛoot leedtweſen cranckſinnigh werdt / en 
ghebouwt, On dat het in dat Landt den eerſten mooꝛdt onder vermengde van oben 
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was / en wilde niemandt zijn ghemeenfchap noch vꝛiendtſchap / des moſt hy 
vluchten upt pn landt / nemende zijn Vertreck tot eenigen Coning / en in dien 
tijdt hieten alle Coningen lIuppiter, ter ooꝛſalen bat hy noch jongh in het ghe⸗ 
dacht was. Hier werdt Ixion zijn miſdaedt vergheven / en Naedtſheere ghe⸗ 
maeckt: hier vꝛijdde hy de Coninginne / die dat haer Man openbaerde : en hy 
willende dit dadelijck bevinden / liet met des Coningins tleederen cleeden een 
Slavinne / geheeten Nephele, dat te ſeggen is WMolchke / en liet de Coninginne 
Ixioni dagh ſtellen / nachts op een ſeker plaets te romen : Bus quam hy en 
hadde met de Slavinne te doen: en hier van ſoude ghecomen zijn Imbrus, den 
gerften der Centauren. Doe werdt hy upt het Hof des Conings verjaeght / 
levende Daer nae in ſeer groote armoede: doch ſtadigh ghequelt met begeerte 
van eere en hoochept. Dus raeckt deſe verſieringe de eergierighe menschen, Leerlijcke 
die de wolcke des valſchen ſchijns der Wijf heyt ombelfen / in plaetje der op: uytieggin- 
rechter: en alle die dooꝛ miſ handelinge oft valſche liften gheraken tot hoogen ghe vas 
ſtaet der eeren / en blijven daer in niet langhe. Eyndlijck is dees Fabel voszꝛt⸗ 
eſtelt tot leeringe / on te bewijſen / dat onder alle miſdaden / dondanckbaer⸗ 
ert / en weldaets verghetentheyt / de ſtinckenſte en meeſte is / en datter me⸗ 
nighe ſtraffe den Menſchen om is overghecomen. 


Van den Belides, oft Danaides. 


1D E Belides, oft Danaides, waren de dochteren van den Coningh Danaus, 
a welcken Danaus was den ſoon van Belus, oft Bel, den ſoon van Epaphus, 
(oft van Neptunus, ſoo eenighe meenen) en van Ly bia, en hy trouwde \{is, Wes 
duwe van Apis, Coringh ban Argos, op den tijdt dat Cecrops heerſchte t Athe⸗ 
nen. Meſen dan comende upt Egyptt / verdꝛeef uyt zijn Rijcke Sthenel, Coning 
van Argos, end hem daer Heere makende / hadde vpjftigh dochteren van ver⸗ 
ſcheyden Huyſ bꝛouwen / die nae hun Grootvader hieten Belides, en nae hun 
Vaders naem Danaïdes. Men ſeght / dat Danaus ſich vertrack in Gziecken⸗ 
landt, ter doꝛſaeck van eenen twiſt / die hy met Egypten zijn Bꝛoeder hadde: 
want Princen niet geeen fien hun ghellacht / de ghene die nac de Croon ſtaen. 
Ter ander ſijden hadde Egyptus vijftigh fonen / en ſocht hem te verdꝛaghen 
en vꝛiendtſchap te maken met zijnen Bꝛoeder: daerom wilde hy zijn Sonen 
houwen met deſe zijn Nichten. Alſo hy dan met zijnen Bꝛoeder deſe eenicheyt 
maeckte / en werdt niet geweygert / dan de Bꝛuploften werden ſeer pꝛachtigh 
Penghed Nochtans t ʒy dat hp zijn Bꝛeeder niet betroude / oft t'onghelijck 
em ghedaen noch ghedacht / oft om dat t Geheymnig hem voo ſeyde / dat hy 
ſoude ſterven dooꝛ de handt van een van zijn Sthoonſonen / gaf hy een peder 
van zijne Dochteren eenen poignaert oft dagghe / en dedeſe beloven / ſ nachts 
elck haer Man te vermooꝛden en te kelen terwilen datſe ſlapen ſouden / vol 
Wijn en ontuyſheyt wefende: t welck fp alle deden / uptgenomen Hypermne- 
ſtra, oudtſte Dochter van Dan aus, die te leven behiel haren Man Lynceus, oft g 
Linus. Meſe Mooꝛderſſen werden om fo gꝛoote wꝛeetheyt verooꝛdeelt / datſe AD tleg- 
moſten in de Helle water putten in cen boomloos vat oft feve/upt eenen Put / Rue e 
tot datſe t vat vol water boven brachten / dan ſoudenſe van hunnen arbepdt eerlijck an 
verloſt zijn. Wat nu hier mede gefept wil wefen/ den Poeet Lucretius in't ze. vat Water 
Boeck / die meent dat deſe Danaïdes zijn de Jaren / die ons Schijnen te willen puren der 
verrijcken / en te verſaden met de vzuchten / die fp gbeftaniad se 0 Belides, 
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hen fapfoenen: en doch brengen Wp foo veel dooꝛ / alſſe ons bp brengen tonnen. 
Ander zʒijnder die achten / dat in deſe Fabel is begꝛepen het gantſche Menſche⸗ 
lijcke leven / aengheſien dat allen arbeydt / moent en tonuner / die Wp hebben 
hier in deſe Weerelt / oft aerdtſche Helle / ten leſten eyndight in niet met allen / 
end en hebbender dan geen gheniet meer van: maer moeten alles verlaten / 
even ghelijck die hun boomloos vat upt t water ophalen / en niet daer inen 
behouden. Byſonder (acht ick) mach oock dit vergeefs putten te ſegghen zijn / 
het del weſen der Menſchen / te weten / dommnatighe vleeſchelhcke luſten / die 
vol moeyten en onruſten zijn / daer men ten leſten niet van heeft als hertenleet 
en verdꝛiet / en een ijdel vat van verloꝛen arbepdt. Eenighe verſtaen hier by / 
den dienſt en vꝛientſchap / die men den onbekenden oft ondanckbarigen doet / 
om dat het vꝛuchtloos is. Epudlijck wordt met deſe Danaïdes aengheweſen / 
datmen om niemants ghebodt en behooꝛt te doen dingen / die ongodlyck zijn / 
en teghen Natuere en alle redeltjckhept / ghelijek deſe deden / die hun onnooſel 
Buupdegonunen foo wꝛeedelijeli vermooꝛden: want geen foo grooten quaet 
ongheſtraft en blijft. Wp vinden nae al dit Helle-volck Iris, die Iuno in den 
Hemel ontfangt / en ververſcht: maer Wp ſullenſe ſparen tot in't elffte Boeck / 
en Hydra tot int neghenſte. Nu Wp uyt de Helle fchepden / hebben Wp Loor 
Van Atha- ong Athamas, Coningh van Theben / en zijn Vꝛouw Ino, die de Moeye was 
mas. van Bacchus, daer Tuno foo ſeer op Berftoort was / om datſe fo veel van haren 
Neef Baccho roemde / Want Iuno Baccho vyandigh was / om dat hy Iuppiter 
haers Maus baſtaert was: oock was fp t 'onvꝛeden op Athamas, om Dat hy 
met zijn Dochteren ghevoeſtert en opgebracht hadde Bacchum, die van Mer- 
curio hem ghebꝛacht was. Athamas hadde vooꝛ zijn eerſte Vꝛouwe Nephele, 
van Phri- by wien hy hadde Phrixus en Helles: Phrixus was / die t guide Vlies bꝛacht in 
xus en Hel. Colchos. Beſen Phrixus was benijdt van zijn Stiefmoeder Ino: want zijn 
les, en den Moeder Nephele was van zijné Vader verſtooten. Defe tweede Vꝛouw ver⸗ 
gulden fiefde op haer Mans ſoon / en om dat hy haer niet te wille zijn en wilde / ſocht 
Vlies. ram. ſy hem te dooden / en bꝛachtet foo verre / datmen hem offeren ſoude. Athamas 
liet zijnen Phrixus toemalien / met een hupve / banden / en hapzſnoeren / foo de 
wijſe was / datmenſe vertierde / die ten Offer gheſchickt waren / en doe men 
hem op den Altaer ſoude leggen / doe quam Nephele, en nam haer twee kinde⸗ 
ren wech / te weten Phrixus en Helles, en gaf hun eenen gulden am / die haer 
Mercurius hadde gegeven / en deſen am dꝛoegh dees twee dooꝛ de locht / over 
de Zee / daer Helles, Phrixi ſuſter / in viel / waer van daer de Zee hiet Hellef- 
pontus: en Phrixus quam eyndlijck te Colchos, daer hy den am Iuppiter 
Van vgul- offerde / en hingh t Vlies op een gelacht van Epckboomen / int Tuſt⸗Woudt 
de Vlies. van Mars, en dit Vlies was daer nae gegheven in bewaringe van een Mꝛaeck 
oft Slange: hier van volght in't ſevenſte Boeck. Epndlijck vondt de verſtoo⸗ 
ten Nephele middel haer te wzelen gen Athamas, en liet hem ſlepen vooꝛ Iup- 
piters Altaer / oui ten Offer te kelen: maer Hercules op't lagh tomende / ver⸗ 
loſte hem. De ghene die dit vooꝛgaende verhalen als een waere geſchiedenis / 
ſeggen / dat Athamas Was een van d'overſte Urijghſ⸗hoofden in't Leger Loor 
Tropen / en hadde by hem eenen zijnen trouwen dienaer / en feet wijs Man / 
geheeten Krios. dat op Gꝛietx is gheſept Gam. En den Coningh Athamas ter 
verhaelder ooꝛſaeck verſtooꝛt op zijnen Soon Phrixum, nam voozen hem te 
5 dooden, Krios, wien hp dit kenluck maeckte / ontriedt hem dit voo 
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ernſtlijtk / en niet zijnde verhooꝛt / nam hy de vlutht met Phrixo te ſchepe / van 
alles Wel en rijcklijck verſten: op de Tee weſende / ſtarf Nelles van ſieckte / en 
t'lichaem moſt in de Tee zijn ghewoꝛpen / en Phrixus quam landen te Pharon, 
een @plandt van t Coningrijck Colchos, daer A Eis den Coningh / ſiende zun 
tloeckheyt / hem zijn Dochter te Houwlyck gaf: en Phrixus gaf haer een Jeet 
wel ghemaeckt Beeldt van Aurora. en niet (foo de Noeten ſegghen) t gulden 
Vlies. Mat deſen am ooc geſeyt Wort te zijn gewoꝛden een Bemel-teecken / 
en dat den am Phrixum in dé Hemel voerde / is te merckẽ / dat Lucianus in de Wileg- 
T'ſaemſpꝛaet vã de Hemel ⸗-conſt oft t Sterre-ijckẽ / ſeght / dat deſen Phrixus linghe van 
fo groot behagen hadde in het Dterve-hijchdat het de Poeten ſtoffe gaf alfa Arsen 
pan hem te ſchuhven. Waer dit mach beguaerdlijck verſtaen moꝛden / dat den naten 
genen die wijllijck de tegenwoordige dingen can gebꝛupcken die comt den Des enleerlijck. 
mel / dat is / den Godlijcken aerdt geheel naby: en daer tegen dieſe onwijſiick 
miſbꝛupckt / die valt ditkwils in oneeren / oft in leeghen ſtaet / ghelnck Helles, 
die in de Tee viel: want ſulck vallen is / als vielmen van den Wolcken / waer 
van men dan wel ſoo ſeer verbaeſt is / ghelijck den naem mede bꝛengt. Want 
Athamas is gheſeyt / niet wonderbaer / nademael dat Thaumaeſthai ig foo veel 
alg hein verwonderen / waer van den naem tomt van Athamas, als men de A 
Daer by voeght / makende een beteptkeninge als boven: en Nephele, als elder 
is verhaelt / is woltke. Nu indien Wp in geen Lerdtſche toe vallen ons en ver⸗ 
wonderen / maer opſichtigh ten Hemel zijn / y ſullen alle Lerdtſche dinghen 
in onacht hebben. Dock behoeft een wijs Man hem geens dings te verwon⸗ 
deren / wetende dat ſ Menſchẽ leven veel ellenden is onder woꝛptẽ / en dat met 
verduldicheyt en vooꝛſichtitheyt verwinninge oft verloſſinghe can zijn ver⸗ 
tregen / gelijck het Phrixo is geſchiedt / die zin Stiefmoeders booſhept ontco⸗ 
men / leef de te Colchos in eenen eerlijtken en gheruſten ſtaet. Dat Phrixus zijn 
gulden Vlieg Mars heeft opgheoffert / is te ſegghen / dat een Wijs Coningh in 
tijden van vreden ghelt oft ſchat vergadert / en toe epghent den krijgh / op zijn 
Beede weſende teghen dat het noot mocht weſen. Van Ino, en Pale mon, die Van Ino, 
dock Melicertes heet / veel vertellingen overgellagen / ſeght Polyzeles in de ge⸗ en Pale- 
ſchiedenis van Rhodes, dat Athamas hem ſotlijck gewroken heeft aen DE kins mon. 
deren van Ino, om dat hy bevondt hadde haer valſcheyt in t makẽ der dierte / 
en datſe tonrecht doodẽ wilde de kinders van zijn eerſte Mijf Nephele. Deeg 
booſe Ino nam doe de vlucht op den bergh van Geran, tuſſchen Megaren en 
Coꝛinthen. Epndlijch gheclommen op de ſteentliy Moluris, werp fp haer met 
Baer kindt Melicerta in de Tee / alſo Pauſanias tuyght / nae t ghemeen ghevoe⸗ 
len. Eenen Dolphijn ſoude deſer lichamen hebben gevoert aen den ſtrant van 
Schenunten / en werden van daer ghebꝛacht te Coꝛinthen / by den Coningh 
Si{yphum hun Oom / daer ſouden fp Goden zijn ghewoꝛden / Ino ghenaemt 
Leucothea, dat is / witte Goddinne / en den foon die Melicerta hiet / werdt ghe⸗ 
heeten Palemon, en de Nereiden danſten ter eeren van Melicerta om te beha⸗ 
ghen Siſy pho, den foon van A Eolus: deſe twee waren van den Tee-varenden 
ſuyden aengebeden. De Latijnen hieten Ino, Matuta, om datſe een Sterre is 
die vꝛoegh opſtaet / en de dagerade vooꝛtbꝛengt. Sonunige houden dat ſy ſelf 
de Moꝛgenroode oft dagherade is. Nu Ino was dochter van Cadmus en Har- 
monia, en is gheſchiedenis / dat Arhamas Learchus haer een kindt tegen de ſtee⸗ 
nen doodde / en datſe met t ander in de Zee verdzong ‚maer van bed 17 
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werden / Weet men wel onwaerhept is: dan dat de Coninghen der oude Hep⸗ 

denen eergierigh hun vooꝛders / oft die van hun geſlacht / deden offeren en aen⸗ 

bidden. Bus bracht Siſyphus te weghe / dat de eere Neptuni, Melicertæ werde 

gedaen / in te houden de Ren- ſpelen oft Tournopen / Iſtmij geheeten / die alleen 

Neptuno toequamen: waeroin gheſeyt en ghemeent was / dat Neptunus zijn 

Teeſch Lick deſe twee deelachtigh hadde ghemaeckt. In duſdanige Goden- 

makinge volghden de Momepnen oock den Gꝛiecken met hun Repſers / hous 

Natuerlijek dende hooghe Feeſtdagen der begꝛavingen en beganghniſſen. Nu deſe Leuco- 
uytlegging thea, oft Matuta, ig de dagherade / en Palemon, oft Portunus, ig de tracht des on⸗ 
van Ino en weders / want Pallein is on Gꝛietx / beweghen oft beroeren / waer upt den 
Melicerta. aem van Palemon ontſtaet. Hy is foon van Aurora, om dat de winden in de 
dagerade aenvangen te waeyen / en oy de Zee te vallen / waerom gefept werdt 

dat deſe t ſamen in de Tee vielen. Dees Fabel leert oock / dat de ghene die om 

weldoen lden / noch loon en vꝛeucht te verwachten hebben / ghelijck Ino, die 

van Iuno vervolght om t voeden Bacchi, noch tot eeren quam. En leert dock / 

datmen zijn tonghe en mondt moet bewaren / niet qualijck te ſpꝛeken van der 
Overichept oft groote Heeren: want daerom zijn van den Poeet de gheſellin⸗ 

nen van Ino in ſteenen verandert vooꝛgeſtelt / datſe van Iuno foo ſtout en ons 

Leerlijck vooꝛſichtigh hadden gheſpꝛoken: Nu volght de veranderinge van Cadmus, en 
uytiegh op Harmonia zijn Huyſvꝛoum / in Slangen. Dat Cadmus met zijn Vꝛouw in den 
H din leſten ouderdom aldus in Slanghe is verandert / nae dat hy veel avontueren 
in Slangen’ en onghevallen ghehadt en gheleden hadde / onder ander oock t Serpent ghe⸗ 
verandert. doodt in zijner Jonckheyt / bewijſt en gheeft te kennen / dat d onvoozſichtighe 
Jeught de Wöſheyt wederſtrijdt / en dat dooꝛ veel ervarens den Menſch 

metter tijdt Wijs en vooꝛſichtigh wozdt: want de Slange woꝛt Looy de Wijfe 
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heyt hier verſtaen. | 
Wan Danac, en Perfeus. 


Criſius. Coningh van Argos, hadde bp Eurydice, Bothter van Euro- 
teus, oft Lacedæmon, ſtichter van Latedemonien / een dochter, Danaë gez 
heeten / de welcke gheboꝛen weſende / vꝛaeghde hy het Geheymnis / of hy geen 
Pherecy- fonen ſoude hebben: Hem werdt geantwooꝛdt / Neen: maer dat zijn Dochter 
des int t ſoude eenen ſoon hebben / die hem dooden ſoude. Om dit te verhoeden / heeft hy 
en twaelfde laten malien van koper een heymelihke Camer onder zijn Sale onder d aerde / 
eu waer in hy zijn Dochter met de Woefter liet bellupten / en beſtelder wacht by / 
zien: op datſe niet ſoude van pemandt worden bebucht / alſo Paufanias beſchꝛuft in 
d Hiſtoꝛie van Coꝛinthen:doch hoe deſe Maeght met ſtraffe macht van Bone 
den / in koperen Camer / oft in eenen ſtercken Thoꝛen met groote ijſeren tras 
lien (foo eenighe ſegghen) nauw bewaert was / Iuppiter, diẽ van de liefde tot 
deſe ſchoon Jonghoꝛoume hem lange ghepꝛickelt en gewondt hadde bevoelt / 
en ſiende fo uytnemende ſchoonheyt aldus verholen gehouden / en geenen an⸗ 
deren middel tot zin vooꝛnemen te tomen / veranderde hem (nae der Poeten 
Pelle dichten) in gulden reghen oft goudt-dꝛuppels / glijdende door de dack⸗ tegelen / 
Dada en liet hem vallen in den ſchoot van zin vꝛiendinne / de welcke deſe gulden dꝛup⸗ 
belrieghtſe pels ſtack in haren boeſem. Doe hernam hy zijn recht gheſtalt / ghenuttende 
met de gul. de begeerde vꝛucht / daer alle Minnaers nae vlammende zijn. Eenighe mee⸗ 
deu regen. nen / dat Acriſius haeſt merckte dat zijn Dochter f Wanger was: maer i 
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ftilfwijgend’ zijn gꝛamſchap tot fp verloſt was. Ander willen / dat t'Enidt ale 
vee dp Jaer oudt Was / aleer hp pet geweten heeft: ent Godlijck antwoordt 
uiet wiliende ghelooven / dat het Iuppiters kindt was / dede hy albooꝛen ſter⸗ 
ven de Voeſter / daer nae belloot hu de Moeder met het kindtet' welck Perfeus 
hiet in een houtten nit / dicht en wel bellotẽ / en werpſe in de Zee / latende haer Danaë en 
bevolen den wilde golven / dieſe aenſpoelden in het Eplandt Sery phus, een der Perſeus 
Cptladen / daer Polydectes, den foon van Androtheus, en Periſtenes, en van drijven in 
Neptuni gheſlacht / zijn heerſchappije hadde. Doe nu dan de kiſt daer aenege de Zee. 
men is / hadde te ghelucke des Couinghs Bꝛoeder / Dictys ghenoemt / daer op 
de Zee zijn tijtverdꝛijf met te viſſchen / die met zijn net deſe kaft tot hein dede 
tomen, Danaë badt hem dat hyſe opdoen wilde. T welck gedaen weſende / en 
verſtaen wie fp waren / leyde hyſe in zijn huys / hen toevende met aller beleeft⸗ 
hent / als ʒijn eyghen Vꝛienden oft Magen / gelijck Strabo verhaelt in zun 10e. 
Boeck. Poly dectes vperigh verlieft weſende op Danaë, ſmeeckte haer ſtadigh 
hem te wille te weſen / ſonder dat hy haer pet ton beweghen: en willende oft Polxdeckes 
vooꝛnemende pet aen 2 55 met gheweldt te weghe te bꝛenghen / en doꝛfte foo wil Danaë 
ſekerlijck niet / om Perfeus haren ſoon / die alree Wat groot geworden was / des e 
focht hy liſtigh Perſeum te verſeynden wijdt van zijn Moeder / verſierde daer⸗ 
om / dat hy eenigh byſonder geſchenck wou ſeynden tot Hippodamia, dochter 
van OEnomas, die hy tot Houwlijck vervolahde:daerom ſchickte hy Perſeum 
tot dẽ Gorgonen, op dat hy hem bꝛocht t hooft van Me duſo, om dat zijn vꝛien⸗ 
dine te gheven / denekende dat Perſeus den Gorgonen niet ontcomen ſoude / peiſus 
en ſoude dan met de Moeder doen foo hy wilde / dat welck anders omquam: tot den 
want Perſeus onverſiens Dé Suſters van Meduſa ober hals tomende / benam Gorgonen 
hun de eenighe ooghe en tandt / die fp onder hen ghemeen hadden / welcke Per- gefonden. 
feus hen niet weder gaf / boor alder ſtondt dat ſp hem gheleydt hadden tot de 
Nymphen / van welcke hy vertreegh de hiel-wiecken der Mu ſes, tirom Dias 
manten ſweerdt Mercurij,Harpé ghenoent / den helm van Pluto, en den gꝛoo⸗ 
ten ſpiegel· ſchildt van Minerva, hier mede dooꝛ de locht vlieghende / quam in 
Spangien ter Stadt Tarteſſa, daer woonden de Gorgonen, hebbende t'hooft Gorgonen 
behayꝛvlecht van ſchubbighe Slangen / ghegoꝛt met ghevlochten aderen / en en Medufa, 
de mondt vol felle tanden / als groote wilde Berckens llagh tanden / koperen 
handen / falen tromme tlauwen oft naghels / en gulden vleugels om vliegen. 
Mefe vondt hy t ʒijnen ghelucke in ſlaep / en ſloegh terwijle Medulæ hen Su⸗ 
ſter ti hooft af: upt t bloedt van dit hooft is vooꝛttomen t Peerdt Pegaſus, en 
een deel Slanghen. De Gorgonen ontwecht vloghen teghen hem aen ⸗ als om 
hem te verſlinden: fp deden oock in ſteen veranderen alle dieſe in t aenſ icht a 
ghen: maer om dat Perſeus met Plutons helm bederkt was / vermochten fp 
niet tegen hem. Nae dat Perſeus, met dit hooft over al vliegende / de feet ſchoon 
Andromeda gheſien / verloſt / en te Wijve genomen hadde / bracht bp eyndlijck androme- 
t'hooft tot den Coringh Polyde ctes. den welcken Perſeo de vertregen eert ver⸗ da verloſt. 
gunnende / van fa tcloeck ſtuck uptgericht te hebben / en altijt noch quaet herte 
toedꝛaghende / en laſterende / nam Perſeus hem t hooft wederom / en nae veel 
gedults / veranderde hem in een Steenroots / met hem te laten fien dit hooft / Poly dectes 
welcke tracht Polydecti onbekent was. Hier nae gaf Perſeus dit hooft Miner. in ſteen 
ve, die dat altijt op oft in haren fchilbt dꝛoegh. Daer zijn ander die vertellen / verandert. 


dat Perfeus weder keerende int Eplandt Sery phus, ontmoetende zun W 
anaë, 
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Danasð en Dictys, den Broeder van Polydectes, vluchtende om hun beſchermen | 
in eenen Teinpel / vooꝛ t'geweldt oft overdaet van Poly dectes, die alree al zijn 


Pꝛienden en Magen te gaft hadde genoodt / meenende Danaë te trouwen / des 

ſoude Perſeus heim / met alle die daer ter weerdtſchap waren / t zijner toecomſt 

in ſteen hebben verandert / latende Dictys de heerſchappije van dat Exlandt / 
vertreckende / en comende met zijn Moeder / en zijn vercreghen Andromeda, 

verſelt weſende met eenen gꝛooten hoop Cytlopen / tot Argos, maer en vondt 

aldaer zijn Befte-baer Acriſium niet: Want hy vzeeſende de wꝛaeck van Per- 

ſeus, Was ghevlucht tot Lariſſa. Perſeus, latende zijn Moeder Danaë te Argos, 

bp Baer Moeder Eurydice ‚track met Andromeda en den Cyt lopen recht toe 

nae Lariſſa, daer hy zijn Beſte-vaer Acriſium vonden heeft / en hem gheraden 

weder met hem t Argos te keeren: maer aleer hn vertrack / liet hy daer in die 

Stadt uytroepen / te deffenen vꝛeughdige ſpelen / rennen / ſteetli⸗ſpelen / en dere 

gelijcke: In deſe was Perſeus mede een van den Canipvechters / oft ſtryders. 

En alſo d Olympiſche Spelen noch niet in ghebꝛupck waren / oeffenden fp de 

Spelen al deen onder d' ander. Perfeus nam de ſchijve / oft woꝛpſteen / Waer 

mede zijn Conſt en macht toonende / quam den ſteen in't nedervallen by onge⸗ 

luck flagh gheven op Acriſij boet / welcken daer af ſtervende / werdt van den 
Boꝛgeren van Lariſfſa heerlijck begꝛaven vooꝛ de poozte van hun Stadt: dit 

ſeght Pauſanias, in de Coꝛintſche gheſchichte / elder / te weten / by den vliet Pe⸗ 

neun te zijn gheſchiedt. Ander Willen / dat Teutamis, Lariſſche Coningh / in 

Perſei gentomſt biel d Mtvaert-ſpelen van zijnen overleden Vader / en dat 

Perſeus werpende den fever handtboom onbevsift zijn Vaders been trefte / 

daer hy toꝛts nae geſtoꝛven is. Men leeft dock / dat Perſeus tot Argos geleert / 
achtende deſe Vader lacht hein groote ſchande / begeerde aen zijn Oem Pree- 

tus, elder te heerſchen / gingh en bouwde Mytenen. y hadde by Andromeda 

De roode verſchepden kinderen / onder ander een Dochter Erirhrea, daer de Zee Erithræe 
Zeeghe- nae ghenaeimt is. Dit is nu de roode Tee / die nae haer noch Wort gheheeten: 
naemt nae mant Erythre op Gꝛietx is geſent / rost. Perſeus ſoude oock hebben gebouwt 


de dochter De ſtadt Tharfis in Cilitit᷑ / en te Helicon een Schole / tot oeffeninge der Tetter⸗ 


gan Per- ronſt: waerom d Hemel tondige / en Poetẽ / hem onder den Sterré plaetfe bes 


dan ſal eerſt wel voeghen te verſtaen / op wat gheſchiedeniſſen dees verſierin⸗ 


Geſchie li. Ihen ahebouwt zijn. Daer is gheweeſt eenen Phorcys, Coningh van Cyrene, 


ghe vercla- ten Landtſchap met een Stadt alfo geheeten / doch mi Corene genoemt / ghe⸗ 
ringhe op legen in Barbarien: deſen liet ter eeren van Minerva, haer Beeldt maten van 
Perfeus, flijikgoudt / meenende dat haren Tempel toe te wijden / en op tofferen / maer 
Meduſa, en ig gheſtoꝛven doe t beeldt ghemaeckt was / ſonder zijn vooꝛnemen te volbꝛen⸗ 
Gorgonen. ghen / latende dit Minerva beeldt en zijn Coninghrijck dep zijn eenighe erfge⸗ 
naem Dochters. Defe beelden onderlinge t Aijck / en Eplanden / by Herculis 

Pijlers liggende: en in't deelen der goederen verdꝛoegen fp onderlinge / t Beelt 

by beurten elck eenen ſekeren tijdt te bewaren. De Epzenefen noemden Mi- 

nervam Gorgone, ghelijck die van Candia haer hieten Dictyne, en de Latede⸗ 

moniſche Vpis. Deſe dꝛy edel Jongvꝛouwen hadden gelofte ghedaen maegh⸗ 

den te blijven: en verkoꝛen / om over alle belangende ſaſten huns Nijer toeſicht 

te nemen / een treflijck deuchtſaem wijs Heere daer in't Landt / die hun Dae 

ders trouw ghemeenſaem vꝛiendt te weſen plagh: Deſen wijfen daedtſman 

2 | noemden 


ſtelden. MWeſe Fabel vã Perſeus is overvloedigh van ſin-rijcke bedupdeniſſen: 
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noemden fp hen dogh / om dat hy over al toeſtender was. In deſen tijdt ghe⸗ 
beurdet / dat Perſeus van Polidectes npt zijn Bef bedzieghlijck verſonden Wez 
ſende / met zun vloot quam anckeren aent' TLandt deſer ghrſuſters, aen welcke 
hy eerſt met alder vꝛiendelnckhept verſocht dit toſtelhyeck Beeldt Gorgona te 
betomen / doch vergeefs: maer bevindende / dat De fen wyſen Aaedtſheer / hun 
boghe / zijn vooꝛneem behinderde / nam (ſonder hun weten) hem ghevangen. 

Sp dꝛy nu hun oogh gheimiſſende / meenende elck dat hy bp pemandt van hen 
verboꝛghen was / maer peder haer hebbende ernſtigh verontſchuldight / is 

Perfeus bp hen gherc men / die hen ent gemiſſen van hun ooghe / ſeer bedroeft 

en beweent heeft ghevonden / en beleedt dat hyſe in zijn handen oft gheweldt 

hadde / en met los ſoude laten / Hoor ſy hem t Gorgone beeldt ſouden gheven / 
mengende onder dees wooꝛden gꝛouwſaem ge dꝛepgh van rouw dootſlagen / 

indien fp langer weygerden. Medufa de ſtoutſte hier van wepnigh vertſaeght / 
ontſeyde ſtoutlick de verboꝛgen plaets te wijfen daer het Beeldt was / des hy 

om d ander verſchꝛicken haer doodde: waer doo: fp verbaeſt / hein overgaven 

dit uptnemende toſtlijck Juweel / end hy hen de ghenomen oogh / latende hen 
Hoort in vꝛeden. Perſeus nam thooft van dees Gorgone, ſtellende dat tot een 
tepchien op zin Schip / dat daerom Gorgone Wort geheeten / heefd boort t'ver⸗ 

blijf van t Beeldt ghebꝛolien / en t'goudt bewaert maer van goudt noch niet 
verſaedt / ſchattede in den wedertocht ſonunighe Steden op te bꝛenghen ſeker 
menichte gouts / en de weygerende bracht hp on: met de ſtherpte des ſweerts / 

onder ander een ſtadt Serippa, in een Eylandt oct fo geheeten / daer de Boꝛgers 

teghen hielen: dan doe fp naderhandt zijn groete macht vernomen / verlieten 
hepmelijck de Stadt / daer Perſeus invallende con zijuen moedt niet koelen / 

dan aen den ſteenen der gheboumen / werpende die over hoop / dꝛepgende met 

hoog beroemen / in ander plaetſen de wepgerende alſo cot tot ſteenen te mas 
ken / waer hy zijn Gorgone ſoude laten ſien: hier uyt ſoude verſiert zn / dat de 
Gorgonen enſchen in ſteenen ſouden verandert hebben / en van de dꝛy Su⸗ 

ers met een dogh. Doch Paufanias vertelt Meduſæ doot aldus / ſeggheude / 
atfe was de Dochter van Phorbas, en nac haers Vaders doot Coninginne Ander ver- 

over de volcken der Moꝛaſſen van de vliet Triton in Afrijcken / en datſe felf tellinge vã 
met Baer volck gewendt was op de Jaght en in den Krijg) te trecken:en alſo Medufa, 
Perſeus haer quam bekrijgen met uptgeleſen volck upt Peloponeſus, heeft haer 

in den nacht overvallende / haer en haer volck verflagen. S'anderdaeghs haer 
Rennende / en ſiende D'uptnemende ſchoonhept deſer Coniuginne, werdt alg 

heel van hem ſelven: en om fo ſeldtſaem ſchoonhent al de Weerelt bekent ma⸗ 

Ren / bracht haer hooft mede in Gꝛiecken / daer peder wie t ſagh / werdt ver⸗ 
baeſt / en bleef ſtaen als onbevoelijcke ſteeuroots / waer unt dit in ſteen veran⸗ 

deren ſoude vertelt zijn geworden. Van Medufa zijn wel meer / doch hier or» 
dienſtighe vertellinghen. Z' ſal eit zijn en wel voeghen te ſien / wat met dees 
verſieringen glemeent oft gheleert woꝛt. Eerſtlijck / dat de foo heel nauw bez Singevend 
floten ſchoon Danaë, van den in goudt bevanderdé Iuppiter noch beſlapen / en uytiegh op 
bevrucht is gewoꝛden / wijſt ons niet anders aen / dan datmen dooꝛ rijckdom⸗ Danaë, 
men en geſchencken / overmidts de tracht der alder onverſadighſte gierichept 

alles uytrichten en te weghe brengen tan: want onghetwiffelt Iuppiter dees 

zijn vꝛiendinne / en haer Voedſter / met groote gaven van goudt heeft betooꝛt / 

en bedrogen; datmen wel ſeggen magh / dat het over al lief en begeerde ale 
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Schadelijc- Alleg dempꝑt / en overwint / doordringhende tot in diepſte verboꝛghen kuplen 
ke crachtẽ der Werder / overtlunmende d alderhooghſte mueren / mozſelende / verme⸗ 


der Gie. 
ticheyt en 
des gouts. 


lende / en dooꝛbꝛekende de ſterckſte banden / ijſeren boomen / Goten / gꝛen⸗ 
delen / poozten / en deuren / Jae de ſupver en ſtadighſte herten oft boꝛſten bes 
bleckende / en de ernſtachtichſte opgheſchoꝛte wünbꝛouwen fachtlijck Hoen 
ſinckende / t onderbꝛengende ſchaeimte / deught / trouw / eer / en goede Wetten / 
en alles wat den Menſch noch weerdigher als het epghen leven behoorde te 
weſen. Danaë met haren Perſeus in d houten kiſt den Zee-golven en Winden 
bevolen / Wiſt niet anders aen / dan dat d ellendiger Menſchen avontueren en 
ongevallen veelderlep en ſeldtſaem zijn in deſer Meerelt. Me verſterſche ver⸗ 
tellinghe van Perfeus en Meduſa wit aen / en is te verſtaen / dat Perſeus ig te 
gheltjcken / oft bedupdt de redelijckheyt / oft het verſtandt onſer Dielen / en 
Meduſa de vleeſchelijcke quade ghenegenthent / oft naruerlicke welluſticheyt / 
die den enſchen allentx benemende alle redelijckheyt / vooꝛſichticheyt / en 
wijſhept doet veranderen / en woꝛden gelijck onbevoelgcke ſteenen / in quade 
ghewoonten verhardt / ondeughend end’ onnut tot eenigh eerlijck oft loflijck 
goet werck. Noch worden met deeg Medufa beſtraft / die op gheen Godtlijck 
Verbondt achtende / hun dertel ter oncupf hept begheven / ghelijck fp die met 
Neptunus Minerve Tempel ontheplighde / en ontſupverde: Dock woꝛdt by 
Daer gheleert / datmen de Godlijcke gaven niet behooꝛt te miſ bꝛuycken / not 
boog dertel hooghmoedt Godt oft zjn gheboden te verachten / ghelijck fp op 
haer ſchoonheyt en ſchoon hapꝛ verhooveerdight dede / tergende de Goddinne 
Minervam, die haer hapz in Slangen veranderde: foo hebben wp toe te fien/ 
dat t ontfangen goedt ons tot geen quaet oft ſchade en woꝛt: want fp die doo 
aer uptnemende ſchoonheyt peders ooghen nae haer track werdt fo afgꝛnſ⸗ 
bek / dat elck vergꝛouwende / t'gheſicht van haer keerde. Soo gaet het met 
den Menſch / als hy claer beſchenen woꝛt van de Son des tůdlijcken gelucks / 
nolght hem een dichte ſchaduwe vã ſchijnende vꝛiendẽ: aer fo haeſt deſe zijn 
Son met den nevel oft wolcke des ongelucks is bedeckt / is oock die ſchadum 
der vꝛienden met eenen vergaen oft te nieten. Dat Perſeus Poly dectem ſocht 
te beletten zijn oncuyſhept / end hem ſeer moeylijck was / Wft ons aen / dat 
de reden oft de redelijckhept haer niet alleen en verheft tegen de Siel· vpandi⸗ 
ghe welluſten: maer gheeft oock de deuchden tracht en byſtandt: want een 
doom deughdigh Menſch niet alleen ſelf geen booſheyt doet / maer verhin⸗ 
dert waer hy voeghlijck mach / datſe eock Door ander niet en woꝛde ghedaen, 
Dat Perfeus Boor hulpe der Goden / oft met hun wapeningen / der Gorgonen 
gheweldt ontquam / en Meduſa(die niemant t'aenfchouwen was ghedooght) 
ombꝛacht / wiſt ons aen / dat ſonder Godlijcke hulpMenſchen wijſhent en 
vermogen te weynigh zijn en te ſwack / om de pꝛickelinghen der quade luſten 
te verwinnen. Daerom heeft Perfeus nae zijn overwinninghe tafghellaghen 
Meduſæ heoft gebracht en opgeoffert de Hemelſthe Goddinne der Wijfhept 
Pallas, in dantkbarighʒ teecken / dat hy met haren ſchildt / en dooꝛ Haer ſtadige 
Hulp (want fp in den ſtrijdt teghen Phincum , waer van noch volght/ by hem 
was aheweeſt) foo veel te weghe gebꝛacht / en uptgericht hadde: ghelijck alle 
loflijcke en deuchtlijcke wercken met wijſhhept aengelept / beleydet / en uytge⸗ 
voert moeten Worden. Daerom ſchicken de Poeten over al oock Minervam 
bp den tloecken Helden / Vlyſſes, Bellerophon, en meer ander: want alle die 
nae 


838 Het vierde Boeck. Fol. 40. 

ae eere / deught / oft goet loflijck gherucht trachten / behoeven ſtadigh den Sin- Zhe⸗ 

childt van Pallas, te weten / wijſ heyt. Hier door kentmen d aenſlaghen zijner vende, oft 

vpanden: welclie verſchꝛicken / ſiende hun wederpartijen voorfichtichept en leerliſcke 

8 Neffens deſen ſchilt / behoeftmẽ ooc Mercurij hiel· wieckẽ / dat is N 
elhept en wackerheyt / oft wakende te wefen: oock het Diamanten ſweert / e 

goede toeſicht: want dit ſweert Harpe Wozt geleken de tlaerheyt der Sonnk. va Perleus. 

Hier mede Was Argus onthooft met veel ooghen / dat is / tlicht oft ſchijn der 

Sterren woꝛdt benomen doaz de claerhept der Sonnen. Men behoeft oock 

Platons helm / dat is / ghewis en vaſt te weſen in zijn vooznemens / Wüjllijck in 

het raedthuys des lichaems het hooft / heynielijck beſlupten / en overlegghen 

alles watmen boog heeft te doen / zijn epgen ghedachten oft meeninge verber⸗ 

ghen / en een peder niet openbaren / maer lie ver hooꝛen wat een ander in't fin 

heeft: want Plutons helin maeckte onſienlijck die hem op hadde / en hy con 

ander wel ſien / te weten / die hem dꝛoegh: daerom was deſen helm Perſeo, ont 

by den Gorgonen onſienlijck te weſen / van Minerva gegheven. Minerva hadde 

dock deſen helm / om van Mars niet te worden geſien / doe fp tegen den Troya⸗ 

nen hielp ſtrijden / ſoo men leeft in't vijfde Boetck der Illiaden Homer ſoo date 

men deſen heim oac Wel behoeft / te weten / te helen oft ſwijgen t gene nootlijck 

verboꝛghen moet wefen: want veel hooꝛen / en wepnich ſpꝛeken / en is niet on⸗ 

gheraden / maer van veel gheleerde Wijfgiere vooꝛ ſcer nut / en goet ghepꝛeſen. 


Van Atlas. 


Tlas, welcken nat verſieren des Poerts / dooꝛ Perſeum met het toonen 

| des hoofte Meduſæ, in eenen bergh werdt verandert / om de 

der herbergh / was dé Soon van lapetus, en bꝛoeder Promethei, zijn Moeder 
was Ly bia, doch zijnder meer Atlas gheweeſt / die in de Fabelen onder male 
ander gemenget woꝛden. Hy woꝛt ooc geſept Dé foon vã A Ether, en der Aer⸗ 
de te zijn. Sijn hupſvꝛouw was Pleione, dochter van Ocean, en deſen Atlas 
Was wonder ervaren in Hemel tonſt / loop / tracht / en werckinghe / van Don⸗ 
ne / Mane / en Sterren hem wel verſtaende: en om dat hy ſoo ſwaer leeringe / 
en arbeydt hadde beſtaen / werdt geſept / dat hy den Hemel op zijn ſchouderen 
gheladen hadde / en om dat hy Herculi dees zijn Conſt hadde medegedeelt / 
den Hemel loop / en beweginghe der Sterren gheleert / werdt gheſept / dat hy 
Herculi den Heinel overgaf / oft dat hn hem hielp dꝛaghen. Pleiades, en Hyades 
woꝛden zijn dochters gheheeten / om dat hy hen trachten verſtondt: oock 
noemde hy de Sterren nae zijn kinderen. Hy hadde eenen Bꝛoeder / Helper, 
waer nae Italien eerſt Heſperia geheeten was: deſen ſoude in de dagh⸗ſterre 
zijn verandert / by den Gꝛiecken foo gheheeten: maer by den Latinen Vef- 
per. Van deſen Hefper quamen de dochteren Helper ides geheeten / welcke van 
tenighe dochters van Atlas ghemeent woꝛden: fp hieten A Egle, Erethuſa, en 
Heſpertuſa, oft foo ander ſeggen / A Egle, Erethuſa, Ve ſta, en Erythia: deſe te Liſ⸗ 
ſa een ſtadt in Africa, nu gheheeten Larah, in t Comnghrijck van Féz, hadden 
den vermaerden Boom gaerdt / oft Hof / Heſperides geheeten / daer gulden Ape 
pelen wieſſen / en was ban eenen Draeck dewaert:deſẽ ſoude Atlas (nae onſen 
Poeets ſclpijven / met eenen ſtercken muer omtinghelt hebben / dat geen van 
Iuppiters Hinderen / nae Themis voozſegh / de gulden ene ſouden rooven. 
Wen wacht - houdenden Vꝛaeck waß getomen van Ty phon, en Echidnatteni- 
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ghe ſeggen van der Aerden / en was geheeten Ladon, hebbende hondert hoof⸗ 
den / en elck hooft zijn eyghen ſtemme: Defen Draeck wag van deſe Helperi⸗ 
des wel beſuzaht / en ghekoeſtert. Hercules doc t Godlijck beſchick / en nydic⸗ 
hept van Iuno, moſt zijn ghehoozſaein eenen Euryſtheo, om dat deſe Booz 
hem / oft eerſt gheboꝛen wad: deſe ſchickte hein in ſoꝛghlijcke aenſiag en / ouder 
ander te halen / in den Boont-hof der Heſperiden, de guldẽ Appelen. Bier hade 
de Hercules veel moept / en ghevaerlijclie ſtrijden / aleer hy dit te weghe con 
bꝛenghen / en den Hof gevinden. Eyndlijck dooꝛ t'onderwys van Prometheus, 
doodde hy den Dꝛaeck / en nam de gulden Appelt / en bꝛachtſe tot Euryſtheum. 
Anderſins Wot vertelt / dat Hercules Atlas Dit let beſchicken / en dat hy om 

hem te verlichten foo langhe den Hemel gheladen hadde. Om nu deſe dingen 
Gefchiedi- beter te verſtaen / behoeven te fier op de gheſchiedeniſſe / die deſe is. Helper en 
ghevercla- Atlas. als ghefept is / waren gebꝛoederg / oock in hunnen tijdt ſeer vermaert: 
Atlas en alſo oudts tyts t volcx rijckdom veel ghelegen was in Bee / hadden fp feet 
g uptnemende ſchoon Schapen / de welcke goutverwigh root waren / daer fp 

ſeer ſoꝛghvuldigh over waren / om wel te bewaren. Helper had een dochter 
Heſperide, die gaf hy zijn bꝛoeder Atlas te houwelijck: by deſe hadde hy ſeven 

Dochters die nae den Wader hieten Atlantides, en na de Roeder Hefperides. 
Buſiris & gyptſche Coningh / hooꝛende ſeer veel lof van hen ſchoonheyt / en aer⸗ 
dichept / ſondt oo vers unt / deſe t outſchalien / en hein te bzeugen / t Welck ghe⸗ 

ſchiede: maer Hercules vervolghde de Roovers / die hy noenmalende op den 

Tee ſtrandt overviel en dootrſloegh / de dochteren tot Atlas weder brengende: 

waerom hem Atlas ſchonck eenige Schapẽ / en ander giften / leerende hem(alg 

geſept is) de Conſt van den loop des Hemels / welcke Conſt in Gꝛiecken bꝛen⸗ 

Natuerlijc- gende / Werdt geſeyt en verſiert / van t Hemel: dꝛagen / en ontlaſten. Dus zijn 
keuytleg- d Heſperides dochtert van Heſpes oft Atlas, na de verſchepden meeningen der 
ginge van Schzyverg / t welt anders niet gefept en is / dan het zijn Sterrs / kinderen van 
11 5 Ki den Hemel oft van den A vont. Men ſeght / datſe nae den Sonnen ondergang 
199 den hadden Boomẽ met gulden Appelcẽ / dat is / om dat de Sterren een blinckent⸗ 
5 heyt hebbẽ als t'gout / en datmen ſavonts na t'ondergaen der Sonnen hun 
tlaerheyt fiet; dus is den Hemel den Hof met den gulden Appelen. Maer dat 

den Mꝛaeck hem bewaert / daer by is te verſtaẽ den dDweerf-riem des hemels / 

met de twaelf Hemel tepckenẽ / om de Dieren daer in begꝛepẽ / nae t Gzietſche 

wooꝛt Zóon,welc Dier gefept is. Somnuge meenẽ / dees qulden*ppelen wa⸗ 

ren goudtverwige Schapẽ / daer bovẽ van verhaelt is / want t Gꝛiecx woordt 

Melon, ent Latgus Malum, en ſchilt niet veel / en t een is gheſept Sehaey / en 

Vander Appel: en dees Schapen waren gewepdt in een Eplaͤndt / dat met een 

loopende Bliet omcinghelt was / welcke liet veel Rrincken en omdꝛaepen 

dede ghelijck een Slanghe / en was foo diep datmer niet door en mocht / waer 

upt ſoude gheſeyt zijn / datſe van een Dꝛaeck waren bewaert / en dat Hercul es 

den tijt waer nam / dat fp bynae uptghedꝛooght was / roofde en bracht alſoo 

dees Schapen in Gꝛiecken. Om nu van Atlas een eyndt te maken / is te Wez 

ten / dat Atlas is een feer hoogh gheberghte by de Zee in Lybien / die al t Jaer 

doo, liglit wit van ſneeuw / van den Poztugijſen ghendemt Montes claros: Des 

fen gheeft daer den heelen Ocean den naem / de Zee Atlantica. Herodotus tuy⸗ 

ghende van zijn groote hooghte / ſeght / dat hy van alle ſijden vondt op loopt / 
5 en foo hoogh is / dat geen Menſch t'opperfte gheſien en can / want 10 10 op 
5 18 Wine 


Het vierde Boeck. Fol. 41. 


is Winter noch Somer ſonder wolcken. Daer zijn eenighe die meenen / dat 

et veranderen van Atlas in eenen bergh / is ghenomen upt een gheſchiede⸗ 
niſſe van den Heldt Perfeus, den welcken hebbende verwonnen de ſeer rücke 
Coninginne Medufa, heeft machtigh weſende met haren grooten rückdom / 
dock overvallen t Coninghrijck van den Coningh Atlas, en hem foo gedwon⸗ 
ghen / dat hy zijn ick en Landt moft verlaten en hem onthouden opt ghe⸗ 
berghte: waerom ſoude zijn verſiert / dat hy eené bergh waer gewoꝛden. aer 
al dees verſteringhen / vertellinghen / en natuerlijcke vertlaringhen ſullen wp 
fien wat hier leerlijcx upt te nemen is. So ſegh ick / zijn by Atlas te ghelijcken / 


Leerlijck 


ſulcke onvꝛiendtlijcke / ſtuere / en onbeleefde rouwe Menſchen / die heel onver⸗ uytleg h vã 


bidlijck / en onbeweeghlijck zijn / ghelijck harde ſteenrootſen / en niemandt den 
minſten dienſt / oft vꝛiendtſchap en willen doen, al hebben (p niet gulden Ap⸗ 
pelen / maer de Riſten vol gouden ſchijven / des fp in onbarmherticheyt ver⸗ 
ent blijvende / onverſienighe ſtraffe te verwachten hebben. Defer gierighe 
beeke Menſchen herte oft gheeft is oock te ghelijcken by dees hondert hoof⸗ 
dighe Draeck / die den Hof met de gouden Appelen bewaerde: want ſy noch 
dagh noch nacht geruſt en zijn / maer hebben wel hondert gedachten en ſoꝛgh⸗ 
vuldicheden / en zijn altijt becommert / om den Rijckdom niet alleen te bewa⸗ 
ren / maer te verineerderen / boog een overmatighe en onverſadighe begheerte 
van meer hebben / die hun ongevallůjck / verdzietigh / en onſalichlijck alt it ine 
wendigh ſonder ophouden quelt. 
| Van Andromeda. 


Ndromeda mag Dochter des Ethiopifchen Conings Ce pheus, en Caf 

fiope, welcke Caſſiope was in haren tijdt de alderſchoonſte en hooveer⸗ 
dighſte Vꝛouwe die te binden was / roemde haer ſchoonheyt boven die van 
Iuno, en wou Baer teghen Wedden. Iuno fulcken onſinnicheyt niet langer lij⸗ 
dende / dede ſoo veel dat Ne ptunus daer wꝛaeck over oeffende. Ander Poeten 
ſegghen / dat Caſſiope alleen de Zee - Goddinnen met haer beroemen terghde. 
Neptunus ſchickte daer in't landt een gꝛoulijck groot Zee-gedzocht / oft Wale 
viſch / die alles verdoꝛf / gewas / boomen / huyſen / en alle ghebouw black te nes 
der werpende / dat nauw de Steden ghenoechſaem Waren / oM £ bolck vooꝛ 
zijn wꝛeetheyt befchermt te weſen. Cepheus droef en verſchꝛickt / nam zijn toes 
bplucht tot t Geheymnis / om raedt en trooſt. Sijn Offerhanden ghedaen / en 
ghevꝛaeght hebbende / werdt gheantwooꝛdt: dat om den hooghmoedt van 
Caſſiope, zijn landt dus verdoꝛven wiert / welcke ſtraffe niet aflaten ſoude / tot 
hy ʒijn eenige dochter dit gedꝛocht overgave te verſlinden: waerom Cepheus 
de ſchoon Andromeda zijn dochter bꝛacht aen de Tee / en veſtighde haer met 
ijſeren kettenen aen een ſteenclip by laffe in Africa, oft in Palæſtina, daer fp van 
Perſeo Wiert verloſt. Dit wort van eenige ghemeent eenſdeels gheſchiedenis 
te meſen / om dat Marcus Scaurus Heoniſch Schout / van Iaffa, t gꝛoot ghe⸗ 
raemt / gꝛaten oft ghebeenten van dit Tee ghedꝛocht te oom liet bꝛeugen en 
ſien / alſo Plinius en ander ghetuyghen. Dees verſieringhe Wft aen / dat ge⸗ 
lijck men noch wel bevindt gheſchiedt te zin) ſorntts een landt oft volck / om 
der Coningen oft heerſchers miſ daden oft booſheyt / gheſtraft is / daer noch⸗ 
tang den aunogenden Godt niet ongerechtlijck in handelt / betalende met eentẽ 
tghemeen volck zijn epghen ſchuldt en zonden, D onſchuldighe pd 


Atlas, en 
den goudt- 
wakenden 
Draeck. 


Leerlijcke 
uytleggin- 
ghe van 
Androme- 

aen het 

Zee-ghe- 
drocht. 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
van Perfeo verloſt / toont ons / dat de vꝛome dooꝛ de goedertieren beſchickinge 
Gods / dicwils in d uyterſte benoutheyt weſende / onverſiens verloſt woꝛden. 
Dat Perfeus nae zijn overwinninge den Goden Altaren maechte/ en offerde / 
wrijft aen / dat de vꝛome hun ſelven geen eere der verwinninge oft verloſſuige 
toe epgenen / maer Gode met aller danckbaerhept den prijs gheven, 


Van t vlieghende Peerdt Pegaſus. 


T legende Peerdt Pegaſus ſoude uyt de verſaminghe van Neptunus, in 
Peerdts gheſtalt / met Medulſa vooꝛt zijn ghetomen / oft upt den bloede 
Meduſæ, doe fp ban Perſeo outhooft was. Bit Peerdt was van Minerva ghe⸗ 
leert den toom verdꝛaghen / en t ghebit van eenen gulden bꝛeydel te boten, en 
gaft oock upt medelijden den onſchuldighen en onnooſelen / vꝛomen Heldt Bel. 
ſerophon, daer Homerus van verhaelt: maer hp / naer al zijn tegenſpoedt / we⸗ 
fende in upterſte voozſpoedt / upt dertelhept en hooghmoedt nemende voozen 
tot in den Hemel te vlieghen / werdt Iuppiter veronweerdight / en maeckte dit 
Peerdt raſende / dat het zijn berijder te neder wierp in Cilicien / en benam hem 
F geſicht / dat hy eyndlijtk vã honger en armoede ſtarf. Dit liegende Peerdt / 
boven den dienſt die het Perſeo ghedaen heeft / op den bergh Helicon flaende 
met zijnen voet tegen een rootſe / dede daer ooꝛſpꝛongh hebben en ſpꝛingen een 
ſchoon claer boꝛne / den Sang Goddinnen toeghewydt / welcks wateren een 
foet ghelupdt gaven / en Wierden oock dees uytſpꝛingende wateren geheeten / 
tlappighe wateren. Dees Boꝛne werdt genoemt Hippocrene, gelijck of men 
fepde een ene de Latijnen ſeggen Cabalſinus. Een Poeet onder 
den Sꝛietcken / geheeten Lycophron, ſeght / dat t Peerdt Pegatus is gewendt te 
dꝛaghen / en om hoogh te voeren Auroram de moꝛghenroode / daer hy op deft 
meeninghe ſeght: 
Aurora was alree op Phage bergh gheſteghen, 
Door Pegaſus het Peerdt ſnel-Wieckigh daer ghedreghen, 
| En diep in't Cerne dal liet fy ghekoetft Titon, 
Die noch van grooten vaeck geen oogh ontfluyten con. 
Op dit vlieghende Peerdt vind ick noch Weet iek geen ſonderlinghe leerighe 
uptlegginge / dan eenighe natuerlijcke / die niet beſonders mede brengt. Maer 
dit bevindtmen / dat met dit vliegende Peerdt wordt gemeent / een Schip dat 
wel ſeylt / en licht doo het water vaert / ghelijck een Jaght oft dergelijcke en 
By reerdt dat de feplen en riemen zijn de vleugelen oft wiecken. Daer woꝛt oock geſeyt / 
Pegaſus, dat Bellerophon d eerſte mag / die leerde t Schip te water ſtieren en toeruſten / 
cen Schip an dat zijn Schip was ghenoemt tghevleugelt Peerdt. En ghelijck dickwils 
verſtaen. de Poeten / van de Schepen / die Dieren Loor teeckenen voerden / de Mieren 
ſelf maeckten / ſoude dit oock foo toeghegaen weſen. Oock op Gziecks Pé- 
gniſthai is foo veel gheſeyt / als in een llupten / oft t ſamen binden / ghelijck de 
Schepen dicht ghebonden / en t ſamen ghevoeght moeten weſen. 


Epndt des vierden Boecks. 


Wtleg⸗ 


Wtlegginge en lin ghevende berctacinde 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 
Het vijkde Boeck. 


CE hebbe int ander Boeck / om tleven van Perſeus 
vervolgens te vertellen alree verhaelt / dat hy Andro- 
meda verloſt / en te Wijze / oock Poly decten in ſteen 
verandert hadde: Doch en verhaelt onfen Poeet in't 
begin van zijn vijſſte Boeck maer eerſt de Bꝛuploft / 


h daer de begonnen vꝛolijckheyt haeſt verſtooꝛt wiert / 
een i een gꝛouwſaem ghevecht verandert / dooz des 


Perſei, en 
die in ſteen 
verandere, 


Wan Dallas, oft Minerva. 


Allas, die men oock Minerva noemt / nae der Poeten verſieringhe / is ghe⸗ 

boren geweeſt ſonder Moeder: want Iuppiter ſiende Iuno zijn Hupſpꝛou 
onvꝛuchtbaer te weſen / en dat hp van haer geen kindt en mocht ghecrijghen / 
werdt daer foo moeylijck in / dat hy ſich ſelven met een geſloten vuyſt op zun 
herſſebetken ſloegh / waer van hy bevrucht is gewoꝛden in zijn herſſenen: en 
doe den tijt van baren quam / nam hy tot Vꝛoed- moer Vulcanum, die met een 
wel ſnijdende ſcherpe bijle van Wiamant⸗ ſteen / met beyde handen flaende/ 


hem het hooft open cloof/ foo dat upt zijn herſſenen N e ri 
1 Pallas, 


Welegginge ep den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, | 

Pallas, ſoomenſe heeten wil / de welcke ter Weerelt quam al ghewapent / met 

lante / ſchildt / en eenen gouden helm: Dug was Minerva ſonder Vꝛouwe oft 
Prouwen hulp gheboꝛen. Ich laet de vertellinge van meer Minerven, en Aur 

der ghebooꝛten varen / nemende het ghemeenſte ghevoelen / als beſt dienſtigh / 

Loor. Aengaende haer namen / het ghelijckt offe eerſtmael Minerva ſoude ghe⸗ 

Minerva, heeten hebben / en datſe Pallas werdt ghenoemt / doe fp haer Mader Iuppiter 
Pallas ge- Hielp ſtrijden tegen d Hemel beclimmende felle euſen / om datſe eenen Reuſe / 
heeten, Pallas geheeten / niet pijlen doodde. Eenige meenen / ſy was foo geheeten nae 
waetome een Griecr wooꝛdt foo lupdende / dat gheſept is waggelen oft ſchudden: want 
daer was een Minerve beeldt ghemaeckt / nae ghelijckenis van het Palladium 

der Tropanen / dat welcke ſcheen zijn pijcke te ſchudden. Sy was oock geher⸗ 

VVaerom ten Tritonia, nae t'getal dꝛy: hier zijn verfchepden oozfaecken toe. Sommige 
Tritonia ſeggen / om dat de Siele heeft dꝛy wercklijcke trachten / overleggen / begeeren / 
geheeten. en vergeammen : Ander / om dat de wijſheyt beſtaet in dap deelen / te verſtaen 
de gende ooꝛdighe dingen / de toetomende te vooꝛſien / en de boogleden te ghe⸗ 

dencken: oft oni dat den Menſch dꝛyderley behoeft om Wijs te weſen / dat ig / 

vvaerom Wel raden / recht ooꝛdeelen / en opꝛecht handelen. Dat fp upt DE herſſenen van 
ſy uyt de Iuppiter gheboꝛen is / wijſt aen / dat t verſtandt light in de herſſenen / en dat de 
herffenen rechte wijſ heyt tomt van Godt / en niet beneden van den aerdtſche dinghen / 
Iuppiters waer by Iuno verſtaen Wordt. Martianus volgende Ariſtote lem, ſeght / dat fp 
is gebore. ſonder toedoen van Vꝛouwen was gheboꝛen / om dat de Vꝛouwen niet ver⸗ 
ſtandigh aft goet van rade ſouden weſen / dat ick niet begheer nae te ſegghen: 

want men ghenoech Wife Vꝛouwen vindt / en ghevonden heeft / die ſchoon en 

nutlijcke Conſten hebben vonden: ghelijck dock Pallas, die nae de ghetuyge⸗ 

niſſen van Ovidras, Auſonius, Virgilius, Cicero, Homerus, Papinius, Lucianus, 

en Polydorus Virgilius, heeft ghevonden het naeyen / ſpinnen / ſijde / linnen / en 

wolle weven / waghens maken / huyſen en ſteden bouwen / tighebꝛupck van 

d Olijf·olp / maet· ſangh en flupten / Oozloghſche ſtrijden te voeren: want ſp 

Pallas den Dot Bellona genoemt/ en gemeent wort te weſen / en de Goddinne des ſtrits. 
Haen op Haer was oock te deſer ooꝛſaeck vooꝛtijts op den helm geſtelt eenen Haen / oſt 
den Helm, Waeng hooft / welck Pauſanias meent dat het was / om dat den Haen ſtridt 
waerom. luſtigh / ſtout en moedigh is: dan daer was ooc mede beteyckent waktenthept 
e oft wackerhept / die DE Wijſen / cloecken Booftmanné dienſtigh is. Sy dꝛoegh 
wt if dot een Olijftack hranf ken op harẽ helm / doch dat was om d'Olp-vindinge/ 
VVacrom en om dat men de wijſheyt oft wetenſchappen met acbepdt en veel wakens 
gulden vbertcrijght / tot welck waken men d Olpf⸗ olp in Sziecktẽ en elder gebꝛuytt / om 
elm. licht tehebben. Sy hadde eenen blinckenden gulden helm: want de Godlijcke 
at haer wijf hept heeft eenen claren glans / waer mede t Menſchelijck verſtandt woꝛt 
o verlicht. Sy hadde groen claer oogen als der Catten oft Leeuwẽ᷑ / enen Cry⸗ 
e Lua. ſtalen Schildt aen den aerm / en in de handt een feer fcherp puntighe pijcke. 
penen. Ddelcke epghenſthappen den aerdt ent weſen van een verſtandigh an acne 
V Var be- Wijſen: de tlaerheyt der oogen / de boorfichtichept : de dooꝛſchijnendẽ Schilt / 
duydt, datſe Opꝛethtichept en Wijfen raedt: en de ſcherpe Pijtke / fcherpfinnichept des 
Meduſen gheeſts: Hier mede can hy hem verhoeden van alle quaet / en onbeſchadight 
He STA blijven / en wordt gheheel blinckende dooz zijn ſchoon en eerlijcke wercken. 
in defchilt, T Gorgonen oft Medufæ gheſſangde hooft dꝛoegh fp in haren Schildt: ſom⸗ 


bore? de mige ſeggen / op haer boyftwapen, Dit was den brandt feer verſcheick unn 


. 2 Het vijfde Boeck. Fol. 43. 
want (ghelijck elder noch pet mach verhaelt zijn) een broom Man oft wijs 

sooftman/ die wakende en voozſichtigh alle ſakẽ aenleght en belepdt / maett 
zin vpanden oft teghenparthen verſchückt / Wetende (alfo men ſeght) wat hy 
in zijnen ſchildt boert, Oft dat fp het Medufen hooft (ſos eenige ſeggem voerde 
in haer boꝛſt· wapen / dat wijſt aen / dat wy / om alle onſe vooꝛneniens / Werce 
ken en Woorden nut / eerlijck en deuchtlijck met verſtandt upt te voeren / altijt 
moſten hebben in onſe boft rechte Wijf heyt en vooꝛſichtichept. Sy hadde by Vv Vacr 
Baer voeten / op t hoeft / oft voerde den WL, als voghel die haet toeghewijdt , den VVL 
was: ſommighe meenen / om datfe tAthenen Soddimme Was / alwaer veel 5 58 
Wien altht waren: doch het is / om dat deſen voghel by nacht ſiet / en dat een hadde, en 
wijs Dan is opmerckigh over al / nacht en dagh / ſiende dingen die ander ver⸗ de Slange, 
borgen zyn: hierom hadde Pallas dot goeden fin aen de wel ftenbe en waklende 
Draken oft Slangen / alle Dieren de leerluſtige walende gheeſten niet onges 
tick. Daer Beeldt ghemaeckt nae de gheljckents/ dat de Depdenen meenden 
woe den Demel ghetomen te weſen / te weten / het Palladium, ſtelden ſp op hun 

tadt · pooꝛten / ent Beeldt van Mars bupten/ om dat in de Stadt alles met 
Wiſheyt / goedẽ raedt / opꝛechte Wetten / en vooꝛſichticheyt moet beleydt woꝛ⸗ 
den / en dat van bupten de vpanden met de wapen moten Wederftaf woꝛden. 
Die van Tropen hadden in hun Stadt (foo fp meenden / oft foo men vertelt) Van waer 
het Hemelſche Palladium ſelf: want Ilus den ſtichter van Ilion, (dat naderhant her Palla, 
Tropen hiet) hebbende gevolght nae t Gehepnuus raedt / het fpoo? oft boet: doen Lonen 
flappen van eenen Os van verſcheyden verwen / badt den Goden om eenigh fin u 
teecken upt den Hemel: ſtracx quam daer uyt den Demel ghevallen dit Palſa- v atter me- 
qium, een houten beeldt dꝛy elleboogh langh / en ſcheen nae hem toe te tomen / de gemeent 
0 in de rechter handt een pijcke / in d'ander een ſpmrock en een ſpille. is. 
efen Ilus treegh doe een Godlijck Ant wooꝛdt van t Gheheymnis / dat zijn 
ſtadt Tropen foude onbeſchadight en behouden blijven / alſo lange als dit Pal- 
ladium daer bewaert ſoude bliſven / en dat hem geen onghelijck noch hinder 
ghedaen ſoude woꝛden:maer dit is namaels qualijck waergenomen geweeſt / 
doe Paris dit beeldt der Hemelſcher wijſheyt gheweldt Dede met eeng anders 
Vꝛoum en rijeldom daer in te bꝛengen / en Priamus met ſulex toe te laten / en 
nae recht en redelijcliheyt deſe ongerechtige dingen den Gꝛieckſchen epgenaer 
niet weder te gheven: des is eerſt dit Palladium, en Daer nae de Stadt / in der 
Gꝛiecken handen en gheweldt ghecomen. Daer is wel meer te verhalen van 8 
dit Palladium, dan wp moeten van Pallas Boorder vertellen. Meer wort ghe⸗ Pallas altijt 
ſept / datſe in eeuwigen maeghdelizeken ſtaet is gebleven: want de Hemelſche marin 
wijſheyt kuyſch en ſupver is: oock is d ontupſhept oft onghebonden dertel⸗ lar 
ent de gheleerthept en den leerluſtigen feet ſchadelijck. Sy hadde oot gꝛoote 
fefde tot de Heliconſche Sang-Goddinnen / en luſtigh weſende te ſien die ver⸗ 
maerde nieuw Hengſte⸗boꝛne / is by de Goddinnen ghetomen / daer fp ſeer 
wel ontfanghen Wierdt. 
Van de Mule, oft Sangh-Goddinnen. 


E Mufes oft Sangh-Soddinnen / die van den conſtigen Dichters in 
hunnen aenvangh aengeroepen woꝛden / zin gheſuſterg en Dochteren 
van Iuppiter en Mnemoſyne, ghedachtniſſe gheſeyt / oft onthoudt. In 't eerſte 


wiſtmen maer van dꝛp Muſe, welcke dip Gzietkſche b te, Mneme, 
. hij en 


\ 


Wtlegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis 
en Aer de, zijn gheſeyt / bepeynſinghe / onthoudt / en gheſangh. Doch Pierius 
van Matedonien( van wiens naem in dat Landt ooc eenen bergh is) beſtelde 
nae Pauſanias ghetupgenis / datter negen waren / en gafſe de namen / die fe tſe⸗ 

Namen der dert altijt behielden / te weten / Clio, Melpomene, Thalia, Eu terpe, Terpſichore, 
Muſes, en Erato, Calliope, Vrania, en Polymnia. Defe neghen hebben een peder haer epe 
wat hun ghen vindinge / oeffeninge oft Conſt: Clio, t Helden-Boetk te ſchꝛijven: Mel. 
vindinghe pomene, Trüerſpelen dichten: Thalia, Cluchtſpelen: Euterpe, de Pijpen: Ter- 
soo pſichore, de Harp / en de Claveſimbale: Erato, Vedel en Lupt: Calliope, ghes 
Ses. dichten fingen: Vrania, ſ Hemels loop: en Polymnia, reden - rijck. Nu heeft elca 
VVtleg- ken naem zijn epgen betepckeninge: Clio is / fo t Gꝛietx wooꝛdt Kléos mede 
9 bꝛengt / eerſucht / oft eergierichept en roem / gelijck als weſende eenen pꝛickel / 
ping even piu tot leeren ghepoꝛt te woꝛden: haer vindinghe was / geſchiedemiſſen te bee 
hen name. ſchꝛijven. Sp hadde twee ſonen / Ialemus, en Hy menæus, twee heel van bere 
ſthepden weſen / de welcke den gheſchiedeniſſen woꝛden toegheepgent: want 
1555 Clio Talemus was den Binder van dꝛoef gheſangh / zijn ghedachten voedende met 
ewe lonẽ. ſchꝛepen en Guplen: en Hy menæus bondt de Bzuploft-liedekens / die men vꝛo⸗ 
warter me. lijck met vꝛper kelen in de Bꝛuploften ſangh. Dees twee kinderen van Eer⸗ 
de gemeent ficht wijfen aen / dat die nae eve trachten / zijn dickwils verooꝛſaeckt / dooz 
wort. Iden oft tegenſpoedt te ſuchten en te huplen / en als t gheluck hen weder toes 
lacht / vꝛolijck te weſen en ſingen. Euterpe, eenighe willen dit wooꝛdt bedup⸗ 
Van Euter- den / Godlijcke jonſt / die men behoeft om tot volcomen leeringe te geraken: 
e dan het is eygentlijck gheſept / ghenuechte en behaghen: fp vondt niet alleen 
depron, de Flupten / daer fp Fluptſter nae wiert ghenoemt maer ander wetenſthap⸗ 
7 pen: hadde goeden fin in conſtigen reden⸗ ſtridt. Fulgentius ſeght / dat Euterpe 
beduydt / datmen vooꝛ eerſt mort ſien wetenſthap te vertrijghen / en ecre: ten 
tweeden / zijn genuechte te hebben met datmen heeft vercregen / ſoo datſe met 
en bedupdt / dan nae datmen tot geleerthept en wetenſchap is tomen / vꝛolijck 
Van Tha- te weſen. Thalia, dat woozdt tomt van Thaliazein, dat is te ſeggen / vergade⸗ 
lia, watter ren om vꝛolijck zijn. Eenige maken van dit wooꝛdt Thaleia, dat is / cen ſpꝛuyt: 
5995 855 ander Thallein, groenten en bloepen. Soo dat hier toe den Dichters wonder 
eyt wort. el ghelijckt / om van der Berten te jagen de doodlijcke gift des Menſchelije⸗ 
ken lebens / de ſoꝛge met t'coſtlijek tegengift van uytnemenden goeden Win / 
op datſe niet verwelckten / maer gꝛoenden / maltende hun ſelven / en daer ſy 
v vat Mel. van dichten oft ſingen / onſterklijck en gheruchtigh. Melpomene, tomt van 
pomene t' wooꝛdt Melpeſthai, dat is / maet· ſang / en ſchoon gheluydt / oft Melos poiein, 
beduydt. eendracht der ſtemmen malen / tot een ſchoon bevallijck gelupdt / dat is / men 
moet door veel wakens en arbepdt vertrijghen de Conſt / en de macht van 
VVat Ter- ſthoontaligh wel ſegghen. Terpſichore, tomt van Térpein chörous, dat is / 
pſichore. t'ghjeſelſchay beminnen: want haer ghenuecht is te danſſen in de vergaderin⸗ 
gen / en Wordt geheeten het ſpel·wijs / oft de danſter / want het danſſen is haer 
VVar bindinghe. Eraro tonit van Eros, dat is / Lief de / om datſe van vꝛnagien be⸗ 
Erato ſonder in de Bꝛuploften ſingt / en in de danſkens. Volgende dit ſeghtmen / dat 
Thamy ras haer foon was / die eerſt vꝛyagie ghedichten ſongh: oft t'mach ver⸗ 
« ſtaen weſen / dat gheleerde lupden zijn lief en Weerdt over al. Men treckt oock 
dit wooꝛdt wel op Ereſthai, dat is / ondervꝛaghen / om dat de leerluſtighe met 
vVvat Po- hagen en antwoorden vooꝛdeel doen. Polymnia, is fo veel als / uytnemende 
mnia. van onthoudt / dat een beſonder behoellijcke gave is / vooz die ſich 5 pr 
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Goddinnen willen opofferen oft toewijden. Men noemtſe oock Polyhy mnie, 
foo veel gheſept als / vol Hymnen / oft toonen der Muſijcke oft maet - ſangh: 
ſommige epgenen haer de Letter-conſt toe. Vrania, is fo veel als Hemelſch VVat 
haer begheverde tot de alſo ſwaer als edel Hemel conſt. T wooꝛdt comt upt Vrania. 
Oufanos, den Hemel / om dat dees Mula den geeſten / die haer toeghedaen zyn / 
tot den Hemel verheft. Calliope, comt van Kalé ops, dat is / goede ſtem / en VVat 
beteptkent niet anders als / ſoetheyt des gheſangs / en goede over-een-ſteim⸗ Calliope. 
minghe / die het ſingen vereyſcht te hebben. Sy is weerdigher als haer ander 
Suſters: want fp leert den Dichters geen lichtveerdighe liefde ſingen / noch 
der jongher luyden begeerten vervullen met een ydel gheſnap / oft met vꝛya⸗ 
giſche ghenegentheden. O neen: (want ſulcke Wichters wil Plato upt den ſte⸗ 
den verjagen / te weten / upt t'gheſelſchap der jeught en der onwetende / te ſeer 
gheneyght tot beroeringen des geeſts / als die de verboꝛghen nieeninghen der 
Dichters niet en verſtaen:) maer ſy leertſe ſingen de Hymnen / dat zijn Gods 
lijcke Lofſanghen / de Loven en heerlijcke daden der Helden / en der gerutht- 
Weerdighe Mannen. Men ſeghtſe te weſen de Moeder van Orpheus, om de Dat negen 
treflijckheyt van zijn ſchꝛijven: ghelijck vertelt woꝛdt / dat ander Dichters de treflijck- 
van d ander Mufes dock begonſtight / en epghentlijck met hunnen tonſtighen ſte Pocten 
gheeft waren toegheblaſen en ghedꝛeven / te weten / Muſæus van Vrania, Ho: A 15 9. 
merus van Clio, Pindarus van Polymnia, Sappho van Erato, Thamyras van dene Heß 
Melpomene, Hefiodus van Terpfichore, Virgilius van Thalia, en Ovidius van be geweeſt. 
Euterpe. Fulgentius ſeght / dat de verſieringhe deſer Muſes niet anders mede 
bꝛengt / dan datmen boog eerſt begheerigh moet zijn tot leeren: ten tweeden / VVat ey- 
ghenuechte moet nemen in deſe begheerte: ten derden / vlijtigh ʒijn int ghene la ck 
Daer men zijn ghenuecht in heeft: ten vierden / volherden en vervolghen daer Nee 
men vlijt in doet: ten vijfden / drucken int ghedacht datmen heeft vercregen: leert wort. 
ten ſeſten / wat vinden en vooꝛtbꝛenghen byt ghene men int ghedachte heeft: 
ten ſenenſten / overleggen en doꝛdeelen t qhene men gevonden heeft: tenacht⸗ 
ſten / het beſte kieſen van datmen gheooꝛdeelt heeft: ten neghenſten wel uptz 
dꝛucklijck uytſpꝛeken oft voortbrenghen t ghene men ghekoſen heeft. Nu ſal 
wel voegen te verhalen / met wat toenamen deſe Sang-Goddinnen nae ber⸗Tocnamen 
ghen / boꝛnen / oft dergelijcke dinghen / in t ghemeen Worden ghenoemt. Ten der Mues. 
eerſten / Worden fp gheheeten Pierides, nae den vooꝛnoemden PMatedoniſchen 1. pierides. 
Pierus, daer fp hunnen bergh nae noemden / oft nae den bergh ſelve: oft fp heb⸗ 
ben miſſchien van den verwonnen Pierides, waer van volghen ſal / tot eenen 
roem en upt trotſheyt den naem genomen / en behouden. Om datſe oock hun 
wooninghe ahemeenlijck hielden in eenſaem plaetſen / bequaem vooꝛ die leer⸗ 
luſtigh tot Conſten en wetenſchappen zn / foo hielden fp hen verre van den 
Steden / en upt DE volcke / op den tzeberghten / bpfonder op den Helicon eenen 2. Helico- 
bergh niet wijdt van den Parnaſſus, (Die hem in begrijp en hooghte ghelijckt) nides. 
Heeten y Heliconides: goet nae een figure / in Rhetorica genoemt Epentheſis, 
Heliconiades. En om datſe om de naebuerſchap / en de luſtighe plaetſe / ſom⸗ & Pornaf- 
tits op den Parnaſſus hen onthielden / werden geheeten Parnaflides. Een foon ige 
‘Neptuni, Aon geheeten / van zijn Onderſaten upt Apulien verdꝛeven / quam 7 b 
in Beotien / en heerſchte daer over den gheberghten: foo dat t'Landt / Daer rones, oft 
Helicon in ſtaet / Bret nae hem Aonia, waer nae fp dock heeten Aourdes: dock Cythezie 
nae een gheberchte daer by in Beot ien / Cytherones, Cytherides, oft Cy 118 des. 
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6. Coryci- tĩades. Sy werden oork nae een hol in Parnaſſo by Delphos, geheeten Corycie | 
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des. des. Genighe makenfe de Mochteren van Mem non en Theſpia, waer nae fp 


J. Thefpia- zijn geheeten Theſpiades, en oock nae de ſtadt Theſpia in Beotien: Dock Pe- 
Wack 


es. gafides, nae de borne die Pegaſus op hen gheberghte maeckte / als voozen ver⸗ 
75 Pegafi- haelt is: Oock nae dees bozne / in Gꝛietx Hippocrene, oock Aganippe, Hip- 
eTlippo- Pocrenides, en Aganippides. Ootł nae de vliet Iliſſus in Attica, Infides, en Lil 
eie fiades. @ock nae de borne in Theſſalien Libethrus, Libethrides. Oock nae den 


oft Aga- bergh Pimpleus, oft de borne in Thꝛatien Pimpleus, oft Pimplæ, heetenſe Pim- 


nippides. pleides: Ootk nae de boꝛne Caſtalius, oft Caſtalia, gen den oet van Parnaſſus, 


ro. Iliſides, Welcke boꝛne was ren Nymphe / Caſtalia gheheeten / die oor Apollo haren 


GS Witfia- 49 ijer vliedende / w erdt in een boꝛne verandert / en den Muſes toegewydt / die 
vr Libe. nae haer heeten Caſtalides. Sy heeten ooch nae hun Moeder / Mnemoſinides, 
thrides. als kinderen der Memoꝛie oft gedachtenis: ock nae een boꝛne met ſeer ſup⸗ 
11. Pimplei- ver ſchꝛael water / woꝛdenſe ghenoemt Pateides: en Ligyes, nae hun claer fine 
des, oft ghen / oft een wijſe des maet⸗ ſangs / die men luydts keels ſingt / by den Griete 
Pimplees. hen Ligye gehetten: Oock Olympiades, volghende Homerum, dieſe dickwils 
5 Caftali- noemt bewosnſters der Olympſthe huyſen / bats gheſeyt / den Hemel : Pock 
ee Ardalides, nae eenen Soon Vulcani, Ardalus, oft Artalus: en Mæonides, nase 
ſinides. t Landtſchap Mæonia. De hertomſt oft gozſpꝛongh van het woordt Mufz, 
15. Patei- Wordt verſcheyden beſchꝛeven. Plato ſeght / van Mófthai, onderſoecken oft 
des. vernemen. Eenighe meenen van Melufe, ghenomen van Melos, ſoethept des 
16, Ligyes. geſangs: oft van Melioùſa, honigh. Ander meenen men heetſe Mule, in plaets 
Ee gan Homœouſes, t ſaem-ghevoeght / om dat alle Conſten onder hen hebben 
135 PAN eenige gelijekemis / en datſe tſamen verbonden zijn gelijck alg bloedtverwan⸗ 
4 ten. Do woꝛden gheſent / vindtſters des ghedichts en maet⸗ſangs te weſen: 
19. Mœo- doch worden veel ander ſulcx oock toegeſchꝛeven / ghelijck de verſteringen oft 
nides. meeninghen der Dichters oft Schꝛyvers berfchepden zijn. Pe Michters / en 
Hercomſt Bicht-tonſt / waren by den Gziecken in grooter weerden / lieten hun Jeught 
* 1 daer in onderwiſſen / om hun jonghe ſinnen te beteren / en te ſtichten: Wwaerom 
Leerlijck Homerus den Bichterg noemt te weſenſtichters / en verbeteraers der zeden / 
uytlegh op ei ſtelt verſclepdẽ ſulelte nooꝛbeeldẽ in zijn Odyſſeen van Bichters en Sans 
de Mute. Jers / die oock der Helden heerlijcke daden pꝛeſen. Dat de Muſæ zijn gheſept 
Dochters van Mnemofyne, oft van Antiopa, en Iuppiter, oft van Memnonen 
Theſpia, is / om dat by hen te verſtaen zijn / de wetenſchap en goede ghenegent⸗ 
hent onfer Sielen / welcke in ons niet vloepen / dan daor een Godtlijcke ghe⸗ 
nade oft gonſte / gelijck alle goede gaven van boven tomen / welcke goede ga⸗ 
ven worden onderhoudẽ door goet onthoudt / geoeffent met vlijt en arbeydt: 
daerom zijnſe Dochteren van luppiter en Muemoſyne, dat is / onthoudt / en 
Muſes fijn Autiopa, ocffeninghe gheſept. De negen Muſes worden oock ghehouden Hoor 
ah 95 de Sielen des Hemel eloots / te weten / Vrania, de Diele des gheſterreden Des 
Hemel. niels / en des Cloots der vaſte en niet bewegende Sterren: Poſym nia, van den 
eloots. Saturnus: Terpfichore, gan den Iuppiters: Clio, han dit᷑ van Mars: Melpomene, 
van dien van de Sonne: Erato, die van Venus: Euterpe, die van Mercurius: 
Thalia, van die van de Mane: en gheven daer verſtheyden gelupt / nae dat deſe 
Clooten deen ſnelder als d ander verſcheydelijck ſich bewegen / doch met goe⸗ 
de ghelijckſtemmunge / waer op oock Calliope haren wedertlanck gheeft / met 
goede overeencominghe. De Pythagoꝛiſche meenen oock / dat / gelen De 
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Muſes genegentheden zijn verſcheyden / dat fp ooch: fo verſchepden zin in den 
Menſchen ghedaelt / van de verhaelde Hemels / oft . emel-clocten. Ghelijck 

die uyt der Manen-Hemel zijn ghetomen / zijn onderworpen den Aerdt van 

Thalia, hebben ghenuechte in dertel en wulpſche Ctucht-fpelen : die van Sa- 

turnus, oft Polym nia, dꝛoogh ghematight / hebben goet onthoudt van t vooz⸗ 

leden: want de gheeſten en den aerdt der lichamen ghemeenlijck over een cor 

men met de ghedaente der Planeten / en nae datſe onderlinghe goede beſchou⸗ 

winghe hebben: dan dit onſe ſtoffe niet weſende / keeren Wp tot onſen Poet 
Ovidium. By Pyreneus, die de Sang-Goddinnen in zijn hups befloot / en Van Pyre- 
meende zijnen wille Baer van te hebben / zijn te gheljcken eenige Waen-Wijfe/ neus, leer- 
die der gheleertheyt niet in vechter lief de zijn toeghedaen: maer Willen alleen lick uyt- 
hebben roem en pdel eere / dooꝛ eenen fchijn der Wijf hept / ſonder hun bljtigh SS 

tot leeringhe te begheven: hebben doch Boetk⸗ſtallen / vol ſchoone coſtlijcke 

Boecken binnen hun hunſen en Camercn belloten / daer ſy ſomtijts alſt vupl 

weder is / hun tijtverdꝛif en luſt in ſoecken te hebt / ſmijtender een Deel open / 

en llupten alles wat fp gheleſen hebben daer weder in / Want de wetenſchap 
ontulieght hun: comen fp dan by den gheleerden / en willen mede volghen te 

ſpꝛeken van hun ontvlogen wetenſchappen / foo vallen fp ſoo ſchandigh in de 

leeghte des onverſtants / datſe in verſtandt en gheleerthept als doot zin ghe⸗ 

tekent onder de Wiſſe / en als nerghen toe nut. Seer ſulck een volck is oockte Van den 
verſtaen by den Pierides, de neghen Wochters van Pierus, te weten / eenighe Pierides, . 
haegh dichters / die ongeleerdelijck (ick en Weet dooz wat ſotteren ver ghe⸗ ſin-gevend 
dreven) groote menichte van papier vuyl maken met heel plompe gedichten /) tleghe 
alwaer niemant meerder behagen in en heeft als fp ſelf / en zijn op hun dingen 

noch foo heel trots / datſe meenen de heele Hengſt- boꝛne ingeſopen / en t hooft 

al gꝛoen van Lauwꝛen te hebben: maer als men hun verſen met verſtandt 

ooꝛdeelt / fo bevintmen dat het by den rechten Poeten met en zun als Exters/ 

die niet en clappen datmen verſtaet / oft pet te beduyden heeft / dan 10 ſp 

van een ander gehooꝛt / gheleert / oft gheleent hebben / en naeboot ſen / ſo datter 

met nae en volght als een del geſnater / ghelach en beſpottinghe / en doen noch 

Dé tonſtigen Wichters onruſt en moente aen. Dees Fabel der Pierides raeckt 

dock / ghelijck meer ander doen / den Godllaſteraerg / die eyndelingh (tegen te 

harde partije ſtrijdende) te ſchande tomen / gelijck oock Hede der gꝛouwlncken 

Ty phon, Weltkg macht van dees ſotte Pie rides foo loflijck was gheſonghen. 


Van Typhon, oft Typhœus. 


[voete dat Homerus verhaelt in dẽ Lofſangh van Apolio)t'anszeden we⸗ 

I ſende / dat Iuppiter, fender haer toedoen oft hulp / hadde unt zijn herſſenen 
vooꝛtghebꝛacht Miner vam, aenriep Heniel / Kerde / en alte de Goden / ſoo wel 

van der Helle / als van den Hemel / datſe niocht fender Mans toedaen bock bee 

vzucht woꝛdẽ / en ſioegh met eenen d Aerde mer haer vuyſt / en met de ſtercliſte 

dampen die Daer dooꝛ uyt der Aerden quamen / werdt ſy bebucht / waer van 

Ty phon wiert gheboꝛen / en werdt een Mꝛaecke te voeden gegheven / welcke 

om haer ſchaedlijcke roo ven tegen beeſten en Menſchen / ghedoodt Wiert van 

Apollo, Heſiodus in zijn Soden aftomſt / maeckt deſen Typhon ſone van der Tartarus 
Aerde en van den Tartarus, Welcken Tartarus was den foon van den Chaos,eti den (oon 1 
gꝛouwſaem diepe / doncker plaetſe / daer de booſe Wen ben nae dit lev eth van Chaos. 
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wich geſtraft en ghepijmght waren / nae geloove der Hepdenen. Typhon was 
foo uytnemende gꝛoot / dat den alderhooghſten bergh hein maer en quam tot 
zijn dgpen: zijn hooft gheraechte Be ſterren / hy raeckte met een handt t Ooſte / 
met d ander het Weſte: op zijn ſchouderen had hp hondert Dꝛaken-hoofden: 
zijn dgnen en beenen / ghelijck d ander Neuſen / waren ghelijck tcromme Slan⸗ 
ghen: al zijn lichaem Was bedeckt met plupmen / zijn hapꝛ onghekamt / eenen 
dichten dicken baerdt / d ooghen vol vpers / en groote vpervlaimmen blaſende 
upt neus en mondt, Doe de Goden voor hem vloden / vervolghde hem Iup- 
piter tot Caucaſus gheberghte in Spꝛien / en quetſte hem met eenen blixem⸗ 
ſtrael: maer hy nam Iuppiter ghevangen / en met een Sabel / die hy hem ont⸗ 
uam /hieum hy hem af de zenuwen van zijn handen en voeten / end dem op de 
ſchouwer nemende / bracht hein in Cilicten / maer Mercurius heeft hem ont⸗ 
ſtolen / end hem weder op zijn eerſte ſtel gheholpen: doe vervolghd' hem Iop⸗ 
piter van meum verſterckt tot den bergh Hæmus, welcken fo genaemt werdt 
nae t veel bloedt / dat upt de wonde lep / die Lyphon daer ontfingh: want He. 
ma is op Gꝛiecx bloedt. Epndelijck doe hy hem in Sicilien meende verber⸗ 
ghen / wierp hem Iuppiter den bergh AEtna, die men nu noemt Mont Gibe llo, 
over het lijf / ſoo Euphorion en Pindarus ghetuyghen. Strabo doch maeckt van 
Typhon geen Menſch / maer Serpent oft Dꝛaeck / welcke gheraeckt van den 
blixem / bꝛack in d Aerde / waer unt een vloedt ontſpꝛong / daer fp Haer in vers 
boꝛgh. De Schꝛijvers ſchillen van de plaetſe waer Typhon geftorven is / ſeg⸗ 
gen doch / dat upt zijn bloedt zijn vooꝛt tomt / den Draeck die te Colchos t gul⸗ 
den lies bewaerde / dat hp Vader was van de Gorgona, van Hydra, van de 
Heſperides Drake / Cerberus, Scylla, C himera, en alle ander ſchaedlijck ghe⸗ 
dꝛocht. Eenige meenen Ty phon was een Coningh in Egypten / een ſeldtſaem 
wꝛeedt Tyꝛan / die ſchier al Egypten verdoꝛf / ghelijck of hy een felle Draeck 
waer gheweeſt / en ſoude van Ofiris ghedoodt zijn. Ander houden / dat het een 
Dꝛaeck zy gheweeſt: doch het zy foo t wil / up moghen hier ſien pet leerlijcks 
unt te nemen / achter latende een Deel ondienſtighe natuerlijcke uytleggingen / 
eerſt ſien op wat gheſchiedenis de verſieringhe ghegꝛondt is. Eenige meenen / 

Ghefchie- Typhon is een moedigh ſtout en tloeck heldt geweeſt / die gꝛoot Urijghſ volck 
diſche ver- vergaderde / quaetdoenders / ghebannenen / en alderley volk: en om dat hy foa 
o Haden Aꝛoot heyꝛ hadde / was ghefept dat hp foa groot lichaem hadde. Sijn vooꝛne⸗ 
45 9 men Was / Iuppiter upt zijn rijck te verjaghen / en maeckter oock veel teghen 

Iuppitet daerom opꝛoerigh met zijn wijſmakinghe / des ſeyde men dat hy vyer 
upt de mondt ſpoogh / en dat hy Iuppiters zenuwen af ſloegh: Maer om dat 
Iuppiter met zijn welſpꝛeken d'opꝛoerige vꝛedighde / en de Wapen dede neder 
leggen / werdt gheſeyt / dat Mercurius hem de zenuwen ghenas. Nu ʒijnder die 5 
met dees voozighe verſieringe hebben willen de Menſchelijtke gemoeden af⸗ 
wenden van der hooveerdicheyt / oft eergiericheyt / als t meeſte quaet / dat de 
Menſcheltjcke Siele overtomen mach / en hebbenſe ghenoemt Dochter van 
Erebus oft Tartarus, ſeggende datſe uyt haer mondt vper en vlamme ſpoumt / 
1 en de Diele tegen Iuppſter oprocht/ om dieſ wille dat waer d hooveerdige eer⸗ 

g ER gierichept haer inwoꝛtelt / daer woꝛt alle Godſ dienſtichent achter rugge ghe⸗ 
ke, 5710 0 ſtelt / oock alle gherechticheyt en beleeftheyt: want deſe eerſucht brengt vooꝛt 

een menichte van ſeldtſaem hoofden der begeerlijckheden / datſe door onbe⸗ 
hooꝛlicke middelen doet allen liſt en ghewelt ghebꝛupcken / om anders en 
om 
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dom oft beſittingen te vertrijgen: maer Iuppiter in den naebedenckende Fen: 
ſchen royt ten leſten uyt / en vernielt deſen eerſucht oft Ty phon: want de redes 
lijtkheyt by luppiter gheleken / al woꝛtſe eenen tijdt langh van foo quade bez 
geerten wederſtreden / ſy is van foo gꝛoote Godlijcke tracht / datſe eyndlijck 
d over wmninge vercrijght en behoudt: want t'is een gantſch onverſtandigh 
Man / die hein eyndlijck der redelijckheyt niet en onderwerpt. Nu volght / hoe pluto van 
Pluto van Cupido, dooz Veneris aenpozringhe ghetreft / oock verlieft woꝛt / en Cupido 
Proferpinam ontfchaechte/daer Venus wel docht wonder uytghericht te heb: gefchoren, 
ben / datſe dat derdendeel der Weerelt / t Helſche Rick / nu onder haer / en haer ontfchactt 
Sons gheweldt oock hadde gebꝛacht / dat de ſchoon Proſerpina geen maeght Froſerpinil. 
te blijven hadde / t was quaet genoech datſe teghen Pallas, noch Diana niet en 
vermochten. Ceres droef heyt en tlachten waren by Iuppiter niet ſeer gewich⸗ 
tighj / hein docht / hen beyder Dochter hadde geen quaet Houwlijck Loo? han⸗ 
den / dewijl Pluto ſoo rijcken en machtighen Coningh was / en dat Proſerpina 
dock Iuppiter tot eenen Bꝛoeder ſoude hebben. Het ſchijnt hier aen wel / of de 
forte lach lieve Venus wonder befchicht/ als fp onder dt ijckdom / Pluto gere 
geleken / pet tan nae haren fin beſchicken: want fp de gelie ven daer ſelden upt 
enckel blinde liefde can te ſamen coppelen nae haren wille. Menighe ſchoon VVeleg- 
jonghe Proſerpina met een vlammende boeft/ den fin hebbende Wade op den ginghe op 

evallijcken jonghen Narciſſus oft Adonis, moet ondancks / naeſ Vaders wil⸗ 8 de 
le haer genuethte derven / en dꝛoeflijck om den Velſchen vijckdoms wille met poferpina. 
den ouden ſwarten Pluto te bedde / haren tijdt en leven in een Doncker helſch 
verdꝛiet alſo verſlijten / oft ten epnde bꝛengen. Op de Fabel van dees ontſcha⸗ 
Ringhe / zijn een deel natuerlijcke bedußdinghen: Pluto, geheeten Dis, gheſept 
Buiche / heeft in zijn gheweldt de cracht der Aerden / foo Cicero ſeght / en allen 
rijtkdom comt upt de r aerdẽ / en keerter weder in. Hy rooft dan Proferpinam, 
dat is het gꝛaen en de goederen der aerden. Van den vooꝛgaendẽ Ougſt heeft: 
men het faep-zaet: en Ceres is het fooꝛen / en daerom Moeder vã Proſerpina: Natuerlijc- 
tzaedt in daerde verboꝛghen weſende / is Proſerpina in de Helle: vier Maen⸗ ke uytleg- 
den wortelt gꝛaen in der aerde / daerom hadde Pluto vier Peerden. Dontſcha⸗ ene 
kinghe gheſchiede in Sicilten / om dat dit Landt foo koozen-rijck altijts is. ino ne van 
Proferpina as Dochter van Iuppiter en Ceres, dat is / van der hitten / en van Proferpiua. 
der aerde. Daer was een verdꝛagh / dat Proſerpina t half Jaer hy Pluto was / 
en een half Jaer bp haer Moeder Ceres: t'zaedt in ſommighe Landen is ſes 
Maenden onder d aerde eer het aaren laet ſien / en het blijft fes Maenden op 
d' aerde by zijn Moeder / eer't van den Boeren in't ſaepen weder daer onder 
moet. Proferpina ſoude dotk de Maen weſen / die t half Jaer verborgen blijft 
onder d'aerde. Duſſche natuerlijcke uptleggingen woꝛden een deel gheraemt 
op t verhaelt ontfchaken : doch het fchijnt dees verſteringe omt uyt een ghe⸗ 
ſchiedenis van Theodonrtio verhaelt / ſeggende: Ceres was Saturn: Dochter / Ghefchicd- 
en Hunſvꝛoum van den Coningh Cicanus weſende een Vꝛoum van groot niſche ver- 
vernuft / en ſiende t volck van dat Eplandt Sicilien / op berghen / in Dalen en claringhe 
boſſchen in lupheyt gaen ſwer ven / en ellendigh by wilde appelen en epckelen 1 8 A 
leen / ſonder ceniatie Wetten / was fp deerfte / die in dat Eplandt bondt de chak inge. 
Landtbouwinge / Oſſen in ploegen te ſpannen / faepen en ougſten het kooꝛen / * 
en Metten te ſtellen / foo begon t volck t landt te deelen / en Menſchelijck te lez 
ven. Ceres hadde een Dochter Proferpina, die om haer uptnemende ſchge: 

ex 
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Bept werdt ontſchaeckt van Orcus, den Coningh der Moloſſen / dieſe daer nae 
te Wh ve nam. Alle deſe dingen vooꝛby z ijnde / hebben Wp hier upt te trecken 
pet / dat tot verbeteringe der Menſchelijcker verdoꝛven zeden dienende mocht 
weſen: ſoo is te mercken / dat deſen waghen / de Peerden / het rennen / het ont⸗ 
fchaken van deſen Helle Godt / niet en is als de ongeruſte nemmeer genoech 
hebbende giericheyt: de Wieler zijn met als het ſtadigh keeren en woelen van 
den ſchatlievenden oft geldtſuchtighen vol tommerlicke ghedachten / cerſt zij⸗ 
nen moeplijcken arbeydt / de gevaerlijckhept / en t gelucks oft des avontuers 
dꝛaepende ongeftadichept van rick oft arm te Worden. De vier ſwarte Peer⸗ 
den Plutonis, Orphne, AEthon, Nyctæus, Alaſtor, bzenghen eyghentlijck niet 
anders mede / dan den aerdt der gierighe Menſchen / die eerſt Worden bevan⸗ 
ghen met een verblintheyt des gheeſts / hebbende d oogen des herten toeghe⸗ 
daen / oni met te fien wat deuch t / recht / oft onſchult is / en trecken hun felsen 
aen de bevleckte tleederen van ommatigh begeeren / valſcheyt / bedꝛogh / en one 
barmhercige wꝛeetheyt / om dat fp meenen / datmen daer onder in coꝛter tijbt 
niet can rijck woꝛden: doch hoe ſy t maken / ten leſten ſietmen en bevindtmen 
dichiwils / dat veel arbeydt en tijdt Wordt dooꝛghebꝛocht / om eenen coꝛten / oft 
bpwijlen geenen tijdt te ghebꝛuycken t'ghene / daer men foo langh hem ſelven 
om becammert en ghequelt heeft: daerom zijn redelijchheyt en maetlijckheyt 
in al onſen handel / als noodige deughden hun plaetje wel weerdigh. De Fa⸗ 
bel ban het kindt / dat verhardt in ſtoutheyt / Cererem beſpottede / en gheſtraft 
wiert / wijf de Jeught aen / den Guders noch niemant te beſpotten / beſtraft 
oock die als Kindtſch in' t verſtandt laſteren Godt / Godtlijck verbondt / oft 
tgene Godlijck en deuchdich is beſpottende / welcke met Gods toorn obers 
goten / vol vlecken / vlieden en wijcken van de natuere / oft natuerlijcke reden / 
die haer felf vergꝛouwelt toog ſulcke leelijcke Godllaſteraers. Vooꝛder den 
Wl van Proferpina, Aſcalaphus, (ghelijck oock de Kraeye van Minerva dede). 
Wft ons aen en gheraeckt de ſnootheyt der tlappers en genbꝛengers / oſt ver⸗ 
tlickerg / die te ſchaude tomen / en als nacht - lie vende Wlen t aenſicht by des 
ghelijcke luyden niet durven ontdecken / want ſy hun over al onweert en ons 
bemint maken/ recht ghelijckende de Wlen / ongheluckige voghels / quade tijs 
dingen oft vooꝛtepckenen aenbꝛengende. En gelijck den Wl een cleen lichaem 
onder eenen gꝛooten plupm mantel verberght: alfo oock de valſche genbꝛen⸗ 
ghers en beſchuldigers / onder cenen gꝛooten hoop van wooꝛden / en witloo⸗ 
pende pdel redenen / veel tijts maer en beſlußten een wepnigh waerheyts / oft 
dinghen die fp vaſt tonnen maken oft betupghen / niet doende dan veel tieren 
en krijſſchen / als deſen voghel ghewendt is. 21 


Van de Syrenes, oft Meerminnen. 


Vidius ſegt / dat Proſerpinæ dꝛy geſellinnen / Achelois dochterg / in Meer⸗ 

minnen veranderdẽ: hun Moeder Weet ick niet wieſe was: daer woꝛd⸗ 
ter vier ghenoemt / Terpſichore, Melpomene, Strope, en Calliope. Gun nanien 
zijn / Aglaope, Piſione, Thelxio: mũer Cherilus noemtſe Thelxiope, Molpe, 
Aglaophonè: en Clearchus in zijn vꝛpagien noemtfe Leucoſia, Ligea, en Parthe- 
nopea. Dees Parthenopea, alſo Strabo in zijn eerſte Boeck tuyght / ſtarf te Na⸗ 
pels / welcke Stadt nae haer gheheeten ſoude weſen. Leucoſia ſoude oocli een 
Eplandt haren naem hebben gelaten / daer fp haer van een hooghte in he 5 

ierx 


| Het vijfde Boeck. Fol.47. 
wierp / en ſtarf / foo Strabo oock ſeght in zijn ſeſte Boeck. Nu deſe Syrenes, oft 
Meerninnen / hadden t heele boven-lyf als ſchoon jonghe Mochters / vooꝛts 
beneden waren fp ten ſteert uyt Vogels / ander ſegghen Piſſchen. Sy hadden 
foo heel foet een ſtem in t ſingen / en handelden hun maetſtemmigh ſpeeltuygh 
fo lieflijck en aerdigh / datſe den vooꝛby varende ſlaperigh maetten / verdꝛont⸗ 
ken / en dan tot hun voedtſel ghebꝛupckten / en aten. D'eene ſeghtmen ghe⸗ 
bꝛuyckite de ſtemme der kelen / d ander Flupten en Pijpen, de derde Harp en 
Lupt / op dat eltx ooꝛe mocht voldaẽ zijn nae zijn ſinlickheyt: ſp hadden oock 
hun Menſchelijcke ſtem behouden. Door aenhitſinge van luno, doꝛften fp op Syrencs vä 
eenen tijdt den Sangh⸗Goddinnen de Mufes beroepen om beft te ſinghen / en de Muſes 
tegen hen wedden. Moe nu deſe Meerminnen het Wed-fpel verloꝛen hadden / erw onne, 
werden fp van den Muſes de plupmen uytghetrocken / en hun vleugelen upt⸗ AEN 
bard die fp op hun Hoofden ſtelden alg kranſſen / in tepcken van berwins P IM 
t 


int tweede van zijn Sermones:maer wel luphept oft onachtfaembept/de mees Luybeyt 
fte ſnootheyt van allen / daer hy ſeght: een ſchadi- 


Ghy ſult ellendigh Menſch van niemant worden gh acht, e 
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Wet is wel te beſoꝛgen / dat de Menſchẽ de Syrenen al te veel by / oft inwendich 
hebben / dieſe (nae deſes Poeten raedt) behooꝛen van hen te verzaghen: want 
Leerlijck t᷑ is wel te verſtaen / dat de Syrenen, end hun ſmeeckigh geſangh / niet anders 
uytlegh va en zijn als de welluſten en begeerlijckheden des vleeſchs / met hun nittelighe 
den Meer- pꝛitſielingen / aenlockende en noodende hen onder woꝛpẽ te weſen / om Schip⸗ 
minnen. hꝛeuck tot der eeuwiger verderfnis tedoen. Sy laten hen wel aenſien Men⸗ 
ſchen in ghedaente te weſen / ghelijck of hun aenſmeecken niet waer als tot 
Menſchelhcke ghebꝛelien: doch alle onredelijckheyt en beeſtlijck weſen is den 
ſteert / die achter aen volght / met mooꝛdadighe clauwen der booſhept / om in 
den Menſch alle wat deuchdigh / loflijck en eerlijck is / te verſcheuren en ver⸗ 
nielen. Me namen der Sy renes ſtrecken veel tot juichen meeninghe: want upt 
Piſinoè ghenomen Peithein, is gheſept wijſmakinghe / en Noos: verſtandt: 
Aglaops, is foet van aenſchijn: Thlexiope, behaeghlijck uytſien / ghelijck d an⸗ 
der oock alſulcken ſin voeden / tot ſchijn - verſtandt / en allen anderen valſchen 
5 ſchijn ſtreckende. Vooꝛder zijn de giftighe lof-tupters by den Pꝛincen en Cos 
ningen dickwils ſeer ſchadige Syrenes, die pegelijck nae den mondt flatterende 
ſpꝛeken / en alſo dickwils veel quaets aenrichten / in Steden en Landẽ / byſon⸗ 
der daer men hen t'onverſichtigh de ooren toeneyght / oft te licht geloof geeft. 

Van Alpheus, en Arethuſa. 


A Lpheus (foo eenighe ſeggen ) was den ſoon van Thermodon, en de Nym⸗ 
T phe Amimona: oft (fo ander ſeggen) Parthenia. D'een wil / dat hy ſchilt⸗ 
Vvie Al- knecht was van den Coning Pelops: d ander / dat hy was een treflijck Boofte 
Pheus was inan / die een goet pꝛoefſtuck zijner vꝛoomheyt dede in den veldtllagh van den 
verfcheyde Thermopyles hem toonende den cloeckſtẽ naeſt Leonidas, van alle die daer in 
meenunge. den ſtrijt verſlagen bleven / gelijck Herodotus in zijn ſevenſte Boeck verhaelt. 
Watter van is / meeſt al ſegghen / dat hy nae zijn doot in een Vliet van zijnen 

Hiſtoriſche naem verandert is. Daer zijnder oock die ſegghen / dat Alpheus was een Ja⸗ 
vryagie va gher / die op eenen tijdt ſeer verliefde op de Nymphe Arethuſa, dochter van 
Alpheus en Nereus en de Nymphe Doris, en fp weſende gheſellinne van de Jacht-God⸗ 
Arethuſa. Dinne Diana, daer ſp op de Jacht was / begeerde Alpheus haer te Houwlijck: 
maer fp hier vã niet willende hooꝛen / ontſchaeckteſe / en bzachtſe in t Eplandt 

Ortygia. Ander ſegghen / dat hy op Diana ſelf verlieft was / en haer naeliep tot 

in't vooꝛſeyde Ortygia. Het zijn die ſeggen / dat hy afgetomen is van t geſlacht 
Phœbi, oft der Sonnen / en dat hy twiſt hebbende met zijn broeder Cercaphus, 

wie den tloeckſten oft ſterckſten was / zijn broeder verſloegh / t welck hem de 

Herders verwijtende / upt onverduldichept hem verdꝛonck in een Vliet / die 

VVtwat zijnen naem behiel. De epgenſchap van de liet Alpheus, waer upt de Fabel 
natuerlije- han de vꝛpagie / en het loopen van Alpheus, nae Arethuſa ſoude ooꝛſpꝛongh 
Ne hebben / is / datmen van oudts aen altijt ghehouden heeft / dat Alpheus eenen 
Tabel 5 ſeldtſamen loop heeft / t ſommiger plaetſen verboꝛgen onder d aerde / ent ſom⸗ 
Alpheus 40 miger plaetfen uyt die onder aerdige holen weder uptcomende / verſchepden 
Arethuſa kłepſen / tot datſe aldus van uyt Artãdien oft Peloponeſus epndlinghe zijn wa⸗ 
comt. ter tomt vermengen met der vliet Arethufa, te Syracuſa, in Sicilien. Mit tup⸗ 
ghen eenige Schzhvers / onder ander oock Plinius, in t elſſte Boeck in t 103 . 

Capittel / daer hy verhaelt / dat eenighe ſoete waters foo weynigh ghemeens 

hebben met de ſoutte / datſe hen ſtracx in den gꝛondt der Zee begheven / gelijck 

: men 
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men dat waer bevindt en fret in de Spꝛatuyſche boꝛne van Arethuſa, daer alle 
dinghen weder npt boztelen / die men werpt in de Vliet Alpheus, den welcken 
loopende Door de ſtadt Olympia, valt ter ſijden Peloponeſo in de Tee / heel wit 
van Syracuſa. En gelijck de Heydenen den Plietẽ al Godtheden toeepgenden / 
werden deeg twee Blieten oock Godlijcke eere ghedaen / en t water Alphei 
was gehouden te hebben eenighe beſonder heplichept / en hadde oock een ghe⸗ 
neſighe tracht / vooꝛ trauwagie / ſeerichept / ſpꝛengvyer / en ander ghebꝛeken / 
alſmenſe daer mede wꝛeef en wieſch: fp hieldent dock / als Iuppiter byſonder 
behaeghlijck / ſeer bequaem in d Offerhanden te ghebꝛupcken. De meeninge 
waerom de Poeten alſo Godtheyt in Pliett en anders den volcke Wijs maec⸗ 
ten te weſen / was / om hen te maken ſchꝛomigh ergens pet quaets te doen / de⸗ 
wle het van fulcke Godtheden gheopenbaert en ghetupght ſoude woꝛden: 
en om dat Hodt begeert / darmen niet alleen onbevleckt en zy aen den gheeſt / 
maer dat t lichaem van alle onbehoozlijcke onreynichept oock bep zy / daerom 
hielen ſp dit Alpheiſche water tot der Offerhanden ſeer nut te weſen / om dat 
het ban foo fupver-makende tracht en aerdt was. Het zijn eenighe / die met 
dees verſieringhe bedupden / de Godlijcke tracht onſes geeſteg / en de epghen⸗ 
ſchap der deucht / om Dief wille dat de ſtoffe alleen is begeerigh te hebben ghe⸗ 
daente / en int werck te zijn geſtelt / als niet tot anderen eyndt gemaeckt Wee 
fende / zijnde van haer ſelven onnut en ledigh. Mock begheert onſe Diele de 
deucht / ghelijck haer epgen beeldt oft gedaente: daerom verſierden fp dat Al- 
pheus liep nae Arethuſa, dewijl Alphos betepckent / een ſmette / vlecke / oft ane 
der ghebꝛeck / en Arete foo veel als deucht. Gock woꝛt by Alp heus , verlieft op 
Arethuſa weſende / verſtaen / dat Arethuſa in een boꝛne verandert / beteytkent 
de kuyſ hept / de welcke haer onthoudende / en vliedende den aenvechtenden 
onrepnen luſt der oncuyſ hept / is ſupver en tlaer / ghelijck doozluchtigh water 
van een ſpꝛinghende bozne. 


Van Ceres, en Triptolemus. 


Ees, dochter van Saturnus en Ops, en Plutons, Iuppiters, Neptuni, en Iu- 
nonis ſuſter / was foo heel ſchoon / dat Iuppiter op haer verlieft weſende / 
hem niet ton onthouden met haer bloetſchande te bedꝛijven / des hadde hy bn 
haer Proſerpinã. Sp hadde by Neptunus een Dochter Hera, en t eender Dracht 
een Peerdt / Arion geheeten: want Neptunus nam Peerdts ghedaent om haer 
te betrapen / doe fp om hem tonttomen Meerte gheſtalt aengenomen hadde. 
Iuppiter bp Electra hebbende den Jonghelingh Laſion, verliefde ſp op deſen. 
laſion de liefde wepnich met haer hebbende ghepleeght / heeft Iuppiter, niet 
tonnende lijden dat zijn foon zijn teghen- vꝛijer was / hem gheblixemt heel in 
aſſchen. Ceres van Iaſion bevzucht / baerde Plutum, dien de Gꝛiecken oo ck ge⸗ 
lijck als Pluto den Godt des rijckdoms hieten / en blindt te zijn gheweeſt ver⸗ 
ſierden. Ceres woonde eenighen tijdt te Corfu, een Eylandt doe geheeten Cor- 
cyre, in de Stadt geheeten Drepan, oft Drepanum, nae de ſepſſen oft ſickel / die 
Saturnus daer in hadde laten vallen / ſos Apollonius in zijn vierde Boeck ghe⸗ 
tuyght. Ander meenen / nae een ander ſickel / die fp Vulcano liet malen / om de 
Titans te leeren oogſten / oft om haer felf mede te arheyden: doch waſſer in 
Sitilien een ſtadt Drepan geheeten / en dat heele Landt was om zijn vꝛucht⸗ 
baerhept haer toeghewydt. Ceres doe fp de Weerelt overſ werfde / de 


Leerlijck 
uytlegh vã 
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haer dochter / quam in der ſtadt Eleuſia herbergen tot den Coning aldaer / die 

Eleuſius hiet / en zijn Wijf Hyone, welche ghelegen was van den jongen Trip⸗ 

tolemus. en alſo men daer een Voeſter toe ſocht / heeft Ceres haer hier toe aen⸗ 

geboden: deſe heeft haer voefter-kindt ſ daegs met Godlijcke melck gevoedt / 

en rekedet oft verberghdet des nachts in t vper / ſonder dat het yemandt van 

t'hupſgeſin wiſt. Den Vader ſiende zijn kindt foo heel mercklyck toenemen / 

byſonder des nachts / en dat het foo heel wel gevoedſtert was / was hy begee⸗ 

rich hoe het mocht toegaen: en dat hebbende bevonden / en ghemerckt / datter 

wat Sodlijtx mede bemoept was / hy was foo verbaeſt / dat hy wilde gheroen 

maken. Ceres niet willende ghekent weſen / doodde Eleuſium, en gaf Triptole- 

mo eenen waghen / daer Draken aen geſpannen waren / op dat hy al de Wees 

relt dooꝛ reyſende / t volck in alle Landen ſoude leeren ſaepen het zaedt / en alle 

vꝛuchten der aerden telen. Van Triptolemus gfeflacht zun noch ander mep⸗ 

Triptole- ningen hier ondienſtigh. Bp was d eerſte die den ploegh gebꝛupckte / en thou 

lemus eer- ter ghevonden heeft / ſoo Plinius en Virgilius ghetupgen. leerde oock de heel 

25 A noodighe Landtbouw en Saep-conft verſchepden volcken / gelijck hem zijn 

eronder. Yoeſter hadde gheleert en gheboden. Bp ſoude / nae ſommiger meeninge deſe 
der vant Conſt / oock de Wiſe van Steden bouwen en ſtichten / hebben gheleert eenen 
loesh- Eumelus, welcken dees wetenſchappen ghebꝛacht heeft te Patara, Stadt in 
outer. Achaien: van daer zijn dees Conſten naderhaut over al de Weerelt doo, ver⸗ 
ſpꝛept. Daer woꝛdt oock vertelt / dat den foon van deſen Eumelus, gheheeten 
Antheus, hem beſtondt de Draken aen Triptolemus waghen in te ſpannen: 
Ceres fou- maer datſe hem foo verſcheurden / datter hy van ſtarf. Baer en woꝛdt Cereri 
de dé volc- niet alleen toegeſchꝛeven / te hebben ghevonden / en den volcke gheleert / boo⸗ 
zi N men planten / ſonderlinge Vijghboomen / koozen en ander rondt zaedt ſaepen: 
Beyen, Maer oock mäepen / dorſſchen / met den Oſſen malen en backen, Sommicghe 
planten, ſegghen / dat Bacchus haer bꝛoeder haer medegheſelle oock was in deſe Con⸗ 
dorflhen, ſten te vinden / en vooꝛt te leeren / die oock den Wijngaert opbracht te planten / 
malen, en alg boor henen / daer van hem beſchꝛeven is / verhaelt 1s. Ceres, boben datſe 
backen. t volch (dat woeſtlijck leefde / eptkelen / ue Menſchen vleeſch at) het kooren en 
Ceres gaf t bꝛoodt heeft deelachtich ghemaeckt / heeft der Menſchen vuple quade zeden 
den volcke berandert / doo hun te beſtellen goede oft ghenoech Godlijcke leeringhen en 
MVetten. Wetten / waerom fp wierdt gheheeten Theſmophores, dat is / Metgheefſter: 
het welck hun oock genoech / als een feer behoeflijck tweede bꝛoodt / beguaem 
en dienſtigh was / foo om hun landen af te palen, t onderſcheyden / en onders 
linghe in de Weerelt goedertierlijck / eendzachtigh en vꝛedigh te leven. Maer⸗ 

VVaerom OM fp dot / tot een teecken van deſe eentchept gemaeckt te hebben / wel mach 
y de ſlaep- voeren de huel / oft ſlaepbollen / daer elcke rond / zijnde ghenoech de Weerelt / 
bollẽ voert. met Landen en Teen verdeelt / oft immer eenẽ vꝛien ſtaet oft ſtadt aenwyſt / 
met de menichte der ſaepkens / die al van maltander af zijn gheſchepden met 

eyghen huyſtiens / en woonden ghelijck een ſtadt / met den ſtraten / ſteghen en 

VVaerom mueren. De Poeten ſegghen / dat haren waghen Wort boort ghetrocken van 
1 oft Draken oft Slanghen / Waer by is te verſtaen / dat het Landt⸗-bouwen met 
den wakenthept en wüſheyt moet gheoeffent weſen / daer verſcheyden gheleerde 
van hebben geſchꝛeven / als van een ſeer noodighe oft aldernoodighſte Conſt / 
die met wackerheyt en wetenſchap moet zijn gedꝛeven:de Draeck is wakent⸗ 
hept / en de Slanghe wÿſheyt / te verſtaen: gheljck oock t Meduſen ooft 9 

N ng 
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flangenb Minerva, het teetken der wijf heyt en vooꝛſ ichticheyt is. Oft / ſo ee⸗ 
nige ſeggẽ / deſe Dꝛalit oft langen bewyſen / oft Wijfen aen / het trom oft ront 
loopen van den twaelf-teeckenden dweerſ-riem des Hemels: want terwilen 
datter de Son onder tomt haren loop doen / maecktſe t gheſaey gꝛoepende / en 
brengt het tot rijpicheyt : dat is OOC geſeyt / dat Ceres die ſelf t Roozen is te ver⸗ 
ftaë) vꝛijidt Ialiſon, Iuppiters en Electræ ſoon:wãt Iuppiter ís de warmhept der Natuer- 
jocht / oft de locht ſelve / en Electra, neerſtichept: want de Gꝛieckten heeten de kk eh 
Sonne Elector, Aupmt bedde / oft wijclit bedde / als die met haer aentomende Ceres op 
claevhept den Menſchen vermaent op te ſtaen van den bedden / om vlütigh bien 
tot hun werck en arbepdt te gaen. Ent ghelijckt of Ialiſon, den foon der Verz 
haelde twee te verſtaen is / de Somer-hette. Bud zin hier wel noch een deel 
natuerlijcke bediedtniſſen / al op het waſſen en rijpen van het koozen / die niet 
veel by en bꝛenghen: Des keeren Wp ons weder tot Triptolemus, OM pet fez 
kers van zijn Fabel te verſtaen. By is in feer oude tijden gheweeſt een Co⸗ schiedni- 
ningh van Athenen / alwaer doe eenen waren dieren tijdt weſende / werdt zijn che DL 
Vader van den volcke ghedoodt / om dat hy niemant niet en gaf / dan voedde ringhe van 
zijné foon Triptolemum ghenoech en overblocdich/ en ſagh ander Menſchen Triptole- 
van noot vergaen. Triptolemus vꝛeeſende dit raſende benoude voltk / vluchte lemus. 
opeen Schip / dat de Slanghe vooꝛ vaen oft teecken boerde: en comende in 
ſeer verre en overvloedige Landen / keerde vꝛolijck weder in zijn Landt / ghe⸗ 
laden met tarwe / en verloſte zijn volck van die gꝛoote ellendicheyt der uptne⸗ 
mender dierten / en verjoegh Linceum, die dat Landt en Coningrijcke hadde 
nae hem ghenomen / tmelck Triptolemus hem weder benam / en Linceus, als 
onweerdigh Menſchen gheſelſchap (om dat hy t ick ent leven ſocht bene⸗ 
men / een die hem hadde gheleert t kooꝛen ſaepen / en d' Offerhanden der Gods 
dinne Ceres) moſt vooꝛts in Wilderniſſen en Boſſchen hem onderhouden. 
Dit gheeft ghenoechſaem uyttomſt van de verſieringe: maer aengaende den 
Stytiſchen Coningh Lyveus, die Wijft aen / wat al quade vꝛuchten upt den 
Woꝛtel der booſer gierichept ſpꝛuptẽ / en hoe t'guact altijt ziné Meeſter loont, 

Epude van t vijfde Boeck, 
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Wtlegginge / en lin -ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het leſte Boeck. 
Et wedſpel tuſſchen Pallas en Arachne, en t'verande⸗ na 
NC ren in Spinnetop / mach wel verſiert weſen om dat iede 
e Arachne een maeght in Lpdien / deerſte vlaſ-vindt⸗ Spinder va 
Gek Te ' fter/ en ſpinſter van der Weerelt ſoude gheweeſt / en de V Vee- 
] ödie de Vogel en Piſch netten osck oygebꝛacht foute relt. 
hebben / nae Plinij en Polidori V irgilij getupghniſſen. 

In pe ig eerſt te mercken / hoe dat Arachne 
e haer Conft hadde gheleert en vertreghen van Pallas, 
. W 8 en datſe niet alleen ondanckbaer ſulcx verſaette: maer 

0 ſoo vermetel was / datſe tegen de Ka met beft 
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Leerlijck beſt webendorft opſtaen / en wedden, Hier Worden beſtraft / die hun op Gode 
uytlegh vã fiche oft natuerlijcke gaven / vertregentonſten en wetenſchappen / te ſeer ver⸗ 
ne in heffen / als of fp pet goets van hun ſelven / en niet alles van Godt en hadden: 
vrandert. Abelijck of fp niet en bedachten wat arm / ſuoo / onnutte dieren de Menſchen 
zin / oft woꝛden / als fp van Gods ghenade en goedertierenheyt zijn verlaten / 
Welcker Menſchen wercken dan met zijn / als nerghen toe dienende onnutte 
ſpinnewebben / dewijle dat fp niet hebben als valſche toevluchten / en in alle 
pdel weſen luft en behagen. Den twiſt om t'naem-gheven der ſtadt Athenen 
Leerlijck tuſſchjẽ Pallas en Neptunus, Welt met den llagh van zijnẽ dꝛytandt t Peerdt 
uytiegh Scy phion uit der aerde Dede ſpꝛingen / en Miner va metter lance d' aerde ſlaen⸗ 
e de d Oli ſpꝛuyt met vruchten; waer op haer toegheweſen was de Stadt te 
ſchen Pal- noemen / dieſe haren naem gaf Athene / dat op Gꝛiecks is gheſeyt Mine va 
las en Nep- geeft te liennen / dat den Brede beter is / en Gode aengenamer / dan den krijgh / 
iunus. die met het ſtrijdtbaer Peerdt bedupdt woꝛdt / en den vꝛede met den Olif⸗ 
tack. Hier wort oock mede aengeweſen / dat de Steden en de verſamingen der 
Menſchen / om ſpoedigh woꝛden en toe te nenen / veel meer den vꝛede behoe⸗ 
ven en beminnen / als den al verdervenden krijgh. Den Coningh Hemus, en 
Leerlijck zijn Wijf Rhodope, Iuppiters en Iunonis eere hun ſelven toe-eygenende / ver⸗ 
uytlegh vã andert in Berghen / wijſen aen / datmen hem moet wachten van den opghe⸗ 
Hemus en hlaſen hooghmoedt den Bergen gheleken / daer doch de Menſchen veel in ſon⸗ 
9 1 dighen / als fp maer en hebben een handt vol pdel gheluclis / ſtratx ſtijght op ⸗ 
n bergen. en verheft hem hun gemoet / meenende ſeer machtigh en weerdigh te weſen / 
zijn doch ſonder Godt onbeguaem en onmachtich / pet goets oft ſonderlings 
upt te richten / en Daer in foo gantſch onbeweeghlijck als Bergen oft verhar⸗ 
de ſteenrootſen. Verſchepdẽ hiſtoꝛien waren van Pallas geweven / oin te waer⸗ 
ſchouwen Arachne, om haer dwaeſheyt wille niet te Worden gheſtraft: On⸗ 
der ander de dochteren van den Coningh van Aſſyꝛien / Cy nara, die ſchoonder 
wilden weſen als Juno, en daerom veranderden in de trappen van Iunonis 
Rerck / daer fp doe van peder onder boeten waren ghetreden / bewijſende dat 
dre hun ſelven hoogh verheffen / oot leege tonnen vernedert Worden. Arachne 
Wetende / brengt in't werck verfchepden hiſtoꝛien vand ontupſheyt der Go⸗ 
luppiter den / eerſt van Iuppiter, hoe hy een deel Vꝛouwm· volck bedꝛoogh / in verſchey⸗ 
feeron- den ghedaenten hem verſcheppende / waer van elder eenige uptlegginge ghe⸗ 
cuyſch. daen is: Dan de meeninghe is / dat hy veel doos gelt oft giften te wege bꝛacht: 
want hebbende veel Landen hem onderdanigh ghemaeclit / machtigh / en in 
ſeer grooter eeren weſende / begaf hem gantſch tot den welluſtẽ / en tot ontupſ⸗ 
hent / datter in zijnen tijt geen Prince noch Coningh zins ghelijer en was / in 
ſulcken ongeregelde liefde: waerom hy dalende van zijn wooninge den Olym- 
pus, quam hem verſamen met eenige rouw (t zy wieſe was) die hem bez 
Gefchie- haeghdelen waer hyſe binden motht ghebꝛuyckende alle vertleedingen / bets 
ei uyt anderinghen / en liſten / die tot Vꝛouwen bedꝛieghen dienen morbten, A fteria 
Toine Was van den Arent tegen haren danck wegh gevoert dat was / Iuppiter ver- 
1 won / en verlloegh Ceeus, en nam zijn Vꝛouwe Aſteria mede / dit hiet ont⸗ 
en veran- voert te zijn van den Arendt / dewijl zijn Lendel-teecken den Arendt was. Dp 
deren. · quam by Leda, in ghedaente van een Swaen: de Swanen / of fp elder in 
Gziecken beter fingen als hier / en weet ick niet / hier weetmen doch van hen 
ſoet gheſangh niet veel te ſpꝛeken: evenwel woꝛden ſp by den Poeten 869 


Het fefte Boeck. Fol. so. 
heel uptnemende van ſtemme te weſen: waerom met dees veranderingh in 
Swaen gheſept wil zin / dat Iuppiter Leda t zijnen wille creegh met fchoon- Leda met 
ſupdende lieflijcke wooꝛden / en ſtemme des gheſangs: doch Woꝛt het anders de Swaen. 
vertelt / te weten / dat luppiter der Swanen gedaent hebbende aenghenomen / 
pede hem voozjaghen van eenen Arendt / en quam aldus hem ſeer verſchyꝛickt 
gelatende / als om beſchermt te weſen / hem begeven in den handen van Leda, 
Boor welcke ſchalckheyt hy haer te wille ghetreegh. Het zijn eenighe die wil⸗ 
len ſegghen / dat het niet ſoude gheweeſt zijn Iuppiter, Saturni ſoon: maer date 
men oudts tijts alle Coningen noemde Iuppiter, en dat het een cleen Coningh 
oft heere was / die met haer boeleerde / niet op een toſtlijck bedde / maer op den 
oever van de Pliet Eurotas, op de gꝛentſen van Latedemonien / ghelpck de 
wanen zijn ghewent te doen in vochtige plaetſen oft maraſſen: en hier unt 
dude de Fabel comen / van Iuppiters beranderinge in de Swaen. Vooꝛt Leda 
ghelagh dan twee Eperen / als om datſe met eenen Vogel te doen hadde: uyt | 
het een quamen / Pollux, en de ſchoon Helena: en uyt het ander / Caſtor, en Cly- Caſtor, 
temneſtra. Tot ghedachtnig van dees gheſchiedenis / was de Swaen plaetſe Helena 
ghegheven onder de Sterren / die ſich wenden ter rechter handt van Cepheo. en Cly- 
Dit Ey baren foude gheweeſt zijn /datfe tweemael tweelinghen baerde / die temneltra 
telcken in een eenigh lief ken oft vel beſloten waren / gelijckende de rondicheyt. uyt eyeren 
van een Ep. Dat luppiter Aen Antiopa twee kinderen À mphion, en Zethus, Sheboren: 
ghewonnen heeft / in ghedaente van eenen Satpꝛ / wil gheſept zijn / dat hyſe 
door oncupſſche vꝛpagien hadde verlepdt: want Satpzen zin ſeer ontuyſch 
gheweeſt. Dat hy Alemenam, in ghedaente van Amphitrio haer Man / bez 
dꝛoogh / willen eenighe ſeggen / dat hem Amphitrio hadde bewillight het by⸗ 
ſlapen vooꝛ een goede fomme ghelt: by Egina ſliep hy in ghedaente van vper / 
dat was / eenen koch, die altijt met t vyer doende is ⸗ hadde hy met ghelt om⸗ 
ghetocht / die hem te weghe hielp als zijnen toppelaer. Arachne hadde noch 
meer veranderingen van Iuppiter, Neptunus, en Apollo gheweven: maer om 
toꝛten / zijn upt deſe verſieringen meeſt te verſtaen / de weſens / en de verſchen⸗ 
den gheimoeden/ vooꝛnemens en gedachten / die de ſulcke hebben die Waegh⸗ 
den / en ander Mang Pꝛouwen te wille crijgen / ſomtijts ſtout als Leeuwen / 
ſomtijts behendigh / mel / en liſtigh als Slanghen ͤſonitijts verſchꝛickt als 
Schaep oft am / en fo voort henen. Van Bacchus, dat hy quam by Erigone, 
de dochter van Icarus, in ghelijcknis van een Mijndꝛupf / wil gheſeyt zijn / dat 
den Wijn de ghemoeden der Vꝛouwen tot oncupſheyt can verwecken. Dug 
hebben deſe dinghen ſoo hun meeninghen en beduydeniſſen / nae ſultk Diers 
oft ſtoffen aerdt / oft anders nae dat D'afbeeldingen des verſierſchen gheeſts 
aenwijfen. Arachne geſtraft weſende / en in een vuple Spinne veraudert / en rens aen 
heeft noch tot geen waerſchouwigh vooꝛ-teecken moghen beſtrecken / by de cen ander 
moedighe Niobe, dat nochtans ſeer noodigh is datmen leert en wijſer woꝛt / ſpiegbelen. 
hebbende een ander ougheluck oft ſtraffe tot eenen ſpieghel boo? ooghen / op s Set. 
eld d ooꝛſakende mifdaden Bermijde / en zyn leven en weſen in een beter 
erandere, 


Van Niobe. 


| Tobe was de dothter van Tantalus en Euryanaſſa, oft vã Pelops en Tay- 


I gete: doch nae t ſeggen van Apollodorus gan Athenen mt eerſte 295 
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van zijnen Boeckwinckel / de Dochter van Phoroneus, Coningh van Pelopon- 
neſus, eli Laodice. Deen ſeght / fp trouwde Zethus, den ſoon van Iuppiter en 
Antiopa, broeder van ‘Amphion: ander ſeggen / Alalcomenus van Beotien: 
ander / Amphion van Thebes. Hoe veel kinderen fp hadde / daer is oock Bers 
ſchepden meeninghe van: maer van ſe ven ſonen / en ſeven dochteren / is t mee⸗ 
fte gevoelen. Deſe / en haren Man Amphion doot weſende / werdt fp een wee⸗ 

Ghefchie- nende Noatſe. Eenighe willen dees Fabel aen een geſchiedenis e ſeg⸗ 
auch ut. ghende dat in Phrygraeen gzoote Peſt was / dat Niobe kinderen al ſtoꝛven op 
Ig hvan kenen dagh: en ghelijck treklijcke Schꝛyvers ſeggen / dees ſieckte verooꝛſgect 

obe. te weſen dan de Some en de Mane / als comende upt de hitte en d overvloe⸗ 
dichept der dampen: daerom ſoude zijn geſept / dat ſe met de Pijlen van Apollo 

en Diana waren oimmgebꝛacht / gelick men van ſulck ſchieten van Apollo noch 

leeft int eerſte Boeck der Alliaden Homeri. Mat Niobe in ſteen veranderde / 

wil gheſeyt zijn / dat die Menſchen in ſulcken tijdt van ſieckten zijn veel ver⸗ 
eter ck hardt / en fonder liefde / Booz De vꝛeeſe der heſmettinghe. Om cort te malen / 
Nio 50 va Niobe, die om haer opgheblaſentheyt en Gods verachten gheſtraft was / is 
bdochter van Tantalus en Euryanafſe: hy Tantalus Wort de gieritheyt verſtaen / 

by Euryanaſſe, overvloedicheyt des rijckdoms. Dan deſe twee wort gemeen⸗ 

Ack den hooghmoedt ghebaert / en des ꝛenſchen trotfhept / daer ghemeen⸗ 

lijck den lleep dꝛaghen oft volghen / verachtinge Gods t'verſmaden des nae: 

ſten / n verghetentheyt van Gods enſ Menſchen weldaden, Nu Niobe, den 
hooghmoedt oft ſtoutmoedicheyt verheft haer / ſiende foo veel kinderen / dat 

is / fp ſiet groote macht van rijclidonnmen / groote eere haer als Godt aenge⸗ 

daen / de edelhept haers ouden heerlijcken gheſlachts / veel rijcke vꝛienden en 
verbindtniſſen / menichte van Onderſaten / eu ghemeen volck / dat vooꝛ haer 

neder valt / de handen kuſt / en aenbidt / feo datſe denckt / datſe alles weerdigh 

ie / en dat ſy Godt noch te wieken noch te dancken heeft. Als een huns oft 

Stadt feo in hooghmoedt opſtijaht / ſos is den ondergangh oft val Loor han⸗ 

den. Wanneer dan de ſtraffende Godlijcke handt op den hals is / en helpt 
rijckdom / noch vꝛienden / noch Menſchelijcke weerdicheyt / Godt tan dat al 

in een ooghblick dooꝛ zijnen tooꝛn neder ter aerden ſmijten:en als den middel 

des rijckdoms henen is / de vꝛienden keeren den rugge / allen dienſt der kneth⸗ 

ten / het nighen / gꝛoeten / hoedt weeren / en gꝛoot qhevolgh / houdt tamen op. 

Hoe oudt ghellacht / het ſtinclit / Mer niet dat clmckt, Bus omſ Menſthen 
hooghmoet ſlechten / verbeterent' verachten des naeſten / t'onderdꝛucken hun 
ſtoutheyt en ydel roemen te dempen / hebben d oude Dichters dees verwaen⸗ 

de Sodt verachtende Niobe den Menſchen tot een vooꝛbeeldt gheſtelt. Ti- 

Van Ti- reſias den waerſeggher blindt weſende / is ons ſtillijck in't derde Boeck vooꝛ⸗ 
reſias. bp ghegaen / nu doet ons Manto zijn dochter vol vooꝛſeghſchen gheeft / int 

nooden ter Offerhande van Latona, hem gedencken. Van zijn Man en Wijf 
geweeſt te hebben / leeſtmen in't derde Boeck van Metamorphoſis, en waerom 
den armen Man van Iuno t gheſicht was benomen / en van luppiter t vooꝛ⸗ 
ſegghen gegheven. Dit ſelve wort oock foo beſcheven door Hyginius, in het 
f. Capittel van den Fabulen / en doeter by / dat Iu ppiter botsen de vooꝛſegh 
he gave hem t'leven verlangde / tot ſenen Menſchen ouderdommen. Maer 
daer woꝛt een ander ooꝛſaeck zijner blindtheyt vertelt / te weten / dat de kuyſ⸗ 
ſehe Minerva met dewanderen heel moeder-naeckt haer baeddede in de che 

conſche 
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tonſche Borne Hippoerene, en datſe van Tireſias Daer onverſiens werdt naett Tirefias 
goefien t welck ſy foo heel qualijck nam / dat fp hem zijn gheſicht dede ver⸗ WPT blindt 
ieſen: want ten docht haer niet betamelijck / dat flerflgek Menſch te roemen ghemaeckt 
hadde / van te hebben naeckt gheſien haer / die doch foo heel ſoꝛchvuldigh was r 
oop haer eere. Doch Chariclo, de IMoeder van Lireſias, vercreeghj aen Mi- hyfe 50 
netva, dat hy in plaetſe van zijn uptwendigh / een inwendich gheſicht ghetre⸗ lagh. 
ghen heeft / te vooꝛſegghen toecomende dinghen. Om hier eenen ſin upt te ra⸗ 
pen / is te verſtaen by dit naeckt fien van Minerva, dat den ghenen / die maer Leerlijck 
eeng gheſmaeckt en heeft de ſoethept van de vrucht der opꝛechter Wijſheyt / waleßhor 
oft de claerheyt der ſelver eens te deghe gheſien / die ſal de oogen zijner ſinnen in 
van alle ander dinghen ſeer te wenſchen oft begeeren / willigh toeſlupyten: Oft ligne ts 
Wanneer wp gꝛondlück aenmercken / wat de Godlijcke ſupver Wh het is / 
Wup bevinden en bekennen / dat Wp blindt van ons | elven / onverſtandigh zijn / 
en niet en weten. Maer wanneer wyſe vlijtigh nae ſpeuren en ſoecken / ſo crij⸗ 
ghen wp een beter geſicht / dooꝛ dat onſen gheeſt met haer kenniſſe woꝛt ver⸗ 
licht / ſoo dat wp dan te vooren dencken / ſien / en ſeggen toetomende dinghen: 
want wy dan wiftijck overleggen / wat dus oft foo ſoude mogen voozvallen 
oft gheſchieden. Nu ſullen wy behoeven vooꝛ te nemen Am phion. 
Van Amphion. 
A Mehion Coning van Thebes / was den ſoon van Iuppiter en Antiopa, 
dochter van Nycteus, Coningh van Weotten : want dees Antiopa, in 
ſchoonhept alle dochteren van haren tüdt overtreffende / werdt van den op 
ger feer verliefden Iuppiter bevꝛucht. Nycteus haer Vader / niet willende ges 
ooven / dat fp bp ſulcken Godt ſwaer was / hadde vooꝛ / haer ernſtlijck om der 
ontupſhept wille te ſtraffen: maer fp middel bindende om los tomen / nam de 
vlucht in eenige plaetſe / alwaer bp gheval Epaphus vam Sirponien hem dock 
poe gevonden heeft / dieſe met hem nam / en ooc tot zijn Hupſ vrouwe, Ny cteus 
Haer Vader / noch op haer bergramt tot op d ure zijn dootg / beſwoer fo vaſt 
noch zijnẽ Bꝛoeder Lycus, wien hy zijn Coninghrijck nae liet / ſulcke mijdaet 
niet ongeſtraft te laten / dat hy nae Ny ctei overlijdẽ te Sitponien trock / doo⸗ 
dende Epaphum , en bracht Antiopa mede met handen en boeten ghebonden / 
en comende op den bergh Cytheron op eenen ſpꝛiet- wegh / gelagh fp van twee 
kinderen / daer Iuppiter haer mede bevzucht hadde gelaten / welcke de Herde⸗ 
ren van aldaer op namen / en op voedden / tot datſe groot waren / en noemden 
het een Zethus, en t ander Amphion, om datſe waren gebaert op eenen fpziet- 
wegh / oft die Gem in tween deelde: middeler tijt Ant iopa, dooꝛ Dyrce, d Hupſ⸗ 
vꝛouwe van Lycus, hebbende uptnemende ſeer gheplaeght gheweeſt / vondt 
weder middel t ontromen / en vluchtede nae haer kinderen / die alree redelijck 
dot waren: en alfoo Dyrce hardtneckigh werdt haer te vervolgen tot den 
ergh Cytheron,en haet foo naer was om de handt op te legghen / quamen 
haer kinderen haer te hulp / en vattende Pyrce, bonden haer ſtracx aen de 
ſteert van eenen wꝛeeden Stier / waer van fp eer langh is De leden ghebroken 
ghewoꝛden / en uyt de verſcheurde leden haers lichaems is een boꝛne geſpꝛo⸗ 
ten / die haren naem heeft behouden. Am phion willende doe gaen vervolghen 
Lycus, en hem ombzengen / werdt daer vanafghehouden DOO? Mercurius, die 
Lycum bemeeghde / het Thebeſche Coninghrijck Am gien, over te hee 
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Het zijn eenighe / die Amphion tellen onder den gulde Vlies-helden. Dy was 
een uptremende Sangh en Speel-meeſter / en nae Pini getupghnis / deerſte 
die maet ſongh op de Lydiſche wüfe: want van oudts tits hadden de Grece 
fen dꝛyderley wijfen van maet· ſangh / te weten / op zijn Moꝛiſche / Lpdiſche / 
en Phꝛygiſche. Gock ghelijck Theophraſtus ſepde / Waren die eygenſt happen / 
trachten / oft verweckingen der Sangh⸗conſt dꝛyderley / te weten / dꝛoefhept / 
Welluſt / en ontſchakinghe des gheeſts. Dꝛoefhept woꝛt claeghſche wiſe met 
den ſangh op t beweeghlijckſte voorghebeeldt: Dock Taelmannen en Truer⸗ 
ſpelers / alſſe droeve tlachten doen / voegen hun ſtemmen den ſang ten naeſten 
aBelick / waer mede ſyſe berrachtighen: Vooꝛt den welluſt oneftact met den 
ſangh foo gꝛootelijclis / dat de Siele t heel liehaem los gheeft (befonder by die 
licht oft van vꝛoygeeſtigen aert zijn) en verweckt als ontſimugh tot ſpꝛingen / 
danſen / oft handttlappinghe ten minſten / als het hippelen ongheleghen is. 

Tlijf roeren” als die raſen, Sy tieren als de dwalen, | 
8 En ſchudden hals en hooft. 0 

onder. Gelijck Pindarus ſeght: maer die nu wat treklijeker zijn / en meer zedich / woꝛ⸗ 

tijcke ver- den den gheeft ontfchaecht / datſe als doo: Godlijcke dꝛijvinghe / de ſtemme 

weekende boter ghemeen oft ghewoon maet laten opſtijghen / heerlijeke / oft als vooz⸗ 
cracht der ſeghſche woorden ſpꝛeliende / en Liedekens ſingende. Mat ſal men doch ſeg⸗ 

Muſijcke. ghen van den wijt heerſchenden gꝛosten Alexander, die ghehooꝛſamen moſt 
den ſnaren van den tonſtighen Sang meefter Timotheus? dat hy zijn ſpyſ⸗ 
rijcke tafel verlatende / liep als beraeſt tot der wapen, meenende te weſen in 
den ſtrijdt / en ſomtijts ſtratx weder heel weeck oft ſachtmoedigh moſt neder 
ſitten / nae dat door de gheleerde vingheren de gheluyden ghewiſſelt zun ghe⸗ 
woꝛden / het zy rouwer oft ſoeter. Den vermaerden Heldt Achilles ſpelende 
op de ſnaren / leeg en verſcherpte moedigh zijn ghemoedt met ſchoon Liede⸗ 
kens / on met een bereydt luſtigh herte hem in den ſtridt te begheven: want 
al ſinghende verhaelde hy de hooghe wapen-daden/ die vooꝛhenen gheſchiedt 
waren. En ſulck was oudts tijts de Sangh⸗conſte / en tot ſulcken eynde: 
Waerom de Edel kinderen / en Jonghe Helden / Hercules, Achilles, en ander / by 

Sanoh- Chiron oft elder ter School moſten: bpfonder om dat by den Ouden alie lof⸗ 
conſt by de lice Conſten / leeringhen / gheſchiedniſſen / vꝛome daden en wetenſchappen / 

Ouden feer Waren begꝛepen en vervaet met ſchoon ghedichten en Tiedekens onder de 

gheoeffent, Sang - tonſt / en met eenen alſo geleert. Soo dat de dinghen / die nu ſwaerlhck 

on. geleert / en wepnich gehooꝛt woꝛden / doe ter tijdt vooꝛ al de Meerelt gemeen 
8 waren / en met vꝛoliſcke Liedelkens gheſonghen / foo datter Bouwlupden en 
Pogelvangers (fo Pindarus ſeght) vermalien in hadden, Waerom met te here 
wonderen is / dat den Coning Amphion oock in de fcete Sang; tonſt een unt⸗ 
nemende JReeſter is geweeſt. Heraclides ghetuyght / ſoo Plutarchus ſeght / dat 
Amphion d'eerſte was / die opbracht onder t'ahelupdt des Cythers de ſtem⸗ 

men des ſangs te vermenghen / en het Cptherfche ghedicht: welcke wijfe van 
ſiughen Iuppiter zijnen Vader hem hadde gheleert. Ott wilde den verhaelden 

He raclides bemijſen met een rolle / die ſoꝛahvuldigh in de ſtadt Dicponië was 
bewaert / waer in zijn ghenoemt alte Pꝛieſterſſen van Argos, conftighe Diez 

ters / en Sangh-meeſters. Eenighe ſegghen / dat Amphion t Lier / Herp / oft 
Lupt-fpelen hadde gheleert van Mercurius, die de Lupt oft Liere hadde op⸗ 
ghebzacht / en verft ghebouwt van een Schildtpadde / alfa dock Philoſtrates 

| n 


2 Het ſeſte Boeck. Fol. 2. 
in zón Tafreel⸗ boeck ghetupght /t welcke hy Apollo en den Mules ghemeen 
ghemaeckt hebbende, ſchonck hyſe Amphion, die ſouder (foo eenige meenen) 
noch dꝛy ſnaren tot de viere aen ghevoeght hebben. Moch den achtbaren Ho- 
metus ſeght / dat Mercurius zn Liere gaf Apollo, om hem te vꝛedighen van 
de diefte der Oſſen. Het zijn die ſegghen / dat Apollo: ander / de Sang-God⸗ 
dinnen Amphion de Herp oft Liere ſouden gegheven hebben. Soꝛmnuge ach⸗ 
ten / of hy in de Toover⸗tonſt ervaren was. Doch de ghemeen verſieringe ts / 
dat hy getrouwt hebbende Niobe, Tantali dochter / bewoonde de ſtadt Cher 
bes in Beotien / ſonder mueren en thoꝛens: en alſo hy de Stadt liet ſtertken / 
teghen de Theſſaliſche vpanden/ werdt Amphion op zun Lupt oft Liere ſoo 
heel ſoetſchalligh te ſpelen / dat de ſteenen van felfg op ſpꝛonghen / en hun elel 
ter beguame plaetfen voeghden en nederleghden. Hy maechter ſeven pooꝛten / 
ghenoemt nac zijn ſeven dochters: want hy hadde /. ſonen / en 7. dochters / als 
verhaelt is: Maer gelijckt een ſwaer laſt is boor dé Menſch / overvloedichept 
en vooꝛſpoet in rechter maticheyt te dragen oft gebꝛuycktẽ / fo wel als onſpoet 
met lijtſaemhept te gedoogen oft te pꝛoevẽ is / ſo ſoudet met Amphion oor zin 
toegegat᷑ / die hooghdꝛagende en moedigh op zijn Conſt / doc gelijck zijn dwaſe 
Niobe tegen Latona, met ſchandich laſteren uytgevart / en hem vergꝛepẽ ſoude 
hebben: en doe hy eyndlijt zijn gellacht van Apollinis geſchut / oft vã der Peſt / 
ſagh uytgeroept / ſoud hy hem ſelven met een ſweerdt (foo onſen Poeet ſeght) 
hebben omgebꝛacht. Ander ſeggen / dat hy om hem te wzeken woude afwerpẽ 
en te gronde verderven Apollinis Rerck / waerom hy oock van hem als d an⸗ 
der ghedoodt is gewoꝛden / en moſt blindt in de Helle / ſonder oock te moghen 
hebben zijn vermaecklijcke IL tere: weſende geſtraft / recht als den uytnemen⸗ 
den Thaciſchen Dang-meefter Thamyris, die teghen den Sang-Soddinnen 
gen doꝛft met zijn Conſt. Om nu deſe verſieringen te verſtaen: Amphion ot 
een ſoon van Iuppiter geheeten / on datſe oudts tijts alle uptmuntende Man⸗ 
den in byſonder deffeningen zijn kinderen noemmden. Pauſanias ſchꝛijft / dat een 
Egypter hem eens ſeyde / dat Ampbiõ en Orpheus twee ſwarte Conſtenaerg 
oft Toovenaers waren: deen hebbende t 'gherucht / clippen enfteenen: d an⸗ 
der / beeſten en boomen te verplaetſen / daer t hun beliefde. Maer ick achte / ſoo 
wy int thiende Boeck van Orpheo vertlaren ſullen / dat het niet en was dan 
Boor de Conſt van wel ſeggen / en dat deſen Amphion in zijnen tijdt vooꝛ hade 
de woeſte / rouwe / en onverſtandighe Menſchen / wit verſtropt van een wos⸗ 
nende / die hy tot een Stadts lithaem vergaderde⸗ dooꝛ zijn Wijfe wooꝛden / 
Metten en zeden / en leerdeſe hupſen maken / en de Stadt met mueren beein⸗ 
gelen. Oock een heerſchende Man van aenſien / als hy zijn gemoedt oft herte- 
meeninghe met een bequaem behendicheyt onderſcheyden tan / ſomtijts met 
een treflijtke ernſtachtige ſtraf hent / en dan weder nae ghelegentheyt oft be⸗ 
hoeven / met wißſſe vꝛiendlijcke ghemeenſaem ſoethent / zijn Woorden zijn van 
groot vermoghen / om te maken en by een bꝛenghen d' alder ſterckſte Stadts 
mueren / dat zijn ghehooꝛſaem en eendꝛachtighe Borghers : want eendracht 
maeckt macht / die bequaem tot verwinnen / en ſwaerlijck t overwinnen 16. 
Nu comen Wp tot Latona. 
Van Latona. 

Atona was dochter van Coeus en Phoebe, fg Apollodorus en Heſiodus ge⸗ 


Ltupgen: doch Homerus in zijn Lofſang van 8 maecktſe dothte van 
111 atur- 
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Saturnus. Sp foude zijn ghebozen in een gheſont en vzuchtbaer Eplandt 
Poordwaert gheleghen / welck niet minder is als Sitcilien. Iuppiter haer foa 
heel ſchoone ſiende / heefter bp gheſlapen: Maer Iuno vernemende datſe by 
haer Man berucht was / ſy heeftſe verjaeght upt den Hemel / en geboodt het 
Serpent Python haer te vervolghen / oock Dede fp d erde beloven op haren 
Eedt / Latonæ geen plaets tot baren te gheven / als alleen in t Eylandt Delos, 
t welck doe niet vaſt en lagh / maer dꝛeef met de golven der Zee: maer Neptu- 
nus dedet vaſt leggen / op dat de Goddinne daer geliggen oft cramen macht, 
Dit Eplandt werdt Delos ghenoemt / dat is openbaer en blijcklyck. Sp ſou⸗ 
de in dit Eylandt zijn gecomen / in gedaente van een Quackel / dooꝛ Iuppiters 
hulp / om Iuno te bedriegen oft onkenlijck te weſen / waerom dit Eplant wert 
genoemt Ortygia, want Ortyx op Gziecks is een Quackel: fp gelagh in ſcha⸗ 
Duw van eenen Palm en Olijf boom / dat ander ſeggen te zin gheweeſt twee 
bonen foo geheeten: de Cureten met ghelupt verdooven Iuno, anders hadde 
fp (die vlijtich de wacht hiel) dit kinderbaren achterhaelt oft vernomen. La- 
tona vaette in haer armen den Palmboom / en verloſte van twee kinderen / 
Diana, en Apollo t eender dꝛacht:nochtans Diana eerſt ter Weerelt comende) 
fende haer Moeder vooꝛ Pꝛoemoer / om Apollo haer Bꝛoeder te baren. 
Mees twee hebben ghedoot met pijlen hen Moeders vpandt Python, den 
Draeck / die haer foo ſeer ghequelt hadde: waer van den uptlegh in t eerſte 
Boeck te ſien is. Aengaende nu Latona, eenige ſeggen / dat fp de Muſijcke die 
den Menſchen hun verdꝛiet vergeten doet) heeft vonden / en daerom Latona, 
dat is op Sꝛietlis / vergheten / ſoude zijn geheeten. Ander ſegghen / dat Diana 
Jaght-Godinne / was dochter vã Latona, om dat d 'oeffeninge der jaght veel 
tracht heeft om ſMenſchengequel des geeſts en hertſeer te vergeten. Latona 
was dochter van Cœus, en Phoebe: Coeus was den Soon des Hemels / om 
dat den Bader / een ooꝛſpꝛaugh alles goets / en den Godtlijcken Gheeſt / zijn 
goetheyt deelachtich maeckt over alle levende / en datter geenderhande goedt 
en is / dat niet van den Hemel en tomt dooꝛ de goetheyt Gods: foo is dan 
t'vergheten alles quaetg Latona, een Dochter van de claerheyt des Hemels. 
Meſe vol fcheonbept der hopen van den Hemel ghetomen / wordt verſchꝛickt 
van de Menſchelijeke ellendichept / als van een moeplijcke Slange Python, 
dieſe vervolgen ſoude. Doch dooꝛ Godlijeke hulpe baerdt fp de gene / die dees 
Slange oft Drake dooden. Ander natuerljeke uptlegginghen / niet veel Diens 
ſtich / laet ick achter weghen. 


Van Apollo, okt Phœbus. 


| A Pete (ghelijck bop verhaelt hebben) was den foon van Tuppiter, en 


Latona: ander onghenieen twijfelighe meeninghen ziner afcomft gae 
ick geern vooꝛbn / ooch zijn vꝛyagien / en kinderen / om met hem wat toꝛt te 
maken: want t zijn meeſt al natuerlijcke dingen / en ghemeen epgenfchappen 
der Sonnen / die van hem wozden vertelt. Van zijnen waghen en Peerden 
hebben wp vooꝛhenen verhaelt: Oock van den Dꝛaeck Python. Mem Wordt 
zijn plaetſe beſtelt in t midden der Muſes, als hen danf-belepder weſende: 
want hy boor den Sonne ghenomen / t erte des Hemels, T Weerelts ſiel / en 
licht is / oft Iuppiters ooge, Heeft oock de Dedel oft Tiere / bewſende de vooꝛ⸗ 
verhaelde eendꝛachtige gelhjckſtemmunge des Hemels, Op wordt gheno ! 


Het fefte Boeck. Fol. 53. 
den Godt der Poeten en Medichjnen / om dat de Sonne foo vol geeſt- gebende VVilegh 
tracht ſ Menſchen ſinnen verſtherpt en verluſtight / de locht ſupvert en ma⸗ va Apollo. 
tight / enſ' Menſchen lichamen onderhoudt en geſontheyt toelangt. Lp was 
potk ghehouden den Godt van vooꝛſegginghen / ghelyck wei te ſien was doe 
zijn Gehepmnts te Del phos in ſwanck was: daerom zijn hem by ghevoeght 
de Gegen / vooꝛſiende Aave / en doot voozwetende Swane / ghelijck hem meer 
tuygh by ghevoeght woꝛdt / nae de deelen der tijden / de viere van het Jaer / en 
derghelijcke. De Gzieckſche Poeten hieten hem Hecaergos, dat is / werckende „or 
van verre / Phoebus om zijn blinckentheyt en claerheyt / Delius om dat hy ver⸗ ee 
borghen dinghen openbaert. Meer namen nae Delos, nae den Draeck Py- caergos 
thon, en nae Latona, worden hem ghegheven. Hy en Diana, zin ghebozen in geheeten, 
Delos, dat is geſept / opeubaer / en te boozfchijn comende) oft blijckende: want wacrom. 
de Sonne en Mane / van Godt tot groote lichten der Weerelt gheſchapen / Lhoebus. 
openbaerden en ontdeckten alle weſentlijcke dinghen op Aerden / ghelijck ſp Delius, 
noch doen. Nu aengaende de Son / in onſen ooghen t'uptnemende heerlijckſte 
hooft · licht der Weerelt / dat foo veel wonderlijcke / en ſeer nutte dinghen / tot 
Menſchen leven / van den Almachtighen beweeght zůnde / doet / en werckt / 
is foo heel beſonder uptmuntich / dat het geen wonder is / dat donwetende 
Hepdenen hun hebben daer gen miſgaen / met eeren en aenbidden / meenende 
haer Godt te weſen / en den Heerſthapper van Hemel en Herde, 


Van Diana. 


De aftoniſt en ghebooꝛte van Diana, daer wy tt by laten / is voo henen 

verliaelt: Sy hadde in haer Moeders baringhe foo veel luden gheſien / 

datſe van haer Vader Iuppiter vertreegh eeuwich maeght te blijvẽ. Sy vere 

treegh hier noch toe boghe en pijl· koker / en tſeſtich dothteren van den Ocean, 

om haer te houden gheſelſchap / en noch ander twintigh / die laſt hadden over 

haren boghe / pjlen / ieerſen / en bzueſkeng / en haer honden te beſtellen oft voe⸗ 

den: en fp werdt gheſtelt over de Jacht / ober de wegen / havens / boſſchen en 

gheberghten: haer verſcheyden namen ghegheven / Luna, Hecate: Sp woꝛt Diana 

gehouden vooꝛ Proſerpina: Sy Wort nae t Eylandt Delos, Delia, en nae den wordt ghee 

tuft totter Laght / Pyctina: oft nae de netten oft garen om t wildt te vanghen / heeten, 

die een Nymphe Britomartis hadde opghebꝛacht: fp hiet oock Alpheia. Daer Be 

Was oock een Kercke gheſticht / die men hiet den Tempel van de Diana ban eee 

Alpheus: want Alpheus haer vꝛijdede / en naeliep ONT haer te vertrachten / tot 12 05 

der ſtadt Letrin, in Eliden, en maeckteſe foo veel te doen dat den nacht gheto⸗Alpheia. 

men weſende / ſy ſtelde haer te danſſen en te ſpelen met den Nymphen / ſp bez 

ſmeerde haer en haer gheſellinnen aenſicht foo met ſlijck / dat hy haer niet on⸗ 

derkennende / trock Genen met foo weynigh eere als hy hadde, De Gziecken 

noemden Diana oock Elythie: en de Latijnſche in hunnẽ arbepdt aenriepenſe Uythie. 

onder den naem van Iuno Lucina: Want Iuno 18 gefept helpen / om datſe hun 

finerte en pijne verminderde: en Lucina genemen van Lux, betepckende / datſe Lucina. 

de nieuw gheboꝛen hielp in't licht / en dꝛoegh oock een ontſteken Fackel / om 

den kinderen teerſte licht teonenbark. Dat fp den barenden rouw te baet 

tomt / is / dat de veel vochticheyt der Manen voꝛderlijck is / om Moeder Wor 

den. Bogen en pijlen dꝛaeght fp / bewijſende / om den pijnen des arbeydts / die 

de Pꝛouwen voelen / die als ſcherpe ſtralen treffen tot aant berte, Sy nch ie 
ö V 
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Triforma. noch berfchepden namen / Dꝛp- aenſichtigg / Dꝛy⸗-geſtaltigh / Tri forma, Tri · 
Trigemi- gemina, Trivia, en dergelijcke. De Guders hebben / verwondert weſende van 
na. haer ſnelhept / haer wiecken bpgevoeght / en eenen wagen / van Witte Binden 
Trivia. pooꝛt ghetrocken / om dat het Wit haer alderbeſt ghelijckt. De Fabel van de 
Van den oeren in Voꝛſchen verandert / ſoude zijn ghenomen upt een gheſchiedenis / 
Boeren van gan eenen veldt· ſtrijdt / die gheſchiede tuſſchen den Ahodianen en den Litpa⸗ 
Licien, in nen: want daer waren tot hulp van die van Ahodes ghecomen die van het 
vO Eylandt Delos, daer Latona over te heerſchen plagh / en comende in Licien / en 
Zich uy’ dit Krügf volck grooten doꝛſt hebbende / en willende water dꝛincken upt eenẽ 
legh, Poel oft ſtaende water / wildent de Boeren van Licien niet toelaten / maer bee 
roerdent en maecktent vupl / en hun verbiedende / deden al wat fp mochten / 
op datſe dat water tot hunnen nootdꝛuft niet en ſouden ghebꝛupcken. Soo 
dat die van Delos tooꝛnigh woꝛdende / de Boeren al verſloegen / en lietenſe ſoo 
liggen in hunnen Poel / en hun water behouden, Doe deſen krijgt ten eynden 
was / en die van Delos op den wedertocht waren / en quamen weder voozby 
den Poel / en ſiende nae hun doode Boeren / en ſaghen nergen met eenen / doot 
dat t water gewaſſen mocht weſen / oft anders / foo datſe niet anders en ſagen 
dan Voꝛſchen / en niet en hooꝛden als haren vrouwen ſangh. En hier upt is 
dees verſieringe genomen / van Latonæ doꝑſt / ent veranderen der onbeleefde 
Boeren. Hier worden aenghetaſt de onverſtandighe / afgonſtighe / gierighe 
Menſchen / die foo onbeweeghlick en Boerſch den behoeſtighen / armen / oft 
repſenden Menſchen / de minſte vꝛiendtſchap van der Weerelt / gelijck t ghe⸗ 
meen water / ſouden ontſeggen en weygheren / al ſouden fp epndelúck in hun 

ogerbloediehept verdzincken en vergaen. 


Van Marſyas. 


M Arfyas was den foon van eenen Hyagnis, die den eerſten was / die onder 
ander bp bracht de Metten / maten / en eenichept des maet⸗ ſangs / tot 
lof der Goden / welck de Gꝛiecken ſonghen in hun hooghe Feeſten. Marſy as 
was geboꝛen te Celenæ, Stadt in Phrygia: hy hadde gzooten ghemeenen om⸗ 
gangh met Cybele: maer hebbende veel ghereyſt / quam hy te Nyſa beſoecken 
Bacchum, die doe ter tijdt daer hadde heerſchappije. Daer vondt hp Apollo, 
die in grooter ceren en aenſten was / om dat hy veel ſchoon vonden had opge⸗ 
Minerva bꝛacht / beſonder de Harp / en de Conſt daer op te ſpelen. Minerva hadde Deere 
wordt van fte Flupt op gebꝛocht / en gemaeckt van het been van eenen Hert / waer mede 
Na 5 fp in een maeltijdt der Goden ſpeelde: maer Iuno en Venus beſpotteden haer / 
Ape fegaende/ dat ghelijck als fp hadde ooghen gelijck een Catte / datſe nu met dit 
185 Huy opblaſen der wanghen / haer aenſicht gheheel ſtelde op de ghedaente van der 
ten. Catten tronien. Minerva gingh ſtratx haer in een claer Boꝛne· water ſpiege⸗ 
len / om te fien of fp al blaſende ſulcken onhebbelijcke tronie ſtelde / en foo miſ⸗ 
maeckter upt ſagh / ghelijck fp foo ſeer gheroepen hadden / en ſiende dat het de 
waerheyt was / wierp fp van ſpijt de Fluyt henen / ſeggheude: 
Maeckt u van my, ghy ſpeeltuy gh bot eu quaet, 
D'wijl ghy ontſtelt mijn wefen en ghelaet. 
Sy vervloeckte oock met afgꝛijſlijcken quaden wenſch / van wꝛeede doot te 
ſterven / den genen dieſe op rapen / en hem Daer mede tot ſpelen behelpẽ ſoude. 
Dit lot viel op Mar ſy as, die eenighe ſeggen den faon te zijn gheweeſt van Oea- 


ger, 
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ger, een Herder / en een der Satpzen / die de Fluyt opnam / en hier mede ſoo Martvas 
voꝛderde / dat hy den beſten Beeſter van al wiert / en ten leſten vondt / en op⸗ racpt ep, 
bracht de Doꝛiſche oft de Pheygiſche Muſijcke / en de Fluyte met twee pij⸗ € ghe- 
pen; maer quaetſte mas / dat den vloeck van Minerva hem te Beel wiert / end bruyckede 
hem zijn hupdt moſt toſten. Nu Marfyas by Apollo weſende met zijn Flupt / Pii eee 
Daer hy hem nu vaſt op hadde gheoeffent / beriep Apollo, om in wedfpel te bez Minerva 
proeven teghen maltander / Wat fp in de JRufgek oft wel ſpelen vermochten. 1 
Hun verdꝛagh was fuler / dat den verwonnen ſoude des verwinners macht 

en wille zijn onderworpen, Hier toe waren in der ſtadt Nyſa vertoꝛen Rich⸗ 

ters om te oordeelen. Marſyas ten terſten blies fo heel ſoet· luydich zijn Fluyt / 

dat hy den heelen omſtandt vervulde met goor verwonderen / foo dat peder VVeiſpel 
meende / dat hy zijn tegenwedder alree ver wonnenen t'onder hadde, En alſo tullchen 
peder den Rechters genoech te ſegghen hadde van deſe gꝛoote tonſtichept / bez Ae 
gon Apollo, den Wetser feer liekihen verſaende zijn ſtemme al fingende met 
zijn ſpeeltuygh / dat hy oock fo heel uptgenomen handelde / dat hy werdt ver⸗ 

tlaert en uptgheſpꝛolken den verwinder te weſen. Marſyas beweeg den Kerkje 

ters / dat ſonder reden d overwinninge zijnen tegen-ghenoot was toeghewe⸗ 

ſen / dewile fp hadden gewedt op het vergelijcken des ſpels / oft de Conſt van 

het ſpeeltuygh te handelen / en niet op de ſtemmen der kelen oft ſingen: en dat 

het geen vecht en was / dat hy tweederley Conſten teghen een eenighe in het 

Wedſpel by hadde ghebꝛatht. Apollo antwooꝛde / dat hy niet dan recht en re⸗ 
delijckheyt en hadde ghepleeght / om dies wille dat Marſyas met zijn jrlupt- 

blaſen al hadde ghedaen wat in hem was / oft vermocht: dan wilde men de 

Conſt verghelijcken / ſoo moſt men deſe Wet ſtellen / dat fp beyde / oft niet een / 

hem en foude behelpen met de mondt dan dat een peder alleenlijtk met den 
vingheren beweſe zijn ervarentheyt / in der Conſt te handelen / en te nopen de 

Harp. Deſen ſpel⸗ ſtrijdt gheſchiede by de verhaelde ſtadt Cele næ in Phrygia, 

die naemaels hiet Apame na, oft foo Prolomeus ſeght / Apamia, ontrent het 

Meyꝛ oft Poel / daer fo heel goede rieten tot flupten waſſen / foo Strabo in zijn 

twaelfſte Boeck verhaelt. Doe hy nu ghevilt was / ſouden upt zijn bloedt 

zijn gewaſſen de Satyren: doch ſeghtmen / dat de Satyren, Faunen, Nym phen, 
Beldt⸗Goden / Sthapers / en herders / des Marſyas doot foo beweenden / dat 

dees tranen vergaderende / ſoncken in der aerde / en vloeyden daer weder upt Satyren 
met foo gꝛoote menichte van water / dat het ghenoech was om een Pliet te en Herders 
worden: deſe wiert ghenoemt Marſyas. Ick ducht / oft ick acht / dat het wel A $ 
mocht cen Vliet zin / die men nu noemt Pallazzia, en vooꝛtijts hiet Meander, aas 
die mijnen naem fchter. mede brengt / die foo van der Deldt-Goden tranen in ee v. jet 
deelachtich oft gewaſſen is / of ick daerom te meer op t veldt te woonen Waer veranderta 
genegen. Apollo ſoude nae dit villen groot berouw hebben gehadt ſoo eenige 

ſegghen) dat hy van de tooꝛnicheyt foo verre hem hadde laten vervocren te 

doen foo onmenſcheliſeke groote wzeetheyt / dat hy de naren van zun Harp 
bꝛekende / Harp en Flunten ophanghende in den Ruyl van Bacchus, trock he⸗ 

nen met zijn vꝛijdſter Cebele. Me Muſe deeg Har pe vindende / hebbenfe Wes 

der toegheruſt / en een middelbaer hier toe opghebꝛacht. Van de hupdt van 

Marſyas werdt eenen Wijnſark ghemaeckt. Eenighe hebben een ander ghe⸗ 

voelen van zijn doot: want Plinius in zijn 16e. Boeck / tap. 44. ſeght / dat op 


den wegh van My rte, te comen nae Phꝛpgien / noch in zijnen tit den 15 
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Marfyas boom in weſen Was / daer Marſyas hein ſelven aen verhingh / unt {pit dat hy 

heeft hem van Apollo Mas geweeſt overwonnen. Nu hebben wp vervolgens veel eens 

ſelven ver. derlep vooꝛbeelden ghehadt / dat fp qualijck zijn ghevaren / die hooghmoedich 

hanghen. teghen den Goden hun op hebben gheſtelt: waerom den Menſch heeft toe te 

Leerliſck ſien / dat hy wöllijck zijn ghemoedt overheert en overwint / dooꝛ geen toe⸗ 

uytleg op lacchende Vooꝛſpoedt / oft geern opblaſende Conſt oft wetenſchan / dat hy te 

Marſyas. geenen deele tegen den wille Gods hem en verheffe oft aenſtelle / in welck te 

doen groote macht is ghelegen. Ten anderen / dat geen onweders der tegens 

ſpoeden oft ongelucken / zijnen gheeſt / hoe ſeer aengevochten / te neder en wer⸗ 

pen / noch en doen wijcken van den vaſten en ſekeren gꝛondt der lijdtſamiger 

maticheyt. Deſe Fabel heeft weder oock tot op't hupdt / oft wel op't been 

aengbetaft d opgheblaſen latendunckende / die hun felben te veel / en anderen 

te Weynitch achten: doch ten toſt hun al die huydt niet / dan dickwils wel goes 

den naem / ere / en lollijck gerucht. Ovidius ſeght / dat Marſyas bloedt in Bliet 

veranderde / dit wijſt aen / dat alle die Gode wederſtaen / oft niet en vꝛeeſen / ſo 

hy te vꝛeeſen is / zijn almoghentheyt tan ſulcx haeſt doen bekennen / te weſen 

onftadigh als de Vliet: wantſe ſonder Gods ghenade moeten te neder / en ter 

aerden / als in Vliet-water verandert weſende: want ſonder Godt is gheen 
beſtandighe vaſtichept. 


Van Pelops. 
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hadden: den Weijer volghde hy dan wat zijn Peerdẽ loopen en trecken moch⸗ 
ten nae / met een pijcke in d handt / en hemachterhalende / ſthootſe oft ſtackſe 
hem dooꝛ t lijf. Hip podamia met datſe Pelops aenſchoumde / beviel haer zijn 
bevallijckheyt en gedaente foo wel / datſer heel op verliefde: en dooꝛ deſe liefde 
handelde ſy heymelijck met Myrtilus, haerg Daderg Voerman/ den welcken 
Pelops hielp aen de verwinninghe / niet wetende doch dat haer Vaders doot 
daer doo: volgen ſoude. Deſen dus omgerocht Dede geen lenſen oft af-nagelg 
in de rader-affen / foo dat in t begin dat den wagen begon te rennen / de rade⸗ 
ren van de affen af liepen / en den wagen ter aerde omftogte / en Oenomas niet 
alleen en was verwonnen / maer lagh de leden al gebroken onder den wagen. 
Dus Oenomas ſtervende / begheerde aen Pelops, Dat hy zijn doot wꝛoke aen De doot 
Myrtilum, dien hp feer vloetite / en veel quaets wenſchte: welcke quadẽ tozts van Oeno- 
over hem quamen: want Pelops wech voerende zijn ghewonnen vziendinne / was. 
fp op den wegh doꝛſt hebbende / liep ſelf een ſtutk weeghs om water te halen: pelops 
terwijlen Myrtilus, dees oozſaeck waernemende / dede zijn befte om haer te heeft fijn 
geverachten : t welck Pelops door haer verſtaende / gꝛeep hem / en wiep hem dochter ge- 
van een hooghte in de Tee. Van deſe dinghen zijn van verſcheyden oock ver⸗ Won 
fchepdé vertellingen ons niet dienſtigh. Van deſen dootſlagh heeft Neptunus 00 lft, 
Pelops gheſupvert. Mam tot hem de Coninghlijcke ſtadt Piſa, met Coningh⸗ 
lijcke huys / en alt Landtſchap Apia, oft Pelaſgia, en noemde dat heele vaſt- 
landige Eylandt nae hem / Peloponneſus, foo veel alg Pelops Eplandt / dat nu 
genoemt woꝛt Morea. Dan Pelops terſte doot / en zijn Elphen ſthouwer / heb⸗ 
den wp verhacit. Onder ander fonen hadde hr eenen Corinthus, die de ſtadt 
Corinthus, die eerſt Ephyrus hiet / den naem gaf. Pelops nae iin tweede doat / 
was begraven te Lerrin, ſtadt in Eliden,daer hp niet minder onder den Helden 
oft half Goden gheeert / en was gherekent alg luppiter onder den Soden. 
Vooꝛder alſo hier nae den Troyſchen krijgh vaſt aenliep / de Waerſegghers 
volgende t Geheynmis, gavente kennen aen den Gꝛiecken / datſe onder ander 
behoefden te hebben t ghebeente van Pelops, t'welck daerom in hun Tegher 
werdt ghebꝛacht: maer nae den Troyſthen ondergangh / doement weder nas 
Piſe bꝛatht / verging t'ſchip / by den ſtrandt van Euboea, bp t Eplandt Negre- 
pont: dit qhebeente was van d Elphen ſchouder / hebbende een Sodtlijcke 
tracht. Hange hier naer waſt ghevonden van een Biſſcher Damarmenes die 
hem verwonderde van de ſeldtſaem arootte / verberghdet op den ſtrandt in 
het zandt / tot dat hy tot Delphost Geheynmis hier van gevꝛaeght ſoude heb⸗ 
ben / wat het was / en Waer toe het dienen mocht. Ter felter tijdt waren daer 
de Eleenſche Gefanten begeerende aen den Godt raedt tegen de Peſt / daer fp 
janunerlijck af ghequelt waren / ſoo dat t Pythiſche Geheymnis gaf t ſamen 
aen bende antwooꝛde: tot den Eleen / datſe ſouden vererijgen van Damarme- 
nes Pelops ghebeente: t'welck hp dede / en fp werden gheholpen. En tot bere 
geldinghe maeckten ſy hem / en zijn naetomers / bemaerders van dit Hepligh⸗ Sin-ghe- 
dom / twelck van lang in den gꝛondt der Tee te ligghen was ſeer verdoꝛven. . oft 
Dees vertellinge der Poeten / van de geſchiedenis niet wijdt verſcheyden gez 8 5 
lijckende / bꝛengt mede / dat Menſchen leven niet dan een eenparigh rennen / Pelops 1 
loopen / en eenen ſozahlijcken ſtrijdt is / dewijl wp altijts in ahevaer zum en ghen-ren- 
ons epghen begeerten en welluſten ſtadigh moeten bevechten en wederſtaen: nen en le- 
want laten Wp ons daer van tonder bꝛengen / en ter aerden werpen / Wp elf ven, 


De namẽ 
der Peerdé 
uytgeleyt. 
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ſelf doꝛſaeck van ons berderf:maer fo Wp den verwinnigen epndt vertragen / 
wp werden gheacht volherdighe cloecke Helden / en ſullen al den loop onſes 
levens vooꝛtaen zijn vergheſelſchapt met cloeckhept en ſtertkmoedichept / als 
met een ſchoon Hippodamia: nademael gewente metter tijdt haer in natuere 
oft aerdt verandert. Maer dat den gheeſt oft den aerdt der Menſchen ſeer is 
gheneyght tot de dinghen / die den vleeſche aenghenaem oft bevallijck zijn / dat 
bewijfen de namen der Peerden van Oenomas : het eerſte Diet Harpin. dat is / 
roovende / oft met gheweldt nemende : want des vleeſchs begeerlyckheyt oft 
luſten zijn roo vers van alle fchatten der Dielen: Ocys, het tweede / ent Derde 
Pſille, dat is ſnel / en licht / foo zijn oock de luſten deſer Weerelt / ſnel en licht 
vooꝛby varende; t vierde Aorat, datmen niet en ſiet / ghelijck de teghenwooz⸗ 
dighe ſienlijcke dinghen oock haeſt onſienlijck woꝛden en boorbp zijn. Dug 
d oude geeſt· rijcke Poeten / willende ons vooꝛ oogen ſchilderen / en ſten laten / 
dat ſ Menſchen leven is dooꝛvlochten / en ondermengt met geval en ongeval / 
vol ſoꝛghe / pijne / angſt / en tweedzachtiah gheſtrijdt: foo hebben ſy altijt elcke 
welluſt met eenige gevaerlijckhept oft noodt verſelſchapt: gelijck oock geene 


wp en is van eenighe ellendichept oft ſwarichept / in / by / oft achter haer te 


hebben: des fp om ons te houden / oft bꝛengen in een eerlijck / vꝛoom / en zedich 
leven / en ons van den welluſten afgeſcheyden te maken / en vooꝛzſichtigh / ſtel⸗ 
en ſp ons menichvuldige voorbeelden / wat ſy vooꝛ wreede beulſche ſtraffin⸗ 
ghen te verwachten hebben / de ghene dieder hun van laten verwinnen. Dat 
Pelops onnooſelijck van zijn Vader ghedoodt / en in ſtucken den Goden was 
vooꝛgedient / als elder verhaelt is / daer in woꝛt ghemerckt / hoe Godt oprecht 
en goedertieren is. T ancalus werdt gheſtraft / en Pelops veronghelijckt zijnde / 
werdt gezegent / vooꝛſpoedigh / rijck / en machtigh in eeren: want het Elphen 
been rijckdom / en de Schouder macht betepckenen. Dat Pelops rijck was / 
leert t oudt Spꝛeeckwooꝛdt / van te ſegghen / De Talenten van Pelops, daer 
grooten rijckdom mede ghemeent wozt: want in zijn Landt Pelopenneſus 
vondt hy eerlijcke mijnen van goudt. Nu volght het ongeluckich Houwlijck 
van Thereus, Coningh van Thꝛatien / en Progne, de dochter van Pandion, 
Coningh van Athenen: het Welck geſchiede tegen danck en wille van luno en 
Hymenæus, deen Goddinne / en d ander Godt der Bꝛuploften. Van Iuno 
hebben wp elder uptlegginghe en vertlaringhe ghedaen: daerom willen wp 
Hymenæum 9002 nemen. 


Van Hymenzus. 


vVmenæus, fo Wp int vooꝛgaende Boeck hebbẽ verhaelt / was den foort 

van de Sang Sodinne Cleo, en broeder van Ialemus: hy was geboꝛen / 

en hadde zijn wooninghe t Athenen : hy was foo heel ſchoon / en van aenſicht 
foo voltomen lieflijck / ſoet / en bevallijck / dat hy van belen voor een Maeght 
oft Vꝛouwe was aengheſien. Deſen werdt oock verlieft op een uptnemende 
ſchoon Jonghvꝛouw: doch geen hope hebbende / tot eenigh trooſtigh eynde 
zijner vierigher liefden te moghen gheraken / oft comen / met deſe Maeght / om 
dat hy van rijckdom / en gheftacht heel veel leegher was dan fp: foo nam hy 
alleen tot voedtſel zijner liefde / ' ghene hy eerlijck van haer mocht ghenieten / 
dat was /haer te ſien: waerom hy haer naevolghde over al / daert hem geooꝛ⸗ 
loft conde worden te tomen / waer toe hem gꝛootlicx zijn ſchoonheyt te hulp 
quam: 
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guam: want hy vertleedt comende onder de jonghe Dochteren / werdt lichte 
lick gherekent oock een van hen gheſelſchap te weſen: maer ter Wijlen den 
ellendigen Jonghman anderen bedꝛoogh / en meeſt hem ſelven / geſchiedet / dat 
hy in gefelſchap van zijn alderliefſte / en veel ander ſchoon Jongvꝛouwen van Geſchie- 
Athenen was gaë wandelen buptẽ der Stadt ter kermis / tot d Offerhanden dig he ver- 
paCeres Elenfina,werdt hp met dit zun gefelfchap daer metter hacftt overval Bunge va 
len / en ghevangen wegh genomen / van eenen hoop woefte felle Zee-raobers, e 
Veſe daer naer wat verre / en een Deel mijlen van Athenen vertrocken wer geben 
ſende / waren feet vꝛolick om hunnen roof / en daer mede in eenighe hepme⸗ vryen. 
lijcke plaetſe weſende / daer ſy dochten wel te weſen verſekert / hebben ſp ne⸗ 
der ſittende hun gheruſt / en van t 'onghemack der Zee door de langhe vaert / 
en de vermoepthept van deſen tocht / waren heel vermoept / en begaven hun 
tot ſlapen / niet ſeer erghen vooꝛ beſoꝛght / om dat het maer en waren (foo fj» 
meenden) al jonghe verſaeghde Maeghden. Doe heeft Hy menæus zijn Man⸗ 
Ick ghemoedt / en de lief de verweckt / d ooꝛſaeck / en gheleghen tijdt waer te 
nenen / te verloſſen zijn Vꝛijdſter / en alle dees gheroofde jonghe Mochters:en 
nemende van deſe Goovers ghewepz / heeft dus ſlapende alle omghebꝛacht / 
en vermoort / eer datter een wacker is ghewoꝛden. Doe hy nu deſe Jongh⸗ 
vꝛoumen verloſt / en weder hadde ghebꝛacht in een wel verſeker de plaetſe / hy 
keerde weder in de Stadt/ belovende die van Athenen / hun verlozen Dochte⸗ 
ren weder te leveren / ſoo verre / oft indien fp hem wilden doen hebben / oft geo 
ven tot een Huyſ vꝛouwe een onder hen allt / die hy eenighlijcken hertlijck bee 
minde: het welck hem geern bewillight wiert: want peder docht / dat hyſe 
wel hadde verdient. Aldus dan vertreegh Hy menus de jonge fchoon Jongh⸗ 
vꝛouwe / die hy ſeer ghewenſcht hadde en begeert: nac de feeſtlucke en vꝛolijc⸗ 
ke Bꝛuploft / leefde hy met haer al zijn leven met goeden vooꝛſpoet / en geluck: 
ter ooꝛſaken dan dat dooꝛ deſen dees Maeghden waren verloſt / en dat zijn fo 
ſeer begheert Houwlijck geluckighen uytgang hadde / hebben fp in ouden tijt 
in den Bꝛuploften menichmael zijnen naem ghendemt / en herhaelt / ſeggende / 
oft roepende/ Hy menæus, Hymenæus, ghelijck tot een gheluckich teecken / en 
wenſchende DE houwlijckendẽ t 'geluck van Hy menæus. Dit wag een wijſe / en 
een ghemeen ghebꝛuyck bp den Gꝛiecken / gelijck de Fomepnen in him Bꝛup⸗ 
loften rie pen Thalaſſus: welcken Thalaſſus een cloer Hooftman weſende / wert 
toebracht een ſeer ſcthoon Maeght der Sabinen / in den roof der Hꝛouwen / en 
al bꝛenghende riepen de Krijghſknechten / tot Thalaſſus, tot Thalaffus daer fp Thalaſſus 
ſeer welcom / en te Wijve genomen wiert / en dit houwlijck was oock tot den oe de Geh 
eyndt vooꝛſpoedigh / daerom wiert Thalaſſus in de oomſche Bꝛuploftẽ aen: 3 e 
gheroepen. Dus Hymeneus by den Eziecken in den Bꝛuploften foo veel aen: 0 
gheroepen weſende / wert ghehouden te weſen den Godt der ſelver / ghelijck pen. 
Juno de Godinne daer van was / om dat door de maticheyt / en goedertie⸗ 
renhent der locht / de houwlicken gheſchieden / niet foo heel om datſe de Go⸗ Hymenz. 
dinne is van den rijckdom daer veel Houwlijckẽ om geſchieden. Met Hy men 155 19 
oft Hymenæus woꝛdt ootk noch ghemeent / dooꝛſaetk des Maeghdelijcken n 
naems. Nu dit Houwlijck van Thereus en Progne, was van deſe twee overſte ö 
der Bꝛuploften niet bewillight. D Eumenides hebben Wp in t vierde Boeck 
uptgheleyt: doch in dees Bꝛuploft hielden fp de keerſſen oft Tooꝛtſen / niet 
der blijſchap / maer des dꝛucx: met deſe Tooztſen hadden de Hepdenen 555 hj 
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doen / als fp niet claer en bꝛandeden / was het geen goet tepchen: ooc ſeghtmen 
pat het qualijck gaet / daer den Droes de keerſſe houdt, Den Wl Was by den 
Heydenen oock gheacht met zijnen onlieflijcken ſang / een vooꝛſeggher van onz 
gheluck / ſoo dat ſy niet geern hadden untghegaen des avonts / als fp den 
DL hooꝛden / oft Goorden fp hem / ſp keerden weder in. De Fabel van Thereus, 

Progne, en Philomela, en hen veranderinghen / zyn ghenomen upt gheſchiede⸗ 
uytlegh va nis: want Thereus wreedaerdigh weſende / was een die alles met gewelt ſocht 
Thereus, te betomen / wozt daerom gh eſeyt den ſoon van den Krijgh-Godt Mars te 
Progne, en Weſen. y zijn ſuaer / oft Whfs ſuſter vertracht hebbende / en verboꝛgen hou⸗ 
Philomela. dende / zijn Hupſvꝛoume meenende datſe doot was / dede met als weenen en 
trijten / aentreckiende ſwarte rouw / oft truercleederen / gaf ooꝛſaeck der verſie⸗ 
ringhe / datſe in Swaluw was verandert. De ſuſter Piſomela, in Nachtegael 
verandert / geeft te kennẽ / dat hoe de ondeucht / oft booſhept / meer foect t on⸗ 

der te dꝛucken de deught / hoe fp haer meer verheft / en haer tracht en foctbhept 
openbaerder maeckt:want deſe Philomela, van Thereo de tonghe henomen/op 

dat zijn ſnoothept / en bedꝛeven ſchelmſtuck verboꝛghen bleve / woꝛt ſy daer 

vooꝛen van den Hemel voozſien / van een uptnemende ſoet en lieflijcke ſtem / 
waer mede fp in den bloepſamen lentẽ / nacht en dagh / een Menſch-hert-ver⸗ 
heughende vꝛolijtk gheſchꝛey oft gheſang in den wilderniſſen laet hoozen / en 
Echo tijtverdꝛijf gheeft met haer nae te bootſen: maer DE ſchandigen Thereus, 
ghelijck zijn vuyl leven wel Weerdich is / verandert ineen Hoppe / oft Houpe⸗ 
tou / heeft niet veel te ſegghen / geneert hem met vuplen dꝛetk / daer hy zijnen 

neft mede bouwt / nae de gemeen meemnghe⸗ oock nae Plinij ghetupghenis 

in zijn thiende Boec / is deſen Vogel ſeer ourennen vupl in zijn aes / gebꝛuytc⸗ 

kende daer toe des Menſchen dꝛeck / bewijſende dat een ſnoode boos Menſch 

zijn voetſel en bermakten hebbende in alle vuple ſtinckende quade wercken 

en zonden / epndtlijck tomt tot ſchanden / en in verachtinghe / by peghelijcken. 

Men Coningh Pandion, doo; zijn onvooꝛſichtighe gievichept/ meer ſiende op 
tConinghrijck van Thꝛatien / als vlijtich te vernemen nae den aerdt / en t'les 

ven van den booſen Thereus, dat hem namaels wel beroude / en totter doot be⸗ 
treurde / wijſt aen / dat een wijs Bader niet foo heel ſal vernemen nae den vijcs 

dom als nae de deughden / en goede zeden van den ghenen daer hy zijn Doch⸗ 

ter mede ſal geven / en weten te voozen / heeft den Man rijckdom / oft den rijck⸗ 

dom oock een Man heeft: want hier in onverſichtich zijn / bꝛengt groote ſcha⸗ 

de en verdꝛiet bp; gelijck deſe Fabel leert. Vooꝛts wijft dees verſieringe aen⸗ 

wat gꝛoot verderf Boor de raſende oncuyſheyt ontſtaet / t welck geen liefde 

en behooꝛt te heeten / dan ſlechs een onſtadighe vperighe raſerije in des Men⸗ 

ſchen ſinnen: ghelhjck het met deſen oncupfichen Thereus Wort aengeweſen / 

die ſtrax de ghene / die hy ſoo heel fcheen te beminnen / de tonghe afſneedt / en 

eyndlijck ſocht om te bꝛengen / foo dat t'ghemeen Spꝛeeckwooꝛdt (tot waer⸗ 
ſchouwinghe der Pꝛouwlijcke jeught) altijt waerachtigh Wordt bevonden / 

Ghemeen Als den wille is ghedaen / is de liefde vergaen. Eyndlijck Wort noch aenghe⸗ 
ſpreeck- efen den ver en wꝛaeckgiericheyt der Vꝛouwen / over d ontrouwicheyt 
woordt. der overſpelighe wꝛeede Mannen / daor welcker onmaticheyt dickwils oock 
veel verderfnis can volghen: want al heeft den aerdt der Menſchen een ſeer 
behaeghlijcke ſoetheyt in de wꝛake / die hem tot gꝛoot leedt van zynen gehaet⸗ 

ten oft vpandt gheſchiedt / foo ſal den wen / oft de wife / in alles N eu 

| nez 
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edencken / en overleggen / of hem daer nut oft eere by foude geſchieden. Vadde 
doch den Menſch fo veel lijdtſaem tracht / zijnen toon / en zijns toolns raden 
en luſten te ſachten / matigen / en der reden tonderwerpen: conde hy deſe zijn 
beroerlicke blint⸗doecken der ghedachten en ſinnen afruclen/ons te ſulcker⸗ 
als op een ander tijdt even vooꝛſichtigh te ſpꝛeken / en doen: dat waer tot al⸗ 
len welſtandt / over al wel te wenſchen. 


Van Boreas. 


Boes: wort gheacht den foon van Aſtræus, en uyt Thꝛatien / ban den ghe⸗ 
lachte van den verhaelden Coningh van Thzacien Thereus. Meſen Bo- 
reas, verlieft op Orythia, dochter van Erichtheus, Coning van Athens / en deſe 
hem ghewepghert / om van den wieeden Thereus aftomſtigh te weſen / ont⸗ 
chaecutſe ten leſten / foo onſen Poeet dat beſchꝛift. Ander mzeninghen laten 
wp baren. Boreas bꝛocht deſe zijn Vꝛijdſter in Ceconia, cen Stadt oft Landt⸗ eth 
ſchap in Thꝛatien / en won aen haer Zethes en Calais: deſe ghetreghen oft had: eee 
den purpuren oft roode wiecken / en blaeum aſupꝛverwigh hapz. Tot hun boren. 
Jaren ghetomen / trocken met het bolck Minne, en teerite Schip der Wees 
telt Argos, om t gulden Plies te vertrijghen. Men mocht verwonderen / dat 
den behijſelden touden Boreas, oot met t ner der liefden gequelt weſen / en dat Ghefchie- 
ſoo bebꝛoʒen harde hert ontdopen en in brandt geralen conde want Boreas is dich uy t- 
den ſtupꝛen oorden windt / die doude Gꝛierlien ſepden in Thꝛatien te woo⸗ legh op Bo- 
nen / en meenden dat daer een hol was in een gheberghte / daer de winden uypt 
guamen / en hun over de Weerelt vooꝛt verſpꝛeyden. Dit blijckt ootk met 
dit veerſuen van Homerus, in t 14°, van zijn Alliaden. 
| We Thraëy met gheblas quam Noorden windt, en Weſten. 

En Horatius in zijn vierde Boeck der Carmina: 

De Thracy winden, als gheſellen 

Des Lentens, vleyende de Zee, 

Sy doen de ſeylen dick uytſwellen. 
Zethes en Calais, waren oock twee Winden / te weten / die acht dagen Loor het 
vijfen van de Hondtſterre op ſtaen / bp den Gꝛiecken Prodromes, dat is / vooꝛ⸗ 
loopers / geſept / hier in waren fp verandert. Moe zy van Hercules met pijlen 
doot gheſchoten waren / nac dat de gulde Vlies reps was ghedaen / om datſe 
beletteden Herculem weder int Schipte neinen op de rey weſende / doe hy 
zijnen lieven Hylas ſocht / oft was uyt t Schip gegaen / om int Boſch een; 
ſtock oft riein te houwen om te roexen / oft om ander ooꝛſalien / die vooꝛghe⸗ 
went worden. Dat de Argonautes, oft de gulde Vlies halende Belden by on 
fen Poeet Worden geheeten t volck Minye, oft de Minyſche / is ter ſaken ban 
Minyas, den ſoon van Mars, aft Aloëus, foo ander ſegghen. Woch was Munye ron 
een Stadt in Theſſalien / oft immer in Magnefia, en d Inwoonders maren ge 1 
ghenoemt Minpſche: en om dat den meeſtendeel van dees Heeren / Die Lafon heiden Mi- 
verſelden / waren van Theſſalien / en unt Minye ghetoghen / foo werden fp nyfche ge⸗ 
met ghemeenen naem gheheeten Minyſche. Van laſon, en de gulden Ves heeten. 
rens / ſullen wy in t naevolgende Boeck verhalen. Wp hebben in Boreas niet 
beſonders / dan dat hy by Erich theum, Coningh van Athenen wederſien was / 
die hem zijn dochter ontſeyde / om dat hy van den boofen Therei gheſlacht 
Wag / ſchnende voozſichtigher als zun voozſaet Det weſen. Dit leert 
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en vermaent den Menſch ſoꝛghvuldigh weſen / om dooꝛ een eerlijck leben goe⸗ 
den naem en gherucht nae te laten / op dat hy / noch zijn naecomelinghen / als 
onweerdigh ghemeenſchap met eerlijcke lupden te hebben / niet en blijve in 
een langduerighe ſchandelijcke verſmadenis oft verachtinghe. 

Eyndt des ſeſten Boecks. 


Wtlegginge en lin-ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 
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dn A Jer hebben wp nu vaſt ſtoffe / te verhalen van dees 
ERE 45 #7, gulden Vlies- xeys / ſeer ſtoutlijck van Lafon met den 
je nl % zijnen beſtaen / en uptgevoert. Dees vermaerde reyſe 
| N ENC heeft vooztijts den uptnemenden Dichters ghedich⸗ 
Aten heerlicke / en ritklijcke ſtoffe / en vertieringe toe⸗ 
Í 5 ghelangt: want het was in foo vꝛoegen tt een gꝛou⸗ 
e % hick ſtuck om aen te gaen / met het eerfte groot Schip 
N 0 in de woeſte Tee / die noch den Menſchen onbekent 
was / hem te begheven / doe men weynigh oft gheen 
SON ervaren Schipper / Stuerman / jae ſelfs geen Comes 
pas en bondt / dooꝛ datmen noch niet en wiſt datter foo een verboꝛgen tracht 
van een liefdighe toeghenegenthept / oft treckinge / tuſſchen den feplfteen en de 
Nooꝛdſche topſterre / oft onfe veranderde Caly ſto, den ſevenſterrigen gꝛooten 
Bey / was: doch in deſen onſen vernuftigen tijdt / ſoude fulck een reys ſchier 
maer kinderwerck weſen / byſonder by den Hollander / recht nieuwe Phea⸗ 
tenſers: welcker Schepen oock Wel vermoeden den ſin van t volck / weten 
waer fp henen willen / Waer de Landen / Steden / ſtroomen en vaerden liggen / 
Jae bevoelen hebbende / ſwemmen als (nelle viſſchen dooꝛ het water / (oo het 
immer ſchijnt: want by hun is geen volck ſchier vꝛeemt oft uptheemſch meer 
gherekent: ons tegen · voetſche / zón hun ghebuer · luyden / en daeghlijckſche 
gheſellen. Nu eer Wp voeghlijck tot dees gulde Vlies · repſe tomen / ſullen wp 
moeten den Lepdtſman Lafon hebben / en weten wie deſen cloecken aenvanger 

is gheweeſt / en hoe dit zijn begin ghenomen heeft. 


Ban laſon. 


D Aer is gheweeſt een foon van Lv ppiter, gheheeten Eolus, Coningh van 
Eliden, maer niet der Minden: deſen hadde twee fonen / Salmoneus, en 
Cretheus. Salmoneus hadde by zijn eerſte Huyſ vꝛouwe / geheeten Alcidice, een 
dochter / Tyrrho ghenaemt. Salmoneus zijn tweede Vꝛouw hebbende / werdt 
deſe dochter opghevoedt by haren Som Cretheus: Taten wp nu Tyrrho op⸗ 
waſſen by Cretheus, en ondertuſſchen verhalen van haer Bader Salmoneus. 
Defen was niet te vꝛeden met zijnen Elidiſchen Coninglijcken ſtaet / weerde 
oft eere: maer werdt foo verwaendt / dat hy bp zijn Onderſaten won hebben 
den naem van Godt te weſen. Hy liet maken over een Deel van der ſtadt Eli 
den ten bʒugghe / oft hemel van coper / hoogh van der erden. ter merk 


1 


N Vijf 


1 Het ſevende Boeck. Fol. 58. 
ap / al rijdende met zijnen koetſwaghen / een vꝛeellüjtk ghedonder / en hadde in DE hoogh. 
zin handt een ontſteken fackel / welcke als hyſe nae pemmant ſchoot / moſt ſter⸗ moedt, en 
ven / dooꝛ voltk dat hy daer toe hadde beſtelt. Io ppiter dit fot hoo veerdich na: ondergang 
bootfen zijner Godthept niet tonnende lijden / ſmeet hem tooꝛnigh met eenen va Salmo. 
blirem· ſtrael te neder / tot in den gꝛondt der Hellen. Nu zin dochter Tyrrho, e 
ſchoon en volwaſſen weſende / werdtſe Neptuno eens te Wille / en baerde twee 
fonen / Pelias, en Neleus: welcke kinderen werden van him Moeders Stief⸗ 
moeder doen tot vondelingen leggen / bupten in een boerſche wepdinghe van 
Noepen / daer fp van den Herderen oft Boeren werden opgenomen en opgbe⸗ 
bocdt. Deſe nu tot wat ouderdom / en volle wetenſchap ghecomen / en ken⸗ 
nende deſe booſe Stiefmoeder / hebbenſe omghebꝛacht / alſoo fp vluchtende in 
Tunonis Rerck / meende los te tomen. Hier nae den eenen van dees gebꝛoeders 
Neleus, tusift hebbende met zijn Bꝛoedexr Pelias, vertrock nae Meſſiuen / en 
bouwde een ſtadt Pyla. Pelias trouſode in Theſſalien Anaxibia, de dochter 
van Bias, oft eſoo ander meenen) P hilomache, de dochter van Ampbion, en had⸗ 
de kinderen / Acaſtus, Pelopias, Hippothoe, Piſidice, en Alceſtes. Nu den Bꝛoe⸗ 
der van den hooveerdighen Salmoneus, Cretheus, daer Wp te vooꝛen af ver⸗ 
haelden / die bock den foon was van AEolus, nae dat hy badde ghebouwt een 
Stadt / genoemt Lolcos, had hy by zijn Bꝛoeders dochter / zijn Nichte / de vooꝛ⸗ 
derhaelde Thytro doe kinderen / te weten /A Elon, Amy thaen, en Pheretes de 
het overlijdẽ van deſen Cretheus, nam Pelias de heerſchappije vã zins Ooms 
Stadt Ioſcos. Doe ter tijdt treegh hy een Godtlijck antwooꝛdt / dat hy ſoude 
ſterven door de handt van een Man / aftomſtigh van den bloede van A Eolus. 
En gelijck hy vã Neptuni afcomft was / wilde al uptropé wat van den bloede Van de 
A Eoli was: waerom hy de kinderen van Cretheus al oinghebzacht heeft: fog wreetheys 
datter geen manlijcke kinderen van dat gheſlacht meer en waren / dan eenen van Pelias, 
Dolomedes, den foon van AEfon, die noch een Bindt wefende/Pelias oock wils 
de doen ombꝛengen / daer hy lagh in de wieghe: maer f'kindts vꝛienden / van 
Moeders fide oft kennis / namen tikindt wech in der nacht / als of ſp een 
Boot lijck gedragen hadden / en bꝛochten hem bupten in de ſpeloncke van Chi- 
ron, en gavent Chiron op te voeden. Dolomedes gecomen tot zijn verſtandige rafon hier 
Jaren / en hebbende geleert in de Schole van Chiron de heel en geneeſ-tonſt / eerſt Dolo 
Werdt hy ghenoemt laſon, dat foo veel 18 geſeyt / als heel oft gheneef-meefter, medes. 
Iaſon ſchepdende upt deſe Sthole / begaf hem tot het landt - bouwen langs de 
vliet Anaurus in Theſſalien. Pelias hadde van nieuws een Waerſchouwinghe 
van het Geheymnis / dat hy hem hadde te wachten van Dé genen / die hy ſoude 
fien met eenen ſchoen aen / en den anderen Loet ontſchoept. Op den ſelven tijde 
hadde Pelias een heerlijcke Offer. feeſt / ter eren van Neptunus: daer toe nood⸗ 
de hy al zijn maghen en vꝛienden / om met hun tegen wooꝛdicheyt zijn Offer⸗ 
handen te vereeren. Tafon ghenoodt oft niet / quam hem daer oock binden : en 
gecomen aen den oever deſer vliet Anaurus, ontmoêtte hy de Goddinne Iuno, 
gerfchapen in de gedaente van een oude Pꝛouwe die haer gheliet in noodt te 
zijn om daer over te tomen: des had hyper medelijden mede / namſe on zijn 
ſchouderen / dooꝛgaende den gꝛondt des waters / tot op d ander ſijde: maer onz 
der weghe bleef zijnen eenen ſchoen in het g zondt - llijck ſtekende: dus track hy 
met eenen boet bloot nae der Stadt henen. Pelias hein ſiende op ſulcker boe: 


ghen / vꝛaeghde hem: Wat ſoudt ghy den Man doen / 120 ſulck teecken Ne 
p if ali 
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van weler handt ghy ghewaerſchout waert te moeten Fersen? Iaſon dooz't 
ingheven van Iuno, autwooꝛde hem: Ick ſoude hem ſepnden / te gaen winnen 

vat het het gulde lieg. Nu hoefde men wel te weten / wat dit gulden Vlies was / en 
guldẽ Vlies Mat oorfaeck de Gꝛierken hadden / dit Vlies upt Scythia, dat nu Tartarien 
N ghenoemt woꝛt / te halen. Dit Vlies / nae de verſieringhe / was van den iam / 
die Phrixum bꝛatht te Colchos, waer vã in t vierde Boeck is verhaelt. Ander 
verſierden / datter was een uptnemende ſchoon jonghe Dochter Theophana, 
die van veel edel Heert mas ten Houwlijek verſocht. Neptunus oock op haer 
verlieft weſende / voerdeſe wech in een Eylandt / daer fp ſtratx van haer ander 
Yꝛijers ghevolght werdt met een Schip / waeroin Neptunus haer in een 
Schaep veranderde / hem in eenen iam / en d Inmeonders des E plants ooc 
in Schapen: welcke dees naevolgherg der Jonghvꝛouwen vaſt begonden te 
kelen / eten / en te bꝛaſſen / tot dat den Zee · Godt hun alle in Wolvẽ hadde ver⸗ 
andert: en hy in zijn gheleende ghedaente / dede zijnen wille met zijn Schaep / 
van welck is ghebaert en ghecomen deſen foo vermaerden Hamel oft Ram 
met het gulden Vlies / die namaels cen Hemel-teecken is ghewoꝛden. Moch 
Denijs van IBitplenen ſeght / dat het was een Man / den School oft Tucht⸗ 
meeſter van Phrixus, geheeten Aries, dat is Ram / welcken de Colchers hielen 
ſeer vaſt ghevangen: deſen was toeghenaemt / Han goudt / om d'uptnement⸗ 
Bept zijner wetenſchap / en d opꝛechtichept zijus goeden raedts. Nu dit overs 
ghellaghen / Pelias gheboodt Iaſon t gulde lieg te halen / daer hy hem retht 
aen te hebben vermat / om dat het hem met bedꝛoch was ontnomen geweeſt: 
ick acht van Mercurius, om Phrixum en Helles te verloſſen van d onſchuldige 
Boot / gheltjck wp in t vierde Boetk wat hebben aengheroert. Nu behoeven 
Van het wp het ſchip Argo, eer Wp verder moghen varen: dit was ghetimmert van 
Schip Ar- Argus, den AR van Areftor, oft van Polybus, en Argia, en nae den Timmer⸗ 
Sten en man werdt het Argo ghendemt: doth meent Diodorus in't vierde Boeck / dat 
aer ehe. het om zijn lichthept fa Giet: want Argos beteyclient licht / ras / en ſnel. Cicero 
timmert. ineent / dat hierom de Gꝛiecken Argiues hieten / om datſer op ſcheepten. Pelias 
en was ſoo veel aen dit gulden lies niet ghelegen / dan hoopte dat Lafon met 
al zünen hoop op de reyſe vergaen ſoude / gheboodt daerom Argum, de barde⸗ 
ren ſwacklijck te vergaderen / en te veſtighen met cleen naghelen / op dat het 
te lichter van een ſcheuren mocht: maer hp dede heel het tegendeel: oock Wils 
de hy een mede-repfer weſen / om alg noot waer te vermaken: Daerom was 
gheſeyt / dat dit Sthip was geboumt nae t'bewerp en onderwijg van Pallas. 
vschip Wit Schip werdt oock genaemt nae Get t ſamen voegen Pegafa, nat t woort 
Argo wort Pegnyſtai. ſoo Strabo in zijn oe. ſeght: en onſen Ovidius, in den Minebꝛzief van 
ooc Pegaſa Paris, noemt Iaſon den Pegaſer / daer hy ſeght: 
Zheheeten. Iafon Pegaier cloeck Medeam wel ontſchaeckte, 
Daer noyt Theſſaly doch c'verderven om en naeckte, 
Door Colchers handt oft macht. 
| Den Maſt van dit Schip was gemaccht van een Epcke / unt Iuppiters toons 
Oude wide Modoneboſch:welekeckpeke Pallas ſelf hadde geteptkent / oft gemartt. 
ſpreeck- Lycophron noemt deſen Maſt / tlappende Exter: want dees Eycken gaven 
leed antwoorde dẽ Lolcke. Daer was een koper / oft een Cloche / die altijt van ſelfs 
3388 85 dclonch / en gelupt gaf / datter een oudt Spꝛeeckwooꝛt van is / als pemant veel 
nen, ſnapg hadde / datmen hem gheleeck by t Roper van Dodonen., Dit a 
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Galepe hadde weerſijds dertigh riemen / daerom noemet Theocritus in Zie 
nen Hylas, Triacontazygos, datg dertigh roepbanckich. Dit Schip was ghe⸗ 
maeckt tot Pelion, een Stadt in Theſſalien, Mag mop gꝛoot / wel toegeruft / en 
perften van alles watter aen behoefde: En om dat de Pꝛiecken maer ploch⸗ 
ten te varẽ met tleen ſchuytkens en ſcheeplens / dieſe van uytgeholde Boomẽ 
maeckten / ſommige met wel t ſaumen gebonden ſthoꝛſſen / ander met leer van 
Beeſten op hun Wiſe toeghemaeckt / en met meer ander dinghen / het gerucht 
van dit ſeldſaem nieuw ghebouw / was ſeer gꝛoot / en wijt verbꝛeydt / foo dat 
veel edel Heeren / en tloẽcke Helden der om (landen en Steden / luſtigh en ver⸗ 
weckt werden mede op de vaert hun te begheven / om te helpen foo edel een 
vooꝛneem uytvoeren / upt deſe vertoos Ialon van de uptmuntighſte tot vier 
en viftigh / hem mede gherekkt: hier was de rechte bloem des Edeldoms der 
Gzieckien / in dit gheſelſchap / te lang om al te noemen / daer was den vꝛomen 
Hercules, Orpheus den tonſtigen Sangmeeſter / en dichter / Caſtor, en Pollux, 
Peleus, en Telamon, Calals, en Zetes, ei foo Hoort tot t vooꝛnoemde ghetal vol. 
Iaſon dan met zijn geſelſthap upt Theſſalien oft van Iolcos quam / ten eerſten 
landen in het Eplandt Lemnos, daer heim de Coninginne Hipfiphyle met als 
een in Haer huys / maer bedde ontfing / en ſy van hem twee kindert / namaels 


ghenoemt Euneus, en Deiphilus. Dit Eplandt was doe ter tijdt ſonder Man- 


Lemno- 


bolck: want de Vꝛouwen hadden al wat JManlijck was onighebꝛacht / upt⸗ che vrou- 
ghenomen dat Hipfiphyle haren Dader hadde gheſpaert: d ooꝛſaeck was Dez wen gbe⸗ 
be de Drouwen van Lemnos haddent tegen Venus jammerlijc verkerft: want i van 
fp hadden eenighe Jaren langh haer Offerhanden naegelaten te doen: waer⸗ Venus, 
om de Hoddinne verstoort / gafſe tot wꝛaeck foo vuplen ſtinckenden aeſſem / doode hun 


dat hun Mans hen in ſulcken verachtinge hadden / datſer niet ontrent comen 


en wilden. Moe ter tijdt hadden fp krigh tegen die van Thꝛacien / van waer 5 


fn dickwils ghevanghen Drouwen bꝛathten / die fp liever hadden als hen epe 
ghen: dees Lemnoſche dit niet connende verdꝛaghen / hadden een opſet / datſe 
dp eenen nacht al hun Mannen de keel af ſneden / en met eenen dot al de Thꝛa⸗ 
tiſche ghevangen Vrouwen: vꝛeeſende oock dat hun kinderen namaels huns 


Haderg doodt mochten welten / doodden de knechtkens / ſonder een te ſpart᷑. 


Mas, waer 


Tafon vooꝛt varende/quami anckeren in een der 2 ꝛopontiſchee planden / daer De reyſe 
Heere was Cyzicus, welcken hun ſeer beleeftlijck hebbende ontfangen / werdt der guide 
onbekent van Hercules ghedoodt: van daer zijn reyſe vervolghende quam Vlies-hels 
aen de gꝛentſen van Chio: eyndlinghe in Bithynien / in een haven des Landt⸗ den. 


borrſe Bebrycia, alwaer den Beufighen tyꝛan / Coningh Amycus, booflijck 
eerſchende / zin weſen hadde / die geen vꝛeeindelingen luchté mocht. Bp ver⸗ 
fioegh in vuyſt⸗tamp al die aen zijn Landt quamen. Mus den Argonauters 
uyt gheepfcht hebbende / een vooꝛ een tegen hem te vupſt⸗ campen / heeft Pol- 
lux hem verlegen / met noch een deel van zĳn ſnoode onderſaten. T'ſchip Ar- 
go met zijn edel vꝛacht· volck is t Zeewaert in feplende gecomen aen de Spꝛ⸗ 
ten van Lybien. Hier eenighe camp-fpelen gheoeffent weſende / daer Hercules 
be verwinninghe toeghelept was: ſiende deſe Heeren t'ghevaer datter was 
boor d uytſtekende Spzten oft clippen / verder te garen: nemende met cracht 
t Schip upt den water / dꝛoeghent den tijdt van twaelf dagen dooꝛ de wilder⸗ 
niſſen van Lybien / tot dat fp elder aen de Zee quam / daer ſy t weder on t War 
ter ſtelden. Eenighe ſegghen / dat het gheſchiede in t Ude eren op den ps 
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nubie, int opbaren teghen ſtroom / en bꝛachtent in de Adꝛiatiſche Zee, Dit 
Van den booꝛby gaende / fp zijn ghetomen by den ellendighen voozſeggher Phineus in 
ellen tigen Thꝛatien / daer hy Coningh van was: eenige ſegghen / van Paphlagonia. Hy 
Coningh was den ſoon van Age nor, Coningh van Phonicien, en van Calſiope:hy had⸗ 
Phineus, dt eerſt getrouwt Boreas dochter / ſuſter van Calais, en Zethes Harpaly ce: hier 
Gheltralt. by hadde hy twee fonen / Crambis, en Parthenus, oft foo fp anders by ſonumi⸗ 
5 ghen geneemt Worden. Hier nae zijn eerſte Vꝛouw verlatende / trouwde Idee, 
Dochter van Dardanus, Coningh van Scythia: deſe bedꝛeef een werck van een 
quade Stiefmoeder: want fp t onrecht beſchuldighde deſe twee fonen / datſe 
haer hadden ghewelt ghedaen / om in oneeren met haer om te gaen: het welck 
Phineus te licht gheloovende / dedeſe ter boot verooꝛdeelen: ander ſegghen / dat 
hyſe hun oogen upt Bede ſteken / en verjaghen upt zijn Bick. Waerom luppi- 
ter foo tooʒnigh werdt / dat hy hem oock t geſicht dede verlieſen / hem daeren⸗ 
boten noch ſtraffende met eenen gheduerighen hongher: want al bereydde⸗ 
De Harpy- men en diendemen hem ter tafel veel goede ſpijſen / ſo en mocht hyſe nochtang 
en quellen niet aenroeren / om dat hem van Iuppiter toe waren gheſonden de Harpyen, 
55 blinde gheheeten weſende Iuppiters honden: welcke ſoo haeſt hy zijn voedtſel wilde 
eum. nemen / vielen ftracr op zijn ſpijſe / ſomtijts hepmelijck hem alles ontgꝛabben⸗ 
de / en ſomtijts een cleen weynigh hem latende: doch foo vuyl ſtinckende / dooꝛ 
hen aenralien / dat het onmogelijck was in te nemen / oft den ſtanck te verdꝛa⸗ 
ghen. Dees twee arm blinde / en onnooſel gebannenen / werden ontmoet van 
dees vooꝛby reyſende gulde Vlies helden / en vꝛaghende / en verſtaende d ooꝛ⸗ 
ſaeck van hun ellende / en dewil hier hun Ooms, hun Moeders bꝛoederen 
tegenwooꝛdigh waren / te weten Calais, en Zethes, alg verhaelt is: werdt hun 
ſtratx met groot medelijden hulp ghedaen: ſy werden vz / en in t Bick ghe⸗ 
ſtelt / en Phineus met een g2oot deel van zijn volck verſlaghen. Mit wordt van 
eenighe anders vertelt / oock in t toꝛt van onſen Poeet / te weten / dat Phineus 
van den Harpyen wert verloſt doo Calais en Zethes. En dat hy in dees vooꝛ⸗ 
verhaelde ellendichept weſende / was vertrooſt dooz een openbaringhe / oft 
Godlijcke antwooꝛde / dat hy ſoude daer uyt weſen verloſt / als hem Boreas ſo⸗ 
nen ſouden comen beſoeckt. Acuſilas van Argos ſchꝛijft / dat Phineus was een 
vooꝛſeggher: en hebbende de heymelijckheden der Goden den Menſchen ge⸗ 
openbaert / was van luppiter verooꝛdeelt tot der verhaelde ſtraffe. Maer dat 
de Blies - helden in een haven van Bithynia aen tomende / daer hy was / van 
hem ontfinghen feer gꝛoote / en vziendtlijcke beleeftheyt / en hun onderweeg 
den wegh die fp nae Colchos te Deen hadden / waerom hy in belooninghe zij⸗ 
ner weldaet verloſt wiert dooz deſe Helden / ghelijck hy unt der Conſt van 
402 boozweten van overlanghe hadde voozſien te gheſchieden. De Helden onder 
Dé ouden hun vertoꝛen de twee Boꝛeaſſche ghewieckte ſchutters / om met pijlen te ver⸗ 
. de jagen dees vupl wꝛeede Iuppiters honden de Harpyen, van de tafel van deſen 
. armen Phineus, den welcken hun hebbende vertelt zijn ongheluek: en alſoo hy 
verlost. van hun ſuſters weghen hun aengingh / beweeght met miedelijdẽ / gingen met 
hem nae zijn hups / belovende hem te helpen met al hun vermoghen. Ve ure 
der maeltijt ghecomen weſende / Phineus naulijcx ter tafel gheſeten / de Har⸗ 
pyen quamen nae hen ghewoonte vallende op de ſpijſen / beſmittende vooꝛts 
de heel plaetſe met eenen onverdꝛaeghlijcken ſtanck. Stratx dees gebroeders 
oprijſende / en clievende met hun vleughelen de locht / dwonghenſe te bn 
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upt het landt hen vervolghende tot den Eylanden der Strophaden / daer ſpſe 
lieté/ hebbende eerſt ſeker belofté van hen / nemmeer den oudé Phineum meer 
te quellen / en keerden weder tot denloelden / hun geſelltẽ / geliſt Appolonius him 
gehieel vepfe in zijn tweede Boeck in t lange vertelt. Nu mochtmen verlangen Ju d 
te weten / wat deſe Harpyen waren: de Harpyen,Luppiters hunden / roof-dꝛoe- Happen, 
ſen / oft Stymphaliſche Hoghelen / waren de dochteren van Thaumas,en Ele- ie 
Etre, dachter des Oceans, en Waren ſuſters van Iris, nae Heſiodi ghetupgenis. ſy waren. 
Acufilas maetcktſe Neptuni, en der Aerden dochterg: een ander ſeght / dat Era- 
fia, en Harpya, dochteren waren van Phineus, Coningh van Artadien / Thꝛa⸗ 
tien / Natolien / oft Haphlagonien. Vit fal over een comen met het uytleggen 
der Fabel: ſoo datter dip ſouden zijn gheweeſt / te weten / Iris, Aello, en Ocy pe- 
te: ſommighe ſtellen Colæno in plaets van Iris. Aſius en Hyginius, noemenſe 
Alope, Acheloë,en Ocypode. Homerus noemt de eene Podarge, en ſeght / dat den 
Weſten wint aen deſe won de Peerden van Achilles. Sy woonden in Thꝛa⸗ 
tien / en hadden ooren als de Bepꝛen / lij ven als Gieren / aenſichtẽ als Maegh⸗ 
den / vleughelen aen hen ſijden / armen en voetẽ als Menſchen / in plaetſe van 
handen ſeldſaem tlauwen / en hadden wonder groote onverſadighe bupcken. 
Virgilius ſchꝛijfter van / op deſen fin: 
Dees Voghels zijn ghelijck den Maeghden wel van weſen: 
Doch hen vuyl balghen guls, verſaedt niet connen weſen, 
Hen handen zijn al crom in clauwen toegheſtelt, 
Van hongher is altijt hen aenſicht bleeck ontſtelt. 
Nu moeten wp omften nae onſe Pegaſienen: men ſeght / dat den Zee- Godt 
Glaucus hun Schip wel dꝛy dagen lang hiel gheſelſchap terwoijlen voozſeg⸗ 
ghende Herculi „wat hem arbeyts / en fwaricheptg ter Weerelt over t'hooft 
hingh: maer dat hy ſpijts zjn benhderg ten leſtẽ vergodet ſoude Worden, ſulex 
beloofde hy Caftor en Pollux mede: hy raedde oock deſe Helden / t eerſt datje te 
lande ſouden tomen / den Goden ootmoedelijck en imichlijck tofferen / datfe 
dooꝛ der ſelver gonſt veel noodtg en ghevaers waren doo: tomen. Doe fp den 
antker ghenett adden in Thꝛatien ter plaetſe daer den bouwer van Byzan- 
tium, Byzantius hadde heerſchappp / hebben fp eenen Altaer opghericht / en ge⸗ 
offert / ſoo hen geraden was. Poe zijnſe voor wint ter Zee-Waert in varende / 
door D'engte van Propontis, oft Byzantium, en Callipoli, eyndlijck ghehavent 
ínPhrygia: van daer vooꝛt varende / zijn teynden veel gevaer (te lang te bere 
halenghetomen in Scychia, tot der Stadt Colchos, ghelegen op de Phaſant⸗ 
riche Wiet Phaſis, welcke aftomende van de Moſtcoviſſche gheberghten / is de 
vermaertſte / die in deſwarte Zee haer water · vloedẽ offert. Iaſon met zijndel 
den hier gecomen / wert van de forten van Phrixus ſeer wel onthaelt / te weten 
den Phrixus, die met den gulden Plies- Nam pooztijts daer gecomen Was, ett f 
Badde t' Blies daer Iuppiter oft Mars opgeoffert. Lafon is met deſe ſonen bau icon com: 
Phrixus eerbiedigh gaen gꝛoetẽ den Coningh vã Colchos, A Eetum Sommige ve Colchos 
ſegghen / dat A Eetus in den aenvangh Lafon: ſeer goet onthael dede / toonende by den Co- - 
hem een ſeer vꝛiendtlijck ghelaet: maer doe hy begeerde te hebben het gulden ningh en 
lies / van weghen den Coningh Pelias, die daer aen gherechticht ſepde te Wer begeert 
fen / en dat het hem toebehooꝛde / wert A Fetus tooznigh / ſegghende / hn ſoude 5 gulden 
em daer in te wille weſen / als hy bevochten / verwonnen / en in het jotk had: 
e geſpannẽ de koper · voetſche / vper uptblaſende 5 en met eenen 1 1 
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manten ploegh ſoude ſaepen de tanden van den Dꝛaeck / die Cadmust'ander 
tijden hadde ghedoot. Nu verhaelt onſen Poeet genoech de liefde / en hulp Ia⸗ 
ſoni van Medea heweſen / in deſen ſoꝛghlijcken ſtrudt. Lafon weſende in noot 

laſon wint teghen de ghewapende Dꝛaeck-tander ſonen / wierper / dooꝛ het inge ven van 
bet gulden Pallas, eenen gꝛooten ſteen in't midden / waer doo eenen tweedꝛacht en eenen 
Vlies. ondergangh onder deſe gebꝛoeders is getomt. Om dit wat beter te verſtaen / 
Apollodorus in't Boctſi der Goden / en Lyfimachus int vierde Boeck van 
Thebes, ſegghen / dat de Dꝛaeck / daer dees tanden van waren / was den ſoon 
van Mars en Venus. Pherecydes in't vijfde Boeck zijner geſchiedeniſſen ſeght / 
dat Mars en Pallas Cadmo de helft gaben van den tanden / en dat d'ander helft 
was bewaert boor AEetus den Coningh van Colchos: Dat dot Mars Cad- 
mo gheboodt te ſaepen als kozen zijn deel tanden / op dat de ghewapende 
daer van vooꝛttomende hem mochten ombzenghen / op dat Mars foo gewꝛo⸗ 
lien mocht zijn van zijns ſoons doot: Maer dat Pallas Cadmum in noot ſiende / 
raedt gaf / hepmlijck eenen ſteen in den hoop te werpen / en eenen te treffen: Bet 
Welck ghedaen / den gheraet ten meenende dat een van zijn broeders hem fog 
ghequetft hadde / vermooꝛde / daer hy t vermoeden op hadde:ander hebben dit 
ghewꝛoken: foo dat fp onderlinghe tweedꝛachtigh weſende / maltander ver⸗ 
melden / uptgenomen vf / die overbleven / en Cadmo Thebes hielpen bouwen, 
Tafon heeft Bot nu Jaſon, dooꝛ Medeæ toober-conft/ den Vlies bewarenden ſeer gꝛooten 
het guden Dꝛaeck hadde in ſlaep / treegh hy t guldẽ Vlies van den boom / ſonder eenighe 
Vlies, en moepte. Eenige ſchꝛijven / dat het Medea hem ſelf met der handt toelangde / 
xeert we · n gaf. Iaſon is oꝑ den ſelven nacht met zijn Heldt / met t Vlies / en zijn Pꝛyd⸗ 
dernae ſter Medeat ſchepe ghegaen / en af ghevaren. Dan dit afſchept upt Colchos, 
Theſlallen. Wort ſeer berſchepden gheſchꝛeven: ghelijck oock van de ftreken/ en weghen / 
die ſy wederkeerende hielden / en deden: onder welcke ſchꝛivers eenighe ghe⸗ 
noech te kennen gheven / beter verſierders der ghedichten / dan wel bedzeben 
Tee- lupden / oft Landt - condige te weſen. Als Lafon nae veel avontueren was 
ghecomen in der nacht / in de engte van Theſſalien / by Iolcos, alwaer men 
hem doch niet con fier van der Stadt: hebbende door beſpieders / en boden / al 
verſtaen watter int Stadt gheſchiet was: hoe Pelias hadde verſtaen / dat al 
de Helden dooꝛ ſchipbꝛeuck ghebleven waren / en daerom hadde ghedoodt al 
Die aen t rijck van Theſſalien gerechticht mochten weſen: & Eſon, laſonis Pae 
der / doen ſterven / met Oſſen bloet te dꝛinckẽ: zijn broeder noch jongh zijnde ges 
doodt / en zijn Moeder haer ſelvẽ: heeft hierom begeert de hulpe van den eers 
lijckſten Mannen van der Stadt / en oock die van den Helden zijn gheſellen / 
om te wꝛeken dees vuyle wꝛeetheden. En alſoo fp hier ober raedtſtaeghden / 
Medea Nauf Medea vooz/ſp wilde middel binden om de Stadt in hun gheweldt te ghe⸗ 
helpt lafon ven: deſe maeckte toe een Beeldt / gelijck oft Diana waer geweeſt / en haer fels 
deftadt ven als een oudt berimpelt Wijf / met gꝛijs wit hayꝛ / en quam aldus met ces 
Jolchos nen Mꝛakighen waghen haer Werpen in de Stadt / ſmoꝛghens met het krie⸗ 
winnen. len oft keppen van den dagh: vermanende het toeloopende volck / met weer⸗ 
Bichept en eerbiedinge t ontfangen de Goddinne Diana, die upt de Hyperboꝛi⸗ 
ſche landen was getomen / tot welvaert van den Coningh / en der Stadt / dies 
is fp met het Beeldt in Pelias Hof getomẽ / daer fp fo veel te wege bꝛacht / dat 
de dochters van Pelias hem door zijn epgen ghebodt ter doot bꝛachten / op hos 
ve dat de Goddinne hein van heel oudt ſoude weder jongh maken, Be ad 
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ningh doot weſende / dede Medea zijn Dochters in der nacht met brandende 

Fachelg clinumen op het dack van t Paleps/ t Wijlen foute fp de Mane arn⸗ 

bidden in Colchoſſche ſpꝛaeck. Dit licht was het teechten, daer de Blies helden 
op wachteden / welclie nu verſekert van f Conings doot / vielen in de Stadt / 

Conings wacht verllaende: maer de dochteren van Pelias, van het dach ghe⸗ 

tomen / om hen Vader te koken / ſoo Medea hen wijſgemaeckt hadde te moeten 
gheſchieden / merckten haeſt het bedꝛogh / ſiende ftracy het Coninglijck hups 
vol ghewapent bolck, Ialon dedeſe ghenade / wetende datſe onſchuldich wa⸗ 
ren van de doot huns Daders, dewyl fp't meenende wel doen hadden gedaen. 
Hy gaf Acaſto, den foon van Pelias, zijns Vaders Croon en Coningrijck / en 
houwlijckte deſe dochters met ſeer groote Heeren. Andræmon troude Am- 
phinome, Admetus Coningh van Theſſalien Alceſtis, Ben Coningh van Ca⸗ 
rien Euadne. ier nae troch lafon nae Iſthmos, en offerde t'ſchip Argo Nep- 
tuno. Hier hebben wp int coꝛt wat overloopen dees grouwlijcke en ſoꝛgh⸗ 
Icke vaerdt / die binnen twee Maenden tits die t ghelooven wilde) was vol⸗ 
bracht. Iaſon wert nae deſen opgehouden int Pof des Conings van Coꝛinthẽ 
Creon, daer hy fo lief en Weert Was / dat hy tot de epndt zijns levens met hein 
t Rijck van Coꝛinthen heerſchede / en beſat. Het ſegghen eenighe / dat Hercu- 
les hier nag een ſterck verbondt maeckte tuſſchen deſe Vlies helden / malcan⸗ 
der by te ſtaen / wien van hun krijgh van pemandt anders waer aenghedaen / 
en dat hy daer nae d Olymp; ſpelen inſtelde. Van dit bedꝛieghlic ombꝛengen 
van Pelias Boor Medea, zijn meer verteilingen / dat ſp zijn dochters wijs maec⸗ 
te / om vyandtſthap van Iaſon te zijn gevlucht / en datſe hen Vader jongh wift 
te maken door artſnije / die dat lichter gheloofden als den Hader: maer ſy dee 
de een vooꝛpꝛoef met eenen ouden Ram / die fp een jungh Lammeken maeck⸗ 
te / ſo dat fp door ſulcken ſchijn hen Vader keelden / en heten hem ſirden in wa⸗ 
ter / met veel truyden / dat het lichaem heel te nieten was / datter niet een ſtuck 
en was om te begraven. Iaſon onlangs te Cozinthen gheweeſt zijnde / trouw⸗ 
de Glauca, de dochter van den Coningh Creon, die ander noemen Creuſa, ſtel⸗ 
lende in t vergheten alle goede dienſten / die hem van Medea gheſchiet waren. 
Medea raſende van ſpijt / aldus verraedlijck te zijn bedꝛoghen / verberghende 
Baer quaetwillichept / veynſde de Bꝛuydt te wille vereeren met een geſchenck / 
en ſondt haer een Croon / die fp foo haeſt ap t hooft niet en ſtelde / of t vyer en 
ontſtackſe / en verbꝛande haer met haer Vader / dock Iaſon en al het Coningh⸗ 
lijcke huys: Maer nae doodde Medea al de kinderen / dieſe bp Lafon hadde. Hier 
van zijn noch verſcheyden vertellinghen / en dat het gheſthiede met een ſtoffe / 
die ghevonden woꝛt by Babylonien / gheheeten Naphtha, Daer t'bper onz 
trent weſende / van ſelfs in vlieght. Een deel vertellingen overgelleghen / Me⸗ 
dea quam tot Epheſien met eenen waghen van Dꝛalien ghetrocken en trou⸗ 
de daer den Sone des Conings Pandion, A Egeus,die alree heel oudt mas / hier 
hadde fp doch by eenen ſaon / gheheeten Medus, die fp wilde doen beſitten het 
Aijck en daerom ſocht te dooden Theſeum, den oudtfté foon vã A Egeus:maer 
Baren aenſlach miſſende / vluchte fp in Aſien / alwaer haren ſoon Medus wert 
Coningh / en heerſchte foa wijſlijck / dat zijn Onderſaten nae hem wilden hee⸗ 
ten Mediſche / en hun landt noemen Medien. Alſoo nu eenighe vertellingen 
ʒijn / dat maer Iaſons tweede Wijf doot bleef / ent Paleys verbꝛandt / woꝛt ver⸗ 
telt / dat Medea hier naer haer noch verſorde met War hem noch 1 
v e 
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de te Colchos, Baer fp haer Oom Perfus doodde / en ſtelde A Eetum Baer Wa: 
der weder in het Aijck / dat hy verloren hadde dooz verraedt / en llofhept van 
zin naeſte Heeren. Hoe Medea gen haer doot is comen / weetmen met: dan ee⸗ 
nighe ſchꝛijven / datſe nae haer doodt / tomende ter Bellen in de Gelden Elyfij, 
trauwde Herculem. Ick hebbe Medeam naeholgende / Laſon ſchier te ſeer ver⸗ 
gheten. Bet zijn eenighe die ſchꝛij ven / dat Lafon veroudert moꝛdende / van Me⸗ 
dea Werdt Doen ſieden / dat hy weder is jongh en jeughdigh geworden. Deſ⸗ 
ghelijex foude fp ghedaen hebben Ialonis Vader / AElon, ghelhek onſen Poeet 
verhaelt: deſghelijcx Wierden van haer jongh ghemaeckt de Nymphen / de 
Poedſters van Bacchus, die dat aen Medea begeerde. Siumma / dees verſierin⸗ 
ghen van lafon,t’gulde Vlies / en Medea, zijn (oo overvloedigh / alſment al by 
een int lange ſoude verhalen / het waer een graat Boerck op ſich ſelven. Dan 
Iaſons doot / hoe die gheſchiet is / en vintmen met ſekerg: dan dãtmen over al 
leeſt / dat hy doo t bedꝛogh der pberighe Medea ſoude omcomen weſen. Nu 
wp dees vertellinghen wat hebben overloopen / hoefden wel upt al / eenighen 

105 fin oft beduydinghe te behoudẽ. Wp mogen wat beginnen van Iaſon, den foon 
lech pan A Efon : hem worden oor het verſchillen der Schrijvers dꝛy Moeders 
5 12 8 ghegeven / te weten / Alcimeda, Poly meda, en Rhio, al welche namen mede bꝛẽ⸗ 
ij evoed:, Zhen de beteyckeninghe van raedt: hy was by den wijſten en opꝛechtſten der 
Centauren Chiron gevoedt / en gheleert / alwaer hy meeſt leerde d Artſnije oft 
gheneef-conft der fielen / ghelijtk een opꝛecht deughdlijck Menſch toecomt te 
doen: Om te weten de ſelvighe te beſchermen van den vuplen en oneerlijcke 
welluſten: Door wat matfchept des geeſts datmen zijn gꝛamſchap ſtillen ſal: 
dooꝛ wat conft men de giericheyt van hem ſal af keeren / vleeſchs onnut bee 
geeren te neder werpen / en upt zijn ghemoedt ontwoꝛtelen den hooghmoedt / 
als weſende het ſchaedlijckſte ghedꝛocht der Weerelt / en de meeſt quaets ver⸗ 
oogfaliende zonde van allen. Iaſon aldus onderweſen met Godlijcke hulp en 
raedt / heeft veel gꝛouwlijcke ghedꝛochten / en gevaerlijckheden overwonnen: 
te Colchos, de wꝛeede / yer uytblaſende / coper· voetige en ijſer hooꝛnige Stie⸗ 
ren ghetemt: en de ghewapende Mannen / dooꝛ den raedt van Minerva, van 
hem afghekeert: den grooten Dꝛaeck door Medea in ſiaep ghebꝛacht / en alfoa 
Leerlijck t gulden Vlies ghecreghen. Bet gulden Plies is d opꝛechte boven al gaende 
hd 115 deught / welcke met en woꝛt verereghen / dan met te overwinnen de quade gez 
ij Vlies. neghentheden / en begeerten des vleeſchs / die in ons vyerich / en als bper upt⸗ 
pPlaſende tracht hevben / dooꝛ onſen eygen van ſelf hebbenden quaden aerdt / en 

zn in onſe ſinnẽ als met toperige voetẽ fo vaſt geplant en geboumt / datſe niet 

te temmen en zijn / oft wy en volghen den Godlijcken raedt / welcken raedt 

is afgebeeldt met Medea: want Medes op iet beteerkent raedt / dooꝛ deſen 

moetmen gheleert zijn / zine gedachten te temmen / en in den toom te houden, 

Dan is het noodigh / dooꝛ de Godlijcke wijſheyt / van hem af te keeren die 
aenvechtende ghewapende Mannen / die upt de Dꝛaerk⸗tanden zijn ghewaſ⸗ 

fen: te weten / alle quade begeerten en zondẽ / die upt den hooghinoet waſſen 

en ontſtaen / als t gꝛoot achten zijns ſelfs / en t verachten zijns naeſten / hoogh 
beroemen / eergiericheyt / nijdicheyt / giericheyt / gzamſchap / en derghelijcke / 

om eyndlijck geheelijck te verwinnen / oft ſlaperigh te malen / den uptnemen⸗ 

den grooten Draeck / den Rooghmoedt / die altijts wakend is / om de heele 

Weerelt af te keeren van der deught: want den hooghmoet is de e 
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alleg quaets / die den torgangh / om deuchdich te leben / gꝛootlick belet. Baer 

zijn noch ander meeningen vant gulde Vlies natuerlijcker whſe / dat eenighe Gulden 
meenen / dat al den arbeydt bp Iaſon, op zijn Vlies · repſe geſchiedt / niet is als Vlies op 
t'veranderen der lichamen der ſtoffen / die men ghebꝛuyckt in de Chemie / en Alchemie 
dat dit gulden Vlies te trijgen / is den Philoſooph· ſteen. Ander meenen / Me- tgeleyts 
dea, en t gulden Vlies halen / en mede bꝛengen / was eenẽ pergamijnen Boeck / 

waer in de rechte Conſt om goudt maken in was beſchzevẽ: het waren doch 
Egyptiſche / die doe te Colchos woonden: van dit ghevoelen is Suidas ghe⸗ 

weeſt. Ick ben doch nu eenighe vertellinghe voorbp / daer ick van behoefde 

te verhalen / als te weten / van den ellendighen ouden Phineus, die ſoo gheſeyt 

is van den Harpyen foo gequelt was. Dit meenen eenighe was cert geſchie⸗ Hiſtoriſche 
denls / dat hy twee dochters hadde / deene Harpye, en d alder Eraſie gehreten / Verclaringe 
de welche Door hun vuyl ongeſchickt levẽ / hun Vaders goedt baft doozbꝛoch⸗ f Phineus 
ten / met bancketten / en allerley ſtinckenden overdaedt / den Vader ſtadigh 11 
quellende. Dees twee dochteren werden van de twee fonen van Boreas weth 1 
ghevoert: waer upt t gherucht is gheloapen / dat ſp Phineum hadden verloſt 

van den honger / en armoede / die hem quelde. By Phineum is te verſtaen een sin-gevend 
Menſch die door gieritheyt verblint is / gelijck zijn kinderen / dat welcke zijn uynegh op 
zijne gedachten / die oock dooꝛ zijn onvooꝛſichticheyt verblindt Warden: want Phineum, 
een gierich Menſch heeft geen ghedachten / dan door het over vloedich begee⸗ en den 
ren des rijckdoms verblint weſende. De vuyl Harpyen, die hem de fpijfe bes Harpyen. 
nemen / en niet en laten eten nae zijn nootdꝛuftich behoeven / zijn de ſoꝛghvul⸗ 

dicheden / angſten / tommeren / en vꝛeeſe van arm woꝛden jae onmatige Lupl 

vꝛeckheyt en gheſparichept / die hem naulijck laten pet eten oft dꝛintken / dan 

fchter pet vuyls oft verwoꝛpens / dat een ander nouw aenroert ſoude willen. 

Deſe quellijcke Harpyen en woꝛdẽ niet verdꝛeven / dan dooꝛ de deughden van 
redelijckheyt en maticheyt. Het zijn eenighe / die de Harpyen uptleggen op de 

trachten der winden. Daer woꝛden oock by verſtaen de dieverijen: want de 

Harpyen waren geheeten maeghden / die geen vꝛuchten bꝛengen / gelijck oock 

en doen de goederen die men qualijck vercrijght / maer wordt gheheeten vupl 
ghew / daer men niet veel nuts van heeft. Den ouden A Eſon, die verjeugh⸗ 

dight woꝛdt door het toedoen van Medea, is te verſtaen / een Menſch die van 

langer handt is veroudert in quade zeden / gewoonten / en ghebꝛeken / en ath⸗ 

ter gen tot kenniſſe ghebꝛacht / dooꝛ raedt / oft wijftnakinghe/ daer Medea by 

verſtaen Wort: begheeft hem herſoden / en gheſuy vert te woꝛden / in den ketel 

oft het badt der redelijckheyt / met berouw / en beteringhe des eerlijcken en 
deuchdighen levens. Aengaende Medea, Baer zijn verſchepden vertlaringgen 
noch op: eerſt / de gheſchiedenis belangende / meenen eenige / dat fp is geweeſt Hiſtoriſc he 
een ſnoode oneerlijcke Bꝛouwe / die Vader / Moeder / en Vaderlandt verriedt / uebi 
en verliet / om upt blinde liefde te volgen een vꝛeemdeling / onbekent / en eenen 5, Re 
ondanckbaren ontrouwê Iaſon, en datfe hem tot haer liefde verweckte door 77 
tooverijen: welcke liefde en Houwlicken alſo te weghe gebꝛacht / in haet ver⸗ 

anderen / en tot quaden eyndt tomen. Men ſeght oock / datſe dooꝛ haer Conſt 

en behendichept / tot haer track oock het hert en de liefde van oude Mannen / 

die (oo groen en vꝛpage · ſot wierden als jonge knechten: en dit ſoude zijn / datſe 

dude jongh bede woꝛden. Sommighe ſeggen / datſe van Hlecate haer Moeder 

de vergiften / tooverijen / en trachten der trupden / en alderlep pen dg 
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hadde gheleert. Men ſeght / dat fp een bloem hadde gevonden / daer fp ſwarte 
hapꝛen mede conde wit / en Witte ſwart malen: datſe oock een badt water 
wift te malien / daer fp heel ſieckten mede ghenas: en wiſt eenen dꝛanck toe te 
maken / daer fp de Menſchen in weynich tts mede ghenas / en beter te paſſe 
maeckte / dan fp te voozen waren gheweeſt / foo datſe verjeughdight gheſeken 
te weſen. En doe de plompe ſRenſchen van dien tidt ſagen / datſe haer dingen 
met oper kootkte in potten en ketels / fp meenden dat fp de Menſchẽ kooctite 
oft ſoodt om te verjonghen. Nu om tot eenigen ſin oft leerlijck uptlegh te coz 
men / Medea ig gheſeyt / datſe was een Dochter van AEetus, den foon van de 
Son / en van Idyia, dochter des Oceans: en Medea ig te ſeggen / raedt. Gelijck 
nu de Sonne is geleyder en belepder van Somer en Winter: ſoo is eue 
dooꝛ goeden raedt te beſchicken het ghene noodigh is / ſoo wel tot voedtſel / als 
tot onderhoudt des lichaems. Deſe aendachtichept en boozfichtichept een pes 
der in zijn byſonder waernemende / doet Idyia de Moeder weſen van Medea: 
want Idyia betepckent kennis / en kennis is Moeder van raedt, Iaſon, die hee 
tepchenen mach Artſnije / oft gheneeſ⸗meeſter / comende vant wooꝛt Iäſtha, 
hy lepdt met hem Medeam, dat is / den ghenen / die zijnen gheeft oft zijn Diele 
wil gheneſen en toelanghen eenighe gheſonde artſuije / welcke de wijſheyt is / 
om een eerlijck Man van goeden verſtande / en met wijſheyt begaeft te Wez 
ſen / en behooꝛt geen ander dingen alſo in achtinghe (hoe weerdigh het zy) te 
hebben: Want die niet van hem en leght de begheerten der welluſten / die hem 
aengheboꝛen zijn / nemmeer en ſal hy pet deughdelijex te rechte tonnen doen / 
noch en ſal geen eere noch weerdicheyt vercrijghen. Daerom ſeghtmen / dat 
Medea verſtheurde haer Bꝛoeder / en haer kinderen / en haer landt verliet / om 
Ialonem te volghen. %ldus dan tan den wijfen Man ghemacklijck heerſchen 
over de Hemel⸗-teeckenen / Sonne / Maen / en Sterren / die eenighe macht ſou⸗ 
den hebben ons deelachtigh te maken eenighe onbehooꝛlcke overluſten des 
vleeſchs: als hy maer en matight de gheneghentheden / die hem ſouden tot ee⸗ 
nigh oneerlijck werck aenlocken oft lepden. Daerom was Medea naegeſeyt / 
datſe Maen en Sterren af dede tomen / en de Plieten der begeerlijckheden te 
ſtillen / t welck gemeen bolck heel wat vꝛaemnts heeft gedocht. Het zijn cents 
ghe / die Medea nemen vooꝛ de locht / en behendicheyt / ſuſter van Circe, datg 
gheſeyt / de Natuere: om dat de Conſt / foo veel fp vermagh / de Natuere nae⸗ 
bootſt / en hoe fp de ſelve naerder tomt / hoe fp pꝛijllijcker is. De Sonne is den 
Vader / ſoo wel van d'eene als D'ander/ om dat ſonder de Godlijcke hulpe / dat 
welck is de deught / en tracht der Sielen / Godtlijck ons inghebeeldt weſende / 
men ter Meerelt niet goets can uytrichtẽ: want in ong / noch in de verhaelde 
dinghen / is niet goets / dat Wp niet en moeten toefchzijben der mildtheyt en 
gꝛootdadichept Gods. Medea ontftack haer quaetwillige met een ſmertlijcke 
vlamme der nijdichept. Daer en tan oock geen gewiſſer / eerlijcker noch hey⸗ 
ligher wꝛalic vooꝛ een eerlijck Menſch weſen geoeffent / dan hem te bew ſen 
in al zijn doen oprecht / wijs / en gematight: want foo pemandt hem laet ban 
ghen in de netten / en lijm· roeden der onredelijcke vleeſchlijcke luſten / t zy der 
gierichept / wꝛeethept / oft derghelijcke / foo heeft hy te vꝛeeſen / of den goeden 
raedt van hem mocht wijcken / en met den waghen / en ingheſpannen ghevlo⸗ 
ghelde Vꝛaken / eenen verren wegh henen vlieghen. Medea doch weſende des 
Sonnen ſoons dochter / wijft aen / dat de wijfhept ons is inghebeeldt an 
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dꝛuckt / nae de ghematichthept der locht / en de ghedaenten van Haer ſtralen 
oft hitten: aengheſien dat de geſtaltnis en maticheyt des lichaems / het welch 
ſomtijts waſt doo? de inbeeldinge oft inlijvinghe der locht / ſonitijts door op⸗ 
voedinghe en onderwijſinghe / ſomtijts dooꝛ ſpijſen / ſomtijts dooꝛ natuere / 
en plaetſen der Landen daer wy woonen / gꝛoote trachten hebben / en vermo⸗ 
ghen ons bequaem te maken / en begaeft met Wijf heyt. Me onde Dichters 
hebben duſdanighe vindinghen vooꝛtghebꝛacht / de ſelve verſellende met foo 
ſeldtſaem geſchiedniſſen / als wy ten deele van Medea hebben gehooꝛt / om ons 
booꝛt te ſtoumen / dat wn ghewapent met een ghematichtheyt des gheeſts 
ſouden een loflijck / eerlijtk en deuthdigh leven lepden, Wp hebbẽ in deeg too⸗ 
verte van Medea, Hecate, die gheoffert / en aengheroepen woꝛt van Medea, 
daerom fal wel vorghen van haer te verhalen. f 


Van Hecate. 


1 Ouders van Hecate worden Herfchepdelijck genoemt: d een ſeght / datſe 
18 een dochter der Nacht: d' ander / van luppiter en Aſterie. Orpheus in 
zijn gulde lies · reyſe meent / datſe geboꝛen is van den Tartarus, en beſthijftſe 
gaende met den Eumenides tot eenighe Offerhanden / ſegghende: 

Met hen is comen oock Hecate veel gheſtaltigh, 

Met haer dry voudigh hooft, verſcheyden van ghedaent, 

Die van den Tartar fwart de dochter is ghewaent. 
Den ſelven Orpheus maechtfe elder de Dochter van Iuppiter en Ceres: en He- 
ſiodus, van Perſes en Aſteria. Apollodorus in't eerſte Boetcli / ghelooft dat Hee 
cate, Proſerpina, en de Mane / al maer eene en zijn: ente deſer doꝛſaeck nocnuſe 
Euripides licht- bꝛengſter / oft dagh· bꝛengſter. Mẽ ſeght datſe hadde een gꝛou⸗ 
lijck gheſichte / en een wonder gꝛoot lichaem / jae van een halve ſtadie / dat zun 
twee en tſeſtich ſtappen en half / en dat haer boeten kruntlielden als ſtanghen / 
en t'uptfien haers aenſichts was ghelijck der Goꝛgonen / in plaets van hapꝛ⸗ 
hebbende een menichte van llanghen / llingheren / en aderen: ſommighe deen 
onder d ander ghevlochten ghelijck kranſſen / en fluptende oft pijpende / d an⸗ 
der haren hals omvlichtende / ander hinghen haer tot den fchouderen af. Sy 
was oock ghenoemt Brimo, nae een wooꝛdt beteyckenende gꝛoot gherucht / 
oft gheluydt / om dat doe fp ter Jaght was / Apollo haer vervolghde om ver⸗ 
trachten / ſo maechte groot gheraes en ghetier teghen hem: oft (foo ander ſeg⸗ 
ghen tegen Mercurius. Men hielſe von? Coninginne der Bellen / en heerſchap⸗ 
pije te hebben over de dooden. Sy hadde een deel Bonden haer achter aen loo⸗ 

ende. Eenige ſeggen / datſe t hooft bewonden hadde met kranſſen van Eyc⸗ 
en loof / en gꝛoote flanghen. Tibullus in't eerſte zijner Elegien / ſpꝛeeckt van 

ten Toovereſſe / die foo ervaren was / datſe ton betooveren de Honden van 
Hecate: want fp hadde altijt eenen ſteert van raſende Honden achter haer. 
Men noemdeſe oock Hondt-Naghtſter / oft Hondt : eetſter / om datmen haer 
Honden offerde. Men dede haer Offerhanden op den dzyweghen / waerom 
fe dꝛyweeghſche hiet / als woonende in den dꝛywegh / om dat de Mane / Dia- 
na, en Hecate, maer eene en zijn: oft (foo ander ſeggen) Iuno, Diana. en Profer- 
pina. Ander willen datfe dꝛygheſtaltigh hiet / om dat de Mane haer vertoont 
alſnu met twee hooꝛnen / en bpcans ijdel / daer nae half / en ten leſten heel vol. 
Ander / om datſe dꝛp Hoofden heeft / ter rechter ſijden een Peerts / ter e 
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een Honts / en t middenſt eens enſchen / oft (oo ander ſeggen / van een wilde 
VVaer Sogghe / oft om datſe macht heeft in Hemel / Aerde / en Helle. Hecate ſoudeſe 
uyt den heeten nae Hecaton ‚dat hondert beterckent / om datſe van elck koꝛen· gꝛaen 
naem He- ſoude hondert vooꝛtbꝛengen / dat haer moſte een ghetal van hondert zijn ghe⸗ 
cats comt. offect/ oft om datſe de gheſtoꝛvenen dede hondert Jaren ſwerven / eer fp bes 
graven wart. Men meende / datſe de bewaerſter was van DE hupſ dꝛempels. 
Sp was ſeer ervaren in tooverije / en die de f Warte Conſt oeffenden / aenrie⸗ 
pen ghemeenlijck haer / en de Mane. Men aenriepſe fevenmael: daer naer des 
demen haer een Sfferhande / met ſommige Godſ⸗dienſticheden / te weten / die 
ſultx oeffende / moſt gaen ter middernacht / alleen gecleedt in blaeuw / hem ba⸗ 
den in een Vliet: daer gewaſſchen / moſt op den Oever een Lam offeren / haer 
aenroepen / en offeren honigh: dan moſt hy henen gaen ſonder omſien / oft de 
Offerhande was van geen weerde: doch hooꝛde hy veel gherucht van Bone 
den ghebas / en anders / hem ghenoech verooꝛſakende daer naer om te ſien: 
het vertoonden hem ooc veel gꝛouwlijcke geſichten. Het zijn eenige die ſchꝛij⸗ 
Hiſtoriſch ven / dat Hecate dochter van Perſes Was / ſeer tot jagen geneyght / maer doch 
uytlegh van ſeer wzeedt: want niet tonnende treffen het wildt datſe volghde / loſte haren 
Hecate. pijl op den eerſten Menſch die fp ontmoettede / van quaethept. Sy was d err⸗ 
fte die ghevonden heeft t vergift / regael / waerom fp werdt ghehouden vooz 
een vꝛeellijeke Goddinne der Hellen. Sy verſocht de erachten van alle trup⸗ 
den dieſe vondt / de ſelve haer gaſten teten ghevende. Ten eerſten dede fp ſter⸗ 
ven haer Dader met vergift / nemende zin heerſchappije tot haer: ſtichtende 
een Capelle vooꝛ Diana, alwaer fp op offerde de hooꝛby-gangers. Epndlijck 
gehouwet met AEetus, hadde bp hem twee dochters / Circe, en Medea, ent te⸗ 
nen foon AEgialus. Circe gheleeck haer Moeder / vergaf haer Vader / en dede 
veel quaets:maer Medea Was heel anders geſint: want fp was ſoꝛghvuldigh 
om den Menſchen te helpen / en van ſieckten te gheneſen / hebbende van haer 
b Moeder / en van haer ſuſter Circe, veel gheneef-crupden leeren ghebꝛuycken. 
Sin-ghe- By deſe Hecate Wort verſtaen / den regelen de cracht der beſchickinge Gods / 
AAE welcke den ſterflijcken Menſchen niet bekent weſende / is ghefept dochter der 
Heens P Nacht / als verboꝛghen en onfienlfick. De ghene dte Iuppiter gheloofden den 
Heerſchapper der gemeener Weerelt te weſen bekennende bat alles van hem 
vooꝛtquam / hebben dees tracht / die heymelijek van den Sterren af vloept / en 
haer werck heeft in den lichamen hier beneden / geheeten Hecate, dochter van 
Iuppiter en Aſterie: maer de ghene die geſchꝛeven hebben / dat de Sonne alleg 
Hoort en ſiet / en de heele Weerelt beſtuert / hebben gheacht dat Hecate, te Wez 
ten / de vooꝛverhaelde tracht / was de Dochter van Perfes. Sy was gheheeten 
dagh· bꝛenghſter / om datſe afdaelt van dees eeuwighe lichten / den Sterren, 
Sp is geheeten Coninginne der Hellen / om dat alle Menſchen onderworpen 
zijn der Godtlijcker beſchickinge. En dees verwoedde Honden dieſe volgen / 
zijn d ellenden en benoutheden / die den Menſthen dooꝛ deſe beſchickinge koe⸗ 
comen. Daer gꝛouwliſck weſen bedupdt / de menichte der quaden en teghen⸗ 

ſpoeden / die dit ſtervigh arm Menſchelijck leben is onderworpen. 


Van Luna, oft de Mane. 


O M dat oock in de tooverije van Medea, van de Mane wordt verhaelt / 


en om het onderſchept te verſtaen / foo veel het is van Hecate, Profer- 
pina, 
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pina, en de Men / foo bintmen dat hen verſcheyden Ouders warden gheghe⸗ 
ven: de Mane ſoude de dochter weſen van Hy perion, oft van eenen Coningh 
Pallas, gelijt Homerus ſeght in den Lofſangh Mercurij. aer Heſiodus houte 
fe dochter van Hyperion, en Thia, daer hy ſeght: 
Hyperion en Thia in liefden t'ſaem ghepaert, 
Teelden de Mane en t'licht dat elcken dagh verclaert, 
En daeghraed root gheooght, die Meních’ en Goder ooghen 
| Ontſluyt, en comtſe vroegh het morghen-licht vertooghen. 
Daer woꝛt upt ghemeent / datſe haer tlaerhent ontleent / en heeft van de claer: De Maen 
hept der Sonnen / Phœbus gqheheeten weſende / waerom ſy Phoebe genoemt heet Phoe- 
is : (p ſoude gheboꝛen zijn in Delos, en daerom heeten Delia, oft Deloſſche. Sy be na Phœ- 
ſchꝛijven haer te hebben Waghen en Peerden / teen wit / en t ander ſwart. bus Pelle 
Maer Ovidius zijn eerſte Boeck van de gheneſinghe der liefden / gheefter oock Cor: 


haer twee witte / |: eoghende: 1 
De Mane, ſoo fy plagh, ſal in den loep volheerden, nen bergh 
Op haren Waghen ſchoon, en met haer witte Peerden. in Delos. 


Moch Homerus in den Tofſangh van de Mane / ſeght niet alleen / datſe op den 
Waghen is ghewent ghevoert te woꝛden: maer met een foete Poeetſche aer⸗ 

bichept verſiert datſe haer tleedde met een wit cleedt / en dedet weder upt als 

ſp Wilde: als ofſe nae de verwe van haer cleedt / alſnu claer waer / en dan Fee 

weder doncker / en belemmert; en ſeght / dat cer fp haer cleet aentrock / haer ſel⸗ 

ven wieſch in den Ocean. Ander hebben de Mane ghemaeckt de dochter der 

Locht / en Haer een dochter byghevoeght / den dauw / weſende die den trupden 

des veldts voedede. Sy meenden in vooꝛtijden / datmen de Mane con betoo⸗ 

veren te meer dat fp ſaghen datſe van den aerd· cloot befchaduwt gebzecklnck 

Was / oft in Eclips. De Poeten hebben oock van haer vꝛpagie verhaelt / als 

van Endymion, die haren loop focht te leeren / waer unt de verſieringhe ont⸗ 

ſtondt / dat hy bp haer ſliep / en hadder viftich kinderen bp : oock van Pan, en 
derghelijcke verſieringhen / hier onnoodigh. Laet ons lieber ſien / met eenighe 
verclaringe te epndighen. Met weynigh wooꝛden is te verſtaen / wat de oude VVileg- 
Heydenen van haer hielden: fp ſegghen haer te weſen dochter van Hyperion, ginge van 
om dies wille dat die Bemelfche lichamen hier boten ons loop met een ſta⸗ de Mans. 
dighe veweginghe en ſeer ſnellijcken. Hier upt is ontſtaen dit woordt Hy pe- 

ron, foo veel gheſeyt als hooghloopende. Ander geen acht nemende op D'eps 
gheufchap des wooꝛts: maer meeiien / dat eenen gheheeten Hy perion, den eer⸗ 

ſten was / die den loop der Hemelſche lichten heeft waer 1 daerom 
gheheeten 1 7 Vader der Sterren / en boven al van Sonne / en Mane. Des 

wijle dat de Mane Haer licht ontfangt van de Sonne / woꝛt fp dochter / en ſom⸗ 

tits ſuſter der Sonnen / geheetẽ: oock om datſe meende beyde van Hyperion 
aftomſtigh te weſen: ghelijck fp op eenen tijdt is gheboꝛen / en van eenen ale 
machtiahen Vader boortghecomen. Sy woꝛt ghefept op eenen Wagghen te 
varen / om Haer ſnelheyt wille: en van rocken te beranderen / om haer veran⸗ 
deringhe wille. Bp haer zijn ter deſer ooꝛſaken vergeleken / lichtveerdighe / oft 
ongeſtadige Menſchẽ. De Oude hebben om den aerdt der Manen /en ſulcker 
Menſchen unt te beelden / verſiert / dat de Mane op eenen tijdt haer Moeder va t'hem- 
heeft ghebeden / dat fp haer wilde maken een hemde / dat haer voeghen mocht de van de 
om te dzaghen: de welcke antwooꝛde / dat en waer niet mogelijck te doen dag Mane. 


Wtlegginge op den Metamorphofis Pub Ovid. Naſonis, 

datſe deen reyſe rondt en vol was / dan met hoeckighe hooꝛnen / dan waſſen⸗ 
de / dan afgaende / en verminderende / ſoo dat haer hemde ſcheuren in t waſſen / 
De Mane en af valien ſoude alg fp verminderde. Sy Wort dock gheheeten Lucina, om 
wortoock dat de Mane half weſende / de vochtitheden toenemende / verlicht de baringhe 
Lucinage- der Bꝛouwen / en den kinderen in het licht bꝛengt. Sy hadde by luppiter een 
heeten. dochter / gheheeten Erſe, dat welck op G ꝛierx is gefopt, den daur / den welclien 
Erſe, den Berandert in veel / oft weynigh / nae dat de Maen is vol oft ijdel / ſy heeft won⸗ 
dauw. een derlijck haer werck in alle ghewas / en natuerlijcke dingen / als een heerlyck / 
anden der er den Menſchen een ſeer behoeflijck licht vanden Heere geſchaßen weſende. 
nen. Pe Fabel van Hyrie, wiens foon van Phillus fog benunt mas / dat hy hem 
Wyton alles gaf: en doe hy hem eenen Stier ontſepde / den jongsert hem van een clip 
op Hyrie, af wierp: doch in een Swaen veranderde : en de FBacher zun doot befchizeps 
en Phillus. ende / in water verſmolten is / wijſt aen / dat inen de jeughit niet en moet al hare 
wille doen / op datmen ten leſten daer Doo niet en core in gꝛooten rouwe / als 
ſp te ſeer overwilligh woꝛt: want alſmen den Wijngaert zijn overvloedighe 
rancken niet beſnoept / erijghtmen daer af onſmaecklijcke bitter dꝛupven. Nu 
behoeven Wp tecomen tot Theſeum, die nan Medea ſchier met vergift ſou⸗ 
de oꝛnghebꝛacht hel ben gheweeſt: op dat Wp verſtaen / wie hy mas / en van 
waer hy quam / doe zijn Bader A Egeus hein werdt te kennen aen zinſweert / 

en ſoo ſeer blijde was. 


Han Theſeus. 


ak Hefeus was den foon van den Coningh van Athenen AEgeus, welcken 
AEgeus aftomſtigh was van den groeten Athemſchen Coningh Erech- 
theus. AEgeus werdt luftigh om weten / hoe hy beft aen geflacht comen mocht / 
oft kinderen winnen ſchinende hier in te willen volgen den raedt der Goden: 

des reyſde hy te Delphos dit vꝛaghen aent Geheymnis van Apollo, daer hem 
gheantwooꝛt was / ghelijck of hy geen Vꝛoue en moſt bekennen / tot dat hy 

weder t Athenen waer gekeert, In 't wederom reyſen nae Athens / quam hy 

in een ſtadt / Troẽzena gheheeten / daer woonde dieſe hadde ghebouwt Picheus, 

den foon van den machtighen Coringh Pelops : met deſen quam hy hem over 

dees antwoozde beraden / demijle die Gehepmniſſen dickwile twyffelige ant: 

woerden gavẽ. Picheus dit hooꝛende / en zin gemeenſaemhept lie vende / bꝛacht 

boor wijſmakinge en anders foo veel te weghe / dat hp AEgeum by zijn doch⸗ 

ter A Etra dede ſlapen: doch gendech onbewiſt: A Egeus heyindende dat het de 

dochter was van Pitkeus, wiens gheſelſchap hy ghenoten hade / en dencken⸗ 

de of fp bevꝛucht mocht worden / liet hy haer een ſweerdt / en ſchoenen / die hy 

verboꝛgh onder eenen grooten ſteen / die onder foo veel uptgheholdt was alg 

hy behoefde / om dit te ſegghen: En hy belafte haer / ſoo fp een nnechtken hade 

de / en dat het tot Manlijcken ouderdom quam / oft foo ſterck waer / dat het des 

De ghe· ſen ſteen conde opnemen / en nemen dat hy daer onder hadde ghelaten / fp four 
boorte det hem t huys ſeynden met defe teechenen/fonder datter pemant anders pet 
Theſci. af weten ſoude. Dit gedaen / hy trock naer Athené, A Ethra treegh eené ſchoo⸗ 
nen ſoon / die ſp liet noemen Theſeus mae dit legghen der terckenen: want Ti- 

chénai, ig gefept/ leggen. Ondertuſſthen liet Thefeus Moeders Vader het gee 

rucht gaen / dat Thefeus was den foon van Neptunus: want de Troeſeners 

hielden deſen Bodt in gꝛooter weerden / hem aenviddende alg beſchermer ak 

* 5 
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der Stadt:dus was Theſeus daer oock in groot aenſit᷑ / bewijſende van de eer⸗ 
fte Jaren zijner jeught / een ſterckhept des lichaems / cen gꝛootheyt des ghe⸗ 
moẽdts / en een natuerlijeke wijſhept / met eenen ſtadigen en zedighen fin, Sun 
Moerder eyndihck bracht hem by den verhaeldenſteen / hem verhalende de 
Waerhept zijner ghebooꝛte / ein wie zijn Vader was / en liet hem uptnemen de 
ſitteeckenen die zijn Bader tot kienniſſe daer hadde ghelaten / hein vadende / 
hem te gaen vinden tot Athenen. Theſeus was ſeer beluſt te volgen de cloecke 
ſtoute daden vã Hercules, die zijn ie Was / en hadde hẽ daer te Trot- 
zena geſien / met zijn groot Leeuwen-hunt om tif. Hy hooꝛde geern van zijn 
daden vertellen / daer hy nachts oock af droomde. Alſoo hy nu reyſen ſoude 
naer Athens / werdt hem geradt / al de Tee zijn reys te doen / om dat te Lande 
dẽ wegh heel was onveyl / om de wille vã de vꝛeeſtijcke felle ſtraetſcheynders / Theſevs 
die daer Waren / ſeer ſterck / ſnel / en ſtout weſende. Meſen wegh woude Theieus lui vert de 
heel geern doen / het welt zijn Beſte-vader noch Moeder hem niet tondẽ ont⸗ An van 
raden: want hy wout hein daer teghen dat geboefte beproeven /t Welck cen 1 
ooꝛſaeck was / dat dooꝛ hem den wegh gheſupvert werdt van den qudetdoen⸗ en Ban 
ders / hun gherechtlijck doende lijden / geen fp ander ten onrecht hadden ghe⸗ ders. 
daen. Men eerſten Boover die hy ombꝛotht / was in't Landtſchap der ſtadt 
Epidauten: deſen dꝛoegh ghemeenlijck een knodſe van coper / waerom hy gez 
heeten wag Cory netes, dat is knodſe . dꝛagher. Dees knodſe dꝛoegh Theſeus 
mede / en wildeſe altijt dꝛaghen / ghelijck Hercules zijn Teeuw-hupdt / tot een 
teetlien van zijn eerſte pꝛoefſtuck zijner vꝛomichept. Hier naer verſtoegh hy 
noch eenen in de engte van Peloponneſen / die Poly pemon hiet / oft Pityocam- 
pres, um dat hy de Pijnboomen boogh / en den Menſchen daer aen bindende / 
van een verſcheurde: met noch een deel ander ſtraet-roovers / en mooꝛders: 
dock een gedꝛocht / dat in Attica veel quacts dede. Eyndlijck in Athenẽ comen⸗ 
de / vondt hy de Stadt in beroerte / dooꝛ tweedꝛachten / beſonder het Coningh⸗ 
lijcke huys van AEgeus, om dat Medea ghebannen upt Coꝛinthen / was aber 
omen haer vertreck nemẽ binnen Athenen / en hiel haer bp AEgeum: weltlien 
(alree oudt weſende) fp hadde belooft kinderen te Doen hebben / dooz de cracht 
van eenige dꝛancken der Artſnije. Maer fp hebbende den ſnof wech van The- 
ſei tomſt / en den goeden AEgeus niet wetende wie het was / naebedenckich 
weſende / en hem niet betrouwende: heeft Medea ſoo veel te weghe gebꝛacht / 
dat hem AEgeus te gaſt ſoude nooden / alfoo men een repſende vꝛeemdlingh 
ide en dat hy hem aen tafel vergheven foude / en hier toe hadde fp eener 
op toeghemaeckt. Theſeus ghenoodt weſende / wilde niet naelaten te comen 
tot de maeltijdt / ſonder doch te ſeggen wie hy was: maer wilde A Egeo ooz⸗ 
faeckt en ſtoffe geven / om hem te kennen. Als men de ſpijſe ter tafel hadde gez 
dient / trock Theſeus zijn ſweerdt upt der ſcheyde / als of hn daer mede hadde 
willen ſnijden / en toondet met eenen AEgeo, die dit ſweerdt ſtratx werdt te 
ſtennen / en ſmeet met eenen den kop om verre met het verghift / dat om hem Deſe abe 
berept was / om hem te gheven. Doe hy hem met ondervꝛagen en onderſoet⸗ £C N 
ſunge ghenoech kende: ſtondt hy in openbger vergaderinghe toe en beleedt en efen 
hem zijn ſoon / erfghenaem / en naetonier in t Coninghrijck te weſen. Hier nae by piucar- 
hadde Theſeus lirijgh / ſtrůdt / en overwimninghe teghen Pallas, den ſoon van chum, in't 
Pandion, wiens aengenomen foot oock was AEgeus: deſen Pal las hadde vaſt⸗ le ven van 
lijck gehoopt de Croon van Athenente hebben nae de an AEgei. Daer a Theſeus. 
* | gingh 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub.Ovid.Nafonis, 

gingh hy bevechten den feilen Stier van Marathon, die veel quaets dede in't 

Wandtſthap Tetrapolis: en hem levende ghevanghen hebbende / bꝛacht hem in 

de Stadt / dat hem peder mocht ſiẽ: daer naer offerde hy hem den Apollo van 

Delphes, oft de Diana van Marathon. Doe hy uu veel cloecke ſtucken hadde 

ghedaen / en veel avontueren overtomen: mocht die groote vꝛeucht in Athe⸗ 

nen geſthieden / daer onſen Poeet van ſchꝛijft / en zijnen Lof geſongen woꝛden / 

gele men ghemeenlijck dede ter eeren ſulcke Helden / die foo veel goets tot 

tighemeen beſte deden. Hier volght nu / in de beſchꝛijvinge van onſen Poeet / 

den krigh van Minos teghen die van Athenen: dan ick acht dat hy ſchꝛyt / 

als verſierende: want doe Theſeus tot Athenen was getomt / was den krigh 

al geſchiet / en den rede gemaett / dat Minos Jaerlijex ſeven Dochters / en ſo 

veel Jongelingen / neghen Jaer achter den anderen / ſouden gelevert Worden. 

En doe Theſeus t Athenen was comen / quamen Minos Gheſanten de dere 

de reyſe / om den tribupt van het derde Jaer: Daer groot moꝛren Doo ont⸗ 

ſtondt teghen A Ege um, ſulck verdꝛagh te hebben ghemaeckt/ dat de Boꝛghe⸗ 

ren hun Kebe kinderen foo moſten ghemiſſen: waerom hem Theſeus Willigh 

over gaf om mede te trecken: ghelijck hier van volght in het achtſte Boeck, 

Ick ſal doch de ooꝛſaeck van deſen krijgh hier verhalen / op datmen wat bere 
Oorſaeck, tlaxinghe hebbe. Daer was in de ſtadt Olympia alle vijf Jaren een gꝛoote 

wacrom Feeſt / en vergaderinge van volck / alwaer vyfderley ſpelen waren geoeffent / 
Reen met woꝛſtelen / loopen / ſpꝛinghen / woꝛpen / kaetſen / oft ander derghelijtke ſpe⸗ 
Sang Yens en alſoo hier veel jonghe Heeren guamen / om pꝛijs en tere te ghewumen / 

van Athe k 8 g 

nen krijgh Was hier oock ghetomen Androgeos, den oudtſten foon van Minos, Coningh 
voert. van Creta, den weltken den pꝛiis van het woꝛſtelen hadde vertregen / Dat een 
ſeer gꝛoote eere / en hoogh gheacht was. En ghelijck fulche verwinners dick⸗ 

ite van ander daerom ſeer Wierden benijdt : foo zijnder gheweeſt Jonghe 

Gdelluyden van Athenen en Megara, die hem te deſer ooꝛſaeck verradelijck 

oft met laeqh-leggen hebben omgebꝛacht in het Landtſchap Attica: waerom 

Coningh Minos, den Vader / ſeer dꝛoef en tooꝛnigh / quam op die van Athe⸗ 

nen met uytgheroepen openbaer Ooꝛloge wꝛeken dé doot van zijnen ſoon / be⸗ 

darf alt Landt: boven dien quam over dat Landt een onvꝛuchtbaerhept / die⸗ 

ren tijdt / Peſte / en meer ander plaglien / dat oock de Plieten uptdꝛooghden. 
Summa / Minos ſlechtede en wierp heel ni den gꝛont de ſtadt Megara, en dood⸗ 

de den Coningh Niſus, die zijn epgen dothter Ny la. doc; ſotte liefde / hem had⸗ 

de in handen ghelevert: waer van in t achtſte Boeck ſal volghen. My ſullen 
Verclarin- nu van t vooꝛige behoeven te doen eenighe vertlaringhe. Eerſt / dat Theſeus 
e ghehouden was te weſen den ſoon van Neptunus, is te weten datmen in die 
eſeus fjjden / alle dooꝛluchtighe / oft vermaerde Helden / daermen ſcheen in te ſien 


was Behee- pot meer ats JPenfchjlnicli/foo in trachten deughde en voozſpoedt in hun aen: 
van Nep- flaghen / byſonder als ſy ter Zee pet toflijer uyt hadden ghericht / noemde 
tunus. kinderen / oft fonen van Neptunus. Dat KX Egeus den viomen Thefeum zijnen 
foon verloſte / en behoede Hoor het ſthadelijck vergift / gheeft te kennen / dat 
menichmael de vooꝛſichticheyt / oft wijſheyt / vpandighe quade aenflagen bez 
lett / doet vermijden / en naelaten veel wzeede booſheden / op dat de gherechtic⸗ 
heyt / oft de vꝛoonmnhept niet te niet en gebracht ſoude woꝛden. Pooꝛts A Egeus 
in de meeſte weught altijt noch beducht / en ſoꝛghvuldigh / bewijſt / dat et᷑ wijs 
Man altijt moet vooꝛſichtigh weſen / alſt hẽ wel gaet / en bedenckẽ dat bet 111 


à Het fevende Boeck. Fol. 66. 

maels hem qualijck gaen mocht: dock in tijde van vꝛede zijn de wife Pdꝛin⸗ 
ten ſoꝛghvuldigh hun gꝛentſen / en Steden te vooꝛſien / tegen dat hun noot van 

krijgh mocht overvallen. En ghelijck AEgeo in die groote vꝛoplijckhept ghe⸗ 
bootſchapt werdt / dat hem Minos zijn Lieke wilde benemen: Soo is hier te 
aenmerclien, dat in deſe Weerelt niet geſtadighs en i: maer dat al des Men⸗ 

ſthen tüdlutke ſoetichept is met buterhept ondermengt / dat altut blije 

ſchap / en droef heyt by beurten ons tijbiieh leven ccmen vergheſelſchappen: 

oft nae t ſpꝛeeckwooꝛdt / dat A Egeus ſeyde / dat de blijſchap ongheſtadigh we⸗ 
ſende / ghhemeenlick cenighe dꝛocffeniſſe mede brengt. Minos, doe hy hem tot 

den krijgh teghen d Atheners berepdde / nam gerfchepden Eplaunden t'zijner 

hulp onder ander t'goudt-drightige Sy ros ent ſchoon marmoꝛighe Paros:oockt 

had hy t zijner hulp het Eplandt Cythnos, het welcke de booſe Maeght Ar- VV leg. 
ne ſoude verraden / en ghelevert hebben: hebbende deſe gierighe daer boog 575 OP 
begeert een deel goudts / waerom ſp verandert is geworden in een CauWwe: Geha: 
welcken Voghel noch foo geern goudt fiet / dat al waer hp vindt gouden pen⸗ 9 en, 
ningen / oft ringhen / alles ſteelt en wech dꝛaeght / ſoo hy can oft mach. Dit wil Cauwe hj 
betepckenen / dat een enſch van leeghen en ſnooden gemoede, Wiens Siele verander- 
d'ongherechtige gievichept 18 inghelijft oft inghedꝛuckt / hoe hp van ander ze⸗ de, te wet, 
den leeren / oft landen verandert / foo wil nochtans dat inghewoꝛtelde ſnoo⸗ die in den 
de ghebꝛeck zijn plactfe behouden, weſende door ghewaonte in natuere veran⸗ REE 
dert: foo dat fulcken Menſch met zijn dooz onrerht beſmeurde handen / oock 58 
een leeltjck gherucht ghecrijght / ghelick de Caume ſwarte tlauwen heeft / en e 
met fwarte plupmen is bedeckt. Onſen Poeet beſchꝛift vooꝛder de Peſt / die recht ghe- 
daer was geweeſt in de Stadt / en t Eplandt Egina,bp Creta: daer hy / als goet noemt. 
natuer Render / beſchꝛift het begin van deſe plage. Iuno Was op dat Landt / oft Den text 
op Escum den Coningh / ſeer vergzanm / dat is /dat Iuno de locht weſende was Latijn. 
vol hittighe en ongheſonde verdozventheden: vier Maenden Was den windt rde 
Zupdt / dat de vlieten en boꝛnen bevleckt werden: over al ſaghmen niet dan 5/0 accep. 
Slanghen cruppen / die met hen gift alles verdorven. De Mieren dooꝛ t bid⸗ to,quod aa 
den van Eacus in Menſchen verandert / om te vervullent Landt Egina. bn dat 1apropofderat 
eenighe meenen / waren volcken upt domligghende Landen / die Eacus hadde A17 mutata 
ontboden / om zijn Egina te bewoonen / ſo dat het in zijn voozighe gheluckighe „ 
landt-neeringhe is gheromen. Bet zjn oock de vlihtighe Tandt bouwerente e 
ghelhjcken by de ſoꝛghvnldighe Mieren: om dat ſp des Somers alderley ge⸗ „ 
was / en vꝛuchten der Aerden / die tot nootdꝛuft dienen / vergaderẽ en bewaren nigvis welata 
tegen den Winter/geldek de Dieren dock doen / die hen behoeflickheyt ſoo by Nola 
een brengen tegen f Winters / als op t Veldt niet te Linden is. Het hebben ooc 7.07 
de Menſchen den Mieren te gelijtken / dat ſp in den bloepſamen en pꝛuchtba⸗ gen 
ren Somer van hun jeught en Manſanen tit / tegen den coudé gꝛijſhapugen biken 
Winter / des arbeyts onvermogendẽ ouderdoms / Wat hebbẽ om by te leven. 

En boven dit / dot te hebbẽ vertregẽ eenẽ goedẽ naem / die in eeré eeuwigh gez 

ruchtigh leve. Hier naer Wort verhaelt tverlieven van Aurora opCe phalum, 

den Man van Procris, ſo dat wel behoefde te wett / wie en wat deſe Aurora ig. 


Van Aurora. 


N an in zijn Goden ghellacht / ſeght Aurora te weſen de dochter van 
| Hyperion en van Thia, en ſuſter van Sonne en Wan ghelnck We: een 
f jj ep⸗ 
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Aurora de Weynich hier boozen hebben geſeyt. Ander mabenſe dochter ban Tiran en van 
morgen- der Aerde. M'oude heetenſe Voozloopſter / en Camer-mept van de Sonne: 
ſtonde, is gelijck de daghſterre Lucifer is den Vooꝛlooper van Aurora, de Dagerade / oft 
de cer. IRoꝛgen · roode: want ſy / te weten / Aurora berrondight den enſchen daen⸗ 
60 lep. ſtaende comft van de Sonne. Homerus in zijn Goden Tofſangg van Venus, 
fter der só- ſeght / datſe rooſverwighe vingeren heeft / van wegen haer rootheyt / en datſe 
nen. haer voeren doet / fittende in een gouden geftoelte. Det verſieren oock de Poes 

Daghſter- ten / datſe in eenen koetſwagen ſittende / wozt vooꝛt getrocken van vier roode 
se is voor. qeerden / nae t ghetupghiuß Virgilij, in t fefte Borek der A Eneides ſeggende: 
e Dus pratende onderlingh, ten halven Hemel-cloot 5 
e De gulden dagherade alree was opghevloghen, 

Van de Met haer vier Peerden fchoon roofverwigh voort ghetoghen. 
Peerden vã Elder geeft hyer haer maer twee / doth oock roof berwigh. Theocrites geeſtſe 
Aurora, jn zijnen Hylas, gheen roode / maer witte Peerden / daer fp mede nae Iuppiter 

repſt. Haer woꝛt dock gegheven t vlieghende Peerdt Pegalus alleen / dat haer 
ghewendt ſoude weſen te dꝛaghen / ghelijck Wp vooꝛ henen hebben verhaelt. 
Homerus in Mercurij Lofſangh / ſeght / datſe opſtaet / fight upt den Ocean, 
alſo wel als de Sonne / en ander Sterrt᷑ / en datſe van daer opelfmt om hoogh / 
om te verſpꝛeyden het licht over de Weerelt / nae datſe dẽ nacht in de vloeden 
van der Tee Ocean heeft overghebꝛacht. Aurora was ſeer verlieft op Tithen, 
om zijn groote ſchoonheyt / en volmaeckte gheſtaltenis des lichaems. Veſen 
Tit hon Was de foon van den Coningh van Tropen Laomedon, en was oock 
den Bꝛoeder van Priamus, doch van verſchepdẽ Moeders: want de Moeder 
Pri ami, was Leucippe: maer de Tithons, Was Strymo, oft Rhœo: en foo ander 
willen / een dothter vã Scamander. Aurora dan op Tithon fo verlieft weſende / 
hief / en voerde fp hem op in den Hemel / en de ſchick⸗Goddumen vertreghen 
zjn onſterllijckhept: maer Aurora haer verghiſt hebbende / dooꝛ den ſelven 
nuddel / oft met eenen te vertrijgen zjn jeughdigh bliven / en nemmeer oudt 
te woꝛden / werdt hy eyndlijck foo oudt / datmen hem in doecken winden / en 
wiegen moſt als een kindt / om hem te doen llapen. Al lagh doch den Man van 
Aurora Tit hon dus van ouderdom in de wiege / ſo ſeghter Virgilius af / hoe dat 
Aurora, alfoofe opſtaet, die bedſtede faffranigh ; 
Van haren Tithon laet. 3 
Tithon hadde by Aurora twee ſont᷑ / Memnon, en Emathion, van welcken Ras 
tedonien den naem ghetreegh: en een dochter / geheeten Iodame: ſommighe 
ſegahen oock eenighe Winden van Aſtræe Titan. Aurora, doe fp haren Man 
foo heel oudt / en onvermogende ſagh / veranderde hem in eené Dauw-krekel 
oft Stapel: welcke hen oudt vel aflatende / en ſterven niet / maer verjeughdi⸗ 
ghen en herwaſſen. Dit veranderen ſoude hem geſchiedt weſen / ter ooꝛſaerk 
van de dꝛoefheyt die fp leedt / om de doot van zijnen ſoon Memnon, Waer van 
volght in t 1 3, Boeck : Want defe boodtſchap hooꝛende / hy Werp zijn armen 
upt als om te willen vliegen / en hei gaen ſien / fo dat hem doe vleugelen zin 
ghewaſſen / trwelck Horatius in zijn 26, Gedicht boeck vaſt maetüt / ſeggende: 
Hy, die onfterflijckheyt hadde, alſoo't ſcheen, verwotven 
En vleughels noch daer toe, in't eyndt is noch gheftorven. 
Ander ſegghen / dat hy Auroram zijn Wijf badt / dat hy dees onſterflijckheyt 
motht van hem legghen / nademael dat hy om zijnen gzooten onhe 2 5 
f en ton 


| Het fevende Boeck. Fol.64. 

en ton hebben Zijn vermaeck in de vꝛeuchden van deſer Weekelt: het welck: 

niet mogelijck Weſende hem te bewilligen / veranderde hem in eenen Stapel. 

Pan deſen Tithon ſoude gebouwt zijn de Coninghlpetze Stadt der Perſen 

Sufa. Aurora (foo Pauſanias heſchijft) was oork verlieft op Cephalus, den 

foon van A Eon, oft van A Eolus, maer niet Coningh der Winden / weſende 

een uptnemende ſehoon Ran: zijn Wijf was Procris, dochter ban Erechtheus, 

oft van Hyphilus, Coiungh van Athenen / welcke dock heel volmaeckt in 
ſchoonheyt wag. Aurora dan op Cephalum verlieft dede (alfoo onſen Pocet \ 
voorts verhaelt) dat epndlijck Procris ſcheen beweeght tot ontroume / daer (ps 

den gheeſt / maer tif hiet mede ton verſchuldight / oft bevleckt hebben. Sy 
meende / haer Man was wijt van haer wech / oft verloꝛen / doe hy van Aurora 
ontfchaecht gijemeeſt zünde / vooꝛ haer ſtondt verſchepen haer aenſpꝛekende⸗ 

en fp hem ontſeggende / dien fp boven al begeerde. Epudlick nae de vervꝛem⸗ 

dinghe ghevꝛedight / gaf Procris haren Cephalo den hondt Lelapa, en den ſeldt⸗ 

farnen ſchicht / dingen die fp van Diana hadde. Doe ter tijdt was Themis van 

haer Sheheynuus verjaeght upt Thebes, van den Thebeſchen / oni datſe de 
antwooꝛden foo belenunert en omwonden gaf / dat ſpſe niet verſtaen conden, 

Hierom verweckte Themis teghen die van Thebes eenen wonderlijtken gꝛoo⸗ 
ten wꝛeeden Bog / die tlandt gantſch verdoꝛf. Dier ſchitkte Cephalus zijnen 

Hondt nae: welckten / doe hy den Vos meende vatten / werden deg twee Diez 

ren in fteenen verandert. Sy was ooc verlieft op den dꝛy-vaderſchen Orion, Aurora 
dien fp ontſchaeckte / en bracht te Delos: maer DOO? t'aenbitfen van haren wasoock 
Broeder Apollo, fp hem onbewiſt ſelf met eenen pijl int vooꝛhooft trefte / en Hemi, 22 
doodede: doch fp van Iuppiter vertreegh / dat hy plaetſe hadde bp de Sterren ik 
en den Hemel. Aſtræus Won aen haer eenighe Winden: doch tis tijdt / dat wy 
erghen wat merchs upt al dees ſtoffe ſoecken te trůjghen. De ghebooꝛte van vv. 
Aurora, is ut te leggen / ghelijck die van de Mane / daer te vooꝛen van is ver⸗ gingen 5 
haelt: haer roode mondt / en Rooſe roode vingheren / beteyckenen haer roots Aurora en 
Bept/ gelijck haer Peerden en gulden wagen doen / eock haer ſnelhept bewij⸗ Tichon, 
fen. Vie van de witte Peerden ſeggen / en nemen geen acht op de optreckende 
Dampen: dan alleen pp de gedaente des lichts / oft der tlaerhept. Mat Tichon 

Aurora troumde / nae t ſeggen van eenighe / ſoude weſen geſchiedents / om dat 

hy trouwde er ꝛouw die heel nae het Goſte woonde / daer hy de vooꝛnoem⸗ 

de kinderen bn hadde. Hy quam tot ſulcken ouderdom / datmen hem maſt 
handelen als met een kindt: waer uyt de Fabel ontſtaen is. Maer dat hy in 
Maum-Rreftel oft Stapel was verandert / is te f e Dat de Oude luyden 
ghemeenlijck veel pꝛaet hebben / moeplijck oft quellijck zijn / geeen hun ſeiven 
ee vooꝛleden tijt lovende / en den tegenwoordigen verachtende / ge⸗ 

jc Homerus zijnen Neftor uptbeeldt / oft beſchꝛüft. Boch overllaende ane 

der uptlegginghe / hebben mercklijck de Ouders met defe Fabel willen gen⸗ 

wijfen; dat den Menſch lijdtſamigh hem ſal ſchicken al verdꝛaghende te ver⸗ 
winnen / de tegenballende aenvechtingen / oft ſwaricheden deſer Weerelt / die 
alle t amen met der doot afgegꝛentſt / en van hem afglzelloten Woꝛden / waer⸗ 

om die ſoo heel lange leven / Door de gebreken des Ouderdag, wenſchen om 

van de pinlijcke nienichvuldighe ellendicheden der Patueren te zun verloſt. 
De gave oft t gheſchenck van de tuyſſche Diana doo; Procris ontfangen / eerſt 
den ſehicht / die geentijts vergeefs en trefte / waer ede Cephalus 927 Noe 
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Leerlijck herdervende wzeede Dier ombzacht / is de rechte daedlijche redelijckheyt / die 
uytleggin· over al epndlijck verwint / en wederom met lof en eere haer ſelven aenbiedt 
ghe van dieſe geffent. By den Hondt / een ghetrouw beeſte weſende / woꝛt verſtaen de 
Cephalus ghetrouwichet die een cerbaer tupſſche Vꝛoumme altgt haren Iban is ſchul⸗ 
Hoc. digh: haer niet latende verwinnen van eenighe gheneghentheden / die zijn eere 

kenichſins mochten aenſtootẽ oft quetſen. By dit verdervende Dier / weſende 
eenen gꝛooten quaden oft arghen Vos / is te verſtaen d onbehooꝛlijcke oneer⸗ 
lijcke liefde / altijt weſende vol bedꝛogh / ghelijck den Vos / hebbende Wolven 
tanden / die de eerbaerhept oft eere met foo ongeneellijcke raſerije quetſt / dats 
ter altijt het litteetken van blijft. De hnerighe Proctis, die foo ontſtelt quam 
ſoeckẽ / datſe niet hadde willen vindẽ / wijſt aen / dat Wijf noch Man fulcy dot 
niet ſoude volgen / om met een dootlijcke ſmerte te moetẽ Iden dooꝛ berouw / 
voelende den fchicht der wꝛoeghende redelijckheyt / van foo dwaeſlick heim te 
laten verleyden dooꝛ al te licht geloove / daer de blinde Lerende lief de ſeer toe 
gheneyght is. Dat Aurora goeder van Winden ſoude weſen / dat ſeggen fp) 
is / om dat met den moꝛgenſtondt eenige Winden gemeenlijck verheffen. Wp 
mochten got wel in dit Boeck een eyndt maken met Minos, den Coning van 
Creten / op datmen wete wie hy is geweeſt / en watter meer af te vertellen is. 


Dan Minos. 


Inos was den foon van Aſterus, Coning van Creta, dat nu Candia heet: 
maer hy woꝛt geheeten (nae de verſieringhe) den foon van Iuppiter en 
Europa, die Iuppiter in Stiers gedaente ontſchaeckte / alſo elder t ziner plaetſe 
is verhaelt: want alle vermaerde Coningen van oudts tits / hietmen luppi⸗ 
ters Rinderen. ae A ſteri zins Vaders doot / wildẽ die van Creta hem de nae⸗ 
beſtttinghe des Bier weygheren: des hy / als liſtigh weſende / om t'volck te 
vꝛedigen / hun wigſmaerte / den foon te weſen van den gꝛootẽ Iuppiter, t welck 
hy hun daedtlijck bewijſen wilde / met een teecken / dat van der Tee ſoude cos 
men: want hy hadde Neptune belooft te offeren / fulcr als hy hem ſoude van 
den Tee tant toeſtieren. Soo iſſer van dat henen tot hem ghecomen eenen 
ſchoont witten Stier / waerom het bolck als Sodſ dienſtigh hem geloofden / 
Minos be- en het Rijck on verhindert lieten beſitten: doch hiel Neptuno zijn beloft niet: 
droogh hp offerde eenen anderen Stier / en behiel deſen tot voozt⸗teelinghe / om ghe⸗ 
Neptu lacht van te queecken. Maerom den Godt tooꝛnigh / verſtooꝛde zijn huys / 
wen dar- Met gꝛouwlijcke overſpelen en gedꝛothten / die Pafiphaë vooꝛtbzacht / alg in t 
om ghe. naevolghende Boeck nu volghen ſal. Minos hadde by hem een oudt vꝛoom 
ſtraft. wis Man / daer hy veel van hiel / ghheheeten Rhadamanthus, den welcken hy 
in handen gaf te handthaven de Wetten en Rechten in de Stadt / en bupten 
hadde hy daer over geſtelt Talaes, die men toenaemde / van het Coper / om dat 
hy in Coperen platen gheſneden dꝛoegh de Wetten / die men op tlandt te on⸗ 
derhonden hadde. Minos hadde Dep ſonen / en twee dochteren / Androgeos, 
Glaucus, en Deucalion: den eerſten was / daer den krijgh om viel teghen den 
Atheners: welcke van Minos veel geleden hebbende dooꝛ den wꝛeeden krijgh / 
tſedert veel van hem t zijner oneeren verſiert / en ſpotlijck ghedicht hebben / 
gelijck ſy daer in feer tonſtigh waren / en gꝛoote Meeſters: foo dat hun Toor 
neelen / Speel· plaetſen / en Boecken vol waren van de valſche ſchandalẽ zijns 
hupg. Zón dochters waren / Phædra, en Ariadne, Ien ſeght / dat 5005 2 — 
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volgende Dædalum tot in Sicilien / werdt omghebzacht verradelijck van des 
Conings Cocali van Sieilien dochters / die hem in de badtſtove met heet Waz Minos 
ter foo verſchouwden / dat hyder van ſtarf. Minos (nae der Poeten dichten) met ha. 
Rhadamanthus ei Æacus, Waren nae hun daat de Bichteven in de Belle. Rha- damenthas 
damantlius hadde t ooꝛdeelen de Dielen van Aſten: A Eacus die van Europa: 994 8 Raabe 
en Minos te ſliſſen het derſchil / dat deſe twee onderlinghe hadden: en alſo ſou⸗ teren der 
den de Dielen beſtelt werden elck in zijn plaetſe. Rhadamanthus Wort dot den Hellen. 
foon van Iuppiter en Europa gheacht te weſen: en was vermaert van wegen 

zin ſeldtſaem verſtandt / ghematichtheyt / en opꝛechticheyt: ghelijck die van Van Rha. 
Creta waren vermaert / om t'goet recht dat fp onderhielden / foo was defen damanthus 
dan geſchickt tot een Stel richter in de Helle / met AEacus,den foon van Jup- “7 Abacus. 
piter en van A Egina : Welcke A Egina Iuppiter bracht in't E plandt Delos, om 

te hepmelicher haer gheſelſchap te hebben. Sy hier dan bevzucht woꝛdende / 

en luno dit vernemende / werdt vergꝛant / en Bede daer in't landt comen een 
Slanghe / die al de wateren bedozf / en giftigh maeckte / daer de vooꝛverhaelde 
Peſte van quam: foo dat A Eacus, ſonder onderſaten zijnde, t volck van tes 
ren ghetreegh / die nae Myrmex, dat op Gꝛietx een Miere is / hieten Myrm1- 
dones. ae zijn Moeder werdt oock t landt A Egina gheheeten. Neffens dat Nock 
wp toꝛts verhaelt hebben van den Myrmidones, zijn eenighe die ſegghen / dat „abe 1 5 
t Eylandt A Egina foo qualijck bevolckt was / om dat het foo ſtadigh was af⸗ uy tleggin- 
gelodopen van den Tee- roovers uyt verſcheyden landen / ſoo dat deſe Eplan⸗ ge op het 
ders him onthielden in holen onder d aerde als Mieren / niet machtigh oft volck ye 
moedigh genoech zijnde om wederſtandt te doen: maer datſe A Eacus upt den den Mierè. 
holen bꝛacht / leerende hun Schepen toeruſten / en met krijgh hun Landt be⸗ 
ſchermen: fo dat gheſeyt wiert / dat zijn volck van Mieren / Penſchen waren 
geworden. Ander ſeggen / dat den naam van Miere-volck hun quam / van in 

D'aerde te graven om bꝛuchten te winnen. Hier van is Strabo een / ſegghende 

dock / datſe woonden in clippen en holen / om coft noch moept te hebben met 
timmeren. Deſen Coningh A Eacus was ghehouden in zijnen tdt / een ſeer 
vꝛoom / deuchdigh / en wis Man / foo dat hy oock een Siel· richter werdt be⸗ 

ſtelt te weſen. Sm nu hier van beſcheydt te hebben / is te weten / dat ſp by den Van de 
ouden Heydenen hielden van dꝛy Goddinnen / Parcæ ghenoemt / dochters van voorfchic- 
Iuppiter en Themis, dat is / de gerechticheyt / willende daer mede ſeggen / dat Godinnen 
al Gods oordeelen gherechtigh zijn. Sommige meenen / fp zijn dochters van de Parc. 
Pan, en van den Doncfteré Chaos, Daer fp hen oock in onthouden, Moc warden 

fp gehouden dochteren der Nacht en Erebi, om dat Gods oordeelen den Jen 
ſchen zijn verboꝛgen: eenighe noemenſe dochters der nootwendichept / om dat 

Gods oordeelé nootlick moeten geſchiedẽ over de booſe / die hoe ſnel de ſtraffe 

niet tonnen ontvlieden. Sy heeten by Orpheo oneyndlijck / om dat Gods ge⸗ 
rechtige oordeelé en vooꝛſienichept vã eeuwicheyt tot eeuwitheyt geduerigh 

ʒijn en beſtandigh. Hier upt ſchijnt / of de verſtandighſte ldeydent niet alle din⸗ 
gen der Avontuere toe en ſchꝛeven: maer bekenden / dat Godt alles vooꝛſiende 

doet / oot alles nae zijns wille. De namen der ſchick-Goddinnen zijn / Clotho, 

Lacheſis, en Atropos:Clotho dꝛaeght dé ſpinrock: Lacheſis ſpinnende / begꝛipt 

oft beſtelt de mate van ' Menſchẽ leven: en Atropos ſnijdt den dꝛaedt af / dat 
is / ſy eyndight het levent ʒijner tijdt / oft op den tůdt van Gode beſtelt. Hier⸗ 

om worden fp van den Poeten gheheeten ſpinſters. re tot onſen Boers 
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Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 1 
neinen / en achtergelaten verhalinghe te tomen / van de Siel-richters / is int 
toꝛte aldus te verſtaen en te begzijpen / dat wanneer dees Spinſters des 
Meuſthen leef· dꝛaet ten eynde hebben / dat den tijt van ſterven vooꝛ handen 
is / dan woꝛdt hy Menſch overgelevert den Richters der Hellen / dat is / alf dan 
Wordt zijn vooꝛgaende leben van zijn ghedachten onderſocht / gherichtet / bez 
ſchulditht / en veronſthuldicht / daer dan tuſſthen tom een middelaer / van een 
hopigh vertrooſten / alſmen t gemoedt maer beladen Lindt met gemeen ghe⸗ 
bꝛeken / ſoo datmen dan comt in de Elyſij velden / daer boo? henen af is geſpꝛo⸗ 
Ken: maer vindtmen dan zijn ghemoedt bevleckt / en heel bef waert met booſe 
ſcheimſtucken / en gꝛouwlijcke zonden / dat zijn den ghemoede veel dupſent 
Tartaren / Phlegetons ſtygien / Acherons ſwaer rolſteenen / moeplijtke dꝛaep· 
raders / en Lever-pickende gieren. 

Epndt des ſevenſten Boecks. 


Mtlegginge / en lin-ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het achtſte Boeck, 
dit achtſte Boeck / hebben wy vos eerſt den Co⸗ 
„ A ningh Niſus van Minos beleghert weſende. Pier hoe⸗ 
% Iven wp geen vertellinge / dan wel eenen ſin / oft eenige 
) eeringe upt te rammen, Laet ons dan deſe verſieringen 
e aldus uptleggen / te weten / dat ghelijek als Niſus bin⸗ 
e nen zijn ſtadt Alcathoë, van Minos zijns vpants ghe⸗ 
„ A yn, weldighe heyztracht omcingelt / belegert/ en beſtount 
| RS was: dat alfo oock den Menſch aen zijn Siele / in deſe 
E AN Werelt omronnen / aengevochten / en veſtreden Wort 
ban alle ſnoode ghebꝛelien / ondeuchden / en zonden. 
Maer hebbende in zijn hooft / oft vaſt in zijnẽ ſin / de boven al gaende opꝛechte 
liefde Gods / gelijck Niſus op't hooft hadde t purpuren vooꝛſchickſche crack? 
tige hanꝛ / dat hei tot beſcherminge diende / woꝛt dan den Menſch bewaert / 
en aen zijner Dielen onbeſchadight: maer als hy onachtſaem woꝛt / oft als on⸗ 
wafiende / en dat gelijck Scylla, zijn ghemoedt hem begint verheffen / Fijgende 
op den thoꝛen des hooghmoets / groot vermaken en behagen nemende in het 
ooꝛ-Rittelende foet geluyt van ijdel lof en eere / alſo fp bede in t gheluyt / dat in 
den thoꝛen was gebleven van Apollons gulden Harpe: dan begintmen gꝛoo⸗ 
ten luft en liefde te hebben tot Minos, die men fiet in qꝛootẽ pꝛacht / hem ſelven 
ghectert hebbende met eenen ſthoonẽ veder· bos / en gulden ſchildt / dat is / men 
Werdt te beminnen de Weerelt / oft de verganghlijcke luſten deſer Weerelt / en 
met groot behagen te fien op de veder· lichte corte vꝛeuchden / en blinckende on⸗ 
ſeker rijckdommen deſer Weerelt. Den Menſch dus ghe vallen diep in doot⸗ 
ſondighen ſlaep / woꝛt berooft van dat toſtlijck Juweel / het purper hayz der 
Godtlijcke liefde / verlieſende nae der Diele zun Croone / heerſchapphe / Rück / 
en leven: dan Wordt Scylla zijn dochter / oft zijn ghemoedt / licht veerdigh als de 


LTeeuwercke / ſointijts om hooge bliegende/ als in een Godtlijck e 


Het achtfte Boeck. Fol. 69. 
betommert / en valt dan weder leegh / in de ac rdtſche luſten en ſoꝛghvuldiche⸗ 
den deſer Meerelt:dit heet aen Minos ſchip oft ſchips ſeplen hangen / oft onſta⸗ 
digh langs de Teer -golven der onruſtighe Weerelt vlieghen: want epndlinge 
toint den pickenden Arendt oft Sperwer / die t'ghemoedt doo? wanhope en 
miſtrooſtichept ſoeckt te verderven oft te verſcheuren. Scylla, die haer Das van ver: 
ders en Vaderlants verraedſter weſende / noch van Minos veracht en miſpꝛe⸗ raders 1 8 
fen was / wijst aen / dat alle booſheyt en verraderije / Gode en Menſchen miſ⸗ 
hagende / gemeenlijck gheloont orden met harde ſtraffe / ſchande en verach⸗ 
tunghe / en dat een verrader niemants vꝛiendt enis: Want Daer zin die ſchꝛij⸗ 
ven / dat Minos, in plaetſe van trouwen / oft dancken / haer dede verdzincken verccher 
in de Tee / en datſe met de golven gedꝛeven quam aen een haoft / oft hoerk aen gen 1 
Peloponneſus, dat Scylla geheeten is: en dat haer lichaem Daer fo lange lagh / ningẽ van 
dat het van dE Tee- vogelen opgeten was. Zenodotes ſchꝛijft / datſe aen t vooꝛ· Scyllæ 
taſteel van Minos ſchip vaſt ghemaeckt weſende / gheſleept was / tot datſe ha doot. 
ren geeft gaf. Ander f eggen / datſe fo wanhopich en miſtrooſt was / haer ſiende 
van Minos veracht / datſe haer felven van boven neder in de Zee Wiep; en 
verdꝛonck: datſe de Goden oock veranderden een Tee-ghedꝛocht / omvan⸗ 
ghen met Vonden / om haer ſtadich te verſtheurẽ. Daer zijnder doch die hou⸗ Datter 
den / datter twee Scy len zijn gewerſt / te weten / noch eene / die niet Dochter van wee Scyl 
Nifus, maer Phorcys was / daer wp in t 14°, Boetk van te ſpꝛeken hebben. en ge- 
Van Pafiphac. 

P AGphaë mas dothter van de Sonne en Perfeis, en Hupſvbꝛouwe van Mi- 

nos, ghelijck Wp in t vooꝛgaende Boeck hebben verhaelt / hadde Neptu- 
nus din Binos t'offeren gheſchickt eenen ſeer ſchoonen witten Stier / die Mi- 
nos be hiel / niet voldoende zijn beloft: waerom Ncptunus tot wꝛake te weghe 
bꝛacht / dat Pafiphaë heel op deſen Stier verliefde. Dit dede de Goddinne Ve- 
nus, die altijt vergꝛanit was op de Sonne / om datſe haer overſpel met Mars 
hadde gheopenbaert: en daerom dede fp aen der Sonnen kinderen te ſpijt / al 
Fleedt dat fp mochte. Dedalus omm Paſiphaè in haer raſende lief de te baet te co» 
men / maeckte haer ſeer tonſtigh een houten Roe / daer fp dan in troop / om des 
Stiers geſelſchap te hebbẽ: ander ſeggen / een houten huyſlien / daer (p heyme⸗ 
lijck met harẽ lieben Stier in dede ua haren Wille. Bet welck namaels Minos 
te weten tomende / werdt Dedalus inet zijnen foon Icaro vooꝛ eeuwich gevan⸗ 
gen geſteit in den Mool⸗hof / die hy ſelf ſerr uptnemende hadde gebouwt. Laet 
ons nu een wepnich verhalen van Dædalus, en gedencken dan weder Pafiphat, 


Man Dedalus. 


A Edalus is een Athener geweeſt / van den Coningliſcken bloede / van het 
gheſlacht / datmen hiet de Metionides, hy was den ſoon van Eupalamus, 

oft Euphemus, en Alcippe : oft van den At heenſthen Erechtheus,en Iphinoë: 
een ander ſeght / hem den ſoon van Palamaon. Hp Was den alder bernuftiglje 
ſten / en behendighſten Nan van zijnen tit / een vinder van veel nutte dingen / 
pet Tmmmermang ſinckloot / de ſeer behoeflijcke bijl / het ljm/en meer anders 
eeft hp in t ghebꝛuyck gebꝛacht. p was doe ter tijt een tonſtigh Beeldtſnij⸗ 
der / en Bann mette want t Bouw· meeſterſchap had hy van Minerva ge⸗ 
leert, Paufanias ſeght / dat zijn Beelden / oft Beeldwert/ war plompkens ne 
0 * EN 
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bert gheſichte niet wel voldoende: doch hadden zijn wercken / men Weet niet 
Wat Godtlicken aerdt / in t aenſten. Hy was in zijn Conſten ſeer eergierith / 
waerom hy doodde zijn Neef ken / den foon van zijn ſuſter Perdice, den ſaegh⸗ 
Ulrider Teles oft Talus, deg hu van Athenen moſt vluchtẽ / en guam in Creten 
by Minos, daer hy om zun Conſt ſeer Welcom was / en geern geſten. Hier heeft 
hp vod Minos gemaeckt eenen ſeldſamen Mool-hof / na de gelgcknis van die 
in Egyptẽ was in de Stadt der Crotodillẽ / daer hy d afbeeldinge van hadde, 
Van deſen Dool- hof machu leſen in Herodoto, in zijn Boeck Euterpe, wat 
een uptnemende conſtigh en heerlijck werck dat het was / hoe veel omgaugen / 
gewelfde ſalen / camers / winckels / vertreckẽ / datter al waren boven en onder 
der aerde: doch nae het ſegghen van die in Candien gheweeſt hebben / iſſer 
niet beſonders te fien van den Dool- hof die daer was / dan holen / die met en 
ſchijnen met Conſt ghemaecktt / dan om eenighe mynen / oft ſtoffen uyt te halen 
van onder der aerden, Dedalus dan was met zijne foon in zijn eygen gebouw / 
om oofaeck als ghehooꝛt is / beſtelt een eeuwige gevanghuts: het welck hem 
verdꝛietende / vertreegh eyndlijck aen Minos, te hebben in zijn vanghmis een 
goet deel pluymen / oft vederẽ / en waſch / onder deckſel pet gerdighs ce maken 
om f Conings toorn te verſachten / en ſoude daer van vleughels ghemaeckt 
hebbende / met zijnen ſoon upt den Dool-hof zun ghevloghen: doch Lcarus in 
de Tee verdꝛoncken / gelijck onſen Poeet vertelt. Nu Paſiphaꝭ bevrucht Wez 
ſende / hadde ghebaert half Menſch half Stier een kindt / Minotaurus ghehee⸗ 
Hiſtoriſche ten. Zezes ſchꝛift van Minos, doe die van Creta oft Candia teghen hem op 
verclaringe ſtonden / en Goor geen Coningh aennemen wilden / dat Neptunus tot een ghe⸗ 
Lat den lutkigh teecken / hem toe ſeynde niet eenen witten Offer ⸗ ſtier / maer eenen. 
ik Pali. Hooftman / geheeten Taurus, dat is / Stier: welcken Hooftman by hem hadde 
phaë mede Een goet en ſchoon hep? voltx: Waer vooꝛ de Cretiſche bevꝛeeſt weſende / Mi- 
overfpeel. hos Willigh kot hun Coningh aenghenomen hebben. En deſen Booftman 
de. Taurus ſoude den Stier hebben geweeſt / daer de Coninginne Pafiphaë fa heel 
op verliefde / eu Daer fp door Dedalus hulp in een hepinlijck hupſ ken mede 
boeleerde. Nu om wat befchent te weten / van dit fel ghedꝛocht / den Minotau- 
rus, die in den Dool- hof was beſloten / daer hy met Menſchen vleeſch en bloet 
verſaedt weſende / eyndlingh van Theſeo wel ghetemt wiert / ſoo onſen Poeet 
verhaelt: ſullen wy hehoeven eerft te doen noch breeder verelaringhen / het zy 
met de verſieringhe ſelf / oft met de gheſchiedenis / om tot breeder verſtandt te 
tomen. My hebben vooꝛ henen verhaelt / hoe die van Athenẽ met Minos (van 
t. ' Geheymmis daer toe geraden weſende) waren verdꝛaghen: doch met f waer 
Hiſtoriſche verbondt / oft beſpꝛeck / datſe neghen Jaer lang ſoude Loor een Jaerlijcr tri⸗ 
1 bupt in Creta ſeynden ſeven jonghelinghen van goeden hupſe / en foo veel 
Fatheen- jotighe Maeghden. Minos in zin Landt gecomen Weſende /ſtelde in een Jaer⸗ 
ſche jeught lijtkſche Camp feeſte / ter eeren van zijnen dooden (oon Androgeos,en wie hier 
van den verwinder waer / ſoude te loon hebben van Minos dees jeught van Athenen. 
Minotau- Alſog dan Taurus een van zijn Hooftmannen / d'eerſte twee Baren de verwin⸗ 
ro wasg'e- ninghe hadde / werden hem dees Atheenſche Jonghelinghen en Maeghden 
e ghegheven / die te vooꝛen in een vanghuis laghen / daer men niet upt en ton / en 
vonden. dit Was den Labyrinthus, oft Dool-Hof. Taurus, Welck Stier gefept is / al was 
hy een Menſch / was foo wꝛeet en beeſtlijck / dat hy wel half Menſch half 
Beeſte mocht geheeten weſen / oft ſchier een heel Beeſt / ſoo de Cretenſers Bin 


W 
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un eyghen Poeet gendemt Worden, Doe hy deſe jeught in zijn macht hadde / 
andeldeſe ſeer hart / en hoo veerdelijck / haer met arbeydt / en anders verſlin⸗ 
dende: waer upt werdt gheſeyt / dat dees Atheenſche jeught was verllonden 
van den Minotauro. Dees Atheenſche kinderen dus tot aen het derde Haer 
in Creten geſonden weſende / daer (p hun Jongh leben in ſwaer dienſtbaerhept 
en armoede verſleten: Doe het derde Jaer verſchenẽ was / en dat Minos zijn 
tribupt begheerde / en datmen de Boꝛghers weder belaſte / hun onghehoude 
kinderen op te bꝛenghen / en die te ſtellen in avontuere van het lot / begon een 
ſeer groot moꝛren t ontſtaen teghen den Coningh A Egeum, dat hy onder dit 
laſt met en was / dat hylom zijnen baſtaert t Ricke te beftellen) geen acht en 
hadde / oft fp mosten gemiſſen hun Wetlijcke kinderen. Hier door Wiert The- Theſeus 
feus beweeght / hem willigh over te geven / te trecken met daer t'lot op ballen gheeft hem 
ſoude. Een ander ſchꝛijft / dat die van der Stadt geen lot en trocken om hun aud 
kinderen: maer dat Minos Jaerlijex quam onder al den heop upt nemen tot ren me. 
zijn getal die hy begeerde / en dat hy in dit derde Jaer ten eerſtẽ verkoos The- ge te trec- 
ſeum, met een beſpꝛeck / dat d Atheners ſchepẽ deden / en dat de kinderen (OUDÉ ken, doch 
ſonder ſtock oft gheweer met hem over varen: En ſeght / dat nae Minotaurus ghelijck 
doot den tribupt oft ſchattinghe ophiel. Alfoo nud Atheners tot tweemael Kander, 
hun kinderen over ſtierden / denekeude hun nemmermeer te ſien / ſtelden op onder ge. 
chip een ſwart ſeyl / in teecken van dꝛoefheyt: Woch door dat Theſeus zijnen re 
Vader ghenoech trooſtende van zin wedertomſt / en dat hy den Minotaurum 
verwinnen ſoude / gaf A Egeus den Schipper mede een wit fenl: het welck / in⸗ 
dien het geluckte dat zijn (one Lip quam / dat hy t in't wederkeeren ſoude op⸗ 
ſtellen: maer foo hy bleven waer / ſoude tſwart weder als voozhenen Hoeren, 
Theſeus, dooꝛ Gulp van Minos dochter / de verliefde Ariadne, met het Medael⸗ 
ſthe clouwen / quam upt den Dool-hof / hebbende den Minotaurum ghedoat / 
nam met hem de jeught van Athenen en Arsadne „en Heerde na Athenen / heb⸗ 
bende oo eenighe ſeggen ) eerſt der Cretenſchẽ ſchepen den kielen dooꝛbꝛolien / 
op datſe hem niet en ſouden vervolgen. Maer dat minder verſieringe ſchijnt: Verſchey- 
eenighe ſegghen / dat den Hooftman Taurus van The ſeo op den ſtrandt vech⸗ den gevoe- 
tende Boor zijn afvaren wiert verſlaghen. Doch waerſchinigher vertelt een jen Week 
ander / dat alfoo Taurus twee Jaer nac den anderen den pꝛiis hadde ghewon⸗ n en N 
nen / dat hy (eer hooghmoedich was / dat int nae bedencken hadde / dat hy boe: „ours. 
leerde met de Coninginne / en by haer een kindt hadde ahewonnen / tewile dat 
Minos Was in den Atheenſchen kriſgh: waerom als Theſeus verſocht / met 
hem te mogen vechten / werdet van Minos lichtinck toeghelaten. Het was een 
wijfe in Creta dat in de gemeen Dchouw-fpelen de VBꝛouwen oock toeſagen / 
foo dat ſConings dochter Ariadne wert heel verlieft op Theſeum, hem ſten⸗ 
de fo ſchoon / ſterek / maulijck / en behendigh in't woꝛſtelẽ / dat hyſe al verwon / 
die hun tot het Moꝛſtel- ſpel vooꝛbaer maeckten / oft uptboden / ghelijck dock 
den hooghmoedigé Taurum. Des Minos ſelf fo verblijdde / Tauro zijnen trots 
en eere benomẽ weſende / dat hy Theſeum los liet / en gaf hem ald Atheniſche 
ghevanghenen vzp over / ontſlaende ter liefde van hem de Stadt Athene van 
foo verdꝛietlijcken tribupt. Hier van wordt noch anders vertelt / te weten / 
dat Theſeus nae Minos doot krijgh hadde met den foon Deucalion, m Dæda- 
lus wille / dat Theſeus onverwacht in Creta quam: net een vlote ſchepen / de 
haven won / hebbende Dædalum, en d Atheenſche ghevangenen tot ie 
en 


‘ 
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den / nam de Stadt Gnoſen in / Daer hy Lod? de pooꝛten van het Dool-hof in 
eenen ſtrijdt Deucalion met zijnen aenhangh berſloegh / foo dat Ariadne zijn 
ſuſter ſelf Landts / oft des Hijtx ſakẽ moft by der handt nein? doe verdꝛoegh 
hem Theſeus met haer / dat hy d Atheenſche ghevangenen los hadde / en Creta 
met Athenen in goeden vꝛede / met beſpꝛeck / dat de Cretiſche nemmeer den 

Urijgh weder aenvangen ſouden. Dus zin van dees oude dinghen veelderlen 
9 vertellmghen: doch om eyndighen / zijn tenighe die hier noch by voeghen / dat 
ber c onder Mae de voozverhaelde doot van den Minotaurus, Theſeus met hein nemende 

1 00 be. Atiadne, ooꝛſaeckſter van zijn verloſſinge / guam met haer in t Eplant Naxos, 

Schrijvers, anders gheheeten Dia, oock Diony ſa, oin den over vloedt der Wjjngaerden / 

van vleven die Daer zijn: alwaer Theſeo in dꝛoom van Baccho bevolen was / Ariadne Daer 

en de dadẽ ge [aten Booz hem / foo dat hy ghehooꝛſaem weſende / haer ſlapende verliet / 
Thelei. en is heymlijck van daer wegh gevaren / ſo dat haer Bacchus trouwde, Some 
mighe ſegghen / dat haer Theſeus te lande bꝛacht in Cypers Tee · ſieck / en op 
t'upterfte ſwaer / en alfoot grooten ſtoꝛm was / waer dooꝛ hy daer moeſt acute 
comen / en gaende weder in zijn Schip om dat te helpen redden / iſt tegen zijnen 
danck ter Tee waert in / en henen ghevaren: maer Theſeus daer Wederkiee⸗ 
rende / vondt haer begꝛaven / zynde gheſtoꝛven in arbeydt / ſonder baren. The- 
feus gaf daer een deel gelt / datinen Jaerlijex dienſt over haer dede. Noch woꝛt 
vertelt / dat Theſeus met den anderen Atheenſche gevangenen te Creta tomen⸗ 
de / Minos hem verweet geen ſoon van Neptunus te weſen: want ( ſeyde hy) al 
wierpe ick een Juweel in de Tee / ghy ſoudet my niet tonnen weder doen heb⸗ 
ben / en wierp met eenen zijnen ring in den gꝛondt der Tee / ſtracx Theſeus nag 
ſpꝛingende / werdt van een Deel Bolphijnen opghenomen / en ghebzacht tot 

By Amphi- den Nereïdes, Door Welcker toedoen hy den ringh vertreegh / en van Amphi- 

N trite een Croone / welcke Neptunus tot ghedachtnis hier van / beſtelde plaetſe 

verllaen by den Sterren, Nu om tozten / Thefeus comende upt Creten / quam te Delos, 

het water. Daer hy Offerhande dede in Apollons Rerck. Doe beftondt hy met zijn ghe⸗ 
ſellen te danſſen eenen dans / dien de Deloſche lange tijdt daer nae hebben ghe⸗ 
boeffent: hy hiet de Uraen / en hadde veel krincken / ſteeren / en onkeeren / tot 
naebootſinge van den Mool - hoof. Doe nu Theſeus begon te genaken Attica, 
was met den ziinen fo vꝛolijck / dat hp en zijnen Schipper vergaten opt ſchip 
te ſtellen het witte ſepl / waer mede fp A Egeo haddẽ belooft teecken te doen / alſt 
hun wel waer gegaen: den welcktẽ van verre ſtende noch het ſwarte ſeyl / geen 
hope meer hebbende zijn foon meer te ſien / was foo miſtrooſtigh / dat hy ſich 
ſelvẽ van een hooge Clippe / daer hy op was / van bebe neder wierp / en doode 
de aldus hem ſelven. Theſeus na zijn Vaders doot verliet zijn heerſchappije / 

** en maeckte van Athenen eenen vꝛpen ghemeenen ſtaet / ſtelde in veel goede 
Wetten / en maeckte op zijn ghelt eenen Stier / tot gedachtnis van den Stier 
van Marathon, oft van den Booftman Taurus. Epndlijck nemen zijn ondanck⸗ 
baer Boꝛgers een ander Coningh / en verwierpen Thefeum: deg Gp vertrock / 
comende te Scyaros, een Eylandt / daer hein Landtſchappen toe quamen / en 
meender vꝛienden Linden / quam hy bp Lycomedes den Coningh van t Epe 
landt / vꝛaghende nae zijn Landen / om daer te woonen / oft (ſoo eenighe mee⸗ 
nen begheerende hulp teghen die van Athenen. Den Coningh ontfing hem 
met een vꝛiendtſchijnigh ghelaet / en lepde hem op een hooghe Clip / als om 
hem zijn Landen van daer te toonen / en ſtack heim van boven neder / 15 he 
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boot ghevallen / en foo verradelijck omghebꝛacht is ghewoꝛden. Nu om met 
vertellingen niet meer tijt boog te bꝛengen / hebben Wp te ſien / wat hoogh ver⸗ 

ſtandt en leeringhe in deſe dinghen omwonden en verboꝛghen ligghen. SGhe⸗ 

lick wp verhaelt hebben / Paſiphas was de dochter der Soimen / hier by fulië Leerlijck 
wn verſtaen / des Menſthen Godilijcke edel Siele: bp Iuppiters ſoon Minos, uytlegh 
ſullen wp hier verſtaen de deughtlijcke reden / waer by de Diele haer heeft te 1555 afi- 
boegé/ en in Bouwlijck mede te verbinde / en altijt getrouwlijt den ſelvẽ Echt 0 
tonderhouden / haer vermijdende van overſpel / dat is / haer tot der Weereſt Stier enMi- 
en der ſelver luſten te begheben / waer doo: fp ban den wegh der opꝛechtigheyt netawo. 
verleydt ſoude Warden, Venus is deſe dochter der Sonne / onſe Diele ten ſcha⸗ 
dighe en vpandighe partie / dewijle ſy / te weten / onſe Siele / dooz haer pꝛicke⸗ 

lunge / oft vleeſchlijcke luſten / menichmael van de reden Doet af keeren / en LET: 
vꝛeemden / haer voeghende ſeer dwaeſlijck tot den Stier / dat is / tot een onre⸗ 

delijtk en beeſtlijck leven / daer den Menſch gefchepden van de reden / in ver⸗ 

valt / doo welck vuyl overſpel hy bevrucht zijnde/ baert den Minotaurum, 

dat is / den Menſch werdt inwendich verdupſtert te volghen den Wenſch⸗ 

licken en vleeſchlücken wille / en te bedꝛijven een menichte van gꝛove wan⸗ 

fchapen oneerlijcke beeſtlijtne wercken / hebbende alle Godtlijcke en Meu⸗ 

ſchelheke Wetten in verachtinge / foo dat Gp aldus beeſtlijck ghewozden Wee 

ſende / gheraeckt heel in den Dool-hof deſer Meerelt / daer hy ſoo verſtrickt / vvrleg- 
bevlochten / omvanghen / en met foo veel tromloopende dwaelwegen der zons ginghe op 
den omfet is / dat hy ghelijck den Minotaurus ten leften Daer in vergaet / ver- den Pool- 
derft / en dootlijcke ſtraffe van Gode hem toegheſthicht moet den / oft ten 1 

waer hem Door beſonder Godtlncke ghenade (met het Vedaliſſche touwen mat 

afghebeeldt)handtreyckinge en hulpe aheſchiede: het welcke ſelden / jae nauw 

van dupſenden een en ghebeurt / dat hy vpt den onbeſupſden Dool-Bof der 
inghewoꝛtelder zonden can vꝛy tomen / oft dat oude verharde ſchubbighe 

Slangh- huydt upt ghetrecken / en comen tot de vernieuwinghe van cen beter 

broom eerlijck leben / en rechten wandel: Ghelijck het Thefco gheluckte / die 

met arbeydt en volherdighen ſtrijdt / dit boos ghedꝛocht heeft overwonnen / 
en met telouwen / hem van Ariadne toeghelangt /uptcomfte bonden heeft 

upt deſen verwerden Dool⸗- hof. Becht ook alfoo behorft den Menſch te be⸗ VVtlegah 
ſtrijden en toverwinnen zijn enghen ouredelijcke luſten / en volghen het clou⸗ van Ariad- 
wen oft rechten dꝛaed der vedelijcktsept/ om uyt de werre-wegen deſer Wees ne‚van 
relt op den wegh der gerechticheyt te tom / en tot een eerlijt redelijt even / dat elk 
een uptnemende geluck is / daer toe te tomen: want in geenen Dool-wegh der e 
zonden / en is eenighen uptgangh / die tot ernighe ſoete ruſt des gemoedts toe: gaccho ge⸗ 
leydende / oft bꝛenghende is. Om vooꝛt te vervolghen onſes Pocets vertellin⸗ Ren 

ghe van Ariadne, verlaten in t Eplandt Dia, en van Baccho onnhelſt / dit mach 
gheſchiediſcher wie ghenomen woꝛden / dat fp daer in dat Mijn -rijcke Ey⸗ 

landt / met den Mijn te veel dꝛincken haer vergꝛipende / dꝛontken meſende in 

harden ſlaep / van Theleo wert verlaten / en dat Bacchus haer ſtende met zijn 

bꝛolijcke fap foo wel vooꝛſien / Haer te Wijve heeft ghenonien. Eenighe wil⸗ 

len ſegghen / dat het was een Pꝛieſter Bacchi, die haer tot hem genomen ſoude 
hebben. Hier is te mertken / dat een Vꝛouw· menſch / die haer licht van den 

dꝛonck laet bevanghen / dock met eenen van de Veneriſche luſten licht tan 
verwonnen woꝛden / en daerom gaf haer Bacchus een Croone / welcke Vulca- 

Dus 
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aus eertijts om Venus hadde ghemaecht ſultke Croone des oneerlijcken Ies 
vens woꝛt dan een peder op enbaer / als oft Hemelſche Sterren waren: fo dat 
ſulcke Vꝛouwe over al ghekent / en naegeweſen wozt/ en vooꝛ oneerlijck ghe⸗ 
houden en gherekent. Aengaende dat Dedalus Pafiphaë behillpigh was / int 
verſamen met den Hooftman Taurus, en daetrom met zijn foon ghevanghen / 
dit ghelijckt wel geſchiedenis: Doch by dat Lucianus verhaelt / in de T'facm- 
ſpꝛaeck der Hemel conſt / ſoude Dedalus haer aen den Stier geholpen hebben 
aldus / te weten / Dedalus een gꝛoot Conſtenaer en vernuftigh Meeſter we⸗ 
ſende / hebbende verſtandt van den Sterven / leerde haer de kennis van dien: 
want hy hadde haer eerſt ghetoont den Stier / oft Taurus, een Hemel. teeckien / 
foo datſe op deſen Stier en ander Hemel-teeckens heel werdt verlieft / om 
verder en verder kennis hier van te hebben. En ſoo wy verhaelt hebben / 
dat d Atheenſche / Minos hatende / hebben veel ſchanden door verſieringhen 

Hidori- toeghevoeght / mocht dit wel weſen ſlechs ghelijck Lucianus verhaelt: Woch 
ſche uyt- wy mogen volgen t'gemeen ghevoelen / dat Dedalus om dootſlagh by Minos 
legginge gevlucht / een medepleger oft hulper was des operſpels Pafiphaë met Tauro: 
van Dæ ſa-· en dat hy ghevanghen weſende met zen ſoon / is uytghebꝛoken / en ghevlo⸗ 
lus 15 Ica- den van Creta nae Sitilien / doe niemant wel toegelaten was / ter Zee gꝛoote 
rus liege. Schepen te ghebꝛupchen / als eenighe byſonder / en dat om den Teer roovers 

wille / die dan met hun tleen Scheepkens niet veel untrichten ſouden. Dus is 
Dædalus, en zijn ſoon / met noch eenige ander (die dot ooꝛſaeck haddẽ te vliedtẽ ) 
met tusee cleen ſcheepkens afgevaré: en om dat Dedalus hun ſcheepheng wel 
hadde verſien met ſeplẽ / wert verſiert dat hy hem en zúné foon hadde gemaect 
vlogelen / dus zijn fp met grooten vlijt herten geſeylt / en oock dapper geroept / 
om de Wlote van Minos, die hun vervolghde t onttomt. Dedalus ig in Sicilien 
te lande getomen:maer Icarus geen ervaren Stierman hebbende / op een Clip 
ſtootende / is door ſchipbꝛeuck ter Tee ghebleven / gelijck Paufanias beſchpijft. 

Sin-gevé- Nu behoeven wp de verſieringe upt te legghen van t vliegen Dædali en Icari. 
de en leer. Als nien maer acht neemt op de vermaninge / die den Vader zijnen foon doet, 
lijckever- gelijck men die leeft in dit achtſte Verander-boeck / en in onſes Poeets Popa 
525 rij op gie-conft Boeck : foo can men lichtelijck bemercken / datter wat anders mede 
Icari lic. Ahemeent wort / als een onderricht totter Zee: vaert / oft foo een verſtert blies 
ghen. ghen: maer een onderwijſinghe / belangende den loop van des Menſchen tijd 

lijcke leven. Daer ons byſonder vooꝛghehouden en gheleert woꝛt / hoe nut en 
vooꝛderlijck het is te houden mate / oft maetlijck in alles te zijn / en hoe ſcha⸗ 
delick het is onmatigh te weſen: want nae de ghemeen Spꝛeuck / De maet / 
houdt ſtaet / Onmaet vergaet: ghelijck ons met dees twee vlieghers woꝛdt 
aengheweſen / dat deen behouden / en d ander vergaen is ghewoꝛden. Met dit 
vlieghen is oock t aenmercken / hoe dat de eergierichept / oft begeerte der hoo⸗ 
ghe dinghen / als fp is ghebꝛeydelt van der reden en der wöjſhept / niet hoogh 
op en tlunt boven haer beſteck oft gꝛentſen / meer als behooꝛzlijck is / oft ale 
verdienſt en weerdichept vereyſſchen. Deſgheljjer alle ghenegentheden / wil 
len / luſten / wercken / wetenſchappen / en verſtanden der Menſchen / fas mer 
in alles de hooghloflijcke rechte maticheyt wijllijck is treffende: foo Lindt. 
men eenen onſoꝛghlijcken ſekeren wegh / pt den Mool⸗-hof deſer Weerelt te 
vlieghen / over de gꝛouwlijcke ſoutte golven deſes ellendigen levens / lendende 
tot gheluckigen eerlijcken eyndt der behoudenis / ghelijck Dædalo er 
act 
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Maer is men onmaetlijck in de verhaelde dinghen: fao valtmen met Icaro in 
de bitter golven der ellendicheden deſer Weerelt / met onverbeterlhjcke ſchan⸗ 
de en laſter. Donbedachte en moetwillighe Jeught wozt hier gheraeckt / en 
eed wat eynde hun vermetenhept / hittige luſten / en Ouders ongehooꝛ⸗ 
aemheyt / mede bꝛeughen / dat haer dickwils onverſiens en haeſtigh epghen 
verderf veroozſaeckt: want den Menſch in zijn onervaren jonghept / dick⸗ 
wils ſoeckt en begeert dinghen / die hem ſchaedlick en onnut zijn / clummende 
in zinen gheeft ontſteken tot den Hemel / onmaetlyck wijt bupten den rechten 
wegh / daer hun de vleughelen van deught en eere verderven / dooꝛ dat t ſelbe 
waſch der redelijclhept / dat fp hadden / verſmilt / en vallen alſo in een Wijde 
Woeſte Zee der booſheyt / en alle onbehooꝛlijcke ſnoode wercken. De Fabel Vanewilt 
van t Calpdonſche wildt Dercken/ Wijft aen / hoe quaet en ſchaedlijck het is / Vercken 
dat in een landt den Godſ dienſt oft de Godſvꝛuchticheyt veracht / verſupmt / VA Caly- 
en naeghelaten wordt / Daer groot verderf Door ontſtaet / DOO? verfchepden jo," 
ſtraffen / die om de ghemeen zonden van Gode den Menſchen toegheſonden 815 
worden. Aengaende het voozſchick ſtoexken van Meleager, mas niet anders 
als de quade vloetlien / die Althea zijn Moeder over hem uytſpoogh / hem toe⸗ vien 
wenſchende DE doot: want nae dat Homerus ſeght / fp Plutonem en Proferpi- op Melea- 
nam badt/ hem te willen doen ſterven / daer fp oock tooverije toe ſoude ghe⸗ gers doot. 
bzuptkt hebben. Het tracht verminderen Meleagri, DOOL t verbꝛanden des 
vooꝛſchickſchen ſtocks / daer zijn levens tijt in beſtelt was / is te verſtaen / dat 
de voedige vochtichedẽ inf Menſchen lichaem verminderen / Wanneer twee⸗ 
pracht tuſſchen de hooftſtoffighe deelen de ſelve verteert / en dat het dooꝛ de 
toꝛtſige hitten tomt te ſter ven. Bier ia sack te leeren / dat den Menſch om zijn 
jontliheyt niet en is verf eliert / van niet te moghen haeſtigh ſterven: maer dat 
hem onverſteng / als Meleagrum, de doot math avervallen“ jae oock in zijn 
hooghſte vꝛeucht / als hy meent dat hem niet hinderen en mach: Dock hoe de 
Godtlijche ſtraffe den miſdadighen ſomtijden verraſt / ghelijck Meleagro, die 
ijn twee Ooms omghebꝛacht hadde / gheſchiede. Dees Fabel wijft oock / 
oe ſchadelijck het is / hem van de gꝛamſchap te laten overwinnen / ghelijck 
Althea, die haer ſoon / en haer ſelven ombꝛacht: waer in dock d onmaetlijck⸗ 
heyt aeugheweſen woꝛt / een groote ondeught te weſen. Van Achelous, die in Van A- 
duden tijdt Mater was te ſeggen / zijn hier niet als natuerlijcke uytleggingẽ / chelous en 
dat de Nymphen / te weten / de Beken / ſomtijts in den Somer geen water om 8 5 hr 
vloepen hebbende / de Blieten niet tonne opbzengen hun gewoon@fferhande: F e 
Doch wort hier oock aengheweſen / dat men der Godſ dienſticheyt moet ghe⸗ geoffert en 
dencken: elder ſal noch van Achelous te paſſe comen meer te verhalen. Peri- hadden, 
mele gan Hippodamas hjaer Bader / van een Clip in de Zee ghewoꝛpen / om natuerlijck 
datſe haer hadde van Achelous laten outeeren wijſt aen / dat een Maeght wtlcgb. 
ſoꝛghvuldigh heeft te weſen / niet te comeu tot haerdom / waer daor ſy in een e 
Tee vol verdꝛiet en ſchande tan comen te vallen, Poort in Hippodamas is te Primel“ 
mercken den hver en ernſt / die eerlijck⸗hertighe Ouders hebben over hun i 
Maeghdlijcke jeught in ceren te bewark. Aen luppiteren Mercurius, die hun 
in Menſchen veranderden / om t onderſoetlen en bevinden / hoe de Menſchen 
hier beneden met maltander omginghen / en handelden in beleeftheyt / en 
bꝛiendlijcke ſpijſnuldige gaſt- vꝛijheyt / is taenmercken / hoe Godt tenpaerlijc 
is ghenegen te ſien / onder de vzome onderhouden een onghevepnſde 15 
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liefde / ghelijck een peghelijck zijnen evenoft ſelfſchen Meuſch ſchuldigh is te 
bewijſen / het welck gheſchiedende / hp hooghluck beloont: maer Daer teghen 
weder hardlijck ſtraft / die hier in bꝛeuckigh zijn / waer van veel ghetupgende 
vooꝛbeelden verhaelt conden Worden: maer wp laten het bp onfes Poetts 
verhalinge hier blij ven / te weten / by de goedertieren Hechte lupden Philemon 
en Baucis, en die ander vꝛecke / die te gronde ghegaen en verſontlien zijn: want 
deſe Goden waren over al de deuren Booz taenſchyn gheſtoten / en verlaten. 
Alleen dees twee arme oude luyden / elbe bene van ander oubeleefde gie⸗ 
righe Menſchen / herberghden / en deelden deſe Goden hun armoede llechte⸗ 
lijck / met ſupver vperighe liefde: weltk een bewis is / hoe dat arme gemeene 
luyden / nederige ſtroodackſche hupſen bewoonende / tot den dienſt der vꝛiend⸗ 
cker beleefthept veel veerdiger bevonden woꝛden / dan de pꝛachtighe rijcke 
in hun hoo veerdige groote ghebouwde hupſen oft Pallepſen. Hier wort ghe⸗ 
ſtraft den vꝛecken quaden aerdt der Menſchen / en de goedertieren mildthept 
ghepꝛeſen: want dit ſietmen ter Weerelt veel / dat onvermogende tot liefde en 
barmhertichept oeffenen / zn van grooten wille en toegenegentheyt: en daer 
teghen de rijclie / hebbende groot vermoghen / met cleenen wille zijn verſelt. 
Dat Philemon en Baucis hupf Ren in eenen toſtlijcken Tempel / en fp in Epek 
en Linde veranderden / nae dat fp lange vꝛeedlijck Pꝛieſterſchen Godſ dienſt 
gheoeffent hadden / bewijſt / dat de nederighe / goedertterighe / Godſ vzuchtige 
verheven / en bp Gode aenghenaem / met eere en onſterklijckheyt beloont woꝛ⸗ 
den. Nu verhaelt onſen Poeet van eenighe / die ſich in verſchepden gedaenten 
veranderden: eerſtlijck Proteus, van welcken Wp ten vollen hebben beſchꝛe⸗ 
ven in t tweede Boeck. Nu volght den Godt-verachtenden Eriſichthonius, 
die omhouwende Cereris Eptkenboom / met onverſadighen hongher werdt 
gheſtraft. Het zijn eenighe / die dit aldus uptleggen / op gheſchiedniſthe wijfe/ 
dat Eriſichthon was een onvoozſichtigh gulſigh Menſch / die de macht van 
zijn over vloeditheyt / oft t onderhoudt zijns levens / niet achtende / te veel onz 
matigh abebrupekende/ te gronde wierp / en verdede: dit was d Eycke van 
Ceres omwerpen: foo dat hy tot foo groote armoede quam / dat hy zijn epgen 
dochter Meſtra, peder om loon ghemeen maeckte: welche vooꝛ byllapen ſom⸗ 
tijts gherreegh verſchepden beeſten / t zy Schaep / Oſſe / Peerdt / Voghel / oft 
dierghelijcke / waer uyt verſiert ſoude weſen / datſe in ſuleke ghedaenten haer 
veranderde. By deſen Godt - verachtenden gulſen Eriſichthon, is te vergelijc⸗ 
ken den vꝛecken gierigen Menſch / die geen ander Godt / oft Godlijcke macht 
en kent / dan het goudt en den rijckdom deſer Weerelt. Cereris toeghewijden 
Eptken· boom houmt oft ſnijdt hp af: want Ceres is gheſeyt Goddinne der 
overvloedicheyt / de welcke van Gode is verleent tot nut / en onderhoudinghe 
van elcken in t ghemeen. En den gierigen rijcken ſnijdt af den wegh / en belet 
dat de goederen / koꝛen / oft ander behoellijck / niet en tomen tot daer fp toe Hers 
leent zn / dooꝛ dat hy met zijn ghelt alles optoopt / en fo groote dierte maeckt 
als hy can oft math / foo dat hy ten leſten heel onverſadigh is / dooz den hon⸗ 
aber der giericheyt / het zy wat winninghe hy in ſlickt / (oa en is zun gheldt⸗ 
hongerige mage der begeerten niet te vernoegen oft te verſaden: gelijck deſen 
ghenlaeghden Erilichthon, op hem ſeer aerdigh en canſtigh van onſen Poeet 
is vooꝛghebeeldt. Doek gheſchiedet / dat den gierighen ten leſten zijn dochter / 
bat is / zijn eyghen ghemoedt / gantſch overgeeft en ghemeen eee er 

er⸗ 
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alderlep ongherechticheden trouwloos en ſchaemtloos te beblecken. Deſe 
abel van Erifichthonius raeckt oft treft oock den ſoꝛghlooſen lampamper 
pft dooꝛbꝛengher / die in zn jongheyt zun goedt onmaetlijck en onnutlijck 
verteert / en ten leſten in armoede en fchande comen moet. Sp leert oock date 
men behoort vooꝛzſichtlijck huys te houden / en met Godlijcke danckbaerhept 
maetlijck ghebrupeken het ghene Godt genaedlijck verleent. Gock wordter 
beſonder mede gheleert / dat de Gods laſteraers en veraehters ghemeenlijek 
worden geſtraft / t zy aen hun perſoont᷑ / oft goederen:gelijck deſe vooꝛbeeldẽ en 
leeringen / dooꝛ DE ouden Poetẽ / DE volcke overvloedigh vooꝛgewent Wordt. 

Eyndt des achtſten Boecks. 


Wtlegginge / en ſin⸗ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het neghenſte Boeck. 
ut SP ED, IP DIE negenſte Boeck / hebben wy ten eerſten de Wozs 
| ttelinge van Achelous niet Hercules, ter liefde van die 
cſchoon Dianira, de dochter van den Coningh OEneus: 
J daerom ſal hier voeghen te weten wie deſen Ache- 
Z lous is gheweeſt. 
n Van Achelous. 


„ aAchelous is gheweeſt Coningh van Etolien: h 
75 5 was den ſoon van den Ocean en de Nymphe Nals, oft 
s Tethys, nae t'ghetupghenis van Plutarchus. p Vers 
dꝛonck in der vliet Thoas, welcke dozſpꝛonglihck comt van den bergh Pindus 
in Theſſalien / ſcheydet de landen Etolien en Acarnanten van malcander / en 
loopt dooꝛ Perrhæbien eyndlijck in de Zee / in den inham van Maliac. Deſen 
Coningh dan hier in verdꝛoncken / benam deſe vliet haren ouden naem / en liet 
Haer den zijnen behouden. Nu deſen Achelous was belooft te Houwlijcke de 
untnemende Dianira: dan haren Bader OEneus heeft haer dock Herculi toe⸗ 
gheſeyt: dus moſter om ghetampt Worden. À che lous veranderde hem in 
Slange / in Stier / eyndling in een Menſch / met een Oſſen oft Stiers hooft / 
doe hem Hercules vattende / den rechteren hooꝛn af wꝛong / en hem verwonnen 
heeft. Ben hoorn (ſeght onſen Poret) werdt ſtraex ghevult met Appelen / en 
alderley welrieckende dinghen. Doch zijnder die willen / dat Achelous zijnen 
hooꝛn behiel / den ſelven aen Herculem loſſende met den hooꝛn van Amalthea, 
de dochter van Hemon, helijck oock onſen Poeet aenroert / in den Sepndt⸗ 
brief van Dianira, ſegghende: N 
Achelous raepte op ſijnen ghebroken hooren, 
Droeflijck t'ghekneuſde hooft hy ſchuy len gingh als vooren, 
In fijn water beflijckt. Van den 
Defen hooꝛn / die Achelous Herculi vooꝛ den zijnen gaf / was van de Geyte / overvloe- 
die Rhea, oft Ops, oft Cybele, ſoomenſe noenien wil / Iuppiters Moeder/gaf En 
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Tuppiter op te voeder: deſe Dochters Bieten Milifſa, en Amalthea. Iuppiter tot 
ouderdom ghetomen weſende / plaetſte dees Geyt onder den Sterren en gaf 

deſe zijn Vordſters voor hunnen arbeydt / den eenen hooꝛn / den welcken hy 

ſulckten cracht bp voeghde / dat wie hem beſitten ſoude / al het gene dat hy 

wenſchte oft begeerde / ſoude ſtratx betomen oft verwerven / al waert eten / oft 

Nymphen dzintken. Eenighe ſeggen / dat dees twee Nymphen hieten Hega, en Melice, 
fijndoch- die Iuppiter voedden met honigh / en melck van een hun Gepte / die fp ſeer liefe 
ters geſeyt, den / en dat op eenen tijt dees Geyte by 1 0 aen eenen boom een van haer 
oo beken: ooꝛnen af back / daer fp ſeer om bedꝛoeft waren. En alfoo fp Haer geenen 
raedt toe ſaghen / en niet met den hooꝛn wiſten te doen / vervulden ſp hem met 
verſchepden welrieckende bloemkens en vzuchten / hem rondtom hebbende 

becleedt met ſchoon groene bladeren / guamen / en boden hem hun voedſter⸗ 

kindt / den jonghen Iuppiter, dien hy wonder wel behaeghde / en hiel in gꝛoo⸗ 

ter waerden / en wilde / dat hy ter eeren zijn voedſter de Geyte / ſoude zijn een 

tepcken der overvloedichent / waer dooꝛ hy ghenoemt wiert / des overvloets / 

oft des rijckdoms hooꝛn / en den oop van Amalthea. Moth Phe recydes ſeght 

van geenen Geyt = hooꝛn: maer dat de Dochter des Conings van AEtolia, ges 

heeten Amalthea, hadde eenẽ Stiers hooꝛn / begaeft met der verhaelde tracht 

en epghenſchap. Onſen Poeet comt met ʒijnen hooꝛn over een met dees ghe⸗ 
tupghnis / die van A pollodore woꝛt aenghetrocken / ſeggende / dat den hoors 

Acheloi van den Mater- nymphen vervult met welrietkende vꝛuchten / en 

bloemen van verſcheyden verwen / werdt toeghewijdt der Goddinne Copia, 

dat is / der overvloedicheyt en vꝛuchtbaerheyt. Eenige ſeggẽ / Hercules dꝛoegh 
gemeenlijck met hem waer hp gingh den hoorn van Amalthea, doo welckes 

tracht hy alles vercreegh wat hy begeerde / alles hem gheluckende nae zijnen 
Wenſch / t zy hoe gzoote dingen dat het wart: doch dit is verſieringe / ons verz 

Gefchied- bꝛeeimdende van der gheſchiedenis / die deſe is: Hercules de Weerelt beans 
vilche ver- delende / om over al ghedachtenis te laten van zijn hooghloflicke wercken / 
ma eh oP met zijnen trachtigen arem vellende veel machtighe Wreede Tpꝛannen / ſcha⸗ 
vloedigben dighie Goo vers / en ghedꝛochten:ſoo quam hy bp gheval door Beotien / en ante 
hoorn, hiel hem daer in een rijcklijck huyg van een ꝛoum voltomen ſchoon / en feex: 
heerlijck / geheeten Amalthea: en hoewel hy over al verwinder was geweeſt / 

fa bondt hy hem nochtans ditmael ſelfs verwonnen: want haer uptnemende 
ſchoonhent was door den oogen zijn herte foo ingebeeldt / dat hy heel in haer 

liefde vlammende / ni niet meer berommert was om eenighe eere / dan alleen 

om den goeden wille en gonſt te vertrijghen van zijn Meerdinne / de welcke 

hem dooꝛ gꝛoot gherucht zijner heerlijtker daden kennende / en nu dooꝛ zijn 
tegenwooꝛditheyt genoech ghetupghenis zijner deughden hebbende / werdt 

fp van t ſelfde vper geraeckt en onſteken: fo dat fp van wille en lif vereenight 
weſende / Hercules Daer met luft zijnen tijdt dooꝛbꝛengende / liet ondertuſſchen 

zijnen deughtſamen edelen gheeft van den roeſt der ſthadiger luyheyt eten en 
verteeren. Dees Amalthea hadde eenen hoorn van louter goudt / waer mede 

fp alle toſtelijckhept en uptnemende dingen tocht / die haer vꝛiendt motht bez 
geeren oft wenſchen / en gaſſe hem. Moe ter tijt hadde Hercules in 3ijnen dienſt 

zijnen Neef loalus, den welcken ſeer bedroeft was / dat zijnen Som foo heet 

niet doende / zijnen tijdt onnutlirk verſuymde / en foo Wijvigh ghewoꝛden 

was / waerom hy by hem ſelven overlepde / hoe hy hier in ſonde tonnen 5 
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ſien / oft de Vꝛouw eenige parte doen. Soo ift eens gheluckt / dat hp met heel 
oede gelegentheyt de hãndt lepbde op deſen fo heel toſtlijcken hoonm / en ſtreet⸗ 

r ſonder pemandt t adieuwen hepmlüjck mede henen. Ernige daghen hier Ioalus dé 
naer / Hercules niet meer Daer in huys ſiende zijnen Neef / liet hem (doch ber, Neef van 
geefs) voegen en ſoecken: want hy was alree heel wijdt van daer. Amalthea Hercules, _ 
oock haren Hooy: ghemiſſende / en niet vindende / werdt oock te weenen / ſuch⸗ ii den. 
ten / en groot gheclagh te maken, ſulcken vijckdom te hebben verlozen. Her. A 
cules heeftſe ghetrooſt met ſoete Woorden / haer zijnen ghelijcken rouwe oock 
openbarende / en wenſchende / dat de ſchade alleen op hem ghevallen mare: 
doch dewijl het fo was / en moſtſe haer ſelven niet vergeefs quellen: met veel 
ander redenen die hy hier by voeghde / belovende haer / veel meer te doen heb⸗ 
ben / ſteldeſe te vꝛeden: doch weder t onvꝛeden om zin vertreck / aen haer oor 
lof begheerende / als ghedꝛeven dooꝛ zijn tloeckheldigh ghemoedt / het welck 
Vꝛoum Amalthea eyndlijck door ſtadighj aenhouden toeliet / veel dꝛoeve tra⸗ 
nen om den leſten adieu ſtoꝛtende. Hercules, die wel docht / dat zijn Neef dit te 
ſpijt van zun langhe vertoef had beſchickt / Dede foo veel dooꝛ vꝛaghen / en an⸗ 
ders / dat hy hem vondt / en bp hem den Amaltheeſchen Boorn. Hercules int 
eerſte tooꝛnigh kijvende / werdt van den Neef foo beſchepdlijck en wel gheant⸗ 
wooꝛdt / dat hy sijnen toorn matigende / met den Neef over een quam:doch de⸗ 
fen hooꝛm bleef in de macht van Hercules, die deſen rijckdom ſoꝛghuuldigh ale 
tijt bp hem dꝛoegh / het zy waer hy reyſde. Waer upt verſiert wiert / dat Her- 
cules dꝛagende over al DE Amaltheæ hooꝛn / hadde alles wat hy begeerde. Om 
nu upt te legghen de verſieringen / is te weten / dat OEneus Herculi zijn doch⸗ 
ter beloofde / en gaf vooꝛz / dat hy de Vliet Achelaos dede vloepen / en loopen 
door een eenighe gote / die haer in tween verſpꝛepdende / op de rechter ſijde 
ſ'lants vꝛuchten gemeenlijck met overſtoꝛtẽ verdoꝛf / des Hercules met gꝛoo⸗ 
ter moepten deſen rechteren hoorn afbꝛack / en dedefe met eenen hoorn haren 
loop doen / tot gꝛoote verbeteringhe en vꝛuchtbaerhept des landts Etolien. 

Dat onſen Pocet deſen Achelous in Stier en Slange verandert ons uptbeelt / Naruer. 
is / om dat ſulcke groote Vlieten in hen gheweldt woedende / met der bloet foo lijck en 
een Stiers gheluy dt gheven / en dat fp al (wierende in den loop den Slangen „ a 
ghelijcken. Met den hooꝛn van Copia, oft overvloedicheyt / wil niet anderg e ap 
geſeyt weſen / dan de tracht oft t vermogen des rijckdomg / dat alles den gelde n her 65 
is onderworpen: want over al wort met den loon uytghebeeldt / ſtertkheyt hoorn A- 
oft tracht. De Fabel van Hercules, die om t'ontfchaken van zijn vertreghen walcher. 
lie ve Dianira, den ontupſſchen Centaurum Neſſum dooꝑſchiet / is te verſtaen / Leerlijck 
dat een deughtſaem Menſch / bp Hercules gheleken weſende / wanneer hy met uytlegh op 
veel tút/vljt en acbepdt/Door zijn heerlijcke deuchdelijcke daden, hem ſelven D ie 
heeft ghewonnen / oft zijnen naem toegevoeght een loflijckt geet gerucht van vens, en 
ere / bp Dianira te verqhelijcken / en dat hy merckt / dat onredelucken luft tot rgittign 
onedel ſnoode daden / t zy oncuyſheyt / gierichept / onghe rechtichept / oft der⸗ hemde. 
ghelijcke beeſtlijckheden / hem de ſelve vere oft eerlijck gerucht begint beroo⸗ 
ven en ontvoeren / gelijer den beeſtlijcken Neſſus Dianiram meende toutſcha⸗ 
ken: dan moet vlijt en arbepbt zijn ghedaen / den boge zijns lichaems en ghe⸗ 
moedts te ſpannen / en te bupghen onder het rechtſnder oft peſe der redelijck· 
heyt / om door den ſtrael der Godlijcke liefde die onredelticke luſten te dooden: 
maer wort dé Menſch dooꝛ del eergierichept aengelocit te Vallen in Ne 

4 11 € 


Hiſtori- 
fehe ver- 
claringhe 
van Jole. 


r 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub Ovid. Naſonis, 
moedt / t begin aller boof heyt / by Herculis liefde tot ole vergeleken / fan bindt 
hy hem eyndlijck ellendigh bedꝛogen / dat hy niet alleen het vooꝛleden eerlijck 
gerucht verlieſt: maer vindt hem ten leſten in een vergiftigh heinde der gua⸗ 
der ghewoonten foo heel omvangen en verſtrickt / dat hy tomende tot bedent⸗ 
ken en beroum / geenen raedt en bindt om dit aentlevende tleedt van hem te 
crijgen / als t gantſch lichaem zijner quader begeerten te verbꝛanden en te doo⸗ 
den / om alſo Wederom bep weſende te verjonghen / en tracht te ghetrijgen / tot 
ren opꝛecht volherdigh deughdelijck en eerlijck leven: en alduß verjeughdet 
weſende / te woꝛden ghevoert in den Hemel / met de vleughelen der aendach⸗ 
ticheyt en opmerckinge / en daer dan te blijven in't Goden gheſelſehap / en bez 
houden: mant die al hun ghemoedt en gedachten tot Gode hebben ghekeert / 
ſulcke worden gheacht Goden / oft Godtlijck te weſen. Hercules, eer hy hem 
ſelven verbꝛandt / verhaelt zijn Brome daden / daer wp van te ſpꝛeken behoe⸗ 
ven: doch eet wy tot hem tomen / moghen wp verhalen van lolc. Iole is ghe⸗ 
weeft de dochter van den Coningh van Echalien Euritus, den welckẽ in booze 


tijden Herculi Iole zijn dochter hadde belooft / doch namaels te gheven ghe⸗ 


wepgert: waerom Hercules in zijn landt is ghevallen / t welck hy innam / ſoo 
dat den Coningh Euritus de vlucht moſt nemen tot in t Eplandt Eubcka, dat 
nu is Negrepont. Hercules aldus zijn lieve Iole, en d overwinninge hebbende 
vertreghen / fchickte zijnen knecht zijns ſoons Tucht⸗meeſter Lycas aen Dia- 
nira, haer te ſeggen / hoe dat hp verwinder weſende / haer feer ſtaetlijck wouw 
thuys comen binden. Maer Dianira wetende oft vermoedende haer Mang 
nieuwe liefde tot Iole, ſchickte hem by dé felben bode een hemde / twelck was 
giftigh door e bloedt van Neſſus, dat van den bloede des Wꝛaecks Hydra, aen 
Herculis ſchicht weſende / verdoꝛven en bevleckt was: want Neſſus hadde eer 
bp ſterf noch foo veel tijdt / dat hy dit giftigh hemde nam / en floot in een tleen 
Riſtken / ghevende dit om hem te Wreken Dranirz, datſe dat tot ghedachtenie 
zijuer liefden ſoude bewaren / en ter eerſter ooꝛſaeck haer daer mede dienen: 
want het hadde (ſeyde hy) in hem een ghewiſſe cracht teghen de liefde / waer 
mede fp Herculem, van ander Vꝛouwẽ᷑ te begeeren als haer / ſoude afwendigh 
maken. Dianira dit gheloovende / en hebbende dit hemde daer toe ſoꝛghvul⸗ 
dighlijck bewaert / meende het was nu den rechten tijdt om te ghebꝛupcken. 
Hercules ter liefden van Dianira dit aentrethende / en Iuppiter Offerhande 
doende / in danckbaerhept zijner verwinninge / werdt het vergifts tracht bee 
voelende / des den brenger quaden bode-loon gecreegh. Dianira, hoozende hoe 
dat (p onwetende haer Man bedꝛoghen / en een oorfacckfter zijns doots was 
gheweeſt / heeft haer ſelven dock ſtrat x miſtrooſtigh ghedoodt met een ſtrick / 
oft (ſoo eenighe ſegghen) met haer Mans knodſe. | 


Ban Hercules. 


renesre Orpheus tuyght in zijnidlieg-repd\kag dẽ foon van Iuppiter 
en: Ale mena, de huyſvꝛoum van Amphitryon, Coning van Thebes: ant 
d wil Amphitryon onledigh was in den krijgh in A Etolien, werdt Iuppiter 
op Baer verlieſt: waerom hy Mercurium fchichte tot de Son / om dꝛy daghen 
haren loop te latẽ ſtillen. Bus hadde Iuppiter eenen dy- nachtſchẽ nacht / die 
hy behoefde om eenen grooten Hercules te bouwen: den welcken gebozen we⸗ 
ſende / mag vier elleboghen / en eenen voet langh. p was ghecomen ee in 
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ghedaente van Haer Man. En doe des anderen daeghs Amphitryon t hups 
quam / en dat hem nae zijn hope geen onthael en gheſchiede / hy de ooꝛſaeck 
Vꝛagende / ſende fp: Ghy / oft eenen u gantſch gelijck / hebt den vooꝛleden nacht 
bp mp geſlapt / en heeft mp vertelt alu repſe. Amphitry on hem hier over met 
den vooꝛſeghſchẽ Tireſias beſpꝛekende / verſekerde hem / jn Vꝛouw dooꝛ toe- 
Poen van Iuppiter, te weſen bevrucht. Sy was oock wat te vooren bevrucht 
van haren Man: dus baerde fp binnen Thebes twee ſonen / Hercules, en Iphi- 
clus. De ſnelheyt van deſen Iphiclus verhaelt Orpheus, daer hy ſeght: 
| Den boofen vol miſdaedts can vliende niet ontwijcken 
Der Goden toorn ſnel, al con hy oock ghelijcken 
Iphiclo: die in't veldt op t'ftaende koren toogh, 
En lieper op foo licht, dat geen ftroo halm boogh. 
Tuno altijt nijdigh tot den boelſchappen haers Mans / ſocht te beletten het ba⸗ 
ren van Alemena. Eenige die Alcmenamaken Hupſvꝛouw van Sthenel, Co⸗ 
uingh vã Mytenen / ſeggẽ / dat fp bevꝛucht was van den Juppiterſchs Hercu- 
les, en Euryftheus, Sthenels ſoon / en dat de nijdige Iuno liſtigh aen haren Mã 
vertreegh / dat wie van dees twee left gheboꝛen waer / ſoude zijn leven langh 
den anderen moeten in alles ghehooꝛſamen / des bracht fp te weghe / dat Eury- 
ſtheus twee Maenden eerſt gheboꝛen wiert / deſen hadde dan over Herculem 
te ghebieden / ghelijck wy m't vierde Baeck / in Aclas oock hebben verhaelt. 
Hercules gheboꝛen zijnde / Pallas heeft de gꝛamſchap Iunonis foo tonnen ver⸗ 
ſachten / dat fp den jonghen Herculem ſoochde / en van t ſogh dat hem ontviel / 
bleef die witte ſtreet / die men ſ nachts in de claer locht ſiet / die wy de Room 
ſtraet heeten / en ander Ben MPelck- wegh. Daer toe heeft ſy hem noch onſterf⸗ 
tek ghemaeclit: maer Baer te vooꝛen / te weten / des nachts nae den Dagi zij⸗ 
ner ghebooꝛte / moſt fp haer quaedwilligh herte loſſen / en ſchickte in den mids 
nacht twee grouwlijche Slangen / die t kindt ſtekende heymlijck dooden ſou⸗ 
den: maer Hercules gꝛeepſe en douwſe ſoo ſtijf met zijn beyde handen / dat Hercules 
hyſe verwoꝛghde / en Bede barſten / ſonder daer van hinder te hebben. Sonmm⸗ 8145 N 
ge meenen / dat Hercules vijf Maenden oudt was / doe hy de Slangẽ woꝛgh⸗ 6 
de / en datſe Amphitryon, om Iuppiters en zijn foon t onderſcheyden / hadde bez Ere 
5 dat Iphiclus ſeer verſchꝛickt huylde: maer Hercules ſtilſwijgende dez 
e doodde. Hercules tot Jaren getomien / leerde van de beſte Meeſterg Letter- 
tonſt / maet· ſang ſinghen / en ſpelen / boogh⸗· ſchieten / ſehermen / woꝛſtelen / rij⸗ 
den / den ſtrijdt-Waghen menns / en dergelijcke. Hercules ſeſthien oft aththien 
@Zaer oudt weſende / hoedende Amphitryons zijns Vaders Bee / doodde eenen Hercules 
Leeuw / die upt de Mane was vooꝛttamen / dooꝛ Iunonis begeerte / om Hercu- doodt den 
lem te dooden: deſe hadde fo hard een huyt / dat hp onquetſlijck hiet / ock ver⸗ onquetiijc- 
mochten de ſchichten van Hercules niet daer teghen: des gaf hy hem met zijn area 7 
beij ſerde knodſe fo veel harde llagen / dat hu hem ter doot bꝛacht / en trock hem page g he. 
upt dit ondooꝛquetſlijcke huydt / dat hy daer nae altijts dꝛoegh als eenẽ IAR: bouwtom 
tel. Hier nae doodder hy noch twee ander / eenen op Helicon, den anderen te hem te ver= 
Lef bos. Hier nae begon Hercules den krijgh te oeffenen / Coningen te helpen / nielen. 
ſoo dat hy in veldt· ſtrijden verwinnigh / dock Steden heeft ghewonnen / Co⸗ 
ninghen Mochteren te wille en te POhve ghecregen: Waer Door zin half bꝛoe⸗ 
der Euryſtheus, zútt trachten en deughden ontſiende / en in naebedencken heb 
bende / ontboodt hem tot hem / en ſchiekte hem in viel gevaerlijckt e 
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boch niet willende gehooꝛſamen / ſondt luppiter hem ſegge / dat hy t niet foube 
wepgeren. Oock verſtondt hy vant Gchepmnis te Delphos, dat het den wille 
der Godt was dat hy twaelf ſtrijdẽ moſt doen / die hem Euryſtheus ſoude gez 

Hercules bieden / dan ſoude hy by den onfterfljche Eoden op zijn genomen, Hier in bez 
niet eerſt Willighde hy den raedt van Pythia, die he Hercules noemde: want te Loozen 
Alcides: hiet hp Alcides,nae Alceus zijnen over Gꝛoot· vader. Meer toenamẽ / heeft hy 
hiet oock noch vertreghen: Conopius, nae de Mugghen die hem quelden / en die hy ver⸗ 
Tlerldcus, freegh / te meten te doen: want Kónops 18 een Jugghe te ſegghen. Men hiet 
en Cera- hem dootk Alexiacus, dat is / quaet verjager: oock Ceramyntus, om dat hy de 
myntus. FParces verjoegh / en ander namen meer. Dus Hercules, om Euryſtheo in den 

Mercke twaelf ſtrijden te ghehoozſamen / trork woonen twaelf Jaren tot Tiryntben. 
det (ot ge. Het eerſte ghebodt dat hem kury ftheus dede / Was te dooden / en hem te bren 
Neu hen / den dock onquetſeigcken Leeuw van Nemea, deſen ſoude oork upt der 
8 e Mane zijn ghecomen: want Anaxagoras vertelt / dat in de Mane is begꝛepen 
xagoras. benen grooten tirtkel Landts / van waer deſen Leeuw was ghecomen. Her- 

5 cules al zijnẽ trog verſchoten hebbende / en met uytgericht / ging hem toe met 
1. VVerck. zijn knods / en dede hem wijcken in een ſpelonck / Daer hy hem met beyde ars 

Dat Her- men den hals dꝛuckende woꝛghde: hem nemende op den hals / bꝛacht hem tot 
cules uyt Mycena, daer doe ter tijdt Eury ſtheus mas. Doe geboodt hy hem te gaen dane 
t . den hy den poel Lerna, int Lantſchap van Argos, een uptnemende groote beel- 
Abeus dede, hoofdige fp water lange /geheeten Hydra. Defe hielt haer veel in een marag 
doodende onder eenẽ grooten laue boom / daer fp opgevoedt was. Dit Dier dede in't 
de Leeuw landt aen Menſchẽ en Mee gꝛoote ſthade / en was ſeer giftig: hier hadde Her- 
van Ne. cules veel mede te doen: want als hy een Slangh-hooft affloegh/ herwieſſen 
9 ſeven in de plaetſe / ten was datmen den onthoofden hals met vper verbꝛan⸗ 
hen de / t welck Hercules bekennende / ghebꝛupckte de hulp van zijnen Neef lolas, 
les, dooden. den foon ban Iphiclus: want niet wijt van daer / was cen Boſch aen brandt ge⸗ 
de de flan- ſteken / van waer hy boor zijn Com bracht eenighe ontſteken vperbzanden / 
ghe Hydra. inet welche hy de halſen bꝛãdede / en t bloedt ſtelpte / datter geen nieu w hoofde 

Herz. mieer vooꝛt en quamen. Daer was ootk de Hycra te hulp gecomen een groote 
werck. . Arabbe, welcke Hercules met zijn voeten verrredende / doodde. Mees Slange 

Het N doot weſende / werdt Hercules gheſonden te halen / en te bꝛenghen te Mycenen, 
Rl 905 een binde met coperen voetẽ / en gulden hooꝛnt / die Diana toegeheplight was: 
Minde. deſe dan niet willende querſen / hy nae veel jaghens / t ennden een Jaer heeft 
ghevangbhen by der liet Ladon, en nemende deſe op zijn ſchoudereñ / bꝛachtſe 
tot Mycenen. Daer nae war hy gheſonden te deoden oft te halen den wilden 
Beer van Erimanthus bergh in Artadien. Op den wegh hadde hy te doen te⸗ 
ahen den Centauren: want Pholus Centaure, ſoon van Ixion en Moltke / hem 
in zin hups wel onthalende met feer goeden Wijn / de ander Peerde- men- 
ſchen hebbende den ſnof wegh van deſen Wijn / quamen om met ghewelt dit 

Hercules goede beeht hem te benemen. Sommighe Hadden ſich ghewapent met heel 
verflaetde Pijnboome / upt der aerden gerockt met Wortelen en al / ander hadden groote 
Centau- rotſengeladẽ: ſommige onfteké Fackels / en ander groote bijlen. Mit gevecht 
Re, aengaende / hadde Wolcke / Pholus Moeder / om Haer foon te helpen / dẽ wegh 

al nat begoten met water / en glat ghemaeckt. Hercules zijn handen roerende / 
doodder een groot deel / en joegh verblijf in de vlutht. Pholus liet deeg dooe 


de / dewijl het zijn maghen waren / begraven / en alfoo hy eenen pil ws se 
a 


| et neghenſte Boeck. _ Fol.76. 
van deſen trotk / quetſte hem bp ongheval met den puret/ dat hy dock ſterf / en 
van Hercules eerlijck is begraven gewoꝛden op eenen bergh / die nae hem gez 
naernt bleef. Dit wildt Vercken / dat om Diana te wreken / dede groot verderf Hers: 
in Artadien / heeft Hercules hier naer eyndlijen / nae veel vervolghs / gegꝛepen e 
in een dichte haghe / heel vermoept van te loopen daor de ſneeudn / die doe ter … fa 
tint ſeer dicke laah: hp bondt dit Vercken bat / en brachtet Euryftheo. Ten Veicken 
vijfden / Augias, Coningh van Eliden, hadde een gꝛoot Roeſtal / van dꝛy dup⸗ van Eri. 
ſent Boozn · beeſten / al vol meſt: dit gheboodt Euryftheus Herculem te gaen mantten. 
meſten / en cha te ſupveren op eener dagh. Hier getomen / Augias Weddende / 
oft tomenſchappende met hem / moſt hem gheven het thiende deel van zijn 
hooꝛn· vee / indien hy den ſtal binnen twee Sonne ſchijnẽ con ſchoon maken, 
Hercules gingh toe / en bracht een gote oft bee / ghetrocken upt der Piet Al- Het 5. 
pheo, waer mede hy dit zin werck behendlijen haeſt uptghericht / en beſchiclit W 
hadde. Augias en Wouw hem zijnen loou met geven / des hem Hercules Dood: 1 
de met zijn ſchichten / engaf Phy leo de Croon en beſittinge des Kijex / om dat gal van 
hy hadde ghelaſtert het onghelijck / dat zijn Vader Herculi hadde ghedaen. Augias. 
Hier nae ſtelde Hercules in d Olpmpſche ſpelen / den Iuppiter toegewijdt. Wit 
vooz- verhaelde werck wou Euryftheus niet achten onder die twaelf / die hy 
hem was ſchuldigh te doen / om dieſwille dat hy een daet van een Loonwin⸗ 
ner hadde bedꝛeven. Door het ſeſte / moſt hy gaen dooden een gheſlachte van Hete. 
Voghels / die van verren hen veren uytſchoten gelijck woꝛp⸗ pitken / deſe ont⸗ werck, 
hielen ſich in t Meer van Stymphalen in Artadien / en waren geheeten Stym- 4 EN 
phalides, deſe ſoude Hercules 1 1 hebben: eenighe fegghen/upt Artadien san ben van 
verjaeght met gheluydt van ſchellen / die Vulcanus hadde ghemaeckt van eos 405 9 
per / en Minerva hem hadde ghedaen: dees Voghels houden eenige den Har- Stympha- 
pyen te zijn gheweeſt. Doe gingh Hercules, foo hem bevolen was / en haelde lides. 
den Stier upt Creta, die Neptunus Daer hadde gheſonden om t'landt te ver⸗ 
derven / deſen bracht hp Eury ftheo : maer om dat hy heyligh / en ghewijdt Her 
was / lieten Hercules weder loopen: deſen verdoꝛf Daer nae al t landt ontrent A Ee 
Marathon, en was die van Thefeo ghevanghen / en Diane, oft Apollini qljez „anden 
offert werdt / foo wy verhaelt hebben. Ten achtſten / haelde / oft doodde hy ster van 
de Peerdẽ van Diomedes, Coningh van Thꝛatien / den foon van Mars en Cy- Creta. 
re na, t'welck niet en was Diomedes, den foon van Tydeus en Deiphila van Het s. 
Argos, die vooꝛ Tropen was / daer in t 145, Boeck van volght: Maer deſen Nr. 
van Thꝛacien / ſo be Hiſtozien oft Fabelen vertellen / was van onweergadige . 12 
wꝛeethept / weltke hem met con helpen noch baten: want hy hadde vier ſcer n zin 
felle Peerden / podargus, Lampon, Nanthus, en Dinus, die uyt mondt en neus Poels 
gier loſten / welcke hy voedde met FP enfchen vleeſch / en gafſe menigen armen vangen oft 
vꝛeemdelingh / oft vooꝛby · repſer te verſlinden / foo dat fp teghen hun natuere dooden. 
ſulcken onghewoon bioedighe voederiughe werden ghewendt. Eyndlijck ts 
befen booſen Diomedi in handen ghevallen een edel ſchoon bevallijck Jongh⸗ 
ungh / welekẽ Philoſtrates noemt Abderus, en ander A bderitus, van Hercules 
ſeer ghelieft weſende / en werdt als ander oock deſe Peerden voor gſewoꝛpen. 
Hier is dan Hercules op t ſlaghj ghetomen / dat den Jonghſings lichaein Half 
herflonden was: hy creegh ten eerſten in handen den onmenſchlijelen Tre 
ran / dien hy t ſelve fap dede dꝛincken / hem van zijn epghen eerden doende 
verllinden / en doodde Daer nae met zin knodſe deſe vds Diets: oft han 
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Wrlegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, i 
(foo eenighe meenen ) den Euryftheo. Philoſtrates in zijn Tafereel van Ab 
deri gaf / maeckt van dees Peerden Merrien / en toonter cene van Hercules 

hetreft black ter aerden ligghende: ſiet d ander (ſeyt bp)roert haer noch / des 

e foudt gip ſeggen dat haer pooght weder op te ſtaen / ſy zjn wis wel grou 

lijck / met hen rouwe manen en clouwighe voeten / met hapt tot den hoezen 

bedeckt weſende / boosts foo wꝛeedt en Woeſt alſt moghelijek 18: fiet ter an⸗ 

der ſijden hen raſteel en kribbe / al vol leden en beenen van Menſchen / want 

dat was het voeder zijner Peerden: Maer deſen ongenadigen Peerde- man / 

met noch ſchzicklijclier weſen als fp, light hier ooch beneven gheveit. En tig 

te achten / dat dees avontuere Herculi is ſwaerder ghevallen alg alle auder / 

foo om de liefde die hem dit dede beſtaen te Wagen / als om dondoenlcke ſake / 

Waer van t'wecrk ent gevaer niet cleen en waren: want fiet ginder dꝛaeght 

Hy den outrockten Abderum, die alree van de Belen der gulfe ſnoode beeſten 

half was geten / en heim hadden verſeheurt / noch teer en jongher weſende als 

Iphitus was : het geen blijclijt genoech is /aen tfchoon verblif des liehaems / 

dat daer op et Leeuwen-hupdt light uptgheſtreckt: wis fp hebben al veel 

Belchiedi- traen-ſtozteus veroozſaeckt. Semuhe ieggen dit gheſchiediſche wijfe uyt / dat 
fche uyt Diomedes D'eerfte was die Peerden boedde / Daer hy ſulcken luft toe hadde) 
leg ginghe dat hy al zijn goet daer Door verdede: want al zijn erfgort vertoopende / bꝛacht 
aue het hier t ſamen mede dooꝛ: waer door hy van zijn Vrienden oft erfgenamen. 
etende werdt ghenoemt Antropophagos, oft JHeuſch· vleeſch eter. Ander hebben op 

Peerden. dees Philoſtraetſche JBerrien dees nytlogginge / te Weten / dat het waren vier 
dochteren van den Corungh van Thꝛacien de vermaertſte Boelinnen oft foet- 
lieven / die men opt heeft ghevonden: Welcke met aerdigh / behendigh / en lief⸗ 
ick vlepen / aeniocltten en tot hen trocken den vꝛeemde vooꝛby reyfers / die 
van vermoghen waren / en wiſtenſe fog te tlouwen / datſer van hun plupmen 
lieten / en gheknaeght zijn ghewoꝛden tot de kale beenen ( ſoomen ſeght): waer 
unt ſoude voort zijn gheromen het ſegghen van Ascuuderg. ονν , onverſaedſche 
kelen / over dees oncuyſſche luſt⸗ vꝛouwen van den Poeten vooꝛtghebꝛacht. 
Ten neghenſten / belaſtede hem Euryſtheus, te halen den ſweerdt riem van de 
CToningume der Amaſonen Hippolyta, wetehen ſeer uptnemende was. Dug 
repfde hy Scythia, alwaer hy d Amaſones bevocht / eenighe verſloegh / en ghe⸗ 
vangen nam: onder ander Hippolyta de oninginne / die fp Thefeo zijnen mes 
De-repfer aaf, In zijn wedertomſt heeft hyghevonden Heſione, de dothter 
van Laomedon, en banden Walviſch verloſt / waer van noch volght in't elfz 
fte Boeck, Hercules ig oock gecomen op zijnen Wegh by de fonen ban Proteus, 

Imolus T molus, en Telegob, die met alle voorbp-repfers waren ghewendt te Woꝛſte⸗ 

In Telegö len / en te dooden die fp verwonnen: dus begheerden fp met hem oock te woꝛ⸗ 

teh Hercuseſtelen / maer deden gtlade dagh-vaerdt: want fp bonden hun Merſter / dieſe 

nacht. beyde dꝛutkiende teghen zijn boꝛſt dede verſticken / oft jonghe kieckenen wa⸗ 
ren gheweeſt. Hier nae doodde hy met zijn pijlen Sarpedon, een Menſch die 
bupté alle mate was onmenſchlijt weedt / en overdadigh. Dit vooꝛbp / bracht 

hy zijnen Euryſtheo den ſw eerdt : goꝛdel / die hy begeerde. Doe gingh hy in 
Spagnien / en haelde de roodthapꝛighe enſch verſlindende @flen van den 
Spaenſchen Coningh Geryon den welcken dꝛplijvigh zijnde / hy doodde / ock 

znentmee⸗ hoofdighen Pondt /en ſeven-Hoofdigen Dꝛaeck / van Typhon ge⸗ 
elt. Ter ſelper tijt ſoude Hercules zijn pijlers opgericht hebben ms kag ne: 
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oor zijn elfſte / Iuno trouwende niet Iuppiter, hadde Iuppiter aer / vooꝛ een u. werck: 
Houbu ſijck goet / belooft een goet Deel gulden Appel⸗dꝛaggende Boonen: dus 1° . 1 
Was Hercules nu daerom gheſonden / ghelijch wp dit verhaelt / verclaert / en cn PT 
uytghelept hebben urt vierde Boeck / in de vertellinghe van Atlas: nae veel Alas 505. 
moeptẽ bracht hy dees gulden Appelen Eury ſtheo: Want hy hadde onder an⸗gaerr. 
derte ſtrden met den Coningh van Afrüclien Antæo, den ſoon van der Aerde / 
die vierentſeſtigh elleboghen lang was en een groot vpandt Lan alle vꝛeemde 
repſende luyden / die met hem moſten woꝛſtelen / en van hem gedoodt wierden / 
met vooꝛneem / van al de hoefden een Rerck te bouwẽ Neptuno zijnen Hader. 
Deſen ſtelde hem ootk teghen Herculem, van wien hy dꝛzymael noor boetter Hercules 
Aerden was doen vallen : maer hy hadde de eyghenſthap / dat wanneer hy zijn doodt den 
Moeder d'aerde raeckte / was hy veel cloecker / en fraeper als te vodzen. Dit wreeden 
van Hercules ghemerckt / hief hem van der aerden / en perſte hem foo het lf / un 
dat hy Berftichte / en ſterf. Dor nu Hercules vermoept hem meende te ruſten / | 
en begon te ſlapen / vindt hy hem geterght van een heele hepreracht Pygmeen, Hercules 
maeghſchap van den verſtaghenen: deſe quamen daer geboztelt upt dat Ape goodt de 
biſche zandt als Mieren / en meenden de doot van Antzus te romen Wieken. Pygmcen. 
Hercules acher Wordende) ſiende hein van dees elleboogh-langhe Rrüghſ⸗ 
lieden omfett / nien mach denclien / hoe ſeer hp verſchꝛickt morht weſen / dor hp 
al dit gherucht vergaerde foo veel hy macht / en wondt het in zijn Leeuwen⸗ 
hupdt / om zijnen Eury ſtheo vuoꝛ wat nieuwe te bꝛenghen. Soo hy nu trock 
van Lpbien in Egypten / ghemoette hy Buſiris, Coningh van E gypten / een fo. 
wꝛeedt Menſch / dat hy Neptuno zijnen Vader offerde alle de vꝛemdelinghen / 
die hem in handen vielen. Me deughtſaemhept die in Hercules Mas / con ſulcke 
giouwijcke ommenſchlzekheyt met lijden / te weſen ongeſtraft: want betra⸗ 
pende de laghe / die hem ais ander mas ahelept / hy nam Buſiris, en Amphi- Den wree⸗ 
damas zijnen foon gevanghen / deſghelger Chalbes den Pꝛteſter / die ſulcke Of⸗ den Buſi- 
ferhanden bediende : en op den ſelven Altaer / daer fp plochten te kelen hun us met den 
gaſten werden fp van gelijcken door Hercules handen gheoffert. Noch daod⸗ se wore 
de hy in Arabien eené mooꝛderſchẽ Roo ver Emathion, den foon van Typhon, SOCA 
Van daer boort reyſende / tot den Bergh Caucaſus, doodde hy niet pijlen / Pro- Den Arent 
methei leberpickenden Arendt / welck ooch een dochter was wan Typhon van Pro- 
en Echidna, den gebonden zijn banden bꝛeliende / en verloſſende. Pooꝛts woꝛ⸗ metheus, 
ſtelde hy te Calydonen in A Etolien met Achelos, Baer w voorbenen af heb⸗ gelchoten. 
ben verhaelt. Hy nam oock gevangen Patlal, en Achemop, twee quade deugh⸗ 
nieten / ſonen van een voozſegghende Vꝛouw Semnon, die hem meenden pet 
tontſtelen / daer hy onder eenen Boom lagh en ſliep: maer hy ontwakende / 
gꝛeepſe / bondtſe de boeten t ſamen / en ſloeghſe op zijn ſchouderen / als eenen 
dobbelen ſchouwer ſack oft beſaetſe: dees twee hadden dick wils gedꝛeyght 
gheweeſt van hun Moeder / als ſy met af wilden laten van hun rooverijen / 
datſe mochten comen in de handen van Melampyge, dat 18 /f warten bil. Sp Poſſal en 
dus haughende / alſoo men doe geen bꝛoecken dꝛoegh / en deen han vooꝛen met „ 
t'aenſicht hing nae sijn ſthamelhent / en d ander na den billen / fiende deſen decz e 
len ſeer ſwart beſett / gedenckende des Moederg ſeggen van ſwarten. bil / wer⸗ gen en Jos 
den ſoo hertelijck ſeer te lachen / dat Hercules doo zſalie vꝛaghende / en van gelaten om 
hun wel verſtaen hebbende / ghelijck hp dock een bootſliefdigh Man wag / een clucht, 
lietſe ſonder miſ doen henen loopen / vooz ſultk als fp ive Wp doodde noch 
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een quaetdoender Scaurus, 5 der vliet Erimanthes: Baer naer verſloegh hy 
met zijn knodſe den dꝛy· hoofdigen werſpouwenden Cacum, den foon Vulcani, 
den welcken woonde ghemeenlijek in Aventinus bergh / een van de ſeven heu⸗ 
velen van Room / daer hy met zijn ghewoon rooverijen / den Menſchen / oft 
zijn gebuer⸗volck / upter maten janimerlijck guelde: Jae teghen den deught⸗ 
ſamen trachtighen Hercules hem durfvende opſtellen: heeft hy by nacht zin 
wepdende hoozu - beeſten een Beel gheſtolen / en achterwaert doen gaen in zyn 
ſpeloncke oft hol / op datmen het ſpooꝛ niet mercken ſoude. Hercuſest ſander⸗ 
daeghs nae ghewoonte zan kudde tellende / en een deel miſſende / gingh recht 
D nae Cacus ſpeloncke / maer ſagh geen ſtappen dat henen: des hu zijn verbinf 
echtveer. Voorop Ber vende / de hooꝛn. beeſten van binnen die van bupten hooꝛende / alg 
digen Ca- verlangende nae hun gheſelſchap / en verdꝛietigh foo daer ghevangen en ghe⸗ 
cus wort loten te weſen / begonnen ghelupt malen en loepen. Waer door Hercules de 
van Hercu- Diefte is kenlijck ghewoꝛden / des Hercules clopte op het hol / welck Cacus niet 
lesghe- Milde onenen / maer ſtelde hem als verweerder teghen zen intomen / foo veel 
door. hy mocht. Hercules bꝛack met ghewelt epndlijck Baer binnen / en bracht hem 
ter doot. Hercules nae dat hy veel quaet gheboeft had onighebꝛacht en veel 
Het Landen gheſupvert van wzeede Kaoserd,foude cpnditickt voor zy twaelfde 
Ferck. Werckt gaen halen / en bꝛeughen zijnen Eury {theo den Wel-hondt Cerberum: 
Den Hel- het welck ghedaen hebbende / men ſeght / hy hem gheboodt weder in de Belie 
hondt uyt te brengen, Ten leften heeft hen: Juno toegeſonden een van de Baferijen met 
der Hellen een groote menichte Slanghen / die hem tranckſinnigh maechte/ doende ſeer 
te halen. veel quaets / Wijf en kinderen doodende / foo dat hy dooꝛ Pallas hulpe weder 
tot hein ſelven ghetomen weſende / hem ſelben wouw dooden / en hadde The⸗ 
ſeus hem niet belett met heerlijcke en fchoone redenen. Nae verſcheyden an⸗ 
Hess der avontueren / werdt hy verlieft op Om phale, de dochter van den Coningh 
Inn stale. van Apdien / de welcke hem veel coftlijcke ghefchencken dede / om dat hy hact 
hadde ghedoot een vꝛeemdſchapen groote Slanghe / die by de lier Sagar veel 
Menſchen hadd omghebꝛacht. y dus op haer verlievende / werdt haer heel 
overgegheven / om dienſt baer in alles haer te believen: hy manghelde zijnen 
tros / oft pijlkoker / knodſe en t Leeuwifhupt / dat hem tot een harnas diende / 
Hercules bod; haren ſpinrock / ſpillen / koꝛf / en ander Vrouwen huyſraedt. Hier ſat hy 
{pint 8 nu en ſyon / oft en naepde / onder een Beel Staet - joffrouwen van Om phale, en 
Gpr 17 ſelf in Yꝛouwen cleederen ghecleedt/ die van in de wieghe Slangen woꝛgh⸗ 
cleeren. de en foo veel heerlijcke elde · ſtutken hadd uptghericht. Daer zijn die ſchen⸗ 
ven / dat Eurytus Coningh van Oechalien, was aen Herculem verſoecken te 
hebben Alceſthis, die Bupf-vzouw was gheweeſt van Admetus, Coningh van 
Theſſaltẽ / en die Hercules hadde verloſt upt de Helle: maer hy doe weſende in 
zin vaferúe/ (baer eenige benen dat hy tweemael in was) verjoegh hem upt 
der Stadt Tyrinthen, lander hem te wille te weſen. Hier na werdt hy van een 
vvaetom (Waer ſteckte overvallen / waerom hyt Gheheymnis raedt vꝛaeghde / hoe hp 
Hie eue ſoude werden; hem werdt gheantwooꝛt dat hy vꝛy en wel te paſſe 
Coudedien- ſoube weſen / ſoo hy hem ginghe vertoopen aen vemant / om dienſtbaer te we⸗ 
baer wefen fen den tijdt van dip Jaer / en dat hp dan zijnen dienſt-loon ſoude gheven aen 
byOmpha- Eurytum,daerom ſoude hy hem hebben verhuert / oſt vertocht / aen dees Om⸗ 
le dx latẽ. phale, Coniuginne van LApdien. Ander ſeggen / dat lu ppiter Mercurium bebal/ 
hem aen haer te vercoopen / om dat hp Euryti ſoon b had a 
ier 
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Hier nae ſonde Hercvles ghetrotken meſen in den Tropſthen krijgh. Nu 
volght oock zijn vꝛyagie van Dianira, de doot van Neſſus, en de geſchiedeniſſe 
van lole, daer Wp van hebbe verhaelt / hoe haer Hercules met der wapen had⸗ 4 
de vercreghen. Ny hadde by verſcheyden Vꝛouwen veel kinderen / te lang om 
verhalen: want hy altijt Vꝛoum· mal / oft liefdigh was. Het geſchiedde dat hy 
in zun nieuws vꝛpagie met lole ging met haer hem vermepden / en wandelen / 
en comende dooꝛ een boſch / Hercules met zn raum Leeuwen -Hhupdt om t lf / 
en zijn knodſe op de ſchouder / en fp ſeer toſtlijck vertiert met Juweelen / 
B per en ſide / Daer fp in t vooꝛby gaen Wiert geſien van Fauno, die op haer 
choonhept werdt tevlammen / beſpiedende hepmlick waer fp henen gingh / 
of hy conde eenighen trooſt· vzucht zijner liefde aen haer geplutlien: hy ſagh⸗ 
ſe niet Hercules dng gaen in een Doncker ſpelontke. Als hy eenen tijdt hade 
de ghetoeft / alſoo den kock fpijfe toegemaeckt hadde / was daer een beaſſchent 
kool - vper gebleven / daer hy den Dienaerg vondt by liggen ſlapende / dencken⸗ 
de dat Hercules en Iole oock fag deden / is dieper in t doncker al taſtende gaen 
ſoecken / en legghende zijn waendolende handt op het Leeuwen huydt / voelde 
met eenen zijn herte als met ijſcoudt water begoten / en daer nae van vꝛeeſen 
een dapper bozſt-cloppinghe: doch daer hy onwetens van verſchꝛickte / was 
maer de ſchoꝛſſe van t mergh / oft t bit dat hn ſotht: want ſp lagh in t Leeuws 
hupdt / en Hercules hadde uyt bootſicheyt haer ſijden cleederen al ſcheurende 
aen zijn gꝛoot lijf ghetrocken. Den Faunus door liefde verſtout / gingh vooꝛt 
op d ander ſijde taſten / daer hy de ſachte cleederen voelende / t onretht verblijd⸗ 
de: want alfao hy begon op te lichtẽ / voelde een hardt rouw· hapꝛigh lijf. Her- 
cules hem verwonderende op zijn lijf te woelen ſoo vꝛeemde handt / greep toe / 
en Iole werdt den Bnechten om licht te voegen / de nckende wat Dief oft Beas 
ver daer mocht weſen: de knechten licht bꝛenghende / ſachmen den armen ver⸗ 
liefden bockighen Godt Faunum die van den jupdbꝛullenden ſeer bitter Vers 
ſtooꝛden Hercules met een harde vuyſt den muyl geſcheynt / al t hayꝛ upt zij⸗ 
nen Geytſchen baerdt gherockt / en de boꝛſt met dapper ſlaghen gheſtreken 
en gheſmeert is ghewoꝛden / loopende met bloedende mondt op zn Bocke 
boeten in't doncker boſch al huplende / zijn ſchaemtigh beknoſen aenſicht 
verberghen / niet hebbende gepluckt foo ſoet· ſmakende vꝛucht / als hp wel 
verhoopt hadde te vinden. Hier medeſullen wp nu laten beruſten de verhalm⸗ 
he van Herculis wercken / en ſien of wy van deſen eenighe verclariighe / oft 
untlegginge binden te daen. Ten eerſten / laet ons ſien War t wooꝛdt Hercules 
bedupdt: het tomt van Heraclés,dat is / Wrerlijck: Alcides zijnen eerſten naem / 
van Alcé, dat is / ſterctkhept: zijn Morder hiet Alcmena, fomt van Alcé , en ri 
Menos, dat is / ſterckhent / en deughiſaemheyt. Dus dan Hercules, heerlick Leerlijck 
gemoedt / ſoon van deughtſaennhept / en van Iuppiter, dat is / Godtlijthe goet⸗ 2 vâ 
heyt / heeft pertregen onder de lebende een eerlijck onſterflijck gherucht. Bier is, LAS 
foe gheraeckt weſende / dooꝛ t'opzoepen van Juno, heeft daerom ten rechten en Arcme- 
vertreghen eenen naem / ooꝛſpꝛonghlijck van Iuno, en eere: want Heré is te na: oock - 
ſeggen Iuno, en Cleos is eere / oft heerlijckhept. Hercules Wort veel ghehouden van de ge- 
te weſen de deught / daer toe Wort t wooꝛdt Arete ghetrocken / t welck deught boort Her- 
te ſegghen is: Soo dat Hercules niet en is anderg alg de deughtſaemheyt / het ulis. 
eerlijck cloetk nhemoedt/ wijſhept / redelijckheyt / en gheſtadicheyt / die in ong 
is / om dat bele goede epghenſchappen niemant te Deele en Worden ſi oo 5 
0 ode 


bek mda ha 
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Godtlijcke goethept / on goede toegheneghenthept des ghemoets / waer Hers 

cules mot gheſeyt den foon van Luppiter en Alcmena, oft volljerdichept: 
Want alle goedicheyt / heeft haer te wapenen / met ghedult in teghenſpoet / om 

dock te verwinnen alle luſten des vleeſchs / dock met hulpe van de goethept 

oft genade Gods / om Dief wille dat hier toe geen Menſchlch eygen vermo⸗ 

gheu ghendechſaem can weſen. Aengaende dat Euryſtheus om zijn vooꝛ ge⸗ 

van de booꝛte over Herculem quam te heerſchen / dat wort by eenighe verſtaen bat 
le 275 he- Bier mede aengheweſen Wort de goede en quade toegenegentheden der Ster⸗ 
boorten ken / daer men onder is gheboꝛen / ghelijck deſe Hemel-teechenen/ elcke t haer⸗ 
heerſchap- der tijdt hen crachten hepmeljjck in ons van boven iuſtoꝛten: met den gerdt 
pije Eury- der eerſte Locht / die Wp beginnen inſuppen: doch is met te ghelooven / dat 
ftheiover vereenighde Sterren / foo tot quaet gheneghen mahen / oft ſultx en is te kees 
Herculem. ren / en te matigen boor de Godtlijcke goetheyt / als men hemter deughtſaem⸗ 
Dept aenwendt / als van jeught in gorde onderwijſinghe opghevoedt weſen⸗ 
de. Dier is dock t aenmercken / hoe den Hemel woor der Herde ſoꝛghvuldigh 

is / dat Godt van boven af ſchiclit / oft gheeft Menſchen divers, Herders / oft 
Peerſchappers der Weerelt / daer dan Sodt mede afſnijdt / plant ſtraft / betert / 

en handelt na zijnen opꝛechten wille onder den Menſchen. Hercules 18 gewecſt 
… ten uptnemenden Arügh-overſten / waer door Godt zijnen wille heeft ghe⸗ 

1 8 9 0 99 dacn: want Hercules veel wzeede Tyzannen / ſchier de Weerelt over heeft ge⸗ 
en legh, op ſtraft en den benoumde Meuſchen daer van verloſt: dock in veel Lande goe 
Herculis de Wetten ſtellende / den Nenſchen veel redelijcker en deughtlücker wijſe van 
wercken, leben aenleerende / dan ſy rouw en onwetende gewent waren te leyden. Dit 
| heeft den Poeten doen verſieren / dat hy veel vꝛeemdtſthapen wneede ghe⸗ 
dꝛochten / en ſchadighe onghedierten Heeft omghebꝛacht. Serſt hadde hy twee 

Van't Slan- Slanghen te woꝛghen in de wiege / tat een beſonder pꝛoefſtuck zijner deught: 
g he wor- maer bp te verſtaen is / trots / en ijver / te weten / een moedigh vooꝛnemen / en 
Zhen. vergonnen / dat een ander ons in deughtſaemheyt ſoude overtreffen / en eenen 
ij ver vperigh en eruſtigh den vooꝛloopende tachterhalen / en verre vs oꝛby te 

comen: Dees twee Slangen behoeftmen wel in de wieghe zijns voomeenie 

vaſt te gꝛijpen / en machtighte woꝛden: want de deught woꝛdt ghenoech coel 

oft toudt / als fp geen vooꝛ beeldt tot naevolginghe en heeft t'aenmercken. Als 

mu een deughtſaem edel herte van jonghs dus ghepꝛickelt 18 Bindt hy vooz 

het cerſte werck te bevechten een wieedt qhedꝛocht / den moedighen fellen 

Van den Ueeum van den boſch Nemea, dat is / den hooghmoet / lioꝛſelheyt / verwaent⸗ 
Lee vw van heyt wꝛeedtheyt / en woedmoedicheyt te bedwinghen en ſtillen: Want dit ig 
Re. den Leeunn / die hem veel gheneert in de wilderniſſe van ond Woeſt en onwe⸗ 
. tende verſtant / en verderft het goede weynigh datter eenichſins in mach we⸗ 
fen, De Slanghe Hydra hoeft hiſtoziſche verclaringhe / om de Fabel upt de 
waerbept t onderſcheyden. Stbenel, Perſei ſoon / bouwer van Mycenen, nag 

zus Vaders doot / ſocht met Coningh Lerni Hijck / het zijn te verbꝛeeden. 

Lernus, hoewel ſwack van vermogen /ſtelde hem moedigh tot eenen verweer⸗ 
Krijgh / dat ſy bepde hun Landen ghenoech beſchadighden. Coningh Lernus 

Seſchiedi- Oh 5j gzentſe hadde een ſterckte / die van gheleghenthept / en goede beſettinge 
gheverch- halven ghelijck onwinlijck was / gheheeten Hydra. Eu ryſtheus begonſttqhen⸗ 
riughevan de de ſijde van Sthenel, ſondt Herculem met een moste hepꝛeracht te beleg: 
Hydra. ghen en winnen Hydra, daer die van bumen Moote wepe deden / met „frl 
gijlen 


den. Mock de qulden-hoomighe/en toper· voetige Hinde / moet dooꝛ de deught Leerlijck 


(bp Herculem verſtaen) verwonnen woꝛden / te weten / de goudt⸗hooꝛnighe gie⸗ 4 1130 85 


tarten geern achter weghen. Den onrechtveerdighen Cacus, wiens naem op. Leenijck 
het Arcadiſch Ka kos, is gheſeyt / quaet: dat hp vyer upt neus en mondt blies / uylegh op 
oft walghde / was verſiert / om dat hy niet alleen een Mee. dief / dan oock een Cacus. 
bꝛandt · ſtichter was. Hy is te verghelijcken der valſche verleydighe wijſma⸗ 
kinge / oft loghen / die des deughts gehooꝛſame kudde hepmeltjck en dieflijck 
ontſteelt / en eerſelinghe / oft te rugghe gheweldigh aftreckt / en bing 15 on 
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boneker ſpeloncke der dolingẽ. Boch zijn ongerechticheyt openbaer woꝛden⸗ 
de / tan teghen de deught niet beſtandigh blijven : zijn ſchande woꝛt ontdeckt / 
de duyſter⸗ liebende valſche meeningẽ / als nacht-Wlen Wijcké. Wat Hercules 
op Omphale fog verlieft was / dat hy dooꝛ Vꝛoum · werck t oeffenen van pe⸗ 
der beſpot is ghewoꝛden: hem te laten van een Vꝛouwe heerſſchen / die ſule⸗ 
ken uptnemenden verwinner was: wit aen / dat een deughtſaem Man / tot 
den eyndt zing levens / heeft vooꝛſichtigh en wakende te weſen / om namaels 
niet te verlieſen de deught / en den deughtlijcken eerlijcken naem / en goet ghe⸗ 
rucht / denckende dat de meefte macht en verwinninghe beſtaet in zijn ſelven / 
oft zijn epyghen quade gheneghentheden en luſten te verwinnen. Dat Hercu⸗ 
les by den Sani ghenomen was / laten wp de vooꝛverhaelde uytlegginghe 
blijvẽ. Dat luno, in den Heinel hem te Wijte gaf haer dochter Hebe, de God⸗ 
Dinne der jonghept / is / dat de Sonne / doende t onſwaert haren lieer / doet al⸗ 
les hergꝛoenen / en waſſen / en foo eenigh natuerlijcke uptlegginghe meer: wp 
moghen Hebe noch ghedencken int toeco mende Boeck. Jeck mocht hier een 
Deel vertellinghe boort abs van Lucina,de ſuſter ban Apollo, dochter van 
Iuppiter en Latona, welcke nieuw gheboꝛen weſende / diende ſtracx haer soes 
der vooꝛ Vꝛoemoer / ghelijck wp van Diana hebben verhaelt: want Diaua, 
Lucina, Hecate, en de Mane / woꝛden maer met namen / en eenighe trachten 
oft wercken / eenichſins onderſcheyden / doch al een dingh weſende: maer hier 
is niet ſonders te vinden / oft eenighen ſin te leeren / dan ghelijtk Wp van der 
Mane hebben verhaelt / dat haer vochticheyt in de ghebooꝛte vooꝛderlijck is. 
De Fabel van Galanchis, in Weſel verandert / brengt mede/ datmen Gode 
niet en mach lieghen / noch beſpotten. Oock die van Dryope, wijſt aen / datmen 
moet toeſien / willens noch onwetens Gode niet te verbelgen. Het verjeugh⸗ 
den van Ioalus dooꝛ Hebe, heeft oock: zjn uytleghſche meeninge / ghelijck die 
van Hercules vooꝛhent verhaelt weſende. Hebe loalum verjeughdet hebben⸗ 
de werdt te ſweeren / dat het geen Menſchen meer gheſchieden ſoude: Maer 
Themis Goddinne des Godtlijcken verbondtg / des gherichts / der vooꝛſeg⸗ 
gingen / en des vooꝛſchicks / heeft haer den Eedt belett / vooꝛſeggende / want 
den krijgh van Thebes moſt haeſt volghen / dan ſoude Callichoë van Iuppiter 
vertrijghen / dat haer twee jonghe kinderen ſtratx dolwaſſen Mannen (our 
den woꝛden / om hung Vaders doot te welten: verhaelt oock pet van eenen 
gulden halſ bandt / daer veel quaets in vooꝛſien was. Hier ſoudmen niet we⸗ 
ten wat af malen / ten waer datmen de verſieringe oft gheſchiedenis van het 
begin tot den eynde wat bꝛeeder verclaerde als onſen Poeet / die dit foo maer 
een wepnigh aen en roert: doch ſullen eerſt een weynigh behoeven te ſeggen / 
wie deſe Themis is / daer den Nederlandtſchen Overſetter t onrecht ſtelt in de 
plaetfe Hecate, die wp in't ſebenſte Boeck hebben beſchzeven. 


Van Themis. 


Hemis was de dochter van den Ocean en Tethys, oft (ſo Heſtodus wih van 

Hemel en Aerde:ſp is geweeſt de ſuſter Saturni,en de tweede hunſ· vꝛou⸗ 
we van Iuppiter, ghetrouwt weſende / baerde ſy de Vren / deurwachters des 
Wemel : deſe heeten Eunomia, Dice, en Irene, de cenmoedighe onderhoudin⸗ 
ghe der goede Wetten / des gherichts / en des vꝛedes. Themis met haer dochter 


haer doch. Dice, zijn de bpfittende Aaedtſ-· vꝛouwen van Iuppiter, gelijtk Plutarchus vers 


haelt / 
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haelt / daer hy hewijſt / dat Voꝛſten moeten wetende en gheleert zijn / dat is rer, Raeiſ⸗ 
gheſeyt / dat recht en billicheyt zijn byſittige Baedtf-heeren van Iuppiter, ghe⸗ vrouwen 
Mek ofmen ſepde / dat niemandt over het recht en waer ghewaſſen: waerom van lup- 
dat d oude ſchꝛijven / Luppiter ſelf niet ſoude tonnen bevelen / ſonder het recht / rler 
oft gherechtichept / de welcke(feght Heſiodus) is maeght / ongheſchepnt / en one 
bevleckt / en altijt bymoonigh met ſchaemte / kuyſ heyt en eenvuldithept. 
Hierom hietmen dan den Coningê oudts tijts / eerſaem / en eerlijck: want tis 
behooꝛlijck / dat die minſt te vꝛeeſen hebben / bock meer ſchaemte en eere heb ⸗ 
ben: waerom een Voꝛſt heeft meer te ſchꝛicken voor quaet te doen / als quaet 
tontfanghen. We ren Worden van Paufanias geheeten Carpo, en Thallote, 
de derde noemt hy niet. Car pos is geſent / vꝛucht / en Thallein, uptſpꝛupten/oft 
Botten ; fp woꝛden geheeten de traeghſte van alle Goden / en bꝛengẽ den Men⸗ 
ſchen altijts wat nieuws: ſy en waren niet alleen van Homero geheeten deurs 
wachters des Hemelg: maer hadden oock werck den Wolcken van den O- 
lympus, oft den Heinel te verdrijven: want dan woꝛt den Hemel / oft de Locht 
ſeghtmen) open / oft ontlloten: oock belemmerdt fp den Hemel al nae hen bes 
lie ven. Sy heeten met eenen naem Horévein, dat ig / bewarẽ / oft wachtẽ / om 
datſe den Hemel bewaren. Sy zijn van t'geflacht der Gꝛatien / oft bevallijck⸗ Sin-geven⸗ 
heden: ghemerckt Themis hen Moeder is de gherethtichept / en Nomos bez ge en leer- 
tepchent Wet / Dice billichept / en Irene vꝛede: Welcke dap / te weten Wetten / ecsurte 
gerechtichept / en vꝛede / bewaren en onderhouden de vꝛuchten / oft t gebouw / „heb; 
in plaetſe dat krijgh / moet wille / en twiſt / alles te niet doen en verderben. Pra? 
Tis dan d onderhoudinghe der Godtliche inſtellunghen / en Boꝛgherlijcke gochreren, 
Wetten / dieſe teelten vooztbꝛengt: Pademael Ihe mis ig die hillichept / oft op⸗ d Vren. 
rechticheyt / die de Natuere ſelf des Menſchen gheeſt heeft inghedꝛuclt: als 
weſende t beginſel daer de Metten upt zijn ontſtaen. Iuppiter heeft dees op⸗ 
rechtichept ghetrouwt / en ſy is van zijn gheſlacht: want Godt is opꝛetht / 
en ghetrouw. Iuppiter Mader der Vren / matight de Locht / dat is / Godt be⸗ 
waert en onderhoudt de vꝛome / Hemel -gheſinde: want d'overbloedichept 
is geern van de vꝛomicheyt verſelt / en den hongher oft dierte Wort van veel 
ſnoodtheden ghevolght: ſoo dat het ond erſcheyt der vꝛuchtbaer / oft magher 
tijden / wol den tlaerſten ſpieghel is / om te ſien oft te hennen ſMenſchen goe⸗ 
de oft quade wertken. Dug tanmẽ verſtaen / hoe den Oren de deuren des Hes 
mels te bewaren is bevolen. Bp Themis is dock wel geweeſt het oudtſte Ge⸗ 
herinnis / daer men der Goden antwoordt verſocht te weten. Laet ons nu 
van haren vooꝛgheſeyden Thebeſchen krijgh vertellen / en halen hier voozt 
den onſalighen / oft onghelurkighen OE dipum. 


Van OEdipus. 


Or pus was den foon van Laius, Coningh van Thebes, den foon van 
den vooꝛleden Coningh Labdacus : deſen Laius hadde tot een Hupſpꝛou⸗ 
we zijn ſuſter / vanſ oederg weghe / oft de ſuſter oft dochter van Creon, en 
was de ſchoonſte Vꝛoum / die met ooghen mocht gheſien weſen / gheheeten 
Iocaſta. Deeg jonghe rouw bevzucht wozdende / was den Coningh Larus 
nieuwſchier / om te vooꝛ· weten d avontuere van t kindt / dat hem ſoude gebo⸗ 
ren woꝛden. T Gehepmnis van Apollo te Delphos antwooꝛde hem / dat hy 
van dat ſelve kindts handt ſoude ſterven. y dit vooꝛſegh ter hertẽ e 
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OEdipus ſos haeſt t Rindt gheboꝛen was / gaf het een van zijner wacht / oft een ander 
gheboren, Mlenaer / om dat hepmlijck om te bꝛengen: welcken niet willende een werck⸗ 
ren door tupgh weſen van zijns Heeren ommenſchlijcke wꝛeetheyt: ten anderen / niet 
haten. dur dende heel zijn gebodt naelaten / verkoos den middelwegh: nam het kint / 
en aen cc. dooꝛſtack hem beyde zijn voeten / en ſtacker een wiſſe oft tije dooꝛ / en hinghet 
nen boom daer bp aen eenen boom / in een wilderniſſe by den bergh Cy the ron, dencken⸗ 
gehangen. de dat het hulploos daer ſterven ſoude: Maer Phorbas, een van den Herberg 

van den Coningh van Coꝛinthen Poly bus, bp gheval daer vooꝛby comende / 
hooꝛde dit arm kindts trůtende ſtem / des liep hy toe: ontbonden hebbende / 
nam het mede nae Coꝛinthen / en gaf het de Coninginne / de welcke onvꝛucht⸗ 
baer weſende / voeddet op / en haddet in ſulcker weerden / als oft haer van den 
Hemel af geſonden waer gheweeſt: en om dat hem de voeten van de wonden 
doe ghef wollen waren / werdt hy OEdipus, dat is / ſwil-· voet / geheeten: want 
Oidein, is ſwillen / en Pous, is boet gheſept. Eenighe ſegghen / dat den Bader 
Laius hem ſelf de voeten dooꝛſtack / en liet hangen op den bergh Cytheron, den 
Dieren ten beſten / dan dat de boden ſulex niet en deden: maer ſchonckent de 
Coninginne van Coꝛinthen. OEdipus ghecomen tot ouderdom / en vernomen 
hebbende / niet te weſen Polybi, des Conings van Coꝛinthen ſvon / nam vooz 
hem te onderſoecken en weten wie zijn Vader was / en toogh nae t Gehepm⸗ 
nis Apollinis te Delphos: welck hem antwooꝛde / dat hy zijn Vader ſoude 
binden te Polyben. Mus daer ghecomen weſende / zin hem zin maghen oft 
vꝛienden onbekent in t ghemoedt gecomen op den wegh. Laius hem oock niet 
kennende / noch niet dentkende dat hy leefde / riep aen hem ſeer ſtrallijck / en 

OEdipus hooghmoedighlijck gebiedende uyt den wegh te wijcken / in ſuleker voeghen / 
doodt on- dat hy weygerende daer tegen opſtont / en handt aen wapen ſlaende / zijn Dar 
oben. der dus onwetende ombꝛacht. y van hier vliedende / is metter tijdt gheco⸗ 
rj na men nae Thebes. Rae den doot van Laius, heerſchte aldaer Creon, den ſchoon⸗ 

fl broeder van Laius, die foo van een vꝛeemt onbekent Man was verſlaghen. 

Van het YNll hadde Iuno, vpandige der Thebaners / hun toegeſtiert een ſchadigh wꝛeet 
wreemt en ghedꝛocht / Sphinx geheeten / en was de Dochter van Typhen en Echidna: dit 
wreedt ge- hadde Ma ghden hooft en lichaem / Leeuws boeten en ſteert / en Voghel⸗ 
drocht wieckien: oft (foo Clearchus ſeght) Maeghden hooft en handen / Honden lf / 
Sphinx. _ Menſt chen ſtem / Draken ſteert / en ILeeutus tlauwen. Ander ſeggen / dat het 

vooz· lijf Leeuw was / de naghels van eenen Ezijffoen / en de vleüghels van 
Arendt: dit als een gheeſſel der Thebaners / hieldt hein by Thebes, aen den 
wegh / in eenen bergh / geheeten Sphincus, oft Phyceus. Dit Sphinx quam upt 
zijn hol / en viel op den vooꝛby⸗gangers / hebbende altijt eenige ſtrick- vꝛagen / 
oft doncker raedtſels te loſſen / welck hem de Muſes leerden: en wieſe niet ra⸗ 
den tonde / werdt ſtracx van zijn gꝛouwlijtke tlauwen verſcheurt en gedoodt. 
Dees Gaedtfelen waren / nae dat de vooꝛby-ganghers Loor Landtſaten oft 
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f moꝛghens viervoetigh / ſmiddaeghs tweevoetigh / en ſavontg dꝛyvoeti 
Sphinx. was, Dit ſeght Aftlepiades 08 | 25 bi: f 
Vier voeten, twee, en dry, heeft ergenseenigh Dier, 
Dat niet heeft als de ſtem, en ſtem verandert ſchier, 
Dat gheen Dier meer foo doet, van al wat vlieght om kooghe, 
Oft ſwemt in natte Zee, oft wandelt hier op't drooghe: 


O 


Maer 


Het neghenfte Boeck. Fol. 8 f. 
Maer als dit Dier begint met veel voeten te gaen, 
Begint hem al zijn jeught, en al zijn cracht vergaen. 
T Godt iijck vooꝛſchick was over dit Sphinx, dat foo haeſt als pemant zijn 
vrage loſte / dat het moſt ſterven: nae dat het een Beel Menſchen om hals had⸗ 
de ghebꝛacht / die vergeefs pooghden dit raedtſel te bedupden. Creon liet upt⸗ 
roepen met trompet / dat wie des Sphinx raedtſel con raden / en alſo het landt 
verloſſen van ſulck een gꝛouwſaem plaghe / ſoude te loon hebben de Croon en 
t Coninghrijck van Thebes, en trouwen de ſchoone Iocaſta, Meduw van den 
Coningh Laius. OEdipus comende nae Thebes, bindt op den wegh dit Sphinx, 
welcks raedtſel hy loſte en uytleyde / ſeggende: dat t vooꝛſeyde Dier was den OEdipus 
Menſch / die in zijn kindtſ heyt truppende over handen en voeten / wert geſept racde V'raer- 
op vier voeten te gaen / doch eyghentlijck maer twee boeten en heeft: maer felhy wort 
Wanneer hy van ouderdom beſwaert / op eenen ſtock beghint te ſteunen / dan oningh 
woꝛdt hy gheſeyt dꝛyvoetigh te weſen / en dan vergaet zjn macht. Dit upt⸗ en we 
teab ghehooꝛt / Sphinx was fog tooznigh / dat het hem van een hooghe clip af „ouwe on- 
wierp / en den hals bꝛack: foo dat die van Thebes werden verloſt van zijn werẽs zijn 
Wꝛeetdadicheyt. OEdipus quam verwinnigh in Thebes, en om datmen hem Moeder. 
achtede te weſen foon van Coningh Polybus, werdt hem tick van Thebes 
gegheven / en te Wijte Locafta zijn epgen Moeder / doch ouwetens: by welcke 
hp hadde twee ſonen / Erheocles, en Polynices, en twee dochters / Antigone, en 
Iſme ne, ſoo dat zijn kinderen / oock zijn epgen Bꝛoeders en Suſters waren. 
Doe epndtlijck OEdipus quam te weten zijn gꝛouwlijcke bloedtſchande / en 
Paderſlacht / was foo heel ſeer bedroeft / dat hy hem ſelven ſtraffende / de oo⸗ OE dipus 
ghen uptſtack / en liet hen (blindt zijnde) lepden van zijn dochter Antigone, . hem 
verliet zíjn Afek en beſteldet zijn fonen te heerſchen onderlinghe telcken een ‚pr 
Jaer bp beurtẽ / en vertrock hem t'Athenen. Defe Bꝛoeders dus verdꝛagen / he 10 110 982 
Etheocles den oudtften de Croone deerſte Jaer befeten hebbende / Wouw Po. ghen uyt. d 
1ynicem zijn broeder die niet overlaten / ſeggende niet te voegen / dat een Nijck 1 f 
twee Coninghen ſoude hebben. Waenom Poly nices ſeer t onvꝛeden / quam by 
Adraſtus, den Coning van Argos, die hem te Wjve gaf zijn Dochter de ſchoo⸗ 
ne Argia, en hiel hem gheſelſchap met noch vf ander cloecke Heeren / en 
Airijghj-overſten / zijnen broeder te gaen bekrijgen / en Thebes belegeren / het 
welck gheſchiede met goede gheſchicktheyt / en gꝛoote henztracht. Tot deſen 
Thebeſchen krijgh / behoefdemen ſonderlinghe den gherader oft vooꝛſeggher 
Amphiaraum, den weltken vooꝛſiende datter hy ſoude doot blijven / wepgerde 
mede te trecken / hem verboꝛgen houdende. Maer zijn Hupſpꝛouwe Eriphile 
bedꝛoogh en wꝛoeghde hem: want fp hadde haer laten omcoopen / met den 
gulden halſbant / daer veel quaets in verſien was: den welcken van Vulcano 
geſmeet / Venus eevft hadde gegeven aen Herm ione, de dochter van Menclaus, 
en de ſchoon Helena. Eriphile dan ſeer luſtigh nae dit coftlijck Zuweel. verriet 
haren Man:den welcken vertreckende / wetende dat hy nemmeer weder Kees 
ren ſoude / en dat zun Vꝛouw de ooꝛſaeckiſter zijns doots was / gheboodt zijn 
ſoon Alcmeon, te dooden zijn Moeder / als hy Boot ſoude weſen. Ten liep 
niet langh aen / Amphiaraus weſende Boor Thebes, gheſeten op zijnen wagen / 
werdt van der Aerden ingheſwolgen: en Capaneus de mueren beclimmende / 
wert van den blixem doot gellagen: dit was die vooꝛſeyt was / var niemandt 
te mogen gedoot zyn / als van Ioppiter. Doe men * lichaem den 
| brande, 
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bꝛande / quam Evadne zijn trouwe Bzupdt / en wierp haer ſelven in't bper. De 

Etheocles twee ghebꝛoeders / Erheoc les, en Polinices, ont moetende malcanderen in den 
enFolini- ſtrijdt / hen deen den anderen oock ombꝛachten. Alcmeon „nae de Boot Lars 
1321 1045 zijn Bader Amphiarus, volbracht zijus Daders gebodt / en doodde zijn Moe⸗ 
ER der Eriphile, en nam haren halſbandt: maer hy Wiert ſot / oft raſende / tot dat 
hy den halfbandt had gegeven Alpheſibea, de dochter van Phegeus, de welcke 

hy te Houwlijcke nam / en gingh eenigen tijt daer nae tot Acheloum, daer hy 

op zin dochter de ſchoon Callichos verlief de / en haer te Wijve nam aer bez 

lovende den halſbandt: den welcken halende by Alpheſibea, zijn vooꝛige huyſ⸗ 
vꝛoum / werdt doop haer broeder onnghebꝛacht: en Callithoꝭ, wetende de voot 

van haren Man / badt Iuppiter, dat de twee kinderen / dieſe bp Alcmæon had 

de / en die noch tleen waren / mochten ſtracx oudt en volwaſſen woꝛden / het 

welck fp van Iuppiter bercreegh / om huus Vaders doot te wꝛeken t welck 

oock geſchiedde. Hier hebb ick nu verhaelt en vertlaert de vooꝛſegginge van 

Themis, hoe die voltomien / en gheſchiedt is. Nu hoefden wp neffens deſe Pas 

bel van OEdipus, wel de gheſchiedenis te weten / om te weten waer op deſe 
verſteringhe ruſt oft ghebouwt is. Aengaende dat OEdipus ter verhaelder 

ooꝛſaeck / alſoo een vondlingh ſoude zijn gheweeſt / en alſoo opghevoedt / dat 

… gheljcht wel gheſchiedenis: maer dit Sphinx, rupckt pmmer gheheel verſie⸗ 
da ee rich. Maer om verſtaen watter de waerheyt van is: men feght dat Sphinx 
claring be Was Pꝛouwe / die haer begaf op de groote wegen tot roovs en ſtelen / ontrent 
vã Sphinx, DE bergh Phyceum. ſtaende altijts neerſtigh op de wacht / om te overvallen en 
en OEdi· berooben eenigen vooꝛby · ganger / en fp hiel haer in dit geberghte / tot dat haer 
pus. OEdipus overviel met eenen hoop Coꝛinthers / en haer verlloegh / alſo Stra- 
bo tuyght in zijn negenſte Boetk. Strabo ſeght dock / dat Sphinx langhe tijdt 

ter Zee niet ander Zee roovers roovende / haer weſen Badde beſonder op de 

kuſte van Anthedon: daer nae de Zee verlatende / oeffende den ſelven handel 

te lande. Dat ſy den vooꝛip . reyſers t ontbinden gaf knoopen der raedſelen / 

die niet t ontdoen en waren / ſeggen eenige / was / dat de plaetſe oft den bergh / 

Baer fp haer onthiel / foo ſteyl / en foo quaet te climmen was / dat haer nie⸗ 

mandt en con betrappen / tot dat OEdipus t gheberghte met zijn hep: inghe⸗ 
namen / en met veel laghen beſet hadde alle fijden en weghen / datſe ghetregen 

werdt. Wuder ſeggen / datſe doch haer ghevangenen ſcherpe raedſelen vooꝛen 

lepde / en datſe onbeſchaditht aen lf en goedt / liet vꝛy henen gaen / dieſe raden 

rande. Nu / om upt te dꝛucken haer wꝛeetheyt / hebben de Dichters haer bn 
gheuoeght verſchepden leden der wilde Bieren / als Leeuwe clauwen / en 
Gꝛiffoeus nagelen / en Vogel- uneckẽ / om unt te beeldẽ De wreede rooberijë en 

de ſnelhent der ſtraetſchenders / die haer geſellẽ waren. Philochores in't Boeck 

der Offerhandẽ / ſeght / dat O Edipus door den raedt van Minerva, de Wijfhept/ 

hem liſtlijck onder haer geſelſthap voeghde / onder deckſel vã haer roonerijen 
te helpen upt boeren / en dat hp daeghlijck alſoo eenigen tot hem nam / tot dat 

hy ghenoechſaem was / haer / en haer ghevolgh / t overvallen en verwinnen. 

Mit befchicht hebbende / bracht hy haer doot lithaem op eenen Eſel binnen 

Ihebes, alwaer hn van den Boꝛghers was tot eenen Coningh aengenomen / 

als die liſtigh en Mans genoech mas / hun Stadt tegen de noodt der vpanden 

te moghen beſchermen / alſſer krijgh vooꝛ handen waer. Doe trouwde hy 

onbewift zijn Moeder, Ander meer biſtoziſche vertlaringhe vooꝛby um 5 


| a Het neghenſte Boeck. Fol. S2. 
Dunckt my tidt / pet leerlijcx hier upt te nemen: want t is wel te dencken / dat 
met deſe Fabel van OEdipus, en dit ſeldtſaem Sphinx, pet beſonders gemeent 
Wozt: naemlick met dit Sphinx, waer van ick doch by niemant pet ghevon⸗ 
den hebbe / dat veel flot heeft / oft begꝛijpt / oft tgheue my voltonielijck heeft 
tonnen ghenoegen. Wy ſullen dan by dit ſchardlick Sphinx verſtaen / t meeſt 
ongheluck en plaghe der Weerelt / het onverſtandt / welcher Vogel-wiecken 
beteyckenen de licht veerdighe ongheſtadicheyt / die upt haer ontſtaet: de tlau⸗ 
wen des Leeuws oft des Gꝛiffoens / Hondts lichaem / en Draken fteert/ de 
wꝛeetheden / onrechtveerdicheden / nijdicheden / en booſheden / die ſp ter Wege 
reit baert / onder den ſterflijcken en coat tijdt levighen Menſchen / datſe haeſt 
niet en behonden / dan ſlechs de ghedaente bea hun Menſchelijck upterlijck 
gheſchapen weſen / en de ſtem: want de wercken niet dan onredelijck en beefte 
lick en zijn / te weten / daer het onverſtant zijn heerſthappije heeft / waer doog 7 
het aldus menigh Menſch doodet / en te nieten brengt. Nu en iſſer geenẽ nud⸗ Leerlick 
del / om dit fel ghedꝛochtigh onverſtandt te verwinnen / dan met dit moeplijck „ den vi 
en f waer Gaedtfel te raden / en verſtaen / dat is / voltomelijtk te begꝛijpen / wat het Raedlel 
den Menſch ſelf is / hoe ellendigh hy naeckt geboꝛen weſende / van ſelfs eten / va Sphinx, 
dꝛinezen / gaen noch ſtaen en tan / truppende over handen en voeten / ghelijck egg 
een viervoetigh Dier. Paer naer op twee voeten eenen tozten loop ghedaen 998 55 den 
Hehbende / op den avondt zins ouderdoms met ſtock oft truck hem moet on: plinij, op 
derhouden / gaende als met dꝛy boeten nae zijn nachtſche doncker gꝛaf toe Gijn 7. 
wandelen: in welcke reyſe / tuſſchen wiege en graf / hem veel ſwaerheyts en Boeck. 
tommers ontmoetet: dit met al ſMenſchen ellendicheden wel t'o verwegen 
en overlegghen / en daer by oft beneffens door dit bedencken te leeren opmert⸗ 
ken / waer toe Wp gheſthapen zijn / wat Wp ter Weerelt te doen hebben / en 
watter onſe boodtſthap is / wat wp onſen even Menſch ſchuldigh zijn / en op 
dat woordt Even wel te letten / om even leeren doen aen onſen even Menſch / 
gelijcft wn even wilden dat ons geſchiede / t weltk een voltomen Wifbept is. 
En om hier toe te tomen / hoeftmen dit moeplijck Naedtſel eerſt recht wel te 
treffen / te weten / de kenniſſe zijns ſelfs / daer veel dupſenden / om het qualijck 
raden oft miſſen van dit Gaedtſel / dooꝛ het onverſtandt woꝛden jammerlijck 
verſlonden: want het is een Raedtſel / dat van weynigen getreft can woꝛden: 
doch een recht beginſel der voltomen wijfhent/en ſelf een groote wijſhept we⸗ 
fende. Mant (alſo Plutarchus verhaelt) de Staet-heeren van heel Gziecklandt 
lieten boven de deuren van die openbaer vermaerde Merck van Apollo te 
Delphos niet ſchꝛijven d Odyſſeen, oft Iliaden Homeri, noth de ſang-gedichten 
Pindari, maer Wel dees coꝛte ſin ghevende ſpꝛeucken: Kent u ſelf. Niets te 
veel. En / G loft maeckt ſchult. Ick meen oock in groote gulden Tetteren: 
als wooꝛden / die veel in hun coꝛthept begꝛijpen: byſonder dit / Kent u ſelf. 
Welche ſelf kennis en beſtaet niet / in t weten / hoe men genaemt / Wiens ſoon / 
oft van wat geflacht men is: maer te kennen zijn eygen ſwaclheyt / onvermo⸗ VVaer in 
gen / bꝛooſ hept / onbequaemhept / onmatichept / blooheyt / kcoꝛſelheyt / en ander ſelfs ken- 
gebreken. Daer neffens al zijn genegentheden / en begeerten / welt onderſchep⸗ 1'S beſlaet. 
den / om deſchadighe / onvoeghlijcke / en oneeerlijcke t'onderdꝛucken / af kees 
ren / en vermijden / en de nutte te volgen oft nae te comen. Poorts ghelijck als 
in de Fabel van Dryope, woꝛdt hier ghetoont in donwetende Vaderllacht / 
en hloedt ſchande OEdipi, Daer veel ſwaerhept en a upt ee 
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dat Godt oock groot miſ hagen heeft in onwetende zonden oft miſdaden / dat 
den Menſch behooꝛt verſtandigh / wijſlijck / en vooꝛſichtigh in alie dingen te 
handelen: want hadde OEdipus zijn onbekenden Vaders ouderdom, en zin 
jonghept maer wijſlick aenghemerckt/ en hen ootmoedelhck den wegh ghe⸗ 
weken / hy waer tot de Vader ⸗ lacht niet comen: hadde hy oock te vooꝛen wel 
onderſocht wiens foon hy was / hy waer foo niet bloedtſthandigh geworden, 
Maer (foo men ſeght /) te vooꝛ ghedaen / en nae bedocht / heeft menigh in ver⸗ 
Leerlijcke dꝛiet ghebꝛocht. By Eriphile Woet aengheweſen / hoe ſchaedlijck de begeerte 
uytleg- des rhckdoms is: oft / hoe de Giericheyt den Menſch verblindt / te doen din⸗ 


Singheop ghen / die de Natuere / liefde / en redelijckheyt wederſtryden: toorts hoe alie 
Friphile. Pooſheden hen eyghen roeden plocken / oft ſtraffingen mede brengen / om hen 
Meeſters oft werckers mede te quellen oft verderben. Wan Tir hon in eenen 
Stapel / hebben w Loor henen by Aurora Wat uytlegginghe ghedaen. In de 
moꝛringhe der Goden / over het verjonghen der Menſchen / daer fp van Iup⸗ 

piter gheſtilt woꝛden / is byſonder taenmercken de tracht van het recht / dat 

Iuppiter ſeyde / ſelfs te moeten gehooꝛſamen. De bloedtſchandighe onbehooꝛ⸗ 

Leerlijck lijcke liefde van Biblis, tot haren bꝛoeder Caunum, beyde kinderen van Mile- 
uytlegh, tus, den foon Phœbi en Cyana, de Dochter van den krunckelighen oft cromloo⸗ 
or gemwijs genden Meander, wijſt aen / hoe trachtigh in de Jeught / oft in den Menſch / 
op Biblis. Doos onbedachthept oft voecheloof bept / tan ontſteken worden het vyer der 
oncupſſcher begeerte / t herte foo verbündende / dat bloedt⸗gꝛaden / Godlüjclie 

Wetten / taemiijckheyt noch eerbaerheyt / en worden aengheſten: waer naer 

dickmils een jainmerlijcke dꝛaefheyt / ghelijckende een verſnultinghe in tra⸗ 

nen / volght / oft t'lefte gherecht is. Waer by de Jeught ſal gheleert weſen / 

zijn luſten te matighen / niet begeerende oft beſtaende / dan dat boor Godt en 


ec, een deuchdlijcke goede zede is. Want ghelijck een Ader / die berſtende / haer 
gens, en te ſelfs vernielende / jongen baert / en Boet blijft: alfa tan een onverſienigh clap” 
Feel clap- Packt dooꝛ zijn eyghen woorden / hein felben in ſchade en upterſte ongheval 
dens ſcha- bꝛenghen. Waerom den Boomfchen Metellus, hem van een jongh Hooftman 
de. ghevꝛaeght weſende / Wat zijn meeninghe was te doen / aengaende ecnighen 
denſtagh / oft pet heymelijtx dat den krijgh belangde / ſeer wilflijck antwooꝛ⸗ 

de / ſegghende: Witt ick dat mijn hemde mijn vooꝛneem oft hepmlijckhept 

wiſt ick trocket unt / om in t per te werpen / en te verbranden: denckende of 

zun vooznemen oft meeninge / tot zijn ſchade oft ſchande / motht wen tu 

g ers 


gere Het thiende Boeck. | * Fol. 83. 
verbꝛepdt woꝛden: want de boorden zijn (nar des Poeten ſegghen) ghevleu⸗ Leet by 
ghelt. En gelijck het niet licht te doen en is / eenen Voghel weder te trijghen / Plutar⸗ 
als hy een reps upt ber handt is laten ontvliegen: alſo tanmen soc een Wooꝛt Glane, vau 
met weder in de mondt halen / alft daer upt is ghewoꝛpen: maer t'vlieght / 55 1 
Uaende zijn lichte vleughels / en verbꝛepdt hein van deen tot d ander. Sen 1 
Schip van de crachten der Winden ghedꝛeven / tan men met anckers en tau⸗ 
Wen ſtillen en vaſt leggen; maer ſomtifts een wooꝛt ut de haven des moins 
ghevaren weſende / daer en is ree / oever / noch ancker / daer het ſtil ghehonden 
tan worden: maer dzijft met groet gherucht op een clip / en doet zijn Meeſter / 
datr het van upt getomen is verdzincken / en te gronde gaen. MDacrom dewijl 
het veel rappen can ſehadelick weſen / geboodt Pythagoras zin leer jeught / 
vooꝛ eerſt te leeren vf Laer laugh ſwijghen / dees Schole oft leſſe noemende 
Echemythie ‚fog veel als tonghe-dwangh abefept : Want wie niet maetlgck vvseel 
ſwighen can die ſal qualgek dock connen macttgek (preken. Dat Teletbuſa 5. an sl 
haer tonghe conde bedwinghen / was ooꝛſaeck / dat (is van der boot verloſt an Tela 3 
W iert / en opghevoedt in Mans cleederen / welcke Daer naer Man ghewozden chuta en 
18. Weſcke verſterde veranderinghe niet aen en wijſſt / dan dat ſomtijden een Ins. 
dochter wel opghevoede / wel gheleert / engheſchickt in vernuftighe Conſten / 
die den Pꝛouwen onghemeen zyn / is by eleken in verwonderinge / dat ſy ſoo 
bequaem is / pct te deffenen / wercken oft bedienen als eerugh Man / daer nae 
maels haer ſeluen / Haer Ouders / oft Man / en gheſin / dock nut en voozdeel 
van mach gheſchieden. 
| Eyndt des neghenſten Boeck g, 
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op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
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Het thiende Boeck. 4 
N dit thiende Boetk binden Wp vooꝛ eerſt den Thꝛa⸗ 10 an Ors 
eiſchen foeten Vedelaer / bꝛuploftende met de ſchoon PUM 
Euridice: hy is geweeſt den foon van Apollo, en (ghe⸗ 
Mack wp elder hebben gheſept) van Calliope, Cot deſer 
, Bꝛuploft quam van Creta den Bꝛuploft-Godt upt 


3 ) 
(ESS 


de rechter handt hadde / was niet dan voocft : want doncker brandende al nat 
van tranen / dede niet dan ſparcken en kraken. Coꝛts gingh de Bzupdt mer 
den Nay aden, feae onfen Poeet: maer Virgilius ſeght / den heelen Chooꝛ oft 
gheſelſchap der Dryades, in t groen haer vermeyden / en werdt geſien van den 
eerſten Bye; man / den jonghen Ariſteus, Coningh van Arcadien, dieſe verlieft 
nae jaeghde / dae haer vooꝛvluchtige die dootlijcke ſlang ; bet: ghhe hiel · wonde / 
in Plutonis doncker Gijck dede neder dalen, Soo onſen Hoeet / en N 19 
92 f 11 glerde 
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piecbe Boeck des Landtwertks verhaelt / oock Or phei hertſeer / zijn Dieren 
temminghe / beweghen der onbevoelujcker dinghen / Helle · vaert / en ongeval⸗ 
lighe Webercomft/ met nieuwe dꝛoefheyt / om het tweede verlies zijner meer 
als lof gheliefde uyſvꝛouwe. Maro verhaelt / dat hy geern weder hadde gez 
keert / om beſoecken / of hy der wreede Hel- geeſter bozſten / met zijn doꝛ · ſupc⸗ 
kierige clinckende ghereckte ſenuwkens / hadde connen herverſachten. Maer 
wat foud' hy doen! Den gꝛijſen onmedooghſchen Weerman wouw hem met 
zijn rotte ghelapte Schupt over de dꝛy Helle · vloeden / Acheron, Styx, en Co- 
Van Cha. cy tus, niet weder boeren, Deſen Helle vlieten wathter / Charon geheeten / was 
ron, en de den ſoon van Erebus en van der Nacht. Deſen Erebus Wag ban Chaos volck / 
Helfche en niet een hapz beter geſeyt / als een gꝛouwlijcke / coude / doncker / diene plaetſe 
Vlieten. der verdoemde Sielen / oft der ghener die op deſe Weerelt veel quade ſtucken 
begaen hadden / en Wierden daer wꝛeedelijck gheſtraft. Nu deſen Helle: ſchip⸗ 
ver / woꝛt van Virgilio in het ſeſte Boeck uptgheſtelt / oudt / gꝛouwlijck / ſmod⸗ 
ſigh / en vuyl / hebbende eenen dicken / bekroſen / gelockten baerdt / met gꝛouw⸗ 
lijcke ſtadigh open vlammend oogen/ en een ſ werte oude vodde hem op den 
ſchouderen gheknoopt hanghende. Dijn neeringhe was / alle de Sielen der 
gheſtoꝛvenen van der Weerelt / die hem Mercurius toehꝛacht / over te fchepen 
vvat in de Belle, Dier toe lendend oude Bepdenen hun dooden tot veer-ghelt in de 
veer-ghele mondt een penninexken / om den Schipper te betalen / om datſe miſſchien niet 
deSielen Wederom gheſonden ſouden wozden: dit ſtuck gheldts bp den Griechen hiet 
garen om Danace, het was (meen ick) ontrent vijf dupten weerdt. Maer of hy te feex 
in de Helle perleghen werdt / oft hem vooꝛ Pluto betlaeght hadde / het beer werdt eenen 
te vaten. hꝛaſpenningh / oft twee van de verhaelde penningen: En de Hooftlieden van 
Athenen die meer waren als tighemeen voltxken / gaven den penningen / om 
de heerlijcke ſitplaets te hebben. Waer by het gheleeck / of de Helſche Boꝛge⸗ 
rije ooch metter giericheyt behangen was. Genige weynige Heeft hy levende 
overghevoert / deſen Orpheum, Herculem, Theſeum, Pyrithoum, en AEneam. 
Dan daer was een ſoꝛghlijck water / datmen niet en mocht dꝛincken: want 
dit was van ſultke tracht / dat het alle vooꝛleden dinghen dede vergeten / waer 
dosoꝛ datſe den wederom· wegh / jae de Meerelt vergeten ſouden hebben. Deſe 
Gefchied- onthoudens vyantſthe Vliet hiet Leches, dat is / verghetelhept. Alle verſie⸗ 
155 , ringen overgellagen / Orpheus van Thꝛacien is een uptermaten uptnemende 
Orpheus Man gheweeſt. Hy ſoude hebben qheleeft hondert Jaer voor den Troyſchen 
„ Erg} / ten tijde van den vermaerden Hercules. Doch ſchꝛij ven eenighe / dat 
Hercules in den Troyſchen krijgh felf was. Orpheus ſeghtmen te weſen den 
eerſten emel-condigen der Griechen: foo dat Lucianus meent / dat de Eꝛiec⸗ 
ken def halven niet hebben gheleert van den Egyptenaers / noch Ethiopiſche: 
maer dat Orpheus, den foor Oagri, en van Calliope, hun daer eerſt in heeft 
onderweſen: doch niet dan onder tonſtighe deckſelen / om deſe edel Conſt niet 
ſoo ghemeen onder t volck te bꝛengen / dan vermanderlijck te maken, Bp wag 
(foo Pauſanias ghetuyghjt) d eerſte / die openinghe gaf / oft openbaerde de God⸗ 
lijcke verboꝛgentheden / en de ghemeen Godf dienſten te voozſchijn bꝛacht / en 
de wijſe / hoe men den ghemoeden der Goden con verſachten / en met wat Of⸗ 
ferhanden men de ſnoode en quade wercken mocht repnighen. Hy heeft veel 
ſpitſighe en nutte vonden booꝛtgebꝛacht. Hy was een leer jonger van Linus, 
en alſo wije Man / als te dier tjdt de Ceuwen vermochten / wel ervaren 80 2 
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Godlijcke dinghen: gheltjck zijn Boecken (hoe weynigh van hem noch obers 
bleven) ghetupghen. Eenighe achten / dat Orpheus en Amphion zijn ghe⸗ 
weeft van de wiſte van Egypten / ick achte fo veel als Toovenaers. Het ver⸗ 
lies zijner Boecken wodt by den Geleerden ſeer berlaeght / te weten / van de 
onderlinghe teelinghe der hooſt⸗ſtoffen: de cracht der liefde der natuerlijcke 
dinghen: den ſtrijdt der Neuſen teghen Iuppiter: van dontſchakinge van Pro- 
ſerpina, en d abontueren van Ceres: de wercken van Hercules: van de verboz⸗ 
ghen Antwooꝛden der Goden: van t waernemen vant vliegen der Vogelen / 


met de bedupdinghe / oock der dꝛoomen: en meer Boecken / die hp in t begin 


van zijn gulde Bites repſe verhaelt ghemaeclt te hebben. Dit Keys - boeck / 
gock dat van der Goden Lofſanghen / en van Geſteenten / is van hem noch 
toog handen. Plutarchus in t Mael der ſe ven Wife ſeght / dat den oudt · ſtrijd⸗ 
ſchen Orpheus geen vleeſch en at binnen al zijn leven: waer in Pythagoras na⸗ 
maels zijn naevolgher is ghewoꝛden: en al die naevolghden hietmen /datſe 
waren Gꝛpheuſche / te weten / die ſich ghenoeghden met veldt⸗ghewas / ſon⸗ 
der teten het ghene dat leven heeft ontfangen. Ban zijn doot zijn verſchepden 
meeninghen. Pauſanias ſeght / dat de Thꝛatiſche Vꝛouwen / dꝛoncke weſende / 
em doodden / om dat haer Mannen achter hem liepen / om zijn fpel te hoo⸗ 
ren / dat wepnigh ghelijckenis heeft. A pollodorus verhaelt een verſierde ooꝛ⸗ 
ſaeck van Calliope,dat Baren foon dooꝛ de verhaelde Vꝛouwen gedoodt was / 
Daer toe dooꝛ Venus opgherotkt / on dat Calliope den ſchaonen Adonis haer 
niet toe en hadde geweſen / dan haer en Proferpina hem by beurten te hebben: 
want fp t ſchil in haer ooꝛdeel hadden ghelaten. Ander ſegghen dat Venus de 
Thꝛaciſche ꝛouwen fo op Orpheum verlieft maeckte / dat elck hem willende 
hebben / in deſen twiſt hem aenvallende / ſo elck om t langſte trock / dat hy van 
hen heel in ſtucken geſtheurt wert. Een ander ſeght / dat hy ging nae een oudt 
Geheymnis / daer men de Dielen weder ſoude doen comen, het welck hy niet 
tconnende vererijgen / en dat hy in zijn meeninge bedꝛoghen was / doodde hem 
ſelven. Dit ſoude pet gelijcken: waer hy niet ſulcliẽ uytnemendẽ / wijſen / ver⸗ 
ſtandighen / en Godſdienſt - liefdigen Man geweeſt / als hy befchzeven woꝛt. 
Peel minder ghelijckt t ghene onſen Poeet een weynigh aenroert / dat hy den 
Thꝛaciſthe ſoude hebben gheleert een gꝛouwlijcke welluſtichept: waer bp an⸗ 
der voeghen / dat hy nae toverlijden van Eurydice, verachtede de liefde van 
alle ander VDꝛouwen / willende Wewener blijven / ſonder hertrauwen / ontra⸗ 
dende peder dock te trouwen / bewijſende dat een Vꝛoum / fp mocht goet oft 
quaet heeten / was niet als een ſchaedlijck quaet in deſer Werelt. Alfa nu veel 
de Vꝛouwen begonden in onweerden hebben / datſe oo geen Houwlijck aen⸗ 
gaen wilden / hebben haer de Vꝛouwen op den armen Orpheum ghewzoken / 
bootfende d Gfferhande Bacchi te doen / ſcheurden hem. Meer ooꝛſaken laters 
wp varen: want de vertellinghen van foo oude dinghen vallen menigherlep ⸗ 
te meer om de verſteringhen / die de Dichters op veel geſchiedeniſſen hebben 
ghebouwt. Orpheus wort gheſeyt ſoon van Apollo en Calliope, oft van Po- 
y mnia, om dat hy ſeer veerdigh / en bequaem was in de C onſt der welſpꝛe⸗ 
kentheyt / vyſonder in ghedicht. En men noemde doe ter tidt alle eerlijcke en 
loflijcke Mannen / kinderen Gods: meenende dat de Sielen van fo dooꝛluch⸗ 
tighe / waren in hun lichamen ghedaelt / unt eenighe Hemel-teeckens / beſon⸗ 
der upt de Sonne. Ney heeft daer in t Landt dat heel . en beeftlijck ai 
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Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
met zijn wel ſeggen / en foete redenen / getrocken tot een beleefder / en Menſch⸗ 
lijcker wijſe van leven / leerende hun bouwen hunſen / en Steden / Vozgerlhe⸗ 
ke Wetten ghehooꝛſamen / en Houwigcke reghelen onderhouden: want dit 
Was oudts tijts het ampt der Poeten: het welche waren wiſe / eerbare / en 
ernſtighe Mannen / die den gꝛooten / oft machtighen / op hope van geſthencken 
niet en Blepden : maer hun verſen en ghedichten waren ghehouden te weſen 
feer heylige Wetten / en Godlijcke verboꝛghentheden / ſoo dat de Steden heb⸗ 
bende geſchillen / hun verdꝛoegẽ op het gedicht van eenigh Poeet oft Dichter, 
als op een treflijck / en volcomen opꝛecht Gichter. Dit is dan geweeſt het ſoet 
ſpel van Orpheus, en het Dieren tammen / alſoo Virgilius dock tuyght in een 
Epigꝛamnse / die ick heb overgheſet / en ghevoeght achter het Boer⸗gheſang / 
en Landt-werck / daer men dat leſen mach. Dork verſtaet het NHoratlus foo in 
zĳn Ditht⸗conſt / ſegghende op deſe meeninghe: 
Orpheus der Goden Tolck, wijs, heylich, cloeck van zeden, 
Heeft t woe ſte volck gheleert, hem t'onderwerpen reden, 
Geen moorden meer te doen, noch wreedt te leven vremt 
Dus heeft hy Leeuwen wreedt „en Tygers woeft ghetemt: 
Aldus heeft Amphion ghefticht oock Thebes mueren, 
En met zijn ſnaren- ſpel den fteenen doen berueren, 
En foo te ſaem ghebracht met zijn wel-{preken foet. 
Dit was in ouden tijdt het Ampt der Dichters vroet, 
Het eyghen van t'ghemeen, met recht wel Fonderſcheyden, 
Oock t' hey ligh van t'onreyn, en met verbodt te leyden 
Tvolck van oncuyf beyt vuyl, in wettelijcken Echt, 
Te bouwen Stadt en VVer, om nae te leven recht. 
Om coꝛt te verſtaen / dooꝛ Wijf hept/ en welſpꝛekenheyt / met Orpheo en zijn 
ſnaren - ſpel aengheweſen / oft betepckent woꝛden / ghetemt / en verweckt tot 
une volginghe der wijſheyt oft reden / Menſchen van verſchepden ghenegent⸗ 
heden: by de Boonen / die tot hem quamen oft volghden / verſtaetmen / die 
Diep ghewoꝛtelt zijn in hun valſche meeninghen: by den Dlieten / donſtadi⸗ 
Ihe en oncuyſſche / welcke als fp niet dao? wijſheyt / beiet oft bekeert en woꝛ⸗ 
den / loopen ter Zee des bitteren verderfs en onghevals / Baer ſulck leven 
toe ſtreckt: by Leeuwen en Tygers / de wzeede: by Voſſen / bedꝛieghlijcke / 
en foo vooꝛts. Doek ſoude Orpheus D'eerfte zijn gheweeſt / die de ſeven Wedel- 
ſnaren / naet ghetal der ſeven Planeten / heeft op de vechte mate gheſpannen 
en ghepaſt. Hy was foo heel conſtigh / en wel ter tonge / dat hy der Menſchen 
neder ghevallen benouwde / en wanhopighe ghemoeden weder op hielp / en 
dede ſtijghen in den vooꝛighen / vꝛedighen / geruſten / en vꝛoplijcken ſtaet / heb⸗ 
bende gheſtilt de beroerten / en verſtueringhen van hun ſinnen / en verſtandt: 
wie gewiflück (oo veel te wege tan bꝛengen / is al een beſonder dapper Man / 
die meer uytrichtet / als eenigh ander / die niemanden en leeft / noch nut is als 
Leerlijck hem ſelven. Nu dan Orpheus hebbende delhzelle gebꝛedight / te wetẽ / de betom⸗ 
uptlegh op inerniſſen / en beroerten des gheeſts / verſochte in de Weerelt te bꝛenghen Eu- 
®iphens. ridice, de welttte / ſo den naem mede bꝛengt / niet anders en is / als recht / en bil⸗ 
lichepyt. Sy daelde weder in de Helle / dooꝛ de alt onverduldighe liefde Orphei: 
om dat niet van noode ie te weſen / al t onmatich in te begeeren recht: ghe⸗ 
anerckt ſgheeſts beroeringhen dooꝛ reden verſatht / en gheſtilt werden, Hier 
| in te 
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in te jverigh / oſt oac te lap te weſen / doet dé Menſch achterwaert oft te rug⸗ 
ge wycken: want oock met toegelaten oft eerlijcke begeerten al te ſeer te Wwyce 
en / can ſMenſchen geeft met groote beeommeringen overvallt Worden : en 
die hun begeertẽ en luſten iurupmẽ oft plaetſe gent / comen te ballen inf waer 
benouwtheden / en verderfniſſen. Dus woꝛt ons met Orpheo gengeweſen / te 
matigen de begeerten onſer Sielen / en dat wp geens dings hier met al te vpe: 
righ gemoet behooꝛen begeeren / oft nae te trachten. Eenighe leggen dit aldus 
ut / ſeggende: Euridice te weſen de Siele / die gehouwt / oft vereenight is met 
Orpheus, dat fs, het lichaem / en op haer is verlieft Ariſtæus, te weten / het ops 
perſte goet: maer fp vliedende van hem / dooz crupdẽ / en bloemẽ / dat is / dooꝛ / 
oft in den welluſten deſer Weerelt / woꝛt gebetẽ van die Slange der quade gez 
woonte / die Baer in light verboꝛgen / waer Hooy fp daelt in de helle des ongeru⸗ 
ſten guaden le vens: van waer fp qualijck can weder geroepẽ oft gehaelt woz⸗ 
den / dan dooꝛ t ſoet geluydt van de leeringe der opꝛechter wijſhept / oock niet 
ſonder beſpꝛet van met om te ſien: maer dat t'lichaem zy onderwoꝛpẽ der re⸗ 
dẽ / Gechten en Wette / om niet te hervallen in onbeterlijeke ſchade en verderf⸗ 
niſſe. Nu aengaende den Beerman Charon, die met ſchip / riemen / enſwarte bez 
roochte ſeplen over voer de Blieten / Poelen / en Mepꝛen der Hellen / Acheron, 
Styx, Cocytus, en Phlegeton, Daer hoe ven wp dock pet van tot vertlaringhe / 
oft uptlegginghe: om welck te Doen / ſullen van deſe Hell -Waters eerſt moes 
ten Wat breeder verhalen. Acheron ſoude zijn gheweeſt den ſoon van Ceres, Van Ache- 
oft van der Lerde: hy was ter Hellen gejaeght / om dat hy den Titans te dꝛinc⸗ ron, de 
ken hadde ghegheven / doe fp Iuppiter beſtreden. Het was / oft is / ern Vliet / die Helle · vliet. 
haren naam Heeft van eenen Coningh Ac heron, die d eerſte was / die in Epirus, 
oft t Landtſchap Theſprotiẽ heerſchapte. Deſe Vliet Acheron heeft oozſpꝛong 
ut een Meyꝛ in Elatria, gheheeten Acheruſia: hct is een water van ſeer quade 
ſmaeck / het welck hem in d aerde foude verbergen / en elder weder uptioopen. 
Veſe Pliet / oft Maras / was geſeyt d'eerfte ruſt· plaetſe der Sielen / oft daer ſp VVilegh 
ten eerſten over moſten baren: om dat ten leſtẽ / in t overlijden / men een bitter op Ache⸗ 
ſmaeck des benouwden gemoets bevoelt / dooꝛ de beſwarende / guade en ſnoo⸗ 
de wercken des voozleden levens / die ons dan bitterlijck verſchꝛicken en bes 
rouwen. We twerde Vliet / die men tovervaren heeft / is Styx: deſe is Dochter 
van den Ocean en Tethys, oft van Acheron, oft van der Herde: fp trouwde eee 
nen Pallas, oft Piras, waer bp fp hadde de Hydra. Sy haddelſeggen eemghe) by 
haer Vader Acheron een dochter / gheheeten verwinninge / en noch ander / als 
macht / gheweldicheyt / en ver / die luppiter byſtandt en hulpe deden teghen 
den Titans: waerom haer van Iuppiter was foo Beel cere / en weerdicheyt toe⸗ 
ghevoeght / dat den grooter heyligen Eedt der Goden ſoude gedaen woꝛden / 
en heſtaen / met te ſweeren bpStyx. Ander ſeggt᷑ / datſe dit vooꝛdeel verertegh / 
om datſe der Goden aenſtagh Iuppiter habde gheopenbaert / datſe vooꝛ hade 
den hem te cooꝛden en binden. Het water van deſe Vliet / ſegghen eenighe ſeer 
ſchadeltjck te weſen allen Dieren / die Daer van dꝛincken / en dat het alle meta⸗ 
fen tan te nieten doen / oft verſmilten / en feer quaet van ſmaeck ia: en om dat 
dit water oock ſich in daerde verberght / dede t bolck meenen / dat het in de 
Helle daelde / en een helſche Vliet was. Nu ghelijck als Acheron, is de beſwa⸗ vyneg. 
ringhe des gemoetg over t vooꝛgaende quaet leven / datmen ontrent des ſter⸗gingbe 
veng tůdt comt to verlegghen: fo is deſe Styx, den N tmiſhagen datmer op Styx. 
1 * van 
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an heeft / weſende gheraeckt met een opzecht leetweſen hierom woꝛdt ghe⸗ 

epd better de Dielen oock over baren moeten. Cocytus is dock een Bliet / die 

haer ſointijden onder de Verde verberght / moet daerom oock een Helle vli et 

heeten: fp loopt met veel omdꝛaepen teghen de Pliet Pyriphlegeton, dieſe 

comt ontmoeten in t Maras / oft den poel Acheruſia, doch en vermengt Co- 

cyti water hein met geen ander. D'oude verſierden / dat Menthe een ſthoon 
Nymphe / dochter was van Cocytus, welcke van Proſerpina betrapt by ha⸗ 

ren Pluto, haer veranderde in een crupdt / nae haren naem Munte genoemt, 

van Co. Cocytus beteptkent / betlaghen en beweenen / om dat de Menſchen ten leſten 
cytus, en betlaghen en beweenen / te moeten verlaten het gene / dat ſy ter Meerelt meeſt 
zijn uyt. in Weerden haddẽ / en beminden. Ander meenen / het is t geſchꝛey en tracn-ftoze 
legging he. ten der vꝛienden over den ſtervenden / oft gheſtoꝛven / die met geen tranen we⸗ 
der te halen en ts. Cocytus woꝛdt doch bp eenighe bock verſtaen / t beweenen 

oft t betlaghen des quadenlevens / en ghemerckt nae de verſieringhe / dat nies 

mant ter Hellen mocht / dan over de verhaelde Vlieten / oft ( om beter te ſeg⸗ 
ghen)dooꝛ deſe ſchꝛicklijcke ghedachten / hebbẽ ons d Gude willen aenwiſen / 

te leben deughdich en eerlijck in deſe Weerelt / om te lichten untgang te mos 

VVileg. Bien hebben. Nu moeten wp oock van Charon een eynde maken, Charon 18 
gingen op Hheſept blijdfchap/waer by verſtaen woꝛt / dat Menſchen gemoet deſe ſwaer 
Charon. denvechtinghen over comen zijnde / oft dat het hem ghetrooſt vindt / in t overe 
dencken des goeden en vedelijcken Wandels / valt het dan vꝛoplijck van hier 

te baren, Ander maken van Charon den tijdt / hy is den foon van Erebus, die 

men acht den heymlijcken raedt der Goden / boog welcken den tijdt Ven alle 

dingen zijn vooztgetomen: zijn Moeder / ig de Pacht : want eer den tijt was / 

en wafter geen licht / maer duyſterniſſe / en daerom fchijnt den tijt uyt de dup⸗ 

ſternis oft nacht vooꝛtghecomen. By was beſtelt in de Helle: want in den 
Hemel / ſchijnt / Wort den tijt niet afgemetẽ met uer-Wercken / t is Daer al eeu⸗ 

wigh: maer hier beneden heeft alles zijnen tht / dock begin des tijts en eynde. 

Deſen Charon oft tijdt dan voert de Sielen / van den eenen ever tot den ans 
deren: want foo haeſt wp gheboꝛen zijn / voert ons den tijdt henen nae de 

doot / en doet ons over varẽ Acheron, Cocytus, Phlegeton, Styx, Lethes, oft der⸗ 

ghelticke Plieten der Hellen / dat zijn alderley droef heden / ſwaritheden / 
quellinghen / en lijdens deſer Meerelt: die Wap ſomtijts door een wepnigh 
vꝛeuchte / gheholpen van dedel opſtijghende Natuere / oft een ſtant vaſtigh 
ghemoedt / weder vergheten. Doch de latoniſche hielden / dat de verdoemde 

Waren mde Weerelt / en Daer leden alle pine / en benoutheden der Sielen / 

oft des qhemoets / en dat de Siele quam in de Helle / als fp quam bewoonen 

Leerlick Bet ſterklijcke lichaem / en dat fp daer Lindt de Pliet Let hes, om datſe hier ver 
1 à geet en verlieſt alle de vꝛeuchde die fp hadde door de kenniſſe der heerlücke 
de Vliet, Hemelſche dinghen / ſoo datſe inwendigh ſuchtende / ſelve voortbrengt en 
Lethes, en maetkt droeve traen - vlieten / bitter Cotyten en Styxen / oock vperighe Phle⸗ 
doch noch getonnen / van heete geneghentheden / van tooꝛn / en anders / die ons quellen / ſo 
va Charon. lange wp in de Delle deſes lichaems zijn. Dug varen wp in defwacke ſchupt 

onſes tijdlijcken onfekeren en bꝛooſchen levens / dooꝛ veel ellenden / en ver⸗ 

dꝛiets. Defé onſe Weerman is oudt / nochtans en heeft zin tracht niet verlo⸗ 

ren / gelijck den tijt oock niet en heeft / hoe oudt hy is van Jaren: hy heeft om 

tif eenſwart vuyl cleedt / dat is / de ver ganckelijcke dinghen van deſen 7 

er 


Het thiende Boeck. Fol. 86. 
baer Wp mede omgaen / en dickwils grooten luft toe hebben: zijn doch niet als Jaen 
ĳdel/ onnut / en onreyn / te ghelijtcken bp de Hemelſche eeuwighe / die wy altijt 
vooꝛ ooghen behooꝛen te hebben / ſonder de ſelve / dooz deſe aerdtſche te verge⸗ 
ten: maer eplaes dit verrottigqh ſiet onſes ſwacken vleeſches / oft lichaem / daer 
Wp mede omhangen zin / beneemt foo het licht des redens / dat wp in de Hel⸗ 
le deſer Weerelt loopen ſwerven als de blinde / ier en daer henen gheknodſt 
en gheſtooten van onfeepaben bedrieghlijcke ſinlijckheden / overluſten / en ge⸗ 

neghentheden / dat het geen wonder en is / dat wp ons wel dickwils Linden 
en bevoelẽ wel dien midden ongzondlijcke poelen des bitteren ongevals vere 
ſoncken oft ghevallen. Gelyck dan / als gheſeyt is / dat Charon den Heerman / 
die de Dielen uyt deſer Meerelt voert / is gheſeyt blijſchap foo hebben doude 
Wijfe geacht / datmen behooꝛde te verbliden over den Menſch / als hy uvt de 
Helle deſer Meerelt ſcheydt / en weenen oft bedꝛoeft te weſen / als hy ghebo⸗ 
ren weſende / romt in alle de benoutheden / betommeringhen / en tpdeltjcke 
quaden van deſe Helle / die den Menſch van jongs aen ontmoeten / oft bezeges 
nen / gelijck den Poeet Virgilius aenwijft / dat van in het poztael oft Looze 
barg der Hellen / hongher / ſoꝛghe / vzeeſe / ſieckte / dꝛoefheyt / ghetlaghen / en ale 
ſulck ghedꝛocht huys houdt / oft zijn weſen heeft. Onſen Poeet verhaelt van 
den Pijnboom / die van Cybele ſeer gelieft was / om datter Arys in was ver⸗ 
andert / van deſe Cybele moghen Wp eerft verhalen. 


Van Cybele, en Arys. 


Eſe Cybele bebinden Wp verſchepden namen te hebben / en alſmer wel 
8 op lett / en is in de verſieringhen geen gꝛoote vaſtichept om op te ſtaen: 
want de Poeten wonderlijck de namen hier en daer onder den anderen men⸗ 
ghen / da: men licht mocht bedacht woꝛden / niet wel op alles te hebben ghelet / 
als men ſos Lindt dingen die tegen maltander ſtrijden. Want deſe wozt van Cy bele,is 
ſommighe geheeten Veſta, de Aerde / Moeder der Goden / Ops, Ceres, en Pro- Veſia, de 
ferpina. Ebenwel datter twee Veſta zijn gheweeſt / heb ick in't eerſte Boeck, RRS 
daer van Ceehius verhaelt is / wel onderfchepden : doch Wort fomtijts deen OR 1 
vooꝛ d ander ghewiſſelt. Mat Veſta d Aerde / oft de Moeder der Goden / Cy erde, 
bele woꝛt gheheeten / is nae eenen bergh in Phrygia van ſulcken naem / oft nae 
een landtmatighe ghedaente / gheheeten Cubus, die haer gheoffert was. Atys Van Atys 
adde een ſeer ſeldſaem afcomſt van Iuppiters berfiropde zaedt / daer een wan⸗ ſeldſaem 
thapen twee - Rundigh kindt van quam / Agdiſtus geheetẽ / daer de Goden feer afcomſt. 
verbaeſt van waren / ſneden hem t manlijck deel af / en wierpent verre wech 
op d'aerde / daer haeſt van is ghewaſſen eenighe ſchoon vꝛucht / die de Vltet / 
Sagaris dochter / nam in haren fchoot/ om te eten: maer ſmiltende werdt ſeer 
van bevꝛucht / en baerde metter tijdt eenen ſeer ſchoonen ſoon / welcken ſy uyt Verfierde 
fchaemte verboꝛgh in eenen boſch / hem daer de mam ghevende / dat hy niet vertellinge 
en ſterf: groot zijnde / werdt gheheeten Atys: en foo ſchoon / dat hy meer een van Aryse 
Godt als Menſch gheleeck te weſen / dat den Coningh van Phry gien hein gaf 
zijn dochter: waerom den vooꝛverhaelden Agdiſtus, die t Mꝛoulijck deel 
behouden hadde / heel tooꝛmah was: dooꝛ de groote liefde die hy Arys dꝛoegh / 
dat hy Atys met tooverijen foo dede raſen / dat hy zijn epghen manlijck deel 
afſneedt / t welck Agdiſto berouwen weſende / badt en vercreegh van Iuppiter, 
dat t verblif van Atys lichaem nemmer en ſoude verder ven: dit is doth a1 


2 


Wilegginge op den Metamorphofis Pub Ovid. Naſonis, bi 
als gerftermngbe/dau ſullen wat anders verhalen / dat effen alfoa Warachtigß 
Ander ver- ſch int / dach meer tot onſe meeninge dienẽ de. Atys weſende een ſchoon Jong⸗ 
teilingevä liugh / Was dan de Goddinne Cybele feer benunt / doch met heplighe / en kupf⸗ 
Alys. ſrhe liefde: des heeft ſy hem tot haer ghenonien / en gaf ber ober Baer ghe⸗ 
wijdde heplicheden / met beſpꝛeck / dat hy altijt ſoude blgven in IMaeghdige⸗ 
her ſtaet / gelnen hy beloofde met Eede: maer onder met houden: want verſte⸗ 
Bede op een ſchoon Nynmphe / de dochter des Vliets Sagaris, vergat zijn beloft / 
Dicks ghenietende de liefde met deſe zijn alderliefſte: waerom de God⸗ 
Dinne verſtoozt / Bede de Nymphe ſter ven / en verjoegh den Jonghlingh upt 
baren dienſt. Den welcken daerom feer bedzoeft / en raſende werdt te loopen 
on den hooghe berghen / crijtende / huylende / en quetſende zijn teer freon lic⸗ 
haem in verſcheyden plaetſen / met ſcherpe ſteenen / afſuh dende t'lit / daer hy de 
Goddimiee mede hadde vertooznt / en ſoude hem ſelven cinghebꝛacht hebben / 
en Badde fp geen medeltjden met hem ghehadt / en hem verandert in eenen 
groenen Pünboom / welcken Boom fp doe altit lief / en in Weerdsẽ hadde, Dit 
ſuude pet natuerltjer bedupden / van bloemen / die fchoon zin / doch vꝛucht⸗ 
loos / maer tis mp ghedaen om te kennen te gheven / waerom Har der Hoden 
Natuerlijc qHgeder op den Bünboom verlteft was. Jen ſonder wel veel op rainen / 
en leerlijek maer laet ons hier by verſtaen / en een Boorbeeldt nemen / hae gualijck dat 
. klegh op fomrijtg over een comen in Houwlgch / ſupden oft Renſchen foo heel onghe⸗ 
„fuck / eu verſcheyden van ouderdom / ghelhck teit Boven Moeder / die dit 
Jonghlingh met gꝛooten fuer beininde / niet moghende lden / dat hy zijn 
Belſſcke oock lief hadde / alſoo can in ſulcken mancken Echt groote ſwaric⸗ 
bept vallen, Onſen Poeet verhaelt nu van den Cppreg-boorn/ daer Cy parif- 
Van Cypa- ſus in veranderde: deſen Cypariſſus was ſeer bemint van Sylvanus, Godt van 
rillus. baſſchen en Belden: hy was oock van den ouden Vepdenen gehouden Hoorde 
Mare / oft nacht-meerp/te weten / dat bloedt / dat den Mensch ſlapende ſom⸗ 
tits beſwaert / gelijck of hp van pet ſwaers bereden / ein geladen waer. Defen 
Ghefchie- dꝛoegh / ſeght Virgilius, en Servius, een C ppꝛed . ſpꝛuytlen oft tacrken / ter liefde 
dighen van Cypariſſus, die foa bedroeft was / om zijnen al te ſeer gheltefden dooden 
leerijek Pert / dat hy wout ſterven / en in den Cypꝛes· boom veranderde: welcken 
EL Shop Boom beteeckent / weeninghe en droefbevt over de naeſte brtenden en ma⸗ 
e ghen: want d oude Heydenen waren ghewent / te vercieren de lijcken en gras 
ven van hun liebe puenden / met deſes Booms gioene tacken. Deſe Pabel 
Mit aen / datmen met te ſeer zijn Hert en moet ſtellen op kijdlijcke dinghen / 
Datinen door t verlics niet alleen zijn gheſontheyt te cart doet: maer zijn lez 
ven lang zy een vooꝛbeeldt van hert⸗ſeer / en tot pederg verwonderen / en eps 

hen ſchade. 5 


Van Ganymedes. 


@ Anvmedes mag den ſoon van den Troyſchẽ Toning Tros, en fo ſchoon / 
dat hy weerdigh was den Schenckter van Iuppiter te weſen / ſos Home- 
rus int twintighſte Boeck der Odyſſeen verhaeltſeggheende: | 
Erichthonius won den Trey ſchen Coungh Tros, 
En Tros heeft oock gheteeſt dry edel Princen los, 
Ilus, Aſſaracus, en ſchoonen Ganymedes, a 
Wiens fchoonheye overtrof al gaex des Menſchen ſtedes: 13 
es 


Het thiende Boeck. Fol.37. 
Des zijn bevallijjkheyt den Goden heeft gheroert, 
Dat hy in {Hemels perck fouw wefen op ghevoert, 
Hun Wijn-fchencker te zijn, en dat hy hun beneven, 
Daer heerlijck, en verheught, foud’ eeuwigh blijven leven. 
erft hadde Iuppiter, en de Goden / tot een voozſchenckſter / naemlijck He- Pe ghe⸗ 
be, naemaels Goddinne der Jonghept / oft ontſterflijckheyt / en in den Hemel boorte van 
Hercules Hupſpꝛouwe. Deſe was de dochter van Iuno: want de Goddinne Iu- Hebe. 
no, die onvzuchtbaer gheweeſt was / doe fp eens in een gaſtmael / dat Apollo 
gaf in Iuppiters hups / veel wilde Latouwe hadde ghegheten / werdt ſy bez 
vꝛucht / en baerde de ſchoone Hebe, die om haer groote fchoonhept van Iuppi- 
ter geſtelt werdt over de Jongheyt / en vertoꝛen zijn Schenckſter te weſen: fp 
dꝛoegh op't hooft eenen krans van alderlep bloemen, Maer alſo Iuppiter, met 
den ander Godẽ / eens een vꝛoylijc gaftmael dede in Ethiopien / en dat fp hem 
den Nectar toebracht, is onverſiens foo hardt gheſtruytkelt / datſe black neder He be ges 
viel / en de cleeren haer over t'hooft ſchoven / foo alt gheſelſchap haer ſchaem⸗ Goden 
lijcke leden ſagh / ſoo dat haer deſen dienſt werdt benomen / en ghegheven Ga- ſchenc- 
ny meden. By Ganymedes Moꝛt verſtaen / de Menſchlijcke Siele / de ghene / die ler ver- 
alderweynichſt met de lichaemlijelte onreymcheden der quade luſten is bez lieft haren 
vleclit: deſe wort van Gode vercozen / en tot hem ghetrotken. En aheljek alg l Ee 
Godt altijt doꝛſtigh en begheerigh is nae de wyſhheyt / opzechtichept /facht- ° Sane 
moedt / en verſiaghenthept / en ander deughden / oft ſchoonheden der Sielen: ay nog 
foo neemt hu haer inwendighe wercken in den enſchen aen / als lieflücklen Ganyme- 
Nectar, oft Goden dranck, Dus mogen wp leerlijck verſtaen / d ontſchakinge des. 
van Ganymedes, die uytnemende ſchoon / zijn Ouders vꝛoegh ontſtoꝛf / en 
daerom ontrooft te zijn was verſiert. Kilo zijn alle opꝛechte wiſe Menſchen / 
hun Sielen oft enen zjn van der Aerden opgheteghen / in de Hemel 
ſche en Godtlijcke dinghen onledigh meſende: want Godt verkieſt tot zijnen 
dienſt / die van opꝛechten ghemoede hem voltomeltjck toeghedaen / en overge: 
gheven zijn hem te ghehooꝛſamen. Wat nu belangt van Hebe, Daer zijn na⸗ 
tuerlijcke uptlegginghen op. Iuno, ig de Locht / door welclier ghematichept be uprlegd. 
alderlep crupden vodꝛteomen en Waffen, fp was ghetoeft van Apollo in Iup- ginghe óp 
piters hups / en at veel wilde Tatouwe / die coude van aerdt is / welck het ma⸗ Hebe, en 
tighen der hitten der Locht aenwijſt / ghelijck ter Meerelt alles met maetlijc⸗Ganyme⸗ 
ken eendꝛacht en tweedracht onder menghet beſtaen / en onderhouden War: des. 
den. Hebe is te verſtaen / de Jeught / in Nenſchen / dieren / en crupdẽ: haren val 
is te verſtaen den afgang / t'verſterven der Jeught in alle dinghen / oock den 
af val der bladen / oft loof in den Herft⸗ tijt / als t veldt en de Boomen ghebloot 
woꝛden / en den eerlijcken trans verlieſen. Daer nae tomt in de plaetſe Gan y- 
medes, dats den Minter / die op Griecr heet Hyein, foo veel gheſeyt / als rege⸗ 
nen: want Ganymedes Wiert verandert in't Hemel teeckẽ / ſtoꝛt water / ' welc Ganyme- 
van der Sonne inghenomen weſende / ons niet al Nectar, maer waters ghe⸗ des is H- 
noech ſchenckt / en afſtoꝛt. en tontſlaen van Hebes ſchenck⸗ dienſt / is taen⸗ Manus. 
mercken de groote onſtadigheyt / die by den grooten Heeren meeft bevonden 
woꝛdt / hebbende veel macht / en daerom veel wille / net (oo lüdtſaem Wez 
fende als den ghemeenen Man / die pemandts onverſien ghebꝛeck in dienſt / 
oft anders / lichtlijel overſiet / oft dooꝛſiet. Maer foo men ſeght: Beeren dienſt 
en is geen er ve. En wie een groot Heere zijn leven langh dꝛaeght / en ung 
0 > 


* 


Nat nerlije- 


Wrlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Nafonis, 
onvberſiens harde neder / al den arbeydt is ußtgheſtozt / en verlozen / en Wozt 
met ondanck gheloont. Nu volght Hyacinthus. 
Dan Hyacinthus. 


op Hya- dan quellen / waepende hem t ſtof in't aenſicht / zun ſchoone huydt vuyl mas 
ciathus. kende/zijnen Bloem-krang af werpende / en haz locken verwerrende / fo dat 


uytlegh op vpandinne der wꝛeethept weſende / Wijſt aen / ghelijek my in Haer verſamen 


den Cera- van Mars hebben verhaelt / dat de teghendeelighe dinghen ghematight we⸗ 
ften. ſende / de Weerelt vaſt in weſen houden : want tooꝛn / nijdigheyt / en 


tha,natuer- legende en vꝛuchtbaer woꝛden. De Fabel van Myrrha, willen eenighe / heeft 
7 een 


sl Het thiende Boeck. Fol. 88. 
gen natuerlijcke meeninghe / dat het is eenen Boom by den Sabei, die van lijck uyt 
der Sonnen crachtighe ſtralen daer ontſteken wort / en gelijck de Sonne den legh. 
Vader is gheheeten van alle gewas / werdt verſiert / dat Myrrha op haer Das 
der verliefde dewijl de Sonne deſen Boom verhittende doet ſplijtẽ / daer dan 
uptſpꝛupt / die toſtlijcke Myꝛrhe / de welcke dan baert Adonis, dat is / enen ſoe⸗ 
ten reucke / want Adonis is foet gheſept. Ber wp nu tot Adonis Fabel tomen / 
laet ons Atalanta vooz nemen / en Hippomenes. Sonder lange vertellingen te 
maten / wy fullen verſtaen en mercken aen dit gulden Appel rapen / datter geen 
dingh ter Weerelt foo crachtigh en is / om de gheſtadigheyt / eerbaerheyt der 
Drouwen te bupgen haer cupſch vooꝛnemẽ te bꝛelen / en haer reyn gemoedt / 
hoe crachtigh / beblernen en heweghen / als het gout / Nooꝛdſterre des herten: 
want het ſchijnt oft veders herte met den ſeyl· ſteen der begeerten beſtreken 
zonde / van dees blickerende Sterre wort aenghelockt en ghetrocken / en dat Van At- 
het mentgh met Atalanta, in den loop verhimdert / te weten in de loopbane nan 
der opꝛechtichept: want om tijdlijck ghewins wille / woꝛden de Menſchen van ee 
den gierighen luft niet alleen ghedꝛeven tot grooten arbepdt en tommer: uytiegh. g 
maer oock upt den rechten wegh te loopen / tot ſeer dieg in't veldt / van ghe⸗ 
welt / loghen / ge veynſthent / meyneedichept / ontrouwe / dieverije / roof / mooꝛt / 
en bedꝛogh. Ghelijck deſe loopſter diep int veldt liep om t'goudt / en de eere 
ber verwinners ghenuſte: deſgelijex verlieſt menigh / om zijnk rijckdom meer 
en meer vermeerderd / ſo buten ſ weeghs loopende / zijn eere en goeden naem. 
Soo boen oock eenighe eerbaer Maeghden / en Vꝛouwen / die doo, giften ver⸗ 
Wonnen / en omgecocht weſende / woꝛden heel onbeſchaemt / en oneerlyck / datſe 
ten leſten niet en letten op Godtlijck verbondt / oft eenighe heylighe Wetten: 
ghelijck als Atalanta, met haren Hippomenes, de heyliqhe plaetſe van Cybele 
bevleckende / aenwijſt / datſe foo verre conien verblindt te weſen / en ghewendt 
tat een beeſtlijck weſen gelijck deſe twee in Leeuwen veranderden / datſe qua⸗ 
lick af laten tonnen: doch iſt gheluck / als fp noch in den waghen bande bode 
dinne der kuyſ hept / in t joch des redens hen ondergheven / gheſpannen / en de 
Sodtlijcke Wetten onderwoꝛpen te woꝛden / alſoo dees twee gheſeyt woꝛden 
in Cybelis waghen te zijn gheſpannen gheweeſt. Weeren wp nu tot Adonis. 


Dan Adonis. 


A Donis gheftachte is van onſen Poeet ghenoech beſchꝛeven: doch Lyco- 

phron maeckt hem den foon van Thias, en niet van Cinyras, den Coning 

van Cppers. Venus op hem ſeer verlieft weſende / was Mars haren ouden Pe roode 
Vꝛper foo tooꝛnigh op Adonis, dat hy een wilt Vercken verweckte / en ſtier⸗ Roofen fo 
de om Adonis te dooden: en alſos haer Venus ſeer loopende / haeſtede Adonis te geworden 
hulp te comen / quetſte haer boeten in de Booſ- boomen / waer van de Rooſen / van Venus 
die eerſt niet dan wit waren / zijn oock root ghewoꝛden. Venus en Proferpina bloedt. 
beyde om te ſeerſt be · Adoniſt waren verdꝛaghen / hem ſes Maenden bp beur⸗ 

ten te hebben. Dat zijn Moeder begeerde in Boom te zijn verandert / gꝛoot⸗ 

ler haer gemoedt gebeten voelende / van een bitter leetweſen over haer ſnoo⸗ 

de en onwetlijelie bloedtſchande / Wijft aen de doꝛſalten / en beginſelen van ſult⸗ 

ke foo droeve uptcomften heel te vermijden / oft te wijcken / op datmen eynd⸗ 

lijck zijn Diele niet en bindt jammerlijck dooz-boozt en dooz beten / van de 

ſcherp beſchuldigende knaghende gedachten. Vp den jacht liebenden 9 0 


Wtlegginge op den Metamorphoſis Pub.Ovid.Nafonis, 

is te ghelijcken d onbedachte Jeught / die den raedt der Hemelſcher liefde 
verghetende / niet en vliedt / oft hem en ontreckt van het gheſelſchap der hoo⸗ 
veerdige / roecklooſe / en wꝛeede Menſcheẽ / die met alle wapenen der booſ heyt 
zijn aengedaen / oft berepdt alle quade werenen te begaen. Ghelizek Venus ha⸗ 
Leerlijck Ten Adonis wel hadde onder weſen / de gewapende Dieren te Wijcken. Bp den 
uytleghop KLeeuwenzijn te verſtaen d hooveerdighe: bp wilde erenens / de wreede: by 
Adonis. Yerten / d onachtſame: want den Bert laet hen /anet nae be fluyt te lupſteren / 
bedꝛiegen / en vangen / daerom ſoude hy hem lie ver tot ongewapende Dieren 
hebben begeven / als HRonijnen / Haſen / en derghelijcke: met den Konijnen die 
hun in holen weten te verberghen / te leeren vooꝛſichtigh weſen / en met den 
Dafe wakentheyt / oft wackerheyt / en eenſaemhept / om hen tot leeringhe en 
wijſheyt te begeven: want hen Haſe altijt wacker is / en de eenſaeinhept / gez 
ruſtheyt / en ſtilicheyt bemint. Eyndlijck / leert dees Fabel / wat jammerliek 
ongeval daor den goeden / oft Godlijcken wijfen raedt te onathten / de Jeught 
anverſiens tan overvallen / als te deele te crijgen een claeghlijcke onrúpe doot / 
dooꝛ twiſt / vechten / oft kijven / met Mars den tWwift-Godt aengeweſen / die foa 
een wꝛeedt vermelende wilt Vercken onder dees onverſichtige verweckt / en 
toeſtiert / tot een vꝛuchtloos dꝛoef geſchꝛey / gelijck Adonis Offer-feefté lange 
Daer nae truerlijck gehouden zijn gewoꝛden. Dat Adonis by e 

Venus in den Hemel / en by Proferpina in de Helle: woꝛt genomen / dat Adlon 
is de Sonne / en is ſ Winters in de helle / als de dagẽ coꝛt zijn. Woet oock van 
t wilt / rouw / hart-boꝛſtligh Vercken verbeten / dat is / van den Winter zijn 
tracht benomen: maer als het Somer is / is hy bp Venus, en dan begint alles 
Herleven / herwaſſen / vꝛoplijck groepen en bloexen / Velden / Boomen / en Boſ⸗ 
ſchen / gꝛoenen / en tlintkende van het ghelupdt des lieflijcken en ghenoechlijc⸗ 
ken Boghels gheſangs. Aldus hebben de Poeten oock dickwils deſe / en ander 

natuerlijcke dinghen / met verſierde vertellinghen overſtolpt en bewimpelt. 

Epndt des thienden Boecks. 


Wtlegainge / en ſin-ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het elfde Boeck. 
OREN An Orpheus hebben wp in't vooꝛgaende Boeck meeſt 
„ al wat wp te ſeggen hadden verhaelt / oock verſchey⸗ 
eden meeninghen van zijn doet. Eenighe meenen / dat 
90 e ö hy van Iuppiter in Thꝛatien was gheblixemt / ſoo dit 
AN . „ Ny) Graf-fchrift van Leonidas dock uptwijjſt. | 
, a Van Trhaciſchẽ Orpheus hier t doot gebeente light, 


0 V. | AN 0 Wië Iuppiter gedoodt heeft met een vyerigh fchicht. 


Do auſanius ſeght / dat de Nachtegalen / die hun weſen 
LEN WV ge badden ontrent het graf van Orpheus, veel ſoeter en 
a tonſtigher ſonghen als alle ander. Dijn af was in 
MMatedonien ter plaetſe / Dia ghenoemt: en alſo zijn ledẽ op t veldt lagen ver⸗ 
ſcheurt / en vooz den beeſten / hebbẽ de negen Mules hem begraven, Syn hooft 
wa a 
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was langs de Vliet Hebre gedꝛevẽ tot Lef bos, en Daer begꝛaven / zijn Dedel VVilegh 
5 Harp onder den Steruẽ geſtelt / en vertiert met negen claer Sterrẽ: want op d'Harpe 
cke Muſa, oft Saug- Goddinne / hadder eene toe gegevt᷑ / waer bp te verſtaen „un Or- 
16 / dat des Menſchen deughtſame / en eerlijcke daden / in der eeuwichept blint⸗ Free 
kende / vermaert / en in gedachtnis blijven. Nu volght van Silenus, en Midas. e Di 
| B en ie od Van Silenus. 


V Je de Ouders van deſen Silenus waren / en bind’ ick niet / dan dat hy mag 

van der ſtadt Malea in Matedonien / ghelijck Pauſapias en Pindarus 
verhalt: doch Catullus ſeght / dat hy was van Nyſa, ſtadt in Indien: zijn Moe⸗ 
der ſoude zijn gheweeſt eenighe Nymphe / die minder als den Goden / doch 
meer als de Menſchen was. By was den Poedſter - Heer / oft opvoeder Bacchi. 
Lucianus ſeght / dat het was een oudt Man / cleen van geſtalt / vet / in wonder bega 
ſeer ghebuyckt / pꝛijckneuſigh / kael / hebbende langhe ſcherp· puntighe oozen/ van 
bevende / en ſteunende op eenen ſtock: hy fat veel al bockende op zijnen Eſel / Sile nus. 
met een ghele langh tleedt / als een Vꝛouwe. Hy is geweeſt een dapper Hooft⸗ 
man / oft Krijghs overſte onder Bacchus, en den alderbeſt betrouwden / die 
oock een ſlachoꝛden wonder wel ſchicken conde. Virgilius in zin ſeſte Boer 
Itedt ſeght / dat hy meeſt altijt dꝛoncke was. Onſẽ Poeet in zijn Vꝛpagie conſt 
ſeght / dat hy altijt een deel Satpꝛen by hem hadde / die hem / als hy dꝛoncke 
van den E ſel viel / wederom daer op hielpen. Pauſanias ſeght oock / dat de oudt⸗ 
fte onder den Satpꝛen Silenes Wierden ghenoemt. Pan zijnen Eſel / zijn wone 
der ſtucken vertelt:eerſt / doe Iuppiter bevochten was van den Geuſen / maeck⸗ 
te hy ſulck een ghebꝛieſch oft ghetrijt / dat de Ueuſen de vlucht namen / mees 
nende dat het eenigh vꝛeellijck ghedꝛocht was / dat de Soden teghen hun gen 
brachten. Dock dreef hy den Indianẽ op deſer wijſe in de vlucht / doe Bacchus 
Daer krijgh vserde: foo dat dit beeft namaels oock moſt onder den Sterren, 
Men ſeght / dat Midas den Silenum eens bedꝛoogh: want wetende / dat deſen 
duden Man ſeer Win- lief dich was / liet in een Fontepne Win gieten / en la⸗ 
ghe legghende hem vanghen: maer om dat hy wiſt dat het van Bacchi volck 
Wag / dede hem goet onthael / en gaf hem ten thienden dagh wederom / heb⸗ 
bende van Sileno veel uytnemende en verboꝛghen dinghen gheleert / als van 
de vꝛeemde onbekende Indien / oft dergelijtke. Strabo in zijn thiende Boeck 
ſeght / dat de Satyren, Silenes, Bacches, en Tityres, Waren Demons, en diena⸗ 
ren oft knechten van d ander Goden. Met deſe Demons waren by d oude Vanden 
Hepdenen verſtaen / de inbeeldinghen der Menſchen / hebbende ſMenſchen Demons, 
gheeſt in hun ghewelt / en hielden hem als in eenen ſpieghel voozen de wat het 
dinghen / daer fp toe gheneghen maeckten: van welcke ghedaenten de Walen. 
Diele in't verkieſen met reden haer niet beradende / verooꝛſaeckte den Men⸗ 
ſchen groot ongheval / en teghenſpoet. Silenus foo uytghebeeldt / als verhaelt sia geven- 
is / op zijnen Eſel / en medegheſelle van Bacchus, wijſt aen / dat de dꝛonckaerts de uytlegh 
veel alſod van weſen zijn / bevende dooꝛ t onmatigh dꝛincken / en ghemeenlijck op Silenus. 
vet / en ghelijck dene fel van cleen onthoudt en verſtandt: oudt / om dat den ou⸗ 
derdom ſeer tot den dꝛanck is aden Den Eſel by den Sterren gheſtelt / 
mach den Menſchen tot een opmerchen/ en waerſchouwen dienen: want het 
dverdadigh / dꝛintken maeckt ſMenſchen geeft en lichaem onbequaem tot ale 
les / wat nut / goet / eerlijck / en beguaem is / als gebeel Were 
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Van Midas. | | 
Idas, Coningh van Lpdien/oft Phꝛygien / was den foor ban Gordins, 
en Cybele, Moeder der Goden. tp was den rijckſtẽ Pꝛince van zijnen. 

tit / waer van hem een vooꝛteeckt van in zijn wiege geſchiede / namaels ſulck 
te Woꝛden: want de Mieren / daer hy lagh en ſliep / bꝛochten hem met grooter 
neerſtichept Terwe granen tot aen zijn mondt. Men ſeght dat Bacchus, we⸗ 
ſende in Indien / dooꝛ zijn Landt treckende / daer liet Silenum, foo vol weſen⸗ 
de / dat hy niet boort en mocht: welcken van den Boeren ghevanghen / en 
tot hem ghebꝛacht zijnde / hy Baccho weder ſtierde: waerom hy de Conſt 
ghecreegh / van alles goudt te maken / wat hy aenraeckte. Nu is wel te ghe⸗ 
Gefchiegi. loo ben van deſen Midas, hoe dat hy was een uptnemende rijck / doch vꝛeck 
ge vercla-. Coningh / die om goudt vergaren / alle dingh ſchier vertocht / nouw niet tot 
ringhe van nootdꝛuft behoudende: en om dat hy van ſoo beeſtigh verſtant was / werden 

Midas hem d Eſels dozen toeghevoeght. Eenighe meenen het was / om dat hy ſoo 

Sout makẽ goet ghehooꝛ hadde / ghelijck men den Eſelen toe eyghent te hebben: ander 

Ben meenen het was / dat hy veel lupfterende befpicders hadde/dte hem alles aen⸗ 

e bꝛochten. Sonmmighe ſegghen / dat hy dooz zyn groote gieritheyt om gheldt / 

ooꝛdeelde heel onverſtandigh en ongherechtlijck / en daerom t gherucht hade 
de van Eſel- ooꝛigh te weſen. Ander meenen dat het was / om dat hy in Phꝛy⸗ 
gien won twee ſterckten op twee berghen / die Eſels· ooꝛen hieten. Ander / om 
dat hy oock de oogen wat lang hadde. Hier van zijn meer meeninghen / die Wp. 
boorbp gaen. Mat Midas Sileno wel dede / en weder ſchitckte / en mocht kieſen 
ſultken loon als hy wilde / wijſt / dat het Gode aenghenaem is / datmen den 
vꝛeemdlingh mildt en weldadigh zy. Ten anderen / de dwaſe begeerte van Mie 
das gheraetkt en beſtraft de gierighe Menſchen / die hun ſelven / en hunnen 
naeften menichmael vertoꝛten / en ſchadigh zijn / dooꝛ hun onmatich en fot 
begheeren: want het gheſchiet wel / dat Godt den gierighen alles toelaet wel 
te ghelucken / en dat nae zijn begheerte zin faken voozſpoedich zijn : maer ale 
foo rijckdom geen giericheyt tan verſaden / foo voelt . altijt honger / 
en doꝛſt / om meer hebben. Seer goet iſt dan / als hem dees onverfadichept bez 
gint verdꝛieten / dat hy tot hem ſelven tomt en keert tot Godt / biddende van 
fulcke oumatighe begheerten te zijn ontſlaghen / en dat hem Godt dan de ghe⸗ 
hade Doet / dat hy Boor beteringhe afghewaſſchen woꝛt / dooꝛ een vloepende 
mildtheyt tot den behoeftighen / dat hy hein dan in eenſaem plaetſe van ſelf 
kenniſſe begheeft: foo worden dan ziju Eſels ooꝛen / dat is / zijn onverſtandi⸗ 
ge vooꝛleden wercken / bedeckt / en vergeten. Vooꝛder t verkeert oordeel van 
Midas ver. Midas wijſt aen / dat d onverſtandighe Menſchen meer in Weerden hebben 
keertoor. de derdtſche dinghen / met Pan afghebeeldt / dan de Godtlijcke / en Hemelſche / 
decl. by Apollo verſtaen weſende: en dit valſch oordeel wort met den Eſelg· doꝛen 
aengeweſen. Manneer dan eenige groote Deeré oft Coningen onverſtandigh 
heerſchen / valſchlijck oordeelen / en beeſtige wercken deen / foo tonnen fp met 
al hun macht noch rijckdom / het quaet gherucht niet bedecken noch verſtop⸗ 
pen / oft de rieten / dat zijn de pennẽ der Schꝛijverg en Wichters / en openbarent 
im het beſcheijven huns levens. Hot wijſt aen des Barbierg ſtemme / in clap⸗ 
gende riet verandert / dat geen dingen ter Meerelt fo heymlijck en gheſchiet / 
aft het can openbaer worden: waerom de Menſthen ſich moeten i e 
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quaets oft oneerlijty te doen / wetende dat gelijck mé ſeght) mueren / boſſ 151 
en haghen / ooghen en ooꝛen hebben / en dat niet quaets ongheweten / noch one 
gheſtraft en blijft, De Poeten verſteren / dat op cenen tijdt de Goden over een 
ghedraghen hadden / Iuppiter te cooꝛden en binden / t welck hem ban Tethys te 
kennen zijnde ghegheven / den Goden hier van heeft gheſtraft / en dat Apollo, 
en Neptuno was opghelept neghen Jaer lang te dienen den Coningh van 
Tropen / Laomedon, den Vader van Priamus, en werden Daer te wertke ghe⸗ 
ſtelt in't bouwen van de mueren der ſtadt Tropen noor ſekeren loon: maer 
Laomedon wouw niet alleen zijn belefte hun weygheren te voldoen: maer 
dꝛeyghdeſe / met afgheſneden ooren / ghebonden Wech te ſchicken in eenigh 
bzeemdt Eplandt / ſoo fp noch met loon epſſchen hein bemoeyden: waerom 
hem dan de ſtraffen gheſchiedt ſouden weſen / daer onſen Poeet van verhaelt. 
u / by dat Herodotus beſchꝛijft / en is maer verſieringhe / dat deſe twee Goden Getchiedi- 
de Troyſche mueren hebben ghebouwt: maer dat Laomedon het gheldt dat ſche ver. _ 
Apollo en Neptuno geoffert was ⸗ heeft ghebꝛuyckt om zijn Stadt mede te claringe,vä 
timmeren, Aengaende nu zijn dochter Helione, defe Wag van Hercules ber- gate Pollo 
loſt / renſende met den Helden om t gulden Plies te helpen winnen / berlaene aus Trop 
de dat fel Tee- ghedꝛocht / gaf den Vader zijn dochter weder: waer vooꝛ hy bouwden. 
hem beloofde dertigh Godtlijcke eerden: doch onſen Poeet ſeght / twee wit: 
te Peerden. In de wederom tomſt / werden tot Laomedon als Gheſanten ge⸗ Van Lao- 
ſonden Iphiclus en Telamon, om den beloofden loon: maer brefiende Godt: medon, en 
lijelte en Menſchelijeke Wetten / ſteldeſe ghevanghen / en lepde laghen om de f'in doch- 
Blieg· helden te verllaẽ. Hier waren al zijn kinderen in raedt en hantdadigh / 7 „ 
uytgenomen Priamus, ſegahende: datmen niemandt / hoe vꝛeemdt hy was / en Hercules 
moſt weygeren te doen Wat recht en vedelijck was. Maer geen ghehooꝛ heb: verloſte. 
bende / dede heymelijck den ghebanghenen twee ſweerden / ſegghende: dit zijn 
de ſleutelen uwer verloſſinge. Hier mede doodden fp de wacht / en zijn los cos 
men by hun gheſelſchap: Waerom fp Tropen aenvielen / en wonnen. Hercu- 
les hebbende gedoodt Laomedon den Coning / gaf Heſione te Wijve Telamoni, Gefchiedi- 
die d eerſte was in't beclimmẽ van der Stadt: en maecte Priamus, om zijn res [che vercla. 
delijcke beleefthept en gerechtigheyt / Coningh in des Vaders plaetſe. Deft N an 
verſieringe ſoude geboumt zijn op een geſehiedeniſſe / te wetẽ / daer was eenen SEAL 
Coning Cetus, die om eenigh ſchil oft ooꝛſaße krijgh hadde met den Tropant᷑ / n. 
Welcker landt hy gꝛootlijcx / en onverſiens beſchadighde / ſo dat de Tropanen 
met hem verdꝛagh maettẽ / te geven Jaerlijex eenigh getal Peerdẽ / Schepen / Leerlijck 
oft Maeghdẽ / het gene hem ſoude believen: want t gelt doe weynigh in ghe⸗ aenwijs op 
bꝛupck Was: maer doe Den tijt verſchenen was den tribupt te betalen / quam den rae dt- 
Laomedon, die hem nu beter verſien hadde ſelf in Cetus Landt vallen: waer ER der 
tegen hem Cetus met alle macht ſtelde / doch vergeefs: want Laomedon had: San 
de Herculem t zijner hulpe gecregen met een groot volek / ſoo dat Cerus in den fer en van 
ſtrndt / met al zijn macht is gebleven. Nu was miſſchien onder t getal der bez ö 
ioofde dochterg dot begrepen Heſione, welcke Laomedon daerom Herculi te van Lao- 
Wjve beloofde / met een getal Peerdtẽ / vooꝛ den tocht en dienſt die hp hem de⸗ medon, 
de: maer dat dooꝛ het ontrouwigh wergeré/t verhaelde Troyſche innemen / 
met t 'gevolgh is geſchiet. Om nu deſe verſieringen tot eenen ſin te bꝛenghen / 
fiet men / hoe dat het den ghenen dickwils qualijck geluckt / die tegen zijn wet⸗ 
tighe Overheyt / teghen recht en reden hem verheft gien het den me 
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gheſchiede / die Iuppiter wilden ghevanghen nemer / en binden. Vooꝛder met 
deſen Tropſthen Laomedon, warden hardelijck beſtraft alle meyneedighe / 
trouwlooſe / en ondanckbare Menſthen / die dickwils gheſtraſt / en tot onghe⸗ 
luckighen eyndt comen, Waer by men gheleert ſal weſen / opꝛechtlytk met pes 
der te handelen / zijn woozt trouwlijck houden / en zijn meldaders nae behoo⸗ 
ren danckbaer te weſen. Nu volght de Bꝛuploft van Thetis: maer niet Te- 
thys : daer Wp nu het onderſcheyt behoeven te toonen, 8 


Van Thetis, en Tethys. 


. was de dochter van Chiron, alhoewel dat haer Homerus in den 
Lofſangh van Apollo maeckt de dochter van Nereus: deſe werdt Dupe 
vꝛouwe van Peleus, en hadde t'gherucht / de ſchoonſte Vꝛouwe van der Wees 
relt te weſen. Deſe was ghevꝛijdt van Iuppiter, Apollo, en Neptunus : maer 
alſoo Iuppiter haer meende trouwen / werdt hem ghefept de vooꝛſegginghe 
van Themis, datſe eenen baren ſoude / die meer als den Wader ſoude toeten ad 
mp in't eerfte Boeck hebbẽ verhaelt: waerom ſp beſtelt werdt te trouwẽ met 
eenen ſterflijcken. Tethys (aldus geſpelt weſende) was de Huyſvꝛouwe van 
den Ocean, en de dochter van Hemel en Aerde / ſoo Heſiodus ghetupght: fs 
Wert gheheeten de Moeder der Goddinnen / en den Ocean woꝛt hen Vader 
gheheeten. Nu om het onderſcheyt te weten / en wat met deſe twee gheſeyt is: 
bp Thetis wort verſtaen / de hooftſtoffe / oft element des waters: en bp Tethys, 
tenen vergaerdẽ hoop waters / oft vochticheyt / beiquaem tot der vooꝛt-teelin⸗ 
ghe. Tethys met haer Nan Ocean hadde groote menichte van kinderen / om 
dat de Sonne met der hitten op treckt unt der Zee veel dampen / waer upt 
veel Boznen en Vlleten ontſtaen / ghelijck wp in't 1e. Boeck hebben verhaelt / 
Daer wy van den Nymphen / Dꝛpaden / en ander hebben ghehandelt. Onder 
al den hoop van Tethys en Oceans kinderen / wort oock ghetelt Tychet, ſoo 
veel gheſept / als d avontuere / oft onweder / om dat de Tee- vaert vol gevaers 
en wonderlijcke avontueren is. Nu de vooꝛverhaelde Thetis hadde t gerucht / 
de ſchoonſte Vꝛouwe van der Weerelt te weſen. Men feght(fept Apollodorus) 
dat Iuppiter en Neptunus vaſt Woorden hadden / wie haer trouwen ſonde: 
maer Thetis Wouw by Iuppiter niet ſlapen / om dat hy haer opgevoedt hadde: 
Waerom luppiter tooꝛnigh weſende / gaf haer te Wie aen eené ſterklijcken: 
doch het ſchint / de vooꝛſegginghe van Themis dede den Goden Haer te vꝛyen 
Peleus af ſoeten. Thetis veronweerdight / datſe een Menſch moeſt trouwen / veran⸗ 
houwlijck derde haer in beelderlep ghedaenten: doch heeftſe Peleus dooꝛ Prothei raedt 
88 45 The- ghevanghen en tot een Hupſpꝛouwe behouden. Wit dees Bouwlöckſche 
ij Weerdtſchap is ontſtaen d'oorfaech van een Iliade, dat is / een onepndtlijen 
quaet / verdꝛiet / en ellende / het welcke den Gziecken / en Barbaren heeft over⸗ 
vallen / en vervult: want Iuppiter liet tot dit heerlijck Bꝛuploft-mael (dat op 
den bergh Pelion geſchiede) roepen alle Goden / untgenomen de Tweedꝛacht: 
de welcke tooꝛnigh / om datſe achter gljelaten was / heeft daer een liſtigh guact 
aenghericht en berockt / werpende onder den Goddinnen eenen gulden twiſt⸗ 
appel: want daer was op geſchꝛevẽ. Defen guldt Appel ſchoon / zy de ſchoon⸗ 
fte hier te loon. Sy Badde deſen Appel ſnellijck met haer vuyl Dꝛaeck- vlen⸗ 
ghelen gheweeſt halen hy den Heſperiden / Athlas dochteren / en Doop veel bid⸗ 
beus vercregen / en ſulcken ſin van ſchꝛift op gheſneden, Mercurius nam 50 
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verſt op / en de Woorden gheleſeu hebbende / wou elcke hem boog haer hebben — 
en behouden. Cenighe meenen / dat luno hem eerſt in de handt treegh. Twee⸗ 

dꝛacht verboꝛghen in eenen Ibenboom / fat vaſt toe en ſagh / hoe dit haer ghe⸗ 

rockte werck gheſponnen ſoude woꝛden. elle Goddinnen hebben hem ghela⸗ 

ten / dat hy een van de dꝛy Goddüinmen / Iuno, Pallas, oft Venus, te Deele ſoude 

weſen. T gheſchil onder deſe werdt foo gꝛoot / dat het vooꝛ Iuppiter quam / dat u 
hy als recht Richter het oozdeel gave / t welck hy niet wilde aennemẽ te doen / 

am van geene ondanck te hebben: oock ſchilden fp weynigh oft niet in ſthoon⸗ 
heyt / begeerde daerom / dat fp onderlinghe hen ſouden verdꝛaghen / oft een an⸗ 

der Aichter unt t gheſelſchap verkieſen / dan wouw hy t'ooydeel pꝛoeven / be⸗ 

veſtigen / oft van onweerden wijſen / en e e Sp bzeeſende centge gunſt / 

oft ongunſt / doꝛſten dat met aengaen. Der Soden ſchentker Ganymedes riedt 

hen / een Menſchlijek Richter te nemen / die evenwel afcomſtigh was van 

den Soden / daer toe vooꝛſtellende zijn Neef Paris, Priami ſoon /t Welt den wel⸗ 

ſpꝛelter Mercurius oock toeſtondt / en raedtſaem athtede te weſen / ſegghende: 

dat Paris Alexander gen recht Richter was onder den Herderen / geen zene 

ſehen aenſiende / verhalende tot waermakingbe een wis teecken der gherech⸗ 

tichept aen Paris gheſien te hebben: want vlleghende by gheval in Iappiters 
boodtſchap over t gheberghte van Ida, ſagh hy Paris, lenende op zijnen Her⸗ 

der- ſtaf oft matze / zyn Dee hoedende / terwilen quam in zijn kudde eenen 
meemden Stier / met vzeellijck ghelaet en ghebꝛul / beſpꝛinghen zijnen alder 

meeſten en ſterekſten Stier / welcken nae langhe ghevecht ryndlijck belbte 
vluchtigh werdt: waerom Paris deſen vreemden verwinner met Rooſen en 

ander Bloemen zijn hooꝛnen becranſende / ſeer heeft gepꝛeſen: maer den zijnen 
bekeven / en veracht. Met deſe vertellinghe / de Goddinnen verwillight wee 
ſende / gaf Iuppiter Mercurio den Appel / hen daer te gelep den / hoewel hy wiſt 

dat het Tweedzachts opſtel was / en datter veelſwaerhept wel mocht ut 

ontſtaen. Mercurius den Goddinnen den wegh wijſende / quam aen / oft op den 
vergh Ida, daer toonde hy hem den veldtſchen Richter / ſittende in een ſcha⸗ 
duwigh Clip- hol / in zijn eenichept / daer de Goddinnen ghenuecht in hadden / … 
hem ſiende Daer in ſoodanighen weſen en ghelaet. Mercurius Dede de boodt⸗ In paris. 
ſchan / waerom fp Daer Boor Iuppiters begheerte en bevel waren ghetomen. 

Veſe bip Goddinnen hebben peghelijcke om te vꝛiendlijckſt heim in't beſon⸗ 
der aenghevallen / met ſmeecken / en groote beloften: Juno wouw hein geven / 

Aſia en Europa te heerſchen: Pallas, hein den wůſten en deughtſaemſten Man 

van heel Gꝛzierken lande maken: maer Venus. die hem alder ſoetſt wiſt te kit⸗ 
telen / en te ſtreelen / beloofde hem d alder ſchoonſte Vꝛouw van der Weerelt / 

wouw hy uvonniſſen haer te gonſt. Euripides in zijn Troades ſeghit / dat Pallas 
Boven de belofte van wiſheyt / en deught / hem beloofde heel Gziecklandt 

te boen winnen. Apuleius in't thiende Boeck zijner veranderinghen / ſchꝛift / Een ver⸗ 
dat hy (noch Eſel weſende) ſagh tooꝛdeel van Paris in deſer voegen. Men bergh tooninghe 
Ida, daer Homerus van verhaelt / waſſer ghebootſt van hout / al met gzoen⸗ van het 2 
heyt beteken / en van den top vloepde een borne / Vliet · water uytſenelende / penis 30 
weynigh Geptgens ſcheerden de crupdekens : daer was toegemaechit on de Apuleium 
wiſe van den Herder Paris uyt hꝛygien / een luſtigh Jonglingh / overtoghen aerdich 
zijnde met eenen ghebꝛeydden lijfrock / van zijn ſchouderen hinghen VBarbar⸗ beſchreyẽ. 
Sche tleederen / t hooft aag met eenen gulden tulbandt 9 2 Wepnſend a4 
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dus over t Mee te heerſchen. Daer bp Wad noch een naeckt Jonglingh / uyt⸗ 
Ghedaent muntende doo; zijn ſchoon ghele hap? / een jeughdigh manteltgen bedetnte 
en cleydin- ſlechs zijn ſlincke ſchouder / en onder zijn hay ſachmen verheven ſpitſe knas 
ge van Pa- pen oft doppen van claer blinckende goudt ghevlochten / en als Doo? Maegh⸗ 
cis. en Mer- ſchap onderlinghe vereenight / en gheſthickt weſende. Weſenmet ſtaf oft roede 
COENS hedupdde Mercurium, en quam ghelijck ſpꝛinghende boost gheloopen / eenen 
Appel vergulde met kletter-goudt in zĳn rechter handt hebbende, gaf die Pa⸗ 

ris ſcheen te weſen: met knicken bewiſende / wat Iuppiters ghebodt wag: en 

i ſchickte daer nae wederkeerende hem ſtrax uyt t geſicht. Daer op volght / en 
Hetfatish komt woort een dochter / eerlijck van weſen / juno ghelthck gedaemngh weſen⸗ 
juno. de: want een witte Conings Croon omdzuckte Haer het hooft / en haet handt 
5 was met eenen ſtaf geladen. Daer dꝛongh noch een ander in / die ghp Mmer⸗ 
Minervæ vam ſoudt ghemeent hebben: t hooſt was haer met eenen blinekenden Belm 
gheſtalt. bedeckt / fp verhief haren ſchilt / en ſwickte de ſpietſe / weſende gheſtelt ghe⸗ 
lick als fp is / wanneer fp ſtridet. Boven deſe iſſer noch een ander vooꝛghe⸗ 
‚Veneris treden / uptmuntende dooz een aenſtenlijt tieraet van lieflijckhept eens God⸗ 
lieflijcke be. Iijtlier verwen / bedupdende Venus, recht in ſulcke gheſtaltnis foo fp was / doe 
Valle heyt. fp Maeght was / wel betuyghende een bofromen ſchoouheyt / met een bloot en 
ongedeckt lichaem: dan dat ſy met een dooꝛſchijnigh ſijdẽ tleepkẽ / beſchaduw⸗ 

de haer ſichtbare Mꝛouwlijckhept: doch dit frengighe ſijden cleedt werdt 

altemet minlijck ghenoech van een nieuſchier windenen / dertel weſende / 
verblaſen: fo dat de ſijde verſthoven weſende / de bloem haers jeughts werdt 

ontbloot: en ſomtijts dit weeldich windekt᷑ / haer toe aeſſemende / dede t cleey⸗ 

ken dicht dẽ lichaemlijcke leden aencleven / der welluſt ſeer levende hier boog 
minne-lochende. De perwe deſer Goddin was gedeelt: het deel dat van den 

Memel quam / was wit van ghedaente / en dat van der Zee comt / Tee- gꝛoen. 
T'ghefel- Baer gheſellinnen Maeghden / die men Goddinnen meende / ginghen ontrent 
1 70 a haer. Maer by Iuno, Caſtor, en Pollux, welcher hoofden bedeckt mer Belen, 
baer beloft. die met toper beſlaghen door ſcherpe puncten der Sterren / uptnemende ghe⸗ 
lekemte weſen: doch dit waren oock maer toon · jnnghlinghen. Deſe dochter 

terwijl haer de dertel Pijp verſchepden wijſkens ſinghende was / vooꝛtgaen⸗ 

de met een ſtil / en onghemaeckte ſtaticheyt / beloofde met een eerlijck toekmic⸗ 

ken den Herder / dat fp hem ſoude gheven t heel Aijcke van Aſien / indien hy 

T gheſel· haer den pꝛijs toe ſeyde. De ſtrijdtbaer Goddinne Minerva, was verkngept 
ſchap van tiet haer twee ſchiwdtknapen / ſchꝛick / en vꝛeeſe / danſſende op bloote ſweer⸗ 
Pallas, en den: achter haer ſongh een Pijp een Ooꝛloghſche Hoꝛ / Ho / vermenghende 
haer belt. onder een gꝛof ghebom / en ſcherp ghetlanck / op de wijſe van een Trompet / 
de watkerheyt van een licht ghedang verweckende: deſe met een ongheruſt 

hooft / en ſchꝛicklijtke ooghen int aenſien / met een ſnel en vluchtich ghelaet / 

Weeg Paris met vꝛoylijthe bootſen / foo hy Haer de verwinninghe der ſchoon⸗ 

7 hept gave in handen / dat hy doo haer hulp cloeck / en vermaert doo? krijgh⸗ 
Fghefel ſche verwimunghen ſoude Worden. Siet Venus met groote gonſt der fclhouts 
Jeliegite. plaetg / ſoet lacchende/bleef ſtaende ſicflück midden het Tooneel / omſtoꝛt met 
ke Venn 5 ſeer blijde cleentgeng/Welcke vonde en melck-Witte kinderkeng ſiende / ſoudt 
enhaer ineenẽ te fien de Liefdekeng / en dat de warachtige Liefdekeng / oft Cupidines, 
Belofte, upt den Hemel / oft unt de Zee wel te pas daer comen vlieghen waren: want 
met vlerckſkeng / pilkeng / en ander geſtaltnis des gedaenteg / quam fp ed 
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een, En ghelijck ofte een Bꝛuploft· mael woude bedienen / bloncken boo: haer 
die Jongh-vꝛoumen met ſchimmerende Fackelen: en hier wag t'becoorlijck 
ghellacht der dochteren: hier waren de ſeer aanghename Gratias : hier oock de 
fchoone Horæ: Welcke met te ſtrooyen ghevlochten en loſſe bloemmen / haer 
Goddinne verrerende / eenſeer aerdigh ghedans ghemaeckt hebben, Venus 
ſchoon hayzigh / der welluſt Goddinne / terwylen veel gaetſche Püpen / veree⸗ 
night met Tpdiſche Liedekens / ghelupt gaven / en der toeſienders herten 
ſtroockten / oft ſoetlijck ſtreelden / begon haer liefluck te beweghen / en langh⸗ 
ſaem met eené vertoevendẽ tredt ſathtlijck te gaen dooꝛ de golvende plercken / 
en met het hooft allenf eng winckende op t ſoet Pijp · gheluyt / met fraey ciers 
Icke bootſen haer ſtappen te planten / en te verhooghen / fomtúts met een 
ſcheel loncken / ſomtijts met ſtraf dꝛeyghende oogh-appelen / werdt altemet 
te ſpꝛingen / alleen met den oogen. Deſe / alſoo ſy eerſt quam inſ Kichters ghe⸗ Venus 
ſicht / ſcheen met t buyghen van haer armen te beloven / indien fp vooz d em⸗ 
der Goddinnen waer gheſet / datſe Paridi ſoude gheven te Houwlijck de bes 
ſonderſte in fchoonhept / en eene haer ſelven ghelhjck. Doe heeft den Phꝛygi⸗ 
fchen Jonglingh met ghewilligher herten / den gouden . hy in zin 
handt hadde / als een ſtem van overwinninghe / dit Meyſken toeghelangt 
en ghegheven. De vertlaringhe die Apulerus hier neffens doet / ſullen Wip een 
weynigh laten beruſten. Pauſanias ſeght / dat ten tijde van dit vonnis / Venus 
verſelſchapt was met de dꝛy bevallijckhedẽ / oſt Gꝛatien / hare / en Bacchi doch⸗ 
teren / ſonder welcker weten / ſy niet en doet / en zijn haer toegheepghent: oock 
hadde fp by haer doer comen Hy menæum, Cupido, ende Liefdekeng. Dit 
vonnis aldus ghegaen / waren Iuno, en Pallas, op den lichtveerdighen Gichter 
Paris, ſeer tonbꝛeden: t weltk namaels de ſthoone ſtadt Tropen met gꝛon⸗ 
digh verderf heeft moeten goet doen / en jammerlijck betoopen: want Helena, 
die doe ter tijdt de ſchoonſte van gantſch Gꝛietlie - landt was / Iuppiters oft 
Tyndari Dochter / en Hupſvꝛouwe van Menclaus, den Coniugh van Spar⸗ 
ten / oft Latedemonien / van Paris ontſchaeckt weſende dooꝛ Veneris bedꝛijf / 
werdt met langen krijgh / ent verlies van menigh edel Heldt / weder ghetre⸗ 
ghen. Nu behoeven w te verhalen van Paris, om weten zijn ghellacht / en 
Wat hy vooz een was. 


Appel. 


Van Paris. 


Aris was den foort van den Troyſchen Coningh Priamus, en de Contre 

gume Hecuba: de weſcke met dit Kindt bevzucht weſende / droomde te 
hebben gebaert een vlammende fackel / die heel Aſien in brandt ſtelde / en aen: Voorſegh 
ſtack. Welcken dꝛoom den voozſeggers verhaelt / en vertelt weſende / vooꝛſep⸗ over den 
den / dat den foon die fp dꝛoegh / ſoude verooꝛſaken den ondergangh / ent ver⸗ droom van 
derf zins Vaderlandts: waerom Coningh Priamus, foo haeft het kindt ges Hecuba 
boren was / dat beſtelde aen zijnen Herder Archelaus, or te bꝛenghen in de er Paris. 
boſſchen vooꝛ den wilde Dieren : alwaer dit kindt van een Beerime gevon⸗ 54s 
den weſende / ſoude gheſooght zijn gheweeſt den tijdt van vif daghen. Ander gen Her, 
ſegghen / dat Hecuba hem hepinlijck op liet voeden onder des Conings Der: deren op- 
deren / op den bergh Ida. Eenighe meenen / dat Archelaus dit kundt opvoedde geyoedt. 
als zijn eyghen. Paris tot ouderdom jon jeughts ghecomen weſende / werdt 
untiuemende ſchoon / ſterck / en in alles ſeer gbhefchickt: foo dat 8 185 
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Veldt - nymphe daer opt landt / op hen ſeer verliefde / en hadde by hem twee 

kinderz. Ontrent deſen tit / bewees hy zijn noedichept / en vꝛoonihept: want 

beg Conings Priami Dee gherooft / en ontdꝛeven weſende / Paris dit te weet 

tomende / vergaderde ſoo veel Herderen als hy macht / vervolghde en vers 

. ſloegh den Hooveren / en bracht den roof Wederom: waerom hy ghenoemt 
Pans e Wiert Alexander, dat is Menſch . jagher gheſeyt. yy wag oock vermaert / 
hoeme tt weſen van goeden gheeſt / en een opzerht FP enfch/foo dat hy alle oneeniche⸗ 
Alexander, den / die onder den Herders ontſtonden / te neder lende en ſlechtede / alſoo ver⸗ 
dat is, haelt is. Nae dat hp den Goddinnen gevonniſt hadde / iſt geſthiet / dat Hector 
Menſch- te Tropen ſteeckſpelen / ſtrijden / en Woꝛſtelinghen / om pꝛijs te winnen / liet 
jagher, uptroepen. Doe gaf den Herder / die Paris opgevoedt hadde / hein te kenn / dat 
AOM. hy niet en was zijn ſoon / gelijck hp hem wel hadde doen te verſtas tot doe ter 
tidt: maer dat hy was den foon van Coningh Priamus en Hecuba. Hein Tas 

dende te gaen / ſonder hem bekent te malten / zijn macht bepꝛoeven met die 

ander Beeren: en indien het gheſchiede / datmen hem om zijnen Boerſchen 
Herderſchẽ ſtaet verſmaedde / ſy ſouden de bundſelen / hints doecken / en ander 
littepckenẽ / daer hp mede wech gebracht was / over geven / en hem alſo bekent 

maken. Hy volghde den raedt: hy guam tot Tropen / en woꝛſtelende met den 

Peinte Hector, wierp hem cloetklijck ter aerden. Hector beſthaemt en tooꝛ⸗ 

High / dat ſulcx van een Boer hem geſchiedt was / mas quaet genoech om den 

feltvei met zijn ſweerdt te doaden: maer die verhaelde dingen ghetoont woz 
dende / werdt gekent / en vziendlijck aengenomen onder den kinderen Priami. 


Van Helena. 


An Helene ghebooꝛt unt het Swaen· ey / hebben wap verhaelt int ſeſte 
Boerkt : doch meenen haer eenighe te weſen dochter van Tyndarus, Cas 
ningh ban OEbalien, en van Leda. Auber ſeggen / datſe was dochter van Ne- 
neſis, en dat Leda alleen haer Voedſter is gheweeſt / en Iuppiter haer Vader. 
Meſe Helena was foo untnemende ſchoon / dat haer bevallijtkhept tot haer 
krock de liefde van alle de Princen van geheel Gzietklandt. Alſoo dat fp al 
t ſamen hun vergaderden ten Move van den Coningh Tyndarus, om haer te 
Houwlijck te begeeren / en om teſien wie haer ſoude vertriz hen / alhoewel fp 
te booꝛen was ontſchaeckt geweeſt doop Theſeus, by wien fp ſonde een kindt 
ghebaert hebben tot Argos en ſoude daer nae haer twee Bꝛoeders / dieſe qua⸗ 
men begeeren / weder zijn gheghenen. Eemghe meenen / ſp hadde by Theſcum 
twee dochteren / Hermione, en Iphigenia , en noch ander: doch wederſpꝛeken 
ander dit / en ſeggen / dat fp Maeght wederom ghelevert Werdt / het welck on⸗ 
fen oeet oock ghetunght in haren bꝛief tot Paris, ſeggende / dat Theſeus (hoe 
feer hy hem pooghde) noyt zijnen wille van haer en hadde / dan dat hy met ge⸗ 
welt eens haren mondt ghekuſt hadde / en werdt medelijdich met haer / en lez 
herdeje ongheſcheynt beleefdelijck wederom. Nu dewijl men Wel vooꝛſagh / 
dat vueſe troumẽ ſoude / niet en ſoude doen / dan hem ſelven over ds hals halen 
veel afgonſt / nijdt / en gheſchil. En alfoo peder doch hoopte / of fp hem te deel 
motht Worden: foo hebben deſe jonghe Heeren al tſamen geſwoꝛen tonder⸗ 
Bouden de Met / die Tyndarus, aengaende zijn dothter / hadde ghemaeckt: te 
weten / dat een peghelijck ſoude al zijn vermoghen oft macht ghebꝛuycken / 
sin haer te beſcherint / tegen die haer aen haer ere ſoude willen belchadig b 
| | | git 


8 Het elfſte Boeck,” + | Fol. 93. 
oft ontſchaken van haren wetlricken Man / die fp hebben oft vertrijghen fous 
de. Deſe Princen/ ꝛpers van Helena, iet Tyndarus by cen comen / op een 
plaetſe Platæneta geheeten / bn Minerve Capelle / daer fp hunnen Eedt deden: 
en ſwoeren op de tlooten / die een Peerdt afgheſneden waren / t'onderhouden Vreemde 
de verhaelde Met. Nae den Eedt / ltet Tyndarus het Peerdt op de ſelve plaetſe wijfen van 
begꝛaven / gelijck doe de Wijfe van Eedt⸗ ſweeren was / datſe op de cloten des Eedt-Lween 
Offer beeſtes ſwoeren eenigh groot verdꝛagh / en doe was dat vleeſch niet Sid ee 
gebzupcklitk om eten: maer werdt begꝛaven oft in de Zee verdꝛoncken. De genen 
BRomepnen / by dat Plutarchus verhaelt in't leben Ciceronis en Publicula , doe a 
fp foo pet groots beſwoeren / doodden eenen Menſch / en dronken onderlinge 
zijn bloedt / etende ootk eenigh van zijn ingewant: cenighe droncken oock het 
bloet van de Offer beeſt / tot beveſtinge des Berg. Sommige haddẽ de wife / 
eenen heeten geren hantboom met blooten handen te houden in het ſweeren / 
biddende DE Goden / dat hunnenck edt niet eer gebroken woꝛde / Boog dat ijſer 
og t water en ſoude dꝛyven: dit gheſept hebbende / wierpent in't water: want 
fp hadden t ghevoelen / dat de ghene die met opꝛechten ghemoede en onghe⸗ 
Bepnft ſwoeren / vermochten te houden in bloote handen ſonder verbꝛanden 
een heet gloepende ijſer. Nu de oberſchoon Helena, Is te Beele ghevallen denn 
Coningh van Lacedemomen Menelaus, ſoon van Atreus, en broeder van 
Agamemnon, Coningh van Myce nen en Argos. Hier nae iſt gheſchiedt / Dat 
Paris (die nu een ſoon Priami gekent was) is geſonden gheweeſt alg Gheſant 
met twintigh Galexen / om te gaen weder eyſſchen zijn oude Moepe Hefione, 
Laomedous dothter / die dooꝛ Hercules was gegheven aen Telamon, den Co- 
ningh van Salamis: op weltke reyſe hem Menelaus ſeer goet onthael dede, 
Doe hy nu weder keerde / en niet adde tonnen uptrichten / heeft willens ver⸗ 
gheten de groote beleeftheyt / en het heerlijck onthael / hem van Menelao ghe⸗ 
chiedt: want hy hem ont voerde / dooꝛ verleydighe vꝛpagie / zijn Hupſpꝛouwe Onſcha- 
de de fchoon Helena, welche hem van Venus belooft was / doe hy haer den kinghe va 
pꝛijs der ſchoonheyt gaf: hoewel hy aen OEnone de Nymphe was verlooft. Helena. 
Dit geſchiede terwijlen Menelaus Was gereyſt in Creta, om eenige belangende 
ſaetk. Miet alleen ont voerde hy Helena, maer nam oock mede al haer beſon⸗ 
derſte ſchatten / Juweelen / en toſtlijckheden. Moch Herodotus in zijn Clio 
ſeght / dat Paris niet gheſonden was om Hefione: maer dat hy ghepꝛitkelt / en 
verweckt is gewoꝛden / dooz d onſtichtighe vooꝛbeelden van ander / die Looze 
benen ſulcke ſturken hadden aenghericht: want die van Egypten hadden ons 
gheſtraft den Gꝛecken ontfrhaerkt To: ende Gꝛietken Europa den Egypte⸗ 
naren ont voert: de Vlies · helden Medea, aen die van Colchos: welcke fp niet 
weder gaven DE genen / dieſe guamtẽ weder eyſſehen. Paris weſende heel ontſte⸗ 
ken in liefden / heeft dan upt eyghen vooꝛnemen deſen tocht beftaen( fes eenige 
meenen) en in t af weſen van Menelaus, de ſtadt Latedemonien overvallen / 
ghewonnen / nemende met hem Helena, Wat weere Dat fp daer teghen dede, 
nemende met eenẽ niede alle de Coninghlücke ſchatten. Een ander verhaelt / 
dat Paris noch Geſant / noch Door vooꝛbeeldẽ verweckt was: maer dat hy dear 
den raedt van Venus daer henen repſde / en op Helena (doo t gheſicht ſoo feet 
verliefde / dat hyſe ontſchaeckte. Terwilen de Zee-Goddinne Ino, de dochter 
Cadmi, met de Nonnen van Bacchus, was doende met Offerhanden te doen / 
op den oever der Tee / alwaer altijt het volck in N eee 
a V CE} 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 

hem tegenwoordigh maeckte te weſen: alfoo dat het hem licht viel / van daer 

Helena in zijn Galepe te nemen / en met eenen alle de beſonderſte dinghen / die 

Menelaus in tin hupse hadde, Nu wederkeerende van Sparta nae dropen/ 

werdt op de Zee Archipelago overvallen met grooten ſtozmwindt / die hem 

k zijnen ondanck dꝛeef op de kuſte van Egypten / alwaer hy moſt ancheren in 

een van den monden des Nylg / alwaer een Hercules Rertk wap, van ſultker 

vzijhept / dat Wanneer daer eenigh ſlave in geraeckte / en eenigh heyligh lidt⸗ 

teprken des ſelven Gods hadde ontfanghen / was hy bꝛp / en niemant mocht 
hem weder vanghen. Paris ſlaven deſen ſnof in de neuſe hebbende / namen de⸗ 

fen Tempel in / en beſchuldighden hun Meeſter aen den Pꝛieſteren / en des 

Stadts Gverſten / Thonis geheeten / van verraedt en trouwlooſhept aen hun 

Heere Menelaum ghedaen: welcken nae dat hy deſen gaſt alle beleefthept en 
eere ghedaen hadde / die men is mogheljck te boen werdt al te qualijck ghe⸗ 

loont : want den ondanckbaren gaſt hadde zijnen vꝛiendtlijcken Weerdt ont⸗ 

boert zijn lieve Huyſpꝛouwe / en al zijnen ſchat en beſten hupſraedt berooft, 

Thonis dit gheboodtſchapt hebbende aen Proteum, die doe ter tijdt heerſchap⸗ 

Paris ge- te in Egypten. Den Coningh gheboodt / datmen hen ghekooꝛt en gebonden 
vanghen voonz hein foude brenghen/om te hooꝛen wat onſchult hy te doen hadde. Hier 
ghebracht werden zin ſchepen bellaghen / hy en Helena, met die flaben zijn beſchuldi⸗ 
2 ghers / ghebꝛacht binnen Memphis boor den C oningh Proteus. Paris heeft 
ningh van bꝛhmoedich zijnen naem / gheſlacht / en landt beleden: maer de fake van Hele- 
Egypten. na berdꝛaepende / werdt van den ſlaven wederſpꝛoken / die al den handel te 
* kennen gaven. Doch Proteo docht onbehooꝛlijck te doen ſterven een vepfende 
Milan / dien de winden aen zijn lants gꝛentſen hadden ghedꝛeven: daerom hem 

met wooꝛdẽ ſtraffende / liet hem vars met zijn vlote / en al wat hem toe quam / 
behoudende Helenam, met alle den gheroofden ſehat / tot dat haer Man daer 

nae quam vereyſſthen. Ander ſeggen / dat Paris van Haer ig gecomen in Phꝛy⸗ 

gien / ſonder dat hem pet ontnomen was. Eenighe meenen / dat hy niet mede 

bꝛacht als het beeldt van Helena. Doch t ghemeen gheboelen van ander is / 

dat hy van Sparta met zijn nfeuw Vꝛouwe is recht henen t'hups gecamert, 

En dat de Tropanen den Gꝛieckſche Gheſanten / die haer met den rijckdom 

weder quamen eyſſehẽ / geenſins hooren en wilden: waer op die groote krijgh⸗ 

bloot is ghevolght / en nae het thien Jaerſche belegh den grouwlijeken ondere 
danch van Tropen. Pu ſal tidt zijn / dat wp gaen beſien / wat ons onder deſe 
Hiſtoriſch Pabule leerlijcx wort aengheweſen. Eerſtlijck meenen eenighe / dat van Pe- 
Pile OP leus en Thetis, is een ware gheſchiedenis / dat hy haer veel reyſen hadde tot 
les. zijn Vꝛouw begheert / en alſoo dickmael / en op foo veel wijſen was afgheſla⸗ 
ghhen en verſteken gheweeſt / als onſen Poeet beranderinghen berfiert te wer 

fen gheſchiet: en haer nae veel moepten vertreghen hebbende / aen haer ghe⸗ 

wonnen heeft den vermaerden Heldt Achilles, daer Wp noch van te verhalen 
hebben. By deſen arbeydt Pelei, om Thetis te vertrijghen / mach gheleert woꝛ⸗ 

Leerlijcke den / dat den Meuſeh veel valſche meeninghen / en quade ghenegentheden Loor 
uytleggin- by inoet / en overwinnen: oock volghen goeden en Godtlijchken raedt / aleer hy 
She Op de de rechte wüfhent / die in alle vedelijckhept en maticheyt beſtaet / can vertrij⸗ 
Kelch, va ghen / en vꝛzuchtbaer woꝛden in deughtſaem eerlijcke wercken / en door de 
Feleis. wzjſheyt baren rechte welfpzekenthept / oft verſtandighe redenen / als een 
vꝛucht der lippen / ghelijck als Achilles een lippe ig te fegghen, Op deſe 1 85 
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loft nu van Peleus en Thetis, is oock natuerlijcke uptlegginghe / en wyſt aen / Natuerlije- 
dat alle natuerlijcke lichamen Worden gheteelt dao? het vermenghen van de ke uy tleg- 
hooftſtoffen / aerde / en water / met hulpe der hitten: want Pelos in Gꝛietx bes Zinghe op 
tepckent ſlijck / en Thetis water. Alle Goden hebben ſich laten vinden in dit a 
vermenghen deſer twee / gheluck in centghe Bꝛuploft / om dief wille dat geen AF There 
ſtoffen alleenlijck ghenoechſaem en zijn / indien den wercker Daer zijn handt 5 
niet toe en doet. En ghemerckt de Diele des Menſthen pet anders / en edelder 
1s / als eenighe verganghlijcke ſtoffe:ſoo wiert gheſept / dat de Goden int ghe⸗ 
meen en gheſaemdlick de Siele in den lichaem beſteiden / en dat de Siele van 
eltke Hemelſche deught pet was deelachtich / en dit ſoude weſen de vergade? 
rumghe aller Goden in Pelops en Thetis Bzuploft / alwaer de tweedꝛacht ale 
leen uptgelaten was: om dat alle dingen op deſer Weerelt beſtaen en tracht 
hebben dooꝛ vꝛiendtſchap / en ghematichept. Maer wanneer tweedꝛacht / en 
onghelijckhept der natuerlijcke trachten overvallen / oft geweldigh woꝛden / 
dan vergaet niet alleen de ghematicheyt: maer de heel t ſaemiſtellinghe woꝛt 
los en verſmilt. Want even gbelijek vꝛiendtlijckheyt en eenichept / beginſelen 
der teelinghen zijn: alſoo zijn oock twerdꝛacht / twiſt en gekijf / beginſelen des 
verderfs. Deſer toevallen zijn dock onderwozpen Landen / Steden / en Sta⸗ 
ten, foo wel als elck beſonder lichaem: want daer ig geen dinghen datſe licht⸗ 
leker doet vervallen / en ellendigh maeckt / als de ſ warte vuple tweedꝛacht / 
welcke daeghlijcx den twiſt⸗ appel tuſſchen de dꝛy Goddinnen / Iuno, Pallas, en 
Venus, werpt: want het valt menigen onkijdlijck ghenoech / te fien heerſchen 
d' onwetende / en die in wijſheyt onbeſocht zijn / over die veel verſtandiger zijn: 
de arme over de rijcke: d ondeughende en lichtveerdighe over de gheſtadighe / 
en ghematighde: want te vinden pemant die te ſamen rijck / wijs / en matig] 
is / Waer foo licht niet te doen: maer vondtmer cen Beel ſulcke / niemant ſoude 
haeſt weygheren van hun te weſen gheheerſchapt / en geboden. et Pariſſche f 
vonnis Wijft aen / en gheeft ooꝛſaeck t ontſteken den boꝛſten der ghener / die te Leerlijcke 
heerſchen vertozen / oft ghebozen zijn / hun te vercieren met heerlijcke deugh⸗ U) tleggin- 
den / te weten / gheſtadicheyt / wijf hept/ maticheyt / en vooꝛſithticheyt / om ale VSP 
foo gheluckigh te weſen in alle aenſlagen: meenende een vooꝛbeeldt aen Paris, an Paris; 
die Mijſ hept / en ijckdom niet achtede / vertoos ontuyſheyt / verooꝛſalende 
zijns Paderlandts verderf / zijn epghen / en zijns vꝛienden doot / en janumer⸗ 
inckẽ ondergang: daer hy dooꝛ Wiſhent en Kijekdom zijn lick hadt mogen 
opboumen / en heerlijck maken / en zijn vꝛienden in vꝛeuchdighen vooꝛſpoet 
diderhouden. Nu alfoo peder Menſch in ſith ſelven heeft eenige byſonder ghe⸗ 
nepabthept / daer den aerdt zijner vothticheyt ghemiecht en ſinlijekheyt in 
heeft / meer als in eenigh ander dinghen: foo woꝛt Paris by eenighe verſtaen / 
den vleeſchlijckẽ luft te weſen die welvaert / en Wijſheyt verlatende / vertoos 
een oneerlijck leven / dat geen doen en is van een opꝛecht Heere noch Borger: 
mant ſulck deel is feer ſoꝛghlijck / daer en is geen gaſtvꝛpigh retht / noch 
eerlijcke Wet / die hy niet en ſoude ghewelt doen / oft bꝛeken. De oude Vich⸗ 
ters dan / ons de ſnoothept en onbedachtheyt van deſen Paris vooꝛſtellende / 

ebben ons willen dꝛinghen te verdoemen / oft verſaken ons eyghen dwaeſ⸗ 

ept: want ( ghelijck wp int Lierde Boeck hebben verhaelt) is Venus naer 
Aphrodite, oft Aphroſyne, te ſegghen / ſothept / en beroeringhe des gheeſts / ſos 
Euripides in zijn Troades te kennen gheeft, ier moghen wp oock by v is 
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d'uptlegginghe / die Apuleius op zijn Paris doꝛdeel heeft. Venus, oft deſe ſotheyt 
den Appel der verwinninghe. dooz gifte / en upt fotte gunſt / onrechtlijck toege⸗ 
weſen zinde / ſeght aldus: Wat verwondert gh udan / o alder ſnoodſte ap 
ven / jae veel meer vierſcharighe oft pleptbauckighe beeſten / oft lang gerock⸗ 
te gieren / foo nu alle echteren hun vonnis en uptſpꝛaeck om loon te tooꝑ 
ſtellen? als in t begin van alle dinghen de gonſt / oft lieftallich eyt onder Go⸗ 
den en Menſchen / t recht gedꝛeven en verdoꝛben heeft: en tot t ooꝛſpꝛongigh 
ooꝛdeel / dooꝛ raedt des gꝛooten Iuppiters, mas vercozen echter een Landte⸗ 
man en Schaep⸗ hoeder / die om Winſt van welluſt het recht vertocht heeft / 
vot met verderf van zijn gantſch ghellacht. Ghelijck dan de oude ghedichten 
beſtraffen mit ghemeen alſe miſbzupck / en ongherechtichept onder alde rley 
ſtaten der Menſchen / woꝛden hier wat hardt by den hapz getrocken / ontrou⸗ 
we Ktchters / die upt gonſt / en cen gheſchencken / het recht buyghen en trom⸗ 
men: aenwpſende met eenen / dat int ghemeen / en int byſonder peghelijch 
Menſch behooꝛt te hebbẽ een goet ooꝛdeel: dat het de Jeught tot gꝛoote ſcha⸗ 
de en verderf ſtreckt / ſith niet te begheven tot der wijſheyt / maer ſich een ſot 
licht veerdich leben te lepden aenwent. Soo datter haeſt niet ſchadelijtker en 
“isin den Menſchen / als een verkeert quact ooꝛdeel: want hier upt ontſtaet 

er Weerelt / alle quade oneenicheden / krijghen / beroerten / en ellenden: en dit 
guaet oordeel heeft alleen zinẽ ooꝛſpꝛong unt het onverſtant / dat een verderf⸗ 
lijck ghedꝛocht en Sphinx is op den wegh onſes tudlijcken levens. Nu wy de 
Vꝛuploft van Thetis vooꝛbp zijn / behoevẽ wp te hebben haren foon Achilles. 


Van Achilles. 


A Chilles was den ſoon van Peleus en Thetis: Peleus een Menſch / en The⸗ 

tis een Goddime weſende. Deſe Thetis had een Wifſe oft ghebꝛuych / 

haer kinderen des nachts in't vper te verberghen / om wegh te nemen alleg 

watter ſterflijcr aen was / en te beletten datſe nemmeer van ouderdom bez 

ſwaert ſouden woꝛden: doch de tracht deg pers niet moghende verdꝛagen / 

under eenighe gheſtoꝛven / uptgenomen Achilles: want fp met gꝛoote Joes 

derltjcke ſoꝛghvuldichept / hein f daeghs bef meerde met Ambroſia, van de 
hooft-crupn tot den boet-folen: waerom hy biet Pyriſous, dat is / van oper 
7 los. Maer alſoo t'kindt beſtreken weſende / metter tonghe afleelte deſen Go⸗ 
les wort de- coſt Ambroſia van zijner lippen / en con dat bloote vleeſch het vyer niet lij⸗ 
ghenoemt den / ſoo datter een deel der lippen verloꝛen bleef: waerom hy Achilles / dat is/ 
Achilles, lippeloos / wert gheheeten / nae het wooꝛdt Cheilos dat lippe gefept is. The- 
dat is. lip- tis, ſiende haren foon int opwaſſen heel ſchoon / en wel gemaecht/ ereegh hein 
peloos. ſeer lief / en om weten wat over hem vooꝛbeſchickt was / ging tot t Geheym⸗ 
roorfeop Nis ban Themis, welcke haer antwoorde: dat t kindt ſoude in eerẽ / vermaert⸗ 
5 er Acht. hept / en gherucht / zijn vooꝛders hoogh overtreffen:maer dat te ſoꝛghen was / 
lef, dat het zijn leben foude verlieſen in den bloeptijt van zijner jeught / en ghedoot 
te Warden verradeljjck / dooꝛ eenen die ban minder Weerde was als hn: want 

in Nien hadde op te ſtaen eenen langhen dood - lijckigen krijgh / ter ſanen van 

een ſchoon Vꝛouwe. Thetis dit hooꝛende / om dit vooꝛſchick af te keeren en bee 
letten / gingh en doopte haer foon in de Belle⸗vltet Styx: waer dooꝛ fp alle dees 

len zing lichaems onquetſelijck maeckte / untgenomen de voet- planten / dieſe 

fn haer handen hiel in t doopen: en gebꝛupckte t verhaelde ſmeeren Aa 
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5 Jet elfſte Boeck. - Fol. 95. 
datſe van Peleus eens hier over betrapt is ghewoꝛden: waerom fp veron⸗ 
weerdicht / haer vertreck nam by den Tee-Goddiunen de Nercides; haer 
ſuſters / en liet aldaer haren foon. Dit verhaelt ons Apollonius in't 4. Boeck 
van den Vlies - helden. Ander ſeggen / dat Thetis was gewendt haer kinderen 
te werpen in eenen ketel met heet ſtedende water / om te beſoecken / of ſy oock 
onſterflijck waren gheboꝛen. Daer zijn doch verſcheyden meeningen van de 
Ouders van Achilles. Een ſchꝛijft / dat Peleus dꝛoegh zijnen foon ten hupſe 
van Chiron, om t goet gherucht dat hy hadde / van deughdigh en opꝛecht te 
leven / dat hy hem opvoeden ſoude. Deſen dedet geern en ſeer willigh / doch 
iet met melck: maer met allen wepſchen oft wilden coft / als Leeuws trau⸗ 
wepe / margh van Herten / wilde Berckens / Bepzen / en ander wildtbꝛaet / ſoo 
Euphorion ghetupght / die een ander hercomft zijns naemg voozwendt: dat 
is / dat de My rmidones, een volck in Theſſalien / dat hem naemaels volghde …eninve 
boor Tropen / Achilles noemde nae t wooꝛdt Chilòs, dat is / voedtſel/ oft Does en ed 
der / om dat hy ſonder melck en anders als ander kinderen was opghevoedt va Achillis 
gheweeſt. Man zijn opvoedinghe bp den vꝛomen Chiron, ghetupght hy ſelf naem. 
doo, Euripides, in het Truerſpel van Iphigenia, ſeggende: 
| Tis ſomtijts goet, niet veel te weten: 
En fomtijts, ſonder veel vergeten, 
Goet, datmen veel dings wel bevroedt. 
Ick was in mijn jeught opghevoedt 
Tot Chiron, heyligh knecht der Goden, 
Die my met fuyver claer gheboden, 
Slecht, onbedrieghlijck, heeft begaeft, 
En met goe zeden t'hert ghelaeft. 
Hy leerde bp Chiron maet-fpel en ſangh / crupden kennen / Artſnije / boogh⸗ 
ſchieten / jaght / wapen handelen / opꝛechte Wetten / en wiſheyt. Doe hy nu 
tot zijn neghen Jaer ouderdoms was ghetomen / en dat den vooꝛſeghſchen 
Calchas ſepde / Tropen niet moghen ghewonnen woꝛden ſonder Achilles, iſt 
gheſchiedt / alſoo Thetis de Moederlijcke gonſt tot Garen foon noch niet 
uytghetogen hadde / alſoo fp op eenen dagh op de Zee wandelde / ontdetkteſe 
en ſaghſe de Blote van Paris, bꝛenghende de ſchoon Helena, waerom fp ghe⸗ Ax 
denckende de vooꝛſegginghe / ginghſe aen Neptunum verſoecken / dat hy de . 
Schepen wilde doen verdꝛencken / om alfoo te verhoeden d ooꝛſaeck des toes Viote ver- 
tomenden krijghs / daer harẽ lieben foon ſterven moſt: maer hy antwooꝛde / goen, daer 
dat het hem belet was te doen / dooꝛ t Godtlijck beſchick / welcks beloop hy dont- 
niet was machtich te keeren / noch haer heylige Wetten te bꝛekẽ. Thetis doch / ſchaecte 
om al te doen dat fp motht / tot behoudinghe haers ſoons / quam by Chiron, Helena in 
en ghelatende te willen haven Achilles voorts ten vollen vergoden / nam hem s. 
van daer / en bracht hem nae Ethiopien / en foo averecht om int Eplandt Scy- 5 
ros. cen der Cyc laden, tot den Coninghj Lycomedes, (op dat de Erijghs hoofdẽ e 
van Griechen hein niet ſouden weten te vinden / als fp ſouden optrecken) met w. od: 
meeninghe / hen daer te Doen ſlapen in welluſten / ghenuechten / en vꝛeuehden. gevocdt, 
In dit Hof werdt hy vooꝛt ghevoedt / vercleedt zijnde in dochters tleederen / onder den 
met ſ Conings dochter Deidamia, met de welcke hy foo ghemeen vꝛientſchap dochreren, 
Hadde / datſe hem eenen Soon baerde / die om zijn ſchoon vperigh hayz werdt in Vrouwe 
gheheeten Pyrrhus. Even wel hadde Achilles geen behagen in dit Wine ckeren, 
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leben / anders van aerdt / en geleert weſende. Eyndlijck den Troyſthen Brigt 
Achilles voc; handen weſende / werdt Achilles gevonden / en gekent door de liſtichept 
woitghe- van Vlyſſes, die Daer bracht alderlen Hꝛouwen tupgh / en onder ander krijgh⸗ 
. gheweere: daer ſathmen de Joffrouwen ſeer begheerich nae hen ghewaed / 
Jen lchalc. eli vereteringhe / en Achilles tot de wapen / waer dooz hy gewzoecht en gekent 
ken Vlyſ. is worden / des hy de reyſe niet en con ontſlaghen woꝛden. Waerom Thetis, 
ſes. ſiende dat het daer op aen guam / gingh Vulcanum wapent doen ſmeden Loor 
Thetis Haer ſoon / die niet te doozſteken / ſchieten / noch houwen en waren. Dit dede 
doet Vul. Vulcanus, met beſpꝛeck / daer Booz by haer te ſlapen: twelck fp hem toeſeyde. 
canum De wapenen gemaeckt / begeerde fp die felf eens aen te hebben / om te fien oft 
wapenen alles te dege was. Gewapent weſende / lien al haer macht henen / en bedꝛoogh 
N alſo den hinckenden Smut. Men ſeght / dat het ijſer van zijn ſpietſe hadde eeni⸗ 
en be. She vooꝛſchickſche verborgen tracht: want Telephus den Coningh daer van 
drieght Ahequetſt weſende / con van Machaon noch Podalyro, A Eſculapij ſonien / niet gee 
den Smit. neſen woꝛden: dan epndlijck doo openbaringhe der Heymnis werdt hen te 
kennen ghegheven / dat den ghenen / die hem hadde ghequetſt / hem oock moſt 
gheneſen: ſoo dat Achilles hem met der ſpietſe weder rakende / ghenas / alſon 
Cracht Dictys in't tweede Boeck des Troyſchen krighs verhaelt / en den uytlegger 
He Achil- van Lycophron. Achilles na Tropt᷑ varende / Wouw niet eerſt te lande treden: 
11 want t'was vooꝛſiẽ / dat die dat dede / moſt ſterven: t welck Proteſilao geſchie⸗ 
tk de. Achilles Bede in deſen krúgb veel ſidderlijcke en heerlijcke wapen-dadé/fa 
Homerus in zijn Iliaden beſchzijft / tot dat hem Agamemnon benam zijn lies 
ve Hippodamia, dat hy van ſpijt de Wapen afleyde / die hy om geen bidden 
wouw weder aen trecken / tot dat zijnen (teen vriende Patrocles van Hector 
was verſlaghen / den welcken hy int veldt vindende ooel heeft omgebꝛatht / 
flepende t 'lichaem achter zijnen waghen dꝛymael om de Troyſche mueren / 
ter wꝛake van Patrocles, en vertocht t lichaem den Dader Priamo. Eyndlijck 
alſo hy eens quan: te ſien Polyzena,Priami dochter / op de muerẽ / werdter heel 
op verlieft / en [fet Priamo ſeggen / dooz een trouw Bode / woum hy hem zijn 
Dochter te Houwlijck gheven / hy ſoude de wapen dꝛaghen tot beſcherminghe 
van zijn Creon en Aijck: welcke aenbiedinghe Priamus heeft aenghenonien. 

Maer alſo (p vergadert waren te deſer ooꝛſaeck in den Teinpel van Apollo 
Thymbræus, heeft Paris hem verraderlijck met eenẽ pijl dooꝛſchotẽ den voet / 

die met het water Styx niet ghenatt hadde gheweeſt / foo dat hy ſtarf. Bet 

Achillis lichaem moſten de Gꝛiecken betalen met t 'ſelbe loſ⸗ghelt / dat fp boor Hectors 
doot. lichaem hadden ontfangen / te weten / ſoo veel gout als het ſwaer was. Meſe 
vertellinge van Achilles vihſt / dat wanneer pemant is geholpẽ upt zijn dwar 
linghe / en door goeden raedt upt een ſatht verwyfde leven ghetrocken / vooꝛtg 

Leerlijck behooꝛde volherden in eerlijcke en loflijcke daden: want deſen beſonderſten 
ußtlegh en Heldt der Gziecken con van geen zijn vpandt overwonnen Worden / tot dat 

aenwijs op hn daor de liefde ghetreft in de ſtritken der welluſten ghevanghen is gewor 
Achilles. den: doe is hy te ſchande gecomen / en ter doot gebracht / doo een Whjfach⸗ 
tich bloohertich Man. Maerom Wp toe te fien hebben / wanneer wy ons gez 
moedt hebben geveſtight / om volgen oft nae comen het ghene deuchdigh en 
eerlijck is / dat wp niet beweeght / oft afgelockt en woꝛden / dooꝛ de ſoꝛghlicke 
ſmeetkinghen en kittelinghen der pleeſchlijcke luſten / die ten leſten feer qutaet 
eu ſchadelijck zijn den ghenen / die hem daer van laet vervoeren / en W 


Het elffte Boeck, + Fol. 96. 
De Fabel van Chione wijſt aen / dat niemandt hein roemen oft verheffen van Chie 
behoozde op de vergancklijcke gaven der Natueren / oft de ſelbe te meenen one. 
eeuwigh en beſtandigh te weſen / gheljck Godt / oft de Godtlijcke trachten oft 
deughden. Sp werdt gedoot met DE pil van Diana, Goddinme der tupſhept. Ferien 
Eu Chione haer tot hoerdem begheven hebbende / hadde alree kinderen ghe⸗ uy deck va 
baert: foo gheſchiedt van ſulcke de eerlijcke tuyſheyt gheweldt / en leedt. Wan Chione, 
heeft deſe cupſheyt de wꝛake / dat door ſmertlijck baren / en kinder voeden / der g 
ſulcker Vꝛouwen ſchoonhept gedoodt woꝛdt / en vergaet: daer de Maeghden 
veel langer in jeught en blopende ſchoonhept blijven / ghelijck als van Diana 
gheſept wordt te gheſchieden. ier wordt den hooghmoedt / en Godllaſterin⸗ 
ghe beſtraft / en ong aengheweſen / dat ſultx ten val bꝛengt / en de Godtlijcke 
wake verweckt. Dedalion in eenen avick verandert / wijft aen / de roove⸗ VVtlegh 
rije / oft des rovers leben: want hy was eerſt geweeſt een die genuecht hadde oft leerlije 
in twiſt en krijgh / Landen en Steden te nemen / waer door men dan onver⸗ aenwijs op 
hel ost weſende / opgheblaſen / en hooghmoedigh woꝛdt / dat heet in een Poe Dedalione 
ghel oft Havick veranderen: doch canmen taenghewende quaet leven niet 
ghelaten: maer ghelijck den Havick d ander Voghelen in grooten Druck en 
lijden bꝛengt: alſoo gaet het toe / met die dooꝛ ongherechtichept den Wetten 
gheweldt / en zijnen even Menſch ſchade / moepte / en verdriet aen Doet. Peleus, 
die in gelutk weſende / zijn Weelde niet ton verdꝛaghen / is dooꝛ de moordt aers 
zijnen oudtften broeder Phocum begaen / in ballingbfchap, ellende / en ſwaer⸗ 
bept ghetomen / en moeten vluchten met een wepnigh Bee in Theſſalien / tot 
den Coningh Ceyx, Daer Pſamathe de Goddinne wrake oeffende over haren 
verſlaghen foon / ſchickende eenen vernielenden Wolf onder den Oſſen van 
Peleus: ooo? welcke Soddinne zijn ghebedt niet geldende / heeft zijn Vꝛouw 
Thetis die dotk een Zee-Goddinne Wag / haer fufter en mede Zee · Goddinne 
Plamathe verbeden / dat den Wolf ſteen werdt. Eyndlijck werdt Peleus vergif⸗ 
nis trijgende / weder in t Landt oft Bic ontfangt. Dees Fabel wijſt al voozt Leerlijck 
gen / des Menſchen onbedachtheyt / en ellendighe ſwatkheyt / oft quade bꝛooſ⸗ uytlegh en 
fche natuere / in zijn daghelijcx ongheſtadigh weſen / geen mate houdende in ada 
zin vooꝛſpoedt / als het dertel gheluck hem toelacht / en kittelt: foo dat het óver ken 
ſtertke beenen zijn / die weelde dꝛagen connen / gelijck het Peleum fwaer viel eus. 
in den tijdt zijne welvarens redelijck en vooꝛſichtich te weſen / oft geruſt / en 
onbecommert in eerlijtkꝭ ſtaet te leven: want hy hem / dooꝛ gꝛouwlijckte bꝛoe⸗ 
derſlacht / in dꝛutk / ongemack / en groot verdꝛiet heeft onverſiens gevonden. 
Vooꝛder zijn vlucht / en de wrake over zijn miſ daet / wijſt aen / dat het niet en 
vooꝛdert noch en helpt / te veranderen van landt / oft van deen in d' ander te 
vluchten / om Gode te behagen: maer te veranderen / oft wijtken van onghe⸗ 
rechtichept en alle booſheyt / in een beter opzecht eerlijek en deuchdigh leven / 
ſoeckende alſoo met bidden en verbidden Gode te verſoenen : want gemeene 
lijck volght de Gadlijcke verbolgentheyt met wꝛane / en ſtraffinghe de gꝛou⸗ 
ſaem boof heyt / oft ſnoode miſ daet der Menſchẽ / op dat den Menſth hem ver⸗ 
ootmoedighende hem tot Gode ſoude keeren. De vertellinghe oft Fabel van V Veeg. 
Ceyx en Alcyone, wijſt ons aen / datmen foo heel eygen wijs niet weſen / noch des op 
fo Hartnetkirh op zijn ſelfs vertoꝛen meeninge oft opſtel blijven moet: maer Ale 25 
bock raedt nemen en gebꝛuytken van anderen: want watmen met beel raedt ! 
van ander met geet overlegh aengaet / heeft dickwils beteren ata zi 
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ghene datmen wel meenende/upt epghen bedachthept/en van felf berſtockt⸗ 

Ick wil uptvoeren. Oock is het een bewijs / van een Godt behaeghlicke vers 
nedertheyt / datmen eens anders voozſichtichept / verſtandt / en goetduncken 

oft meeninghe / in achtinghe en weerden heeft: maer epghen wi heyt ſteunt 

veel met wanckelbaren voet / on den Godt vyandigen gꝛontſteen des hoogh⸗ 

moets. Ceyx ghelijckt wel / dat hy zijns Huyſvꝛouwen raedt verſocht te Wes 

teu / maer niet te volghen / hoe ernſtigh (p hem vermaende / en met grooter 

liefden badt: want gelijck veel ſeldtſaemheden in der NRatuere woꝛden bevon⸗ 

den / ſcheen fp ſulcke inbeeldinghe te voelen / datſe zijn ongheluckighe Zee- 

vaert en doot / die coꝛts ghevolght is / vooꝛſagh. Sock en was zijn reys fo heel 
nootlijck / oft ten nunſten van foo grooter haeſten niet: dat hy wel hadde mo⸗ 

ghen vertoeven tot dat Phorbas krijgh waer gheeyndight gheweeſt / om dan 

te lande ghereyſt te hebben: want daer men over landt can gheraken / mocht⸗ 

men wel de Tee- vaert laten beruſten: gheliek men leeſt van Marcus Porcius 

Spreuck Cenſorinus, een feer Wijs Goomſch Burgher- meeſter / dat hy in t punt zing 
9 75 7 7755 boots beclaeghde dep dinghen / den Goden miſhaeghlijck te hebben ghedaen, 
cius Cen. Eerſtlijck / tijdt verſuymt / dat hy dagen hadde laten vooꝛby gaen / ſonder der 
ſorinus. isdat nut te doen, Ten tweeden / dat hy zijn hepmlijckheyt een 920utu 
hadde gheopenbaert. Ten derden / over Zee ghereyſt / daer hy wel over landt 

tomen ton. Doch Cropilus, leerling van Plato, waer te beriſpen van al te fotte 

blooheyt / die nouw over eenen plas / oft wepnigh water doꝛft ſchepen / en 

ſtopte zijn venſteren om de Zee niet te ſien / vꝛeeſende oft hem luft quam daer 

Cropilus Ober te varen. Dat Ceyx, hebbende gheleden veel noots in de beroerlicke 
verſchrickt Zee / met Alcyone zijn lieve Hupſpꝛouwe / t eynden veel verdziet t ſamen 
voorde eyndlöck zijn verandert in de ruſt-lienende Tee: voghels Alcyones, bewjſt / 
Zee vaert. dat de Godtvꝛuchtighe / nae veel aenvechtinghe en lijden / ten leſten inwen⸗ 
digh / dooꝛ een gheruſt en ſtil ghemoet / een uptnemende vꝛeucht en trooſt ghe⸗ 

voelen: want Ceyx was op den wegh om Godtlijcken raedt by t Ghehepm⸗ 

nis Apollinis te halen / om zin leben te beteren / bedenckende t vooꝛbeeldt 

zijnes in Gier veranderden bꝛoeders: en Alcyone hadde al haer taevlucht 

ten Goden / luno ſtadigh biddende. Bock zijn de Alcyonen Vogeler die fo heel 

ruſt en ſtilheyt beminnen / dat het ſchijnt dat fp de Zee beweghen / oft dat de 

Zee met hun beweeght is: want foo langhe als fp neſtelen / t welck op de Zee 
gheſchiet / en twijlen dat fp legghen / en bꝛoeden / light de Zee heel vlack ſonder 

golven / en is onwindigh ſtille weder / gheltjck oock Aw broſius getupght. Nu 

behoeven Wp om te ſien / nae t vooꝛby ghegaen doncker Cymeriſche hol / met 

den Slaep en Mꝛoom Sodt / en al zijn geſlacht:doch moeten eerſt voor nemen 

Iris, die Daer henen van Iuno was gheſonden. 


Wan Iris. 


Ris was dochter van Thaumas en Helectre, en fufter van den Harpyen, ſoo 
Heſiodus in zijn Goden gheſlacht ghetuyght: fp is naeloopſter / wooꝛdt⸗ 

voerſter / en bodinne van Iuno, welcke fp altijts ſonder verlaten dienſtich by⸗ 
ſtaet / en als haer den llaep beſwaert / ruſt fp haer hooft onder teghen eenen 
Hoeck van Iunonis gheſtoelte / noch fp ontgoꝛt / noch antſchoeyt haer neme 
meer / om altijt veerdich te weſen haers Drouwen ghebodt te volbꝛenghen: 

fag dat fp by Juno ig foo veel / als Mercurius bp Iuppiter, deen oft Inde | 
tontbie⸗ 
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tontbieden: en ae Mercurius doo Iuppiters bebel der Mannen Sielen 
van den lichame loft en wech haelt / foo Boet Iris dooꝛ Iunonis ghebodt der 
Drouwen Sielen. Sy maeckt Iunonis bedde / ſy ſchickt de camer: ſumma / lu- 
no heefter meer wils af als van alle ander Goddinnen. Oock doetſe onder⸗ 
tuſſchen Iuppiters boodtſchappen / gelijck bp Homerum, Valerium Flaccum, 
en ander te fien is: ſy wert cock gheſeyt wiecken te hebben / en eenen ſchoonen 
blinckenden en veel⸗verwighen mantel. Dat Iris is bochter van Thaumas en Natcuerlijc- 
H læctre geheeten / is te weten / dat fp anders niet en is als den Aegen-boogh. ke uytleg- 
Thaumas Is ſdon der Zee / Helæctre van den Hemel / oft van de Sonne / fo dat Finghe op 
deſe lris tomt van het water / en t ſchoon weder: ſy ſitt oft ruſt onder Iunonis Len 
ſtoel / waut fp ontftaet in het nederſte Beel der Locht / dat is / onder den Molc⸗ 
ken daer de Sonne onder oft op gaende in ſchijnt. Sy is Bodinne van Iuno, 
en ſuſter der Harpyen: Iuno is de Locht / d Harpyen de Minden. Iris is ner⸗ 
ghen als in de Locht / daer fp ditk is van een waterige vochticheyt der Molc⸗ 
ken / welcke van de Winden daer gheſtiert woꝛden: ſy / te weten / den neghen⸗ 
boghe / boodt ſchapt van de Locht / waer toe dat fp gheneghen is: want hy bes 
teechent ons ſomtijts ſchoon weder / ſomtijts windt en regen: ſchoon weder 
beteeckent hy / als de Son ſmoꝛgens claer op ſtaet / en dat hy dan hem open⸗ 
baert. Nu gelijck in t gemeen het leven aller Dieren beſtaet in een ghema⸗ 
ticheyt der hooftſtoffen / zijn de ſeer toude en vochte Jaer-deelen hinderlijck 
de gene / die noch niet zijn ghetomen tot de helft van hun natuerſche hitte. 
Oock de ghene daer de hitte begint tontbꝛeken / en tonnen door de onftelts 
hept en ommatichept des tijts niet konten / verdouwen / noch ledighen hun te 
overvloedighe vochticheden. Hier by is te verſtaen het Siel⸗halen van Tris, en 
Mercurius: Want al te bocht en reghenachtigh weder ſchadight den VBꝛou⸗ 
wen / en al te heel dꝛoogh den Mannen. Mock hielden de Heydenen dat het 
Gods werck was / de Dielen van den lithaem te fchepdê: ooch is den Penſch 
ſchuldich zijnen tijdt te verwachten / dat Godt hein uyt de vanghnis deſes el⸗ 
lendighen vleeſchs nae zijn belie ven verloſſe / en zijn Siele in de handt zijner 
anogheſhept behoede. 

Van den Slaep-Godt / en den Dꝛoomen. 


En Slaep is den foon van Erebus, en van de Nacht. Orpheus ſeght / de 
Doet zijn ſuſter te weſen. Eenige van den Ouden geven hem sock de 
Bogen tot ſuſters: doch Virgilius ſeght niet / dat den Slaep quam van Erebus, 
dat is / upt der Hellen / om Palinurum te bedriegen; maer met Wieck van den 
Hemel. Orpheus in zijn Godt-lofſanghen / noemt hem gheluckigh / van een 
breedt en Wijde vlugh / goedertieren / en ten gꝛoot vooꝛſegger der toecomen⸗ 
der dinghen onder den ſterklijcke Menſtlhen: want (fept hy) den ſoeten Slaep siaep, cen 
hem al ſachtgens voeghende by den Dielen der Menſchen / ſpꝛeecktſe aen / ver⸗ groor voor- 
weck hen verſtant / ontdeckt t lapen duerende de vonden en vooꝛnemens teggher der 
der gheluckſaem Soden / en ſonder een viooꝛdt den ſwijghenden gheeſten te coecomen- 
ſegghen / vertondight hy de dinghen die te geſchieden ſtaen aen ſulcke byſon⸗ der dingen. 
der / die onder de ghenade der Soden een goet opſtel tot een vooꝛgangigh 
Lepdtſ-man hebben. We Poeten voeghen hem vleughelen by / om dat hu 
in toꝛten tijdt overvlieght de gantſche Weerelt: en tomt ſonder gherucht / en 


al ſtillijck iuniemen de oogen der ghener / die op hem met en dencken. Ver⸗ 
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fehepden oude Michters / byſonder oock onſenppoeet / verhalen ghenoech / wat 
gꝛoot nut / gerief / en vermaeck hy den Menſchen doet / aen lf / en gheeft: want 
ſonder hem Wp niet en mochten leven. Maer by dat cenen Ariſton was ghe⸗ 
DenSlaep, ment te ſeggen / is hy al te harden Tollenaer / want hy neemt daer vooꝛen me 
de ſchier den halben tidt onſes levens. Orpheus noemt hem den bꝛoeder der 
rooft den verghetenthept der ruſt / en aller dinghen. Lucianus int 2e, Boeck van zun 
balventijt Waer vertellinghen / beſchꝛijft ſeer aerdigh de Stadt van den Slaep / in welr⸗ 
ons leuens. ke men ſeght dat de Dꝛoomen woonden / ſegghende: ſy is ghebouwet in een 
ſchezon dal / omtinghelt met een dicht boſch van hooghe harde Boomen / het 
melen zun heul / groote Mandꝛagozen / en ander trupden van ſlaep-malende 
ſap / die over al dit veldt bloepende zijn: groote menichte van Vleer-niupſen 
vlichelen om deſe Boomen, dock Hubens / Schovuptẽ / Wen / en ander nacht⸗ 
voghels: doch geen ander hebben daer hun weſen. Bp deſe Stadt vlorpt 
een ſtilſe Vliet vooꝛby / gheheeten Lethes, ander heetenſe Nyctipore, welchig 
loop is foo ſaft als Oly /ſy comt unt twee Boꝛnen / deene gheheeten Nigrete, 
De stadt nd ander Pannychia. Des Stadts mueren zijn hoogh / en van verſchepden 
van den perwen als den Geghen-boghe: de Pooꝛten en zijn met alleen twee / ghelnel 
Slaep. Homerus ſchꝛijft / maer vier: twee fia op defijde van het dal / een is bat her / 
d ander van aerde / dooꝛ deſe twee ſeydemen hadden de gꝛouraſaem / bloedige / 
en wꝛeede dꝛoomen hunnen uptgang: d ander twee Poorten ſtonden nae de 
58 ‚haven ende Zee toe / die eene van hooꝛn / en d ander van Elphen- been: in die 
B 7 Ban hoorn was ſeer aerdigh gheſneden / en conſtigh ghemaeckt / in welcke 
cen van als meen Tafereel waren untgebeeldt / alle de ware Öroomen/ die den Sla⸗ 
hoorn, en Wende te vooꝛen comen: op d ander vauwit Elphen / waren allecn gꝛoflijck 
eenvan betrocken /d onſelier / twüffelighe / ongheſchickte Wꝛoomen. In deſe Stadt / 
Elphè bet. opde rechter hant / is den Tempel van der Nacht / welckec Foddinne neer als 
ander daer gheeert wordt. Noch zijnder de Clooſters van twee Goddinnen / 
Apate. en Aler hie, bedꝛogh / en waerheyt / awaer twee kelders zijn / en heymel 
plaetſen / daer niemant is gheoozloft in te tomen / want de SGhehepmniſſen 
comen Daer upt vooꝛt.Aengaende de Mꝛoomen / die dees Stadt bewoonen in 
De Droo- Hodter ouervloedichcyt / ſa gelijcken maltander niet: ſommige zijn ſchꝛael en 
men oft dunne / ander hebben Arne beenen / ander zijn lang / ander wanſchapen ghe⸗ 
Borshers dꝛochten / ander fclhioon van aenſtehlt / roodt / en blinckend als goudt: ſommige 
der Stadt hebben gꝛouwltjcke weſens / en vleughelen / en ſchijnen ſtadigh te dꝛeyghen 
Elie Ge met eenigh teghenſpoet: ander zijn Coninglijck en toſtlijck gecleedt. Do haeſt 
5 bemandt comt in deſe Stadt / ſtratx de tamme enghemeenſaem Wꝛoomen 
romen hem ontfangẽ / en welcomen / en altijts tomen ſich hem aenbieden eeni⸗ 
abe ghedaenten der vooꝛverhaelde Pꝛoomen / bootſchappende alſnu goede / 
en dan quade tijdinghe / die men ſomtijden (doch ſelden) warachtigh bevint: 
want den meeſten deel van be bewoonders Hefer Stadt / zijn lieghers / en be⸗ 
Morpheus. Nieghers / ſegghende t ſomwjjlen een dinghen / en meenen een ander. Des 
Phobeter, Slaep Godts aerdt en woommhe / zijn dock van onſen Poret ſeer aerdigh 
en Phanta. beſchꝛeben: daer nae gheeft hy hem dupſent kinderen / waer by cen groot ghe⸗ 
lus,saep. kal 18 te verſtaen: maer hy en noemter maer dep van de beſonderſte / te we⸗ 
Godts kin- ten / Morpheus, welcken beteeckent ghedaent / oft beeldt: Icelus, oft Phobetor, 
deren. ſchꝛicklijcke ghelijcknis: en Phantaſus, oft inibeeldinghe. Sy ſegghen dat den 
Dꝛoom-Godt niet en dozft Iuppiter (die alleg heeft te ghebieden) doen las 
pens 
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pen: want de Godthent geenen Slaep en behoeft / om ghelijck de Menſchen Natuerlijc- 
daer Boor te waſſen / en tracht te vernieuwen. Men ſeght dock / dat den gzoc⸗ ke uytleg- 
ten Alexander, nerghen aen beter bevondt Menſch en geen Godt te weſen (fo e 
hem de Loftupters wonden wijs maken) dan alleen zen den Haeck / die hp Prock. en 
niet vooꝛby mocht ſonder te apen, De Dliet Lethes Winst oack gheſeyt des Goir. 
Slaens ſuſter / om dieſwille dat hy ons alle ſwaerheyt en teghenſpoet doet 
Bergeten Hy wont gefept den foort van der Nacht / on dat den Racht vermeer⸗ VVaerom 
dert de dampen van der maghe / climmende nae de hooghſte Deelen des lit⸗ den Slaep 
haems / de welcke dan vertoelende Doo? de toudicheyt der herſſenen / dalen fp e 
nederwaert / en baren / oft teelen alſo den Slaep. Meſe verhaelde dampt vooꝛ⸗ X 
beelden ons verſcheyden dꝛoomen / nae de verſchepdenheyt der ſpiſen / Tan⸗ 
den / Jaer-deelen / oft nae de vooꝛnemens en gedachten / die men in den herſſe⸗ 
nen dan heeft / en nae datmen van ghematighder natueren 18. Artemidorus 
in't eerſte Boeck der Dꝛoomen ſeght: den Droom is een beweginge / oft bere 
fieringhe der Sielen / oft des ghemoedts die op veelderley Wijfe gheſchiet / bez 
tepckenende toecomende goeden / oft quaden. En hierom zijn de Hopen zijn 
ſuſteren geheeten / om dat Wp de Hope op veel twifelighe dingen bouwen / en 
veſtigen. De vooꝛverhaelde Stadt / is niet als de dampen / daer de Dꝛoomen 
unt boort tomen / oft ontſtaen. De Poeten gheven den Dꝛoomen twee Poore voer 
ten / de warachtige comen upt de hooꝛnen Pooꝛt: Want ghelijek men Door de „age twee 
hooꝛnen eens Lanteerens het keerſpper oft licht claer ſtet ſehijnen: alſo oock Poorte der 
des Menſchen lichaem / weſende dooꝛ matitheyt ſupver van alls Lule voch⸗Dꝛroomen. 
ticheden / ſoo can dan de Diele te beter Daer dooꝛ de waerheyt onderſcheyden / 
en ontfanghen de gheſichten die haer Godtlijck toegeſchickt woꝛden: maer 
wanneer t lichaem met veel ſpijſen verladen dicht is ghevult / oft vol quade 
vochticheden / dooz ſtadighe ongeregheltheyt des mondts / dan en can de Diez 
le oft t gemoedt niet te recht de waerheyt upt t valſch onderſcheyden / oft kene 
nen. Ander nenten Boog den hoorn t bovenſte oogh-bel oft lieſken / beteec⸗ 
kenende de geſichten / en Loor het Elphen· been de tanden / die de valſche Dꝛo⸗ 
men kouwen: Want tgene men ſiet / woꝛdt veel warachtiger gheacht / dan 
het ghene datmen hoazt van elder genghebꝛackzt vertellen. Coningh Priami … 8 
foon Efacus ‚in eenen Dupcker verandert / om de doot Ban de Pymphe He- J ve 
ſperie, wijſt aen / hoe dat eyghen / en ghemeen verderf tan ontſtaen / uyt eyghen ing he op 
liefde / die alleen gheheel vperigh en ernſtigh trachtet om eygen vernoeginge / placus in 
ghemack en ſinlijckhheyt te bejaghen. Welcke ſchaedlijcke gheneghentheyt / Duycker 
oft Siel-fieckte beſtaet upt quaet en onverſtandigh oordeel: en Wanneer ſule⸗ verandert. 
ke nae jagers niet en tonnen tot hun meeninghe oft begheerte gheraken / val⸗ 
len fp ſeer miſtrooſtigh / en gheraken in een bitter Wijde Zee der ongherech⸗ 
ticheyt / en midden de becommerniſſen deſer ongheſtadigher Weerelt / daer 
ſy hun daegblijer in doopen / en laten ſinckten / als of fp met aller macht en blt 
hun eyghen verderfnis / en ondergangh / ſochten te voꝛderen. 


Eyundt des elfſten Boecks. 
N ij Wtleg⸗ 
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Wtleggingc / en ſin-ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het twaelkſte Boeck, 
t begin van dit twaelfſte Boeck / hebben w d Of 
ßferhande / die de Gꝛiecken Iuppiter deden in Beocien, 
1 daer ſp door ſtoꝛm ghedꝛeven waren / alſoo fp met ten 
V lote van meer als dupſent Schepen om Tropen te 
, belirügen voeren / daer fp oock een vooꝛ-teecken ſagen 
ih van een Slanghe / die acht Voghel jonghen en de 
A Moeder verſlondt: welck Calchas den voozſeggher 
uvptleyde / datſe neghen Jaer vooꝛ Tropen ſouden lig⸗ 
DAN gen / ſonder pet uytrichten: maer ſouden gorts moets 
zin / want in het thiende Jaer ſouden fp verwumers 


Der Hey. Monden. Hier ſietmen ten eerſten den ernſt / die d Heydenen hadden in hunnen 
denen ern Gods. dienſt / en hoe fp in hunnen noot tot Godt (hoe verblindt in zijn ken⸗ 
in bannen nig fp waren altijt hun toevlucht genomen hebben: en dit bevintmen in hun 
ijdelen wel gheſchiedeniſſen veel / dat hoe fp ernſtigher waren in de ocffeninghe van hun⸗ 
Gods. len Gods dienſt(welcken doch valſch / en del mach ghenoemt Woꝛden) hoe 


dlenſt. 


dat hun ſaken gheluekiger en ſpoedigher vooꝛtgang / en beter upttomſt had⸗ 
den. Wan deſer ernſtichept leeſtmen wonder dinghen in Valerio Maximo, in 
zijn eerſte Boeck in t eerſte Capittel / in Titus Livius, en ander meer. Sy had⸗ 
den wonder gꝛaoten commer / en ernſtigh ogmerck / op veelderley vooꝛ · teecke⸗ 
nen / die fp hier en daer vpt raemdẽ / waer van ooc int verhaelde eerſte Boeck 
Valerij in't 4e. qe. en Ge, Capittel / verſchepden en ſeer ſeldſaem vooꝛ teeckenen 


zin beſchꝛeven: ooch ſtelden fp groot betrouwen op d antwooꝛden van hun 


goel Goden en vooꝛſegghers / welcke hun 1 meeſt al van A pollons 
ghellacht waren gheacht te weſen / ghelijck dock den verhaelden Calchas. 


Van Calchas, den vooꝛſeggher. 


Den Vader van Calchas was gheheeten Theſtor, den foon van Apollo 
en Aglaie. Deſen Calchas Mas / foo eenighe meenen / een Troyaen / die 
doo, raedt van Apollo mas omen bp den Gꝛietken. Hy was een groot ras 
mer / vooꝛſeggher / oft gherader der toetomender dinghen. em was oock te 
boozen vercondight dooꝛ t Ghehepmntis zijn doot / te weten / dat hy te ſter⸗ 
ven hadde / als bp ſoude binden in de Conſt van raden oft vooꝛſegghen / een 
ervarender / beter / en veerdigher Meeſter als hy ſelf was. Doe deſen Cal- 
chas den Griechen veel dienſt voor Croyen in de belegheringhe hadde ghe⸗ 
daen / alſo in de Boetlien der Jliadẽ Homeri te leſen is. Doe hy nae den Trap: 
ſchen ondergang is ghecomen nae de ſtadt Colophon, int landtſchap Ionien, 
daer een treklijck Gheheynmnis was van Apollo, en by hem hebbende Am - 
philochus, Perolypus, Leontius, en ander Gꝛieckſche Pooftmannen / Heeft 
hy op den Weak ontmoet den foon van Apollo en Mantho, een uptnemen⸗ 
de voozſegger en gherader / geheeten Mopſus. Deeg twee Meeſters comende 

ig 


Het twaelffte Boeck. Fol.99. 
te ſpꝛeken van ceren wilden Vijgh⸗-boom / die daer aen den wegh ſtondt / hoe 


ſeggben, 


hope oft betrouwen in te hebben / Gant het niet en is te fchepden van geouw⸗ oft waer- 


te Mexico, aer van Acoſta in zijn vijfde Boeck ſeer bꝛeedt / ſchꝛicklijck om 
leſen / verhaelt: dat het wonder is / hoe het arm Menſ W ghellacht in 125 
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Wtlegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
fen jammerlijcken dolinghe heeft tonnen gheraken / oft fog beroert gewoꝛ⸗ 
den is / van foo eenige g alchaſſen / oft valſche Leeraerg / die buyckliefdigh om 
luplijck te leven / oni ghewin / oft ſelfs verleydt / en uptfinnigh den volcke alſoo 
hebben betoovert en verblindt / in foo grooten dwang / en vzeeſe / als hun arm 
Naven te leven. Och hoe ſchadelijck is de valſche leeringhe / en wijſmakinghe 
van ſulcke / die geern ontſien engheeert zijn onder den volcke / en hoe veerdigh 
en B zin ghemeenlijckt de mozwe herſſenen des ghemeenen Hechten 
volckg / om alderley valſche ghedaenten / en beeldinghen der leeringhen in te 
dꝛucken. Seer aerdigh beſchꝛift onſen Poeet het weſen / ghedaente / en woo⸗ 
ninghe des vlieghenden gheruchts / daer wp een weynigh op te letten hebben. 


Van Fama, oft Mare. 


19 hebbe niet ghevonden / dat de Mare eenighe byſonder Ouders heeft / 
Aft in eenighe bpfonder Stadt is geboꝛen / dan wel daeghlitx nieuwe Mu⸗ 
ders / Voedtſters / en ghebaozt - plaet ſen heeft / en ſchier hondertmael op eenen 

Bagh gheboꝛen woꝛdt. Niemant weet ick die haer naeder beſtaet / oft maegh⸗ 

ſchap is / als de Stem / en de Spꝛake / wiens dochter menſe mocht noemen. 

De nieuw- Eenige beſchꝛiven deſe Mare / t ontſtaen / en te waſſen heel laege / ipt een cleen 
mare walt gherucht / en datſe foo willigh in t Waffen is / datſe met haer uytgheſtreckte 
ut cen lithaem / Steden / en Landẽ vervult. Mp gedenckt / datmen te Gent in Plaen⸗ 
hi 5 0 der placht de leughen te noemen eenen Beyꝛ: en alſmen vermoedde dat pes 
benin mant een leugen / oft valſche mare hadde vooꝛtghebzacht / werdt gheſeyt: y 
Spreeck · heeft ons eenen bep? geftupekt:fo dat ick tſindert op de hertomſt deſer ſpꝛeuck 
woordt te hebbe ghedocht / dat het zjn begin moet hebben upt het ſchꝛijven Plinij in zijn 
Gent. thiende Boeck / in t dꝛy en tſeſtighſte Capittel / ghelijck oock onſen Poeet int 
De nieuw I je Boet doet / ſeggende: dat een Beyzinne haer jonghen ter Weerelt vooꝛt⸗ 
leugen,by bzengt wanſthapen / maer gheeftſe al leckende metter tijdt het vulle gheſtalt: 
wh iet want effen alſoo gheſchiedet veel met een nieuw mare / oft met der leughen / 
Beyr-jong Want fp woꝛdt ditkwils ongheſtaltigh en ſeer wanſchapen boort gheſtupckt: 
gheleken. maer dieſe hoozen / doender oock de tonge toe / en letkenſe foo lange / datſe van 
handt te handt rakende / heel wat ſchijnt te ghelijcken / en te beter gheloof ales 

geben woꝛt: want deen voeghter t een lidt / en D'ander het ander aen. Home- 

rus noemt de Mare de Bodinne van Iuppiter. Doude Hepdenen hebbender 

sock af gheniaeckt een Goddinne / gecleedt met een dunne opgeſthoꝛt tleedt / 

om licht te loopen / en om haer licht veerdicheyt uyt te beelden / oock vleughe⸗ 

len by gevoeght / welcke al vol ooghen zijn. Virgilius nocmtfe een gzouwiſaem 
ghedꝛocht / en maecktſe heel ghevedert / en alfoo vol wakende ooghen alſſe ve⸗ 

derg heeft / met effen foo veel tonghen / en monden die nenuneer en ſwijghen / 

als oock oogen die altijt toeluyſteren / om alles te verhoozen: datſe ſonder flap 

pen de nacht over vlieght / en by dage tomt fitten op de hooghe thozens / van 

Daer fp den armen Menſchen verſchꝛickt maeckt / bꝛengende meeftendeel qua⸗ 

de nieuw gheruchten: doch altemet oock goede. Waerom moſt fp / acht ick / 

twee Trompetten hebben / om datſe goede / en quade / waerachtighe / en logen⸗ 

achtighe tijdinghe uptblaeſt / en voortbrengt: want eenighe meenen / datter 

twee Maren zyn / de goede en waerachtighe met witte / en d ander logenath⸗ 

tighe oft quade / met fwarte oft Vledermupſe vlertken. De Mare woꝛdt ge⸗ 

lept / datſe wieck · laende vlieght voor Mars waghen henen / om dat ſtaendel 

N nden 


eEaemben ria jan twaelffte Boeck, Ufer biert Fol. roo, 
en t meerder gerucht is / alſſer wel van is. Onfen Poeet 
ſtelt neffeng de Mare oock recht gheſollimnen van haren aerdt / te weten / licht 
geloove / dwaſe doolinge / vergeeſſche vꝛeeſe / ydel blidſchap / opꝛoer / en twe ez 
dꝛacht / gheſtockt oft berockt van pemandt onbekent/ en alſulck meer gheſel⸗ 
ſchap. Waer mede onſen Poeet ſeer aerdigh uytbeeldt / en te kennen geeft / den Den aerdt 
aerdt des ghemeenen lichten volcks / die op marckten / en ghemeen plaetſen / van den. 
tamen leſen / oft clenen aen eenighe nieuw mare / die noch nouw unt den Hop Ar, 
en comt/en qualijck vleughelen heeft: hier doet dan elck het zijne by / daer zijn 8 
dan oock in den Hoop de voozverhaelde ſpel-perſonagten / licht gheloove / ydel paerts. 
veucht / vꝛeeſe / opꝛoer / tweedꝛacht / en alle ander Maeghſchap van de valſche 
nieuws mare. Weicke dinghen dickwils veel lichtveerdichepts / moeyt / en 
ſwaricheyt / conden vooꝛtbꝛenghen: want de tonghe is een cleen lit / dat groot 
werck bericht / ſacht / en can harde beenen / jae fer hꝛeken / en ſteenen vermoz⸗ 
ſelen. Plutarchus Daer hy handelt van de nieuwſgierichept / verhaelt van eent⸗ 
ghe / die hun landt oft handtwerck couwlijck / en als een onnut dinghen doen: 
maer dꝛingen in bp den Burgemeeſteren / in de Vierſchaer daermen pleytet / 
loopen ter marckt / oft ter havt daer de Schepẽ aen comen / vꝛagende over al: 
En iſſer niet nieuws:? En iſſer niet neeuws? Mant ſulcker oozê Kittelen meer 
te haozen wat quaets / als wat goets. Waerom d Overheyt van der Stadt Te Lo- 
Locres Wijllijck dede: want wanneer eenigh Boꝛger van bupten quam van cres‚een … 
zijn Landt oft Hoeve / in der Stadt / en dat hy vꝛaeghde / wel en iſſer niet Stade in 
nieuws: Pp werdt van haer in de boet beſlaghen / en moſt de bꝛeuck betalen: AAA 
em dief wille dat ſulck Boꝛgher ſcheen gheneghen tot veel veranderinghe / oft PaPoa te 
luſt hadde de Stadt vol opꝛoer / ſwarichept / en moepte te vmden / en niet en zijn, naer 
hadde t herte ghewendt tot pꝛede / en gheruſthept / ghelijck een redelijck Man wat nieue 
behoort / die t gemeen welvaren bemint. Men bevint oock veel / dat ſulck te vragen, 
nieuwſgier Clappaert / meeſt is ghenegen te weten / en openbaer te malen / 
dinghen van belangh / en die noodigh zijn heymlijck / en verboꝛgen gehouden Dat het 
te bliven: ſo dat die van der Overheyt hun ſeer te mijden hebben / en den ton he mi 
ghe-biuangh te behertighen / geenen belangenden raedt / hepmlijck belloten / „en se ver. 
topendaren / niet ſchꝛickende boog den ondanck van Duyſbꝛouwen / oft beſte bergen. en 
vꝛienden / die om t miſvertrouwen t onvꝛeden mochten weſen: t is beter ſulex detonder. 
te lijden / dan boor betrouwen in ſchande / ſwaerhert / en ſchade te comen / oft de die de ghe- 
Poe fut fake hinderlijck te weſen. Men mocht pemant vꝛaghen / ſegghende: nen ake 

oe ſult ghy durven bliek befchulbighen/ oft met wat reden laſteren / pe⸗ belongen. 
manden die niet verboꝛghen heeft ghehouden / rghene ghy hem hepmlijck te 
hennen hadt geghe ven! Want was het een dinghen datmen niet mocht we⸗ 
ten / waerom hebdpt ſelve een ander gheopenbaert! Stelt ghy u heymelhert 
bupten u in een ander / ſo hebt ghp meer betrouwen op een ander / als op u ſel⸗ 
ven. Seght ghy / ick hebbe foo goet betrouwen op hem / als on mp ſelven / oft 
hy t weet / oft ick / dat is gelijcke veel: want Wp zijn een. Is hy dan u heel ge⸗ 8 
lijck / foo 055 verloꝛen / oft verdoꝛwen / en u ghefchtet recht. Fe hy beter oft gin ee 
heymlijcker als ghy / ſoo zfidp behouden en los / tegen recht en reden / hebben gen belang 
de ghevonden een Menſch die u ghetrouwer is als ghp dy ſelven zit. Meen een ander 
ick ken hem wel / het is mijnen beften vꝛiendt / meughdy ſegghen: maer ghyy niet en ſal 
hebt te dencken / dat deſen uwen vbꝛiendt dock foo eenen vꝛlendt heeft / die hn openbart. 
Betroumt: deſen / weder eenen anderen: aldus raeckt een Nina int benden 
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| _ Wrlegginge op den Metamórphofis Pup. Ovid. Naforis, ik 
boog een onverſichtige loſſe tonghe. Bualgek oft ſelden can een eenigh dingen 
Baopt teelen. Meſgelijtx als de hepmelheyt eenſaem Bp u blijft / en ſalſe niet ge⸗ 
ruchtigh worde, Men bevindt nae eeniger ſeggen / dat noyt geſpꝛolk woozt {a 
veel nuts heeft by gebzacht/alg wel gedaẽ hebben die berf wegen zijn gebles 
want men can wel altijt ſegghen tgene men verſwegen heeft: maer met ver⸗ 
ſwijgen datmen geſpꝛoken heeft. Wen Pꝛinte der Poeten / om den WMenſchen 
t onderwijſen / en hun levenen weſen te ſedighen / ſtelt en doet Hoort eenen 
klick Shebootften voozſichtighen Vly fes, den welcken alſoo heymlijck / en tonſtigh 
85 16 1 int ſwijgen was / als in t wel ſpꝛeken: want doe hy nae thien jaerſche dolinge 
5 * Ales onbekent was thuys comen / ſittende bp zijn Hupſbꝛouwe/ welcke hy als 
een helft zijns lichaems hertlijeck beminde / en hadde wel medelijden mer hacer 
dꝛoeve tranen: con doch zun ooghen en ghelaet / wel onbeweeghlick houden / 
zijn mondt was foo vol ghedults / en de reden hadde alle leden zijns lichaems 
foo ghehooꝛſaem onder haer ghebodt / dat fp den ooghen t ſchꝛepen verboodt / 
de toughe het ſpꝛeken / ent herte het beven ent ſuchten / dewijl het ongelegen 
was hem te openbaren / oft te kennen te geven / om d ongeſchitte Vꝛyerg ban 
Hnzupſpzouwe / die (p Weduwe meendẽ te weſen. Wiflijt die zijn inwendit⸗ 
12 foo verheeren tan / is een Coningh zins ſelfs / en een gꝛoot Meeſter: maer 
een ongheſchickt clappaert is als een onbemuerde Stadt / een hups ſonder 
Moeylijck- Deu / en een ongheſnoerde Bupdel / en een peghelijtx verdziet: gact hy eenen 
bey teens fiecken beſoecken / hy doet hem meer wee als de ſieckte felf: ig hy in een Schip / 
onbeſuyſ- hy is t repſvolck moeplijtker als de Tee: looft hy pemant/ hn is hem moep⸗ 
den map. Ihjcker alg oft hy hem verachtede. Soo dat menigh Menſche / al is hy niet onz 
bad bin eerlijck / oft van guaden leven / Woꝛt ontiert met zijn veelſnappighe onghe⸗ 
Zenon de ſchiclite tonghe. Waeroin den Wijfgieven Zenon ons tot een lcerlijck vooꝛ⸗ 
Philofooph beeldt mach verſtrecken: want binnen Athenen was eenigh treflijck Boꝛger / 
cen voor. dle te gaſt hadde den Gheſanten van den Coningh van Perſen en wetende 
beeldt van dat ſy daer ghemiecht in hebben ſouden / noodde daer by den Philoſophen / oft 
ie gwicge Wüjſgiere van der ſtadt Athenen: Alſoo nu deſe begonden met den Bhefans 
Vecwinge, ten ſpꝛeken / en hun wijſhept vaſt unt ſtoꝛten / ſpꝛack Zenon niet een enckel 
woort, Waerom deſe Perſiſche Beeren hem vꝛiendlijck toefden / en toedꝛonc⸗ 
lien / ſeggende:maer Heer Zenon, wat fullen wp dend oning onſen Heere doch 
VVathy ge van u ſeggen. Miet anders (fepde hn /) dan dat ghy hebt glieſtent Athenen een 
Perſſche OUDE Nan / die aen tafel tan ſwijghen: hier twee beſonderheden te kennen ges 
Gheſanten Bende:te weten / oudt / en aen tafel / oft by den Wijn: want oude lupden veel tot 
antwoor- lappen zijn gheneghen / en ſonderlinge bp den Wijn / den welcken tgemoedt 
de. dickwilg loſſen toom geeft. Waer op t oude ſpꝛeeckwooꝛdt wel voeght: Wat 
den nuchteren in't ghedacht heeft / dat heeft den dꝛoncken in den mondt. Soo 
dat den wijſgteren Bias wel antwooꝛde / doe eenen ſnappaert hem beſpottede / 
1 en ſcholdt te weſen onverſtandigh / in een blijde maeltydt / ſonder ſpꝛeken te 
55 1115 1 hebben geſeten. Hoe waer dat moghelijck ſeyde hy) / dat eenen ſot / oft onver⸗ 
i N ſtandigen / aen tafel oft by den danckt ſoude tonnen ſwijgen? Onder alle Siel- 
een die zijn (echten ts het veel ſnappen doch met de minſte. Teig waer / eenige zijn ſoꝛgh⸗ 
Cwijghen lijck / eenighe haetlijck / en e Zijn de beſpottinghe onderwoz⸗ 
helpotte- pen maer al dees quaden overvallent ſamen den ſnappaert / hy woꝛt beſpot / 
de, peder weeter af te ſpꝛeken / hy wordt glehaet: want p bzengt altijt eenighe 
onbefupfde guade mare, Lap ig in ſoꝛqhe en ghevaer / Want hy tan sj 1 

Hekhep 


| Het twaelffte Boeck. Fol. 101. 
lückhept niet verſwighen. Soo dat de Poeten niet vergheefs (oo wonder gee 

ſtaltighe mare tuſſchen Hemel / en Aerde / ſonder gꝛondt oft vaſtichept / in 

ſulck hups / en met fuich onnut gheſelſchap / ons vooꝛghebeelt en hebben. 


Van Cygnus. 


(Oe s, die in den Pogel van fulcké naem / dat is / in een Swaen / veran⸗ 
dert ſoude weſen / moꝛdẽ verſchepden Huders toegeſthꝛeven: dan it acht 
datter meer zijn geweeſt van ſulcken naem: want eenen die van Hercules ge⸗ 
doet was / ſegghen fp te weſen foon vas Mars. Defen daer onſen Poeet van 
ſchꝛijft / ſo ander oot getuygẽ / was den foon van Neptunus, hoe wel tenige ſeg⸗ 
gen / van Apollo. Achilles ſeggen eenige doodde hem / om dat hy den Tzopanẽ 
te hulp was gecomen / en de cate der Troyſche Zee hadde verſtopt met lans 
ge Ealepen / die den Griechen den dooꝛgangh belettedẽ: niet te connen landen. 
Onſen Poeet verhaelt van eenen Cygnus, die Swaen wiert / doe Phaëton gez 
blixemt / in den Pau viel / ſo in t 2e. Boetk te fien is. En Pauſanias in den ſtaet 
van Attica, noemt Cygnus een ¶ oning van Ligurien / woonende op den Pau / 
die feer goet maet · ſinger / en ſpeler was / en van A pollo in Swaen verandert: 
oock foude de Swaen A pollo om deſer ſang liefdicheyt toegheepghent weſen. 
Nu deſen verllagen Cygnus, doo den Vader Neptunum in Swaen verandert 
weſende doe Achilles hem meende plundert / vondt hy t harnaſch binnen oel 
en ledigh. Deſe Fabel wijſt aen / dat alle Menſchen / hoe ſterck / hoe ſchoon / Leerlijek 
wijs / oſt hardt Lan aerdt / oft natueren fp zijn / hebben eyndlijck te ſterven / en uy leg op 
dees aerdtſche wapeninghe / oft lichaemilijelte hutte te verlaten / daer is ghee⸗ de doot va 
nen raedt teghen dees al vernielende doot / ſoo veel de dinghen deſer Eeuwen Cysnus. 
belanghen / om haer te verwinnen / en t'ontvlieghen / dan nae te laten een eeu» 
wigh le vende goet / eerlijck / deughdigh / en lollick gerucht / dat louter en claer 
is / gelijck de Swaen. De veranderinghe Cenis van Vꝛouw in Man / is niet 
als een laf ghemoedt / dat hem met Pꝛouwlijcke luſten gheſwackt vindende / 
tſomtijden door Godtlicke hulp ghewackert / cloeck / en moedich wozt / alle 
loflijcke daden uyt te richten / met een Garde gheduldichept in allen teghen⸗ 
ſpoet / om met volherdinghe / tot loflijcke overwinninge / en eere te gheraken: 
en al woꝛt ſulck ghemoet met veel onredelijcke luſten bebochten / en overladen 
met veel benautheden / noch verheft het hem als den Arent in nieuw tracht / 
tat den loflijcke eerlijcke Hemelſche dinghen. De vertellinghe van deſe Cenis, 
die Ceneus genaemt wiert / geſchiedde Hoor den twee hon dert jaerſchẽ Neftor, 
welcken wp behoeven te ſien / wat hy vooꝛ een is gheweeſt. 

Van Neſtor. 


Eſtor was gheboꝛen tot Pylus, een ſtadt in Achaien / zin Vader was 

Neleus, Coning van Pylus. Deſen Neleus hadde twaelf ſonen / waer van 
Neftor alleen overbleef: want Hercules hadde eng teghen Nele um, ter ooꝛ⸗ 
ſaetk dat hy verſieghen hadde eenen Iphicus weltken dootllagh Nelcus had⸗ 
de gheweyghert te verſoenen / dooz de dertelheyt en verwaenthept van deſe 
ſonen / welcke betronwende op hun groot ghetal / beloofden den Vader won⸗ 
der dinghen upt te richten. De Stadt was doch onwinlyijck / ſoo langh als Pes 
riclymenes een der fonen Nelei leefde: want (ſegghen de Poeten) hy hadde de 


gave van Nepꝛuno, dat hy hem con veranderen in alle ghedaenten die hp 
N v wouw, 
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wouw. Boch / doe hy eeng in gedaente van een Bie / was comen Herculis le⸗ 
her beſpieden / ſittende op Herculis waghen / nt her Pallas aen Herculem 
gewꝛoeght / die hem doodde / nam doe de ſtadt Pylus, xoofdeſe / en verdozfſe tot 
den gꝛont / hier bleven de elf Bꝛoederg van Neſtor: maer Neſtor was te hage 
ren gheſondt in de ſtadt Gerenia, in t Landtſchap van Meſſenen, om te leeren / 
en wel opghevoedt te woꝛden. Neſtor alleen overghebleven / is weder t hupg 
ghetomen / liet alleg op malen / en werdt gheheeten den Gereniſchen Neſtor, 
na de plaetſe zijner opvoedinge / ook Hippota, alſo veel alg een bluchtling / om 
3ijn Aae de hoog hy ten leven gebleven was. Hy is met den Gziecnen 
boo, Tropen geweeſt / doe hy alree(ſo Homerus int 1c. der Illtaden verhaelt) 
dꝛy Eeuwen / oft Dap hondert Jaren oudt wag. y was den alder wiften en 
verſtandighſtẽ van alle dẽ Gꝛiecken / en hadde ban den Demel fo uptnemende 
gave / dat van zijn vooꝛſichtige tonge de redenẽ dꝛopen en vloepdẽ veel ſoeter 
alg den Honigh / ſo dat hy den Gꝛieckẽ vooz Tropen ſeer behulpigh was met 
zijnen goeden raedt / wijſe en vꝛiendtlijcke bermanin en. Hp liet in dit belegt 
sijnen foon Antilochus, en nae Tropeng verderf / alfoo onder den Gꝛiecken / 
Doo den toorn Iuppiters, grooten twiſt was / dat Agamemnon mau daer 
noch blizven / en Menelaus vertrecken / quam Neſtor in gheſelſchap van Dio- 
medes nae hupg/ daer d ander veel quade repfe hadden. Tot hem is eens ghe⸗ 
comen te Pylus, Telem achus, nae zijn Vader bꝛaghen van waer deſen werdt 
ghebꝛacht te Sparta, daer Menelaus zijn Hof hadde. Pier op verhaelt Plutar- 
chus, daer hy van de gierichept / en hebbens begheerte ſchꝛijft / wat mercklijcx: 
Hoe dat deſen ouden wijſen Neſtor zijn hups hadde rijcklijck verſien van bede 
den / dekeng / tapetẽ / tafels / cleeren / ſpijs / en goeden wijn / daer Telemachus alg 
jong en onbedacht niet veel af en maette: maer tomẽde in Menelaus of / ſaght 
daer al blincken van gout / ſilver en Elphen· been / dat docht hem heerlijck en 

„ pꝛüſlijck / achtende deſen Conings Paleys gelijck te weſen het Iuppiters. iet 

Leerlijck veel anders ſal ong Neſtor hier aenwyjſen / dan datmen van jeught aen hem 

Neo) OP tot der wijſhept ſal begheven / tot vꝛiendtlhckhept / en welſpꝛekentheyt / en tot 

plc f hupſ houdinghe / hem te verſien van alle nutteen behoeflijcke dingen / 

onder veel pꝛachts te malen / oft te pꝛoncken met onnoodighe coſtlijckheyt 

van gout oft ſilver. Mp dunckt dat voeghlijek ſal wiſen / hier de beſonderſte 

Sꝛieckiſche helden te verhalẽ / om dief wille datſe van onfengdoeet alree vooꝛt⸗ 

ghebꝛacht / en ghenoent zijn / op datmen weten mach wieſe gheweeſt zijn / en 

dock eenighz onderſcheyt / als van twee Aiax „en derghelhcke: wy ſullen dan 

Aen de Hoofden beginnen / de twee beſonderſte belepderg deg krüghs / de Co⸗ 
ainghlúcke bꝛoederg / agamemnon, en Menelaus. 


Van Agamemnon, en Menelaus. 


A Gamemnon, oudften bꝛoeder van Menelaus, Was den foort ban Atreus⸗ 
en AEtope. eh ſal behoeven / om t ghevolgh / te ſeggen / hoe deſen Atre⸗ 

us habde eenen bꝛoeder / Thyeſtes gheheeten: deſe twee ghebꝛoeders / weſende 
twee dulcoppighe raedlooſe Menſthen / hadden altijts tegen malcander ghe⸗ 
ſtadighen (wijt, Thyeſtes niet wetende wat fnút oft leet doen aen Atreum 
zünen bꝛoeder / maeckte zijn zouw A Erope behzucht / doe (p lange te vooꝛen 
Agamemnon, en Menelaum Badde ghebaerdt / baerde ſy Thyeſti twee kin⸗ 
deren / Tantalus, en Pliſthenius. Acteus dit vernemende / en de rechte waerhept 
weten⸗ 
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wetende / Dede noch ſnooder en wzeeder wꝛaeck / als hem leet ghedaen was. 
Bp liet dees twee jonghe kinderen tot fpijfe koken / en gaffe zunen bꝛoeder ons 
wetens teten / onder dechiſel te willen met hem vaſte vzientſchap houden: 
t epnden de maeltijdt / liet hy op tafel bꝛenghen de roume hoofden en armen. 
Thyeftes, vꝛeeſende oft het hem ooc mocht gelden / nam de vlucht / en quam by 
Ben Coningh Theſprotus, van daer te Sitponien / daer vondt hp zijn epghen 
dochter Pelopia, Waſſchende in de Vliet haer tleert / die fp danſende hadde bes 
vleckt in t bloedt van d Offerhande / die fp Minerva hadde ghedaen : deſe heeft 
hy / alſo het nacht wiert / onverſiens overvallen / onteert / en bevrucht met ee⸗ 
nen foon. Ter ſelver tijt quam tot Mycenes eenen gꝛooten dieren tijt / waer 
van de vooꝛſeggers de ſchult lepden op de mifdaet van Comiugh Atreus, om 
welcke te reynighen hy weder moft roepen zijnen broeder Thyeſtem, en hem 
gelijck doen in het erfdeel van zijnen Wader. Dus dan Atreus hem meenende 
binden tot den Comngh Thelprotus, trock daer henen / maer hem gemiſſende / 
en daer vindende Pelopia, meenende haer deſes Coninghs dochter te weſen / 
begeerde hyſe aen hem te Houwlijck / die hy lichtlijtk vertreegh: want fp haer 
ſwangerhept geern aldus hadde verboꝛghen. Weynich tijt nae datſe bp hem 
was t hups gheweeſt / gelagh fp ban eenen ſoon / die fp dede leggen in een wil⸗ 
derniſſe vooꝛ den wilde Dieren / om datſe werdt te weten dat het haer Wader 
was / die haer foo overweldicht hadde / want fp het ſweerdt dat fp hem doe 
hadde ghenomen / namaels bekende. Eenige Perderg t hindt vindende / voed⸗ 
dent met een Geyte / waerom dat het AEgiſthus wiert geheeten. Pelopia de 
Moeder om haer te verſchoonen / en Atreum te vꝛedigen / ghebꝛuyckte de beſte 
redenen die fp ton: maer hy liet het kindt ſoecken / en gevonden / liet het opvoe⸗ 
den / met Agamemnon, en Menelaus, die alree gꝛoot waren. Atreus deſe twee 
zijn fonen upt hebbende gheſonden / Thyeſtem hun Oom te halen / wat fs 
daerom doen ſouden: trocken tot het Melphoſſche Gehepmnis / daer fp hem 
bonden raedt te vꝛagen / hoe hy hem beft aen Atreum macht wꝛekẽ. Van daer 
hebben fp hem ghenomen / en ghebꝛacht tot hun Vader / die hem langhe tijdt 
hiel ghevangen / ſepndende epndtlijck tot hem zijnenghemeenden foon AEgi- 
ſthus, om Thyeſtem te dooden / met dit ſweerdt dat zijn Moeder Pelopia hem 
hadde benomen / in t bercrachten. Thyeſtes kennende zijn ſweerdt / vꝛaeghde 
beleefdelijck / waer hy dat geevegen hadde?! y antwooꝛde / dat het hem Pelopia 
zjn Moeder hadde gegheven: waer op hy A Egiſthum badt / haer daer te doen 
komen / om de waerheyt te verſtaen: fp bekende alles bep upt / en ghelatende 
tſweerdt om wel onderkennen beter te beſien / nam het / en dooꝛſtacker haer 
ſelven met dit ſweerdt / dat AEgiſthus noch warm van den bloede bracht by 
Atreum, die hem Doe liet duncken ghenoech log van zijnen broeder te weſen: 
meenende hy doot was / ging Offerhandẽ doen op den oever der Tee / daer is 
AEgiſtus ghecomen / die hem ombꝛacht / verloſte zijn Nader / en nam met hem / 
de Croone van het Bijck Nytenen aen. Ondertuſſchen was Atrei foon Aga- 
memnon cot ghehouwt met Clytemneſtra, dochter Tyndari, die hem eenen 
foon baerde / ghenoemt Oreftes. Menelaus hadde de ſchoon Helena, was Co⸗ 
nina van Latedemonien / oft Sparta, en Agamemnon van Argos. Agamem- 
non den Gverſten van al t Gꝛietkſche legher vooꝛ Tropen weſende met Me⸗ 
nelaus, om t ontſthaken van Helena, heeft by Clytemneftra zijn Vꝛouw ghe⸗ 
laten een treflijck Poet / conſtigh Sang en Speel- meeſter / om haer te N 
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ken / en ten beſten met zijn ghedichten te raden / ghelicht fp oock van vernuftk⸗ 
ghen gheeft was. Maer A Egiſtkus tomende / en bꝛijdende Cly temne ſtra, alſo 
deſen vꝛomen Poeet hem in den wegh was / ſchirkte hem / dp Jaer nae Aga- 
memuons vertreck /in een woeſt Eplandt / daer hp heim liet van hongher fiere 
ven / en van den wilden Beeften verſlinden. De ſeben volghende Jaren / die 
Agamemnon 9002 Tropen was / heeft zijn Vꝛouw Clytemneſtra met deſen 
A Egiftho ghtboeleert / en doe hy eyndlijck t huys comen was / hebben {p hem 
ornghebꝛacht in deſer voegẽ. Te weten / doe Agamemnon veel noodt en ſchip⸗ 
bꝛaeck hadde gheleden / is epndling thups ghetonien / daer aun ſwaer res en 
leven ig woꝛden geeyndight: want zijn Vꝛouw Clytemneftra, en haren Boel 
AEgiſthus, zijn natuerlyck Neef / hadden zijn doot liſtlijck te voozen beſloten. 
En alhoewel het hem vooꝛſeyt was van Caſſandra alſoo te gheſchieden / dede 
niet alg daer mede latthen. Nu ſullen wp een weynigh te rügghe loopen / eer 
wp comen tot deſe verradighe moordt. Defe Caflandra, Priami dochjter / in den 
bloeytijt haers jeughts / weſende van heel uptnemẽde ſchoonhept / hadde van 
den Godt Apollo vyerigh bemint / verf: ocht / en aengheboden gheweeſt / wat 
gave ſy begheeren wilde / indien fp hem te wille wouw weſen. Sy vercoos te 
hebben den gheeft der vooꝛſegginghen / t welck haer gheſchiede: maer fw hiel 

Voorfeg- hem doe haer beloft niet. Alſoo Apollo nu haer niet con benemen / t ghene hp 
alfa dra Vaer hadde ghegheven: ſoo ſchickte hy upt ſpit van deſer beſportinghe / dat⸗ 
wort van mien haer voozſeggingen niet gelooven / maer over al beſpotten ſoude: gelijck 
niemandt het onder ander is gheſchiet met dit vooꝛſegghen over Agamemnon en haer 
ghelooft. ſelven / hoe fp met der Atyſe oft Bil ſouden omghebꝛacht Worden: want Caf- 

ſandra, na dãtſe van Alax, den foon van Oileus, in Miner vee Rerck in Tropens 

Caflandra verderf was gheweeſt vercracht / namſe A gamem non in den deel zins roofs 
coelfchap mede vogꝛzün Boelfchap. O oberſpelige C\ytemneftra hier van verwetight / 
e en alſoo ſulcke ontſtelder zijn / en meer beſlagh maken als pemant degelner / 

nam daer op een verſierde oor ſaeck / van fo wreede daet aen te richten. AEgi- 
fthus nam oock een ooꝛſaeck op Agamemnon, dat hp te vooren had ghedoodt 
zijn broeder Tantalus, den foon ban Thieſtes, om te trijghen Clytemneſtra, die 
te voozen deſen Jantalo dooꝝ Tindarum Wag belooft gheweeſt: aldus wil 
haer de ſchult altijt met ouſchult tleeden en bedeckẽ. Nu alſo Lycophron, Euri- 
pides, Sophcoles, en Philoſtrates verhalen / Agamemnon t'huys getomen Wez 
ſende was van zijn Vꝛoum Clytemneftra ghebeynſdlijck ghewelromt / en 

Agamem- Vꝛiendlijck ontfanghen: baer werden Offerhanden ghedaen / en e 

nons doot. maeltijt berepdt. hy is in t badt ghegaen / en daer upt tomende / gaf ſp met een 
vꝛoplijck gelaet hem aen te trecken een hende / t welck aen den als / en t'eyn⸗ 
den de mouwen / was toeghenaept. Sophocles, oft die Lycophron uytleght / 
ſeght / dat het was ee nen Tabbaert / oft cleedt dat ſoo verſtopt was / en dat pt 
hem gaf aen te trecken / recht doe hy ter tafel ſoude fitten/ en terwijlen dat hy 
dus belemmert ſtondt / en als een Viſch in't net ghevanghen / hebben ſp en 
Akgiſthus hem onnghebꝛacht / llaende em met een ſeherpe Ble daer men 
groote Boomen mede plach om te houwen) op Hooft: ſonunighe ſeggen / een 
oudt weerſijdich ſcherp toperen Bijl; datmen in d fferhanden hadde ghe⸗ 
bꝛupckt. Clytemneftra met dit ſelue Bil en eygender handt / bꝛacht oock om 
de ſchoon Caſſandra, de welcke den ſlagh met den handen vergeefs ſocht af te 
keeren / en ſtervende biel fp op haven Pan Agamemnon, den welcken fp dart 1 
ad | aer 
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Baer bloem tranſen op ſtelde. De ſale beſaeyt met den verllagenen / ſonnmige 
aen tafel vermooꝛt liggende / den geſtoꝛtẽ Wyn met het bloedt vermengt over 
al verſtropt / moꝛt van Philo ſtrates in zijn Tafercel van Caſſandra ſeer aerdigh 
beſthꝛeven. Shelúct oock de volgende mooꝛdertge aen Clytemneſtra en A Egi- 
ſthum geſchiet / dooꝛ Oreſtes en Py ſades, van Luc iano in zijn verhael vã t ſchoon 
ups / woꝛt verſiert in Schilderije uptgebeelt te weſen. Van daer vertrecken⸗ 
de (ſſeght hy) ſult ghy vinden een ander Tafereel / van een geſchiednis / die met 
teerft aenſien is afgꝛiſiijck / maer doch geloofweerdigh / Waer van den Sthil⸗ 
der den fin heeft ontleent gen de gedichten van Euripides, en Sophocles: want 
drſe hebhen bende van deſe ſtoffe gehandelt. T wee luſtige Jongelingen / was 
pen-gheſellen Pyladis en Oreſtis, die men alrce hiel doot te zyn / verboꝛgen Wez 
ſende achter r Comnughlijele huys comẽ upt der lage overvallen A Egiſthum, 
en Brengen hem om. Aengaende Clytemneitra, fp Wag alrte vooꝛtgheholpen / 
over rugge uptgeſtrect liggẽde bytcans al naect / op ick en Weet wat bedde. Bet 
geſin van ſo ſeldſaem een ſtuck weſende verſchꝛickt / fchrinen ſommige te erge 
ten / en maoꝛt te roepen / ander vaſt te fien nae een goet henen tomen / om dooꝛ 
de vlucht hun te verloſſẽ. Mat Lucianus vooꝛts hier van beſchꝛyft / is ons niet 
dienſtigh. Hyginus en ander verhalen / doe A Egiſthus Agamemnon ombzarbt/ 
dat hy oock boor hadde te dooden Oreſtem, den ſoon van Agamemnon: maer 
Electra heeft Oreſtem Haer bꝛoeder / die noch zong was / wech geſcholen / en ge⸗ 
ſonden in Phociden, tot zijne Gor den Coning Strophius, die getronmt was 
met Aſtyoche, Agamemnons dochter. Eenige ſeggen / dat Arſinoe, de Voedſter 
van Oreſtes, ſiende den Wader verſlaghen / het voedſter-hindt wech ſchuylde: 
ander / dat de voedtſter hiet Lao dama, en dat fp Oreſtem behoedtde vooz A Egi- 
ſthi wzeethept / liet in de plaets ombꝛengen haer eyghen foon. Oreftes twaelf 
Iaer gewoont hebbende met zijnen dom / was ſeer b eluſt hem te wreken aen 
AEgiſthum, die zynen Bader en Sꝛoot- vader hadde vermooꝛt: om Welck upt 
te richten / ſchiclite hy zijns omg Strophij foon Pylades t Argos oft Mycenen, 
na zijn Moeder Cly temneſtra, hein gelatende te weſen een vooꝛby-ganger / oft 
Bode van A Eolien: dit was aengheleyt met weten en bemillighen van Ele- 
ctra, die A Egiſthus hadde ghehouwt met eenen Bouwer / op dat hy geen ſoꝛghe 
en ſoude hebben / dat pemant nae t'Bijck meer talen (oude, Pylades dan / als ken 
vzeemdling / en vercleedt weſende / ghecomen by Clytemneftra, bracht (foo hy 
veynſ de) tijdinghe van de doot van Oreſtes, en dock in een doot-kiſte zijn doo⸗ 
de ghebeenten / hoewel Oreſtes daer levende / en vertleedt by en teghenwooꝛ⸗ 
digh was. A Egiſthus ſeer verblijdt van de goede tijdinghe / die hun deſe Pho⸗ 
tiſthe Boden bꝛachten / ginghen t ſamen in een Capelle van Pallas den Goden 
dancken / datſe nu van alle ſoꝛghe waren ontſlaghen / en offerden den verloſ⸗ 
ſenden Iuppiter Offerhanden. Defe ghelegentheyt heeft Oreſtes waer gheno⸗ 
men / en latende aen de Deur der Capellen zijn ſuſters an met eenighe zijn 
vꝛienden in de wapen / quam verſelſchapt met weynigẽ daer binnen / en dood⸗ 
de met eyghen handt zijn Moeder en haren oel / ghelijck hem dooꝛt Ge⸗ 
hepmnis A pollinis was bevolen gheweeſt / ſoo Euripides in zijnen Oreſtes ghe⸗ 
tupght. Het zijn doch eenighe die ſthꝛijven / dat Oreſtes den vooꝛhenen tijdt 
niet en was by Strophium zijn Oom: maer dat hy upt zijn Vaderlandt ver⸗ 
jaeght / en van zijn Coninghrijck Mycenen berooft weſende / eerſtlijck hadde 
tbeſit van Argos: daer nae verſelt met een groot deel Arcaders, en gebo n 


Breeder 
vertellinge 
van Iphi- 
genia. 
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van die van Phociden, hp hem Meeſter maeckte van Sparta. De Spartauen 
Waren oock hem willigh gehooꝛſaem / hem achtende (dewil hy Tindari Neef 
was) weerdigher hun te heerſſchen als Nicoftrates, oft Megapenthes, welclie 
Menelaus (die doe boor Tropen was) hadde ghehadt by eenighe Slavinne. 
Dy voeghen oock hier by / dat Oreſtes trouwde Hermione, dochter van Mene- 
laus, bp welche hy ſoude hebben ghehadt zijn navolgher in't rijck Siſamem oft 
Tilamen, en doodde Pyrrhum, Achullis ſoom / welchen hem hadde t wl hy upt⸗ 
landich was Hermonia ontſchaecktt / ſegghende: datſe hem belooft hadde ghe⸗ 
weeſt. Daer Wort getuyght / dat Oreftes t Athent Booz t recht was verdaeght: 
dooꝛ den Erynnen, en dat Erigone, dochter AEgiſthi en Clytemneſtræ, zijn 
partije was / daer werdt gelijcklijck beſtemt / dat hy niet weert te leven was / 
die Vader oft Hoeder had ombꝛacht / daer teghen verwon een Wet / die hiel / 
dat het een foon vy ſtondt te doodẽ pemanden / die zijn Vader had ombꝛacht / 
en dat hy foo maer had ghewꝛoken / aen zijn Vader-flachtighe Poeder zijns 
Vaders onnoofel Boot, Maer zijnder die ſchꝛijven / dat Oreftes om deſe Moe⸗ 
der- lacht werdt gequelt van de ſwarte Raſerijen / terwijlẽ ſoude hy hebben 
gheſtieht een Stadt / die hu Oreſtes noemde / en nu ter tijt heet Andrino polen. 
Als hy ban wegen zijn uytſinnicheyt een van zijn vingeren had afgelnaeght / 
Werden de Galerijen wit / en hy werdt ven en wel te pas. Daer wort oock gez 
ſept / dat Oreftes van niemant om zijn Moeder- flacht geern gheherberght 
was en dat niemant met hem Wout eten: waerom hyt' Geheymnts raedt 
hebbende ghevꝛaeght / om van zijn vafertje te zijn verloſt / mort gaen in Tauri- 
den, een Landtſchap van Depthien/en ſoude van daer bzꝛenghen ín Gꝛiecken 
Diane beeldt / en zijn ſuſter Iphigenia, daer hier vooꝛ van is verhaelt / en hem 
dan ſoude waſſchen in de Vliet die in ſeven Vlieten eyndighde. By dan ghe⸗ 
Waſſchen quam / met zijn trouw vꝛiendt Pylades, in Tauriden, dãer ſy ſtraty 
bende ghevanghen werden ghebꝛacht Loor den Coningh Thoas, om nae deg 
Landts wijſe Dianæ gheoffert te vaorden Wantmenſe met Menſch-bloedt 
bevzedighde. Thoas vꝛãeghde / wie van beydẽ hiet Ore tes, want die moſt ſter⸗ 
ven. Pylades, upt trouvs vꝛiendthoudenheyt / ſepde / hy was Oreftes. Oreſtes 
tupghde daer tegen dat hy ſelf Oreltes was: des hy werdt gelevert aen Iphi⸗ 
genia om ten Offer ghellacht te worden, Want Iphigenia Wag gheſchitkt gez 
weeſt opgheoffert te woꝛden / om de Goddinne Diana te vꝛedighen / van dat 
Agamemnon haet Dader hadde onverhoedts Diane toeghewijdden Hert 
ghedoodt. En als Baer den ſchalcken Vlyffes Ban Clytemneſtra de Moeder 
daer toe hadde ghehaelt / onder deckſel datſe ſoude gaen Worden Bꝛupdt / en 
troumen Achillem, weſende bereydt tot den Offer / ſtelde Diana upt medelßj⸗ 
den in haer plaets een Binde / en bracht de Maeght in Tauriden, daer fp van 
den Coning Thoas Was over deſe Menſch-offerhanden gheſtelt / en fp haddet 
beſonder quaet op de Gꝛiecken / ter wrake dat fp haer haddẽ wills opofferen: 
maer bekennende Oreſtem haer bꝛoeder te weſen / hielp fp hem aen Diane 
beeldt / en guamen des nachte te ſchepe van daer ghenloden. Eenighe ſegghen 
dat Het mas / na dat hy Thoas had onighebꝛacht: en t huys ghetomen / gaf hy 
Eleétram zin ſuſter te Wibe zijnen ghefelle Pyladi. Daer zijn van Greſtes 
noch wel meer vertellinghen / dan t'is ghenoech dat wy verſtaen de doot 
zins Vaders / hoe hy zijn Moeder ombꝛacht / en d overdadighe mooꝛdt ghe⸗ 
wzokken heeft. Menelaus is weder nae Tropen verderf / met zin weder 9901 

hen 
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ghen Helena t hupg ghecomen tot Sparta. Alle dees boorberhaelde nroutwer 
len / bloedtſchanden / en overſpelen / zun met veel jammers / ſchꝛicklüjck bloedt⸗ 
vergieten / en mooꝛden bevleckt / vergolden / en gheſtraft ghewoꝛden / tot een 
afſchꝛicken van foo ouaerdighe ſnootheden en zonden / als mercklijcke boo, 
beelden / van den ouden Schrijvers ong vooꝛgheſtelt weſende. De Gafertien 
die Oreſtem quelden / zijn anders nie / tals de knaginghen en pünlijcke pꝛicke⸗ 
linghen der quader Conſcientien / oft wꝛoeghenden ghemoets / over het bedꝛe⸗ 
ven Moeder moorden. Tuſſthen deſe Sꝛieckſche Helden / ſal hier nu voeghen 
den Tropſchen A Eneas, om oock zun ghellacht te weten. 


Dan AEnecas. 


Eneas muas den foon van de Goddinne Venus en Anchiſes, de ſoon van 

Capys, den broeder van Priamus, A Eneas Badde te Wie Creuſa, de 
dochter van Priamus den Coningh van Tropen. y was dapper in de weere 
teghen de Gꝛiecken / ter noot weſende ontſet en geholpen / deen reys Ban zijn 
Moeder Veuus, en d ander van Neptunus. Pooꝛt zijn avontueren nae Trop⸗ 
ens val / volghen hier en daer / net verelaringhen en uptlegginghen. 


Van VIyſſes. | 


Lyſſes was den foon van Laërtes en Anticlia, hoe wel ſommige(Aiax ſeg⸗ 

gen beveſtigende hem houden den ſoon van Siſyphus, en de dochter van 
Autoly cus, Anticlia, en dat hem Laërtes vooꝛ epgen aen naan. Bp was ghebo⸗ 
ren Goor de volle dracht / om dat zijn Moeder glijende / viel op eenen natten 
wegh / gaende nae den bergh Nerit by Itacha, des fp verſchietende coꝛts ghe⸗ 
lagh. y werdt Heere oft Coningh van het ſcherp ſteenclippighe Itacha: en 
tot Maulijcken ouderdom getomen / troude de ſchoon Penelope, dochter van 
Icarus, Daer hp by hadde eenen ſoon / gheheeten Telemachus: en was ſo heel op 
haer verlieft / dat hy alle middelen docht / om met den Gꝛieck-Helden(ghelijck 
hy met Eedt verbonden was) niet vooꝛ Tropen te trecken / dan by haer te vIyſf 
blijven. Des gheliet hy hem mal en uptſinnigh / gingh de Zee-ftrant ploeghen ma dan 
met ſeer onghelijcke dieren ingheſpannen / ſaeyde (out / en wiſt hem Wonders om voor 
lick te gelaten: maer Palamedes, d ſoon van Nauplius, Coning van Euboea, Troyen 
zijn doot vp ant / ſeer ſehalt en liſtigh / vondt raedt om dit veynſen t'ontdecken: niet te wec: 
nam Telemachus noch heel jongh kindt / en lepdet in de voꝛe Boor den ploegh. ken. 
Vyſſes ſiende zijn kindt / wende de Beeſten / en Heeft het vermijdt te quetſen / 
waer by zijn bedꝛogh bekent werdt / en moſt mede, Doe heeft hy door een ver⸗ 
ſpieder Aſius verſtaen / waer Achilles hein verboꝛgen hiel / en gingh hem oock 
ontdecken / en openbaer malen / in ghedaente van een Kramer / foo in't vooꝛ⸗ 
gaende Boeck is verhaelt. Peel behendicheyt / liſticheyt / en frouthept heeſt cloecke 
hy bedꝛeven: hy haelde en bracht vooꝛ Tropen de ſchichten / die Hercules Phi- ſtucken vä 
locteti gaf / en Pelops gebeente / en van onder de Pooꝛte Scæa, d aſſchen van Vlyſſes be- 
Laomedon: van het Tropſche boꝛgh / het Palladium, doodende de wacht: en met dreven. 
hulp van Piomedes de Heerden van Rheius, Coningh van Thzacien / wien fp 
doodden / ſonder welcke dingen de Stadt niet te winnen was. Sinen haet 
op Palamedes is toe ghenomen: want Vlyfles nae Thꝛatien gheſonden Wez 
ſende / om legher⸗toſt / quam ledigh weder / ſenghende: niet ghevonden te heb⸗ 
ben. Dit ſiende Palamedes, wou felf daer henen / en bracht gꝛoote dene 

Nu n 


Welegginge op den Metramorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
hair koszen ; waerom vlyſſes hepmlijck en liſtigh zijn dost te weghe bꝛacht / 


Snoodren hootſende unt Priamus naem eenen brief aen hem / daer in hy hem bedanchte 
ſchandigh van den aengheboden dienſt / te doen eenigh verraedt dat hy Wel wiſt / en dat 


ſtuck van 
VIylles be- 


5 chik 
Palamedes 
doot. 


hy heim ſondt een Deel gout / oft gelt / welcke ghewicht oft ghetal Vlyſſes had⸗ 
de laten in Palamedes Tente verberghen in d aerde. Door deſen bꝛief met liſt 
beſchickt / en achterhaelt / in vollen raedt geleſen / werdt Palamedes obertuygt 
van verraedt. Daer werdt VIyſſes loollijck / als met grooter ernft/ zun Looze 
ſpꝛaeck / datmen foo ſlechs een eenigh brief van den vvanden gheſonden / niet 
en hadde te ghelooven / als men ſulcken gelt als den bꝛief inhondt / by hem oft 
in ʒijn Teute niet en vonde: doe werdt laten ſoecken / en dit valſch verborgen 
geit in fuick ghetal in de Tente vonden / wiſt heim Vly les niet langher vooꝛ te 
te ſtaen / des Werdt den onſchuldighen Heldt Palamedes geſteenight / vooz een 
verrader: t welck Nauplius den Vader namaels dock bedzieghluck en Hardt 
heeft op den Griechen ghewꝛolen / doe ſy nae huys voeren: want Pallas on 
hun verſtooꝛt was / on dat Aiax haer voozſegſter Caſſandra in haren Tempel 
en haer aenroepende vertracht / oft willen vertrachten hadde:des dede fp dees 
Schepen met een fel onweder dꝛijven nae deſen Nauplij Eplandt toe / nu Ne- 
g repont geheeten / des hy den volghenden nacht op eenen hooghen Thozen 
fiet een vper-teecken gheven: daer de Sthepen nae toe voeren / meenende dat 
het upt bꝛiendtſchap pemand t hun te goede dede: maer fp quamen recht op 
een Deel Clippen / die onder water / en reys aen reps het water laghen / foo dat 
nieeſt de heele vlote verging / en oock den miſdadighen A tax,den foon van Oi- 
leus. Om nu cot te makken met Vlyfles hy is nae veel tegenſpoet en avontue⸗ 
ren naeckt aenghecomen aen een haven van t Eplandt Corſyra, oft Cor fu, ſo 
het nu heet / daer hy van Nauſicaa, des Conings Alcinous, was doer cleeden/ 
en Boog Pallas toedoen daer wel onthaelt / en van daer met Schepen gheſont 
al ſlapende in zijn landt Itacha ghebꝛacht / en ſoo in ghedaente eens Bedelaerg 
1hups comen onbekent: doch van zijnen Dercken-hoeder Eumæus daer ghe⸗ 
bracht weſende / heeft van zijns Drouwen dertel Pepers veel geleden. Werdt 
epndlijck van Euryclea zin Voedſter ghekent / Door welckes behulp hy hen 
ſelf / zijn foon Telemachus, en zijn twee Herders wapende / en heeft alle deſe 
moetwillighe der telinghen ghedoodt / en zijn lieve Penelope ongeſcheynt we⸗ 
der vercreghen / die ſeer ghevꝛijdt zijnde / t Houwlijck altijt uytſtelde / eynd⸗ 
lijck tot dat een webbe / die fp onder handen hadde / ſoude afghewzocht weſen: 
maer fp ontvlocht by nacht al haer daghwerck / foo dat het webbe altijt on⸗ 
volweven bleef: waer upt t Spꝛeeckwooꝛt ontſtondt / van Penelopes Webbe, 
Deſe Penelope Wort vooꝛgeſtelt / tot een ſchaon vooꝛbeeldt van een wijſe / ſta⸗ 
dighe / en eerlijcke kupſche Vꝛouwe / blijvende vlijtiah en inhuyſigh in fo lang 
af weſen haers Mans getrouwe en volherdich / gebonden in den onbevlecten 
Etht · bandt / hoe ſeer aengevochten / altijt verlangende na des Mans weder⸗ 
tomſt / en is om zijnent vulle ſtadich droef en betommert / volgende hier in den 
raedt Plutarchi, die wil / dat de wijſe N ꝛouwe het tegendeel doe van de Mane: 
want die is hoe nader de Son / hoe dꝛoever oft donckerder / en hoe verder daer 
van / hoe vꝛoplijcker:maer een wijſe Vꝛoume / hoe fp van den Man verder is / 
hoe fp behooꝛt dꝛoever / en hoe nader / vꝛoylijcker te weſen:gelijc Penelope, die 
in't afweſen dꝛuckich / en in t thuys camé Vlyſſis, vzoplijt en blijde was. Van 
hem volgs verſcheyds geſehiedeniſſen in t 15e. en 146. Voet met urtlegg gat 
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Van Aiax, Oilei foon. 


A Tax, den foon van Oileus, was gheboꝛen in't Landtſchap Locres, nu ter 
tijt Ozoli geheeten / niet wißt van Ecolien: doch niet van Locres in Ita⸗ 
lien: dan is een ꝛiecx Heer / en cloeck Rrijghſcheldt geweeſt / die vooꝛ Tropen 
groote ſtouthept en gheweldt dede. Maer in de Troyſche plunderinghe ons 
eerlijck omgaende met Caſſandra, als verhaelt is / heeft den toorn van Miner- 
va en Apollo cp ʒijnen hals gehaelt. Minerva vertreegh van haer Wader den 
Blixem / weerlichten / donderen / onwederen / dꝛaey winden / en doncker wolc⸗ 
ken / en hier mede ghewapent / heeft der Gꝛiecken repſe int nae huys trecken 
gzouwlick beſchadicht. Arax Schip werdt van Minerva met den ſcheut eens 
Blixemſtraels te gꝛonde ghedꝛeven / d ander Schepen moꝛſelden op de root⸗ 
ſen / die daer nae Alax Clippen gheheeten wierden. Aiax beljielp hem met zijn 
ſtereke armen crachtlijck ſwemmende / dat hp op een Clip gheclommen We⸗ 
ſende / ſoude t'leben behouden hebben / boven al dat hy foo miſdadigh was / en 
hadde hy den Goden doe foo niet ghelaſtert / roepende luydſtemmißzh / dat hy 
hoe ſpijtigh en tooꝛnigh fp waren / noch ontcomen ſoude tegẽ hunnen danck, 
Waerom Neptunus vergzantt / d aerde Dede ſchudden / treffende met den dap: 
tandt de Clip / dat hyſe te geronde wierp / en Aiax lithaem alfoo ontſielde. Bier 
ften wy gelijck de Poeten veel aenwyſen / dat het een gꝛouwlijck quaet is / dat 
ſterflijcke Menſchen Godt niet in eeren ghenoech en hebben: maer zünen 


enwijs op 
Aiax Oilei- 


naem / heerlijcliheyt / en geweldt laſterẽ / niet bedenckende zijn almachtichept / ders onder- 
en Menſchen gheleent heel ſwack vermoghen: En hoe haeſt de Godtlijc⸗ gangh. 


ke ſtraffende handt den vermeetlijcken ſondaer te gronde can Werpen. 
Van Aiax den Telamonſchen. 


1 Eſen Aiax is gheweeſt den foon van Telamon, Coningh van het Cre⸗ 
tiſche Eplandt A Egina, waer van in't ſevenſte Boeck verhaelt / daer 
d inwoonders van Mieren ghecomen / Myrmidones ſouden zijn gheheeten. 
Defen Telamon hadde te Mijve Priami ſuſter Heſione, dochter van Laome- 
don. Telamon Was den foon van Eacus, Iuppiters ſoon / die t Miere bolck ghe⸗ 
ereegh / en een van den Hellen Richters is ghewoꝛden / foo in t verhaelde fe 
venſte Boeck te leſen is. Deſen Arax is een uptmuntigh Krijohf-man ghe⸗ 
weeft vooꝛ Tropen / uptnemende ſterck / gꝛoot gheſtaltigh / en t hooft langher 
als eenigh ander onder alle Gꝛieckſche Helden. y Wierp Hector met ee⸗ 
nen {teen ter aerden / en doꝛft teghen hem upt houwen / hy met den anderen 
Aiax wederſtondt de heele Tropaenſche macht / en beſchermde de Gzieck⸗ 
ſche Schepen / comende eyndlijck in tonghe⸗ ſtrijdt met den betraepten Vos / 
Vlyffes, con niet teghen houden / ſoo dat hem de wapenen van zijnen Neef 
Achilles zijn ontweſen ghewoꝛden / ſich ſelven van ſpijt doodende / als volght. 


Eyndt des twaelfſten Boecks. 
O Mt⸗ 
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Otlegginge en lin-ghevende verclaringe 
op den Metamorphofis Publij Ovidij Naſonis, 
Door C. V. M. 


Het derthiende Boeck, 
, -er hebben wy nu den ſcherpen twiſt tuſſchen Aiax 
bee en Vlyſſes, om de wapenen van den grooten Krijghſ⸗ 
% heldt Achilles, de welcke VIyſſi, dooz de deught van 


ö zijn wel ſpꝛeken / en trachtwooꝛdighe tonghe⸗tonſt / 

wozden toegheweſen / en gheghevein waer aen te fien 
is dat de Bert beweghende welſpꝛekentheyt van ſeer 
Y gꝛcot permogen is / de welcke met Wijf hept en vooꝛ⸗ 
ml PO fichtichept vaſtlijck vereenight weſende / gaet boten 
f A krijgh-tuygh / Goꝛloghſche wapenen / en alle lichame⸗ 
| SCA fiche crachten. Weſen Alax, ſoon van Telamon, was 
ſeer groot van gheſtalt / en lijfſſche macht: dan clepn ghenoegh van vernuft / 
moedt / en ghedult / en niet te behendigh met der tonghe. Vlyſſes daer teghen 
niet gꝛoot van lichaem / maer van gheeſt / wijs / vernuftigh / en wel ſpꝛekende / 
verduldich / behendich in wel raden / vooꝛſichtich in aenſlagẽ / wat ker / tloeck / 
en moedich / oock ſtoute daden met der Wapen upt te richten: Welcke gaver 


Leerlijck den Dooftmannen gꝛootlijer vertieren. Maer die foo heel koꝛſel / haeſtich / en 
uytlegb op onlijdtſaem zin / verooꝛſaken menichmael hun epgen doot en verderf / gelijck 


de doot va 
Aiax. 


by deſen ſtercken Aiax, die hem ſelven ombꝛacht / Woꝛt aengheweſen: Welcks 
bloedt veranderende in een roode bloem / aenwiſſt / en te bedencken gheeft / wat 
het is van den ſterflijcken Menſch / weltken hoe gꝛoot / oft ſterck van lichaem 
hy is / ten leſten doch moet ſterven / dan blijckt hy niet te weſen als een bloem 
des veldts / te weten verganglijck / en in een cleen perck des levens begꝛepen / 
daer hy niet over en mach / maer hebbende eenen handwylſchen tút hier ver⸗ 
dꝛietlijck ghewandelt / verſmilt in aerd' en aſſchen / hier ter Weerelt niet nae⸗ 
latende dan ſomtijts een bloepende ſchoon gherucht / als hy zijnen oogh⸗ 
blickſchen loop met een deuchdigh en eerlijck lenen heeft volepndight. Eemi⸗ 
ghe meenen / al con Alax zijn wooꝛdt niet foo wel doen / en met ſulcken Conſt / 
dat hem deſe wapenen beter toe quamen van verdienſte weghen / als Vlyſſi, 
en datter qualijck van den Gꝛieckſche Heeren was gevonniſt: waer by te ver⸗ 
ſtaen is / dat menige rechte fake met deſe Tael-ronft Wort verduyſtert / en lees 
leken ſchijn ghegheven / en een quade onrechtveerdighe verbloemt / en opge⸗ 
pronckt / met eenen bedꝛieghſchen glimpenden ſchijn / dooꝛ liſtighe wooꝛdt⸗ 
percoopende Cramers / die diekwils de goet meenende ſlechte Aithters ver⸗ 
blinden / en bedꝛieghen / vaer het gheboghen ghelijck en recht eenighen tijdt 
om moet trueren: doch dooꝛ Godtlijcke gonſt / eyndlijck noch wel tot over⸗ 
winninghe / en lacchen tomt te gheraken / hoewel het te deeren is / als men 
fiet de fupber waerheyt en t rechte gelij ck vã valſcheyt en onrecht verdꝛuckt / 
tlaghen en ſuchten / ghelijck deſe Martiaelſche Epigꝛamme oft opſchzift / te 
deſer meeninghe uytwijſt / oft mede brengt. 
Ay Wat Goddinne fchoon light daer en ſchreyt foo luyd, 
Op Aiax oude graf? t'is d arm deught vol ſneven: 10 
| aer 
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Maer wat voor ſtouter handt trock haer het hayr dus uyt? hr 

En dorft haer ſuyver borſt, met naghels foo aencleven? 

Sy deder laes haer (elf ‚te rechte gram met beven 

Op den Vlyſſes bergh, om dat (doe al te flecht, 

Het Griecks heyr Richter was) het onrecht wel ghedreven 

| De waerheyt overwon; door vonnis teghen recht. 

Maer om nu onfe meeninghe te ſenuwen / oft onder (tutten / dat het recht / oft 
ghelijck enndlijck het hooft verheffende / noch wel boven te dꝛiven tomt / ſul⸗ 
fen wp deſe ander Epigzamnie ban Martialis hier bp voeghen. 

Eens doe Vlyſſes hing in macht der golven brack, 

T'onweer in vochten ſchoot heeft fwaer en breed ghecreghen 

Des ſoons Pelei ſchildt, die den Itacher ſwack 

Qualijck voeghende droegh, des Aiax hem doorftack, 

Als doodflagher zijns ſelfs, door onghedults beweghen: 

Maer fiet de rouwe Zee was meer tot recht gheneghen, 

Als twee Atreeuſche ſelf, oft alle Grieeken laf, 

Want fy heeft metter vloedt Achillis fchildt ghedreghen, 

Niet op Itacher ſtrandt: dan juyſt op Aiax graf. 
Nengaende nu den ondergang van dat machtige Tropen / dat van den Gꝛier⸗ | 
Ren vyerigh vernielt / over hoog geworpen, en tot aſſchenghemaeckt is ge⸗ Nec 
woꝛden / vele houden dat het door de Godlijcke rechtveerdichept / om zin ver⸗ gerwijs o 
meten ongherechtichept / Vꝛouw ontſchalien / en rooverije / by den meeſten more Ë 
aldaer ghedaen / toegheſtaen / en befchermt zijnde / is gheſtraft en gheplaeght on dergig. 
gewoꝛden / dewijl fp dat Hemelſche Palladium, de Hemelſche heerlijcke wijfs 
heyt daer in t vijfde Boeck van fs verhaelt) gewelt deden / en qualhck in hun 
Stadt bewaerden: dat Priamus foo leelijck ſtuck doo; den vingheren aenſagh / 
en niet en ſtrafte / oft ten minſten niet en beterde / met Wederom te geben d on⸗ 
fchaechte Vꝛouw / met den gheſtolen rijtkdom / daer doch t'recht der beleefder 
gaſtvꝛijheyt foo ſchandich was bevleckt / met alt ondanckbaer boof heyt bes 
gaen dooꝛ Paris, aen zijnen vꝛiendlijcken weerdt Menelaus, die hem ſoo heer⸗ 
tick onthaelt / en als een Conings foon getoeft hadde, Aldus Worden Steden Troyen,en 
en Landen door booſe ongherechticheyt / en Met bzeucken verdoꝛven en hers mer, ſtedẽ 
nielt / foo men bevindt dat het toeghegaen is met veel ſchoon edel hoogh ver⸗ ze . 
maerde Steden / die overvloedich van ryckdom / en weeldighe Boighers onder ge- 
plachten te bloeyen / vol tierlijcke hooghmoedighe ghebouwen / welcke met comen en 
verheven ſtoute voozhoofden den Hemel te terghen beſtonden / oft te ghena⸗ vergaen. 
ken ſchenen / van welcke oock niet als den naem ſchier overbleven en is: want | 
de vuyle onmaticheyt / overdadicheyt / booſheyt / en ongherechticheyt hebben 
hen tijtverdꝛijf gehadt / met deſe glat in dengꝛondt te werpẽ / oft overloop te 
leggen / daer naer met hulp van den tijt / en oudtheyt / al met doornen, Diftelen/ 
boomen / en doncker wilderniſſen to verdecken / en dan met felle wilde Bre⸗ 
ſten / en alle vuyl onghedierte van nieuws te beboꝛgeren / en beſetten:t' welch 
alle mercklijcke ſpieghelen zijn / die met aendacht aengheſien moeten woꝛden. Daemen 
Waer toe oock het leſen der gheſchiedeniſſen mach dienſtigh weſen / en viucht ghefchied, 
dden / als men ernſtigh waer neemt / en let op de ooꝛſalen/ waer Hoor de Lans niſſen met 
den verdoꝛven / de Steden vervallen / de Coninghen en Heerſchers te gronde Eike it | 
ghegaen / en de Volcken uptgheroept zjn ghewoldey g 5 meer We te lelen, 


1 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Nafonis, 
vooꝛbeelden / die ter herten genomen upt oude ſchꝛiften / moghen vooꝛderlijtk 
weſéẽ. Onſen Poeet onder ander haelt ons hier nu weder vooꝛt / tot een uieuw 
Mouwſaem vooꝛbeeldt / den gaſt· mooꝛdighen ontrouwen Polymneſtor, bp 
welcken Priamus zijnen foon Polydorum hadde beſtelt / om bep van den 
krijgh te woꝛden opgevoedt: maer deſen gheldtſuchtighen gieren Coningh / 

Leerliick Dae Priami doot / doodde Polydorum, om dat hy geen betalinghe en docht te 
e krijghen. Hier fien wy / hoe ſeer milt van quade buchten te bꝛenghen de Wꝛee⸗ 
den gierige de giericheyt is / die op Godtlijcke en heplighe Wetten niet en acht / geen re⸗ 
Polym- delijckhept ghehooꝛſaemt / wꝛiendtſchap / kenniſſe / trouwes not h gheloften 
nefior. denen fiet. Dat epndlijch haer oeffenaer gantſch Wot verblindt daor een 

Doets leben en wefen/niemandé goet als qualijck ſich felven doende. Oelek 
dock deſen Polymneftor aerwijft / die den ooghen uptghetrabt was van Hee 

Leerlijck cuba, die Daer nae in Hondt verandert werdt. Hecuba,die nae Beel ſwarichept 
72 5 p en benouthept ten leſten in eenen Bondt verandert / vohſt aen / dat de lijdſaem⸗ 

ecuda hept der ellendigher Menſthen / fomtijden langhe aenghevochten / en met 
veel den gheterght weſende / verandert in een ouverduldighe Naſerfje / oft 
nijdighe gꝛamſchap / waer dooꝛ ooch een gꝛouw lick verderf tan verooꝛzſaeckt 
woꝛden / waerom men hoort met allen eruſt te weſen lijdtſaem: want die den 
moet verloꝛen heeſt / ſeghtmen dat qualijck is te helpen. Van Memnon, den 

Hiftorifch ſoon van Thiton en Aurora, waer een laughe vertellinghe te boen, Pauſanias 
uytlegh va ſeghit / hem te zijn geweeſt een Coningh van AEthiopien, en dat hn den Crops 
Memnon. den teghen den Griechen te hulp troch met twintich dupſent Mannen / en 

twee hondert ghewapende wagenen. Men meent dat hy quam van der ſtadt 
Sula in Perſen / hebbende recht boor den Troyſchen krijgh al dat Landt ge⸗ 
Wannen / en te Sufa een heerlijck huns gheboumt / dꝛaghende zijnen naem. 
Strabo in't 16e. Boetk ſeght / dat Memnon hadde een ſchoon huns / en eenen 
Wool. hof tot Abydos in Egypten. Een Sziecx Poeet ſeght dat Mem non 
twee Jonghe Szietxſche Heeren hadde verllegen / die onder Neſtors Baniere 
Waren. Het Welck Antilochus, Neſtors ſoon / Willende wꝛeken / is ſelf dock ver⸗ 
lagen geworden. Maerom den ouden Neſtor wouw tegen Memnon felf aen / 
en hem bevechten: doch alſo Mem ron zijn ouderdom aenſiende / hem niet en 
wouw miſdot / kreegh Neſtor Achilles te hulp / die ter liefde van Antilochum 
DE Memnon oinbꝛacht / en dooꝛſtack. Dat nu Memnon Wart gefept foon van 
Den douw, Aurora, is, ſos eenighe meenen / om dat hy was van Ooſten upt A Ethiopsen, 
sranen van Bat bp den Poeten Aurora genoemt Wort, Aurora fien Wp(frabt onfen Peet) 
Aurora. Om haren ſoon noch dagheirer groote tranen ſchꝛeyen / waer mede den doum 
Sin- geven· Woꝛt ghemeent. Dat upt de genſteren van Memnon brandende lichaem Dos 
de uytiegh Ahelen zijn ghewaſſen / die vlieghende gꝛoot gherucht / en ghevecht malen / en 
van Mem- Gaerlijcp ſulex onderhielden / Wirt aen / dat upt de doot van foo een cloeck en 
non. overwümigh Kriahf-heldt veelgheruchts ontſtaet / dooꝛ veel Boecken oft 
vertellingẽ / waer dooꝛ dickwils ander tot krijgh verweckt woꝛden / om cock 
verwinnigh tot rijckdom / eere / en vermaertheyt te romen. Pu tomen lx tot 

Van Aeneas, den foon van den Troyſchen Anchiſes en Venus, die van den Poeten 
AEneas. den Sods-bꝛuchtighen Wordt ghenoemt / en den welcken ons Virgilius in 

dA Eneiden feer tonſtigh vooꝛgheboatſt heeft / gheihtk Homerus doet zijnen 

dolenden lidtſamen Vlyffes, recht of hy wilde ſeggen / ick fal U gaen beſchꝛhvẽ 

een Man / oft boor houden / hoedanigh dat een opzecht / deughdigh / 10 enſeh 
einſe 
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Menſch behoort te weſen / te weten: eerft vperigh en hverigh in den Godf⸗ 
dienſt / en Godtlijcken verbonde: eerbiedigh / minlijck / en behulpigh zijn Oue 
deren: trouw en vꝛientlijck tegen Vꝛouwe / kinderẽ / en geſin: opꝛecht in han⸗ 
del / en wandel: gehooꝛſaem den Godlijcke geboden: den welluſten wederwil⸗ 
lich: vziend lick vooꝛzſichtich / en raedt levende in alle dinghen: Manlijck in 
alle noodt / met onbeweeghlyck ghemoedt: vaſt en onverwinlijck gewapent 
teghen alle duyſent ſwaricheden / die op de repſe deſes aerdtſchen ellendighen 
levens den wandel⸗-gaſten teghen vallen / oft ontmoeten, Onſen Poeet ſeght sr, ac 
oock / dat A Eneas upt den Troyſchen bꝛandt niet en nam eenighe rijckdom⸗ nam uyt dẽ 
men: maer alvooꝛen zijn Soden: ander ſeggen / zijn Buys- Goden / en t'heyli⸗ brandt geẽ 
ghe vyer van de Goddinne Veſta, daer nae zijnen ouden Wader Anchiſes op ſcbatten, dã 
den hals ladende / en zijn ſoonken Aſcanius by der handt nemende/ is foo hes zijn huyſ⸗ 
nen ghevloden / t ſcherp gheraeckt en ghecomen tot der ſtadt Antandrus, van Heden, Va 
Baer in de ſtadt Delos, daer Anius, Apollinis Mꝛieſter / Coningh was. Met dez EE 
fen A Eneas Woet ons wonder veel aenghemeſen / ghelijck te leſen is in den 5 
twaelf Boecken van hem dooꝛ Virgilium beſchꝛeven / en doo Cornelis van 
Ghiſtel in onſe ſpꝛaeck vertaelt: Dan hier hebben Wp op onfe vooꝛhandige 
ſtoffe te ſien / hoe vlijtigh AEneas is gheweeſt naeſt den Soden / waer te nes 
men zijnen ouden Vader / en zijn Kindt: doch zijn Hupſpzouwe (foo Virgilius 
ſeght) int vluchten verloꝛen / en met groot ghevaer / in den ſchꝛicklücken en 
ꝛnooꝛdigen brandt van het vallende Tropen ernſtigh herſocht / en dooꝛ haren 
ſthaduwighen gheeft haer all vichept verſtaen hebbende / is weder bupten i 
by den Hader en den zijnen ghetomen. Wat wonder ſchoon leeringhen heb⸗ VVtleg. 
ben in deſe epdenſche vertellingen de jonge Luyden waer te nemen. Eerſt / fee 50 55 
dat men beloopt van jeught aen Godt boven al lief te hebben / jae oock altijt nn 
te dꝛaghen int herte / en in t ghedachte: daer na op den ſchouderen zijn onver⸗ en 8 
moghende Ouders / te weten / met al zijn macht hun byſtaen / en dienen in alle Akneas. 
eerbiedige gehooꝛſaemheyt / hun gewilligh dꝛaghende upt den brandt der ar⸗ 
moeden / oft der behoeflijckhept / als fp des van noode hebben / niet gheltjcken⸗ 
de die leelijcke vliet-Peerden / die hun Vaders vernielen:maer den jeught lee⸗ : 
renden reyſ· voghel / den wel gheaerden en danckbaren Opvaer / die zijn Da: Den Oy- 
der oft Ouders in den ouderdom voedet en ſpüſt / ſo Plutarchus verhaelt / daer WEE ee ze 
hy beſchꝛijft / wat Dieren de vooꝛſichtighſte / oft vernuftighſte zijn. Eenighe … de 
meenen / dat fp hun Duderg vermoept zijnde in't hliegen ſouden dꝛaghen / en gen Ou. 
over wegh helpen. De Slaep⸗ ratten / oft Batten die al den winter ſlapẽ / voe⸗ ders by- 
den hun oude Mader oock met grooten vlijt / en leckerlijck / ſoo Plinius tupght ſtandich te 
in zijn de. Boeck / Cap. /. Nu hebben doch de Menſchen veel meer verſtants weten. 
als de Dierẽ / die men redenloos ſeght te weſen. Och of de Menſchẽ llechs dez 
den / t gene fp wel verſtaen goet / redelijck / en behooꝛlijck te weſen: met bee 
dentken / ſulex wild ick dat mp oock gheſchiedde / wat een Hemelſche Weerelt 
ſoudẽ wp hier bewoonen. Dan dit maect den Ouderen dickwils verdꝛietich / 
en in't opvoeden onwilligh / dat de kinderen veel foo moetwilligh hun eygen 
natuerlijcke reden / begꝛijp / en verſtandt ghewelt doen / en foo heel onmenſth⸗ 
lijck / en onbeleeft neffens hun hoogh bevolen uders omgaen / dat ſyſe alleen 
met byſtandich in den dꝛoe ven ouderdom zijn / noch op de ſchouderen dragen: 
maer benemen hun de krucken / daer fp mede ſouden moghen gaen / oft al 
kraeghlijck hincken/nae hunnen dicht Looy liggbenden Rupl. Deg t e 
| 1 f 
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le gh op dẽ ber bolght / om door hen t Sꝛietx legher vooꝛ Tropen te ſpijſen / in Dupven 
dochteren wordende verandert / wijſen aen / hoe dat de ghene die van in der Jeught van 


verandert. kigh: en hoe ſeer op der Weerelt gequelt oft benoumt / bihven eenvuldigh als 
Wupben / vlieghende en ſtijghende op / unt dees aerdtſche verganglijcke din⸗ 
gen / met Siel en gedacht tot de Hemelſche / volherdende in alle deughden / met 

Vyilegh ben eerliſek llecht en opꝛecht leven. De ſwierende dwalinghen die AEneas ter 
op de 90. Zee heeft gledaen/en alle de ſwaricheden die hy op den wegh hadde / aleer hy 
linghe van kot het vooꝛgeſchiclite Italien ton in ruſt comen / wijſen aen / dat in de beroer⸗ 
AEneas. Ieke bitter Zee deſer Weerelt / geen feker ruſt- haven en is / daer men den ant⸗ 
ker zijner hogen oft 9 veſtighen mach: vooꝛ wp en zijn tot der van 

Godt beloofde Siel-ruſt ghecomen. Bewijl wp in de reyſe A Ener binden de 

twee Schip verdervende ghedꝛochten / Scy lla, en Carybdis, ſullen de ſeive hier 

t'ſamen vooꝛnemt / aihoewel van deſe Scylla in t naevolgende Boeck volght. 


Van Scylla, en Charybdis. 


Det Scylla, was dochter van Phorcys en Hecate, die dock Cratæis Wordt 
geheeten doch woꝛdt deſe Scylla nhefetde dochter van Typhon. Elder 
in t achſte Boeck / hadden wp Scylla de Dochter van Nilus vooꝛ / daer ſommt⸗ 

ghe geen onderſcheyt van en malen. Moch nae anderen meerünghe / zijnder 
twee gheweeſt d een Hoghel/ en d ander Steenclip ghewoꝛden weſende. Nu 
onfe ſteeuclipſtlhe Scylla wag(ſeghtmenp een ſeer ſchoon dochter oft Nymphe / 
foo datter Neptunus hy ſliep /t Welck zijn Proud Amphitrite vernemende / 
vergiſtighde de hoꝛne / daer Scylla ghemendt wag te baden / waer door fp hee 
raeſt in de Tee ſpꝛongh / en in een Tee- ghedꝛocht veranderde. Moch onſen 
Poeet in zijn volgende Boeck ſeght / dat het Cixce was / die haar eenen 15 7 
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in der Tee / daer fp ghewendt was haer vertreck te nemen / hadde met toove⸗ 
rije bevleckt / om de wille van Glaucus den Zee-Godt / daer fp op was ver⸗ 
lieft / den welcken fp van de liefde van Scylla niet ton af ghetrecken. Scy lla ter 
gewooner plaetſen getomen / vondt haer midden baſſende verwoedde honden / 
en ander gꝛouwſaem Dieren / die fp niet conde ontvlieden / waerom Glaucus 
ſeer dꝛoef Was / en Circe ſchouwde. Scylla, nae datſe Vlyſſem, Circe te fpijt/ 
van zijn knechten hadde berooft / en de Schepen AÆueæ meende verlimden / 
veranderde fp in Steenclippe. Van defe Scylla ig te leſen by Homerum in het 
I 2e der Odyſſeen, en by Virgilium in zijn derde der A Eneidos. Sp Wordt van 
eenighe uytgheſtelt met fes hoofden / van een Rijp oft Gupſe / van Hondt / 
Leeum / Soꝛgone / Malviſch / en Prout. Ander ſeggen / fp hadde een ſchoon 
rouw aenſicht tot den ooghen / maer van daer om hoogh / was het gꝛouw⸗ 
luck en leelnck / gꝛentſende aen fes Bonden hoofden / en al tonderlif was alg 
een Slanghe. Homerus in zijn voozverhaelde Boeck / maeckter een gedrocht 
af van ſes hoofden / twaelf voeten / en dat elck hooft hadde dꝛy rijen tanden. 
Chary bdis, dock Phorcys dochter / en ſuſter van deſe Scylla, was mede een gul⸗ Charybdis 
fe en roovighe Mꝛouwe / de welcke alſoo fp Herculem hadde berooft eenighe is de uiter 
hooꝛu · beeſten / doe hy was bu t vee van Gerion, werdt fp van Iuppiter ghe⸗ Van Scylla, 
blixemt / en verandert in een afgꝛondighe diepte der Tee / tegen over Sicilien / 
ter plaetſe nu ghenoemt Galofaro : hier werptſe water uyt den afgꝛondt om 
hoogh / en dan Micke fp't weder in / verdervende aldus menich Schip en 
Menſch. Eenighe meenen / dat Hercules om de dieverije haer doot ſloegh. 
Maer dat haer Bader haer dede ſieden in eenen ketel / en alſo weder verweck⸗ 
te. Onſen Poeet ſeght / dat AEneas quam tuſſthen bepden deſe ghedꝛochten 
gevaren in de ſtadt Zanclea, dit waren doch niet als twee ſoꝛghlicke plaetſen 
in de Tee / daer het water fulck gherucht maeckt / op dees verboꝛgen oft holle 
ſteenclippen / dat het ſcheen een gꝛouſaem honden ghebas. Daer is cen die Natuer- 
ſchꝛijft / Scylla is eenen uytkijckenden bergh in de Zee / by Rhegio in Sitilien / ce 
waer onder zijn verſchenden groote holle Clippen / waer in de Tee-gedꝛoch⸗ „an Scylla, 
ten ſich onthouden / de Schepen hier op ſtootende ſcheuren / en vergaen in de en Cha- 
wateren van Charybdis: daer nae verflinden dees gedꝛochten den enſchen: rybdis. 
want Charybdis en Scylla zijn bp malcanderen: Charybdis is by Meſſina. Pli- 
nius in zijn vijfde Boettk in't de Capittel ſeght / in de engte by Rhegio zijn 
twee Clippen / die ſeer ſoꝛghlijck zijn / om datter de Tee altijt ſpꝛinght oft 
bernt / en omdꝛaeyt / tot groot ghevaer van die daer vooꝛby Laren: deen is 
ghenaemt Scylla, en d ander Charybdis. @m hier eenen ſin upt te trecken / is 
openbaer / dat ſ Menſchen leven met is als een ſtadighe Tee vaert / midden 
alderlen benoutheden / en onwetlijcke / oft onbehoozlijcke welluſten / die t ſchip 
zijns ghemoets vaſt quellen / en beſtonmen. Nu moet den Menſch om behou⸗ Sin-geven- 
den te comen recht midden dooꝛ / tuſſchẽ Scylla, en Charybdis. By Scylla ſullen de en leer- 
wp verſtaen de quade vleeſchlijcke begheert / en by Charybdis de zonde / Want ie ay 15 
romtmen deſe Scylla, die een ſchoon Vꝛoum ghedaente / oft bedꝛieghlijck aen⸗ SS une 


lockende weſen heeft alte bp/foo lidt the moet fehipbpaecten men valt van en Cha 
daer in t'ghewelt der zonden : dan comende Zee-gedrochten der guade abe ‚dis. 
woonten / die goet en deughdich leven ons benemen / en t'ghemoedt hardt 
guetſen / en bijten. En dewijl de wijſte Menſchen ſelfs niet bep zijn van eeni⸗ 
ghe pꝛickelinghe der vleeſchlijcker begeerten / daerom hne den it gn 
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Poeten / dat zijnen Vlyſſes hier niet ſonder groote ſoꝛgh en moept vooꝛhy en 
quam noch funden t verlies van een deel zijner ghefellen. Nu by Circe ſullen 
VVtlegh Wp verſtaen / de natuerlijcke welluſtichept / die met haer bedꝛieghlhcke ver⸗ 
ep Circe, valſchinghe / Scylla in haer ruſt-plaetſe / van een ſchoon Pꝛoum / Tec-gedꝛocht 
die A maechte/Dat is / dat den Menſch doo de welluſt zuhnen Wenſchlijcken rede⸗ 
Sbedroc h lijcken gheeft ſchijnt verlieſen / en eenen vuplen beeftlúeken aen te nemen ghe⸗ 
verandert. lijck veel ſulcke Pabelen willen beteeckenen als den Poeet van ſchoon Wel⸗ 
abefchapen Menſchen ſeght / in foo gꝛouwlijcke en vuyle ghedꝛochten / oft 

beeſten te zijn verandert. 


Ban Polyphemus. 


P Oly phemus den wzeedtſten onder den Menſchẽ / Pꝛinte / en gꝛootſten van 
gheftaltnis onder alle de Cyclopes, worden verſchepden Ouders gheghe⸗ 
ven: eenige / te weten / Apollonius, Homerus,en onſen Poeet / gheven hem Nep⸗ 

tunus tot eenen Vader / maer deen maeckt zijn Moeder Europa, de dochter 

des Reuſes Tityi, d ander de Nymphe Thooſſa. Pp hadde zijn weſen in Sici⸗ 

ien / daer hy veel Dee hoedde / en weydde op den berghen. By woꝛt gheſeyt te 

zijn gheweeſt oncupſch / guls / dꝛonckaert / onmenſchlijck / vermetel / en een⸗ 
ooghigh / achter nae blindt ghemaeckt van Vlyſſes. Pp Was feet berlteft op 

Galathea, Galarheagen Zee- Nymphe oft Goddinne/ Dochter van Nereus en Doris, alſo 
Wes doch. den Poeet Theocrites in zijnen Poly phemus ghetuyght. En Bacchylides ſeght / 
terfyis. dat hy by haer hadde eenen foon Galathus: ander ſegghen / noch ander viere / 
Celtus, Illyrus, Hevetus, en Paphlagonus, en dat nae deſe ſouden ghenoemt zin 

Geſcbie. Salathien. de Celten, Illyricum, Venetia, en Paphlagonia. Nu veel vertellingen 
dighe ver. overgheſlaghen / die elder te leſen zijn / willen ſien / om eerſt eenighe gheſchied⸗ 
41 Bin he ſche berclaringhe te binden. Wp hebben verhaelt / dat Scylla, en Ch arybdis, 
opPoly- den vooꝛby varende veel om hals brachten. Mock wozt gheſept van den Lac- 
phemus. ſtrygones en Cyclopes, by den bergh AEthna, dat het wzeede Menſchen was 
ren / want het onthielden ſich altijt veel quade ſtraetſchepnders en Teerdo⸗ 

vers: die den reyſende lupden veel doodden / en beroofden / waerom dat den 
onmenſchlijcken Polyphemus epnblinghe verblindt werdt door Vlyſles, als 

tot een ſtraffe over zijn overdadigh en moetwilligh leven. Nu zijn van deſen 

Poly phemo, enden Cyclopes, natuerlijcke uptlegginghen / van den dampen 

Natuerliſc pan der Locht en Blixemen / waer van wp in't tweede Boeck / daer Wp ban 
uytleghop Vulcanus verhalen / oock gheſpꝛoken hebben. Eenighe meenen / dat met 
Salathea. de witte en withayꝛighe Galachca wort gemeent het ſchuym der Tee: ander / 
de melck / en dat fp der ſelver Goddinne is / ſegghende: dat de bꝛpagie Poly- 

5 phemi niet anders mede bꝛengt / dan dat de Perders geern ſien / dat hun kud⸗ 
„Van Acis, de vꝛuthtbaer is / en wel melck gheeft / en dat de Pliet Acis in Stcilten van 
ſulcker aerdt is / dat de beeften van dat water dꝛintkende / hun melek ver⸗ 
dꝛooght / dat hy daerom niet en woum dat Galathea, te weten / zn melck- ee 
Ander Daer bp quam. Noch woꝛt gheſeyt / dat de Fabel van Polyphemus half ghe⸗ 

‚ Befshiedi- ſchiednis ſoude weſen / en dat Polyphemus was een wzeedt Typꝛan van Dirie 
Fin pc es lien / welcken onmaetlijck was verlieft op een ſeer ſchoon edel Jong vꝛoum / 
Pol oP Salathea ghenaemt / welcke hy niet dooy liefde tonnende treckentot zunen 
ant Wille / heeftſe ghenomen met ghewelt: maer ſiende daer nae / datſe veel meer 
zie toeghedaen was een Jongling des ſelnen Eplandte / werdt ſoo raue 


Sicilien. 
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Bp den Jonghlingh ombꝛacht / hem werpende daer nae in een Vliet / die den 
naem des Jonglings behiel. Deſen Poly phemus, die de Poeten ſegghen / dat 
een vermeten Godt - verachter en Menſch-vpandt / en eyndlůck met els 
lendighe eeuwighe donckerhept gheſtraft was / dewijl in züjnen dzoncken 
flaep hem de eenighe ooghe dooz Vlyſſem Was benomen / wyſt aen / dat alle 
Menſchen van foo vouwen quaden leven / (die de Poeten veel noemen kinde⸗ Leerlijck 
ren Neptuni)alg van Godt gheſtraft / eyndlijck in ellende comen; En dat ſult⸗ uytlegh op 
ke wreede hun beghevende tot welluſtigh leven / dꝛonckenſchap / en onmaet⸗ Polyphe- 
lijckheyt / ten leſten verlieſen het weynigh licht dat fp noch hadden / van eenige mus 
kenniſſe der redelijckhept / en niet meer tot de ſelve en tonnen gecomen / maer 
taſten in den middagh met der handt als in den nacht / ſonder upt hun den 
dontkeren dwaelmegh nemmermeer te geraken. Dat Galathea niet geern by 
hem was / bewiſt / dat wreede Mtẽſchẽ van niemant bemint en zijn. Nu ſthoꝛt 
ons hier Glaucus, den voozgenoemden Tee- Godt / die op Scylla was verlieft. 


Van Glaucus. 


Eſen Glaucus, ſegghen ſp (alg wel te ghelooven is) was eerſt maer een 

Menſch: maer is daer nae eenen Tee Godt ghewoꝛden / alſoo wel als 
Triton, Palemon, oft Protheus ſelf. Strabo in zijn 9e. Boeck ſeght / dat hp was 
den foon van eenen Anthedon van Beeocien. Theophraſtes in zijn se. Boeck / 
maeckt hem den foon van Poly bus, Mercurij ſoon. Promathidas van Heraclea, 
ſeght / dat hy was den foon van Phorbas en Panopæa, en ghebozen tot Anthe- 
don, eeu ſchoon goede Stadt in Boeocien. Noth woꝛt hem van een ander eenen 
Nopeus tot een Bader gegeven. Meer geſchil zjner geboozt overllagen / is 
te weten / datter verſchepden Glauci waren. Onder ander eenen den ſoon van 
Hippolochus, die den foon was van Bellerophon : welcken llechten Glaucus 
Loor Tropen in den ſtrijdt comende teghen Diomedem, met hem vꝛiendt⸗ 
ſchap maeckte / en gaf zijn gulden harnas vooꝛ het koperen van Diomedes, 
waer upt t ſpꝛeeckwooꝛdt is ontſtaen: De mangelinge oft veul van Glaucus Oudt ghes 
en Diomedes. Noch eenen Glaucus waſſer / Siſy phi ſoon / die zijn Meerien met mee (preec. 
Menſthen· vleeſch voedde / en oock Daer van vernielt Wiert en meer ander. 0 van 
Maer die tap vooꝛ hebben / meenen eenighe / dat den Tunmmerman was van 8 va 
t Schip Argo, en t Schip ſtierde doe Iaſon den Tuſcanen quam bekrijghen. 
Daer zin verſchepden verſieringhen op zijn Tee -Godt worden: dan ſullen Geſchiedi- 
ſten / waer op onſen Poeet zijn Fabel heef: ghebouwt. Onſen Glaucus is ghe⸗ „ vercla. 
weeſt een viſſcher / en eenen uptnemende ſwemmer / en dupcker/ welcken op ringbe op 
een tijdt / in t qenſien der Boꝛgheren van Anthedon, ſpꝛong in de Zee / en dupt⸗ Glaucus 
kende onder t water / quam van daer weder upt heel wijt van der haven / daer ver-zee- 
hy in gheſpꝛonghen was en bleef daer eenighe daghen datmen hem niet Gers goden. 
nam: comende daer nae weder in de haven gheſwomnien / doeder heel bolck 
was / en maeckteſe wis / dat hy ſoo langh onder t water was gheweeſt. Vit 
groot wonder Berfterchte hy noch meer: want ſ Winters / doe zijn medeghe⸗ 
ſellen niet en vinghen / dede hy zijn Boꝛghers hebben wat Viſch fp begheer⸗ 
den: want hy hadder heymlijck van langher handt in eenen beſtopten Zee 
Boeck vergadert / doe hem ten leſten een Tee ghedꝛocht verſtonden hadde / liey 
de mare / dat hy Zee Godt was ghewoꝛden / dooz een truydt dat hy geten 
hadde, Wat wilt doch hier mede nu gheſept oefen / bat onfen 2 it 175 

Yv 


Welegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, ik, 
Leerlijck Piſſchen weder foo haeſt in de Zee doet ſpꝛinghen; dan dat de welluſten de⸗ 
uytlesh op fer Meerelt (daer Wp ſonitijts veel arbepdt om hebben om toe te tomen un 
Glaucus. cot / en vluchtigh / ghelnnck ofſe ghevleughelt waren: en indien Wop de fclue 
willen naevolgẽ in de woefte Zee deſer Weerelt / dooꝛ den ſmaeck van tcrupdt 
deſer tijdlijcker ghenoeghten / foo beranderen Wp onſe redelijcke natuere / en 
werden in alle deughden heel coudt/gheltick de Viſſchen zin / ſonder ons te 
connen qualijck meer / upt de bꝛacke golven des quaden lebens / beghe ven / oy 

het dꝛoogh landt des opꝛechten en eerlijcken wandels. 

Eyndt des derthienden Boeckgs. 


Wilegainge / en lin- ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Nafonis, 
Door C. V. M,. 


Det beerthiende Boeck. ö 
MEN At Glaucus, daer Wp int vooꝛgaende Boeck van zijn 
vvilegb D Sn geſcheyden/ wiſt / repſende tot der Goddinne / oft veel 
oftleerlije c O meer Tooverſter Circe, quam raedt ſoecken / om zij 
aenwijs va MA E nen luſt der oncuyſcher liefden aen Scylla te vertrigt᷑ / 
Glaucus, G@) DN bets úft/ en gheeft te kennen / de pꝛickelende crachten 


by Circe der ſaſerije / oft Siel·ſieckte / die liefde woꝛt geheeten. 
ea | 60 M aer dooꝛ den Menſch onmaetliſck gedꝛeven zn 
AE. . 


de / feer onruſtigh / niet aen en fiet deught / eere / noch 
SS goeden naem: maer ghebꝛupckt niet alleen grooten 
DD ulgt / en ontoſten / dan oock wel alderlep onbehooꝛ⸗ 
lijcke middelen / om te vertrijghen / oft vangen een ſchoonſchijnigh ijdel boor 
pluchtigh niet / en vindt hem eyndlijck bedꝛoghen / hertlijck bedꝛoeft en bes 
ſchaemt / hem ober hem ſelven hebbende te beclaghen / indien hy immer zijn 
dolinghe can bekennen: ghelijck 5 Franſch Poeet doet in dufdanigh 
onnet: 
Veel kindtfcher als een kindt, dat vyerigh liep gheneghen 
Vijfwouter in den hof te vanghen al den dagh, 
Veriot op t'valſche goudt, het welck het blincken fa h, 
Schoon root op wiecken blaeuw, van Phcebi licht befte hen. 
Dus in den tijdt mijns Ieughts, liep ick in veel onweghen 
Mijn ydel luften nae: t'welck ick wel claghen mach, 
Dat ick foo was verblindt „en nu van al t'bejagh 
Geen ander vangh en hebbe, als rouwe ,en fchaemte creghen: 
Want als ick nu ben quijt „door ſ'Hemels goetheyt groot, 
Den Tooverighen doeck , die mijn Siel-ooghen floot, 
Ick nu, doch fpade, fie mijn dwaeſ heyt weert t'befpotten. 
Dat ſ Weerelts luften {noo bedrieghlijck maer en zijn 
Blick-wormen vuyl onreyn ,die f'nachts maer gheven ſchijn, 
Oft blinckend' al van loot, nieuw aerden broofche potten, 
@nfen Poeet ſeghtt / doe de Troyſche ſchepen dees twee quade en ſoꝛghlijck 
rootſen vooꝛbp waren / en meenden aen t ſeer begheerde Italien landen / 


dꝛeeſſe 


Het veerthiende Boeck, Fol. 110. 
dꝛeefſe eenen grooten ſtoꝛ mwindt tot in Lybien / bn de Coninginne Dido. ier 
is te merck / dat den Menſch nemmeer heylich avondt heeft / oft der aenvech⸗ 
tinghe vꝛy en is / ſoo langhe hy in dees beroerinche Weereit met het ſwack 
Schip zuns lichaems / zun moeylijcke Ter vaert doet: want al ig mẽ de ver⸗ 
derflijcke Clippen van tooꝛuicheyt en oncuyſheyt vooꝛby / men tan / ſoo men Leerliick 
niet vaoꝛſichtich is / met de wunden der omnaetiijcker begeerten ghedꝛeven ay tlegh va 
woꝛden in Lybia , dat is / verſeylen in den welluſten deſer Weerelt / en Doog AEneas by 
Sichei dochter Dido, den rijtkdom deſer Weerelt oock met haer comen te die⸗ Dido. 
nen Iuno, dat is / in een hooghmoedigh weſen comen op te ſtijghen / en de 
rechte ruſt- haven te ſoecken vergheten / ten zy men de Godtlijcke vermanin⸗ 
ghe / oft des gheeſts inſpꝛelinghe ter herten neemt / en ghehooꝛſaent ghelnck 
als A Eneas doo Mercurium gebootſchapt dede/ſiende van verre op zijn reyſe 
t vper daer Dido zin boelſchap mede vergingh hoogh ten Hemel toe vlam⸗ 
men. Soo heeft oock den Menſch te haeſten nae de haven der volcomender 
ruſte / denckende / dat de Meerelt / en haer welluſtichedẽ / den bpere toegeſchickt 
weſende / verganglijck zijn. Me Fabel van die van Certopien / die door Iuppi- VVilech 
ter van Menſchen in Apen oft Summen / met oude berimpelde genſichten / op de Cere 
waren verandert: doch datmen noch con bekennen dat het Menſchen waren copiſche 
gheweeſt / en dat de ſpꝛake hun is benomen ghewoꝛden / wijſt aen / dat Godt in Apen. 
de ghene die hem ſtoutlijck vertooznen onverſtens en wonderlijcken ſtraffen 
can / als hy zijn rechtveerdich ooꝛdeel over DE ſondaren wilt uptvoeren: want 
onſen Poeet ſeght / datſe van valſcher tonghen meyneedigh / en gzouwlicke 
Gods laſteraers waren. Oock is hier by te verſtaen / dat ſulcke beeſtlicke 
Menſchen niet dan foo unterlijck een Menſchlijene ghedaent en hebben / oft 
datſe ſtechts maer Menſchen en ſchijnen: want de rechte Menſchen zijn 
trouw en waerachtigh / en eeren / dancken / en lo ven God / hun alder weerdich⸗ 
ſte Schepper. AEneas, die alree veel ſoꝛghlijcke plaetſen en ghevaerlijekhe⸗ N 
den vooꝛbp was / behoeft nu van eenengulden Boom een gulden voedeften te 51e Hel. 
hebben / om met de Cumaenſche Sibylla onbeſchadight alle gꝛouwſaem hel le met de 
ſche weſen lijden / en oock d Elyſij ruſt· plaetſe te fien / hebbende te doen eenen gulden 
donckeren en ſeer onheblijcken wegh. Dit wijſt aen / dat den Menſch beſon⸗ roede. 
derlijck heeft van doen de rechte wijſheyt / om vooꝛzſichtelijen / en met ghelut⸗ 
kighe uptcomft te Wandelen on verhindert midden de Doncker helſche ellen⸗ 
dicheden / Siel · quellende luſten / en ſchijn-vꝛeughden deſer onſtadigher Wees 
relt: want die Daer lang in ghewandelt hebben / en veel hervaren hebben / be⸗ 
hoeven noch altijt wijſheyt / om eenen faligen uytgaug te doen / en onwanck⸗ 
lucke ruſt te betomen. AEncas altijt Godſdienſtigh / willigh te doen Offers 
handen / en danckbaer / tot die hem eenige weldaet / dienſt / oft vꝛiendtſchap Bes Vytlegh 
den / ghelijck hy aen zijn leyt ſvꝛouw Sibylla beleefdlijck bewees / wijſt aen / dat en leerlijck 
een deughdigh eerinck Man teghen Godt en Menſchen / daer hy weldaet van aenwijs op 
ontfangt / ſal altijt hertlijcke en behooꝛlijcke danckbaerheyt bewiſen. Sibylla, AEneas en 
die doo? haer gqhebedt tot omnatighen en ellendighen ouderdom mas gheto⸗ Sibylla. 
men / bewijſt / dat men moet vooꝛſichtigh zijn in te bidden / oft vet te begheeren 
van Godt / die alderbeſt weet wat ons behoeft: want foo heel grooten ghe⸗ 
Beecklúthen onmatigen ouderdom / is een pijnlijcke ſieckte / jae veel meer een 
doot / als een leben te achten. A Eneas, die den Gꝛieck Achimenidesin't Schip 
nam / en verloſte upt handen des wꝛeeden Poly phemi, bewijſt ooch / dat een 

ops 


Wrlegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
Leerlijcke Op}erht deughdigh Wan pegbelijchen weldadigh en ter noot byſtandigh be⸗ 
aenwijfin- hoogt te meſen met aenſtende wat Landtſaet oft van war ghellacht hp is / en 
ghenop dat hyzijnen gheljcken even Menſch geen vpandt moet achten / vnandigh 
AEneas, noch hinderlijck weſen: want alſoo Plinius ſeght in t tweede Boeck / Capittel 
11 ſeven. Pet is in den ſterfſamen Menſch een groot teecken der Eodtheyt / een 
gijnen ander ſterflijck Menſch te weſen a, t is oock ( ſeght hy) den rechten 
Griecſchẽ Wegh te comen tot der eeuwigher heerlijckhept. Siet / wat een Meuſch / die 
vyandever- geen kennis van Godt en hadde / hier ſeght / en wat de redeltjcke Patuere 
loftvan den Menſchen leert. T is dock aenmertkißjck het ghene den Frauſchen Heer 
Phe. Michiel de Montagne verhaelt / hervaren te hebben / te wetẽ / dat hy te Rouan 
poe hadde alken twee Weſt⸗Indlanen upt Florida, die wonderlijck verwon⸗ 
Natuerlijc- dert maren te ſien / eenighe rijcke Menſchen groote heerlijcke hupfen bewoo⸗ 
Te re lelijc- nen / leeren / en ſpijſe overvloedigh hebben / en Booz deſe hupſen ander Men⸗ 
heytder ſchen naerkt / en verhonghert bidden om een weynigh bꝛoodts / en dat fp fas 
VVeft-In- ghen dat het de Menſchen niet even goet en hadden in deſe onmenſchihcke 
dianenvä Landen / ghelijck ſy in hun beredende Landen oft rechte Elyſij velden deden: 
Florida. dger ſy onderlinge in grooter eenicheyt / ghelijekheyt / liefde / en vzede ſeer ghe⸗ 
nuechlijck leefden / met ſanghen / en ſpꝛinghen / d Gude met wat te praten, de 
Jonghe met wilt bꝛaedt jaghen tot den ghemeenen coſt / den dagh ten avont 
bꝛachten / llecht / onghevepnſt / en met een cleentgen te vreden weſende / recht ſo 
de Poeten t volck van de gulden Ceuwe beſchꝛijven. G ſeer geluckich Landt / 
en volck / daer fo weynigh verderklijcke / en onnatnerlijcke Diel-fieckten ghe⸗ 
vonden woꝛden: hoe licht waer daer de rechte Godliſcke verbidtniſſe te 
lanten: hoe licht hadde den wijſen Lycurgus daer zijn Metten doen gehooꝛ⸗ 
amen / en de ſchadige gierieheyt mech ghenomen / en uptgheroept : fp hoeken 
doch daer geen Doncker ghewijnbꝛouwde Richteren, ſtercke ghevangniſſen / 
hſeren boepen / noch toperen Tafelen met Wetten in gheſneden / want ſp dꝛa⸗ 
ghen de natuerlijcke Wetten in hun herten vaſt ghedꝛuckt / en noemen hun⸗ 
nen naeſten oft ghelijcken Menſch hunnen ſelvighen / ghelijck offe met licha⸗ 
men ntet onderſcheyden / dan al t ſamen een lithaem waren / daer ons Peder: 
duntſch wandt / even / aldernaeſt comt/als het maer bp ons tracht en hadde / 
ghelijck onder dat volck / dat wyldie woeſtſinnigh zin) wilde noemen / die bez 
ter verdtenden te heeten tam / foo veel d overbegeerlijckheden gengaen / daer 
fp foa ongheſont niet van en zijn als wp. Sluytlijck / iek acht de ghemeen ſake 
van den Wijfen Plato, noch het Vropia ban den ernſtigen Morus, hoefden daer 
niet om pet te verbeteren. u comen wy tot A Eolum. Godt / oft Coningh der 
Winden / daer Macareus zijnen gheſelle oft mede Gꝛteck Achimenidi van here 
telt / dat hy Vlyſſi de Winden in den leren ſack hadde ghegheven / te weten / 
die eentgh onweder hem hadden moghen verwecken: en Boer p bp huys war 
ren / eenighe meenende daer gelt in was / den ſelven ontbonden / en de Winden 
uptboztelende / het ſchip te rugghe dꝛeven tot by Poly phemum. 


Van AEolus. 


Eolus, Coningh oft Schat-meefter der Winden / was den foon ban 
AHippotas en Menecle, oft Ligya, dochter van Actor. Eenige achten deſen 
WMindt - Sodt den foon van Iuppiter. n Woonde in een der ſeven Eplandẽ die 
men noemde d Eplanden van A Eolus, te weten / in een dat Strongyle, om zijn 
8 | ron⸗ 


* Het veerthiende Boeck. Fol. 11 7. 
rondicheyt / was gheheeten: het was gheleghen by Sitilien / daer was eenen 
— bergh / die vper upt ſpoogh dooz twee kelen / waer van het een gat 
Dep hondert bof en tſeventigh boeten wijt was / waer upt men de rlaerheyt 
des vyers ſeer verre ſagh. Hier ſendemen dat Valcanus bp Wijlen quam ſme⸗ 
den / en dan hooꝛdemen daer een groot gherammel / datment meer als vijf 
hondert ſtadien weeghs / elcke ſtadie van Hondert Lijf en twintigh voeten / 
verre hooꝛde:daer vlogen ſteenen upt / die root en peerſch waren. Deſen brandt 
gaf des nachts een gꝛoot licht van heim / daer men foo qualick op ton ſien / als 
op de Sonne: maer des daeghs ſaghmẽ op den top / daer de vlamme ſ nachts 
gheſien was / eenen miſt / ghelijck eenſwarte wolck / en om dat d'inwoonders 
aen deſen roock dꝛy daghen te vooren wiiſten te ſegghen / wat winden datter 
ſouden waepen / werdt glzeſept / dat A Folus den Heere van dat E plandt was 
Coningh der Winden. Hemeruseerk in zijn thiende der Odyſleen, heet hem 

Middelaer / en Schatmeeſter der Winden / als hebbende left van Iuppiter de 


ſelve te doen roeren / en ligghen / alſoot hein goet docht. En eer AEolus aldus van de 
laft over de Winden hadde / en dat hyſe betemde / men ſeght / datſe dick wils rachten 
onder lunge vochten / en quaet ſpel maeckten / veel Steden en Landen verder⸗ werckingẽ 
vende / en datſe dooꝛ hun gheweldighe / ſtadighe / en hart blafende woeſtheyt / dee V Vin- 
hebben het Sicilien gheſpleten / en geſchepden van Italien / en datſe de Mid⸗ den. 


landtſche Zee oock maeckten / die te vooꝛẽ net en was / ſchepdende Africa van 
Europa, alfoa fp gheweldigh en gheduerigh op den Ocean raſende waren. 
Nu de Fabelen ter ſijden gheſteit / qualijck waer tegen te ſpꝛeken / oft de Weft- 
Indien en hebben oock vaſt geweeſt aen Africa, oft Europa, ten minſten aen 
het Supdt / en Nooꝛdt / t'welck aen veel van hun weſen en Afgoderijen / met 
die van den ouden Hepdenen over een tomende / te mercken is. A Eolus hadde 
twaelf oft meer kinderen. Nu dunckt my / datter hem de Schippers wel twee 
en dertigh berekenen / op hun tompas. Men ſeght / dat A Eo lus ſeer goedertie⸗ 
ren en beleeft was tot den vꝛeemdelingen / en den repſenden volthe / goet recht 
onder zijn volck onderhoudende / een goet KRrijghſman mas / en een wis en 
verſtandigh Man in alle Menſchlijcke dinghen: weſende daer in zin Landt 


AEolus 


den eerſtẽ vinder der ſeylen / tot der Tee vaert ſeer dienftigh: maer elder was vinder der 
Icarus den ſeyl-· vinder / ſoo Plinius ſeght in't ſevenſte Boeck / in't ſeſſenvijftich⸗ ſeylen. 


fte Capittel. Diodorus ſeght / dat Dedalus bondt den maſt en den ſpꝛiet / Iiphis 
het roer / op den wouwe ſteert zijn ghemerck nemende: die van Tyꝛrenen / 
den aneker: Neptunus, t Schip/en de Tee- vaert / het welek doch een ſeer nut⸗ 
vꝛuchtiche doch ſoꝛghlijcke C onſt / van Horatio Flacco, en ander Poeten / die 
niet goet ſeeuws en waren / ſeer miſpꝛeſen / datmen met onſe doot teelige hous 
ten over foo gꝛouwlijcke afgꝛonden darf beſtaen te Wandelen. Jae het ſpin⸗ 
nen moet het bp Polydoro ontghelden. Mock mach het mitte Blas en Plage 
fact niet bep gaen / ſeggende: Mas t Menſchlijcke leven niet ſtout en verme⸗ 
ten / vooꝛt te brengen den bondt van Rennep / en las; ſaet te ſaeyen / om op de 
woeſte Tee: ſtounen en winden / met de ſoꝛghlucke ſnoode ſeylen / te gaen bans 
ghen / waer doer fo gꝛoote menichte van Menſchẽ / ſoeckende binden de doot / 
Woꝛdẽ van den golven verllondẽ / en begꝛaven in der Wal-viſſchẽ / Steuren / 


en ander Piſſchen bupcken / keeren Wop tot A Eolus. Men ſeght dot / dat hp d 


Ghefchie: 
ighe ver- 


Godt der Winden was geheeten / om dat hy den Zee-lupden wiſt te Boog claringhe 
ſegghen / wat winden datter waepen ſouden: want hy was een goet Demel: op AEolus. 


tondith 


Mytlegg inge op den Metamorphoſis Pub.Ovid.Nafonis, N 
tondich Meeſter / en wiſt wat ſtoꝛmẽ ontſtaen / als de Sonne het Stier⸗teeckẽ 
ghenaeckt / wat winden int vooꝛttomen van den Hont / oft ander Bemel-teecs 
ken / en om dat hy weder en wint wiſt ſoo onderſcheydlijck te vooꝛſegghen / 
werdt ghemeent dat hy de winden hiel ghevanghen / en liet vlieghen die hy 


Leerlijck wilde. Als Wp nu ghenoech verclaringhe hebben ghedaen van deſen A Eolus, 
7 deghop foo behoeven Wp te weten / dat een peghelijck dock behooꝛt Coningh der win⸗ 


Eolus 


den te weſen / te weten / te tonnen ghebieden over alle d opſtijghende tochten 
zijner begheerten / oft Siel-ſteckten / giericheyt / ontuyſ heyt / en de bloet roes 
rende / gheeſt ontſtellende gꝛamſchap / de welcke als eenen fellen ſoꝛghlijcken 
Nooꝛdt · wint / tan veel verderfniſſen aenrechten / niet jupſt Schepen / maer 
Steden doen t'ondergaen/en Landen verwoeſten. Daerom dient de 17 
ſchap by groot en cleen / en by allen ghematight en ghetemt / oft anders ſoude 
fp in een raſerije moghen comen te veranderen, Daerom moeten Wp AEolus 
zijn / oft de reden moet in ons machtich zijn / en als eenen voozſichtighen AE o- 
lus, om te houden ghevanghen / ter bequamer tijdt des herten gheueyghthe⸗ 
den. T' is doch waer / dat Ratuere onder beſpzeck van matichept ſomtijts den 
Menſth zijn begheerten oft ghenepghtheden toelaet / vꝛijheyt te gheven / ghe⸗ 
merckt de tooꝛnicheyt die niet t ontbondẽ / oft t ontbꝛeydelt mach weſen) hem 
dient tot verbeteringhe zijner ſteden: maer die zijn gꝛamſchap hem niet can 
onderdanigh malten / die ſal moeten haer onderſaet woꝛden / en ſulcke gehooꝛ⸗ 
ſaeinheyt met te ſpade berouw betlaghen: deſghelijex can ſulcx van den ander 
Siel- ſieckten geſchieden. Daerom terwijle Wp nu als A Eolus zijn in dit tleen 
Eplandt onſes tijdlijcken levens / midden de Zee van alderley aenvechtinge / 
ſwaerheyt / en ellende / moeten Wp de verhaelde luſt· winden fien te temmen / 
en te houden in de toomen der reden / en maetlijckiheyt / op dat wp daer over 
heerſchende Coninghen moghen zin / die t Coninghrijck onſes ghemoets in 
vꝛeden / en gheruſtheyt beſitten. Dat nu dees geltſuchtighe VIyſſis knechten 
den ſtoꝛmſack ontbonden / daer foo gꝛoot naedeel / deyſen / oft rughwucken 
Hoog is gheſchiet / wijſt aen / wat uyt den alderlep quaetvꝛuchtighen Ruyl / 
gꝛondt / oft woꝛtel der gierichept / ſchade / verderf / en iammers in dees woelen⸗ 
de Zee vooꝛttomen tan / en hoe datter menigh dooꝛ van zijn recht ruſt-rijcke 
Mader landt / Booz te rugghe wijckt / en in dwalinghe der ongherechtichept 
gheraeckt te comen, 
Ban Circe. 

Irce, nae Heſiodi ghetupghenis / was de dochter van de Sonne / en Per- 

ſeis, dochter des Oceans: doch Homerus in het thiende der Odyſſeen / 
Beet haer Moeder Perſa, en geen Perſeis. Eenige meenenſe Dochter van Heca- 
te. Orpheus in zijn Vlies rens ſeghtſe van Hyperion en Aſterope vooꝛtgheto⸗ 
men / en datſe volcomelijck ſchoon was / met een raeyende aenſicht / heerlijck 
van aenſien / haer foo den lies helden vertoonende / ent'hert ontroovende 
en ontreckende in gaoote verwonderinghe / door de bevallijckheden en vols 
maecktheden / die ſp in haer ſaghen blincken. Doch Denijs van Mileten in 
Sijn lies - reys / ſeghtſe dochter van Hecate en AEetus, en dat AEetus en Per. 
ſeus waren Sonne fonen. A Eetus was Coningh van Colchos, en gene 
wp in t e. Beeck ſeyden / ſuuden Medea en Circe ſuſters zijn gheweeſt. Circe 
van haer Moeder der trupden Conſt leerende / Wiert veel meer 1 · 515 in 
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Tooverije / bindende daeghlijex nieuw Bonden, Dionyſiodorus ſeght / datſe 
Hupſvꝛouw was van den Coningh van Sarmatien / welcken fp cozts ver⸗ 

af / en biel dat heel Coningrijck aen haer: maer haer Onderſaten ſeer wꝛeed⸗ 

jck handelende / ſo werdt verjaeght uptt Landt / en ghedwonghen met wep⸗ 
nigh Vꝛoum - volck te vlieden in Italten / daer fp quam bewoonen een landt 
en bergh / die noch haren naem behoudẽ heeft / en light aen den Zee · cant bp La 
Ciſterne, van daer ick hem dickwils hebbe gheſten. Sy hadde ( ſeggen eenighe) 
vier dienſtmaeghden doende in haer vergiftingen / en too ver- trupden te pluc⸗ 
ken. Onſen Poeet ſett haer oock de Zee⸗Goddinnen / en ander Nymphen by. 
In haer vꝛpagien / om pemandt tot haer te trecken / ghebꝛupckte fp in haer 
tooverijen veeleen Bogelken: want eertijts waſſer een Nymphe in dit Dos 
gelliẽ verandert: ſy was de dochter van Suadela, Goddinne der wijſmakinge 
oft aenradinghe / en om datſe pet toeghemaeckt hadde / om Iuppiter te doen op 
haer verlieven / werdt fp van Iuno in dit Voghelken verandert: het heet op 
Griecr Lynx, in Latijn Meracilla, bp ons een @uichfteert/ oock Roeyerling / 
om dat het geern by den Koepen is. Circe ſoude hebben gehadt by Vly ſſes dꝛy 
kinderen / ander ſegghen vf / doch was hy by haer maer een aer / ſo ſy ſchꝛij⸗ 
ven / ſoo datter tleen geloof is aen te ſtellen / oft fp en moſtſe t'eender/ oft twee⸗ 
der dracht hebben ghehadt. Op Circe zijn nu natuerlijcke uytleggingen / van 
datſe der Sonne dochter / en Oceans dotchters kindt is / dat alle dinghen dooꝛ 
hitte en vochticheden waſſen: want Circe gheſeyt is vermengen / dat het ver⸗ 
menghen der hooftſtoffen tot der teelinghe noodich is / dat haer vier dienſt⸗ 
maeghden zijn de vier hooftſtoffen: maer dit vooꝛby gaende / ſullen lie ver vet 
leerlijex ſoecken: want de Poeten hebben vergheefts oft om foo wepnigh te 
willen ſegghen / niet foo veel van Circe gheſchꝛzeven / en vertelt. Circe Wordt Lichtlijc 
geſeyt Sonne dochter / en Oceans Nicht: om dieſ wille dat dooꝛ hitte en voch⸗ en leerlijck 
tichept / in allen dieren / ontſtaet de vleeſchlijeke begheerte / welcke begheerte uytlegh op 
ons kittelt / en verweckt te ghebꝛuytken onfe ſinlijckheyt / ghenuechte/en «. 
welluſt: foo fp nu ons comt te over heeren / foo dꝛuckt fp in onſen gheeft / en 
gheneghentheden / berfchepden ghebꝛeken / nae den aerdt der beeſten / en fp 
tomt daer in over een met de beſchouwinge der Sterren: eenighe ſtieren tot 
hoerdom / gulſicheyt / en dꝛonckenſchap: ander leyden aen tot gꝛamſchap / 
wꝛeedtheyt / en ander ghedaenten van ſnootheden: dit is gheſept / dat Circe vat ee. 
Menſchen in verſchepdeu beeſten verkeerde / en Deijl men ſeght de Sterren ry, is 4255 
hier mede in wercken / werdt verſiert / dat fp de Sterren con hevneftelen / oft Circe den 
verplaetſen. Dug tan den Menſch wellichtlijck ſulcke beeſtlijcke zeden aen⸗Menſchen 
nenen / ten zy dat hy wederſtaende Godtlijcke hulpe vertrijght / ghelijck met beeſthjckt. 
Mercurio wort aengheweſen / die VIyſſi raedt gaf / en t'itrupdt Molp / dat 
teghen de Tooverije ſoude goet weſen / ghelijck Plinius in zijn 2 5e. Bgec⸗ / 
Capittel. 4. Homerum aentreckende beſthꝛijft. Dus als men deſe Circe Man⸗ 
lijck wederſtridt met t ſweert der ernſtigher gheſtadicheyt / ghemapent met 
het crupdt der vooꝛſichticheyt / fa en heeft harr pꝛickel- roedeken geen macht / 
om onredelijck te maken : maer bele dus niet ernſtachtigh weſende / doẽ quas 
de reyſe / woꝛden hier en daer dooꝛ verſchenden aenvechtingen verwonnt / ge⸗ 
lijck veel / oft alle Vlyſſis medegheſellen / alhoewel hy hun dickwils ten beſten 
raeddede / en Boor den ſmeetckigen Spzenen ſang d ooꝛen met waſch verſton⸗ 
te / en allen vlijt bede hun te behoeden / ghelijck een opꝛecht Man ghenegen 70 


Wrlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
Ander dock een ander oft zijnen naeſten te Doen. Bp Vlyſſes wordt'oock verſtaen / 
leeilijek het deel onſer Stelen / dat nut oft bequaem is tot de reden: en by Circe de na⸗ 
een tuere: bn den knechten VIyſlis, de Siel-crachten / die onbehooꝛlicke vereenin⸗ 
lylles. Shen maken met de gheneghentheden des lichaems / die hen der reden niet en 
a onderwerpen, Nu deſe natuere is een begeerlijekheyt der ongeoozlofde en on⸗ 
wetlijcke dinghen: want de rechte Wet is den toom / en vaſthoudinghe des 
verdoꝛven geeſts / en deſe Siel trachten zijn de beeſten daer ſp in veranderen: 
maer de reden / die ond daet ghenakten den Godtlijcken aerdt / wederſtaet on⸗ 
otestainljeken de aenlockinghen van ſulcke begheerlihckhept. Deſe VIylſis 
Knechten / die in Verckens en ander Dieren verandert / weder dooꝛ toedoen 
van den wijfen Vlyfles van der aerden opſteghen met t hooft om hooghe / en 
Menſchen woꝛdẽ / can verſtaen woꝛden / datmen dooꝛ goede vermaninge / met 
hulpe der opꝛechter Wijf heyt / tot bedencken comende / wel ſomtijden weder 
comt fet een redelijck en deughdlijck leven. Van dit weder Menſchen mahnen / 
heeft eenen Ioan Baptiſte Gello een Boetxhen bootſich / doch gheleerdelijck gez 
ſchꝛeven / ghenaemt de Circe: Daer Vly (fes van Circe heeft vertreghen / datſe 
Weder al vermenſchen fal die hy wilt / behoudens dat ſp't begeeren. Dug den 
Dieren ſpꝛaeck en verſtant hebbende ghegheven / werdt Vly fes met deen en 
d ander te ſpꝛeken: deen was een Oeſter / die had in ꝛiecklant een Piſſcher 
gheweeft: eenen Mol / was een Land- bouwer gheweeſt: de Slangh / een ghe⸗ 
neeſ-meeſter: een Hide / een Vꝛouw / en foo vooꝛt: doch niemandt wouw 
Menſch woꝛden / en Bonden ſchier dupſent ſwaricheden by den Wenſch / daer 
ſy nu vꝛy af waren. Epndling (fet hem een Elephant bepꝛaten / die een Philo⸗ 
fbanh Was gheweeſt / Menſch te Worden. Meſe bondt is ghegꝛepen upt Piu- 
tarcho, in zijn verhael / dat beeften reden ghebꝛuycken / daer Viyſles, Circe, en 
Gryllus met zijn Verckens muyl / de t ſaemſpꝛekers zijn: en Gryllus oock 
gantſch geen Menſch meer wilt weſen / bewiſende dat de beeſten flechs hen 
Van den mater volghende / veel redelijcker als Menſchen zijn / en met foo veel over - 
Grvllas luſten niet beladen noch gheguelt. My ghedenckt / ſept hy / dat ick u eens ſagh 
uyt Pintar- binn Creten / heerlijek ghecleedt met eenen ſchoonen rock / die feer aerdich gee 
chus, die Weben en bewzocht Was: tot deſen had ick veel meer ſin / als tot al u Wot» 
Vercken Hhiept en deughden / ſoo ded icli oock aen uwen ſchaerlaken mantel / die aerdich 
wefende, gheplopt was: ick was verbaeſt / en van my ſelpen / ſiende de gouden geſpe / 
geeMenfch die ich en Weet wat beſonderheyt fp hadde / ick acht een uptnemende Beeldt⸗ 
EN WOE ſnijder ghenoecht hadde ghenomen om die conſtigh te bemercken: ick gingh 
Ri u naer om te ſien / ghelijck de verltefde betooverde Pꝛouwen: maer nu ver⸗ 
loft weſende van alle die ijdel meeninghen / en dat mijn herſenen van begeer⸗ 
lijckheyt zijn gheſupvert / ick trede en gae over ſilver en gout / als ober ander 
ghemeen ſteenen / en van u gheboyduerde cleeren en tapeten / iek achtſe fo mep: 
nigh / dat ick liever hadde een Diepe ſachte modder / om in te wintelẽ na min 
ghemack / en als ick vermoeyt ben in te ſlapen: mant geen van ſulcke vꝛeem⸗ 
Dat beeſiè de ouerluſten comen van bupten onſe Sielen beſitten: maer bꝛenghen ong 
maetlijc. leben dooꝛ / alleen met onſe behoellijcke geneghentheden. Veel ſulcke en ander 
ker, en re- reden zijn hier in t langh bygevoeght / dat het wel ſchijnt / datmen den beeſten 
delijcker veronghelöckt / als men ongheſchitkte Menſchen bp hen ſoude vergelhjcken: 
Zijnals on. en dat fp veel maetlijcker zijn / en rodelſjcker alg Menſchen / welcke van den 


rentie beeften wel veel dinghen opmercklick behoefden te leeren: maer Wie 
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behooꝛden vlijt te boen (Weſende ſultke heerlüjcke edel ſchepſelen) niet alleen 
in beel weten / verſtandt / en ſpꝛake: maer in alle matichept / en redelſjckheyt / 
den Dieren hoogh tovertreffen / en den heerlijcken edelen naem / Menſch / te 
verdienẽ / oſt weerdich te weſen. Qu volght Picus, Coningh van Auſonten / oft 
neder Calabꝛien / ſone van den Godt Saturnus, daer Circe op verliefde / en in 
Specht dede veranderẽ / oꝛn zijn Wepgeré wille / waut hy te groote liefde had⸗ 
de tot zijn Huyſvꝛouw / de niet min wel. ſingende / als ſchoone Canens, die met 
haren ſoeten ſang / beeſten / hoomen / en ſteenen beweeghde / en Vlieten ſtilde / 
dat is / datſe met lleflijcken ſang / en ſoet Bꝛouw⸗ ſtemſche ſchoon redelijke en 
wife wooꝛden / ſulek volex herten beweeghde / ghelijck van Orpheo int thien⸗ 
de Boeck te ſien is. Deſe Canens Was de dochter van den twee vooꝛhoofdi⸗ 
gen Ianus en Venilia. Ger wp ban haren Man Pico verhalen / ſullen oy van 
deſen Ianus pet fien boort te bꝛenghen. 

Van lanus. 


Oude Dichters hebben hun verſieringhen niet alleen upt den ſchied 
fchrifcen ghenomen / dan oock den dinghen veel onder een ghemengt / 
dat de ſchiedniſſen daer mede veel zijn verduyſtert / oft met den Fabelen foo 
vꝛeemden aenſien gegheven / datmen qualijck alles met waerheyt weet t on⸗ 
derſchepden: bach ſthijnen de Poeten in alles vꝛijheyt te hebben ghelhadt/ en 
men tan hun dinghen dus en foo dupden. Aengaende deſen Janus, Daer weet Janus den 
ick noch Vader noch Moeder van te wijſen / om zijn oudtheyt wille: want hy Chaos ge- 
wort van eenige ghefept te zijn den Chaos, oock tijtgenoot Sarturni, Nu leefde ſeyt te we. 
zijn dochter Canens, en was eerſt jongh gehoumt ten tijde van Circe, en Girce fen. 
was jongh ten tijde van de Vlies reys / die ſlechs een weynigh vooꝛ t belegh 
van Tropen gheſchtede: dan lanus, Saturnus, oft ſulcke Goden ſeggen ſy) wa⸗ 
ren onſterklijck / oft lang le vende. Mit dan hier by latende / is te weten / dat ee⸗ 
nige meenen / dat deſen Janus zp geweeſt Noach, oft Bacchus, den cerſten Wijn⸗ 
gert - planter / en dat Ianus d Italiant᷑ eerſt den Wijngaert Weeg te planten: 

0 makt dan Noach, Bacchus, lanus, Oſiris, en de Sonne / al een Man te weſen. 
Mit laet ick oock al in zijn weerde. Maer dat Ianus den Chaos ſoude weſen / 
wort met zijn twee aenſichten beveſticht: Want zijn oudt rouW-baerdichen Vat de 
leelſjck aenſicht / ſoude beteeckenen zijn eerſte rouw en ongefchicht onweſent⸗ twee aen. 
lijck weſen / dat hy hadde Loop de ſcheppinge der Weerelt: En het ander jongh i 
vꝛoylijcke en ſchoone / ſoude aenwijſẽ de ſchoonheyt en luſtichent / die de Wees egen 
velt voor de ſcheydinghen / en hergheſchickte welvoegentheden / ſtoffen / hooft- f 
ſtoffen / en alle dinghen in ghebꝛediehde maticheyt heeft verereghen. aerom 
was hy als eenen Godt van den beginſelen der dinghen aengebeden. Wel is 
aen te nemen het ghene Macrobius verhaelt, ſegghende: Ianus Was een fo heel 
wig een Coningh / dat hy het vooꝛleden wiſte / en wijllijck en verſtandich het 
toecomende aemmerckite/en vooꝛ oogen hadde / en dat fp hem van oudts daer⸗ 
om maeckten met twee hoofden / het oude het vooꝛ leden / en t jonghe het toe⸗ 
comende te kennen gevende: foo dat ſulcke uytbeeldinghe / wijſheyt (die oockk rr 
in vaoꝛſichticheyt als beſonder deught beſtaet) woꝛzt ghemeent en beteeckent. gen chi 5 0 
Bp was (ſeggen ſy) d eerſte die in Italien ttereken bouwde / Godſ⸗-dienſt leer: o he vercla. 
de oeffenen / Landt - bouwen / en het ſcheep· varen / foo dat Numa Pompilius dinghen op 
naemaels Noomſch Coningh hem in grooter Weerden: a want hy dock lanus, 
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Welegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 
een bacedtfaem,bouw-liefvigh/Godf-dienftigh/en Wet · ſtelligh Pꝛinte wag: 
Dy hadden oock: te Boom van oudtg ghelt / foo Plutarchus vet haelt / daer op 
deen ſydet Dubbel Iani hoaft / en op d ander Schips achter-cafteel op ſtondt / 
tot bewijs / dat hy doo noodige Wetten / t volcx onbefupft rouw leben hadde 
verandert in foet en vꝛiendt lick / en met de Schipvaert te wijfen veel nut ge⸗ 
daen. Des oock d oude Boomers in alle beginſe len der Offerhandẽ / die ſy den 
Goden deden / eerſt Ianum aenriepen / noeniden oock d'eerſte aer maent nae 
hem Lanuarius, Sp hielden hem Poozt-Mupter deg Hemels / en meenden daer 
mochten ſonder hem geen ghebeden tot den Goden comen / hy motſtſe ooch 
de handt gheven / en lepden / ant fp waren (nae Homeri ſthꝛyven Vꝛouwen / 
die creupel / dꝛoefweſich / en ſcheel waren / om dat Menſchen ghebeden / veel 
met onvaſt vertroumen / in noot / met dꝛuck / en befchaemt zonden verghef bes 
geeren / geſchieden. De Hemel. pooꝛten ſepden ſy twee te weſen / eene Ooſt / en 
d ander Weft : door deen quam de Son de Weerelt lichten / en dooꝛ dD'ander 
trockſe henen den Nacht plaetſe maken: En dewijl fp hem vooꝛ de Sonne 
hielden / gaven fp zijn twee aenſichtigh beeldt eenen ſleutel / en een roede⸗ſtaf / 
om dat hy den dagh aencomende open doet / en wech tretkende bupten 
ſlupt / en ſoo oock doei met het Jaer / ten Lenten open doende alle lieflijckhept 
ru ghewas te bꝛenghen / en ſlupt dat dan weder ten Winter / als het al zijn tie⸗ 
ratet verloꝛen heeft / en in een gedꝛonghen al met ſneeuw en ijs is bedeckt: daer 
Woꝛt oock zijn dobbel hooft op bedripdt. y wiert dock ghebeeldet / ſoo Plinius 
tupght / hebbende in zijn handen t'ghetal van dꝛy hondert Lijf en tſeſtigh da⸗ 
ghen / tot bewijs dat hy was Godt Lan t Jaer / het weltk foo veel daghen bez 
giupt. Die van Phenicien meenden hem te weſen de Weerelt / waeromſ p 
hem bp voeghden een Slanghe / die rondt ligghende haren ſteert beet / om dat 
de Meerelt haer van haer ſelven voedet: Boch ick acht dat het oock op zijn 
Iaer- upten niet qualijck en voeght / want het Jaer weder zijn begin heeft 
aen het epnde. Zijn beeldt is by den ouden oock vier aenſichtich geweeſt / om 
dat t Jaer vier- deelich is. Twaelf Altaers wierdẽ hem tot voet - gꝛonden ge⸗ 
gheven / om dat t Jaer twaelf⸗ maendich is / en om dat de Son f Jaers twaelf 
teetkenen dooꝛloopt. Me ſioomers hadden oock zijnen Tempel / die men ten 
krijgh tijde opende met gꝛooter feeſtlijckheyt / en Weder tẽ vꝛe de tijt toeſtoot / 
t welck wel mocht bedupden / dat men ten tijde van Krijgh heeft te zijn vooz⸗ 
ſichtich / en te dencken op t vooꝛleden / om te verbeteren dat boor henen quae 
lijck geſchiet is / en dat ten tijde van brede fac geenen noodt en 18. Hocwel Ci- 
cero anders meent / te weten / dat Ianus den Hemel is / die met de gheneyghthe⸗ 
den der Sterren, hier den krijgh doet vooꝛttomen / en dan weder doet ſiupten / 
en vꝛede maken. Aaet nu ſien met pet leerlijex ons deſen twee aenſicht tont⸗ 
ſlaen. Nae de Platoniſche wijſgiere / heeft des Menſchen Siele twee aenſich⸗ 
ten oft lichten / want fp nieenen / ſoo hacft fp tomt uyt Sodes handt / ſy keert 
als vꝛiendtlijcke dochter tot hem / dooꝛ een ſcker natuerlijck beroeren / en bes 
gheert te herſien haer Vader: want p heeft den aerdt der vpervlamme / den 
welckẽ haer om hoogh tvect tot der plaetſe van haer waſſende beginſel. Noth 
heeft de Diele neffens t'aenfchtin oft t'licht deſer Demelfcher begheerte / een 
ander Ratuerlijcke aenghebooꝛne / waer dooꝛ fp Haer ſelven beſthouwt / en ons 
derſchent de dinghen deſer Weerelt: dees eerfte begheerte Hoor Gods goet⸗ 
hept ontſteken / de Godtlijche onveranderlüjcke dinghen nn, 
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t jeughdigh ſchoon aenſicht: en de ander natuerlijcke / is het oudt· baerdich 

aenſitht / om dieſwille dat de Weereltſche oft natuerlijcke dinghen veroude⸗ 

ren / en verganglijck zijn. Vaerom hebben wp met dees Hemel beſchouwige 
begbeerte vlijtich en wakende te trachten nae dat boven is / en d' ooghen des 

duden aengheboꝛen begheertes / oft aeuſchijn unt te treckien / oft toe te ſlupten / 

om niet te ſtaen nae pet dat onbetaemlijck / oft Gode miſhaghende 18. Outer 

Poeet Hoet dickwils zijn bolck veranderen in een Dier van hunnen naem / 

gelte deſen verhaelden Coningh Picus, die den naem van den Specht in La⸗ 

tijn mede bꝛengt / ghelijck Arachne, en ander / en enghent hun veel tit pet toe ⸗ 

nae den aerdt / en het ghene dat hun doen in den levenghelhck was. Deſen Pi- Ghefchie- 
cus was een ſeer Wijs en welſpꝛekende Coningh / ſoo dat hygelijck den Frans dighe ver- 
ſchen Hercules) het bolck con leyden / en trecken met zijn behendighe en conſti⸗ claringe op 
ghe tonghe: en hadde de Latijnen afgetrocken van hun onheblijcke verdzie- n 
tighe wꝛeetheyt / tot een beſcheyden / boꝛgerlijcke / vꝛiendtlycke gemeenſaern⸗ 7 NT, 
hept/en dooꝛ ſulcke zijne deughtſaemhept verdienſtlück verereghen de heer⸗ N 
ſthappije van het Landt Latio. Nu den Specht / oft hout ſpecht / daer Circe 

hem in veranderde / is eenen Vogel / hebbende een ſeer lange tonge / die hy heel 

lang uytſtrecken tan: hy pickt holen in de boomen / en ſomtijts door de ſchoꝛ⸗ 

fen der boomen / ſo Plinius in zijn ſeventhiende Boeck / Capittel 24. verhaelt / 

daer voelt hp dooꝛ het hol gelupt de hollicheyt / en datter Wormen onder zin / 

die hy eet: maer dit is ootk zijnen gerdt / dat hy ſoeckt de Miere : neſten in de 
boomen / ſtekende zijn langhe uytghereckte tonghe in de boom holen / daer de 

Mieren by menichten aen leſen oft tleven / en trecktſe ſoo nae hem / gelijck 

Picus t volck nae hem trock: en hy ghebꝛuycktſe tot zijnen toſt / ghelhck de 5 
Coninghen by hun ghemeente leven. Deſe Fafel wijſt aen / dat de Benſchen 1 
met viendtlicke geſpꝛaeckſaemheyt behooꝛden tot hun te trecken de vnent⸗ pl P 
fchap/ oft hertlijene toeghenepghtheyt der Menſchen / beſonder die tot heer⸗ 5 
fchen vertoꝛen / oft gheboꝛen zijn / is ſeer nut deſe Conſt der tonghen / oft wel⸗ 
ſpꝛekenthept: want ten waer goet noch loflijch / dat ſulck veel vermoghende 

lidt den enſch / oft den lichaem ſoude anders dient / als tot nut / eere / en vooꝛ⸗ 

deel. Deſe Fabel wijſt noch aen / hoe quaet het is / datmen van zijn vleeſchlit⸗ 

ke begeerte hem laet betooveren / veranderen / een lichtveerdigh leben foo heel 
aennemende / en aenwennende / datmẽ den gulden mantel van eere / wijſhept / 

reden / en matitheyt foo verlieſt / datmer Weymigh uyterlijck teecken meer af 

ſtet / en niet dan den Menſchlijcken naem en behoudt / ſpüſende zin onrede⸗ 

licht gemoet met Mieren en Wormen der giericlheyt / alle ondeughden ſnoo⸗ 

de ghedachten / en quade / onnutte / onrepne wercken. De ſchoone ſonghe Ca- Leerlijck 
nens, die alſingende ſterſt / en in miſt verdwijnt en verandert / wijſt at / dat alle aytlegh op 
aerdtſche dinghen hoe ſchoon / luſtich en bevallijck fp zijn / niet dan handtwi⸗ Canens. 
ligh / ooghblick⸗ tijdich / vluchtigh / en als roock oft miſt verdwijnigh / en ver⸗ 

gangliek zijn / ghelijck oock ons uer-onwiſſe / bloem-ſwatke / tozte / dootltjcke 
ſchijn - leven / dat hemm henen haeſtende loopt in deu eyndt verſmilten / en ver⸗ 

lieſen / om ter eeuwigher Eeuwen namaels te comen: hier níet latende als 

gen ijdel gherucht: gheeft Canens die inden Apber-bliet verſmiltende / ter 
Tee waert dꝛijvende / alleen een miſt- wolcke achter liet, Dus hebben wp op 

ſeught / ſchoonhept / ſoeten ſang / oft ander natuer - gavẽ niet te hetrouwen / ho⸗ 
pen / noch te roemen: want nae t genen ſpꝛeeckwooꝛt / Vught ſchoonher . 
ke 13 
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en wel finghen/zjn verganglijcke bmghen. AEneas(ſoo onfen Poet fchzijft) 
quam aen in Italiẽ aen den Tpber. mondt / dat nu Oftia heet. Bier hadde den 
Coningh Latinus zijn wooninge en weſen. Bier trouwde A Eneas (nae gzoo⸗ 
ten krijgh tegen Turnum, Coningh der Autilen) Lavinia, Latini dochter: Daer 
bouwden de Tropanen / tot ſeker ruſt⸗plaets ghetomen weſende / vꝛop lick 
een Stadt / die fp nae hun Coninginne noemden Lavinium. Mees Stadt liet 


Drafcomft Aſcanius, na A Eneæ doot / zijn Stief-moeder / en timmerde Alba. ier heerſch⸗ 


Romuli vâ 


AEneas. 


Van Dio- 
medes. 


te hy 28. Jaer / en liet t uck zijn ſtief bꝛoeder Sylvius, Daer alle navolghende 
Albaenſche Coninghen Syleij nae ghetoenaemt waren. Sylvius heerſchte 29. 
Jaer / zin foon AEncas 31. Jaer. Mae deſen heerſchte zijn ſoon Latinus, en ſoo 
boot Alba, Athis, Capis, Capetus, Tiberinus, die in de Vliet Albula verdzenc⸗ 
kiende / haer den naem Ty ber nae hem liet behouden. Nae hem Agrippa, Ro- 
mulus, Aventinus, die den Goomfchen bergh Aventinus den naem gaf. Proc as 
zin foon hadde twee ſouen / Numitor en Amulius: den oudtſtẽ / Numitor, had⸗ 
de t Ghjſck van den Wader over: maer Amulius ſtieter heim upt / doodende 
A Enitus, Numitors ſoon / oꝝ de Jaght / en maeckte Numitors dochter Rhea, die 
gock Ilia hiet / een Peſtaelſche Nonne / op datter geen natomelinghen hem in 
den wegh ſouden tomen. Welcke Rhea na feben Jaer by Mars (ſo men meent) 
twee fonen baerde / Romulus en Rhe mus, des fp Ban haer Som ghevanghen / 
en levende ghedolven werdt / ſoo Dionyſius Halicarnaſſeus getupght / en ſondt 
de kinders in den Tyber te verdzincken / doch van den knechten maer op den 
cant oft Oever des waters gheſtelt weſende / ſouden van een Wolvinne ghe⸗ 
ſooght / en van Fauſtulo, oft Fauſto, ſConinghs Herder opghevoedt zin / 
Herderen ghewoꝛden / Amulium verllaghen / en hun Gꝛoot-vader Numitor 
Weder in't Bick van Alba gheſtelt / met hulp van veel Herders en Boeren. 
Deeg twee Bꝛoeders hebben met deſen aenhang geboumt een eygen Stadt / 
ter plaetſen daer hun Fauſtulus op hadde ghevoedt / te weten / op den bergh 
Wrede Stadt / nae Romulus gheheeten Roma, is van tleen foo groot 
hewoꝛden / datſe naemaels de Weerelt over ghenoegh bekent was / als men 
maer en fepde / de Stadt / als die alleen Stadts naem boven alle ander / als 
Stadt aller ſteden / weerdigh was: want fp ontrent binnen bf hondert Jaer 
heel Italien / en binnen twee hondert / ſchier de heele Weerelt onder haer ghe⸗ 
hooꝛſaemheyt heeft ghebꝛacht / dooꝛ goede Wetten / wiſheyt / eendꝛatht / mas 
tichept / ſtertkmoedithept / vlijt / en weerbiedighe handẽ / die ſy ſeyden veel / oft 
alle dinghen te vermoghen / hebbende vooꝛ ſpꝛeetk⸗wooꝛdt ghemeenlijtk in 
herte en mondt / lie ver eerlijck te ſterven / als ſchandich te leven. Onſen Pocet 
toert aen van den G ꝛietk Diomedes, die van Turnus te hulp was gheroepen: 
doch hem verontſchuldichde / geen bequaem bolck te hebb. Meſen Diomedes, 
foon van Tydeus en Deiphila, in den krijgh voor Tropen hebbende Venus 
in de handt / en Mars in den buytk ghewondt / was ſeer ghehaet van Venus, 
foo datſe A Egiole zijn Wijf ſeer quelde met haer minne · vper / en Bede vlam⸗ 
men op een Jonglingh Cometus, ſoo dat Diomedes te Argos t'huys tomen⸗ 
de ban Tropen / vondt het ſpel heel verdeelt / en ſoo geſtelt / dat hy bebondt niet 
raedtſaem daer te blijven / maer om in verſekerthept te leven / quam in Ita⸗ 
lien / in den hoeck van Apulien / doe DBaunten gheheeten / naer eenen Daunus, 
die daer heerſchapte: welcken van zijn vpanden beleghert woꝛdende / en de 


ſtrůdtbaerhept PDiomedis verſtaende / ontboodt hem ter noodt om but Ja 
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ſoude hem te loon een deel des Bier in gheven: t welck nae d overwinuinge Schiedige 
der vyanden / beſonder dooz Diomedis cloeckhept vertregen / gheſchiede. Bug verclarin- 
bouwde Diomedes een Stadt om Hof houdẽ / Argyrippa, nu Benevent geheeté. Nee 
Doch eerſt gaf hem Daunus niet dan den roof der vpanden: want t was ghe⸗ ke 
ſtelt in t vonnis van Athaenus, Diomedis baſtaert-bꝛoeder / of hy ſoude hebben 
al den roof / oft t Landt dat fp op den vpanden hadden gewonne: maer Acha- 
enus verlieft op Evippe, Dauni Dochter / Weeg Diomedi anders niet toe alg 
den roof: hier was Venus mebe-Werchfter in: doe werdt dat Landt dooz Dio- 
medis ghebedt tot den Goden onvꝛuchtbaer / en het ſtoꝛven meeſt alle de bee 
ſten. Daunus doo t Geheymnis verſtaende d ooꝛſaeck / vꝛedichde Diomedem: 
maer heeft hem naemaels laegh legghende ghedoot: waerom de medeghe⸗ Diomedis 
fellen Diomedis, die hem uyr Gꝛietken daer ghevolght waren ⸗ in Poghelen / vnechtẽ in 
Diomeden gheheeten / van dꝛoefheyt ſouden zijn verandert. Ander ſeggen / ge⸗ Voghelen. 
liek oock onfen Poeet / in Voghelen / die den Swanen ſeer ghelijck zijn. Som: 
mighe meenen dat het Nepgers waren / die men daer veel bondt by Diome. 
da, Stadt ghebouwt van Diomedes. Sijn Stadt Argy rippa, werdt daer nae 
ghenoemt Apulis, vaer t Landt den naem van houdt. Wy moghen ſien hier Leerliſck 
een ſinghevende aenwijs te doen, So is te mercken aen Diomedes, die van Ve- uytiegb va 
nus gheſtraft was / om dat hy haer boor Tropen de handt ghewondt hadde / Diomedes, 
hoe guaet het is de dodtlijche liefde te Weberfteriden en ghewelt te doen: oft voro. 
dingen die haer hinderlijck zijn. Bin medegheſellen werden Voghelen / waer fi 
bp verſtaen woꝛt / dat wanneer pemandt in noodt en teghenſpoet vervalt / die 
eerſt zijn vꝛienden waren / rijgen vleugelen / en vliegen van hem wegh. Doch 
deſe vertellinghe boor verhaelt / is onghelijck die van onſen Poeet / welcken 
ſeght / datſe veranderden in Swaen-gelijcke Voghels / om de laſteringhe Ve- 
neris, omt datſe foa veel dooꝛ haer hadden gheleden: Dit wijft aen / hoe quaet 
de gꝛouwlijcke Godſlaſteringh is: En hoe onbehooꝛlijck de Godt terghende 
Menſchlijſcke onverduldichept / datmen niet ootmoedelijck / lijdt ſaem / met 
danckbaerheyt aen en neemt / het ghene men van Godt den Almachtighen 
ontfangt: want dan woꝛtmen onſtadich / onmatich / wanhopich / en lichtveer⸗ 
dich in ʒijn ghedachten en ghemoedt / recht ghelijck de oghelen in de locht 
menigherlen wijſe leeren en ſwerven. Ven ongheſchickten Herder Apulus, VVtlegh 
in wilden Olijfboom verandert / om dat hy den danſende Nymphen quelde SP ehiase 
en beſpottede / en verandert weſende / noch niet als bitter vꝛuchten boort: Herder 15 
bꝛacht / wijſt aen / dat den ondeughdigen ſnooden Menſch / of hy van Landt / Apulus in 
ſtaet / oft cleeven verandert / blijft altijt die hy is / ſonder zijn quade verharde wilden O- 
zeden te veranderen. De ſchepen A Eneæ Door Turnum verbꝛandt / en van de lijf-boom. 
Goddinne Cybele in Zee Goddinnen verandert / wijſt aen / dat hoewel de vvnegh 
doot te niete doet de lichamen der ghener / die uptnemende zijn gheweeſt / in op AEnee 
alle vꝛomicheyt / deughdelijcke en eerlijtke wercken / en met veel ſtrijdt en avs (chepen . in 
beydt ʒijn gheraeckt / met deſe bꝛooſche vaten oft ſchepen deſer lichen / ter Zee-Nym- 
haven des gheruſten ghemoets / ſoo Worden ſy verandert in onſterflijcke Zee- Hete Mers 
Soddinnen / dat is / hun gherucht van heerlijcker ghedaent en weſen / blijft in er. 
de Tee deſer Weerelt noch onſterklijck / en in weſen: welcke goede geruchten 
anderen opwecken / en de handt repcken / om oock eerlijck en deughdich tele⸗ vvnegh 
ven / en ter ruſt⸗rijcke haven te moghen comen. Duſdanighe meeninghe heeft op Aknezs 
gack de Fabel van A Eneas, die hoogh by den Goden was opghenomen: Hemel- 
| P iij hebben⸗ vaerr. 
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hebbende Turnum overwonnen : want die foo Godſpzuchtigh / den Sudeten 
weldadigh / en heel deughtſaem leven hebben geleydt / die verwinnen de doot / 
en haer ontreckende / des naems eerlitk gherucht / foo dat fp onder den Go⸗ 
den / bp alle vꝛome in grooter weerden / eeuwigh in ghedacht Worden ghe⸗ 
houden / en bewaert: het ſterflijck afgheleyt / oft afghewaſſchen / blijft alleen 
hier beneden / dat is het lichaem als nietigh / van der aerden / woꝛt weder tot 
aerde. Vertumnus die by den Griechen biet oft was Proteus, foo gheheeten 
nae zijn veelderley veranderinghen / ghelick Wp in t tweede Boeck hebben 
gheſept / heeft om te brijden Pomona, Appel en Fruyt - Goddinne / hein veran⸗ 
dert in alderley ghedaenten: ten leſten i een Wijf gheſtalt / het welck hy ver⸗ 
latende / heeft hem gheopenbaert in het weſen van eenen ſchoonen jonghen 
Man / en werdt van Pomona aenghenomen. By Pomona ſullen Wp ghelijtken 
de deught: want met dp Appelen waren uytgebeelt de dꝛy deughden in Her- 
cules, te weten / de verwimunghe van gꝛamſchap / gierichept / en vleeſchlijcke 
welluſtichept. Oock waren Herculi de Appelen / hem te Thebes gheoffert / 
aengenaem : t welck zijn begin had / datmen ging om Hercules Offerhande te 
doen / en datmen over de ſeer ghewaſſen Vliet A ſopus niet en mocht / offer⸗ 
dẽ de kinders eenen Appel / die fp op vier ſtockſ kens ſteldẽ / als op vier beenẽ / 
en twee ſtockſ kens ſtaken fp daer op boog de twee hooꝛnen / bootſende foo den 
Stier / oft am / en dit was den Godt aenghenaem. Wie dan tot der deught 
wil tomen / heeft gꝛooten vlijt te doen / het zy in wat ſtaet hy is / en hem te gez 
voeghen nae tijdt / noodt / en alderley gheleghentheyt: en ten leſten aflegghen 
alle Pꝛouwlijck weſen / cleenhertithept / lafhept / lupheyt / en het ſteunſtockſ⸗ 
ken der traechept / hem bewijſende cloeck en Manlijck / met alderley ſchoon en 
blinckende wercken / foo fal de deught hem willigh te deele woꝛden / eerlijck - 
ontfanghen / en becroonen. De Fabel van Iphis wrijft aen / wat groote dwaeſ⸗ 
heyt dat het is / hem te laten verwinnen van de dulle raſerije / die men t on⸗ 
recht noemt liefde: waer dooꝛ dickwils gheſchiet is / dat Menſchen dooy ont⸗ 
ſinnige miſtrooſtichept Natuere foo ſchandelijcken ghewelt hebben aenghe⸗ 
daen / dat fp ſcheyndende hun eyghen handen aen hun ſelven / hun eygen Beu⸗ 


len gewoꝛden zijn / waer aen de Jeught ſich heeft te ſpiegelen / datſe de deught 


der matichept betreffende / haer niet laet van deſe dwaſe vafertje allentx Bere 
winnen: want de Fongers indien fp voor handen hebben te vꝛijden een ſteen⸗ 
hertighe Anaxarete, fp binden wel een willighe Pomona, oft bemeeghlijcke 
Thiſ be, nae hunnen ſtaͤet / ſonder Iphis hartneckigh te volgen / die van ticenen 
ſtaet weſende / Wouw foo rijcke heerlijche dochter vertrijghen te Houwlijck. 
Anaxarete, datſe van de Wraeck- Goddinne Nemefis werdt gheſtraft / en tan 
ick niet toeſtaen dat fp fulche doot verdiende / dewijl een Dochter behooꝛt in 
vꝛijheyt ghelaten te weſen / wie ſynemen / oft laten ſal / nadien dat fp heeft 
toe te ſien / wien fp de handt gheeft / om haer leven mede te leyden / en op deſer 
Weerelt den tijdt eerlijck en vꝛeedlijck mede over te bꝛenghen: Moch ware 
neer haer een vooꝛtomt / die haer tot Echt aenſoeckt / en haer niet bevalt / 
heeſtſe met wijfe en beleefde wooꝛden hem af te ſegghen / ſonder Anaxarete te 

olghen / die in dit Beel ſchult te gheven is / datſe niet dede als met den armen 
Iphis hooveerdelijck ſchimpen en gecken / ghelijck de lichtveerdighe boog een 


Wijfe hebben / die boor Nemelis dock te vꝛeeſen hebben. 1 
| Van 
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Van Nemeſis, oft Rhamnuſia. | 


O M niet alleen in onſen teghenſpoet wijg te zůn / maer in t hooghſte van 
onſen vooꝛſpoet en gheluck maetlijck en vooꝛſichtich te weſen / woꝛdt 
ons vooꝛgeſtelt Nemeſis, dochter van den Ocean, en van der Nacht. Bet woꝛ⸗ 
dender meer met deſen naem ghenoemt / die vooꝛtijts oock aenghebeden wa⸗ 
ren. Apollodorus ſeght / Iuppiter verlieft zijnde op Nemeſis ſp / oin hem te zijn 
ontllaghen / veranderde haer in een Sang / en Iuppiter in Swaens ghedaente 
hebbende met Baer ghemeenſchap / baerde fp een Ey / t welck fp Door eenen 
Herder dede bꝛenghen by Leda, die dit in een kiſt lepde / en hier van quam de 
ſchoon Helena. Au Nemeſis, de mꝛaeck-Goddinne over alle quade overdadt⸗ 
ghe wercken / was byd Egpptiſche geſtelt onder eenen thꝛoon / ſittende op de 
Mane / op datſe daer als daar ecnen ſpieghel ſaghe alle 1 der Menſchen: 
baer beeldt was oock ghevleughelt / bewiſende dat de Godtlücke wrake ſnel 
is te wꝛeken de miſdaden. Sy hadde een Croon van (nelle Hertẽ / en verwin⸗ 
ninge Beeldekeng op / in haer Aincker handt eenen erſchen tack / en in d ander 
een krupck met Mooꝛen opghewꝛocht / waer van Pauſanias ſeght / geen be⸗ 
fchept te weten. Sy was oock Rham nuſia geheeten / nae de ſtadt Rhamnus int f 
Attica, Daer (p haer Merck hadde. Dees Goddinne was gelooft / datſe ſtadich Leerlijcke 
Iuppiter hielp te neder. Werpen den hooghmoedt der verwaende Meuſchen / 1) dessin 
en verderbẽ de gene / die dooꝛ rijckdom / (taten oft eere / oven reden Meedt en mei 
opgeblafen wierdẽ. Mus die in onſpoet en vooꝛſpoet tan ws en voozſichtich 3 
zijn / heeft geen Nemeſis te vꝛeeſẽ: maer dewijle ſulcke wijſe heel wepnigh zijn / 
Woꝛt fp dochter der Nacht geſeyt / en dochter des Oce ans Vader aller dingen: 
want onverſtant en overvloet gepaert / llepẽ achter hun ſtoutmoedtichept / on⸗ 
gheblaſentheyt / en verachtinghe des naeſten / en ten leſten volghter Nemefis, 
oft de rechte wrake Gods: want pig te verſtaen de Godtlijcke macht / en 
rechtveerdichept / die den miſdadighen nae verdienſten ſtraft. Sp dꝛaeght een 
Croon / als over allen ſchepſelen heerſchappende / daer zijn herten op geſneden / 
om dat fp verſchꝛitkt den ghenen / die van haer Wort ghetreft: verwinning⸗ 
beelden beteetlenen / dat fp altijt t veldt behoudt: {p heeft eenen erſchen tack / 
hout / daer men de krijgh⸗ſtaven van maeckt/ en bewift/dat upt hooghmoet 
krijgh en ſtraffinghe volght: fp heeft een kruptk met Ethiopiſche Beelden 
op / de kruyck be wijſt de Tee / en de Moozen een verre Landt / bewijſende dat 
wanneer de Godlijcke gꝛamſchap pemandt vervolght / datter Zee noch verre 
Landt en is / daer hy hem tan verberghen. Die van Smpꝛnen aenbaden een 
deel Nemeſen, bedenckende dat adt veel middelen hadde / zijn oordeelen en 
ſtraffinghen teghen de quaetleefſche Menſchen unt te voeren nac den aerdt 
der miſdaet. Onſen Poeet verhaelt van de Roomſche Tarpea die den Sabine 
in't flot van het Capitolium liet / oft in de ſtadt oom / bn nacht / doe Romulus van de 
iep. Plutarchus int leven Romuli ſeght: Tarpea, dochter des Hooftmans Roomſche 
vant'Capitolium Tarpeus, leerde de ſterckte den Sabten: hebbende met verradighe 
Tatius den Overſten der Sabinen toop ghemaeckt / datſe hebben ſoude al Nuran 
tgoudt / oft ſmaer gouden arm ringen / die de Sabinen dꝛoegen aen den limc⸗ end hes 
ken arm / doe nude Sabinen van haer al heymlijck inghelaten waren. En 
Tatius t verraedt lief zijnde / maer de werckſter hatende / werg haer t goudt 
van zijnen ſlincken arm / met oock den ſwaren ſchilt op t lijf / t welck 5 zij 
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bolck boor zijn ghebodt oock foo dede / foo datſe onder t ghewicht verſmach⸗ 
tende doot bleef / en rechten verraders loon vercreegh. Dit bewohſt mes 
de / hoe ſchadighe quade vzucht⸗dꝛaghende ondeught / de onvooꝛſichtighe boas 
fe gierichept is / en de begheerte des bedzieghlijcken goudts. De Hemelvaert 
Romuli heeft dock de ſelbe meeninge / die Wp van des Anca hebben verhaelt. 
Epndt des veerthienden Boecks. 


Wtlegginge en lin ghevende verclaringe 


op den Metamorphoſis Publij Ovidij Naſonis, 
Dooꝛ C. V. M. 


Het vijfthiende / en laetſte Boeck, 
D Mien Poeet heeft Goor henen in het truerſpel des 
HN bloedighen Tropſchen ondergang ons vooꝛgebootſt / 
en aengheweſen / hoe door dwaeſhent / quaet ooꝛdeel / 
8 verachtinghe der goede Metten / ongehooꝛſaemhept / 
g hooghmoet / dertelhept / en ander ondeughden / Ste⸗ 
h den / ghemeen vꝛpe Staten en Rijcken / van heerlijck 
Den gꝛoot / tot ſchande / nietichept / en verderf tomen te 
vervallen. Nu wijſt hy / met ons op tooneel te bꝛengen 
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Het Roõ den naem hadde ontfanghen / en ſommighe Wetten. Bp hadde upt der Ghe⸗ 
fche volck meynte oft Boꝛgherije ghenomen de cracht en bloem der j eught tot krijghſ⸗ 
Ee Ro. jupden / om de Stadt met wapen te beſchermen / een oꝛdeninghe van dꝛy dup⸗ 
Are geren ſent knechten / en dip hondert Aupters / dat welck een Legioen werdt gehee⸗ 
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recht / deughdigh en Wijs was. De mare dan met ſterck en groot gheluyt hun 
toeblaſende de treflijckhept / Godſ· vzuchticheyt / en verſtandichept / van den 
Sabhnſchen Numa Pompilius, hebben hein tot den Berderlijcken dienſt over Van Nu⸗ 
het volck vercozen: alg Des weerdigh zijnde / want een die het Coninghrick Ma Pom- 
zjner ghedachten / luſten / oft zijns ghemoets / wijlijehen en Wel heerſehen Pilius. 
tan / die is beſonder bequaem over ander te heerſchen / ghebieden / oft het recht 
te hanthaven: ghelijck ſy oock wel ſchicken tot Gnderſaten / die in alle maet⸗ 
lijtkhept / met hun gantfche ghemoet der reden zijn onderwoꝛpen. Numa dan 
niet eerlief dich) t'laft noode aenghenomen hebbende / ſtelde ſommighe goede 
Wetten. Onder ander / alſoo hy den eerlijcken cker -bouw lief hadde/ heeft hp 
tot vꝛede-houdinghe / ·volck den Ackers met merck ſteenen onder ſchepden / 
ſtellende Baer de ſtraffe van deſe bedꝛieghlück te verplanten / oock over den 
ghenen die zijn Landt qualijck geffende. Teu tweeden/peghelich in toeſeggen 
trouw / en wooꝛdt⸗houdigh weſen / en in t'whfel ſchil / oft dinghen die mien miert 
bewijſen oft betuyghen ton / opzechten Eedt te doen / en bouwde daerom de 
Rerck van Troum / oft Geloof ; want hy als een vooꝛſichtich wijs Man / de⸗ Numa 
fe dinghen tot den ghemeenen vꝛede / en welſtant des Aijcks / ſeer noodich te goor zijn 
weſen achtede. Veelderlep Godſ - dienſtichept heeft hy ingheſtelt / en Tent v verten 
pelen ghebouvit: doch ſonder Afgods beelden van sBenfchen oft Vieren gez bracht 
daenten te willen toelaten / om datmen met behoorde d uptnemende Weers Room tot 
dichept by minder te gelijcken: weſende genoeel) van t'ghevoelen Pythagoræ, grooter 
bat t'begin aller dinghen onveranderlijck / onſterflijck / onſienlijck / en niet te tuft en 
beſchouwen was / als alleen met het verſtandt / en dat Godt niet te kennen en e 
was / als met het ghemoet oft gedachte: want Hele meenen / dat hy ald weet⸗ 
lief digh / veel van den wijſgieren Pythagoras heeft gheleert / den Godſ . dienſt / 
Hemel-loop / en veel Natuer-condichedẽ meer. Deſen Numa is een goet vooꝛ⸗ 
beeldt der Princen / dat fp vlijtich ſouden weſen om wiſheyt en wetenſchap 
te trijghen / en dat fp behooꝛen ghemeenſaem tezijn met wife Godtvꝛuchti⸗ 
ge Mannen / op dat fp te recht leeren eerſt hun ſelven heerſchen / en in vꝛeden 
houden hun ghemoet / en in hun ſelven eenigh weſen / op dat niet ſoꝛghlijck en 
onderſtrijden ghedacht teghen ghedacht / wille teghen wille / begheert tegen 
begheert / en luft teghen luft: maer dat het inwendigh Wijck zy in ruſten / en in 
fich ſelven vol lief de / vꝛede / en een vꝛoplijck Siel genoeghen: Soo ſullen ſulc⸗ 
ke rechte Coningen / hun uptwendige Coningrijck in foete ruſt lichtlijck bꝛen⸗ 
ghen / en heerſchen eendꝛachtlijck / tot hun epghen lof / nut / en ſpoet der Onder⸗ 
faten. Eer ick noch ſchepde van het opſtijghen der Stadt oom / welcke als 
verhaelt is / machtigh en groot is ghewoꝛden / dooꝛ te onderhouden goede ze⸗ 
den en Wetten: So dunckt mp niet onvoeghlijck te weſen / eentge deſer Wet⸗ 
ten te verhalt / nemende mijn begin wt Cornelius Tacitus, in zijn Derde Boeck / 
int vijfde Capittel / daer hy ſeght aldus: Me eerſte en oudtſte der Menſchen 
noch niet weſende verdoꝛven Hoor ontaemlijcke begheerten / leefden ſonde r 
ghebꝛelien / en onberiſplijck / waerom fp niet en waren onderworpen tuchtin⸗ 
ghe noch ſtraffinghe: ten behoefde doe der tijt geenen loon noch vergheldinge / 
om dieſ wille dat de eerlijcke dinghen alleen om hun ſelfs wille waren naghe⸗ 

tracht. Gelijck als men geen dinghen en wenſchtede die den ghewoonlijcken 
leven teghen waren: foo en waren daerom geen dingen door Breeg verboden, 
Maer doe naemaels deeg gelßckſaemhept upt werde geftooten/ ai ba 
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giecichept en ghewelt de plaetſe in ghecreghen / die ſchaemte en rede lyckhept 
plachten te beſitten: des zijn de heerſchapphen by veel volcken opgheſteghen. 
Woch eenighe oft in aenvang / oft nae der handt / om dat de levens der Conin: 
ninghen hun met behaeghden / hebben lie ver ghereghelt gheweeſt en geſtiert 
dooꝛ Metten en voeghlicke inſtellmghen. In den aenvang / om dat de ghee⸗ 
ſten der Menſchẽ vouw en grof waren / waren deſe zeden dock ſlecht / en ſonder 
eenighe Conſt. Onder ander de ghene / die Minos boor den Cretenſen opſtelde / 
en de ghene die Licurgus bouwde vooꝛ den Lacedemoniers / waren ſeer ghe⸗ 
ruchtigh: ghelijck niet min en waren die weynich tijt daer nae Solon maeckte 
vooꝛ d Atheners / welcke waren uptnemender / en meer in t ghetal. Romulus 
had ons gheheerſchapt / ghelijck het hem beliefde: daer nae won Numa t her⸗ 
te des volcx / en bondtſe aen hem door Godf-dienftichept/ en ſeker Godtlijcke 
Ain e cx Tullus en A ncus hebbẽ der eenige by gebꝛacht: maer Seruius 
Tullius gintkſe al te boven / met in te ſtellen goede Wetten / welcke ſelfs de Co⸗ 
ninghen ghehouden waren te ghehoozſamen. Daer nae doe Tarquinius Bers 
jaeght was / vooꝛſagh hem het bolck van verſcheyden dinghen / om zijn vꝛij⸗ 
heyt te bewaren tegen de aftredinghen en verbindtniſſen des aedts / en om 
den eendꝛacht op te richten. Doe werden thien Mannen ingheſtelt: En nae 
datinen by een had ghebꝛacht al wat in ander Landen goet was / heeft men 
ghedichtet en ingheſtelt de twaelf Tafelen / in de welcke beſtaet het eynde / en 
den gront aller Metten en gerechtichept. Tot hier uyt Tacitus. et ſthijnt wel 
dat met deſe Tafel wetten oom langh in vꝛeden is gheweeſt onderhouden / 
tat dat de eergierichept naemaels dooꝛ heerſchens luft ander quade vonden 
heeft vooꝛtgebꝛacht / waer dooꝛ de booſe in onvoeghlijcker eere hun ſelven in⸗ 
dꝛongen / en de goede verdꝛuckten / ſoo dat epndlingh den gemeenen ſtaets wel⸗ 
ſtant is vervallen ghewoꝛden / en tot afgang getomen. Defer twaelf Room⸗ 
ſche Wet-tafelen inhoudt hebt’ ick dickwils ghewenſcht by een te ſten / oft te 
bꝛenghen / dan is qualijck / oft met doenlijck / om datmenſe maer en vindt hier 
en daer ſtuckwijs: dan ick acht datſe nerghen ſoo veel by een ghevonden woꝛ⸗ 
den / als in t tweede Boeck der Wetten Ciceronis, de welcke ick ons hier nu / 
doch niet dan de beſonderſte / om der toꝛtheyt / vooꝛ wil ſtellen. Eerſtiihck bee 
langhen deſe Wetten veel den Godſ-dienſten / Offerhanden / Pꝛieſters / Wo⸗ 
gel- ramers / Teycken· beduyders / en Pooꝛſeggers. Sp hielden in / en begeer⸗ 
den / dat het bolck ſuyver tot den Goden foude comen / met ernſtighe Godts 
vꝛuchticheyt / en dat niemant afgheſondert / Goden / oft nieuwe Goden heb⸗ 
ben / noch geen vꝛeemde ſoude eeren / dan die in t ghemeen aenghenomen Was 
ren / ſeggende: Noth laetſe eeren den Goden / die altijts Hemelſch ghehouden / 
oft die dooꝛ hun verdienſten ten Hemel beroepen zijn geweeſt / te weten / Her- 
cules, Liber, AEſculapius, Caſtor, Pollux, en Quirinus. En de dingen om welc⸗ 
he ſoodanighe opgang ten Hemel ghegunt Woꝛt / nameltjck: vꝛoom hert / 
deughtſaemhept / Godſvꝛuchticheyt / en ghetrouwhept. Laet daer Nercken 
weſen van ſulcke loflijcke deughden. Laetſe geen feeſtlijcke Offer⸗-tijden 
Houden den ſnootheden oft ghebꝛeken. Mac? de voozhandige Oorlogen eerſt 
wel overleggen / en becavelen. Laetter geen nacht-Offerhanden der Pꝛou⸗ 
wen weſen / dan die ſtichtlijck vooꝛ t volck geſchieden. Onder de Vaderlücke 
oude ghebꝛuycken / laet de beſte eeren / en onderhouden. Wie het gheheyligh⸗ 
de / oft dat in t gheheplighde is ghelept / ſteelt / oft rooft / laet boor een Ene 
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mooꝛder zijn ghehoͤuden. De ſtraffe eens valſchen Eedts zy Godlijck / ver⸗ 
derf / Menſchlijene ſchandale. Laet de Pueſterk bloetſchand verbieden / doo 
d'hooghſte ſtraffe. Laet den Godtlooſen den toozn der Goden niet dur ven 
vꝛedighen met gaven. Laet t volck heplighlück zijn beloften betalen. Laet 
ſtraffe zijn over t'overgetreden recht. Haer niemant den Acker toewijden. 
Laetter een maet weſen van gout / ſilver / en Elpen-been tofferen. En bee 
gaeft niet binnen der Stadt / bꝛandt niet / maeckt geen doot · vper / maett geen 
tierlijcke en conſtige graven / leeft der gheſtozvener ghebeenten niet. Taet 
de Dꝛouwen hen wanghen niet trabben / noch dꝛoevigh ghehupl malen / om 
t lijcks wille. Laet het daot-vper oft nieuw graf niet bꝛenghen by pemants 
huys met ondanck naerder als tſeſtigh boeten. Wees voozgaende Wetten 
belanghen de Godtlijcke en gheeſtlijcke dinghen: dees nae volgende der Gre⸗ 
richept / oft der heerſchappinghe. Laet het ghebiedt recht veerdigh zijn, 
Laet het van den Boꝛghers zedich / en ſonder weygheringhe ghehoozſamen. 
Laet d Overheyt in dwang houden den onghehoozſamen / en ſchaedlijcken 
Boꝛaher / met boeten / banden / en ſlaghen / ten waer gelijtke / oft gꝛeoter matht 
ſulcx verbode / tot welcke berocpinghe zu. Als d Overhept gheooꝛdeelt / en 
ſtraffe opghelept heeft / laetter door t ghemeen volck ſtrydt zijn over de boe⸗ 
te en ſtraffe. Het leſte dat t volck geboden ſal hebben / laet dat recht / en vaſt 
zijn. Taetter geen beroep zijn over den Urijghſ-overſten. Het ghene den 
Krijgh beleyder ghebiedet / laet recht en vaſt zijn. Minder OQverheden van 
er varen rechten / laetter meer zijn in den krijgh. Taet den krijgh ghebieden 
dieder over gheſtelt zijn / en laet hem van deſen overſien weſen. Laet ander 
t huys tghemeen gheldt bewaren. Taetſe der Miſdadigher boepen bear 
ren / en de lijf· ſalen ſtraffen. Laetſe toper / ſilver / en goudt gemeen teycke⸗ 
nen / oft tot numte ſlaen. Taetſe gherockte twiſten richten. Laetſe doen 
het geen den Gaedt heeft ingheſtelt. Laetter weſen Bouw⸗-meeſters / beſoz⸗ 
ghers der Stadt / van lijftocht en feeſtlijcke ſpelen. Laet dit hun den eerſten 
opgang weſen tot den trap van meerder eere. Laet de Tucht-meefters des 
volcx / d eeuwen / gheſlachten / hupſgeſinnen / munten / en geldt ſchatten. Ta⸗ 
ten fv beſchermen Stadts Rercken / weghen / wateren / ſchat- camer / en ſchat⸗ 
tinghe. En laetſe de deelen des volcx afdeelen in gheſlachten. Daer nae 
laetſe oordeelen / afdeelen de ordenen des ghemeentes / nae hun geldt oft růck⸗ 
dom. Haetfe beſchꝛijven den kinderen der Aidderk / engemeen volck. acte 
fe verbieden ongehouwt te weſen. Laetſe des voltx zeden tuchtigen. Laet⸗ 
fe in den aedt geen ſchande naelaten. Taetſe twee zijn. Kaetſe d' Over⸗ 
heyt Lijf Haer behouden. Ander Overicheden laet Jaerlijer weſen / en laet 
de macht altijt weſen. Laet van recht. ſalẽ den Schout weſen ſtheytſman / 
die de ghemeen ſanen ſal richten / oft ghebieden te richten. Laet hem weſen 
een bewaerder van t' Burgherlijcke recht. Laetſe deſe macht onderdanigh 
zijn. Taetter foo veel zijn als den Baedt gheoꝛdtneert / en t volck gheboden 
heeft. In Coninghlijck ghebiedt laetter twee zijn / en laetſe in't vooꝛgaen / 
doꝛdeelen / ten beſten raden / Schouten / Gechteren / en Burger - meeſteren ghe⸗ 
noemt worden. Hactfe het opperſte recht hebben van den krijgh. Taetſe 
niemanden onderdanigh zijn. Taetſe des voltx welvarens opperſte Wet 
zijn. Neemt niet aen de ſelve Overheyt / ten zp datter thien Jaer tuſſchen 
zy gheweeſt. Laetſe dien tijdt onderhouden dooz een Jarighe Wet, A 
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wanneer de; Burger krijgh oft twiſt ſal zijn / laet hem maer tot ſes maenden 
weſen. So het den laedt beftelt heeft. Laet Wetlijcke rechte hrijgen voeren. 
Laet den bondtghenooten ſparen. Laet niemant Sheſant om zin eyghen 
ſaecks wille weſen. Men ghenen die t volck om byſtant tegen ghewelt heb⸗ 
ben vertoꝛen / laet beſchermer der gemeenten weſen. Bet ghene fp verboden / 
en t'volck ghevꝛaeght hebben / laet vaſt weſen. Laetſe hepligh weſen / laetſe 
t volck niet laten berooft van beſcherm-heeren des gemeentes Laer aile 
Overichept waerſchouw en ooꝛdeel / en laet des Gaedts inftellingen vaſt zijn. 
Laet de ſtemme des aedts glhhehouden woꝛden / ten zy dat ghelijck oft meer⸗ 
der macht verbiedt. geen met het bolck en met den Gaedt ſal ghehandelt 
wonden / laet matigh weſen. Den Kaedt die men afſtelt / laet aoꝛſaeck / oft 
ſchult hebben. Gewelt onder het bolck zy wijt afgheſcheyden. Gheltjcke oft 
grooter macht / laet crachtiger zijn. Die hem ſteſt tegen een quade ſake / laet 
vooꝛ een nut Boꝛgher zijn ghehouden. Wtghegheven en vooꝛghehouden 
Wetten / laet in de fchat-camer bewaert Worden. Taet geen halg - oozdeel 
Doen over een Boꝛgher / dan dooꝛ de grootfte vergaderinghe: en dooz dien / den 
meleken fp tot Tucht-meefterg gheſtelt hebben aen de fijde des volt x. Laet: 
ſe geen gifte nemen / noch gheven. Laet de Tucht⸗meeſters de Wet met 
trouwichept bewaren. Laet den Bader macht hebben om zijn foon te ver⸗ 
coopen. Laet d Ouders hun kinderd / die noch onder t gebiedt zjn / in Teſta⸗ 
ment Mombers gheven. Soo die niet gheſtelt zijn / laet die naeſte van 
t'maeghſchap Vooghden zijn; die op t nabeſit ten verhopen: maer indiender 
nabedencken waer van liſtichept / laet de Weeſe by ander opgevoedt woꝛden. 
Laet den Vooght met de Moeder der weeſen niet woonen. Laet den quiſt⸗ 

get zijn goet te heerſchen verboden zijn. Soo hy raſende is / laet den nae⸗ 

en vꝛiendt en van t'ghellacht macht over hem en zijn geldt hebben. Mom⸗ 
bers daermen bedencken op heeft / laet verſchoven woꝛden. Den ſoon Conſt 
dervende dooꝛ verſupmnis des Vaders / is niet ſchuldich den Vader noodich 
onderhoudt te gheven tot den leven: Anderſins / laet hem gedwongen woꝛ⸗ 
den zijn Ouders te voeden.  D'Erfgoederen des die ſonder Teſtament is 
gheſtoꝛven / laet den naeft erfgenamen toebehooꝛzen / oft laet de meeſte vꝛient⸗ 
ſchap het hupſgheſin hebben. Shelijek peder beſpꝛeeckt van zijn goederen / 
laet ſo recht weſen. Booz het erſdeel / laet den fchult-epfchers aen den Erfge⸗ 
namen verbonden zijn. Straft aen den hals een Rechter / oft ſeghſ= man / die 
overtupght is (om de ſaeck uyt te fpzeken)geldt te hebben ontfangen, Van 
bekende ſchulden / en de fake nae recht in vonnis gheweſen / laten daer dertig 
daghen toe weſen / oft wetlijck toeſtaen. Daer nae laet zijn goet aentaſten: 
En laet hem voor recht llepen / ſoo hy het vonnis niet en doet. Oft die in 
valſch recht van gewelt ſpꝛeetlit / laet hem dien mede lepden / binden met ban⸗ 
den / oft boepen van vijfthien ponden / niet minder / maer wel ſwaerder. So 
hy wilt / laet hem van t zijn leben. Soo hy van t zÿn niet en leeft / die hem in 
hechtnis heeft / gheve een maet ſpelte / oft mach meer gheven foo hp't begeert, 
Houdt hy hem in hechtnis 60. dagen: binnen dees daghen / tot dep martt · da⸗ 
ghen aen malcander / bꝛengt hem boorden Schout in de vergaderinghe / en 
laet hem verclaren / in hoe veel geldt hy gheweſen is. Soo hy den derden 
recht dagh niet vereenight is /laet hem aen den hals ſtraffen / oft gaen bupten 
over den Tyber / om vertocht te orden, Den genen die verwonnen valſh 

· 
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balſch getuygh geſpꝛoken te hebben / laet van de Clip Tarpeio han bob neder 

ewozpen Worden. Laet den geſtozven geen ongelhjck gedaen wozden: Heeft 

p anderen ongelijck gedaen / 25. pondt Aſſes coper / laet zijn boete weſen / oft 
25. toper penningen. Laet d ongelſjcken ſwaerder geooꝛdeelt woꝛdẽ in fakie/ 
na perſoon / tijt / en plaets. So pemant mijn lidt gebroken fal hebben / nae be⸗ 
foe laet vergeldinge wefen. Maer om gebroken beenderé/laet gelt ſtraffe 
geftelt weſen. Laet hem een peder wachte / een deeghlijcke / oft eerlhcke doch⸗ 
ter te vertrachtẽ / oft door wijfmakinge tot u meeninge te trecken, Vertoopt 
u ſuſter / oft dochter / als ſp in onteeringe is bevonden. So pemant eenen Fon 
gen lubt (alhoewel hy hem van meerder weerden gemaelt mocht hebben / laet 
hem vier dobbel boeten. Die de vꝛuchten ſoude hebben betoovert / laet ghe⸗ 
ſtraft voogden. Ehy ſult een anders Koorn met tooveren met tot u locken. 
Laet niet beſweerẽ / noch den Acker van veuchté berooven. Laet den pzuch⸗ 
ten met den ploegh gewonnen / dieftlijck by nacht niet af wepden. Ducke 
miſdadige afmaepers mondigh weſende / laet ophangen Hoor Ceres. Won⸗ 
mondige laet ſlaen na het believen van den Schout / en de boeté verdobbelen. 
Die over zijn pael / oft ſchepdinge ploeght / laet zijn Oſſen gheoffert woꝛden. 
Wie den vpandt opgerotlit / oft hulp heeft gedaen / laet aen den hals gheſtraft 
worden. Een oucupſche / in overſpel bevonden doodet. Laet den eenen rijen 
ken den anderen beſchermer / en vooꝛſpꝛaeck weſen. Laet / wie t begheert / bez 
ſchermer weſen van een Alecht Burgher. Heeft een viervoetigh Dier ſchade 
gedaen / laet het beeft boetẽ / oft laet de ſchade ſchatten. Slaet den Dief doot / 
die in openbaer Miefte gevat is / als hy hem met ſcherp verweert. Den kin⸗ 
deren / die noch niet Manlijck zijn / fact nae goetduncken des Schouts / en 
maeckt dat die gedaen ſchade gheboet worde. Straft heymlijcke dieverſjen 
als dopenbare. Laet niemant ghedwongen weſen upt te coopen een geſta⸗ 
len ribbe / in zijn hups oft wijngãert inghevoeght: maer laet hy bedwongen 
zijn dobbel te verghelden. Siet / dooz duſdanighe goede ozdenmgen / en Wißſ⸗ 
bept / is het oomſch Bick op ghetomen. 


| Van Mycilus. 

E Fabel van den Gzieckſchen Mycilus van Argos, ſoon van Alemon, 

die Herculi ghehooꝛſaemde nae Calabzen te comen / om Crotonen te 
ſtichten / zjn verloſſinghe van der doot / doe de | warte keplieus wit woꝛden / 
wit aen / dat die Gode ghehooꝛſamen / en in eeren hebben / zijn by hem lief en 
weert / en woꝛden in hunnen noot met Hodlijcken trooſt te Gulp getomen: fo 
dat ſp / dooz wonderlijcke verloſſinghe / blijde uyttomſt / en ghelutkigen vꝛoy⸗ 
lijcken eyndt beleven / en vertrijghen. Nu behoeven wp wel te fien wie deſen 
Pythagoras 18 / daer onſen Poeet han verhaelt. 


Van Pythagoras. i 

Dychagoras is gheboꝛen gheweeſt in t Eplandt Samos: ſommighe ſegghen / 

in de ſtadt Abdera, zijn Vader hiet Mnefarchus. Pythagoras is den eevften / 
die Philofophus , oft weet · liefdigh is gheheeten geweeſt. Hy was een vlijtigh 
ſoecker der wijſhept en gheleerthept / en een onderſoecker der gantſcher Aas 
tuere. Het zijn eenighe Gꝛiecken / die hun ſelven willen de eere toeſchꝛiven / 
niet te hebben gheleert van ander volcken: Boch is ghenoech openbaer / dat 
Pythagoras, Plato, Democritus, Eudoxus, Thales, en ander / hebben in Ene 
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gheweeſt by de wie Pꝛieſters / om veel hooge wetenſchappen en verboꝛgent⸗ 

heden af te leeren / aen die ſeldſaem pijlers van Mercurius „die vol Diepe hep⸗ 

melheden en leeringẽ waren / al ſunder letteren beſchꝛeven: maer met veelder⸗ 

len gedaenten der beeldingẽ aengeweſen: het weick alleen de Pꝛieſters wiſten 

te beduyden / en uyt te leggen. Defe voornoemde Gꝛiecken / om hun verre rey⸗ 

le / en vlijtigh begeeren / hebben weerdigh gehouden geweeſt tot de kennis dee 

fer verboꝛghentheden: dit waren dinghen der Godf-dienftighept/ maer by⸗ 
ſonder der Hemel-conft belanghende. Pythagoras dan is gheweeſt den booze 
Van het naemſten Philoſophus en Sophiſt van heel Gꝛieck-lant. Pit wooꝛdt Sophiſt, 
woortS9- woꝛt in t goede en quade Beritaë : int goede / iſt niet alleen een Tael-meeſter / 
Paillwat olt Reden rieker / maer oock een weer liefdigh / oft Philoſooph: in t quade / 
ghemeent WE een quellijck Tiſteniſſer / die meer werck maeckt van een upterlijck ſchim 
wordt. oft ſthoꝛſſe / als van de weſentlijcke waerheyt ſelf / niet te wege b ꝛengende als 
tmomaenſicht / en becleedinghe van gheverfde Woorden / wooꝛdt· ſtrijdende 
doo liſtichept en belemmeringhe van bobbel-finnighe redenen: foo dat een 
Sephiſt, ootk een bedꝛiegher is te verſtaen. De wihſe ſpꝛeucken van Pythago- 

ras, en Em pedocles, waren vooꝛtijts bp den Gꝛiecken gehoude Loor hun Wet⸗ 

ken / reghelen des levens / inſtellinghen en vonniſſen / alſoo Plutarchus ghe⸗ 

Psthago- tunght. Ip was een beſonder maet· ſangher / met welcke Conſt hy wonder 
reen ber te weghe wift bꝛenghen in de Hemel conſt / in t vergelijcken der ſang⸗toonen 
londer met den Planeten en gheſterten. y was sotk een opper Meeſter in t woꝛ⸗ 
mecſte dr ſtelen / Geeft veel Landen berepſt / onthiel hem veel in Italten in Calabꝛien / 
worſtelaer. dat Doe van den Gꝛiecken / t gꝛoot Gꝛiecken en Cocintos geheeten was: want 
| “hp niet connende verdꝛaghen de Tyꝛanniſche heeringe Pol ycratis, verliet zijn 
Vader-landt Samos, en quam hier in deſen hoeck / en zijnen aenhang hietmen 

d Ataliaenſche ſecte / oft rot. y was de heele Weerelt dooꝛ vermaert / hadde 
Wonderlijeke meeningbhen en gevoelens in zíjn ſeldſaem herſſenen gedꝛuckt / 

Ahelijck onſen Poeet daer veel van in dit leſte Boeck verhaelt / aengaende 

t vleeſch der ven / t verſeynden der Sielen / van Menſchen in Beeſten / en van 

Beeſten weder in Menſchen / en derghelijcken handel. Pp heeft gheleyt een 

ernſtigh en mijdende leven / ſchier als een Monich / hem met weynighen ghe⸗ 

een makende / als niet veel achtende de ghemeen volckige vꝛiendtſchap. Hy 

hadde een deel aenhangs oft leerlingen zijner wijſheyt / dien hy t vijf Jaerſche 

ſwijghen vooꝛ hun Cruyſ ken 2 / oft eerſte leſſe te leeren gaf / ſoo wp elder heb⸗ 

ben verhaelt. Defe zijn naevolgers hielden onderlingen groote vꝛiendtſchap / 

en wanneer fp by daghe ſchil / oft heſtighen woozt⸗ ſtrijdt hadden ghehadt / al⸗ 

eer de Son onder gingh maecktẽ vꝛede / gaven de handt / en namen maltande⸗ 

ren in den armen. Deſen feer beroemde deughdlißcken Man / is eyndlijck tp⸗ 
rannighlijek gedoot ghewoꝛden / en onſchuldich van die van Cylonien leven⸗ 

de verbꝛandt. Seer aerdigh verghelijckt onſen Poeet upt deſen Py thagoras. de 

vier Jaer · deelen / by Menſchen vier levens túden: de Lenten by de Rindtſ⸗ 

heyt / de Somer bu de Jeught / den Herft by de Manheyt / den Winter by den 
ouderdom : en ſeght tot een beſluytigh bewijs zijner bef: thꝛijvinge des Ver⸗ 

ander- boetlis / datter ter Weerelt niet geſtadighs / dan alles veranderlijek en 
wanckelbaer is. Hp verhaelt van Milon, die up oock behoozen te kennen / oſt 

te weten wie hy was. N e | 
| Van 
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M Ilon, den vermaerden en feer ſtertken woꝛſtelaer / is gheweeſt upt Ca- 

LV A labria in Italien / van der Stadt Crotona. y was fo ſterck / dat hy op 

zun ſchouderen nam en dꝛoegh eenen twee jarigen Stier / ee Boom rontom de 

ren · plaetſe / ſonder veraeſſemen / ſloegh hem doot met zijn vuyſt / en at hem ale 

leen ten ſelven dage ep. Hy nam in zijn handen eenen Ozanaet appel / en nies 

mant con hem daer upt trijghen / noch eenen vinger verroeren: doch Biel hem 
ſonder pet te berſten / oft bzelien. Dae hy over eynde ſtondt met de boeten by 
malcander / was niemandt foo ſterck / die hem ſtootende oft aenlospende met 

alber macht / eenen vort boen vertreden / van de plaetſe wickẽ / oft doen wege 
ghelen tonde. y maeckte een tamelijcke dicke touwe / oft tooꝛde / vaſt om zyn 
vooꝛhooft / oft eenẽ bandt oft ſchꝛoo hadde geweeſt / en houdende zijnen aeſſem 

in / verhieven zijn aderen en hooftſenen foo geweldiggh en crachtigh / datſe acu 
ſtucken bꝛack. p dede zijn handt open uytghenomen den cleenen vingher / die 

hp hiel gheſloten / en niemant con den ſelven open doen. Weel wonderlijcke 
trachten heeft hy ahedaen: doch heeft hem eyndtlijck zijn tracht bedꝛoghen: 

want comende in een Boſch / daer een groot boom was beginnẽ clievẽ / woum 

hy den ſelven met zijn ſtertke handen volclieven. Wp dede foo veel dat hy de 

cloof opende foo veel datter de wegghen upt vielen / en den Boom weder ſiuy⸗ 

tende / bleef daer met den handen in ghenepen / en ghevanghen / ſoo dat hy hein 

niet connende loſſen noch verweeren / werdt van den Wolven / en wilde Bees 

ſten verſlonden. Deſen Milon math ons aenwijſen / dat Wp de Godtlijcke ga⸗ eerlijck 
ven die wp hebben / niet behooꝛen ydelijck / oft vergheefs ghebꝛuycken / noch uytlegh op 
ons daer op te hoogh beroemen / ghemerckt ons de ſelve met den leben on⸗Milon. 
verſiens moghen benomen worden, Onſen Poeet verhaelt voort veel eygen⸗ 
ſthappen in der Natuere / ſo in Boꝛnen / Plieten / en ander dingen. Wie van de⸗ 

fe wonderen der wateren meer begheert als den Poert boort brengt / mach 

leſen in onfe ſpꝛaeck Pieter Meſſiæ tweede Boeck, het dertighſte Capittel. On⸗ 

fen Poeet onder ander beſchꝛijft den onparighen / en eenighen Phoenix, waer 
beneffens ick het tweede Capittel des thienden Boeclis Plinij mach voegen / 

tot bꝛeeder verclaringhe. 


Van den Voghel Phcenix. 


De Voghelen van Indien en Ethiopien (ſeght Plinius) zijn den meeſten 
deel van verfchepdé verwen / datmenſe niet wel en ſoude conné beſchꝛij⸗ 
ven. Maer den Phoenix van Arabien / is den uytnemenſten boven alle Moge⸗ 
len: Doch weet ick niet / of tghene men Daer af ſeght verſieringhe is / oft met / 
te weten / datter maer eenen is in de Meerelt / die hem oock niet dageltjtx ſien 
en laet. Daer wort gheſeyt / dat hy van gꝛootten is als den Arendt / en dat hy 
aen den hals veren heeft als goudt / boort t heel lyf purpur oft ſchoon roodt: 

p heeft eenen blaeuwmen ſteert / onder mengt met eenighe incarnate veren / 
hebbende t hooft ghekunft met ſchoon uptnemende vederen. Manilius den 
grooten Boomfchen Burgh ⸗-meeſter / die ſonder oudt· weſen woꝛden uytne⸗ 
mende was in wetenſchap / was den eerſten lang getabbaerden han / die daer 
van op het alder bꝛeedtſte heeft geſchꝛeven: Doch ſeght hy / dat nopt Menſch 
den Phœnix heeft ſphſe / oft ac fien ghebꝛupcken. Veſen Voghel (ſeght 1 


Leerlijc 
aenwijs o 
den Phœ- 
nix. 


Wellegginge op den Metamorphoſis Pub. Ovid. Naſonis, 
is in Arabien der Sonne toeghewijdt / en leeft ſes hondert en tſeſtigh Jaer. 
En als hy hein dan oudt bevoeldt / hy maeckt zijnẽ neft met Canncel ſpꝛupt⸗ 
Bens / en Wieroock / welcken met alle welrieckende ſtoffen hebbende vervult / 
ſterſter oy. Vooꝛts upt zin gebeent en mergh / comt eerſt eenẽ cleenen woꝛn: 
die netter tijdt verandert in eenen cleenen Vogel / welcken nieuwen Phoenix 
ten eerſten doet zijns vooꝛders uytvaert / en dꝛaeght den neft van den ouden 
Phoenix by Pauchaien / in Heliopolis der Sonne: ſtadt / den ſelven leggende op 
den Altaer der Sonnen. Deſen Manlius beveſtight oock / dat het Jaer des 
gꝛooten omloops het leven deſes Voghels voleyndight. In dit Saer comen 
alle Hemel-teeckenẽ in hen eerſte plaetſen. En alſdan zijn de betepckeningen 
der tijden en Jaer⸗-deelen / ſulck als fp waren in den beghinne / en dit Jaer 
neemt zijn begin ſmiddaeghs té een ure / als de Sonne comt in den am. Dac 
ſeyd Hy / dat deſen omloop geſchiedt was in t Jaer van het Burgh⸗meeſter⸗ 
ſchap Publij Licini, en Marci Cornelij. Vooꝛder ſeght Cornelius v alerianus, dat 
in't Jaer des Burgh-meeſterſchaps Quinti Plautij, en Sexti Papinij, was in 
Egypten fien vliegen eenen Pheenix. Men bꝛachter eenen te oom in't Jaer 
dat Repſer Claudius Sthat-meeſter was / dat was t Haer acht hondert van 
Boomer bouwinghe: En hy werdt ghetoont in den vollen gemeenen Kaedt / 
ten tijde der verkieſinghen: alſoo het blijckt by den gheſchꝛeven daden / en 
ghemeen Stadts Boecken / die men met ſoude tonnen valſch bewijfen te we⸗ 
fen. Bits t'ghene dat Plinius van deſen eeingen Voghel ſchꝛijft. Wen Phoenix 


E 3P ken vooꝛbeeldt der Jeught: welcke hebbende gehadt een deughdich vꝛoom 


Vader / die ten afſchepden upt deſer Weerelt heeft bp een ghebꝛacht / en ver⸗ 
treghen een ſoet⸗ rokigh en loflijck gherucht / zijner uytnemender / heerlijcke / 
en goede wercken: dat ſy / te weten / de Jeught / van jongs aen / noch een woꝛm 
ghelijck weſende / ſoetlie en trachte allenſnens haer Vader oft vooꝛgangher 
te gheltjcken / en alſoo weder vernieuwe zijn gherucht / bꝛeughende op den Al⸗ 
taer der Sonnen / dat is / aen den dagh / datmen heeft te ſegghen / deſen foon 
woꝛt heel ghelijck zijn Vader / dat was een ſulck treflijek en deghelijck Man. 
Mu ſullen wy comen tot den kuyſchen / en ongheluckighen Hippoly tus:beljoes 
ven eerſt te weten wie hy was. 


Van Hippolytus. 


H Ippolytus was den ſoon van Theſeus, den ſoon Neptuni, en van de cen. 


borftighe Vꝛoum oft Amaſone Hippolyta. Deſe Hippolyta weſende 
overleden / trouwde Theſeus 8002 zijn tweede Vꝛouwe Phædra, dochter van 
Coning Minos, en Pafiphaë,en basefende ofter oneenigheyt mocht comen tuſ⸗ 
ſchen Hippolytum,en de kinderen die fp bp Phaedra vertrege / ſchickte hy hem 
by den Goat vader van ſ' Moeders wege Pitheus, Coningh van Troezenen, 
ant daer ghevoedt / en nae deſes overlijden navolgher in t Bijck te Worden, 
Meiddeler tit iff gheſchiet / dat Theſeus ombzacht een van zijn nae Maegh⸗ 
ſchap / gheheeten Pallas, en zijn kinderen: om dat hy in beroerte wouw ſtel⸗ 
len het ijck en de heerſchappije van Athenen. Theſeus dan / om hem hier van 
te repnighen / renſde boor eenen tijt nae Troezenen , met zijn nieuwe Bꝛuydt / 
welcke niet foo haeſt en ſagh den jonghen Hippolytum, fp en werdt heel van 
De Siel- ſieckte / die men liefde noemt / bevanghen / ſiende des jonghen groote 
ſchoonhept / en ander bevallijtnheden. Mit hadde venus al mop dus berockt / 
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Hippolyto byandigh weſende / om zijn groote ſtuyſ heyt / en hem gheheel 
Dianæ toegeepgent hadde, Phædra, aſdus beraeſt wefende/gaf het haer Doede 
ſter te kennen / die weder aen Hippoly tum haer ten beſten het wooꝛdt dede: 
maer hy vergꝛoumende Boor ſulck ſtout ſchandlijck ſtuck / ſtrafte en ſcholdt 
feer hardlijck den onmaetlijclien en vuplen luft zyns Stief moeders. Welche 
fiende haer van hem foo heel veracht / en wederſpꝛoken werdt beſchaemt / en 
ban ſpijt heel tooꝛnigh: foo datſe aen haer Man / El: ppolytum beſchuldighde / 
Baer te hebben verſocht ter oneeren. Theteus te licht gheloovigh / heeft Hippo- 
lytum henen ghejaeght / ghebannen / en zin Vader Neptunam gebeben/ Hip- 
poly tum te dooden / waer in bp verhooꝛt werdt: want hem Neptunus Dip bee 
den hadde toegheſept te volbꝛenghen. Hippolytus nu dꝛoevighhenen rijdende 
met zijnen waghen lane den ſtrandt / Dede Neptunus verheffen een gꝛouw⸗ 
lijck onmeder / met een vꝛeeſlijck ghelupt / als eenen harden Monderllagh / en 
een gꝛoote ſchupmende golve / unt welche op t landt quam senen grooter 
ſchꝛicklijcken Tee ſtier / feet wanſchapen / blaſende en ſnupvende upt kele en 
neuſe groote golven waters / waer doo zun Peerden ſeer verbaeſt / werden te 
loogen en te vluchten over den rootſen Benen / ſonder datſe te weerhouden 
waren / ſoo dat Hippolytus valſende van den wagen / werdt ſeer jammerlijck Hippolyt 
over · reden / en de leden ghemoꝛſelt. Diana niedelhdigh / dede hem doo; A Eſcu- doot, 
lapium weder verweckẽ: en op dat hy onbekent ſoude weſen / maerte hem van sijn ver- 
ouder gheſtalt / als hp te vooꝛen was gheweeſt / en hiet hem Virbius alg twee⸗ weckinghe 
mael gheboꝛen / oft an gewoꝛden. Cenighe meenen / hy werdt by den Ster⸗ door AEf- 
ren gljevoeght / daer hy den oer man woꝛt gheheeten. Phædra leetweſigh / culapium. 
dooꝛ ſulcke onghevallichept / ghetreſt daor haer onkupfhept en ontrouwic⸗ 
heyt / heeft haer nuſtrooſtigh verhanghen. Eenighe meenen / dat (pn haer bere 
hingh / doe fp fo ſchandlijck haer van den Jonglingh wederſpꝛoken / en Bere 
acht heeft bevonden / en dat fp aen haer handt hadde ghebonden de valſche be⸗ 
ſchuldinghe voaꝛ verhaelt / om haer eere te verſchoonen en behouden. Deſe Teerlijck 
Fabel wijjſt aen / hoe de deught / geſtadichent / kuyſhent / opꝛechticheyt / en gez ene 
trauwicheyt / hoe ſeer met logen ſtralen beſchoten / hoe grouwlijek met wꝛee⸗ 3 bee op 
de golven der vervolgighen / en wanſchapen walfchept overvallen / en bez EEn 
noumt / noch eyndlijck haren lieven Weffenaer vertrooſt / als herlevende ver⸗ | 
weckt / en eyndlinghe een hoogh claer blinckende gherucht toelangt / dat lich⸗ 
tende / en gheduerigh is als de Sterren. De Fabel van t'kindt Tages, dat schiedigs 
unt der Aerden ſaude zin ghewaſſen / willen ſommighe ſegghen / dat unt een verclaringe 
gheſchiednis is ghenomen / en dat eenen alſo ghenaemt / hem heeft begheven op de Fabel 
te repſen unt zijn Moꝛp / ſeer wijt van huys / oin te leeren de Conſt van vaoꝛ⸗ van Tages. 
ſegghen / oft te vooꝛen raden / en dat hy hem niet en liet ſien in Tuſcanen / daer 
hy geboꝛen / en jongh untgetrocken was / tot alder ſtondt / dat hy in deſe Conſt 
heel ervarẽ Meeſter was. Doe hp hem nu zien vol ke openbaerde/ heeft hy 
met enen zijn vooꝛſegghens Conſt hun te kennen ghegheven / en ſeldſaem 
dinahen laten haaren. Bp deſe dan / die hem kindt hadden gekent / en nu hem 
herſaghen / tot middelbaer ouderdom ghecomen / en in deſe vooꝛſegginghen 
foo gefchickt, haddet een aenſien / of hy unt der Aerden onverſiens waer vort ei 
het omen / en ſtratr alles vooꝛſepde. De Fabel van Cv ppus die onder gꝛoen⸗ Van Cyp- 
hept oft eenen Lauwer - crans verboꝛgh zun vooꝛhoofts hooꝛnt᷑ / die hp had⸗ pus, 
de vertreghen nae t over weinnen zijner vpanden / en niet Lb der Gone 
. . ses 


Vtlegginge op den Metamorphofis Pub. Ovid. Naſonis, 

nen Coningh was / maer liever in ballinghſchap wouw leven / ten waer dat 
het tot den gemeenen befté dienen mocht / en dat het van Godt fo waer booze 
ſien / t weleli hy foa te zijn verſtaende / hem willigh over gaf/bewijft/en gheeſt 
te kennen / dooꝛ wat volck oft Heerſchappers oom foo opconien / en toeghe⸗ 
nomen is: doe den Coninghlicken gouden ſtaf / en d Elphenbeenen Burgh 
meeſters roede / met den bouw ploegh foo groete ghemeenſchap hadden: doe 
d enghenliefdighe gierichept foa heel vlack vertreden lagh / dat men meer in 
ſlechter armoede t Haderlandts vooꝛſpoet liefde / en begheerde / als Conings 
rijcken te beſitten: doe men in f Burgher⸗meeſters kiſten met en bondt als 
den ledighen bodem / oft foo wepnigh datter niet ghenoegh en was om hun 
doot lichaem begꝛaven / oft een dochter een houwlucke have te gheven. Met 
Leerlijc en deſen Cy ppus wat ſeer enghentlijck vooꝛghebeeldet / een opꝛecht / deughdigh / 
fin-geven- en goedwilligh Heerſchapper / Voꝛſt / oft Coningh : die liever eeuwigh bals 
1 ling / oft in ſtechten ghemeenen ſtaet zijn leven ſoude eyndighen / dan heerſchen 
885 er tot naedeel der ghemeynte / met tyꝛannighe verdꝛutkinghe / oft verderfins 
zijn boor- des Waderlandtg : die dock zijn vertreghen verwmninghe Gode toeſchꝛuft / 
nen. hem derhalven looft en danckt / niet berdemende op eyghen macht / oft cloeck⸗ 
moedichept / die met den hoornen woꝛt afgebeeldt / maer bedeclitſe onder den 
Louwer / die Apollo is toeghewijdt / dat is / hn gheeft Gode alleen den pꝛijs / 
en ftende dat Godt hem te heerſchen heeft Een hem met / doch 
alleen alg verhaelt is / tot behoudinge / welvaert / en voozſpoet des Rijcks / oft 
ghemeenen ſtaets. Sulcken viomen Heerſchappers macht is dan d'epzechte 
w heyt en vooꝛſichtichept / die den Steden / oft Stadts Pooꝛten bewaert / 
welck met de hoogten vau gondt / op de Poorten gheveſtight / woꝛt aenghe⸗ 
weſen: waut de wijf heyt oock by het louter onverderflijck goudt woꝛdt ghe⸗ 
Leerlijck leken. Nu volght de benoutheyt der Boomerg/Dte van der Peſt⸗ ſieckte gꝛoo⸗ 
aenwijs op te fchade lijdende onder het volck / hebben hun toevlucht ghenomen tot Phœe⸗ 
de Romey- bum, Welck ons aenwijſt / dat wp in onfen noot oock vperigh ons tot Godt / 
4 niet opꝛechter herten / en ernſtighe ghebeden / behooꝛen te begheven / om zijn 
ſeck ke 8 heerlijcke almoghentheyt tot ghenade te beweghen: dat oock de Heerſchers 
ſocht. behoeven toeſicht hebben op de ghemeen gheſonthept / dat de Steden van al⸗ 
len ſmetlijcken ſtanck gheſupvert / en reyn ghehouden / met goede oꝛdeningen / 
en ervaren qheneef-meefterg gheholpen / en verſien Worden. Ghelijck deſe 
Romepnen deden / die eenen Gverſten met goet gheſelſchap ſao verre reyſe 
lieten doen / om hulp en traoſt te ghetrijghen / ſoo datſe eyndlinghe den A Eſcu- 
lapium, Godt der gheneſinghe / en de ghemeen ghefonthept vertreghen. My 
hebben vooꝛhenen in't tweede Boeck van AEfculapij hertomſt / en beteptke⸗ 
mughe beſchzeven. Epudlinge onſen Poeet verhaelt den lof van Iuhus Cæ- 
far, en zijn Hemel-vaert / welche ooch ghelijcke meeninghe heeft van d ander 
Hemel-vaerden / hoor verhaelt. Aldus comt hy lluptlijck / tot den lof van 
Meyſer Octauianus Auguſtus, den ſoon oft vertozen erfahenaem van Tubus 
Cefar, den welcken hy Vader en heerſcher noemt der gantſcher Weerelt. In 
zijnen tijdt leefde onſen Poeet / die hem oock niet vergheefs en looft: mant hy 
een vꝛeed- lien ende Reyſer was. Tot op zijnen tijdt hadde de ſtadt van Boon: 
ſeer toeghenomen: doch ſonderlinghe door hem / die t ick vermeerderde / en 
in ruſten bracht / en heeft de ſtadt oom die hy vondt van doncker ghebat⸗ 
ken ſteen / geheel ghemaeckt blinckende van ſchoone Warme ee zor — 
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berderde Weerelt gheſtilt / vervullende Aerdtrijck en Tee met den liellhcken 
en ſpoedvzuchtighen vꝛede: in welcken ſtillen en ſoeten tijdt / van t vooꝛſchick 
des onverſierden almachtighen Gods vooꝛſien / den recht vzeedſamen Coe 
ningh is den ſterklijcken verſchenen / en comen nooden tot een onverſtoozlijck 
eeuwigh vꝛeedſaem Coninghröck / en heeft in een oft twee woozden begꝛe⸗ 
pen zijn lichte en alder ſoetſte Wetten / die in voltomenhept / opꝛechticheyt / 
goethept / en uytnemende wijſ hept / overtreffen alle leeringhen / wonſhept en 
Wetten der vernuftigher Poeten / Philoſophen en Wet ghevers die opt ter 
Weerelt waré. Want in dit eenigh wooꝛt / Bemint / oft hebt lief / is meer wijſ⸗ 
hept / als in Mercurij pplers te vinden was oft als d Egyptſche Pꝛieſters / oft 
Szieckſche Meeſters / Solon, Licurgus, Pythagoras, Plato, Numa Pompili- 
us, oft ander Gheleerde hebben tonnen bybꝛenghen / oft als in de Goomſche 
twaelf Wet-tafelen/Sibylle Boecken / oft elder mas begzepen⸗ oft te beſpeu⸗ 
ren. Men alleen wijfen Godt maeckt ons tot de eeuwighe Boꝛgherſchap in 
den Hemel bequaem / en weerdigh t onderhouden zijn Wet der liefden / die 
van gantſcher macht aen zijn almachtigheyt beginnen en ennden / en met aen 
den even / het epghen even ghewenſchte in voltomen weſen te bewiſen / daed⸗ 
lick blijcken moet / Amen. 


Epndt des vüjfthienden / en leſten Boecks. 
Een is noodigh. 


Qi 


ren: waer in te lien is / hoe D'Pepdenen hun 
Goden uytghebeeldt / en onderſcheyden hebben: hoe d Egypt⸗ 
che pet betepchenden met Dieren oft anders en eenighe 
meeninghen te kennen gaven / met noch meer 
omſtandicheden. 


Alles ſerr nut den vernuktighen Schilders / en oock Dichters / 
hun Perſonnagien in vertooninghen / oft anders / 
tot te maken. 


% 


By een ghebꝛacht engheraemt / dooꝛ C. van Mander, 
Schild 


TOT ALCXKM AER. 


Shedꝛuckt bn Jacob de Meeſter / Dao? Paſſchier ban Welt⸗ 
buſch / Boeckvercooper / woonende in den bellaghen Bybel / 
tot Haerlem. Anno 1604. 


Aen Conft-rijcken, cloeckſinnighen Mr. Cornelis Ketel, Schil- e 
der en Dichter. | | 


Lhoewel eenigher meeninghe inder daet Waerachtich bevonden Werdt „dat 

luyden van eenderley neeringe malcanderen afgunftigh zijn : Soo en heeft, 
oft en behoort te hebbe ‚de f warte vuyle nydicheyt geen plactfe by den Schilders ‚or 
onderlinghe deen den anderen te hinderen oft terghen : Want den aerdt onfer Con- 
ſten daer toe te edel is foeckende oft bevende haers ghelijcke,dat is, beleeftheyt, en 
wriendrlckbeyt.En gheljck Plutarchus vriendefchap feghtre wefen , i edelſte 
in der Natuere, foo is onſe Schilder-conft geern gemeenſaem met foo edel dengbr, 
om dat den Schilder-ghee ft gheliſck oock des Poeten, geen foo giftighe heroeringhen 
en can verdraghen, maer geern gheruſt en ſtil is, om dat door zijn heymlijck, 
werck d'inbeeldinghen in den ghedachten eerſt hebben t'overlegghen en beſluy- 
ten, als in een Borgherliſch Stadts Raedt-huys „ Wat daer nae de handen, als 
gheboorfaem dienaren, hebben uyt te richten oft te doen. Wort nu den aerdt onfer 
Conſten ghewelt ghedaen,door ghebreckoft onvolcomenheyt , dat ſumtiſts onder 
die van der Conf? foo yet miſvalt, oft dWeers vaeckt voor te comen, door het haet- 
woedighe onverſtant, dat is niet loflyck : doch Weer V. E. wel, dat ſulcx noyt tuf= 
ſchen onſe kennis en vriendtſohap- houdinghe, van over ontreut tWintich laer yet 
és ghe weeſt, dan een hertlycke toegbeneghentheyt elcander lief en nut te doen, en 
onderlinge vriendtſohap en wWeldaet te bewijfen. En tot een volherden, en om 
fulcx noch meer te beveſtighen, heb ick gheneghen gheweeft eenigh teychen, nae 
mijn gheringe vermoghen, ie toonen. Das rom iſt dat ich, V. &. dees wtbeeldingen 
der Figueren nu toeſchrif, te meer om dat ick niemant in onſen tijdt en Weet noch 
kenne door wien men foo veel aerdige verſieringhen, en fin-rycke uytbeeldingen, te 
weghe e fiet: verhopende dat het aenghenaem ſal weſen. En dat V. E. die 
tot noch alleen uyt zijn eyghen gheeft „en vindinghe foo heel uytnemende diughen 
heeft vort. ghebracht, deſe van my by een vergaderde ſchriften lefende en ſien- 
de, verweckt ſal worden yet daer meer by te voegen, o ft beneffens uyt zijnen vloey- 
enden gheeft voort te brenghen. V. E. neme dan dees mijn willighe goetgonfticheyt 
met goeder herten aen in danchbaerheyt, fiende niet foo veel op den cleen gaef „als 
op het ghene fy daedlich, aenwijft en beteyckent dat is, mijn vriendt. hondighe 
gheneghentheyt, waer door ick wenſch, V. E. langhe geſont en Welvarende blijve. 


Van V.E.Willigh Dienaer en vriendt. 


Carel van Mander. 


Fol.124, 


Van de Wtbeeldinghen der Figueren / en 
hot de oude Hendene n hun Goden hebben upt⸗ a 
ghebeeldt / en onderſchenpden. 


Door C. V. M. 


Het eerſte Boeck. 
En denvangh der Beelden / oft datmen heeft begon⸗ 
SS nen Beelden maken en eeren / dien tijdt is heel wit en 
gioum van ouderdom / met menichte van hooꝛzn-ker⸗ 
N ven / en Jaer-rimpelen / over lang Loo? by gheſtrelien. 
het zn eerſt met den beelden in ghedacht biwaert 
Naheweeſt de ghedaenten der machtiger / wiſe / en wel 
Iheerſchende Coringhen / en Mannen / die vermuftigh 


ed 


miſ bꝛuyck is ontſtaen / Welck tot eeren en aenbtdden hitſende / oock d Offer⸗ 


lijck / hebbende dock verſchepden wapeningen/als Blixem / dy tant en twee; 
tandſche Gaffelen / Slanghden ſtock / Helm ⸗ Schildt / Sweerdt / Pijcke / en 
dock berfchepden Dieren ontrent. Deſer Goden beelden zijn oock ghetroce 
ken gheweeſt tot verſchepden ſtaten / aerden / en gheneghentheden der Men⸗ 
ſthen / ſo dat vuyle ſnoode zonder oock hun patroonen en Goden hadden. Niet 
en meet ick offer ter Weerelt pet ſchier was / dat zijnen Godt niet en hadde / 
en alles wat fp hebben tonnen uytbeelden / met eenighe byvoeginge oft teec⸗ 
ken / hebben fp te weghe ghebꝛacht. Waer van de eerſte beſonderſte aenvan⸗ 
ghers zijn gheweeſt / die van Egypten / welcker naetreders Gꝛiecken / en o⸗ 
mepnen / oft immer de Tuſtaners / zyn ghewoꝛden. 


Doe 


Van de Webeeldinghen der Figueren, 


Hoe ſp dt eerſte Godtheden / oft beginlelen der dinghen / hebben 
uytghebeeldt. 4 


Eneerften Vader van allen / noemt denlzetruſſchen Poeet Boccatius, en 
Deme: ander / De mogorgon. Deſen was gheſchildert als een bleeck / berinipelt / 
gorgon. gꝛaeuw- hapꝛigh / en baerdigh oudt Man / met groen moſch betleedt / en bez 
5 met vochtighe miſt⸗wolcken / ligghende luplúck in't vooꝛſte deel 
De Eeu · van een dobbel Spelont oft kuyl. Ter eender ſijde hadde hy de Eeuwꝛithepyt / 
wicheyt. al in't gꝛoen ghecleedt / om datſe altijt jeughdigh blijft: Deſe hadde een gꝛoͤen 
blinckende Slanghe / die eenen ronden Brinck makende / den ſteert hadde in 
den beck: want haer hooft was ghelgek een Sperwers. Op d ander ſijde van 
Den Cha- hem was den Chaos, die ſommighe oock den Demogorgon achteden te Wes 
os. fen: Dit was foo gemaeckt / ghelijck eenen onbeſuyſ den hoop / (onder foo vol⸗ 
comen Menſch ghedaent te hebben. Mt deſen verhaelden kuyl quam opſtijj⸗ 
D'Aerde. ghen / met bloemkens en vruchten ghetiert / de veel⸗boꝛſtighe Moeder d Aer⸗ 
de. Demogorgons Dieren / oft treck - peerden / waren twee Draken. Achter 
hem / in de diepſte en donckerſte Spelonck / lagh den warten Ere bus, zijn ſoon / 
ende Nacht / dochter der Lerdẽ / hebbende in den armen twee kinderen: in den 
De Nacht, flincktẽ / een ſlapende wit / dat den Slacp was: en t ſwart op den rethtt / trom⸗ 
en des voetigh / was de doot. Deſe moeder Pacht hadde t hooft met mantoppen bee 
He DE cleedt/op den ſchouderen twee groote fwarte vleughelen / daer fp d aerde mede 
flacp en de binhelſ de / en ſcheen te vlieghen. Defe Nacht ſthiclite dock veel ſwarte drog: 
doorghe- int van haer upt: fp was oock ſwart / dan haer cleedt is wat blinckende / en fo 
broeders. beſthildert / datmer de vertierſelen des Hemels in ſiet / de Sterren haer dochs 
ö teren volghen haer nae / foo doen den Slaep / en de Dꝛoomen. Sy heeft eenen 
Maghen met vier raders / welcke de vier deelen der Pacht aenwijſen. Tibul⸗ 
lus ſeght van den Nacht aldus: 6 
Speelt, want alree den Nacht ſpant aen zijn Peerden ſwert, 
En ſMoeders waghen volght, oock menigh ſchoon gheftert, 
Den Slaep volght, maer niet ſnel, al ſtil met traghe leden, 
Sijn vleughels zijn tanneyt, heel opghewis zijn treden, 
Hem volghen Droomen ſwert, die liegich zijn van aerdt. 
Dug hadde den Slaep oock vleughelen met ſachte vederen / daer hy den Sla⸗ 
per mede t'hooft bedeckte: hy was jong gheſchildert / weſende boor de ſterf⸗ 
lijcke den behaeghlijckſten der Goden. Hp hadde twee cleederen/ tbovenſte 
Droom- Wit / en tander ſwart: hadde eenẽ dooꝛſthijnendẽ hooꝛn / daer de waere Doos 
Sock, zijn men uyt vlieghen / en eenen van eenen Elephant / daer de loghenachtighe upt 
255 5 ende vlieghen / foo Wp in d Wtlegginghe Metamorphoſis in t elfſte Boetk hebben 
voomen. pertlaert. Bp de valſche jonge Droomen waren / oock geſchildert onwzucht⸗ 
haer Boomen / met ſtupvende oft vallende bladeren / om dat ten Berft de 
Dꝛoomen meeſt del zijn. Ovidius ſchildert het VDꝛoom-Gods hups ſeer 
natuerlijck / en hem op een Eben-houtfche Bedſtede / onder een ſwert deckſel: 
hebbende om zijn ooren menichte van Dꝛoomen. Genen van zijn ſonen / oft 
dienaers / Morpheus, tan hem alleen in Menſch veranderen: Fobetor in hees 
ſten: Phantaſus in aerde / water / berghen / en ander onbeſielde dinghen. Met 
AJaer woꝛt oock met de Slanghe aengheweſen / ſos Wp in t volghende Boeck 
Het leer. herhalen; oft met wie Slanghen / d een om d ander ghewonden / oft mg — 
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ſteert in de mondt / gelütk d Eeuwichept maer ſonder Sperwers hooft. De Natuere 
Natuere / en de moeder Herde / woꝛden veel op een wijfe upighebeeldt / met end’ Aerde. 
veel boꝛſten / veel Dieren by hebbende / en opt hooft een Croon van thoꝛens. 0 
W Nerde was oock vooꝛmaels uptghebeeldt met de Roe / die Argus hoedede / veert 55 
Argus voor den Hemel verſtaen / die met zijn ooghen· ſterren haer aenſchou⸗ chryfaor 
wende waer nam / en Mercurius de Sonne nam den Sterrenwegh / doo haer war het is. 
ſchijnende licht / oft Diamanten ſweerdt / waer by de tlaerhept der Sonnen De Roe 
wort verſtaen / t welck oock wort gheheeten Chry ſaor, dat is / het blinckende voor daer- 
gulden ſweerdt van Apollo. Als men oock uytbeeldt de Aerde / in een der vier corde 


Aerde een 


hhooft⸗ ſtoffen / woꝛt haer daerom / en om dat het eenſwaer aerdſch Dier is / de oe by ge 
Koe by ghevoeght. 1 ve 


Van Ceelum. 


En Godt Ceelum, oft den Hemel / ſoon van AEther (ander ſeggẽ d' Aer⸗ Coelü,oft 


de) en den Magh / den Vader Saturui „WAS uptgbebeeldt een vꝛoplijck den Hemel. 
Jonglingh / met zun blaeuw cleedt vol guldẽ Sterren / hebbende op zin hooft 
een Croon van Saffieren / en in de handt een krupck / daer een vlammende 
vyer upt quam. Hy fat op eenen blauwen cloot / waer op de Bemelſche Beel⸗ 
den tot 48. waren gheſchildert. Sijnen wagen was getrocken van den gꝛeo⸗ 
ten en cleenen Beyꝛ / den eenen hebbende ſeven Sterren / en den anderen ee⸗ 
nentwintigh / op hun lijf gheſaept / en ghedeeit. Daer woꝛden op zijnen wagen 
oft anders van hem ſeven hiſtoꝛien gheſchildert. Eerſt / daer hy van de Moe⸗ 7. Fabulen 
der Aerde woꝛt geboren. Tweedſt / daer hy met zijn Moeder Verde boeleert / va Cœlum. 
Daer Cœus, Saturnus, Briareus, Gyges, en eenen hoop gheſlachts van quam. 
Merdſt / daer Coelum deſe kinderen / Ciclopen, en ander ghedꝛocht / ſlupt in den 
Ruyl der Aerden / op datſe de Locht niet ſouden ſien. ierdſt / daer de JR oeder 
erde den kinderen verloſt / en radet hun aen den Vader te wꝛeken. Vijffdſt / 
Baer Saturaus Vaders manlijckhept af ſnijdt / met zijn Bꝛoederen hulp: 
op deen ſijde / daer van het bloedt de Kaſerijen en Beufen wieſſen: ter ander / 
Venus van het ſelbe bloedt / en ſchupm der Zee. Seſt / daer hy tegen den Titans 
hem tooꝛnigh aenſtelt / datſe hem geen hulp doende / hadden laten lubben. Des 
venſt / daer hy van den Atlantiſche wozt aenghebeden / met Altaren / Rercken / 
en Offerhanden gheeert. ° 


Ban Saturnus. 


S Aturnus was untqhebeeldt / heel wit van ouderdom, cael en bloothoof- Saturnus, 

digh / qualijck ghecleedt / met cen fepfen oft ſitkel in deen handt / in d ander 

een tleedt / met eenen ſteen in bewonden / die hy in de mondt ſtheen te ſteken / VVagen 

en hadde ontrent hem vier cleen kinderen. Sijnen waghen was ghetrocken Saturni. 

van twee gꝛoote ſwarte Oſſen: op zijnen waghen aheſchildert vif Fabulen. vijf Fa- 

Eerſt / daer hy bp de Nymphe Phyllira HA Ops woꝛt betraept / n in Peert ver⸗ bulen. 

andert woꝛt / ſchijnende den Centaure Cbiron van dees verſaminghe te zijn 

ghetomen. Tweedſt / jn verſanunghe met de Tatiſche Enotria, daer t eender 

dracht af quamen Ianus, Hymnus, Felices, en Feſtus, en Daer hn den Menſchen 

leert Wijngaert planten / en Wijn maken: elder was / daer Ianus tomt in La- 

tium , en leert dat rouw bolck zijns Vaders vondt / te weten / den Wijn ghe⸗ 

bzupcken: elder / daer fp dꝛonck llaxen / en wacker 1 meenende ah 
v hem 


* 


Triton. 


Hiſtory- 
beſchrift. 
Kuyf- 

heyt. 

V Vaer- 
heyt. 
Gulden 

Eeuwe, 


Ocean- 


Tethys. 


Cybele, de 


Aerde. 


Janus. 


De Son- 
Ne. 


Van de Wtbeeldinghen der Figueren, 

hem vergiftight te weſen / hem doot ſteenighen. Baer dan Saturnus hun om 
plaeght met de Peſt / en fp hem met bidden vꝛedighen hem eenen Tempel op 
den Tarpea bergh bouwende. Derdft / daer hy meenende Iuppiter eten / bijt 
in den bedoecté ſteen. Vierdſt / daer hy dE Vader lubt / als verhaelt is. Vifdſt / 
daer hy van den Titans ghevanghen / en van Iuppiter woꝛt verloſt. Op zijn 
Berck maecktemen eenen Triton,-zijnen Rieck-hooꝛn blaſende: oft maeckten 
hem met zijnen dobbelen Viſch· ſteert bp Saturnus alſoo blaſende / bewhſende / 
dat de gheſchiednis beſchꝛijvinge is begonnen met den tijdt / Welck Saturnus 
is / en deſen blaſenden Triton, de hiſtoꝛy beſchꝛijvinge. Bp hem was oock ghe⸗ 
voeght de Rupſheyt in t gꝛoen gecleedt / hebbende op haren arem cen wit Ar⸗ 
myntgen / met eenen gulden half bandt / en Topaſe gheſteenten: ſy was oock 
met een dooꝛſchijnigh geel tleedt bedeckt. Mock waſſer de Maerheyt by / een 
ſchoon naeckte Maeght / met een wepnigh blinckende en dooꝛſchynighe doecs 
ken becleedt. Daer wag oock de gulden Eeuwe / een fchoon naeckte Maeght / 
met eenen gulden cloot / en fp verciert met alderlep vꝛuchten. Daer waren 
oock / die Saturno vier vleughelen gaven / twee op de ſchouderen / en twee op 
thooft / dat met een Croon vertiert was. 


Ban den Ocean. 

D En Ocean, die ootk Vader der Goden/en ooꝛſpꝛong aller dinghen was 

gheheeten / zijn Beeldt was dat van Neptuno niet ſeer onghelijck. Pp 
was gheſchildert van gꝛoenachtighe lijf verwe / met grooten baerdt / en laugh 
hapꝛ / al nat / en vol Rieck hooꝛznen / hebbende in zijn handt eené geouwlijcken 
Tee- hont. Tethys zijn Vꝛouwe / oock oudt en wit - hayrigh / was by hem / heb⸗ 
bende eenen gꝛooten Viſch. Sy hadde by hun veel Mater-Pymphẽ / en Zee- 
Goden: hun waghen / ghelijck een Tee- clip / was van Dolphinen getrocken. 
By hun waren de Slangh-hapꝛige Gorgonen, hun dochteren weſende / oock 
Scylla en Charibdis, met de Witte Galatea, 


Cybele. 

Ce bele, die de Moeder der Goden woꝛt ghenoemt / dock Rhea, Vefta, Ops, 

en Tellus, oft d' Aerde / was gheſchildert met een tleedt vol cruyden en 
bloemen / op t hooft eenc roon van thoꝛens / in de ſlincke handt eené Stepter / 
in de rechter eenen ſleutel / om bewijſen datſeſ Winters gheſloten is / en datſe 
in den Lenten de zaden en trupden laet upttomen. Haren waghen was van 
twee Leeuwen ghetrocken: op haren waghen waren gheſchildert vier van 
haer hiſtoꝛiẽ. Eerſt / daer de Veſtaelſche Claudia t Schip / daer Cy bele inis /al⸗ 
leen vooꝛt treckt. Tweedſt / daer fp Cybele Wort ghebꝛacht binnen doom ten 
hupſe van Scipio Naſica. Derdſt / daer fp in Phꝛygien woꝛt beſocht van Ceres. 
Hierdſt / daer fp in Egypten vliedt vooꝛ den felle Neuſen / en in Merle wordt 
verandert. Bp haer waren een Deel ghewapende Cory banten. 


Van lanus. 


Anus was gemaett met een twee aenſichtich hooft / en daer op cen Croon / 
Ain de rechte handt cenen lleutel / in d' ander een ſtafken: zijn een aenſicht is 
jona / en t ander oudt. Dy Woet gehouden vooꝛ de Sonne / welcke wederſijds 
de Weerelt can ſien / ſonder haer om te keeren. Den ſtaf bewijſt / datſe de Wees 
velt heerſcht / en ontllupt met den ſleutel / datſe den dagh opent / en ee 
5 upt/ 
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flupt / als den nacht met dupſterheyt de Verde overdetkt / de Sonne begint en 
eyndight van ghelijcken het Jaer / in twee deelen dat beleedende / te weten / in 
Winter en Somer / ſo datſe het Jaer ſlupt en ontſtupt: waerom deerſte maent 
na lanus wort geheeten: heeft oock de vonde ſteert bitende en Jaer beteycke⸗ 
nende Slange. Leeſt van hem in d uptlegginge Metamor ph. in t 146. Boeck, 

Tuppiter. 
9 was ghemaeckt / hebbende op t hooft een blinckende Croon / met Iuppiter. 
een claerſchijnende lamper / nan Pallas eertijts gewevẽ / dat hem hing tot op 
den ſchouderen. pp was al in wit gecleedt / dan hadde eenen glas claren man⸗ 
tel vol glinſterende Sterren: hy hadde in zijn handt twee tlootkens / deen van 
goudt / d ander half ſilver en goudt: in de limcke handt / een Dele met ſeven 
ſnaren: zun ſchoent᷑ / waren van groen Smaragden: het cleedt daer hy op ſat / 
was gemaeckt van Pauw-plupmen / tredende onder voet eenen dꝛytandt. Hy 
miert oock uytghebeeldt Half naeckt / met een hayz⸗lockigh hooft / en dicken 
paerdt / hebbende den blixem / en by hem den Arendt. Dijnen waghen was van 
twee Arenden ghetrocken / Daer op waren gheſchildert vijf Fabulen. Eerſt / vijera⸗ 
paer Iuppiter Europa ontſchaect. Tweedſt / Ganimedem. Derdſt / daer hy heim bulen. ö 
verſaemt met AER na, dochter vã Aſopus, in bper weſende verandert. Pierdſt/ 
in goudt-dꝛuppelen / in de ſchoot van Danac. Ppfdſt / de verloſſinghe Saturni. 
Neptunus. 

Eptunus mas oock ghemaeckt met een Croon op t hooft / hebbende in 

zijn handt den dꝛytandt / en by hem de Nymphe Salacia zun Hupſpꝛou⸗ 
we / die feer wit befchupmt was. Sijnen wagen was een groote Zee ſchulp / 
den welcken was ghetrocken van twee Zee peerden / die achter Viſch waren. 
Waor zijnen wagen ginghen / den ghebaerden Glaucus, den ouden Protheus, en 
blaſende Tritons, Eolus met den winden en ſulck gheſelſchap. Neptuno Wag 
oock ghegheven een ploegh · jjſer / en t vooꝛſte deel van een Sthip. 


Van Apollo. 

A Pelie by eenighe was ghemaeckt met eenen ſcherp afloopenden langen 

baert / dꝛagende op zijn hooft eenen koꝛf. y hadde eenen wapenrock oft 
harnas at: in de rechter hant een pijtke / t opperſte weſende een overwinning- 
beeldt: in zijn ſlincke handt hebbende een tuyltgen met bloemẽ : op den ſchou⸗ Apollo: 
deren eenen mantel / waer int gheſlanghde Meduſen hooft was gheſchildert: \ 
ter fijden hem oock eemghe Arenden / die te vliegen ſchenen. 12002 zijn voeten 
hadde hp dꝛy Vꝛoum lichamen met den hoofden en armen / welcke dꝛy Was 
ren van een Slange dicht om en om gheu onden. Den baerdt beteeckende den 
ſtrael der Sonnen: den gulden orf op t hooft / het Hemel; vper / waer van 
men acht de Sonne te zijn ghemaeckt: de púckt en harnas, beteeckenen Mars: 
want met Mars was oock de tracht der Sonnen betepckent / en met de ver⸗ 
winninghe der Sonnen, Deught. Het bloem - buſſeltgen wijſt aen / de gꝛoote 
ſchoõhept der dingẽ / welcke de heymelijcke Somie cracht / die alles doet ʒaedt 
hebben en waſſen. De Pꝛouw met twee bene ffens haer in een Slange ghe⸗ 5 
bonden was d Aerde te verſtaen. Bp was dock ghemaecht jongh / en ſonder n 
baert / met ſchoon geel hapꝛ / naeckt / met enk purpur mantel met harpe boge Apollo met 
en pijlkoker. Sijnen gulden waghen was getrocken van vier ſeer ſnelle Peer: ſeven Fa- 
den: waer van de verwen zijn beſchꝛevẽ in t begin van tweede Hoeck 15 Wt⸗ bulen. 
| eggin⸗ 


Van de Wtbeeldinghen der Figueren, 
leggingẽ Ovidij: indeſen waren feven Fabulẽ. Eerſt / Phattons val: C weedſt / 
de doot van Python: derdſt / Marſy as villinghe: vierdſt / zn Bee - hoedinghe by 
Admetus: vijfdſt / zijn vlucht vooz Tipheus, in Baef hem veranderende: ſeſt / 
zijn veranderinghe in Leeum / en Gier: ſevendſt / zyn ongevallighe liefde met 
Daphne, die in Louwer veranderde. 6 | 
uno. 


Juno. [vre was ghemaeckt fittende ops twee Leeuwen / houdende in deen handt 
eenen Coningh⸗ſtaf / in d ander een ſpille / hebbende op t hooft ſehijnende 

Pen fick ſtralk. Den Scepter ſoude fp hebbẽ / om datſe Goddinne des rückdoms is. De 
. eke pijcke was vooꝛtijts / eer men Weelden vondt / van den Bepdenen aengebeds / 
1 daerom veel DE Godẽ noch bygevoeght. Den Pauw Was haer Vogel / en wa 
gen- peerden / willende gefept zijn / dat de rijckdommen de herten na hun trec⸗ 

ken / ghelijck den Pauw niet zijn ſchoon vederen d ooghen doet, Iuno was ſeer 
pꝛachtigh in haer dracht: Ip hadde een ſeer fchoon bloepende root purpur 

tleet / en eenen blaeuwẽ mantel / over al vol Peerlẽ / Geſteenten / en Juweelen. 

Venus. 

Venus. W Enus Wag veeltijts heel naect gemaect: want die Ve nus in onkuyſheyt 
dienen / woꝛden gebloot van rijckdom en eere; haer wagen peer den zin 

witte Dupvẽ / en Swank. Vooꝛtg haer cleederé wart van de Gzaͤtien gewe⸗ 
ven / haer cleedt was van een vꝛoplijcke groë verwe / haer ondercleedt ſchoon 

geel / geboꝛduert met gout / ſilber / en hemels blaeuw / maer alles fa heel dun⸗ 

ne / dat wanneer Daer den Wint tegen blies / men ton al de ſchoonheyt van haer 

wel ghemaeckte leden fien: haren vient Ceſtus was ſeer conſtigh gewꝛocht. 

Leeft hier van in't vierde Boeck der Mtleggingẽ Ovidij, daer noch meer om⸗ 
ſtandicheyt van Venus wsort gheleſen. Sy is ghecroont met Goofen/ want de 

Noos die haeſt vergaet / betepckent den welluſt der lief den / die haeſt vergaet. 


Minerva. | 
Pallas. Pa hebben ap bꝛeedt ghenoech beſchꝛeven / in't vijfde Boeck onfer Wte 
legginghe: ſy hadde den gulden Helm / bekranſt met een Olijſtackſ ken: ſp 
hadde dꝛyderlep cleederen van verſchepden verwen / als purpur / blaeuw / en 
wit / waer op de Sꝛieckſthe letteren waren gheboꝛduert / en alderlep deugh⸗ 
den. Haren Voghel was den Wl. 1 
5 f Ars. 


Mars. M Ars waghen was van twee Peerden / bꝛees en verſchꝛicken / ghetrot⸗ 
. Ken: ſommighe meenen / van twee Wolven / om dat den Wolf zijn dier 
is. Hy hadde harnag/ ſchildt / ſweerdt / en pijcke / en eenen bloedighen mantel. 
Voeg zijnen wagen vloogh de veel- ooghde Fama. Heeft van hem int vier de 
Voeck der Wtlegginghen. 

Mercurius. 


Mercurius. M Ercurius was uytghebeeldt oft geſchildert / een fchoon Jonglingh ſon⸗ 
der baert / al naeckt / uptghenonien dat hein eenen cleenen mantel den 
ſthouderen afhingh: hy hiel in zijn rechter handt eenen bupdel / ruſtende op 
t hooft van eenen Bock / die by zjn boeten lagh: in de ſlincker handt hadd hy 
zijnengheſlanghden valſtock: hp hadde oock bp Gem eenen Haen: vooꝛts zijn 
Hiel-wiecken en zón hooft-vleughelen / gelhck wr hem beſchꝛeven ae 
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gevfte en elfſte Boeck onfer Mtlegginghe Ovidij. Eenighe maken Zijnen Was 
hen van Hanen ghetrotken: ander van twee Oybaers. Bat hy den Haen bp 
m heeft is / om dat hy Godt der Coopmanſchap / des gewins / en ſthier van 
allen Conſten is / daer de Menſchẽ vlijtigh en wakende in zin / als den Haen / 
die voorde wakenthept woꝛt ghehouden. Sonnige meenen / dewijl Mercu- 
rius woꝛt verſtaen te weſen de reden / en t licht / dat tot kenniſſe der dingen aen⸗ 
leydet / dat den Haen aenwijſt / hoe watker / ſoꝛghvuldigh / en vlijtigh de wije 
behooren te weſen: want t is hun niet voeghlijck den nacht over te ſlapen. 
Aengacde d Opvaers / dewijl zijn Slangh⸗roede oft valſtock beteytkt᷑ tvꝛe⸗ 
de / en die allen twiſt doet neder vallen: fo is te weten / dat bp den vꝛede behoeſt 
eendracht en getrouwichept / daer ernighe d Oyvaerg voozen nemen tot een 
tepckt: ander de lraeye / die haer wederpaer verloꝛen hebbende / altijt Wedi: d 
ſoude blijven / ſoo Elianus ghetupght. Sy maeckten dock ſomtijts Mercurij 
beeldt viertant / ſtellende zijn hooft op tenen viertanten ſteenen Pilaer / ghe⸗ 
lijck een Terme / deſe hietmen Hermes. Ernighe willen ſeggen / dat dit bewijſt 
de tracht en beſtandicheyt der reden / oft der deughtſaemheyt / en dat haer 
rethte naevolghers van der avoutuer niet beweeght en woꝛden / het zy hoe 
hardt fp hun teghenvalt. 


Bacchus. 


P Hiloſtrates int Tafereel van Ariadne ſeghjt / datter litteptkenen genoeth 
zijn / om Dionyſium oft Bacc hum t'onderhennen / vooꝛ die wat teytkenen 
oft bootſeren tan: want eenen trans van tackſkens clijf oft veyl / met zun 
troontgeng oft dꝛupfllens / wꝛoeght hem Dionyſius te Weſen / alwaer het 
werck niet beſonders: ooch de twee eerſt upttomẽde cleen hooznkens aen zijn 
Hooft⸗ſlapen / toonen dat het hy / en niemant anders en is. Det Panther - dier 
is ootk een van zijn teptkenen: maer beul hem Philoſtrates hier minne⸗ 
dꝛonck beſchꝛuft gaende de lla pende Ariadne betrapen / ſtelt hy hem upt met 
tenen ſchoonen purpurẽ mantel / en t hooft met Gooſen becleedt / doch de pijc⸗ 
ken met venl be vlochten / Hertſ- huyden / Batthanten / oft zijn raſende Offer⸗ 
vꝛouwen met hun Cymbelen / noch Satyꝛen met rupſ-piſpen (al pleghen ſp 
hem te verſelſchappen) waren hier niet van doen: jae elf Pan onthiel hem 
van hippelt en danſen / vꝛeeſende de Loffer te wackeren. Defe hooꝛntgens bee 
teyckenen / dat den Mijn ſtoutheyt geeft, Bacchus, al woꝛt hy gemeentijck ge⸗ 
ſchildert jong / en met een onbaerdigh vꝛoylijt aenſicht / is dot vooꝛtijts ſtuer / 
Wijn-bꝛouwigh / Kael hoofdigh / en inet langhen baerdt geschildert: want den 
Wyn onmatigh gedꝛonckẽ / maett den Menſch ontſtelt / millijck / en tooꝛnigh: 
maer maetlijck / verheught hy het herte. De oudtheyt Wijſt dockt aen dat ou⸗ 
de Lieden dꝛanchk · liefdigh woꝛden. Van Bacchus hebben Wp breedt verhaelt 
in't derde Boeck der Wtlegginghen Ovidij. Nu nademael dat hy den Wijn 
is / heeft verſchepden kinderen / vꝛyboꝛſticheyt / veel wooꝛdt / ghelach / geſang / 
gheroep / ghetier / ghedans / ghevecht / en meer ſulek ghevolgh / en Poeets qhe⸗ 
ſelſchap. ink Voedſter vaer den ouden Satyzsilenus op den Eſel / en derge⸗ 
lick gheſlacht. Sijnen waghen woꝛt van Tygers ghetrocken : den Man zijn 
vondt en de ſnappighe Erſter / woꝛden hem toegewndt: t'gebolgh der Datpe 
ren / bewijſt d ongheſthicktheyt: de Tngerg / de wzeethept: en d Exſter / de 
los tongichept der dꝛonckenſchap. 8 
a Deres, 


De reden. 


* 


Hermes. 


Bacchus, 


Van de Webeeldinghen der Figueten, 


| Ceres. Ee 8 
8 Eres hadde eenen wagen / van Draken boort ghetrocken / in de handt een 
e fackel / en mantoppen / oock ſomtijts een ſickel / daer van de verclarin⸗ 


ghen zijn ind Wtlegguighe Ovidij in t bfde Boeck: was oock uptghebeeldt 
met een Peerden hooft / om datſe in Meerie was verandert / doe Neptunus 
haer gheſelſchap hadde / als in't Perander-boecks uytlegh te ſien is. Baer 
Peerdtſche mane oft hap waren Slangeẽ / en ander wilde Dierc / die om hart 
hals ſpeeldẽ: ſy hadde een lang tleedt / en in d een gandt eenẽ Dolphn / in d an⸗ 
der een Dupf. Bp Ceres wort oock d Aerde verſtaen / en ſomtyts het Cozen, 
Pan. 
Pan. Ve den Gept-boetighen hippelaer Pan, laet ich ghenoeth zijn te hebben 
0 geſpꝛoken / int eerſte Boeck van d Wtlegginge vooꝛ verhaelt: Als oock 
d ander Goden / elck in hun plaetſe mach daer van gheleſen woꝛden. My mo 
ghen ons nu keeren tot den Dieren / en ander dingen / daer men pet mede tan 
betepckenen / oft aenwijſen. 
Eyndt des eerſten Boecks. 


Ban de Wtbeeldingen der Figueren / hoe 
de oude Hendenen okt Eguptenaren met de beeldinghe der 
Dieren en ander dinghen / verſchepden meeningen hebben aen⸗ 


gheweſen / en te kennen ghegheven. 
Door C. V. M. 


Het tweede Voeck. 
I ghedenckt / dat ick in het epnde van het ſeſte Ca⸗ 
V pittel der Schilder - tonſten gꝛondt hebbe belooſt / ſoo 
VAL BĲ ick tfiDt hadde / te ſchꝛij ven wat bꝛerder van de Wte 
5 KN beeldinghen der Figueren / daerom heeft my goet 
5 0 cghedocht / dat ick ſoude in t cozte by een bꝛengen de 
N | 


CN 


beteptkeningen / die met den Bieren en ander tupgh 
Izyn te doẽ / op de Wife der Hieroglyphicis, oft ſchꝛif⸗ 
i tẽ der oude Egyptenard / op dat de gene die van ſelfs 
N hbeeſtigh zin / mogen hier een wepnigh behulp bin. 

den / eenighe beelden hun betepckenende epgenſchan⸗ 


a pen by te voeghen. Soo ſullen wp ten eerſten bee 

ginnen aen het moedighſte Dier / oft Coningh der Vieren / den Leeuw. 

Van den Leeuw, en zijn beteyckeninghe. 

5 Vakent- Met het hooft van den Leeuw / woꝛt beteyckent de wakenthept / en de hoe⸗ 
Wie 195 de / oft wacht: om dat hy onder alle tram - naghelde Dieren is / die ter 
houdinge. Weerelt comende / heeft zijn gleficht: oock llaept hy weynigh / en flapende 
g pbplincken zijn ooghen / en Gerroert altijt zijnen ſteert / dat eenighe meenen dat 
hy nemnieer en llaept: doch nae meeninghe van Ariftoteles, iſſer geen Beeſte 
die niet en ſlaept. 3 
Cracht Met het vooꝛlijf / oft het vooꝛighe beel des Leeuws / wort beteyckent de 
TO tracht: want deſe ledẽ zijn van dit Bier wonder ſterck. Van zijn 1 
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hen Wort hy tot een Hemel teecken gheſtelt: en als de Sonne daer in coꝛmt / 
heeftſe groote tracht. 

Met den Leeuw / woꝛt oock beteyckent de gꝛootmoedicheyt / gelück de ghe⸗ Grootmoe- 
daent - ooꝛdeelers upt den leden des aenſichts ramen: want hy heeft een groot dicheyt. 
hooft / ſeer hapꝛigh blaumende ooghen / en rondt aenficht. 

Met den Leeuw / wozt een Heerſchapper beteyckent: dan ick acht / hp een Heer- 


Croon op moſt hebben. ſchapper. 
_Baferge engꝛamſthap / woꝛt beteyckent met den Leeuw / die zijn jonghen Raſende 
verſcheurt. gräſchap. 


Den Leeuw vluchtende Hoor eenen witten Paen / daer hy beſonder van Godlijcke 
5 is / beteeckent vꝛeeſe Gods: en den Haen (foo eenighe meenen) de vrceſe. 
Sadtheyt. 

Den vooren ghenocch liggende / en achter over eyndt / hebbende boven hem VVijfheye 
eenen WI; den Leeuw / tracht: en den Wl / Minervæ Poghel / wijſ hept: oft op boven 
een Leeuwse hooft eenen Wl. f cracht. 

Den Leeuw ligghende / als verhaelt / hebbende op t hooft Mercurij roede / V Velfpre- 
beteyckent wijſheyt / oft welſpꝛekenheyt boven tracht. kétheyt bo- 

Des Leeuws hupdt / beteetkent de deught / by welcke Hercules ſelf wozt 3 oe din, 
verſtaen / die het Leeuwen hupdt ghedꝛaghen heeft. eught. 

Wort beteeckẽt met DE Leeuw, die een Man onder boet heeft / en niet miſ⸗ Goeder- 
doet / goedertierenheyt: want men ſeght / als den Leeuw van den Menſch niet ticxenheyt. 
ghequetſt oft ghewondt 1c / hy te vꝛeden is / dat hy hem ſlechs t onder heeft. 

Van den Oliphant, en zijn beteyckeninghe. 
Nb Oliphant betepckent den Coningh / end Egyptſche hebben hem daer Den Co⸗ 
mede beteyckent. nin gh. 

Den Oliphant / in een water ſiende nae een nieuw Maen / beteptkent de God. 
Godſ dienſticheyt / oft Godſvꝛuchtichept: want fp alle Maende hun ſupve⸗ gienſtic- 

ren met de nieuw Maen / die fp ſchijnen te eeren. heyt. 
Den Stier, en zijn beteyckeninghe. 
Eu ſchoonen witten Stier / beteytkent matichept: om dat den Stter den Maticheyt. 
bevꝛuchte Koepen met vꝛeden / en onbemoept laet, 

Van den Os, en zijn beteyckeninghe. N 
Wet betepckent met den Os / die van den Wolf wort verwonnen / den 11 van 

Boꝛgher van vꝛeemden verdꝛuckt: want van oudts mochtnien fo qua⸗ . 

lijck een Os upt tooꝛnichent ombꝛenghen / als een Boꝛgher. 0 

Met het Oſſen hooft / oft met t hooft en hupdt / wort den arbeydt beteec⸗ Arbey dt. 
Kent. Eenighe nemen het Oſſen hoofts ghebeente met den hooznen aen / vooꝛ 
arbepdt en ghedult. 

Het Peerdt, en zijn beteyckeninghe. 
2 Rrijgh wort met het Peerdt betepckent / nae der Poeten meeninghe / Krijgh. 
als het beguaemfte Dier tot dE Urijah / weſende cen moedigh / vꝛeeſloos / Man der 
ſterck / en ſnel Dier. 1 5 ghe- 

Een Man der ved gehooꝛſaem / woꝛt beteytkent met t'gebꝛepdelt Peerdt. n 

S Menſchen vluchtigh leven / woꝛt met half Man half Peerdt afgebeeldt. daerbz Ris 

Met t vlieghende Peerdt / woꝛt ghevucht betepchent / t welck vlieght / en Menschen. 
doet de Boꝛne der Sang-Goddinnen vloepen / dat is / verweckt den Poeten Gherucht 
te ſinghen den lof der vermaerde Mannen. De oft Fame. 

e 


| Van de Wtlegginghen der Figueren, 
Oncuyſchẽ Den ontupſchen Menſch / wort by ben Centaure betenckent: want 1 
Menfch. een halle Menſch is geen Menſch: want een die hein tot ondeught beghee 
tg een Peerd menſch. 7 J e 
Van den Hondt, en zijn betey ckeninghe. | 

Oprechtẽ |E Bondt beteyckent den rechten Leeraer / die onbeſchꝛoemt moet ghe⸗ 
Lecraer. ſta dich baſſen / de wacht houden over ſ Menſchen ſielen / en beſtraffen de 

zonden der FRenfchen. 

Ghetrou- et den Bondt wort beteyckent de getrouwicheyt: want den Bondt ſeer 
wicheyt. ghetrouwe is / ootk geen weldaet verghetende. 7 | 
Krighl. @enen ghebonden Hondt betepckent den Krijghſ⸗man / die zin Looftinan 
man. ghetrouw is / en aen zijnen Eedt is verbonden. f b 

Reuck. Den Bondt, die (fa Cicero ghetuyght uytnemende is van riecken / woꝛt by 
den reucke gheſtelt / oft daer mede betenckent. 5 

Van den Aep, en zijn beteyckeninghe. 

Boofen Wen Aep / oft Simme / beteptkent den ondeughenden Menſch. 

e b. de Den Nep betepckent den geveynſ den / dewijle den Kep zijn piſſe ftracy be⸗ 
nest. detlit / ghelnck den gheveynſ den zun ondeught. Oock heeft den lep flechts 
eentch ſchijn van Menſch en is doch een Beeft. 5 
8 Met den Aep wort oac beteyckẽt onfchamelhept : want hy zijn onſchamel 
melkeyt. peat lidt peder laet ſien / en ander onſchamel dinghen in peders aenſien doet. 

Van den Hert, en zijn beteyckeninghe. 

OTRA Met den Bert woꝛt don vooꝛſichticheyt betenckent / te weten / daer hy hem 
fichucheyt. aet vanghen / tewüle hy lupftert nae eenen fluptſpeler / want hy de ſoet⸗ 

heyt des ſpels geern hooꝛt / en hem ſelven vergheet. 

Vreeſe. Met den Hert / waer vooren aen ſtockſlens draden zijn behangt met roo⸗ 
de plupymen / beteeckent vꝛeeſe: mant vooꝛtijts in de jaght waren fp foo om⸗ 
vanghen met ſtocken / waer aen roode vederen gheſpannen hinghen / en ſp 
boften ſiende deſe verwaepen / niet aldaer dooz loopen. | 

Ghehoor. Hy wort gheſchildert bp t ghehooꝛ / om dat hp zijn dozen over eyndt heb⸗ 
bende / ſeer goet ghehooꝛ heeft: doch als hyſe laet hangen / hooꝛt hy ſchier niet 

met allen / ſoo dat hy dan licht te vanghen is / ſoo Ariſtoteles verhaelt. 
ke erighe De Hinde by een Boꝛne / beteeckent vperighe begheerte: want fp van heee 
DESM te natuere zijnde / heeft geern haer bermaken aen de Bozne. 

Quade Den Hert met afghevallen hooꝛnen / betepckent quade avontuer: weleker 
eue. afvallen en herwaſſen / betepckent der auontueren oft des gheluckg onſta⸗ 
baerheyt. dicheyt: de nee Bocce hegen de rijtke:en de hooznlooſe / die hun goet 

n quijt worden. 
e Van de Miere, en haer beteyckeninghe. B Gd 

Voorfich- D S Miere met een Cooꝛn- hapz oft gꝛaen gheladen / beteeckent vooꝛſich⸗ 
wiegen. ticheyt: want fn vergadert des Somers / teghen den Winter. 

Gemeenk De Mieren wijſen den ghemeenen arbeydt / in hun werck maltander te 
arbeydt. hulp tomende / jae oock ghenoech eenen ghemeenen ſtaet. 

Van den Landt-Ecchel, oft Egel. | 

Een Man D fen Etthel / met zin ſcherpſtekende boꝛſtelen / op een ſteen oft Altaer lige 
tegen den qhende / met t Hooft en boeten inqhetrocken / en als eenen tloot / is te ghe⸗ 
abort ver- Itjcken den Man / die een vaſt en verſekert ghemoedt heeft teghen alle toeval⸗ 
ti. len der avontuer / hem houdende ghewapent met de cracht der ann, 

a Van. 
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Van het Vercken, en zijn beteyekeningge. 
HS Vercken/ligghende in t fijck/Aoofen vertredende / woꝛt gheleken den Den an⸗ 
1 Man / die van goede zeden afgeſcheyden / in ondeuchden zijn behags heeft. 1 5 
Het Vercken beteytkent dock den onrennen / oft onheylighen. D 
Wen welluſtighen / onkuyſche welluftichept / en de lupheyt: deſe Worden ‚cynen. 
al met t'Vercken betepckent. Sa 
Van de Geyte, en haer beteyckeninghe. | VERAN 
Met de Gepte woꝛdt beteptkent het goet gehooꝛ: en eenige meenen / datſe bor 
de windt inhaelt en untblaeſt / dooꝛ d'oogen fo wel / als dooꝛ de neuſgaten. 
Met de Geyt / de Satyꝛen oock daer onder begrepen; Woet d onkuyſhept OnkuyG 
beteyckent. 7 heyt. 
De Geyte beteytkent de Hoere / die de jonghe knechten verderft / ghelijck Lichte 
de Geyt de Jonghe groen ſpꝛiwten af inaeght en ſcheyndet. Vrouw. 
an het Schaep, en zijn beteyckeninghe. ú 
Et Schaep / oft Schapen / worden geleken de ghemeen onwetende Hup: Ghemeen, 
Iden. Den Boomfchen Fabius Maximus, om dat hy in zijn jeught heel een⸗ Se. 
ſaem / en ſwijghende was / en ghemeent tot leeringhe onbequaem / werdt 5 


tj * 


Schaep toeghenaemt. nen 
& Schaey / beſonder t Lam / beteeckent onnoofe hert. elke 
I Lam beteeckent oock ſachtmoedicheyt. f Sac hne 
| Vanden Ram,en zijn beteyckeninghe. dicheyt. 


MS den Nam woꝛt betepekent ſtoutheyt / en vermetenheyt: want Ip al stoutheyt, 

tit is gheneghen te ſtooten / van als hy hoornen begint te hebben / eu ſtelt en verme- 

hem oock teghen de Menſchen / waerom hp onder d Hemel-teecken miſſchien tenheyt. 

Mars oock toegheeyghent is. n f * 
Den Nam Was ee teecken des Urijghs by den Ouden. Als ſy krijgh met Krijghe 

goede reden aennamen / ſonden ſy by den boodtſchapper eenen Ram / die fp op 

der vpanden landt lieten, 5 5 

Awee t ſaem ſtootende ammen / beteptkenen twee / die een Dochter bape ngen de 

den / oft foo pet t ſamen om ſtridt begheeren. Oft beteyckent oock den pen eetende, 

tuſſchen twee Coninghen: ghelijck Sannalaro wel te kennen gheeft / in't eer 

van zijn Arcadia. 5 Coningen 
Mercurius, hebbende op zijn ſchouder eenẽ Aam / beteeckent geſontheyt / om malcander 

dat doude Hendenẽ ſeyden / dat hy gaende om de Stadt / den Tanagreen hielp wen 155 

van de Peſt. Sy ſchilderden hem daerom ſoo / en hieten hem Ram. drigh. 5 En aat 
Het hooft Lan den Bam beteekent verwinninghe oft (foute daet: want Verwin- 

Hammon, Coninqh van Egypten / hebbende groote krijgh daden untgericht / pinghe, oft 

dꝛoegh op zijn hooft/ aen zijnen hoedt / wꝛongh / oft muts / een amſ-hooft. foute wa- 

enen Ammianus looft gꝛootlick het cleedt van den Coningh Sapor, t welck pen · daet. 

ergen daer het ſloot / hadde een ſchoon goude Gamf-hooft. Sommige meent/ 

Hammon Badde twee rleen hooꝛnkens aen beyde ſijden zing hoofts. D'ohes 

Ier mochtmen meenen van Lyfimachus, fn Wiens penningh men zijn hooft 

oock fiet gehooꝛnt met Gamſ- hooꝛnen / die achter om zijn oozen comen / waer 

van d uytlegginghe A ppiani is / dat hy ten tijde zijns vooꝛſaedts den grooten 

Alexander, eenen ontloopen Offer · ſtier by den hoornen vattede. Ick acht o ß 

de Hamſ-hoofden / die men te Room aen den oude af: ſteenen / oft jo elder fiet 

ghebꝛuytlit / en aerdich te paſſe gebꝛacht tot nertieringe / get bloemen 1812 
1 a ; 


za 


Van de Webeeldinghen der Figueten, 
feſtonen / beteetkenen de vꝛome en ſtoute daden der begꝛavene: want de hooꝛ⸗ 
nen / ſonderlinghe der Oſſen oft Stieren / beteeckenen ſtoutheyt oft tracht: 
want men ieeft; ier mede ſult qhy de Spyꝛiers ſtootẽ / tot dat ghyſe vernielt. 

Van den Wolf, en zijn beteyckeninghe. e hg 

Ma ett Mett den Wolf Wort betepckent Mars, om t opvoeden van Romulus, en 
den krijgh. Remus, die Mars findert waren / na de Fabel. Oft om DE vleeſch verſlin⸗ 

denden ver die in den ſtrijdt 18: Min ſweerdt ſal vleeſch verſlinden / leeſtmẽ. 

Den Roo - Moꝛt oock met den Wolf afgebeeldt den Hoover: want oock d oude Wijſ⸗ 
7 giere leerden / dat den roofſthen Menſch nae dit leven in Wolf veranderde, 

Men leeſt: van binnen zijnt gꝛijpende / oft roovende Wolven. 
Hoeren Wort oock met den Wolf betepckent / Hoert argheyt: want dat voler han⸗ 
argheyt. den zijn van rooven en nemen nemmeer moede. Gock bieten de Lat ijnen de 
Boere Lupa, en t Hoer-huys Lupanar. 

Menſch in Wort afghebeeldt met een Man / die den Wolf by den oozen heeft / eenen 
cwijfel wat tWijfelachtigẽ Menſch / geenen middel hebbende hem te blijven houden / noch 
hy doen ſal. niet raedſaem vindende te laten gaen. Het is bp oude Poetẽ een ſpꝛeeckwooꝛt 

gheweeſt / te ſeggen: y heeft den Wolf by den oozen. 0 
Van het Pauther- dier, en zijn beteyckeninghe. 
Droncken- HEt Panther dier / bp eenige verſtaen den Lupard / een heet Dier / beteyt⸗ 
fchap. kent dꝛonckenſchap / en is Baccho toeghewidt: want het Panther⸗ 
dier Wort van den Jaghers dꝛoncken ghemaeckt / die hem Loozen ſtellen 
tenighen Wijn in't veldt / daer het ſeer luſtigh nae is / valt dꝛoncken neder / en 
laet hem vanghen. | 
Van het Tygher. dier, en zijn beteyckeninghe. 
WVreet- Et het Tygher· dier woꝛt verſtaen wꝛeethept. Maer daer fp Bacchi wa⸗ 
heyt. ghen trecken / wijſen ſp / dat Boor den Mijn des wꝛeeden gheeft woꝛt vers 
ſatht / als hy maetlijck wozt ghedꝛoncken (alſoo ecuighe meenen) : doch one 
maetlijck / maeckt hy de wꝛeede wꝛeeder. 1 
VVrake. Mort verſtaen met den Tygher / die t Heerdt doodet / wꝛake / daer den Has 
gher zijn jongen in't afweſen mede hadde ontvoert: welcken van den Tyger 
vervolght / laet ter noot een jongh vallen / dat t beeſt in den neft loo pt dꝛaghen: 
en Doo zijn groote ſnelheyt haeſt weder ghenakende / laet een ander vallen / en 
foo vooꝛt / tot dat hy hem in een Schip berght / en t Peerdt moet laten / dat dan 
ſtratx wort ghedoot. 
dnelheyt. Moꝛt met hem oock feiert m 5 vooꝛgaende ooꝛſaeck / afghebeeldet. 
an de Beyrinne. | 

Kinder op- B de Beyꝛinne / welcker jonghen eerſt maer en zijn eenen vouwen tlomp 
voedinghe, Hypleeſch / daer men met aen fiet als de nagelen / maer met lecken doet hebben 
of 7 hooft / ooghen / en alle leden / is te verſtaen / dat den Menſch zin gheſlacht niet 
Ren moet laten opwaſſen / ongheſchickt en wanſchapen nae den gheeft : maer met 

onderwöſighe tonghe / volcomen ghedaente der goede zeden gheven. 
Toor- Met den Bep? Wort oock afghebeeldt de tooꝛnichept: want dit Dier hem 

nicbeyt. ſeer heftigh en wꝛeedlijck vergꝛanit. iig 795 

en el. 

dn, 7125 Den Menſth uptghebeeldt met een Eſels hooft / betepckent onverſtandt: 

andt. Want den Eſel is feer onverſtandigh / en vergheetlijck. * 
Luyheyt. Den Eſel betepckent dock luphept. Hp Woꝛzt vergheleken * 
: Cit 
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Molen · ſteen / die altijt Mille light. Wet den Eſel wort oock beteptkent ghe⸗ 
duerighen llaefſchen dienſt. EN 

Den Muy]. 


Met den Mupl wort den Baſtaert betepckent. Baſtaert. 
Den Kemel, oft Kameel. 

Met den Remel wozt uptghebeeldt den heel rijcken Man (foo Origenes Denrijcké 
ſeght): den Memel is oock het cromſte en oubollighfte Dier datmen Lindt; deler wee- 
hem worden veel knien en dgien toegheſchꝛeven / gelijck den rijcken veel ver⸗ relt. 
magh. Met den Nemel woꝛt oock den deughtſamen lijdtſamẽ Man vergele⸗ 
nen: Want hy ſterck / is bereyt te dꝛaghen / kmelende neder om t laſt op hem te Prugbren 
laden. Den Hemel gheſwolghen en de Mugge untgheſpogen / woꝛt van eeni⸗ f. EEn 
ghe Verſtaen / dat den Berloſſer / die ons laft op hem nam / den Memel is ver- 
ghelenen / en de upighefifte Mugghe den moozder Barrabas. 

Den Haes. 

Met den Haes werdt de wakenthept uytghebeeldt / om dat hy met open Vvakent⸗ 
ooghen ſlaept: zijnen Gꝛieckſchen naem bꝛengt mede kijcken / oft aenſchou⸗ hey. 5 
wen. Met den Haes wijfen eenighe oock t'ghehooꝛ aen / om zijn groote oo Gehoor. 
ren wille. Wo beteyckent oock eenſaemheyt: niet alleen is n geern upt het Eenſaem- 
volck: maer hy is altijt alleen in zijnen leger. Met hem Wort de vꝛeeſe bez Vee 0 
tepckent: want hy een ſeer vꝛeeſachtigh Dier is. 9 

ip Den Vos. pe 

Met den Dos desert ſclhalckhept / oft een ſchalck Man. Cen 

tie 


Voſſen hupdt met eef Leeuws hupdt tſamen ghenaeptoft ghebonden / ber Cs 
tepckenen loof hept en cracht. * leben 


Den Mol. hd 
Met den Mol woꝛt de blindthept betepekent: oock vliende oft niet lie ven⸗ Plintheye. 
de t'licht der Sonnen / verſtaet men by den Mol / die willens niet willen we⸗ ae 


ten. DP betepckent dock gehooꝛ: want hy verre hooꝛt / te meer hy in oft vaſt beyt 
aen d Nerde is, Gehoor, 


De Ratte. 
3 Ratte / die een ſchadigh Dier is / woꝛdt beteprkent de ſchade / oft Schade. 
erlieg. 
De Katte. 


Me Katte beteyckent een onrechtveerdigh Aichter: want ſy is dickwils Onrecht. 
in huys ſchadigher als de Muyſen / die ſy als meeſten dief / om hun dieverije veerdigen 
ſtraffende is. | ‘ Richter. 

De Slanghe. \ 

De Slanghe ir t rondt / met den ſteert in den mondt / betepckent de Weee pet. 
relt / daer alles in weſen blijft door voozt-teelingge. De Hlanghe aen eenen 5 ai 
ſtack / als A Eſculapij ſtaf / ghewonden / daer aen den ſteert het oude huydt af Het laer. 
hangt / beteeckent gheſonthept. VVijcheyt 

Het Jaer woꝛt oock beteyckent met de Slaughe / rondt ligghende / met den oft voor- 
ſteert onder de kele. Met de Slanghe / woꝛt oock wijſheyt oft boorfichties 5 
heyt verſtaen. De Adere / die int verſamen het Manneken t hooft afbijt / Ondanck- 
beteeckent ondanckbaerheyt: en daer de jonghe / ter Weerelt comende / de N 
Moeder dooden / is walie / en ondanckbaerheyt. ondanck- 
R ij Mer. baerheyt. 


Van de Wtbeeldinghen der Figueren, 
Mercurij gheſlanghde roede. | go 
S’Menfché M' Egyptſche hebben dees Mercurij roede beduydt op de Hoost-telinge oft 
gheboort. ghebooꝛt der Menſchẽ / ſeggende / datter waren dꝛy Goden over den Menſth / 
alg hp gheboꝛen woꝛt / den Gheeſt / d Avontuer / de Liefde / en Behoefticheyt: 
de Sonne / vooꝛ den Gheeſt: de Mane / vooꝛ d Avontuer over t lichaem / dat 
de veranderinghe der toevallen is onderworpen : de Liefde uptghebeeldt 
met de vereeninghe / en ondertuſſinghe: de Behoeftichent met den knoop: de 
Vrede, en blerchen oft vederen / de ſnelhent der ghedachten. Met Mercurij roede / woꝛt 
eendracht. betepckent vrede en eendꝛatht: dan woꝛdter ſomtijde by ghevoeght den over⸗ 
e vloedighen hooꝛn vol vꝛuchten / dewiſende / dat upt eendꝛacht / vooꝛſpoet en 
oon poet: ↄvervloedichept tomt. 
Het Schorpioen. . 
Bedroch. Det Sthoꝛpioen / dat zijn vergifthept in den ſtekenden ſteert heeft / beteet⸗ 
kent een boos oft vpandich bedꝛoch. 
Den Salamander. 
Volſtan⸗ Den Salamander / levende midden t verlundende bper/Wijft aen / een vol⸗ 
dicheyt. ſtandich Menſch / oft de volherdichet. 
Van Medufa. 
Is te fien in d Witleaginghe op Metamorphoſis, wat haer ſlangde hooft 
aenwyſt: foo oock van Hydra. 
Den Oyevaer. 
Bafner⸗ 1 een teecken van barmhertichept / ſpijſende zijn Ouders. Den Egyptſche 
ticheyt. Coningh-ſtaf was boven met een Opbaers hooft / en onder met een Dltet- 
Barmher- geerdt / oft Mater-peerdt / bewijſende / dat barmhertichept te boven gingh 
N wꝛeetheyt / oft onbarmhertithept. Den Opvaer woꝛt ooch ghevoeght by 
l 4 Iuſtitia, oft de gherechtichept / dat hy eenigh recht ſoude doen / dan Weet niet 
er. oft ghewis is. 
De Kraen. 


VVakent- De Ítraen/ met eenen ſteen in eenen opgheheven tlaeuw oft voet / betept⸗ 

heyt. kent wakenhept. Met hen vergaderinghe die fp houden / bewijſen fp eenen 

5 ghemeenen ſtaet. De Kraen / dꝛaghende eenen ſteen in de boet / om van den 
uch, Windt met wech ghedꝛeven te woꝛden betepekent wijſhept. 

an, Den Gier. 

Liefde, en Den Gier / beteetkent Liefde / en barmhertitheyt: wãt in hondert en twin⸗ 
barmher- tith daghen dat hy zijn jonghen voedt / ſchepdt hy weynigh daer van: maer 
ticheyt, 1 ſoeckt hun aeg al ontrent den neſt / en Wanneer hy niet en vindt / bijt hy zin 
1 dgie open / en gheeft zijn jonghen het bloedt / niet moghende lijden date ghe⸗ 
onndofel. beck hebben. Waerom men van oudtg den Gier op t truys ſtelde: want van — 
heyt. den Pellicaen leeft men niet / dat hy zijn jonghen met zijn bloedt ſpijſt. Den 

Gier is oock den rechtveerdichſten van alle trombeckte roof · voghelen: want 
hy roert niet aen dat leeft/ dan het doode / daer hy mede te vꝛedt᷑ is: hy bederft 
geen vꝛuchten / noch hindert geen tamme Dieren / weſende niet moozdich van 
aerdt. Plutarchus noemt hem onnooſel. 

f . Van den Arendt. | 
DeKey- Den Arendt / die den Kepferlijcken ſtaet bewijſt / het Aoomſch teprken 1s / 
Lerliſcke en die Iuppiter boven al ander Voghelen macht heeft ghegheven / is ſwart: de⸗ 
macht. ſen is licht / edel / moedigh / en ſoꝛghbuldich zijn vꝛutht te voeden: defen 19 — 
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ent de Leyſerlijeke macht: want deſen Vogel is Coningh in de locht / gelijck 
den Wolphön / in de Zee. Wen Arendt betepckent oock eenen veerdighenſnel⸗ §nelbeyt 
len geeſt: Want hy fiet zijnen roof van verren / en heel leegh in een groote diep⸗ des geelise 
te / t welck op de beerdicheyt des gheeft woꝛt ghedupdt. Hy beduydt oork 
„eenen vaſten Legher / llaende eener lauw in d' Aerde / vattende met den Ans Eenen va- 
deren t Schaen bp zijn vleps: ooch heeft hy eenen ſteen in zijnen neft, ften Leger. 
Den Phoenix, 
Met den Phoenix Wort verſtaen D'uptnementhept: oock pleeghtmen upt⸗ VVtne- 
nemende Mannen in Gheleertheyt oft Couſt te heeten Phoenix, om datmen mentheyt. 
maer eenen / oft zijns gelijck niet en vindt. Men gelyckt by deſen Vogel dock De Sonne, 
de Sonne. Meſen Phoenix ſoude oock(nae eenigher ſegghen)ʒijn dgie openen/ 
en doen bloeden / van welck bloedt eenen wozm ſoude waſſen / daer den nieu⸗ 
wen Phoenix van vooꝛt comen ſoude. 
Den Pellicaen. 
| 18 8 Pellitaen is eenen tleenen Voghel / die in eenſaem boſſchen hem ont⸗ 
houdt: oock veel bp den Nijl / in den maraſſen. Daer zynder ander 
die groot zijn / jae (by eenigher ſeggen) meerder als de Swaen. Sy legghen hun 
eyeren in eenen kupl in daerde. Me Herders / ſoo haeſt als de jonghen upt den 
Bop zijn / gat den neft omſettẽ met dꝛoogh goet / en make een vper. Den Pel⸗ Lielde en 
licaen ſiende den roock / tomt om zijn jonghen te helpen / meenende met zijn bermher⸗ 
wiecken t vper upt te doen / verbꝛandt de vederen / dat hy doot oft gevanghen bert. 
blijft: ſo dat hem eenige malen ſittende in een vper. En dewijl hy fo veel doet / 
om zijn jonghen te beſthermen / wort met hem de Liefde oft barmhertithept 
betepckent. 5 
en 5 


Den Wl bewijſt wijſheyt / dewijl hy den Poghel is van Minerva, Gode V Vijfheyt. 
dinne des raedts / en der wijſhept. Sommighe willen / dat hy betepckent den Onnutte 
genen / die ydel wetenſchap naetracht / ſonder de deught te behertighen: want ein 


deſen Voghel fiet in den nacht / maer by den dagh niet. Die van Athenen hiel⸗ ning a. 
den hem tot teecken van overwinninghe. De Egpptſche / een teecken van poot. 


der doot. | 
De Kraeye. 
Met twee Rraeyen by een / woꝛt afghebeeldt den vꝛeedtſamen eendꝛachtt⸗ Vredigen 
Ihen Echten ſtaet: want dees Voghels malcander ſeer lief hebben. De Echt. 
raepe beteeckent dock gheſnap / oft veel claps / Minerve bpandigh: want Veel 
wife lunden / die met hunnen geeft te wercken hebben / haten t'gheclap. Met claps. 


de Uraeye / ſonderlinge de bonte / woꝛt den Winter betepckent. De Kraepe 15 l 
wt aen een langh leven: want wen n e hondert Jaer leeft, re 
N E Olic he. 


De Moſſche beteytkent onkuyſ heyt: want deſen Voghel ſeer onkupſch Onkuyc- 
is / en daerom aen Venus Waghen en heyt. 
e VaICK. 

Met de Malek wort beteyckent ſMenſchen gheeft / die ſeer ſnel is: want Pen Geeſt. 
de Valck is den ſnelſten onder alle Voghelen: en Plato noemt den gheeſt ghe⸗ Roof en 
vleughelt. Met de Valck / woꝛt oock rooverije verſtaen / en dieverſje: want diefte. 

t is een tyꝛan onder de Voghelen / en ſeer bloetgier. Eenige / om dat de Valtk _Verwin- 
alle Voghelen in t vlieghen overtreft / houden hem . de ee ninghe, 
* 1ij ootc 


Van de Mtbeeldinghen der Figueten, 
vlt. dock de veerdichept en vlijt: maer veel woꝛt hy gehouden Hoog de Hope / als 
hy t hooft en t geſicht verſtopt heeft / en dat upt deſe ſpꝛeuck / Nae de dupſter⸗ 
hept hope ick het licht. 
De Duyve. 


Lieſde. Me Dupve / ootk een van Venus Maghen · peerden / woꝛt vooꝛ de liefde gez 

houden: want fp maltander ſchüjnen kufjen. Sommighe willender een 

Eenvulg. Aheeſtlijcke liefde mede betepchenen. Sy woꝛt dock ghenomen Hoog d'eene 

Goedertie- Vlldichept / om datmen leeſt / eenvuldich als Dupven:en om datſe ſonder gal⸗ 
zenheyt. le 18 / vod de goedertierenhept. K và 


Vyeduw- et de Toꝛtel / ſittende op een dozre tach ken / woꝛt den weduwlijckẽ ſtaet 

lijcké faet. heteptkent. De Toztel betepckent dock kupſhept. 

Kuyſheyt. De Swaluwe. a 

snappinge. De Swaluwe wort ghenomen Loor ſnapperije / oft veel gheſnaps: oock 
vooz den Lenten / om datſe altijts met den Lenten weder comt. Oock boog 

8 den ontrouwen vꝛiendt: want fp is ons des Somers by / als wp vooꝛſpoet 

„dene hebbẽ / en veel vꝛuthtẽ / maer f Winters / als men den meeſten noot heeft / is fp 


Bouwmee. ban ong gevloden. Sy ſoude aock met haren neſt / van lick gemaeckt / aen⸗ 
ſterſchap. Wfen het Bouwmeeſterſchap. han 
€ SWaen. 


De Swanen / die eenighe ſeggen wel te ſingen / byſonder in den ouderdom/ 
potten. Woꝛden geleken by den Poeten / die in den ouderdom beſt dichten. Van dit ſin⸗ 
en der Swanen weet Plinius niet te ſchꝛijven: oock en vindtmt hier te lande 
chier geen Voghel / die ſoo wepnigh ghelupt gheeft. Bet moeten in Grieck- 
Mufijcke. landt eenighe ander zijn gheweeſt. De Muſijcke Woet uytghebeeldt met een 
deel Swanen / op den Oever van een Vliet ſinghende / zunde verweckt Door 
eenen Zephyrus, te weten / een kindt datter by ſtaet / hebbende vleughelen / en 
blaeft bloemkens upt: want die Swanen ginder in verre landen ſchijnt fine 
ghen feer ſoet / als den Weſten wint waept. 


Lenten. 


Den Nachtegael. 
Mufijcke. 1 . ene woꝛt oock gheſtelt tot een teetken van de Sang ·tonſt / oft 
Eufycke. 
VVelfore Den Paepgaey. 
kentheyr, Den Paepgaep wozt Dejan nt RODE welſpzekenthept. 
Clapperije. D' Exter gheeft bewis van tlapperije. 
Den Pouw. 


Oneere des Den Paum wijſt aen d oneere des Aijckdoms: want als den Poul ten 
zijckdems. mopſten is / met zijnen opgheheven openen ſteert / is hy alleen ſchoon van boas 
ren / maer niet van achter / oock met ſchoon van boeten. Soo oock den Atjck⸗ 

dom ghelficht wel ſchoon: maer ſietmen ſomtifts te rugge / hoe hy vertregen 

woꝛt / ſo is het ditkwils ſchꝛicklijck en leelijck om aenſien. Eenen ouden Pho- 

Iylides ſeght /t goet doet hooghmoedigh zin / en t quaet doen menichvuldight. 
Hoogh- Om dit unt te beelden / moſt den Pouw met verheven ſteert / eenen Boet om 
moet. . hoggh hefe. Den Pouw müſt aen de hooghmoet want alg hem veel ſtas en 
beyt des beſiẽ / riſt hy den ſteert. Stine ſteert alleen bewißſt d ongeſtadichept des rijcke 
rijckdoms, domg: want deſen ſteert valt met t vallen des loofg / en waſt met het walen. 


Het tweede Boeck, Fol.15 2. 


De Henne. 
De Henne / niet haer Rieckens res haer vleughelen / bewiſt lieſde. _ Liefde. 
en gaen. 
Den Haen / bewijſt wakenthept/wacht houden / en de ſentinelle / om dat hn v vakent- 
de Wiecken flaende / ter middernacht craept / (oo Lucretius ſeght / met lupder heye. 
ſtem roept hy de moꝛghenſtonde. Op Wort Mars Poghel abebeeten / en Wft Grootmoe- 
aen gꝛootmoedichept / en ſtrydt · luſt: want dit goet is altijt bevept maltander dicheyt. 
te bevechten. kaai Strijdt-luft. 
en Gans. 


Den Gans / aen eenen ancker gebonden / bewijft vaſte hoede / oft wacht. Vafte 
Met eenen ſteen in den beck bewijft hy ſiilſwüghen: want fp rounen qualijck wacht. 
ſwijghen / daerom als fp over den bergh Taurus vlieghen / nemen fp ſteenen e 
in den beck / om van den Arenden ( die daer veel zijn) niet te weſen ghehoort. Vyant der 
Den Gans bewijft den genen / die de Poeterije vpandich is: want hy wijckt Poëterije. 


den Louwer. 
Den Struys. 


De ſchoon plunmen van deſen Voghel / om datſe foo eenparigh oft aber lulutie. 

lijck zn / woꝛden ghehouden te ee de Juſtitie / oſt gherechtichept. 
€ eermuvys.- 

De Pleermuys betepckent een / die de wetenſchap oft wijſ heyt haet / en ber K be. 

mint het onverſtandt / om datſe den dagh haet / en den nacht bemint. min 
De Honigb- bie. ebninett 

Me Honigh bien beteyckenen een Coninghrijck. Wt / en in den Helm vlie⸗ rij ck. 

ghende / betepckenen vꝛede. De Honigh bie beteyckent oock kupſhept. Vrede. 


e Vlieghe Kuyſ beyt. 
De Vlieghe betepckent moepylijckhept / en hartneckichept / om datſe fo hart⸗ Moeylijc- 
neckich den Menſchen quelt. K 


b Ben Stapel, oft Douw-krekel. Riechel 
Deſen wijſt aen een ijdel tlappaert. Men maect oock eenen Woum-Rrekel Clappaert. 


ſittende op de Lupt neffeng 55 18 75 / 80 een teecken der Muſtjclie. Muſijcke. 
2 pinne op. 
Het Dpinne-webbe wijſt aen een onnut werck oft Conſt. Ydel were. 


8 Den Dolphijn. 8 
Men Molphijn / den ſnelſtẽ Wifch der Tee / die over de hooghſte maſten hem snelheyt. 
opſchiet / beteptkent ſnelhept. Van hem was een ſpꝛeeckwooꝛt: Gijp leert den 


olphijn ſwemmen. 
VBolphönſ Het Camelion. 


Het Camelton / dat alberlep vermen aenneemt waer het bp tomt / beteet⸗ Lol tuyter. 
kent den Lof· tupter / die peder nae den mondt ſpꝛeeckt. 


De Schildoadde. 
De Stchildpadde wijſt aen / dat de PDꝛeuwen inhupſigh behooꝛen te Wee Inhuy- 
ſen / ghelijck ſp / en de Slecke ʒijn. Sy beteyckent oock traeghept. ſicheyt. 
Den Kreeft. Traegbeyt 


Den hen tent ongeſtadicheyt: want hp gaet ſomtijts vooꝛwaerts / Ongeſte- 
ſomtijts ter ſijden upt / en ſomtijts achterwaertg / toonende als een lichtveer⸗ dicheyt. 
dich Menſch groote ongheſtadichept. e ga ine e 
EIT on 1 


Van de Webeeldinghen der Figueren, 
De Slecke, 8 
Aerdefche De Huyſ dꝛighſche Slecke / betepckent Aerdtſche gheſintheyt. N 
heſint- Tot hier toe hebben wp van den Vieren / Voghelen / en Biſſchen gheſpꝛo⸗ 
eyt. ken. Nu ſullen wp den Menſch Loor eerſt Hoor nemen / beginnende aen zijn 
hooſt / en foo vooꝛts alle zun leden naervolghende. 1715 


Beoï Van f'Menſchen Hooft. | 
Rast Et ſ· Menſchen hooft / woꝛt betepckent het begin / de Heerſchappße / bes 
ſchappije. ſonder alſt becroont is. Bet dobbel hooft / als dat van Janus, beteytkent 


Vvijfheyt. wijſhept: om dat den Wijfen foo wel vooꝛſiet het toetomende / als hy t vooꝛ⸗ 
Dry tijdé. leden naedenclit. Het dꝛy- hooft van Geryon, willen eenige beteprkenen de dp 
Vier lacr- tijden / den vooꝛleden / tegenwoozdigen / en toecomenden, Die Iano vier aeni⸗ 

deelen. ſichten toe; epgenen / willen de 9 Degen daer mede te verſtaen geven. 

E O en. 
— ertoe eere 
Doot. odt. Met een open ooghe woꝛ en me elloten de doot bes 
vvijfheyt tepchent, Een open ooghe in een herte / wifhept oft kenniſſe. Een tranende 
oft kennis. ooghe in t herte / een droef ghemoet. Een ooghe in de handt / voozſichticheyt / 
Droef ge- gft te vooren bedencken t'gene men doet: op den Coningb-ftaf / Wife heers 
oorich- ſchinghe. De teghen-deelen vides ghelloten oogen betepckent worden, 
ich g C oren. 0 

0 Mike Met open ooꝛe in't hert / verſtaetmen gehooꝛſaemheyt: met toegheſtopte / 

heerſchin- onghehooꝛſaemhept: een handt houdende met dupm en den vingher daer 

Ben 550 naeſt / beteeckent onthoudt / oft B 

nen or- E ong C. 

gi Een Tonge ober-epnde gehouden met een handt / betepekent welſpꝛekent⸗ 

faemheyt. hext: oin dat welfpreken een daet is / en dat de handt totter daet beguaem is / 
Memorie, en oock macht bewijſt. Een ee Tonghe betepckent ſtille ſwijgen. 

VVelſpre- erte. | 

dn Met t Herte tan veel dings betepchent worden : brandende /ift liefde: met 
heerd ) 5e een Sterre in / inwendighe verlichtinghe:en meer datmer by voeghen mach. 
Verlich. Als twee Herten t'ſamen ghebonden / eendracht beteeckenende: en t'gene Wp 

tinghe. elder van de ooghe daer in Rahn nel en derghelhcken. 

Eendracht. c manat. 

VVerck. Met de rechter handt / woꝛdt werck beteyckent: met twee waſſchende hans 
Onnoo- dẽ / onnooſelheyt: met twee rechter in een / verbindinge / trouwe / vꝛient ſehap / 
rd oft en gꝛoetnis / betuygende dat de twee / die de handt gehen; malcander te dienſte 

8 1 ze zijn. bad 1 8 handt / is gierichept oft Ba waer op Dioge- 
Vrienat- nes plagh te ſegghen / datmen den vꝛienden geen ghefloten handt moſt bieden. 

Bids Ook de open hollighe handt / bewijſt giericheyt / ſtaende altijt open om t'onte 

Vreckheyt. fanghen / t welck den Athener werdt verweten met dit Leers. a 

Giericheyt. Athener foo hy ſterft, reyckt noch al uyt zijn handt. 

e staart eee endende B 

ee ' e handt: ruſtende op Slecke oft Schild⸗ 

3 padde / traecheyt / oft traghe ik 3 5 

Oel. PES 
Onfant- Wen goet op t water ſtaende / betepckent een ijdel oft vergheefs vooꝛneem 
Jafucheyt. oft beſtaen / oft onſtantvaſtichept / dewijl men den Hoet opt water wre 
' gen 


Net tweede Boeck. | Fol,133. 
ghen can, Maer den voet ſtaende op eenen ſteen oft aerde / bewiſt ſtantvaſtic⸗ Stantva- 
hept. Hp beteyckent oock eenen gꝛondt· ſteen / oft gꝛontveſtinghe: tredende op ſticheyt. 
ſchatten / Croonen / en tranſſen / betepckent ootmoet / oft verachtinge des riche 5 


dos / en tijdlijcke eere. Woet op voet / betepckent ruſt: dit wozt waergheno⸗ G 


men aen beelden / die men maeckt aen den graven, EE Ruft 
1 De Kuren. 4 15 
Twee gheboghen knien / bewiſen ootmoedighe onderwerpinghe. Ootmoe- 
Den Vingher. dige onder- 


Den wi vingher op den mondt / bewyſt ſtilſwijghen: in ſultken doen oft eee 
gheſtalt wort gheſeyt Harpocrates en Oros ghebozen waren / oft ter Weerelt Swüg ene 
quamen. Den Bing aen den Aing· vinger / dat is / naeſt den tleenen / be wijft den 
Houwlijcken band. En alſoo den Ning is een teecken der dienſtbaerhept / oft Houwlijc, 
onderwoꝛpenhept / ſteeckt den Bꝛuydegom de Bꝛzupdt eenen aen / bewyſen⸗ 8 
de / dat fp hem dienſtbaer oft eyghen is. | 

Van den Circkel. 

Den Circkel / om zijn rondicheyt en oneyndlijckheyt / hebbẽ d oude Egppts Godt. 
ſche willen hebbentot een beteyckeninghe van den eeuwigen Godt, Sy heb⸗ Sonne. — 
ben oock de Sonne / Mane / en Weerelt daer mede aengheweſen. Mans. 

Van t'viercant. 

Met een recht viertant Wort betepckent een opzecht deughdlijck Man: „ 
want ghelijck t viercant heeft vier effen ſtreken / en vier hoecken / ſoo is zijn e ehr Mes 
aanrenden nin gerucht se odd id nd loflijck. N 

en dry-NOECK. 


Hier by wort het recht oft Juſtitie ggeleken / om dat den dꝛp - oeck over al Het recht. 


ghelijck is. 
Van de Mutſe, oft Hoedt. 

Met den Hoedt / woꝛt beſonder aengheweſen de vꝛijhept: want oudts tijts 
de Slaven geen Hoeden mochten dꝛaghen / dan vy ghemaeckt weſende / gaf⸗ Vriheyt. 
men hun den Hoet. Hier upt is van oudts gecomẽ t Hoedt - weeren / en hooft- 
ontdeckẽ vooꝛ malcander/tot bewijs / dat d'een den anderẽ hem aenbiedt zijn 
dienaer te weſen: ſo in Italien de wijſe in t vooꝛby gaen en groeten is te ſeggẽ / 

Ick ben u dienaer. Sultx bewijſt dock t hant· biedẽ / als voozhent᷑ is verhaelt. 
Scepter, oft Rijck-ftaf. ) 

Den Gúck-ftafsoft Coning· ſtaf / beteyckent Coníinglijcke macht:d Egypt⸗ Coningh: 
ſche maeckten op t eynde des Stepters een open oogh / bewiſende / dat den lijcke 
Coningh / neffens zijn macht in zijn heerſchen / nioet weſen wacker / en toeſich a | 
tich / oft opfichtich. 50 4 ents 

Des Conings Croon. 45 

Eenighe meenen / dat de Croon beteeckent de Wetten / die aen malctander yvertens 
vaſt hanghen als een Croone / en datſe niet gheſcheyden noch ahebꝛoken mo⸗ 5 
gen woꝛden: vergeltjcken daerom de Croon een heyninghe / oft mupꝛ: ſu be⸗ zere, 
teeckent eere / en den Bloemkrans vꝛoplijtkhept. 

2 De Muyren. 

De Croon wort genomen boo? de mueren van een Stadt. Maerom Ana- De Croon 
creonfepde: De Croon der Stadt / Leydt neder plat. Moch houden eenighe de voor Stadts 
Croon ban den hoon zijn hertoniſt te hebben / en dat by den hooznt Coming⸗ muer. 
rijck wozt gheleken / en by de tracht / foo Wp noch gbelept hebben, We Cracht, 

V 


ora 


| Vande Webeeldinghen der Figueren, - | 
Horatius ſegqht van Bacchus: Siet daer / ghy geeft dock hoenten t arm volck. 
En Ovidius erghen: Het is een vꝛeucht / als den armen cryght macht. 
Den Diamant. e N 
Deuglit. Den Diamant Wort by de deught ghelelen / die niet te verwinnen is: dock 
n pp de volherdichept / oft een vaſt vooꝛnemen. Maer t Bocken bloet / is hein 

Volher- mieeſt vpandt: Want den luft van vleeſch en bloet / oft ontupſche begheerte / is 

dicheyt. der deught heel teghen / en ſthadigh. 5 
en Spieghel. 

Kennis Den Spieghel houden Wp veel boor de kennis onſes ſelfs: doch Wort hy 
Val felfs. van outs gehouden vooz valſchept / vertoonende ſlechs den ſchyn van t waer 
e weſen / maer de waerheyt ſelfs niet: want al wat rechts is / toont hy ſlincks / 

en wat ſlincks is / rechts. N 
Den Boghe. 


Krijgh. Den geſpannen Boge / met den Pijl aen de pees / al berept te ſchieten / wozt 
vooꝛ krigh verſtaen. eht 
e Pillen. 0 


Eendracht. De Pplen / in eeuen bondt ghebonden / liggende eenderley / beteptkenen ee⸗ 
nichent oft eendracht / ghelijck den Coningh van Tartarien Scylurus daer 
mede aeuwees z jn tachtentigh kinderen / een weynigh eer hy ſtarf / ghelijck 

| Plutarchus verhaelt / daer hy ſchꝛijft van het te veel ſpꝛeken. Maer de Pijlen 

4 ontbonden / en verſtropt / beteeckent tweedꝛacht. Eft ſulex wort aengheweſen 

CDE met twee pPylen die ongelhjck eee met het ſtrael aen de vederen. 
en Schilt. 
Beſcher · Met den Schilt woꝛt beſonder aengheweſen beſchuddinghe / af weeringhe / 
minghe. oft beſcherminghe. 
Het Sweerdt. 
Krijgh. Met het Sweerdt moꝛt oocli den krijgh aengheweſen. Het Sweerdt in de 
handt van Iutticia oft gherechtichept / Woꝛt verſtaen ſtraffinghe: doch d ou⸗ 
Juſtitia. de plachten haer te gheven in de rechte handt eenen bos roeden t ſamen ghe⸗ 
bonden / aen t'eynde hebbende het bijl / op de Roomſche we / en in de ſlincke 
handt eenghelyek hanghende 5 
E aeg e 
Quaet- Met de Saegh Wort aengheweſen het quaetſpꝛeken: want fp met haer 
fpreken. tanden verllindt / en hardt bijtende ig / makende oock op den quaſtẽ deg houtg 
ſonderlinghe groot gherucht. 
1 5 Den Blixem. 
VVijtge- Den Blixem betepckent een ſeer wijt gherucht van pet heerlijtx ghedaen: 
rucht . hier toe maeckten die van Egyptẽ de ſtemme der Locht / te weten / den Done 
Snelheyt. der: weltks beeldt is den Blirem. Met den Blixem woꝛt dock groote ſnel⸗ 
Goeder- hent betepchent: ligghende op een kuſſen / is hy goedertierenhept te verſtaen / 
tierenheyt. ſoo men fiet in de Munte van Antonius Pius. | 
tk De Sonne. 
ere. Met de Sonne wort beteprkent den eenigen Godt / oock dopꝛechte waer⸗ 
er. hept. Met de Sonne woꝛt het Haer beteyckent / t ſomtiden den dagh. 

Dagh. 5 Van de Mane. 

S'Menfche , Ghelijck eeniglje met de Sonne hebben de Godthept te kennen gegeven / 

natuere, ſoo hebben fp met de Maen de Menſchlijcke natuere oock en der 

| anen 


let tweede Boeck. | Fol. 134. 
Mmen veranderlütkihept: Me Mane met den hooꝛnen om leegh / beteeckent Maendt. 
de maendt. Me Mane betepckent oock d onſtadichept van f Menſchen geeſt. Onſtadic- 
De Sterren. beyt van 
Met de Sterre / betepckenen ſommighe Godt: ſommighe oock de Diele 1 1 8 
van een verſtoz ven lichaem: en de moꝛghenſtonde met de dagh⸗ſterre / Venus ode 
Den Ancker. 5 


Den Antler die ruſt / betepckent vaſticheyt / en ſtilheyt: weſende met eenen Maticheyt 7 
Dolphin bewonden / wijſt aen matichept. Daer Wordt oock met den Ancher Hope. N 


hope aengheweſen. 
Den Vifch-haeck, oft Anghel. 
Men haetk / die den Viſſchen ſchynt te ſpſen / en ghevanghen houdt / bee Bedrogh. 
teeckent bedꝛogh. nf 
De Lampe. 


Een bꝛandende Lampe / betepckent het leben des Menſchen : de Olp / den L. ves 5 
levens vochtichept / die lichaems hitte onderhoudt. Bet vper van een Fackel Aengedaë 
dat uptgheleſeht wozt / beteptkent een doot / die dooꝛ gewelt woꝛt verdoꝛzſaect. dot. 
Daer t byer van een keerſe / Fackel oft Toꝛtſe / van ſelſs door ghebꝛeck van Natuerlijc- 
ſtoffe uptgaet / is een natuerlijcke doot te ſegghen. Wet de Lampe Wort oock ke doot. 
verſtaen de wakentheyt en nachtſche vlijt: waerom in grooter Weerde wark VVakene⸗ 
bewaert de TLamp' van en e ee been Epictetus. Het 

Den Fackel. 

W Egyptſche Pꝛieſters / gelitk fp met t water / en byſonder de Tee ver⸗ Nijde. 
ſtonden voor haet en nijt / verſtonden ſy met toper de Liefde / waerom Cupi- 85 
do den Fackel over al wozt ghegheven. Liefde die onderlinghs is oft van linefche? 
weder ſijden ghelijck / wort afghebeeldt met twee Fatkels t ſamen ghebon⸗ liefde. 
den / over eyndt oft in cruys / en brandende: maer de Fackelen met t vper om Doode 
leeghe / betepckent twee doode gelieven / Dele woꝛden aen de graven gemaeckt. ghelievene 

en ROCK. 

Den Boock beteprkent ons vluchtighe coꝛt leben: ootk de droef heden des Cort levé, 


levens:en onwetenthept / ghelijch Det oper leeringhe oft wetenſchap bewift. DProefhz. 


en Drytandtr. Onwetent⸗ 
heyt. 


Met den Dꝛptandt Wwozt verſtaen de Tee. Zee 
Den Ploegh. 8 
Den Ploegh betepekent den JLandt-bouw. Lantbouw. 
Den Breyde 


* 


J. 
Men houdt den Bꝛepdel Hoog een teecken van matichept / oft zedichept / oft Maticheyt. 
bedwinghlijckhept. J 
Den Spinrock. 


Men Spinrock / en de Spille 5 den dꝛaet is ghebꝛoken / bewiſt de doot, Dost. 


e Stricken. 
Stricken / beteptkenen hepmelijck bedꝛogh / en looſe aenſlaghen / oft bes Bedrogh. 


dꝛieghlijcke laghen. 
a ain ob De Ketten. 


Me Retten / beteptkent de booſe ſnoode wercken / die aen maltander hangen / Snoode 
oft deen upt d ander vooztcomen / ghelhck de Retten met den ſchakelg t ſa⸗ wercken. 
men hangt, in vnd 


Van de Wtlegginghen der Figueren, 
De Molen- ſteenen. b f 
| De Molen ſteenen / daer deen ſonder d ander niet vermach / betepckenen 
Gemeen- de ghemeenſaemhepten vꝛiendtſchap der Menſchen / welclie bꝛiendrſchap 
laemheyt. wont gheheeten nootſaetklijckheyt te weſen: want peder behorft vꝛienden / en 
onderhandelinghe te ghebꝛuycken / ſal hy connen leven. | 


Den Altaer. 
Godf- Den Altaer betepckent Godſdienſt / oft Godſpꝛuchtichept. 
dienſt. Den Pijler, oft Colomne. a 


Een Prout ruſtende met den elle ⸗boogh op een coꝛte Colomne / hebbende 
Ruſt. de handt onder t hooft / en in de rechter handt eenen Palm / betepckende oudte 
5 tijts ruſt / en ftillichept, De Colomne betepckent oock vaſtichept. 


heyt. f Den Palm-boom. 
Verwin- Den Palm-tack is een teecken der overwinninghe. 
ninghe. Den Louwer. 


Verwin. _ Den Louwer betepckent oock verwinninghe: met hem waren Repſerg 
Ainghe. en Poeten bekranſt. 
D'Eycke. 


Boroher _ Den Epcft-looven krans met den Eptkelẽ / betepckende van oudts de be. 

verloflinge. ſtherminghe der Boꝛghers: waer mede dan bekranft waren die eenigh Boze 

a Deters Ber hadde verloſt in den kryjgh. De Epclie beteeckent oock deught / en ſterck⸗ 

Stercfeyt. Dept: want eenighe meenen / dat Herculis knodſe van dit hout Wag / om dat 
het ſterck is: eenighe meenen / datſe van @lúf-hout was. 


Houwlijc, Den Note-boom. 
oere De gote is van oudtg een teerken vam. het Bouwlijck, 
baerheyt. bor 
Vrede. De Wilghe betepckent kuyſhept / en onpꝛuchtbaerheyt. 
Barmher- 1 Den Olijf-boom. 
ticheyt. Den Olijf-tack/ is zede: de Olye / barmhertithept / en vzeuthde. Met ee⸗ 
| 19 nigh ghellacht der Oipven / men e e beweſen. ne, 
ue. 4 en Wyn-ſtam. f 
e De Wijn-drupf beteyckent e en vꝛymoeditheyt. 
dicheyt. | 1 n Vijghe- boom. i 
Soetheyt. Met de Hijghe wort aengheweſen de ſoethept / oft de ſoet · aerdicheyt der 
8 goedertieren Menſchen: AD onen 15 Waerhept. 
TWaer- k En ROOl-boom. 
| 8 90 che De Rooſe bewijſt de toꝛtheyt van ſ Menſchen ſwack leven / om haer onge⸗ 
cort en diierichept / en datſe in dooꝛnen waſt: gelijck des Menſchen leben van veel bes 
Swac leve. Wouwthept woꝛt aenghevochten. De Roos betepckent oock den welluſt der 
Suyver leeſchlücker liefde / om haer ongheduerithept. 3 


ghemoet. WI 
Schoon- itte Lely. 
ef Ve Witte Lelp beteytlent f e des ghemoets / en ſchoonhept. 
8 


S'Men- en Diſtel. 5 
che levons De Diſtel- bloem / die haeſt vergaet en verſtupft / betepckent de ſwackhent 
ee van ſ'Menſthen leben, 5 Fate 


VVanckel- 3 a Het Riet. | sel zier kia) 
moedichz, — 555 Giet beteyckent ſ· Menſchen ſwatkhept / en oock wanchelmoebichept, 


Het derde Boeck. Fol. 135. 

| De Couwoerde. | 

De Louwoerde betepckent gheſontlept: want d'oude Gzlecken hadden de Ghetont- 
ghewoonte te ſegghen: Alſoo abefont 50 een Couwoerde. heyt. 
OOIEN. 
Den Wíijn-flam/oft Dꝛupf / tuſſchen twee Roolen / betepckent behinderde Behinderde 
vꝛoplijckheyt: want de Kool den Wijngaert vpandt is. vreucht, 

Den Heul, oft Bolle. 

De Beul-bolle betentkent een Stadt / die met mueren / ſtraten / en veel boler stadt. 
8 e : Want fas is ſp van binnen onderſcheyden / en met veel ſaepkeng 

ervult. 


Eyndt des tweeden Borcks. 


Ban de Mtbeeldinghen der Figueren / 
Door C. V. M. 


Het derde Boeck, 
dit voorige heb ick nu min childer⸗jeught eenigh⸗ 
ins den wegh gheopent / om ſonder letteren eenighen 
in oft meeninge voor te ſtellen / met bedupdingen / die 
Malle volcken in epghen ſpꝛaeck / fo fp doch vernuftigh / 


N 
N 8 5 oft pet ervaren zůn / ſouden tonnen raden / en verſtaen. 
NS 5 aer neffens eenighe ſonderlinghe Figueren met 
e e, beteyckeninghe uptbeelden / en den gheſicht voozſtel⸗ 
N Zoe len. Hier in hoeftmen 1 0 verſierigh / en bin 
DN t 


digh: maer met vertſaeght / oft ſchꝛomigh te weſen. 
Want ghelick eens den vijchfinniahen Cooznhert op 
deſe vooꝛhandige ſtoffe oft meeninge ſepde: Doo deur ſtaet geen galgh. Of hy 
wilde ſegghen: het ſtaet vzp / een peder zynen gheeſt en vernuft hier in te ghe⸗ 
bꝛuptken: daer is wepnigh oft niet aen te verbeuren: ben ick wel luſtich eeni⸗ 
ghe vooꝛbeelden der gheraemde bedupdſelen / oft ſin- ghevende gedaenten der 
beeldinghen toog te ſtellen / tot een meerder voldoeninghe / daerom icker teni⸗ 
ghe nae mijn beſte vermoghen ſal aen den dagh bꝛenghen. Het Worden wel 
veel met verwonderen by den ghemeenen volcke ghe ſien / die Wijte van ſon⸗ 
der letteren te ſchꝛijven / met teetkenen oft figueren / ghelijck de nethozijckers 
eenighe devijſen oft ghedichten pleghen upt te ſtellen / welcke dinghen alſooſe 
niet als in een ſpꝛaerk gheleſen / oft verſtaen en woꝛden / en zijn foo untnemen⸗ 
de niet / als de oude Egyptſche Wijfe der Hieroglyphicken / oft uptbeeldingen. 
Sy haddé de wijſe / datſe die dinghen van boven aen den aenvang gaven / te 
weten / op den Piramiden / oft Graf-fpitfen: ſomtyts waren fp dock te leſen 
voozwaerts henen / ſonnnighe van achter. Doch eenighe dingen duncken my 
betamen foo wel van onder om hoogh gheſtelt te woꝛden / als van boven om 
laegh: ghelijck deſe naevolghende ghemeen ſpꝛeuck / van het rondt beloop der 
Weerelt / oft des Meereltlijcken weſens. 

Pꝛede brengt neeringe / neeringe rijtkdom / rijckdõ hooghmoet / hooghmoet 
twift / twiſt Krijgh / krijgh armoede / armoede dotmoet / ootmoet bꝛẽgt vꝛede. 


Om nu dit upt te beelden / heeft men te bꝛenghen bp een / upt hi et, 


de S AEH 


pr 


| Van de Webeeldinghen der Figueren, | 
95osch/De dinghen / eltk fulckeg als het beteyckent / en maken oft ſtellen in oꝛ⸗ 
den t zy van boven nae onder / oft van onder na boven / de verhaelde dinghen. 

Eerſtlgck / vooꝛ den Vꝛede machmt ſtellen Mercurij roede / oft eenen Helm 
tot Biekoꝛf / oft eenen Olijftack. Neeringe maehmen uptbeelden met ploegh⸗ 
Router / ſchip · roer / hamer / truffel / ſpoel / en ſulck noodighſte tußgh: dit math⸗ 
mẽ op den vooꝛſepden Biekoꝛfſchẽ Helm / oft ander vꝛede · tepcken ſtellen / tot 
bewijs / dat Vꝛede neeringhe vooꝛtbzengt oft dꝛaeght. Boven de neeringhe 
machmen maken rijckdom / met een ſtockbeurs uptghebeeldt. Mt den buy ⸗ 
del / oft op deſe ſtockbeurs / machmen ſtellen dy Pauw plupmen / Hoop den 
hooghmoet. Op de auw-pluymẽ / ontbondẽ verſtroyde pijlen / vooꝛ de twee⸗ 
bracht oft twiſt / met een tweehoofdigh lichaem op den twiſt. Geren geſpan⸗ 
nen boogh / met eenẽ Pijl aen de pees / vooꝛ DE krijgh. Clappe / bedel⸗mael / fles 
en ſchotel / vooz d armoede / tomende upt den firijgh. Op dees armoede mach⸗ 
men maken ootmoet / uptghebeelt met frans oft Croon vertredenden boet, 
Op deſen voet / ſoude dan weder volghen den vooꝛighen vꝛede: doch is on⸗ 
noodich van nieuws upt te beelden / wetende dat het weder moet beneden aen⸗ 
vanghen / aen den uptghebeelden Dede. 1 | 

Snel toelupſteren oft hooꝛen / en traegh zijn int ſpꝛeken is wijſheyt. Dit 
machmen aldus untbeelden / eerſt ſalmen ſtellen cen doꝛe met een vloghel op / 
Baer nae een Menſchen tonge op een Sleck oft Sthildpadde / en Loor de wijfe. 
heyt een Slange / oft thooft Meduſæ. 5 ng 

Een ſnelle hande brengt rijckdom / en een traghe / armoede. Dit tanmen uyt⸗ 
beelden met een ghevleughelde handt / houdende een ſtockbeurs / en een handt 
liggende op Slecke oft Sehribpadde nudende een tleppe oft clap, 

Ick mocht hier noch een Deel voozbeelden deſer beteyckeninghen byvoe⸗ 
ghen / dan ick laet den vernuftighen Schilderg vooꝛt ſelfs nu verſteren en by 
Dzenghen / en hunnen gheeſt hier in oeffenen. Ick weet wel / dat ick der Hiero⸗ 
glyphicis oft Egyptſcher ſchꝛiften halven niet voldoe / noch den Hefer niet 
voldoen tan / het welck de Gheleerdtſte der Meerelt dock niet alleen ſwaer / 
maer onmogelijtk ſoude weſen: want daer is ſchier geen epndt aen den ver⸗ 
ſchepden Caracteren / als icker wel veel heb gheſien / fo van verſcheyden Die⸗ 
ren en veelderlep Voghelen / foo dat het nu niet al te raden waer / wat fp daer 
mede meenden: doch het waren veel dingen / die hun Goden / en de heymlijck⸗ 
heyt deg Godſdienſts belanghden. Deſe dinghen zijn veel dooz Pithagoras 
uyt Egypten ghebꝛacht in Gꝛtecken / en vooꝛt in Tuſtanen / en Italien / waer 
van oock eenighe in dꝛuck comen. Eer ick noch eyndighe / behaef ick wel ee⸗ 
nighe ander uytbeeldinghe boost te ſtellen / aengaende de ſin⸗ghevende heele 
den / waer van veel dingen genoech gemeẽ zijn: als / hoe men de ſeven Deugh⸗ 
den uytbeeldt / oock d ondeughden / vier Elementen / vier Tijden / 12. Maen⸗ 
den / en dergeltjcke. Hier heb ick geenẽ moedt / noch oock tijt / peder te voldoen / 
latende elck bop te verſieren / en hem te behelpen / met t 'ghene vooꝛhenen van 
mp verhaelt is. Ick ſal alleen een weynigh aenwiſingh hier van doen, | 

Van Vrede, oft Eendracht. 2 
De Oude hebben Vꝛede / oft eendꝛacht dat ick ghenoech een dinghen acht 
te weſen ) uytghebeeldt een Vꝛouw / ghetroont met Olijftacken / en ſom⸗ 
tijts met Louwer / oft eenen Boofen Crans / en Coꝛen . ayꝛen in de handt: oft 
een Vꝛouw / hebbende in de rechte handt een beker / in d ander den er 
iz dighen 


eee en Se 1 5 Boeck: „ e 
ighen Hoorn / om dat in vꝛedighen tidt overvloedichent is. Sy wort oock 
ghebeeldt met den bos ghebonden zogen: oock met een Koert kupgh baer de 
Lyndzaeperg mede hun 3 0 8 vereenighen in het dꝛaepen. 
al de Irouv. 0 
* Trouwe (om datſe onbevlect moet weſen) was by den Ouden geſchil⸗ 
D dert becleedt in t wit: ſomnige meenen wit / om dat by den Oude luyden 
meeſt trouw ghevonden Wardt. Sommighe voeghden daer by twee rechter 
handen in malcanderen ; deſe twee handen mochtmen ſtellen op eenen Step⸗ 
ter oft ſtaf / en in haer handt gheben. Het hadden de Gude de rechter handt in 
gꝛooter weerden: en ghelijck als ofter eenighe Godtlijckheyt oft heplichept 
in waer gheleghen / daerom ſy in trouw vereeninghe maltander de rechter 
handt gaven: en wanneer eenigen opꝛoer oft beroerte was onder den volcke / 
ou de ſelve te ſtillen / ſtark elck om hoogh de rechter handt: want fo een open 
handt toonende / beweeg een aenbiedinghe des breeds. Daerom ſietmen ces 
nighe beelden foo te Peerdt als te boet van den Ouden / die de rechter open 
handt bieden. Sy hebben oock bp de ghetrouwheyt / oft voz ghetrouwhept / 
gheſchildert eenen witten Bondt. 5 
5 Van de Vriendtſchap. n 
lente Giraldus in zijn Biſtoꝛie der Goden / in zijn eerſte Syntagma, beſchrijft 
de Vꝛiendtſchap uytghebeeldt te weſen by den Fomepuen / engheſchildert 
met den blooten hoofde / en jongh van gedaente / hebbende om t'lijf eenen roue 
wen graven rock / in welcks boort was gheſchꝛeven / leven en doot: oft ton 
uytghebeeldt weſen met bꝛaudende Lampt / en met Spinrock en Spi / met 
ghebꝛoken dꝛaet / int voorhooft Someren Winter: oft uptghebeeldt met 
blaedloos tatk / en met een bloem / als tieraet op t vooꝛhooft. aer tleedt was 
open tot op t herte / en toonde met eenen vinger haer herte / waer op was gee 
ſchꝛeven / verre en by: doch watmen ſonder fchrift ton doen / ſoud ick beter 
achten. Deſe uptheeldinghe hadd aldus haer beteptkeninghe: de jonge ghe⸗ 
daente beweeg een altijt verſche vꝛiendtſchap / die de langhept des tijts niet 
foude connen verwelckeren: t'bloot hooft / datſe boog alle Menſchen toont / en 
nemmermeer en ſchaemt vziendt te belijden. Het rouwe cleedt / datſe haer niet 
ontſiet / oft datſe niet verarghert dooꝛ teghenſpoet / maer bemint tot der doot: 
datſe oock ſpꝛeeckt tot vꝛiendt haers hertẽ meeninge / en hem niet verberght / 
dat met t herte toonẽ bedundt woꝛt: t ſchuft / verre en by / dat de ware vꝛient⸗ 
ſchap nemmeer woꝛt uptghewiſcht. 
Van d' Avontuer. 
11 was bp DE Hepdenen uptgebeeldt op verſtheyden wijfen, Ce- 
bes ſchilderdeſe op eenen ronden ſteen / als een raſende blinde Vꝛouw. 
Sommighe maecktenſe met den Hemel cloot op t hooft / en in de handt den 
dꝛucht-Hooꝛn: ander maecktenſe met vleughelen en handen doch voet-loos: 
dock met een dijſſel / oft een ſthip⸗ roer / en den vollen hooꝛn. Eenighe ſchilder⸗ 
denſe met es radt / daer tlimmers en vallerg op wart / en fp dit radt omdeaey⸗ 
ende: ſom maecktenſe van dooꝛſthinigh glas / om datſe foo bꝛoos is / en in 


eer wijfen oft ghedaenten. 
ie bien oft ab , Van de Oorfaeck- 


Ve oude Latünen ſthilderdẽ de Ooꝛſake een Vꝛouwe / maer de Gꝛiecken 
in jongh kinds gedaente / den eeuen hoet op een dꝛaepende radt an tee 


| Van de Webeeldinghen der Figueten, t derde Boeck. — 
t'boorfte des aenſchijns al met hay beberkt/en t'achterfte des Hooft tael en 
gheſchoꝛen / en met vleughelen aen de voeren. Op t radt ſtaen / wijſt haer one. 
ſtadicheyt:dat taenſicht bedeckt is / bewyſt / dat de oozſaeck haer aenbiedende 
menighen onbekent is / die haer daerom laten ongeacht vooꝛby gaen / ſonder 
Baer te gꝛijpen: en als fp Wech is / vinden geen hapz om vatten / dan caelhept. 
Een ander / te weten / Auſonius, Lombaerts Poeet / ſtelt op de ſchouderen van 
der Oozſaeck het beeldt van leet· weſen / on datmen de Ooꝛſake niet waer nee 
mende / dickwils nae der handt berouw ghecrijght. 

Van de Ionſte. 

De Schilderije van de Jonſte / en was ſoo heel niet onghelijck die van der 
Ooꝛſake / en was gebeeldet met een jongh blum kindt: van welcke een Poeet 
ſpꝛelende / wendt hem tot Apellem den Schilder / ſegghende: 

b Den Reet: 

Apelles / ſeght my doch / wat Vꝛouwe iſt die ick fie 
Bp Jonſte altijt? en blijft gheſtadich aen haer fiet 

Apelles. Dat is plupmftrickerie. 

Pocet. En wie volght haer dan naerd 

Apelles. Ti'is nijdichept. 

Poeet. Maer nu / wat ig dat Loor een ſchaer / 
Die haer aldus omringt: 

Apelles. Siet / die haer dus rondtommen / 

En onderdanigh zijn / dat zijn Loor eerſt rijekdommen / 
Behaginghen / daer bp van alle ondeughts bedꝛif 
Den ooꝛſpꝛongh int ghemeen. 0 

Poeer. Maer dat ghy Zonft' aen t lijf 
De vloghels hebt gheſet / wat is daer van de reden? 

Apelles. Oi datſe niet en tan op Aerd een voetſtap treden / 

Maer haer om hooghe worpt/ alwaer den goeden Windt 
Der avontueren waept. 5 

Poeet. Maerom maeckt ghpfe blind? 5 

Apelles. Om dat die machtich zijn / oft rijck / niet meer en kennen 
Hun oude vꝛienden goet / oft niet taenſien ghewennen. 

Poeet. Maer waerom ſtelt ghy haer met eenen boet op t radt⸗ 

Apelles. Om dieſwil datſe volght / als in onſeker padt / N 
Wer avontueren ſtap / die onvaſt / wanckelbarigh / 5 
Is eveneens als fp. N 

Poeec. Maerom hebt ghy eenparigh / | 
Soo opgheblaſen haer ghemaeckt met uwer handt⸗ 5 

Apelles. Om dat vooꝛſpoedt verblindt der e rijp verſtandt. 

Met deſe Jonſte wil ick den Jonſtighen Conſt - lievenden bevelen / veel ans 
der untbeeldinghen te weghe te bꝛenghen / en voort uyt zijnen epgenen gheeft 
te verſieren / bevelende mp jonftlück zijn goetjonftichept : en begheer / hy mn 
dus veel ghedaen moepte dancklijck aen wille nemen. Daer Waren veel an⸗ 
der dinghen ſonder epndt wel meer by te bꝛenghen: Dan t ſal ghenoech we⸗ 
ſen / om een ander te verwecken / hier meer bp te voeghen / oft verſthepden bin 
dinghen aen den dagh te bꝛenghen. iid 
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Beggiſter op d Wtlegginghe van a ee 8 


Pub. Ovid. Naſonis. 


Arcas, 


A. 
Chelous, Fol. 72. a 73.4 Arethuſa, 


Acheron, 
Achilles, 
Achimenides, 


Acis, 108.b Actæon, 


85. a Argo, 
94. Ariadne, 
II O. ab Arne, 


Adonis, 88.42 Racus, 68. Afteria, 
Kgeus, 64.b gina, 68. Atalanta, 


Egiſthus, 

Encas, 

Eneas in d' helle, 
Folus Wind-Godt, 
Æſculapius, 
AÆſculapij doot, 
Agamemnon, 
Aganippides, 
Aglaie, 

Aglauros, 

Alax Oilei ſoon, 
Aiax den Telamonſchen, 
Aiax doot, 

‘Alcides, 


ro4.aro6.b Atlas, 


102.4 Athamas, 


110.4 Atys, 
110.b Aura, 
18.4 Autora, 
19.4 

ror.b Bacchus, 
44.b Battus, 
15.2 Baucis, 
20.4 Belides, 
105. a Biblis, 


105. a Blixem wat hy is, 
105. b Boeren in vorſchen, 


75. b 78. a Boreas, 


Alcithoë, 27.4 Alcmena, 78. a 
Alcynoë, 96.4 Alectryon, 27. b Cacus, 


Alpheus, 

Althea, 

Amalthea, 

Ambroſia, 
Amphion, 
Amphitrite, 
Anaxarete, 
Andromeda, 

Anius, en zijn dochters, 


Aphrogenia, 
Apollo, 

Apollo ghebannen, 
Aquarius, 
Arachne, 


47.b Cadmus, 


72.b Cadmus in Slanghe, 
73. a. b 74.4 Calchas, 


34. b Calliope, 
51.4 Calyſto, 
70. b Canens, 
115. b Caſſandra, 
41. a Caſtalides, 


10. a. b Caſtor en Pollux, 
Anteros, zo. b Aonides, 44. b Ceeropſche in Apsis 


28.b Centauren, 

52. b Cephalus, 
19. b Ceraſten, 

87. a Cerberus, 
fg a Sees, 


22. b Afculaphus, 


40.a Átteus, 
S6.a Augias, 


Gegifter. 


Ceftus den gordel, 3.4 29.2 Erefichthonius, 7: 
Ceyx, 96.2 8 82. b 
Chaos, 1. a 2. a Erſe den dauw, 64. b 
Charon, 83. b Eſacus, 98. a 
Charybdis, 108. a Etheocles en Polinices, 81. b 
Chione, 96.4 Euridice, 83. a 
Chiron, 18.4 Ciree 111. b Europa, 21. a 
Clytemneſtra, OAD ds 0 A 
Clytie, z1.a Fama oft Mare, 99. b 
Cocytus, 85. a. b Faunus, 78. a 
Coronis, 18. a G. 
Corybantes oft Curetes, 4.4 Galanthis, 3 79. b 
Cupido, 7. b Galathea, 108. b. 
Cybele, 86.a Ganymedes, 86. b 
Cyclopen ghedoot; 19.b Geryon, 79. a 
Cygnus, 101.4 Glaucus, 109. a 
Cynara, 49. b Goudts crachten, 39. a. b 
Cypariſſus, 86.b Gryllus, 112. b 
Cyppus, 121. a b Gulden Eeuwe, 3. b 
Eert Gulden Vlies, 36.b 60. a 61. b 
Demons, 89. a Dedalus, 69. a Gulde roede, 110,4 
Danac, 37. b 5 py 
Danaides, 36. a Haet en nijdt, oft nijdicheyt, 20. b 
Daphne, 8. b Hamadryades, 11. b 
Daphnis, 31. b Harmonia, be 
Dedalion, 96.4 Delia, 53. a Harpyen, 59. b 60. a 62. a 
Demogorgon, 1.a Hebe, 87. a 
Deucalion, 6. a. b Hecate, 63. a 
Diana, 53. Dianira, 573. a Hecuba, 106. b 
Diomedes, 76.4 114.b Helena, 92. b Helle, 31. b 
Dis, Diſpater, 3 2.4 Helles, 36. b Hemus, 49. b 
Doolhof van Minos, 71. a Hercules, 74. b 
Dryades, 76. b Hermophroditus, 31. b 
Dyrce, 51.4 Herpocrates, 82 · b 
E. Herſe, 10.4 
Echo, 25. b Hippomenes, 88. a 
Eleckra, 48.4 49. a Hyacinthus, 87. b 
Elyſij velden, 31.b Hydra, 78. b 79. a 
Epaphus, 13: a Hymeneus, sit Fb 
Epimetheus, za anr I. 
Ercbus, za anus, 173.2 


Iape- 


Negiſter. 


Tapetus, 2. Morpheus, o7.b 
Iaſion, 48.4 49.a Muſæ, 43. a 
laſon, 97. b Mycilus, 119. a 
Icarus, 571.b Iecelus, 97.b Myrmidones, 68. a 
Ino, 3% lo, 9.a 
Ioalus, 74.4 lole, 74. b Najades, 12. b 
Iphiclus, 75. Napææ, 12. b 
Iphigenia, 99. Narciſſus, 25. b 
Iris, 96.b lús, 83. a Nectar. 34. b 
Iuno, zo.b Nemeſis, 116. a 
Iuppiter, 5. a Nereides, 12. b 
beion, 35. b Neftor, 101. a 
L. Niobe, go. a 
Laomedon, 9. Numa Pompilius, 117. a 
Latona, 52. a O 
Leda, 49.b so. Ocyrchoë, 19.4 
Lemnofche Vrouwen gheftraft van Oedipus, So. a 
Venus, 59. a Oenomas, | 54. b 
Lerna, 7s.b Omphale, 77. b 79. b 
Lernus, 78.b 79. a Oortprong der artſny, 19. a 
Lethes, 85. b Ops, J N 4. a 
Leucothoc, 31.4 Orcus, Zed 
Lucina, 64.b Luna, 63. b Oreſtes, IO. a. b 
Lyæus is Bacchus, 20.b Orpheus, 83. a. b 
Lycaon, 6. a P. 
M. Palemon, 37. a 
Mars, 18.4 Pales, rab Pallas, 42. 
Marſyas, s3-b Pan, 11.4 Pandora, za 
Medea, Go.b Gz. ab Parce, 68.4 Paris, 62. a 
Meduſa, 38.a.b 39. Paſiphae, 69. a Pegaſus, 41. b 
Meleager, 72. Pelops, s4b Pentheus, 27. 
Melpomene, 43.b Periſtera, 38. 
Memnon, 106. b Perſeus, 17. b 
Menelaus, 101. b Phaëton, - 13. a 
Mercurius, 9. Phantaſus, 97. b 
Midas, 89.b Milon, r20.a Philemon, 72. b 
Minerva, 42.4 Philomela, 56. b 
Minos, 67.b 6s.b Philyra, 19.4 Phincus, 59. b 
Minotaurus, 69. b 70 a Phlegeton, 85. a 
Meenides, 44. b „Phobetor, 97. b 
Moeylijcken clappaert, 100. b Phoenix, 120. a 
„ kg E 


— 


Begifter, 


Phrixus, 36.b Picus, 114.a Sonne Peerden, 13.b 
Pierydes, 45.a Pluto, z1b Sphinx, Sob Sa. a 
Polydorus, | 106.b Styx, 8s.a Syrenes, 46. b 
Polymneſtor, f 106.b Syringa, 10. b 
Polyphemus, 108. b N 
Pomona, 115.b Tages, „ 
Procris, 67.4 Progne, só.b Talus, | 69. b 
Prometheus, 2.4 Tantalus, 3 4.4 
Pygmalion, 87:b Tarpea, 116.4 Tartarus, 45. a 
Pyramus en Thiſbe, 27.4 Telethuſa, 83. a 
Pyreneus, 45. a Terplicore, 43 · b 
Pythagoras, 119.4 Tethys, 90. h Thalia, 43 b 
Python, | 7. a Themis, | 79. b 
R. ED Sheteus,t ss.bs6.b 
Raferijen, iis 32. b Theſeus, 64. b 
Rhadamanthus, 68.4 Tireſias, 50. b 51. a 
Rhamuſia, 116.4 Tithon, 66. b 
Rhea, 5. Tityus, 33. a. b 
Romuliafcomft, | 114. b Triptolemus, 48. a. b 
Rooms opcomſt, 116.b Trifan ? 16. a 
Roomer Wet-tafelen, 117.4 Troyen ondergang, 10 . a 
5 Ee) Typheeus oft Typhon, 45.4 
Salmacis, 31. b V. be 
Saturnus, | 3.b Venus, 28. b 
Satyren, 955 11. b ‘Vertumnus, II f. b 
Scylla Niſi dochtet, 68. b Vlyfles, ‚ 104,2 
“Scylla Phorcys dochter, 105. b Vonnis van Paris, 91.4 
Semele, | 23.4 Vren, 80. a 
Siſyphus, 34.b Vulcanus, 14. a 
Slaep en Droom-Godt, 97. a Vulcani knechten, 1. a 


89 8 1 Eenige Errata, die den Veler aldus te toꝛrigeren belieben fal. 


Fol. 26. b. regel 4. leeſt / en bootſt. fol. 29. a. reg. 1 5. weltomden. fol. 40. b. 
reg. 26. Helper. fol. 43. b. reg. 40. ſpelmijf. fol. 48. a. reg. 3 5. Hier begeert den 
Sthꝛiver dit by gevoeght / op datmẽ lefe aldus: Iuppiter bp 1010 hebben⸗ 
de den Joughlingh Laſion, verliefde Ceres dock op deſen / en overvie hem in't 
waſſende Cooꝛen / Daer fp hem vondt llapende. Lafon de liefde Wepnigh / etc. 
fol. 49. a. reg. 6. Iaſion. fol. Ja. b. reg. 16. ſulcke. fol. 84. a. reg. i 2. bud · tijdſchẽ. 
fol. 106. g. reg. 4. argh / niet bergh. fol. 121. a.reg. i. laet leſen / om zin gzoote 


ktupſhept / en om dat hy hem geheel Dian toegheepghent hadde, 
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